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Pl<EFA l'A 
' 

1n aşa numitu] «Haits• Flof imd Staatsarcln·v» din Viena se păstrează, 
pe lângă o bogată colecţie de acte şi. documente mai vechi privitoare Ia 
istoria noastră, şi rnpoar,tde original~ a]e Agenţiilor austdace din Bucu­
reşti şi laşi. Rapoartele acestea încep cu anul 1782, c~nd s'au tnfiinţat 
aceste Agenţii diplomatice, şi continua ptma la transformarea Agenţiilor 
tn Legaţiune. Rapoartele acestea ascund o comoara nepreţuita de infor­
maţiuni noui privitoare la viaţa politică; socială şi economică din Prin­
cipate. Viaţa dela Curte, intrigile boerifor, condiţiunile de traiu, resursde 
economice, rel1 aţiunile comerciale cu vecinii, cu un cuvânt toate manife. 
staţ .iunile vieţii publice se găsesc menţionate tn aceste repoarte şi inter­
p-retate dup.ă cum cerea interesu] Austriei. 

Bogăţia şi varietatea aceasta de inforrnaţiuni nu putea şi nu 
trebuia sa rămână inaccesibila cercetători]or rom,1ni. Pe1ritru aceea regre• 
ta tul D. A. Sturdza a reuşi,t sa 11rocure, la Ministerul Afacerilor Străine 
prin legaţiunea noastra din Viena, copii dup,1 aceste rapoarte până la anul 
1848; apoi le-a trecut Academiei Romane, pentru ca ele, la timpul sau, sa 
fie date publicităţii, precum se făcuse cu rapoartele consulare franceze, ce 
apr1rură în volumele XVI, XVH şi XVIII din Colecţiunea. Hurmuzachi 
~i în volumele I, II şi III din Supiementul I la aceeaşi colecţiune. 

In Iunie 1915 Academia rmi Incredinţa tiparirea acestor rapoarte. 
Onorat de aceasta rnsărcinare, mă pusei pe lucru şi în curs de un an 
de zile partea întâia din volumul XIX aI Colecţiei Hurrnuzachi era 
.aproape gata. Pe lângă rapoartele Agenţiei am cuprins în acest volum şi 
o serie întreaga de acte contemporane evenimentelor, pe cari le gasi• 
sem tn Biblioteca Academiei Romane şi tn deosebi In arhiva originală a 
Agenţiei austriace din Bucureşti, care prin o tntămplare fericită a ajuns 
în posesiunea Academiei Române. Textele franceze au fost revazute la 
corectură de d. N. Zaharia, iar cele italiene de d. Ramiro Ortiz, carora le 
exprim şi pe această cale mulţumirile mele. 

Volumul era aproape gata când, tn August 1916, 1ncepu rasboiul 
nostru de desrobire şi de Intregire a neamului. 1n timpul ocupaţiunii străine 
coalele tiparite forai cu greu salvate de distrugere. Căte-va coale sau şi 

pierdut şi au trebuit să fie culese din nou . 
După lncheierea pădi .şi realizarea visului de aur al neamului nostru 

condiţiuni]e de tipar devenira foarte grele, ba chiar imposibile pentru 
mijloacele modeste ale Academiei Romane. Din cauza aceasta continuarea 
Jucrării a trebuit sa, fie amanată pentru timpuri mai prielnice. Cu toate 
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că aceste timpuri n'au sosit înec'\, totu~i am crezut ca. este bine să Incheiu1 
cel puţin partea tntâia a volumului al XIX-iea, pentru a o da publicirnţii, 

rămănând ca cu partea a doua să se înceapă iodată ce mijloacele mate­
riale ale Academiei o vor permite. Pentru a evita repetari'inutile, am so­
cotit că indicele alfabetic pentru sf:trşitul volumului poate fi amanat pana_ 
când va cuprinde şi partea doua. 

Bucureşti, .28 Novembrie 1922. 
Jon I. Nrstor 
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1. 

Cancelarul Kaunitz comunica Internunţiului Herbert la Constanti­
nopol ca Irnparatul a luat sub protecţia sa expediţia comercială, proiectată 
de ţirma Willeshofen & Comp., şi-l invita sa solicite dela Poarta tnlesni­
rile necesare pentru reuşita acestei Intreprinderi. 

Extract-Schreiben an Freiherrn von Herbert-Rathkear 
dd. \:Vien, den 12-ten Mărz, 1782. 

Euerer Exzellenz wird aus einer bereits vor einiger Zeit von mir abgefer­
tigten vVeisung noch erinnerfich seyn, dass \,Villeshoven eben einige Tage vor seine1-
Rfrckkehr r~ach Konstantinopel eine Bittschrift an des Kaisers Majestăt personlich 
eingereicht habe, worin er auf die Einleitung eines Handels iriber den Donaustrnm 
und das Schwarze-Meer nach der Krimm, Kerson und den ubrigen russischen Be­
si:tzungen antr~igt {1). 

Zu dem babe ich mit meinem jrmgeren Schreiben von 22. Hornung vorlaufig 
bemerkct, dass des Kaisers Majestat diesen des \Villeshoven loblichen Eifer und Be­
streben ZUF Befordernng dieses neuen J-Jandels nicht nur allein gnădi,gst aufg:enommen, 
sonclern auch an die beti-effenden Hofstellen bereits die weiteren Beîehle dahin 
erlassen haben, diese Handlung auf alle thunliche Art zu unterstmzen, gleich wie 
dann Euere Exzellenz ebenfalls zufolge dieser abgelasscnen all.erhochsten R.esolution 
hierzu beforderlich beiwirken sollen. 

Gegenwârtig beginnt also dieser clurch Willeshoven angetragene Plan zu 
sei,11er Reife zu gelangen, mrnhdeme einerseits dessen hier befindlicher Compagnon 
auf die ihm von mir vorgelegten Fragen d1e Erlăuterungen eingereicht hat und 
so eben im Begriffe .steht, mit elen k. k. Fabriken unei ancleren Handels)euten wegen 
Ablieferung der von hier aus nmhigen Fabrikaten in ein năheres Einvernehmen zu 
tretten, andererseits aber auch clie gOnstige Jahreszeit hei-.mnahet, wo die erste 
Fracht von hier Ober den Donaustrom nach ihrer Bestimmung abfaufen kann. 

Es ist leicht vorzusehen, dass cliese des \Villeshoven sowie t'rberhaupt alle 
anclere neue Unternehmungen noch .manchen bisher nicht vorzusehcnden &hwie­
rigkeiten unterliegen wird, indessen hahe mich ges.ichert, class Euere Exzdlenz bei 
cinem den. vortheilhaften Absatz unserer Lanclesproclukte zum Zweck fohrenden Ge­
schnft, nach Dero beiwohnenden Local-Kenntnis mit aliem Eifer sich zu vcrwenden 
unei alte Hindernisse abzuschaffen sich werden angelegen sein lassen. Ich habe daher 
nur fo1gende Erinnerungen zu Dero Kenntnis und ferners zu ergreifende11 Massneh­
murigen hier anrflcken wollen .. 

(1) Memoriul lui \,Villeshofe11, lnaintat Impăratului la 5 Decembre 1781, se păstrează ln 
Arhiva de Răsl'>oiu din Viena, sign. 178[-D, 121.599. Cfr. N. Docan, E:xp!oraJi1111i austriace pe D1111iln•, 
ln Analele Academiei Române, Ist. XXXVI. p. 566 urm. 

Hurmu1..1l..î 1 XIX. 1 

Viena, 
1782, 

2 Martie. 
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l:s kommt vor aliem darauf an, dass diese neue Handlungsgesellschaft in 
loco selbst, ehe sie sich desfalls zu einem neuen Commercium entschliesset, die cigent­
liche Kenntnis und Beschaffenheit cler Sache einzuziehen den Bedacht nehmc. Zu 
dem Endc gedenket selbe dermalen ein eigenes Srhiff mit Prnbwaaren nach dcm 
benanntcn russischen Hafcn in Kerson abzuschicken; fei;ners beruhet es auch bei 
diesem neuen Versuche auf dem, dass cler Transport der vVaaren auf das wohlfeilste 
crzielet werde, Man hat also bei dieser Unternehmung- auf de11l doppelten Gegenstand 
c•las Augenmerk zu r icfuten, erstens auf den Hand'el selbst, sodann auf <lie SchiJfahrt, 
eines muss das andere rn11terstutzen und befordern. 

Gleich wie aber ,wrdermalen nocb von keinem soliden Etablissemcnt, sondern 
nur von Proben und eim:uholenden Kennt1~issen die Frage ist, so bcschrănket sich 
alles noch mit deme, das erforderliche sowohl mit Petersburg, als a~tch mit Konstan­
tinopel vorzubcreiten. \Vas nun letztcres anbelanget, erwarte sokhes vorznglich von 
Em:rer Exzellenz geschickten Verwendung. 

Dahero clann Dieselben gegen die Pforte wcgen des zu lcistenclen Schutzes und 
der hiebei zu verschaffenden Leichtigkeiten, zwar ei11e standhafte aber z11gleich freuncl­
schaftli.cfue Spraclle fribren und1 ihr nicht ministerialiter, jedoch auf eine gemessenc 
Art einsehen inachen ,verden, dass ihr sellbst sowol~l in politischer als auclll i.ikono­
mischer Rucksicht an Beforderung dieses unseres Unternehmens gelegen sei. Unei zwar 
ukonomisch, weil die Pforte an Mautgebuhren mehr loset und ihren Unterthanen meh­
rere Gelegenheit zum Verschleiss ihrer Produkte und Nahrungszweigc verschaffen 
wnrde. Besonders aber ii:t politischer Absicht Denn Russ.la:nd habc schon einen Com­
mercien-Traktat mit EngeHand und stehet eben im Brigriff mit Frankreich so wie aud, 
mit uns einen zu schliessen. Durch diesen ]etzteren erhaltet Russland clie Gelegen­
heit, auch seine Produkte auf der Donau oder auf dem Lande selbst zu bringen und 
die unserig-en abzuholen. Schon dermalen haben s.ich russi~chc Kauflcute bei uns mit 
barem Gelde eingefunden und verschiedene Fabr»kate besonders Sicheln unei Sensen 
eingehanclelt. Damit nun die Russen 11icht allen Vorteil des activ und pash, commercii 
sich allein zueignen, konnen wir nicht lăngei- verweilen, wenigstens unsere Waaren 
selbst zu verschleissen, zumalen wir hier alle Leichtigkeit haben. Diese Absicht also 
kommet aus verschiedenen leicht zu erachten<flen Betrachtungen ebenso sehr mit 
denen rnrkischen als unseren politischen Absicl1te11 oberein; es musste die Pforte nur 
ihrem eigenen lnteresse entgegen sein, wenn sie unsere neue Handlungsunten1eh­
m1rng- am Sc:hwarzen Meere im geringsten erschwerte ttnd nicht vielmehr nach l\fog-
1 ichkeit beforderte. 

Hieraus folg·et darm, dass an clie StaUhalter und Mautbeamten clie schtirfsten 
Fennans unei Befehle zu erlassen seien, unsere Probschiffe und aUe 

0

na:chfolgende11 
nicht zu chicanieren, noch aufzuhatten, sondern die Maut, so wie es in den Trnktaten 
ausdrucklich bedi.mgen ist, nui- einmal m1d wo wir wollen einumehmen auch ohn -
aUe Hindernisse zu gestatten, class wir eine Hauptniederlage unsei-er ver·und ent­
gegen einzukaufenden \Vaaren zu Kilia-Nova oder, wenn es die Umstănde einrnthen, 
zu Galatz ,zu etabtieren, wie denn solches uns nac:h dem Sinne cler Traktatcn nicht 
verwehret werden kon11e. , 

Euere Exzellenz \vollen elaher zu Folgc cler allerhochsten Gesinnung alks 
reiflich und vertrauJich mit \1/illeshoven oberlegen, auch die eigenen Spekufationen unei 
im commerciali besitzende Keontnisse an Hand zu geben, und die Gelegenheit zur 
Korrespondenz nach Kerson dmch elen dortig·en russischen Minister' zu verschaffen, 
iibrigens aber dem ktzteren so wenig als moglich anzuvertrauen, sondern die 
Handlungsgeschăfte unmittelbar 21:,1 tractieren. 

Wegen des VVechsets erinnere ich mi.eh, dass clie Turken in Betreff dessen 
Transport und Durcbzugs besonders bei Konstantinopel schon manchesmal Anstăndc 
gemacht l1aben. Es ist ::ilso diese durch Euere Exzellenz zum voraus in das kl:i.re zu 
setzen, nachdeme cs ein Haupt-Capo des Ruckhandels abgibt. Gleidrwie dann Euere 
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Exzcllcnz noch auf ein Dcro Bcrichtschreiben vom Anfang necembrîs 1779 rnckerinnern 
soli, zufolge dessen clieselbe den Antrag machten, zu leichterer Befrachtung eines 
Schiffes mit Probwaren nber den Donaustrom cine anschnliche Bestellung for sich 
und die C1brigen auswărtige '1 Minister von ve1~schiede111en ungarischen vVeinen zu ver­
schatfen. Nun wurde die dermalige auch die schrcklicbste Gel.egenheit hiezu sein, 
t1111 d iesfalls selbst diese Bestellung z.u machen, oder aber cler vVilleshovischen Com­
pagnie anzuempfeh)en. 

(CoJ,)ie contemporană în Biblioteca Academiei Române). 

11. 

Impăra tul fosif II hotăreşte ca sa se trimită un agent comercial 
b Bucureşti pen tru un timp oareca re. 

Cancelaria Imperială către Hof-Kriegs·Rath. 
\Vien, dcn 13-ten Marty 17S2. 

Es habc11 Allerchochst Seine Majes@ auf einen diesortigen Ober die Siebenbllr­
gischen Commercial-Tabelleni vom Jahre 1780 unter dem 6-ten jnngst ei- loschenen Mo­
nats c rstattteten Vortrag nebst anderen ztlf Beforderung des Siebenbfll"gischen Corn­
mereii abzielenden Maas-Regeln, auch noch folgende zwey Gegenstănde AUen::rrochst 
zu entsch liessen g·eruhet. Ers_tens neh1nlicrr, dass ehebevor noch ein Consul nach clem 
hi erortigen Antrag zu Buhireszt in der vVallachey ang-estellt wurcle, _ vorlăufig eine 
sichere Person in der Eigenschaft eines Agenten mit Anempfehlungs-Schreiben von 
Seiten des Gubernii und Genernl·Comanclo an den Hospoclar nach Bukureszt abge­
schicket, und dieselbe dorten eine Zeitlang belassen werden sollte, 1im das Interesse 
cler Kaufleute Lmcl nbr ige Auftrăge zu besorgen : wodann, wenn cler einmal gemachte 
Versuch cli c gute Wirkung beswtige1~ wnrde, clas wei tere wegen cler formlichen 
Consular- A nerkennung desselben fnrgekehr.t werden dorîte. 

Zweitens, class sich cliese Hoflcanzley mit einem Loblichen Kaiserliche n Konig­
lichen 1-foflffiegs•Rath daruber einvernehmen solie, wie nehmlicher eine grussere 
Abnahme cler innlăndisch SiebenlDOrgischen Mam,facturen durch clas im Lande befincl­
li chc Militare eingeleitet ... w e rdcn h>nne, etc. 

(Kriegs- A rchiv, Hof-Kr.iegs-Rath, Sign. :q82-n - :rn6, ed. N. Docan, în Anal. 
i\rad. Rom. 1 Ist. XXXVI, p. 702- 703). 

III. 

Circula ra lui \\Tilleshofen către casele de cornerţ din Austria prin 
care acestea sunt invitate sa trimita marfuri şi fabr icate pentru proiecta ta 
expediţie comerciala pe Dunare la Cherson. 

Excellcns ! 

Scit letzt abgewichenc:m Wintermonat hatten wir das Vcrgnugen unsern Hand­
lung-sfreunden mit dem Zirkularschreiben von cler hier e.roffneten Grosshancllung zu­
gleich k uncl zu 1111achen, dass unser Haus in Konstantinopet sich vorziigiich zu clem 
Ende hier in \\lien ctablieret, 1m1 hiedurch die a11gefange11en Geschăfte mit denen 
erblă ndischen Fabri'ken rn vermehren und elen wcchselseitigen Nutz nach Mi'.}gJich­
keit zu fordem. Nach cliesem Gnmdsatze haben wir mittels sorgfaltiger Spec:ulation 
r,ber die Lage dieser Staaten und elen narnrlichen Zug der Handlung bemerket, dass 
wir mit anwendbarer Verlbesserung cler D anausd1ifl:ahrt clic erblăndischen Fabricatte'n, 

Viena, 
1782, 

~ 

13 Martie. 

Viena, 
17~2, 

Ig Martie. 
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die ihrer· Vervollkommnung mmrncr naher kommen, denen am Schvrnrzenmcer und 
in Kerson wohnenden russischen Unterthanen unmittelbar fur sie und clas we~tlaufige 
russische Reich in einem angemessenen Preise liefern und mittels dieser Nation izt 
geniessenden freyen Schiffahrt auf dem Schwarzenmeer, auch aUen umliegenden Vul­
kerschaften ihre Bedurfnisse an Kleidung ,md Gerăthschaften, die sie aus Mangel ei­
gener Fabriken nothwendig von Fremden erkaufen mussen, mit vielen Vortheilen vor 
jeder anderer handelnden Nation zufnhren konnen. 

Gleichwic aber rliese weitaussehende Unternehmung die allcrhochtc landes• 
fursUiche Genehmigung und clie Einverstandnis der hohen Hote voraussetzet: So haben 
wir einen hiernber entworfenen Plan noch în, vVintennonate 1781 in einem aller­
unterthănigsten Memorial Seiner k. k. apostolischen Majestăt zu Fossen gelegt, mit dem 
aUerehrerbietigsten Antrag: dieses Frnhjahr durch ein eigenes durch erblandische 
Probewaaren zu befrachtenden Donauschiff den ersten I-Iandlungsversuch in jene Ge• 
genden zu unternehmen; worauf uns ddo. 13. Mărz lezthin die wieclcrholte Genchmi­
gung unseres Antrages und dîe Zusicherung des allerhochsten k. k. Schuztes Zll dieser 
Unternehmung, clie elen Nahrungsstand nberhaupt unei den nntzlichcn Verkehr cler 
erblăndischen Produkten so wesentlichc Vortheile hofle n lăsst, În tlenen allergnUdig­
sten Ausdrncken mit ferneren Bedeuten zugekommen, dass der Fordcrung und Unter­
stiltzung di.eser Handlung an clic k. k. Herren Minister zu Petersburg und Konstan­
tinopel, wie auch in Betreff des Zollwesens u11d der Schiffahrt, dann zur Unterrich­
tung cler k. k. Fabriken sowohl, a,ls cler Privatfabriken miel Fabrikantcn llurch ihre 
Beh~rde clas Erfordediche veranlasset vrorden seye. 

Da uns nun die allerhochsten Begfmstigungell iii die Umstănde versetzc11, clic 
Ausfnhrung dieses neuen Handlm1gsversuches mit allen diensamen Vorbereitungen 
fl\r den glilcklichen Erfolg unternehmen zu ku11nen; so ist es unsere Pflicht E. \N. E. 
hievor geziemend Nachricht zu geben, unei dieselben zur Vereinigung mit uns genrnss 
denen allerl-iochsten Gesinrnmgen hiemit freunclschaftlich einzulanden. 

\,Vir werden wills Gott bis Anfang kommenden Maymonat ein eigcns hiezu 
bestimmtes Schifl' auf taosend Zentnet in Bereitschaft haben, welches mit allen Gat­
tung·en erblăndischer Fabrikaten aus dem Mîneralreiche, dern Thierreiche und Pflan­
zenreiche befrachtet werden solie ; wovon die k. k. Herren Ministcrs zu Petersburg 
und Konstaatinopel bereits bcnachrichtet, welchen auch von allen dencn Waarcn, die 
in denen Erbtanden fabrizirct werden, eine Spezification zugesendet worden, welchc 
Waaren-Specification annoch die m5glichen Muster nachzusenden sind; ,.,vomit clenn die 
Kautlustigen von unseren <lahin fo)genden Probe,vaaren untcrrichtet und for clic \b­
nahme derselben und die zu machenden ncuen Bestellungen auf das crwnnschlichste 
vorbereitet werden. Dieses Schiff wird durch wohl erfahrcne Schifter au( cler Donau 
von Wien bis an die Ufer des schwarzen Meeres gefrthrt, daselbst unsere Herren Wil­
leshoven et Compagnie von Constantinopel in eigener Person clas Schiff und Waaren 
ubernehmen, na.eh der schon vorhin getroffenen Einverstandnis, den Absatz derselben, 
clie neuen Besteliungen und was cler wechselseitige Nutz erheischet, veranstalten und 
besorgen werden. 

Weil•wir denn zur Auswahlung der anstănd igen Waaren-Sortimenten noth­
wendig mit jecler Fabrik und Privat-:Fabrikanten in năheres Vernehmen treten mlissen, 
so werden E. W. E. gleich bei Erhalt dieses uns einc Spezification nber ane in ihre 
Fabrik verfertigenden \Vaaren-Capi, mit denen beigesetzten an'ingross·o-Preisen zugehen 
machen, jene Artikel aber, clie schon vorhin nach denen tttrkischen Staaten, in clie 
Crimm und nach Russland gesuchet w~rden, werden E. vV. E. în dieser Spezification 
besonders anmerkcn und zu Gewinnu_ng der Zeit ohne von uns abwartende weitere 
Ordre, von allen diesen Artikeh-1 ein anstandiges Sortiment zusammensetzen und un­
verweilt anhero 11ach Wien an unser Haus eingehend machen. 

Wir gewărtigen mit cler unverweilten Antwort auf dicscs zugleich eine be­
s timmte Erklărung von E. W. E., ob sie u11s diese ihre erwartenden Probewaaren auf 
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ihre eigene Rechnung in Kommission geben, ader uns dieselbe gegen erforderliche 
Zahlungsfristen auf unser Konto nberlassen wollen? Wir sind bei. dieser ersten 
Probeunternehmung fnr ein wie for den anderen gefalligen Antrag bereit und ge­
trosten uns von denen selben gleiche \:Villfăhrigkeit gegen uns. Wofilr wir zu allen 
angenehmen Di.ensten und vieler Hochachtung geharren 

E. W. E. G. D. 
(s) Wi1lleshoven et Comp. 

Wieri, den 19. i\tărtz q82. 

(Circular~\ tip~îrită în Biblioteca Academiei Ro1mlne). 

IV. 

K.rnnitz catre Internunţiul Herbert tn chestia cumpărarii de armă• 
sari de pra.sila din Ţar,1-Româneasca, Moldova şi Basarabia. 

Dero sechstes Pustscriptum, womit Euere Exzelle11z die Antwort der ?forte 
nber den Ankaufsantrag einiger Bescheller in cle i- Wallachay, Molclau uncl Bessara­

. bien oben unterm 25. April einberichteten, babe besonders rnr AUerhochsten Ein­
sicht befordert und n1ir clic Ei-offnung der ferneren vVillensmeinung erbetten. 

Euere Exzellenz \verden alsa vor aliem noch den freyen Ankauf der Bescheller 
sowoh:I fr,r ge·genwNrtig, als alle ki.illftige Falie zu erwirken den Versuch machen 
und hiebei vorzUglich der Pforte zu erkennen geben, dass, nachdem den Preussi­
sclhen Offizieren der eîgene Ankauf in der Maldau und Bessarabien gestattet wird, 
man diesorts. die namliche Gefălligkeit von ihr zu hoffen hătte. Dieser neuerlich an­
zusuchendc freye Ankauf ist von Euerer Exzellenz benanntlich aud1 auf Bessarabien 
zu extendieren, massen clie Pforte in ihrer Rnckăusserung nur von den Gestntpferden 
cler zwey Fnrstenthftmer Waltadiay und Molclau erwăhne. 

Sollte Sie aber nach allen diesen dennoch auf ihrer Entschuldigung bestehen, 
narnlicb, dass die Lănder seit dem letzten Kriege in einem zu nblen Stand waren und 
dass daher die Pforte sich mît den 50 Stucken von jedem der beyden :Fnrstenthnmer 
beschrănken mnsste, weiche sich nach ihrer gemachten Ăussenmg als eine Vereh­
rung anerbiethe, so IWnnen Euere Exzellenz dieses Anerbiethen im Allerchochtcn 
Namcn dankbarlich annelimen, und ist von seiner Majestăt Herr Major Cavatlar be­
stimmet, bey deren Obergabe an den Grănzen gegemvărtig zu seyn und for deren 
v,reitere Befărderung zu sorg-e11, weshalben ihm clurch den Hof- Kriegs-Rath die nothige 
Belehnmg zugefertiget wird. 

lch cmpfehle Euerer ExzeUenz vorzuglich diesen Antrng mit aller Sorgsam­
keit. zu crfollen und mir das Resultat sogleich zu bemerken, massen die Pforte nach 
clieser mit Bedacht abgemessencn Sprach entweder die namliche Erlaubnis des freyen 
Ankaufs in elen erwăhnten clrey Provinzen unweigerlich dem k. k. Hof eing-estehen 
muss, ader aber in die Nothwendigkeit sich gesetzt findet, elen Preussen gleichfalls die 
Ankaufserlaubnis chirchaus ei11zustellen. 

(Dann dd 0 4. Jun ii 1782). 

Zu dem 1,vas ich lezthin wegen des Herrn Major Caval/ar bemerket habe, 
soll ich fnr diesmal noch weiters beyrncken, dass, nachdem selber sogleich wegen 
Einkauf mehrerei- Remonten-Pferde în die Russischen Provinzen abzugehen hat, zu­
folgc neucrlich crfolgter allierhăchster Resolution an desscn statt bey cler Obernahme 

5 

Viena, 
1782, 

18 Maiu 
şi 4 Iunie. 
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Constanti­
nopol, 
1782, 
Maiu 

der Bescheller von de11 beiden Fnrsten cler Wallachay und Moldau e11111gc andere 
Offiziers so durch die General-Comandi in Galizien und Sicbenblirgen werclen ernannt 
werclen, auf gehoriges Ansuchen an elen Gi-ănzen zu crscheinen haben. 

Anweisung an elen Herrn Baron von Herbert 
dd0 \,Vien, den 18. Mayi 17Î:l2. 

(Originalul în Biblioteca Academiei Rom,)n~.) 

V. 

Fermanul Sultanului către slujbaşii turceşti de pe malurile Dunărei, 
prin care aceştia primesc ordin de a asigura expediţiei lui vVilleshofen 
libera trecere prin portu'rile şi schelele turceşti. Ei nu vor ridicâ taxe şi 

vămi mai mari decât cele obişnuite şi· stabilite prin tractate. 

0bersetzung: eines an clie Statthalter von Belgrad bis Widdin, dann de11 
Richter von Belgrad und an alle ancleren von Belgrad bis Wiclclin, Gallatz ufld 
dense lben Geg;enden befindlichen Richter, Hăupter der ,lanitscharen, Skalen unei an­
deren Aufseher erfasse11en Grnssherrlichen Fern,ans. 

Bei Ankunft dieses unseres allerhi:>chsten Zeichens solle Euch bekannt sein: Es 
habe cler an unseret· glănzenden Pforte .-esidierende k. k. Gesandte unei bevollmăch­
tigte Minister Freyherr von Herbei-th-Rathkeal, ein Beispiet der Grossen so an Jesum 
glauben, desscn E11de mit Gh:,ck bekront werdc, mittels eines unserer hohen Pfortc 
Uberreichte11 versiegelten Memoriers a11gebrad1t, class die in unserer Hauptstadt be­
fincllichen teutschen Untertl1anen und Kaufleute Anton Math~us Willeshoven unei Kom­
pagnie in Teutschland verschiedene Waaren t!rkaufet und zu Wien auf einem soge· 
nannten Kelhammer (1} geladen, sodann alber mit einem ihrer \Vienerischen Sachwa!ltn, 
Oli vieri mit Namen, nacher Galatz abgesendet haben, weshalben der k. k. Gesamlte 
uns um die Erlassung eines allerhochsten Fermans ersuchte, damit die gedachten Kauf· 
leute diese ihre Waarcn auf ihrer nber Belgrad, vViddin und anderen an cler Donau 
liegenden Orte zu machen habenden Reise, woferne sie selbe nicht aus freyem 
\;Villen an einem clieser Orte zum Verkaufe ausladen wolliten, unter dem Vorwande, das 
Schiff zu besichtigen oder die Maut zu nehmen, nicht albzuladen -gezwungen noch 
das Schiff unter was immer fnr einer Ausflucht an seiner Fahrt gehinderet oder auf­
gehalten wenlen moge, wie auch damit, wenn cler gedachte Hanclelsmann bei seiner 
Anlrnnft in dem Hafen von Galatz fur seine \Vaaren die in elen Friedensartikel1n 
vorgeschriebene Gebuhr bezahlet und hieruloer die gehorige Quittung empfangen 
haben wircl, er nicht gţhinclert werden soUe, cliese seine W aaren zu Lande ocler w 
Meer, an einen anderen Ort verfuhre11 zu konnen, und da er einmal die Maut en­
trichtet hat, mit keinen elen ka,iserliden Friedenstraktaten zţ1widerlm1fenden neuen 
Abgaben bdăstiget werden muge, nadisamt seinen drey frănkischen Bedienten wah­
rţnd cler Reise sov,.rohl, als an aHen Aufenthaltsorten mit keiner Gattung von Tribut, 
Zoli, Akdirma, Ispindsche oder anderen Geklforderungen bdeget werde, sonclern an 
Land und Meer frei, sicher und unbeschădigt seine Reise fortsetzen konne. 

Da wir nun in der in unserem Kaiserlichen Divan verwahrten U rkunden des 
mit clem teutschen Hofe geschfosse11en Friedens nachzusehen befohlen unei sich dari111en 
vorgefunclen hat, ,,dass clie beiderscitigen l(aufleute, wenn sie vor elen sowohl zu Wasser, 

(r 1 Kehlheimer un tip ,le vase de co111erţ a.p numite dupti portul bavarez Kehlheim. unde 

~e construiau. 
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als aud, zu Lande sicher gebrachten Waaren einmal und an einem Orte, wie auch 
von jencn, so sie în tl"trk ischen Landen erkaufet unei folls sie nicht von verbotener 
Gattung waren, nach ihren Lanclen verfohren, ebenfalls ,e[m11al und an einem Orte 
vom Hunclerte clrey cler Tarif gemăss entrichtet hahen, auf keine \Veise beunruhiget, 
sonclcrn von uns gleich a lien ancleren Kaufleuten cler freunclschaftlichen Măchte în ihren 
Rechten gehandhabet werclen, unei allen Schutz unei nlHzliche Sicherheit zu geniessen 
haben sollen; class endlich , wenn sie von den auf ihren Schitfen gebrachten Gutern 
einmal clie Maut bezahlet, ihre Waaren aber nicht verkaufet haben unei dahero nach 
cinem anderen I-lafen zu schiffen fur n6thig fănden, ihnen solcl1es, wie allen anderen 
Kaufleuten freundschaftli cher Ifofe freystehen, von den Mauteinnehmern i"lber die erlegtc 
Abgabe eine Quittung eingehandiget unei, wenn sie selbe einmal entrichtet haben, 
kcin neuer Zoli abgefordert werden solie". 

Damit mm infolge clieser kaiserlichen Friedenspunkte gehandelt werde, 
haben wir clic gegemvartigc allerhochste Verorclnung erlassen, bei clcren Ankunft 
wir befehlen, dass ihr unserc oben angefnhrte nvey Vesire, Richter und i'1brigen im 
Anfangc bekanntcn seycl, aud, nach clem Inhalte unserer kaiserlichen Willensmeinung 
richtct, damit, wenn auf clie oben beschricbene Weise die mehrgedachten teutschen 
I fandels leute ihre zu Wien auf einern sogenannten Kehlhammer eingeschifften Waaren 
auf ihrcr Rcise i"lber Be lgrad, 'vViddin und anclerc an cler Donau liegende Orte nicht 
sclbst aus freiem \Villen an einem clieser Ortc zum Verkaufe auslaclen wollten, 
clieses Schiff weclcr unter clem Titel clic Maut abzunehrncn, noei, unter was immer 
ffir einem Vorwancle von seiner Fahrt aufgehalten und, wenn sie bei ihrer .c\nkunft 
in dem Hafen von Galatz for ihre \Vaaren clie in elen kaiserlichen Frieclenstraktaten 
yorgcschriebcne Maul bezahlet haben, ihnen hicri"lber cler gehorige Schein verab­
folgc t uncl nicht clie geringsten Hinclernisse in elen 'vVeg gelegt werclen; diese ihre 
\Vaarcn nach einem ancleren Orte zu verfuhren, so solie ihi1en ancii, da sie einmal 
den Zoll entrichtet haben, keine neue elen kaiserlichen Friedensart ikeln zuwiderlau­
l'enden Abgabcn auferleget werden, noei, weniger von ihren clrei frănkischen Be­
tli enten, wahrcncl cler Reise unei an allen Aufenthahsorten einiger Tribut, Zoli, Ak­
dirma, lspindsche ocler was immeli for einen Namen haben mogende Gelclpressung-, 
abgefordcrt wcrde n, die ihnen nothigen Lebensmittel urn gewolrnlichen Preis verab­
folget, zu Land unei Meer alte Sicherheit verschaffet unei auf ihrer Reise nicht clic ge­
ringstc Beschwerde in V\T ege gelegt, sondern auf alle 'vVeise geschi'ttzet und ge_ 
hanclhabet werclen. So sollet ihr wissen unei unserem kaiserlichen Zcichen allen 
Glaubcn heimessen ! 

Gegeben in unserer Residenzs tadt Konstantinopel Zll End~ des Monats 
Dschi ~u,1,,aasileuvcl 1196; das ist im Anfange des Monats May 1782. 

Obersetzet au,; dem Tiirkisehen den 8. Mai 1782 von Zihrer. 

(Original.ul turcesc şi traducerea germanti in Bibi. Acad. Rom.) 

Consignaţia mărfurilor de export încarcate la Viena de firma \i\Ti!. 
Jeshofen . 

VEKZEICHNlS 

de1· \Vaaren d'ie clas Handelshaus \Viileshuven et Comp. in Wien auf cler Donau 
nach Gallacz an ihr Haus unei von da uber das Schwarze Meer nach Kerson abz11-
scnd<.:n Îin l3egTiffc isl , 

Viena, 
1782, 
Junie. 
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Fabricata m,s dem Tierrei'che. 

2. Ballen Cameloten in Sorten von verschiedenen Farben 
J. d° Kallamank „ d0 

,, ,, d0 

d 0 Spagnolets " d 0 
,, ,, d0 ' I. 

I. d0 WoHene P!O.sche m Sorten von verschiedenen Farben 
I. d0 Schalley „ d0 

,, ,, d0 

I. dQ 8
/~ breite Tncher „ d0 

,, ,, d0 

I. d0 7
/.1 breite // 11 d 0 

11 " d0 

cl 0 8½/ t breite mittelfei111e Tucher ,, ,, cl0 

cl0 8/ 1 breite ordinari ,, ,, ,, d 0 

cl 0 Berg op Zooms et Moltons ,, ,, d" 
Î. d0 Pelz-Tuth oder Calmuque ,, ,, c1° 
2. cl 0 Reveche Boy ,, ,, ,, rl0 

I. d 0 Gedo.pfte Schwanen Boy ,, ,, d0 

I. d0 Rattins ,, ,, d0 

2. Kisten wollene Manns-uncl Frauen-Strnmpfe 
I. d 0 woUene Hanclschuh 
2. d0 glatte und far;onierte Taifet, Gros de Tour, Atlasse in Sorten, 

peau de poule uncl seidene Bănder; aHes von verschiedenen 
Farben. 

1. d 0 Seidene Stri."lmpfe 
1. d0 feine und mittelfeine Hnte. 

Fabricata aus dcm Mineralreiche. 

6. Fusser Eisengeschmeicl in Sorten. 
6. Fasser verschiedene Sense.n ţtnd Strohmesser. 

Ledig rohes Eisen in Sorten. 
2. Kisteo Năgel in Sorten. 
1. Kiste Nadeln in Sorten. 
1. Fass Messingmanufacturwaaren m Sorten. 

32. Fass Tafelblech. 
Ledig Blei în Lacken. 

rn. Kisten rahen Stahl. 
1. Fass Schrott. 
1. d0 Musquetten-Kugeln. 
1. d0 Degen-und Săbe]-Klingen. 
3. Kisten Musquetten, Ffinten, Bajonette und Pistollen. 
1. d0 Spanisches Wachs. 
I , d 0 allerhand Kn5pfe. 
1. Păckl Gold-und Siiberborten. 
8. Kisten Glastafeln, und hohl Glăser m Sorten. 

zo. •d0 Spiegelln. 
8. d0 Porzellaine in Sorten. 
I. GaHanterie-Waaren. 

Fabricata aus dem Pfanzenreiche. 

3. Kisten Leinwand in Sorten, Tischzeig von verschiedenen Gaitt tmgen. 
2. d° Kanefas: Linnen auf verschiedene Art geStreift. 
1. d0 Seiden gestreifte Gradl. 
I. d0 TrHJich und Bettzeige. 
3. BaHen Segeltricher. 
1. Kiste Leinnen gedrnckte Schnupi-tncher. 
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1. 

L 

1. l'O ( , 

ges.treifte Kanefas Schnupftncber. 
gedruckte Cottone. 
BaumwoJlene Schlafrniltzen. 
Geschnnrte und l'al,'.onirte Barchet, dann Piciuet ocler sogcnannte 

Marseille. 
1. d0 Tobacksdosen von Papier mache. 
1, cl 0 i\Cousse line, Schleyer, Battist, Gaze tll1d Rinntuch. 
r. Fass hcilzerne Kinclerspielereycn. 
Oesterreichische,. hungarische und slawonische Weine. Es klinnen ober clic 

Eimer nicht bestirnmt wenlen, weiJ die Laclung cler meisten Art in Hungarn geschiehet. 
r. Fass Fiumancr Zucker. 

20. Kisten Ro.solie. 
1. Kiste Seife. 
2. Făsser Farbwaren. 

(Copie conterniporanJ ln Biblioteca Academiei Române). 

VJJ. 

Kc1unitz catre contele Hc1dik, preşedintele consiliului de rasboiu din 
Viem,, despre numirea lui Raicevich <le agent comercial în Principate. 

Zur năheren Aufklărung dessen, was des Herrn Hofkrieg-sraths•Praes1dle11ten 
G rafen von Hadi~ Excellenz, mit dem Bi lllet vom gestrigen Datum rtber die eigent­
liche Absicht de1· gegerrwărtig- nach Bucarest abzugehenden Person, so wie dann fer­
ners nbe1· clic Zeitbestimmung seines Aufenthalts ri:Ickăusserlich zu bemerkeni beliebten, 
giebt Sich hieuni t cler Geheime Hof-m1d Staats Kanzler die E hre ferneres nachzutrag;e11. 
Es haben des Kaisers Majestăt allergnadigst begnehmiget zu besserer Unterstntzung 
des derrnaligen \<Villeshovischen Unternehmens, welches vorzr,glich mit innl~\ndischen 
Erzeug·nissen und fabricatis den Handel [1ber den Donaustrohm unmitte lbar Ib is nach 
Gallatz und von da \Veiters in clas schwarze Meer einzuleiten beschaftiget ist, eine 
cigene Person abrnschicken und hierzu elen gewesten Secretar des Wallachischen 
Fnrsten Ypsilancli, und dermaligen wirklichen Kaiserlichen Koniglichen Hof-Sekretăr 
Stefano Raicewich zu ernennen; es bekommt also in folge dessen Raicevich, vvelcher mit 
besonderen Ernpfehlungsschreiben sowohl an elen Fnrsten in der vVallachey als cler 
Moldau, sowie clann mit năheren Instructionen auf alle nutigen Falie versehen wird, 
cliesorts unter einem den Auftrag, clic verschiedenen clerrnalen haftenden Angelegen­
heiten cler beyclerseitigen Unterthanen zu be.sorgen. 'Nas nun dessen Aufen thalt be· 
langet, so ist sokher noch ganz unbestinrntt tmd wircl so lange fortdauern, als es clie 
[k-richtigungen cler Geschăfte erforclern. Gleichmăssig kann demnach nicht nm· allein 
alles, was sowohl clas politische als militare ffir clas Grossfi.lrstenthum Siebenbnrgen 
belanget, ihm bei dieser Gelegenheit sicher aufgetragen werden, sonclern es dnrfte 
auch dienlich seyn., das General Commando zu Hermanstadt zu belehren, dass 
es a lles, so selbes an den Fnrsten nach Bukarest rn schreiben pîleget, ihm zur si­
chereren Bestellung anschliesse, unei damit clurch mnmlliche Vorstellung- eine mehren: 
Betriebsamkeit gegeben werde, unter einem von clem Gegenstande des Geschăfts 
belehre, um hiemit den Fnrsten nach und nad 1 zu mi.indlichen Vorstellungen zu g:e­
wohnen und so mit elen Weg- zu ki.'mftiger Anstellung eines Konsuls zu bahnen; 
claher denn zu genauerer 8efolgw1g der etwa noch weiters vorkommenclen Gesch~ifte 
eine lnstruction konnte abgefasst, und hieher rnitgetheilt werclen, so wie dann um 
ihn sogleich in wirkliche Verhandlung zu setzen, noch clic Anfohrung einiger beson­
dercr GcschiHftc crwartct winl, clen.:n Betreibung cr soglcich bey dcm Fnrsten vorzu· 

Hurmuia ld, XIX. 

Viena, 
1782, 

] I Iunie. 

f) 

https://biblioteca-digitala.ro



JO 

nehmen h~me. Es wird obrigens ersagter Hofsekretăr bei dessen Abreise, dic innerhalh 
8 oder 10 Tagen vor sich gehen wird, dahin ange'vviesen, nach beliebsamer Erinnenmg 
bei dem General Commando sich zu melden, die Păsse und Beg·leitungs Schreibcn zu 
ubernehmen. lndessen dorfte sogleich <las General Commamlo angewiescn werden, 
durch ein Schreiben von dem Fursten nur nberhaupt Pfercle unei Wegweiser anzusuchen 
ftir eine Preson, wekhe Seine Majestăt in em1gen Unterthans-Anliegenheiten an cl'­
sagten Fursten abzuschicken gesinnet sind. 

(s) Kaunitz Rietherg. 

(Krieg~,-Archiv; Hof-Kriegs-Rath, Sign. 1782-11-206, ed. N. Docan în Anal. 
Acad. Rom., Ist. XXXVI. p. 703-704.) 

VIII. 

Viena, Kaunitz către Cobenzl, ministrul Austriei la Petersburg, despre nu-
1782, mirea lui Raicevich. 

13 Iunie. 
Von dem gegenwărtigen \Villeshovischen Commercial-Unternehmen und dessen 

for.dersamen Unterstt:Jtzung an den Russisch Kaiserlichen Hof habe ich Euerer ExzeUenz 
bereits umstăndlichcr in zwey besonderen eben mit heutigem Courier abgehcnden 
Post Scriptis erwtlhnt. 

Um diesem Commercial-Vorhaben bei gegenwărtiger Wasserfahrt i:1ber den 
Donaustrom bis nacl'I Gallatz auch in den entferntesten Ottomanischen Provinzen all 
diensame Beforderung zu verschaffen, haben Seine Majestăt \"teiters allergnădigst zu 
begnehmigen geruhet, class eine eigene Persan mit Empfehlungsschreiben vorznglich 
an dcn Fi.irste11 der Moldau unei \,V allachey abgeschickt werde und zu dicsem Ge­
schMte clem vormaligen Secretaire des wallachischen Fi.irsten Ypsîlandi mmmehr aber 
wirklichen k. k. Hof.-Secretaire Stefanv Raicc11ich ernannt. 

Die Auftrtiige die ihm bey dieser Gelegenheit eingegeben worden, bestehen 
Yorznglich in demo, class er clie von mir an besagte Fnrsten mithabende Schreiben 
personlich nberreiche, alles das was etwa einig-en Anstand in Loco unterliege, infolge 
des eben in Betreff dieses Commer1cial-Unternehmens von cler Pforte erlassenen Fer­
man sogleich zu haben besorget seye; nbrigens aber clas vorzi.iglichc Augcnmerk 
dahin richte, dass clieser Commercial-Transito Handel mit innlăndischen Erzeugnissen 
unei Fabricatis l'.lber elen Donaustrom 1.md <las Schwarze Meer nach Chcrson sowie 
dann elen Rflckzug mit russischen Waaren eben durch die tilrkischen Provinzen nach den 
k. k Erblăndern Fortgang gewinne. Derley wechselseitige zeitliche Beschickung an 
den Grănzen sind g-ar nicht neu unei hat man sich schon in vorigen Zeitcn ofters in 
elen Fall gesehen, nber ein und andere wichtige privat Angelegenheit sichere Per­
sonen mit Schreiben auf eioige Zeit nach Bukarest abzuschicken unei zur Gewin­
nung einer besseren Betrietbsamkeit, clie Sachen mundlich verhandcln zu lassen, 
gleichwie clann dieses nherhaupt zu der freien Hin-und Zuruckreise, Aufenthalt unei 
Besorgung tler Geschăfte in den Torkischen L~ndern gehor-et, weshalb se'lbst in elen 
Tractaten mit dem Ottomanischen Hofe vielfăltig vorgeseben worden. 

Da aber diese gegenwărtige Mission einen Gegenstand belanget, welcher zum 
Aufnrahm des Handels der beiderseitigen Staaten abzwecket und Uberhaupt auch in allen 
anderen Angcleg·enheiten die Diener cler beiden kaiserlichen Staaten dahin belelwet 
worden, da, wo es das gemeinsame Interesse .ihrer beiden Hofe belangot, einvernehmlieh 
vorzugehen unei ihre Behandlung wechselseitig zu unterstntzen, als wollen Euerc 
Exzellenz von dieser gegenwărtig· von allerhochsten Orten so eben erfolg,ten Ver­
ftigung clas Russische Ministerium verstăndigen unei dahin a11tragen, class auch der 
gegenwărtig zu B\:1karest anvvesende General-Konsul Herr Lt1scarow sogleich dahin 
belehret werclc., mit I-Ierrn Hof·S<:cretaire Raicl'vich einvernehmlich vorzug-chen, mul 
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in cliesem cli e beiderseitigen Staaten betreffenclen Commercial-Unternehmen cler \Villes.­
n(1)vesche Compagnie sowohl, als in allen Angelegenheiten, wo es clie beiclerseitigen 
Unterthanen belanget, willfahrig beizutretten. Gleichwie dann ersagter Herr Hof-Se­
cretaire ebenfaUs die Auftrage e 1,hălt, zeit seines Aufenthaltes allcla sich auf gleich­
măssig freunclschat'tliche Art gegen elen russischen General·Cansul Herm Lasrnrow 
zu benehmen. 

Ich verriarre, etc. 
(s) Kaunitz Rietberg. 

f Copie contemporan~i în Biblioteca Academiei Rom{me). 

JX. 

Kaunitz catre Herbert tn chestia numim lui Raicevich de agent 
comercial şi diplomat ic la Bucureşti şi Iaşi. 

Zur fordersamsten UnterstiHzung dieses neuen WiUeshofischen Handlungs­
Unternehrnens haben Seine Majestăt noch ferneres Allergnădigst zu begnehmen geruhet, 
dass eine eigene vertraute Person an clie beiden Fl!'lrsten in cler WaUachey und Moldau 
init Empfehlungsschreiben albg-efertiget werde, wekhe vorzl'lglich dahin zu sehen 
habe, damit cler vm~ der Pforte f1ber dieses Geschăft erhaltene Ferman in jenen Pro­
vinzen unei vorzi.'lglich an elen zwei Handelsplatzen Rustschuk unei Gallatz in Ro.ck­
siclH der vorgeschriebenen Abmachungslbehand'lung im Hin- und Rnckzuge seine voJle 
\Virksamkeit erhalte. 

Es haben Seine Majestăt zur genaueren Befolgung dieses Auftrags sowie dann 
unter einem zur Berichtigung eîiniger sonst noch haftender Angelegenheiten cler lbeider­
seitigen Grănzunterthanen, d'en vormaligen Secretaire des Fursten Ypsilandi dermalen 
aber wirklichen Hof-Secretaire Herrn Ste/atto Raicevi'ch ernannt, von hallben ihm die 
clienlichen Empfehlungsschreiben an die beiden Flirsten, so wie dann auch rnm allwei­
teren allenfalls nothigen Gebnmch cinige Schreilben an die Paschen mitgegeben wur­
dcn, wovon clie Abscl1riften zu Iliro Einsicht beyfolgen. 

Die Anzeige von dieser jrmgeren Alierhochskn Verfrigung rucke ich ledig­
lich zu lhro eigenen Kenntnis hier an 1mcl konnen c:lieselbe alfenfalls dem Herrn 
Fnrsten Ypsilancli bei einer schicksamen Gelegenhei!t, jedoch nur erzăhlungsweise 
a ls von eincr bloss gleichgOltig-en Neuigkeit verstăndigen, indem Raicevich wegen 
seiner vormals ihm geleisteten Dienste bekarmt ist Bei cler Pforte aber aus eigener 
Reweg:ung entweder schriflich oder mi'mdliclh eine Envăhnung zu machen, ist durch­
aus unnothig. Es wăre denn, dass das turkische Ministerium von selbst t1ber diese 
Neuigkeit eine Fragc anstellte, und in dicser Stelle hătte Herr Secretaire Festa dieses 
Geschaft, .so wie es ist unei wie i.ch es soeben zu Ihro Kenntnis angemerkt fu abe, 
rnlindlich vorzustellen. 

\Venn aber gegen all besseres Vermuthen cler Pforte beifallen sol)te, einige 
VorsteHungen clagegen zu machen, so ist clie Sac he fur c:lermalen noch nicht ad ref e­
rendum zu nehmen, sonclern clieselbe ,:verele auf solchen Fall elen Herrn Festa zum 
voraus dahin anweisen, dass er einen solchen Auftrag cler Pforte mit der Bemerkung 
von sich ablehne, es sei von jeher clen beiderseitigen Unterthanen freygestanden, 
în privat-Angelegenheiten entweder selbst ·von einem Land În das anclere zu gehen, 
oder aber andere mit Commissionen abzufertigen unei ihre Angeleg;enheiten gehoI.ig 
empf ehlen zu lassen. 

Gleich wie mm ein solches Benehmen cler guten Freund- unei Nachbarschaft 
Linei den bestehenden Traktaten vollkomrnen angemessen ist, so sey auch in dessen 
Folge ganz natnrlich, class man in dieser neuen \Villeshofischen Angekgenheit so 
wie (lann i.n ancleren clie beiclerseitigen Grănzunterthanen betreffenclen GeschMte~1, mit 

Viena, 
178:2, 
Iunie. 

11 
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cleren Besorgung Herr Hof-Sec1·etaire Raice1.1ich gegenwărtig belade11 ist, einen ei­
g-enen Cornmisaire an die beiden Fursten abgefertiget habe, da dieses Gegenstănde 
betrifft, an deren Befolgung dem k. k. Hof selbst viei gelegen ist. 

Diesem kann Herr Festa in seiner Ruckăusserung noch ferneres beirrtcken: Die 
Pforte sollte die Abschickung eines derley Commissionaire um so weniger befremden, 
i,ndem ihr selbst noch eri,merlich sein mlisste, dass man zufolge fnnften Artikel des 
Passarowitzer Comrnerciuin-Tractats, so wie auch hernachmals durch jenen vonr1 
Jahre 1747 neuerdings bestătiget wurde, allerdio,gs berechtiget wăre, die Anstellung 
eines forrnlichen Consuls fur diese zwei Flirstenthumer zu begehren und die Pforte 
wlirde einem derlei Antrag um so weniger entgegen seyn konnen, da wi1· aus dem 
Rechte der Traktaten unei cler soweit verbreiteten Nachbarschaft gegen das trirkische 
Gebiet Îmmer auf die freundschaftlichste Art, mithin fur gegenwartig-en Fa\!, nicht 
minder vortheilllaft als die Russen behanclelt wei-den mn.ssten, besonders, da unsere 
Lage umd die hieraus entstehenden Commercial•Verbindnisse mit beiden Fnrstentumern, 
solches allerdings erfordern wrirde, wenn die Geschăfte nicht dui-ch dergleichen privat· 
Commissionen befordert unei erledigt werclen konnten. 

Mit diesen hat sich die Ăussenmg gegen die Pforte, wenn sie sellbst mit 
einiger Anfrage und mit Rngung einiger Bedenklichkeiten hervortreten soHte, vor 
diesmals zu beschrănken, so wie dem iiberhaupt m dieser Angelegemheit Ihro fer· 
neren Anzeigen entgegensehc. Verbleibe etc., etc. 

(s) Kaunitz Rietbe1·g. 

!Copie contemporană în Biblioteca Academiei Ron'lâne). 

X. 
Sibiiu, Preiss, comandantul general al Ardealului, catre contele Hadwk cu pri-
1782, v1re la persoana lui Raicevich. Neîncrederea lui Preiss faţa de Raicevich. 

25 Iunie. 
Hoclzgebohruer Graf, Gniidiger Hcrr ! 

Aus elen unterm 13-ten dieses mir gnadig mitgetheilten -1- Piecen der ţwischen 
des l Ierrn Hof-und Staats-Kanzler Fursten Kaunitz-Rietberg forstlichen Gnaclen, uml 
Euerer Excellenz gepflogenen Verhandlung babe entnommen, dass cler ehemalige 
Secretarius des gewesten vVallachischen Fursten Ypsilanti, Stetfano Raicewich, zum 
wirklichen k. k. Hoi:Secretarius ernennet worde11 seye, und În der Wallachey zu stehen 
haben werde, um nicht nur €las vVi,!leshofesche Unternehmen eines Handcls kaiserlich 
erblanclischer Erzet1gnisse auf cler Donau iiiber Gallaz in das schwarze Meer 
ZLl unterstlitzen, so11dern auch die Angelegenheiten Siebenburgens in politicis et 
militaribus bey dem Frirsten der Wallathey und der Moldau w vertreten, daher 
ihme Raicevich, bei seiner Ankunftt zu Hermannstadt alle die Angelegenheiten, die 
derma! obwalten und bei clem Fursten gleich anzubringen wăren, von mir comman-

' direndem Genera)en und dem Landesgoubernator zu erldăren, nicht minder jenes, was 
clas General-Commando dern Fursten sonst zu schreiben pfleget, ihme Raicevich, zu 
sicherer BesteUung an denselben und zu dem Ende wgeschiossen werde, da.mit durch 
seine mundlichen Vorstellungen denen Sachen mehrere Betrielbsamke1t gegeben und 
der Fc11rst zu mrmdlichen Vorstellungen gewohnet werde. Und es soll endlich 
gleich dem Fnrsten geschrieben und fur ilrn Raicewkh, welche11 Seine Maj,estă!t in 
einigen Unterthans-Angelegenheiten an ihm Fîirsten albschicketen, P(erde und Weg· 
weiseii angesucht werden. 

Auf diese hohen Auftrage subrnissest zu berichten: so werde sobald Raicewrth 
hier in Hermam1stadt angelanget sein wird, mich mit ihm besprechen und ich ver­
nd1inc mich untercines schon mit clem Herrn Lancles-Goubernator, gcbe ihm von 
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dieser des Raiccwîch Anstellung und Verrid1tungen wegen Nachricht unei c,rsuchc 
denselben, class, wann das Provinciale ein so andere Angelegenheiten in der \Val­
lachey unei Moldau ahzumachen hătte, diese vorbereiten und in f!Înem Aufsatz bringen 
zu lassen, damit Raicewich solche mitbekommen moge. Von Seiten des General­
Commando wr1sste man gleich derma! nichts, so er bei dem Fursten anzubringen 
htute, da ein so anderes, besonders auch die Auslieferung der Deserteurs von 
Feld- und Grăniz-Regimentern bey dem Fursten von mir schon angebracht ist. -
Sollte etwas wieder die Sach eines Wegs von -cler alten Schanz in die Wallachey (r) 
mit der Errichtung einer Contumaz bey derselben, welcher cler vorige Furst de­
preciret. hatte, und Raicevich selbst derjenige war, \JVelcher nach Hermannstadt 
gekommen unei in Namen des Fursten darwider auch l'lllindliche Vorstellungen that 
und dann auch die Kaiserliche Hof· und Staat.skanzley es a Iso dabey bewenden liess, die 
in F.-age komrnen, so scheinet, class der dermalige Fnrst der Walachey noch zu neu, 
und in den GeschHften cler Walachey noch zu unbewandert sey, als s.ich darin nber 
ctwas entschli:1ssen zu kOnnen, daher, wann es wieder an diese Ang·elegenheit zu 
kommen hattc, schon noch einigc Zeit zu warten seyn dnrfte; zu clem, wann Rai­
cevich nicht etwa mit cinem· Pforten Ferman versehen ware, er in den tiffentlichcn 
GeschMten gehindert werden d6rfte, weil in dergleichen Făllen, soviel bekannt ist, es 
nicht auf elen Frirsten allein, sondern aucl1 auf den gesamten Rath des Landes, oder 
elen sogenannten Divan, aus den Boern oder Edlen des Landes ankommt, uncl cler 
Fur-st aus diescm Grund in etwas gebunden ist, obschon sonst der Fnrst, so wie 
man denselben in der lrnrzen Zeit bishero seiner Anstellung· durch die Correspon· 
denz kennct, fur seine Persan wi llfahrig und bescheiden ist. 

\,Ve,il clie hohe Anordnung· ist, class die General Commando· Correspondenz 
dcm Raicewich zugesd1,ic'ket und von diesem dem Forsten bestellet und unterstutzet wet·­
den solie, so wird man dieses auch befolgen, nur wann es gnădich genehmige,t 
,vurde, gedăchte man damit eben nicht gleich den Anfang zu machen, sondern eine 
Zeitlang damit noch zuzuwarten, bis es etwa thunlich wăre, wegen cler clermalig·en 
Gesinnungen des Raicevich zu einiger Kenntnis zu gelangen, welche Vorsicht etwa 
nicht ganz verwerflich sein clorfte, da Raicevich 7 Jahr 1ang bey dem Yorrigen 
Fnrsten in cler \Valachey mit vielen Einfluss in die Geschăften gestanden ist und 
scin Hang fur <las Land zur Zeit noch etwas zu gross sein konnte (2); denn ich 
wunsche dabey nichts anderes, denn dass dieser Vertraute sich auch einzig und al­
lcin dem AHerhochsten Dienst widmen und seine Auftrage zur Zufriedenheit des 
Allerhochsten Hofes ausfnhren mog-e. 

Seincs Fortkommens wegen von hier bis Bukurest wird es gar keinen 
Anstand haben, indcssen wird der Ft:irst untereinstens ersm;het, dass er die nothigetl 
Pferdc unei \Vegweiser fl'ir denselben in Bereitschaft halten Iasse. 

(s) I. v. Preiss, General Feldzeugmeistcr. 

Herrnannstadt, den 25. lunii 1782. 

(Krieg-s-Arcbiv, Hof-Kriegs-Rath, 1782-39-100., publ. de N. Docan în Anal. 
Acad. Rom. Ist. XXXVI. p. 705·7o6). 

(1/ Cfr. SL1l1.er, I, p. 3r3 nota '}Î III, p. •f37 i Hurmuzachi-forga, Dornmmlt, XV. 2. no. 
MMMCCCf,. p, 1140. 

(2) Cfr. Hurmuzachl, Documenle, VII No. CLXXXVI-CLXL. p. 333-334. 
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I.axe11· 
burg, 
1782, 

3 Iulie. 

Viena, 
1782', 

:, Iulie. 

Xf. 

frnpăratul Iosif II numeşte pe Raicevich agent comercial ŞI di­
plornatic pe l:tnga curţile domneşti din Bucureşti ŞI Iaşi. 

Lieber Feldmarscha/1 Hadif.., l 

lch habe fur gut befunden, den nunmemhro Hofs.ekiretar ernannten Stcpharw 
Raicevich zur Besorg;ung verschieden~r Oeschăfte an die zween Fursten in de1· Wal· 
lachey und Moldau abzuschicken u11d wird selber des ehestens sei11e Reisc nach 
Bucharest antretten. Der Hofkriegsrath wircl claher den betreffenden Generaf-Commandi 
gernessenst auftragen, dass selbe hinfuro aUe jene Schreiben, welche sie sonst in 
Geschaften LmmiHelbar an gedachten zween Fursten abzulassen pflegen, an dcn I Iof­
sekretăr Raicevich anschliessen unei ihn von clern lnhaHe unter einem versUindigcn 
sollen, damit er die Sache gehorig allda in Person unterstntzen unei durch einen derley 
Beweics des offentfichen Zt1trauens în den Geschăften die beiden Ftu-sten nach und nach 
zu mtmdlichen Verhandlungeri angewolrnen moge. 

Laxenburg, den 3. Iuly 1782, 

(KFiegs-Archiv, Hof-Kriegs-Rath, Sign. 
Anal. Acad. Rom., Ist. XXXVI, p. 704). 

XIJ. 

1782-39-100, pubL de N. Docan în 

Kaunitz vesteşte pe Preiss despre numirea lui Raicevich şi'1 invit.1 
să înlesnească acestuia ca)ătoda la Bucureşti. 

An den Commandirenden 1-lerru Generalen 111 Siebenbilrgm 
Baron Preiss. 

„ Eu ere Exzellenz werden bereits auf Veranlassung des Hofluiegsraths von dem 
Fnrsten in dei- Wallachei durch ein eigenes Schreiben âie Pl°erde und \Vegweiseir 
ftir eine Person anzusuchen beliebet haben, wekhe Seine Majestat in einigen Unter· 
thans-Anliegenheiten an ersagten Hirsten abzuschicken gesinnet sincl. 

Allerhochst <dieselbe haben zu Befolgung dieses Auftrages den dermaligen 
k. k. Hof Secretaire Herrn Stefano Raicevich zu ern:ennen geruhet, welcliler daher, da 
er seiner Bestimmung g:emăss nach Bukarest abzureissen in Begriff ist, zugleich clic 
Ehre haben wîrd, Euerer Exzellenz bey seiner Durchreise in Hermanstadt gegen­
wărtiges Schreiben zu i:iberreiche11. 

Zufolge Alltrhochster \ViUe11Smeinung gehet Herr Hof Secretaire Raicevich 
mit E~pfehlungsschreiben geraden \Veges nach Blllkarest unei so dann weiters mit 
gleichmăssigen .Empfehlungen zu dem neuen Moldauischen Fi1rsten nach Jassy, unei 
hat an beyden Orten das neue \Viileshovesche Unternehmen, so gegemvărtig einen 
vovtheilhaften Absatz cler inlăndischen Fabrikaten Dber den Donaustrom nach Galfatz 
und von dannen weiters befordern zu machen besorget ist, an allen Orten, wo cs 
nothig seyn soli, den dienliche11 Vorschub zu verschaffen. ,. 

Zugleich aber soll 1 gemăs eben dieser Atlerhuchsten Willcnsmeynung ersagter 
Herr Hof-Secretaire bey beyden fnrsten wăhrend seines Aufenthalts, in all jenen Han· 
dels-uml Grănz·Geschăften sich verwenden, deren Beilegung man bishet· durch schrift­
liche Korrespondenz noch nicht hat bewirken konne111 oder die sonst auf die Milităr­
Grănz-Angelegenheiten einen Bezug hat 
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Daher dann Eucre Exzcllenz hiemi1t ersuchcn soii, ihmc i'tber cliese Gcgcn­
standc sogleich dic mlindliche Aufldarungen gcfallig mitzutheilen. 

-Clbrigens wolleri derselbe ihme zur Fortsetzung dieser Reisc, sowo.hl in Ab­
sicht cler Passeports und cler nothigen V erfiigung wegen baldiger Einlangung an den 
rothen Thurmerpass, als auch in Absicht <ler elwann sogleich mitzugebenclen Einbe­
gleitungs Schreiben an beyde Firirsten auf all dienliche Art an Hande gehen. Wobcy 
ich rnich Eurer Exzellenz hof!ichst empfehk, unei mit aller Etrgebenheit beharre. 

(s) Kaunitz-Rietberg. 

,,Sclireibcn au dcn Herru G"enera/11 B. v. Pret·ss. 

Wien, den 5. July 1782. 

\Vin:! cler nach Bukarest abgehende k. k. Leg. Secr; Stephano Raicevich 
(dessen vorzuglicher Auftrng· in dei- Unterstntzm1g des Willeshoveschen Untternehmens 
bcstehet) bestens. anempfohlcn. 

Ernannter Secretaire habe auch den Auftrng die Gr:înz-und Landes-Gesch!iften, 
dei-en Beyleg·ung schriftlieh nicht habe konnen befolget werden, bey denen Flirsten 
in de1· Moldau und V,..! aUachey zu besorgen. 

(\,Vienei· Hat1s·, Hof- und Staatsarchiv, Molclau u11d Walachei, Fasc, r, Varia 
ex 1782, copie îrl Bib]. Acacl. Rom.} 

XIII. 
Kaunitz catre Domnul Ţerii Romaneşti Nicolae Carageă, despre 

numirea lui Raicevich de agent diplomatic la Bucureşti. 

Au Pri'nce de Valachie Nicolas Caraggia a Vienm. 

R icn n'est plus juste que la remarque que Votre Altesse veut bien me foire 
dans la lettre dont elle m 'a honoree le H/3 May que malg-res Ies hontles i1iltinlt'ons 
11111/'ucllt·s dl's sou11erai11s tn con/onnitl des dispositions amicales ci des scntimenfs 
sinccrcs ci riciproques qui se rl'llco11trent heureusement, taule fois il tte laisse pas 
,r arriver de fNttS (1 autrc sur l/?s Jr,onNereS' de petils ras qui n'etant en eu:.,: tnlm<'S 
quc d'errc11rs ou de 111a11quc111e11fs di· qm:lqucs particuliers srnis aveu, deviemrent sott-
1,cnl d,·s 111atifrt·s serieuses â cat1se d11 malcntendu erdre Ies guverne11rs ghreraux el 
mttrcs o.f.ficif rs co11111ia11dants des co11fi11s, el comme V. A. me reqzâh-e en co11sl­
quc11ct d'agricr le cltoix q1lellr: a Jait de la personne de Jlllr l' Ahbi <r Ayala pour me 
ropporler de tems en tems, quand Ic cas /',:xi§;-era, en sucând c,· qui se passe el de quoi 
ii .':;agil, j,'aurai1 l'honneur de h:1i clire que toute personne qui me sera adressee de la part 
ele V. A. pour trailer Jes affaires qui l'i1nteressent me sera eg-alernent agreable ainsi qu ·~1 

l'Empereur mon maHre et particulierement M-r l' Alblbe d'Ayafa, qui s'est deja acquik 
tres dignernent ele la meme commission de la part du Pri11ce Alexandre Ypsilancli. 

Les memes raisons q11i ont engage V. A. a m'adresser ce commissionaire 
et notamment rinterH que l'Empereur mon maltre prend a une nouvelle entreprise 
de commerce qui se fait sur le Danube en traversant la Walachie me determinent 
ele !'agrement de .S. M. a vous aclresser le Sieur de Reicevig secretaire aul ique au 
service Imperial, sa commission principale, etc." 

[Vi;;] 
«Lettrc a M-r le Prince de Valachie a Vienne, Ic 5 Juillet 1782. 
Le choix foit '11 personne de M-r I' Abbe d'Ayafa. pour traitet les affaires,, 

fJUl interesse111t S. A a ete fort agreabk ~t notre cour: ies memes rais.ons engag-ent 

Viena, 
1782, 

5 Iulie. 
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1(j 

Ic gn1ncl chancclîcr d'adrcsser a luy le secrctairc actucl Auliqnc (ie Raiccwich, 
dont la comm ision principale consiste de l'informcr d'une nouvelle elfltreprisc de co1rn­
merce, qui se fait sm· le Danube, cn traversant la Valachie sous le norn <l\111 ncgo­
tiant, nomme Vieleslwven". 

(Wirner Hat1s-Hof-und Staats-Archiv, Moldau unei \Valachci, Fasr. 1 , V::iria 
ex q82; copie în Bibi. Acad. H:om.). 

XIV. 

Bucureşti, Nicolae Vod,1 Carageâ catre generalul Preiss Jn chestia numim 
1782, lui Raicevich. 

25 fonie 
St. V. 

(5 Iulie 
st. n.) 

Copie de la lettre de M-r 11e Prince de \Valachic Nicolas de Ca.1ragg-ea ,'I M-r 
Ie Baron de Preiss, Cornmandant General de Ia Transylvanie, en date de Bud1arcst 
le 25 Juin v. st. 1782. 

J'ai i-e~u la leUre que Votre Excellence m'a foit l'honneur de rn'ecrire le 25, 
en anno11ce de I'arrivee prochaine du S-r de Reicevicfi muni, comme je le suppose, 
de Passeports Imperiaux et honore d'ailleurs de votre recomrnandation. II n 'en fontt 
pas davantage pour m'engager a l'acC1Jeillir comme un voyageur de distinction, et a 
foi procurer toutes les commodites et Ies ag-remens qu'il peut pretenclre dans ccs 
contrees ci. Cest la une attenttion que je me suis fait 1.1111e loi d'avoir pour tout ce gui 
peut interesser votre Gouver11ement, et que j.e dois sans doute au maintien ele l'heu­
reuse intelligence gui regne entre Ies deux hauts Empires. Mais s.'il allait etre question 
de l'exercice de quelque fo11ction publique, a quoi semble rne preparer ce que Votre 
Excelence veut bien ajouter de la destination de ce secretaire a prnteger certain 
Commerce et â regler cl'autres affaires eyentueiles, EUe sent que je ne saurais m'y 
preter qu'autant que cette destinatio11 viendrait avouee par un Comrnandement expres 
de Ia sublime Porte Ottomanne. Or comme j'ignore jusqu'ici profondement ce qu'il en 
est, votre Excellence ne peut qu'app1audir a une reserve qui n'est d'ailleurs rien moins 
que volontaire. 

Ayan't au reste deja aeconle at1x R.R.P.P. Rccole ts Missi.onnaires, que Votrc 
Excellence a pris la peinie de me recommander par sa lcUre obligeante du 2r, accorde 
clis-je, le diplome de confirmation de toutes Ies immunites et prei-ogatives dont iis 
ont joui sous le g-ouvernernent de mes predecesseurs, a m'est bien doux d'avoir en 
cela prevenu, Monsieur, vos desirs. Je viens d'aiHeurs de 1es assurcr de tout mon 
appui dans Ies cas, ou ii pmirrait leur etre necessaire et je serai fidele â cette pro­
messe, ainsi qu'a l'observation religieuse de tout ce qui peut de ma part aider â ci­
menter une paix et tme concorde qu'il m'est expressement recommande de cultiver 
de man mieux. C'est la une tache dont l'acqui,t me coutera d'autant moins que mon 
devoire s'acco.rde parfaitement avec finclination qui me porte a la remplir. 

J'ai I'honneur d'etre avec la plus haute consideration (I); 

(Copie contemporană în Biblioteca Academiei Române). 

11) In raportul său catre !',farele Vizir, deln 9 iulie 1782 (llurmuzachi, Docu111., VII ,, nu 
CCXXHI, p. 3651, Nicolae-Vodci Caragea trage atentia Porţci asupra relelor urmări, ce ar p11tea nve;1, 
numirea neastâmpăratului intri.gant, care era Rai<;evich. de agent impedal la Bucure.şti. 
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XV. 

Kaunitz catre Alexandru Voda Maurocordati despre nunurea lui 
Raicevich de agent diplomatic pe lângă curtea din Iaşi. 

An dcn Fiirsten der lvloldau, Mauro· Cordato 

Eccellenza ! La compagnia d'alcuni mercanti Austriaci e sudditi di S. M. L'lm­
peradore mio Sovrano ba pensato a fare sotto la direzione di certo Willeshoven, che 
ci e una de' principali interessati una nuova speculazione di coh1111ercio per ii Da-
111;.1bio da queste provincie fino a Ga\lacz o anche fino a Kilia-Nova per vende1re eola 
diverse manifatture qui fabhricate ai mercanti Turchi e d'altre nazioni, che frequen­
tano que' porti e che ne formo viceria(?). 

Siccornc questo comrnercio e d'un commune vantaggio de' sudditi d'ambi gli 
Imperi, la Sublime Porta Io ha favoreggiato con un fermano diretto ai bassa di Bel­
g-rado, Vidino, ed agii alt,ri comandanti delie sue provincie situate lunga ii fiume 
suddetto. 

• Nel preve11ire di cio V. E. la di cui nuova elezio.ne al principato di 
Moldavia mi e stata notificata da Constantinopoli poco prima delia partenza de! sig-r 
Raicevich che sară presentatore di ques~a mia, ho anche ii piacere di significarle, che 
la M. S. volendo prestarsi all'islanza speciale ed alia protczione particolarmente ri­
chiesta dai mercanti sudd-ti presso V. E. e presso i:I sig-r principe di Vallachia, a 
determinato d'incaricare detto sig-r Raicevich suo secretario di corte a costi portarsi 
per infonnarla dettagliatamente delia mrntovata intrapresa commerciale, per solleci­
tare la c\i Lei protezione a favore delia medesima; e per conseguenza anc'be gli or­
dini nccessari nc-cio i stessi mercanti e loro seguito possano avere nell; attraversare 
cotesto principato specialmente nel porto di Gallacz i comodi e facilita necessaria per 
ben riuscire nella speculazione tanto nel !oro viaggio che nel ritorno. Per Io stesso 
fine ha la M. I. ordinato al sig·r Raicevich di fare i passi corrispondenti presso il 
sig•r principe di Wallacchia, e presso i governatori delie altre provincie Turche a 
norma di quanto le circostanze potranno richiedere; come p1.1re di profittare dell' 
occasione per raccomandare a V .. E. alcuni affari _di minore importanza, che interes­
sano i suoi sudditi . 

La buona amicizia, la perfetta armonia e l'ottima corrispondenza di buon vi· 
cinato chc regna fra i due Imperi, non meno che la di lei equita e compiacenza mi 
rendono sicuro che vorrâ în ogni incontro secondare le istanze che d'ordine di 
S. M. l'Imperadore le verranno fatte dai sig-r Ra.icevich in voce o in iscritto, e che 
vorra clei pari avere ii dovuto riguardo a quanto le verta nella stessa maniera esposto 
sugli altri mentovati meno importanti oggetti. S0110 intanto con perfetta considera­
zione di V. E. 

A Mr. le Prince de la .Moldavie 11 Vienne 

le 5, Juillet 178i. 

En conformite de dispositions amicales et des sentiments sinceres et rec1-
proque on luy adresse te secretaire actuel Imperial de Raicevich, dont la commis­
sion principal consiste, de )'informer d'une nouvelle entreprise ele comrnerce, qui se 
fait sur te Danube en traversant la Moldavie sous le nom d'un negociant nomme 

Vieleshoven. 

(vViener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. r, Varia 
ex 1782; copie în Bibi. · Acad. Rom.) · 

llurmutokl, XIX. 

17 

Viena, 
1782, 

5 Iulie. 
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Sibiiu, 
1782, 

19 Iulie. 

XVJ. 

Raicevich către Kaunitz, raportandu-i că a sosit la Sibiiu, de unde 
va continua călătoria la Bucureşti. 

Sua Altl'zza ii Sig-r Principe de I<a,mitz Rietbcrg . 

. 
Mi do l'onore di dar parte a V. Altezza de! mio arrivo qui, e di avere su-

bito presentato le consegnatemi lettere alle L. L. E. E. ii Sig-r Generale Coman­
dante, ed il Sig-r Governafore, ed in considerazione delie rnedesime questi Signori 
mi hanno offerta ogni assistenza per ii proseguimento clei viag:g·io sino alia: Valachia, 
assicurandomi che alli confini trovaro cavalli e guide mandate da quel Principe per 
condurmi sino a Bu~oreste. S. Ex•a il Sig-r Comandante Generale, che ha la corrispon• 
deriza coUa Valachia mi elice che presentemente non ha cose di rilievo con quel Prin­
cipe e che ia -trova in tutto molto compiacente. Supplico V. A. di perdonarmi se 
mi riservo ad un piu lungo dettaglio da Bucoi-este, giacche mi affreuo di continuare 
il mio viaggio e traUanto col piu profondo rispetto e venerazione mi inchino 

Di V. Altezza 
Umiliss-mo, Dev-mo, Oss-mo Serv-re 

Stefano Raicevich 
Hermanstadt, 19- Luglio 1782. 

(Wiener Haus- Hof- und Sta:ats-Archiv, Mol dau und \,Valachei, f ase. 1; copie 
Bibl. Acad, Rom.) 

XVJL 

Viena, Cobenzl că.tre Raicevich cu privire la atitudinea lui Nicolae Vodă 
1782, Caragea faţă de tnfonţarea ag~nţiei. 

26 Iulie. 

/11-mo Sig-re, 

Comunico a V. S. IU-ma la copia qui unita d'una lettera, scritta da) Sig-or Prin· 
cipe di Vallacchia al Sig. Generale Preiss su quanto riguarda Ia di Lei destinazione. 
E probabile, che questo Principe faccia Ie stesse dichiarazioni con Lei, e mi persuado, 
che a norma delle instruzioni che le sono state date V. S .. Ill-ma saprâ calmare ogni 
sua apprensione. A questo fine e necessario, che în ogni inconlro, c con lui e con 
qualunque altro faccia sentire, che non ha alcuna pubblica commissione, o rappresen­
tanza, ne che e inca6cato di proteggere il commercio de' suclditi di S. M-ta, o di rc­
golare affari d'altra sorte, ma solo di raccornandare ai Principi di Vallacchia e di 
Molclavia affari gia istradati presso la Porta Ottomanna, de'quali preme a questa corte 
ha pit'.1 pronta evacuazione, e la piu corrispondente ai pres,i concerti. Ella deve pure 
aggiungere, che se volesse S. M-ta spedire costâ qualche soggetto con pubblica rap­
presentanza, non mancherebbe di prevenirne la Sublime Porta in conformita de' ve• 
glianti Trattati-

fo poi oltre tutto cio racc-oman<lo a V .. S. 111-ma d'astenersi da qualunque 
discorso e contegno, che faccia travedere alterigia o disprezzo, perche non farebbe 
che pregiuclicar•e al buon esito delle commissioni, che le sono affidate, ed anche po­
trebbe cornpromeUere la dignita delia nostra Corte. Questo moderato contegno, e Ia 
niaggiorc clolcezza di maniere convengono tanto pi1\ perche ii Principe Caraggiâ, e 
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probahilme11te anche quello di Moldavia sembrano avere sospctti sull'oggetto delia di 
Lei missione, che si <leve procurar di dileguare, acciocehe non ne ve11ga a!larmata la 
Porta. Io conficlo nella di lei pnidenza, e sono con perfeHa stima 

(Orig, în Bibi. Acad. Rom.) 

XVJJI. 

Di V. S . lll-rna 
Obbl-mo Se.v-re 
(s) Graf Cobenzl. 

Raicevich raporteaza lui K.a:unitz despre sosirea sa la Bucureşti, Bucureşti, 
despre prezentarea scrisorii sale de acredita re, despre întâlnirea sa cu 1782, 
consulul rusesc Lascarov şi despre veştile ce le are asupra compame1 2 5 Iulie. 

vVilleshofen . 
S. A . ii Sig. Principe de Kaunifz Rietberg, 

Alfezza, 

Dopo avere avuto l'onore di scrivere a V. A. da Herma11stat m1 sono posto 
in viaggio alia volta di Bucoreste dove sono arrivato li 23 del corrente, e ieri molto 
privatamente sono s tato a presentare al Principe Regnante la lettera di V. A., e 
dall'ingionto P. S. si degnară! r illevare ii tenore delia nostra conversazione ; La sera 
poi sono stato clal sig-r Lascaroff Consolo Russo. Devo loclarmi rnolto di tutte le 
disposizioni, ed ordini che aveva dato ii sig-r Principe di Valachia per fanni trovare i 
comodi possibili per viaggiare nel suo Stato, come non ho mancato di ringraziarlo. 

Avendo avuto riscontro chc li due Battelli ddla Compagnia Villeshoven 3 
giorni sono erano stati a R usciuk, ho scritto subito alli S-ri Villeshoven dandoli 
parte de! mio arrivo, e nel tempo stesso ho scritto al Governatore di Galatz, rac­
comandandoli caklamente l.i sudcl iti di S. M. I. e R. indrizzanclo ii Piego per Ibrailla, 
e Galatz dove devono essere ora le Barche, ed oggi scrivo anche alli Caimacam o 
Regenze di Moldavia pel istesso ogetto. 

La b:revita <lei mio soggiorno qui non mi fornisce ancora materia per esten­
cler mi d'avantaggio intorno alle notizie correnti, di quello contiene ii P. S. Supplico 
solo V. A. di essere persuaso del mio massimo Zelo per I' A ugusto servizio di 
S. M. I. e R, e che non tasciaro sfuggire la menoma occasione per aclempire al mio 
dovere, e mtritarmi sem pre piu l' onore delta protezione di V. A. atla quale divota· 
mente raccomandandomi , con ogni sommissione e rispetto mi inchi110. 

Bucoreste, 23. Luglio 1782. 

D i V. Altezza 
Umil-mo, Dev-mo, Oss-mo Servitorc 

(s) Stefano Raicevich. 

(Wiener Haus• Hof- unei Staats-Archiv, Molcbu unei vValachci, fasc. 1; copie 
în Bibi. Acacl. Rom.) 

XIX .. 

Raicevich către Kaunitz, despre călătoria sa dela Sibiiu 

Descrizione del viaggio da Herrmmstaclt a Bm:oreste. 

la Bucureşti. Bucureşti, 
1782, 

25 lu]i,e. 
Salbato maHina li venti di Luglio partii da Hermanstadt, e foi a pranzo a Ro­

thenthurn, e di la mi portai a l lazzarctto, dpve trnvai îl valaj/o, o comandante deli i 
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confini delia Valachia con numcro di gente a cavallo ed a piedi, c cavalli c carri 
piu del mio bisognevole, di li a poco g iunsirno al con.fine, che forma un rnscelletto 
chiamato Rlvo· Vaduli, e con grande precauzione cominciammo a caminare sopra la 
Via Appia ora detta Carolina, e talmente ruinata, che seriza sostegno di gente sarebbe 
impossibile, o almeno molto pericoloso ii passaggio di un carro, la . strada e tagliata 
nella roccia viva, che c iminente all'A luto, ed in piit siti essendo piti Tese elev.ata 
sopra l'acqua presenta sotto di se un spiacevole precipizio. Pernottai nella casa del 
valaffo mio antico conoscente, e la mattina alle 4, si pass6 sopra un pori tone, I' A Iuta, 
che era gonfia e rapida, e si entr6 in un vaHone 'immenso, dove la natura presenta . 
alli occhi una varietă di oggetti che sorprendono, e dilettano, egli e formato da altis­
simi monti vcstiti di prdceri alberi, e di ridente verclura, dai m.onti ogni dove scatu­
riscono sorgenti di limpide acque, nel fo11clo de! vallo11e serpeggia un fiume o piti 
tasto un rapido torrente tra pietre, e tronchi d'alberi svdti dalli vicini monti, ii ter· 
reno poi e coperto da varie piante curiose, e da folti alberi, la strada pero e molto 
incomoda per le vetture, ed in qualche luogo anche pericolosa, cosi che con stento 
al mezzo giorno ci trovassimo fuori di questo vallone, dove vi regna una perfetta 
solitudine, per prender riposo e cibo ad una taverna, che e ai limiti di questo dis­
tretto chiamato Lm.1ista, 

Verso le due si attaccarono dei bovi alle vetture, e si comincio a salire sopra 
alti monti, ed indi scenclere ne! vallone chiamata Topolog dai fiume che Io traversa; 
la scesa e omida molto piti che le acque avevano ultimamente distrutto la strada. 
E ritrati ne! piano, ci accolse un foito Basco, per traversare ii quale si consumarono 
5 ore con tutto che la strada non fosse tanto pessima come la prima; si fece pausa 
in un picciolo villaggio dove si cambiarono cavalli, e si entro nel distretto di A rgis 
caminando per un vallorie piu larga, e qua, e la cohivato, c la sera alle 9 giunsimo 
all' antico convento el' Argis fabricato ne! 16° secolo da Niagul Voe·voda ultimo principe 
delia prima dinastia clei Bassarabi. In mezzo al chiostro di 4uesto Convento vi e 
una chiesa dove esiste ii suo sepulcro, ed ii suo ritratto: Per ii paese, ed ii tempo, 
in cui e stata fabricata si puol chiamare Ul'l capo d'opera ci'architettura, l'estcrno 0 

tutto incrostato di marmo bianco lavorato a basso rilievo sut gusto or.a chiamato 
greco, sulla facciata vi sono tre inscrizioni in iingua slava, che contengono i privilegi 
delia chiesa, e de! eonvento, !'interno pai e dipinto a figu re cli santi, che eccitano pi(1 
riso che clivozione. Vicino al convento vi e un Borgo chiamato Curti d' Argis sede 
clei primi principi di Valachia, ii vallone e grande, e la s itua.zione beUis~ima, avendo 
anche ii fium e d' Argis, che scendendo dalle vi cine montagne Io traversa e divienc 
gia grande. ln qucsto convento trovai Io Spraunico o governatore clei Circolo cl'Argis, 
che vennc acl incontrarmi a titolo dell'antica amicizia. 

La mattina ci misimo in camin insieme col signor govcrnatore, ed a mezzo 
giorno giunsirno alia sua Casa in Pitesti·, grosso Borgo capo clei circolo d'Argis, posto 
in una bellissima situazione sopra ii fiume Argis che s i traverso alle 3. Qui si co· 
mincia a godere <l'unn piacevolc vista, a man dritta si presenta un' immensa pianurn, 
che va sino al Danubio bastantemente coltîvata; alia sinistra si vedono am ene colline 
coperte di vignc ed al:beri fruttiferi, e qua, c lu qualche casino. Questo tratto dura 
per sci hore sino a Gafesti grosso villag·gio dove giunsimo a notte, c si rimase s·ino 
alle 3 delia mattina, di la si corse s ino a Florrsti, chc c distante a'itre sci ore, ove 
mutati cavalli, e caminando per un foito Bosco giunsi a mezzo giorno in Bucorestc, 
ed alloggiai in una Casa preparata a tal effetto; alle 4 venne ii signor delia Roche 
Segretario de! Principe a visitarmi a suo nome, e poco dopo Sua Altczza m.i mandt') 
un regalo consistente in frutta, confetti, rosoli e vini del Paese. 

(Wiener Haus• Hof- unâ Staats•Archiv, Mo)dau und Walachei, Fasc. t ; copie 
în Bibi. i\cacl. Rom.) 
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XX. 

Raicevich catre Kaunitz, despre tratativele sale cu comandanţii 
militari din Banat si Transilvania si cu Guvernatorul civil al Transilvaniei. - . t . • 

Trnttenimento con li signori Generali Comanclanti de! Banato, e di Transil­
varna, e con ii signor Governatore di Transilvania. 

Appena giunto in Temisvar, Sua Eccellenza ii Signor Comandante mi mando un 
scgretario per dirmi, che bramava ai parlarrn i, ed essendomi 1i)ortato da ILll i, mi dissc, 
che varj ladri erano in Valachia, i qual i di tanto in tanto minacciavano ii Banat.o e 
mi consegno una lettera per ii PrinciFC di Vallachia. Li dissi chc ii governo prendesse 
ogn i cura per irnparar i vel'Î nomi delii Yillaggi valachi, dove si sape,·a, che costoro 
crano ritirati , che altrimenti ne ii Principe poteva darii soddisfazione, ne io contri­
buirvi, come era accacluto pe! pac;sato. In fatto essaminanclo co.n lui ii caso di cui si 
tratta, li nomi dci , ,ill.aggi nominati eranu rnolto alterati, e forse li stessi nomi clei 
delinquenti, e !oro fa~1to r i valachi, che si sono presa la liberta di dirli di tenere ap­
presso di se ii libro clcd generale russo de Baurnel nel quale si trovano scritti esatta­
tnente tutti i villagi dela Va!ach ia,. e rcg-olarsi con questo. 

In Hermanstadt andiecli subito da Sua Eccellenza ii Baron de Preis, ii quale mi 
disse, che aveva ricevuto ordine di servirs i clei mio mezzo per la corrispondenza 
colii Principi confinanti, che presentemente non vi erano affari di consequenza, e chc 
ii Principe di Valachia Io compiacc:va in tutto, che verteva solo una questione sopra 
certi pascol i alli confini, ma chc aspettava lra breve la decisione (qui ho saputo, che 
c nominata gia la Commiss,io1,1c) e che egl i per corrispondere al Principe non aveva 
voluto ricevere sei villagg i di Va!achia, che volcvano passa1· in Trans ilvania: soggi­
unse poi che a\'eva ondine di lrattarc nuovamente l'affare de lia strada, ma che cre­
deva, chc cio non era in mano clei povero Principe molto pi1\ essendo nuoyamente 
vcm1to. Li risposi, che crcdevo che tal cosa non doveva: trattarsi si subito per non 
darii ombra delia mia vcnuta, ma che bisognava aspettare dai tempo una favorende 
apei-tura per lrattzir questo affare con frutto. Dcl resto che no ri spcttava a me che 
eseguire li cornancl i de lii miei superiori. Io ho cercato in ogni modo captivann i la 
sua antica benevolenza, perche mi sembr6 di trovarlo da pri 11cipio un poco fredclo. 
Alia visita di congeclo mi died e ii passaporto, ed una lettera di raccornanclazione per 
ii Principe di Valachia, chc disse essere molt1;i premuroso, ed una altra per ii Prin-
cipe di Moldavia. · 

Anclicdi a trovare duc volte Sua Eccellenza ii Baron di Brnkenthal al suo Casino, c 
fui accolto con ge11tilezza; mi clisse che aveya ricevuto certe osservationi sopra ii com­
n:ercio delia Trans ilvania e Vallachia, sopra di che s i e discorso a lungo, e mi prego 
di comunicarli le mie idee ulteriori, al che veramente io non risposi ne si, ne nu. 
Mi disse poi, che quelle perso11c che erano inc:cn-icate dell' Economia de) Principato 
dovrebbcro corrispondere con li vicini Principi e non altri .. Li risposi che io non 
desideravo altro che mostrare ii mio ze l.o ne] servizio del1 nostro augustissimo So­
vrano., e mi raccomandai moho a lui 11el sostegno, ed appoggio per parte del Go­
verno din Transih rania nelli futuri affari ed occorrenze dcl stesso Governo. 

(Wiener Ham;• Hof· und Staal'S·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. r; copLe 
în Bibi. Acad. Rom.) 

Bt1cureşti, 

1782, 
25 Iulie. 
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Bucureşti, 

1782, 
25 Iulie. 

XXI 

Raicevich catra Kaunitz, despre audienţa sa la Nicolae Vodă Caragea. 

Visita /nita al Prindpe di Valacht'a. 

Mercordi li 24. di Luglio alle sei dopo pranzo mi por tai da Sua A ltezza il 
Principe di Va lachia, che subito mi accolse co11 molto civiha, e, fatte le pr.ime ceri• 
monie orientali, cioe di prenclere ii dolce, ed ii caffe, li presentai la lettera di Vostra 
A ltezza che non apri allora, e le lettere clei Signori Generali Co111riandanti di Tran­
silvania e del Ba11ato di Temisvar. Egli wmincio di clirmi, che aveva piacere di ri1ve­
dermi, ed avere a fare con un uomo che conosceva bene la sua situazione, lm suoi 
riguardi, e dippendenza daUa Sublime Porta, preganclomi che :li dicessi in confidenza, 
quale era l'oggeHo della mia venuta, e se io dovevo fissarn1i per sempre in Buco­
res te1 e se la Corte Imperiale pensava fare un stabi limento fisso in questo Paese. Chc 
in quanto a lui,, ci.o li sarebbe g rato, ma che senza ord ini precisi delia sua Coi- te egli 
non poteva ne r iconoscermi, ne acconsentire aci un stabilimento, giacche non era ii 
Padrone ma ii semplice Governatore clella Valachia. Li risposi, che dalia Iettera dii 
Vostra Altezza avrebbe veduto l'oggetto della mia missione, che non tendeva ad altro, 
che al bene <lei Stati, e dei sudditi di ambi li ]mperi, cioe a promovere il commercio 
della nuova intrapresa fatta dalli Signori Villeshoven, ass isterla, c non promoverla 
non solo in Valachia, ma a11che in Moldavia e sopra tutto iii D ainubio da Belgrado 
sino alia foce, e che in realta ero nrnnito di lettere di Vos tra Altezza non solo per 
lui, ma anche per ii P r incipe di Moldavia, e li Pascia visir di &lgraclo, Vidin, e 
Si listria, che sarei subito andato in Moldavia all"arrivo di quel Principe, e dai Pascia 
di Vidin, e Silis tria ogni qual volta Io ricercassero la circostanze, ed iL servizio de) 
mio Augusto Padrone, onde che Sua Altezza non doveva rigt1ardare la mia venuta 
come cosa s traord i11aria, e prenderla come r iguardante lui solo dove era comune con 
tanti altri; che li nostri Mercanti1 e Barche erano fornite gia di fermani, e che in 
consequenza nissuno poteva impedire, che Sua Majesta Imperia le e Regale spedisse 
un suo ser vitore pratico <lei h10ghi1 e clei commercio per averne )'imediata cura, ed 
ispez,ione, che io non avevo n~ caraHere ne titoli relativi a queste Provincie, per 
riconoscere i qual,i d'uopo fosse clei consentimento deFla Porta, come poteva bea ve­
dere dalla maniera, con fa quale io mi ci presentavo, non demanclando ne pubbli­
cita, ne distinzioni, ne Lrattamenti, ma solo ajuto, ed assiste11za per quello dipen­
rlesse da lui, a favore clei Mercanti sudditi di S. M. I. e R. Mi rispose, che egli era 
prnntissimo a questo, anzi che aveva da to ordine nella sua Provinzia, acciocche si 
avesse og:lli cura di assisterli nelle 1,oro occorre 11ze, ma mi clico di grazia, ed in 
Confidenza, soggiunse ii Principe, formandosi e consoliclandosi questo trafica Ia Corte 
Imperiale pensa fare qui qualche stabilimento di persona con carattere. Li risposi sem­
plicemente che io non avevo ii dono di indovinare il foturo, ne era fatto mio entrare 
nella rgente clei mio augusto sovrano, che io avevo in vista la mia commiss.ione e 
tutta la premura di riuscire con onore, commissione chiara e semplice, la quale non 
avt va bisogno di apologie, ed induzioni; che egli sapeva molto bene per lunga pra­
tica, quanto amichc.:vole, ed amante delia buona armonia era lo spirito delia Corte 
Imperiale, che non esigeva dai suoi vicini che cose giuste e ragionevol i, e che per 
parte mia i11 ogni affare, che si sarebbe presen tca to a trattarc nel tempo del mio sog­
giorno gui, poteva essere sicuro, che avrei semprc agito con lu i neHa pii.1 leate1 e 
cordiale maniera, non avendo niente di piti caro che guadagnarmi la sua amicizfa e 
benevolenza. Si fecero vari altri disrnrsi indifferenti, intupo1ando egli sempre la ques· 
tione clello stabilimento ed io replicando lo stcsso. Mi domanclo se era stato dal Con· 
sole russo; li risposi che a tenore delii usi di questo paese non avevo veduto per­
sona prima cli lui, c: li dissi, che speravo, chc non avrebhr rlifficoha, chc io faressi 
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i miei convenevoli con le antiche conoscenze, al che acconsenti volentieri a5sicuran· 
domi che desiderava la mia conversazione ed amicizia, al che corrisposi con ogni 
gratltudine dicendo, chel' avrei riguardato come un particolare onore ii poter spesso 
conversar con un Principe versato nelle belle Jettere, e primo scr irttore tra Ia sua na· 
zione, con altre cose che potevano piacerli. Mi disse, che seguitava !'antico sistema 
de! suo predecesore, ma ehe aveva mohe _inquietudini, e continuo travaglio per ogni 
verso, e che la provinzia provava gia la carestia. Lo pregai di dirmi, a chi dovevo 
addrizarm,i occorrendomi quakhe cosa per non essere a lui di noja: mi assegno i i 
Postelnica o Maresciallo di Corte, ed ii suo Segretario la Roche. Feci questo passo 
per captivarmi la sua amicizia, sapendo, che era molto disgustato che ii Console russo 
pretendeva, che per ogni meoomo affare dasse l'udienza al suo Segretario o al Ora· 
gomano. Diede pai ordine al Postelnieo di spedirc la mia lettera per li Villeshoven 
coh t1n espresso, promettendomi di ,do fare in ogni occasione. Dai quanto ho potuto 
comprenâere, ii Principe mi pare uomo ragionevole,. e piu tosto timido, ed amico 
della pace. La visita termino col solito profum.o, ed aspersione d'acqua rosa. 

(\-Viener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau undWa:lachei, Fasc. r; copie 
in Bibl. Acad. Rom.) 

. XXII-

23 

Raicevich catre Kaunitz, despre stările interne din Ţara-Romaneasca. Bucureşti, 
1782, 

Notizic. 25 Iulie. 

Questo paese e devastato dalie locuste quasi în ogni parte, e giâ scarseggia 
di viveri; u'ltimamente per .tre giorni ha mancato ii pane al mercato, l'orzo manca 
del tutto. li Burro e tutto ii sego e stato sped ito per Constantinopoli, e vi sono or­
dini pressanti per mandar grani nuovi in quantita. lo ho suggerito a qualche d'uno 
da per me, che no11 sarebbe cosa difficile avere dei grani dall' Ungaria. Sento che 
la Moldavia e in s imili circostanze. Pare che i1 paese non e ttroppo co11 tehto de! go­
verno attuale. Dicono, che ii Principe e buono, ma che si e abbandonato aUi suoi 
rninistri, i quali abusano de! toro potere. II primo e ii signor Spatari Vacaresculo, 
che e stato in Vienna, ii secondo ii signor Cornesculo tesoriere, nazionali, ii terzo 
ii Signor Ventura greco fo ministro del decapitato Principe Ghicea. Ultimamente vi 
e stata una sollevazione di vari Bojari contra costoro, che e stata sopita dai buono 
arcivescovo Metropotitano, il miglior carattere del paese. Mi dicono che le contri· 
buzioni sin ora sona montate da 2 0 a 30 fiorini per ogni casa,. e che ii denaro con­
tante manca del tutto. 

Il console russo e riguarda,to con gran gelosia: dalia carte, e molto temuto, 
si e gia cotninciata con questo e con i principali Bojari una inimicizia. Egli ha clue 
case per se, ed i suoi officiali, e vive splendidamente. Mi ha detto, che. mantiene 45 
persone, c 16 Cavalii, troppo per un simite paese. Riceve clue volte a l mese corrieri 
da Costantinopoli, e Pietrnburgo ; con altra claro ii dettagiio. La sua casa e i1 rifugio 
di tutti li vagabondi, che qui si trovano. 

Si trova in Corte maestro di lingua un certo signor vVeber, che e stato al 
servizio de! signor Zeglin Inviato di Prnssia a Costantinopoli, sospetto che possa 
essere un emmissario Prussiano. 

11 console russo essendo <la. me mi disse, che li due Principi delia Georgia 
Eradio e Salomone avevano guerra tra di loro, e che li Turchi avevano mandato 
delie truppe alli confimi delia Georgia, e, parlando delii Principi deUa Valachia, c 
Moldavia, mi disse che non erano niente, e che non avevano veruna autorita, giacche 
i11 ogn i caso, chc cgli avesser qualchc lite, erano obblig-ati far venire un miserabilc 
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h;;i, 
1782, 

26 Iulie 
St. V. 

Cadi o giudice Turco per deciderla a tenore de! Barato o privilegiu, che Ia Porta 
'li aveva dato. 

E voce constante, che ii fratello del Han di Crimea si sia impossesato di 
c1uel tronso senza spargimento di sangue, e che ii se1eria,to si sia rifuggiato in leg11i 
Calif, senza che li Russi abbino sin ora fatta la menoma opposizione peF questa mu­
tazione1 e che ii nuovo Han abbia manclato delli deputati in Pietroburgo, e Constan­
tinopoli per essere riconosciuto, e confermato. 

Continuo la costruzione delia fortezza nuova in Esmail soprn il Dmmbio; di 
qui sono stati spediti piu centinaja di operaj, et una quantita immensa di , legname 
consistente in grossi travi, e pal i di rovere, ed in legna rneno duro per le fornaci 
delii Mattoni. La Moldavia fornisce la stessa cosa. 

Ho trovato huona accoglienza dalie antiche conoscenze sopra tutto clall' arci­
vescovo. Molti cominciarono a lodare ii passato Governo, ma io ho semprc sfuggito 
tale topico. 

Qui avevano pensato far un lazzaretto ai Confini delia Transilvania per un­
pedire la gripe, ma poi hanno trnvato meglio a desistersi. 

(Wiener Haus- Hof- unei Staats-Archiv, Moldau und vVa!achei, Fa!aic. 1; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

XXIII. 

Regenţa domneasca din Moldova catre generalul Preiss, despre In­

treprinderea vVilleshofen . 

Copie de la lettre de la Regence de Moldavie, datec de Jassi, Ic 26. Juillet 
1782 V. S. 

ivlonsieur, 

Nous avons re~u avec plaisir la lettre que Vous avcz eu la bonte de nous 
ecrire au sujet de deux vaisseaux arriveş a Gailatz, de laqucllc nouvclle etant info1rmes 
avant l'arrivee de votre lettre, nous avons deja avancc aux Gouverneurs de la dite 
viile Ies ordres necessaires pour la facilite ele tout ce que Vous demandez de notre 
part, et comme 11ous sommes persuades qt1c Son Altesse le P i·ince notre Gracicux 
Maitre, selon Ies ordres de la Sublime Porte, est tout a fait dispose a conlribueF 
tolljours a la bonnc intellrgence et armonie de cleux limites, c11 vert\l ele cela nous 
avoms a !'instant retire Ies ordres en consequence, aussi que pour tout ce qui re­
garde la Douanne conformement au Traite. 

Au reste soyez, Monsieur, persuade, que nous sornmes toujours portes a 
remplir notre devoir sur ce sujet, et a <::tre avec la plus parfaite estime, Monsieur, 
vos obeissants serviteurs. 

Ripos,ta delia Regenza di Moklavia. 

\vViener lfous· Hof- unei Staab·Archiv, Molda:u und Walache i, Fasc. r; copie 
în Bibi. i\cad. Rom.) 
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XXIV. 

Raicevich către regenţa domne.1scă din Moldova despre întreprin­
derea vVineshofen. 

l!/11strissh11i e Nobi/issimi Siguori, 

Trovanclosi prcsentemente nel porto di Galatz appartenente alia Moldavia duc 
battell i carich i di merei proven ienti c\,;t Vienna, ed appartenenti alia Compagnia clei 
S-ri Willcshoven particolannente prntetti da S. M. I. c R. ii mio Augusto Padrone, 
cd a rne fortemente raccommandati, perche impieghi ogni cura e studio, acciocche non 
li sia resa mo!estia o irnpedimento nella navigazione sopra ii Danubio tanto nello 
sbarco cd ulteriorc disposizione delie !oro merei ed effetti, qua11to per quello che 
volessero estrane, cel esportare dalli Stati Ottomani, a tenore de) nobile Fermano 
delia fulgida Porta Ottornana, eoncepito nei termini i piti favorevoli, di cui si tro­
vano muniti i suclclctti Sig-ri vVil\eshoven; cio stante clovenclo io eseguirc gl i ordini, 
chc mi sono stati clati; vcngo colia prescnle a cararncntc salutare le V. S. lll-me, ed 
a prcgarle nel tempo stesso colia massirna amicizia di dare i )oro imrnediati c precisi 
ordini al Governatorc c Comandante di Calatz, accio chc invigili, perche Ii Suclcliti di 
S. M. I. c R. non ricevano vcn111 incomnwclo, o cletrimento nelle loro persane o merei, 
anzi venghino favoriti, assistiti c protetti, come e rnnvenevole di fare tra buoni vicini ed 
amici, c sopra tutto calclamente le raccomanclo, che i Doganieri di Calatz non faccs­
scro qualche illcgalc prctesa contraria ai sacri trattati trn li duc Imperi, cd a quello, 
che e comandato nell' illustre Fermano delia fulgida Porta, giacche un tal attentato 
non mancarcbbe di clar clisgusto alia mia Augusta Carte, e produrrebbe delii ulteriori 
riclami. Io per altro sono piu clle certo dcll' amicizia e gentilezza di V. S. lll-rnc, c 
le anticipa i miei piti cordiali ringraziamcnti per tutti quelli favori, chc si com,pia­
ceranno compartire alh suclditi del mio Augusto Sovrnno, cel a Dio piacenclo all'anivo 
di S. A. ii P rincipe di Moldavia non mancheru io stesso portarmi in persana a Îar · 
glicnc i ringraziatnenti. 

Trattanto raccomandandorni alia Ioro amicizia, c bcnevolenza con ogni stirna 
Ic saluto, 

(vViener Haus- Hof- uncl Staats-Archiv, Moldau unei \1/alachei, Fasc. r; copie în 
Bibi. i\cad. Rom.) 

xxv. 
Negustorii din Braşov felicită pe Raicevich lai numirea sa de agent 

comercial în Principate şi-i solicita spri~inul şi protec ,ţia sa. . 
Copia cl'tma lettera dei mcrcanti di Cronstaclt. 

28. L1.1glio 1782. 

P. T. 

Udendo con gran piacere che l' Altissimo Icldio ed il Pict,:>sissimo nostro J'm­
peratore vi ha degnato, e vi ha confermato consolo in Valachia a Bucoreste dalia 
parte clei\' Augustissima corte di Austria; con granclissimo contento ci abbiamo con· 
so!ato, danclo !ode a Dia, per ii quale con gran umil ita. gratufomo, e di tutto cuore 
auguriamo aceia Dio Signore li doni a S. m-ma vita e fe.Iicissirna reg-enza per rnoiti 
fe!ici,simi anni. Apresso di questo con gran umi'.ita climostriamo noi mercanti di Co­
rona, che dalli Serenissimi Principi di Valachia come anchc dai Sercnissimo Principe 

Jl11rmu,oki 1 XIX. 4 

25 

Bucureşti, 

1782, 
27 lulie. 

Braşov, 

1782, 
28 fulie. 
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Burnresti . ' 
1782, 

29 Iulie. 

Bucureşti, 
1782, 

29 Iulie. 

ii Sig11ore Alexandro Ypsilandi voevoda abbiamo avuto pietoso dicreto, si come spe­
riamo d'essere connosciuto anche a S. III-ma di non esser noi Sotoposti a tutte Ie gra­
vită del comune; ma ora aboiamo avuto avviso che e uscito ordine espresso delii 
S ignori Bojeri di coterit e fumarit, ii quale seconda la forza del Dicreto nostro d'o­
nebbe di rion disturbarci. Per questo preghiamo con gran umiltă S. HI-ma di <larei 
mano di aj,uto, e hberarci da questa g1·avita rn.ettendo la interposicia di S. S. m-ma al 
Serenissimo Principe, accio che non siamo ramaricati ed aggravati con questa cosa, 
poiche dopo di questo vogliamo mandar un mercante, aceia che si rinnovi ii Dicreto 
essendo necessario, con questo abbiamo incomodato, e speriamo al buon Patrocinio 
di S. III-ma. Aspettiamo pietosa risposta e con tutto ii r ispetto, e venerazione restiarno. 

Servi divoti 
Noi tuui mercanti di Corona. 

l[vViener Haus- Hof- unei Staats-Archiv, Moldau und vVa 1achei, Fasc. 1; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

XXVI. 
Raicevich raporteaza lui Kaunitz despre diverse afaceri şi intervenţii. 

S. A. i! Sig11. Princr.'pc di Kaunit;:, Rietberg. 

Altezza, 

Dopo E'uhima mio No. 2 con quale ho avuto l'onore di umiliare a V. Altezza 
l'aviso del mio arrivo qui, ho spedito una lettera ai Kaimakam o Regenti di Mol­
davia, raccomamda11doli fortemente, di dare li !oro ordini accioche la Compagnia Vil­
leshoven sia ben accolta, e trattata a Galatz, ed ora sto aspettando di giorno i:1 giorno 
il ritorno dcl Corriere spedito alia rnedesima. Dall'ingionte P. S. si dcgnara V. A. 
ril levare qua:nto ho pariato e:011 questo Console Russo intorno a questa i11trapresa mer· 
ca11tile. Cosi. pure trasmeHo un' Idea de! Corso delie Poste Russe chc passano per 
questo Paese. 

S. Ex-a il Comandante Generale di Transilvania mi ha fatto l'onore di indriz­
zarc una lettera per affare privato diretta a questo Sig-r Principe che fi ho fatto tcnere 
per rnezzo clei suo segretario; non ho voluto insistere subito per la pronta spedi­
zione, ne di questo, ne di altro, non solo perche questa Corte si trova solto sopra 
per la partenza delia Consortc clei Principe, ma per non soprafarla, ed aclombrarla mag­
giormente essendolo bastanternente dalia soia mia venuta. Io cerco dissipare quanto 
posso questa prima impressione vivenclo r itirato, ed in m1 stato di i11dlifferenza per 
tutto quello che puol riguardarla. 

Col pii1 prnfondo ossegnio rispetto mi inchino 

Hucoreste_. 29. Luglio 1782. Di V. Altezza 
Um-rno, Div-mo, Oss-mo Serv-re 

Stefano Raicevich. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Molclau und Walachei, Fa.se. I; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

XXVJI. 
Raicevich catre Kaunitz, despre transbordarea marfurilor firmei 

\Villeshofen, sosite la Galaţi, pe vasu? rusesc Sf. Ecaterina. 

Ieri cssendo stato invitato a pranzo dai Sig-r Console Russo, cgl i 1111 comu­
ni cu d'avcrc ricevuto un espresso dai Sig-r Frodin Negoziante Russo di Cherson, 
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col quale si <lava parte, che spediva alia volta di Galatz un bastimento con bandiera 
russa per ricevere le merei condotte dai Villeshoven, ii bastimento doveva partire li 
201 luglio da Cherson e si chiarna S-ta Cattarina coma11clato dal Capitano f. N. Masse 
(nativo Franzese) ed in consequenza ieri alle :.:!· dopo mezzo giorno ii C<onsole ha spe· 
elito ii .suo Dragomano a lia volta di Galatz, munito di Fermano, Capitulazioni e Be­
rato, o Dit)loma consulare, acciocche invigili, perche 11011 sia impeclita al bastimento la 
navigazionc, dalla foce <lei Danubio sino a Galatz., da quelli com,rn-wnclanti Turchi, 
che al solito fermec diranno che ii bastimenta e di guerra, e che non deve cntrare. 
Mi disse, che al caso di un tale strnvagante impeclimento egli stesso si portară in 
quelle parti, cel io 111i sono offerto di accompagnai-lo, per cooperare in quanto ed a 
quello spetta a me, e cosi ora stiamo aspettando ii resultato di questo affarc. Io pure 
ho consegnato, al Dragomano una lettera per li Sig·ri Villeshoven. 

li Console mi ha detto: che quantunque non avesse ancora ricevuli ordini 
imecliati dalia sua Carte, era pronto e disposto di agire meco di concerta in questi affari 
di commercio, ed in ogni altro, e che g-ia era in corrispondenza col Barone D'Her­
bcrt, i'I quale si era servito del suo mezzo per fare pervenire lettere alli Villeshoven. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. I; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

XXVJII. 

27 

Raicevich către Kaunitz, despre cursul 
Constantinopol. 

Postei Petrograd-Bucuresti- B11curesti 
j • . .. ' 

Idea de! corso delia posta russa che passa pav Bucoreste. Un Basso offi­
ziaiJe rnsso accompagnato da un Gianizero parte ii primo de! 15° de! mese, stile vec­
chio, da Constantinopole,. e dopo 7 giorni arriva in Bucoreste, cioe ii 7° ed il 22 clei 
mese, da dove e speclito per Iassi, Bender (e) Balta în Polonia, a Orei, ora detto Al­
veopoli. fo questo luogo e situata ii Nieper tra li 49 gradi di latitudine e 52 di longi­
tudine seconda la Carta di Zannoni. Orei e il cenlro di moto di questa nuova posta, 
e cola si irendono li corrieri tanto da Pietroburgo, che da Chersone, ed altri luoghi 
delia Russia, Nel'lo stesso g-iorno che partono lettere da Constantinopoli, partono anchc 
da Orei, c si incontrano Io stesso giorno in Bucorcstc; le lettere da Pietroburgo sino 
ad Orei impiegano otto o nove giorni incirca, e da Cherson 203; non essendovi chc 
300 verste ru,;se di dislanza, ogni uno puol conseg11are lettere per la posta, mediante 
il pagamento. 

Sin ora i Russi 110n han110 venina persona in Bender per avere cura clei Cor­
riel"i, ma i,! Console pensa di stabilirvela, e spera introclurve un migliore sistenrn nelle 
stazioni di posta tra Bender e Iassi. 

ln caso ci' Affari irnportanti la Corle di Russia manela un coniere delia Canr 
cellar,ia di stato direttamente a Constantinopolî, come e accacluto ultimamente. Questo 
ha irnpiegato q giorni da Pietroburgo a Bucoreste, ed in altri 5 puol andare co­
moclamentc a Constantinopoli. 

II ritordo di 7 giorni da Constantinopoli a Bucoreste del corriere ordinario 
nasce dai essere costoro poco pagati dalia Corte, che non li obliga a maggiore spe· 
clizione, pcrche in Turchia volendo cori-cre presto bisogna pagar pit:1 d'estrnordi­
nario che cl'orclinario. Da principia che si stabili questa posta, li rnercanti de! paesc 
vi ponevano le loro lettere. li principe ha fatto una rigorosa prnibiztione perene Ve• 
runo ardisse di cio fare, ed ha inandato a pregar ii Console di non ricevede; eg-li 
ti ha risposto, che la posta era libera per ogni uno, e che stava a lui prendersi con 
li suoi suclditi come vokva se non li piaceva chc sene profitassero, c che non vc· 

1782, 
29 Iulie. 
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eleva qual male po teva accadere al Governo, se li 111e1-canti avessero regalata, e s1-
cura corrispondenza, c che Io preveniva, che era in obbligo di comunicare ii tutto 
alia sua Corte. 

(vViener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und 'vValaehei, F asc. r, copre 
în Bibi. Acad. Rom.) 

XXIX. 

Bucureşti, Raicevich ctHre Kaunitz, despre plecarea Doamnei la Constan tinopol, 
1782, despre raportul dintre Carageâ şi miniştri sai Ventura şi V acarescu, des-

29 Julie. pre doleanţele negustorilor saşi, despre ]acuste, etc. 

Galaţi, 

1782, 
30 Iulie. 

Notizie 

Sabato mattina e pattita la Sig-ra Principessa di Valachia di ritorno per 
Constantinopoli con una Pompa orientale. La ragionc apparcntc e Io stato de lia sua 
salute, quello poi si crede il wro s01110 i disgusti colii Ministr i <ld Marito, che 11011 

li perrncttevano ne ingcrenza, ne ii pcrccpire Ic solite rcnclitc attaccatc al suo rango. 
ll Console russo e forteme 1r1 tc iritato contro ii Ministrn Greco Ventura, e 

contro Io Spatari Vacarescufi; mi clisse che ii Principe sarebbe un uomo trattabile, 
c ragionevolc, ma che costoro non li permettono risol\"erc nulla scnza ii !oro con­
sentimento, e che non puol terminare \"erun affore, e che se non fosse per riguarclo 
cl'umanita, e perche non si clica, che egli. Ministro russo e christiano, e stato la ru1i• 
na cl'un Principe cristiano; sarebbe andato da mol to tempo a Cons ttantinopoli per fa­
re de lie d oglianze. Mi disse pure, che a detto al'lo stesso Principe di guardarsi dai 
Ventura cognato clei D ragomano attuale delia Porta, che cercava di farli fare dei 
passi fal ~i per ruina.rlo, ed aprÎFe la s trada al Principato al Cognato. 

Vari Sassoni di Transilvania, che esscrcitano qui delie arti sono stat i cla mc, 
ll! m i hanno detto che presentementc erano motto vessati non solo ]oro, ma tutti gli 
alt r i sudcliti di Sua M. I. e R. che venivano a trafficare in ques to pacse, sopra ti1Uo 

dallo Spatari Vacarcsculi, c dalli suoi subalterni. 
Nulla si sente dalia Crirnca, ne clei!' altre parti; qui solo si paria delia scar­

sczza dei viverj, c deli e locus te che clevastano Ic campagnc. El frecldo, e 1,Jm la 
grandim: hanno ruinato le vigne. 

Fuori d'un vescovo, chc parc poco euri la Cortc, verun altro clei Bojari c 
stato a rcnderrn i la visita: Jo che prevcclevo ii )oro imbaraz.w, li ho pregati gia di 
11011 incomoclarsi na n avendo ancora una casa conveniente per ricevcrli. Var i pcru 
rn1 mandaoo cle i r i11freschi. 

jWiener Haus- Hof- unei Staat~·Archiv, Moklau unei \Valachei, Fasr. 1; co­
pre în B~bl. Acad . Rom.) 

XXX. 

"\i\TH1eshofen catre Raicevich, despre călătoria sa pe Dună re şi ob­
stacolele ce le-a intim pin a t. 

Copia d'una leftera de/li S ig-ri rVilleshouen. 

Galatz, li 3(). Luglio 1182 

Siamo sensibili all'onore della tl i lei graziosissima 24 St)irante c non sappia-
111.0, come poter conguaglia re alia imrneritata da no i attenzione e propen.sione in pro-
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teggerci, se non cbe in dirnonstrare indelebile memoria e portar 11cllo stesso tempo 
li pii1 v.ivi ringrnziamenti al nostro Augusto Sovrano nell'avere scielto la di lei 
Stimatissima persana per poter agire nell'occassionc a qualunque inconveniente che 
in queste remote contrade potesscro accadere alli suoi sudcliti. 

Ci spiace al sommo ii dovere essere li primi che sul principio del di Ici sta­
bilimento affi11e da recarli incomodo, ma giacche V. S. llhna si degna invitarci 
con tante gentilezze, ci prenderemo la liberti1 e di aclderi,e alli di Ici ordini con darii 
ii piti esatti ragguagli clei fin qui proces ioni(?) e di pregarla di quanto in oggi ci 
conv1ene. 

Seconda il trattata di commercio stipulato Anno 1717 articolo 3-zo e 5-to sara 
bclll noto a V. S. III-ma, chc resta ii commercio libero alli sm:lclvti austriaci in tutti 
li stati delia Fulgicla Porta tanto per terra, che suii' acqua verso ii dritto di dogana 
una volta tanto di 3 p C-to. Noi avevamo disposto di socldisfare qui in GaEatz o sia 
respcttivamente Iberail che n'c la principale dogana dopo Belgrado, ma in Bcl­
grado insistev,1110 tanto che ci persuasero o liber::trci di tal irnpegno colia, c ben chc 
ci risolvcttimo ad adderire alle !oro sollicitazionc sul ristesso che in qualunquc scala 
volevano pt·ocural"e ii collocamento di certi artiroli che stimassimo poco convenienti 
per la nostra neointrapres21 spedizione di Chersot,. 

Aci Orsova furnmo incomoclati non per di,ritto di dogana, ma per titolo di pas­
saggio delia porta ferrea e di Piaslre 70 clhe per barca pretendevano ne siarno partiti 
con P-re 50 per tutte due doppo la perdita d'un giorno cl'aHricazione. 

A Vicldin mediante I'assistenza del Kaimakamo ci abbiamo Iiberati con un 
regala di poco cqnsequci.za cel abbiarno debitato qualche articolo. Sul pi-incipio li 
Gianizeri ostorono alia nostra entrata in F ortezza, rna in seguito con la scorta dota­
ci dal prefato Kaimakam ci fo libero di passar al noslro talento. A Ruiclchuk l'aja11 
e doganiere Ii uornini piti po\iti clei mondo ci fecero rnolte finezze chc contirncam­
biassimo con picciole galantel"ie in Fegalo. A Rosova ii \Voiwoda e ii Doganiere 
benche approdati dalia parte di vValachia volevano P-re 50 e tutte due li concias­
simo con P-re 4 una ii vVoiwoda la sera repportli 3 P-re, tcmendo forse quakhc 
nostra rimostranza. A Irsova approdati dalia parte di Walachia vien esser a bordo ii 
Doganiere con tre uomini ed ii woiwoda in un' altra piroga con uomini tutti armat i 
di schioppi e p istole, che eramo 7 in numero. Noi fccimo nostri li piu vivi resenti­
menti- come azzardavano entrare in una barca Imperiale armati, e !oro si scusarono 
che cio non era altro che un loro cost.urne e chc se volevano deporrebbcro subito 
Ic arme rontenti di c1uesta submissione. Non fecimo parole d'avvantaggio; gli ho 
letto una 1ettera dai Doganiere di Ruidschuk a !oro acldrizzata come filiale non fc. 
ecro venina pre tcnsione e furono ben soddisfatti con una tazza di Caffe. Ad Ibrail, 
l'ajan e Doganicre insieme letto ii Firmano ci regalo con un Caffe e ci licenzi.o con 
tutta g-entilezza che noi contracambiassimo con una piccola galanteria. Capitati qui 
folicementc ieri sera consegnassimo la graziataci raccomanclazione per ii serdar, 
questo ci usu tutte le politezze imaginabili unitam(~nte ad altri Bojari, ma tanto 
questi come alcuni mercanti turchi, che c1ui si trova:vano, yestarono stoFditi c sor ­
presi delia nostra venuta, per n·on darsi piu qui essen,pio che mercanti e barche im­
periali avessero approclati c1uesta scala, non che preteso di passar avanti con !oro 
mezzi, per cio non sapenclo a cosa: tenersi, dclibera:vano, che ii nostro Sig~r \-Villes­
hoven come Dragomano, si portasse alic loro spese in Iassy per r icevere li ~1lferi­
ori ordini da quel Vice-Hospoclare. Cosi dunque supplichia:mo unitamentc V. S , rn­
ma di far\e piu vive pro111te sollecitazioni appresso ii suddetto i111 Iassy acciocche non 
rittadi sotto quahmquc prctesto ii proseguimento clei nostro viaggio ne\l' imbarco c 
disbarco, ed anche vendita delk nostre mcrzi, c che non intenda essigere verun di­
ritto sotto qua\chc sia titolo, avendo il tutto socldisfaHo al Belgrado, come lo dimon,­
stra ii Teskere rilasciato da quet Doganiere, e l'attestazione d'un Janizero a qucsto 
cffetto da noi spedito clall'istesso Pascia di Belgraclo. E siccome 11011 si trova per 
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anco qui approdato ii Bastimento russo sucui doviamo carrîcare, per cio parti al 
rincontro ii nostro Sig-re Capitano <le Lauterer, e potendo succedere ed anche in 
questo particolare di lasciar surmontare ii Danubia una nave russa, v,i si potrebl:ie 
incontrare qualche ostacolo, sl in Sulina, Kilia nova, che qui; cosi supplichiamo V. 
S. III-ma for ci6 comprendere a codesto Console generale russo Sig-re de Lascarov 
accio prenda le debite mi.sure essendo dall'affare gia prevenuto ed informato. 

Per fine in attenzione delii di lei inevitabili cenni ci diamo f'onore di ras­
segnarci .. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv; Mo!dau und \Va\achei, Fasc. r; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

XXXI. 

Bucureşti, Raicevich către Kaunitz, despre Intreprinderea comercială Willes• 
1782, hofen, despre taxa care se percepe la Porţile de Fer şi despr,e corespon• 

2 August. denţa sa cu Sibiiul. 

A!tezza, 

Ie1·i a sera e ri,tornalo l'Espresso de me spedito a Gafatz con lettere deli i 
Sig-ri Willeshoven delie quali ho .!'onon~ di presentare copia a V. Altezza non avendo 
ricevuto aJtro. fo, trattando, sto alla vedetta aspettando ulterior i informazioni per fare 
altri passi, in caso che la compagnia abbia bisogno della mia personale assistenza ed 
assieme col Sig-r Console di Russia aspettiamo i riscontri de! suo Dragomano par­
tito alia volta di Galatz. 

Mi informavo anche se e uso di pagare ii passo deila Porta di Ferro, per 
non lasciar con-ere abhusi a be:] principio, che in questi Paesi divengono legge per 
l'avvenire. 

Sommamentc mi sono poscia consolato scntendo quanto e stata rispcttata 
sopra ii Danubio la Bandiera di S. M. I. e R. Da piu giorni ho spedita una )ettera 
alia Regenza di Iassi e spero che anche in Molclavia si încontrară Io stesso rispctto 
e non mancarâ dare a V. Altezza parte di tutto. 

Ieri mi e mancato ii sotito P iego da Hermanstadt ed avendo mostrato qualche 
sorpresa, questo Sig-r Principe ha avuto la compiacenza di rnandarmi i'I suo Segre­
tario per assicurarmi che ci6 non proviene per loro mancanza, e chc tuttî 1i miei 
Pieghi sarebbero andati e venuti con ogni sicurta in Valachia, ondc mi rivolgero in 
Hermanstaclt dove le Icttere passano per piu mani, cioc dalia Posta al Comando 
Generale e di Ia al Comandante di Rothenthurm che ha la cura di spedirle qui con 
corr1erre valaco. Non n1 ii rimanc altro che col massi1no ossequio e venerazione pro-
testarmi 

Bucoreste, 2 . Agosto 1782. 

Di V. Altezza 
Um·mo, Div·mo, Oss-mo Servitorc 

Stefano Raicevich. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau uncl Walachei, fasc. 1; copie 
în Bibi. Acacl. Rom.) 
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XXXII. 

Raicevich către Kaunitzî despre armăsarii de prăsila ce ruţi 

curtea imperială . 

de Bucureşti, 
1782, 

Ieri dopo pranzo fui da questo Sig-r Pri,ncipe pn ringrnziarlo delie suc con­
tinuate attenzioni e regalucci chc ricevo di tanto in tanto ed essendo caduta la con­
vei·sazione soprn i Cavalli in generale, presi ii motivo, come era mia intenzione d i 
parlarli delii 50 cavalli intieri che ii Sultano aveva pregato S. M. I. e R. di accet­
tare in dono delie razze valache ; mi rispose che veramente qualche Ministro delia 
Porta aveva detto una tale cosa al suo Agente, ma che egli assolutamente volcva 
avere un ordine in iscritto, o in forma di Fennano, o almeno in una llettera del Gran 
Vizir ex off-o; dunque, li dissi, V. A. 111i permeHera che lo scriva €JUeste precise pa­
role alia mia Augusta Corte perche sappia in chc stato e f'aftare; Ia supplico ,per6 di 
concedei-mi che li dia un attes tato del mio sincero attaccamento, con farle osservarc 
che dietro questa mia rapporto delia sua r isposta, che non ha nulla d i concludente, e 
molto probabile che ii Ministro Imperiale appo la Porta Ottomana fa, il da lle 1,appre­
sentanze e forse delie forti doglianze i,;torno a questo metodo d'agire, e che ero 
sicuro che ii tutto sarebbe rigeHato sopra di foi: a me mi seffibra che V. A. senza 
perdere tempo dovrebbe fare la provista di questi 50 cavaUi intieri,. c traHanto · do­
mandare dalia Porta !'ordine nel modo che li piace. Pur troppo avete ragione, mi 
disse, la rifflcssionc e giusta, ma qui sento che non si trovano buoni cavalli; li risposi 
che per ii generale ci6 potrebbe essere, trattandosi pero di un numero cosi tenue sa­
rebbe stato facile trovarlo in parte tra le razze clei gentiluomini di Campagna, e che 
poi li sarebbe stato anche facile procurarnc un buon mimero di Dobrigia e Dely­
Orn1an in Bulgaria, e con questi (far) i-endere pi(1 grati li cavalli valachi, che questo 
era un mezzo per tarsi un merito appa la mia A ugusta Corte come piu volte mi 
aveva dimostrato di bramare, e che per parte mia non avrei mancato far nota questa 
sua attenzione di procurare i cavalli dalia Bulgaria per rendere il presente degno di 
chi l'offr iva, e di chi Io accog lieva. In somma mi ha prnmesso che dara subito li 
suoi ordini tanto În Valachia che in Bulgaria e siamo restati d'accordo che per tutto 
Settembre i 50 cavalli devono lrovarsi alli confini di Transilvania. Non mancaro 
rammemorarli Ic sue promesse perche temo che li suoi 1\'linistri non Ii facci no trovare 
delie difficolta e<l intoppi, come sento chc sono soliti di fare in ogni aflare. 

Mi ha trattenuto per pii:1 ore in vari discorsi, pregandorni di Yisitarlo fre­
qt1enternente. 

(\,\'iener 1-Iaus· Hof- L1nd Staats-Archi,, Moldau unei vValachei, Fasc. 1 ; copie 
î1~ Bibi. Acad. Rom.) 

XXXIII. 

Kaunitz către Raicevich, dându-i instrucţiuni cu privire 1a atitudinea 
pe care trebue sa o observe faţă de reprezentanţii Prusiei ln Principate. 

/lluslrissi,uo Si1{1u>r1', 

Ri1evo con piace re da una kttcra <li V. S. III-ma 19. scaduto Luglio che hu lro­
vato in Herma nstadt tutta la desiderab ilc assistenza per parte del Sig-r Go,·ernatore 
t · del Sig-r General Comandante, rli modo che ii di ki vi aggio a Bucorcs te mm a vru 
sufferto alrnn inopportumJ ritan !o. 

::, August. 

Viena, 
1782, 

7 August 
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888. 149· 609. 273. 477· 39· 733· 444- 412. 72 I. 797· 304- 851. 6rr. 24- 549· 775· 200. 
622. 437· 76. 480. 524- ..ţ.II . 163. 739· 719. 501. 6-t-8. 429. 854- 5I. 534- 46-t-, 682. 447· 
777. 52~. 22. +65. 558 . ..ţ87. 5..ţ1. 535· 91. 81 r. 99+· 597· 532 · 8..ţo. 739· ..ţr7. 77· 68o. 
52+ 502. 2 . 459. 26r. 930. 735. 957. 63. u9. 481. 448. 943. 8r, 220. 4II. 200. 812. 
750. 945. 831. 421. 701. 502. 499. 487. 777. r36. 580. 117. 36o. 464- 177. 680. 648. 
ro6. 622. 334. 281. 750. 327. 6I4- 2. 334- 3I2. 98+ 261. 7o6. 539. B+o. 63. 952. 81. 
247. 648. 579· 945· 6tr. 68t. 777. 521. 499· 207. 411. 429. 8L 666. 720. 837. 834. 237. 
634- 72. 327. 588. 338. 354- 444- 7. 2. 487. 820. 191. 9r2. 736. 409· 522· 750. 421. 444-
22. 529. 903. 935. 839. 429. 537. 420. 521. 288. 722. 777. 92. 741. 76. 834- 101. 85r. 
6n. 24. 212. 847. 891 . 680. 413. 143. 9o6. 604- 739. sor. 322. 258. 465. 736. 7. 6g. n5. 

[Dechiffr.:] ,,All'arrivo ella avra certo campa cli fare vaiere tutta la r,ru­
denza et abbilita che le conosco per ben d,isimpegnare la delic::i.ta commissione che 
le •e stata affidata per ulterioi-e di lei direzione e perche sappia ii caso che eleve fare 
delie proposizioni de\ carragg-io e delie persane a lui attaccate, devo dirle che egli e 
parente di Francopolo Interprete de fa Corte di Berlino in Constantinopoli e suo 
amico con Gafron. Egli ha anche seco un certo Veber che tempo fa era spia prusiana". 

Tutto ci6 dcve far sospettare che ii re de Prussia ne profittei-a forse per 
procurari costi nn numero di buoni cavalli -per frapporre obstacoli al nostro com· 
mercio ecl anche per animare ii Principe,• a dar un'idea la pitt svantaggiosa delia 
nostra intrapresa alia Porta, ed a descriverci con i colori i piti veri, facendo appog· 
g-iarc tali malvag-gie insinuazioni per via di Gafron. 

35. 309. 322. 239. 26L 70. 783. 480. 947. 524- 4rr. 6ro. 42r. 67r. 327. 358. 
22. 720. 834. 237. 634- 2- 903. 935. 839. 429. 15+ 2. 200. 36r. 444- 722. 777· JOI. 

261. 266. 818. 222. 22. 851. 611. 24. 534. 887. 42. 856. 418. 888. 2, 6g. 343· 3.22. 239. 
777. 634- 638. 599. 207. 594. 736. 251. 63. 200. 368. 

[Dechiffr. :] ,,Sono presso a poco eguali le relazioni de! Francopolo e Gafron 
con Mavrornrdato e di piu anche una piena canficlenza com certo abbe Marchesi, 
geniale Russo che Io accompagna in qualitâ di secretario". 

Queste circonstanze esigono dalia parte cli V. S. I!l·ma tutta Ia destrezza per 
penetrare a tempo qua-lunque rnaneggio potra tentarsi che sia in qualche opposizionc 
cogli interessi e colie vedute delia nostra Corte. Prevedo ch'ella avra delie difficolt~i 
a superare, perche il Principe Caraggia mi pare prevenuto da qualche di Lei malcvolo 
ct oltre cio che hâ scritto al Sig-r Generale Prciss, di cui le e stata rimessa copia, 
si c anche !agnato altrove eh' clla abbia scritto da Vienna a Bucoreste in una maniera 
poco vantaggiosa di Lui, monstrando d'aver poco buona opinione de! futuro suo go­
verno. Io non credo che V. S. III-ma possa aver commesso simii folio; stimo pero 
bene d'avertirla, non solo perche in ogoi incontro usi· tutta la cautela si nello scrivere 
che nel pariare; ma perche prontti delie occasioni che se le offriranno per convincer il 
Principe quanto diverso sia il di Lei modo di pensare da quel che glie e stato fal­
sarnente riferito; Lo che contribuirâ. a far svani,re ogni sinistra prevenzione da Lui 
concepita e al migliore servizio di S. M. 

Lo stesso Principe Caraggia ha fatte doglianze sull'importuno contegno clei 
Console Russo Lascarow quasi non cessasse di fare, in modo arrogante, pretensioni 
le piui singolari. 

Anche da questo rileven't V. S. 111-ma la oecessitâ d'usar in ogni încontra Ia 
maggiore moderazione, d'evitare ogoi passo che abbia l'apparenza benche lontana 
d'intrigo e di rnaneggi, e d'usare tutta la discrezione e do!ce maniera coi Nobili per 
guadagnar la benevolenza et affezionc di quelli chc compongono ii Divan e per ot-
tenere con ciâ piti facilmente la buona riuscita delie nostre facccndc. · 

487. 888. 76. 845. 775. 149. 97. 429. 421. 888. 2. 761. 495. 597. 200. 524- 150. 
77· 2. 92. 26o. 309. 200. 41r. 837. 900. 192. 146. 2. 427. 9-¼7· 282. 97+ 2. 66. 282. 

571. 2. 192. 2. 237. 971. 192. 794- 52 4- 995, 98. 722. 777. 610. 503. 222. 
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[Dt':chiffr.:] ,,Pc1· allrn l'esscnzialc oggetto delia di Ici commissione e scmprc di 
remlersi favorevol i i due Principi, e se e possibile di insinua1·si a11chc nclla !oro 
amicizia". 

So110 con perfctta stima 

(Orig;. în Bibi . Acad. Rom.) 

XXXIV. 

Di V. S. Ill-ma 
Obbl-mo Serv-r 

(s.) Kaunitz Rietberg 

Preşedintele Consiliului de Rasboiu,. contde Hadik, scne lui Kaunitz Viena, 

în chestia unui conflict de hotar intre Ţara-Rom~neasc~ ş1 Transilvania. 1782, 

33 

ro August. 
Nota. 

\,Vie cs aus einem im vorigen lVIonate Iulius aus Siebenbnrgcn an den Hof­
kriegsrath eingelangten Elenclms zu ersehen gewesen ist, hat der damalige Fnrst von 
der \N alachey, Nicolaus de Caraggia vermoge eines von clem commanclierenden Herrn 
Generalen În Si~benbi'irgen, Feldzeugmeister von Preyss erlassenen Briefs die Be· 
richtigung ciner nvischen denen diesseitigen B o r bat vi t zer uncl denen jenseitigen 
S k i I ae r Eiinvohnern entstanclenen Weidungsclifferenz fi'tr einen solchen Akt angesehen, 
dass, 1,,veil es um cbs Eigenthum eines Grăniz-Terrains sich hanclelte, so in cler Folge 
die schon etablierte Graniz-Linie entweder erweitern ocler einschranken machen 
konnte, clieses eine Sache wăre, welche die Gră11zen von cler Macht eines Lancles·. 
vorstehers i'tberschritte und die nur auf Bef eh! der Hufen geschehen konnte. 

Nach der fi.ir derlei Fălie bestehenden Belehrnng hat aber de1· commandierende 
Herr General gleich an der Stelle dem Fursten der vVallachd beigebracht, dass die 
in der bereits bekannten Zeit ausgesteckten Kaiserlichen Adler, soweit 11id1t etwa ein• 
oder anclerer aus dern gehorigen Ort durch Anmaassungen cler jenseitigen vValachen 
gerucket w[Irde, als Gră!niz2eichen zwischen Siebe11burge11 und cler vVallachey die 
Grănzcn lbestimmten, u11d diese weder von cler ei11en, noch von der anderen Seite 
uberschritten werclen konnten, hingegen handle es sich in dem gegenwărtigen Fall 
kcineswegs um die Demarcation eines Terrains, sondern clie ganze Saclrie bestehe nur 
in einer V/aydzwistigkeit und derowegen von denen Skilaer Einwohnern'.dene11 Borbat· 
vitzern des Hunyader K.omitats beschehenen Viehpfăndung wider welche die letzteren 
g-eklagt habcn, clahuo es nur auf die Lokalbeaugenscheinigung ankomme, ob die Pfan· 
ciung mit Recht oder Unrecht geschehen und folglich ob die Sicbenb0tger Unterthanen 
von Borloatvitz von denen Skilaern sehadlos zu stellen seyen. 

Er der Furst werde selbst hieraus erkennen, class die Sache eine Kle"inigkeit 
sey, fi:tr welchc sie auch schon der Forst Ypsilanti angesehen h~Hte, und class daraus 
elben nicht viel Aufsehen zu machen, vid weniger dieselbe als ein Geschăft cler HMe 
ztl betrachtcn wăre, sondern, so wie an den Grănzen wohnende Nachbarn zuzeiten 
jn Zănkereyen zu verfalten pflegen, 11ichts besseres sey, als ihnen v0n der Obrigkeit 
die Hand zubiethen oder sie wohl auch zu zwinge11, class sie sich selbst mit einander 
vergleichen und gute Nachbarn b]eiben. Der commanclierencle Herr General stănde 
nicht an,. dem Fnrsten eine Abschrift von dem Schreiben des Fursten Ypsilanti beizu­
legen, aus welchem er die Gesinnung dieses seines Vorfahrers in dieser Sache ent­
nehmen werde. 

E,in gewisser Kapită:n Stojan, cler in jenei- Gegend angestdlt ist, sei În der 
Sache schon informiert und Herr Maior Karp und Hazeg mit ein Paar Beamten des 
Hunyader Komitat<; seicn auch sc::hon in Bereitschaft, zu dieser Lokalheaugenscheini-

Hurmuzaki, XlX. s 
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Sulina, 
1782, 

gung abzugehen, class es 11ttr darau{ anb'tmme, class solche jetzobakl bei vorhandene1· 
Sommerszeit, wo man auf die Gebirge kommen kann, vorgenommen tmd ausgemacht 
werde. Die Borlbatvitzer hătten schon Befehl, sich mit den Skilaern freundscbaftlich 
zu vergleichen und als gute Nachbarn fnrohin zu !eben, zu welchem wechselseitigen 
Betragen sich nicht minder die Skilaer zu verstehen hătten. 

Der FOrst werde nun wohl selbst einsehen, class es ein sehr nbler Schritt 
sein wf1rde, eine Sache von dieser Art an die HMe zu bringen, deren Gesinmmg 
vie i rnehr ist, dergleiche VorfăHe auf den Granzen ab,_uthun, wie es dano auch bis­
hero also beobachtet worclen sey, 

Der cornmandierencle Herr General gewărtige daher des Fnrsten weitere Ge­
sinnung und finde dabei ke inen Grund zu 21,,veifeln, dass er zur Abthuung diescr 
Sache năchstens die Hănde biethen und seinen Beamten auftragen werde, sich mit dem 
Herrn Major Karp ferner zu verstehen, die Sache aufwnehmen und freundschaftlich 
zu beendigen. 

Da mm dieser VorfaH vermuthlich der nămliche seyn wird, nber welchen dcr 
diesseitige Heff Internuntius zu Konstantinopel und der a!lda befindtiche Schwager 

. des Fursten cler \VaHachey vermoge der beliebten Nota einer lobi. k. k. geheimen 
Hof- und Staatskanzley vom 2. rnrrentis zur Sprache gekommen sind, so ,vinl einer 
lobi. k. k. gehei,men Hof- und Staatska1~zlei clas olbstehende unter danknehmiger Zu­
rilcksteHung des Communicati zum weiters ff1r gut findenden Gebrauch i11 Freund­
schaft erinnert. 

(s) Hadik. 
(Orig. 111 Bibi. Acad. Rom.) 

XXXV . 
. 

\Vîlleshofen, Fabri et Compagni către Raicevich, despre intreprin-
derile lor comerciale. 

12 August. 
Copia d'una lettera de f/Vi!leshofen Fabri c Compaglfi. 

Sulina, li 12 Agosto, 1782 

Con ii ritorno clei Sig-r Dragomano Imperiale Russo abbiamo l'onore di sig• 
nificarli il seguito de! nostro viaggio s in all'imbarco per la volta di Chersone. Li 3 
corr·te staccassimo da Gallatz. A Dolge ii Doganiere voleva a tutta foi-za constri'ngerci 
di pagare una nuova dogana, ma finalmente dopo due ore di aHercazione e ferma ri­
soluzione di volere restare a suo conto, e protestazione d i tutti li danni, spese c 
lucri cessanti, ci lascio partire ben volontieri, senza averii fatto da canto nostro la 
minima attenzione. Li 7 verso le 9 di mattina approdassimo qui, ove fu trattenuto 
daff.aga ii bastîmento russo, cui abbiamo dato il pieno carica, restancloci anrora delie 
merei, par le quali portare a Cherson dowâ di m1ovo ritornare. 

L'aga di qui si aveva posto un grillo in testa per quanto ci rapport6 ii Sig-rc 
Dragomano di pretendere P-re 4 per ogni botte di vino. li suddettto Sig-r Drago· 
mano voleva gTaziosamente favorirci con la sua valida mecliazione, mac noi Io ringra• 
ziassimo delia sua buona volonta ne! volerci favorire, e li fec imo soltantto dire all'aga, 
che esso non avra da noi nernmeno un para per qualunque titolo di dlritto, e che ci 
sara di sommo piacere ii potere liberare qui ad onesto prezzo le nosti-e merei alia 
fulg-ida porta, senza porci aci ulterior repentag!io per cercare ii loro co llocamento. 

Da Cher-son ci prenderemo la liberta iii darii ulterior contezza e frattanto 
picni di rispetto e venerazione ci cliamo l'onort; di rassegnarci. 

(Wiener Haus- Hof· und Staa{g-Archiv, Mol'clau und Walachei, Fasc. I; copie 
in BibJ. Acad. Rom,) 
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Raicevich către Kaunitz; despre si,tuaţia din Moldova, despre aten- Bucureşti, 

ţiunea lui Caragea faţă de el, despre negustorii saşi ş1 despre întreprin... 1782, 
derea comerciala \iVilleshofe11. 16 AuguSt 

Altezza, 

Mi trovo onorato del venerat1ss1mo foglio di V. A. delli 2 Agosto, ed i lumi 
che si compiace darmi serviranno per mia direzione, siccome li suoi cemFlÎ saranno 
sempre costante gt1ida d'ogni mia azione. 

Intorno a\li due soggetti critici, ho piacere che giâ mi ero forn1ato la giusta 
idea di quello che si trova qui; e nell'ingionto P. S. V. Ahezza si degni vedere 
quanto ho sentito dallo stesso Principe: Per l'altro che <leve essere in Moldavia, ed 
e si per ii suo carattere personale, a me bene noto, che per le sue rellazioni uomo 
pernicioso, e torbido. 

Ho in Iassi un tale Bartolozzi da Fi[o]renze, 
• . . . . . • • . • (1). 

Andando in Jassi vedro meglio s ino a qual punto posso estendere la mia 
confidenza in Costui, che e un poco intrigante. 

Dalie pFecedenti mie V. A. avra gia veduto la buona corrispondenza che 
passa tra me, e questa Corte, che io studio, e studiaro di coltivare per dovere, e 
per ge11io. Ultimamente il Sig-r Principe mi ha mandata un bel regalo di Caffe 
arabo, al quale io ho avuto iE piacere di corrispondere con vino di Tokaj che li fu 
grato, perche bramato per fortificare il suo stomaco indebolito. 

Li Sassoni qui stabi[iti mi han110 rifferito che dai tempo che io mi trovo [qui], 
essi sono meglio tr.attati clalli Uffizianti, e meglio veduti anche dal Popolo. Io stesşo 
ho dovuto osservare che questi mi saluta, e guarda con una particolare amicizia. 

Con mia sorpresa non ricevo veruna risposta, o riscontro daUi Willeshoven, 
di Galatz; Il Dragomano Russo ha scritto al suo Consolo che parte di la verso 
Su~rne Bitgasi una delie bocche del Danubio per incontrare il Bastimento Russo. 

La Regenza di Molclavia mi ha scritto assirnrandomi con termini motto gen• 
tili, che avra cura âei nostr,i mercanti. Per le notizie particolari e generali, mi rap­
porto alli ingionti P. S. e trattanto col pii:1 profondo rispetto e venerazione passo ad 
umiliarmi. 

Bucoreste, 16. Agosto 1872. 

Di V. Altezza 
Umilissimo, Div-mo, Oss-mo Servitore 

Stefano Raicevich. 

(Wiener Haus- Hof- uncl Staats-Archiv, Moldau und Walahei, F.asc. 1; copie 
în f3ibl. Acad Rom.) 

XXXVII. 

Raicevich către Kam1 itz, despre convorbirea sa cu Domnul, despre Bucureşti, 
nişte bande de hoţi, despre exezuitul spaniol d' Arrieto y Berrio, despre 1782, 

secretarul Domnului Weber şi despre revoluţia din Crimea. 16 August. 

Mercolccli ultimo passato, questo Sig-r Principe mi fecc I'onore di avvertinfli 
che brarnava parlarmL Lo trovai se11za altra occupazione, cd in una stanza intel'na 

(1 \' Două linii cifrate ., 

https://biblioteca-digitala.ro



36 

dove mi trattenne dalie 6 sino aHe ro delia sera passandola meco familiarmentc În 
vari discorsi, e ini disse che, passata qucsta !oro rig ida quaresinrn, m i avreblbe pre­
gato di essere suo commensale. 

L'oggetto delia chiamata era per comunicarmi d'avere ricevuto avviso cfalli 
suoi offizianti dei confini col Banato e la Transilvania che avevano scoperto una 
Tru.ppa di malviventi che dalia Valachia erano passati dalfaltra parte a rubare, ma 
che non avevano potuto prenderh a causa che costoro c rano ancora rintanati neHa 
parte austriaca. S. E. ii Comandante Generale di Transilvania pochi gio1mi prima 
aveva dato parte di questa incursione ; onde si convenne di scr~verli subitn che la 
scoperta era stata fatta anche in questa parte, che egli dasse ordine ai suoi offiziali 
dei confini di dare caccia a costoro, d'accordo e con corrispondenza con i Valachl, c 
ne! tempo stesso sono partiti ordini per costoro di agire unanimi con li Austriaci. 

In una precedente visita che avevo fatto al P rincipe a motivo di quest i Ladri ,, 
li avevo exposto che per levare ii male dalia raclice b isog-nava amovcre clalli confini 
certi due uomini facinorosi, conosciuti di essere li ricoveratori, e fomentatori dei 
Laclr i, i qual i due in tempo clei s uo Preaecessore erano stati transportati con le !oro 
Case a F ocsani. Egli dunquc mi assicuro che aveva dato li suoi ordini di farli con­
durre qui, e che avrebbe preso tu He le misure possibil i per rendere la tranquillitâ ali i 
confini. 

In presenza degli altri cadae ii clis.corso sopra un certo Emanuele d'Arrieta y 
Berrio ex gesuita spagnolo, ed ii Principe clisse che si maragvigliava come ii suo 
Predecessore aveva fatto venire qui per maestro de' suoi figli, un uorno cosi pessimo, 
che ora li clava noja, e clei quale si sarebbe clisfaHo da molto, se non fosse protetto 
de! Consolo Russo ; poco dopo ri tt irati gl ,i altri, h dissi r idendo che mi pareva che 
egli stesso fosse nelle medesime circostanze clei P-pe Ypsilanti, con un tal v\T eber. Mi 
rispose che io aveva ragione, ma che era stato costretto di cio fare clall' alTJbascia­
to,re Inglese in Consta11ti11opoli ii quale appena sentita la sua nomina al Princi­
pato, l'aveva pregato prenclere costui per maestro al prezzo di f. 600 annui, e 3 
giorni dopo avcva insisti,to che Io prendesse per segretario ; che non aveva potuto 
esimersi di secondare la prima domanda per non dare motivo al!' amb-re di dire 
che era suo nemico, e divoto alli Frnnzesi come gia amlava declamando; ma che 
pero ii Weber non aveva mai accostato ne lui, ne li suoi Fîgli, e aera tenuto lontano 
da ogni affare, e che passato l'anno Io avrebbe fatto partire come inutile, molto piti 
che costui, gi.orno e notte era dat Consolo russo ciarlando, e cabalando . Per farrni 
conoscere la sua premura per li 50 Cavall i intieri mi mostro una riposta da Focşani 
ricevuta in quel momento, c mi disse chc aspettava riscontri dalia Bulgaria, e da altre 
parti. [Dechiffr.:] "Soggiimgendâ clic peusava fare passnr 11!/' Impc-ralore ed a Vostra 
Altezza qualche btton Caval/o turco, ţ,regd mi co11d11rrc la cosa cou scg-rclo" . 

L o assicurai che ii tutto sarebbe anclato a seconda de' suoi desideri. 
Mi cominu6 a pariare delia Crimea, e mi disse che un suo uomo r.itornato 

da quelle parti aveva annunziato1 che le cose erano in un grande fermento, e le truppe 
russe in moto, che ii nuovo Han Baht Ghierai, o Selirn Ghierai (perche qui si se11tc 
ora un nome ed ora l'altro) avev scritto alia Corle di Russia, che era giusto egli 
pure goclesse de! Trono per qualch armo, e che sarebbe stato buon amico suo come 
ii Fratello. 

[Dechiffr.:] "li Principe sospctla, o che i Russi sona molari di qucst' imhroglio, o 
rhe profitteramw de/la occasione per impadronirsi delta Grimea, e veudicarsi de/Ici Portc1 
Ottomana, la qua!e mi disse, non cerea eh' eludere le promessc /atic prima c doppo, 
1t1 modo pom onesto e barbaro, de/ denaro convenuto. C/Je ham10 pagaio solo J m i!No11i, 
(e che) smza r Austria non si finiva mai /'a/fare de! Console. Giier6, ch'era slauco de! 
I'rincipato e de/la vita, eşsendo vessato da Turciri e Crisliani, (e) rhe sr non avessc una 
1111merosa famiglia da cotlotare,, rinu11ciarebbe ora. Le co11tiu11e riprtizioui de/ sito 
allaa mnento per /'Austria degli servigi resili da b1/frprete, ronjidtn::a extraorcHnarfrt 
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c svisscratezza, che mi ,nostra, non so attribuire ad altro che a! li111ore eh' egH hâ 
concepito delia guerra, e pare cercar qJtadag·narsi ii favor detl' lmperafore per ogni 
C1.'tn1to. L · amicizia greca nasce o da timore o da interesse; mi disse, che ii .Mussr i" 
per mahzia awrrcbbe cercato farli nemico con ii Prencipe di .Moldavia, e mi jecc 
senfirc, clw brama ii mia Mezzo per dissipar e queste mal'impresswni. Esse11do sicttro, 
du: fanta confidcnza ecciterir Io gelosia de'suoi ll1inisln·, ha risoluto noii andar dai 
Preucipe senz' csser chiamato o da L1-ei, o dagli a/Jari. 

Raicevich, Bucarest, 16. August 1782, seine Unterredung mit dem Fnrsten 
wegen der Răuberrotten an den Grenzen, wegen des spanischen Exjesuiten d' Arrieto 
y Berrio, wegen des Sekretars des Fnrsten Weber und wegen de r Revolution i n 
de1· Krim. 

(\,Vienei· Haus-Bof-und Staats-Archiv, Moldau 11rnd Walachei, Fasc. 1; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

XXXVHJ. 

37 

Raicevich catre Kaunitz, despre soarta tânărului Calinescu care Bucure)ti, 

voia sa urmeze medicina 1n Germania ş i despre plecarea lui Moruzi din Iaşi. 1782, 

Tempo fa, un gio vane gentiluomo valacco per 11ome Calinesculo, voglioso 
di studiare la medicina in Germania, domandâ la per missio11e al suo Principe per 
fare qucsto viaggio. D icono che la ottenne, ma che essendo andato dalfo Spatari per 
prendei-e i i passaporto, li fu negato bruscamente. Costui che pronto era al viaggio, 
penso bene di partil·e dandestinamente. 

Lo Spatari sdcgnato fece carcerare il fratello maggiore, e non so che tratta­
mento fu fatto alia !oro Madre di modo, che diede di volta al cervello. Pretendono, 
che Io Spatar i per g,iustificare la sua dura condotta, avesse deHo nel D ivano, che e 
s tato costretto di usar di questa severita , per obbligar il giovane al ritorno, perche 
prevedeva, che costui sarebbe passato in Russia da l Generale Cantacuzeno suo pa­
rcnte, per fare delie cabale alla Corte di Russia, e che la Valachia poteva trovars,i 
nel caso, in cui si trova la Crimea. 

L'opera dello S1Datari e certa, la proposizio11e non so quanto Io sia, ma 
tale e quale mi e stata rapportata del consolo russo, che, molto sdegnato, venne 
da me, dolendosi drcUo Spatar,i, che con tanta imprudenza si prendeva l'ardire 
di mischiarc ii nome delia sua corte in u11 tal aflare. Mi disse, che era stanco 
di gridare continuamente con que.3to uomo, e mi prego di intromettermi perche 
Io Spatari fosse avvertito di usar piit cautela, e che altrimcnti egli stesso sarebbe 
andato a Costantinopoli a fare delie cloglianze. Per dire ii vero, non mi dispiacque 
questa occassione pe, far nel tempo stesso ii fatto mio giacche sentivo, e vedevo, che 
questo ministro valacco cominci:ava a rnettere in opera anche un; certa sua politica 
e formarsi delle chimere, e rnal fondati sospetti, piu per vanita e voglia di fo rsi 
Yalere, che per motivo o titolo che avesse: oncle essendo andato la stesso giorno dai 
Sig·nor Principe, ti rap1)ortai amicbevolmente, quanto mi aveva detto ii consolo. Egli 
mi rispose con un poco di alterazione che costui s i offendeva troppo faciimente, che 
Io Spatari non· aveva detto tal cosa, e che era padrone di andare dove voleva, e fare 
ii male che li p1aceva; poi cal matosi mi ringTazio del buon uffizio, e m r prego di 
quietare ii Consolo. Mi disse poi : Prevedo., che voi dovete essere dispiaciuto, che in 
tanto tempo non avete potuto avere una casa conveniente; v i confesso îl vera, Ia 
·osa viene da me, pcrche sin ora dalia Porta non ho potuto avere ii menomo ris-

16 August. 

https://biblioteca-digitala.ro



88 

Viena, 
1782, 

r6 August. 

contro intorno alia vostra persona, ed il trattarnento, che devo fani: vo i cognoscc tc 
le mie circonstanze, e so110 certo, che scusarete ogni ma11canza. Bisog11a ossenare, 
che io mi trovo in una piccio]a casa dove erano per caso certi miei e ffetti. Lo rin· 
graziai cord ialmente del suo modo sincero e confidente con cui si degnava di par· 
IJ armi dicendo .. die in tal modo si sarebbe ovviato ad ogni e qualunque rnalcont~nto, 
che produce ii parlar equivoco, che per parte mia non volevo reccarli ii mcnomo 
dis turbo o danno; Io pregai che in ogni occassione si compiacesse pariarrni nell' istesso 
111000, e che in quanto alia casa, io mi sarei contentato non solo dell'attuale, ma 
anche d\ma peggiore. Li feci sentire la mia astinenza di trattare con i Bojari val,1chi, 
per non dare luogo a parole vane. l\Ii assicuro, che era lroppo persuaso cle i m iu 
modo di pensare, e che cio non li clava 11oja. Anzi in questa, e nel!'ultima visita 
m i conforto ad usar e in ci6 con piena liberta. Io per6 continuo ad astenermi ancora . 
perche i Valachi parlano senza riflessione, e sono capac1 di porre in bocea ad un 
altro le lorn Idee. 

L'altro giorno ho avuto notlZla da Moldavia, che ii Principe Murusi duwva 
partire da Yassi li 4 del corrente per la via di Gallatz scnza passare per la Vala­
chia; pretendono che e legato fortemente col nuovo Principe Maurocordato, chc Io 
aveva fatto suo amministratore de! Principato pe,· tutto ii tempo che costui si e fer· 
mato in Moldavia, tempo straordinariamente lungo. Qui si era sparsa la notizi;], che 
costui avesse fatto in Costantinopoli ogni sforzo per passar a questo principato. Pare, 
chc ii nuovo Principe s i serviră delia stessa strada per andare a Yassi. II Console 
russo si prepara per passare in Yassi con tutto ii suo treno. D omani aspctta li cor­
rien tantu da Costantinopoli come dalia Russia secondo ii clescritto stabilimento. 

Bucoreste, li 16. Agosto 1782. 

('vViener Ha1Js·Hof-und Staats·Archiv. Mo tidau unei \Valachci , Fasc. I ; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

XXXIX. 

Kaunitz către Raicevich, dandu-î instrucţ i i cu privire la resolvirea 
afacerilor curente. 

/11-mv Sig11orc / 

Mi sono pervenute tre successive lettere di V. S. Ill·ma in data ele 25.29 Luglio 
e 2 corr-e coi relativi P. S. ed allcgati et ho motiva d'essere soclclis fatto dell'at· 
tenzione ch'Ella ha avuto di discrivere con tanta essattezza il viaggio diai confini 
delia T ransilvania fino a Bucoreste, e di darrni le altre interessanti notizic e ragguagli. 

Ho veduto con rnolto piacere che nella prima di le i visita al Principe [le j cose 
siano passate cosi bene e con tutta l'apparenza di reciproca cordialita e buona fede, 
onde ho tutto il fondamento di sperare ch'esso rinverra dai timari concepiti, e chc 
poco a poco cessera ogni gelosia e si appianeranno le clifficolta riguardanti ii di lei 
soggiorno in coteste provincie. A cio contribuira assai la dolcezza delia condoHa e 
la moderazione che le rac.comando cl'usa.re in ogni incontn>. 

La riposta fatta da V. S. Ill·ma al Principe suii' oggetto de lia sua commissione 
e sul tempo delia permanenza cosl, e conforme alle instruzioni che Ic ho date, e non 
dubito punto che la di lei conclotta anche nell'avve nire sara corrispondente a quanto 
vi si contiene. 

Ha fatto bene a prendere ii partito indicatomi per non importunare ii Prin· 
cipe in ogni minima emergenza. Sara per6 utile chc i1nalche volta E lla procuri di 
rivolgersi clirettamcnte a Lui cli maniera da non incomodarl_o per cosi conciliarsi l'af· 
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fczione c la benevolenza clel meclisimo. Eguale eleve essere la di lei mira col 
Postelnico c col la Roche che procurera di vedere ogni volta che ne avră. occasione, o 
plausibile pre testo, non solo per trattare g li affari, ma per guadagnarne la confidenza, 
per cavare da loro ogni notizia che puo interessare la nostra corte e per imvigilare pi(1 
da vicino sulla lom condotta, oggetti rispetto ai quali desidero che mi tenga ben infor· 
n1ato. Colie stesse viste dovra condursi mel tempo che fara soggiorno presso il Prin-
cipe di Moldavia. · 

Approvo îl ripiego ehe ha preso per toglier cl'imbarazzo i Bojari rispe tto al 
restituirle la visita. Quand'anche pero avra la casa montata, non ne esigga da ~issuno, 
e si faccia una premura d'usare ogni civilta e cortesia con tutti senza domandare la 
precisa reciprocita di eonvenienze, perche eio contribuira a conciliarle fa foro ami­
cizia ed a rendere sempre pit'1 facile l'esecuzione delie commissioni a lei affidate. 

Sento con piacere l'an-ivo dei vVilleshoven a Gallatz seIDza che i loro basti­
mcnti abbiano sofferte vessazioni, o siano stati obblîgati a pagamenti indebîti. Riguardo 
aWesazione fatta al passo della Porta di Ferro, sera ben impiegata la di lei diligenza, 
nel caso che · risulti contraria al soli to pratîcarsi con altri bastimenti ed incompetente. 

E opporttmo il passo da Lei fatto di sci-ivere al Kaimakam di Moldavia per 
ottenere che la Compania vVilleshoven sia ben accoho a GaUaţz. Desidero pero che 
mi trasmetta copia di tale lcttera, come pure di quella ai Willeshoven, Io che sara 
necessario ch'Ella faccia in avvenire di qualu11que altra che le occorrerâ scrivere per 
dirigere, o soUecitare gli affari e delia riposta che ne ricevera, accio io possa co­
noscerne con maggiore dettaglio le circonstanze. 

Per sempre pit'.1 disporre favon:volmente i comandanti e doganie1,·i delie 
Provincie ottomane ad assistere i vVilleshoven, ed a non fraporre difficoltă alle 111os tre 
intraprese ·commerciali lunga ii Danubio, trovo necessario che V. S. lll-ma scriva 
lettera di ringaziamento al Bassa di Belgrado, al Kaimakam di W idino, all' Ajan di 
Ruischuk, al Woiwoda ed al Doganiere di Irsova, al Ajan ed al Doga11iere d'Ismail 
per il buon trattamento faHo ai vVilleshoven e pronta spedizione faHa della loro nave, 
accom10agnando le rispettive· lettere con regali di piccole bagatelle secondo il solito. 

Rilevo con molta soddisfazione essere gia stata spedita da Cherson una nave 
con bandiera Russa alia volta di Gallatz per caricarvi le merei condotte dai W illes­
hoven. Se Lascarow si porteră a Gallatz o altrove per i111contrare la detta 111ave, V. 
S. 111-ma fară. bene d'accornpagnad o per contribuire in tal modo a levare piu facil­
mente ogni ostacolo che potesse frapporsi alia libera sua navigazione sul Danubio 
e per conscguenza al nostro progcttato reciproco commercio. 

Anche in chest'incontro io mi persuada ch'ella usera di tutta la dolcezza e 
buone maniere benche Lascarov [si] conducessc altrimenti. Oltre alle notizie che mm ha 
date rispetto al med-mo vorrei ulteriori dettagli sul suo carattere, spii·ito, cog:nizione 
e maniere di condursi e di trattare. 

Ho grndite le informazioni di V. S. lll-ma sul corso de la posta da Consta· 
stantinopoli a Pietroburgo. Desîdero pe, b anche sapere, r-mo : se il basso uffiziale 
Russo aocompagna Cabaligia per tutto l'Impero turco, 2-do: in che mane · passano 
le lettere a Bucoreste, Iassy e Bendcr per la loro ulteriore spedizione o per esservi 
distribuite, 3: se oltre le indicatemi stazioni ii corriere si ferma În altre della Bul­
garia, Vallachia e Molda via, 4-to: s.e non ostanle Ie do,glianze del Principe di V alla­
chia e la proibizione di valersi delia Posta Russa li mercanti continuino a profitarne 
et quale pagamento si richieda aill'atto delta consegna delle lettere e della !oro 
distr ibuzione. 

)n riscontro a quanto Ella mi accenna sui torbidi della Crimca, le <liro che 
l'Inviato Russo a Co11stantinopo'li e spesso in conf erenze ooi ministri della Porta, e 
pare che vi siano disposizioni per uhirnare ogni differenza in maniera amichevole. Si 
giugneră. a cognizione di V. S. Ill-ma qualche notizia relativa ai torbidi suddetti ed alle 
intcnzioni delia Russia ci delia Porta non 1i~anchi di darmene avviso, 

3.9 
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Fara bene ad appoggiare quando Io trovera conveniente l'affarc privato che 
mi dicc esserle stato raccomandato dai Sig. Generale Preiss e del quale non mi da 
idea alcuna. In avvenire non tr.alasci a l caso di simili incombenze di darrn i raggua­
glio della natura degli affari med-mi. 

E stato supposto (?) al Principe di Valachia che si pensa a fare una mmva de· 
marcazione di corifini nella Transilvania. Cio Io ha allarmato, e per rnezzo di suo 
genero a Consttantinopoii ha fatto chiedere notizie presso ii B-ne Herbert in che 
possa questa corisistere. Dalia- qui anncssa nota de l Consiglio di Gucrra scorgera 
V. S. IU-ma a cosa si riduce la dettta demarcazione, e ne dara la corrisp.ondentc 
notizia al Principe per tranquillizarh 

QLia11to aUe doglianze fatte dai Sodditi Transilvani S assoni ch'csercitano costi 
le arti sulle vessazioni che. soffrono, communi a tutti gli altri sudditi di S. M. i quali 
trafficano in conteste Provincie, EUa procmi di prenderc le pit:1 sincere infonnazioni: 
poi me rie dia un circonstanziato ragguagl io : ma non faccia passo alcumo pr ima d i 
ricevere i relativi ordin i che le verranno dati . 

Le raccornando ancora di cercare sicure notizic su quanto riguarda fa nuovn 
fortezza d'lsmai l per sapere qualc clcbba esscre la sua ampiezza, ii piano delie opere, 
Io stato al quale s i trovano avanzatc, la posizi'one, cioc se al Piano, o st1 d\ma al­
tura, ed in che distanza dai Fiume : Mi dirigga f?] i lavori e qual numero d i personc 
vi sia impiegato. 

Le transrnetto per ult imo qui unito il fornrnlario per i postscritti al quale Ici 
s i conformera a l'aveni.re con espr irner sempre nella lettcra Principale ii numcro cle i 
P. S. che l'accompagnano. 

Sono con perfeua stima 

Vienna, 16. Agosto 1782. 

(Orig. in Bibi. Acad. Rom.) 

XL. 

Di V-ra Sig-ria III- ma 
Obbligatissimo Servitore 

(s) Kaunitz Rietberg. 

Bucurresti, . .. Raicevich către vicecancelarul Cobenzl, despre mersul intreprinde­
vVilleshofen şi despre înaintarea trupelor ruseşti In Crimea. 1782, ru 

19 August. 
S, Eccellenza ii S ig-r Conte de Cobe11::/1 Vice-Cmtcetlierc dÎ Corle, c $talo. 

Ecce!/enza, 

Unitarnente al nneratissimo fog]io di V. E. delii 26. Luglio, pervcnutom i so lc ,i 
ieri, ricevo la copia delia Lettera del S\g·r. Principe cli Valachia al Sig-r Coman­
dante generale di Transilvania, che ella ha la bontâ di cornunicarmi. (1). 

Mi lusingo che, dopo avere ricevuto le mie relazioni e rapporti, \' , E. res­
te ra contenta del mio operato. 

Io certamente non ho omrncsso, ne omrnetto tcusa che puol contribuire al 
miglior servizio dii S. M: I. e R., ed all'adernpimento de! mio dovere. 

Trasmetto a V E. copia d 'una LeUera dei 'vVilleshoven, ed al lom c:ompag­
no di costa trasmetto un grosso piego ricevuto nello stcsso tempo (2). 

La consegnatami lettera ho reso a chi era diretta; il piacere di tal ·onorc iii 
aveva fauo prorneHere una riposta; Li riguard i poi, crcclo l'abbino impedita, 

(rJ V. mai sus No. XXIII. 
(~) V. mai sus No. XXX,V. 
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Resta answso di vedenni onorato di ulte riori comandi di V . E. e trattanto 
con sommo rispetto, e venerazione nu rasseg no. 

Di V. Eccellenza etc., e tc., etc. 
Stefano Raicevich m. p. 

Bucoreste, J9. Agosto 1782. 

P.S. Sento in questo momento chc le Truppe russe hanno pos to la Crimca 
a fcrra c fuoco. Ma la 11otizja merita una grande conferma. 

(\'Vi'ener Haus- Hof- un<l Staats-Archiv, Moldcm und vVaiachei, Fasc. I; co­
pie in Bibi. Acad. R om.) 

XLI. 

41 

Raicevich catre Kaunitz, despre reaua sa situaţie materiala, des- Bucureşti, 
pre năzuinţa guvernului muntean de a'l depărta dela Bucureşti şi despre · 1782, 
întreprinderea Willeshofen. 2 7 August. 

A/tc.:.za, 

!Vi i trovo onorato dai venerato fog lio di V. Altezza delii 16 co1Tente, e )'ap­
prov azionc che ella si degna mostrare sopra ii mia primo, e terme s aggio ne] servi­
zio di S. M. I. e R. mi riesce di smnma consolazione ed incoraggiamento, ne io trn· 
lasciaro di impiegare ognio rnio Zelo, ed atte nzione per meritarmi ii di lei patroci­
nio e la bramata continuazione dell'aggradimento. 

·Ora cer,:aro alia meglio che posso soddisfare a lli coma11di <li V. A. into1 nu 
alia inforrnazioni che domanda, le qual i assieme con delie ailtre sono contenute nelli 
ingionti C. P, S. 

11 mio stato e tale che poco, o nientc posso essere informato delie cose cor­
renti, e non vi e se non un cambiamento 1'1elle idee di questa gente, e nelle mie cir­
costanze che possa levarmi da questo stato di inerzia. 

Sono costretto passare una v ita isolata e trista in una casa meschina, e mon­
tata sul gusto di uno che e puro passeggiet·e, conosc:endo chiaramente c:he la Corte 
m,i guarda con gclosia, piti per piacere alia Porta che per suo genio, e vedenclo cbe 
ii Signor Spatari W akaresculi, che s i da J'aria di primo Ministro eccede in questo, 
eornc dicono che fa.ceia in ogni altro affare, da cio e nato che tutti li miei am ici e. 
conoscenti mi schivano per paura det medesimo. . 

Veclo solo ii Sig-r Consolo di Russia, ma non con tal frequenza che urti fo 
ge)osia, e frequento di pift ii Segretar io la Roche. 

Ho saputo che l'ldea clei _lazzaretto e ra per tenenni aHi confini sino a ta11to 
che avrebbcro riccvuto ordini dalia P orta dd come r iccvermi, pare che poi ci a\J­
bino pensato un po ; meglio. 

A tenore delii ordini di V. A. scriven'i alli Pascia c: Guvernatori dellc Rivc 
de! Da1mbio per ringraziarli delta buona accoglienza fatta alli \Villesboven. A Hi co-
11n andanti minor i scrivero st1bito chc trovaro uno s crivano, prima pero di scr iverc 
all i Pascia di Belgrado e Vidino la supplico dirmi se elevo acompagnare le conseg­
natemi lettere. 

Non ho ricevuto ancora rispos ta dai Comandante cl'O rsova so pra le m ie clo­
glianze per l'angaria fatta a i suddetti Merca 111 ti. 

Trnsmetto la copia de lia sucldetta lettera e delia coresµ o ndenz,t con li Kai­
makam di Moldavia, come pure delie i,11combenze clei Comandante generale di Trnn­
~i lvania, c supplico V. 1\. pcrdonare alle mic svistc chc p rovengono dalia mancanza 
di prat ica. 

llurmu,a k i, XIX. 
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Studiaro uniformarmi al metodo indicatomi nelli P. S. ed a tutto queilo m1 
sara comandato în appresso. 

C9) massimo rispett~, etc., etc. 
Di V. Altezza etc., etc., etc. 

Stefano Raicevich. 

fWiener Haus• Hof• und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. I; co· 
p1e în Bibi. Acad. Rom.) 

XLII. 

Bucure~ti, Raicevich către comandantul stramtorilor dela Porţile de Fer ln 

1782, chestia. ,Villeshofen. 
27 August. 

Li mercanti chiamati 'Nilleshovcn sudditi dell' Augusto lmperatore di Ger· 
mania mio Sovrano e Padrone mi hanno fatto sapere con laro 1ettera che passando 
li giorni scorsi con i !oro due bat.telli carichi di merei per la Porta: di Ferro, sono 
stati ferma,ti per un giorno intiero, che li sono state domandate P-re 140 non so a 
qual titolo, e che finalmente per non perdere piti tempo, sona stali costretti pagarc 
P-re 50. 

Ora essendo li suddetti Mercanti muniti di un nobile Fermano delia Fulgida 
Porta, ne! quale e comandato espressamente che fuori della consueta Dogana 
non sia alli medesimi domandato altro pagamento a quahmque titolo siasi, ed a­
vrndo essi pagato la Dogana a Belgrado, e chiaro, che nulla dovevano pag·arc ne 
costi, ne in alt.a parte, come in realta non hanno pagato, anzi hanno ricevuto ogni 
ospitale assistenza. li mio dovere essendo di assistere questi sudditi di S. M. I. e R. 
ii mio Augusto Sovrano e Padrone, sono costretto a rappresentarvi amichevolmen­
te questo accidente, pregandovi di interporre la vostra autorita, e farmi renderc 
questo denaro preso dalli suddetti mercanti contro li espressi comandi detla Ful­
gida Porta. 

Sono certo di ricevere dalia vostra amicizia e giustizia questa dovuta soddis­
fazione, che impedira ulteriori lamenti s: per ii denaro che per la perdita del tem­
po. etc., etc. (r),. 

(Wiener Haus· Hof· ul)d Staats-Archiv, Moldau und \-Valachei, Fasc. I; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.} 

XLHI. 

Bucureşti, Raicevich către Kaunitz, despre origina~ viaţa şi atitudinea pohtrca. 
1782, a consuluiui rusesc drn Principate, Serghie Lascaroff. 

27 August. 

S . A . ii S([{·r Principe di Kau11ifa-Riet!Jerg. 

A-Origine de! Signor Sergio LascarojJ, console di Rmsia in Biecorl'slc.-
11 Signor Sergio Lascaroff e nativo di Giorgia, suddito del Principe Eraclio e dall' 
infanzia fu traspiantato in Astracan, dovc vive il suo Padre uomo di poche fortune. 

11 , Cfr. mai sus No. XXXI. 
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B.-Figura.- La sua figura, fisionomia, e colorito presso a poco c di quelle 
che li viaggiatori attribuiscono ai Laponi. 

L'Etta d'arrni 38. 
C.-Educazione.-L'Educaz.ione ha avuto m Constantinopoli dove fu mandato 

dalia Corte di Russia per imparare la Lingua T ffca, e dove ha imparato ii Greco, 
.!'Italiano ed ii Francese, ma paria male tutte queste lingue, e non sa scrivere veruna, 
c credo poco la stessa russa, essendo di quelli ehe si fanno onore dell'ignoranza; În 
fatti fuori di quel poco che ha veduto in · Constantinopoli ed in Russia non sa par­
lare d'altro. 

D.-Doti c carattare.-Ha tutte le doti che ho sentito i11 Constantinopoli, cţt­
tribuire alli Giorgiani. E'ardito, intraprendente, intrigante, pronto alle rispos,te, con 
una buona clase di naturale penetrazione e di dissimulazione, millantatore poi, e pa­
rolajo a tal segno che non lascia campo ad altri di aprire bocea. Si intromeUe i11 
ogni affare, e vuole avere sem pre ragione: I) suo corpo e in un continuo ntovi­
mento, senza abbadare alia menoma di quelle convenienze cl1e si praticano tra 
gente civile. 

E.--Condotta pr/va/a.-Sommamente negletto nella sua persona, e vest,ito, e 
11el tempo stesso sommamente vano di far mostra di una mal intesa magnificenza: 
mantiene un numero eccessivo di gente, e cavalli, e quando esce con la sua Moglie 
eg-ualmente borios~, e servito da due carrotze a 4 cavalli; secondo un calcolo 
moderato egli spende f. ro m. l'anno; oltre le spese fatte per mon:tarsi. Credo che 
la sua paga con tutti gli emolumenti, se pur vene ha, non ascendono alia metâ; dice 
che non e contento se non ha deb1ti, e che la sua Carte essendo genernsa sarit 
costretto di pagare, come ha fa.tto un' a1tra volta. 

F,-Condotta publica.-Nel maneggio delii affari e caldo e impetuoso. Fatto 
la pace di Kainargik fo destinato a ritirare li schiavi-che erano in mano de' Turchi. 
La sua condotta e stata tanto insolente con li Ministri delia Porta, e col Pubblico 
che ogni uno aspettava a momenti sentirlo assassinato, con tutto cio e uscito illeso, 
ha sorpreso i Turchi, ed ha faHo ottimamente il suo ufficzio. 

Qui ha caricato d'ingiurie in mezzo alia strada che conduce aHa Corte lo 
Spatari Wakaresculi, e non risparmia chiunque li si oppone. Tanto in Turchia che 
qui e temuto, particolarmente dai Valachi che naturalmente sona pusiUanimi, e sono 
trattati da lui con una insolenza incredibile. II fatto seguente dara una giusta idea. 

G. Esemfio de! s110 111odo di procederv. - Domeni.ca antipassata era con la 
sua Moglie e Segretario dallo Spatari, dove era anche ii Conte Dodesculo, Bano 
dl Crajova, e primo Bojaro, uomo di buon umore; costui scherzanclo sopra non so 
qua,I prnposito li di:sse: ,, Voi altri Russi jale se1np1·0 cosi. - Russi, Russi ripigJ,io 
ii Consolo-, aiicora ardite nomi11are Rtessi I Quando erano qui li baciavi ii . ... 
ora Io baciate alli TurdJi, e domani Io baciarcste at Di'avolo se volcsse ţ,rendervi". 

Dice che questo posto non e per lui, che sa1'a presto promosso, e lasciara 
ii posto al Sig-r Forsman giovane edt1cato nella Cancellaria di Stato, e che fa tutta 
ln corrispondenza. Costui e Livonese, e di buona condotta. 

Ut in lit-teris. 
Raicevich. 

(\,Viener Haus- Hof· tmd Staats-Arcbiv, Moldau und Walachei, Fasc. I; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 
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XLIV. 

Bucureşti, Raicevich către Kaunitz, despre noua fortăreaţa dela Ismail, despre 
1782, răsboiul din Crimea, despre trecerea arhimandritului George Marchichievici 

2 7 August. prin Bucureşti, despre seceta din Ţara-Romanească şi despre tributul 
catre Poartă, 

S. E. ll Sig-,- Principe di Kaw1itz-Rictberg. 

A.-Poche idee sopra la Fortcz:::a 1111ova d' lsmai/.-Prcsentemente non sono 
in istato di clare una idea se 11011 vaga intorno alia Fortezza di lsmaII, ma spero 
dopo ii mio ritorno da _lassi mandarne anche ii disegno: qudlo so c che ii circuito 
t· tale da contenere una annata intiera, e che si fabrica a questo fine: ii lavoro e 
poco avanzato, e questo anno va lentamente, perche vengo assicurato, che ii Capigi 
Basci, che e ii sopraintendente e uomo ignorante, Lrascurato e pazzo, e chc travagliando 
nella maniera che si fa, non termina in otto anni. 

L'Ingegnere e un Franzese, scavato dalia Polonia, un malvivente ed ubria· 
cone di prof essione. 

B.--Muuizioni mandate dalta Porta alia Forlczza de/ Da1111bio, --Ho sentito, 
che la Porta ha mandato cannoni e munizioni a Vidino, ed alle altre Fortezze, ma 
non posso ancora averne un dettaglio preciso. 

C.-Notizic de/la Crimca. - Persana di credita (II Caraggia) mi ha detto che 
li Russi hanno fatto uscire da Kerson una squadra di 12 k·.gni armati dei quali sei si 
tengono in mare incroc,iando, e sei in 3 divisioni hanno occupato li 3 principali porti 
delia Penisola, che l'armata Russa e in piena marcia, ma non sa se e entrata in 
Crimea, mi assicura che la Porta ha voglia di pace. 

D. - Pace prossima Im la Spagna e la Porta. - Mi ha detto anche di avere 
certi avvisi dalli suoi Correspondenti, che la Spagna e sul ponto di conchiudere 
la bramata pace colia Porta, al che pare, che abb.ja contribuito l'attua'le Dragomanno 
della Porta, 

E. - Vcttovag-/ic domandalc dalta Por/a. - Da altra persona ho saputo con 
certezza, che la Porta domanda 100 mila misure d'Ibraila, ogni una e di oke 240 

cioe piu di 500 mila Cantari di grani tra formento ed orzo, e miglio. Questa do• 
manela ha sopraffatto ii Principe e li Bojâri, non avendo ii paese ne pure grano 
Turco per se. II presso fissato dalia Porta per ogni cinque cantari e di P-re 5 e 
para -1- sei para meno dell'anno passato. II Principe ha comprato qualche porzione in 
Bulgaria a ·P-re 8 per ogni ·cantaro 5 senza transporta. 2-do 35 mila Cantari di 
Sevo, ii prezzo e di P-re q ii Cantaro. 3·20 35 mita Cantari di Burro, oltre ii solito 
formaggio, miele, e cera. Intorno questi proclotti in generale spcro di dare col tempo 
qualche notizia rngionata. 

F. - Tribu/o ,mmw.-Qul si trova un offiziale militare Turco solito esattore 
clcll' annuo Tributo di P-re 300 m. per transportarlc in maneta effettiva a Chotim e 
Bender pe1· le paghe della Guarnigione. 

G. - Miseria delia Valachia. - La miseria generale cresce, la gen te fog-ge 
da ogni parte: manca no i grani, e le erbe per li armenti, un Bove che vale va P-re 
15 si venele ora per P-re 6, una vacca che s,i vendeva P-re 10 a P-re 2 o 3, un mon· 
tone :1/ 4 di Piastra. II caldo che e arrivato a gi-adi 30 sopra ii Termometro di Reaumur, 
ha bruciato del tutto l'Erba, e la siccita continua. 

H. - Passaggio per la Russia di un Ardiimandrita o Ahbatc di rilo grav 
da Pastrowidii. - La settimana scorsa, e venito ,qui un Archimandrilo, o Abbate di rito 
Greco per nome Giorgio Marchichicwich, suddito vcnuto di Pastrowichi, munito d'un 
passaporto del Marchcsc Maruzzi per passarc în Russia. E stato da questo consolo, c 
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crcclo col suo mezzo la Cork !'ha lasciato 10assarc, pcrche da princ1p10 vi hanno 
fatto difficolta. 

E cla notare, che costui e passato per ii monte negro, e si e trattenuto appresso 
(Juell' arcivescovo Arsenio, che come e noto, e una spezie di Despota di quelle mon­
tagne, ed ~l avuto qualche ajuto di denari. Egli dice, che va in cerea d'un Fratello, 
che nella guerra passata ha servito la Russia, ma ci6 mi sernbra un pretesto. La 
sua fisonomia indica un uorno ardito ed intraprenclente. La sua eta e di 40, statura 
aha, occhio. negro e vivo, barba e capelli negri. Ha traversato la Turchia sino a 
Vidino. Sto vedendo se traversa la Moldavia senza intoppo. 

I.-Notizie avute dai Console Russo. -Mi ha detto ii Consolo Russo che as­
petta da Cherson a Galatz un bastimento n.1sso1 carico di Ferro in verghe, e di corde 
bianche, ed incatramate di ragione clei ricco mercante Russo Falieff. 

K.-Ho saputo pure dai rnedesimo, che questa Corte aveva risoluto spedire 
subita a Costantinopoli fi; kili di Formento, e che era stata posta una contribuzione 
sopra ii popolo a rag·ione di P-re 13 per ogm kilo. - Ut in litteris. 

Ratcevicb. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau uncl W alac hei, F ase. T ; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

XLV. 

4fi 

Raic.evici catre Kaunitz, despre nişte cunen turci. Bucureşti, 
1872, 

li basso offiziale Russo, che fa ii Corriere porta sempre sopra ii suo peHo 27 A\1g-ust. 
la valigia come une corazza fatta in forma di Borsa per tutto il tempo delia sua 
Corsa, e secondo li ordint non puol mai deporla se non in mano di quello, a rni 
e cliretta. Molte volte sono accornpagnati da un Gianizero, e molte volte vengono 
soli, cd ii Giantzero non fa i i Corriere, ne li si fidanD mai lettere, ma serve solo 
per Cornpagnia. Ho vecluto dei uffiziali delia Stato maggiore spediti come Corrieri 
portanclo nello stesso modo la !oro Bolgia. La Cosa e facile, perche non porfano 
che i dispacci delia Corte, e poche lettere particulari, essendo molto scarsa !a cor­
dspondcnza cl'artri. 

11 Ministro di Constantinopoli tienc sempre appresso di se un certo numero 
di questi Corrieri chiaman.ti Rai/ar, quanclo la spedizione e premurosa1 sono man­
clati semi:;re due. Questi Raitar forrnano un picciolo corpo1 che altre volte restava a 
Kiovo, per clove passava la posta, ed ordinariamente Io stesso corriere non faceva 
la Corsa, se non da Kiovo a Constantinopoli, e vice versa, come ora fanno da Cal­
veopoli. Tutti costoro sanno un poco di Turco. 

(Wiencr Haus-Hof- und Staats-Avchiv, Moldau und \,Valachei, Fasc. T; rnp1e 
în Bibi. Acad. Rom.) 

XLVI. 

Raicevich catre Kaunitz, despre reclamaţiunile unor muncitori din Bucureşti, 
Transilvania şi despre nişte făc:itori de rele. 1782 , 

. . . 27 August. 
,,Affari raccornanclatimi da S. Eccellcnza il comandante g-enernlc di Transilvania. 
1-0 la lettei-a dei 22. Iug-lio, che accompagnava una altra per questo Sig-re 

Principe, mi raccomanda, che .sia obbligato ii Bojarn Moguran a pagare Ic fatichc 
di certi villani di Transilvania, che avcvano lav""irato sopra la sua terra. 
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Nulla ho potuto ottenere ancora, perche il debitore e uno clei primari del 
Divano.; e cerea di eludere la Domanda. 

2-do la lettera del primo Agosto, che accompagna carne sopra, paria dell'ir• 
ruzione clei lacdri valachi nella Transilvania. 

Di cio ho dato parte a V. A. nel mio primo P. S. aHa lettera dei 16. Agosto, 
sin ora pero non ho altri avv isi. 

3·20 )a lettera delii 13. Agosto accompagna un lettera per questo, ed una 
altrn per ii Principe di Moldavia, perche si faccino delle rice rche intorno un tal An­
drea Birtok, che ha fauo un omicidio in Transilvania. 

Se ii commando generale non sapra per altro canale ii luogo positivo, dlove 
si trova l'omicida, ne qui, ne in Moldavia si daranno la pena di cercare. Vengo 
avvertito, che s0110 stati presi 4 ladri e che si dava la caccia aUi altri. 

Ut in litte1·is. 

Raicevich. 

(Wiener Hat1s- Hof·und Staats-Archiv1 Mol dau undi W a lachei, F ase. r; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

XLVII. 

Bucureşti, Raicevich către Kaunitz, despre intervenţia sa pentru negustorii 
1782,. romani· din Braşov. 

2 Septem· 
bre. 

A-Ieri scmo stati da me vari mercanti valachi d i Cronstadt delia Compagnia 
privileg.iata da questi Principi, e da gran tempo stabilita qui, e, resami una lettera 
dei· }oro Principali, di cui ho fonore di mandar la copia a V. A., mi hanno detto, 
che li era stato dal nuovo Principe domandato il Diploma per rinnovarlo, ma che te­
mevano dd peggioramento, e diminuzione nei loro privi)egi, e che dopa avere pro­
lungata la Conseg-na de) Diploma colia scusa, che era in Cronstach, ora finalmente 
ernno risoluti, ed obbligati di dado e si raccomandavano alia mia assistenza. 

B.-Prima di tutto li risposi che io non era consolo, come erano stati male În· 
formati, ma che, essendo Servitore di S. M. I. e R !oro e mia Paclrone, li avrei vo· 
lontieri assistiti con li miei consigli. 

2-do che si guardassero di vantarsi delia tnia protezi.one apprcsso questo 
governo. 

3-zo che vedessero prima, se veramente ii m1ovo Principe voleva sminuire, 
o alterare i privilegi, e li suoi Ministri farli quakhe avania, che in tal caso venisse 
un solo di loro ad informarmi tacitamente dell' occorrente. 

C. - Potra ben darsi, che quaklhe Ministro avido cerchi di rn,olestarli, per 
avere u11 buon regalo, come e. solito. 

Mi pare che se la cosa sara troppo grave, li Mercanti potranno ricorrere al 
governo di Transilvania, ed io appoggiare unicamente le raccomanclazion i del Co­
mando generak, come si e cominciato ne gl i altri affari. 

· Tra.ttanto io supplico V. A. di clarmi ti i suoi Comandi del come regolarmi 
in questo affarc. (Il. 

(1) In urma intervenţiei lui Raicevich, Nicolae Vo<l~ Caragea a confirmat ln Augusl 1782 
privilegiul negustorilor romimi din Şclleii Bra~ovului. Cfr. Hmm111.aki-!orga, Dornu, .. ,X V, 2 No, 
MMMCCCXI, p. 17,r2-1744. 
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li Segretario Raicevich, Bucoreste, 28. Agosto 1782. 

A. - Visita deUi mercanti di Cronstadt stabaiti gui. 
B. - Mia Risposta. 
C. - Rifiessione, e dornanda clei come contenermi. 

(Wiener Haus- Hof-und Staal:s-Archiv, Moldau u11d Walachei1 Fasc .. I; co· 
pre în Bibi. Acad. Rom.) 

XLVIIJ. 

Raicevich către K~unitz, despre convorbirea sci cu Domnul 
chestia armăsarilor de pr.:1.silă. 

tn Bucuresti, . . 

1n conformita degli ordini che V. A ltezza. si e degnata darmi col veneraitis­
simo foglio deHi 20. Agosto, sono stato da questo Sigr. Principe, e li ho comunicato 
gli unitimi 3 Estratti delfe lettere del Sig•r Internunzio di Constantinopoli ed egli 
mi ha nuovamente giurato sopra il suo onore di non avere mai avuto ordine in is­
crÎUo, ma che cio- non ostante travagliava per la provvista come mi aveva pro11riesso 
che gia aveva sieci belii, e giovani Stalloni dalia Bulgaria, e che in Crajova si sta­
vano comprando <legii altri. 

Per non annojare V. A. tralasciaro ripetere quanto ho detto per a11imado, e 
per fadi sentire che i Cavalli devono essere ottimi, e degni da esserc presentati ad 
un Imperatore. Abbenche V. A. mi ordina di far travedere al Principe cite si pre­
feriva di." avere pi1't tardi i Stalloni che di averii presto ma ca/tivi, .. o mediocri; mi 
sono presa la liberta di riservare questi graziosi sentimenti per l'avvenire per due 
rag10rn. 

1. Facendoglieli ia conoscere ora, sono sicuro che si rnllentarebbe subito nella 
premurn che mostra, e non si avrebbe ne pure la meta delfi 50 Cavalli. 

2. Stante ii disordine che qui regna, e la poca attivitâ nella gente, mi ima­
gi110 chc per tuuo il Corrente Mese saranno rnccolti tutti li 50, e che il Principe 
mi fariL delie scuse, onde mi riservo per questa congiuntma a farli maggiormente 
sentire la grnzia: Caso poscia che mi clica da qui a quakhe g-iorno che li 50 Stal­
Ioni saranno pronti, allorn anche mi venira acconcio di farli comprendere che si. pre· 
forisce averii piu tardi ed ottimi per non lasciare luogo a scuse, che la ristrettezza 
clei tempo l'ha obbligato prendere tal i, e quali ha trovato. 

H Principe si fermo sopra it nome de! Maggiore Kavallar, e la prese in 
iscriHo domandandomi chi era questo ·offiziafo, li risposi francamente che siccome io 
ero destinato per solicitare l'esecuzione dell'affare appresso li due Principi, cosi egli 
cm destinato a ricevere cd esaminare li Cavallli aUi confini come bcn pratico ed in­
tendente. 

Mi fece un sfogo amichevole soprn l'infelicita del suo stato, c la mise,·ia del 
Paese, che obbligava la gente a fuggire, nel tempo stesso egli era aggravato da 
ogni parte. Mi clisse che potevo contare sopra la sua privata amicizia senza limiti, 
ma che in qualit,\ di Principe aveva le mani kgatc, come mi aveva gia cletto. 

Nelli qui ingionti clt1e P. S. ho l'onore di presentare a V. A. le correnti no­
tizie e col piu prnfondo osseqnio, e venerazioi1c passo a protestanni. 

Di V. Altezza 
Umil-mo, Div-mo, Oss·mo Serv-re. 

Stefano Raicevith. 

1782, 
2 Septem· 

bre. 
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[v~=l 
Rai<;evich Bucarest, den 2. Septernber 17821 Unterredung mit dem Fnrsten 

wegen Ablieferung der 50 Prăsentpferde. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 1; co­
pie 111 Bibi. Acad. Rom.) 

XLIX. 

Bueureşti, Raicevich către Kaunitz, despre relaţiile sale cu consuiul rusesc, 
1782, despre pregatirile de rasboiu ale Porţii şi despre Incendiul din Constan ... 

28 August. tinopol. 

A-La disputa trn ii. corriere Russo ed ii maestro di posta avvisata rnd mio 
P. S. 7° No. 8 e st2.ta terminata con la soddisfazione clei console Russo, ed hanno 
stabilito per quanto costui mi ha detto, d1e d'ora in avanti ad ogni posta vi saranno 
costantemente 8 cavalli riservati per li corrieri Russi. II Principe pero ha spedito 
con fretta un corriere a Costantinopoli per cl iscolparsi dell'accidente, giacche ii Russo 
era stato malamerite battuto. 

B. - Essendo arrivato ieri l'ordinario corriere cl'Alveopoli ii consolo mi ha 
detto, che la SU,t corte li rnccomandava la mia persona. 

C.--Mi dice d'essere stato informato, che li Tmchi facevano tacitamentc delii 
preparativi 11ella Bassaraloia, e mi ha confermato, che s in dalia primavera hanno 
spedito munizioni di guerra -a Viclin, Orsava, Nicopoli e Si)istria, ed ordini secreti 
aHi comandanti di tenere contente e pagate la respettive guarnigioni. 

Da questo deduce, che li Turchi prevedevano la sollevazione della Crimea1 

e pretende, che senza l'ajuto pecuniario deHa Porta, ii fratello dello scacciato Han di 
Crimea no11 sarebbe stato capace di fare marciare tanta gente dai Cuban. 

D.-E arrivato avânti ieri a noHe un cordere de! Principe coll'avviso del grande 
incenclio di Costanti11opoli, che ha causato Ia mutazione del Visir, Chiaja, Bei, Tes­
tedar Effendi, e Ciause Basci, e dicono, che senza questo pronto cambiamento sa­
rebbe seguita una sollevazione contro Io stesso Suitano. Siccorne queste tali notizie 
possono venire qui in 5 giomi, e passar costâ in altri sei, cosi ho pensato d i pre­
gare ii Principe di avere la bontâ di communicarmele e darmi un suo corriere per 
farle passare in Transilvania; prevedo bene, che mi farâ grande difficoltâ, ma io 
credo mio dovere tentar la cosa con bel modo, e trattanto supplirn V. A di dirrni 
se devo, ed in qual modo posso insistere, ed in caso di occorrenza come devo in­
tendermi col maestro di posta d'Hermanstadt per l,a pronta spedizione di una stafetta 
straordinaria. - CJt în litteris. 

Raîn:vich. 

Jl segretario Raicevich, Bucorestc 2. 7-brc 1782. 

A. - Soddisfazione data al console Russo, 
B. - Istruzioni ricevute dai console dalia sua Corte in:tt,mo alia mra persana. 
C. - Notizie da.temi dal suddetto. 
D. - Notizia intorno all' incendia e mutazioni nel Governo a Costantinopoli. 

(Wiener Haus·, Hof- und Staats-Archiv, Moklau und vValacbci, Fasc. I ; co-
pie în Bibi. Acad. Rom.) 
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L. 

Raicevich către Kaunitz, despre trecerea lui Alexandru Maurocordat Bucureşti, 
spre Iaşi, despre convorbirea sa cu noul Domn al Moldovei şi despre 1782, 

năzuinţele regelui Prlllsiei de a obţine cai de remonta în Principate. 2 Septem-

A-Questa maui11a mentre stavo scrivendo a V. A. mi îu dato avviso, che 
ii Principe Mavrocordato di Moldavia era arrivato quasi inaspettatamente in 1rna vina 
distante clue leghe di qui, e poco clapo vicii passare questo Principe, che g·ia mi ha­
veva pariato di tal cosa come molta incerta. 

B.-Dopo qualche tempo andiecli anche io per presentarli 1a lettern di V. A. , 
e per buona sorte mi incontrai subita col suo Medico Dottore Beneveni Raguseo mio 
antico amico, dai qual seppi, chc ii Principe in viaggio aveva r icevuto dalli suoi 
Kaimakam una )ettera clei Re di Prnssia scritta in Franzese, letta. ed interpretata al 
Principe dallo stesso Dottore. La lettera era pii1 tasto lunga e cerimonîosa, e ten­
deva a racc0mandarli un uffiziale (senza nome e rango) che spediva a fare cornpreda 
di cavalli, direndo rhe sperava che ii signor Principe avrebbe favorita questa com­
preda, come ave11auo fatH li sieoi predecessor/, ed a fenore delh suoi tr(lttati e con· 
venzioni con la Porta, che li concedeva di comprarU liberamenfe. Ci ho domandato, 
se nominava fermano, di cui fosse munito l'uffiziale, n1i clisse di 110 positivamente, e 
ripete, cheii Re si fondava sopra trattati e convenzioni con la porta. Comminciai su­
bita a pensare, se dovevo cercare di impedire questa cosa o no. Da una p::irte mi 
pareva, che non sarebbe stato cattivo questo esempio per ottener1i ancora noi; DaU' 
altra poi ho trovato, che la Porta avrebbe sempre detto, che ii nuovo Principe si 
e lasciato sorprendere senza suo online, ed in tanto ii Re di Prussia avrebbe potuto 
per mezzo clei suoi noti emmissad ottener la licenza per un lbuon numero di cavalli, 
che probabilmente sono gia contrattati e preparati dai soliti mercanti Armeni di Mol­
davia, ed in pochi giorni possono essere in Polonia. 

C.-Oncle, faui i primi complimenti al Principe Maurocordato, presentatah la let 
tern di V. A. e ringraziatofo per ii buon accoglimento, che li Willeshoven avevano 
incontrato în Galatz; li comminc.iai pariare delii 50 cavalli intieri, come cl'una cosa, che 
cloveva esserli nota. Egli da principia non mi comp. ese, e pai mi disse, che non 
aveva mai sentito parlarne non che Ficevuto ordine di provederli, o manclarli in 
Transi[vania: allora io entrai un poco nella storia delfaffare dicendo, che fa prima 
intenzione era di comprare cavalli, ma che la Porta si era scusata1 dicendo di non 
.avere mai accordaita, ne accordarebbe tal permissione a chi. si sia altro (facendo pitr 
volte entrar.e ii nome Prussiano) ed aveva pregato S , M. l'Imperatore di vaiere ag­
gradire 50 stalloni di Moldavia, e 50 di Valachia. Mi tornă assicurare, che non sa­
pe.va nuna, che avrebbe scritto subita a Costantinopoli, e che in Yassi mi avrebb~ 
data cattegorica risposta, e ricevuto l'ordine farebbe og-ni di1igenza per forni l'e ca­
val li ottimi. Credo che ii mio discorso, e la sua naturale tirnidezza lo tratterranno 
clal11accordar cavalli all'uffiziale Pn,ssiano senza un ordine delia PoEta. Questo Prin­
cipe e dell'eta di anni 30 (e), pare cbe peccbi nella cognizione clei mondo, e delii affari : 
che in mancanza di Spirito, paria un poco I'Italiano, del resta straordinatiamente 
civile e cortese t)er un greco, e per un Principe greco. Non ho ardito aprirmi subita 
col medico, che non avevo veduto da 8 a!lîmi, sapevo che gode d'una pensione pub­
blica dalia Russia per assistenza prestata aHi uffiziali RuS-si prigionier i in tempo 
dell'ultima guerra, ma ora non so che rnpporti possa avere; li ho detto in generale, 
che mi raccomandavo alia sua ulterio. e amicizia, che mi consolavo, che si travava· 
appresso ii Principe di Moldavia im mio amico, ed uomo savio ·capace di darii buoni 
consigli, cio dissi avendo sentito dai h1i stesso che ii Principe era nuovo nel1i affari. 
Per quanto mi ha detto, ha intenzione di ritirarsi dopo qualche tempo negii stati di 

lfo,rmuz:-i l i, XIX. 

bre. 
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Viena, 

S. M. I. e R. eioe dopa che avrâ ritirato un buon capitale, che sento, ha lmpres.tato 
al suo Principe. 

La lu11ghezza de! viaggio e causata da una malattia che a avuto ii Principe. 
Si e incontrato e trattenuto col deposto in Tracia. - Ut in litteris. 

Raicevich. 

II Secretario Raicevich, Bucoreste 2. 7-bre 1783. 

A. - Arrivo de] nuovo Principe di Moldavia Alessandro Mavrocordato nd le 
vicinanze di Bucoreste. 

B. - Notizia avuta di una lettera scritta al sl.ld·o dai Re di Prnssia per 
avere cavalli. 

C. - Conversazione avuta col Principe Nfavrocordato. 

(\Viener Haus• Hof-u11d Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 1; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

LI. 

1782, nile 
3 Septem-

Kaunitz către Raicevich, dandu-i instrucţiuni privitoare fa chestiu­
curente. 

bre. La Jettera di V. S. HI-ma 16 scad-o Agosto e gli allegati che vi souo untt1, 
m1 conferma110 nell'opinione che ho concepita delia di lei prudenza e circospezione (I). 

1.a parzialitâ che le dimostra ii Principe ovunque provenga puo giovare pero 
per conoscere se i fatti corrispondano alle parole, procuri d'asigurarsi se sia stato or­
d,inato e seguito il transporta altrove de' facinorosi che danno ricovero ed assistenza 
ai ladri ne'confini delia Transilvania e de) .Banato e cerchi di sapere sesia vero che 
ii re e tenuto tontano da ogni aflare. 

Vedo ii tenore deU'istanza che Je e stata fatta da alcuni Vallacchi emigrati 
dai Banato che vorrelb bero r ipatriare. Io non disapprovo che ne abbia informato ii 
Principe, a cui sară piaciuto tale aHo di confidenza e contribuira ad accrescere la 
reciproca buona con-ispondenza. 

1n avvenire pero eHa non glieme parii piu. Coteste emigrazioni essendo 
vantaggiose alle nostre Provincie ; per non comprnmetter.si si astenga peni> dal pren­
dervi di,rettamente parte alc,.ma, ma aU'opportunita puo fare sapere che qualunque 
vuol venire da noi puo fad o, purche vengano ad uno, e non in truppe. 

Approvo la di lei risoluzione di non frequentare il Principe senza essere 
chiamato o da lui o dagli affari, perche in tal modo i s11oi ministri non s'ing-elosi• 
ranno e non sarn11110 cosi facili ad attraversare i nostri disegni. 

E lla ha fatto bene ad interessarsi delle premure. del console Russo presso lu 
spatari, non solo perche col prevenire maggiori disgusti cio le fara mer ito, ed all'oc­
casione le procurera riguardi per parte del Principe e de' suoi ministi- i, ma ancora 
per conci] iarsi vieppii1 l'amicizia del console stesso. 

Rispetto al di lei alloggio, s1.1l quale ii Principe le ha pariato, Ella fa bene di 
con ttentarsi di queUo che ha senza insister a dimandarne 1mo piu spazioso. 

AII 'occasione che si portera in Moldavia spera che coll'opcrn delia persona 
. che mi nomina di altresi avere informationi s u quanto riguarda quel Principe e l,i 
suo1 ministr i. 

Questa Cancelleria d'Ungheria. dcsidera sapere quale sia costi ii prezzo coi· 

(1) Cfr. no. XXXVI--XXXIX de ma i sus. 
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tente de' libr1 indicatî nella qui annessa nota, onde fa.ceia le opportune diligenze per 
darmene un accertato riscontro (r). 

f: giunto qui dalia par.te de] governo di Transilvania il rapporto, qualmente 
una immensa qua11titâ di sotterelle (locuste) e nuovamente entrato in codesto paese, che 
caggiona clei danni indicibili ani poveri abitanti, siccome si scorge dai qui annesso 
foglio; desiderando Sua Maestâ, che i Principi di Valachia e di Moldavia cor,corrano dai 
canto ]oro all'estirpazione di detti insettj, Ella su di cio dovra tenere corrispo11denza 
col Governo di Transilvania, ed appoggiarne le premure contenendosi pero a nonna 
delie instruzioni; che ie ho date, cio e di dar copia esa,tta di quella corrispondenza, 
ii che di fresco le ho richiamato aUa memoria nelle ultime mie Iettere. 

Sono con perfetta stima. Di V. S. III-ma. 

(Orig. în Bibl. Acad. Rom.) 

LII. 

Obb.ligat-mo Servitore 
{s) Kaunitz-Rietberg. 

Raicevich către Kaunitz, despre pedepsirea tam1rului Calinescu, 
despre banuelile consulului rusesc ş1 despre cererea de intervenţie din 
partea unui negustor armean. 

A.-Venerdi passato ,e stato condotto qui ii giovane Bojaro Calinesculo che 
nel mio P. S. 3-0 <leni 16. Agosto ho comunicato a V. A. erasi partrto di qui senza 
passaporto dello Spatari, per andare a studiare in Germania (2). 

Costui ad istanza di questa cor te e stato f errnato da Sua Eccellenza ii co man. 
dante generale di Transilvania nel suo passagg10 in Hermanstadt, e final mente riman­
dato e consegnato al comandante Valaco di Kineni, che confina col Rothenthurn come 
apparisce dall'ingionto estratto deUa lette1·a del maggiore Frosoni comandante del 
Rothenthurn a questo segretario de la Roche. 

· B.- lmmediatamente nel palazzo del principe il Ca!inescuio e stato posto nella 
Fa/aga, e li sona state date 26o bastonate sulle piante delii piedi, e poi fu mandata 
al monastero di Sinagow, che e tra orridi monti, carcere ordinaria. clei rei di stato. 

Subito ii consolo Russo e andato per le case dei Bojari ed anche dal segre­
tario De la Roche gridando che questa era una crudele ing·iustizia, e che la colpa 
era dei generali Austriaci, che per denari avevano sagrificato questo povero gio· 
vane, il che in Russia non sarebbe mai arrivato, che lui era ben informato, che li 
.generali Austriaci compiacevano in tutto li principi per avere regali, e che era ob· 
bligato far pa1·te di tutto alla sua carte. Por e venuto da me dicendo lo stesso, e 
rinfaccianclomi con modo molto strano, che anche io ero complice, ed avevo contri­
buito ad una tal iogiustizia: e stato inutile il sincerarmi, e volere persuadere un uomo 
tcstardo e capace di passare dalle parole piccanti alle offensive, onde ho dovuto las­
ciarlo parlai-e, dicendoli solo, che li genernti Austriaci erano incapaci di essere cor• 
rotti, e che era sicuro, che ii comando generale di Transilvania,. rendendo ii giovane 
foggitivo avro anche cercato cli garantirlo dai castigo, ma che non era responsabile, 
di quanto era stato qui commesso· contro la buona f ede. E da osservare, che questo 
sig•;. consolo, che dice di essere tanto bene informato ddla venali ta dei 11ostri ge· 
nerali di T ransilvania, nulla sa, ne chi sona, ne quanti sona, ne ha la menoma idea 
clei sistema di governo in Transilvania. 

(I) Cfr. tnai jos no. LVI. 
(2) Cfr. no. XXXVIII. 

.5i 

Bucureşti, 
1782, 

9 Septem· 
bre. 
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C. - La stessa sera ii mio scrivano e stato fare visita dai segretario De la 
Roche, ii quale li raccont6 ta scena del consolo Russo, dicendo che, se erano vere le 
baUiture, prevedeva con sua grave pena, che si sarebbe interroUa la buona armonia, 
che sin ora era passata col comando generale di Transilvania, e che lui aveva solo 
ricevuta clalla corte pochi mornenti prima una lettera di sua Ecc-a, ii contenuto delia 
quafe disse al mio sc1·ivano sul tenore, che gui ho l'onore di ingiungere. Disse che 
non sapeva, come era venuta la lettera, ed essendoli stato risposto, che questa natu­
n,ilmente era in mano del giovane per sua salvaguarclia, trovo la cosa probabile, 
assicurando che solo dai Frisoni aveya avuto l'avviso nei termini cbe si tra\lano pure 
nell'ingionto foglio. II fatto e, che ne ques ta corte, ne sua Ecc-a ii comandante 
generale mi hanno fatto mai ce1rno intorno a questa neg-oziazione che e passata imme­
chatamente tra di loto, ed e moho probabile, che questa corte abb ia cio domanclato 
per poter dir alla Porta, che ella da se non ha trattato mai meco verun aAarc, c 
che 11011 ha fatto ahro che ascoltare quelli (che) io proponevo. 

D .-Ieri sem ben tardi venne dame un armeno dragomanno del consolato Russo, 
mostrarn:lomi una EeUern di un altro armeno per nome Iarnp, serv itore di \,Villeshoven, 
scritta 17 g-iorni fa, nella quale li diceva, che ii comandante di Sunne li aveva im­
pedito fare transportare a Cherson una quantita di formaggio comprato in Gafa tz ed 
îmbarcato sopra un battello clei paese, dicendoli, che aveva rigoros i ordini daUa Porta 
di non permettere a chi si sia l'estrazione di vettovaglie se non per Costantinopoli, e 
che lui cloveva portare il formaggio cola o venderlo in Sunne. li consolo poi mi 
faceva sapere, che se îo volevo fa.e le spese, che egli avrebbe mandato una per­
sana per trattare questo affare. Io li risposi , che 1r1on avevo venm avviso dai \Vil­
leshoven, ne ordine di spenclere denaro per loro, e che costoro dovevano sapere, 
quali merei potevano comprare ed esportare in Cherson, e che potevano i111 og11i caso 
ma111dare i i formaggio in Constantinopoli con !oro vantaggio. 

E certo che fa Porta vuo\e tlltte le vettovaglie delia Valachia e Moldavia per 
la capita le e non permette ne pure transportarle nei suoi paesi d i Hi dai Danubio 
fuori di picciola provisione per Viclino, 

U consolo mi ha detto, che e insorta una lite in Cherson tra li Willeshoven 
ed ii loro corrisponclente Froding, e, per quanto ho domandato a 111otivo, mi disse 
di ignorarlo. Io in tuHo questo tempo non ho avuto veruna lettcra da i \,Villeshoven. 

Ut in litteris. 
Raicevich. 

(\N iener Haus- Hof- und Staats-i\rchiv. Moldau lHld Walachei, Fasc. 1 , 

copie în Bibi. Acad. Rom.) 

LllI. 

Bucureşti, Raicevich caitre Kaunitz, despre nişte facători de rele) despre pro, 
1782, misiunea Domnului de a-i comunica veştile din Constantinopol, despre 

9 Septem· staruinţele fostului Domn al Moldovei Momzi ele a ajunge dragoman 1:a 
bre. Poar ta şi despre intrigile consulului rusesc. 

A.-leri ho r iccvuto lettcrn di sua Eccdlcnza ii comand,n1te generale di Tran· 
silvania in data 3. Setternbre, che accompag11ava altra per questo Sig-r Principe di 
Valachia, Questa conteneva la domanda di esaminare li quattro ladri gia pn.'SÎ ; perd1t' 
confessino i loto misfatti, ed i loro compl ici, ehe possono csistere nel Banato, o neilla 
Transilvania, e che la deposizione sia mandata in Trans.i tvania, al p Î1!1 prossirno co· 
mandante militare. 

B.-Essendo stalo dai Prilllcipc mi clisse, che aveva fatto condurre qui li quattru 
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[;ulri, e che aveva dato !'ordine, li s1a fatto ii processo, ii goale terminato avrebbe 
subito mandata a sua Ecc-a, e che trattanto manchva pressanti e replicati ordini ai 
suoi off1cianti di dare caccia, e prendere ii resta delia Masnada, mostrando un si ncero 
intcresse per rende,re la quiete ai confin i, ed ovviare ogni motivo di reclamo. 

C.-Nel corso delia conversazione, che duro per due ore li nominai i cavatli 
raccomandandoli la !oro perfezione, e mi torno a dirc, che mm aveva potuto ancora 
avere una risposta dalia Porta sopra questo affare, ma che trattanto li amlava rac­
rngliemlo, benche lentamente per causa delia scarsezza di buoni cavalli in Valachia. 

D.-Li feci la proposizione di comunicanni qualche pubblica, e sti·aordinaria 
notizi1a, che potrebbe pervenirli da Constantinopolii, percbe io potessi trasmetterla alia 
mia at1gusta corte 1!1 111 1 ora piu presto., mi rispose, che Io farebbe ben volentieri, c 
chc desiderava solo, che Ii suoi ag-enti fossero pii:1 attenti e speditivi a fargfiela sa­
pcre, giacche avevano tarclato 3 giorni a mandarli le ultime_ importanti notizie delia 
grande mutazionc ncl governo Turco. 

E.-Mi disse, rhe ii deposto Principe di Moldavia Costantina Mun1si brigava 
per essere fatto dragomanno delia Porta, per poter meglio intrigare, e mischiarsi nelli 
affari esteri, che non potevano nasccre, se non cattivi effetti, stantte che egli si era 
inimicato la Russia, e replicatamentc mi tiissc, d1c si tra comportato poco bem· anche 
ron la casa d' Austria; ma che stante la grande amicizia,. che passava tra lui, ed ii nuovo 
C hieaja Bei ammctoi (?) Effendi la cosa era motto fattibile, malgrado l'incongruenza e 
rnancanza d'esempio. Io che so l'odio imp'l acabiie che passa tra l'attuale dragomanno delia 
Porta, ed ii Murusi, mi imagina, cfu e una delie mire di questo ul timo e. la ruina del 
suo nemico, e l'altra di avere in questo modo sotto la sua tutela, e dominio li due 
Principi di Valachia e Moldavia, per avere da !oro quella somma di denari che li 
piaceva, che pereia questo Principe studia ogni mezzo per impedire l'idea. de) Murusi. 

F.-Mi si lamento molto clei consolo di Russia parlando in generale delia 
Zizania che seminava tra i Bojari, e del suo spirito di ingerirsi in affari, che non Io 
riguardavano, e mi fece comprcndere, che costui faceva a me una guerra segreta 
ponendo in cattiva vista la mia venuta, e disse che sta.nte la buona armonia ed ami­
cizia delie due corti Imperiali li pareva molto strano, che costui agisse in modo 
ostile, e poi soggiunse, ii consolo credeva di conservare ii genio Russo in queste 
provincie, e guadagnarle alia sua corte, e per cio e geloso di voi, cbe crede pos· 
siatc interrornpere le sue mire. 

Siccome ii modo clei cliscorso era molto misterioso, ed a mezza bocea, pe1· 
quanto io cercassi di renderlo chiaro, e la sostanza poteva avere pitt oggettr, cosi io 
sona stato molto cauto e guardingo nel replicare, dicendo solo, che essendo il mio 
principale scopo il cornmercio sopra ii Danubio, che poteva anche interessare i Russi, 
non vedevo la ragione, per la quale egli dovcva essernc geloso. 

G. --Io per a ltro non trascurar6, al meglio che potro nene mie circon~tanze, di 
csaminare quanto ho sentito intorno al Signor Consolo di Russia, che tutto i i giorno 
va corren11lo per la case e 'le botteg-he. E vero, che piti volte mi ha replicato con 
modo piccante, che ii Signor Tnternunzio di Constantinopoli li aveva raccoma11dato 
gli affari dei Willeshoven, e che questi istessi li si erano raccomandati , e che egli 
avrcbbe potu to b~n servirii; da cio si potrebbe arg uire che e dispiaciuto, che questi 
affari non sono ora nelle sue mani. - Ut in litteris. 

Raicevicb . 

H Scgretario Raicevich, Bucurcste 9. 7-bre 1782. 
A. - Domanda diSua Eccellenza ii Generale di Transilvania a questo Signore 

per avere l'esame cki 4 ladri pre~i. 
H. Rispnsta tlel Principe. 
C. - Rammemorazione intorno a1 cavalli intieri. 

53 
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D. - Promessa del Principe di comunicarmi te notizie straordinarie di Co111-
stantinopoti. 

E. - Vog[ia del Principe Murusi di divenire dragomanno delia Porta, 
F. -- lntrighi de) consolo russo. 
G. - Gelosia del suddetto di non avere in mano li affari delii \Villeshoven. 

(\Viener Haus• Hof- und Staa.ts-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. l; copte 
in BibL Acad. Rom.) 

LIV. 

Bucureşti, Raicevich către Kaunitz, despre cererea paşalei dela Giurgiu de a 
1782, i-se trimite un medic şi despr:e încercarea Domnului de a Ins~rcina pc 

16 Septern· un medic sasesc cu 1ndeplinirea acestei cereri. 
bre. 

Bucureşti, 

A. - La Porta ottomana per esting-uere i molti assassini di strada,. che devastano 
la Bl.llgaria di qua dd monte Emo ha distinato un Pascia a tre cade per porvi ii 
buon ordine. Costni sotto questo pretesta e stato gia in pii1 luoghi come Siumla, Ras­
grado, e Rusciuk, prendendo denari tanto da Turchi che Cristiani, come e il solito, 
senza cercare [i]l ladri, che ha1mo la prudenza di non trnvarsi sul suo passaggro. Fina­
lamente e venut,o in Ghiurghievo, che e sopra le rive ddla Valachia per fare la sua 
messe, e ricevere i regali del Principe, ed avendo voglia di fare una cura preser• 
vativa li ha domandato un medico. 

B.-Questa corte, che ha suoi Medici e Chirurghi salariati ha trovato apropo­
sito, scegliere pi(1 tosto un tal dottore Schafent,. Sassone di Transilvania stabilito qui 
da piti anni, e li fu intimato di partire subito per servire il pascia; costui, che si 
trov~va avere altre cure, e sperando poco frutto dal viaggio, ha cercato di scusarsi, 
perche il Principe paga poco, ed i\ pascia meno, riguardando cio un dovere de) Prin­
cipe: ma avent ricevuto un Biglitto del segretario la Roche in crui diceva che non 
partendo potrebbe avere per lui de/le pessime conseguen.se, e stato costreUo partire 
subita. - Ut in litteris. 

Raicevich. 

II Segretario Raicevich, Bucoreste 16. 7·bre 1782. 

A. - Arrivo d'un pasciă. Turco a Ghiurghievo che domando un medico. 
B. - Missione forzata d'un medico Sassone di Transilvania . 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. r; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

LV. 

1782, . grafia 
Raicevich arata care era preţu] cărţilor romaneşti ieşite din tipo­
arhiepiscopală dela Bucureşti. 

16 Septem· 
bre. Nota de/li prez.zi dei lihri: Valachi conu. sono venduti dC1lla shunparia ddl' 

Arcivescovato di Bt1coreste. (1) 

I , Evangelio . 
2, Apostoli 

legato 

. Piastre 6.-
I) 

(1 \ <;fv, Hurmuzachi-Iorga, Doc,,m. ,, XV. 2. J\/o. MMMCCCVî p, 171~. 

sciolto 

4.-
3 -' 
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legato scio,Jto 
3. Mi11ea in 12 parti ddla edizione dd 

Vescovo di Rimnico . . . • . Piastre 50.-
4. Obstak con Prazdniesnaja manca 
5. Octoichi . . . . . . . 
6. Missale, overo Slusebnik 
7. Prologhion • . . . . . 
8. Rituale, overo Trebnik , 
9. Kasania •••.. 

r o. Chrysostomus overn Margariti manca 
1 r. Triodion edizione di Rinmico . • . . 
1 2. Penticostarion 
N8. Si sono posti li prezzi clei libri legati, 

Vafachi a comprarli. 

" 
8.- 6.1/! 

" 
r..1/'I. 

" 3.- 2.1/, 

" 4.- 3. -
,, 5.-

" 
" 

10.~ 

li 4. 3
/, 4.-

perche taEi sona costretti i preti 

P iastre 106 corrispondono a fiorini rno correnti piu o meno seconda i1 cambio {r). 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau tmd Wnlachei, Fa.se. 1; Co· 
p1e în Bibi. Acad. Rom.) 

LVI. 

56 

Kaunitz către Raicevich, despre rapoartele primite, dandu-i totodată 

ş1 instrucţiuni noua. 

llliestri'ssimo Signore I 

Viena, 
1782, 

20 Septem· 
bre. 

Le due Lette,e di V. S. III-ma No. 8 e 9 co' lom P. S. contengono akune 
notizie e dettagli degni delia mia attenzione. (2). 

R itengo quanto ella mi dice sul carattere di Maurocordato, suita pension go· 
duta dai dottore Benever.i e suo pensiero di r itirarsi in breve negii stati di Sua 
Maesta. 

Sarebbe stato bene fo scriver in cifra la notizie per mag·gior cautela. La 
detta deterrninazione che ii Beneveni pensa di prendere dara. farse luogo a V. S. 
HI-ma d'interessarlo nelle premure delia nostra Carte e fargli sperare a suo tempo 
particolari riguardi. 

O ltra le notizie che mi ha date sulla Fortezza di Ismail attendero con pia­
cere quelle pi(t sicure (che) pot,a proeurarsi ed ii disegno che me ne fa sperare; se 
per ottenerlo esatto sară necessaria qualche non gran spesa ella puo farla. 

Le domande di grano fat,te dalia Porta e la difficoltă in cui si trovera fa 
Valachia di somministrarli nell'indicatami grande <quantita, possono farse rendere van· 
tagg,iosa ai Valachi la compra almeno di parte nell'Ungheria. Vorrei senti,e sopra 
cio la di le i opinione prese le informazioni necessarie. 

Io sono molto soddisfatto delia maniera colia qua!e si e condotto coi mer· 
canti di Cronstad rispetto a ll ' instanza fatta di essere assistiti per ottenere la rinnova­
zione de' loro privilegi senza deterioramento di condizione. Ella segua in questo af­
fare b traccia, che si e proposta, perche la migliore, e tale che senza punto com­
prnmettersi le dara luogo ad assistern i detti sudditi di S. M. 

Siccome le lettere, clle Le sona state conseg.nate per i Pascia di Be1graclo e. 
di Vidino sono una spede di credenziali deHa di lei persana, puo mandarle ai med-mi 
unitamente a queUe di ringraziamento, clle scrivera }oro per l'amichevole maniera e 
riguardi usati ai Willeshofen. 

(1) Cf'r. mai sus nu. LI, 
(i) Cfr. mai sus no. XLI-L. 
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11 di lei pe11siero di procurarsi uno de' corrieri de! Principe per spedirlo a 
Hermanstad co11 .t1.1tta sollecitudine e buono, ma non ne deve fare la richiesta e la 
sped'izione se non in caso di qualche importantissima premurosa nuova avvisandone 
nello steso tempo l'offizio postale d'Nermanstad, perche inoltri prontamente le !1~ttcre 
con expressa staff etta. · 

Mi tenga ragguagliato di quanto fara il Principe di Moldavia sull'instanza de! 
Re di Prussia per îl permesso d'estrarre da cola cavall i di rimonta. 

Dalle annesse carte che ho ricevute per parte di questa Cancelleria Ung-a~ 
rica riconosceră. iJ metodo e le diligenze usate con successo per distruggere le sal· 
terelle. 

L'interesse de' Valachi e Moldavi dovrebbe far loro sentire, che conviene 
adottarto e nell' istruirne ii Principe o suo secretario, Ella puo dare a cio l'appa­
renza d'un aHo di buona corrispondenza e di particulare rigt1an:lo. 

Se îl Fascia d' Orsova tarda ancora quak he tempo di risponclerl e sulla do­
glianza per l'ing·iusta esazione ddle 50 Piastre faua ai Willeshofen alle Porte di 
ferro, scriva al medesimo tma seconda leHera supponendo perduta la prima. 

Nel caso poi, che manchi ii riscontro anclrie a questa, me ne dia avviso. 
Sona con perfetta stima 

Di V. S. Ill-mo 
Affez-mo Servitorc. 

(s) Kaunrtz-Rietberg. 

(Orig. în Bibl. Acad. Rom.) 

LVII. 

Bucureşti, Raicevich către Kaunitz, despre turburarile dela frontiera Bosniei, 
1782, ·despre trimiterea unor agenţi Incolo, despre năzuinţa Domnului de a a-

4 Octom- duna avuţii şi despre teama sa de mazilire. 
bre. 

La notizia pervemHa qui delii dis turbi aHi confini deUa Bosnia ha focusso 
grave tirnore .. II segrdario de! Principe di Valachia in un momento di malcontento 
ed inquietudine mi ha detto che la Porta Ottonrnna ha dato (!) rdine pressantc al 
Principe di darsi ogni sforzo per penetrare cosa si fa in Vienna, e se l'lmperatore 
pensa far la guerra:; e di spedire spie in Ungheria. Quello e stato fatto; queste spic 
sogliono esser greci oeUa classe mercanti le, che col pretesto di negociare passano 
in T ransylvania. Un tal greco Anastasie Veneziano e stato impiegata in passato per 
spia, ed ah ri simi li forniti da questo Mihalachi Medilnici suocero c corrispondentc 
di Giovanni Hagi-Mosco, stabilito costi, ii quale credo per sicuro che fornis ce noti­
zie non in ciffra ma in un gergo convenuto. Ogni g reco che delia Valachia entra in 
Transilvania senza merei, e probabile si.a spia. 

li Carragia cerea far denari, ha venduto mediante un patto ii dazio delle 
pecore, li comprator i clan no l'usura di 25 per cento; per aver danaro le imposizioni 
si prendono con forza, I[ bojeri, ii popolo si lamentano ; pare ora che il Carragia 
crede di restar poco tempo, onde non cum ii resto .. 

Quando li pariavo ultimamente delii accennati affari daUa conseguenza, non 
solo mi e sembrato indolente, ma mi ha detto chiara mente: io sona oggi gui, non 
so dove sar6 domani, vedendo che nulla si fara per terminare con il Principe, mi 
sono voltato a lusingare la vanita delia Spatari, il qualc promette molto, ma non so, 
quanto fa. Per li cavalli mi disse, che era colpa del principe, che ]i aveva ordinato 
cavalli non castrati senza dirc scelti o akro, Ut in litt~ris. 

Raicevich. 
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II segretario Raicevich, Bucoreste, 4. Ott-bre r 782. 

[Dic/11/fr. :} 

Dortige Furcht wegen der Unruhen an der bosnischen Grenze und Absen­
dung einiger Spione aus der Wal.ichei. 

Der dortige Fi.'irst sucht nur Geld zu machen und besorgt bald abgesetzt 
zu werden. 

('Niener Hans- Hof- tmd Staats·Archiv, Moldau und \Valac;hei, Fasc. I; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

LVJJI. 

Kaunitz către Raicevich, despre rapoartele primite; instrucţii noua, 

Ill-1110 Sig-rc ! 

Ho aggradite le notizie ed informaziorii contenute nelle lettere eh V. S . tll-ma 
No. IO. ir. e 12 e nei relativi P .. S. ed allegati (1). Om che si sa concertezza che 
l'es igenza fatta ad Yrsova dai Willeshoven e fondata su d'un abuso introdotto da 
guakhe tempo non occon: eh' Ella faccia ult~riori passi ed io procurero d'ottenerne 
ii rimedio a vantaggio delia nostra navig-azione sul Danubio. 

Rispetto ai 50 staUoni ha fatto bene di spiegarsi col Principe ne'termini in­
dicatimi, e non tralasci cura, affinche siano di buonar quaEita ed egualmente belii. 
Scrivero su quest' articolo all'lntermmzio deUa nostra rnrte, perche solleciti presso 
i ministri deUa Porta i relativi ordini al Principe aceia possa sePza t1lteriore ritardo 
seguire la consegna, o clei totale numern, o di quelli finora raccolti che possono fare 
al caso nostro. 

La maniera d'agire del Vescovo di Buseo riguardo all' Architetto Rath11er 
dopo la parte clhe vi ha presa il Cornmando Generale della Transilvania, non puo 
essere clissimulata, e trnvo necessario ch'Ella faccia sentire al Principe, che quanclo 
non vi si dia costi una sollecita providenza, si faranno le dovute istanze a Con­
stantinopoli. Cio servira forse anche a clare un piu celere moto agli altri affari, sui 
gual i EHa non ha potuto ancora ottenere le bramate dispozioni. 

La maniera, con cui mi dice che il Principe le ha pariato delle dicerie sparse 
dal Console Russo e delia g-uerra che sembra aver dichiarata alla di lei persona, mi 
fa sempre pii1 sospettare che .sia per far nascere una rivalita fra loro e cosi pregiu­
dicare alternativarnente al corso delie operazio11i del1'uno o de'll'altro. Stia dungue in 
guardia su cio e sappia dissimulare le vivacita clel detto console, ed in ogni occasione 
procuri di calmare Je sue diffidenze e di conservare con lui Ia possibile buona ar­
monia. M'ha fatto pena ii grave castigo sofferto dai giovane Calinesculo; e siccorne 
e stato consegnato colla condizione di non castig-arlo, seconclo rilevo dall'estratto de!Ea 
lettera sii do scritta dal Comandante Generale di Transilvania, vorrei che all'occa­
sione, senza pero prendere direttamente parte .alcuna procurasse di far raddolcire la 
condizione del med·mo richiamando al Principe la convenienza dr cio fare. 

Se i Willeshofen hanno trascurato di rnggugliar la di quanto riguarda i prn· 
gressi della lorn intrapresa, cio dipendera dai molti imbarazzi che hanno avuti. 
Sono pero avvisato che gia e arrivato a Cherson il primo lorn bastimento, onde 
(mi) auguro be:ne dell'affare. 

!t) Cfr. mai sus no. LU-LVI. 
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Viena, 
1782, 

12 Octom­
bre. 
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Bucureşti, 
1782, 

300ctom­
bre. 

Debbo dir1e che ii Principe Ipsilanti s'e doluto col nostro Internunzio a Con­
stantinopoli delia poca discrezione, con cui pretende eh' Ella costi paria di tui: io 
non lo credo: ma a buon con to stimo di damele avviso, e mi persuada che sapra 
far cessare ogni sospetto, o mal fondata imputazione in questo proposito. 

Mi resta per ultimo a desiderare, che siccome Ella: fa esteriormente l'estratto 
di quanto si contiene ne' P. S , faccia Io stesso anche sul!a lettera principale. 

Sono con perfetta stima Dl V. S . Ilhua 
Obbligat-mo Servitore 

(s) Kaunitz Rietberg. 

{Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

LJX. 

Raicevich catre Kaunitz1 despre călătoria sa la Iaşi şi despre s tările 

din Moldova. 

Gi'ornalc del Vi'aggi'o di Yassi'. 

A. Diffic:olta di viaggiare per la Valachia e Moldavia. 
B. Arrivo in Yassi. 
C. Informazioni prese: addio delii Moldavi contro ii P-e Muni5Î . 
D. Idea concepita daJli Bojeri clei nuovo Principe. 
E. Carattere de! suo primo ministro. 
F. ,, de) seco11do. 
G. ,, de! Segretario .. 
H. ,, de! medico Beneveni (von anderer Hand : ,,Empf ehlung des, Bo-

jaren Cantacuzeno"). 
I. " dell 'Ebreo Can10ndo suo Creditm·e. 
K. Idea vantaggiosa clei Bojeri di Moldavia e loro doglianze contra il P-c Murusi. 
L. La Porta domanda alla Moldavia Cantara 700 milia di gram, 
M. La mia missione clispiace a'I Murusi benche deposto. 
N. Nuovo contratto di Sa!i per la Polonia. 
O. Domande del maggiore Prussiano al Principe, favor ite dai Segretario. 
P. Spedizione fatta dal Segr·o di 1.111 Piego di M-r Gafron di Costantinopoli a 

Varsovia. 
Q. Silenzio delii affari di Crirnea. 
R. Visita al Principe, e strana conversazione. 
S. Visita ani Bojari, e !oro attaccamento per S. M. I. e R. 
T. Visita pubblica del consolo Russo al Principe. 
U. Ragioni che mi hanno trattenuto di non essere ii primo a vis itarlo. 
V Dog:lianze delli mercanti di Cronstat stabil iti in Moldavia. 
X. Ragioni che mi hanno indotto a non trattenermi d'avvantaggio in Yassi. 
Y. Visita di congedo, ed incontro di un Santone Arabo. 
Z. ] I Principe s i trova pii1 trattabile. 
&. Proposizione fattal i per li grani d'Ungaria. 
A.A .. Discorso intorno li rnercanti di Cronsfat, ed insinuazioni per accordarli 

un privilegio. 
B.B. ]dea che dă ii segretario clei suo Princi1oe. 
CC. Corrispon<lcnza stabilita col Bartolozzi, ed ii modo che sarebbc ii pi'1'.1 

sicuro per la Bucovina, 
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Li 9. Ott-re partii da Bucoreste alia volta di Y assi accompag-nato da due 
ussari fornitimi gentilmente dai Sig-r Spatari sino alli confini di Foxani. 

A. La corsa per la Valachia e stata facile avendo trovato da per tutto delie 
conoscenze senza le quali m1 forestiere viaggia con stento in questi paesi .. 

Li ro-. arrivai a Foxani di Moldavia dove speravo di trovare quakhe ordine 
del Principe a mio favore, ma fui deluso, e con stento ebbi cavalli di posta come 
mi e accaduto anche in altre stazioni. 

B. Li rr. a mezza notte an-ivai a Yassi, ed andiedi. alla casa ele! chirurgo 
S·r Felicc Bartolozzi Fiorentino s:tabilito in Yassi al servizio delia cittâ, ben veduto, 
e protetto dalli primi Bojeri. 

Li 12. vedendo che non compariva persana dalia parte del Principe, ii 
Bartolozzi diede parte de! mio arrivo al segretario Sig-r Abbate Marquis, ed 
il dopo pranzo venne costui a trovarmi, ed appuntassimo la visita per il giorno 
susseguente. 

Li 13. aspeUai indarno tuHo il giorno, e la sera mi ft1 risposto che S. A si 
trovava occupa,ta. Trattanto cominciai ad informarmi delia stato della nuova carte, e 
delli carntter• che la cornponevano, e venni a sapere che il Principe era stato ricevuto 
dai popolo con grande giubilo unicamente per l'odio che porta al passato, il cli cui 
nome e in orrore; II momento che costui passava il Danubio, le Locuste spinte da 
un vento gagliardo la hanno pure passato, abbandonando del tutto la Moldavia, la 
quale cosa il popolo ha interpretato al solito a svantaggio del deposco. 

D. I principali Bojeri si sono subito accortî che ii nuovo Principe fuori di un 
tratto civile, e cortese non aveva altra, abilită per governare, e che in oltre e 
sommamente povero, ed oppresso dai debiti; pare che ci6 li ha piaciuto perche go­
vernaranno essi, ed egli stessa ha domandata la !oro assistenza, e consiglio; dicono 
che la multiplicitâ delii affari, le domande delia porta per grani Io han110 confuso, 
ed oppresso, e che la notte manda piu volte a chiamare il medico, per farsi tastare 
l polso, e per darii qualche c01·diale. 

E. Seco lui vi e un Greco per nome Bibica che ha creato Hattmano (r) e fa da 
ministro, costui e una testa volubile, conosciuto in questi presi dove non ha credito, 
ii suo merita e di essere creatura, e dicono creditore el defundo Padre del Principe. 

F. II seconda personaggio e un Albanese per nome M1scio che e postelnica, 
o Marescialla di corte, egli e fratello del primo agente del Principe in Constantino­
poli alli cui intrighi si pretende che deve ii principato. La profossione del postelnîco 
era provedere Montoni per la capitale, ed in fatti sembra che non si intenda d'altra 
sorte di affari. 

G. II segretario e un provero alunno delia propaganda che non conosce a1tro 
che te mura di Roma, e g li intrighi di Pera, appena sa l'Italiano, ed tm poco di La­
tino, e fuori de1 rito in tutto il resto un vern greco. 

H. li medico Beneveni appena giunto in Yassi ha assunto un aria di superio­
rita che ha offeso ogni uno, paria del Prineipe con disprezzo, e di tutta sua gente, 
dal che ho arguito che non patra avere ne credita, ne prosperită. 

/. L'ebreo Camondo di Constantinopoli che va creditare di f. 350 milia fa pure 
grande figura in carte, e sapendo che suo padre gode la protezione della corte. Im­
periale, e Reale speravo che si sarebbe degnato farmi una visita per legare amicizia, 
e servirmene nelle accorrenze, ed ero disposto ad anclare io il primo a cercarlo, ma 
ho poi conosciuto che e un g-iovinastro borioso a cui !'aria delia carte aveva fatta 
girare il capo, e che non ci era nulla da sperare.. · 

Fuoi·i di questi che famm una certa figura, il Principe ha condotto seco un 
gran numero di gioventi11 ed altra gente che e stato al servizio di suo padre, la qual 
cosa non piace al paese, percbe costoro levano ii pane alli riazionali. 

----- - -
(i \ Hattmano corisponde allo spatari di Valachia, 
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K. Tra li principali bojeri d e) paese şi trovano Uomini molto assennati, e g-e­
nernlrnente ricch i, che amano la !oro patria, e fam1.o vaiere le !oro tern;, di gran 
lunga st1periori ai Valachi che trascurano i loro beni per vivere alle spalle delia 
coi-te, o per dir meglio del popolo. Ho avuto poscia occasione di ti-attare vari di questi 
Signori con moh a mia soddisfazione, e spero di avermeli fatti amici, tutti mi invita­
vano a vivere in Yassi. 

Costoro si lamentano motto del P-e lVIurusi1 c prescindenclo da ah re vessa­
zione lo accusano. 

P-mo d,i avere confiscato a benefizio delia Por ta li bcni di chie bojeri chc ha 
decapitato. 

2-do di avere posta in capo alia Porta la fabbrica delia fortezza eh Isrnail chc 
si cos truisce alle s-pese delia Moldavia, e Valachia, la quale q tiando sara terminata 
deve avere t1na guarnizio11e di Io 1nila Uomini i quali vorranno vivere alic spese 
dei Moldavi· loro v icini. 

3~zo di avere introdotto l'uso di fornire grani a Costantinopoli infinitamente 
pii1 del pratîcato prima dell' ultima guerra. 

4-to di avere impedito il commercio de' Bovi, e cavall i con gl i Austriaci, e 
Polacchi, che formava ii principale fondo deli e loro rendite. 

5-to di avere fatto credere alta Porta che la Moldavir11 ha grani immensi, ncl 
111.entre che fuori di 3 circoli gli altri r.+ sono s tati clevasttati dalie Locus te. 

L. In fatti dietro le sue rapresentanze la porta domanda ora un milione, c 
rnezzo di killo d i Costantinopoli cioe 700 milia cantara di Germania, ed ogni giornu 
vengono nuovi fennani. ,,L'ultimo diceva che la Porta si contentava per ma di questa 
somma. modica per la quale non li avra Ia menoma olb bl igazione ess endo !b ene im­
formata che la Molda via ha tre volte tanto di grani". 

l l!f. Sona stato ass icurato da persana di credito che il Murusi benche dep­
posto avendo sentita la mia missione et·a sommamente dispiaciuto, d icenclo : ,,Non ci 
bas ta ii consolo Russo in questi paesi, anche gli Austriaci vengono ad imbarazzarci, 
e mandano uno che conosce li nostri affari a ConstantinopoEi; io pensar6 al rimedio" . 

N . Ho saputo anche ii contratto delii sali, che s i trova ingionto al P. S. C. 
No. 3-to. 

O. In oltre che ii Prussiano latore delia lettera anunziata ne l mio No. 9 letht 
C. clei 2.7-bre, era un maggiore, ora di residenza a Moihlow sul Nistro ; costui ha 
scritto due lettere al P r incipe pn::gandolo d i permcttcrli la corn.preda dei cavalli e cli 
potere affiuarc per 3 anni una possess ione ave -tenerli; il segretario ha insistito molto 
perche li sia accordato ii tutto, ma ii Principe Ii ha fatto risponderc che si pazien­
tasse sino alli ris contri,. ed ii consentimento delia Porta. 

P. Prima clei mio arrivo ii segretario aveva ricevato da l\if-r. Gafron di Con­
slantinopoli un grosso piego clirelto al resiclente dcl Re di Prussia a Varsovia chc 
ha subito spedito aEla nostra posta cli Sniatyn. II piego era tanto grosso che qucl 
cloganiere voleva aprirlo, credenclo contenesse merei, e con s,tento l'hanno quietato 
dicendoli che eran,o pure carte, mi imagino che ii Re di Pru5;;sra si s ervira di questa 
strada facile, e breve per ia sua corispondenza cli Constantinopo\i, onde ho racco­
mandato al Bartolozzi di tenermi informato se continua . 

. Q. Per quanto aboia ricercat9 intorno alli affari dela Crimea, nulla ho potuto 
sapere, li Moldavi osservano che questa volta li Russi prendono straordinarie prc­
cauzroni per impedire ehe nulla si traspiri da quella parte. 

R. Jj 14 alle clue dopa pranzo fui avvisato che potevo avere udienza, andiedi 
subita aHa carte, c trovai clle ii Principe pranzava; fui costretto aspettare in sala per 
lunga pezza, finalmente mi introdussero dove era S. A. che slava lavandosi le ma ni; 
seduti cho fummo comincio la conversazione; devo qui co:nfessare sincerarnente a V. 
A. chc q11asi perdo ii coragg10 a rapportarl ft anche in breve; ne! tempo che mi as·-
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pcttavo ad un discorso ragionato, rni i: accadato sentirne uno tanto insulso, e scon· 
nesso che passa il credibile. 

Prima di tutto cominci6 a dirmi perche non avevo quakhe f ermano delia 
Porta senza ii quale eg-li non poteva, ne doveva riconoscermi per nulla, e senza 
l'asciarmi rispondere continuo a dinni che stante la benevolenza clei suo Gran Sig­
nore verso J'lmperatore cio era facile cl'ottenere, e si maravigliava che non si fosse 
domanclata questa grazia. Sapete, mi disse, quanto ha obbligato ii Gra11 Signore la 
casa d'Austria nella guerrn che questa ha avuto anni sono col Re di Prussia? vi pare 
poco quello ha fatto ? 

Ha ben ragione V. A. replicai subita di dire che \ri regna una buo1rn ar­
monia, ed amicizia tra le due corti, e che ii G. S. studia di coltivare, e contentare 
S. M. I. e R. in · ognî occasione, avendo esperimentato nel1' ultima sua guerra con la 
Russia quanto \rale i1l fovore, e l'arnicizia di S. M. 

Malgrado la mia moderazione, e pazienza non lilo potuto in quel momento 
trattenenni di clare una simile risposta. Eg.Ii anclava repHcanclo sullo stesso articolo, 
ed io trovando inconvenienti simili cliscussioni feci 'di modo che si mut6 soggetto e 

cominciai a spiegarli îl vero og-gettp della mia missio11e che non era per domandare 
cose .straordinarie che pote-Ssero esigere fermani per autorizzarlo aci accordade, ma 
una sempLice temporaria sopraintendenza intorno a cose g·ia regolate, e stabilite nelli 
trattati di commercio tra le due Corti, come poteva ben conoscere dalla lettera di V. 
A. Quando e ,cosi mi disse sono contento, io avevo inteso l'affare altrimenti: H segre· 
tario che si teneva dietro la mia sedia li fece un Ce1rno ed egli muto subito d'opinione. 

Per li cavalli mi torno a clire che 1100 solo non sapeva nulla, ma che non 
aveva ne pmre ricevuto risposta alia domanda che aveva fatta aHa Porta dietro la 
mia prima ricerca. ,,Qnando ricevero gli ordini far6 tutto, se ,ni dicono che vi dia 
ii tributo che devo aUa Porta ve Io claro, se mi ordinano di portarvelo sullc mie 
spalle Io purtero, io sono schiavo della Porta". In somma si parlo molto su questo 
gusto, e non si conchiuse nulla. 

S. Li 15, e li r6 impiegai a fare deUe visite ai ministri, e Bojeri, e da questi 
ultimi fui ben accolto, la ragione e primo: Molti hanno qualche terra nella Buco­
vina che la guardano come !oro asilo. 

2·to ii nome di S. M. I. e R., la sua giustizia, cd umanita e qui nella mas• 
sima venerazione; La tolleranza delia rdigione li ha attaccato li cu ori di questa gente. 

3·zo Ii Russi sono ocliati al magg-ior segno, dicono di essere stati prima mail­
trattati, e poi abbandonati al risentimento clei Turc hi". 

[Dechifjr. :} ,,11 Cantacuzeno Pr,incipe Bojaro mi M pregato mol to raceo­
mamfado a V. A.". 

T. Li 17. H Consolo Russo clopo mohc negoziazioni fece la sua visita al 
Principe in forma pubblica, per quello ho sentito la fonzione era meschina. Eg!i trat­
tanto riceve un Tai11 considerabile, pretende cbe li Bojeri vadino Ii primi a visitarlo, 
e costoro non si sono mossi. Un gion10 avendo încontrato tmo di pii1 drstinti ad un 
pubb)ico passeggio, vomitG miile ingim·ie contrn li Bojeri trattandoli da Laclri, e Ti­
ranni de! popolo. Il buon gentih101no, mortificato, c sclegnato parti per non entrare 
in disput.c. 

U. Speravo che ii Sig·r Consolo si sarebbc dig11ato mandanni un quakhe 
suo segretario, o drag;omanno a vcclermi al mio nrrivo, ma non ho potuto avere 
questo onore, ondc si per questo che per csserc egli partito da Bucoreste scnzai. prcn· 
dere congcclo, ho crccluto bene di non esscre ii primo a visit,~rlo, e clir6 per mia 
gustificazionc chc quantunc1ue io non abbia un carattc1·e puhblicn, mi e scmkirato chc 
\m oftiziale di S. M. I. e l( 111eritava qua\chc attenzionc dalia parte cle i Sig;r. Con· 
solo in 011 pacse forestiere, e che non usandola cgli voleva fui-se for conoscere al,li 
Moldavi la sua superiorit{t 11-lZtonak: Se ho mancato mi suUnmetto alia cnrre­
' zi1c)ne di V . A. 

https://biblioteca-digitala.ro



62 

V. Sono stati da me certi rnercantl cli Cronstat stahiliti in Moldavia 1an:ieri· 
tanclosi delia loro condiziorie, come si degnara V. A. di vedere nella qui ingionta 
memoria; Li dissi di pazientarsi un qualche tempo, e che li sarebbe prestata ogni 
assistenza; onde attendo li suoi cenni . 

X. Li 18. avern:lo prese tutte queHe cogriizioni intorno al paese che desicle­
ravo, ed ho l'onore di umiliare a V. A. n~lla qui ingionta memoria, e vedendo ehe 
ii Principe non faceva venm conta di me, ho pensato che B trattenermi per ora 
d'avvantaggio, avreblDe fatto piu torto che utile alle cose mie, onde scrissi un pulito 
biglieitto al segretario pregando)o di prncurarmi la visita di congedo âa S. A. ed 
avvertirlo se li piaceva di darmi la risposta aHe lettere che li avevo consegnato tanto 
da parte di V. A. che di S. E. ii comandante Gen-l e di Transilvania. Dopo avere 
maturamente esaminato ii carattere de] Principe,. e de' suoi mfriistri h10 trovato che a 
trnttare con costoro era tempo perduto, stante fa loro imperizia, e l'attuale )oro im· 
barn220 per li grani, e per trovare de11aro a pagare i )oro debiti : Pre,,edevo chc 
ii Principe doveva forzatamente <_:adere rielle mani, e governo deBi Bojeri che io mi 
ero fatti amici, onde ho pensato che volendosi fare qualche iatrapresa in Moldavia, 
io allora, avrem trovato costoro favorevoli, ed în. istato di favorir mi, e che trattanto 
potevo coltivarli anche da lontano per mezzo de] Bartolozzi. 

Y. Li r9. verso sera venne ii segretar io a prendermi, e mi coriduse fuori di 
citta dove era il Principe con un Santone Arabo che ritornava dalle rive del Nistro 
ove era s tato a benedire quelle fortezze, ed assicurava che li Russi non ardiranno 
mai piu passare il fiume, ed espugnarle. II P,incipe stava con grande somruissione, 
e li diede brac6 o per montare nella lettica preceduta da due stendardi, e moh i re· 
verendi Musulmani. Io 110n ho potuto avere la sorte di vedere la sua fa.ceia che era 
coper ta da un Scial bianco, li suoi abiti ernno pure bianchi, e mi hanno detto che 
va a benedire le fortezze sul Danubio, e r enderle inespugnabili. 

Z. Non so fosse effetto delfa benedizione, o aEtro trovai ii Principe piu trat­
tabile; mi diede la stessa rîsposta per i cavalli, e mi disse che, dopo rkevuto !'ordine, 
voleva assolutame11 te cnnsegnarli a me, e ricevere una quieta11za per non avere 
poscia altre brighe J li risposi che io 11011 mi intendevo di cavalli, ma che per servirlo 
avrei iatto di modo che vengh i persana pratica a sceglierli, e riceverli, del che fr1 
contento, e mi ringrazio ; Lo pregai di rendere i disertori, e malviventi che si riffug· 
giavano in Moldavia, e promise di cio fare, ass•icurandomi chc aveva dato ordine c1;i 
rendere un omicida che li era stato ricercato dal Comandante Gen-le di Transilvania 
per ii quale mi diede una lettera, soggiungenclo che .ii Gran Signore Ei aveva co­
mandato espressamente ai passare bene con li vicini, e che egli non avreblbe mancato 
di cio fare in ogni occasione .. 

&. Avendo io saputo dai Sig-ri Moldavi che ii loro paese non poteva fornire 
ne pure la quarta parte delii grani domandati da Constantinopoti, avevo detto al segre­
tario che si sarebbero potuti provedere dall'Ungaria. Onde a suggerimento de! sucldetto 
ii Principe comincio a dirmi che facessi ven ire di questi grani a Galatz, e che mi 
avrebbe data la permissione di venderh; li risposi che la mia proposizione fatta a~ 
Sig•r Abbate 110n tendcva a questo, ma a dare a S. A. una prnva d i amicizia, ed 
attaccamento, sapenclosi da tutto il mondo che aveva sommo bisogno di grani, eche 
prima di tutto sarebbe stato una grande grazia di S. M. I. e R. il permettere I' es­
trazione delii gra11i, per il che io per ser virlo mi sarei impiegato. fodi se S. A. vo· 
Jesse grani per la primavera, doveva dirmi la quantita precisa avvertendo che per 
bagatdle non va)eva la pena di parlarne, dovendo essere l'intrapFesa di L 100 mila 
almeno, e che in tal caso io avrei fatta la proposizione a qualche negoziante di Vienna, 
e si sarebbe trattato del prezzo; su questo mi disse che ci avrebbe pensato, e che 
ci saressimo jntesi per lettera. 

A.A. Li raccomandai i mercanti di Cro11stat, pregandolo cli trattadi favore· 
volmente, e 110n obbEigadi a pagare tributo dhe non pateva essere esatto dai sudditi 
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di S. M. 1. e It e che se voleva accordarlî un privilegio come lo avevano in Va­
iachia, cia s,i sarebbe potuto convenire in un' altra visita che li farei a suo tempo; 
in contraria era cosa facile munirli con un fermano cleUa Porta come avevano ahri 
nostri neg0zianti mella Turchia; ebbene, mi disse, quando potete avere UFJ, fermano 
pere.he cercate da me 1u1 privilegio? Signore, io ora non vi cerea nuUa, solo vi es­
pongo li due mezzi con li quali possono essere g·arantiti li nostri mercanti; ii primo 
e pii, onorifico per la Moldavia, e per segno di stima Io propongo; se non vi piace, 
ci serviremo del secondo come negii altri paesi di immecliato clominio della Porta. 

Parve di restare persuaso, e contento di venire ad im accomodamento e tra~­
tanto mi assicur6 che per amor mio si sarebbe desistito dai prendere tributo dai, 
mercanti di Cronstat. 

11 segretario rnminci6 a proponere delle difficoha, da politicare sopra questo 
privilegio come cosa nuova, ed ii Principe a cambi:i.rsi : E bene, li dissi, li mercantj 
avranno fermani; per ahro V. A. mi assicurn di avere ricevuto ordini precisi di vi· 
vere in buona armonia con noi, da questo ·si intende che deve favorire il commercio 
che e un legame d'amicizia. 11 G. Sig-nore vi ha dato im oltre il Des/uri Muchierem 
con cio lascia ii tutto alia vostra prudenza, ne entra piti mel dettaglio delle cose, e 
quello hanno fatto gli altri Principi potete fare andie voi. 

In breve, g liene dissi taF1te che ci fecirno i rnigliori amici del n10ndo, ed era 
pronto a fare tutto per me Oo creclo per altro che ii giorno ap1C)resso non avrebbe 
fauo nulla). 

Si scuso d,j non potere fare la risposta a V. A. perche aveva mandata la 
lettera alia Porta. 

Si lamento molto clei Murusi, paria ironicamente del Caraggia, che io foclai esal­
tando indirettamente 'ie attenzioni che ricevevo, ed essendo gia notte, ed a ciel sco­
perto ritornassimo in cittâ. 

B ,B . 11 segretarrio era neUa mia vettura facendomi molte cortesie, e nd se­
pararci mi disse: Vado a sollecitare ii vostro passaporto perche U Principe si e gia. 
dimenticato come li accade in ogni affare. 

C.C. Col Bartolozzi ho convenuto di far prova de! corriere Russo per la 
nostra corrispondenza, per altro la pit:1 sicura sarebbe, se ii comandante di Bucovina 
avesse ordine di ricevere le mie lettere, e mandannele per via d'Hermanstadt e ris­
pedire le mie con occasioni sicure che non mancano ogni giorno per Yassi. 

Li 20 a 11otte partii e li 23 ritornai a Bucoreste. 
Supplico V. A. a scusm·e se sono troppo prolisso. Ho creduto mia dovere 

descrivere ogni circostanza che caraterizza le persone con le quali elevo trattare, e 
che puol dare una idea dello stato presente di questi paesi. Ut in litteris. 

Raicewich. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv. Moldau uncl Walachei, Fasc. r; copie 
în Bibt Acad. Rom.) 

LX. 

G3 

Raicevich către Kaunitz, despre memoriul 
la comerţul polon ş1 al lui Andreiu Bilistein din 
ţului moldovean. 

lui La Roche privitor Bunu·eşti, 
Lorena asupra corner- 1782, 

111-Io l'onore di trasmettere a V. A. clue memoria: una cld sig-r fa Roche 
soprn ii commercio delia Pofonia, e l'ahra clei sig--r Andrea Brlistein sopra quello 
delia Moldavia. 

Entranbe sono fatte per la Francia. 

30 Octom­
bre. 
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Bucureşti, 

A. 11 sig-r De la Roche e stato per pil'.1 anni a Moihlow sopra H Niestro, 
mandato claHa Francia, per esaminare li vantaggi, chc cssa potrebbe ricavare dalia 
Polor1ia, e per osservare li Russi ed ii !oro nuovo stabilimento di Cherson. 

B. II Bili.stein Lorenese di nazione era al servizio delia Russia, che abban­
<lon6 per stabilirsi in Moidavia, dove non potendo vivere p~so in Francia con questo 
progetto, ma non trovando un protettore alla corte, se ne torrio disgustato ed op­
prcsso da infermita e contrattempi. Essendo stato da me accolto, mi fece regalo delia 
memoria, e poco dopo mori. - Ut m litteris. 

Raicev icln. 

li segretario Raicevich, Bueoreste 30. Ott-re q82, 
A. - Spedizio11c di una memoria sopra ii comrnerc io delia Polonia di M-1· 

La Roche. 
B. - Simile delia Moklavia din M-r Bilistein. 

(vViener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc, 1; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

LXl. 

1782, argint 
30 Octom-

Memoriul lui Bilistein privitor la exploatarea minilor de aur, de 
si de alte minerale din Moldova si Tara-Rornaneasca . 
• ' > 

bre. Memoire de Mr. Bilistein, sur l'exploitation des diffc:rentes 
Moldavie et Valachie par une sodete fran11;aise . 

mmes dans la 

Exploitatio11 des n1ines d'or el d'argent, et de tous autres 111i11lrmtx dmzs Ies 
provinces de 1110/davi'e d Vatacliic. 

§. I. 

Lts monls Karpates. 

Les 1rnrnts Karpates, qui separent 1a Moldavie et la Vafachîe de la Hongrie 
et de la Transilvanie, renferment dans leur sein Ies plus rid1es mines cl'or, d'argcnt, 
de. cuivre, d'ctain, de fer, de plomb., de ci niabre, de mercure, d'arsenic, de souffre, 
d'ocre, d'a lun et d'autres mineraux .. Des carriereş de marbre, de granite. Qui sait 
toutes Les especes qu'oni y decouvrirait par l't·xploitation de ptus connus. J'ai de la 
Vallachie une petite carte, qui indique Ies montagnes, ou sont Ees mines principalcs. 
Le Prînce Cantemir (Description de Ia Moldavie P. r. C. V.). dit, que. le peu d'ambi­
tion des Princes, ct la disette des mineurs n'a pas permis de Ies decouv1:ir dans Ic 
tems, qu'aujourd'hui l'avarice des Turcs l'a empeche ainsi que la craintc, qu'cn 
cherchant des tresors ils ne Ies perdissent avcc le fond et le sol ainsi que leur peine. 

Plusicurs rnisseaux qui sortent des montagnes, charient des pailletes ct grains 
d'or. Les aegyptiens dits zingans amassent Ies paillNes ct salDle d'or. 

§. II. 

I'ropriitaircs des terrcs el tnonlagncs. 

Toutes Ies montagnes et terres ([Ui contiennent ces m1ines, appartîcm1cnt ~l la 
nob]esse, aux monasteres, ;;\ yuelq1.1es lvfazils et Reseschs. 11 n'es t aucun proprietairc 
en etat d'ouvrir, et de faire hplaiter ccs mines. Les Princes ne le peuvcnt. Ces sont 
clo11c de tr&sors cnfouis, morts pour Ies proprietaires, pour le souverain, et puur tout 
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Ic commerce Europeen. Les montagnes et les terres, qui les ren{erment sont cou­
vertes de forHs irnmenses, garnies de bois de chene, sapin, hetre, charrne et a\lltres 
especes de Ia plus belle crue. De l{t quelle facilite et quel bon marche pour Ies 
exploitations. 

§. m. 
Compagnie a for,ner pour l'e~rploitation. 

La compagnie proposee pour le commerce a faire dans Ies deux provinces, 
doit se prncurer 1.rn privilege exc'lusif de 30 a 40 ans pour l'exp1oitation des mines. 
C'est un nouvcau Perou, on va en chercher dans les Indes,. 011 neglige ceux, qu'on 
a sous ses yeux. 

§. IV. 

Octroi des mines ri'or et d'argC11I, 

Selon l'usage admis en Et,rope, Ies mines d'or et d'argent appartiennent aux 
souverains, en i111demnisant fes proprietaires de la valeur des terres, et leur laissant 
une dixieme, 011 tout autre por tion fixe dans Ies revenus. Cest inrnnnu, et cet usage 
n'est pas admis dans Ies deux provinces, puisqu'il n'y a pas eu des exploitations. 
D'ailleurs la souverainNe y est indifferente de ce qu'elle est en Europe. La souve­
rainete directe et supreme est au grand Seigneur: il en confie l'exer c_ice pour un 
tems 01'.1 a sa volonte a deux Princes nommes Hospodars, fes quels n'ont et ne peu­
vent acquerir aucun droit de propriete sur la souverninete, ou sur Ies droits et at­
tributs de la souverainete. 11 y a donc lieu de croire, que la propriete totale des 
mines appartient aux seuls proprietaires âes fonds, sauf quelque legere reconnais­
sar1.ce envers k souverain, s'il l'exigeoit. D'apres ]es expressions de Cantemir, ii y 
a lieu de croire 11eanmoins, que Ies Turcs voudraient exiger quelques droits pour 
l'kiommage de la souv.erainete. La cornpagnie doit donc sous la protection du minis­
tere, s'adresser a la Porte, pour obtenir le privilege de r octroi: aprt:s quoi eUe 
traitera avec les proprietair es des rnines, terres et forets du prix de Eeur indemnite. 
Cette indemnite dans un premier octroi ne peut etre bien considerable, comme 
jusqu'ici toutes ces proprietes ont ete mortes pour leurs maîtres, tout ce qu'ils tou­
cheront cle la compagnie leur fera un benefice certai11 et nouveau, puisque ni leurs 
ancetres, ni eux n'eo ont jamais fait aucun fru it, que sans fa compagnie ils n'en fe­
roient aucun, et qu'apres Ies 30 oi1 40 annees de l'octroi l'usage retournera a la 
propriete, pour par les proprietaires en jouir et en disposer a leur egard, et a leur 
gre. Les proprictaires ne doivent pas etre forces contre leur gre a ceder leurs terres. 
Comme cependant ils ne pourraient s'y refuser que par mauvaise humeur, ce serait 
le cas ele la maxime du droit Rornain, que le bien publique doit l'emporter sur les 
consideratio11s particulieres. Par tant le souverain serait en drnit d'accorder un octroi 
e t privilege general, sans le quel une compagnie ne peut s'engage, dans Ies de­
penses consi.derables de pareille entreprise. 

§. V. 

JVlines de culvre, de fer et mtlres, 

Da11s tous Ies pays chaque seigneur est maitre d'ouvrir dans l'etendue de sa 
terre Ies mi11es de cuivre, de fer et autres, qui s'y trouvent. Les bojares Moldaves 
et Valaques, qui selon la constitution de leuis provi11ces ont dans leurs terres lcs 
droits seigneuriaux Ies plus etendus, ont certainement celui <c i en plein. Pour leur 
situation actuelle c'est pour eux un droit mort. li est dane a presumer, qt1'ils Ie ce­
dern11t volontiers et a bon prix â la meme eompag-nie, sans qu'il soit nccessaire de 
les comprendre dans l'octroi. La liberte, qu'iis auront, sera un motif pour Ies en­
gager a ceder pour un tems, jusqu',\ ce qu'i fs ayent vu les moye11s, qu'ils pourraicnt 
avoir cl'exploiter par eux memes. 

Hu~mu,okl, XJX. 9 
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§. VI. 

Mou/inş el martinets pour ks fer;;;. 

Comme ces montagnes ont bea~1coup de fo11tains,. de sources d'eau, et de 
ruisseaux 1 ii serait aise d'y etablir â peu de frais nombre de moulins et de martinets 
pour Ies fers et cuivres, en larmes, feuines, ţoles, fils et autres usages. 

§. Vil. 

Debit de io11s as cuivrf's el jcrs. 

Le debit de tous ces ct1ivres, fers et autres metaux travailles serait consi­
derable et de plus assure, savoir d'abord dans Ies deux provinces, a Constantinople, 
en Bulgarie, en Crimee sur Ies c6tes de la mer noire et ailleurs. 

§. VIII. 

Di'sposltions d11 lvlinistdre Ottoman. 

te ministei·e ottoman, entrevoyant une accr.oissement des revenus ou d'accidens 
et 1'ameliorati0n considerable des prnvinces, sera tres dispose a accorder les privi­
leges et grâces, qui lui seront demande,es. 

§. IX. 
D/spositions des Hospodars. 

La compagnie apres avoir obtenu de la Porte l'octroi, doit faire annuellement 
aux Princes dits hospodars quelque present,_ leur m1arquer d'aiUeurs toutes sortes de 
considerations et de respect, enfin de les tenir dans ses interets, et de Ies engager 
de concmJFir en tout a l'execution d'ob~ets aussi essentiels a l'interet de leurs provinces 
et au bien etre des habitans de toutes les dasses. C'est en particulier pour eux unc 
nouvdle source pour accroitre )eurs revenus. On doit donc se prornettre de }eur 
part. tout secmu-s, ct tout appui clans l'execution. 

§. X. 

1Vm111/act11n:s rl' ormf's el d' i11slnm1e11/ s. 

Des manufacttures de toutes sortcs d'armcs a feu et tranchantes sont Ia suite 
des forges de fer e t d'acier, cet article peut avoir son besoin et devenir tres 
considerable. 

Cornme aussi de toutes sortes ele clincaillerie; je me borne a indiquer rapi­
dement et succinctement. 

§. XI. 

Des verrlries. 

Etablir dans Ies deux provinces des verreries <le toutes sortes1 gfaces et 
cristaux far;:on de Boh~me. EL!es en aurnit toute la facil ite imaginable, ayant sur Ies 
lieux Ies matieres premieres, qui n'y conteraient presquc rien. 

§. XII. 

Des potasses. 

Comme Ie bois est si abondant dans certains cantons, la compagnie devrait 
y fairc des potasses, et en general toutes sortes de manufactures, qui consomment du 
bois et du charbon comme: 
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Fayanceries, 
Poteries, 
meme des Porcelaines, 
des Brandevineries, 
des vinaigreries. 

§. xm. 
Des papetiries. 

Les papeteries pourroient faire une branche consideraMe, elles employernient 
les haillons, qiii se bri:tlent Oll se j1ettent. 

§. XIV. 

Factories a foncer. 

La France ayant porte Ies arts fort hallt, ils lui sont devenus excedents .. Elle 
a une infinite d'ollvriers, meme des maîtres dans tous Ies genres, qui manquent de 
travail. Grand nombre vont porter au dehors leur industrie, leurs travaux, y etablir 
des arts nouveaux, en pe.rfectionner cl'autres, eni-ichissant des etrangers rivaux, sou­
vent ermemis; dont ils augmentent la population, le commerce et la somme des 
moyens. D'autres perissent par la difference du climat et par d'autres maEheurs. La 
France 1es perd tolls avec leurs familles, et descendans. Tous ces maîtres et ouvriers 
auires dans les provinces par la certitude de l'emploi et dll gain y formeraient des 
factories, qui ccmserveraient le sentiment national, l' espoir de retour dans la patrie 
apres â:voir fait quelque fortune. 

§. xv. 
Nouveau deboucM pm,r la France. 

Les nouvelles factories n'auroient pas a craindre ks vexations, Ies injustices, 
la cupiclite, l'instahilite des gouverneurs, comme dans Ies autres echelles, ou neanmoins 
ii se fait des commerces, et des etab1issements : ici elles auraient tot1te la silrete. 

§. XVI. 

Sîtrete potw ies nouvellt!s /actories. 

La France surchargee d'industrie d'arts, a beaucoup de manufactures qui 1an­
guissent, d'autres qui deperissent. Les Princes etrangers tachent a l'envie d'en attirer 
chez eux, leur accordant tout encourageme11t. Nombre de manufacturiers et fabri­
quants franc;ois font faillite uniquement par ce que pareilles manufact\.llres se sont 
etalblies au dehors; n'ayant phis, ou que peu de demandes, les manufactures ne peu· 
vent se soutenir, le proprietaire est ruine. 

Outre ceia le Frarn;ois, de tous Ies peuples le ph.is industrieux, le plus la­
borieux et le plus actif, en est le plus sobre, le moins aise, le moindre consom­
mateur: la France pour soutenir ses manufactures, doit leur chercher au dehors des 
nouveaux debouches. Le commerce que ce memoire embrasse offye: voudroit elle 
Ies accepter, peut elle les refuser? 

XVII. 

111anufacfores en concert. 

Quand je propose d'etablir dans ces deux provinces quelques manufactures, 
ce ne que de leurs productions, de leui-s matieres premieres, c'est sans nuire a 
celles de France: au contraire, etant toutes regardees comme nationales, loin de se 
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jalouser, et de se detrnire, elles doivent s'aider mutueUement. La Compagnie pour 
faire le commerce de la mer noire, amait besoin d'etabfir dans ces deux provinces 
Ies manufactures prnposees, cc que lui serait plus avantageux, que de tirer des 
etra11gers. 

Ce memoire sut l'exploitation des mines et auttres obj.ets accessoirs doit etre 
, joint a celui sur le comrnerce de France a etablir dans Ies cleux provinces de Mol­

d'avie et de Valachie. Par leur reunion, on pourrait juger de l'interet dt1 nouvcau 
commerce et de la compagnie a former. 

Noml delii monti e de/li minerali che contengvuo. I,) 

17· 
18. 
19. 
20. 

21 , 

22. 

Fonte 
23. 

d'Acqua 
24. 
9~ 

minerale ~.J• 

26, 
27. 
28. 
29. 
30. 
31. 
32. 

Ferm I. Pascia. 
Gefao 2. Zarnwiza. 

Marchesita 3. Dere Nicola. 

Rame 

Oro 

Ferro 

Zolfo 

Or o 

Pesciana. 
Isverna. 
Kalcecj. 
Klayova. 
Zanzarey. 
Baja de Rame. 
Monastiri. Baj. 
Baja Isveria. 
Krevenikul. 
Zowa,rnesciani·. 
Presna. 
Gornova. 
Porta de Fier. 
Turno Severin o. 
Bistriza. 
Oreviza. 

f 4· Tudornn Meteres. 

l 5. Arzai. 
6. Dumukletu l. 

J 7. Chierinza. 

l 8. Piatra Kamina. 

f 9. Peleinza marc. 
IO. Apa Cisia. l II. Ghirla Crajova. 

f 12. Kuvaila. 
l 13. Dobra Villa. 

J 14. T atuila. 

l 
1I5. ThutuUu. 
16 .. Nesveka. 

N omi dei Luogi .. 

Fonte 
d'Acqua 
minerale 

33. Fon tina. 

34. Paja Ruclsi .. 

35. Zupeile. 
36. Batozi. 

37 · Deveselul. 

I 38. Gruja. 

39. Drinza. 
40. Barboil. 

41. Buri la, 
42. Almagiah,l. 

43. Zonziari. 

44· Radovai. 

45. WardeniZJ.a. 
46. Kozofeni . 

47. Filisani. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Mol<lau und Walachei, Fasc. 1; copie . 
în Bibi. Acad. Rom.) 

(1) V. sch itu topograficii de pe pagina următoare, 
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Schiţa topografică a judeţului Mehedinţi 

înfăţişând 

Terenurile miniere şi izvoarele de ape minerale. 
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LXII. 
Bucureşti. Memoriul lui Raicevich, despre tnchegarea legăturilor comerciale 

I782, Intre Moldova şi Austria şi despre rentabilitatea comerţului austro•mol-
30 Octom- dovean. 

bre .. 

Piano d'un commer.cio da farsi in Moldavia dalli sudditi di S. M. I. e R. A. 
Dalla eccetlente et esatta memoria seritta dal Sig-r Bilistein sopra il com­

mercio defla Moldavia, si potra formare una giusta idea dello stato e ricchi prodotti 
di questa provincia, ma il progetto che egli fa aUa Francia di intraprendere un vasto 
commercio, non essendo in tutto praticabite dai sudditi di S. M. I. R. A., io. mi li­
mitaro ad essaminare e proporre queUo, che li sarebbe conveniente. 

§. 1. 

Comodi delii austriaci" per fare ii commercio delia 1l1oldavia. 

II comodo e !'economia di trasportar le merei da Vienna sino a Galatz per 
il Danubio e un vantaggio considerabile, e che non puol avere altra nazione. La 
vicinanza della Transilvania e un altro, che con poca spesa si possono trasportare le 
manufatture, che vi sono, e che possono introclursi în appres~o ;pet· fornire alia 
Molda via. 

Li mercanti austriaci dunque possono meglio d'ogni ahro fornire alia Mola 
davia li generi, che questa domanda, o deUe proprie fabriche, o delie fores,tiere, a 
prezzo piu basso di quello [col quale] ora sono forniti da' pochi mercanti greci, che 
si trovano. 

§. 2. 

lv'lerci da smaltirc in Molda.via. 

Da un esame fatto sopra luogo si trnva che la Moldavia riceve ogni anno 
da Lipsia: 

Pezze 500 di panno di ogni sorta, pezze 500 Sciationi all'uso d'Inghilterra 
lavorati in Germania. 

Pezze 50 mantini di seta d'ltalia, un buon numero di pezze di tela Stampate 
di Vienna. 

Carta di Venezia, droghe tinte, falei et altri lavori di ferro dalia Stiria, zuc­
chero fino di Ftume, caffe deU' AmeriE:a, piombo, stagno, chincaglierie di Norimberga 
et di Vienna d'ogni genere. 

Va11taggi che possono avere gli Aiestriaci sopra N Greci attiealr: 
tnercanN i11 Moldavia. 

Tutti questi articoli montano a somma considerabile, ed e certo, ·che si puol 
sperare un utile rnolto ragionevole per le ragio11i seguenti. 

P-mo. li mercante greco, che con un picciol capitale va a fare le sue proviste 
a Lipsia [e] non puo] aspettare la stagione del trasporto per acqua, si serve delii carri, 
paga tanti passi e deve nutrirsi per strada: al contraria una compagnia con forti 
capitali potrebbe far trasportare un grosso fondo in una volta per ii Danubio e ris, 
parmiare rnoltissimo delle spese. 
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:1-do. Li mercanti greci di Moldavia non hanno foncli propn e sono obbligati 
di prenderli al cambio di 12 e 15 p 0/ 0• 

E .dunque chiaro, che, tra il risparmio sopra le spese, ed ii cambio sopra 
il denaro, la compagnia avrebbe un vantaggio di 20 p 0/o sopra il mercante greco 
11eUa soia entrata, e per conseguenza il greco dovrebbe cessare di negoziare, e cedere 
ii campo ai mercanti austriaci. 

§. 4-

Progello per u11a couipagnia di commercio. 

Non v1 e dubbio, che (]Uesto grande e fondamentale vantaggio <leve scuotere 
all'intrapresa li nostri mercanti, e incoraggiare i ricchi partkolari a far circolare ii 
!oro denaro fuor,i <lei recinto di Vienna, e li invita a formare una compagnia di com· 
mercio per fa Moldavia e Vafachia. In questo cornmercio non vi e rischio di mare, 
non vi e l'incertezza delli ritorni: a capo d'un anno ogni uno potril. avere il bilancio 
del netto ritratto dalle merei spedite e ricevute dalla Molclavia. Secondo il mio sis­
tema, che i,11 ahra memoria ho indicato parlando de lia Valachia, pochi individui pos­
sono fare questo com111ercio1 senza rischio di perdere la vita in climi contrari aHi 
nostri, e questi individui essendo pochi, portarebbero poca spesa a la compaglllia. 

li g-ran punto e di formare questa compagnia,. generalmente tutte le nuove 
intra.prese sono difficili, sopra tutto in un paese, nel quale i particolari non hanno il 
vero spirito del cornmerc10, c non hanno gustato ii piacere ed il vantaggio delte intra· 
prese lontane. 

§. 5. 

FaciliNi di q11csta i11lrapresa. 

Per levare dunque le difficolta, e far vedere, quanto semplice c facile sarebbe 
questa intrapresa, bisogna esporla nel suo vero punto di vista. 

P-mo. Bisogna riOettere, che per questa intrapresa non si clomandano caţ1itali 
morti, c spese straordinai-ie avanti di vedernc ii fruuo: ii primo fiorino eleve subito 
fruttare e fare parte del capitale attivo. 

Mi $pi.ego: il rnmmercio delie lndie, per esempio, domanda subita na vi, do­
manda costrut,ione di case e magazeni, ed an.che fortini in quella si lontana strada. 
Una barca, che costa pocbissimo trasporta un gran fondo di merei da Vienna a Ga­
iatz senza riscbio, e senza pagare premio di sigurtâ. Yassi e Bt1coreste hanno ma­
gazeni di pietra belii e pronti, che si possono affittare con poco. 

2-to. Pet· tl primo saggio non si domandano gran capitali, per il primo anno 
si intende solarnente per Yassi, bastarebbero f. 100 mila di denaro contante. 

§. 6. 

Piano d'rma co111pag11ia. 

11 piano pero delia compag-nia, a mi.o credere, dovrebbe essere ii segue1;te. 
P-1110. La coinpagnia ha da avere m1 privilegia esclusivo per il suo commercio 

sulle rive Turche det Danubio, di Vatachia, Moldavia e Bassarabia per un dato ntt· 
mero d'a1mi per esportare ed importare ogni genere di merei, che non sono di ferma 
imperiale, o proibite clalle legg:i, e godere nella Tlllrchia delia irnrnediata protczione 
di S. M. 1. e R. A. 

2-do. U primo fondo deUa compag-nia dovrebbe essere di f. 200 mila diviso in 
dato numero di azionl, numero che <leve essere fissato una volta per sempre, con 
questa che il vero vaEore detl'azioni possa essere accresciuto a tenore delie circos­
tanze1 e voglia della compagma. 
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J-to formati e sottoscritti che saranno gli azionari, devono nominare in 
Vienna 3 direttori; il primo deve essere stabile, e non amovibile senza grave ra­
gione ed a pluralita de' voti, e negoziante di professione, e per la sua fatica deve 
avere un tanto per cento del beneficio; gli altri due direttori potrnnno essere di 
qualunque ceto, amovibili ogni anno a piacere delia compagnia. 

4-te. Sotto ii direttore vi deve essere un scrivano, che tenga li Conti, e la 
corrispondenza, ed un magaziniere salariati dalla compagnia; essendo questo com­
mercio molto sempEice, non occorre da principio maggior numero di persane. 

5-ta. fo Yassi vi deve essere un direttore membro delia compagnia, e colii, 
stessi benefici di quello di Vienna, con un scrivano, e dtie o piu giovani magazinieri, 
e questi devono servire per accompagnare i trasporti tanto di entrata, che di sortita. 

6-ta. Prima di fare qualunque intrapresa, o una, o ambi delii direttori mer· 
canti dovrebbero visitare questi paesi, ed informarsi ocularmente delia qualit,l delii 
generi vendibili per non fare speculazioni vane. 

7-timo. II primo Învia deUe merei deve arrivare in questi paesi avanti ii 
tempo, che i greci vanrio alia fiera di Lipsia per levarli il coraggio di fare le laro 
intraprese, e l'assortimento delle merei <leve essere compito per ogni genere. 

8-vo. La compagnia <leve fissare per massima fondamentale, di non vendere 
merei a minuto, ma all'ingrosso, dipendendo cla questo il buon esito delia intrapresa. 
Se la compagnia voie vender a minuto, cosa faranno tanti mercanti Greci gia sta­
biliti ne! paese? li farano la guerra, e grave danno: bisogna vender[li] loro le merei 
aU'ingrosso e ricever da loro parte denaro contante, e parte prodotti del paese: 
questo e il costante metodo di tutte le nazioni Europee ehe trafficano nel Levante, 
che sarebbe imposs.ibil_e per i primi anni alla compagnia, di raccogliere a minuto 
come e l'uso; Col tempo e coU'esperienza potra la compagnia intraprendere il com­
mercio interno del paese, del quale si parlară. în appresso. 

L:· Moldavi rlcclzi amici de/ Co111mercÎo. 

Nel caso che si formasse questa compagnia in Vienna con buoni e solidi 
fondamenti, vi e da sperare che varj Signori di Moldavia vi prenderanno tacitamentc 
interesse, perche essi sono quelli, che forniscono ora li fondi alli mercanti greci tutti 
devenuti faUiti per altre ragioni inutili a rapportare, a tal segno, chc un sQio tra 
costoro ardisce andare a Lipsia, e fa ii commesso delli altri, ed uno o due fanno ii 
commercio di Vienna. Li Bojari Moldavi sono tutti dati all'economia rurale1 e de~ 
siderano lo smercia dei loro prodotti, che consistono in cere, Jane, bovi, cavalli c 
vini, onde e probabile, che favoriranno una compagnia libera, ed al coperto dalie 
vessazioni dei principi, e lor ministri. 

E da osservare che tutta la Bassarabia e le fortezze di Chotin e Bender si 
provvedono di molte co.se in Yassi. 

§. 8. 

I dlrcttori delta Compagnia devono /arc im previo viaggio in qieeste parii. 

Ho detto soprn, ehe li direttori devono venire in Yassi per esaminare i g~­
neri, che si sma[tiscono, per conoscere sopra tutto quelli, che la compagnia sarebbe 
obbligata a tirare dal foras,tiere. Ora tutti li panni portati dalli Greci sono deUe fa. 
briche di Veryiers. 
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§. 9. 

Va11(aggio per le fabrichc nazionali. 

Io credo, ,che li panni in buona parte ootrebbero essere forniti per ora, ed 
in appresso tutti dalle notre fabriche di Moravia e Boemia: Questa nuova dornanda 
e smaltimento non solo animarebbe le suddette fabriche, ma [ne] farebbe nascere delie 
altre in ogni genere; e cosi (a) poco a poco si 'intrndurrebbe Io spirito del commercio. 

§. IO, 

Stabilimento da jarsi iu Buwrestr. 

Facendo ii progctto per intraprendere e stabilire una fattoria a Yassi, non 
,intendo lli escludere con cio un' altra in Bucoreste. Ho preso di mira prima Yassi, 
perche ho osservato e conosciuto chiaramente, che Io stabilimento in quella parte 
sarebbe piti faci le, e le drcostanze piu favorevoli, stante ii generale fallimento di • 
quelli mercanti Greci. 

Si potra stabilire un' altra fattoria in Bucorestc, ma con maggiore circonspe­
zionc e cautela, perche in Bucoreste vi e ancora qualche mercante, che ha clei fondi, 
e sopra tutto tra queUi, che esportano le lane e le cere. Da quello pero che vedo, 
anche questi possono durare poco, stante l'attuale governo, che insensibilmente li 
conduce at precipizio. Per intendere questo, bisogna sapere, che il principe, per sup· 
plire alle gravi spese, che e ob~ligato di fare in Costantinopo!i, e per pagare f;i suoi 
debiti, prende denari a gros ;o cambio, ipotecando le sue rendite fu-ture: ti merca11ti, 
allacciati da un grosso guadagno., e spesso forzati, danno ii loro denaro al Pr,incipe, 
cd abbandonano ii commercio; se accade w1a mutazione .in questo framentre, [fra­
tempo] ii nuovo Principe s'impossessa delie rendite, e Ii mercanti perdono ii loro ca­
pita:le se11za remissione. Questo e accaduto tante e tante volte, prima delia guerra 
passata, e tutti li mercanti si sono trovati falliti, ed hanno fatto tm danno immenso ai 
creduli mercanti di Lipsia, e questo puo) accadere ben presto. 

Li profitti, che varj mercanti nuovi avevano fatto coll' armata Russa, ed il 
savio governo del Principe Ipsilandi soho le cause, che in Bucoreste si sostiene an­
cora ii commercio. E certo, che il commercio di Valachia particofarmente passivo e 
maggiore di quello di Moldavia: non mi estendo qui sopra di questo, avendo [11cj 
data una ampia descrizione in altra memoria. 

Ritorniamo alia l\foldavia. 

§. l I. 

Prodoth delia Moldavia. 

L'accennata memoria paria dei suoi vaij prodotti: io mi limitan'J so1amentc 
alle cerc, alle lane, alli bovi e cavalli: pelli di lepre ed alitri pellami. 

Le cere sono d'una eccellente qualitâ e copiose. 
Le Jane sono inferiori a quelle di Valachia, ma sono anche ad un prezzo vile, 

non essendovi smaltimento, onde la compagnia dovrebbe studiare ove, e come im-. 
piegarle> cosa che certamente non sarâ impossibile. 

Li bovi s0110 di una spezie eccellente e non cedono a quelli di Hungaria, ed 
ai)tre volte passavano in grande copia in Silesia, e potrebbe m10varnente riaprirsi 
questo trafico. 

§, I2. 

Fiere tenule a Moih/ow. 

La bonta dei cavalli e conosciiuta. La Moldavia abonda di 11itro, e dava alti·e 
volte in regalo alia Porta 10 mila oke. II pri&lcipe Munisi ha alzato il regalo a 

Jlurmurnki, XIX. 10 
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20 mifa oke. Convenendo ii prţzzo, fa compagnia potrebbe tac itamente partecrpare 
di questo articolo. 

Le peHi di lepre, ed altri pellami formeranno a1'lche un nuno di commcrcio 
degno deH' attenzione delia compagnia. 

A Moih iow sul Nistro si tengona ogni anno 3 fiere, e v i passa g ran numero 
di queste due spezie d'animali in queste fiere. B Re di Prnssia ha fotto costantemente 
in queste fiere per mezzo dei suoi commessi fa provvista dei cavalli, e non e che 
per et onomia, che cerea ora di provvederli irmnediatamentc în Motdavia. 

Da,111i /otli al co11m1crcio di Jloldat•ia fer il passato Priucipc. 

II Principe lVIurusi per farsi merita alfa Porta, e mostrarli ii suo attaccamento, 
li aveva rappresentato, che non converiÎva dare bovi, e sopra tutto cavalli aUi uis­
tiani, particolannentc ai pii1 vicini, che un g-iorno s i sarebbei-o servili di questi, per 
fare la guerra alia Porta, ecl in conseguenza aveva proibita l'estrazione, e poi sott(L) 
mano Ji suoî mini.;;ti·i si facevano ben pagarc daUi mercanti per una tacita perrniss.ionc. 

Aveva proibito anche l'estrazionc de!Ie cere per la cristianitâ, ed egli ne 
faceva il monopolio per Costantinopoli: ma, vedendo che non v ~ era frutto, sotto 
mano le vendeva a i nostri mercanti di Polonia: in fatti, pom prirna delia sua par­
tenza, ha venduto al mercante Frnntz Laskiewitz dl Brodi, a Zecchini cont;rnti, da 
90 mi la oke di cera. 

!11co1rvcui'e11li politici di questo commcrnv. 

Sin qui si sono esposte le belle apparcnze, e tutti li vantaggi, ehe invitano 
li sudditi di S. M. J. e R. al commercio delia Valad 1ia e Moldav ia; ma bisogl/l a andw 
esaminare le inconvenienze, e li pericoli polritici. t noto prima di tutto îl despotismo 
di questi Principi greci, la loro rapacita e dei torn ministri : e noto, chc Ic ]oro 
promesse anche in iscritto sono di ni1m valore , subito d 'ie non convengono ai )oro 
interessi: c noto finalmente, che questi s i cambiano seconda ii capriccio delia P orta, 
e che per conseguenza ii nuovo Principe non si da carico di mantenere k pro­
messe del suo predecessore. 

Se si crede che una spezie di trattato di commercio faHo colii divani delie due 
provincie avrebbc la piena validita: rispondo, che questi divani non hanM niss1tna 
autori ta: quando ii Dispota e contraria, li membri non an:liscono farli testa per li 
!oro stessi privilegi, molto meno Io farcbbero per ti nostri. Vi .sarebbe un csempio 
contrario alfa mia sentcnza, ed e la compagnia dei Valachi di Cronstadt privilegiata 
in Bucoreste, che da tanti anni fa tranquillamente il suo commcrcio. 

Prima di tutto bisogna sapere, che questo e tanto tenue e meschino, che non 
da aH'occhio ddla avidita greca, e poi sono certo, chc, venendo un Principe de! ca· 
ratte,e de1 Murusi., inquietareobe anche questa. 

Sicchc la compagnia sarebbe esposta a miile vessazioni, e dovrebbe secondo 
i tempi o interrompere ii suo commercio; o pagarr grosse somme di dc1r1aro. 

Resta dunque di ottenere dalia Porta Ottomana un ampio privilegia <s he ga­
rantissc la cornpagnia da ogni capr iccro; ma in qllesto vi trovo pure ii suo inconve­
niente. Un tal privilegio dispiacerebbe sommamente a qualche bojaro Moldavo e 
Valacho, che ha qualche intelligenza, e conserva un pom di patriottismo, perche fi 
dichiarerebbe del tutto come ogni altro paese di immediato domino delia Porta; da 
cio nascerebbe l'avversione alta 11azione, .e l'inimicizia verso la compagnia. 
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§. 15. 

Avversione dci Moldavi e Valachi contro ii consola/o Rttsso. 

L'avere un consolo Russo ha piaciuto ad ambe le provincie, ma quando 
hanno veduto, che viene un cadi a sedere nel !oro divano per giuditare le cause 
tra R"1ssi e V alachi, e che sono per questo motivo al pari di ogni altvo paese delfa 
Turchia, il piacere si .e rivoltato in pena, e l'antico -amore per li Russi in palese 
avvers10ne. 

§. 16. 

Metodo da prendcrsi per garantire ta compa,11nia. 

U metodo, che si dovrebbe prendere, e che sottometto a piu. illuminato giu• 
dizio, credo il seguente. 

Bisognarel:llJe prima, per far gustare la cosa alla Porta, ottenere dal gran 
v1s1r non u:n fermano, ma una lettera sua cbiamata „ Visir 1vlektaba11 per li due 
Principi, nella quale li comandi assoluta111ente di trattare e terminare l'affarc con Ia 
pcrsona distinata da S. M. I. e R. a tenore dclli usi del paese, e co11 questo fonda­
mento e con bel modo indurre li Principi ed i clivani a dare al\a compagnia un pri­
vilcgio o diploma, e percbe qucsto abbia ii suo vigore, bisognarebbe non solo, che 
la Porta ed ii Visir ed ogni nuovo Principe incuicasse la conferma e mantenimento 
dello stabilito, ma che ogni tanto cio fosse ripetuto alli attuali Principi; În somma 
che la corte Imperiale trovasse un mezzo di tenere costoro in una continua sugge· 
zione a questo oggetto. 

Mi prendo la liberta di qui esporre; che, se mai S. M. I. e R. volesse avere 
una persona con carattere pubblico in questi paesi, sarelbbc bene, di prenclerc un me­
todo differente dai Russi, e non cercare Barati coli' odioso nome di console, che ha 
dispiaciuto alia Por.ta, ed ora dispiace am Moldavi e Valachi. Un uomo prudente 
potra fare li suoi affari senza tanti Barati e Cadi Turci. Bastarebbe un ordine del 
gran Visir alli Principi di riconoscere un tale per agente del commercio austriaco, e 
di dar ascoito alle sue rappresentanze, e, come ho detto sopra per ii commercio, cosi 
clico~ che per la persona, di tanto in tanto devono essere ammoniti li Principi a trat­
tarlo bene. 

APENDICE 

§. J7. 

Gh Armeni di Lelllberg· Janno ii commerci:o dei cavc1/h iu Jvfo!davia. 

1n Moldavia si trova stabilita una compagnia di Armeni di Lembcrg nd di­
stretto di Potosciani prossimo alia Bucovina; costoro fanno il principale cornmercio 
dei cavalli per la Polonia. 

II Principe Murusi li ha fatto la guerra per 3 anni, finalmente li aveva ac­
cordata una permissione tacita di fare i1 toro· commercio, per quietare anche il po­
polo, che n<:m sapeva cosa fare clei suoi cavalli. 

§. 18. 

lng·iltsti:âa /titta a/li Armeni dai passato Principe. 

L'anno scorso costoro avevano fatta una buona provvisione di :fieno, ed essendo 
mancato questo ai loro vicini Moldavi, costoro Io hanno preso a forza con grave 
danno delii Ai•meni, che sono ricorsi alia Giustizia del Principe. II divano li favoriva, 
ma ii Murnsi li ha [ tlato] torto. 

Si crede, che il governo di Lemberg sia inforrriato di ques{o affare. 
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Bucureşti, 

Cattolici Ungarani sparsi per la Jl,foldavia. 

Si trovano sparsi per la Moldavia 13 mila cattol ici chiamati Ungarani; e certo 
che costorn [sono] usciti dalli stati di S. M. I. R. A., ma 110n so in qual tempo, e da dove; 
non ho potu to avere le gîuste informaticmi, perche manca va ii pref etto delia 111issione 
cattolica, capo di altri rn frnti co11ventuali, che fanno li parrochi nei vi!laggi ungarani : 
e notato in Moldavia, che questa gente ha una ottima condotta, che non litigano mai, 
che non commettono disordini, che ~ono labor.iosi pii1 dei Moldavi, e pag-ana esat­
tamente îl !oro tributo, e non abbandonano mai i !oro nidi, come fanno li Moldavi. 

Ora sona i11tenzionati di fabbricare una chiesa in Yassi, <lave hanno un sito 
comodo nel centro delia citta, e privilegia di fafobricare. 

li prefetto, che dicono un vecchio Zelante, e a11dato in Varsovia pe11 avere 
quakhe Ellemosina dai Signori della Dieta, probabilmente la cercara anche in Lemberg. 

La missione dipende dalia Propaganda di Roma, ed e sotto la protezione 
delia Francia. 

§. 20. 

Re11ditc delia 1l1oldavia. 

Datla ingionta copia dello stato presentato nell'anno 1770 dalli deputati di 
Moldavia all'Imperatrice di Russia, si potranno vedere le rendite delia Moldavia, che 
per qudlo [che] sono stato assicurato, ii Principe Murusi ha fatto ascendere a un mi­
lio11e e mezzo di piastre malgrado la dirnim1zio11e delia popo!azione, che non arriva 
che a 70 mi la famiglie. 

Memoire de M. Raicevich sur le commerce a etablir entre Ies etats Imp. 
Roy. et Ies provinces de la Moldavie et Valachie d-o 30. October 1782. 

(vViener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 1; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

LXIll. 

1782, a 

Raicevich către K.aunitz, despre cererea negustorHor braşoveni de 
fi scutiţi de asupririle fiscale din Moldova. 

30 Octom­
bre. Copia ci nes von elen Sicbenbl'irgcr Km1fleuten an mîch C1berreid1ten Schreîb<ms, 

Hoc/1euehrcndcr Herr J-loj:Secreloire. 

Wir unterschriebene k. k. Unterthanen und în Cronstadt ansăssigc Kaufleute 
so unte1· russischen Kriegszeiten von anno 1770 bis hîeher în der Moldau in ver· 
schiedene11 Markflecken mit Cronstădter, vViener und Vencdigcr sortirte. \,Vaarc ge· 
haJlldelt, und bis dato noch handeln, haben in Kriegszeiten wohl cine kleine Mauth, 
aber dabey keine Contribution gezahlet. Nach dem Friedens-Tr:ictat nvischen Russ­
land und der Ouomanischen Pforte unter der forstlichen Regierung des Grigore 
Gyka haben wir for die Cronstădter Waare 5 pro cent, fur die Wiener Waare 
noch mehrers !aut ihrer Moldauischen Protocols Taxa bis 6 und 7 pro cent zahlen 
mtissen. Extrn Contribution fur die furstliche Cammer jăhrlich 17 turkische Thalelî, 
so auch an sogenannten fum ari t, das ist fnr Feur und Rauch jăhrlich 20 Thaler, 
Unter cler Regierung des Constanti11 Murusi, gcwesenen Fursten, haben wir Cammer• 
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gelcler 49 Lowenthaler, Rauch{angs-Zins jăhrlich 301 und fur die Cronstâclter, \,Vie­
ner und Venecliger Waare rnehr als 5 pro cent zahleri mt.issen. 

Die Contrihution a11belangend haben wir doppelt unei clreyfach gezahlt. Ja 
wir sine! zu solcher unproportionirter Zahlung sogar durch die frtrstlichen Commis• 
sarios gezwunge11 worden, class wir folglich durch sokhe grosse Contribution, gros­
sen Hauszins und grosse Mauth- Zahlung in elen grussten Schaden versetzet unei 
unsre Handlung ganz ruckgăngig geworden ist. 

Vor russischen Kriegszeiten haben wir auch mit Moldauischem Weine nach 
Siebenbftrgcn gehandelt, we11n alldort cler W ein nicht gerathen, u11d haben fur die 
Mauth nicht mehr gezahlt, als fur ein grosses Moldauer Fass 2 Thaler. Nach Kriegs· 
zeiten haben sie die Mauth erhohet, ein Fass auf u Thaler folglich uns abermal in 
clas Unvermogen gesetzt, mit vVein zu handeln . 

f erner leiden wir auch grossen Verlust mit dem, Tlirkischen Geidc, welches 
wir nach Sihenburgen fohren, de1m bey dem Wechsel dessen verlieren wir 7 am 100, 

ja noch mehrers. Unser Handel nach Siebenburgen besteht in unterschiedlichen 
\,Vaaren, hauptsăchlich handetn wir mit Schaafs-\Volle, Lămrner-Wolle, Ziegen-Hău­
ten, mit Fisch besonders Hausen und Karpfen und mit Wachs. 

Endlich haben wir einen Anstand mit der Fuhr der vVaaren, die wir uher 
Uytoz in cli.e Tnrkische Moldau fohren. Denn sobafd wir von der Contumatz nach 
Grosest, ein an cler Grăntze liegendes Dorf, gelangen, so lăsst der dortige Dorfs­
Commissaire die Fuhrleute aus dem Kaiserljchen nicht weiter passiren; sondern lăsst 
unsre Waaren ah, und von unseren Pferdewăgen auf Moldauische Ochsen-Wagen 
laden, class alsa unsre \Vaare mit cler Ochsenfuhr wîeder sehr langsam auf Ort und 
Stelle gelanget. 

Wir bitten also ergebenst, in aUen erwăhnten Fallen eine Modalităt zu tref• 
fen, und uns beyzustehen, welchen Bcystand wir je gewisser hoffen, je zuversicht­
licher wir clie Ehre haben unterthanigst zu verharren. 

Hochderoselben 
Ergebenste Diener unei Knechte 

Pantazie Kapitze 
Comp. grae. Perceptor. 

Gcorg Brassoyan. Nomine relîquorum. 

Aufsatz cler Abgaben, \velche hier benannte pro Anno 1782 zahlen mlissen: 
1. Pantazie Kapitze in Jassy . . Thaler 70 
2. Georg Brassovan in Jassy II II5 
3. Toclar Ivan in Foksian . .- ,, 60 
4. Radul Leca in :Foksia11 • • ,, 60 
5. Cristoph Schohan in Foksian „ 60 

Es sind auch vide arme Cro11sUiclter Handels-Leutc, dic mit oben erwălrn­
ten \,Vaaren an Jahr-Mărkten handeln und noch mehr Mauth zahlen mUssen. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc r; co· 
pie în Bibi. Acad. Rom.) 
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LXIV. 

Bucureşti, Raicevich către Kaunitz, despre memoriul delegaţilor moldoveni 
la l770. (r) 1782, adresat tmpărătesei Ecaterina II 

30 Octom• 
bre. Copie de l'etat de fa Mo1davie donnee par Ees deputes a l'Emperatvice de 

RussÎe en ]?70. 

Comme le theatre de fa guerre a ete pendant deux ans dans ce pays, et 
que les Turcs et Ies Tartares l'ont ruine par leurs frequents passages, n'ayant laisse 
que la terre nue, ies habitans qui ne sont pas tombes dans l'esclavage, se sopt dis­
perses pour trouver la subsistance, qu[ leur a ete enlevce, ce qui a affaibli le pays. 
Mais apres que Dieu rendit Ies armes de Sa Majeste victorieuses, et que nous nous 
vimes delivres du joug des Turcs, 11otre pays fot en partie desole par ses propres 
habitants, qui se jettercnt pa:rmi quelques parties cles Cosaiques, qui se livrerent aux pil-
1ages: d'autres s'eloignerent de leurs familles, pour ne pas remplir 1eurs devoirs: ils 
pillerent leurs propres compatriots, et Ies rendirent incapables de contribuer aux be­
soins du pays. A tels desordres furent les suites d'autres,. et Ies fourrages ct Ies provi­
sions, dont chacun se saisissait au de la de ses besoins, furent consommees dans pcu 
de tems,, comme nous en avons fait rapport a Son Ex. le Feldmarechal C-te de Ro­
manzoff, pendant que nous etions a Labizow, ou 11ous le priames en meme tems de 
mettre un commamdant a Yassi, pour arranger l'accord avec Ies Seigneurs du pays 
tout ce qu'on a juge necessaire pour le besoin de rarmec, vu que l'etat du pays 
leur est comm, et que les commissaires avaient de en etat d'executer plus promp­
tement leurs ordres, la quelle demande S. Ex. nous accorda: sur le champ. 

Nous n'avons pas manque a remplir exactement tous Ies ordres, que S. Ex. 
nous avait donnes aussi bien ce qui regarde Ies provisions et fourrages necessaires i1 
l'a1mee,. comme auss1 des chevaux ett 4.000 hommes de 1recrues, et Ies frais de leur 
equipage. 

Ce 'que le pays pourrait contri'buer. 

Comme il est notoire, que notre pays a ete fort affaibli par cette guerre, nous 
ne pouvons pas fixer au juste notre contribution: mais nous sommes unanimement 
resolus de contribuer et de donner tout ce qui sera en notre pouvoir, nos vies ct 
nos biens pour le service de Sa Majeste, d'autant plus que, S .. M-te nous promit, que 
nous resterons eternellement sous sa prntection. Les 1ettres de Sa Majeste ont ete 
lues cinq ou si:x: fois dans toutes ]es eglises: Ies originaux, ou rnanifestes sont chez 
le Metropolitain ou au Divan s'ils ont existe, car si nous avons le malheur de i·e­
tomber sous le joug Turc nous sommes entierement perdus. Si les troubles cessent 
et que Ies parties separees seront reunres a notre pays, nous sommes en t'.!tat, et 
nous promettons de tenir a nos frais pour la garde du pays 12.000 soldats, et de 
fournir Ies vivres pour 8.000 hommes de troupes de Sa Majestc. 

Prih·e ii Sa Majestl. 

Nous prions que Sa Majeste nous fasse la grâce d'orclonner aux comma:ndants 
de l'armee, qu'ils donnent ordre a leurs subahernes, de ne point pre11dre de provi• 
sions et de fournges a l'insu des cornmissaires du district, De meme que Ies volon­
taires qui se presentent pour servir contre l'ennemi, aient un commandant, qui les 
tienne en orclre, et que ceux, qu'on surprend au pillage soient livres aux commis­
saires des districts d'ou ils sont1 et que leurs rapt soient rendus aux proprietaires. 

Que S. M-te nous permette de foi representer, que la forteresse de Bender est 
la sureti: de notre pays, la def du Danube, et le frein pour tenir Ies Tartares dans 
leur devoir, et que c'est par sa prise, que nous pourront avoir un repos de cluree. 

(1) Cfr. Arhiva Românească, I, p. 129 urm. 
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Rr1•en11s dt la Moldavie . 

La co ntribution de ' tout le pays, qu'on prencl de tems en tems des paysnns 
selon le tar if de la chancellcrie monte a Loeves. 

Ammellement 
L'accissc des ruches et de cocho11s . 
L'accisse des brebis a : . . . . . . 
L'accisse du vin ciont Ies 0vt'quc,; et Ies nobles sont excmts 
La clouane selon tar if . . . • . . . . . . . . . . . . 
L'aecisse du sel . . . . . . , . . . . . . . . . . . . 
Les TartaFes donnent Ies dixiemes des produits du bk, qu'ils cui· 

tivent sur un espace de terre, qu'ils occupent, contenant deux heures, ap· 
partenall t a la Moldavîe : comrrie aussi l'accisse pour Ie betail, savoir 2 

piastres pour roo brebis, 3 sols pour chaque cheval, 20 sols pour chaque 
maison, et autant pour chaque tas de fo in: n n'y a que Ies ten-es, dont 
Ies couvents et la noblesse sont proprieta,iFes, gui tirent le dixieme, sa11s 
en rendre corupte a la chancellerie. L e dixieme et taxe du betail monte 
ordinaire1nent -a . . • • . . • • • • • . , . • . • • • • • • . . • • 

L'accisse que Ies etrangers sont obliges de payer pou1· leur be­
tail qu'ils nourrissent dans notre pays, savoir 20 sols pendant l'ete pour 

Loeves 

984.049 
74.078 
74.or2 

1o6.no 
87.500 
35,000 

8.600 

chaqu c chcval, boeuf et vache, et 75 sols pendant I'hiver, ce qui monte a 9.250 --~-"'-
La somrne totale des revenus monte ~1 • • • • • , • • • • • • I.368.599 

Mais comn1.e nous avons ete obliges de faire cette taxe selon Ies circonstances 
du tems, et ·selon la force cles habitans dont Ie nombre 11aus a ete inconnu, et que 
nous avans ete saus le joug turc, et entoures de pays etrangers, nos taxes ont ete 
mediocFes, pour quc nas habitans ne fuissent dans Ies pay's drangers. Mais si le 
bonheur fai.t, que d'orenavant nous jouiss ions de la prntections de S. Maj. nous ne 
doutons pas, que Ies revenus de natre pays n'augmentent, aussi bien par le nombre 
t'le nos habitans, que par l'etablissement des etrnngers .. 

Le Prince qui nous etait envoye de la Porte Ottomanc, <lisposait des revenus 
du pays, pour en paycr en argent comptant comme auss i cn naturc. 

Les contributiuns, c1u · le pays a d e oblige de payer au Sultan de mcme que 
Ies f1 ais, qui survenaient accidentellement par le passagc de qi.Jelgue Pac ha camme 
auss t pour subvenir aux reparntions des. forteresses . 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·ArchiY, Moldau und vValachci, Fasc. 1; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

LXV. 

79 

Kaunitz catre Raicevich, despre rapoartele trimise ş1 nouăle m- V iena, 

strucţ iun i. 11782, 
22 Novem· 

ll!-1110 Si'g-re, bre 

llt:i ricevutc le trc successiyc lcttcrc di V. S. Ill-ma N-r 13, 14 e 15 coi loro 
rispcttivi al k gati cd hii letto con nw lto piacerc ii giomalc del di Lei v iaggio c sog­
giorno in Moldavia dov' Ella h~L saputo conclursi colla consucta sua prudenza e sa­
gacita; c. hâ ben deffinito il carattcre di qucl Principe e <le i soggettj; chc lo circan­
da110, cog11izione che pu6 esser assai gi.ovevolc a faci Htm· la riuscita di cio1 che in­
teressa la Nostra Carte. 
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li Padre <leii' Ebreo Camondo che V. S. 111-ma rnî elice csser in molto creditu 
aUa Corte del nuovo Principe, ha dovuto partire di Constantinopoli, ed essendo sud­
di .to austriaco nato in Galizia verră. di bel nuovo a stabil irsi neg-li s ta ti di S. M. 

(Dechiffr.:] ,,11 Bartol.ozzi pare sog5e tto capace da rendere buoni servizi se per 
interessarlo ad operarsi con impegno si puo fare qualche cosa grata a lui. Io vi concor­
rev6 ben volentieri et attendero a suo tempo i di le i suggerimen ti. Si scriveni. al 
Sig-r Comandante delta Bucovina accio si presti ad incamminare la di le i corrispon­
denza col cletto Bartolozzi per la v ia di Hermanstadt. R ispetto al progetto cld Barta­
lozzi di somministrare i cavalli ~i prenderanno qui misure segrete per prufittarne (1 ),. 
PeF mezzo suo s i potranno farse anche avere alcuni buoni Stal!oni". 

Non dimentichi di procurarsi accertate. Notizie su' quanto scguii•a rispctto 
alla domanda fatta al Principe di Mol<lavia dai Maggiore Prussiano di potcr corn­
prare cavalli e di prender in affitto una possessione ove tenerli. 

[D echiffr.:] ,,Ho aggradito il clisegno deHa F ortezza d'Ismail; importa perli molto 
di sapersi sino a qual segno ne siano avanzati i lavori e se vengan questi continuati". 

Sono qui g iunte infarmazioni eguali a quelle eh' Ella mi ha date sur nuovo 
contratto de' sali fatto dal Re di Polonia colla Moldavia. Sarebbe clel nostro interesse 
il frastornarlo in man iera pero da non essere compromessi, perche potremmo dare 
noi i sal i ad un prezzo farse minore fle' Pofacch i. Abbenche io nolil vecia la strada 
che puo essere praticabile, sono persuaso eh' Ella per mezzo delie cognizioni acc1uis­
tate e di quelli ulteriori lumi che pu6 avere, forse saprlt indicare ir mc-zzo per 
rendcre ineseguito il sudei-o contratto. 

Le Memorie commerciali ch'EUa mi ha transmesse possono somrninistrare 
utili speculazioni. Mi sono piaciu tte e saranno comunicate a chi pu6 tiranie buon 
par tito. Ho gia spedita a Constantinopoli Ia Supplica fle' Sudditi Austriaci stabihti in 
Mo]davia, che si sona i11dirizzati a lei, per procurar loro un ferman a in conformitc'1. 
del!e veglianti Ca:pittrJazioni e cosi far cessare le molestie che soffrono. 

Approvo il contegno da Lei te11uto in Yassy col Console Russo e La pre­
vengo che desso e stato nominato Residente presso il Chan Schahin Guerrai, e chc 
dovendo rendersi quanto prima a Pietroburgo, (/o) sostiuera frattanto un Viccconsule 
per le tre Provincie. 

II Reis-Effencl i h,"t fatto nuovamente assicurare l'Internunzio delia N ostra 
Cortc che sono s tati dati precisi ordini al Principe di Vallacchia per la provvista e 
consegna de' 50 s ttalloni, e. d1e Io stesso ver r.\ ordinato al Principe di Molclav ia. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

Son con perfetta stima Di V. S. m-ma 
Affez-mo S ervitore 

(s) Kaunilz R ietbt:rg:. 

LXVJ. 

Bucureşti, Raicevich către Kaunitz, despre întonreerea lui Willeshofen Ia 
1782, Constantinopol, despre revocarea lui Lascarov, despre liberareil lui Cali-

22 Novem· nescu ş1 despre situaţia nesigurn a Domnului muntean. 
bre. 

Atte:;za, 

Da chc ho avuto l'onore cli spcclire l'cspresso per H crmanstaclt con ii piego 
per V , A . 11011 avendo ricevuto ';ertm suo comando, e n o 11 avendo cosa degna da 
esporre; mi sono astenuto di sci- iverle. 

(r ) Cfr. mai sus no. LVIIl ~i LX-LXIV. 
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A. Ora vengo a partecîparle che li 19 cor-te e arrivato qui da Alveopoli col 
corriere Russo ii sig•r. Willeshoven, e, dovendo proseguire il sua viaggio, si e trat­
tenuto meco poca ora. Mi ha detto in generale, che era: contento della sua intrapresa, 
e si riserva di dare costa parte di tutto da Costantinopoli, mi disse in oltre, che li 
Russi si sono impossessati della Crimea senza opposizione. 

B. Lo stesso corriere Russo ha portato la notizia al sig•r Laschareff, che e 
stato norninato inviato appresso ii Han di Crimea. 

C. E arrivato qui da Costantinopoli a baro11e Hogher, Olandese, nominato 
înviato in Portogallo; mi ha detto, che, dopo qualche giorno di riposo, partira per 
Hermanstat e Vienna; qui e alloggiato in casa del sig-r. Lasdiareff. 

D. ll giovane Calinesculo e stato subita liberato come mi fo promesso; del 
resto ogni altro .nostro affai-e rimane indeciso; da qualche tempo mi sono astenuto 
importunare inutilmente que.sto signor Prîncipe, vedendo che nulla posso terminare. 

E. f Dichsffr. :] ,,II principe e oppresso dai "peso clei governo, dalie spese 
e dagl'intrighi di Costantinopoli; ii segretario e in stretta corrispo11denza coll'am­
baseiatoi-e di Francia in Costantinopoli" . 

Ho l'honore di trasmettere a V. A. la copia dell'a rma carrispondenza coUa 
Transilvania ed un P. S. con qualche notizia. 

E col massimo rispetto ed ossequw m1 protesto. 

Di V. Altezza 
Umiliss-o, Div-mo, Oss-mo Serv-re. 

Stefano Raicevich. 
Bucoreste, 22. 9-bre 1782. 

[V~] 

A. Passag:gio del Willeshoven da Kerson per Costantinopoli. 
B. li sig-r Laschareff e nominato înviato in Crimea. 
C. Arrivo del barnnc Hogher Olandese da Costantinopoli che passa in Vienna. 
D. Liberazione del Calinesculo, ed indecisione per gli altri affari. 
E. Cifre: Beklemmte Lage des dortigen Fursten wegen der Intriguen in Con­

stantinopel ; sein Secretaire steht mit dem franzosischen Botschafter zu Constantino­
pe:1 in Correspondenz. 

_(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \1/alachei, Fasc. I; copie 
ln Bibi. Acacl. Rom.) 

LXVII . 

Kaunitz cMre Raicevich, despre raportul acestuia dela 22 Novem­
bre, dandu-i totodată şi instructii nou~. 

Ill-1110 Sig-re, 

Ricevo fa lettera di V. S. Ul-ma 22 Novembre p-o. p·o., colia quale Ella con­
tinua a tenermi ragguag-liato di quanto Le e occorso, e puo meritare la mia attenzione. 

Io gia La informai,, che cotesto console Russo Lascarnff e stato dalia sua 
Corte .nominato Min istro in Crimea t)resso Schachim Glnerai Chan. Ora gli e stato 
sostituito nella stessa qualita di console generale in coteste parti ii Sig-re Sengrewin 
secretarrio di legazione presso r lnviato Bulgakow in Constantinopoli. Spero che 
questi sara uomo di miglior carattere del suo predecessore, e eh' Ella sapra colti­
varne l'amicizia e la buona ,corr ispondenza. 

E stato dii fresco stabilito un nuovo corso di posta fra la Bucovina e la Transil­
va111a, [Dechiffr.:] ,,ed il Generale Comando Militare, informato delia di lei ·con-ispon-

J-lurmu,aki, XIX. 11 

Viena, 
1782, 

81 
I 

13 Decem­
bre. 
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denza col Bartolozzi in Iassy avra cura <li spedire le rispettlve lettere, e con questo 
mezzo [giungeranno] al loro destino". 

Vengo avvisato dall' Internunzio della nostra Corte a Constantinopoli, che 
sono stati da cola spediti ordini positivi delia Porta ai Principi di Moldavia e di Va· 
Jacchia per la sornmi11istrazio.11e de' nod staUoni. Non vi puo dunque pi(1 essere per 
parte loro scusa alcuna, ed Ella insista pure con egual fermezza come per l'addietro 
affine che siano di buona qualita s\'1 di chc mi rapporto a quanto Le ho scritto nelle 
prececlenti mie lettcre. 

fDechiffr.:] ,,f orşe coli' opera del Bartolozzi oltre i ca\rafli di r imonta da lui 
offerti alle segnaterni condizioni [si] poteranno aver aDtri buo11i stalloni dd le migliori 
razze di Molda via". 

Dagli allegati delia di Lei lettera ho veduto con piacere che il governo della 
Transilvania rivolge la Sua attcnzione ai mezzi d'acuescere il commercio attivo 
colia Moldavia, Valacchia e. coHc finitime Provincie Turcile. EUa ha campo di nuo· 
vamente distinguere il suo zelo col procurarsi le notizie e li <letagli sulla qualit~1 
e prezzi de' generi che yengono da altre parti, c rhe sono costi consumati. Ser\'iră 
di molto lume l'aggiungcrvi le mostre de' rispettivi articoli, non solo per ii vantag­
gio particolare della Transilvania che non e in grada di supplire a tutto, ma anche 
per ii vantaggio delle altre Provincie delia Monarchia. A suo tempo gradiro di ,·c· 
clcrc i risultati delie di Lei diligenzc per farnc l'uso che Le circostanze permetteranno .. 

Sono con perfetta stima 

Da Vienna, a 13. Dicembre '782. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

LXVHI!. 

Di V. S. III-ma 
Affet·mo Servitore 

(s) Kamnitz· Riet berg. 

Hucuresti Lascarov către Galliczin, despre extra.darea dezertorilor ruşeşti şi 
q82,' ' despre atitudinea lui Raicevich . 

22 Decem­
brc. Extrait traduit d'une lettre du ci-devant Consul General de S. M. I-le de 

toutes Ies Russies en Moldavie, Vallachie et Bessarabie Mr. de Lascareff au Princc 
de Galliczin en date de Buchareste du u /22 Decembre 1782 . 

.... Vous m'avez recommande, mon Prince, en m'ecrivant le 2 Juin passe, qu'en 
verlu dela bonne intelligence, qui regne entre Ies Cours de Vienne et de St.-Pe­
tersbourg, je devais rne conduire avec amitie et franchise vis a vis du Secretaire de 
la Cour Imp-lc et Roy-le Mr. de Raicevicb. Les i11stn.1ctions que le Ministere m'a 
clonnees en suite a son sujet tendaient pareillernent au meme but et m'enjoignaient 
en tcrmes expres de Lui preter par tout mon aide et assistance. 

Jc n'ai pas manque de m'y conformer exactement et jc crois meme avoir 
donne des preuvcs ele rnon empressement, ai me rendre utile a la Cour de Vienne, 
sur tuut cn concourrant de rnon mieux, comme V. E. ne l'ignorera point sans doutc 
~1 facilitcr aux batimens de la compagnie de \Vilkshoffen leur passage sur le Danulbe. 

Cc non obstant et malgre Ies frequcntes dernonstrations d'amitie que j'ai 
donn ecs a Mr. de Raicevich, j'ai du observer dans sa conduite beaucoup de froideur 
a mon egard, qui alla mfme jusqu'a me marqucr de l'alienation pom Ies interets 
de ma Cour, commc le prouvc trn fait asscz recent dont voici le narre. 

M'ayant rcnclu en dernier lieu par ordre ele la Souverainc a Jassy, ou j 'ai 
fait un s(jour de!:i dcux mois cnvirons, pour y recueiUir ceux des sujets Russes, 
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surtout des ckserteurs, qui s'etant fixes cla11s ce pays b apn::s la derniere paix, te­
moig-neraient de la bonne volante ~l s'en retourner dans leur ancienne patrie, et pour 
Ies faire reposer en suite en Russie, j'y fus suivi de pres par Mr. de Raicevich. 

Le Hospodar l'accueillit a la verite avec la distinction qui convient vis a vis 
d'un officier d'une Puissance amie, rnais Lui fit entendre en meme tems a Ia suite 
d'un entretien, qu'il eut avec L\!li, qu'il ne saurait entrer avec Lui en pourparler sur 
aucune affaire n'y etant point autorise par la Porte. 

Ceue declaration ayant depite Mr. de Raicevich, ii s'enprit contre moi et a 
cominencer par repandre dans le Public que j1'avais trouve moyen d'attacher le Hos­
podar aux i11terets de la R11ssie, et que ce dernier connivait a ce que je fasse partir 

.du monde a l'insu de la Porte, ii en fixa meme le nombre jusqu'a 500 hs tandis 
que je 11'e11 ava,it expedie que u4. 

Le Hospodar ayant eu connaissance de ces discours, en fut intimide au poi11t 
qu'il rne fit comprendre, que crainte de Ies Boyards ii n'osait plus consentir a des 
cxpedîtions de monde ulterieure. 

Mr. de Raicevich n'en resta pas la, mais de retour a Buchareste ii ne ces­
sait de semer partout le meme bruit et de tenir a l'Hospodar de la Vallacchie Ies 
memes propos sur le cornpte de celui de la Moldavie, en ajoutant, que Ies deser­
leurs R11sses s'etant une fois etablis apres l ţ dernier Traite de paix ctlans Ies Pays 
de la Dornination T1.1rque ii n'appartenaient plus d'aucun droit a ma Souvernine. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

LXIX. 

Raicevich către Kaunitz, despre afacerile curente, despre mijlocirea Bucureşti, 
lui Bartolozi la cumpărarea de cai de remontă şi despre noul consul rusesc. 1783, 

Altezza, 

Ho l'onore di rispondere al veneratiss-mo foglio di V. A. delii 13. ro-bre col 
quale si deg-na farmi sapere Io stabilimento di un 11uovo corso di posta fra la Bu­
covina, e la Transilvania [Declitffr. :} ,,e che ii generale delia Bucovina fovarira 
la mia conrispo11denza con Iassy". 

A . 1n quanto alli stalloni che la Porta ha dato ordine ai Principi di Mol· 
davia, e Valachia. di spedire in cot~ste parti, gia ho partecipato a V . A .. che questi 
di qui sono partiti per via di Belg-rado; di quelli di Molda via nulla so per ora ; a­
spettavo quakhe risposta da quel Sig·r. Principe intorno aU'affare de! nostro me1·camte 
Marini, ma nulla ho veduto ancora; penso col primo corriere Russo mandargliene 
la copia, e cogliere questa occasione per parlarli delii stalloni .. 

B. [Dechiffr. :] ,,Ho spernnza che, coll'opera del Bartolozzi, si potranno aver 
ancora buohi stalloni, ed io resto in attenzione <legii ordini di V. A. per contrattare 
formal mente con i;:ostui per i cavalli di rimonta". 

C. Dicono che ii mmvo consolo Russo sara qui col primo corriere. La corle 
li prepara una casa conveniente, essendo l'altra consol~re occupata ancora dalia fa­
miglia del passato: Si assicuri V. A. che io rercaro ogni modo per coltivare la sua 
amicizia, e per dovere, ed anche per mio p.articolare sollievo, essendo eostretto di 
vivere gui clel tutto isolato, stante la gelosia che ha questa corle delia pratica dei 
Vatachi con li forestieri. 

A tenore degli ordini di V. A., io non tralasciaro di studiare t1.1tti i mezzi che 
possono condurre all'avanzamento de] commercio attivo con questi paesi, e li stati di 
S. M. ed andan') facendo una collezieme di mostre clei rispettivi articoli per presen­
tarii ad ogm cenno. 

ro Ianua· 
ne. 

https://biblioteca-digitala.ro



84 

Supplico V. A. di condonarmî se vi e qua1che svista in questo dispaccîo, 
trovandomi attualmente colia Terzana. 

Per le corr,enti notizie mi rapporto alli due ingionti P. S., e, col massimo 
rispetto, e venerazione mi protesto. 

Di V. Altezza 
Umil-mo, Div-mo, Oss-mo Serv•re. 

Stefano Raicevich. 

Il segretai·io Raicevich, Bucoreste, 10. Gen-ro 1783. 

A. Silenzio del Principe di Molclavîa sopra l'affare del mei·cante Marini. 
B. Cifra. Anfrage wegen Abschliessung eines Pf erdlliefentngskontrakts mit 

Barto1ozzi. 
C. li 11uovo console Russo e aspettato a mornenti. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Vafachei, Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

LXX. 

Bucureşti, Raic,evich către Kaunitz, despre pretenţiunile cărăuşilor din BraşovT 
1783, numiţi Prahoveni. 

:to lanua-
ne. A. Per uso antico certi vetturali di Cronstadt chiamati Prajovani ;wevano 

il dritto esclusivo di importare ed esportarc tuUe Ic merei con le quali traffica qucsta 
compagnia privilegiata di Valachi di Cronstadt. 

In fatti l'attuale Principe di Valachia ha confermato questo dritto con suo 
diploma, de] quale ho l'onore di trasmettere qui ingionta la traduzione. 

Fiii mesi sono [che] ii Sig-r Spatari Vakarescu li ha impcdito con forza tJuestu 
trasporto alli Prajovani dicendo 1 che costoro prendevano le ttere dai particofari, per 
mezzo delie quali si sapevano ,in Transilvania. li segreii di questa corte, e chc li 
mcrcanti dovessero servirsi clei sudditi Va!achi di Chimpina accetti al governo .. Vengo 
assicurato che Io Spatari abbia fatta: una convcnzione conforme al suo piano col coman­
clante di Cronstadt ii Sig--r Maggiore Revischi, e per quello dicono mediante un regalo dî 
una botte di vino Quello poscia [che) so di certo e, che if suddetto Sig-r Maggiore scrive 
spesso a questo Principe, raccornandando affari di commcrcio, ed ahro,, senza darmenc la 
menoma parte, la qua:l cosa piace a questa carte, e rende la mi•a presenza in questo 
paesc vieppii1 insignificante. · 

Giorni sono, m1 rnercante delia compagnia essendo venuto qui da Cronstadt, e 
stato da mc a nome ci' suoi compagni dolendosi cli questa vessazione che ruina ii loro 
commercio, pcrche )oro non P.0ssono fi<larsi clei vettur.i,li di questo paesc per ii tra­
sporto dellc merei, e molto pi'.:1 clei denaro contante. fo !'ho assicurato ddla mia lel'· 
vorosa assistcnza, ma li ho domandato l'affare per iscriUo per avere un fondamento 
legale in mano, col quale agirc appresso questa corte, ed in caso di non riuscita 
presentarlo a V. A II mercante promise subita di cio fare, ma poi su1 mornento delia 
partenza mi disse, che avrebbe consultato i suoi compagni in Cronstadt, e di la mi 
avrebbe spedito la memoria. Vedendo ora, che passa ii tempo, e chc costoro, tratte­
nuti □ 01~ so rla qual rigIJarclo, nuUa mi mandano, ho c1"ed1.1to mia dovere fare noto 
ii tutto a V. A. ed informarla che io 11011 ho creduto bene fare ii menomo passo ap· 
presso questa carte, senza avere qualch~ docllmento in mano, conoscendo ii carattere 
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ifiltrigante e volubile di questi Valachi di Cronstadt, che, pressati o lusingati dallo 
Spatari, sarebbero capaci sul pi(, bello dell'a!fare [ dil rinunciare al Ion) ddtto, e disdirsi 
anche di quanto hanno esposto a me. 

Ut in litteris. 
Raicevich. 

[v~::J . 
II Segretario Raicevich, Bucoreste, 10. Gen-rn 1783. 

A. Avviso della proibizione fatta dalla corte di Valachi ai vetturali T ransil­
vani di trasportare merei a tenore dell'uso antico e loro privilegio. 

(Wiener Haus- Hof-. und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 2; copie 
in BibL Acad. Rorp.) 

LXXI. 

85 

Raicevich către Kaunitz, despre paşa dela Ismail, despre insuficienta Bucureşti, 
Jntariturilor acestei cetăţi şi despre intenţia Domnului muntean de a cere 1783, 
revocarea agentului austriac dela Bucureşti. 10 Ianua-

A. II capigi Basci Selim Aga di Nicopoli che era stato spedito dalla Porta 
ad Ismail, come ho avvisato con mia No. 18. quasi subito ha avuto un ordine di ri­
tornare, e portarsi a Costantinopoli, per informare la Porta dello stato delia fortezza, 
e l'altro giorno e passato di qua. 

B. [Dechiffr. :] ,,II mio uomo mi assicura che non vi e di fatto, che un 
bastione di terra sul Dam.1bio, ii fosso di ponente, ed ii muro di terra notato nel 
piano". 

C. Un certo Ciadirgi Oglu, primairio di Ghiurghîevo che si trova ora a Cos­
tantinopoli, e stato incaricato di fortificare la fortezza di Ghiurghievo, onde ha scritto 
a questo Principe di prepararli legname, e mattoni. 

D. Gia sara noto a V. A. the ii Chieaja Cei e stato promosso al posto del 
Gran Visir, e che ii deposto e nominalo Passa di Vidino. 

E. [Dechiffr.:]1 

1,Ho saputo da persona sicura che ii Caraggia e intenzionato 
di intimanni la partenza:. Da qualche tempo affetta di non far verun caso di me, ed 
io dissimulo". Ut in litteris. 

Raicevich. 

II Segretario Raicevich, Bucoreste, 10. Gen-ro 1783. 

A. II Capigi Basc.i Selim Aga richiamato da Isrnail. 
B. Cifra. Die Befestigung von Ismail sei ganz unbedeute11d. 
C. Ciadirgi Oglu destinato a fortificare Ghiurghievo .. 
D. Mutazione del G. Visir. 
E. Cifra. Vorhaben des dortigen Flirsten, dem Raicewich das consilium 

abeundi zu geben. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Mo!clau und vValachei, Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.} 

rie. 
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LXXJJ. 

Viena, Kaunitz către Rafcevich, despre svonul pnv1tor la revocarea a-
1783, cestuia, despre caii de remontă ş1 despre doleanţele cărăuşilor prahoveni. 

7 Februa-
ne. l!t-1110 Sig-re. 

La presente servira a V. S. III-ma di riposta sulle tre Lettere 23. Dicembre 
p-o. p-o. ro. e 13. scaduto Gennaro. 

Ella <leve riguardare come non fondato iii vago avviso, che Le c stato dato delia. 
detenninc12ione clei Principe Carrag·ia d'intimarle ta Partenza dalia Vallachia. Siccome 
durano ancora e probabihnente dureranno sempre alcun[ motivi delia sua Comrnis­
sione, Ella deve continuare ad adoperarvisi e non lasciarsi turbare nell' esernz'ione 
delle ricevute istruzioni. 

Ho gia saputo essere stati spedi-ti a Belgrado i noti stalloni. Ma so ancora 
che quel Bassa Ghenghe Mehemed avendoli trovati cattivi, e non degni d'essere pre· 
se11tati a S. M. in nome de[ gran Signore, ha risolto rimandadi al P r incipe chie­
dendone altri migliori. Di cio ha ii Bassa dato avviso al Governatore di Semlino. 

Io .desidero eh' Ella procuri di sapere, quali misure verranno costi prese in 
conseguenza di tale nuova domanda. 

[Dechiffr. :] - Rispetto ai cavalli di rimonta oflerti da i Banolozzi, il Coman· 
dante delia Bucovina e gia messa in corrispondenza con lui per farne un saggio, 
seconda l'espresso ordine di S. M. e vedere se convenga continuare la provvista:. Ella 
continui pero a tenersr in co,rrispondenza con lui, di maniera a non comprometterlo, 
sucio, ed anche per concertare in qual modo ed a qual prezzo potra somministrare 
qualche belii Stal.Ioni [sic!]". 

La doglianza de' vetturali di Cronstadt contro la proibizione !oro fatta di 
esportare ed importare le mercanzie appartenenti a quella Compagnia priviligiata ha 
tutto il fondameoto dopa la Conferrrţa di questo diritto )oro accordata con diploma 
deD' attuale Principe. Abbenche essi non Ie rim10,·assero instanze per essere soste­
nuti, ella non tralasci di farne rimonstranza al Principe, giacche conviene conservare 
i sudditi di S. M. 11ell' acquistato possesso ad Esdusione de' Valacchi, e ciu, per po· 
ter all' occasione tirarne pai'tito anche in oggetti di natura diversa dai Commerciali. 
Passer-o frattanto notizia dell' occorrente a questa Cancellaria Ungarica per meglio 
schiaritmi delie circostanze indicate nella di Lei lettera. 

Sia in attenzione per sapere se vengono date ulteriori disposizioni oltre 
quelle accennatemi per fortificare Giurgiewo; 

Stimo inutile di raccomandarle nuo,vamente la buona armonia col Consoic 
Russo che succedera al Lascarpff1 dopo quanto Le ho detto in molte mie lettere e 
Le e prescritto nelle istruzioni. 

Faro pratticare l(a opportune diligenze per sapere d'onde sia provenuto ii 
disordine nelle Poste di cui EUa Mi ha avvertito accio vi si possa rimediare. 

Sono con perfetta stima 

Vienna, â 7. Febraro 1783. 

[Adr. :] Al Sig-r S eg-o Raicevich, 

(Orig·. !n Bibi. Acad. Rom.) 

Di V. S. Ill-ma 
A ffezionat·mo 

(s) Kaunitz-Rietberg. 

Bucoreste. 
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LXXIII. 

Ralcevich catre Kaunitz, despre plecarea lui Bartolozzi din 
despre mizeria din Moldova ş1 despre darile către Poarta. 

Iaşi, Bucureşti, 
1783, 

A. - Dali' ingiontQ rapporto V. A. si degnara rilevare come ii chirurgo 
Bartolozzi e stato obligato dal Sig-r Principe di Moldavia di sor tire da Jassy. 

B. - Mi scrive poscia da Czernovitz che si era risoluto ritornare cola, per 
finire li suoi affari, accompagnato da una lettera di raccon1andazione del Sig-r Ge­
nerale Barone d'Enzenberg domandando ii mio avviso per mţzzo delia posta Russa. 
Io Li ho risposto che ha fatto male di ritornare cosi subito, e che cio poteva irritare 
maggiormente ii Principe, e gL1astare li suoi affari per sempre, e li ho raccoman­
dato fortemente, di tentare ogni mezzo per calmare le cose, e rimettersi in grazia, 
se pure li lasciaranno ii tempo, del che io dubito fortemente. 

C. - Li avvisi particoiari venuti qui sopra questo aflare si contraddicono, un 
todesko ha scritto che i1 Principe ci6 abbia fatto per sospetti di corrispcmdenze estere. 
li segretario Russo, che e ritornato da poco, ha detto d 1e ii Bartolozzi Im dato mo­
Iivo all'ira dei Principe, cercandoli con troppa vivacita soddisfazione di un insulto 
fatto li da un suo cognato. 

Comunque siasi, mi dispiacerebbe molto che costui fosse costretto di abban­
donare la Moldavia per semp>re; e che perdo un corrispondente tanto utile. 

D. - Questo paese non fornisc e per ora venma notizia degna di essere 
preset1tata a V. A. 11 commercio e molto languido, il denaro manca, e la miseria e 
generale. 

(Dechiffr. :] ,,Le con.tribuzioni dell' anno sono state di fiorini 42 a testa e tutt' 
ii danaro e partito per Constantinopoli". 

Trattanto, col massimo rispetto, e profonda venerazione ho l'onore di pro­
testarmi. 

Di V. Altezza 
Umil·mo, Div-1110, Oss-mo Serv-re 

Std:rno Raicevicl1. 

li S ~gretario Raicevich, Bucorcstc, 7. Feb-ro 1783. 

A. - II Bartolozzi e manclato via da Jassy. 
B. - Sua intenzione di ritornarvi con u11a raccomandazione dcl Sig-r G-le 

Barone d'Enzemberg. 
C. - Contradizionc nelli avvisi qui r icevuti intorno a questa espulsi1Jne. 
D. - Mancanza di notiz ie in ques to pac.se. Betrag clortiger jăhrlichen Con­

tribution und Obcrfi.ihrnng derselben nach Konstantinopel. 
Preuss. RimontapJerdeeinkauf in der Moldau. 

(Wiener Haus· Hof· und Staats·Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 2; co· 
pie în Bilbl. Acad. Rom.) 

7 Februa· 
ne. 
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Cernăuţi, 

1783, 
19 Februa­

rie. 

LXXIV. 

Enzenberg către Raicevich, despre vama de transit. 

Baron Enzcnber-g rm Raicevich, 

Copia eines voii dem commandierenden Herrn General aus dcr Bukowina 
Freyherrn von Enzenberg an mich erlassenen Schreibens. 

Czernowitz, den 10. Hornung q83. 

Aus kopeylich angebogenem Anschluss werden Euer Wohlgeborcn gefăllig 

zu ersehen belieben, at1s was fur einţn1 Anlass unterm 27-tcn September verflossencn 
Jahres an den Moldauer Herrn Fnrsten wegen Moderirung der Mauth for di c k. k. 
Unterthanen, so sie Weine jenseits der Donau herholen, u. wofnr nach dern Moldau­
ischen Gebrauch bevor nur per Fass â 4 fl. 30 kr. transito gczahlet wurde, zu schrei­
ben mich bernnssiget fand. 

So wie nun dieses Requisitions-Schreiben an Herrn Ftffsten von selbsten auf­
klăret, ist die Rede nur von jenen Weinen, welche jenseits cler Domm zwai· aus dem 
turkischen Gebiete, jedoch nicht aus cler Moklau geholet werden, zur Zeit des ab­
gelebten Herrn Fnrsten Ghika nebst oben gedachten transito noch halb Vadrarit 
bezahlen musten und cndlich von Zei.t des gewesenen Herrn Fi.irsten Murusi auch 
nebst dem transito und halb Vaclrarit annoch for jeden angespannten Ochsen J fl. 
6 kr. abgenommen wird, fo lg lcich von Zeit zu Zeit zum Nachthcil cler k. k. Unterthanen 
diese neue Auflagen vermehrt worden sind. 

Was nun hierauf jungsthin cler Herr Fnrst zu erwiedern befunclen, ist in der 
zweiten kopeylichen Anlage enthaltcn. 

Meines Erachtens scheinet dieses eine nicht ganz gleichgnltige Bedrnckung 
zu sein, zumalen die russischen U nterthanen nicht auf diesem Fusse behandclt werden 
und, so wie mir scheinet, zahfen die Tnrken in unsern Landen nur den transito mit 
5 p. Ct-o. Schliesse daher, dass auch die Ottomannen gehahcn sein durften, keine 
hohere Mauth oder Abgaben unter andern Benennungen abzupresscn. Daher nber­
lasse es Euerer W ohlgeboren Ermessen, selbigen U mstand gehi:>rigen Orts zu bewe­
gen oder hiernber nach gefalligen Befund vtrnig zu prescind irren. 

(Wrencr Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und \-Valacheii Fasc. 2; copie 
in Bibi. Acad. Rom.} 

LXXV. 

B t . Raicevich către Kaunitz, desp_ re atenţiunea Domnului fa•a de el,. ucureş I t 

1 7e3, despre caii de remontă, despre privilegiile cărăuşilor din Braşov şi despre 
21 Februa- lncerearea Domnului de a-i dnstl o suma de bani. 

ne. 
Altczza. 

Accingendomi a dare parte a V. A. deU' arr ivo <lei Sig-r consolo di Russia 
mi e pervenuto ii suo veneratissimo foglio delli 7. corrente che e arrivato in Her­
manstat li r5. del cor-e ed io ho r.icevuto solo oggi, onde mi do l'onorc di fargliene 
subito la risposta. 

A. Da pochi giorni in qua, questo Sig-r Principe mi colma di finezze, e la 
scorsa settimana mi forni due volte l'occasione di riverirlo, la prima per rigraziarlo, 
delia partecipata notizia col suo segretario ddla pace conchiusa în occidenee, e l'ahra 
per corrispondere al desiderio che ebbe di trattenersi meco a conversare ; mi ha fatto 
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molte scuse intorno ta sua passata circospezione di trattare meco, mostrando grande 
brama che le cose venghino ordinate di ,modo che egli possa farmi conoscere la sua 
amicizia. In somma non siamo stati mai sopra un ' piede piu cordiale, ed affettuoso. Io 
per parte mia uso presentemente la stessa moderazione, che ho usato in tempo delia 
passata freddezza. 

B. Si era sentito ache qui che il passa di Belgrado aveva trattenuto i cavalli, 
ma mi avevano detto che era per consultare la Porta intorno alla consegna, om cer· 
caro a sapere cosa abbia scritto al Pri11cipe1 e se i cavalti sono rimandati, ed in tal 
caso .quali m,isure saranno prese. 

C. ll maggiore comandante di Cronstat ha pregato uhimamente· il Principe 
cli rimettere li vetturali Transilvani nel possesso del loro privilegia, il che e stato 
accordato mediante l'interposizione del segretario Mr. la Roche, al quafe 10 avevo 
caldamente r.accomahdato questo affare. 

D. [Dechifjr.:} ,,Tanto questo affare che il favore, che io godo, e nato dalia 
timore delie armi di S. IVI. Lo Spatari mi ha offerto di farmi dare dal Principe di 
Vallaclhia un regalo ,in denaro per aver [la] mia amicizia. Gli ho deUo che denaro ne 
volevo ne potevo ricevere. Ecco il modo di agire di questa gente". 

Per le correnti notizie mi rapporto alli ingiont~ due P. S. nel mentre che 
colia massima venerazione, e rispetto mi dico. 

Di V. Ahezza 
Umil•mo,. D ~v-mo, Oss-mo Serv·re 

Stefano Raicevich. 

II Segretario Raicevich, Bucoreste; 2r. Feb-ro 1783. · 

A. Auen.zioni, e benevolenza clei Sig-r Principe di Valachia .. 
B. Notizie ricevute qui da Be[grndo intorno ai cavalli. 
C. II Principe rimette i vetturali nel possesso de! foro privilegio. . 
D. Cifra, der Furst habe ihme, Reicevich, eine Verehrung an Geld angetrngen 

welche er aber nicht angenommen habe. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 2; copte 
în Bibi. A.cad. Rom.) 

LXXVI. 

Kaunitz către Raicevich, despre 
Bartofozzî. 

rapoartele primite ş1 despre Bucureşti, 

1783, 

lll-mo Sig-re, 

Ho veduto con molto mio piacere le osservazioni so pra il Commercio di Cherson 
e della Russia, che sono unite ad una lettera di V. S. rn-ma 23. scor.so Gennaro. Ella 
non puo meglio impiegare il tempo libero, che nel raccogliere simili materiali e farne 
un cosi giudicioso uso. 

Sarebbe un favoro non meno utile quello d'una deHagliata Relazione sullo 
stato politico, economico e civile della Moldavia e Valacchia col rilevare la qualita, 
ii numero, ed i limiti dell'autorita delie persane che coprono publici impieghi; il 
diriHo de'Principi e l'in0uenza de'Bojari e del Clern per circoscriverlo, ed ogni altro 
articofo degno della mia attenz,ione. Ella cfue ha avuto campo di conoscere a fondo 
il govemo d1una di coteste Provincie, sara în grado di poter meglio d'ogni altro 
dirucidare quanto riguarda gli indi,ca:ti oggetti. 

Hurmuzakl, XIX. 

21 Febnra~ 
rie. 
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E molto prudente ,il partito che ha preso di scrivere una lettera di scusa 
al Sig-re Generale l-'reiss per calmarlo, gi~cche 11011 potrebbe contribuire al buon 
servizio di S. M. la poco lmona reciproca eorrispondenza fra !oro. [Dechiffr. :] ,,A 
quest' ora ella sapra cheii Bartolozzi o perche poco prudente e circonspetto ne' suoi 
maneggi o forse perche sona state aperte le sue lettere ha avuto ordine di sortirc 
dl:\ quel Principato. Questo emergente <leve metterla in guardia per non tirarsi addosso 
qualche guajo a cagione del suddetto di maniera da dare motiva di. malcontentamento 
ai due Principi che ameranno di poter trovare nelle presenti circonstanze un pret.esto 
per allon.ta!ll_ar da lom anche V. S. 

Sono con perfetta stima di V. S. H1·ma. 
Aff et·fi1.o Serv-re 

Da Vienna, a 21. Febraro 1783, 

[Adr.:] Al Sig-re Seg-o Raicevich, Bucot·este. 

(Orig. in Bibl. Acad. Rom.) 

LXXVII. 

(s) Kaunitz Rietberg-. 

Viena, Raicevich catre Kaunitz, despre audienţa fest iva a noului consul 
1783, rusesc ]a curtea din Bucureşti. 

25 Februa-
rie. Ceremonial, qui a eu lieu a l'audience de Mr. Severin consul de Russie en 

dei;â du Danube a Boucoureste, le 25. Fevrier 1783. 

Le jour vers les 10 heures du matin, le convoy qui devait accompagner 
Mr. le consul s'etant vendu a son logis on se mit peu apres en marche de la mani~re 
et en l'otdre qui suivent. · 

La marche etait ouverte par le Polcownik officicr attache a la police, qui 
etait a la tete de 50 Cosaques ayant 6 capitaines de la mitice de I' Aga, et quelqucs 
autres subalternes. 

Suivait le capitaine des Trabans a la tete de 50 des siens avec leurs nftîi­
cters subalternes. 

Puis venait le Tchaoux des Aprods avec son mondc. 
Ensuite le Vataf des Aprods avec sa suite : ce clernier est au Divan du Prince 

ce quc le Tchaoux Bachi est au grand Divan de Constantinople [NB. Ce para,t;on 
n'est pas juste}. 

A cem: la succedaient marchant de front le seconde ecuyer, et le sccond 
Pitar de la cour. 

Puis le trnisieme Postelnik avec divers Postelnitzds. 
Enfin le Portar Bachi precede de 16 a 20 Portarcls. 
Apres quoi venait un carnsse a 6 chevaux de la cour. .Mr. le consul general 

et son secretaire Vice consul en occupaient le fonds, et le secretaire du Princc pour 
la correspondance etrangere etait assis clevant eux. 

Un second carnsse a deux chavaux egaHement de la cour, qu'occupaient le 
dragoman, et re medecin chi rurgien du consulat fermait la marche . 

.Mr. le consul arrive au perron du palais y trouva pour le recevoir le second 
Postelnik avec <livers Postel11itzels, et au haut de E'escalier Mr. le grand Postelnik 
en fonction, qui l'.introduisait au Divan. 

La le Prince sur son siege ayant a sa droite ses deux fils, le clerge, et Ies 
J 2 clignitaires, et ymis a la gauche son Postelnik, son secretaire, et divers autres 
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officiers moindres re\'.ut d'abord Mr. le consul debout. Apres le premieres civilites on 
s'assit, le Prince sur son sieg-e, le consul general sur un fauteuil vis a vis, et le 
Vice-conslll sur lllle chaise un peu en arriere, tandis que Ies Beyzadets, le clerge et 
Ies Boyars occupaient le banc, qui regne le !ong du mur a la droite. 

Mr, le consul fit ici un discours assez laconique et relatif a la circonstance, 
.auquel le Prince repondit en langue fnmi;aise. 

Pendant qu'on servait Ies confittures et le caffe, le Cadi de GiorgÎO\'V, le Divan 
Etfendi et un trnisieme Turc introduits au Divan monterent sur le soffa, ou le Divan 
Effencli fit immediatement debout, ainsi que tout le monde, lecture du Barat et du 
Fcrman Imperial. 

Cela fait, on s'assit de nouveau, et alors lecture de la versio11 Valaque d11 
Ferrna11 fut faite par le seconcl Logothet aux buyars. 

Apres quoi 011 servit un second caffe: 011 presen ta Ies serbets et Ies parfurns 
ct !'011 se retira e11 l'ordre, qui avait etc observe en venant. 

(\i\Tiencr Ha11s- Hof· unei Staaits·Archiv, Moldau unei Walachei, Fasc. 2; copie 
in Bilol. Acacl. Rom.) 

LXXVHI. 

Raicevich către Kaunitz, despre vizita consulului rusesc la curte, 
despre răspunsul guvernului din Iaşi dat lui Enzenberg, despre refugiaţii 
transilvăneni, despre Bartolozzi şi despre nemulţămirea Porţei şi a legaţiei 
franceze cu rapoartele Domnului. 

Altezza, 

A. ln conformitâ <legii ordini che V. A. si degna conferirmi col di lei vene. 
ratissimo foglio delii 21. Feb-ro avro bentosto l'onore di presentade una relazione 
de! sistema politico di questi due paesi, non avendo niente di piu a cuore che 
mostrare la mia prontezza in ubbidirla. 

B. li Sig-r consolo di Russia ha fattro la sua visita pubblica a questo Prin­
cipe li 25. Feb-ro colie cerimonie indicate nell'ingionto foglio. E da osservare chc ii 
trattamento e qualche cosa piti distinto di quello [cbe] ha avuto ii Sig-r Lascaroff, ma e 
da osservare anche che un Capigi Baset',· che passando di gui va a fare una visita 
al Principe e molto piu distinto., e vero che st11la lista compariscono mofti offiziali, 
ma e vcro anche che sono dell'infima dasse. · 

C. Provo con molta mia soddisfazione che sin ora li sentimenti de! Sig-r de 
Segrevin a mio rig:ttardo sono molto differenti del suo predecessore, ed ia per parte 
mia studio cli legare seco lui una s incera amicizia. 

D. Tanto l'olfîziale condottiere che le guide deglî stallonî sono ritornati da 
Belgrado, e per quanto ho potuto osservare, ii Principe non ha mostrnto veruna in­
qt1ietudine, o sospetto che li stalloni non hann.o piaciuto a quel passă, o che li pos­
sano essere rimandati. 

E. Ho ricevuto finalmente una risposta dai Sig:-r Principe di Moldavia come 
da copia, e vedendo ii modo vago con cui risponde alle mie proposizioni, ho creduto 
inutile replicare per ora, rimettendo iI tutto a V. A. unitamente alia copia delia 
corrispondenza col Sig-r Generale delia Buccovina che si duole pur.e de) trattamento 
che provano li sudditi di S. M. in Mo ldavia. 

F. II traffico delii Transilvani e molto frcquentc qui, cd ogni giorno incontrano 
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vessazioni ed impedimenti, devo pero <lire che cio nasce pii'.1 tosto per un vmo ine• 
rente a questo governo, e per la rapacită. delli offizianti subalterni che per genio 
delii capi, per buona sorte la nostra gente comincia a ricorrere da me, ed io procuro 
con bel modo aiutarli, ma ques,to non e che un rimedio palliativo. 

G. Mi sono guardato moito bene di prendere la menoma parte per il Barto­
lozzi, tanto qui che in Yassi, anzi sona allo scuro cosa sia divenuto. 

H. [Oechiffr. :] ,,L'ambasciatore in Constantinopoli hă. fatto sentire al Prin­
cipe di Vallachia di andare cauta nei rapporti, che daaUa Porta Ottomanna intorno 
afli preparativi, che si fanno in Vienna; le\ Porta Ottomanna stessa li ha rimproverato, 
che esage,ra quelli delia Russia. La notizia tengo dai segretario". 

E con la massima veneraz,one, e profondo rispetto ho l'onore di rassegnarmi. 

Di V. Altezza 
Umil·mo, Div-mo1 Oss-mo Serv·re 

Stefano Raicevich. 

[v;:;J 
II Seg-rio Raicevich, Bucoreste, ro. Marzo 1783. 

A. Avi·a ronore di spedire fra poco una relazione intorno a questi paest. 
B. Visita fatta dai Sig-r consolo di Russia a.I P. di Valachia coUa nota dd 

ceremoniale osservato. 
C. La buona corispondenza che regna tra ii Sig. consolo ed il Seg·rio aulico. 
D. Ritorno da Belgrado del Cond-e deUi StaUoni etc. 
E. Rispo:sta vaga dd P. di MoMavia, cona copia di questa, e deUa conspon-

denza col S-r Generale della Buccovina. 
F. Il traffico delii sudditi di S. M. molestato qui dalli subalterni. 
G. Ritegno avuto di entrare neH'affare del Bartolozzi. 
H. f Ciffra.] vVarnung des franz◊sischen Bottschafters u. Verweiss, der Pforte 

an den dortigen Ft1rsten wegen seiner ubertriebenen Nachrichten von den Kriegsanstal• 
ten des k. k. und Russischen 1--kifes. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats•Archiv, Moldau t111d Walachei, Fasc. 2i copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

LXXIX. 

Viena, Kaunitz catre Raicevich, despre noul consul rusesc la Bucureşti 

q83, şi despre atitudinea Domnului. 
!12 Martie. 

Ill-mo Sig~re. 

Io sono sempre stato persuaso delia prudente circospezione, e deU' esattezza 
di V. S . Ill·ma ne] seguire le istrnzioni, che le ho date. Per questo non ho prestato 
f ede alcuna aHe imputazioni del Console Lascaroff, che vedo con piacere abbastanza 
dileguate nella di foi iettera 30. Gennaro p. p. ed annessivi allegati. 

II carattere pii:1 placido e meno fastoso del nuovo Console Segrevin mi fa 
sperare una migliore armonia con v: S .. JH-ma. In tanto io le raccomando di non 
omettere practica per coltivare la buona corrispondenza coI detto Segre.vin e per 
sempre piu comentarla. 

Ho preso in considerazione ii di lei progetto contenuto nella Eettera 25. sca· 
duto Febr. per un nuovo curso da Viena a Constantinopoli attraverso la Vallacchia. 
Ne vedo i vantaggi per ii piu so!Iecito arrivo delie le.ttere: ma pC'r altrc ragÎo lilii 
conviene, a lmeno ora, lasciare Ie cose sul!' attuale piede . 
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Godo di sentire, che it Principe ha mutato di contegno a di lei riguardo e 
ehe si conduce in una maniera amichevole, mostr.ando tutta la buona disposîzione di 
secondare le di lei istanze per vantaggio de1 Sudditi di S. M. Cio e del suo vero 
interesse; ed Ella ne profitti per promovere successivamente gli affari, sui quali ha 
chiesta una providenza, e finora non l'hâ. ottenuta. 

Sono con perf etta stima · 

Vrenna, 12. Marzo 1783. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

LXXX. 

Di V. S. Ill·ma 
Obligat-mo Serv-re 

(s) Kaunitz-Rietberg. 

93 

Raicevich către Kaunitz, · despre . aprov1z1onarea cetăţilor 

Giurgiu şi Hotin, despre pregătirile de răsboiu ale Turcilor şt 

rechiziţionări. 

Ismail, Bucureşt,i, 

despre 1783, 
17 Martie. 

Allezza, 

A. - La Porta Ottomana viene di dare pressanti ordini a questo Principe 
di fornire alla fortezza di lsmail Miile operaj con 500 Carri di Legname, ed a Selim 
Aga di Nicopoli intendente alia fabrica f. 2

;~: Questo Signore di cui ho avuto l'onore 
di parlare a V. A. nella mia No. r P. S. primo e di ritorno da Constantinopoli e 
s1 aspetta qui tra pochi giorni. 

ln Moldavia vi sono li stessi ordini. 
Per la fortezza di Ghiurghievo deve fornire 200 operaj, pochi Carri, e molto 

legname e mattoni. 
B. - Hi piu domanda una quantita di grani molto maggiore dell'anno scorso 

per fornire Constantinopoli e li magazini sopra il Danubio, si intende giâ senza pa· 
gamento. Se non si trovano grani nella Bulgaria e impossibile che li dia la Vala­
chia che e mancante per se stessa. 

C. - Si sente che nella Bulgaria, e Tracia si fanno delii preparativi di guerra. 
D. - li passaggio delii Turchi per la Valachia·, con commissioni, ed ordini 

per altre parti e straordinario, in meno d'un mese sono passati 320; ogni stazione di 
posta impiega da 40 in 50 tavallî. 

E. - Gîorni sono e passato ii Mimar Basci, o intendente alic fabriche di 
Chotim. 

F. - [Dechiffr. :] ,,11 Principe di Valachia mi ha detto, che non sa, come fare 
per tante commissi.oni, essendo la Valachia csausta, e rovinata". 

E col massimo rispetto, e la piu profonda venerazione ho l'onore di dirmi. 

Di V. Altezza 
Umil-ma,. Div-mo, Oss-mo Serv-re 

Stefano Raiceyich. 

[V~] 

II Seg-io Raicevich, Bucoreste, 17. Marzo 1783. 

A. - Domande delia Porta per la fortezza di Ismail e quella di Ghiurghievo. 
B. - Domanda grani per Constantinopoli e li 111agazini sul Danubio. 
C. - Preparativi di guerra in Turchia. 
D. - Passaggio straordinario di Turehi in commissione per la Valachia. 
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E. - Passaggîo dell' intendente alic fabriche di Chotirn. 
F. - f Cifra l Die ganzliche Erschopfung cler Wallachci bctreffend. 

(vV.iener Haus· Hof- und Staats-Archiv, lVIoldau unei Walachei, Fasc. 2 ; co­
p ie în Bibi. Acad. Rom.) 

LXXXI. 

Iaşi, Pantazi Capritz catre Raicevich, rngăndu-1 să intervină pe lângă 
1783, Domnul Moldovei In favorul negustorilor din Braşov, cărora li se cereau 

2 8 Martie. bi ruri nedrepte. 

Copia d'una lettera ele! Sig-r Pantaz i Capritz, rng-io c giurato Percettore deHa 
compagnia de' Greci di Cronstadt in nome c da parte di tutti gli altri nwrcanti sucl­
diti di S. M. I. e R A. in Molclavia in data Yassi 28. Jlrfarzo 17SJ. 

Nello scorso mese di Ottobrc trovanclo.si V. S. HI-ma in questa capitale ebb,i 
l'onorc di r iverirla personah-nente, e nell'istesso tempo umilmente la suppiicai rapprc · 
sentanclole tanto a viva voce, come in iscrîtto gli aggravi e dogane, che si impon· 
gono a noi sudcliti Imperiali di Cronstadt, quali all' ingrosso ed alia minuta nego­
ziamo in questo pri11cipato di Moldavia, essendo che oltre la dogana d ie non ha 
mai termine preciso nelle merei, che trasportiamo da Vienna, Gratz e Transilvania, 
e per le quali dobbiamo pagare 71 8 e ro per cento, ed a capriccio ele' doganieri, 
anche le anm1e contribuzioni, o sia Biir, sono insopportabili, poi che ad una mediocre 
mercante non Ii bastann 80 piastre al!' armo; a quelli pero, che sono alquanto be· • 
nestanti non li fanno li roo. Nel tempo, che la sortc mi favoriso di visitar1.a qui a 
Yassi, si compiacque V. S. Ul-ma di comandarmi, che come s udditi lmperia\i epos· 
sessionati a Cronstadt, ove paghiamo tutte le nostre dov ute gabelle, per l'aveni r e 
qui non abbiamo da pagar niun Biii-, ma arr ivando ii tempo d i questo aggravio, e 

sollecitandomi li commisari, li 25. del passato mese di D.::cembre intervenni a l prin· 
cipe con l!.ll1a supplicai, la quale da sua Altezza fu benign:i.mente ricevuta e dai Sig·r 
Tesoriere o sia Vestiari mi fu rlsposto, che a vei1clomi scassato dalia tabella di Ves-
t iaria per l'avvenire non saro piu molestato in questo. I1 Sig-r Aga pero non voise 
badare affatto,, anzi li 21 di Gennaro anno corrente mi costrinse, e dovetti pag are 7 5 
piastre, e sin ne! cornpimento dell 'anno Jddio s1 a quale somma dovn'> soccombere. 

In regimento di felice memoria Principe di Ghigha siamo stati graziatî con 
un suo benigno decreta, e come sudditi Imperiali 11011 avevamo altro ag-gravi.o, che 
di 17 piastre l'uno venendo poi ii Principe Murusi ci leva daHe mani questo decreto: 
d'incli li commissari ci trattarono a !oro bene placito, considerandoci peggio <lei 
!oro stessi Schiavi. 

Pereia siipplichiamo umilmente Sua Maesta l'Imperatore e nostro buono padre 
che abbia pieta anche di noi come f edeli sudcliti, e liberarci di questi insopportabili 
aggravi, essendo che tuui gli a ltri suoi sudditi 1 e quelli delie altre potenze,. che tra· 
ficano in q1.1 este parti 11011 pagano pi11 di 3 per cento di dogana, e se la contribu­
zione o sia Biir non ci si puo levare intieramente, almeno che sia una cosa onesta 
e limitata, come che anche a Bucoreste li nostri mercanti non pagano alti-a gabelfa 
che di 10 piastre l'uno. 

Siamo certi, che V. S. Ill~ma ci fara qucsta g razia d'intercedere per noi, ed 
onorarei con fa v©revole r ispost.a, acciocche ormai nella nostra vecchiezza non restiamo 
oppressi, e costreui di danneggiare anche li nostri creditori. Preghiamo ii Sig-r lcldio 
di concederle le piu compite fe licita c r iverentemente le baciamo le mani. 

(vV ie11er Haus· Hof- unei Staats-Archiv, Molclau unei vValachei, Fasc. 2 ; co­
pie în Bibl. Acad. Rom.) 
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LXXXII. 
Raicevich către Kaunitz, despre intervenţia sa în· favorul supuşilor 

a ustriaci, despre slăbiciunea şi lăcomia Domnului, despre teama de rtlsboiu, 
despre preparativele de răsboiu, despre planurile Turcilor, despre nesigu­
ranţa Domnului şi despre intervenţia consul'uiui rusesc în chestia dezertorilor . 

. Altez;-:Ja, 

A. - Non tralasciaro di cogliere le favorevol i circostanze per raccomandare 
a questo Sig-r Principe li interessi delii sudd iti di S . M. e domandare li sia resa Ia 
giustizia taAto per gli affari attrassati, come per quelli cher nascono alla giornata come 
V , A. si degna cornandarmi col .suo veneratissimo fogli o delî 12 Marto. 

B. - Presentemente il commercio colia Transilvania e molto scarso, e pochi 
vcng-0110 da quella parte, non so se per altr i motivi, o per li ostacoli che qll1i incon­
trano ad ogni passo., che io ho cercato e cerco di levare co:n prieghi, ed istanze, llla 
questo rîmedio non e che momentaneo, e palliativo. 

C. - [Dechiffr. :] ,J inutile sperare la menoma giustizia dal Principe di V ala!c­
ch[a, che 11a perduto abiando nata [ha perduta avendo ta data ?JI ad altri ogni autori ta 
(e] cerea solo fare danari".. 

D. - Il paesc e in \,ma costernazione generale per timore de lta guerra, da 
ogni parte vengo110 notizie di preparativi che s i fanno di la dai Danubio con gran 
vigore, e con particolare cautela, e sotto altro pretesto. _ 

E. - A Nicopoli si caricano grani per Belgrado col clirc che mancano in quelle 
parti; si fa m1 rigoroso esame dai passa di Vicii no, e Silistria, e da altri capi di tuHi li 
gianizeri, e non si ricevono per tali che gli atti alla guerra, e li piu degni cli servire in 
questo corpo. II passa di Silistria leva truppe, ed aspetta altre dall' Albania per sotto· 
mettere certi forusci,ti di De/li Orman. che non sono ne tanto numerosi ne tanto forti 
per esigere un tale apparato. Dicono che vi e ordine di circondare Silistria con un fosso. 

F. - Finalmente vi e chi pretende che ii passa di Silistria ha un ordine se­
greto di occupare la Valachia al primo cenno. U maggiore timore dei Valachi e di 
essere visitati da un corpo di armata turca, sapendo per pruova che non sareblbe si­
cura ne la lorn vita, ne la !oro tiberta. 

G. - [Dechiffr. :] ,,Dichiaro ii mio anima a V. Alt-za, che io stesso pen· 
sando ad un tal caso, mi trovo molto confuso per ii rischio che corro. Prescindendo 
da quello di un tumulto, se viene qui un passa, io mi trovo, esposto ad ogni pericolo 
non avendo fermano della Porta Ottoman11a benche mi garantisca patente di Sua 
Maesta. Onde supptico insta11temente V. A. di ordinarmi come contenermi, perche in 
una invasione non sarei padrone salvarmi in Hermanstadt". 

H. - 11 Sig-r Consola di Russia ha spedito ultimamente a casa pochi Russi 
che si trovavano (JUÎ, e si prepara di passare presto in Yassi per terminare una 
simile spedizione, che non aveva mai cessato, ne sofferto difficolta dopo la prima 
fatta dal suo predecessorei ed egii ora e auctorizato anche da un f ermano delfa Porta. 
· Nell' ingionto P. S. espongo un picciolo fatto mercantile che mi e passato 
per le mani, e chc puol servire molto per far conoscere come sono trattati li sudditi 
cli S . M. in qucs to paese (1). 

Mi prendo la liber ta di trasrncttcre a V. A. duc memorie de! Bartolozzi e la 
copia clelle mie corrisponclenze. 

E trattanto in attenzione [attesa] de' suoi venerati comandi con il pi(1 ossequioso 
r is,pctto, c vcncnizionc mi prntesto. 

P.ucol'este, 7. Aprile 1783. 

(I) Cf. no. LXXXI. 

D.i V. Altczza 
Umil.-1110, Div-mo, Oss.-mo Scrv·i·e 

Stefanu Raicevich. 

Bucureşti, 

1783, 
7 April. 
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li Scgrel-io Raicevich. 

A. - Atte11zione del Seg-rio per profittare delle occasiom per raceoman<lare 
li sudditi di S. M. 

B. - Scarsezza del commereio colla Trans-a. 
C. - ,[Cifra] Ohnmăchtigke i t u 11d Geldgier des dortigen Fl!:lrsten. 
D. - Timori delfa guerra. 
E. - Preparativi di la dd Danubio. 
F. - Si suppone cheii passa di Silistria abbia !'ordine di occupare la Vaiachia. 
G .. - [Cifra] Vorstellung die Unsicherheit seiner Persan beim Einmarsch dcr 

Turken. betreff end. 
H. - II consolo di Russia rimanda li disertori, e si prepara pas.sare a Yassi. 

{Wiener Hal!.IS· Hof- und Staats-Archiv, Moldau _und Walachei, Fasc. 2; copie 
111 Bibi. Acad. Rom.) 

LXXXHI. 

Bucureşti, Raicevich catre Kaunitz, despre răscoala din Bulgaria, despre pre-
1783, gaitirile de răsboiu şi fortificarea G iurgiului şi a Turnului şi despre podul 

14 April. peste Dunăre. 

A. - Si conferma vi e piu che vi e una sollevazione nelfa Bulgaria in tuttL1 
quel tratto di terre110 c_he e tra Varna, e Silistria, e che quel passa prepara un corpo 
di truppe per tneUere alfa ragione e' malcotenti; dicono che le gravezze imposte sopra 
li coloni turchi sona il motiva; per altro e difficile sapere la verita, stante la poca 
comunicazione che v i e trn questi paesi. 

B. - Le leve di truppe, e li preparati.vi di g-uerra continl!lano di la del Da· 
nubio, e cosi le forhficazioni di Ghiurghievo, e di un altro fortino cbiamato Kule si­
tua to aU' estremita occidentale delia VaJachia; Ghiurghievo deve avere una guarni· 
gione di sei mila uomini, buona parte presi da Seviscto,vo. 

C. - Sin ora nulla si dice del ponte che la Valachia e Moldavia sona ob· 
bligate di construire sopra if Danubio ogni qual volta li Turchi hanno la guerra in 
queste parti; e certo che un tal ponte non puol essere preparato in meno di 4 mesi. 
U t in litteris. 

II Seg•rio Raicevich, Bucoreste, 14. Ap·e 1783. 

A. - Si conferma la soUevazione nella Bulgaria. 

Raicevich. 

B'. - Continuano li prepanttivi di la del Danubio e Je· fortîficaizioni di Ghiur· 
ghivievo e di Kule. 

C. - II ponte solito construirsi sopra ii Danubio in tempo di guerra non e 
ancora comandato. 

(Wiener Haus- Hof- und S taats-Archiv, Moldau un<l vValachei, Fasc. 2; eop,e 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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LXXXIV. 
Kaunitz către Raiccvich, despre calatoria lmparatului Iosif II ln Viena, 

Transilvania ş1 despre o nouă expediţie comerciala a firmei Willeshofen. 1783, 

III-ma S ig-rc, 

Secondo ii costume di S. M. Imperiale Regia, noto a V. S. III-ma, di prendere 
sul luogo !'oculare cognizione d'ogni cosa ne' Suoi Stati Ereditari; la medesima 
neUa presente favornvole stagione si e deterrninala d' i1ntrapre11dere ai 25. corr-e un 
viaggio nell' Ungheria per alcune sett imane. 

Trovo conveniente di rendere intesa di cio V. S. lll-rna, affinche sia in grado 
di far conoscen'! aU' opportunita ii vero rnotivo e vista [sic] di tale viaggio. 

. La compagnia Willeshofen ha intrapresa una seconda spedizione per Chers011 
e ne ' passati giorni e parti to un bastimento carico di mei-canzie diverse. 

Quando arriveră a Russiuck, ne verra dato avviso a V. S. rn•ma edl al rice­
verc di questo, e mente [intenZione] dii S. M. ch'Ella parta sub[to per Galacz, affine di 
ti-ovarvisi quando vi giungera ii bastimento e prestare cola tutta l'assistenza che le 
sara richiesta. 

Ho avute le diverse di Lei fettere s ili i contenuto delie quali mi riservo di 
fad e successivo riscontro. 

Vienna, 22. April e 1783 

S0110 con perf etta stima 
Di V. S. Ill-ma, Obbf-mo Serv-re 

(s) Kaunitz Rie tberg. 
[Adr.:] Al Sig-e Segret-o Raicevich, Bucoreste. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

LXXXV. 

22 April. 

Raicevich către Kaunitz, despre cererea de furnisări şi greutatea Bucureşti, 
de a le face, despre consulul rusesc ş1 despre turburările din Dobrogea. r783, 

2 Maiu. 
Altezza, 

A. - Li 29. dd mese passato e arrivato da Costantinopoli un corriere de! 
Principe, con un fermano deUa Porta, che ordina la pronta provvista, e spedizione di 
vari articoh tanto per la capitale che per ahre parti. Non ho potuto f ncora sapere 
ii preciso delie commissiooi, ma quanţo ho saputo aU' incirca ho l'onore di tras­
mettere a V. A nd qui i.ngionto P , S . 

B. - II paese e 11ella piu grande ce>sternazione non avendo ne grani, ne 
denaro, ne gen te per fornire; li boiari si prepara no di fare un Arsima.c;ar o supplica 
generale per impforare )a demenza delia Porta, e rappresentare la miseria che 
reg11a: si dice che li stessi ordini scmo passati in Moldavia. 

C. - Li 28 . . sono passati due Orta Gausc come corrieri per Chotim, e 
Bender; mi e stato detto che li medesimi hanno portato deni fermani in vari luoghi 
di la de! Danubio., che ordinano di spedire truppe in Ozacoff. 

D. - Questo Sig-r consolo di Russia [che] si· prepara di partire martedf prnssimo 
per Yassi, mi ha favorito dell' annessa tariff a di posta; egli pure ha bramato sapere 
queHo [che] pagano )e lettere in Hermanstadt come V. A si degnara osservare dalb in­
gionta copia de! suo higlietto, ed oggi li ho comunicato la rispcista di quel direttore. 

E. - Li disordini di Deli Orman continuario, senza che si possa sapere a 
positivo. Mi trovo da molto tempo privo deU' onore delii comandi di V. A.; 011de 
non mi r imane altro che protestarrni col piu profondo ossequio e veneraii,one. 

H11rm11zski. XIX. 

Di V. Altezza 
Umil-mo, Div•mo, Oss-mo Servitore 

Stefano Raicevich. 
15 
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Bucureşti; 

1783, 
2 Maiu. 

li Seg-rio Raicevich, Bucoreste, 2. Maggio 1783. 

A. - La Porta domanda nuove provvisioni, ed ahn &rticoli. 
B. - La Valachia incapace di fornirli. 
C. - Passaggio di due Orta Ciausc. 
D. - Domanda de! Sig•r consolo di Russia per facilitare il eorso delle 

lettere delia Russia per via d'Hermanstadt 
E. - Li disordini in Deli Orman contimiano. 

(\Viener Haus- Hof- und Staats-Arcbiv, Moldau tmd 'Na]acbei,, Fasc .. 2; copie 
ln Bibl. Acad. Rom.) 

LXXXVI. 
Tariful poştei ruseşti. 

Tarif de la poste Russe pour Ies lcltres cxpidir!cs pour Ies endroits s01t.smenliom1ls. 

LEs NOMS IDE v1LLEs. 

De Boucoreste 
Pour Olviopole 

,, Constantinopel . 

11 Krementschiuk . 

li 

,, 
Cherson . 
Pultawa. 

„ Na,:vrnvigorocl 
,, I ,a forteresse S-te E· 

lisabet... • 

" 
Krilow sur Ies fron-

ti.eres de Pologne . 
11 Moscow. , . 

11 Petersbourg 

11 Kiew .. 
,, Glouchow. 

11 Belgorod 
„ Wologda 

11 Kasan . 

11 Kowrsk , 

lj 
on p:iye pour ij' I 

chaque lot I 

, ou 4 drames i 

Paras 

9 
6 

12 

12 

r3 
11 

II 

12 

21 

27 
15 
16 
16 

,. Nischnii Nowgorod. 

11 Neshin ...... • I 
11 Iaroslaw 
„ Nowgorod , 24 

11 Charcow 15 
11 Ekaterinbourg- 36 

11 Tobolsk , . , 45 

11 Astrakan. , 39 
„ Arcangel • . 31 
„ Tschernigoff . . • . I 15 
11 Now.gor·o·dSewerskoy.1· r6 
11 Smolensk . . . . . 19 
„ Maghiiow . . . . . · I9 

LES NOMS Dl!: VILLES. 

De Bouco,estc 
Pom Polotsk 

„ Potkow 

" ,, 

" 
li 

Scinbirsk 
Permsk 
Orenbourg. 
Toula. 

,. Kalouga .. 
n Serpouchow . 
,, Belew. 
,, Nanva. 
,, Bewel. 
,, Derpt .• 
„ Riga 
11 Wyborg. 

11 Fridrichs hamn. 
,, Kolomna 
,, Tikoutsk. 
,, Asow. 

11 Ekaterinslaw . 
,, Sewsk. 

11 Waronesch 
11 Mowcom • 

11 \Volodimer 

" 
" 
" 
" 

" 
li 

Nertschinsk 
Arsamas. 
Achtirka. 
Batowrin 
Tever .• . 
Iassi • 
Bachmont • 

/t

on paye pour 
chaque lot 

011 4 drames 
/I I Para~ 

• I 
I 

- 1 
li 

• ' I 

. I 

i 

• I 

23 
25 
25 
28 
29 
19 
19 
19 
19 
32 
37 
35 
39 
32 
37 
20 

49 
23 
23 
]] 

23 
19 
19 
49 
24 
r8 
]8 
23 
4 

Jl8 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und W.tlachei, Fasc. 2; cop1e 
'n Brbl. Acad. Rom.) 
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LXXXVII. 

Raicevich către Kaunitz, despre rechisiţionarile de grâne şi de 1ernn Bucureşti, 
de construcţie in Ţara-Rom~nească, :q83, 

2 Maiu. 

Prima di chiudere ii piego mi e riuscito avere le seguenti esatte infonnazioni. 
A. - La Porta domanda -~ kilo di grano per la capitale, misura d'lbrnila, 

Cioe di oke 240 per ogni kilo. 
Per Ozacoff : kilo d 'orzo, e ; kilo di farina, 

1
:

0 oke di carbone. 
Una quantita di chiodi, e di ferro. 
Mine zappatori: 200 muratori: :200 falegnami, e :rno taglia pietra (che qui non 

esistono). Un numern di mattonieri, e fabbri. 
Per Si)istria ~ k-o d'orzo, ed _ _!_ k-6 di farina. m m 

Pe1,· Ysakcia Io stesso dove sono ancora :~ k-o di grani spediti in passato dafia 
Valachia. 

Per Rusciuk un gran numero di pali per circondare quella cittă. dove si la-
,·ora a slargare ii fosso fatto mell'ultima guerra. 

Per Ghiurghievo legnarne per construire 50 barche, o zattere da trrag ittare cai-ri. 
Vengo assicurato che le commissioni date alia Moldavia sono piu considerabili. 
(Dechiffr. :] .,,Vi f'_ un ordine segreto di preparare legname per ponte sul Da-

nubio". - Ut in Iitteris 
Raicevich. 

[V~] li Seg-rio Raicevich, Bucoreste, 2 , Maggio 1783. 

A. - Ragguag]io distinto delie commissioni della Porta. 
Unter anderen soli clas Holzwerk zu Schlagung einer Brucke liber die Do­

nau herbeigeschafft werden mtissen. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei,, Fasc. 2; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

LXXXVIII. 

Raicevich către Kaunitz, despre sosirea Dzelepilor din Constanti­
nopol şi despre teama p~storilor transilvăneni de a nu fi păgubiţi. 

A. - Essendo orn la stagione di provvedere Montoni per Costantinopoli, 
sono venuti molti greci a questo oggetto, e tra gti a ltri urnD rinomato per le sue 
superchierie per nome C/1ibritâ, che ha preso l'appalto di fornire ii Miri cioe i i ser­
raglio del Gran Signore, ed ii quartiere de' Gianizeri; egli e munito di una cambiale 
di ~~ piastre pagabili da. questo Sig-r Principe, che, trovandosi scarso di denaro, ha 
preso ii consiglio di darii assignazioni sopra li Spravniâ, o governatori dei circoli 
dove costui deve fare la compra; contando sopra la contribuzione di p-e 5 per fa­
miglia che e stata imposta di fresco, e, siccome il denaro non puol essere riscosso 
subito, sono stato informato che e andato un ordine alli Spravnici di tratttenere li 
pastori, che presentremente ritornano colle lom mandre i11 Transilvania, sino a tanto 
che Ii compratori ricevano il denaro, e possino comodament e fare le loro provviste. 

B, - Essendo a me notorio che ii menomo ritardo, o remora che incontrino 
le mandre assuefatte a trovarsi al dato tempo, nei dati luoghi prima <lei gran caikh, 
causarebbe un grave danno alli -11ostri pastori, si per la mortalita che <leve nascere 
in conseguenza, che per la perdita che farebbero del laUe, ho creduto bene di fare 
un offizio in termini generali al Sig·r Principe, pregandolo ordinare alli Spravnici, ed 

Bucureşti,, 

q83, 
9 Maiu. 
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Viena, 

1783, 
31 Maiu. 

aUi. compratori di non 1dtardare 1e mandr~, o prendere per forza li mig1iori capi d 

vile prezzo come si e fatto ne! passato. La sua rlsposta e stata che, conoscendlo il 
ehibrilci per uomo pessimo, si era opposto alla sua venuta, ma che ii G. Visire glie 
Io aveva spedito, e raccomandato fortemente, e che non sapeva come prendersi con 
costui, trattandosi di provvisione' tanto importante. 

Sperando che S. A. ha [sic] ben compresa il mio scopo, mi s0110 contentato di 
r.isponderli sofamente, che io avevo fatto il mio dovere di prevenirlo sopra un punto 
di grande importanza per li sudditi di S. M. I. e R. a te110re delii precisi ordini che 
mi erano stati conferiti, e chc S. A vedeva bene che li pastori Transilvani non do­
vevano essere danneggiati da chi si sia, ne per fJUal si sia pretesto. 

Nd mornento che sto scrivendo sona venutti da me molti pastori de! dîstretto 
di Hermanstadt a dirmi che erano in cammino per la Transilvania e che temevano di 
essere vessati al solito dalri con1pratori, e quasi presaghi di un m.1ovo impedimento. 
Io li ho assicmati di tutta fa mia assistenza, e li ho raccornandato che in caso ve­
nissero molestati da qualchuno, dichiarassero di essere sudditi di S. M. I. e R. e mi 
mandassero subito uno di ]oro coll'avviso dell'occorre11te, e dicessero Io stesso a 

tutti li !oro compagni che incontrnranno. Pi-evede11do di dovere partire tra dieci 
giorni per Galatz stt1diar6 di accomodrare come megllio potr6 questo affare, che puol 
produrre tanto darmo a questa povera gen te; in og-nî caso restara qui ii mio scrivano 
S-r Oechsner sulla di cui abilita, e pratica acquistata di questo paese posso fidarmi 

Ut in litteris. 
Raicevich. 

[vo,:J 

li Segretario Raicevich, Bucoreste, 9.· Maggio 1783. 

A. - Arrivo delii mercanti greci che provvedono li Montoni per Costanti,no· 
poli e ragioni da tC;mere che non venghino vessati e dan11eggiati li pastori Transilvani. 

B. - Passi fatti dal Segretario per impedirc il male. 
C. Rimostranze delii stessi pastori. 

(Wiener Haus· Hof- unrd Staats-Archiv, Molclau und vValachei, Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

LXXXIX. 

Kaunitz catre Raicevich, despre 
strucţiuni . 

llt-mo Signore. 

rapoartele primite ş1 nouăte m-

La presente servira di riscontro alle suceessive fettere, che ho i-icevutto da 
V. S. 111-ma, colie quali mi ha partecipate notizie su' molti oggetti degni della rnia 
attenzione. 

Sono ben contento della memo·ria. sullo stato politico ed economico delta 
Moldavia e Vailachia. Sodclisfa essa in tutto a quanto io desiderava sapne con 
pr-ec1s1one. 

Mi sona del pari srati di molto gradimento i diversi avvisi riguardanti i pre­
parativi militari, che si fanno dalta Porta. Le raccomando di non risparmiare dili­
genzc per sapere quanto si anderă disponendo a11che in avvenire per tale effetto. 

Sento con piacere .che passa una buona armonia fră Lei ed ii nuovo Console 
Russo. Cio potrâ giovarle per sapere da esso, in parte almcno, k viste deUa. sua 
Corle in coteste Provincie. 
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Trovcra qui unito un Firmano ddlp. Porta a favore de'Mercauti di Cronstadt. 
Serviră. questo per far cessare le molestie che soffrono, e mi persuada ch'Ella sapra 
fado vaiere egualmente presso ai due Principi quanhmque diret,to ad uno solo di Loro. 

Le rimetto parimente l'annesso ricorso,, affinche si adoper.i a favore del sup­
plicante in quel modo che Io permettono le circonstanze, e Ia natura deWoggetto. 

Ho preso, in considerazione quanto m'accenna nella lettera 7. Aprile rispetto 
alla sua situazione in caso ch'entrassero Truppe Ottoma11ne nella Vallacchia. Frâ: 
poco le daro istruzioni su ci.o, e sarâ mia cura di munida in modo, che non le 
possa accadere akun disastro. 

Sono con perf etta stima 
D i. V. S. III-ma 

Obbligat-mo ·servitore 

Vienna, li 3r. Maggio 1783. 

[Aclr.:] Al Sig-r Secretario R1icevich, Bucoreste. 

(Orig. in Bibi. A.cad Rom.) 

XC. 

(s) Kaunitz Ritberg 

Raicevich catre Kaunitz, despre sosirea unor vase austriace de co­
merţ la Gala ,ţi şi despre masurile luate din partea sa pentru scutul lor. 

A. - Li 28. del passato giunsi a GaiJatz, ed il giorno appresso approdarono 
i due bastimenti, e subita si cominci6 a cercare navi turche per spedire le merei 
tanto a Costantinopoli che a Kerson. l a scarsezza de' bastimenti, e l'immensa quan­
tita di legname che si spedisce a Costantinopoli hanno fatto che si sono trovati con 
stento, ed a prezzo alto, e senza perdita di tempo si sono, cominciati a caricare. 

B. - Prima delia mia partenza, ho fatto venire davanti li due ispravnici, o 
governatori di Galatz il doganiere, e si sono letti li fermani, e li Teskere, a Qu:ie­
tanze deUa dogana di Belgrado; ed ordinate le cose di modo che ne ora, ne in ap· 
presso saranno mokstati dat doganiere li nostri mercanti muniti di un fermano, e 

d-i Teskere d'altra dogana Turca. 
C. - Galatz e un grosso borgo situato tra iI confluente del Siret, e Prut ; ha 

ii miglior Porto del Danubio, ed un cantiere do,ve si fabbricano continuamente navi 
mercantili, e, 5 a1mi sona, si fabricarnno due dii 60 cannoni; vi risiedono molti mer­
canti Turchi, e pel corso di tutta l'estate vi concorre gran numern di bastimenti che 
caricano merei, e cornmestibili per Costant.inopoli. li soggiorno e pericoloso a causa 
delie continue risse che nascono tra li marinai Turchi. 

D. - Vengono molti mercanti dalla. Moldavia, Polonia, Buccovina, e Tran­
silvania a fare le loro provviste. Ho încontrato clei nostri di Buccovina che compra­
vano pescc salato, c mi hanno <letto che erano molto gravati dalli doganieri l\foldavi 
a tutti l,i passi, chc a Galatz altre volte pagavano p·c 5 per ogni carro, e che ora 
erano costretti pagare p·e IO. 

Altri di Cronstadt che ho încontrato per strada rni hanno detto la stessa cosa, 
e che atli confini erano forzati pagare una piastra, e 4 para per ogni cavallo. 

E. - Ho osservato che ii Sig-r Principe di Moldavia affettava di non darsi 
per inteso del mio via.ggio, ed io avendo fatto ii fatto m101 non ho cercato piu che 
tanto, --- Ut în littcris, 

Raicevich, 

101 

Bucureşti, 

1'783, 
I4 Ju11ie. 
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Hl2 

[V~] 

U Seg-rio Raicevicli, Bt1coreste, 14. Giugno I783. 

A - Arrivo deUi bastimenti austriaci in Galatz, e 11010 di due navi Turche. 
B. - Misure prese col doganiere di Galatz per impedire ogni sua molestia. 
C. - Breve descrizione del porto di Galatz. 
D. - Li mercanti austriaci vessati da)Ji doganieri di Moldavia. 
E. - Simulazione del Principe di Moldavia. 

jvViener Haus- Hof- ~rnd Staats-Archiv, Moldau unei \rValachei, Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

XCI. 

Bucureşti, Raicevich c~itre Kaunitz, despre firmanu! tn favorul neg:ustorilor 
1783, austriaci, despre atitudinea consulului rusesc h1 Principate şi despre corn• 

2 3 Iunie. pania de comerţ vViUeshofen. 

Allezza, 

A. - Compiegato al g:razios1ss1mo foglio di V. A. delii 31. Maggio, ho ri~ 
cevuto il fermano delta Porta a favore delii nostri mercanti che trafficano in Moldavia, 
ed a titolo di co11fidenza ed amicizia, I'ho faHo vedere a que5to Principe, e nelle 
occorrenze cercaro di farlo vaiere anche qui. 

Per ottenere poi il fine a cui e diretto, l'ho spedito, in Moldavia col mio 
scrivano Sig•r Oechsner che ho accompagnato coli' ingionta istruzione. L'ardore di 
questo giovane per ii servizio di S. lVL e la sua abi lită mi hanno indotto a conficlarli 
questa commissione. La sua premura di rnnoscere questi paesi, e la sua Somma 
faciUta nell' imparare le linguc \!lsitate, mi fanno sperare che riusdra un soggetto uti,le. 

L'ho raccomandato al Sig•r consolo Russo, lusingando la sua vanita, ed egli 
sapra fare ii rimanente per rilevare da costui qwello [che] patra, intorno aille viste 
delia sua corte riguardo a queste provincie. 

B. ~ Per soddisfare per6 in parte alli ordini di V. A. Îlltorno a questo 
punto credo mio dovere esporre quanto ho osservato 11el corso d'un anno. 

Malgrado una certa diffcrenza neHa educazione, e carattere peuwnale delii 
due consoli, vedo che la loro condotta publica e la stessa, la stessa prepotenza, la 
stessa alterigia, Io stesso studio di rendere temuto il nome Russo; dicono arditamente, 
anche in faccia mia, che la Russia e la prima monarchia del mondo, e che tutti li 
sovrani li hanno ceduto fa preminenza; ho osservato costantemente che entrambi 
s,ono gelosi di vedere qui una persana per parte di S. M. e che spargo110 sotto 
mano che ben tosto non vi sara veruno, e che ii consolo Russo sara ii tutore del 
Principe, ed ii pi--ottettore delii bojar,î i tutti quelli che sono miei amici, e geniati 

· austriaci sono mal accolti. Si intromettono în tutti gli affari, e, quando il consolo e 
qui, e in un moto perpetuo di negoziazioni del tutto estere, e si cercano volentieri 
quelle che producono denari; e da notare che, fuori delii corrieri, gui non si vecie un 
vern rnsso. li linguaggio che tiene ii principale Io tengono g)i infimi subalterni. 

H mirabile e che una condotta cosi strana abbaglia una nazione schiava, ed 
i pachi che ha1mo quakhe discernimento taccio110 per prudenza. 

Devo confessare a V. A. che io per me devo usare delia massima prudenza1 
e sofferenza per vivere bene con questa gente si per seguire Im suoi venerati ordini 
che per mia quiete; per altro ho creduto non solo conveniente al reale servizio, ma 
ittlie ed onesto, regalare la mia condotta sopra un piede diametralmente opposto. 

Io noFl mi ingerisco mai a proteggere chi non devo, e negii affari che tratto 

https://biblioteca-digitala.ro



adopro la massirna dokezza. Ho se11tito con p1acere che questo contrapposto ha fatto 
dell' impressione. 

C. - L'affare di cotesto negozia11.te Poskari per il quale ha fatto ricorso a 

S. M. io avevo giă. avviato alla prima no.tizia indiretta che mi era pervenuta, 
D. - Rendo le piu ossequiose grazie a V. A, per l'interesse che ha preso 

intorno alia mia situazione nelle prese11ti circostanze, e me ne vivo quieto, attendendo 
su di cio li suoi ordini. 

La graziosa approvazione oon la quale V. A. si degna onorare il mio zelo 
pen ii: servizio di S. M. e le mie deboli produzioni, mi anima, ed incoraggisce a de­
sidernre nuove occasioni per esen::itare la mia divota servitu. 

E. - Ho fatto parte a S. Ecc-a ii Sig-r Governatore delia Trahsilvania, ed 
al Sig-r Generale delia Buccovi11.a dd f ennano per fa Molda via, come dalie in­
giohte copie, 

F. - 11 piloto con Ii marinari deUi due trasporti sono venuti da Galatz, e 
li ho rispediti in Transilvania; ii tutto e terminato bene come si degnara osservare 
clalla copia delia lettera del Cap-no de Lauterer. 

G. - Da qualche giorno nulla si sente deli i rnovimenti di la de[ Danubio, e 
per guello corre qui mi rimeHo al1i due P. S. Penetrato dai sentimenti della mas­
sima grattit11dine, e de! piti profondo rispetto e vencraz_ione ho l'onore di protestarmi. 

Di V. Altezza 
Umil-1110, Div-mo, Oss-mo Serv-re 

Stefano Raicevich. 

tV~] 

li Seg-rio Raicevich, Bucoreste, 23. Giugno 1783. 

\. - Missione dd S-r Oechsner col fennano in lVloldavia. 
J-3. - Condotta delii Russi in Valachia. 
C. - L''affare de! Poskari gia avviato. 
D. - Ringraziarnenti a S. ,\, per l'interesse che prenge alia situazione 

dcl Seg-rio &. 
E. - Parte data in Tnmsilvania e Buccovina clei ferrnano. 
F. - fine ddli affari delia Comp-a \Villeshoven in Galatz. 
G. - Sirenzio intorno alJj movimenti di la del Danubio. 

(\Viener Haus- Hof- und Staat-Archiv, Moldau und \\Talachei, Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

XCH. 

Raicevich catre Kaunitz ln chestia extradarii dezertorifor. 

A. - II Sig-r Comandante di Cronstadt mi aveva scritto per riavere due 
tarnburini disertati, ed essendo io a Galatz, ii S-r Oechsner .s i presento a questo Sig-r 
Principe che subita ti promise di dare ordine allo spatari per la restituzione. Costui 
avendo la velleita di tenerli al suo servizio-, li negu bruscarnente, drcendo che se va· 
levimo avere tutti li disertori, bisognava mostrarli un fermano deHa Porta che ordini 
di rendei-fi. 

Ai mio ritorno pregai io stesso ii Principe ed ebbi la sua promessa, e la ne­
gativa delia spatar1, onde fui costretto farli sentire che questa condotta contraddittoria 
mi metteva in un grande imbarazzo per la varieta che produceva nelli miei rapporti 
a V. A. stante che un giorno mi si accordava ii piu, ed un altro mi si negava it meno. 

103 

Bucureşti, 

1783, 
23 Iunie. 

https://biblioteca-digitala.ro



104: 

li Principe ha trovate btione le mie ragioni, mi ti a calmato di carezze, e trattanto io 
non posso ottenere nulla. 

B. - ln questo frattempo le guardie Valache hanno condotto altri oHo di• 
sertori che mi f ecero sa pere rssere pronti di ritornare, onde io li do1nandai dallo 
spatari che fece !'indiferente, e disse non voledi forzare; da cio presi cattivo aug-urio., 
ed in fatti interrogati nuovamente, non si e lrovato ur~o disposto al ritorno. Domani 
andavo dai Principe ed impiegaro ogni mezzo per terminare questo aflare, e s ~abifire 
se posso una convenzio11e come era in tempo del P-e Ypsilanti per la futura resti­
tuzione deJli desertori che capitano a giornata. 

C. - -E da osservare che qui vi e un g-ran numero di questa gen te, che fa 
gran torto alia nazione Todesca. Per vivere, rnohi s0110 costretti [a] mutare religionc, e 
servire li bojari 11ei piu vili uffizi, e sono trattati peggio de' loro zingari; da ci6 nasce 
d1e anchc gli artisti Todeschi sono trattati dd lo stesso modo. Li bojari non si fanno 
la _menoma difficolta di batterli, e di negarli le ioro mercedi, io cei•co di difenderli 
per quanto posso, e desidernrni che ci6 fosse con miglior successo. 

Credo che una domanda foi-male di S. Ecc-a ii Comandante Gen-[e della 
Transilvania per i disertori fareb lbe un buon effetto, e darebbe peso aUe mie nego­
ziazioni. Ut in litteris. 

Raicevich. 

II Seg-rio Raicevich, Bucoreste, 2;. Giugm·o I78;. 

A.. - Due tamburini disertori accordati dai Prin '1: ipe di Val-a e negati daHo 
spatari. 

B. - Maneggio per avere altri 8 disertori nuovamente arrivati. 
C. - Osservazioni soprai li disertori, e del torto che fanno alia 11az1one. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

XCIII. 

Bucureşti , Raicevich catre Kaunitz, despre schimbarile In Divan, despre re-
I783,. chiziţ ii, despre plecarea Dzelepilor, despre nemţelegerile cu Poarta şi 

2 3 Iunie. despre banuelile acesteia. 

A. - U Prince di Valachia per contentare vari bojari malcontenti ha fo Ho 
una mutazione nelli uffizi primari che ha conferito a costoro, inohre ha aeatto un 
solo logoteti, o cancelliere invece di due che erano, e lî ha conferito il primo rango, 
mentre che anticamente ha avuto ii terzo. 

B. - Li 3 iermani nominati nell' ultima mia ordirnmo una nuova leva di operai 
per Ozacoff, e la pronta spedizione cld legname per ii ponte sul Danubio, dtfli g-rani 
e di nuovi articoli per fortificare Ghiurghievo, e l'Isola d'Orsova detta l<ule Adasi. 

C. - La maggior parte deUi gr,eci che erano qui at servizio, pa r tono per Co­
stai11 tinopoli chi poco contento, e chi per paura delia guerrn. 

D. - J_a Pona, e li Passa vidni tengono qui, e rnandano frequenti spie; ul­
timamente ne hanno spedito per vedere se il Principe aveva nascosti 12 mila Todeschi, 
come si ern sparso di la del Danubio; il fatto pareră strano, ma e certo. 

Mesi sono, ani· confini verso Cronstadt al passo di T&rnis, fu levata l'aquila Im­
periale, non so ne da chi, ne per qual accidente; questa sl picciola cosa produsse a d ie 
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dicerie, ed ultima1111ente ii Passa cli Vidin rnand6 un suo uomo travestito, che, senza 
sapt1ta dt:l Principe, ha avuta lai. destrezza di anclare sul luogo per esaminare ii fatto . 

E. - li Sig-r Abate Ayala ha spedito per le poste u11 greco servitore di co­
testo mercante chiamato Mosco con pieg·hi per ii P rincipe di Valachia. - Ut. litteris. 

Raicevich. 

[l Seg-rio Raicevich, Bucoreste, 2J. Giugno 178J. 

A. - l\fotazione nelle cariche del divano. 
B. - Oggetto delii 3 ultimi fermani. 
C. - Partenza delii greci cortcgiani. 
D. - D iffidenza (leUa Porta, e suoi sospetti. 
E. - Espresso S[D edito dai S-r Ayala al P-e di Val-a. 

(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei ,. Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

XCIV. 
Raportu) lui Oechsner despre călătoria sa la laşi; intervenţia sa 

In favorul negustorilor din Braşov, aud ienţa la curte, discuţia sa cu Dom­
nul, marea lnraurinţa a consulului rusesc, extradarea dezertorilor şi cazul 
Abatelui Ayala d' Arrietta. 

Gehorsamster Bericht einer vom Herrn Oechsner na ch Yassy in 
der Mo ld au gethanen Reisţ. 

Die unendlichen Beschwerlichkeiten, die von einem seit vier Wochen in der 
Moldau andauernden Regen und den daraus nothwendigerweise entstandenen Ober­
schwemmungen auf meiner Reise vera11lasset wurden, erlaubten mir nicht eher als in 
flinf Tagen den \Veg zurl.ickzulegen, den ich mit gleicher Eilfertigkeit und guter 
W itterung in zween Tagen und Năchten zurl.ickgelegt haben w l:irde. kh traf also 
erst am Abend des 25•ten des letztverflossenen in Jassy ein. Ich liess sogleich ge­
m~ss meines Auftrnges den Vorgesetzten der Kronst:.tdter Kaufleute zu mir rnf en, 
um ihm von dem for sie crhaltcnen vortheilhaftcn Firman Nachricht zu gebcn, {] ) 
und zugleich zu hure11, ob diese K.aufleute eiriigc gegrrtndete K1agen gegen elen dor­
tigen Fnrsten, oder desse11 Beamten vorzubringen hatten. 

Besagtei· kam noch se lbigen Abend und versicherte, dass die Bedriickungen 
gegen s ie noch imme1· dauerten und' dass man ihn selbsten in Zeit von acht T agen 
wieder gezwung-en haben wr1rde 50 Piaster unter allerley Namen von Autlagen zu 
zahlen, wenn ich nicht gerade itzned dahin gekommen ware. Ich sagte ilun darauf, 
class sie for die Zuki.m ft durch den Firman; den ich brachte, gegen drese Unter­
drnckungen wurden geschiti tzt werden, 

0

Ich galo demselben eine deutsche Obersetzung 
davon; cler ehrliche Alte tas sie durch mi t Thrănen in seinen Augen und unter tau­
send heissen Wiinschen fnr die lăngste Erhaltung der imschătzbaren Tage seines 
besten 1\!lonarchen, dessen erhabne Gute sich soweit erstreckte, so gar bis auf die 
geringsten seiner Unterthanen seinen g:nadenvollen Augenmerk zu richten. 

A m 26-ten morgens besuchte ich den Herrn Secretair des Fursten, um 
demselben. das Schreiben des Herrn Hofsecretairs Raicewich zu iiberliefern tmd zu­
gleich um die Gnade .w bitten, den Firman an dortigen Herrn Ftu·sten zu (1ber­
reichen. Herr Secretair hatte schon Nachricht von meiner Ankunft und gab mir so-

(r) Cfr. Hurmuzaki Iorga, XV. 2 , No. MMMCCCXV, p. 1745- 1746. 

tlurmuiaki, XI.X. H 
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gleich ZLff Antwort, dass ich fnr heute dem Herrn Frirsten nicht aufwarten. konnte, 
i11dem heute Donnerstag wăre, wo gar nichts von Geschăften vorgenommen wlircle; 
ich wuFde aber folg·enden Tages ohne Zweifel Herrn Fr1rste11 sprechen kc>nnen. 
Nachher erfi1hr ich, dass diese Aufschiebung meiner ersten Audienz nur darum ge· 
schah, weil man sich erst erkundigen woUte, ob ich von [cler] k. k. Staats-Kanzley alb· 
hing-e oder nur vom Herrn Hofsecretrair angestel1et wăre, 111n zu ,vissen,. \Vie 1nan 
mich empfangen und beha11de\n solite. 

Nachmittags kamen verschiedene k. k. Unterthanen zu mir und klagten, dass 
sie .zeither ausserordentlich bedr11cket gewesen und class sie dieses Land verlassen 
mussten, wenn es so andauern sollte. Jedoch hoffte11 sie mm durch diese11 zu ihrer 
Gunst erhaltenen Firman ihr Gewerbe wieder in bessere Aufoahme bringen zu kl}n­
nen, mit dem. Zusatze, class man ihrelll Hande1 in die Moldau fur unbedeutendelî, als 
er Wăre, bis hieher gehalten haHe. 

Am 27-ten morgens hatte ich die Gnade, dem Henn Fnrsten den F irman 
samt dem Schreiben des Herrn Hofsecretairs zu nberreichen. Der Secretair des 
Fnrsten, der Hattmann, Vestiar, Spatar ttnd Logotet wohnten dieser Audienz bey. 
Nach den bey dergleichen Vorgang-en ublichen Ceremonien lass Herr Furst stehencl 
das Schreibcn des Herrn Hofsecretairs u111cl sodann den Firman, dessen Inhalt ihn 
sehr zu entrUsten schien. Auch fing er sogleich an, mit einem rauhen Tone mich 
anzufahren: was babe ich denn den k.· k. U nterthanen Unrechtes getha11, we1· kann 
sich liber mich beklagen? Nur Herr Raicewich, nur er allein beklaget sich, weil er 
missvergnligt ulber mich ist. Dieser Firman ist nur erschliechen. Es heisset darrnne, 
nicht mehr als drey vom Hundert abzunehmen, wie es jederzeit gewohnlich gewesen. 
Es ist aber nie gewohnlich gewesen drey, sondern allezeit frmf vom Hundert fur den Zoll 
abzunehmen und ich bin verbunden liber diese Sache Bericht an clie Pforte zu erstatten~ 

Ich antwortete, dass sich Herr Fnrst mit Unrecht gegen Herrn Hofoecn~tair 
erzi:lrnte, class derselbe bey dieser ganzcn Sache nichts mehr unei nichts weniger 
gethan hătte, aJs die Stimme seiner Pflicht vo11 ihm foderte, class sich f!ie gedri:1ck­
ten Unterthanen mit Bittschriften an ihn gewendet hătten, worin sie um den Schutz 
ihres Monarchen angeflehet urncl dass derselbc seines Amtes gemass die Saehe lbey 
cler Beforde hătte anbringen milssen; dass ich selbste11 bitten rnnsste, Herr Fi!irst 
mochten geruhen, in dieset Rucksicht ihre Meinung vom Herrn Hofsccretair zu ăn­
dern und versichert zu sein, dass derselbe weit entfernt ungehahen nber Herrn 
Fnrsten zu sein, er nichts eifriger suchet, als die Gelegenheiten, demselben Beweise 
seiner umbcgrănzten Hochachtung .zu geben. 

Aber, fuhr Herr Fnrst fort, es ist <loch sonst Niemand, der sich uber mich 
beschwert Ici, lebe in cler besten Eintracht mit allen k. k. Grăntz-Commanda111ten und 
besonclers mit dem Herrn General in der Bukowina. lch erwideFte darauf, Herr 
Fnrst solie mir erlauben, anrnerken zu dorfen, class eben dieser Hen- Gene.al in der 
Bukm,vina nach J nhalt seiner Zuschriften sehr oft Ursache hat, sich zu beklagen und 
sich auch wirkl ich wegen elen Unterclruclrnngen, so clie B1.1kowiner Kaufleute În der 
Moldau leiden milssen, beklagt hat. Wer ist dieser General, cler sich uber mich lbe­
klaget hat, fuhr micb Herr Furst an, dem ich unerschrncken antwortete: Es ist Herr 
Baron von Enzenberg. Auf clieses wandte. er sich an seinen Secretair uncl sagte 
ihm: Er so1lte auf der Stelle nach Czernovitz an Herrn General Enzenberg schrrei­
ben u11d ihm sagen, dass ich vorgabe, er hatte sich uber den Fursten der Molclau 
beschwert. E r wandte sich darauf gegen mich mit der Frage: sind sie zufrieden da. 
mit, dass ich sage, class sie diese Neuigkeit gebracht haben. Ich antwortete: Voll­
kommen zufr-ieden und, wenn vielleicht HeH Furst besorgten, ich wi!irde es laugnen, 
so verbănde ich rnich, es sogleich schriftlich zu geben, class ich gesagt hatte: Hen· 
General von Enzenberg beklage sich gegen den Helîrn Fursten în der Mo!dau. 

Bis hieher sprach mir Herr Flirst immer mit dem unartigsten Tone und stellte 
sich, als aditete er wenig auf clas, was ic:h ihm vorzutragen hătte. lch fing- daher 
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an mich emes Umstandes zu bcclienen, cler zu meinem V ortheile zu sein schien. kil 
sagte, class es mir unbegreiflich wăre, warum die k. k. Unterthanen in cler Moidau 
so nbd behandelt wlirden, da doch clie Turken selbsten das grt'.lsste Bestreben aus­
serten, die g·ute Eintrncht beyder Reiche bestmi::iglichst zu unterhalten und class 
Herr :Fnrst durch Herrn Abbe Arrictla, elen er in seinen Ang·elegenheiten jnngsthi111 
nach \1/ien geschicket hătte, ganz sicher wi:1rde vcrnornmen haben, dass diejenigen, 
s,o von diesen La11den in die k. k. Staaten kommen, gewiss besser behandelt wer­
den, als jene so von den k. k. Staaten in die <lieseitigen Lande komi:nen. 

Der Narne des Abbe Arrietta setzte den Flirsten in eine sichtbare Verle­
genheit. Er anderte seinen stolzen Ton, fing an in seiner Verwirrung griechisch mit 
mir zu sprechen, liess mich niedersetzen, rufte nach Caff e, nach den gewuhnlichen 
Erfrischungen und fragte, oh ich nicbt rauchen wo\lte, wozu er mir eine Pfeife anbot. 

Nein, rnein Freund fing er an, dieser Arrietta war nicht von unir nach Wien 
geschickt. Ich weiss gar wohl, dass er in Wien ausgegeben hat, dass ich ihn abge­
schicket hatte, um alldorten auszuwirken, einen charge d'affaire am k. k. Hofe ha• 
ben zu konnen. Eine Ehre auf die ich einmal Anspruch gemacht habe. Alles, was 
besagter Abbe in clieser RUcksicht that, und unternahm, \Var bloss sein eignes Werk. 
Er war auf keine W eise <lazu von mir berechtigt; noch bevollmăchtigt und hatte 
nicht einmal eine Zeile Schreibens von mir. 

kh wollte mich nicht weiter uber diesen Gegenstand .einlassen, und um seine 
Verwirrung benlitzen zu konnen, begehrte ich sogleich die Zuruckgabe einer Summe 
Geldes, <las einem sichern Pantazi aus Kronstadt ungerechter Weise war abgenom­
men worden. Herr Fnrst bethcuerte, dass er nichts von der Sache wi.isste und be­
stellte sogleich einige seiner ersten Beamten, das Geschăft mit mir zu untersuchen 
und zugleich auf die Sache eines \1/iener Kaufmannes Marini, welcher sich be!dagte 
vor bereits einem halben Jahr, dass ihm die Zc11lner in der Moldau zu hart gedrucket 
hatten und ihm mehrers abgenommen, als er schuldig gewesen. 

Darauf sprach ich dem Herrn Fursten wegen den k. k. Deserteurs, dere11 
sich in Jassy und andern Orten der Moldau eine grosse Anzahl \/ol"findet. lch bat 
ihn, dieselben zuruckzugeben unei sagte ihm, class auch Hen- Furst cler Vv aHachey 
solche Zllrflckliefert und dass auch die Turkischen Passas sie zurucksc:hicken, ohne 
dass man erst vorgangig solche verl.tngen musste. Er gab mir zur Antwort: dieses 
ist nichts neues und, wenn sie verlangt werdcn, so ist es meine Schuldigkeit sie zu­
rnck zu geben, aber unbegehrt kann ich sie 111icht ausliefern und in ·welchem Lande 
werden sie unbegehrt wrikkgegeben? Dic Tr1rken rn1'igen es thun, weil sie keine 
Christen u11ter .sich habcn wollen. 

Nach diescm bestand ich darauC 1-ferr Fnrst so!Lte den f1berbrachten Firman 
im offentlichen Divan lescn lassen, damit er desto wirksamer for die k. k. Unter­
thanen sein muge. lch erhielt darauf von ihm zur Antwort, class ·der Firman an ihn 
und an Niemanden sonst gerichtet ware, linei class dieses gegen die Gewohnheiten 
des Lancles wi:\re; da ich ihm erwiderte, dass am:;h jene der russischen Nation M­
fent!ich gelesen \yorden, sagte er ,mir,, dass dieses nie geschehen sei, da es nicht 
anstăndig war, ihrn i11 einer Sache zu \.vidersprechen, der ich nicht ge,:viss war, so 
musste ich es dabey bewenden tassen, bis ich genauere \Vissenschaft davon haben 
konnte unei zuletzt erfuhr ich auch, dass es nie geschehcn. lch bat . sodann Herrn 
Fursten seine gemessensten Befehie sog·leich an die Zollbeamten und nbrigen Erhe­
ber der offentlicben Abgaben gemttss dern Inhalt des Firmans ergehen zu lassen, 
wekhes er auch in meiner Gegenwart bew·erkstelligte, und auf das schărfeste ver­
bieten liess, în Zukunft von a lien k. k. Unterthanen fnr den Zoli nur drey vom Hun· 
dert abzunehmen uncl iibrigens keine anclere Abgaben oder Contribution, unter was 
fnr Namen es auch sey, von denselben zu fodern . 

Am 28-ten untersuch,te ich mit dem Vestiar uncl Logotet dic Sache des Pan­
tazi, den ich auch selbsten daw berufen liess. Es fand sich vor, dass man ihn1 eine 
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betrachtliche Summe abgenommen hatte,. die man ihm gev,:iss g1tnzlich wieder zu• 
ri.ickgegeben hătte, allein der gute Mann gab nach in seiner Fordenrng und erklarte, 
dass er, 11111 mit Einigkeit unter ihnen zu leben, sich mit 49 Piastern begnligen 
woUte. Nacb gemachtem Bericlht an Hernfl Fnrsten wurde ihm <las Geld sogleich 
vorgeză:hlt ung nochmals befohlen, nichts niehr von ihm zu fordern, als bloss den Zoll 
fnr seine vVaaren und Herr Vestiar musstc ihm zu diesem Ende einen Pitak ausfer· 
tig.en, mit dem er gegen alle Anforderung u,ffentlicher Abgaben gesichert wurde, 
unei man versprach a:uch elen ubrigen Unterthanen diesen auszufertigen, sobald sie 
hinlănglich bezeugen wlirden, class sie auch walhre k. k. Unterthanen sind. 

Zu gleicher Zeit wurden a1.1ch die Zullner vorg-erufen, mn die Sat'hc des 
Marini aHsmachen zli kunnen. Marini haHe vorgegeben, er hătte mit den Zoflnern ei• 
nen Vertrag geschlossen, vermoge dessen er mir fi.ir jene W aaren ZoB entrichten 
sollte, die er verkaufen ,vctrde. Die Zollner leogneten den Vertrag und sagten, dass 
sie verpflichtet waren, von allen \Vaaren den gesetzten Zo li zu 11ehmen und dass 
sie auch dieses bey dem Marini gethan hmten. 

Nach dem darnber bevm Herrn Fursten erstaUeten Bericht, entschie'd er ganz 
im juridischen Tone, dass die-Forderung- des Marini sich gămdich auf einen Vertrag 
g r\1nde, und dass ohne diesen V e1·trag, er nicht clas mindeste fordern konnte. Nun 
die Zol!ner leugnen das Dasein des Vertrags, lVIarini. aber behauptet es: a/firman~ 
fis est probare, heisst es. · 

Also wenn Marini seinen vorgegebenen Vertrag beweiset, so soli ihm dîc 
Forderung zuruckgezahlt werden, dara1,1f wandte er sich zu mir und sagte: kh bitte, 
sagen s.ie mir, ob ich anderst entscheiden karm, oder ich will sie selbsten Richter 
in der Sache seyn lassen. 

Da ich sah, dass Herr Ft1rst sich die Sache mehr zur Sorge sein liess als 
sie verdiente, konnte ich mich seinem Ausspruche nicht entgegensetzen und ant· 
wortete nur, dass man dem Marini davon N:=tchricht er theilen \Ylirde und dass ich 
hoffe, er wnrdc seinen vorgegebenen Vertrag sattsam darthun ki.innen. 

Darauf .sagte er mir v,teiter, class er itzt vernăhme, class Missbrăuche mit 
den k .• k. Unterthanen vorgegangen seyen und class ihm solches sehr leid tlme, aber 
er sey zugleich sicher, class diese lVIissbrauchc sich nicht wahrcnd sciner Regi'erung 
eingeschlicben hatten, sondern schon von langer Zeit her im Gange ge•wesen wa­
ren. lch wUnschte schr, dass sie sich eine Zeitlang hier au!11ielten, um sich in der 
Untersuchung von cler \Vahrheit dessen, so ich ihncn sage, rtberzeugen zu kunnen. 
Ich erwiderte, class es dermalen clie Zeit mir nicht erlaubte uml setzte noch hinzu, 
class ich ,virklich zu schlecht bewirthet warc, um lănger dahicr aushahen 2u konnen, 
worauf er mir antwortete, dass er selbsten flir meinen AufenthaFt sorgen wnrde, 
wenn ich lănger bleiben wurde. 

Am 29-ten wartete ich dem Herrn Fnrsten in clei- Absicht a:uf, um meine 
Beurlaubung von ilhm zu nehmen. Ich vviederholte ihm die Bitte, sich die k. k. Un• 
terthanen anernpfohlen sein zu Jassen, welches er auch auf das feyerlichste ver• 
sprach, unei da ich ihm noch kurzlich sagte, dass diesen Morgen noch ein reclucirter 
k. k. Officier bey mir gewesen und sich beschwert h~itte, class man ihm den Pass 
genomrnen und ihm selben nicht wieder zustellen wo iii te, um z1J rnck gehen zu kon­
nen, ward er ungeduldig unei sagte: Ich bitte Sie, schicken Sie diesen Mann zu mir, 
damit ich cloch in.ne werclen kann, woher diese Unordnungen kornmen, und da ich 
im Begriffe stand, wegzugehen, uberreichte er mir eine goldne Uhr, die er mich 
zu seinem Andenken w behalten bat 

Die eingelauf enen Nachrichten, dass 20.000 Russen i11 Pulen eingerUcket, 
hat in Jassy eine allgemcine Besturzung verursachet. Man sagte1 dass sich diese Trup­
penin Nemeroff und Nurnan befanden, der Furst hat durch seinen geschwindesten Cou­
rier diese Nachricht an die Pforte beft:irdert und einen sichern Herrn Chabert als 
Kur.dschafter weggeschickt und man ist in Jassy wohl a11f der I-lut. Der Russische 
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Herr Cowsul scheinet s1ch dieser Umstănde zu benutzen. fr hat al!dort eine ungt­
meine Autorităt und thuet ohne alle Gegenrede, was er nur will. Er sowohl als 
sein Secretair sine! ausserordentlich gemein mit den1 Fnrsten, speisen zusarnmen und 
machen andere Belnsti1gu11gen gesellschaftlich mit einander. Der Name Russe hat 
sich schon einen solchen Grad von Ansehen erwoFben, dass man unsern U ntertha­
nen offentiich sagte: Ja wenn ibr Russen waret, oder wenigstens unter russischer 
Beschtitzung, alşrlam1 konntet ihr Anspri.iche auf verschiedene Vorrechte macheq. Es 
werden noch tăglich vom Herrn Consul die russischen Deserteurs nadr Russland ab­
geschickt und ma11 setzet die Anzahl der Abgeschickten auf 600. 

Eine Annecdote, die sich unter meinen Augen zutrug, kann beweisen, wie 
selu die Russen in Jassy suchen zu herrschen, und wie sehr sic geforchtet sind. 
Hen- Consul hatte elwas gegen die Zollner in Jassy. Anstatt sich liber cliese bey 
dem Fursten zu beklagen, schickte er seinen Dollmetsch in <las Zollhaus 11.111d liess 
ihnen bedeuten, dass er, wenn er noch eine Klage gegen sie horen worde, [sie] durch 
seine Janitscharn zu sich wi."Irde fnhren lassen, um einem jeden 200 Knuten aufzuzăhlen. 
Der Forst hat ihm zu seiner \Vohnung eines der be.sten Hăuser ganz eingerichtet 
a11gewiesen und tragt. seit seines Aufenthalts in .Jassy alle Auslagen seines Hauses. 

Es ist gesagt worden, dass ein sicherer Mr. Betsch k. k. U nterthan einen 
Contract wegen de1n Salz in der Moldau geschlossen habe. lclC1 konnte aber nichts 
mehr davon erfahren, als class derse[be vor 14 Tăgen nach Lemberg abgereiset und 
zur Sicherheit seines Contractes 24.000 Piastres hat erlegen mussen. 

Gegenwărtig befindet sich gleichsam als ein Staatsgefa.ngner des Furste11 in 
Jassy ein sicherer spanische, Abbe d' Arrietta, von dem ich schon oben Gelegenheit 
hatte zu spredrnn. Der Forst will selben auf keine W eise hinweg gehen lassen, ob 
er gleich mit einem k. k. Passe versehen ist. Verflossenes Frohjahr schickte ihn der 
Fnrst, weiss nicht aus "vas ft1r Geschăften, nach \,Vien und, da er bey sejner Zurnck­
kunft dem Forsten hinterbrachte, er sei gli.'icklich in seinem Geschăfte gewesen und 
er wurde als charge d'affaire von Seiten des Fi1rsten der Moldau am k. k. Hof in 
Wien anerkennet werden, sagte der f[ll"st, dass er ihm dergleichen Antrăge nicht 
gethan und 11ie gedacht habe, einen charge d'affaire in Wien zu verlang-en. Nun soU 
der Abbc eine Erklărung schriftlich von sich geben, class er in Wien alles dieses 
bloss fur sich gethan, ohne dass er den Auftrag clazu gehabt, welches cler Abbe 
durchaus nicht thun will und immer behauptet, class ihm der Furst <lazu den Auf­
trag gegeben gehabt hătte. Er suchte schon um russischen Schutz an, allein cler 
Herr Consul scheinct sich nicht in die Sache mischen zu wollen. Er kam dann auch 
zu mir, zeigte seinen k. k. Pass und bat, die Gerechtsamen dieses Passes zu unter­
stiltzen, zu wekhen Enden er mir auch ein Schreiben an Herrn ·Hofsecretair mit­
gab, Nachdeni er mir vieles zum NachtheiI des Forsten mit sichtfuarei· Erbitterung 
gegen denselben gesprochen, sagte er, class Camondo der Auskundschafter des Fnrs­
ten in Wien seyn soUte, class sie sich einverstanden hătten, ihre Correspondenz in 
spanischer Sprache, geschrieben mit hebraischen Buchstaben, zu fohren. 

Ein sicherer Herr Biron reducirter k. k. Officier versicherte mich,. dass vor 
vierzehn Tagen Herr Capitain Redange als Handelsmann durch Jiassy passirt sey. 
Dieser Biron giot vor, elî sei voi- II l\!fonaten in die Molclau gekommen, seinen ent­
wichenen Bruder zurflckzuholen. Er beklagtc sich bey mir, dass man ihn nicht 
wieder wegreisen liess und ihm den Pass zurockhielt, mit dem er angekommen 
wăre und. welcher bey dem Hattman niedergeleg-t sey. Der Hattman wurde deswe­
gen lbefragt von dem Fnrsten, gab aber zur Antwort, dass er noch nie verlanget 
haloe, wegzugehen, class ihm seyn Pass aUe Augenblicke zu Diensten sH'tnde und dass 
er SaŢl1t seinem Brucler, wem1 er ihn gefundei:, hingehen konnte, wo er nur wollte. 

(Wiener J-faus- J-fof- u,nd Staats-Archiv, lVfoldau und vValachei, Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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Bucure.';itÎ, 
I783, 

4 Iulie. 

XCV. 

Raicevich către Kaunitz, despi-c raportul lui Oechsner şi alte afa­
ceri curente .. 

Altez·w, 

A. - Ho ronon: di presentare •a V. A. la rdazione de! Sig-r Oechsner 111-

torno al stw viaggio în Moldavia, chc spero avrâ la felicita di incontrare la di lei 
approvazione, e grazioso patrodnio. 

B.. - li medesimo mi ha rapportato che ii Sig-r Sev.eri11, consolo di Russia 
li ha detto di avere ricevuto ordine dalla sua corte di raccomandatmi la sua casa, 
sopravvenendo una dichiarazione di guerra in tempo che egli si trovasse in Y assi, ed 
in conseguenza desidernva, che, in tal caso, io prendessi possesso detla casa, e dellc 
sue scritture, e ritirassi le armi Russe che sono sopra la Porta .. Mi sona maravigliato 
cite il Sig-r consolo trattasse un tal aflare cosi superficialmente, .senza farmene cennn 
m una lettern che mi ha scrittto, oltre di che rifletto. · 

In primo luogo che io non ha verun ordine su di ci6 da V. A. 
2-do non so se uno che non ha verun carattere pu:bblico e autorizato di fare un 

passo di tanta pubblicită senza esporsi ad un affronto, sopra tutto in un tempo di rotturn. 
3-zo mi pare che il consolo non ha pensato che, se la Porta Ottomana C.' la 

prima a drchiarare la guerra, ed ha intenzione di trattare ostilmente la sua casa, ed 
impossessarsi delle sue scritture; non mi lasciarebbe ii tempo di cio impedire ancorche 
fossi autorizzato. 

C.. - Trasmetto a V. A. la copia delia lettera di un certo Abbate Arrieta Spa­
g110lo, che si trova arrestato dal Principe di Moldavia, cd aspetto Ii di lei cennr se 
aevo reclamarlo. 

D. - Questo Sig-r Principe di Valachia e stato molto sensibile a quanto di 
grazioso V. A. li ha fatto dire !)er mezzo de! Sig-r Abate Ayala, e si e campiaciuto 
non solo rendermi li otto consaputi disertori, ma mi ha acrnrdato anche di fare ri­
mandare subito dalli confini tutti queI!i che si presentaranno in avvcnire, malgrado 
l'opposizione dello spatari, come egli stesso mi ha detto. 

Io credo pero che lo spatari fa tutto questo piu per mostrarc zelo per la 
Porta, che per altro. Ho data parte di questo aflare a S. Ecc·a ii Sig•F Comandante 
Generale ddla Transilvania come dal!'ingionta copia. 

E. - Si compiaceră V. A. osservaFe pure dalle copie la pronta soddisfazione 
data a due sudditi di S. M. Ieri ii Sig·r Principe ha desiderato vedermi unicamente per 
conversare. Per Ie correnti notizie mi rimetto aU'ingionto P. S. E traHanto cot mas• 
simo rispetto, e venerazione mi rasseg110. 

Di V. Alte,zza Umil-mo, Div-mo, Oss-mo Serv•re 
Stefanu Raicevich .. 

[V~] 

][ Seg··tÎ© Raicevich, Bucoreste, 4. Luglio 1783. 

A. - Missrone delia relazione del S-r Oechsner. 
B. - Richesta straordinaria fatta dai console Russo al segretario per· mezzo 

del suddetto. 
C. - Simile di uno Spagnolo arrestato a Y assi per lettera. 
D. - li Principe di Valachia rende oHo disertori, e prornette di ciu fare in 

avvemre. 
E. - Pro11ta giustizia fatta a pl!le soldati confinaFj". 

(vViener Haus- Hof- und Staats Archiv, Moldau und Walachei, f'asc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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XCVI. 

Raicevich către Kaunitz, despre recolta din Muntenia, despre epi• Bucureşt i, 
demia dela lsmail şi încetarea lucrărilor de fortificaţie de acolo, şi despre 1783, 
sosirea unui instructor din Lorena pentru beizadelele domneşti. 4 Iulie. 

A. - La raccolta di grani in Valachia e sommamente abbondante, ma man­
cano braccia per mieterli, esse11do occupato un nu;nero incredibile di gente per ta­
gliare legname d'ogni forma, e grandezza1 e trasp◊rtarlo parte aHe rive del Danubio, 
e parte alle fortezze di Ada, Ghiurghievo, Ysmail ed Ozacoff, 

Oltre di che la Valachia ha fornito 300 persane per le due prime fortezze, 
2 milia per la terza, e mille per Ozacoff. 

B. - Avendo sentito che a .Ysmail si era ma11ifestato un morbo contagioso1 

ho faHo le piit esatte ricerche per sapere di che genere fosse, ed ora vengo assicu­
rato dai Principe stesso che era una dissenteria della quale erano morti 5 delli suoi, 
e che li ultimi rapporti del suo commissario non facevano aUra menzione di morti. 

C. -- Ho saputo che la Porta 110111 si era ancora decisa sopra il ristringi­
mento di questa fortezza, ma che l'inspettore .Selim Aga aveva fatto cio per una 
parte distruggendo 80 case dell i antichi abitanti, e che, volendo eseguire in tutto 
ii nuovo piano, bisognava rasare altre 150 case delle piu grandi. Un bastione che 
l'anno passato era stato lîÎvestito di pietre tagliate, ha patito molto dai frecldo, ed ora 
lo stanno ripararn::lo. 

Le barche piatte s i construiscono a Ghiurghievo con tutta fretta. 
D. - E stato 'letto in tutte le citta turche sopra ii Danubio, un fermano a 

favore della naviga~ionc, e commercio de' Russi. 
E. - 11 Principe di Valachia ha ricei·vuto finalme1~te al suo servizio pe·r 

Maestro di Lingua delii suoi fig]i un Lorenese speditoli dall'ambasciadore di Francia 
in Costantinopoli; ii consolo di Russia ha detto che e una sp1a, se cio e, la scelta non 
sembra felice. - Ut i.n litteris ... 

Rai G;evich. 
[V~] 

II S ig-rio Raicevich, Bucoreste, 4. Luglio 1783-

A. - Raccolta abbondante di grani in Valachia, e mancanza di mieti tori; 
causa di cio. 

B. - Morb o epidemico in Y smaiL 
C. - Stato dei lavori di questa fortezza. 
D. - Fermano a favore dellî Russi letto di la del Danubio .. 
E. - Un Lorenese spedito dall' Amb-re di Francia in Costantinl5poli e nce• 

vuto dal Principe per Maestro delli figli" . 

(Wiene1· Haus• Hof- und Staats·Archiv, Moldau und Walachei1 Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

XCVII. 

Kaunitz către Raicevich, despre compania Willeshofen, despre fer­
manul negustorilor din Moldova şi despre prezenţa unei comisiuni pru· 
siene tn Ţara Românească cu scopul ascuns de a cumpăra cai de remontă . 

lll-mo Sig0 re, 

Rispondo colla presente alle tre lettere di V. 8. HI-ma 19. e 25. Maggio e 14. 
Giugnio p-o p•o. Mi e stato di soddisfazione il vedere segui:ta la consegna del giă in-

Viena, 
1883, 

8 Iurie. 
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clicato officiale fuggiasco. Ella non tralasci di ringraziarc iljPrincipe delia gencrosa 
maniera, colia quale vi si .e prestato, e non dubito ptmto che, anche in contemplazionc 
di do, il Comando militare della Transilvania accorderă la grazia da lui r1chiesta in 
favore del delinquente. 

L'Internunzio delia nostra Corte non e stato incaricato di far istanza presso 
la Porta în favore de ll'Ebreo Camondo; ma solo presso ii Chiaja del Principe aceia 
soddisfaccia in Constantinopoli ii debito ivi contralto; puo dunque assicm are il Prin­
cipe che non si e mai pensato a pi-ocurargli un dispiacere Rimango inteso di quanto 
EUa ha fatto per secondare i Villeshoven a Galaz, e per assicurare la continuazione dd 
viaggio del Capitano Radange. E molto opportu110 il passo da lei fotto cogli Isprav­
nici e Doganiere di Galaz, per togliere ogni fu lura vessaz ione ai nostri mercanti 
ml!l ni t i di fermano delia Pt:1rta e di Teskere d'alcuna Dogana T urca. - Sareblb e con­
veniente ch'EIJa non omettesse di fare una rappresentanza al Principe di Moldavia 
per liberare i mercanti st1dditi di S. M. 11on muniti di Fermano dallo straordinario 
daz,io che ora in confronto de) passato s i pretende dai suoi cl'oganieri cio che inco­
moda assai ii reciproco commen io. 

Procuri d'avere informazioirie s icura sulla lllUova Tariffa di dogana e Firmano 
cost i spedito in favore de l commercio Russo e mi dica qual e ii vantaggio che ne 
avranno i R ussi in confrolf) to cle nostri commercianti. 

Vengo avvisato che ii maggiore Sedlitz ed alt1·i juniori Uffiziali Prussiani 
sono stati secnstamente indirizzati al Pri11cipe di Vallacchia per comperarvi de' cava Iii 
del paese. Ella dovra star attento su quanto riguarda le !ora persone,. e non manchi 
di procurat·si sotto mano notizie sull' esito di questa ]oro comrnissione, e di qua­
lunque altra cosa, patra essere da laro iotrnpresa. 

La trasrneHo quiunita un ricorso clr'un mercante greco suddito di S. M. chc 
domanda protezio11e per poter ottenere if pagamento di 45.390 piastrc delle quali e 
creditore in Va llacchia. 

Sono con perf etta stima 

Da Vienna, a 8. Luglio 1783. 

[Adr.:] Al Segretario Raicevich, Bucoresti, 

{Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

XCVIII . 

di V. S. 111-tna 
Obbligatissimo Servitore 

(s) Kaunitz Rietberg. 

Bucureşti, Raicevich către Kaunitz, despre trecerea căpitanului Redange spre 
1783, Sibiiu, despre negocierile lui Ayala d' Arrietta, despre trecerea unui Paşa 

II folie. cu oaste spre Hotin, despre plata tributului către Poarta ş,1 despre ur­
gentarea extrădări i dezertorilor. 

Altezza, 

A. - Mi do l'onore di far parte a V. A chc ii Capitano de Redange c arr~­
vato qui l'a ltro giorno dalla Moldavia, e ieri )'ho incamminato alia volta cl'i Hermanstadl 

B. - Martedi sera e partito per le poste di r itorno a Vienna ii Messo spedito 
dai Sig-r Abbate Aya]a a quesla corle. 

https://biblioteca-digitala.ro



C. - [Dechiffr.,] 11Nel suo impiego vi e una lunga istruzione scritta dai Car,­
raggia stesso e letterc per Vostra Altezza, ed a S. E. ii Sig-re Vice Cancelliere 
L'Ay?la ha -proggett-ato anco al Carrag-g-ia di- cntrarc în ncgnziazione col ministro 
delia Russia in Vienna". 

D. - Si trova qui !'Orta Chi11use che eleve ricevere l'annuo tributo di p-e 
3~~ e portarlo a Bendcr, e Chotirn. Si elice posit ivamente che !le domande delia Por ta 
fatte a questo Principe montano ad un milione di piastre. E certo che ii popolo ha 
pagato in questo anno p-e 30 per og·ni famiglia. 

E. - Ult,imarnentc e passato per Galatz verso Chotim un Passâ, che ha rac­
colto de lie truppe in Bulgaria; non ho potuto sapere ii numero, perche li stessi con~ 
dottieri cli raro Io sanw), cd e sempre esagerato. 

F. - Dalie compiegate copie delia mia corrispondtmza V. A. si degnara os­

scrvare t he io non tralascio veruna occasione che puol promovere ii servizio di S. 
M. profittando delie buone disposizio11i che ora osservo. Credo che se fossi autorizzato 
di accordare ii perdono alli disertori e di fare qualche picciola spesa per ii !oro viaggio, 
[chel mi rinscirebbe [diJ fame ritornare un buon numero. 

In atte11Zio11e. dei venerati cenni di V. A. col piti profondo ossequ10, e n· 
spetto mi dico. 

Di V. Altczza 
Umil-11110, Div-mo, Oss-mo Serv-rc 

Stefa110 R aicevich. 

[V~] 

li Seg-rio Raicev/ch, Bucoreste, II. Lug/ia I78J. 

A. - Ritorno de] Cap-no de Redange. 
B. - II messo de! Sig-r Ab. Aya l.a rispedito und dessen aufgehabte. 
C. - [Cifra] Auftrăge betreffend. 
D. ~ Arrivo de]' Orta Chiause per ii tributo ed a quanto montano ~e domande 

delia Porta. 
E. -- Passaggio di un passa con trnppe per Chotim , 
F. - Progetto per far i-itornare li d1sertori. 

(\Viener Haus· Hof, und Staats•Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 2; copre 
în Bibl. · Acad. Rom.) 
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Raicevich către Kaunitz, despre mazi1lirea lui Carageâ şi numirea Bucureşti, 
lui Mihaiu Suţu de domn, despre instituirea Căitnăcămiei cu Ventura 1783, 
In frunte. 18 Julie. 

Allezza 

A. - Ieri verso sera e ani vato un corriere da Constantinopoli colia not1wi. 
delia deposizione del Principe Caraggia, e della nomma 111 sua vece di Michele 
Suzzo stato gia dragomano della Porta. 

B. - Ho creduto mio dover,e dar[ne] parte a. V. A. di questa mlltazione con 
corriere straordinario. II nuovo principe ha nominato suo Caimacam, o luogotenente, 
Io spatari Ventura di lui cognato, che si trovava qui al servizio d.el passato, assieme 
con altri cinque de!Ii primari bojari. Ha dato ordine di levare l'offizio di spatari al 
Vakaresk,uly, al che li bojari si sono opposti, per altro non so se teneranno fer mo. 

C. - Il Sig-r Ventura mi ha detto che il Principe nuovo Sara qu i tra un 
mese, e trattanto mi ha offerta og-ni assistenza. 

Hurmuz-aki, XIX. 15 
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Bucureşti, 

D. - Mr. la Roche e stato co11Îer111ato nel suo impîego. 
E. - E stato posto ii sigillo alia stanza dd Gramafik, o segretario Greco, 

che era ii confidente; questo passo straordinario mi fa augurare male per ii Principe 
deposto. · , 

Colie susseguenti mie avro l'onore cl i dare a V. A. una distinta notizia di 
quan to occorrera, nel me11tre che con li massimo rispetto, e venerazione mi protesta. 

Di V. Altezza 
Umi]-mo, Div•mo, Oss-mo Serv-re 

Stefa no Rai c,:evich .. 

li Seg-rio Raicevich, I3ucoreste, I8. Luglio IJ8J. 

A. - Nomina di Michde Suzzo al Principato di Valachia. 
B. - Lo spatari Ventu,a Greco ordinato Kaimakam con altri cmque Boj:ari. 
C. - 11 nuovo Principe si aspeUa tra un mese. 
D. - Mr. La Roche confirmato. 
E. - La stanza del Gramntik passato sigillata. 

(Wicncr 1-Iaus- Hof- und Staats-Archiv,. Moldau und vValachei, F asc. 2; copie 
in Bib l. Acaa. Rom.) 

C. 

178,3, cipate 
19 Iulie. 

Raicevich către Kaunitz, des.pre cumpararea de remonte in Prin­
de către Prusieni. 

A. - li Re di Prussia sino dall' anno passato ha scritto a questo Principe, 
che aveva ottenuto dalia Porta la liberta di comprnre cavalli in Vafa chia, 1foldavia e. 
Bassarabia sino al numero di 5000 e li raccomanda\ra di essere favorevole alli suoi 
offiziali, che aveva spedito a tal fine, e ne! tempo stesso l i scrisse anche ii Sg-r 
Gafrnn da Constantinopoli, pregando di essere favorevole a questa intrapresa, come 
io ho avvisato con mio No. 2 di questo anno. li Principe spedi alia Po1:ta la leUera 
clei Re, domandando la permissione di risponderli , e, dopo mesi, li fu detto, che po­
teva corrispondere col Maggiore Sedlitz, che cercasse di eh.1dere la domanda, e che 
in contrar io permettesse la compreda di 200 o al piu 300 cavam. Con tutto cio l'affare 
non e andato avanti. 

D 9e mesi sona, ii Re scrisse nuova lettera a questo Principe, che ha rice. 
vt.Ho pd canale di quello delia Moldavia, con Ie stesse domande, dicendo che sperarva, 
che ii Princ ipe non metterebbe ostacolo, stante la promessa positiva, che aveva ri­
cevuto dalia Porta sua amica. II Principe al solito manelo la lettera a Consta11tino­
poli, ed ultimamente ha ricevuto t'ordine di accordarc soli 150 cavalli. Sin ora non 
e giunto qui, ne si ~~ sentito pariare di verun Prussiano. 

Ut in l itteris. 
R aiccvich. 

fV~J li Seg-rio Raicevich, Bucoreste, 19. Luglio 1783. 

A. --- Maneggi de) Re di Prussia per avere cavani in Valachia. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats•Archiv, Molclau und Wa]achei, Fasc. 2; copic-
111 Bibi. Acari. Ram.} 
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Raicevich către Kaunitz, despre podurile de vase de Ia Rusciuc 
ş1 Giurgiu, despre concentrările de trupe la Vidin cu destinaţia de a pornl 
contra Austriacifor. 

A. - Vengo assicurato che la Porta Ottomana pensa formare un ponte di 
Barche tra Rusciuk, e Ghiurghievo, e che le barche ora fatte di nuovo, cd ii molto 
legname trasportato da lla Valachia in Ghiurghievo servono a questo fine. Se le 
suddette barche non saranno tra poco conclotte ad Y sakcia l'avviso pare indubitato. 
E da osservare che 110n vi e memoria di un ponte în guesto sito. 

B. - 11 Passa di Vidino ha formato un corpo di 5 a 6 mifa uomini clipendente 
da lui, fuori delia guarnigione delia Piazza. Qu:esto corpo si tient: pronto a marciare 
al primo ordine, ma ven.mo sa verso qual parte. 

C. - [Dechiffr. :.) ,,II Principe di Valachia mi ha detto ora, che la Porta 
OtLOmarla li aveva ordinato, che, al primo movimento de' tedeschi, desse notizia al 
Viziro di Viddin, che sai·ebbe entrato subito in Valachia" . -- Ut in litteris. 

Raicevich. 

II Seg-rio Raicevich, Bucoreste, 19. LugJio 178;. 

A. - Nuovo ponte di barche tra Rusciuk, e Ghi11.1rghievo. 
B. - Un corpo di truppe sotto ii comando de) Vîsir di Vidin pronto a mar-

c1are al primo ordine. ' 
C. - [Cifraj Der Fiirst in der Wallachei babe ibm gemeldet. class au h" di c 

ersten dortigen Beweg-ungf'n dev k. k. Truppen cler Bassa vo11 Vidin dalwr einzu· 
r0cKen beordert wăre. 

(\,Vicncr Haus- Hof- nnd St;ials·Arrhiv, Moldau 11110 \,Valad1c i, Fasc. 2; cop1r 
in Bibi. Acad. RomOI 
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Bucureşti, 

1783, 
19 Iulie. 

Raicevich către Kaunitz, despre datoriile şi creditorii lui Caragett, Bucureşti, 
despre incasările caimacamilor pe seama noului Domn, despre noul tarif 1783, 
vamal rusesc şi despre cumpararile de cai de catre emisarii prusienii. 2 ] Iu lie. 

A. - Li 18 de[ corrente con un espresso ho dato parte a V. A. del cam· 
biamento seguito in questo Principato, e, quantunque non siano ancora note 1€: ca­
gioni di questo, dalie apparenze si puol giuclicare che si prepara qualche tempesta 
per ii deposto. Non solo sono state sigillate tutte le scritture de) suo segretario _greco, 
ma quesd, ed ii seconda tesoiriere pure uomo suo, si trO\rnno in arresto, e .li si cer­
cano i conti da i primo di questo anno, cosa insolita. 

li Principe tratta11to ha dichiarato colie !acrime aUi occhi di non avere un 
soldo per il viaggio, e cli non essere in istato di pagare li suoi debiti privati che 
ascendono qui a p-e roo mila, giacche dai tempo che e venuto, non ha pagato mai 
verun mercante dai quale ha preso roba; tra questi Vi sono anche vari artefici to­
deschi, dei quali chi pretende 3 chi 20 piastre. 

H povero M-r la Roche h·a sborsato ultimam-c p-e 6.000 e non puol avere ii suo. 
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B. - Con mia grave p_ena ne! numern delii _ ereditor_Î . si _ trov:aJlq _li nostlf Î 
mercanti - di Cronsta.dt per· la somma di p-e ·3000, per tanta tefâ dai ·sacc"hi; ·ch·e hanno 
servito per la farina spedita alle guarnigioni turche. -

Ieri mi sono presentato al Divan.o domandaodo questo denaro dai Kairnakami, 
essendo stata consegnata la merce per servizio pllblico del principalo, non per uso 
privato del Principe. 11 Sig-r Branrnvano tesoriere attuale, i i quale ha preso la tefa 
(ed a quanto ora mi dicono li mercanti, con minaccie di batterli perche non volevano 
daria a credito) con un tono altiero mi disse che non vi era denaro, e che non si 
pagarebbe nulla, trovandosi a rne vicino, Io presi peF la mano, e li dissi, caro Si­
gnore si calmi, io domanclo la proprietâ delii sudditi di S. M. I. e R. e parlo con· 
moderazione, e rîspeUo, [onde] consiglio a11che le i, cbe non eleve pagare del suo, a 
contenersi nelli stessi termini, e sappia che fa roba delii sudditi del mîo aug:ustis-1110· 
Sovrano non si puol perdere giammai. 

Veramente a tutti gli altri dispiacque il modo del Brancovano, e Io Spatari 
Sig-r Ventma, primario Kaimakam, mi prego a pazientare 5 a 6 g iorni sino all ' arrivo 
di un offiziak, che spediva la Porta per esamînare gli affari del Principe deposto, c 
che allorn si sarebbe padato, ed accomodato ii tutto; io pero temo di altre difficoltâ, 
e raggiri,, e prevedo, che, senza una immediata assistenza di V. A. peF via della Porta, 
]i nostri mercan ti saranno danneggiati; da parte mia io non tralasciaro ogni diligenza 
per ajutarli. 

C. - 11 Kaimakarn Spatari Ventura si e impossessato di tutto ll denaro, che 
si e trovato .nd tesoro a norne del nuovo Principe, che, cori altre somme grandiose 
prese ad imprestito, Io manda oggi a Constantinopoli. E li suoi emissari haimo 
presso possesso di p-~ r40 mila, che 3 giorni prima il deposto aveva avviate veFSo 
la capitale. · 

· n Principe Caraggia, abbando11ato sino daHi suoi servitori, si trova nene 
massime angustie, incerto delia sua sorte. 

D. ~ Cotesto S rg-r Abbate Ayala ha avuto ordine dai nuovo, di continuare 
la corrisponde11za sullo stesso piede di prima. 

E. - Ora ho fonore di rispondere al venernt1ss1mo foglio di V. A. delli 8. 
corrente, ed avendo g iâ in mm10 una copia della nuova tariffa di dogana a favore 
del commercio Russo, subito che avr6 fin ita la traduzione, saro a presentargliela 
accompagnata dalle mie riflessioni, intorno ana superiorita che in conseguenza ha 
preso nd commercio la nazione R ussa sopra la nostrş. 

F .. - Ho comunicato alli debitori i i ricoFso che ha fatto il mercante suddito 
a S. M., e mi harmo risposto freddamente che questi erano debiti dei !oro padFi: 
all' arrivo del nuovo Principe far6 li opportuni passi, ma preveclo che saranno inu­
tili per la ragione: 

r-mo che li debitori sono primarj bojaFi. 
2-clo che tutti gli altri hanno simi li debiti, e prendono le lorn parti c@rne e 

seguito nel passato in simiii occasioni, ed il Principe non vom\ mai rendersi odioso 
al suo arrivo col forzarli al pagame11to. Sicche a me110 d'un fermano deHa Porta 
portato da un Vt'sir Agas,· che faccia eseguirlo non si ottenera mai nulla. 

lntorno all' affare de) maggiore Sedlitz Prussiano mi rapporto all' ingionto 
P. S. primo e per le correnti notizie al 2-do. 

Mi prendo la liberta di presentare a V. A. una breve memoria. intorno alia 
compagnia clei mercanti di Cronstadt, ed in attenzione de' suoi veneratissimi cenm, 
col piu divoto ossequio, e venerazion1e mi protesta. 

• 

Di V. A hezza 
Umil-1110, Div-mo, Oss-mu Scrv-rc 

~tcfano Raicevich . 
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H Seg-rio Raicevich, Bucoreste, 21. Lug/ia 1783. 

A. - Stato <lei P-e deposto, e suoi debit!. 
B. -- Passi fatti dai Seg-rio per riavere p· e 3 mila <lelli mercanti di Cronstadt 
C. - 11 Kaimakam Ventura si e impossessato del denaro che era qui e per 

strnda a nome del nuovo Principe. 
D. - U Sig-r Ayala confermato. 
E. - II Seg•rio spedira tra breve la traduzione ddla tariffa Russa. 
F. - Difficoltâ per r itirare ii credito clei Mercante Warta che ha fatto 

ncorso a S. M. 

(\Viener HauS· Hof- unu Staats·Archiv, Moldau und \.Valad 1ei, Fasc. 2; copte 
111 Bibi. A.cad. Rom.) 

Raicevich catre Kaunitz, despre chehuelile agenţiei. 

,,Spese fatte per ii servizio di S. M. 1. e R. A. 1783. 

20 Marzo Per ta festa <le i glorioso nome di S. M. 
rn Giug-o „ ii viaggio di Galatz . . . . • . . 
10 Luglio ,, ,, " del s·r Oecl'lsner a Yassi 
·18 ,,, ,, l'espresso sino a Hermanstadt 
25 „ la staffeHa pagata al maes tro di posta da Herm~dt a Vienna . 
29 „ l!m espresso mandata a Yassi . . . . . . 
30 „ una tabacchiera regalata a Capigi bassa 
31 „ carta, cera lacca etc. per un amio . . . 

Bucorcste, 31. Luglio 1783 .. 

I) 150.-­

" lOO.-

I) 3. - -
" 42.­
" 6.-

" 
12.-

" 36 -
f. 3Î9·-

L. S. Stefano R.aicevich -'f · 

('vViener Haus· Hof• und St.aats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 2; copte 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CIV. 

U7 

Bucure~ti, 
1783, 

3r Iulie. 

R.aicevich catre Kaunitz, despre anarchia din ţara dµpa mazili rea Bucureş ti, 
lui Caragea, despre rugăm intea acestuia ca curtea din Viena să intervină 1783, 

la Poarta in favorul său) despre contribuţii şi despre pregatirile de rasboiu r August. 

. la lsmail. 

A/te.zza, · 

A. - Da che e seguita la deposizione del P-e Caraggia, questo paese e una 
continua scena di disordine ed anarchia. Ogni uno che ha qualche autorita cerea di 
profittare avanti l'arrivo del nuovo principe, che si aspetta la settimana entrante. 

Mi do l'onore di esporre a V , A. neU'ingionto P. S. quanto ho operato a 
fa vore delii nostri mcrcanti, la narrazione serviră anche per far conoscere maggior· 
mente ii genio delii Greci e Valachi. 
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B.. - [Dechiffr.:] ull Caraggia supplica V. A. per qualche buon officio a suo 
fovore appresso la Porta Ottomana". 

C. - li rmovo principe ha domandato una dichiarazione dalli Bojari, se ii popo)o 
delia Vala,chi~; dopa la pace di Kajnargik, ha pagato una qualche contribuzione a 
titolo di Bairampeskesci o rega lo del Bajram, ehe e solito farsi al Sultano ed alli 
ministri, insim.iandoli sotto mano, che doveva essere per ii no, il che e vero„ mentre 
che questo ed altri r.egali sono forniti dalie contribuzioni generali, e solo sono de­
nomi11ate quelle del tributo ann uale, e deli i grani. 

D. - Vengo aşsicurato che l'orta o legio11e 25-a residente a Vidin ha avuto 
ordine di traspor tarsi a Ysmail. 

E. - Si aspetta in Silistr ia un certo Abd i Passâ asiatico con un corpo di 
25 mila pure per Ysmail. 

F. - Urnilio a. V. A. il conto delle spese fatte per i1 reale servizio, che 
montano a f. 379, e trattanto, col pit:1 ossequioso r ispetto e venera21one, ho l'onore 
di dirmi 

Pforte. 

Di V. Altezza 
Umiliss-mo, Div·rno, Oss-rno Serv-rc 

S tefa1~0 Raicevich . 

li Seg-rio Raicevicb, Bucoreste, I. Agosto 1783. 

A -- Anarchia attuale, ii di pii1 nel P. S. 
B. - I Cifra l Ansuchen des Fnrsten Carragea urn eme Empfehlung bei dcr 

C. - Dichiarazione domandata dai nuovo principe intorno al Bajrampesckcsci. 
D. - Un orta di Vidin passa a Ysmail. · 
E. - Un corpo di ' ~- Asiatici aspettato a Ysmail. 
F. - Missione del conto delie spesse fatte per ii reale servmo. 

(Wiener Haus~ Hof- und Staats.-An:hiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 2 ; copre 
in Bibi. Acad. Rom.) 

ev. 
Bucureşti, Raicevich către Kaunitz, despre pregatirile de plecare ale mazil i:-

1783, tului Domn, despre atitudinea duşma:noasa a caimacamului Ventura faţa 
1 Augu5t de el, despre măsurile Juate pentru achitarea creanţelor negustoriJor bra­

şoveni , despre alte cereri de plata susţinute de consulul rusesc ş1 despre 
cas~toria ficei Jui Caragea cu Văcărescu. 

A. - Oggi part! aUa volta oi Costanti11opoli iJ P.e Caraggiar dopo avere 
soffe,rto un trattamento insultante, e crudele dai Sig-r Ventura Kaimakam, e cog111ato 
clei mmvo Principe [che] li negava per fine carri per ii viaggio. 

E accompagnato da un Capigi Basci Io stesso che e stato col Barone d'Her­
bert, c poi in Algieri; li ho fatto due visite, ed un regaleUo, vcdendo che era som• 
mamentc attaccato a lia Corte Imperiale e Reale, ed aUa nazione. F~ jncredibile J'av­
vilimento <lei Principe tleposto, vedlendosi abbandonato da ogmmo, e circondato solo 
da creditori: ha dnrna11dato in vano p·e -'--!~ che li toccano di sua porzione dalli sali 
e dalie contribuzioni per pagarli, e finalmente li ha ceduto li suoi mobili, t: vestiti. 
li Capigi Basci ha voluto prtndere le sue parti, ed ha domandato che s iano rego­
lati li suoi conti, ma ii Sig-r Ventura li ha chiuso la bocea dicendoli d i mostrare un 
fermano che Io autorizza a cio fare. 
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L'odio de] Ventura proviene da che il P-e, avendo scoperto le sue malver• 
sazioni 11el ministero che li aveva confidato, da qualche tempo Jo aveva negletto. 

Io sono stato a visitarloin questi suoi critici momenti, consolandolo alla meglio. 
B. - Finalmente li 30 di Luglio, vedendo che tra queste loro brighe, ed in­

trig-hi non venivano li denari deUi nostri mercanti, e prevedendo che, se non si con ­
chiudeva qualche cosa avanti la partenza clei Caraggia, sarebbe stato poscia diffi­
cilissimo ritirare un soldo, mi r isolsi di. fare un passo vigoroso, onde andiedi alia 
corte e trovai tutti li bojari nella stanza del Principe, che in atto supplice li pregava 
di farli pagarc almeno certi debiti urgenti, e tra gli altri le pag;he delii Arnaut che 
sona li gianiwri delia Valachia, e che minacciavano di insultai-Io. 11 Ventura g-ridava, 
e strepitava di non poterii dare nuUa, li bojari restavano s tupidi ascoltatori, ne vi era 
uno che ardisse prendere le parti di un t1omo, cbe, gior11,i prima, avevano adorato. 
Qucsto quadrn di abbiezione, vendetta e viltâ mi commosse al rnaggior segno; mi 
avanzai, e, tirato a parte if S-r Ventura, li intimai con i.m ,tuono risoluto che volevo 
subito ii denaro delii sudditi di S. M. e che in contraria dovesse immediatamente ve11ire 
rneco avanti ii Capigt' Basci, al qua le io avrei rnostrato dove prendere il denaro da 
pagarmi, e che se ii Turco non aveva fe,rnani per rivedere i conti, non ]ii avev ai ne 
pure lui per trattenere ii denaro che era dovuto ai mercanti forestieri, ed altri. E poi li 
dissi eh~ sapeva molto bene che ii nuovo Principe era mio antico amico, e che a questo 
ti tolo avevo dritto di avvertirlo cbe it male, egli faceva ora al suo antecessore, autoriz­
zava ii suo successore di contrnccambiarlo a tui, e che, s.e non per umamifa, alme110 
per politica, doveva trauarlo meglio. La pariata ebbe l'effetto che io aspettavo. II Sig-r 
Ventura divenne piti trattabile, e cominci6 a scusa, si che egli non era ii solo Kaima· 
kam, e che non poteva disporre solo di rmlla. Orsu, li dissi, io so cosa lei puole, e [che 
cosa possano] gli altri; io voglio da lei ii mio denaro. E bene vado a vedere, e 
sollecitare. In b reve ando, e dopo poco si stese un obbligo sottoscritto da] Ventura, 
dalli P relati, e Bojari che, se il m.1ovo Principe non accettava le ¾ piastre da me 
domandate, ed ahre -[;-, che poco prima ii deposto aveva domandato con tanta is­
tanza, l'avrebbero pagate essi. Credo che questo e tutto quello, che potevo ottenere 
nelle presenti cî,rcostanze per garantire in qualche modo li. mercanti, che si sono 
contentati di tanto, · 

Essendo stato ad augurare ii buon viaggio al Principe, mi ringrazio quasi colie 
!acrime alli occhi, dicendomi che non si aspettava mai tanta amicizia da llllD, chc aveva 
ragione di essere molto poco contento di lui, in tempo che li parenti a Costantinopoli 
Io avevano abbandonato; e [dicenclomi] cheii Ventura era divenu to piu civile, ed umano. 

La soia consolazio11c che ha avuto l'infelice Principe e stata qu eUa di mari­
tare in questi g iorni la sua figlia collo spatari Sig-r de vVakareskuly. 

C. - li consolo di Russia che si trova in Yassi, ha spedito ii Segrctarin 
pei- riscuotere dai Principe una cambiale di p-e :; giratâli da un merca11tc greco; 
ha ricevuto la meta scaduta în g iugno p-o p-o e per l'altra si c contenta to di una 
cambiale pagahile a Costantinopoli. 

D. - Li Greci spargono ora, che ii reato de! deposto e una gualchc secreta 
negoziazione colia corte di Pietroburgo per mezzo clei Sig-r ele Segrevin. 

[V~] 
II Seg-rio Raicevich, Bucoreste, r. Agosto 1783. 
A. ·- T rattamento, ed avvilimento deI P-pe Caraggia. 
B. - Passo facto per assicurare le +, p-e che erano dovu te a lli rnercanti 

di Cronstadt. 
C. - li consolo Russo spedisce da Yassi ii Seg-rio per ritirare p-e ; . 
D. - Voce sparsa intorno ad una negoziazione del ·deposto colia Russia. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Molclau Lmd \.,Yalachei, Fasc. 2; copie 
in Bibi. Acad. Rom.} 
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Viena, 
1763, 

5 August. 

Viena, 

1783, 
5 August. 

CVI. 

Kaunitz către Raicevich, despre scrisoarea de acreditare, despre 
mazilirea 1 lui Caragea, despre remonte, despre noua expediţie· '1 1firmei 
Willeshofen şi despre aha a baronului de Teuferer. 

Ho ricevuta per parte clei nostro Internun,zio a Cons~antinopoli la mmv,1 delia 
dcposizione del Principe Caraggia, e della t1omina seguita del suo successore, che 
V. S. III-ma si e parimente data l'attenzione di parteciparmi con lettera 18. sca· 
dulo Luglio. 

Trovandosi ora affidato il Governo del Principato al Caimakam Ventura, ho 
creduto necessario di darie una credenziafe anche per lui, che trovera gui unita coh 
una copia delia medesima .. 

Ho fatto uso presso questo Consigli!J di gueri-a de' di Lei s.uggerimenti con­
tenuti in akun_e delle precedcnti lettere per facil itare fa restituzione,. o ritorno de' 
disertori, e spero che vorra pofittarne, 

Abbenche l'Oechsner 11011 abbia riuscito nclla piu gran parte di cio che si 
contiene nclk giudiziose instruzioni ch'Ella ha date a lui nel mandarlo dai' Principe 
di Moldavia, pure ho motivo d'essere contento delia sua condotta, e di quanto ha 
esposto nella trasmessami relazione. 

Ho giâ prevenuto V. S. Ill-ma <leii' oggeHo per cui si <:.\ costi portato il Mag· 
glure Prussiano Sedlitz con un comando militare. Io sono assicurata che . il Pri_ncipe 
di Valachia si era prestato a permettergli l'acquisto, ed estrazione di cavalli di ri­
monta. Credo che il Principe di .Moldavia sia nelle stesse disposizioni Cio posto, mi 
pare che la nostra carte abbia un diritto ad un eguale trattamento. Si preva lga di 
questo argomento, caso che l'urng o l'altro Principe volesse metter ostacolo alfa compra 
de' Cava!N per ii servizio cesareo. 

(Dechiffr.:] ,,In questa maniera o riusciremo noi pure, o s'impedira la riuscita 
delia commissione da.ta dai Re di Prussia". 

I Willeshoven hanno fatta la spedizione d'un nuovo bastimento partito in 
questi ultimi giorni. Un altro pure ne e stato spcdi Lo dai Barone di Teufforer,. ii 
quale pensa anzi di venderlu. Potrebbe farse 1sonvenirne l'acquisto al miovo Principe 
per farne un dono alia Porta nella presenti circonstanze. 

Sona con perfetta stima 
Di V. S. III-ma Obbl-mu Scrv·e 

Viena, li 5. Agosto 1783-
fs) Kau11 itz Rietberg. 

[ Adr. :] Al Sig-·r de Raicevich, Bucureste. 

(Orig. în Bilo!. Acad. Rom.) 

Cancelaria de stat din Viena către cai1nacamuf Ţerii Romfrneşti, 
Mihaiu Ventura, recomanclandu-i pe R~1icevîch cel agent austriac. 

/11-mo Sig-re, 

Assieme alia notizia delia seguita deposizione de! Sig-r Principe Caraggia e 
qui pervenuto l'avviso che V. S. lll·ma e stato destinato sino al i'arrivo de! nuovo 
Sig·r .Principe Michele Suzzo a dirigere g-li affari di cotesto principato. Cio mi sorn· 
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ministra l'opportunit~ di raccomandarle quando puo riguarclare l'interesse de' sudditi 
di S. M. l'lmperadore mio sovrano, ai quali io sono nella fiducia che vorra in ogni 
incontro accordare la sua prntezi.one in conformitâ de' veglianti trattati, e d i cio che 
rie:hiede la buona armonia fra i due Imper i. Mi lusingo quindi che· V . S. Ill·ma si 
compiacerâ di secondare le rappresentanze, e qualunque istanza le verră fatta a ques to 
effetto de] Sig--r Stefano Raicr:vich, segretario di S. M. e suo agente in coteste 
prov111c1e. 

Mi r iprometto og11i cosa dalta di Lei equita, e sono con aistinta considera· 
zione d.i V. S. lll-ma &. 

Heidfeld ; 

Da V ienna, a 5. Ago::ito 1783. 

C rn z. -p 

[Adr.: ]I A l Sig-r Michele V entura Caimacan nel pr incipato di Vallachia1 Bucoreste. 

(\,Viener Haus- Hof· unei Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CVIJI. 

Ventura c~Ure Kaunitz, răspunzând la scrisoarea de acreditare a. 
tui Raicevich ca agent austriac. 

Alte:=:,;::a. 

Nel ricevere <lalli mani stesse di questo Sig·r segretario aulico de Re'icevich 
la graziosissima lettera colia quale Vostr' Al tezza s'e degnata di onorarmi, mi rin­
cresce assai che questa mi si consegni appunto quando cessano le funzioni mie di 
ca·1macamo o sia prirnario commissario <lei principe regnante, gia. che S. A. avendo 
gi•a passato ii Danubio e aspettata quanto prima in c1uesta Sua Residenza; di modo 
che patra ora mai [il] prefato Sig-r segretario nell' occorre11ze slle riccorrer a drittura 
all' istesso patrone. Sarebbe per me non poca consolazione, se la sorta gelosa, che 
mi defrauda qL1est' oggi, volesse tbsto o tardi somrninistrarmi · l'occasione di dar all' 
Altezza vostra qualche ripruova dell' umile ed altrettanto s incera mia serviti'.1 1 prnmetto 
in caso sirn iEe di farne il mi1g lior uso possibile, mentre per certg ho tutta I'ambizione 
di ,mostrare co' fatti che non s i puol essere con magg-iore rispeUo e clivozione di quello 
ho I' onore di esserlo 

. D i Vostra Altezza 
Urnil-rno, Ubid-mo ed Oblig·mo Servo 
(eigenhăndig:) Nicolo di Ventura~ 

[V~] 

V c1itura, Bukarest, 3. Augusti (st. v .) 1783. 

Beantwortct clas Emp fehlungsscbreiben · Celsissimi fcir den Hofsecretăr 

Raicevich. 

(Wiener Haus- Hof· nnd Staats·Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 2; copie 
î11 Bibi. Aca.d. Rom.) 

Hurmuzaki, XIX. 
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I783, 

3 August 
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Viena, 
1783, 

7 August. 

CIX. 

Cobe11zl catre Raicevich, recomandandu-i pe un oarecare Rother, 
tnsarcinatul de ~faced al firmei vViUeshofen. 

l/l·mo S1g·-r, 

Sa V. S. III-ma quanto preme a Sua Macstă di vecler secondate le intraprese 
commerciali delia Compagnia Willeshofen, ed assistite le persone, che ne hanno la 
direzione. Una di queste e il Sig-re Rotim-, che le consegnerâ la presente. Racco­
mando quindi a V. S. lll-ma di prestare al medesimo tutta l'assistenza, di cui potrâ 
abbisognare, e sono con perfetta stima. 

Da Vienna gli 7 Ago3to 1783. 

[Adr.:] Al Sig-re Segretario Raicevich, Bucoreste. 

(Orig. in Bibi. A.cad. Rom.) 

ex. 

Di V. S . III-ma 
Obbligat·mo Serv-re 

(s1 Graf Cobenzl. 

Bucureşti , Mihaiu Voda Saţu catre Kaunitz, comunicâ:ndu-i urcarea sa pe tronu! 
1783, Munteniei ş1 asigurandu-1 despre bunele sale sentimente faţă de Austria. 

8 August. 
Mon Priuce 

Nomme par la sublime Porte Ottomane au Gouvernement de la Valachie,j'ai 
a me f eliciter sans doute de ce que cette nouvelle position en me rapprochant des 
Etats hereditaires de S M-te l. et R. A., 1ine mette a po,tee d'abord d'adlmirer d'auta!H 
plus Ies merveilles d'une administration que )'Europe entiere revere a juste ti,tre 
comme la plus sage, la plus longue et la mieux soutenue que fot jamais; et puis 
surtout de pouvoir (je l'espere) m'attirer Ies suffrages Ies plus flatteurs, en gagna11t 
ceux de V, Altesse, par tout ce qu'on peut. se promettre d'application de ma part 
aux moyens d'affermir et de perpetuer, s'il est possible, la bonne harmonie qui sub-
siste heureusement entre Ies deme hauts Empires. ~ 

Mais tout en donnant mes soins principaux a l'acquit d'une tâche qui devient 
sacree pour moi, je tiendrais a bonheu,r d'y rencontrer Ies occasions que je souhaite 
ardemment de donner a V. A. quelque idee du devouement sincere, comme de la 
haute consideration avec quoi j'ai E'honneur d'etre 

Mon Prince 
de Votre Altesse 

tres humbie et tres obeissant serviteur 
Micel de Suzzo 

Pr. de Val. 

[V~ J Suzzo Furst in <ler Walacbei, Bukarest, d. 8. August 1783. 

Den Antritt seiner Regienmg trnd die Ergebenheit-V crsicherunge.11 an den 
k. k. Hof betr. 

[Adr.:] A S. A. Mr. le Prince de Kaunitz premier Minist,e de S. M. J. et R. A. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats•Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 2; co• 
pie în Bibi. Acad. Rom.) 
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CXl. 

Mihaiu Voda Şuţu către Cobenzl, tmpartaşindu-i urcarea sa pe tron 
ş1 asigurandu-1 despre bunele sale sentimente ş1 intenţiun i . 

111onsieur le Comit:, 

li est egalcment dans l'ordre et de mon interet, c:1 ue des en arrivant a Bu­
charest je me mette en devoir de faire part a Votre Excellerice, de ma nomination 
au Gouvernement de cette Principaute cii, et de la preverii r le plus possible en ma 
faveur, en l'assurant de l'e111pressement le moins equivoque de ma pFlr t: que dis jc? 
de la resolution la plus ferme de faire tout ce qt1i peutdepeml,e de mo11 zele, comme 
de mon industrie. pour contribuer efficacement atl maintien scrupuleux non seulement, 
mais â l'accroissement aussi s'il est possible, de l'heureuse harmo niie dont jouissent 
cntr'eux Ies deux hauts Empires, et d'aller tout â la fois au devarit de tout ce qui 
pourrait etre agreabile a Votre Excellence en particulier. C' est la une double tache 
que je m'impose avec pla.isir, et que je remplirai de meme: n'y ayant rien de si 
vrai que mon devouemen.t aux interets des deux Etats limitrophes et la haute consi­
deration avec la quelle j'ai l'honneur d'etre 

A Bucharest, le 8. d' Aout 1783 

Monsieur le Comte 
de Votre ExceHence 

Tres humble et tres obeissant serviteu, 
Micel de Suzzo 

Pr. de Val. 

[Adr.:] A S. E. Mr. le Comte de Cobenz.l Vice-Chancelier de Cour et d'Etat. 

10rig. iri Bibi. Aca<l. Rom.). 
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Bucureşti, 

1783, 
8 August. 

Raicevich catre Kau11 itz, despre raul t ratament al firmei Wi1les- Bucureşti, 

hofen la Cherson 1 despre tariful vamal rusesc, despre rechi,ziţîunile de grane 1783, 

ş i cererile de bani pentru Poarta, despre secretarii La Roche şi Ayala, 8 August. 

despre datoriile lui Caragea,. despre cumpararea de cai pentru cavaleria 
prusiana, despre sosirea unm curier rusesc ş. a. 

Altezza 

A. - A vendo ,icevuto dal Sigr Metz scritturale delia compagriia \Villesho­
ven in Cherson, una lettera che contiene la narl·azione del cattivo trattamento incon· 
trato nel suo viaggio per par te delii comandanti lurchi, sono a presentarne la copia 
.a V. Ahezza. 

B. - Ho l'onore di trasmetterle anche la tariffa, ed ii fermano a favore delii 
1t1ercanti Russi con una breve memoria su di ci6. 

C. - Tre giorni fa, li Kaimakam hanno ricevuto dai Principe Suzzo un fer­
mano che ordina di spedire subito a Belgrado, kilo 1500 di grano, credo convertito 
in farina, onde io ho prevenuto li mercanti di Cronstat di non clare tela per sacchi 
avanti di ricevcre if pagame11to della gia data. 

D. - Poco dopo e giunto altro corriel'e con ordine di levare una contribu-
1-io11e di piastre otto per ogni capo di famiglia. E da · sapere che non si e potuto 
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riscuotere ancora l'uttima di p·e 6 de! passato, e si crede comunemente che questa 
nuova, se sar.a tanto forte, [che] fara fuggire buona parte degli abitanti gia esausti. 

E. - Si dice pubblicamente,. che, per avere ii pr incipato, ii Suzzo abbia 
s11eso ~ b'orse. · · · ' 

O IU 

F. - li Principe Carag-gia al mome.nto delia sua deposizione ha fatto tenere 
a questo Mr la Roche varie seritture Frauche., e non s~ se per distrazione, o altro 
fine, certe che teneva molto segrete, .tra le altre una minuta di suo pugno di lett,era 
scritta in franzese a Cottesto Sigr Abbate Ayala che io ho veduto, nella quale li 
dice di cssere sicuro che le .sue lettere non passano in mano delta Roche, sapendo 
bene che grado di confidenza doveva prestare ad un Franzese, e poi una corris­
pondenza in cifra di molte lettere scritte dai sudd-o Sigr Ayala, con la ch,iave delia 
cifra stessa, che e stata mandata al nuovo Principe con le consecutive lettere 
che, dal medesimo seguitano ad · assere scritte. Mi e stata letta una delie lettere ritro· 
vate contenente presso a poco le seguenti parole. 

G. - Resto molto maravigliato che V. A. dubiti ancora di quanto io li avanzo 
intorno ani correnti affari, le mie notizie vengono da fonti li pii:1 puri. Quanto li viene 
da Costantinopoli per la via del suo Segretario intorno alle pacifichc disposizioni di 
questa cor te, tende ad ingannarla. La Francia, e li franzesi si servono di tali, e simili 
raggiri per conseg-uire i loro fini. Ella non se ne fidi di costoro. Io sona testimonio 
quante volte questo B:e de Breteuill ha fatto cadere nella rete li ministri esteri li 
piu accorti, facendoli certe confidenze. E certo ed indubitato che l'Imperatorc ha l'in­
tenzione di ' estendere li suoi limiti in coteste, parti di ci6 vengo vi pi(1 assicurato 
dall' amico, che e pienamente informato, a cui ho mostrato la lettera di V . A c, per 
incoraggiarlo maggiormeote a favorirmi; li ho contato Z-ni rno facendoli sperare altri 
vantaggi. Credo che non trovarâ a ridire sopra questa spesa ecc. 

H. - In faui ii Principe cliede subito ordine a cotesto rnercante greco S-r 
Masco di rimborsarlo de! denaro speso senza specificare la somma, ' ed ora dicono 
che I' Ayafa, profittando di qllesta circostanza, abbia preso Z-ni 500. L'avviso di questo 
pagamento e giunto ii momento che il Caraggia cloveva partire, e si e sdegnato 
moltissimo, dichiarnndo a l fratello del Mosco chc e qui, di non vol erc saper nulla 
de lii Zec-ni 400. 

I. - II Masco di costi nuovamente ha avvisato con sua 29 luglio di avere 
contato all' A vaia altro denaro che con li Z-ni ,oo, forma· la somma cli f ~ . La lct-..J J lll, 

tera e caduta in mano del Sigr. Ventura. 
K. - Mi assicurano che ii Gramatik, o segl'etariu Greco che i;: in arrcsto 

abbia svelato al V cntura molte cose chc possono fare gran torto at Deposto. 
L - Ho veduto anche una lettera scritta al R e di Pruss ia in data 27 G-o 

nella quale il P-e ,li faceva sentire che li suoi ordini sono limitati, e che li cavalli 
in Valachia sono scarsi, e di poco va.Jo re. Questa e stata s pedita sotto co perta deI 
Sigr. A. Ghigiotti di \ arsovia per mezzo di un certo Sigr. l3envcnuti di cost;1, ii 
quale senza sapere cosa conteneva ii piego ha scritto qui che Io di.spensassero di 
tali incombenze. 

M. - [Dechiffr.:] ,,Non volendo io stessu esser preso da una cnnfidenza fran-
cese, devo prevenire che la Roche e sdegnato contro Cat·aggia ed Ayala". 

N. - Ieri e passato un co rdere Russo straord-o per Cos tantinopoli. 
O. Sperano che ii nuovo Principe sa1-â qui la settimana entrante. 
Con la massima veneraz1one, e rispetto mi rassegno 

Bucoreste, 8. Agosto 1783. 

Di V. Altezza 
Umil-mo, Div-mo, Oss-1110 S erv-rc 

Stefano Raicevich . 

(\Vie11e1· Haus- Hnf- und Staats-Archiv, Mol clau unei vValachei, Fa<;c. 2; copi e 
în B.ibl. Acad. Rom.} 
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CXIll. 
Raicevich c~Hre Kaunitz, reclamând pentru -negustorii austriaci Bucureşti, 

aceleaşi înlesniri comerciale de care se bucurau negustorii ruseştL 1783, 

i\rfemnria lntorno a.Ila tariffa fatta a favore delii Russi. 

In questa tariffa e specificata quan to ogni capo di mercanzia de,,e pag-are di 
dr1gana nelli P rincipati di Valachia e Molda via, e la tassa e tanto mite che non monta 
aci uno per cento -sopra il valore reale, e corrente. 

Jj suddi.ti imperiali, e reali non avendo veruna ttaritfa per questi. paesi scmo 
stati traHati sinora dalli dog-anicri ncllo stesso modo che li nazionali, obbligandoli 
a pagare qucllo [d1e] hanno voluto, tassando le merei al prczzo che si vendono qui. 

f= evidente che, esscndo pi~, favoriti neUe dogane li Russi, tu.tto il co1nmert io 
di questi pacsi <leve cadere nelle laro mani, o per pariare. p,ii1 certo delli Greci che 
prendono la nazi onalita Russa. 

Sarebbe di grande utile al commercio A ustriaco avere una _tariffa per qucsti 
paesi consi11r11ile alia Russa, ma aumentata di quelli generi che foi:-ni scono li_ stati di 
S. M. e che i1on si trovano nella medesima; la dogana di Cronstadt potrebbe dare 
una esatta notizia di qucsti. 

(\i\Ti~ner I-Iaus· Hof· tmd Staats-Archiv1 Moldau und vValachei, Fasc. 2; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CXIV. 

8 August. 

Raicevich catre Kaunitz, despre sosirea noului Domn la Cotroceni„ Bucureşti, 

despre purtarea jignitoare a lui Ventura, despre sati.sfacţia primita şi 1783, 
despre obţinerea audienţei solicitate. 18 August. 

Alte::.:::a, 

A. - li venerat1ss1,mo foglio di V. A. delii 5. cor-e con !'incluse credenziali 
per iI Caimakam Ventura ho riccvuto li 14- e subito foi a portargliela in persana, 
prcgandolo di comunicarla al Principe che si aspettava a momenti, e farli noto ii 
desidctio che avevo d'inchinarlo ii primo momento che sarebbe di sua convenicnza. 

B. - Sabato mattina giunse il Principe a Cotrocianni, monastero distante 
mczza ora dalia citta, e riceve con grande sostenutezza li Bojari, che erano in corpo 
a farli cortc, (' brevcmente li disse, che ii Gran Signore li aveva raccoma11dato di 
rimettere il buon ordine che era stato ultimamente intcrrotto con grave clanno delia 
provincia. Gia li due prelati e bojari che erano anclati ad incontrarlo alJe rive dcl 
Danubio avevado anmn1ciato il _ grandissimo ritegno dţl principe, e chc non avcva 
voluto onorare la lavola de! Sig-r Dodesculo pnmo bojaro che li dava alloggio in 
. uo casino distante 4 k g-he. 

C. - - Dmnenica mattina, non \'cdcn<lu \'enm risconlro . dai Sig-r V cntura, li 
scrissi un biglietto, domandando li se aycva pariato di mc a S. A. c quando l,i avrebbc 
piaciuto di vedermi, giacchc non volevo mancarc alle debite convenienze; mi fecc 
<lire a bocea, che avrci fatto bene anclare Lunedi; questa risposta vaga mi sorprcsc 
c molto · piu quando seppi poco dopa chc il Sig-r Forsman translata re <lei consola to 
Russo era stato gi:'1 ricevuto pel canale dello st9sso Ventura. 

D. - Scrissi subito al pos telnico de) principe, come in copia, c da costui 
plu-e a ,·c~cc mi fu risposto, che pote\'o venire Luncdi mattina. La sera Mr. la Roche 
mi avvcrtl, cli c: il principe li ayeva cletto Io s tcsso, c si stabili per le 9 orc. 
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E. -- A tenore del convenuto questa mane ancliedi a Cotrocianni ed Încon­
trai per istrada Mr. la Roche che mi assicuro essere rora molto propria. 

F. - Arrivando ne[ cortile ruandai un servitore che parla bene Valaco per 
avvertire il _S ig-r Postelnico delia mia venuta; a costui non fii possibile farsi annun­
ciare a questo ministro venendo ribuUato dalli servitori grec i col solito disprezzo, 
e schemo con ehe usano trattare costoro un Niemzul o Todesco; dopo piu tentativi 
del mio uomo, e l'aspettativa di un' om, passo per caso il Portar Ba~â o introdu.ttore 
de' Turchi, e Io pregai molto di avvertire ii Postelnico, ma invece di un risconlro, 
viddi lo stesso scendere per un' altra scala, e ricevere con ogni riverenza un Turco 
semplice servitore di qualche comandante vicino, ed introdurlo dai Principe. Cil\i 
vedendo, mi parve che, restando davvantaggio ·ne) luogo cl,e mi trovavo, ed in atto 
dii uno che mendicava un' udienza, esposto alli occhi di tutti li Bojar î; avvilivo ii 
carattere di cui S. M. si e degnata onoranni, e prevedevo dai notomi niodo di pc11-
sare ddli Greci, che se soffrivo questo disprezzo da uno che mostra tanta altei·igia, 
io non sarei stato piu În caso di pote,e trattare ii menomo affare, onde me ne partii 
ed andiedi da Mr. la Roche, pregandofo di farm i avere un cornere anzi passaporto 
per ii mio corriere che dovevo mandare con lettere alli confini. Costui corse subito 
alia corte, e mi rapporto che al Principe dispiaceva quanto era acaduto, e che ii 
postelnico Io aveva avvertito che io stavo aspetta11do, [ii momento] che egli stesso 
aveva osservato una carozza con livrea Europea che ritornava, e domandato di chi 
fosse; e poi soggiunse che conoscevo come erano fatti li Greci, e che non dovevo 
formaUzzarmi elena poca attenzione de! Postelnico. Li risposî che volevo ben crederc 
che ii tutto era accaduto per co1pa del ·ministro che non aveva ordinato a qualche, 
duno di avvisarfo delia mia venuta, come si fa per il menomo Turco, dopo avere 
io fatto tutti li passi che ricercava la wnvenienza, ed ii Principe mi aveva accordato 
una udi!enza pubblica; in somma che, per questa ed ogni ahra ragione, io avevo dritto 
di esigere un trattamento civile, e decoroso, e, siccome l'affronto era stato pubblico, 
cosi doveva essere la soddisfazione,. ed ogni .agione voleva che i1 Postelnico venissc 
a domandarmi scusa. · 

G. - Alle due ritorno ii Segretario col Postelnico, e si termina b cosa con 
tutta cortesia, e mi pregarono di andare alle 4 a vedere ii Principe. II quale mi ha 
poscia ricevuto con particolare distinzione, assicurandomi che avrebbe avuto cura di 
conservare inalterabile la buona vicinanza ed armonia. 

Spero cine V. A. si degnara onorare la condotta da me tenuta in questa 
occasione delia sua graziosa approvazione, essendo sicuro che un passo fondato su Ua 
ragione, e la decenza fac ilitera ogni altro che dovro fare per ii reale servizio, 
Essendo per partire la posta sono costretto rimettere a Venerdi ii di piti, e trattanto 
col massimo rispetto e profonda venerazione sono 

Di V. Altezza umil-mo, div-mo, oss-mo servitore 

Stefano Raicevich 

[V~] 

li Seg-,io Raicevich, Bucoreste, 18. Agosto 1 783. 

A. - Credenziale resa al Caimakam e preghiera di prentarrni al Principe. ' 
B. - Arrîvo de) P-e a Cotrocciani e sostenutezza colii Bojari. 
C. •- lndolenza clei Ventuira. 
D. - Big iietto scritto al postelnico e visita appuntata. 
E. .---c li seg·rÎo negletto alia corte. 
F. Si ritira e domanda so.dd1sfazione. 
G. - 11 postelnico viene subito a dargliela, e fa la visita al Princi.pc. 

(Wiencr Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachci, F~ c. 2 j· co-
pie în Bibi. Acad, Rom.) 
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CXV. 
·., 

Raicevich catre Kaunitz, despre consimţemântul Domnului la ex• Bucureşti, 
tradarea .dezertorilor, despre sosirea Doamnei cu mare suita, despre po• 1783, 
nmca dornrieasca catre cler, despre secretarul La Roche va.ndut France- 5 Septem· 

zilor, desP,re cererea consulului rusest, despre rnişcădle . de trupe peste !bre. 

Dunăre şfdespre teama de ciuma. 

Altez,za, 

A. - La negoz1az10ne intorno alia restituzione delii disertori, delia quale ho 
avuto l'o~orc' in passat~ di far parte a V. A., ho ri11ovellata con questo Sig·r Prin­
cipe, ed no conchiuso che saranno spediti anche per forza queUi che si trovano qui, 
eche si cl?-ra ordine alli confini di rimandare s.ubito que'lli che si presenteranno di nuovo. 

a.· - In questo framentre [sic!] avenclo ricevuto da S. Ecc-a ii. Sig-r Coman­
dante Generale delia Transilvania la risoluzione della cancellaria di guerra, colia quale 
vengo aut~-rizzato di accordare îl perdono alli disertori; l'ho fatto palese, e sto aspet­
tanclo l'effetto che produrra, ed în caso che costoro non si sottomettono spontanea­
mente, mi prevalero <lei braccio del Principe. 

Ieri e arrivata la Sig-ra Principessa con un seguito molto numeroso, e do­
menica ii principe fara ii suo ingresso, che dicono sara molto pomposo, e proba:bil­
mente la settimana entrante nomineră. l.e cariche del D ivano, e cosi io potlio soUe­
citare li nostri affari che si sona accumulati. 

D. - II Principe ha dato ordine alli numerosi Vescovi che si trovano qui 
di astener~i da donne, carte, e lusso, e di non dare scandal.o al popolo come hainno 
fatto 11el \:iassa:t~. Questo ord.ine e la condotta sostem1ta con li bojari ha inctisso 
<le i timore . . . 

E. - Il Segretai-io Sig-r ra Roche gode la massima confidenza de! Principe, 
il quale, ·11.on essendo pienamente informato delii interes.si politici delle corti Euro­
pee, si rimette in tutto e peli tutto aili suoi lumi, e le sue notizie e liiflessioni in 
originale so'rio speditc a Costantinopoli. 

F. - Ultimamente, es.serido ritornato da Yassi, il Sig-r Consolo di Russia 
diede al :S-r la Roche ii manifesto della sua: carte intorno alia Crimea, che la stessa 
ora fu spedito dai Principe .alia Porta, de1 che essendosi doluto il consolo, la Roche 
si e scus~to con dire che crndeva g Jielo a.vesse regalato. 

fl noto Sig·r Weber Prussiano alia raccomandazione de! Sig·r fa Roche e 
destinato per precettor.e delii figli del Principe, e sottosegretario, ·particofa rmcnte 
per îl Todesco. 

H. ~ [Dechiffr..:J „Malgrado io abbîa prevenuto ii Principe contro di esso. 
II tempo non mi ha permesso far altri passi. li segretario e venduto alia Francia, 
cd opera secondo li ordini, che riceve". 

L - ]I Sig·i- Console di Russia ha ricevuto dalia corte una disattcnzionc 
consimil,e alia da me prnvata, e le stesse scuse. 

IC - Presentementc nulla _si sente di l.:t de! Da11ubio, nt' intorno alli pre­
parativi, ne alli movimenti di truppe. 

L. - La quantita di gente cl1e e venuta da Costantinopoli fa molto temere 
che non porti ii male contagioso. 

Trattanto essendo privo delii veneratissimi coma liJ di di vostra Altezza, non 
m1 riman·o chc protestarmi col piu profonclo rispetto, e vencrazionc. 

Di V. Altezza 
Umil-mo, Div-mo, Oss-mo Scrv-re 

Stefano Raicevich. 
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II Seg-rio Raicevich, Bucoreste 5. 7-bre 1783. 

A.-Acwrdo fatto eul Principe di Valachia per la restîtuzi~~e de lii cliscrtori. 
B. -Risoluzione de) consiglio di guerra toccantc li rneclesimi. 
C. -Arrivo delia Princi pessa di Valachia. 
D. -Ordine clei Principe per morigerare Ii Vescovi. 
E. -U Seg-rio S-r La Roche consiclerpto, 
F . -li manifesto della carte di Russia, imprestato dai consolo al suddctto, 

e spcclito subito alia Porta. · 
G.-11 S-r Weber Prussiano ricevuto al servizio. 
H.-Cifra. La Roche ist an Frankreich verkauft. 
I. -11 co~1solo di Russia r iceve una clisattenzione dalia cnrte di Bucoreste .. 
K. -Sile11zio di lâ de! Danubio. 
L.-Tirnore delia peste. 

(\,Viener Haus- Hof· unei Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 2; c~pie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CXVt 

B. t· • Vistiernicul ucureş 1, Nicolae, Dimitrie Racoviţa ş1 Spatarul Ioanita . catrc 
despre judecarea unui proces al lor cu negustorul 1783, Mihaiu Voda Suţu 

14 S eptem- o-rec Zoto. 
h 

b1·e. 

Altezza, 

Abbiatno divotarnente letto Ia deliberazione di V. A. e v_edu_to qua11to ci or· 
clina di rispondere, e d ire queHo ehe sapp.iamo intorno alia domanda che fa ii mer· 
ca~te Zoto per mezzo. del Sig-r Raicevich segretario cesareo toccante una obMi• 
gazione de lii nostri padri. Stante che ii Sig-r segn~tario e persana Imperiale, e questa 
obbligazione e stata faua per. servizio del nos tro Imperatore, cosi noi non abbiamo 
ardire senza comando de! nostro ]mperatore farne una risposta, e preghiamo V. A. 
che si termini la nostra causa con un comando Imperiale, e la giustizia Maomettana. 

Siamo urni lis.simi servitori: 
Nicola Vestiar 
Dernetrio Racoviza 
loaniza Spatar 

Legalizazione deUa copta confrontata coll' originale. 15. 7-bre 1783, Bucoreste 

Manolachi Brancovanu, Gran Logotet. 
G ligorasco Bagliano, Gran Logotet. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 2;. copie 

în Bibi. Acad. Rom.) 
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CXVII. 

Raîcevîch catre Kaunitz, despre negustorii din Braşov, despre ex- Bucureşti, 

trădarea dezertorilor, despre răspândirea ciumei, şi despre lucra.rile de r783, 
fortificaţie la Rusciuc. r8 Septem-

Altezza, 

A. - Vedendo che a tenore de miei votî la mia debole servitu, e condotta 
m queste parti ha la sorte di încontrare la piena soddisfazione di V. A. come si 
degna assicurarmi col suo veneratissimo foglio deUi 9. corr·e non sofo la sua bonta 
eccîta in rne li pii:1 vivi sentimenti di gratitudine, e rispetto, et anima ii mio zefo per 
ii reale servizio, ma mi rende ancora sopportabile ii noj,oso soggiorno di questo paese 
dove il principale motore di tutte le azioni e ii privato interesse, e !'unico sentimento 
quello de! timore, e dove l'uomo ii piu abile, e destro si troverebbe sconcertato ii 
momento che crederebbe di avere col suo spirito, terminata folicemente una nego­
ziazione, perche qui non ,costa nulla ii promettere, e non mantenere. 

B. - Godo che le mie asservazioni interno alli mercanti di Cronstadt hanno 
încontrato l'approvazione di V. A., giă. li stessi sono persuasi del pregiudizio, e spesa 
inutile che li portava ii diploma de) Principe, molto pii1 che ieri ii loro capo venuto 
da Cronstadt mi ha portato un fermano molto favorevole, abbenche antico, in cui e 
specificato che possono servirsi delii loro vetturali, !'unico punto che sembrava una 
grazia ne) diploma. Col suddeuo capo esaminaro se e possibife animalîe iI loro tra:f­
fico che e molto languido, ed insignificante. 

C. - Mi serviranno di norma li cornandi che V. A. mi dâ intorno alli di, 
sertori, ed io mi do ogni pena per riuscire in questo affare, siccome si degnara 
osservare daJla ingionta copia della mia corrispondenza con S. Ecc-a il Sig•r Coman­
dante Generale di Transilvania. 

D. ·- Si e. manifestata la Peste nel circolo di Saccojani che confina colia 
Transilvania, de! che ho fatto parte subita al suddetto Sig·r Comandante, ed ho pre­
gato questo Sig•r Principe dî tenermi. informato di qua11to potră! accadere in appresso, 
egli mi ha assicurato di avere preso le debite misure per impedire ii progresso 
de! male. 

E. - E certo che ii contagia e stato portato da Ysmail, dove sento che vi• 
e una mortalita considerabile, particolarmente tra le truppe Tutche, chemi assicurano 
essere poche di numero, e nella massima miseria. 

f . - Mi vie ne ~etto per cosa certa che sono stati ultimamente ripresi i la• 
vori a Rusciuk con gra11 fretta, particolarmente delie Sciajke, o Barche di Guerra, e 
che li 50 battelli piatti per il ponte sono terminati. Le munizioni di guerra e bocea 
si .spediscono verso Bdgrado; tutti li magateni con gra:ni sona stati bollati, e cio e 
tanto vero che ii prezzo del formento alli mercati di Rusciuk e. cresciuto subito da 
p·e 2 ¼ per kilo di ·120 oke a p-e 3 1/z, 

1n quanţo am affari correnti in questo paese, ed alte mie negoziazioni mi 
rappo,rto all'ingionto P. Sa E, co:] pili prof ondo oss:equio, e venerazione ho: l'onore 
di rnssegnarmi 

Di V. Altezza 
U mihuo, Div•mo, Oss·mo Serv·rc 

Stefano Raicevich. 

[V~] 

II Seg'.rio Raicevich, Bucorestc, t8. 7-blie 1783. 

A. ~ Ringraziamento a S. A. 
l3. --- Li mercanti qi Crnnstadt persuasi dcll'iniitilitâ dd diploma. 

Uurmu,aki, XIX. 1 'ir 

bre. 
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C. -- Cura per r1mandar,e 11 d1sertorL 
D. - Peste manifestatasi in Valachia. 
E. - Esistente in Ysmail. 
f. - Li lavori di Rusciuk ripresi. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats•Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 2; copie 
Jn Bibi. A.cad. Rom.) 

CXVJII. 

Bucureşti, Raicevich catre Kaunitz, despre intrarea sărbătorească a noului 
1783, Domn Io Bucureşti, despre moţiunea boierilor catre Poarta, despre starea 

18 Septem· financiara, despre intervenţia sa pe Jangă Principe, despre secretarul 
bre. prusian Weber, despre memoriul lui Ayala adresat noului Domn şi despre 

tratativele acestuia cu consulul rusesc tn chestia Evreilor polonezi. 

A. -- Li 7. d~l corrente, ii nuovo Principe di Valachia ha fatto îl suo pom· 
poso ingresso; li arnesi deHi 9 cavalli da mano che Io precedevano erano molto 
ricchi, e sfarzoso il suo corteggio. Postosi sul trono, sono stati letti due fermani : ii 
primo conteneva le lodi del presen-te, ed îl biasimo def deposto, con delie amrno­
nizioni alli Bojari, ii seconda ordinava i'esattezza di spedire Ie provrsioni gia ordi-
nate, e quelle che lo saranno in app-o. . · · 

B. -:-- Li 14. sono state neminate le cariche de! Divano, che e rirnesso sul 
piede ·a-ntico;· queste sona composte di Valachi e tutte le altre ·di cor,te, e municipati 
sono state date alli parertti del Principe, dei quali si trovano qui presentemente do· 
dici, o'ltre un gran numero d'altri Greci. - · 

C. -~ Dopo di. questo,. e stato spedito alia Porta un Arsi Masar a nome della 
nazione, ma in realtâ pochi sono quelli che [ne] sanno ii contenuto, che tende princi­
palmente a denigrare ii Caraggia, contro la condotta clei quaie si fa una rigida in­
qmstz1one. 

D. - Si e osservato che il nuovo Pdncipe si e cominiciato a rilassare dalia 
sua sostenutezza con li Bojari, e cerea di farseti amici, da che dicono che ii Caraggia 
ha saputo colle sue !acrime attirarsi qualche commiserazione in Costantinopoli e rendere 
odiosa [a condotta che ha temtta seco lui il suo successore; e si e fat,to rende1·e qualche 
denaro. La cosa che fa maggiore pena e che costui ha dimostrnto che la Valachia 
pt.iol rendere piu d\ 3 milioni di piastre, segreto che all'attuale Principe conviene di 
tenere celato, onde fa ora ii possibile per provare che cio non s i puol avere seuza 
ruinare il paese, ii che e vero. Ma le persane speculative pretendono che queste· prove 
e costretto di farle suo malgrado; essendo contrarie al suo înteresse presente, e nocive 
al futuro, e si avanzano a dire che, per soddisfare alli suoi debiti, e sostenere il su0 
lussuoso treno, e mantenersi oei posto; sară. costretto di fare quello che ha fatto ii 
suo predecessore. 

Si era proposto privare li Monasteri di una porzione che godevano nd dazit1 
de! vino, ma poi e stato contramandato !'online, per non irritare questo formidabile 
corpo, nel quale vi sono molti Greci. 

E. - 1n due visite che ho fatto al Principe, e con due note. delle quali mando 
copia, ho i-accomandato fortemente la spedizione di varj affari; egli mi ha calmato 
di protestazioni cli riguardo per ii mio carattere, e per la nostra antica amicizia, e 
promesso di terminare ogni cosa con mia soddisf azione. Ci6 non ostante non posso 
vedere il principia di nulla, e temo che cerchi di eludermi, e schivare una decisione 
corntro li principal! bojari ed altra gen te protetta da costo ro, che si t sem pre per-
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fuesso ogoi eccesso, to paz1entaro un altro poeo, e poi Îaro nuovi passi, dei qual ,i non 
manca.ro informare V. A. a suo tempo. 

F. - Per corrispondere aHe espressioni di amicizia del Sig-r Principe, ho ere-. 
duto bene avve1·tirlo di non ricevere al suo servi zi o un certo Weber Prnssia110 che 
ii Caraggia, quantunque l'avesse condotto da Costantinopoli per Maestro de' suoi figli, 
nan Io ha taseiato accostarli dopo avere conosciuto che costui preclicava l'ateismo, ed era 
di costumi deprnvati, e fuori di questo li ho detto altre ragioni che dovevano farli 
•mpressione, offerendoli anche persona onestissima, e capace per servi,rlo. Egli, con· 
venendo di t~1tto, mi ha ri,11graziato, promettendomi asşeverante·mente di non servirsi 
di costui, scusandosi che non mi aveva compresa quando li avevo pariato la prima volta. 

li g·iorno susseguente ii Weber comincio a dare l1ezione di lingua Franzese 
alli Principini, ed egli, e la sua moglie sono stati presentati alia P,rincipessa. 

G. - li Si.g·r Ayala ha spedito ultimamente al Principe un voluminoso scritto 
contene11te ]o stato politico, e le forze attuali delli sovrani d'Europa, che egli si e 
fattu leggere, e minuta.mente spiegare dai suo segretario per bene informarsi di 
questi principi, e lumi utili ad un regnante; dell' estratto si fa una traduzione Turca 
per uso ddla Porta. 

H. - 11 Principe passato aveva concesso al Sig-t consolo di Russia la grazia 
di introdurre oke 3 mila di spir,ito di grano dalia Polonia, proibito qui. Credo che per 
errnre le oke 3 rrtila sono divenute 30 mila e con qualcbe difficolta e molte preghiere 
ii nuovo P·e e stato indotto a permettere l'introito di questa somma.; e nata poi J'al­
tercazione sopra ii dazio che e forte: il consolo pretendeva di pagarlo secocdo Ia 
tariffa Russa, ma, essendoli dimostrato che la rnerce apparteneva all i ebrei pofacchi, 
e che da questa grazia egli aveva gia ritirnto dal]j stessi piastre tre mila, ha creduto 
bene di desistersi. Ut i11 lititeris 

Raic.f!Vich. 
[V2;] 

II Seg-rio Raicev1ch, Bucoreste, 18. 7-bre 1783. 

A. - lngresso de! Principe. 
B. -- Divano formato. 
·c. - Ar.si Masar spedito a Costantinopoli tendente a denigrare ii Caraggia. 
O. ~ Cambiamento clei Principe ai riguardo delii Bojari, e studio di ren-

clerseli anuc1. 
E. - Conferenze avute col P·e, e note presenta'te. 
F. -- A vvertimento dato li intorno al Weber senza effetto. 
G. - · Memoria pol itica mandata dai Sig•r Ayala, e studiata dai P-e. 
H. - Neg:ozio de! Sig'.r Consoli! di Russi1a col Principe, e 1i Ebrei polacchi. 

(Wiener Haus· Haf- un,d Staats-Archiv, Moldau unei Walachei, Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CXlX. 

th 

Raicevich catre Kaunitz, despre intervenţia Ila Vodă tn chestia su- Bucureşti, 
puşilor austriaci; '· despre debitorii lui Warta, despre secretarul Weber, 1783 
despre extrădarea dezer torilor, de.spre darurile oferite şi despre amestecul 29 Septem-
consulului rusesc tn chestia extrădării dezertorilor. · bre. 

Altezza, 

A. - Non potendo vedere ii principio de! menomo affare delii tanti esposti 
a questo Sig-r Principe; malgrado le iterate note presentateli, mi sono ir.isoluto an· 
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dare in persana a dirli che la poca attenzione che egli prestava aHe mie giuste do­
mande per fare soddisfare varj sudditi di S. M., mi faceva sospettare, o che avesse 
ricevuto ordini dalta Porta Ow,mana di non avere a cuore la buona armonia, o che 
avesse qualche antipatia privata con l'augustissima casa d' Austria, perche non volcvo 
farli il torto di creclerlo incapace di usare di quella .autorita conferitali dal suo so· 
vrano, e che invece di vedere del vantaggio dalta mutazione in questo governo, 
come mi avevo lunsingato, non vedevo che danno, e nuove soperchierie, ed insulti 
alli sudditî Imperiali. Questo discorso Io rese confuso, e comincio a scusarsi alla me· 
g!io, e promettermi di sbrigare og-ni cosa con ia massima sollecitudine; fece venire ii 
Sig·r Bra~covano per l'affare dt•I \Varta, che comici6 a pariare con la solita arroganza 
che non \asciai. impunita. 

B. - La conchiusione e stata che costui con li soci hanno presentato una 
risposta · in Valaco delia quale ho l'onore di ,trasmettere a V. A. una copia Iegalizzata 
con la traduzione; per quanto io abbia detto, ii Principe non ha avuto ii coraggio di 
assumersi ii g.iudizio di questa causa, pe1- non urtare tutti li Bojari che hanno per rnas­
sima di non pagare i loro debiti (1). 

C. - E da osservare che costoro nella risposla hanno ,in vista piu • cose : la 
prima di tergiversare, e portare l'affare in lungo, la seconda di far venire qui ii cadi 
di Ghiurghievo che sono sicuri di guadagn.are 3-·zo di" non pagare nel caso estremo che 
il solo capitale, perche la giustîzia Turca non ammette pro' sopra ii denaro prestato. 
II solo mezzo di obbligarli al pagamento e di avere dalia Porta Ottomana un fer· 
mano che li ordini portarsi a Constantinopoli ad essere giudi.cati, .giacche essi stessi 
hanno domandato la giustizia 'Musulmana, e dicono che ii denaro e stato preso per ii 
servizio delia Porta. 

E certo che, per non andare a Costantinopoli, non solo essi pagheranno ii de· 
bito, ma anche ogni altro sara piu pronto in ~vvenire a soddisfare quanto deye alli sud­
diti di S. M. 

D. --.Jn fine li feci sentire la mia sorpresa, vedendo che le sue reiterate pro­
messe intorno al Weber· non avevano verun effetto; mi rispose che mi avrebbe sod­
disfatto anche sopra questo., ma che· essendoli stato raccomandato da!l' Ambasciatore 
d'Inghilterra in Cos-i, non poteva disfarsene subito; li dissi che speravo S. A. -dovesse 
avere qualche rnaggiore riguardo alle rappresentanze d·'un uffiziaie dell' augustissima 
Co1·te Imperiale che a11e ra:ccomandazioni di un ambasciatore, che, quantunque rispet­
tabile, non ci entrava per niente con un Principe di Valachia. 

E. - Due giorni dopo, mi fece avvertire che bramava parlarrni l'indomani, e, 
siccome io avevo pronto un transporta di disertori con numerosa prole{?] sospettai 
che vi poteva essere nato qualche ostacolo, onde la stessa notte li feci uscire col carro 
fuori della citta, dandoli ordine di aspettare ii passaporto delto Spatari che non avevo 
potuto avere; in fatti mi parlâ sopra di questo, dicendomi che era fortunato di a,·ere 
a fare con uno che conosceva li riguardi di un Principe di Valachia, e che, non essendo 
io riconosciuto dalia Porta, non poteva in certi casi agire con quella liberta che bra­
mava, molto pitt che li Russi avevano domandato un fermano per fare uscire li di· 
sertori da questi paesi; li risposi che non vi era persona al mondo che potesse im· 
pedire ad un suddito dell' Imperatore di ritornare al suo -dovere, e che, stante li 
tattati tra li clue lmperi, egli era obbligato di rendere tutti li ma(fattori, che si ritro· 
vavano in Valachia, e che, fuori di questo, cio era stato praticato dalli suoi predeces• 
sori, ed egli stesso si era obbligato meco, e che, mancandomi în questo, io non poteva 
piu fidarrni deUa sua parola. Mi rispose che non intendeva porvi ii menomo ostacolo, 
ma che solo mi pregava che ii tutto si facesse senza strepito, cd a poco [a poco];. li 
feci risovvenire che tale era stata la mia prima proi:;osizione, e che Io strepilo nasceva 

111 Cfr. mai SLI S no. cxvm. 
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per colpa delli suoi offiziali che erano pigri, ed incapaci del buon ordine, e che per 
avere la menoma cosa, io ero costretto mandare dieci volte dallo Spatari, ed altri. 

F. - La conversazione fu lunga, e piena di espressioni d'arnicizia a tal segno 
che non comprendevo dove anclava a terminare, finalmente mi presento una scatola, 
ed un orologio che io non volsi ricevere in verun conta; mi prego di non farli questo 
affronto, e che non dovevo riguardare cio come un regalo di un Principe ma di un 
amico, al quale io avevo reso · delli servizi in passato, e che io ero pure · padrone di 
tarii qualche regalo, e con questo patto lo accettai,. soggiungendo che îl maggiore 
segno d'amicizia che poteva darnfl i era quello di rendere pronta g i1.1stizia alii sudditi 
Imperiali, e che in tal caso io mi sarei fatto un vero piacere di fare i suoi elogi a 
V. A.; ma che in contrario se darebbe luogo a lamenti appo la Porta non doveva 
dolersi di me, che ero obbligato rendere ·un canto esatto di tutto queUo che mi 
accadeva. 

G. - li Sig-r Consolo di Russia, il Segretario, il Dragomanno, e per fino ii 
Weber suo protetto si sono ingeriti nelh affari delii disertori, par lando senza ri­
guardo, con li stessi termini, che iI Lascaroff pose in bocea a me. Io ha fatto finta 
di non accorgermi, scusando la gioventu del consolo, e la sua inesperienza; ed ho 
creduto inutile entrare in altercazione, rispettando l'amicizia tra le due corti, mol,to 
piu che il suo credito în questo paese non puol farmi ne bene ne male; su questo 
proposito mi ha scritto un biglietto che mando col1a risposta. 

Per le notizie mi rimetto al P. S., e, con il massimo rîspetto, e profonda ve· 
neraz1one sono 

Di V. Altezza 
Umil-mo, Div-mo, os·s-rno Serv-re 

Stefano Raicevich. 

[\:'~] . 

ll Seg-rio Raicevfrh, Bucoreste 29, 7·bre z78;, 

A. - Discorso tenuto al Princîpe di Vala:chia sopta li affari delii sudditti di S . M. 
· B. - Risposta delii debitori' det S-r :Warta. 
· t . . ...::. Osservazione sopra questa risposta. 
D. - Scuse de[ Principe per il \1/eber. 
E. - Nuova visita, e difficoltâ per rendere li disertori, che viene spianata. 
F. - Regalo clei Principe ai Seg-rio. 
G. - Li Russi si ingeriscano nelli affari delii disertori. 

(Wi~ner Haus· Hof· und Staats· Archiv, Mo!dau und W ala chei, Fasc. 2; copie 
in Bibi, Acad. Rom.) 

CXX. 

159 

Kaunitz catre Domnul Moldovei Alexandru Maurocordat, cerand Viena, 

pentru agentul austriac aceleaşi drepturi şi privilegii de care se bucurau . 1783, 

şi agenţii diplomatici ai celorlalte puteri. 2 9 Septem· 

Altezza, 

Desiclerando S , M. l'lmperadore di sempre piu coltivare la buona corrispon­
dcnza con V. A, ha incaricato ii Sig•r Raicevich suo segretario ed agente in cotesto 
principato ed in quello di W a1lacchia di fare sovente soggiorno in Iassy, non solo 
per assicurarla di questi suoi sentimenti, ma ancora per raccomandarle in ogni oc­
correnza quanto riguarda l'interesse de' suoi sudditi in coteste partL Mi persuado 

bre. 
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che V. A. accogliera con piacere questa not1Z1a1 e che vorrâ dare gli ordini ne• 
cessarj, affinch~ H detto Sig-r Raicevich possa essere proveduto d'un convenevote 
aHoggio, e goda di tutte le immunitâ, dh:itti e privikgj accordati agii officiali e rap­
preseFJtanti di S. M. I. R. negii stati delia Sublime Porta. 

Sono con distinta considerazione di V. A., etc. 

f Adr. :l Al Sig-r Principe di Molda via, lassy. 

[V~] 

Schreiben an Herrn Fnrsten in der Moldau. 

Kaunitz· Rietberg-. 

Wien, den 29, September 1783. 

Dic dem Herrn Secretaire v. RaiceVÎch anzugedeihenden Vonuge als k. k. 
Agente11 in der Moldau, gleîch den ubrigen bey der Pforte angestelten k. k. Ge­
schăftstrăgern betreff end. 

(Wiener Haus- Hof. und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 2; copie 
ln Bibi. Acad .. Rom.) 

CXXI. 
Viena, Kaunitz către Mihaiu-Vodă Suţu, răspuns ]a noti1ficarea acestuia 
1783, despre urcarea sa pe tron (1). 

29 Septem­
bre. f'rince, 

L'Empereur et Roi rnon maître a apris avec satisfaction que le nouveau 
choix de la sublime Porte â la principaute de Valachie soit tombe sur une personne 
douee des bonnes qualites, qu'on loue publiquement en V. A., et animee des touables 
intentions qu'ellt: me proteste dans la lettre dont ii lui a plus de m'honorer. Un choix 
si heureux pourra sans doute contribuer infiniment au maintien dt la bonne intelli­
gence qui ~ubsiste entre Ies deux Empires. Plact a la tete d·'une province limitrophe, 
sachant combien Sa Majeste I. et R. a a coeur que ses sujets qui trafique11t, voya­
gent ou poursuivent des affaires contenteuses chez l'etranger soyent maintenus dans 
Ieurs droits, et connaissant en outre le desir sincere de la Porte de prevenir tout 
motif de plainte · contre ses sujets ou son gouvernement; personne ne sem plus il 
meme que Votre Altesse de concourir â ce double but avec l'Hficacite necessaire. 

C'est aussi pour apuyer aupres de V. A. Ies justes demandes des sojets autri• 
chiens que le Sieur de Reiceviclh secretaire de Sa Majeste lmp-et Roy. et son agent 
dans les deux principautes de VaHachie tt de Moldavie aura l'honneur de tems ft 
autres ces requisitions amicales. Ainsi V. A voudra bien ajouter· creance et foi plai­
niere a. tout ce qu'il aura l'honn1;ur de lui dire de la part de cette cour imperiale, 
en le faisant prier en meme tems des distinctes immunites et agreJrnens personnels 
dont tout officier de Sa Majeste jouit du Grand Seigneur. 

En mon particul,ier, mon Prince, je, prends aussi sincerement part a l'elcva­
tion de V. A. que je me trouve flatte des choses obligeantes que sa leHre du 8 aout 
renferme a mon egard, et je la prie d'f:tre persuadee de la consicleration <listinguce 
avec laquelle j'ai l'honneur d'etre. 

Lettre au Prince de Walachie, do 29. Sept. q83. 
En reponse a sa notification sur sa nomination â la Principaute de Vafachie. 

{Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Molda\1 und WaFachei, Fasc. 2; copte 
în Bibi. Acad. Rom.) 

(I) Cfr. mai SU:S no. ex. 
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CXXII. 
Kai.mitz comunică lui Raicevich că lmpăratul l'a avansat la rang;ul Viena, 

de agent diplomatic ln calitate definitivă cu o leafă anuala de 4000 - fi. r783, 

Tot o?a!ă se numesc do_i ca~celiŢti O~chsne~ şi Sp~un: unul pentru Bu- 3° !~~~em· 
cureşh ş1 altul pentru laşi. Ra1cev1ch pnmeşte mstrucţlllm pentru a dobăndi 
recunoaşterea nouai sale situaţii din partea Voevozilol". · romani. 

//-ni() Sig·1·e, 

. La maniera, colia quale V. S. Ill-ma si e finora condotto nel disimpegno 
deUa sua carica e le costanti prove che ha date di ze!o e di prudenza, mi hanno 
determinato a renderne un particolare conto a Sua Maesta per ottenerle un contra­
segno def Sovrano suo aggradimento e per procurarle i mezzi di sempre pi(1 di­
stinguersi. La determinazione Sovrana essendo stata conforme ai miei desideri, ho il 
piecere d'annunziarle che Sua Maesta si e compiaciuta ad accrescere sino a fiorini 4000 

il suo annuo assegno in quali,ta di Agente Aulico presso i Principi di VaHachia e 
di Moldavia. Le acco:rda inoltre Sua Maesta l'assistenza di due Cancellisti con' annuo 
soldo di fiorini 6oo per ciascheduno, e sono 1' Assner che finora si e condotto fode­
volmento sotto la di lei direzione, ed il Giuvane Spaun che ,in breve si portera costi 
da Constanti11opoti. 

Troverâ qui unite le lettere per i due Principi, neHe quali e espresso a cli­
segno îl suo carattere di Agente Cesareo-Regio, e non differisca punto afarne il do· 
vuto uso. Nel presentare al Principe di VaUacchia de lettere destinate per lui, gli 
faccia conoscere con espressioni convenevoli i sentimenti d'amiciiia deUa nostra Corte 
a suo riguardo e la confidenza che si ha nella sua buona corrispondenza, e futuro 
buon Governo. · 

Nel caso che U Principe dica di dover chiedere li Ordini delia Porta sul di 
lei pubbUco carattere, risponda che cio dipende da esso: ma che la cosa non pu6 
essere soggetta a difficoltă alcuna, perche la destinazione di coiJîlsoli ed agenti negii 
stati_ dell'lmpero Ottomano e fondata sui vegfianti Trat~ati; e· che non dubita punto 
essere nota alta Porta la di lei missione ne' due Principat,i. Se oltre cio le chiedesse 
ii Principe in cosa devono consistere le Îmmunită. e privilegi d'un Agente Cesareo, 
delie quali si paria nella lettera, · Ella repHchi a Lui che comprendono i diritti, pri­
vilegi e riguardi accordati seconda ii Diritto delle Genti ad ogni Persona publica 
d'uno stato impiegata alta Corte d'un' altra Nazione. Soggiunga che la Corte lmpe· 
riale tiene simili Agenti presso altre Corti, e, fra le altre, presso le Reggenza di Bar­
beria. Lo assicuri finalmente che non fară ne pretensioni ne domande straordinaric, 
pcrsuaso chc verrâ sempre ,trattato da lui con bonta, con benevolenza e co' riguardi 
dovuti ad una persana commissionata per parte di S. M. I. R. 

Dopo eseguita Ea detta commissione col Principe di Vallacchia, e arrivato 
che sara ii Spaun, si porti al piu presso a Iassy per fare Io stesso con quello di Mol· 
davia. Ella dovn\ ivi p:rendere un aUoggio stabile e farci soggiorno almeno per un 
pajo di mesi di seguito. Se le aggrada dopo ,tal tempo di ri,tornare a Bucoreste, potrâ 
farlo; nell' avvenire pero dovni il di lei soggiorno essere per una parte dell' anno 
in uno e parte neU1 a1tro Principato. 

Ma assentandosi dall' uno vi lasceră. sempre l'uno de due Canceilisti a sua scelta 
per proseguire sot,to la di Lei direzione le faccende correnti, al qual fine sara neces• 
sario che all'atto delia sua partenza Io prcsenti ai rispettivi Principi e lo:ro Ministri. 

Non essendo finora stato Oechsner attaccato al Servizio di S. M. e passando 
Io Spaun ad un nuovo impiego, e indispensabile che prestino neile di lei mani il 
giuramento, ed a quest' effetto Le unisco il Decreto delia loro destinazione, 

Lei conserva îl titolo d' Agente Cesareo affine d'evitare ogni disputa e coHisione 
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Viena, 
1783, 

3, Octorn­
bre. 

di rango col Co11sok Russo. In qualunque incontro percio Ella schivi impegni ai 
rango trattandoli di bagatelle indegne d'attenzione e preferendo ad esse un' emula-
1.ione di civilta. Cio non dimeno nell' essenziale, confido che, senza affcttare alterigia, 
11 pretensioni esorbitanti, sapi a fa r rispettare il suo carattere, e condursi in modo 
che la Corte lmperiale, per quanto puo riguardarla, sia rispet.tata al pari di queUa 
di Russia dai due Principi e da i Boiari. 

Le raccomando nuovamente di v ivere in amicizia e neUa posibile buona ar­
monia col Console Russo senza pero corteggiado; non trafasci percio all' occasione, 
di farglî confidenza di cio che altrimenti o tosto o tardi verrebbe a sua cognizione 
e profitti in tal modo per avere da esso confidenze su altri oggetti. 

Desidero sapere se la Tariffa daziaria stabilita a favore de' Negozi,anti Russi, 
di cui mi ha mandata copia abbia solo forza ne' due Principati, o se questa si 
estenda anche alle altre Provincie dell' lmpero Ottomano. 

Da questa Cancellaria Ungarf ca mi e stato raccomandato l'annesso ricorsn, 
dai cui conterni.Ito non le sară diffici le di raccogliere, se possa con surcesso esserne 
secondata l'istanza. 

Dali' ultima di Lei lettern 5. scadente ho rilevato ii buon successo delia trat­
uatîva intra:presa col nuovo Principe per la restitutione de' disertori, e vogl io sperare 
che il fatto corrisponderă alle promesse per par te dd med-mo. 

Sono con perfetta stima 

Vienna, li 30. Settembre 1783. 

(Orig. în BibL Acad. Rom.) 

CXX1JJ. 

Di V. S. III-ma 
Obbligatissimo Servitore 

IS) Kaunitz· Rietberg 

Kaunhz catre Raicevich, trimiţindu-i un pasaport pentru vasul de 
comerţ al baronului Taufferer. 

111-mo Sig·re, 

Rimetto a V. S. III-ma qui unito un Pasaporto per un bastimento appai- te­
nente al Barone Taufferer. Egl i ha incaricato un suo Commesso di rilevarlo, ondc 
qual ora si rivolga a Lei per quest' effetto, Ella puo consegnarfo al rncd-mo. 

Vie1rna , li 3, Ottobre 1783. 

[Adr. :] Al S ig-re Raicevich, Bucoreste. 

(Orig. In Bibi. Acad. Rom.) 

Di V-a S. 111-rna 
Obbligatissimo Servitore 

(s) Kaunitz-Rietbcrg. 
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CXXIV. 

Raicevich catre Kaunitz, despre numirea sa, despre jurămantul lui Bucureşti, 

Oechsner, despre înaintarea scrisorii de acreditare, despre atitudinea Porţii 1783, 

faţă de numirea sa, despre vizita oficiala la Principe, despre aplan~rea 12 Octom-

diverselor chestiuni de controversa, despre consulul rusesc, despre pri~ bre. 

vilegiul coniercial pentru negustorii ruseşti, şi despre afacerea Horvath. 

Altez:Ja, 

A. - Quanto e superiore ad ogni mio merito la grnzia chc sua Maesla 
si e degnata accordarmi, altrettanto c piti grande la mia obbtigazione verso V. A. 
che con tanta bonta, e generositc) si e compiaciuta impiegarsi a mio îavore. La sup­
plko di accogliete con la stessa benignită li miei ringraziamenti, e permettermi di 
assicurar la che il mio costante sluclio sara sempre usare ogni cma, ii zelo per ii reale 
scrvizio, e meritarmi la cohtinuazione del suo patrocinio. Mi rimane r0ra a domandare 
a V. A. la grazia di permettermi che per ii suo mezzo io possa presentare ai p iedi 
di sua Maesta l'ingionto umile foglio. 

B. - Rendo anche grazie a V. A. per la bonta che ha av\.tto di promovere 
ii Sig-r Oechsner che spern si rendera degno di tanto favore, e trattanto. mi ha pre­
stato il giuramento per il suo nuovo, impiego, come Io fară ii Sig·r Spaun al suo 
arrivo, a cui rendero l'imitomi decreta. 

C. -- Ho fatto .gia uso delie lettere per questo Sig-r Principe che V. A. mi 
trasmette col veneratissimo suo foglio deHi 30. 7-bre, e sona stato dai medesimo ac· 
colto con ogni c ivilta, e protestazioni di piacere, promettendomi che non mancară in 
veruna occasione a dare prove all' augustiss-ma carte lmp-le e R-le del suo rispetto, 
e delia sua premura di coltivare la buona armonia, e che io dovevo esşere sicuro 
delia sua particolare amicizia. 

D. - Mi domando in confidenza se ii Sig-r Internunzio darebbe parte alia 
Porta ottomana di questa deliberazione di sua Maesta; li risposi, che spettava a lu i 
di farli parte di questa mia nomina fondata sul dritto dei vegl ianti trattati, estenden­
domi sopra tutte le altre ragioni indicaterni da V. A, soggiungendoH che siccome 
egli mi aveva piC1 volte detto, ed ora mi diceva, che era fortunato di avere a fare 
con un uomo informato delii affari delia Porta, e delii Principi; cosi io Io ero oggi 
di trnHare con uri Principe, che godeva tanto credita appo ii Mînistero Ottomano, e 
dotato di penetrazione, ed intelligenza, e che ero persuaso cl1e egli si sarebbe ser­
vitu di questi suoi talenti per rendere un servizio reale alia Porta Ottomana, facen­
doli gustare la mia nomina, presentandola nel suo giusto e naturale aspetto, e che 
egli ci6 facendo come doveva., ii Gran Visiro da lui tanto lodato, e dai mondo per 
la sua prudenza, non solo non avrebbe fatto veruna difficolta per lutte quellc atten· 
zioni, e onori che avrebbe reso al mio pubblico carattere, ma che con ci6 li sarebbc 
stato grato, ed obbligato, essendo notoria quanto la Corte Ottomana era attenta, e 
sollecita a colt ivare la buona amicizia di Cesare. 

E . - Li dissi poscia che desideravo avere l'onore cli farli una visita pubblica, 
come era praticato dal Sig-r Consolo di Russia; mi preg6 molto di non insistere pre­
senternente su di questo, ne io ho voluto forzarlo pi(1 che tanto, rimettendomi al suo 
comodo1 trattando pero la mia domanda come cosa, ehe non poteva esserrni negata. 

Siccome questa funzione e stata prima stabilita per li Russi, ed influisce 
molto ad accreclitare uno nello spirito delii Valachi, ho creduto bene di domandarla; 
temo che la la Porta ci fara delie difficolta, onclc io aspettto g li ordini di V. A. se 
elevo illlsistere in appresso a farla, o no. 

AU' uscire dai Principe tutti li Bojari che si trnvavano in corte sono venuti 
a f elicitarmi con particolare cortesia, augurandosi clei bene da questa mia nomina , 

Hurruuzal.i 1 XIX. 
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Bucureşti, 

F. - Trattanto, malgrado le reiterate prnmesse del Principe, non ho potu to 
ancora termi,nare ii menomo affare litigioso tra li sudditi di S. M. e li Valachi; vog!io 
attribuire cio in parte all' imbarazza in cui l'ha posto il peso del governo1 ma vedo 
che vi contribuisce anche il riguardo per li Bojari, che non sona soliti pagare i laro 
debiti, io certamente per parte mia no-n mi desistero di sollecitare fa conolusione . 

. A teno.re delli ordini di V. A. all'arrivo del Sig-r Spaun mi portar6 in Yasşi 
e faro lo stabilimeoto indicaţomi, regolando it rnio soggiorno nelle due capitali1 se• 
condo le accorrenze. 

G. - Li comandi di V .. A. relativamente alla rnia condotta con questo Sig-r 
Consolo di Russia eseguiro, certamente con ogni esattezza, essendo fontamo di attac­
carmi a[lle]I bagatelle, che stanno tanto a cuore a questo galantuomo, ii quale differisce 
l~ sua visita pubblica a causa che il Maresciallo <li carte si trova inCermo, e non 
puol trovarsi presente con una certa sua Mazza d1 Arge11to, e non si contenta del 
Sig'r spatari Ventura che [ne] fa le veci, pere he cos tui e senza tale insegna; trattanto 
sotto mano si· fanno passi, ed i11stanze perene il Prindpe forzi li mercanti a prendere 
l'immensa quantită d' Acquavite portata dalli . s,uoi Ebrei di Polonia. 

H. ·- Da quanto mi ha detto il suddetto, ed apparisce dai fermano, che accom· 
pagna la consaputa tariffa daziaria a favore delii Russi, questa h,a corso in tutto 
l'Impero Ottomano. 

I. - Usero ogni ·cura in Moldavia per sostenere le ragioni del Si-g-r Horvath 
di Transilvania, credo pero necessario che egli mi mandi una copia, o tt11 estratto 
delli suoi documenti per agire con fondamento. 

Ho l'onore di unire due P. S, e fa copia delia mia corrispondenza, nel mentre 
che, col mass1mo osseqmo, e prnfonda venerazione mi protesto. 

[V~.:] 

Di V. Altezia 
Umîl-mo, Div.mo, Oss-mo Serv·rc 

Stefano Raicevich. 

II Seg-rio Raicevich, Bucoreste, z2. Ott•re IJ8 J· 

A - Ringraziamenti a S ., A. 
B. - Giuramento prestato dall' Oechsner. 
C. - Consegna delie lettere a S. A. il P-e di Valachia. 
D. - Doma11da fatta da t medesimo, c risp-a del Seg-rio. 
E. - Proposizione dd Seg•rio per una visita pubblica. 
F. - Lentezza nelli affari litigiosi . 
. G. - Delicatezza de) S-r Consolo di Russia sopra ii cerimoniale. 
H. - La tariffa dei Russi vale in tutto l'lmpero ottomano. 
I. - Necessit;1 di avere copia di documenti per trattare in Yassi l'aftare del 

S-r Horvath. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CXXV. 

17831 cere 
r3 Octom-

Raicevich inştiinţează pe Enzenberg despre calătoria sa la Iaşi şi-i 
avizul tn chestia dezertorilor şi a altor chestiuni pendente. 

bre. Copia eines an Freyherrn von Enzenberg Commandanten in der Bukowiina 
erlassenen Schreibens. 

Bucharest, den 13-ten October 1783. 

Es haben Seine kais. kunigl., Apostolische Maj.estăt allergnădigst geruhet; 
mich zu allerhochst dero Agenten in den FUrstenthUmern der Wallachcy und Mol-
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dau zu erne11nen1 und in Gefolge dessen erhieh ich zugleich den Mchsten Befehl, 
mich auf eine Zei t nach Jassy zu verfog.en. Ich habe nicht unterlassen konnen,. die­
sen Ewer Freyherrlichen Gnaden gehorsamst z,u berichten mit beigefngter Bitte, 
Hochdieselben m6chten von meiner dortige11 Anwesenheit und zu wiederholten ma­
le11 angeboUmen Diensten uneingeschrănkten Gebrauch machen. Sobald ich atldort an­
komme, werde ich ungesăumt gehorsamste Nachricht davon an Hochdieselben erstatten . 

. Einer der Hauptgegenstande meiner dortigen Unterhandlung wird die Zu· 
rl'lcklieferung cler k. k. Obedăufer seyn. Ich habe zu diesem Ende von dem Hoch­
]Obl. Hof-Kriegs-Rathe eine hohe Entschliessung erhalte111 verm~ge wekher mir die 
Vollmacht gegeben, den freywiUig Zuruckverlangenden entweder die V61Iige Nach• 
lassung ader wenigstens die Milderung ihrer verdientex:i Entweichungs-Strafe zu­
zusagen und jedem Mann 45 Kr[euzer] zur Wegzehrung darzureichen. In der Wal­
lachey ist dieses Geschăît bereits mit dem besten Erfolge von mir betrieben worden, 
und ich schmeichle mir, eben dieses auch în der Mofdau zu bewirken. 

Ich bin Uberzeuget, class zur Bef6rdernng. dieser Angelegenheit nichts m­
trăglicher s eyn kann, als wenn Ewer F reyherdiche Gnaden mir einen vertrauten 
U 11terofficier zuzuschicken gernheten, der diese ausfindig machen und zur Rlickkehr 
bereden k<1nnte. Fur jene so in Zukunft entweichen werden, will ich die Ansfaltţn 
.treffen, dass sie sogleich bey ihrer Ankunft an dîe dieseitige Grănze wieder zu­
rlickgeliefert werden. 

Da mir ubrige11s nich t tmbekannt, dass die k. k. Unterthanen aus dţr Buko• 
wina gegr0ndete Klagen gegen viele. ihnen in cler Moldau geschehene Erpressungen 
anzubringen haben, so bitte ich Hochdieselben gehorsamst, mir solche gefalligs t 
wissen lassen zu wollen, damit wenigs tens i11 Zuku11ft diesem Unwesen kann vor­
gebeuget werden. 

Mit wiederholter Anerbiethung meiner immer fert igen Bereitwilligkeit nicht 
nur zu Mfentlichen sondern auch in Hochdero eignen Angelegenheiten und mit gehor­
samster Versicherung der vollkommensten Hochachtung habe ich die Gnade zu beharren. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats·Archiv, Moldau unei Walachei, Fasc. 2; co· 
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

CXXVI. 

139 

Raicevich catre Kaunitz, despre instrucţiunile pe care le 

celistului Oechsner, locţiitorul său la Bucureşti, pentru timpul 
sale la Iaşi. 

dăd(1 can- Bucmeştî, 

petrecerii 1783, 
· 24 Octom· 

Copia dell' instruzione al Sig-r Oecltsner cancellista di S. lVI. J, c R. a Buco­
reste, 24. Ottb-re 1783 .. 

Dovendo ii S ig-r Oechsner restare qui in Bucoreste ad accudire alli alfari clei 
real servizio in tempo di mia assenza, li raccomando di adoperare ii suo solito zelo 
ed attivita per promovere ii bene delii sudditi di Sua Maesta, proteggendoli ed as­
sistendoli in ogni incontro. Inoltre deve sollecitare: , 

r. L'esecuzione di varie liti pendenti gia espo:,te a questo Sig-r Principe, e 
sono registrate. 

2 . Deve invigilare, che li sudditi non siano vessati dalli doganieri, e non 
paghi110 piu de] 3¼ come io ho gia convenuto col Principe. 

3. Deve insistere per fa partenza forzata delii due noti disertori, e venendo 
ii sergente dalia Transilvania per raccog-liere .:tl ti:i, assisterio e promovere ii !oro 
ritorno per quanto puole. 

bre. 
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4. Deve aver cura, che li mercanti di Cronstadt non vengono indotti clan­
destinamente a ricevere !'inconveniente crisovulo, e protegerli contro le vessazioni 
clei tesoriere de] principato, e quello dd Principe. 

5. Non pevmettere giammai che li sudditi Imp-i paghino ii Ftmmn'to o 
abra contribuzione. 

6. Caso che qualcheduno venga battuto dalli bojari, come e solito, ricorrere 
subito dal Principe domandanclo giustizia. 

7. Non permettere g iammai, che ii Divano o altro off1eiale municipale si 
erigc1 giudice tra dt1e sudditi Imp-i e R·i come hanno fatto · pe I passato. 

8. Li pieghi, che vengono dai com:1.ndo generale e dai governo civile deUa 
Transilvania o da altri general i,. essendo per a'far i con la Valachia, potră aprirli, 
agire in conseguenza e mandarmeli col corriere Russo assieme con li pîeghi clell' 
August-a corte, che non deve aprire. 

9. Mi dară un esatto ragguaglio di tutto che li occorre, e sente qui. Caso 
poi accada qualche affare straordinario, come di venuta di pasciâ con trnppe nella 
Valachia, o altro movimento di tal natura di la del Danubio; dara subito parte di 
cio a S. A. ii Sig-r principe di Kaunitz-Rietberg. 

10. Accadendo qualche caso di peste, informară. subito con ogni dettaglio S. 
Ecc·a ii Sig-r comandante generale deila Transilvania. 

u. Coltivara l'amicizia del Sig-v Consolo di Rt1ssia1 come ho fatto io, fa. 
cendo capitale di lui in quald1e <saso urgente per avere la sua assistenza, e cosi 
pure coltivarâ il Sig•r- la Roche. 

12. Visitara di tanto în tanto i1 Sig•r Principe, rammemorandoh le promesse 
fattemi di promovere la buona armonia. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau und \:Valachei, Fasc. 2; co­
pie 111 BibL Acad. Rom.) 

CXXVII. 

Iaşi, Raicevich către Kaunitz, despre sosirea sa la Ia~i, despre refuzul 
1783, Princi.pelui de a-i prim} scrisoarea de acreditare şi despre motivele pentru 

31 Octorn• acest refuz. 
bre. 

Altezza, 

A. - Li 29. di questa mese sono arrivata qui, ed andiedi a smontare all'o­
sp1Z10 delii frati cattolici; poco dopo vennero due servitori de) Principe, e mi condus­
sero ad una casa di campagna lontana meua ora dalla citta, clicendomi che S. A. me 
l'aveva destinata per essere luogo di buona aria; compresi subito la finezza Grcca 
di tentrmi lontano dalli affari, e li pregai di ringraziarlo a questa aHenzione per la 
mia salute, e dirli che, non essendo venuto in Yassi per mutare aria, ma per affari, 
bramavo avere una casa in citta; mi fecero poi delie scuse che ii Principe non aveva 
mandata un Mihmandar ad incontrarmi, non creclendomi cosi presto in Iassi, per non 
avere compreso se non ora cosa significasse 29 sli!f: m101,10 giorno che io avevo fis• 
sato per l'arrivo nella mia lettera. 

B. - Ieri mandai ii Sig-r ele Spaun a complimentart ii Principe, e notificarli 
che Sua Maesta, avendomi nominato suo agente in Moldavia, desideravo mi asscgnasse 
ii g·iorno per p,resentarli •a lettera credenziale di V. A., sperando che egli mi .avrebbc 
accolto con quelle clistinzioni che erano praticate in ogni Juogo verso li rappresen­
tanti Imperiali. 

C. - La sua risposta e stata che egli non poteva ricevere lettere daUa corte 
di Vienna; ne riconoscermi per agente, senza un ferrnano delia Porta, non essenclo 
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l'rindpe di Germania, ma schiavo delia sublime Porta OHomana, che se volevo ve­

derlo come amico ero padrone, e mi accorderebbe anche di ingerirmi privatamente 
nelli affari deUi Todeschi. 

D. - II medico Beneyeni suo consigli.erc, ed ii Segretario abbate Marquis 

erano presenti, ed ad ogni momento ripetevano: Altezza, cosi e; V. A. non /mol fare 
allrimenti. 

E. - II dopo pranzo venne da me ii Segretario, e, quando credevo che sarebbe 

entrato in qualche negoziazione, mi disse freddamente che non aveva altro da d·rmi 

fuori di quello [ehe] avevo potuto sentire dai S-r Spaun; quando e cosi risposi, e 

questa e !'ultima risoluzione di S. A., Io prego di darmi domani a mezzo [mezzo­

giorno ?] cavalli di posta con una guida sicura per spedire ii mio corriere a 

Cernovicz, che nel tempo stesso ero sommamente sorpreso come ii Sig·r Principe si 

era potuto risolvere a darmi una ripulsa cosi secca, e contraria al dritto delie genti, 

allo stabilito ne' trattati, ed al rispetto dovuto all'augustissima corte Imperiale e Reale, 

che ii Principe doveva ben sapere, quello [che] era noto a tutta !'Europa, quale pre· 

mura, e sollecitudine aveva la Porta Ottomana per guadagnarsi la grazia dell' lmpe­

ratore, e che mi dispiaceva al vivo che ii Principe, mal consigliato, si espont>va al 

giusto risentimento di Sua Maesta; che io fo prevenivo di ci6, acciocche un giorno 

non abbia [sic !J a dolersi di me e che non sapevo comprendere come egl-i temesse 

di fare cose, che n,;m. li .. erano certamente proibite daHa Porta în tempo che noto­

i·iamente contravveniva alli veglianti trattati tra li due lmperi, ed alli recenti fermani, 

del che io avevo prove autentiche in mano. 
II Segretario mi assicuro che li avrebbe riportato fedelmente tutto questo, 

e che mi sarebbero stati dati li cavalli; non mi sono affrettato di domandarli subita 

per lasciare al Principe ii tempo di riflettere, e solo ora, vedendo che veruno viene 

a parlarmi, ho mandato a cercarii. 
. Questo e quanto mi e occorso, ed ho l'onore di notificare a V. A e staro 

attendendo suoi ulteriori cenni intorno al modo che devo condurmi ln appresso; Lrat· 

tanto cerco una casa in cittâ, e se incontrar6 delie opposizioni per parte delia carte 

come prevedo, mi trasportar6 in una stanza delii frati. 
F. - Per quello riguarda le doglianze delii sudditi di S. M. e le poche 

notizie che ho potuto avere, mi rimetto alli due P. S. ed alli allegati. 
E con ii massimo rispetto, e profonda venerazione mi protesta. 

Di V. Altezza 
Umil•mo, Dev-mo, Oss•mo Serv-re 

Stefano Raicevich. 

II Seg-rio Raicevich, Iassi, 31. Ott-re 1783. 

A. - Arrivo in lassi, ed alloggio dato fuori delia Cittâ. 
8. - Complimenta fatto al Sig•r Principe per mezzo clei S-r de Spaun. 

C. - Risposta del Principe, e rifiuto di ricevere la lettera di S. M. e nco-

noscere un agente lmp-le. 
D. - Approvata dal Beneveni, e Marquis consiglieri del Principe. 
E. - Visita del Marquis, e pariata fattali. 
F: - Doglianze dclli · mercanti si.1dditi di S. M. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 2; copie 

ln Bibi. Acad. Rom.) 
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CXXVHI. 

Bucureşti, Oechsner către Raicevich, despre audienţa consulului rusesc la Prin-
1783; cipe, despre mişcările de trupe, despre raportul Principelui ln chestia recu­

r Novem- noaşterei agenţiei austriace şi despre tratativele Internunţ iu)ui cu Poarta pe 
bre. 

tema aceasta. 

Le 29. du mois passe M·r de Segrevi~n consul de Russie eut son audience 
publique aupres du Prince de Valachie. Le ceremoniai fut le rneme, qui a eu Jieu 
lors de sa premiere visite publique aupres du Prince Car-ragea. Le Metropolitain et 
l'Ev~que de Buseo n'ont pas assiste au Divan, le premier a cause d'une indisposi­
t,ion, et l'autre est absent. M-le consul n'a pas voulu manquei· a protester contre cela. 

Dans une visite, que je lui fis, ii me dit, qu'il y a un Pascha a deux queux 
avec 500 hommes a Silistria aux ordres du Prince de Valachie, et que te Divan 
Eff endi y avait ete envoye pai· le Prince. II est sur, que le Divan Etîendi etait ab­
sent, mais personne veut savoir ou ii etait 

M-r le consul me dit en meme tems, qu'il y a aussi a Ghiurghievo un Pacfua 
a 3 queues avec 5000 hommes. 

Les Cafarasch du Prince de .Valachie pour Constantinople et vice versa de 
Constantinople pour Bucarest se succedent rapidement I'un a l'autre. J'ai observe, 
qu'on en a expedie d'ici a Constantinople 4 dans cette semaine, et ii en est arrive 
de Constantinopte ici 4. Deux de ces Calarach ont apporte des nouveUes relatives 
a notre etablissement ic1. Le premier porta la reponse du Visir a la demande, que 
le Prince lui fit par rapport a cela. Cette reponse a ce qu'on m'assure, etait favo­
rable, et deja donnee avant que M-r l'Internonce ne fit ses offices a la Porte . 

Le second apporta Ia nouveHe, que M. rinternonce avait fait ses offices re­
lativement a cet etablissement â la Porte, et qu'on s'attend bient~t a une reponse 
decisive et satisfaisante. 

Le 30 du mois passe arriva ici la nouvelle de la naissance d'un fils du grand 
Sdgneur, Sultan Amruth. On la celebre ici par des rejouissances, et par des corups 
de c::mcms a trois differentes reprises par jour. 

Les derniers avis de ConstanHnople assurent, que la pest.e y a cesse a la 
faveur de grandes pluies, qu'il y a eu pendant plusieurs jours. Ici le tems est bearu 
au <le Ia de toute attente, et tout est tranquille. - Ut in litteris. 

(Wiener Haus- Hof: und Staats-Archiv, Moidau und Walachei, Fasc. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

cxx1x. 
laşi, Raicevich către Kaunitz1 despre conflictul său cu Domnul, despre 

1783, hotărlrea sa de a părăsl laşii, despre insistenţa secretarilor domneşti de 
2 Novem· a•l determina să răma.nă şi despre satisfacţia ce i se refusa. Cere in­

bre. strucţiuni urgente. 

A.-Dopo avere esaminato la data delii fermani, ho trovato che questo Principe 
dovev.a essere informato da Costa11tinopoli, come e costante uso, deUa !oro spedi~ 
zione prima de! mio arrivo, e che per conseguenza non poteva essere scusato in­
torno la condotta da foi tenuta verso di me tanto contraria al dritto delie genti, ed 
alia volontâ de! suo stesso sovrano. 

B. -A vevo dunque ragione di aspettare che cos tui si rnvvedesse finalmente, 
sentcnclo che li fermani ernno in mia mano, avendo espressamente sparsa tal noti• 

https://biblioteca-digitala.ro



z1a1 e mandasse qualche uno per ,scusarsi, e riparare alle rnancanze commesse ; n1a 
egli voile tenere ancora fermo, aspettam:lo che io facessi li primi passi, che io avrei 
naturalmente fatto se non era nato ]'antecedente, ed ero sicuro che, facendoli ora, 
avrei accresciuta la baldanza greca, ed ii disprezzo suo, e <legii altri verso di me. 
Sicche per scuotedo presi tutt' a'ltra strada, e li mandai a domandare cavall i di posta 
e due carrette per partire, giacche so per esperienza che con questa gente non, si 
guadagna nulla senza intimorirli; in fatti la cosa riusci come me l'aveva imaginato, 
ed aUora egli comincio a pensarci seriamente, ne ebbe coraggio a lasciarmi partire, 
e si trovavano scuse ora per carri ed ora per mancanza di cavalli, onde per finirla 
li ruandai ringionta nota. 

C.--Subito spedi li suoi due Segretari a complimentarmi, e dirmi che eg·li 
era pronto a ricevermi, e· trattarmi come Ii comanda la Porta. Li rn:andai a dirc che 
ora questo 11011 mi basta va, dopa tulto quello si era passato [e] cheii Principe doveva 
pr ima riparare aUi torti fatti a me, ed alli sudditi di S. · M. e che poscia io, prima 
di vederlo, dovevo aspettare nuove istnrzioni oaDa mia augustissima corte, che non 
potevo sapere come aveva inteso H trnttamento fattomi sinora, e, se voleva pi·en­
dersi quakl.e soddisfazione, che trattanto stava a lui forn irmi una casa in citta dove 
potessi accudire aUi fatti miei, ed aprire li bauli, che li feci vedere pronti per ii 
viaggio, e dare parte a_ V. A. deW occorrente. 

D.-Il giorno appresso consegnai alli stessi l'annessa promemoria la quale e 
stata accettata, ed approvata dai Principe, ed in fatti ora cerea di contentarmi in 
tutto, e manda ogni giorno a vedere se ho bisogno di qualche cosa, ed offrirmi 
delie provvisioni, che io non ho voluto mai ricevere, ne certi mobili oriental i con i 
quali volevano fornire una casa ben miserabile, che finalmente ho avuto, dopa essere 
stato in una grande, e distrutta dove ho creduto morire di freddo. Da quanto io 
avevo veduto e sento, costui non ha ne senno ne autorita: e un misto di boria, di 
prodigalita, e di bassezze. 

E.-[cco in qual stato si trovano le <s:ose, onde supplico V. A. di dinnm 
come devo coritenermi in appresso, ,e se devo presentare la di lei lettera, îl ed 
fermano. 

Trattanto io, tenendo ii Principe in questa aspettativa, e suggezione, cercaro 
di dare ordine alli affari, e spera di ritrarne qua.khe vantaggio per la loro termi­
nazione• - Ut in iitteris 

ricusati. 

li Seg-rio Raicevich, lassi, 2. N-bre 1783. 

A.-Conseguenza tirata dalla data deUi fermani. 

Raicevich. 

13. --Passi fatti per far intendere la ragione al Principe, e nota pres,entata. 
C..-- Cambiamento del Principe, e suoi inviti per mezzo di due Segretari 

D. - P romemoria cot1se_gnata contenente r accomodamento, accettata dai 
Principe. 

E. - Aspettativa di 1move istruzioni. 

(vV iener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 2; eupie 
în Bibi. Acad. Romi.) 
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CXXX. 

faşi, Raicevich către Kaunitz, despre corespondenţa sa cu Enzenberg, 
q83, despre memoriul prezentat Principelui prin Spaun, despre refuzul Princi• 

.) Novem- pet~i de a prim} pe Spaun, despre convorbirea sa cu secretarul Princi-
bre. pelui, despre interve11ţia sa pentru un negustor grec din Bucovina şi despre 

situaţicl sa disperată. 

Alte:.za, 

A. - Stante l'avviso ricevuto ieri dai Sig-r gcnet·ale d'Ensemberg che ii 
mio piego delii 31. Ott-re, chc ho avuto l'onore di spedirlţ per V. A. col mio cor­
rierc, e stato consegnato alia posta, mi trattengo di mandare li duplicati. 

Ora dovendo ritornare un servitme del Sig-r Carnondo a CernO\vitz, profitto 
di questa occasione per farle noto quanto ulteriormente mi e accaduto con questo 
Principe. 

B. - Dopo la ricusa fatta da costui di 1·iceverc la lettera di V. A., e rico­
noscermi pe, agente,, spe.ravo sempre a tenore delie sue prnmesse che avrebbe dato 
ascolto alle mie private rappresentanze a favore delii sudditi di Sua Maesta, onde avanti 
ieri li rnandai ii Sig-r de Spaun con l'ingionta promemoria con ordine di ripe­
terli quanto io avevo incaricato Îl suo Segretario di dirli, imaginandomi che costui 
aveva taciuto. 

C. - Dopa un' anticamera di un' ora, e mezza fu ammciato al Sig·r de Spaun 
che S . A. era tanto occupata che non poteva riceverlo., e che non aveva che dire 
l'occarrente al Segretarlo; egli du11que li fece J'ambasciata, e li consegno la pro­
memona. 

D. - II dopa pranzo venne da me ii Segretario, e comincio un studiata preludio 
per parte sua, î omp,iangendomi che noi non avessimo uria tariffa come quella de' 
Russi per regalare ii prezzo delte merei, e che ii suo Principe non voleva alterare 
quella clei paese praticata da tanti anni, che in realta vi erano molti articoli tassati 
un poco troppo, particolarmente li panni di Danzica, ma che nel fondo la dogana 
di lassi non esiggeva che il 3 p. 0/ 0 a tenore de!. fermano, e che ii tesoriere Sig•r 
Degliano aveva assicurato ii Principe che gli altri due p. ¼ erano per Messetaria, 
e Cantaro c~me si praticava in Costantinopoli, 

E. - Li risposi che, senza. far ţorto al merita, ed alle a ltre cognizioni che 
poteva avere S. A; non avevo difficolta di persuadermi da quanta avevo provato e 
sentito che ignorava la costituzione dell' Impero Ottomano, li tratta ti, ed ii praticato 
nelle Dogane; essere notorio, e certo che li Principi di Moldavia, e Valachia non 
erano padroni di fare leggi, e tariffe per li sudditi delie potenze amiche deUa Porta, 
contrarie a lli trattati ; che, sino dalia pace di }:assarovitz, era stato abolito ogni 
aggravio sopra le merei Austriache fuori de] semplice 3 p. ¼; e che tutte le dogane 
Turche - si servivano di una tariffa per noi fanto mite, che li mercanti in realtâ non 
pagavano ne pure ii 2 p. °lo-

F. - Disse poscia che S. A. Io aveva m_andato per rispondere alia prome­
moria; subito Io interruppi, dic'hiarandoli che, come il Principe di Moldavia non si era 
degnato sentire ii Sig•r de Spaun, Segretario dell' augustissimo Imperatore de-' Ro­
mani; cosi io ne pure potevo ascoHare in suo Segretario, lasciando alia corle. Impe­
riale, e Reale la cura di prendersi quella soddisfazione che avrebbe trovato a pro­
posito per questo nuovo affronto; che io sospendevo di fare ulteriori rappresentanzc 
a favore delii sudditi di Sua Maesta sino ac nuovo ordine, e che ii Sig-r Principe era 
padrone di trattarli come li pareva, e. piaceva, ma che pensasse bene aUe conseguenze. 

II fatto e i;he H Principe, gia noto pei uomo debole, e senza autorita, ha 
vc11duto le dogane a gente che non Io ascolta ancoi-ache volesse impedire le vessazioni. 
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G. - Si trova presentemente qui ~m mercante Greco delia Bucccivina che 
ha comprato 40 botti d_i vino, e dovrebbe pagare f. 120. II cloganiere pretende f. 500 
circa, che il povero uomo per sbrigarsi era pront.o di pagare mediante una ricevuta; 
perfino q:uesta li e stata negata, ed ii doganiere li ha dichiarato che non gliela dara, 
venîsse am~he un comando espresso de! Principe. 

H. - Or ora ho mandata dire al Sig-r Degfiano ii padre, di avvertire ii suo 
figlio tesoriere di non clare cattivi coi1sigli al Principe per le dogane dell i sudditi 
Imperiali, perche tutti li danni che li awebbe causati sarebbero stati rimborsati sopra 
li suoi beni nella Buccovina; costui, che e uomo intelli1gente, mi ha risposto che per 
tema delia corte non era venuto a visitarmi, e rinnovellare la nostra amicizia, ma che 
avrebbe cercato di vedermi, e g-i 1L1stificare ii figlio 1 pregandomi di non dare ascaho 
al rapporto. 

J. - fo mi lrovo ne ll]a stessa casa che e un vero esilio, ricusando ogni uno 
di affittarrnene una, e la stanza de' frati e tanto meschina che appena bastarebbe per 
due servitori. Da che sona qui; ii Principe non mi ha usato la menoma attenzione, 
la gente del paese mi sfugge per non cadere in clisgrazia, tanto che la mia situa­
zione e molto qispiacevole. 

Resto in attenzione delli Cenni di V. A. e, co] 111:..ssirno rispetto, e venera-
Z1011e nH- pn1testo 

Di V. Altezza 
U miliss·mo, Dev-mo, Oss-mo Serv·re 

Stefano Raicevich. 

II Seg-rio Raicevich, Iassi, 5. 9-hre 1783. 

A.-Riscontro del Sig-r Gen-le cl'Enzenberg dell'a ricevţ1ta., e speâfaione del 
primo piego p·r S. A. 

B.-Promernoria presentata al Principe per mezzo del Sig-r de Spaun, 
C-H· Principe ricusa di vedete ii Sig-·r de Spaun. 

, D.-Visita oei Seg-riei del Principe e suo discofso particolare. 
E.--:-Risposta datali. 
F.-Si anmmcia a nome del suo principe, ed ii Seg-rio Raicevich li dichiiara 

di non poteria a,scoltare. 
G.-Oppressione fatta daUa doga~1a ad un mercante delia Buccovir1a. 
H.-Avvertimento dato al Sig-r Degliano. 
1.-Stato dispiacevole del Seg-rio. 

(Wiener Haus- Hof· tmd Staats-Archiv, Mol1diau und Walachei, Fasc- 2; copie 
111 Bibi. Acad. Rorn.} 

CXXXI. 

l{aunitz către Raicevich, despre obţinerea f ermanelor de acreditare 
ca agent imperial la Bucureşti şi faşi, despre dezertori, despre redama• 
·ţiunile hui Warta, despre secretarul Weber, despre întaietatea în rang a 7 
·consulului rusesc, despre petrecerea alternativă la Iaşi şi Bucureşti şi 

despre armasarii daruiţi tmparatului d~n partea Sultanutui. 

lll-mo Sig~-re. 

Io era ben sicuro· de' sentimenti di riconoscenza che V. S. III-ma dimonstra 
nelle sue ]ettere per la benigna contemplazione che sua Maestă si e degnata avere a 
di Lei riguardo, e mi lusingo ch'EUa vi corrispondera con attrettanta attivită. e zelo. 

Hurmuza'ki, XIX. 

145 

Viena, 

1783, 
Novem· 

bre. 
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Per accreditare pienamente la di Lei perso11a verso cotestl Prindpi În quatitâ 
d' Agente Imperiale, ho fatto ottenere dall' Internunzio delia Nostra. Corte a Costan­
tinopoli i due qui uniti Fermani, che li trnsmetto cona !oro traduzione. 

Ella dovrâ chiedere una particolare udienza dai Principi per presentar !oro 
i detti Fermani, e se sară. posibile, procuri che, dopo veduti e registrati dal Divano, 
Le siano restituiti li originali e rimanga no nelle di Lei mani per propria legitima2iione. 
Nel caso perb che cio soffrisse troppe diffi.coltâ, ne domandi copia legafe. 

Rispetto alia visita pubblica che desidera di fare ai Principi neUa s.peranza 
che possa essere di qualche vantaggio, ed influire al migliore servizio di S. M.tâ; io 
non ho niente in contrrario, pur che cio possa ottcnersi senza grande difficolt~L: se poi 
vi fossern grandi ostacoli e poco utile, sară meglio non insistere, che farne un impegno. 

Ho veduto con piacere quanto ha fatto per ottenere la restituzione de' diser­
tori dal Principe di Valacchia, e spero che poco a poco la cosa potra essere ben 
sistemata a piena soddisfazione de! Generale Comandante delia Transilvania. Con­
verra seguire le stesse tracce anche col Principe di Moldavia per ottenere da Lui le 
disposizioni date dall' a]tro. Neila trattazione riguardante i confini delia Bucovina, si 
e stabilito che debba farsi fa reciproca consegna di zingari e disertori; cio potra ser­
virle di fondamento per ottcnere l'intento . 

. . . . . Daro le istruzioni opportune al nostro lntermmzio, perche solleciti a 
Constantinopoli un ordine ai Bojari debitori de! Warta di dovere cola produrre Ie 
foro eccezioni, se ne han110, o d'esservi condannati al pagamento. Cosi finiră. piu 
.facilmente quest'affare, e vedro se sara possibile seg-uire la stessa strada in aHri casi, 
cotn'Ella suggerisce per procurare la conveniente soddisfazione ai sudditi di S. M., 
che ora non possono ottenerla dai Principi troppo pieni di nguardi per i Bojari. 

Ha fauo bene ad aprirsi în confidenza col Principe di Valacchia sul conto 
del noto Weber per metter!o in dimdenza; a 1'avvenire pero tralasci di parlarg\iicne, 
poiche non conviene, che Lei si mischi ne' [sic] affari domestici de! Principe. 

V edo con piacere che passa una buona corrispondenza fra Lei ed ii ConsuEe 
Russo1 ne credo che possa nascere mala intelligenza per ii ceremoniafo, giacche, ap­
punto per questo fine, V. S. 111-ma ha ottem1to la qua)ificazione d' Agente e non quella 
di Console Imperiale, cio che esclude una rigorosa eguaglianza di trnttamento, e per 
cio ogni pericolo di rnntestazioni. 

1n una cleile ultime mie, le e stato raccomandato di fermarsi ora qualche 
tempo in fa.ssi, ma essendo arrivati prima che me 1'aspettava [sic] li Ferrna11i delia 
Porta relativi al suo stabilimento, ed essendo essenziale che ne sia fatto senza 
indugio l'uso conveniente presso ambi li Principi; V. S. torni in Bucoresti tosto che 
avra eseguita la principal sua Comrnissione presso ii Principe di Moldavia. 

E poiche avra prodotto ii F ermano anche al Principe di Vafacchia, patra ri­
prender ii cammino di Iassi per fondare ivi ii suo stabil imento e restarci di seguito 
tanto tempo ch'Ella troverâ convenevole. 

. . .. Qui annesso, compiego per sua i11formazione copia d'una Nota al Con­
siglio di guerra concernente la compra de' CavaUi, nella quale V. S. troverâ di che 
risponder ai due Priincipi, caso che vo1essero por ostacolo alia, compra di Stalloni1 

allega11do che la rimessa de' cento Stalloni promessi dalia Porta non essendo seguita, 
si eleve naturalmente supporre, che ii Gran Signore non sia contrario che simii nu­
mero di Stalloni sia comprato per uso di Sua Macsta. Cesarea in conformita dcl.la 
richiesta che gli .e stata fatta l'anno passato dall' lnternunzio Imperiale. 

Sono con perfetta stima 

Viena li 7. Novembre 1783. 

Di V. S. lll-ma 
Obbligatissimo Servitorc 

(s} Kaun,itz Rietberg, 

[Adr. :] Al Sig-re Agente Imperiale Rareevich, .fassy. 
(Orig. tn Bibl. Acad. Rom.). 
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CXXXII. 
Ra:icevich către Kaunitz, despre ameninţarea generalului rusesc Iaşi, 

Soltikoff de a intra 111 Moldova dacă paşa din Bender continuă cu con- 1783, 
centrarea de trupe, despre scusele paşei din Ismail şi despre spionarea 12 Nbiovem· 

re. 
trupelor austriace din Bucovina. 

A. ~. H generale Russo conte de Soltikoff, avendo saputo che si prepara­
vano quărtieri sulle rive de! Nistro, e cine Fi Turchi sfilavano poco a poco1 ha man· 
dato due uffiziali al pasciâ di Bender, dornandandoli la ragione di questo, e se era 
vero che si aspettavano pasciâ per comandare li posti, intimandoli ne! tempo stesso 
che, se vedra venire un pascia con truppe, li darebbe subita addosso, abbenche non 
avesse un ordine Imp-le di cominciare le ostilitâ, giacche la Porta Ottomana diceva 
altro al ministro Russo in Costantinopoli, e sottomano macchinava altro. 

B. ·· - II pascia di Bcnder li manelo dai seraschier Abbcli pascia chc e in I­
smail, ii quale cerea di coprire Ia cosa, prcgando con lettera ii conte di sospendere 
ogoi azione sino che ricevesse i·iscontri dalla Porta, promettendoli, che li pascia no11 
si moverebbero. Questa risposta e stata portata da uno <lei offîziali e l'altro e re· 
stato in Jsmail aspettando <.1ueUa delia Porta; trattanto ha faHo ritornare subîto un 
pascia Gon 1000 tiomini che era giit vicino a Iegni Palainka, luogo poco distante da 
Bende1·, ed ha fatto restare in Isakcia un altro con ;. [uomini] che era destinato per 
Sorocea. 

C. - Qui sono in grande confusione, avendo sentito che 3 reg-imenti devolîo 
venire nella Bucovina. II Principe ha mandato sotto altro pretesto i i suo Kaftangi, o 
primo Camariere in Cernovitz., per spiarf' li movimenti delle truppe Imp-li e Re-li. 

Ut in litteris. 

Raicevich. 

[V~] 

li Seg-rio Raicevich, fassi 12. 9-bre 1783, 

A.-Il Gen-le Russo Conte de Soltikoff intima al Pascia di Bender che en• 
trara in Moldavia al primo movimento de' Turchi. 

13.~Scuse, .e risposta dcl Pascia Seraskier di Ismail. 
C.-11 Princiµe di Molclavia manda in Cernovitz per spiare li movimenti delie 

truppe lmp•li. 

tWiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 2; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.I 

CXXXJJL 

Nou: de protestare Inaintata Donmului Moldovei Alexandru Mau­
rocordat din partea lui Raicevich. 

Iasî 
'' 

1783, 
22 Nm·em· 

Copia delia Nota presentata a S. A. ii Principe di Mol!d:wia dai!' agente 
periale Raieevich. Li 22. 9-bre 1783 Iassi. 

Im· bre. 

(Publ. în Hurmuzaki,, Dot111m11te, voi. VII, No. CCL VIII, p. 412). 
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CXXXIV. 

raşi, Promemoria lui Raicevich adresată Domnului Moldovei Alexandru 
1783, Maurocordat, cuprinzand condiţiunile pentru împăcare. 
~~~~. . . . . . . 

bre. Promemoria presentata a S. A. ii Sig•r Principe Alessandro Mallro-Cordatc:i 
dall' agente aulico di S. M. I. e R. A. de Raicevich. Iass.i 22. 9-bre 1783. 

r. S. A. ii Prindpe di Moldavia, per riparare all' inc.onvenit:nti. aecaduti,. si 
compiacera 'USare subita quakhe distinzione; ed onore al!' agente alilitb tmp:1e· . d'c 
Raicevkh per dissipare ·ogni cattiva impressione. · · · .. 

. Su di cio !'agente s[ rimette alla ge~tilezza del S. Principe perstJaso, che îi 
tutto andara. a tenore delta dignita <lel Sovrano, che ha l'onore di rappresentare e del 
suo pubb]ico carattere. 

2. S. A. si" degnara ordinare, che sia fornita una casa in citta al!' agente 
aulico mediante l'affitto, che questi pagara. 

3. Li sara fornito n MasciaUa, e li due Rondasch. 
4, Quando dovn\ avere la publica udienza non vi saranno altri ostacoli per 

l'ăccompagnamento, o Aliai, e le ahre distinzioni, come t>. stato praticato ad altri 
ministri esteri. 

5. S. A. non solo non pom\ vermio ostacolo al ritorno deUi desertori Au­
striaci, ma dara ogni ajuta all' agente aulico per farli parti,re a tenore del convenuto 
tra li due alti Imperi. 

6. S. A. s1 obb]igara di far rendere aUi sudditi I. e R. tuHo queUo e stato 
preso dalli suoi doganie•ri piu d i queUo e convenuto nefli veglianti trattati tra fi due 
alti lmperi. · 

7. Cosi pure di terminare de aequo et justo con ogni solecitudine tutte 1,c 
vertenze„ che .sono tra li Moldavi, e 1i sudditi di S. M. 

(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vVafachei, Fa.se. 2; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CXXXV. 

Viena, Kaunitz către Raicevich, despre audie11ţa la Principe şi despre 
1783, Dimitrie Marco, care plecă tn Principate pentru a cumparâ cai de remonta. 

25 Novem· 
bre. lll-mo Sig-re, 

Ho rilevato dalia lettera di V. S. Ill·ma 3r. scurso Ottobrc le circonstanze 
dell' udienza che le ha accordata ii Principe di MoMavia, e quanto le e sembrato di 
dover fare per convincer lo della poca convenienza del tenuto contegno .. Ora pero le 
cose saranno interamente cambiale in conseguenza de' F ennani delia Porta che Le 
ho spediti, e spero che in avvenire gli affari raccomandati alra di Lei cura prende­
ranno un piu placido corso. 

E stata data commissione a certo Demetrio Marco di tomperare akuni Stal· 
Ioni in cotesti Principali. Dalia qui unita copia delia lettera che i1 Consiglio di Guerra 
scrive al Comando generale di Transilvania in conformita delia relativa determina· 
zione di Sua Maesta, Ella riconosceră quale assistenza <leva prestargli, ed anche dare 
adesso l'occorrente danaro. Non manch i adunque di secondare in ogni cosa qt.1esto 
commissionato, aceia possa ben riuscire, ma nel,lo stesso tempo procuri di tutto fare 
~enza rumore e senza comparire apertamente, se non in caso che E'uno o J'altro de' 
Principi s'avvisasse di frapporre qualche ostaco lo. Qu:mdo cio acc:.tda, prima dii venire 
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a disclL',sioni elamorose, e di farno oggetto di contestazione, tenti ogni mezzo di per· 
suaderlo amichevolmente, almeno a dissimulare, se non crede piu conveniente di se­
condare t'acquisto di podii Stalloni per servizio particolare di Sua Maesta, ed aggiunga 
che, quantunque la Porta ne venisse informata, non sarebbe per disapprovare tale 
riguardo., perche gia era disposta a farne ii dono d'un molto maggior numero, e 
per tutte le altre ragioni a lui conoscil!lte. 

Sono con perf etta stima 

Vienna, li r.15. Novembre 1783. 

Di V. S. m-ma 
Obbligatissimo Servitore· 

(s) Kaunitz-Rietberg. 

[Adr. :)
1 

A l Sig-re Raicevich, Agente Imperiale, Iassy. 

(Orig .. în Bibi. Acad. Rom.} 

CXXXVJ. 

Raicevich catre Kaunitz, despre privilegiile pastorilor transilvănen i . 

A. - Essendo stati molestati di fresco in Valachia li pastori di Transilvania, 
l'Ecc-mo Governo di quel principato mi ha trasmesso la copia delia traduzione di 
due fennani .. e di un crisovolo a loro favore che ho l'onore di compiegare â. V. A, 

B. - Con mio piacere vedo che la mia supposizione intorno al pagame11.to 
di 8 aspri per pecora si trova vera e che ii di piu e sJato preso dalli Principi per 
abuso, e sup.erchieria. 

C. - Ho osservato anche che li Principi di quelli tempi, per eludere li co­
mandamenti delia Porta, hanno trattenuto sempre ii fermano, dando alli pastori una 
traduzione valaca, che diviene di nissun valore, cio e tanto vero che hanno continuato 
sempre a fare quello li ha piaciuto, non averido li pastori in mano ii formam;> per 
difendersi. 

D. - li Ca111cellista Oechsner ha fatto deUe doglianze per quello riguarda 
li nuovi aggravi contrarj a l Crisovolo de! P-e Ypsilanti, ~ li do ordine di insistere 
sopra qucsto solamente, non volendo fare presentemente menzione delia differenza 
delii aspri per non allarmare ii Principe, che s0110 certo moverebbe in Costantinopoli 
ogoi pietra per impedire la conforma de! fermano di Sultan Mustafa che fissa li aspri 8. 

Qui pl!lre conducono li nostri pastori ~~ pecore, onde ii nuovo fermano po· 
trebbe essere per mnbi li Principati, e da restare în questa canceUaria. 

In questo fermano dovrebbe esscre fissato non solo ii prezzo delii aspri 8 a 
tenore dell' uso antico, ma iinseriti anche gli altri privilegj contenuti nel Crisovufo, 
o, per dir meglio, spiegato chiaramente che, dopo il pagamento per li Erbaggr, non 
si domandi altro per la sortita delii prodotli de' !oro armenti, non siano forzati a 
venderc li Montoni a prezzo vile, e fornire cava\li per le poste. 

Ut in. litteris. 
Raicevich. 

11 Seg-rio Raicevich, Iassi, 2. ro-bre 1783. 

A. - Ricevuta delia traduzi.one di due fermani, ed un Crisovolo a fovore 
delii Pastori dai Govern_o di Transilvania. 

B. - La supposizione del pagamento di 8 aspri per li pascali verificata daUi ferm ani. 
C. - Passi fatti dai CanceUista Oechsner a favore delii pastori. 
D. - Punti da aggiungere in nuovo ferrnano. 

(\Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. z; co­
pie în Bibl. A.cad. Rom.) 

H,9 

Iaşi , 

1783, 
2 Decem-

bre. 
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CXXXVJI. 

Viena, Kaunitz către Raicevich, despre conflictul acestuia cu Domnul 
q83, Moldovei, găsindu-l nejustificat. 

4 Decem-

bre. ll/-mo Signore, 

Viena. 
1783, 

9 Decern· 
bre. 

La lettera di V. S. lll-rna 5. scorso Novembre 01i ha cagionato dispiacere, 
perche ho veduto da essa, che a forma.to mal a proposito una pretensione, senza che 
siavi un titolo che possa giustificarla. 

Non si · pu<'> pretendere, che ii Principe sia ad ogni ora del g·iorno alia di 
Lei disposizione, molto meno poi a quella del Cancellistra Spaun. No11 so perei<'> ap· 
provare la dogHanza, eh' Ella ne ha fatta al Secretario, molto n1eno i termin i di af­
fronto e socldisfazione, de' quali si e valuto. Simili espressioni non convengono, che in 
casi rari, et delia piu grande importanza; ma non sono in alcun modo convenevali 
per bagatelle, e quando manca una fondata ragione. Devo quindi raccomanclar!e d'u­
sare in avvenire trna m~ggiore moderazione per non compromette, la Carte, e per 
procurar miglioir esito delie commissioni, che le sono affidate, e ad ottener!e mag­
giore considerazione e rig·uardi. 

L'avverto ancora, che mi sembra as.sai incongruo e poco decente ii valersi 
d'un Cancellista per padare al Principe. Cio <leve Ella fare in persana, se si tratta 
di cose, per le quali convenga aver discorso con Lui. Ma ii canceUista ne! solo caso 
delia di Lei assenza deve esser autorizzato a rivolgersi direttamente al Principe. 

In uno de'seguenti ordinari rispondero ad altri articoli delie ultime di Lei lettere. 

Vienna, 4. Decembre 1783. 

Sona con perfetta stima 
Di V. S. IU•ma. 

Obbligat·mo Servo 
(s) Kaunitz-Rietberg. 

[Adr. :] Al ?ig-r Raicevich, Agente lmp-le, lassy. 

(Odg. in Bibl. Acad. Rom.) 

Kaunitz desaprobă 

recomanda pe Iorgaki, şi-i 

vVilleshofen şi Taufferer. 

CXXXVUL 

atitudinea lui Raicevich fata de Principe, îi 
trimite dicţionarul lui Meninzky. Veşti despre 

ltt-mo Sig-re, 

Ho sempre raecomandato a V. S. III-ma nelle mie lettere d'usare tutta lamo­
derazione e dolcezza con cotesti Principi per guadagnarsi la 'loro confidenza e per ap­
pianare in tal modo c1uelle difficolta, che sono naturali in tutti li casi di un nuovo 
stahilimento, qual e quello, che ta riguarda. Io voglio credere ch'Ella avra seguiti i 
miei consigli: cib non ostante sono state fatta alia Porta delie dogFianze contro di Lei 
dai Principe di Moldav:ia ed ii Gran Vizlr ne ha communicato le due gui annesse 
pezze all' lnternunzio delia Nostra C~te. Dagli schia:rimenti, che aspetto sul conte· 
tenuto d'esse, spero ch'Ella potra giustificarsi pienamente, e mettenni in gradlo di 
distruggere ogni cattiva irnpressione sul di lei contegno. Trattanto Le raccomando di 
non far sembiante col Principe, o Qon i suoi Miniştri di avere notiza delie doglianzc 
suddette, ma anzi di studiera d'usare con lom tutta l'urbanita, e buone maniere anine 
di far svanire 9uella diffidenza e mal urnore1 che devono i¼Ver prodotto le prime dif• 
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ferenze insorte dopo ii di tei anivo a Iassy. Non so abbasta11za ripeterle ch'e incli• 
spensabile non_ solo per ii di lei vantaggio, ma anehe per il buon servizio di S. M-ta 
ii procurare di non d~ar luogo a eritica personale ed a taccia d'alterigia. E giusto, che 
sia prestata alia dignita clei Principi, e dei primi delia Nazione quella considerazione, 
che loro si deve e sopra tutto rnnviene, ch'Ella si guardi da qualunque espressione, 
o fatto che possa offendue la Porta, la quale cerea in ogni occasione, d'obbligare la 
Nostra Corte con un procedere il piu amichevole. 

Desidern, che prenda informazioni sicure e riservate sulla persona di certo 
Senator Jorgaki, d'origine Moldavo, il quale ha fatto ultimamente un gira per la Ger­
mania, Russia ed. ahd paesi, e, dopo averne reso conto a Costantinopoli, si sente„ che 
ora si e di nuovo restituito in Mo)davia. 

Demetrio Paschar ha presentato ii qui anne.sso ricorso, domandan<lo la di lei 
assiste11za1 che clovni prestargli. 

Malgrado la difficolta d'avere l'intero Dizionario del Meninzky, divenuto rn­
rissimo, sona riuscito a farlo ttrovare per secondam le di lei premure, e Le ve1Ta in 
brc:ve spedito. Costa fiorini_ 1401 ch'Ella dovra portare nel conta delie sue spese, acei<) 
ia possa averne ii rimborso ·da questa Camera. Ci6 dovrâ Ella egualmente fare Fer 
la carta ed ahre provviste necessarie per uso della Cancel!aria. 

I-Io fatto prevenire ii Willeshoven ed il Baro11e Taufferer di quanto riguarda 
le loro intraprese commerciali. li primo dice di averle gia rimborsato la Somma, di cui 
Ella era in disborso per lui; ed entrnmbi profitteranno delie cli lei giuste avvertcnzc. 

S0110 con perfetta stima 

Viena, 9. Decembre 1B73. 

Di V. S. III-ma 
Obbligat-mo Serv-re 

M Kaunitz-Rietberg. 

[Adr. :] Al Sig-re Segr·rio Raicevich, Agente Imperiale, Iassy. 

(Orig. In Bibi. Acad. Rom.) 

CXXXIX. 

Kaunitz catre Raicevich, dojeneşte purtarea acestuia la Iaşi şi-i da 
instruc ,ţi.uni cum sa apbneze conflictul. 

lll·mo Sig·re, 

Ho rilevato con molto, dispiacere dalla Lettera di V. S. 111-ma che in vece 
d'appianare le differenze insorte con codesto Principe, come doveva farlo dopa la 
ricevuta de' due Fermani, ha spinto le cose tant'ollre da romperla con lui s'egli non 
avesse usato delia pii:1 grande moderazione. 

In conseguenza dell' Ordine, che io Le aveva dato, Ella doveva senza ritardo 
alcuno presentare al Principe ii Fernrnno, ne puo Ella assumersi la hberta e [icenza 
di non far pronto uso delle direzioni, che da me riceve. I motivi, che adduce di cio 
non sono di peso alcuno, come non Io sono i fondarne11ti della viva querela, che ha 
suscitata al Principe, su di che mi riferisco a quanto Le ho gia scritto 11elle ultime 
mie leUere. 

Seconda la stessa di Lei relazione vedo, che il Princi'pe si e condotto in tutto 
cio, che riguarda la vertenza insorta, con malta moderazione, e da uomo savio. Al 
contrario il di Lei contegno e in opposizione colie direzioni, che Le ho sempre date, 
e non e punto conforme alle istruzioni, che devono servirle di norma. 1n questa 
maniera non puo cerro aspettarsi, che le cose prendano un buon inc-am.minamento, 
ma deve per necessit~t rendersi sempre pii.\ diffkile ii successo di quanto Le e affidato, 

151 

Viena, 
1783, 

18Decem­
bre. 
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Per riparare al rnal fatto, e · per ristabilire la buona armonia con cott'lsto 
Principe, Ella dovră, al ricevere di questa, domandare nuovamente a Lui tina udienza; 
colia qui annessa Memoria senza farne cangiamento alcuno, accio venendo ques ta 
mandata alia Porta, possa essa riconoscere, che le intenzioni Sovrane di S. M., sono 
ben diverse da quelle, che la di Lei condotta ha potuto far sospettare. 

Dopo che avrâ conciliata la buona corrispondenza col Principe, potrâ partire 
per presentare il Firmano a quello di Vallacchia,. ed indi ritornasene fra poco a Jassy 
per poter essere in grado di conoscere pienamente il Paese e rnettere in corso quanto 
r iguarderâ. ii migliore servizio di S. M. e l'assistenza de' suoi s udclhi. 

Sono con perfetta stima 
Di V. S. Jll-rnai 

Obblig· ino Serv·re 
(s) Kaunitz Rietberg. 

Vienna, li 18. Decembte 1783. 

[Adr. :] AI Sig-n·r Seg·r Raicevich, Agente lmp-le, Iassy. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rorn.) 

CXL. 

Cernăuţi, 

I783, din 
24 Decem-

Enzenberg ~atre Raicevich, despre secularizarea moşiilor bisericeşti 

Bucovina. 

bre. Capia einer Nqta VQrn Herrn Ge11eral-1fajor von Enzenb~rg de dato (zcruowitz 
24. Dezember I783. 

Im Vertrauen kann ich Euer Exzdlenz leJiglich eruffnen, dass nach einer 
erfulg-ten allerhochsten Resolution demnachstens alle in der Buccavina gelegenen 
Guter, sowohl dies-als j enseitiger geistl ichen Grundbesitzer simpliciter eingezogen, in 
die aerarische Administration genommen und deren Eink.Unfte theils Z..ir Sustentation 
deren 21.1 verblei_ben habende_n Kloster, als Unterhahung wohl eing-erichtţtţr Schtt len 
zum Unterrich t der National• Jugend gewidrnet bleiben sollen. 

Bekanntermassen bestehen in der Moldau zwey ansehnlid1e G uter Nova•Selii tza 
und Haverna, w elche durch den ab aerario fur die hiesigen Herren Bischofe bc:stimmten 
reichlichen Gehalt bereits im verflussenen FrClbjahr ad aerariurn nbergegangeoen 
sind, fo lgl ich di.ese beeden Guter bloss kaiserlid1 sind. Bishe r hat e in '5icherer Bojar 
Aga Kostaki, obsctwn selbe vierfach so viei Einkunfte ab\-verfen. nur 300 fl . jăhr· 
lichen Pachtschi lling dafur entrichtet, und selben ges tern ,pru armo 1783 abg-eluhret. Nun 
aber derselben e1gne Administrierung zu beschwerlich ist, und der Allerhochs. te Hof 
vie Ueicht nkht abgeneigt sein durfte, womoglich diese Guter ganz zu verkaufen, oder 
[ wenn J solches nicht thunlich, wenigstens anwiederum j ahrweis zu verpachten; so 
[m/jchte ich] Euer Exzellenz dienstwiHens ersuchen, diesen Antrag- unter der Hand e i11en 
oder anderen Kauf- oder Pachtlustigen w issen zu lassen und dabcy zu sondiren, in 
\.Vas for einen Preis selbe -allenfalls verkauft oder wen ig-stens verpachtet werden 
kunnten ;· wie dan n auch clie Kauf- odcr Pachtlustig-en mir namentlich zu bemcrken 
bittc, um sodann, wann sich zu eine rn oder dern andern j cmand herbei!asscte, herwegen 
der holien Stel!l c d ic Vorstellung zu machcn, uml darauf dre Bewill igung einholen 
zu konncn, 

Sidu:r ist es, class diese becde dcren şchonsten und eintrilghchstcn Gater in 
cler Moldau sind, clahero [ich] auch nicht nwifeln kann, w 1c 1nan hi1ep:u leicht con­
vcMble" K~iufo r w crclc aulbringen konnen, 
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Ich tlberfasse Alles Ib is zur eil)holenden Ratificatiori dero einsichtsvollen, geftn. 
ligen Einleitung. 

Das zu der letzthin Uberschickten armenischen Aog-elegenheit ermangelde 
Attestat habe die Ehre anmit nachtr~glich zu accludieren. 

(Wiener Haus• Hof· und Staatş-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; copie 
In Bio!. Acad. Rom.) 

CXLI. 

Raicevich descrie audienţa publica pe care a avut-o la D0mnul Mol­
dovei Alexandru Maurocordat. 

Iaşi, 

J783, 
26 Decem-

Descrizione delia v iş ita pt.1blica fatta a S. A. ii Sig-t Principe 
dall ' agente lmp-le Reale Raicevich. 

di Moidavia bre. 

D omenica li 14 Decembre a mezzo giorno, l'agente monto nella carrozzc;t di 
gala <lei Principe a tiro sei, avendo seco ii Segretario de! suddetto, ed ii Cancelli~ta 
Sig-r de Spaun, che portava in mano il fermano delia Porta in una borsa· di broccato 
fornita dai Principe. 

La carrQzza era preceduta dai Portar Basci1 dai Capitano d_i Tarabani e sei altri 
Qffizfali del Principe a cavallo preceduti dalla !oro tr1Jppa. Nel cortile del palaz:zo 
eranq schiei-ate due file di ~oldati del paese. . 

Alfa scala f~ ricevuto t'agente dai s~condQ Po~telnicu, ed alia porta delia 
prima sala dai primo Postelnico o Maresciallo di corte. ln questa sala erano on;Hnati 
li solq.ati Albanesi, che sono guardie de l corpo. 

S. A. il Sig-r Principe venne ad incol)trare l'ag~nte alia porta qella terza 
sala, e riceve dalie sue mani ii formano con la soli ta veneraziom~. lndi,- rimessosi sopra 
unai sedia elevata, Io spiego, e diede a leggere al Divan Effendi. 

Fatta fa lettura, si pose a sedere, e cosi pure }'agente, sopra una sedifl a braccia, 
che era di rimpeUo, e promrncio in Italiano lln breve discorso analogo alia [unzione, 
_âopo ii quale li presento la lettera di S. A. i i Sig-r Principe di Kaunitz,Rietberg._ 

II Principe cbiamo a se i i suo Seg-retario · e sotto voce li diede la rispost_a al 
complimento În Greco, che il Segretario riporto în {tal iano all' agente. 

Fu presentalo ii caffe, serbet, e JDI"Ofumo, e dopo un breve dialogo tra ii 
Principe e L'agente lrnediatemente, egli prese cong-edo e si ritiro al su.o alloggio con 
Io stesso seguito, col quale_ era venuto. 

{Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moidau und vValachei, Fasc. 2; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

CXLII. 

Fermanul Sultanului pent_ru negustori ruseşti. 

Ordre Imprfrial en faveur des marchands Russes. 

Le modele des Princes de la nation clu Messie; Prince actuel de la Valachic 
Nicolas Caradgea, que votre fin soit bonne. 11 faut savoir par cet ordre, que puisque 
selon Ies stipulations qui se sont faites au -palais imperial nomme A inalikavac entrc 
n6tre Empire de la fondation eternelle, et. entre l'Empire Russe pour l'explication et 

· 1'intelligence des points du traite arMrieur, il fallait conclure un autre tra1te cancer-

Hurmuzak,i, XIX. 

Constanti­
nopol, 

1783. 
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nant seulement le commerce. Cette stipulatiun qui contient Ies points touchant le com· 
merce est donc a present par le moyen des conferences qui eurent lieu et par t'aide 
de Dieu decidee et condue de fai;:on que le traite est sur le point d'~tre signe et 
echange. II est necessaire que vous sachiez leş. points qui doivent etre maintenus et 
suivis en Valachie et en Moldavie, et qu'il faut des a present commencer ;1 executer. 

Parmi ces articles c'est le dixneuvieme qui contient que les suj,ets et les mar­
chands de Russie et du reste de !'Europe qui vont ct viennent par terrc pour corn· 
mercer dans les etats de notre Empire ou de natre Empire e11 Russie, ou en d'autres 
pa~·s de l'Europe et ayant des passeports cntre kurs mains qui prouvent leur Nat 
de sujets de la Russie, que de tels gens ne soient genes ni embarasses par Ies Cadis, 
Ies juges, Ies gouverneurs et autres officiers de police et que personne n'ose Ies 
forcer de payer des tributs ou autres contributions, mais qu'ils se comportent tous 
amicatement avec eux, et qu;:mt aux marchandises qu'on apporte de Russie et des 
autres Royaumes ctrangers cn Turquie aussi bien que pour celles qu'on, achetera 
dans notrc Empire et portera en Russie, ou en d'autres pays, apres qu'on aura payl~ 
selon ce traite particulie1·; dans un seul endroit et seulement une fois la douanne, l'on 
ne sera plus for.ce par Ies douaniers des autres endroits oii l'on passera de payer 
de nouveau la douanne ou d'autres droits; mais si contre la tcncur de cette ordon­
nance (JUel qu'un prend unc seconde fois la douanne des dits marchands, nous vou• 
lons ·qu'il soit force a en faire la restitution de cette seconde douanne, aux dits mar· 
chands, surtout dans Ies contrees d.,. Valachie et_ de ~folda\'ie. Les douaniers ou tes 
autres officiers dt~ police ne devront pas forcer coi,tre ct!tte ordunnanee et hors du 
reglement Ies marchands Russes qui passent par Iii â paycr sous differentes deno­
minations, plusieurs sortes de douannes pour leur transit. Mais que Ies marchans 
russes passant tant des pays russes que des autres royaumes en Valachie et en 
Moldavie, ou en d'autres endroits de notre Empire, apres qu'ils auront paye la douanne 
3 pour cent sur Ies marcharidises qu'ils apporteront, une fois seulement, et dans l'en­
droit, ou ils Ies vendrnnt aussi bien qu'en achetant des marchandises de ces detLx 
dits pays de notre Empire selon cette stipulation particu'liere pour les porter n Russie 
ou en d'autres pays, apres qu'ils auront paye une fois seulement 3 pour cent dans 
l'endroit ou ,i)s acheteront Ies marchandises, nous ordonnons de ne !cur plus dcmander 
a Ia douanne contre cette ordonnance et arrangement sous quelque denomination que 
ce soit micune douan11e ou reception ,inventee, mais que le billet d'acquis de la douanne 
qu'ils p.rendront des douanicrs soit, selon le contenu du traite, valable par tous Ies 
endroits de nâtre Empire. Vous, dane 4ui etes actuellement Prince de Valachie, agis­
sant a l'avenir a,·ec Ies marchands russes qui se trouvent en Valachie selon Ies points 
de la convention, ne permettez plus que les dits marchants soient genes; mais ayez 
soin que Ies articles de natre traite imperial soient ponctuellement execute::;. C'est 
pour vous servir d'avet·tissement qu'est emane ce krman imperial, et pour la verifi­
cation et ratification des points, et ii vous est en memc temps envo 1ee une copie 
du resultat de l'affaire. Enfin comme nous nous sommes amplement exp1ique plus 
haut n'ctant pas natre volonte imperiale quc ces dits marchands soient gcnes cn Va• 
lachie et en d'autres parties contre Ies points stipules dans le traite de commcrce, 
s'il parviendra a nous que quelqu'un ait ose dorenavant prendre de ces dits mar· 
chands une seconde fois ou plus de douanne, et nous serons persuade de la verite 
du fajt, sache que non seulement on rendra ce qu'on a prit de plus, mais aussi se• 
ront condamnes a la mort. Sur quoi aprcs avoir 1(1 cet ordre sacre, vous devez le 
montrer et avertir tous ceux qu'il convient, et faire passer dans le code de la douanne 
la copie du tarif, afin que des a present Ies marchanc.11s n.1sses apres avoir paye la 
douanne due sur Ies marchandises qu'ils achetteront a Constantinopfe ou dans d'autres 
parties de natre Empire et prendront des bille,ts autentîques, en passant par la Va• 
lachie a cause de leur negoce pour aUer en Russie ou en d'autres pays, que feurs 
biltets d'acquis soient reconnus valables, et que Ies douanniers prennentg arde de ne 
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plus demander une seconde fois la douanne ou autres denorninatio1r1s controuvees de 
dîme et de transit1 dans ces endrnits contre Ies traites. ll en est de meme pour Ies 
marchandises qu;ils achetteront de Valachie pour les conduire et Ies vendre en Russie 
ou en d'autr es pays, et pour ceHes qu'i ls apportent de Russie ou d'autres pays pour 
les vendre en Valachie, apres que les dits marchands Russes auront paye se\on le 
tacrif envoye, et selon qu'est stipule k traite imperial, la douanne de 3 pour cent aux 
douanniers commis par vous, qu'il leur soit donne billet de payement souscrit, et 
vous devez enjoindre qu'on ne gene les marchands Russes contre Ies articles de 
la convention leur demandant plus de douanne, ou demandes sous d'autres norns. 

u97 au ·comrnencement de la lune de Rabioulachyr. 

(vViener Haus- Hof- und Staats-Arclî iv, Moldau und vValachei, Fasc. 2 ;. copie 
în Bibl. Acad. Rom,) 

CXLlll. 

155 

Tariful vamal pentru negoţul cu Rusia, în tocmit după normele ta- Constanti-

rifului naţiunilor celor ma:i favorizate care erau Fran~ezii şi Englezii. nopol, 
1783. 

Tarif/a 

Convenuta a tenore delia quale li 11egozianti Russi devono pagare la Dogana 
sullo stesso piede che la pagano li Franzesi, e gli Inglesi di 3 p °Io sopra le merei 
di entrnta, e sortita secondo li trattati tra li due Imperi (1). 

NB. Vi e deH' oscurita i11 questo ttitolo, perche non ho potuto avere l'origi­
nate Turco, e sona costretto servirmi delia tt raduzione Valaca, 

Anice ..... 
Pepe garofotato 
Garofoli . 
Radice di pepe. 
Cubebe . 
Cumirm . 
Ca1mella 
Noei d'India . 
Noei moscate 
Pepe . 

" .. . 
Salep .. 
Sussame . 
Mostarda 
Caffe d1 America 
Caffe del Yemen . 
Zuccbero in polvere non raffinato 

,, m pane. 
Confetture . . . . 
Dette di Cannella 
Rabarbaro. 
The .. 

' I 

Quantita 

n Cantaro 
L' Oka 
) J li 

Il Cantaro 
. L' Oka 
. ll Cantaro 

L' Oka 

I) " )'una 
. II Cantaro 

L' Oka 
L ' Oka 
II Cantaro 

" 
I) JI 

L' Oka 
• 11 Cantaro 

" " L' Oka 
I) . ,, 

" 

Moneta 

Aspri 15.-

" 
2.-

" 
21 I 3 

" 
48.--

,, +-
r5.-
16 1 \ 

r3.-

" 
I, -

96. -
)} 25.-

Aspri 3.-
f':> - -

,, 66.--
96.-

8 ·/~ 
!I 26.-

6o.-
,, 4.--

120.-· 

" 30.-· 
,. J':>--

(1) Cfr. Vama eea mare, precum s'au aşezat ca sa se iea, pu!.>l. de M. Cogălniceanu in 
Archiva Românească H, p. 24:a-2~. 
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Quantita . Moneta 

China China . I • . - Oka Aspri n.-
Theriaca. . " 

,, 18.-
Occhi di Canero ., ,, 

" 
2 .-

Castorea " " " 
80.·-

Oppio , , ,, Oka I/ 7 i/e 
Zafrano. " 

,.,, 1, 18.-
Cassia. ' . 

" ' " " 
2.-

Manna . .. ,, li " 
6.--

Salsapari,gHia. /) " " 7 l/~ 
Mirra . . 11 Cantaro 

" 
r5.-

Incenso . ,, 
" 

,, ~o,-· 
Senna. • . ,, 

" 
3.-

Mastice . . . 
" " 

8.--
Resina giaUa. 

" .~ " 
15.-

Detta bianca. . li " 
50.---

Al.oţ . . L' Oka ''· 5.-
Camfor;a. . ·. ,, ,, II,·-

Cardamomo . )/ ,, 
" 

20.-

Bacche d'AUoro • li Cantaro )I 15.-
,, di Gineprb .. 

" " " 
30.--

Sale 'lliID[nQFllaco .. . . ,., 
" 

165. .,,. 
TremeIJtir::ia li li J/ 48. - -
Gomma arabica . L' Oka 

" 7.-
,, Lacca. . 

" " " 
15.--

Arsenico '' ' II Cantaro · 48.--· .. I) 

Argento VlVO . . ' .L' Oka 
" 7 1/2 

Salp.etra . ~· . 11 Cantaro 50,--
Zolfo --

II,-. - " " 
Nitro . . L' Oka 2 .-

Tartaro . li Cantaro 21 1 /! 
Vetrioto . ,, 7½ 
Grana d' A lkermes . L' Oka 54.~ 
Endaco II. -

Cinaprio, 
" 

18.--

Legno di Brasile . li Ca11taro q4.-
Altro legno p. tintori . L' Oka ,, I.-

Minio . . II Cantaro ,, 2I 1,'2 
Biacca. •. " " 

27.-
Olio d' i\bsinzio . L' Oka 40.· 
Noce di Galla li Cantarn 90. - -
Assi boja. Terra Rossa. L' Oka 

" 
6.-

_Cumino bianco. . . ll Cantarn 
" 

40.-
Coila di pesce. . '. ,, 

" li 
'6o.-

Radice rossa per tin:gere 
" ii " 30.-

.Colia negra 
" " " 

60.-
Zi'rich. . . ' . ,, 

" " 
50.-

<;era . . . 
" " li 120.-

Candele d,i Sevo. • " " " 44.- · 
Olio 11 11 " 44.-
Sapone ,, ,, 

" 45.-
" 

Burro . 
~ " li 33.-

Sevo . I • . .. " " ' ' ' ,, 30,'T";" 
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Oli<Y di -pesce - ; . 
C~trame, e pece . . 
Olio, Capperi, .·Olive di Francia, ed 
Capperi d'Egitto, e delta Crimea 
Fru~i secchi .•. . : ... •. 
Scorze di Limoni ed Aranci 
Limoni • , .• 
Aranci •.. 
Olive <liff erenti 
NoceUe ; 
Noei • . 
Pigniol i . 
Pistacchi 
Detti · cl'Egitto. 
DattoEi grandi 
Uva secca di Corinto. 

„ di Morea ed altri luoghi 
,,, 

" 
rossa _. . . . • . • . 

,, ,, nera . . . . . . . . • 
Fichi secchi in sacchi, e scatole . 

infilzati. . ~ . . . . ,, 
I) ,, de)la Morea . 

Carrobe 
Mandorle 
Tartufi d'Italia . 
Castagne ... 
Farinata di Mosto 

., di vino ,cotto. 
Composta di Mele • • 

„ di vino -cotto 
Mele . . . • • 
Vino cotto. 
Narăeni . . 
Aceto 
Succo di Limone • 
RosoHo le bottiglie. 
Detto di Trieste ogni bottiglia 
Arak la Bottiglia .. . . . 
Rum ,, ,, ...• 
Acqua deUa Regina le bottiglie 

;; di Melissa la bottigfa 
Gaviale nero. • 

,, rosso .• 
Moronna ..• 
Nervi di detla . 
Pesce salato detto Zirich.i, il pajo , 
Carne secca del Mar nero 

,1 di vacca salata. . . 
Lingue fumate . . . . . . 
Lama stagnata in Barili di 
Fcrro non lavorato . 
Fii di ferro _ . . . . . 

Acciughe 

. 

• . 

. ; 

Quantita Moneta 

. 11 Cantaro Aspri 44-~ 

• •1 n ,, -4•_~ 
la boccia n . 

. H Cantaro 
. "· . ,, 

" Miile . -

. ll Cantaro 

• '1 " 

Mine 
. n Cantaro 
. L' Oka 
. li Cantaro _ 

,, 
,, ,, 
,, li 

" li 

,, ,, 
,, li 

MiHe 

" ,, 
•. 11 Cantaro 

,, ,, 
,, ,, 
,, I) 

. ,, ,, 
,, li · 

L' Oka „ . II Ca.ntaro 
,, I) 

,, ,, 
. ,, ,, 

I) 
,, 

I) ,, 
100 

" I) 

,, ,, 
. I) I) 

n ,, 
I) ,, 

. 11 Cantaro 

. li ,, 

. n ,, 
L' Oka 
,, ,, 
Il Cantaro 

,., " 
" ,, 

45° 
. li Cantaro 

.• ,, ,, 

,, 

" ,,. 

" 
. . ,, 

" 

,, 
,, 

.,, 

" 

" 
" 
" 
" 
" 
" 

" 
I) 

" ,, 
. ,, 

l i 

T) 

,. 
I) 

,, 
,, 
,, 

" 
n 

n 

,, 
li 

,, 
,, 
,, 
,, 

" 
I) 

li 

' I) 

,, 

" 

12.-

15.-
18.:--

1_5.~ 
15.-

2.---· 

33.-­
_-1---
12. -

24.-
33.--
16.-
15.-
8.-
8.-

36.-
60.-
4.-

48.-
18.-
12.-

30.-
4.-
1.-

30.-
45--
9.-
5.-

50.-
50.-
54.-
1.-

2."--

1.-

50.-
r.-

30.-
20.-

q.-
I.-· 

1.-,-

15.­
JQ -

40.-
:roa.:­

-- i3.-
40.·-
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Acciajo . 
Rasoj 
Aghi e Spille 
Martelli .. . 
Lîme ... . 

di R\llssia. 
d'orcfici 

Forbici, e Rasoj 
Catenacci ... 
Rame crudo .. 
Vasi di Bronzo 
Caffettiere . . . 
Molini di Caffe 
Rame lcffOrato . 
Stagno in verghc. 

lavorato 
Piombo . 
Lastre di Vetro di \' e1; cz;a la C„i:ssa di. 

piu piccole la Cassa di . . 
,li mezzo braccio la Cassa di . 
grandi di Vienna 

Fiascbi vuoti 
Grani di vetro . 
Perle false(]) . 
Pietra pomice .. 
Pietre di fucile. 
Esca d'a lbero . 

„ .comune 
Tavole di Cipresso . 

., noce .. 
d'Ebano . 

Casse di Cipresso grandi, e piccole 
Sandalo .. 
Bosso . ... 
Campeggio 
Cucchiaj di legno 
T ela di Russia .. 
Cucchiaj di bosso 
Pettini di bosso . 

,, 11 Legno . 
Pettini d'osso. . 

d' AYorio. 
Arnrio .... 
Osso di Balena 
Corni di Cervo 
Crini di coda di Cavallo 
Code di Cavallo . . 
Chioma di Cavallo . 
Setole di porco . 
Sponghe .... _. 
Scape di Turchia 

. 

Quantita Moneta 

u Cantaro Aspri 59.-
la dozena 11 2.-

Mille 
" 2 t/?. 

l'uno }I 1.-

la dozena ,. I 1;~ 
11 " 3.-
,, 2.-

cento " 36.-
. li Cantaro 

" t32.-

L' Oka +-
" " " 

6.--
l'uno 3.-

L Oka 
" 

3.- -
II Cantaro T20.-

" " " 
r30.-

,, 13---
6oo i8o.--
6oo 90. -
300 2-1-0. -

-1-so.-
cento 15.-

II Cantaro .j.8.---
12 filze 20.-

II Cantaro ..J-O.-
Miile 60.-

L Oka ,,. 3.-

" }} I.-

II Cantaro ., 12.--

11 11 6.-
I} 43.-

L' Oka 
" 

20.-

H Cantaro 39.-

" 11 li 2 1 ' ~ 

}} ,, I"'-

100 
" 

1 .-

la pezza 
" 15.-

1i00 
" 3.-

;, " 4.-
1.• 11 2. -

100 
" 

18.-
n mazzo 

" 
18.-

L' Oka 
" 4 1/~ 

" " " 
16_11~ 

li Ca11tarn 
" 

22.-

L' Oka 11 3.-
}} " " 

l l/?. 
,, " li 15.-
H ,, 2.-

" " 
2.-

100 11 24--

(1) N.B. Mancano Jue articoli che 110n si sono compresi clal traduttore Valaco. 
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Lino d'Egitto. . 

11 di Russia. 
Fi'lo di Canape. 

., Lino di Russia 
,, torto bianco. 

Spag·o di Russia . 
Corde. · •.. . 
Gomen '.:' . ... . 
Cottone in Laha . 
Filo di cottone di Scio, e di Smirne . 
Berrette di cottone, e ca!ze . • . . . 
Filo di cottone tinto di differcnti colori . 

d'i\ngora . . . . . ... 
,. di cottone d'India . . . . 

Seta cruda di differcnti cofori . 
Sete filate, e di differenti co\ori per li fabricanti 
Mnnichi di frustini . . . 
Drnppi di Seta • . . . 

.. Costantinopoli . 

.. Francia. . . . 
,, pure di Francia . . 

11 di seta, ·c lino, o cottone , 
Ca\ze di Seta . . . . . 
Mussolina detta Mermeri . 

Tda 

" 
" 

Humajun. 
Stam·pata detta Haras 
d"Olanda larga 
Battista 

,. cli Rrnssia . . . 

" 
detta Berbuti. 

,, ,, Polonia 11 11 

., stretta di Russia. . . . 
Berbuti per sacchi . . . . . 
Te\a di Russi,a per incerare . 

,, stessa stretta 
,, per vele . 

11 piu stretta 

11 
<li cottone 

Bogasi bianco . 
,, di Trabisonda. 

11 delie isole dell' Arcip-o 
T e\a per fodere . . . 

11 
stampata di Cos-i e di Asia 

Coperte di Tocat. . . . . . . . 
Tela stampa ta di Tocat, e Da masco 

,, piu Corta. . . . . . . . , • 
Tele bianche, e stampate di Tocat . 

„ Stampate di Cos·i delk 1nig\iori 
,, di Russia di 36 braccia . . . . 
,, Rigate di Russia ia pii1 grande , 
li piu strettc . . . • . • . ' . 

Panno gro~so di Russia di 60 TI-a . . 

I 

. 

. . . 

.. 

lM 

Quar:itita Moneta 

n Cantaro Aspri 30--

" 
20.-
22.-

., ,, ., 50.--
L' Oka I! 4 t/ ~ 
II Cantaro 

" 
30.-

" 
,. 12.-

30.-
,, 

" 
40.-

L 
., 

Oka 
'·' +-

" 
8.-

+ '.'~ 
7 
, , 

! 

" 
16.-

li 
20.-

40.--

li Can,taro ,, t6.-
la pezza ,, 40.-

,, f" --

60.-
,, 38.-

" 
30.-

la dozena I) 120.-

la pezza 
" 33.-

" 45.-
,1 " 45.-

" )I 120.-

" 
,, 38.- . 

" )I 15.-
11 Cantar:o 22.-

la pezza 
" 

15.-

7 I / 
I! " l'!. 

ÎOO tao.--
la p.ezza ,, 20. -

,, ,, 15. -
,,, ,. 25.--

" 
,. 15.-

,, ,, 4 1/a 
11 pezzo ,, 4 ' /~ 

" 
,, 

" 
30,-,-

L' Oka " -! 1/ ! 
la pezza " +-· 

" " 
9.-

le venti 7. -
la pel.7.a " 

n.-
- I , 

" J ! 

,, 
" 

-: 1 , 
I . " 

" 
,, 15--

" " 
30.-

" " 
30.-

,, 
"' 

20.-

" " 
[O.-
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Mantelli ,K Circassia , . . . . . 
Foito di Brussa, e Constantinopli 

11 ,, Salonicco . . . 

u " 
Cairo ..•. . , . .. 

Sciugama:ni d i Salonicco. . . . . 
Camelotti el' A frica bianchi, e coloriti . 

" 
bianchi. . . . . . ... 
ondati ovvero col lustro 
di Cairo. 

Berrette di T unesi 

" ,, Francia 
FancUa larga 

" 
stretta . . 

Baracano di T ossia . 
c Camelotto d' Angora 

Panno di Francia, Olanda, e Londra . 
,, 

,, 

·Francia 
,, PaFigi • ... 
,, Inghilterrn . . 
,. V ene.zia sasa . 
,_, Polonia 

Panni di Russia a proporzione delli suddeui . 
Panno di Turchia detto Aba 
Cime di. pa1mo . . . . . . . . 
\ Zelluti, e drappi con oro . . .. 
Drappo di Franc;ia detto Hattai 
Velluti, e drnppi senza oro 
Amoerri larghi 
Stoffa di Persia 
Amoerri stretti 
Raso di Firenze 

,, ,, Venezia . 
Stoffa d'oro di Scio . 

,, senza oro . . 
Mantino di Francia . 

., ,, Cos-i e Scio. 
Stoffa con fiori d' oro di Cos-î . 

. " tessuta con oro a!N,wluk 
Cottonina con fiori . 
Ghiermesut di Cos-i . . . . . 
Rigatino di Soria . • . . . . . 
Rigatino di aleppo contraffatti . 

., ,. Manisa 
Cottonia di Cos-i . . . . 
Facce (?) di cuscini (r) di 40 fiii 

,, con oro . . . . . . 
Facce (?) senza oro . . . . 

„ di -velluto semp1ice 
Zibellini di Russia . . . . • 

. 

' 

. 

. 

Quantita Maneta 

l'tmo Aspri 15.-
II pa,1;0 9.--

" " " 
15. --

L ' Oka 
" 

3.-
11 paJ0 I ' ,, 4 h 

la pezza 
" 

.j.O. -

6.-

" " 
15.-

" 
4 1,\ 

la dozena ,, 27.-
,, 7 1/~ 

la pezzai 
" 

49.-

" 
,, 38. -

" 7 1/2 
,, 

" 
rn8.-

" 
360.-

,~ ,, 240.--

" " 
120.-

,, 
" 

246.-

" 
,, 900.-

" " 
]20.-

-~ ? 
,, 4 '/! 

II Cantaro 99.--

" 
Braccio ,, 16.-

" 
,, 7.-

,, IO.-

" " 
6 1/1 

" 
16.-

,, 3 1/~ 
,, -1- 11~ 

" " 3 I/~ 
L' Oka 

" 
180.-

" " 
90.-

II Braccio I ' 

" 3 / 2 

L' Oka 
" 

90.--
li 5 brnccio 

" 
60.-

" " 
120.-

II Braccio 
" 

2 1; , 

J) li " 
2 l· 

I! 

la pezza li 22.-

l'a pezza 
" 

18.-

" 4 1ft 
" 

22 11, 
ll paJO 

" 54---
90.-

'·' paJO " 45.-

" I) " 
18.-

" " )J 180.-

(r) Jn italieneşte Jedert. Traducătorul roman a trad us 11101'-,l•.mol din ruse~te şi Raicevich 
nu lntelege de ce e vorba. 
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Zibellini di Polonia 

" 
di Vienna. 

Volpe nera .• 

}/ rossa di Russia 
Lupo cerv1ero . 
Voi.pi de) paese ele' Cosacchi 

,, inferiori . 
Annelini. 

" 
inferiori 

Londre . , 
V::t_j n@ travagliati 

11 nen similî . , 
„ di Siberia simili 

Martore. 
Karscak. 
Volpc bianca .• 
Golc, e piedi di volpe 
Fouinc . , . 
Belrtfr . 
Pdle di lupo 
Lepri di Russia 

,, bianche • 
,, 

Pclli 
delie isole rnacchiate di nero 

d'agnello di Russia 
di Potial .. 
delia Crimea 

„ nrdinarie 
Pelli di Castoru 
Gatti ncn • 
Pelli cl'Orso . 
Retagli di Zibelini 
Piedi di Zibelini 
Retagli di Martore 

11 di volpe. 
Pancic di Zibelini 
Code <li 

j • 

Pelli di Capra, c rnontonc d'Angora 
Gioje, perle, orologi ii valore di p·c . 
Corone di corallo prnna sorta . 

mezzanc 
ordinaric 

Ambra Gialla . 
Gal1oni differenti . 
Galloni d'orn . . 
T appeti di Russia 
Feltri di Salonico 
Coperte di Smirne 
Lana 
Carte da gioco 
Pipe non lavora,te 
Corde di stromenti . 
Pelli di Bufalo • 

Hurmuzaki, XIX. 

_g_u.'.1ntita 

IJ paJO 
,, ,, 
,, ,t, 

" ,, 
,, " 
„ li 

,, ,, 
li 40 

,, " 
l'una 

L' Oka 

" li 

" ii 

!'una 

,, 
IJ paJO 

l'una 
,, 

" li IOO 

,, " 
li li 

!'una 
,, 
,, 

le 100 

l'una 

/I 

li 

L' Oka 

" 
" " 

.. " ,, 
II paJo 

l\ma 

IOO 

L Oka 
u ,, 

,, ,, 
.,, ,, 

la pezza 
I.' loto 

l'una 
fli bracci11 

!'una 
li Cantaro 

la duzina 
le 100 

la dozina 
'!'una 

Moncta 

Aspri 

" 
" 
I/ 

" 
" 
" 
" 

" 
" 
" ,, 

" 
li 

" 
" 
" 

" 

" 

... 

" 
" 

,, 

" 

90.-
40.-

36o.-
60.-
6o. --
27.-· 
ro.-
36.­
ro.-

I 1/~ 

]6 t/.! 
30.-
40.-

5 1!~ 
4.-
7 1/! 
6.­
I.-

4.-
4.-

30.-
12.-

25.-
15.--
I.-

+-
30.-
+­
I t/, 
8.-

-f00. -

200. -

120.-

10.-

6.­
'/, 

18.-
120.­

::qo.­
[80. -

120.­

[80.-· 

21 

[0. - ­

:t. -

5.-
2.-

I_=j. ­

[O.­

..ţ I I~ 
4 1;~ 

l ·O. -

Hil 
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Bucureşti, 

1784, 
.r 6 Ianua­

rie. 

Pell i di bove. . 
,, di vacca , 
,, 
" 

di v itello . 
di cavaHo. 

Cordovani ordinaij colorati 
Vitelline . , . . . ... 

,, di Bul.g-.a ria . , 
Cordovani non colorati 

" 
fini . . . . 

Teftik .. • • <i I I I 

Pelle <la g:m111ti d i St:iu . 
„ d'agnello, e di Capra 

(Juantita 

l'una 

" 
" 
" 

l\11111 
li paI 1> 

l\1110 
)I 

I,' Uka 
l'una 

)) 

Moncta 

As.pri 

" 
" 
" ,, 

" 

6. ­
+---
3.-
3.- -
1.-

12.-

6.­
I.-

2 ½ 
I 1/i 
I.­

i)! I / 
_. I '!. 

Questi .359 articolli si sono stabiliti seconJo l'ordi1.1(' lmperiak, e sopra questo 
piecle sal'ă pagata la dogana di 3 per cetito, cantando 120 aspri per og-ni piastra come 
si e convemuto col Sig-1· Pisani primo dragornanno di Russia, e Ii negozianti Russi 
pag-anm110 stL questo piede. In caso poscia che abbiano altre merei, o generi non 
specificati pagaranno pure ii 3 p + a tenore clei trattato, e non pitt. 

S t)ttoscrittto, e sigiUato da i doganie1·e di Constantinopoli. 

(\,Vicner Haus- Hof- und Staats-An:hiv, Moldau unei \,Valachei, Fasc. 2; cup1c 
în Bibi. Acad. Rom .) 

CXLJV. 

Raicevich căt re Kaunitz, despre aplanarea conflictului cu Domnul 
Moldovei, despre prez.entarea fermanufoi de tntarire ca agent la Bucureşti, 
despre intervenţia sa pentru negustorii din Braşov; despre trecerea unui 
cuner rusesc ş 1 despre sosirea lui D. Marco. 

A/fe:;::.a, 

A. - Per mezzo del Sig-r Generale Barone d'Enzenberg, chc ha avuto la 
bonta di spedirmi ii suo ~jutante, ho ricevuto il veneratiss·mo foglio di V. A. delii 
18. 10-bre. 

R - Mi trovo talmente confuso, vedendo chc fa mia conclotta in lassi ha 
Lanto dispiaciuto a V. A., chc in verita ne ,1rdisco, nt saprei fare la mia apologia, c 
so lo umilmente la supplico di accordarmi un grazioso 1Derdono. I tratti. delia parti­
colare benignita di cui V. A. si degna ancora onorarmi, ed ii suo esperimentato pa­
trocinio m i animano a sperarlo.. 

Se quakhe cosa puol sminuire ii mio foli o, e che, sub ito ricevuti li ordin i delii 
25. 9·bre di V. A, io ho terminato ogni co ntroversia col Sig-r Principe di Moldavia, 
ho cercato di insinuarmi nella sua grazia, e ci s iamo separati con ogni d imostrazione 
di bu1011a corrisponde 11za. 

C. - Gia colia passata 111ia ho avuto l'onore di esporre a V. A. quanto ho 
conchiuso con questo Sig-r P rincipe, che ha voluto farmi all' occasione delia presen­
tazione de! fermano seguita la f seUirnanaJ scorsa tutti li onori, e distinzioni pratica te 
al Sig-r Consolo di Russia. 

D. - Essendo stati ultimamente presi f. 400 - per dritto di passo sopra li 
Cottoni di certi mercanti di Cronstadt, ana pr ima mia istanza li ha fatti rendere, urdi­
nando che in appressu non siano molestati. Per l'a quantit,\ di Cottoni che traversam> 
la Vatachia, li nostri mercanti erano costretti pag-are da f. -¼; ora questa somrna, unita 
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aci altri dazi· arbitrar] che erano pres1 m passato, farâ un risparmio al commercio 
di f. : circa, per quanto mi ha detto anche Io stesso Pi-i11cipe, dichiarando che, siccome 
l'esaziooe era ingiusta, e contraria alli trattati, non li faceva vcruna pena di perderla. 

E. - La sera delli 14. sono passati due corrieri straordinarj prnvenienti da 
Costantinopoli per la Russia, ed ii giorno di ieri ii Sig-r Consolo mi ba fatto I' onore 
di comunicare che erano portatori <leii' accomodamento finale tra la cor.te Imp-le delie 
Russie, e la Porta OUnmana. Questo Sig-r Principe aveva ricevuto 3 giorni prima 
l'avviso. 

F. - Ultimamente la Porta ha ordinato qui, che siano spediti a Ismail ;; grossi 
pali colia massima solleci,tudine. 

G. - Ho sospeso la mia partenza per lassi s ,ino all' arrivo del S-r Dernetrio 
Marco di Hermamstadt, che aspetto a momenti per poterlo dirigere nelle sue operazioni. 

H. - Umilio a V. A. ii conto delie spese fatte per ii reale servizio. 
E col n1ass1mo rispetto, e profonda venerazione mi protesto. 

Di V. Altezza 
Umil-mo, Div-mo, Oss·mo Serv·re 

Stefano Raicevich .. 

li Seg--rio Raicevich, Bucoresite, 16. Gen-ro 1784. 

A. - Dispacci ricevuti per mezzo del Sig·-r Gen-le B-e d'Ensenberg. 
13. - Confusione del Seg--rio. 
C. - Ferma110 presentato al P-e di V alachia. 
D. - Denaro rcso aJli mercanti di Cronstadt 
E. - Passaggio di due corrieri straordinari per la R.ussia colia notizia dcll 'ac-

cnn1t1rlamento. 
F. - Nuovi ordini delia Porta: Ott-a per legname. 
G. Partenza sospcsa a causa <leii' .imminente arrivo clei 5-r lVIarco. 
H. - Conta delle spese. 

(Wiene1· Haus• Hof- und Staats. Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 3; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CXLV. 

Rakevich către Kaunitz, despre cheltuelile agenţie.i. 

1783 
Foxani 

27. Ott-brc 
fassr--

7. 9·bre 
20. detto 

w. ro·bre 
14. detto 
20. detto 
Bucoreste 

Sprsc fal/c per ii servido di Sua Mnesta lmp-h· e R-lt.', 

Regalo fatto al Mejmandar datomi dal Principe di Vatachia . 

Per un corriere spcdito a Cernovitz . . . . . . . . . . • . 
Per uno stmi'l°e venuto da Bucoreste con Ii fermani, ed accom• 

pagnato da t1 1110 dd Principe . . . . . 
Per uno simile con pieghi delia Cor:tc .. . .. . 
Spese fatte il giorno delia visita al Principe . 
Regalo al Mejmandar del Principe di Mold-a 

25. ro,bre Spese det Viagg-io di Iassi • . . . . 

f. 30.-

" 51.20 

22.-

,, 43.­
,,, 30.-

11 200,-

Bucure~Li, 
1784, 

16 lanua· 
ne. 
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26. cletto C ,ntati al Cancdlista S-r Oechsnc>r per clue mesi di s1.10 vitto 

" 
li 

1784 
R. Gen-ro 

" 

come da ricevuta . . . . . 
Regalo fatto ad un confidente 
Similc alle livrec di corte in piu vuite 
Simite alli con-ieri che portam) le letterc dalia Transilvania 
Carta & cera per se,1 mes1 . . . . . . . . 

Spese fatte ii giornu delia visita al Principe • 

Per un dizionario lurw de/ JV/eni11ski,' 

13ucoreste, 16. Gen-ro 178.i. 

Stefano H aicevich. 

li Bo. ·· . 
,, 30.-
,, ~s.­
" 30.-
11 18.-

., r+o.­
f. 823. TO 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Arcbiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 3; eu· 
pie in Bibi. Acad. Rom.) 

CXLVI. 

Vi ena, Kaunitz catre Raicevîch, despre cumparare de armăsari, despre 
1784, privilegiile comerciale alt: Braşovenilor ş1 despre firma \Villeshofen. 

24 februa-
ne. lll-mo Sig-re, 

Mi riesce nuovo ii vedere cla una lettera di V .. S. 111-111;1 23. scorso Gcnnaro, 
che ii Principe di Valacchia non ha creduto di permettere la libera estrazionc ele' 
12 Stalloni chc ii Marco doveva costi comperare. Ella sit che ii Gran Sig-nore yo)eva 
donarne roo a Sua lVIaesta, onde non e possibile che la Porta sia per rig-uardare di 
mal occhio l'acquisto del sud-to picculo numero. li seguito ritardo pero, Io rende al 
prese11te inutile, onde vi sara tempo <li preve nire ii. caso di simili difficoltâ in altre 
occasioni. Ha poi fatto bene ad Lisare tutta l'assistcnza al detto Marco, tanto pcrchc 
cosi richicde ii buon servizio di S. M-tâ, quanto per sempre pi,u convincere questo 
consiglio di Guerra <lei vero impegno che si ha di secondarne le dirczioni. 

E stata molto prudente la di Lei conc!otta ad oggettu di far sopire le doglianzc 
che ii Principe intendeva di portare a Constantinopoli contro la poco considernta 
lcttera scritta dai Maggiore Frisoni. 

Sono del pari soddisfatto delia premura che si e data di procurat·c la resti­
tuzione di quanto era stato esatto a prcgiudizio de' Mercantî di Cronstadt ne) pag-a­
mento de' Dazi de' Cotoni transitati per la Vat:acchia. 

Pervenendomi la memoria chc Le ho chiesta sug·li oggetti che conven-â con· 
ci,Iiare per mettere in piena osservanza i vcglianti Trattati colia Porta, e per pro· 
movere possibilmente ii Commercio de' Sudditi di S. M., non manchero di portare 
una speciale attenzione per ottenere che sia regalata come conviene la Tariffa, e che 
i nostri negozianti siano favoriti ttl gens amiâ.~si11ta. In tanto le transmetto i qui 
uniti allegati che mi rimandera a suo tempo,, i quali le serviranno di scorta per rac· 
cogliere notizic accertate chc possano servire d'appog-gio aUc nostre future istanze. 

Questa Camera ha affidatc alciune merei alia Compagnia vVilleshofen colia 
condizione, tli pagarne ii prezzo dentro un dato tempo, e, rimanendu esse invendute, 
di riconsegnarle in Vicnna. °f: probabile che la maggior par,te sia per essere nuova­
mente qui ricondotta. ln questo caso, qmmclo attraverseranno coteste Provincie, Ella 
si clara premura che non siano clanneggiate, o in <ilcun modo disperse, e che siano 
sollecitamente inoltrate al loro destrno. 
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Ho giă fatto uso del Conto da lei transmessomi delie spese che le sono 
occorse per i i reale servizio, aceia possa otte11erne ii rimbmc-so. 

Sono co n perfettA st ima 

Vitnna, li :n Febralo 178cţ. 

Di V. S. Ill-I1na 
Obbl-mo Serv-re 

(s.) 1' aunitz Rietberg 

I Adr. :] Al Sîg-rc Raicevich, Agente Imperiale, Bueoreste. 

(Orig-. i_n Bibi. Acad. Rom.) 

CXLVH. 

Kaunitz ca.tre Raicevich, despre extra.darea dezertorilor ş1 mijloa­
cde ce ar fi de rntrebuinţat pentru a ln lesnl descoperirea lor. 

1/luslrissimo .'-::iig11orc, 

Conforme al Sentirnento clei Consiglio dr Guerra, Sua Maesta trnva che un 
solo so ttoufficiale in lassy ed lm altro in Bucoreste sara i11s11fficiente per 1'a: ffare 
tlei Disertori, stante che li n uomo solo, o a cagione di malattia o per qualche altro 
accide11te, pu6 essere impedito di eseguire le sue incombe11ze, oltre che si richiede 
anche che li Disertori siano riconclntti ai confini sotto una buona scorta. 

Per rendere adunque pit'.1 regolare la restituzim,e di cl-i Disertori, l'intenzio11e 
cl i1 S. M. e che vi si impiegh i l'istessissimo metodo, onde si servono i Russi, i quali, 
pe1- quel che s i sente a dire , tengono publicarnente ufficiali e sottoufficiali ne lle due 
Provinzie, radummdo e porge11do viatico a tutti quc' Disertori che si dispongono vo­
lontariamen.te a ritornarc, ne) qual caso S. M. vorrel')be impiegarvi un ufficiale con 
un numero competente di sottoufficiali ed un chirurgo per assistere i malati, e vi­
sitare quelli, che possono essere abili al servizio. 

Prima pero che şi faccia g,ual [si c] disposizione a tale effetto, e necessario che 
V. S. dia li opportuni rischiaramenti sopra ci6 che si elice esser stato praticato in 
sino adesso dai R ussi, e quel che in simii caso potrebbe convenire a noi per ag-e­
volare il successo di quanto brama la Maesta Sua, cioe quanti sottoufficiali sareb­
bero necessari per ambe le due Provinzie, quanto sara necesşario per ii !oro tratte­
nîmento, e se f ufliciale, rnme anche li sottoufficiaEi, possono presentarsi nelle lom 
uniformi militar ,i, 

Avendo dato altre prove d'abilita c di zelo, [riguarck, al quanto tr)Cca 1rues to 
servizio Imp-le, non dubito punto che avr~1 anche in questo oggetto ogni cura ed 
attenzione, per dar piena informazione e notare specialmente quali mezzi siano da 
impiegars i per rendere i duc Principi favorevofi a tal disposizione e per nndurli 
almeno a toHcranza e dissimulazione. 

\s) Katmitz. Rietberg-. 

Vienna . li 25. Febraio 178,1. 

(Orig·. în Bibi, Acad. !lom . .) 

Viena, 
1784, 

L6n 

25 Februa· 
ne. 
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Iaji, 
1784, 

3 Martie. 

CXLVIII. 

Raicevich către Kaunitz1 despre intervenţia consulull!.li rusesc In 

chestia importului de rachiu din Polonia ş1 despre debitul de tabac tn 
Moldova. 

A. - li passato Principe Morusi, preg-ato dai Bojari proprie[tari] delie vigne, 
t)roibi l'importazione clello spirito dig-rano, che veniva dalia Polonia in ta;I quantita, che la 
dogana montava a fior. ~: . In Valacchia e stato seg-uitato !'esempio. La corte cil 
Varsovia tento in vano og-ni mezzo per far lcvare questa proibizione; venne qui Io 
stesso Nipote clei Re per trattare questo negozio, e parti scuntento. 

La cosa ha continuatu sullo stesso piede sotto questo Principe. Ora1 da quello 
ho potuto penetrare, pare che la carte di Varsovia e ricorsa a quella dr Pietro­
burgo. li co11sol.e ha gia detto qua e la, chc sara raccornanclata alia sua protezione 
la nazione Polacca. II fatto c, che in questi ultimi giorni egli ha intimato al Prin­
cipe con molta fermezza, che li mercanti Rttssi hanno ii dritta dii portare, e venderc 
in Moldav,ia e Valaccl-. ia li spirili di Polonia, stante chc ii commercio e libero, e 

nella ultima tariffa sona specificati li spirili, ed aqueviti, e che li Principi non eram> 
padr011i di proiLirle, fare appalti, o perrnettere qt1ahmque sorta di monopalio. Ed În 
conseguenza, ii suo ebreo Lebo si e pusto subito ir1 campo per far venire varie 
bolti di tal spirito. 

li Principe si e apposto chcendo, che la prnibizione era stata confermata da 
un fermano delia Porta, e che questo commercio era clannoso al paese. li console 
ha dichiarato, che se si pan-a ostacolo alia vendita, li protestara tutti li danni, ed ii 
Principe rispondera a Costantinopoli. 

B. - LJattuale principe, pe1· favorire un suo ministro, aveva fatto l'appalto dcl 
tabaccu În polvere. II console vie11e ad oppursi anche a qt1esto, ed h:.J fattu esporre 
alia vendita nella buttega di un rnercanluccio Russo, qualche libra di tabacco, ed 
avendo il Halmano Mise-aglt1, che e I'appaltatorc, mandata due suui soldati Amant 
per levare ii tabacco, furono cacciati a calpi dl frusta dai Gianizero consolare, che 
era <di guardia. Tutto questo ha proclotto grandi dissapori,. ed altercazioni tra ii Prin­
cipe, li suoi ministri, ed ii Console. 

C. - Quando essi finiranno di disputare ed ii commercio dem spirili sara 
libero, came prevedo, li nostri Galiziani potranno prnfittare meglio d'ogni altro; per· 
che non vi sona merca111ti Russi veri, ed iu non so, se la Porta sara contenta t:he 
li Polacchi godana detila protezione, e privilcgi accordati alia nazione Russa, e se 
cio conviene ad attre corti vicine. - Ut În Iitteris 

Raicevich. 

II Seg··rio Raîcevich, Iassi, 3. Marzo 1784. 

A.-U consolo di Russia, per favorire la Polonia, clomanda che s1a liberu il 
commercio dello spirito di grano nella Motd. e Val. 

B.-Vuole che sia levato l'appaho del tabacco: 
C.-Vantaggi che potrebberu avere li sudd-i Imp-Ji. 

(\:Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau uncl Walachei, Fasc. 3; copie 
ln Hibl. Acad. Rom.) 
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CXLIX. 

Raicevich către Oechsner, despre afacerea sa cu banul Filiipescu. laşi: , 
1784, 

Copia d'una lettera dell' III. S. Agente al S. Cane. Oechsner, rn Martie. 

S. !\. ii S. Pr incit)e di Valachia con sua 5. mario si degna partei: iparmi 
quanto e seguito tra ii S. Bano F illipescolo, ed un povero ar.teggiano todesco, e de-
sidera che l'affare termini net seguente modo, cioe que le Banos, en presence du 
Spatar son berm.frere, el de son Postelnic, demanderait dans le cltâ!eau ·meme a Mons. 
Oechsner, co1111nc representant de /' Agence I, el R., pardon de l'icnrt m,quel ii s'itnif 
laissi nller, prorndiflnl de ne plus y revenir, etc. 

Qua•1tunque 91t1esta soddisfazione non sia forse equivalente all' attentato, e sia 
troppo necessario, che sia fatto qualche esempio per far desiste,·e li S. Bojari dai mal­
trattare li sudd-i clei, nostro aug-o Sovrano, come harmo fatto impunt'mente sinora; 
pero, per compiacere a S. A. e corrispondere alla sua cortesia: praticatami in un' altra: 
circonstanza, mi rimeHero a contentanni de! modo da lui proposta, ed ella agîra i11 
conformita. 

Del restt1 il suo zelo, e fermezza e deg110 d'ogni !ode, e sono certo che m-
contra,a l' aggradimento delia nostra aug-a coi-te . E con piena stima etc . .. .. . 

(Wiener Haus- I-Iof- ~md Staat5,-An:hiv, Moldau und \,Valachei, fasc. 3; copie 
ln Biibl. Acad. Rom.) 

CL. 

Mihaiu Voda Suţu catre Raicevich, despre daravera banului Fili- Bucureşti, 

pescu cu un meseriaş german, supus austriac. c7Rf, 
12 Martie. 

Copie d'un.e lettre oi S. A. le P. de Valachi1e a Mr. l'.-\gent I. et R. 

Buenreste, 12. M,us '784 . 

. I 'ai rer,:u la lettre obligeanlc que vou.':i m 'avez fait l'hnnneur de m'ecrire le 3. 
011 COlll'ant. 

Aussi touchc, qu'edific des sentimens de reconnaissance, que vous voulez bien 
m'_v cnoncer, je vous prie., Monsieur, de croire, que rien ne scaurait m'etre si doux 
que de Ies cultiver, e11 fournissant a votre gratitude le plus ele suj1ets possibles de 
se louer de l'empressement bien reel ciont je me pique de contr ibuer non seulemcnt 
de tont 111011 pouvoir comme de tm1te mon industrie au plus grand accroissement de 
la bonne intellig-ence entre Ies deux hauts empiresi mais de vous convaincre aussi en 
particu lier de l'estime distigllee etc. 

Signc: Michel dl~ Suzw 
Pr. ele Val. 

(\,Viener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und \,Valacbei, Fasc. 3; co­
pie in Bibi. Acad. Rum.) 
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CLI. 

llucureşti, 

1784, şi 
19 Martie. 

Oechsner c~Hre Raicevich, despre sosirea unui hatişerirf dela Poarta 
despre trecerea a doi curieri ruseşti spre Constantinopol. 

A. - Le 6 de ce rnois le Prince de Valachie re9u id le Chaclischerif de la 
Porte, dont j'ai eu l'htm11eur de vous parle1· dans ma No. 3, et deux jours apres on 
en fit lecture puMique en grande ceremonie au Divan . .le me suis clonne beaucoup de 
peine pom en avoir u11e copie, mţ1is jusqu'ici ii n'etait pas possible de l'obtenir. Les 
boyards en sont pcu contents, et assurcnt, que le peu d'avantage, qu'il y ait, n'est, 
que pour le P1·i.nce, la situation du quel en a ete rendue moins precaire, y ctant 
expressement accorde, qu'il ne serait plus depose a l'avenir sans avoir donne des 
justes raisons et sujets de plainte a la Porte. 

B. - Le tribut du pays 1mur la Porte y est fixe it 600 bomses outre: Ies pre­
sens egalement fixes a 230 bourses. Pour le reste on le dit etre conforme au viem,: 
chadischerif, qui fut donne a la Principautc ii y a quelques an,nces. Le Prince a de­
mande a la suite de cela im dat exacte de toutes Ies depe1ises nect:ssaires du pays :· 
c'es,t, qui foit croire qu'il diminuera les imp6ts du peuple. 

C. - Sur ces entrefaits les personnes attachees au consulat de Rus.sie icj te­
naient une conduite si singulierc, que je me emis oblige de vous en faire part. lls 
negligeaient rien, a insinuer par tout, que c'est uniguement aux soins generei1x de la 
Rus.sie gue Ies Valaques sont redcvables pom· le benefice du CFiadisherif, cela etait 
si g-enernlement repa11du ici,, tiu'on parlait ouvertement des presens, quc le pays de­
vait plus faire a Mr. l'envoye de R11ssie a Constantinople1 ct a Mr. le consul de Se­
verin. 11s faisa ient en outre debiter ici par leurs emissaires, que le Prince de Vala­
chie ne pouvait plus etre depose sans le consenteme11t ele la Rus.sie, que Ic consul 
russe devait a l'avenir tuujours assistei- au Divan, et que De Prince ne pouvait pFus 
faire des impots stir le peuplc sans son consentement. Ces bruits ont fait une si 
grande impression Stff ce peuple credule, qu'encore aujourd'hui ils se soutiennent, 
quo,ique la lecture en a detrompe les boyards, dont un avait egalement abuse, de la 
sorte, qilun des premiers bojars me disait ces joms passes, que quelqu\m s'en est 
alle d'ici, pour leur avoir en dit tant de . . . . . 

D. - Le 7. de ce mois passerent deux couriers n1sses ici IJ)0Ur Constantti­
nople, lesquels, a ce qu 'on pretende, etaient porteurs des pre.sens pour ceux qur ont 
eu part a )a negociation. Ut in litteris. 

Oedisner. 

Le chancelliste Oechsner, Bucoreste, ce r9. Mats 1_784. 

A. - Le Prince re<;oit un Chadischerif de la Porte Ottomane. 
B. - Tribut dt1 Prince pour la Porte fixe dans le Chadischerif. 
C. - Bruit singulier que les Russes faisaient repandre au sujet de ce Cha• 

discherif. 
D. - Passent deux couriers russcs avec des presens pour Constantinople. 

(Wiener Haus- Hof• uml Staats-A1·cl1ivi Molclau tmd vValachei, fasc. 3; co­
pie tn Bib,I. Acad. Rom.} 
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CLII. 

Raicevich catre Kaunitz, despre mărfurile de export din Moldova 
ln Austria. 

Merei estratte annual m,1ente dalia 1\foldavi1a e comprate a dcnaro contante dalli 
Sudditi di S. M. I, e R. A. 

Commercio 
delii Ar· 
meni Ga­

liziani. 

Delii Greci { 
di Vienna. · 

Delii Ebrei { 
cli Brodi 

li qua11ti-

f tativ1) 11( n 
e ancora l conosciuto. 

5 ,000 Bovi a f. 25 l'uno . 
6.000 Vacd1e a f. 1 o d·o 
1.000 Cavalli a f. 50 d·o 
Affitto ddle terre per li tieni , 
Cornarii sulli Bovi a p-e r.4 [undcutlich] 
Konniza sopra li Cavalli, c vacche . . 
Dogana a 3 p; 0

/ 0 sopra li sud-i Capi 

-; Oke Cera a f. 1.30 • 

';,

0 

Pelli di Lepre a f. 50 ii 0/o 

Nino cd a ltre Merei per la Buccovina 
Dogana a 3 p °Io sopra li sml·i 3 capi , 

Merei per 1a Transilvania. 
d-o per la Galizia. 
Dritto pagato clalli Pastori Transilvani per li pascali. 

f. 125.000,.­

" 60.000,­

" 50.000,-

I )) 

. . " 

3.000, -

5.000,-

1.000,-

7.000,-

75.000,-

" 50.000, - -

" 30.000, -

4.500,-

(v\Tiener I-I:aus- Hof- und Staats-Archiv, Ma ldau uncl vValachei, Fasc. 3; copie 
ln BibL Acad. Rom.) 

16!} 

Ia!:ii, 
1784, 

2--fl Martie. 

Raicevich către K aunitz, despre starea dezertorilor tn Principate şi Ia~i, 
despre mijloacele aplicate de Ruşi şi de Austriaci de a,i descoper} şi a-i 17H4, 
trimite tn pa tria lor. 2 6 Martie. 

A. - A tenore d'egli ordini di V. A. conferitimi in data 25. Feb-ro, di dare 
g;li opportuni rischiar imenti i11torno a1la restituzione delii clisertori, che si trovano in 
q1.1este provincie, mi daro l'onnre di csporrc qua11to credo il pii1 conveniente pel 
reale servizio. 

Prima di tutto bisogna prern ettere un' osserva:zionc: che le circostanze si po· 
litiche cl1e morali differiscono nelli due principali, come si veclra nel progresso dell' 
csposizione, e che h isognara servirsi di metodi differenti per giungere al fine bramato. 

Cominciando dalia Moldavia, ci prevcdo difficolta molto minori, primo avendo 
a nostro favore la convenzione de) 1776 e non avenclo trovato io intoppo nelle pic• 
ciole sf>edizionî fatte sinora, anzi ajuto, le qua li · sarebbero state maggiori se io fossi 
stato autorizzato di fare qualche spesa, e ]a stagione piu fa.vorevote; secondo, l'esempio 
de' R ussi Ghe hanno giă spedito piu centinaja, e spediscono giomalmente, stante che 
si trovano piu di -¾- Russi rimasti neUa Moldavia fanno 1774, quando si e ritirata la 
loro armata. II metodo tenuto dalia corle di Rugşia e guesto: ha ottenuto prima daUa 
Porta un ferrnano per levarc ogni opposizione ddli Pri11cipr, ha destinato il maggiore 
Salonski stabilito qui da piu anni e molto pratico del paese per questo servizio; a 

I f11nnuzaki 1 XlX. 
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costui sono stati mandati pochi bassi offiziali, ma egli [ne] ha trnvato altri tra 1i disertori 
che fa agire, ed ora di fresco e venuto un A lfiere. Siccome i trasporti sono piu (lif­
ficili che per noi, a causa delia .distanza, cosi non fa11110 la spedizione che cli 80 o 

di Ioo alia volta. Di mano in mano che si presentano, li pong-01110 in un quartiere 
contiguo al maggiore, li danno un rozzo nutrimento alla Russa, e, formato ehe e ii 
dato numero, li vestono da capo a piedi, li presentano al Divano per far riconoscere 
che sono tutti Russi, li farmo girare in corpo per Ic strade cantando alia tioro moda, 
indi li spediscono. Al Principe non piace questa publicita di girare, e cantare, ma 
non so per qual motivo ii consolo ha volt1to persistere. li consolo mi ha assicurato 
che la spesa per ogni uomo sino alli eonfini monta a f. 20. Costoro partono tanto 
piu volentieri che li fanno credere che, entrati in Russia, saranno liberi di ritnrnare 
alle !oro case. Essendo molti maritali coll Donne Moldave, ii Principe ha fatt0 dell' 
opposizione di lasciarli andare con Ee mogli, ma, finalmente, o ha cedutt,) o ha aissimulato. 

L'altrn g-iorno. essendo stato informato i i consolo che li Spravnici, o Gover­
na~ori di circoli, impediscono aJli Russi di venire a Iassi per ·co11segnarsi, hâ fatto 
delle rappresentanze al Principe, e li ha clomandato ordini in iscritto per li Sprmmici, 
accio non impediscano li suoi offiziali che ha i11tenzio11e di manclare a reclutare; egli 
li ha detto che non si opponeva alia missione elegii offiziali, ma che non poteva 
dare ordini in iscritto. U consolo ha dato parte dell' occorrente al suo ministro in 
Costantinopoli domandamlo 11n nuovo fermano. 

Dall' altra parte contemporaneamente io ho domandato l!ln ordine a tre Sprav· 
nici per far anrestare, e spedire alli nostri confini sette uomini che, dopo avere rice­
vuto l'assegnato viadco, ed ii passaporta si era:no sbandati; \'ho avuto subitu e gia 
due di questi, rnn altri due che avevo fatto arrestare qui perche impedivano gti a)tri 
a fDartire, li ho spediti legati, ed accompagnati da clue soklati Arnaut fornit~mi dai 
Pri,ncipe. 

Se in appresso trovaro la stessa compiacenza 11011 saprci dire, avendo espe· 
rimentato che qui si cambia facilmente di idea. subitu che qualcheduno de' ministri 
si pone in Cc"\PO di fare nascere delie difficolta, senza ii menomo fombmento. t da 
osservare che l,i nostri disertor i1 som.J di due spezie: soldati canfinari Va/adii, c 

Siculi, e soldati regulari. Li primi si trovano nella parte che confina con la Transil­
vania, g)i altri sono sparsi per la parte Boreale, ed Orientale della Moldavia. 

Credo che li primi, i yuali spesso hanno le )oro famiglie, sarebbe meglio, far 
lJartire direttamente per la Transilvania, gli altri, pitl corrotti dalli vizi, for venire in 
lassi per essere visitati, e poi trasportati nella Buccovina. 

II numero delii bassi offiziali potrebbe essere di 12, sei confinarj, e sei aelli 
altri 1·eggimenti, che si divideranno a due: urnD per redutare, e l'altro per trasportare. 

Tanto 1Ji offiziali Russi che Io stesso consolo portano l'uniforme, che non 
urta li nazionali, i quali genera\mente ne conoscono, ne abbadano aile nostre distin• 
zioni nel vestito, e )'uniforme pare oecessaria per imporre al disertore. II caporale 
che si trova appresso di me fa porta liberamente. 

Li bassi offiziali dovranno essere muniti di una lette,a del Principe per li 
Spravnici, senza la quale trovaranno ostacoli, ed impedimenti particolarmente neUi 
distretti dove sono li nostri Valachi, e Simii, che si incorporano ne' villaggi, e pa­
gano una contrilbuzione all' erario, e qui prevedo delle difflcoha. 

L'offiziale destinato a q·1esto servizio deve sapere la lingua del paese, e 
potra prenclere una casa competente al bisogno in un borgo di. questa ciHâ., la quale 
cre<lo si avrft [con] fr. 200 annui. Sara 11ecessario fornire qualche volta delii card per 
facilitare ii trasporto delle donne, e bambini. Per ii trattenimento deUi sottouffiziali, e 
le loro spese straordinatie, non sono in istato di dire ii positivo, solo o~servat6 che 
li viveri sono l\lli a prezzo rag;ionevole. 

Per ovviare ad ogni strana impres,sione che far~t in questro paese la venuta di 
1111 uftiziale con altre 13 persone, parc conven iente ches: egl i1 venga eul chirurgi), c 
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sofi due sottouffiziali, e, spediti quesf i al loro destino, gli a]tri Io seguitmo di mano 
in mano, perche qui tutto dipende dalJa prima impressione ; c1uesta e la ragione che 
io non ho domanclato dalli r~spettivi Sig-ri Generali che un solo basso offiziale per 
ii cominciamento. 

Se11to che in lsmail, e quelli contor11i si trovano pure molti disertori, i quali 
l'anno passato furono ingagg-iati qui per i lavori di quella fortezţa i per avere questi 
senza stre1)ito, e senza esporre a qualche rischio li bassi oHlziati, si potranno impie­
gare li scelti tra li stessi disertori, che sono stati in queUe parti, e non sară difficile 
di trovare, e persuadere. 

La Valachia pos< ia presenta mol to maggiori ditlicolta; si oppone il genio del 
Principe, scrupo]oso în ogni affare, ii SllO interesse, ed ii genio deli i Bojari: 

Manca una convenzione recente, a met10 che non si rlcoi'ra al trattato di Pas­
sarovitz, che non ho sotto li occhi, ma credo favorevol,e. Manca l'esempio de' Russi 
the non hanrrn trovato se 110n pochissirni l'anno scorso ; il loto f ermano pero e per 
b Valachia, e Moldavia. 

La maggior parte delii disertori che si trovano in Valachia sono soldati conti­
narj mischiatî tra li altri Valachi Transilvani rifuggiati nella Valachia in numero di : . 

Sono certo che j;J Principe non condiscendera mai a lasciare partire costoro, 
.ehe li pagano f. 12 l'anno; ed anche di piu, teme che non· si facci la prete11s1one 
supra tutti li Valachi Transilvani, o che questi, mossi dall' esempio de' )oro amici; 
non st rifo·ino clandestinamente. 

Li disertori degli altFi reg-gimenti si impiegano appressu li bojari per coc­
ehieri, cacciaturi, gia1·dinieri c gia costoro erano avvezzi a trattarli come li Ion, 
Schiavi Zingari, sapendo che irmn ardivano ritornare alli foro reggimenti, onde li di­
spiacerâ a perderli; in fatti uttimamente, essendo venuto un solo basso offiziale în Bu­
coreste per redutare, hanno fatto dello strepito, forse fomentato dai Principe, il quale 
ha dichiarato al cancellista Sig-r Oechsner che non poteva disgustare li Bo)ari, ai 
qua,li dispiaceva la partenza delii Todeschi, e che era necessario un fei-mano; il can­
t'.ellista con tutto ci6 11011 si e scoraggiato, ed a forza di istanze ha Dttenuto non 
solo [di] fare arrestare 4 disertori, ma farli condurre dalli Arnaut alli corifini, il che h 
ha costato f. 15. 

Non so anche come accada chc si lascia uscire da Cronstadt giornalmente 
buon numero di Ragazze che comjnciano ad abbandonarsi al vizio con scandalo, e 
disonore del nome Todesco, e poi si maritano con li disertori, ii che serve per mag· 
giormente radicarli nella Valachia. 

Cio stante, non ardisco comptornettermi di ottenere una facile, e regolare 
restit11zione delii disertori, c sopra tutto la permissione che venghi un oi"fiziale, prima 
di parla1·e col Principe di Valachia; nel caso che riesca a persuaderlo., o si prenclc­
ranno altre piu efficaoi misurc di un fermano, bastara per questo servizio un offiziale 
con sei subalterni cioe quattro confinari, e due rego.lati. 

Vi e da fare ancora una picciola osservazione sopra la venuta dell' ofnziale. 
1n Moldavia sono avvezzi da pitt anni a vedere nostri offiziali, particolarmente ii Sig-r 
Cap-no de Bedeus Ajutalltc de) Sig•r Generale Comandante delia Buccovina ; cosi 
che ora 'la venuta di tJuesto, o altro offiziale non dară nell' occhio. Al contrario in 
Valachia, ii Comando Generale delia Transilvania non ha praticato mai di n1anclare 
offiziali a Bucorcstc per quakhe negozio, c, quantunque cio sembri cosa di poco mo­
mento altruve, sono certo che serviră di una ragione al Principe pe1· uppursi, ontic, 
vo:lenclosi ovviare alte difficoltă, ii chirurgo potrebbe fare anche le funzioni dell' offiziak. 

La spesa delia casa, e 1L1er li carri sarâ presso a poco la stessa che in Mol­
davia. In somma, facendo un calcolo prudenziale di tutte le spese che possono occor­
rere tanto pel straordinario delii impieg-ati che per ii trasportu delii disertori, credo 
che ogni u110 di c1uesti costari1 f. 3, suppos,to che În un anno si ritirino da 1000 a 
1500 qui in l\loldavia, tluve dicono chc ii nmnero e grande, 
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In Valachia, essendo ii numero minore, le spese delii impiegatl saranno an­
che minori, cosi che ogni disertare veniră a costare Jo stesso. 

Mentre stavo scrivenclo ii P. S., si sono p1-esentati due Siculi a nome di molti 
ahri, dicendo che erano pronti di ritornare aBi loto regg-in1enti, ma che Io Spravnico 
dd Greoio li impediva la par-tenza. Andiedi subita dal Principe per questo a.fiare, e 
Io trovai difficile a lasciar partire quetli che sona maritati con donne del paese, di­
cendomi che la stessa difficohăi, aveva fatto al Consolo di Russia piu per g-arantirsi 
dalle cahumie -<lei Greci clei Fanar che per ahra ragione; mi prego di sospendere 
per ora la partenza di questi tali, se vi sono, sino a che avesse ricevuto quţ1)che ordine 
dalia Porta, e che per gli aLtri celibi, o maritali con donne di )oro naz~one era suo 
dovere di rendermeli; li risposi che io per corrispondere alle sne cortesie, e favori 
non volevo i,nsistere presentemente sopra questo punto, ma che Io preg:wo di avere 
anche presente che, stante la comrenzione <lei 1 716, non potevo mai desist-ennt di 1·e­
clamare tutti quelli che sono disertori; co11vem1ti su (li cio, mi diede una lettera per 
la Spravnico di Romano con ordine di consegnare at caporale da me spedito tutli 
li disertori che non hanno la suddetta eccezione. 

Da quello sento, Yi sa:ranno pocchissimi maritati con donne clei paese. 
Qualcheduno voleva persuadere al Principe di far comparire riui li disertori 

come fanno con li Russi, · ma io ho levato questa difficol,ta che ci farcbbe un grannc 
danno per ii giro che dov1·ebbero fare quclli che si troYano nd la parlc meridionale 
ed occidentale. 

Discorrendo, li ho insinuato che dovevann veniro Yarj militari per riue, to ser· 
vizio, la quale cosa ha lrovato essere nel suo ordine naturale. - Ut in littcris. 

[V~] 

Il Seg-rio Raicevich, Iassi, 26, M-zo 1784. 

Rischiaramenti sopra la res tituzionc delii disertori. 

Raicevich. 

j\\Tiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Vaia.chei, Fasc. 3; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CLJV. 

Ia~i, Raicevich către Kaunitz, ,lespre dorinţa Domnului Moldovei de a 
178-.i, L•se trimite un inginer idraulic; 

26 lVIartie. 
Desiderando questo Sig-r Principe dare lo scolo alic acque stagnanti che 

corrompono l'aria di questa Citta, progetto gia antico, mi ha fatto l'nnore di parlare 
piti volte sopra questo alfare, domandando ii mio avviso, che e stato di provvedersi 
di persona intendente, che esamini, e faccia ·1 piano delie operazioni prima di inlra· 
prendere îl favoto, e fare spese inutili. 

Ultimarnente mi domando se era possibile avere qualche ing-egnere di sua 
Maesta per fare questo esame, dicendo che potrebbe venire a titolo di ricercare di· 
sertori, e cosi egli si metterebbe al coperto delie calunnie de' Greci. 

La mia risposta e stata che, q:uando S. A si fosse positivamente risoluto a 
questa intrapresa, io non avre1 mancato di impiegarmi per cerca1·e qualche mezzo 
di servirlo. 

Prego dunque V. A. di degnarsi dirmi come elevo contenenni se Îl Principe 
mi fara una seria domanda. 

U t i n I iueris. 
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[v0 :1 
li Seg-rio R aice111'd1, las.~i, 26. M-.w 1784. 

Desiderio del Principe di Moldavi;:i per avere nn 111gegnere idraulico. 

(Wiener Haus- Hof- uncl Staats-Archiv, Molcla11 und \Va.lachei, Fasc. 3; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CLV. 

Miha1u Voda Suţu c:ltre Raicevich, tn chestia banului Filipescu cu 
meseriaşul german. 

Copla <l'une lcttre de S. A. le Pri,~ce de Valachie a M. l'agent I. et R. 

Les devoirs de ma place, comme ceux de l'amitie et de la confiance, qui vous 
es·t due, m'obligent egalement, pour prevenir toute s ttrprise et mat entendu, a vous 
ir1former ele bo1rne heure d'un fait qu i vient a mon grancl regret, de se passer 1c1 et 
dont ii n'a pas tems .â moi de voi~- aussitot reparer I'injure, malgre tout ce que 
j'a ie p11 meUre de zele et d' 81ctivite a cela faire. 

f~es jours derniers le S. Banos Filipescolos etant c,rnvenu avec un ouvrie1-
allemand, menuisier ici etabli, qu'a un terme donne ii lui ferait un canape pour une 
somme cleterminee qu' il paya d'avance et ne voyant pas venii- ii point nomme l' ou­
vrage promis fit appeller l'ouvrier avec menace de le battre, s 'il ne tenait parole. 
Celui-ci s'emportant jusqu'a d ire Ies injures Ies plus grossieres mit le Banos dans 
une telle foreur, que ne se possedant plus ii en vint reellement aux coups et vou!Cit 
qui plus est faire mettre aux fers le m.enusier , qui toutefois lrouva Ie moyen d'echapper. 

Instruit peu apres de ceUe facheuse ave11ture par une note que le S. p'Oechsner 
me remit en mains proprcs, je n'eus rÎen de si presse, que d'ordonner ~1. mon Pos­
telnik de concert avec le 5. Spatar de Ventura, d'en venir sans delais a une em1uete 
du foit et sur tout d'en reparer au plutot l'inces te[?]; mais comme la chose n'allait pas 
aussi vite que je le desirnis, j'ai foit prier cc matin meme M. d'Oechsner de passer 
chez moi a dessein de vider par le plus court cette querelle. J'avais ordonne en 
meme tems au S. Banos de ne pas bouger du Chateau, pom- etre pret a faire, quand 
ii en serait tems, ce qu'il lui serait prescrit. Apres bien ele pa:roles et de prieres de 
ma par t faites en pure perte pour amener Ies choses aux termes d'un e reconciliation 
decente et raisonable, nous etions enfin pourtant convenu, que Ic Banos en presence 
du Spatar mon beaufrere, et de mon Postelnik demanderai t dans le chateau meme 
a M. d'Oechsner , comme represen tant de I' Agence I. et R. pardon de l'ecart, auquel 
ii s 'etait laisse aller, promeUant de ne· plus y revenir, etc. 

Une humi:Jiation de cette force pour un Boyard du premier ordre, avance en 
âge, et cela avec set:11 [sic] et sous Ies· yeux pour ainsi dire de toute ma ma.ison, etait 
sans contredit tout ce qu'o11 pouvait raisonablement ,exiger de satisfaction dans le cas 
clont ii s'agit; et je ne doute point, Monsieur, que vm1s ne la jugier vous meme tres 
suf"fisante. Toutefois le S. d'Oechsner contre toute aUente ne s'en contentant pas exige 
ele plus, que pour la reparation qu'il estime due aM menusier maltrnite son offenseur 
soit vu soumis a une peine pecuniaire envers l'offense ou detenu enferme pour te l 
tems que je determ inerais etc. Je demande, Monsieur, a Vous qui connaissez le local, 
et ayant qui plus est, une connaissance approfondie du genie de la nation, etes en 
etat de mesurer d'ailleurs la distance qu' il y a entre un Boyard du premier ordre et 
un ouvrier. vivant au jour la journee. Je vous demancle, dis-je, s i la pretention de votre 
Secretaire Chancelier est a sa place d'abord, et puis si cHe peut avoir- tieu? Faites 
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laş i , 

1784, 
ro Aprilie. 

moi t'amitie je vous prie, de lui cn ecrire pour l1
amt.'·nc1· aux termes, qui conviennenl,, 

et veuillez surtout agn:~er Ies nouvelles assurances d'estime particuliere, ct de la par­
faite consideration avec lesquelles jc suis a jamais, etc, 

Signe 
Michel de Suzzo, Pr. de Vali. 

P. S. Vous conceve~, Mr. c1ue le rcclrcssement des abus, qui se st1nt glisst·s 
1c1 dans Ic gouvenwment 11'est pas l'ouvrage d'un jour; veuillez hicn vous rappeller 
avec quelle facili te je me suis prete a la Iegere satisfaction, quc le S. Frisoni m '.a 

faite en dernier )ieu, et ce.la ~1 votre recommandation . 

(\,V iener Haus- Hof- Lmcl Staats-A1·chiv1 Moldau unei Walachei, Fasc. 3; copie 
i111i Bibi. Acad. Rom.) 

ro. 

CLVI. 

Raicevich raspunde lui Mihaiu Vodă Suţu tn c1ceeaş afacere. 

Copia d'u11a leHera del Ul. S. Agente a S. A. ii S. Principe di Valachia 
Aprile 1784-

Mi do l'onore di rispondere sttbito allo stim-o foglio cli V. A. delii 5. Marzo 
col qua'le si degna preve11inni .... toccante ii dispiacevolc affarc scguito tra ii S. Bano 
fil ipescolo, ed un artegiano sud-o del mio Aug-o Sovnmo. 

Per darie dunque una prova delta mia premura dl coltivare la buona annonia, 
e di gratitudine, e deUa mia particolare venerazione per V. A., mi rimettero a quanto 
E lla ha prescritto, e trnvato confacente intorno alia sodclisfazione, che eleve dare ii S. Bano. 
Ed in consequenza do ordine coli' ingionta al S . Cane. Oechsner di uni fo rrnarsene. 

Ne! tempo stesso, avendo la sorte di trattare con un Princiipc tanto giusto, 
ed illuminato, e c/,c conosce li abusi, chc si crano infrodotti /,r. cotesfo go;.1cr110, '1ivro 
colia cer ta speranza, che V. A. colia sua plenaria au torita fora cessare ii [sic] scandoloso 
abuso praticato da cotesti S. Bojari di battere, e carcerare li S1:!d-i I. e R. E inutile, 
che io mi este11da ad osservare che tali attentati sono contrarj alli dritti della snvra­
nitâ, e delie genti, ed aUi privilegj, ed immunita, che eleve godere la nazione ger­
manica nelli stati delia sublime P, O .. Se ogni particolare si arroga ii dritto di farsi 
giustizia da se, cessa il vigote delle leggi, ed ii buon ordine nella societa. 

Spern., che V. A. si degnara riguardare la condotta del S. Oechsner, come 
conforme al suo dovere, ed aI suo zelo pd regale servizio, e seguitara ad onorare 
delia sua benevolenza, e patroeinio in tutti h ailtri atfai-i, che possemo nascere. Trat­
tanto, con ogni rispetto, e la piu distinta considerazione1 mi protesto, etc. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walaehei, Fasc. 3; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CLVII. 

nucun:sti, Oechsner către Raice.vich, despre numirea unui Juriu pentru apla-
1784,' narea conflictului cu Filipescu, despre păstorii transilvăneni şi despre taxele 

16 Aprilie. impuse lor. 

Mo11sieur, 

A. - J'ai re~u dans son tems votre paquet du 27. du mois passe avec Ies 
incluses, qui ont incessamment eu eourse pour Ies enclroits de k ur destinatîon. Vous 
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aurcz sans doute de surpris, Jc 11 'avuir rien rei;u de ma part par le Jernicr cum-ricr 
russe. Le bruit que s'etait repandu ici, qne vous arrivcrcz cc meme jour, et Ic retard 
de l'autre coun-ier de Yas~i, q,ni n'arriva qu'apres l'expedition, et me laissa par con· 
sequent dans la persuasion de votre arrivee prochaine, etaient Ies raisons, pourquoi 
je ne vous pouvais pas ecrire. 

B .. - II ·y a plus de r5 jours le gouvernement de Transilvanie cnvoya, selon 
la rcq,uisîtion du Prince de Valachie, six marchands ou pf1lres, qui ont des moutons 
ainsi que du gros betail aux pâturages de Ila Valachi.e, pour accommoder quelques 
dîfferends et plaintes portees par ces marchands contre certains g-ranJs abus et v~xa­
tions, f1u'ils devaient essuyer depuis qi1elques ans. 

C. - Ayant d'abord a leur arrivee id, presse par des fortes inst,mces aupre-S 
du Prince la suppression de toute sorte de nouveUes exactions d'argent, et d'autres 
desordres introduits dans Ee tems ou Vakareskulo etait spatare, le Prince nomma une 
deputation des boyards composee tle M-r Ie Banos Ghika, Firiipeskulo, le Vomico Bra11-
kovano et M-r l'Ev~que de Buseo, pour examine1- l'affaire en question, et la terminer 
comme a serait trouve juste. 

La negociation entamee sous ma direction alfa bien au commencement. On 
suppri,ma Ies exactions des Vattaffes et autres lnspecteurs des montagnes, ainsi quc 
celles des douanniers jusqu'aux points, ou ii s'ag-issait tant soit peu de l'interet de 
M-rs Ies boyards eux memes, Ies quels cepe11dant a la fin de guerre tas, voulaient 
oussi ceder autmnt que possible dans Ies points de dispute. 

D. - Resta apres cela encore a regler l'oyerit, objet principal des plaintes 
des marchands. Le ferma11 de la Porte Ottoman dont ces pt1tres sont munis, fixe cet 
oyerit dans Ies termes Ies plus precis a 8 aspres pour chaguc mouton, et a 24 aspn:'S 
pour chaque piece du gros betail, avec la dause expresse de ne rien preridre de plus 
.su/J quocunque pretextu. 

E. - Selon la disposition des piltres envoyes par le gouvernement ii conste[?], 
quc le Prince Ypsilandi Ies avait obliges de recevoir son Crysobolc, dans 1.e quel ii 
fixait a son bon pla,isi.r et contre la teneur du firman J'oyerit â 12 aspres pour chaque 
mouton et a 33 par chaque piece du gros betail ele fac;on que ceUe augmentation 
sur Ic nombre totale fait. un objet de la plus grande importance â ces pâtres. 

F. - Ayant insiste aupres du Pr•ince qu'a J'avenir cet cerit soit pen;u comme 
ii est fixe dans ie firman, qui dans ce cas sert seul de reglement, ii a absolument 
refuse de reconna1tre le firman comme faissant J,oi, et persistait a toute force de 
prendre l'oyerit selon le Crysobole du Prince Ypsilandi. 

Dans celte situation des choses les pâtres furent obliges de ş'en retourner 
sans rien finir relativement â l'objet de leur mission. Ayant ete encore aujoun:l'lhui 
chez le Prince pour lui demander la derniere et categoriq\le reponse, s'il voulait se 
conformer au ferma11, m1 non., ii me c;lisait, que sa clemiere reponse etait, qu'il vou­
lait traiter sur cette affaire avec M•r l' Agent .lui merne. Rcponse qui certainernent n'a 
pour but, que de la traîner en longueur. 

G. - Comme le gouvernement insiste sur une reponse sans delai, pour faire 
en cas de non conformite au ferman, aller a unc plus haute instance, je vous prie, 
Monsieur, de me dire ce que j'ai â foire en cas, que vot]·c arrivee ici fot en~ 
care differee. 

Je vous joig-ne ici les lettres, qlli vous sont venues par la poste, avec Ies 
copies de m.es correspondances, et dans Ies deux P. S. _je vous fais part des nou­
velles du pays et d'un noir attentat du Banos Filipescu lo contre un sujet de S. M. 
I. et R. A. 

Je suis avec profond respect 
Mo11sieur 

Votre tres humble et tres obeissant serviteur 
Oechsner. 

17G 
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Le chancelliste Oecltsner, 8oucoreste, ce z6. Avrilc .T784. 

A. - Accuse Ea reception du paquet du 27. rnars et expose Je n'ai rwn 
cerit par le der nier courier. 

B. - Le gouvernement ele Tra11s vlva11ie avait envoye des p,îtres pour ac­
cornrnocle i- l'affaire de le11rs p,Hurages en Valachie. 

C. - Mes offices faits a cet egard aupres du Princc. Dcputation des Bo_yan l's 
orclonnee a ce sujet, et le succes ele cette negociation. 

D. - Oyarit fix6 par le fenuan que Ies pâti-es ont en nrnim,. 
E. -Oyarit fixe dans le Crysobole du Pri11ce Yps.ilandi. 
F. - Le Prince ne veut pas se conformer ~, ce qui est fi x t": dans le firman 

pour l'oyarit. · 
G. - Dem~mde des instnictions sur ceHe affaire. 

(\,Viener Haus- Hof-und Sta;;i ts-Archiv, Molcbu nncl vValacht: i, Fasc. 3; copie 
în Dibl. i\cacl. Rom.) 

CLVJIJ. 

laşi, Raicevich catre Kaunitz, despre intervenţic1 consulului rusesc tn 
1784, chestia scrânct'obdm· de paşt i , oprite de Vod:î, şi despre cxtraci;1rea dc-

17 Aprilie. zertoril'or. 

A. - II giorno d i Pasqua, ritornando il Sig--1- Consolo di Russia dalia v1s1ta 
di questo Sig-r P1·incipe di Moldavia, trovo la sua casa circondata da una mohitu­
di11e di popoto, e li capi vennero a pregarlo di ottenerli dai P ri11ci pe la permissione 
deH' Escarpolette solito divei- timento di questi giorni, e proibito nella citta a causa 
delii diso rdini che nascevana. U rnnsolo mando subita ii maggiore Sa[onski aUa 
carte per ottenere questa cosa, e nel mentre chc iI Principe spiegava al medesimo 
le ragioni che Io avevano indotto a dare la vroibizio11e, sopragiunse ii segretario de! 
Consolo, dicencloli per parte di questo che Io avvertiva di aceordare subito la g razia 
domanclatali dai popolo, perche altrimenti sarebbe nata una sollevazione .. 

II Principe li rispose che questo 11011 era il modo di prenclersi in un affare 
che non Io riguardava punto, che non poteva accordare questa grazia, la quale po­
teva intrndurre I'abuso di nuove clomancle per Io s tesso canak , in tempo che egli 
non conosceva il Sig·r Consolo delie Russie per avvocato de! suo popolo, ed în 
quanto alia minacciata soHevazione, sarebbe sLita sua cura a sedarla. In fatti forono 
mandati pochi .Arnaut a girare, e distruggere tutte le Escarj>ole.tte che erano ne' 
borg-hi; lo stesso Principe fece un picciolo giro incogn ito, e non accadcle il menomo 
disordine. 

fu subita da rne l Abbate Marquis ad informarmi clell' accaduto, ed io non 
li dissi altro se non che mi dispiaceva che S. A. si fosse disturbata in un g;iorno di 
si grande solennita; poco clopo, venne anche ii Sig-r Consolo, e mi racconto l'affare 
presso a poco neUî stessi termini, dolcndosi che non era stato compiaciuto; il giorno 
appresso, avendo incontrato ii Principe fuor i delia Citta, si pose a passeggialie rneco, 
ed îl primo discorso fu di lamenti contro ii Consolo; con entrambi mi contenni t1ei 
limi.ti delia massima lorevita, c circospezione; al ritorno voleva ricondurrn i colia sua 
carrozza, del che io Io ringraziai rnoltissimo, e non accettai l'onore per non dare 
gelosia al Consolo. 

Questa carte pretencle che la gente del Consolo abbia stimolato ii t)opolo a 
ricorrere da] rnedesirn o. 
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B. - E accaduto Io .stesso giorno che, trovandomi la mattina dai Principe 
assieme col Cansoio, cadde il discorso tra di loro intorno li disertori, ed una spezie 
d'altercazione. 11 consolo pretendeva che îl Pr-incipe li aveva detto in passato t1.1Ho 
altro di quiUo diceva ora, ed il Principe di avere detto sempre lo stesso, cioe che 
non si opporrebbe giammai al ritorno delii disertori Russi e che li aveva offerta una 
lettera circolare per li Spravnici come era pronto di dargliela ora, ed in quanto 
alli ammogliati che egli avrebbe chiuso gli occhi: qui nuova disputa sopra li termini 
cleUa lettera. 

li Principe pregandomi di decidere la questione, li dissi che, essendo inte­
ressato în questa affare quanto ii Sig-r Consolo, potevo dirli unicamente che per me 
ero contentissimo dei termini delia circolare che proponeva, e scherzando dissi al 
Consolo clie, purche noi ottenessîmo il nostro scopo, non bisognava essere tanto ri• 
gorosi sopra certe minuzie di puro ordine dai qua:le forse non conveniva a S. A. di 
allontanarsi; parve che il Consolo si rimettesse, e si contentasse de! modo proposta. 

D1.1e giorni dopo, ii Sig-r Principe mi mando un suo offiziale, che ·e destinato 
a trattare con noi, con la minuta delia circolare, pregandomi di dire se era conforme 
a quello si era stabilito, perche il Sig-r Consolo lo negava facendo nuove obbiezioni, 
ed eccezioni; io, senza entrare nd menomo esame, li risposi che, essendo stato allora 
occupato col'le mie idee, non potevo sovvenirmi di ogni minuta circostanza delia con· 
troversia tra di laro; sapevo soltanto che il suo piano mi aveva convenuto, e tornavo 
a dirli, purche io avessi li disertori, che non stava a me di prescrivere a S. A. il 
modo col quale doveva renderme)j_ 

Ut m litteris. 
Raicevich. 

(Wiener Haus·, Hof- und Staats-Archiv, Moldaţ1 und vVafachei, Fasc. 3; co· 
p1e în Bibi. Acad. Rom.) 

CLIX. 

Enzenberg cere lui Raicevich desluşiri asupra mai multor chestiuni 
de ,importanţă strategică şi militara. 

Copia-Copiae so von Seite des Herrn Gen. Maj. von Enzenberg dem Herrn 
1-Iof-Agenten c@municîeret wurde. 

1. Ob von Bender, Chotim und langst dem Niester tllrkische Trnppen an­
gekommen sind und diese Gegenden lbewachen und ob zu Beltz Kauschau Janit­
scharen befindlich sind und wie viele ? 

2 .. Ob zu Chotim und Bender an der Festung wiedler gearbeitet wird ? 
3. Ob zu Ismael oder Smil und zu Brailow die Ttirken sich noch aufhahen 

und wie viel an der Zahl; ob an denen F estungen an der Donau gearbeitet wird ; 
ob die Brucke zu Smil fertig seye, oder ob nur das dam gehorig:e Bauho!z altida 
liege? 

4. Ob mehrere Truppen dahin kommen, ader von denen vorhinigen Truppen 
einige liber die Donau weggegangen sind ? 

5. Ob in der Moldau tnrkische Volker liegen; wo solche liegen; wie stark 
sie sind; ob Canonen bei ihnen sind, ob ihnen Leloensmittel zugefl.ihret werden; wo 
die Magazine sind ? 

6. Ob auf dem Pruth-Fluss Korn, Gerste und Kasche gegen die Dona_u g-e­
fo.hret werden ? 

7. Zu Tatar•Bunar, auf jo.disch Tarnopol genannt, wird der Kundschafter er· 

Hurmuzakl 1 XlX, 

177 

Cernăuţi, 

1784, 
April. 
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178 

Bucureşti, 

1784, 
r Maiu. 

fahren konnen, was von den Janitscharen und Spahis geschiehet und wo an denen 
Festungen gearbeitet wird und was bei denen Turken geredet wird ? 

Die Orter, wo Bri.icken Ober die Donau geschlagen werden k6nnen, sind 
Smiel, Galiatz, Brailow und Silistria, daher der Corresr)ondent hierauf aufmerksam 
seyn muss, alles, was da veranstaltet wird, zu erfahren. 

(WieneF Haus- Hof- und S taats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; co­

pie in Bibi. Acad. Rom.) 

CLX. 

Doleanţele păstorilor transiivanerri prezentate lui Raicevich. 

Doglianze deli i pastori di Transilvania presentate all' agente Imp-le e R-le 
in Bucoreste ii p-mo Maggio 1784. 

r-mo. Li Beilikci, o coUeUori di montoni per Costantinopoli, prendono per 
forza le migliori pecore che possono ancora g·enerare, e pagano quelfo li piace. 

2-do .. Li capitani delie poste prendono li niostri cavalli, e li rendono stropiati; 
questo anno ci ritennero sei. 

3-0. Li doganieri prendono dogana sopra tutto quello riguardar le n·re M:.mdt·e, 
e sopra le pelli delle pecore che mojono l'inverno. 

4·to. Andando e ritornando dalli monti, li Vataff_y de' Play cioe de' confini, 
sopra tutto Miha1i Vataffo di Kimpino, prendono da ogni Mandra p-re 1 .20 para, 1· 

lo stesso sopra quelle de' cavalli , cosa del tutto nuova. 
5-0. Li capitani delie Rive del Danubio fanno lo stesso. 
6-o. Li proprietarj delte terre per dove si passa, si contenta.vano altre volte 

di un montone per ogni Mandra, ora vogliono 6, ed 8. 
7-0. Altre volte noi affittavimo li monti a prezzi ragionevoli, ora questo non 

ci e permesso da:lli fabricanti di formaggio, e, per averii, dobiamo darii tutto îl n·ro 
a prezzo vile, e ci ingannano nel peso. 

8-o. Da due anni in qua l'Eugumeno, o abbate del convento di S!obosia, ci da 
grandi molestie; l'inverno, quando li pastori nostri servitori si ritirano nelle sue 
macchie a causa delli grandi venti, rnanda li suoi Arnaut e Zingari e batterli, e Eevarl,i 
le loro CaJdaje e Stoj1e, e la primavera ogni primario pastore <leve pagarli p-e 4 e 5. 

9-0. Li proprietari delle terre trascurano di chiudere in tempo d'inverno le 
fosse che avevano fatto per riporre: i loro grani in estate,. nelle quali cadono li nostri 
montoni, e cava:lli. 

ro-o. Prima non vi era l'imposizione detta vorniz,·a: ora, se si smarrisce una 
pecora, ci obbligano pagare al vomico aspri IO. e per un cava.Ho 40; se q1Uesta ri­
mane 3 g·ni in mano delfi uomini del vomico, dobbiamo pagare p·e 2. 

L'anno 1782, essendo l'inverno r igido, e Ji cavalli ritenuti in tal modo senza 
nutrimento, ci sono morti 400. 

II-o. Altre volte ci era permesso portare sulli monti del sale, e formentone; 
ora li Vataffi lo proibiscono, dicen<lo che noi fo trasportiamo in Transilvania, 

12-0. Aitre volte ci era permesso esportare la lana delii nostri agnell t; ora 
il Vataffo de) Play Ialovniza ci prende tutta. la lana per forza, e ci paga quanto 
li pare, e piace. 

13-0. 11 Turco che e a Rimnico ci prende da ogni mandra p. 2 1/ 2 senza che 
si sappia il suo dritto. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 
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CLXI. 

Oechsner catre Raicevich, despre calatoria sa la laşi , despre in­
dispoziţia Principelui, despre trecerea trupelor turceşti prin Moldova şi 

fuga populaţiei, mai ales a femeilor, despre o noua specie de insecte, care 
provoaca moartea animalelor împunse de ele, despre netemeinicia svonu1ui 
de ciuma In Ucraina şi despre numirea maiorului Salonski de viceconsul 
rusesc la Iaşi. 

i\.pres un voyage de cinq jours et m,its; ou je du essuyer tout ce que Ies 
d(\bordemens des rivieres et Ies c'hemins presque pali tout impracticables offre11t de 
plus penible, j"arrivai a la fin hier a Iassi. Une petite i11dispositim1, do11t M-r le Prince 
de Moldavie est incommode depuis quelques jours, m'ont empeche .fusqu' îci a lui te­
moigner mes respects. 

J'ai rencontre chemin faisant en Moldavie aux envirnns de Burlate, et pn'.:s 
ele Foxian en Valachie quelques detachemens de trouppes T urques, du nombre de 
500 a peu pres. 011 me disait, gu'ils ve11aie11t de Baltsche d'on ils etaient partis par 
mccontentement pour s'en retlc>urner chez eux. Ils passaie11t fort tranquiUement sans 
faire des <lesordres. lls se trouvaient dans un etat pitoyable, et ressemblaient plutot 
~1 des mendians qu'a des solclats. Plusieurs d'entre eux m'ont prie de leur donner 
quelques Paras. li parait qu'autres fois ces trouppes ont fait des grands desordres 
en Moldavie1 par ce que j'ai trouve toutes Ies maisons sur leur passage fermees, et 
Ies habitans, en particulier ies îemmes s'etaîent retin~s dans Ies forets. 

H s 'est fa it appercevoir en Molda vie depuis quelques jours une nou velle es· 
pe.cc de moucherons, plus grands que Ies ordinaîres; ces insectes font crever le betail 
qu'ils mordent, et particulierement Ies boeufs. Dans la derniere poste pour alle1· a 
Yassi, j'ai comple moi meme 2 0 boeufs tout recemrnent creves sur le chemin, et un 
rnarchand, que j'y ai rencontre,. m'a assure, que dans trois jours ils lui en sont creves 
7 d'entre 9, qu'il y avait faits venir tDour chercher du vin. 

Les emmissaires de M-r le Prince de Moldavie, expedies dans l'Ukrnine el Ies 
env ~rons pour s'informer de l'etat de sante dans ce pays la, sont de retour, e t assu­
rent quc le bruit qu'il y avait de la Pes te dans ces contrees la, etait faux·, et qiu'ils 
etaient passes jusque dans l'armee Russe, sans y appercevoir auc1.111e marque de P este. 

M-r le consul de Russie me dit, que le Major Russe etabli a Yassi est nomme 
vice-consul de sa cour, et qu' il restera dans cette qualite ici. 

J'ai l'honneur d'etre avec beaucoup de respect. 
Monsieur 

Votre tres humble et tres obeissant serviteur 
Oechsner. 

Le chanceUiste Oechsner, Iassi, ce· ro. Mai 1784-

A. - Mon arrivee {L Yassi, et l'indisposition de M·r le Prince. . 
B. - Troupes turques rericontrees en route. 
C. - Nouvelle espece de moucherons qui font crever le bctail. qu'ils mordent. 
D. - Les emissaires de M-r le Prince attestcnt, que Ies bruits de la Peste 

en Ukraine sont faux. 
E. - Le Major Russe ici a Yassi es t a ce qu' on pretend, 11omme Vice-consul 

en Moldavie .. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Mo!dau und Walachei, Fasc. 3; i;opie 
in BibL Acad. Rom.) 

Iaşi, 

1784. 
10 Maiu. 
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CLXJI. 

Bucureşti, Consignaţia ma.rfurilor de provenienţa braşoveana care se 1mpor• 
1784, tau tn Ţara Româneasca. 

10 Maiu. 
Nota .. 

Ober Cronstadter W aaren, wie selbige erkauft und m die W alachey ver­
tuhrt werden. 

Hachs u. Hanf, I Zenten , . . . 
Dicker Spogat, 1000 Bindel. . . . 
Etwas kleiner Spogat, woo Bindel . 
Lange Strick, 100 Stuck . . 
Dicke 

11 ,, " 

Hanf ene Halfter, 100 Stock 
,, Geschier, 25 ,, 

Leinwand aus Haromszeck, ein Stnck 50 Ellen 
,, von halb u. ganz Baumwoh1, I StUck. 

Grobe Leinwand zu Săcken aus Haromszeck . 
„ Hemden fur Bauren, 100 Stuck 

Schindel- u. Latnăge1, ein Zenten . . .. . . 
VoP Riemen Stallhalfter u. Gurten, 12 Stock . 
Hosen-Riemen, 12 Stuck. .. . . . _ . . . 
Von Riemen Peitschen, 12 Stuck Bind 
Schlechte Bauren-Geschier u. eben sokhe Za.urne, ein Dutzend 
Vor Geschier Pferde Gebiss, ein Dutzend 
Fur Landleute schlechte Gebiss 
Striegel fur Pf erde 
Pferd•Birsten 
Stiefel-Sporen 
Messer mit Scheiden 
Eiserne Pfannen 
Kleine Bohrer, roo Smck 

" ,, 

" 
" 
" 
" 

Trăchter und Riebeisen, ein Dutzend 
T hurschlOsser fur Hl!user und Verschlăg, ein Duttend 
Grobe Sommer-Httte, ein Dutzend 
Wollene Schnier, 1000 Stuck . .. . . . 
Glugen, ein Dutzend . . . . . . . . 
Secker-Tuch, roo Ellen weiss u. schwarz 
Von besten wollenen Decken . 
V on schlechten ,, ,, 
Seidene Bănder 100 Ellen 
H(>[zerne Tschotter mit zimmernen Schraufen, ein Dutzend. 

,, ,, ohne &hraufen1 ein Dutzend .. . 
Holzerne Trugd mit Eisen beschlagen, 12 StUck in einander 

,, ,, ohne · ,, ,, 12 ,, ,, 

,, Lehn·Stnhle, ein Dutzend. 
W o Ilene kurze Strumpf e „ 

" 
Handschuhe 

Lederne ,, 
Beinerne Haarkămme 
Pf efferbtlchsen von Bcin 

,, 

" 
" 
li 

Rf. Kr. 

8.­
:25.-
15.-
2.-

4.-
4.-
4.-
2.-

4.-
1.-

30.-
15.-

4.-
3. --
6.-
2.30 

4,-
2.-

1.15 
r.-

1.30 

+­
r.30 

I.-

-.30 

6.-
3.3o 

15'0.-
+-
7-3° 
1.15 

-.30 
3..-
5.-
3.-

12.-

5.--
3.3o 
I.JO 

3.3o 
4.-

-.15 

3.-
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Wollen.e Knopf, rnoo Stnck . . . . . . 
Mehlsieb grosse, I Bund id est: 30 Stuck 

11 kleine I 11 11 11 

Honigkuchen sehr ktein, rooo Stnck 
Wasser-Zwiebel, roo Pfund. 
FlUsspapier, ein Riss . . . . . 
Schreibpapier, ein Riss . . . . 
Messerscheiden mit Messing ohne Messer, ein Dutzend . 

11 ohne 11 11 

Gerollte Gersten, 100 Maas. 
Eiserne Sieb, ein Dutzend „ 

Crnnstădter Tuch . . . .. 

,, 

Lederne Beutel flir Bauren, 1 Dutzend 

" 

Rf. Kr. 

-.45 
4.-
2.30 
2.-

7.3o 
-.45 
2.-

-.45 
-.30 
ro.-
3.-

25.­
-.:15 

(Wiener Haus·, Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; copie 
in Bibl. Acad. Rom.) 

CLXIII. 

181 

Consignaţia mărfurilor din Lipsea, Viena ş1 Veneţia, care se 
ceau la Bucur,eşti., 

adu- Bucureşti, 

1784, 
10 Maiu 

Nota. 

Ober die verschiedenen Wa:aren-Artikel von Leipzig, Wien u. Venedig, welche 
hier m Bukarest gangbar sind u. gebracht werden. 

Ankauf der Leipzi'ger IVaaren. 

Vom besten Tuch, Milir-Schait genannt, ein Stuck . 
Mauth wird bezahlt in Bukarest . . . . . . . 
Finlănderisch oder Tropau (ein Preiss), ein Stuck 
Mauth in Bukarest . . . ·. , 
Schift und Bricklisch, ein Stuck . . . 
Mauth in Bukarest .. . . .. . . . . 
SchaHong von Engeland f ein, ein Stnck . 
Mauth in Engeland . . . . . 
Ordinafre Schallong, ein Stt1ck 
Callamang, ein Stnck . . 
Gortelleinwand, ein Smck 
Flanell. . . . . . . 
1 Duzend Spiel-Karten 
1000 Smck Năhnadeln 
rooo „ Spenadeln . 
1 Duzend Taschen-Messer mit Petschaft . 
1000 Stlick schwarze Granaten mit 3 Lochern. 
Fein Schittarie, ein Stuck 
Grobe Schittarie,. ein Stnck . . . . 
Canafass, ein Stlick . . . . . . 
Duzend baumwollene Schnupftlichel 

,, von Flachs ,, 
Sametenes Band No. 8o, ein Stnck . 

Rf. Kr. 

75.­
-2.-

26.-
1.-

20.­

- . .30 
26.-
1.-

15.-
15.-
5.-

14,­
--45 
-.33 
-.39 

1.07 

2.15 

36.-
20-

I O,­

[O,--
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Sametenes schmales alferhand, ein Stock. 
Camilot, ein Stuck . . . . . 
Cotton ordinaire, ein Stock . 
Falsche breite Borten,. I Pfund 
Gute Spitze11 von Silber, ein StUck 

„ besponnene Faden mit Silber, 1 Pfund 
Wachs-Tuch mit Blumen, ein Stuck 

,, ohne ,, ., ,, 
Siegellack, 1 Pfund . . 
Violinen, ein Duzend . 
Saiten aur die Violinen, ein Band 
Tuchmacher-Kămme, ein Duzend. 
Schmate, wollene Bănder 11 

„ seidenes Band, ein Stuck 
Hollăndische SchnupftUcher, ein Duzend . 
Ein Pack Ohrringe . . . 
Hăfteln, 100 Papier . . 
Tafel-Messer, ei-n Duzend. 
Fein Tulpan, ein Stuck . . 
Gestreiften Muselin . 
Seidene Blurnen, eine Schachtel 
Ordinaire „ 11 11 

Der besten Fnchse, ein Duzend 
Schlechtere ,, ,, ,, 
Der besten Marder, <ţJO SUick . 
Schechtere Marder, 40 „ 
Taffend mit Streifen u. gfatten, ein Srnck 
Tn.1ket mit Blumen, ein Stuck. 
Grosse u. kleine Ormus, ein Duzend . . 
Polster-Dberzog aus Flanell gross, ein Stnck 

" " 
klein „ li 

Wiener Waarcn. 

fodig, ein Zenten 
Zucker „ 
Caffee " 

Pfeffer „ 11 

Năgeln, Musskatnuss u. Zimmetrinden, ein Pfund 
Flăchsene Schnupftucher, grosse, ein Duzend . 

" ,, kleinc „ li 

Nudetn, ein Zenten . . . . 
Messingener Drath u. Platten, ein Zenten 
Linzerleinwand No. 301 ein Stuck 

11 11 20 bis 24 , 
Gebleichten Zwirn, ein Zenten 
Balsam Schachteln roo 
Groben Cotton, ein Stuck . . 
Cupertdecken,, ein Duzend . . 
Orddinaire doppelte Augenglăser, 12 Schachteln. 

11 Messingene Tobackthosen, ein Duzend 

11 weisse blecherne, ein Duzend 
Gelbe Năgel 1 ein Pack . . , , , . . 

Rf. Kr. 

2.--

25.-
10.-

6.30 
45.-
40.-

3-3° 
3.3o 
r. 15 

10.-

- .45 
7.-
1.30 

-.45 
9.-
8.-

22.-

r.30 
30.­
t.5.-
4.-
2.-

24.-
14.--

120.-

80.-
30.-
40.-

J.­

-.27 
-.r8 

300.-
35.-
30.-
6o.-

4-. -
3.-
2.-

!2.-

50.-
12.-

6.-
75.-
16.-

3.30 
12.-

1.33 
-.50 
-.30 
-.48 
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Gelbe Flitter, 10 Band . . . . 
Messingene Leichter, I Band .. . . . . 
Schwarzes u. rothes Siegellack, ein Pfund 
Spiegel in Holz gefasst, halb Giass, ein Duzend . 

,, ,, ,, 4-tel ,, ,, ,, 
„ mit Papier-Schachtdn grosse, ein Duzend 
,, ,, ,, ,, kleine u ,, 

Ordinaire grosse Blumen, eine Schachtel 
,, kleine ,, ,, ,, 

Geibe Drath-Hăfteln, Band 100 

Spiegel mit Papier-Futteral No. o, em Duzend 
,, li " 
" " " ,, 
" 

,, 
" 

/I " " 
/I " ,, ,, " ,, 

Barbiermesser, 4 Duzend. 
Mund-Trommeln, ein Band . 

" 
I 

2 

'·' 3 
" 4 
" 5 
" 6 

Ordinaire Federmesser, ein Duzend 
Lichtputzen, ein Duzend . . .. . . 
Tischmesser ,, ,, . . . . . 

" 
" 

,, 
,, 

Taschenmesser sehr ordinafre mit holzernem StieM 1000. 

Messingener f einer Drath, ein Pfund . . . . . 
Ein Band Radel von messingenem Drath No. 18. 
Gdber Lahn, ein Pfund . . . . . . . .. . 
Gelbe Fingerringe mit 7 Stein, ein Pack . . . 
Gelbe Fingerringe mit einem Stein, roo Band. 

11 Spenadeln, ein Band . 
Crestall-Spiegel, ein Duzend grosse. . 
Finger-Hote, ein Band. . . 
Zinnerne Teller, ein Duzend 9 Pfund . 

,, Loffel ,, ,, 
feine Caffee-Schahten ohne Schisseln, 100 Smck. 
W eisses Blech, e in Făssgen . . . . . . . , 

Venediger W aaren. 

Ziepes Schleier, ein Sti.ick . . 
Schmink, ein Oka . . . . 
Trecapeler Schreibpapier, em Riss , 
Leoner ,, ,, ,, 
Batzer ,, ,, ,, 
Seidenes Band breit, 100 Ellen lang 
Seidene Materie, Belicase genannt, eine Elle mit Blumen 

,, ,, ,, ,, " " ,, 
Schiechte Blumen, Mage genannt, 100 Băndgen 
Rosen, Năgel u. Tulpen, roo Stuck 
Grosse und kleine falsche Perlen, 1 Oka 
Granat mit Drath, 100 Band . . , 
Theriac, cin Oka . . . . . . . 
Feinen Zwirn (Theriplick genannt), em Oka 

Gold. 

Rf. Kr. 

3.3o 
r.45 
1.15 

4,-
2,-

3.3o 
2.-

-.45 
-.30 
10.­

- .45 
;_.37 
-.26 

-.24 
- .19 
-.16 
-.15 

2-

~.23 
-.25 
-.37 

1.30 
8.­

-.53 
-.24 

1.3,0 
1.15 

3-3° 
-.42 
15-­
-.37 
4.30 

-.30 
28,.-

30.-

9.-
4.-
2.30 
3.30 
2.-

17.-
3.-
5--

1.5.-
2 .20 

- .24 
I0.-

4.-
1.30 
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Messiogene Rauchpfannen, I Stnck , 
,, Kelch, r Stuck . 

F ederp1.1schen, roo Stflck. , 

Rf. Kr. 

-.45 
-.30 
4.-

,wiener Haus-, Hof- u11d Staats-Archiv; Moldau undr Walachei, Fasc. 3; copie 
in Bibl. Acad. Rom.) 

CLXJV. 
Viena, Kaunitz catre Raicevich, despre trimiterea lui Bedeus Jn Principate 
1784, In chestia dezertorilor şi despre scutu] cerut de Misionarii catolici din Iaş i. 

II Maiu. 
111-mo Sig-re, 

Sono s tati portati alFa cognizione di S. M. i sugger irnenti fatti da V. HI-ma 
per rendere piu facile la ricupera de' Disertori rifugia ti nelfa Moldavia, ed hanno 
ottenuto nella maggior parte i i Sovrano aggradimento. In conseguenza di cio, ii con­
s iglio di Guerra ha ricevuto !'ordine di spedire a Jassy un offiziale, due bassi 
offiziati, ed un ch irnrgo. L'offi zia.le destinato a questa Commissione e ii Capitano 
Beddeus, che sa la lingua del paese. Nelle istruzioni, che gli sona state date, s i rac­
comanda una savia, e moderata condotta a fron te del Principe e de' Bojari per assi­
rnrarsi deHa loro benevolenza. Gl i viene parime11te ingiunto di regolarsi În ogni in­
contro a norma de lle di Le i istruzioni. S. M. accorda a questo Capitano le diete di 
due fiorin i al giorno1 oltre l'ordinario suo soldo, e trenta carantani ai bassi offiziali 
coll' avvertenza d i scegliere gente fi.da ta, esatta, e moderata. Rispetto al chirurgo, S. 
M. r imette alla di Lei dichiarnzione, quanto possa eserglj accordato. Per la transmis­
sione deHa montura, che i disertori ripatrianti dovrano vestire all' atto che sarnnno 
presentati al Divano iii qualita di sudditi Imperiali, S. M. differisce per ora ogni 
determinazione, r iservandola dopo Io stabilimento cost! deU' offiziale sud-o, e de' con­
certi con Lei per le ulteriori misure da prendersi su quest' oggetto. 

Tutto do le servira di notizia, e ne attendero i relativi dscontri. Sistemate 
poi che siano le cose in Mo!davia, si potra vedere in qual modo possano metterS'i 
su d'un piede regol'ato anche in VaUachia. Trattanto contribuera molto al felice suc­
cesso di quest' affare, non meno che degli ahri il giudizioso di Lei contegno, che ha 
saputo cattivarsi Ia confidenza d'entramb i i Principi, come raccolgo da quanto nena 
lettera 17. scorso Aprile mi segna esserle occorso. 

L a venuta de! capitano Beddeus renderă. forse necessario ii d i lei ritorno a 

lassy. Ho gi ă. insinuato a questo Consiglio di Guerra di far bonificare la somma di 
piastre 1487.20 ch'E'ila ha sovvenuta a l Marco, e non dubito punto che saranno dati 
i relativi ordini senza ritardo. 

La partita di fiorini 55 che costuisce ii regalo da Lei fatto al Signore Pa­
harmio Karpoff, puo inserirla nella nota deUe altre spese, che le sono occorse per 
reale servizio, e le sară rimlborsata con esse. 

Rimetto qui unita la suppJica presentata a S. M. per parte de' Missionari 
Cattolici stabiliti in lassy. La !oro domanda e ragionevole ed anche per le vedute 
politiche meritano d'essere protetti senza pero prendere impegno troppo vivo. 

Sono con perf etta Stima 
Di V. S. Ill-ma 

Obblig-mo Servitore 
Vienna, n. Maggio 1784. (s) Kau11i tz Rîetberg. 

[Adr . :) Al Segr-ei Raicevich, Agente di S. M. I. R. ne' Principali, di Mol­
da via e Vallachia (Bucoresti). 

(Ori1g. ln Bibi. Acad. Rom.) 
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CLXV. 
Oechsner catre Raicevich, despre doleanţele negustorilor armeni 

din Galiţia şi despre piedecile care se pun negoţului lor de vite. 

A - Leş marchants Armeniens de Galliicie, qui entretie,rnent leur betail 
en Moldavie s,e plaigneht, que leur _ etat est pfre â present, qu'il netait auparavant. 
Les bo.yards sont jaloux du Crisovole obtenu nouveHement de M·r le Prince en le1..tr 
faveur,. et ne le pouvant digerer, n'oub}ient rien pour Ies chkaner. Tantot ils en­
voyent 1eurs paysans sur Ies terres, que ces Armen iens ont en ferme pour y la· 
bourer contre ia teneur expresse du Crisovole. Tantot i'ls cherchent a Ies chasser de 
leurs terres a titre de Protimisis. M-r le Prince, comme ii vous est bien connu, change 
de sentimens d'un moment a l'autre, et s'il etait possible, ii desavouerait tout le 
Crisobole, et r autre jour ii disait, que ce Crisovole ne pouvait point deroger ni aux 
loix, ni aux usag.es du pays. Sentence d\me etendue a bouleverser le tout (1). 

B. - Ayant presentee U y a peu de jours, a M-r le Vestiare mie de ces 
lettres patentes du Prince, de quelfes vous aviez fa it munir · ces marchands pom- leur 
servir contre Ies vexations ordinaires, il faisait semblant, comme s'il ne savait pas, 
par quel moyen on avait surpris ces lettres, et grondait fortement le paharnik Car­
polf, comme la cause de toutes ces innovations. Ce Vestiare cher~he ă mettre des 
obstades et causer des difficultes dans toutes Ies atfaires. Le paharnik Carpoff me 
dit, qu'il ne veut plus servir dans son emploi, a cause de ce Vestiare qui le reproche 
toujours, quand il solicite la decision d:'une affaire, qui regarde nos sujets, et lui dit, 
qu'il etait plus devoue e nous, qu'a eux. Je crois de mon devoir de vous observer, 
que l'etat de ces A rmeniens de Gallicie sera toujours extremement precaire, si ce 
Crisovole ne sera pas confirme l)at un ferman de la Porte O ttomane. 

Ut in litteris. 
Oechsner. 

Le chancellis te Oechsner, Iassi, ce 25. Mai 1784. 

A. - Nouvelles pfaintes et vexations de nos marchands Armeniens, qm 
entretienent leur betail en Moldavie, 

B. - M-r le Vestiare cherche e mettre des obstacles et difficu)tes dans presquc 
toutes Ies alifaires. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; copie 
l11 Bibi. Acad. Rom.) 

CLXVI. 
Rutter, directorul companiei de comerţ din Viena : ,,Donau- und 

Seehandlung", solicită sprijinul lui Raicevich. 

Note. 

Unterzeichnete haben in ihrer unternommenen Handllung lăngs der Donat!! 
an das Schwarze Meer von dem k. k. Herrn Hof-Secretaire und Agenten in der 
Moldau und Wallachey die werkthătigste Unterstl!Hzung erfahren, wofur sie bei jeder 
Gelegenheit die schuldige Dankanerk,ennung erneuern. 

Gegenwli!rtig haben Unterzeichnete nebst diesen Handlungs-Transporten an 
das Meer auch Retour• Transporte zu machen sich vorgenomrnen und dazu bereits 

(1) Cf. Texturi hrisovului respectiv din 9 Martie 1784 la Hurmuzaki, Doc11m. VII, no. 
CCLXII, p. 415-417. 

Hurmuzaki, XIX. 

l85 
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Viena, 
1784; 
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Viena, 
1784, 

15 fonie . 

eine Parthie Waaren in Ruszug bey dem Armenischen Handelsrnann Hogia Tho­
mas bernit liegen. 

Da de11n sowohl die Forderung der Exportations-Tra11sporte, besonders weil 
das Handlungsschiff Danubio unter k. k. Flagge von Konstantinopel zuri!ickkehrend in 
Gallacz die nach Cherson bestimmten Waaren einnehmen und die 11ach Konstanti­
nope! gehorigen Waaren auf einem <lazu zumiethenden Schiff befordert werden 
sollen, auch aus der Erfahrung bekannt ist, dass der Herr lsprmmik Fn Gallacz bey 
denen. Erfordernissen fnr diese Transporte in denen Jahren 1782 und 1783 auf das 
Ansuchen rler Geschăfts-Trăger von cler Compagnie allzeit untha:tig geharret und 
dadurth seine Gleichgultigkeit. fur die Forderung dieser Handlung: satsam an Tag geleget, 
for die Retour-Transporte aber als einen neuunternehmenden Versuch fur die k. 
k. Unterthanen mehrere Hindernisse s ich zeigen di!irften, so mussen Unterzeichnete 
den gtitige11 Beystand d.es k. k Herrn Agenten mit geziemender Ehrerbietung ansu­
chen und ihre bey dem Transport angesteUten Leute dahin anweisen, dass sie sich 
in Allwege an den k. k. Herrn Hofagenten verwenden, seinen Anordnungen fo1gen 
und von demselben geleitet, sowohl in Entress der Transporte an das Meer, ats der 
Retom-Transporte vo11 GaHacz odet Ruszug ihre habende Auftrâge erfflUen soHen. 

Deme annoch die Person des Directeur dieser Handlung Herr lgnatz Rutter, 
welcheî zur Forderung dieser Handfong bevollmăchtigt ist, auf das ausgebigste 
empfehlen sollen. 

Fiir Donau·und Seehandlungs-Compagnie von \Vi,en 
l. Rutter. 

vVien, den 2. Juny 1784. 

[Adr. :] An den k. k. Herrn Hof-Secretaire uncl A.ge,~ ten 111 der Moldau und 
\Vallachey. 

t0rig. in Bibi. Acad. Rom.) 

CLXVII. 

O societate oarecare din Viena se adresează lui Rakevich tn chestia 
rentabilităţ ii unei tntreprinderi de transport de lemn de construcţie din 
Principate la Constantinopol. 

Essendovi una Compagnia disposta a fare una intrapesa di legna da co­
struzione per ii Danubio a Costantinopoli desidera quakhe schiarimento sulle seguenti 
questioni. 

1. Se possa mandarsi con sicurezza il legname sulle zattere. 
2. Se questa maniera di transporti sia conosciuta sul Danubio. 
3. Quale puo essere la maniera pii1 sicura ed economica per eseguirla .. 
4. Se sia preferibile 1'avere conducenti fissi e gli stessi da Semlino al Mar 

Nero, o se convegna piu il prenderne a diverse stazioni, o se siano gli uomini d'abilita 
sufficiente. 

5. Cosa puo essere tutta la spesa per ogni zattera e se queste possano 
adoperarsi grandi assai. 

6. Se sia facile il tnware bastimenti su' quali alia foce de) Danubio caricare 
ii legname fino a Constantinopoli e cosa puo essere la spesa. 

7, Quali siano le avvertenze necessairie per la buona riusci~a dell' inti:apresa. 

(Orig. in Bibl. Acad. Rom.) 
,,. 
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CLXVIII. 

Enzenberg către Raicevich, despre Ruşii Bucovineni reclamaţi de 
consulul rusesc ca dezertori. 

Des sujets Rousses deja depuis plusicurs annees etablis dans la Bucovina 
comme sujets I. et R. Sans demander permissions de leur superieurs respectifs sont 
partis d'une maniere punissable pour Iassi, !e sont declares chez M. le Consul du 
Russie comme deserteurs, ou SUJets emigre, ont obtenus des billets de passe, dont 
je vous envoye copie, et ennui de ceux I.aven retournant pour preodre ]eur femmes 
et enfans, et d'emigrer tout â fait, sont de rechef retournnes ici avec la nouvelle, 
que en Moldavie ii avait ete fait par le Consul de Russie la publication, selon la 
quelie tous Ies Russes qui se trouvent en Moldavie soit deserteurs du militaire, ou 
sujets emigres, se doivent faire noter chez lui, pour etve envoye en Crimee, et que 
ceux, qui ne \roudraient pas s'y preter voluntairement; seraient enleves par force. 

Si donc cette publication etaient meme fondee et publiee par le Consu1, cella se 
sousentend seulement pour la Molda vie proprement dite, et pas sur la Bucovina et autres 
provinces I. et R. comme jusqu'a cette il n'existe sur cela encore anciene convention. 

On s'ettone cependant pourquoi le Consul ait accordes ces billets de passe. 
Vous etes dane prie, d'en faire mention au Consul occasionaillement, seulement comme 
si vous l'aviez ente11due par un ouie-dire, et sans citer l'administration et de nous en 
faire de avoir la reponse. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

CLXIX. 

Oechsner către Raicevich, despre afacerile negustorilor Endasse 
Oglu şi Camonda, despre mersul comerţului, despre Evreii Galizieni, des­
pre casul unui anumit George din Suceava ş1 despre fuga egumenilor 
Meletie ş1 Ghedeon din Bucovina. 

Monsieur, 

A. - La derniere, que j'ai eu t'honneur de recevoir de votre part, etait du 
17. de ce mois. Ce, que vous avez bien vou[u m'y marquer tottchant l'affaire de 
l'Armenien Endass,e Oglu, j1e tacherai d'executer aussitot qu'il se presentera de nou­
veau. Mr. Camondo vient de me e:harger aussi dans une lettre particuliere, de sol­
liciter la conclusion de la dite affaire, et de lui donner avis de ce, qui avoit ete 
arretc â ce sujet. 

B. - Ici Ies affaires du service de S. M. en general commence â prendrre 
une rnauvaise tournure. Mr. le Pririce ainsi que tous Ies Boyards voyant; que le cam· 
merce de nos sujets gagne de jour en jour; et qu'ils l'emporteront sur ceux du pays, 
lesquels en outre ont presente en dernier lieu un memoire au Prince, assurant, que 
nos marchands qui avaient un avantage reel de 25 p. ¼ sur eux seulement â l'egard 
de la douane et des impots, Ies devraient tous ruiner, si l'on n'y porter pas des 
remedes, en leur diminuant Ies impots aggravants, ont pris de concert Ies mesures 
les plus propres, de chicaner et i11quieter de toute fa-;:on les sujets I. et R. ainsi que 
ceux de fa Russie 

C. - En consequence de quoi on a d'abord commence a demander la contri­
bution de nos Juifs de Gallicie, et en a enfermes quelquesuns; lesquels ayant cepen-

187 

Cernăuţi, 

1784, 
17 Iunie. 

Iaşi, 

1784, 
26 Iunie. 

https://biblioteca-digitala.ro



188 

dant constamment refuse de payer, on Ies a refaches en leur disant de quitter le 
pays en dix jours. 

D. - PareBlement le Prinee a fait enfermer le nomme lancowitz sujet I. et 
R. comme vous verrez par la ci jointe copie de la note presentee a S. A. le Prince 
par ce qu'il a refuse de payer contribution. Comme cet homme est le marchand le 
plus riche du pays, le Prince pretend absotument, qt1'il etait devenu sujet turc parce 
qu'il etait depuis 6 ans dans le pays et y a pris une femme, quoiqu'il a toujours 
tenu sa maisoo a Czernowitz, est hongrois de nation, â ses ten·es en Bouccovina, 
y paye la contr~bution, et ait ete particutierement reccommande â l'agence comme 
sujet I. et R. par Mr. le General de la Bouccovina. Les Boyards ont dit publiquement 
au Divan, qu'il faut faire un exemple avec ce Iancowitz en le tourmentant de toute 
far;on, pour effrayer Ies autres qui se trouvent dans le pays, pour qu'ils n'osassent 
plus redamer la protection I. et R. Ce fancowitz soutient avec fermete, qu~il irait 
â Vie1me, se jetter aux pieds de S. M. ]. et R. A., si l'on ne lui rendait pas justice ici. 

E. - Comme le Prince et Ies Boyards entendent, que tous leurs meilleurs 
marchands cherchent. a se procurer des tertes dans le cordon autrichien pour se 
pouvoir faire recevoir comme sujet.s I. et R. ils travairlent de concert, a nous faire 
perdre toute autorite dans Ies yeu.x du publique, et a faire voir, qu'il n'est pas du 
tout avantageux, d'etre sujet AUemand ou Russe. A ees causes on retard avec soin 
tous Ies proces, que nos sujets doivent porter devant le Divan. On pousse meme 
l'insolence a teur <lire: Si vous etie.z sujet Moldave, votre affaire se ferait tout de 
suite; _mais comme vous etes I. et R. vous n'avez qu'attendre tandis que Mr. le 
Consul de Russie fut ici, qui se plaignait continuellement de la conduite du Pânce 
a Constantinople. Ils ont soigneusement evite de me .donner des sujets de plainte. 
Depuis son de.part ils font sans retenu a nos sujets tout ce qu'ils trouvent utile a 
leurs vues. 

F. - Quand ii y a actuellement de nos sujets, qui reclament ou une double 
douane, ou le Vedrarid, ou quelque autre impots paye contre le teneur des traites, 
ils Ies chicanent et les menent de fa~on, qu'a la fin de guerre [las] ils preferent de 
s'en aller sans avoir re9u l'argent redame. Si natre tres auguste cour ne (era pas des 
plaintes contre ce procede ii sera bientot inutile, que S. M. entretrenne ses officiers 
ici, vu qu'on n'aura plus le moindre egard a leur representation. Si au contraire la 
protection de S. M. se fera valoir dans ce pays, nos marchands s'empareront de 
presque tout le commerce de ces contrees. 

G. - -Dans la copie de la note remise a Mr, le Prinee vous verrez comme 
le sujet I. et R. Georay de Sutzava a ete traite innocemment. Mes instances reiterees 
n'ont pas eu le moindre effet jusqu~ici. 

H. - Je ne puis rien sa:.voir de la demeure actuelle des deux moines Ged­
deon et Milletti echappes de la Bouccovina depuis quelques tems. 

Je vous joigns ici Ies copies de mes Cl)rrespondences, et dans le P. S. je 
vous fais part de nouvelles du pays. 

J'a,i l'honneur d'etre avec parfait respect 

Jassi,. ce 26. juin 1784. 

Monsie'ur 
Votre tres humble et tres obeissant serviteur 

Oechsner. 

Le chancelliste Oechsner, Ias~i, ce 26. Juin 1784. 

A.-Accuse la rt'.:ception du dernier paquet, et fait mention de l'affa•re d'En• 
dasse Oglu et Mr. Camondo. 

B.-Relation de ta mauvaise tournure qu;on clonne ier aux affaires du service 
de S. M. I. et R. A. 
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C.-Le Prince fait demander la contribution de nos Juifs march:mds de Gal• 
li1cie, et en fait enfermer. 

D.-Le Prince fait enfenner le nomme Iancowitz sujet L et R., pour l'obli­
ger a payer la contribution. 

E.-On retarde a dessein tous Ies affaires de nos sujets,. pour Ieur faire voir 
qu'il n'est d'aucun avantage de ,l'etre. 

F.-Chicanes qu'on fait a ceux qui reclament double douane ou vedrarid. 
G.-Mention de l'attentat fait au sujet I. et R. Georay de Sutzava, 
H.-On oe peut rien entendre de la demeure des moines Milettî et Geddeon. 

(Wiener Hauis- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; copie 
tn Bibl. Aca:d. Rom.) 

CLXX. 

Oechsner către Raicevich, despre trecerea paşei de Hotin spre 
Constantinopol, despre trecerea noului ministru prusian la Constantinopol, 
despre sosirea majorului Sedlitz pentru a cumpăra cai şi despre intervenţia 
lui Vodă pentru lankowitz şi George din Suceava. 

A. - Le Pacha de Chotim (et non pas celui .d'lsmail comme l'on m'avait 
dit, et comme je vous I'ai marque dans ma N-o 3) a passe ces jours passl!s a 4 
lieues de !assi pour alfer a Co11stantinople. II sera rempface par celui de Beltsch, et 
un autre viendra de rechef a Beltsch. Comme il n'y avoit jamaÎ6 des Pachas dans 
cet endroit excepte dans le tems de guerre, Ies Moldaves prennent cela pour mau· 
vaise marque. M-r le Prim~e etait alle a fa rencontre de ce Pacha de Chotim jusques 
a 4 lieues d'ici, et ii fot absent pendant 7 jours. 

B. - Le nouveau charge d' affaire de S. M. Prussienne ă. la Porte Ottomane 
a passe le 24 du courant ici pour se rendre a Constaintinople; 011 m'a dit, qu'il a eu 
une lettre du Roi pour le Prince: il a eu une conference de 5 heures avec le Prince, 
et a rei;u des beamc presens de la part du Prince. 

C. - Selon ILme lettre, que le Maj,or Prussien M-r de Sedlitz restant â Moilow 
en Pologne a ecrite ici, il doit bientot se rendre a Iassi pol.Ir acheter des chevaux 
de remonte. Je sais, qu'il doit proposer de la part du Roi son maître a S. A. de 
troquer de l'ambre contre de la cire. Mais comme la cire se rend ici aisement arg.ent 
comptant, je ne crois pas, que ce projet aura du succes. Ce commerce de !'ambre est 
actuellement beaucoup entre Ies mains des Juifs de Brody. 

D. - Jusqu'id je n'ai eu aucun avis des deux Caporaux expedies â Roman. 
Je crains, qu'on ne kur intercepte ies lettres. 

E. - Apres une conference, que je viens d'avoir eue avec M-r le Prince 
itouchant le nomme Iancowitz, il s'est manifeste que tout cela etait l'ouvrage de lVh 
le Vestiare, qui avait donne des faux rapports au Prince a ce sujet. Conformement 
a ma demande ii a ete relache: mais on ne veut rien entendre de la satisfaction que 
j'.ai demandee. 

F. - Pour le nomme Georgy il s'est excuse, qu'on n'avait pas su qu'il etait 
suje,t I. et R. et on m'a promis de l'indemniser; reste a voir si l'on le fera. 

Le chanceliste Oechsner, lassi, ce 26. Juin 1784. 

A. - Passage du Pacha de Chotim a Constantinople. 
B. - Le nouveau charge d'affaire du Roi de Prusse a ta Porte passe 1c1 

p@ur se rendre â Constantinople . 

18{) 

Iaşi, 

1784, 
26 Iunie. 
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C. - Le Major Prussien M-r de Sedlitz. viendra ici pour acheter des che­
vaux, et avec des autres projets de commerce. 

D. - Ie n'ai re~u aucun avis des deux Caporaux expedies â Roman. 
E. - Entrevue avec M-r le Prince, et ce qui en est suivi par rapport t\ 

bmcowitz et le nomme Georgy de Sutzava. 

('Wiener Haus- Hof- und Staats•Archiv, Moldau und '\Valachei, Fasc. 3, copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CLXXI. 

Bucureşti, Raicevich către Kaunitz, despre atitudinea Principelui, despre trn-
1784'. povorarea negustorilor din Braşov, despre extradarea dezertorilor, despre 

19 Iulie. purtarea prefectului de poliţie, despre sosirea lui Bedeus la Iaşi, despre 
negoţul Evreilor din Brody cu piei de iepuri şi despre noul paşa dfn Hotin. 

Altezza, 

A. - Il consaputo fermano a favore del nostro commercio e stato letto con 
le solite formalita, e, quantunque guesto Sig-r Principe non cessi assicurarmi delia 
sua disposizione e prontezza ad uniformarsi alli rnmandi deUa Porta, io pero crcdo 
mio dovere rappresentare a V. A. quello veclo, e provo,. e mi fa temere che si cerea og·ni 
mezzo per eluderli, e sostituire nuovi abusi in tuogo di quelli che si cercano di levare. 

B. - Non solo questo doganiere, che si e reso necessario alia corte con 
li suoi raggiri, e cognizioni delie ferme del paese, ma tutti li suoi st1balternî non 
cessano di molestare li noslri mercanti con esigere ii transito, e nuovo dazio per Ic 
merei che portano di la dd Danubio; sopra di cia ho fatto repl·icate doglianzc, l' 

trovo sempte deHe scuse în pronto e vane prnmesse di castigare i deliinquenti. 
BB. - Ulti1mamente ii Principe ha voluto gravare le vigne de1li nostri mer­

canti di Cronstat con una nuova imposizione, e giâ questa si vendeva pubblicamentc 
con l'altra ferma del vino; mi sono servito di tutti li mezzi, che ho creduto li pit.'1 
efficaci per dissuaderlo da cio, e mi e riuscito per ora farli tralasciare la vendita; 
non so se a tempo deHe vendemmie pensa fare qualchc pretesa, che io frattanclo pro­
curaro di prevenire. 

C. - Essendo capitati due disertori, li fu insinuato di dare una supplica al 
Principe, e dichiarare che loro si sottomettevano volentieri al tributo, e v1verc as­
sÎeme cogEi altri Ungarani, cioe viUani disertati daUa Transilvania ; fui avverti'to a 
tempo di questo nuovo stratagemma, e li reclamai subito rappresentando che S. A. 
aveva convenuto meco di rendere tutti li disertori appena gi,unti alli rnnfini, e li feci 
:;entire quanto questo mwvo ritrovato era contrario a!Ee promesse, ed alla buona ami­
cizia che professava. La supplica e stata rigettata, ma li disertori non ho potuto 
avere essendo spariti di qui. 

D. - Due giorni dopo la lettura de) fermano, I' Aga, che e u1~ capo di po­
lizia, pose in carcere un Ungaro senza ragione, e senza avvisarmi; mi maneg·giai tanto 
che I' Aga venne a farmi delle scuse, e tanto egli che Io spatari, ambi stretti parenti 
dd Principe, si sona ridotti a .trattare con piu riguardoi e civilta [dichi//r.:} ,,la 
malizia de! Principe di Valachia e certa, ma e timido, ed io ho amici li suoi due 
confidenti". 

E. -- Il Sg•r Cap-no de Beddeus e arrivato in Iassi con un treno grande 
di serviti1, e cavalli, che credo poteva risparmiarsi, prima per non dare tanto nell' 
occhio, e poi per la facilita di trovare al1oggio: aveva veduto quanto ristrettamente, 
.~ mesch.inamente io sia locato particolarmente qm. 
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F. - Se l'affare delii disertorî non prende miglîor piega in Moldavia, pre­
vedo che saro costretto passare in Iassi subito che avro, terminato rintrigata Hte che 
verte tra gli Ebrei di Brodi, e quelli di qui per la commissione de1le pelli di lepre, 
i quali vernmente cercano di spogliarli; trattahdosi di somma considerabile, ho rimesso 
l'affare aH' esa111e, ed arbitrio di varj mercanti Cristiani secondo il praticato, e sto 
aspettando ii r isultato. 

G. - La soia notizia corrente e la decapitazione del Pas6â di Chotino, Al­
banese di nazione. 

E con la piti profonda venerazione, e r ispetto sono 
Di V. Altezza 

Umil-mo, Div-mo, Oss-mo Serv-re 
Stefano Raicevich. 

II Sig-rio Raicevich, Bucoreste, 19. Lug-o 1784. 

A_ - Lettura de! fermano, e belle promesse del Principe delie quali si dubita. 
R. - Molestie delli doganieti. 
BB. - Progetto del Principe per gravare li mercanti di Cronsfat impedito. 
C. - Nuovo stratagemma per non rendere li disertori, scoperto e distrutto. 
D. - Soddisfazione avuta dai capo di Polizia che contravviene alli trattati. 
E. - Arrivo rlel C. Beddeus În Iassi. 
F. -- Lite delii Ebrej di Brodi. 
G. - Decapitazione del nuovo Pascia di Chotino. 
Der Charakter rles dortigen Fnrsten. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CLXXII. 

19{ 

Kaunitz către Raicevich, despre pastorii transilvăneni, despre ne- Viemi:, 

goţul cu tabac,. despre negustorii evrei din Brodi şi despre dezertorii ruşi 1784; 

respective ruteni, reclamaţi din partea consulului rusesc din Iaşi. 3 August. 

l//1.,strissimo Signore, 

Dat teno,r deHe ultime lettere di V. S. Ill-ma ho rilevato, che dura tutt' ora 
presso cotesti principi e loro ministri la passata freddezza nel secondar le nostre 
domande, e che conviene far passi replicati per ottenere cio che dovremrno sperare 
in conseguenza de' veglianti Trattati, e delie regole di buon vkinato. Mi lusingo 
pero, che, per mezzo delia di Lei attivi ta, si riuscira poc'a poco ad appianar ogni dif• 
ficolta ed a metter le cose s1.1 d'un piede piu regafare e tranquil1o. A ci.o contribuiră 
assai ii tuono pia6clo ed amichevole, ma nello stesso tempo fermo, che vedo con 
piacere da Lei preso ne! trattar coi Principi. 

E ottimo il passo, eh' Ella ha fatto per sottrarre i nostri Pastori dalie ves­
sazioni che soffrono, e che sono ora rinnovate all'occasione delta vendita de' montoni 
richiesti dalia Porta. E difatti ingiusto ii volerne fissare un prezzo e di grave danno 
a !oro il procedere neUa maniera, che si e seguita, onde m.eritano tutta la protezione. 

Le caviUazio~i e la negligenza de' ministri de] Principe di Molda via per im­
pedir ii ritorno de' nostri disertori, dovrebbero presto cessare. Nel caso contraria, alla 
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prima doglianza che ne farâ ii consiglio di guerra, a cui perverranno sicuramente 
le informazÎoni per parte del capitano Beddeus; io procurero, coU' opera del nostro 
Internunzio ana Porta, di ottener un fermano in termini i piu energici, g:racche abbiamo 
a nostro favore la Iettera rleHe ultime convenzioni. 

Osservo che, in conseguenza. delle nuove disposizioni date dal p1·încipe di 
Motdavia, verra forse a cessar deI tutto l'importazione dd tabacco d'Ongberia. Siccome 
questo e u,1 ramo di comrnercio non indiffercnte per noi, sarebbe opportuno il far 
qualche ricerca sul modo, col quale potra continuarsi ed esser combinato colle di­
rezioni prese dal Prindpe. 

Attendo le nuove osservazioni, che mi promette sul commercio deg1i Ebre[ 
di Brodi e si1 quanto potrâ convenire per far cessar gli inconvenienti, che Io rendono 
meno vantaggioso. 

11 cancellista Oechsner ha secondate le istanze del console russo ad oggetto 
d'ottener la facoJta ad alcuni sudditi Russi d'entrar nel cordone nostro a prendervi 
le [oro famiglie per ritornarsene in Russia. Cio e dispiaciuto al consiglio di gucrira, 
perche si tratta di soggetti domiciliati giă da dieci anni negii stati di S. M. e che 
per conseguenza hanno gia acquistato !'indigenato, ed anche perche noi non abbiamo 
akun cartello coi Russi per la reciproca restituzione. Ella avverta dunque ii detto 
ca11cellista, di non prender in avvenire alcun impegno su tali oggetti. 

Unisco qui una memoria presentata a questo foro de' Turcici, la quale essendo 
originale, Lei mi rimandera al suo tempo indietro, e non dubito punto eh' Ella vi avr:.'t. 
tutto il possibile riguardo. 

Sona 

Vienna, li 3, Agosto, 

con perfetta stima Di V. S. III-ma 
Obbligatissimo Servitore 

(s) Kaunitz-Riethe rg-. 

[Adr. :) Al Sig-r Raicevich, Bucoreste. 

(Orig. în Bi.bi. Acad. Rom.) 

CLXXIII. 

Iaşi, Oechsner către Raicevich, despre extradarea dezertorilor din ţi• 
1784, nutui Bacăului ş1 al Romanului ş1 despre dificultatea extradarii dezerto-

10 August rilor tnsurati. 

La restitution des deserteurs I. et R. semble voulo.Îr prendre, moyennant 
Ies instances importunes, que je ne cesse dle faire, une tournure un peu plus favo· 
rable. Ces Caporaux en ont amene de Bacoff 87 et ici en viile on en a ramasse 6 
autres, entre lesquels et~ient les, deux chefs de la trouppe des voleurs, qui infestent 
pCtueHement la Trans.ilvanie. En ayant eu l'avîs par une lettre de M-r le Colonel de 
Mayersheim, je Ies ai d'abord reclame comme voleurs et apres ils ont ete conduits 
a Sutzawa .avec une garde, pour etre remis ot1 dit Colonel de Mayesheîm a Vasarhely. 

Dans l'examen de ces 87 de Bacoff le Divan n'a pas voulu renidre ceux. qui 
sont maries a des femmes Moldaves, ni leurs enfans males. 

Nottş n'avons pas fait tant de difficu)tes, ă leur laisser ici Ies femmes Mol­
daves: mais pour les deserteurs nous n'avons admis aucune distinction entre marjes 
avec des Moldaves, et maries ă. des autres, allegnan,t Ies termes de la convention, 
de rendr1 fidetemenf Ies deserfeurs, sans entrer en detaîE s'ils sont maries ou non. 

Les enfans nous avans demande comme appartenant au chef de la familie, 
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qui est 1n,lubitablcment ic mari, ct apres de longs cornbats nous avons obtenu ce 
que nous avons desire. 

Les deserteurs, qui se trnuvent dans Ie district de Roman, reclames tant de 
fois depuis le 15. du mois, ne sont pas encore arrives ici, malgre toutes Ies pro­
messes que Mr fo Prince m''a faites a ce sujet. li m'a dit, ii y a 8 jours, d'y avoir 
expedie un Pacheg-iaoux, gui resterait a Roman aux fraix de l'lsprnvnik jusqu'a ce 
qu'il les enverrait ici. 

On ne veut absolument plus permettre, que nous envoyons Ies bas officiers 
dans l'int-erieur du pays, et sans Ies y envoyer; nous n'aurons jamais aucun deser­
teur; comme nous voyons l'exemple avec ceux de Roman. J'ai declare l'autre jours 
a M-:r le Prince, que volontierement nous n'expedierions plus Ies Caporaux dans la 
province, pourvu que sans eux on nous amenerai,t ici fidelement tous Ies deserteurs, 
que je donnerais en note, mais que dans le cas contraire nous serions obliges a y 
expedier nos gens. J'ai reclame ces jours passes jusqu'a 300 de ces deserteurs, les 
quels, si le Prince ne Ies fera pas venii·, nous ne pourrons pas avoir sans envoyer 
Ies Caporaux pour Ies faire passer ici. 

La chose gui poura faire beaucoup de tort a t'affaire de cette e){pedition des 
deserteurs, est, qu'on Ies a fait payer au passage de Gymess en Transitvanie la douane 
pour le betail, qu'its ont amene avec eux de fac;on que la plus part a ete oblige a 
vendre sur le lieu leur betail pom- pouvoir payer la douane. 

Cette nouvclle effraye Ies autres: Nous avions pousse ici l'affaire de la sorte, 
que Ies douaniers Moldaves n'osaint rien pretendre: â present ils citent !'exemple 
ele la douane I. et R. et pretendent egalement la leur. 

C'est pour quoi je vous supplie de representer cette affaire, ou ii appartient, 
car je ne crois pas, que cela sera par ordre de S. M. It serait tres important, si vous 
vouliez bien effectuer en attendant aupres du gouvernement Royal de Transilvanie, 
que dans Ic prochain transp9rt qui doit se faire dans 15 jours a Gymess, la douane 
serait suspendue prnvisioncllement et sub spe rati de notre tres auguste cour. Le 
chirurgien Se/zmeit::; destine pour examiner l'etat de habilite ou invalidite des deser­
tcurs est arrive i1 y a 5 jour. 

Ut in litteris 
Oechsner. 

Le chancelliste Oechsner; Iassi, ce IO. Aout 1784-

A. - Etat, dans lequel se trouve l'expedition des deserteurs I. et R. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; copte 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

H11rmuinki, XIX. 
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Năsăud, 

1784, 
16 August. 

CLXXIV. 

Consignaţia dezertorilor din Regimentul 2 de Graniceri romani. 

Slebenbilrger 2.tes Wallaehen- Grănitz-lnfanterie-Regiment. 

Individual Consignation 

Jener m die tifrk/sche Moldau cntwidieuen Grânzcr, ,Î)clcl1e uicht sui juris sz'nd, 
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(Orig, in Bibi. Acad. Rom.) 
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CLXXV. 
Bucureşti, Raicevich către Kaunitz, despre dificultăţile serviciului său, despre 

1784, traficul de tabac, despre dezertori ş1 despre concentrariile turceşti. 
16 August. 

Altez::a, 

A. - La bonta. che ha V. A .. di credere che io possa col mw zefo, ed atti­
vita riuscire poco a poco ad appianare le continue difficolta, che mi vengono su­
scitate da questo Sig-r Principe nell' esecuzione delli veglianti trattati, mi da Jena e 
coraggio a travagliare in questa penosa carriera. Devo pero confessare con somma 
tnia mortincazione che, malgrado la mia indef essa applicazione, e l' usd di tutta l'in­
dustria delia quale sono capace, li miei progressi sono molto lenti. Ho a fare con 
gente la piu raffinata, che ha principii ignoti altrove, e devo attaccarli generalmente 
neHa parte la piu sensibile per loro che e finte1·esse. 

B. - Per dare un' idea del modo che si pensa qui, creclo mio dovere rap­
portare a V. A. una conficlenza, che re1olicatamente mi viene fatta da1 ministro fa­
vorito del Principe venuto ultimamente da Costantinopoli dove Io serviva da agente, 

Egli ha voluto persuadermi che non devo fare verun fondamento sopra g-Ii 
ultimi trattati di commercio, perche tutto queUo (che) e stato accordato dalia Porta Otto­
mana era per paura (di) una guerra imminente; che questi timori erano passati, e gli af­
fari aveva110 cambialo aspetto, e la Porta cominciava a tenere lill altro linguaggio 
anche con li stessi tussi, ai quali, a sua notizia, aveva ricusato cose chiare, ed evi­
dentemente stabilite ne! trattato di commercio, c che li Russi, contenti cl'avere la Cri­
mea, non avevano rep]icato; che l'Imperatore clomandava un picciolo terreno poco 
distante dalla Valachia e non poteva averlo, e chc li due Principi, invece di essere 
biasimati di opporsi aUe concessioni fatte, sarebbero sommamente lodati, e stimati; i11 
fine che noi cerchiamo indarno climinuire le loro rendite: ne li Principi volevano 
perdere le !oro prerogative, e vantaggi, e che io non facevo che 1·endermi odioso, 
sollecitando tali affari, nei quali non sarei mai ri1uscito. Ho veduto bene che ques tta 
poco politica confidenza tendeva unicamente a scoraggiarm i, onde mi sona ristretto 
a dirli che li affari politici, e Io sistema delia Porta non erano di mia competenza, 
che io ero un semplice agente per gfi affari mercantili, e che ii mio dovere, dal 
quale 1mlla poteva rimovermi, era rappresentare alli due Principi con i modi i piu 
cortesi ed amichevoli, le doglianze delii sudditi de! mio Augustissimo Sovrano, fon­
dandomi sempre sulli trattati, e domandare giustizia, e renclere poscia un conto esatto 
a V. A. e del mio operato, e ael risultato. 

Lascio ora considerare a V. A. quanto sia difficile trattare con chi non ha 
riguardo {di) spacciare s1 fatte massime. 

C. - Passando ora alli comandi particolari contenuti nel venerntiss-mo foglio 
di V. A., io credo che ii maggiore intoppo per Io smercio del tabacco d'Ungaria in 
questi paesi e e sară la sua qual ită. Li Greci vendono qui al caro prezzo di f: 2 e 
3 la 1ilbbra ii ta.bacco di !anina che e molto sottiEe; se un fablbricante d'Ungairia sapesse 
imitarlo potrebbe sperare. un lucro certo. 

D. - Ho avvertito il Cancellista Sig-r Oechsner di stare guardingo, e non 
prendere impegni per li sudditi Russi stabiliti nel Cordone. 

E. - Non trovandosi qui B Paraschieva, non posso presentemente fare uso 
delia ingio11tami memoria che rispediro a suo ţempo. 

F. - Pretendono che nelli contorni di Sofia si va formando un corpo di 
truppe Turche. Per ii rimanente mi rîmetto alli tre P. S. e non cessando di prote­
starmi col massimo rispetto e venerazione, ho l'onore d'essere 

Di V. Altezza 
U mil-mo, Div-mo, Oss-mo Serv-rc 

Stefano Raicevich. 
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[V~] 

li Segretario Raicevich, Bucoreste, 16. Agosto 1784. 

A.-Continuazione delle diffic.olta neUi affari. 
B.- Idea del modo attuale di pensare di questa corte. 
C.-Osservazione sopra il tabacco d'Ungaria e modo di renderlo esitabile qut. 
D.-Avvertimento dato al C.a Oechsner. 
E.-11 soggetto deUa memoria non si trova qui. 
F.-Notizia d'un accampamento Turco in Sofia. 

(Wiener Haus• Hof• und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; copte 
în Bibl. Acad. Rom.) 

CLXXVI. 

Oechsner către Raicevich, despre răceala Principelui faţă de el şi Iaşi, 
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opoziţia tn chestia dezertorilor, despre pretenţia Principelui de a fi inti- 1784, 

tulat: Alteţă Serenisimă, despre traficul de tabac, despre tntreprinderea 26 AuguSt 

comercială Rutter, despre intervenţia sa pentru Ioan Fundinar care fu 
maltratat de Toma Cosma, despre permisul maiorului prusian Sedlitz de a 
cumpăra 7 .ooo de cai din părţile Mohilăului şi despre făcătorii de rele 
din Moldova. 

JV!onsieur, 

A. - l1 y a fort peu d'apparence, que M•r le Prince de Moldavie se pre· 
tera aux instances de lire publiquement le ferman obtenu en faveur des sujets I. et 
R. vu la grande aversion, qu'il montre dans toutes Ies occassions, pour ce qui re­
garde les interets de S. M. Pour l'y induire moyennant Ies raisons, que vous avez 
bien voulu m'alleguer a ce sujet dans votre derniere du 17. de ce mois, je l'ai deja 
trois fois fait prier par son secretaire, de m'indiquer une heure; ou je pourrais lui 
presenter mes respects, attendu que le service de S .. M. l'exigeait indispensablement; 
mais je n'ai pas seulement pu obtenir une reponse jusqu'aujourd'hui. li est essentiel, 
que je vous observe en meme tems, que depuis mon sejour ici, ii l'a toujours faUu 
solliciter comme une g1·âce speciale, quand je voulois avoir l'honneur de lui parler. 

B. - Ayant envoye en dernier lieu un memoire a M-r le Prince, il me le 
fit rendre sans le decacheter disant, qL1'il demande qu'a t'avenir je lui donne Altezza 
Ser'enissima. Quoique je suis bien persuade,. que Ies disputes de cette nature sont 
fort odieuses, et ne sont presque plus de ce siecle; je ne puis cependant pas dans 
les memoires ex officis lui donner ce titre sans vos ordres precis, le regardant comme 
une innovation dans la regle etablie. 

C. - La dispute de M-r. le consul Russe avec lVJ.i- le Prince touchant la 
ferme du tabac reste encore in statu quo. Le Prince soutient la ferme, et Ies rnar­
chands russes vendent du tabac en contradiction avec l'ordre du Prince. Le sujet I. 
et R. qui en avait apporte d'Hongrie, l'a vendu avantageusement a la ferme. Le tabac 
di'Hongrie est d'ailleurs fort goute ici, et il est s(u-, qu'il ferait une branche de com­
merce assez importante, s'il n'y avait pas de ferme, qui est g·enerale pour toute la 
Moldavie a l'egard du tabac pour le nez. Presentement je ne crois pas, qu'on pourra 
faire un contract pour une certaine quantite avec le fermier, parce que M·r le Hettman, 
qui tient la ferme actueilement, se dispose pour aller a Constantinople, apres quoi 
elle sera donnee â un autre entrepreneur. 
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Iaşi, 

Quant aux marchandises, que M•r Rutter a expedie de Cherson pour corupte 
des fabriques I. A R. je me co11formerai a vos ordres, quand elles seront arrivees. 
Leur retard me cause des inquietudes, _et je crainş, qu'il n''y soit arrive quelque 
accident. 

D. - II y a quelques j0tus, un strjet de S. M. nome li.ton Fundinar fot crnel· 
lement battu par le Moldave Tomas Cosma. Sur !'instant je l'ai fait presenter a la 
cour tout baigne de son sang. Apres quoi j'ai demande satisfaction pour cet attentat, 
cornme vous verrez pas les ci-jointes copies des deux notes. Sans en communiquer 
un mot a cet agence, et pour ainsi dire, en reponse a mes deux notes, le Prince le 
fit meUre en priso,n et aux fers ce maltraite sujet I. A. R. Une procedure de ce genre 
me parait contenir trop de rnepris vis a vis d'un office publique de S. M. pour le 
pouvoir souffrir avec indifference et sans en porter des plaintes ă une plus haute 
instance , 

E. - On mja assure; que le PFince de Moldavie a donne permission a M-r 
fe Major Prussien Sedlitz â Mohifow d'acheter 7.000 chevaux pourvu qu'il ne le 
fasse avec eclat, et avec des petits transports. 

F. - La Moldavie est actuellement beaucoup infestee par des voleurs du 
grand chemin .. 

Dans le P. S. vous aurez le precis de l'etat de r expedition de nos deserteurs. 
Du reste je suis avec parfait respect 

Monsieur 
Votre tres humbfe et tres obeissant serviteur 

Oechsner. 

[V~] 

Le chancelliste Oechsner, lassi, ce 26. Aout 1784. 

A - Peu d'apparence pour fa lecture publique du fcrman. 
B. - M·r le Prince pretend le titre de Ahezza Serenissima. 
C. - Etat de la ferme du tabac en Moldavie. 
D. - M·r te Prince faît mettre en prison et aux fe1·s le nomme Iuon Fun· 

dinar au lieu de 1ui donner satisfaction 
E. - Le Prim::e, a ce qu'on assure, a donne permission a M·r le Major 

Prussien Sedlitz d'acheter des chevaux. 
F. - La Moldavie est infestee des voleurs. 

(Wieneli" Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; co· 
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

CLXXVII. 

1784, Viena 
29 August. 

Raportul căpitanului Bedeus către Consiliul aulic de răsboiu din 
despre extrădarea dezertorilor. 

ivleldung! 

Gestern ist nun auch von den beiden Unteroffizieren, wekhe einen abermals 
hier ausgehobenen DeseFteurs·Transport a 27 Familien samt 24 Weibern, 42 Kin­
dern und 86 Stock gross·und kleinen Viehes hinaufexcortirt und den 23-ten dieses 
im Pass Gymesch ubergeben haben, nur einer hier în Ja.ssy wieder eingetroffen und 
meldet, class in der Retour kaum 2 Meilen herwârts dem Gymischen Passe ihnen 
2 Panziers [Gerichtsdiener} des Baccover Jspravniks mit dem Auftrage entgegenge­
kommen seye11, cs wăre dcr Befehl von ihrem Vorgesetzten aus Jassy eingefanget, 
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dass die U11teroffiziers gleich mit ihnen nach Baccov kommen sollten1 wo sie sodann 
clas W eitere erfahFen wi.'1.Fden. 

ln der Vermuthung, dass etwa von mir Verhaltungsbefehle an sie Unterof­
fiziers hinausgeschicket seyn mochten, nahmen selbe keinen Anstand, mit den Pan­
zirs bis zum lspravnik nad1 Baccov sich zu verfngen. 

Von diesen beiden Unternffizieres ist ei11er von Ornz, der andere aber ein 
hier sich selbst gemeldeter desertirter Corporal vom 1-te11 Szekler-Graniz-Regirnent, 
welcher noch sein Weib und seine Familie im hiesigen Dorfe Kimpeni hat, so aus 
92 Familie11 lauter lrniserlichen Deser,teurs bestehet, hievon auch bereits 60 Familien 
im Divan-Examen gewesen, d,ie dann mit Ende September, nach der Emte ihrer 
Frochte, in eînem Transporte hinaufzufuhren bestimmt sinct. 

Diesen selbstgemeldeten Corporal Joseph Demenii fand ich geschickt genug, 
!aut in Handen habender hohen lnstruction um so mehr zu diesem Geschăfte beyzu­
behalten und zu verwenden, als er viele Deserteurs namentlich anzugeben wusste 
und uberhaupt sich sehr gut gebrauchen liess. 

Daher [ich]I ihn fur die Zeit seiner hiernrtigen Verwendung als Corporal mit 
dem Versprechen creirte, nach Massgabe seiner 11f1tzliche11 Application, seiner Zeit auch 
bei dem SiebenbUrgischen Hohen General-Cc,mando wegen Wiederuberkommung 
cler Corporal-Charge e,inschreiten zu wollen, nu11mehr aber denseilben mi,t dem O­
rozischen Corpora1 den Transport zu fn'hren beorderte. 

Gleich bei Eintreffung dieser beiden Unteroffiziers las der lspravnik einen flirst• 
lichen Befehl des lnhaltes vor: ,, U nter sclhărfster Strafe sollen die Jspravniks absolute 
nich,t mehr zugeben, dass die kaiserlichen Corporals sich in iluen Districten auch nur 
hlicken liessen, die Unteroffiziers hinausjagen, selbe prugel11 und entweder nach 
Jassy, oder direkte an die Si.ebenburgische Granze escortieren, oder auch todtschla­
gen sollten; widrigenfalls, wenn sie, Ispravniks, diesen Befehl nicht in genauesten 
VoUzug setzen, selbe auch selbst nach Jassy arretierter he,eingebracht, mit 300 Strei­
chen auf Fussohlen gezuchtiget und von cler ]sprav11ik-SteUe abgesetzt werclen 
soli ten; bey solcher Saumseligkeit seyen sie nicht lsprnvniks, sondern Hunde; denn 
wenn die Deutschen so viele lnwohner ausforschen und hinausfilihren werden, von 
wem sollten sie sodann die furstiichen tmd ihre Revenuen einkassieFen, sie sicht also 
ftir Strafe zu hntt,en wissen mogen''. 

Was den neuen Szekler-Corporalen Joseph Demenii betrifft, welcher die · 
meisten Desertems den Deutschen denunzirt habe, sich noch zum Transportfuhren 
und uberhaupt in diesem Geschăfte brauchen lasse, dieser sol'le gleich mit seinem 
Weib und seiner Fami,lie aufgeladen und unteF Begleitung von 5 Panziers auf cler 
Stelle bis auf den Siebenbnrgische11 Pass Gymesch escortiFt, folglich, ohne ihm mehr 
los zu lassen, aus der Moldau hinausgesclhaffet werden. 

Wie denn auch in Gegenwart des Orozischen Korpornls dieser Unteroffizier 
mit Panziers samt Pferd in seinen W ohoort, um ihn nach Befehl weiters hinauszu­
schaffen, wegg·efeihret; dem Unteroffizier von Oroz aber 11icht soviel Zeit gelassen 
wurde, nur eine Stunde in Baccov sein Pferd ahzufrittern, wenn er nicht auf nam· 
liche Weise hinausgeschaffet werden wollte. 

Mit den mit diesem Transport hinauszufuhren bestimmten Deserteurs·Fami­
lien sind 2 K.rankheit halber zuruckverbl.ieben, einer ist wegen Schulden vom Is­
pravnik nicht ausgefolget, einer beym Abrna:rsch, wo schon der gepackte Wagen 
vor dem Hause stand, auch von dem Ispravnik verborgen worden, einen hat der Is­
pravnik zurnckbeha[ten, weil er mit einer Moldauer Hung-arin verheiratet ist und 
ein Kincl mit ihr gezeuget hat, obschon dicser Mann das W eib und Kind neost 4 
Stuck Vieh zurftcklassen und nuF seinen Wagen mit 4 Ochsen mit sich nehmen 
wollte; einen behielt auch der Ispravnik unteF dem Vorwande zuruck, obgleich die­
ser Mann bevor vom lspravnik, nach cler Hancl aoer auch vom Divan u11ters\rlcht 
und auch als erkannter Deserteur uns t.ibei-geben worclen, dessen Bruder auch zu-
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gleich hm11austransportiret worden, so sey der neuerliche ft.\rst!iche Befehl1 diesen 
Mann noch einmal nach Jassy zur Divans-Untersuchung zu schicken. 

Auf şolche Weise, da keime Unteroffiziers mehr hinausgehen durfen, man 
a1so von bis 400 neuerlich ausgeforschten und zum Tei1 reklamierten Deserteurs nicht 
nuv keinen einzigen Mann zum Divans-Examen herausbekommt, ja auch noch von 
jenen, die nur allschon ubergeben sind, willkurlich entweder ohne weiters diesen 
oder jenen zurflckbehălt, oder Leute solange necket m1d plagt, bis sie des Hin- und 
Herschleppens mude, se lbst auseinander gehen, und wohin sie konnen, sich zerstreuen 
und verbergen; welches die einzige Absicht des Herren Fursten l.111d der h•esigen 
Befehlshaber ist 

Vergebens werden hier Ober von dem Herrn Secretaire von Oechsner, no­
mine der Agentie, die nad1drucksamsten Vorstellungen gemacht. Anstatt Remedie­
rung zu hoffen, wird man nur verlachet und mm eine Zeit her nicht einmal einer 
Antwort gewnrdiget; so wie auch erwăhnter Herr Secretaire bereits vor 8 Tagen 
ex officio den Herrn Fl!Jrsten zu sprechen zweimal schriftlich ersuchte, hiernuf aber 
sogar keine Antwort erhalten hat. Hiemit also nicht nur das Deserteurs-Rucklieferungs­
Geschaft, sondern auch alle, kaiserliche Unterthanen betreffende Angelegenheiten nun 
ganz erliegen, weil alle moglichen Versuche und Vorstellungen auch ganz fruchtlos sind. 

Hiernus geruche ein Hochloblicher Hof-Kriegsrath sich gnadig zu nberzeu­
gen, wie dergestalten das vollige Geschăft, nach meinen schon in den zweyen letz· 
ten t,mlerthănigsten Berichten beygeruckten Meldungen, ganz aufgehart hat und bis 
Oberkommenden weiteren Verhaltungs-Befehlen in Sachen nichts mehr vorzunehmen 
ist; die Unteroffiziers aber samt mir solange unthătig sind. 

Beddaeus, Hauptmann. 
Jassy, den 2~ten August 1784. 

{Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

CLXXVJll 

V . Kaunitz către Raicevich, dandu-i instrucţiuni cu privire la extră-1cna, 
1784, darea dezertoritor, la Intreprinderile comercia]e şi la cumpărările de re-

3r August. monte de către e_misarii prusieni. 

1/l·mo Sig-re, 

Ho rilevalo con piacere da una ]ettera di V. S. Hl•ma 19. scorso Luglio, eh' e 
stato publicato in Bucaresto ii Fermano, the comanda l'esecuzione den' ultimo Sened, 
in vigore clei quale dovrebbe rendersi costi rnigliore la condizione de' Sudditi di 
Sua Maesta, e prosperare il laro ·commercio. 

Nel caso che cio non ostante proseguano le passaite vessazioni, Elfa faccia 
sentire al Principe la necessita, in cui si trova la nostra corte di procurare le piu 
efficaci providenze per ottenere l'esecuzione delle rcose convenute. A quese effetto ho 
fatto dichiarare dai nostro Internunzi.o in Constantinopoli agii Agenti de' due Prin­
cipi che, se le cose non .saranno condotte in una maniera piu conforme a quanto ri­
chiedono î trattati cona Porta, si promoveranno doglianze formali contro î Principi 
medesimi, ai quali dispiacera forse troppo tardi d'aver mancato a cio che dovrebbero 
eseguire. Siccome poi î distrutti che soffro110 i Sudditi di S. M. in parte dipendono 
dalia mala fede de Doganieri, ele' Divani e degh altri Mi111istri de' Principi, avverra 
alla prima favorevole occasio~e che si chiedera alia Porta soddisfazî~ne di quanto 
fanno l'uno e t'altro di loro e che si troveranno nella situazione di doverne perso­
nalmente rispondere. Cio li mettera certo in guarclia, e diverranno piu ragi1onevoli 
di quetla che ora Io sono. 
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Li ostacoli, eh' Ella Încontra su tutto eio che puo rendere costi piu florido 
ii commercio de' Sudditi di S. M. essendo egualmente frapposti ai Russi, pare che ii 
comune interesse richieda d'agire di concerta per r.iuscire in queUo che si e avuto 
in vista nell ' ultima convenzione col1a Porta. II frntto de! successo sară. sempre mag­
giore per noi , che per i Russi, giacche le nostre Provincie possono somministrare pii, 
agevolmente a cotesti Principati i generi de' quali abbisogna e molte ma11ifatture. 

L'afl'are delia consegna de' disertori, e ii pii, delicato, e quello eh' esigge 
tuUa la di lei attenzione per ispianarne gli ostacoli. H consiglio di guerra fară. dare 
ordlni i pii, precisi al capitano Beddeus oi attenersi aUe i11struzioni che ha r icevute 
e pereia mi lusingo che si potra riparare ia cattiva impressione che ha faua nascere 
suU' oggetto della sua commissione, e sttl modo d' eseguirla. Essa nell' essenziale non 
pu6 soffrire difficoha În Molda.via, dove abbiamo fatta una co11venzione col Principe, 
che non sară difficile di fermare anche con quello di Vallacchia. 

Ella porti tutta fattenzione per ttenersi al fatto di quanto 
Moldavia ii Maggiore Sedlitz prussiano, e non manchi di darmene 
ziate informazioni. 

intraprendera in 
le piu circonstan· 

Ho ag·gradito le notizie che si contengono ne! di Lei scritto riguardante le 
intraprese da farsi per îl trasporto a Constantinopoli de} Legno di costruzione. 

La Compagnia che pensava d'accingersi a questo ramo di commercio mi ha fatto 
istanza per aver qualche ulteriore dih.1cidazione su questi che vanno qui uniti. 

Vienna, li 3r. Agosto 1784. 

Son con perfetta s tima Di V . S. Ill•ma 
Obbllg-mo Servitw e 

(s) Kaunitz R ietberg. 

[Adr. :] Al Seg-ro Raicevich, Agente 1. R. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

CLXXIX. 
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Raicevich trimite lui Kaunitz următorul 
Oechsner dela 26 August. 

adaos la raportul lui Bucureşti, 
:1784, 

2 Septem· 
Dai P. S. alia sua lettera delii 26. Ag·osto, rilevo con mm dispiacere le bre. 

continue opposizioni, che fa cotesto S. Principe per renderci li disertori a tenore 
delta convenzione ; presentemente io non posso dirie altro, se non che Ella non si 
perda di coraggi0, e continui assieme col Sig-r cap-o Bedaeus a sollecitare !'intra· 
presa, usando ogni pruclenza e discrezione per non dare quakhe motivo di cavillare 
e gettare ia colpa sopra di noi. 

L'affare sembra un poco bizzarro, che il Sig-r Principe di Moldavia dopo 2 

anni si sovviene, che li e dovuto ii ti tolo di Serenissimo, per che mai non dirmelo 
prima! io non intendo che per questo debba andare în coli era, ne vedo la ragione 
perche io non abbia a contentarlo; dd resto c certo, che il titolo, che io li dara non 
lo farâ esser ne piu ne meno di quelio (che) e. 

Mi hanno fatto piacere le notizie (c:he) mi dâ intorno a l'appalto de[ tabacco; io 
sono di parere che,. ve11dendolo li Russi, Io potrerno vender anche noi. Ella tratta11to 
non perda l'affare di vista. P renda tutte le possibili informazioni intorno alfa compreda 
clei cavalli da farsi dai mag-~ior prussiano, e cel"chi di verificare la permissione da­
tali clal Principe,. facendo a suo tempo un esatto rapporto. 

E con stima, etc. etc. 

(Wiener Haus· Hof• unei Staats-Archiv, Moklau und Walachei, Fasc. 3 ; copie 
ln Bibl. A.cad. Rom.) 

Hurmuukl, XIX, 26 
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CLXXX. 

Viena, Raportul lui Kaunitz catre Raicevich despre traficu] de tabac, despre 
J:784, negustorii evrei din Brodi şi despre armăsarii cumpăraţi ln Moldova . 

7 Septem­
bre. /tl-mo Si'g-re, 

Ritengo qum1to Ella mi segna sullo smercio che potrebbe farsi cost! clel 
tabaeco d' Ung·heria, se fosse fabbricato comme quello che lavorano e vendono i 
Greci di Janina. Ad opportuna occasione mi spedisea una mostra di tal sorta di ta­
bacco, perche faro su d'essa praticare le diligenze opportune a formare i scandagl1i 
per incamminarne fa speculazîone. 

Pare diifficile ii riparare agli inconvenienti prodotti daUa poca perizia deglii 
Ebrei di Brodi nel commercio deUe pelli di lepre. La petdita che hanno sofferta, e che, 
mediante la di iei attivita, e stata minore di quanto poteva esserlo, servira loro di 
buona lezione per l'avvenire. 

Mi rincresce che gli stalloni che il Principe di Moldavia manda a Belgrado 
per la nostra Carte, siano per la rnaggior parte vecchi. Essi non possono punto ser· 
virci, spern che sara pii1 utile l'acquisto di quelli che il Maggiore CavaUar e inca­
ricato di comperare, e che. in una o in altra maniera riuscira d'esportare, 1nalgrado 
i primi ostacofi che ha incontrati. 

Sono con perfetta stima 
Di V. S. Ill-ma 

OblDligat·mo Servitore 

Vienna, 7. Settembre 1784, 
(s) Kaunitz Rietberg. 

[Adr. :] AI Sig-re Segretario Raicevich, Agente Imperiale, Bucoreste. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

CLXXXI. 

Bucureşti, Raportul lui Raicevich către Kaunitz despre atitudinea Domnului, 
r784, despre respectul faţă de ordinele care vin dela Poarta, despre nesinceri­

ro ~eptem- tatea agentului dela Poartă faţa d:e Domn, despre satisfacţia primita dela 
bre. un boier cu mare influenţă, despre mersul trebilor în Moldova, despre 

permisiunea dezertorilor de a se întoarce tn Transilvania după strângerea 
recoltei ş1 despre exportul de 1emn de construcţie din aceasta ţara. 

Attezza, 

A. - Non mancaro a tempo e luogo for sentire a questo Sig-F Principe 
quanto V. A. si degna onlinarmi col veneratiss-mo suo fogl io delii 31. Ag-o ed în· 
sinuadi di non dare motivo aHe doglianze dell' Augustiss•ma corte. 

B. - Sono piu che certo che la dichiarazione fatta dal S rg-r lnternunzio 
alli agenti deli i due Principi fară dell' impressione, ed avval_orară moltissimo le rn1 e 
rappresentanze; tutto, cio che viene da Costanti11opoli fa tremare. Mi e stato detto occa­
sionalmente da questi ministri Greci che l'agente di Moldavia Miscogltt trascurn di dare 
avvisi di tal natura al suo Principe per rovinarlo pil'.1 presto, e promovere al Prin­
cipato il dragomanno della Porta che e suo cognato. Ultimamente l' Ayala scrisse a 
questo Principe che costi si dolevano delia sua condotta verso li sudditi di S. M. 

https://biblioteca-digitala.ro



egli subito mi fece parte clella Jilotizia avanza11do francamente che l'Ayala aveva preso 
uno sbaglio, eche le doglianze dovevano essere contro il P-e di Moldavia; dico questo 
per dare un saggio deHa fioezza che qui regna. Io realmente pii1 e piu volte resto 
sorpreso def modo, e dell' arte con fa quale cercano invi lupparmi, <lando un altro 
aspetto ad un affare. · · 

C. - L'altro giorno un Bojaro ha voluto fare una prepotenza aci un nostro 
suddito; dietro il rnio r rcorso, e stato obbligato venire a chiedermi scusa. Non po· 
teva essere pii1 a proposito questa mortificazione, giacche costui nelli divani tenuti 
per il giudizio de' pastori, senza averne dritto, ha voluto fare il zelante avvocato delia 
patria ded amando contro cos toro, e li nostri privHegi. 

Presentandosi qualche occasione, faro ag-ire anche questo Sig·r Consolo di 
Russia, che ho g·ia disposto a cio facencloli di taflto in tanto cleHe confidente sopra 
gli affari di interesse comune. Egli mi ha favo rito la )oro tariffa in Turco deUa quale 
mi servo, e fa copia del fermano per l'estrazione ele' sudditi. Non avendo egli nuHa 
a fare per se, sono certo che con piacere si impiegară: per noi. 

D. - Mi dispiace rnoltissimo che glî affari În Moldavi:1. vanno molto male; 
quel Principe ascolta tutti, e cambia ad ogni momento; ultimamente ha domandato 
il .titolo di Altezza Serenissima, su di che ho creduto bene contentarlo per non fare 
arenare li negozi. Se egli studia ogni mezzo per eluderc la solerme convenzione del 
1776, e qtrnnto mi ha promesso e confermato con un diploma, molto meno credo 
cosa facile di indurre questo Principe a farne una simile in buona forma; cio non 
ostante cogliero certamente la prima occasione favorevole per trattarla. 

E. - Qua11clo sara terminata la rac:coha de' formentoni, cominciaro ad inta­
volare la domanda di lasciare sortire libernmente li Valachi ed Ungari Transilvani 
che vogliono ritornare alla patria. 

F. - Gia avevo prevenuto il Cancellista S-r Oechsner di invigilare sopra la 
condotta de' Prussiani. 

G. - Ho l'onore di trnsmettere a V. A ulteriori informazioni sopra i le· 
gnami di costruzione delta Moldavia, e per ii di piu mi rapporto alli tre ingionti P. 
S. con li loro allegati. 

Col massimo rispetto, e venerazione mi protesta 
Di V. Altezza, 

Umil-mo, Div-mo, Oss-mo Serv-r e. 
Stefano Raicevich. 

H Seg-rio Raicevich, Bucoreste, 10. 7-bre 1784, 

A. - Accusa del fogl io delii 31. Ag-o. 
B.-Riguardo che si ha qui per tutto quello viene da Costantinopoli e mafa 

fede <leii' agente di Moldavia verso ii suo P-e. 
C. - Soddisfazione avuta da un Bojaro prepotente. 
D. - Cattiva ri.uscita degli affari in Moldavia. 
E. - Aspettativa che termini la raccolta per far paritire li vitlani di Trans-a. 
F. - Auenzione sopra gli alfari de' Prussiani in Moldavia. 
G .. - Missione de' ragguagli sop-a i legnami di Mold·a. 

(Wiener H a.us· Hof• und Staats-Archiv, Moldau tmd Walachei, Fasc. 3; copie 
î11 Bibi. Acad. Rom.) 

203 

https://biblioteca-digitala.ro



204 

CLXXXIJ. 

Bucureşti, Punctele principale din privilegiul pastorilor transilvăneni tn Prin-
1784, cipate. 

IO Septem­
bre. 

Punti da fissarsi a favore delli pastori delia Transilvania. 

1. - Li pastori tran-ni devono godere delia piena ed intiera liberta per le 
loro persane, ed il loro commercio, che fanno in Valaichi;i con tanto utile di questo 
principato a tenore deBi veglianti trattati tra li 2 alti imperi. 

2. - Sara ordinato alli Vataffi de Play, governatori de' circoli, ed altri ofn­
zianti di trattarli come amici e vicini, ed astenersi di ingiuriarli e batterli, cotne 
hanno fatto pel passato. 

3. - Nelle vendite che fanno di montoni e pecore aUi intraprendenti di 
Costantz, non sarâ fissato ne il prezzo1 ne. un dato numero sopra ogni cento; ii tutto 
<leve passare di reciproco eonsentirnento tra ii cornpratore, ed a venditore. Per li 
montoni e pecore poi, che sono destinati per ii Beilik, li pastori concorreranno vo­
lentieri, a fornire all' intraprendente quanto potranno per completare la somma, si 
intende sempre al prezzo, che conveniranno tra di loro. 

4. - Non si fissarâ. prezzo sopra ii loro formaggio, che li pastori saranno 
lilberi di vendere al mercante di Costanz, che sara di loro maggior convenienza ri­
servandosi per se la quantita necessaria per l'uso deUe loro case, e ddli loro ser­
vitori, custodi delle mandre. 

5. - Fissazione, o delia sudd-a quantita, o del tempo, che eleve terminare la 
consegna del formaggio alle Cascine. 

6. - Nel consegnare il formaggio, non sara impedito a1li pastori di pesarlo 
essi stessi, anzi avranno i i dritto di farlo ed esaminare se la Romana e giusta, e 
sară. regalata, e flssata la tara sopra il formaggio. 

7. - Li pastori avranno ii dritto di protimisîs nell' a(fittare li monti, dalh 
proprietarj, e cio si intende a denaro contante, e non pii1 per una data quantita di 
formaggio; li contratti delli sudcletti monti dovra11110 esser fatti sino a tutto Febbrajo, 
dopo il qual tempo li pastori non potram10 pretendere ii sucldetto dritto. 

8. - Li Vataffi deUi play non potranno vessare li pastori sotto veruno pre· 
testa, ne pretendere contribuzione akuna da )oro, o daUe loro mandre, ne in clenaro, 
ne in effetti. · 

9. - Li Cap-ni deUe poste non potranno prendere per forza li loro cavalli 
per uso della posta, e viag:g iatori 

10. · - Li pastori saranno esenti dalla dogana sopra il formaggio1 che espor­
tano aUe loro case, le pelli deUi loro montoni, e la lana d'agne1lo. 

n. - Che li pastori possana ricoverare le loro mandre in tempo d'inverno 
nelli boschetti, che sono nelle batte senza molestia, e dove tagliaranno Ii salci per 
uso delle pecore daranno un montone per ogni turma, come si e praticato pel passato. 

12. - L'imposizione detta Vornizia Sara a tenore del regolato nel codice 
d' Alessandro Vaivoda a C. 21 articolo 4-

13. - Sara libero alli pastori portare ani monti per il loro uso formentone 
e sate, comprato nel piano. 

14. - Meritando li pastori ogoi ajuto, ed assistenza per parte clei governo, 
si desidera, che sia imposto alli proprietari ed affittatori delie Amasie (?) di chiudere, 
o clinotare con un segnale visibil,e le fosse de' grani, che restano vote, e nene quali 
s1 precipitano li laro cavaUi, e montoni. 

tWiener Haus· Hof• und Staats-Archiv, Molclau unei Walachei, Fasc. 3; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

https://biblioteca-digitala.ro



20f> 

CLXXXlll. 

Raicevich către Kaunitz, despre nişte svonuri netntemeiate, despre Bucureşti, 
pregătirile de răsboiu ale Turcilor, despre alcătuirea unei conscripţiuni 1784, 

şi despre dificultăţile navigaţiunii pe Olt. 10 Septem-

A. - Giorni sono si erano sparsi ele' rumori di grandi preparativi che face­
vano li Turchi di la clei Danubio, cli truppe che marciavano, di Pascia clestinati. qua 
e la ; non mi sono affrettato a darne parte a V. A. perche ci vedevo delia contracli­
zione ne' rapporti ; in fatti si verifica pochissimo di tutto questo ; quello che si con­
ferma e che e stato destinato alia custodia dell' Iso la <l'Orsova u~ Pascia con poca 
gente. Di qui si mandano grani a Belgrado e lbrailla, ma non vi e 11iente di strn­
otdinario. 

B. - Qui si sta facendo una nova co11.scrizione degli albitanti, giacche li 
Boj:ari sotto ii governo passato avevano ritirato ne' !oro villaggi moka gente, e pren­
devano per essi la contribuzione dovuta al Principe; dicona cl'le sinora ha guadag­
nato piu di 6/m uomini. Da principia li Bojari ha1mo fatto qualche strepito, ma la 
carte ha saputo prendersi tanto bene, ed incL1terli tanto tlmore colia Porta, che credo 
av.-anno di grazia contentarsi di q 1elli pochi che li saranno accordati seconda i1 
!oro rango. 

Bisogna <lire ii vero che il Principe si conduce con molta arte ne! suo 
governo. 

C. - Piu che mi informo intorno alia navigazione dell'Aluta, piu trovo es­
servi delii difficolta insormontabili; l'i11traprendente che non e stato mai sul luogo, 
e si fida alli rapporti di un certo Brukenfdd le crede da poco; mi dispiacerebbe al 
sommo che al caso pratico le trovi quali io sento essere. II Principe stesso, credo 
certificato di queste difticolta fisiche, mi dice ora che non fani la menoma opposizi­
one al passaggio; io li ho risposto che ha fatto male promoverle da principio. 

Ut in iitteris 

li Seg·rio Raicevich, Bucoreste, ro. 7-bre 1784-

A.-Rumori di guerra mal fondati. 
B.-Conscrizione deUi abitanti in Valachia. 

Raîcevich. 

C.-Le d[fficolta della navigazione sapra l; Aluta confermate. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Arch.iv, Moldau und Walachei, fasc. 3; copie 
in Bib!. Acad. Rom.) 

CLXXXIV. 

bre. 

Raicevich către Kaunitz, despre intervenţia sa ln chestia retntoar- Bucureşti, 
cerii unui Ardelean; despre solicitarea de ajutor dela consulul rusesc, despre 1784, 

nesinceritatea acestuia, despre vizita sa la Vodă tn chestia dezertorilo,r, 24 Septem-

despre raspunsul negativ şi despre navigaţia pe Olt. bre. 

A. - Essendosi presentato un villano di Transilvania con una raccomanda­
zwne de! comandante di Cronstadt, domandando assistenza per ritornare alia patria, lo 
mandai con il solito mi(J biglietto dallo Spatari, domandando ii p<lssaporto accompa-
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gnato per6 da un mio servitore, a cui avevo dato ordine di non perderlo di vista; lo 
Spatari nego il passaporto come avevo preveclu to, dicendo che doveva far parte al 
Principe; il giorno appresso mi fece <lire che non poteva darlo assolutamente, essenclo 
costui nelli registri del tesoro. fo conseguenza presentai l'ingionta nota e mi fu ris­
posto Io stesso; trattanto sopragg·iunsero le nozze, e cessarono gli affari. 

B. - Ho creduto che in un negozio di simi! natura poteva servirmi del rnn­
sofo Russo, e farne causa comune, avendo io riclamato il fermano accordato per la 
sua nazione; li pad ai, e Io pregai di assistermi quando sarebbe tempo. Cos tui, non 
so per qua) motivo, senza prevenirmi,. subita ii giorno appresso, ando informare il 
Principe delte mie inte11zio11i e richiesta fattali, dicendomi poi che cio ave\'a fatto fo 
v,ia d'amicizia nou· ex offieio, e che il Principe li aveva detto che non poteva ascol­
tare, ne il consolo, ne !'agente fuori clei lorn propri affari, e che se io avevo a par­
tarii dovevo venire solo; che questa societa avrebbe fatto un tumulto nel paese, e 
simili ragioni, che osservai erano gustate dai consolo, dicendomi che il suo înviato 
di Costantinopoli li aveva raccomandato di andare cauto nel ripetere i Russi dalla 
Moldavia, e sopra tutto non cercare li ammogliati con Ie Donne de Paese, per non 
aprire li occhi alli Turchi che avrebbern ricusato di rendere anche g-Ji altri ; con 
tutto cio che egli aveva ordine di appogg:iare le mie domande, e che dovevo disporre 
di lur, ma con un tono che mi faceva augurare poco bene delia sua sincerita, 

Venuto ii momento d'agire, li scrissi ii b iglietto di cu i mando copia; la sera 
venne da me a dirmi che egli era pronto a secondarmi, ma che era certo che il 
Principe non avrebbe voluto ascoltarci; li dissi che io non voleva agire per sorpresa 
con chi si sia, ma che bisognava fare spiegare îl Principe sopra guesto punta chia­
ramente, per prendere poi le nostre misure, onde mandassimo ambidue persone a 
domandare udienza a comodo del Principe. L a risposta fu che la mattina seguente 
daveva indispensabilmente tenere divano~ e che îl dopo pranzo avrebbe avuto il 
piacere di vederci .; poco appresso venne un servitore a dire qualche cosa segreta 
al consolo che lo fece partire in fretta. U motivo era una visita notturna dello Spatari 
Hangerli gia agente in Costantinopoli, la quale produsse che îl consolo ando di mat­
tino alla corte senza farmi cenno .; guantungue avesse avuto fa _precauzione di non 
passare avanti la mia casa per la so1ita strada, fu sorpreso di incontrare sulle scale 
deUa carte il mio Markel i, onde di ritorno fo costreHo venire da me, e mi racconto 
che aveva pariato fortemente al Principe a mio favore, ma che lo trovava fermo a 
non vaiere accordare il ritorno deHi Ungarani, ne permettere la navigazione sopra 
l'Aluta, e che aveva dritto cli esigere ii Pagonarito daDi Brasciovani, e che eg-Ii non 
avrebbe mancato dar parte di tutto {_lues.to aUa srua corte. Con la massima modern­
zi·one, li feci conoscere che non doveva allontanarsi da quello avevimo concertato la 
sera precedente, che in ogni caso, trattandosî d'affare mio, non toccava a lui agire 
il primo, ma appoggiarmi a tenore di queUo io l'avrei pregato, e che presentemente 
io non avevo cercato da lui assistenza che per ii solo affare deglt Ungarani, cosi era 
stato inutile confom!erlo con gli altri; comincio a scusarsi che ei-a stato sorpreso dal 
Principe che lo aveva domandato in freHa senza dirli il motiva, e non Ii aveva Ja­
sciato tempo d'avvertirmi; mi contentai dirli che questi signori la sapevano lung-a, e 
che bisognava essere molto guardingo per non farsi burlare, e comparire per poco 
accorto, che del resto io non stavo suHe formalita, e cercavo I' esse11ziale, onde che 
Io r i11graziavo molto delia pena si era data, e deHa sua amichevole disposizione. 
Quantunque io mostrassi un viso gioviale e ridente; la sua cot1fusione era somma, do mi 
ha posto in qualche sospetto, e sopra tutto il suo silenzio sopra la vi.sita de! Hangerli. 

C. - Ava11 ti ieri dopo pranzo, andiedi dal Principe; e; dopa averii fatto 
sentire guanto V. A. mi ordinava nel passato foglio, fi esposi la mia dornanda in­
sistendo che li suddi ti di Sua Maesta dovevano essere liberi di ritornare alia patria, 
e che, per levarli ogrn difficolta, riclamavo il fermano accordato alia Corte Imperiale 
delle R.ussie. 
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D. - li Principe, prendendo un tono piu scrio, ed animato pitF del solito, 
mi rispose che egli sarebbe un traclitore, ed attaccarebbe l'onore del suo sovrano 
rendendo gente che şi era rifugg-iata sotto le ali della sua protezione e pagato il 
Haraccio Imperiale; che se i:l G. Signore voleva derogare al suo onore, doveva or· 
dinarii questo con un fermano ; non essere vern che tutti li fermani accordati alli 
Russi dovevano intendersi accordati atli Todeschi, e che il laro parlava di Schiavi, 
e non d'al,tri; che aveva studiata ii nostro Sened ed ii trattato di Passarowitz senza 
trnvare un punto che autorizzasse la mia domanda, e se in Valachia erano da 10 in 
:r2 mila Ungarani, tutta la Transilvania ed ii Banato di Temisvar erano popolati da 
Valachi come compariva dai cronografo del Principato; che a mia contempfazione 
aveva lasdato liberi per adesso li nostri mercanti stabilhi qui, ma che egli era 
sempre il padrone di prendere ii tributo da chi Io aveva pagato una voi.ta, sopra 
tutto da quelli che avevarto qualche possessione a tenore della Legge Turca positiva 
sopra questo punto. 

Finalmente che il G. Signore li aveva dato non e molto un Hatliscen'ff e 
non un semplice îermano, con il quale li accordava tutte le rendite delia Valachia 
come si trovavano, e che, se ma,i li venisse un f ermano che g;liele dimirtuisse, non 
era obbligato d'ascoltarlo, ed avrebbe protestato. 

Tutte le mie ragioni in contrano ne voile sentire, ne i11tendere1 ne leggelie 
ii fermano dato aUi Russi, sostenendo sempre che parlava. de' Schiavi, non ostante 
che io li face3si vedere il contrario. 

L'articolo poi XIII del trattato di Passarowitz dicendo nel suo Turco Tugiar, 
che voi dir merca11te1 e non Subditis come dice ii mio latino, 110n faceva per noi. 
1n quanto a1li Valachi delia Transilvania, li dissi che ii nome Io ingannava perche 
l,i piu antici-li abitanti di quelle contrade erano cosi chiamati. 

Sona certo che questo sara un punto che îl Principe fară vaiere alia Porta, 
e da fare rifiessione ancora sopra quanto mi ha detto intorno al Haltiscenfj; questo 
e un avviso, caso mai si ottenesse un fermano per !'ovarito, o dritto dd Pascolo. 

E. - Lo pregai spieg.armi chiararnente le sue intenzioni intorno alla navi­
gazione dell' Aiuta; mi clisse che, quantunque potebbe opporsi, intendend.o il fermano 
pariare di acque g-i.\ navigate, che con tutto cio non si opponeva, e poi ci mise tante 
eccezioni che corrispondono ad una opposizione, cioe che non avrebbe permesso lo 
scandagliare il fiume, ne levar,e ii menomo ostacolo 1r1aturale1 o accidentale ; che la 
venuta d'm:i bastimento Todesco sulli Aluta poteva sollevare li Turchi Transdanu­
biani, e farli entrare armati in Valachia, e saccheggiarla;che li Turchi di Turno tForte 
situata v,icino alia foce dell' Aluta) i quali avevano de' Molini, vedendo comparire 
alll' im.provviso un bastimento Todesco potevano darii addosso, e tagliare la gente in 
pezzi ; li risposi che questi erano vani sospetti, che li nostri bastimenti erano giă 
conosciuti su! Danubio, e che io per ogni buon riguardo avrei prevenuto a suo 
tempo ii Pascia di Vidin. 

F. - Prima di terminare questa infruttuosa sessione, lo pregai di lasciare 
tranquillo il vi llano di cui si trattava.; mi assicuro sul suo onore che non sarebbe mo· 
lestato per questo passo a meno che r1011 si renda reo d' altra col pa. Auguro male per 
ii. povero uomo. Gia hanno cercato di levarlo una notte dal suo alloggio, ma erano 
stati prevenuti perche costui si trovava in casa mia. 

Ut în litteris 
Raicevich. 

[V~] 

11 Seg-rio Raicevich .. Bucoreste, 24. 7-bre 1784. 

A, - Passaporto domandato per un villano di Trans-a ricusato, 
B. Assistenza i·icei·cata dal consolo c:li Russia, e suo modo equivoco di agire. 
C. Visita fatta al Principe per domandare H libero ritorno delii sudditi. 
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D. - Sua risposta negativa. 
E. - Spiegazione domanclata sopra la libera navig-azione dell' Alutta, e l"Î• 

sposta poco sodisfacente. 
F. - lndulto domandato per ii villano. 

(Wiener Haus- Hor- und Staats-Archiv, Moldau und 'vValachei, Fasc 3; co­
pie 1n Bibi. Acad. Rom.} 

CLXXXV. 

Viena, Kaunitz avizează pe Raicevich, să plece la Iaşi şi să protesteze 
1784, energic 1n faţa Domnului contra asupririlor fa care sunt expuşi supuşii 

2 7 Septem- austriaci în Moldova. 
bre. 

11-mo Si'g-re. 

Lo stato <legii affari che interessano le gi11ste 'premure dena nostra corte 
nella Moldavia e tale, che trovo neccessarîa la pronta partenza di V. S. II1·ma pe,· 
Iassy; aHorche vi giungeră, domandi subito una udienza dai Principe, ed a viva voce 
ma con termini energici e forti, chieda: 1° la sollecita pubbli:cazione del Sened nella 
stessa maniera che si e fatto in Vallacchia e con quelle forma lî ta solite !')raticarsi, 
accio venga alb cognizione di chiunque dovra conformarsi a quanto vi si contiene; 
2° la puntuale esecuzione delia convenzione riguardante il rendimento de' desertori 
elusa finora in una poco decente maniera con sotterfugi e dilunghe contrarie a quella 
buona fede che sarebbe stato conveniente ; 3° la cessazione delle esazioni di Dazi 
contrarie al contenuto neI Sened e ne' precedenti Trattati; 4° che sia resa la dovllta 
giustizia e soddisfazione a quahmque suddito di S. M. pregiudicato o leso in quaEsi­
voglia modo da Moldavi; 5° che sia ptontamente rivocato l' avviso proibitorio 
ai nostri bassi officiali di ricercarci disertori, aivviso che qui l\misco per copiai, concepito 
jn termini insultanti ed impertinenti onde si domandera sodisfazione a1la Porta, se ii 
Principe da per se non ci porta tosto rimedio. EUa dica pure al Principe che ha un 
ordine expresso deUa corte Cesarea di fare queste rlomande, di chiederne categorica 
risposta e di vegliare se vi corrispondera l'esecuzione. Aggii.mga anche a cio che ha 
commissione di manifestarli che nissun Principe finora ha dato nella Moldavia e 
Vallacchia tanti sogg-etti a giuste lagnanze, quanto lui e che nel caso che non muti 
di condotta, S. M. Imperiale si troven\ nella necessita di fare 1!.mi1tamente a la 
Carte di Russia istanze presso la Fulgida Porta, accio scgua un cambiamento nel Go­
verno di cotesto Principato., essendo troppo essenziale per iI mantenimento delia Pace 
e delia buona armonia che regna fra i due Imperi, che le Provinzie Iimitrnfe s,iano 
governate in una maniera la piu esattamente conforme all' osservanza de' Trattat~ e 
convenzioni e da persone disposte a secondar le intenzioni tanto amichevoli delia 
Fulgida Porta verso questa Corte Imperiale anzi che a far nascere disgusti e dissa­
pori fra le due corti per favor ire ~I loro privato interesse o di qualche Bojaro potente. 
Mi ha fatto poi molta specie il sentire, che il Principe di Moldavia ha formato la 
pretesa d'un trattamento diverso dall' usato e che vuole ii titolo d' Altez::a Serenis ­
sima ; Ella non secondi pm1to questa nuova pretesa e non si discosti da quanto e 
stato finora praticato. 

Sono con perfetta stima 

Vienna, li 27. Settembre 1784. 

Di V, S. Ill-rna 
Obblig-mo Serv-re 

(s} Kaunitz Rietberg. 

[Aclr.:] Al Sig. Raicevich, Seg-o Aul-o et Agente Imperiale, Bucoreste. 

(Orig-. în Bibi. Acad .. Rom.) 
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CLXXXVI. 
Kaunitz c~are Raicevich, despre casa de comerţ Bienenfeld care 

voiâ sa. facă tn Principate comerţ cu cear~ şi alte producte. 

111-mo Sig•re, 

Questa Casa Bienenfeld si e determinata a spedire costi un sua cornmesso 
per fare acquisto di cere ed intraprendere qualche altrn specu1azione commerciale 
de' prodotti di coteste Provincie. Siccom e spera che l'assistenza di V. S. 111-ma po,tra 
agevolare, in caso di qualche inopinata difficolta, il successo del_la sua intrapresa, mi 
ha pregato per avere una lettera di raccomandazio11e. Mi sono prestato a tale istanza, 
traUariclosi d'una casa benemerita per un considerabile commercio esteriore che fa 
cl'akuni prodotti di questi Stati di S. M. Le raccomando adunque d'accordare al sud-tu 
commesso l'assistenza di cui abbisognera, e che le circostanze potrnnno permeUere. 

Sono con perfetta stima 
Di V. S. lll-ma 

Vienna, ii 3. Otto bre 1784. -. 
[Adr.:] Al Sig·F Segr-o Raicevich, Bucoreste. 

(Orig·. în Bibi. A1Cad. Rom.), 

CLXXXVJI. 

Obbligat-mo Serv·re 
(s) Kauni tz Rietberg. 
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Viena, 

1784, 
3 Octom­

bre. 

Raicevich către Kaunitz, despre călătoria sa la Iaşi, despre au- Bucureşti, 

dienţa la Prindpe, despre afacerite discutate, d1:spre pastorii transi]vaneni 1784, 
II Octom­Şl despre incercarile de navigaţie pe Olt, facute de Pnrcher din Sibiiu. 

Allezza, 

A. - A tenore degli ordini contenuti nel veneratiss-mo fogiio di V. A. deni 
27. 7-bre, mi sono accinto di partire per la Mofdavia, da. dove non mancaro faFe parte 
del r,isultato delie mie operazioni. 

Stante che il Sig-r Consolo c;li Russia si trova qui, e non e nel caso che il 
Principe di Mo'.davia li pa1di, ho creduto bene ~ospendere per ora l'apertura. 

B. - Ieri, essendo andato a prendeFe congedo da questo. Sig-r Principe e 
presentarli ii Sig-r Spaun, 1i feci delie doglian.ze sopra la continua dilazione che si 
faceva di esarninare e terminare gli affari nomi11ati neHa mia uhima memoria ; eg\i, 
al solito, ha addotto vari pretesti, e scuse. lndi, prendendo ii (tono) serio, mi disse che ii 
Bojaro Sig-r Cornesculo li aveva rapportato averii io detto che li pastori di Tran­
silvania non dovevano pagare piu di 8 aspri per ii pascalo; che questo (e) att~ccare ed 
usurpare la sua autorita, essendo egli ii padrone di prendere 11el suo paese quelle 
imposizioni che voleva, e padrone assoluto di tutti li mercanti, e pastori forastieri 
clie venivano senza essere chiamati da lui, ne pregati ,; che, invece di 12 aspri, po· 
teva prendere 40; avermi gia detto non vaiere assolutamente riconoscere ii fermano 
di Sultan Mustafa morto da tanti anni, fermano che non aveva avuto mai effetto per 
ordine clello stesso Suitano; che, se li pastori non pagarebbero li aspri 12.1 ne empi­
rebbe le sue prigioni, e venderebbe li !oro montoni senza il menomo ritegno ; che 
Ii trattati non pariavano di montoni1 ne egli intendeva fare la menoma agevolezza 
fuori del convenuto, e che, anche per le cose specificate ne' trattati, trovarebbe a che 
<lire; che non si stuzzicasse troppo, perche avrebbe fatto conoscere ove spetta, che 
questi non erano eseguiti per parte ed invece di 3 p ¼ si prendevano in Vienna 
le 5 dalli .sudditi Ottomani; che quando l'lmperatore avrehbe presa la Valachia, egli 
si sarebbe ritirato, ma che trattanto era rl padrone di fare quello voleva, ne io do-

Hurmuzakt, XIX. 

bre. 
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vevo impedirlo, o ingerirmi· in quello li piaceva fare; solo potevo pariare a lui, e 
poi scrivere an' Imperatore, at Principe Kaunitz, e a chi mi piaceva ; avere egli in 
mano un Hattiscerif/ che lo autorizzava a ritirare tutte le ferme sul piede che aveva 
trovato, e che da queste pagava ii tributo al SultaM; che mi avvertiva a non tirare 
la carda perche me ne Sarei trovato mate, e mi avrebbe attaccato personatmente di 
modo a non sapermi tirare d'affare; gridando, e dimenandosi fortemente, aggiun­
gendo molte altre cose fuori di proposito, per esempio che ti moştrassi se ero au­
torizzato fare de' trattati con li Principi, e che ero bene inganna,to se credevo di avere 
fatto un trattato col Principe di Moldavia a favore delii Armeni, perche tutto queUo 
si era fatto non significava mdla. 

C. - Per tutto ii corso di questa focosa declamazione, io conservai ii mas­
simo sangue freddo, e li risposi essere inutile che S. A. si riscaldasse, perche affar,i 
molto piu gravi si trattavano e terminavano senza gridare, ne io percio mi Sarei 
sgomentato, o trnttermto da fare il mio dovere, ed assistere e consigliare li sudd'iti 
di S. M. sopra quelfo dovevano pagare; che io non avevo con lui veruna brig-a per-

. sonale anzi tutta la stima, e che se egli mi avesse attaccato come mi minacciava, a· 
vrei saputo dare conto del mio operato; essere ben vero che îo ho detto al Sig•r Cor­
nesculo, uno delii compratori delia ferma, che a tenore di un fermamo, li pastori non 
devevano pagare piu d'aspri 8, come l'avevo detto a 1ui stesso; che cio non ern ne 
usurpare ne attaccare la sua autorita, ma pariare d'un aflare che rig-uardava il mio 
ufficio, essendomi ignoto divenire inutili li fermani delii sovrani mortF, e continuavo 
a: fondarmi sopra quello di Sultan Mustafa che avevo in mano, ii quale, se non era 
stato posto in esecuzione, non faceva .al caso perche in Valachia e Moldavia non 
enmo stati eseguiti ne pme altri fermani a favore del commercio dell i sudditi I. e 
R. come era chiaramente detto ne! Seized e che questa clausula mi confermava nell' 
opinione che ii predetto fermano doveva essere valido; stare nelle sue mani il, rnal­
trattare li pastori, e non accordare o usare fa menoma agevoEezza fuori delii trat­
tati, per altro che un tal modo d'agire non era conveniente alla buona vicina11za, 
ed ami_cizia che regnava tra I' Augustis-ma casa d' Austria, e la S. P. Ottomana pa­
drona di questi paesi, ne degno delia sua prudenza; finalrnente che ii domandare da 
un Principe un privilegio non era fare trattati. Mi astenni di <lire di piu, e dimo­
strarli che non egli pagava il tributo dalie ferme destinate per la sua bor.sa privata; 
ma ii popolo a cui si imponeva una contribuzione particolare e specificata per questo, 
prevedendo che cio poteva produrre una maggiore altercazione. La mia pladda fer­
mezza lo fece calmare, e si fini con cerimonie, e compl imen6, e mi fece rassegno 
deUa posta franca, pregandomi di scriverli da Moldavia. 

[Dechiffr.:l „Ho padato espressamente al Bojaro per provar li sentimenti del 
Principe". 

iD. - Sperando che si sarebbe potuto ottenere dalia Porta un nuovo fer­
mano coŢ1forme al suddetto, ed approssimandosi il tempo de! pagamento, avevo fatto 
fa proposizione al Comando Gen-le di Transilvania di ordinare alli pastori tenerni 
al fermano per guadagnare tempo, perehe denaro sborsato non e facile riavere. S. 
Ecc-a ii Comande Generale non trova: a proposito di ingerirsi , come dalie ingionte 
copie, sicche supplico V. A. di degnarsi ordinarmi per fa via deUa Buccovina come 
devo regolarmi in questo affarre, e sino a quat segno posso impegnarmi; quantunque 
e ii solito che li pastori abbino tempo cli fare li pagamenti sino a Natale, sento che 
il Principe pensa di anticipare questo anno la riseossione de! dritto sopra li pascoli. 

E. - II Sig-r Purcher d'Hermanstat e sceso col suo battello per l' Aluta, ed 
ha dovuto fermarsi al passo da me annunciato non potendo andare avanti; si trova 
qui assieme col Ba:rone de Bucconf per passare a Galatz, e Costantinopoli. 

E con la massima venernzione, e rispetto mi protesta 
Di V. Altezza 

Umilissimo, Div-mo, Oss-mo Servitore 
Stefano Raicevich. 
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II Seg-rio Raicevich, Bucoreste, 1 r. Ott-bre 1784. 

A.-Parte11za per lassi. 
B.--Visita di congedo fatto al Principe e suo attacco sopra la questione de' Pascali. 
C.-Risposta. 
D .--Proposizione fatta sopra questo affare al Comando Generale di Transil­

vania non .accettata. 
E.-A.renamento del batteUo del negoziante Pi.ircher e sua venuta qu1. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv. Moldau und Walachei, Fasc. 3; 
copie il1 Bibi. Acad. Rom.) 

CLXXXVIII. 

Kaunitz către Raicevich, despre navigaţia pe Olt, despre nego,ţul 

cu vin al lui Taufferer, despre negoţul de tabac, despre fuga egumeni­
lor din Bucovina şi despre cumpărările de remonte pentru armata aus­
triacă de către maiorul CavaUar. 

Ill-mo $ignore, 

li progetto <lei Negoziante Pi.ircher di navigare l'Aluta e lodevole, perche 
ciu sarebbe di molto vantaggio al nostro cornmercio, ma, invece di tentarne l'esecu­
zione senza hen conoscere se questa sia possibile, avrebbe fatto meglio d'assicurar­
sene pi:-ima, di vedere se siano grandi gli ostacoli fisici, e se sia probabile ii supe· 
rarli. Ha fatto bene a consigliarlo a tal effetto e• sic come a:vrei desiderato che ne 
attendesse sicuri risultati avanti cl'appoggiare presso ii Principe una domanda farse 
d'impossibile riuscita, cosi m' informi di quel che Lei apprendera da gente esperta, 
prima di fare passi ulteriori verso il Principe su questo punto. 

Dalla di Lei relazione sul vino appartenente al Barone Taufferer1 ho nuova­
mente riconosciuta la poca prudenza di questo soggetto neHe sue intraprese corn~ 
rncrciali. Ho comunicato il tutto al consiglio di Guerra, da cui dipende l'uHima­
zionc <legii affari relativi a tali materia. 

Attendero che il Mercante Ciatii-i mi dia l'involto del Tabacco di ]anina, e 
non manchero di procurare che questa Carn:ellaria Ung-arica s'occupi a dare corso 
a tale nuova speculazione che puo divenire importante. 

Approvo interamente la riposta da lei data al Generale Enzenberg sug li lgu­
meni emigranti dalla Buccovina, giacche non siamo autorizzati a reclamare dal Prin­
cipe di Moldavia, che i soli desertori, e, rispetto agii altri emigranti, dobbiamo ac­

contentarci., che il Principe non impedisca l'uscita a quefli, che vofontariamente ri­
tormmo in Patria, a meno che non fossero colpevoli d'altri delitti. ln questa ipotesi, 
dovra domandarne la consegna, o almeno che, a norma dell' art. 18 det Trnttato di 
Belgrado, siano pubblicamente plllaiti al c:onfine, poi transportati neU' interioire della 
Provincia. 

Sono stato informato, che ii maggiore Cavallar ha domandata al Principe la 
permissione di comperare un numero di cavalli da rimonta per le truppe di S. M., 
e che cio gli e stato i- icusato sotto pretesto che il Principe non puo prestarvisi senza 
un ordine expres.so della Porta. U Maggiore ha rimostrato contro questo rifiuto, alle• 
g-ando l.'esempio de[lq compera di cavalli, chc si fa per servizio delie Truppe Prus· 
s iane, ed ii Principe gli ha risposto, che gli officiali del Re sono muniti d'un Fir­
mano della Porta. 
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Viena, 
1784, 

19 Octom· 
bre. 
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Veramente il detto maggiore, a norma delie sue instruzioni, non avrebbe do­
vuto indirizzarsi da se stesso al Principe, ma di conserva coli' Oechsner, che si tro­
va va in Jassy, Io che forse avi·ebbe dato luogo ad una piu facile riuscita delia sua 
commissione ,;. ci6 che ora r.imare da fare, e di prendere esatte informazioni delia 
cosa e di sapere, se veramente s iavi l'allegato Firmano per poter dai canto nostro 
procurarcene uno eguale delia Porta. Staro quindi in attenzione delie notizie le piti 
accertate, e precise ch'Ella sapra su di cio procuranm. 

Sono con perf etta stima 
Di V. S. Ill-mo 

Affez-mo Servitore, 
(s) Kaunitz•Rietberg. 

Vienna, li 19. Ottobre 1784. 

[Adr.:] Al Sig-re Segr•io et Agente Imperiale Raicevich, Iassy. 

(Orig. în Bibl. Acad. Rom.) 

CLXXXJX. 

Vie11a, Kaunitz ca tr e Raicevich, despre fondurite St. Ioan deht Sucea.va; m-
1784, strucţii cu privire la reclamarea em igranţilor şi dezertorilor. 

1!9 Octom· 
bre. l/1-mo Sig-re, 

II consiglio di guerra mi ha rischiesto, per sapere se sîa possibile il ri1ven­
dicare alcuni fondi stabili, che orîginariamente appartenevano alia Metropolia di 
Suczawa ed aI Corpo di S. Gio. di Novi, stati (a) noi usmpati de! Metropolita di Iassy. 
Dietro le piu esatte richerche ed indagi11i, e risultato clrie tali beni sono di poca 
e11tita, e che questa domcinda 11011 farebbe altro che inasprire ii Principe e renderlo 
sernpre piu difficile nel prestarsi alle nostre domande su oggetti dv maggiore impol"· 
tanza. Cio non ostante si fanno ulteriori ricerche, delie quali V. S. lll·ma veirrâ in­
formata dai Generale Commando delia Buccovi,na ed avrâ allora campo di farmi un 
esatto rapporto di quanto riguarda quest'aff,u-e, perche si possa, con piena cognizione 
di causa, decidere se convenga, senza pericolo di pregiudizio agii altri affari, it pro­
moverne I' istanza . 

. , . Non puo esser impedito ai sudditi di S. M. ii ritorno ,~et loro paese; e, 
dopo ii perdono geflerale accordato- da S. M. agii emigranti delia Buccovin~ e Tran­
silvania, e probabile che molto s'insinueranno per ritornarvi. Se EUa si acquietera 
al rifiuto fauo dai Principe nd caso di mi si traHa, verrebbe ad essere infruttuoso 
il perdono, e non si r iacquisterebbe akuno de' sudditi emigrati. Questo stesso per­
dona si vuole estendere da S. M. agii emigranti della Gallizia, e, per renderlo tale 
da ottenere il contemplato effetto, converra forse combinarne i termini e le condizioni 
în modo diverso da quello r iguardante g li Transilvani e Buccovini. Per concertarne 
la Patente a norma delle circostanze, e incaricato, ii Generale Comando della Gal­
lizia d'intendersela con Lei. Patra dunque interpellarlo su tale oggeuo per portare al 
piu presto la cosa al termine desiderato. 

Importa sommamente ii far spargere ne' due Principati 1a notizia dell' accor­
dato perdono, I bassi officiali incaricati delia ricerca de' rlisertod, i preti confideniti, 
i mercanti sudoiti di S. M. ed ahre persone ben aff ette potranno giovare moltissimo 
a ben .riuscire. 

E facile ii preve<tlere, che i Principi s'opporranno al ritorno de' nostri en1,i­
grati. 1n tal raso Ella rappresenti le seguenti riflessioni. 

Che sempre e stato permesso ai sud<liti d'ambi gli Imperi di ritornare alia 
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lom Patria; che l'Articolo VUI. de1 Trattato di Belgrado accorda espressamente 
questo diribto e privilegio i che gli articoli XVIII. del Trattato di Passarowitz e X VIL 
di quello di Belgrado prescrivono in termini i pii1.positivi, che, incaso di roHura fr.a 
la Corte Imperiale e la Porta, i sudditi e mercanti delie due nazioni s.iano prevenuti 
in tempo, accio possano metter ordine ai !oro aff ari e trasf erirsi se11za os ta colo co' 
loro beni ed effetti d'og11i sorte alla rispettiva !oro Patria. 

Cio ritenuto, se il privilegia del ritorno alia Patria e garantito in caso di 
guerra ai sudditi delie due 11azioni, e chiaro non potersi disputare, che questo deve 
molto piu intendersi conceduto e confermato in tempo di piena pace e di reciproca 
buona armonia. 

Da cio ne risulta, che la libertâ reciprocame11te accordata ai sudditi :rispettivi 
d'entrare nelle Provincie limitrofe, e di ritornarsene fuori a loro piacimento, costi­
tuisce una parte essenzîale di que' mezzi, cbe sono prnpri a sviluppare !'industria e 
ad animare ii commercio nazionale. 

Non puo il Principe di Vallachia appoggiare alcuna eccezione e sostenerla 
11ell' avvenire, per ii pag-amento fatto in addietro dai sudditi di S. M. del trilbuto alia 
di lui Cassa, perche tale pagame11to e sempre stato iUegitimo ed .abusivo. Su di ci6 
faccia sentire al Principe, che sara meglio per lui ii desistere dall' appoggiarsi a 
sirni1i prove, per sostenere ii suo assunto, giacche gli esempi da lui addotti; sono 
tali che darebbern luogo alia nostra Carte di reclamare la restituzione de' passati 
pag:amenti e d'insistere su questo con tanto magg·iore energia, ch'essa e disposta e 
determinata a non cedere ne desistersi su quantunque (e) oggetto de' suoi diritti, ed a 
sostenere i privilegi de' suoi sudditi in tutte quelle maniere che trnvera convenienti. 
Quanto all' Hattischerif, a cui s'appoggia ii Principe di Vallachia per sostenere la sua 
pretesa di ricavare dai Principalo le passate rendite, non si mette dulbbio alcuno ne 
s'impugna; ma la Porta non potendo cedere a un terzo se non queHo che gli com­
pete, ed essendo incontestabile, in virtu de' Trattati che sussi,stono fra le due Corti, 
che i suclditi di S. M. devono godere <leii' esenzione da ogni tassa ed imposizione 
in lutte le Provincie dipendenti dall' lmpero Ottomano; apparisce chiaramente, che 
la Porta non poteva, ne puo dare al Principe di VaUacchia ii diritto di esigere una 
contribuzione dai sudditi di S. M., che trovansi in quella Provincia. 

De] rimanente ii Principe, invece di temere che sia riguardata come altro (aho?) 
tradimento la sua prontezza nel secondare le premure <lei Sudditi di S. M. che vo­
gliano ritornare in Patria; dovrebbe co11sidernre che tale sua condotta e la prova la 
piit decisiva del suo impegno nel far osservare i Trattati, e cosi consolidare sempre 
piu 1a buona armonia e reciproca corrispondenza, che sussiste fra le due Corti. 

Dopo messe in vista al Principe tutte le ragioni che ci danno diritto d'otte· 
nere passaporti a tutti li sudditi, che sono spontaneamente disposti a ripatriare, e dopo 
confutate le obbiezioni, ed i dubbi contro cio promossi e wntem1ti nell' ultima ri­
sposta deUo stesso Principe; Ella aggiunga le seguenti osservazioni relative alle sue 
circostanze perso11ali. 

Non poter sfuggire alia sua penetrazione che, alia: prima diretta richiesta a 
Conslantinopo,li per parte delia Carte Imperiale, ad og-getto d'ottenere un rimedio 
contro i continui rifiuti del Principe nel prestarsi all' esecuzione de' veglianti Trattati; 
non mancherebbe )a Porta di dare ordini i piu pronti e prec:isi,. in conseguenza de' 
quali ii Principe, oltre ai rimproveri chc ne avrebbe, si trovera obbligato a fare mal­
gr<ldo suo cio, che ora do,vrebbe eseguire giusta ii prescritto dalie stabilite conver­
sazioni. Dica poi al Principe che ha troppi riguardi per lui, che desidera sincera­
mente di poter risparmiargli simili ordini umilianti e che per consegue112a Io prega 
istanternente a prendere in seria considerazione ii contenuto delia memoria; di risol­
vere quanto credera giusto e conforme alic dedotte ragi.oni e di dare queUa risposta, 
chc serva a lei di giustificazione presso la Carte, e di prova dell' esecuzione data 
.agii ordini, che ne ha ricevuti per quelle deterrninazioni, che stimera convenire. 
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Iaşi, 

Non e difficile, che costi venga riguardata come una novita il perdono pubbli­
cato da S. M. in favore degli emigrati, che ritorneranno alla foro patria. EUa dovra 
disingannare su cio i Principi, ed i !oro Secretari, col fare osservare, eh' e una pra· 
tica comune a tutti i grandi Regni nell' Europa di publicare di tempo io tempo simi le 
perdo.no, e di facilitare ai loro sudditi ii modo di ripatriare senza perlcolo di subire 
i castighi e le pene stabilite contro gli emigranti e disertmi Che · questa determi­
nazione di S. M. e un effetto clei generale suo sistema di tolleranza e di dokezza in 
tutti gli oggetti riguardaoti la giurisprudenza criminale. 

n detto perclono generale poi deve comprendere qualunque persana, che non 
sia Moldava, o Va1lacca stalbilitasi negii stati di S. M. clurante ]'ultima guerra fra la 
Russia e la Porta, indi transportatasi di nuovo in coteste Provincie. Questa classe 
di persone puo senza dubbio profittare delia grazia di S. M. perche, prima di domi­
ciliarsi ne' due Principati, comprendevasi fra ii numern elegii altri sudcliti Austrîaci. 

Rappresenti ancora, che fa specie ii vedere tanto allarme cosU pei· il sudd·o 
perdono, sul qua]e nissun altro Sovrano d'Europa prenclerebbe ombra, trattandosi 
d'una determinazione conforme al diritto delle genti ed essendo libero ad ognuno 
di ]oro di far Io stesso. 

Io spero, che tutti gli indicati argomenti, dedoui con egua]e forza e mocle­
razione, scuoteranno i Principi. Nel caso, che s i vedano pieghevoli alle nostre vedutc, 
importa molto ii profittarne al piu presto per metterci in un possesso, che a suo 
tempo potrerno reclamare e percio eonfido nella di Lei destrezza e vigilanza, 

ţs) Kaunitz Rietberg. 
Vienna, li 19. Ottobre 1784. 

[Adr.:] A1 Sig;·re Raicevich, Segretario et Agente ]mperiale, lassy. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

CXC. 

1784, si 
24 Octom· · 

bre. 

Raicevich către Kaunitz, despre audienţa sa la Domnul Moldove1i 
despre refuzul Domnului In chestia dezertorilor. 

1-1/tezza, 

Li 18. de] corrente arrivai qui, ed ii giorno appresso fui da questo Sig-1· 
Principe, che mi accolse con la piu bella appa,ema di soddisfazione. Dopo averlo 
disposto con tutte queHe ragioni e riflessioni, che ho saputo, Fi feei la confidenza 
de] dispaccio di V. A. delii 27. Settembre; finiti li punti de He doglianze, non mi las· 
cio, proseg11ire avanti, ed• al solito nego si fossero fatte dilunghe al ritorno de' discr· 
to,i, che non si era resa fa giustizia aJri sudditi I. e R.; essere ben vero d'avere 
proibito che li Bassi offiziali faccino delle ricerche, perche tali erano gli ordini dalta 
Porta, ma che neHa sua lettera agii Ispravnici non vi erano termini insu]tanti_ 

In quanto al fermano, non Io aveva letto perche era diretto a lui, non a]li 
Bojari, i quali nuUa dovevano sapere delii affari, non volendo fare una republica 
della Moldavia; che non si era mai regolato suii' esempio del Principe di Valachia 
uomo sciocco e vano, ii quale ero aveva fatto per 5edersi sul trono, e far pompa di 
se; altro essere li Pascia, e le citta turche, altro un Principe delia Moldavia; final­
mente mi fece comprenclere, come se avesse un ordine da.Ila Porta, di tenere celato 
ii fermano e (i) trattati . 

Tntte le mie ragioni ed insim1azioni interrotte ad ogni momento non servi· 
,ono a nulla; solo mi promise di consultare meglio g-li ordini freschi che aveva ri­
cevuto intorno alli disertori, e mi avrebbe mandata la sera stessa ii suo segretario 
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greco per leggermeli. Dopo una ora e mezza di questo dibattirnento, che per altro 
e stato condotto con decenza e senza gridi, seguitai a leggere ii dispaccio, che piu 
e piu volte rilesse egli stesso, cambiando di colore, ed indicando somma agi,tazione 
interna, mi disse poscia, che ii cambiamento Io desiderava egli stesso, essendo stanco 
del Principalo (linguaggio solito di questi SignoFi), per altro che poteva sernpre g-iu­
stificare la sua condotta con gli ordini dalia Porta. 

Quello mi fece la maggior spezie e l'avere egli piu sentita la negativa de] 
Sen:nissitno, e che in una frase si diceva lui, e non sua Altez~a, che tutto il resto ; 
e la stizza li fece <lire molte cose inette, e fuori di pmposito. Io mi sono contentato 
assicurarlo, che era naturale all' augustissima corte I. e R. soprabbondare in gentilezza, 
e che a.Ha cance1Iaria di Stato si intendeva perfettarnente la Grammatica di ogni lingua. 

Alia conchiusione li dissi, che, per dadi una prova dd mio particolare attac· 
camento e desiderîo di quietare ogni cosa, Io pregavo pensatei seriamente a qL1esto 
affa.e ed alle conseguenze, non essendo ne giusto ne prudente ir.itare una corte tanto 
amica deUa sublime Porta; che si sarebbe trovato ii mezzo per condurre ljaffare deUi 
disertori con ogni cautela, purche egli avesse buona intenzione, e mi rendesse su­
bito li 40.500 che ernno În nota, a condizione pero di leggere il fermano immediata­
mente,, senza la quale io nolil a.vre i ne potuto ne do.vuto azzardare la menoma pro· 
messa alfa mia corte delie sue buone intenzioni future verso di noi, dell' esecuzione 
deHi altri punti, perche ne egli mi aveva pro.vato, ne io potevo imaginarmi ii me­
nomo danno li poteva nascere dalia lettur.a d'un fermano pulbblicato in tutto 1'1mpero 
Ottomano. 

La sera venne da me ii segretario Greco Hangerli suo intin10 confidente. 
Mi parlo vagamente intorno al discorso avuto col Principe, e mi disse, che non fa. 
ceva d'uopo mostrnrmi gli ordini delia Porta intorno alli disertori; per altrn Io trnvai 
indinato alia lettura del fermano. 

li g-iorno dopo venne l' Abbate Marquis, che mi tenne Io stesso linguaggio 
del Principe per gli affa.i in generale, assicurandomi che non si era mancato in nulla 
e mi fu cosa facilissima pro.varii il contrario, tanto che non seppe che dire <lando la 
coipa ad altri come e i'uso. II Principe, quando non ha akra ragione accusa li Mi­
nistri e li Spravnici, e viceversa. Tra le altre cose li prnvai ad evidenz:11 che, se vi 
erano anche ordini dalla Porta che rendevano quasi impossibile la restituzione delii 
desertori, cio non proveniva da essa, ma dalli rapporti che av:eva ricevuti da qui, e 
che tutto lo strepito era provenuto per parte !oro, avendo io incominciato l'affare 
con ogni cautela e riguardo seconda la predsa convenzi1;me con ii Principe, e che 
cosi era stato costantamente praticato dalli miei subalterni, che si erano condotti 
con ogni prudenza; in somma che non bisognava essere un grnn Politico per inten· 
derc li !oro raggiri. 

Anche dail discorso di costui mi lusingavo che si sarebbe letto ii fermano, 
ed ii Principe si disporrebbe ad agire con piu lealta. 

Finaimente li 23 venne Io stesso, a dîchiararmi a nome del Principe che non 
poteva assolutamente leggere ii fermano, ne permettere le ricerche ele" Bassi offiziafi 
e che per li altri affari si uniformarebbe sempre agii ordini del suo so.vrano; essei-e 
molto contento trovarrni io qui, la di cui moderazione li era nota per essere testi­
monio delie sue buo11e disposizioni; mi pregava solo, che scrivendo alla mia corte 
non esacerbassi gli affari. Li risposi che, dai modo da me sinora tenuto, S. A. po­
teva giudicare quanto onesto era ii mio modo d'agire, e quale ii mio desiderio per 
;jI suo bene; che mi dispiaeeva sommamente non si fosse degnato • clarmi ascolto, e 
che poteva essere certo, che ero incapace di alterare li miei rapporti. 

Egli ha spedito un espresso a Costantinopoli. Questo e l'esito delia mia in­
fruttuosa negoziazione, nella quale posso assicuran~ V. A. che ho fatto quanto ho 
potuto per quietare le cose, e persuaderc ii Principe a secondare le g-iuste clomande 
della augustissima Corte. 

215 
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Spedisco la presente per via di Bucoreste con un caporale che avevo ce>n· 
dotto meco a tal fine, non avendo per ora chi spedire a Czernovitz. 

E i11 attenzione delli ve11erati ce1mi di V. A. pe:r la mia uheriore condotta e 
dimor.a col massimo rispetto e riverenza SODO 

Di V. Ahezza 
Umil-mo, Div-mo, Oss-mo Ser-re 

Stefano Raicevich. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; co­
pie în Bib]. Acacl. Rom.) 

CXCJ. 
faşi, Raicevich către Kaunitz, despre desconsiderarea postulatelor aus-
1784, triace, despre deschiderea scrisorilor sale, despre staruinţele Domnului de 

28 Octom- a obţine Infiinţarea unui consuJat prusian care sa.'l apere contra consulilor 
bre. Austriei şi Rusiei şi despre transitul de material de rasboiu. 

Altezza, 

A. -- Mi do 1'011ore di t:rasmettere a V. A. per via di Czernowitz ii dupli ­
cato dell' ultima mia, spedita per via di Bucoreste. Tratta11to, dalie osservazioni fatte, 
posso assicurarla che qui non vedo la menoma disposizione di soddrsfan:i ne per li 
grandi (ne per li) piccioli affari; a tutte le ~stanze che ho fatto si danno bueme pa· 
role e verun effetto. 

B. - II segretario e visibile dalie ro si110 alle. 12 di mattina; in questo fra 
mentre S. A. ora dorme ora ha mal di capo, e l'affare si rimette a domani, cosi rhe 
alla mala volonta si unisce l'indolenza ed un' aria di disprezzo, che farei torto al mio 
dovere di non rapportare, abbenche mi abbia fatto una legge di dissimularlo, per 11011 
dare if menomo motivo di sct1sa, ed aHacco. 

C. - Il segretaFio si fa Jecito aprire tutte le nostre lettere che Ii capitano 
in mano, scusandosi poi con una distrazione. 

D. - Un amico, persana di prima distinzione, che sinora ho trovato veri­
dico, mi a:s.sicura che questa corte intriga per avere un consolo Prussiano, che li serva 
di avvocato qmtro noi e li. Russi ; e certo che li. due fricaricati passati di qui sono 
stati colmati di regali ed onori. 

E. ~ A Belc o Balta continua ad esservi un pascia ed ultimamente sono 
arrivati molti carri di stromenti e materiali per fare 1.111 fortino. 

Col massimo rispetto e venerazione mi protesto 
Di V. Altezza 

Umil-mo, Div-mo, Oss·mo Servitore 
Stefano Raicevich 

[V~] 

U Seg-rio R~i.cevich, Iassi1 28. Ott-bre ·1784. 

A. - Spedizione clei duplicato dell' ultima let·a. 
B. - Disprezzo col quale sono trattati li nostri affari. 
C - Apertura delle 11-re lettere. 
D. - Intrighi deUa corte di Iassi per avere un consolo Prnssiano. 
E. - Dimora d'un pascia sopra le terre della Moldavia. 

{Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 
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CXClI. 

Mihaiu Vodă Suţu arată rezultatul anchetei privitoare la dolean• 
ţele păstorilor transilvăneni. 

Jean Michel Constantin Suzzo par la grace de Dieu Vaivode dans la Prrn­
cipauite de Valachie. 

Ayant ete faites des recherches dans le protocol du Divan par rapport au 
Ierberit, ii fut trouve cnregistre de la fa~on, que fo betail achete pour le negoce, 
matrahaslik, ou pour la boucherie Salhanâ clevoit payer lerberit selon usage dl!l 
pays; surtout Ies chevaux et autre g ros· betail 24 aspres. 

Ayant ete faites pareillement des recherches sur le troisieme point de F'Ojarit, 
oit ii est fait mention du Vakarit des etrangers, il fo t trouve, que tous Ies etran· 
gers, gui auront ici en Valachie du gros betail, comme chevaux, boeufs, vaches ou 
buffles, doivent paye1· le Vakarit des etrangers, comme d'usage; exceptes Ies Bour· 
sans de Transilvanie sefon un !)fivilege, qu'i ls ont en mains, 11e payeront, que 33 
aspres paF piece; mais tous Ies autres etrangers devront payer selon ancien usagc 
66 asprcs. 

Le Sllsdit lcrberit, et Vakarit comprend ccux qui achetent le betai il pour Ic 
negoce, ou pom le revendre derechef atiscltwirisch, comme atJssi ceux, qui tiennent 
leur bctail ici en Valacllie pour le pâturage; mais non pas ceux, qui apportent su r 
!cur chevaux ,des marchandiscs, et qu i s'cn retournent dercchef avcc cux . 

Donc Ies exacteurs ex ig·ent sans fondement le Ierber it, et Vakarit de cette 
cspece de rouliers. 

C'est pourquoi nous ordo11nons a tous ceux, qui sont employes a l'exaction 
du Iarberit et Ojarit de ne pas toucher a ces rouliers, ni â leur chevaux, qm v1en-
11ent, et s'en retour11ent, ni de Ies molcster en aucune fac;:on. 

Nous ordormons auss i a Vous lspravniks des distric ts de proteger Ies. susdits 
rouliers contrn Ies vexations des exacteurs, et de ne pas permcHre qu'on Ies molestc 
contre nos ordrcs. 

Boucorestc, 1784, ce 9. Novembre. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Mo)d,i.u und \Valacfu ei, Fasc. 3; copte 
in Bibi. Acad. Rom.) 
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Iaşi, 

1784, 
9 Novem­

bre. 

Raicevich către Kaunitz, desp re importunitatea de a reclama fon- Bucure~tl, 

durile 
despre 
ruşi şi 

ce aparţin S t Ioan dela Suceava, despre dezer torii galiţieni, 1784, 
activitatea maiornlui rus la Iaş. i privitoare 121 extrăda rea dezertorilor rz Novern-

despre dificultaţi le cu privire la extradarea dezertorilor austriaci. bre 

A. - Non mancaro a suo tempo fare un esatto rapporto a V. A. intorno 
all' affare cle lli fondi stabili , che ] OO ann i fa appartenevano a l corpo di San Giovanni 
di Novi. Prima di conoscei-e li suoi sentimenti sopra di cio, e dietro qualche notizia 
che mi era pervenuta deU' i111 tenzione di rive1J1clicare tali fo ndi, che ora si trovano in 
mano dl questo R-mo Afe:ivescovo Metropol itano di Iassi; pensavo che un tal passo 
ci avrebbe faUo grandissirmo torto ncllo spirito di questa nazione sommamente divota 
ele' !oro Prelati, e sopra tutto clei sudcletto, chc, per la sua ctft veneranda c grancli 
i-icchezze, e somrnam1ente rispettato. 

Hm·muz.1.ki 1 XlX. 

https://biblioteca-digitala.ro



218 

B. - Mi adrizzaro subita al comando generale delia Ga)izia per concertare 
una patente per un perdo110 generale di quel Reg1101 e, per, fa d a vaEere în queste 
parti, mi serviro di tuUi li mezzi che trovaro E piu confacenti e praticabili. Che la 
pubblicazione di un tal perdono possa disgustare questi Pdncipi, e farli una gramle 
sensazione veramente 11011 saprei darlo per cosa certa, stante che io, sin dall' anno 
passato., ho fatto non solo spargere tab voce qui ed in Valachia per li cfisertori in 
generale, ma ne avevo aflisso li cedoloni alle Porte de)le chiese cattoliche e prote­
stanti, senza che le due corti trovasseFo a ridire. Tali, e simili passi o non sono in• 
tesi, o poco curati da questa gente, ed osservo da tanti a1111i, che non li scote attro, 
se non la perdita imrnediata de) denaro. Posso assicurare V. A. che se non si trattasse 
di questo, non si cmarebbero di tutto ii resto, ed uno potrebbe esercitare qui una 
autoritâ 111 0 11 permessa ad un ambascîatore În altre parti; io peir altro mi guardo molto 
di abusare di questa )oro indolenza per non darii ii menomo motivo di giosta 
dogfonza. 

C. - Questo maggiore Russo fa qui un picciolo despota, accorda protezione 
ad ogni uno, tienc una guardia di disertori avanti la sua rnsa, la notte fa girare una 
pattuglia, che ulti,mamente ha assalito e bastonato ii te nente della polizia, il q11ale per 
pama di non essere arnazzato ha rinunciato al posto. La corte ha fatto un t)oco di 
stn::pito, ii maggiore ha tenu to f er rn.o, e seguita a fare queUo li piace. Tiene appres~o 
di se un gra11 numero d i disertori, che rubano, e fan lilo miile disordin i, a ta l segno che 
ii Principe ora si e rîdotto a sollecitare la loro partenza; egli non si affreua, dicono 
per mam:anza d i fondi, frattanto li fa lavorare per conto suo. 

Posso vantarrni sinora, per onore delia nostra nazione, che per part<s: nostra 
nissuno e incomodato: la mia casa, quella del Sig-r Capitaneo Beddeus e delii bassi­
oftiziali sono contigue, e spesso vi e grnn numero di disertor i, e non e na to ii me­
nomo disordine, la qual cosa piace molto al Principe ed al Paese. 

l Io creduto necessaria questa digressione per dare una idea del modo, che 
s i pensa in questi Paesi. 

D. - Al mio ritorno in Valachia, soUec~ta.ro appresso quel Principe ii ritorno 
delii emigranti con tuttî li argomenti suggeritimi da V .. A. Per altro, se in questo frn 
mentre il Principe non diverra un poco piti trattabile;. temo molto di riuscirci. Si tratta 
di -~~ emigranti, che un per l'altro li rendono almeno ~o piastre all' anno. I Priricipi 
che sanno di essere precari, non cercano ch:e raccogliere denaro, e poco curano ogni 
altrn riguardo ed ascoltano molto meno le ragioni per quanto possino essere fondate. 
La )oro massirna conosciuta c che, quando hanno denaro, possono accomodare ogn i 
aflare colia Porta. 

L' indurli poscia a dare una risposta illl iscritto sopra ii menomo affare di qual­
che rimarco, Io credo irnpos.sibi le, sapendo per esperienza ii loro modo di pensare 
sopra un tal punto. Cio non ostante, io non tralasciaro di tentare e questo e tutto 
ii r imanente che mi vie11,e pi-esci-itto, col massimo zelo e tutta. ba mia debok in­
dustria; ii piu che posso sperare in affare di poco mornento e qualche big-Eietto del 
segretario la Roche, che non ha verun carattere pubblico, e potrebbe essere facil­
mente disdetto. 

Ut in litteris 
Ra icevich. 

li Seg-rio Raicevich, Iass i, 12. 9-bre 178+ 

A. Intorno alli fonrcli stabili d i S . Gio. di Novi, e torto che farebbe la 
rivendica. 

B. Osscrvazioni supra la patente per li clisertori Galizia11i, e poca curn 
delii Principi per tali passi. 
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C. - Digressione sopra la condoitta del maggiore russo in Iassi. 
D. - Difficolta che si prevedono per gli emigranti di Valachia e poca spc­

ranza di ottenere dalfi Principi lina risposta per iscritto sopra gli affari. 

\Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Muldau und Walachei, Fasc. 3; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 
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Memoriul lui Raicevich către Domnul Mo!dovei în chestia dezertorilor. laşi, 
1784, 

Copia d'una memoria presen.tata a S. A. ii Sig--r Principe di Moklavia. r5 Novem-

In conseguenza delie graz,iose promesse, che S. A ii Sig-r Principe Re-
gna11te delia Moldavia si e degnato fare al!' Agente aulico I. e R. di volere rendere 
una pronta giustizia alli sudditi I. e R., egli si da l'onore di trasmettere qui ingionte 
le due note, una coif esposizione di tutte le canse che da piu mesi sono state salle­
l'itate dai suo sostituto, e restano indecise, l'altra toccante l'estradizione de' disertori. 

L' Agente I. e R. vivendo certo, che S. A. si compiacera rimprendere ii tutto 
sottu csame, e rendere la co1wenevole giustizia alli sudcliti del suo Augustiss1mo 
So.vrano, si da l'onore nel tempo stesso di reiterarle le rispettose protestazioni 
della sua venerazione. 

(Wiener Haus- Hof- unei Staats-Archiv, Moldau unu \,Valachei, Fasc. 3; copie în 
Bibi. Acad. Rom.) 

CXCV. 
Extract din jurna~ul Agenţiei Austriace din Iaşi din Maiu pana'n 

Novembre 1784. 

Estratto del giornale dell' Agenzia I. e R. di lassi. 

Rispusta data dai Sig-r Segretariu 
di S. A. ii Sig-r Principe. 

Questa pretensione clei Iuon pre­
tem suddito I. e R. fu esaminata sino 
d'allora in Divano, e fu provato, come 
costa clall' Anafora, che egli 11011 solo 
aveva·: ricevutu le pi astre 248, ma di piu 
ahre 70 piastre per terminare il lavoro 
intrapreso ma non finito, seconda il con­
lratto fatto col Sig-r Dvornico, il quale 
Io teneva sequestrato in sua casa per 
obligado a terminare ii lavoro princi­
piato; di cio fino d'allora 11e fu dala no­
t~;,ia al ·sig-~C;;,cellista Oechsner. 

N.H, dcll' Agenzia. 

11 Sig·r Dvorniko 0 stato citato al 
Divano solamente pro forma, ed ii Fun­
clinar non ha ottenuto la dovuta giusti­
zia, ne e stata data alcun' Anafora o 
sentenza. 

Atfari sollecitati ~ non terminati, 
Iassi 1+ IVIaggio, 784. 

Iuon Fundi•nar suddito I. e R. e­
spunc a questa agenzia, qualmente ha da 
pretendere, per lavori fatti, dai Sig--r 
Dvorniko Degliano piastre 248, le quali 
non puol ricevere dai sucldetto. 

In oltre doman'da soddisfazione per 
tutto il tempo, che il suddetto Sig·r 
Dvornico \'ha tenuto in ferri , 

bre. 

la~i, 
1784, 

30 Novem­
bre. 
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Risposta. 

li processo fra T amlsi r ancowitz 
pre.teso suddito J. e R. ed i Sig-ri Ni­
cola e Teodoro Balesh si110 cla lli pri1mi 
di Giug110 fu piti d'una volta discusso in 
Divano, ma non si e potuto terminare 
per non essere comparso ii primo in 
g it1dizio dopo due citazioni fatteli dai . .. 
suo1 avversan1. 

N.B. 

li lancowitz non ha potuto a\'c:rc 
giustizia, ed it Sig-r Principe !'ha fatto 
încarcerare per aveJie riclamato la pro-

. tezione 1. e R. E da osservarc, che 
questo lancowitz era particolannente 
raccomandato all' agcrozia dai Sig:-r ge­
nerale Baron d'Enzenbetg come contri­
buente di Czernowitz. 

Sino dalli 22. dello scorso Giugno 
fu risposto al S ig-r Oechsne,, che ii 
convento Sollka doveva pagare ii Ve­
drarito per le sue vigne s ituate in Mol­
clavia, e che ii crysobol.o,. di cui era rnu­
nito fu riconosciuto per obrepticio, ne 
S. A. poteva accordai:e dei privilegi a 
conventi situati fuori clei suoi stati, e 
delia P. O. a preg:iuclizio de! prnprio 
paese. 

Esaminata si110 d'allora la preten­
sione di Capri fu trovato falso, che li 
fossero state prese per forza le 3 giu­
rnente, ma che le aveva vendute ii suo 
commesso; si r ilevo anche, che egli non 
le aveva reclamate che mesi dopo, ed in 
tempo che erano gravide con clei ca­
va11i Arabi per avere colie giumente an­
che i polledri di prezzo. Onde fu deciso 
che Ii siano Tese dopo che s i sgrava­
ranno, e di cio fu data allora notizia a l 
Sig-r Oechsner. 

NJ3. 

Le giurncntc sono state prese per 
forza senza pagar nie11te, e fu risposto, 
che sarebbero rese clopo 1:he si sgr.l ­
vassero, 

Iassi, 26. Maggio :1784, 

Tanasi Iancowitz, sucldito I. c R, 
fa le sue doglianze, qualmentrc li clue 
Bojari Nicolai e Todoraki Balesh sono 
entrati co11 lui in un contratto per le 3 
Moshie: Flominzi, Uritzen c Volotza, 
promettenclo di pag-arii, s i110 al!i 20. !\fag• 
gio 783, la sornma di 240 piastre, €> di 
perdere in caso di 110n pagamento ii 
cl,iHo acquistato per ii contratto. 

Ora Iii cltte Bojarî non solamentc 
Irnnno niente pagato, ma vogiiono an­
cora scacciare dalie sue Moshie ii sud­
detto Iancowitz; li hanno ammazzato un 
cavallo clei ,ralore di ]5 Zecchini, nelli 
suoi bovi Iii han110 cagionato un dam10 
di 150 zecchini, e li hanno fatte aLtre in­
giurie rea li e violenze. li suddetto sup­
pl ica d' essere mantenuto ne Ila posses­
sione delie suc Moshie contro guesti per­
turbatori , e domancla soddi-sfazione per 
ii rimanentc. 

lassi, 19. Giugno 1784. 

II convento Solka dii Buccovina ha 
esportato nell' Ottobre 1783 de! vino delie 
prnprie sue vigne. Non ostante che ii 
convento e munito d\m crysovolo, me­
dian te ii quale c esente <li pagare Ve­
clrnrito, li so110 stale pr~se 97 piasfre a 
titolo di Vedrnrito; ii convento riclama 
questo denaro. 

lassi, 8. l.uglio I 784. 

Nicolai Capri sudclito I. e R. fa le 
sue doglianze, ql!lalmente Io Spravnico 
cli Dornhoja li ha preso per for za -3 giu­
mente, clicendo, che sono destinate per ii 
Sig-r Fratello di S. A. ii Sig-r Principe 
regnante deltn Moldavia. 
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Risposta. 

Questo affare occorse due anni fa, 
ed in tempo che non vi era in Molda­
via I' Agente I. e R., fu cliscussq in Di­
vano ed i'l Sig-r Balesh ha provato chia­
ramente, che questo Marton ;,weva sviato 
e trafugato ,in Transilvania un suo giar­
cliniere, che li anclava debitore di una 
somma. Andreas Marton deposito 150 

piastre, e si off erse di far tornare ii giar· 
diniere, ma pero sino ad ora non e com­
parso ne l'uno ne l'a ltro. 

N.B. 

11 Marton e venuto due volte qua 
da Cronstadt per domandare giustizia, e 
fu impossibile, di far comparire il suo 
avversario al Divan ; dopo tante repli• 
cate istanze, ha dovuto partire senza al­
cun effetto. 

Fu data risposta al Sig-r Oechsner 
sino dalli 26. luglio qualmen,te il Bei• 
zade Racovitza non e~a in istato di pa· 
gare alc1.mo de' suoi credit-ori,. non aven­
dn di ehe vivere non che pagare i suoi 
debiti, ed e mantenuto sino ad ora a 
titolo di amiciz,ia c carita da S .. A. 

N. B. 
II Beizade e entrato in possessione 

di diversi beni di suo padre, ii chc 
per6 e stato negato francamentc. 

Questi due fratelli Stoika e Matteo 
Popowitz, essendo di gia da pii1 di un­
dici anni stabiliti, possessionati e con· 
tribuenti delia Moldavia, l'Ispravnico e­
sige da !oro quel che pagano gli altri 
sudditi di questa provincia. 

Iuon Fundinar fu co11dotto avanti 
i Signori clei Divano quello stesso g-ior­
no, dove anche fu citato ii Sig-r Toma 
Cosma; e, fauos, l'esame, il Sig~r Cosma 
provo non avere egli fatto batter ii Fun­
dinar, ma ohe, avendolo mandato dal 
Sig-r Aga con due de' suoi zingari per 
obbligarlo a rendere 40 piastre che li 
cloveva, egli. per istrada si era battuto 
l'.oUi zingari per fuggire. Cio non ostante 

Iassi., 14. Luglio 1784. 

Andreas Marton, suddito · I. e R. di 
Cronstadt fa delie doglianze, qualmen,te 
ii Sig·r Constantin Balesh l'aveva fauo 
arrestare, e mandare nel suo villaggio 
Trif erte, dove li hamw presso 18 piastre; 
dopo questo, il Vataffo dei Sig-r Balesh 
aveva fatto una. falsa obbligazio11e, con 
la quale ha mandato ii detto mercante 
qua a Iassi, dove e stato ritenuto Încar­
cerato nella casa del Sig-r Balesh, e, 
dopo essere stato ben bastonato, li han no 
preso il suo Cavallo ed effetti. 

11 detto mercante ha gia data una 
supplica a S. A. ii Sig-r Principe nel 
pas·sato F ebbraro, ma non ne ha ricevuto 
nissuna risposta. Inoltre li hanno preso 
r 50 piastre per tenerle in deposito. L'in­
dannegiato suddito J.. e R. reclama li 
suoi effetti e denari, e domanda soddi­
sfazione. 

Iassi, 23. Lugtio 1784. 

Presentata una memoria a S. A. il 
Sig·r Principe regnante delia Moldavia 
perche ii Sig-r Beizade Racovitza sia 
obbligato a pagare una somma di de­
naro, che deve al sudclito I. e R. Floro 
di Cronstadt in virtu delte proprie sue 
obbligazioni. 

fassi, 27. Luglio 1784. 

Li due fratelli Stoika e Matteo Po­
pmvitz, mercanti di Transilvania, fanno 
delle doglianze, che Io Spravnico di 
Gymess, dove sona stabiliti, li fa pagare 
la contribuzione, e pregano, che ne siano 
1tiberati come sudcliti di S. M. I. e R. A 

fassi, 9. Agosto I 784. 

foon Fundinar, suddito I. e R., viene 
tutto pieno di sangue a questa Agenzia 
J. e R. esponenclo, che un tal Toma 
Cosma l'aveva cosi cn.1delme11te fatto­
bastonare per li suoi zingari. Per avere 
testimoni clei fatto, ii maltraUato e su­
bito stato mandato da qnesta Agenzia 
alia corte per essere presentato al Sig-r 
Segretario di S. A. ed al Sig-r Pahar­
nico Carpoff. 

221 
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il Divano ordino, che i due zingai·i fos­
sero pubblicamente battuti, come fu ese­
guito. Di questa sentenza non fu con­
teMo 11e ii Fundinar, ne ii servo de! 
Sig-r Oechsner, i quali ancora si fecero 
lecito in pubblica sala de! Divano, avanti 
tanta gente, di insultare ii tribunale, di­
cenda che non era giusto nelle sue de­
cisîoni, e che loro si sarebbero pres-a fa 
dovuta soddisfazione, facendo gettare in 
istrada dai cavallo il bojar Cosma e 
bastonare essi stessi. Di tutto ci6 fu fauo 
inteso ii Sig-r Oechsner dai Sig-r Car· 
poff. 

N.B. 

La risposta contie11e una notoria 
falsitâ: Io sforhrnato fundinar e un uomo 
sornmamente timido, il servo un ra­
gazzo debole di 17 anni, tutti due inca· 
paci d'attaccar un bojaro a cavallo, clle 
almeno e accompag-nato da due servi­
tori, c, se fosse arrivato un tal disonline, 
la corte avrebbe fatto dello strepito gia 
allora. II vero si e che, invece di dare 
la dovi1ta soddisfazione, ii Sig-r Prin­
cipe ha fatto mettere in f erri iii Fundi­
nar, dicenclo che e Raya. 

S.V. 

Alli 9. clei corr-c con aproto fu ci­
tata a fassi Mercia Gergeloja per oh­
bligarla conforme alia sentenza prnnun­
ziata dai Divano o ad indennizare ii con­
vento Dragomirna, o lasciarlo in pos~ 
sesso de' suoi beni. 

N.B. 

Se !'ordine e stato dato li 9/20 No­
vembre, egli e chiaro, che la nota pre­
sentata li + Settembre fu trnscurata e 
neg-letta, e che in conseguenza tutti gli 
affari non erano ,terminati .. 

Iassi, 4. Settembrc 178-ţ. 

II convento Dragomirna nellla Buc­
covina fa le sue doglianze per mezzo 
de Sig-r Generale Baron d'Enzenberg, 
qualmente la Signora Mercia Gerg-eloja 
li aveva intentato un processo toccante 
una Moshia nel villaggio Callinestie c 

che la commissione nominata per csa­
minar l'affare aveva aggiudicato un pczzo 
di terreno, un molino, ed una altra abi­
tazione a questa Signora Gergeloja non 
ostante ehe ii convento era gia da 37 
anni in possessione, e che inoltre la 
commissione aveva condannato la sud­
detta Gergeloja a pagare al convento 
ii montante de} prezzo di quello che it 
convento ha fabbricato da questto tempo 
sopra la Moshia; ma la Signora Gergc.­
loja ricusa sempre di pagarlo. Jl con­
vento supplica in conseg:uenza, o che 
sia mantenuto neUa sua possessione, o 
che fa Signora Gergeloja sia oblbligata 
a indennizarlo. 
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Sino dalli 15. 8-bre,· fu spedito a­
proto per condurre a lassi il Monaco Be­
nedetto reclamato daU' Agenzia I. c R.; 
esso e giunto alli 15. de! con-e Novem· 
bre, e fu presentato anche dai Segrc· 
tario di S. A. all' IIl-1110 Sig-r Agente. 
Questo Monaco pretcse giustificarsi a­
vanti S. A. e Monsig-r Arcivescovo; non 
essendo pero questo affare competente 
a l loro tribunale, Iii fu intimato, che si 
tenesse pronto per portarsi a Czerno­
witz per rendere conto della sua ammi­
nistrazione. Egli al presente e per i di­
sagi deHa strada e per le passioni di 
aninw giace infermo, e subi to che s1 
riavera, sara spedito al suo destina. 

N.B. 
Ecco un altro affare non termi11ato: 

ii vero si e, che il Monaco sta pedetta­
mente bene, ed in ogni caso questa A­
genzia I. e R. ha qui un chirnrgo, che 
potrebbc avere cura di lui. 

Li 40 zecch ini, che pretende Gae­
tan Bogdanowich dai Sig·r Constantino 
Balesh sono depositati in questa Segre· 
taria per renclerl i al I1ogdanowich ogni 
qual volta il Sig-r Manolaki Balesh, fra­
tello c procuratore clei Sig-r Constantino 
Balesh, nello Spazio di giorni 40 da con­
tar.si daUi, 12. Novernbre S. V. non facci 
ben costare che Bogdanowich abbi al· 
lara fatto tagtiarc o tutta o parte <leii' 
erba vendutali per i zecchini 40. 

N.B. 

Ecco u11 a ltro affare sollecitato e 
m:m terminato da 8 mesi . 

Iassi, 12. Ottobre 1784. 

Questa Agenzia I. e R. reclaima 
come ladro l'Archimandrita Benedict ri­
foggiato dalia Buccovina în Moldavia, 
dopo avere rubato molto denaro al con­
vento Moldavitza nella Buccovină. fi 
suddetto si trova presentemente stabilito 
ne! co11vento Reschkey del guale e Jgu­
mcno. 

II Sig-r Constantin Balesh deve al 
suddito I. e R. Gaetan Bogdanowich 40 
zecchini în vîrti1 delia propria sua ob· 
bfig-azione. Non ostante che guesto de.­
naro e gia stato tante volte domanda to 
dalli 3. Aprile sin ora non s i e potuto 
ottencre nissuna sodclisfazione. 

(Wiener Haus- Hof- 1.md Staats-Archiv, Moldau und Walach ci, Fasc. 3; cop.ie 
fn Bibi. Acad, Rom.) 

CXCVI. 
Ra:icevich către Kaunitz, despre ae:itata sa audienţă la Domnul Mol- I · ..., a.şi, 

ciovei, despre iritarea Domnului şi cuvintele sale aspre la adresa lui Kaunitz, 1784, 

despre refuzul tn chestia dezertorilor căsătoriţi, despre svonul privitor la ~o Novem-

mazilirea lui Voda ş 1 despre di~cmsul politic al secretarului domnesc, bre. 

abatele Marquis. 

Altezza, 

A. -- Dopo !'ultimo rappm·to che ho avuto l'onore di fare a V. A., non ho 
ce!Sato sollccitare l'esecuzione delie promesse fattemi dai Principe di accelerare la re~a 
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deHi disert.ori, e vedenrlo che non vi era la menoma apparenza di effetto, e che li 
,ninistri del Principe da qualche giorno in qua si facevano beffe di noi, feci pervenire 
l'ingfonta memoria per mezzo de] segretario Marquis, non essenclo ii Principe visibile 
a causa delia perdita d'un figlio. 11 segretario al solito aprl ii piego, diede un' occhiata 
superficiale allo scritto, e Jo mise a parte, dicendo che al primo rnome11to favorevok 
110 avrebbe comunicato a S. A. 

B. - Si passarnno vari giorni in vane sollecitazioni per parte mia, ed in si­
lenzio e sotterfugi per parte loro; finalmente clomandai udienza al Principe, che con 
stento ottenni ieri dopo che S. A si kvava da ta.voia, creclo io per farmi ii solito 
rnrnplimento di ricevermi lavandosi le mani. 

C. - Cominciai a dolermi delia mancanza di promess.i, e che in 40 giorni 
io non aveva veduto che 3 disertori; egli ricorse alli suoi argomenti e petizioni strane 
c fuori di proposito per provare che i bassi offiziali ne dovevano, ne potevano dlimorarc 
nella Molclavia, e poi mi domando quando partiva il Cap-no Beddellls per fare la guerra 
alli Olandesi; li risposi che ii Capitano era presentemente impiegato qui, e che di­
pencleva da lui la sua partenzai e quella delii Capornli col renderci un' ora piu presto 
li disertori; a: questo comincio a premiere fuoco, e gridare che egli doveva e voleva 
rell(lerli,, altrimenti che la Porta li avrebbe tagliato la tes ta, ma che non si poteva 
fare cosi presto, avendo li suoi Spravnici miile altri affari.. Dunc1t1e non s i dolga se 
li Caporali rimangono per riconclurli . Tante ragioni li addussi, n~algrado li suoi cla-
1nori, ed interruzîoni, che non sapeva piti come scusarsi; quando În un trntto si pose 
aci esclamare: 

D. - Co.sa crede ii Principe Kaunitz di farmi paura con le sue rninaccie; crede 
egli di farmi deporre? Quanto mi onora, altrettanto !'onoraro, ed alternaro con lui; se 
ii Principe Kaunitz e Principe del Sacro Romano Impero, io Io sono de] sacratissimo 
lmpero Ottomano ; era talmente accesa, e f uribonclo che clisse mol te stravaganze; li 
rappresentai di moderare le sue frasi, e ricordarsi che ero obbiigato rapportare quanto 
si avanzava a dire. Lo so, e Io clico per questo; Ella Io scriva, e se vuole glielo dan) 
per iscritto; probabilmente I' Abbate Marquis, ii quale d'ordinario resta clietro di me, 
cercava con segni a farlo tacere, perchc tutto infuriato si pose a gridare piu forte : 
Cosa mi volete dire voi, Dascalo, (cioe Maestro) con li vostri moti? Io sono ii padronc, 
sono un Principe nato d'una famiglia che regna cla 200 anni, un Sovrano regnante, 
voglio dire q11ello mi piace, non ho paura ne <leii' Imperatore ne clei Principe Kaunitz. 

E. - Mortificato e stanco di sentire tante '.stravaganze, molto piti che !'an­
ticamera era piena di suoi offiziali. e servitori, fui rnstrctto rîcorrere all' unico rimedio 
che vi e per far tacere questi Signori; cominciai ad alzare la voce anche io, senza 
pero scompormi, e dirli che li suoi gridi erano inutili, e fuori di proposito, che nissuno 
li clisputava la sua qualita di Principe Regna11te, ma che I' Augustissima Corte Imp-e 
R-le domandava l'esecuzione d'una convenzione fatta col suo sovrano, la quale egli 
cercava di eludere, e che certamente Sua Maesta, e S. A. ii Sig-r Principe di Kau­
nitz avrebbero trnvato ii modo di farsi rispettare. Si, io rispeHo le Maestă, e Teste 
coronate l'Irnperatore di Germania, 1'Imperatore di Francia, e d'Inghilterra, ma non 
ascolto che S. M. L'Imperatore de' Turchi; che vantaggio ho io dalli vostri diser­
tori? Che va11taggio ! ella si bur fa di me, $ignor Principet la contri,buzione che ritira, 
0 non picciola. Foco a poco si calmo divenne ttutto al'tro, si <lichiar6 ii mio migliore 
amico, e voleva esserc da me instruito, ed io mi protestai che non era mia ulfizio a 
farli da Maestro, ma che da uomo onesto, e sincero amico come mi faceva l'onore 
di nominare, Io consigliavo di rendermi li disertori. Che volete cli piu? soggiunse, vi ho 
dato ultimamente 270. Si, prima delia mia venuta, ma ora no; dunque l'Abbate mi ha 
ingannato, egli Io scrive nella risposta alia vostra memoria che io scorsi,, e feci com­
prnndere a lui, ed all' abbate che altro era avanzare una proposizione, ed altra pro­
vare un fatto. L' Abbate arossiva, e non sapcva che dire. Per compiacervi mi disse 
io ho cambiato tutti li Spravnici disubidienti. Malissimo, Sig-r Principe, bisognava 
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bsciarli1 e farsi ubbiclire. Avete ragione1 ho fatto male; q1.1esto ha causato dcl di­
sorclinc; li m1ovi non sono al fatto, ecl (! nato ii ritanlo; confesso che sono un igno~ 
ra11te, ma rimecli.an'.J subito a tutto. Non sara forse credibile che un uomo di caratterc 
rlistinto e capace di cambiare cosi presto di luono, cd espressioni tanto opposte. 

F. - Da qucsto passai a <lolcrmi delie nuove vessazioni che si facevano 
alli sudditi Imp-li stalbiliti qui, ed erano tenuti in carcere per la contribuzione. Li ]essi 
l'articolo 71. clei trattato con la Russia, che esime chiaramente li maritati e non ma­
ritati; mi rispose che egli non intencleva questo articolo, che scrivessi alla Porta aceia 
Ii mandi un f ermano, essenclo egli un suo schi avo,, e che se volevo mi avrebbe su­
bita fornito un corriere. Per rintuzzare la sua iror1ia, li dissi che io ero un semplice 
agente appress.o di lui, non un ministro appo la subb,lime Porta, e mi maravigliavo 
che egli come Sovrano, e Principe regnante aveva bisogno di un fermano per spie­
garli ogni punto de! trattato; che questo era ii vero modo di non terminare mai un 
affarc; !'intimai che si sarebbe dornandato quanto cm stato estorto per l'avanti. ln 
breve protesta di non vaiere cambiare d'Idea, e che la Corte Imp-le facesse quello 
li piaceva. 

Mi clicde la risposta în iscritto alia nota delli affari indecisi, dicendo che erano 
cahumic, e chc tutto era terminato; tentai indarno a farli vedere ii contraria dalie 
stcssc sue risposte. Egli, quando e convinto, o cambia discorso o chiama l'un l'altro, 
c li da degli ordini. 

G. - La conferenza duro 3 ore, dalia quale io non so conchiudere ahro, se 
non che 11011 vi e da sperare da questo Principe la resa delli disertori, ne fa me­
noma soddisfazionc e giustizia in affari dove vi entra ii suo interesse, o quello de' 
vescovi, e Bojari, de' quali, checche egli ne dica a me, ha grandissima suggezione. 

Supplico ora V. A. a considerare che trattamento io posso sperare da un _ 
Principe, che si esprime tanto inconsideratamente, e quanto saranno inutili i miei 
sforzi, che non tralasciaro mai di fare per ottenere ii giusto. 

Non ho trovato a proposito replicare alla risposta de) segretario che tra­
smetto per non fare una guerra di Carta, la quale non conchiudei-ehbe nuHa, essendo 
qtiesti Signori prontissimi a negare li fatti li piu evidenti. 

H. - Ho osservato che questi Signori hanno carnbiato, e linguaggio, e modo 
di trattare col ritorno del corr.iere spedito a Costantinopoli al mio arrivo; li subal­
terni conservano ancora meco una certa decenza, ma il Cap-no Beddeus, ed ii Sig-r 
Oechsner, che manelo sempre assieme alia Corte sono sommamente mortificati della 
maniera indolente, ed inciv,ile con la quale sono ricevuti da,) segretario, e trattati da 
lutti gli altri .. 

t - Questo Sig-i- Abbate Seg•rio cl1e pretende di essere inforrnatissimo della 
Turchia, ultimamente avcndo pranzato da me, mi tenne un discorso consimile a quello 
mi fu tenuto in Valachia da un agente di quel Principe, facendomi osservare la poco 
felicc riuscita delh~ negoziazioni de! nostro Sig-r Internunzio alia Porta, dicendo che 
egli aveva guastato tutto colia sua vivacita, e colii rapporti fatti alia Carte lmp-le 
delia debolezza delii Tt1rchi, e che in cio si era ingannato perche la Porta era una 
potcnza formidabile la quale aveva infinite risorse,. che egli inconsideratam-te aveva 
tempo fa presentata una memoria piena di minaccie, equivalenti ad una dichiarazione 
di guerra, e con tutto cio ne questa si era sgomentata, ne si e veduto qualche moto 
per parte dell' Imperatore. Io, avendo per sistema di non entrare con questa gente 
În simili dîscussioni, che non mi spettano; li diss i solamente che non conoscevo per· 
sonalmente il Sig-r Internunzio, ma che avevo grande opinione ele' suoi talenti, eche 
dovevo credere che quanto ha detto, e fatto era a tenore delle sue istruzioni. 

Lodo poi ii Sig-r Bulgakoff e la sua condotta; e da notarsi che il consolo 
Severien mi ha assicurato che questo Principe ha saputo guadagnarsi la sua amicizia. 

Ho rappo'rtato questa conversazione per una prova delLo spirito che regna 
m questa Carte. 

Hurmuzaki, XlX. 29 
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Per li affari dclla Valachia, e clei Danubio m1 rapporto alia corrispondenza 
dd Cancellista. 

E col massimo rispetto, e la piu profonda venerazione ho l;onore di rassegnarnu 
Di V. Altezza 

Umil-mo, Div-mo, Oss•mo Serv-re 
Stefano Raicevich. 

1v0 :1 
li Seg-rio Raicevich, Iassi, 30. 9-bre q8-t, 

A. - Memoria presentata. 
B. - Silenzio ed udienza ottenuta con stento. 
C. - Discorso interrotto al solito. 
D. -- Esclamazioni clei Principe contro S. A 
E. Cambian1ento non mcno strano nel tuono, cd espressioni, scusc, c 

promesse. 
F. - Nega t1.ssolutamente di esimere dalia oontribuzione li sudcl-i Imp-li 

maritati qui. 
G. - Inutilita di sperare la menoma soddisfazione, a giustizia. 
H. - Osservazione del cambiamento di questi Signori. 
I. - Discorso politico de'l Seg•rio Ab-c che climostra ii !oro modo di pensare. 

(Wiener Haus· Hof- und Staatc;-Archiv, Moldau und Walachci, Fasc. 3; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CXCVlf. 

Bucureşti, Spam1 către Raicevich, despre carantinele dela frontiera ,, despre 
1784, răspândirea ciumei la Bucureşti şi masurite luate de Domn contr~ moli-

2 Dec~m- mei, despre furtul din blănăria lui Dumitru Dzatiri şi despre urmărirea 
bre. 

falşificatorilor de monete. 

A. - Vous daignerez voir de la correspondance avec le General Comando 
de Transilvanie, que la quarantaine a de determinee sur Ies confins l1 21 jours ; 
comme aussi, que la peste a dejâ penetre jusqu'a Bucorestc. 

B. - Elle s-'etait d'abord mamfeste a Dudesty, dans le district de lalornniza 
de la a Frosinesty, rnfin le 26. de Novcmbre a Boucoreste, oii ii sont morts depuis 
dans differens fauxbourgs, surtout dans celui de Tirg11! a /ara plus de 12 perso11-
nes a cette maladie. 

C. - Cepenclant les sages arrangemerts du Princc ont fait, quc le mal n'a 
pas pu penetrer jusque dans l'interieur de I.a viile; on tira plusieurs cordons, on fiL 
brule les maisons des pestiferi'.:s, et on employe encore pres ele 100 Czokles, valets 
de peste pour garder Les ditîerens fauxbourgs, avec Ies froids, qui commencenr, ct 
Ies bonnes precautions, que tout le monde prencl, ii y a ă esperer, quc le mal ne 
fera pas de plus grands ravages. 

D. - Ayant ete vole dans le rnagazin ele Demetry Dzatyri, sujet lmp. des 
pclices pour la somme de 2500 florins, j'en porta[ plainte au Prince; ii fit arn~ter 
ceux, .qui avec fondement avaient ete accuses coupahles., ct conseigncr aux juges cri­
minels, ii y a toute apparence, que le marchand parvienclra derecbef ~1 son bien. 

E. - On assure, que le Prince ait ,e9u un nouvel ordre de livrer a Cons-
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tanitinoplc Ies complices de la fausse monnoyene. Ces jours sont arrivees des lettres 
ele changes pour la vakur d'cnvirnn 5000 piastres aclressees au soupc;onne fauxrnnn­
noyeur Paul vVulkovsky par une compagnie de Vien11e nomme Russe Sebasto. 

Ut in liHeris 
Monsieur 

Votre tres humble et tres obeissant serviteur 
Spaun 

Le chancellista Spaun, Boncoreste, ce 2. Decembre 1784. 

A.- La quarantaine sur les confins est provisionellement a 21 Jottrs. 
B. -La peste s'est manifeste ă Boucoreste. 
C. --Ont ete prises de sages precautions. 
D. - Ont ete volees des pelices pour 2500 florins a la comp. de Demetry Czatyry. 
E.~Sur Ies faLl'X monnoyeurs. 

(Wiener Baus- Bof- 1.md Staats Archiv, Moldau und vValachei, Fasc .. 3; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CXCVllI. 

Iaşi, 

1784, 

227 

Raicevich către Kaunitz, despt·e un oarecare Konig din Sitesia 
care tinde sa ajunga consul prusian la Iaşi. 

A - Da molti anni si trova m qi1esti paesi un certo Konig siEesiano come 
rnaestro di lingua Latina, e facemlu tutte le bassezze, che disonoi-ano un uomo, 
come e notorio qui., ed in Valachia. 

14 Decem­
bre. 

Costui da quakhe tempo e d1venuto intimo confidente, e consultore di questa 
corte per tutti li nostri affari sotto ]i auspici de! Segretario, interpretando le carte 
todesche, ajutandolo a fare sc1·itture particolarmente nei affari che ci c0ncernono, ed 
a rnantenere la corrispo11denza che qui hanno con diversi residenti Prussiani. Questa 
si stretta confidenza mi aveva 11)osto in sospetto, molto piu che costui era stato spe­
dito ultimamente dai Principe al maggiore Prussiano che risedeva a Mohilow, cosi 
d1e avcndo giorni sono un Ebreo Polacco lasciato in casa mia ]a lettera che tra­
smetto, ho creduto bene di trattenerla ed aprirla, riguardando sempre costui come 
un spione, e mal intenzionato per noÎ'; veramente non mi aspettavo mai vederlo nomi­
nato consolo, quantunque avessi delii inclizi che si trattava qui per un consolo Prussiano. 

Quattro g-iorni dopo, venne i1 segretario a domanoare la )ettera che un E· 
breo Polacco diceva avere consegnato ad u11 mio servitore, ed era diretta al Konig; 
li clissi che non so di qual lettera mi parlasse, perd1e· ogni giorno venivano Ebrei 
Polacchi con lettere, che la mia casa era trnppo nota per 11011 confoncl'erla con quella 
de[ Konig. -- Sono t1t in l'itteris. 

Raicevich. 

11 Seg-rio Raicevich, Iassi, 14. ro-bre 1784-

A. - CaraHere di un certo K6nig silesi;mo, divenuto confidente delia corte 
di Moldavia, ed ora si scopre nomi11ato co11s0Io Prussiano da una ]ettera venuta in 
mano de) Seg-rio. 

(Wiener Haus- Bof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 3; copie 
în Bibl1

• Acad. Rom.) 
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CXCIX. 

Iaşi, 

l7H4, care 
14 Decem-

Raicevich ca.tre Kaunitz, despre un oarecare Grnnelli din Bucovina, 
avea de reclamat o moştenire tn Moldova. 

bre. Da1li allegati a questo P. S. V. A si clegnara osservarc co1ne lin certo Grn-
11el!li stabilito 11ella Buccovina, e munito di procura era venuto ritirare l'eredit~t d'un 
Parmegiano assassinato qui l'anno scorso. 

Quantunque 1'affare sia sommame nte chiaro e sernplice, con tutto ciu nulla 
si e potuto ottenere, a: motivo che un certo M-r Chabert, protetto dai Segretario, ha 
p-e 1019 i11 mano di questa ei-edita, ed ii frate Rocchi, n11ovo pref etto delle miss ioni 
protetto dai medico Beneveni, ha ii rimanente e pretencle ritenerlo per tante mcsse 
celebrate di sua moto per !'anima dd deffonto, e per una sua m1ova legge chc m 
tali casi i. frati devono avere un terzo dell' ereditf1. 

1n verita l'uomo ii piu accorto si pcrclercbbe nei ragg-iri, ed imbrog[i di 
questi paesi, dove non vogliono sentire 11,e ragione, ne giustizia. 

[V~] 

H Seg-rio Raicevich, Iassi, I 4. Decernbre 1784-

Sono ut i,11 li.tteris 
Raicevich. 

lngiustitia fatta ad un Permezio raccoma11dato aH' Ag;enzia. 

(Wiener Haws- Hof- und Staats·Alichiv, Moldau und \iValachei, Fasc. 3; copre 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CC. 

Bucureşti, Spaun c~ltre Raicevkh, despre mersul c1ume1. 
:1784, 

17 Decern- A. - La peste, cette maladie cont„1gieuse ciont vous daignerez vo1r la des-
bre. cription tout avec les deux lettres mlressees a ce strjet au General Comando de 

Transilvanie par Ies copies, a relaches clepuis pres de huit jours â Boucoreste de 
sorte, que les affaires reprennent leur cours ordinaire. 

B. - Ayant ete faite pa, le General Comando â l'ag-ence I. et R. la requi­
s1t10n de faire lever par un bon medecin un visum repertum sur cette maladie, je 
me vis d'autant moins en etat d'y satisfaire, tJUe le Prince meme n'avoit pu en lrou­
ver, qui voulait s'exposer. J'ava:is cependant propose de faire avoir une description 
autant que possible exacte par les employes aux lazarets des pestiferes. 

C .. - Le Prince m'ayant assure que queiques uns de ces cas arrives a Bou· 
coreste avaient ete reell'ement peste, je Je priais de me faire obtenir fa dite expo· 
sition sur la nature, la manifestation, et la dun~e de cette mafadie, que j'ai d'abord 
envoye au General Comando de Transilvanie . 

D. - Depuis le 10. du courent1 que Ies froids ont commence cm 11r'en1tend 
plus rien a Boucoreste; tout Ie mal est, que neuf ft dix maisons ont ete brnli;es, et 
que environ vingt personnes en sont mortes. 

E. - Dans le district de lalomniza sm la Balta cependant cette maladie croît 
entore toujours, et plus qu'aiuparavant, de sorte que plusieurs villages en sont infectes. 
Apres que le mal a ete appaise dans la capitale, on fera le possible pour le faire 
cesser aussi dans Ies environs. - Ut in litteris. 

Monsiernr 
Votre tres hurnble, ct trcs obcissant scrvitcur 

Spaun. 
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Le chancell iste Spaun, Boucoreste, ce 17. Decembrc 1784. 

A.-La peste a re :l achee a Boucoreste. 
B.-Le General-Comando de Transilvanie demande un v1sum repertum sur 

c~tte maladie. 
C.-Fut foit par !'intendant clu lazaret a Panteljmon. 
D.-Le mal n'a pas fait de grands dommages a Boucoreste. 
E.-Il fait de grands ravages dans k district de lalomniza. 

(\.V icner Haus- ] [of- und Staats-i\rcbiv, Moldau 1111d \Valachei, Fasc. 1 ; copie 
i 1r:i Bi lb l. _Acad. Rom.) 

CCI. 

229 

Buletinul capitanului Szipa despre fenomenele observate la bolnavii Bucure,?ti, 

atinşi de ciumă din sp wtalul dela Pantelimon. 1784, 
17 DeCe!in· 

Uebersctzung· des Takrir vom Capita ine Szipa, welcher das Lazaret m Pan- bre. 
talejinon besorget : 

1 . Wenn die Leute krank ·werden, so Uberfallet em1g-e die KranH1eit mit 
:Fieber, anclere mit H itze, S chwindel umd Kopf,veh. 

2 . I:Commen Beulen mriter den Armcn uml im Schloss des F11sses heraus; 
auch ZU\-Vcilen werden sie nărrisch r uncl einige bekommen Beule11 an der rechten 
und ]inken Seite. 

3. Der Schmerz der Beulen ist balei mehr, bald weniger. 
4- E inige Leute haben keine Beulen bekommen und sind krank wie an Fieber. 
5. Auf solche Art ist es sowohl bey grossen, als bey kleinen vorgefunden 

wurden; und wissen nicht zu sagen, woher sie's bekommen, ausser dass in ihren 
1-fausern einige gleich mit Kopfweh sind befunclen worden, und haben auch einige 
gleich darauf die Beulen bekornmen, andere den zweiten und dritten Tag. 

6. Welchc gestorben sind; ist der Tod den 4-ten Tag ge\vesen; bey ande­
ren am:h den 6-ten und 8-ten T ag. 

(Wicner Hai1s· Hof- und Staats-Archiv, Moldau uncl \iValachei, Fasc. 3; copie 
in Bibi. Acacl. Rom.) 

CCII. 

_ Kaunitz către Raicevichi despre amovarea unui Ispravnic, despre Viena, 

lnfiinţarea unui consulat prusian, despre şeful misiunii catolice din Mol; _ ]7s4, 
dova, Fedele Rocchi, despre înlocuirea foi P reiss prin Fabris ln comanda becembre. 

generala a Transilvaniei şi despre propaganda In tre Săcuii din Moldova 
de a emigra In Bucovina. 

lll-mo Sig·-re, 

Osservo da una nota che ha prese11rtata ii 27. 8-bre al Principe di Molda via, 
chc doman<la la rimozione d'uno Ispravnico dai suo posto per aver contravvenuto a 
quanto ricl1 ,iedono le veglianti convenzioni relative al ritorno delii emigranti. E dif­
ficile di credere, che il Principe an·ivi a dare una simil soddisfazîone alfa di Lei 
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domand'a. Per non comprometter se e !'Imperial Corte, Lei si guardi all' avvenire di 
dimanclare in sodclisfazione la cleposizione cl'un minis tro, o altra trnppo grave puni­
zione d'un colpevole,. pria di avermene dimandato ]'assenso. 

Non e mal fondata la notizia, che le e stata data de! progettu d'averc in 
Jassy un Console Prussiano. E gia statta fatta su di cio qualche insinuazione clall' 
Incaricato d'affari c!e lla cortu di Berlino a Constantinopoli in favor d'un certo P rn­
fessor Koenig. Se la cosa avra assetto si veclra piti tardi, ed in tal caso, Ici invi­
gili cl'intelligenza col console Russo sulla conclotta d'1m tal agente sospctto cgual­
mente ad ambe le Corti Imperiali. 

E stato destinato al comando generale delia Transilvania ii Generale Fabri~ 
in luogo clei generale Preiss ci6 che le serviră di notizia. 

II Padre Fedele Rocchi Prefetto di cotestc IVIissioni in Moldavia ha deside­
rato cd'esserle raccomandato. Essendomi questo Rcligioso particolarmente raccoman­
dato qual uomo probo e zelante, lei l'assista in ogni moclo co' suoi buoni offizi per 
l'aclempirnento delie sue fonzio1~i. 

Le compiego akune copie de! perdono generale accordato da S. M. ai di­
sertori. Potra pro.curarsi un magg:ior numero d'esemplari da i comandanti dd,la Buko­
\.vina e delia Tra11silva11ia per farli poi diramalîe <i:On destrezza per mezzo di per· 
sone affidate. 

II Consiglio di Guerra ha dati nuovi ordini i piti positivi all' Amministrazione 
delia Bukowina di ricevere senza vernna difficolta tulti gli emigra11ti Sicu lli che 
hanno voglia di stabi lirsi. A tal effetto l'ammi11istrazione suclcletta eleve a ques t' ora 
aver gia date Ie d isposizim1i, perche ii secondo trasporto di tal gente, al suo arrivo 
trovi i necessari comodi ed assistenza. Cosi sara prevem1to ii caso di ogni n1al a 
intelligenza nell' avvenire, in co11Seguenza di mi ii primo trasporto e stato obligato 
a proseguir ii viagg-io alia Transilvania. 

Converra eh' Ella informi di cio i S iculi , che sono in coteste Provincie i 
quali cl iverranno piu tranquilli, e profitteranno forse de! gene;:ale perclono acrn rdato 
a favore degli emigranti delia Bucovina. 

Sono con perfetta stima. Di V. S. IU-ma. 
Obbligat-mo Servitore 

(s) Kaunitz-Rietberg. 

[Adr.:] S ig--r Raicevich, Segr-o ed Agente I. R-e. Iass_y. 

f0rig. in Bibi. Acacl. Rom.) 

CCJ11. 

I · Raportul lui Raicevich către Kaunitz despr e arnnestiarea emi!l.ran-aş1, ._, 
1785, ţilor şi dezertorilor, despre dijmuirea pastorilor transilvaneni, despre apli-

8 Ianuarie carea dezertorilor la ]ucrarHe de forbficat ie, despre numirea lui Ko11 ig d!e 
consul prusian, despre Rocchi ş1 despre incendiul dela palatul domnesc. 

Attezza, 

A. - Ricevo ii veneratiss-mo foglio di V. i\. di ro-bre con le cop ie dd 
perdono generale accorclato da S. lVL alli disertol' i ; ii migliorc cd ii piu sicuro 11s0 

che posso fare di queste, e cli munîrne li bassi offizial i, che ho insinuato a l Sig--r 
Capitano de Be'ddeus di continuare a mandar fuori malgrado iI poco utile che ripor-
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tano dalie lom ricerche per li continui ostacoli fattili dalia gente de! Principe. L'af­
fare era tanto bene i11cainminato1 e gli animi delii clisertori, ed emigranti cosi bene 
dis posti a passarc ne) la Buccovina, che, senza l'i nsormontabile o~taco)o posto dai 
Principe esposto coli' ultima inia, si avrebbern r iavuti tutti con molta facilita. 

1n tempo che si facevano li trasporti, si poteva fa r sortire anche di quelli 
chc non erano esaminati, e li bassi offiziali non rnancavano mai di profittare delia 
circonstanza, prendendo seco quanti si prescntavano; ma ora, cssendoci i1mpediti li 
trasporti, e impossibile far partire ii menorn.o, ave11do tutti casa, famiglia e bestlame, 
che non vogliono a!Jbanclonare, ne possono trafugare. · 

B. ~ Ardisco asslcurare V. A. di non avere mai appoggiato chi si sia appo 
qucsti S ig-ri Principi senza sbiarire il dritto, e la giustizia delia domanda, e se ave· 
vanu torto li nostri, s0110 stato ii primo a condannarli, e, non solo ora che ho l'onore 
di servire S. M., ma anche prima e stata mia costante massima di non accettare la 
menoma ricompensa per scrvizi che Im potuto rendere, in che e trnppo bene cono· 
sciuto in <1t1esti paesi . 

C.- II Principe di Valachia ha gia raccolto come ha voluto ii Dazîo delie 
pecorc clalli pastori Transilvani, ne e da sperare che ca mbi di sentimento senza 1.Hl 

ordine espresso delia Porta. 
Al mio ritorno in Valachia for6 ogni possibile per ottenere ii libero ritorno 

delii cmigranti ; prevedo per altro chc og11i tentativo sara in1.1tile !ie questi Signori 
non carnbiano di massime. 

D. - In quanto al fare spargere qui la voce che li disertori saranno mandati 
alli lavori ciclic fortezze turche, gi~1 Io sanno perche molti l'hanno provatto, e pagato 
con la vita, e di questo ripiego potranno con ogni fo1~damento servirsi anche li co­
mandi generali limitrofi per impedire la diserzione. 

E. - L'altro giorno ii S-r Koenig si e annunciato dame come consolo gene­
rale de! l{c di Prnssia in Moldavia e Valachia; mi disse che aveva ordine spedire 
Ic suc lcttcre per via di Viem,a contro ricevuta; li risposi cl1e fa carte di Molclavia 
spediva due volte alia settimana un corriere alli confini, e che poteva pronttare dell' 
occas10ne, e cercare la ricevutta da i maestro di Posta di Czernowitz. 

II Principe aspetta ii fermano da Costantinopoli per riconoscerlo. Si crede 
che ii Re non li d,1. pag-a, ed egli assicura che questa corle li fornisce p-e 1500 

all' armo. 
F. - Dornando perdono a V. A. se lho mancato fare un esatto rapporto in­

tornu alia comunicazione clei suo foglio delii 19. Ottobrc. AUa prima visita che feci al 
Principe dopo I.a riccvuta clei medesi1rno, come ho avvisato con mia J:2. 9-bre, li fec i 
pa,rtc delii nuovi ordini che avevo ricevuto, mostrandoli ne) tempo stesso il foglio, 
chc non ebbe voglia di vedere, mostrandosi pronto, e promettendo di soddisfarci; io 
peri) a ll' uscire ne ho fatto la lettura al segretario che e l'anima di questi affari, pre· 
ganclolo di far cunoscere al Principe quali erano li miei ordini, e che io non agîvo 
di rnio capo; ed all' aHivo del consolo di Russia g lielo comunicai a tenore delii 
espressi ordini di V. A 

G. - Assistero con ii miei buoni offizi ii P-e Feclele Rocchi per l'adempi­
mentu delie sue funzion i, come gia t'ho assicura tto, ma in quanto poi a l suo perso­
nale V. A mi permettcra di astenermi a trattarlo, avendo clei saggi troppo spiacevoli 
clei suo carattere. Io pure, credendolo uomo probo, l'avevo accoltto anni sono in Bu­
coreste, e · 1asciato alla custodia delia mia casa in ternipo che ero costi : e certo che 
scnza ii mio ritorno andavo a rischio di perdere f -~- d'argento, ed effe.tti lasciati in 
rna.110 curnt' ho gift perduto piti centin::ija <li fiorini. Mi ricordo che gia ho pariato di 
questo soggeHo a:11' occasione di una querda fattami clal Sig--r Lascaroff, alia (1uale 
coslui .aveva dato ii 1windpale rnotivo. 

H. - Li dtic clei correritc alk 10 delia sera, ii funcn !ia consrn11:1tn ii Palazzo 
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dd Principe; mi ha detto egli stesso ehe ha corso pericolo della vita, per altrn non 
ha sofferto gran danno. 

Col massimo rispetto1 e la piu profonda venerazione mi rassegno. 
Di V. Altezza 

Um if•mo, Div-mo, Oss-mo Servitore 
Stefano Raicevich. 

[V~] 

li Seg-rio Raieevich, lassi, 8. Gen-o 1785-

A. - Ricevuta deHe copie del perdono ed osservazwne sopra li disertori ed 
eniigranti. 

l3. - Li sudditi non sono appog-g·iati senza schiarimento clei !oro dritto .. 
C. - 11 Dazio delie pecore esatto în Val-a al solito. 
D. - ta missione delli disertori alli lavori dellc fortezzc esperimentata 

da lli stessi. 
E. - V isita de) nu ovo consolo di Prussia. 
F. - Rapporto intorno alli ordini delii 19. Ott-re. 
G. - Intorno al P-e Rocchi. 
H. - Incendia de! Palazzo de! Principe. 

(\,Viener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 4; copie 
în BibL Acad. Rom.) 

CCJV. 
Pera, foternunţiul Herbert da Agentului Raicevich instrucţiuni pentru a 
1785, se face folositor rn funcţiunea sa. 

ro fanua· 
ne. Copie d'une Jettre de M,r le Baron d'Herbert Rat/ikeal, Internonce de S. M. 

laşi, 

r78..3, 
21 Ianua­

ne. 

I. e R. A aupres de la Porte Ottomane. 

(Publ. în Hurmuzaki, Documente, Vll, 110. CCLXVI, p. 426-428). 

• 
CCV. 

Raicevich catre Kaunitz, despre numirea dragomanului Alexandrn 
Maurocordat de domn al Moldovei şi despre ordinul Porţii catre Domnii 
din Principate de a face 3 poduri peste Duna:re. 

Attezza, 

Questa mattina e arrivato da Costantinopoli i! fermano delia nomina a questo 
Pri11cipato del Dragomanno della Porta, ed ho l'onore di darne subita parte a V. A. 
Non tralasciar6 impiegarmi appresso la Reggenza per ottenere la restituzione de' di­
sertori, e la sped'izione di altri affari del tutto arenati. 

Qui si elice per srcuro che la Porta ha dato ordine alli due Pri11cîpati di for­
mare tre po11ti sul Danubio, e che devono entrare delle tnippe in Moldavia. 

E col piu profondo rispetto., e ve11erazione mi protesto. 
Di V. Altezza 

Umi E-mo, Div·mo, Oss·mo Serv·re. 
Stefano Raicevich. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-An:hiv, Moldau und Watachei, Fasc. 3; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 
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CCVI. 
Raportul lui Merke]ius despre satele dela Dunăre contaminate de dumă. Bucure:?ti, 

Gan~ u11fcrll1iinigst gehorsamster Rapporl a11 dic lobi. k. k .. Hoj-Agentic i'n 23 

1f:1:ia-
f3elref/ dts Ges1111dheits-Sta11d,,s wegen dcm 1.1enliichtigen Pest- Uebel, so sich /iie mui rie. 
her in da T/Vallaclu·i geiiussert hal, als ieh den I6-teri dieses a11d1 wcgm al/llen·r 
Angelegrnhâten ausgeschickt wurde. 

Dcn 16-ten 3 Stunden in der Nacht gelangte ich auf der Post•Station Podu 
Pitarnlui, eine halbe Stunde vom Dorfe Frusines ti, an, ich befragte elen Odobassa 
von cler Post, was man noch von dcr Pest hore? so sag-te er, soviel weiss ich., dass 
hcute cler Bal aur-a aus 1'3urnresti in Frusinesti 2 Hauser hat verbrennen lassen, wegen 
dem Verdachte cler Pest 

Den ]7-tcn gegen Abcnd, ohnweit von Slobozie, fancl ich ein abgebra rn~tcs 
\1/irths-Haus, nach ganz sicheren Aussagen soli s ich obngefahi- vor 4 \1/ ochen hier 
folgendcs zugetragen haben: als seye ein F ischer von cler Balta aus dem Dorfe 
Dudesti, woher eben der v l"1Higc Verdacht der P est herkommt, in clieses vVi r thsh,ms 
mit einem vVag-en voH Fische r,b er Nacht eingekehret, sich auch etwas unpass be­
funclen, clie Nacht ribe r sey cr noch schlechter ge·wordcn. D iesern Fischer soli der 
Schenker (welcher eîn Zîgeuncr war) nebst seinem Sohne riber Nacht etliche scbone 
Fischc gestohlen habe n, auch ro Lei Gelcl aus dem Beutel. 

Den folgende11 Morgc11 haben s ic dem Fischer so elend krank fortgeholfen 
und ist ohnweit einem Dorfe, Pcriclz genannt, gefahren, welches von 1:lem \Virths­
hause ohngefăhr 4 bis 6 Stunclen entlegen ist, clasel'bst si111d die Pferde stehenge­
blieben unei elen Fischer hat ein Mann aus clern Dorfc todter auf den11 Vlagen ge­
funden, se lbigen mit einern Hacken vom \"lagen heruntergezogen, d'ie Pfercle frei­
geschnitten, den Fischer daselbst begraben. Den 3-ten Tag darauf soli auch cler 
Mann erkranket s eyn und 11ach 2 Tagen gestorben. 

D er Zigeuner, wo dieser Fischer genachtiget hatte, soli aucl, gleich darauf 
die Pest bekommen haben, nebst allen seinen Leuten, wovon nur das vVeib davon ­
gekommcn ist, wckhc auch alle soli begrabcn habcn, danmf ist clas \Virthshaus 
11ebst a lle,~ Effecte11 verbrannt \vorden. 

De11 18-ten, als ich in clic Gegend cler Balta kam, ohnweit Dudesti unei Su­
testi1 welche 2 Dărfer fast an einancler liegenr, hart am vVasser Bortsche·, habe icl1 
d'ui-ch e,inen sichercn Man n vernommen, dass bis Ende des verflossenen Jahres ober 
90 Seelen so llten g estorben scyn; itzt steh6 aber alles unter guter vVache, alic 
T ,eute, so noch erkranken, sctzt man jenseits des \1/ assers, niemancl wircl in clie Dor­
fer zugclassen auch niemand heraus; sol lte sich jeman d heirnlich clavo11 ma,:hen 
wol len, so haben die angestellten \Vachter, sowohl Christen als auch Trirken, clen 
Befehl, die Fluchtigen auf cler Stelle rn erleg-en , ohne Ansehen cler Person. Vor 
etlichen Tagen soH es itzt nicht mehr seyn. I-f ier soli auf Befehl des Fnrsten alles 
verbrannt werden, wu clergl.eichen Krank heit sich geăussert hat, auch die ]-fouser 
s ind schot) abgebrannt. 

Den 19-tcn gegen Abend reisete ich an cler Donau nebst Sztlislri vorbcy , 
wo cliesseits cler D onau ein D orf, Czoka11cstie de Balta genannt, lieget ; in cliesem 
J)urfe sollen auch 3 vcrclachtige Hauser ausgesturben seyn, abcr c1uch ohngefahr 
vo r 7 otler 8 \Vochc11, wovon 2 auch verbrannt worden sind, das 3-te aber nicht. 

vVcil von cler Zei t nichts mehr ist gehort worden, so ist diescs Dorf elen 
17-ten dieses freygesprochen worden. 

D en 20-ten sincl noch 3 Hăuser i11 Dorf Frusincsli verbrannt worclen, weil 
einig;e Leute geheim in cl ie Hăuser sollen lbegraben ,.vorden seyn. 

Sign. Bukarest, den 2,3-ten Jănncr 1785 durch mich 
Mcrkelius. 

(Orig. în Bibi. Acc1fl. Rom.) 
lklurn1uzak ,i, XIX. 
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laşi, 

1785, 
26 ianua­

rie. 

CCVII. 

Raportul lui Raiccvich ccllre Herbert despre doleanţele supuşi tor 

austriaci în Pri1ncipate, despre negustorii braşoveni, despre pastorii tran• 
silvaneni, despre traficul t::tbacului şi despre consulul prusian. 

Cop/a d'una lcttcra al S ig·r Baronc d'Hcrbcrt Interm11r17.io I. c I{. appo la 
l'ort:i Ottu1nana. 

Iassi, 26. Gcnnaru 1785. 

Nel tempo stcsso che mi veclo onoratu clei suo slirnatissimo foglio delii 10. 

cui-- t: , ho riccvuto da S. A. ii Principe ele Kaunitz !'ordine di tencrla i11formata, di 
quanto mi accade, e di portarmi all' cscrnzione esatta delie suc istruzioni e direz i0111i, 
al che io non rnancaro uniformarmi con ogn i pronte„za e zelo, c trattanto li ingiungo 
Ia copia ddl' estratto clei disp,accio, chc mi domanda. 

S0110 piu che certo, che li miei deboli sforzi per promovere ii Reale Ser· 
vizio, avvalorati dai suo sapere ed autorita, r iusciranno di qualche utiiltc apprcsso c1uesti 
Signori Principi, i quali sinora hanno fatto ii possibi le non solu di elmlere li tratt­
tati ed ii sened, ma rendere peggiore la couclizione delii srn:lditi di S. M. 

Essi dicono altamente che qutsti clue Principati sona lvfefrns11/ Kalem, e di­
stinti dalli altri stati dell' Impero ottomano. 

Ella avr~t osser\'ato dalia mia corrispondcnza coli' aug·ustissima curte, le loro 
massime, e qua11to ho dovnto soffrire nellc negoziazio11i col lom umorc altiero, che 
perde ogni ritegno di civilta e riguardo. In vcrita e incredibile la pazienza chc io 
devo usarc. II Principe di Valachia ha cercato cun regali, con minaccie sedunn i ecl 
intimorirmi, c 11011 essendo riuscito ha prescntato le note doglianze, alle quali V. 
Ecc-a ha risposto con tanta e11ergia e fondamcnto da non lasciar luogo a repliche. 
Mi sono poscia consolato, che, malgrado tutta la premura di nuoccrmi, ii Sig--r Prin­
cipe non ha pott1to citare nella mia conclotta pubb lica e pr~vata che suoi r ijtrovati 
inetti e contraclittorî. Non puol credere le trappole, che mi ha teso egli e la sua 
gente per formi fare qualche passo falso. 

Jo desidero, che la Porta romnmnichi al Principe di Valachia le sue me­
morie, che li daranno a pensare, e potrnrrno prndurre qualche buon effetto. Al mio ri­
torno cola, l'esperienza mi dara qualche lmne. 

Trattanto si degnarft osservare clal la corrisponclenza ultima dlel Sig-r de Spaun, 
che il Principe e Io stesso. Mi ha dispiaciuto, che ella 11011 ha potuto riceverc h terzi 
ultimi rapporti clei Sig-r Spaun motto differenti daHi primi, perche avrebbe subito 
conosciuto, che li buoni o illusori trattarnenti faHi al sudcletto non crano per a!!fo, 
se non per rendere me odioso, c getttai-e delia polverc nelli occhi in tempo che mi 
atlaccava, come r esperienza ha dimostrato 

La deposizione dcl Principe di Molclavia ha terminato ogni questione sopra 
la violenza fatte aUe due botteghe esistenti qui. E pero necessario clilucidare questa 
materia. 

E certo, che li Franchi non sono autorizati dalli trattati avere delie botteghe 
nella Turchia. Ma clall' a ltra par tte Li nostri 111en:: anti di Cronstadt le hanno avute in 
quesli Principali da tempi antichi1ssirni. Al pri11cipio di questo secola, ii P.incipe 
Brancovano li ha obbligati a premlcre Ic s t1e 11el Ha11 di San Giorgio, accordanduli 
varii privilegi. E da osservarc, che se si irrnpedisce l'uso dele botteg-he aUi noslri mer­
c;sinti, cessarc't ii nostro cornmercio colia ruina delia citta cli Cronstadt e suo distretto, 
perche questo i,;onsiste in generi minuti, che non potrebbono vendersi an' ingrosso, 
con11e Ii panni, stoffc etc. nei scaii clei Levante. La Valachia e Moldavia e piena di 
nostri 11111crcanti, che csitano all'anno da-(;;- some di cavallo, che possono valutarsi a 
fr. 50 l\ma nd ritrntlo, ed a noi non costano che !'opera. 
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II tabacco si vende liberamente in Bucoreste, e qui si e venduto pel passato. 
Ultimamente un favori.to clei Principe Io ha rcso appalto, ed ha vol\llto impeclire la 
venclita alli nos tri, r he gia avevano pagato fa clogana. Li Russi pure hanno delie 
botteghe qui cd a Bucoreste. ln quanto alic massime che mi prescrive, ho f'onure 
di dirle, che, pe1· la prima l'ho gia costantemente osservata tale quale, avenclo troppo 
che fare con li veri sudditi. 

Per l'affare delii pastor i Transilvani io mi dar6 nuovamente ogni pena per 
accomodarlo, ma senza il suo immediato ajuto, di nulla mi lusingo. Si compiaccia dare 
una occhiata alia mia corrispondenza del mese di Git1gno e Luglio per vedere di clic 
importanza sia, Questo e ii gran motiva delia rancuna l sic] clei Principe. 

Passanclo alia 3-za mi 1)rendero la libertâ fli rappresentarle I'impossibilita di 
seguirla, s tantc che, a causa delia vicinanza, dell' antico commercio [ e] de Ila conforrnita 
di religione; la rnassima e miglior parte de' Brasciovani, cioe Valachi e Bulgari di 
Crorstadt hanno case, possessioni c parentele partjcolarmente in Valachia. Aggiunga 
ora la rn11nplicazione, cht: fa nascere l,'acquisto dell:a Bucovina. Se non si protegge 
una pane, non si puol proteggere l'altra. Pur troppo qitesto principia, che per nc­
cessita dcvo seg-1.!lire, mi causa moltissimi clisturbi con ogni sorta di gente, che esce 
clalla Trnnsilvania. Come g-ia ho esposto pe! passato, În Bucoreste vi sono pii1 di 
200 suclcliti, che esercitano ii trafffico o qualche arte, fuor i di un infinita di foornsciti 
cocchieri, giardiinieri etc che io non voglio riconosccrc. 

li nuovo consolo di Prussia, chc qui faceva il rnaes tro di lingua c anclato a 
Caminiek per consegnare ii suo piego alia posta per Berlino. Questo conticnc 1111 

piano per distruggere ii grandioso cormnercio cli bovi, che fannu li nostri mercanti 
Armeni tra la Molclavia e Breslavia. L'autore c da poco, ma temo, cbe possa aprii-e 
gli occhi al!' industria Prussiana, e col tempo ci Ca\llsi delii danni. 

Con la prossima mia, le claro una ampia informazione dell' affare de' clisertori 
cd ernigranti, e di quello mi sara riuscito cm1 l'attuale reggenza, che g;ia mi fig-uro 
non vorra nuUa conchiudere. Trattanto io profittaro delie circonstanze per scoprire li 
<lisertori etc. 

(\1/iener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moklau und 'vValachei, Fasc. 4; co­
pie în Bibi. Aca.d, Rom.) 

CCVJI'I. 

Kaunitz c.;are Raicevich, despre întreprinderea comerciala Willes­
hofen, despre amnestia acordata emigranţilor galiţieni cari vor să se re• 
întoarca în patrie, despre confiscarea moşiilor bisericeşti din Bucovina 
şi despre falşificatorii de monete. 

lllt1strissimo Sig11ore, 

II contem,to delie d[verse lettere di V, S. 111-m,a, che mi sono 1□ervenute 111 

questi ulti mi mesi, somministra argome11to a quanto ora soggirn1go. 
Le ho g-ia scritto d'aver cum delie merei spctta11ti a qll(:sta camera, affi<late 

alia cessata Compag-nia de Willcshoven, che dovevano ritornar da Cherson. Ora essa 
e venuta in determinazione di farne costi la vendita, e ha desiderato che per di Lei 
mezzo se ne facciano i tc11tativi. Ella dunque darii le disposizioni per farle venderc 
all' incanto, e, nel caso che non vi fossero obblatori ad LWl prezzo converiiente, clovrâ 
<lopo qualchc tempo rinnovarne l'esperimento. Vendute poi che sinno tali merei, mc 
ne 1·imette1·.a ii prezzu per mezzo di cambiali. 

235 

Viena, 

1785, 
4 Martie. 
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la~i, 
1785, 

6 i\prilil!. 

In seguiit-o all' avviso che ho dato a questo dipartimento monetario di quanto 
Ella mi ha parti.cipato, su cotesti coriiatori di false 111oncte, mi fa ora istanze per 
avernc alcune, ed anche ogni possibile notizia rispetto alic persane de' sucldetti fal­
sarii ed alle !oro relazioni. Sicco111e si tratta d'oggetto importante, e di prevc11ir ii 
pericolo d'un rnaggior corso di tali false manete ncllc provincie di S. M. limitrnfe a 
qttesto paese, io le raccomando tli non tralas-:iare cura per soddisfare a quanto si d •­
~idera dalia di lei diligente opera. 

Si c fatto rifl.esso che la pubblicazione cl\m particolarc eclitto in favore degli 
Emigranti GaHiziani, che vogliono ripatriare potrebbe dar costi qualche gclosia, e 
risvegliar l'auenzionc de' Principi sulle conseguenze, chc possono dcrivarnc. \ scanso 
di cio ii Consiglio di Guerra e la Cancellaria bohemo-austriaca crcdnno, eh · pnssa 
bastare ii perdono pubblicato per i Bucovini e Transilvani, e a tal effetto clesiclerano, 
che Ella faccia sparger la notizia, ed entri nella Corrispondenza necessaria col Go­
n~rno e col Generale Comando delia Gallizia. 

II Consiglio di guerra pu-siste nella gia progettata incamcrazionc de' hcni di 
ragione del clero di Moklavia, che sono nclla Buccovina; sentc pc:ro la diflicolta e 

le conseguenze che possono derivare da qruesto progctto., c desidera da Lei Lm piano 
d'esecuzione, che possa esser ii ,piu conveniente. Aspcttero quindi Ic di Lei proposi­
z1om per communicarle al. sudei-o Dicastero, 

l'v[i ra5segno con perfetta stima 

A Vienna. li 4. Marzo 1785. 

1.-\dr.:J Al Sig:r. Raicevich. 

,jOrig. in Bibi. ..\cad. Rom.) 

CCIX. 

Di V. S. III -ma 
Obbligatissimo ServitorL' 

1s) Kaunil, l<ieiberg. 

Raicevich cc'ltre Kaunitz, despre moşiile bisericeşti din Bucovina. 

A - Devo cunfessare rispet,tosamentc a \:. A. clw mi trovo non poco im­
barazzato a dare un piano conveniente per l'incamerazionc de' beni di ragionc clei 
deru di l\Iolclayia, che so111J ndla Buccovina, m;-meamlomi assolutam.enll: ugni lume 
intorno alia loro natura, quantitâ L' qualiti1. 

13. - A prima vista semura che la ~trada pii1 semplice sarebbe qudla delia 
permuta con altri beni situati qui; questa pero non e scnza g-ra\·i difficoltâ, stantt· 
la costituzione di questo paese, ed ii g enio deli e pcr:::onc con Ic q11ali si awebbe 
a trattare. 

E probabile chc parte delii beni appartiene all' Arcivcscovo Metropolitanu, L' 

parte ,dii conventi di Turchia. In quanto alli primi, I' \rcivcscovo c un vecchin de• 
crepito che ne vorra .. ne ardira agire da se senza consultare ii Principe, c questi 
scnza sentire l"oracolo della Porta, che forsc non li dara mai la risposta, c per mct· 
tere in moto tutto questo affarc, b1sogna ricorrcre alli mezzani favoriti che nulla fanno 
scnza e::;sere ben pagati. Per conchiuderc poi con li convcnti delia Turchia, la dif­
ficoltâ c-resce in ragione dalia clistanza, e irrcsoluzinne fratcsca, cd ii solo mezzo di 
terminare con questi sarcbbe ii regalare l'Eugumeno, o Amministratorc che si trova qui. 

C. - Mi rimanc solo fare un' osservazionc tirata dalia .storia Molclava. II 
Principe Alessandro II., avendo trasportato da Trabisonda 11d q20 circa ii corpo di 
Sig-r Giovanni Novi, foncll'i la Chiesa, c l'Arcivescovato di Succiava, c la doto di 
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beni. L' Arcivescovo presentem-te risiede in lassi, unde sta ad esami11are se li beni 
sono stati clati al s:mto, o al prelato, e se l'Arcivescovo, i bbanclonando la sua ch iesa 
primitiva, ha clritto di possede re li beni annessi a qucsta. 

Ho l'onore d'essere. Ut in litteris. 
Raicevich. 

li Seg-rin Raicevich, Iassi, 6. Aprile, 1785. 

A - M.anca nza di lumi per dare un pmno intorno alli bcni Ecles- i1 Mo ldavi 
s ituati ne lla B uccovina. 

B. -- Diffk oltfl pe r la permu.la. 
C. - Osscrvazione tirata dalia Storia Moldava. 

(W iener I-Iaus- Hot: unei Staats-J\rchiv, Mo ldau und Wal ad1ei, Fasc. 4; copie 
im Bibi. A cacl. R o m.) 

CCX. 

237 

Kaunitz către Raicev ich, despre numirea noului Domn al Moldovei', Viena, 

despre promisiunile şi angajamentele acestuia faţa de Herbert, despre 1785,, 
firma Festetics şi Bozenhard. · 9 Aprilie. 

1/lustrissimo Signore, 

Dalia 1.cttera di V . S. III-ma 15. scorso Marzo, rii evo esscr costi arrivato ii 
nuovo Prime i. pe . lVli h 1si11go, eh' egli sara pit.1 compiacente de l st10 predecesso re, e se 
terra la promessa fatta al Baron Herbert, non s'incontreranna coll lui inoppoi- tune 
clifficolta nel sistemare gli affari. A vrei desiderato qualche maggior dettaglio su quanto 
riguarda il CL))po di spada dato da un nostro caporale ad un Transilvana pe, potev 
giudicare, chi di Ion i abbia ii maggior tor to, La regolare corrispondenza in cui Ella 
e , >I Baro m~ I krbcrt, s e rvira mo l to ad agevo larc la riuscita di quanto vogli amo 
,1ttenere , c spcru, d1e tr.'1 gl,i altri articoli s'app"ianeni anche que llo, delia restituzionc 
ele' dise rtori , e chc o tterre mo un trnttamento egualc ai Russi . Quanto agii oggeUi 
cornrnercia ,l i sono sicuro, che le nozioni eh' Ella ri ceve dai Ha rnne Herber t ele' principi 
da lui scgui ti nei Levante, c quel le che gl i communica di ciâ che ha luogo în coteste 
provincie, conclurranno a procurare providenze utili ai suclditi di Sua Maesta, per 
sempre piu ani1nare l'i ndustria. 

II conte Festetics tt Gottofredo Bozen harcl ha nno riso lu to di stabi lire una casa 
di cummercio i111 Buccnres te c si sono rivo lti a me per esser assisti,t i e protett i. C onosco 
abbastanzn ii di Lei zdo per ripromcttenni, che seconder~t le laro intraprese clireHe a 
procurare uno smcrcio de' prodotti di questi Stati per ii Da11ubio, affinche i !o ro tentativi 
abbiano un successo migliore di quello a vu to da altri negozianti me no avveduti di questi. 

Sento con clispiacere, che la di Lei sa lute non e la mig-liore, e s pero che 
i i r itorno de lia buona stagione contribuira a ristabilirla. Nelle p1~esenti circo.ns lanze la 
di Lei assenza da costi poti-ebb e fai- 1111 grave di fetto al Sovrm10 Servizi.o, oncle pe1-
ora non _saprei conven ire nd di Lei desiderio d'assentarsene per venir a Vienna. 
Net caso che l' indisposizi one minacciasse di venir pii1 seri a , concorrero volon tieri dai 
canto rnio, a fare che dalia Transilvania si porti costi un buon n1edico per conoscernc 
Io s tato, e presr riverlc ii pi(t co ngruo trnttamento. 

Snno con perf ctta stima 
Di. V. S. Ill-llil.1 

Obblig·atissi mo Servitore 
A Vienna, gM 9. Aprile 1785. (s) Kaunitz Rietberg 

IAclr.:] Al Sig--l' Raicevich, Seg-rio et Agente Imperiale ct Regale, Bucore.ste. 

(Orig, în Bibi. Acad. Rom.) 
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Viena, 

1785, 
9 Maiu. 

CCXI. 

Kaunitz cMre Raicevich, reeomandand pe contele Festetics şi pe 
Bozenhard, cari voiau sa deschida o casâ de comerţ la Bucureşti. 

I/lustrissimo Sig11on. 

li Sig1wr Gioav. Conte Festetics parte con un suc bastimento carico di varie 
sorti di rnercanzie aUa volta di Simniza, e si propone di stabilire una casa commer­
ciale i11 Bucareste; a tal fine si e associato con un neg-oziat1te di Transilvania,· no­
minato Bozenhard, il quale fara la sua dimora in detta capitale. 

E noto a V. S. III-ma, qua11to preme a Sua Maesta di veder secondate le in­
t1·aprese commerciali de' suoi sudditi. Raccomando {1uindi a V. S. Ul-ma di assistere 
con fa solita prontezza in ogni occorrenza questa nova impresa, c di conttibuire in 
tal modo a levar g·li ostacoEi, che per altro potesse rincontrarc. 

A. Vienna, li 9. Magio 1785. 

(Adr. :] Al Sig-F Raicevich. 

(Orig. in Bibi. Acad. Rom.) 

Sono con perf etta s tima 

CCXII. 

Di V. S. ll1-ma 
Obblig:atissimo Servitore 

(s) Kaunitz Rietbcrg. 

Bucureşti, Descrier ea pnm1rn ce s'a facut baronesei Herbert, soţiZt In te,--
1785, nuntiului, cu prilejui trecerei ei prin Bucureşti de catre Domnul Munteniei 

2 7 Maiu. Mihaiu Suţu. 

Relaziol1e de ll' accoglienza fatta a S. E. la Baronessa d'Herbert, consorle 
dell' Internunzio I. e R. alia P orta Ottomana, da S . A. ii Sig-r Principe delia Valachia 
Mid1iele de Suzzi all' occasione del suo passaggio da Costantinopoli per Vie1ma: 

(Wiener Haus- Hof~ 1111d Staats·Archiv, Moklau uml \N'alachei, Fasc. 4; copie 
în Bibi. Acacl. Rom.) 

P ubl. în Hurmuzaki, Domm. VII, no. CCLXXXIH, p. 4+5--+-1-6, 

CCXIII. 

Vi ena, Cobenzl catre Raicevich, despre doctorul !Hiade cZtre dorea sa se 
1785, s tabilească la Bucuresti. 

i Scptem• · 
hre. 

lll-mo Sig--re, 

II presentatorc di questa sar{t ii Dottor llliade, che si porta costi per eserci­
tare la medicina. Egli desidera. d'essere raccomanclata a V. S. 111-ma ed io volontieri 
mi sono prestato alle sue i11stanze anche in reflesso the gia Le e conosciuto di persana. 
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Spero quiundi ch'Ella vorrâ accordargli quell'ass,istenza, di cui abbisognera pe r pro­
curarsi pi(1 facilmente un utile st.ibili mento. (r). 

Vie1111a, primo Settembre 1785 

Sono con perfetta stima 
Di V. S. III-ma 

Obbl-mo Servitore 
(s) Graf Cobenzl. 

f Adr.:] Sig-c Segretario Raicevich ,'t Br1ckarest. 

(Orig. în Bibi. Acad. R o m.) 

CCXIV. 

Raportul Sergentului Ratz despre ridicarea dezertorilor din ţinutul 
Baci:'\u]ui. 

Rapport! 

Laut ge lh abtcn Auftrag hahe ich mm mit den rnîr zttgegefJ enen F nrstlichen 
Deputirten Bojern in dern Baccoer District die Dorfer bereiset uncl besag mi tgehabte 
Cons ignation die Leute exarninirt, untersuchet und alles mo,gliche angewendet, thei ls 
dic wnrldichen Militair-Deserteurs zu erforschen, theiis auch die Provincial-E1-n igran­
ten u11te1· cler Mel dtmg als Desertems zu bei-eden. 

Ich kann nicht behaupten, dass bey diesem Geschăfte weder von den mit­
beorder ten D epu tie r ten, noch den Ispravniken mir schlechterdings Hinternnsse in den 
W cg- geleget worden seyen. 

D och haben sich von denen in cler Consignation aufgezeidmet gewesten 
562 Kopfen nach Absch]ag; der nicht Existirenden un ter verschiedenen .Namen 2 

auch 3 ma.I geschrieben ge,vesten, zum T heil se.it verflossenen vVinter auch von 
hier w ied el' entwichenen lnclividuen, su ba\d sie wahrgenommen, class es auf ihrem 
freywill i,gen Gesta 11cl11nss beruhete, sich als Deserteurs zu melden oder nicht, s ehr 
wenige unei nur 132 Mann hierzu einbekcn11et, clie meis ten aber, sogar einige vom 
2-ten Szekler Regiment von der nămli.chen Compagnie, von welcher ich bin, die ich 
also veL"lasslich kenne; denn von verschiedenen Feld-.Reg- imentern: Gyulaij, Orosz etc., 
welche, so wie die ::mclern, auch detn ganzen Do r!" bekannt waren, sich entwedei· als 
Provincia\-Emigranten, ader als hier in cler Moldau gebohren angeben. 

Einige, ja viele, wekhe s ich von e i11em Jahr freywillig als Deserteti rs auf­
schreiben liessen, 1111d die zwei von meiner Compagnie, welcfu e es b(;!i dern ersten 
Examen in Geg:enwart des Dorfs nicht lăugnen konnten, hier irn Divan aber sich 
de rmoch als Prnvinzial-Emigranten angaben,. hiernit,. rla man sie Moldauer Seits nicht 
a i- retiren wollte, und wir sie nicht in Verhaft nehmen durften, freygesprochen wur­
den, leugneten mm g;lattercli11gs bey clem Examen,, sobalcl sie wahrnahmen, class 
man nich t mit S trenge gegen s ie v erfahren konnte, und entschuldigten sich mit dem, 
dass sie zwar vor cinem Jahr zurl'!ckrnkehren gesinnt gewesen und sich in der Ab­
sicht auch als Dcsertcurs annunciret, nun abcr ihren Sinn geăndert hătten Ll tHl lie­
ber hier ve rblciben w o!liten. 

Dan mm verm{)ge crhaltencn Hefolnl des Herrn Hauptmanns auch von clencn 
t:tbc rwicscnen Deserteiirs kcinen ,.v ir bevor arre ticrcn durftcn, gabe unter anclen2111 
von solchen erkannten Dcscrteurs, deren 2 sogar schon vor eincm Jahr hinaus trnn­
sportiret w orden, drey dem lsprnvnik in Venvahrung, 11111 c;clbe unter i\rrPst hcn,i11-
zuschirken., wekhe man attch nar"1 ct li idwn Taig·en hat echapircn bssen. 

(1) Despre acest Doct<s1 r llic1de Cfr. H unnu.: ak i, D owmmfe, VIL nn. CCXX VIU, p. 3+7• 

laş i , 

1785, 

2'39 

7 Decern­
bre 
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Als sieli nun at1f solche \N eise auch jene Desevteurs, welche vieUeicht nicht­
clas Herzc gehabt h~\tten zu l~iugnen, an dem geschwachten Vorgang; exemplisiret, 
so sind sehr wenig freywillig gemelclete Deserteurs herausgekommen, obschon alic 
zm 2~ten Untersuchung im Divan zu Jassy e1·schcincn mussten, so vvaren si1e ge­
rt:chtfertigd genug, wenn sie auf il1rem crsten Leug-ncn beharrten. 

I 1icmit also, da sie hier meistens andcre Namen angenommen habcn und 
at1ch sonstens dic wenigsten convinciret ,verdcn hinnen, cliese nun durch 2 Examen 
als Prnvincial-Emigrnnten bcharrter1, von unserem Auspruch auch immer freyege· 
sprochen vvorden sind. 

Hiemit also, bi:s ;rnf einigc wenige, welche dermalen nicht zu Hause warcn, 
mit der Aushebting im Baccm1cr District, \\'Q sich die meisten befamkn, wir mm ge­
cndiget haben. 

Nun lăsset sich lcicht \'oraussehen, ,ns fnr ei n Erfolg auf dieses Beyspiel 
auf dcn noch ri:lcksUindigen Roman, Nyamtz, Szutsava und r3otoesaner Distrid, wo 
sich olhnehin weit wenigere befinden, zu hoffen seye. 

Es sche inet, class man mm Moldauer Seits diesen Leuten trntcr cler Haml 
mit anlockenden V crhcissung-en geschmeichlet und hierdurch bei di cse:m ohnehin 
wanke lmiHhigen Volkc dcn Sinn zu andern, das wahrc Mittel gcfundcn habc. 

J1Si!y, den 7-ten 10-ber 1785. 

(Orig. în Bibi. Acad. R om.) 

Stephairms Ratz 
Feldwebel 

vom 2-ten Szckler-fof.-Regiment. 

CCXV. 
Bucureşti, Raicevich c~Hre Kaunitz, despre clarile pastorilor transilvaneni, 

1785, despre atitudinea corecta a noului Domn faţa ele postulatele agenţiei, 
2 4 Decern- despre uneltirde boerilor contra Domnului,. despre dezertori, despre ciuma, 

bre. şi despre fuga paşei din Rusciuc. 

A/te.(::a, 

A. - Ho tarclato ad accusare il veneratiss-mo fog-lio di V. A cldli 2+ Ott­
bre, col <1uale si degna prescriverrni ii modo da regolarmi intorno al pagamento dt:I 
dritto dei pascoli, che si fa gui da' nostri pastori Transi lvani , aspettando la decisione 
di questo aflare. 

B. - La Porta Ottomana con lettera visiriale ha fatto sape 1Ce a questo Sig·r 
Principe che, pag-ando li sudditi di Sua Ma s ta in Moldavia solo aspri ro per ogm 
montene, anche egli non avesse a pretendere pil'.1 di tanto. 

C. - H Principe, sospettanclo che li fermieri non csagerino ii numcro de-i 
nostri montoni nel ribasso che eleve farli, mi ha pregato fort ernente a regalare l'af· 
fare di tal modo aceia non abbia clanno. Ho preso con piace11e questo impegno per 
obbligarlo, c: clarii una prova delia mia leal ta; domando da me che tenessi scgreta 
la cosa sino a questi giorni, che c ii tempo clei pagamento, per avere ii mm1c1io 
giusto, ed io ho insistito chc li pastori non offriranno che as-i 8 a tcnore clei fer­
mano vecchio , cd ho capito che cic'i li piaccva per far vedere come se ii ribasso di 
2. as-i vcnissc da lui; cusi 1ini i:~ riuscito di tirarc va:ntaggio dalia ,·anit~1, ed interesse 
suo per non prcgiudicare Ic futurc pretese; trattanto me la sono inteso con S . Ecc-a 
il Sig-r Comandante Generale delia Transilvimia, che subito ha dato ordine alli capi 
ele' pastori di venire da mc a munirsi di un attestato, nd quale e specificato ii luogo 
da dove sono, e dove vanno a pascolare, ed il numero dt:' montoni. Con questo me-
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todo si impcdira anche in app-o chc li suckliti Valachi non si intruclano tra li nostri, 
e naschino riclami, e disturbi; giâ l'affarc si e incaminato e va con buon ordine. 

D. ~ Parmi che la persccuzione la quale soffre questo Principe dai suoi ri­
vali in Costantinopoli Io rende al sommo compiacente e trattabile, c che cerea di 
non tiare motiva alle doglianze dell' Augustissirna Corte, e vedo anche che coltiva 
piui chc piu [sic] l'amicizia del Sig-r Consolo di Russia. 

E. - In questi giorni si e scoperta la trama di due . bojari, o nobili del se­
conda ordine chc si prcparavano portare delie doglianze contro ii Principe aUa Porta, 
si crede spalleggiati da molti altri, e fomentati da:Jli Gre.ci di Costantinopoli; sono 
stati presi, subito bastonati al solito, e ch'iusi in carcere; e certo che li delinquenti 
sono gentc torbicla, e mala, ne so vedere di che avevano a clolersi, molto piu che 
sono stati costantemente impiegati, e beneficati. 

F. - II Sig-r Intcrnunzio B-e d'Herbert ha preso a cuore le mie doglianze 
contro ii doganiere di Swisetow, che, contro ogni dritto, ha vessato li nostri mercanti 
i quali sbarcano merei in Valachia; ultimamente mi ha spedito ii seconda fermano 
con un commissario Turco, che aspetto tra breve di ritorno da Vidin col risultato. 

G. - ln Molda via la resa de' disertori non soffre piu difficolita, e c1ue:I Prin­
cipe mostra sinora grande premura di conservare la buona armonia, · e rendere 
giustizia alli sudditi di Sua Maesta. 

H. - La Peste, che regna di lâ de! Danubio, si era comunicata in piu 'luoghi 
delia Valachia, c merce la vigilanza, ed attivitâ clei P1·incipe e stata generalmente soffo­
cata nel nascere; io non manco tenere esattamente informato ii comando generale delia 
Transilvania e secondare le sue premure ,in ogni altro negozio che mi raccomanda. 

L'Aym1 o governa,tor.e di Rusciuk .se n\: fuggito di bel giorno con 400 mal­
viventi; non si sa ancora ,dove ha ,trovato asilo; poco dopo e entrato ,În quella cittâ 
ii Pasciâ di Silistria, che [in]sevisce contro gli abitanti. · 

K.-Supplico istantemente V .. A. di ordinarmi cosa devo fare delie 6 balie {di] 
merei di ragione delia Reale Camera, che si trovano in fassi, e temo che non periscano. 

L. - Trasmetto gui ingionto ii conta delie spese fatte in questi ultimi sei 
mesi per ii Reale Servizio, e col pii1 profondo rispetto, e venerazione mi protesta. 

dalli 

quel 

Jassi 

Di V. Altezza 
Umil-mo, Div-mo, Oss-mo Serv-re 

Stef ano Raicevich. 

[V~] 

n Seg-rio Raicevich, Bucoreste, 24- 10-bre 1785. 

A. - Motivo de! ritardo a s·crivere. 
B. - La Porta fissa ii prezzo di aspri ro p-r montone. 
C. - H Principe domanda assistenza dall' agente per non essere defraudato 

suoi fermieri. 
D. - La persecuzione sofferta dai Principe în Cos-i utile alli n-ri affari. 
E. - Trama scoperta contro îl P-e ed arresto di due Boj,ari. 
F. - Commissario turco vermto da Cos-i per ii doganiere di Swischow. 
G. - La resa de' disertori in Moldavia continua, e buone disposizioni di 

Principe. · 
H. -- Peste scoperta in Valachia e sopita. 
I. - Fuga dd governatore di Rusciuk. 
K. - Supplica per avere una risoluzione intorno alle merei che sono m 

di rag-ione delia R. C. 
I.. - Missio11e del conto delie spese. 

(Wic11er Hans- Hof· und Staats•Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 4; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

Hurmuzak,i, XIX . 31 
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CCXVJ. 

Bucureşti, 

1785, 
Cheltuelile Agenţiei din Iulie păna tn Decembre 1785. 

Spese fatte per ii servizio di Sua Maestâ Imp·e e R A. .-!4 Decem­
bre, lassi, 

1785. 
p-mo 

Bucureşti, 

1785, 
24 Decem­

bre. 

Dritti di Cancellaria Moldava per ii Krisso'volo o diploma a 
favore degli Armeni Galiziani . . . . . . fi 

Luglio 
23 Agosto. Al Cane-a Oechsner per vitto di un mese e g-ni come da 

15 7-bre 
Bucoreste, 
20 detto. 

detto 
delto 

ricevuta No. I . . . 

Simite al Cane-a de Spaun come da ricevuta No. 2 . 

Per le spese del mio viaggîo . 

Al Giannizaro spedîto con un fermano a Viclin p·e 30. · l 
ncevuta No. 3 delh Festetiz p. 18 . . . . . . . . . . 
. Regaifo di C.ri~talli m~ndati al Pascia di Vidin come da J 

7 10-bre Regalo al Visir Chîoccadarj che e venutto col fermano per 
Vidin, e Swisctow . . . . . . . . . . . . 

rn delto Per una tabachiera d'oro mandata per mezzo del Ca111c•a de 
Spaun al Sig-r de Pascano, ministro del P-e di Molei-a, che ha 
favorito la resa delii disertori, ed ha in mano tutti li nostri affari 

20 Io-bre Al Cane-a de Spaun per vitto di 3 mes1 ed altre spese 
come da ricevuta No. 4 

24 detto Porti di lettere . . . . 

)} 44,-
,, 179.-

,, 200 .. -

44.--

,, . 12.-

" li30,-

" 136. -

" 
Carta, penne p. sei mesi . ,, 

20.-

72,-
detto Regalo alli corrieri Valachi che portano le lettere dalla 

Transilvania, per un anno. . . . . 
detto Buone mani neUe visite de' Principi. . . 

Total 

'' 
" 

fi . 912.-
Bucoreste, 24. 10-bre 178s, 

Raicevich. 

(Wiener Haus- Hof~ und Staats-Archiv, Moldau und Wafachei, Fasc. 4; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

gwne 

CCXVH. 

Veniturile visteriei Moldovei ln anul 1785. 

Rendife de/ Principala di JVloldavia uel A-o 178s, 

Otto Sferti, o contribuzioni personali dei villani, in un a11110 a ra-
di Borse 120 p. Sferto . . .. . . . 

Agiutorinza d'lnverno, altrn contribuzione sotto ii titolo di ajuta. 
Detta clell' Estate. . . . , . . .. . . . . . , . . 
Ressiera o aggio di moncta sopra le sudd•e Ire contribuzioni a 

para 14 p. ogni piastra1 cioe iI ViUano irwece di dare para 40 per ognr 
piastrn da 54 p·a <:•a. . . . . . . . 

Dessetina o decima sop1 a le api 
Vedraril o dazio sopra .ii Vino 
Gostina o dazio sopra le pecore 

Horse dl p,e !uo 

95o.­
I000.--

700.-

890.-
215. 

36o.~ 
300,---c-
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Ressura · sopra le Sudct-e !re Dazi . 
Saline, che si aumentano ogni ann.o 
Dogane ... 
Contribuzione dei ~asili, Ruptase etc. spezie rli gentiluomini di ' 

Campagna . , . . . . . .. . . . .. . . . 
Altri piccoli Dazi, e contribuzioni clei mercanti, e Bottegai . 

Borse . 

87.-
600.-
400.-

50.­
roo.-

Cioe piastre . . 2,831 1000.-

Nota: Einkunfte m.1s der Moldau de a·o 1785, ist vom Raicevich pers~nlich 
uberreicht worden. 

(vViener Haus- Hof- und Staats,-Archiv, Mol dau und vValachei, Fasc. 4; copie 
în Bibi. Acacl. Rom.) 

CCXVJII. 

243 

Kaunitz către Raicevich în chestia fabricatorului de oglinzi şi sticla Viena, 

Kohani din Eger care voia sa se stabiieasca în Ţara-Romaneasca. Rai- 1186, . 
cevich primeşte ordinul ca să lmpiedece instalarea acestui ram de indus- 7 Ianuarie. 

trie tn Principate. 

lllustrisshno Signore, 

Simc:mc Kohani nativo cl'Egra in l¾emia, fabbricatore di Cristalli e Vetri, dopo 
essersi stabilito nella Transylvania, e passato in Vallachia per erig-ervi una nova 
mapifattura di questi generi. Siceome puo essa recare un grave pregiudrzio alia 
smercio che da questi stati se ne fa nelle Provincie Ottomane, preme a Sua Maesta, 
che il Kohani ritorni nella Transylvania. Mi ha quindi incaricato di farlo assicurare 
per mezzo di V. S. 111-ma che gli sară con.donata la pena dell' emigrazione, e di 
piu gli sia prornessa al caso del suo ritorno tutta la protezione ed assistenza. 

E inoltre stato ordinato al governo di Transylvania di far le opporlune 
ricerche per trovar una terra deUa qualita necessaria per il bisogno deUa detta 
manifaUura. Tutto cio mi sembra bastare per determinar ii Kohani .al desiderato ri­
torno, che spero di vede,· riuscire mediante la di Lei sagadtă. e persuasioni. 

Sono con perfeHa stima 

A Vienna, li 7. Genajo 1786. 

'[Adr.:] Al Sig-r Raicevich a Bucareste. 

{Orig. în Bibt Acacl. Rom.) 

CCXJX. 

Di V. S. Ill-ma 
Obligat-mo Serv-re 

(s) Kaunitz-Rietberg. 

Rakevich către Kaunitz, despre sosirea lui Petrossi1 despre dările Bucureşti, 
păstorilor transilvăneni, despre numirea unui paşa cu trei cozi la Braifa~ 17861 

despre vama dln Svistov .şi despre dorinţa sa de a purta uniformă 16 Ianuarie 

consulară. 

A/te~za, 

A. - Ii cancellista Sig-r Petrossi arrivato in questi g'ioL·ni mi ha reso il 
veneratiss-mo foglio di V. A. col quale si e degnata accompagnarlo. 
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Bucureşti, 

B. - L'affare dell' Oyarito ·, teni1inato con i•eeiproca soddisfazione, ed Î.J 
mi lusingo che la speciale protezione accordata dall' aug-ustissima cor,te alli pastori 
Transilva11i renderă questi Principi piu attenti a non pern1ettere che siano in appresso 
vessati daUi officianti. 

C. - La Porta Ottomana ha fissato in lbrailla, fortezza Turca sulle rive 
del Danubio in Valachia,. un Pascia a tre code, cosa insolita non essendovi stato sin 
ora che un semplice Nasir o Intendente. 

D. - U commissario Turco spedito da Costantinopoli a Vidin, mi ha ri~ 
portato H denaro preso alli nostri mercanti, sl clal doganiere di Swistowo, che dai 
comandante d'Orsova, ii quale ho reso alli proprietari dopa aivere contentato ii 
suddetto. 

E .. - Supplico V. A. di prescrivermi se mi e permesso usare l'uniforme 
consolare. 

Col piu profondo rispetto, e venerazione ho l'onorc di protestarmi. 

Di V. AHezza 
Umil-mo, Div-mo, Oss-mo Serv·re 

Stefano Raicevich. 

II Seg-rio Raicevich, Bucoreste, 16. Gen-ro 1786. 
A - Arrivo clei Cancellista S-r Petrossi. 
B. - L;affare deH' Oyarito terminato quietamente. 
C. - Pasciâ a 3 code stabilito in Ibrailla. 
;D. - Denari ritirati dal Dog-re di Swistowo, e dai Comandante d'Orsova . 
E. - Domandai per avere la permissione di portare l'un1forme. 

(Wicner Haus· Hof- und Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 5; copie 
in Bibi. Acad, Rom.) 

CCXX. 

1786, sând 
31 Ianuarie reşti 

Raicevich raportează lui Kaunitz despre. plecarea sa la Viena, lă­

grija afacerilor Agenţiei Jn seama celor doi cancelişti dela Bucu­
şi laşi . 

Allez:za, 

A. - Ricevuti l,i veneratissimi comandi di V. A. contem1ti ne! suo rescritto 
delii 17. Gen-o, ho preso subita le mie misure per ritornare coşti, e siccome ogni mia 
affare era in ordine, cosi spero di partire li 3 Febrajo, avendomi questo Sig-r Prin­
cipe offerta ogni assistenza per ii viaggio. 

A. - Spero certamente che lascio contenti cli me tanto li nazionali che Iii 
sudditi di sua Maestâ dimoranti qui, io per me sono molto contento di lasciare n1ei 
due Principati gli affari spettanti i] reale servizio bene i11camminati, e spianate tutte l'e 
difficolta, non rimanendovi che pochissimi affari particolari che seguitano U corso 
delia giustizia .. 

C. - Alli. due Cancellisti. ho dato le necessarie vstn.izioni, e direzioni per la 
]oro condotta ed i[ S-r Petrnssi ho presentato sl a S. A che alli tDrin6pali hojari 
atl' occasione di congedarmi. 

D. - La graziosa approvazione con la quale V. A. si · degna onorare la mia 
servitu sorpassa il mio merito, ed io mi chiamero felice di continuare al servizio di 
Sua Maestâ. 
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E. - Le inerci esistenti in lassi di ragione della Reale Camera saranno a 
disposizione del Barone de Penckler, e ne fo avvertito il Cancellista de Spaun. 

F. - Qtiesto Seg-rio La Roche mi ha detto in presenza del Sig-r consolo di 
Russ'ia e del S-r Petrossi, che li scrivono da costi che e nominato ii mio successore; 
li risposi (che) io avevo ottenuta la permissione soio di passare in Vienna, ne sapevo 
altro, eche in prova di cio lasciavo la mia casa montata con tuUi li mobili, ed effetti. 

Col piu profondo rispetto, e la masşinrn venerazione ha l'onore di protestarmi 

Di V, Altezza 
Umil-mo, Div-mo, Oss-mo Serv-re 

Stefano Raicevich. 

11 Seg·rio Rai1cevich, Bucoreste, 3r. Gen-to 1786. 

A. - Partenza per Vienna. 
B. - Gti affari lasciati in buon ordine. 
C. - lskuzioni clate aUi due Cancellisti. 
D. - R [g-raziame11ti per la g-raziosa approvazione. 
E. - Le merei di Iassy lasciate a disposizione del B. de Pencklev. 
F. - Il Seg-rio La Roche i11formato di quei.o camlbiamento. 

(\Viencr l-fat1s- Hof· unei Staats-Archiv, Moklau und \Valachei, Fasc. S; copie 
in ldibl. Acad. Rom.) 

CCXXl 

Kaunitz insarcineaza pe Petrossi cu girarea agendelor consulare 
la Bucureşh. 

Wohledlerl 

Icl1 habe aus de1n jlingeren Schreiben des. Herrn Hofsecretaire und A.genten 
Raicevich .sowohl ihre wirkliche Eintreffung ab auch ferneres ersehen, dass er tln­

term 3. Hormmg abzureisen gesinnet sey und dahero Ihnţn die einstweilige Besors 
gu11g der Ag-entie-Geschăfte nbergeben, auch auf a ti le nothigen Fălle den dienli.chen 
Unterricht gegeben habe. 

Ich will hoffen, dass Eure Wohledlen indessen mit ebensoviel Bescheiden­
he,it und Vorsicht, als Fleiss und Eifer hiebei vorgehen werden, wekhes ich hiermit 
vorznglich ancmpfeh'le. Obrigens werden Eure vVohledle11 dem furstlichen Herrn 
Secretaire La Roche beifolgendes Schreiben, wekhes von dem Herrn Grafen von St. 
Pricst mit lctztem, Courier aus Paris hieher gekommen ist, sicher einhiindigen. 

Wien, den 11. Hornung 1786. 

Ich verhai-re stet.s 
Eurer Wohledlen 

dienstwilliger 
(s) Kaunitz Rietberg. 

f Adr.:] An den Herrn Co11sular-Canzlisten Petrossi .in Bukarest. 

(Orig·. în BibI. Acad. Rom.) 

245-

Viena, 
]786, 

17 Februa· 
ne. 
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Bucureşti, 

1786, 
4 Martie. 

CCXXH. 

Petrossi mulţameşte lui Kaunitz pentru tncrederea cu care l'a onorat .. 

Eure Durchlaucht I 

Pflicht und Dankbarkeit trieben mich _an, meine for das vom 17. verflossenen 
Monats vo11 Eurer Durclr11aucht gntigst an mich er lassene Schreiben gehorsamste Dank: 
sagung abzustaHen, nebst dem heissesten · Versprechen, class ich mich gemăss der 
ganz besondern Gnade, vermoge weJcher Etwe Durchlaucht mir d'ie einstweiligc 
Besorgung der Agentie-Geschăfte ztJ l'ibergeben geruhete11, keinen Fleiss und Muhe 
sparen werde, um mit moglichster Vorsicht und Eifer bei jedem Vor-falle rn \Verk 
zu gehen, wobey ich auch mir schmeichle, es werde cler k. k. Intenn.1ntius an der 
OHomanische11 Pforte iiber meine ihm von Zeit zu Zeit ei11geschickte11 Bei-ichfe seine 
Zufriedenheit gegen Eure Durch.laucnt aussern. 

kh unterliess nicht, das an den fi.i1rst lichen Herrn Secretaire La Rocl1L· ge­
r ichtete Scbreiben allsogleich selbst eim;uh~indigen, wornber er mich Eurer Durch­
laucht seine gehorsamste Damksagun_g- zu âussern erst!chte. 

Ich habe die Ehre mit pflichtrnă:ssiger Verehrnng uncl U ntenvnrfigkeit zu 
verharren 

Bukarest, den 4. Mărz 1-786. 

Eurer DuFchtaucht 
gehorsamster Diener 

Petrossi. 

(Wrener Haus- Hof- und Staats-Archiv, l\lfoldau und Walachei, Fasc. 5; copie 
In Bibt Acad. Rom.) 

CCXXJIJ. 

Bucureşti, Petrossi raportează lui Kaunitz că Poarta a mazilit pe Domnul Ţarii~ 
1786, Romaneşti Mihaiu Suţu1 numind tn locul acestuia pe Nicolae Mavrogheni. 

11 April. 

Eure DurcMaucht l 

lch nehme mir die Freiheit gehorsamst zu berichten, es babe die Hohe Pforte 
eben vor einigen Stunden dem denna ligen Fursten in der vVaUachey die NachrÎcht 
seiner Absetzung andeuten lassen und den Nicolai Sin Petre Mavrojeni, Grossdol­
metsch des Capudan-Pascha, zu seinem Nachfolger erldăret. 

Ich hielte es fi.ir meine Pflicht, diese wichtige Nachricht EureF Durchlaucht 
auf's baldeste zu berichten, da ich indessen die Ehre habe mit vollkommener Hocb­
achtung gehorsamst zu ve,rharren 

Petrossi, Bukarest, u. April 1786. 

Eurer Durchlaucht 
gehorsamste:r Diener 

Petrossi. 

Absetzung des Fursten in der Wallachei unei desse11 Nachfolger betrelfend. 

(Wiener Haus- Hof- u11d Staats-Archiv, Moldau und Walachci, Fasc. 5; copie 
in Bibl. Acad. Rom.) 
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CCXXIV. 

Petrossi raportează lui Kaunitz, ca noul Domn a sosit la 25 Maiu Bucureşti, 
la Văcăreşti; acolo i-s' a prezentat şi a primit asigurarea formală că va t:nde- :q86: 
plin\ cererile Agenţiei; intrarea festivă in capitafa se va face la 28 Maiu. 27 Maiu. 

Eure Durchtaucht ! 

Nachdem Seine Durchlaucht der neue hiesige Landesfilrst bereits am 25-ten 
dieses Monats Abends in einem nahe an der Stadt gelegenen Lustschlosse, Vacarest 
genannt, abgestiegen, um noch vor dem feier[ichen Einzuge in seine Residenzstadt, wel­
cher am 28-ten vor sich gehen wird, dem sonst ublichen Gebrauche gem~ss, von der 
Reise auszurnhen, so hielte ich meiner Ptlicht gemăss, hievon meinen gehorsamsten 
Bcricht an Eure Durchfaucht gezîemend abzustatten i besonders da ich drei Tage 
nach cler Ankunft des Ft}rsten bei einer mundlichen Unterredung den Auftrag von 
Seîte Seiner Durchlaucht erhielte, dem k. k. Hofe in seinem Namen bestens zu versi­
chern, dass Seine Durchlaucht die Geschafte der k. k. Hofagentie wie ihre eigenen be­
handeln werden und sich alle Muhe geben, d'ie vollkommene Zufriedenheit des k. k. 
Hofes Zll verdicnen. 

Beinebst nehme ich rni1· oie Freyheit gehorsamst ztt errinnern, dass ich meine 
erste U nterredung; nicht ,rnr auf dne allgemeine Anempf eh lung aHer GeschaJte der 
k. k. Hofagentie zum gemeinnlitzigen Besten der in der WaUachei sîch befindenden 
Kautleute und ftbrigen k. k. Unterthanen einschrankte, sondern besonders theils auf 
die in der WaUachey sich befindenden Schaafwirthen, wobey ich den sehr nOthigen 
Beisatz zu machen nicht unterliess, der k. k. Hof werde nie unterlassen, die bis itzt 
sehr bedrăngten siebenbOrgischen Schaafwirthen von allen Ungerechtigkeiten und 
Bclăstigungen auf's beste zu beschUtzen und jedem auf diese RUcksicht begangenen 
Fehler nich,t als gering ansehen, sondern als wichtig zu ahnden wissen; theils auf 
die Fortsetzung der guten Pestvorkehrungen, welche der Vorfahrer Fwrst Mihael 
Suzzo bei jedem Vorfalle zu machen nie unterliess, selbe auszudehnen auch berlihrte. 

In der sichersten Hofînung, meiner Pflicht bis itzt immer getreu nachgekom­
men zu seyn, babe i.ch die Ehre mit tiefester Hochachtung zu verharren 

(V~) 

Petrossi, Bukarest, den 27. lVIay 1786. 

Eurer Durchlaucht 
gehorsamster Diener 

Petrossi. 

Empfehlung cler Angelegenheiten der siebenbilrgischen Schaathirten und der 
Sanitatsanstalten bei dem neuen Fursten in der Wallachei. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 5; copi.e 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCXXV. 
Kat.mitz către Petrossi, despre noul Domn şt despre apropiata so­

sire a noului agent Baron de Metzburg. 

Hrohtedetgcbohrner Herr ! 

Mit dero ju11g·eren Berichtsd1reiben vom 27. May habe ich die vorlăufige An· 
zeige von der Eintreffung des neuen Herrn Fursten Nicolas Mauroceni in Bukarest 
richtig erhalten ; unter 29. hiernuf hat mir gedachter Furst durch ein eigenhtindiges 

Viena, 
1786, 

20 fonie. 
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Bucureşti, 

.q86, 
r Iulie. 

Schreiberi unter verbindFicher Versicherung ei11er genau zu beobachtenden guten 
Nachbarschaft von dieser seiner Ankunft Nachricht g:egeben und ein gleiches auch 
gegen den geheimen Herrn Hof- und Staats-Vice-Canzler Grafen von Cobenzl beo­
bachtet. 

Beykornmende zwei Schreiben enthalten die Gege11complimente an den neuen 
Herrn Fursten, welehe Sie also sogleich gehorig zu behancligen besorgt seyn werden. 

Ich zweifle 11tcht, class Sie mit dieser r.iihmlichen Aufmerksamkeit fortfahren,. 
indessen aber bis zur Eintreffung des Herrn Baro11s von Metzburg genau nach clem 
sich hahen werden, was Herr Baron von Herbert denenselben inm Nachverhalt 
von Zeit zu Zeit zufertiget 

Ich verharre unausgesetzt 

Wien, den 20. juny 1786. 

,orig. in Bibi. Acad. Rom.) 

CCXXVJ. 

Eurer vVohledelgebohrner 
die liJlstb erei twill i t?;er 

1s) Kmmitz-Rietberg. 

Petrossi către Kaunitz, despre scrisorile pe care le-a prezentat nou• 
lui Domn. 

Ettre Durchtaucht I 

Das mir gtitigst Oberschickte Schreiben vom 20-ten Juni habe ich am 29-ten 
glerchen Mo11ats richtig erhalten, wofur ich die Ehre habe meinen gehorsamsten Dank 
geziemencl abzustatten. 

Die beigelegten zwei Schreiben an den 11euen Herrn Fursten Nicolas Mav­
rojeni habe ich ohne Verzug eigenhăndig ubergeben, ober welche der Forst sein 
besoncleres Vergniigen ăusserte und mir auch elen verbindlichsten Dank abzustatten 
aufs dringendste auftrng-. 

Die gutige Aeusserung, welche Eure Durchlaucht liber mein dermaliges Ver­
halten mir zu gonnen beliebten, wird mir· gewiss nur zur Aneifen.mg dienen, mit mcig­
lichster Sorgfalt meine Geschăfte also zu schlichten, class der k. k. Herr Intermm­
tius Baron von Herbert keine Klagen nber mein Verhalte11 wird vorzubringen ha­
ben und mir auch die Eintreffung des Herrn Baron von Metzburg die Gnacle dar· 
bieten wird, die vielen mir nothigen Kenntnisse zu verschaffen und die wahre Bil­
dung zu erlange

0

n. 
Ich habe die Ehre mit tiefester Hochachtung unausgesetzt zu verharren 

Eurer Durchfaucht 
gehorsamster Diener 

Petrossi. 
Bukarest, clen 1. luly 1786. 

(Wiener Haus- Hof- und Staat3·Archiv, Moldall uncl Walachei, Fasc:. 5; copre 
în Bibi. Acad. Rom)i. 
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CCXXVIJ. 
Kaunitz inşti,inţeaza pe Petrossi despre numirea lui Merkdius de 

cancelist pe lânga Agenţia din BucureştL 

-i,v ohledelgebohrener Vie/geehrter Hcrr ! 

Auf Veranlassung der mehnnals hier eingekornmenen ruhmlichen Zeugnissc 
r1ber die fleiss ige Verwendung des llferke/iuş bei der k. k. Agentie m Bukarest 
habe ich der Kaiserl iclhen Majestăt aUerMchste Beg-nehrnigung eingcholt und erha!· 
ten, z1.1fo]ge der er zum Canz listen bei eben clieser Agentie mit einern j~lhrlichen 
Gehalte von 400 fl angestelh wird. 

Es hat alsa Jl-ferkelius sich kunftighin ganzlich dem allerhochsten DiensEe zu 
widmen unei zufolge der ihrn bei wohnenden Kenntnisse in Sprachen zu allem jenen 
sich wîllig gebrauchen zu lassen, wozu ihn knnftighin die Agen tt ie for dienlich findet. 

, Eines konnen Eure vVohledelgebohren ihm zu seiner trostlichen Vei-siche­
rnng hiermit vermelden mit cler Erinnerung, dass Herr Baron von Metzburg ihrn 
clas hier ausgefertigte Decret lbey seiner Ankunft Ubergeben wird. Gleich wie eben 
letztgemelter schon mit elen \Veisungen versehen ist, damit ihnen die VergiHung der 
foi- den Dienst gemachten Auslagen, ihmo somit aud1 die Befriedigung des mittels 
Schreibens vom 24. Junius gemachten Ansuchens verschaflt werde. 

Ubrigens versehe mich dero flirdauernde Sorgfalt u11d vorsicbtige Ver­
wenclung bei derma1Iigen allein vorwaltenden A mtsoblieg-enheiten mid verharre .allstets 

E1.1Fer Wohledelgebohren 
dienstbeFeitwilliger 

Wicn, den 2!:t August 1786. (s} Kaunitz Rietberg. 

[Adr.:] An den Agentie-Canzlisten rn Bucurcste Herrn Petrossi . 

(Orig. în Bibi. Acacl. Rom.) 

CCXXVIJI. 
K;1 unitz către baronul de Metzburg, noul agent austriac In Princi­

pate, comunicâ11du-i ca lmparatul ia conferit titlul de consiller imperia1-
regesc. 

l,Yohlgd1ohre11cr Frcyhcrr .' 

So wie ich gerne [1bernommen habe, elen vor Ihrer Abreise ge~\usser ten 
\Vunsch seiner MajesUit vorzulcgen und m it dern verdienten Zeugnisse zu lmter• 
srntzen, su gereichet es mir zum Vergnl'lgen, Eurt!r \rVohlgebohren hiemit die ange­
nehme Nachricht mitzutheilen, dass Allerhochst dieselben Ihncn den Titel eincs kai­
serlich-kon.iglichen Rathes zu gewabren mildest geruhet haben. 

lch habe niclH unterlassen, di.ese neue Eigenschaft denen fn r Eure W oh t­
gebohren bestimmten Ernpfehlungs-Schreiben einschalten zu lassen, und nberschicke 
sokhe in den Anschluss samt den ubrigen Anstellungs-Re(Jllisiten. 

lch empfehle mich hoflich und verharre stetshin 
Eurer W ohlgebolu-en 

schuldiger Diener 
W ien, den 3. October 1786. (s) Kaunitz Rietberg. 

[Adr.:]I An den Freyherrn von Metzburg. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

1-lurrnuzakî, XIX. 
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Viena, 
1786, 

30ctom· 
bre. 

CCXXIX. 

Decretul de numire pentru baronul de l\'Ietzburg de agent austriac 
în Principate. 

Da des Kaisers MajesUit Derohllchten Dienstes befunden haben, den erledigten 
Posten des als kaiserlichen Hofsecretair und llofagent bei denen Fl'trsten der \-Vallachey 
und rviokla.u angestellt gewesen Herrn von Raiccvich in der Perso11 des Frcil1ern1 vou 
Metdmrg zu ersetzen, so ernpfăngt derselbe hier neben zwey an beydgenannten Fur­
sten gerichtete Empfelungsschreiben, cleren Inhalt rnittels der ferner beigeschlossenen 
Abschriften zu seiner eigenen Wissenschaft gelanget. 

Infolge dieser allergnădigstcn Anstell1111g wird demnacb Frdherr von Metz­
burg die Reise nacb Bukarest ehestens antretten und nach dem Beispiele seines Vor­
fahrers seînen kunftigen Aufentlrnlt zwischen diesem Orte und Jassy dergestalt ab­
wechseln, als es die voi-lrnmmenden Geschăfte m1cl Umstănde und ilberhaupt .die Be­
forderung des allerhochsten Dienstes erheischen und zulassen. 111 dieser Hinsicht 
bleibt es demnach dessen eigenern Ermesscn r1berlassen, entweder die Obergebung 
des an elen Herrn Filrsten cler Moldau gerid1tetcn Empfehlungsschreiben bis auf seine 
crste Reise nach Jassy zu versparen, oder aber, ,venn sich selbe eine lăngere Zeit 
verzugerte, diese Obergebung etwa dnrch den He1TI1 von Spauu sogleich verrichten 
w lassen, mit beig;efogtcr schriftlicher Aeusserung, dass F reiherr von Metzburg 2.war 
des Vorhabens wăre, dem gedachten Hcrrn }~nrsten bald moglichst selbsten aufzu­
warten, inzwischen aloer dennoch keinen Augenblick hătte verschieben wollen, dem­
selben seine Anstellung zu eroffnen und elen erstcn Beweis seiner ftFr ihn hegenden 
Ve1·e1'1rung zu erstatten . 

Die vorzilglichste Absid1t, welche elen hiesigen Hof zur AnsteHung ciner 
kaiserlichen Agentie in cler \.Vallachey und Moldau bewogen hat, rnhret von der 
Nothwendigkeit her, in diesen zwei tilrkischen Grenzprovinzen sowohl dem Handel 
cler E.rblăndiscnen Untertha11en zu \Vasser und zu Land, als auch denen ubrigen da­
rinnen tăglich vorkommenden diesseîtig-en Civil- Milităr- und Sanităts-Grănzgesehăl"ten 
in loco selbsten eine schleunigere Befordenmg unei UnterstiHwng zu verschaff en. 

Gleich wie nun nberhaupt clie mit der Pforte bestehenden Tradaten in An­
sehung der denen Erbhlndi~chen Unterthanen in ihren Pro\1Înzen wstehenden llandels­
vortheilen 11nd anderen Bdug:nissen die aHgemeine Massgebung darbieten, so wird 
insbesonders Freiherr von Metzburg in Betreff aller dahin einschlagenden Gegen­
stănde tmd Auftrăg:e an den kaiserlichen lntermmtius dergestatt angewiesen, dass sich 
derselbe nach clessen hiernber empfangenclen und einzuholenden Directionen durchaus 
zu benehmen ),aben l'Vird. 

\Nas jene Geschăfte 1.rnd Auftrăge belanget, welche cler kaiser lichen Agenlie 
von Seiten cler Hungarisch-Siebenbnrgischen Gubernien und General-Con11mandi ent• 
wecler bereits aufgetragen worclen sind, oder ferncrs zukommen werden, darnber 
vvircl Freiherr von Metzburg die W eisungen dieser Behorden bereits vorfinden oder 
jedesmal erhalten und mit denselben unmittelbar correspondieren; nbrigens aber auch 
hieri'1bcr in allen Vorfă l lcn, clic nicht cine augenblickliche Vorkchrnng verlangen, dcr 
Direction des kaiserl ichen Intemuntius zu folgen haben. lndem es zur gedeihlichstten 
Dienstesloefordenmg und Zeitersparung· gereichet~ dass die Geschafte i11 diesen, wie 
in allen nbrigen tilrkischen Staaten von der Internuntiatur nach g leichf6rmigen und 
mit elen allgemeinen Verhahnissen der Pforte combinierten Grund~itzen geleitet, no· 
tigen Fal)s abcr durch unmittelbar in Constantinopol angelorachte Vorstellungen nach­
drilcklid1 unterstutzet werden. 

Ein zweiter Hauptzweck der Freiherrlich von Metzburgischen Anstelh.mg 
bestehet in cler sorgfalt iget> Beobachtung und Einholung der auf die Massnehmungen 
und Gesinnungen cler Pforte Bezug habe.ndc,;J1 V orfaUcnheiten uml Nachrichten, wel-
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che derselbe sowohl cler Geheimen Hof- und Staatskanzlei, als dem Internuntius 
einzuberichten haben wird ; f1brigens leuchtet von selbst die Nothwendigkeit ein, 
dass alles1 was eine verdachterregende Neugierde verrnthen wnrde, vermieden werde. 
Zor Sicherstellung diesfălliger geheimer Einberichtigungen wird hierncben ein neuer 
Zifferschinssel beigeschlossen. 

Was endlich das von dem Freiliterrn von Metzburg zu beobachtende person­
liche Betragen anbelangt, so wird derselbe beflissen sein, clas WohlwoUen und Ver­
trauen cler zwei Fnrsten durch ein gefălliges, anspruchloses und von allen Einmi­
schungen in clie Domectica und Interna entferntes Benehmen zu gewinnen und selbe 
in allen Gelegenheiten zti nberzeugen suchen, d'asşSeine Kaiserliche Majestăt wei t entfornt 
sind, ilu- Recht sWren zu wollen oder ihnen irgencl etwas anderes zuzumuthen, als 
wozu beide kaiserlJiche S taaten s ich durch die bestehenclen Tractaten verbincllich ge­
macht hăUen und was die allgemeinen Grundsătze einer t'retmclschaftlichen Nachbar­
schaft mit sich brăchten. Gleichwie aber des Kaisers Majestăt die Ober trettungen 
dieser Grundsătze und Tractaten ft~r· clas kunftige ernstlich unei nacbdrncklich zu hin­
dern entscihlossen waren j so wărf' die selbsteigene Ruhe und Wohlfahrt cfer Fnrsten 
cler Wallachey und Mo'.dau wesentlich dabei interessiert, dass sie in clenen rhrer Auf­
sicht anvertrauten Provinzen die Anlasse dies lalliger gegrnndeter Beschwerden hint­
a11hidten und ihrerseits zur U nterhaltung des freundscha ftl ichen Einvernehmens werk­
t hătig· beitrngen; bei welchem Betragen sie von Seiten Seiner Kaîserlichen Majestăt 
auf die thunlichste vergniigliche Rncksicht und nach Umstănden auf hochst dero per­
sonlit he Gewogenheit 2ăhlen korrnten. 

In Ansehmig der Reise-Spesen tmd f1 bliche11 Gesche11knis-Ausgaben winl 
Freillerr von Metzburg auf die seinem Vorfahrer ertheilte Instntction verwiesen. W o 
iib1·igens Seine Kaiser liche Majestăt sich Zll seinem rr,hrnlich erprobten Diensteifer und 
Eigenschaften vorsehen, dass sich derselbe dieses neuen Merkmals des in ihn gesetzten 
allergnadigsten Vertrauens ferner wnrdig zu macllen befleissen wird. 

Wien, den 3. October 1786, 

[Adr.:] An Herrn Baron von Metzburg. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rom.) 

CCXXX. 

(s) Kaunitz Rietberg. 

Kaunitz catre Domnul Ţarii-Româneşti, despre numirea baronului 
de Metzburg de agent diplomatic la Bucureşti. 

Copie de la ldtre de S. A. Mr. le Prince de Kaunitz R ietberg aux Princes 
de Wallachie et de Moldavie en date Vienne ce 3. Octob1·e :q86 

Le conseiUer Imperial Baron de Metzburg, qui aura l'honneur d'offrir la pre· 
senite â V. Altesse, est nomme par S. M-te l'Empereur pour remplacer M-r de Rai­
zevich, en qualite de son agent dans ies deux print;ipautes de Moldavie et de 
Wallachie. 

J'ai ordre, mon Prince, de vous le recommander en conseque11ce, L'experience 
a demontre combien le moyen de com1mrn ication, que fournit l'etablissement de 
l'agentie, entre la province, que V. A. gouverne, ett Ies etats limitrophes de mon 
maitre, est utile au maintien de la bonne harmonie des deux Empires, en prevenant 
par des explications aussi promptes qu'amicales Ies differencls gui naissent aisement 
entre prnvinces voisines, et surtout en facilitant et affennissant l'execution des traites 
subsistans. 
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La continuation d'un effet aussi salutaire est le motif et l'olbjet de l'envoy 
du Baron de Metzbmg, et je me flatte, qu'un tel but engagera V. 1\. a l'accueillir 
avec bonte, et â recevoir avec des dispositions favorables et amicales Ies justes 
irepFesentations et dema11des, que par la suite ii pourra se trouver dans le cas de 
porter â sa connaissance. 

Persuade comrne je sl.lis que vous desirez mon Prince aussi ardemmemt que 
moi la prnsperite et la bo1rne inte lligence des deux Ernpires, j'espere avec une 
entiere confiance, que V. A. continuera de son cote â maintenir et perpetuer le prin· 
cipal fruit de k:ur amitie, qui consiste dans tme attention constante et reciprnque a 
fain~ jouir Ieurs sujets et leur commerce mutuel de tous ks droit.s et faveurs que Ies 
stipulations publiques et Ies loix d'un hon voisinage leur assurent 

Soyez convaincu rnon Prince, que S. M-te I'Empereur rend justice enticre 
a11x dispositions zeles, que V. A. a temoig11e jusqu'ici a l'egard d'un objet auss i im­
portant. De mon cote je vous prie d'efre assure de la haute consideratron, avec la­
quelle j'ai l'ho11111eur d'etre Mon Prince, de Votre· Alttesse 

(Orig. în Bib i. Acad. Rom.) 

tres humble et tres obeissant servit.cm· 
1s) I(aunitz Rieberg. 

CCXXXI. 
Viena, Kmmitz aduce la cunoştinţa Domnului Moldovei numire~ baronu-
i786, lui de Metzburg de agent diplomatic pe ltrnga curtea din Iaşi. 

3 Octom-
bre. 

Viena, 

(Textul la fel ca în numărul pFecedent.) 

,wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Molclau unei \;Valacher, Fasc. 5; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

CCXXXll. 

1786, manul 
f7 Novem· 

Kaunitz către Metzburg, despre acte]e de acreditare şi despre fer, 
delia Poarta. 

bre. fVoltlgcbohrner F reylterr.' 

lch vermuthe, dass Euer Wohlgebohren bis zur Eintrdfong naeme.s gegen· 
wărtigen Schreibens bereits in Bukarest werclen eingelanget seyn. 

In Hermannstadt wird der Conunandierende Herr General die zwey Empfeh­
lungs·Schreiben an die Fi.'1rsten in cler Wallachey und Moldau, so wie dann auch die 
andercn Sclwifte11 Eurem \Vohlgcbol1ren t1bergeben habcn. 

i\uch sclucibt mir soeben Herr lntermmtius Baron von Herbert, class cr 
densclben durch den Sprachknaben v. Raab den von der Pforte erhobenen Anstcl­
lungs·F erman sarnt cler notfuigen lnstruction zur konftigcn Ge.schăftsverhandlung nach 
Bukarest uberschickt habe, womit damil dieselbe gănzlich im Stand gesetzt sind, lh­
rer Amts•Besorgnis mit aller Geruhrigkeit vorstchen zu konnen. 

Ich empfehle mich hi:iflichst und beharre unausgesetzt 
Eurer Wohlgebohren 

schuldiger Diener 
Wien, den 17. Novemfuer 1786. (s) Kaunitz-Rietbcrg-. 

[Adr.:] An den Herrn Baron von Metzburg, Bukarest. 

f Orig. în Bibll. Acad. Rom.) 
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CCXXXIIJ. 

Fermanul Sultanului i:ătre Domnul Munteniei Nicolae Mavrogheni Const:rnti-

in favorul păstorilor din Ardeal. nopol, 
1786, 

cern 
vains 

Traduction d'un fcrman du G-d Scigncur aclressc au Princc Nicola Ma11ro­
dc Valachie,. concernant Ic lraitement a faire desormais aux Pâtres Trnnsil­
clans ces Contrees. 

Publ. de Ihirmuzaki, Docum., VI[. no. Vf. p. 318-5'.H. 

CCXXXIV. 

Raportul l'ui Metzbui-g catre Kaunit7. despre calatoria sa la Bucu­
reşti, de,-pre drumul 1·;1u de iarna, despre amabilitatea Domnului şi des­
pre pnrmrea fermanului de întărire dela Constantinopol. 

Dm·drlauditi'g Hoclrgeholrrncr R,?idssfiirst! 
G11iid,:g-er Fiirst 1111d Herr ! 

Naclrt dcncn an Eure D11rchlaucht wăhrcnd rneiner Reise van Pcsth, Te­
mcsvm· unei I Icnnannstaclt erstattcten unterthănigste11 Berichten, habe ich nun clic 
Ehrc I-Ioch<lenenselben aucb meine vargestern abcnds hier erfolgte Ankunft pflicht­
schuldigst anzuzcigen. Ich bin richtig am 8-ten in der Fruhe von Hermannstadt ab­
gercisct; der dartige Gouverneur Herr Baron von Bruckenthal hatte mir alle mOg­
liche Gnte unei Aufmerksarnkeit bewiesen; er gab mir eigene Leute mit, dic mich 
bis an dic Grănze beglciteten ; efort fand ich einen Mihmandar in der Persan des 
Hcrrn Polkovoik cJc Tirg lmaki; elen mir der Herr Fnrst von de,r \Vallachey mit 4 
Arna.uten und 2 Lipkans zu Pferde entgegeng·eschickt hatte unei der den schărfsten 

Befeh'I hattc, sowohl. ilir dic Pferdc und Nachtlager, als auch fur alles andere, dessen 
ich bcnothigt war, genau zu sorgen. Diese Leute thaten auch wahrhaftig mehr als 
ihre Schuldigkeit unei uhnc diese besan<lere A.ifrner:ksamkeit des Fursten ,vciss ich 
nicht, wie es mOglich gcwesen wăre, dass ich în dieser .Jahreszeit. hătte hieher kom· 
men kunnen. Alle Bagagc, clie ich auf meinen \:\T:igen hatte, wurde gleich an der 
Granze auf beson<lerc Fuhrwagen gelegt; an jcdem \Vegen wurden 10 und J2 Pferde 
und manchrnal auch eben so viele Ochsen angespannt; eine Menge vVallachen nmss~en 
von Station zu Station zu Fusse neberiher gehen, um die \Văgen wider das Um­
werf en zu schutzen ; ich stand taglich um 4 Uhr FrDhe auf unei fuhr um 5 Uhr mit 
brennenckn Fackeln aus meinem Nachtlager, brachtc den ganzen Tag bis 6 und 7 
Uhr abends auf der Strasse zu und konnte dach nicht ehe,r als am 9-ten Tage hicr 
,mkomrncn. Van dicscn \Vegen ]Usst sich gar keine Be.schreibung machen: dic erste 
Hălftc vom kaiscrlichen Lazaret an bis Pitcschty gchet ohne Unterlass nber clic 
huchstcn tmd stcilstcn Gebl'lrg;en fort, wo man an viclen Ortcn nicht glaubt, class man 
zt1 Fusse oder zu Pfcrde fortkummcn konnte; ich musste auch ga,r oft wegen augcn­
scheinlicher Gefahr ganzc Strccken mit meinen Leutcn z11 Fusse machen und meinc 
Kinder tragen lassen, wăhri:nd di' \rnauten untl \;Vallachcn die Wăgen gleichsam 
auf dem_:n Schul.tern forttrt1gen. Von Piteschty bis hiL 11c:r ist clas ganze Land flach 
und eben, olme elen geringsten Hngcl ;. aber wcgcn des vielen Regens, dcr eine 
Zeit her hier gchcrrscht hatte, waren die \,Vege g-anz grumllos, die Vlăgen w,trrn 
stcts bis nber dic Achscn im Sumpfe und Marastc; zu Florcschty, welches dic letzt,· 
Station ,·011 hier und 6 Stundcn cntfernet ist, hin ich vorgcstcrn um 5 Uhr frnh ah­
gefahrcn, ::mf dem halbcn Wege s tzte ich mich zu Pferdc und ritt von L'incm Ar· 

4 L>eccm· 
hre. 

Buctire:;,;ti. 
1786, 

18 D0ccm· 
bre. 

https://biblioteca-digitala.ro



254 

nauten und Liplrnn begleitet hieher voraus, um doch einige Anstalten În meinem 
Hause zu treffen, und wir kamen um 7 Uhr abends an; die WiHerung war trocken 
und grimmig kalt, rneine armen Kinder und Leute lrnmen mit denen vV~lgen halb 
erfroren erst um r Uhr nach Mitternacht hier an. Gestern vorn1ittag sdiickte cler 
Herr FDrst schon seinen Secretair Baroezi zu mir, liess mir zu meiner AnkLmft GiiC1ck 
wunschen und die gutigsten Complimente beysetzen. Da eben gestern sein Namens­
fest war, so gieng der Herr von Petrossi nachhero zu ihm, seinen GJrrckwunsch zu 
machen, und entrichtete ihm zugleich meine verbindlichste Danksagung fi.ir alle aus­
serordentliche Gute, die Er mir schon be2eig-t hatte, und die Versichenmg, dass ich 
mir es zur besonderen Pflicht redrnete, Seiner Durchlaucht, sobald moglich, selbst 
al!fzuwarten; zu Mittage kam Barozzi schon ,viederum und brachte mir einen ungeheu­
ren; centnerschweren Donau-Stor als ein Geschenk des Flirsten und einen grossen 
schon gezierten Aufsattz von verschiedenem Zuckerwerk for meine Kinder. 

Herr von Petrossi hatte mir schon die verg;ntigliche Naehricht gegeben, dass 
mein Schiff endlich vor 8 Tagen zu Zimnitza angekommen war und vorgestern eben 
als ich sdbst ankam, traf auch ein Theil meiner Bagage hier ein ; ich bin also noch 
in der gr.ussten Unordmmg, werde aber clem ohngeachtet meine Geschăftsbesorgung 
sogleich anfangen und wOnsche nur auch an diesem Posten Eurer Durchlaucht hohe 
Gewog-enheit und Zufriedenheit forthin verdienen zu konnen. 

Der Herr von Raab hat mir das ihm von dem Herrn Baron von Herbert fur 
mich mitgegebene, meine Anstelhmgs-Fermane und die Instruction enthaltende Packet 
nberreichet und wird in Folge des ihm von dem Herrn Internuntiu:s gegebenen Auf­
trngs tibermorgen wiederum von hier nach Constantinopel zuruckreisen; und es ist 
mir leyd, die angenehme GesellschaJt meines geliebten Schwag;ers mtr dlurch die 
wenigen vier Tage geniessen zu konnen; ich gebe durch ihn dem Herrn Baron von 
Herbert die Nachricht von meiner Anhmft und muss mir vorbehalten, sowohl Eurer 
Durchlaucht als auch dem benannten He,rn Internuntius von meinrem ersten Besuch 
bei dern Herrn Forsten sodann meinen weiteren unterthănigstenr Bericht zu erstatten ; 
womit ich mich unterthănigst zu ferneren hohen Schutz und Gnaden ernpfehle und 
mit allersohuldigst tiefster Ehrfurcht beharre Eurer Durchlaucht unterthănigst g:e­
horsamster 

Freyherr von Metzburg 
Bukarest, de11 18. Der.ember I786. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 5; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCXXXV. 

Bucu.reşti, Metzburg catre Kaunitz, despre audienţa sa la Principe, despre 
1786, 'Vizita consulului rusesc şi despre mazilirea Do.noului Moldovei Mauro-

22 Decem· cordat ş1 înlocuirea lui prin Alexandru Jpsilanti. 
brf'. 

D11rrhta11cht1g Hochgebohrner Rl'irk~fiirst ! 
Gniidiger Ftirsl und Herr ! 

Aus meinem ersten an Eure Durchlaucht von hier erstatteten Beriehte wer­
den Hohdieselbe die gi.itige unei ganz zuvorkommende Art zu ersehen geruhet haben,. 
mit wekhe1- mich der hiesige Herr Fr1rst gleich am ersten Tage nach meiner An­
kunft behandelt hat. Ich erachte es t'rir meine Pflicht, Eu1rer Durchlaucht von denen 
folgenclen Tagen meines hiesigen Aufenthahs hiemit meinen Bericht sclbst zu erstaUen. 

Am 2-ten Tage nach meiner Ankunft, namlich Montags, schickte der ·Herr 
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Furst schon wiederum den Herrn Barnzzi zu mir, liess sich nach meinem Wohlseyn 
crkundigen und schickte mir abermals eine lV[enge Fruchte und Zuckerwerk uncl 
zugleich gab Barozzi meinen zwo kle111en Tochtern zwey Halstiicher als ein Ge­
schenk von cler Frnu Fursdn. 

lcfu war besorgt dem Herrn Forsten sobald [als] moglich mei ne Dankbarkeit per­
sonlich zu bezeigen und fuătte dahero ganz gern schon an einem dieser Tage meine 
f<Jrmliche Audienz zu haben gewunschen. Allein Hen' von Petrossi machte mir die 
vern[mftige Bemerkung, class ich nach cler hiesigen Gewohnheit sogleich nach der 
ersten Audienz bey dem Fnrsten auch denen Herren Boyaren meinen Besuch machen 
und dann ihre Gegen-Besuche annehmen miisste, weil hier clic Visiten nicht nu, durch 
Abgebung der Billeten, sondern perstinlich gemacht werden, und es fur eine Unhof­
lichkeit ausgedeutet wird, wenn man die Personen nicht annimn1t. Zur Amiehmung 
cler Besuche ist mei1n Ham; aber noch nicht eingerichtet, meine Bagage ist noch nicht 
einmal alle hier. Ich techne es fnr eine wesentliche Pf!icht, mich so viei als moglich 
nach dencn tandes-Gebriluchen zu richten, um denen ersten Personen des Hofes uncl 
cler Stadt zu gefallen zu suchen. lch habe mich dahero entschlossen, meine. erste 
Audienz auf einige W ochen ZUI verschieben, und ich werde trachten, mein Haus, so­
ba Id [ als]1 muglich, in Ordnung zu bringen. Indessen schien es mir cloci~ schicklich 
und fast rneine Ptlicht zu sey11, dem Herrn Fr1i-sten wenigstens priivatim und incognito 
meine Aufwa,tung zu machcn m1d ich bat den Herrn von Petrnssi gleich am Mon· 
tage Nachmittag zu ihm zu gehen und i11m meine Danksag1.mg for alic die lbeson­
dere Gute, diic er mir vor unei nach meine, Ankunft erwiesen hatte, abzustaHen; class 
ich abcr noch nicht im Stand seye, ihrn mit jener offentlichen Ehrenbezeugung, die 
ich seioer vVflrde schuldig seye, aufzuwarten. Er antwortete dem Herrn von Pctrossi, 
dass er sehr begierig sey, seinen lieben Freuncl zu sehen, class er wahrencl meine1· 
Anheroreise tăglich fcir mich zu Gott gebetet habe iund class ich gleich den folgenden 
Tag Vormittag kommen muchte. Der Herr von Petrossi bat ihn dabey, alle ăusser­
liche Ceremonie und Geprănge einzi1stellen, und er versprach es im auch. Ich fuhr 
dann am Dienstag Vormittag um rn Uhr ganz incognito mit Herrn vo!1l Petrossi in 
seinen Pallast, wir fanden alle Wachen schon in Reihen gestellt; der Pottar-Baschi · 
kam mir bis an die Treppe entgegen und oben auf der Treppe empfing mich der 
Spatar selbst, der ein Neveu des Fursten ist, und fohrte mich mit VoraustreHung 
vcrschiedener Vv achen in elen Audienz-Saal, wo der Ftffst von allen seinen Hof­
Chargen umgeben sass. Er stand auf, solbald er mich sa.he, empfing mich freundlich, 
hiess mich neben ihn hinsetzen, sprach mir von meiner Reisc und frug mich, oh 
seine Leute ihre Schuldigkeit gethan hatten, Als ich .ihm die mfr von dem PolkM· 
nik und allen Arnauten geleisteten besonclern Dienste anrnhmte, sagte er mir, dass er 
sie selbst clafur belohnen wnrde. Er schenkte auch gleich nachhero dem Polkovnik 
einen neuen rothen Bim11isch, bekleidete ihn damit mit eigener Hand und in Ge­
genwart seines ganzen Hofstaates und vermehrte seine BesolclL1ng mit 50 Piastern 
monatlich. Ich wurde nachher mit einer Pf eife Tob,aick, mit Caffee, Rosenwasser und 
cler gewohnlichen Răucherung bedient und sodann i.ibergdb mir der Gross-Postdnik 
selbst ein schunes, reich mit Gold gesticktes, mousellinenes Tuch, welehes in einem 
anclern von geringerem vVerth eingewickeh war. Der Fnrst sagte mir Zltletzt, wic 
er wfmsche, class ich saimmt meinen Kindern mit ihm uncl seinem Lande zufrieden 
seyn muchte, er veriange meinen Soim bald zu sehen ; icl1 măchte ihm solchen heute 
scl'i icken, cr habe auch einen in dicscm Ahcr, dcm es licb seyn wi'irde, einen Kame­
raclen zu haben. 

Am folgenclen Tag liess er mich abcrrnals besonders ersuchen, ihm meincn 
Sohn Nachmittags zu schicken ; ich that es; der Fnrst liebkostc ihn eine langc Zeit 
auf das freundlichstc, wandte ihm hernach selbst zwey schon gestickte musselinene 
Tncher um den Leilo unei gab ihm noch cine golclene Taschenuhr. 

Der hiesig:e Hen; Furst hat hcute Fruhe durch eincn Eilboten von Consta11• 
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Jinopd die N;ichricht erhalten, welche einer seiner Hofniănner sogleich clem Hen-n 
von Petrossi im Vertrauen mitgetheilt hat, class der Fnrst În cler Moldau J11avrocor­
dalo abgerufen \!lnd der bekannte Furst Alexander Ypsilanti an seine Stelle ernannt 
scy. Es ml!ss dieses dem Frirsten Mavrocordato um so unerwarteter und empfiincl­
licber fallen, als er nur erst vor zwey Monaten 800 Beutel (400.000 PiasterJ ver­
wendet hatte, um se ine Beslătigung zu crwirken und solche aucl1 wirklich crhahen 
hattc ; ich werde also i,mmerhin gezwungen seyn, Eurer Durchlaucht das mir an den 
Fursten Mavrocordato mitgegebene Schreiben wiederum ei11zusenden unei um ein 
anderes an den Herrn Forsten Ypsilanti in Ehrfurcht zu biuen, und ich werde nur 
ehevor noch clie Nachricht von dem Herrn Baron von Herbert umcl, was mir selber 
etwa dari.iber sclueiben wird, abwarten, 

lch habe dem Herrn Intermrntius durch den gestern von hier nach Constan­
tinopcl zurruckgerei,sten Herrn von Raab, elen cler Herr Frirst auch mit einer g:olclenen 
Uhr und mit ein Paar sd1tlnen mussdlinenen Tuchern beschenkt hattc, aucl1 eine 
Abschrift meines gegenwărtigen Berichts eingeschickt und wercle auch bei andern 
Gelegenheiten clas nămliche zu thun nîcht unterlassen. 

kh ernpfehle mich unterth~n i1gst zu ferneren holien Sch1Utz und Gnaden und 
beharre niit allschuldigst tiefster Ehdi.ircht 

Bukarest, elen 22. December 1786. 

Eurer Durchla1.1cht 
unterthăn igst gehorsarns ter 

Freyherr von Metzburg. 

(\,Y iener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 5; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCXXXVI,. 

Bucu1·eşti,. Metzburg catre Kaunitz, despre veştile din Constantinopol„ despre 
1786, zelul lui Petrossi şi Merkelius, despre nemulţamirea boerilor moldoveni 

25 Decem·c u numirea lui lpsHanti şi despre audienţele s.ale la ambii Domni. 
bre. 

Durchlattchhg Hochgebohrner Reidzs-Ffirst I 

Gnădi/{er Frwst und Herr ! 

fante Durchlaucht haben mir in dero hohen \,,V eisung gn~idigst aufge­
tragen, in mei11em itzigen Posten auch aUe jene Nachrichten, welche auf die Pforte 
einigen Bezug haben, sorgfăltig einwholen und alle wichtige VorfaUenheiten I-foch­
denenselben und dem Herrn Baron v. HerLL'.rt einzuberichten. Ich bin um desto 
leichter im Stande, diesen hohen Befehl pflichtschuldigst zu vollziehen, als dit! Brief. 
p_ost von hier uber Hermannstadt nach W ien aUe vVochen zweyrnal, von hier na.eh 
Constantinopel aber, und von clort nach Wien ebenfalls, nur alle vierzelm Tage 
einmal abgehet. Nebst dem erhălt der hiesi,ge Herr Fnrst und seine Hofleute fast 
taglich durch besondere Eylbothen Nachrichten aus Constantinopel, welche folglich, 
wenn ich sie gleich erfahre, voJJ hier v rel geschwinder zu dero hohen Kenntnis 
gela111ge11 kunne11. 

E.ine dergleichen nicht unwichtige Nachricht ist gestern fruh einem cler hie­
s,igen Hofmănner eingetroffe11, wek her s ie sogleich dem Herrn v. Petrossi im eng­
skn Vertrauen mitgetheilt hat. Man schreibt năml ich von Constantiinopel, class die 
Flotte ohne de11 Capităn-Pascha bereits eingefaufen sey, class di,eser ganz s icher 
gar nicht mehr nach Constantinopel zuri.ickkommen wenle unei seîne Rolle ausge­
spielt habe, dass cler Gross-Vezier woh) schwerlich mehr O.ber drey oder vier Wo-
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chen sei,nen Posten behalten, und clic R cgienmo- des hiesigcn Flirsten rmr meh,· 
vo n einer kurzcn Dauer sein werde. 

In wie wcit mm dicse Nachrichten gegrunckt seyen uncl in cler Fotge mit 
dcr \Vahrhcit ubereinstimmen, werden Eure Durchlaucht aus denen Berichten des 
I Ierrn lnternuntius mil mehreren zu crsehen geruhen. [ndessen muss doch der hie­
sige Fr,rst sich selbst nicht ganz gesichert glaubcn, wcil e,r seit drey Tagen meh­
rcrc Couriers aus Constantinopel erhallen hat und von der allerubelsten Laune ist. 

kh kann nicht umhin, bei dieser Gelcgcnheit dem Herrn von Petrossi 
und Jem Herrn Merkelius clas gerechteste Zeugnis abzulegen, dass mir ihre Holfe 
1111d Bcystand im Anfangc meiner hicsigcn fifr mich ganz fremden und ncuen Amts· 
Verrichtnngen llngemein nnti,Jich ist. Sic habcn aHe nothige Kenntnis von cler Landcs­
Ve,·fassung unei von denen verschiedcnen Geschâften der kaiserlichen Hof-Agentie 
unei sind allgemein beliebt und angcsehen. Zur Probe dessen will ich nur dieses 
,1nfic~h1-en, dass a,ls mich der Spa-tar, ein Neffe des Fnrsten unei der c ine der fl'tr­
nchmsten Chargrn bcldeickt, vor ein paar Tagen bcsuchte unei hortc, daşs der I lcrr 
Mcrkclius etwas unpăsslich sey, cr selbst zu ihm fl! hr, um ihn zu besuchen. Dem 
Herrn von Petrossi, dem cler Fnrst einc ganz besondere Achtung bezeiget und den er 
gcrneiniglich caro figliuo/o heisset, eylt jeder zu dienen und aBes, was cr weiss oder 
~rfăhrt, anzuvertrauen. 

Die hiesigen Herren Bojaren sind uber die Ernennung des Fursten Yp­
silanti nach der Moldau ausserst unzufrrieelen; sie hătten gewunschen unei g-ehofft, ihn 
wieder hichcr als Fnrstcn zu bekommcn, und wollen behaupten, class . solches nur 
durch Russlanel hintcrtricbcn worden scy; dass Russland in Folge sein:er letzten Trac­
taten clas Rccht behauptet, dass kein Fnrst ohne seine Genehmigung abgerufen 
oder erncnnt wcrden konne, und Russlan·d. habe dahero cler PCorte erklart, dass 
FCll'st Ypsilanti, der vor einigen Jahren selbst von der \Vallachey abgerufen zu wcr­
dcn vcrla11gete und dadurch gleichsam eingestanden habe, dass er das Land nicht 
mehr zu regicren im Stande sey, auch nicht wieder dahin zuriickgcşchick,t werdcn 
konne. 

Da cler IIerr Fnrst Ypsilanti viellcicht nicht hier durch Bukarest, aber 
doch gewiss durch die 'vVallachey nach der l\iloldau reisen wird, so nehme ich mir 
die ehrfurchtsvollste Freyheil, Eure Dun:hlaucht unterthănigst um dero hohe Befehlc 
und \ ,Veisung zu bitten, ob ich etwa dahin, wo er am năchstcn von hier durch• 
passiret, reiscn solie, tlln ihn vorhiufig zu complim,entiren. Es d6rfte dicses (wie mir 
Herr v. Pctrossi sagtj auch von dem russischen Consul beobachtet werden; ich ge­
traue mich aber nicl1t, cs ohne dero hohen Genehmigung zu tlmn; ich ,,verde zwar 
auch die Meynung des k. k. Herrn Internuntius darCtber einholen. Es konnte aber 
seyn, class mir dessen Antwort nicht zu rechter Zeit cintrcffete, weil na,ch einigen 
Nachrichten Flhst Ypsilanti keine Zeit verlicr-en will, sich nach serncm Fnrstenthum 
zu begeben; 

Herr Baron v. Hcrbcrt hat m·ir mit letzter Post angezeigt, class er den 
Fcrman von cler Pforte in Betreff unsel'er Siebenblirgischen Schafuirten emHich er­
haltcn und Eurer Durchlaucht zur hohen Einsicht iibersendet hahe und dass mir sol­
cher von Hochdencnselbcn selbst ,vurde zugeschickt werden. Es ist sodann for den 
allerhochstcn Dienst durchaus erforderlich, diesen Ferman sogleich mit denen ge• 
wohnlichen Ceremonien hier zu nberrcichen und gcltend zu machen; es ist nicht 
allerdings schicklich, dass solches nur durch e,ine untergeordnete Person von dlieser 
Hofagentic geschehe; ich kann aber kein sokhes tiffenlliches Actum verrichten, 
be,·or ich nicht Hochdero mir gegebencs Beglaubigungs·Schreiben und meinen An· 
stelltmgs-Fenmm i.iberreicht habe. Alic diese Betrachtungcn und vorzuglich jene, 
<lass ,iede Ceremonie-E-ttiquctte oeler Pcrsonal-Sache dem D.ienst des Hofes und dcm 
a lgemeinen Besten weichen musse, habcn mich bewogen, meinen ersten Entschluss 
abrnandern und nicht solang gleichsam incogni,to zu bleiben. kh halbe dahero durch 

I l11rm111ak ,I, )UX. 33 
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dlen Herrn v. Petrossi gestern elen Herrn FftFsten ersuchen tassen, mir noch in uie­
ser Woche einen Tag zu meiner ersten offentlichen Audienz zu bestimmen, unei cler 
Herr Fi:irst hat mir antworten lassen, class er mich am kfmftigen Donnerstage Vor­
mittag· um IO Uhr erwarten und mit allen jenen Ceremonien abhok n lassen undi 
empfali\gen ,vr1rde, wekhe der meinem allerhochsten Hofe sdmkllgen Achtung und 
Ehrfurcht angemessen wăren. 

Ich werde nicht ermangeln, Eurer Durchlaucht davon meinen unterthanigst 
schuldigen Bericht zu erstatten; empfehle mich indessen zu ferneren hobcn Schutz 
und Gnaden und beharre mit allschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Eurer Durchlaucht 
unterthani.gst gehorsamster 

Freyherr v. Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau und Walachci, · Fasc. 5; copie 
în Bibt Acad. Rom.) 

CCXXXVII. 

Viena, Kaunitz către Metzburg, dandu-i instrucţiuni Jn chestia păstorilor 
1786, transilvăneni. 

28 Decern• 
bre. Woli!gebo'1r11er Freylterr! 

kh habe dero sărntliche Schreiben mit Einbeg:riff des letztern vom 5. Dezcmbe,· 
aus Hermannstadt richtig erhalten; zufolge dero jrmgeren Anzeig;en vennuthe [ich], 
dass Sie schon werden in Buka1·est eingetroffen seyn und [sich] somit auch în die 
wirkliche Functtien der Geschăftte gesetzt haben. 

Eure Wohlgebohren erhatten also hier auschli.issig ei11en Ferman im Origi­
nal, wekhen Herr Intermmtius Baron von Herbert soeben uber die Beilegung der 
Angelegel'lheit der Siebenburgischen Viehhirten an der Pforte erhoben hatte, samt 
einer Obersetzung. (1) Der Herr Minister bemerkt unter einem mit seinem Einbe­
gleitungsschreiben, dass dieselbe bis zur Einfolgung dieser gegenwărtigen Urkunde 
allbereits mit allnothigen Belehrungen werden versehen seyn. 

Da ich mich also lediglich hierauf beziehe, so soli ich hiemit nur noch erin­
nern, class es darauf ankomme, diesen Ferrnan ohne Zeitverlust bei dem Furs ten zu 
praesentiren upd durch ihn weiters zu erwirken, damit auch ohnverweilt die PubJi­
cirung und Einregistrinmg im Divan vor sich gehe, so wie dann ferners Eure 
Wohlgebohren besonders i:larnuf sehen wollen, damit jederzeit nach dieser Vorschrift 
gehaheri werde und nicht et\vann nach Verlaiuf cler Zeit neue Missbrăuche sich e111-
schleichen. 

lch empfehle mich hoflichst und beha!iTe unausgesctzt 

Eurer Vi ohigebohren 

!Orig. în Bibl. Acad. Rom.) 

( 1.) Cfr. mai sus No. CCXXXIn. 

schukliger Diener 
(s), Kaunitz Rietberg. 
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CCXXXVIII. 
Metzburg către Kmmitz, despre audienţa sa festivă la 

Ţării~Romaneşti. 

Domnul Bucurc~ti 
1786, 

Nachdern der hiesige Fnrst, wie ich Eurer Durchlaucht letzhin zu berichtcn clic 
29 

Ehre gehabt habe, den gestrigen Tag zu meiner Audienz festgesetzt Iuitte, liess er 
zween Tage vorher noch dcn Herrn von Petrossi. zu sicl1 bitten; zuvorderst muss id1 
aber Eurer Dmch laucht anzeigen, dass cler Fi.i,rst sdt clem Tag meiner Ankunft mir 
ganz besondere und ausgezeichnete Hoflichkeiten bezeiget bat; er schickte taglich zu 
mir und liess sich nach meinem W ohlseyn erkundigen; er liess mich ersuchen, meinen 
Sohn zu sein~n Kindern zu schicken; sein Sol111, ein Prinz von sieben Jaluen, musste 
meinen Sohn Bruder heissen; clem Herrn von Petrossi sagte er g·anz besondere Aus­
drncke, als Ztlm Beyspiele: e venuto il sole ne! mia paese unei mehr (dergleichen. 
Als e1· nun elen I-Ierrn von Petrossi clas letztemal zu sich ruferi liess, sagte er ihm, 
cr wolle durch elen Empfang, elen er rnir machen wnrcle, zeigen, wie viele Ehr­
furcht uncl Achtu11g er frll" don kaiserlichen Hof babe, und class er es sich selbst fur 
ein Ehre schătze, einen Mann hier zu habe11, cler schon an anderen und fnrnehmeren 
Hofen gewesen sey. Herr von Pestrossi machte einige Protesta:tionen dagegen, wo­
von der Furst aber nichlc; horen wollte. Er begehrte auch den Ferman von cler 
Pforte auf einige Stunclen, um solchen in clas Wallachische ftbersetzen zu lass.en, uncl 
sagte dabey dem Herm von Petrossi, er mochte nicht vergessen, class cler Ferman 
in e,inem Sacke von schonem Stoffe vorgetragen werde. Des Abencls kam der Tsche­
trar Barozzi, brachte rn ir clas Verzeiclrnis des ganzen Ceremoniels, mit welchem der 
russische Consul seine erste Audienz gehabt, und frug mich, ob ich auch damit zu· 
frieden sey, welches ich ihm sogleich bestătigte. Er frug mich auch, ob i,ch eine 
Anrede an elen Fnrsten roachen unei dabey sitzen oder stehen wnrde; ich antwor­
tete, class ich mich nach dem Fursten richten wilrde, dass es 1nir aber schicklicher 
sd1eine zu stehen. Nachdem von Seite des Fnrste11 alles berichtiget war, dachte 
ich .,.auch von mciner Seite meinem AUerhochsten Hof soviel mo,glich Ehre zu machen, 
weii man bier bloss auf clas ăt1sserliche siehet und die erste offentliche Erscheinung 
elen meisten Ei11dn1ck macht; wer sich im ăusserlichen gar nicht zei.get, hat hier auch 
nicht viel Achtung unei Considerntion zu erwarten, wonach sicher auch die Ge­
schafte des Hofes dabey leyden. 

lch hatte einige Tage vorher auch von de1n Vertrauten des Herrn Baron 
voo Herbert, elen mir dieser in seiner Instruction besolllders anernpfohlen hatte, clas 
hier in Abschrift beyliegende Billet erhalten und liess mir dessen lnhah zu meiner 
Richtschnur dienen. Bei einer solchen Audienz sind nebst denen Hofchargen au.eh 
die Landes-Boyaren zugegen, welche elen D ivan ausmachen und nach cler Absetzung 
eines Fr1rsten das Land regieren; ich verfasste claher in ital ienischer Sprache eine 
Anrede an elen Fnrsten, in wekher ich auch einige Complimente · fur clie Boyaren 
einmengte; ich nmss zug-leich auch hier anmerken, dass alic grossen Boyaren und 
andere Mănner vom Lande, şelbs.t cler Ban Ghika, ein Bruder des bekan11ten unglilcklichen 
Fursten in cler Moldau, unei der nach dem regierenden Fnrsten hier der fnrnehmste ist, 
miich schon, ohne sich vorher a11sagen zu lassen, in meinem Hause besucht haben, 
bevor ich noch jemanden einen Besuch abgestattet habe. Die hier etablirten kaiser· 
lichen Unterthanen, welche unter dem Schutze und cler Di rection cler H:of-Age11tie 
stehen, wollten mich offentlich zu dieser Auclienz begleiten und ich verlangte also, 
dass man sie auch in elen Saal einlassen sollte, um sie dem Fursl:en besonders vor~ 
zustellen uncl anzuernpfehlen, welches man ohne Anstand bewilligte. D1::r Fnrst liatte 
mich besonders ersuchen lassen, auch meinen Sohn mitzubringen, weil er elen sei­
mgen ebenfalls bey sich haben wiirde. Gestern Frrih um 9 Uhr kam aiS<:> clas ganze 

(i) Cfr. No. CCXL. 

Decem-
bre, 
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furstliche Gefo)rg·, [um] mich abzuholen, und ich leg-e bier eine besondere Beschreibung 
von diesem ganzen Zug bey(I). Von einigen Cfassen als ntlmlich von denen Ca­
pitaifles, cl' Aga, Tschohodaren und andern hatte man noch mehr geschickt, al1s bey 
dem Einzug des russischen Consuls gewesen waren. Als wir gegen den flirstlichen Pal­
last kamen, standen clie Caliondschi, die Arnauten und andere Wachen hernnter auf 
dern Platze in Reyhen; am vVagen \-vunle ich vm1 dem Gross·Postelnik empfangen 
und i11 den Audienz-Saal gefuhrt. Der Furst sass auf dem Throne, stand aber auf, 
şoba ld ei- mich sah, nahm seine Mlitze ab, setzte sie wieder auf und blieb stehen ; 
clie Abnehmung cler Mt1tze oder des sogenannten Kalpak's ist, wie mafl mich ver­
s ichert1 eine Ehre, clie er noch Niemanden erwiesen hat. An seiner rechtcn Scite 
stand sein Sohn, cler Metropofit, die and'eren Bischofe u11d dlie ersten Bojiaren, an 
seiner linken Seite die Hof-Chargen. fch hielt eine Anrecle ir~ italienischer Sprnche 
an ilm , welche er sehr aufmerksam anhorte uncl von welcher ich aud1 hier eine 
Abschrift beyzulegen for meine Schuldigkeit erachte (2}. Nach dieser Anredle nahm 
er das Schreiben von Eurer DurcMaucht und elen Ferman, erbrach das erste unei 
ubergala es seinem Secretair, den Ferman aber dem Divan-Effemli j der ihn laut in 
mrkischer Sprache ablas. Nachher setzte er sich uncl lch mich auch auf clem gegcn· 
t1berstehende11 Lehnstuhle, die Herren von Petrossi und Merkelii llls, mein Sohn uml einige 
andere auf anderen Stnhfen und man brachte dem Fursten und mir allein etwas Sosses 
und eine Tasse Caffee in zwey ganz mit Diama11te11 besetzten Einsătzen. 

Alsdann sagte er seinem Secretair die Antwort fnr mich iri griechischer 
Sprache, die mir dieser in italienischer wiecle rl10lte und darin bestancl : Des Fnrsten 
gToSstes Augenmerk seit clem Antritte seiner Regierung sey allzeit gewesen unei 
worde auch fernerhin seyn, denen Auftragen und Gesinmmgen der Pfoi-te gemăss, die 
g ute Harmonie mit dem kaiserlichen Hof e auf .clas bes.te zu unterhalten ; ich wOrcle daher 
in aliem, was ich im Namen Seiner Majestăt uncl for die Unterthancn meines Hofes 
von iliim fordern wiirde, allzeit freyes Gehor finden ; e r habe mich schon lang mit 
Ungecluld erwartet und freue sich um clesto mehr, mich bey sich zu haben, als meine 
Person wirklich ein Gluck-Stern for ilrm · sey; ich sey eben an seinem Namensfeste 
hier angekommen; als ich das erstemal bey ihm gewesen, habe er eben gute Nach· 
richten aus Constantinopel erhalten und eben itzt mu- wenige Stunden vor mciner 
Audienz habe iom ein Eilbote die erfrettlichsten Nachrichten von seinem Gonner, clern 
Capidan-Pascha ftberbracht; dieser habe nămlich eigenes Flcisses seine ganze Annec 
uncl alle seine Leute und Bagage nach Constanti11opel geschickt, um glauben zu 
machen, dass cr nichts mehr im Schild fnhrc; nachhero habe er ei:Iends die ganze 
Arrnee wieder zu s ich marschi ren lassen, clie bekannten zween grossen Feinde Mura t­
Bey und I.srnail•Bey t1nversehens uberfaUen und g-efangen genommen, (Jedermann 
war uber diese von dem Ftirsten uffendich angezeigte Nachricht sehr verwunclert 
uncl, wie ich heute aberai[ davon babe sprechen gehort, so will s ie Niemand glau· 
ben und die Boyaren sind cler Meinung, dass cler itzt mit ihnen entzweyte Fnrst s,ic 
nur erclichtet hat, um ihnen dladurch glauben zu machen, class er in dem Besitz die­
ses Fnrstenthums mehr als jemals g-esichert sey). Er machte mir clann selbst rn italic­
nischer Sprache noch eine Menge Vers i1cherungen fn r meinen alferhuchsten Hof und 
persunliche Complimente, wonach w ir ,viecler aufstunden und (Ier Gross-Canzler 
elen Ferman in wanachische Sprache vorlas. Nachhero wurclen noch einmal der Fnrst, 
ich u11d a lle Personen, die bey mir sassen, mit Caffee, Scherbet, Rosenwasser und 
vVeihrauch bediienet und ich nahm Abschied und wurde, von den1 nămlichcn Ge­
folge begteitet, wieder nach Hause gefnhrt. Den gestrigen Nachmittag und den 
heutigen ganzen Tag habe ich mit Abstattung aUer Gegen-Visiten zugebr,1chl 
und ich muss gestchen, (lass ich rrberaH mit gam: ,mssernnkndichen Ehrenbbeu• 
gungen bin empfangcn ,vordcn. 

111 Cfr. No, CCXLI. 
2) Cfr . No. CCXLII. 
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Von allen andern in die hiesige politische Verfassung und Regierungs-Form 
einschlagenden Gegenstănden werden Eme Durchlaucht meine pflichtschuldig·sten 
Berichte durch den Herrn Internuntius Baron von Herbert vennuthlich erhalten, an 
den ich sie zufolge dero 11ohen Weisung pt:mktlich absende. 

lch empfehle mich, etc. etc. 
Freyhen- voni Metzburg. 

(Wiener Haus- I-lof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 5; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCXL. 

261 

Internunţiul Herbert catre Metzburg, dandu-i instrucţiuni privitoare Constan· 

la atitudinea sa. 

lnstrurtion des lntenmnlitts an il1etzburg. 

La nouvelle d'hie1· concernant la deposition en Moldavie unie au long-dela i 
du grand amii-a1l laisse ma cour en consternation; Ies a vis particuliers et personnels 
n'en sont moins allarmants; cependant bon cornrage contre mauvaise fortune. Ma 
com', uutre qu'elle est timide, hautaine, frauduleuse, instable a sa parole, babillarde 
et disposce a mettre la discorcle, est aussi tre5 ambitieuse, et tres ignorante; on doit 
s··y faire craindre, et estimer, et s'y fai, etat, de trniter toute chose avec ton et gra­
vite. Le jollr destine a ,la visite de ceremonie ii faut absolument suivre Ie gram] 
Pordar, et trois autres officiers de caftan; le secretare, des milices et des Tschoadars 
avec le carosse du Prince ă 6 chcva1.1x. 

li faut aussi unie soixantaine de vos sujets, et prnteges a cheval„ et pour 1e 
moi11s 20 ou 30 voitures; non pour n10nneur de celui, qui Vous recevra, mais pour 
daller la magnificell!ce de celui, dont V ous nous representez. Apres fes premiercs 
c('.remonies dont le Prince se levera du throne, et haussera son bonnet pour recevoir 
en entra11t et lors du co.nge, toujours ce peu d'intervalle il doit rester de bout, ii lui 
sera propose d'executcr Ies points des traiter et d'usc, tous Ies favems en usage 
IJOUr le ma;intien de l'harmonie entre Ies deux Souverains; on lui dira meme d'avojr 
pour recoi-nmandes tous Ies sujets de fEmpereur Romai,n ici permanents, et de veiller 
a leur privileges et praerogatives. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 5; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.} 

CCXLL 

tinopo1, 
1786, 

Decembre 

Metzburg c~Hre K.aunitz, despre ceremonia observata cu 
primei sale audienţe publice la curtea din Bucureşti. 

ocazia Bucureşti, 
1786, 

Ord11111t/1', i11 wckhcr dn- ½ug ::..11 111ei11er l'rsten Audienz 1wch Ho/ geschali. 

r Polcovnick (Intendant mit Obristens Rang). 
50 Cosaquen paat· undi paar. 
Der Capitaine cler frirstlichen Tralbanten. 
50 Trabanten paar und paar. 
12 Postelnicelli (Edelknaben). 

1 Rachdivrm, 1 Pitar. 

29 Decern­
bre. 
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Der 2-te Stallmeister, der dritte Postelnik. 
Der Tschaoux d' AtDrods, de, Vataff d' Aprocls. 
30 von deren Gefolge paar und paar. 
Der Portar-Bascha. 
12 Portarels paar uncl paar. 
12 Mann von der Vv ache des Spatar. 
8 n ,, " ,, ,, Aga. 
6 Capitaines des Aga. 
1 Salachor, r Scarntschis. 

Der erste Stallmeister. 
Sodamn ritten etlich und 60 kaiserliche Unterthanen vom lfandels- unei Biir-

gerstand paar u nd paar. 
DeF kaiserliche Korpornl. 
2 Ianitscharen. 
Der fnrstlichP. Gala-\Vagen mit 6 Pfcrden, darin sass ich mit Herrn von Pe­

trossi, der meine Anstellungs-Briefe in einem Sacke von reichem Stoff vm· sich lnid t; 
uns gegennber sass der fOrstliche Secretair. 

Neben dem 'vVagen gingen ro Tschohoclars. Nachher fuhr mein Soim în 
rneinem Staats,vagen mit 2 Pferclen und meine Bedienten gingen ncbenher. 

r ande,er vVagen des Fnrsten mit 2 Pferden, worin Herr 1\llerkdius sass. 
Mein 2'.veyter W agen, darin cler katholische Bischof ml\cl cler Pfarrer, als clic 

Oberhirten efor Gemeinde, sassen. 
20 Wăgen kaisedicher Kautleute und m1derer Unterthanen. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc . .5; copie. 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCXLU. 

Bucureşti, Metzburg comunica ]ui Kaunitz cuprinsul cuvântării sale pe care 
1786, o adresase Domnului Jn audienţa publica. 

29 Decem­
bre. Celsissimo Principe! 

QuaUro anni [or] sono, da che Sua Maesta Imp. Real. Apost. ii mio m1gustissi1110 
Sovrano ha stabilito nei due Principati di Valachia e Moldavia questa Sua i\genzîa. 
Ben noto e (a) Vostra Altezza il motivo d\m tal stabili mento pur troppo 11eccssario in 
provincie li:mitrofe, per mante11ere e consolidare la buona armonia, che. cosi f di­
cemente sussiste fra l'augustissirna corte Imperiale, e la fulgida Porta Ottornana, per 
facilitar l'esecuzione clei veglianti trnttati, per prevenire tutte le differenze e sbagli, 
che nascono facarnente e spesse volte fra sudditi vicini di due diverse potenze, per 
allontanare con esplicazioni amichevoli piu grandi imbrng-li, e di1sturbi, e finalrnente 
per rnantene,e, proteggere, ed aumentare il commercio fra ambeaue [le] provincie, og­
getto tanto avvantaggioso all' una quanto all' altra, e fadi gadei·e di tutti que i dritti, 
privilegi e favori che gli [sic] sono assicurati nei lrattati, e stipulazioni publiche, e 
nelle leggi della buona vic irianza. 

L'esperienza di questi pochi anni hă provato bastanteniente Ia necessitâ di 
questo rnotivo, c l'utilita d'un tal stabili mento. Ora e di sommo onore per . mc la 
sceh a, che Sua !Vlaesfa ha fatto delia mia persona per esser l'organo clei Suoi sinceri 
e costanti sentimenti verso la fu lgida Porta, e fesecutore de i Suoi ordini in queste 
provincie. Grata e anche a rne, dopo vari g iri in altri paesi clei mezzogiorno e 
settentrione, quest' epoca, neHa quale hu la sorte di venir verso r oriente, mn un 
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paese, ove governa un Principe, il quale gia ha dato prove bastanti della Sua sa­
viezza, e giustizia, e clei Suo desio d'un costante mantenimento deUa buona armonia 
ed amicizia colia mia augustissima corte, ove tutti li capi e bojari sona semp,e 
attenti a soddisfar alla pili esatta osservazione dei trattati, leggi e dritti di buona 
vicitllanza, ove dunque d'ogni parte preveggo per me ogoi facilita possibile per l'a· 
clen1pimeit 1to dei doveri di qtUesta mia nuova carica. 

Dovendo adesso presentar a V. A. la lettera credenziale di Sua Altezza il 
Signor Principe di Kaunitz Rietberg, gran cancelliere di Stato di Sua Maesta hnp. 
Rea'). Apost. come anche ii fermano della Sublime Porta Ottomana, mi fo un dovere 
essenziale d'assicurar qui solennemente, che unicamente attaccato ai miei doveri, clei 
quali sm10 responsabile ill! ogni verso alia mia corte; non domandero mai venina 
cosa ingiusta o iii egale .; non proteggero mai veruna persona o causa, che non Do me• 
r.iti ; non imporh111erb mai l' A. V. ne i tribunali e capi dei ripartirnenti di questo 
paese co n pretenzioni, o lagnanze mal fondate, e di questa maniera spero anche dai 
sentimenti dell' A. V. e di tutta questa 1·ispettalbile congregazione, che non m'acca­
clrâ mai di non riuscir pienamente nelle domande, che saro nell' obligo di farli; 
(la) g·iustizia pura, semplice, e stretta domandata da me, ed ott.enuta da V. A. e da 
tutti quei signori, che hanno parte al governu, mi rendera molto facile raclernpimento 
clei miei doveri, e fara la gloria clei govcrno di V. A. e di tutto questo paese. 

NeU' ,istesso tempo mi dl'> l'onoi-e di presentar a V. A. il Signor di Petrossi 
e Merkelius, tutti e due al Serviziu attuale (delia) mia corte, ed associati ai miei lavuri in 
questa Cesarea Regia Agenzia, pregandola di voler contimrnr ad ambidue l'istessa 
benevolenza, delia quale ha degnato onorarii fin ora, d'ascoltar benignamente tutto 
quello, che verrnno per ordine mio, ed in nome mio, a praporii, e di prestar a loro 
l'istessa fede, come a me stesso. 

Non devo tralasciar inoltre di presentar ancora rispeHosamente a V. A. la 
nazione tedesca, composta da sudditi di Sua Maesta mio augustissimo Sovrano coll· 
fidaiti alia mia direzione ed autorita. Li raccomando tutti specialmente alia bonta di 
V. A. delia ,quaile saranno tanto piu deg11i, che avr6 io cura rigorosamente, che vi­
vendo tranquilli e quieti tanto fra di loro, quanto con i sudditi dell' A. V., si corn· 
poi-tino, come conviene a buoni cittadini, che rispettino le leggi del paese, ed a go­
verno, sotto il quale vivono e che servano per la loro buona condotta d'esempio 
agii altri, e d'onore alla nazione. 

Non mi. resta piti altro, che di pregar V. A. d;esser ben sicurn, che cerchero 
non solamente negii affari, che avro da trattar, ma anche colla mia condotta parti­
colare di meritar in ogni occasione la Sua benevolenza ed affezione, e la stirna e 
considerazione di tutti li membri di questa rispettabile congregazione; e come mi ha 
(sic} riuscito d'ottenere la piena socldiisfazione d'altre diverse corti reali ed elettorali1 

ove da venti anni în qua ho avuto l'onore d'esser impiegata, cosi mi lusingo anche 
di non esser privo di questa sorte appresso d'un Principe, il quale dai primo mo­
mento, in cui lasciando i lirniti dei (sic) Stati Austriaci ho messo il piede in questo Prin­
cipato, mi ha fatto acco;.liere con tante distinzioni ed attenzioni particolari, per le 
quali gli Finnovo c1ui pub licamente, i miei piu vivi 1·ingraziamenti, ed ho la speranza. 
la pii1 certa, che un Principe, il quale mi ha reso cosi facile ed ameno ii mio a.rivo 
in questa capitale, avrâ anche la bonta di re11dermi ii mio soggiorno g-rato e piacevole. 

Pregando finalmente 1' A. V. di ricevere fa lettera credenziale deHa mia 
augustissima corte, e di far legger qui, e metter ai registri del Divano, come e so­
lito, ii fermano della fulgida Purta, la supplico di gradire li ossequi clei mio rispetto, 
e delia mia piu distinta venerazione. 

(Wiener H:u,s- Hof- und Staats-AnJ1iv; Moltlau und \tValachei, Fasc. 5; copie 
în Hibl. Acad. Rom.) 
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CCXLIII. 

Bucureşti, Nicolae Vodă Mavrogheni catre Kaunitzi răspunzând la ar.tul de 
i787, recomandare pentru numirea noului agent diplomatic. 

l Ianuarie. 

Altesse, 

Jeudi passe, jour auquel Mr. le B-on de Metzbourg eonsciller imp&rial av~it 
destine de me donner la satisfaction par son Audience, m'a presante aussi b lettre 
dont V, A m'honorait; dans celle-ci, Mon Prince, vous me foisiez s<;avoir Ies ordres 
de S. M-te I. R. A. pom- cet objet. Les memes ordres m'ont ete recemment confirmes 
par un ferman de Ia sublime Porte qui ayant reconnu le dit Mr. Agent Imperi~l 
dans Ies deux Principautes de Vallad1ie et ele Moldavie, en ronsequence j,e le recon­
nais aussi, puisque je suis oblige d'obefr a tous ses ordres. 

J'espere, Mon Prince, que ce Monsieur n'aura aucune occasion de se plaindre 
ele mon cote pour le succes de ses represantations, pourvu qu'il depencle de moi, 
car je desire arclemment (comme ii est evident par les affaires que j'ai, termine en peu 
de tems) la perseverance en bonne harmonie et amitie reciproque des cleux empires_ 

Outre cella, Mon Prince, l'affabilite et Ies nobles manieres ele ce Monsieur 
m'ont fait concevoir pour lui une amitie particutiere, laquelle n'est pas un moyen 
indifferent pour faciliter Ies affaires. 

Soyez persuade, Monseigneur, que je ne manquerai pas en toute occasion qu'en 
vous servant puisse piaire a mon maitre, vous temoigner la haute consideration et 
profond respect avec le quel J'ai l'honneur d'etre 

Mon Prince 
de Votre Altesse 

le tres humble et tres obeissant serviteur 
Prince Nicolas de Mavroceny. 

{Wiener Hat1s- Hof- unei Staats-Archiv, Moldau unei Walachei, fasc. 2; copie 
în Bibt. Acad. Rom.) 

CCXLIV. 

Viena, Kaunitz catre Metzburg, despre bunde sentimente ale noului Domn 

1787, moldovean Alexandru Ipsilanti pentru cauza austriaca. 
12 Ianuarie 

Wohlgebohrner Freyherr ! 

Ic::h hahe aus den zu seiner Zeit richtig empfangenen zwei Schreiben vom t8-ten 
und 22-ten December dero g·lnckliche Eintreffung in Bukarest und erste Praesen­
tirung bei dem Herrn Fursten e,sehen. 

Es ist ganz woM daran geschehen unei gemăss dero fostrnction, dass dieselbcn 
alle Ettiquettes 0 Streitigkeiten gleich anfănglich zu vermeiden suchen, weil hie, gar 
kein Vorzug cines caractere representatif eintritt, sondern aHes nur darauf a:nkornme, 
die Gescliăfte im Lande auf das beste zu befordern und allenthalben eine gute Har­
monje zu unterhalten, sowie auch mit dem n1ssi:chen Herrn Consul in gutem .Einver­
neh men zu !eben. 

Ich zweifle nicht, class Eure Wohlgeboluen samt meiner Einbegleitung vo1n 
29. Dezcmber auch den grossberrlichcn Ferman schon werden erhalten uncl somit 
die Amtsunterhandlungen mit Berichtigung des so Jang ver.ztigerten Geschă.fts unserer 
SiebenbUrger Vieh-Hirten in der vVallachey elen Anfang gemacht haben. 

Um nicht etwa bey gleichmăssigen kunftigen Geschaftsbetreibungen i11 Iassy 

https://biblioteca-digitala.ro



e1rngen Aufenthalt zu unterliegen, so habe ich keinen Umstand genomme11, nachdem 
F i.ir-st Mauro-Cordato ausser W îrklichkeit ist gesetzt worden, das for Eure Wohlge­
bohren an ihn bestirnmt gewcssten Empfehhmgsschreiben an den von der Pfor te neuer­
nannten Forsten Alexander Ypsllante umschreiben zu lassen, welches samt meiner 
Unterschrift zu ·weiterem Gebnmche hiergleich unter ei·nem mitfolg-et. 

[Dechiffr.] Der neueFfirst. aus der Moldau hat schon bei seiner vorhinigen Besitzung 
130. 266. 225. IO. 99· 388. I70. 441 , U6. 673. 596. 8. 574- 220. 726. 

des Ftll"Stenthums Wallachey e.ine ganz besonclere 
195. 348. 525, 295. 49. 449. 68. 244, 344. 670. 531. 75,r. 700. 401. 130. 19. 

Devotion g-egen den allerhochsten Hof în verschiede-

329. 177 , 671. 646. 312. 457. 42. 840. 47· 566. 285. u. 295. 263. 13. 155. 343· 162. 
nen Gelegenhei ten zu bezeugen sich angelegen seyn lassen. Es is t auch zu 

505. 137. 16. 373· 509· S,96. 143. 100. 406. 296. 642. 8II. 544· 660. II8. 648. 300. 
vermuthen, dass er diesmal m1f g leiche Ar t auch fort· 

155. 77. 49. 200. 9• 270. ZJI O. 67,ţ. 755· 2l], 44· 482. ,585. 580. 91. 518. 7+ 9I. 
fahren wercle, in jeden Vorfallen nach Maas der Uinstănde sich vor-

185. 829. 414. 5c. JI 3. 162 • 400. 673. 1 66. 382. 659. 463. 130. 449. 78. 143. J~I. 
zi.iglich willfăhri.g herlbeiz1.1lassen. Da er 

590· 2l] , 27. 737• 875 .. 50l , 185. 829. 732 - 307. 271. 441. 8i5. 8II. 544· 731. 270. 
aber in seiner Lage in Rncksicht auf die Pforte mit vielei!" Vor,,icht 

52J. II6. 6I4. 42, 13. 549· 143. 91. 899. 744· 585. 570. 777. 381. 143. 240. 
vorgehen rnuss, um keinen Verdacht zu erwecken, wovon clie 

673. 539· 750. 35· 449· 516, 155· 731. II. 91. 3o6. 174· 173· 763. 3o4. 41,'5 , 56. 744· 
Folgen fnr ihri nachtheilig seyn konnten, so ist es mit Absicht ge-

8o6. 525. 3u. 382. 439. 595. 642. 198. 35. 776. u8. 156. 570. 534- 143. 91. 42. 
schehen 1 da,;s dieses Schreiben nur in allgemeinen. Ausdi:ucken abgefasst 

58r. 746. 9. 210. 247. 44. 76. 876. ~02. 13. 566. 654. 900. 21. 549. 717. 185 6S. 
ist Es wircl encllich von Eurer Wohlgebohren mundlich zu supplieren seyn, was 

9L 898. 544, 660. 133. 124. 494· 56. ]. 77· 893. 494· 590. 458. 842. 215. 132. 642. III. 

diesfalls erfordf'rl ich sein wiill, um besagten Herrn Fursten von den dies-
348. 766. 68. 174. 518. 130. 494- 642. 501. 449· 8. 18. 522. 27 I. 225. 56. 47. 210. 

seitig furdauernclen vorzuglich guten Gesinmmgen gegen 
105. 69. 5cg6. 525. 731. 730. 124- 381. JII4. 494. 720. 684- 13. 183. 840. 737 , 42. 840. 
ihn zu r,berzeugen. 
3t1. 590. 23. 313. 509. 23. 296. 

Ich harre nebst meiner hoflichen Empfehlung: stetshin Eurer \,\Tohlgebohren 
schuldiger Diener 

(s1 Kaunitz Rietberg. 

(Or ig·. în Bib:I. Acacl. Rum.) 

CCXLV. 

2fi5 

Metzburg catre Kaunitz, despre pastorii trnn~i lvăneni şi desp re ne- Bucureşti, 
liniştea şi nes iguranţa: Pr incipelui din cauz~ trecerii unui Capegi-Başa 1787, 
prin ţara. 19 fannarie. 

Durd1lauchlig Hochgebohrner Reichs/iirst! 
Gniidiger Fnrsl und Hcrr! 

Da wegen des ausserorclentlich grossen Schnees in denen Gebirge11 und we­
g-en cler selir schcchten biesigen Ein i-ichtung in dcnen Poslen, die Post von Her· 
mannstaclt itzt allezeit um vicl<i'. Tagc spater ankummt, so habe ich Eurcr Durchlaucht 
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Bucureşti, 

I787, 
23 Ianua­

n c. 

hochverehrlichste Zuschrift vom 28-ten December samt dem von cler Pforte ilber 
alle, d ie Siebenbiirgischen Schafhirten betreffenden Pll11kte ertheilten Fer man erst 
gestern zu erhalten die Ehre gehabt. lch werde nun diesen alsogleich dem hiesigen 
Fi:!fsten auf die gewolmliche Art uberreichen und von;uglich darauf bedacht sein, 
dass die itzt dar ilbe:r im gar1zen Lande zu erlassenclen filrstlichen Befehlc genau nach 
dem Inhalte dieses Fermans verfasset werden. 

Die Eincassirung des 9yarits for dieses Jahr hat schon ihren Anfang ge· 
norn men und gehet bishero auf dem n~mlichen Fusse der ]O Aspern, wie es im vo· 
rigen Jahre g-eschehen und wie es itzt auch im Ferman festgesetzt ist, ruhig fort. 

Aus meinen weitlaufigen iL1ber verschiedene hiesige Gege11stănde und Vorfal­
le11hei1ten an den Herrn Internuntius Baron vo11 Herbert erstatteten und Eurer Durch­
laucht von demselben vermuthlich eingeschickten Berichten werden Hochdi.eselben 
unter anderen zu ersehen geruhet haben, dass der hiesige Fi:1rst nicht lang melu hier 
sicher zu bleiben gfaubt. Eine seit drei Tagen hier eingetrofl'ene Nachricht, class ein 
Capidgi-Bascha von Constantinopel hieher unterwegs sei, hat ilrn gar aus aller H off­
nung gebracht, weil diese Abgesandten meistentheils unangenehme und gefăhrlichc 
Gaste sind; e1· hielt sicb seitdern stets in seinem I Iarem verschlossen. 

Gestern erhielt cr aber die Nachricht, dass dieser Capidgi-Bascha nur hier 
dun:h und gegen Kameneck reise, um den nach cler Trirkei zuri:tckkebren wol1lenclcn 
vonnalig·en Tartar-Ch,m Schahin Guerray abzuhofen und zu begleiten. 

Der Fnrst hat ihm clahero sogleich J11eute fri'1ch ein betrachHiches Geschenk 
an G eld, Pelzwerk und andern Sachen e11tgegengeschickt und ihm V'9rstellen Iassen, 
dass er lieber ausser der Stadt auf sei11em vVege fortfahren m6chte. 

Ich empfeh te mich unterthănigst zu ferneren hohen Schutz und Gnaclen l!ll1ci 
verharre mit a llschuldigst tiefester Ehrfurcht 

E111rer Durchlaucht 
untertbanigst gehorsamstei­

Freyherr von Metzbmg. 

(\Viener Haus- Hof- und Staats•Archiv, Moidau \Ll ncl Walachei, Fasc. 3; co­
pie i111 Bibi. Acad, Rom.) 

CCXLVL 

Metzburg catre Kaunitz, despre privilegiile păstoraor transi fvaneni, 
de::-;pre incendiul isbucnit In magazinul de marfa al firmei Festitics şi ati­
tudinea Domnului cu acest prilej, despre expediţia lui Ratkowitz, Pri­
g:enti şi Dellazia . 

Durc/1ln11d1tig floc/1gd10/inier Rcid1s/iirsl! 
Gniidiger Fiirst und Hcrr ! 

Vorgestern habe ich zufolge Eurer Durch!aL1cht llo&wn Befehls dem hie­
sigen Fcirs ten in einer besonclci-s darzu anverlangten Stumle den von der Pforte 
nber alle unsere S i.ebenbi'1rgische11 Viehhirten betreffenden Punkte ertheilten Ferman 
nberreichet und ihn dabey ersuchet, dass er selben, wie gcwuhnlich, im Divan vor­
lesen, in die R egister eintragen und mi r wieder zuri.'.1ckstellen, zuglcich aber ohne 
Zcitvedust alic erforderlichen Bcfehle nach dem fohahe diescs Fermans im Lande 
ergehen lassen solie. Er antwortete mir, class er untcr der Hand schon vorlăngst 
eine Abschr.ift dieses Ferman's von Constantinopel erhalten habe und class Îch ihm 
selbst clie Gcrcchtiglmit le i,sten mi.'lsste, class .alle Punkte desselben olmehin schon 
befolget seyen; es hătte im Grunde gar kei i,en Fennan gebraucht, clenn cr· wnrde 
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me etwas ungerechtes gestatte11 und seine Befehle seyen ehe schon e1·lassen wor­
den, bevor er von dem Ferman eine Nachri.cht. gehalbt babe. Ob dieses letztere wahr 
ist oder nicht, kann ich nicht bestimmen; nach der Bereclrnung der Zeit scheint es 
,mi,r aber rast Giauben zu verdienen. Die Eincassirung des Oja rit s und Jar beri ts hat 
auch schon vor e iniger Zeit angefangen und gehet ordentlich auf dem Fusse, nber 
den man skh im vorigen Jahre hier darnber einverstanden hr1He, fort, das ist: der 
Ojarit zu 10 und der Jarberit zu 33 Aspern. Der Ferman bestimmt den Ojarit auch 
so, sagt aber i'1ber elen Jarberit, ohne die Zahl cler Aspern zu benennen, rmr, dass 
sotcl~er nach dem alten, in vorigen Zeiten beobachteten Gebrauche bezah lt \•verden 
solie. In den1 bekannten al ten F erman vom Sultan Mus ta fa war dei· Oja rit auf 8 unei 
der Jarberit auf 24 Aspern festg-esetzt und nachbero hat man diesen stets erh5het 
unei encllich durch mehrere Jahre gar mit 66 Aspern abgenommen. Es ist also ei­
gellltl ich durch den itzigen ferman cler Ojarit um 2 Aspern erhohet unei nber den 
Jarberit e ine Tbore zu ferneren Streitigkeiten offen gelassen worde11. Der Herr ln­
ternuntius schreibt mir clarnber, dass ich mm von denen 33 Aspern hier durch ge­
schickte Einleitung etwas herabzubringen trachten solie, da icll mir durch jede Asper 
ein besonderes Verdienst machen wnrde. Es ist gewiss, class jede Asper im ganzen 
eine betrăchtliche Summe ausmacht, \Vie Eure Durchlaucht aus dem Hauptprotokoll 
zu ersehen genthen werden, wekhes in n1ei11er Canzlei ordentlich dari:1ber gehalten 
wird und \velches ich Hochdencnselben, sobald als es geencliget seyn wird, unter­
thanigst einschicken werde. 33 Aspern ist diejenige Summe, woran man das langste 
Beyspiel ocler elen meisten Gebraucli a:ngeben kann. Die Pforte hat selbst itzt nicht 
nur allein nicht weniger, sonclern, 1.venn sie chicaniren will, audi diese nicht bestimmt; 
alsa wird es mir ohngeachtet meines gewiss emsigsten Dienst-Eifers ganz unmoglich 
seyn, durcl1 besondere Negociationen hier, wo diese Abgabe eine cler Haupt-Ein­
ki'111fte des Fiirsten ist, weniger zu erwirken. Fnr dieses Jahr ist es ohneclies schon 
zu spat und immer ein glncklicher Zufall, class cler Fnrst ohne neue Chicanen ge­
rnde aucb die von seinem Vorfahrer im vorigen Jahre getroffene Verabredung zu 
IO llll1d 33 Aspern angenommen hat. Zudem ist noch ein besonderer Umstand ober 
diesen Ferman in Betracht zu nehmen, class selber 111amlich namentlich an den itzigen 
Fnrsten Mavrogenj Jautet, und Eurer Dm·chlaucht ist bekannt, class ein jeweiliger 
Fnrst a llzeit Anstande macht, ei11en Fermani der auf elen Namen seines Vorfahrers 
oder eines anderen gestellt ist, wenn er auch im Divan registr irt ist, anzuerkennen 
unei erst cine Confirmation clesselben , ,ed angt. ln denen Fermanen, \Velche in clie­
sen Ft:trstenthiilmern for immer gelten sollen, soli eigentlich der Name des FCtrsten 
nicht ausg-esetzt sein, so sind zum Beyspiel auch meinc ·Anstellungs-Fermane nur 
an die Ft:irsten von der vVallachey uncl Molclau ohne Namen ausgestellt. Dieser Um­
sta11d kann also im kfmftigen Jahre, wo vermuthlich wiederum ein anclerer Fflrst 
hier regiren wircl, 11eue Streitigkeiten nber cliesc Abg-abe yernnlasse11, vicllleicht 
aber auch a1t1f einc glnckliche Art zu benutzen seyn, dass 1111an nămlich abennals 
nur hier, \VI) olmehin nach dem Fer man die Summe des Ja1,·barits bestimrnt unei fest­
gesetzt werden solie, mit dem Fflli"Sten ocler clenen Bojaren eine allgemeine Verab­
redung zu treffen sucht unei mit standhafter Beziehung auf elen a lten Ferman des 
Sultan Musta:tfa zu elen 8 Aspern des Ojarits (bey welchem ein Asper ungleich mehr 
alls bei dcm Ja1,·barit ausrnac ht) nur ehmt As per zulegt uncl clafnr elen Jarbarit hoch­
stens auf 33 Aspern lasst. Dicses ist nur einstweileni da for d:ieses Jahr alles schon 
zu spăt ist, mein unmassgeblichster Geclanke, dessen Ausfohnmg von Zeit u11cl Um. 
stanclen und nocl.11 mehr von dem Fnrsten, cler alsdann regirt, abhangen wird. Wcnn 
clieser Plan gelingt, so ist allemal viei gewonnen; findet man aber unnbcrwincllliche 
Schwierigkeiten, so wircl cloch dadurcl1 nichts verloren,. denn ma11 hăit sich zuletzt an 
diesen neuen Fei-man cler Pforte, clessen Erneuernng, falls ih11 ei111 anclerer Fi'l i-st 
anerkennen wolltc, allteit leicht zu erhalten seyn wurde. 

1n Betreff tler andern Punkte, n~irnlich des freyen Verkaufs der Schafe, der 
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Kăse unei des Hornviehs, der Strafgelder und nbrigen bin ich mit dem Fnrsten nber­
eingekomme111 dass wir alsdann ausfuhrlich von aUen spreclien werden, wenn der 
Ferman wird im Divan vorgelesen und einregistrirt ,verclen. 

ln dem Magazin des Herrn Grafen Festetitz ist vor 3 Tagen in d!!r Miuags­
stunde Feuer ausgebrnchen, ohne dass man die Ursache davon weiss; es sey denn 
eine Nachlăssigkeit seine1· Leute, welche ein brennendes Licht darin stehen ge las­
sen haben. Der verursachte Sd1aden ist ziemlich betrăchtlich an einer grossen Quan­
tităt Zucker unei Caffee, wekhe gesch molzen und verbrannt ist . Der Herr Frirst 
hat· sich dabey auf eine sehr schone Art ausgez.eichneL Er fuh1· sdbst hin, nahrn 
alle seine Wachen mit und frug den Grafen Festetitz, wie man helfen konne; dieser 
s tellte ihm vor, class man durch das Wasserspritzen allen Zucker, den clas Feuer 
nicht verzehret, auch verderbe i man solle nur erst alles, was noch unbeschădigt ist, 
herauschaffe11 1 und di.eses wolle Niemancl thun. Der Fnrst gieng also selbst voraus. 
commanclirte die Leute und liess alles a l!ls clem Magazin trngen, wodurch cler grosste 
Theil noch gerettet worden ist. Abends Iiess cler Fflrst 250 Piastei· seinen Leu­
ten fnr ihre Mnhe austheilen. Einer seiner Hoflinge hatte ihm wali rend des Feuers 
zweymal gesagt, er solle sich doch nicht so sehr fnr einen Deutschen p llagen und 
lieber nach Hanse gehen. Der Filrst antwortete nichts, licss abei- diesen Mann am 
folgenden Tage in Gegenwart seines ganzen Hofstaats u11d verschiedener Bojaren 
rufen, scholt ihn daruber erbărmlich aus uncl sagte offentl ich, die Deutschen vcr­
dienten mehr Schutz als die Eingebohrenen; -sie giengen andern mit gutem Beyspiele 
an Religion und Auffilhrung vor; wenn die Deutschen nicht hier .wâren lll ncl keine 
Maut bezahlten, konnte er nicht leben; was er von dene11 hiesigen Ein-wohnern ein­
nehme, mi:tsse er nach Constantinopel schicken u11 cl mehr dergleichen. Ich machte 
dem Fnrsten, da ich ohnehin ,vegen des Fermans zu ihm gieng, sd bst fnr all die­
ses meine Danksagung und er sagte m,ir, er wisse schon, class ich die D eutschen 
gut în Ordtmng halte, und all' meine Protegirten wrmle er allzeit auch a ffentlich 
protegiren. Es ist nur S cl1ade, dass dieser Fnrst sich nicht al!lzeit gleich ist tmtl oft 
an einem Tage ganz entgegengesetzt clenkt und handelt, wie an clem andern. 

Eurer Dui-chfaucht wird ohnehin schon bekannt scyn, class im Monate No· 
vember ein Schiff, welches von Constantinopel nach Gallatz segeln sollte, bcy Su· 
lina g-escheitei-t uncl' ganz zu Gnmcle gegangen ist. Der Eigenthnmer des Schiffes, 
Herr Ratkowitz aus Semlin, ist vorgestern selbst hier angekomme ir1 unei wirdl nach 
Gallatz abgehe11, um aHes zu untersuchen, wohin ich bereits schon vor 8 Tagen auf 
Ansuchen des Schiffs-Capitans den Herrn Canzelisten Merkel'ius habe abschicken 
mr1ssen, um a lle Schiffsleute zu" verhoren und die ganze Sache durch ein Îoi-mliches 
Protokoll zu legalisiren. Einige andere Schiffe, welche Herr Ratkowitz auf der Do­
nau nach GaHatz hat .senden lassen, sine! von cler Kalte und von dem hăufigen Eise 
r,berrnscht worden u11cl unter Rusziuck eingefroi-en. 

Die Compagnie der Herrn Prigenti unei Dellazia hat auch eine traurige Aus­
sicht tmd wird bcy dieser ihrer ersten Unternehmung ein betrăchtliches Capital ver· 
liren. Der Umstand ist dieser: sie haben 15 sogenannte Kellhamer mit Getrerde be· 
laclen _aus Hungarn nach GaUatz gesendet und von Triest haben sie grosse Schiffe 
auf dem Meere nach Constantinopel geschickt, welche von dort schon, im September 
odei- October hătten nacb Gallatz segeln sollen, um diese ganze Frncht abzuhollen ; 
altein diese Schiffe liegen noch zL1 Constantinot)el, sincl einigemal von dort aus­
und wegen widrigen Wind oder a11dern Ursad1en wicder zurnckeingeloffen 
und wei-den ei-st im FrnhJ1ahr nach Gallatz kommen. D ie Compagnie muss afso durch 
den g-amzen Winter die Schiffsleute zu Constantinopel uncl ihre Leute zu Gallatz um­
sonst hezahlen unei stehet dabey -vielleicht noch in cler Gefahr, class clas Getreide 
zu Gallatz oder a1.1 f denen Schiffen oder în denen Magazinen, welche dort sehr schlecht 
sind, halb verderbe. Was clas f1belste dabey ist, ist dieses, class man sagt, class alles 
dieses nicht durch einen Unglncksfall, sondern vorsetzlicher Weisc geschehe ; demn 
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die Schiffe, wekhe von Triest nach Constantinopel geschickt worden [sindJ, gehCJren 
nicht der Cornpagnie, sondern sind gemiethet und zwar nicht auf eine bestimmte Reise, 
sondern monatweise ; es ist also der Vortheil des Erge11thi:1mers, die Zahl der Monate 
zu verlăngern und clie Reise so lang als moglich hinauszuziehen. Man will wissen, 
dass clie Miethe dieser Schiffe manatlich 5.000 fl. ausmache, welehes folgUch dmch 
clic 5 bis 6 Winter-Monate c in betr~lchtlichcs unei ganz verworfenes Capital ausrnachet. 
Die Leute, welche die Schiffe nach Gallatz gefC1nret haben, hătten schon lăngst wieder 
zurr1d,gehen und nun indessen in Hungarn die 11euen Schiffe unei alles zugehurige 
zur zweytf'n Expedition auf das kUnftige Frohjahr vorbereiten sollen, mlissen aber 
itzt in Gallatz bleiben und clie Compagnie muss in Hungarn andere Leute aufnehmen 
und hat folg lich auf dieser Seite doppelte Unkosten. Es is t doch sonclerbar und 
ein besonderes Verhăngnis, dass fast alle Unternehmungen, w elche aus unseren Uln· 
dern auf cler Donau gemacht werden, entweder gar fehlschlagen, oder so vielen 
Unglncksfallen ausgesetzt sind. 

lch ernpfelle mich unterthanigst zu ferneren hohen Schutz tind Gnaden tli1d 
beharre mit aUschuldigst liefester Ehrfurcht 

Eurer Durchlaucht unterthăn igst gehorsamster 

Bukarest, den 23. Jrinner 178']. 
Freyherr von Metz lburg. 

(Wiener Haus- Hof· unei Staats-Archiv, Molclau unei Walachei, F asc. 5; copie 
în Bib I. A cad. Rom.) 

CCXLVII. 

Metzburg către Kaunitz, despre coresponden ţa sa, despre purtarea Bucureşti, 

consulului rusesc, despre ferrnanul tn chest ia pastorilor transi1lvaneni, q87, 
despre invitarea sa la masa domneasca, despre Capegi-Başa şi despre 2 9 Ianuarie 

gerul şi zăpada din Bucureşti. 

Durchlm1cht1/.{ Hocltgebokrner Reichs/iirs!! Gniidig·er Fiirsl und Herr! 

Gestern habe ich Eurer Durchlaucht hochverehrlichste Zuschrirft vom 12. dieses 
samt dem fur mich an elen Herrn Fnrsten Alexander Ypsilanti gerichteten Anstelhmgs· 
Schre iben zu erhalten die Ehre geltabt .. lch erstatte Hochdenenselben sowohl dafi:11,·1 

als auc'h fur die dariiber beigefligte Erl!tuternng unei Belehrung, nach \-Velcher ich 
meine Ausscrungen Lmcl 111ein ganzes Betragen gegen diesen Fnrsten einzurichten 
mich bestreben werde, me,inen unterthănigst verbindrlichsten Dank und sende dasjenige 
Schreibcn, welches Eure Durchbucht mir fru- elen Flirsten Mavrocordato gegeben 
hatten, hier anschlnssig- unterthăn igst zurnck. Es ist mir nbrigens noch gar nichts 
bewusst, wann Flirst Ypsilan ti von Constantinopel abreisen unei nach Jassy kommen 
werde. Man erz~h lt sich sogar hier in geheim, class e, diese seine Reise bis in das 
sp!lte Frr1hjahr verschieben unei in der Hoffmmg, da5s indessen cler hiesige Forst 
m1ch ausser Wirklichkeit g-esetzt werden ,vrircle, die \-Vallachei anstatt cler Moldau 
zu erhaltcn suchen wolle. Allein wie die Menschen g-emeiniglich dasjenige gern 

· g lauben, was sie wunschen, so vermuthe ich, class; clieses nur ein nbereiltes Urtheil 
ader eine Erfindung der hiesigen Bojaren ist, cleren nicht ganz ungegrlindete Unzn­
fr îedenheit ober die Regierung des Fursten Mavrogenj schon auf das hochste g;cstiegen 
ist und welche bei einer Abăndenmg- ihren alten Fi.irsten Alexander wieder zum 
Rege11ten zu bekommen wlinschen. 

Mit trostvoller Danknehmigkeit habe ich zugleich aus dero hohen Zuschrift 
ersehen, class Eure Durchlaucht meine zween ersten von hier erstatteten unterthănig--
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sten Berichte gntig aufgenommen und mein Betragen, vorznglich jenes gegen den 
russischen Herrn, Consul, gutzuheissen geruhet haben. Dieser Mann hat viele gute 
Eigenschaften, aber eine Ei.gen liebe und einen Stolz, cler oft bis în das Abgeschmackte 
ausartet. Seine Ha:uptsorge sehien anfanglid1 nur dahin zu zielen, cine Art von Rang­
Liber mich zu behaupten m1d gleichsam auszustreuenj class er mehr sei als ich. Seit­
dem e r aber sieht, class ich so,vohl in seinem Hause, als în meinem alle Complimente 
vermeide u11d sogar allen Ge)egenheiten, mich fn eine Ettiquette einzulassen oder mw 
davon zu sprechen, ausweid1e, bezeigt er mir mehr ungezwu ngene Frenndschaft und 
Zutrauen, welch beides ich ihm ebenso ungeheuchelt zu erwidern mieh befleisse, und 
ich hoffe, dass,. wenn er mieh einrnal năher unei besser- wirdl kennen gelernt haben, 
wir auch f orthin s tets in dem besten Vernehmen miteinander )eben werden. 

1n Betreff des bekannten Gescha:fts unserer Siebenbf1rgischen Schafhirtcn 
habe ich Eurer Durchlaucht bereits vor 8 Tagen die clermalige ganze Lage und alic 
Umstancle unterthănigst angezeigt tmd ich hoffe auch daruber dero Zufriedenheit und 
gnădi,gste Gutheissung zu verdienen. Ich hatte den Fnrsten eben vorgestern dmch 
deri Herrn von Petrossi, den idi ·wegen anderer Angelegenheiten zu ihrn schickeo 
musste, an die Zuriickstellung des Fermans und an diejenigen Punkte desselben, 
Liber welche wir noch mnndlieh Vernbredung pflegen mt'issen, erinnern lassen und 
er liess mir antworten, class er noch keinen Divan hătte halten konnen, e1· musse crst 
mit denen Boj,aren ausfohrlich davon sprechen, es sei aber deshaiben nrchts versăurnt, 
tmd, wenn einer von denen Schafhirten indessen wegen was immer cine Klage be i 
mir anbrăchte, mochte ich es ihm nur anzeigen und er wnrde sogle ich in aUem 
abhelfen. 

Der bei der hiesigen Hof-Agentie zu Jassy angestellte Canzelist Herr von 
Spaun i~t vor 3 \iVochen hieher gekommen, um rnich von der dermaligen Lage allcr 
dortigen Geschafte zu unterrichten und mit mir den Plan zL1 verabreden, nach 
·welchem wir kunftighin gemeinschaftlich arbeiten woUen, und wie er mi r seine Be­
richte hieher erstatten sotle, damit ich se)be weiters an Eure Durchlaucht und an den 
Herrn lnternunti-us abschicken konne. lch hatte ihn gleich damals dem h1esigen 
Herrn Fursten aufgeluhrt und gestern fiC1hrte ich ilrn abermals hin, um von Seiner 
Durchlaucht Abschied zu nehmen. Der FUrst hatte mir darzu um 11 Uhr Vormittag 
die Stunde gegeben. Nach einer W eile wollte ich wieder fortgehe n, er ersuchte mich 
aber noch zu bleiben, bis endFich Herr von Petrossi eintrat, den er ohne mein \Vis•• 
sen hatte heimlich rufen lassen; a lisdann bat er mich, ich mochtc mit aBcn lbeiden bei 
ihm zu m Mittagessen bleibe□, wozu er auch einige cler ersten Bojaren tmd Bischof e 
hatte einlaclen lassen .. Bei der T afel musste ich miclh an se ine rechte Serte setzen, 
er becliente mich se)b.şt von aJlen Speisen tmd i.iberhăufte mieh m,it ganz besondern 
Hoflichkeiten und Ausdrucken. Nacli Tisch musste ich mit ihrn auf mrkische Art 
Tabak rnuchen unei dem Herrn von Spam, l.iess er einen reichen Stoff zum Andenken 
r1berreichen. Diesc r ist sodann noch gester n Abends ,vicder nach seinem Posten 
zmuekgekehrt. 

Der Capidgi-Pascha, von clem ich in meinem vorletzten unterthănigsten Be­
richte vom 19. dieses Meldung g emacht, hat sich, wie ich nachheru erfahi·en habe, 
wirklid, mit denen Praesenten, die ihm der hiesige Fnrst entgegengeschickt uncf we!che 
riber 3.000 Piaster ausmachten, begnuget und hat seinen '.Veg ausser der Stadt gegen 
die Moldau fortgesetzt. Ob er wir klich den vorigen Tartar[enJ-Chan Schahin Guerray 
oder aber den abgesetzten Moldauer Fursten Mavrocordato (wie einige behaupten) 
.abholen gehe, hat man nicht erfalh ren ko1rnen. 

Niemals hătte ich geglaubt, einen so starke11 und rnuhen Winter hier zu 
finden ; schon seitdem ich hier bin ,. ist die KăFte hcftig unei ummterbrochen ; durch 
14 Tage stund das Quecksilber im Thermometer stets auf 8 bis II Grade unter 
dem Eispunkte unei man fuhr in der Stach unei auf dem Lande nicht anders a1s im 
Schlitten. Vor clrei Tagen liess die Kălte nach unei man glaubte schon1 der Winter 
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habe ein Ende, als auf e inmal wicder ein balb Mann hoher Schnee fie! ; da die hie­
sigen Hăuser meistenthei ls irni, eines von dem andern abgesondert stehen, ganz )eicht 
gebaut sind, keine Fenster und Thnren recht schliessen, das Holz ausscrordentlich 
theuer und wegen cler grossen Entfernung aller vVal.clungen noch schwer zu bekom· 
men ist, so fali t mir dieser erste \Vinter und der Anfang in diesem Lande aus"er­
ordcntlich hart. 

Ich empfehle mich unterthănigst zu femeren hohe Schutz und Gnadcn uncl 
verharre mit allschukl igst tiefester Ehrfur{:ht 

Eurer Durchlaucht untcrthănigst gehorsamster 
Frcyherr von Metzburg. 

Bukarest, den ~9- .Jilnner 1787. 

(\,Vi.ener Haus- Hof- und Staats-i\rchiv, Moldau t11nl Walachei, Fasc. 2; cup1e 
in Bibi. Acad. Rom .) 

CCXLVIII. 
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Metzburg catre Kmtnitz, despre calatoria lui Alexandru Vodă 
sitanti spre Iaşi şi despre trecerea lui Schahin Guerray spre Turda. 

Ip- Rucureşti, 

1787, 

D1wcltla11c/1!i,g Hoc/1geholirner Rcichs/Orst! G1tiidiger Fiirst rmd Hcrr ! 

Eun:r Durchlaucht hochverehrlichstc Zuschrift vom 15-ten Jarmer sammt 
dem Anstellungs-Decrct fur elen Herrn Merkelius als Canzelisten bey der hiesigen 
I Jof-Agentie habe ich rcchtens .zu erhalten die Ehre gehabt und erstatte dafnr mei­
nen unterthanigsten Dank. Eure Durchlaucht wollen aber gntigst vergeben, class ich 
di.esen zufolgc dero hohen Befehls noch nicht in Eydes-Pflicht genommen habe, 
wci1 ich kein F onnular des von sokhet1 kaiserlichen Dienern zu leistenden gewohn­
lichen Eydes. bei Handen habc, um welches ich dahero unterthănigst zu bitten mir die 
Freiheit nehme. 

Da alle Posten und Couriers durch den unglaublich hăufigen Schnee iri hie­
sigen Gegenden sehr auf gehalten werden, so ist auch der gewolmliche Courier von 
Constantinopel bis i.tzt noch nicht hier eingetroffen ; der hiesige Herr Furst hat mir 
aber erzahli, dass nach seinen Nachrichten von Constantinopd der Frtrst Ypsilanti 
vorgestern von clort hat abgehen sollen und nur ein paar Meilen weit von hier 
vorbeireisen werde. kh wcrde m,ich also p!inktlich nach dero hohen Zuschrift hal• 
ten und der Meimmg; des Herrn Internuntius folgen, wenn mir dessen Antwort 
noch zu rechter Zeit eintreffen wird, sonst aber zufolge dero hohen Befehls dahin 
abgehcn, wo g·edachter Forst am năchsten von hier ubernachten wird. 

Man weisş nun, dass der letzhin hier durchgere.iste Capidgi-Pascha bis nach 
Chotzim gehet, urn dort den vorigen Tartar-Chan Schahin Guerray zu empfangen 
und in die Turkei zu begleiten. Diese Reisc setzet die armen Moklauer und vVal­
lachen in nicht geringe Verlegenheit, \>Veil zufolge des von clem hiesigen Fir.ksten 
an clic Ispravniken bereits erlassenen Befehls 1500 Pferde auf jeder Station bereit 
sein sollen, massen Schahin Guerray's Gefolg aus eben so vicl Menschen bestehct. 

lch empfehle mich tmteirthănigst zu f erneren hohen Schutz und Gnaden und 
verharre mit allschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Eurer Durchlaucht unterthănigst gehorsa111ster 
Freyherr von Metzburg. 

Bucarest, den 3. Februar 1787. 

(Wie11er Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 5; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

3 Februa­
ne .. 
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CCXLIX. 
Iaşi, Spaur-i raporteazr1. lui Kaunitz despre fuga tmrnca a mazilitului 

1787, Domn moldovean Alexandru Maurocordat ln noaptea din s spre 6 Februarie. 
6 Febrna-

rie. Durchlauchtig Hocl1gebolm1er Reichs/iirsl! G 11âd1·ger Herr ! 

Ich nehme mir hiemit die Freyheit, Eurer hochgebohrnen Durchfaucht unter­
thănigst zu berichten, class cler abgesetzte Fnrst cler Moldau, AFe:xamle1· Mavrocor• 
dato, urn r r Uh1· in der Nacht zwischen gestern und heute heimlich aus Jassy ent­
wichen ist. Es war alles so treiflich veranstaltet, dass erst heute Fri.ih um 10 Uhr, 
wo sich die Bojaren wie gewohnlich im Divan versammelten, dessen F ~ucht bemcrkt 
wurde. vVonach unges~ilJmt mehrere Bojaren mit ~iner Anzahl Arnauten, jedwedt:T 
auî einer besondern Strasse gegen Suczawa, Soroka, Gallatz, Foksan etc. abgîngen, 
mn ihn wornoglich einzuholen, allein bishero noch vergebens. 

Nunmehr entdeckt sich, class gedachter Ft.irst mit einer Suite von beynahc 30 
seiner vertrautestel"I herzhaftesten Anhnnger entflohen sey, unter welchen scin Ca­
marasch (geheimer Schatzmeister),, sein 3-ter Comis (Stallmeister), Ka/tandagy (Gar· 
derobemeister), Kajfedgy (Aufseher Ober den Caffee) und seine Taffenkdgy-Baschy und 
Basch-Bofok-Baschy, die zwei ersten Haupter der Arnauten mit ihren ver trautestei1 
Leuten zu rechnen sind. 

Die Marschroute, so er genommen, ist dermalen noch unbewusst; einige be­
haupten iri den kaiserl,ich-koniglichen Cordon, die meisten und sachkundigern aber nach 
Raschkow in Polen, in welcher Gegencl ein russisches Husaren-Regiment clennalen 
verlegt ist, welches um so mehr zu vermuthen sey, da er mit den Russen stets in În· 
timster Harmooie gewesen und selbst von einem Diener des rnssischen Vice-Con­
suls, Malkau mit Namen, begleitet sein soli. 

Seine Frau, die Furstin, seine Schwester, seine zwey Neffen und einen zahl­
reichen Hofstaat von mehreren roo Personen, die er von Constant inopel mitgelbracht, 
liess er sămtlich aHhier zuri:lck und clermalen sind diese alle in grosser Betrubnis 
und in dem Furstenhof eingesperrt, die Thore verschlossen und mit Arnauten bewachet. 

Obwohl man cler Meinung ist, dass diese Flucht sdmn lange ausgedacht 
war und er zu diesem Ende grosse Summen Geldes zusammenhăufte und in Si­
cherheit lbrachte, so schreibt man dennoch vieles der harten Behandlung der Pforte 
gegen seine Person zu, welche ihm vor sei::er letzten Bestătigung mehr als 1000 

Beutel ausgeben machte; zwei Monate darauf ihn abgesetzt und zulezt noch in Ter­
min von 3 Tagen 150 Beutel filir clie Bezahlung der Besatzung in Bender albverlangte. 

Seinen Hofleuten ist er noch die rneiste Besoldung schuldig, welche hier· 
du,rch in die grosste Noth versetzt worden sind. Die Bojaren filrchten s ich sehr, vor 
der Pforte nicht zur Strafe gezogen zu werden, indem sie fur d'ie Persan des ab· 
gesetzten Fnrsten haften mossten, und sindvVillens, dieser Tage ein Arz-Mahzar•Sup• 
plique des ganzen Landes an die Pforte zu schicken, dass man ihnen die Flucht des 
Fursten nicht zur Last legen moge, indem s ie ihn immer for einen der Pforte ge­
treuen Menschen angesehen hătten, da er ihnen von derse]ben zum FfirSten wăre 
gegeben worden. 

Der ich mieh Eurer hochfl'rrsUid1en Gnaden hohen Schutz und gnădigster 
Gewogenheit allerunterthănigst anempfehlencl in tiefester Ehrfurcht und Unterthănig-~ 
keit zu verharren die Ehre habe 

Jassy. 6. Februar '787. 

Eurer Hochfl.irstlichen Gnaden 
atlcrunter.thănigster, allergehorsamster D tener 

Spaun. 

(Wi,cner l--bus- l-fof. lmd Staat•Archiv, Molclau unei Walachei, Fa~c. 5; copie 
în Bibi. Acad, Rom.) 

https://biblioteca-digitala.ro



CCL. 
Metzburg c;;Hre Kaunitz, despre fuga domnului din Moldova şi despre Bl!lcureşti, 

pagube1e p.1storilor transilvăneni din causa gerului , . 1783, 
l2 Februa-

Durdilauchtig Hochg-ebohrncr Reichs/iirst ! Gnâd(t;ir Fii-r.st und Herr ! 

Vorgcstern hat dcr hicsige Fflrst durch einen Eylbothcn aus Iassy die ganz 
befre1ndende Nachricht erhalten, welche Eurer Durchlaucht bey Eintreffung meines 
gcge11wartige11 tmterthănigsten Berichts vielleicht schon durch năhere W ege nber Gal• 
lizien winl angezeigt worden seyn, dass nfanlich der abgesetzte Fnrst Alexander 
Mavrocon:lato sich bey der Nacht aus Jassy geflnchtet habe. Die Ursache,. die ihn 
ohne alle11 Zwei(el zu cliesern Schritt verleitet hat, ist clie unerstittliche Geldgier der 
Pforte. Bekanntermassen bringt das F.urstenthum Moidau nach Abrng alles dessen, 
was es an clic Pforte, for seinen Hofstaat und sons t im Lande ausgeben muss, dem 
Ftirstcn nicht viei uber eine halbe Million Piaster j ahrlich ein. Mavrocordato war 
nicmals reich gewcsen; dic Pforte liess sich erst kCtrzlich von ihm 800 Beutel \400.000 

Piaster) for seine · Bestătigung bezahlen und zwey Monate darnach wurde er ab­
gesetzt; rnan liess ihm jedoch clabey die Freyheit, noch so lang zu Jassy zu bleiben, 
bis ihn die gelinclere Wittenmg die Reise bequemer machen wnrde. Nun karn aber­
rnals ein Capidgi-Pascha, cler den Sold fur die Besatzung nach Bender fnhrte, und 
brachte ihm den Befehl von cler Pforte, dass er ihrn 250 Beutel (125.000 Piaster) mit­
geben soli te. Mavrocordato gab ihm So Beutel und sagte, class er itzt nicht mehr habe; 
tur den Oberrest aber sogleich die nuthigen Anstalten treffen unei ihm solchen am 
folgenden Tage auszahlen wnrde. Da er mm clas Geld unmoglich schaffen konnte 
und n:icht ohne Grund befurchtete, dass der Capidgi-Pascha vielleicht schon elen Be­
fehl habe, ihm den Kopf abzuschlage11, ist er bey cler Nacht mit 24 getreuen Ge­
făhrten ohne scine Gemahlin aus Jassy entflohen. So Fauten wenigstens die Nach­
richten, die rnan h ier erhalten hat; ich erwarte noch das gewisse unei ausftihrlichere 
von dem Agentie-Canzelisten Herrn von Spaun. Man weiss noch nicht, ob er seinen 
W eg oach der Bukowina oder nach Pohlen genommen habe; einige vermuthen das 
erstere, weil der W eg viel kurzer und bcsser ist und weil ihn der andere wegen 
cler in cler itzigen Jahreszeit nicht ganz sicheren Oberfahrt des Dniester nicht so 
geschwind Ober die Grănze gebracht hătte; andere glauben jedoch, dass, da dieser 
Fnrst vorhero lang in Russland gelebet und immer eine Art von besonderer Neigung 
fnr diesen Ho€ beybeha:lten hat, er den \Veg nach Pohlen genommen habe, Ltm weiters 
11ach Russlancl zu gehcn und sich unter dem Schutz der Kaiserin zu werfen. Indes­
senr soli cler erwahnte Capidgi-Pascha sogleich seine bey sîch habenden Turken und 
Tartaren auf beyden Seiten nachgescn ickt haben und man erwartet noch die weitere 
Nachric'ht, ob .sie ihn eingeholt haben oder nicht. 

Seit 40 .Jahren clenkt man in cler vVallachey kcinen so lang anhaltenden und 
starken vVinter als in dieselll Jahr und unsere Siebenbnrgische Schafhirten leiden 
ungemein viei dabey. Man wi ll wissen, class schon fast cler Drittheil ihrer Heerden 
umgefallen und erfroren ist. Erst gestern ist hier die Nachricht angekommen, dass 
man auf einern Felde 2 Hirten, 3 I-hmcle und 600 Schafe todt gefunden habe. Die 
Kălte scheint noch nicht nachlassen zu wollen und seit gestern stehet clas Thermo­
meter auf 9 Grade unter clem Eispunkte. 

lch empfehle mi.eh mHerthănigst zu ferneren hohen Schutz uncl Gnaden und 
verharre mit allsdruldigst tiefster Ehrfurcht 

Eurer Durchlaucht 
unterthănigst gehorsamster Freyherr von Metzburg. 

Bucarest. den 12-ten Febrnar 1787. 

(Wiener Haus• Hof- unei Staats-Arcbiv, Moldau und Walachei, Fasc. 5; copie 
în Bilbl. Acad. Rom.) 

Hurmuzcki, Xlc X, 35 

ne. 
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CCLI. 
laşi Bedeus către Consiliul aulic de răsboiu, despre greutăţile care se 

1 787, opun Ja descoperirea dezertorilor ş1 despre transporturile de dezertori 
13 F~brua- rusesti la Cherson. 

ne. · · · 

Mit dem Deserteurs-Zurucksendungs-Geschaft ist elen ganzen verflossenen Som­
mer und Herbst hi11durch sehr wenig zu machen gewesen, weilen eines Theils slch 
nur irnmer we1r1iger und sehr selten diensttaugliche Deserteurs finden 1.assen, w,ohl 
aber noch bin und her meistens enervirte unei alte halb tmcl reale Invaliden fast 
durchgangig mit Kinclern beladcn, auch hier elenele Hauswirthe ausgcforscht werclcn 
konnen, die wanne sie auch von denen Siebenbiirgischen Grţiniz-Rcgimentern1 he,r·ein 
e11twiche11 sincl, <larnm Militaire-Deserteurs zu sein leugnen, weilen sie nicht mehr, wie 
vorhin, mit Verpflegung m1f einige Zeit in die Buccovina angesiedett werden, 11ach 
Siebcnbiiirgen aber wegen vorgeblichen Felcler-Mangel und dermaligcr Hungersnoth 
fast keiner gutwillig zurnckgehen willr dahero auch die meiste11 Mili taire-Desertems ,m 
sein, entweder hartnăckig leugnen, ocler, wann man cloch einen oder den andern con­
vinciret uncl mit Gewalt zuruddiihret, er gar bald wi.derum herein desertirt unol 
me,istens noch andere mitbringet, alsdann aber sich viel besser als vorher verbei·get. 

Obschon von solch lange hereindesertirten Granizern ganze etablirte Dorf er 
allt1ier vorhanden sind, haben selbe sich so umstaltet unei durchgăngig ihren Na­
men verăndert, dass man nur mit vielen U mwegen zu Zeiten einen oder andern aus­
forschen kann, da doch dere11 sicher annoch einige 100 Farnilien meistens ohnweit 
der Grănze von mehreren Jahren angesiedelt sindt. 

Dieses sind nun rlie Umsrnnde iiberhaupt, so jederzeit das Geschăft er­
schwert haben ; insbesomlere abe1· ko1rnen ausser dern Frnhjahr darurn auch jene 
sich selbst einbekennenclen Deserteurs 11icht fnglich rnriickgesendet wenlen, weilen clie 
meisten, wie wohl schlechte, doch angesieclelte Hauswirthe sind, die clann im Martio 
unc:l April doch ihre Broclfrnchte anbauen, im Sommer fur ihr weniges Vieh Heu 
machen, im Herbst Friichte uncl Fourage einernten, dahero so wenig- im Sommer ihre 
angebauten Felder, als im Herbst und W inter ihren Nalu-ungs-Vurrath zurncklassen 
wollen, als ihme einestheils hier selben niemand abloset, anderntheils aber in Sie­
benburgen keiner in seinPm Ansiecllungs-Orth etwas fimlet. 

Der einzige Zeitptmkt diese3 Geschăft mit einigem Erfolg zu betreiben, ist 
clas Fruhjahr, wo cler Mann seinen Vorrath aufgezehret uncl noch keine Felder an· 
g-ebauet hat. 

1n clieser Absicht habe mich auch schon mit hiesiger k. k. Agentie e.in­
vernohmen, damit nach dem vorjăhrigen Obereinkomrnen mit dem nun abgesetziten 
Fursten die Verfogung getroffen wercle, dass die hîer commandirten Unter-Officiers mit 
Beigebung ei nes Landes-Deputirten zur Deserteurs-A usforsch-uncl U ntersuchung in 
clie Districte abf'rma1 hinausgehen dorf en: 

Das Interregm1m a:ber venveiset auch dîeses Vorhaben, so wîe aUe wichti• 
gern Angelegenheiten, auf die Ankunft des neuen Herrn Fnrsten, bis wohin clic 
Zeit zum Anbauen herannahet, alsdamn aber schon [die] oben bemerkten SchwÎNÎg­
keiten anwiederum eintreten. 

Nach dem erhal.tenen gnăcligsten Befehl, mich nber die wi,rksamere Betrei­
bung dieses Geschăfts mit Herrn General-Agenten Baron von Metzburg einzuverneh­
men, schreibe clemselben auch vorlaufig nach Bukarest diesfalls tmd, da soleher in 
balden hieher zu kommen gedenket, werde midi aueh noch umstăndl ncher hieri.:1ber 
bereclen und auf ergiebigere Mittd zu Betreibung dieses Werkes zu belangen trachten. 
So lange aber die Leute mit nichts zur Rnckkehr gereizet werden kom1en, ist \Ve· 
mg guter Erfolg zu hoffen. 

Der hier auch · diieses GeschUft betreibende mtnmehrige russische Hei-r Olb-

https://biblioteca-digitala.ro



rist llieutcnant schicket einen Transport um den andcrn zur Etablirnng in Tauricfl, wohin 
.zwar a tles liederliche Gcsirn clel, Diebe und Vagabunden angenohrncn ; von Stuml an 
aber nicht nur mit Lohnung verpflegt, sondern auch vor dem Abmarsch nach Landes-

. Art mit Hausgerathschaft, dann nothigcm Vieh, sowie. mit Oberfh:1ssigen Feldern ver­
schcn werden; cin Umstancl, ,velcher clann Leute von allen Seiten, doch a'be1- meistens 
nur elen Abschaum des zOgellosen Gesindels in Menge herbeilocket, da ich unserscits 
elen Zuri..ickkchren-Wollenclen ni.cht das mindeste einer besonders reissenden Wohlthat, 
noch I-fauser odcr Grunde zu ihrer Nothdurft zusichern kann. 

lWiener 1Jaus- Hof- und Staats-Archiv, Molclau und vValacliei, Fasc. ~ · I / .) , 

p1e în Bibi. Acari. Rom.) 

CCLII. 

CO· 

276 

Metzburg către Kaunitz, despre situaţia lui Mavrogheni, 
uneltirile boerilor şi ale ministrului rusesc contra lui la Poart.1 ş1 

svonul cJ acesta ar fi gata să fugă in Ardeal. 

desp re Bucureşti 
despre 1787, 

16 Februa­
rie. 

Eben al.s ich am 12-ten d. mei,11en Bericht am Eure Durchlauch t aibschickte, 
erhielt ich dero hochverehr lichste Zuschrift vom 29-ten J: anuar, fLir welche ich hiemi t 
rneinen verbindl ichsten Dank erstatte. leii babe zufolge dero hohen Auftrags den 
russischen Herrn Consu l von dem auf AnsuchEln seines Hofes zwischen Lemberg und 
Brody errichteten 11eue11 Postkurse verstandiget ; und gleich wie ich in Betreff des 
zwischen Czernowitz und Jassy fortw ăhrenden Postlaufos und der zu einiger Ent­
schădigung cler Postgefalle zu treffenden Einrichtung, sogleich mit erstem Courier 
an (l.en Agentie-Canzelisten Herrn von Spaun clas nOthige erl assen werde, so m1L1ss 
ich mir vorbehalten, Eurer Durchlaucht zu sei11er Zeit meinen ausfnhrlichen Bericht 
davon zu erstatten. 

\Vas die Flucht des Herrn F\lrsten Mavrocordato aus Jassy anbelangct, hab 
ich noch nichts weîters erfahren, weil seitdem noch kein Coui;-ier aus dortige11 Ge­
genclen angekommen ist. lch besorge aber, class vielleicht in K\lrze sich ein ăhnli­
cher AuftriH ereignen und cler Fnrst Mavroceny durch clas nămliche Betrage~ einer­
seits unseren a llerhochsten Hof, andererseits auch mich selbst hier in nicht geringe 
Verlegenheit setzen dorfte. lch habe alle U msUtnde, welche sowohl diesen Fnrsten 
pers(>nlich, als auch seine Regierung betreffen, În meinen dem Herrn Intermmtius 
cingesch,ickten Berichten 11ach und nach ausfnlw lich angezeigt. Itzt ist sei111e Lage 
k01·zlich diese: alle Bojaren sin.d mit ihm unzufrieden unei dies weiss die Pforte. Er 
hat seit kurzem zwei Verweise van dem Gross-Vezier oder sogenannten Vezi r· 
Mektubi (r) erhaHen; d.er russische Minister Herr von Bulgakow und sein erster Dra­
goman Pisa11i haben Beschwerden ohne Ende i.'.Iber ihn angebracht und dringen dlll r cbaus 
auf seine Absetzung. Er hat das hiesig-e Land durch 9 Contributionen in 9 Mo11aten 
wie einen Schwamm ausg-epresset und hat doch nicht einen Heller im Vermogen. 
Er war sehr reich bevor er Furst wurde, man beh:aupt~t aher, class er all sein Ver­
mtig-en seinem Glhmer clem Capita ine-Pascha geborget und, nachdem ihm dieser <las 
hiesige Fn.rstenthum zuwegegebracht, diese ga11ze Schuld zwischen beyden auf ge­
hohen worden sey. 

U m sich zu erhalten, um denen Beschwerden des russischen Hofes einig-es 
Gewicht zu benehmen, um nach jedem erhaltenen Ver weis den Gt oss-Vezier zu 
besanftigen, rnusste er lllnendliche Summen nach Constantino,pd schickten. , 

(1) Jl;/e/1h1p, adecii scrisoare oficială din partea Vizirulu i._ 
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Nun glaubt er, dass seinc Absctzung nichl lange mehr ,1,usbleiben wircl, unei 
frm;htet sogar, das!; selbe nicht anders, als zugleich mit dem Verlust seines Kupfcs 
geschehen wird; und dies macht ihn nachde11kencl und .nber clie Massen unruhig-. Er 
hat sich gegen einige seiner Hofleute schon verlauten lassen, class er clie Flucht de:=i 
fnrsten Mavrocorcla~to sehr gutheisse, worauf man die Vermuthung grlinclet, ciass er 
clas nărnliche Zll thm1 vorhabe. Seine HC>flinge, lauter Griechen, die er mit sich hiehe ~­
gebrncht, bestărken ihn vielleicht darin, weil sie, ohne eigentl ich w wissen was, cloch 
irnrner mehr dadurch hoffen, als wenn ihr F first den Kopf vcdiert unei sie mit \eeren 
Săcken nach Hause gehen mnss ten. Mich halt eine Krankheit, die in einer Art von 
Fieber und Magenkrtimpfen bestehet, schon scit zehn Tagen in meinem Hause verschlos­
sen, welche'~ mir eben zum guten Vorwancl di,enet, um mit Niemantl zu sprechen, bis 
diese Crisis, welche, aliem Anscheine nach, nicht Iang so dm1ern kann, vornber ist. 

Ich empf ehle mich etc. etc. 
F re_yherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- uncl Staats-Archiv, Molclau uml \,Valachei, Fasc. 5; copie 
î1il Bibl. Acad. Rom.) 

CCLIII. 

Bucureşti,, Metzburg către Kaunitz, despre causele mazilirii lui Alex<1ndru Mau-
1787, rocordat, despre fuga acestuia In Rusia cu ajutorul vice -consulului n.1-

19 Februa· sesc din Iaşi, despre consternarea boe rilor ş i despre hanul tataresc Schahin 
ri.e. Guerray. 

Durchlm1chtig Hochgl'bohrner Reirhs-Fiirst ! Gniidiger Fftrst 11nd Herr ! 

Mit dem gestern Abend von Jassy hier angekonnncnen gewtlhnlichen Courier 
habe ich von dem Agentie-Canzelisten von Spaun sowohl die Nachricht des von 
ihm sellbst an Eure Durchlaucht von der Flucht des Herrn Fnrsten Mavrocordato er­
statteten Berichts, als auch die Beschre ibung a\ler nachherigen U ms tanele davon 
erhalten, und da mich selber von cleren Richtigkeit 1,md Gewissheit vcrsichert, sn 
halte ich es fur meine Pflicht, .solche Hochclene11selben unterthanigst anrnzeigen. 

Imisch Oglu, sein Kapi ·Kiahaja (Agent) bei cle r Pforte, hattc iihm gemeldct, 
dass sie beyde vetloren seien, dass, wenn er nicht nod , das grosste Unglf1ck haben 
wollte, so solie er die von der Pforte anverlangten unei noch rnckstandigen 150 

Beutel fur die Besold'ung aer Besa tzung in Bender allsogLeich aahi1n abschicken, bei­
nebst i-:ioch 300 Beutel an elen Mir_v, kaiserliche Schatzkammer, bald rnogllichst absenden . 
Es war n!!.mlich schon vormals dem ab_gesetzten Fnrsten cin Ferman hieruber zugc­
kommen; allein er .intwortete, er habe 11ichts und konne auch nichts bezahkn ;· cs 
karn also erst unlăngst wieder ein Fernrnn, class e r binnen drei Tagen bezahlcn soUc. 
Alle diese Umstănde brachten den Fursten zur Entschliessung, seine Scht!tze in Sr­
rherheit zu bringt: und in der Nacht am 6-ten dieses selbst zu entf!iehcn. Nun weiss 
man, dass er 11ach einer Reise von 12 Me ilen unweit Raschkoff, wo er von einem 
Detachement russischer Husare11 empfangen wordcn, clie Granze passirct sei. Untcr­
wegs fancl man viele krepirtc Pfei-cle, vvic anch 1mweit des Dniester noch eincn 
Schlitten, worin sein Giubukgy [ciubucgiu], etliche Arnauten uncl cin Russc von scincr 
Sui,te war en, welche wegen Mange l dcr Pferde 11icht rnehr weitcr fo i- tkon11ten unei 
welche man alle gefangen nahm. 

Sie wurclen elen 8. dieses in Eisen nach .Jassy zurnckg·el'r1hrt und cxamini,rt 
uncl man entdecktc, dass clie Flucht cles Fursten von dem russischcn Herrn Vice-Con:;uf1 

unterstntzet worde11 ist, cler ihm sogar ei111en seiner Vertrauten1 Malkas mit Namen, 
unc'I mehrern Russen mi.tgegeben haben so li. Es ereignete sich nachhero ein neuer 
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Auftritt: Dem russischen Herrn Vice-Consul wu,rde unter der Hand die falsche Nach­
richt hinterbracht, die Bojaren wăren entschlossen, in der Nach1 sein Haus zu um­
ringen, weil < r dem abgesetzten Fursten fortgeholfen habe; dies bi-achte den Hern, 
Vice-Consul in grossen Schn;cken; er liess durch seine Leute unverzng\ich alle Russen, 
als Taglohner, Professionisten, Kaufleute etc. bei 200 Personen in seinen Hof zu­
sammentreiben unei beeleutete ihnen, dass alles, was gut russisch gesinnt sei, clic 
\Vaffcn ergreifen unei sein Haus vertheidigen soli. Die Kairnakams und Divan wmd'en 
durch clieses Verfah1ren sehr betroffen und sandte n i1hrn 3 von denen grossten Bo­
_jaren, um ihn zu versichern, class zwar cler abgesetzte Fnrst naeh Russland ge­
nnchtet sei, allcin dass dics cine Sache wăre, die zwischen der russischen Kaiserin 
und dem Grnssherrn mflsste ausgemacht werden und nicht in Jassy ; er konne a ls 
von Seite des Divans vergewissert sein, rlass ihrn nicht die mindeste Unannehmlich­
keit begegnen w l1rde. Dcr russische Vice-Consul soli geantwortet haben, class er dem 
Fikstcn fortgeholfen habe, unei dami1t sie es wissen, so habe er ihm aus seinem Hof 
noch 4 Schlihen zur Fortbringung seiner LeL1te mitgegeben, habe ihn auch bis an 
das Gut Holboka (ein Doi-f ungefahr 2 Stunden von Jassi, so dem russischen Vice­
Consul zugehbret) begleitet tmd, wenn sie ihm ja sein Ham; stllrrnen wollten, so wi"irde 
er mit seinen Russen clic ganze Stadt alolbrcn11en unei beî seiner eigenen Kanzlei 
dami,t rlcn Anfang machcn. Diese Begebenheit sollen die Kaimal::ams allsogleich dui-ch 
Esţafetten nach Constanttinopel berichtd haben. Unterdessen soli der Furst Mavrocor­
dato aus Pohlen an clic Herren Kaimaka111s geschrieben haben, keinen seiner Befreun­
dcten odcr Hofleuten ctwas zu Leide zu thun, indem sie gewiss davor wrtrclen zur 
Redc gestcllet werden. 

Da jecloch sowohl clie Flucht des abgesetzten Fi.i.rsten, als die i.i.brigen Ereig­
nisse an dcn Fc1rsten Alexander Ypsilanti berichtet worden, wie auch die Verwirnmg, 
die deshalben unter elen Bojaren und im ganzen Lande lhen-schet, so vermuthet 
mari, class dieser glcich nach erhaltener Nachricht aufbrecben undi mit cler Post sich 
eil ,igst nach Jassy bcgeben wei-de, mn alles în gehorige Ordnung zu bringen. 

U nterdessen haben clie Bojaren ein zweites Arz-Mahza1- an clie Pforte g·e­
schickt, worin sie bitten, dass ihnen die Flucht des abgesetzten Fursten nicht moge 
zu Last gelegt \verden, weil sie ihn fur ei11en cler Pforte getireuen Mann gehalten 
hătten, da er ihncn von derselben als Fc,irst sei gegeben worden, sie folglich kcin 
Misstrauen in ihn setzcn konnten. Nun stehet dahin, was die Rezolutio111 der Pforte 
hiernber sein wircl unei ob sie alle clie Beutel, so cler Foi-st hatte bezahlen soHen, 
\·on ihnen fonfern werde ocler nicht, welches sie am mcisten flirchten. Weitere, von 
denen 11achgeschickte11 Bojaren eingelauf ene Berichte melden, dass d.er Fnrst auf der 
Gr;\nzc:. von einem D etachement von ungefahr 50 russischen Husaren empfangen wor­
den uml V'Oll einem Detachement deren in Pohlen cantonirenclen n1ssischen Regi­
n1cnter zum andern immer mit guter Bedeclrnng begleitet wird. E r ist ober Balta 
nach Orei abgereiset. Noch angeinerkt zu werclen verdi.ent es, class e1· all' seîne Schrif­
ten unei Papiere mitgenommen hat. 

Nun, wartet cler Capidgi-Paseha noch forthin zu Jassy auf die rro Beutel, 
welche fl'lr die Besatzung von Bender bestim111t sind. Man erzăhlt inclessen, class die 
dortig-en janitscharen wegen cler Verzogerung i1hres Soldes wirklich schon einen Auf­
stancl erreget unol einige ihrer Chefs i11 unterirdische L<kher eingesperrt haben. Man 
weiss nicht, ob dieses wahr ist oder nicht, aber cli·e Molclauer Bojaren frirchten sich 
vor einem Oberfalle dieses tumulluarischen Volkes uncl fangen schon an, ihre Prae­
tiosen in Sicherheit zu schaffen. 

Eiine nicht mindere Aufmerksamkeit ir1 hiesigen Gegenden unei besonders in 
dcr Moldau cnvecket clei- sich unter Begleitung zween rnssischer Obristcn und 
mit einem Gefolge von 2 bis 300 Mann zu Kaminiec auihaltencle vorige Tartair-Chan 
Sdiahin Gllerray, Man sagt, {lass er gleich bei seiner Ankunft in Kaminiec de111r1 

Pr1scha von hntzym habe zu wissen gethan, clr1ss, nachclem er gesonncn w~ire, nach 
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Bessarabien zu reisen, ihm derseloe clas zu dieser Reise erforderliche herbeischaffen 
solie. Der Pascha von Chotzym soli ihm gesagt haben, class er ihm den Durchzug 
nicht gestatten konne,. bis e1· den Bef ehl aus Constantinopel darzu erhalte. Erst vor 
14 Tagen traf endlich ein Capidgi-Pascha in Chotzym mit einem grossherrlichen Fer­
man an, cler dem Chan gestattet, nach der Torkei zurOckzukehren, jedoch nur nach 
Adrianopd m1f ein Tschiftlick (Landgut), um daselbst so wie andere Chans mit seinem 
Gefolg zu leben. Zu seiner Begleitung durch die Moldau wurde ihm der Pascha 
von Kauschan [Căuşeni] mit seinern Gefolg und der Capidgi·Pascha mit seinen Leuten 
bestimmt, zugleich auch denen Befehlshabern in Bender und andern Hirkil,ichen în 
Bessarabien gelegenen Festungen aufgetragen, auf die Bewegungen cler Tataren in 
jener Gegend unterdessen ein aufmerksames A'llg zu tragen. Als der vorgedachte 
·rennan dem Chan Schahin Guerray oberbracht wurde, so soli er sich selber ge:iussert 
haben, class er ni·cht gekommen, s,ei, um nach Adrianopel, sonclern um nach Bessa• 
rabien, seinem Vaterlanâe und E,igenthum, zu seinern Volk cler Tataren zuruckzu­
kehren, dass er nicht begreifen konne, warum man ihn durch einen Pascha wollte 
begleite11 lassen u11d dass er mit dergleichen Conditionen nicht gesinnet sei, nach der 
Tiirkei zurnckzukehre11. Diese Vorfa llenheiten wurden allsogleich mit Staffcten nach 
Constantinopel berichtet und bis auf neuen Befehl verbleibt cler Chan in Kaminiec, 
de1· Paseha von Kauschan aber und der Capidgi-Pascha mit ihrern Gefo'lg in Chotzym. 

Auch von Seite des Divans zu Jassy wurden zween cler grossten Bojare11 nach 
Chotzym geschickt, um den Chan auf dem Durchzug durch die Moldau zu beglei,ten 
und das gewvhntiche Tajin und erforderliche Pferde zu verschaffen; diese berich· 
teten, class er zwar den Pascha und Capidgi-Pascha mit Chalat tZeremonien-Kleiderl 
beehret, jedoch clas Gesicht immer eingehnllet gehaht und sich von Niemand habc 
sehen lassen, wekhes viei Aufsehen rnacht und zu verschiedenen Raisonements An­
lass gibt 

Ich cmpfehlte. mich unterthănigst zu ferneren hohcn Schutz und Gnadcn und 
beharre mit allschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Bukarest, den 19. Februar !787. 

Eurer Durchlaucht 
unterthanigst gehorsamstcr 

Freyherr von Metzburg 

(\Viener Haus- 1-Iof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 5; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

CCLIV. 
Iaşi, Nota lui Bedeus catre Agenţie în chestia extradarii dezertorilor. 
1787, 

20 Februa- Der angebogene sumarische Auszug bewăhret die Anzahl clcrer scit 15-ten 
n e, Mai verflossenen Jahres bis Ende Ianuarii 1787 vo11 hier hinausgesendcten Militair­

und Provincial-Emigranten, samt ihren Familien und Vieh, wobei zu bemcrken kom­
met, class hiervon die mehrsten noch im verflossenen Marz und April ausgeforscht, 
im Divan untersucht, von mir i.ibernommen und nur darnm erst im May tmd Iunio 
hinausescortiret worden sind, w,eilen sie bis dahin erst ihren Fruchten-und Fourage· 
Vorrath aufgezehret hatten ; sonsten aber jene Deserteurs, so erst um diesc Jahres­
zeit ausgeforschet, darnm nicht transportiret werden konnen, weilen sie bereits bis 
dahin hier ihre Felder bestellet haben, wekhe sie alsd'annen nicht geme verlassen. 

Von vorigen Jahrcn her wurden noch gegen 500 dedey demmcirte Deser· 
leurs i11 verschiedenen Districten durch merne beihabenden Unter·Officiers dem Namen 
nach ausgeforscht; bei der Untersuchung abcr baben sich in jcncn Dist.ricten, wo clic 
Untersucbung im verflossenen Jahre mittelst beigegebenen forstlichen Depu.tirten unei 
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meinen Unter-Officiers in Jacie loci vor sich gegangen, die wenigsten Deserteurs zu 
se.în cinbekennet, welche darrn aud1 hinausgeschickt worden sind. 

Derlei im Pro toco li aufgezeichnete habe [i.ch] nun in 4 Districten annoch 300; 
!bei der Untersuchung und Examinirung aber bin fast versichert, dass sich vieHeicht nicht 
30 als wirkliche Militair-Deserteurs einbekennen werden, und vom diesen dtirften sich 
etwan schwerlich 5 oder 6 diensttaugliche oder zur Population gualificirte nnclen, 
amlere ,:Ja,rf ich ohnehin nich t zuril"lcksendcn, hiernit a!so nach cler gehabten Erfah­
rung ist weder auf erwahnte Anzahl zu iredrnen, noch aber zu hoffen, dass man in 
Zukunft deren mehrere werde erforschen konnen, wekhe allschon von vielen Jahren 
dahier et::ţbliret und mm ganz nationalisiret sincl. Obschon von denen Siebenbli.rgi­
schen Granitz-Rcgirnentern seit vielen Jahren her sich zuverlăssig, beson<lers Wal­
lachen, annoch etlichc 100 Familicn und ganze Dorfer hier befinden, cll ie abe, seit so 
vielen Jahren sich nicht nur ganz umstaltet, ihre Namen verăndert, sondern auch 
elen festen Entschluss gefasst haben, nicht mehr zurii.ckzukehren, dahero sie aud1 
bei jedesmaliger Untersuchung sich durchaus ve!flaugnen. 

Den verflossenen Sornrner hindurch babe [ich] meine Unter-Officiers untei­
vcrschied'enen Vorwaml bald da, bald dorthin auf das Land zur Ausforsdmng aus­
geschicket, die aber mit aller ihrer BemCd1tmg nicht mehr als 15 Kopfe 11euerdings 
auszul1ndigen im Stanele gewesen sind ; es stehet aber auch mit diesen dahin, ob sie 
bei ele,· U11tersuchung einbekennen werden. 

Zwar habe [ich] auch dermalen seit 14 T::tgen unter einem guten Vorwancl 
în· der Absicht 2 Unter-Officiers im Bakauer District. 

Es scheint mir aber nberhaupt1 class von mm an, bcsonders wenn man die 
Leute mit keînen in die Augen faller1den Wohlthaten zm Rllckkehr reizen kann, 
111it der Hinauslicferung: der schon hier a11sassigen und viele Freiheiten geniessen­
dcn Emigranten wenig zu machen sein mag, wann nicht zu1· Haupt-Absicht angc­
nommen wircl, class durch clas hier angestelltc Deserteurs-Auslieferungs-Commando 
a1rnoch flbelgesinnte Ausreisser von ihrem Vorhaben abgeschrecket werden, 1rveilen 
sie doch immer befi.irchten mnssen, allhier entcleckt und attrnpiret zu werclcn. 

(Wiene1- Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau unei \,\Talachei, Fasc. 5; copie 
în llibl. 1\cacl. Rom.) 

CCLV. 

279 

Metzburg comunic~ lui Kaunitz că Ia Bucureşti se aşteapta isbuc- Bucureşti, 
rnrea r~zboiului tntre Ruşi şi Turci şi că boerii doresc să se pună sub 1787, 

scutul austriac. Principele trimite provizii la Ismail şi Braila. 2 6 Februa-

Eurer Durchlaucht wird natnrlicher Weise das gegenwărtige Verhăltnis 
R usslands mit der Pforte umnittelbar am bcsten bekannt seyn; meine Pflicht er­
heischt aber, Hochdenenselben dasjenig-e, was man hier clavon spricht und was erst 
gestern geschehen ist, alsog;leich anzuzeigen. Schon vor mehreren Tagen hatten ei­
nige Personen die Nachricht erhalten, dass Lascarow cler Pforte erklărt habe, er sey 
eigens von seinem Hofe hingeschickt, um die lctzte Vorstellung und Anfrage zu 
thun, ob dic Pforte, nachdem Russland die Tractaten auf das strengste beobachte, 
ein gleiches thun und alles bishern geg-en die Tractate g·eschehene sogleich ab­
stellen wolle, vorznglich clie cler freyen Schiffahrt auf dem Schwarzen Meer stets 
in Weg gelegte Hindernisse, die Einwendungeirl gegen die Etalblinmg eines russi­
schen Consuls zu Varna und dann die Unterdrnckung- dcr beedcn Provinzen Molclau 
und Wallache_y durch die bestăndigen Vexationen und Geld-Erpressungen sowohl 
von dcr Pfortc selbst, als von dcnen Fnrsten; class Mavrocordato ohne Ursnche, folg-

rie. 
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lich tractatwidrig- in der Moldau s.ey abgesetzt worden und dass Mavrnceny ohn­
geachtet al!er schon gemachten Vorstellungen noch immer Fflrst in der \Vallachey 
sey, wozu er ebenfalls tractatwidrig ernannt worden sei; class er also auf alles dieses. 

.. eine lrnthegorische Antwort verlange, widri:genfalls es sich die Pforte selbst ms:chrei­
ben rnilsste, wenn Russland mit gewaffneter Hand das zu erhalten suchte, was es 
auf keine andere Airt mehr erhalten konnte. Darauf habc man dem Lascarow nur 
ganz trncken gcantwortet: Wenn Russlancl Krieg haben v,mllte, so sey man bereit 
unei man wilrde sich zt1 vertheidigen wissen. Diese Nachricht ventrsachte hier schon 
viele Unrnhe, ;1llei11 seit g-estern ist die Bestrirrnng noch mehr gestiegen, Es kam 
nămlich vorgestern Abend ein Eylbot aus Constantinopel an elen Fnrsten; dicser 
liess sogleich gestern Frnh, obngeachtet Sonntag unei hier ein grosser F esttag war, 
clie grnssen Bojaren nach Hofe rufen und elen ihm eingctroffenen Ferman ablescn, 
welcher den Befehl enthielt, unverweil.t 22 Tausencl Chilo Getreide, 3 Tausencl Chilu 
Mehl, 6 Tausend Ochsen, eine Quantitat Butter unei andere Muncl-Prnvisionen nach 
lsmail imd Ibi ail abzuschicken. Seitclem glaubt mm jeclermann den Krieg schon 
sicller tmd unvermeidlich. 

Vor vier Tagen kamen einige der ăltestcn Bojare111,. cler Metropolit und zwccn 
Bischofe bey dem Eurer Durchlattcht bekannten Bojaren Vacaresrnl, cler itzt Gross­
Vestiar (Schatzmeister oder Finanz-Director) ist, zusammen, hielten Rath und be­
schlossen einhellig, des andern Tages in corpore zu mir zu kommen und rnich zu 
ersuchen, ihre Bitte meinem Allerhochsten Hof vorzt1tragen, welche darin bestehe,, 
dass,. wenn es ja zwischen Rt1ssland und der Pforte zum Krieg komrnen so lile, Seine 
Kaiserliche Majestăt sich nber dieses Land erbarmen, es unter seinem Schutz neh­
men, mit seinen Trnppen besetzen oder nach Allerhochst F)ern eigenem Gutbefinclen 
was immer fur eine Einrichtung treffen 1110chte, mir darni t kein Russe unei kein Tnrk 
in das Land kommen solie. Ich erfuhr dieses ihr Vorhaben noch des Morgens uncl 
meine nberstandene Krankheit cliente mir zum Vorwande, mich bey dem Vacarescul, 
der sich bald darauf allein bei mi r meiden 1iess. unei die andern imangesagt mit­
bringen wollte, durch rneine noch fortdauernde Unpăsslichkeit zu entschulcligen. 
Vacarescul kam gestern unangesagt zum Herrn von Petrossi, erzăhlte ihm alles im 
engsten Vertrnuen mit dem Beysatze, dass er und seine Collegen mit Ung·eduld den 
Augenblick erwarteten, in welcllem ich wieder hergestellt und sie ni ernpfangen 
im Stande seyn wilrde. Er bat ihn, mir inclessen zu mel.den, er habe sich vor foirnf 
,lahren bey Eurer Durchlaucht mnndlich die Erlaubnis ausgebcten, srch in wichtigen 
Vorfallen an I-Jochdieselben wenden zu dtirfen unei dieser Zeitpunkt sey itz.t dia. 
vVenn clie Russen wieder a ls Feinde der Turken in diese Gegenden kămen, sn 
milssten sie sich wiecler alle nach Siebenbiirgen fli1chte11 1 das ganze Land wnrcle 
verheeret und zu Grunde gerichtet und keinen Tribut bezahlen ktinnen, wdchen clie 
Pforte doch gleich nach dem Frieden wieder fordern wrirde, ihre Lage sey viei zu 
bitter und kritisch und sie wrmschten alle (nur zween odei- drcy ausgenommen, 
ivelche anders dăchten) denjenigen Herrn zu haben, den ihnen der Schopfer durch 
die geographische Lage selbst bestimmt zu haben scheine. Petrossi antwortete ihm 
nichts anderes, als class. er es mir hinterbringen wi'.1rde, ihn aber indessen versiche­
ren kijnne, dass ei111 solcher Besuch von ihnen allen in corpore mir g-ewiss nicht 
angenehm seyn wurcle, weil er ein Aufsehen machen unei zu vielem Argwohn undi 
Rcdcn Anlass geben k6n11te. Vacarescul antwortete ihm, class er dteses selbst ge­
dacht babe und clahero indessen allein gekomrnen sey, er wir'1nlc auch zu mir allein 
kommen, sobald er wnsste, class ich eine11 Besuch annehme. 

kh empfehle rnich etc., etc. 
Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus, Hof- und Staats-Archiv, Mol.dau und Wafachei, Fasc. 5; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCLVI. 

Metzburg raportează lui K.auni tz ca noul Domn al Moldovei, Bucureşti, 

Alexandru Ipsilanti, a trecut Dunărea la Silistria şi a luat drumul prin 1787, 
Focşani spre Iaşi . 2 Martie. 

Durc!ilauchtig Hochgebohrner Rdchs·Fiirst ! Gnâdiger Fii rsl 1md Herr I 

Der neue Frirst von cler Moldau, Alexander Ypsilanti, ist gestern bey Si hstria 
Ober die Donau gefahren t111d ni111 11ilt seinen vVeg 7 b is 8 Stunden v.011 hier durch 
die W aHachey auf Focsany zu, wo e r heute f1bernachte11 wird. 

Da Eure Durchlaucht mir auf meine unterthănigste Anfrage, ob ich dicsen 
Fnrsten bey s.ei11er DuFchreise complimentiren solie, gnă.digst aufgetragen haben, 
mich nach dem zu halten, was mir cler Herr lnternuntius răthlich an clie H and ge­
ben wird, dîese r mir ·aber geschrieben hat, class ich clas nămliche beobachten solle, 
was cler russische Herr Consul thun wiircle, so habe ich diesen gesprăchsweise urn 
seine Gesinmmgen ausgcforschet und gefraget, ob er nicht wenigstens seinen Dra­
goman dahin sch icke, wo der Furst am năchste11 durch dieses Land passire. Er ant· 
wortete i;nir aber, class alle Art von dergleîchen besonderen Complimentirungen ganz 
wider clie Wcirde seines Hofes sey und ei- dem F iirsten nur nach clessen Ankunft 
zu Jass_y durch den dort residirenden Vice-Co nsul wurde ein Comp]iment machen 
und sagen lasscn, class er ehestens selbst hinkommen wercle. lch halbe also nach dero 
hohen Befehle die Meynung des Herrn lnternuntius befolg-et und bin ebenfalls We· 

cler zu dem Herrn Fursten gefahren, nocl1 habe ich jemanden zu ihm geschicliet. 
Die letzten Nachrichten, cl ie cler Fc11·st durch einen Eylbothen aus Constan­

tînopel erhalten hat, sagen nichts anders, als class man die Vorbereitungen zum Kriege 
ganz stil! fortsetzet, Ctber die Hauptsache aber man noch weitere Erklărungen des 
russischen Hofes envartet. 

lch empfeh'le mich etc. 

Bukarest, den 2. Mi!rz 178i , 

Eurer Durchlaucl1t 
unterthtinigst gehorsarnste r 
f reyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof· unei Staats-Archiv, Moldau unei \Va!achei, Fasc. 5; copie 
în llibl. Acacl. Rom.) 

CCLVJI. 

Rapor tul lui Metzburg catre Kaunitz despre sosirea lui Ipsilant i la Bucure~ti, 

Iaşi, despre fuga lui Mavrocordat la Ch iev, despre Schahin Guerray şi despre J78i , 
bi . · D J · d · · d l I ·1 12 Martie. o 1gaţmnea . omnu u1 muntean e a trimite 1600 e oameni a smam ; 

observaţiile pesimiste ale vestieru]ui Vac.arescu asupra situaţ iei din ţa ră. 

DurrMa11cl1tig Hocligcbohr11l'r Raidrs-Fiirsl I Gniidigl!r Fiirsl mul Herr l 

Eure r Durch laucht hochverehrlichste Ztischrift vom 23-ten Februar babe ich 
vorgestern zu erhalten die Ehre gehabt unei wfolg·e dero hohen Befehls gleich geste.rn 
den Herrn Canzelisten Merkelius nach der mir gutigs t vorgeschriebenen Formei 
elen Eyd cler Treue in Allerhochsten Di.e11sten ableg-en lassen. 

Eure Durchlaucht werden aus meinem letztcn unterthănigsten Bcrichte .zu e r­
sehen geruhet hahen, dass ich dern itzigen gnadigen Befehl in Ansehung tles H errn 
Furstcn Ypsilanti bereits befolg-et tmd rnich 11acl1 der Meynung- des Herrn Intermm-

1'1unnu1ak.i, XIX, 
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tius \!On all.er Abstattung eines Compliments an densefben enthalten habe. Benannter 
Furst wircl vumuthlich itzt schon zu Jassy eingetroffen seyn unei ich gedenke, gegen 
Encle des ki.'mftigen Monats mich dahin zu lbegeben, massen ich diese Reise von et­
lich und 6o Meilen eher iu machen unmoglich im Stanele bin, da der haufige Scbnee 
nur itzt erst rn schmelze11 anfangt unei folglich in kurzem die Wege ganz. grundlos 
urid ttnbrnuchbar und die Durchfahrt durch mehrere W ~\sse1- gefahrlich scyn wcrden, 

Jn Betreff der F)ucht des vorigen Fi'lrsten Mavrocordato sagen die ktzte11 
vedăsslichen Nachrichten aus Jassy, da5s noch vor seiner Entfliehung ein grossherr­
licher Ferman heimllich hingekommen sey, wekher erst nach seiner Abreise nach 
Constimtinopel in dem Divan p.iblicirt werden sollte, des Inhalts, dass cler Frirst 
wegen seiner sch,lechten Reg·ienmg und wegen drer zu starken Contributit0nen~ clie er 
von dem LaNde gezogen, von seiner 'Norde entsetzt worden sey tmd in das Elreml 
verwiesen wurde. Mavrocordato ist îndessen zufolge denen letzten Nachrichtcn aus 
Pohlen von dort weiter fortgereiset, um sich în Kîew der russischen Kaiserin zt1 
praesentiren und ihren Schutz wieder die Pforte und die ihm von dieser angethane­
nen Unbilligkeiten anzuflehen, zu welchem Encle er auch clie ganze Correspondenz, 
aUe Fermane und schriftlichen Verhandlungen mit cler Pforte mit sich genommen 
hat. Alle seine Befreundete trnd sein ganzer Hofstaat sincl noch immer zu Jassy ein­
gesperrt uncl bewachet und man envartet die Befehle von cler Pforte, was mit ihncn 
weiters geschehen soll. 

Aus Chotyn ist clic Nachricht eingetroffen, class cler Chan Schahin Guerray 
bereits mit aliem seînem Gefolge und Bagage von Kamîniec r1ber elen Dniestcr aut 
da~ Turkische Gebiet hinr1ibergezogen sey; cler Pascha, dler Capiclgi-Pasdrn und an­
dere Grossen aus dol"tigen Gegenclen hatten eincn herrlichen Einzug verans~altet, wie 
es sich for einen Chan unei Sultan gebnhret; aElein er vcrblîeb mit allen seîncn 
Lcuten în einem nahe a11 Cbotyn gelegenen Dorfe, wo er sich noch derrnalen auf­
lhalt und auf keine vVeise in clie Festung begeben will. Von denen Tnrken und Tar­
taren werden ihm fast kaiserliche Ehrenbezeugungen angethan ; es sollen bishcro 
schon I2 der ansehnlichsten Mirsa's aus Bessarabien imit Briefen an ihn gekommcn 
seyn und man sagt, dass er seinen eigenen Defterdar nach Bessarabien abgeschickt 
babe. So viei ist gewiss, class diejenigen Tartaren, welche sich nach der von Th,ss­
tand geschehenen Besitznehmung der Krîmm meistens in Bessarabien niedcrgelass.en 
halben und unter die Bothmăssigkeit clei· tir1rkischen Befehtshaber von lsmail, Kauschan, 
Dubassar u11d anderer herumliegende11· Festungcn gehorte, von cler Pforte mit tmsăg­
lichcn Auftagen und Frohndiensten besdl\,veret simi m1d itzt alle îhre l Ioffnung ani' 
elen Chan Schahin Guerray setzen. Da clieser wgleich die Zuneigmig der Grossen 
sovrnhl, als des Pobels zu gewinnen sucht, auch keineswcgs nach Constantinopel, 
sondern noch stets nach Kauschan abzureisen gcsi11net · ist, so steht noch zu crwarten, 
welchen Ausgang cliese Sachc nehme111 werde. 

Dass in cler Turkey die Kriegsrnstungen auf das cyfrigsk betrieben werden, 
wird Eurer Durchlaucht ohnehin schon bewusst seyn; der lhiesige Furst aber hat 
,·or zween Tagen einen geheimen Befohl von cler Pfortc erhalten, 1600 junge, starke 
theils zu Kriegsdiensten, thejls zu andern Arbeiten taugliche Leute nach Is11~.ail ab­
zuschicken. \Vie sehr cliese Entvolkerung einem ohnehin ausgesaug-ten uncl vcrwi)stete111 
Lande, wie clas hiesige ist, uncl welches doch nach sei111er Lage, nach seiner }'rucht­
barkeit und ancleren natrirlichen Vortheilen so gesegnet seyn so[ltc unei konnti:, 
ausserst nachtheilig seye unei es gănzlich zu Grund richten mi'lsse, kann sich jeder­
man11 leicht vorstellen. Der Vestiar Vacarescul kam gestern zu mir unei erzahlte n1ir 
dieses selbst, sagte aber nichts ausdr[1cklich von dem, was er mir letzthiri vorl'ăufig 
clmch den Herrn von Petrossi hane anzeigen l,assen, sondern beschrnnkte sich nur 
in denen traurigsten uncl ganz richtigen Bemcrkungen nber clas ungluckliche Schicksal 
dicser Provinz und, class solchc, wenn sie noch einige Jahrc auf clem nămlichen Fussc 
wie bisheru unter dern tnrkischen .Joche stehen bleibt, nolhwencl'rger Weisc elender 

https://biblioteca-digitala.ro



als die arabischen Wflste11eien werden mnşste uncl die Landes-Einwohner dahero zu­
letzt aus Verzweiflung eine anclere Parthey zu ergreifen w€irden gezwungen seyn. 
Er setzte zuletzt no.eh bey, dass er nur noch weitere und verlăsslichere Nachrichten 
aus Constantinopel erwai-te, mu1 mit mÎ!r uber dliesen Gegenstand aufrichtig zu sprechen. 

Ich empf ehle mich etc. etc. 

Bukarest, dcn 1z-telil l\'1ărz 1787. 

Eurer Durchlauchtr 
unterthănigst gehorsamster 

Frcyherr von Metzburg. 

I\Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. S; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCLV11J. 

Raportul lui Metzburg către Kaunitz dei!ipre chelluelile Agenţiei 

cu prezente, vizite, primiri, etc. 

Durchla11chtig Hoch,t;ebohrner Rdchs-Frirst ! G11iidiger Fitrst und Herr .' 

Eurer Durchlaucht gnădigste Zuschrift vom 9. dieses habe ich rcchtens Zll 

crhalten die Ehre gehabt und dic Bcsorgnis, durch meine eingeschicktc Rechnung 
hochdero M,issfallen verclient zu haben, macfrlt mich ganz niedergeschlagen uncf lbe­
schămt. Ich sehe es fur einen neuen Auftritt meines widrigen Verhăngnisses an; 
denn seit dern ich class Gtnck habe in allerhochsten D iensten zu stehen, ist mir clieses 
Unglnck noch nie begegnet und ich bin <loch bei itz iger Berechnung meiner Extra­
Atc1slagen ebenfalls nach meiner vorigen Denkens-Ai-t zu Werke gega11gen. lch habe 
die allerhuchste Gnte nie gernissbraucht und nur um auch itzt als ein ehrlicher 
Mann rnich vo11 allern Verdachte zu reinigen, nehme ich mir die ehrfurchtsvollste 
Frniheit, unterthănigst zu bitten, class Eure Durchlaucht sowohl ttber clie von mir 
vermeinte Gi'ltigkeit ciner jeden Post, als auch uber clie wirkliche Sumrne, wie ich 
sole he angesetzet habe, mei ne Rechtf erti,gung gn~ldigst anzt1horen gernhen wollen. 

kh kann bei meinem Gewissen betheucrn und bei verschiedenen Posten mit 
v,ielen Zeuge11 be\,veisen, class ich dafrir n.och mehr ausgegeben als angesetzet babe. 
Dei- vorige l Ierr Agent Raicevich hatte bei seiner Anherokunft gm· ke.inen Spesi­
rungs-ComrnicSsa[re und bei seine1· Abreise ward ihm mir ein Zaptschi (clas ist ein 
tmtergeord11eter Post-Beclienter) unei 2 Arnauten mitgegeben; di"es weiss cler Herr 
von Petrossi und ganz Bukarest. Mir war von clem Fnrste11 ein Polcov11ik de tir~{, 
cler doch eine Person vo11 Distinction ist, 4 Arnauten unei 2 Lipkans bis auf cli e 
Granze entgegengeschickt worden und von eine, Station zur andern begleiteten 
mich cite Capitains selbst von einer jeden Post. \Vas. also der Herr von Raicevich 
dem Zaptschi gegeben unei mit 30 :fl. angesetzet hat, dies habe ich denen Post­
Capitains Kegeben und gar 11icht in R.echmmg gesetzet, weil ich dieses glekhsam 
zum Postg-eld rcch11ete, dessen Vergi.Hung zu vc.rlangen ich rnich nicht berechtigct 
zu sein glaubte1 obschon mir meine Reise in der That noch einmal so viei gekostet 
haue, als ich darzu aus allerhochsten Gnade cmpfangen halbe. Oer Herr von Raice­
vich hat fur die 2 Arnauten 30 fi., fol.gl ich fnr jeden 15 H. angesetzet; ich habe 
jedem Arnauten und Lipkan 3 Dukaten, folglich noch etwas weniger gegeben und 
angesetzet, allein es waren deren 6 und nicht- 2. Der Polcovnik de tirg- ist ein Mann, 
desgleichen der [-k:rr von Raicevich gar nicht zu seine1- Begleitung hatte, m1d cler 
selbst ein Vertrauter des Fnrsten ist. Ich frug gleich nach meiner Ankunft oie Hei-ren 
Petrossi und Merkelius, was ich ihrn for e in Pra.sent machen sollte, und beide sagten 
mir, class ich ihm nicht wohl) weniger als 30 Dukaten geben kunnte. Ich gab ihm 24; 
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dies konnen beid'e benannten Persuncn bezeugen und ich habe doch aus Besorgnis, 
dass es in 1rneiner Rech11ung· zu viei scheinen mOchte, nur !6 Dukaten angesetzet lch 
hattc diese besondere Distinction von dem Fi:1, sten geWiss weder gesucht, noch ver­
langt, eben so wenlg als das aus so zahlreichen und aus verschiedenen Ehrend1a ligen 
bcstchende Gefolg, durch wdchcs mich der Furst bei meinern ersten feierliche n Besuche 
hatte nach Hofe beg1eiten )asse 11, t ind von welchern, welch es cbenfalls h ier belrnnnt 
is tr, man dern Herrn von Raice vid11 nicht die Hălfte gegebcn haue. Eurc Durchfaucht 
haben mir auch r,ber diese von dem F r1rsten erwieseF1 e Ehre11bezeigm1gcn Hochclcro 
Zufriedenheit zu erkennen zu geben geruhet; allein es ist bekannt, class man hicr 
ei ne m jeclen unei bei jeder G d egenheit etwas geben m uss. lch babe das genaue \'er­
zcid rnis des ganzen Gefolges eingeschicket un d Em-e Durchlaucht w erden hicraus 
gnădigs t ersehen haben, dass selbes aus mehr als 200 Perso nen bestanden hat, wo­
runtei' viele von Distinction ,varen, wekhe bei dem Herrn von Raicev ich nicht 11n it­
g-ekommen und die ich nicht mit ein Paar Gulden .ibfcrtigcn konnte; wobe i ici1 nuch 
versichern kann, class ich : 

Erslens im baaren C elele um etlich lll1d 70 fi. mehr ausgegeben, als a ng·e­
~e tzet habe. kh wollte ein genaues Verzeichnis aUer I:e rsonen und des Geschenkes, 
welches ich einem jeden gab, einschicken und musste also diese etlich unei 70 fi. 
fa h ren lassen, weiil ich mi'Cl1 darauf nicht mehr besinncn konnte, wekhes bei einer 
solchen Gelegenheit, wo alles um mich herum die H~Lnde ausstreckte1 ganz natiir­
lich ist; 

Zwe)'lens, dass die Stock-Uhr, die ich clem fi:n-stliche11 Secretaire galD , und 
dem ich doch ein ăhnliches Geschenk machen musste, von mir •wirklich mn 56 fi. zu 
Wie n gekauft worden und .ich dieses -noch aus \Nirths chaft gethan habe, wctl eine 
so lche Uhr oder ein a nderes schickliches Pr~lsent, wenn ich es h ier e rst hatte kau fc n 
rni.'1ssen, \V ohl roo fi. gekostet hătte, g leichwie ich mich besin11c, în einer der k tzten 
Rechnungen des Herrn von Raicevich g-efesen zu haben, dass cr dern fr1rstlichen S c­
cretaire in de, Moldat1 (ich weiss nicht melu bei welcher Gelegenheit) cine Tabalicre 
per 130 fi. zum Prăsent gegeben und i11 Rechnung gesetzet hat; 

Dn'tlens, class ich die na rn liche \Virtschaft bei denen an rn.ache Perscmen vo n 
D istinction zu gebenden Geschenken beobachtct habe, weil ich cinem jeclcn in baarem 
Celele hătte wenigstens 15 oder 20 fi . geben mi"lssen und dafrtr eine jccle n1it 6 Bou­
teillen A us llander-'vVei11, den ich h ier um einen Tha ler kaufte, befr lediget babe. 

Die namliche Bewandtnis hat cs mit dem Geschenke, welchcs ich nachhero 
de n1 Fi1r~ten mach te und we lches (wie ich cs in meinem an dea } Jerrn T11tcrnuntî11s 
e rs tattete11 und von dies em Eurer Durchlaucht vcrmuthlich cingeschicktcn Berichtc vum 
18. /~i.nncr angezeigt babe) fi.'ir die Gcschăfte des allerhi.ichsten I lofes gcwiss von gutcr 
Wirkung war. Ich ha He das Porcellaine zu W ien in der Fab ir ik um 28 fi. und 2 grosse 
vergo'klete P ocale mit e iner Unter-Tasse · zu \Vien aur dcm Jahrmarktc um 22 fi. gc­
kaufet unei ich habe a lles nur eben so, 0'111e Bei rechmmg der Ein1packungs- uml 
Transport-Spese11 angesetzet, da ich hier tnr diese G!aswaaren aUein, wenn ich sie 
hătte verkaufen wolle n, w flJ'de haben 40 bis 50 Gulden bekommen konnen. 

Einen Sack von rcichcm Stoff, in welchem der Ferman musste gct rngcn 
w erdcn, lilatte cler Frirs t selbs ausdrf1cklich ve rlangt und ich habe solches ebenfalls 
in rneinem Bcrichte angezeiget. 

i\m Neujahrstage kamen mir alic fr1rst iichen teibwachen, Livree-Leute, Stall­
Bedientc, Musikanten un di anderes Gefolg ohne Ende i111 das Haus gelofen. Meine 
eige ne und dc 'i allerhijcltsten l-lufes Ehre erforderte, sie zu 1Dcschcniken1, sonst wrirden 
sie mich ausgczischt oder vidleicht selbst gcpli:mclert habcn; ich trachtete sie mit so 
wenig als mogllch zu befriedige11 und habe nur dic 56 fi. angeschrieben, diejenige 1~ 
G eschcnke aber gar nicht, welche ich elen kaiserlich en Caporalcn, Janitscharen unei 
c1nd er en aus Anstand machen musste. 

])as g rnsse kaised iche Wapf>L''ll oul' r mcincm L laus-T hurc, wclches hiur 1rnth-
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wcndig- ist, und di,, P~isse und Protection'i-Schein e glaubte ich mit Recht in clic 
Rcd.1nn11g _setzcn zu (lnrfcn, weil clicsc Ausgabcn in allen kaiscrlichcn Amtcrn unei 
Canzlcicn verrechnct w t:rclcn, und zum Beispiele in cler k. k. H ofkammer selbst clic 
Abdruckung der Păssc 1md anderer Scheine gewiss nicht von dem jeweiligcn Prasi­
denten, sondern von dcm allerhochsten Aerario bezahl wen:len. Fnr clas Wappen habe 
ich zu \Vicn dem Maler, Tischler und Schlosser 20 fi. unei hier fnr clas Gernst unei 
Arbeitslt:1hn ·½ tl bezahlt. 

Fi:ir clic P~lsse tmcl Protections-Scheine habe ich 11och clic Quittung des in 
lilochdero Canzlci angestcllten ~krrn Grimm, der mii- es aus Gefălligkeit besorgt hat, 
unei ich lege solche hier unterthanig bei. Sie betrăgt 33 fi. 45 kr. und 9 tl halbe ich 
hei meiner Ankunft zu Hennannsladt, wohin sie mir mit dem Postwagen nachge­
sendct Wtu-den, Tnmsport-Unkostcn bezahlt, welches cigentlich 42 fi. ausmachet, ich 
ha:be abcr, wie ich mir itzt erst bemerke, aus V crsehen nur 40 fi. 45 kr. dafnr 
angesetzet. 

Die Paquete,, dic ich an elen Herrn Intcrmmtius schicke und von diesem er· 
halte, sind sehr gross und volurninose, weil ich nach der mir gegebenen Vorschrift 
ihn v<'.m allen I Iauptgeschaf(en unterrichten soli. Es ist_ hier keine anclere Post als die 
rnssische 1!111d [diesc] ist bckanntlich sehr theuer; man m ... sste allzeit jedes Pa:quet g leich 
hezahlcn und bd:ommt kei11e QuiHung dafor. Allein scit dem 1. Febnmr habc ich sdbst 
schon den I Ierrn Coflsu l darzu gebracht, class mir alle Pa(1uete auf Credit uncl clann 
nach drei Monaten ci,n fi_,rmliches V crzeichnis und Quittung fur den Betrag gegeben 
werde, welche ich nachhero ;;il.Jzeit, wie ich es schon des \iVillens war, ei1r1schicke11 
wercle. 

Fnr alic ancleren Artikel, als Neujahrs- und andere Geschenke kann ich keine 
Quittung beibringen, gleichwie mir auch wăhrencl meiner Anstellung an anderen Huf en 
clerl ei Rechnungs-Posten (welche freilich hier nach cler Lancles-Sitte viei hăufiger tmd 
grosscr sinel) ohne beigelegter Quittung von der Buchhalterei und Cammeli' nîemals 
ausgestellt worden sind, 

Diesen besonderen Erk lărungen eines jeden A1rtikels unterfange ich mich in 
ti ef ester Ehrfurcht noch dieses beizusetzen, class, als ich elen Sprachknaben Herrn von 
Raab zur Beurlaubung, den Herrn von Spaun zur Praesentirung unei Beurlaubung 
nach l-fofe geflihrt, es mir allzeit 6 unei 7 fi. gelrnstet hat, welche ich gar nicht in 
Rechnung gesetzet habe; class am Josephi-Tage cler Fnrst seinen Secretaire im Gali.a· 
\Vagen, von Tscholwdaren begleitet, w mir geschicket, um mir zum Namensfeste 
Seiner Kaiser lichen MajesHH seinen Glnclnvunsch zu machen und ich dem Kutscher und 
clenen Tschohodaren habe 8 fi. geben mrissen, dass alle Bojaren aus der nămlichen 
Ursaclle zu mir gekommen, mein Haus von Frnh bis in clic Nacht voii Găste ,var, 
,.velchc mit Confituren und Caffee bedient werden mussten, unei ich an dresem Tage 
ril::Jer 50 fi. ausgegeben tirnbe, \Velche nebst viele11 andern clergleiehen Ausgaben ich 
mich ebenfalls nicht unterfange in Rechmmg zu setzen; class aber, wenn ich atle 
anclcrn unumgăng: lich nothigen Auslagen, clic ich angesetzt habe, aud1 ganz oder zum 
grussten Thcile selbst hestreikn snlltc, es mir ungleich beschwerllicber .ils meinem 
\'orfahrer und unmuglich fallen, und ich mich zuletzt in Schulden stecken mt:tsstt'. 
kh crkenne mit innigst schuldig;stem Dankc, class ich mehr Besolclung habc, als Herr 
von Raiccvich lrnUc; allein, Gnacligstcr Herr, Eurcr Duvchlaucht ist bekannt, dass 
rneine Besoldung c,lie narnliche ist, clic ich scho n seit 7 .lahren hatte, unei ich habe 
nichts als dicsc, da hingcgcn Herr V1Jn Raiccvich reich \var und seine cigcnt.:n Ein­
krmftc vielleicht mehr als seinc Bcsoldung ausmarhten 11ncl er also sowohl cladurrh, 
al,s auch wcil er keine Familie halte 1md- wcil diescr Posten sci1ne erste Anstellung 
in allerht>chsten Dicnstc n war, leichter ctwas zusetzen unei vcrsrhmerzcn konnte. kh 
muss ihm die Gercchtigkdt lcistcn, class er mir dicses selbst ei11gestandcn unu aus­
drlichlich gcs,ţgl hat, er habe das Jahr hinclun:-h nicl',t die I·falftc von clerici Ausg;aben 
in dic Rechm1lilg gesetzt. Wenn ich ei.genes V ermugen hătte, wi;irde ich es ebenso 
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machen, uml ich ref hnc es fur meine Pflicht, dem Dienst des allerhi'1chstcn Hofes 
und Decoro g-ern etwas aufzuopfern ;; aUein ein igc Hund'ert uml mehrerc Gulden fa lien 
mir in der That, und besonders itzt irn Anfange, wo ich mein Hauswesen ganz neu 
einrichten m11sste, nberaus har t. Endilich urHerfarrge ich mich noch clie unterthănig-ste 
Bemerkung zu machen, class obschon ich mehr Besoldung als 'mein Vorfahrer habc, 
solche doch zu Ende des J ahres nicht grusser a ls scine ausfallen wilrde, wenn ich 
die Ehrenbezeigungen, die man mii- mehr als ihm erweiset uncl man hier alle be­
zahlen muss, von meinem eigenen tragen ml!isste. Das Bcispiel des russischen Herrn 
Ccmsu ls . auf welches mich rler Herr foternunt i1r.1 s sdbst sehon einigemal verwiesen, 
ist auffallend unei hat (wenn ich im ăusserl ichen nicht wcnigstens eine Art von Ega~ 
lile beibehalte) auf dcn Dienst selbst mir zu grossen E infh1ss; ich habe hier ·wcit 
mehr Geschăfte ZtJ verhandlen als e r, da kattm 30 Russen in ganzen Land sind; ich 
habc ihn, clem ohngeachtet, in denen Ausgaben noch niemals nachzuahmen gesucht. 
Er hat, als er bei dem Fnrsten speiste, 40 Piaster gegeben, die lhm von seinem Hof 
erse tzet werden ; ich galb nur 20, obschon ich cler erste war, dem der Furst diiese 
Ehre erwiesen hat. Er gibt am Catharina-Tag ein kleines Mittag- oder Abendmahl unei 
rechnet dafi.ir unter dem Namen eines gegebenen Festes cine Summc an, die ihm 
richtig ersctzt wird. Sein Hof schickt ihrn sogar von Zeit zu Zeit Thee, Pelzweirke 
u11d selbst goldene Uhren und Tabatier e11, um damit nach seinem Belieben Gesd1enke 
zu machen. 

Der Bandei, clie Geschafte cler kaiserlichen Unterthanen hăufen sid1 Uig!lich 
meh1·; ich und meine zween Gehilfen haben den ganzen Tag alle H~inde voll zu tlmn ; 
lh ier sind keine besondern Gerichtsstellen, an elie man sich w enden kann; alles muss 
zoerst dem Fursten selbst vorgetragen werelen ; Seit dem ich hier b in, ist noch keine 
'vVoche verstrichen, in •.velcher nicht wen igstens drei unei 4 mal einer von uns Dreicn 
bei ihm gewesen wăre, und dieses ist unvermeidlich, wenn man seine Pf.icht genau 
erfnHen und sicl1 nicht von Seite cler Partheien, welche tăglich den Beistancl der 
Agentie ansuchen und brauchen, der Beschwerde einer Nachl.ăss igkcit oeler nicht ge­
horigen Justiz-Verwaltung a:ussetz.e11 w ill. Es ist a:ber ganz unmoglich in elen Fi.ir­
stenhof ein- und auszt1gehen, ohne zum w enigsten 2 oder 3 fi. herzugeben, wobei 
man noch in der Gefahr ist, sich einen Theil des Kleids vom Leibe reissen zn lasscn. 
Herr von Raicevich ging hochstens alle vierzehn Tage einmal zu dem Fnrsten., in 
der Zwischenzeit schickte cr seinen Kammerdre11er; cl ies ka1rn id, nicht thun, weil 
ich keinen habe u11d weil es mir unschicklich schei_r:1t. 

Man dorfte vielleicht glauben, dass ich wohl ebenfalls Prfisentc oekomme 
und e ines gegen das andere abrechnen konne; allein ich kann auf meinc Ehre ver­
sichern, class _ich von dem Fnrsten (unei von sonst jemand wilrde und konnte ich 
ohnehin keines annehmen} noch nicht eine Stecknadel empfangen habe, ausst>r einem 
Schnupftuch bei mei11er Ankunft unei einige Esswaaren, fnr welche ich al lezeit noch 
mehr Trinkgeld geben muss, als sie wert sind ; und class ich tmd meinc Unterge~ 
benen nicht einen Heller Extra-Ei11ilkilnfte haben, weil ich fur Păsse, Protections· odler 
Sanităts-Scheine, oder was immer fnr Expeditionen nichts bezahlen lasse1 unei VOlil 

Parthcien, denen ich zu ihrem Recht helfe, und deren schon einige mich beschenken 
wolltcn, auch nicht einen Hcller annehme. 

1n schuldigster Beantwortung- dero weitern hohen W eisung- in Betreff der 
ofters nothigen Versendung eines ocler des andern Agent iepersonaEis, muss i'ch Eurer 
Durchlaucht unterthănigst anzeigen, dass dero hohe Vorschrift genau befoLget wird. 
So musste erst kilrzlich cier Herr Canzelist Merkeli11s nach Galla tz reisen, der Jani­
tschar 'nach Rul5ziuck, dieser ist eben vorgestern wieder nach Si)is.tria [gei·eist]I, unei alle 
diese Reisen wel!'den von mir nicht in die Reclmung gebrncht, son<lern von demjenigen 
vergntet, rn dessen Gunsten elie Versendung gesd iieht. Nur diejenig-en Verschickun• 
gen, welche den allerhuchsten Di.enst betreffen, werden angcsetzet; unei von dieser 
Art waren die in denen Rechrmngen cler zween Canzelisten stehe11den Reîsen, jene 
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ausg-enommen, welchc dt'r I Icrr Petrossi im verflosscncn Sommer nach Gallati wcgen 
des auf dcm Schiffc des Baron Taufforer entstandcnen Aufruhrs g emacht hat, welche 
cl er Herr I.nternuntius selber fiir nlith ig befunclen hat und welche er hat in di e 
Rechnnng setzen mnssen, weil sie îhm sonst Niemand verg-r1tet lrlătt0. 

Nach allen diesen genauen uncl wahren Erklărnngen Iebe ich in der sicheren 
Hoffnung:,. class ich wohl keinen Verclacht eines Missbrauchs cler allerhochsten Gnte, 
wclchcr nach 20 emsigen und treuen Dienstjahrcn fur rnich zu hănkend und Wdtencl 
ware, zu befflrchton babe, und ich schmeichle mir zi1gleich, clero hohem Befehlc in so 
\Ve it clic sch ukligstc Folgc geleistet zu haben, class ich alic Rechnungs-Posten, dlic 
meine dg-ene Persan betreffen, g enau unei spccificirt angesetzet, die Unmi.'>glichkeit 
al k r beizubringcnden Quittung-en erwi escn unei nichts ancleres in Redrnung gcbracht 
hahc, als was auch meinem Vorfahrer allcrgnadigst gestattet worden ist, nur mit 
clem Untcrschiedc, class clic vcrschicdcnen Posten bei mir mehr ausmachen, als bei 
ihm, woran jedoch ich, in Folgc dcr eben crklarten U msH\ncle, nicht clic gering-stc 
Schuld hab c. 

Eure Durch laucht w ollen dahcro aus clicsen Bevvcggrnnden und durch l loch­
dero bckannte Gntc unei Gcrcchtigkci t cs ni1cht ungnădig aufnehmen unei fi"1r kcinc 
Vermessenheit ausdeutcn, \-Vcnn ich mir die Freihcit nehme, rneine Rechnung noch­
mals fond zwar nach J-lochdero Beîehl in Duplo) u11terthanigst einwsenclen und zu 
bitten, da:ss Hochdieselbc solche gnad'igst zu genehmigen unei be i cler k. k. Buchhal­
terei unei HoOrnmmer, w enn von dieser dagegen ei11ige Ausstellungen gemacht 
wi.'I r den, rneine Rechtfcrtigung geltcnd zu machen gmigst geruhen. Sollte icb jccloch 
auch zu diesem Vedust verurtheilt werclen, so werde ich mich dero hohem Befehle 
mit allschuld i:gster Ehrforcht unterziehen uncl rnich ganz nach clem fugen, was Hoch­
cliese)be zu entscheiden geruhen werclen. Zu cliesern Ende unei zum Zeichen meiner 
unbeschrănkt schuldigsten U 11terwnrfigkeit, unterfange ich mich h ier noch einen Auf­
satz cler Berechnung ebenfalls in Duplo unterth anigst beizc1schliessen, in wekhem ich 
Etire Durcl1lm1cht cliejenige Vergfltung eines _ieden Artikels , die Hochclieselbe zu ge-
11el1migen g·eruhen, einschreiben zu lassen unterthanigst bitte. 

lch rnuss sowoh l dieses, a ls auch die Absondenrng der Bered1nung mei11er 
eig-encn Auslagen von jener der zween Canzelisten, d ie irch hier ebenfalls unter· 
thanigst beischliesse, zu Gewinnung der Zeit und darum tfrnn, clamit mir clo cl11 das­
jenige, was genehmig-et wird, einstweilen von cler k. k. Hofkammer ersetzet werde. 
D enn beecle Canze]is,te lîl waren angev.riesen, sich ihre R echnungen von 111i r auszah)en 
zu lassen 1.mâ sie durften selbe nicht geracle selbst e iinschicken. Bcecle hatten seit 
einem Jahre ausser ihrer Besolchmg; nichts erhahen, stacken in Schulden tmd war­
teten mit ăusserster Ungecluld auf rneine Ankunft. Meine Pflicht war es alsa, so hart 
es mir auch fi.e l, sie aus clieser Verlegenhei t zu reissen; meine Reise hatte mich sehr 
viei g·ekostet, ich l,ebe nur vo11 meiner Besolclung- und kann ohnmoglich ein Paar 
Tausend Gulden vorr.ăthig haben) ich nah rn also Geld auf, u1111 die.5e zween Leute zu 
befriedig-en, muss dafor Zinsen bezahlen, bis ich den Ersatz von cler H ofkammer 
crhahe, und lasse mir auch diesen Verlus t zum Dienst des allerhochsten Hpfes gefallen. 

vVas u1n dicsc zwo Rechnungen dcr beeden Agentie-Canzelisten besonders 
betr,ifft, so i,st jene des Petrossi itzt g-enauer und besser verfasst; jene des Herrn von 
Spaun sdwint mir es ebenfalls zu sein. Eure Durchlaucht werden selbst gnăd igst 
einrnsehen gernhen, class es bei denen 1neisten Posten nicht moglich ist, Quittul:llg en 
bei,wbir ing-en; in Betreff cler Giltigkeit derselben scheinen mir, nach meiner unmass· 
gcblichstcn Mei.nung·, al.le von cler n~lmlichcn Bcschaffenheit rn sein, von wekhcr 
auch der Herr Agent Raicevich die Auslagen angesetzet hat, und welche folglich 
ihnen, wei l sie allein \varcn, ebenfalls zu verguten sind ; class daloei auch ein jeder 
in der Sunun e nicht mehr, sondern eher weniger, als er wirklich ausgeg-eben, ai1g-e­
setzet hat, kann ich unparteyiscl-l mit Kenn tnis der Sache und des Lancles bestătigen. 
So hat der Herr Petrossi, da er durch IO Monate g anz allein hicr war unei fas t in 

2R7 
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Bucureşti, 

1787, 
29 Martie. 

_ieder vVoche drei-bis viermal wm FCtrsten gehen musste, gewiss mehr als 100 fi., die 
er ang'.esetzet hat, ausgegeben. Allein ich unterwerfe beicle ebenfalts dero hohen Ent­
scheidung und bine unterth~nigst, Eure Durchlaucht wollen {loch dasjenige, was von 
allen diesen drei Rechnungen einsweilen gnădigst genehmiget wird, der kaiserlich­
ko11igl,Jchen Hofkamn1er zur baldigen Vergl'ltung anzm-mpfehlen geruhen, damit ich 
wenigstens diejenige Summe, welche ich denen beeden Canzelisten schon vor dlrei 
Monaten habe vorstrecken mlissen, ehestens wieder zurlickerhalten moge. 

Ich empfehle mich unterthănigst zu ferneren hohen Schutz uml Gnaclen ulild 
habe die Ehre mit allschuldigst tiefester Ehrfurcht zu loeharren. 

Bukarest, den 2g. Mnrz 1787. 

Eurer Durchlaucht 
unterthă11i1gst gehorsamster 
Freyherr von Metzburg .. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei,. Fasc. 5; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCLIX. 

Chehuelile ,igenţiei austriace ln anii 1786 şi 1787. 

J tlnner 
Bereclrnung cler von mir Endesgcfertigten seit meiner Ankunft bi,s letzten 

1787 bey cler hiesigen k. k. Hof-Agentie bestrietenen Extra-Ausfagen. 

r. Dem Polcovnik de Tirg, cler mich auf Bel"ehl des Fnrste11 als 
Spesirungs-Commissaire von der kaiserlichen Grănze bis Bukarest gefnhrt hat, 
zum Praesent 16 Ducaten . . . . . .. . . . . . , . . . . . . , . . . . 

2. Denen 4 Arnauten und 2 Lipkans, welche mich ebenfolls von cler 
kaiserlichen Grăn.ze bis 8-1karest begleitet luben, e(nem jeden 3 Ducaten, zu-
samn1en r-8 Ducaten . . . . . . . . ., . . . • . . . . . . . . 

3, Bei mei11er o:fentlichen Audienz dem ganzen fur.-,tlichen Gefolge 
unei in dem forstlichen Pallast, I aut bei liegeneler Speci.ficatio11 A . .. 

4. Einen reichen Stoff, golde11e Spitzen und Bander zu einem grossen 
Sack, în we'lchem cler Ferman von cler Pforte musste getrngen werden ... • 

5. An Neujahrs-Geschenken denen fc1rstlicl'len Leibwachen, Musikan· 
ten, Livree-Leuten, Postreitern, etc. . . . . . . . . . .. . . . . . . . . 

6. Dern Fursten ein Praesent von Porcellaine unei vergoldeter Glas· 
\Vaare • . • • • . 

7. Fur das grosse kaiserliche Wapp~·n ober dem 'Thore der k. k. 
Hof-f\gentie . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 

8. For gedruckte Passe, Prntections- und Sanitâts,Scheine . . . . 
9. Als ich be_y dcm Fnrsten zu Mittag speiste, in die Kammer, Knche 

unei Office . . . . . . , . . . . . . . . . . . • . . . . . . • . 
ro. Auf cler rnssischen Post far erhaltene und abgeschickte Paquete 

Sumrna 

lfokarest, elen 31. Jilm1er 1787. 
Freyhcrl' von Mctzhurg. 

fi. Kr. 

70 --· 

5.0,.-

20.--

28.35 

756.20 
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Vcrzeichnis der sowohl dem furstlichen Gefolge, welches mid1 bei meiner 
offentlichen Audienz nach Hof begleitete, a ls audi f denl anclercn Pcrsonen bey diesen· 
Geleg-cnheit theils im Celele, theils in ancleren Sachcn g-egebenen Geschenkc: 

fl. kr. 

Dem Sccretaire des Furstcn einc Stock-Uhr zu 
Polcovnik 6 Bouteillen Ausfănder vVein li 

Denen 50 Cosa-que111 in Baarem • . . . . 
Dern Capitaine cler Trnbanten 6 Bouteillen Wein 
Denen 50 'J'rabanten in Ba{¼ren1 . . • . . . . 

11 12 Postelnicelli (Edelknaben) in Baarem 
Dem Rahtivan 6 Bouteille111 \Vein 

,, Pitar 11 ,, 

„ 2-tcn Stallmeistcr 11 

., 3-ten Postelnik ,, 
,, Tschaoux d' Aprods ,, 
„ Vataff li " 

30 ihrer Leute in Baarem 

" 
" 
" 
" 
" 

D m Porta,-Pascha 10 Bouteillen \Vein . 
fJencn 12 Portarelli in Baarem 

„ 12 Mannern von der vVache des Spatar 

li r2 li " li " li Aga . 
,, 6 Capitaines des Aga in Baarem . . . 

Dem erstell Stallmeister in Baarem 3. Ducaten .. 
Denen 3 Kutschern, jedem I Ducaten . . . . • 

11 ro Tschohodars, die neben dem vVagen gmgen 

11 2 Compagnien Arr;Jauten 

" 
" 

" 

Galiondschi . . . . . . . . 
Tschalam• Tshaoux . . . 
1--laushoJmeister, Kammer- und Livree-Leuten 
Musicanten . . . . . • • . . . . • • . • 

des Fursten 

---
56.-
9.-

15.-
9.-

15-
24.-
9.-
9.-
9.-
9.-
9.--
9.-
9.---

15.-
I2.-· 

6.-
4.-
9.-

l3-39 . 13.30 
]O.-

30.-
15.-
IO.-

30.-
]O,-

Summa 36g.-

Verrechmmg der seit 3-ten Febrna1· 1786, als dem Tage der Abreise des 
vorigen k. k Hof-Agenten von Raicevich, bis 16-ten December 1786, als dem Tage 
der A r~ kunft des Herrn Baron vo11 Metzlourg·, vo11 dem zu Bukarest angestellten 
k. k. Canzlisten Franz Seraph Petrossi in allerhochsten Diensten gemachten Extra-
Auslagen: 

Die allerhochst verwilligte Zulage per 40 fl. monatlich fnr die Zeit, 
als ich allein hier gestanden, nă!mlich vom 3-ten Februar bis 17. December 
1786 id est ft:,r 101/e Mona.te . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Auf die russiche Post fur .lngekommene 1.111d abgegangene Briefe, 
Constantinopel betreffencl, vom 3-ten F ebruar bis 17. Decemlber . . .. 

Auf clic russische Post for angekommene und abgegangene Briefo, 
Jassy betreffend, vom 3-ten Februar bis 17. December 1786 •.•. 

Canzlei-Spcsen vom 3-ten Februar bis 17 December 1786 an Papier 
\,Vax, Siegellack, Federn etc. etc. . , . . . . . . . . . , . . . . . . 

Nothwendige Trinkg-elder fnr Divans- unei Departements-Diener im 
Ftirstenhofe unei anderer der g-rossen Bojaren am Ostertage . . . . . 

Nothwendig-e Trinkgelder bei Gelegenheit in Amtsgeschaften ge­
machten wenigstens 50 Besuchen bey Hofe, jede 2 Gulden g-erechnet . 

M11rm11<0kl, XIX. 

fl . kr. 

420.-

2 +33 

roo.-

87 

289 
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290 
fl. kr. 

Noth·wendige Trinkgelder im Fnrstenhofe im Monate Mărz bei m ersten 
Glnckwunschbesuche beim neuen Herrn Fnrsten . . . . . . . • . . . . 40.­

Spesen firi r Abferitigung eines Expressen nach H erma11nstadt im Mo-
nate April bey Gelegenhei,t cler Absetwng des Fr, rsten Michel Suzzo, flir 
Postpferde, ni:ithige A 1,1sgaben, unei Trinkgelder . . . . . . . . . . . . 24-06 

Spesen fi.ir Abfertigung eines G eschtl[tsmanns im Namen der k k. 
Hof-Agentic, in cler Person des damals noch nicht in alkrf,(.-jchsten Dienstcn 
gestanclenen Herrn Merkelius, nach cler Glashntte des Simon Kohany, um vom 
seiben în Geheim năhere Nachr ichten einzuziehen, fur Postpferde unei Zehnmg 
durch 8 Tage laut Quittung A . . . . • . . . . . . . . . . . . , . • 43. -

Spesen fnr Abfertigung eines Geschăftsmannes im Namen cler k. k. 
Hof-Agentie, in cler Person dres clamals noch nicht în allerhuchste11 Diensten 
gestandenen· Herrn MeTkelius, na:ch dern Districte lallomitza, u m elen Streit 
der Verkăufer der Schaafe unei Larnmer mit dem von cler Pfortc hieher 
geschickten Ankaut·er und den siebenbllrgischen Schaafh irten zu schlichte11, th r 
Postpferde iJ.Ind Zehnrng durch 12 Tage laut Quittung B. • . . . • . • . • 62.20 

Spesen fur Abfertigung eines Expressen nach Hermannstadt bei Ge­
legtnheit der A nkunft des neuen Fnrsten Nicolas Mavroceny, fu ir Postpferde 
niHhige Ausgaben und T r inkgelder ,. . . . . . • . . . . . • . . . . . 24.o6 

Spesen fllr meine im Monate May nothwendig r,ach Gallatz unter11om-
me11e Reise, fo r Postpferde und Zehrung- auf 6 Tage . . . •. • . . . , . 60. r3 

Spesen fi.ir eben zu cler Reise mir benothigtelîl k. k. Postjanitsclharen 14.­
Spesen fo r Abfer tigung eines Expressen nach Hermannstadt wegen 

wichtiger Pest-Nachrichten mit Postpferden, nothigen A nsgaben und Trink-
gelclern . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • • . . . . • . . . . 24.o6 

Notll ige Trinkgefder an die L ipkans oder furstlichen Postknechte, 
welche a lle gewohnlichen Packete fllr die k. k. Hof-Agentie und von derselben 
O:berbringen . . . , . . .. .. •. . , . . . . . . .. . . • . . . • . I " -

Nothige Trinkgeldei· for ebendieselben Lîpkans nebst nhrem Ober-
haupte am Ostertage . . . . . . . . • . . . . . . . . . . . . . . . IO.­

Am Josepbstage for das gewohnliche Hocha mt und Absingung des 
Te-Deun1 . . . . . . . . . • . . . . • . . . . . . . . .. . . . . . . r5.-

Der Hauszins. vom 1-ten Februar bis letzten Decembei· frtr ei11 Jahr 200.-

Suma 1247.28 

Dass obstehcncle Summe per ein tausencl zwey hundert u11d siebcn und 
vierzig Rfl. 28 kr. mir von dem Hern1 Baron von Metzburg S einer Kaiserlichen 
Koniglichen Apostolischen MajesUit wirklichem Rathe und General-Hof-Agenten in 
elen Fi:lrstenthumern Moldau uncl Wallachey heu te dato richtig unei Î)aar bezahlet 
w orden ist, bezeuget hiemit 

Hukarest, den 31-ten December 1786. 
Franz Seraph Petrossi . 

Berechnung deren seit 15-ten December 1785 bis letzten .Hinner 1787 von 
dcm zu cler k. k. General Hof-Agenzie in cler Molclau beorderten Canzlistcn Spatm 
ausgelegten Geldcr. 

Allerhuchst bcwilligte Zulagen per 40 fi. monatlich vom 15-ten De­
cember 1785 bis letzten Jinner 1787 id est f(ir 131/1 Monate ; . . . • 

Auf cler russi.schen Pos t vorangekommenc und abgegang-ene Ilrief•Pa­
quctc, Constan,tinopel betreffend, vom r-ten Februar bis letzte11 Decemlber 1786 

Auf cler russischen Post vor angekommene und abgegangenc Brief-P a­
qucte, Boucorcstc betreffend, vom r-ten May bis letzte11 D ecernbcr 1786 •. 

tl. kr. 

54o.-

93-45 

38.-
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Verschiedene vom Amtswegen unterno1mnene Brief.Expedi tionen unei 
Correspondc112en mit Kauflcuten nach GaUatz, Lemberg, \rVien, 1-Icnnannstadt, 

fl kr. 

Semlin, Constantinopel durch 131/t Monate , . . . . • . . . . . . . . . 30.­
Canz lcy-Spesen vom r-ten Februar 1786 bis letzten Jănner 178,7 an 

Papier, \-Vachs, Siegellack, Federn etc. . . . . . . . . . . . . . . . . . 72.­
Unumgănglich zu gebe11cle Trinkgek ler an die Tschausch, Kammer~ 

linge und anderen am Fcirsten-Hof zum Neujahr- u11d Ostertage 17~6 in aliem 6o.­
Unumgănglich z:u gebende Trinkgelder bei Geleg·enheit deren an dem 

Fursten gemachten Besuche, deren mehr denn 50 vom Amtswegen abgestattet roo.­
Spesen bey meiner im Monat May 17K6 erforderten und gemachten 

Rc ise noch Czcrnowitz unei Retorn· . . . . . . • . • . . . . . . . . 6o.-
Spese11 der im Monat December I786 ei-forcler ten und gemachten 

Reisc nach Boucoreste und Retour nach Jassy .. . . . . . . . 180.-

I-laus-Zins vom r. December 1785 bis r. December 1786 200.-

Suma fl. 1373-45 

Dass obstehende Summe per ein llmsend dreylmndert und drey tmd sieben,?:ig 
JI. 45 llr. m,ir von dem Herrn Baron von Metzburg, Seiner Kaisedichen Kuniglichen 
Apostolichen Majestăt wirklichem Rath unct General H of-Ag-enten În elen Fnrsten­
thi.il mern Moldau unei Wa],achey heute dato richtig und baar bezahlt werclen ist, bezeug-e 
ich hiemit 

Felix von Spaun. 
Jassy, <len 3r. Jiinner 1787. 

(\,\Tiencr Haus- H of- unn Staats-Archiv, Motdau und Walachei, Fasc. 5; copte 
în Bibi. Acad. R om.) 

CCLX. 

Raportul lui Metzburg catre Kaunitz despre concentrările ruseşti şi Bucureşti , 

înt,tdnirea Caterinei II cu Iosif II .. despre aprovizionarea armatelor turceşti q87, 
tn Principate, despre Schahin Guerrny, despre buna voinţa lui ]psifa nti faţă 13 Aprilie. 

de Austriaci, despre atenţia Domnului muntean faţa de el şi despre bacşişuri. 

Durchlauchtig Hochgebohrner Reichs-Fiirst I Gnădiger Furst imd Herr I 

Der Pascha ader Seraskier von Ismail hat dem hiesigen Fursten die Ab­
schrift eines ihm von der ?forte zugekommenen F ermans im Vertrauen zugeschickt; 
ich g·ab mir alle Mrihe eine Abschrift davon zu bekomrnen, es ist aber blatterdings 
unmogiich; der eigentliche lnhalt dieses Fermans lautet alsa: 

Nachdem wir sicher erfahren, dass i:mser bisher gewester Freuncl, der Fcirst 
Potemkin, mit einern betrăchtlichen Kriegsheere aus dem Reiche seiner Monan :hie 
bis an unsere Grttnzen vorgeri:1cket ist, und wir nicht wissen, was er in Sinn hat, 
zugleich auch seine Monarch in sdbst ill die Nahe unseres Reiches kommt uncl wirk­
lich schon auf cler Reise ist, clort auch noch ein anderer grosser Monarch bei ihr 
e1·schei11en wird und wir von allen diesen die Folgen nicht vorhersehen k6nnen, 
uns jedoch auf alle Fălle in Sicherheit setzen mussen, so befehlen wir mm hiemit, 
class ihr alsogleich ein Krie.gsheer von 40.000 Mann sammlet und an cler dortigen 
Grt\nze hernm bereithaltet; wir werden euch Leute aus Anatolien und Rumelien 
schicken unei ihr k6nnet in Bessarabien und anderen nahen Orten anwerben; wir 
befehlen auch denen W oywoden in der Moldau und Wallachey, euch einige Leute zu 
schicken und euch mit nuthige11 P rovisionen zu versehen. Wenn ihr etwan angegriffen 
werdet, so vertheidiget euch tapfer; ihr sollet aber ohne unseren ausdrncklichen Befehl 
keinen Angrilf thtrn und keine Feindseligkeit austiben. 
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Nebst dem hat cler Fi:irst von der Moldau den Befehl erhalten, so geschwin:d 
als mCJglich, 120.000 Kilo Getreicle (ein Kilo macht 550 Pfund nach deutschem Ge· 
wichte) und 40.000 Schaafe nach Isrnail zu liefern. Man verrnuthet, class auch hier 
und in cler Mol dau noch mehrere Lief erungen werden anbefohlen werden. 

Der bekannte Chan Schahin Guerray ist noch immer in seinem alten Standorte 
diesseits des Dniester. Er hăilt sein Gesicht stets so vermumt, dass man davon nichts 
als die Augen sieht, und spricht fast mit Niemand. Die russische militărische Beglei.­
tung hat er reichlich beschenket und ist nberhaupt sehr freygi-::big und verschwen­
derisch. Die Pforte soli ihm 8000 Ducaten zu einem Geschenk i.i.berschicket, er solche 
aber nicht angenommen haben. Man weiss noch nicht, ob er nach Adrianopel oder 
Bessarabien reisen werde und was flbed1aupt sein weiteres Vorhaben sey. Indessen 
wird cler Zulauf cler Tartarem zu ihm immer hăufiger um:l die Zahl derselbc11 solii 
schon auf 400 angewachsen seyn. 

Was frtr gute Einrichtungen cler Fikst Ypsilanti in de1· Mnldau zu nrnd1e11 
a11făngt und wie gefăllig- aber zugleich vorsichtig er sich fur dic Geschafte tmsercs 
allerhechsten Hofes herbcilasset, wercien Eme Durchlmtcht aus meincn an dem 
Herrn lnternu11tius abgeschickten Berichten g-i.Higst zu ersehen gernhen, Der hiesige 
făhrt mit seinen Gelcl-Erpresstmgen und anderen Ungei·cchtigkeiten immcr fort, durch 
wekhe er schon zu viden Klagen unei Beschwerden des rnssischen Herrn Ministers 
zu Constantinopel Anlass gegebe11 hat. lch meines Orts kann i.i.ber ihn nicht so11de1·· 
lich klagen. V ~n' Ges<s:hăften versteht er zwar gar nichts, ich habe abcr durch Emst 
unei· Stanelhaftigkeit meistens alles, was ich gewollt, erha I ten; persi.inliche Achtung 
lbezeigt er mir ebenfalls sehr viei unei bey jeder Gelegenheit. Er schickte am Os~er­
Montag seinen Sohn im furstlichelil Staate unei mit grossem Gefolge zu mir und 
zu dem russischen Co11sul, urn uns in sei11em Namen zu den Fe.yertăgen G iuck zu 
wu11schen. Er hatte sokhes im vorigen Jahre nicht gethan und die Hof-Leuttc sagten, 
er habe mir diese Distinction erweisen wollen unei, um dem Herrn ConcSul keine U r ­
sache zur Eifersucht zu geben, habe er ihm auch das n!imliche thun mnssen. Der 
Herr Consul sagte mir abe, selbst, der Furst habe daclurch nur ihn unei auch ineli­
rectement den Herrn Minister Bulgakow besănftigen uncF gewinnen wollen unei elahero 
auch gegen mich nicht weniger thun konnen. Wir verabredeten uns am folgenden 
Tage mit einanderr dern kleinen Prinzen besonders unsere Aufwartung zu machen, 
unei wmden mit besonderer Distinction und all moglichen Ehrenbezeugungen em­
pfaogen. Der Fi.irst kam sellDst dazu und blieb lang bey uns sitzen. Der Prinz hatte 
lbey einem jeden von uns 25 Gulden for unsere Leute gegeben; ich frug elen Consul, 
was wir denen Leuten des Prinzen geben soli ten; er sagte, er gebe ihnen 20 fi. lch 
suchte ihn clavon abzurathe11 und sagte ihm ganz aufrichtig-, mir sey es zu vie1 und 
ich wisse nicht, ob es mir mcin Allerhochster Hot" ersetzen [ werde], cr antwortete mir 
aber, ihm wercle alles, was er in Rechnung bringe, richtig ersetzt; clie Wurde seines 
Hofes erfordere, class ei- eine Art von Freyg-ebigkeit bei allen solchen Gelegenheiten 
bezeige, und er konnen nicht weniger geben. vVenn der Prinz unseren Leuten 50 fi. 
gelassen hatte, so wurde er des Prvnzen Leuten 40 fi. geben, um so mehr, als er 4 
mal mehr Leute halbe ats wir. kh koirnte also, da wir miteinander waren, aucl1 
nicht weniger als 20 fi. geben. Und solche Gelegenheiten f;:11len hier fast taglich vor. 

Ich empfehle mich u lill terthănigst zu fernercn hohen Schutz unei Gnaclen urni 
beharre mit allschuldigst tiefester lihrfurcht 

13ucureste, de11 13. April 1787. 

Eurer Durchlaucht 
unterthănigst gehorsamstcr 

Freyherr von Metzburg-. 

{Wieoer Haus- I-lof- unei Staats-Arcl1iv, Motclau uml \,Valadwi, Faf;c. 5; copte 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCLXI. 

Scrisoarea lui Alexandru Vodă lpsilanti către Metzburg, mulţu­
mindu-i pentru urările primite. 

Monsieur le Baron ! 

J 'ai rec.;:u ia leUre obligeante, dans taquelle vous rappeUez avec eloge le sou­
Vl'nir de JflOn administration passee et me fdicikz sur ma nomination a la principaute 
de Moldavie, Recevez en tous mes reme,ciemens et soyez bien convaincu, que si 
pcncfant mon sejour en Vallachie je mc şuis fait un devoir constant de rnontrer dans 
toutes Ies affaires relatives ă la cour Imperiale des sentirnens de justice et d'equite; 
je conserve encore ces sentirmens dans fa meme purete, et que j'ai toujoui-s egalement 
a toeur d;entretenir la bonne harmonie qui regne enh·e la suMirne Porte et ceHe 
auguste cOU!î. 

J'ai rec.;:·u la visite de Mr. ele Spaun, et dans Ies peu de rnomens que je l'ai 
vu, j'ai eu occasion de verifier tout le bicn que vous m'en dites . 

.J'appre:ns avec plaisir que vous vous disposez. ă venir a Iassy; Ies qualites 
avantageuses qui vous distinguent, m'inspirent le desirr de foire lbientât connaissance 
avec vous ct ele pouvoir vous donner de vive voix des marques de f'estime parti­
culiere avec laquelle je suis 

Ias~y, le 9/20. Avril q8î. 

Mr. te Baron 
Votre affectionne ami 

A lexandre Ypsilanti P. de M-e. 

(vViener Haus- Hof- und Staats-Archiv, lYioldau und Walachei, Fasc. 5; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCLXIJ. 

293 

Iaşi, 

1787, 
9/20 April. 

Raportul lui Metzburg c;;Hre Kaunitz despre corespondenţa sa pe Bucureşti, , 
timpul absenţei foternunţiului din Constantinopol, despre extradarea de- 1787, 

zertorilor din Moldova şi exportul de porumb 111 Bucovina, despre încer- 2 5 Apdl. 

carea comandei regimentului de Sacui de a se aproviziona In MoldovaJ 
despre lntronizarea lui Ipsilanti Ia Iaşi, despre pornnca Sultanului ca soţia 
fostului Domn moldovean să fie trirnisti la Constantinopol, despre pre• 
ga tiri1le pentru primirea sa la laşi şi despre sporirea comerţului austriac 
in Principate. 

Durcltlaucldi!;· llochgebohmer Ret'chs·Fiirst ! Gniidiger Fiirst ttnd Herr ! 

Der k. k. He,rr Internuntius schrieb mir am 12-ten Marzen, er habe Eurer 
Durchlaucht den ohnmac;sgeblichsten Vorschfag gemacht, class ich w~trend seiner 
dermalig-en Abwesenheit von seinem Posten meine unterthănig-sten Berichte gerade 
an Ewre Durchlaucht selbst einschicken unei dern einstweiligen GeschMts-Tr~lger zu 
Constamtinopel Herrn Rath von Testa nur dasjenige, was einen Bezug- auf die Pforte 
hat ttnd keinen Aufschub leydet, anzeigen solle; ich wi.irde jedoch von Hochdenen­
selben ausdruckliche Befehle daruber erhalten, nach welchen ich mich richten sollte. 
Da mir nun seit dieser Zeit von Eurer Durchlaucht keine Verănderung ist anbefoh­
len worden, so habe ich fo r tgefahrcn, meine Berichte nach Constanti11opel albzusen· 
elen. AUein cler Herr Internuntil!.ls sduieb mir abcrrnals unterm 12-ten dieses, kurz 
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vor seiner Abreise, class er eben mein:en Bericht vom ersten erhahen habe, aber 
nicht mehr nach Wien schicken konne; class der Herr Rath voFl Testa weder clie 
deutsche Sprache verstehe, noch von clenen hiesigen Agentie-Geschăften unter• 
reichtet sey, und ich also meine Berichte an Eure Dm'chlaucht einsenclen sofle. In 
Folge desse11 ich Hochdenensellben hiemit clasjenige, was Hochclero gnăclige Auif­
merksamkeit zu verdienen sclheint, unterthănigst anzuzeigen nicht unterlasse. 

Das vorzUglichste clavon ist die Beendigung cler beyclen Geschafte in Betreff 
der Desertenrs-Auslieferung aus der Moldau'.und der Kukurutz-Ausfuhr nach cler Buko­
wina. Der Forst Ypsilanti liess cler kaiserlichen Hof-Agentie clmch seinen Vertrauten, 
elen dermaligen Hattmann, bedeuten, class er nicht willens sey, einen Bojernase [boerinaş] 
mit denen kaiserlichen Caporals in die vier noch unbereisten Districte abzuschicken, 
sonclern dieselbe konnten rmr alleine clahin abreisen; er wnrde Befehle an clie lsprav· 
nikate ergelaen lassen, clarnit sie ungehinclert in clie Dorf-schaften, wo sie Deserteurs 
vorgemerket hătten, abreisen konnten, um diejenigen, wenn sie freywillig retourniren 
wollten, nach Jassy zur Auslieferung und Oibergebung hereinwschicken, worn ihnen 
auch von denen Ispravniks jernand wîircle mitgegebenen werclen ; nur b~Ue er sich 
aus, dass die Caporals 11icht mit ihren Uniformen in denen Districten A11.1fsehen hal­
ber erscheinen solien, man k~nne hiemit allsogleich den Anfang machen tind die 
Caporals in die Districte abschicken ; man ermangelte nicht, sogleich elen llerrn 
Hauptmann von Bedclaeus zu benachrichtigen, welcher erklărte, dass er gleich nach 
denen Osterf eyertăgen die Caporals abschicken uncl in dem Baccover Districte an­
fangen wnrde. 

\;Vas das Kukurutz-Ausfuhnmgs-Geschăft betrifft, so liess cler Fnrst crldăren, 
class er denjenigen Leuten, wekhe aus der Buccovi,na zum Einkauf desselben nach 
Jassy kommen wilrden, alsogleich sdiriftliche Erlaubnis-Scheine wegen des freyen 
:Einkal.lfs und Ausfuhr auf die angezeigte Quantităt wilrde austheilen )assen und class 
er an alte lsprnv11iks Befehle edassen werde, diejenigen kaiserlichen Unterthanen, 
welclie mit solchen Scheinen sich vorzeigen wnrclen, in ihrem E inkauf nicht zu hin~ 
dern. Es wurâe hiernuf eine Vorschrift verfasst, wornach aUe gedachten Scheine mussen 
abgefasst werden undi wovon ich hie. eine Obersetzung der crsten unterrn 5-ten cor. 
an die k. k. Unterthanen Andrei Mikuka uncl Haizko Sorohan auf clie Summe von 
500 Koretz ertheilten Anweisung beylege. 

Der F0.rst zeigte auch einen Brief, welchen ihm cler Oberst des 2-ten Szek­
ler-Grăniz-Rcgiments geschrieben hatte; dieser hatte ihm dun:h einen Fdclwebel 
von seinem Regiment an Herrn Hauptmann von Beddaeus nach Jassy geschich, cler 
ihn dem Forsten 0berreichen liess. Der Herr Oberst verlangt darin die fa·Iaulbnis, 
3 oder 400 Kilo Getreide in cler Moldau fur sein Regiment erkaufen zu dfff.fen, 
welches ziemlich eine Summa von 9 bis 12.000 Koretz ausmachen w firde. Der Fu.rst 
liess die kaiserliche Age11tie befragen, ob diese anverlangte Summe eben dieselbe sey, 
welche durch elen Ferman lbey cler Pforte ist stipulirt worden; man antwortete, class 
die durch elen Ferman stipulirte Summe fur Galizien gehore, das 2-te Szekler•Regi­
ment aber in .Siebenburgen liege, wornach es von cler Gefalliigkeit des Filrsten ab­
hinge, gedachtem Regimente auch etwas zukommen zu lassen, aber nicht von der 
nach Galizien stipulirten Quantitât. Der FMrst versprach nichts destoweniger auch 
dahin, wo m0glich etwas Getreide abliefern zu lassen, allein zuletzt erklărte er, class 
er in seinem Lande nic:ht genug Getreide habe, um in alle Gegenclen vom selben ab­
zuschicke.n. 

Am 8-ten dieses als clem Ostersonntag ging cler offentliche Einzug uncl 
Thronbesteigung des dermaligen Fursten in cler Moldau vor sich. ]n der Frnhe hattc 
clie Fflrstin ihren eigencn Einzug În Begleitung des ganzen Gefolgs des i\g:a uncl 
Hattmann unei vieler Kutschen cler ersten Bojarinnen gehaUen .. Gegen Mittag kam 
cler Furst mit einem Gefolg von beynahe 2000 Personen, worunter sich mcistens 
clie Begleitung der Turken uncl Arnauten durch ihre Pferde und gutes Ausschen 
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auszeichnelen. Jn cler Mîtte des Zugs wurden II furstliche Handpferde mit ptăchtig 
gestickten Satteldecken und goldenem Kopfzeug, wie auch denen auf clem Sattel lie­
gendcn silbernen Schildern, goldenen Kolben u11d prachtigen Sa.beln des Fnrsten g-e­
fr1hret, hierauf folgten der Divan-Effendi zu Pferd, welcher den Einsetzungs-Ferman 
oder Berat hoch auf den Hănden trug, die Hauptfahne und die zwey Ross Schweife, 
encllich wieder drey Stuck noch viei pr~1chtig:er als die vorhergehenden geschirrten 
Handpferde. Hierauf de, Fl!1rst selbst zu Pfercle mit cler Kuka, forstl,iche Krone, Ulild 

der Kabanitza, frirstliches Kleid, was sonst nur noch die Tartar-Chaos und der Sul­
tan tragen, uncl mit einem sehr grossen prăchtig· gekleideten Gefolg-e clicht umge­
ben. Dann der Camerase, welcher unter <las Volk Gelcl auswarf, unei de11 Beschluss 
machte eine zahlreiche turkische Musik. Nach Erreichung des Fi.irstenhofes wurde 
in dem grossen Saal des Divans vor allen Bojaren cler grossherrl iche Ferman !aut 
abgelesen, worauf cler f'urst von dem von der Pforte ihm mitgegebenen Officier auf 
dcn Thron hinaufgefuhrt und eingesetzt '\Vurde, zu wekher Zeit eine Salve mi,t Ca­
non_en geloset wurde. Zuletzt wurden alle Bojaren zum Hancl-Kuss g:elassen Ulilcl der 
G.ross-Schatz-Meister von dern Fnrsten in seine:r Charge confirmiret. 

Ein Courier aus Constantinopel brachte endlich dem Fflrsten Yps1lanti den 
Befchl von cler Pfo:rte, die bisher zu Jassy eingesperrte Gemahlin, Verwandte und 
Diener des entflohenen 1'-iirsten Mavrocorclato în Freyheit zu setzer1 und mit cler 
turkischen Begleitung, mit welcher er (cler Fnrst Ypsilanti) nach Jassy g-ekommen, 
nach ConstaliltÎnopel abreisen zu lassen. Diejenigen drey Personen aber, welche auf 
cler Flucht sdbst sincl ertappt worden, nămlich cler Brucler des entwichenen Came­
rase, der Ciubul<gy uncl der Basch-Cîohoclar sollen von neuem in Eisen geschlossen 
1.md also auch nach Constantinopel geliefe:rt werclen. 

Der Canzlist zu Jassy, Herr von Spaun, schrieb mir, class ihn der clortige 
Fi.'Irst durch einen seiner Vertrauten eig-ens habe ersuchen lassen, ihm ein Verzeich­
n is cler ganzen Begleitung, welche mir cler hiesige Furst sowohl bey meiner An­
kunft in Bukarest, als bey meinem ersten feyerlichen Besuche gegeben, zu verschaf­
f en, weil der Furst bey dieser Gelegenheit sowohl seine Ehrfurcht gegen unsern 
Allerhuthsten llof, als seine Achtttng for mich besonders zeigen woUe. Es ist mir 
clieses gar nicht angenehm, denn es vennehrt nur die Ausgaben, Herr von Spaun 
hat mir schon gesagt, dass die zu gebenden Prăsente efort noch mehr ausmachen 
als hier; ich habe ihm dahero geschrieben, er solle nur in hoflichen Ausdriicken 
antworten, dass mein Allerhochster 1-Jof vori den guten Gesinmmgen des Fflrsten 
vollkommen i."1berzet1gt sey unei ich ihn dahero ersuchte, keine besondeH: Auszeich­
nung f"ii1r rnich zu machen. 

Es ist b'latterdings unmogl ich alle Art von Ehrenbezeugungen zu verbitten, 
welches ich sonst g-ewiss thun wurde; denn mein Anstellungs-Ferman muss clem 
f[1rsten .offentlich und in Gegenwart aller Bojaren uberreicht werden; fo.lglich kann 
ich die Abholung durd1 elen furstlichen Secretair, den forstlichen vVagen unei clas 
Gefolg- zur Begleitung auf keine Art ausschlagen; ich werde jedoch bedacht sein, 
alles so wirtschaftlich als immer moglich zu bestreiten. 

Ich habc indessen in Folge meiner aufhabemden Pflicht dem Herrn Flirsten 
Ypsilanti geschrieben, class mich verschiedene Geschăfte noch einige Zeit hier rn­
rnckhielten; ich aber sobald als thimlich îhm in _Jassy meine Aufwartung machen 
wo.rde unei ihm indessen die Geschăfte unseres Allerhochsten Hof es und den kaiser­
lichen Canzlisten Herrn von Spaun beste111s anzuempfeh)en mir die Freyheit nehme, 
wora1.1f ich die în Abschr i~t hier 1.1nterthănigst loeygeschlossene Antwort erhielt (1). 

Hter nimmt cler Handd der kaiserlichen Unterthanen im gTossen und kleinen 
tă!glich rnehr zu und gibt der Agentie alle Hiincle voll zu thun, theils wegen cler 
gănzlichcn Unerfahrenheit des Fi.irsten, mit dem man wegen cler geringsten Klei-

(I) crr. no. CCLXL 
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nîgkeit, als zum Beispiele um die Erlaubnis fnr Postpf erele, wekhe kein Mensch 
ohne seine eig-ene Unterschrift bekornmen kann, ganze Stunden zanken muss, thei 1ls 
auch wegen der im Lande gewohnlichen Vexationen und Ungerechtigkeiten. 

Die von denen Herren Brigenti und Dellazia im verflossenen Jialwe mit Ge• 
treide aus Hungarn nach GaUatz abgeschickten Schiffe haben durch elen ganzen Winter 
zu Gallatz iîegen mussen. Von [den)Vieren, welche zu Silistria eingefroren waren, ist 
eines hernach durch den Eisstoss auf der Donau ganz zu Grund gegangen und diie 
andern drey sincf ers.t vor einigen Tagen zu Gallatz ang:ekomrnen. .I etzt muss alles 
Getreide von Gallatz: bis Sulina hinabgefohret werden, wo es sodann auf die grossen 
Schitfe gdaden und durch das Schwarze Meer und elen Archipelagus weiters in 
die Mittellăndische See abgefi.'thret wird. 

Eben itzt erhalte ich Eurer Dmchlat1cht hochverehrlichste Zuschrift vom 
1 o-ten dieses und ich werde zu pflvchtschuldigster Befolgung dero hohen At1ftrag-s 
eme Abschrift dieses Berithts dem Herrn Internuntius zu seiner vVissenschaft mit 
dem năchsten nad1 Jassy abgelienden Courier nach Cherson einsenden. 

Ich empfehle mich unterth~inigst zu ferneren hohen Schutz und Gnaclen und 
beharre mit allschuMigst tiefester [hrforcht 

Eurer Durchlaucht 
untertthănigst gehorsams ter 

Freyherr von Metzburg. 

(vViener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Molclau und 'vV a lachei, F ase. 5; co· 
pie llll Bibl. Acad. Rom.) 

CCLXHJ. 

Kaunitz avizează pe Metzburg ca ln schimbul dezertorilor sa ofere 
boerilor moldoveni extrădarea Ţiganilor robi, fugiţ i tn Bucovina .. 

/:Volilgehohrner Fr~yherr I 

Da a Iso Euer \:Vohlgebohren zu F olge dero jlingeren Anzeigen sich selber 
in .Jassy befinden, so wird es dann bey den bekannten guten Gesinnungen des Flissten 
nicht schwer fallen, dieses Geschăft also im Wege einzuleiten, darnit der Ausschlag 
von cler Deserteurs·ZurlicksteUungs-Angelegenheit nicht plauerdings auf elen vVillen und 
Nichtwillen cler Ausreisser beruhe, besonclers wenn Deroselbe clem Fnrsten sowoM 
als clem Divan nachdrU'cksam vorstellen, class dieses Ausliderungsgeschăft cler ver­
gniigliche Erfolg von dem zwischen den beyderseits bevollmachtigen Grenz:Co111mis­
sarien gemachten Ei,wernehmen seye, zufolge dessen auch d[e moldauischen Bajaren 
ihre in dem eliesseitig Gallizischen Bukowiner Kreis- fltHt: htenclen leibeigener Zigeuncr 
zurnckerhalten unei, um dieser Verabredung ihre Kraft zu geben, auch jene, welche 
hierlands zu verbleiben bitten unei wcmschen, mithin g-egen ihre Rnckweisung unei 
respective Rnckgabe sich strauben, dennoch g:ebunden:er nach cler Molclau zurnck­
befordert werden, dass man also als ein reciprocum ein vollkommen ăhnliches Be. 
tragen zu gewall rten Ursach habe„ dass die dermalige willfal-u-ige Vers1cherung un­
wirksam bleibe, wenn nicht sonst auch der Forst und cler Divan die Hănde dazu 
bothen und vorzughch elen Befehlshabern in elen Districten scharf einbinde, derley 
Leuthen keinen Untersch]eiss zu geben, v iei weniger aber, und was am uftesten zu 
geschchen pHegt, sie noch verheimlichen zu helfen, class man zwar nicht gesinnet seye, 
tlie Leute mit Gewalt auszl!:lheben, dass man aber auf d'en moldauischen Bei.stanei bey 
Kunclschaftung <lieser Leute alientl1alben rechnen zu kunnen glm1be. 

lch gewarte aber clie eliesfallige Behancllung bei cl!em Fnrste11 vorziiglich Dero 
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Aushmft; es hat i11clessen cler Hofkriegsr.ath, dem ich elen Inhalt Dero Schreiben 
vom 4. May mitgetheilet l,1abc, elen Hauptmann Beddăus in diesern Geschăft ganzlich 
an dieselbe angewiesen. 

lch empfehle mich ht)f1id1 und verharre ohnausgesetzt. 

Eurer Wohlgebohren 
schuldiger Diener 

Wien, den 29. May 1787, (S) Kaunitz-Rietlberg 

(Orig·. în BibJ. Acacl. Rom.) 

CCLXIV. 

Raportul lui Metzburg către Kaunitz despre calatoria sa la Iaşi, 

despre primirea cordiala la Curte şi despre Schahin Ghuerray. 

D11rc/1lauchtig Hod1.gebolirner Reicllsfiirst ! G11rrdiger Herr ! 

Am 29. des jtmgstverflossenen Monats bin ich von Bukarest abgereiset und 
am +-ten dieses hier angekornrnen. Der Herr Fi.irst von cler \rVallachey hatte ro seiner 
Arnauten beordert, um mich bis an clie Grănze zu Foksany zu begleiten; ich erfuhr 
solches noch vorhero uncl ging am Tag vor meiiner Abreise tobschon ich ehervor 
schon mich bey ihn'l beurlaubet hatte) noch einmal zu ihm, um diese Ehrenbezeigung 
zu verbieten; er antwortete mir aber, er mi.isste in seinem, Lande vor meine Sicher· 
heit soirgen, es sey eben rler Chan Schahin Ghuerray auf cler Reise und habe e ine 
Menge zusammengeloffnes Volk bey sich, von dern, ich vielleicht einige Unannehm· 
lichkeiten tmd Excesse zu erfahrm haben mochte. A lle rneine Einwencllungen waren 
fruchtlos und alles, was ich erhieH, war dieses, class er die Zahl von ro auf 4 ber­
absetze. Zu Foksany hatte cler Isprav11ik bereits von dem hiesigen 1:ursten elen Bc­
fehl, mich mit a liem năthigen zu meiner anhero Reise rn versehen, unei ich wurclc 
auf a lien Stationen mit besondercn Eh ren empfangen unei bedient. Glei eh nach meiner 
Ankunft allhier schicktc cler frirst ei11en scincr Leute, namens Mons. Clwbert zu 
mir unrl licss mir zu meiner A nku1,1fl Gli'1ck wnnschen; ich schickte allsogleich 
wieder dcn I Icrrn von Spaun zu ih m,, um mich dafrtr zu beclanken uncl zugleich elen 
Fflrstcn zu fragen, wann ich clic Ehrc l'iaben konnte, ihm selbst meinc Aufwartung 
zu machen. Er antwortetc ihm, er mnsste mich erst ausruhen lassen und ich mochtc 
nur nlsclarn, dem Mons. Chabert sagen, wann ich kommen wollte. Gestern Nach­
mittag war ich da1,rn clas erstemal bey ihm unei cr envies mir bcy meinem Eintritt 
unei bey clem Abschiedc besunclerc I ltichlichkeit, dic ich von dem Fl'1rsten l\fa. 
vroccny nocl1 nie empfang-cn l'1abc. Er sticg namlich von scincm Divan hcralJ, nahm 
seinc lVIi.itze ab und ging mir mit entblosstem l lauptc bis in dzts halbe Zirnmer 
entgegen. Auf d'ie nămliche V\! eisc bcgleitete er mich auch, als ich wicdcr fortging. 
Unsere erste U nterreclung bestuncl cliesrnal nur in wechselseitigen Complime11ten, bey 
wclchen er doch mit der einem griechischen Ft:irsten so seltenen recllichen Miene, clic 
ihrn eigen zu sein seheint, dic aufrichtigsten Versicherungen seiner Ergebenheit fnr 
unsern allerhochsten Hof unei seine Bereitwilligkeit în allen Geschaften einfliessen 
liess. lch ersuchte ihn soclann elen Tag zu bestirnmen, an welchem ich clie Ehre 
haben konnte, ibm mein Empfehlungs-Schreiben von Eurer Durchlaucht unei rncinen 
Anstellungs-Fennan zu i.iberreichen, worauf er mir erwiederte, dass solches ganz von 
mir abhănge unei dass icl1 ilun nur elen Tag-, cler 11:1ir se]bst cler bequemste seyn 
wi.irde, vorhero anze:igcn mi:ichte, dmnit er clic sărntlichen Bojarcn darzu berufen und 
allc andern g-ewolrnlichen V cranstaltungtn trclfen konntc. 

Der Chan Schahin Ghuerray ist bereits vor Movilla Rebuii l}J an dem Pruthfluss 
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seinem bisherigen Standort aufgebrochen, um sich von da weiters iiber Foksany 
nach Adrianopel zu begeben. Da sein bisherigcr Iangwieriger Auf enthalt in cler 
Moldau nicht nur vieles Aufsehen machte, sondern auch dem hiesig-en Fnrsten sehr 
kostspielig war und der ganze Strich Landes, wo er durchzog, von seinem Gefolge 
gleichsam verwiistet und aUe hernn1liegenden Bauern von ihrer Arbeit tmd Feldbau 

· abg-ehalten wurden, so sagt man, dass dcr Fnrst selbst vides beygetragen habe, um 
von dcr Pforte einen Capigy-Bascha zu erwirkcn, welcher ihm den Befehl uberbrachte, 
allsogleich auf zubrechen und sich weiters nber <lie Donau zu bcgebcn. Der Chan 
widersetze sich anfanglich und haHe sid1 wirklich auf eine seh1· vortheilhafte Lagc 
bey clem Pruthfluss postieret; liess auch aus seinen vorgegebcnen lfagage-\,V~igen 6 
Stnck Canonen nebst einer betrachdichen Anzahl :Flinten und .anderen Ge\l'.rehrcn unter 
seine Leute vertheilen; allein die zwey Paschen, die ilm begleiteten, mit ihrem Gc­
folg nebst der Sui;te des Capigy-Bascha hatten ihn bereits umru11gen uncl brachtcn ihn 
crst nach vielem Zureden darzu, seine Reise allsogleich fortzusetzen. Er kani am 30. 
May am namlichen Tage nach Foksany, an welchem rch dort ei11traf. Er ging- abcr 
nicht in die Stadt, sondern geradc in sein eine Stunde ausserhalb aufgeschlagcnes 
Lager, wohin ihm die Ft1hrpferde, alles Vieh, alle Lebensmittel und anderc Noth" 
wendigkeiten nachgeschickt werden mussten. 

lch empf ehle mich t1brigens unterthanigst zu ferncrcm huhcn Schutz 11ml 
Gnaden und lbeharre mit a1lschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Jassy. den 4. Iuny . t 787. 

Eure r Durchlaucht 
unterthănigst gehoi:samster 

Freyherr von Mctzburg. 

(\r\iiener Haus- [-]of- und Staats-Archiv, Mole.Iau unei \Valachei, Fasc. 5 ;. copie 
in ilibl. Acad. Rom.) 

CCLXV. 

Kaunitz aduce aminte lui Me,tzburg, ca schimbul dezertorilor contra 
Ţiganilor boereşti s'a inarticulat tn convenţia de demarcare a Bucovinei 
şi ca ta 1757 Austria a obţinut un ferman prin care se îngaduea extra-
darea dezertorilor. · 

TVo/zlgebohr 11er Fre ylu:r r I 

Gegenwărtig soll ich vorzuglich den richtigen Empfang dern juhgeren Schreiben 
nm 2r. May betătigen, womit Euer \.Voh lgelbohren in Betreff des Dcscrteurs-A11~­
lieferu11gs-Geschăftes, weil sich 1-lerr [fanptmann 13eddcus <labei auf einc diesfallige 
Convention beziehet, die '<veiteren 'vVeisungen aussuchen. 

Mit meinem Schreiben vom 29. May, welches ich unmittelbar nach Jassy m1s 
dem Grunde habe abgehen lassen, da es eben auf diesen Gegenstand einen Bezug 
hatte, war ich bereits dahin bedacht, dencnselben alle Erwagungen an die Hand zu 
geben, welche bei vorliegender Verhandhmg von einer gedeihlichen \,Virkung sein 
k<'.innte. 

Bis zur Eintreffung also der gegenwartigen Depcsche zweifle ich rnicht, dass 
alles schon in ein vergni:1ghches Geleise winl sein gebracht \\lorclen. lch habe hiebei 
clas Zutrauen eben so,vohl auf dero vorsichtiges Benehmen, dern Herrn Fursten die 
\Nichtigkeit diescr Deserteurs-Ausliefenmg vorzustellen, als auch auf die billige Den· 
kungsart des letzteren, und dass er sich um so eher willfăhrig herbeizulasscn ge­
neigt finden werde, da eben hierauf die Befestigung der Ruhe und des guten Ein­
vernehmens zwischen den beiderseitigen Grenzen sich grUndet. 
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Zur Beleuchtung aber des wahren Sinnes von jenem Instrun11ent, welches 
sowobl Herr Beddeus bei dieser Deserteurs·RC1ckscha!fung, als auch cler Hofkriegsrath 
bei seiner gegebenen Weisung· an das Galizische Generalcomrnando in eben dieser 
Angelegenhei,t gegenwărtig hatte, sol'I ich Euer Woh1gebohren hier auf den Umstand 
rnckerinnern, class bei Schliessung- des Buccoviner Dt,marcations-Geschii/ts zwischen 
den damaligen Uevollmachtigten zweien Herren Commissarien der Generale Baron 
von l3arco und Ta/zir Aga einige schrifoli.che Anfrage11 und Rnckăusserungen sind 
gewecbselt worden, wobei unter anderen <las befrlerseitige Einvernehmcn dahin ge­
troffen wurdc; dass clic Moldauer Bojaren ihre leibeigenen Zigeune1· gcg;en rlem zu­
rnckcrhalten wrirderi, dass aud, sie die k. k. Desertellrs ohnbeden!d,ich zurflckstellen 
sollen. Dieses Einvernehmen hat mit dem seine voile vVirksamkeit erhalten, class gleich 
vom selbcn Zeitpunkt man sich wechselscitig nad, dicscr Vorschrift g-ehalten hatte, 
glcich wie dann Eure1· Wohlgebohren schon 1aus mcinem vorhergehenden Schreiben 
hekannt sein wird, class diesorts eben in dieser 1-Iinsicht die flnchtigen Moldauer­
Zigcuner aucl, gegen ihren vVillen mit Gewalt den Eig-enlhnrnern zurnckgegeben 
wcrden. 

Llberhaupt aber ist an der positiven \IVillensmeinung der Pforte wcg-en Rr1d:­
stcl'lung· unserer Deserteurs um so weniger zu zweifeln, n ,chdem der Grosshcrr dic 
nachdrncksamsten Befehle auf Veranlassen unserer Minister an jene Grenzgegenden 
abgehen zu lassen keinen Anstand gemacht hat, wo noch kein besonderes derlei 
wechselseitiges Einvernehmen bestehet; ja es hat sich hier bei den ălteren Akten die 
Anzeige gefunden, dass Herr Intermmtius von Schwachheim in Jahre 1757 von der 
Pforte wegen Ruckstel!ung unserer Ausreisser aus den Mi!itărdiensten einen Ferman 
erhaltcn hatte, welcher zugleich an die clamaligen drei Grenzpasclrns von Seraglio, 
Belgrad, \Vidin und aucl1 an die zwei Hospodaren in der \Valachei und Moldau ist 
erlassen worden. 

lch empfehle mich htinich und verharre stets hin 

\Vien, Lien 15. Juny 1787. 

(Orig, in Bibi. Acacl. Rom.) 

CCLXVL 

Eurer Woh!gebohren 
schuldiger Diencr 

(s) Kaunitz-Rietberg-. 

Raspunsul Jui Alexandru Voda Ipsilanti catre Kaunitz cu pnv1re la 
nurmrea baronului Metzburg de agent diplomatic la [aşi. 

J}/o,i Princc, 

,l'ai rec;u par Ies mains de Mr. le conseiller Imperial Baron de Metzbourg la 
lettre dont Votre Altesse m'a honorc le ro. ,lanvier. 

En vcil'lant autant qu'il depend de moi â l'execution des traites et au maintien 
de la bonne harmonie qui subsistc entre les deux Empires, je ne ferai que suivre 
la volonte et Ies intentions de la sublime Porte ma souveraine, et je me ferai tou­
jours un devoir de contribuer aux progres du commerce at1ssi bien qu'aux avantages 
des sujets r,eciproques et ele prevenir tous Ies differends qui pourraient naitre cntre 
la provincc confiee â mon adrninistration et Ies provinces limitrophcs de Sa Majeste 
Imperiale. 

Je me felicite, 111011 Prince, quc le choix <le sa Majeste soit tombc sur Mr. 
k Haron de Metzhourg ct je m:: mc promets rie11 quc de satisfaire des relations 

la~i. 
I78i, 

12 Iulie. 
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Vien:1 1 

1787, 
17 hilic. 

CJILle je vais avoir avec un agent qui a deja occupe avec SIL!cces plusieurs places da nis 
la carriere diplomatique et qui par ses talens auta nt que par sa pru:dence et la dou­
ceur de son caractere a su meriter !'estime et Ies suffrages des cours aupres cles­
quelles ii a ete emploie; sa bon ne reputation l'avait precede en Moldavie et dans 
Ies diifferentes entrevi,es que j'ai eues avec lui, j'ai eu occasion de remarquer c:1u'elle 
etai t bien meritee; elle acquiere un nouveau lustre a mes yeux, Mon Prince, par la 
maniere dont votre Altesse rne le recommande. 

Comme je suis tres persuade d'apres ses se11 tirne11s connus et d'apres l'esti1me 
dont V. A. l'honnore que ses representations n'auront rie11 que de jiuste, je voi1s pric 
de croire, Mon Prince, c1u'il me trouvera toujours dispose ,\ Ies accueillir favornble­
ment, et qt1e je n'ai rîen plus a coeur que d"entretenir de tout mon pouvoir la bonnc 

' intelligence qui i-egne entre Ies deux Empires. 
Je suis charme de pouvoir a cette occasion vous renouveler, Mon Prince, 

les sentiments d'estirne dont j'ai toujours ete penetre pour vos qualites sî justerncnt 
adrnirees de toute )'Europe et je vous prie d'agreer Ies assurances de la haute con­
s ideration avec laquelle j'ai l'honneur d'etre 

Mon Prince 
de votre Alttesse 

le tres humble et tres obbeissant scrviteur 
Alexandre Ypsifa11tti, Pr. de Mold. 

(Wiener Haus- Hof·und Staats-Archiv, Moldm, und vVa tachei, Fasc. 5; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCLXVII. 

Kaunitz vesteşte pe Metzburg 
postai pe l ună Intre Cernăuţi şi Iaşi. 

vVohlgebolirncr Fre_ylierr/ 

reintrodus a l treilea curs 

Auf cleru Vorschlag vom 18. luni i'!ber di e fernerc Einrichtm1g des ordentlichi: 11 
Staffeten-Ritt zwischen Czernowitz undi Iassy, welchcn ich bere its erinnerter Massen 
:m die Hol1111isch-Oesterrcichischc I lofkanzle i und Hofkammer ZUF weiteren Ei111ver-
11 ehnrnng t:lbeFgebcn hattc, ist mm von ersag:teF ] Iufstelle clic Rnckausserung: dahin cin­
gelangt, dass nur auf vorrna\igcs Anrathen cler alldortigcn Agcntic und des Galizischcn 
Cuberniurns dic monatli ch dreimal ligc] Befc:.irderung cle r Staffcten von Czernowitz nach 
}assy auf zweirnal herabgese tzt worden, class aber auf das dringende Ansuchen dcr 
I Iandelschaft kein Anstand genommcn wcrde, die Sache al lsogleich auf elen al ten 
Fuss wieder zurnckzusetzcn. 

Gleichwic nun sogleich clas nl'.ithige clem G uberniurn mitgegebcn wird, als 
will ich zu Eun r vVohlgebohren Kenntnis unter cincm ein gleicbcs hicmit ermnern, 
deme ich sonst for clicsrnal nicht we.iter beizufctgen habe. 

Ich empfehle m1ch hoflich und verharre stetshin 

tOrig . în Bibi. Aead Rom.) 

bme r Wohlgebohn:n 
sd rnldige,· Die11er 

(s) Kaunitz Rietberg. 
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CCLXVIII. 

Metzburg da un raport amanunţit despre dezertorii din Moldova 
şi face amtm;ite propuneri pentru a tnlesrd relmpa triarea lor. Observaţii 
despre procedurea viceconsului rusesc rn chestia dezertorilor. 

Durcli!aucht(~:- Hochgebohrner Reichsfiirsl! Gniidiger Fiirst 11nd Herr ! 

Ich habe mir mm angelegen sein lassen, die dermalige Lage des Deserteurs­
Auslieferungs-Geschafts gr[mdlich zu r,ber]egen unei finde meiner Pflicht angemessen, 
Eurer Durc111aucht folgende I-Iaupt-Umslilncle unter tthanigst anzuzeigen. 

Es wurden bishero vern10g cler gleich von aliem Anfangc zwischen delli 
hiesigen Fnrsten unei dem vormaligen Agenten I-ferm Raicevich g-etroffenen Verab­
t·edung alle kaiserlichen Dcserteurs, die man in clenen Distric tte11 ausfindig machte, her­
cingcfl:ihrct, vor dcm Divan examiniert tmd davon nu1· diejenigen cler t:caiserlichcn Hof· 
i\gentie zur Zuriicksendung iibergeben, welche selbst Deserteurs zu sein und fre iwîUig 
zurnckkehren zu \Vollen einbekannten ; diejenigen aber liess man nie linals verabfolgen, 
wekhe Desertcurs zu sein leugneten unei welchc nicht freiwillig in kaiserl ichc D ienste 
zur[!ckkehren wolltcn. Manchmal liess der Divan aus Nachsicht auch jene verabfolgen, 
welclhe, obschon sie la llgneten unei also dadm·ch schon ihre Abneigung zur Riickkehi­
bezeigte11, doch wirk1icl1e Deserteurs zu sein nberwiesen wurden. Diese letztere liess 
clann cler Herr Hauptmann Beddaeus uffentlich auf einem vVagen geschlossen von 
hier fortfiihren, in cler Absicht, andere dadurch abwschrecken und ihnen zu zeige!fl, 
class ilmen clas Leugnen nichts he1fe. 

Auf solche Art kam freifoh die Hauptsache l:ilatterdings auf clas Wollen und 
Nichtwollen der Deserteurs an und es wăre clahero zu wiinschen, class nach der von 
Eurer Duchlaucht mir gegebenen hohen VorschFift vom 29„ten May und nach der 
Ausserung des Hof-Kriegs-Raths sowohl vom Monat lVIay dieses Jahres, als auch 
schon vom IO·ten Juny 1786 diese Stelhrng vor dem Divan nie wăre eingefnhrt wor· 
elen odcr itzt abgestellt werden konnte; cler Herr Internuntius hat Eurer Durchlaucht 
schon untern 9-ten August 1786 bemerket, dass dieses gamz unmoglich sei u11d gar 
nicht in cler Macht des Fi.irsten stehe, wei) cliese Formalităt, die Deserteurs dem Divan 
vorzustellen, auch von dc11en Russen beobachtet werden muss unei cler Ftirst, olrne sich 
einer schweren Verantwortung bei cler Pforte auszusetzen, uns ein Priv ileginm, was 
clie Russen nicht haben, nicht eingestehen kann. Alle meine ihm cleshaiben vor einigen 
Tagen in Folge dero Ietzten holien Befehls vom 29-ten May gemachten Vorstel h.mgen 
waren anfangs auch ganz fruchtlos; er sagte mir, seine guten Gesinnungen uncl seine 
Ergebenheit frtr u11sem allerhOcbste11 Hof seien ohnehin bekannt; er babe sie auch 
cladurch noch mehr bewiesen, class er an alk Ispravniks den Befehl babe ergehen 
lassen, die fic1roh in heFnberkommenclen kaiserlichen Desertel.lrs allsogleich auf cler 
Grănze zuriickzuschicken; allein, wenn er auch cliejenigen, clie wir se)bst ausfinclig 
machte11, von der Stelhmg vor dem Divsn freisprache, so wurclen ihn die Bojaren 
selbst bei der Pforte anklagen, dass er ei.ne von der kaiserlichen Agentie untcr· 
nommene Entvolkenmg clieses Furstenthums begt:m.stige. · 

lch stellte ihm endlich vor, class es vor die kaiserlid1e Hof•Agentic zu unie­
drigend sei, mit einem Deserteui- vor denen ersten Bojaren gleichsa111 confrontiret zu 
werden unei unrecht w behalten; denn dieses !:iei cler Fall, we11n die Agentie einen 
Mann als Deserteur clem Divan vorstellt, cler Mann aber ein Deserteur zu sei11 l~iugnet, 
und von dem Divan losgesprochen wird. Er fand meine Bemerkung richtig unei sagte, 
class wir mir auf ein Mittel denken mussten, diese Stellung vor dem Divan zu vcr­
meyclen, ohne class die Russen dariiber Larm sclhluge111; denn unsere Deserteurs w ollc 
er gem davon tacito fre isprechen, weil er wnsstc, dass wir keinen andern, als 
wirkliche DcseFteurs aus der Molda1.1 wegfuhren wollten ; die Russen konnte unei 

foşi, 
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wurde er aber niemals davon dispensiren, ,veil bekannt sei, class deli Vice-Consul 
Leute vom a lien Nationen in der vV elt, und selbst Moldauer, anwerbe und man tăg-­
liche Beispiele clavon erfahre; ich soll te ihm alsa Zeit lassen, es besser zu uberlegen, 
ich mochte meines O i- ts auch clie Sache so einleiten, class alles mehr im stillen und 
ohne viei Aufsehen geschehe; clenn es kăme ihm besonders vor, dass die kaiser• 
lichen Unter-Officiers im ganzem Lande herum unei in jecle Hntte hineingingen, einen 
jeden Bauern scharf urn seinen Lebenswamlel bcfragtcn, gleich als ob man die ganze 
Moldau consc,r ibieren wo\he; ich soli te aber versichert sein, class er skh jederzeit 
geme zu aliem einverstehen wnrde, was mit der in seiner Stelle neHhig-en Behut• 
samkeit vereinbarlich wăre. 

Nm1 sehe ich aus denen Acten der hiesigen Canzky, class Sein1e Kaiserliche 
Majestăt în einem am 2-ten December I785 an elen Hof-Kriegsrath erlassenen A E!er­
hochsten Handbillet ausdrncklich sagen , ,,class die Haupt-Absicht gleich anfangs nur 
dahin ginge, Deserteurs in cler Moldau aufzmuchen unei zur Rnckkehr zu vermogen, 
dass man itzt auch unnntze Leute heruberzutreten zwinge, vo11 denen man keinen 
Vortheil habe, weil man sie lebenslănglich umsons t verpflegen und noch darzu eine 
scharfe Aufsicht uber sie bestellen mlisse, dass derlei Leute v ielmehr sch!ldlich seien, 
wei'I sie selbst kein Ver trauen fnr sich haben, sondern noch andere mit sich in die 
Moldau zmn.ckluhren; dass eben d ieses auch von den Prnvinciat-Unterthanen gelte, 
durch welche die Population nichts gewinne, sobald man sich ihrer nur durch scharfe 
Aufsicht versichern kann, welche bei dem l.andmann noch weit beschwerlicher als 
bei clem Militair ist~ dass folgl.ich alle gewaltsame Herbeibringung der Deserteurs 
und Emig-ranten gănzlich einzustellen sey". 

Zufolge dieser allerhochsten Resol ution s ind also keîne a11dern Deserteurs mehr 
zurnckzuschicken, als welche diensttaieglich sind und welche freiwillig z1wiickkclt­
ren wo!len. 

Es sagt aber der Herr Hauptmann Beddaeus selibst în seiner letzten an den 
Hof-Kriegs-Rath unterm r3-ten Februar l!m d an die hiesiege Agentie unterm 20-ten 
Februar gemachten Anzeige, welche beide ich hier unterthănigs t beilege, ,,dass von 
beîlăufig 330 sich hiel" aufhaltenden und von ihm aufgezeichneten Deserteurs sich 
gewiss kaum 30 als Deserteurs einbekennen und unter diesen 30 vielleicht nicht 5 
oder 6 diensttaugliche sein weFden, dass nicht zu hoffe t1 ist, class man in Zukunft 
deren mehrere werde ausforschen ki.}nnen ; dass, wem1 man die Deserteurs und 
Emigranten mit keinen in clie Augen fallenden Wohlthaten zuf Rnckkehr reizen 
kann, mit der Hinauslieferung wenig mehr zu machen sein winl ; class die meisten 
wegen Mangel an Getreide unei LebensmitteE aus der Buccovina und aus Sieben­
burgen nach der Moldau und 'vVallachey entf!iehen; cJ!ass sie hier andere Namen an­
nehmen und sodann gar nicht ausfindig gemacht werden konnen unei melu der­
gleichen". 

Ich glaube also, class es nicht mehr soviel darauf ankommt, die noch hier im 
Lande herumzerstreuten Deserteurs aufzusttchcn, sonclern dass man nur bedaeht sein 
muss , jene, die kunftighin hercinkommen, sogleich wieder zurnckzul iefern, und urn 
sowohl cli cscs, als nberhau pt die Allerhochste Absicht vollkommen und noch bes­
ser als bisher zu erreichen, nehrne ich mir die Freiheit, fnr clas krmftige folgende 
Einrichtung u nmassgebl ichst vorzuschlagen: 

r. Dass das so kostspielige und hier s o vid Aufsehen machende Militare-Com­
mando reducieret, cler Herr Hauptmann Beddaeus mit clenen nberflnssigen Leuten 
zurnckberufen, uncl 

2. Nur 4 Unternfficiers hier und eben soviel in cler \1/ ailachey bei der 1\gcntie 
a111g-estellt ge]assen werclen ; , 

3. Dass, gleich ,vie in cle nen k. k. Erblanclen cin jeder Bauer, dcr cincn Dc­
serteur einbringt, eine Belohnung von H. 25 (wenn ich nicht irre) erhalt, man auch in 
der Moldau und Wallachei einem jeclen, cler einen kaiserlichen Deserteur verl ătsslich 
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a11giebt oder personlich cler Agentie nberl'icfert, eme Bclohnung von 8 odei· ro fl 
versprechen und auszahlen dl}rfe. 

Ich erklrtre nun deutlicher aHe Punkte clieses Vorschlags. 
Durch den ersten ersparcn Seinc Kaiserlichc Mayestat jăhrlich uber 1500 fi., 

welche der Herr Hauptmann Beddaeus mi1t sei11e11 Lcuten an tăglicher Zufage, Quar· 
tiergeld, Rrief porto etc. kostet; und gleich wie ich bei Gegtnstănden, wo ich mir die 
Freiheit genommen habe, ei11e neue Ausgabc vorzuschlagen, aufrichtig und unpar­
theyisch gedacht habe, ebenso rechne ich es rnir auch zur Pflicht zu handeln und zu 
sprechen, wenn id1 tinde, class das allerhochste Aerarium eine betrăchtliche Summe 
ohne Vorthe,i) ausgiebt und ersparcn kann. Das Aufsehen, wekhes dieses ganze Mi­
litaire-Commando hier erreget und viele andere Geschafte erschweret, horet alsdann 
auf. Oic Agrntie, ohne wclche der Hauptmann Beddaeus ohnehin nichtts thun kann, 
kann die Deserteurs ebcnsogut zuruckschicken aEs er. Es desertiere11 aus dem Banat 
unei aus Siebenbt1rgen ebenso viele Leute nach der \,VaUachey, als aus GaJizien nach 
der Moldau. Zu Bukarest ist weder ei11 Hauptmann, noch ein anderer Oberofficier 
unei ich scncle <loch stets so viele Dcserteu,s zuri1ck, als man m.ir auftreiben kairn, und 
vielleicht mehr, als seit eincm Jahrc aus der Molclau zurilckgeschickt worden simi. 

Das Argument des Herrn Ilauptrnanns Beddaeus, aass durch clas l11ier ange­
stelltc Comn'lando Leute, clic zu de.sertieren willens si11d, von ihrem Vorhaben ab­
geschrecket werden, scheint mir nicht .allerdi11gs richtlg zu sein. Denn, wenn diese 
Bctrachtnng auf einen obelgesinnten l\fann einen Eindruck rnacht, so lăsst er sich 
durr:h die Agentie und durch die derselben beigegebenen Unterofficiers eben so gut 
abschrecken; und bei Leuten, die diese Betrachtung von der Desertion doch nicht 
abhălt, macht die hier angestellte Persan des Hcrrn Hauptmanns nur die 11achtheilige 
Wirkung,. class sie 11icht nach Iassy, wo man sie leichter erkennen ktinnte, kommen, 
sondcrn sîeh in dem lnnern cles Landes verbergen, wo man sie gar nicht ausfindig 
rnachen ka11Jn. 

2 . Bishero waren 9 Unterofficiers und zwei Krankenwarter hier. Fur das kunftige 
sincl 4 Unterofficiers u11d cin Krankemvărter hinlănglich, aber auch nothig, sowohl 
hi er als zu Bukarest Sie k.:innen alsdann in beiden Fnrstenthi:unern von der Ag-entie 
lwie bishern von dem 1--lerrn Hauptmann Beddaeus) in die verschiedenen Districte auf 
clas Land hinausgeschicket werden, um im Stilkn und ohne Aufsehen die Deserte1.n-s 
aufzusuchen und einen und anderen: gleich von dort aus auf clic Grănze zuruckzufilhren 
und dem 11ăchsten kaiserliichen Co1umando zu ubergebc11. Die Unterofficiers sind 
zugleich 21.u- Justiz-Pflege uber die hier etablirten kaiser)ichen Unterthanen, welche 
ganz unter dcr Jurisdiction dcr Agentie stehe.n, um1mgănglich nothwendig. 

3. \Venn cler Fi.'trst auch (wie er es gewiss crnstlich meint) denen Ispravniken 
befiehllt, clic kaiserlichen Deserteurs sogleich anzuhaHen und entwcder hieher zu liefern, 
ncler gerade zuri.'tckzuschicken, so ist man doch nicht sicher, class der Ispravnik 
rlicscn Befehl befolgt; dern lspravnik ist daran gel.egen, viele Ackersleute in seinem 
District 211 habcn, urn clic Zahl cler Contrihuentcn zu vergri.issern unei bei Einsamrn,· 
lung und Einschickung cler Contribution sich cin Verdîenst zu rnachcn; dern rnoldaui­
sc:hen Ha~1ern ist ebenfolls rlaran gelegen, einen Gehilfcn seiner Arbeit zu haben ; 
fol,glich wird cler Isprav11,ik und cler Bauer einen kaisei-lichen lleserteur wedet verrathcn, 
noch herausgeben, wenn cr nicht dllrch gri.issere Vortheile, als durd1 einen blossen 
frirstlichen Befehl dar,zu gereizet winl; und dicser Vortbeil scheint. mir i11 cler ae­
l.oh1nmg von 8 oc:lcr w Gulden zu bestchcn, masscn diese Summe fi.'tr den Moldaui~ 
:schen und \:Vallachische11 Bauern gcnug anlockcnd ist, weil er dadurch seine Contri­
bution auf e:in ganzes Jalw bezahlet und fi.'tr ilm die Io fi. einen gr(>sseren Gcwinn 
;rnsmachcn, als clie Hilfc, die cr sonst durch die Arbeit eines solchen Deserteurs erhii lt 

Dicse Einrichtung sd1eit1t nur der allerhochsten \,Villens111eynu111g Seiner Kai­
serlichcn MayesWt und auch clem allerhi.ichsten Aerario die angemessenste zu sein, 
jedoch unterwerfe ich alles Eurer Durchlaucht hohcren Einsicht und dc:r allerh!'.ichskn 
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Entscheindung unseres allergnădigste11 Monarchen und unterfange mich nur die eiin­
zige Bcmerkung· noch lbeyzufllgen, class ich clabei riichts als die Befonlerung des 
allcrhochsten Dienstes und Nutzens vor Augen und nicht im geringsten die Privat­
Ansicht habe, nur etwa den Herrn Hauptmann Beddaeus von hier zu entfernen. 

lch habe meines Orts nicht die geringste Ursache nber ihn zu klagen und 
muss ihm vie.lmehr clie Gerechtigkeit leisten, dass er (wie ich aus clenen Acten und 
allen Umstă11den ersehe) seine Pflicht durch drei Jahre mit al) schuldigem und mog­
lichem Eifer erfnlh Ulild dem allerhuchsten Hof ,vesentliche Dienste geleistet habe ; 
itzt glaube ich aber mipartheyisch, class seine Gegenwart fernershin hier unnntzt scin 
wnrde. Ich halbe ihm auch ganz aufrichtig dieseni mei11en neuen Vorschlag mitge­
theilt, mich ausfiihrlich mit ihn1 darllber besprochen und, weil er die Milittair-Verfas­
snng besser als ich kennt, seinc Meinung eingcholt. Er konntc nicht anders, als 
mir sclbst in allen Punkten beistimmen unei erkennt s~ine Persun for clas knnftigc 
hier unthatig und obcrflnssig, Daher scheint mir auch, class ihm seine Abberufung sclbst 
angenehm sein wllrde, um seine weitere11 Dienste bei cler Armee leisten zu ko11nen, 
besonders, wenn seine Abbernfung mit einer Allcrhochsten Gnade odt'r Bdohmmg 
fnr seine durch clrei Jahre hier gcleisteten Dienste beglcitet warc. 

lch empf ehle mich unterth~inigst zu ferneren hohen Schutz und Gnad1,'n unei 
bclharre mit allschu~digst tiefester Ehrfurcht 

Jassy; den 18'. July 17&]. 

Eurer Dmchfaucht 
untcrthănigst gehorsamstcr 

Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof• unei Staats-Archiv, Moldau unei Walacheî, Fasc. 5; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCLXIX. 

Metzburg catre Kaunitz, despre raspunsul lui Ipsifante Ia scrisoarea 
de acreditare. 

Durchlcmchtig Hocbgebohrner Rcir.hsfiirst ! Gnadigcr 1-Jcn· ! 

Als ich letzhin bei dem Fursten war, frug er mich, ob kh die Antwort, die 
cr Eurer Durchlaucht auf das ihm vo11 mir uberreichte Schreiben zu geben schuldig 
s( y, Hochdenenselben selbst einschicken wollte, unei er sagte mir zugleich, er habc, 
gleich nach seiner Ankunft in diesem Ftirstentlu1m Eurer Durchlaucht selbst schreiiben 
wollen, um die Versicherung s.einer wahren Ergebenheit fnr unsern Allerhochsten 
Hof 1.rnd je11er nărnlichen aufrichtigen Gesinnungen zu erneuern, wekhe er wăhrend 
seiner Regierung in cler vVallachey bei allen Geiegenheiten an elen Tag zu Jeg-en sich 
beflissen habe; er habe es auch g!eichsam frir seine Schulcligkeit angesehen, all ein 
tr mC!sste mir aufrichtig gestehen, class, da er nberaH mit Spionen umgeben sey, er 
gefi:Jrchtet babe, es mochte die Pforte erfahrcn, unei dort hătte dieser Schritt einen 
Verdacht erregen kclnnen, wekhen er auf alle Art vermeiden mnsste. kh antwortete 
ihm, class mein Allerhochster Hot dieses gar wohl wisse undi dahero ebe11faHs auch 
clas Schreiben, welches ich ihm von Eurer Durchlaucht zu ubeneichen die Ehre g-e­
habt habe, wohlbcclăchtlich nur in ganz allgemeinen Ausdri'Icken verfasst gewesen 
sey, mn ihn bei cler Pforte (im l;all er es etwa hinschicken mnsste) in keinen Ver­
clacht zu setzen, class ich aber elen besondem Auftrag hătte, ihn rnUndlich zu ver­
sichern, dass rnein Allei-hochstcr Hof von seinen so redlichen als freundschaftlichen 
Gesinnungen vollkommen nberzeugt sey und dahero seine Ernennung zu diesem 
Furstentl,rnm mit wahren VeignUgen crfahren habe. Tags ·darauf schickte er mir. 

https://biblioteca-digitala.ro



<lurch semen Sccretairc Abbc C!tevalicr clic obcrwăhntc ·i\ntwort an Eure Durch­
la1,1cht, welchc ich hicmit m1terthănigst cinzuscnden nicht ermanglc. 

kh cmpfehle mich unterthanigst zu fcrnercn hohen Schutz unei Gnadcn 1111d 

vr-rharrc' mit allcrschukligst tidestcr Ehrfurcht 

Jassy, Lien 19. July q87. 

Eurer Durchlaucht 
unterthH.nigst gehorsamster 

Freyherr von Meizburg. 

(\1/iener J-Iaus- Hof- und Staats-Archiv, Mokbu unei vValachei, Fasc. 5; co101e 
în Bibi. Acacl. Rom.) 

CCLXX. 

Petrossi raportează lui Metzburg la Iaşi că Poarta a declarat Bucureşti, 
rasboiu Rusiei şi că consulul rusesc din Bucureşti a fost aruncat tn ares,t 17R7, 

· 23 August. pr eventiv. 

Eure Durch!audit! 

Gestern um 12 Uhr Mittags erhielte ich aufs geheimste durch Herrn Co11dilz' 
folgemles Billet: 

,,Dans cc moment par l'arrivee d'un calarasc (courricr du Prince) de Constan­
linople le gouvernement annonce la guerre entre lui et la Russie; deja l'envoye de 
Russie y est arrete. On va aussi arretcr son ministre (le consul genera'!) ici; le sc­
crctaire Armase a eu l'ordre d'y l'aller j'oinclre- c'est le grand camarase (tresorier) 
qui m'apprend cette nouvell.e fatale venant dans le moment de la vieille cour". 

Hieraur beg-ab ich 1nich hie und da, um etwas mehr Sicherheit von dicser 
unerwarteten Nachncht einzuz :iehen: ich konnte aber nichts als geheime Verwirrung 
bei denen Bojare□· albnehmen; um r Uhr begegnete ich dem russischen Herrn Dol­
metsch, dcr mich eben bei der Tafel zu besuchen g·esinnet \.Var und vo11 allen diesen 
V orfa llenheiten nicht die geringste \Vissenschaft hatte, obwohl er noch eine ganze 
Stunde nach Ankunft des furstl .ichen Couriei-s bei Hofe sich befand. lch sagte ihm · 
cncllich im Vertrauen: einem zwar n...Kh ungegriindeten Geruchte nach will man 
wissen, dass der Krieg zwischen dem russisch-kaiserlichen Hofe und der Pforte 
erklăret seye und class man eben im Begr iffe seye, seinen Hei-rn General-Consul, 
wekher eben auf einem eine halbe Stunde ausser der Stadt, dem Herrn Vornik 
lbkovitz zugehorigen Lustschlosse Ftmdc;,i sich befand, in clic Stadt abzuhohlen 
und im fo.rstlichen Hofe festzusetzenj mir schien also, es stlinde ihm zu, weitere 
sichere Nachrichten hievon einwhohlen; allein bis der durch diese unverrnutete 
Nachricht ganz verwirrte Herr Dotmetsch einige Massregeln zu nehmen sich ent­
sch loss, hatte cler Fnrst schon seinen Secretaire nebst einem anderen Bojaren ab· 
geschickt, 1.1m elen Herrn General-Consul bis in seinen Hofe begleiten zu lassen. Un­
terdessen gieng ich nach Hofe, um die Postzettel fo.r c ine Staffette nach Jassy und 
e ine andere nach Hermannstadt zu fordern; ich sprach mit dem Gross-Postelnik und 
de m Grosskanzler. Beyde mach ten dem Fnrsten ohne Verzt1g und oft wieder holter­
massen me in Ansuchen zu wissen, allein ich bekam immer die Antwort, cler Furst 
wollte mir g-erne dienen. alle i11 er habe eben den Tzelebi-Efendi von Rustschiu.k 
w ieder mit seincm ganzen G efolge mussen dahin w r uckfohren lassen und er habe 
alsa auf rle1: ersten Post keine Pferde mehr ; ich antwortete hierauf, die Pferde 
Cur die erste Post wolle ich besorgen, ich băte nur urn den Postzet,tel fur die o.brige.n 
Posten. Da man a lso sahe, dass ich nicht zu weichen gesirnnet seye, liess mir end­
lich der Furst sag·en, er wăre eben gesinnet gewesen, m ir seinen Sec1·etaire zu sch ik-

https://biblioteca-digitala.ro



306 

keri, es freue ihn also, class ich ihm wăre zuvorgekommen, er wiinsche mid1 nach 
dem Henn russischen General-Consul mfmdlich zu sprechen. vV~hrend dieses. Zeit­
raumes bekam ich a11f eine sebr geheime Art folg·endes Billet des Herrn Condili: 

„Les avis que ma cour a rei;u concernant la guerre consistent a ce que la 
sublime Porte appellant l'envoye de Russie lui proposa de reparer avec moderation, 
s'il est possible., aux questions de sa cour, ce qui n'a pas pu, n'etant pas de son 
pouvoir, dans ce cas la Porte l'a arrete en apparence pour le faire partir Ie 2-e ou 
le 3-e jour; a ces causes ma cour faira a1.1ssi arreter le consul en Muzafir (etranger) 
qui apres un ou deux jours faire partir[?]; ceperidant on espere q11e le tems: accom­
modera Ies choses, que si Ies Russes s'empareront d'Oczakof, la paix se retablira, 
mais Jes deux Principautes tomberont peut etre pour toujours; quc si d'ailleurs 011 

veut le chasser d'Europe, c. a. d, de la Tmquie Europeenne, Ies alfai1res iront au 
long, nous verrons I'equilibre de l'Empereur Roi oii penchera-t-il ?11 

Unterdessen kam der Herr General-Consul mit seinem Dolmetsch; man empfing­
ih11 mit allen mogliche11 Ehrenbezeugung-en und dann erldartc ihm der Frirst, cfas 
Schicksal habe gewoBt, class die Hohe Pforte dem russisch•kaiserlichen Hofe dcn Krieg 
angekrmdet und ihm den Befehl ertheilt, ihn auf cinige Tage bei sich zu behalten, glcichwie 
man auch mit dern Abgesandten in Co11stantinopel ve,fahren wli!re; doch solie cr 
versichert seyn, class man ihrn die gebnhre11den Ehrenbezeugungen în aliem (fberfluss1.· 
erwdsen werde. Darat1f antwortete der Herr General-Consul, class cr sich nicht im 
rnindesten dem Antrag-e des Forstens entgegensetzen werde, doch mif1sse er crklaren, 
er kunne bei Mangel [an) Befehlen von seine11n Hofe diese neue Vv' ohnung unmoglich 
als einen funnlichen Arrest, .sondern bloss als eine interinnrale Detention ausehen, wo­
rauf .ihn de1· Herr Gross-Postelnik und Herr Gros·s-Kanzler in clas ihn angewiesenc 
Zimmer begleiteten, wo man ihm verschredene Geschenl{e vom Frirsten nberbrachtc. 
Von aliem diesem war ich Augenzeuge, doch liess ich mich dabey nicht offentlich sehen. 
Nach dieser Audienz. rufte [!] mich der Herr Fnrst zu s!ch und erklărte mir mi!i11dlich die 
Bef ehle seines Hofes gegen clie Russen und zugleich deutete er mir an, dass die Pforte 
mit unserem Allerhochsten Hofe noch immer in dem alten besten Verbi:mdnisse sllînde, 
worauf ich clann sowohl die ganze k. k. Agentie, als auch alle Katifleute und nbrigen 
kaiserlichen Unterthanen aufa dringendste dem Fnrsten anempfahl, besonders da die 
Menge derselben auch deren Geschăfte sehi· stark hăufen muss. Der Furst antwortete 
mir mit denen snssesten Worten, er habe mich schon lange a)s seinen Sohn aner­
kannt, n1111 alber soli ich ohnc Verzug die deutschen Kaufleute uncl alle kaiserlichen 
Unterthanen rufen unei ihnen andeuten, dass er selbe als seine ei.genen Kinde1· be­
schiHzen ,verde, dass der Lauf der Geschăfte nicht werde gehemmt seyn und der• 
gleichen mehr, woruber ich mtch mit denen hoflicbsten Ausdrncken bedankte. Da 
,ich endlich aufs Ansuchen cler zween Postzettdn kam, so fand ich den fnrsten fast 
unbeugbar; er sagtc mir irnmer, bis am ainderen Tage konne er mir sellbe unmoglich 
geben1 er woll's verantworten, we11n man mir eine spăte Expedirung der Courierc 
z11r Last legen wrircle; endlich nach langen von mii· ihm hierober gemachten Vor­
stellungen bat er sich wenigstens einen Termin von 5 Stunden aus, welehen er 
aber auch nicht hielt, obwohl ich ihn bis halb 12 Uhr Nachts immer cfarnn erinnern 
liess„ Dam! gieng ich ins russische Consulats-Haus, ubernahm auf Ansuchen des 
Herrn General-Consuls mit Ertheilung eines Recepisses das ganze russische Archiv 
nebst clenen betrăchclicheren Gerăthschat'.ten des samtlichen Consulair-Off1cialats, wcl· 
ches ich Nachts in unser Haus ganz in ctler Stille nberbringen liess. kh suchte auch 
dem im russischen Hause zuri.ickgebliebemen Canz!er von LaHnin mit guten Rath.en 
an die Hand zu gehen, wornber mir auch cler Herr General-Consul seinc Zufrieden·· 
heit ăusserte. Heute am 23. August, da _ ich noch bi.s X Uhr frnhe keinc11 Postzcttel 

· erhalten habe, begab ich mich abermals nad1 Hofe, geradc ins Vorzimmer des Fnrsten 
unei liess ihm meklen, ich ktjnne unm0glich mir vorstellen, class cler Ftirst sein eililem 
k. k. Oft'iciante11 gegebenes Wort bei der dermaligen Lage b1·echen wolle und dass 
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ich gewiss nicht ans seinem Pabis gehen wnrde, his ich nicht mein Ansuchcn ge­
w:\hrct schcn wfirclc, worauf ich auch ohne V crzug bey~le Postzettcl crhielt. Hicr­
auf verlangte mich cler Heri- rnssischc Generai-Consul zu sprechen, dcr mich mit 
miiglichster Hliflichkeit empfieng und mich um Protection fti r alle wahren Russen 
crsuchte; neuerdi11gs sein ganzes lfaus anempfahl l!.md mir ihre dermalen vor sich 
g:ehenden a/faires conrantes der Kaufleute erklărte, worauf id, ihm antwortete, id, 
wurde gcwiss Tag und Nacht keine Mnhe sparen, um meiner Pflicht aufs genauestc 
nachzukommen; ich wrmsche nur, dass ich die Zufriedenheit sowohl mefnes aller­
hiichsten ais auch seines kaiserlichen Hofes erhalte11 rnochte. Endlich ersuchte er 
mich, ihn ofters zu besuchen, und deutete mir an, class er bald von hier abreiscn 
wnrde, wisse aber noch nicht wohin; sein Herr Doimetsch hingegen bliebe hier, elen 
er mir bcso11ders empfahl. 

Nlm ,vunsche ich nur dero Willensmeynung Gem1gthum1g geleistet und mich 
dero hohen Gnaden und Schutz nicht u11wnrdig gemacht zu haben, der ich indessen rn1it 
tiefester Elnfurcht ttnd pflichtschuldigster J-Jochachtung zu verharren clic Ehre hahe. 

Eurer Durchlaucht 
unterthanigster Die11er 

Petrossi 
In Abwesenheit des k. k.. Herrn Agenten. 

Buknrest, den 23. August 1787. 

P.S. Eben jetzt schickte mii· der Herr Generai-Consul das an den am k. k. 
Hofc accreditirten russ,isch-lrniserlichen Herrn Ambassadeur, Fursten von Galliczin, 
r gerichtete .Schreiben], v;1dches ich hier beizuieg-en nicht ermangeln wollte. 

(Wiencr Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 5; co­

pie în Bib i. Acacl, Rom.) 

CCLXXJ. 
Raportul lui Metzburg catre Kaunitz despre izbucnirea războiului Iaşi, 
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ruso-tui-c şi despre dorinţa lui Alexandru Voda Ipsilanti ca armata aus- 1787, 
triaca sa ocupe Moldova. 2 4 August. 

Durchlauc/1/it;t Hochgebohrner Reichs/iirst ! Gnadiger Hen ! 

El!.lre Durchlaucht werden sowoh t aus denen Berichten, welche ich von hier 
an Hochdiese}ben zu erstatten die Ehre gehabt habe, ais auch atis jenen, welche ich 
dem Herrn lnternuntius eingescllickt babe, zu ersehen geruhet haben, dass Fnrst 
Ypsilanti mich seit meiner Ank,1.mft allhier mit besonderer Gute und Freundschaft 
behandelt hat. Eine vorzi.ig-liche Probe seines ZtJtrauens gab er mir heute Frnh. Er 
iiess mich biuen zu ihm zu kommen und vertraute mir, dass er in- der Nacht einen 
Eilboten von seinem Kapy-Kiahaja aus ConSt<;tntinopel mit cler Nachricht erhalten 
habe, class am ,::::: dieses die Minister cler Pfortc dc11 russischen Herrn Gesandten 
haben bitten lassen, sich zu einer Conferenz bei ihnen einzufinden. Herr von Bulg-a­
koff sei mit seinem Secretaire und dem ersten Dolmetsch Pisany hingekommen, wo­
nach man die Bedienten en,tfernet, dem Herrn von Bulgakoff den genommenen Ent· 
schluss Krieg zu fO.hren erklaret und ihm samrnt seinern Secretaire und Dolmetsch 
in die 7 Thorme abgefuhret und verschlossen habe. 

In der Ungewissheit, ob der k. k. Herr Internuntius meinen Courier mit die• 
ser wichtigen Nachri·cht so geschwind an Eure Durchlaucht hat absenden konnen1 

g}aube ich es meiner Pflicht zu sein, solche an Hochde:roselben mit einem Corpo• 
ralen heimlich von hier nach Czernowitz tmd von dort mit einer eige11en EstaffeHe 
bis Wien abzuschicken. 
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Der Herr Fnrst sprach mir sodann weiters sehr aufrichtig nber die unver­
meidlichen Folgen dieses von der Pforte gewagten Schrittes u11d besomlers nber 
die Ungewissheit der Partei, welche unser Allerhuchster Hof in cliesen kritischen 
UmsUlnden ergreifen werde. Er schilderte mir die HHcklichkeit seiner eigencn Lage 
mit vieler Unruhe und Bangig·keit unei gab mir in nicht undeutlichelll vVorten zu 
verstehen, wie sehr er sowohl for seine eigene Ruhc, als fnr das Beste des hiesi­
gen Landes wrmsche, dass unser Allerhuchster I-fof dieses Fnrstenthum alsog·leich 
mit seinen Trnppen mochte besetzen lassen. 

kh woUte auf alles, was er mir sagte, mich în kein Raisonnement einlassen 
und beschr~nkte mich nur darin, dass ich ihm meine Dankbarkeit frir clas mir be· 
ze,1gte Zutrauen bestattigte. 

Er bat mich die Sache noch in geheim zu halten mit der Versicherung, class 
er sie 11och liceinem Menschen anvertraut habe, tmd die Befehle der Pforte erwarte, 
und er setzte noch dieses be-i, dass er die Privat· Excessen, die itzt vorfallen wiirden, 
am meiste11 forchte, weil das ganze Land noch voii von russischen Untcrlhanen sci 
und die Torke11 von denen benachbarten Fcstungen tăg-lich in diese Gegenden he1·­
einlaufen. Zuletzt sagte er mir noch, class., da ich vermuthlich meinen Allerhochsten 
Hof von dieser Begebenheit Nachricht geben vvrirde, er mich nur bitte; ihn cntwe­
der gar nicht, oder auf cine solche Art zu nennen, dass die Pforte diese mir von 
ihm gemachte Eruffmmg 11iemals erfahre. 

kh habe eben heute FrlCih meine Bagage nach Bucarest fortgeschickt und 
mei ne eigene Rockreise dahin auf dcn 27-ten dieses festgesetzt; ich kann solche al­
so nicht mehr verschieben und musş auch dort auf alle Falie alle Sachen unei Ge­
schafte in Orclnung bringen. lch bitte da:hero Eure Durchlaucht wollcn mir diejcnigc11 
hohe11 Befehle, mit welchen Hochdieselben rnich zu beehren fo.r gut finden, nach 
Bucares,t gnădigst abzuschicken geruhen. 

kh nehme mir die Freiheit hier auch denjenigen Bericht, elen ich fi.ir dcn 
itzige11 Staffeten-Reiter vorbereitet hattc, unterth~inigst bei2uschliessen; ich weiss a· 
ber nicht; wie ich meine ferneren Berichte an den Herrn Internuntius werde abschik· 
ken konnen, weil keine andere Gelegcnheit von hier nach Constantinopel ist, als die 
russischen Couriere und cler F0.1rst mir heute se,)bst bekannt hat, class er sich ver­
pflichtet glaube, keinen russische11 Courier mehr weder nach Constantinopel noch nach 
Petersburg passiren z,u Iassen. 

Da nebst diesem meine Lage liberhaupt uml besonders bei ei.nem Frirsten, 
wie Mavroceny ist, nicht wcnig hăcklich und bedenklich wird und ich meincrseits 
zwar zu Bucarest, wohin wenige To.rken kommen, von deren etwaigen Excessen 
sicherer als hier bin, andererseits aber von dem Fnrsten Ypsilanti viei wen ,igcr als 
von dem Flirsten Mavroceny zu besorgen habe tmd auf jeden Fall zu Jassy 11ăher 
ats zu Bucareste an der kaiserlichen Grănze bin, so bitte ich tmterthanigst, Eurc 
Durch[aucht wollen mir riberhaupt und besomlers darUber dero hohe Verhaltungs­
Befehle anzuzeigen geruhen, ob es forthin meiner eignen Auswahl gnadigst ubcr­
lassen bleibt, meinen Wohnsitz hier .oder zu Bucarcst zu oehahen, oder ob cler al­
Ierhuchste Dienst das cine vorzliglich vor dem andern erfordert, als wornach ich 
mich auf clas pUnktlichste richten werde. 

Ich empt'ehle mich unterthănigst Zll f erneren hohen Schutz und Gnaden l nd 
heharre mit allschulcligst tiefster Ehrfurcht 

Jassy, elen 24. August 1787. 
Abends um 10 Uhr. 

Eurer Durchlaucht 
unt-erthanigst gehorsamer 

Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau unei Walachei, Fasc. 5.; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 
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CCLXXH. 

Metzburg către Kaunitz, despre situaţia lui 
ş1 despre sentimentele sale austrofile. 

Jpsilanti tn Moldova Iaş~, 

DurcMaudllig Hoclvrebohrner Reichs./Orst ! Guâdiger Hen~ ! 

Gestern haUe ich meine zween unterthăni,gsten Berichte No. 33 und 34 an 
Eure Durchl'aucht mit einer eigenen Estaffette abgesendet ; durch den heute nach 
Czernowilz zurnckgehenden Postreiter soli ich noch jenes pflichtschuldigst nachtra­
gen, ,vas ich gestern i1n Eile aus Mangel der Zeit nicht mehr anzeigen konnte. 

Det· Fnrst hatte mir in tmserer Unterredung auch ve,sprochen, dass, wenn 
· ihrn vor n1einer Abreise noch weitere Naduichtell einliefen, er mid1 sogleich wie­
dcr zu sich bitten ocler mir selbe durch seinen Secretai.re, dţn Abbe ChevaHer, mit. 
lhcilen lassen wnrde. Dieser kam noch gestern Abends spat, 1.1m auf BefehI des 
Fnrsteh mit mir von cler gegenwartigen Lage der Sache zu sprechen. Der FUrst 
cnvartet sttrtndlich einen Courier von Constaminopel, d:::r ihm selbst die Verhaltung-s­
Befehle mitbringen soli. Er sagt, der Gross-Vezier allein habe alle Schuld, alle anderen 
Minister der Pforte seîen for [die] Beibehaltung des Friedens gesinnt gewesen; de1· 
Fnrst schiklert seine eigene Lage auf eine bedaurnswi.irdige Art i er hat bei Erhaltung 
sci11er Wurde, wie jede1· Fnrst, betrăchtliche Summen bezahlen m1d Schulden machen 
mi.isscn, bei seiner Anherokunl'.t hat er gleich den kostbarc n Cast Schahi11 Ghuerray 
durch zween Mo11ate Îrn Land gehabt, der ihm ober 400r Beutel gekostet und dler 
nun auch (wie Eurer Durchlaucht schon bekannt sein wird)r seine Rolle ausgespielt 
hat und in clic anderc V•-/ elt abgegangen oder abgeschickt worden ist. Der Furst 
wolltc hÎtT noch das tand schonen tmd hat die Einnahm · dei- gew(1hnlichen Con­
tribution, der Maiuth und anderer Pachtgelder erst auf das nt:ue Jahr bestimmt. Er 
forchtet sich, dass die Pforte cine Arrnee hieher schicken und [sie] g-erade an ih11 zui_· 
Bezahlung uncl Verpflegung anweisen werde, in welchem FaHe er sttindlich în cler 
Gefahr wăre; seinen Kopf zu verlieren, weil es eine glatte Unmuglichkeit flir ihn ist, 
alles zu geben, was einc solche Armee verlang-en wurcle. Andererseits furchtet er 
sich vor dcr Einr[1ckung einer russischen Armee eben so sehr, weil die Russen im 
vorigcn Kricge das Land noch weit arger als die Turken hergenommen haben. Er 
sagt, er bitte Gott sU.indlich, class eine ka isediche Armee zuerst hier eimncken und 
clas Land bcsetzcn mochte; 20.000 Ma11n auf das allerbocbste wăren mehr als ge­
nug; alle herumliegenden ltll'kischen Festuqgen seien schwach besetzt und in dem, 
schlechtesten Stand_e; er sei nberzeugt, dass ein einziges kaiserliches Regiment die 
Festung Chotym in einem Tag einnehme. Ich halte es fur meine Pflicht, Eurer 
Durchlaucht aUes dieses genau anzuzeigen; ich werde auch flirohin alles, was ich 
crfah,e1 pnichtschukligst cinbeFichten u11d Hochdenenselben heute Ubcr 8 Tage schon 
von Bucarest meinen weitern unterthanigsten Bericht erstatten. 

lch empfeh!le mich. unterthanig-st zu ferneren hohen Schutz uncl Gnaclc11 und 
I.H·harrc mit a!Ischuldigst ti1cfater Ehrforcht 

Jassy,, 25. August 1787. 

Eurer Durchlaucht 
unterthănigst gehorsamster 

Frcyherr von Metzburg, 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Mo!datt und 'Nafad1ei, Fasc. 5; cu­
p1e în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCLXXIII. 

Bucureşti, Raportul lui Petrossi către Kaunitz despre situaţia din Ţara• 
n87, Romanească s,i despre tnsărcinarea sa cu protecţia supuşilor ruseşti din 

25 August. ac~astă ţară. · 

Eure Durrhlaudlf! 

Am 23-ten I. M. Nachmittags wurde im offentliche11 Divan ein dem fursten 
zugeschickter Ferman abgelesen, dessen Haupt-Inhalt mir von dem i1n meinem letzten 
unterthanigsten Bericlite vori-i 23-ten August beruhrte11 Freunde mit folgenden Worten 
ohne Verwg aogezeigt worden ist: ,,La sublime Porte vottS annonce que les kia­
firs Russes apres avoir arbitrait·eme11t deroge aux traites de paix de Cailllardgik et 
d' Ainaly Cavac ;. apres · avoir cueini le moment oi.1 Ia Sublime Porte etait dans l'im­
puissance, se sont saisis de la Crimee et non obstant la resignation et la patiern:e 
qu'elle a toujours observee a lem· transg-ression scandaleuse, I' ont aussi provoquee 
de declarer la guerre par le moyen de l'invitation sous entendue par l'avis ·qu'on a 
expressement fait, disant que le prince Polemkin se trouve pret en Crimee a la tete 
ele 6o.ooo hommes; 1eur procede indirecte et inique ayant clonc donne lieu a plusieu,s 
seam:es parmi les plus disti11guees des legistes et des Ridgials de la Sublime Porte, 
ii a ete resolu de querir au chef des legislateurs, le souverain etre, Ies lum ieres 
necessaires, puis d'u11e voix unanime conforme a l'equite et au bon ord1re, ii a ck 
requis par le conseil susdit le chef~legiste, qui a emane, ainsi inspire, le noblc 
et sacre Fetva de la declarati:011 d'une guerre dans la quelle on nous a engage et 
presse d'enttrer, pour avoir souleve plusieurs des chans et des peuplades contre nous, 
abusant de long-animite et vo1L1la11t nous mener comme des peuples ă eux sujets et 
ne nous restituant pas le prince Fuyard selo11 nos traitees; ii a ete clonc stattte 
qu'Aly Pascha d'Oczakof soit confirme chef g-eneralissime des guerriers en attendant 
que le supreme accompagne des benedictions celestes et de b sainte Bandiera sorte 
chef plenipotentiaire et commandant. A ces causes V ous communiqrn:rez aux lboyards 
nos resolutions en leur insinuant fideli.te et obeîssance, puisque la Sublime Porte 
accorde a Vous et a ettx parfaite securite et Vm1s exempt d'y expedier des pachas 
dans la province de Vottre iurisd'iction". 

Am 24-ten 1. M .. frohe Cibergab mir cler Herr General-Consul von Segrevin 
nicht nur alle russischen Păsse, sondern auch alle noch zu schlichtenden russischen 
Geschăfte mit dem ausdrucklichen Beisatze, dass er dazu schon einen vorlaufigen 
Befehl von seinem Hofe gebabt habe. Nun da ich aus einer Depesche des k. k. Herrn 
lnternuntius,. wekhe ich am 23-ten I. M. hirorts erhielt, ohnehin die Befehle unseres 
allerhochsten Hofes einsehe, schien mir hierinnen kein Bedenken zu trngen, sondern 
vielmehr versprache ich,. meinen moglichsten Fleiss rnr bak)igster Schli,chtung 1hrer 
Geschăfte anw\.venden ; darauf sagte miF <der Consul, es wăre nothig, dass ich 
elen 0bernahm der russischen Geschăfte auch dem Forsten andeutete1 indem ihm der 
Furst Tags bevor dies zu tbu11 untersagen liess und auc::11 seinen ersten Dolmetsch, 
cler zugleich Capitaine unei secretaire interprete au departeme11t des aftaires etrangeres 
ist, als einen turki·schen U11terthan erkltlrte, weil er von Geburt ein Armenier [seiJ und 
ihm nicht abzureisen erlaube11 wolle, worauf ich dem Forsten zu sprechen nicht erman­
gelte, bei welcher U11terredung ich clem Fnrsten erstens oberhaupt clas am Consulate 
im Dienste gewese11en 0fiicialat bestens a11ernpfahl mit dern ausdrucklichen Beisatze, 
cler Furst m~chte ihneJil verhtilflieh seyn, ihre hăuslichen Ges6iăfte baldmăglichst 
schlichten zu ktlnnen und dann s ie frey abreisen zu lassen; zweitens zeigte ich ihm 
clic Păsse, welche mir Herr von Segrcvin f1bergab, 1mcl erklărte .ihm,. dass ich mich 
um die russischen Geschăfte annehmen musse. Wider a\les Vermuten bezeigte der 
Fnrst eine sehr grosse Zufriedenheit hiernber und begegnete mir aufs hoflichste und 
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freundschaftlichste; nur fngte er hin zu: ,,Sie werden dodi nur walzre Russen be­
schiUzen?u, worauf ich anhvortete: ,,Bloss wahre, und alle ofentlichen Officianten". 

Nun eben habe ich in Erfahrung gebracht, dass ei11 gewisser Titulair-Gross­
Kanzler, namentlich Zanetti, der sein griechisches Werk „Refutatio1z" dtt /raite d'O­
cdlus de la nafure de l' Univers'' im laufeNden Jahre în Wicn drucken liess, dem 
Fnrsten aneiferte, wider die Abreise des russischen Dragomans und auch 9er hrerorts 
zufăll liger Weise sich befindenden zwey russischen Onicieren, wonmter einer zum 
Vice-Consul în Kilia nova bestimmt war, formljch zu protestiren. Auf <las dringende 
Ansuchen des Herrn von Segrevin werde ich f1eute mit d'em Fi."trsten sprechen und 
mir alle mt>gliche Muhe gebe11, diesen 3 russisch-kaiserhchen Officieren die freye 
Abreise zu erwirken. 

Die Verwirntng ist hiervorts allgemein tmd schreckbar besonders unter denen 
Bojan:n, deren Umgang id1 mm, so viei moglich, auszuweichen trachtc; der allge­
ntcinen Sage nach betri.igt die Pfmte den Fursten, i11dem sie schon mehrere Tausend 
Ttirken ft:ir die Wallachey bestimmt haben soli; ich werde nicht ermangeln, wo 
moglich hiert1ber sichere Nachrichten einzuholen. 

Beiliegendes Pacquet ist mir sehr vom russischen General-Consul zur rich­
tigen 0bergabe an den am k. k. I-fofe accreditierten russischen Botschafter anem· 
pfohlen worden, welches ich also hier beizusch liessen nothig zu seyn ernchtete. 

Ich habc clic Ehrc mit tiefster Ehrfurcht rnich tlern hohen Schutze und 
Gnack anempfehlcnd 21.1 vcrharren 

llukarest, den 25-ten August 178.7. 

Eurer Dmchlaucht 
unterthănigster Diener 

Petrossi 
111 Abwesenheit des k. k. Herrn Agenten. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moklau und Wafachei, Fasc. 5; copie 
in Hibl. Acad. Rom.) 

CCLXXIV. 
Raportul lui Metzburg către Kaunitz despre publicarea manifestului Iaşi, 
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de răsboiu la laşi, despre viceconsulul rusesc care fu provocat să pă- 1787, 
raseasca Moldova, despre mijlocirea corespondentei Intre Constantinopol 27 August 

şi Petersburg1 despre convorbirea sa secretă cu Domnul, despre planul de 
operaţiune al Turcilor, despre neliniştea boerilor şi hotărlrea unora dintre 
ei de a fugl în Bucovina: şi despre intenţia sa de a se relntoarce la Bucureşti. 

D1wcl1laucMig Hochgebol1r1u·r Reid1s/iî.rst ! G11iidigcer Hcrr ! 

Vorgestern habe ich rneinen unterthănigsten Bericht No. 35 an Eme Durch· 
laucht mit dem g·ewolmlichen Staffeten-Reiter abgeschickt, und da ich die sichere 
Gelegenheit eines heute Aben°d vo11 hier nach Czernowitz reisenden Fremden habe, 
der dieses Paquet dort auf der Post geben wird, so halte ich es for meine Pflicht, 
das , was weiters hier vorgefal!en ist, unterthănigst anzuzeigen. 

Vorgestern erhielt der Fi:irst durch einen Vesier-Tartar das Manifest von der 
Pforte ttnd zugleich den Befehl, selbes hier zu publiciren und den russischcn Vice­
Consul aus dem Land zu schaffcn. Er schickte dann den Hatma11n se]bst zu dem 
Herrn Vice-Consul lllnd liess ihm a1,1f eine sehr hofliche Art sagen, class ihm d ieser 
I3efeM vcm der Pforte zugekornmen sei und er ilm daher ersuche,. sobald moglich 
abzureisen uiad [zwar], wohin er wolle. Salonsky antwortete, class er einige Zeit brauche, 
um alle seine Sachen în Ordnung zu bringen, und class er mit Frau, Kindern und 
so v ieleo Dienstleuten nicht ehcr als În 6 oder 7 Tage11 abreisen konne. Der Fo.rst 
liess mir alles dieses durch seine11 Secretaire, den Abbe Chevalier, im Vertrauen sa-
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gen und den lnhalt des ganzen Manifestes mitlheif'en, den ich jedoch hier nicht 
wiederhole, weil ihn Eure Durchlaucht von dem Herrn lnternuntius selbst werden 
erhalten haben. Er l'iess mich zugleich bitten, de11 Vice-Cm1sul zm schleunigen Ab­
reise zu bereden, weil er sonst andere Maassrege!n ergreifen mUsste tmd auch fnr 
die Excesse, wel.che clie hier wohnende11 Torken etwa gegen ihn begehen1 mochte11, 
nicht gut stehen konnte. Ich that, was der Fnrst verlangte, war aber nicht so gluck­
lich, den Herrn Vice-Consul zur Abănderung seines Entschlusses zu vermogen. Er 
gab mir 11icht uncleutlich zu verstehen, dass er hoffe, in 6 bis 7 Tagen wlirde die 
nissische Arrnee schon hier sein; der Fnrst dem kh jedoch das !etztere nicht sagte, 
war o.ber diese Hartnăckigkeit etwas aufgebracht, er [beruhigte] sich albcr wicder 
unei liess cleru Vice-Consul nur sagen, er rn5chte doch trachten frtlhe-r abzureisen, und 
mich bat er nachdrucksam., ihn clarzu zu bereden. Gcstern Albencls brachte mir ein 
von clem Herrn Canzelisten Petrossi a11hero geschickter Courier ein Paquet, welches 
ihm cler Herr Internuntius clurch einen eigenen Janitscharen for mich geschickt 
hatte. Der Hen' lnterrn.mtius tn.1g mir auf, ein Paquet an clen Herrn Grafen von 
Besborotko nach Petersbourg alsog·leich clurch eim-: vertraute Person auf der Strasse, 
clie mîr die sicherste scheinen wlircle, bis a1.1f die erste rnssische Post abzusenden, ent­
weder nach Olviopof e, o cler uber Raschkow unei Soroka, oder Liber Kaminiec, o cler 
encllich, wenn kein anclers Mittel wăre, i.iber Czernowitz, welches aber einen sehr 
grossen Umweg· ausmachen wurcle, und diese Person soli zugleich das Petersburger 
Paquet vo11 Olviopole anhero bringen. Zugleich theilte mir Herr Petrossi das Ernrer 
Durchlaucht ebenfalls von ihm sogleich einberichtette Betragen des Fursten von cler 
vVallachey gegen den rnssisd1e11 Consul mit. 

Der hiesige Fnrst hatte mir selbst gasagt, class er Befchl habe, keinen rus· 
sischen Courier passiren zu lassen, uncl dass er nienrnn~lem gegen clie russ.ische Grăn­
ze Postpfercle geben w€1rcle; ich wolhe also auch keine begehrcn, mit cigenen Pfer· 
elen kormte ich auch niernand dahin abscnicken, liber Czcrnowitz ist der Umweg als 
zu bctrăchtlich; ich ergriff alsa ein ancleres Mittel unei gi11g noch gestern Abends 
zum Herrn Vice-Consul, erzăhlte ihm, was Furst Mavroceny dem Hcrrn von Sc­
grevin gethan, unei sagte ihm, class ffrrst Ypsilanti di.eses schon wisse uncl class er ihn 
vielleicht cbenfalts einspern::11 Iassen wurde. Salo11sky entscbloss sich darauf, fruhcr 
abzureisen, machte aber noch Einwendungen wegcn cler Pfenle. lch versprach ihm, 
dass ich ihm von dem Fursten Postpferde ohnentgeltlich verschaffen wnrde, wor­
nach er versprach, noch heute Abends abzureisen. Ich suchte iErn nocb z.u bereden, 
11ach Olviopo]i zu gehen ; dies war aber unmi.1glich und er war schon entschtossen, 
11ach Mohiloff zu reisen. lch sagte ihm sodann im Vertrauen elen Auftrag, den ich 
von dem Herrn lnternuntius hattc, unei wir wurclen einig, class heute Fruh ein sd· 
niger Man11 und ein meiniger (ich habe einen Unterofficier von dem Commanclo des 
Herrn Hauptmanns Becldăeus darzu gewăhlt) mit einander nach Mohiloff uncl von 
dort nach Olveopole abfahren sollten, clamit mir cler Unteroffider, dem ich meinc Post 
als kaiserlicher Courier mitgegeben. das russische PQstpaquet von dort zurilckbrin­
gen kunne. In der Zwischenzeit hatte mich aer Fnrst ersuchen lassen, Abends uni 
10 Uhr ir.cogni,to zu ihm zu komme11, weil er wisse, dass ein Courier bei mir an· 
gekommen sei. Ich wurde heimli.ch zu ihm gefuilrt und sagte ihm gleich, <lass ich 
elen Herrn Vice-Consul noch heute Abends :JJbzureisen beredet, ihm aber zugleich 
versprochen habe, dass ihm der f'urst die nrHhig ~n Postpfcnle und 11od1 besomlers 
heute Frt:1h einen Postwagen mit 4 Pferden geben wnrcle, damit er einen Mall!n vor· 
ausschicken konne, cler ihm uberali clie Pferde und clas Nachtl,ager bestellte, class 
ich ihm noch versprochen hătte, diesern seinem Bcdicnten eincn kaiserlichen Untcr­
officicr zur Becleckung mitzugeben, und class mir dcr furst also auch for cliesen ei­
nen Postzettel zu seiner Rnckreise geben muchte. Er war mit aliem vollkommeu 
zufriedcn, dankte mir noch daflir, schickte mir hcutc Fruh aIIe Postzettel unfl cler 
Unterofficier ist mit dem Paquet abgereiset, 
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Der Furst hie]t mich uber drey Stunden bei sich auf und ich kam erst um 
2 Uhr nach Mitternacht nach Hause. Er sprach mir mit der grossten Offenherzrg­
keit und mit wahrer Freundschaft, er las mir clas ganze Manifest vor und sagte 
mir, dass. ihm bishern die ?forte nur geschrieben habe, dass sie einen Pascha mit ei­
nem Jdeinen Corps herschicken wrirde, um die Grănze gegen Russland zu besetzen; 
dui-ch vertraute Briefe wisse er, class die Leskier und Tartaren von Cuban Depu­
tirte an die Pforte geschickt und eine Armce von 130.000 Mann angetrngen haben,. 
fal ls es mit Russfand zum Krieg kommen soli te; der Haupt-Endnveck cler Pforte 
se.i einstweilen zur See zu agiren und zwar gegen Cherson unei die Krim. Die 
lheimlichen Befehle seie11 an die Flotte schon einige Tage vor cler Kriegs-Erklarung­
gegcben worden und es sei nicht ohne Grund zu vennuthen, class die l<~ lotte vicl­
kicht itzt schon einen Angriff gernacht habe. Er bestatigte mir als ganz zuverWs­
sig, class Chotym unei Bender in dem schlechttesten Zustand tmd fast von alici- Gar­
nison entblosset, zu Ismail aber elne Armee von 30.000 Mann versarnmelt sei. 

Dieses ist clas wese11tliche von seineF Unterredung- unei zuletzt bat er mich mu­
noch einmal, ihn bei meinem aUeFhochsten Hof gar nicht zu nennen, odeF docil fnrzu­
sprechen, class er dort niemals genennet werde, weil es seinen Kopf geltc, sobalcl er 
verrathen wurcle, und verrathen konnte er leicht weFden, weil Spione genug dort seien, fr 
wisse zum Beispiel fur gewiss, class cler vor ku.zem verstorbene :;achsische Reside11t, 
Monsieur Clentent, der vertrauteste Correspondent des Furste11 Mavroceny gewesen unei 
ihm die verlăss)ichsten Nachrichten geschrieben habe, ,vodurch Mavroceny sich viele 
Verdienste bey cler Pforte gemachtt habe. Er erzăhlte mir sogar: umstăndlich, wie Mon­
sieur Clement zu dieser Correspondence gekommen uncl durch wen sie g-egangen sei. 

Obrigens fangen viele Tnrken an, sich hjer einrnfinden, meistens Dieb- und 
R~ittber-Gesindel, wekhe aus allen Ecken hervorfaufen und die Strassen unsicher 
machen. Ich reise gleiclh noch Schliessung dieses Paquets und noch diesen Abend 
fort nach Bucarest; Herr Petrossy schreibt mir, class er das ganze Archiv des rus­
sischen Consutats und atle Effecten des Consuls im Hause habe, welcher stets von 
ihm Rath verlange ttnd er wisse ihm ke.i11en zu geben; ich muss also aus dieser 
und mehreren anderen Ursachen hinreisen, weiss aber 11id1t, wie es mir etwa gehen 
\vird; cler Furst hat n1ir eine Becleckung angetragen unei ich babe sie auch ange­
nomrnen; allein eben sagt man mir for gewiss, dass einige liecle,l rche Turken schon 
mehrere Ha.user zu Gallatz geplunclert lhaben und deren nber 1000 lilei Foksany 
herumstreiifen. Es ist zu vermuthen, dass die russische Armee fliclht lange sămnen 
wi,rd, hier einzurucken, in welchem Falk dieses Land leider der Schauplatz des 
Kriegs werden wird. \Venn dahero meine Gegcnwart lhier nothwendiger wird, als zu 
Bukarest, so werde ich mich sogleich wieder hieher verfngen, sobald ich dort aEles 
in Ordnung gebi-acht habe, und we1m etwa Eure D1.eirchlaucht es nicht anderst befehlen. 

Die găhe Stockung- im Handel, clie Angst alle1- Kaufleute, clie Furcht {ler 
Bojarer., welche diese traurige Begelbenheit verursacht, lăsst sich Idchter denken arls 
schildern. Ich hore schon, dass viele cler Bojaren, ,velche Gnter in der Buccovina 
haben, gesonnen sind, olu-ie Anfrage (wcnn sie entwischen konncn) hinubcrzu­
ziehen und hier alles im Stich zu lassen. Der Fnrst lhat ihnen zt1gesprochen, class 
sie ihre eigenen Feldcr, wie vorhero, besorgen, uncl auch ihre Unterthanen i"iiir ihrc 
Grnnde clarzu anhalten sollen, um nicht durch einen Mangel an Getreicle und Fourage 
clas allgemeine E lend se)bst zu verg-rossern. 

lch empfehlc mich unterthănigst zu ferneren hohen Schutz und Gnadcn und 
beharre mit allschuld igst tiefster Elufm-cht 

Eurer Durchhrncht 
unterthălciigst gehorsamster 

fassy, den 27. August i 787. Fn~y herr von Metzburg. 

(Wiencr Haus- Hof- und Staats-Archi.v, Moldau unei Walachei, Fasc. 5; co­
pie în Bibl. Acad. Rom.) 

Hurmuzakl, XIX. ,!O 
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CCLXXV. 
Viena, austriac ŞI d" 
1787, lui 

Kaunitz aproba primirea supuşilor ruşi sub scutul 
Petrossi instrucţii positive în privinţ~ aceasta. 

3r August. 

Woltlcdelgrbohruer Hcrr! 

lch habe noch gestern Abemls 1hr Schreiben vom 24. August erhalten, womit 
sic die Nachricht einforclern, class der daselbstige russische Herr General-Consul a11f 
Befehl der Pforte vom dem Herrn Fnrsten in Verwahrung ist genommen wordcn. 

kh will Eme Wohleddgebohren hiemit vor alle11r1 meine Zufriedenheit nber 
1hr bei dieser Gelege11heit bezeigtes Benehmen bestătigen. Sie werden sornit fortfahren 
und erhalten g;eg-enwărtig · den positiven Auftrag, mit genm.1er Aufsicht clas rnssische 
Archiv zu verwahren und den rnssisch-kaiserlichen Unterthanen und Ka11Heuten 
sowie unseren eigenen lbei ihren fortlaufenden Geschăften die thunlichste Beforderung 
zu verschaffen. 

Es di:irfae zwar vermoge cler jungsthin an mich gekommenen Berichte Herr 
Baron von Metzburg dernenăchst wieder in Bukarest eintreffen ,md somit die un· 
mittelbare Lei.tung auf diestn Posten nbernehmen. Sollte aber indessen noch weit.ers 
etwas tnerkwurdiges besonders in Bezug auf die gegenwărtig-e Lage der Geschăfte 
vorkommen, so wcrdcn sie nicht verweilen, weiters die Anzeige an mich zu machen. 

Ich vcrweil:e unausgesetzt 

\Vien, den 31, August 1787. 

Eurer 'vVohledelgebohren 
diensttbereitwil I iger 

(s) Kaunitz Rfotberg. 

[Adr.:J An Herrn Agentie-Canzlisten Petrossi zu Bllkarest. 

(Orig. h1 Bibi. Acad. Rom.) 

CCLXXVL 
Bucureşti, Rc'lportul lui Metzburg c~\tre Kaunitz despre sosirea sa la Bucu• 

1787, reşti, despre llnpotrivirea lui Mavrogheni de a consimţi la plecarea vicc-
3 Septem· consulului rnsesc Athanasi, fiind ca eri1 ,_,raia", despre cearta sa cu Domnul, 

bre. despre eliberarea şi plecarea consulului Segrevin, despre intenţia boeriJor 
de a se refugiâ în Ardeal, despre hotair!rea Domnului de a-i lmpiedecâ 
de la acest pas, despre pretinsele succese ale Turcilor tn Crimea şi despre 
duşmania Principelui faţă de Rusia şi Austria. 

Zufolge meiner letzten a111 Eure Durchfaucht von Jassy erstatteten Anzeige 
sub No. 36 bin ich am 28-ten August von dort abgereiset und 1mch ei11er Reisc 
durd1 frmf Tage uncl Nachte1 welche wcgen cler schlechten Wcge und hohen Gc­
wHsser ebenso beschwerlich, als weg-en des herumstreifenden lllrkischen Răuber-Gesin­
dels gefahrlich war, vorgestern zu Mittag hiier angekomme11. Der Herr Furst von cler 
Moldau haHe mir 4 Arnauten zut Bedeckung bis Focsany mitgegeben und von dort 
bis hieher war ich meinem Schicksale i'1berlassen. Hier horte ich nun mit Verwun­
denmg das Betvagen des Filrsten gegen den nissischen Herrn Consul und besonclers, 
dass er den sich nur- von urigefahr hier autbaJrenden, nach Kilia bestirnmten russischen 
'Jice-Consul Athanasi unei elen hiesig-en Const1lats-Dragoman gar nicht woHe abreisen 
lasScP.; cler erste haUe sich sogar in mein Haas geflnchtet und dcr Herr von Petrn~si 
hatte sich nicht g;etrauet, es ihm zu verwei1gern. 
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Den Herrn Canzelisten Petrossi fond ich ganz mit denen officieUen und privaten 
Geschăften des rnssischen Consuls be laclen und so, class ihm kaum I Minute zu anderen 
Arbeiten nbrig blieb. Der Herr Consul hatte kaum meine Ankunft vernommen, so 
liess er mich alsogleich ersuchen, zu ihm zu kommen. Er erzahl:te mir daFm AUes 
nochmals ausfuhrlich und ver]angte, dass ici~ die sich hier aufhaltenden Russen unter 
meine Protection nehrnen und mich auch bey dem Fi.irsten dahin verwenclen solie, 
class selber den Dragoman des Consulats und elen nach Kilia bestimmten Vice-Consul 
mit ihm abreisen lassen mochte. lch ging ohne Verzug zum Fi.irsten, cler mich :.!War 
hofl.ich aber sehr kalt empfing und mir mit ungemein hochmuthigem Stolze begegnete. 
Als ich ihm von clem n,1ssischen Consul zu sprechen anfing, unterbrach er mich mit 
denen V/ or,ten, class ich nur kaiserlicher Agent sey und mich in fremde Sachen nicht 
einmengen sollte. 

Der Herr Internuntîus hatte mir letzthin deutlich zu meiner Richtschnur 
fo lgende Woi-te geschrieben: ,, Mes ordres portent d'assister et appujer Ies sujets 
russes sans nulle distînction comme ies sujets imperiaux". lch antwortete alsa dem 
Fnrsten, dass ich den a11sdi-ucklichen Befehl von meinem Hofe babe, alle russischen 
Untertlrnnen unter meine Protection zu nehmen. Er erwiderte mir, dass meiri Hof 
in diesem Lande nichts zu befehlen habe, er sey Herr und gehorche Niemanden 
als der Pforte. Er habe schon <las Verzeidrnis aller hier befindlichen russischen Un­
tertlrnnen, mit dessen Untersuchung cr nun beschaftiget sey, t1ncl alle jene, wekhe 
malll finclen wurde, class sie als Rayas gebohren und erst nachhero in russische Dienstc 
oder Protection g-ekommen seyen, werde er nach Constantinope1 zurucksende11 unei 
die anderen wurde er selbst protegiren, ohne das.,; sie meine Protection nuthig hatten. 
Aus eben dieser Ursache fasse er auch den russischen Consulats-Dragoman m1cl den 
nach Kilia bestimmten Vice-Consul nicht abreisen, weil sie gebohrene tiirkische Unter­
tha11en seyen. Alle meine Vorsttellungen, dass zwischen Kaufleuten ader gemeinen 
Unterthanen und in uffentlichem Dienst stehenden Personen ein grosser Unterschied zu 
rnachen sey, dass der Vice-Consul Athanasi nur seit wenigen Tagen hier angekommen 
und wie ein Reisender zu betrachten sey, waren frnchtlos unei wurden von ihm nur 
mit abermahligen stolzen und unhoflichen Ausdrucken beantwortet. Ich sagte ihm 
Cl'ld1îch noch, ob er dann deim Herrn von Seg-revin nicht wenigstens die Freyheit lassen 
wolltc, seine Sachcn in seinem Haus 1.md in cler Stadt nach Belieben zu berichtigen, 
da ich verlasslich wusste, class die Pforte i1hrn nur befohlen babe, den russischen 
Consul mit seinen Leuten aus dem Lande zu schaffen, nicht aber zu arretiren ; d[es 
verdruss ihn ernstlich und er antwm·tete mir, er wisse was er thue, er gebe Nie­
manden als der Pforte davon Rechenschaft und, wenn ich die bekannte Freandschaft 
meines allerhochstcn Hofes for die Feinde seines Kaisers offentlich bezeigen wollte, 
so soli ich solche auf gleichgultige Dinge einschrănken, clem tussische Consul zu 
essen und zu trinken schicken, welches ei- mir erlaube, die andern Russen bey mir 
tractiren, mich aber iibrigens in nichts mengen. kh sagte ihm noch einmal mit 
alilcr Măs-,igung, dass ich meiner Pflicht gemass ihm alle diese Vurstelhingen habc 
rnachen mnssen, class ich ihn aber nicht zwingen kăirnte, clenenselben Gehor zu geben, 
wenn er 11icbt wollte, tmd dass ich alles meinem aHerhochsten Hof und dem Herrn 
lntermmtius einberichten wt:irdc. Er antwortete mir, er fnrchte Niemand, rch soUc auf­
horen zu sprechen, in seinem Lande habe er mir zu befehlen, er sey ein regieren­
der Fi.irst und ich sey nichts geg-cn lhn und eine Menge dergleichc11 hochmnthigcr 
Ausdri.icke, wekhe lin,icli endlich 11othigten1 ihm irni- kurz zu anttworten, er sey nicht 
Souverain, sondern nur Gouverneur dieser Provinz unei stebe unter denen Befehlen 
cler Pforte und ich sey kaiserlicher Ag-ent und stehe imter dencn Befehlen meines 
Kaisers, dieses sey der ganze Unterschied zwischen uns beyclen unei mit diesen 
Worten verliess ich ihn. 

Er hattc mich auch .gefragt, was denn cler furst Ypsilanti mit dc111 russischl?n 
Vice-Consul zu Jassy gcmacht habc, uncl ich antwortck ihm ganz kurz, et hal>e ihm 
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bedeuten lassen, dass er elen Befehl vo.11 cler Pforte babe, ihn aus seinem Lande zu 
schaffen; cler Herr Vice-Consul habe sich darauf nur zween Tage ausgebeten, um 
sei11e Sachen einzupacken unei sey sooann abgereiset, worauf er d~n Fnrsten Ypsi­
lanti vor allen seinen Hofleuten „u11 ignorante, una bestia, una canaglia comme tutti 
quei Fanarioti'' betitette. 
· Hevr von Segrevin, clem ich meine ganze Unterredrn1g mit dern Fiirsten so-

gleicb erzăhlte, nahrn darauf den Entschh1ss abzuwarten, was dcr Fnrst wei1ters mit 
ihm anfangen werde, unei falls er ihn fortzureisen befeh lte, kurz zu erklaren, cilass 
er ohne die andern im Dienste seines Hofes stehenclen Personcn nicht abreisen 1,vfirde. 
Gestern Vorrnittags licss ihm der ·Fnrst sagcn, class cr sich rciscfcr tig haltcn mochte. 
lferr von Segrevin schickte gleich wiederurn um mich und frug- mich um meincn 
Rath; id, anlwortete ihm, class meines Erachtens nichts amlers mehr z.u machen 
sey als abzureisen, dass ein fcrnerer vViderstand ihm von Seiten eines sa cig-ensin­
nigc11 i~ursten noch grc,sscrc Unannehmlichkeiten zuziehen konnte. Er anitwortetc 
mir, er wollte meinen Rath befolg·en, wenn ich ilim zu seiner Rechtfertigung . bey 
seinem Hofe ein schrit"tliches Zeugnis liber alles dieses geben wollte. Ich steHte ihm 
vor, dass sein Bericht allelll Glaubcn fincl en wnrcle. Er verlangte es aber durchaus 
m,d ich sd1rieb ihm dann die hier in Abschrift angeschlosse Erklărung. Er bat 
mich noch andere seiner Pri,rat Geschafte zu berichtigen unei ici, brachte so den 
ganzen Vorrnittag mit ihm zu. 

Kaurn haUe Îch mich zu Haus zu Tisthe gesetzt, so liess mîch de1· ·Fnrst 
ersuchen, zu ihm zu kommen. Ich fancl den Herrn von Segrevin bey ifon. Er frug 
mich, ob ich noch bos auf ihn sey; ich antwortete ihm, class ich nicht glaubte, cfass 
er mich deshalloen babe rufen Iassen ttncl class ich seine Befehle erwartete. Er ward 
darauf g anz hoflich und sagte, dass er noch einma1 mit mir wegen des russischen 
Dragomans und Vice-Consuls Athanasi sprechen wolle, ich mochte ihm das, was 
ich ihm Tages vorhero gesagt hătte, wiederholen. !eh machte ihrn also wiederum 
aBe die r1arnlichen Vorstdhmgen mit de 11r11 Beysatze, class in dem Fcrman ausdrl'lcklich 
stehe, er solie den Consul mit allen seinen Leute11 ab reisen lassen. lch lege auch 
die Obe.rsetzung der beyden Fermane, wekhe die Pforte bey aieser Gelegenhcit an 
den Fnrsten erlassen hatte, bey. Allein alles, was ich sagte, war fben so fruchtlos 
wie vorhe,r und cler Erfolg war nur dieser, dass er sagte, clie Pforte babe ih m be­
fohlen, keinen Raja ohne Ausnahme fortg-ehen zu lassen, und er k01me also kei11en 
Unterschied machen. Er habe aber in Betreff dieser zwo Personen schon an clie 
Pforte geschrieben und sie angefragt, was cr thun solie, sobalcl er die Antwo rt 
erhalte, wurde e r sie 1m ir mitthe ilen. Soclann sagte er dem Herrn Co1nsu l, class seinc 
\Vii.gen bereit seyen, unei wfmschte ihm eine gleickliche Reise. ,-.\llc Hofleulc bc­
gleiteten den Ilerrn Constil bis zu scincrn 'vVagen und er fuhr mit einer Berleckung 
von 12 Arnautcn fort, stieg aber gerade wi·eder in meinem ] Iause ab, u1111 wie er 
sagte, mir noch seine schuldige Abscl1ieds•Visite zu rnachen uncl mich zu bitten, 
m1ch ffrr seinen D ragoman zu sorgen, den ich folglich aud1 in rnein Haus aufoahrn. 

Hen von Segrevin verlangte, dass, w eil er das Consulats-Archiv mit sich 
frrlue, ich ihrn den Herrn Ca11zel1isten Merkel i,us zur Begleitun g bis Hermannstadt 
mi1tgeben solle; ich konnte es ihm nicht versage11r, so nothwendig ich auch meine 
bei elen Gehdf en itzt brauche, unei sie sind gestern Abends miteinander abgefahren. 

Obri.gens ist hîer Alles in cler grossten V crwirrung; clie meisten Kaufleute, 
selbst die unserigen, sehen ihren Untergang vor Augen; die BoJaren wllnschen sich 
•.v iederum, w ie im vorigcn Krieg, nach SiebcnbiCJrgen fluchten zu dt1rfcn; allein der 
Furst hat ihnen schon erkl~rt, class solches unmoglich seyn kijnne. Er soll sogar 
von cler Pforte verlangt haben, dass sie eine Armee von 6 oder 4000 Mann in dieses 
Land schicken solie, um die Granzen gegen Siebenbiirgen zu besetzen und die 
Auswanderung- aller Unterthanen hohen und nied'crn Standes zu vcrhindern . Jeder-
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ma11n seufaet alsa smndlich und sagt mir seinen 'vVunsch in das 0hr, dass doch der 
kaiserliche Hof dieses Land in seinen Schutz oder in Besitz 11ehme111 mochtc. 

Viele Boyare11 haben scho11 ihre Kleinodien und Kostbarkeiten zusammen· 
gcpackt und scnden selbe heimlich nach Siebenbnrgen ab, urn dort in Deposito zu 
verbleiben. V or meinem Haus hat der F~trst zween Spione hingestellt, we!chc ihm 
stnndlich Nachricht bringen mnssen von allem, was bey mir vorgehet und wer ein 
unei ausgehet. Ich habe noch nichts merkcn lassen, dass ich es wisse und sehe, und 
wercle ihm auch gar nichts davon sprechen. Der Furst hat gestern offentlich erzahlt, 
dass nach seinern neucsten Nachrichten aus Constantinopel Seih-Mensur schon mit 
eincr Armee in die Krim eingedrungen sey, die dortigen Einwohner flir ihn diie 
vVaffen ergriffen haben 1.md viele Trnppen aus Oczakow zu ihtn gestossen scyen, 
class die turkische F lotte die russisd1e im Schwârzen Meere angegriffen und schon 
einen Sing erhalten habe, dass cler kaiserliche Interm1ntiws sich schriftlich bey der 
Pforte fur den eingesperrten russischen Minister verwe111clet, aber keine Antwort er· 
halten lrnbe, class am 10. S eptember alten Styls [21. September] der Gross-Vezier 
mit der Hauptannee tmd mit der Mahumed's Fahne ausmarschire11 unei gegen A­
drianopel ziehen werde und endlich, class auf sein eigenes [des Fr,rsten] Ansuchen 
cler Pascha von Silistrien mit seiner Armee ehestens hier einl"ilCken werde. 

Ob alle diese Nachrichten wahr se_yen oder nicht, win:1 die Zeit lehren ; allein 
ich hitite nochmals, Eure Durchlaucht wollen mich ehestens mit Dero hohen Ver· 
haltungs-Befehlen zu beehren geruhen, weil in tlem Falie, wenn lll~ser AUerhochster 
Hof etwa ebenfalls an diesem Kricge Thei l nehmen sollte, ich mich mit meinen 
Kindcrn nicht gesch,.,vind genug aus denen Hănden des Fursten Mavroceny retten 
f.:u1mte und weil im andern FaUe, wenn unser Allerhcichster Hof neutral bleiben und 
mei:ne Dienstleistrn~g allhier fortsetzen sollte, ich inswnd îgst mn einige Solclaten von 
der Siebcnbnrg.ischen .i-\rmee zur Bedeckung in meinem Hause bitten miisste, massen 
kein Mensch, (wie es die Erfahntng în dem vorigen Kriege gelehret hat) vor clenen 
Ausschweifungen unei Grausamkeiten cler Trirke11 in seinem eigenen Hause sicher ist. 

Den _ zu Iassy angestellten Canzclisten Herrn von Spaun kann ich itzt un· 
moglich seinen von Eurer Durchlaucht erlha ltenen Urlaub geniessen Jassen, bis ich 
nicht Hoch.dero ,veiteren Verhaltungs-Befehle erhalte, und weil ich auch den Herrn 
Canzel isten Petrnssi hier noch nicht entlbehren kann. 

Eben horte ich, dass cler Forst gestern offentlich vor allen Bojaren sich riber 
unsern Alle,·huchsten und elen russischen Hof in sehr ung:ebuh.rlichen Ausdrucken 
herausge.lassen habe. Er sagte, man sehe [so]1wohl aus clem Betragen des Henn Inter· 
nuntius zu Constantinopel, als auch aus meiner for den n.1ssischen Consul gemachten 
Verwendung g-anz deutlich <las schon richtige Einverstănclnis zwischen beyclen Hofen; 
er wr11:de hier aber gewiss zeigen, class. ein Mavroce11y Krieg zu fuhren wisse, und 
er crldăre allen Boyaren zum voraus, class soba]d eine firemde Arrnee hier ein· 
marschiren soJlte, er die Staclt an allen Ecken zugleich i11 Brancl stecken wurde, damit 
1,nan nichts als ei11en Steinhat,fen fancle. · 

lch cmpfehle mich etc. C'tc. 
Eurer Durchlaucht 

untcrth~inigst gehorsamster 
F'reyherr von Metzbull"g. 

(Wicner Haus- Hof· unei Staats-Archi,v, Moldau und 'vVa lachei, Fasc. 5; co· 
p1e în Bibi. Acad. Rom.) 
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l311cureşd, 

r787, 
7 Scptem­

brc. 

CCLXXVII. 

Metzburg rnporteaza lui Kaunitz despre afrontul ce ra avut cn 
Mavrogheni, despre pretinsele succese turceşti ln Crirnea şi pe mare şi 

despre primirea amicala la Bucureşti a consulului prusian Kunig. 

Mit voriger Post habe ich Eurer Dmchlraucht dasjenige, was in denen zween 
ersten Tagen nach meiner Rnckkunft allhier vorgefalten ist, und das wesentlkhste 
nr1einer mit dem FUrsten gehabten U11terredu11g in Eile schuldigst angezeigt. Heute 
muss ich mm alles weitere nacbtragen. 

Bey meiner Anhero-Reise traî ich zu Focsany die zween rnssische11 Consu­
lats-Janitscharen, welche mir der Herr Petrossi mit clem hier anschliissigen Bem·ichte 
entgcgengeschickt halte. Ich sa11dte alsa von dort elen einen Janitscharen 1,1ach Jassy 
ab mit clem Auîtrage an den Herrn von Spaun, class er versuche11 so11e, ob ihrn 
cler Furst ein Post-Billet nach Oiv;opole geben wolle, und in diesem Falie soli cr 
de!fl namlichen Janîtscharen mit dem Paquet des Hcrrn Consuls dahilll fortreiscn l:-1s­
se11. Im entgegengesetzten Falie aber soli er das Paquet g-erade mit unserem g-c­
wohnlichen Staffeten-Reitter nach Czernowitz abse11de111 clam it es von dort entwecler 
Uber Karniniec, ocler g-ar uber Brocly nach seiner Bestimmung gelangc; den Janitscha­
ren soli er aber bis zur Ruckkunft des am 27-ten nach Olviopole abgegangenen 
kaiserlichen Unteroffiziers warten lassen und ihn sodann mit den russischen Paquc­
lcn anheroschicken. 

Der Stolz und die GrobheH, mit der rnich der Frirst zum erstenmale behandelte, 
ist gar F1icht zu beschreiben. Der Gross-Postelnik und mehrere andere [Bojaren] wa­
ren zugegen und konnen sowohl dieses, a ls auch die Măssigung, die ich Jang bey· 
behiel,t, bezeugen; allein zuletzt verlor ich auch die Geduld und ich gfaubte es mei­
nem Charakter und der Wilirde meines Hofes schuldig zu seyn, mich nicht wie ei­
neFI Buben behandeln zu lassen, und nahm auch einen andern Ton an. Er schryc 
ganz entsetzlich, ich liess ihn immer schreyen und sah mich um, als ob ich es nicht 
horte. Dies verdross ihn noch mehr, allein ich sagte ihm, ich konnte auf solchc Art 
nicht streiten. weil er cine bessere Lunge habe1 als ich. Einmal fohr er mir im 
Schreyen stets mit der F aust unter cler Nase herum; ich ri.ickte mich einige Schritte 

. . 

zmud:: und sagte ih1rn, ich seye gewohnt mit der Zunge und nicht mit der Faust zu 
sprechen. Wenn ich nicht irre, so war di'e Ursache dieses seines Betragens ke ine 
andere, a ls weil er auf meine Frage, mit welchem Recht er den russischen Consul 
arretirt habe, nichts anderes zu beaintworten wusste1 dahero nahm er seine Zuflucht 
zum Schreyen und zu Grobheiten. Endlich sagte er doch; ich soli keine Unwahr• 
heiten sagen, denn cler Consul sey nicht arretirt, er habe ihn nur in seiinen Pallast 
genommen, damit ihm nichts widriges begegnen solie; ich antwortete ihm, dass ein 
jeder, den man in ein Haus, und werm es auch der Pallast des Grnss-Sultans w~tre, 
w:rweiset tll'ld dem man nicht die Freyheit, wohin er will zu gehen, lasst, ein Ge­
fangener heisse; wenn er gute Ordmmg in der Stadt halten liesse, ,~urcle Nieman­
den et\vas nbles begegnen. Er sprach mir auch von dem Attestat, dessen der oban­
gefnhrte Bericht des Herrn Petrossi erwâhnet; ich sagte ihm abei-, dass nicht ich, 
sondern er sdrnklig sey, elen Herrn Consul sicher ausser Land zu bringen, class 
ich ihm elen Herrn Merkelius nur am; Huflichkeit und Freundschaft mitgebe und 
class aus einer Hoflichkeit keine Verbindlichkei.t, noch Responsabilirnt erwachsen 
ki:inne und dass ich folglich kei 11 Attestat, weder von dem Herrn Mer.kelius ausstel­
len lassen wi'.!rde. Kurz ! ich war drey Stunden bey ihm und mnsste mehrere Bi'igen 
voii schreiben, wenn ich alles erzaMen wollte ! Ich habe mich dahero nur auf das 
wescntlichste beschrănkt, Am andern Tag schickte der Furst, wie mir verlăsslich 

hinterbracht wurde, einen Calarass lllach Consta11tinopel unei machtc clie abscheu. 
lichsk Schildenmg von mir, ich hâtte nicht die geringste Rocksicht fi.ir ihn, ich spre-
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che mit ihrn, wie mit meine11 Untergebenen, ich hMle llffentlich die Parthey des Con­
suls geno111n1en und heftig wicler die Pforte gesprochen, ich suchte alle Bojm·en auf. 
zuhetzen und zu einer Unrnhc zu verleiten und Gott weiss, was noch alles; rnlctzt 
lbat er also, die Pforte mochte es dahi n bringen, dass mir mein Betragen ernstlich 
verwiese11 oder ich von hicr abgeru îen werde. 

Als ich noch zu J~ssy war, hatte er schon allen Bojarei;i offen tlich verlboten, 
mir nach meiner Ankunft eine Visite zu machen, mit dem Ausdrucke, dass er e i· 
nen jed'en, cler gegen diesen Befehl handeln w f1rde1 als e inen Verrătlher anschen 
werde. Ich habe clahero auch nach mei11er Anhnft selbst gar kei1ne Visi ten gemacht, 

vVas mich itzt einigennassen in Verlegenheit setzt, ist die Ungewissheit cler 
Antwort, wclche clic Pfortc dem Fiirsten i11111 Betreff des russi,schen Drngoman's m1d 
des Vice-Consuls zu Kil ia geben wird; denn wenn man dem Fnrsten befieh lt, beycle 
als lbya's zu betrachten uncl zu bchandeln, so wird c1· sie alsogleich von mir ver­
langcn uncJ mir schcint, class ich niclht verweigern kann, beyde he 1rauszugebc11. 

Die zween Janitscharcn des russischen Consulats hat dei- Fnrst auch sd rnn 
voi1 mii· vcrlangt, mit dem Bcdcuten, class er sic nach ConstmHinopel zurncksch mk 
ken mii1sse. Ich habc ihm geantwortet, dass ich den cinen nach Jassy geschicket 
unei dcn anclern noch brauchc, dass ich ihn also ei-suchtc, noch vie1:zehn Tage ab· 
zuwar tcn, wornach ich ihm beyde zurnckgeben \V[irde. 

Die Bojaren wisscn nicht mehr, was sie anfangen sollen. Bald sagt ihnen 
der Fnrst, er wnrclc alk ihre Fraucn als Geisel ihrer Treue nach Constantinopel 
schicken, clann sagte er wiecler, er wurde alle Bojaren in seinem Palfaste einschl ies· 
sen. Er befah l ihnen alle ihre Kostbarkeiten in einer Kirche zu deponiren; ein jeder 
liess etwas zum S chein hinlragen undi der Flirst hm selbst, besah alles, liess alles 
aufscbreiben trnd sie sehen es schon als verloren an ; denn ei11 Mavrocenj ist im 
Stande zu sagen, dass sie es zu clenen Kriegs-Unkosten hergeben mnssten. Viele det' 
Bojaren haben inclessen schon elen grossten Theil ihrer Haupt-Kleinodien auf d i,e 
Seite g·elegt und senden selbe nach und heirnlich nach Cronstadt und Hermannstadt 
zur Verwahrung. Vor zween Tagen war der Czelibi Aga Ajan von Rustschuk bey 
clcm Fnrsten, der i hm dami in Gegenwart aller Bojaren sagte, er halbe nichts als 
Spitzbubctl in dîesern La111cle und die Bojaren scyen alle lauter Verrather und H m1dc . 

• • • ' ••••• • • i •••• ,. • • • • ••• 

Der Fnrst hat g-estern Albends einen Cala rass von Constantinopel erhalten 
unei erzăhlte heute offentlich, die mrkische F)otte unei Armee hătten bereits Kinburn 
eingenomrnen und Kersch seye b[oquirt und \vnrde sich ebenfalls cheste ns ergeben. 
Es kann moglich seyn, scheint mir aber noch keinen Glauben zu verdienen, theils 
weil cr selten die vVahrheit spricht, the,ils weil ich nicht ,vohl begreife, wie die Ar· 
mee zugleich gegen Kinburn und Kersch, welche doch dl!lrch die ganze Breite der 
Krim von cinander entfernt sind, habe ag-iren kon11e11. 

Der in diesen beyden Fi.irstentl1nmern angestellle preussische Co11sul Hei'r 
Konig, ei n Mann von schlechtem Rufe und gar keiner Bedeutung, der vorhcro durch 
12 Jalu e ai ls Schul· und Sprachmeister hier gelebt hatte, hat seinen Haupt-Wohn­
sitz zu Jassy und war nur wenige Tag-e vor cler kundgeworde 11en Nachricht de r 
g,eschehenen Kriegs-Erklărnng hieher gekommen, mn hier verschieclene alte Berli ­
ner Kaufleuten zug;ehorige W echselbriefe einzucassire11. Der Flirst. empfing· ihn mit 
besonderer Achtung und erweiset ihm ganz ausgezeichnetre Ehrenbezeugungen, da 
amlererseits die Bnjare11 und Kaufleutc, welche ih11 în seincn vorigen UmsUinden 
gekannt haben, nur C1ber ihn lachen. Der Fnrst hat ihm clas 1-Iaus eincs cler ers ter1, 
eben von hicr ab,vesenden Bojaren zur freyen \Vohnung- g·egeben unei lasst ihn mit 
scincr cigcncn Equipage unei Livree bediene11 . Man wiU wisselil, class der Fnrst, wel­
cher einc Mengc grosser Zubereitu11g·en zum Kriege macht und vVaffen v011 allen 
Scih~n zusammcnkauft, mit cinem .fuden ,ms Pi-eussisch-Polen cinen Contract fur 1500 
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Centncr Pulver gcschlossen habc, welche der J mle clcrn Fnrstcn zu liefern versprochen 
unei wofClr cler Consul, se ine Caution und U nterschrift gcgeben hat. 

Herr Konig hat mich g-ebete11, einen Bi-ief an Sei11e Majcst~\t drn K.(inig 
von Preussen mit rnelnern Pos.t-Paquet zu expediren; ich glaube nicht unrccht zu 
tht1n, diesen Brief Eurer Durchlaucht selbs,t hier anzusch licsscn und dann Hochclero 
eige11en Gutbefinden zu unterwerfen 1 ob ihn Hochdieselbe gerade mit der Post ab · 
zusenden, oder d em Preussischen Herrn Gesa11dten Zll vVien zur weitercn Befon:le• 
rung zuste llen zu lassen genihen wollen. 

Ich empfehle mich etc. etc. 
F i·eyherr von Metzburg. 

('Nie11er Haus- Hof- und Staats· i\rchiv, Moldau und vVaiachei, Fasc. 5, copie 
ln Bibi. Acacl. Rom.) 

CCLXXVJJI. 
Vien::t, Kmmitz catre Metzburg, despre afacerile curente, despre mulţa­

sa cu atitudinea lui Ipsilanti şi despre cererile mazililor bucovinen i 
boerilo~ moldoveni. 

1787• mirea 
7 Septern- . 

b s1 ale re. , 

fVaMgebohrncr Frcyherr! 

kh 11abe d ero snmtliche Einberichtigungen mit Ei11begriff des )etztcrcn vom 
25. August aus fassy rich tig erhalten. 

Die eben mit cliesem jt1ngste11 Schreiben g-emachte Anzeige wcgcn dcr Ein­
verwalm u1g des r ussischen Gesandten i11 den Siebentht1rmcn ist mi, lbereits vorhcr 
clmch ei 11e unmiHelbare Berichterstattung des Herrn Internuntius Baron von Herbert 
unter 29. vorigen Monats bekannt geworden. 

Euer Wohlgebohren konne sich selbst leicht vorste llen, class ein so ubercilter 
alş gewaUthătiger Vorschritt des turkischen Ministeriums noch zu sehr w ichtigen 
unei bis nun zu unl'tbersehbaren Folgen fi.ihren muss. 

Aus der letzthin von mir an elen Agentie-Canzelisten Petrossi erlassenen \Vei­
sung wei·den sie indessen erfahren haben, class es nicht nur allein wohlgeschehen sei, 
class sich die k. k. Agentie bei gegenwărtiger Lage der russischen Unterthanen soglcich 
angenommen habe, sondern dass clieselbe ihnen zufolge cliesortig positiven A 11tr~igen 
auch weiters bei allen Gelegenheiten die thunli <chste Untersmtnmg zu leisten habe und 
dieses wolle sich Euţr \Vohlgebohren ebenfalls fortan zur Directiv-Rege) sein lasscn. 

In dieser Hinsicht sehe mich gegenwărtig bewogen, die an rn ich gekornmene 
Bittschr ift des Johann Michael Ecler hier anzuschliessen uncl, da es nicht mrn allein 
ein Geschăft betrifft, wo clas ln teresse cler unmittelbar russischen Kaufleutc unter­
waltet, sondern auch de,r Privat-Credit kaiserlicher U nterthanen imter einem Gefohr 
lăufr , so werden sich Eueli Wohlgebohren in vorliegende ir Angelegenhei:t mit aUer 
Thtitigkeit da,- wo es nur immer nuthig- seîn wird, verwcnden. 

744· 55or. 155. 588. 23- 234. 2240. 900. 273. 7z6. 254- 2 7r. I4. 441. ·t3· R110. 
483. 9r. 59<5. 3ro7. no7. 614. 42. 41t. 296. 744· 453- I79• 673. 204. 2 70 . .53+ 640. 
498. 19. 4010. 900. 88 n. 249. 557 . 314. 167 .. 234. 35. 3Io9. 204-1'. 57. 393. 88+ 68. 
309· 3071. IOIO. ·f27• 155. 433· 23. 307. 494· 525. 5o6. 643 . 544· II02, 5302. 130. 674-
8IJ . 143. 3330. 4702. 179. r58. 8. roo. 408. J02. r8o2. 549· 455- 273. 48. 1049. 5014. 
35- 13. 348. IO. 244. 449- 400, ,ţ2. 73r. JT. 522. 2] f , 225. 7-+4, 94• Bgg. 778. 833. 389. 
742. 373. 509,. 596. 3<Y2I. 5ro2. 5L 7. 468, 313. 44- 9 1. 68. 1047. 700. roo. 668. 234-
534. 343, 59. 833. 726_ 348. 726. 8. 426. 16. 3222. 1427. 5. 888. 27r. 225. 678. 78r , 
68. IS)9. 673. 355, 459- 124. 4107. 2249, 411 , 840. 78. 13. 288. 455- 2 L 549• 670. IlO. 

78. 5g6. 5. 155. 714- 2 1. 494- 247. 727. 91. 494· 1243. 51 47- 2 49, fLt,o. 376. 2[5. 363. 
200. 91. 557· I H2. 570. 130. 155. 347: 726. 9. 143. 130. 27r. 225. 199. 566, 449. 776. 

https://biblioteca-digitala.ro



630. 174. 2479. 1499. 5312. 273. 128. 472. 840. 167. 234- 304. 73r. 5o8. 491. 569. HI 
130. 412. 137. 200. 2427. 1239. 670. 649. 226. 5~· 33o. IOO. 541. 535. 44- 840. 2411. 
373. 436. 190. 522. 42. +1.5. 192. 154. 642. 2243. 5715, 4319. 199. 88. 521. 198. 13. 
566. 673. 766. 103. 16. 130. 271. 225. 759. 47· 566. 285. JI. 2 95· :263. 35. 1743. 776. 
678. 91. 156. 202. 363. 778. 665. 494- 5. 461. 160, :644- 642. 63. II7], 531. 220. 301. 
559. 91. 297. 792. 619. 590. 4o8. 381. 455. 737· 32 9· 

[Dechiffr.:] ,,Die vertraute Ăusserung, w elche Herr Furst Ypsilanti bei geg·en· 
wartiger Lage gegen dieselbe· noch von ihrer Abreise aus Iassy gemacht hatte, kann 
nicht ander.s als sehr vergnuglich fur uns sein. Dermalen lăsst sich noch nichts bestimmtes 
rflckăussern. lndessen um den gedachten Herrn Fursten dic nuthige Aufmerksamkeit 
zu bezeigen, werden Eure vVohlgebohren die bereits bcstimmte Abschickung des 
Petrossi benutzen 11nd dem Herrn Fursten von der Molclau w eiters i.iber die vor­
liegenden GegensWnde in generale11 AusdrC!cken ein anstandiges und verbindliches 
schriftliches Gegcncompliment machen, mit cler Versicherung, class sich cler Herr 
Furst nber alles um so g-ewisser zu beruhigen hat, da man ohnehin bei derlei Ge­
lcgenheiten ein heiliges Stil'lschweigen zu beobachten gewohnt sey. Obrigens aber 
kunnte in allen Vorfallcnheiten der Herr Furst auf den allerhuchsten Hof, soweit 
es nur immer thunlich tmd ihm angenehm seyn wurde, ganz ungezweifelt znm voraus 
zahlen". 

Schlieslichen da es vîelleicht darauf ankommen wird, dass man einmal die 
Anspruche, welche uns.ere Bucovjner Mazilen auf den jenseitigen Grenzen mit Grund 
machen konnen, nothigcn Onts auseinandersetzen mnsse, so wollen Eure vVohlge· 
bohren bedacht scyn, class man auch clie Mittheilung von jenen Documenten ehebaldigs 
erhalte, welche in dem Schreiben s ub lit. B. dd• 25. August beiliegende Spezification 
angemerkt sincl. 

Endlich will ich hier noch erinnern, dass Sie ganz wohlgethan haben1 sich 
wieder nach Bukarcst zuruckwbegeben. 

lch harre nebst meiner huflichen Em.pfehlung stetshin 

\Vien, den 7. September 1787. 

P. s. 

Eurer \Vohlgebohren 
schllldiger Diener 

(s) Kaunitz-Rietberg· .. 

Wegen cles vormals durch Eure Wohlgebohren einbefl:lrclerten Ansuchens 
der Moldauischen Bojaren, \,Velche in der Bucovina Guter besitzen uncl von der dop­
pelten Anlage befreyt seyn wollten, ist weiters clurch clic Behorcle die Rnckaus­
serung erfolget1 class man von elen hierorts bestehenclen Normalien auf keine Art 
abgehen konne. 

Ich empfehe mich etc. etc. 
(s) Kaunitz Rietberg. 

(Orig·. in Bibl. Acad. Rom.) 

Hurmuzaki, XIX. 
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CCLXXIX. 

Iaşi, Spaun raportează lui Metzburg despre teama populaţiei de invazia 
1787, rusease~ sau turcească, despre reîntoarcerea supuşilor austriaci în Ardeal 

7 Septem- ş i Bucovina, despre sosire,, unui curier rusesc> despre calatoria vicecon-

bre. sulului rusesc, despre mulţămirea Turcilor cu purtarea Prindpelui, despre 

intreruperea comunicaţiei poştale cu Rusia, despre confiscarea prafului de 

puşcă dela negustori, despre rechiziţionarea cerealelor pentru 1provizio­
narea armatei turceşti şi despre inceputul ostilităţilor tntre Ruşi şi T urci. 

Der Furst und seine PaFthey furchten eben so staFk die Erscheimmg einer 
russischen als eineF Hirkischen Armee; den ersten Fall, weiE i. 11 der Stadt und auf 
dem Lande noch viele Tausende von denen vorhanden sind, \Velche in dem vorigen 
Kriege als Freybeuter gedient haben und nur den Augenblick erv,•arten, um alies 
zu pltindern 1:.mcl! zu verheeren; den zweyten Fall, ,.,vei!, das Landvolk În sokhen 
Schrecken gerathen, class die meisten ih,e Wohnorte, Felder uncl Ăker verlassen und 
sich in das Gebirg- g-efluchtet haben, wodu, ch dann deF Ftirst in die Unmoglichkeit 
versetzt wi,d, eine ganze Tiirkische Armee mit aliem nothigen Vorrath zu versehen, 
lmd das gro~ste Ungltick zu beflirchten hat. 

Die Bojaren sind andeFerseits gegen den Fursten selbst misstnrnisch, be­
sonders in Rucksicht dessen, dass, wenn desselben Gemah Ein nach [dem) in Kriegszeiten 
lliblichen Gebrauch von einem Capidgi-Bascha nach Constantino:pel soli transportiret 
werden, der Fiirst nicht auch einige der ansehnlichsten Familien der Landes-Bojaren 
als Geisel und Unterpfand cler Treue des Landes nach Constantinopel mitabschicke. 
Sie haben bereits den Ftirsten um Erlaubnis gebeten, ihre Familien auf ih,e Land­
giiter ader in clas Gebirg in die Sicherheit bringen zu diirfen, e, soll es ilme11 aber 
abgeschlagen haben, ,veil es zu vieles Aufsehen machen wlircle. 

Da cler Furst keine□ Bojaren aus cler Stadt herauslăsst, so.:: hălt sich jeder 
rn bis 12 bewaffnete Arnauten În seinem Hofe und auch alle andern Blirger in der 
Stadt sind meistens mit vVaffen und Munition versehen uncl man hort laut sprechen, 
wenn sich nur ein Regiment Deutsche ocler Russen sehen la:ssen [wurde], so soli 
gewiss kein Turke mehr in der Stadt seyn. Das bekannte unmenschliche Verfahren 
der Turken in Kriegs-Zeiten mit ihren christlichen UnteFthanen, wie auch ihr eigenes 
Be\vusstsein, class sie clenenselben schon ofters ungetreu gewesen, bringt sie zu einer 
ausserordentlichen Furcht vor cler tO.rkischen Armee und [treibt sie] beynahe bis 
zur Verzweiflung. 

Das Landvolk, welches seine bebauten Felder und also sein Hab und Gut ver­
lassen hat, kann sich nunmehr mit nichts ernăhren als mit Pltindern und Rauben; 
auch hor t man von aHen Seiten, d'ass clie S trassen nberall durch Zigeuner und an­
dere Diebs-Banden, wie auch durch die mmmehr im ganzen Lande herumziehenden 
kleinen tiirkischen Banden, welche von denen herumliegenden Festungen entlaufon, 
unsicher gemacht werden; der Furst macht zwar alle Vei a11staltungen und schickt 
von seinen eigenen Arnauten W achen auf clas Land hinaus, um die Sicherheit der 
Strassen zu erhalten, wie er auch die gemessensten Befehle cliesfalls an alle Ispravniks 
bereits hat ergehen lassen, jedoch dermalen wird auch dieses nicht viei fruchten. 

Da nunmehro allhier weder Handel noch anderer Verdienst mehr ist1 so sind 
fast alle k. k. Unterthanen, SO\vohl Kaufleute als Handwerker 1,md andere von hier 
nach Siebenbtirgen und der Bukowina abgezogen, die wenigen, so noch zuruckge• 
blieben, packen alle ihre WaaFen und Gerathschaften ein, um sich auch baldigst von 
hier wegzubegeben. 

Den 29. August traf a)lhie, ein ausserordendicher russischer Com ier ein, 
welcher abe, alsbakl durch die W ache des Hattmanns ang-efallen und vw dem Fi:trsten 
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gebracht wurde. Der flirstiiche Secreta1re CJ1eva!ier tnusste ihm seine Briefschaften 
abnehmen, welche von dem Fi.irsten naeh Constantinopel geschickt wmden; dem 
Courier wurde aber ein Zimmer in dem Furstenhof e angewiesen, wo er bewacht 
wird bis e,ine Antwort von Constantinopel eintrifft. Kaum hatte ich von der Arre­
tirung dieses Couriers Nachricht, als ich dem Fursten die Vorstellung machte, dass, 
wenn er auch keine russisch-kaiserlichen Couriers passiren lassen konnte, er doch 
wenig-stens dieselbe nicht arretiren sondern selbe mit ihren Briefschaften bis an die 
Grănze zurockschricken mGchte. Er liess mir aber bedeuten, dass ihn mein Begehren 
sehr befremde und class er es nicht thun werde. 

Den 30. August Abends kan1 der Secretaire des Furslen, Herr Chevalier, zu 
mir uncl brachte von Seiten des Fi.irsten Beschwerclen liber clas Verfahren des rus· 
sisch-kaiserlichen Vice-Consuls vor, wekheF zwar den 27-ten Nachts von Jassy ab­
gereist war, jedoch nicht weiter gekommen sey, als auf sein, eine halbe Stm1de 
ausser Jassy geleg·enes Dorf Hulboka; daselbst Wăre er elen g-anzen 28-ten geblieben 
und reiste seither mit einer Suite von 500 Personen so langsam, class er bis zur 
Stunde noch nicht IO Meilen von Jassy entfernet sey. Er wollte ihm also bedeuten 
lassen, seine Reise zu beschleunig-en, weshalben er mich ersuchte, den Vice-Consul 
durd1 einen Brief dahin zu vermtlgen, indem er widrigenfalls gezwungen wăJ"e, zu 
seiner eigenen Legitimation ihn mit Ge„valt ausser Land zu schaffen. Um clie Sache 
so viel m6glich zu vermittdn, schrieb ich alsogleich einen Brief an den Vice-Consul 
umcl uberg-ab ihn gedachtem Secretaire. Hierauf beschleunigte der Herr Vice-Consul 
seine Reise und passirte elen 1-ten dieses die Granze bey lampo} zwischen Mohilow 
unei Soroka. 

Es sind dennoclh viele russische Kaufleute zuri.i:ckgebtieben, um welche ich 
mich so viei moglich annehme; jedoch cler Furst will. dass sie sich auch baldigst 
uber die Grănze begeben sollen, 

Den 31-ten Augt1st kam ein Calarasse des Fi.irsten von seinem Kapikihajas 
in Constantinopel allhier an, vtrelcher ihm ganz befriedigende Nachrichten von dort 
solie gebracht haben, wie class die Pforte mit seiinem bisherigen Betragen uncl Ver­
fahren sehr zufrieden sey und class eJ" die Furstin nach sein~m Belieben entwender 
in Jassy behalten, oder nach Constantinopel abschicken konne, und dass, nachdem 
die Pforte nicht gesinnt \văre, den Haupt-Krieg in diesen Geg-enden zu fiihren, so 
solie unterdessen nuJ" ein Pascha mit 1800 Mann zur Bedeckmllg cler Moklau nach 
Jassy kornmen, welcher jedoch einigen Theils von ihm abhang;en soll. Obrigens soU 
er aber Ordnung im Lande erhahen und das Linclvolk zum Fe]clbau anhalten, damit 
ein gehori.ger Vorrath vorhanden sey, we11n je mehrere Truppen nachkommen soli ten. 
Der Fi.irst liess auch bald nahhero alle Bojaren zu sich rufen, theilte ihnen die ge­
horigen Nachrichten mit m1d ermal'mte s.ie, nihig und auf dem Felclbau ihrer Gmer 
besorgt zu sein wie aach ihre Bauern dazu anzuhalten. 

Den 1-ten dieses habe ich die Ehre gehabt Sei11er Hochwohlgebohren giitigen 
Erlass vom 30-ten August mittelst des lassakczi (I) rechtens zu erhalten; ich liess alsa 
dem Fursten aut' die mir angezeigte Art um einen Post-Zettel mittelst des Henn Se­
cretaire Chevalier biitten, jedoch dieser kam v,1iecler zmi:1ck und berichtete mir, class 
es dem Fursten sehr befremde, dass ich noch einen Post-Zettel nach cler rnssischen 
Grănze lbegehren konne, da er cloch den ausdrticklichen Befeh) von der Pforte babe, 
niemanclen in jene Gegende11 passieren zu lassen uncl alle Communication auf jener 
Seite abz1L1.Sdrneiclen; er liess mir .fur allemal sagen, dass, wenn ich dergleichen :Ex­
peditionen halbe, so soU ich Post-Zettd nach Czernowitz verlangen1 welche er mir 
geme aUzeit geben wflrde; allein nach der russischen Gran.ze sey es unmoglich; 
folgiich habe ich das mir zugeschickte Paquet an den Herrn Obrist-Lieutenant Pu­
lewitsch mittelst des Czernowitzer Post-K.nechts an clas dasige Grănitz-Post-Amt zu-

(1) Issacdu, gardist turc numit şi „Cavaz". 
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geschickt und dessen weitere Instradierung ober Brody nach Olviopole demselben 
be,stens anempfohlen. An den Herrn Obrist-Lieutenant Pulewitsch aber, von welchem 
vorg·estern Mittags wieder der nach Olviopole abgeschickte Unterofficier Campus 
zurilckeingetroffen ist und die hier in Original beyliegende Nota desselben sammt 
allen hier mitfolgenden Paqueten nach Consta11tinopel mitgebrncht hat, habe ich 
gleichfaBs die hier in Abschrift beygebogene Nota erlassen. 

Die Olviopolitanischen Paquete Ubennache [?J ich heute vermog- elen mir nber­
schickten ,lanitseharen, weil ich erst eben heute um Mittag den anve,langten Post­
Zettel erhalten konnte. Obrige11s scheint mir aus der Nota des Herrn Obrist-Lieute­
nants Pulewitsch zu ersehen, dass der hier angehahene russische kaiserliche Courier 
vielleicht eben der Secretaire Benso seyID mag, den gedac:hter Herrn Obrist-Lieu­
tenant an Herrn von Segrevin expediert, ja selbst das Petschaft des Briefes, so ge­
dachter russischer kaiserlicher Courier mir am dcnselben zustellen liess, beweiset 
dieses, da darin cler verzogene Name DB gestochen war, >vvoraus folglich zu er­
hehlen scheint, class cler Furst weiter nichts als die Depeschen an Herrn von Se­
grevin mag g;efunden haben und also a He Constantinopolitaner Paquete erst mit dieser 
Expedition folgen, wie es Herr Obrist-Lieutenant selbst i111 seiner erlassenen Note 
bestătiget. 

Die sonst gewohnlichen russisch-kaiseFlichen Couriers, so bisher alle 14 
Tage mit den Paqueten von Constantinopel durchpassiert, sind diesmal ga, nicht 
uber die Grănze gekommen, sondern haben einen Iassakczi vorausgeschickt, t1m zu 
sehen, ob sie passiren konnten; ais sie albei; das Gegentheil erfuhren, so sind sie 
ganz ausgeMieben. 

Hier ist obrigends den Kaufleuten auf forst tichen Befehl alles Pulver abge­
nomrnen und În ein eigenes Deposittorium gebracht worden. Es ist bereits in aHe 
Districte det Befeh1 ergangen, 80.000 Kilos Gersten, und 70.000 Kilos vVeitzen zur 
Approvisionirung cler Turkischen Truppen, welche noch in die Moldau verlegt wer­
d.en konnen, alsogleich herbeyzuschaffen und in alle grosseren Markt0ecken unei 
Stădte zu verlegen. Zunebst wird schon seit genauer Zeit kein oi-dentlicher Divan 
mehr gehalten ; die kleineren Geschăfte werden von einzelnen Bojaren geschtichtet, 
und grossere Geschăfte mussen nunmehr alle von dem sogenannten Divan-Efendi 
(\'velcher einer von der PfoFte denen Fi!irsten zugegebener Secretaii;e ist) gebracht 
werden ; dieser f ertigt i.iber eine jede Sache seinen schriftlichen Gerichts-Spruch 
(Ylam), a:us und von diesem ist keine weitere Appela:tion. 

Obschon hier im ganzen Lande cler LăFm ist, als ruckten wirklîch 5 rus­
sisch-kaiserliche Regimenter unter dem Commando des General Wokhonsky heran, 
um die Moldau zu besetzen, so hat doch der Feldwebel Campus auf seiner ganzen 
Durchreise von Mohilow bis Olviopole keine russische Truppen angetroffen, ja selbst 
in Olviopole sind nicht mehr als Z\vey Schwadronen Husaren. 

Eben heute Nacht ist bei dem Fursten ein Calarasse aus Oczakow ang-e­
kommen. Er so'll die Nachricht g-ebracht haben, class ein Detachement von d'er mr­
kischen Flotte von 15 Meerschiffen einen AnfaH auf die cler .Festung Oczakow ge­
genuberge1egenen kleinen Festung IGrnburn sollte gewagt haben, dabey aber e1ne 
gute Anzahl Schiffe eingebUsset. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fa.se. 5; co­
pie în Bibl. Acad. Rom.) 
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CCLXXX. 

Raportul lui Metzburg către Internuntiul Herbert. despre duşmănia Bucure~ti, 

dintre Mavrogheni şi Ipsilanti, despre măsurile luate de Domnul muntean 1787, 

contra boerrlor, despre pornirea domnulu i faţă de agenţia austriaca, despre 10 Septtem-

misîunea politică a medicului Vol,tera, despre Inclinaţiile boerilor cătra bre. 

Austria, despre mă8urile de siguranţa din Bucureşti şi de la frontiera Ar­
dealului, despre improvizarea unei armate, despre cauza rasboiului ruso•turc, 
despre încrederea Turcilor tn Mavrogheni, despre detaşarea unor unităţi 
de Arnăuţi la Ca.mpulung şi despre destăinuirile facute de Domn faţă de 
Konig. 

Abschrijt des von dem Freyherrn von Metzburg an elen k. k. Jntermrntius von 
Bukarest am ro. September abgesclJickten Berichts mitt Auslassung derjenigen Artikel, 
welche an des Herrn Fursten Hof- tmd Staats-Ca11zlers deroselben selbst schon am 
3. m,d 7. September unmittelbar schuldigst einberichtet hat. 

Die Haupt- obschon sehr wiclersinnige Ui-sache des so stolze11 und unhof­
lichen Betragens des Fursten gegen mich ist diese, class ich zu Jassy gewesen bin 
und er ein gesch,.vorner Feincl des Furstens Ypsilanti ist. Schon da ich ihm sagte,. 
class ich 11ach .Jassy abreisen wl!;1rde, antwortete er mir ausclrucklich mit diesen Worten: 

;,Cosa volete far da quella Canaglia, uomo senza fede, che non sa ne tra­
tare, ne governare ?" Er suchte mich zweymal bis dreymal vo11 dieser Reise ab­
zureden und wollte nicht begreifen, dass es meine Pflicht sey und class ich in cler 
Moldau eben so wie hier a11gestellt sey. Als er sahe, dass ich dann w irklich ab­
reiste, zeigte er schon dazumal seinen Groll, schickte nach mei11er Urlaub-Visite. 
Niemanden, um mir eine gllickliche Reise wunschen zu lassen, welches sonst aUezeit 
gewl'.}hnlich ist, und verbot schon damals allen Bojaren, mir die ilmen gemachte Ur­
laub-Visite wiederzugebe~1, woriiber ich rnich aber gar nicht aufhielt, es fur eine 
seiner .bekannten Unbesonnenheiten auslegte und auch Eurer Hochwohlgebohrn gar 
nicht anzeigte. Als ich mm zu ihm kam, war auch die erste Frage, die er mir machte, 
wie ich den Fursten Alexanoer gefonden hafo e und wie ich mit ihm zufrieden ge­
wesen sey,. und îch antwortete ihm offenherzig, class ich an ihm einen wurdigen 
und rechtschaffenen Fursten kennen gelernt habe, der auch im ganzen Lande eben 
so geliebt als geehret und gefurchtet sey. !eh merkte gleich, class ihn dieses sehr 
verdross, denn er spi-ach etwas griechisch zu denen Bojaren, was ich nicht ver­
stunol, u11d fing dann mit mir zu schreien an. 

Sonnabend, den 8-ten September. 

Die sămtlichen Bojaren und Bischofe waren vorgestern Abencls in geheim 
bey dem Bischof von Buzeu versammelt, um zu berathschlagen, was sie in dene11 
gegenwărtigen Utnstănden thun sollte11; die meisten waren cler Meynung, dass sie 
heimlich zu mir gehen oder einen aLts ihneh schicken unei mich ersuchen sollten, 
alsogleich nach Wien zu schreiben und ihre Bitte bestens ztt unterstotzen, class 
Seinc Kaiserliche Mayestăt ohne Zeit-Verlust ihre Trnppen hicher einri:icken fassen 
unei das ganze Land in ihren Schutz nehmen mochten; allein dic Furcht verratben 
zu werden und soclann wenigst~ns einige11 aus ilrnen unter eine111 ftirsten, wie Ma­
vrocenj ist, die Kopfe abschlagen zu sehen, hielt sie von diesem Scbritte ab u11d 
der Beschluss ihre1· garizen Berathschlag-ung war, geduldig abzmvarten, was clas 
Schicksal Uber sie verhăngen werde. 

Indessen hatte cler Forst diese Zusammenktmft erfahren u11d dahero gestern 
sogleich folgende drey Befehle Mfentlich kundmachen lassen: 
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]. Dass keifl Bojar sich unterfangen s0111 zu emem andern rn sein Haus zu 
gehen; 

2. Dass ei,n jeder Bojar, der zwo Stunden nach Sonnen-Untergang zu Fusse 
oder im Wagen auf der Gasse wl'trde gefunden wenlen, alsogleich zu ihm in seinen 
Palast gefnhrt werden solie; 

· 3. Dass jeder Bojar, der sich unterfangen wl'trde, etwas von seinen Sachen 
irgendwo zu verstecken ader ausser Land zu schlaffen oder in der kaiser/-ichen 
Agentie zu deponiren, ohne Gnade seinen Kopf ver!ieren so]le; zugleich sagte er 
bey Hofe, er wisse schon, class einige Bojaren tagHch ihre Bedrenten zu rHir schick­
teo, er wolle nur noch einig-e paar Tage abwarten und alsdann wisse e, schon, 
was er Umn wilrde; "vobey er mich noch offentlich mit einigen schonen Titulaturen, 
die er stets im Munde filhrt, beehrte. 

Das schonste bey allen diesen ist, dass meistentheils kein W ort von dem 
wahr ist, was er sagt, und class er oft gemele das spricht, was er getrăumt hat oder 
was ihm seine Bosheit eingibt. Denn seit meiner Anhmft ist noch kein Bojar bey 
mir gewese111, keiner hat eine Seete zu mir geschickt und seit der Abreise des 
Consuls bin ich im engsten Ausdrucke noch nicht mts rneinern Thor gekommen. 

Er liess gestern auch den Metropoliten nebst aUen Bischofen und Bojaren 
zu sich rufen und befahl ilme11, eine besondere Erkhtrung zu unterschreiben, class sie 
clem ttirkischen Kaiser und ihm aufrichtig zugethan und getreu zu verbleiben, ihn 
nîemals zu verlassen, seine Befehfe genau zu vollziehen und bey allen Gelegen­
heiten auch unter sich einig zu seyn versprechen, we!che Piese, sobald sie von allen 
unterschriebcn war, er zu: sich nahm, 

Eîn seit einiger Zeit hier sesshafter Leibarzt, Voliera mit Namen, ei11 Vene­
zianer von Geburt, gr-iechisch geldeidet, ist vorgestern mit einem meinigen Passe veir­
sehen, von hier abgereiset; er sagte, er wolle sich 'ivegen der itzigen Unruhen in 
sein Vaterland begeben und sich auf seiner Reise auch einige Zeit in Wien auf­
halten. Er versteht etwas franzosisch, spricht es aber nicht, ist nicht gross von 
Person, ziem:lich bey Jahren und etwas ausgewachsen. lch weiss verlăsslich, class 
ihn eigentlich der Filrst nach \Vien absendet mit dem Auftrage, class er dort in 
allen furnehmen Hăusern Eintritt zu finden trachten und ihm von allem, was er h~rt, 
was gesprod1en wird und was geschieht, genaue Nachricht geben solie. 

Heute Nachmittag hat der Furst olîentlich in der ganzen Stadt ausrufen lassen, 
dass Niemand, wer er immer sey, sich unterfangen soUe, vom Krieg ein vVort zu 
sprechen, und class der erste, der wicler dieses Gebot handlen wnrde, i111 die Pous­
kerie wilrde geworfen werden. In einem jeden Ha11 hat er eine Kanone fohren und 
im Hof aufpt1anzen lassen. In dem Kiosk seines eigenen Pallastes hat er ebenfalls 
eine hingestellt, kurz es gibt stundlich etwas neues, wodurch er die allgemeine 
Furcht und Venvirrung nur vergrossert, anstatt dass er ulberal! Ruhe und Sicherheit 
hanclhaben solle. 

Selbst unsere deutschen Kaufleute sind in Verlegenheit und flirchten sich 
vor despotischen Handlungen eines Fursten, welcher liber jede Person und liber 
jedes Privat-Eigenthum Herr zu sein glaubt. Zween der ersten und angesehensten 
sind bereits vor 3 Tagen mit aHen ihren Habseligkeiten nach Hermannstadt albge­
reiset. Als sie ihre Kisten einpackten und aufladen liessen, stunden stets zween 
flirstliche Leute hernm, welche sie um alles ausfragten. Diese Kaufleute baten mich 
also um eine Gnacle, die ich ihnen nicht absch1agen konnte. Ich liess nămlich ihre 
Kisten mit meinem Innsiegel versiegeln 1.1nd gab ihnen einen wallachischen von mir 
unterschriebenen Pass mit ; ich hoffe, class die Isprnvnike und Vataffo diesen Pass 
und mein Siegel respectiren werden; allein ich hore schon ganz verlăsslich, dass 
der Furst an denen Grănzen hat befehlen lassen·, kei11e Kiste hinausgehen zu lassen 
ohne sie vorhero genau zu untersuchen, weil er wissen will, ob die Bojaren nichts 
von ihren Sachen ausser Land schaffen. Hat man nun,. welches leicht moglich ist

1 
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meinen Pass und mein Insiegel nicht respectiret tmd die Kisten mit Ge,valt eroffnet, 
so bekonnne ich einen neue11 Streit mit dem For.sten, weil id1 ein solches Betragen 
nid1t mit Stillsd1'1veigen ubergehen durfte. 

Sonntag, den 9-ten September. 

An der Grănze gegen SiebenMrgen hat der Furst den Befehl gegelben, man 
soli sich genau nach allen, was in Siebenbiirgen vorgehet; erlrnndigen und selbst 
heimliche Kundsclha_fter hineinschicken. Hiervon wercle ich sogleich mit der morgigen 
Post dem General-Commando zu Hermannstadt die Anzeige machen,. damit selbes auf 
diese Spione Acht gebe und sie ohne Rucksicht nach Gutbefinden einsperre. Und 
damit er desto geschwi11der die Nachrichten erhalte, hat er auf jeder Station zwi­
schen hier und Rothen Tlrn1nn einen Lipkan (seine g-ewohntichen Couriers) gestellt, 
so dass also ein jeder mtr eine Statio11 zu reîten hat, und e, folglich tăglich Brief 
erhalten kann. Dabey speyet er alle Augenblicke neue Drohungen aus von allen, 
was er tlnm wolle, weni. sich kaiserliche Truppen sollten an cler Granze sehen lassen. 

In Mitte der Stadt hat e1· zwey \Verb-Hăuser angelegt und lăsst Arnauten 
anwerben, denen er 7 fi. Handgeld gibt und 7 fl. monatliche Gage verspricht. Alles 
mussige Gesindel !~luft hin, selbst der Bauer, der sich ollnehin furchtet, von seinem 
Amt[?] vertrieben zu werden, verlasst den Pfl1.1g u11d lăsst sieli anwerben, um doch 
7 n. zu bekommen. Man will wissen, dass sclion gegen dritthalb ttausend beysammen 
seyen; die namrliche F olge ist diese, dass der Furst; der clas Land schon ausgesaugt 
und selbst auch kein Geld hat, sie kaum durch einen Monat wird bezahlen kănnen 
und drass alle diese Leute, um sich zu năhren, iiberall pltindern und rauben wen:len 
und man in Mitte der Stadt sich vor ihren Excessen niclit \Vird schiitzen konnen. 

Alles dieses unternirnmt er verlăsslich ohne einen Befehl von cler Pforte, er 
weiss es aber so zu schreiben, dass es ihm noch fur ein besonderes Venlienst, fur 
einen ausgezeichneten Dienst-Eifer und for eine vorzugliche Treue angerechnet wird. 

Heute frtih hat mir der bekannte Verttraute zu wissen gemacht, der Furst 
babe gestern die Nachricht aus Constantinopel erhalten, dass der schon auf den 
30. August (rn. September) festgesetzte Ausmarsch der Haupt-Armee mit der Fahne 
Mahumeds bis aut" klinftigen Marz verschoben worden, class die Pforte diesen Krieg 
wider Russland babe erklăren mussen, um einer Rebellion bevorzukommen, we1cbe 
unvermcidlich gewesen ware und von wekher vielleicht die Absetzung des Gross­
Suhans wurdc dic Folge gewcsen seyn. Dass der hiesigc Furst ehestens eine Ca­
banitza (Ehren-Mutze) und einen Degen vom Gross-Sultan zur Belohnung ittr seine 
Dienste und for seine Treue for seinen Souvcrain erhalten werde, eine Ehre, welche 
seit langer Zeit keinem seiner Vorfahren erwiesen worden ist. 

W enn dieses wahr ist, so muss Mavrocenj bald abgesettzt werden, \Vei! er 
die ungeheuren Summen, welche er fur ein solches Geschenk gebe111 muss, unmoglich 
bezahlen kann. 

Mori.tag, den 10-ten Sep,ternber. 

hzt (Frob um 8 Uhr) kon11nt endlich cler schon so lang· envartete Jani­
tschar aus Jassy an. Ich habe alsogleich um ein Post-Billet zu elen Fursten geschickt 
und bis ich dieses erhalte und bis die Pferde kommen, will ich i11 Eile dasjenige 
noch abschreiben lassen, was aus dem Berichte des Herrn von Spaun Eurer Hoch­
wohtgebohrn mitgetheilt zu werden vei-client. Ich schicke nun elen Janitscharen Der­
wi,sch mit diesem Paquet ab und habe also keinen mehr hier, weil ich die russischen 
Consulats·Janitscharen dem Fursten auslidern muss. lch bitte dahero nochmaFs, Eme 
Hochwohlgebohrn wollen mir ehestens wiederum zween anoere zmucksenden, damit 
ich denenselben von denen hiesigen Vorfalle11heiten Nachricht geben konne und 
auch jemand in meinem Hause zur Bedeclrn11g halbe. Der Derwisch ist mir gar 
nntzlich, \.vea er etwas weniges deut.sch und · wallathisch verstehet und ich folglich 
mit ihm sprechen kann. 

Eben h(:ire ich verlăşslich noch etwas ganz besonderes. Gestern auf die Nacht 
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Bucureşti, 

I.787, 
1
/12 Sep­
tembre. 

um eilf Uhr liess der Furst den Gross-Postefoick ruf en und, nachdem er mit diesem 
und einigen andern Courtisans eine lange Conferenz gehalten, beschloss er zwey 
Cornpagnien Arnauten nach Kimpolungo zu schicken, welches nur 8 Stunden von 
der kaiserliche Grănze g·egen Krnnstadt entfernet ist; den Z\-veyten Postefnik er­
nannte er zum Chef ditser Compagnie und gab ihm elen Befehl, 111 zween Tagen 
mit selben dahin zu rnarschiren. 

An vier lspravnike an cler Grănze von Siebenborge1ri hat er ebenfa!Ds den 
Befehl erlheik, sie soUen auf was imrner fnr eine Art trachten, ein paar vertraute 
Leute nach Siebe11lburgen zu schicken, welche dort Pulver unei Kugeln for Kanonen 
und Mousquetten einkaufen und hereinschicken sollten. 'Nenn dieses aber ganz un­
moglich wăre, soUen sie Steiner in Fonu einer Kugel uberali im Lande zusammen­
suchen lassen und theils ihm sogleich hieherschicken, theils bey sich einsttweilen 
autbetvahren. Kurz, wenn die Pforte unserem Allerhuchsten Hofe selbst den Krieg­
schon erklărt hătte oder erklăren wollte, so kunnte l\tfav:r.ocenj, fast nicht mehr 
thun, als e, itzt eig-enmachtig thut. Eben itzt komrnt auch die Post aus Hermann­
stadt und bringt mir das in Abschrift beyliegende Schreiben von dem Herrn Fursten 
Hof- und Staats-Canzler an elen Herrn Canze1isten Petrossi. Diese Post gehet mor­
gen frlih wiedei· ab. Der Hen- Ku111ig gehet heute abends nach Jassy zuruck und ich 
will diese Gelegenheit benutzen, um dem Canzlis tten von Sparnri die weitere Ver· 
haltungs-Befehle zu schicken. Den Janitscharen Derwisch schicke ich noch itzt fort, 
sobald die Pferde kommen. Ich babe also drey Expeditionen unter der Feder und 
weiss bale\ nicht, ob rnein Kopf uod rneine Hăncle him·eichen werden. Merkehus ist 
noch nicht zurQck und wird schwerlid1 vor 4 oder 5 Tagen kommen konnen. 

Furst Mavroceni hat den Herrn Kanig heute solemniter zu MiHag tra.ctirt 
und ihm im Vertrauen erzăhlt, dass der kaiserliche Hof itzt nichts wider die Pforte 
unternehmen kOnlle, weil Frankreich an Osterreich den Krieg erklărt habe und 
60.000 Mann bereits marschiren lasse. 

l'Niener Haus· Hof• und Staats-Archiv, Mold,iu und Walachei1 Fasc. 5; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCLXXXI. 
Intervenţia lui Metzburg 1a Domnul Munteniei Mavroghenî ln 

chestia negustorului Cristodulo Boni, supus rusesc. 

A Stea Altezza ii Sig-r Pânâpe di Va/lacht'a 

II mercante russo Cristodulo Boni avendo pagato in Costantinopoli per S. A. 
il Sig-r Principe di VaHachia la somma di 22.230 piastre, e Sua Altezza avendo gia 
riconosciuta giusta fa cambiale tiratta sopra Ella per quella somma, e promesso dnque 
settimane fa di voler pagarla fra pochi giorni. 

1,1 sottoscritto agente cesareo-reg-io dove11do, in conformita degli m·dini espressi 
delia Sua Augustissima Corte, proteggere ed appoggiare tuUi li affari dei sudditi russi, 
come (1uei dei sudditi imperiali,, non puo dispensarsi di far ricorda1· Sua Ahezza di 
questo suo debito e deHa sua parola gia data, pregandola~ di far pagare al nominato 
rnen::ante la somma di venti due mila due cento e .trenta piastre,. per mon cag-ionarli 
con maggior' indugio una perdita ed un danno essenziale. 

H sottoscritto pregando S. Altezza di con:1piaceJrsÎ ad onorarla d'una risposta 
in iscritto per poterne render canto alia Sua Augustissirea Carte, ha l'onore di n­
novarli li ossequi delia Sua pitt distinta venerazione. 

Bucoreste, li 1/,.. Settembre 1787. 
li Barone de Metzburg. 

(WÎener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Molclau und Walachei, Fasc. s; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCLXXXH. 

Metzburg raportează lui l{aunitz despre sentimentele austrofile ale Bucureşti, 

banului Ghica, despre masurite mnitare de la frontiera Ardealu lui,. despre 1787, 

veştile din Constantinopol, despre pregătirile militare ale lui Mavrogheni 14 Septem• 

contra Austriei, despre exerciţiile militare din oraş~ despre calamităţile bre. 

financiare ale Domnului, despre arestarea lui Brancoveanu şi iiberarea lui, 

despre oprirea boeri1or de a calatorl la Constantinopol, despre sosirea unui 

paşă fa Silistra, despre patrufarile Domnului tn timpul nopţii, despre 

călătoria consulului rusesc la Sibiiu şi despre negustorii ruseşti. 

Dienstag, den Ii-ten September 1787. 

I-Ieute fruh g1eng Ghika, einer cler ăltesten und fiirnehmsten Bojaren, und 
der zugleich die erste Charge im Lande namlich eines Ban von Craiova bekleidet, 
zum Fursten, uncl stelhe ihm vor, welcher Gefahr er sich aussetze, \Venn er in diesen 
kritische11 Umstanden, wo man noch nicht wisse, was der lrniserlich-ko11igliche 
Hof frir eine Parthey ergreifen wî.irde und wo die Pforte selbst demselben noch 
a1le Rncksicht bezeige, so viele feindselige Anstalten gegen {lie Siebenbtirgische 
Granze machen lasse; mehrere andere Bojaren waren zugegen und stimmten dem 
alten Ghika bey. Die Frucht davon war, class sie von dem Fursten als Verrăther 

und Hunde betitdt wurclen uncl dass er ihne11 sagte, er merke wohl, wie sehr s ie 
wiinschten, dass die kaiserlichen Truppen als Freunde uncl ni.cht als Feinde in das 
Land kommen sollten; ei- denike andres als sie, ei- sey seinem Kaiser, den er bea­
tissimo lmperatore hiess, getreu und er wisse besser als sie, was man in Kriegs­
zeiten thun musse ; clie Pforte erkenne seine Einsichten und wurde seine Dienste 
offentlich belohnen; er habe Nachrichten aus Siebenburgen, ciie er ihnen noch nicht 
a11vertrauen konne; wenn aber kaisediche Truppen in dieses Land einrucken sollten, 
so wrtrde er allen Canaglien (dies ist sein Lieblings-Ausdruck) von cler kaiserlichen 
Age11z,ie zeigen, wer er sdbst und was er zu thun im Stande sey. Alsdann liess er 
de11 zweyten Postelnik rufen, den er zum Chef dieser ersten gegen die lrniserlichen 
Grănze bestimmten Observations-Armee ernannt hatte, und befahl .ihm, alsogleich 
mit seinen zwo Compagnien nach Kimpolungo abzureisen. Dieser ist dann auch zu 
Mittag- offentlich mit seiner nemen Truppe ausmarschiret. Dem Ban Ghika gab er 8 
Fahnen und befahl ihm, in sei11em District Craiova ebenfaUs 8 Compagnien anwerben 
zu lassen. Die zween Ispravnike zu vVultscha [Vâlcea]', \.velches cler nachste District an 
der kaiserlichen Grănze ist, hat er abgesetzt und an ihre SteHe zween · nahe Anver­
wa11dten von seiner Gemahlin ernannt, weil eF diesen mehr Treue for ihn als 
denen vorigen zutrauet ; einem von diesen beiden hat er noch besondel's befohlen, 
stets in dem Kloster Tisrna11a, welches gar nahe an der Grănze ist, zu wohnen uncl 
ihm genauen und fleiss igen Bericht von anen w erstatten. 

Mittwoch, den 12, September. 

Von Constantinopel hat der Fnrst die ange11ehme Nachricht erhatten~ dass 
die Pforte schon beschlossen hatte, einen Befehl an ihn ztl erlassen, dass er 25 

Tausend Fuhrwăgen tmd eben so viel Knechte nach Oczakow schicken solie, dass es 
aber seinem Kapikihajas und sei11em Neffen {dem Dragoman der Flo'tte) gelungen hat, 
diesen Befehl wieder zu hintertreiben. 

Indessen zeigt er offentlir.h, dass er auf nîchts mehr bedacht ist, als gegen die 
Oesterreichische Grante sich in offensiven tmd defensiven Stand zu setzen, glerch als 
ob von dieser Seite cler Kneg schon wirklich erkl~i.rt [worden] ware_ Alle Walfen, die 
er finclet, lăsst er zusammenkaufen, ernennt alle Tage neue Boulough-Baschi, Capitaines, 

llurmu,akl, XIX. 
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Polkovnik und Rirn-Baschi, theilt Ehren-Rl>cke und rothe Fahnen ai1s, vermehrt seine 
Wachen, wirbt Soldaten an unei lăsst sie fleissig iflben. Einem g-ewissen Griechen, 
Arcuda mit Namen, der bishero einen geringen Dienst bey cler Mauth haHe, hat er 
den Titel eines Gross,Armasch gegeben und ihn mit einigen Soldaten gegen den 
Pass Tomos abgeschickt mit dem Auftrag, dor t auf alles achtz.uhaben, aUe Per­
sonen, die hereinkornmen, genau zu untersuchen und ihm von aUen Bericht zu erstatten. 

Heute nachmittag ritt er vor die Stadt hinaus und Iiess einige Kanonen pro­
biren; man erzahlt mir, dass zt1 jedem Schuss fast eine halbe Stunde erforde1·t wurde 
und 6 Mann H1it rler Ladung einer Kanone beschaftiget waren. 

Man berechnet, dass seine neue angeworbenc> Annee mit allen Chefo, die er 
dalbey angestellt hat, monatlich 25.000 Piaster kostet, und so venvendet er ei11erseits 
lăcherlich das Geld und bezal11t dafur· keinen vo11 seinen Dienstlet1ten, keine Sdrnlden, 
keine \,Vechsel, welche hăufig; an ihn trassirt werden .. Es ist unter andern ei n \vahr­
haft russischer Kaufmann hier, dessen Corresporident zu Constantinopd O:ir den 
Forsten 22.230 Piaster vor 5 \Vochen bezahlt hat, und der Fnrst hat ihm versprochen, 
das Geld hier in 8 Tagen ,vieder zu bezahlen; er zog ih11 hernach von e inem Tage 
zum a:nderen auf und, a)s der russische Consul arretirt wurde, ward dem Kaufmann 
bange und er bat die kaiserliche Agentie um Fiirsprache. Herr von Petrossi und 
Herr Merkdius sprachen beyde dem Fnrsten davon, er laugnete 1.lie Schuld nicht' 
uncl sagte, class er sie in drey Tagen bezahlen wt\rde ; nach clrey Tagen sagte er mor­
gen und so immer fort. Ich schickte a lso hetite durch seinen Secret.lire eine schrift­
liche Nota, die ich eigenes F leisses in he►flichen Ausdrlicken verfasste, \vovon die 
Abschrift hier nachfolgt (I), und erhielt nach einer Stunde nichts als die cbenfalls 
hier nachfolgende kurze Anhvort. 

Donnerstag, den 13. Septemb~r. 

Gestern in der Na:cht war dem Fursten wieder ein Calarass von Constanti-
11opel eingetrnffen und bald darauf ergieng in der ganzen Stadt clas Gerocht1 dass 
er abgesdzt, Murusi aus dem Elend zuruckberufen und an seine SteEle ernannt sey. 
Es schien mir gar nicht wahrschein1ich, allein man erzăhlte es fur so gewiss und 
verl~sslich, class ich es fast geglaubt hăitte. Heute erfuhr der Furst, dass man clieses 
in der Stadt erzahle ; wie aufgebracht er daruber ,vurde, kann man sich nicht vor­

stelleri; was ihn aber am rneisten verdross, war, class ihm Niemand zu sag-en wusstc, 
wer eingentlich dieses Gerucht ausgesprengt babe ; er fiel endlich auf elen Gedanken, 
es mnsste von mir herriih,en, und dahero wurden ich u11d meine Untergebenen wiedc1· 
mit ein Halbduzend Canag-}ien und Hunden betitelt. Bald darauf fie] seîn Argwohn 
auf den Fl.irsten Brancovan ; er liess ihn rufen, in ein Zirnrner einsperren und ihm 
befehlen1 erstens, dass er alles sagen soE!e, was er von mir, von dem kaiserlichen 
Hof und von denen Veranstaltungen, die itzt in Siebenburgen gegen die Wallachey 
gemacht werden, wisse; zweytens,. dass er eine besondere Erklărung unterschreiben 
solie, class er mit Niemand weder in kaiserlichen Landen, noch anderswo in einer 
geheimen Correspondenz stehe 11.rnd der Pforte stets getreu bleiben woUe. Es ist zu 
bemerken, class Brancova11, obschon er deutscher Reichsfnrst, aus allen Bojaren am 
wenigsten kaisedich g-esinnet ist und unseren GeschMten immer die gri:>ssten Hin­
dernisse im \iVege gelegt hat. leh habe ihn bald nach meiner Ankunh, da er eben 
Vestiare war, bey ein paar Gelegenheiten in meinen Berichten geschildert. Brancovan 
antwortete itzt, dass er nichts zu sagen habe und auch nichts unterschreiben wurde; 
es sey fur seine Wiirde zu beleidigend, wann man seine Treue nicht anders als auf 
seinc Unterschrift gfauben wolle; er w(irde dahero in wenigen Tagen nach Con­
stantinopel abreisen unei sicb bey der Pforte selbst rechtfertigen ; zween andere Bo­
pren erklărten dem Fnrsten zugleich, dass sie den Brancovan ebenfalls begleiten 

(1) Cf. no. CCLXXXI. 
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wurden. Darauf liess diesen der Frirst wieder nach Hause gehe11 und ihm hernach 
bedeuten, dass wenn er ihm 50 Beutel bezahlte, alles vorherige vergessen seyn sollte; 
Brnncovan antwortete aber, er wilrde keinen HeUer bezah len und der Fnrst ko,me 
machen, was er wolle; worauf cler Furst eddărte, class er keinem Bojaren die Er­
laubnis gebe 11ach Constantinopel zu reisen .. 

Von Constantinopel ist die Nachf'icht eingetroffen, class ein Pascha mit 700 

Mann nach Si):istria beordert ist und den Auftrag 'habe, auf allmaliges Verla11ge1i1 
des hiesigen Furstc11 in dieses Land einzmi.icken. Da die Hauptabskht des Fur: 
sten Mavrogeny ist, clas ganze Land i.iberall woht zu besetzen, so wird er diesen 
Pascha g-ewiss nicht lang zu Si listria lassen und wir werden lbald dic Stadt selbst 
mit Tlirken angefoll t sehen, wornach ein jeder auf seine eigene Sicherheit bedacht 
seyn kann; wie abe1- ich mich, meine Untergebene1~, rneine Canzlei, meine Kinder 
und n1ein I-Iab und Gut \verde gegen alle [xcessen schutzen konnen, weiss ich noch. 
nicht, wenn ic~ 11icht ei11e Art vo11 W ache in mein Haus bekomme. · 

Freytag·; den 14. September, 

Es ist ge\>vohnlich hier, dass der Spatar unei der Aga manchmal selbst mit 
ihren Leuten bey cler Nacht hernmgehen patroui El iren; ihre Wachen rnussen sokhes 
aber bestănclig· thun. Heute bey de. Nacht ist dann cler Fi.irst selbst die ganze Nacht 
mit seinen Arnauten hernmgeritten und hat stets lassen 2 Kanonen hinter sich 
nachfiilu en. 

V on dem Herrn Canzlisten Merkelius babe ich die Nachricht erhalten, dass 
er wegen der uberaus sch lechten vVittterung auf seiner Reise mit dem russischen 
Herrn Consul von hier bis Hermannstadt 9 Tage zugebracht habe, dass Herr von 
Segrevin am Tage nach il\irer Ankunft alldort den Consutats-Canz)isten Latinin als 
Courier nach Petersburg abgesehickt habe u11d dass er (Me,kelius) sogleich wiedei· 
seine Ruckreise anhero antreten \Verde. 

Denen russischen liier etablid en Kaufleuten liess cler Furst schon vor ei­
nigen T agen elen Befehl ertheile11, class sie ein genaues Verzeichnis aUer ihret 
\Vaaren und Halbseligkeiten einreichen sollten ; gestern liess er es von ihnen alJ­
fordern uncl sie antworteten, class sie itz t unter cler ka iserlicher Hof-Agentie sti.inden 
und sich erst anfragen mi.issten, ob sie es thun ki:innten. Darauf schickte cler Furst 
heute den Aga zu mir mit grossen Beschwerden uber dieses JBetragen der Kauf­
Ieute und uber die Gewalt; die ich mir anmassete, mit dem eigenen Aus.drucke, er 
liess mich fragen, ob er Herr sey in seinem Lande oder nicht. Ich .antwortete dem 
Aga, cler ein sehr vernunftiger Mann ist, dass der Fi.irst zwar Herr im Lande sey, 
aoer nur uber clie Ti.irkischen Unterthanen und dieses nur in so weit ihm die Pforte 
die Gewalt eingeschrankt hat, auf gar keine Art aber uber mich und uber unter 
meinem Schutze s tehenden fremclen Unterthanen; dass gleichwie er allzeit (wenn er in 
Betreff der lrniserlichen Unterthane11 etwas verordnen wollte) es cler hiesigen Hof­
Agentie habe andeuten lassen, itzt clas nămliche m,ich in Betreff der russischen Un~ 
te1·thanen 2u geschehen habe, weil sie e·benso wie die kaiserlichen unter meiner 
Protection smnden, class ich von dem Befehl, den er ihnen gegeben, nichts gewusst 
babe, jedoch sogleich auftragen wi.irde, ein ordentlicnes Verzeichnis ihres ganzen 
Vermogens zu verfasse111 weil mir bekannt sey, dass es die Pforte verlange. Zu­
gleich bat ich den Aga clem Fursten auch zu sagen, es sey meine Pflicht ihm vor­
zusteUen, class, da in den Tractaten clenen russischen Kaufleuten sog·ar ein Termin 
von sechs Monaten bewilliget sey, um ihre Geschăfte in Ordnung zu bringen und 
mit aUen ihren Habselig-keiten in ihr Vaterland zu reisen, da solches in clem itzt 
ergangenen Ferman ausdri.icklich wiederholt sey, er diejenigen, wekhe entweder ihrc 
Sachen schon in Richhgkeit gebracht oder welche gar nichts haben, mit Recht nicht 
mehr aufhalten konne und dass ich ihn dahero ersuchen lasse, mir fu. sokhe :ms­
sischen U 11tertha11en de1r1 Pass zu ihrer Abreise nicht mehr zu verweigern, wie er es 
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bishero gethan, damit diese Leute nicht ihre Geschăfte anderstwo versăumen und 
hier Schulden zu machen oder vor Hunger zu sterben gezwungen seyen. Er liess 
mir wieder antworte1,1, er sey Herr în seinem Lande und er liesse keinen hinaus­
gehen, bis er nicht von der Pforte die \veiteren Befehle erhalten habe. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moklau und Wabchei, Fasc. 5; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCLXXXHI. 

Bucureşti, Metzburg catre Kaunitz, despre instrucţiile primite şi despre m.-
1787, s ,tradarea corespondenţelor. 

14 Septem-
bre. D1.1rchlauchtiger Herr I 

Mit cler heute fruh hier angekommene11 Post babe ich die zwey giHigen Cir­
cularschreiben vom 16-ten und 18-ten August, welche nach Jassy adressirt waren 
und von Czernowitz Ober Herrmannstadt hieher geschickt worden sind, zu erhaften 
die Ehre gehabt uncl ich erstatte fnr die mir durch sdbe gnădigst mitgetbeilten 
verschiedene Nachrichten rneinen unterthănigst verbindlichsten Dank. Vorznglich ist 
jene sehr trostreich, class in denen Niederlanden die Herstellung der vorigen R uhe 
und Ordnung zur vollkommenen Zufriedenheit unseres allcrgnadigstcn Monarchcn 
ehestens wiederum anzuhoffen ist. 

\,Vas die hiesigen Begebenheiten anbelang-et, hatte ich seit meinem Detzten 
am IO·ten dieses abgeschickten unterthănigsten Bericbt ein ordentlichcs Tagebuch 
gehalten und lege solclies hier unterth1\nigst bey. kh werde auf die nămliche Art 
alle Posttage pflichtschuldig-st fortfahren und 'vvimsche mir, dass in denen itzigen 
Umstănden mein Betragen Hochdero gnădigste Zufriedenheit erhalten mtige. 

lcb empfeble mich unterthanigst gehorsamster 

BLlkarest, den 14•ten Septembe 178rJ. 
Freyherr von Metzburg. 

(\:Viener Haus- Hof- und Staats•Archiv, Moldau und \,Valachei, Fasc. 5; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCLXXXIV. 

Bucureşti, Metzburg către Kaunitz, despre tnlocuirea vistiernicului Văcarescu 
17871 prin Cornelescu, despre plecarea Doamnei şi a ficelor ei la Consta111ti111opoJ, 

17 Septem- despre ruga mintea boerilor de a-şi puteâ trimite odoarele lor în Ardeal cu 

bre. ajutorul agenţiei şi despre atitudinea boerilor faţa de Domn cu prilejul unm 

raport al acestuia către Poarta, tn care-i cvalifică de trădătorii . 

Sonnabend, den x5-ten September. 

Der Gross-Vestiar Vacaresrnlo hat endlich, nachdem er sich mit clem: Flirste n 
so oft entzweyet 11.md zu wiederho!ten Malen seine EnHassu111g verlangt hatte, so!che 
heute frOh erhalten und der vorige Grnss.-Canzler Cornesculo ist an seine Stelle ernannt. 

Der Forst hat beschlossen, seine Gemahlin und 7 seiner IGnder nach Con­
stantinopeI zu schicken, mir einen Sohn und eine Tochter behăit er hier; sein Leib­
arzt mit seiner Frau und Kindern, eine Menge Dicner uncl Magde, zusammen nber 
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40 Personen werden sie begleiten. Er senclet bey dieser Gelegenheîtt auch den 
grossten Theil seiner Kostbarkeiten u11d seines Sd1atzes im baaren Gelde mit und 
der ganze Zug soll schon am 19-ten desselben abreisen, Wie sehr alle Bojaren uncl 
andere Landes~Einwohner dadurch beunruhigt sind, kann man sich nicht vorstellen. 
Ein jeder glaubt, der Furst halbe geheime Nachrichten, dass ehestens eine feindliche 
Armee hie,r einrllcken werde. Ein jeder sagt, wie kann uns cler Fnrst verbieten 
unsere Sachen in Sicherheit zu bringen, wenn er es selbst tthut? Viele haben mich 
ersuche11 lassen, die Kisten, ·worin sie ihre Kleinodien eingepackt hatten und welche 
sie nach Siebenbtirgen în Verwahrung schicken, mit meinem lnsiegel zu versieglen, 
damii: sie von denen liiiesigen Ispravniken und Grănz.-Wăchtern, denen cler Furst be­
fohlen hat alles zu tmtersuchen, nicht eroffnet werden, und ,ich glaubte ihnen diese 
Hoflichkeit ohne Anstand thun · zu konnen. 

Sonntag, den 16-ten Septcmber. 

Mussa Aga von Giurghevo ist heute frnh angekommen und hat bey dem 
Fursten gespeist, cler ihm dann seine gewohnlichen Klagen în Gegenwart mehrerer 
Bojaren vorbrachte, dass er n~imlich lauter Canaglie11, Verrăther tmd Huncle În seinem 
Lande habe tmd nicht wisse, wie er sich werde gegen die Ii,einde seines Kaisers 
vertheidigen konnen. Inclessen haben die Bojaren eine sehr dreiste Handlung gegen 
elen Fnrsten gewagt. S ie hatten von ei11em seiner turkischen Schreiber erfahren, class 
er sie in einem Bericht, den er vorgestern Abends an dîe Pforte abschicken wollte, 
ganz abscheulich geschildert und geschrieben hat, er wurde gezwungen seyn, einigen 
die Kopfe abwschlagen, uml er musse durchaus eine bettrăchtliche turkische Armee 
zur Sicherheit ,vider diese inlăndischen Verrăthet und zur Vertheidigung des Landes 
wider die auswărtigen Feinde haben. Die Bojaren liessen dem furstlichen Comier 
cine Meile vor der Stadt vorpassen, nahmen ihm die Dei)esche ab und ·gingen gerade 
damit zu dem Metropoliten, Nachdem sie dort alles gelesen und auch richtig so, "vie 
es ihn.en war gesag:t worden, befonden hatten, gingen sie insgesammt zu dem 
Ftirsten; cler Metropolit wies ihm sein SchreilDen und erklărte ihm, class er mit noch 
einigen Bojaren selbst nach Constantinopel reisen, sich rechttfertigen und der Pforte 
die reine \1/ahrhe it anzeigen wolle. Der Fllrst war daruber betrnffen imd anstatt 
ihnen die Knh11heit, mit wekhe1· sie sein Paquet eroffnet, zu verweÎsen, suchte er 
sich zu entschuldigen und sie zu besănftigen, erkbrte ihnen aber nochmals, dass er 
keinen von ihnen von hier abreisen lassen wllrde. 

,wiener Haus- Hof- 1md Staats-Archiv, l\foldau und Walachei, Fasc. 5; copie 
tn Bibl. Acad. Rom.) 

CCLXXXV. 

333 

Persiani1 secretarul lui Mavrogheni, comunică Generalului Fabris, Bucureşti, 

comandantul trupelor austriace din Ardeal, motivele, pentru care Domnul 1787, 

său se vede silit să concentreze trupe muntene la hotarul Transilvaniei. 
10

/21 Sep­
tembre. 

Excellence I 

11 y a lo11gtemps, Monsieur, que je desirais un moment favorable pour Vous 
humilier mes homtnages, et puisqu'elle se presente, je la saisis avet empressement 

S. A. S. le prince reg·nant de la Vallachie mon maître, apres ses compli­
mens arnitals dC1s .â un bon voisinage, me charge de Vous annoncer, que depuis que 
la guerre entre la cour de Russie et la Sublime Porte a ete dedaree, celle-ei a 
destirne des troupes a toutes ses provinces limitrophes sous Ies ordres des differens 
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pachas. Mais comme ces h-oupes ne peuvent jamais entrer dans un pa"is sans caus,er 
des vexations, ainsi ii a crf1 a propos de faire quelques 1·ecrues m1x siennes pour 
eviter, s'il est possible, !'entree d'un pacha dans Ies terres ele la Vallachie; ii Ies a 
ensuite divisees en differens petits corps, pour empecher les incursions meme des 
Turcs des fortresses voisines. Etant d'ailleurs maintenant tout cn calme de ce cote· 
lâ, ii ne sera pas surprenant, si quelque petit curps sera accantonne dans quelques 
villes peu eloignees des frontieres, afin que l'in co.mmodite quelque petite, qui soit, 
puisse etre egalement distribuee â toutes Ies villes. 

Or Vous etez asses juste et raisonnable, Man Geiieral, pour ne pas preter 
foi â des bruits faux, que le public aime a repandre en exagerant Ies choscs. 

Soyez d'ailleurs convaincc, de mes sentimens de veritable estime et devo· 
temeHt, ainsi que de la considei:ation la plus distinguee, avec lesqueJles j'ai l'hon­
neur d'etre, lVlonsiem· 

Bou ca rest. le 101,,,. Septembre 1787. 

De Votre Excellence 
le plus humble et tres obeissant 

servitet1, 
E. de Persiani, Secretaire 

ele S. A. S. le prince regnant de la Vallacbie. 

('W iener Haus- Hof- und Staats·ArehiV, Molclau tmd vVafachei, F ase. S; copie 
1n Bibi. Aca:d. Rom.) 

CCLXXXVL 
Bucuresti, Metzburg catre Kaunitz, despre atitudinea Domnului faţă de s:u-

1787, puşii ruseşti, despre iminenta intrare a Paşei de Sitisfria cu 10 ooo oameni 
2 3 Septem· în Tara Românească, despre groaza produsa de vestea aceasta, despre pre-

bre. gatirile de razboiu din partea lui Mavrogheni, despre dorinţa locuitorilor 
ca armata austriaca să intervina, despre instituirea unei comisiuni de 
aprovizionare, despre activitatea unui fost calugar franciscan, Antonio 
Mozzi, din serviciul Domnului, despre amanarea terminului de plecare 
a armatei turceşti pană la primăvară şi despre starea mizeră a armatei 
turceşti din Ismail. 

Zu meinem letzten Bericbte muss ich 11od-i scbuldigst naclritragen, was nch 
damals aus Mangel der Zeit nicht mehr anzeigen konnte, dass Mmlich in dem Schreiben 
des Gross-Vezie, s an den hiesigen Fo i-sten ausdrUcklich stuncl, er solie alle V orstel.­
lungen, die ihm der kaisediche Agent etwa ober die russischen Geschăfte machen 
worde, anhoren, aber gar keine Ant·wort geben und daş tbun, was ihm befohlen sey. 

Hier ist leyder die sichere Naclhricht eingetroffen1 dass der Pascha. von Si­
listria mit 10.000 Mann hier einrucken wird, urn dieses Land oder vielmebr die 
ganze Grănze zw besetzen. Die Hălfte dieser Armee soli. von cler Ialomitza uber 
B·.1zeu und Rim11ik bis Foksan steben bleiben und gleichsam gegen die Moldau ein.en 
Cordon zieben, clie andere Hălfte soli die Geborge gegen Sielbenburgen besetzen. 

\iVie sehr alte hiesigen Eimvohne.r liber diese Nachricht betroffen sind, ist 
sich leicht vorzusteUen. Man sieht unvermeidlich den Ruin des ganzen Landes voraus; 
die Erndte ist in diesem Jab,e .nicht so ergiebig ausgefallen. Der Getreidbau ist in 
diesem Lande nicht so stark als in der Moldau. Man sagt, eine solche Armce konne 
nicht 6 Wochen hier stehen, olme eine allgemeine Theuerung zu verursachen; zumaf 
da der Forst selbst noch clazu beytrăgt, massen er itzt, seitdem sit:h kcine F.ey-
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willigen mehr woUen anwerben lassen, anfăngt die Leute auf clem Lande mi t Gewalt 
von dem Pflug wegnehmen und în die Stadt iuhren zu lassen, nur um seinen End­
z.weck zu er.reichen, welcher clarinne11 besteht, selbst eine Armee zu commandiren 
und diese Armee auf die namliche Anzahl als die Tl.irken zu brimgen. Er vermi11dert 
also die Anzahl cler Contribuemten, vermehret jene der Consumenten und gib.t zu­
letzt 11och selbst Anlass zu einem Aufruhr. Vorgestern liess er ein solches Corps 
in dem Hof scines Palastes zum ersten Male exerciren; er hat ihnen lauter ahe 
sdi1,;vere ung·eheure Mousquetten. welche er uberali zusammengekauft hat, austheilen 
lassen. Einig·e russische Deserteurs noch aus dem vorigen Kriege, schlechte und 
11,ieded iche Taugenichts, hat er zu Offiiciers ernannt. Nachdem ma11 denen Leuten 
eine halbe Stunde gewiesen hatte, wie sie sich stellen, ma,schiren und exerciren 
so llen, warfen fast alle <las Gewehr niecler und sagten, sie wolhen nichts damit zu 
thun habe1r11 sie gehorten zum Pflug. Der Fnrst war sellbst geg-enwârtÎg' gab ihnen 
gute \Vorte indem er sagte, sie wnrclen si.ch schon gewohnen, und hefahl sie im ih i· 
angewiese1~es Quartier zu fuhren. 

Die Furcht aller hiesigen Einwohner ist nicht mehr zu beschreiben, man 
hort 11ichts anderes als: unsere einzige Hoffmmg ist auf Gott und auf den deutschen 
Kaiser. vVenn nun die turkische Armee hfer einrucke11 sollte, so weiss ich auch wirk­
lich nicht, was erfolgen wird. Der Furst hat g·estern einen Befehl kund gemaeht, 
dass alle Vv eiber in die Kl(iştcr ziehen durfen und dass alle Kloster sogleich einen 
grossen Vorrath von Zwieback anschaffen soUen, und weil er se1bst einsieht, wie 
schv,rer und fast unmoglich es seyn win:l, die nothigen Lebensmittel fur die Stadt 
und ÎCII" die Armee herbeyzuschaffen, so hait er, um sich einigermassen aus cler 
Sch li11ge zu ziehen, eine Comission von 4 Boyar en ernannt und ihnen diese Be­
sorgnis aufgetrage11. Die 4 Bojaren s ind eben cliejenigen, welche er am meisten 
hasset und ,.,velche er schon stets bey der Pforte verdăchtig gemacht hat, nămlich: 
Brancovan der Furst, Murusi ein naher Venvandter des von cler Pforte exilirten 
Fursten diescs Namens, Rakowitza und ein sicherer Camerass Constantin. W enn 
nun cin 1Vfang-el an Lebensmitteln entstehen sollte, so lăsst er diesen ohne Gnade 
clie Kopf e abschlagen und rechtfertigt sich cladurch bey cler Pforte. 

Ein g·ewisser Mozzi, vormals Priester in dem Orden des Herrn Franciscus 
und in ga11z Pera unter dem Namen ll P. Antonio bekann t, der sich von dort erst 
,im verflossenen Sommer, aus Furcht wegen seiner schlechten Auffuhrung bestraft 
zu wcrden, gefluchtet hatte, îst itzt hier i11 clem Dienst des Fursten als ein factotum 
bey seiner ko.nftigen Armee. Er clirigirt itzt clie Artillerie, richtet die Ca noniers ab 
uncl hat wirklich einige schon ziemHch geschwincl schiesse11 g-elernt; mm hat ihm 
cler Furst auch die Direct,ion cler Schiffsbrncke ubergeben, wekhe er nach dem Befebl 
de1· Pforte soli ftber die Donau scblagen lassen. 

\Venn clas, was der Furst sagt, zu gfaubem ist, so hat ihm ein Eilboth aus 
Constantinopel, cler wirklich heute Nacht angekommen ist, die. Nachricht gebracht, 
class der Ausmarsch der Haupt-Armee unter dem Commanclo des Gross-Veziers und 
mit der Mahumeds-Fahne neuenlings bis kunftigen Mărzen verschoben worden ist 
und dass man in Constantinopel zu hoffen anfangt, class der Friede 1,rnd die ange­
meine Ruhe noch in diesem vVinter wird hergestellt werden. 

Nach anderen Uber Gafatz anhero gekommenen verl~isslichen Nachrichte11 
soll die Annee zu Ismail im schlechtesten Stanele seyn. Der Serasld er filrchtet eine 
Re'bellion und selbst sein Leben dabey zu vedieren. Er schlăft dah.ern keine Nacht 
mehr in seiner Wohnung, sondern gehet alle Abencl heimlich auf eine kleine Insel 
auf cler Donau und in der Fruhe wiecler În sein Haus zuruck. Seine; Solclaten v er­
kauf en ilue Waffen, Pierde und Kleider, um Lebensmittel dafur zu kauten. Der Pascha 
sucht sie noch immer zu beruhigen und verspricht ihnen, dass er tăg1ich von der 
Pfor.te entweder Geld fur ihre. Besoldung, oder den Befehl sie zu entlassen erwarte. 
Sie antworteten ihm aber mit Ungesto.m : Ekmek, Ekmek ! Brod ! Brod ! Indesen hat 
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336 

Bucureşti, 

1787, 
1 Octom­

bre. 

er doch schon em1ge Tausende nach einander g-eg·en Chotyn und Bender fortge­
schickt. Viele andere faufen selbst fort und gehen hier durd1 die WaHachey und 
nber die Donau nach Hause. 

Ich empfehle mich etc. etc. 
Freyherr- von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau m1d Walaclilei, Fasc. s; copie 
în Bib!. Acad. Rom.) 

CCLXXXVJL 
Metzburg catre Kaunitz, despre Inbolnavirea sa de febră, despre 

intervenţia sa ln chestia negustorului Pantasi Mosco, despre moartea mi­
tropolitului Ungro-Vbchiei şi despre moştenirea sa, despre ridicarea epis­
c.opului de Buzau la treapta de mitropolit, despre amânarea campaniei 
până la primăvară, despre pregătirile de răsboiu ale lui Mavroghenî, 
despre stagnarea comerţuiui, despre situaţia precara a negustorilor aus­
triaci, despre pastorii transilvăneni, despre protestul boerUor în chestia 
averii lăsate pe urma mitropolitului şi despre cererea lor de a Insoţl pe 
soţiile lor care erau sa fie trimise ostatici Ja Constantinopol. 

Durch!auclttig Hod,gebo/m1er Reici,s/iirst ! Gniidigcr Fierst rmd Herr ! 

lch habe mit der letzten Post weder den Empfang Hochdero verehrlichsten 
Zuschrift vom 18. September schuldigst anzeigen, nodil sonst einen gewohnlichen 
Bericht an Eure Durchlaucht erstatten konnen, \Veil ein hier aUgemein herrschendes 
Fieber, woran schon alle meine Leute krank lagen, m~ch auch endlich so heftig er· 
griffon hat; class ich gar nicht denken oder schreiben konnte. Ich bin noch heute 
kaum im Stanele Eurer Durchlaucht nur clas wesentlichste von dem, was Hochdenen­
se]ben einberichtet zu \,verde11 verdient, anzuzeigen. 

lch werde nach dero hohe11 Befehl die Schriften und Bucher, wekhe der 
\-Viener Kaufmann Pantasi Mosco von seinem hiesigen Bruder Giovanni Mosco zu­
ruckfordert, von diesem tibernehmen und an den kaiserlirhe11 Grnnz-Zoll-Beamten 
am Rothen Thurm abschicken. 

Fiirst Mavrocenj hat norh clas unverhoffte Gluck, class cler wordige und all­
gemein verehrt geweste Metropolit vorgestern in einem Alter von 77 Jahren <las 
ZeiUiche mit dem Ewigen venvechselt hat. Nach den hiesigen Rechten ist der Eurst 
cler alleinige Erhe; allein es ist gar nicht zu beschreiben, wie unanstilndrg er sich 
bishero bey dieser Gelegenheit betragen und welche offent1iche Ărgernis er ge• 
g eben hat Er hatte kaum die Krankheit dieses geistlichen Vorstehers edahren, so 
fuhr er selbst zu ihm und !iess in sei11er Gegenwart aBe Zimmer, Schranke, Ge­
wolbe und Rollen versieglen ;. nveen von seinen Hofleuten mussten Tag und Nacht 
dort bleiben u11d 50 Arnauten mussten alle Thore bewachen, cfamit niemand zu dem 
kranken Mann eingelassen wercle m1d niemand das geri11gste aus der Metn:ipolie 
forttragen konne. Die GeisUichen, d ie bey dem Metropoliten wohnen, liess er zu~ 
sammenrufe11 und sagte ihnen selbst, dass, wenn sie etwas versteckten und nach 
desselben Tode nicht aufrichtig alles bis auf den geringsten HeUer anzeigten, er sie 
zu Tode wurde martern fassen. 

DeF Metrnpolit hat in seinem Leben immer sehr viei Gutes g;ethan, vieles 
verschenkt und selbst manche grosse Familie mit Geldbeytrăgen u11tterstfttzt; 
dahero wird auch seine Verlassenschaft nicht gar so betrachtlich ausfaUen als sie 
sonst nach einem Zeitraum von 27 Jahren, wilhrend wekhen er diese Stelle bekleidet 
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hat, seye wOrde. Man glaubt j,edoch, dass sie wohl bey 700 Beutel ausmachen 
wurde, w,elches dem FUrsten in diesem Zeitpunkte, wo er fur alle seine neuen Re­
gimenter Geld braucht und keines hat, eben zurecht kommt. Allein er ist damit 
lange nicht zufrieden und hat sich schon gestern offentlîch ver!auten lassen, dass, 
wenn er nicht wenigstens 3000 Beutel fande, keiner der Geistlichen und Diener des 
Verstorbenen mit dem Leben davonkommen soli. 

Nach cler hier eingefilhrten Rege! muss der MetrnpoJit selbst seinen Nach­
folger vorschlagen, cler Furst muss ihn genehmigen und der Pattriarch bestatigen. 
Die Bojaren haben dem verstorbenen Metropoliten so Jang zugeredet, dass er den 
Bischof von Buzeu vorgeschlagen hat. Dieser ist (um die reine Wa~1rheit zu sagen) 
gerade der einfaltigste Mann auf Gottes Erdboden, ein Bauer von Geburt, der gar 
nichts studieret, nichts gelesen hat, keine Sprache weiss und kurz nichts kann als 
seine Messe lesen und Geld sammeln; durch GeM allein hat er sich bis zur Bischofs­
Wlirde emporgeschw,mgen; die Absicht der Bojaren ist aber dabey ganz wohl aus­
gedacht. De, Metropolit ist die erste Person im Lande und der Chef im Divan; 
ohne ihn konnen und dilrfen die Bojaren nichts thun ; vvenn sie also einen solchen 
Mann haben, so machen sie, was sie woHen. Nebst dem wird der Furst seine Ge· 
nehmigung keinem anderst als um theures Geld geben, und keiner kann sie so gut 
bezahlen, als der Bischof von Euzeu, der, wie man verliisslich weiss, stets wenigstens 
ein paar hunclerit Beutel in seinen Koffern hat. 

Von Constantinopel hat man hier keine andere Nachricht, als dass cler Aus­
marscb der Hauptarmee wirklich bis auf <las Fruhjahr verscholben sey und cler Ca­
pitan-Pascha erst in 3 oder 4 Wochen dahin zurockkommen solle. Hier fahr t der 
Furst mit seinen W erbungen und Kriegs-Anstalten eyfrig fort; aller Handel, aber 
besonders das ganze Commerz von hier nach Siebenburgen und aus den kaiserlichen 
Staaten hieher, welches seit einigen Jahren so geschwind empo,gestiegen und tag· 
lich sichtbar zugenohmen hat, liegt auf einmal ganz darnieder. Graf F estetics hat 
sein Haus în Galatz schon vollig ausgeleert und zugeschlossen, um nicht in einem 
solchen Orte, wo er keine Hulfe haben kormte, eii;ier Uberraschung von denen Tllr· 
ken ausgesetzt zu seyn. Sein hiesiges vVaaren-Lage, hat er theils an auslăndisd1e 

Kaufleute nach Constantinopel, theils nach Siebenbilrgen zurlickgeschickt. Alle unter 
dem Schutz der hiesigen Agentie stehenden kaiserlichen Handels-Leute und andere 
Unterthanen uberlaufen mich stlindlich und verlangen von mir zu wissen, was sie 
thun soHen. Sie forchten, dass (wenn nach der hier allgemein angenohmenen Ver­
muthung der Krieg auch zwischen unserm allerhochgebornen Hof und der Pforte er· 
klur t werden some) sie alsdann zur Reuung ihrer Waaren uncl Habseligkeiten nicht 
mehr Zeit genug haben und folglich ganz ruinirt werden mochten ; wahrend dieser 
Ungewissheit aber und solang noch eine Hoffnung des Gegentheils ist, wollen sie 
sich durch Fortschickung ihrer Waaren und Effekten auch keine voreylichen Un­
kosten veniFsachen und wissen skh also noch zu nichts zu entschliessen. Ich troste 
einen jeden, so gut ich kann, bin aber nicht im Stande einen jeden zufrieden zu steUen; 
besonders da der Fri.rst selbst durch seine Reden, Drohungen und ganzes Betrag-en 
ihre Furcht tăglich vergrossert.. Eure Durchlaucht vergeben mir gUtigst, wenn ich 
aufrichtig g:estehe, dass ich selbst meine Kinder und besten Habselig-keiten nach 
Hermannstadt abschicken wollte, dass ich aber nur aus Dienst-Eyfer und aus Erwă· 
gung meiner aufhabenden Pflichten es zu thun mich nicht getraue ; denn heimlich 
ist etwas solches hier ganz unmoglich und, wenn ich nur einen Nagel an cler \Vand 
lossmachte, so wurden alle Deutschen glauben, dass ich schon mehr wtlsste, als ich 
ihnen sagen durfte oder wollte1 und keiner wurde keine Stunde mehr hier bleiben. 
Um alsa weder an dern Aufsehen, \.Velches diese allgemeine Auswandenrng machen, 
noch an dem Verluste, welcher so vielen Familien dadurch entstehen wilrde, die 
geringste Schuld zu haben, will ich lieber selbst das Opfe1· seyn und Dero hohen 
Befehle und mein Schicksal mit Unterwirfigkeit abwarten. 

Hurmuzaki, XfX 
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Die Siebenburgischen Schaaf-Hirten, welche jăhrl ich im October ihre Heerden 
schon în die W alachey zu trei loen anfangen, haben eigends ein paar Deputir te an 
mich anhero geschickt mit einer schriftlichen Vorstellung und Anfrage, \vekhe ich 
hier in Abschrift unterthăn igst beylege. Es ist sicher, class, wenn sie ihr Vieh uber 
Winter nicht hereinlreiben, sie solches in Sielbenburgen nicht erhalten konnen und 
alsa eine be.trăgliche Klasse der dortigen Einwohner und Contribuenten ihren Haupt· 
Nahrungs-Zweig verlieren. Es ist aber auch eben so sicher, dass selbe, wenn sie 
mit ihren Beerden hereinkommen, und eine tlirkische Armee ("vie man for gewiss 
behauptet) hier Uberwintert, Gefahr faufen durch tăgl iche Excesse, for. welche man 
keioe Genugthuung wird erhalten konnen, g-ănzlich n1inirt zu werden. Ich konntc 
ihnen dahero keine andere Antwort, als welche ich Eurer Durchlaucht ebenfaHs in 
Abschrift hier unterthănigst un terwerfe, hinausgeben. 

Dîe Frau Gemahl in des koniglichen pohfo ischen Genernls und Commandan­
ten zu Kaminiez, Herr von Wiu, \velclhe mit der Frau Gralln von Maiszek von 
Constantinopel hieher gekommen \/\'ar, hat sich hier von dieser Gesellschaft getrennt, 
ist 8 Tag-e Iănger hier geblieben und vorgestern nach Hermannstadt alogereiset, von 
'1/vannen sie v.-eiters nach Wien abgehen wird. 

Eben heute hat der Fnrst denen Bojarelll a11gedeutet, dass er den Befehl von 
der Pforte erhalten habe, IO ihrer Frauen von denen fi.ihrnehmsten Familien mit 
seiner eigenen Gemahlin nach Co11stantinopel abzuschicken, wekhes eine allgemeinc 
Bestflrzung verursacht hat. Sicher ist, dass der Fnrst sellbst diesen Befehl von der 
Pforte anverlangt hat, weil er sagte, man mUsste dene11 Bojaren ihre Frauen als 
Geisel ihrer Treue \Vegnehmen, und weil er andererseits seinem Stolz das Opfer 
bringen wil t dass seine Gemah lin mit so grossem Gefo)ge und gleichsam mit ebcnso 
vielen Aufwărterinnen nach Constantinopel ankomme. Indessen haben sich die Bo­
jaren sogleich bey ihrem Ăltesten, dem Ban Ghika, versammEet, berathschlaget und 
beschlossen : 

rmo. Dem Fursten eine Vorstdlung zu mache11 ober sein widerrechtlicbes 
und ărgerliches Betragen lbey dem Todtfalle des Metropofoen, wo er eigenmachtig 
alles versiegeln und forttragen babe lassen, da doch die Versieglung und eine fo rm· 
,Jiche foventîrung in Gegenwart der Bîschofe und Bojaren hătte geschehen sollen, 
damit das, was eigentlich cler Ki rche gehort, M tte eher abgesonclert ,verden konnen; 

2d0
• Dem Fursten zu erklăren, dass sie dem Befehl der Pforte, IO ihrer 

Fraue11 nach Constantinopel zu schicken, gehorchen wurden, dass aber auch die ro 
Bojaren selbst mit dahî:11 gehen wurden; um cler Pforte den wahre11 Zustand clieser 
Provinz zu schildern. Diese zwo Vorstd lungen halben sie schriftlich verfasset und 
werden sie dem Fursten noch heute Abends uberreichen. 

Ich empfehle mich unterthănigst zu f erneren hohen Schutz und Gnaden und 
beharre mit allschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Bukarest, den r . October 1787~ 

Eurer Durchlaucht 
unterthanigst gehorsamster 
Freyherr von Metzburg. 

('Niener Haus- Hof- 110d S taats·Archiv. Moldau und Waiachei, Fasc. 5; 
copie în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCLXXXVIII. 

Kaunitz către Metzburg, despre corespondenţa primim, despre ati­
tudinea p~ care agentul trebue să o observe faţa de i,nsolenţa Domnului 
şi faţa de evenimentele viitoare ş1 despre armata pe care o pregateşte 

Mavrogheni. 

W ohlgebohrner F reyherr I 

Sei,t ihre Ruckkunft aus Jassy sind mir auch die fenieren Berichte mit Ein­
schluss des jenen von 17. September all sămdich der Ordnung nach richtig zu 
Handen gekommen. 

Eure ',;Vohlgebohren thun ganz wohl daran, dass sie bei gegenwărtiger 
Lage ihre Berichte unmittelbarhcher beforclern, vor2uglich aber aH jenes, was ihnen 
uber den mrkischen Truppenmarsch oder sonst in Hinsicht der gegemvârtigen 
Kriegsveranstaltungen merkwt:irdig und verlasslich zur Erkennt11is kommen sollte, 
unter einem mitanmerken. 

Nach jenem, was dies Orts bisher bekannt ist, scheint es nicht, class die 
Pforte die vVallachei mit viefen mrkischen Truppenbesetzung· beschweren wolle, 
dagegen bestimmt man dem Fnrsten eine Anzald Kanonen zuzufertigen und soll er 
auch .3000 Mann zu Pferd und 5000 Mann zu Fuss aus dem Landvolke anzuwerben 
die Erfaubnis halben, um sich auf jeden ersten Anfall vertheidigen zu konnen. 

Die bei diesen Umstanden hăufigeren Excessen haben die allerhochste Ver· 
fugung veranlasset, indessen in sămlich jenen Gegenden einen versUi.rkten Kordon 
zu ziehen. 

Das rohe und unanstănclige Benehmen, welches Furst Mavroceny gegea 
Eure vVohlgebohren fur dermalen begnilgt, ist in der That gegen al1e unsere Er­
wartung; ich vernehme, class Eure W ohlgebohren keinerding:s einige Gelegenheit zu 
weiteren erortlichen Discussionen mit ihm geben, sondern viel mehr allen 'vVeitlău­
tigkeiten sorgsam ausweichen werden. Indessen darf dies keinerdings die Stockung 
der Courrent-Geschăfte in Hinsicht unsereF Unterthanen veranlassen, vid mehr werden 
sie, da, wo man gegri.indete Ursacbe hat ,md wo es notig sein \ivill, mit Nachdrnck 
clic Vorstellungen machen. · 

Sollte man aber auch bei billigen Anfordernngen Beschwernisse im vVege 
leg-en, so haben sie de castt ad casum immer oas weitere an unseren lnterrnmtium 
1mter einern aber auch hieher einzuberichten. 

Wie Jang- noch dero Aufenthalt in Bukarest oder aber ferneres în Jassy oder 
wo sonst ooch for das Kur,ftige zu bestehen habe, werde [ich] cleroselben zu seiner 
Zeit weiters bemerken. Eure vVohlgebohren konnen sich a]so immer in einer solchen 
Fassung halten, urn jecler Zeit die weiteren Auftrăge ohne vieler Beschwerlichkeit 
sogleich befolgen zu konnen. 

lch empfehle mich hoflich und verharre unausgesetzt 

Wien, den 2-ten October 1787. 

[Adr.:] An Freyhem1 von Metzb1.1rg. 

(Orig. 111 Bibi. Acad. Rom.) 

Eurer Wohlg-ebohren 
schuldiger Diener 

(s) Kau11itz Rietberg. 

339 

Viena, 
1787, 

2 Octorn­
bre. 

.. 

https://biblioteca-digitala.ro



840 

CCLXXXIX. 
Bucureşti, Metzburg raportează lui Kaunitz despre concentrarea de trupe 

turca din 
de boeri. 

1787, muntene la hotarul Ardealu]ui, despre dezertările din armata 
5 Octom· Basarabia si despre atitudinea împăciuitoare a Domnului faţă 

bre. 

Durchlauchtiger Herr! 

lch hoffe, dass mein vor drey Tagen mit einem Paquet des Herrn lnter­
nuntius nach Hermannstadt abgeschickter Courier g-h:icklich wird dahin gekornmen 
seyn, obschon die 'Nege itzt auch hier ziemlich unsicher zu werden anfa-ngen. Der 
Fru:-st hat durch seinen Secretai,re dem Herrn General-Commandanten in Sieben­
burgen schreiben lasse11, dass die Pforte fuabe wollen einige Truppen hieher schicken, 
um die Gi·ănzen zu besetzen, dass er aber, um die Unordnungen und Excessen, 
welche die Ti.irken gemeiniglich in einem fremden Lande austiben, zu verhliten, 
selbst einige National-Truppea anwerben und die Grănzen damit besetzen lasse. lch 
lege Eurer Durchlaucht hier eine Abschrift dieses ganzen Briefes unrerthănigst bey (1). 

Erstens ist die ganze Angabe oder Entschuldigung des Fursten nur · eine seinige 
Erfindung. weil er geforchten hat, class diese seine Rekrnten-Anwerbung und An· 
stellung gegen die Siebenburgische-Gr~nze wirklich bey uns ein Aufseheh erregen 
m6chte. Zweytens kann er dadurch den Einrnarsch einer Turkischen Armee, wenn 
solcher von der Pforte befohlen wird, <loch nicht verhindem; und drittens endlkh 
wurden schwerlich dre Torkischen Truppen so viele Excesse begehen, als die 
fo.rstlichen Rekrnten schon wirklich itzt ausuben. Sie ziehen her:um und nehmen dem 
Bauern weg, was sie finden ; in der Năhe der Stadt fan.gen sie aus denen weidenden 
Heerden Ochsen und Schweine heraus und schlachten sie nach ihrem Belieben ; einige 
aber, die etwas menschlicher denken, sind gerade wieder zu ihrem POug nach Hause 
gegangen, weil man ilrnen keine Besoldung bezahlte. Nach denen aus cler Moldau 
und Bessaralbien einlaufenden Nachrichten nimmt die Desertian cler Torkischen Trup­
pen uberali sehr Uberhand ; man versichert, dass im Chotyn nîcht mehr als 400 

und in Bender nur 800 Mann mehr seyen, und dass cler Seraskier von lsmail, um 
einen Aufruhr zu vermeiden, seine ganze Armee entla~sen und nichts als seine Be­
dienten und Wachen beybehalten habe. Der hiesige Spatar hat von seinem Bruder, 
dem Flottendolmetsch, aus Constantinopel erst var zween Tagen die Nachricht er­
halten, class nach allem Anschein der Friede bald wieder wurde hergestellt seyn; 
er sag,t jedoch. nicht, worauf eli eigentlich diese Hoffnung umd Varaussagung g~·l'J.nde. 

Die in meinen11 letzten unterthanig;sten Berichte angezeigte Vorstellung der hie­
sigen Bojaren an elen Fursten hatte die Wirkung, dass er ihoen am folgenden Tage 
erklărte, class, weil sie ihre Frauen nicht gerne von sich liessen, sie selbe hier be­
halten konnten, und er wurde also seine Gemahlin aElein nach Constantinopel ab­
schicken. Dadurch hat er sich also neuerdings vor allen Bajaren sel,bst herabgesetzt, 
weil er ihnen offenbar zu erkennen gab, dass die Absendung ihrer Frauen mur sein 
eigener Gedanke und nicht der Befeh1 der Pforte (wie er ihnen gesagt hatte) ge­
wesen sey ; denn, wann es die Pforte wirklich befohlen hătte., so konnte sie der 
Furst auf kei11e Art davon freysprechen. 

Sanst ist dermaleFI nichts, was Eurer Dulichfaucht einberichtet ;z:u werden ver· 
diente ; ich bitte dahero etc. etc. 

Bukareşt, den 5-ten October 178'],. 
Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus-Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 5; copie 
ln Bibl. Acad. Rom.) 

(1) Cf. no. CCLXXXV. 
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CCXC. 

Metzburg către Kaunitz, despre revocarea lui Bedeus şi a perso- Bucureşti, 

naiului sa.u,, despre sosirea unui detaşament turcesc in Bucureşti; se mai r787, 
8 Octom­aşteapta tnca 6000 de soldaţi sub comanda paşei de Silistrn. 

Durchlauchtiger Herr ! 

Eure Durchlaucht bitte ich tmterthănigst um Veirgebung·, dass ich den io 
meinem letzten Berichte angefi.ihrteo Brief des fflrstlichen Secretairs an den Herrn 
General-Commandanten in Siebenburgen damals nicht beygeschlossen hal:>e; ich hatte 
eben so viele Paquete nach Hermannsttadt, nach Co11stantinopel, nach Jassy unei Gal­
lizien zu expediren, class ich diesen Bogen, den ich nm1 hier unterthănigst nachtrage, 
aus Vei-gessenheit zuruckliess. 

Das Siebenburgische Genera l- Commando schickte mir einen offenen Bef ehl 
an den Herrn von Becldaeus mit clem Ersuchen, sokhen alsogleich an ihn nach Jassy 
zu expecliren ; dieser Befehl bestund clarin, dass cler Herr Hauptmann mit allen seinen 
U11terofficiers ohne Verzug aus Jassy abreisen unei ein jeder sieli zu seinem Regi-
1uent begeben solie. kh habc clarauf geantwortet, ,,dass bey denen gegenwărtigen 
so kritischen als gefăhrlichen Urnstănden unumgănglich ein ige Unterofficiers bey 
der Agentie hier und zu Jassy nothig seyen, theils zur Sicherheit der Canzlei 
und des in allerhocl1sten Diensten stehenden Personals, theils zur ,virklichen Voll­
ziehung der allerh<:.ichsten Geschafte unei Auftrăge und encllich auch zu clenen n~­
thigen Cot1riers-Expeditionen der Agentie zwischen Bllkarest unei Jassy, weil itzt 
keine Post mehr existirt; class ich alles dieses schon am ro-ten Septrember an Eure 
Durchlaucht einberichtet unei gebeten babe, durch den k. k. Hof-Kriegsrath den 
nothigen Befchl zu erwirken, class, \venn auch der Herr Hauptmann von Beddaeus 
abg-erufen ,, lirde, doch die U nterofficiers zuruckgelassen werclen mochten, und class 
ich mir also clie :Freyheit nchme, clie Absendung des Befehles an den Herrn Haupt­
mann nur so Jang zu verschieben, bis ich die Ant\vort von Eurer Durchlaucht wurde 
erhalten haben. 

Darauf hat mir clas General-Commando geantwortet, class dieses nicht in seiner 
Macl1t stehe, weil die ungesăumte Zurlicklberufung des Hauptmanns Beddaeus von 
Seiner Mayestăt selbst anbefohlen worden, und class ich ihtn dahern elen Befehl 
alsogleich zusenden m/Jchte; man gebe jedoch einstweilen demselben die E r l,aubnis, 
auf Verlangen cler Agentie einen oder andern Unterofficier noch in jassy zurlickzu­
lassen, bis die weitere kriegsrâthliche Verordnung eintreffen wlirde, wornach ich 
dann auch nicht verweilt habe den Befehl dem Herrn Hauptmann von Beddaeus durch 
ernen Unterofficie,, den ich hier hatte, zuzuschicken. 

Vor clrey Tage11 ist clas erste Corps von 150 Turken hier eingeruckt und 
Tags darauf er:itstand schon ein Raufhandel zwischen einigen von ihnen und einigen 
der furstlichen Arnauten in einem Caffee-Hause, wobei mit Sabeln und Pistolen ge­
fochten wurde unei 5 Turken ihr Leben einbussten. Nun sind beyde Theile so auf 
einander erbittert, dass man tăglich neue blutige Auftritte sieht; ein solcher \'.'ar 
g-estern auf offener Strasse und ein Turk unei zween Arnauten wurden schwer 
dabey verwundet. 

Gestern ist cler Selain-Aga des Pascha von Silistrien hier angekommen unei 
hat dem Fursten die Nachricht uberbracht, class cler Pascha zufolge des Befehls von 
cler Pforte mit seiner Armee, welche in 6000 Kopfen bestehen solie, in dieses Land 
einrucken wurde; er wllrde seinen Marsch in wenigen Tagen antreten unei der Furst 
m6chte einsweilen fur den nothigen Vorrath an Lebensmitteh1 sorgen. Dadurch wird 
also dasjenige bestătiget, was ich eben in meinem letzten unttertl'lănigsten Berichte 
von dem Schreiben des fUrstliche111 Secretairs an elen Herrn Generail-Commandanten 

bre. 
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in SiebenbC1,gen angefuhrt habe, unei die Noth und Theuenmg wird mm allgemein 
werden, weil d'er Furst in diesem ohnehin schlecht bevolkerten und bebauten Lande 
noch einen grossen Theil der Bauern vom Felcle weggenohme111 unei zu seiner Armee 
gestellt hat und weil die ubrigen Bauern aus jeclem Dorfe, in welches Turken ein­
quartii-t werden, ·ohnehin fordaufen. AHes ist mm în der grossten Besturzung und 
frirchtet sich vor denen Ausschweifungen cler Tnrken, wekhe desto mehr uber Hand 
neh1nen werden, wenn sich ei11 Mangel an Lebe11s1nitteln, der fast unausbleibfa:h ist, 
:iussern sollte. Man versichert mich, class ein Corps von 150 Turken bereits nach 
Campolungo, ,velches nur wenige Stunden von Tt,rzburg entfernet ist, unterwegs 
sey, und auf solche Art \,verden sie în kleinen Corps in das ganze Land vcrtheilt. 
lch erachte mm meiner Pflicht gemăss zu seyn zur nothigen Sicherheit der unter 
dem Sdmtze der Agentie stehenden kaiserlichen Unterthanen und Kaufteute dem 
Pascha, vvenn er În clas Land kommt, besonders cornplimentiren und ihm, wie gewohh­
lich, ein kleines Praesent abreichen zu lassen. 

!eh empfehle mich etc. etc. 

Bukarest, den 8-ten October 1767. 
Freyherr von Metzburg-. 

(Wiener Haus- Hof- und Staat.5-Archiv, Moldau und vValacheî, Fasc. 5; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

CCXCJ. 

Bucureşti, Metzburg către Kaunitz, despre cursul războiului ruso-turc In 

1787, Marea Neagra, despre Jmiintarea unei armate turceşti ln Principate, despre 

12 Octom- prohibirea exportului de cai şi vite cornute, despre stagnarea cornerţului 1 
bre. despre duşmănia lui Mavroghene faţă de supuşii austriaci, despre emi­

granţii ardeleni etc. 

Durchlauchtiger Herr I 

Mit innigster Freude und Dankbarkeit habe ich Eurer Durchlaucht hochver­
ehrlichste Zuschrift vom 2-ten dieses heute Friih zu erhalten die Ehre gehabt und 
ich erstaHe Hochdenenselben besonders fur die mir ei11sweileo ertheiltcn hohen Ver­
haltungs-Befehle meinen verbi11dlichsten Dank. Ich -.var bishero beflissen sowohl 
Eurer Durchlaucht mit jedem PosHage meinen genauen Bericht ni erstaHe111 als auch 
meine aufhabenden und itzt wirklich mehr als iiberhăuften ObFiegenheiten auf das 
punkttichste zu erfollen. 

Die verschiedenen Nachrichten, ·welche itzt hier aus denen benachbarten 
Lăndern einfauf en, simi stetrs so •.vidersprechend und urlgewiss, class ich mich nicht 
einmal getrraue alle Eure, Durchlaucht zu uberschreiben tmd mich nur allzeit auf 
dasjenige beschrănke, was verlasslich oder doch wahrscheinlich ist. 

Vorgestern hat cler Forst die sichere Nachricht erhalten, dass Z\.vey rus­
sische Kriegsschiffe durch Sturrn im Schwarzen Meere an die tiirkische Kt\ste sind 
verschlagen wo,den und eines zu Sinope, das andere aber im Canal zu Bejekdere 
eingeloffen ist. Beyde hat die Pforte als gute Prisen und die darauf befindlîche 
Mannschaft zu Kriegsgefangenen erklărt; cler Commandant des letzteren soll ausge­
sagt haben, dass die g-anze Flotille aus 10 Schiffen bestanden habe, aE!e von dem 
nămtichen Sturrn seye11 uberfallen worden und die andere 8 vermutlich zu Grund 
gegangen seyen. 

Furst Mavroceny liess djesen von dem w,drigen \-Vinde erfochtenen Sieg 
sogleich offe11trlich bekannt machen, 12 Kanonen abfeuern, den ganzen 11alben Tag 
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grosse Musik în seinem Hof ersehaillen und nahm von allen Bojaren die G!ock­
wOnsche an, glei eh als ob die turkische Armee die wichtigste Schlacht gewonnen hătte. 

Gestern hat er endlich auch einen Calarass von Oczakow erhahen, von 
wannen man seit 14 Tagen gar nichl'> gehort hatte. Die Nachrichten, diie er mit­
gebracht hatte, gefielen dem Flirsten ga1· nicht. In dem Hafen von Oczakow 1st auf 
einem turkischen Schiffe von 50 Kano11en Feuer ausgebrnchen und hat die Pulver­
kammer ergriffen, bevor man noch einige Anstalt zur Rettung gemacht hatte, so 
dass clas ganze Schiff în die Luft geflogefl ist. Eine andere in Oczako,,v selbst aus­
gebrochene Feuersbrunst hat einen grossen Theil des Pfatzes mit vielen Ha:usern 
in Asche verwandelt. Ubrigens sollen die Russen auf Orzakow und die Turken auf 
Kinburn seit 14 Tagen schon verschiedene Angriffe ge\,vagt, aber keiner der beyden 
Theile noch nicht den g·eringsten Vortheil erhalten haben. Eine andere Nachricht 
aus der Moldau liber diesen Vorfall gibt selben anderst an unei sagt, class die tur­
kische Flotte einen feindlichen Anfall auf Kinburn gewagt und schon auch eine Bat­
terie oberstiegen habe; jedoch von denen Russen mit betrâchtlichem Verlust zuruck­
geschlagen worcle11 sey. Bald darauf hătten die Russen aloer clie Festung- Oczakow 
mit Bomben so sehr beschossen, dass verschieclene Vorstăclte angezunclet worden 
tmcl die F estung selbst grossen Schaclen erlîtten habe. 

Der Courier, den ich am 3·ten Fruh mit dem Paquet des Herrn Internuntius 
an Et,,re Durchlaucht nach Hermannstadt abgeschickt habe, ist gestern hier zmuck· 
gekommen unei hait mir gesagt, class auf jeder Station zwischen hier und Kineny be­
reits 50 Turken einquartirt .sind. Fur den Pascha von Saistrien und seine Arrnee 
wurden âie Quartiere schon uberall zubereitet und die Armee wird in folgende 
6rter eing-etheilt: Bukareste, Buzeu, Rimnik, Focksany, Piteschty, Pioyeschty, Ter­
govischty und lJrsiczeny. Der Pascha selbst wird zu Focksany stehen und er hat 
mit Genehmigung cler Pforte 50 seiner Leute mit Bekleich.1ng eines Caftans zu Agas 
ernannt, welche so vid Leute in der vVallachey amverben solle11, dass die ganze 
Armee des Pascha 10.000 Mann ausmachen wird. Hier in cler Stadt sind itztr 3000 

Arnauten uncl Katanen imd 200 Turken. 
Nun ,,verden uberali die Mundvorrăthe fur Menschen nnd Pferde theils Z'..1-

sarnmengekauft, theils ohne Bezahlung von dem Landvolke abg,enommen uncl man spurt 
die dadurch entstehende Theuerung bier leyder schon all zu sehr. 

Der Furst hat erklărt, class alle Bojaren, Bischofe, Kloster und andere Landes­
Einwohner zu denen Kriegs'.Unkosten lbeytragen mussen. Ein jredes Kloster hat er 
auf 12 Beutel und einen jed~n Caluger, cleren man beylăufig ro Tausend zăhlt, noch 
besonders auf 40 Gulden taxirt. AUe Bojaren 1.md Bischofe haben aber einstimmig 
ge.intwortet, dass sie nicht im Stanele seyen, einen HeUer herzugeben, dass ihre Gliter 
und Unterthanen ohnehin gănzlich wlirden ruinirt und sie selbst kaum zu leben 
haben werden. 

1n der Moldau sind aus Oczakow, Bender 1.md Chotyn Nachrichten einge­
loffen, dass die angeworbenen soge11annten Seherly, welche in diesen verschiedenen 
Festungen verlegt waren, wegen unrichtiger Bezahlung ihrer Besolclungen missver­
g11ugt siml und fast alle wiedeF nach Hause desertirt sind. Die daselbst wohnhaften 
und beguterten Besatzm~gen aber halben erklărt, gaiF nicht gegen den Feind zu streiten, 
.sonclern sich dem ersten besten erg-eben zu woUen, indem sie einsehen dass sie 
umsonst ihre Guter, Familie und Leben der Gefohr aussetzen wurden ohne im Stande 
zu se.yn sich vertheidig-en ader widerstehen zu konnen ~ die in den F estungen be­
sonders în Oczakow vertheilten franzos ischen Artillerie·Officiers trachten zwar die 
F estung's-W erke auszubessern, jecloch cler ohnehin sch lech te Zustancl derselben und 
der Unmuth der Besatzungen konnen ihnen nicht viel gutes versprechen. 

Die Furcht und Behutsamkeit des Fursten Ypsilanti \.Văhrend seiner îtz i,gen 
Regiernng in der Moldau ist ohnehin kaum zu loeschreiben, allein bey denen gegen­
wărtigen Umsutnden ist selbe gar aussernrclentlich. Er weiss, class er viele Feinde 
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bey der Pforte hat, welche seine µnschuldigsten Handlungen vielleicht verdăchtig 
machen kc:}m"1en. Einer seiner St1hne ist gestorben und der andere ist in Constanti­
nopel und er liebt ihn ungemein. Er hat mir selbst einmal g·esagt, dass, wenn je die 
Pforte einen Verdacht wider ihn sch~pfen soUte, sie seinem Soim zuerst den Kopf 
abschlagen lassen wtirde. Er hat sich a1so auch itzt schon auf alle Fllfo in Bereit­
schaft gesetzt. Ohne dass die rnssischen Truppen, welche sich bey Orel unter <ler 
Befehlshahung des Fursten Dolgoruki versammdn und von da gegen Oczakow ziehen 
sollen, sich noch der moldauischen Grănze, wekhe jedoch durch die Festungen von 
Chotyn und Bender einigerdingş vertheidiget werden kl:}nnen, genăheJTt haben, sînd 
bereits alle K.isten und Bagage der ganzen furstlichen Familie nach Gatatz abge­
schickt und stehen die Reisewagen, Zug- und Reitpferde Tag und Nacht angeschirrt 
und bereit, um sich bey dem ersten Lărm de1· Einruckung; der russischen Truppen 
în die Molda:u auf die flucht begeben zu ko11nen. 

Ohschon die Ausfuhr der Pferde und des Homviehs aus der Moldau von 
jeher durch grossherrliche Fumane verboten war, so ist doch bishero dieselbe von 
denen regierenden Fnrs~en zum eigenen Vortheil des Landes stillschweigend ge­
stattet, ja sdbst geschutzet worden; denn hierdurch erhielten die Landeseinwohner 
den Absatz ihres Viehes gegen baares Geld und wurden in den Stand gesetzt, die 
landeshenlichen Abgaben und Steuer um so leichter zu entrichten. Nach der Kriegs­
Erklărung erliess cler Furst einen Befehl a11 alle Ispra:vniks, kein Stnck Pferd noch 
Hamvieh mehJT uber die Gra.nze zu lassen, weil es nunmehro zu dem Gebrauch des 
Landes und cler Trnppen musste aufbehalten \verclen und ein neuerding-s erlassener 
scbarfer Ferman hieriiber eingetroffen sey. Da cler Herr Obrist-Lieutenant von Cavallar 
noch 300 Stucke Mutterstuten in Bottoschan hatte, welche er alsbald hinaus zu treiben 
willens war und auch bereits verschiedenen Boyaren und Kaufleuten auf 1000 Sw.ck 
Pferde, welche er zu Ende October hinausnehmen wollte, Geld vorausgegcben hatte, 
so erachtete er das thunlichste zu seyn, du:rch Ansuchen des Prinzen von Coburg 
selbst bey dem regierenden Fursten und durch die Verrnittlung cler kaiserlichen 
Agende bey denselben die Hinaustreibung dieser Anzahl Pferde zu erwirken und 
ein Lieutenant Bauer mit denen hier in Copia beyliegenden Schreiben nach fassy ab­
zuschicken. Der Canzlist von Spaun Ubergab das Schreiben des Commandirenden 
Herrn Generals alsogleich dem Fursten und suchte ihn durch die dringendsten Vor· 
stellungen zur BewiUigung dieses Gesuches ztt bewegen; allein alles war umsonst. 
Er erklărte, class so bereitwillig er allzeit gewesen und noch sey unserem Aller· 
hochsten Hofe in allem zu willfahren, was in seinen Krăften stiinde, er jedoch bey 
denen dermaligen Umstănden nicht einen Schweif eines Pferdes iiber die Grănze 

lassen konnte, ohne sich bey der Pforte h<':ichst verdăchtig zu machen und seinen 
Kopf selbst in Gefahr zu setzen, dass er aber alles Gelcl, welches den Bojaren und 
Kaufleuten schon vorausbezahlet worden, alsogleich zllriickzustellen befehlen worde. 
Am folgenden Tag iiberschi·ckte er auch seine gleichformig-e schriftliche Antwort an 
den He1Tn Prinzen von Coburg, mit wekher sowohl als mit der Antwort des Herrn 
von Spaun an den Herrn Obrist-Lieutenant von CavaElar der Herr Lieutenant Bauer 
wieder zurUckreiste. 

Der hetrăchtliche Hornvieh- und Pferde-Handel, der in der Moldau getrieben 
wird, ist nunmehr durch den Verboth der Ausfuhr, von wekhem, der Fii:rst auf keine 
Weise abzubringen ist, fast gănzlich eingesteHt uncl die KauHeute mussen hierdurch 
den grossten Schaden erleiden. Die i.i.brigen kaiserlichen Unterthanen, welche zu Iassy 
und in den librigen Platzen der Moldau etablirt waren, haben ihre Waaren zusam· 
meng-epackt und sinct fast al1e in den kaiserlichen Cordon zuriickge:zogen. Auch dler 
Hande] in der Moldau ist ins Stocken 1.md în Unsicherheit gerathen, durch welches 
sowohl afa durch die unerrnesslichen Lieferungen for die schon angekommenen 
TO.rken und for die Armee1 welche noch nachkommen solle, der Landmann endlich 
verarmen muss. Dre drey Districte Niamz, Bakow und Roman m0ssen unverznglich 
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IOo„ooo Merzen Gerste unrl Getreid umsonst lief ern und so verhăltnismăssig alle 
tlbrigen Districte, aus welchen ein grosser Vorrath nach Isakczi jenseits der Donau 
abgeschickt wircl. Es soUen gleichfalls 10.000 abgerichtete Zugpferde dahin aus der 
Mol dau zur F ortbring-ung cler Bag-age und Artinerie umsonst abgeschickt werden, 
welche Anzahl bereit,s wie auch die abzuliefernde Anzahl Schafe und andere Vic­
tualien auf aUen Dorfscnaften ausg-eschrieben werden. 

Oie Fnrstin in cler Moklau mit ihrem ganzen Gefolge ist noch nicht nach 
Constantinopel abgereiset und man denkt, dass sie auch nicht sobald abreisen wercle, 
da der Furst einen Ferman erhalten, diesdbe so fange, als er will, bey sich ~ehalten 
zu konnen ; clie eigentliche Ursache ihres Verbkibens soU seyn, weil der Furşt bis­
hero noch alle Bojaren samt ihren Familien i11 der Stadt zurUckhak und ihnen nicht 
gestattet, sich auf ihre eigenen Guter zu fluchten, wora.11 er diese1be nicht mehr 
hindern konnte, sobalcl er clie Furstin und den Hofstaat abschicken wurde. Die Bo­
:iaren warten auch mu auf die Abreise derselben und haben Pferde und Wagen be­
reit, um sich in dem Augenblick zu flnchten. Der Beweggruncl aber und die Noth­
w encligkeit, die Bojaren alle in Iassy zuruckzuhalten ist, weil cler molclauische Bauer 
und Landmarin nichts minder als an seinen Wohnort g-eheftet ist und gewiss bey 
de1· Flucht der Bojaren alle insgesamt ihre Dor fer vedassen wurden, um sich in die 
Gebirge oder das Ansland zu ziehen, wodurch der Furst in die Unmoglichkeit ver­
setzt wfrrde alle schweren Lieferungen, so dermalen erfordert werden, herbey­
zuschaffen. 

Der hiesige Fiirst hat aber schon vor 14 Tăgen seine Kinder nach Constan· 
tinopel abgeschickt und ist entschlossen auch seine Gemahlin irt der krmftigen Woche 
abzusenden. 

In der Moldau ist bishero ein Corps von 3Doo Tfirken vertheilt; 250 liegen 
w Iassy, 800 in Soroka nahe an cler pohlnischen Grănze geg·e11 Jampol und 2000 

mit einem Pascha in Belz, welches einige Stunden abwărts gegen den Faltschiuer Dis­
Lrict lieget. Es ist zwar ein Ferman nach Jsmail gekornmen, dass noch ein Pascha 
von 400 Mann alsogleicb in die Moldau gegen Chotyn vorriicken soUe; allein die 
g-emeinen Leute haben frey erklart, class s.ie nicht ausmarschieren wollten und bald 
darnuf sind die meisten selbst entwichen. Oberhaupt streifen viele Schaaren der 
Turken in cler Moldau und Vv allachey herum, begehen aber wenige Ausschwei­
fungen und fordern Uberali nur Lebensmittel. Der Landmann ist dadurch und durch 
Liefei-1mgen und Robbothen bereirs auf das ăusserste g-ebracht, 1.ibe1:all herrscht 
U riruhc und Miss-VergnOgen tmd es ist zu befi1rchten, class die Bauern die Felcler 
gar nicht melu besăen und bebauen werclen uncl hierclurch in diesen sonst geseg­
neten Lanclern eine allgemeine Hungersnoth entstehen muss; denn die heuer ein· 
gesammelte Frucht wird meistens alle bis auf die wenige, die der Landmann hat ver­
graben konnen, demselben· abgenommen und auf s Jahr haben sie bey cliesen U m­
stănd'en oh11ehin keine Hoffnung, da.ss sie ihre Frochte werden einemten konnen. 

Schon vor einiger Zeit schrieb mir der Herr Internuntius, class cler preus­
sische Gesandte in Constanti11opel immer Paquete von seinem Hof e Obei- Kaminiez 
ei-halte und ich dahero at1f die Spur zu lrnmmen trachten mochtte, wie und durch 
welchen Canal diese Correspondenz gehe. Ich habe gleich damals dem Herrn In­
ternuntius die ausiuhrliche Auskunft daruber erstattet und lege davon die Abschrift. 
hier bey. Da nun bey denen gegemvărtig:en Umstănden die beyclen Ft.1rsten fast 
tăglich Couriere aus Constantinopel erhalten, so schreibt mir de:r Her~ von Spaun 
aus Iassy,. class auch hăufig und bestăndig Paquete fur den preussischen Hof mit 
eintreffen, welche der clortige Furst in Geheim dem preussischen Co1~suE zustellen lăsst, 
we1cher sie mit eigenen Estafetten 11ach Kaminiez abschicket, von wannen sie uber 
vVarschau durch den dort residirenden preussischen Minister weiters befordert werden. 

El.lrer Durchlaucht habe ich schon ei11mal angezeigt, dass die Auswan.derung 
aus Siebenbnrgen tmd dem Banat ir:i diesem Sornmer m1gemein Uberhand genomtrnen 
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hat und viele 100 Bauern dort ihre Grundstncke verlassen Lmd mit W eib und Ki1miern 
in dieses Land gezogen sind. 

Zwischen deru Siebenburgischen Gubernia und Genera)-Commando und der 
hiesigen Agentie ist uber diesen Gegenstand schon sehr viel geschrieben worden. 
Nun mddcn si,ch nach und nach eine Meng-e dieser Familien hier um Păssc, sic 
sprechen, dass sie all das gute, was sie in diesem Lande gehofft, nicht gefunden 
haben, und wollen wieder in ihr Vaterland zuriickkehren. Kein gemeiner Mensch 
kmm hier aus dem Lande ohne einen Pass von der Spatarie zu haben, wd chen fur 
die kaiserlichen Unterthanen allzeit die Hof-Agentie verlangt. Seitdem der Krieg 
erklărt ist, will der Furst keinen einzigen mehr hinaus tassen und hat dem Spatar 
befohlen, keinen Pass mehr zu geben. Ich habe dem FtH.rsten hoflich und stark da­
rOber gesprochen und geschr ieben und habe die Păsse bisher so zu sagen heraus­
getrotzt; atleîn seit 4- T agen lăsst er wîeder fur 3 soiche Familien ganz halsstarrig 
mit sich zanken imd sagt uns die g-rosste11 Grobheîten. Die armen Leute haben in­
dessen kein Brot zu essen, als was ich ihnen gebe, und keinen Ort zu schfafen als 
amf meinem Heuboden. 

Ich weiss nicht, wer itzt nach dem Tode des săchsischen Re.sidenten Mon· 
siem· Clement' der Correspondent oder Agent des hiesige.n FUrskn zu \-Vien ist, unei 
habe solches a1.1 ch nicht erfahren kormen; aUein gestern erzăhlte der FtJrst offentlich 
denen Bojaren, class er nicht wisse, was er machen solie ; sein itziger Agent schreibe 
ihm lauter L t,gen, als zum Beispiele : der Kaiser wUrde eine Armee von 80.000 Mann 
na.eh lrngarn und S iebenbi"1rgen schicken und er wisse <loch verlăsslich, dass cler 
Kaiser die ganze wenige Mannschaft, die er habe, nach den Wededanden und wider 
Franki-eich schicken mi.'rsse und diese nicht bezahlen konne. Wie viele dcrgleichen 
Absurditaten er taglich spricht, ist gar nicht zu beschreiben; das Ub d ste aus allen 
aber ist, dass seine Hancllungen ebenso sind und class ich in Geschăften bald nicht 
mehr weiss, was ich mit ihm anfangen soli; class ich ihm dun:h mein Betragen gewiss 
keine Gelegenheit noch Ursache zu allen seinen unfre1cmdlid1en Handlungen gegeben 
habe, werclen Eure Durchlaucht aus meinen unterthănigsten Berichten zu ersehen ge­
ruhet haben, in welchen k h alle meine vVorte und Handlungen allzeit aufrichtig 
angezeigt habe. Dieses sein imanstănclig:es Benehmen fing gleich am ersten Tage 
an, als ich von Iassy zuruckkam und zwar aus der Ursache, wei l ich (wie ich es 
Eurer Durchlaucht schon berichtet habe) ganz unpartheyisch gut von clem Fursten 
Ypsilanti sprach und weil ich ihm w i1der clie widerrechtliche Arretirnng des russi­
schen Consuls, wozu er keinen Befehl von der Pforte hatte, Vorstelungen machte. 
Nachhero glaubte er noch sich bey cler Pforte ein Verdienst zu machen und sich 
von allem Verdacht rein zu halten1 wenn er sich gegen unsern Allerhochsten Hof 
recht feindsd ig betragt. 

Eurer Durchlaucht itzigen hohen Befehl, auf keine Art ei niig-e Gelegenheit zu 
weiteren w~rtlichen Dîscussionen mit ihm zu g-eben und allen Weitlăufigkeiten 
sorgsam auszmveichen, habe ich ebenfalls schon zum voraus befo!get; ichi uber· 
schitkte ihm uber jede Angelegenheit ein schriftliches Mernoire, worauf er aber nie 
antwortet und auch gar nichts dergleichen thut; ich warte zween oder drey Tage, 
und weil ich dann den kaiserlichen Unterthanen Gerechtigkeit schaffen muss, so 
schicke ich alsdann einen cler zween Canzlisten zu ihm und lasse ihn um eine 
Antwort bitten. Diese misshandelt er mit Grobheiten, die man gerade (so ern­
pfindlich sie auch fallen) in Sack stecken aber dabey nicht nachgeben muss. Nu1r 
auf solche Art gelingt es mir meistens noch durchzudringen und Gerechtigkeit zu 
erhalten ;, jedoch gehort mehr als Gedulcl clazu, bis etwa der Herr Internunti.1s, dem 
ich alles berichtet und den ich schon gebeten habe von der Pforte selbst eine Zu­
rechtweisung dieses FtirSten zu verlangen, es for gut oder denen Umstănden an­
gemessen finden wird. 

Ich kann Eure Durchlaucht nicht mit cler Erzăhlung aller verschredenen 
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Angelegenheiten belăstigen, <loch muss ich mir clie Freyheit nehmen, ein Beispiel 
seiner jetzigen Handlungs-Art in Geschăften anzufuhren. Ein deutscher Unterthan 
hat mit einem Wallachen schon seit sehr langer Zeit e inen Process um 38o fl., elen 
ich zu Gunsten des Deutschen nach allen Rechten entschied. Der 'vVaUach wollte aber 
nicht bezahlen unei ich liess nach hiesiger Gewohnheit den Prncess în Gegenwart 
cines me i111er Canzlisten im Iustiz-Departemeli1t 1.rntersuchen, wekhes den Wallachen 
ebe,~fatls verurtheilte und clie Acten in den grnssen Divan schickte. Auch clieser 
sprach zu Gunsten des kaiserl ichcn Unterthans und, als man <lem Fursten d~e .Sen­
tenz zi.ir Unterschrift bra:chte und alles vorlesen woHte, frug er nur, zwischen wem 
der Prozess sey .; man sagte ihm dann, zwischen einem hiesigen und einem kaiser­
lichen Unterthan und der 'ietztern habe das Recht fur sich. E, antwor ttete darauf, 
cl ies sey nich t mijglich; keiner von denen Bojaren verstehe etwas von denen Rechten; 
und ohne sich nur sagen zu lassen, von was die Frage sey, befahl er <lie Sentenz 
umzukehren, clem Wallachen das Geld zuzusprechen u nd ihm kein Wo,t mehr clavon 
w reden. kh schrieb ihm daher die in Abschrift hier angescMossene Note, wekhe, 
wie man mir hernach sagte, ihn vor Zorn ganz aus cler Fassung brachte uncl 
worauf ich noch die Antwort erwarte. Ich g laube alber nicht, dass er es wird auf 
den letzten Schritt, dass der Process durch den Herrn Internuntius bey der Pforte 
angebracht werde, anlmmmen lassen, es sey denn, class er sich auf die jetzigen 
kritischen Umstănde etwas steife . 

Ich habe schon vorhero Eu, er Durcblaucht angezeigt, class iclh. dem Fursten 
auf sein eig-enes Verlangen ein Verzeiclmis aller jener Schulden, welche clie rnssi­
schen K.aufleute hier noch einzutreiben haben, habe einreichen lassen und class der 
Kaufmarrn Cristodulo Bani auch die 25.000 Piaster angesetzt habe, welche ihm der 
Filrst selbst ilir einen schon erkannten und acceptirten Wechsel schuldig ist. 

Der Aga, dem der Furst nachher auf getragen hat, alle diese Schulden ein­
zutreiben, that solches mit all moglicher Sorgfalt uncl Genauigkeit uncl gab mir von 
Zeit zu Zeit Nacbricht von clem Erfolge. Gestern sagte er mir, class er in Betreff 
dieses W echsels nichts melu- thun konne, cler Furst babe erkl~rt, class er ihn nieht 
bezable und 11 icl1ts mehr davon horen wolle. Es ist doch schrecklich, dass er die 
U ngerechtigkeit so weit treibt. Von mir nimmt er liber w2s immer fur eine Ange­
legenheit rnssiscner Unterthanen auch keine mi.ioclliche noch sclu ifdiche Vorstelfung 
mehr an, also bin ich auch nicbt melw im Stande diesem Mann .zu helfen und die 
Summe ist doch sehr betrăcht lich. Das einzige,. was ich noch thun kann, ist, dass ich 
heute dem Herrn Internuntius schreibe und seinem eigenen Gutbefinden anheim­
stelle, ob er Ober dies ganz ungerechte Betragen des Fursten eine Vorstdlung bey 
cler Pforte selbst machen wolle. 

Ich empf ehle mich etc. etc. 
Freyhen- von Metzburg. 

(vViener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \V'a lachei, Fasc. 5; copre 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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Metzburg către Kaunitz, despre neînţelegeriEe dintre Domn şÎ boeri Bucureşti , 
din cauza ocuparii scaunului episcopal dela Blllzău, despre intrarea Paşei _ 1787, 

de Silistra tn Principate şi despre starea deplorabila a armatei turceşti. 19 Octom­
bre. 

Durchlauchtiger Herr l 

Hier nimmt clas 1.rnbesonnene Betrag·en des Fursten (mat1 kann es nicht 
anderst nennen) die Uneinigkeit zwischen ihm uncl denen Bojaren und die daraus 
11othwendi.g· entstchende allgemeine Verwirrung tăglich uberhand unei es g-ibt stund-

https://biblioteca-digitala.ro



348 

" 

lich neue Auftr.itte. Ich haibe schon letzhin angezeigt, class das Corps der Bojaren 
und selbst der vers,torbene Metropoiit den Bischof von Buzeu zum kunftigen .Metro­
politen vorgeschlagen haloen. Der Fu1rst genehmigte ihn auch, ]iess srch von ihm 
einige sagen :i:oo, andere sagen gar 200 Beutel geben und ihn gleich mit allen Ce­
remonien installiren ohne clie Confirmation von clem PatIC iarchen abzuwarten, vvel­
ches schon einmai wieder alle Rege) u111d Gewohnheit war. 

Nun schlug der neue Metropolit nnd die Bojarcn zum kwnftigen Bischof vom 
Buzeu den Arehimandriten vom Heiligen Johannes vor, welcber auch clas năchste Recht 
dazu hat. De, Furst wusste aber, dass dieser Mann nicht vid Geld babe, und liess 
also das Bisthum einem andern Egumen eines reichen Klosters, Sardeon mit Namen, 
<\ntragen, welcher dann dem Fth'sten 60.000 Piaster versprad1 unei von diescm so• 
gleich zum Bisdwf erklârt wurde. Allein der Metropolit unei einige der ersten Bo­
jaren gingen zu dem Forsten, stellten ihm den Missbrauch, elen er von seiner Ge­
walt mathen wolle, vor und erkltlrten ihm ganz kurz unei trocken, d:iss sie keinen 
Eingriff in ihr Recht dulden und von der Ernennung des Archimandriten nicht ab­
stehen wiirclen; sobalcl der Furst diesen Ernst sah, zeigte er sich wieder so klein 
w ie allzeit bey sokllen Gelegenheiten, gab ihnen schăne \,Vorte und bestătigte ihre 
vVahL Am folgenden Tage wollte er sich jeclocb răcben und, als der Gross-Pos.telnik 
nach Hof kam, sagte er ihm gle ,ich, er sey der Urheber dieses Complots gewesen., 
betitelte ihn mit Verrather, Hund und Canagle und ging zuletzt mit entblosstem Dolche 
auf ihn !os, so dass dieser noch mit harter Mii he zur Thur hinaus und fortlauf en konnte. 
Darauf liess er den Bischof von Rimnik und alle anderen .Bojaren, welche Tags vor· 
her bey ihm waren, rufen, knndigte allen scine Ungnade an, verwiess den Bischof 
în seine Diocese und liess die Bojaren în einem Zimmer bey Hof einsperren. 

W eil der fur die Besatzung dieses Landes loestimmte Pascha von Silistrien 
3 Ross-Schweife und folg lich den Rang uber dem Ff1rsten hat, so rnuss ihm dieser 
in aUem gehorchen., welches seinem Stolze 1Lmertrăglich faUt Er hat dahero, urn 
doch hier offentlich diese vermeintliche Ernied1·ig1.111g zu vermeiden, dem Pascha, 
welcher wirklich schon vorgestern zu Buzeu war unei heute zu Fokschany cintrifft, 
rn Beutel entgegengeschickt und ilrn unter verschiedenen Ursachen und Vonvănden 
ersucht, seinen 'Neg nach F okschany 11icht dmch Bukarest zu nehmen. Der Pascha 
schickte ihm dafur ein arnbisches und zwey tiirkische Pferde und das crstere mit 
allen dazu gehorigen selw prachtigen Decken, Satteln und Zeug lllnd versprach ihm 
nicht hieher zu kommen. Sei11e Armee, welche ganz elenei bewaffnet und uberhaupt 
in einem sehr schlechten Stande seyn soll, ,vird sogleich im ganzen Lande vertheilt 
werden. Die Furcht unei cler Schrecken aller Einwohner unei besondcrs cler Deutschcn, 
deren itzt noch uber 300 hier sind, steigt dahero auf clas ausserste. Eine solche tur­
kische Armee weiss selbst, dass sie einer Europăischen nicht widerstehen kann, sie 
suchen also zu rauben und zu plundern und, weil sie auf dem Lande nicbts finden, 
so stehet bey der ersten Nachricht von der Einruckung ei11er feindlichen Armee ân 
diese Provinz nichts anders zu erwarten, als dass (wie es aucb im vorigen Kriege 
geschehen ist). alle diese T Urken hieherlaufen, atles rcin ausplnndern und alle Men­
schen unei Kinder mit sich iiber die Donau fortschleppen, obne class ihnen jemancl 
widerstehen kann. Eure Durchlaucht wolle11 mfr dahero gnadig~id1 verg-eben, wenn 
ich mir die Freyheit nehme, noch einmal 211 bitten, class, vvenn meine schuldige 
Dienstleistung hier fortdauert, nur cin klei11es Piquet kaisedicher Soldaten oder eine 
Vermehrung cler Unteroffîc::iers zu r Sicherheit und Bedeckung cler Age11tie verwiI• 
liget werden mochte. 

Ich empfehle mich etc. etc. 

Bukarest, den 19. October 1787. 
Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \iVal'achei 1 Fasc. 5; co· 
p1e în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCXCIIL 

Metzburg către Kaunitz, despre Paşa din Silistra şi armata sa, Bucureşti, 
despre duşmănia lui Mavrogheni faţă de Austria, despre greutatea impozi- 1787, 

telor, despre exploatarile Turcilor şi despre prezentul trimis Paşei la Focşani 22 Octom-
- bre. 

Durchlauchtig·er Herr! 

Was ich Eurer Durchlaucht schon immer von der Einruckung der turkischen 
Truppen in diese Prnvinz ,mgezei1gt, ist nun leyder nur als zu seh, besUUiget. Der 
Pascha von SiJistrien ist vor drey Tagen zu Fokschany angekommen; er hat den 
Ruf eines Gerechtig·keit liebenden, aber fast zu guten Mannes. Bevor seine Truppe11 
mit ihm liber dîe Donau gingen, begehrten sie von ihm 50 Beutd unter dern Vor­
wancl, class sie wi.issten, class sie anfanglich in der Wallachey nicht v iei finden 
wi.irden. Der Pascha gab ihnen die verlangte Summe, wonach sie mit ihm gingen 
uncl ganz offenherzig sagten, kunfoighin wurden sie ilm nicht mehr plagen, sonclern 
schon selbst zu finclen wissen, was s ie brauchten. Nelbst dieser Armee, von wekher 
vorgestern 500 Mann hier ei1nmarschieret uncl von clem Fursten in verschieclene 
Tbeile cler Sladt einquartiret worden sind, erwartet man noch in wenig Tagen elen 
Tschelebî-Effcndi von Ruscziuk, \vekher ebenfalls mit einigen 100 Mann in clieser 
Staclt unter dem Ti,tel eines Muhafis (custos loci) sein Quartier nehmen wird. Die­
se kleine Armee, die er mit sich brîngt, soli bloss aus bekannten Strassenrăubern 
uncl dem liederlichsten Gesindel bestelrien. 

So wird also diese Hauptstadt und das ganze Land mit Turken nbe,­
schwemmt, ohne dass man die eigentliche Ursache davon weiss ; clenn es ist doch 
sicher, dass eine russische Armee nicht anderst als durch die Moldau oder durch 
Bessarabien in die \Vailachey komrnen kann, rnithin ware es vielmehr ni:ithig, diese 
Provinzen vorher zu besetzen. Man glaubt dahero ganz gewiss und nicht mit Un­
recht, class Fu.rst Mavroceny cler einzige Urheber davon ist, weil er der Pforte stets 
zwo I-Iaupt-Umstănde vorgespiegelt hat: 

Et·stens, class unser allerhi:ichster Hof g·anz gewiss eine Armee hier wurde 
einrucken lassen, und zwcytens, dass alle hiesigen Bojaren und Einwohner fauter 
Bunde und Verrăther seyen, class er sich keinen Augenblick auf sie ve,lassen konne 
uncl class sie gewiss bey erster Gelegenheit sich unter fremden Schutz werfen wlir­
den. Alle Lebensmittel steigen nun tăglich im Preise; in einer Staclt, wo die Be­
volkerung uberhaupt sonst nicht 40 Tausend Seelen betrăgt, macht eine Vermehrung 
von Tausencl Kopfen sogleich einen Unterschied. 

Der Ispravnik zu Fokschany schrieb gestern dem Fursten, class er in wenig 
Tagen vielleicht keinen einzigen Contribuenten melu in seinem Districte haben wer­
cle und class alle nach der Moldau O.bergehen, weil sie hier clreyfache Cont1·ibution 
erlegen sollten und der Ffirst în cler Moldau noch nichts ausser cler gewohnlichen 
vedangt habe. Der Filrst liess darauf dem Ispravnik 1:Jefeh1en, class er uberali die 
Granz-Wachen verdoppeln, allenfalls auch von dem Pascha Turken zu Hulfe begeh­
ren und die hiesigen Unterthai11en mit Gewalt von der Auswanderung abhalten solie. 

Der nămliche Ispravnik schrieb zugleich, class clie clort angekommenen Tnr­
ken noch keine andere Aussdrweifongen begehen, als dass sie in clie Gewolber cler 
Kaufleute und auf dem Markte herumgehen und alles, was sie zu ihrer Nahrung 
und Kleidung brauchen, ohne Bezahiung forttragen. 

Da nun auch dort mehrere kaiserliche Kaufleute sincl, da schon viele der 
Siebenbllrgischen Schaaff1.irten ihre Heerden hereingetrieben haben und da ilberhaupt 
a.He Tnrken im ganzen Lande unter seinen Befehlen stehen, so habe ich for nothig­
und dem allerhi:ichsten Dienst angemessen erach~et, dem Pascha durch den heute nach 
Jassy abgereisten Herrn Canzhsten Petrossi einen Brief von mir in mrkischer Sprache 
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und nach hiesiger Gewohnheit ein Geschenk zu tibersenden. Der Inhalt des Briefes ist, 
class in Folge der zwischen unserem allerhochsten Hof und dcr Pforte bestehenden 
Freu11dschaft ich ihn ersuchte, clie im hiesigen Lande befindlichen kaiserlichen Unter­
thanen in ihren Gerechtsamen und Freyheiten nicht zu krănken uncl ihnen gegen 
was imrner fur Excessen oder Unbîlligkeiten, welche et\va seine Leute ohne sein 
\Vissen wîcler sie begehen mcjchten, in allen Fa.lien Gerechtigkeit zu verschaffen. 
Herr Petrossi soli bey Oberreichung des Briefes mii.ndlich das mehrere beysetzen. 
In Ansehung des Geschenkes kon11te ich ihm doch nichts gal" geringes schicken, 
weil er Pascha von 3 Ross-Schweifen ist unei folg-Iich den Rang s:elbst uber dem 
Fnrsten hat. Hier etwas zu kaufen hăUe zweymal mehr gekostet, als es vverth wăre; 
ich habe ihm also von meinen eigenen Meublen einen Lustre u11d z·wey nicht grnsse 
Spiegel, welche bey denen Turken seh1· viei Aufsehen machen, gesendet und werde 
mir die Freyheit nehmen, sie eben so, wie ich sie zu Wien bezahlt babe~ in Rech­
nung zu setten. 

Dieses ist clas wesentlichste, was ich Eurer Dmchlaucht heute unterthanig;st 
anzuzeigen die Ehre babe. Mehr bin ich nicht im Stanele zu schreiben, ,..vei! mich 
<las anhaltende 11och starke Fieber und die Gelbsucht so abmatttet, class ich den 
ga11zen Tag im Bett zubri11ge11 muss. 

Ich empfehle mich unterth~tnigst zu femeren hohen Schutz uncl Gnaden und 
beharre mit allschuldigst tiefester Ehrfurnht 

11ucarest, den 22. October 1787. 

Eurer Dmrchlaucht 
unterthă11igst gehorsamster 

Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- und Staa:ts-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 5; copte 
în Bibi, Acad. Rom.) 

CCXCJV. 

Bucureşti, Metzburg comunica lui Kaunitz cti soţra lui Mavrogheni a plecat 

1787, cu mare suita la Constantinopol, foând cu sine toate odoarele şi. 1ucrurille 
26 Octom·de pre ,ţ, că a sosit un nou detaşament de Turci la Bucureşti ş1 ca rechizi-

bre. ţionarile pentru armata apasă foarte greu asupra ţaranilor. 

Durchlauchtiger Herr I 

N achdem cler Furst vor drey W ochen sei11e Ki11der nach Constantinopel 
fortgeschickt hatte, so hat er mm vor drey Tagen auch seine Gemahlin, alle seine 
Kleinodien, seine Meubles, kurz alles, was nur von einigem W ertbe ist, dahin abge­
sendet, welches die allgemeine Furcht und Bestorzung, die ohnehin hier herrscbet, 
wieder neuerdi11gs vergrossert hat. 

Vorgestern sind abermals Ioo Turken aus cler Gegend von Ruscziuk und 
Svistoff (eine dort allgemein bekannt geweste Raubei-- Bande) hieher gekomrnen. 
Diese sind gerade zu dem Furste11 gegangen und haben ilhm gesagt, sic seyen 
gekommen, ihm ihre Die11ste anzutragen, weiJ sie gehe1rt hăUen, class er herzhafte und 
ti.ichtige Leute suche und amverbe. Der Furst hatte eilfle wahre Frcude liber <las 
Zutrauen, wie er es nannte, das diese Leute i11 ihm zeigten, 11ahm sie alle in seinen 
Dienst auf und wies ihnen ihr Quartier in d!er Stadt an„ 

Dem ohnehin ăusserst armen u11d elenden Lanclvolk gefuet es nun erschreck­
Iich; die Contribution an Geld und die Liefenmgen a11 Getreide und Fournge wird 
mit der gr6ssten Schărfe eingetrieben; die furstlichen Beamten reiten von einer Hutte 
zur anderen und dem Bauern, wekher clas, was von ihm gefordert wird, nîcht zu 
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geben hat, wird sein Kukurutz oder auch seine Pferde, Ochsen, oder was er hat, 
mit Gewalt weggenommen. Was in der Zukunft claraus werden solie,, weiss nur die 
ewige Vorsi1cht. Von was soli cler Bauer leben, we1111 man ihm seinen Wintervorrath 
vvegnimmt? Wie soli er im Fruhjahr seine Felder bebauen, wenn man ihm sejn 
V ieh fortschleppt? Der ganze Ruin des Landes izt unvermeindlich. 

lch empfehle mich etc. etc. 

0 ukarest, den 26. October 178']. 
Freyherr von Metzburg. 

{Wiener Haus- Hof• und Staa.ts•Archiv, Moldau und vV alachei, Fasc. 5; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCXCV. 

35t 

Kaunitz căti:e Metzburg, dându-i ordin sa plece la Iaşi şi să pe- Viena, 

treaca acolo iarna, încredinţâ.nd cu girarea afacerilor la Bucureşti pe cam• 1787, 
celistul Merkelius. Acolo va primi ordinul de a se retrage pe teritorul 2 Novem­

bre. austriac daca va fi nevoie. 

H/ oltlgcboltrncr Freylterr I 

Ich habc aus dero letzterem Schreiben eFsehen, dass Sie den v. Spaun in 
Hinsicht seiner funfauernden Unpassl,ichkeit von Jassy unverweilt haben abgehen lassen 
und dcn Petrossi unter einem zur Besorgung cler Geschăfte an elen dortigen Agentie­
postcn zu bcordnen vernn lasset waren t1nd hierin haben Eure Wohlgebohre11 ganz 
wohl gethan. 

Da man aber dermalc11 auch den Petrnssi zu e iner weiteren Bestimmung 
nothig habe, so haben sich Eure WohlgebohrClil mit sonst dero Familie nach Jassy 
Zll begeben und cliesen \,\!inter allda zuzubringen, wekhes um so eher geschehen 
ka1111, da ohnehin zu Bukarest in Hinsicht cler Geschăfte fi.ir unsere Unterthanen 
wenig zu thun und auclil wenig z 1.1 ervv,iFken Hoffnung ist. 

Eure vVohlgebohren werden also den Jl1crke!ius zu einstweiliger Besm-gtmg 
der Geschaftc in Bukarest dem Herrn Fnrsten vorsteHen, als welcher ersterer zu­
g)eich clie ordentliche Correspondenz hiehei- fortzusetzen hat. 

Um abcr bei diesen kritischen Umstănden cl ie Reise nach Jassy sicher unei 
ungehindert, besonders in gegenwărtiger Jahreszeit,. fortsetzen zu konnen, so haben 
sich Eure \Vohlgcbolwen bei dem Her rn Fnrsten wegen einer dienlichen ExkoFte auf 
dcr Strasse zu verwenden, wozu sich derselbe wiUfahrig zu bezeigen um so weniger 
Anstand nehmen kann, da Eure \Vohlgebohren auf Anempfehlung des k. k. Hofes 
von dem Grossherrn selbst 1nit dern nuthigen Anstellungsfermane fur Bukarest sowohl 
als fnr Jassy sind versehen worden und Uberhaupt sămtliche k. k. Unterthanen auf 
den Strassen wo immer in turâco vermoge Tractaten die sichere Bedeckung anfor• 
dern konnen und sich zuversichtlich erfreuen durf en. Soba id nun clieselben in lassy 
werden angelangt sein, haben sie den Petrossi sogleich unverzuglich hieher nach 
W ien abzu(ertig·en·, zu Jassy aber weiters sich des Miclwi!ovicli bei den Geschăften 
zu bcdienen. 

99• 13· 348. 276. 143. 7. 648. IO. 99· 737• 3o6. 881. 244- 309. 249. 185. 330. 
91. 756. 35. 9. 629. 4)41 ,. 162. 348. 674. 670. 442. 355. 172. 290. 502. 233. 616. 776. 
217 . 44- ]I. 653. 36o. ]14i. 494. 1 43• 416. 147. 744- 366. 280. 494· 216. 465. 3o6. 
245. 363. 78. 473· 304- 99· 217· 44· H. 315· 629. 648. 744- 416. 434- 23. 34- 646. 
312. 200, 5• 884. 496. H. 646. 4H, 678. 458. 316. 296- 776. 2I7, 44· II. 570. 143. 
3o6. 644- 529. 304. 415. 42. 840. 521. 744· 688. 49· 44· 163. II. 16. 5. IO. 884- 653. 8, 
177. 123. 494• 343· 732 · 8o2 . I6. 1 3· 876. 179• 465. 4II. 8n. 276. 702, 437• 244. 195. 

https://biblioteca-digitala.ro



352 

[Dechiffr. :l „Indessen werden sich Eure Wohlgebohren auch zu Jassy also 
gefasst halten, dass sie be_y jedesmal eintreffender Ordre sogleich unverzUglich sich 
inner die k. k. Grenzen zurii.ckzuziehen im Stande sincl, gleich wie sie auch clie 
Instructionen und andere richtige vVeisungen sogleich mit sich zu nehmen haben; 
wog-egen aber die Parteisachen unei andere- unbedeutliche Schrilten incle,-;sen noch 
zuriickgefassen werden konnen". 

Ich empf ehle mich etc. etc. 
{s) Kaunitz-Rietberg. 

\,\lien, den 2. November 1787. 

P.S. Soeben crhalte [ich] von dem Hofhieg-srathe clie Anzeig-e, dass dem Sie­
benbi.irgischen General-Commando sei aufgetrag-en worden, soviel Unterofficiers nichit 
nur aUein in. Jassy, sondern auch in Bukarest zu befassen, als die k. k. J-\gentie fnr 
no.thig befinden werde, weshalb dieselbe nach Befond bei gegenwărtigen Umstanden 
das weitere durch besa:gtes Generai-Commando veranlassen koyrnen. 

(Orig. în Bibi. Acad. Rom.} 

CCXCVJ. 

Bucureşti, Metzburg către Kaunitz, despre atitudinea lui Mavrogheni faţa de 
1787, vestea morţii lui Capitan-Pascha, despre Jnfrangerea Paşei de Oceacov 

5 Novem· şi despre armata improvizată a Domnului, care se aşteapta la bogata 
bre. pradă. ln Ardeal 

\Ton denen verscbiedenen Nachricbten, clie stets hier einlaufen, weiss man 
seiten, welche man g lauben soli ader nicht. Der Furst war durch ein i)aar Tage li­

ber die Maassen traurig; man sah ihn sogar ofters weinen und Niemand wusste, was 
es zu bedeuten habe. Endlich erfuhr man, er habe von seinen Kapi-Kihajas dic 
Nachricht erhalten, class der Capitan·Pascha wirklich todt sey. Der vorige Tefter­
dar Nazef-Effendi, der zum Tefterdar-Emini herabgesetzt worclen, ein Schwiegersohn 
des Gross-Sultans und geschworner F eind des Gross-Veziers unei des Ftirsten Mav­
roceny, sei neuerdings durch ein Hatti-Cheriff zum Tefterdar-Vekill und zugleich auch 
zum Commissarius ernannt won:len, clas hinterlassene Vermogen des Capitan-Pascha 
zusammenzusuchen und einzuziehen und in denen Papieren und Schriften des ver­
storbenen finde sich der Namen des Gross-Veziers ll.md des Fu.rstf'n Mavrocenj sehr 
oft. Was diese Nachricht n.och bestărkte, war dieseş, dass der Fr,rst seinen zweyten 
Cammera5s mit drey Kăstchen bey der Nacht heimlich fortgeschickt hat, ohne class 
man erfahren konnte, wohin. lVfam wusste schon Jang, dass diese drey K~tstchen dem 
Fnrsten von dem Cap.itan-Pascha vor seiner Abreise nach Aegyplen sind in Verwah­
ru111g gegeben worden, und man vermuthet dahero, class der Frrrst, um dem Unge­
witter, was ilm bedrohe, vorzubeugen, diesen Schatz schleunigst selbst an den Gross· 
Sultan abgeschickt habe; allein g.estern Nachmittag erhielt er wiecler einen Calarass 
von Constantinopel, liess s0gleich 3 Kamonen abfeuern und erzahlte mit unbeschreib­
licbu Freude, dass der Capitan-Pascha glucklich und g-Jorreich aus Aegyptcn nach 
Constantinopd zuruckgekommen sey. Man weiss also nicht, was wahr und nicht 
wahr ist. 

Ein paar rno Turken kommen von Bender hieher gegen Bukarest; cler Furst 
hatte vorhero schon Nachricht davon und schickte ihnen einen Capitaine mit eini· 
gen Arnauten entgegen, um sie zu fragen, was s ie wollten und wohin sie marschir­
ten. Sie gaben zur Antwort, sie kamen von Oczakow, der dortirge Pascha habe in Folge 
des von der Pforte erhaltenen Befeh]s bey Verlust semes Kopfes Kinbourn einzu· 
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nehmen, mit denen einzigen 6ooo Mann, die e, gehabt, elen Ang,iff gewagt, sey a­
ber zuruckgeschlagen und die meisten seiner Leute urngebrncllt oder e,săufet wor­
deo; sie hătten sich mit der F!ucht gerettet, ,vollten mm i.iber die Donau nach Hau· 
se gehen und baten den Fu,sten nur um einige Lebensmittel. Er schickte ihnen 
diese, liess ihnen aber dabey sagen, dass er demjenigen von ihnen, der in der Nacht 
hereinkommen und diese Nachricht erzăhlen wurde, den Kopf abschlagen lasse. 

Vorgestern liess der Furst aUe seine Arnauten und · neu angeworbenen Sol• 
daten auf die g,osse Ebene vor cler Stadt zusammenkommen, befahl allen Turken, 
die hier sind, auch hinzukommen, lîess seine Mannschaft im Reiten und Spiesen­
werfen Uben und seine Kanonen probire11, welcbe mit Steinen geladen waren. Nach­
her hielt er an die ganze Versamcimlung von Griechen und Tiirken eine lange An­
rede, deren Inha1t kurz dieser war, class sie nur noch eine kmze Zeit Gedufd haben 
mochten, welche ihnen reichlich ersetzt we,den wurde. Mit denen Russen wlirden 
sie nichts zu tlmn haben und mit selben ware olmeilin nichts zu gewînnen, weil 
sie kaum einen guten Rock am Leib hătten ; es wurde aber ehestens cler Ksieg auch 
wider die meineydigen und gottlosen Deutschen erklă,et werden, welche eben so 
prahle,isch als feig seyen; da wurde er sie selbst ober die Grănze fuhren und die 
Ehre haben, fur seinen Kaise, die ersten Ernberungen zu machen. ]n Siebenblirgen 
sey ein jedes Dorf wie ei11e Stadt und alle Einwohne, reich; da wilrden sie alsa 
Beute rnachen und Sclaven mit sich fortfohren konnen, so vie1 sie nur woUten. Die 
Turken fingen daruber ihr gewohnliches Freudengeschrey an und schwuren ihm, 
class sie bereit seyen auf den er·sten \-Vink alle Deutschen niede,zusăbeln. Dieser 
Punkt ist der ernsthafteste u11d, der in der Folge wirklich schreckbai- werden kann, 
denn alles tl.brige ist mehr lachenswerth und von dem Fursten, obschon es ihm auch 
zum Theil ernst ist, nur erfunden worden, um die Leute at,f eine andere Art zu be· 
ruhigen, wei1 e, sie nicht bezahlt. 

Ich empf ehle mich unterthanigst zu: f erneren hohen Schutz und Gnaden und 
verharre mit aUschuldigst tief ester Ehrfurcht 

Bukarest, den 5. November 1787. 

Eurer Durcfulaucht 
unterthanigst gehorsamster 

Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Mo'ldau und Walachei, Fasc. 5; copte 
in Bibi. Acad. Rom.} 

CCXCVH. 

353 

Metz burg catre Kaunitz, despre apropiata sa· calatorie la Iaşi, despre Bucureşti, 
mofturile lui Mavrogheni, despre înaintarea armatelor ruseşti spre Basa- 1787, 

rabia şi Moldova, unde vor să ierneze, şi despre dorinţa boerilor ca trupele 11 9 Novern-

austriace să ocupe Principatele. bre. 

D11rchlauchtiger Herr I 

Eun: Durchlaucht wollen gnadigst verzeihen,. da:ss 1ch mit letzter Post keinen 
Bericht erstattet habe ; ich bin neuerdfngs mit dem dreytag-igen Fieber behaftet, 
wekhes mi.eh ganz und gar entkrăftet. Die grnssen Gewâsser und elenden vVege 
sind auch die Ursache, class itzt die Post mn 4 und 5 Tăge spăter als gewohnlich 
ankommt; ich habe dahero dero hochverehrlichste Zuschrift vom 2-ten dieses erst 

1-Jurmuzaki, XIX. 
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vorgestern erhalten, und weF<le hochdern gnă:digen Befehl in allen Punl{ten, so ge­
schwind als moglich, vollzieJ!1en. Ich ha,be Eurer Durchlaucht vor einiger Zeit unter­
thănigst angezeigt, dass ich, um bey denen hier etablirten kaiserlichen Kaufleuten 
kefoen Schrecken zu erwecken, bishero keinen Nagel an _der vVand in meinem Hause 
ang-erohrt babe; allein nun werde ich sogleich den grossten Theil meiner Mobilien 
und Gerathschaften, welche sich zu Lande Eeicht transportiren Iassen, nach Her­
mannstadt absenden, die t'lbrigen hier Iassen ; alle Schriften und meine andern Fl/J­

thigeFJ Sachen zusammenpacken und mit meinen Kin<lern und Leuten zu Ende dieser 
vV oche na.eh Jassy abreisen, wenn sich anderst meine Gesundheitsumstfinde nicht 
noch mehr verschliimmern. Punktlich gehorchen war allzeit die Pflicht, die ich fur 
die erste hielt, und dahero wird mich auch selbst <las Fieber itzt davon nicht ab~ 
hal ten, weil ich ohnehin bey diesen grundlosen W egen und kurzen Tăgen nur kfeine 
Tagreisen werde machen konnen. Am ersten Tage, an welchem ich nur ein bisschen 
mehr Krăfte halbe, ,verde ich zu dem Herrn Ftirsten gehen, ihn um das erfoJ"derliche 
Postbillet und eine hinlăngliche Escorte ersuchen und ihm zugleich den Herrn 
Canzlisten Merkelius als den~enigen Mann voFstellen, der einstweilen zur Besorgung 
der Geschăfte hier verbEeîbet, gleichwie ich auch diesen mit allen g·ehorigen lnstruc­
tionen versehen werde. 

Vor zween Tăgen liess der Forst auf einmal alles, was er immer noch in 
seinem Schlosse hatte und nennenswerth ist, einpacken, sogar das Tuch und die 
Decken von seinen Sophen und auch seine meisten Kleidungsstncke, so dass er auf 
der hlossen Matraze in einem ganz schlechten Pelze dasitzt. Die Bojaren erschracken 
aber daruber und frugen ihn, ,vas dieses zu bedeuten babe ; er machte ihnen dann 
einen blauen Dunst vor die Augen und sagte ihnen, ob sie nicht Wilssten, dass es 
Krieg sey und dass sein Ruf als eines grossen Feldherrn bekannt sey; dass ein 
General im Kriege nichts unnothiges bey sich fuhren und sich nicht besser als ein 
gemeiner Mann Jdeiden musse, und mehr dergleichen Albernheiten. Bald clarnuf er­
ging aber in der Stadt ein allgemeines Gerucht, dass die russische Armee naoh 
Erobenmg der Festung Oczakow schon in Bessarabien eingedrnngen sey. und mit 
grossen Schritten gege11. die Moldau uml Wallachey marschire, um in diesen Prn• 
vinzen festen Fuss zu setzen und ihre vVinterquartire aufzuschlagen; der zu Fok­
schany resiclirende Pascna selbst habe sich mit aHen seillen Leuten schon bis Buzeu 
zurockgezogen. vVenn diese ziemlich gJlaubwiirdige Nachricht waln und richtig ist, 
so stehet uns hier în wenigen Tagen ein trauriger Auftritt bevor; die uberali zer­
streuten kleinen Corps der Turken kennen ihre Unvermogenheit der russischen 
Armeen vViderstand zu leisten und we1·den sich alle hieher zuruckziehen, nach ihre1r 
Gewohnheit sengen und brennen, pltindern und rauben, was sie konnen, und zuletzt 
tlber die Donau. entfliehen. Dabey kann man zum voraus versichern, dass Fru·st Ma­
vroceny ohngeachtet aUer seiner bisherigen Prahlereye11 gewiss der erste die Flucht 
ergreifen wird, und er hat aus keiner anderen Ursache sich schon in eine ganz 
schlechte Kleidung gesteckt, um nicht erkannt zu werden und desto leichter fortZL1-
kommen. Das allgemeine Geschrei der Bojaren und des Volks ist itzt hier allgemein 
nur dieses : Kommt denn keine kaiserliche Armee um uns zu schOtzen ? Wir rnussen 
doch uber lang oder kurz einrnal den Romischen Kayser zum Herrn haben; so soU 
er uns doch lieber nehrnen, bevor u11s andere zu Bettlern machen. 

Eben mit cler vorgestem angekommenen Post hat der Furst von seinem 
Agenten in Wien (ich habe schon letzthin unterthănigst angezeigti dass ich nicht 
weiss, wer er itzt ist) die Nachricht erhalten, class di.irch Austrettuog der Flusse în 
Osterreich eine grosse Menge Dorfer tiberschwemmt worden und unsăglich viele 
Menschen ein Raub des Todes geworden seyen, wie class auch ein Schiff mit 300 

lVlann auf der Donau ganz zu Grunde gegangell und kein. Mensch gerettet worden 
sey. Er hat alsog-lekh einen Courier nach Constantinopel mit dieser Nachricht ab­
gefertiget und sich in seinem Schreiben an die Pforte des Ausdrucks bedient, dass 

https://biblioteca-digitala.ro



sich selbst die Elemente wider den kaiserlichen Hof verschw6ren, weil selber 
gegen die Hohe Pforte ftbel gesinnet sey. 

Da ich den ganzen heutigen Tag im Bette babe zubringen rnussen, so bin 
ich nicht im Stan de ein mehreres anzuzeigen1 empf ehle mich dahero etc. etc. 

Bukarest, den 19. November 1787. 
Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Hal.lS• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 5; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

CCXCVIJI. 

Raportul lui Petrossi către Metzburg despre stările d in Moldova, laşi, 

355 

despre bunele sentimente ale lui Ipsilanti, despre tratativele Dom- 1787, 
nului cu căpiteniile armatei turceşti, despre continuarea războiului, despre 15 Novem· 
ordinul turcesc privitor la atitudinea pe care trebue să o observe locuitorii bre. 
din Moldova, despre încercările Jui Ipsilanti de a zadarnicl intrarea armatei 
turceşti tn foşi, despre intrarea Turci]or în laşi şi groaza locuitorilor, 

despre măsurile luate pentru menţinerea ordinei, despre pregătirile Tur-
cilor de plecare şi despre grija pe care o poarta Ipsilantî pentru Agenţie. 

Am 7-ten Abends hatte ich endlich die Ehre dem Herrn Fursten meine erste 
Aufwartung zu machen und lhm dern sehr gnadiges Anempfehlungs-Schreiben zu 
liberreichen. Er hatte die Gnade fur mich und meinen Collegen von Spaun mehrere 
Stunden im freundschafdichsten und leutseligsten Gesprăche mit uns zuzubring-en. 
\Vas nur bescheidene Hoflichkeit und naturliche Leutseligkeit schmeichelhaftes her­
vorlbringen kann, machten den Gegenstand der gutîgen Begegnung des Ftirsten aus. 
Seine ganz besondere Zuneigung gegen Eure Hochgebohren und dero schătzbarsten 
Familien gaben ihm Anlass, rnich wegen dero Unpăsslichkeit u11d den Zustand dero 
kleinen Familie auf s p&nktlichste zu durchforschen uncl, um die gute Laune des 
FUrsten nicht zu storen, musste ich ihm die sicherste Hoffnung dero baldigsten gănz· 
Lichen HersteUung geben und konnte ihm also dero Unpăsshchkeit im wahren Lichte 
vorstellen, 

[Dec/ii/Jr.:} ,, Weiters verschwieg er gar nicht seine grosse Zuneigung Îl\F 
unsem AUerhoch:sten Hof und dabey auch nicht seinen heissesten Wunsch, die kai­
serlichen Truppen in seinem Lande zu sehen". 

Er machte die vernlinftigsten Bemerkungen und Muthmassungen Ober die 
dermalig-e kritische Lage, worauf ich ihm nur die gleichgilttigsten und unpar­
theyischesten Antworten zu geben nicht ermangelte. er unterhidt sich endlich 
lange mit Bemerkungen ll.ber die weise Reg;ierung des Herrn Fi1rsten Mavroceny 
und fiber sein sonderbar gluckliches Schicksal und versicherte, eF selbst musse vieles 
dem Mavroceny nachahmen, bloss um bey der Pforte nicht in Verclacht zu kommen. 
Letzlich trug mir der Furst mit den lieblichsten Ausdro:cken ein Zimmer in seinem 
Palaste an, im Falie grosse Unordnungen hierorts entstehen sollten, fur welche be­
sondere GtHe ich ihm den verbindlichsten Dank abstattete. 

Am 8-ten liess.en sich die• von der Pforte hieheF gesandten IJ Orta Jani­
tscharen zum erstenmale noch in einer Entfernung von 10 Stunden durch einen sicher 
geschickten Expressen gegen den Fursten geradehin ăussern, dass sie faut ihres Fer· 
mans m1ch fassy kommen Wi'trden; um den Fursten, den sie als ihren Pascha erkennen, 
zu bewachen. Diese unverhoffte Botschaft machte den Anfang zu denen nun hierorts 
sîch eFeigneten betrăchttichen Unordnungen, welche ich weiter unten zu besclhreiben 
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die Ehre haben werde. Der Forst hiedurch in die grnsse Verlengenheit versetzt, 
besonders da er schon nach eigenem Gestandnis durch voile 20 Tage keiinen Ca­
larasse von Constantinopel erhalten hatte, schickte ihnen Geld und LebensmitteI im 
Oberflusse und tiess ilmen durch verschiedene, eigens dahin abgesandte Leute alle 
moglichen Vorstellungen machen, um sie von ihrem vVillen hieher zu kommen ab­
wstimmen und sie vielmehr zu uberzeugen, dass ihre Anwesenheit in Soroka niitz­
lich, hierorts hingeg·en gerade unniitzbar wăre; allein atles war vergebens, sie sagten, 
sie hătten viele Waaren lbey sich, welche sie nur in Iassy verkaufen konnten, sie 
seyen Janitscharen, von welchen die gute Auffohrung bekannt ware, hiemit hătte 
also Niemand was B6ses von ihnen w befurchten; Uberhaupt mussten sie dem Be­
fehl des Grossherrn gehorchen, welcher sie hieher und nich,t nach Soroka bestimmte. 
Wnrde ihnen der Fnrst einen neuen Ferman vonveisen, so seyen sie bereit, alller 
Orten hinwgehen1 wornuf der Furst auch ohne Verzug einen Calarass nach Con­
stantinopel abschickte, um einen ăhnlichen Ferman zu erhalten, und man ist sehr be­
gierig zu sehen, ob er auserfo]gt werden wtirde oder nicht U nterdessen schickte 
der Furst einen eben hier sich aufhaltenden grossen Turken m1d Vertrauten des 
Pascha von Ismail ab, wm den zweiten Versuch zu machen; allein dieses tilrkische 
Fussvolk trug dem Herrn Abgesandten ohne viele Umschweife vor, entweder zu 
schweigen oder gebunden ihnen hieher auf ihrer Reise Gesetlschaft zu leisten. So 
war afso a:uch der zweyte Versuch vergebens. 

Am nămlichen Abend 1mm endlich der so sehr erwunschte Calarnss v0111 Con­
stantinopel an, es war der Tartar Ibrahim, wekher der beste Eilboth des Fursten ist, 
und brachte nun lbeka11ntermaasen unter andern auch folgende zwo Nachrichten : 

rm0 Es seye fast gar keine Hoffnung zu einem balei zu erfotgenden Frieden, 
die Pforte seye gesinnt, keinen Vergleich anzunehrnen, ohne die Rnckgabe der l{rim 
entweder giitlîch oder gewa[tthatig von den Russen erhalten zu lrnben, woral.lf cler 
Forst ohne Verzug seiner Furstin nach Vas]uy, wo er sie durch einige Tage warten 
liess, einen Boten abschickte, um ihr zu melden, dass die nun fast ganz erloschene 
Hoffnung zu einem ba[digen Frieden ilhn zwinge, ihr die schfeunige F ortsetzung 
ihrer Reise nach Constantinopel anzuempfehlen. 

2-do Erhieh der Fnrst einen Ferman von der Pforte, kraft welchem ihm auf's 
schărfste anbefohlen wurde, J(einen Raya beyderley Geschlechts von kleinem oder 
grossem Herkommen zu erlauben ausser Land Zl.l gehe11 oder nur auf seine Guter 
sich zu begeben, sondern viei melu ein obachtsames Aug zu hegen, dass der Land­
mann die Felder wie sonst bebaue und alles in der besten Ordnung erhalte, indem 
das hiesige Land nichts ubles zu beforchten haben worde. Diese.r Befehl war dem 
Herrn Fi.irsten lieb und angenehm, indem er <las schon 3 mal wiederholte dringende 
Ansuchen der Bojaren, ihre Frauen und Kinder auf clas Land oder in entfornte Ge­
birgs-Kkister schicken zu diirfen, niemals beantwortete, sondern sie immer- durch 
Vertr5stungen zu ve,zogern suchte. Er machte ihnen den Befehl kund rnit der aus­
drucklichen Drohung, class er die Ulberttrettung dieses Befehles mit der Todesstrafc 
ahnden wi.i.rcle. Die Bojaren verliessen hieiruber den Fursten sehr unzufrieden be­
sonders, da ihnen wohl bekan.nt ist, class cler Fnrst selbst um turkische Militz bey 
der Pforte ang;esueht habe. Allein meinen wenigen Einsichten gernăss, musste Ypsi­
lanti diesen Schritt rnachen, indem ihm Mavrocenj hierinnen schon lange mit gutem 
Beispiele vorging. Die Bojaren beschlossen demnach, diesem Bef eh! nur ad interim 
zu gehorchen und die erste grosse Unordnung zu benutzen, um sich insgesammt mit 
ihren Familîen und besten Habschaften auf's eilfertigste in die Buccovina zu f!uchten. 
Theils dieser Umstand, theils die auffallende Zuruckhahung der Bezahlung der Hof­
dieller benimmt dermalen dem Flirsten hierorts viei von seiner gehabtteu Achtung 
und Liebe und man hărt allgemein ~prechen, der Furst ist zwar vernllnftig, aber 
doch immer ein Griech. · 

fa· hălt sein Wort ebensowe11ig als alle litbrig·en seiner Nation. Ich befestigte 
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hierdurch meine schon Jang gehegte Meynung, dass auch der beste Fo.rst nie seine 
ganze Regierung hiedurch in diesen Lăndern beliebt hleiben kann, indem die hier 
noch sehr herrschendc Unwissenheit die Liebe zu Neuerungen năhren muss. 

Am 9-ten wagte cler Furst den 3-tcn und letzten Versuch, die der Stadt sich 
immer n~ihernden Janitscharen von ihrer I-Iierherkunft abzuhalten, indem er einen 
seiner schlauesten und vertrautesten Hoflinge zu ihnen schickte, welchem sie zwar 
versprachen, nicht hieber zu kommen, doch immer ihren Marsch fortsetzen, bis sie 
endlich am 10-ten theils zu Fuss,. theils zu Pferd oder auf Wegen, auf welchen sie 
ihre Waaren nămlich Kaffee, Limonie, turkische Schals und Schnupftucher, Stiefel, 
und Pantoffd, durrc Feigcn, Zwiebdn und dergleich hatten, gegen Mittag in Jassy 
einmarschirten. 

Die Furcht und Vcrwirrung, welche damals hier herrschte, ist unbeschreibt' eh. 
Den ganzen Nacbmittag hindurch flnchtete sich dergestalten alles in die Klc)ster, 
dass man in jcdem einen Jahrmarkt vermuthen musste. Die armen Leute liefen mit 
ihr.en wenigen Gerăthscbaften in alten Găssen berum und wăhlten sich in jenem 
Kloster ein k!eines Plătzchen, wo aud, nur moglich war sieli einzuquartieren. 

Die .Janitscharen sammt den Dschebeclschis (Gattung ti.irkische Militz), vVaf­
fenschmieden m1d Topdschis (Kanoniers) sind nach der allgemeinen Sage und nach 
jener des Herrn Abbe Chevalier 9000, welche am ersten Abende in der Vorstadt 
Tatarasch einq11artil·t wurden, nachher aber mit diesem Quartier unzufrieden sich 
\Vobnungen nach ihrem Belieben wăhlten. Man theilte auf allen Găssen nach tur· 
kische Art die .sogenannten (Kulluks-Patrouilles} aus, um zu verhindern, dass sie 
keine U nordnungen erregen und ihre Quartiers in Tatarasch nicht verlassen sollen; 
atlein alles war umsonst., sie kamen nach ihrer \Villknr unter dem Vonvande zu 
kaufen und zu verkaufen in die Stadt, man siehet sie uberali haufenweise herum­
gehcn, der eine verkauft seine Pistolen und ubriges Gewehr, der andere ein Pferd 
uncl der andere die obengenannten Waaren, welche sie der gemeinen Sage nach hey 
ihrem Durchzug in Gala,tz geraubt haben sollen. Sie kaufen sich im Gegentheile or­
dinairc Moldauer l~opfmntzen und Bauernpelze an, welche.s gewiss den lăcherlichsten . 
Anblick ausmacht, einen Janitscharen als Moldauer Bauern ganz stolz und hochtra­
bcnd hernmziehen zu seheo, Man kann sag;en, dass die meisten unter ihnen schlech­
tcs, zusammengerafftes Gesin<lel ist, welches auch ei.gentlich kein Oberhaupt hat. 
Dieses lăsst sich also begTeifen. Jecle Orta, wenn sie aus Constantinopel ausziehe~ 
wird in einer Entfernung von ein paar Stunden gezăhlt und muss die voile Zahl 
rooo haben, allein hernach ist der Missbrauch stark im Schwungc, dass jeder wahre 
Janitschar, welcher nicht in Krieg ziehen i.vill, den Zăhler bestiecht und entweder 
geraden W egs wieder nach Haus geht, oder einen liederlichen Kerl an seinen Platz 
stellt. So geschah also, dass die hier sich befindenden 13 Ortas nur bey 9000 So1-
daten haben, worunter sich so viele schlechte Leute sich einfinden. Den ersten Abend 
ihrer A1,kunft e11tsta11d cine kleine Feuersbrunst in Tatarasch, wobey eine e1ende 
Hutte in Asche gelegt wurde ; allgemein winl sie als zufallig angegeben, doch wiH 
man behaupten, dass Tnrken, welche nicht sog eich Feuer zum Toback-Schmauchen 
fanden, so ein Hăuschen anzfmdeten und sich dann ganz ruhig um das Feuer he­
rumsetzen und ihre Pfeife rauchten, welches letztere selbst unser Corporal Bekesy 
sahe. 1hr Muthwille zeigt sich schon sehr stark: sie kaufen ein und zahlen entweder 
nichts oder, was sie wollen. Sie gehen in die Kaffeeh~iuser und dringen dem Kaffe­
sieder gleichsaim gewaltthătig den Ankauf ihres Kaffees auf. Sie fingen schon an 
Juden zu prugeln. Gestern driickte einer seine Pistole auf 6ffentlichem Markte frey 
in die Luft, der andere brachte auch offentJi.ch seinen Compagnon um und ein 
dritter ward .stark blessirt. Was ist wohl von solchem Gesindel zu erwarten ? Sie 
haben einen alten Aga, Chattat lbrahim Ag-a, zu ihrem Chef, der aber leyder nur 
den Titel flihret und dem sie nur dann g-ehorchen, wenn es ihnen beliebt. Bey ihrer 
Ankunft stattete er alsogleich dem Fllrsten einen Besuch ab und Iiess einige von 
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seinen Untergebenen im Hofe ihre gewohn]ichen Exercitien mit Wurfspiess und 
Sabel machen, wekhes eine bey denen Ti'lrken gew()hnliche Ehrenbezeugung ist. 
kh wollte anfa:ng-s mit diesem tu,kischen Aga Bekanntschaft rnachen, um theils 
unser Hans und Personale, theils auch die noch i.ibriggebliebenen Deutschen ihm 
anzuernpfehlen und von versch1edenen Unordnungen seiner Untergebenen sicher zu 
stellen; aUein nach einer reifen Oberlegung fand ich besser, es zu unterlassen oder 
<loch dero Befehle abzuwarten. 

Gewiss ist, dass ich bey diesei· rneiner kritisc;hen La.ge keinen Schritt ohne 
dero Einstimmung oder im FaUe eines nicht vorzusehenden Umstandes ohne reifer 
Oberlegung n1achen werde; doch dies gestehe ich Hochdenenselben aufrichtig, dass 
man de,malen selbst nicht weiss, was besser und was schlechte, ist. Ich gehe nicht 
aus meinem Hause und uberlasse mich mit He,rn Michailovich der gottlichen Vor· 
sicht. Nur gedenke ich im Falie eineF sichern Gefahr einige Arnauten ins Haus zu 
nehmen, welche 1mser Haus doch von kleinen Unfallen beschutzen k()nnen und dann 
hoffe ic:h, dass cler allerhochste Hof eine deF1ey so viei moglich eingeschrănkte Aus· 
gabe nicht missbiHigen werde. Sollte man einmal Feuer anEegen, so ist mein Schick· 
sal mit dem allgemeinen gleich und dann werde ich die Vorschrift der Noth be­
foigen. lndessen habe ich im Hause keine anderen Vorkehrungen getroffen, als durch 
ein stilles und ruhiges Betragen der Hausleute, jede Gdegenheit zu einer Unord­
m.mg zu vermeiden und Arnauten und bekannte Tiirken Mte,s bey mir mit Kaffee 
und Toback-Schmauchen zu bedienen. 

Ubrigens hat der Furst durch Ubertragung der feilen Metzen, Vet·spen1.mg 
aller Weinschenken, ganzliche Einstellung aUen Gelăuts, ja sogar der gewohnlÎ· 
chen Toaca und Ausstellung vieler Wachen vielen Unordmmgen so viel mllglich 
abgeholfen, 

Am u-ten Frtih um 5 Uhr reiste He.r von Spaun von hier nach Suczawa 
ab, um dann weiters seine Reise nach Wien fortzusetzen. 

Am nămlichen Abend langte der Hasnadar- (geheimer Schatzmeister) des 
Pascha von Belz hierorts an, um die hier einquartirten Janitscharen zu bewegen, sich 
zu seinem Heere zu schlagen und die Grănzen vor dem Einmarscbe cler feindlichen 
Trnppen zu schiltzen. Der Her, Hasnadar ward bey seiner Ankunft, die er schcm 
vo,faufig anmelden liess, ober den Fursten sehr ungehalten, indem er weder ein 
eingerichtetes Zimmer, noch etwas zum Essen bereit fand und man ihm vom Hofo 
melden liess, sein Hausherr wu,de auf die nilthige Hauseinrkhtung sehen1 mit dem 
Essen ml:isse er warten, bis der Furst speiste, der spăt z1.1m Essen rn gehen pfleg,te. 

Am 13-ten bakam man einige Hoffnung, d'ass diese tlirkische Militz sich von 
hier entfernen werde, und der allgemeinen Sag·e nach, welche doch noch nicht genug 
bewahrt ist, soli selbe binnen 3 odeli 4 Tagen die Stadt verlassen. 

Am nămlichen Abend reiste der gewesene fo.rstliche Kapikiahaja von Ocza:kow, 
welcher sich vor einigen \iVoclhen hieher fluchtete, von hier gegen Kauschcm zu, um 
7 rueher reisenden, von 3000 Mann begleiteten tartarischen Begs (kkine Forsten) ent­
gegenzukornmen und sie nach Mohifow, als ih1·en bestimmten Standort, zu begieiten, 
wekhe, wie man sagt, den geheimen Auftrng haben sollen, in Pohlen einzufallen 
m1d die vorfindigen Magazinen zu verbrennen, damit die Russen bey ihrem Durch­
marsche keinen Vorrath an Getreide und tibrigen Nothdurften mehr finden măchten. 
Dieser Kapi.kiahaja, ein ehrlicher und gut denkender Mann, sagte, er wtinschte bloss 
Russen oder Deutsche a1.1f dem Wege zu begegnen, um die Tartarn ihnen in die 
Hande zu spielen. 

Am I4-ten Fruhe W\llrde durch dfe sogenannten Telals (Ausrufer) Mfentlich 
in de, Stadt bekannt gemacht: 

rm 0 Es seye der Befehl cler tftrkischen Ober-Officiers, dass sich die sich 
clermalen hie, befindenden Janitscharen bir1nen 3 Tagen zum Abmarsche bereit halten 
und also ihre \,Vaaren ohne Verzug zu verkaufen suchen sollten i doch 

https://biblioteca-digitala.ro



2-do sollte sich keiner mehr unterfangen sein Gewehr und Waffen an Christen 
zu verkallfen, sondern, der zu viel hat1 soli sie vielmehr an seinen Compagnem, der 
keine hat, verhandeln. 

Man ist sehr neugierig zu sehen, ob die T urken sich zum Abmarsche beque­
men werden oder · nicht, besonders da mehrere von ihnen offentlich sagten, ihre 
Vorg·esetzten liessen sich vom Fursten durch Geschenke bestechen. 

Der preussische Herr Consul erhielte mit letztem Courier ein Berat und 
Ferman fur seine11 Dollmetsch in Iassy in der Person eines alten bamquerotirten Kauf­
manns, namens Sandul Pa11.ajote, welchen der Furst vor einiger Zeit, weil er seinem 
Glaubiger eine Schuld pr. 50 Beutel falsch ableugnete 1.rnd hievon olfentlich·im Divan 
oberwiesen wurde, hatte in Kerker werfen lassen. 

Geg-en Mittag schickte cler Forst seinefl Secretaire zu mir, um mich neuer-
' diwgs versichern zu lassen, class er mich bey jeden gefăhrlichen Umstanden, theils 

mit nothiger vVache versehen, theils auch freundschaftlich ermahnen lassen wurde, 
wenn die Verănderung einer Kleidung unumgănglicb nothig seyn sollte ; ein klares 
Zeichen, wie mir scheint, dass cler Fi!irst selbst keine gute Hoffm.mg habe sich von 
denen Turken hierorts w befreyen. Beinebst scheint mir nach der Aeusserung ver­
schiedener Gattung Leute, dass die Abwesenheit cler Agentie eine allgemeine Furcht 
uncl vielleicht eine ellgemeine Flucht vermsachen wurcle. 

Ich empfehle mich nbrige11s unterthănigst zu fernerem hoheri Schutz uncl 
Gnaden und beharre mit allschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Jassy. den 4. luny r 787. 

Eurer Durchlaurcht 
unterthănigst gehorsamster 

Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 5; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCXCIX. 

Raportul lui Petrossi catre Metzburg despre stările din Moldova, 
despre staruinţa Domnului de a indemna pe Turci sa plece din IaşL 

despre fuga boerului Balş în Bucovina, despre pradaciunile Turcilor şi 

devastărik comise de ei, despre tnvalmaşeala din oraş, despre fuga se­
cretarului domnesc Chevalier, despre plecarea trupelor turceşti, despre fu­
ga populaţiei, despre scutirile de ajutorinţa, despre isprăvile lanicerilor tn 

Moldova, despre diversele svonuri privitoare 121 cursul ratsboiului şi des­
pre tnaintarea Ruşilor spre Ho.tin. 

Am 18-ten November btirdete der Furst alle seine Krăfte bestmoglichst 
auf, um die Janitscharen zur Abreise zu bewegen, und man hatte schon allgemeine 
Hoffnung, ,class s ie sich zur selben bequemen wiirden; allein Abends rotteten sich 
viele von ihne11 zusammen, gingen dem Furstenhofe zu und machten selbst dem 
Fursten die schreckbarsten Drohungen, insofern er noch lănger auf ihre Abreise. 
dringen wrirde; der Furst finclet sith nun selbst in nicht gwinger Verlegenheit und 
li:tsst die stărkste \,Vache in sd11em Palaste halten. Sie droheten sogar ihr eigenes 
Oberhaupt mit dem Todte zu bestrafen, indem er, wie sie vorgeben, von dem Fursten 
durch Geld bestochen .sie zur Abreise von hier bewegen wo]le. Einige fordern 
grosse Summen Geldes, um vo11 hier wegzugehen, a11dere hingegen sagen, bis itzt 
bed0rfen sie noch nichts, und im Falle sie einmal Geld bedurften1 wussten sie's 
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schon in denen Klostern zu finden. Man sieht nun ilberall berauschte Turken, wef­
che auch nothwendig viele Unordnung verursachen. 

Am 19-ten, welcher Tag zum Abmarsche diesel' turkischen Infanterie bestimmt 
wurde, war die allgemeine Erwartung sehr gross, ob sie sich wirklich zur selben 
bequemen werden; auch die Furcht wegen der vielleicht beini Abmarsche entste­
henden Unordnungen war nicht minder allgemein und gross. Schon Abends bevor 
sah man die bedrăngten Unterthanen in den Gassen schaarweise herumlaufen und 
sich sammt ihren wenigen Gerăthsdrnften in die Kl(\)ster fluchten. Am Tage selbst 
waren alle HaHsthilren fest verriegelt und Jederrnann hutete sich aus dem l-fause zu 
gehen. AUein die Tnrken machten weder die mindeste Bewegung zum Abmarsche 
noch eine andere Unruhe, sondem sie trieben ihren Handel und \1/andel wie ge­
wohnlich auf den ~ăssen fort nur horte man sie ofters ais sonst ihre Gewehre los­
feuern und auch năchtlicher 'vVeite. 

Man sieht a!so ganz klar, dass die hierorts sich befindlichen Janitscharen we­
nig kriegerische Gesinnungen hegen und dass sie das Rauben und Plundern, wel­
ches bequemer ist, denen UngemachlichkeHen des Kriegs vorziehen. Auf diese Art 
werden sie Yermuthlich den Winter hindurch diese Sta.dt nicht verlassen (wenn sie 
nicht feindlich davon getrieben, oder vie] mehr durch ein Gerucht der sich nahen­
den Russen aus Schrecken selbst davon laufen) und so dann nach Verlaufe der bei 
ihnen gew6hnlichen 6 Dienstmonate, \VOzu sie meistentheils sowohl die Zeit ihres 
Ausmarsches aus Constantinopel als auch jene, we!che ihnen zur Rockkehr Mthig 
ist, zu rechnen pflegen, wieder nach· Hause kehren. 

Am 20-ten flochtete sich cler Bojar von Balsch von hier, der allgemeinen 
Sage nach1 in die Buccovinan ach Russ zu seiner Mutter, welches mir auch dahero 
sehr wahrscheinlich scheint, da er mich 2 Tage bevor in geheim a1ufs instăndigste 
ersuchen liess, in Copou mit ihm eine geheirne Zusammenkunft zu halten, wo er 
mir einen geheimen Brief zeigen wollte, allein weder ich, noch er konnten wegen 
der Menge Torken uns vor die Stadt wagen, bis ihm endlich scin ungeduldiger Cha­
rakter das nach seinem gewohnlichen Ausdrucke unertrăgliche hiesige Leben zu er­
tragen ganz umnoglich machte, u11d er sammt seinen wenigen Gerathschaften in sei­
ner Kalesche mit 4 Pferden und 2 Bedienten begleitet eines ertrăg.lichern Lebens 
halber in die Buccovina zu fliehen den Muth fasste. Sein Koch, namentlich Joseph 
Hesdolesky, ein kaiserlicher Unterthan aus Pressburg gebor,tig, kam zu mir sich be­
klagen, sein Herr seye entflohen ohne ihm die noch am Lol111e ruckstăndigen 20 
Piaster bezahlt zu haben und bat, man mochte ihm statt der Bezahlung die zuruck­
gelassenen Kuchen-Ges,chirre uberlassen, er wolle an ihn schreiben und nichts eher 
verkaufen, bis er die Ant1.vort von seinem Herrn bekăme, ob er ihn baar zahlen 
wilrde oder ob er sich durch diese Gerăthschaften zahlhaft machen mi.isste. Mir· 
schien am besten die zmi.ickgebliebenen Kuchen-Geschirre von dem Corporal auf­
schreiben zu lassen1 sie dem Koch zu libergeben und von selbem eine Handschrift 
zu nehmen, kraft wekher er sein oben beruhrtes Versprechen zu halten sich ver­
pflichtet und mich selbst năchstens beim Herrn von Balsch um seine Ăusserung schrift­
lich zu erkundigen. 

Am 21-ten gegen 1 Uhr Mittagszeit fing der Muthwillen der Turken an 
emp6risch zu werden ; clas viele Zureden ihrer Obern, sich zum Abmarsche fertig 
zu machen, die bestăndig einlaufenden Klag-Schreiben von den Paschen von Is· 
ma"il, Belz, Chotim, etc., dass sie keine Truppen mehr haben, das bestăndige Ver­
langen des Forsten, dass sie sich dahin begeben sollten, wo ihre Gegenwart nothig 
sei, und bcsonders die lezte durch den Bim-Basdia (Obristcn) gemachte Ăussenmg­
des Filrsten, dass, so ferne sie nicht gutwillig binnen 3 Tagen die Stadt verlassen, 
sie sich selbst alle daraus entstehenden, fnr sie gewiss tiblcn Folgen ;wschreiben mliss­
ten, und man denen Christen erlauben wtirde, sich in vollkommene Gegenwehr zu 
setzen, (ein Befehl, den der Fnrst endlich aus Verzweiflung geben musste, der hin-
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gegen dem Fnrsten selbst zittern machte, in cler Ungewissheit, ob ihn die Pforte 
gutheissen oder ihn nich t vielleicht als Verrather behandeln werde) wirkten end­
lich so viei, dass sie sich zum Abmarsche entschlossen; doch noch eher wollten sie 
~ 

ihrem Muthwi Uen freien Lauf fassen. Sie nahmen sich vm-, nicht zu Fuss sondern 
entwecler zu Pferd oder in vVăgen abzureisen; sie sammelten denn sich horden­
weise zusammen, nahmen mit Gewalt alle ihnen vorkomnl}enden Pfercle und Lastwa­
gen ab ; erbrnchen gewaltthătig clie verschlossene und mit Wachen stark besezte 
Haus-Thiîll" des Hattmans, Ispravniks unei aller nbrigen grossen Bojaren; wicler­
setzten sich allem Widerstande und fnhrten die gefundenen Pferde mit sich fort, so 
class kein Postpferd unei sonst auch kaum 30 in cler ganzen Staclt ubrig waren; 
selbst meine Pferde, welche eben im Haus des Preussischen Consuls, wohin ich den 
Herrn Michailovich wegen eines Prozesses zwische11 cinem kaiserlichen und preus­
sischen Unterthanen hatte fuhren lassen, standen, ,vurden von ihnen angefaUen <loch 
g lncklich gerettet. 

Niemand auf der Strasse war sicher; de1111, wo sie nur einen Christen mit 
ei111em ziemlich guten Kleide ader guten Stiefeln bemerkten, so nelen sie ihn an und 
zogen ihm Klei.der und Stiefeln aus; sie erbrachen auch einige Buden und nahmen 
i111 cler Eile weg-, was îhnen in die Hand kam; viele von ihnen; welche mit Pferden 
ader vVăgen versehen waren, marschirten a:b ; gegen Abend gingen die a11dern in 
ihre \iVohnungen. Nun befiirchteten die armen Einwohner mit Recht, die Tnrke11 
mochten vieUeicht die Nachtzeit benutzen und neue, viei gefahrl ichere Unordnunge11 
erregen ; nur die Erlaubnis des Ftirste11, sich in allen FăHen bestmoglichst wehren 
zu cl5rfen, machte ihnen Muth; nebst dem, dass alle Kloster von bewaffoeten Ar­
nauten, Syrben und Moldauern voll waren, waren auch fast in jeder Bucle zwei bis 
drei bewaffnete Kauf rnanns·Jungs ; die ganze Nacht hindutch wurde aus denen Klos­
tern, Buden und Privat-Hăusern mit Flinten und PistoJen geschossen, einer suchte 
dem andern Muth zu machen, mehrere Turken wagte11 in den Gassen hin u11d he1· 
zu reiten, aUein viele derselben wurden das Schfachtopfer des neu auflebenden Mol­
clauer-Muths. lch, der mit dem Corporale11 Bekessi, einem couragirten kaiserlichen 
Deserteur und meinern Bedienten die Anfalle der Tiirken in cler Nachbarschaft beim 
Hattmann Manolaky Balsch und anderen Bojaren bis Abencl ganz ruhig in meinem 
Hofe ansahe, ergab mich gănzlich mit dem ganzen Haus auch die ganze Nacht hin­
durch cler gottlichen Vorsicht liber und blieb ruhig zu Hause; denn ich hatte zu 
wenig Leute und konnte auch vernunftiger u11d menschlicher W eise keinen der 
meinigen cler Gefahr aussetzen und ihn bis nach Hofe schicken, um den Fursten um 
Arnauten zu Versicherung meines Hauses zu bitten, wie es Herr Konig that, welche 
ihm auch cler Furst alsogleich bewiUigte, 

Die Turken kamen bis ans Hausthor, schauten durch de11 Zaum und g ingen 
wied.er weg.. Die ganze Nacht hindurch hielt der ehrliche Bekesy mit dem wackern 
Deserteur clie vVache im Hofe, es fielen viele Kug-el11 auti unsere Dacher und in den 
Hof von elen naehsten Kl6stern,. aus welche11 geschossen wurde; eine flog so nahe 
vor dem Kopf des Corporalen vorbei, class nur ein haEber Schritt fehlte, um sein 
Leben eingcbusset zu haben. Die Menschlichkeit erforclerte, class ich denen nahe 
wohnenden Zigeunern und armen Leuten auf ihr Bitten erlauben musste, sich mit 
Sack und Pack in unser Haus zu fllichten, besonclers da die Kloster ohnehin schon 
voii sind. In denen Klostern schlafen sie in den Kird 1en (in Golia sind lbeinahe 
300 Menschen in der Kirche gefltichtet) ocler im Hof mit vV eib und Kindern auf 
cler Ercle oder auf vVăgen und in vVeinfăssern liegend; fast i11 jedem Kloster sincl 
i.iber 100 Arnauten und Syrben. 

Am 22-ten borte zwar die grosse \N uth Pf erde zu rauben auf, <loch ge­
schahen noch immer Gewaltthatigkeiten. Theils waren schon die meisten .Janitscharen 
abgereist, theils reisten sie frnhe ah, und es blieben nur einige Hmiderte mehr iibrig, 
welche11 der Frust theil,s Reitpferde, theils Fuhrw~lgen zu geben Befehl ertheilte. 

Hurmuzaki, XIX. •!6 
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Den ganzen Tag hindurch liess sich kern Moldauer auf der Gasse sehen ;, man konnte 
kaum die nothigen Esswaaren at1f dem Markte finden. Aus MuthwiHe schlugen sie 
Fe11ster und die vor den Buden g-ewohnlich hang-enden Laternen ein, die Tlirken 
zogen sich ganz stille in die ihne11 zur Wohnung angewiesene Vorstadt Tauarasch, 
und da nun einige Schaaren der schon Abgereisten wieder zuriickkehrten, so ver­
muthete man, sie wlirden năchtlicher Weile gewiss einen Einfall in die Stadt ma­
chen. Die Wuth der Christen gegen die T(Jrken war dergesta!t gross, class sie sich 
vor der ganzlichen Tilgung der noch i.ibrigen Trirken kaum wollten abhalten lassen. 
Die ganze Nacht hindurch wun:le unausg-esetzt in de, ganzen Sttadtt mit Flinten und 
Pistollen gefeuert und sogar Kanonen wurden losgebram1t, nachdem der Flirst mit 
der Glocke zum Sturm das Zeichen gab. Es ist gewiss und von glaubwnrdigen 
Leuten besrntiget, dass eine nicht geringe Menge der Turken die Nacht hindurch 
das Leben vedor, alfein die eigentliche Zahl hievon wird man nie erfahren ktlnnen, 
weil der Fnrst selbst ausserst besorg:t sein muss, dass hierliber das punktlichste 
Stilfschweigen lbeobachtet werde, damit er sic:h bei der Pforte 11icht zu sehr in Arg­
wohn setze. Der auflebende Muth det Christen erregte einen so starken Schrecken 
unter den Trrrken,. dass die noch librigen Janitscharen, welche auch bald abreisen 
mlissen, sich stil! in lhren Quartiers halten und man kaum einen oder den andern 
auf den Gassen sieht. Ihr lVfarsch ist nach Kis.chinow in dem Districte Lapuschna 
gegeh Bender zu, ihre ganze Zahl, da scho11 sehr viele sollen in der Zwischenzeit 
ihres hiesigen Allf enthalts entflohen sein, solie Ibis 5000 betragen, wonmter viel­
feicht kaum 1000 wahrhaft streitbare Mănner sein mogen. 

Am nămlichen Tag fruhe schickte ich im Furstenhof zum Herrn Abbe Che­
valier, mn mir einige Arnauten vom Fnrsten in 's Haus ausbiuen zu Jassen, und 
erhielt sokhe auch sogleich. Ich g:laubte mit allem Rechte diesen hochst nothigen, 
mit einigen Ausgaben verbundenen Schritt machen zu dorfen, theils um rnein Leben 
nicht geradehin dem MvthwiHen unbandige, Tlirken Preis zu geben; theils um auch 
das Archiv in mehrere Sicherheit zu setzen. 

Am nămlichen Tage entfloh theils aus all2ugrosser Forcht, theils wegeo 
Unzufriedenheit seines dermaligen hiesigen Aufenthalts der fl:irstliche Secretairc 
Herr Abbe Chevalier, der wegen seiner Gelehrsamkeit aller Orten bekannt ist und der 
auch hier wegen seines redlichen und dienstfertigen Charakters aUgemein lbeliebt war, 
samt einem .gewissen jung:en und geschickten Griechen, Namens Constantin Stamate, 
der hier das Amt des 3-ten Logofets bekleidete, und beide nahmen den W eg auf 
Suczawa zu. Es sollen noch andere Hoflinge nachgefolgt sein, deren Namen mir noch 
unbekannt sind; der Forst schickte ihnen einige Stunden nach ihrer Flucht einige 
Arnauten nach, um sie mit GewaU zurlickzufo.hren, und man weiss • noch nicht, ob 
man sie auf dem Wege g-efunden hat oder nicht. 

Von einer epidemischen Krankheit hort man noch nichts1 selbst unter den 
T~rken befanden sich wenige Kra11ke. 

Am 22. Nachts gingen die meisten gTossen Bojaren wider den Befehl des 
Fursten auf ilire Landguter, um dem Fursten ihre Unwfriedenheit zu bezeigen, dass 
er auch bei dieser kritischen Lage keinen ihrer Ăltesten zu Rathe ziehet, sondern 
sie gar zu gering schatzet. 

Am 24-ten Abends kam He1T Mazeret zu mir, sagte mir viele schone Worte 
vor, mit welchen der Furst mich cler ausgesrandenen Gefahr halber bedauern liess ; 
fogte auch hinzu, cler Fi.irst hăUe vermuthet, ich wllrde mich zu ihm im Hofe flnch· 
ten. lch konnte mich nicht enthahen, dem dummen und boshaften Hoflinge zu sagen, 
ich hatte dem Flirsten viele11 Dank flir .sei11e Besorgnis wegen meiner Person, was 
aber die Flucht nach Hofe anbelangt, scheine mir, es w~re bloss eine beliebige Rede 
des Herrn Mazeret, da der so vernl'.mftig·e Fnr.st wohl einsiehet, dass ich mein Leben 
nicht so gerade der Gefahr at1ssetzen konnte, da man wede, zu Wage11, noch zu 
Fusse sicher auf de:r Gasse gehen konnte. Das auffallendstc hingegen ist, dass der 
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Fiirst horte und es glaubte, class ich von hier heimlich nach Suczawa abgereiset 
wăre, worin ihn Herrn Konig noch rnehr bestatigte, indem er dem Fiirsten sagen 
liess, ,ich hătte mei ne Pferde und W agen, welche an jenem Abend, da sie den Herrn 
Michailovich zu Herrn Ko11ig flihrten, zu meinem V erdruss bloss cler Nqthwendigkeit 
halber beim Herrn Konig· die erste Nacht der Unruhe bleiben mussten, am folgenden 
Tag mit der grossten Eilfertigkeit durch einen Tiirken und Corporalen nach Hause 
von ihm abgefordert, da ich kaum wusste, dass Jemand von meinem 1-Iause zu ihm 
gegangen seye. Beinebst schickte der Fiirst, durch den weisen Rath des Herrn Ma­
zeret bewogen, einen mit einem von letzterem geschriebenen Billet begleiteten 
Arnauten auf dem Wege mir 11.ach, ohoe bevor das leichteste Mittel ergriffen zu 
haben, mir jemand seiner Leute ins Haus unter was immer fl'tr einem Vorwande zu 
schicken, um zu sehen, ob ich hier oder weg seye. Schade dass ein so kluger Furst 
einen so unwissenden und bosgesirmten Mann, wie Herr Doctor Mazeret ist, sein 
unbegrănztes Zutrauen schenken mag. Eben durch Herrn Mazeret erfuhr ich, dass 
cler turkische Vice-Admirai Capitan-Beyh nicht gekopft sondern nur ins Elend sammt 
Einziehung alles seines Gutes sey geschickt worden. 

Am 11ămlichen Tag fing man hierotts wieder an die Glocken zu făuten; die 
Moldowaner liessen sich wieder sehen; man ging frey und ohne Gefahr auf den 
G~issen. Nur bey 150 Janitscharen sind noch io Tatarasch, wekhe sich aber i11 den 
Găssen cler Stadt fast ni.e mehi" sehen lassen. Bald werden auch diese abreîsen. 

Nach clem Berichte, welchen der Furst von diesen letzten Umu11en an die 
Pforte abschickte, hofft selbst der Divan-Efendi, dass der Gross-Herr Thrănen ver· 
giessen und hieher keine Truppen mehr schicken werde. 

Am 29-te11 brachen endtich die 11och wenigen, hier zttruckgebliebenen Ja­
nitscharen auf und nahme11 ihren W eg gegen Kischinow. zu; sie gingen mit grosser 
Unzufriedenheit vo11 hier ab und nach allem Anschein hat sie nur ihre kleine A11-
zahl abgehalten noch weiters grosse Unordnungen hier anzurichten. Von dieser 
Zeit an scheint hier aUes viei ruhiger zu sein ; man hălt die meisten Buden offen 
und die Bauern fange n wieder an Heu, Gerste, Holz, Hiihner und dergleichen auf 
den Markt zu bringen, <loch noch sehr wenig und um einen ziemlich erhohten Preis. 
Der Fiirst ermangelte zwar FJicht die gehorig;en Befehle aufs Land zu schicken, um 
dem airmen Landsvolk neuen Muth zu machen, allein es ist noch immer sehr miss­
trauisch, welches man ihm unmoglich zur Last legen kann. 

Der Fu.rst liess den Unterthanen die W inter-Auflage, Aschutorinza de Iarna 
genam1t1 fur heuer nach, welche ihm sonst bey 800 Beutel Geld eintrăgt. Die hău­
fige Flucht so vider Einwohner wtirde dem Fiirsten ohnehin fiir diesmal wenig 
Vortheil gelassen haben und setzt ihn in den Fall selbst seinen Hofli11gen die ihnen 
gebrthrende Bezahhmg nicht leisten zu k~nnen, welches, so hart es auch dem weisen 
Ypsilanti fallen mag, dene11 armen Hofdienern (welche anfangs grosse Unkosten 
zu machen gezwungen sind, von der Hoffnung getrostet in der FoJge mehr zu ge­
wiFJnen) elen Fiirsten selbst gehassig macht besonders, da er ihnen ihre RQckkehr 
nach Constantinopd, welche doch die meisten ansuchten, versagt und sie also în 
noch mehreren Schaden zu gerathen zwingt. 

Heute den r. Dezember kam ein Calarass von Constantinopel zum Fursten, 
der die gewisse Anwesenheit des alten Capitain Pascha bestatigte, wie auch dass 
derselbe verschiedene Verănderungen unter den Ministern der Pforte zu machen 
gesinnt sei. Zugleich soli nach Aussage des hiesigen Divan-Efendi der Capitain 
Pascha grossere Zufriedenheit mit cler Regierung des Ypsifanti als mit je11er seines 
Giinstlings Mavroceny 6ffentlich geă:ussert haben. Selbst mit dem Vezier solI e1- eben 
nicht zu sehr zufrieden sein und Qberhaupt soli die Kriegs-Erklărung nicht nach 
seinem Geschmacke gewesen sein. • 

ABe hier emgeloffenen Nachrichten von denen Verwt"lstungen1 welche die 
von hier abgereisten Janitscharen auf dem Wege gemacht haben, sind schreckbar. 
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Sie verwusteten alles, was sie antrafen, brannten a lle Getreide-Magazine aus ; nahrnen 
Heu, Gerste und Esswaaren mit Gewalt weg; misshanclelten die Einwohner aller 
Dorfer, wo sie hinkamen, aufs grausamste; legten auch in einigen Orten Feue:r an, 
mit einem vVort, s ie betrugen sich wie wnthende Hunde. Alle diese Unordnungern 
konnte man leider leicht voraussehen, indem die găh einfallende rnuhe vVitterung 
ihre ohnehin grosse Unzufriedenheit mit der erzwungenen Abreise von hier noch 
stark vermehrte. Es gingen noch andere 1000 Janitscharen mit dem Comrnando eincs 
Bim-Bascha Ober den Pruth, ohne nach Jassy zu kommen, deren Auffohrung nicht im 
mimksten v.on jener der ersteren unte:rschieden war. 

Gestern vernahm ich die Ubertragung des Pascha von Ismail nach Oczakow, 
und die Ernennung des Hagi Iajan Pascha zur Stelle des ersteren. 

Einige ll ingegen behaupten, dass der Pascha von Oczakow sein Schicksal be­
merkend zu denen Russen iibergegangen seie und hiemit seinen Kopf in S icherheit 
gesetzt habe. Ob dies Gericht Grund habe oder nicht, war mir noch nicht moglich 
zu erfahren. 

Die starke Traurigkeit des Fursten und seines D ivan-Efendi kommt jeder­
mann etwas bedenklich vor. Sicher ist, class d iese kritische Lage den Furs tten keine 
Stunde ruhig lassen kann, indem ihm der mindeste, auch schlecht gegrundete Ver­
dacht bei der Pforte oder eine heimlich ang-es ponnene Intrigue eines seiner Gegner, 
deren auch der beste Furs,t genug hat, seinen Kopf zu vedieren in d ie Gefahr setzt.· 
Auch das bestăndige Nachsinnen,, wie er die Turken mit Geid und Prnvision we-
11igstens ei11es Theils befriedigen konne, muss den F f1rsten nachdenke11d t1ndl besturzt 
machen, D ie Trennung von seiner Gemahlin, die Flucht seiner Boj aren, das Miss­
vergnugen seiner Unterthanen, welches er wohl heimlich bemerken muss, sind eben 
auch keine angenehmeo Gegenstănde. 

Eben breitet s ich in der Stadt das Gerucht aus1 dass die unruhige11 Tartaren 
hier nach Jassy .kommen woHen; man borte, dass sich viele der hiesigen Bojaren 
gegen P iatra z.uziehen und dass die in den Klostern at1fuewahrten ·Habschaften von 
hier weiters ubertragen werden. 

Herr Divan-Efendi versicherte im Gegentheil, dass die Tartaren gewiss nicht 
hier ko1nmen s ollten; <loch da er ein gleiches von denen bekannten Janitscbaren ver­
sichert hatte, so bleibt mir immer noch viei Zweifel ubrig. 

Der Furst scbickt nun wider das neulich gegebene W ort der pro anno 
cu:rrenti aufzuhebenden Aschutorinza de Iarna Uberali Leute aus, um selbe, so viel 
mogiich einzucass iren; wahrscheinl ich setze11 ihn die nothigen haufigen Ausgaben 
und kleinen Einkunfte in einen Geld-Mangel. 

Eben heute sagte mir Herr Chabert im grossten Vetrtrauen, dass man nun 
gewiss wisse, die Russen haben sich dermalen in Svanitz, einer Chotim gerade ge­
geniibe:r liegenden Stadt, gelagert, um diese tnrJ:cische Festung zu belagern, welche 
ihnen darnach den W eg- hieher 2u kommen bahnen wird. 

Ich empf ehle mich hoflich und verharre stetts hin etc. etc. 

Petrossi. 

Jassy, den r. December 1787. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vVa1achei, Fasc. 5; co· 
p1e în Bibl. Acad. Rom.) 
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cec. 
Metzburg către Kaunitz, despre greutăţile călătoriei sale la Iaşi, Iaşi, 

despre cazurile de ciumă la Buzatu, despre dezertările din armata tur. 1787 

cească, despre impresiile sale In timpul călătoriei, despre primirea ce 2 0 Decern· 

i-o făcu Ipsilanti, despre destăinuirile Domnului, despre starea economică bre. 

din Moldova - Domnul şi ţara aşteaptă intrarea armatei austriace--, despre 
vederile politice ale lui Ipsilanti, despre plecarea lui Petrossi, despre trupele 
tatareşti şi despre mersul războiului. 

Durchlauchtig Hoc!tgebohrner Reichsfiirst ! Gnitdiger Furst und Herr ! 

Meinen letzten unterth~inigsten Bericht von Bukarest habe ich Eurer Durch­
laucht vom 26. November sub No. 59 zu erstatten und in selbem anzuzeigen die 
Ehre gehabt, dass ich Tag·es darauf abreisen wnrde; allein zu meiner grossten Ver· 
wunderung liess mir der Fnrst i11 dem letzten Augenblicke die Postpferde venvei­
gern; meine Gesundheit war n~ch sehr schlecht, ich konnte nicht aus meinem Zim­
mer gehe11, zween Tage 1nusstc ich noch mit Verdrnss und Aergernis zubri11ge111 
und der Herr Canzlist Merkelius, dem ich es aufgetragen habe, wird Eurer Durch­
lmtcht ausfflhrlich einberichtet halben, wie viele Mflhe und Umstănde es gekostet hat, 
bis ich eodlich am 29-ten fortreisen konnte. 

Mit ele11clen Fuhrpferde11 habe ich bei itzigen kurzen T~igen uncl ganz veir­
dorbenen Wegen mit harter Muhe einc Station des Tages zuri.ickgelegt u11d bin am 
+ clieses zu Fokschany angekomrnen. Die Gutherzigkeit der furnehmen und ge­
meinen \1/ allache11 kam mir trelflich zu stcatten und ohne selbe ware es mir weit 
elender gegangen. Sehr oft blieben meine Wăgen in tiefen Lochern stecken, woraus 
14 Pferde sie nicht ziehen ko1mte11. Die Arnauten, welcl~e mir der Furst zur Bedek­
kung mitgegeben hatte, mussten Stunden weit in die Dorfer reiten, um andere Pferde, 
und Ochse11 zur Holfe zu bringen. Eine Meile von Buzeu kam mir der dortige Is· 
pravnik, den _ich schon zu Bukarest g-ekannt hatte, entgegen, mn mir die Nachricht 
rn geben, class sich seit einigen Tagen die Pest in der Stadt aussere und mich auf 
einen andern V./ eg von ctcr Stadt entfernet gerade \liber den Fluss iu das Landhaus 
eines mir ebenfalls bekannten Bojaren zu fuhren, wo ich von allen Gefahren sicher 
wăre; diese besonclere Autmerksamkeit dieses Mannes war miF ein grosser Trost; 
a!lein die biHige Furcht. von ihm selbst oder von einem seiner Leute angesteckt zu 
werderi beunruh-igte mich O:ber die Massen. Die Nachricht, die er mir von diesem 
Obel se!bst gab, bestund darin, class auf einmal in zwolf I-fausern, wo Ti.irken ein· 
quartirt lagen, zwo und drey Personen ganz găhe dahi11gestorben seien und zwar 
n1it denen gewohnlichen deutlichen Merkmaten cler Pest, dass man di:e ubrigen Ein­
wolmer dieser J-fauser mit al'len ihren Sachen alsogleich auf clas freie Fdd hinaus· 
ge.schafft und alle Communication mit andern abgesdmitten habe, dass man alle andern 
nothig:en Vorsichten gebrauche und nun abwartc, olb das O bel weitergreif en wurde. 

Von Buzeu bis Rirrm.ick und weiters bis Fokschany habe ich mehrere hun­
dert Turken begegnet, zu 9 und ro, 5.fters auch zu 30 und 40 auf einmal, welche 
alle aus der Moldau und Wallachey w1d besonders von Fokschany entfliehen und 
wieder nach Hause g-ehen; die meisten waren elend geldeidet, aber mit vielen Waffen 
von allerlei Gattung und selbst mit Lmzen u!lld Spiessen versehen. Manchmal einige 
bezeigten grosse Lust einen Angriff zu wagen, sie befahlen den Kutschern still zu 
halten, fragten wer ich ware, stellten sich am Wagen uncl besahen mich einige 
Weile. AUein der Janitschar, den ich bei mir hatte, sprach ihnen ernstlich zu und 
die Meng·e der Arnauten schien ihnen den Muth zu benehmen, so kam iclh endlich 
nach 6 Tagen namlich am 4-ten dieses glu.cklich zu Fokschany an. Dort fand ich 
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einen Bericht von dem Herrn CanzlÎsten Petrossi, den ich Eurer Durchlaucht unter• 
thHnigst beischliesse (r) unei cler alle hier indessen vorgefallene Ereignisse enthaltet. 
Petrossi ha,tte wirklich grosse Gefahr ausgestanden und cler Ispr.avnik zu Fokschany 
stelhe mir die Gefahr eben so gross vor, die ich auf cler Strasse haben wnrde, massen 
ich noch viele von denen von hier wieder fortgegangenen Janitscharen begegnen 
wllrde. Ich blieb jedoch nuF eine Nacht dort und setzte am 5-ten meine Reise wieder 
fort. Den zu Fokschany residirenden Pascha hatte meine Ankunft sehr beunruhigt; 
er schickte zwey-und dreimal zu dem Ispravnik, um alles auszukundscbaften, wie viei 
Leute unei Wăgen ich hătte, wo ich hinreiste, warum und mehr dergleichen. Mir 
selbst liess er aber nichts sagen und ich fand fur unnclthig zu ihm zu gehen, weil 
ich mich erst hătte umkleiden und einen ganzen Tag verlieren mUssen. Die kaiser­
lichen Unterthanen, welche noch zu Buzeu, Rirttnick und Fokschany sind, sagten mir, 
class sie noch keine Ursache sich flber etwas zu beschweren hătten und dass sie 
bishero weder von clenen Turken noch von anderen beunruhiget worden sind. 

Der Ispravnik von Fokschany hatte schon den Befehl Vori dem hiesig·en 
Fursten mir alles erforderliche und bequemliche zur Reise zu verschaffen; clei· Fl'lrst 
hat,te mir auch einen Konakdschy (Quartiermeister) und r2 Arnauten Zlff Bedeckung 
entgegengeschickt, wekhe mir ganz wesentliche Dienste leisteten; denn ich begeg­
nete von Fokschany nach Iassy noch mehr Tiirken als vorhero und hatte die. elen· 
deste Witterung, folglich auch die schlechtes,ten \Vege. Die Tage sind kurz und im 
Finstern ist es · nicht m6glich nur eine Stunde weit zu fahren. Zu Vasluy war alles 
voll Ti.irken, welche Tages vorhero dahingekommen waren und von dem Ispravnik 
Quartier, Lebensmittel und Fourage fur ihre Pferde forderten und, als ihnen der Is­
pravnik gesagt, sie sollten ihm nur einen Befehl von dem Frirsten ocler von ihrem 
Pascha vorweisen, zeigten sie ihm ihre Pistolen und Săbel und sprachen, er wrtrde 
wohl diesen Befehl respectiren; sie jagten sodann die Einwohner aus ihren Hăusern, 
nahmen, was sie darinnen fanden, und der Jspravnik musste sie mit Lebensmitteln ver­
sehen. lch musste die Nacht dort zubringen und war in nicht geringer Fmcht; einige 
kamen gerade in mein Zimmer, setzten siclî nieder, grjlîen alles an, besahen alles und, 
wenn ich nicht den Janitscharen und einige Arnauten stets neben mir in dem Zimmer 
gehabt hMte, so weiss ich nicht, ob ich nicht manchen Unfog von ihnen hătte er­
dulclen mussen. 

Nach all diesem ausgestandenen Ungemach bin ich endlich am 10. dieses 
noch gluckli.ch m,it meinen Kindern hier angekommen und habe alles În der grossten 
Verwirrung und Bestlirzung hier t?;efunden. Viele Einwohner waren entflohen, die 
andern sind in denen Klostern; das Brod ist klein, schlechit und theuet, alle andern 
Lebensmittel steigen tăglich im Preise und man fOrchtet, dass in KO.rze gar nichts 
mehr zu haben sein wird. 

Der Fi.irst liess mich gleich am Tage nach meiner Ankunft zu sich bitten 
und empfing mich mit wahrer Offenherzigkeit tmd Freundschaft, sprad1 viei von 
seiner traurigen Lage, von denen kritisd1en Umstanden dieses Landes tmd mehr der· 
gleichen in allgemeinen Ausdrt.icken, machte mir anbei die veroindlichsten Compli­
mente, wie sehr er sich frette, mich wieder hier zu sehen tmd mich auch manchmal 
um Rath fragen zu konnen. Ich beschrănkte mich nur in hoflichen Antworten und 
Versicherungen meiner wahren Ergebenheit. 

Nach zween Tagen liess er mich wie.derum bitten abends im stillen zu ihm 
zu kommen und hielt mich Gber drei Stunden auf, Er sprach mir mit der grossten 
Offenherzigkeit wie zu eînem wahren Freund und schildertc mir weinend seine 
Lage; das wesentlichste bestund darin: Er sei allzeit ein ehdicher Mann gewesen 
unei babe seine Pflicht erfull,t, dieses habe er auch in denen itzigen Umstănden gege11 
dic Pforte gethan, welcher er Treue und Gehorsam schuldig sei; aUein eben dicses 

(1) Cfr. no. CCXCIX. 
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.setze ihn tăglich în Gefahr als ein Meineidiger behanclelt zu werclen und selbst sein 
Leben zu verlie,en; die Pforte babe ihm von ailem Anfange dieses Krieges aufge­
tragen auf aHe Bewegungen der osterreichi-schen und russischen Truppen wohl 
Acht zu haben, verl~issliche Nachrichten davon einzuziehen, aUes fleissig zu bedchten 
und seine Meynung, wie er diese Provinz vertheidigen konne, beizusetzen. Er habe 
darnuf nicht wie sein Naehbar Mavroceny lăchediche Prahlereyen machen wollen, 
sondern er babe aufrichtig geschrieben, dass er im Nothfalle das Aeusserste thm1 
und selbst an cler Spitze der Armee sein Lehen aussetzen wurde, class er aber mit 
selnen wenigen Arnauten und mit denen bishero in dieses Land geschickten Turken 
nimmermehr im St.ande sei mir denen Russen zu widerstehen, viei wenige, auch 
einer osterreichischen Armee, wenn selbe hier einen EinfaU machen sollte, class, 
wenn die Pforte auch eÎJle Armee von 30 Tausencl Mann hieherschicken sollte, das 
Land sdbe 11icht ernahren korme und class auch diese Anzahl unclisciplinirter Leute 
eine regulirte Armee niemals wurde auf11alten konnen. 

Darauf habe ihm die Pforte geantwortet, man wilrde so viele Truppen hie­
herschkken ais nothig wăre und er solie fur die Herbeischaffung der Lebensmittel 
und F ourng·e fi.ir selbe und fi.ir clie Vertheidigung der Provinz besorg;t sein. Es kamen 
auch bald darauf die hier in cler Stadt gewesten uncl nun im Lande zerstreuten Ja­
nitscharen, welche Niemand im Zaum halten konnte unei wekhe mehr ubies gethan 
und dem La11d ei11en gros..c;eren Schade11 zugefog,t haben u11d itzt noch rnehr Unheil 
mwichten, ats wenn die gro,sste feindliche Armee hier wăre. Er habe alles dieses an 
die Pforte gesdwieben und ausdri.icklich beigesetzt, class das Land bereits ausge­
saugt sei, dass man dem Bauern auch mit Gewalt nichts mehr wegnehmen konne, 
weil er nichts mehr habe, dass bereits alle Lebensmittel auf dem hochsten Preis 
gest,iegen seien und dass clie Pforte, wenn sie noch mehrere Truppen hieherschicken 
wolle, auch den ne}thig·en Vorrath an Lebensmitteln fi.ir se)be, wie auch Kanonen 
und Munition mitschicken mO:sse, weil er hier keine habe unei auch flir Geld keine 
bekommen konne. Anstatt cler Antwort schickt ihm nur die Pforte einen Ferman nach 
deni andern, dass er Provisionen an LebensrniUeln und Fourage heroeischaffen unei 
Magazine in verschiede11en Theilen des Landes errichten solle. Er weiss sich also 
auf keine Art mehr zu helfen, er hat seine Absetzung schon zweymal verlangt aber 
auch nicht erhahen unei er forchte mit Grund, class er zuletzt seine Treue und Re,d· 
lichkeit mit dem Kopfe werde bezahlen mi.issen. Nebst dem sagte er mir, class er 
nicht wider die Pflicht eines ehrlichen Maimes zu handlen glaube, wenn er mir aus 
ei11er besondern Neigung ftir unsern AUerhochsten Hof unei eigenUich aus Unpar­
they lichkeit unei Liebe ztu- Wahrheit einige Umstănde ober die gegenwărtige Lage 
cler Sachen entdeckte uncl mich ersuchte, se)be meinem Allerhlkhsten Hofe anzu­
zeigen ; er habe selbst schon mehr als einmal an Eure Durchlaucht sch,eiben wollen, 
habe aber theils geforchten verrathen zu werden, theils nicht gewusst, wie es Hoch• 
diese1ben aufnehmen wiirden. Er sehe nun meine Ankunft aHhier als ein Mittel an, 
welches ihm die Vorsicht sdbs in die Hăncle geworfen habe. lch wlirde mich noch 
zu erinnem wissen, class er mir schon im Monat August gleich 11ach cler Kriegs­
Erklârnng gesagt habe, er \-vunsche nichts sehnJicher, als ei11e kaiserliche Armee 
hier zu sehen; dies sei noch sein Wunsch und zwar aus Privat-Neigung:, aus 
System und fllr clas aUgemeine Beste. Er sei von den jetzigen Gesinnungen cler 
Pforte gewiss genau unterrichtet, das System unseres Allerhochsten Hofes wisse er 
aber nicht. Allein wenn Seine kaiserliche Majestăt des Willens sind zwischen der 
Pforte und Russland Frieelen zu stîften oder sdbst mit der Pforte Krieg zu fi.ihren, 
so sei in beiden Făllen die Einrlickung einer Armee in diese Lănder unumganglich 
nothwendig, denn ich sollte meinem Allerhochsten Hof ganz zuverlăssig versichern, 
dass die Pforte gewiss mit Russland nie Frieden machen werde, wenn ihr der kai­
serliche Hof nicht das Messer an die Kehle setzt, dies sollte man verlăsslich glauben 
und er sfehe mit seinem Leben dafi..ir; durch blosse Drohungen lassen sie sich nicht 
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im mindesten schrecken; <las itzige Ministernm sei sogar in sei111er Meimmg uber· 
zeugt, dass cliese Drohungen 11ur Worte seien und class der preussische und fran­
zosische Hof 11icht zulasse11, dass Osten-eich gege11 die Pforte feindselig hand~e. Es 
k(inne also nichts dem turkischen Ministerium die Augen Mfnen, als ein ernstHche1· 
Schritt, eine wirkliche That, wodurch cler a!Ierhochste I-lof zeigt, class er sich vor 
Niemand furchte, vor Niemand rn fClrchten habe und dass seine Drohungen nicht 
b]osse Worte seie11; keine derlei That konne aber der Pforte empfindlicher und na~h 
seiner Einsicht dem kaiserlichen Hof selbst vortheilhafter sein, als die Besetzu11g 
dieser Provinze11, weil sodann die Pforte kei11e Provisionen mehr daraus ziehen unei 
von dieser Seite keine Truppen mehr gegen clie Russen schicken konnte. Nach ein.em 
sokhen SchriU des kaiserlichen Hofes wurde die Pforte sehen, dass es Ernst ist 
ihren T@ bald herabstimmen und sich gem zllm Frieden bequemen. Ein feindse­
liger Schritt von einer andern Seite und selbst die Belagerung cler Festung Belgrad, 
wekhe nach allen Nachdchten der kaiserl iche Hof im Sinn haben solk, wu:rde bey 
der Pforte keiflen solchen Eindruck machen, weil sie sich dort auf die Zabl ihrer 
Bosniacken verlăsst und hier freis Fe)d gegen clie Russen behăk 'vVenn abe1· mm 
Seine kaisfrliche Majestăt gesinnet sein soE!en selbst auch cler Pforte den Krieg zu 
erklaren, so wăre die Einruckung einer Armee in diese Provinzen eben so und 
noch mehr nothig, erstens weil man jetzt noch keinen \V iclerstand finden wunle, 
zweitens weil dem allerhochsten Hofe daran gelegen sein muss noch eher von clcm 
Lande Meister zu werden, bevor es von denen mrkischen Trnppen ganz und g:ar 
ruinirt wird. 1--fochstens 8000 Mann seien genug- die Moldau itzt zu besetzen, und 
wann ja die Pforte wider alle Verrnuthung nachbero eine grossere Armee anher 
schicken soJlte, so konnten Seine kaiserliche lVfoyestăt auch die ihrigc aUzeit ver­
sUh·ken. Diese 8000 Mann wi.irden ihre nothigen Provisionen gewiss noch finden 
und ein jeder Moldauer wurde alles, was er noch hat, gern hergeben; denn er habe 
scho11 lăngstens b.emerket, class der vVunsch der g-anzen Nazion mit dem seinigen 
ubereintreffe und dass <las ganze Land seine Erlăsung, sein Gluck und seine Exis­
tenz nur von dem kaisedichen Hof erwarte; allein er konne sich daruber nicht gegen 
die Bojaren und diese auch gegen ihn nicht bloss geben. Er glaube alle diese Grunde 
hinlanglich zu sein, urn die Nothwencligkeit zu beweisen, class Seine kaiserliche Ma­
jestăt zur Ausfuhrung des einen oder des andern sich vorgesetzten Systems und zu 
allerhochst ihrem eigenen Vortheile sich fiber dieses Land erbarmen und es von 
dem Joche, unter dem es seufzet, und von der sich shlndlich mehr nahenden Gefahr 
gănzEch zu Grund gerichtet zu werden, erlosen mochten. Er gestand mir zuletzt 
offenherzig, dass er scblecht zu handeln glaubte, wenn er dem Beispiele seines Vor­
fahrers folgen und entfliehen wolhe, obschon ihn alle Umstande <lazu zwăngen, dass 
er aber aufrichtig zu sagen nichts melu wi.insche, als von denen Osterreichischen 
Truppen hier aufgehoben zu werden, wea dadurch seine Familie în Constantinopel 
nichts zu befurchten hătte und er soda11n vielleicht auch das Gfuck haben kunnte, 
sein Leben in denen Staaten und unter dem Schutze Seiner kaiserlichen Majestăt zu 
beschliessen. 

Solite man end]ich auch den dritten und fetzten Fall annehmen, class namlich 
Seine kaiserliche Majestat weder den Frieden zwischen Russlancl und der Pforte 
herzustellen, noch selbst mit der Pforte Krieg zu fuhren gesinnet seien, sondem 
ohne sich weiters im geringsten darein zu mengen sich bloss auf die Abgebung 
cler in denen Tractaten be.;timmten Hilfs-Armee besduanke, so w~ire nach seiner ge­
ringen Beurtheilung ebenfalls nichts vortheilhafteres fur aUe Măchte, als werm Seîne 
kaiserliche Majestat diese Hilfs-Armee in diese Provinzen einmarscbieren lressen, 
weil sie die EinrQclrnng- mehrerer ti!irkischen Trnppen abhalten und eben dadurch 
der russischen Armee den grossten Beistand leisten und die Pforte auf aUe Fălle 

zum Frieden zwingen wurde. Sicher ist nach Aussage aller hiesigen Einwolmer, 
dass, wann noch eine rnrkische Armee hieher kommt, lăngstens in zwei oder drei Mo-
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na ten e111e aUgcmeine Hungersnoth unvenneidlich ist und ein jeder gezwungen sem 
wird, sein Brad anderswo zu suchen. 

Dieses ist eigentlich der wesentliche Inhalt desjenigen, was er Eurer Durch­
laucht anzuzeigen mich inst~indig ersuchte; er drang dabei ernstlich in mich, dass 
ich ihm eben so aufrichtig das, was ich wisse, entd~cken und ihm doch einigen 
Trost geben solie; ich mochtc ihm auch noch so hoch und theuer versichem, class 
ich nur ein kleiner Diener des Staates sei, dem man die secrets de cabinet nicht an­
vertraue, und class ich nur die Befehle, die man mir gebe, plinktlich zu vollziehen 
habe, so wollte er doch nicht gfauben,. class ich gar nichts wisse, ich sollte ihm ei­
gentlich nur die Ursache meiner Anherokunft erklăren, denn er gestehe mir auf­
richtig, class solche eine allgemeine Freude unter clenen Bojaren erweckt habe; ein 
jeder habe g-csagt, ich wnrde în dieser Jahreszeit bei so gefahrlichen Umstânden mit 
meincn Kindern diese Reise gewiss nicht ohne wichtige Ursache gemacht haben, 
und diese Ursache konne keine andere sein, als mein hiesige.5 Haus eben so wie 
j,enes zu Bukarest auszurăumen, alles fortzuschicken und dann selbst abzureisen, um 
bei cler bald darauf zu erfolgcnclcn. Einrilckung cler Truppen meines allerhochsten 
Hofes hicr keiner Gcfahr von denen Turken ausgesetzt zu sein. kh vcrsichcrte ihn, 
dass nur die Abrufung; des fi.ir einen andern Postcn bestimmten Herrn Petrossi meine 
Anherokunft vcranlasset habe, \Vei! jtzt hier und zu Bukarest nur ein zweeter Can· 
zelist und der hiesige noch ganz neu und in denen Gesehăften z•u wenig erfahren 
sey und class nebst dcm mein allerhothster Hof auch ihm cleru H:errn Fiirsten habe 
die Aufmerksamkeit bezeigen woUen; class ich selbst bei ihm residiren soHe. Ich sey 
samt meinen Kindern hier, hătte von meincm Hof noch keinen Befehl abzureisen, 
und hoA'.te ruhi·g hier zu verbleiben, wenn mich nicht ein ăhnlicher Auftritt · von 
Turken und Janitscharen, wie der letzte gewesen, gah abzureisen zwingen wurde, 
wofor er mir sogleich alle mogliche Sicherheit vcrsprach, und so viele Arnauten, 
als ich wollte, zu mei11er Wache a11trug. Ober alles ubr.ige suchte ich ihn mit all­
gemeine11 und unverfanglichcn Vertrostungen zu beruhigen, musste ihm aber dabei 
auf mein Ehrenwort versprechen, Etirer Durchlaucbt alles einzuberichten und ihm zu 
seiner Zeit die Antwort, die mir HochdieseEben zu ertheilen gerufen wurden, mit­
zutheilen. 

Der Herr Petrossî hatte schon vorher aUes in Ordmmg gebracht und war 
reisefertig, als ich ankam; ich tibernahm das Archiv von ihm, bat den Frtrsten um 
die fUr ihn nothigen Postpferde und um die Bestirnmung einer Stunde zur Abschieds­
Audienz und er sollte schon den 16-ten abreisen. Allein der Ftlrst bat rnich sehr, 
ihn nur noch ein paar Tage warten zu lassen, weil er ihm eher unmoglich Pferde 
geben konnte ;· die letzten Janitscharen hătten alle mit sich fortgefohrt, er mO:sste erst 
wieder im Lande die m1thige Anzahl zusammenkaufen Jassen und nun habe er eben 
ein paar grosse Torken zu expediren, wekhe keine Entschuldigung annăhmen. Nach 
zween Tagen schickte er mir auch clas PostbiHet und Herr Petrossi ist gestern als 
am 19-ten abgereiset Der Furst sagte ihm noch selbst bei seiner Abschieds-Auclienz, 
er sone doch die kaiser'lichen Generalen in der Bukowina bitten, so bald als moglich 
mit ihren Truppi::n anhero zu kommen. Alle Einwohner, furnehme uncl gemeine, 
seufzen und beten uffentlich, Gott solle doch einmal die kaiserliche Armee zu ihrer 
Erltlsung anhero senden. 

Ich konnte eher keinen Bericht an Eure Durchlaucht absohicken, \.Veil der 
Staffcten•Reiter von Czernowîtz seit tneiner Ankunft allhier erst vorgestern am 
18-ten das erstemal hier ang-elwmmen war und heute von mir wieder zuri.\ckgeschickt 
wird. Er hătte zwar schon am 14-ten ankommen soUen; allein cler dortige Post­
meister hatte ihn aus Besorgniss, class etwa die Strassen jetzt nicht gar sicher sein 
mochten, nicht eher von Czernowitz abschicken wollen, als ,l1achdem der vorige von 
hier dort angekommen war, und dieser hatte wegen der liberaus schlechten \,Veg:e 
fonf und eioen halben Tag auf der Strasse zugebracht. 

Hurmu„ki, XIX. ·17 
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kh babe ubrigens die Abreise des Herrn Pelrossi benutzet und zur pflicht­
schulcligster Befolg·ung Hochdero letzten Befehls den grussten Theil meiner Ubrigen 
Gerăthschaften, die man l.eicht iiberfohren kann, z11gleich unter dem Vonvande1 dass 
es dessen eigene Bagage sei, nach Czernowitz abgesendet, so class ich also itzt, im 
Fall ich von Ernrer Durchlaucht einen Befehl abzureisen erhalten soUte, solchen in 
wenigen Stunden vollziehen kann, wenn ich nur alsdann auch die Pf erde soglleich be­
komme; denn dieses ist itzt hier das allschwerste. Ich ·wollte schon, um auch diesem 
Hindemis vorzubeugen, selbst sokhe kaufen ; allein sowohl clie Pferde seibst, als 
auch der Unterhalt derselben kommen itzt so erstaunlich hoch zu stehen, class ich 
nicht im Stanele bin, diese Ausgabe zu bestreiten, zumal da die g-egenw~irtigen U m­
stănde die Abschickung- meiner Bagage v0n Bukarest nach Hermannstadt und von 
hier nach Czernow itz und dic hiesige Thrnerung in allen Sachen meine Finanzen 
ohnehin schon einen mehr als enr1pfincllichcn Stoss gcgeben haben. 

DeL· Janitschar, der clas an Eure Durchlaucht von dem Henn Canzlisten 
Merkdius letzhin abgeschickte Paquet des Henn lnternuntius nach Bukarest gebracht, 
hatte mich auf der clritten Post-Station eingeholt; ich fuabe ihn dann mit mir hieht:r 
genommen 1md gestern mit einem Bericht von allen letzteren Geschăîten und Vor­
fallenheiten wiederum an elen Herrn Internuntius abgesendet Ich getraute mich aber 
nid1t clems.dben oiese letzte mir von dem Herrn Ypsilanti gemachte Eruffnung an• 
zuzeigen, weil das Paquet doch verloren gehen ocler der Janitschar angehalten werden 
k<innte und es alsdann um elen Kopf des Fursten geschehen ware. 

Von andern hiesig-en Vorfal.lenheiten ist <las vorznglichste, dass der neulich 
von dem Fursten clenen Tartarrschen Truppe11 entgegengeschickte Michmandar wiedei· 
z1unckgekommen ist und gemeldet hat, d'ass er die ihm nach Raskow zu ftihren 
beordneten 2000 Tartaren auf dPrn Wege gegen Sorolrn ang-etroffen und sie durch 
Vorzeigung sowohE des f[irstlichen Schreibens, ais jenes des Pascba von Belz bewogen 
lrnloe; nicht nach Soroka, sondern nach Raskow zu marschieren. D~e Beschreibung, 
clie dieser furstliche Mann von ihnen mach te, ist eben nicht sehr vortheilhaftîg; sie 
haben 7 Anfohrer, Sultans genannt, welcl~e ausser diese grossen Ehrentitel elenele 
Kerle sind. Die ganze Mannschaft von 2000 Kopfen hestehet aus zusammengerafften, 
schlecht bewaffneten Gesindel; cler eine hat einen Pfei E-Bogen, cler andere einen 
vVurfspiess, cler dritte eine elenele Flinte oder cin paar Pistolen; mit einem Worte clas 
ganze Korps siefut vielmehr einer Răuber-Rotte als einer Truppe SoMaten ăhnlich. 

Vor kurzem erhielt der Fnrst clie Nachricht, dass cler nach der polnischen 
Grănze bestimmte Kara Osman Ogly Tere Beghi mit seiner aus einigen rooo Mann 
bestehenden asiatischen Mannschaft nach Jassy zu kommen Willens sey; der dadurch 
in eine neue 1.md grosse Verlegenheit gesetzte Furst schickte ihm ein Schreiben 
entgegen, worin er ihm die hieraus nothwendig entstehenden o.blen Folgen best· 
mogl.ichst vor Augen zu stellen und ihn vm1 seinem Vorhaben hier einzurucken 
bestmoglichst abwhalten suchte. Hierauf ~i11derte dieser asiatische Kriegs-Mann auch 
wirklich seinen vorhero gehabten Vorsatz und wircl nun, ai!Ier Wahrscheinlichkeit 
nach, Jassy nicht beunnthigen. Seine Soklaten sollen, wie alle asiatischen Tnrken, 
tapfere Răuber seir., aber <loch die gute Eigenschait besitzen, ihrem Vorsteher in 
alleFn pnnktlich zu gehorchen. 

- Ein von Constantinopel gekommener Cal'arass bracfute die Nachricht, class 
der, elen Seraskier ZLI Ismail abzulosen bestimmt und schon auf dem Marsch be­
griffen gewes.ene Hadgi Jajan Pascha unterwegs gestorben ist. 

Seit gestern will man behaupten, dass clie russische Armee ernstlich Miene 
mache, die Belag·erung von Chotyn anzufangen, und dass cleshalben clie dortige 
Besatzung, wekhe În 12.000 Mann bestehet, hauf enweise davonlaufen. Taus.e11d dieser 
fli.ichtl ing-e sind wirklich vor zween Tagen schon bei Tirgo Fromos passirt, haben 
g;enommen, was sie brauchten, und sagten denen Einwohnern, class sie mehr Vor­
rath fur ihre Kameraden, die bald nachkommen wurden, berei1t halten sollten. 
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Nachdem Seine Kaiserliche Majestăt auf Hochdero gnădige Untersti.i.tzung 
die Anstellung: des Herrn JVliltailovich Constantin a ls zweeten Canzlisten bei der hie­
sigen Agentic allergnacligst zu genehmigen geruhet haben, so habe ich ilm nach 
Vorlesung der ihm aufgelegten Ptlichten elen gewohnlichen Eyd der Treue vor 
zween Tagen schw6ren lasscn. 

Ich en,ipfehle mich unterthănigst zu fernercn hohen Schutz und Gnaden uncl 
beharre mit allschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Jassy, den 20. Deccmber 1787. 

Eurer Durchlaucht 
unterthănigst gehorsamster 

Freyherr von Metzburg. 

(\1/iener Haus- Hof- tind Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 5; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCI. 

Metzburg catre Kaunitz, despre situaţia din Iaşi, despre un sol de Iaşi, 

pace trimis la Ruşi, despre vizita sa nocturnă la lpsilanti şi nădejdea a- 1187, 
cestuia ca Austria va tnterveni tn rasboiu, despre chestiunile care ar trebu\ 26 Decem-

consideratc la tncheiarea păcii şi despre dezertările din· armata turcească. bre. 

Durchlauclitig Hocltgebolmier Reichs/tirşt! Gnădiger Fur st zmd Herr I 

lch hoffe,. dass mein erster, von hier am 2c-ten dieses an Eure Durch!aucht 
unterthănigst erstatteteli Bericht richtig eintreffen wird. 

Seitdem ist der Staffcten-Rdter von Czernowitz wiederum vorgestern or­
dentlich hier angekomme11 und ·wird heute von hier zurnckgeschickt. \Văhrend die­
ser sechs Tagcn hat sich hier nichts sonderlich rnerkw!irdiges ereignet ; von denen 
verschiedenen Gerltchten aber, deren taglich neue ausgestreut werden und deren 
Grund oder U ngrund man selten bestimmen kann, ist clas vorzugl.rchste dieses, wel­
ches ohngeachtet seiner Unwahrscheinlichkeit doch hicr aUg:emeinen Glauben findet 
und fur sicher angegeben wird, dass nămlich die Pfortc einen eigenen. Bevollmăch­
ti,gten, Melek Mehmed Pascha genannt, nach Russ]and mit Friedens-Vorschlăgen ah­
~uschicken beschlossen habe. Der hiesige Fi.i.rst, der mich vorgestern abends wie­
derum ganz g eheim und in der Stitre zu ihm zu komrnen ersuchen liess, sagte mir, 
dass er ehenfatls nur davon sprechen gehurt abei- selbst keine Nachricht davon er­
halten habe und es auch nicht glaube. Seine U11terrcdu11g· mit 1nir bestunde aber­
mals in lauter billigen Klagen liber seine traurige und hochst beunruhigende Lage 
und in steten Seufzen und Wi.i.nschen durch die baldige Erscheinung einer kaiser­
lichen Armee sich und dieses Land von dem gănzlichen Untergange gerettet zu se­
hcn. Er versiche1·te mich durch seinen letzten Calarass aus Constantinopel nur die 
folgende einigermassen trostlichc Nachrkht erhalten zu haben, dass die von aliem 
Anfange for deu Frieden gesinnt g:ewesene Parthey des dortigen Ministerii einige 
Obennacht zu gewinnen anfange, dass die Pforte de11en Vorstellung·en der k. k. und 
franzosischen Hen-en Minister ein geneigteres Gehor als vorhin gebe, dass man a­
ber ober einen \vesentlichen Hauptpunkt noch nicht einig werden konne. Einige 
seien namlich der Meynung, der Gross-Vezie:r mnsste mit der Haupt-Armee eher 
ausmarschiren, bevor man von der Wiederherstellung des Friedens nur sprechen 
kOnne, wcil sonst einc allgerneine Aufruhr in Constantinopel selbst zu befUrchten 
sey. Das Volk und die Soldaten wurden sagen, man habe sie nur bey der Nase he­
rumgezogen, der Grnss-Sultan und die Minister seyen zu feig· tmd forchten sich vor 
leeren Drohungen und mehr dergleichen. Andere hingegen glaubten, dass, wenn 
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einmal dic Armee ausmarschirt wnre, es weit schwerer seyn wi.irde Frieclen zu ma­
ehen, bevor 11icbt die Tflrken oder Russen eine Schlacht ge,vonnen und einen we· 
sentlichen Vortheil erhalten hătten1 und eben dieser Vortheil wurde den siegenden 
Theil desto stolzer machen-1rnd die Friedensbedingnisse noch mehr erschweren. fa·, 
der Furst, sey des Dafi.irhaltens, dass beede Partheyen Recht haben, die Herstellung 
des Friedens wurde eben so viei Muhe vor als nach dem Ausmarsche der Armee 
kosten und allezeit grosse Scbwierigkeiten finden, Er beharre dahero noch f est auf 
seiner Meynu11g, dass nicht Jeichter m1d vielleicht auf gar keine andere Art Friede 
gemacht werden konne, als wenn 11.mser A\lerht5chster Hof nicht mehr bey W orten, 
VorsteUungen oder Drohungen stehen bleibt1 sondern 'der Pforte in der That Ernst 
zeigt und gerade auf ein oder der anderen Seite einrt.'J.ckt. Auf der ganzen Linie 
von der Chotymer Raya an bis hinab gegen die Donau wnrde man g-ar keinen vVi­
derstand finden; das Ti.irkische Ministerium sowohl afa die Armee erkennten ga1· 
wohl, class sie mit unserer Armee nicht Krieg fohren k~nnen, und das Volk selbst 
wnrde alsdenn anstatt einen Aufruhr zu erregen, lieber wilnschen, dass Friede ge· 
rnacht wurcle, ·als dass aUes zugrundgehe. Es wurde hernach in dem alileinigen 
\V'illen Unseres Allerh6chsten Hofes stehen, diese Ulnder zu behalten oder wieder 
zuruckzugeben. Der Haupt-Endzweck, nămlich die Herstellung· deş Friedens, wnrde 
atlzeit cladurch erreicht werden und im Falle der Zurnckgabe wtirden Seine Kaiser­
liche Majestăt sich vid leichter in dem Friedens-Tractate selbst zum Besten der 
benachbarten Provinzen fur clas Kunftige verschiedene Artikd ausbedingen konnen, 
welche itzt einen Fursten, der so wie er denkt, bey der Pforte verdăchtig machen 
und einem Fursten wie Mavroceny freyes Feld zu abschlăgigen Antworten nnd Chi­
canen offen lassen. Dieses war in der That von ihm sehr aufrichtig und gutdenkend 
gesprochen. kh habe schon vorl~ngst selbst daran gedacht, habe mich aber nicht 
getraut e,ine Erwahnung davon zu machen, anein es wăre meines ohnmassgeblich· 
sten Erachtens allerding-s nothwendig, fur die Beforderung und den Aufnahm cler 
Handh.mg cler Oesterreichischen Staaten in diesen Provinzen, fur den Nahrungsstand 
Galiziens und Siebenburgens, fur die Justizpflege der hier etablirten kaiserlichen 
Unterthanen, for die von der Agentie zu besorgenden Geschăfte 0berhaupt und noch 
mehrere andere Gegenstănde in dem Friedens-Tractate selbst verschiedene Punkte 
zu bestimmen, welche bishero nur allein in cler freyen Willkwr des F iOrsten stun· 
elen, der sie .entweder aus wirklicher Chicane und Abneigung oder aus Furcht sich 
bei cler Pforte verdăchtig zu machen, gar abschlug oder erst viele Tăge mit siclh 
darum zanken liess. 

Die Entweichung der Torken aus allen Festungen unei andern Garnisons~ 
Plătzen nimmt rmmer mehr uberhand; vor drey Tagen zogen abermals 2001 die von 
Chotym kamen, hier durch und man behamptet, dass die dortige Garnison kaum 
mehr aus 2000 Mann bestehe. · 

Ich empfehle mich unterthănigst zu fernerern hohen Schulz und Gnaden 
und beharre mit altschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Jassy, den 26. December 1787. 

Eurer Durchlaucht 
unterthănigst gehorsamster 

Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof· und Staat-Archiv, Molclau tmd Wafachd, Fasc. s; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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Merkelius către Kaunitz, despre calul favorit al Domnului, despre Bucureşti, 
Turcii concentraţi în Basarabia, despre pastorii transilvăuenit despre în- 1788, 

frangerea partidei de răsboiu din Constantinopol, despre stingerea epide- 4 Ianuarie. 

miei la Buzău şi despre ciocnirfle sa.ngeroase dintre cetele de Arnăuţi şi 

Turci. 

Durchlauch#g Hochgebohrner Refrhsjursf I Gnttdiger Herr I 

Ich unterfange mich in tiefester Unterthanigkeit Eurer furstlichen Durch­
laucht 11och nur eine kleine Geschichte von dem hier neulich angekommenen Pferde, 
wekhes der Kapităn-Pascha dem Herrn Fursten als ein Zeichen seiner noch im­
merdaurenden hohen Gnade Uberschickte. Diesem Pf erde hat der Furst in dem o· 
bem Stock neben seinem Schlafzimmer im grossen Saal von ganz ordinaren Brettern 
einen Stall machen lasse11, welches freilich einem furstlichen Saal ei11 sehr schlech­
tes Ansehen gibt. Er versucht dieses Pferd auf weiche Speisen zu gew6hnen und 
halt sich ofters fast Stunden lang bey ihm auf. 

Vor 6 Tagen wurden wieder beinahe 1000 Tuirken, wekhe von denen Sam­
md-Platzen Balta, lsmail und Bender sich zusammengerottet hatten und durch die 
Wallachey 11ach ihren \,Vohn-Ortern zuri.ickgehen wollten, von 100 Arnauten und 
etwa 30 TOrken an dem Fluss Jallomitze angehalten und ohne den geringsten Wi-

. derstand nach der Moldau zurO.ckgetrieben. Die FluchOinge baten nur zuerst um 
Lebens-MiHd, damit sie sich săttigen konnten, afadann wollten sie die Wallachey 
wiecler verlassen, welche ihaen auch alsoglPich dargereicht wurden. Durch âas be­
stăndige Hin- und Herfaufen der Turken wird · das Land v5llig zugrundegerich­
tet; an der Donau sind mehrere Dorfer auseinandergeJaufen und ich furchte, class 
auch unsere Schafhirten zuletzt so nahe an der Donau ungluicklich werden, denen 
ich fast tăglich sage, sich so viel moglich, von denen Land·Strassen und der Donau 
zu entfernen. Bis itzt haben sie die beste Witterung vor ihr Vieh, denn es ist hier 
.noch bestandig feucht und gar nicht gefroren; auch hafuen sie bis jetzt noch kein 
Ung'.uck von denen Streifereien erlitten .. 

Den. 2-ten dieses btachte dem Fursten sein Courier aus Constantinopel die 
Nachricht mit, der Reis-Effendi und Tschausch~Bascha nebst noch etfichen ancleren 
kriegerisch gesinnten K-Opfen seyen ihrer Ămter entsetzet worden und man habe 
viele Hoffnm1g, class, die Pforte itzo zu dem Frieden schreiten wurde. 

Die epidemische Krankheit in cler Stadt Buseu hat vollig nachgelassen, so 
class seit 17 Tagen niemand mehr daselbst gestorben ist. 

Gestern kam des Policei-Director seine Wache, welche mehrentheils aus Ar­
nauten bestehet, mit etlichen Turken in eînen Streit, von denen ersteren wurden 2 

.stark verwundet und von denen Tu.rken 4 fast todtgeschlagen; wegen diesen un­
aufuorlichen Zănkereyen hat heut der Furst denen Bojaren versprochen den Agan 
von Ruschtschuk mit seinen Leuten wieder von hier wegzuschicken. 

Jch empfehle mich, etc. 
Michael Merkelmus. 

Bukarest, den 4-ten Januar 1788. 

(Wiener Haus- Hof• und Staats-Archiv, Moldau und Wafachei, Fasc. 6; co1D1e 
ln Bibi. Acad, Rom,) 
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laşi, Metzburg către Kaunitz, despre veştile din Constantinopol, despre 
1 788, . dorinţa Domnului şi a boerilor ca trupele austriace să ocupe Moldova, 

6 Ianuarie d · h · · d · b ·r ·. · espre armata turcească ş1 ec 1parea e1, espre urmanrea oen or pentru 
fuga lui Mavrocordat şi despre afacerile curente ale Agenţiei. 

Durchlauch#g Hochgebohrner Reichsfiirst I Gnădiger Furst und Herr I 

Vor einigen Tagen liess mich der hiesige Herr Furst abermals erst1chen 
aloends im g·eheim zu ihm zu kommen, Ich hatte mir schon vorgenommen diese 
Besuche manchmal unter dem schicklichen Vorwande einer Unpăsslichkeit abzuleh­
nen, weîl ich ihm im Gruncle doch keinen Trost, den er von mir zu erhalten suchet,. 
geben kann. Da ich aloer wusste, dass er Tages vorhero einen Calarass aus Con­
sta11tinopel erhalten habe, so hoffte ich von ihrn etwas zu erfahren und narhm seine 
Einladung an. Ich hatte mich in meiner Meinung gar nicht betrogen. Er sagte mir 
selbst, class er mich aus dieser Ursache zu sich habe einlade11 fassen, um mir auf­
richtig seine neuesten Nachrichten mitzutheilen. 

Diese bestunden dari11 1 dass der franzosische und eng-lăndische Botschafter 
zu Constanti11opel cler Pforte neuerdings F rieclens-Vorschlăge gemacht haben, welche 
aber kaum seien angehort, vielweniger zur lJberlegung genommen worden, so dass 
also gar keine Hoffnung zum Frieden mehr ubrig zu sein scheine. Er machte dabei 
die Bemerkung, dass in wichtigen Unterhandlungen das persunliche Zutrauen in 
einen Minister vielleicht bei keinem Europăischen Hofe so vo.zuglich und wesentlich · 
mitwirke, als bei der Pforte, und dass hier der ubelste Zustand dieser sci, dass cler 
derma\ige franzosische Botschafter bei cler Pforte in gar keinem Credit stehe tmd 
von ei11igen Ministern derselben p·ersonlich gehasset sei. 1n Betreff unseres Aller­
hochsten Hofes sei das itzige Turkische Ministerium noch immer dei· festen Mey­
nung, class es gar nichts zu besorgen habe. vVeiters sagte er mir, man habe ihm 
schon angekundet, dass der Gross-Vezier mit der Haupt·Armee zu Ende des Monats 
Jănner ausmarschiren wUrde und dass er dahero besorgt sein · s,olhe, di~ nothigen 
Vorrăthe fi.'tr Menschen und Pferde herbeyzuschaffen, es sei also um diese Provinz 
auf immer geschehen, wenn der kaiserliche Hof sich nicht derselben erbarmte und 
sie noch bei Zeiten von ihrem gănzlichen Untergange erlosete. 

Auf seine weitlăufige Anzeige Uber die letzhin von denen 9000 Janitscharen 
hier beg:angenen Ausschweifungen und Unordnungen hat ihm die Pforte geantwortet, 
dass es ihi- sehr leid thăte, class sokhes geschehen sey, dass sie bey denen ktlnf tig 
hieherzusendenden Truppen sokhe Chefs anstellen wlirde, welche bessere Manns· 
zucht halten wu1·den1 class sie also alsogleieh einen andern Aga zu diesen Co:rps 
der Janitscharen aloschic'ken und den jetzigen zuruckrufen und scharf betrnfen wurde, 
weil er seine Leute nicht besser im Zaum geha)ten habe. 

Wider den Pascha, der mit 2000 Mann seit einigen Monaten zu Belz sein 
Stand-Quartier halt, hatte sich der Fnrst ebenfaJls bei der Pforte beschwert, wei~ er 
unersăttlich ist, alle nothigen Provisionen in doppeltem Maasse verlangt und hernach 
dîe Hălfte verkauft. Und die Pforte hat ihm auch daruber Genugthuung oder Er­
leichterung versdiafft und befohlen, dlass dieser Pascha mit seinen Leutten nach Fok­
schany abgehen uncl dafor der andei;-e Pascha, der bishero zu Fokschany auf der 
vVallachischen Seite war, mit seinen 2000 Mann nach Bdz marschieren solie. 

Alle cliese sussen Worte von cler Pforte waren dem Fnrsten zwar ange­
nehm, aber keineswegs genug krăftig, um ihn fur die Zukunft zu bernhigen; dahero 
fing er auch bald wieder seine gew6hnlichen Klaglieder an und w(msche, class doch 
die kaiserliche Armee je ehei;-, je lieber einrllcken rn6chte. Er sagte, ei- habe im vo­
rigen Fruhjahre seine Reg-iernng in der Moldau mit der Befol'gung des Befehls von 
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cler Pfor,te angefangen, 9000 Koretz Turkischen Weitzen nach der Bukowina aus­
fuhren zu lassen; we1111 nun Seine Kaiserliche Maj,esfat nicht jetzt selbst dafur sorg­
ten, dieses Land von seinem gănzlichen Ruin zu bewahren, so wiirde es în langer 
Zeit nicht im Stande sein nur die geringste Aushiilfe an Lebens-Miue)n zu geben, 
wekhe Allerhochst dero benachbartes Land etwa verlangen 1/lnd wirklich nothig 
haben dfirfte. Er gestand mir offenherzig, dass der Metropohte, Fnit welchem Er 
allein ganz aufrichtig spreche, ihn gefragt habe, ob er mir nicht. in seinern, und aller 
Bojaren Namen eine Bittschrift an Seiner Kaiserlichen Maj1estat O:berreichen du.rfte, 
in weld1er sie Seine Majesrnt als Christen um Hilfe und Erlosung lbaten; Er (der 
Furst) habe ihm aber gerathen, keine111 solchcn Schritt zu wagen, erstens weil er 
zu gefăhrlich wăre, zweytens weil Seine Kaiserliche Majestăt gewiss schon 1hr 
System festgesetzt hatten und solches wegen der Bitte der hiesigen Bojaren weder 
loeschleunigen, noch abăndern wurden. 

Zu Chotym ist so ztt sagen eine unaufhorliche Ablosung; tăglich laofet ein 
Theil der dortigen Besatzung davon und hier kommen immer neue dortbin be­
stimmte Tn1ppen an, nur mit dern Unterschiede, class die ersten ·die letzten an der 
Zahl wohl zehnmal ubertreffen. Zwo Compagnien jin allen nur rno Mann, · weil 
viele unterweg·s scho11 zurlickgegangen waren) kammen vor einigen Tagen hier an, 
ruhten einen Tag hier aus, betrugen sich ganz still und marschirten sodann nach 
Chotym ab. lch habe mm seit cler Kriegs·Erklănmg sowohl in der \Vallachey, als 
hier schon sdir viele Ti.irken gesehen und man kann sich wirklich nichts elendeFes 
vorsteUen. Ein jeder hat andere Waffen und von so s.chlechter Gattung, dass sich 
nicht allein unmoglich ein Soldat im Felde dafflr fiirchten kann, sondern dass wanr• 
haftig cin Corps regulirter Truppen von 6 oder 8000 Ma1111 gar leicht eine solche 
Armee von etlich und 20 Tausend Kopfen in die Ftucht j1agen muss. \Venn die 
ganze Haupt-Armee des Gross-Veziers (wie es auch zu vermuthen ist) nicht besser 
ist, als alle diese Truppen, die man bishero in diesen Uindern gesehen hat, so ist 
gar nicht zu begreifen, wie die Pforte es sich nur kann einfallen fassen, mit einer 
Europăischen Macht Krieg fuhren zu wollen. Durdi die grosse Anzaht ihrer Truppen 
und durch ihre Art zu streiten wird ihr erster Angriff allzeit etwas fliFchterlich sein; 
allein da ibre Bewegungen immei- ganz unordentlich sind und ihr Pistolen-Fetter 
fu r gar nichts und ilw schweres Geschîttz abe, fur gar wenig zu redmen ist und 
sie mit ihren einzig·en Săbeln gegen Kanonen, Mussketen tmd Bajonetten auch nie:ht 
viei ausrichten k<":innen, so konnen sie gegen eine regulirte Armee niemals lang· sich 
hHlten und mlissen von jedem .În der Anzahl auch nveimal geringeren Corps be­
siegt werden. 

Die Pforte scheint sich wegen des von hier entflohenen Fursten Mavro­
cordato auch hier i,m Lande noch răchen zu wollen, obschon sie damals alle Bojaren 
freygesprochen hatte. Zween Bru.der aus dem erster Rang der Bojaren, von der Fa· 
milie Ghica., waren die vertrautesten Liebting-e des lbenannten Fursten und ma:n hatte 
schon dama[s den nicht ungegrundeten Argwohn, dass sie sein Vorhaben zu ent· 
fliehen vorhero gewusst und ihm auch Z l!.11· Ausfnhnmg desselben geholfen haben; 
allein man konnte keinen Beweis wider sie finclen. Furst Ypsilanti hatte daruber bey 
seiner Anherokunft eine g.eheime fostrnction von der Pforte und hat nachhero beede 
Broder· (es sei nun aus Mangel eines hinlăng-lichen Beweises, oder aus seiner na­
turlichen Gutherzigkeit) bei der Pforte bestens zu entschuldigen und von aUem 
Verdacht freyzusprechen gesucht. AUeii:;i vor 3 \\Tochen schickte ihm die Pforte 
einen Ferman des Inhalts, class sie besser als er 1mterrich tret sei und class er beede 
Briider Jlach Constantinopel absenden solie. Er !iess ihnen darauf in seinem eigenen 
Palast ein Zimmer zum Arrest einraumen und w°'gte es noch einmal einen Fur­
sprnch fur s.ie an die Pforte abzuschicken, Es stehet mm zn erwarten, ob dieser wird 
gut und gilnstig aufgenommen werden oder nicht. fodessen sincl cliese zween Mănner 
und ihre Frauen und Kinder in der traurig-sten und schrecklicbsten Lage, weil, wenn 
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II Ianua­
rie. 

sie wirklich nach Constantinopel abg-eschickt werden mnssen, sie den Verlust ihrer 
Kopfe schon als gewiss voraussehen. 

Die laufenden GeschMte meines Postens gehen ihren gewohnfichen Gang 
fort und von der bestandîgen weitlăufigen Correspondenz mit denen benachtbarten 
k. k. Departements nehme ich mir die Freiheit Eurer Durchlaucht drei Memoires 
nebst meinen ertheihen Antworten unterthănigst anzuschliessen, deren Inhalt zu 
Hochclero Kenntnîs gebracht zu werden einigermassen verdienet. 

lch empfehle mich nbrigens unterthănig:st zu ferneren hohen Sclimtz und 
Gnade undi beharre mit allschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Jassy, den 6. Jănner 1788. 

Eurer Durchlaucht 
unteriliănigst gehorsamster 

Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; c-0p1e 
Îll Bibi. Acad. Rom.) 

CCCIV. 

Kauniitz avizează pe Metzburg să fie pururea gata de a se putea 
retrage din Moldova şi sa asigure pe Jpsilanti despre bunele sentimente 
ale Impăratului faţa de el. 

rVohlgebohrner Freyherr I 

Nebst dern zu seiner Zeit hier erfolgten richtigen Empfang dero noch vor [der] 
Abreise aus Bukarest an mich abgelassenen Schreibens vom 26. NovembeF habe ich 
auch unterm 5. dieses jungst eingegangenen Monats und Jahres dero letzten Bericht 
vom 20 .. Dezember erhalten und hieraus mit Vergnugen eFsehen, dass Eure vVohl­
gebohren nach einer zuruckgelegten beschwerlichem Reise gfoddich in Jassy einge­
troffen sind. 

Herr Petrossy ist gleichfalls unter 6. Janner hier eingetroffen und hat mir 
die von denenselben mitgegebenen Schreiben behandigt. 

[Dechiffr.:) ,,Dber dero fernere Bestimmung muss ich mir die denenselben n(}­
thige W eisung noch vorbehalten. Eure vVohlgebohren thun indessen ganz wohl daran 
sich also bereit zu halten, dass sie auf jedesmalige Odre sogleich wieder weiter 
ziehen konnen. Inzwischen soli ich Etue Woh' gebohren auf die von dem Herrn Fur­
sten an dieselbe gemachte so dringende VorsteUung die weitere angesuchte Belehrung 
dahin geben, dass sie demselben im gleichmassigen Vertrauen erwidern, dero uber 
diesen Gegenstand an mich erstatteten Bericht hătte ich sogleich ziir allerhdchsten 
Einsicht vorgelegt. Seine Kaiserliche Majestat hatte sich auch von des Herrn Fursten 
aufrichtigen Gesinnungen gănzlich uberzeugt und hătten dessen diesfaUige Ăusse• 
rungen sehr gnadig aufgenommen. Gegenwa:rtig hange noch alles von dem Zusam­
menfluss verschiedener anderer Umstănde ab. Sollte es aber einmal auf den bestimm­
ten Zeitpunkt kommen„ so korme der Herr Furst zum voraus versichert sein,. class 
man dessen zu Hand gegebenen guten Dispositionen gewiss mit vollkommener Dank• 
nehmigkeit benutzen werde. Auf diese Art wollen Eure Wohlgebohren den HeFrn 
Fursten bei seiner bedenklichen Lage zu beruhig-en und dessen Vertrauen noch wei­
ters beizubehalten sich angelege~ sein lassen. Doch immer mit Beobachtung einer 
angemessenen Vorsicht, damil nicht dessen Feinde und' vorzng-lich auch der p,eus­
sische Consul, von dem er genau beobachtet wird, etwas Arges besorgen und ihm 
bei der Pfortc zum voraus ein boses Spiel veranlassen moge 11

, 
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Das von Eurer Wohlgebohren angesuchte Decret filr den neu in Eid genom­
menen zweiten Agentie-Canzlisten Michalovich Constantin werde Lich) abfertigen und 
mit năchster Gelegenheit nach Jassy abfolgen machen. 

Nebst nileiner hoflichen Empfehh.111g beharre stetshin 

\Vien, den II. Januar 1783. 

(Orig. i11 Bibi. Acad. Rom.) 

CCCV. 

Eurer W oh!gebohren 
schuldiger Diener 

(s) Kaunitz-Rietberg. 

377 

Merkelius către Kaunitz, despre intenţia unor familii romane din Bucureşti, 
Transilvania de a emigra tn Ţara Romanească ş1 despre plecarea din 1768, 
Bucureşti a Aganului din Rusciuc. 11 Ianua-

Durclilaiechtig Hochgebohrner Reichsfurst I Gniidiger Furst imd Herr I 

lch unterfange mich in tiefester Untertha11igkeit Eurer Forsdichen Durch­
laucht geharsamst u1 melden, dass ich von einent vertrniuten Mann den 4-ten dieses 
die Nachricht erhalten habe, es hătten sich mehrere siebenburg-ische W~llachen durcfu 
einen Abgeschickten bey dem ]spravnik derer Ungurănen anmelden lassen, dass sre 
mit ihren Familien willen wăren in die Wallachey hereinzukommen, weil sie in 
Siebenblirgen dermalen grossen Mangel an Lebens-MiHeln hătten. Sie wollten aber 
bevor durch ihre11 Abgeschickten einige Bedingungen w ihrem VortheB mit dem 
lspravnik festsetzen, welche er von sich aUein ihnen aber nicht zugestehen konnte, 
sondern er musste es erst dem Fursten einberichten und die Willens-Meimmg- des· 
selben daruber erwarten. Da aber der Abgeschickte vernahm, dass so viele von denen 
in dem vorigten Jahr hereing·ekommenen wieder zurt1ckgingen und die bessere Be­
forderung derselben ein Bestellter von der k. k. Hof-Agentie besorge, so waire er 
also gleich unsichtbar geworden, ohne seinen Namen erfahren zu k6nnen und wo­
her er aus Siebenbilirgen seye, urn diese Ro He dadurch zu entdecken und ihre Un­
ternehmung alsogleich zu erdrucken. 

Ich unterfange mich in tiefester Unterthanigkeit Ellrer Forstlichen Durch· 
laucht aufrichtig zu gestehen, dass mit diese Nachricht anfanglich gar nicht ge­
grundet schien, da ich von der anderen Seite ganz sicher wt1sste, dass von denen, 
welche În dem verflossenen Jahre herein gefli.ichtet waren, schon mehr als 170 Fa­
milicn zuruck nach Siebenburgen gegangen sind und noch taglich bey dieser ge­
linden VI/ itterung· g·ehen, woriiber ich auch ein ordentliches Register halte, woher 
sie gebllrtig sind, wie vide Kinder ein jeder hat und wohin sie ,vieder ,zuri.ickgehen. 

Dcn s·ten dieses wurden hier die vVeyhnachten nach alter Zeit g-efeyert. Den 
6-ten als den :Hen hiesigen W'eyhnachts-Tag machte ich dem Forsten die gewohnliche 
Anwt!msdmng derselben. Er war wider seine sonstige Gewohnheit sehr hoflich gegen 
mich. Er sagte mir selbst, cler Ispravnik derer Ungurănen habe ihm dieser Tage 
einberichtet, es wăren mehr als 40 Familien willens aus Siebenblirgen herein zu 
kornmen, er habe aber auf sein mir gegebenes W ort den Bef ehl gegeben, diese 
Leute gar nidH anzunehme11. Ich fnrchte aber sehr, dass die hiesigen Bojaren, wdche 
dieses gar nicht gem sehen, den Fursten bald wieder auf andere Wege bringen 
mogten. 

Ich habe dieses auch dem hochloblichen Siebenbl'lrgischen GeneraE-Commando 
angezeigtJ um genauere Wachsamkeit wider derley Leute an cler Grănte veranstalten 
zu konnen. 

Hur111u,aki, XIX. 4S 

rie. 
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Der Furst schickte den Agan von Ruschtschuck noch den 6-te11 dieses von 
hier mit allen bey sich habenden Turken nach seinem W ohnorte zuruck, wo man 
ihn aber vor diesmal unrnuglich annehmen will und alle froh sind, dass er einmal 
von Ruschtschuck weg ist. Er bcfindet sich itzt noch auf der wallachischen Granze 
an cler Donau und hat gestern den Fi!irsten schriftlich bilten lassen, dass er ihm 
einen Ort mir mit ro seiner Leute in der \,VnJlachey anweisen Ynochte, wa er mit 
diesen Leuten ganz n1hig verbleiben wollte, bis sich bessere Zeiten fur ihn zeigen 
wlirden, wo er dann wieder nach Ruschtschuck gehen konnte. Man weiss aber noch 
11icht gewiss, ob sich der Furst zu âiesem entschliessen wird. 

Ich empfehle mich hoflich l111d verharre stetshin etc. etc. 

Michael Merkelius. 
Bukarest, den 11. Januar 1789. 

{Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moklau und \,Valachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCVt 

Raportul lui Metzburg catre Kaunitz despre ştirile din Constanti­
nopol, despre observaţiunae lui Ipsilanti, despre dezertările din armata 
turceasca de la Hotin, despre purtarea Turcilor la laşi şi despre echipa 
de voluntari ruseşti comandatâ de maiorul Salonsky. 

DurcMauchlig Hocltgehohrner Reiclzsfiirst ! Gm'idigcr Herr ! 

Am 7-ten dieses kam abennals an den Herrn Filirsten ein Ei lbothe aus Con­
sta11tinopel an, welcher ihm folgende Nachrichten uberbrnchte, die er mir sogleich 
wieclerum selbst im Vertrauen mittheiite: Die Pforte habe verlăssliche Nachrichten 
erhalte11, dass der kaiserliche Hof w irklich entschfossen sein solie die Festung Bel­
grad zu belagern, und dass cler Angriff vielleicht schon geschehen sein wi'trde, wenn 
man die Brucke auf der Save hătte zu Stande bringen kt\nne11. Die Pforte wissc 
selbst nicht, was sie davon denken solle, weil l{eine Kriegs-Erklarung gemacht wor­
den sey. Sie sehe also, dass sie von dem kaiserlichen Hole nicht nur allein kein 
freundscliafdiches Betragen,. sondern jahe und versteckte Feindseligkeiten zu erwar­
ten habe und \Vt1rde sich dahero auf diesrn Fall von aUen Seiten bereit unei zur Ge­
genwehr setzen . Er, cler Furst, soli gut auf seiner Hut sein und, wenn die kaiser· 
liche Armee aueh hier einen EinfaU wagen sollte, Gewalt mit Gewalt abtreiben und 
cliese Provinz auf das krăftigste und beste vertheiclig-en. Nebst dem solle er sogleich 
einen Reiseplan einschicken und alle 0erter von der Donau an bis hieher anzeigen., 
wo cler Gross-Vezier, der arn 5-ten Februar von Constantinopel ausmarschiren wfll"· 
ele, alltăglich Ubernachten konnte. 

Zugleich zeigte man i'hrn an, dass der dermalige Reis-Effendi zum Seraskier 
von Sophia erhoben uncl an seine Stelle cler itzige Beylicktschi-Pascha zum Reis· 
Effendi ernannt worden sei. 

Der Fnrst machte mir 1:1ber all diese Nach6chte11 und ihm zugekommenen 
Bef eble seine besonderen Bemerkungen und sagte, ich konnte nun se bon offenbar 
erkennen, class dasj:enige seine vollkommene Richtigkeit habe, was er mir g~eich an­
fangs von denen Gesi11mmgen des Tiirkischen Ministeriurns crklărt habe, dass n!.l.m­
lich ein Angriff der Kaiserlichen Armee vtin der Seite Bosniens uncl sdbst cler Ver­
lust der Fest1.111g Belgrad keinen Eindruck mache und elen Ton clesselben nicht het·· 
abstimme, dass die Pforte nur besorgt sei diese zwo Provinzen zu erhalten, ohne 
welche sie ihre Armee nicht ernahren konne i dass die Ernennung· ei nes Seraskicr 
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von Sophia (welches eigentlich so viei sei als Commandant aller T ruppe11 und P ro­
vinzen jenseits cler Donau, nămlich Bulgarien, Serbien und Bosnien) !dar anzeige, 
dass die Pforte bereit sei, sich m.1ch in einen Krieg- g·egeri de11 Kaiserlichen Hof ein­
zt1lassen, weil sie glaube, dass sie diesseits cler Donau nichts zu befurchten habe llmd 
dass cler Kaiserliche llof sei11en Plan m.1r gegen BelgTad und Bosnien festgesetzt habe. 

Er wolle und k,onne in die secrets du cabinet der fremden Hofe nicht ein­
dringen, allein da es offenbar am Tage liege, dass die Pforte durchaus Krieg fnh­
ren unei eher von einem Frieclen nichts horen wolle, bevor man ihr nicht gleichsam 
clas Messer an die Kehle setzt, so konne er nid 1t begreifen, warum cler Kaiserlich­
konigliche tmd der Russische Hof und zumat der erste, dessen ganze Armee schon in 
Eereitschaft stehe, 11icht schon itzt die Schwăche cler Pfor te ben11tze und derselben 
dlirchaus die Zeit sich zum Krieg vorzubereiten lassen wolle und dieses mn so 
mehr , a ls beede Kaiserlichen Hofo jetzt ohne Widerstand, ohne Blutvergiessen agi­
ren kijnnten, nachhero es aber doch viei Menschenblut kosten wiirde; denn man habe 
bereits elen Gn:lsshenlîchen Befehl i11 allen Provinze11 bekani1t gemacht und alles, 
~vas vVaffen trngen kann, aufgeboten und er konne mich versichern, dass eine jede 
der zwo Armeen diesseits und jenseits det Donau gewiss bei 300 Tausend Mann 
stark sein wercle. Eine solche, obschon 1.n1regulirte Armee konne alsclenn durch ihre 
ungeheure Menge doch auch einen S ieg davon tragen. 

Der Befehl, diese Provinz, im Fall die Kaiserliche A rmee einriickte, auf das 
bcstmoglichste zu vertheidigen, setze ihn in grosse Verlegenhei t und komme ihm 
ganz wunderlich vor, nachdem er schon vorlăngst der Pforte ausdriicklich angezeigt 
babe, class er mit denen wenigen Truppen, clie er hier hahe, niemals im Stande sei 
einer regulii·ten Armee vViderstand zu leisten, viei minder sdbe aufzuhalten. Er 
mî1sse sich also seinem Schi1cksale iiberlassen. 

Der Kapi-Kiahaja des Fursten zu Chotym ist am n·ten hier a11gekomn:ien 
und jedermann ger ieth claruber in Furcht und Besturzung, weil man vermuthete, 
dass er ohne eine w ichtige U rsache von dort nicht abgereiset sein wflrde; diese 
Furcht wurde noch dadurch vergr.ossert, dass der Furst diesen Mann in seinem Pa1· 
laste behielt und ihrn mit Niemancl zu sprechen erlaubte. Als ich am 12-ten, wel· 
cher nach hiesigem Kalender cler erste J'ănner ist, zu dem Fiirsten fuhr, um ihm zum 
neuen Jahre G liC1ck zu wt:mschen, erzăhl te er es mir selbst und sagte, class man ztt 
Chotym sichere Nachricht vu n der Annăherung der Russen und von ihrem Vorha­
ben diese Festung zli belagern, erhalten babe, class von cler Besatzung rnglich v ie­
le Hundert davonlaufen und si.ch weder mit Drohungem, noch mit g-uten Worten auf· 
llalten lassen und der Pascha sel.bst nicht wisse, was er machen solle u11d wie es 
ihm ergehen werde. 

Die hier befindlichen Tiirken sind ihres unthătigen Lebe11s auch schon miide 
und fangen an sehr viele Ausschweifungen zu begehen; wem s ie mit einer christli­
ch(rn Kleiduog- begegnen, dem werfen sie ei11 paar Giauer in das Gesicht tmd su· 
chen nur einen Vorwand âie Pistolen zu ziehen; es traut s.ich fas t Niemand mehr 
auf denen Gassen zu gehen. 

Man erzahlt fur gewiss seit einigen Tagen, dass der hier gestanclene rus· 
sische Vice-Consul Major Safonsky ein F rey-Corps errichtet habe, mit selbem bey 
Mohilow an der hies ig-en Grănze a111 Dniester stehe und,. weil ihm die hiesigen Gegenden 
sehr gut bekannt sind, bestimmt sei der erste mit sei11em Corps hier einzuri:tcken. 

lch empfehle mich unterthănigst zu ferneren hohen Schutz und Gnaden und 
beharre mi;t allschuldigst tiefester Ehrforcht 

Bukarest, den 15. J tlnner 1788. 

Eure1· Durchlaucht 
unterthanigst gehorsamster 

Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Molclau tmd Walachei, Fa.se. 6; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCVH. 

Bucureşt1. MerkeHus către Kaunitz, despre convorbirea sa cu Domnul, despre 
1788, destituirea comandanţilor de Arnăuţi şi despre ordinul dela Poartă de a tri-

18 l_anua- mite lemn de construcţie la Isacea pentru ridicarea unui pod IJeste Dunăre. 
n~ -

DurchlattcMig Hochgeoohrner Reiclrs-Fiirsl ! Gnădiger Fiirst 1111<{ Herr I 

Den 12-ten dieses hatten wir hie1· nach a1ter Zeit das neue Jahr und ich 
unterfange mich in tiefester Unterthănigkeit Eurer flîrstlichen Durchlaucht gehorsamst 
anzuzeigen, dass ich bei dieser neuen Jahres-W echslung nach abgestatteter Gratu­
lation dem Fursten alle kaiserlichen Unterthanen und GeschMte auf das nachdruck­
lichste anempfahl. Der Forst war am diesen, Tag besooders gutes Muths, fing an 
von verschiedenen Geschăften zu reden, frug 111ich, ob der kaiserliche Hof noch 
wahrhafte Freundschaft gegen die Pforte hege, ob viele Kriegs-Truppen in Sieben­
bUrgen ,varen und dergleichen,. kh war bei diesen Fragen sehr behutsam und sagtc 
nur, ich bin ein Fremder in ihrem Lande, das Verhăltnis dieser belden Hofe wird 
ihm als einem Fursten von der WaUachey genugsam bekarmt seyn und brauchen 
just von mir gar keine Aufldăn.mg hieruber. Dieses gefiel ihm so gut, dass er !aut 
auflachte und sagte zu mir zweimal: bravo Signore. Am nămlichen Tage fohr er 
mit einem grossen Gefolge in den alten Fursten-Hof und liess sich die Cuka vo­
raustragen und setzte selbe im alten Flir.sten-Hof auf, theilte daselbst unter die Turkcn 
kleine Prăsenter aus, welche vor seiner den oberen Leib entblossten u11d mit ein­
ander um die W ette skh herumbatigeten. 

Dieser Tage entsetzte der Flirst beide Vorsteher derer hiesigen Amautcn 
als Tufectschi-und Deli.Bascha auf einmal ihrer Wurde. Ich erkundigte mich hiertlbcr 
genau und einer derer ersten vom Lande sagte mir: Es war unter uns eine at1ge­
meine Furcht entstanden, es wurden die Turken des Agan von Ruschtschuck unver­
hofft hier eine Rebellion anfangen und die Stadt ausp!Undern, um auf allen Pall ge­
sichert zu seyn, so verabredeten wir mit diesen beiden Vorstehern derer Arnauten, 
class sie bei einem solchen Fall mit ihren Leuten d,ie Stadt bestrn5glichst schlltzen 
solten und dieses hatten einige Turken erfahren und hinterbrachten es dem Forsten 
alsoglt.ich, worauf er di::se beide rief und ihnen befahl, alsogleich allen Arnauten 
das Gewehr abzunehmen, wortiber sie sich weigerten und sagten: die Arnauten 
lassen sich lieber aUe todtschlagen, als class sie ihr Gewehr hergeben solltcn, Eure 
Durchlaucht konnen dieses sdbsten thun,· aber wir konnen es nicht vollziehen; hierauf 
liess er beide festsetzen und verschickte sie deR folgenden Tag hierauf einen nach 
Craiova, den andern nach Pitest, aber die Arnauten haberi noch diese Stunde ihr 
Gewehr behalten. 

Vorgestern hat der Furst einen Ferman aus Constantinopel erhalten ver· 
schiedenes Holz zur Bri:1cke nach Isachtsche zu liefern; die Bojaren haben aber alic 
einhellig dem Fursten vorgestellt, dass es bei dieser itzigen Jahres-Zei,t, wo eben die 
gelinde Witterung sich Tages vorher in eine gemessigte Ifalte mit Sclmee verăn· 

dert hat, unm6glich seyn. Man erwartct mtn, was der Flirst fQr eine Entschtiessung 
hieruber nehmen wird. 

Ich empfehle mich etc. etc„ 
Michael MerkeJius. 

Bukarest, den 18-ten Januar 178g, 

(vVie11er Haus- Hof- und Staats•Archiv, Mol dau llnd Wafachei, F ase. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCVIII. 

Kaunitz avizează pe Metzburg sa părăsească de urgenţă Moldova 
şi să se retragă pe calea cea mai scurtă pe teritorul austriac. Un ase­
menea ordin a primit şi lnternunţiul din Constantinopol, fiindcă Austria 
hotărtse de a lua parte fa războiul contra Turcilor ca aliată a Rusiei. 

Hochgebol!r11er Freyherr ! 

Sogleich nach Empfang dieses meines gegenwărtigen Schreibens wollen Eure 
\N oMgebohren zu dero und des Herrn Micltailovi'ch Abreise 11ach der năchsten dies­
seitigen Grănz-Station die nuthige Anstalt treffen und hienvegen einen Pass unei 
alles ubrige crforderliche von dem dortig.en Herrn Frirsten verlangen . 

Den in der Moldau etwa befindliehen kaiscrlichen Unter thanen wollen Eure 
\Vohlgcbohren die Erinnenmg und den allerhochsten Befehl zukornmen machen, 
class sie obne Zeitverlust În clas disseitige Gebiet zurilckkehren solien. 

Von der bewăhrten freundschaftlichen und devoten Gesinm.mg des clortigen 
Hcrrn Fnrsten erwarten seine kaiserliche Majest~t zt1versichtlich, dass e1· Eurer \Vohl· 
g-ebohren, dcro Suite und den librigen kaiserlichen Unterthanen hierinfalls auf alle 
thunlichc befcirderliche Art bcstens an I-land gehen wird. 

Zuglei!:h wollen Eure Wohlgebohren emannten Hcrrn Furs,ten im freund­
scbaftlichen V crtrauen die Ursache ihres gegenw~irtigen Auftrages eroffnen, welche 
darin bestehet, class dem k. k. Intermmtius durch die heutige Post cler allerhochste 
Befehl zugeschickt \Vorden, cler Pforte schriftlich zu erklăren, dass Seine Kaiserliche 
Majest!it sich in die Nothwendigkeit versetzt sehen, die allerhochst denense)ben als 
get,reuem Freuncl und AIJiir-ten [hrer Russisch-Kaiserlichen Majestăt obliegenden 
Pflichte11 in die vollstamligste Erfollung zu bringen und an den Kr.ieg wirklichen 
Theil zu nchmen. 

Dieser ver,traulichen Eraffnung- wollen Eure Wohlgebohren noch die weitere 
Versicherung beyfugen, dass Seine Kaiserliche Majestăt aufrichtig wi:mschen, sobald 
und so viei es nur immer die Umstănde erlauben durften, dem Herrri Fursten in 
seiner ~iusserst kritischen und drllckenden Lage best mliglichst zu statten zu kommen 
und class es llbrigens nur von ihm abhange, fur alle Fălie auf schicksame Mittel unei 
W cge fnrzudenken, ,durch welche mit ihm eine geheime vertrau te Correspondenz 
unterhalten werden k51mte. 

Wenn Eure W ohlgebohren uber der disseitigen Grănze sind, haben Sie 
solches hieher anzuzeigen und wegen dero weitern Bestimmung den Auftrag zu 
erwarten. 

Ich empfehle mich • hofHchst und verharre Ullausgesctzt 

Wien, den 19. Januar 17S8, 

Eurer W ohlgebohren 
schuldiger Diener 

(s) Kaunitz-Rietberg. 

[Adr.:] An den Herrn Baron von Metzburg-, Iassy. 

(Orig-. tn Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCIX. 

Raportul lui Metzburg către Kaunitz, despre atacul austriac contra 
Belgradului, despre excesele Ienicerilor la Chişinău, despre Konig, con-. 
sulul prusian la Iaşi,. şi despre tnaintarea armatelor ruseşti spre Moldova. 

Durchlauchtig Hocbgebohrner Reichs-Fiirşl I Gniidiger Fiirst und Herr I 

Eurer Durchlaucht ist bekannt, dass ei11e der Hauptobliegenheiten der zween 
:Frirsten von der Moldau und WaUachey auch diese ist, der Pforte von aflen in 
denen christiichen Lăndern vorfallenden Begebenheiten ihre Berichte zu erstatten. 
Sie bezahlen aus dieser Ursache Correspondentn an vetschiedenen Orten und lassen 
sich fast alle Zeitungen kommen. ]n denen letzten Zweib1·r1ckischen1 Niederrheinischen, 
Bayrăuther und Hamlburger-BlăHern ist nun ausfi.ihrlich erzahH, dass die kaiserlichen 
Truppen zu Anfang des vodgen Monats einen Vers.uch auf die Festung Belgrad un­
tei·nomrnen hătten, um solche ohne Schwertstreich und ohne Blutvergiessen zu nber­
rumpeln, dass dieser Versuch aber misslungen habe. Der Fnrst liess mich ersuchen 
zu ihm zu kommen, wies mir a11e diese Zeitm1gen, frug mich. was ich ·c1avon wi.i1sste, 
sagte mir, class er die nămliche Nachricht auch durch Privat-Briefe aus Pohlen er­
halten habe und dass er es wirklich cler Pforte schreiben milisse. Ich antwortete iihm, 
class mir nichts anders davon bekannt sey, als was ich ebenfa\ls in dencn Zeitung-en 
gelesen hătte. Er hătte mir aber letzthin schon selbst arwertraut, dass die Pfort:e 
von dern Pascha von Belgrad ·einen Bericht erhalten babe, worin dieser nur ange­
zeigt hat, dass, wie ihm schiene, die kaiserliche Armee die Festung Belgrad belagern 
wolle. Man l<0nne nun nicht wissen, ob diese Zeitungs-Nachricht wahr sey oder nicht; 
clenn dass sie i11 mehreren Blăttern angezeigt stehe, sey 11och kein Beweiss von oier 
Richtigkeit derselben, weil die Zeitungschreiber gemeiniglich einer den anclern ab­
schreiben; wenn s ie aber auch wirkl ich wahr ware, so konne man noch nicht wissen, 
ob der Pascha von Belgrad den Angriff nicht fnr ernstlich gehalten ader selben ei­
genes Fleisses der Pforte habe verhehlen woElen, und in beiden Fallen scheine mir 
dahero loesser zu sein den Pascha von Belgrnd nicht zu Lugen zu strafen und dic 
Pforte bey ihrer vorigen Meynung zu lassen. Der H1rst sehien diesen Rath gut auf­
znnehmen, machte mir aber dage.gen clie Einwenclung. dass die Pforte es doch durch 
andere vV ege erfahren und sodann sein Stillschwei.ge11 dariiber entweder verdachtig 
scheinen, ader fur eine Nachl~ssigkeit ausgelegt werden wi.'lrde, unei nach langen 
Bede11ken und Beurtheilungen sagte er mir endlich, class er die ganze Sache, wie 
sie in denen Zeitungen erzăh lt ist, cler Pforte berichten aber beysetzen wurde, dass 
er die Richtigkeit ader Falschheit dieser Nachricht weder wissen noch verblirgen 
konne und das Ministerium vermuthJich aus denen Berichten des Pascha sdbst die 
eigentliche vVahrheit ersehen wi.irde. 

Die neun Orta der Janitscharen, ,velche vor sechs vVochen hier so vielen Unfug 
angestellt, haben eirţe abermalige Probe ihrer Ausgelassenheit, ihres wilden unei 
u11bandigen Charakters abgelegt. Die Pforte hat namlich jwie ich schon letzhin un­
terthă11igst angezeigt habe) ihren vorigen Aga abgerufen und einen andern nach 
Kischinow, wo sie dermalen sind, gesendet mit de, unbeschrănkten Gewalt die Ur­
heber der hier begangenen Ausschweifongen und Excessen auf clas schărfste und 
auch mit clem Tode zu bestrafen. Allein ·er war kaum bey ihnen angekommen, so 
fielen sie uber ihn her, hauten ihn in hundert Stucken und erklnrten ihrem vorigen 
Aga, dass, wenn er abreisen wollte, sie es ihm eben so machen wnrden. Der Ft1rst 
bat den zu Belz stehenden Pascha ersuchen lassen, dass er dliese ihm untergebenen 
Leute doch besser in Zaum hatten solle, tmd der Pascha hat ihm geant\vortet, class 
er kein Mittel habe noch wisse 9000 wilde und viehische Menschen, die niemanden 
gehorchen woUen, zu băndrgen. 

https://biblioteca-digitala.ro



Der Furst hat auf Befehl cler Pforte bereits die Quartiere frtr den Gross­
Vezicr ausstecken lassen. Selber wird bey Issakzy (zwischen Galatz m1cl Ismaill 
nach Kartal liber die Donau gehen und rna111 arbeitet scho11 dort mit allem Eyfer an 
der darzu erforclerlichen Brncke. Von Kartal ist das erste Nachtlager in cler Moldau 
zu Greczenye. Er gehet sodann stets auf je11er Seite des Pruth und macht nur 4 
oder 5 Stunclen des Tages. Das zweite Nachtlager ist zu Frumoassa, das driUe zu 
Gotestie, clas vierte zu Tocz.enie, das funfte zu Lapusch11a, clas sechste zu Rebija 
(in trtrkischer Sprache Hantipesch), das siebente zu Balta ma:Fe und <las achte zu 
Zuzuara, welches fest an dem Pruth 4 Stunden von hier liegt. Alle diese Stationen 
sincl nur kleine Dorfer, clie man fast auf keiner Charte findet, ausgenommen Gre­
czenye \md Lapuschna. Im vorigen Kriege war cler Gross-Vezier auch bis Balta mare 
gekom111en, hat sfch aber von dort nach Bender zurnckgezogen. \Venn der Gross­
Vezier anstaH bey Isakczy lieber bey Tulcza nach Jsmail liber die Donau gehen 
wolhe, so ist ebeAfalls sein erstes Quartier in Greczenye. Auf cler letzten Station 
Zuzua,ra wird er einige Tage verbleiben und der Ftirst muss mit allen BojaFelll sich 
clo:rt bey ihm einfinden. Nachhero soll es erst nach Zeit und Umsrn.nden entschieden 
werolen, wohin er seinen weitern Marsch fortsetzen wird. Jedoch sind indessen zm 
Vorsorge auch schon von hier bis Chotyn auf sieben Stationen . dîe Qua.tie1"e be­
stimmt worden. 

Vorgesterw hatte ich das Gllick Eurer Durchlaucht hochverehrlichste Zu­
schrift vom rr. dieses zu erhalten und ich erstatte fur die mir gutigst gegebene 
\Veisung unei Belern·ung meinen unterthanigst verbi~dlichsten Dank. Ich "verde zu· 
folge dero hohen Befehls <las mir von dem Herrn Fursten bi~bero bezeigte Zutrauen 
fernershin beyzubehalten mich lbestens besti·eben un0 demselbe11 cfasjenige, was Eure 
Durchlaucht mir aufzutragen gernht haben, bey erster Gelegenheit im Vertrauen 
anzeigen. Er hat mir gestern sagen lassen, class er mich heute oder morgen abends 
wieder zu ihm zu kommen wlirde ersuchen lassen, sobald er init Abfertigung seines 
Couriers, den er nach Constantinopel sen<len mlisse, fertig seyn wlirde. Ei- gebrauchet 
bey diesen meinen Besuchen die Vorsicht micb allzeit erst spăt in cler Nacht kom­
men zu lassen, alle seine Leute unter dem Vorwande, dass er sich zeitig nieder­
[egen woUe, fortzuschicken unei mir nur durch einen ihm ganz ergebenen und ver­
trauten Mann die Thnren offnen zu lassen, damit also keine andere Seele etwas 
davon wisse. 

Jch werde rhm bey dieser Geteg:en'heit auch in Betreff des preussischen Con­
suls die nothige \Yarnung g·ebe,n; ich weiss 11icbt, ab Eurer Durchlaucht dieses 
Subjectum je geschildert worden ist Er war durch IO und mehrere Jahre Schu1· 
meister zu Bukarest, kam hernach hieher und machte detJ Lehrer der Rechte, weil 
die hiesigen Bojaren ihre Kinder schon Sprachen lernen lassen und ihnen uberhaupt 
doch eine etwas bessere Erzienung geben, ats jene zu Bukarest. Damit verdiente er 
sich sein Brot, war aber dabey allgemein als ein Mann von schl.echter Auffuhrung­
bekannt unei brachte sein Leben im \\Tirthshause mit: Handwerks-Leuten zu, Seit 
dem er den Posten eines Consuls erhalten hat, ist seine Aufflihrung etwas besser 
doch seinen Charakter hat er nicht geandert, welches nebst seinem stets schmutzigen 
Anzug unei seiner gănzlichen Unwisse11heit in allen, was Politick, Litteratur oder 
schone Wissenschaften heisst, einen Umgarig mit ihrn, wenn nicht unmoglich, <loch 
sehr unangenehm macht. Fur mi·ch insbesondere kann ich ober ihn nicht. kfagen1 er 
bezeigt mir stets viele Achtung, kommt ofters zu mir und ich will ihm die Unhof­
lichkeit ihn nicht zu empfangen nicht erweisen. Einer seiner Hauptfehler dahin ist, 
class ihm das Lligen fast zur Gewohnheit geworclen ist, so class man nie weiss, ob 
man ihm glauben soli ocler 1~icht Vor einigen Tagen war er bei mir, zog einen 
Haufon schmutziger Papiere aus denen Beinkleiden1 hervor und · las mir aus einem 
Briefe, den er von dem Herrn Minister Herzberg zu seyn sagte, einen Artikel vor, 
des fohalts, dass sotang ich hier sey, er auch ruhig hier verbleiben solie, sobald 
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ich aber fortreiste, soll er mit mir abreisen, entweder nach Czcrnowitz oder Her­
mannstadt, wo ich hinreisen wiirde und wo er g-ut wrtrde aufgenommen wc::rden. !eh 
bezeigte ihm meine Verwu"nderung, dass er Ministerial-Briefe ader sein ganzes 
Archiv so reinlich u11d ordentlich halte. Er antwortete mir, class er eigenen Ffeisse~ 
alle diese Briefe so bey sich trage, damit sie ihm nicht konnten gestohlen wcrden. 
Der Fnrst kennt diesen Mann noch von Bukarest sehr gut, hat mir selbst schon ein 
paarmal im Vertraue11 mit wahrer Verachtung von ihm gesprochen, bezeigt ihm gar 
kein Zutrauen und nicht mehr Achtung, als er ihm wegen seines Titels ausserlich 
bezeigen muss. Dieses mag frerlich dem Herrn Konig nicht gefallen u11d dahero 
kann es gar wohl seyn, dass er auf alle Handlungen des Fursten genau Acht gibt 
und entweder m1s Rachgier oder aus Bosheit ihn hey der Pforte in Verdacht zu 
setzen sucht. 

Gestem gerieth auf einmal alles in der ganzen Stadt in Verwirrung; der 
Furst hatte în einer Zeit von 4 Stunden 3 Couriere erhalten, einen von Soroka, den 
andern von Bender und den dritten von Kauschan, welche alle ihm die gleichlautende 
Nachricht brachten, class eine betrăchtliche russische Arrnee liber den Bug gegan­
gen, bis Balta vorgerllckt sey, sich dort iJt verschiedene Corps getheîJt habe und so 
nach cler ganzen Lănge des Doiester· von .Mohilow bis Bender gegen die Moldau 
und Bessarabien anriicke. Der Ftirst liess mir sokhes gkich selbst durch einen sei11er 
Vertrauten zu wissen machen. Die Bojaren, welche die Ankunft dieser Cour iere er­
fuhren, liefen eifends nach Hof e und 'ba ten den Fursten ihnen das, was man ihm 
anzeigte, mitzutheilen. Er machte .ihnen auch kein Geheimnis daraus, befahl ihnen 
aber dabey sich ruhig zu verhalten, nicht aus dt:r Stadt zu entfliehen und seine 
ferneren .Befehle abzuwarten. Er sendet mm deshalben eilends e,inen Courier nach 
Constantinopel und schreibt deutlich, dass nun cler Fall herannahe, den er schon 
lăngstens angedeutet habe, dass er nămlich mit einer Handvoll undisciplinirter Leute 
nicht im Stand sey eine feindliche Ai·mee aufzuhalten und dahero nochmals mn 
Befehle bitte, wie er sich zu verhalten habe, wenn die Russcn hieher komrnen soU­
ten. Eigentlich hălt er die g.anze Nachricht 11och fur unsicher, weil man vorhero gar 
nie gehort halte, dass eine russische Armee jense.its des Bug stehe. Er glaubt nur 
dass einige Freykorps Kosaken oder andere leichte Truppen etwa dort erschienen 
sind und durch ihre Streifereien glauben gemacht haben; dass die ganze Armee 
nachkomme. Man ffirchtet hier allgemein aus der Erfahntng im vorigen Krieg·c die 
leichten Truppen der Russen, welche gemeiniglich vorausgeschickt werden, eben so 
sehr als die ausgelassensten 1md wildesten Torken, wei sie alte moglichen Excesse 
und Verwustungen ai4stellen, dahero fangen die Bojaren auch heute schon an ihre 
Frauen, Kinder und Habse]igkeiten in die Kloster zu bringen. 

Ich empfehle mich unterthă:nigst zu ferneren hohen Schutz und Griadcn und 
beharre mit aiUschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Eurer Durchlaucht etc. etc. 
Freyherr von Metzburg·. 

Jassy, 25. Jli nner 1788. 

(\,Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Mofdau und Wal1achei, Fasc. 6; copre 
in Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCX. 

Raportul lui Merkelius c~'ttre Kaunitz despre tnapoiarea dezerto­
rilor, despre pretenţiile lui Mesetits, despre construirea podului dela 
Isaccea şi despre arestarea banului Filipescu din cauza unei observaţiuni 
maliţioase fa adresa Fanarioţilor . 

Durcli!auchtig Hochgebohrner Reichs-Furst I Gniidiger Fiirst und Herr I 

Eurer furstlichen Durchlaucht gnădigstes Schreiben vom II-ten dieses habe ich 
in tiefestcr Unterthănigkeît vorg;estern erhalten; wegen denen aus SielD enburgen her­
uberg·efluchteten kaiserltchen Unterthanen in verflossenen Jahren gebe ich miralle mog­
lichc · Mt.ihe durch verschiedene dringende Vorstellungen bei itzîgen kriegerischen 
Umstandcn sie zu ihrer Rockkehnmg desto eher zll bevJegen und id1 habe es ihnen 
durch sehr vertraute Leute allen ganz in der Stille wissen gemacht, class sie die 
kurze Zeit, die fur sic zu ihrcm besten noch bestimmet sey, bestens sollten gebrauchen, 
wovon auch der beste Erfolg ist, wie Eure furstliche Durch laucht selbsten gnădigst 
aus meinem unterthăriigen Bericht vom H·te11 dieses werden ersehe11 haben, und seit 
dem simi scl1011 wieder uber 40 Familien zuruckgegangen. 

vVas dic Forderung des Michael Mesetits anbelanget, so unterfange ich mich 
in tiefester Unterthănig:keit Eurer filrst lichen Durchlaucht auf die mir gegebene hohe 
Erlaubnis gehorsamst anzuzeigen, dass ich seinen armen Vater in K:ronstadt sdbst 
angehalten habe, mir eine Anweisung vom Herrn von Raicevich hierliber zu bringen, 
um ihm von des Herrn von Raicevich hier zuruckgelassenen Vermllgen, welches 
ich ohne dic geri11gste Entgeltung bestmoglidist verkauft habe, auch das eingegan· 
gene Geld jcderzeit alsogleich, wie ich es erhielt, durclll Wechsel ubermachte und 
sich auch itzt niclats mehr unter meiner Besorgung befindet, als ein Auschluss von 
vcrs.chicdenen Porcellaine, wofrtr man nicht mehr als 60 Piaster hier geben will und 
ich seit dem Monat November vorigen Jabres auf eine A11twort warte, was ich damit 
nrnchen soli. Seine BGcher ubergab er bei seiner Abreise dem Herrn von Petrossy 
zum Verkaufen und besorgen. Von der Abzahlung der 30 Piaster hat mili' Herr von 
Raicevich kcine andere Ordre gegeben, als 2 Tage vor seiner Abreise von hier 
sagte er mir, dass sein Bedienter Machaet Mesetits willens wăre, von seinem Lohn 
30 Pias,ter nach Krnnstadt seinem Vater zu schicken, ob ich keine gute Geiegenheit 
hiei·zu WlisSte, und ich sagte ihm noch, cler nămliche Uhrmacher, welchcr ihm dieses 
Bcdeuten g·.ebracht hăHe, wurde es vielleicht arn besten dahin besorgen, und ferner 
haben wir hievon nichts melu gesprochen. Auf diese itzige erhaltene Ordre habe 
ich noch gestern alsogleich eine sichere Anweisung nach Kronstadt gemacht, des 
Michael Mesetilc; seinem Vater alsogleich die 30 Piastu zu bezahlen, uncl ich werde 
rnich dafur an den Ausschluss des PorceUaine halten. 

Auf den letzt hier angekommenen Ferman aus Constantinopel macht der Herr 
Fl'trst aUe moglichen Anstalten die Brucke bey Isacktsche auf das baldigste hinzu­
stellen, obwohl ihm die Landes-Bojaren dieses anfanglich bei itziger Jahrs-Zeit un­
mog)ich vorsteUten, so liess er <loch alsogleieh sowohl Zimmerleute als auch Schmiede 
hier durch d'en Polizei-Director zusamme11 180 Mann auffangen und gestem wurden 
diese Leute mit ihrem Werkzeug- auf Ochsen-\,Vagen unte, viefem Lamenliren dahin 
abg·efl.iihi-et. Aus denen Districten der \;VaHachey sollen auch 500 Handlanger eben 
dahin abgehen. Man sagt, es soUten aus der i\folclau eben so viele Leute dahin ab­
g·eschicket '>verden. 

Man hort hier itzt auf einmal nichts anders, als das erschreckliche Kriegs­
Geschrei von allen Seiten unter den Le.uten, wie sie sich an einander klagen, und 
erwarten mit Furcht und Zittern ihr kiinftiges Schicksal; ihre einzîge Hoffnung und 

Hurmuzaki, XIX. ,19 

385 

Bucmeşti, 
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25 Ianua­
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Iaşi, 

1788, 
29 fanua.­

ne. 

Rettung erwarten hi.er die meisten von unserer Seite, class man sie doch nicht willig 
der Wuth der Turken ubedassen wurde. 

Der Furst EăSst aufs neue im ganzen Lande Frncht wieder einkaufen, sogar 
jenseits rler Donau hat er zwaozig tausend Piaster geschickt, um Frucht einzukaufen. 
Man sagt hier ciffentlich, zu Ende Monats Honnmg wurde eine starke Armee in die 
Wallachey zu stehen kommen, weil der Furst zu viei von der unvermutheten Ober· 
fallung der Deutschen nach Constantinopel schreibt. Der Fru-st hat den Spatar zum 
Anfohrer der wallachischen Armee vor 3 Tagen bestimmt und will sie na.eh etlichen 
Tage11 in den District Iatomitza zusammenziehen lassen. 

Den 22-ten clieses zu Mitternacht wurde hier einer derer tiltesten Bojaren 
Ban Phi lipeskul ganz in der Sti!Le aus dem Bett aufgehoben, unter seîner Stiege stuncl 
ein Wageh bereitet, in wel.chen er sich begeben musste und 6 Arnauten beg-leitetet1 
ihn bis an die Donau, daselbst wurde er einem vertrauten Tnrken des Fursten als 
Arrestant r1bergeben, wekher ihn auf sein kleines Schiff obernahm. Gestern haben 
alle grossen Bojaren fur ihn gebeten, um ihm seinen Arrest nur in einem Zirnmer 
zu erleichtern, weH dieser alte Mann ansonsten daselbst fur Kălte sterben musste; 
ihrc Bitte ist aber ganz fruchtlos ge"vcsen , Mann weiss noch keinc ande1·e Ursache 
hievon anwgeben, als dieser Tage babe ihn ein Anverwandter vom Fursten besucht 
und zu cliesem hătte er gesagt, haben sie keine Brief e aus ihrem Vaterhmd erhalten, class 
die lnsel, woher sie kommen sind, versunken seye, class wir von ilmen befreiet werden. 

Ich empfehle mich etc. 
Michael Merkelius. 

Bukarest, den 25-ten Januar 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats~Archiv, Moldau und Walachei Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXL 

Metzburg către Kaunitz, despre armata ruseasca din Basarabia şi 

despre pregatirea sa de a parăsl Moldova. 

Durchlauchtig Hochgebohrner Reichs-Fiirst ! Gnad1'ger Fiirst imd Herr ! 

Am 28. JanneF abends liess rnich der Herr Furst wiederum ersuchen zu ihm 
zu kommen tmd erzăhlte mir die Nachrichten, oie er von Soroka, Bender und Kauchan 
von der in Anmarsch seyn sollenden russischen Armee erhahen hatte. Schon 11ach 
dern Inhalte aller dieser Briefe zu urtheilen waren es vermuthlich nur Kosacken 
oder andere leichte Truppen, welche man IDey Balta herumstreffen gesehen hattte 
und welche glauben machten, als ob eine ganze Armee nachkame. Dieses Vortheil 
fand sich auch gegrundet, denn eben gestern Nachmittag kam wiecler ein Ey!bothe 
von Bender mit der Nachricht, class sich alle diese Truppen wi,eder zurnckgezogen 
uncl man keine11 Russen in dortigen Gegenden mehr sehe. Nach verschiedenen an­
deren Raisonnements, die mir cler Herr Furst machte, befolgte ich hochdero letzten 
Auftrag vom n. d. 

Am 29, ]anuar, 

Eben itzt nachrnittag um 4 Uhr, da ich beschăftiget bin diese rneine 
Unterredung mit dem Ft:Jrsten z1.1 Papier zu lbringen, uberbtingt mir cin von des 
Herrn Prinzen von Sachsen Coburg Durchfauc-ht von Snyatin nach Czernowitz und 
vom dem dortigen Postmeister weiter hieher gesandte Expresse Eurer Durchlaucht 
hochverehrlichste Zuschrift vom 19 dieses, wofnr ich hiemit meinen unterthănigsten 
verbindlichsten Dank erstaue. 

Der Expresse hătte cigentlich schon gestern oder vorgestern ~nkommen sollen, 
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allein weil man ihm zu Botoschany gesag-t hatte (wie es auch wahr ist), class eben 
zwischen dort und hier eine Nienge Turken, welche von unei nach Chotyn gehen, 
henimstreifen unei aur cler Strasse sowoh\ afs in denen Dorfern alle Leute anhalten 
und ausrauben, so hat er zur Vorsorge den Umweg ilber Herleu genommen, welches 
seine Anherokunrt i:1m einen oeleF zween Tage verspătet hat. 

Ich habe sogleich elen Herrn Fursten durch seinen Vertrauten ersuchen lassen, 
rnir heute abends abermals eine Stunde zn bestimmen, um welche ich ihm aufau­
warten die Ehre haben konnte, und ich werde ihm das, was Eme Durchfaucht mir 
aufzutrngen gernhet haben, im Vertrauen am:eigen. Dero hohen Befehl in Betreff 
meiner i\breise bin i.ch stt'mdlich zu vollziehen bereit und, dc1 ich nicht zweifle, dass 
der Herr F ti1rst keinen Anstand 1nachen wird, mir die nothigen Pforde und eine itzt 
11mm1ganglich erforderliche Bedeckung bis auf die Granze zu geben, so werde ich 
mor gen zu 1VIittag oder abe11Cls, sobald ich die Pf erele bekomme, mit meinen Kinclern 
und J_euten meine Abreise antreten. Der Expresse, d'er mir dero hohen Befehl Ober­
bracht hat, gehet heute abends wieder vo11 hier zttrucke lîlach Czernowitz und ich 
benutze diese Gelegenheit, um Eu, e,- Durchlaucht an dieses in Eyle pflichtschuldigst 
anzuzeigen. Sobald ich zu Czernowitz werde angekommen seyn, wen::le ich hoch­
denenselben von meiner gestern uncl heute mit dem Henn Fursten gehabten Unter­
redung meînen ausfi.ihrlichen Bericht unterthănigst rn erstatten nicht ermangeh1. 

Indessen empf ehle ich mich unterthănigst zu f erneren hohen Sclrntz und 
Gnaden und verharre init allsclmldigst tiefester Ehrfurcht 

Jassy, den 29. ]anuar 1788. 

Eurer Durchlaucht 
unterth~\nigst gehorsamster 

Freyherr von Metzburg. 

{Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acari , Rom.) 

CCCXH. 

387 

Merkelius către Kaunitz, despre pregătirile de răsboiu din Muntenia. Bucureşti, 
1788, 

Durc/dauclzti'g- Hochgebo!trner Reicl1s-Fiirst ! Gnădigster Ftirst und Herr ! 1 Februa-

Nun fangen sich heftigere Kriegs-Bewegungen in der vVallachey zu ăussern 
an uncl ich tmterfange mich in Unterthanigkeit Eurer Frirstl rchen Durchlaucht hievon 
folgendes einzuberichten: 

Den 27-ten Jănner wu,de der Spathar als A11fi:ihrer aer \,Vallachischen Ar­
mee von bier mit 300 Mann mit cler Bestimmung nach Fokschan abgeschickt unei 
eben am namlichen Tage wurden 400 TuFken gegen u11sere Gr~i.11ze an verschiedene 
Orter als Pfojest, Tergovest und Pitest beordert, darnit die Deutschen nicht in die 
vVaUachey hernin kunnen. 

De11 28-ten Abends liess cler Fl\rst aUe grossen Bojaren zusamme11kommen 
·unei verlangte von ihnen 25 junge Bojaren der ersten Farnilien, welche dem Spa­
thar aUsogleich nachfolgen sollten; el iese mussten die Boyaren allsogleich bestimme11. 
Des Ghyka sein mittlerer Soh11 musste den Anfa11g· machen, die i.ibrigen mussten 
ihm folgen, bis die Zahl voll wurde. Dieses machte eine solcbe Furcht unter den 
Leuten in der Stadt, class man den 29-ten Fri.ih wirklich glaubte, die Deutschen wa­
ren schon in die Wallachey hereingekommen und cler Fii1rst wollte alles auf die 
Heine stellen, 11m dieselben wieder zuruckzuschlag-en. 

Den 30-ten wurden die jungen Boyaren, obwohl cliesen Tag clie \:Vitterung 
hier sehr stUrmisch war, tmter der Aufsicht des Gross-Postelnick (oder geheimen 
Rath) dem Spathar gegen Fokschan nachgeschickt. 

ne. 
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Cernăuţi , 

1788:, 
5 Februa­

ne. 

Viele sagen, man wi.irde sie als Geisel vom Lande nach lbra'il in die Fes­
tung fohren, cler Forst hat ihnen aber gesagt, clie Russen w~ln:n schon i11 die Mol­
dau hereing-ekommen und sie sollten ihnen mit dem Pascha in Fockschan Wider­
stand thun, um ni.cht itr1 die Wallachey s ie hereindringen zu lassen. Er wolle iirnen 
mit den ălteren Boj,aren auch nachziehen. 

Das ganze Land ist in der gr~ssten Besti.irzung und sieht jed.en Augenblick 
seioem vOHige11 Untergang entgegen; 1.ilberdies hat der Fi.irst itzt kurzfkh eine sehr 
sta1·ke Contribution ausschreiben lassen, auf jeden Hauswirth 7 Piaster. 

Diese so unverhoffte Bewegung, wekhe der Fi.irst itzt auf einmal macht, 
wird sich in Kurzem entwickeln. Mann wiU hier im Voraus wissen, dass în 14 T a­
gen zweitausend Ti.irken in die Waillachey kommen wi.irden, und es s trmde Allen 
eme unvermeidliche Auspltmderung bevor, 

lch empfehle mich etc. etc. Merkelius. 

tWiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6 ;. copie 
în Bibi. Acad. R om.) 

CCCXIII. . 
Metzburg raporteaza lui Kaunitz despre fuga sa din Iaşi la Cer-

nauţi şi despre ultima Sc'l convorbire cu Ipsilanh. 

Durchlauchtig Hochgebohrner Reic/1s-Fiirst! Gniidigcr Fiirst und Herr ! 

Eure Durchfaucht habe ich letzhin mei11e hier e1i0Egte Ankunft unterthă­
nigst einberichtet, nun muss ich aucb die Ar t und \N eise meiner Abreise aus Jassy 
und meine letzte Unterredung mit dem Fi.irsten umstăndlich anzeigen. Noch am 29. 
Jainner am nămlichen Tage, an wekhem ich dero hohen Bef eh l erhalten habe, ging 
ich abends zu den Herrn Fnrsten und sagte ihm im Vertrnuen elen ganzen lnhalt 
dero hohen Zuschrift vom 19. Jă11ner. kh war aber nicht wenig verwundert, ars er 
mir mit grosser Verkgenheit antwortete, class er mir itzt etwas entdecken mlisse, 
was er mir noch niemals habe sagen wollen. Es babe ihm nămlich clie Pforte auf 
die erhaltene Nachricht, class ich von Bukarest nach Jassy gezogen sey, alsogleich 
auf getragen, dass er auf a He mei ne Schritte und Handlungen ein wachsames Aug 
haben und auf alle FăUe Sorge tragen solie, damit ich von Jassy niemals abreisen 
konne. Er haoe darauf geanhvortet, dass er den ersten Punkt getreulichi befo)gen 
wi.irde, în Betreff des zweyten aber nicht wisse, was er thun solie. Er wurde zwar, 
wenn es auf diesen FaB ankame, mir die Postpfenle auf ei11e schickliche Art ver­
weigern und mich unter andern Vorwănden aufzuhalten suchen, aHein wenn ich et. 
wa heimlich oder offentlich und mit eigenen Pferden abzureisen Anstalt machte und 
es auch wirklich ausfi.ih r te, so habe er kein Mittd mich aufzuhalten, weil er ohne 
den Allerhochsten Kaiserlichen Hof selbst dadurch zu beleicligen nicht g-laube Ge• 
walt brauchen zu di.irfen und er bittc dahero nochmals um deutliche Befeh]e, wie er 
sich verhalten solie. Darauf babe er aber noch keine Antwort erhalten. kh m6thte 
nun selbst i.iberlegen, was er thun konne, und ich wnrde einsehen, dass er mir un• 
moglich Post-Pferde geben konne. Er ml.isse meine Abrufung dem Divan-Effendi 
und dem Iacub-Aga (Chef der T rirkischen Truppen) anzeigen, diese wiirden also· 
gleich verlangen, dass er Wachen ausstellen solle, die mkh auch mit Gewah ver­
hinderten abzureisen. Nebst dem wi.irde diese Nachricht von meiner Abrufung ei­
nen ungemeinen Schrecken erregen, jederrnan wurde sogleich errathen, class dieses 
die Kriegs·Erklărung des Kaisedichen Hofes becleute und die Folg-en davon konnte 
ich mir selbst leicht vorstellen. Er wolte wirklich als Freund gegen mich handlen; 
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er wolle mich nicht aufhalten, ich solle ihm aber nur ein MiUel vorschlagen, wie 
ich abreisen konnte und wollte, ohne dass es jemand merkte und ohne dass man 
wider ihn einen Argwohn schopfen konne. 

Er woUe alles thun, was ich verlangte und was moglich wăre, ich mochte 
aber auch meiner Seits thun, was er von mir verlangte. Wir berathschlagten lang, 
ich machte ihm verschiedene Vorstelhmgen und sagte ihm besonders, dass ich clen 
allerhochstcn Befehl einmal vollziehen mi.isse. lch machte ihm clen Vorschlag, class 
i-ch vorgebcn wollte, Seine Kaiserliche Majestăt hat,ten mich ftir einen anclern Po­
sten zu bestimmen geruhet. Er sagte mir aber ausdrucklich, dass wenn man erfnhre, 
dass ich abreisen wollte, id1 mochte auch was immer for einen Vorwancl angebcn, 
er mir wahrhaftig nicht einmal t1ir mein Leben gutstehen konne; denn meine Ab" 
reise wurde als das Signal der Kaiserlichen Kriegs-Erklărung ang-esehen werden, 
das zu Jassy befindliche Korps cler Turken wiirde nur auf seine Flucht bedacht seyn, 
sich aber vorhero doch noch wider die Deutschen răchen wollen. Er machte mir 
noch mehr dergleichen Einwlirfe und VorsteUm1gen und er beharrte darauf, dass, 
wenn ich uffentlich abreisen wollte, er es mir nicht zugeben konne olme seinen ei­
genen Kopf in Gefahr zu setzen, Wir \vurden dann einig, dass ich nur meine Kin­
der uffentlich fortschicken und ich erst zween oder drey Tage hernach abreisen 
sol.lte, wăhrend welcher Zeit wir noch ei11mal von aUen ubrigen Umstănden mit ein­
ander sprechen wllrden. 

Am folgenden Tage erzăhlte er denen Turkischen Chefs, dass ,ich die no­
thigcn Postpferde von i 1m verlangt hătte, um meine Kincler nach denen kaiserlichen 
Staatcn zurnckzusenden. Sie antworteten ihm gleich, dass clieses gewiss nur ein Vor· 
wand sey., dass ich selbst mitabreisen wurcle und dass cr mir dahero kei11 Post­
BiUet geben solie. 

Der Furst liess mir dieses sogleich heimlich sagen und offendich andeuten, 
dass es ihm leyd sey, dass er mir itzt keine Pferde geben konne, weil kaum so 
vide auf cler Post wăren, als cr fur seine Couriers brauchte. kh liess ihm antwor­
ten, dass ich nur ein Post-Billet verlangte, um auf der Strasse Pferde zu finden und 
class ich meine Kinder von Jassy mit Fuhrpferclen abscbicke11 wurde. Die Ti'lrken 
sprachen clcm Fursten zu, mir auch dieses zu verweigern; es vergingen zween und 
drey Tage mit diesem Hin-und Herschicken, endlich schrieb ich dem Fursten cine 
etwas starke Nota, wekhe er denen Turken vorweiscn konnte, dass ich mit meinen 
Kindern machen kunnte, was ich woU<te, class der Herr lnternuntius selbst schon vor 
vier Monaten seine Familie von Constantinopel abgeschickt habe, dass die Vv eigerung 
des Fnrstcn wider alles Recht sey und mehr dergleichen. Darauf wl-rcle dann bc­
schlossen, dass man mir das Post-Billet geben konne, man solle aber heimliche 
\Vachen ader Spione bey mcinem Hause aufstellen und im Fall ich -:elbst mitab­
reiste, solie man Leute vor die Staclt nachschicken, welche die Pferde unter was 
immer for einen Vorwancl von clem vVagen wegnehmen sollten. Der Furst liess mich 
indessen noch eiumal zu sich bitten und suchte mich auf alle Art zu bereclen, dass 
ich nach cler Abreise meiner Kinder dort bleiben sollte. Er sagte, dass Seine kaiser· 
liche Mayestăt itzt nach dieser Erklărung zu Constantinopel ihre Truppen ganz ge· 
wiss in die Moldau wOrclen einrucken lassen, darzu sey meine fernere Anwesenheit 
nlitzlich und nothig. So lang ich zu Jassy wăre, wurdc man nichts argwohnen und 
die kaiserliche Armee konnte bis in die Stadt kommcn, bevor man cs crflihre; wenn 
ich aber eimnal fort wăre, wilrden die Tnrken sich keincn Tag mehr sicher glauben, 
Uberali an die Grănze ihre Leute ausschicken und auf die erste Nachricht von cler 
Anruckung- cler kaiserlichen Armee ihr schon festgesetztes Vorhaben ausflihren, clas 
heisst, alles plundern, morclen, brennen und fortfilhren, was sie k6nnten. Er sagte, 
ich sollte einen Courier abschicken und clieses Seiner kaiserlichen Mayestăt anzeigen. 
Als ich ihm erklărte, dass ich seinen Vorschlag auf keine Art annehmen k6nnte, 
sonclern den Befehl, den ich erhaltcn, vollziehen mi'lsse, bat er mich, ihm doch we· 
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nigstens mir em1ge Tage gewinnen zu helfen, ich sollte nămlich nach der Abreise 
meiner Kincler noch zween oder clrey Tage rn Jassy bleiben und mich alle Tage 
in der Staclt sehen lassen, so wurde kein Mensch melu· meine Abreise verrnuthen, 
sodann konnte ich bey der Nacht heimlich fortreisen und ich wnrde vielleicht schon 
uber die Grănze sein, bevor es jemand wnsste. Ich musste ihrn dieses versprechen 
obschon ich es unrnogl ich erfullen konnte. 

ln Betreff aller nbrigen Umstănde ersuchte er mich vorzuglich Seiner kai­
serlichen Mayestăt seine ehrfurchtsvollste Dankbarkeit fi.ir Allerhochst Dero ihm be­
zeigten gutigen Gesinnungen an Tag zu legen uncl Allerhochst Dieselbe um die fer­
nere Beybehaltung clerselben zu bitten, mit dem Beysatze, dass er besorgt sein 
werde durch einen sicheren und ihm ganz ergebene11 Mann mit mir eine geheime, 
vertraute Correspondenz zu unterhalten llmd class er mich von allen, was unserem 
allerhochsten Hofe zu wissen nothig seyn kann, untenichten wurde. 

Freytags am I. Februar schickte er mir das Post-Bil!et und gab mir auch 
zur Bedeckung fi.ir rneine Kinder 4 Arnauten, welche eigentlich auf Anstiftung der 
Turkischen Chefs Spione abgebei1 soli ten, ob ich na.chkommen und mit meinen Kin· 
dern nber clie Grănze gehen wfirde. Am Sonnabend in dei· Fri.ihe und noch vor 
Sonnen-Aufgang fohren meine Kinder ab; verschiedene Turken waren clie ganze 
Nacht vor dem Hause; Vormittag gieng ich in cler Stadt uberali herum spazieren 
und bemerkte, dass mir ein paar Ti.irken uberaU auf dem Fus.se nachfolgten. Zu 
Mittag g-ing ich wieder nach Hause und nachrnittag ve,kleidet durch die Hinterthure 
meines Gartens, von einem Corporalen begleitet, zu Fus.se zur Stadt hinaus, wo i.ch 
sd1on Pferde heim lich hingeschickt hatte u11d so kam ich glucklich bis zur ersten 
Station, wo ich mit Gewalt Post-Pferde nahm. Auf die Nacht hoh e îch meine K inder 
ein, durfte mich aber wegen der Arnm1ten nicht zu erkennen geben, gab mich nur 
fur einen Courier auş imd ritt so bis hieher. Von der Grănze schickte ich dem Fursten 
e inen Brief, den er vorweisen uncl auch selbst nad1 Constantinopd sch icken konnte. 
kh schrieb ihm, dass ich von meinem A1lerhochsten Hofe den Befehl erhal1ten habe 
abzureisen, class ich erst meine Kincler hătte fortschicken wollen und aus allen An• 
stănden, die er mir dagegen gemacht hat, deutlich ersehen habe, dass er es mir 
noch arger machen und mich -vielleicht gar in die Unmoglichkeit versetzen mochte, 
den Allerhochsten Befehl zu votlziehen; ich wurde alsclann nicht haben Gewalt 
brnuchen konnen uad hătte clahero abreisen mussen, olme ihm etwas zu sagen. 

Dem Eurer Durchtaucht bekannten geistlichen Vicarius, Padre Fidele Rocchi 
hatte ich vorhero in geheim meine Abreise anvertraut und ihn gebeten, class eF eitl 
ocler zween Tage clarnach denen wenigen noch zu Jassy befindlichen kaiserlichen 
Unterthanen elen aUerhochsten Befehl in clas diesseitige Gebiet zurnckzukehren an· 
deuten soHe. 

lch wercle nun hier dero weitere hohen Befehle abwarten und Eurer Durd1-
laucht a l] jenes, weil ich etwa von cler Bewegung oder Vermehrung cler Tnrkischen 
Truppen i11 drer Moldau noch ferners erfahren werde1 auf das genaueste unterth~nigst 
anzeigen. 

Ich empfehle mich unterthănigst zu ferneren hohen Schutz und Gnaden 1,1nd 
beharre mit allschu)digst tidester Ehrfurcht 

Czernowitz, den 5. Februar 1788. 

Eurer Durch!al.lcht 
unterthăn igst gehorsamster 

Freyherr von Metzburg. 

(vViene, Haus- Hof- und Staats-Archiv, Molclau l.lnd Walachei, Fa.se. 6; copie 
in Bibt. Acad. Rom.) 
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CCCXIV. 

Mitropolitul Moldovei Leon către Metzburg, solicitând scutul şi 

ajutorul austriac contra Turcilor. (r) 

Hochg-eehrlester Hcrr Baron vo11 Mel::burg I 
Unser l:l'ohlthiiler 1md uns.ere Hojfnung. 

Seitdem der Krieg zwischen der Pforte und dern russisch kaiserlichen Hof 
erldart ist, befinden wir alle lnwohner der Moldau uns in gr5ss.ter Angst und Furcht 
in Be:treff deren gefăhrlichen Scene11, welche wir erwarten und wekhe sich ereignen 
konnen ; Diese Furcht und Angst hat sich noch mehr vermehrt seit derzeit, dass. 
Eure \Vohlgebolhreri vor1 hier abgegangen1 sind, denn alle in denen umliegenclen 
mrkischen Festungen wohnenden Ttirken schopfen darauf den Argwohn, class vielleicht 
auch von Seitte Seiner kaiserlich-koniglichen Mayestăt der Krieg erldart sey. Wilf 
ftirchten uns at1ch, dass clie Ttirken ittzt auf einmal uncl in grosser Menge hieher in 
clas Land und gegen die kaiserlich konigliche Gri.\nze kommen und alile lnwohne!f 
unter clie Frtsse treten mochten, besor1ders bey clieser vVinterszeit, wo keiner im 
Stande ist aus dem Hause wegzugehen und w entfliehen. Verderben mr1cl der gănz· 
tiche Ruin wird alsdann <las Land treffen und der christlichen Armee wird es schwer 
faUen, die Feinde hinauszujagen uncl das Land wieder zu erobern. 

Obschon bis itzt unser Herr Forst Alexander Ioan Ypsilanti verm6g seiner 
christlichen Denkensart sich sehr sorgfaltig und grttig bezeigt, auch se]bst sehr viele 
Unkosten m1d unaufhudiche MLJhe verwendet nat, um dieses Land zu schonen unei 
zu beschutzen. vVenn nun aber die itzigen Umstande noch lnnger dauern und die 
Ottomanische Armee in diesem Lande sich vermehren sollte, so werden mit ihrer 
Vermehrung auch ihre Ausschweifungen und Unrnenschlichkeiten zLmehmen ut1cl dem 
Herrn Fcirsten b]eibt kein Mitte) mehr ubrig das Land gegen die Last, von wekher 
es gedrnckt wird, zu schmzen und zu bewahren. Und um die Sache rein herauszu­
sagen, wen11 die Torken zuletzt in Verzweiflung fallen 1111d einsehen, class sie nicht 
im Stanele sind sich gegen beyde kaiserliche Hofe zu messen, wer weiss, ob ihnen 
nicht ,im Sinn kommen wird, das ganze Land zu plrmdern und zu verwilsten ? Des­
wegen haben \Vi, bey dieser gefăhrlichen gegenwartigen Lage und bey der noch 
traurigeren Aussicht in die Zukunft al! unsere Hilfe und Unterst!ltzung nach Gott 
nirgends ausser nur von de11en aUerhochsten zwei christlichen l\fachten zu hoffen. 

Da Eure W ohlgehohren, so lange wir das G)Uck Sie hier bey uns zu haben 
hD1 tten, v,ide Menschenliebe, Gute und Mitleiden- mit unseren1 Elend gezeigt haben, 
unterfangen wir uns lhnen durch gegenwărtiges Schreiben alle Unruhe, Angst und 
und Furcht, die wir itzt leyden, an Tag z1,1 legen und wir alle insgesammt bitten 
Eure vVohlgebohren ganz unterthănigst und aus dem Grunde des Herzens, class Sie 
uns gnadig behi.i)tlich seyn u11d diese wahren Umstande weitters mit krăftigsten 

Worten und Fursprednmgen als ein Mann, cier Menschenliebe und natf1diche Gute 
besitzt und wie Sie es selbst fnr gut tiinden werden, vorzustellen belieben wollen, 
damit durch sch!eu11ig·ste Mittel und Frirkehrungen das Land geschonet, von seinem 
găinzlichen Unte,gang:e gerettet und wir aHe Christen von denen a:ng-stlichen und 
forchterlichen Unglllcken,· wekhe uns noch bedrohen, befreyet werden. Denn wîr 
sind gUnzlich nberzeugt, dass, wenn eine christliche Armee bald lmd besonders auf 
einmal an 3 odei~ 4 Oertern der tllrkisc:hen Grănze hier eirnrllckte, all ihr Muth g-ănz· 
lich fallen und ihre Grausamkeiten und Unmenschlichkeiten ein Ende nehmen wurden. 

Nochmals rufen wir itzt dero Gnte unei Menschenliebe an und bitten (wie 

{I) Mitropolitul Leon se adre~i şi eătre episcopul Bucovinei Dosofteiu !Ierescu, rngăt11du-l 
să intervină pe lăngă Iosif II ln favorul Moldovenilor cfr. Erbiceanu, Istoria Mitropofiâ J'1o!dovei1 

p. J17. 
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es der allmăchtige Gott ihnen selbst eingeben wird sich unser und des christtlichen 
Volkes dieses Landes zu erbannP.n und zu unserer Rettung behimkh zu seyn1 damit 
Sie fi.ir diese grosse W ohlthat von Gott auf <las reiehlichste helohnt werden. 

Bey Gott t.1nwiirdig·er 
Furbitter 

Leon Metropolit der Mordau. 

Jassy În der MoLdau, den 'lu. Februar 1788. 

(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; co­
pie in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXV. 

17 Februa- scherin 
rie. 

Manifestul Împaratesei Caterina către locuitorii Principatelor Romane. 

Durch Gottes Gnade, Wir: Catherina die Zweyte Kayserin und Selbst-Beherr­
aller Russen (1). 

Hochwurdige Metrnpoliten cler Moldau und vVaHachey, von Gott geliebte 
Bischofe, Ehrwurdige· des geistlichen Standes, Edle und gegen uns mit Liebe ge­
treue Bojaren, Kriegsmănner, Bnrger un<l a!Ie Einwohner des Forstenthums Molclau 
und vVallachey, unsere kayserliche Gewogenheit und Gnade. 

Bey allen vorgefallenen Unrnhen, welche die Torkischen Suhane unge­
rechter vVeise wider Rnsslam:1 jeclerzeit aingefangen, haben unsere Voreltern und 
auch wir Beherrscherin des rnssischen Throns die vVaffen des Schutzes wegen er· 
griffen und waren nicht allein clarauf bedacht die Feinde zu nberwinden, sondern 
mit unserm grossen Eifer auch zugleicb verbunden das getreue Votk des Iesus 
Christus zu befreyen und die rechtglăubige griechische IGrche von dem unleidlichen 
und schăncllichen Joch der Agarenen zu retten. 

Und dergestalt haheo wir mit der Hoffnung der kunftigen GJ.uckse!Egkeit 
unseren lezten Krieg mit dene11 Turken, nachclem wir sie ganzlich oberwunden, 
g-eemliget und durcb unsere Blindnisse, welche wir bey clem Frieden g-emacht, das 
Schicksal aUer christlichen Einwohner der Moldau und Wallachey beschlossen, 
damit alle diese Vorthei le und guten Vermitteh.mgen der Regierung zu Gunsten des 
geistlichen und weltlichen Standes besonclers aber aller Einwolrrner beobachtet wflrden. 
Eioes Tbeils seyt ihr cler Gutthat unseres Herzens und unserer văterlichen Sorge gegen 
Euch uberzeuget als fllr ein Volk, welches mit uns eines Glaubens ist, so jederzeit 
unsern Schutz genossen 1..md jetzund noch darnuf Anspruch hat. Andern Theils em­
pfindet ihr selbst in vollem Maase die unredlichen O1::Jel, welche von der Beherrschung 
des ti.irkischen Sultans entspringen, unter wekher ilhr wohl keinen Tag denken ki':innet 
ohne den Verlust eueres Lebens und eurer Goter zu l::Jefnrchten; die peintiche 
Mordthat des Ghika, FUrsten der Moldau, und anderer eurer Bojaren gilbt auch 
davon einen schrecklichen Beweis; als von lLll1Serem Hofe dieser unmenschfo::hen 
Thaten wegen unei vieler anderert wekhe in eurem Lande vorgefallen, der turkischen 
Regienmg vorgesteUt word'en, class jene mit uns geschlossenen heiligen Bo.ndnisse, 
welche allgemein bekannt sind, uns n0thigen wider die euren Privilegien und Rechten 
angetragenen Verletzungen Beschwerde zu fuhren, so ist uns anstatt, class sokhe 
Missethaten sie gereuen sollten, nur mit ub]en Worten, Betrug und List begegnet 
worden. Dazu kommt noch die Obertretung· der Gesetze, durch welche die Pforte 
neuerdings den Krieg eroffnet hat. 

{1) Originalul românesc, publ. de Codrescu In Uricariul XIV, p. 192 urm. 
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Dernwegen Îst unsere kriegerische Maclilt wider den Feind in Anrn:arsch, 
uncl da die Tnrken gegen unsere Grănzen sd1011 einen Einfall gewagt haben, sind 
sie mit ihrem g~inzlichen Verderben zuruckgewiesen worden. 

Aber gleich wie auch bey dieser itzigen Gelegenheit uns sehr am · Herzen 
liegt elen Glauben und die rechtsglăubige griechische Kirche zu vertheydigen uF)d 
die christlichen Volker, welc.he imter der barbarischen Tyranney leiden, unter eine 
gln,ckselige Beherrşclmng zu bring-en, dieser wegen machen wir erstlich kund allgt;­
mein aUen Eimvolmern der Moldau und Wa!Iachey, die, wea sie die feindselige 
Verfolgung uncl VerderlDnis, welche ihnen von den turkischen Truppen verursacht 
wircl, leiden, und sich nach dem rcchtsglăubîgen und christlichen Glauben sehnen 
und in ihrem Herzen gute Versicherung zu unserer Vertheidigung- năhren, dieser 
Art Leuten versprechen wir unsem gănzlichen Schutz unserer Truppen. 

Unsere zwey măchtigen Kriegsheere gehen aus den ewigen christlichen 
Feind zu i'Jberwinder1. Eine Anzahl dieser Truppen ist gegen eure Lănder in An­
marsch, welche die Turken von danen aus ihren W ohnungen vertreiben und eure 
Sicherl-ieit ausset der Gefahr setzen sollen, sie werden fur euFen Schutz seyn auch 
im Angesicht der Feinde, wen::len mit euch wohnen und eure Broder seyn. Die 
Foigen der vergangenen Unrnhen sind noch ganz neu in eurem Gedăchtnisse, eure 
Ruhe ist aber in jenen Zeiten besser und sid1erer gewesen, als jene der Friedens­
zeit. Unsere Soldaten kommen auch jetzund mit der nămlichen Orclnung und Liebe 
zu euch. Die Befehlshaber dieser Truppen sind unsere Feld-MarschaHe Graf Ro­
manzow Zadunaisky und der Furst Potemkir1 Tavrizeskoj. Ihre Menschenliebe und 
lhre Geirechtigkeit ist euch genugsam bekannt; dieses gibt euch Mittel zu eurem 
Vortheile an die Hand. 1hr Herren Bo jaren und alle V erwal ter dieser Lander, verei­
niget euch einmiithig, kommet und empfanget mit Freundschaft unsere Regimenter, 
werdet tapfere Kriegsmănner eures Landes und ve.einiget eure Macht mit unserem 
Kriegsheer, um die Turken in alfen Ortern zu uberwinden. Euer eifriger und in­
brunstiger Fleiss wird mit Nutzen belohnet werden, gleich wie auch viele in denen 
vergangenen Unruhen wegen cler besoncleren Dienste, die sie uns geleistet, mit ver­
schiedenen Geschenken vori uns sind belohnt worden. Gleicherdings auch ihre heilige 
und geistliche Macht, Hirten cler christlichen Herde, nehmet euer geistliches Schwert 
in die Hand, nach dem Wort Gottes erm'lmtert jene, die zu den Waffen berufen 
sind, damit sie die Feinde, welche die Kirche des Christus sturmen, ausroUen; diese 
gegenwărtige Zeit ist die beste, diese Tage sind die niHzEichsten, erhohet eure. 
Bitten zu Gott, dass er denen von Himmel seine Gnade verleiche, welche den christ­
lichen G!auben vertheidigen,, damit nur eine Regierung seye, gleich wie der rus­
sische mit dem euerigen ein Glaube ist. 

Gegeben von unserem Thron in cler Stadt des heiligen Petrus, den 17-ten 
Tag des Monats Februari, von cler Geburt Christi 1788-tes Jahr, unserer Regierung 
das 26-te Jahr. 

Zu dem Original hat sich selbst mit Ihrer eigenen Mayesrntischen Hand 
unterschrieben 

Catherina. 

(Wiener Haus• Hof- tmd Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCXVJ. 

C , ,. t' Raportul lui Metzbunr către Kaunitz despre măsurile luate de Ip-" ern„u 1, . .._, 

1 7aa,' silanti dup~ fuga sa din capitala Mo]dovei, despre focul dela mitropolia 
20 Februa· din Iaş.i, unde se mutase Domnul, despre rechiziţionarea vehiculelor şi 

rie. cerealelor, despre mişca.rile de trupe şi despre scrisoarea mitropolitului. 

Dierchkmchltg Hochgebohrncr Reirhsjiirst I Gnădiger Fiirst und Herr .' 

Eurer Dur.chlaucht soli ich hiemit jene Nachrichten, welche ich von verltiss­
licher Hand aus der Moldau erfahren habe, untterthăn igst einberichten. Meine Abrcise 
wurde zu Jassy erst am folgenden Tage gegen Abend bekannt uncl verursachte 
grosse Unruhe. Alles lief zu dem Fursten uncl frug ihn, was clieses zu bedeuten 
habe. Dcr Furst stellte sich, als ob er gar nichts clavon wusste. Der Divan-Effcndi 
und Iacub-Aga lărmten mit dem Fursten, class er mir Post-Pferde flir meine Ki,ncler 
gegebe11 habe, denn ich sei gewiss mit ihnen abgereiset; allein cler Hattmann und 
mehrere amdere versicherten mich noch am Tage darnach g-esehen zu haben. Der 
Ftirst liess, un1 die Torken zu befrîedigen, eine Untersuchung auf denen Posten an­
stellen, wo dann vo11 cler ersten Station gemeldet ,vurde, dass ein kaiserlicher Cor­
poral und noch ein Mann angekommen und Pferde verlangt hă:tten und, weil clieser 
Corporal so oft als Courier hin und her geschickt worden, haoe man ihm ohne 
Anstand die Pferde gegeben unei clas Post-Billet gar nicht zu sehen verlangt. Darauf 
liess der Furst alle Post-Capitaîns zwischen .Jassy tmd Czernowitz nach cler Staclt 
bringen und in Kerker werf en, um denen Turken zu zei gen, class er an meiner Ab­
reise gar keinen Theil habe. Sodann schickte er einen Calarass mit der Nachricht 
von meiner Abreise nach Constantinopel ab irncl auf Verlangen der Tiirken musste 
er auch nach Belz, Ismail und Kauschan schreiben, class ich heimlich von Jassy ab­
gereiset sey und vermuthlich von dem kaiserlich koniglichen Hof e cler Krieg wfircle 
erklărt werden, class fo)glich die dortigen Paschas einen Theil ihrer Trnppen unver­
znglich nach Jassy schicken mochten, um im Falie eines găhen Oberfalres von der 
kaiserlichen Armee die Stadt vertheidigen zu koinnen. 

Den ohnehin beklagenswurdigen Fursten hat ein neues grosses Ungluck be­
troffen. Der vorletzte Furst Mavrocorclato hatte den Fursten-Hof abg-ebrannt; Ypsilanti 
hatte clas Haus eines Bojaren bewohnt, welches zu Ende der Stadt t!lncl sehr erhaben 
liegt; bey schlechter \Vitterung musste man 4 Pfercle anspannen, um hinkommen zu 
ko1men, zu Fusse war es gar oh11mogrich. Die Bojaren suchten den Fnrsten immer 
zu berede11, class er nach dem Beispiele seines Vorfahrers in de1· Metropolie wohmen 
mochte1 um năhe. bey ihne11 und in cler Mitte der Stadt zu seyn, wenn bey itzigen 
Umstănden etwas vorfie!e, was einen geschwinden Befehl von ihm oclcr gar sdne 
Gegenwart erfordern kl'lnnte. Er wollte sich nie dazu entschliessen, musste abe1· 
doch endlich ihrem Verlangen nachgeben unei zog eben drey Tage vor meiner Ab­
reise in die Metropolie herab. Kaum hat er 8 Tage darin gcwohnt, so kam zu 
ebener Erde unei bey der Nacht durch Unvorsichtigkeit einer seiner Diener Feuer 
aus, wekhes, als man es wahrnahm, schon so 0berhand genommen hatte, dass nur 
noch so vid Zeit ubrig war, den Fursten und alle seine Leute aus dem Schlafe zu 
wecken und fortzufuh_ren. Auf die Rettung einiger Gerathschaften war gar nicht zu 
gedenken und Fnrst Ypsilanti hat gerade aUe.'5, was er noch hatte, verloren„ 

Der Sernskier von Ismail soli nun nach Oczakow mit einigen tausend Mann 
ziehen, um den clortigen Pascha abzulosen und die Garnison zu verstărken. Der Fnrst 
von cler Moldau muss 1500 Fnhrwăgen, jeden mit 4 Ochsen bespannt) nach Ismail 
schicken, um die Bagage und Munition dieser Armee zu fohren. Der Flirst hat wei­
ters elen Befehl von cler Pforte ethalten; zu Tabera. alsogleich ein Getreide Magazin 
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von 10.000 Chilo zu errichten (Tabera liegt fost am Pruth zwischen Jassy und Ste­
phaneschty auf der Strasse nach Chotyn). Er weiss nicht mehr, wo er es hernehmen 
solie, und hat dahero offentlich kund machen lassen, erstens, dass einem jeclen cler 
Getreide brăchte, sokhes bezahlt werden wurde. 

Zweitens, dass demjenigen eine Belohnung im Geld wi:irde gegelb en werden, 
welcher jemanden zu verrathen wnsste, der einiges Getreide unter de1· Erde ver· 
graben hielte. Der bekannte Vornik Pascano ,var der erste, den dieses Loos traf. 
Seine e igenen Bauern, schon lange mit ihm unzufrieden, zeigten dem Fnrsten 13 oder 
14 tmterirclische Magazine an, in welchen wirklich eine 1.111gemeine Menge Getreide 
gefunden wurde, welches ihm der Filrst wegnehmen liess. 

Der Fi:1rst hatte erfahren, class sich die zu Jassy befindl ichen Tlirken heimlich 
unter s ich verabredet haben bey Annăherung einer kaised iehen Armee die Stadt in 
Brand zu stecken und alle Bojaren, die sie erwischen konnten1 mit sich fortrnfilhren. 
Er durfte nicht rnerken lassen, dass er es wisse und, um dieses Ungllick doch \VO 

moglich zu verhuten, trachtete er die meisten T urken von cler Stadt zu entfernen, 
unei dieses gelang îh1n. Er stelHe nămlich ihren Hăuptern vor, dass die Besatzung 
in cler Stadt nichts helfe, so Jang die Grănzen und die ganze Strasse von cler 
Grănze bis zur Stadt unbesetzt wăren. Gut ware es freylich, wenn nberall Truppe11 
seyn konnten, da man aber deren nicht genug habe, so wăre es besser unei nothiger 
die Grănzen gut zu besetzen. Jene willigten ein unei so schickte der Furst alle Tilr· 
ken bis auf hundert, welche itzt die ga!llZe Garnison în Jassy ausmachen, fort, dem 
Hattmann aber, der sein ganzer Ver tr.mte1: ist, gab er den heimlichen Befehl, sie 
alle we it auseinander und so zu vertheilen, dass an ei11lem Orte hochstens 30 bey­
samme11 seyen. 

Alles dieses wird jedoch dem Fursten nichts helfen 1.md das Land und die 
Eim,yolrner von ihrem gănzlichen U11tergange mnd Verderben nicht retten, es s.ey 
denn, class Seine Kaiserliche Mayestăt Allerhochst ihre Armee itzt unverznglich ein• 
rncken l,iessen, wo selbe nach dieser Einrichtung des Forste11s von cler Grănze bis 
zur Hauptstadt noch nirgend einen Widerstand finden wilrde, denn nach einem 
ziemlich wahrscheinlichen Geri.'1chte son der mit seinem Corps zu Kauschan stehende 
Tartar-Chan anstatt, wie er sollte, nach Sornka vorzurucken, den Entschtuss gefasst 
habe, nach Jassy zu marschieren, um sodann von dort aus entweder auf eine Seite 
gegen die kaiserlich-konigliche oder auf die andere gegen die russische Armee, 
'ivekhe von beyden zuerst eindr ingen wiirde, vorzurQcken. 

Eben heute kam ein votll dem Herrn Metropofaen zu Jassy eigends an micii 
anhe ro geschicktcr Mann unei brachte mir von demselben einen Brief in moldauisc:her 
Sprnche, von dem ich Eure1· Durchlaucht die wortliche Obersetzung hier unterthă­
nigst beyzulegen for meine Pflicht erachte. (r) Er ist im Namen aUer Landes-Bojaren 
unter clenen der Metrnpolit den ersten Rang hat, geschd eben und beweiset dasjenig-e, 
was ich Eurer Durchlaucht schon oîters angezeigt habe, dass namlich die sămmtli­

chen EinwohneF der Moldau eben so wie jene der \Vallachey ihre einzige Rettung 
und ihr ganzes Heil von Seiner Kaiserlichen Majestăt hoffen und erwarten und dass, 
w e1111 diese Lănder eher von ei11er tilrkischen Armee als von einer christlichen 
besetzt \-Verden, cler gănzliche Ruin derselben unvermeidl idi ist Dem Herrn Metro· 
politen wercle ii::h auf eine l'lofiiche und unverfăng-liche A rt antworten und Eurer 
D t.11"-chlaucht eine Abschrift davon mit năchster Post uriterthănigs t einsenden. 

Ic11 empfehle mich etc. etc. 

Czernowitz , 20. Februar 1783. 
Freyherr von Metzl.mrg 

(\Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau unei vValachei, Fasc. 6; co• 
pte în Bibl. Acad. Rom.) 

(1 ) No. CCCXIV. 
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Bucureşti, 

1788, 

CCCXVJJ. 
Manifestul lui lpsilanti către 1spravmcu şr locuitorii Moldovei tn 

vederea invaziunilor duşmane. 

Cojn'a eines an alle Isprav11iks und Landes-Jnwohner erlassenen filrstlichen 
Befehls. 

Es ist uns von dem Jspravnik des Bakauer Districts die von einigen fe ind­
lichen Truppen beschehene Obertretung unserer Grănze angezeigt worden und wir 
haben zwar alsogleich die nothigen Truppen dorth in abgeschickt und de11enselben 
aufgetragen, wie sie sich als getreue Unterthanen unseres aUmăchtigen Kaysers zu 
verhalten halben, um den Feind nicht nur aufzuhalten, sondern auch wiederum zuri'cck· 
zutreiben; dami t sich aber cler Fall nicht ereig11e, dass in eurem District ein gleiches 
geschehe, so wiFd euch hiemit belrnnnt g-emacht und befohlen, dass ihr bestăndig 

wachsam und aufmerksam seyn und sobald ihr erfahret, dass einige feindliche Truppen 
liber die Granze eingernckt sincl, euch alsogleich, so wie es getreuen Unterthanen 
zustehet, ft1r clas Beste des Vater la11cles und · cler Religion zur Gegenwehr stellen 
und euch vor dem F eincl nicht fUrchten sollet ; ihr so1let auch aUen dortigen In­
wohnern sowohl Bojaren und Masilen, a!s Gemeinen wohl einprăgen, class sie skh 
11kht abschrecken fassen, denn 1.mser allmăchtiger Kayser, unter dessen Schutz wir 
sind und allzeit bleiben werden, ist bereit uns auf das krăftigste gegen aUe Feinde 
zu schi.itzen; ihr sollt denen Inwohnern ihre Pflichten gegen unsern allerhochsten 
Herrn und gegen ihr Vaterland wohl erktaren. Sie soHen die viefen Gnaden und 
Freiheiten, welche sie geniessen und die Belohnungen, die sie fi.ir ihre Treue zu 
erwarten haben, gut bedenken, dahero solit ihr alsoglei ch sarnt ihnen die Waffen 
ergreifen, wider den Feind losziehen und ihn aus dem Lande zu jagen euch bestreben. 
\Vir hoffen zu unsern allergnădigsten Gott, dass mit seinem Beystand unsere Walfen 
siegreich seyn werden, weshalben ein jeder nach seinem S ta11d1 der sich fur unsern 
allergnadigsten Kayser tli'eu und eifrig beze igen wird, mehr Ehre und Belohnung, 
als er hoffet, zu erwarten hat; wohingegen diejenigen, welche sich feig und untreu 
betragen wercle11, als Mei11eiclige ang-esehen werden und auf das schărfste bestraf1t 
werden sollen. 

Gleich nach Empfang dieses unsers flirstlichen Bef ehls solh ihr solchen aU­
gemein bakannt machen und so bald ihr von einer durch fe inclliche T r uppen be­
schehenen ObertreUung unserer Gramze n Nachrid1t erhaltet1 soHt ihr alsogleich urrnl 
unverznglich, alle, kleine und grosse, clie Waffen ergreifen und wider selbe aus­
marschieren und wir versehen uns zum voraus auf die erfreudli'che NachFicht, dass 
ihr sie g!iicklich werdet zuruckgetrreben und na.eh dem Beispiele eurer Eltern und 
Voreltern euch uni'!ber windlich gezeigt haben. 

,Jassy, den u/22. Februar q88. 

(vViener Haus- Hof- unei Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

CCCXVJH. 
Manifestul lui Mavrogheni contra Austriacilor. 

22 Februa- Der Fnrst macht a lien Edel1euten und geistlichen Oberen, so wre auch ge~ 
ne. samten Burgersleuten zu wissen und ertheilet ihnen zugleich den Befehl, dass sie 

dem Gross-Herrn eben so getreu in H inkunCt verbleiben sollen, als sie es bishero 
gewesen, und denen Osterreichent keinen Gfauben beyzumessen, wekhe den in das 
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Wasser fallenden Baumhtăttern zu vergleichen sind, die namlich nÎFgends fest ste· 
hen bleiben m1d cliesfalls die Moscoviten nachahmen. Denn die Moscoviten haben 
auch mit dem Gross-Sultan Krieg gefonyet und die lnwohner jener Uinder, die .sie 
betreten haben,, wur betrogen, i11clleme selbe doch unter de1· Bothmăssigkeit des Gros,s· 
Herrn geblieben sin~:L Auf eben gedachte Weise streuen auch die Osterreiche1· Ma­
nifeste aus tmd dieses nur, clamit ihr glauben soHet, als wăre es ihnen wirklich 
Ernst dieses Land zu besitzen. Allein dies ist nicht moglich und clie Osterreicher 
suchen dahero lhiedurch nur in unserem Lande Zwiespalt und Unordnung zu erzie· 
len. Sie wiinschen zwar in unser Land zu kommen, allein sie forcfuten sich ; denn 
unseres Gross-Herni \,Vaffen sind forchterlich uncl obgleich sich aHe Măchte wider 
ilm verschwoten haben, so ist es doch nicht moglich, dass selbe wlcler ihn etwas 
ausrichten, dei:1n auch ich habe ein so starkes Kriegs·Heer, als eine besagter Mach­
te und Gott hilft mir auch ganz g'eWÎcss, indeme icli ein wahrer Christ ,1.md kein 
Deutscher IJin, Ich fordere auclh also als wafure Christen auf, eyllet sămmentlicln zu 
den 'Waffen uncl bewaffnet euch thei'is mit Săbeln, theils [mit] Pistollen, oder was 

1mmer flir anderen Gewehren wider die Deutschen, damit sie nicht uber 1cmsere 
Grănzen tretten, indeme selbe nur în unser Land zu kommen trachten; um euch aus­
zurauben, wie es die Moscoviten gemacht haben, und diesem ohngeachtet ist unser 
Land unte1- des Gross-Herrn Regierung verblieben. Nehmet euch demnach hiera11 ein 
Beyspiel und bleibet eurem Monarchen geti-eu. Wisset auch, class jene, welche die 
osterreichiscfuen Manifeste ausstreuen, excommuniciret uncl von Gott vedluchet seyen. 
vVenn rmr einer aus euch einen von jenen gefangen 11ehmen kann, die besagte wi­
der clas Christenthum laufencle Manifeste ausstreuen, so wird deFje11ige nicht nur 
mit Ehrenstellen begleitet wei:-den, sondern auch von mir 300 fi. zum Geschenke er· 
halten und sollte dieser ein Bauer sein, so werde ich ihn sogleich i1n Bojare11stand 
erheben. Hingegen abe1· wird der Gefangene gespiest werden. Ich verspreche mir 
solchemnacll, dass ihr getreu verbleiben und meine Befehle erfollen werdet. Obri­
gens habt ihr mw noch die bereits ausgeschriebene Contribution, in Hinkunft aber 
nichts mehr zu bezahlen, mit cler Beclingnis jedoch, dass ihr euch alle aufmachet 
und die Deutschen nlJenvindet. 

Bukarest, den 22, Februar 1788. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 6; co­
pie in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXJX. 
Mitropolitul Leon către Metzburg, despre mizeriile din Moldova 

ş1 despre dorinţa locuitorilor ca trupele austriace sa tntre In ţară. 

Dero geehi-teste Zuschrift und Antwort vom 8-ten dieses Monats haben wir 
mit grossem Vergni.igen zu erhalten die Ehre gehalbt, da wir ihre Liebe und gute 
Meynung fur uns auch schritUich ersahen, waren wir voii Freuden und ganz ver· 
g;nligt. Nebst allen anderen, was Eure Wolhlgebohren uns geschrieben, hat uns be­
sonders dieses nicht wenig getrostet, class cler Zeitpunkt unserer Erlosung vielleicht 
riicht weit entfernt ist, wovon wir auch ganz versichert waren, als wir diese zwey 
grossen vereinig"ten Măchte gesehen haben, welche clie christliche Nation von ih­
rem Joche befreyen wollen, Vielleicht stehet. aber unser Unglt)ck unserer Hoffnung 
entgegen und ·vielleicht ist wohl anstatt tmserer Er!osung, der Zeitpunkt nahe, class 
wir gănzlich zu Grunde gehen sollen. 

Denn Eurer Wohlgebohren wird es wohl bewust sey11, dass in diesen Tăgen 
cinige kaisedich-konigliche Trnppen (1bei.:- die Grănze in unser Land eingeri.'rckt sind, 
der Seraskier und die Paschen sowohl von denen Festungen, als von anderen Or· 
ten, wie auch cler Tartar-Chan, nachdeme sie cfavon benachrichtiget worden, mach-
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ten die eilfertigste Zubereitung, um i:hre Truppen gcgen die Oerter, wo die kaiser­
lich-kuniglichen Truppe11 ei11geruckt si11d, hinzuschicken unei selbe haben schon zu 
marschieren angefangen. 1hr Durchmarsch wird diesesmal nicht wie bishero nur an 
dem Theile des Dniester sondern durch das ganze Land geschehen. W er ist wohl 
im Stand diesen unordentlichen und unersăttlichen Truppen alles, was sie brat1chen, 
w schaffen? Derm seit cler kurzen Zeit, als der Krieg angefangen hat, zeigt s ich 
schon ein allgemeiner Ma,,gel an Lebens-Mittel11 und Fourage und diescs mir allcin 
weg-e11 ihrer Unorcl11u11gen und Erpressungen. 

Selbst die Inwohner in einigen Districten, wekhe noch im Stande waren ei• 
nen Vonath zu geben, s ind itzt im Lande zerstreut, weil ein jeder !nachdem sie er · 
fahre11 haben, class die Turken und Tartarn schon zu marschieren anfangen) aus 
Furcht und Angst geplcmdert und ermordet zu werde11, sein Haus unei Grund ver· 
lassen hat. Wenn sie mm alles erforcleFLiche nicht vorră.thig finden, so ist sehr zu 
furchten, dass dieses. wilde unei unersăUlithe Kriegsvolk nach seiner bekannte11 Ge­
wohnheit clie grausamsten Unmenschlichkeiten im ganzen Lamle auslilben werde; 
dr11n sie werden glauben, class wir ihnen das, was sie ver langen, nicht geben wol­
len, sondern dass wir es fi.ir ihre Feinde alllfbehalten, daher schimpfen sie itzt schon 
offentlich und betiteln die lmvohner mit Hain (Hunde) und a11dern Ausdruckrn. 

Derohalben haben nicht allein wir, sondern sellbst alle Bojaren und in Char­
gen stehenden Bearnten und selbst unser gnădiger Fll'rst scbo11 fast den ganzen Kopf 
und Sinn verloren und wissen ni1cht mehr, was wir denken, sagen oder rnachen sol­
Ien. vVir sehen <las traurige und scbreckliche allgemeine Schicksal, was uns heffen 
wircl, slli.ndlich vor Augen, clenn 11ur als zu bekannt sind clie grausame vVildheit 
und die zClgellosen U nmenschlichkeiten, mit welchen diese Truppen allzeit ihre ei­
gene Untertha11en behandlen, und besonders in dem gegenwărtigen Kriege, von clem 
sie selbst erkennen, dass er ihren gănzlichen Untergang befo,rdern kann; bekannt ist es 
auch, class sie in ihrer Verzweiflung die Ermordung ihrer U nterthanen und die g~lmliche 
Verwustung ihrer Lănder und Stadte fur eine Kleinigkeit halten. Wir haben ja selbst 
das Beispiel, wie sie i11 Morea 1.md in alilldere unter tlirkischer Bothmassigkeit stehen­
den Oertern verfahren s ind, unei dass sie in dem letzten Krieg am:h schon besch.lossen 
hatten, selbst die Moldau und Wallachey mit Feuer und Schwerdt zu verheeren. 

Da uns noch wenige Tage i.ibrig geblieben .sind, um 11och ein bisschen Athern 
holen zu kvnnen, so nehmen wir abermals durch gegenw~lrti,g demmhiges Scl~reiben 
unsere Zufhllcht zu dero G ute und Menschenliebe, wei! wir nicht w issen, durch wen 
und auf was fur eine Ai-t wir unsere Rettung uml unser Hei\ suchen konn tten. Und wir 
bitten ernsdich und aus innigsten Herzen, Eure Wohlgebohren wollen sich doch unser 
und des ganzen Volks clieses Landes erbarmen undi all je11es for uns thun, was ihnen 
der allmăchtige. Gott selbst eingehen wircl, damit das Ungllick und dcr gănzliche 
Untergang, welcher uns bedFOhet, so ba1d muglich von uns abgewenclet wercle. 

\,Vir sol!en Eurer vVohlgebohren auch noch dieses anzeigen, class wir von 
Seiten der h ier im Lande hefindlichen Befehlshaber gezwungen sind die 'vVaffen wi­
der die kaiser lich-konigliche Armee zu ergreifen, denn zufolge des uns zugekom­
menen Auftrags bl ieb kein anderes Mittel ubr ig, als an alle Ispravniks und Landes­
Inwohner einen forstlichen Befehl zu erlassen, vo11 welchem ich hier eine Albschrift 
beischliesse, der aber unsere Gesinnungen nicht im geringsten verăndern wird. (I) 

Ich verbleibe etc. 
Bey Gott unwurdiger 

Furbitter 
Leon Metropolit cler Molcfau. 

(vViener Haus- Hof- 1LJnd Staats-Archi;v, Mol dau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acacl. Rom.) 
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CCCXX. 

Răspunsul lui Metzburg la scrisoarea mitropolitului Leon. Cernăuti, 
1788, 

Dero zwote geehrteste Zuschrift vom 14i25. Februar habe ich ehenfaHs r ichtig 2 Martie. 
zu erhalten die Ehre gehabt. Eure Wohlehrwurden kennen rneine Gesinnungen Ober 
die itzige Lage der Molclau tmd wen:len also versichert seyn, dass, \venn es von mir 
abhinge und ich mit meiner Person helfen konnte, ich keine Gefahr scheuen und 
noch heute se[bst hinreisen worcle, um clas Land- und aile Bewohner zu schfltzen. 
Ich rechne es for einen Theil meines widrigen Schicksals, dlass ich nicht einmal im 
Stande bin Eurer Wohlehrwurden einen sichern Trost zu geben, ich wercle aber dero 
Schreiben wiederum ohne Zeit-Verlust a11 meine allerhochste Beht)rde einscbicken 
und mit solchen Grundsătzen unterslutzen, von denen ich hoffe, dass sie eîne gute 
W irk11ng hervorbringen werden. 

Inclessen habe ich dero Schreiben auch dem hier commandirenden Generalen 
Herrn Prinzen von Koburg vorgelesen unei mich mit selbem berathschlaget, auf was 
A1-t clas die Moldau bedrohende Ung!Uck abgewendet werden konote. kh babe ge· 
funden, dass der Prinz hauptsăchtich aus dieser Ursache seine Truppen noch nicht 
hat vorrucken lassen, weil hier tăgli,ch neue Nachrichten von cler Vermehrung cler 
Tcirkischen Annee in cler Moldau einlaufen und man nicht weiss, ob sie wahr oder 
falsch sind.-

Ich ersuche daher Eure V\T ohlehrwnrden mir diesen verlral!lte11 Mann also­
gleich wieder mit cler echten und ausfOhrl ichen Nachricht hieher w senden, wie 
stark dermalen clie Turkische Besatzung zu Jassy un<l Cbotyn sey, wo l.md wie viei 
Kopfe clie Paschen und de,- Tartar-Chan sich itzt aufhalten und wohin ein jecler 
mit seinem Corps zu marschieren gesinnet sey. Sobalcl wir von allen diesen werden 
verl~issUch unterrichtet seyn, wird man sogleich alle nothigen und immer moglichen 
Maassregeln erg-rcifen. 

kh erwarte a Iso mit Ungeduld die fernere Antwort und habe die Ehre etc. etc. 

Freyherr von Metzburg. 

(\iViener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXXI. 

Raportul lui Metzburg către Kaunitz despre r.lspunsul ce l'a dat 
mitropolituluî Leon, despre informaţiile ce s'au cerut acestuia, despre 
cererea lui Ipsilanti şi a boerilor ca armata aUSitriacă să ocupe Moldova, 
despre dispoziţiile Prinţului de Coburg în privinţa aceasta şi despre ultimele 
informatiuni din Moldova si Tam-Romanească. • - - • - J . . . 

DurchlaucMig Hochgcbohrncr Reic/1s·Fiirst I Gniidiger Fi:trst und Herr I 

Eure Durchlaucht wollen vergeben, class ich seit meimes Hierseins nicht 
emsiger in Erstattung meiner Berichte bin; die grimmige Î(~ilte, welche ich auf 
meiner Reise von Jassy bis hieher ausgestanden habe, hat mir ein Katarrh-Fieber 
mit einem heftigen Husten zugezogen, ich konnte nur seHen aus meiner Stube gehen 
t:md itzt hat sich das Dbel so sehr verschlimme,t, class ich scbon seit acht Tagen 
clas Bett hutcn muss. 

lch habe Eurer Durchlaucht l1etzhin de11 zweiten von dem Herrn Metropo­
Jiten an mich geschriebenen Brief unterth~inigst eingesendet, \Ch bat elen comman-

Cernăuţi, 

1788, 
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direnden Generalen Herrn Prinzen von Koburg se)bst mir zu sagen, was ich flit- eine 
Antwort geben sollte. Schon scit einiger Zeit u11d besonders seit dem der comman­
dirende Generai in Siebenbnrge11 Herr Graf von Fabris einen Thei1I seiner Annee 
in dic W allachey und in clic Molclau hat eînri.icken lassen, war gedachte1- Prinz 
ebenfalls gencigt in clic Moldau vorzurucken, allein er gfaubte es nicht wagen zu 
clnrfen, so lang die Festung Chotyn in turkischen Hă11den ist. Zur Belagerung dieser 
Festung aber urid zugleich zu Besetzung der Moldau hat er weder Kanonen, noch 
So!daten; zu dem sagte cr mir auch, dass er durch seinc Spione zu wenig·e und auch 
ke.ine richtige Nachrichten mehr aus der Moldau bekomme; ich mache ihm den Vor­
schlag uns eben dieses Mannes zu bedienen, den ,mir cler Metropolite hieher ge· 
schickt hatte, und wir wurden dahero einig, class ich dem Herrn Metropoliten die 
hier in der Obersetnmg unterthanigst angeschlossenc Antwort uberschickte (1). lch 
hoffe, dass dieses einen guten Ei-folg haben und der Mann in zween oder drey Tagen 
wieder hier eintreff en wird. 

Kaum hatte ich diesen Brief expedirt, so kam einer der zween Ispravnickcn 
von Herza (ein Grieche und Kreatur des Flirsten Ypsilanti) hieher zu mir und 
sagte mir, der Fnrst habc ihn nach Jassy berufen und ihm aufgetragen mir zu sagen, 
dass er sich nicht getraue mir zu schreiben, der Brief konnte ver,loren gehen, dass 
er mich aber auf das inst:lndigste und durch alles, was heilig sey, bitten lasse, all 
jenes mwerzliglich zu erwirken, was er mir so oft und so nachdrrtcksam 111,[mdlich 
vorgestelh habe. Er meynte ntlmlich, class die kaiscrlichen T ruppen die Mo'ldau bc­
setzen und ihn allenfaUs auch gefangen fortfiihren so!len. (Die Furchtsamkeit des 
Ftirsten ist bekannt, seine itzige Lage ist olmehin ăusserst gefahrlich. Beynebst ist 
er Tag und Nacht von Twrken umgeben, welchc ihn eben so, wie alle anderen 
Christen fi.ir einen Giaur hahen, es ist also kein Wunder, wenn e1· so misstrauisch 
ist und sich selbst auf seine e,igcne Kreaturen nicht ganz verlassen zu konnen glaubt). 
Zu glekher Zeit erhielt der Herr Prinz von l{oburg auch einen Brief von dem be­
kannten in Jassy gestandenen Herrn Hauptmann Beddaeus, der ihm schrieb, dass 
einige der ersten Bojaren aus der Moldau einen Mann heimlich an ihn abgeschickt 
hătten mit der dringenden Bitte, er mocllte doch <las Elend und Ungli.ick, ~velches 
das ganze Land bedrohet, seinem commandirenden Generalen vorstellen und erwirkcn, 
dass die kaiserlichen Truppen einrucken muchten. Der Prinz hielt also noch elnmal 
Rath mit denen andcrn untcr seinem Bcfehle hier anges·tellten Gcneralen und man 
beschloss an den Herrn General Fabris zu schreiben, class er das Corps, welches 
bey Oitos in dem Bakeuer District eingeriickt ist, bis Roman vorriicken lassen wolle; 
und dass von der hiesigen Armce ein Detachement bis Niamz, ein zweites bis Do· 
rohoy und ein drittes von hier bis Herza am 12-ten dieses zugleich in die Moldau 
einmarschieren sollen, das starkste Corps aber soli gegen die Raya von Chotyn bis 
Rohatin vo1Tiicken und, wenn es alsdann die Umstande edauben, die formliche Be­
lagerung cler Festung vornehmen. Zugleich ist der Prinz gesinnt auch einen Theil 
deren ihm schon vor einigen Monaten von Seiner Majestăt clern Kaiser zugeschickten 
Abdrucken des in _moldauischer und griechischer Sprache verfassten, von dern Herrn 
Feldmarschallen Grafen von Lacy unterfertigten Manifeste in der Moldau austheilen 
zu lassen, weil der Herr General von Fabris ;:mch das nărnliche schon in der Wal· 
lachey gethan hat. Obrigens ist der Prinz noch nicht cntschlossen, ob er so<lann dîe 
Truppen an denen angezeigten Orten stehen, oder immer weiter uncl selbst bis Jassy 
vorruchen lassen werde. Dieses wird erst alsdann entschiedelil werden, wcnn ich die 
weitere Nachricht von dem Herrn Metropoiiten werde erhalten haben. lch glaube, 
dass die wenigen Tiirken, welche der Furst itzt eigenes Fleisses in aUen Dorfern 
zerstreut einquartiert hat, bey Erblickung der Kaiscrl,icken Truppen liberali eilfertig 
entfliehen wurden, weil sie zu schwach sind einen \,Viderstand zu leisten, und dass 
sodann, wenn unscre Armee bis an den Pruth von-ucket und dort alle Schiffe und 

(1) Cfr. no. CCCXX. 
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Pletten an das Land ziehet, sie nichts mehr zu besorgen hat, weil denen Turken 
alsdann clie Oberfahrt unmugtich gemacht ist. 

Vorgestern habe ich Eurer Durchlaucht hochverehrlichsten zwo Zuscluiften 
vom 16. und 22. Februar, dic erste durch den Doimetsch Herrn von Spam1i, die 
zwote mit cler g-ewohnlichen Post zu erhahen die Ehre gehabt; zufolge des in der 
ersten mir gegebenen hohen Auftrags werde ich dem Herrn von Spa1tm das zur 
Agentie-Canzley gehorige Meninskische Sprachen-Lexicon einstweikn i.ibergeben und 
auch <las nămliche Reisegeld, was ich dem Herrn von Petrossi vorgestreckt habe1 

auszahlen tmd in Rechnung bringen. 
Den in dero zwoten hohen Zuschrift enthaltenen Befehl halbe ich bishero 

schon pflichtschuldigst befolget imd werde solchen auch ki.inftigliin pilnktlich voll~ 
ziehen. lch habe namlich dem commandirenden Generalen Herrn Prinzen von Koburg 
alle Nachrichten, die ich von Zeit zu Zeit aus der Moldau erhahe, ohnverzflglichst 
mîtgetheitt; denn obschon keine kaiser lichen Unterthanen mehr în Jassy sind, so 
kommen doch Moldauer, die mich kennen, noch immer hăufig herliber, dte letzten 
Nachrichten sind, dass die 200 Turken , welche man von Jassy nach Okna wider die 
dort eingeruckten kaiserlichen Trn1)pen abgeschickt hatte, zu Roman stehen geblîeben 
sînd uncl sich nicht getrauet haben weiter zu gehe11. Die zu Foksany gestandenen 
2000 Torken sollen nach erhaHener Nachricht, class die kaiserlichen Truppen in 
Anmarsch seyen, die Stadt an vier Ecken angeziindet wnd sodann ihren Ruckweg 
gegen die Donau genommen hahen. 

Sicher ist, dass clei- Ffirst von der Moldau einen Ferman von Constantinopel 
nhalten hat, worin ihm angedeutet wird, class, nachdern cler haiserlich-honigliche 
Hof sich ebenfalls als Feind der hohen Pforte erklărt habe, man alle Krafte auf· 
bieten wurde, um demselben \Viderstand zu leisten und nicht nur die Besitzungen 
des Ottoma11ischen Reichs zu erhalten, sondern auch den stolzen Feind zu demii· 
thigen und mehr dergleichen hochfrabender Ausdrucke. Sodann wird dem Fnrsten 
befoh len, class er die for den Gross-Vezier zubereiteten Quartiere, weil selber itzt 
nach Servien und Bosnien mit seiner Armee marschieren wurde, wieder abschaffen 
solie, hingegen soll er besorgt seyn dem mit seinem Corps schon in der Moldau 
befindliche11 Tartar-Chan uncl die Truppen, die man nach Chotyn und uber· 
haupt zur Vertheicligung der Moldau nachschicken wurde, mit all erforderlichen 
zu versehen. 

Von dem Herrn Canzlisten Merke]ius .i.ms Bukarest habe ich noch keine 
Nachricht und bin for ihn und seine Familie, for alle anderen kaiserlichen Unterthanen 
in der Wallachey und for meine dort zurl'lckgelassenen Gerathschaften sehr in Sor· 
g-en. Ich kenne den Fursten Mavroceny, der sich alle Ungerechtigkeiten und Gral!· 
samkeiten erlaubt, und ich fnrchte nicht ohne Grund, dass er den Herrn Merkelius 
nicht allein nieht abreisen lassen, sondern gar in Arrest behartet 

Ich empfehle mich unterthănigst zu ferneren hohen Schutz und Gnaden und 
lbeharre mit allschuldigst ,tiefester Ehrfurcht 

Czernowitz, den 9. Mărz 1788. 

Eurer Durchlaucht 
unterthanigst gehorsamster 
Freyherr von Metzburg. 

(\,Viener Haus· H!of- i.md Staats-Archiv, Moldau und vVaFachei, Fasc. 6; copie 
în Bilb l. A cad. Rom.) 

I-fur,11uzaki
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Cernăuti, 

1788, 
9 Martie. 

cccxxu. 
Metzburg catre Kaunitz, despre alarmarea garnizoanei din Cernăuţi 

pentru a respjnge un pretins atac tătăresc. 

Gnădiger Herr ! 

Weil die Post heute zu Mittag abgehet, habe ich meinen unterth~inigen Be­
richt gestern schon abschreiben lassen. lndessen hat sich gestern abends etwas er­
eignet, was in denen von dern com1nandirendei:1 Herrn Generalen anbefohlenen Kriegs­
Operntionen eine Verănderung machen kan11. Man bedienet sich iiberhaupt hie1· cler 
Juden zu Spionen, weil sich kein anderer darzu brauchen lăsst, und diesen weiss 
man nie, ob man [ihnen] glauben solie oder nicht. Der Pr1nz sagte mir selbst, dass 
oft von zehn Nacbricbten, die sie ihm bringen, kaum eine wahr sei. Gestern brachte 
ein Jude die Nachricl1t aus der Raya, dass 800 Tartaren dort angekommen seien, sich 
ganz nahe an der kaiserlichen Granze postiert hătten und dass noch 13.000 nach 
Chotin im Anmarsch seien. Das erste schien mir glaublich, das zweite aber nicht 
einmal wahrscheinlich. Lăngst der hiesigen Grănze sind die Vorposten und A11arm­
stangen ausgestellt und gestern auf die Nacht um 8 Ubr ward hier von allen 'Na­
chen Larm geschlagen, weil man die gegen die Raya stehenden Stangen brennen 
sah tmd einige l\fousqll.leten-Schlisse h6rte. Der Prinz gab sogleicb alle nothigen Be­
f ehle, liess die Garnison ausrucken und ritt selbst hinaus. Alle Einwohner cler Stach 
gerietben in gro,ssten Schrecken, ein jeder packte seine Sachen zusammen und dachte 
an die Flucbt; ich wusste nicht, was ich mit meinen Kindern machen solhe, und 
fand es hart, dass ich nicht einmal bier sicber sein solhe, tr0stete micb aber mit 
dem Gedanken, dass ohnmoglich eine Gefahr seine konne, weil die Turken nimmer 
mebr clas Herz haben bei der Nacht auf einen Ort, den sie nieht genau kennen, 
einen Angriff zu wagen. Nach zwo Stunden rUckte die Garnison wieder cin UJ11d 
man sagte, es sei nur ein falscher Larm g-ewesen. Der Prinz wird vermuthlich heute 
den ausfi.ihrlichen Bericht erbahen haben„ warnm die Allarmstangen angezlindet 
worde111 allein da icb nicht aus meinem Zimmer g-ehen k;;mn, so babe icb noch nichts 
davon crfahren konnen. 

kh bebarre unterthanigst ut in li.tteris 

Czernowitz, den 9. Mărz 1788. 
Freyherr von Metzlburg 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walacher, Fcisc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXXIII. 

Cernăuţi, Raportul lui Metzburg catre Kaunitz despre ştiri1e pe care Je-a 
1788, primit din Transilvania şi Ţara-Romc\neasca, despre scrisoarea ce i-o 

12 Martie. aduse Mazaret dela Ipsilanti şi despre tnaintarea armatei austriace ln 

Moldova. 

Durchlaud1tig Hochgebohrner Reichsfiirst! Gnădiger Fiirst und Herr ! 

Endlich babe ich vorgestern auch Nadirichten aus cler WaUachey von dem 
commandirenden Generalen Herrn Graifen von Fabris erhalten, welcber mir so lang 
nicht geschrieben hat, weil er wegen den bekannten ofteren Unordnungen des hie­
sigen Postmeisters zween Briefe von mir vom 6,ten und 16-ten Februar erst am 2-ten 
Mărz erbalten und folg[kh durch melhrere W ocben gar 11icht gewusst hatte, ob ich 
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glucklich aus Jassy fortgckommen bin oder nicht. Sein Brief ist vom 6-ten clieses uncl 
enthaltet clie Nachrichten, class cler Fi.irst von der vVallachey gegen die dort aus­
g·cstreuten Patenten des Herrn Feld-Marschalls Grafen von Lacy einen Befehl hat 
offendich kund 111,achen lassen, von dem ich Eurer Durchlaucht hier die wt>rtliche 
Obersetzung unterthanigst beyschliesse, class die Truppen des benannten Herrn Ge­
neralen an 2 Orten în der Moldau und an 4 Orten in der Wallachey posto gefasset 
haben und dass durch Hilfe des bis Kimpi11a vorgerUckten Corps die Frau und das 
Kind des Herrn Canzlistcn Merkelius m\t einem Corporalen und mit einer Kiste 
Schriften g-Jilcklich o.ber die Grănze gebracht wor<len, class er (der Herr General) 
von dem Herrn Merkelius selbst aber und von denen andern zween Corporalen noch 
nichts verlăsslrches erfahren, sondern nur ko.rztich erst gehort halbe, dass alle drey 
auf 13efehl des Fur;;ten in dem Hanse des Gross-Stolnik arrettrt seyen, class ein 
Corps seiner Armce sich 111m auch des Klosters Kosia bemăchtiget und die dort 
gestandenen 80 Mann mit ihrem Chef gefangen genommen habe und class cler Herr 
General, wenn er diesen obschon etwas entfernten, aber zur Vertheidigung geei­
g·netc11 Posten behauptcn kann, dadurch Meister von der ganzen Rimniker Ebene 
werde und ihm dadurch die Besitznehmung der ganzen diesseits des Alt-Flusses 
geleg-enen sog-enannten oesterreichischen \iVallachey erleichtert werde, zumal weno 
er von Seiten des Ternesvarer Banats nur ein wenig unterstfltzt wird; class man 
tăglich Gefangene einbringe, welche sich ohne Schwertstreich ergeben, dass seit cler 
Eimt\ckung cler kaiserlichen Truppen in die \,Vallachey ei11e Menge Bojaren sich 
nach Hermannstadt und Cronstadt gefluchtet haben; schliesslich schreibt mir der 
Herr General, dass ihm eben vier Arnauten-Capitaios mit .ihren 300 Mann den heim­
lichen Antrag haben machen lassen, mit Beyholfe nur 30 kaiserlicher Husaren elen 
Fursten Mavrocenj alle Stunde nach Herrnannstadt zu liefern, daşş er aber die Sache 
reiter i.iberlegen musse, bevor er den Antrag annehmen oder abweisen werde. lch 
wl\nsche, class dieser Anschlag ausgefohrt werden konnte, nieht soviel wegen cler 
Persan des Fursten, sondern for das Beste unseres Allerh6chsJen Hofes, denn es ist 
wohl sicher zu vermuthen, class, wenn cler Ftirst einmal gefangeJ1 w.are, alle in der 
Wallachey befindlichcn Christen, die Arnauten miteinbegriffen, einen Aufstand er­
regen und sich fur uns erklăren und die wenigen Tarken aber froh seyn wilrden 
mit cler Ftucht davon zu kommen; wonach cler Hcrr General Fabris ohne Widerstand, 
ohne Schwerdtstreich seine Armee v01TO.cken lassen und von der WaUachey Besitz 
nehmen konnte, auch von einer Turkischen Armee fernershin nichts zu befl'trchten 
hătte, weil keine Ober die Donau heruberkommen kann, wenn e1· sie keine Bro.cke 
schlagell lăsst. i,~ur den Herrn Canzlisten Merkelius und die kaiser!ichen Unter• 
thanen, die sich mit ibren Habseligkeiten nicht sogleich haben retten konnen, ist es 
mir sehr leid; ich hatte mir dieses scbon eher vorgestellit und Mavroceny ist grau­
sam genug sie aU mogliches· Ungemacht erdulclen zu machen. 

Gestern fruh brachte mir ein von clem Ispravnick zu Herza anher geschickter 
Mann einen Brief von dem Herrn Mazaret, aus dessen Inhalt ich wohl merkte, dass 
er auf Befehl des Fi.irsten selbst geschrieben worclen seye. Fiir:st Ypsilanti hat cliesen 
Mann seit der Abreise des franzosischen Botschafters Graf von St. Pre"est, der ilm 
mit sich nach Constantinopel gebracht hatte, bey sich, lăsst ihn tă:gUch mit sich an 
seinem Tische speisen und hat viei Zutrauen în ihm. kh nehme mir die Freyheit 
Eurer Dmrchfaucht hier eine Abschrift der wesentlichsten Artikel seines Briefes un­
tcrthtlnigst anzuschl,iessen (1). Jch schickte diesen Brief sogleich dem Herrn Prinzen 
vo,i l'oburg, welcher dann selbst zu mir kame, und ich frug ihn, ob ich in meiner 
Antwort schreiben durfte, dass 1.mserc Truppen heute in die Moldau eim·o.cken wllrden. 
Der Prinz fand es aber nicht gut und ich antwortete also dem Herrn .Mazaret nur 
m aUgemeinen Ausdrucken, class es mir leid thate, ihm noch keinen sichern Trost 

11) Cfr. no. CCCXXIV. 
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geben zu konnen, dass alles, was geschehen, auf ausdru.ckfichen Befehl Seiner Kai· 
serlichen Mayestăt geschehen sey unei die Manifeste ebenfa Hs so, wie sie sind, vo11 
W ien zur Armee zur Austheilung seyen geschickt worden, dass id1 tibrigens wt.inschte, 
class die Nachricht von der Widerherstellung des Friedens gegrli111det sey, damit ich 
Hoffoung hătte die Einwohner von Jassy bald wieder zu sehen. 

Furst Ypsilanti hat seit meiner Abreise a1,.1s Iassy noch eine der grossten 
Proben seiner Ergebenheit fur unsern Allerhochsten Hof gegeben. Es ist ung]aublich, 
welche Menge Vieh und besonders Ochsen und Pferde tăg-lich aus der Moldau hieher 
nach der Bukowina sind getrieben worden, obschon ihrn in einem scharfen Ferman 
ausdrncklich verboten war, nicht den Schweif eines Pferdes herUberzulassen; allein 
sein Grundsatz. war, wie er mir selbst einmal sag-te, dass dem kaiserlichen Hof dabey 
gedient und seinen eigenen Unterthanen geholfen sey, weil diese <loch dafur Geld 
fur ihre W aaren bekommen, die ihnen sonst von denen Turken weggenommen werden 
wllrde, der Mautner in Ma,mornitza an cler hiesigen Grănze wlirde bey dem Fursten de­
nuncirt, dass er skh von denen kaiserlichen Unterthanen bestechen tmd so viei Vieh 
herubertreiben lasse; der Fnrst, um vor denen Tfirkischen Chefs allen Verdacht einer 
heimlichen Einwilligung von sich abzulelmen, befahl denen Bojaren die Sache zu 
untersuchen, weil er wohl wusste, class diese ihren eigenen Vortheil dabey hatten. 
Manche hauen ihre ganzen Gestlite herubertreiben lassen und der Oberst-Lieutenant 
Caval/ar hat vielleicht nie mehr Pferde als itzt zu kaufen bekommen. Die Bojaren 
wussten auch bey der Untersuchung die Sache so zu drehen, dass, cler Mautner fur 
unschuldig und der Denunciateur fur einen Verleumder erklărt wurde. 

Nachdem man erfahren, class die letzhin ausgestreute Juden-Nachrrcht von 
cler Annăherung eines betrăchtlichen Corps Tartaren falsch gewesen, so hat der Herr 
Prinz von Coburg nun von allen Seiten in die Moldau und Raya von Chotyn em­
riicken lassen und zwar folgender Gestalt: 

Am 9. dieses ist eine Division von Lowener Chevaux-Leg-ers (beylaufig 350 
Kopfe) und ein Bataillon Infanterie (120 Kopfe) mit 6 Kanonen bis Palamutka 
und Rohatyn in die Raya vorgeruckt und haben 500 Bauern mitgenommen, um so­
gleich in dem Bukowiner Wald einen Verhau zu machen. 

Heute rlicken zug)eich in die Motdau ein : nach Herza eine Division von 
Erd6di Husaren, 2 Compagnien Infanterie mit 2 Kanonen; - nach Dorohoi 2 Divi­
sionen von Erdodi Husare11, 4 Compagnien Infanterie, 50 Scharfsch0tzen mit 4 Ka-
11onen; - nach Litem'•!Vlare r Division von Erdodi Husaren; 2 Compagnien Infan­
terie mit 2 Kanonen; ~ nach Baya I Divisi.on Szeckler-Husaren und 2 Compagnien 
'vVaHachen mit 2 Kanonen. Morgen marschiert von dem nach Dorohoi eingeruckten 
Corps eine Division Husaren und die 50 Scharfschutzen bis Botoschany und von 
dem nach Baya eingeruckten Corps d1ie Halfte bis Niamz vor; die an allen dli:esen 
Orten angesteHten furstlichen Ispravn i~(s werden in kaiserlichen Eyd und Pflichten 
genommen, wozu sich die meisten auch schon vorlaufig bereitwillig erklart haben. 

Der Ispravnik von Dorohoy hat sogar den ihm vor 8 Tagen zugekommenen 
forstlichen Befehl, den dort aufgesammelten Vorrath an Heu und Fruchten tiefer in 
das Land hineinzuschaffen, unter verschiedenen Entschuldigungen zu befolgen ver­
schoben, so dass un.sere Man11schaft dort alles nothige findet. Man hat dem Herrn 
Prinzen von Coburg den Vorschlag gemacht, dass ich mit der Armee einrt.icken 
sollte, um denen Ispravniken die nl'!thigen lnstructionen zu geben, wei) ich sie und 
<las Land kenne und wei l sie auch clas Zutrauen în mir haben; aUein meine anhal­
tende Unpăsslichkeit, da ich nirht einmal noch aus dem Bette aufstehen kann, machte 
diesen Vorschlag von selbst unm0glich, 

Ubrigens hat sich ein Umstand bestatiget, den ich schon immer vorgesagt 
hatte. Ich versicherte den Herrn Prinzen und die hier stehende Generalităt, dass die 
in cler Moldau zerstreut liegenden Turken nkht allein keinen Widerstand thun, son· 
dern bey Erbliekung <ler \.veissen Rocke selbst davonfaufen wurden. Die Communica· 
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tion zwischen hier und Herza, besonders jene der Juden, war bisher mwermeidlich. 
Man wusste also vorgestern schon zu Herza, dass unsere Truppen in ein paair Tagen 
dort einrucken wurden. Die clort befindlichen 22 Tnrken erfuhren es und aus Furcht, 
class die dortigen Einwohner selbst sie mit Gewalt aufhahen m6chten, gingen sie 
alle bey der Nacht heimlich davon, ohne class es Jemand gewahr wurde. 

kh empfehle mich uniterthănigst etc. etc. 
Freyherr vo11 Metzburg. 

Czernowitz, den t2, Marz 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.j 

CCCXXIV. 

Metzburg comunica lui Kaunitz un pasajr dintr'o scnsoare pe care 
o primise dela lpsilanti. 

Extraif. 

. . . . . Que sont clevenues les belles esperances que nous avions, lorsque vous 
etiez encore ici? Depuis que nous ne nous voyons plus, vous avez declare la guerre, 
vous avez demande Ies chefs de la forteresse de Chotym, vous avez menace d'en 
faire le siege dans trois jours, vous avez fait des incursîons a Okna, vous avez pris 
rargent du Prince de Moldavie, vous avez publie un manifeste qui a extremement 
alflige Ies deux provinces, parceque Ies habitants ne scavent c1uel parti prendre, ii 
peut en resuher des tres facheuses consequences, ils se trouvent dans la situation la 
plus allarmante. Nous cornptons assez sur votre amitie pour que vous. nous donniez 
par votre reponse quelques eclaircissements et conseils qui puissent nous tranqui11iser 
et guider nos demarches. On dit partout que nous awons la paix ; fasse le ciel que 
cela soit vrny et que nous ayons bientot la consofation de vous revoir ici. 

L'Internonce a eu la liberte de se retirer de ConstantinopJe et Ies sujets 
autrichiens sont sous la protection- de l'ambassadeur de France. . • • . . . 

(\,Viener Haus· Hof· und Staats·Arc:hiv, Moldau und \,Vallachei, Fasc. 6; copie 
î11 Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXXV. 

Leon, Mitropolitul Moldovei, scrie prinţului Osias de Coburg şi - l 

roagă să intre cu oştirea sa în Moldova ş1 sa scape ţara de Turci. 

Durchlauchtigster Prinz l 
Unsere Hoffmmg tmd unser Wohlthater ! 

Die Liebe u11d Gnade, welche Eure Durchlaucht aus Menschenliebe fur uns 
und fur dies"es Land bezeigen, fl~sset uns den Muth unei das Zutrauen ein, u11sern 
Dank mit diesem demt'ltbigen Schrei'brn durch diesen bekannten, vertrauten Bothen 
abzustatten. 

Wir schicken auch diese11 autentischen Bericht, wekhen cler Herr Baron von 
Metzburg von uns in seinem letzten Brief verlang-et hat. 

Alle insgesammt rufen wir n1il weinenden Augen und aus tiefsten Herzen 
dîe Gute und Menscheniiebe E\lrer Dmchlaucht an, dass sie uns von nun an gnadig 
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Iaşi, 

seye und aHe jenes, was fu:r unser Vater land gut und nlitzl ich seyn kann, fi.irkehren 
wollen. Wekhe grosse W ohlthat wir allzeit mit dankbarsten Herzen erkennen . und 
den allmăchtig·en Gott bittcn werden, dass er Eurer Durchlaucht mit laogem Leben, 
mit Gluck und allen Guten segnen woHe 

Jassy, den 2/13. Mărz 1788. 

Eurer Durchlaucht 
demuthiger Fi.irbitter bey Gott 

Leon Metropofit der Moldau. 

(Wieoer, Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vVallachei. Fasc. 6; copie 
in Bibl. Acad. Rom.) 

CCCXXVI. 

1788, matei 
2/u Martie. 

Raportul Mitropolitului Leon că.tre Metzburg, despre distribuţia ar­
turceşti In Moldova. 

In der Stadt Iassy sind beylaufig 6oo Tllrken mit 4 Kanonen unter dem 
Comando des Capidgy-Bascha Ibrnim, welcher am 2,5' :::;· gekommen ist, und es war 
in diesen Tagen die Rede, dass er geg-en Botoschany marschieren wurde. 

Der Iacub-Aga Bim-Bascha ist mit beyfăufig 500 Ti.irken und 4 Kanonen am 
t !:~;- von Iassy nach Roman abgegangen, um da Wache zu halten. 

Zu Befa befinden sich beylăufig 400 Ti.irken, weil der Bekil-Bascha, welcher 
dort war, mit 500 Mann und 6 Kanonen in den Orcheyer District marschiert ist und 
sich dort ge]agert hat. 

In der Stadt und dem ganzen District Soroka sind 1200 Turken. 
Bey Reschkow sind 100. 

]n der Stadt Kischinow sind IJOO Ianitscharen ztt Fuss, wekhe beordert 
sind nach Chotyn zu marschieren. 

Ein Suhan mit etlichen Hundert Tartaren, wekhe im dorf Kobele ohnweit 
Soroka und Raschkov,r standen, ist gegen Chotin abmarschiert. 

Der Tartar Chan Schachpasgerei stand mit 1Jeyla 1L1fig 8000 Tartarn in dem 
dorf Budesch!t'e 2 Stunden weit von Kischinow und hat dem Sultan, wekher gegen 
Chotim marschiert ist, den Befehl gegeben, ihn allsogleich, wenn ein feîndlicber An­
griff auf Chotim geschehen sollte, davon zu benachrichtigen, darnit er sellbst tnit 
seiner Armee hinmarschieren konne. (Zu Chotim sind mit Inbegriff der Ernwobner 
kaum noch 3000 Turken, weil die i.ibrigen alle fortgelofen sind). Heute, Donnerstag, 
hort man, dass der Chan langsam gegen elen Dniester hinaufmarschiere. 

Van unten herauf h5rt m.an nicht, dass andere Trnppen kommen sollen unei 
zu Ismail, wo der Seraskier ist, siod nicht mehr als 3000 Mann. Diesen Seraskier 
hat der Kayser zum Bevollmăchtigten ernannt und ihm aUe Macht und Gewalt flber 
al]e Kriegs-Anstahen in diesen Lăndern gegeben. 

Der Gross-Vezier ist entschlossen mit seiner Armee am ~ dieses aus Con-
"· stantinopel auszumarschieren und wi.d zu Adrianopel haltmachen ;. von dort ans 

wird er die Armeen sowohl in diese Gegenden, als auch jt„ne, welche nach Belgrad 
marschieren sollen, beordnen. VieHeicht kann ihn aber der Mangel aller erforder­
lichen Nothwendigkeiten noch lănger autbalten. 

Der Furst von der Moldau Alexander Ypsilanti befindet srch zu Iassy, fuhrt 
die Regierung fort und wendet alles an, um das Land bestmoglich zu schi.itzen. 

Die Turkischen Truppen, welche sich in denen obbenannten Orten lbefinden, 
und an denen Eimvohnern ihre gewohnlichen Grausamkeiten ausl'l!ben (aus welcher 
Ursache auch in denen meisten Districten clie Einwohner fortgelofen sind) sind selbst 
vngemem furchtsam und laufen unaufho.rlich gegen clie Donau zuruck. Diejenigen, 
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welche noch bisher geblieben sind, sind nur da um ihr Contingent zu verzehren und 
die Einwohner zu drucken ; sie sind aber ebenfalls stets bereit den andern nachzu­
lauf en, sobald sie von der Annăherung eines Feindes Nachricht erhalten. 

Es befinden sich at1ch Arnauten und andere Christen, welche Gewehr tragen, 
gegen 800, die anderen Einwohner, welche sich noch nicht zu zeigen getrauen, nicht 
mitg-erechnet. 

Durch Gnade Gottes ist sowohl in der Moldau und Wallachey, als auch în 
anderen benachbarten Gegenden nichts von einer Pest zu horen. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Ardfrv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; co­
pie in Bibi. Acad. Rom.) 

cccxxvu. 

407 

Raportul lui Metzburg caitre Kaunitz despre corespondenţa sa cu Cernăuţi, 

mitropolitul Leon, despre arIŢ1ata ruseasca, despre înaintarea trupelor în Ji788, 
Moldova şi despre atitudinea Turcilor. 19 Martie. 

Durchlauchtig · H ochgebohrner ReichsjiJrst! 
Gnadiget- Filrst imd Herr! 

Eurcr Durcldaucht habe ich În meinem vorletzten Berichte unterthănigst an­
gezeigt, dass ich den Herrn Metropoliten von Iassy in meiner letzten Antwort er­
suchet habe mir e'hestens eine verlăssliche Nachricht von der Zahl der in der Moldau 
und zu Chotyrn itzt befindlichen Ttirkischen Truppe11 zu geben, weil der hier com­
mandirende HerF General Prinz von Coburg keine sichere Nachrichten erhalten kllnne . 
Der Herr Metropolite hat mir denn sogleich eine ausfuhdiche Relation und zuglerch 
auch einen Brief an den be11annten Prililzen selbst eingeschickt, von welchen beiden 
Piecen ich Eurer Durchlaucht hier die Obersetzung- unterthănigst beylege(1). A1,c1ş dn 
ersten erhellet sowohl die Schwăche, als auch die Zaghaftigkeit der i11 der Moldau 
herumliegende11 Tnrken 11.md der Herr Prinz von Coburg wunschte gerne heyde zu 
henutzen, wem1 nur anderer Seits die Russische Armee im geringsten mitwirken 
wollte. Er hat deshalben schon viele Couriers an den Fursten Potemkin nach Eli­
sabeth.g-orod und an den Feld-Marschall Rumanznow nach Kiew mit den nachdruck­
samsten VorsteUunge11 abg-eschickt; aUei11 vorgestern erhielt er einen Courier von 
dem Prinzen von Ligne aus Elisabethgorod, der ihm schreibt, dass er Himmel und 
Erde zu bewegen gesucht halbe, dass aber alles fruchtlos sey; der Fi:trst Potemkin 
spreche vom Monat Juny oder July und eher sey an einen Aufbruch oder an eme 
Bewegung der dortigen Armee gar nicht zu gedenken. 

Der F eld-MarschaH Rumanzow hatte dem Prinze11 von Co burg se hon vor 
langer Zeit geschrieben, dass· er den mit seinem Corps zu Niemerow stehenden Ge­
neralen Soitikow ganzlic:h an îhn angewiesen habe, clieser wollte anfânglich g-ar 
nichts davon wissen, versprach aber <loch encllich nach widerholten Vorstel1ungen 
dem Prinzen, dass er gegen Ende dieses Monats 4 Batail1ons (welche bey den 
Russen IDeylaufig 2000 Mann ausmachen) zu seiner Armee herschicken wolle. 

Von denen Comandanten cler verschiedenen Corps, welche cler Prinz in die 
Raya von Chotym imd in die Moldau hat einrocken lassen, hat er die vergnug­
lichsten Nachrichten erhalte11. fo der Raya liefen die Einwohner denen kaiserlichen 
Truppen entgegen, fielen fast auf die Knie nieder, baten um Allerhochsten Schutz 
unei versprachen alle schuldige Treue. Ais der Commandant in dem Bukowiner Wald 
anfangen liess an dem Verhau arbeiten rn lassen, brachten die Turken selbst 50 

(f) Cfr. no. CCCXXV ~i CCCXXVI. 
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Bal!lern mit_ rhren Arbeitzeugen und haifen ebenfalls mitarbeiten. Der Pascha befahl 
aber sogleich aHen Einwohnern sic-h nach der Festung zu begeben, um die Garnison 
zu verstărken, welche jedoch nach dem Bericht des Herrn Metropoliten nicht 3000 

Mann ausmachet, so dass es dem Herrn Prinzen Coburg· itzt gar ein leichtes Spiel 
wăre die Festung einzunehmen, wenn er schon die nc}thige Artillerie darzu hmte 
und wenn die Russen jenseits des Dniester vorrUcken woUten , 

1n der Moldau haben die kaiserlichen Truppen an denen Oertern, wo sie 
einrt1ckten, keinen einzigen Turken mehr gefunden, weil aUe, sobald sie nur von 
der Annăherung der kaiseriichen Truppen Nachricht erhielten, davongeloffen waren; 
mir aUein zu Liteni-Mare machten die dort in Garnison gewesten 15 Tlirken einen 
kleinen Widerstand mit Pistolen-Feuer unei Lanzen, wodurch ein Szeckler-Husar 
verwundet wurde; nachdem aber der das Corps commandirende Obris t-Lieutenant auf 
einmal auf sie hatte feuern lassen und gleich- 4 oder 5 blessirt wurden, nahmen sie 
alle die Flucht. 

kh empfehle mich unterthanigst zu ferneren hochen Schutz etc. etc. 

Freyherr von Metzburg 

Czernowitz, den 19. Mărz 1788. 

(Wiener Haus- Hof• und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXXVJII. 

Cernăuţi, Raportul lui Metzburg către Kaunitz, despre m1smnea secretă din 
1788, partea lui lpsilanti, despre hotarlri:Je ce se luară In vţderea prinderii 

2 3 Martie. lui lpsilanti, despre eiocnirile cu Tatarii,, despre situaţia din tabăra ruseasca 
şi despre arestarea lui Merkelius. 

Durch/auc/1tig Hochgebohruer Reichs•Furst ! G11adiger F1irst tmd Herr ! 

Vor drey Tagen kam der Eurer Durchlaucht beka1mte1 în der Moldau ste­
hende Praefectus der katholischen Missionen Padre Fcddc Roc/zi von Jassy hieher 
zu mir; und zwar zu meiner Verwunderung mit: eincm geheimen Auftrage von dem 
Fursten Ypsitanti. Dieser halte Îhn namlich bey der Nacht heimlrch zu sich rufen 
lassen und sagte ihm, er habe keinen einzigen Menschen, dem er das Herz babe 
sich anzuvertrauen; zu schreiben getraue er sich auch nicht, er habe ihn (den Padre 
Fedele) schon in der Wallachey als einen ehrtichen Mann gekannt und er wisse, 
class die Priester unserer Religion die ihnen anvertrauten Geheimnisse verschweigen 
mfissen; er bitte ihn dahero alsogleich zu mir anhero zu reisen und mir auf 'das 
dringendste vorzustellen, class, nac~dem der Se~·askier zu Ismail sey von der Pforte 
zum General-Bev0Hmăcht1gten oder zum Chef aller Truppen in jenen Landern er­
nannt worden, er nun keinen Tag mehr sicher sey, class ihn der Seraskier nicht zu 
sich rufo:, dass er în diesem Falie verloren, mit seiner ganzen Familie ung-llicklich 
und selbst in der Gefahr sey seinen Kopf zu vedieren; ich mochte dahero sobald 
moglich erwirken, dass unsere Truppen ihn gefangen nehmen, welches gar leicht 
geschehen kc}nnte; der itzt zu .Jassy stehende Pascha und der Divan-Effendi seyen 
lăngst entschlossen bey erstem Unschein einer Gefahr mit ihm zu entfliehen; wenn 
also ern Corps von der hiesigen Armee nur Miene machte nach Jassy marschieren 
zu wollen, so wurden sie alle drey mit ihren wenigen Leuten auf der Sti-asse nach 
Berlad und Fokschany entfliehen, und wenn alsdann ein Detachement von dem bey 
Okna im Bakeuer District schon eingeriicken Corps gegen Berlacl marschierte, so 
yV 0rden sie ihm gerade in die 1-fande ranen. 
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lch hatte ihn noch vor meiner Abreise aus Jassy ·versichert, class Seine Kai­
serii che Mayestăt geneigt waren ihm allmogliches Gutes zu thun; dieses sey nun 
das einzige und .Ietzte Mittd, um ihn von seinem gănzlichen Untergang zu retten, 
und er beschwore mich durch alles in der Welt, es solbald moglich zu erwirken .. 

kh fnhrte den Padre Feclele zu elen Herrn Prinzen von Coburg· imd )iess 
ihn diesem sdbst alles wiederholen. Dieser Geistl iche ist auch sonst von aliem gut 
unterrichtet und die Nachrichten, die er dem Prinzen gab, , trafen genau mit cler 
ktzten von dern Herrn Metropoliten anhero geschickten Relation uberein. Nebst dem 
konnte er die ungemeine Furcht der Tl'Irken, von welcher er einige Beweise mit 
Augen gesehen hat, nicht genug schildern. Als nuF die Nachricbt zu Jassy ankam, 
class der Prinz von Coburg einen Theil seiner Armee in clie Raya von Chotym 
habe einrncken fossen, sattelten alle Torken ihre Pfercle und wollten durchaus gegen 
die Donau fortreîten; ihre Chefs hatten alle Muhe ihnen begreiflich zu machen, dass 
Chotym noch weit von Jassy entfernet tmd folglich noch keine nahe Gefahr sey. 
Wenige Tage darnach beorderte der Capiclgi-Pascha einen Aga mit 30 Mărinern nach 
Botoschany zu gehen ; dieser begegnete drey Meilen ausser Jassy einem reitenden 
Boten, der eben die N achricht von der in Dorohoy geschehenen Einriickung der 
Kaiserlichen Truppen nberbrachte, worauf cler Aga soglerch mit seinen Leuten um­
kehrte und nicht einmal zuruck nach Jassy ritt, sondern den Weg nach Galatz 
nahm, um nbe1- die Donau zu gehen, und mehr dergleichen Beispiele, cleren Wie. 
derholung hier zu weitlăufig wăre. 

Der Prinz Uberlegte dann das Verlangen des Fursten Ypsifanti und fand, 
dass dîe Erfnllung dessen au{ die von ihm vorgeschtagene Art ganz ohnmoglich sey; 
erstens wei1 seine Armee zu schwach sey, um ein Corps davon (welches <loch 
ziemlich beti·L1chtlich sein musste) bis gegen Jassy marschieren zu fassen; zweytens 
weil die ,im Bakeuer District eingeruckten Kaiserlichen Truppen nicht von seiner 
sondern von der Siebenburgischen Armee seyen, er folglich erst mit dem Herrn 
General Fabris aUes verabrede11 mnsste und daruber wenigstens drey W ochen ver­
fliessen wurden. Um jedoch zufolge der aUerhochsten Wmens-Meynung Seiner Kai­
serlichen Majestăt dem Herrn Fursten so viei moglich zu helfen, wurde nach langen 
Berathschlagungen e11tschlossen, dass der Padre :Fedele sogleich wieder zuruckreisen 
uncl ihm die erwăhnte U nmoglichkeit vorstellen und dafur folgenden Vorschlag ma­
chen sollte. Man wnrde von Botoschany vorwărts streifen lassen, Patrouillen aus­
senden und das Gerucht ausstreuen, dass man auf Jassy marschiere; cler Furst soli 
alscla11n denen Turken vorstellen, class es nur ein kleines und sch'.vaches Corps 
Truppen sey, welches aus ihrer Furcht Vortheil ziehen wolle, dass man ihnen mit 
vereinig·ter Macht, namlich mit allen Turken und Arnauten entgegen gehen mnsse 
u11d es leicht seyn w[lrde sie zuriickz!.lschlagen, wenn man nur Muth und Herzhaf­
tigkeit bezeige; auf diese Art soll er die Turken zu bereden trachten mit ihm auf 
der Strnsse gegen Botoschany vorzurucken, indessen wi.irde eine Escadron Husaren 
seitwărts liber Herieu auf die Jassyer Strasse marschieren und ihnen den Rnckweg 
abschneiden .; wonach die Torken, wen11 sie sich zwischen zwey feindlichen Corps 
sehen wurden, sich woh1 selbst erg-eben wOrden, zumal wenn die bey ihnen befin­
dlichen Arnauten, (welche sich selbst schon heimlich darzu angetragen halben), sich 
an unsere Truppen anschliessen und die Turkischen Chefs nelbst dem Fursten selbst 
in ttnsere Hande liefern. 

Wenn aber dieser Vorscfulag dem Forsten nicht anstăndig sey oder er ihn 
nicht ausfuh r,en zu konnen glaube, so solle er nur sogleich die ausfuhrliche Nachricht 
dem das Corps .zu Botoschany commandirenden Obristen in geheim schicken, welchem 
der Befehl gegeben wurde, aHes, was der Fi'.Irst verlange, auszuflihren, wenn es 
anders moglich unei nicht etwa dem allerhochsten Dienst selbst entgeg-engesetzt 
w~re. Mit dieser Antwort ist cler Paclre Feclele vorgestern von hier wieclernm ab­
gereiset und der Prinz foit ihm zugleich den Befeh l an den Herrn Obristen Fabri 
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von dem Erdt>dischen Husaren-Regiment mitgegeben und ihm aufgetragen, diesem 
Herrn Obristen alle dahin eins,chlag-ende Umstănde mfmdlich uncl ausfnhrlich zu er­
zăhlen, damit er sodann alle nothigen Dispositionen darnach zu machen wisse. 

Zugieich hat der Herr Prinz von Coburg von allen diesen auch den in Sie­
benborgen commandirenden Herrn General Grafen von Fabris durch eine eigene 
Estaffette benachrichtiget unei ihm dringe11d vorgestellt, class er trachten mc)chte 
auch seiner Seits den Forsten Mavroc,en1; gefangen zu nehmen, weil sonst wicler elen 
Fnrsten Ypsilanti immer ein VBrdacht vori der Pforte geschopft werden konnte und 
noch mehr1 weiI Mavrocenj' im Stande wăre, seibst mit seinen Truppen in die 
Mol dau zu marschieren und dor,t viei U nheil anzurichten. N un stehet zu erwarten, 
ob aUe diese Anschlăge gelingen werden oder nicht 

In der Raya von Chotym waren die 1_0 Mann eines cler ausgestellten Ufah­
nen-Piquets aus Tragheit von ihren Pferden bey der Nacht abgestiegen, hatten Feuer 
gemacht und sich rings herum gesetzt. Die hermnstreifenden T artaren konnten sol­
ches also von weiten sehen, schtichen im Stillen heran, uberfielcn sie und hauten 3 
davon in Stucken, die andern 7 waren doch noch so glncklic:h auf ilire Pferde ztt 

springen und zu entfliehen; die Tartaren schnitten denen 3 getodteten die Kopfe ab 
und trugen solche mit sich fort. Der Prinz gab dem Major, der diesen Vorposten 
commandiret, einen derben Verweis ober diese Nachlăssig:keit seiner Untergebenen 
und beschloss die im Dienste noch nicht genug ,geubten Ulahnen durch Husaren 
ablosen zu lassen. 

Gestern kam ein russischer Hauptmann von dem Corps des Herrn Generalen 
Soltikow hier an und brachte die Nachricht, dass die 4 beorderten BataiHons (2600 
Kopfe) unter dem Commando des General FVismit/now vorgernckt sind und sich ge­
stern an den linken Flngd der hiesigen Armee angeschlossen haben,. der Feldmar­
schaU•Lieutenant Sauer frug die.sen Hauptmarm, warum denn die russische Armce 
bishero gar nicht vorgerilckt ist und ob sie nicht vorrucken und agiren werde, und 
jener antwortete g·anz offenherzig: ,,Weil der Furst Potemkin bishero nicht gewollt 
hat; warum? wissen wir nicht; nun kornmt aber ba!d unser alter Vater Romanzow, 
da wird es scbon anders werden". 

Von dem Herrn Canzlisten Merkelius habe ich noch keine Nachricht; es 
ist also zu vermuthen, dass ihn Ft.irst Mavrncenj noch immer in Arrest behăit, wekhes 
urn so ungerechter ist, als ihm nicht unbekannt seyn kann, dass die Pforte setbst 
den Herrn Internuntius hat aus Constantinopel abreisen lassen .. Nach einer aus der 
Moldau gekommenen vedăsslichen Nachricht hat cler Fnrst Mavrocenj de11 alten Ban 
Filipescu!, einen der ăltesten und furnehmsten Bojaren nebst seinem Soim, der durch 
ein ganzes Jahr Gross· Postelnik gewese11, bey der Nacht in ihrem Hause aufheben, 
tn Eisen schliessen tmd nach Constantinopel abfohren lassen, mit der Anzeige an 
die Pforte, dass sie heimliche Correspondenz in SiebenoOrgelil unterhalten hlUten. 
Da der Gross-Vezier seinen Gi.instling Mavroceny in aliem Glauben beymesset, so 
ist zu beftirchten, dass diese zween wirklich wurdig·c und ehrliche Mănner ihn: Kupfe 
verlieren werden. Auf sokhe Art spielt g leichsam mit dern Menschen-Leben clieser 
aus nichts in die Huhe gestiegene Tyrann. 

lch empfehle mich un,terthănigst zu ferneren hochen Schulz und Gnaden 
und beharre mit allschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Czernowitz, den 23. Mărz 1788. 

Eurer Durchlaucht 
unterthanigst gehorsarnster 
Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus· Hof· und StaaLc;-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6: co11}1e 
în Hibl. Acad . Rom) 
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CCCXXfX .. 
Comandantul din Ismail către Paşa şi trupele de ocupaţie din Hotin. Ismail, 

1788, 
Copia ejnes von dem Seraskier Schahan Aly-Pascha, Commandanten in Is- 24 Martie. 

mail,. an den Pascha und Commandanten in Chotyn erlassenen Schreibens. 

Mein ansehnlicher, schătzbarer, hochgeehrter Bruder und mit dem hocheren 
Rang eines Pascha ausgezeichneter Herr ! 

lch wnnsche, dass Gott der AUmăchtige {dessen Herrlichkeit durch die Wer­
ke seiner Macht vergrossert werde) alle Eure Unternehmungen und Vorkehrnngen 
seines Schutzes und seiner Leitung wnrdige. Der Inhalt unseres freundschaftlichen 
und aufrichtigen Schreibens ist dieser: Da euer geehrtes zu uberschicken belîebtes 
Schreiben eure Aufmerksamkeit und Vigi·lance auf die mit unsern victoriosen Grăn· 
zen benachbarten Lănder, wie auch die Erklănmgen der Umstănde tmd Eure Mey· 
nungen enthaltend hier eingetrnffen, so haben wir uns des ganzen fohalts desselben 
bestens verstăndiget Da weiters die Vertheydigung und Verstărkung der kaisedi­
chen Grănitz auf das bestmoglichste zu besorgen, wie auch hauptsăchlrch die Fes­
tung Chotyn eine Vormauer der muselmănnischen Grănzen auf alle Art zu verstăr· 
ken und zu bef estigen meine fiirnehmste und vorzOglichste Sorge ist, so sind, so­
batd mir vor einiger Zeit die Nachricht und Anzeige in Betreff des von Seiten der 
Felnde unsers Glaubens gemachten weitern Einfal!s und EmrUckung zugekommen ist, 
auf clas eilfertigste von dem sich hier befindenden tapfem Kriegsherrn 6 Fahnen an 
der Zahl 500 Mann herausgezogen und abgeschickt, ingleichen aUe in Kischinew ste­
henden Ortas, welche bis 4000 betragen, von ihrem Standort abgeschickt und instra• 
dieret worden. Es ist gleichfaHs wegen der allbaldigen Hinreise der Fahnen,. so in 
Bucoreste von dem dasigen Fursten bishero sind zuruckbehalten worden, nachein­
ander 2 bis 3 mal geschrieben worden; da aber der bey der Pforte als Capidgi­
Pascha stehende Dschiardirgy Zade Mehmet Aga in ihm aufgetragenen Geschăft zu 
mir gekommen, nachhero wieder zurnckgereiset und auf seiner Rnckreise durch 
Bucoreste passiret ist und den vorg·edachten Fursten gleichfalls ermahnet hat, die 
vorerinnerten Truppen auf das baldîgste zu befordern und abzuschicken, so hat 
letzterer ein fnr diesmal geschrieben und angedeutet, dass vor Vedauf weniger Tage 
drey Fahnen herausgezogen und înstradieret, wie at.1ch die nbrigen nachgeschickt 
werden wurden, welches erst unlăngst wiecler neuerdings mir geschrieben worden. 

Damit alles vorhergehende sowohl, als dass auch ausser diesem noch der 
oberste Anfohrer der Sarg-G~l vor einer v--,r oche Ober die Donau passieret und nach 
jener Gegend auf der Reise sey, dass weiters zwo Fahnen anderer Truppen bey 
Galatz iiberfahren unei gerade nach der Festung Chotyn vorgerucket, dass ferners 
den Tag, wo ich den freundschaftlichen Brief ausfertige, von hieraus noch zwo Fah­
nen auserlesener Truppen herausgezogen und uberschickt worden, wie auch class 
von mciner Seite wicderholtermalen wie ja fast tăglich in Betreff der wie mogtich 
gesch,vinden Absendung deren von dem Moldauer Fnrsten znsammengebrachten Pro­
visionen geschrieben wird; imgleichen dass von hieraus zur Abschickung des Zwie· 
backes, die zur Herbeyschaffung der Wăgen erforderlichen Leute darzu bereits be­
ordert s.ind und dass ich mich bestmt}glichst betleissige, dasselbe baldigst aufzula­
de11 und zu uberschicken, zu eurer hohen Einsicht und Wissenschaft gelange, ist 
dieses freundschaftliche Schreiben ausgefertig-et und euch zugeschickt worden. 

Nachdem selbes mit der Gnade Gottes wir,d angekommen sein und ihr hie­
raus die Vorkehrungen in Betreff deren sowohl von hieraus beforderten und abge­
schickten Fahnen und Ortas, als auch deren von Boucoreste in Marsch gesetzten und 
instradirt seyenden Fahnen und des sich gleichfaUs unterwegs befindenden obersten 
Fuhrer der Sarg-GoJ und der tibrigen Fahnen werdet ~rsehen und vernommen haben. 
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Diese sind nun bereits alle in Anmarsch und werden mit der Gnade des 
Atlerhllchsten bishero schon eines nach dem andern in jene Gegencl eintreffen, und 
wenn den letzteren cler vVeg nicht abgeschnitten wiră, alle einen Tag nach dem an­
dern Tag ankommen, und wenn ihnen von keiner Scite durch Erscheinung der Fein­
de kein Aufenthalt gemacht werden sollte, so wercle ich mich ăusserst bemuhen, 
sie antreiben zu lassen und auf clas geschwindeste anlangen zu machen. 

Obrigens bin ich ganz gewiss und verskhert, dass Sie hochzuehrender Herr 
glerchfalls aHes, was die Vertheydigung und Erhaltung der Festung betâfft, mit 
Einhelligkeit all'eure Macht und Stărke zu derselben Vertheydigung anzuwenden 
euch befleissen werdet und sobalcl von Seite cler Feinde ein găher Einfall zu be· 
me,rken seyn wO.rde, ihr durch beherzte und mannbare Vorkehrnngen eine starke 
Rache hieruber auszuiiben t.md zu erhalten suchen werdet, wodurch die vVurde un­
sers Glaubens und unseres Hofes mit ihrem ganzen Gtanz erhellen wird, und da der 
Allerhllchste daflir belohnen wird, so bin ich ganz sicher, class ihr diesfaHs all' eure 
Krăfte und Tapferkeit anwenden werdet, wie auch tibrigens jederzeit und bey je­
dem FaH mich zu benachrichtigen nicht unterfassen werdet 

Ann o 12021 den 17. Gioumaasi-Euvel : id est: den 24. Mărz 1788. 
Obersetzt aus dem Turkischert von mir unterfertigten 

Felix von Spaun, 
kaiserlich-konigficher orierttalischer DoFmetsch. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Mofdau und \:Valachei, Fasc. 6; copie 
în Bib.l. Acad. Rom.) 

Copia der Obersetzung eines Befehls des Seraskier Schahan Aly Pascha, 
Commandanten der Festung Ismail, an die Besatzung der Festtmg Chotym. 

Es wird dem hochgeeh,ten Aga Befehlshaber der Janitscharen, so sich in 
der Festung Chot_ym befinden, wie auch den andern Offizieren, Giorbagen (1) und 
Fahnen-Trăgern, ja selbst den alten und den neu angeworbenen Soldaten, den Ortas, 
wie auch den Befehlshabern und Ăltesten cler andern Truppen und sămmtlichen 
GrănzmiHtzen nach hăufigen Gruss hiemit bedeutet: class fur diesmal clas von denen­
selben În dem mir zugekommenen Brief gemacfute Ansuchen gănzliich zu meiner 
\,Vissenschaft gekommen ist. 

In Folge dessen benachrichtig:e ich euch hiemit, dass die auf unserer siche­
ren Grănze gelegene Festung Chotyn auf keine Art verlassen oder vemachlassiget 
werde, und obwohlen man sich bishero mit allen moghchen Fleiss uncl Betriebsam­
keit venvendet sowohl alle ubrigen Festungen auf den G.ănzen, als hauptsăchlich 
die Festung Chotyn mit aHen Gattung.en Truppen, Provisionen uncl obrigen Be­
durfnissen zu versehen, sa ist beynebst noch die Ankl!lnft deren aus Kischinew ab­
geschickten Ortas von beinahe 4000 Mann, wîe auch deren schon vor selben von 
hieraus zusammengesteBten, ferners deren aL1s Galatz abgegangenen zwo Fahnen Vo­
lontairs, wie a11ch j,ener Fahnen Volontarrs, welche einige Z~:dt zu Bucoreste von 
dem dasigen flirsten aufg~hahen, nachhero aber wieder entlassen worden, m,d end­
lich des erst unlăngst aus der Wallachey angekommenen obersten Anftihrer der 
Sarg-Gol {dres is,t eine kleine Nation in Albanien) mit seinen Leuten in Chotyn 
mmmehr bereits zu hoffen und nă.chstens zu erwa:rten. Und da es fur gewiss ist, 
class clie kaiserliche victoriose Armee aus Constantinopel herausgezogen und nach 
jener Gegend gerade auf der Reise ist, wie auch class von Seite Anatoliens 1 ader 
200 tausend Mann den Haf en Thartaff passiret und mit Begierde zu streiten ausge· 
rOstet ÎFn Anzuge sî11d, so ist folgtich mit der Gnacle des aHmachtigen Gottes dcr 

(r) Ciorbagiu se numia comandantul unui regiment <le ieniceri. 
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Sieg iiber die verworfencn Unglăubigen zu hoffen und unsere Truppen victorios unei 
triumphire11d Zili sehcn ganz zu erwartcn. 

Uncl wenn das vktoriose Kriegs-Heer, dessen Ankunft dieser Tage verhof­
fet wirol, in Ismail eingetroffen seyn wird1 so wird dasselbe auf jeden Fall aufmerk-
5am seyn, u11d da der Granz-Festung Chotym nicht im mindesten was afugehen soli, 
so wird în betreffenden Concurs und Beyhulfe nicht der mindeste Mangel sein. So­
bald von euch ferners das Register der erforderlichen Munition und Bedtirfnissc 
cintreffen wird, so werden dieselben nicht nur allein von denen, so în dem Lager 
bey Ismaiil vorrăthig sind, herausgegeben und oberschickt werden, sondern nach 
E,intreffung der Munition, so in Isaktsche ankommen sollen, auch von selben nach 
Erfordernis Ubersendet werden. 

Daher ist dieses mein Schreiben aiusgefertiget und abgeschickt worden, da­
mit ihr sowohl von allen vorhergehenden benachrichtiget seyet, als dass auch ihr 
mit besonderm Muth und Tapferkeit ausgerustet, wefcher von euch verhofft und er­
wartet wird, und mit dem besten Einverstăndnisse und Harmonie die Vorkehrungen 
machet und bey Erscheimmg cler Feinde auf ihre Zurucktreibung bedacht seyet; 
ferners damit ihr, da nicht ermangelt werden wird cler Grănzfestung Chotyn allen 
Beystand und Hnlfe zu leisten, keine Furcht und Zaghaftigkeit stattfinden lasset, 
sondern alle mit Standhaftigkeit und stets bereiter Herzhaft,igkeit euch nach eures 
dennaligen Gouverncurs und Commandanten, des hochzuehrenden Paschas Willen unei 
Mey1u,mg richtet und conformiret, damit ihr ferners euch befleissiget mit denen be­
reits dahin ziehenden tmd ,denen ins kunftige ehestens abzugehenden Truppen zu 
eurem cigenen Vortheil einig und einverstanden und mit sdben gfeich muthig und 
herzhaft zu sein; endlich damit ihr in jenen Gegenden wider den Feind des Glau­
bens bestăndig ein wachsames und auf merksames Auge habet, wie auch in jeclem 
Fall attent und auf das punktlichste befolgsam seyet. 

\Venn dieses Schreiben mit der Gnade Gottes wird angekommen seyn, so 
wird erfordert, class ihr flir die for eure Sicherheit gemachten Vorkehrungen den· 
kend, in jedern F all beherzt und standhaft seyet und in Betreff der Vertheidigung 
der Festung unei cler Grănze im guten Einverstandnis allen mogliichen Fleiss und 
Krăftc anwendct. 

Obrigens grusse ich euch. 
Aus dem Turkischen ubersetzt von mir unterfertigten Felix von Spaw,, 

CCCXXX. 

Raportul lui Mazaret despre situaţia trupelor turceşti din Moldova , laşi, 
1788, 

413 

Exlrail ri'unc ldtre de ilir. Maza,·d. 3 5 Martie. 

La personne en question vous est înfinîment reconnaissante de toutes les mar· 
ques sinceres de votre fidele amitie, qui ne s'oublieront de la vie. On est toujours ici 
sur Ie meme pied, ni plus ni moins de forces militaires, que l'augmentation de celles 
d'Ibraim Pacha, qui est encore entre ici et Botuschany, et l'on est <lans des inquie­
tudes et angoisses continueUes. La proximite de vos trouppes fait craindre une sur· 
prise dans Iassy; si Ibraim Pacha est poursuivi par tes ennernis, le Prince doit sortir 
avec sa g-arde de quelques centaines d'arnautes et aller vers le meme cote pour le 
secourir. avant que de prendre la foite, et comment faire aiors? Le Pacha a miile 
hommes â peu pres et Iacub Aga se trouve encore avec son corps d'envfron quatre 
cents hommes du cote de Bakeu. Toutes Ies autres trouppes avec Jes T artares ne 
scmt pas a craindre, parcequ'elles sont destinees a garder Ia rive du Dniester contre 
es Russes et n'osent pas sortir de la. 
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Cernăuti, 

Je ne puis vous nen dire de plus pour vous rendre l'etat sensible, dans le­
quel on est ici; on vous a fait dire bren de choses par notre ami religieux et celle 
ci n'est, que pour vous reiterer la perseveranc:e et la contim.1ation des sentimens, 
que vous connaises. Comptez donc, je vous prie, sur tout ce qu'on vous dit et ajoutez 
y foi; faites qu' on ne cherche plus de pretextes, on ne vous en fournitt aucun ; !Ies 
dispositions qui vous sont connues depnis longtems, sont toujours Ies memes et ne 
changernnt Jamais; vous pouvez compter solicle111ent sur tout ce qu'on vous dit, et 
,ecrit. Jusqu'ici Ies Turcs n'onţ pas sr;c, encore profiter de la lenteur des puissances 
belligerantes, mais îl n'en sera pas de memei si les choses se prolongent, et la belle 
saison doit amener beat1coup des trouppes dans ces contrees, 

]'attends avec la derniere impatience vatre reponse, que je vous prie de rne 
faire sans aucun clelai, vous assurant qu'on l'attencl avec empressement ct impatience. 

(Wiener Haus~ Hof- und Staats-Archiv, Moldm.1 und Walachei, Fasc. 6; co­
pie in Bibi. Acad. Rom.} 

CCCXXXJ. 

1788, dela 
26 Martie, 

Raportul lui Metzburg către Kaunitz despre devastarea Agenţ iei 

Iaşi şi despre înaintarea trupelor austriace dela Dorohoi fa Botoşani. 

Durchlaucldig Hochgebohrner Reichs-Fiirst I Gniidiger Fiirst 111td Herr ! 

Vorgestern habe ich Emer Durchlaucht hochverehrlichste Zuschrift vom 12. 

dieses zu erhahen die Elwe gehabt und ich erkem1e mit ehrfurchtsvollster Dank­
nehmigkeit die von hochdenenselben mir zu erkennen g-egebene gi!itig-ste Gutheis­
sung meines bisherigen Betragens. 

In Betreff cler zu I<!ssy geschehenen Ph:mderung meines Hauses hatte ich so­
gleich, nachdem ich selbe erfahren habe, dem Hattman einen ostensiblen Brief ge­
schrieben und ein Verzeichnis aller meiner zur[rckgelassenen Meublen und Gerath­
schaften einges~hickt aber keine Antwort darauf erhatten; allein cler Pater Fidele 
sagte mir )etzhin, class ihm der Fi.irst auch aufgetragen habe, mir davon zu sprechen 
und die eigentlichen Umstande zu erklăren; cler Furst hat selbst mit clenen Chefs 
der Torken daruber gesprochen, welche ihm geantwortet, class sie nichts thun konrtten, 
class sokhes bey ihren Leuten clie Gewohnheit sey und class in solchen Hillen cler 
Gross-Sultan selbst nichts mehF von ihnen hernusbring-en konnte; der Fi.irst sagte, er 
wisse vorhinein, class, wenn er abgesetzt wi.irde oder von fassy abreisen musstc, es 
ihm selbst nicht. besser gehen wurde. Es ist wahr, dass dieses selbst bey denen Ar­
nauten und Molidauern eine Gewohnheit ist, welche fur kein Verbrechen gehalten 
wird. So war zum Beispiel die Flucht des vorigen nach Russland entwichenen Fur­
sten Mavrocordato ka1.1m bekannt geworden, so waren auch aUe seiner Zimmer so­
gieich rein ausgepli.indert, ohne class jernand dariiber zur Verantwortung gezogen 
oder bestrafet worden ist. Auf solche Art habe ich folglich wecler clie Ausfindmachung 
der Th~lter, noch ci.ie geriQgste Ersetzung des Schadens zu hoffen. 

Fur den mir giHigst tiberschickten Brief des Herrn Botschafters Grafens von 
Cooenz.el erstatte ich Eurer Durchlaucht meinen untterthanrgşten Dank. Der bey den 
Herrn Prinzen von Coburg als Cadett stehencle von Recllkh ist vor einigen Tagen 
als Courier zur russischen Annee abgeschickt worden. Nach seiner Rockkunft werde 
ich ihm den an ihn adressirten Brief einhăndigen und seine Antwort nach clero hohen 
Befehl an Eure Durchlaucht einschliessen. 

Nachdem die hiesigen Truppen bis an die von mir sub No. 72 angezeigten 
Oerter in die Moldau eingeruckt waren und elen Hauptstancl in Dorohoy aufgeschlagen 
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hatten, wurde hier stets berathschlaget, ob man weiters und we11igstens bis Bofoschany 
vorrucken solle oder nicht. Einige waren der ersten, a11dere der zweyten Meyrnmg. 
Der Prinz von Coburg verlangte nach meinen Local-Kenntnissen auch meine Mey­
nung zu wissen und ich g)aubte, dass die Voniickpng bis Botuschany unumganglich 
nothig sey, erstens weil Dorohoy ein kleiner Ort und fast keine Dorfer in der Năhe 
seyen und folglich entweder die Truppen gar batd an Lebens-Mitteln und Fourage 
Noth leyden wiirden, oder man ihnen · besUindig alles von hier aus Wiirde zufuhren 
rnussen. Da hingegen Botoschany eine grosse Stadt sey, viele Dorfer în der Nahe 
habe und dadurch nie ein Mangel an Fourag·e seyn wurde; zweytens weil die Tnrken 
selbst, dîe meistentheils nur nach ihrer Einbitdung hancllen, dadurch mehr geschreckt 
werden wurden; denn solange wir nur an denen Gri'inzen stehen ble iben, worden 
sie glauben, dass wir nicht Cournge haben vorzurucken ; dieses letztere hat sich auch 
vollkommen wahr gezeiget. Nadidem alles wohl uberlegt worden war, schickte der 
Prinz dem Obristen Fabri von Erdoclischen Husaren-Regiment den Befehl mit sei• 
nem ganzen Corps, welches aus zwo Divisionen Husaren, 4 Compagnien Infanterie 
und so Scharfschiltzen bestehet, von Dorohoy bis Botuschany vorzu:riicken. Das zu 
Herza g·estandene Corps mt'lsste daft1r nach Doroliuy und ein neues Corps von hier 
nach Herza vormarschiren. 

Am 2r-ten berichtete der Obrist Fabri dem Prînzen, dass er den Befehl vo!L­
ziehen und am fo lge11den Tage nach Botoschany ma,schieren wiirde. Zu gleicher 
Zeit brachte ein anderer ausgeschickter Kundschafter die Nachricht, class cler lbraim 
Pascha mit 800 Mann aus lassy aufgebrochen und gegen Botusehany marschiere. 

Am 22. marschierte cler be11a11nte Obriste mit seinem Corps um 4 Uhr Fruh 
vo11l Dorohoy aus ; die V-lege wasen seh, schiecht sowohl fur die Infanterie als Ca­
va\lerie; gegen 12 Uhr, als sie nlll" eine halbe Stunde noch vor Botuschany waren 
und eben aus einem engen Thal·Wege auf die Anhohe ma,schierten, kam ihnen das 
Coq>s Ti.irken entgegen, welches die Einwoh11er von Botuschany nachhero 400 Mann 
zu Pfei·de und 500 zu Fuss stark gewesen zu seyn versicherten. Der Obrist liess 
sogleich die Husaren in Reihen stellen und behielt die Infanterie indessen zuriick. 
Die Tnrcken blieben in einer Entfernung von 600 SchriUen unei machten verschie­
dene Wendungen aus denen der Obriste abnahm, class sie ihn bald În der Fronte zu 
attaquiren, bald în die Flanke zu kommen willens waren ; sobald er aber seine 
Truppen auch dadurch versch\edentlich sehwenken liess, ftihrten sie keines ihrer Vor­
haben aus; endlich kamen sie in ganz kleinen Haufen zu 5 und ro Mann ganz nahe 
an.gesprengt und feuerten ihre Pistolen auf die Unserigen Jos, welche unbeweg-lich 
gescbiossen stehen blieben und nur mit Pistolen-Feuer antworteten. \-Venin einige mit 
S~ibel angesprengt kamen, liess man die Unsrigen auch die Sabel ziehen, worauf 
sich jene wiederum retirirten. Nachdem dieses kleine Gefecht uber ei11e Stumle ge­
dauert hatte, zogen sie sich galllz an Botuschany zuri.ick, steckten 2wo rothe Fah11en 
in die Erde, stellten sich in Linien unei fingen an ihre Ka11onen ah zuf eu ere ;. sie hatten 
deren drey, brannten jede nur einmal los, traffen aber gar nichts. Der Obriste war 
indessen mit sei11en Truppen weiter vorgeruckt und liess ebenfalls m.tr zwo von sei­
nen Kanonen auffnhren und scharf nacheinander losbrennen. Als der zwolfre Schuss 
geschah wnd die Tili.rken vermutlich sahen, das unsere Kugeln so gut treffen, hielten 
sie nicht laog mehr stillJ marschierten eilencls durch die Stadt auf die Strasse gegen 
lassy zuruck und der Obriste riickte bald darauf mit denen seinigen in Botuschany 
ein. Er fand unnothig unei wegen der Mudigkeit der Soldaten unei Pferde war es 
ihm auch unmoglich, sie weiters zu verfolgen, sonst hătte er leicht eine Arzahl cler 
Fluchtlinge g·efangen nehmen konnen. Unsererseits ist kein Mann unei kein Pferd ge­
todtet, aber ein Husar und 3 Pferde leicht venvundet worden. Der Husar hatte 
von einer Pistolen-Kugel einen Streifschuss am Arm bekomrnen; ist aber nicht ein­
mal aus der Fronte ausgetreten, um sich verbinden zu lassen. Die Turken haben 
nach der Aussage cler Einwohner von Botuschany drey Tocite und 17 Verwundete 
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und 19 blessirte Pferde mit sich fortgefuhrt und 5 todte Pferde hat man auf dem 
Platze gcfunden. Von dieser unserer Truppe1 welche nach einen acht Stunden langen 
Marsch in den elendesten vVegen noch durch zwo Stunden eine feind'liche Attaque 
aushahen mt.isste, war gewiss alles mogliche gethan, dass sie ein feindliches, zwar 
nicht eben so starkes, aber ausgeruhtes Corps zum weichen gebracht, zur Flucht 
genotiget und den Haupt-Endzweck, nămlich die Besitznehmung cler Stadt erreichet 
hat. Die ganze Infanterie hat dabey Jr1icht einen einzigen Schuss gethan. Der Oficier, 
der dem Prinzen den mi.indlichen Bericht davon erstattet hat, konnte auch die Un­
verdrossenheit und den Muth unserer Soidaten nkht genug beschreiben; weit ent· 
fernet eine Mt.indigkeit zu zeig;en, schienen sie noch unwinig zu seyn, dass mari sie 
nicht vorrucken und die Feinde attaquiren tiess; besonders hatte man Muhe die be· 
kannten, wackeren Erdoclischen Husaren zurnckzuhalten. 

Jbraim Pas(:ha, der Tages zuvor zu Botuschany angekommen war, hătte denen 
Einwohnern gesagt, dass er nach Chotyn marschiere, um die dortige Garnison zu 
verstărken, dass er aber vorhero die osterreichischen Truppen aus dem lande .zu• 
nuckjagen woHe. Es ist also durch diesen erfochtenen Sieg noei, der Haupt•Vortheil 
gewonnen, dass diese Verstărkung nicht nach Chotyn gekommen ist uncl class viel­
leicht keine andere dahin kommen wird, theils weii Ibraim selbst einen jeden andern 
Pascha davon abschrecken wird, theils weil cler Obriste Fabri von dem Prinzen ,tzt 
noch eine Verstărkung erhălt und sich in der sehr vortheilhaften Gegend zu Botu· 
schany so lagert und verschanzet, dass ihm wohl kein friedliches Cot·ps, wenn cs 
nicht gar von ubermăssiger Stărke ist, das Terrain abgewinnen kann. 

Der russiche General Wismitinow, welcher die zur hiesigen Armec beor· 
derten 4 BataiIIons commandlrt, ist se)bst auf einen Tag hieher gekommen, mn dem 
Herrn Prinzen von Coburg einen Besuch abzustatten und die nuthigen Verabredungen 
mit ihm zu treffen. Es scheint, dass man WiUens ist, die Belagerung von Chotyn 
itzt vorzunehmen, weil dîe vVitterung etwas besser und gelinder ist und die dortige 
Besatzung noch keine Verstărkung erhalten hat. 

Der Herr Obriste Fabri berichtete auch dem Prinzen, class 1hm dcr Padre 
Fedete den Befehl in Betreff der Gefangennehmung des Fursten von der Moldau 
eingehandiget und alle Umstănde erklărt habe und dass er alles punktlich vollziehen 
wiirde. Allein nun wird sich lbraim Pascha von dem Forsten nicht bereden lassen, 
mit ihm auszurucken. und es wird also ein anderer Vorschiag ausgedacht werden 
mnssen, woruber ich von dern Fursten die weitere Nachricht erwarte. 

lch empfehfe mich unter~hănigst zu ferneren hohen Schutz und Gnaden und 
beharre mit allschufdigst tieîester Ehrfurcht 

Czernowitz, dtn 26. Mărz r788. 

Eurer Durchlaucht 
unterthănigst gehorsamster 
Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof~ und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6.; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

cccxxxu. 
Cernăuţi, Scrisoarea Mitropolitului Leon către Prinţul de Coburg în care tl 

1
~ 1788, . imploara sa scape Moldova de Turci. 
/21 Martie. . 

Durchlaiechtr.gsler Prinz 1md ienser gniidigster //Vohltliiiler ! 

Eurer Durchlaucht gutige Antwort auf unscr unterthaniges Schreiben hat 
uns nicht wenig Freude und Trost verursachet, da wir daraus ersehen haben, class 
in kurzem zur Rettung unseres Landes die moglichste Hilfe gdeistet werden wird, 
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wofnr wir alle insgesamt sowohl geistlichen als weltlichen Standes durcli. dieses 
unser demutbiges Schreiben Eurer Durchlaucht vom ganzen Herzen unsern Dank 
abstattcn und mit heisscste11 Thrănen bitten, dass Eure Durchlaucht, vvenn noch 
Gnade frtr dieses Land ubrig ist, sobald moglich kommen und uns von der Gefalw, 
i11 dcr wir lebcn, 'befreyen wollen ; denn seitdem die Tiirken bey Botoschany von 
clero Truppen nbenvtmden· worden, simi sie noch mchr i'lbcr uns erbittert und schrei­
bcn sowohl in clie hcrumliegenden Festungen, als auch selbst an elen Sei-askier Zl1 

Ismail die hartesten und ungerechtesten Klagen wider aus, v.relche uns in die letzte 
Lebcnsgcfahr vcrsetze11, und nachclem sie auch besonders nach dem Inl'ialt der hier 
ausgcstreutcn kaiscrlichen Patente alic Hoffnung diescs Land zu belrnhen aufgeben, 
so ist bek,mnt, dass wir von ihnen nichts mebr als Feuer und Schwert zu erwarten haben. 

1111 Nmnen und aus Liebe unseres grossen Gottces erbarmen Sie sich des all­
gemeinen Eknds diese;:s Landes tmd eylen Sie, mn uns aus cler dringenckn Lebens­
gcfahr zu .rctten. 

U nser abgeschickter Mann hat uns die Nachricht gebracht, clas,:; auch rnssisch­
kaiscdichc Truppcn hieher kommen sollen, w eshalben wîr a11 den Hcrrn Gene­
ral Etmpt eincn Bricf mit cler Nachricht unserer elendcn Lage geschriebcn; ,vir 
bitten diesem unsern Vcrtrautcn gritige Hilfe zu leisten, clamit er schleunigst hin­
komnwn kunne. 

las5)', den "1/"-ten Marz qS8, 

Eurer Durchlaucht 
demrithiger Furbitter bey Gott 
Leon Metropolit in der Moldau, 

P.5, Keine andere Nachricht haben wir bishero 11icht, als class die Russen 
sich dem Dniester genaliert haben u11d în Balta nvischen der lJkraine und Choty­
mer Raya a11gekommen sind, Der Tartar-Chan, welcher bishero in dem Dorf Budesty 
gcwesen, zicht sich itzt g:egen Kischinow hinab, cler Iacub Aga ist mit seinen Leuten 
von Roman nach Bakeu abgegangen; der Ibrahim Pascha, welcher zu Botoschany 
obcrwunclen worden ist, befo~clet sirh zu Schipote. 

('vViencr Haus· I-Iof- und Staats-Archiv, Molclau und 'vValachci, Fasc. 6; co­
pie în Bibi. Acad, Rom,) 

CCCXXXIIJ. 

417 

Metzburg către Kaunitz, despre cooperarea arrnatdor 
ş1 despre o nouă ciocnire cu Tatarii. 

austro-ruse Cernău~i, 
1788, 

30 Martie, 

D11rcldattcltt(z 1-Iochgebo!irner Reic/,s/first! G11iidi'ger Fr7rst 1111d Herr! 

Vor zween Tagen kam der von dem I-Ie1-rn Prlnzen von Coburg zu drrn 
Hcrrn Feld-MarsclrnH Grafen von Romn11::ow abgeschicktc Courier zurnck; cler Graf 
war noch auf seinem Gut Parafiuwka, 12 Meilen weit von Kiew, und seine Antwort 
bestar d darin, class clic russischen Truppen bishero n ichts hătten unternchmen 
kilnnc11, weil Chotym noch in feindlichen Hănden sey; class er stets die Nachricht 
von cler durch die hiesige Armee geschehenen Erobenmg- dieser Festung verbo!'fet 
habe, class er aber nunmehro, weil del' Prinz selbst es \VrtnschE\ sog-leich dem Ge­
neral SoltikO\v befchlen wi:1rdc, mit seinem ganze11 Corps vorzurucken unei sich .an 
das hiesige anzuschliessen. Dcr Prinz hat dahero einen seiner Adjutanten an den 
Herrn Genera,] Soltikow abgeschickt, um mit selben alles nothig-e zur Vereinig-ung­
dieser beyde11 Armecn und zu der sodann g-emeinschaftlich vorzunehmenclen Bela­
gerung wc>n Chotym zu vcrabredcn, 
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Cernăuţi, 
.q88, 

2 Aprilie. 

In der Raya von Chotym hat sich wiclenm; das Unglnck ereignet, dass, einc 
Patrouille von r Oberlieutenant, r Corpornl und 16 Gemeinen vom l,()wenerischen 
Chevaux-Leg-ers-Regiment von ei1nem Haufen in Hinterha!t versteckt gewesener Tar­
tai-en f1berfalle11 und umringet worden, vier Man \<Varen noei, so gluckl1ich sich durch­
zuhauen, drey wurden getodtet und ihnen die Kopfe abgeschnitten: und ncun wurden . 
nebst dem Corporalen und dem Oberlieutenant, Querlemont mit Name11, lebendig in 
die Gefang-enschaft abgefllhrt 

kh empfehle ,nich unterthănigst zu ferneren hohe11 Schutz tmd Gnaden uml 
beharre mit allscl1ttldigst tiefes tter Ehrforcht 

Czernowitz, elen 30. Marz 1738. 

Eurcr Durchlaucht 
unterth~\nigst gehor.s;:m1ster 

Freyherr vo1ll Me' zburg-. 

(Wicner Haus· Hof- und Staats-Archiv, 1\foldau und vValachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXXXJV. 

Raportul lui Metzburg c:Hre Kaunitz, despre scrîso.trea mitropoli­
tului Leon, despre luptele dela Boian şi Rarancea, despre cantonarnen­
telo dela Toporauţi şi despre s'tăruinţele ce se facura pe h1ngJ Mano­
gheni pentru eliberarea lui Merkelius. 

Durchlauchti"g Hochgebohrner Reichs-Fiirst ! Gniidiger Fiirs! 1111d Herr / 

Auf den Eurer Durchl~mcht von mir sub No. 73 in der 0bersetzung untcr­
thănigst eingeschicklen Brief des Metropoliten aus Iassy an den Herrn Prinzen von 
Coburg hat ihm dieser geantwortet, class er in kurzer Zeit hoffe alles moglichc zum 
Beste11 der Moldau unternehmen und de□en dortigen Eimvohnern jenen Schulz an­
gedeihen lassen zu konnen, welchen ih11en Seine kaiserliche Majesutt versprochen l~a­
be11. Darauî hat dEr Herr Metropolit wiederum seinen vertrauten Mann: mit dem in 
der Abschrift hier angeschlossencn Schreiben an den Herrn Prinzen und mit einem 
Br ief an mich hiehergeschickt, in wekhem er mich dringend bittet, sein Gesuch bestens 
und nachdrucksarnst zu untersll'rtzen jr). 

Zu gleicher Z~it brachtc mir ein anderer hcimlicher Bote a11ch einen Brid 
von dem Herrn Mazarct, wovon ich ebenfalls einen Auszng hicr unterthanig-st bc_r­
schliesse (2). 

Es ist leicht zu begreifen, in welcher Angst unei Gcfahr cler Fr,rst und alic 
Einwohner zu Iassy !eben, allein der Herrn Prinz von Coburg findet sich in cler 
Unmuglichkeit sein Korps dah.in vorrucken zu lasseo, bis nicht sein linker Floge l 
frey und Chotym erobert ist. Es ist ihncn daher _ abermals nur eine Vertrti.istung fc1r 
das kunftige gegeben worden. 

Gestern Vormittag hurte man hier gegen die Raya von Chotym verschie­
dene Kanonenscho.sse unei Alt>ends kam cler Bericht von dern dort comnrnndirenden 
Brigadier Herrn General von Sclunerzin.§{, dass ein Corps Tnrken von beyl:.liuog 
2.000 Mann bey Bojan m1cf ein andercs von r.500 Mann bey Rarancze auf unsere 
Grănzen g-ekommen sey. An jedern cliescr zwcen Orter stand nur ei'ne Compagnie 
Infanterie und ei11e Division CavaUerie, welche man sogleich ausrucken licss. Das 
Gefocht clauerte Uber eine Stunrle und die Tnrken wurden endlich vcm bcyden Sciten 
wrn weichen g-e110thigt. Die Zahl ilu-er Toclten unei Veiwtmclctc11 kon11tc man nicht 

f 1) No. CCCXXXU. 
(2) No. CCCXXX. 
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·wissen, weîl sie se)be, wie gwohnlich, mit sich fortîrrhrten, un~erer Seits wurclen 
(nach dem Ausdrucke des Berrn General) 20 Uhlanen, 9 Husaren und 8 Mann 
von der Infanterie vermisset. Die Turken zogen sich j1edoch nur eine Stunde weit 
2:urt1ck Lmd lagerten s ich dort. Da man daraus vermuthete, dass sie vielleicht heute 
den Angriff erneuern mochten, so ist noch gestern Abencls denen in cler Gegend 
von Sadagura stehenden Trnppen cler Befehl zugeschickt worden, sogleich vorzurucken 
und die anderen zu vers rn rken, und heute Frnh ist der Herr Prinz von Coburg mit 
dem Herrn Feld-Mar.schall-Lieutenant von Sauer selbst dahin abgegangen. 

Werm sîch nun ke in '"'ichtiger Vorfall ereignet, der den festgesetzten Plan 
etwa \.VÎederu m abăndern konnte, so wird 11ach denen bereits ausgegebenen Bef ehlen 
die ganze hiesige Armee (ausgenommen jene Truppen, welche in die Moldau ein­
gernckt sind) sich gegen clie Raya von Chotym zusammenziehen und bey Toporoutz 
lagern, <las Hauptquartier wird e.benfalls dahin transf erirt werden und der Herr Prinz 
von Coburg wircl sclbst mitcampiren. Wţnn soclann, wie man hofft, clas tmter dem 
Commando des Herrn General von Soltikow stehende russische Corps ebenfalls 
vo,rrflcken unei sich mit dem unsrigen vereinigen sollte) so wird die Belagerung von 
Chotym sogleich vorgenommen we:rden. 

Aus cler Wal lachey habe ich keine andere Nachricht, als class der Fo.rst 
Mavroceny den zu Fokschany gesta11clcnen Pascha mit seinen Lettten an sich ge­
zogen und alle von der Siebenbrirgischen Armee vorgernckten Corps durch vet­
schieclenc Detachements habe angreifen lassen, weicl1e sich aber niberall mit Verlust 
wiederum haben zurnckziehen mussen. lch habe den zu Hermannstadt commandi­
renden General von Fabris gebeten, wenn er es fnr gut befande, dem Fnrs ten 
Mavroceny einen Brief in ernstlrnften 1Jnd scharfen Ausdrncken w schreiben, dass 
clie Arretirung des kaiserlichen Canzlisten Merkelius und cler zween Caporalen 
wider alles Vt."i)kerrecht, wicler alle Billigkeit und so mehr ungereimt sey, als selbst 
die Pforte den k. k. Herrn Internuntius habe vor1 Cor1stanti11opel abre isen fassen, 
class folgli ch, wenn er die obge11annten drey Personen nicht alsogleich in Freiheit 
setzte unei sowohl selbe als alle nbrigen kaiserlichen Unterthanen nicht mit sicherer 
Bcdeckung uber <lie Grfoze abgehen liesse, ma11 nicht nur allein von der Pforte se]bst 
Genugthuung fordern, sondern auch sich an Îhn personlich zu răchen genug Gelegen­
bcit finckn ,,·urcle. vVenn cler Ht:rr General vielleicht nicht andere wichtige Ursachen 
hat, um cliesen Schritt nicht machen zu wollen, so hoffe icb clavon de11 besten Erfolg. 

kh ernpfehle mich untertbti.nigst zu ferneren hohen Schutz und Gnaden unei 
behan-e mit allschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Cterno,witz, elen 2. April 1788. 

Eurer Durchla1.1cl-it 
unterthănigst gehorsamster 

Freyherr v. Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Molclau uncl vValachei, Fasc:. 6; co­
pie in Bibi. Acari. Rom.) 

CCCXXXV. 

419 

Metzburg catre Kaunitz, despre lupta de ]a Boian, despre cores~ Cernăuţi, 
pon de11ţa cu Romanzow, despre nereuşita tncercare de a tnainta spre 1788, 
Şipote şi despre prinderea unui curie r turc. 6 Aprilie, 

Dzwcldmecht(t:;· Hochgebohrner Reic/1s}iirst ! Gniidiger Fii.rs! und Herr ! 

Von dem am crsten dieses il'l de, Raya vm1 Chotym vorgefallenen Gefechte 
so.11 ich Eurer Durchbucht noch die weiteren Umstănde, wie mir solche der H e r r 
P r inz von Colburg ~elbst am folgenden Tag-e nach seincr Riickkunft erzăh lt bat, 
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unterthămgst anzeigen. Die Turken warcn wirklich an zween Orten, wo nur 500 un­
sercr Trup1i>en standen, mit drey ma·) starkerer lVIacht angekommen; wir wnrdcn deme 
ungeachtet keincn Mann verloren haben, wenn unsere Vorposten und Piquettcn sich 
sogleich retirirt htitten und clie Haupt-Truppe geschlossen stehen gebliebcn wiire, 
denn wo m.1r eine Compagnie oder Escadron en fronte geschtossen stand und clic 
Tnrken mit Kanonen-Fcuer begrliss te, getraute sich keiner heranzukommen, so class 
man aus dem kleinen G ewehre gar keinen Schuss thun konnte. Ailci lil kleinc Postcn 
von ro uncl 15 Mann ,roliten cine unnberdachte Tapferkcit zeigcn und sich gegen 
50 unei 100 vcrthcicli1gen, sie fochten zwar und besonders die Husaren mit cinem un-

. beschreiblichen Hclden-Muth und crlegten sehr viele Tnrken, mussten aber doch zu­
tctzt cler liberiegenen Zahl unterlicgcn. Die einzelnen Bravouren cler Solclaten zu be­
schreiben, mosstc man ein paar Bugen anfnllen; z\\·een Husaren sahcn ihren Corpu­
ralen von 8 Tr1rk.en umringet, sprengten hin, fochten wie die Uin·en, tuateten 6 
ihrer Feinde und retteten s ich noch eben alle drey mit \,V untlen b telcckt, bevor s ie 
von anclern hcrbeyeilenden Turken errcicht wurdc,1 • Z\\'een davon s tarbcn gestern 
hier im Spital an ihren Hlessuren tm<l crzăhltcn bis .an ilu- Endc mit cincm Vcrgnn­
gen,. \,·ie tapfcr sie und alic ihrc Cam~radcn gcstrittcn haben . 

Die Trirken bctrugen sich nberhaupt mit ciner grănzcnloscn Grau amkcit ; 
sie warfen Soldaten vom Fussvolke, di e sich nicht mehr web.ren k 1·111nten unei sich 
ihnen frey\\·illig ergaben, auf clic Erele unei schnitte11 ihnen die Ki.ipfe ab; man fond 
nachhcro viele Korpcr ohne Kopfe, die am ganzen Korper 11icht cine cinzigc \Vundc 
hatten. In allen haben \,-ir 6+ Mann verloren; man glaubt nach all en, was man gc· 
schen, _class die Turken drey-und v rtrmal mchr Todte und Vcrwundetc, wclche sic 
aber alle mitfortgeschleppt, gehabt haben. IVIan bemerkte, dass sie h :ilzerne Stecken 
mit eisenen Hacken hatten, mit wclchen sie (um nicht vom Pferdc hcrabzusteigc n) 
die toclten Korper ihrer Cameraden von cler Errle aufzogen, r1he r elen I fals ihrcs 
Pferdes warf en und cilends fortritten . 

Da dic vVittcrung noch imrncr sehr schlecht unei l'cgncrisch ist, so hat cler 
Herr Prinz von Coburg clas vorgehabte Lager ,viedcr contremandirt unei mw alle 
Posten in cler Raya \,·ider fernerc Einfalle der Tnrkcn hinlănglich verstărket. Von 
denen Russischen Armeen hat cler Herr Prinz aber Z\\·een Ct:uriere mit schr vorgnng~ 
lichen Nachri.chten erhalten. Der Hcrr Feld-Marschall Romanzo w schrcibt ihrn, dass 
er clem General Soltikow den ausclrncklichen Refehl er theilt habe, mit seincm 
ganzen Corps dahin, wo der Prinz es verlangen \,·orele, zu marschieren, class er 
zugleich dem General Elmpt aufgetragen babe, mit seinem Corps bis Mohilow an 
elen Dniester vorzurncken, um clic in jener Gegend der Moldau befindlichcn Tnrken 
und Tartaren zu beschaftigen, clamit sic nicht gcgen Chotym marschie1·cn, dass det· 
General Elmpt zwar viele Einwcndungen dagegen gemacht, er ihm abci- elen Befehl 
neucrdings auf clas schlirfcste wicdcrholt habe. Der Hcrr Genera;) Soltiko,;v, wckher itzt 
zu Bar stebt, schreibt clem Prinzcn, class cr zufolge denen ihm zugekomrnenen Hcfehlen 
unt! nach desscn Verlangen sit:h alsogleid1 mit seinem gan zen Corps in Marsch satzen 
und, \YÎe unei wo e5 cler Prinz verlangen, an sein Corps anschlicssen vvnrde, wenrn dcr 
Prinz cl ie Fnrforge treffen \rnll tc, class er in Galizicn mit denen nuthigen Fuhrpfenlen 
unei mit Fourage vcrsehen werdc, rnassen cr aus Pohien nichts mit sich nehmen ki.inntc. 
DarClber macht mm clas hiesige Landes-Comissar.Îat und Verpflegs-Amt unzahlige Ein· 
wenclung cn und behauptet, class es Oberhaupt und bcson<lers itzt, \\-o nach denen allcr· 
hochstcn Befehlen wcgen eintretender Saatzeit der L anclmann gcschonet \YerdC'n solie; 
unm(\glich sey. Allcin da sich der P rinz ohne Bcyhulfe der Russen mit scinem Corps 
allcin zu s chwach linclet ctw.as ernstlichcs auf Chotym zu ttnternehmen, so werclen 
cl och alle diesc Einwcnclungen g·ehoben und so zu sagen clas unmtiglid1e moglich 
gemacht werclen mi'lssen, damit man endlich mit vereinigten Kraftcn die Belagcrung 
von Chotym vornehmen kunne und von dicser Seite freyc Hande habc, um in cler 
Moldau ernstlich agiren zu k(}nm:n, bevor dic grosse Trirkischc /\rmce clort anknmmt. 
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Nachclem der letzthin bey Botoschany zum weichen g·ezwungelile Ibraim 
Pascha sich 5 Meilen davon bey :::chip9te auf clei- Strasse nach fassy gelagert halte, 
so hat der Herr Obriste Fabri seine g.anze Position in Geheim wohl recognoscircn 
Iasse11 und mit Eimvilligung des I-Ierr Prinzen von Coburg nach einf n wohlausge­
dachten Plan elen Entschluss gefasst mit seinem Corps von Botoschany wider ihn zu 
marschiernn und illm năchtlicher \Vei le in de111 Rucken zu fallen; alle mogliche V or­
sicht war getroffen, der Herr Obrist mar::chierte am 2-tcn diese,c; zu Mittags-Zeit mit 
seincn Divisionen von Botoschany ;1us uncl in der Nacht, .als cr eben seit1e Tn1ppe11 
noch în einer Entfernung von Schipote ausrnhen liess, brachten ihm seine ausgc­
schickten Kundschafter die Nachricht, dass Ibraim Pascha, cler vermutlich auch durch 
seine Kundschafter von der Annallerung unserer Truppcn unterrichtet war, mit allen 
seine11 Leuten vor einigen Stunden eilends aufgebrochen und sich eine Stunde weiter 
auf einc sehr vortheilbafte Ar.hohe postirt l11be., wohin ihn der Herr Obrist ttheils 
weg·cn der u1 weiten Entfernung, theils wegen des ihrn unbekannten Terrains nicht 
verfolgen konnte, sondcrn unverrichteter Dinge wiecler nach Botosch:my zuri."tckkeh­
rcn rnusste. 

Die von dem oftbenannten Herrn Obristen nberall in cler dortigcn Gegend 
ausgestellten Patrouillen haben einen Courier aufgefangcn, cler von de1n Seraskicr 
von Ismail an clcm Pascha von Chotym mit verschiedenen Fermanen und Briefen 
abgeschickt -..var. Man hat ibm hcutc mit guter B1.:deckung hieher gcbracht und man 
hofft aus allen diesen Briefschaften, wekhe nun erst t1bersetzt ,verden mr1sse11, "·ich­
tig·e Nachrichten und Aufld~lrnn: .. en zu erh:tlten. 

Jch empfehlc mich etc. etc. 

Cze1w:nvi·lz 1 dcn 6. April 178'l. 

Eurer Durcblaucht 
unterthanigst gehorsarnster 

Frey herr von ivietzburg. 

(vViener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Molclau und \iVala::hei, Fasc. 6; co· 
pte ln Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXXXVJ. 

Mitropolitul Leon catre Metzburg, despre numărul şi distribuţia ar-
1rn1tci turceşti în Moldova. 

421 

faşi, 

1788, 
20 Martie 

Der Gross-Vezicr ist mit seiner Arrnee am 9/20-tcn l\rfarz von Constanti- -8 Aprilie. 
rn:ipd aus unei nach Adrianopel marschieret; es ist noch nicht ausgemacht, wohin 
cr von dort scincn 'vV cg nehmcn wircl. Die Recle gehet, class er selbst clort bleiben 
11nd denen Sernskiers nach Belgrad lmd Ismail Trnppen abschicken wird. Der Se-
rnskier von Ismail macht bis itzt noch keine Bcwegung und hat auch nicht viele 
Truppcn, nur ungefohr 2.000 Mann. 

Dcr Chan steh,t im Orchcycr District in cincrn Dorfc, hat gegcn 2.00'.) Mann 
unei rnacht auch noch kcinc Bcwegung. 

ln der Stadt Or-chcy ist der Bekir Pascha gestorben und an seinc Stellc ist 
cler Isnwil Pascha von, Oczakow gel~o1111nen und seine ganze Truppe ist gegen 
500 Mann. 

In Mohilow, Soroka und Raskow sincl nberhaupt nur 600 Mann, ,veil1 die 
t:1brigen alle weggeloffen sind. 

fo Choty1n bestehet die Annee sowohl aus fremden a1's einhcimischen aus 
9.000 Mann. Vie'lleicht si11d wenig-er, aber mehr gewiss nicht. Es ist eine Nachricht 
gckomrncn, da,ss 6.o::lo Arn~uten nach Chotym marschieren sollen; es simi aber ni1r 
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r.200 von ihnen am 37, l\.farz in clic Moldau gekommcn, welche Befehl hattcn, alsa· 
gleich nach Chotym zu marschieren; sie haben abcr 11icht gewollt Morg-cn dcn 
..::_:..~';;;~ gehen sie ab rn dem Pascha, \\'elchei· gegen Botuschany stehet; diesc Leute 
sincl aUe zu Fuss und ein ganz elendes Volk unei zittem vor Furcht 

Der Ibraim Pascha hat itzt nur noch 500 Mann, weil ihm viele cntfloh<:'11 
sind, es wird also nun seine ganze Macht în 1.700 schwachen K(1pfen bestthen; 
diese sind gegen das kaii,serliche Corps zu Botusclhany bestimmt. Der Iacub Aga hatte 
sich mit 5co Mann bey dem Ursprung des Baches Trotusch gelag-ert. Die kaiserii• 
chen Truppen oberfie(en ihn bey dcr Nacht, zerstrrnten ihn ganz und so, class er 
sich nach Adschiud (in de1· Gegend von Foksch111_\') gefluchtet hat. 

Zu Bender sind sowohl fremde als einheimischc 3.000 Mann. Bis itzt sind 
alle diesc Nachrichten ganz sicher uncl auf all' unse,· vVort verlt-isslich. vVcnn dic 
Vorri.ickung der k. k. Truppen noch ,·erzt>gert wird, so kann es scyn, class nnch 
mehr Tnrken in clas Land kommen und es vollcnds ver,,•flsten . 

. (\,Viener Haus. Hof• unei Staats-Archiv, Moldau und 'Walachci, Fasc. 6; .copie 
în Bibi. /\cad. Rom.) 

CCCXXXVIL 

Cernăuti, Raportu] lui Metzburg c~ltre Kaunitz despre .Merkelius, despre 
1788, lipsa de rapoarte din Moldova, despre cooperarea Ruşilor ]a împresurarea 

9 Aprilie. Hotinului, despre corespondenta gasită asupra unui curier turc ş1 despre 
ataşarea cancelistului Mihailovich pe rnnga Prinţul de Coburg. 

D11rchtm1d1tig Hochgt:bo/1r11cr Reic/1s-Fiirst ! Gniidigcr Fiirsl 1111d lJcrr ! 

Eurer Durchiaucht hochverehrlichste Zuschrift vom 26. l\farz habe ich rech­
tens zu erhalten die Ehre gehabt und ich erstatte Hochclencnselben fur die mir darin 
gegebencn hohen \Veisungen und gi.itigen Erlăutenmgeri meinen unterthănigstcn Danie 

Eben heute erhalte ich auch von dern m Siebenbnrgen comnrnndirenden 
Herrn Fekl-iVIarchall-Lieutenant Grafen von Fabris die Nachricht, dass er auf Hoch­
dero Befehl elen Hen-n Canzlisten 1\/lerkelius nebst clenen zween Corporalen von 
clem Fnrsten von der \Vallachey reclamiret, aber von demselben zur Ant\\·ort be­
kommen h3be, dass er crst die Befehle dcr Pforte darnber einholen mnsse. Meincs 
ohnrnassgeblich:.ten Erachstens ist diese Antwort eben so ungereimt als beleidigcnd, 
denn er hatte doch gleiLh nach der Arretirung cler benannten drey Personen an clic 
Pforte schre1ben unei die Befohle derselben verlangen konnen; allein es ist bekannt, 
class dieser Despote nur nach seinem Willen handelt, weil er weiss, dass sein Conner, 
cler Gross-Vezier, .alle seine Handlungcn gutheisset, so hatte er ja g-leich nach der 
von cler Pforte an Russland gemachten Kriegs-Erklărung den Russischen Consu[ in 
Arrest nehmen und durch 14 Tage nicht fortfahren lassen, obschon ihm clic Pforte 
in dem ersten Ferman befohlcn hatte, den Consul und alle Unterthanen des Russi­
schen Hofes mit ihre1n ganz.en Vermi.>gen uncl mit alle,r Sicherheit abreisen zu lassen. 

Mit grosser Befn:mdung habe ich aus dero hohf•n. Z1.1schrift ersehen, class 
Elll"e Durchlaucht von dem Schicksale des kaiserlich-ko11iglichen I-Icrrn Internun­
tius noch gar keine verlăssliche Nachricht erhalten haben. Ich hielt bishero jene des 
Herrn Mazaret for richtig, weil er sie vermuthlich nicht anderst, als von dcm Fur­
sten Ypsilanti selbst erfahre hatte, und diescr von aliem, was zu Constantinopel vor­
geht, immer gut u11terrichtet ist. 

Ich hatte ihm zwar gleich damals geanhrnrtet, dass er mir ausfnhrlich 
schreiben mochte, ob cler Herr Intcrnuntius clic Erklrtrung sciner kaiscrlirhcn Majestat 
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sclbst an dic Pforte nbcrgeben habe, o<ler ob er vorhero abgereisct und sdbe erst 
hernach durch jemand anderen, dem er sie zu diesem Ende zurnckge.lassen, liber· 
geben \\·orden sey, und class er mir auch fernere Nachrichten aus Constantinopel 
mittheilen wolle. AUein Herr Mazaret hatte bey Abschickung seincs letzten Expressen 
diese meine Antwort noch nicht erhalten und seitdem ist noch kein anderer Expresse 
hierher gekomrnen. 

Auch von dem anhtro und wieder zurnckgesandten Padre Fidele ist noch 
keine Antwort eingetroffen, denn eben, als selber auf seiner Ruckreise nach Botu·· 
schany bm, ward cler lbrain1 Pascha von dem Herrn Obristen Fabry zurilckge­
schlagen und blieb mit seincm Ccrps bey Schipote stehen, Der Padre Fidele forch· 
lete !:iich also mit Recht scine Reise fortzusetzen und schickte erst einen heimlichen 
Boten nach lassy unei bat, <lass Îhm cler Furst einige Arnauten iur Bedeckung ent• 
gegensenckn 111uchlc. lndcssea blieb er I2 Tagc zu Botusch:my und ist von <lort 
erst am 2. dicses abgefahren. NLm warten wir also, was er ader der Furst selbst 
m ,·itcrs bcrichten und an } land g-eben ,,·crden. 

Dic itzige Lage ist uberhaupt hier sehr kritisch und es ist dem Herrn Prin­
zen von Coburg schwer ein sicheres System festzusetzen und ernstlich zu agiren. 
Die Moldauer wnnschen uncl bitten, dass unsere Truppen bis lassy vorrucken soli­
ten; das Corps von 3 bis 4 ,000 Mann, welches von hicr und Suczava in verschie­
clenc Oerter in die f\foldau und bis Botuschan_y einmarschierct ist, k6nnte dieses auch 
ganz Ieicht ausfnhrcn und wUrcle liber die einzigen zwey Tiirkischen Corps des lbraim 
Pascha unei lacub Aga bald Meister werden, allcin es wi:\re unmugfich den Posten zu 
Iassy zu soutenircn, weil unser dortiges Corps sich bcy Annaherung einer anderen 
betrachtlichen Ti.irkischen Armee wieder zuruckziehen musste und die Retraite von 
lassy bis nn nnserc Grănze zu weit und zu g-efuhrlich w.are. Van hier aus wăre es 
aud] unmijglich dieses Corps zu verstarken, weil die andern Truppcn auf dem linken 
Fli.igel nicht wcggezogen \\·e1·den k,Jnnen und Choty111 nicht aus denen Augen ge­
lass ·n \\-enlc-n darf. 

Der Prinz hatte dahero sd10n vorlăngst, als <lic Garniso n dieser Festung 
n eh gar schwach war, in Sinn gehabt gegen dieselbe anzurucken, die Zufuhr dcr 
Lcbensmittel abzuschneiden und durch Verbrennung cler ohnehin nur hulzernen dor· 
ligen Hauser mit Haubitzcn t1nâ Bomben den Pascha vielleicht zur Obcrgabe zu 
nothigcn; allein er wolltc es 11icht ohne Ein\\"illigung de1· anderen Generale untcr-
11 hmen unei diese waren stets dag·egen aus dem Beweggrundc, dass, da es nicht 
sicher scy, ob sich der Pascha dadurch crgebcn \Ylirde, man unsere Truppen umsonst 
fatiguiren wfirde und dass rn einer formlichen Belagcrung unser Corps zu gering 
scy tmd all crforderliches schweres Geschrttz ganzlich mang.le. Aus diesen Ursachen 
hat dann dcr Prinz alles m(ig)iche a11gewenclet, um ein Corps Russischcr Truppen 
zu erbaltcn und nun, da dieses bewiUig-.ct und zum Anrflckcn bereit ist, werden 
wiederurn ,, egen Fortbringung ihrer \Văgen und Munition und Auftreibung cler 
Fouragc von dem Verpflegs-Amte Einwe11dungen unei Hindernisse in den \Veg gelegt 
und, wie mir dc,r Frinz selbst im V crtrauen eroffnet hat, so ist die Einrilckung eincr 
Russischcn Annee eben wcgen ihrcr Verpfleg-ung auch wider den Willen Seiner 
Kaiserlichen l\iJajestat. Auf solche Art wciss cler Prinz, der uncrrnndct in Dienst unei 
Arbcit ist, zuletzt nicht, ,vas er fiir einen Pian ergreifen soli. Indessen kornmen tag­
lich neuc, obsclwn nicht ganz \'erlHsslichc Nachrichten, dass in drey o<lcr _lăngstens 

vier Wochen eine sehr zahlreiche Tr1rkische i\rmee in diese Gcgencl kommcn solie. 
Das Corps des Herrn Prinzen von Cobtirg ist zu sclrn·ach und kaum hinreichcnd, um 
die von allen Sciten offenc, wecler durch Gebirge noch durch Flflssc bcdeckte hie­
sige Granzc zu besetzen; cs wrirde also, wenn eine Trirkische Armee in der Molclau 
wUre, clic Bukowina und g-anz Gatizien selbst nicht sicher sein. Alle dicse "·ichtigen 
Betrachttmgen habcn dcn Hcrrn Prinzen von Cobmg bewogen, folgenclen Entsch)uss 
iu fassen: Er Htsst die în der Moldau eingerUckten Truppen dort ştehen, ~ber ohnc 
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Bar, 
1788, 

1/1 2 Apri­
lie. 

weiters vorzurucke11, alle andern Posten bleiben forthin besetzt wie bishc.ro; mi,t den 
ubrigen Truppen, welche nur in 4 BataiUons Infanterie unt] 8 Escacll rnns Cavallerie 
bestehen, bezieht er heute das bey Rarancze gegen die Raya von Chotym ausgesteckte 
Lager, u·m die T(lrken und Tartaren în und bey Chotym cinstweilen in Respect zu 
halten, sodann hat er dem Landes-Commissariat uncl Verflegs-Amt aufgctragen, dass 
die Fuhrpferde und Fourage fnr die Russische Armee berbe_vgeschatft werden rnnssen, 
und dem Herrn Gener <1- l Soltikow hat er geschrieben, dass er ihn ersuche, seinem 
Versprechen gemăss mit seinem Corps alsogleich vorzurncken und sich bey Okopi 
mit dem unserigen zu vereinigen, und dass sein Corps mit allen nuthigen versehen 
werden wurde. 'vVenn clieses geschieht, so ist a)sdenn eine verein igte Arn,1ee von 
etlichen 30 Tausrnd Mann, welche theils auf Chotyrn se1bst etwas unternehmen, thcils 
at:ch einer allenfaUs sich nahernden Tnrkischen Armee die S1FJ itze bieten kann, 
wodurch die hiesige Grănze tmd Galizien doch gesichert s ind 

Von denen Papieren, ,vele he bey dem letzhin auf gefangenen, von lsma,I nach 
Chotym besti m mten Courier sind geflinden worden, schliesse ich Ellre, Durchlaucht 
hier die Ubersetzung der 4 wesentlichsten unterthănigst bey. Es sindl zwecn Ferrnan 
oder Befehfo des Seraskier an den Pascha und an die Besatzung von Chotym (1) uncl 
zwey Schreibrn des Jianitschar-Aga an den Aga (2) und an die Besatzung zu Cho­
tym f3). Alle 4 Pie-;en bestătigen, dass die Haup't-Armee aus Constantinopel sd1011 
ausmarschirt ist, dass verschiedene Corps zur Verstărkung cler Garnison zu Chotym 
schon auf dem Marsch ~ind, class die Pforte alle moglichen Vorkehrungen treffe, t tm 

ihre Grănze in Sicherheit und ihre Festungen in den besten Vertheid'igungs-Stand 
zu setzen. 

Da cler Herr Ob1·iste Fabry, cler itzt aUe in die Mo lclau vorgernckten klei­
nen Corps unter seinem Commando hat, unumganglich einen s ichern Mann haben 
muss, cler gut moldauisch spricht, und man hier Niemand fancl, in elen man sich ganz 
vertrauen oder der auf lange Zeit hier abwesend seyn kunntc, so h::ibe ich (in cle,r 
Hoffmmg, dass es Eure Durchlaucht gnăcligst genehmigen werden) dem Herrn Prin­
zen von Coburg den ~chon in aHerhochsten Diensten beeydeten J\genti c-Canzlisten 
Herrn 111iclrnilovich Co11sfa11ti11 einstwei len darzu angetragen unu sogleich nach l3o­
tuschany abgeschickt. 

lch ernpfehle mich unterth~nigst zu ferneren hohen Schutz unei GnaJe und 
b{ harre mit allschul'cTigst tief ester Ehrfurcht 

Czernowitz; dcn 9 April 1788. 

Eurer Durchlaucht 
unterthănigst gd1msarnst.:r 
Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \,Valachel, Fasc. 6; cup1c 
în Bibi. Acad. Rom,) 

CCCXXX VIII .. 
Scrisoarea generalului Soltikow CMre Prinţul de Coburg. 

Lcttrc. de Monsieur Ic general Conte Soltikoff â S. A Monsegnior, Ie. Princc 
de Sa:xe-Coburg, de Bar le 1/n avril 1788. 

Conformement a ce que j'eus l'honneur de dire a V. Altcsse dans ma dcr­
niere, j'avais deja commande un officier d'Etat Major pour rei;evoir fes vivres et fou· 

111 Cfr. no. CCCXIX. 
(2) Lipse~te din dosar. 
!3) Lipse.~te din dosar. 
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rages, qu'e]le a eu la bonte de mc foire apprder et pour ne pas retarcler une marche 
qui de.vait nous joinclre, je mc hatai de faire Ies arrang:emens necesfaires, si b i,en 
que sous pcu, oe jours j'etais pr0t, si rn1 co11rrier de Monsieur le Marechal Conte de 
Romaozow ne fot venu h ier, et ne 1n'cut apporte un orclre, fDar lequcl Ic corps ele 
trouppcs, que je commande,. n'ais pouv ;:illeger la posi tion de V. Altesse de lui coo­
perer en fa isant des demonstrations comme elle l.e tlesire aussi. C'est en conseguencc, 
q ue j e me propose de faire marcher q uel ques trouppes du cote ele Mohilo w et So­
nika p our attirer l'atte11tion de l'c1111c111i d l'obliger ,\ porter sur le bas du Dnies tcr 
une partic ele forccs, qu'[I a ,'t Chotym. 

Le vegret que j'ai, n'c11 est quc plus v if par le dclai, quc cette c irconsta11ce 
y rn.et a l'avantage cl-2 la co1111aître personnellement; celui ele correspondi-e avec vous, 
1n on Prince, ne pcut suffire ~i l'amiti1e sincere gue je lui ai vouee, et cio nt je supplic 
V. Altesse d'agrcer ici l'homrnage . Qu'il me scrait cloux de lui reiternr de vivc vo ix 
Ies assurances de la haute est,ime, ct de la consideration la plus clistingucc, avec 
laquelle j ' ai l'honneur d'etrc etc. etc. 

(\Vicncr H::ws- Hof· unei Staats-Archiv, l'vJoldau und 'vValachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acacl. Rom.) 

CCCXXXIX. 

R a portul lui Metzburg c~Hre Kaun itz despre relnoita cerere a lui Cernăuţi , 

Ipsilantî ca armata austriaca Sal înainteze spre Iaşi, despre prinderea unui 1788'. . 

curier, despr·e atitudinea lui Spa i,m ş i plecarea Prinţulu i de Coburg î.n 13 i\pnlrc. 

ta bara dela Rarancea. 

Durcl,lauditig Hodt!:;"Cbohrncr Rl'ic!tst-Fiirst! G11t'idi.{}"Cr Fiirst 1md llcrr.' 

Eun:T Durchlaucht habe ich mit voriger Post unterth1lnigst angczeigt, {bss 
cler Herr Prinz von Coburg mit dem Dberrest s eines untc r habendcn Curps bey Ra· 
r;mcze gegen d ie Raya von Choty111 ein Lager bezogcn hat. Am Abend vorhero, 
a ls e,r oahin abrciste, erhielt e r noch eincn Bericht von clem Herrn Obriste11 Fabry 
auş Ootoschany, welcher anzeig-te, class ihm ein Arnauten-Capitaine aus Iassy e1ncn 
Brief in lateinischer Spraclhe von dem Paclrc Fedele uberbracht halb e des Inhalts: 
„Der Furst konne unmt:\g-lich dcn ihm gemachten .Antrag, aus Iassy gegen unscre 
Trnppen a uszumarsch icren, vollziehen , ohne s ich bey dencn Tnrken und selbst bey 
denen Bojaren h 3chst verd~ichtig zu macben. Der Ibrairn Pasc ha h::1be nur cin kleines 
und schwaches Corps, wekhes denen kaiserlichen nicht \\"idcrstehen konne ; wenn 
ilm der Obriste angrcifen \,·ollte, wl"lrde der Sieg- leicht seyn unei soclann muchtc 
dcr Obriste nur ein oder zwo Escadrons Husaren nach Iassy schicken, uncl ihn (dicn 
Fu1·sten) mit seinen L eutcn dort anfheben unei fortfnhren lassen". 

D er Herr O brist schricb ferners dern P,inzen, class er mm allcs wohl ulber· 
legen, nach cler ihm gcgebencn Vollmacht scine Dispositions machen unei diese so 
wichtige als hacklich c Sache auszufnhren bestmoglichst besm-gt seyn wiircle. 

Zu gleicher Zeit schickte cler Herr Obriste noch einen T artaren hieher, elen 
wiederum sei·ne Voi-posten aufg-efangen hatten uml cle r von dem Pascha von Chotym 
an elen lbraim Pascha abgesehickt war. Die bey ihm g ~fund enen Briefschaften, in 
denen man verrnuthl ich wichtige Aufklanmgen iiber d ie UmsU1nde der Garnison cler 
Festung Chotym finden wird, liess der I-Ierr Prim: dem Hen-n von Spaun sogleich 
zum Obersetzen geben und ich ersuchte den Prinzen, dem Herrn von Spaun zu be· 
fehlen, class er zur Gewi11nung der Zeit ( weil Seine Durchlaucht am anclcrn Tage fo 
allcr F rC1he i11 das l,ager ging·e) mir mir die Obersetzu1~g nach- unt! llach einhiin­
d ig-en solle, darnit ich sie for Eure Durchlaucht gescl1wi11d abschreiben ko nnc, und 

ll11rn1u1.ak i, l\lX. 
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sodann wUn:le ich selbe gleich selbst dem Prinzen in das Lag-cr senden . . Der Prinz 
\\ illigte gern in mein Verlangen und sagte, ich mo::hte nm seinem J\d(jutant.en sagen, 
da.'js er dem Herrn von Spaun dieses befehle. Dies that ich und am folgenden Tage 
schrieb ich dem Herrn von Spaun ein Billet, dass er auf Befehl des P1·inzen dic 
Obersetzungen, wie er sie nach und nach fertig machen wurdc, nur m ir uberg-eben 
muchte, wie es ihm vermuthlich auch der Adjutant schon wUrde gesagt haben. Drey 
Tage darauf schrieb er mir nichts anders, als: ,,es sey wider seine Pflicht, diese 
Piecen jemand anderrn, a)s dem Prinzen selbst zu nberg·eben". Es 1nm mir .ăusserst 

befremdlich vor, dass er irneinen W orten :. dass es dcr Prinz sclbs! he/ oMen habc, 
keinen Glauben beymesste [sic!J und dass u mir sdbs~ 7\1 vcrstehen gab, als ob ich von 
ihm eine schlechte und pflichtwidrige Handlung gefordert hătte. Eurer Durchlaucht 
let2t·e11 hohen Auftrag vom 26. Mărz, dass ich ihn anwcisen solie, mich aud1 seiner 
Seits vo11 allen wichtigen Ereignissen verstănchget zu hahrn, hatte ich noch nicbt 
befolget, theils weil der Prinz und seine Adjutantcn m ir selbst. allcs a11rvertrauten, 
theils weil Herr von Spaun, seitden1 ich ihm auf hochdero Befeh'I sein Reisegel<l 
ausgezahlt habe, keinen Schritt mehr zu mir gemacht hat Sein i.iberhaupt stolzes 
u11d mehr als unhofliches Betragen gegen mich war schon hier vielen Leuten in dic 
Augen gefaHen. Allein weit entfernt solches zu ahnclen, entschuldigte ich ihn selbst, 
doch dinsmal (wei,J es 11neine Gesch~fts-Besorgung betraf) verlor ich dic Gedu]d und 
schrieb ihm ein Billet in sehr starken Ausdrucken, dass ich seine Pflichten so gut 
und besser als er kenne, dass, wenn mein Verlangen wider seinc Pflichten ,rare, ich 
es ihm niemals ,u:1rde gen1acht haben; dass ich ihm deutlich geschdeben habe, es 
sey der Befehl des Prinzen, unei dass er also meinen 'vVorten hătte Glaubcn bey­
messen sollen ;. dass ich nebst dem noch von Eurer Durchlaucht elen ,.c\uftrag ha'be 
ihm anzudeuten, class er mich von allen, was ich verlan,gte, unterrichten sulle unei 
class er diesen Befehl zu allen Stunden bey 1nir În cler Urschrift selbst lcscn konnc. 
Dieses hat keine andere \Virkung gehabt, als dass er mir ,veder etwa geanlwortet, 
noch eine Obersetzung geschicktr hat, noch selbst zu mir gekommen ist. kh schickte 
dem ohngeachtet noch heute vorrnittag zu ihm und litss ihn ersuchen, zu mir zu 
kommen. Er liess mir anlworten, class er nicht Zeit habe und Nachmiltag kommen 
,viCird'e. kh wartete auch Nachmittrag lange umsonst und schickte noch einmal zu ihrn, 
er war aber weder zu I-Iause noch irgendwo zu finden. lch weiss gar nicht, wie 
ich dieses Betragen auscleuten soli, u11d bîr1 also gezwungen, so ungern ich auch 
Eure Durchlaucht mit einer sokhen Klage belăstige, es anzuzeigen,. weil es· den 
allerhochsten Dienst betrifft; denn wenn der Prinz nicht im Lager wăre, wurde ich 
gar niclhts davon gemeldet haben und niemals [fllothig haben den von Spaun um 
etwas zu fragen; allein fch ka1111 nicht stets in clas Lager fahren und de11e11 Adju· 
tanten, welche alle Hănde voll zu thun haben, ist es gar nicht zuzumuthen, class sie 
mich immer schriftlich von allen unterrichten wollen. kh bitte alsa unterthanigst, 

"Eure Durchlaucht wolle (faUs hochdie5ellbe es for gut finden) dcm Herrn von S1C)aun 
selbst zu beîehlen geruhen, class er rneinen Wor ten Glauben bey1ncssc und dero 
hohen Befehle, wekhe ihm von m ir angedeutet werden, vollziehe. 

Morgen gedenke ich se)bst nach Rarancze zu fahren, um dem Herrn Prtnzen 
von Coburg im Lager meine Aufwartung zu machen, unei ich werde nrcht unte1·• 
lassen, clas, was ich ctwa von denen gegenwartigen Umstănclen oder l~i:inftigen 
Anordnungen erfahre, Eurer Durch]aucht mit năchster Post unterthănigst einzube­
richtcn. Indessen empfehle ich mich u11terthanigst zu fcrneren hohen Schutz und · 
G11aden uncl beharre init allschuldigst tiefester Ehrfurcht 

Eurcr Durchlaucht 
un tertha n igst gehorsamster 

Czernowitz, den 13. April 1783. Yreyherr von Mctzlrnrg. 

1Vliencr Haus· l fof. und Staats-Archiv, Molclau unei Walachci 1 Fose. 6; copie 
in Bibi. Ac<1.d. lforn.) 
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CCCXL. 

Raportul lui Metzburg către Kaunitz despre refuzul lui Rom,nizow Cernăuţi, 

de a trimite ajutor Pririţului de Coburg, despre retragerea Prinţului deia 1788:. 
Rarancea, despre o noua scrisoare dela mitropolitul Moldovei şi despre 16 Apnhc. 

misiunea sa pe l~nga colonelul Fabry. 

Durchlauc/1/(t; flod1gcbo!truer Re/chs·Fiirsl ! Gniid/ger Fiirsf ie,u{ llerr ! 

Vorgcstcrn bin ·ich zu Seiner Durchlaucht clem Herrn Prinzen von Coburg 
in das Lager gefahren unei gestern wiederum zuri.i.:kgekomrnen. kh fand ihn in der 
ubelsten Laune und gTossten Verlegenheit nbei· ei11e von dem Herrn Fel<l-Marschall 
von Roman.zow eben durch einen eigenen Courier erhaltene und so unvermuthete 
als unfuereiffiche Nachricht. Eure D,u-chlaucht werden. sich aus meinen letzteren 
Berichten gl'lădigst rn erinnern geruhen, class auf viele wiederhohe Vorstellungen 
des Herrn Prinzen cler benannte Herr Feld-lVfarchaH endlich dem General Soltikow 
ausdrltcklîch aufgetragen hat, mit seinem Corps sich an das hiesige anzuschiiessen, 
dass der General SoltikO\Y wegen cler nothigen Fourage und Verptlegung seiner 
Truppe Bedingnisse gesetzet unei dass ihm diese auch eingestanden worden sind. 
Der Prinz schrieb dem letztbenannten Herrn General, dass die for sein Corps er­
forderlichen Magazine bereits errichtet worden tmd dass auch eine Stunde oberhalb 
Okopi die Schiffsbrnke nber elen Dniester bereit seyn wiirde. Am 13. Abends erhielt 
cr die am r L datfrte Antwort clesselben, dass er sich zum Marsch fertig mache unei 
( wenn anders nicht gar unnberwindliche Hindernisse im W ege stUnden) am 20-ten 
am Dniester eintreffen wrirde. Es wurden also schon alk Anstahen getroff en, der 
von diesem russischen Corps einzunehmende Platz bestimmt und clie Operntions-Plans 
entworfen, allein cler vorgestern eingetroffene vom 7. clieses clatitte Brief des Herrn 
Feld-Marschalls ist folgenclen Inhalts: Er finde nach abermaliger Oberlegung, class 
die Vereinigung eines Russischen unei Osterreichisch.en Corps vor zwey ocler drey 
Monaten sehr vortheilhaft und erspriesslich gewesen wăre, weil die W ege damals 
gut und keine Feinde in der Moldau waren unei man leicht auf Chotym eine Unter­
nehmung wagen und auch sonst manche Progressen hătte machen konnen; allein 
itzt, da die t(!rkischen Armeen schon von aUen Seiten in Anmarseh scyen,. tnl1sse er 
auf die Besetzung seiner eigenen Grănzen bedacht seyn und er konne weder ein 
Corps von seiner Annee entbehren, noch sokhes zu weit von sich absondern ; er 
mnsse seine Truppen beisammen behalten und seine grosSte Stărke auf seinen linken 
Flngd gegen Soroka unei weiters hinab gegen Bender ziehen; er wnnsche nbrigens 
und zweifle auch gar nicht, class cler Prinz mit seinem unterthabenden Corps die schon 
angefangenen Progressen ganz leicht aHein fortsetzen werde. 

Nun sind also alle Plans vereitelt l!.md der Prinz weiss gerade nicht, was er 
thun solie. Offensive zu agiren ist gar nicht zu gedenken, aber um sich auch nur 
im blossen Defensiv-Stand zu set.zen und die von allen Seiten offene, 30 Meilen 
lange Granze cler Bukowina und Galiziens sicher zu decken, ist sein Corps von 15 
taussend Mann nimmermehr hinreichencl und besonclers g-egen einen Feind, wie clie 
Tnrken und Tar.taren sincl, welche immer in streiffenden Partheyen herumziehen uncl 
balei dort, bald da einzubrechen suchen, wekhe s ich nicht, wie ein Europăischer 
Feind in des Gegners Land mit Fomagiren, Brandschatzungen und der gleichen be­
g-nt1gen, sonclern keincs Menschen Leben schonen uncl alles mit Feuer unei Schwert 
verheeren. 

Dic allgemeinen Vertheidigungs-Anstahen,. als Graben, Schanzen, Verhaue, 
Spanische Reiter unei dergleichen sind lbereits vorlăngst an der ganzen Grănze ,m­
geordnet und zu Stand gebracht worden, allein diese helfen z 1t1 wenig, wenn keine 
Truppe11 dabey sind. Die Garnison von Chotym verstărkt sich itzt bestăndig, durch 
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das [etzte Gefecht habcn d'Îe Tartaren Muth bckomtncn und man ist keinen Tag 
sicher, dass. nicht ein Corps von drey oder vier Tausenden abermals einen Einfall 
in die Bukowina waget, wclcher for aus schlimme Folgen haben kann. 

Der Prinz lnt aus dieser Ursache auch sogleich befohlen, <las Lager wieclcr 
aufzuheben, die we11ig-e11 Truppen von der Granze tiefer hereinzuziehen und hintcr 
die bey Sâdagura und Zutschka aufgeworfene Haupt-Schanze zu postiren. Das Haupl· 
Quartier wird ,vicder hieher transferirt unei man ist mm hauptsachlich bedacht 

· dicse Stadt gut w bcsetzcn und gegcn alic AnfaHe sicherzustellen. 
\Vas der Prinz aber mit dcm în verschiedenen Oerten in der Moldau untcr 

dem Commando des l lerrn Obristen Fabry stehenclen Corps machcn so lle, clarCiber 
ist er selbst noch unschlnssig. Wenn er sclbcs mm ganz wrf1ckziehet, wie er es thun 
sol-ltc, um sein Corps beysammen zu hal1Jcn, so ist es um die Moldau gcschehen uml 
cine Mengc Menschcn sind auf immer tmgli:tcklich und durch uns unghicklich gc­
macht; dcnn alle jene, welche denen in dem alfcrhochsten kaiserlîchen Manifest kund­
gernachten Versprechungen getrauet und sich unter kaisedichen Sdmtz begeben haben, 
werden von der Pforte sogfejcl1 for untreu und mcyneydig erklărt wcrden und dcn 
gethanenen Scbritt mit ihrre11 Kopf unei Venn(i,gen bezahlen mUssen. \V.cm, er dieses 
Corps abe1· nicht zuriickziehet, so stehet sclbes in Gefahr von eincrn Hberlcgencn 
Co:rps Turken und Tartaren nberfallen zu werden unei wenigstens mit einem bc­
trăchtlichen Ver!ust sich zuruckziehen zu ml'lssen. 

Das Beste ist noch, dass wir i1nmer verl~lssliche Nachrichtcn aus dcr Moldau 
erhalten, nach wekhen man sich richten kann. So fand ist gestern bei meiner Rrick· 
kunft aus dem Lager wiederum den verlrauten 1\fann des I Ierrn Metropolitcn aus 
Iassy mit einem kleinen Briefe olrne Auf- und Unterschrift. Er sagtc mir, class ckr 
1-Ierr Mctropolit sich balcl nicht meht· getraut hlUtc zu schrciben, wcil cler nod, zu 
Schipote stehende Ibrnim Pascha liberali auf cler Strasse Patrouillen hernmschickt 
und alic Leute auffangcn lăsst. Er habe viele Umwege nehmen und grosse Vorsicht 
brauchen mnssen, um ihnen nicht in clie Bande zu fallen. Di.'.n crwahnten Brief schicklc 
ich noch gestern Abcnds in cler Urschrift und Ubersetzung dem Herrn Prinzen in clas 
Lager und ich lege Eurer Durchlaucht von cler lctzteren hier eine Abschrift untcP 
thanigst bcy (I). Untcr denen clarin cnthaltenen Nachrichten sind die zwo bcsten, 
class nocl1 kcinc grosse Turkische Armee in die Moldau anri:1ckt unei class das Corp,; 
des Ibraim Pascha ohngeachtet dcr neucn Verstărkung, die er erhaltcn hat, doch 
noch so schwach ist, class cler Obriste Fabry ihn sicher mit uberlegner l\facht an­
greifon kann. vVenn diescr mm so gluoklich ist elen ldzhin von mir unterthanigst 
angezeigten Plan auszufilhn:~n, so cntstehct daraus der grosse Vortheil, dass wir von 
cler Seite der Moldau, clas ist auf dem rechten Flngel, keinen Feind mehr haben, bis 
ctwa die grosse Armee von Adrianopel anrockt. 

Da ich gestern Abends dem Prinzcn clic aus Iassy cingctrnffenen Nachrichtcn 
in tlas Lager abschicktc, schricb ich ihm zugfeich, dass es meines Erachtcns schr 
gut \\/ăre, wenn cr solche unverzilglich clem Herrn Fabry nberschickte, damit sclber 
von de1· v\Tahrheit unterri.chtet sey, wei) sonst seine eigenen Kumlschaftcr dic Ver­
stărkung des lbraim Pascha fur gTossc1· unei frtrchterlicher angeben und ihn dadurch 
in seinem Plan irr machen konnten. Der Prinz hat heute Fruh schon wiederum sein 
Quar.tier hieher bezogen und sein Adjutant sagte mir, clas;s der Prinz gerne sahe, 
i.venn ich (weil mich letzhin meine Krankheit abgehalten) itzt zu elen Hcrrn Obristcn 
Pabry reisen \\,olltc, um ihn in seinem Vorhahen zu bestarken unu ihm zug-leich alic 
wesentlichen Umstande wegen cler Gefangennehmung des Fusten Ypsilanfi selbst 
besser zu erklăren. kh bezeigte ihm dazu meine vollkommenste Bercitwilligkeit unei 
,verde sog-leich morgen vor Anbrnch des Tages von hier abfahren, aber wegen cler 
nberaus scMechten Witterung und Wege erst tibermorgen nad1 Botuschany kom· 
men konnen. 

Cfr. no. CCCXX VI. 
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Der Prinz hat noch gestern Nachmittag erne11 Courier an den General Sol­
tikow abgeschickt unei von ihm einc kathegorische Antwort vcrlangt, ob cr mit seincm 
Corps mmmehro kommen wcrde oder nicht, damit man im letzteren Falil e alic an· 
befoh lcnen Magazine uml andern Anstatten contremanclirrn und uberhaupt andcrc 
Maassrege:ln nehrnen konne, clcnn besondes scheint cs, class dieser General, dcm 
doch cler Feld-Marschzdl Rornanzow 1nnss befohlen haben nicht abzugehen, dcnnoch 
clcm Prinzcn noch am Ir. diescs schreib.t, class er am 20-tcn ge\viss am Dniester 
cintrcffcn \Ver de. 

lch bat dcn Prinzen mir elen Brief des He, rn Fcld-Marschall Romanzow milZL!· 
theil.eo, um Eurer Durchlauclit ei11e Abschrift davon e i11zuschicken, denn er ist in ganz 
besonclern Ausdrncken geschrieben; allein anstatt sok hes zu erha I ten, nrnsste ich 
ihm vielrnehr im Gegentheil noch versprechen Eureî Durchlauch t mit der heutigen 
Post von allen diesen Umsrnnden 11och kein vVort zu schreiben, wei ll c, sclbst Seiner 
Majestat dem Kaiser die ganze Sache nicht eher scbreibe n ,voile, bis die letzte l, a­
lhegorische Antwort des General Soltikow, cl ic in drey Tagen kommen muss, wird 
eingetroffen scyn, und weil er gewiss wisse, dass Seine MajesUit der Kaiser es ihrn 
ungntig aufnehmcn, wenn clcrley VorfoUe cber durch anclere Wege als an Aller­
hochst Sie selbst berichtet werden. Er versprach mir aber nachhero clie ganze Cor· 
rcspondenz mit dem Fdd-l\farschaU Rornanzow uncl General Soltikow a li ne Ansta1r1d 
mitrnlhcilcn, um sdbc Eurer Durchlaucht einzuscli icken. Da ich alsa meine Pflicht 
cloch ge nau erfullen will und clabey w.ider mein dem P1·inzen gegebenes \,Vort hand le, 
so bitte ich Eure Durchlaucht unterthanigst von diesem rneinem Bericht gegen Seine 
Kaiserliche Majesttit keine Erwahnung zu machen, weil ich sonst das g anze Z t1trauen 
des Prinzen verlieren wi.irdc. 

Jch empfchlc mich untcrthănigst, etc. etc. 

Czc•rno witz, den 16. ,\prii 1788. 
Freyhcrr von Metzburg. 

(Wiene1· Haus- Hof- 1111 d Staats-Archiv, Moldau uncl \Valachei, Fasc. 6; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 
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Metzburg comunic:1 lui Kaunitz ca colonelul Fabry este hotant să Cernăuţi, 
înainteze spre laşi, c.'1 la front iera Bucovinei au avut ]oe mai multe cioc- 1788, 
□ i l' i, ca garnizoana din Hotin consis tă din ro.ooo de oameni ş i c.1 Ru!;,ii 20 Aprilie. 

rcfuz:.1 de a da concursul lor Prinţulu i de Cobmg. 

Arn nnmlid1cn Tagi:- , a!s ich Eur~'r Durchlaucht mi't lctztcr Post unterthtt­
nigst anzeigte, class ich nach Botoschany abgehcn wi"ircle, kam A h ends ein .Bcrich t 
von dcm Ht.·1Tn Obristcn Fabry, wck hcr me]dcte, dass laut vcrschieckncn cingcw· 
gencn Nadirichtcn dcr l b raim Pascha wieclernm in seinem vorigen schlech ten Lager 
bcy Schipotc stehe, class von scincr T.ruppc viele Spahis cntflohen und' :111statt dicser 
mir el enele Fussg-anger bey clemsclben zur Vcrstărkung angelrnmmcn sind, class e r 
i:tlso am r6. d icses von Botoschany aufbrcchcn und widcr clicsen Feiml sein Glr1ck 
versuchen w iircle, dass, wcnn sein \Vunsch und Vorhaben gt1t ab]::mfen we1·dc, e r 
gesi11nt sey bis 11ach Jassy zu g·ehen, mn auclh elen ;1ndern nicht mincler wichtigcn 
Plan, wem1 c~ mtiglich ist, ausrnfohren. 

Da ich auf dicse Art cler1 Herrn Obristcn nicht mehr zu Bo toschany angc­
troffe n hatte, so ware meinc Reisc dahin ga1112: unnntz ge\vesen t111cl ich habc sie 
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cl„1ht:ro mit Gutheissung des Herrn Prinzen von Coburg u11terlasscn. Man erw,\l"tct nun 
stnndlrch von dem benanntcn Herrn Obristcn die Nachricht, wie cliese Expeclition ab­
geloffen ist Der Prinz von Coburg hat in se iner itzigen kritischen Lage noch clicsc 
einzige Holfmmg, denn wen11 cs dcm Herrn Obristen gelungen hat, den lbraim 
Pascha unei clen Fnrsten selbst gefange n zu nebmen, so ist zu hoffen, class clie Bo­
jaren mit allen \rnauten und Lancles· Truppcn sich sogleich zu clenen unsrigen schia­
gen und uns dadurch um ein nahmhaftcs verstărken wcrden, wodurch man dann 
\'0n cler rechten Scite einstweilen keinen Feind rnehr haben, ganz freye Hande be­
halten und vidlcicht ohngeachtet dcr nicht crfolgten Mitwirkung des russischcn 
Corps, doch allch auf dem linken Flngel gegen Chotym wird einen Versuch machcn 
konnen. 

Am Tage vor dcr Aufl1eb11ng des gcgcn clie Raya gehaltcnen Lagcrs kamcn 
zwischcn drey unei vier tausenc\ Tnrkcn und Tartarcn aus dcr Chotyrncr Raya an 
<lrey vcrschiedenen Orten auf unsere G,·tinzc, cine Truppe sticss an clic.+ Bataillons 
Russen, die anderen kamen gegen das J_ager dcr unsrigcn und clic clritte gcgen elen 
V crhau bey Rohatyn; mtr an c\iesem lctztcrn Ortc kam cs zu cin cm Gdecht, wcl­
ches einc V,.T cile dauerte und bey welchcm 19 Mann vnn 11nserer Infanterie todt 
blieben; es wurclen auch von cle11en Barcoischen Husaren, wclclte sich sehr tapfcr 
hielten, viele Tnrkcn niedergesabelt, deren Zahl man nicht wissen kann; clic anclcrn 
zwo Trnppen getrauten sich cler russischen und dcr unsrigcn nicht in die N:ihc zu 
kommen und sprengten nur immer rechts und links herum, bis man e11dlich unserer 
Seits mucle war die Leute so Jang im Gewehr stehen zu lassen und ein p:rnr Ka­
nonen attf sie abfeuern liess, worauf sie alsogleich davonli.efe11. lndessen kann cs 
wohl seyn, class die Tlirken aus der am folgcnden Tage geschehenen Aufhcbung 
unseres Lagers die Vennuthung ziehen wcrden, als ob sie elen unsrigen Furcht cin­
gcjagt h~itten unei als ob man die Truppen wegen ihncn aus dcm Lagcr rnrnckge· 
zogen habe, ,vodurch sie denn itzt noch mehr werc\en knhn werden, und man fnrch­
tet tăglich uncl stundlich traurige Nachrichten von einem Oberfalle, den sic dort 
wieder irgenclwo werden gewagt und wo unsere an cler Zahl viei zu sr.h·wache und 
nothwendig-er \Vf'ise zertheilte Mannschaft wird da.s ki."1r2crc g:ezogen haben. 

Die bey dern letzten aufgefangenen Chotymer Couricr gefunc\cncn Papierc 
waren lautcr Privat·Briefe vc,n Chotymer Einwohnern an ihrc Freunde uncl Corrcs­
pondenten i'n ConstantinopP.I; der Courier hat alsa entweder keine Briefe von dcm 
Pascha bey sich gehabt, oder selbe zu versteckcn oder \\'egzuwcrfen gc\\'usst. Das 
wesentlic~ste deren in dicsen Briefen enthaltenen Nachrichten bcsteht darin, class 
dcrmalen clic Chotymer Garnison in ro tausencl Mann bestchc unei \\'eder an Lc­
bc11s111itteln noch an Munitio11 Mangel lcycle, class sic glauben ,·on elen Deutschcn 
nichts zu fnrchten zu haben und ihnen auf alic F~ille auch gewachsen zu seyn. 

Durch andere verscl1iedcne Kundschafter hat man clic Nacltricht erhaltcn, class 
der Janitscharen-Aga in Chotym ulfentlich ges:igt habe, cr wisse, dass clie Russen 
dcnen Deutschcn nicht bcys tchcn wnrdcn, class die dcutschcn Soldaten sich von dcnen 
Turkischen Săbeln und Lanzcn urngernein fnrchlen, und er \\'l'1rdc nicht rul1c1J, bis 
cr Zll Czerno\\'itz wurde cin Mittagrnahl cingenornmcn hahcn . 

Seit einigcr Zeit ziehcn die Tlirken nberhaupt alic ihrc Truppen, welcltc in 
der :.\folclau gegen Mohilow und Soroka standen, vo11 cler dortigcn Gram~e weg und 
hieher gegcn Chotym, weiL sie sagen, sic hHtten von dencn Russen noch nicht„ zu 
bcfnrchtcn und rnClssten sich erst an denen Deutsche111 r;ichcn. Zu Iassy sprechcn die 
Ti.'irken offcntlich in clenen Caffcchăusern, dcncn Russen seyc cs diesmal nicht Ernst 
Krieg zu fohren 1md dahero kl>nne ihr K aiscr auch mit gri.isscrcr lVfacht gcgcn die 
Dcutschen agiren, wo sie auch bessere Leute finden wrirden. 

freilich sind dieses lauter leere Reclen und Ge1 nchtc, wclchc abcr doch auf 
den g:cmeinen Mann vielen Eindruck machcn. Viclleicht werdcn dicsc Gerlid1tc auch 
vvn ihren Commanclanten eigcnes Fleisses uncl aus die~em Grunclc ausgcstr('ut, \\'ei! 
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wirklich seit einigen Wocben das hiesige Corps in die MoMau und Chotymer Raya 
vorgeruckt ist, die Russen hingegen noch gar keine Bewegung gemacht haben. 

Am Tage 11ach der von mir mit voriger Post m1,gezeigten Abschickung eines 
hiesigen Couriers an den Herrn General Soltikow traf auch von diesem ein Courier 
an den Herrn Prinzen von Coburg ein, mit der n!lmlichen Nachri.cht, dass er von 
dem Herrn Feld-lVIarschall Grafen von Romanzow den Befehl erhalten habe nicht 
aufzubreche11 und sich nicht mit dern hiesigen Corps zu vereinigen. Der Prinz hat 
mir diesen Brief unei die zween lctzten des Henn Feld-Marschalls Romanzow im 
Vertrauen mitgetheilt, aber mit der ausdrlicklichen Bedingnis, dass ich Eure Durcl1-
laucht bitten soUe, diese Mitthcilung seiner kaiserlichen Mayestăt verschweigen zu 
wollen, weil Allerh'3chst diesclbe es ihm sonst ungnfidig aufnehmen mochten. Ich 
schliesse aUe ch-ey hier unterthtinigst bey. Es stehet mir nicht 2u Bemerkungen nber 
diese Briefe zu machen; Eure Durchlaucht \Verdcn von dem eige1n1tlichen Verhtiltnis 
des n.1ssîschen Operations-Plans mit unsrigen obnehin genau unterrichtet seyn. Was 
den Herrn Prinzen von Coburg am meistcn in seinem Plan irr machte unei itzt in clie 
grusste Verlegenheit setzt, ist dieses, · dass der Herr Felcl-Marschall am 18. Mărzen 
schreibt, er haHe dem General Soltikow ausdrncHich befohlen, sich mit clem Pri11zen 
zu verei11igen, soba1d es dieser ft:tr th1.mhch unei muthig finden wnrde, 1.mcl class er 
in dem andern Schreiben am 7. April sagt, dass sich der Prinz 11ur hatte in den 
Vertheidigungs-Stancl setzen sollen und er kunne dieses Corps cles General Soltikow 
nicht so weit von sich entfernen. Die Grrmde, welche er dafur anfuhrt, sind auch 
alle1·dings wichtig, nur di.e Gefahr, von der er spi-icht, scheint keineswegs so nahe 
zu seyn, weil nac:h allen Nac:hrichten, die wir aus cler Mo!dau haben, noch kei11e 
neuen rnrkischen Truppen gegen die russische Gr~\nze gekommen sine! und weil selbst 
cler grosste TIH.il deren, die dQrt waren, sich llerauf gegen Chotym gezogen haben. 
Der Herr Feld-Marschall hătte freyfich stets gesdirieben, er konne ehei- nid1ts thm1, 
b.is cler Prinz nicht wnrde Chotym eingenommen haben und eben zut Einnahme dieser 
l'estung und nur for die Zeit dieser Unternehmung hatte cler Prinz clas Soltikow'sche 
Corps verlangt unei cler Herr F e ld-Marschall liaUe es be,Yilliget unei hernach \Yide.r­
rufen uncl sagt doch noch zuletzt in seinem Briefe, class er .an cler von clem Prinzen 
zu machenden Eroberung von Chotym g:at nicht zweiflei cler General Soltikow 
schreibt auch, class er, um dem Prinzen diese Entr~prise zu erleichtern, einige Trup· 
pe11 gegen Mohilow und Soroka '"oile vorrncken lassen, allein cler Prim: hatt, j,.i 
schon vorhero beyden geschrieben, class er seine Grănzen nicht unbesetzt lassen 
kunne und mit ei111igen Balaillons, clie er librig habe, die Belagerung nicht 1,mterneh­
men kunne. N1.m "·eiss man alsa nicht, was tmd wie man agiren solie; die Expeclition 
des Herrn Ohristcn Fabry kann cler Sachc noch cine andere W enclung geben, abcr 
sonst ist die Aussicht fnr clic Sicherl1eit cler Bukowina m1cl Galiziens gc"·iss sebr 
traurig und g-efalwlich. Der Prinz hat einstweilcn clem Herrn Generat Soltikow die 
hicr in Abschrift unterthănigst angeschlossenc Antwort crthcilt und vorgestern einf'n 
Couricr an scinc kaiserliche Mayestăt abgcschickt, Allcrhochst clcnenselbcn clicsc 
kritischen Urnstandc !dar und deMtlid1 angezeigt unei gebeten, entwcder alsogkich 
mehrerc Tn1ppcn aus Siebenburgen anhern zu schicken, oclcr selbst zll bestimmen. 
welchen Tl,1cil des Lalldes man gkichsam dcm Feind 7.ur V crhecrung Prcis gehrn 
solie, wcil man mit dem Corps vo1il 15 tauscncl Mann dic g;anzc Granzc nrcht decken 
konnc. Von cler Expcdition des Herrn Fabry hat cr aber Seiner Mayestat noch kc-ine 
Mel<lung g-emacht unei ich habc ihrn vc-rsprochen auch cliese Eurer Diirchlaucht noch 
Rcl1cim zu halte11. 

f:ben itzt ko1nmt cin hwzer Bericht dicscs benannLen llerrn Obristen, den id1 
hier in Absd11;ft untcrthanigst beylege. Onestie ist cin kleines Dorf ui1d ungefalw 
noeb vier starkc Meilen von Iassy e111tfernet. Der Prinz vo11 Coburg ist in grnsser 
Furcht unei Angst nber rliese Expedition, ich hoffe aber, class, wenn nicht ganz aus• 
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Ia.~i, 
q88, 

20 \prii. 

serordentliche unvorhergesehene Hindernisse aufgestossen sind, selbe gewiss g\nddich 
vonstatten gegangen ist, \\-eiI alle Anstalte11. bc:;tens getroffcn worden ,rnren. 

In diesem Augenblick erhalte ich I Iochdero verehrlichs tc Zuschrift vom 9. 
oiescs trnd auch mit der Siebenbilrger Post die Nachricht, cb.ss cler Hcrr lVIerke\ius 
mit mchr als 430 kaiserlichon Unterthancn glucklich zu Kro11st:1clt angekommen ist. 
leii habe nicht rnehr Zeit als fnr den gnadigcn Inhalt dero hohcn Zuschrift unter­
thtlnig-st zu danken unei ich muss clie schuldi~sle Beant\\'o.rlung bis zur nachsten 
Post vcrschicben. 

lch crnpfehle mich tmterthanigst zu fcrncren hohen Schutz unei Gnadcn und 
b~harrc etc. e.tc. 

Czernowitz . den 20 . .-\prii q88. 
Freyherr von Mct:zburg. 

(\Vie11er Haus- Hof- und Staats-Archiv, l\foklau unei \Vabchci, Fasc. 6; copie 
în Bihl. Acad. Rom. 

CCCXLII. 

Raportul Colonelului Fabr) către Prinţul ele Coburg despre alun­
garea Turcilor din faşi, despre intrarea sa sarbatore,,sc:t în capitala Mol• 
dovei, despre prinderea lui Ipsilati şi despre mc'\surile militare ce ~r fi de 
luat pentrn a asigura poziţiunea cucerita. 

Als ich gestcrn Nachmittag tun 4 Ulff hier cingctro'Ye11, so hat sich dcr 
lbraim Pascha von hier einlendes na.eh I Iulboka - rctirirt und \\'irc! s e inen 'Z1L1g- \\'eÎter~ 
geg-en Ismail ncbmen, mit welchen sich auch cler Ft:irst von cler l\folc\au, jedoch auf 
einern a11dere \Neg hat zuruckziehen \\'ollen. Da wir aber selben scharf nachgesetzt, 
waren wir so glucklich ihn ganz unbeschadigt sammt a lien seinen I fofleuten und 
Bagage aus Hănden deren _vom lbraim Pascha nebcn de m Furs tcn g e lassenen Torken 
zu bekommen; uncl als wir selben schon ungef~tbr 2 odcr 300 Schritt zuruckfnhrten, 
drang sich ein To1.·kischer \Vaghals durch d ie Husare11 unei filrstli chcn \rnauten mit 
gespanntcr Pistole (vermuthlich mit dem \uftrag, den Fiirsten zu crrnorclcn) durch, 
welchen aber ein Arnauten-Capitaine und cler cliesseitige Rittmcistcr Baron Szurcny 
1mr auf 4 Schritte vom Fursten zusammeng-ehauen. 

Der Fcirst wird nachster Tă.gen mit ei11cr hinlanglichcn Bc<leckung nach 
Czcrnowitz abgehen. 

\iVir haben bereits 5 Tnrkcn hier g;cfangcn unei hoffe11 dcrc11, so sich in 
vcrschiedcnc Locher hier versteckt, noch mehrerc zu bckommen; 5 deren sincl in clcT 
Stadt zusarmncngehauen wonlen. 

Auch haben wir eine auf I.ancleskustcn gemachte Kanone, dic dic Tnrkcn 
mit s.ich fnhren \\'Ol!ten, bekommen, \\'as mm mit sclbcr 211 machen scy, crbitte mir 
Eurer Durchlaucht gnacligstc Befeh!e. 

Das Land ist ungernein gut gegen aus gcneigt, alic J_amlesstande, der Me· 
lropolit mit seiner Klerisey unei einc Menge Volks sind uns entgege.ngekommen. 

Dic Arna11.1ten, deren Zahl man noch nicht bestimmen kann, sind auf unse· 
rer Scite und bey unserer .\nkunft wurden zum Zeichen cler Frcude alic G\ocken 
gelautct. 

Dermalcn ist sicl hicr nocl, auf einigc Tage, weilen clas Corps des lbraim 
Pascha sich vun sich se\bt meistens aus Furcht zerstreuet, nichts zu frirchtcn, \venn 
,vir aber von hinnen uns zt1rilckziehen sol\ten, so is t zu befilrchten, class so,vohl das 
Land von uns abg-eneigt, als auch clie Stadt ganzlich zcrsWrt ,vtirdc. Dcrowcgen 
hitte Eurc Durchlnucht ganz untcrthnnigst, \\'O es nur immer 111tiglich ist, \\'eilen 
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wir auch aus dieser Vonockung for die Zukunft vie le Vortheile fur das Corps und 
den Staat ziehen konne11, mich hier ·zu belassen und zu untersttitzen, wozu meine 
ohnmasşgebliche Meynung wăre, womit Herr Obrist-Lieutenant General Nemes aus 
Litteni Mare nach Herleu, Herr Major Binsfeld nach Botuschany, die Colone von Do­
rohoi und Herza nacher Stephanestie vo1TUcken, Hodiestie und Herza liingegen mit 
andern Truppen besetzt \Vurden. -

Diese alle insgesammt kann ich wegen der weiten Entfernung nicht von hier 
aus beordern, wenn es Eure Durchlaucht zu begnehmigen geruhen, so mUsste selben 
von dort aus der Befehl ertheilet werden. 

D1.1Fch diese VorrUckung ist der Festung Chotym alle Communication unei 
Zufuhr der Lebe11smittel gănzl ich abgeschnitten, 

Iassy, rlen 20. April 1788. 
von Fabry, Obrist. 

(Wienr:· l faus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 6; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.} 

CCCXLIJI. 
Mitropolitul Leon cu toţi boerii Moldovei insista pe lânga Prinţul faşi, 

433. 

de Coburg să nu retraga trupele din Iaşi, comunicandu-i ca curand i-se va 1788:. 
prezenta o delegaţie din partea lor pentru a-i tălmaci dorinţele Moldovenilor. 20 Aprilie. 

Einzigc Stiitze unscrcr Hofjmmg, 1,Vohlthiitiger Gniidiger Herr ! 

Es ist eine grosse Freude in unserm ganzen Land entstanden, als wir die 
kaiserliche Armee bier .ankomme11 gcsehen, welche uns von dem drohenden grosste11 
Ungewitter, so uns beynahe în Verzweiflung sturzte, befreyet hat. Viei mehr Ungll.id{ 
haben wir aber zu erwarten, w.ann Gott behute, di.e kaiserlicfuen Truppen sich wieder 
von unsercr Hauptstadt w~gziehen soll~en; denn ohnf ehlbar werden die Ottomani­
schen Volker den verlassenen Ort betreten und unbarmherzig als unbă11dige Menschen 
clas Land zu Grund richten. N1.m bitten wir alle Eure Durchlaucht im Namen des 
Allmăchtigen Gottes1 dem hiesigen Commando eine11 gnădigen Befehl ertheilen zu 
wollen, dass er uns nicht verlasse, denn sobald sich die Armee entf ernen wird, so 
sind wir, die wir schuldig sind fur das a11gemeine W ohl .zu sorgen, sarnmt dem Volk 
in Ewigkeit verlohren, weswegen wir sowoh 'l alle geistlichen als politischen Stănde zu 
deinen durchlauchtigsten Fl.issen mit heissen Thranen bittend uns legen, uns nicht 
Preis und verlohren zu geben, sondern vielmehr uns in Schutz 2.u nehmen und vor 
dem grimmigen Feind zu behtlten; wekhes wir in Namen GoHes von Eurer Durch• 
Iaucht Gute zu erhaltcn bitten und hoffen. Es werden dieser Tagen zween von uns 
abgesandte Mănner, ein Bischof und ein politischer Beamter der Grossschatzmeister 
Mathias Kantakuzen, Eurer Durchla1L1cht unsere Bitten und Umstande zu FOşsen legen 
und wir bitten zum voraus urn Gehor fur selbe. Der gute Anfuhrer und die vor· 
trefflichen kaiserlichen \T('})ker haben bier so viel ausgerichtet, dass wir bis jetzt wie 
unser Staat in Sicherheit und unbeschădigt sind. E:s lebe der Kaiser Joseph l Gott segne 
ihn unei seine Waffen; dass er den Feind dernO.thig-e und flberwinde .1.md wir alle s.ind 

Alle Magnaten der Moldau und 
Grossen des Diva11s ! 

Eurer Durchlaucht demtHhigste 
Leon Metropolit der Moldau. 

Georg Sturdza, Kron-Schreiber. 

(W.iener Haus- Hof- uncl Staats·ArchiV, Moldau und Walachei, Fasc. 6; cop.ie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

llurmux.aki, XIX. 
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CCCXLIV. 
Sibiu, Rapor,tul lui Merkelius c~tre Kaunitz, despre arestarea sa la Bu:­
r788, cureşti, despre liberarea sa s1 a supuşilor aus,triaci şi despre greurnţile ca-

21 Aprilie. lătoriei sale la Braşov. 

Den 8-te11 April unterfing ich mich În aller Untei-thJnigh:it Eurer fnrst Eichen 
Durchlaucht gehorsamst zu melden, class ich doch endlich mit mehr als 150 beila­
denen Waigen mit Waaren und Effecten unei 440 Seelen kaisedich•kl[)nigEicher Un­
terthanen aus der Wallachey nach Kronstadt în SiebenbUrgen glucklich angekommen 
sey. Nun unterfange ich mich in moglichster Knrze die Hegebenheiten, \velche bc_\' 
meiner Abrnfung vorgefallen sind, zu berichten. 

Den 3-ten Hornung laL1fenden .Jahres Abends um 8 Uhr erhielt ich in aller 
Unterthănigkeit durch den Kaufmann Emanuel, Georgi elen allerhochsten Befehl, nach 
Ernpfang desselben alsogleich die nothigen Anstalten rn tretfen m1d 111ich nach der 
nachsten diesseitigen Grainzstation zu begeben, \Venn ich bevor den nothigen Pass 
und alles nbrige erforderliche von dem Fursten verlanget hiiUe und denen k. k. 
Untei-tlnanen, welche 11och in der W'allachey waren, insbesondere denen Schafhirten 
elen allerchochsten Befehl bekannt gemacht h~Hte, dass sich alic ohne Zei.tverlust in 
das diesseitige Gebiet zuruckzithen sollten. 

Zu g-leicl1cr Zeit erhielt ich auch den 2-ten allerhuchsten Befoht dieserweg-en 
von Seiner Excellenz clem commandi,renclen Herrn Generalen, clensellben crst den 
9-teri Hornung zu eruffnen. 

Den 4-ten Hornung, obwohl ich mich seit einigen Tag-en in nblen Gesund­
heits·Urnstanden befa11Ct, erstattete ich die Antwort i:1bcr den richtigen Empfang des 
allerhochsten Befehls an das hochlobliche k. k. Siebenbi:irge1· Gencral·Comma11do, 
legte auch zugleich den erwirkten furstlichen Befehl mit bey an den Vataf zu Kinen 
wegen denen Postpl"erden und ersuchte auch zugleich in einer Nota das k. k. Ober· 
Postamt zu Hermannstadt alic knnftige11 an die k. k. Agentie, wie aud1 an rnîch kom­
me11clen Briefe bis auf fcrnere Nachricht aufzubehalten und ja 11ichts mehr in die 
Agentie nach Bukarest abzuschicken, wenn es auch nur Kaufmannsbriefe wăren. 

Den 5-ten 11ach geschlossener Post konnte ich unmagEich wegen krănklichen 
Umstănden mehr ausser dem Bette bleilben. 

Den 6-ten war ich sehr sch lecht unei dei- Medkus suchte mfch durch Brcch­
mtttel vo11 einer anhaltenden Krankheit zu befreyen, \velches auch denen bey dcr 
Agentie stehenden Corporals bewusst ist. Wie schwach ich auch ·,var, da irh bevor 
alle zu dem Archiv geht'.tri"gen Schriften eingepackt hatte und auf allen Fall clem 
HErrn Bozenhard zm Besorgung tiberliess, bis ich des Fnrsten seine Meinung we• 
gen meiner wusste. Sodann begab i,ch mich den 8-ten Frl'lh zu dem Fnrstt'n, wo 
ich eben vermuthete ihn allein zu finden unei war auch so g lUcklich ihn nttr allein 
im Beysein seines Secretairs wegen meiner und aller kaiserlichen Unterthanen Ab­
bernfung; zu sprechen. Der Furst war bey dieser unerw.arteten Ansage ganz gelasse11, 
fn.ig mich 2 mal, \varnm dieses geschehe, ten sagte ihm, ich wl1sste nichts, ander,es 
ausser, class unser gnădigster Monarch uns in seinen Lăndern wissen woUte; hiernuf 
sagt er zu mir: ,, Wir suchen keinen Krieg mit den Deutschen zu haben und hoffen., 
dass auch sie gegen uns keine Feinc:]seligkeiten ausuben werden. Er versprach mir, 
in so weit es die damaligen Umstă:nde erlauben worden, mich zu beft'.irdern. Hierauf 
anempfahl ich dem Furste11 alle hinter mir zmt1ckbleibe11den k„ k. Unterthan,en auf 
das nachdrUcklichste, dam,it ihnen ja nichts Widriges geschehe, sondern, class sre alk 
tractatmăssig behandelt und befardert worden, insbesondere di1e Schafhirten Fnirt ihrcm 
Vieh. Woral!lf ich ihn mit dcn schwersten Gedankcn verliess. 

, Tags darnuf bat ich urm die yersp:rochene Hnlfe; darnit ich abreisen klinnte. 
Unter diese l" Zeit hatte ich mit Vorwissen d'es Forsten 2 Befehl'c an alic frniserliehcn 
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U11tertl1a11e11 dureh 2 vertraute Leute, als Gohel und Vasile, eî11en gegen Craiova, 
elen andern gege11 Fockschany ausgeschickt, damit sich alle kaiserlichen Unterthanen 
olrne Verzug nach Sicbenburgen ziehen sollte11. ln Bukarest suchte ich auch alle nach 
Mog ichkeit zu bcfordern, 

Da ieh den 9-ten gar keine Antwort erhieh, so machte ich elen 10-ten eine 
schriftliche Ansuchung mir zum wenigsten einen Pass zu geben, wenn ich nichts 
ancleres zu gewarten hătte, und suchte alsogleich, obwohl gegen doppeltes Gelcl, 
F\lhdeutc zu bekommen. 

Den I 1:ten musstc ich 3 mal nach Hof ]aufcn, bis' ici; e11dli.ch meinen Pass 
um 3 Ulw Nachmittags nebst eincr Anweisung auf Postpferdc bekam, welche ich aber 
nicht erhielt. lch machte mich hierauf alsogleich aus Bukarest fort, nacfudem ich um 
4 Uh,r noch einmal beim Fi.irsten gev,resen war (auî sein Verlangen). Dmch rastlose 
Nachte und bestăndiges Antreiben der Pferde gelangte ich nebst Herrn Bozenhard 
und Uhrmacher Riemer den 13-ten Hornung um 3 Uhr Nachmitttags in Cimpina an, 
welches 9 Stur.clen von der kaiserlichen Grănze entf ernet liegt. Oahin hatte ich se hon 
elen Corporal Szabo vorausgeschickt, um andere Pfercle zu bestellen, :,,,velches auch 
gcschchen war. Allein eben daselbst, gleich nach meiner A11kunft, holte mich cler 
frirstliche Befehl ein, mich bis auf wei tere Er!aubnis von da, wo er mich einholen 
wnrde, nicht weiter zu machen. Der Armasch Georgi, ein Mann des Ft1rsten, belrnm 
auch rngleich einen Befehl nebst meinem Begleiter Costa, wie auch der Va1af von 
Play Mihalachi, mich nicht von d'er Stelle zu lassen. leii machte aEsogleich eine Nota 
;m den Fursten. lch cl'achte gkich auf Mittel an cler kaiserlichen Grănze hievon 
Nachricht zu geben, allein es war nicht m0glich dieses bey dem ersten Feuer also­
gleich zu bewcrkstclligen, weil ein jeder durch meine unverhoffte Anhahung- zu 
stark erschrockcn war ; unter dieser Zeit kamen mehrere kaiserJiche Unterthanen in 
Cin11pina an, welche gleich nach mir vo11 Bukarest und a11dern ()rtern abgereiset waren. 

De11 16-ten Hornung kam mir der 2-te fnrstliche Bef ehl nach, wekher mich 
alsogleich ohne Verzug- nach Bmkarest abrief. Es kamen auch an die dasigen Beamten 
Befeh)e, 111ich ohne Verzug sicher nach Bukarest zu )iefern. Da ich den Fnrsten -zu 
gut kannte und von der anderen Seite sobald keine Hnlfe erwarten konnte, weil 
ich eirst den nămlichen Tag an die kaisediche Grănze nur mllncl tich die Nachricht 
!iveg~n meiner Anhallung geben lrnnnte, so macMe ich mich als Kranker auf, um 
mich nicht ni .edertrllchtigen Behandlungen daselbst auszusetzen, und nahrn 2 Cor­
porals al,s Zeugen von dcnen ki!inftigen Begebenheiten mit mir und so wurde ich 
u11ter forstli.cher \Vache 11ach 13uJrnrest mit Vorspann gefuhrt. Unweit Bukarest kamen 
mir 2 Couriere entgegen, um zu sehen, ob ich nicht entwichen wărc. 

Vor Bukarest traf ich melll' als 40 kaiserliche Unterthanen an, welche man 
daselbst angehalten hatte und just dtirch die Arnauten nach Dudest, eine halbe Stunde 
unter Bukarest, auch als Gefangene fuhi-e11 sollte; diese dankten Gott mit aufgehobenen 
Hănden. dass sie mich wieder sahen, und baten mich nun um ihi·e Befreyung zu 
sorgen. !eh Wt1rd'e gerade in den Fi.irstenhof gefuhrt, ,,vohin ich eben zu Mittag den 
17-ten ankarn und bis Abend um 5 Uhr bey dem flirstlichen Secretaire vei-bleiben 
mt.1sste, ohne mii- etwas zll sage11, \varum man mich n:1ch Bukarest gebracht habe. 

Nach 5 Uhr liess cler Furst den ganzen Divan . zusammenkommen und liess 
mich als dam, auch hineinrufe11. Er glaubte 1cmter dieser Zeit worde ich meine Ge­
gemvart etwas verloren haben, redete mich hart an uncl sagte Zll mir : ,,Jetzt weiss 
ich, warum Sie nach Siebenbtirgen reisen woUten ~ iveil die Deutsd1en uns als Răuber 
tiberfallen haben, ohne uns nur einma:l den Krieg anzukundigen; dafur sind aUe kai• 
ser lichen Unterthanen, die sich hier befinden, unsere Sclaven". 

Durchlaucht Vakareskul sagte mir sogar im offentlichen Divan, ich w ăre aus 
Bukarest desertirt, da ich <loch den Pass vom Fursten in Hănclen hatte, unrl welchen 
mich cler Flirst gleich frug, wo er seye, ich ihm aber gleich sagte, ich hătte denselben 
zu mehrerer Sicherheit des Atchivs und meines vVeibes in Cimpina zurockgelassen. 
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Da ich also aUe die harten Drohungen, attf was for Art der Fnrst uns be­
handeln wo!lte, angehOret halte, bat ich mir aus mich auch etwas reden zu Iassen ; 
der Fnrst wurde dadurch noch mehr aufgebrncht und sagte, ich hătte gar nichts zu 
reden und J.::ein Recht dazu, weil die Dtutschen schlechter ais clie Răuber gegen die 
Turken g-ehandelt hătten ; worauf ich dem Fursten sagte, bey dem nachsten Congress 
wurde es sich ausweisen, ob die Deutschen Herren Beamten an denen tUrkischen 
Grănzen mehr zu verantworten hătten, oder er selbst, indem er wider das Volker­
recht handle, und ei- solie sich wohl r1berlegen, was ihm der dermalige Sch6tt rr,r 
unveranhvordiche Folgen zuziehen wtlrde. lch bat ilm, mir den Ferman aufzu,veisen, 
warum er mich und alle kaiserlichen Unterthanen wie Rauber gefangen hieh, ob 
ich auch etwas ungerechtes gethan hătte. Hierauf sagte mir der Ft:1rst vor allen 
Boyaren: 11 kb habe gegen ihr Betrag:en nichts einzuwenden, allein, da die kaisci-Ii­
chen Trnppen uns feindlich angefallen haben, kann ich sie orme F erman von der 
Pforte nicht aus dem Lande lassen, wes„vegen ich alsogleich nach Constantinopel 
schreiben werde, unei sie mnssen bis dorthin bey mir in Verwahnmg bleibcn j bis der 
Befehl von cjer Pforte kommen wird. 

Ich protestirte wider die ungerechte Anhaltung deren kaisedichen Untertha­
nen, .allein es half den Abend nichts; mir wurde die Postelnitschie und denen beiden 
bey mir habenden Corpor-als zt1 meinem Aut·enthalt im Hof angewiese111 so musste 
ich abtreten und mich in mein angewiesenes Zimmer begeben. \Vorauf gleich P. ine 
scharfe Wache zmreilen nur von 3, zmveilen aber auch rn 8 bis 10 Mann stark vor 
den Thtiren gestellt wurde. Niemand wurde zu mir gelassen, noch durfte jemand 
von uns ol'me Wache einen Schritt weit von clem Zimmer gehen, ich fand nach fon­
gem Nachdenken <loch einen Ort, wo ich zuweilen mit Boyaren etwas sprcchen 
konnte, ohne mich jemand zi.I vermuthen. 

Den r8 ten liess der Fl'lrst allen kaiserlichen Unterlhanen ihr Gewehr ab­
nehmen und bey dieser Ge)egenheit sagte mir ein gnter f rem1d von den Boyaren: 
„line VorsteUungen, die sie gestern dem Fursten gemacht haben, hat ilrn beynahe 
bewogen die kaiserii eben Unterthanen ausser lhnen fortzulassen". 

Den 19-ten Vorn1ittag um 8 Uhr kam cler Postelnick und cler Aga zu mfr 
und verlangten einen Corporalen von mir, um alle kaiserlichen Unterthanen zum Aga 
vorzurufen, aHe diejenigen, welche freywiUig in Bukarest bleiben wollten, anzumerken 
und die anderen konnten den folgende11 Tag ihre Abreise nach denen kaiserlichen 
Lăndern fortsetzen. Ich schickte alsogleich den Corporalen JUes mit; um 2 Uhr Nach­
mittag war die Untersuchung noch nicht vorbey, als man den Aga plotzlich zum 
:Fo.rsten berief, wo eben einige Manifester von der kaiserlichen G,anze nach Bub· 
rest gekornmen waren; diejenigen, welche diese gehracht hatten, bekamen ein jeder 
einen Capot ader einen sogenannten ri.imisc;hen Rock, der Aga erhielt alsogfeich elen 
forstlichen Befehl, alle kaiserlichen Unterthanen, die noch in Bukarest wăren, in clie 
abscheul.icl.sten Gefangnisse în Verhaft zu nehmen. Von denjenigen, wekhe in Dudest 
waren, wurclen mehrere nach Oltenitze an der Donau gefnhrct, auf diese Art vcr­
schwand auf einmal alle Hoffnung- einer baldigen Befreyung derer kaiserlichen Un­
terthanen. Um 4 Uhr kam der Corporal zurUck mnd sagte mir diese ganze Begebenhe.it. 

Den 20-ten verlangte. ich dieserwegen mit dem Fnrsten Zll sprechen; ich 
wurde aber nicht vorgdassen, weil eben an diesem Tage alle in Bukarest befindfichen 
Tnrken im Hof berufe11 ware11, denen man einen Ferman, wider die Deutschen in's 
Feld zu ziehen, vorlas auch zugleich die turkischen Falmen eing-ew.eihet wurden. 

Den 2t-ten gab der Forst dem Olbersten liber clie Arnauten (ader sogenann· 
trn Deli-Baschi) ein Kreutz, wekhes er allen Arnauten zu kl\ssen herumtragen rnusste, 
um den. Torken .tireu zu verbleilaen , 

Den 23-ten Abends l<am beirn Fnrsten die Nachricht an, es waren 200 kai­
serliche Soldaten unter der Anftthrung eines Hern1 Majors: bis Cim.pina gekommen 
und hatten <las Agentie-Archiv nebst meinem Weib und allen tibrigen daselbs. befind-
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lichel'\ kaiserlichen Unterthanen abgehoh, worauf ich sodann zum Ftirsten gerufen 
wurde, und er sagte mir mit harten Worten und verschiedenen Drohungen: ,,Eure 
Deutschen handeln in allen Smcken wider die Traetaten und setzen mich hiedurch în 
den Umstand, alle hier befindHchen kaiserl ichen Unterthanen ohne Ansehen zu ent­
haupten, weil von ihren Granzen tauter Feuer in die Wa11achey durch Manifester 
und ungerechte Handlungen von denen Ihrigen hereingebracht wird. Damals war 
ich liber 3 Stunden lbey dem Fursten und ich rnachte ihm zuEetzt begreiflich, dass 
dieses alles weg-en denen ungerechten Handlungen, welche an denen kaiserlichen 
U 11terthanen in der Wallachey ausgeubet wurden, geschehe. W_orauf m.1ch alle kai­
serlichen Unterthanen aus der Puschkari (oder Kerker) 11ach Dudest z.u denen ubrigen 
in dic freye Luft geschic:kt wurden, und class man sie hernach auch etw.is mensch­
licher behandelte. Ich brachte auch zu Wege, class denen Armen kurzlich 100 Brot 
dmch den Aga ausgetheilt werden sollten, bis der Ferman von Constantinopel wegen 
uinsere,r Befreiung ankommen wurde; a1lein der Aga hat es fur sich behalten, wie ich 
es hernach bey 1mserer Befreiung von den Leutten erfohr. 

lch wurde În der Zwischenzeit, bis der Ferman von Constantinopel kam, noch 
w verschiedenenmalen zum Fursten berufen, besonders, weon sich etwaş an denen 
kaiseriichen Grănzen wider die Turken ereignete. 

Den 5-ten Mărz gege11 Abend erhidt der Flirst die Nachricht, dass dic Turken 
gegen den Pass Torzburg mit den Kaiserlichen geschm-mutzelt hătten, einen lebendig· 
davon gefangen und von 2 die Kopfe brachten. Sogleich liess er 3 Kanonen los­
schiesen 1.111d suchte es in der Stadt zu verbreiten, dass die Tiiirken uber 40 Kopfe 
und 3 Canonen von den Deutschen erbeutet hătten. Um 7 Uhr Abends liess er mich 
Zll sich rufen und sagte mir ganz ernsthaft, dass die Tu.rken bald die Deutschen aus 
Si.ebcnblirgen vertreiben wlirden, obwohl viele vuo den Landes-Boyaren mit uns 
hielten, so konnten die Deutschen doch kein Gliick haben. Gott wiirde ihm diejenigen 
aber offenbaren und er wolle sie aucll. alle vertiEgen wie clie Familie Philipesku t, 
dcre11 ihre Briefe durch die Hof-Agentie nach Deutschland abgegangen waren. Ich 
beriel' mich auf mein g·utcs Gewissen und sagte dem Fursten, dass dieses nie ge­
schchen ware; die Hof-Agentie hătte sich niemalen mit dedey Handlungen abge­
gebcn. Allein er sagte mir, die Hof-Agentie ·worde auch nicht besser seyn als die 
Russen, an cliesem wăre die allzugrosse Freyheit schuld, welche beyde Hofe in 
ihren Landern gehabt hatten, man wiirde ilmen aber in's k11nftig-e enge Schra11ken 
setzen. Dergleic:hen grosssprecherische Reden musste ich zu verschiedenenmalen 
l11oren. 

Deo 8-ten Man um 8 Uhr Fro.h wurde ich durch den Herrn Secretaire zum 
Fursten berufen, wo eben verschiedene grosse Boyaren zug·egen ware11, und der 
Forst sagte mir ganz grnssmuthig, dass ihm der anverlangte Ferman wegen unserer 
Ausliefernng zugekommen sey; wir konnten alle fortgehen ausser denen Schafhirten, -
welche ihr Vieh vor baares Geld verkaufen mllssten. Ich wiirde itzo aufhuren zu 
proponiren, pratendiren und protestiren. lch sagte dem Fursten g-anz gelassen, ich 
habe hi11rinne11 nur einigermassen meine Schuldigkeit suchen zu erflillen und frug 
ihn, wer itzt unseren Leuten den Schaden ersetzen sollte, wekher ihneo durch die 
Beraubung ihrer Freyheit geschehen sey. Hieriiber wurde ich nur mit unbeschei­
denen Worten abge,viesen. \V.idev die Abnehmung der Schafe protcstirte ich ,vieder 
und sagte, es wăre 11och kei11 Jahr, rlass ihm ein Ferman zugekommen sey, darinnen 
alle Punkte stehen, wie die Schafwallachen zu behandeln simi, ich glaubte nicht, 
class der Ft1rst s·erade wider denselben handefn wurde; denn wider die Tractate 
hatte er schon gehanddt. So viel wlisste ich ihm zu sagen, dass die Schafhirten 
dermalen nichtş zu verkauf en hatten; wekhes ich se hon seit dem verflossenen Herbst 
immer vorgestellet habeJ dass unsere Schafnirten bey dem Durchmarsch der Truppen 
mit nichts belăstig·et sollten werden. Der Furst sagte hierauf, er wolle \V~gen diesem 
auf s neue an die hohe Pfone schreiben uncl die Antwort wnrde mich s;cher auJ un-
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serer Reise noch einholen; die Sclhafhirten ko11nten ohnehin dermalen nicht for tg-ehen, 
bis cler Lămmerwurf nicht vorbey sey (welches erst zu Ende April geschieht). 

Der Furst verlangte von mir ein Recipisse ober aHe Richtigkei.ten derer kai­
serlichen Unterthanen, class ich selbe flibernommen ha::ie mit alle ihrem Vermogen 
und nach den kaiserl ichen Landern abgereiset sey. Er wolle sogleich den Befehl 
ergehen lassen, dass man arie nach Dudest bringen sollte, ich wiederlegtc ihm dic 
Forderung des Recipisses. 

Den r5·ten Mărz sagte mir der FiJrst, es waren alle kaiserlichen Unterlhancrn 
in Dudest beysammen, ich sollte mich fertig machen den folgenden Tag mit ihnen 
ab;wreiseri, worauf ich frug, a lb auch alle kaiserlichen U ntcrthanen ihr V crmogen 
lbey ~ich hătten, denn ein Jed'er wurd'e harte Klagen fnhren ober alte un g;erechte 
Handlungcn, welche dermalen an ihnen verlibet 1,văren. 

De11 19-ten wurd'en ai lle Kaufleute wegen ihrem Vermogen von Dudcst in 
die Stadt berufen 1 um rhre Sachen in Richtigkeit zu bringen. 

Den 20-ten verlang·te der Divan auf Befehl des Fursten das Recipisse, class 
ich alle kaiserlichen Unterthanen iibernommen habe mit ihrem ganzen Vermogen 
(ausse, denen Schafbirten), wekhes ich abermalen entsagte u11d mich ent-s chuldigte, 
dass ich nie eine ungerechte Sache unterschreiben ko nnte, indem ich hiedurch a uf 
Zeit Lebens der ungliicklichste Mensch wOrde, ein jeder solie wol11 erwtlgen , w1ie 
viei Unterthanen noch im ganzen L ande hîn und her zuruckblieben mit ihren Wa­
ren und Schuldforderungen. Dieses setze mich gerade in das Unverrnogen jemalen 
etwas schriftliches zu gebe111 wenn ich auch noch 3 Jahre aufgehalten wnrdc. D er 
Divan errnangelte nicht mir noch unendliche Voi·s tellungen zu machen, um das Re­
cipisse zu unterschreiben, allein ich nalim gat· nicht.s an. 

Den 2r-ten liess mich der Furst unter dem Mittagessen zu sich rufen, wo 
nod1 die meisten grossen Boyaren zugegen w aren, tractirte mich gleich per Canaglie 
und anderen niedertrăchtigen \Vorten, weil ich das vom Divan verfertigte Recipisse 
nicht unterschreiben wollte, und sagte mir, als er vom Tisch aufsprang und mir 
mit zitternden Hănden zeigte, er wolle mich wie ern Schaf bindcn [assen und 
bestăndig bey der Armee mi t sich fiihren. Ich stellte ihm aUes frey mit mi:r zu thun, 
was er wo'lle, m.ir solle man unsere Leute frey lassen1 ich konnte fernerhmlil gar 
nichts mehr reden , weil ich 5ffentlicl1 niedertrăchtig behandelt sey, sagle versch.i.eclene 
ungeirechte Behandlungen unserer Unterthanen, wo ich auch einen Mann vom Herren 
Grafen Festetits anfohrte, dass er schon liber 200 Piaster Fuhrlohn bezaihlt hattc 
und noch in Dudest wăre. Noch <len Abe11d wurden alle Kaufleute, so Waaren in 
Bukurest haUen, zum Fursten berufen und ih11en sagte cler F tllist sd bst, sie solltcn 
alle ihre Waaren mit11ehme11 (wo auch 2 Leute des Herrn Grafe n von Festetits zu· 
gegen w airen) und ja nichts mehr zurlicklassen. Der Mann dles Herrn Graten bekarn 
auch soglei,ch 200 Piaster von seinem g-egebenen Fuhrlohn nach genauer Untersu­
chung zmuck. Es entschlossen sich auch 5 Kaufleute noch ro bis r5 T age in Bu· 
karest zuriickzubleiben, um ihre und derer anderen ihre Sachen in's Reîne zu brin­
gen, von der Stunde an habe ich den Fursten nicht mehr gesehen. 

Den 22- ten b.achte mir der Gross-Kanzler Stirbei und der furstliche Sccrc· 
taire vom Fursten das Recipisse w ieder zum Unterschreibe11 und, solang ich. dieses 
nicht unterschreiben wurde, sollte kein kaiserlicher Unterthan fortgelassen werden. 
Nothgezwungen, um denen kaiserlichen Unterthanen nicht den volligen Untergang zu­
zusiehen, welche mich auch selbst baten, es zu thun, musste ich es unterschreiben; 
und so wurde ich noch oen Abend naich Dudest zu dene11 iibrigen Leuten durch die 
tiirkische Wache, so aus 4 Agali u11d 20 Gemeinen bestunden, gefuhrt. 

Den 23-ten re iseten wir von Dudest insgesamt ab, wozu auch die 5 Kaufleute 
kamen, welche den 21-ten zurUckbleiben wollten. Durch die gute Besorguog cler 
turkischen vVachc b1"achte ich auch u nterweg.s noch viele KauflcutP. vo11 Te1rg ovest, 
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Pitest unei Campoltmg mit ihreri Waaren zu uns und .gelangten den 31-ten Mărz 

u11weit Torzbtirg unter d ie kaiser.lichen Vorposten glo.cklich an. 
Den 5-ten Apri l war schon alles nach Kronstadt beforder t, darauf rnachte iich 

chirch cine kleine Beyhiilfe derer Kaufleute elen Tiirken ein Prasent, schrieb an den 
Frirsten eine Nota und verlangte m1chdrlicklich noch einmal alle ubrigen kaiserlichen 
Unterthanen in's besondere aber die Schafhirten mit ihrem Vieh. 

Den 13-ten erhielt ich auch die Antwort alles mugliche ZLl thun und die 
Schafhirten hătten auch ihre Erlaubnis. 

Den 7-ten April gelangte ich auch în Kronstadt an, woriiber ich den 8-ten 
n1eine g-ehorsarnste Anzeige an Eure flirstliche Durchlaucht rnachte. 

Den 13-ten begab ich mich mit einer guten Gdegenheit nach Hennannstadtt, 
wo ich den 17-ten, als ich Seiner Excellenz dem Herrn Commandirenden General 
Frcyherrn von Fabris meine gehorsamste Amneldung rnachte, auch E11rer ftirstlichen 
Durchlaucht allergnadig·sten Befehl vom 8-ten Apri l wegen meiner weiteren Verhaltung 
in alter Untertha11igkeit erhielt, ich will mich auch hierinne11 aus allen Krăften be­
streben dem alle1ihOchste11 Befehl nach Moglichkeit nac:hzukommen. 

kh empfehle mich etc. 
Merkelius. 

(Wiener Haus- Hoî- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; co· 
p1e ln Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXLV. 
Metzburg catre Kaunitz, despre ocuparea laşilor ş1 despre prin­

derea lui Jpsilanti . 

D11rdilauchtig Hocltgcbohruer Reichsfilrst! Unildig-er Fiirsl und Herr! 

Aus denen zween unterthanigst hier angeschlosse11en Berichten des Herrn 
Obristcn von Fabry, deren ersterer gestern Fruh um 5 Uhr, der zweyte abeads um 
8 Uhr eingetroffen ist, werden Eure Durch laucht den glucklichen Edolg dieser Un­
tcrnehmung, die Gefangennehmung des Fo.rsten Ypsilanti und den einstweiligen Be­
sitz cler Resiclenz-Stadt de, Moidau umstăndlich zu ersehen gen1hen. Ich halte es fur 
meine Pflicht Eurer Durchlaucht diese wichtige Nachricht alsogleich anzuzeigen. 
Der Hcrr Prinz von Coburg hat noch heute in der Nacht einen Courier mit solcher 
an Seine Mayestat den Kaiser abgescbickt; die Vortheil.e, die darnus fO.r die Zukunft 
erwachscn und vorznglich die daraus entspringende Sicherheit der ganzen rechten 
Seitl! der Bukowina, die Verstărlrnng dieses Corps durch dte Arnăuten und Mol­
dauischen Landcs-Trnppcn1 der Gewinn eines grossen Vorraths an Lebensmitteln 
unei F ou rage und noch mehrere andelîe sind augensc:hei.n lich tmcl allerdings wichtig 
uncl scheincn die Soutenrnmg dieses ganzen von unsere Trnppen jetzt besetzten 
Theils !.kr Moklau unumgăoglich nothig zu machcn; inclessen weiss der Herr Prinz 
von Coburg- <loch nicht,. ob sokhes mit den Gesi11nu11gen Seiner kaiserlichen Mayestăt 
und mit allerhochst ihrem ubrigen System ubereintrifft, und er hat sich dahern aUe1-­
h6chst Ihro .ausdrlicklichen Verhaltungs-Befehle daruber erbeten. 

Da ich diesen Eericht mit ~iner eig-enen Estaffete abschicke1 so schliesse ich 
zugleich einen andern unterthanig;st bey, welchen ich wegen der vielen daw geho­
rigen Beylagen mit der Post 11icht abschicken konnte, 

!eh empfehle mich etc. etc. 

Czernowitz, den 22. April 1788, 
Freyhen- von Metzburg. 

(vViener Hat1s• Hof- tm<l Staats-Archiv, Molda11 und Walachei, Fasc, 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 
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1788, 

22 Aprilie. 
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CCCXLVI. 
Cernăuţi, 

1788, iaua 
22 Aprilie. 

Metzburg către Kaunitz, despre moşiile supuşilor austriaci din Ra­
Hotinului. 

Cernăl!lti, 

1788, 
1½, Apri­

lie. 

Durchlaucltti'g Horl,gebohrner Refrhs-Fiirst I G11iid1gcr Fiirst mul Herr! 

In meinem Berichte sub No. 34 vom 2+ August des verftossenen Jahrs habe 
ich fa.irc, Durchlaticht unterthunigst angezeigt, dass nebst denen jenig-en Bukowiner 
Unterthanen, welche sich wegen ihrer Anspruche auf einige in der Chotymer Raya 
gelegenen Moschien mit besonderen Bittschriften an Seine kaiserliche Mayeslăt ge­
wendet haUen, (uber welche Anspruche ich auch ihre Documente und ein ordent· 
liches Verzeichnis derselben sub A. beylegte) sich nachhern bey der hiesigen Ad­
ministrntion noch mehrere k. k. Unterthanen, welche gleichfalls AnsprOche auf noch 
andere Moschien in cler Raya machen, gemeldet und ihre Documente dariiber bey­
gebracht haben. Von diesen legte ich ebenfatls ein ordentliches Verzeichnis sub 
B. unterthanigst oey und die Documente blieben im Archiv zu Iassy auîbewahrt. 

Eure Durchlaucht haben mir darauf unterm 7. September gnad~g-st zu befehlen 
gernhet, auch von diesen i11 meinem Verzeichnis B angezeigten Urkunden die Ab· 
schriften einz 1sende11, ,,vei] es vielleicht darauf ankommen ·wurde, dass man einmal 
alle diese Anspruche, welche gegrondet sind, auseinandersetzen musse. 

Eure Drnrchlaucht wollen gntigst vergeben, dass dieser hohe BefehE von mir 
bishero nicht befolget worden ist. Jeb war damals schon wieder nach Bukarest zu­
ruckgereiset und hatte dem zu Iassy gestanoenen Canzlisten von Spaun aufgetragen, 
diese Abschriften zu verfertige11, allein seine misslichen Gesundheits-Umstănde haben 
ihn daran gehi11dert und wăhrend cler wenigen vVochen, die ich nachhero selbst 
wieder zu Jassy zubrachte, liessen mir die anderen Arbeiten und Geschafte keine 
Zeit darzu Ubrig. Nu11mehro habe ich selbe aber hi.er verfertigen lassen uml verweile 
nicht Eurer Durchlaucht alle, wie sie in der oberwăhhtten Specification B angemerkt 
sind, unterthănigst einzuschicken (r), empfeh)e rnich etc. 

Czernowitz, den 22. April 1788. 
Freyherr von Metzbtirg 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, l\.foldau und vValachei, fasc. 6; copie 
'in Bibi. A cad. Rom.) 

CCCXLVJJ. 

Prinţul de Coburg catre baerii moldoveni,, impartaşindu-le condiţiu­
nile sub care li-ar putea tmpJin) dorinţa de a nu retrage trupele din Moldova. 

E1.1er Brief von 20. April hat mich mit viele11 Vcrgnligen tiberzeugt, dass Ihi· 
die gegen Iassy a\lsgeschickten Kriegs-Volker meines allergnădigsten Kaisers mit 
.Freuden aufgenommen habet. Da Ihr aber zugleich die Bitte beyfliget, dass ich diese 
Truppen zu Eurem Schutz und Rettung bey Euch ferner lassen solle, so muss ieh 
Euch vorstellcn, wie die unermesslicfue Gră.nze deren Lander, dic mei11en1 allergru,ss­
ten Herrn gehoren u11d welche von den Feînden des christliichen Glaubens bedrohet 
ist, dergestalt denen Einfallcn der Ti.irken offen stehet, dass selbst di.e zahlreidre 
Armee meines măchtigen Monarchen nicht hinreiche, sdbe vo!Fkornmen zu sichem. 

Es ist Euch ferner bekannt, dass ich aHhier dem bey Chotym se-hon jetzt 
stark versarnmelten und tăglich zahlreicher werdenden Feind begegnen muss, um dic 

(1) Actele acestea nu se găsesc Ia dos~r. 
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allerhei figste und wichtigste Pflicht, die Beschutzung deren getreuen Unterthanen 
meines allerg11adigsten Herrn zu erfnllen. Demohngeachtet hat mich die Liebe for 
alle Christen und Euer wieclerho)tes instandiges Bitten bewog-en, nllelnig zu Eurer 
Rettung und ohne eigennlitzige Gedanken Truppen zu Euch zu schicken, um die 
Fcinde aus Eurer Hauptstadt z.u vertreibe11. 

Hiemi,t habe ich Euch bereits eine werkthatige und auîrichtige Probe meiner • 
Gesinmmgen geg·eben und mm mehr w ird Euer ferneres Schicksa], \voran ich elen 
aufriehtigsten Antheil nehme, von Euch selbst abhangen und von Eurer Bereitwillig­
keit diejenigen Mittel zu ergreifen, welche ich Euch zu Emem Bestenr und zu Eurer 
Erhaltung hierdurch und unter nachstehenden Beclingnissen vorschlage : 

Erstens solit lin clie zu Euch geschickten Truppen, weld1e, wie 1hr selbst 
einsehe11 werdet, von allen Seiten cler \\luth des Feindes Preis stehen, durch eine 
zahl re iche Macht zu verstărken suchen, deren Anzahl ich dermalen und lăngstcns 

binnen LJ, Tăgen wenigstens auf 6 tausend Mann bestimme. 
Zweyte . s es verstehet sich von selbsten, dass diese von Euch aufaubringenden 

Kricgs-Volker wo hl bewaffnet seyn mrtssen und die Magnaten des Landes fCtr die 
Trcue und Verlăsslichkeit derselben BCtrgschaft zu leisten ha:ben, w ie sie clenn auch 
clcrn dermaligen Commandanten Obristen Fabry ocler welchem Generalen ocler Stabs­
Off1cier man clas Commando in cler Molclau anzuvertrauen finden kunnte, jederzeit gc­
lwrsrnn und seiner Anordnung unterwi1rfig seyn sollen. 

Drit/ms sollet 1hr fortan au î's eyfrigste bedacht seyn .mehrere Volker ZLI 

Fuss un d zu Pferd aufzubring-en und sclbe nach 1Lmcl nach sovie l als imn1er moglich 
zu vermeh ren. 

Vicrte11s versteht sich ebenfalls von selbst, class der Unterhalt dieser bloss 
zum Schutz Eures Landes bestimmten Volker von Euch allein herbeygeschafft werden 
muss,. und falls es nothig wăre zur bessern Bezahlung dieser Truppen etwa eine 
Contribution itrl! Lande aufzuhcben, 1hr ebenfalls darn das nothige veranstalten und 
die Rechnung daruber fnhre:1 w erdet. Da clic meinem ArierMchsten Kaiser gehtl­
r igen Voiker von hier aus mit Lebensmitteln nicht versehen werden konnen, so soUet 
Ihr auch diese, so viel es Euch moglich ist, mit Brod und Fourage versorgen, wes­
wegen gleich jetzt die nothigcn l\llag-azine angelegt wer den sollen l!.lnd cle r L andmann 
crmuntcrt werden muss, seinen Feldbau unter dem geniessenden Schutz zu besteUen. 
Auf d iesen Punkt \verdet 1hr vorzuglich clas g-rosste Augenmei-k richten, damit der 
Lanclmann elen Euch schon bekannten Inhalt des allerhuchsten Kaiser]ichen Patents 
\.\'oh.I begreifen moge. 

\:Venn ihr nun diesc 13edingung-en, die allein zu Eurern Bestcn und Erhaltung 
abzielen1 nicht nur zu erfollen bereit scyd und Euch anh eischig macht, sondern auch 
erfullen zu konnen g-Iauhet uncl sogleich vor den Augen des bey Euch stehenclcn 
Herrn Obristen von Fabry mit aur richtigem E ifer und T reue ins vVerk setzet, so 
will ich nicht nur gena11nte1111 Herrn Obristen auftragen, dass er bey Euch ver­
weile, sonclern auch meinen allerg-naidigsten Kaiser fussîa11ig selbst for Euch bitten, 
class er Euch seinen Allerhochsten Schutz angedeihen lassc unei mir erlaube, fer-
nerhin fur E uer \Vohl und Sicherheit zu sorgen. , 

D urch cliese Euch vorg-eschla gene und for Euet· Bestes allein abziclende Be­
dingnisse w ird es nicht nur moglich seyn clas Land, dessen Wohl Euren Handen 
anvertraut ist, von cler vVuth seiner und unserer Feinde zu erretten, sondern es wird 
mit dem Beysta 11d Gottes auch gelingen konnen, cler Turkischen Festung Chotym 
alle1c1 Succours und alle Zufulu deren Lebensmittel abzuschneiden, wodurch der da­
selbst stehende :Feind sich wiTd g-ezwungen sehen nicht nur diesen Ort, sondern 

· auch die ganze Gegend zu verlassen und sich zurnckwziehen, welchesi G <D tt gebe., 
damit alsclann die· kaiserliche G ranze von seinen Anfăllen gesichert unei ieh in den 
Stand gesetzt werde ini t dene11 mir anver hrautcn Truppcn zum fo esserp \Viderstancl 
trn cl zu Eurer vo,]]igen Sicherheit noch w eitcr vorzurlicken. 

Hurmuzaki, XIX, 
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Diese 111eine vrohlnbcrlegten und einzigen Bedi111gnisse, unter wekhen ich Eure 
Bitten erfUlle11 und mrch zu Eurem Schutz verwenden kann, lege ich Euch hiemit 
vor, d'amit Ihr selbe in Erwagung ziehen und Euch gegen 01ich sowohl als geg-en 
clen Herrn Obristen vm1 Fabry erklăren rnoget, ob llu selbe erftilren konnet uncl 
wollet. 

Werclet 1hr Euch dazu anheischig- machen, so wird der Herr Obrist von Fabry 
bey Euch verbleiben, es sey d'enn, dass eine uberlegene Macht des Feindes gc­
schwinder geg-en ihn am-1.icke, als Ihr ihm die erforderliche Verstărkung auf zubriogen 
vernHigenc:! se~'d. 

Kunnt 1hr aber cliese Vorschbge nicbt annehmen, so nrnss ich Euch dem 
Schutz Goittes empfehlen und Seiner Mayeslăt Kriegs-V t.ilker zur Sicherheit Al1er­
lhochst dessen eigenen L~nder ohne Aufschub gegen die Gt·ănze wrilckziehen. 

Be_y aliem diesem soli Euch jedoch keineswegs die in Eurcm Lande sonst 
gewăhnliche despotische Regierungs-Macht eingerăumt seyn; 1hr sollet keineswegs 
unter dern Vorwand dieser von mir festgesetzten Bedingnisse de11 Unterthan drucken, 
sondern Euch ledig·lich al.lf die ErfOllung dieser Bedingnisse beschrănken, lbisich Euch 
die weitern allerhochstcn Befehle meines AUergnadigsten Kaisers, 1-amd machen werde. 

(vViener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXLVIIJ. 

Cernriuţi, Raportul lui Metzburg catre Kaunitz despre starile din Moldova, 
1788, despre capturarea unui transport de provizii turceşti şi despre masurifo 

23 Aprilie. ce s'au luat pentru a pastra Moldova. 

D11rthlattcht1~Jt Horhgebohruer Rcici1s/iirst! G11iid1.ger Flirst wul Herr.' 

Da ich Eurer Durchlaucht hochverehrlichst.e Zuschrift vorn: 9-ten dieses mit 
vorigen Post nicht bcantworten konnte, so muss ich hochdenenseEben filr die mii: 
gegebene Vertrostung der Entschăcligung, welche Eure Durchlaucht mir fur mein in 
'{assy geplilndertes Haus in der Folge cler Zeit zu erwirken gernhcn wollen, hier 
meincn unterthă.11igst vcrl:rindlichsten Dank abstatten. 

Dcn hohcn Befehl in Betreff cler von mir fleissig fortzusetzenden Berichts­
E,·stattung werde icb gewiss auf clas punktlichste vollziehen, so wie ich mir bis 
hero babe angelegen seyn lassen an mcinem schuldîgsten Diensteyfcr nicht das 
g·eringste zu vernachlăssigen, ,vozu rnich die mir bezdgte gnădigstc Zuifriedenheit, 
fur welche ich mcinen elwfurcht.wollsten Dank erstatte, um so mehr aneyfert und 
verbindet. 

Gesten1 babe ich Eure1· Durchlaucht die glucklichc Gdangenneh1mmg des 
Fursten Ypsilanti und <clie Besitrnehmung der Stadt Yassy L1ntcrthanigst angezeigt 
und zugleich die Unentschlossenheit des Herrn Prinzen von Ccburg gemeldet, ob 
âie Stadt Yasşy 'weiters mit Truppen zu souteniren; oder diese gerade wieder abzu­
berufen seyen. Gestern gegen Mittag kam ein Bojar cler zwotcn Klasse afs Courier 
mit e,i11em Schreiben von allen Bojaren an den Prinzen, wovon ich die Abschrift 
hier bey]ege (r). Es ward lange darll!ber bernthschlaget, die Vortheile sind augen­
scheinlich; ich stellte selbst vor, dass das Land gern aUes beytragen wiirde und 
man beschloss dann diesen Mann sogleich mit der ebenfaUs hier angeschfossenen 
Antwort ,vicder zurlickwsenden (2). !eh bin sicher, da5s die Bn_iare11 diese Conditionen 

(r_i Ur. no. CCCXUII. 
(2) Cfr. 110. CCCXI.Vll. 
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gern uncl eyfrig erfnllen werden unei wir gewinnen cladurch dieses, class die Anzahl 
cler jetzt in der Moldau stehenden Truppen kann zmnckgerufen und auf dem linken 
Flngel g-egen Chotym gebraucht werden u11cl class dieser ganze Theil cler Moldau 
in unserrn Besitz bleibt imcl vertheidig-et werden kann. 

Miindlich hat cliescr Bojar auch im Namen al)e ir andcrn gebcten, class ihnen 
der Herr Prinz nber d ie itzige Venvaltung des Landes seine deutlicben Bcfehle 
ertheilen, oder selbst jemanden hinsenden solie, der seine Befeh le bekannt macht und 
auf die Vollziehung derselben wachet. Der Pri11z hat mir schon gesprochen, ob 
ich nicht se1bst hingehen woll.te, wcil sonst Niemand hier ist, den man zu einem 
so!chen Geschaft bnmchen konntc, und ich habe ihm geantvvor tct, class ich stnndllich 
zu seinen Befehlen bereit sey; man erwartet nur noch die zwey Deputirten, welche 
von denen Bojaren anhero geschickt ,verden und heute ţÎntrnffen sollen, '1-vornach 
man die •.veitere Entschliessung nehmcn wird. 

Eben meldet cler I-krr Obrist von f'abry, dass bey seiner Einruckung in 
Yassy die Bojaren ih1n angezcigt hatten, es sey Tagcs vorhero ein Transport von 
150 mit Mehl beladenen Wagen untcr zahlreicher Escorte uber elen Pruth gegangen, 
un_1 nach Chotym transportirt zu werclen. Er habe sogleich ein Detachernent Hus­
saren und Arnauten 11achgescl1ickt, \Vekhe auch so glncklich waren den ganzen 
Transport wegwnchmen und einig·e von der Escorte, wetche nicht geschwind genug 
cntflohcn, gefangenztmehmen. 

Ich €11lplehle mich etc. etc. 
Freyhcrr von Metzburg. 

Czernowitz, dea 23 .\prii q83. 

P. S. 

Diesen Nachm ittag sincl auch die in dem Briefe cler Bojaren benannten zwen 
Deputirte11 schon angekommcn und man hat mit ihnen schon ausfuhrlich lberathschlaget, 
wie m1d auf w.as Art der Besitz der Staclt Yassy und dieses ganzen Theiis de, 
Moldau soutenirt werden konne. Die Zeit gestattet mir aber nicht mehr solches ein­
zuberichten. Der Pi-inz von Coburg hat heute wiedenlln einen Courier an Seine 
kaiserlFche Mayestat mit allen diesen Na•~hrichten und eine11 andern an elen Herrn 
Fe!d-Marschall vcm Ro111a11zo\V abg:eschickt, um ilrn von diesen unseren erhaltenen 
Vortheilen zu benachrichtig;cn und nochmals clringend zu ersuchen, dass er nunrnehro 
unvenvei'lt sein Truppen von allen Seiten gegen elen Dnicster vo1-rucken lassen wollc, 
um uns dadmch die Erhaltung; der Moldau und die geg-en Chotym zu machendc 
U nternehrnung sovicl mi:.\glich zu erleichtern uncl zu unterstiltzen. 

Die. Zeit wircl Iehrcn, ob man wenigstens dieses erhalten wircl. lnclesscn habcn 
,,·ir hier alle Hănde voii zu thun, mn fnr cl ie Ankunft des Fnrsten und seines Hof­
staates; for die in cler 1foldau zu erlassenden Befehlc m1d mehreren anclere wich• 
tigen Geg-e11stancle die nuthigen Maas ,regcln t:md Veranstaltungen zu treffen. 

Ich behan-e 11t in litteris 
Metz burg. 

P. S. 2-dum . 

Nachdem der lbraim P.:iscba loey Larga in die Flucht geschlagen und nach 
Yassy zurUckg·elrnmmen war, erzahlte er dem Fnrsten, class er 200 seinf'r brnvste11 
Leute und <laruter macii seinen Teftarcla1· verloren babe, class, ,venn alle kaiserlichen 
Truppen so w.ie diese waren und besonders die Husare11,. ihncn ]{eine Armee in cler 
W eit widerstehen k01111c. 

Metzburg. 

(\Viener Hans- Hof· und Staats-Archiv, Moldau uncf 'Nalachei, lase. 6; copie 
tn Bibi. Acacl. Ro111.) 
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CCCXLlX. 

Cernăuţi, Metzburg către Kaunitz, despre sosirea delegaţilor moldoveni, despre 
1788, hot,lrîrea Moldovenilor de a forma un corp de armata şi a 1ngrijl de pro-

28 Aprilie. viziuni, despre sosirea lui Ipsilanti la Suceava, despre ciocnirile dela Ro­
hatin şi Boian ş1 despre tnsărcinarea sa cu organizaţia ţinutului ocupat 
din Moldova. 

Durcltlattcltlig Hodtgcbohrwr Rcic/1s/iirs! .' G11iidigcr Fiirsl n11d /Jcrr .' 

Eure Durchlaucht werden aus mcinem letzten unterthanig-st erstatteten Bcricht 
gnăuigst zu ersehen geruht haben, class die zween von elen Moldauischen Landstănden 
als Deputirte abgesandten Bojaren hier eingetroffen seyn. Ich vcrwcilc nicht Hoch~ 
denenselben auch noch dasjenige, was selben in ihrem Auftrage dem Herrn Prinzen 
von Coburg eroffoet hatten, pftichtschuldigst nachzutragen. Die Hauptabsicht ihrer 
13otschaft und der kurze lnhalt der Bitte alic, Bojarcn und des vVunschcs des ganzen 
Landes bezieht sich bis d::ito auf <las einzige G ~such, class Seine Durchlaucht cler 
Hcrr Prinz noch ferner ihro Tmppen zur Besatzung- in der Stadt zu bclassen geruhen 
mochten. Mit Thrănen În Augen versicherten sie uns, class wenn Hochclieselbe11 ihnen 
diese einzige Biue abschlagen und ihnen den cinrnal gewaluten Schutz wieder enl­
ziehcn wnrden, sic alle cler vVuth der Tnrken preisgegeben und das game Land 
nichts weniger, denn seinen Ruin voUends zu gewărtigen h~Hte. Es ist bckannt, sagten 
sie, class die Pforte einem einmal verdachtig ge\vordcnen Unterthan niemals cine 
Entschuldigung oder Rechtfertigung gestatte ; wie ,,vUrden sie mit uns eine Ausnalimc 
machen wollen, da ihr vermuthlich sowohl der freundenvolle Empfang, elen wir ihren 
Besitz nehmenden Trnppen machten, als auch die Gefangennehmung des Fnrstcn 
Ypsilanti, clie bey der Zuruckberufung ihrer Truppen nur der cinzige Beweggrund 
ihrer Einrf1ckung und also cine schon lang abgekartete Sache scheincn wnrde, gc· 
sehrieben worclea ist? 

lch kann Eurcr Durchlaucht nicht all' die weitlăufigen Gri"mde beschreiben, 
clic sie zu1· Unterstutzung ihres Gesuchcs anfuhrten, nur muss jeder unbefangcnc, 
unparthciysche gesthehen, class sie wirklich die aufrichtigstc Ergebenheit fur unscrn 
allerhuchsten Hof an Tag iegten und sie schlossen auch mit dem feurigsten Versprc­
chcn und mit det Garantie des guten \,Villens des ganzes Landes, dass sie mit ver· 
einigten Kraften all' m6glich anwenden wurclen die anver!angte Anzahl Land-Truppen 
aufzutreiben und soviel Magazine mit Lebens-Mitteln und Fouragc aufzubringcn, als 
man sowohl for die kaiserlichen als auch fur die Land-Truppen fi.ir n(Hhig finden 
wi"lrde. Der Prinz, der alles dieses gar \vohl einsah und 11icht minder die Moglich'keit 
der Soutenirnng der Stadt Jassy, so wie sie ihm der Herr Obrist von Fabry in 
seinen Berichten darstellte, erkannte, versprach denen Bojaren die einstweilige Dort­
belassung ,deren Truppen unter den schon in meinem letzten Berichte angezeigten 
Becli □ gnissen bis auf weitere Ordre Seiner MajesUit des Kaisers. 

Die Deputirten, die t'lber cliesen Punkt vollkommen beruhiget waren, batcn 
nur noch um clie gntidige Anhorung eines einzigen Gesuchcs, der kurz in dcr kiinf­
tigen Verwaltung des Landes, ader wenigstens dieses von unscrn Truppcn l>csetzten 
Theils besti.incle. Sie baten namlich <len Herrn Prinzen um einen nach der Moldau 
abzuschickcnden Mann, cler dort die einstweilige politische Landes-Einrichtung zu be­
s.orgen, denen Bojaren mit Rath und That an die Hand zu gehen und uber ihi-e 
Treue und Rechtschaffenheit ein wachsames Aug zu haben hătte. Der Herr Prinz, 
dcr mir darl'lber schon vorhero gesprochen und mich zu dieser Commission auser· 
sehen batte, crklărte auch jetzt denen Bojaren, dass, da sie in mich ihr meistes Zu­
trauen sctzten, er mich sogleich dahin abschicken wiirde. lch habe Eurer Durch'laucht 
!':chon in meinen vorigen Berichten meine Berei,twiUigkeit hiew unterthanigst angc· 
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ze1gt und ich werde dieses so hăckliche, als unangenehme Geschăft mit des tto mehr Eyfer 
l\ber mich nehmen, als es unmittelbar elen Dienst meines Allerhochsten Hofes betrifft, 
wobey ;jch jedoch nicht ausser Acht lassen werde Eurer Durchlaucht meine fortge­
setzten Berichte i.iber alle vorfallenden und laufenden Geschafte unterthanigst zu ers ta tten. 

Der Herr Fnrst Ypsi)anti sollte gestern hier eintreffen„ und ich bin ih1n auf 
Einrathen des Herrn Prinzen von Coburg bis auf die zwote Station entgegen ge­
fahren, allein dort erfuhr ich, dass man ihn, um ihn geschwinder i.iber die Moldau­
ische Gr.ănze zu bringen, von Bott1schany nach Suczava gefuhrt hat und class cr erst 
morge n hicr eintreffen wird. Er wird von 1 Rittmeister, I Lieutenant, 2 Unteroffic iers 
und 6o Gemeinen von dem Erd5dischen Ht1saren-Regiment escortirt, hat alle seinc 
Hof-und Dienst-Leute, Wagen1 Pferde und Bagage rnit sich. Da sein etwas langerer 
Aufenthalt allhier zu viei Aufsehen unei' Lannen -macl1en wurde und den Tartaren 
bey der zu nahe gelegenen Festung Chotym eine L ust machen mochte einen Einfall 
zu versuchen, so wird der Prinz ilrn alsog-leich weiters nach Lemberg abschicken, 
bis Seine Majesmt der Kaiser etwa anderst anordnen werden. Mich bat cler Furst 
schon gestern durch einen eigends anhero geschickten seiner Diener ersuchen lassen, 
a lles mugliche zu veranstalten, damit sowohl hier, als zu Wien seine Gefangemi.ehmung 
also vorgcstellt 1L1 nd o:fentlich kuncl gemacht werde, class vricler ihn kein Verdacht eines 
bisherige;1 E,inverslandnisses oder einer freyw itl igen Ergebung gescht)pft werden konne. 

Am 24. clieses Vorn1iUag ist abermalen ein hitziges Gef echt auf uinsem Grăn­
zen gegen die R aya von Chotym vorgefallen. Die Tartaren fielen auf zwey Orten: 
bey Rohatyn und Bojana-Lossa zugleich ein, hier waren sie 1.500, dort 2.000 Mann 
stark; bey R ohatyn gege11 den Dniester hatten sie einen Verhau vor sicb, den sie 
mit Pferden unmciglich passiren konnten. Sie stiegen also ab, liessen die Pferde an­
gebunden zurttck unei kletterten mit dem Săbel in cler Faust iiber den Verhau. Sie 
stiesscn auf 1. Division von Khevenhuller unei 1. vom Garnison-Regime11t mit 50 
Husaren. \Vei! diese den Verhau vor sich hatten, so zogen sie sich hinter clie fo. 
fanteric zmlick, die elen Feind mit so lelb haften Munsquettenfeuer und Kartt1atschcn 
cmpfieng,. dass er sich nach e inern 3 Stunden langen Gefecht zuri.ickzog und von 
denen I--lusaren b is in elen Verhau verfolgt wurd'e. Auf des Feindes Seite bEieben 
nae:h Aussage clei- Spione aus Choty m an Todten und Blessirten 1.500 Mann, "vvel­
ches aber wohl sehr iibertrieben schei nt, obscho11 sie deren bey 500 auf dem \Vahl­
platze liessen, bey <lenen unsere Mannschaft eine reiche Beute an Geld und W affen 
gd unden hat. Auf lmscrer Seite blieben 36 Mann todt und 47 blessirte, un ter elen 
erstcn ist de1· H auptrnann Potier vom Garnison-Reg-iment und ein Oberlieutemm t 

Der Herr Obriste Fabry lberichtet heute, class sich das ganze Land offent­
lich fur uns erklărt , clic Truppen-Stellung g-ehet schon eyfrig- vm· sich1 an allen Le­
bens-Mitteln und F uurage finden clie Soldaten nicht nui- einen Uberfluss, sondern alles 
um die wohlfeilsten Prei,se. Man verkauft ihnen zum Beyspiel die Oka Fleisch um 2 

Paras, das ist 2½ Pfund um 3 Kreutzer. 
Sobalrl cler frirst Ypsi lanti wird von h ier abgereiset seyn, werde ich nach 

Jassy abgehen lrnd E urer Dtll"chlaucht aHes weitere einberichten. Meines Erachtens 
nnass die Landes-Admin istration auch sehr h~icklich geptlogen werden; wir haben 
nur drey oder vier Districte mit unseren Truppen besetzt und mnssen in diesen uns 
auch nur als Ei.genthiimer betragen. hi jenen Districten, wekhe jenseits des Pruth 
und von Jassy abwarts gegen die \Vallachey lieg~n1 haben wir noch nichts zu sagen, 
weil wir sie nicht bcsetzen kunnen und weil cler Landman11, der dort denen Torken 
ausgesetzt ist, u11s noch nicht gehorchen kann. 

Ich empfehle mich etc .. etc. 

Czeruowitz, den 28-tcn Aprîl q88. 
F reyhen- von Metzbmg .. 

(Wiener Hau,s- Hof- unei Staats-A rchiv, Moldau und \Va lacl1ei, Fasr. 6; co­
pie ln Bibi. ;\cad. Rom.) 
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CCCL. 
Raportul lui Metzburg catre Kmmitz despre sosirea lui Ipsilanti la 

Cernău ţ i, 

17aa, Cernauţi şi ca1ătQria lui la Nişniov~ despre cruzimile lui Mavrogheni., 
30 Aprilie. despre planul de operaţiune contra Hotinului ş1 des1r:>re corespondenţa lui 

Ipsilanti cu Constantinopolul. 

Dm·ddauehtit/ Hochg·cbohrner Reie/1s/iirst ! Gnlidigcr Fiirst und Herr! 

Vor zween Tagen ist Fnrst Ypsihmti mit seinem Gefo]ge ,mter der Bedek­
kung eines Corps Husaren hier angekommen. Er ist ăusse1·st traurig und nieder­
geschlagen. Er erzahlte mir aufrichtig, class, wem1 es auch sein eigener Wunsch 
nicht gewesen wăre von unsern Trnppen gefangen zu werdE:11, er es doch nid1t 
hătte vermeiden k6nnen. Gestern hat er obschon ungere bey dem Herrn Prinzen 
von Coburg: gespeiset, nach Tische er demselben offenherzig alLes eroffnet, was 
man von ihm i11 Betreff der Besatzung von Chothym, der mrkischen Truppen i1n cler 
Moldau und ubrigen Kriegs-Umstancle zu ,vissen verlangte, eroffnet und dabey gute 
Rathschlăge an clie Hand gegeben; da ma11 ihn hier, da es zu na11e an der to.rki­
schen Granze ist, nicht lange fassen wollte, so hatte man schon beschlossen, ,ihn 
einshveiiien bis cler Befehl Seiner kaiserlichen Majestat dari'1ber wird eingelangt seyn, 
nach Lemberg abzuschicken. De1· Furst bat aber selbst Iicber an einen kleinen Ort, 
wo er im Stillen ausruhen konnte, gebraclit zu werden, und man hat clahero Nisch· 
niow, ein 2 Stunclen ausser Stanislawow gelegenen Ort, ·wo ein grosses Wohnschloss 
ist, bestimmt und e,r wird morgen dahin abgefc,hrt.- Er weint on viele Stunden,, weil 
er fi.irchtet, class vielleicht seine Gemahiin und seine Kinder der Pforte zum Opfei· 
ihrer 'Rache dienen werde11. Er hat gebeten einen seiner vertrauten Diener nach 
Consta11tinopel abschicken zu dorfen u11cl man hat es ihm eingestanden mit der Be­
dingnis, dass er die Briefe vorhero zum lesen hergebe .. Er weigerte sich dessen 
keineswegs und schrieb und ubergab mir die Brief e. Man Jiess sie von d'em Dol· 
metsch durchlesen und erklaren u11d den Hauptbrief an die Minister der Pforte in 
Eyle ubersetzen ; ich gab sie ihm sodanrt w.ieder zuruck; er versiegelte sie in meiner 
Gegenwart und gab sie dem Courier, cler auch sogleich damit abreiste. Aus cler 
nebenfolgenden Beylage werden Eure Durchtaucht zu ersehen geruhen, wie er sein 
Betragen rechtfertiget und alles, was er sagt, trifft a\llch mit cler reineri \Vahrheit 
uberein; aHein er forchtet doch, class solches von geringer \Virkung seyn wircl, weil 
die Pforte gemeiniglich nicht viele Vorste!Iungen anhort. Als Ypsilanti noch Furst 
in cler Wallachey wai-, hat et schon seine personliche Neigu11g und Devotion fur 
unsern allerhvchten Hof stets so viei moglich mit seincn Pflichten gegen die Pforte 
w vercini'gen gesudit und auf gleiche vVeise betrug er sich auch jetzt, Nach stren· 
ger Gercchtigkeit kann ihm die Pforte nichts zur Last legrn und doch ist gewiss 
und die hiesige Generalităt sieht es auch sellbst ein. dass man es mir ihm zu ver­
danken hat, class bishero noch kein Fleckchen cler Bukowina vt>n clem Feinde ver­
letzt worclen ist, denn, wenn an seiner Stelle ein Mavroc.e111y Furst von der Moldau 
gewesen wăre, so hătte man mit dem kleinen hiesigen Corps nie verhindern konnen, 
dass er Wglich dort u11d da Einfalle gemacht, mane he Dorf er abgebrannt und viele 
Menschen urngebracht ader unglucklich gemacht haue. 

V0n der Grausamkeit des Mavroceny erzahlte mir Ypsilanti die· schrecklichs­
ten Thatsachen. Den atten Ban Filipescu) und seine zween Săhne scbickte er halb 
nacket in ein Gefăngnis noch Rumelien und nahm ihnen all ihr Verm0gen weg- i 
der ăltere Sohn war Postelnick und der jungere Logofet gewesen„ beyde sincl ver· 
heirathet uncl haben viele Kinder, wekhe auf immer unglucklkh uml Bettler sind. 
Die zween Brtider Brancovan haţ er în Ketten fortgeschickt und man sagt i,n clic 
Festung vViddin in das Gefangnis. 
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Den Bischof von Rimnick halt er in semem Schlosse eingesperrt unei hat 
ihm olie Kleid tmg vom Kopfe bis zum Fusse versiegelt, dam,it er sich niemals auf 
keinen FaH soli ausziehen konnen. Es ist zu schaudernd alles zu wiederholen und 
olie versch iedenen Strafrn zu lbeschreiben, mit welchen er aUe jene beleget, auf clic 
er den Verdacht einer Untreue wirR. Er hat es aber nur dem sclavischen unei muth­
losen Charakter cler Nation zu verdanken, class sich noch keiner g-efonden hat, dei· 
ihm selbst den Garaus 11r1achte, massen eine Versch.,,vurung, ein allgemeiner Aufstand 
in denen jetzigen Umstănden das leichteste wHre, wo die frniserlichen Trnppen schon 
uberali an der Grănze stehen. 

Ober die hiesigen Kriegsoperationen ist nun fo lgendes System gefasst wor­
den; cler Obrist Fabry hat Auftrag und Vollmacht die Land-Miliz in Yassy zu ver­
rnehren, so viel er karm, unei seinen Posten so fang zu behauptert, bis ihn einc ganz 
nberleg·ene m.rkische Macht selben zu vedassen zwingen wurde; daher soll er auch 
alic Posten gegen die Gr~lnz'e so besetzt halten, class ihm cler Ruckzug nie abge­
sclmitten werclen konnte. Die i.ibrigen h isher hier herum und gege11 die Raya von 
Chotym postirt gewesenen T:ruppen werclen sogleich zusammengezogen und formiren 
mit lnbegriff der vier russischen Bataillons, welche noch hie1· sind, ein CDrps von 
9000 Mann. Mit diesem Corps wird am 4-ten dieses ein Lager bey Grossenitz u11.weit 
Rakitna und schon r,ber unsere Grăn,ze in der Raya bezogen, und da nllln alle Com­
munication zwischen Jassy uncl Chotyrn abgeschnitten, auch verlăsslich kei11 grosser 
Proviant·Vorrath in cler Festung ist, so gedenket man nach und nach vorzurUcken 
unei emllich, wenn aucl1 das russische Soltikow'sche Corps nur jenseits des Dniester 
sich gegen Mohilov nahert, die Garn ison entweder dun::h Hunger oder durch Bom­
ben· Feuer zur Dbergabe zu zwingen. 

Ftwst Yps,ilanti versichert, oass jetzt 11och die Garnison sich nicht liber 6ooo 
Mmrn belaufe, alte Alten und Kinder mitgerechnet, dass sie an Mund-Votrath und 
Ge!d Mangel leiden uml class er alles wetten wolle, class, wenn nu,- ein paar Bomben 
hîneinfliegen unei einige Hăufer, welche alle von Holz sind, angezondet werden, die 
ganze Garnison dayonlaufen 1,vurde. 

Furst Ypsi lanti hat alle seine Hof-und Dienstleute, weil sie ihn selbst nicht 
verlassen wollten, l!lnd alte sein und ihre Pferde, etliche und 90 an der Zahl, mit sich 
hiehergebracht. Davon hat er mm viele hier verkauft und 1,vollte mir einen Zug 
schenken. lch ,vendete alle Beredsanikeit an, um ihm tu erklaren, class ich in diesen 
UmsUir1clen auch nicht das geringste Geschenk von ihm annehme11 konnte noch dorfte; 
a:llein, da er an dic orientalischen Gebr:1Juche gewohnt ist, so wolte er es nicht be­
greifen uncl er wunle ordentlich bos. Weil ich doch clavon nicht abstunde, so sagtc 
er endlich, er wOrde diese Pferde seinem Stallmeister schenken, mit der Bedingnis, 
class er sie mir frir einen Ducaten verkaufe, und so konnte Î.ch sagen, dass ich sie 
gekauft habe. Heute kam wirklich clei' Stallmeister und sagte, cler Forst habe befohlen, 
mir ci.ie Pferde herzuft:rhren, und er mlisse gehorchen. Ich konnte also nicht mehr anderst, 
~chickte abcr gleich hernach dem Stallrneister 40 Ducaten, womit clie Pferde fast be­
zahlt sind, da sie schon 9 Jahre alt sind, damit Niemand davon etwas sprechen konne. 

Dbet-rnorgen werde ich meine Reise nach Yassi antretten, \Velche t:or mich 
itzt so unangenehm a ls gernhrlich ist; denn es kann <loch geschehen, class eine zahl­
reiche tOrkische Armee das Corps des Herrn Obristen von Fabry angreife und zum 
Weichen zwinge, in welchem Fall ich mich ebenfolls und mit Lebensgefahr wieder 
hieher retiriren musste. AHein da es cler allerh<ichste Dienst erforclert, so u11terziehe 
ich mich w ,illig- diesem Auftrage; ich nehme nur clas allernothigste mit mir und sende 
mei11e Kincler und Bagage cinst1vei len nach Kolomea im Gebirg bei Sniatin, \Veil 
man hier von einem găhen Oberfall nicht ganz sicher ist. 

lch- empfehle mich etc. etc. Freyherr von Mctzburg. 

(Wicner Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moklau uncl vValachei, Fasc. 6; copie 
în Bibl 1\ca<l. Rom.) 
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CCCLf. 

Cernăuti, Prinţul de Coburg numeşte pe Metzburg comisar imperial în Mol-
1788, dova şi-i da instrucţiile necesare, dupJ. care sa guverneze fara cu ajutorul 

1 Maiu. unui sfat de boeri. 

Da ich auf <las instăndige Bitten de1~ Moldauer geistlichen unei weltlichen 
La11dstă11d'e, im Name11 Seiner Mayestăt des Kaisers und bis auf clie Einlangung 
cler weiteren allerhuchsten Befehle diese H:u1ptstadt fassy und alle mit k. k. Trup­
pe11 besetzten Districte in Seiner Mayestăt des Kaisers meines He1'rn Schutz genommen 
habe, so wie es denenselben in den ausgetheilten Patenten zugesichert worden ist, 
so finele mich verpflichtet im Namen Seiner Mayestăt als dermaligen Schutzherrn 
der Hauptstadt und aller- dermalen in Besitz genommenen Districte dafur zu sorgen, 
dass die Regierung des Landes wahrend fler Entfernung ihres bisherigen Oberhaupts 
in der Ordnung erhalten werde uncl nichts geschehe, \Vas cîem Interesse meines al­
lergnăcligsten Monarchen oder dem wahren Besten cleren Bojaren sowohl, als aller 
Unterthanen geistl ichen und weltlichen Sta11des entgegen seyn konne. 

Um diese Einleitung zu treffen, gebe ich mir clie Ehre clen Herrn Baron zu 
ersuchen, dass Sie sich nach Iassy begeben und claselbst alte jene Verfi.igungen tref­
fen wollen, welche sowohl zum Besten des Monarchen, als zli dem unsen,n aller­
gnadlig-sten Herrn so widHigen Besten de1 Moldau selbst n(Hhig seyn konnen. 

Es haben nămlich die Landsrnnde der Moldau einen Ausschuss gcwăhlet, 

welcher di.e Regiernng des ILandes verwaltet. · 
D iesem Ausscln1ss werclen cler Herr Baron in der Anlage als k. k. Comis­

sair vorgestellet und clemselben becleutet, class Sie in allen seinen Sitzungen elen 
Vorsitz tmd in allen seinen Geschăften die Einsicht zu nehmen haben, mithin, dass 
alles, was genannter Ausschuss zu verordnen nothig finden sollte, mit Vorwissen 
des Herrn Baron und mit Ihrer Billigung zu geschehen habe, widrigens aber, und 
wenn etwas ohne 1hr vVissen und ofme Ihre Approbation von dem Ausschuss ver· 
fu,gt werden sollte, selbes for 1mll und nichtig zu erkennen sey. 

Wie denn weiters der Herr Baron allerdings berechtiget sind diejenigen 
vom Ausschusse, welche sich widersetzlich odei- dcm Beste11 Seiner Mayestiit des 
Kaisers und dem \Vohl des Landes e11tgegen bţzeugen sollten, von dern Ausschusse 
auszuschliessen und an ihrer statt andere des allgemeinen Zutrauens wnrdigere 
Mănner einzuse~zen. 

Wobey clcm Herrn Baron lhre durch ltingern .Aufenthalt in der Moldau er­
Jang-te Kenntnis des Landes uncl des Characters deren Bojaren um so richtiger werdcn 
ftirgehen lassen. 

\Veiter wolle11 der Herr Baron den Bcclacht nehmen, daiss die bishcro nblîcben 
furstlichen Einknnfte forta11 eingezogen werdcn und clarulber von dem Aussclmss cler 
Landstăncle genaue Rechmmg gepflogen auch keine Ausgabe gemacht werclet olme 
class vorher cler Ausschl!lss ulber die Nothwendigkeit clesse\ben i.i:bereingekommen 
sey unrl der HerT Baron solche zu bcwilligen befunden haben. 

So wie der Herr Obrist von Fabry clermalen aUein f[ir dic miliLarischen 
Dispositionen sorgen wird, woUen der Herr Baron clemselben bestens an die Hand 
gehen und sich mit dern Herrn Obristen in allen Dingen voBkomrnen einven;mndlich 
!Jenehmen, auch lhrerseits clazu thun, dass es dem dasigen Militair an nichts gc­
breche und zu Vermehrung sowie zur Sicherheit uncl Verpflegung cler k. k. Truppen 
clas- Land nach Krăften beitrage. 

Die Errnunterung des Landmanns zum Feldbau, unter dem ihm von Seiner 
Mayesmt gew~hrten · Schulz, ist ein der wesentlichsten Gegenstăncle, dessen thătige 
Bctreibung cler Herr Baron wollen besonders angdegen halten . 
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Wie denn endlich auch zur besondern Sorgfalt empfehle, dass Sie d'arliber 
wachen wollen, damit der Unterthan mit cler Seiner Majestăt aflerhochsten Gesin­
nung entsprechenden Billigkeit behandelt und zu seinen Pflichten mit Ernst, jedoch 
ohne Bedruckungen, die der Gerechtigkeit widersprechen, und ohne gewaltthătige 
Erpressungen lbehandelt we,rde. 

Prinz von Coburg 
General cler Cavalier.ie. 

fWiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLII. 

Raportul lui Metzburg catre Kaunitz, despre scrisoarea lui lpsilanti 
către Poarta ş1 despre situaţia militară dela Hotin. 

Durchlauchtiger Fiirst 1md Hen- ! 

Eurer Durchlaucht lege ich hier die Abschrift des von dem Fursten Ypsi• 
!anti an die Pforte erstatteten Berichts bey, welche id1 mit voriger Post nicht ein­
schicken konnte. Er bittet instăndigst, dass die Sache auch auf eben diese Art kund 
gemacht werde, <lamit nicht von Wien, wo es \:Vohl manche Tnrkische Spione geben 
mochte, das Gegentheil nach Constantinopel geschrieben und ein Verdacht wider 
ih11 ei-reget werde. Zugfeich hat er mi ch ersuchet, ihn auch fur itzt und fur krmf­
tige Zeiten Eurer DurchlaLlcht nachdrncksarnst anzuempfehlen. Er wollte selbst an 
Seine kaiserliche Majest~H schreiben, ,vnnschet aber vorhero zu wissen, ob es 
Eure Durchlaucht fu,r gut finden, rnasscn er nichts ohne Hochclero Gutheissung 
thun wolle. 

In denen letzten Briefen, welche der Furst Ypsilanti vor seiner Gefangen­
nehmung von Constantino1Del erhalten hat, schreibt man ihm im Vertrauen, dass die 
wider den Gross-Vezier schon Jang angesponnene heimliche VerschwlJrung ihrem 
Ausbruch nahe scy unei man die Folgen davon ehestens sehe11 wilrde, welches dann 
in de11 geg·cnwărtigen Kriegs-Operationen eine grosse Veranclernng machen und 
die Herstellung des Friedcns beschleunig-en klinnte. 

Das in der Raya bestirnmt gewesene Lager ist wieder contremandirt worden, 
,vei) ein und anderer der Herren Generale dar\\'icler Einwendungen gemacht haben, 
ich weis also nicht, was weiters geschehen wird . Sicher ist, dass man itzt mit einer 
Unternehmung auf Chotyrn clas leichteste Spiel hătte; denn die Garnison hat durch 
das letzte Gefecht bey Rohatyn \Virklich bei 2.000 Mann verlohren unei liber 1.000 

!iefen nachhero selbst fort. Nebst clem haben die Patrnuillcn des Obristen Fabry 
wieder einen von Chotym nach lsmail geschickten Courier aufgefangen, der Pascha 
schreibt dem Seraskier, dass er mm in cler ăussersten Noth sey, dass er kein Mehl 
und kein Geld mehr habe und folglich denen Truppen weder Brod noch Bezahlung 
g-eben konne. Seine Ginck sey, dass die deutsche11 11nd russischen Truppen noch 
nichts wider die Festung unternehmen zu wollen scheinen. Es lag auch ein Paquet 
an den preussischen Gesamlte11 zu Constantinopel bey, wekbes der Herr von Buch­
holz aus Warschau dem Pascha wgescbickt hatte, mit der Bitte es sicher 11ach Con­
stantit10pel abzuschicken. Der Prinz von Coburg hat dieses Paquet Seiner Majestăt 
dem Kaiser eingesch1cket. 

Der sub No. 2 hier anschliessige Brief an den Herrn Landgrafen von Flir­
stenberg ist von dem Cadeten Redlich, an den mir Eure Durchlaucht letzhin einen 
Brief Zl!lgeschickt hatten. Die andern vier Briefe s ind von dem Herrn Prinzen de 

llurmuzaki, XIX. i7 • 
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Ligne aus Elisabethgrod und das hiesige General-Cornmando hat mich ersuchet 
sellbe sicher nach Wien zu .expediren. 

Heute reise ich noch ah und hoffe morgen in Jassy einzutrelfrn, von wo ich 
Eurer Durchlaucht meine weiteren unterthănigsten Berichte zu erstatten nicht erman­
geln werde. 

kh empfehle mich etc. etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Czernowitz, den .3. May 1788. 

P. S. 

Eben itzt trifft die verlăssliche Nachricht ein, dass die Potemkin'sche Armee 
abmarschiert ist und am I5. dieses die Belagenmg von Oczakow anfangen wirdl, 
dass die Rornanzow'sche Armee zur Belagerung von Bender bestimmt ist und dass 
das Solti·kow'sche Corps die Grănze von Mohilow bis Raschkow decken solle. Es 
ist alsa hier auf einem Beystand der Russen zur Einnahme der Festung Chotym 
keine Rechnung mehr zu macheo. 

Metzburg. 

Translatio eines Berichtes des Fi.lrsten Alexandre Ypsilanti. 

Mein un!erthăniges Anbringen ist folgendes : Es ist schon vorhin durch meiin 
gehorsames Schreiben einberichtet worden, class ich, um auf bestm6glichste denen 
Teutschen den Eingang cler kaiserlichen Lănder zu verhindern, meinen grossten F.leiss 
verwendet und .zu diesem Endîe auch in Betreff der Herbeyschaffung dei- erforderl,i­
chen Sachen keine Mi.ihe gesparet habe, dass ferners der Ibrahim Pascha mit seinen 
daseyenden Kriegs-V6lkern in dem Botoschaner Districkt bestimmet urnd abgeschicket 
endlich auch cler Iacob Aga, um den Eingang der Teutschen an den anclern Passagen 
zu verhindern, abgeschicket worden seyo, class unter andern der gedachte Pascha bei 
seiner Ankunft În Botoschan mit denen ihme aufgestossenen Teutschen Trnppen zu­
streiten gekomme11 und, nachdem er seine mit sich habenden Leute zerstreuet und 
fliehen gesehen, er sich selbst in den a"1f 8 Stunden von Jassy gelegenen Ort Sch1i­
pote zuruckzuziehen und allda zu verbleiben gezwungen gesehen habe. 

Da sich einige Tage darauf die Teutschen Truppen auch von gectachtem 
District in Bewegung gesetzt und an die weiter vorwărts liegenden Ortschaften an­
ri.icken und der gedachte Pascha g leichfalls sieli auf das zwischen Jassy und Schi­
pote auf 4 Stunden von Jassy g-elegene Ort Larg.a zuruckgezogen, mich auch 5 bis 
6 Tage nac hher benachrichtiget hatte1 dass sich bis 15.000 Mann Teutscher Truppen 
annăherten, so sind alsbald zu seiner Hulfe eine Anzahl von denen bey mir ver­
b]iebenen Truppen und von denen eben damals durch Jassy ziehenden Kriegs-Vol­
kern, so viei ich habe zusammenbringen konnen, von mir albgeschicket word.en. 

Da untcrdessen der gedachte Pascha, um die Annăherung des F eindes zu 
verh indern, seine Kriegs•Volker weiter hinausgefuhn:t und mit Teutschen Trnppen 
zu streiten angefangen hat, gegen Abend aber wegen der Menge der feindlichen 
Truppen sich zu souteniren nicht mehr im Stande war, so bin îch sowohl dessen 
benachrichtiget worden, auch class er alsbald den Ort cler Schlacht verlassen und 
si.ch gerade nach Jassy gewendet und sich zurlickziehe. Darauf habe ich mit Anbruch 
des andern Tages mich mit den Befehlshabern und Hauptmann der Truppen berath­
schfaget, in der Absicht mich mit denen noch bei mir habenden musselmănnischen 
und christlichen Kriegs-Volkern den Teutschen ztt widersetzen, micii auf den ausser 
J assy gelegenen Ort, wo sich der: Pascha lbefand, begeben wo1len. 

Als ich aber, bevor ich noch an den gedachten Ort gekommen, benachrkh­
tiget worden, dass sich cler Pascha von seinem Ort, wo er sich befancl, auf die ent-
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gegengesetze Seite geflllc'htet habe, so bin ich denmaeh, obweihl m[ch dieses in das 
gr6sste Erstaunen gesetzt, nach meiner schu!digen Pflicht und Treue aus der Stadt 
herausgezogen und, nachdem ich Wachen hinausgeschicket, allda verbliehen; habe auch, 
um den hohen kaiser!ichen Auftrăgen gemăss dem Feind Widerstand zu leisten, vor­
erinnerten Pascha von seinem Ort, wohin er sich retiriret, hervorzukommen und 
nach der scbuldigen Pflicht und Treue miteinander den Feinden standhaft zu wider­
stehen, herbeigemfe11. 

Es ist aber weder der Iacob Aga, so in den District von Berlat bestimmet 
gewesen und welchem drny Tage bevor, um nach Jassy zu kommen, geschrieben 
worden, nicht eingetroffen, noch der Pascha auf den Ort, wo ich gestanden, nicht 
herbei wollen, sagend die Ursache, dass er das erstemal auf jenen z1Uri.ickgezogen 
seye, wăre bloss um die Kanonen in Sicherheit zu bringen, wie er auch dergleichen 
Entschuldigungen mehr hervorgebracht; endlich hat er mit dem Vorgeben, bei An­
năhenmg des Feindes vereinbart demselben \Viderstand zu leisten, sein Kriegsheer 
genommen, ist mit dem Versprechen zu kommen wieder auf eine andere mir ent­
gegengesezte Seite gegangen 1.1nd hat sich allda zu verbleiben gănzlich entschlossen. 

Als den nămlichen Tag um die zehente Stu11de die Nachricht gebracht wurde, 
dass man die Teutschen Truppen von weiten sehe, und also die Ankunft des ge­
dachten Pascha auf die ausg-emachte Art in Betreff der Vertheidigung erwartet wurde, 
so ist er nach seincm Versprechen auf den Ort, wa ich gestanden, nicht nur nicht 
gekommen, sondern hat sich den Augenblick von dem Ort, wo er gewesen, ohne 
mir auch nur einige Nachricht hievon zu geben oder auf die Einnigkeit und Gleich· 
verhalt Acht zu haben, da er n0ch den Divan-Kiatib mit sich genommen, in al!er 
Eae auf die Flucht und den Ruckweg begeben. 

Bey diesem Umstand, so sehr ich ohne Hulfe und verlassen war, jedoch um 
meine Unterthănigkeit und Treue zu zeigen, und obschon wegen der Menge der 
Feinde die grosste Gefahr war, wollte ich dennoch mit denen bey mir habenden 
Truppen auf Gott vertrauend mich diesesrnal mit dem Feinde schlagen und als ich 
die bei mir habenden Truppen befragend und aneifered diese meine aufrichtige 
Meinung an Tag legte, sie aber, weil die jahe F!ucht des Ibrahim Pascha uns sehr 
geschwăcht hatte, und die Menge der Feinde sehend geantwortet, dass sie nunmehr 
nicht lănger mehr verbleiben konnen, so Wăre ihr \,Viderstand gegen die Fei11de 
ohnehin nur gezwungenerweise und mit niedergeschlagenem Gerniith g:eschehen. 

Da aber das kaiserliche Land auf einmal zu verlassen wider die Vernunft 
und schuld'ige Treue gewesen wăre, sondern ich von einem Ort auf den andern zu 
reiseo und mich nach Erfordernuss zu begeben und auf den vV eg von Galatz und 
F okschany, wo aus V orsorge schon vorhin einige l.ebensmittel în Berertschaft ge­
halten worden, wieder auf erstgedachte Art zuriickzukehren beschlossen hatte, so 
gabe ich dem1och nur aUein daraufsehencl, dass wir uns wieder vereinigen mochten, 
und sagend, wo!let ihr, so gehen wir den vVeg, den lbrahim Pascha g-egangen ist, clie 
inuselman:nischen und christlichen Truppen angeredet und es haben alle insgesamt 
geantwortet : Wir wissen welche Ortschaften und welcher Vorrath in jenen Ge· 
genden ist, wir wurden alle zerstreut werclen und wir konnen auf keine Weise die~ 
sen Weg gehe11. 

Allein dia die Feincle auf eineo von f assy neun Stunclen weit entfernten Ort 
gekommen., so haben sie ihr Fuss-Volk ausser der Stadt gelassen und sind auf clas 
geschwindeste mit ihrer Reiterei in Jassy eingefallen und haben in cler Meinung, 
class cler lbrahim Pascha ohne Zwc1fel mit mir seyn musste, insgesammt mich ver­
folget; als ich mich aber bereits von Jassy entfernet unei mich clem eine Stunde von 
da geleg-enen Kloster Calata genăhert hatte, so befand ich mich auf einmal unver­
şehens von allen Seiten zwischen den Truppen unei da unter einem fi.irchterlichen 
Lărmen von aUen Seiten Pistolen und Flinten losgefeuert worclen und sich jedermann 
auf ein oder die andere Seite f!i.ichtete, so sind sowohl die bey mir habenden Truppen, 
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als meine eige11en Leute zerstreuet und in Unordnung gebracht und einige auch um· 
gebracht und niedergemacht worden ; weil ich also ohne Leute und verla:ssen ge­
blielben und da die von allen Seiten losgeschossenen Kugeln meine Kleider erreichten 
und die vor meinen Augen todt niedergefallenem Leute mir wenig Hoffmmg ubrig-
1iessen, g-anz verzweifelt und verwirrt und wegen dieser U nordnung ohne Kenntnis 
geblieben, j:a von mir selber nichts gewusst habe, aiuch wegen der andern nicht zu 
beschreibenden Umstănde sowohl, als cles damaligen Verfahrens des Pascha und 
der UnmOg-Iickeit ihn rn erreichen, da ich ferners des Krieg-es nicht kundig und 
mich in dergleichen Lage noch nie befonden, în der Verwirrung meinem Pf erd den 
Zngel gelassen und gerade vVegs entfliehen woUte, so haben mich auf einma:l die 
Teutschen Soldaten von allen Seiten umg-eben und in dieser Lage alsogleich mich 
selbst, als rneine Leute und Angehorigen noch z.u errnkhen vermochten, gefangen­
g·enommen und zurilck durch Jassy auf einen ausser der Stadt nahe Jiegenden Ort 
gebrncht und uns aUda mittelst einer ihrigen Bewachung gehalten und a ufbewahret. 

Da sie fragten und sich erkundig-ten, auf was fur eine Seite der gedachte 
Pascha sich gefluchtet habe, so habe ich geantwortet, dass er schon lange auf einen 
andern vV eg sich begeben babe, und ist mir nicht bewusst, ob sie zu seiner Verfol­
g-ung Soldaten nachgeschickt haben, und wenn sie es auch gethan, ob sie ihn haben 
finden konnen. 

Mein gnădiger Herr, da es Euch bekannt ist, class ich zu keiner Zeit seit 
der Erklărung des Kriegs mit den Russen nach meiner schuldigen Pflicht und er· 
forderlichen Treue alle verschieclenen Urnstănde unei Bewancltnisse zu seiner Zeit vor­
zubringen, wie auch vor und nach Erk1arung des Kriegs mit Teutschen, dass in 
Betreff des \Viderstandes dDe Besatzung von 5 bis 6.000 Mann fur die zu besetzenden 
Orter nicht hinreichend sey und dass man die noth„vendigen Kriegs-Volker beordern 
und uberschicken solie und in Betreff cler Anordnung cleren Ubrigen mir die Sta,rke 
der Hohen Pforte convenirenden erforderlichen Punkte nach einander zu berichten nicht 
unterlassen habe ; da es auch dem A1Ierhochsten bewusst ist, class ich allen Eifer, 
alle erdenkliche und mogliche Vorkehnmgen zu machen im geringsten nicht e rman­
glet habe1 die feindlichen Truppen aber mit ihrer Mannschaft die Gegenden des 
Lamd~s bereits besetzet hatten, so ist mir wegen der At1sbleibung der in meinern 
Bericht anver)angten Hulfe nur Obrig g-eblieben, mich in mein widriges Schicksat 
zu ergeben. 'Neil dennoch nach cler bekannten Stărke und Menge cler Kriegs-Voliker 
der Hohen Pforte die Erfullung der versp.rochenen krăftigen Vorkehnmgen mit der 
Gnade des Hochsten von Seite des hohen kaiserlichen Hofes zu erwarten fst. 

Da ich nunmehr in sehr grosser Betrilbnis 1md weget1 den se!t der Zeit 
gehabten Widen\ ărtigkeiten sehr bestilrzet bin, auch auf vorgedacbte Art in das 
U ng!Uck gefalle11 gefangen rn werden, ingleichen von meinem Vaterland und Be­
freundeten bin getrennet worden, welche Entfernt1ng von den Meinigen mich noch 
mehr betrilbt, so ist die Hoffmmg des Beweises Eures Mitleiclens und unzăhlig-er 

Gnade und Eures mein Gemnth aufrichtenden Trostes und der Wunsch, da ich in 
dieser meiner Lage mir nur Eure unbegrănzte Gnade ausbitte, dass 1hr Gnade und 
Gerechtigkeit weFdet widerfahren fassen, durch die ganze Zeit rnein GeJanken gewesen. 

vVenn 1hr die sich bei dicsem unglticklichen Zufall ereigneten noch ubrig·en 
Umstănde und Vorfallenheiten aus der ·· bersetzung der Griechischen Schriften ein­
zusehen belieben solltet und auch ferners dern auf Eure Gnade Hoffenden mit 
Eurem Nfoleiden wilrdiget, so wird ubrigens der Befehl und Gnade von Seite Eurer 
Hoheit crwartet. 

Alexander. 

IWiener Haus- Huf- und S taats-Archiv, Moldau unei vValacliei, Fasc. 6; cupie in 
Bibi. Araci. Rom.) 
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CCCLIII. 
Metzburg raporteaza lui Kaunitz despre sosirea sa la Iaşi, despre 

primirea ce i s'a facut din partea boerilor, despre masurHe de aprovizio­
nare, des.pre iminentul atac asupra Hotinului şi despre cucerirea Şabaţului. 

Durchlauc/11({:er Fiirst und Hcrr ! 

Am 6. dieses bin ich hier angekommen und fand den Herr11 Obristen Fabry 
mit seinem ganzen Corps noch vor der Stadt .campiren. Er will auch einstweilen so 
fortfahren und die Stadt gar nicht besetzen, nur die nothigen Piquete hat er uberali 
ausgestellt; alle Bojaren kamen sogleich zu mir und sehen mich als ihren Retter 
an. Von de, lnstruttion, wekhe mir der Herr Prînz von Coburg gegeben hatte, 
lege ich hie, die Abschrift untert\1ănigst bey (1). In dem 11ămlichen Inhalt hat er 
mir auch e,inen Brief a11 die Bojaren mitgegeben (2). 

Am Tage nach meiner Ankunft liess ich die sămt1ichen Bojaren ersuchen 
sich im Divan zu ve,sammeln, der Herr Obrist fuhrte mich dahin, ich ubergab ihrnen 
den Brief des Prinzen, der ihnen in moldauischer Sprache vorgelesen wurde, und 
wir fingen sog·leich an fiber d,ie vorzuglichsten Punkte zu berathschlagen, deren 
wesentlichster die Verpflegung cler Truppen ist. lch bestimmte tur Grund-Rege), dass 
dasjenigc, was der Soldat i.n 11atura empfangen muss, als Brad, Holz und Fourage 
von dem Lande gegen Quittungen, welche von dei'len Commandanten gegeben und in 
die Vestiarie deponirt werden, verabfolget werden sollen. Sodann mlissen die 1s• 
pravnicks Sorge tragen, class Fleisch und Gelrănk allzeit um bi.llige Preise und in 
guter Eigenschaft vorhanden sey. Mit allen andern Einrichtungen sind wir nun loe­
schaftiget, damit aBes geh6rig und ordentlich verwaltet werde, und ich babe. den 
garu;en Tag kaum eine Minute flir mich ulorig. 

Gestern habe ieh aus Czernowitz die Nachrich e.halten, dass man am 8-ten 
(wenn nicht wiederum eine Abănderung geschieht) aufbrechen und am 12-te11 die 
Belagerung der F estung Chotym an fan gen ,vtlrde. 

Nach allen verlăsslichen Nachricbten sind kaum mehr 5000 Ma1111 darin, 
welche schon grossen Mangel an Lebens-Mitteln leyden, u11d es ist also sicher zu 
vermuthen; dass die Garnison keine lange Belagerung aushalten werde. 

Gestern hat der Herr Obrist r,:abry wegen cler Erobenmg der Festung Sa• 
bacz im Lager das Te Deum halten und clalbey ein dreymaliges Kanonen-und Mous­
queten-Feuer machen lassen. Das Te Delllm sang der Herr Metropolite selbst in 
ei11em darz.u cigends vor der Fronte auîgescblagenen Zeit u11d aUe Einwohner der 
Stadt waren dabey zugegen, es ist 11icht moglich die Freude zu beschreiben, welche 
diese Nation 311 den Tag legte, die kaiserlichen Schutz-Truppen zu sehen und frey 
von dem Tl'lrkischen Joche athmen zu kGnnen. Alles loittet und betet mm schon ÎUtr 
die Zukunft und viele sagen uffentlich, dass sie, wem, Seine kaiserliche Mayestăt 
clas Land etwa nach dem Krieg nicht behalten und wieder der Pforte. zurilckgeben 
sollten, l.iebe1· alle ihre GUter hier verilassen und in der Bukowina trockenes Brod 
essen wollten. Alles is t Tag und Nacht unermudet unsern T1 uppen die nothigen 
1.ebens-Mittel und Fouragc zuz1.1flihren tmd der Soldat sagt selost, dass er Jang nicht 
so gut und wohlfeil gelebt habe. 

kh empfehle mich etc. etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Jassy, den 9-ten May 1788. 

(Wi1ener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc 6; copie 
în Bibi. Acacl. Rom.) 

111 crr. 110. cecu. 
! I\ Scrisoarea Prh1tului de Coburg ca tre tioeri nu se gă,1cşte la dosar. 

Iaşi, 

1788, 
9 Maiu. 
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454 

Iaşi, 

1788, 
r2 Maiu. 

CCCLIV. 

Raportul lui Metzburg catre Kaunitz despre activitatea sa ca co­
misar tn Moldova, despre comunica.rile lui Merkelius, despre asediarea 
~etaţ i i Hotin şi despre gravele consecinţe ce ar avea retragerea trupelor 
austriace din Moldova. 

Durchlauchtiger Ff/rst und Herr! 

Eurer Durchlaucht hochverehrlichste Zuschrift vom 25, April habe ich vor• 
gestern hier zu erhalten die Ehre gehabt und daraus mit ehrfurchtsvoUster Dank­
nehmigkeit Hochdero gnădigste Zufriedenheit mit rneine1· bisherig:en zu Czernowitz 
fortgesetzten Dienstleistung ersehen. kh werde nun auch hier alles mogliche anwen­
den, um dern hohe Genehmigung zu verclienen, obschon mcine clermalige BeschM­
tigung ein gaoz neues Fach fur mici~ ist, in welchem ich nicht hinlăngliche Kennt­
nisse 2:u haben aufrichtig bekennen muss. Nebst clem ziehet diese1· Dienst eine schwere 
Verantwortung nach sich und mit unzăhligen ausserordentlichen Auslag-en bin ich 
ebenfalls uberhauft, zu g-escbweigen, class ich meine Kimler babe zurucklassen mnssen 
unei also doppelle vVirchschaft zu bestreiten habe. 

vVeil ich mit dem Herrn Canzlisten Merkelius nocb alle zuruckgebliebenen 
Geschăfte und Rechnungen auszugleichen babe, so lrnbe ich ihrn, sobald er aus 
seiner Gefangenschaft erloset worclen, ersuchet zu mir nach Czernowitz zu kommen 
uncl da er mich dort nicht mehr gefunden hat, so ist er mir hieher nachgereiset unei 
vorgestern hier angekommen. Schrecklich ist die Beschrcibung, die er von dern Elend 
macht, wekhes er und alle kai1'erlichen Unterthanen haben aussrehen mussen. Sdbst 
die Turken gingen menschlicher und barmherziger in it ihnen um als Mavrocenj unei 
befo.lgten nicht allzeit die Befehle dieses Tyrannen. Merkelius hat sio::h tibrig:ens bey 
allen harten Umstănden sehr bescheiden aufgefuhret w ;d denen kaiserlichen Unter· 
thanen bis auf den letzten Augenblick allen moglichen Be_ystand geleistet, weshalben 
ich mlir auch die ehrforchtsvollste Freyheit nehme ihn Eurer Durchlaucht hohen 
Schutz und Gewogenheit besonders unterthănigst anzuempfehlen, unei da Eure Durch· 
laucht ihm nunrnehro aufgetragen haben, sich vermog seinen Lokal-Kenntnissen von 
cler Wallachey in allen, wo es fnr das Beste des Allerhochsten Dienstes dienlich 
seyn kann, bey dem Siebe11biirgischen General-Commando g-ebrauchen zLt lassen, so 
werde ich ihn auch nicht lang hier aufhalten und ehestens wieder zuro.ck nach Sie­
benbi.irgen abgehen lassen. 

Vorgestern erhielt ich durch einen eigenen Courier einen Brief von dem Herrn 
Prinzen von Cobmg des fohalts, dass Seinc Majestăt cler Kaiser ihm auf die Nach­
richt von der Besitznehmung cler Stadt .Jassy zwar ihre vollkommenste Zufriedenheit 
daruber bezeiget, aber dabey aufgetragen haben, die Truppen sogleich wieder zu. 
ruckzuziehen und sich auf de11 blossen Definsiv-Stand zu setzen, jedoch alles anzu· 
wenden, urn die Zuneigung und g-uten Gesinnungen des Landes zu erhalten und 
loesonders so viele Truppen als imrner mog;Iich anzuwerben. Er, der Prim;, sey nun 
eben im Begriff auf Chotym foszllgehen ur.d von dem glucklichen oder unglucklichen 
Ausschlag dieser Unternehmung wUrde alles ubrige abhangen. 

Dieser Entsch11!.!ss des Prinzen hait mich am meisten erfreuet, deliln nach s-i­
cheren Nachrichten, die wir ti:1.glich hier erha)ten haben, kann clie Festung unm◊g­
lich eine lange Belagerm1g aushalten, weU. die Garnison schon seit einiger Zeit 
Mangel am Lebens-Mitteln leydet 1md nun alle Zufuhr abgeschniUeri ist, Der Plan 
war also ,gemacht: Gestern am I r ·ten abends, soli te das ga11ze Corps d'armee sich 
bey Chotym versammeln und die Festung aufgefordert werden mit dem Bedeuten 
dass, wenn sie sich gutwillig ergeben woHten, sie die weisse Fahnen ausstecken soH­
ten, und dass man widrigenfaUs am folgenden Tage die Belegerung anfangen, alles 
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verheeren und Niemand schonen wiirde. Jenseits des Dnister zu Braha, von wannen 
die Festung am leichtesten beschossen werden kann, ist eine Schanze aufgefuhrt und 
mit Haubitzen besetzt worden. Die Direction davon hat nebst dem Artillerie-Officier 
auch ein Ingenieur, welcher Mters in Chotym gewesen ist und den Befehl hat, dass 
er vor.ztiglich trachten solie, gleich mit denen ersten Schussen die Hăuser des Pascha 
und der Chefs der Besatzung, das Pulver-Magazine und die andern fo.rnehmsten 
Gebăuden in Brand zu stecken. Heute rnuss also das Schicksal dieser Festung schon 
entschieden seyn und ich erwarte mit Ungeduld die Nachricht davon, welche mor· 
gen oder libermorgen eintreffen muss. Es mag aber diese Unternehmung gut oder 
ubel ausschlagen, so ist es ganz unmoglich die zween Artikel des allerhochsten 
kaiserlichen Befehls zu vereinigen; denn unsere Truppen von hier wieder zuruck• 
zuziehefil ist eben so viei, als denen noch jenseits des Pruth stehen<len Torken und 
Tart;:iren die Thore offnen und ihrer Wuth und Rache alle Einwohner preisgeben 
und nimmermehr kann sodann die Zuneigung der Nation erhalten oder benutzet oder 
nur der geringste Vortheil mehr aus diesem Lande gezogen werden. Wenn unsere 
Truppen die Stadt vei:lassen, so verlassen gewi.ss auch die meisten Bojaren Haus 
und Hof und fliehen mit uns uber clie Grănze. Die Flucht der Bojaren ziehet auch 
jene des Land-Volks nach sich und folglich wird das ganze Land, aus dem wir itzt 
schon einen grossen Theil unserer Truppen ernăhren, od und wiist liegen bleiben. 
AUein ich hoffe, dass es nicht so weit kommen wird und dass nach der Einnahme 
von Chotym auch Seine kaiserliche Majestăt die fortwăhrende Besetzung dieser 
Stadt mit unsern Truppen gern bev,,i lligen werden und um so mchr, als die Lage 
der Stadt Jassy .so ist, dass ein Corps d„armee sich allzeit gegen einen zahlreichen 
und auch dreymal stărkeren Feind vertheydigen und erhalten kann. 

lch empfehle mich etc. etc. 
Freyherr von Metzburg. 

fassy, den 12. May 1788. 

\Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \,Valachei, Fasc. 6; copie 
i11 Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLV. 
Metzburg către Kaunitz, despre operaţiunile din jurul Hotinului şi 

despre starile din Moldova. 

Durc/1/auclztigcr Fiirst und Herr.' 

1n der Ungewissheit und Unruhe, frl cler w,ir hier iiber den Ausgang der 
Belagerung der Festung Cbotym lebten, brachte uns gestern ein von mir an den 
Prinzen von Coburg abgeschickţer Coui-ier durch die Antwort desselben die einst• 
weilige folgende Nachricht: Am II-ten Nachmittag hat sich unser Corps in der El')ene 
vor Chotym versamrnlet, die Avantgarde wurde von einem aus Chotym schon ausge­
r.lickten Corps von 2000 Mann angegriffe111 schhig aber den Feind zuruck, verfolgte 
ihn bis an die Stadt-Mauern und steckte die Vorstadt in Brand. \1/ ei] in cler dortigen 
Gegend kein \Vasser zu finden wa.r, zog der Prinz sein Corps cine St1:.1nde weit bis 
Notopogewitz zuriick, schlug das Lager auf und liess am 12-ten die Festung auf­
fordern. Am 1-3-ten machten die Tnrken abermal einen Ausfall, wekhes also ein Zei­
chen war, class sie sich nicht ergeben woUten; das Gefecht dauerte nicht lange und 
sie wurden mit einem Verlust von vielen Todten, welche sie mit sich fortschleppten,. 
zurockgeschlagen, zugleich kanonirten sie aus der Fe~stung stark auf die unsrigen 
mit 18 und 24 pftmdigen Stncken, es flogen aber alle Kugeln nber unsere Truppen 
weg, nur einem Husaren wurde der Kopf zerschmettert und einem andern der Fuss 
weggeschossen. 

Iaşi, 

1788, 
17 Maiu. 
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Iaşi, 

1788, 
20 Maiu. 

Am 14-ten war Rasttag und am 15-ten sollte die Haupt-Kanonade auf die 
Festung sowohl VOT! der Braher Schanze jenseits des Dniester, a\s auch von der Bu­
kowiner Seite anfangen. Wir sind a\so nunmehro stilndlich in der Erwartung· einer 
Nachricht vo,n dem weitern Erfotge, Gott gebe, class solcher gut und gli.icklich ausfafie. 

Hier ist bishero nichts neues vorgefaHen, der Tartar-Chan sitzt noch immer 
in Lapuschna und getraut sich nicht vor noch ri.ickwărts zu gehen. Die immediohen 
Ang-elegenheiten gehen ihren Ga11g fort, ich bringe viele Stunden des Tages im 
Divan zu und muss bishero aufrichtig bekennen, dass man mir allmogliches Zu­
trauen bezeiget und dass alle Klassen der Einwohner die Hussersten Krăfte auf­
hurden, um uns in a\lem hilfreiche Hahd zu leisten. 

Jch empfehle mich etc .. etc. 
Freyherr von Metzburg-.. 

fassy, den 17. May 1788. 

fWiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Mol<lau und vValachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLVI. 

Metzburg către Kaunitz, despre mersul luptelor din jurul Hotinui\ui, 
despre depunerile unui Grec care lucrase la instalarea apaductului din 
Hotin, despre urmările nefaste pe care le-ar avea o eventuala retragere 
a armatelor austriace din Moldova şi despre proclamaţia lui Mavrogheni 
in judeţele Putna şi Tecuciu, prin care acesta se da drept domn şi protector 
al Moldovei. 

Durchlauc/1/tgtr Fiirst wrd Herr .1 

Nach der gestern von dem bisherigen Erfolg der Belagerung cler Festung 
Chotym erhaltenen Nacbricbt sine! am 16-ten und 17-ten beylăufig qoo Schusse aus 
Kanonen und Haubitzen auf clie Festung abgefeuert worden, wclche aber kcine so 
grosse vVirkung gemacht haben, als man gchofft hattc. Nur einige Kanonen auf 
denen tiirkischen Batterien sind demontirt und ei11ige wenige Ha.user in Brand ge­
steckt worden. Die Tnrken haben ein ebenso lebhaftes und anhaltendes Feuer so­
woh l auf unsere diesseitigen Belagerer, als auch auf die Braher Schanze gemacht 
und auf dieser auch an einer Haubitze und an einer zwolfpfundigen Kanone ein Rad 
abgeschossen, es ist aber kein Mann von den unsrigcn weder geblieben, noch b\es­
sirt worden. Der Feind machte noch keine Micne sid1 ergeben zu woHen. Der Herr 
Prinz voll Coburg schreibt mir, dass, da cs schcint, class man von der Braher 
Schanze der Festung keinen grossen Sehade11 zufi.'!gen konne, cr die Kanonade habe 
aufhoren lassen und einstweilen wiederum sein Lager eine halbe Stunde von Cllo­
tym bezogen babe und sich dort solang als miiglich halten wolle. . 

leii habe dcm Herrn Prinzen geschriebc11, dass wir von hier stets Spione 
zwischen dem Prnth und Dniester ausschicken und class folglich weder i·lim ein 
Fcind in den Rucken oder in die Flank kommen, noch die Besatzung ztt Chotym 
eine Verstărkung erhalten kann, ohne class wir es vorhero hier erfahren und ihm be­
richten, und class, wenn er nur in seiner Position bleiht und stets so vie} m6glich 
PatrouiUen bis zum Dniester m1terhaltet, damiit keine neue Provision an Lebensmit· 
teln in die Festung kommen kam1, der Feind sich endlich aus Hungersnoth wird er· 
geben mussen. 

Es hat sich hier ein Mann gefunden, der durch 7 Jahre als Maurermeister 
in der Festung gearbeitet, aUe Brunnen gemacht hat und jedes Haus, jeden Stein 
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ke,rnt. Er sagte., er wolle von aussen alle Brunnenrbhren so zerst6ren, dass in der 
Festung eine einzige Quelle librig bfoiben wurde, an welcher sich nicht 20 Men­
schen des Tags satt trinken konnt-en. lch habe diesen Mann, der ein Griech ist, sogleich 
gestern mit de1· Post unter Beg·leitung eines sichern Arnauten zu dem Prinzen in das 
Lager geschickt und ihm voraus die Bedingnis gesetzt, dass wenn seîn Vorgeben wahr 
befunden wird, er eine mehr als reiche Belohnung erhalten wurde, dass, wenn er aber 
.ils ein LOgner oder Betruger befunden wird, er ohne Gnade wurde gehangen werden. 

Seine Antwort war, dass er keine Belohnung bestimme 1.rnd sich mit jeder be­
gnUgen Wiirde und dass er im Gegenthei}e sicb lebendig wone verbrennen lassen .. 
Vielleicht gelingt es mm mit Hilfe Gottes auf eine oder die a11dere Art diese Fes· 
lung zu bezwingen und vielleicht werden endlich auch die Russen uber d'en Dniester 
einrlicken. Wenn aber alles fehlschlagen und der Herr Print von Coburg sein Corps 
wieder zurlickziehen sollte, so wtlrde auch clas hier stehende Corps wieder abge­
rnf en werden mlissen und alsdann wăre das hiesige Land in der That zu bedauern. 
Keiner wnrde der \-Vuth de1· Turken ausgesetzt bleiben wollen, grosse tmd kleine, 
Adeliche und Bauern Wlirden mit uns davonfliehen und Haus und Hof preisgeben. 
Die Bo_iiaren gestehen freymuthig ein, class, wenn unsere Truppen nur um 2 oder 3 
Wochen spăter eingertlckt wăren, sie fast vollîg zu Grunde gerichtet worden wăren. 
Es ist unglaublich, wie vid das Land bishero schon gelitten hat; 3000 kaiserliche 
Soldaten sind leichter zu ernăhren als rooo Turken. Aus denen ProtokoUen der 
Vestierie ist erwiesen, d'ass die wenigen Tnrken, welche seit der Erklă:rung des 
Krieges in dieses Land gekommen sind, nur allein an Gerste fur ihre Pf erde 330.000 

Koretz verzehrt haben. Dieses ist auch der einzige Artikel, welchen <las Land un­
sern Truppen nicht mehr geben kann, an allen anderen Bedilrfnissen ist noch kein 
Mangel, obschon man aus allen andern Districten, welche von unsern Tnippen nicht 
besetzt sind und besonders jenseits des Pntth, wegen der dort herumstrei{enden 
Ttlrken u11d Tartaren nichts herhoien kann. 

Fnrst Mavroeeny hat in denen zween an die W allachey grănzenden mol­
dauischen Districten Putna und Tekutsch einen schriftlichen Befehl ergehen lassen, 
dass, nachdem der Furst Ypsilanti als ein schwacher und ungetreuer Mann sich von 
denen Deutschen habe fangen lassen, er itzt zuglieich Ftrst von der Moldau sey und 
cfahero aHen Einwohnern und Unterthanen auftrage, ruriig bey ihren Grunden zu 
verhteiben, sich gegen die Feinde der h<Dhen Pforte zu bewaffnen und sich .auf seinen 
Schutz u,nd Tapferkeit zu verlassen, massen er ehestens · mit einer furchterlichen 
Armee zu ,ihrer Hilfe kommen und die Deutschen aus der Moldau vertreiben wtlrde. 

lch empfehle mich etc. etc. 
Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- m1d Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibil. Acad. Rom.) 

CCCLVJJ. 
Metzburg către Kaunitz, despre lipsa de orz -ln Moldova, despre 

hotartrea Moldovenilor de a jertfJ totul pentru scuturarea jugului turcesc, 
despre mersul operaţiunilor din jurul Hotinului, despre retragerea Turcilor 
din Basarabia, despre operaţiunile Ruşilor şi despre Ipsitanti, căruia Im~ 
paratul Ii tngadul de a-şi alege locul unde doreşte sa petreacă. 

Durchlauclztiger Farst 1md Herr ! 

Gestern habe ich Eurer Durchlaucht hochverehrlichste Zuschrift vom 10. 

dieses zu erhalten die Ehre gehabt und er.s.tatte for derselben ganzen Inhalt meinen 
unterthănigst verbindlichsten Dank. Besonders gereichet mir zu nicht geringem Trost, 

Hurmu,a•ki, XIX. 

.to7 

raşi, 

1788, 
24 Maiu. 
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dass Eure Durchlaucht die von n11r m1f Verlangen des 1-Ierrn Prinzen von Coburg 
ei11stweilen angenommene hiesiege Landes-Verwaltung zu genehmîgen geruhet haben. 
Meinerseits lasse ich gewiss nichts ermanglen, urn Gerechtigkeit und Ordnung in 
allen Stllcken zu handhaben und auf alle Art die fernere allerhochste Gewogenheit 
Seiner kaiserlichen Majestăt zu verdienen. 

Die Bojaren und Einwohner bezeigen mir ihrer Seits auch noch das voll­
kommenste Zutrauen. Unsere Truppen sind ebenfalls vergntigt; das, was der Soldat 
in natura empfangen muss, nămlich Brod, Holz und Heu g ibt das Land ohnentge1t­
lich gegen einstweilige Quittungen ; Gerste hat man lb.isher auf die namliche Art 
gegeben, al'lein itzt ist es nicht mehr m0glich weder Gerste noch Hafer zu finden 
und dahero muss der I--Iafer von dercn kaiserliche Verpflegs-Amte in der Buccovina 
hergegeben werde111 und das hiesiege Land lăsst ihn von der Grănze bis hieher 
fiihren. Fnr Fleisch und Getrănk, was der Soldat bezahEen muss,, ist gesorgt, dass 
er es stets in guter Qualităt und u111 den bestimmten wohlfeilen Preis erhalte. 

Da de,· Furst naH.irlicher Weise kein Geld in der Vesticrie zuri.ickgelassen 
hat, man itzf weder eine Contribution ausschreiben, noch von denen sonst ublichen 
Gefallen etwas einehmen kann und doch zu denen tăglichen Ausfagen eine Cassa 
erforderlich ist, so hat man denen Bojaren, Klostern und Kaufleuten cten Antrag ge­
macht, dass eine jede dieser drey Klassen verhăltnismăss ig eine freywillige Summe 
geben mochte, worn sie sich aud-1 alle bereitwiUig erklărt haben, und ein jeder 
gibt so zusagen gern den lezten Heller, urn nur von dem Ti.irkischen Joche befreyet 
zu blei,ben. Allein leyder ist dieses noch sehr u11gewiss, weil alles von dem gltick­
lichen Fortgang unserer vVaffen abhanget. Der Herr Prrnz von Coburg schreibt mir 
im Vetrauen, dass Seine kaiserliche Majestăt ihm neuerdings bofohlen haben, die· 
Truppen aus der Moldau z1.ffu.ckz.uziehen und nur auf dem Vertheidigungs-Stand 
stehen zu bleiben, dass er es aber fur dermalen noch unmoglich thun konne und 
auch hoffe, Seîner kaiser lichen Majestat werden ihre Gesinnungen ăndern, wenn Aller­
hochst Sie von denen we.iteren Umstănden werden unterrichlet sey11. Nebst dem 
dass die Moldau ganz der Rache und Wuth der Turken ausgesetzt bleibe, was wurde 
ganz Europa davon denken und sprechen, wenn unsere Truppen eine so grosse 
schon in Besitz genommene Strecke Landes und die Residenzstadt selbst wiedemm 
ohne Ursache, ohne Noth, ohne von einem Feinde dan;u gezwungen zu seyn, ver­
liessen? Selbst die Grănze der Buccovina wlirde minder sicher seyn, wei l die Tilrken, 
wdche keine andere Taktik als den Muth oder aie Furcht ihres Feîndes kennen, 
die sie nur nach dem ăusserlichen Schein abmessen, dadurch nur herzhaftter werden 
und tăglich neue Einf:tlle wagen ·wO.rden. ltzt ist von aUen Seiten die beste Aussi.cht. 
Chotym ist zwar noch nidtt unser, die Kanonade hat keine grosse vVirkung gemacht, 
zum Breche schiessen mangelt das nothig:e schwere Geschutz, an Sturmfaufen ist 
gar nicht zu gedenken. AUein es ist sicher, dass die Garnison nur wenig Lebens• 
mittel mehr hat; wenn sie nur keine neuen Provisionen erhălt und der Prinz mit 
seinem Corps in seiner guten Pos ition dort stehen bleibt, so wird sie sich <loch end· 
lich ergeben mussen. Jenseits des Prnth ist derrnalen nur de. Tartar-Chan und der 
Mahmud Pascha mit ungefăhr ro Ibis r2 tausend Mann, von deren Bewegungen wir 
taglich durch u11sere Kundschafter Nachricht erhalten und welche nicht allein keine 
Lust bezeigen gegen Chotym rnarschiren zu wollen, sondern sich vielmehr (seitdem 
einige russische , Volontaires und Cosaquen schon bey Rasi;:hkow heru.bergekommen 
sind), sich immer rn:ehr abwărts gegen Bessarabien und die Donau ziehen und itzt 
zu Hotarnitscheni im Falschier Districht stehen. Dem lbisher mit 3.000 Mann von der 
sielbenbilrgische11 Arrnee zu Okna gestandenen Herrn Obrist Horvath hat der Herr 
General von Fabris, seitdem wir nun ztt .Jassy festen Fuss gesetzet haben, aufge· 
tragen, abwărts gegen die Grănze cler -v.,r allachey vorzuri.icken. Selber ist schon vor 
zween Tagen zu Adschud eingetroffen und wird stets gegen Fokschany starke Pa· 
trouiUen ausschicken, wodurch also, wenn nun auch das siebenblirgische Corps etwas 
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weiter in die Wallachey vorruckt, auch dem Mavrogheni die Lust benommen wird 
seine Drohungen zu erfnllen uncl wir folglich auch von da herauf keinen Feind zu 
ft.irchten haben. E'in von uns ausgeschickter Kundschafter ist gestern von Raschkow 
zurflckgekornrnen und sagt, dass er vom Dniester bis zum Pruth keinen einzigen 
Tnrken noch Tartaren gesehen habe, class die Bauern in clem Orcheyer und Sorokaer 
District .sehon mit Anbaung ihrer Fdder beschăftiget sind, class er cliesseits des 
Driiester russische Volontaires tmd jenseits Cosaquen, aber keine regulirte Armee 
gesehen habe, dass er selbs nber den Dniester gefahren und dort mit einem polni­
schen Edelmann gesprnchen habe, wekher ihm erzăhlt hat, class er nach dem von 
dem Herrn Genernlen Kamensky ei:-haltenen Befehl bis zum 26-ten dieses Monals 
alle Pletten und andere Fahrzeuge zur Oberfuhr der Russischen Armee fertigstelleo 
unâ berei,thalten solie. Der Herr Prinz de Linge schreibt dem Herrn Prinzen von 
Coburg durch cinen eigenen vorgestern im Lager bey Chotym angekornmenen Cou­
rier, class der Herr furst Potemkin Ober unsere Besitznehmung von Jassy viei Ver­
gn0gen geăussert habe uncl seinen bisherigen Operations-Plan sogleich abandern uncl 
ganz darnach cinrichten wi:irde; dass selber dahero dem Herrn Feld-Marschall Ro­
manzow aufgetragen habe, sich mit seiner Armee nicht mehr zwischen dem Bug und 
Dniester, sondern zwischcn dem Dniester und Pruth zu stellen, um dadurch 1!111S die 
Einahme von Chotim und ihm selbst jene von Oczakow zu erleichtern. W enn a:lso 
auch olieses noch geschieht uncl eine russische Armee zwischen dem Prnth und 
Dniester rn stehen kommt, so haben wir hier von allen Seiten gewonnenes Spiel. 

Den Herrn Ffirsten Ypsilanti werde ich die mir von Ewrer Durchîaucht gli­
tigst ertheilte Antwort zu wisse11 rnachen. Der Herr Prinz von Coburg schreibt mir, 
dass Seine kaiserliche Majestăt diesem Fursten, in Rlicksicht seiner fur unsern aEler­
hi)chsten Hof jeclerzeit bezeigten Erg-ebenheit, erlaubet haben sich seinen vVohnsitz, 
wo er selbst wolle, zu wahfen, class es aber nicht scheine, dass Seine Majestăt fur 
,ihn ein mehreres zu thun ge11.eigt seye. 

lch werde nicht ermanglen Eurer Durchlaucht von aUen weiteren VorfaUen­
heiten mei ne genauesten Beri eh te tmterthănigst zu erstatten, indessen empf ehle ich 
mich etc. etc. 

Freyherr von Metzlourg. 
Jassy, den 24. l\fay 1788. 

(\,Viener Haus- Hof- und Staat-Archiv, Moldau und '.Valachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLVIII. 

Metzburg catre Kaunitz, despre publicarea amnestiei generale tn 
Moldova şi despre mişcările armatei ruseşti. 

Diwchlauch#ger Fiirst mid Herr ! 

Gestern habe ich Eurer Durchlaucht hochverehrlichste Zuschrift vom 13. 
dieses mit dem Abdruck des ergangenen allerh6chsten General-Pardon-Patents zu 
erhalten die Ehre gehabt und danke unterthănigst dafi.ir, 

Eure Durchlaucht wollen aber gotigst veFgeben, wenn ich aufrichtig gestehe, 
dass Dero hoher Befehl dieses, Patent zu publiciren von mir schon gleich nach 
meiner Ankun~t allhier vollzog-en worden ist und dass ich nur '.vegen olberhauften 
Geschăften es schuldigst anzuzeigen vergessen habe. kh hatte nămlich dem Herrn 
Prinzen von Coburg den Vorschlag gemacht, sogleich nach der Besitznehmung dieser 
Residenz-Stadt einen General-Pardon im aUer hochsten Namen Seiner kaiserlichen 
Maj,estăt in der ganzen Moldau zu publiciren. Er genehmigte es, ich lbrachte den Auf• 

Iaşi, 

]788, 
27 Maiu. 
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Iaşi, 

q88, 
z7 Maiu. 

satz mit mir hieher, liess ihn in die Moldauische Sprache nbersetzen tmd schickte atlen 
Ispravniken ţine Abschrift davon, u111 den Inhah in allen Districten kund zu machen„ 
Die Wirkung davon zeîgt sich auch schon seit n{ehr als acht Tagen, da s ich fast tăg· 
lich einige Ausreisser bey dem Herrn Obristton von Fabry me!den, v,•e1cher die 
diensHaugliche11 w ihren Regime11tern ·abschickt, denen schon alten und untauglichen 
aber, wekhe itzt zum Ackerbau hier nothig sind, Entlassungs-Scheine ertheilet. 

Von Kriegs-Vorfăllen ist clermalen nichts was Hochdero Aufmerksamkeit ver­
dienen konnte, ausgenommen eine he1te von Soroka eingetroffene und in der Bey~ 
lage enthaltene Nachricht, deren Echtheit ich zwar nicht noch verbUrgen kann und 
woruber 1,,vir erst morgen die Bestătigung envarten. 

Wenn sie wfrkl ich wahr isit, so ist sie allerdings fur die biesigen Kriegs~ 
Operationen von grosser Wichtigkeit und i.ch werde nicht e.mangeln mit năchster 
Post die unterthănigste Anzeige davon zu machen. 

Jndessen empfehle ich mich etc. etc. 
Freyherr von Metzburg .. 

Jassy, 27. May 1788. 

Schreîben des Ispravnik von Soroka. 

Sonnabenrl, den 24. May. 

Gestern ist der Capitaine Dumitraky zu nm gekommen, welcher bey dem 
General Kaminski war. Dieser sagte mir, dass Graf Romanzow mi t seiner Bagage 
zu Nirnierow angekommen ist, cler General Elrnpt mit seiner Truppe nicbt weit von 
Dniester stehet und dass ihnen ein Beîehl rngekommen, in die Moldau e~nzurUcken, 
welches in etlichen Tăgen geschehen soli. Heute ist ein Sotnik des Capitaine Jordaky 
Herscheu, welcher die 15 Turken lezthi11 bey Reut gefangen und zum General Ka­
minsky geschickt, w miv gekommen, welcher R ussisch-kaiserliche Manifeste mitgehracht 
hat, die an den Molclauischen Metropoliten und an die Bojaren lauten. Dieser erzăhhe 
mir auch mondlich, dass die Russen Befehl erhalten hahen, in die Moldau einzurncken. 
Gestern s irrd die hernmliegenden Regimenter des Generals Kaminsk_y zu ihm gestos· 
sen und heute haben sie sollen von dort gegen den Dniester al!.lfbrechen. Morgen 
gehet von hier cler Capitaine Dumitraky und Todor Pomano mit denen Russisch­
kaiserlÎchen Manifesten von hier nach Jassy ab, wekhe 11och mehr mtlndUche Auf­
trăge haben. 

(vViener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLIX. 

Metzburg către Kaunitz, despre prinderea mai multor coloane de 
proviant, ce erau destinate pentru garnizoana turceasca din Hotin, şi 

despre mişcările arm,Jtei ruseşti. 

Gniidiger Fiirst und Herr ! 

1n diesem Augenlblick erhalte ich einen Courier von dem Herrn Prinzen voo 
Coburg und ich habe nur noch Zeit den wi1chtigsten Artike! seines Briefes hier ab· 
zt1schreiben : 

,,Le Lieutenent Colonel Karaczay n'ayant rapporte, qu'un transport conside­
rable de vivres et autres provisions devait eh-e en chemin pour Chotym entre le 
Pruth et le Dniester, je lui ai permis de faire de tentatives, et tmit le transport a ete 
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heureusemerit enleve et en grande partie d'abord ru,ine. Nous en avons eu 48 boeufs 
et. 20 d1evaux avec 6 charriots charges de farine et d'orge; le tout avait ete ramassse 
par le Turcs dans la Raya entre le Pruth et Ie Dniester. 

Le Capitaine Vito a pris aussi quelques charriots avec de boeufs qu'il en­
verra ici aujourd'hui,, Dans ce moment iii m'arrive un courrier de M-r. le Lieutenent 
Colonel ele Herbert avec l'assurance, que le Feld-Mareschall arivera le 24 pour sur 
a Nimirnu et qu'il a deja ordonne a toute so11 armee de passer le Dniester; nos 
affairţs iront donc bien et nous soutiendrons lassy et toute la Moldavie. Comme le 
Marechall est fort interesse de savo1r Ies forces de l'ennemi entre le Dniestre et le 
Pruth, aussi bien que ele la grande armee du Vezir, ou el!e se trouve et de qt,1el 
cote e.lle se tourne: je vous prie de n'epargner ni peine ni argent pour en avoir des 
nouvelles exactes etc. etc." 

Der Capitaine Vito ist einer cler Arna1.1ten Capitaines, von welchen gleich 
na.eh unserer Einrilckung in die Moldau einige Compagnien en-ichtet worden und 
welche uns sehr gute Dnieste leist·en. 

lch beharre mit allschuldliger Ehrfurcht etc. etc. 
Metzburg. 

Jassy, de11 27-te111 May 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Molclau u11d Walachei, Fasc. 6; copie 
h1 Bib'l. Acad. Rom.) 

CCCLX. 

461 

Co1onelul Horvath către Metzomg, despe operaţiunile armatei Focşani, 
austriace ln ţinutul Putnei. 1788, 

Br:richt 

Den 27. dieses wurde mit Anbruch des Tages die aus P ietten bestehende 
Brucke, welche denen aus Golesti nach Ziganesti und Tekutsch vorgeruckten 2.000 

Ti!irken zwey Stm1den weit oberhalb fokschan zum Oberg-ang ober den Seretth 
cliente, tmd durch 40 Arnauten, dann 20 Torken untter Commanclo eines Bojaren aus 
der W aillachey bewacht wmde, von meinem untern 25-ten ejusdem vorausgeschicktten 
Volontairs gănzlich zernichtet, 4 Tnrkische Arnauten todt geschossen und I gefan­
gener Kaufl-nann a1.1s Adschud, welcher dem Hospodaren Mavrojeni i11 Eisen geliefert 
werden soliile, crl~set ;, der ubrige Theil von feindlicben Commanclo aber, wdcher 
noeh Zeit genommen hatte sich i.iber den Fluss zu retten, în die Flucht geschlagen. 

Mit meiner Unternehmung auf Fokschan ware die Zernichtung dieser Brucke 
olmumgănglich verbunden ; den 27 . dieses also trate ich F'ri.ilrn morgens mit emnem 
Battallion, 6 Kanonen und r Esquadron Husaren aus dem Feldlage:r bey Adschucl 
meinen Marsch dahin an. ln cler ersten Station zu Domnesti erwarteten mich meine 
unterhabenden Volontairs mit dem Rapport ihres befolgten At1ftrages. Die Hitze war 
zu gross, um dtn Marsch zu continuiren, sondern den 28-ten darauf sezte ich solchen 
Naclimittags um 3 Uhr fort, hielte mich abwa,ts von cler Fokschaner Landstrasse rechtts 
hienuber in die Waldungen und langte Abends um 8 Uhr mit der ganzen Truppe 
bey clem Dorfe Sparietzi a11 1 nach ei11em kl.einen Ausruhen der Mannschaft verfoigte 
ich den forcirten Marsch; nm 12 Uhr Mittag-s konnte die auf der grossen Fokschaner 
Plane durch die starke Sormen-Hitze ziemlich abgemattete Infante,ie bey Fokschan 
eintreffen. 

Die inzwischen vom Marsche bioss zur Beobachtung der Fokschaner Besa­
tzung vorausgeschickten Volontairs fingen, als ich mit der ubrigen Truppe noch 
eine gute Stunde von Fokschan entfernet ware, den Ort aber schon gani 1m Ge· 

30 Maiu. 
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sichte haHe, mit dem Feinde das Blănkeln an. Sogleich schickte ich einen Zug Husaren 
mit dem Oberlieutenant Pillay, dann bald darauf die halbe, Escadron mit Herrn Ritt­
meister Kovatsch zur UnterstOtzung vor, end)ich ritten der Herr Major von Lajos und 
Herr Rittmeister Baron Szent Kereszti mit dem Rest der Escadron auch eylends nach. 

Das Blănklen wurde heftiger und die Nachricht lief ei11, der Feind habe sich 
in die ziemlich gut befestigte grosse Mor,as,tire Svente Iuon _hinei'ngeworfen; ich eylte 
mit 2 Divisionen Infanterie und 4 Kanonen ebenfalls nach und haHe r Division sammt 
2 Kanonen zu Dcckung meiner Rettirade und der Bagage zuriickgelassen. Der Feind 
fande aber Gelegenheit die Monastire noch ehender zu verlassen und sich mll der 
Flucht zu rettcn: mithin ko1mten diesmal nur die von der anmarschierenden lnfan· 
terie unterstlitzten Volontairs und Husa,·en ihre Thătig-keit zeigen. 

Im Ort selbst haben die unsrigen 7 oder 8 Mann vom Feind ihrer Kopfe 
beraubet, wăhrend der Verfolgung aber 30 bis 40 erleget, die auf dem Feld hin und 
her Iagen; todte rn1d blessirte, welche der Feind mit sich genommen, befinden sich 
auch in zimlicher Anz;ihl, bestimmt lăsst sich solches zwar nicht angeben, doch zeugen 
die bluttigen Husaren-Săbels am besten davon und mussen sich deren 6o bis 70 
befinden, dem vermog sicheren Nachrichten aus cler \,VaUachey sind bereits gestern 
.Abends IO blessirte aldorten gestorben. 

Bis zu meiner Vorruckung lauteten die Nachrichten von der Fokschaner feind· 
lichen Besatzung immer verschiedentfich, bald es seyen 200 bald nur 70 Tnrken da­
selbst, deren waren aber sammt Arnauten und \Vallachen aus der Wallachey, welche 
alle feindlich wider uns fochten, w.irklich bis 400 l\fann, und wăren die Volontairs, 
die sich ubrigens nebst den Capitain Pavel, so von mir liber Vrantscha hieher instra· 
diret waren, sehr trefflich ausgezeichnet haben, nicht etwas zu voreilig gewesen, so 
hătte ich alles bey einem Mann fangen k0nnen. So aber konnten nur 26 kriegsge· 
fangene Torken, Arnauten, 'vVallachen und Zigeuner aus der Wallachey durch ein­
ander gemacht, m,d 8 turkische und Furst Mavrojenische f ahnen nebst r Rossschweif 
von jenen dreyen, welche dieser Hospodar von der Pforte fohret, dann 2 Pauken 
und r Trompete erobert worden; die Christen·Gefangenen bemuhen sich zwar durch 
aUerhand Lugen sich heraus zu hdfen, sie sind aber auf ihrer zerstreuten F.Jucht nach 
der \,Vallachey und in F okschan selbst ergriffen und nach Lmd nach, nach geendigter 
Affa,ire eingebracht worden und durch die That selbst tiberfohret, dass sie als Feinde 
gegen uns agirten, mithin des allergnădigsten k k. Patents unfăhig sind. 
. Meine Pflicht erfordert es a.ucb den Muth und den Eifer anzuri.ihmen, den 

meine zu dieser Unternehmung angefuhrte Infanterie vom Officier an bis zum Ge­
meinen zu erkennen gab. 

So abgemattet sie durch die grosse Sonnenhitze und den 12- sttlndigen for• 
c;irten Marsch auch waren, so eylten sie, so bald sie in der oberwăhnten noch r Stund 
weiten Entfernung von F oksehan ctas Blănkeln wahrnahmen und zum Vorrucke11 auf­
gemuntert v;rurden, im Dopplier-Schritten zu Hilfe und bemi!Jheten sich auch denen 
in Trab vorgeschickten Kanonen ,immer nahe zu seyn, der Feynd war aber schon 
delogirt und die Infanterie konnite nichts mehr agiren. 

Wa.hrend des Marsches hatte ich auch das Gluck 20 Wăgen \,Veitzen jeder 
ohngefahr zu 5 Ki.ibl ti.irkisches Magazin aufzufangen, wekhes der Hospodar Ma­
vroj eni nach Fokschan abgeschicket hatte. Diesen \\1eitzen, der eben nicht <ler reinste 
\Var, habe ich unter meine gesammte Truppe zu lebhafterer Aufmunterung ausgetheilet, 
dann es sind bereits 2 Monathe, dass solche nebst den 0brigen Mangel am Zugemi.is, 
hierlandes auch kein Mehl zu einer Mehlspeise, nicht minder cler gemeine keinen 
Haarpuder haben kann. 

Obrist Horvath. 
Fokschan, den 30-ten May 1788. 

(vViener Haus· Hof- und Staats·Archiv, Moldau und \,Valachei, Fasc. 6; copte 
in Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCLXI. 
Metzburg catre Kaunitz, despre apropiata joncţiune '.intre armata Tabăra 

austriacă cu cea rusească tn vederea unei cooperări comune. dela 
Hotin, 

Durchlauchtigster Furst und Herr I 1788, 
1 Junie. 

Da ich mit dem Herrn Prinzen von Coburg uber verschiedene Artikel der 
moldauischen Landes-Administration, zumal bey dem jetzigen Umstande, da auch rns• 
si.sche Truppen in g-rosser Am;ahl einwirken soUen, mOndlich zu sprechen wonschte, 
weil man in einer Stunde vielmehr als in r9 Briefen ausmachen kann, so habe ich 
mich entschlossen auf 24 Stunden selbst hieher zu reisen, bin heute hier angekommen 
und werde morgen wieder wrtlck nach Jassy abreisen, wo ich alles gut und rnhig 
vedassen habe. Es war gar keine Nachricht von cler Annăherung dner ttirkisehen 
Armee. Hier hat cler Herr Prinz von Coburg selbst von dem Herrn Feld-MarschaU 
Grafen von Romanzow die Nachricht erhalten, dass er nunmehr unverziiglich dne 
B1·igade bei Okoppi an unser Corps anschliessen und die ganze Soltikow'sche Armee 
bei Mohilow Ober den Dniester passiren fassen wird, mithin dorfte es wohl mit 
Chotym bald ein Ende nehmen. 

Nach meiner Rockkunft 111 lassy werde ich Eurer Durchlaucht alles weitere 
tinterthănigst anzeigen. 

Freyherrn von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copte 
în Bibl. Acad. Rom.) 

CCCLXll 

Horvath catre Metzburg, despre mersul expediţiei sate, despre 
aprovizionare şi despre distribuţia forţelor turceşti. 

Meînem S(hreiben vom 30-ten elapsi kann ich itzt erst jene Gegenstande, 
welche ich seit meiner Zmockkunft allbier zu erledigen vennogend war, dien.stfre, nd­
lich 11achtragen l!.md da ich bereits die gute Wirkung Hochdero ertheilten Befehle 
in Betref der Naturalien-Liefenmgen fOr mein unterhabendes Corps zu spi.iren an· 
fange, so unterlasse auch nicht, rneine gehorsamste Danknehmigkeit dariJber zu be­
zcugen. Dermalen benothige ich fi.ir mein Laager Fourage und Holz und alle beyde 
Herrn lspravniks des Bakauer und Putnaer Districts thun alles moglich hierbey, Gras 
aber muss noch immer von Gymesch trnd Comanesti nachgeschoben ,~1erden. Fleisch 
und Wein hat der Solclat auch hinlănglich fur Bezahlung, sonst aber weder Zugemuse 
noch Mehl. Mit denen Volontairs werde ich nicht aufMren die beste Mannenszucht 
zu unterh3lten, dabey aber ka1m ich nicht unbemerkt lassen, dass hier zu Land 
allenthalben Volontairs entstehen und einer den andern plilndert und ausraubet, so 
dass die Excesse nicht allezeit durch k. k. Volontairs gestiftet werden; diesem Un­
fug abzuhelfen habe ich kein anderes Niittel ausfindig machen k6nnen, als class ich 
in allen Dorfern einvei-standlich mit denen Ispravniken dieser Districte auf das neue 
die Vollmacht ertheilt habe, jeden derley Bose\viclH, er mtige sich fur einen Volon­
tair ausgeben oder nicht, gleich Zll binden und mir zu Oberbring-en; im Winderset­
zungsfall aber auch zu tOdten; sonst weis ich wirklich bey allen me[nen ohnermi1-
deten Vorkehrnngen, Drohunge11 und Strafen fnr dieses unbăndige Volk nichts heil­
samers al().zuwenden, und biue auch, wenn dem ohng;eachtet noch Klagen einlaufen 
sollte11, mich ausser Schuld zu halten, werde aber, wenn mir ein Volontair von mei­
nem Cammando wegen Excesse aDgezeiget werden ka11n 1 seine Albstrafung gewiss 
verschărf en. 

Tabăra 
dela 

Adjud, 
1788, 

2 fonie. 
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Braşov, 

. 1788, 
5 fonie. 

Der Nachricht, wclche ich Eurer Woh)gebohr~n von meiner Affaire bey Fok• 
schan mitzutheilen die Ehre hatte, habe ich gegenwartig noch nachzutragen, class 
vom Feind bereits gegen 100 Todte gefunden worden sind, der Rest aber ist gerade­
wegs nach Bukarest zurilck; die Brailaer sind liber die Donau geloffen. Hier zu 
Tekutsch und Ziganestt gegcn Barlad sollen in aUem 200 Turken und Arnauten seyn. 

Der Vezir Jssuv ist mit 50.000 Mann in Sophia und zielet nach Belgrad, zu 
Ruschtschuk sind 2.000 Turken, zu Silistra ebensoviel, welche aus dasigen Inwohnern 
bestehen. 

Zu Bukpirest sollen sich zwar 10.000 Mann versammlen, nach sicheren Nach• 
richten aber sind nur 5.000 alldorten, Die 1-wey Bojaren Dumitraschkul und Nicolai 
Trapezunda, beyde Gebruder und Graf en von Platana, haben sich anheute mit 22 
wohl berittenen Arnauten bey mir um kaiser lichen Schuttz gemeldet; ich habe sie in 
Gnaâen aufgenommen, Eyd und Treue ablegen lassen und beyde auf ihr Verlangen 
im Rimniker Zinut zu Ispravniks gemacht und wird einer bey meiner Hinkunft nach 
Fokschan die Liefenmg auf sich llehmen und die Naturalien in Rimnik und Fokschan 
besorgen, der 2·te abe, bey cler Truppe alle Veranstahungen betreiben„ Wenn die 
Zmuckziehung der Truppe von Vaslui nach Iassy nicht von sich gegangen wăre, 
so wurde ich bald 11ach Fokschan gegangen sey11 und den1 Herrn Mavrojeni viele 
Sorgen verursacht haben. Gegen 80 Dorfer haben mir in cler W allachey gehuldiget. 
Zu Fokschan habe ich sehr viele Hunde angetroffen, \vekhe in dem Pass, Buzeu in 
Haromszek mit der Mannschaft attaquiret haben; diese habe ichi todt zu schiessen 
befohlen; und eben in Fokschan waren auch viele Tornister von den zu Buzeu ge· 
fangengenommenen 2-ten Szekler-Regin1ent-Mannschaft vorfi11dig und befinden sich 
dennalen in Hănden deren Volontairs. 

Sig. Feldlaager bey Adschud in de, Moldau, den 2-ten Iuny 1788. 

Horvath. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valache1,. Fasc. 6; copte 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXIIJ. 

Merkelius către Kaunitz, despre călătoria sa la Cernăuţi şi laşi 

pentru a preda lui Metzburg arhiva Agenţiei, despre pagubele negusto• 
rilor şi păstorilor transilvăneni suferite în Ţara-Romanească, despre con• 
signaţ.ia tuturor manăstîrilor muntene şi a veniturilor lor, care i s'a incre­
dinţa t spre pastrare de episcopul Filaret, şi despre isprăvile colonelului 
Horvath 1a Focşani. 

Dnrcltlauc/1tiger Herr .1 

Nach rneinem unterthănigsten Bericht an Eure flirstliche Durchlaucht vom 
22-ten April erhielt ich gleich die Ordre von dem Herrn Baron von Metzburg, so 
bald als moglich nach Czernowitz zu kommen, um alles daselbst in Ordnung und Rich­
tigkeit zu bringen, was ich mittlerweilen unter meiner Besorgung- in dler \VaUachey 
zu Bukarest gehabt hatte. Ohne Zeitverlust, sobald ich von Seine, ExceUenz dem 
Commandirenden Herrn General Freyherrn von Fabris die Erlaubnis hierzu erhalten 
hatte, nahm ich auch alsogleich al!e zum Agentie-Archiv gehorigen Schriften zu mir 
und reisete dahin ab. Allein eben 3 Stunden vor meiner Ankunft in Czernowitz war 
der Herr Baron von Metzburg nach lassy abge,eiset, wohin ich ihrn also gleich nach-
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folgte und deri 8-ten Marz Abends auc'h so glticklich war daselbst einzutreffen. Nach 
der Dbergabe des Archivs und abgelegter Rechnung begab ich mich den 19-ten May 
vvieder auf meine Rockreise nach 1-lermannstadt zu Seiner Excellertz dem Commandi­
renden Herrn General Freyhcnn vo11 Fabris, um daselbst Seiner Excellenz hohen Be­
fehl nach .rviog;lichkeit auf das genaueste zu befolgeri. 

Den 25-te May kam ich in Kronstadt an und fand hierse)bst auf dem k. k. Post·Amt 
ein Paquet an mich lautend von Seiner Excellenz dem Commandierenden Herm 
General von Fabris, wo mir aufgetragen wurde, die im diesem Paquet eingeschlossenen 
Klagen derer kayserlichen Unterthanen wegen denen erlittenen Bedruckung-en unter 
ihrer Gefangenschaft in der vVallachey bej dem dermaligen Kriege bis zu unserer 
Abreisc nach Siebenburgen mit dem hiesigen Granz-Commandanten Herrn von Re­
viczky und 2 hiesigen Magistrat-Personen genau zu prufen und aUes umsUindlich 
aufaunehmen, woran wir itzt schon 8 Tag arbeiten. Hier kmnmen auch die Sieben• 
burger Viehhirten vor, welche doch alle glocklich aus der Walachey herausgekommen 
sind, nur hat ihnen der Forst Mavrojeni ei11em jeden von seiner Herde von ro Schaafen 
eines durch seine Leu~e gewaltthătig abnehmen lassen, ohne die geringste Entgel­
tung dafur. Der grosste Theil unserer Schaafu,irten haben doch einen Zettel von denen 
furtlichen Leuten bekommcn, dass sie ihnen so viele Schaafe auf furstlichen Befehl 
abgenommcn hătten. 

Das Protocol!, so wir Uber den Schaden und Bedruckungen aller kayserlichen 
U nterthanen, wekhe sie dermalen in der \Vallachey erlitten haben, hier machen, 
wird in mehr als r6 Bogen Papier bestehen, vvenn ich Eurer Durchlaucht hiemit 
nicht oberlăstig seyn dorfte und die hohe Erlaubnis hierzu erlangen konnte, so woll,te 
ich davon einc Abschrift in tiefester Unterthanigkeit alsogleich an Eure Durchlaucht 
einsenden. 

Durd1, die dritte Han<l \Jvurde mir von dem Bischof Philaret ein in Lein-
/ 

wand eingemachtes Buch, wclches das Verzeichnis derer Kl6ster in der Walachei 
nebst ihren Einkrmften enthalten soli, zur Verwahrung bei meiner ersten Abreise 
aos Bukarest 11ach SiebenbOrgen mitgegeben, \velches ich auch noch bey mir habe. 
Sollte dem Allerhijchsten Hof an einer Abschrift etwas gelegen seyn, so wollte ich 
es also mit hoher Erlaubnis eru '-fenen und alsogleich abschreiben, hernach mit cler 
Zeit auch in clas Deutsche nbersetzen; es ist ein Foliant von 2 Fiegern Dicke. 

Man erwartet hier stnndlich einige Gefangene aus Fockschani, wekhe der 
Herr Obrist von Horvath den 29-te May bej der Vorruckung dase)bst von denen 
tlOcbtigen Turken soU abgefangen haben. Die Sage von diesem Vorfall ist hier so 
verschieden, dass ich unmoglich etwas gewisses davon schreiben kann, so viei habe 
ich von Seiner Excellenz dem I-Ierrn Feld·Marschall·Lieutenant Baron von RaH ge· 
wissen, dass es nur 24 Mann seyn soHen und die meisten davon Christen wă,ren. So­
bald sie hier ankommen, werde ich das Sichere zu ·erfahren wissen und den kom­
menden Post-Tag Eurer Duchlaucht m tiefester Unterthilnigkeit einberichten. 

lch empfehle mi,ch etc. etc. 

Michael Merkelius . 

. Kro11stadt. deu 5-ten hiny q8g_ 

\Wienc1- Ifaus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau unei \,Yalachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.} 
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CCCLXIV. 

Metzburg către Kaunitz, despre sosirea lui Ipsilanti la Brunn, 
despre operaţiunile din jurul Hotinului, despre aşteptata cooperare a Ru­
şilor, despre expediţia lui Horvath, despre isprăvile Turcilor Jn părţile 
Vasluiului, despre ameninţarea Tătarilor şi despre promovarea colonelului 
Fabry la rangul de general pentru succesul opera ,ţiunilor sale ln Moldova. 

Durchlauclztigşler Filrst 1md Herr I 

Nach meiner Ruckkunft aus, clem Feld)ager bey Chotym habe ich Eurer Durch· 
laucht hochverehrlichste Zuschrift vom 2r. May hier gefuncleri tmd erstatte dafur 
meinen unterthănig-sten Dank. Dem He.rn Fursten Ypsilanti werde ich dasjenige, 
was :Eure Durchlaucht mir in Betreff seiner Persan und cler for ihn so gna:digen Ge­
sinnungen unseres allerhochsten Monarchen zu schreiben geruhen, unverweilt an­
zeigen. Er ist bereits von Nisdrniow aufgebrochen, ober Stanislawow und Lemberg 
fortgereiset und hat die Stadt Brunn zu seinem einstweiligen Wohnort gewahlet. 

Mit Freuden habe ich die mir gutigst mitgetheilte Nachricht von der endlich 
erfolgten Ankunft des Herrn Internuntius Baron von Herbert zu Livorno gelesen 
und, da selber nun vermuthlich bald zu Wien cintreffen wird; so nehme ich mir die 
Freyheit hier einen Brief an rhn unterthănigst beywschliessen. 

Der Herr Prinz von Coburg stehet mit dem Haupt-Corps einc Stunde vor 
Chotym in der besten Lage ; an seinem rechtcn Flugel eine halbe Stunde vorwărts 
stehet I Bataillon Infanterie und 2 Divisionen Cavallerie unter dem Commando des 
Henn Obrist-Lieutenant von Karaczay vom Lowenehrischen Chevaux-Legers-Regi­
ment, eines klugen und herzhaften Mannes, der so zu sagen bis zum Dniester clie 
Wache halt, dam.it nichts mehr in die f,estung hineinkommen kann, und der die 
Torken ohnauth1rlich beunruhiget. Am nămlichen Tage, als ich im Lager angekom­
men bin, hat er abends wiederum 8 mit Fri.ichten beladene Wăgen, welche sich aus 
cler Raya in die Festung hineinschleichen wollten, aufgefangen, am folgenden Tage 
ruckten ein paar tausend Mann von cler Besatzung aus und es kam zu einem kleinen 
Gefecht, welches ich selbst mita11sad1. Die Tfirken sprengten immer zerstreut herum 
und wagten sich nicht năher als auf ein paar hundert Schritte. Es war nicht e·i11mal 
rnoglich mit Canonen auf sie zu feuern, weil niergend ein Haufe beisammen war. Viele 
unter ihnen haben gezogene R0hre, mit denen sie einzeln ihren Mann aussuchen und 
sehr weit schliessen, dahingegen unsere Musketen·und Pistolen-Kugeln nicht so weit 
reichen. kh war weit. davon geblieben, um mich i_n keine Gefahr zu begeben, und 
doch flogen mir ein paar Kugeln so nahe am 0hr vorbey, dass ich ernstlich erschrack 
und mich noch mehr zurockzog. Ein einziger kleiner Haufen stiess an ein verstecktes 
Husaren-Detachement, wekhes 12 davon, dre sich nicbt ergeben wollten, in Stucken 
hieb, einen gefangen 11ahm urid 7 Pferde erbeutete. Unsererseits ist kein Mann ge­
blieben und nur ein Pferd blessirt worden. 

Aus Pohlen fanden die Torkeri noch stets Mittel Getreid, Fleisch und Mehl 
nber den Dniester heruber zu bekommen. Der Herrn Prinz von Coburg schickte 
deshalben vor einigen Tagen ein starkes Detachement und liess alle Fahrzeuge, 
deren man 27 lăngst des Dniester fand, verbrennen, woriiber von Seite Polens zwar 
gelărmet, aber doch keine wirkliche Beschwerde gef!'rhrt wurde. Sowohl unsere 
Spione, als auch die gefangenen T nrken sagen einstimmig, dass in allern zusammen, 
alte und junge mitgezăhlit, nur zwischen 5 bis 6.000 Mann in cler Festung .seyen u11d 
class sie noch immer hoffen eine VersUlrkung zu erhalten; diese Hoffung wurden sie 
nun bald verlieren und fo)glich gern die ihnen angetragene Capitulation annehmen, 
wenn nur eine russîsche Armee Ober den Dniester hereinrOckte, aHein darauf ist nun 
bald keine Rechnung mehr iu machen und, wenn Chotym nicht eingenommen wird, 
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so kannen wir in cler F olge uns hier nicht souteniren1 weil doch endlich eine tilr· 
kische Armee::, gegen wekhe unser kleines Corps zu schwach ist, in dieses Land und 
gegen uns anrucken wird. 

Am 29. 'May erhielt der Prinz einen eigenhăndigen Brief von dem schon zu 
Nimierov angekommenen Herrn Feld-Marschall Grafen von Romanzow, der ihm .schrieb, 
dass er se/ion den Befehl gegebon babe, dass der General Mel:in mit sei11er Brigade 
nach Okoppi marschiren, sich an unseren dort stehenden linken FUîgel anstossen 
und ganz von dem Befehl des Prinzen abhangen solle und class der General Sol· 
tikow mit seinem ganzen Corps bey Mohilow t'lber den Dniester gehen und sich so 
zwische!l dem Dniester und Pruth stel!en solie, daşs sein linker Fli.igel mir durch den 
Dniester von dem rechten Flogel des Prinzen gesondert sey. Heute schreibt mir de:r 
Prinz, dass de!' General Melin schon wiederum Befehl erhalten habe, nicht zu ihn zu 
stossen, und dass der General Soltikow geschrieben, er babe keine Pontons, um Ober 
den Dniester zu gellen. Er, der Prinz, habe ihm sogleich seine Pontons zufohren 
lassen, damit auch diese Entschu]digung gehoben sey. Nun steht also zu erwarten, 
ob dieses Corps demnach kommen wird oder nicht. 

Ich habe Eurer Durchlaucht lezthin unterthănigst angezeigt, dass der von der 
Siebenborgischen Armee mit seinern Corps bishero bey Okna gestandene Obriste 
Horvath bis Adschud vorgerUckt ist Wie gut und trefflich derselbe um eîne Unte,• 
nehmtmg, um die Torken tmd Mavrogenischen Truppen aus Fokschani zu verjagen, 
ausgefl."thrt habe, werden Eure Durchlaucht aus seinem an das Siebenblirgische Ge­
neral-Commando erstatteten Bericht, von welchem er mir eine Abschrift eingeschickt 
hat, und aus seinem weiteren Schreiben an mich, welches ich eben itzt erhalte, um· 
stăndlich zu e,sehen geruhen tI). 

Zu Barlat streifet ein Corps To.rken herum, welches man auf 2.000 Mann an· 
giebt. Diesc plO.ndem und rattben, was sie finden; sie haben die Kirchenthlire eines 
Klosters, worin alle dortigen Einwohner ihre Habseligkeiten gerettet haben, erbro· 
chen, aUe Kleidungsstucke und, was von einigem Vv" erth wăre, herausgenommen, als• 
dann diie Kirche samt dem Kloster ganz abgebrannt 1.md die Callugier als Sclaven 
mit sich fortgefflhrt. Der Obriste Fabry hat deshalben schon vor 4 Tagen ein Deta­
schement von !i.300 Mann Cavallerie und Infanterie mit 2 Canonen nach Vaslui ab­
geschickt 

Heute haben wir Nachricht erhalten, dass der noch bey Lapuschna stehende 
Tartarchan von der Pforte den ausdrucklichen Befehl erhalten habe, liber den Pruth 
hernber und auf unser hier stehendes Corps Joszugehen, uncl dass. er wirk1ich schon 
an denen SchilThro.cken erbeiten lasse. Diese Nachricht verbreitete grossen Schrecken 
unter denen Einwohnern und der Anmarsch cler Tartaren, wenn er wirklich erfolgen 
sollte, kann leyder eine grosse Verănderung vernrsachen. Gegen einen uberlegenen 
Feind ist das hiesige Corps zu schwach und auf diesen Fall hat Fabry schon l~ng• 
stens dcn Befehl sich zuro.ck zu ziehen. Ein Fall, auf den man als Mensch ohne 
Schaudern nicht denken kann, der aher, wenn ich es aufrichtig sagen darf, niemals 
existiren konnte, wenn ein russisches Corps, wekhes schon se oft versprochen und 
angekilndet worden ist, endlich zwischen dem Dniester und Pruth stO.nde. 

Eben bringt mir ein Courier von dem Prinzen die Nachricht, dass ihm Seine 
Majestăt der Kayser, welcher wahre Verdienste nie unbelohnt fasset, dvese eigene 
Worte g·eschrieben habe : ,,Den Obristen Fabry wilI ich wegen seines ausnehmend 
guten Benehmens zum General-Major ernennen und bey ihrem Corps angesteilt lassen". 
Bey diesem ganzen Corps, welches diesem wo.rdigen Manne sehr ergeben ist, hat 
diese Nachricht grosse Freude verursad1t und der Ietzte Artikel dieser Allerhochsten 
Rersolution scheinet zu bcweisen, class Seine kaiserliche Majestăt selbst gem sehen, 
dass die bishero hier gemachten Vorschritte soutenirt und fortgesezt werden, wei1 

(1) Cfr. no. CCCLX ~i CCCLXH. 

467 

https://biblioteca-digitala.ro



laşi, 

1788, 
10 Iunie. 

bereits bey diesem kleinen Corps ausser dem Prinzen schon 2 Feldmarscha11-Lieute· 
nants und 3 General-Majors angestellt sind und allerhochst dieselbe <loch den General 
Fabry, cler diese ersten Vorschritte ausgefuhrt hat, auch noch hier zu lassen gernhen. 
Gott gebe nur, dass diese allerhochste Absicht err~icht und das \.Vohl der hiesigen 
christlichen Unterthanen erhalten werden ktinne. vVir haben allerseits am Dni,ester 
Kundschafter ausgestellt, wekhe uns Nachricht bringen sollen, sobald die Russen 
den Dniestcr zu passiren anfangen, allein bishero ist noch keiner· eingetroffen; Nur 
einige Kosaken, wic ich schon lezthin berichtet habe, streifen noch immer diesseits 
des Dniester herum und thun fast mehr Boses a,ls Gutes. 

Ich empfehle mich unterthanigst zu ferner•en hohen Schutz und Gnaden und 
beharre mit allschuldigst ticfcster Ehrfurcht 

Jassy. den 7. Iuny 1 188. 

Eurer Durchlaucht 
tmterthănigst gehorsamster 

Freyherr von Metzburg. 

l'vViener Haus· Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXV. 

Metzburg către Kaunitz1 despre trecerea Tataritor peste Prut, despre 
fuga populaţiei şi despre recrutarile Ruşilor în Moldova. 

Durc/1/tmc/itig:cr Furst tmd Herr I 

Die Eurer Durchlaucht von mir lezthin unterthanigst angezeigte Nachricht, 
dass das bey Lapuschna stehende Corps Tnrken und Tartaren hieher auf uns Jos 
zu gehen willens sey, bestatigt sich leider srnndlich mehr 1.md mehr. Heutc sind die 
meisten dort zur Bewachung des Prnth angestellt gewesten Arnauten hieher gekom­
men und haben erzăhlt, class wirk,lich ein Theil Tartaren schon bey Movila-Rebui 
liber den Pruth heri1bergekommen, dass alle Einwohner des Falschier Districts davon• 
gelofen m1d, um nur ihr Leben zu retten, alles, \\'as sie nicht in der Eyle haben mit 
sich fortbringen konnen, in Stich gelassen haben. Dcr Herr General Fabry ist zwar 
bereit diesen Feind, dem er ,\·ohl noch gcwachten ist, zu erwarten und es ist allcr· 
dings ein guter Erfolg davon zu hoffen ; allein die Furcht der hic,:Îgen Einwohner 
lăsst sid1 gar nicht besch1·eiben, ein jeder halt seinc Pferde bereit, mn bcy dem er­
sten Lărrn fortzuOiehen ; viele woHen gar schon heute noch abreisen ; fnr meinen 
Theil werde ich alles ruhig abwarten. 

Von einem 1.mserer Kundsc::hafler jenseits des Pruth ha:ben wir die Nachricht 
erhalten, class die schon vor einiger Zeit i:iber elen Dniester in die Moldau eingernckten 
russischen Casaqucn sich wieder zurnckgezogen uncl die Brucke, welche die Russen 
bey lampo) gehabt hatten, nach Iarova hinauîgeschafft worden ist, dass der General 
Kamensky hingegen alle andern pohlnischen und molclauischen Fahrze.uge von Soroka 
nach Raskow hat binahfuhren lassen und dass der Herr General Elmpt bey dcm 
Dor( Kletiniuka 4 Stund weit vorh Dnieste1· stehet; class nberhaupt bey der russichen 
ArmeE: stark von dem Frieden gesprochen wird, anderseits aber man doch sagt, dass 
sie ehestens ernstlich auf Bender losziehen werden. 

Ein vorhin hier etaiblirt gevvester Kaufmann, welcher itzt den Arnauten· 
Majors-Titel in russischen Diensten erhalten hat und auch die Uniform tragt, ist vor 
einigen Tagen hieher gekommen und wirbt hier offentlich Leute for den Dienst sei­
ncs Hofes an, welches uns, da diese Residenzstadt schon seit 7 W ochen mit 1.mseren 
T ruppen besezt ist, allerdings sonderlich vorkommt. Der Herr General von Fabry 
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hat ,ihm jedoch aus Achtung fur den russischen Hof noch nichts darilber sageri wollen, 
um so mehr; als seine Werbung ohnehin schlecht von Statten gehet, und die meisten 
brauchbaren Arnauten schon in unseren Dienst angenommen sind. 

Ich empfehle mich etc. etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Jassy, den 10-tefl Juny 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXVl. 

Raportul lui Metzburg ca tre Prinţul de Coburg, despre districtele 
ocupate de armata austriacă în Molqova, despre aprovizionarea armatei 
de ocupaţiune, despre avantajele acestei ocupaţiuni şi despre menţinerea 
ei cu orice preţ. 

Die von Eurer ))urchlaucht an mich g estellten zwo Frag-en: wie viele Districte 
der Moldau bishero von 1msern Truppen in Besitz genommen worden sind und welche 
Vortheile aus dieser Bcsit.znehmung fur den aHerhochsten Dienst erwachsen, habe 
ich hiemit die Ehre rn beantwor ten : 

Es sind von unseren Ttnppen besetzt und baben sich dem allerh6chsten Schutz 
Seiner kaiserl ,ichen Majestăt unterworfon : 

Der ganze Hcnacr District. 
,, Dorol/l~ycr ,, 

,, ,, Hcrlaucr 
Der ./ assycr District bis an den Pruth. 
Der ganze „ 

" 
" li 

.. " 
I/ ,, 

" " " 

l<nrligalura. 
Ro11um 
NiaJli::; 
/Jahau 
Vaslui 
P11t11a 

,. ,, SuczawfJ nder Folticzcui. 
Der Fnkzicr District bis an <len Pruth. 
\1/ as zu diesen verschredenen I )istricten jenseits des .Pruth gehort, hat von 

unsern Truppcn, weil das Corps zu schwach ist, noch nicht besetzt werden konnen 
und wir habcn auch noch nichts daher ziehen konnen, weil die dortigen Einwohner 
noch immer der Macht des Feindes ausgesezt sind. 

Dic Vorthei :te aus dieser geschehenen Vorrlickung sind folgencle: 
Erste11s: ist dadurch die ganze Buccovina und Galizien wider alle feindlit:hen 

Einfălle am sichersten gedeckt und noch keinem kaiserliche Unterthan in der BL1cco­
vina ein Haar verletzt worden, wohingegen es Eurer Durchlaucht schwer oder g-ar 
unmoglich g.ewesen seyn worde mit lhrcm schwachen Corps eine Granze, die weder 
Berge noch FIO.sse vor sich hat, zu verthe.idigen und alles so zu besetzen, dass nicht 
ein streifendes Corps Ti.ilrken oder Tartaren dort und da einige Dorfer abgebrannt 
und viele arme kaiserliche Untcrthanen getodtet odcr als Sclaven mit sich gcfiihrt 
hătte. Das von dcm lhrahim Pascha bekanntermaasen im Schild gefohrte Vorhaben 
auf Suczawa ist ein klarer Bewcis davon und er wurde es vielleicht ausgcfuhrt haben, 
wenn unserc Truppen nur um r oder 2 T age spătcr oach Bottoschani gekommen 
Wăren und ihn nicht von doi-ten delogirt hatten. 

· Zweyle1ts : ist das in die Moldau eingeruckte Corps schon seit 3 Monatem votr 
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dem Lande. mit Brnd, Fourage und Holz ohnentgeltlich versehen worden, ausgenom· 
men,. dass seit kurzem der Haber (weil hier aller Vorrath von Haber und Gerste von 
denen Torken aufgefressen worden) von Suczawa hieher nachgefUhrt werden mu:ss, 
wozu aber das hiesige Land die Fuhren ohnentgeh lich a bgiebt. 

Diese Ersparnis fur das .al!erh6chste Aerarium ist allerdings sehr betrăchtlich, 
wie es die hier beyliegende autentische Berechnung beweiset, i11 welcher aber nur 
dasjenige angesetzt ist, was <las itzt hier stehende Corps nămlich das Erd6dische Hu­
saren-Regiment, clas :2-te wallachische Infanterie-Regiment, ein Bataillon vo11 Kaiser· 
Infanterie und 2 Divisionen von Szekler-Husaren bis letzten May empfangen haben. 
Das, was die zu Herza gestandene Division von Kaunitz•lnfanterie und die zu Herza 
uncl Dorohoy gestandene Oivision von clem Lewenehrischen Ch evaux-Legers-Regi· 
ment und das von der siebenbnrgischen Armee schon seit 18-ten Februar in dem Ba­
kauer und Putnaer District stehenclen Corps genossen haben, ist gar nicht mit angesezt, 
weil ich die Rechnungen und Ausweisungen davon noch nicht habe bd:ommen konnen. 

Driltens, scheint mir durch diese gemachte Vorrlickung ein Haupt-Vortheil 
fo.r die allgemei11en Kriegs-Operationen gewonnen worden zu seyn, weil dadurch cler 
Fei11d abgeschreckt worden ist mehrere Truppen zur Verstărkung in diese L ainder 
zu schicken und besonclers weil dadurch cler Festung Chotyrn die Zufuhr an Le· 
bensmitteln abgeschnitten worden und folglich die Einnahme derselben ed eichtert ist. 

VZ:ertens, die Erhaltung des hiesigen Landes, weiches sonst von denen Tl!irken 
g:tnzlich W:ire zu grund gerichtet worden, ist in Ansehung cler Buccovina allerdings 
auch unter diese Vortheile zu zaihlen, weil der bluhende Stand oder Ruin eines L an• 
des allzeit auch auf das benachbarte Land einen grossen Einfluss hat. 

AUFSATZ 

Was das unter Commando des Herrn Generalen Feldwachtmeis ters 
von Fabry Îlil der Moldau stehende Corps seit des Einruckung an Naturalien und H €l lz 

empfangen imcl was so\ches nach dem regulamentmassigen 
Preis betraget, als : 

I 
1

1 11 li Brod I Haber I Heu K1 ft . Fuhrlohn 
Vom 12-ten Marz bis i i H '! ~~ pr. Meil et 

ultimo May 1788 hat dem ,========- ~====== ==• 0 za · Mezen a 
Corps nach dern Stand ge· P O r t i O n e 5 1 ,3o kr. 2 kr. 

buhret und empfangen. 

360.000 140.000 216.000 I ,200 Von 
Suczawa 1 

bis Jassy 
pr .. 16.Merl 

Zu­

sammen 

1----- --- --
1· 

1i ii 4-400 Meien fl. kr. 

li 

Dann sind die moldauischen Volontairs-Corps mit 600 Mann und 400 Pferd 
mit Naturalien pro toto Majo verpfieget worden. Endlichen sind vom Land alle , 
Kranke mitte?st der Vorspann ohnegelHich bis m die Buccovina transportiret ' 
worden. 

W obey ich nur noch den heissesten Dank und den Segen des AUmăchtigen, 
wekhen aHe hiesiegen christlichen Unter thanen for unsern alferhochsten Souverain 
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erbitten, weil er sie von der turkischeo Grausamkeit befreyet hat, anmerke. Gott gebe 
nur, class alle diese Vortheile nicht etwa in einem Tage auf einmal verloren, das 
hiesige Land unglticklicher als vorhero und die Buccovina selbst in Gefahr gesetzt 
werde, wenn skh unsere Truppen wieder zurllckziehen sol!ten, und dieses wird 
leyder geschehen mUssen, wenn die Russen gar nicht uber den Dniester gehen, wenn 
Chotym sich nicht ergiebt und wenn eine tlberlegene Feindes-Macht auf uns hieher 
marschiren sotlte. 

Ich verbleibe etc. etc, 
Freyherr von Metzburg. 

Jassy, den 12. Juny 1.788. 

(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archîv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad .. Rom.) 

CCCLXVJI. 
Metzl>urg catre Kaunitz, despre manifestul colonelului rusesc Ata• 

nasie Gurschi către Divanul Moldovei, despre atitudinea sa faţa de acest 
manifest, despre înaintarea lui Horvath, despre operaţiunile din jurul Ho­
tinului şi despre mişcările armatei turceşti. 

Durdzlauchtiger Fiirst 1md Hecr ! 

Eurer Durchlaucht babe ich die Ehre hier die Ober.setzung des von mir letzt· 
hin angezdgten rnssischen Manifestes samt clem Original selbst unterthănigst bey­
zuschliessen. 

Der russische Arnauten Majo1·, ,1011 dem ich sub No. S)8 unterthănigst Er­
\\'ăhmmg gemacht habe, Uberschickte vogestern dem Divan einen Brief, den er von 
seinem Obristen crhalten hatte. Dieser Obriste ist ein mir bekannter· Mann und zwar 
der nămliche Atanasi Gurschi, <ler als Vice-Consul nach Kilia bestimmt war, sich eben 
zu Bukarest aufhielt, als der Krieg erklart wurde, sich, um vo11 clein Fiirsten Ma­
vrngeni nicht misshandlct zu \l•ierden, clort in mein Haus gefliichtet und durch meh­
rere Wochen bey mir gewohnt hatte, bis der Fiirst durch einen eigenen Ferman 
von cler Pforte dcn Befehl crhielt, ihn fre,v nach Siebe11burgen abreisen zu lassen, 
wie ich solches umstăndlich im Monat September und October des vorigen Jahres 
einberichtet babe (r). Er ist cin gebohrner Moldauer vo11 ganz g-emeiner Herkunft und 
war im vorigen Kriegc in russisch e Dienste getreten. Nun hat er den Obristens­
Titel und <las Commando liber alle Arnauten und Volontaires erhalten, welche in 
diesem Lande fur den Dienst des russischen Hofes sollen angeworben werden . Den 
Brief, den er nun an die Bojaren schrieb, ubergaben mir diese wie gewohnlich 
unerbrochen uncl ich lege Eurer Durchlaucht hier die Obersetzung clavo.n unterthă­
nigst bey. Der Inhalt dessclben ist in so ,veit for unsere hiesige Lage angenehm, 
als er uns cine n 'He und zwar starke Hoffming zu dem baldigen Obergang der rus· 
sischen Armee uber dcn Dniester giebt,. o'bne welche \Vir uns in die Lănge hier 
unmog)ich wlirden souteniren kunnen. Anderseits ist aber erstens doch noch unge­
wiss, ob dem ohngeachtet clie Armee kommen wird, denn durch so viele widrige 
Beyspiele hat man Recht 11och so lang davon zu zweiflen, bis es wirklich geschehen 
ist. Fur den General Solt,ikow waren im Monat April schon in Galizien die Maga• 
zine errichtet und der Tag war schon bestimmt, an welchem er zu Okopi eintreffen 
soUte, und dennoch wurcle sein Marsch contremandirt. Graf Romanzow schrieb vor 
14 Tagen dem Herrn Prinzen von Coburg eigenhăndig, dass cler General Melin mit seiner 
Brig.ade bey Ok()pi zu ihrn stossen wlirde tmd wiederrufte [sic !J es vier Tage darnach. 

(1 1 Cfr. no. CCl,XXVl. 
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Zweytens scheint es sonderloar, class bevor noch die Armee în das Land 
einrlickt, Graf Romanzow schon einen puren Arnauten-Offiicier mit dem Auftrag her­
schickt, im Divan w sitzen und die Landesverwaltung zu besorgen, nachdem cr weiss, 
dass diese Residenzstadt schon seit zwey Monate11 von uns ei11genomrnen worden, von 
m1seren Truppen besetzet ist und das Land im Namen Seiner allerhochsten kaiser­
lichen Mayestăt eînstweilen regiert wird. 

Die Bojaren ăusserten mir dahero daruber ihre Verlegenheit und sogar ihrcn 
U nwiHen einen Mann bey sich im D ivan sitzen zu lassen oder g ar ihm den Vor­
sitz, den er gewiss verlangen wird, zu geben, den sie alle 11och als einen gemeinen 
Menschen hie1· gekannt haben. Sodann weiss ich şelbst nicht, wie ich mich clabey 
benehmen solie, da ich bereits seit mehreren vVochen der Landes-Venvaltung vor­
stehe und nun ein anderer auf Befehl des Feldmarschalfs Romanzow dieselbe in 
seine Hande nehmen will. Es wurde schr beruh igencl fUJ" mich seyn, wenn ich von 
Eurer Durchlaud1t schon mit ausdrucklichen Verhaltungs-Befchlcn, um welche ich 
unterthănigst bitte, uber diesen Punkt versehen ware; allein bis mir so lche eintreffen, 
vergehen drey oder vier \,Vochen; ich muss also ganz nach meiner cigenen wcnigen 
E insicht zu Werke gehe11 und bin nicht sicher, ob icb dero hohen Gesinmn,gen ge• 
măss handlen werde. kh wercle al.lf alle Fălie diesem Ma1rne mit all jener A.ufrich­
tigkeit und Freundschaft begegnen, welche mir dic zwischen meinem allerhochsten 
und dem russisch-kaiserlichen Hofe bestehenden Bundnisse auferlege n, sodann werde 
ich aber erst den Umstand aufzuklăren suchen, ob dieser l\fann w irklich von 
dern Herrn Feld-Marschall R omanzov diese Befehle unei Vollmacht hat, oder ob er 
s.ie vielleicht nur vorschUtzet, um sich eine solche Autorităt anmassen zu konnen, 
welcbe ich ihm in diesem Falie auf ke ine Weise einrăurnen zu konnen glaube. ln dem 
e i-ste11 Falie aber werde ich mit ihm immer auf eine bofliche Weise in clie Lăng:e zu 
ziehen Sllchen, bis ich dero hohen Befehle daruber ZI.I erhalten das Gluck haben werde. 

Der Herr General Fabry ist e inigermassen in der nămliche11 Verkgenheit, 
weil cler Arnauten-Obriste vielleicht noch arger handlen wird, als es in diesen Tagen 
der Major schon gethan bat, dessen Bedienter und zween Arnauten ia einem Rauf­
hândel 2 Moldauer schwer verwundeten: unsere vVache kam dazu und nahm sic in 
A rrest; cler General schickte sie dem Major mit dem Ersuchen,. sie abzustrafen; 
anstatt dieses zu thun, kam er zu dem Herrn General und beschwerte sich noch 
a 1.1f eine gamz stolze und unhofliche Art, dass die \V ache sich unterfangen habe 
seine Leute zu arretiren .. 

Von Kriegs-Vorfallenheiten ist in hiesigen Gegenden das rnerkwordigste, dass 
cler H err Obriste H orvath, nachdem er erf~hren, dass clas Geri.'!cht von dem An­
marsch eimer turkischen Armee von ro Tausend Mann nicht allerdings gegrGndet 
wăre, wieclerum weiter vorgeruckt ist uncl zwiscb en Foks.chani und Adschud eine 
vortheilhafte Position genommen hat, um den Feincl gegen die Wallachey bestm6g­
lichst zu beunruhigen. 

Der Tartarchan stehet nod1 ruhig jenseits des Pruth und schickt nur stets 
Leute herUber, um i11 dem Falschier District Vieh und Lebensmittel aufzusammlen. 

Bey Chotym hat cler Obristlieutenant Karaczy abermats in einem kleinen 
Gefechte 32 Turken getodtet und 20 Pferde erbeutet, ohne einen 1\lann dabey zu 
verlieren, nur zwey Pf erde wurden getodtet t.md 3 verwundet. A us der WaUachey 
haben wir die in cler Beylage enthaltenen Nacbrichten erhalten, d.eren Echtheit rch 
jedoch nicht verbUrgen kann. 

Ich empfehle mich etc. etc. 
f reyherr von Metz burg 

Jassy, den 17 j llni 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und S taats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; co­
pie i11 Bibi. Acad. Rom.) 

https://biblioteca-digitala.ro



Brief des Obristen der 111 russischen Diensten angeworbenen Arnauten an 
den Divan in Jassy. 

Durch mein unterthăniges Schreiben an Eure Heiligkeit und Euch Hen-en Bo­
jaren von <leni Divan mache ich Euch zu \Vissen, dass ich von Seiner Erlaucht clem 
Herrn Feld-Marschall Grafen von Romanzow nach .Jassy zu gehen beordert bin, um 
sowohl wegen Ei'11rolir11ng der Volonlaires als auch zvegen der Landes- Verwalt1111g 
hn lJi'vau die gehorigen Anstalten zu treffen, tllld dass ich auch mit einem beson­
deren Schreiben an Eure Heiligkeit und an Euch Bojaren versehen bin. Da ich nuu 
!aut dreses Bcfehls scho1r1 hier in pohlnisch Mohilow angekommen bin, so ermangle 
ich nicht clurch Oberbringer dieses den Capitaine Dumitro auch davon w benach­
richtige11, unei wenn 1hr etwann noch eine Furcbt von denen Feinclen des russischen 
Reichs habt, so solit ihr solche mm gănzlich ablegen, de1111 gleich nach meiner An­
kunft wird auch die Russischc Armee in die Molclau mit denen Euch bekannten guten 
Gesinnungen fi.ir dieses Land einri.icke11„ 

Nachdeme ich auch einen Lieutenant mit Donischen Cusaquen und Volon­
taires mit mir bringe, so ersuche ich Euch filr rnich uml for diese Leute die nothigen 
Quartiere zuzubereiten. 

lch bin Eurer etc. etc. 
Atanasius Gurschi, Obrister. 

Der Gross-Vezier ist in Sophia mit 80000 Mann und wird semen Marsch, 
aber man weiss eigentlich nicht an welchem Tag, nach Widdin nehmen ; er fing 
sd10n bereits an Truppen dahin abzuschicken. 

In Widdin stehct ein Seraskier mit ro.ooo Ma1111 und wird nach Cladowa zu 
stehen kommcn, wenn <lieser Seraskier nach Claclowa kommt, so wird der Mem,is Pascha 
von Cladowa auf das Feld Severin i11 die \IVallachey mit 2000 Mann abri.icken. 

1n Czernetz befinden sich dermahlen bis 14-000 Turken und sollen, wie man 
sagt, noch mehrere dahin kornmen. 

Die in Kraj;owa befindl.ichen Turken sind nach Bukarest abgegangen. 
Von Sopllîa ist cler Pascha von Rumdien gegen Belgrad mit 300 Mann 

ilber Nissa marschieret, wogegen wiecler anclere Truppen von Adrianopel nach So­
phia kommen sollen. 

Es ist ein Befehl erg·a111gen, bey Cladowa eine Brilcke zu scb'lagen, wozu 
sowohl der Kraj.over als auch cler Czernetzer Bezirk das Holz beyschaffen sollen; 
an diesem Hotz-Schlag wird schon gearbeitet. Zu diesem Brilckenbau ist der Gross­
Aga mit dem Capidschi Pascha commandirt. 

Man sagt, dass der Gross-Vezier nach v\Tiddin und vom dort, wen11 die ober­
wăhnte Brucke fertig seyn wird, ganz sicher nach Cladowa kommen solle. 

Bey dem Gross-Vezier befinden sich viele Paschen und auch der Begler-Beeg. 

(\Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, lVIoldau u11d vValache,i, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXVIJI. 
Merkelius catre Metzburg, despre ciocnirea avantgardelor cu Turcii 

Jn stramtoarea dela Buzau ş1 despre daraverile supuşilor austriaci din 
Muntenia. 

Durchlrwchti'ger Fii-rst ttnd Hcrr-' 

Den 13-ten und 14-ten dieses kamen die T[trken mit aller Gewalt auf den 
Busauer Pass zu, weil ihnen der Angriff auf dem Torzburger Pass den 9-ten eben 

Hurmuiaki, XIX. • AO 
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Viena, 
1788, 

28 Iuriie. 

dieses Monats sogleich vereite lt wurde, ,vovon ich den Tag vorhero Et1rer fu rstli­
chen Durchlaucht i11 tiefester Unterthănigkeit etwas ei,nberichtet hatte. lndem ihnen 
unser Commando am letzteren Orte etwas iiberlegen war, so zogen sie sich ohne 
einen Versuch zu thun gleich zuruck und sol!en sich also g leich mit denen ihriigen 
bei dem Pass Busau vereinigt haben. Hier hat es ihnen gelungen denen unsrigen 
einen schmer;zhaften Verlust g-uter Soldaten nebst dem Herrn Oberlieutenant Marrtini 
zu machen, da sie mit e iner Macht von 3000 Mann auf rlie unsrigen zukamen, die 
Vorposten sehr weit von der Haupt-Truppe entfen.et standen,, bis ihnen der f-Ierr 
Major von Ernst mit 2 Compagnien z.u Hnlfe gekornmen ist. Man sagt dars Feuer habe 
mehrere Stunden gedauert, der ganze Verlust derer unserigen bei diesern Gefechte 
wăre II7 Mann nebst dern Herrn Oberlieutenant Martini, die Turken sollen abe,r 
auch vieles verlohren haben und zuletzt auch den Platz verJassen mRssen. 

Nun haben wir auch dic Klagen derer kaiserliche11 Unterthanen !aut Veror· 
drmng abgehoret und, weil ich itzt hier nichts mehr zu thun l11abe, werde ich morgen 
mit dem verfertigten Protocoll und Original-Klagschriften nach Hermannstadt an 
Seine Excellenz den Herrn Commandirenden General Freyherrn von Fabris abgehen. 

lch empfehle mich etc, etc. 
Michael Merkel ius. 

Kronstadt. den 18-ten Juny 1788. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXIX, 
Kaunitz. catre Metzburg 1n chestia administraţiei teritoriilor ocupate 

de armatele de operaţiune austro-ruse. 

Aieszug des Rescripts des k. k. Herrn Hof-und Staats-Kanzlers FUrsten 
von Kaunitz-Rietberg an den Freyherrn von Metzburg, den 28. luni 1788. 

P. T. 

Es ist beI"eits unserm Herrn Botschafter zu Petersburg aufgetragen worden, 
von dem russisch·kaiser lichen Hofe die scharfesten Befehle an die Belrl orden zu er­
wirken., dass denen russischen Truppen in denen von den 1.msrigen eingenornmenen 
und besetzten Distrii::ten nicht die geringste lngerenz gestattet wenle, so wie auch 
die unsrigen sich nie eine in jenen Bezirken erlauben werden, in deren Besitz sich 
die russischen Truppen setzen dorften; als wekhes unumgănglich nothwendig ist, 
wenn anders die zween kaiser lichen Hof e ihre gemeinsamen Operntionen nicht selbst 
sich hindern und erschweren wollen. 

Nach denen narnlichen Grundsl.Hzen wollen Eure W oh)gebohren den Divan 
zu Jassy belehren, und gleichwie die Erscheinung eirtes russischen Officiers bey 
demselbe11 und dessen Einlluss auf keine Art von Eurer W ohlgebohren zu hindern, 
sondern vielmehr zu befordern ist, in sof ern solcher jene moldauischen Bezirke be.­
treffen )rnn,n und wird, we1che von denen russisch-kaiserlichen Truppen 111 Bes.itz 
genornmen werden dorften, also verstehet es sich von selbst, dass Eure Wohlge.­
bohren in jemen Districten, welche unsere Truppen derma!en allein in Besitz haben 
ader noch nehmen werden, keine Inigerenz eines Russischen Officiers, es sey în 
Rekruten-Aushebung oder in Contributions-und Naturalien-Ausschreibung oder in ir­
gend e iner a11deren Art gestatten, sondern solche ganzlich hintanzuhalten und den 
Divan zu dem ntl.mlichen Endzweck zu Ieiten suchen sollen. 

(Wierier Haus· Hof- und Staats Airchiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 6; copie 
în Bi.bi. Acad. Rom.) 
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CCCLXX. 

Metzburg către Kaunitz, despre recruitările din Moldova şi despre 
planul de operaţiune al armaitei ruseşti. 

Dterchlauchtiger Herr ! 

Gestern habe ich Eurer Durchlaucht gnădigste Zuschrift vom u-ten dieses 
zu erhalten die Ehrc gehabt und danke unterthanigst fur die gutigste Bewilligung 
der dem Ag·entie-Canzlisten Herrn Merkelius forthin abzure.ichenden monaUichen 
Zulage per 40 fi., welche ich ihm auszahlen und in meine halbjăhrige Verrechru.mg 
einsetzen werde. 

Ober den Pllnkt cler von denen hiesigen Landes-Bojaren anfanglich ,mgetra­
genen Vermehrung unserer Truppen durch das hiesige Landvolk muss ich zufolge 
dero hohen Befehls so viei unterthănigst anzeigen, class dieses Anerbieten gleich 
:mfangs wm Theil in Erfullung gebracht und einige hundert Mann gestellt worden 
sind, wekhc von dem Herrn Genera[ Fabry zur Bewadmng der Grănze am Pruth 
beordert worden und bishero ziemlich gute Dienste geleistet haben. Allein da diese 
wegen Mangel einer Staats-Cassa bishero nur von dem in meinem unterthanigsten 
Berichte sub 94 angezeigten donum gratuitum, von welchem auch andere Ausgaben 
bestritten werden mussen, bezahlt werden konnten und da in denen unteren Distric­
ten zwischen hier und Fokschani gar nicht geworben werden k01u1te, so ist es einst­
weilen bey diescn etlichen hundert geblieben; nebstdem war der bisherige Opera­
tions-Plan unseres hiesigen Corps so eingerichtet, dass, wenn auch die Landesstănde 
die anfangs angetragene Zahl von 6ooo Mann gestellt hăt,ten, der Herr General 
Fabry doch niemals hăt,te weiter vorrucken kt>nnen, folglich ware das Ge1d fllr die 
Bezahlung dieser Leute gleichsam umsonst ausgeworîen worden, und der Haupt· 
Endzweck war nur diese Residenzstadt gegen alle Anfălle eines Feindes zu verthey­
digen. Um 11un zu diesem Endzweck auch eine betrăchtliche Verrnehrung der Trup­
pen zu haben ohne solche vorhero bezahlen zu dm·fen, habe ich bald nach meiner 
AnkunCt die Bojaren, Kaufleute und Bor ger zusammengeruf en und ihnen aufgetragen, 
dass, da ein jeder zu den allgemeînen Besten soviel m6glich beytragen muss, ein 
jeder seine Diener und Knechte bewaffnet halten solie, um im Falle eines zu beflirch­
tenden Angriffs mit unseren Truppen vereinigt wider den Feind zu streiten, wel­
ches auch befolgct worden und wodurch wir în einem sokhen Falie allzeit auf 
einige tausend Mann rechnen k611nten. 

Von dem Obergang der russischen Armee uber den Oniester haben wir noch 
keine sichere Nachricht, aber doch die stărkste Hoffnung <lazu; denn gestern wurde 
uns von Soroka berichtet, dass dorten am 21-ten dieses 2 Pulk Cosaquen hernber­
gekommcn un.d das ganze Corps des Herrn General Elmpt in wenigen Tagen nach­
fo lgen -und dieser Generai selbst hier 11ach Jassy kommen wlirde. Auf die nămliche 
Art hat auch der Hen- General Soltikow dem Herrn Prinzen von Coburg neuerdings 
die Versicherung gegeben, dass sein Corps, welches schon im Marsche una 3 Stunde11 
von Kamini,tz ist, in wenig·en Tagen heroberkommen wi.irde. Ich werde gewiss nicht 
ermanglen, Eurer Durchlaucht alles, was immer Hochdero Aufmerksamkeit verdîenen 
kann, jederzeît unverweilt anzuzeigen. 

lndessen empfehfe ich mich etc. etc. 
Freyherr von Mctzburg . 

. fassy, den :lţ-ten Juni q88. 

(Wiencr Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \,Valachei, Fasc. 6; copie 
1n Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCLXXI. 

Metzburg catre Kaunitz, despre trecerea armatei ruseşti peste 
Nistru, despre retra1;erea colonelului Horvath catre munţi şi despre lupta 
navala din Marea-Neagra. 

D11rd1/aur/1tigcr l /err .' 

Gestern ist endlich die sichere Nachrich,t gekornmen, dass der I Ierr General 
Hmpt mit seinem Corps, wekhes auf 14 tausend Mann ;rngeg;eben wird, bey Kis­
niza, eine Stunde unter Soroka, wirklich Ober den Dniester herUbergekommen sey 
und drey Stunden diesseits im Lande sich gelagert habe ; das Corps des General 
Kamensky soli heute bey Raschkow nber den Dniester gehen und General Soltikow 
soli berc:its gestt;>rn bey Maleninze heriibergegangen seyn und sich mit dem Corps 
des Herrn Prinzen von Coburg vereiniget haben. 

Nun gew·innt unsere hiesigc Lage also von dieser Seite eine bessere Aus­
sicht; hing-egen hat mir der I Ierr Olbriste von Horvath berichtet, class, nachdem ein 
Corps von 7 bis 8000 Turken g·egen ihn in Anmarsch sey, er sich wieder auf Ofma 
zuruckgezogen habe. Dadurch sind also alle die Vortheile, wekhe dort schon bis 
Fokscha11y gewonnen waren, auf einmal wieder verloren. 

Der Herr General Elmpt hat heute clurch einen e igrnen Courier dem Divan 
die Nachricht geschickt, dass Furst Potemkin dem General Romanzow angezeigt 
habe, am r8-ten dieses sey auf clem Schwarzcn Meere zwischen der russischen Flotte 
und jener des Capitan Pascha eine hitzige Schlacht vorgefallen, welche von 5 Uhr 
Fruhe bis Mittag gedauert 'babe und endlich se_v die Turkische Flotte, nachdem man 
ihr drey Schiffe verbrennt [sic!] habe, zum weichen gebracht worden; der Capitan 
Pascha sey selbst vor der Frontc gewesen und habe auf seine eige:nen Schiffe feuern 
lassen, um sie von der Flucht abzuhalten; nachdem aber auch dicses vergebens 
gewesen, sey er selbst ebenfalls durch Hilfe des giinstigen \,Vindcs fort,geseglet. 

kh empfehle rnich etc. etc 
Freyherr von Metzburg. 

Jassy. 28. luni 1788. 

(Wiener Ham;- Hof- 1md Staats-Archiv, Mo1dau und \,Vathi.chei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXXII. 

Metzburg către Kaunitz, despre tnaintarea Tălarilor spre laşi, despre 
respingerea lui Fabry spre munţi, despre spaima Moldovenifor, ţ:lespre 

inactivitatea Ruşilor şi despre situaţia militara de la Hotin. 

Durchlauchliger Hcrr ! 

Alles ist in der grossten Verwirrung, viele Bojaren und Kaufleute sind gestern 
schon fortgereiset ; cler Tartar-Chan ist bis Makarestie jenseits.des Pruth heraufgerucket 
und stehet nun 5 Stu11den von hier; der Pruth ist so klein, dass man an vielen Orten 
durchreiten kann; er hat auch den Ismail Pascha mit 2.000 Mann und 12 Kanoncm 
bey sich. Von Fokschany sollen die Turken schon uber Tekutsch hieher im Anmarsch 
seyn, die ganze Strecke von hier bis an die siebenburgische Grănze ist sdt dem un· 
glucklichen Ruckzug des Obristen Horvath nach Okna von allen kaiserlichen Truppen 
entblosset, wir sind in der Gefahr von drey Seiten zugleich angegriffen zu werden: 
Der Herr General Fabry will sich doch nicht eher zuri.ickziehen,. bevor es nicht die 
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hochste Noth erfordert. Von denen Russen scheint keine Hilfe zu hoffen zu seyn, 
die Herren Generale Elmpt und Kamensky sind seit 8 Tage11 nwr erst 5 Stunden dies­
seits des Dniester gekommen. Die Bojaren haben einen aus ihnen und noch tăglich 
Couriers hingeschickt und gebeten, class sie vorrucken mochten. Jene antworteten 
ganz hMlich, dass sie ohne Befehl des Hlerrn F elcl-Marschalls nichts thun d6rften. 
Dieser hat dem Herrn Prinzen von Coburg, der ihm ebenfalls deshalben geschrieben, 
geantwo1·tet, nach seinen Nachrichten seyen die Tartaren schon nach Besarabien zu­
rilckg~zog-en und, wenn ja ein Feînd nach Jassy kame, so sey er von der Tapferkeit 
des Herrn General Fabry und cler kaiserlichen Truppen vorhinein nberzeugt, class 
der Stadt kein Unheil geschehen konne. 

General Soltikow hat sich bereits mit dem Herrn Prinzen Coburg vereiniget, 
beyde sind naher an die Festung vorgerllckt uncl halten selbe mm ganz eingeschlos­
sen ; Spione und Gefangene sa.gen al1s, dass kein Mehl mehr in der F estung und 
Brocl und Fle1sch nur auf zwey oder drey vVochen vorfindig sey. 

lch empfehle mich etc. etc. 
Freyherr von Metzburg. 

J1ssy, {h 11 1 ]Lily 17/:l8. 

(\\'iener Hans- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und · vValachei, Fasc. 6; co• 
pre în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXXIJJ. 
Metzburg catr·e Kaunitz, despre evacuarea laşilor, despre mizeria 

populaţiei, despre inaintarea Tatalîilor şi despre inactivitatea Ruşilor, cari 
aşteptau retragerea Austriacaor din Iaşi pentru a se instalâ ei acolo. 

Durclila11d1liger l-lerr ! 

Leyder ist encHich all jenes eingetroffen, was ich seit schon so langer Zeit 
vorausgesagt haitte. Jassy ist von unsern Truppen [geraumt] llnd aFle sey drey Mo· 
naten gewonnenen Vortheile sind auf einmal wieder verloren. Am ersten clieses habe 
ich Eurer Durchlaucht unterthănigst angezeigt, dass die Tartaren immer Mher gegen 
Jassy anruckten, als ich dieseni Bericht gegen Mittag abgeschickt hatte, erhielten wir 
die Nachricht, dass der Tartar-Chan mit dem famail-Pascha vereiniget, einige Ver­
st:irk1mg crhallen, wiecler weiters gegen Jassy hinaufmarschieret und des vVillens 
sey, den Pruth, den man itzt uberali zu Pferde ohne Brucke durchrerten kann , auf 
drey Orten zu passiren und das hier stehende Corps von drey Seiten zugreich, năm· 
lich im Gesicht, im Rncken und in cler Flank zu attaquiren. Der Herr General Fabry, 
cler einem so ube,Iegenen Feind nicht widerstehen zu konnen glaubte uncl von denen 
Russen jenseits des Pruth, ohngeachtet so vieler gemachten Vorstellungen; doch keine 
Mitwirkung sah, fand fur besser sich bey Zeiten zu retiriren unei kundigte· abends 
um 7 Uhr an, dass er noch in dieser Nacht zuruckgehen wurde. Der Schrecken und 
die Verwirrung, die daraus entstand, lasst si~h gar 11icht beschreiben und ich werde 
diese Nacht, die mir manche Mitleyde11s-Thranen gekostet, in meinem ubrig'en Leben 
nimmermehr vergessen. Eiri jeder g:laubte, die Tartaren seyen schon vor der Stadt, 
liess also sein Haus, seine Gerathschaften unei vVaaren, all sein Hab und Gut in 
Stich ttnd suchte nur sein und seiner Familie Leben zu ,eHen. Auch mir hatte der 
General diesen seine11 gahen Entscbh1ss erst ebencls zu wissen machen lassen, ich 
packte in Eyle meine Sachen zusammen und fuhr in de, Nacht um 12 Uhr fort. 

Die ganze Strasse bi!s hieher war eine Kette von Staats- und Bauern-Wagen; 
von Menschen und Vieh, von Reitern und Fussgăngern und ich glaube, class am andern 
Morgen nicht htmdert Menschen in 11er Stadt waren. Alic Augenblicke hielte em 
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anderer meinen Wagen an, bat mich fur seine zurO.ckgefassenen Waaren und Gerăth­
schaften um Hilfe und Rath und ich konnte ihm weder eines nach das andere geben. 

General Fabry brach am 2-ten des Morgens um 3 Uhr mit seinem ganzen 
Corps auf und kam gestern bis Stroj:eschtie, 4 Stunden von hier, wo er stehen blieb, 
Alle Bojaren, Kaufleute und Borg·er fl1lchteten sich aber bis hieher und nun weiss 
Gott, was weiters geschehen wird. Jndessen habe ich heute die sichere Nachricht 
erhalten,. dass bis gestern Abends noch keine Tnrken, und keine Tartaren nach 
Jassy gekommen; cler gănzliche Untergang der Stadt ware alsa vielleicht noch zu 
verhuten, wie und auf was Art aber, ist eine Frage, welche bloss zu denen Kriegs­
Operationen gehart und in diesem Fache habe ich zu wenige Einsicht und Kenntnisse. 
So viei ist einstweilen gewiss, dass, wenn die russischen Truppen eher Ober den 
Dniester gegangen oder nach ihrem Obergang sogleich bis an den Pruth vorgerl)ckt 
wăren, wie det Herr Prinz von Coburg den Herrn Feld-Marschall Romanzow unauf­
horlich und instăndig gebeten hat, die Tartaren niemals gegen Jassy hăHen marschiren 
konnen ond folglich auch unser Corps zum Ruckzug, welcher auch in dem allgemeinen 
Kriegs-Operations-Plan eine grosse Verănderung machen wird, niemals wlkden gen0-
thiget worden seyn. Ich getraue mich nicht zu wiederhotlen, was man schon in Jassy 
zwischen Grossen und Kleinen, Furnehmen und Gemeinen offentUch sagte, class năm· 
lich die Russen nicht anderes wlinrsthten, als dass wir Jassy zu verlassen gezwun­
gen wurden, damit sie alsdenn wieder, wie im vorigen Kriege, Herren des ganzen 
Landes seyn k6nnten. 

Ich babe einstweilen zween Tage hier verweilet und, da cler Herr Prinz von 
Coburg selbst mit mir zu sprechen verlanget, so werde ich morgen in aller Fruh von 
hier nach Chotym abgehen. Diese Festung ist nun von dem Pri.nz Coburg'schen und 
General Soltikow'schen Corps auf das engste eingeschiossen und man hofft davon in 
wenigen Tagen den glucklrchsten Erfolg. 

Jeb empf ehle mich etc. etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Botuschany, 4. foly 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau u□d Wafachei, Fasc. 6i co· 
pie In Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXXIV. 

Raportul lui Metzburg catre Kaunitz despre v1z1ta sa Jn tabăra de 
la Hotin, despre retragerea precipitata a generalului Fabry din Iaşi, despre 
urmarile acestei retrageri, despre intrarea Tatarilor în laşi şi jăfuirea ora­
şului,· despre lnaintarea lui Romanzow peste Nistru şi despre izbanda Ru­
şilor din Marea Neagra. 

Durchlauchil'ger Herr ! 

Gestern bin ich aus dem Lager bey Chotym wiederum fuieher zurockgekom­
men; ich babe de11 Herrn Prinzen von Cobmg ober den ubereylten Zurllckmars-ch des 
Herrn General Fabry aus Jassy ăusserst aufgebracht gefunden. Graf Romanzow 
schreibt dem Herrn Prinzen, das.s er die Ursache dieses Rtickmarsches nicht begreîfe, 
weil man in der Position bey Jassy mit wenigen Truppen einem weit li.berlegenen 
Feind leicht widerstehen konne. !eh verstehe zu wenig von Kriegswesen,, um zu 
beurtheilen, ob General Fabry wirklich recht und mit gutem Grund gehandlet halbe 
oder nicht; nur so viei nehme ich mi'r die Freyheit Eurer Durchlaucht allein auf­
richtig anzuzeigen, dass Jassy drey und vier Sttinden von dem Pruth entfernt ist, 
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dass. der Feincl noch jenseits des Flusses war, noch keine Brucke geschlagen und 
dazu do.eh einen oder zweeo Tage nothig hatte und class folglich der Herr General 
Fabry, wenn er auch geglaubt hat den Feind 11icht abhalten zu k~nnen und sich 
zurUckziehen zu mussen, <loch wenigstens noch einen Tag hatte warten und es denen 
Einwohnern ,wie man es ihnen feyerlich versprochen haHe) anzeigen k6nnen, damit 
sie ihre Habseligkeiten hătten retten und fortschaffen konnen. Unzăhlige Fami1lien 
haben alles verloren und sind auf immer unglllcklich, welches leicht vermieclen worden 
wllre. Die Tnrken uncl Tartaren haben erst am 5-ten Tage nach rliesem Ruckzuge 
einige Hundert Mann uber clen Pruth heruber und nach Jassy geschickt und erst 
einige Tage darnach, nachdem sie ganz sicher waren, class von unsern Truppen 
Niemancl mehr in cler Năfue ist, sind sie mit der ganzen Armee na.eh Jassy gezogen 
und haben alles ausgepll'mclert. Die bishero zu Fokschany, Galatz und Bra:ila zer­
streuet gewesten tiirkischen Corps sind ebenfalls dahin marschiert und haben sich mit 
ilmen vereinigt; so class nun eine betrachtliche Macht in dieser vortheilhaften Po­
sition clort stehet, aus welcher wir sie ·ganz unmOglich wieder fortjagen kM11en. 
Der ganze schane Operations-Plan ist also clahi11 uncl Niemand weiss noch, was zu 
thun ist. Die gegenwartige Lage ullld die Aussicht in die Zukunft ist die traurigste 
1.md gefăhrlichste, die man sich denken kann. Der Tartar-Chan hat ein Manifest pu­
blicirt, worin er clenen moldauischen Unterthanen allen Schutz verspricht und sagt, 
dass, nachdem er die Deutscben aus Jassy fortgejagt, er sie auch bald aus der ganzen 
Moldau fortzujagen hoffe u11d dass rr alsogleich den bey ihm befindlichen Seraskier 
Mehmed Pascha mit einer zah lreichen Armee abschicken werde; um denen Bela• 
gerten zu Chotym zu Hi;Jfe zu eylen. Es ist bekannt, dass clie Turken und die Tar­
taren niemals mehr Muth bekommen, als wenn man einmal vor ihnen fliehet; es ist 
also mehr als wahrscheinlich, class sie itzt nicht lang rnehr in Jassy zaudern, sondern 
mit gesamter Macht und von melw als einer Seite vorrucken werden. Unser biesiges 
Co,rps ist zu schwach ihne11 im offenen Lande zu widerstehen unei wird sich also 
ga:nzlich zuruckziehen musse11. Socla,m ist die Moldau verloren und die Bukowina 
selbst in grosster Gefalir ; wenn cler Feind weiters gegen Chotyrn vorri.ickt unei dem 
Prinzen Coburg in den RGcl~en kommt, so muss dieser auch vielleicht noch die ganze 
Belagerung aufheben uncl zwar in einem Zeitpunkte, wo die Festung bereits so ei11-
gesch1Iossen ist, dass weclev dies noch _jenseits des Dniester keine See)e mehr he­
raus, noch hinein kommen kann, uind wo man mit Grunde hoffet, class es bard ein 
erwunsch.tes Encle nehmen muss. 

Der Herr Graf von Romanzow schreibt clem Herrn Prinzen von Coburg, 
er habe alsogleich dem General Elmpt befohlen bis an den Pruth vorzurucken und 
der Prinz miJchte dem General Fabry ebenfalls befehlen; diesseits des Pruth gegen 
Jassy stehen zu bleiben, und beicle Generale sollen unter sich gute Einverstăndnis 
unterhalten und gemeinschaftHch zu \1/ erke gehen, um dem Feind Einhalt zu. thun 
und vielleicht ... auch das ,rerlorne wieder zu ero bem. Meines wenigen Erachtens ist 
dieses freylich clas einzige und beste, was gleich beschlossen werclen konnte, .allein 
dem Obel ist dadurch nkht abgeholfen, denn wenn General Fabry dieses thut, so 
bleibt die ganze Seite liber Bakau, Roman und Herlau auf Suczawa ganz offen uncl 
der Feind kann in die Bukowina einclringen, wann er will, ohne dass ihn jemand 
aufhalten kann. Das beste wăre,. wenn man hier am Pruth ein Corps lassen und 
a.uch Roman uncl Herlau hesetzen kormte, aUein darw sind zu wenige: Truppen ; ich 
weiss also nicht, was geschehen wird. Hier ist aUes in Angst und Furcht, alles 
fluchtet sich schon wieder weiters, einige in die Bukowina, andere liber den Pruth 
unter dem Schut.ze der Russischen Truppen und bald werde ich selbst den Muth 
verlieren mi.issen 11:tnger hier zu bleiben. 

Der Herr Graf von Romanzow ist am 6-ten ~lieses mit seinem Corps bey 
Mohrilow i.iber den Dniester gegangen uncl hat sich zu Kodrenj, eine Meile cHesseits 
des Flusses, gelagert. Wo aber die Herren Generale Elmpt und Kamensky itzt in der 
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Moldau stehen, davon hctben wir noch keine sichere Nachricht. Ubrigens. ist das von 
mir letzthin erwahnte beleydigende Gerftcht, dass die Russen nur unseren Rockzug 
wfmschten, um sodann Jassy und die ganze Mo[dau a)[ein zu besitze!l, durch ihren 
Operat.ions-Plan genugsam w·iderlegt und bedarf um so wen iger eines anderen Ge­
g-en-Beweises, als der Herr General von Romanzow, dessen Briefe der Herr Prinz 
von Coburg mit gewiesen hat, immer mir schreibt, dass die Herren Generale Elmpt 
·und Kamensky bis an de11 Pruth vorrQcken sollen. 

Der von der Russischen Flotte f1ber jene des Capitan Pascha erfochtene ent­
scheidende Sieg wird Eurer Durchlaucht vermuthlich schon bekannt seyn. 

Dero lhohe Zuschrift vom 28. Iunius hat mir der Herr Prinz von Coburg 
vorgestern sogleich, da er sie erhielte, selbst ubergeben uncl ich danke unter thanigs t 
fur die darin enthaltene ausfi.ihrliche Weisung und Belehrung (1). Leyder haben sich 
die Umstănde seit dem g-ănzlich geandert, ich werde aber În kunftigen Zeîten, \venn 
vielleicht mit cler Hilfe Gottes das Blatt sich wieder gonstiger wendet, dero hohe 
Vorschrift auf das genaueste zu befolgen mir angelege11 seyn lassen . 

lch empfeh!e mich etc. etc. 
Fl-eyherr von Metzburg. 

Botuschnny , den 11. luli 1783. 

(\i\Tiener Haus- Hof- und Staats-.Archiv, Moldau und Walachei Fasc. 6; copie 
în Bibil. Acad. Rom.) 

CCCLXXV. 

Metzburg catre Kaunitz, despre tnlocuirea generalului Fabry prin 
generalul Spleny în comanda corpului ce opereaza ln Moldova, despre 
greutatea de a priml ştiri din laşi, despre înaintarea Ruşi]or spre Pr ut şi 
despre situaţia dela Hotin. 

Durchlauchli,g-er Herr .1 

Mit letzter Post habe ich Eurer Durchlaucht clic clermalige gefăhrliche Lage 
in ll iesigen Gegenden ang·ezeiget. Seit clem hat der Herr Prinz von Coblll rg den Herrn 
Feld-Marschall-Lieutenant Baron von Spleny hieher und nach S tmjeschtie abgeschicket, 
um clas Commanclo des bishero unter dem Herrn General-Major Fabry gestandenen 
Corps zll i'.1bernehmen, und man hofft, class die Sache mm eine bessere vVendung 
bekomrnen wil"d. Der Rnckrng des General Fabry aus Jassy scheint auf keine Weise 
getechtfertiget oder entsrhuldiget werden zu konnen. 

Baron Spleny wunschet sehr wieder vorzurlicken und das Vergangene zu 
verbessern; allein es wird schwer seyn, weil man itzt mit einem kleinem Corps eine 
zahlreiche feinclliche Armec aus einer Position fortjagen soli, în welcher sich ein klei­
nes Corps gegen einen viei Uberlegenen Feind vertheycligen kann. Das schlimmste 
dabey ist, dass man itzt keine verlăsslichen Nachrichten von.Jassy erha lten kann, weil 
ma 11 auch mit reicher Bezahlung Niemand fi11det, der sich hinzugehen getrallet; so 
viei weiss ma11, class clie Turken unei Tartaren rings um die Stadt herurn campiren. 
Das beste ist, dass, nachdem dm ch diesen Ruckzug unserer Truppen ,mch cler rus­
sische Operations-Plan derangirt worden, dler I-Ierrn F eld-Marschall Graf Roumanzow 
alles thun zu wollen scheinet, um uns wieder zu diesem Besitz zu helf en. Auf seine111 
Befehl marschiren clie Herren Generale Elrnpt und Kamensky bis an elen Pruth vor. 
Der Hcrr Prinz von Coburg hat 20 Pontons hieher geschickt, um, wenn es zu erner 
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Attaque 11athig is.t, ein russisches Corps l!iber den Pruth mit dem unsrige11 zu ver­
einigen, und er hat von seinem Corps 2 Divisionen Cavallerie und 1 BataiUon In­
fanterie zur Verstărkung des hiesiegen abgegeben. 

Bey Chotym wăchst die Hoffnung tăgtich, dass es endlich bald ein Ende 
nehmen wird. Am 12. dieses ist ein al!.ls der Festung zum Fouragire11 herausgekom­
menes Corps von unseren Husa:re11 uberfallen worden ; 150 Turkeri biiebeo auf dem 
Platze, an Verwundeten haben sie zweymal so viei fortgefllhrt, 16 wurden gefangen 
u11d 55 Pferde erbeutet; unserer Seits blieben 8 Husaren und 34 wurden blessirt 
Nuo werden ganz nahe an die Festung Redouten aufgeffthrt, aus welchen man die 
Stadt beschiessen ka11n, und sodann soll wiederum eine ernsthafte Attaque vorge-
nommen werden. . 

Die meisten Boyaren sind noch hier und ich trachte wenigstens in diesen 
Distrieten, die wir noch haben, die nothige Ordnung zu unterhalten. 

Ich belharre mit ailschuldigst tiefester Ehrfurcht 

B0tusd1any, den 15. July 1788. 

Eurer Durchlaucht 
unterthanigst gehorsamster 

Freyherr von Metzburg .. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; co­
pie in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXXVI. 
Metzburg catre Kaunitz, despre conflictul sau cu Ruşii din cauza 

rechiziţiunilor pentru armata, despre operaţiunile din jurul Hotinului şi 

despre numirea lui Emanuel Russet de Domn al Moldovei En locul lui 
Ipsilanti. 

Durchlauclitiger Herr ! 

Eurer Durchlaucht gutigste Zuschrift vom 5-ten dieses habe ich vorgestern 
zu erhalten die Ehre gehabt und dem Herrn Prinzen von Coburg dasjenige sogleich 
geschriebe11, was mir Hochdieselbe in so verbiindlichen Ausdrrrcken for ihn aufge­
tragen haben. 

Hochdero letzte Weisung in Betreff meines gegen die Russen zu beobach­
tenden 13etragens habe ich zum Theil schori in Erfullung bringe11 n1i.issen. Als m1· 

sere Truppen aus Jassy a:bgezogen waren, ging cler n1ssische Arnauten-Obriste mit 
seinen Kosaken und Volontaires nach Stephanestie; unsere Arnautenj welche alle 
am Pruth aufgestellt waren und von welchen (weil ihnen der Rockzug unserer 
Trnppen ga:r nicht angedeutet worden) nur sehr wenige uns nachfolgten, gingen 
ebenfalls die meisten hernach zu ihm in Dienst und er stehet schon mit mehr als 
I!.ooo Mann zu Stephanestie. 

Der lspravnik des Dorohoier Districts zeigte mir an, dass er mit der fur un­
sere Truppen zu machenden Lieferung nicht mehr aufkomme11 konne, weil er auch 
dem Russischen Obristen nicht nur allein alles fur seine Trnppen, sondern auch so 
viei Fleisch; Fk1ge)wcrk, Butter, Brod, kurz alles fur seine eigene Tafel umsonst 
liefen1 mllsse; er babe bereits schon 72 Ochsen nach Stephanestie schicken mussen. 

Der Herr Feld·Marschall von Spleny, dem ich Dero letztes hohes Rescript 
mitgetheilt habe, schrieb alsa dem benannten Obristte11, dass er sein g-anzes Comman<lo 
ober deri Pruth hinubei- ziehen mochte, weil dieser von unseren Truppen in Besitz 
genommene District zu unserer Verpflegung bestirnmt sey, und ich gab dem Jspravnik 
z.u Dorohoi elen Befehl, dem Russischen Olbristen und se'Înen Leuten gar nichts mehr 
ohrne Bezahlung· zu g-eben. 
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Darnuf hat der Herr Genera l von Spl~ny von ihm zur Antwort erhalten, aass 
ihm nicht beurisst sey, dass diese Districte diesseit"s dles Pruth mu· fll r die kaiserlich­
koniglichen Truppen allein gehoren, er werde sich erst bey dem Herrn Feld-Marschall 
anfragen, was er zu thun habe, und ohne dessen Befehl konne er auch von Stephanestie 
nicht abgehen. Der lspravnik hat mir gea111twortet, dass er meine Befohle befolgen 
wtirde, dass er aber furchte, es wi.irde noch schlimmer werde11, \vei) diese Kosaken 
unei Volontaires sodann nach ihrer Gewohnheit alles mit Gewalt wegnehmen wllrden. 
Ich habe dahero alles dieses dem Herrn Pri11zen von Coburg angezeigt, damiit er 
selbst das weitere mit dem Herrn Grafen von Romanzow ausmachen ki1nne. 

Bey Chotyrn hat cler Herr Prinz von Coburg nun ganz nahe an die Stadt 
neue Batterien errichte11 lassen, aus welchen man fast mit einem Musketen-Schuss die 
Stadt erreichen kann; die Turken lhaben i.iber 6oo Kanonen-Kugel herausgeschossen, 
um diese Arbeit zu hindern, und haben mit allen diesen keinen anderen Schaden 
gethan, als dass ein Făhnrich und zween Gemeine gebllieben sind. Jenseits der Festung­
und des Dniester zu Brnba ist ebenfalls eine neue Schanze errîchtet worden und 
nun gedenket man noch ei11en neuen Angriff von beyden Seilen zu wagen, welcher 
clas Schicksal der Belag-erten entscheiden soli. 

Der Feld-Marschall General Romanzow ist mit seinem Corps noch zu Kou· 
drae11y, difr Herr General Elmpt ist ctwas ·weiter vorgeruckt, stehet zu Okiua!h, noch 
7 Stunden v011r Prnth, uncl verspricht: dern Herrn General Spleny seine îerneren 
Unternehmungen be:=:tens zu unterstiltzen, allein dieser kann nicht eher eine Vorrlik· 
kung geger Jassy untemehmen, bevor man nicht ganz verlassliche. Nachrichten von 
der dor tigen Position und Stărke des Feindes hat und bevor nicht ein Russisches 
Corps năher am Prnth stehet. 

Der von der Pforte neu erna11nte Fi.irst von der Moldm1 Emanuel Roussd 
hat schon ein Manifest in denen unteren Distriden pubticirt, durch welchen er ai'llen 
Unter thanen seine Gnade und seine11 Schutz verspricht 11.md sie ermahnet, die Feinde 
zu verlassen und zu ihm zuruckzukehren. Er selbst soli heute morgen zu Jassy ein­
treffen. Seine Schwester, eines verstorbenen moldauischen Boyaren Witwe, ist mit ihrer 
zahlreichen Familie mit uns von Jassy hieher gefllichtet und hat ohngeachtet cler Ver-
sprechungen ihres Bruders 11och keine Lu<St dahin zuruckzukehrea. · 

Ich empfeMe mich etc. etc. 

Botuschany, 19. Iuly 1789. 
Freyherr von Metzburg. 

ţWiener Haus- Hof· und Staats·Archiv, Mol dau und Waiachei, FMc. 6 ; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXXVII. 
Merkel ius către Metzburg despre luptele din trecătoarea dela Buzău 

ş1 despre sosirea arhiducelui Francisc Ia Sibiiu. 

Durchlauchtiger flerr .' 

Gestern habe ich Eurer furstlichen Durchlaucht den Vorfall bei dem Rothen­
T lmrmer Pass in tiefester Unterthanigkeit angezeigt; heute um Miuag- kam eine un· 
erwartete Nachricht vo11 Kronstadt hieher a11, dass aie Torken -den 18-ten dieses 
Nachmittag um 2 Uhr den Buseuer Pass mit einer starken Macht von etwa 9000 

Mann angefallen hătten. Da nun unsere Truppen clase)bst sich gegen die Menge der 
Turken nicht genugsam vertheicligen konnten, so wurden von der Alten Schanz, 
welche nur 2 Stunden von Buseu entlegen ist, noch Holfs-Truppen herlbeigehoh; 
das Feuer soli von tnrkischer Seite, obwol11 ohne Wirkung, clie ganze Nacht g·e­
dauert haben. 
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Zmr Bedeckurig der Alten Schanze blieben nicht mehr als 2 Compagnien In­
fanterie und eine Division Savoischer Dragoner zurllck, weil dieser Pass noch nie­
malen beunruhiget worden war. 

Den 19-ten vor Anbruch des Tages wurden die 2 Compagnien von etwa 
3000 Torken attaquiert, sie sollen sich anfanglich unvergleichlich gehalten haben, 
die Macht des Feindes hatte sie zuletzt doch zum weichen gebracht und bis gegen 
die Flache in's kaiserlid1.e zuruckgetrieben, wobej die unserigen auch schon 2 Ca. 
noneu verlohren hatten, als endlich die Dragoner einhieben, die Turken gănzlich in 
F!ucht schlugen und ihnen auch die 2' Canonen wieder abnahmen. 

Von denen unserigen sollen ein Obedieutenant, ein Chyrurgus, 2 Făhnrichs 

bis 165 Mann Todte und 35 Verwundete befonden worden seyn. 
Auf dem Buseuer Pass hatten die unserigen ein weiL bessers Schicksal, weil 

sie dem Feind mit Nachdruck widerstehen konnten; denn durch die Hulfe der Dra­
goner und Husaren eroberten sie 3 turkische Canonen und demontierten 2 andere 
v~llig-, auch erobetten sie 3 tUrkische Fahnen. Den Feind daselbst sollen sie fast 
ganzlich geschlagen habea und der Verlust der unserige11 wăre von keiner Bedeutung. 

Die ganze hiesige Gegend siehet der glncklichen und gesunden Eintreffung 
Seiner koniglichen Hoheit, dem Erzher.zog Franz als ihrem kunftigen Beherrscher, 
den 25-ten dieses mit Sehnsucht entgcgcn. 

kh empfehle mich etc. etc. 
Michael Merkelius. 

Hermannstadt den 22-ten July 1788 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXXVIII. 

4S3 

Iacob Stamate, episcopul Buşilor, către noul Domn al Moldovei, Huşi, 

Emanuel Russeit, despre armata austriaca din Moldova şi . despre pretin- 1788, 
sele rivalitaţi austro ... ruse cu privire ' la Moldova. 12

/
2 3 folie. 

Allerhochster Herr I 

lch bine Eure Hoheit wider mich nicht aufgebracht .Zll seyn, dass ich so viel 
geschrieben habe, weil ieh itzt das erstemal a11 Euere Hoheit schreibe. Von nun an 
aber ·,verde ich allzeit m.11· clas, was nNhig seyri wircl, anzeigen. Eure Hoheit wollen 
·mir auch nicht tmgnadig aufnehmen, dass ich itzt nicht nacher Jassy kommen kann, 
weil mich meine kranklichen Umstănde davon hindern. 

Von denen Deutschen Truppen, wekhe oberhalb stehen, mache ich Eurer 
Hoheît so viel zu wisse11, als mir dermalen bewusst ist. 1hr Lager ist mit zween 
Generalen zu Strojestie; zu Herleu stehen auch einige Truppen, aber wenig; und 
wenn es moglich wăre, class einige Truppen unseres allmăchtigsten Kaysers je eher 
je lieber hinauf geschickt werden konnten, so hoffe ich,. class selbe mit Eurer Hoheit 

· gutem Glucke sehr niltzliche Dienste leisten werden. Alle Landes-Einwohner und 
das ganze Volk wilrden darnber frohlocken und sogleich in ihre vVolmungen und 
zu ihren Feldero zurilckkeQren. 

Jeb habe vernohmen, dass die Allianz zwischen Oesterreich 1.md Russland 
ohne Wissen des Grafen Romanzow gemacht worden ist. Die Einriîckung der Deu· 

· tschen in die Moldau soli ebe11falls wider \V illen des Grafen Romanzow geschehen 
seyn uJld er hat selbst gesagt, er · wisse nicht, mit we1chem Recht di'e Deutsche~ in 
die Moldau gekommen und bis Iassy geg-ang-en seyen. Einige sagen gar, dass er die 
gTăsste Freude haben wilrde, wenn er horte, dass die Deutschen einc gănzliche Nie-
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Botoşani, 

1788, 
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derlage unter dem Hirkischen Schwerdt erleydten nnd ganz w ieder aus der Moldau 
hinausgejagt werden mlichten. Ob 11icht etwa ein Betrug darunter verborgen liegt 
Denn ich habe erfahren, dass cler Graf Romanzo,v ganz sicher oberhalb des Jassyer 
Districts, welcher mit dem Soroker District grănzet, neben Skajeny bey Plopp und 
seine Truppen weiter hinab am Pruth bis German stehen. 

Eure Hoheit kL',nnen das sicherste von denen Einwohnern des Orcheyer 
Districts erfahren. 

(\,Viener Haus- Hof- und Staat3·Archiv, Moldau und Walachd, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXXIX. 

Metzburg catre Kaunitz, despre situaţia din Hotin, despre fuga 
populatiei din Moldova şi greu ta ţile tnaintarii lui Spleny, despre atitu­
dimia Tatarilor şi Ruşilor, despre situaţia din Iaşi şi despre retragerea 
lui Horvath din Ocna. 

Durchlauchtiger Herr I 

Eure Durchlaucht verzeihen, wenn ich heute nur ganz kurz das merkwur­
digste schreibe, denn ich habe schon seit 6 Tagen das Fieber und meinen Canz;isten 
habe ich vor 14 'fagen nach Czernowitz schicken mnssen, weil er krank gewordeo ist. 

Ein aus Chotym zum Soltikow'schen Corps entv;;ichener Tork hat. ausgesagt, 
dass der Pascha mit der ganzen Besatzung schon vor vierzehn Tagen entschlossen 
war sich zu ergeben, class aber e in kaiserlicher Deserteur (ein Uhfan) hi11eingekommen 1 

welcher ihnen erzăhlt babe, dass die Ti.i,ken und Tartaren die kaiserlichen Truppen 
aus Iassy fortgejaget und class diese sich fast bis an die Grănze zurr1ckgezogen 
haben. Darnuf habe die Besatzung geschworen sich noch so lang als moglich zu 
wehren, weil sie einen Secoms zu erhalten hoffen. Ein anclerer sagte nachhero aus, 
class der Pascha wirklich einen Brief von dem Tartar-Chan erhalten habe, der ihm 
verspricht unverzug!ich 12 tausend Mann rn Hilfe ztt schieken. Jnd'essen hat jedoch 
der Herr Prinz von Coburg die Stadt und Festung neuerdings von dieser und jener 
Seite des Dniester aus denen neu errichteten Battei-ien beschiessen lassen und schreibt 
mir davon folgendes: Die seit 4 Tagen atlhier von aUen Seiten bey cler Nacht Ull­

terhaltene Canonade hat encllich in cler Festung das Zeughaus, eÎtî Magazin, die 
Ochsenrnllhlen und fast alle lfauser bis auf des Pascha vVohnung, dann mehrere 
Hăuser in cler Jassyer Vorstadt în die Asche geleget, auch viele PaHisăten und 
Schanz-Korbe zusammengebrennt [sic!], wobey dem Vernehmen nach auch viele Leute 
und Vieh zu Grund gegangen sind. 

U nserer Seits ist wahrend dieser ganzen Canonade nur 1 Mann todtgeschos­
sen und 3 blessirt. worden. Dieser denen Turken zugef[(gte sehr merkliche Schaden 
lăsst mich mm baid ein gutes Ende hoffen. 

Der Herr General Spleny wllnschte sehr wieder nach Jassy vorrncken zu 
konnen, aUein das Land-Volk ist entloffen unei man mit Wăgen nicbt aufkommen kann, 
um Brod und Haaber nachzufnhren. 

Ein sonderlbarer Umstand ist dieser, dass der Tartarchan die H~lfte seiner 
Leute von ]assy nach Bessarabien zurUckgeschickt hat, um den HeuschniU und die 
Erndte zu ltiesorgeai, und class auch der neue Furst kei11e kriegerischen Anstalten macht. 
·Eine; unserer Kunclschafter wurde erkannt und zu ihm gefuhrt. Der Fi.irst. fragte 
ihn, warum er nach Jassy gekommen sey, und cler Mann antwortete: Die Bojarer1 
hătten ihn g-eschickt, um zu sehen, ob ihre Hăuser nicht geplCmclert oder verwustet 
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worden. Der 1'~i.irst behielt ilrn e inen Tag bey sich, hiess ihn hernach zurilckgehen 
u11d galb ihm an den Metropoliten, de1· auch hier ist, und an 5 anderen Bojaren Briefe 
mit, worin er sie zu bercden sucht, dass sie zuri.iekkomrnen und ihre Guter und ihr 
Hauswesen besorgen sollten, und ihnen allen Schutz und Gnade verspricht. 

Der Olbriste Horvath hat sica bis riber die Granze zuruckgezogen. Die Turken 
haben sodann das Oknaer Salzbergwerk in Besitz genommen und sogleich 200 Wăgen 
mit Salz nach Galatz abgeschickt. 

Die russischen Corps stehen noei, immer, wo sie gestanclen sind, und machen 
kei111e Bewegung. Was eigentlich die Ursache davon seyn mag, ist nich t zu errathen. 

Ich bin etc. etc. 

Bott1scha111y. 26. Iuly 1788. 
Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau m1d Walachei, Fasc. 6; co-
pie în Bibi. Acad. Rom.) ,. 

CCCLXXX. 

Metzburg către Kaunitz, despre armistiţiu) dela Hotin ş1 despre 
ordinul Impăratu]ui de a ]asa laşii In seama Ruşilor . 

Durchlauchtt'ger Herr ! 

Eben erhalte ich ein Schreiben vo11 clem Herrn Prinzen von Coburg mic der 
Nnchricht, class die Garnmson von Chotym am 26-ten dieses einen \tVaffen-Stillstand 
von 3 Tagen anvei·langt und man ihr sokhen eingestanclen hat. Es ist also sicher 
zu vermutlien, class sie sich nach Verlauf dieser Zeit ergeben werden, weil sie keine 
Lebensmittel mehr haben und keinen Secours erhalten kc\lrnen. lch habe den Herrn 
P,rinzen gebeten, Er wolle, wem1 es ihm die Zeit zulăsst, clie Ubergabe der f estung 
Eurer Drn·chlaucht sdbst dureri eine Stafette anzuzeigen g·eruhen. 

lch biHe um gnadige Vergebung, class ich nicht mehr schrei:ben kann, clas 
Fieber hat mich noch nicht verlassen. 

Seine Majes tăt der Kaiser haben dem Herrn Prinzen ausclri.ickl ich befohfon, 
dass Jassy denen Russen liber lassen werden solie. Der Herr Prinz hat mich ersucht, 
Eurer Durchlaucht seine verbincllichste Danknehmigkeit fur Dero freundschaftliche 
Ausserung gegen ihn zu entrichte11, mit dem Beysa ttze, dass er Hochdieselbe des· 
halben mit einem besonderen Schreibcn nicht bdăstigen wolle. 

fch verbleibc etc. etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Botuschany. den 29. July 1788. 

(Viiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXXXJ. 

Metzburg către Kaunitz, despre capitularea garnizoanei turceşti 

din Hotin . 

Dt#,-cltlauclttigcr Herr I 

lch hahe es fur meine Pflicht Eurer Durchlaucht mit einer eigenen Stafette 
die Nachricht anzuzeigen, wekhe ich eben itzt mit einem von dem 1-Ierrn P r i'nzen 
von Coburg heute F rtih von Chotym an mich abgeschickten Courier erhahe, dasi, 
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Botoşani, 

1788, 
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nănilich clie Paschen und die Garnison gestern Abends, nachdem der dreytagige 
Wa!fenstirJstand ein E11de .fuatte, zu capituliren verlangt und solche Bedingnisse vor­
geschf:;tgen haben, welche seine Durchlaucht ihnen einzugestehen geneig-t und ent· 
schlossen sind. Morgen wird die Capitulation unterschrieben. 

Dieses wichtige Ereignis t':>ffnet nun,mehro eine schone und gllorreiche Aussicht 
in die Zukunft fi.ir den heuerrgei1 Fe)dzug-. 

lch bin etc. etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Hotuschany, Mittwoch, den 30. July 1788, nacbmittag um 5 Uhr. 

~Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXXXII. 

Raportul lui Metzburg c:Hre Kaunitz, despre amanarea capitularii 
Hotinului, despre lupta dela Hc1rlau, despre necazurile ţ.1rani1or din acest 
district, despre atitudinea suspect~i a Hanului tataresc şi despre nesiguranţa 
din Botoşani. 

Durcl1la11chtig-er Herr ! 

Eurer Durchlaucht habe ich letzthin die frohliche Nachricht angezebgt, dass 
die Paschen tmd Be;atzung von Chotym zu capit1.Jliren verlangt haben und dass vor· 
gestcrn die Capitulation haHe sollen unte)[schrieben werden. Allein itzt schrerbt mir 
der Prinz, dass sich sold1es wiede1· in die Lănge ziehet, weil zween pohlnis:che Bauern 
sich durch l.lnsere Vorposten in dlie Festung hineingeschiiechen und ihnen im Namen 
de, Pohlen angedeutet haben, class sie sich doch noch so fang als moglich zu halten 
trachten mochten, weil ein Secours von 6o.ooo Mann aus Jassy wirklich schon in 
Anmarsch sey. 

Dieses hat die Turken wieder so stolz gemacht, da~s sie bey der vorgestrigen 
Zusammentretung von der Ubergabe wieder nichts horen wollten und man Dach 
langen Vorschlăgen und Einreden ihnen endlrch einen neuen Termin auf den 5-ţen 
dieses eingestanden hat. 

Der Herr General Sple11y, cler mit seinem Corps noch zu Strojestie steheti, hat, 
um die Buccovina zu deken; ein Detachement von 600 Mann mit 4 Canonea zu Herleu 
und eines am .Sereth gegen Suczawa gestellt; vor drey Taigen kam ein Haufen 
von 2 bis 3.000 Ti.irken und Tartare11 aus Jassy und attaquirten den Posten zu 
Herleu; beylăufig 500 sonderten sich gleich davo11 ah und raubten und plunderten 
die herumliegenden Dorfer. 

Der Her. General Spleny wurde zu spăt davon benachrichtiget, um von 
Strojestie, welches nm 4 Stunden entfernet ist, eine Verstărkung hinzuschicken; das 
dortige kleine Detachement war also in grosster Gefahr umnmgen und totaliter ge­
schlagen zu werden, hielt sich alber ungemein tapfer. Der muthvolle und wurdige 
Her, Major Kepiro vom Erclt':>d'ischen Husaren-Regiment focht mit seinen 2 Escadrons 
wie ein Lt':>we und ihm ist es grt>sstenthei!s zu verdanken,. dass ein so uberlegener 
Feind doch mit Verlust in die Flucht geschlagen worden; unserer Seits bfa;ben 6 
Mann; ein Unterlieutenant von den Erdodischen Husaren wurde blessirt und fiel vo-~ 
Pferde, sogleich wmde er von einer Truppe Tartare11 \Jmrungen und lebendigLmit 
Jubel-Geschrey fortgefi.ihrt, ohne dass ihn einige herbeygeeylte Husaren mehr 
retten konnten. Von denen Feinden blieben 17 auf dem Platz, und wie man~hern<\ch 
durch die Kundschafler e1:fahren hat, haben si@ gegen 30 Todte zwey Stunden.weit 

https://biblioteca-digitala.ro



von dem Kampfplatz eingegraben unei eben so viele blessirte mit sich fortgefuhrt; ein 
Bajracdar u11d 2 Gemeine wurde11 lelbendig gefangen. Am Tage 11ach der Schlacht 
wagten es viele beraubte Bauern aus denen be11achbarten Dorfern und giengen nach 
Jassy ihre Klagen vorzubringen; der Tartar-Chan, dessen Betragen uberhauptt, sei t­
dem er in der Moldau ist, etwas auffallend und ganz sonderlich ist, und cler neue 
Fllrst liessen die Truppen vorrufen, sagten ihne~ offe11ttl ich, dass man sie abgeschicktt 
habe, um clie Deutschen anzugreifen unei zu schlagen tmd nicht um dieses Land zu 
berauben unei zu verwusten, befahlen ihnen alles zuruckzugeben unei schickten sogar 
deshalben în Jassy eigene Leute zur Hilfe der Beraubten aus. Der grt>ss.te Theil 
elieser Bauern ist auch gestern schon wiederum mit ihrem Vieh und Halbseligkelten 
in dem Herleuer District zurtickgekommen. 

Man vermuthet unei aus vielen Umstănden ist es auch fast zu glauben, dass 
cler Tartarchan nichts anderes sucht u11d wilnschett, a1s von tmseren und elen russi­
schen Trnppen gefangen zu werden, weil er vieUeicht in Russfand eben so wie sein 
Vorfahrer Schahin Guerray behandelt zu werden hoffet. 

Jndessen sind die Turken und Tartaren aus Mamgel cler Lebe11smiHel i11 
Jassy sehr unzufrieden unei wollen Gelegenheit haben Beute zu machen, weshalben 
der Fti.rst und cler Tartarchan ihnen befohlen haben, wider die Deutschen Jos zu gehen 
und sodann in die Buccovina einzudri,ngen. Man erwartet dahero taglich einen An­
griff in Strojestie und Herleu, wo jedoch alles bereit ist, um den Feind gehorig zu 
em:pfa11ge11. Allein der Aussd1Jag ist doch .immer ungewiss, Herleu ist nur 4 Stunden 
von lh ier und die Tartaren sind sehr schnell, es fluchten sich a\!ls dieser Ursaclhe 
auch die meisten Einwohner von hier und ich halte selbst meine Pferde stilnd­
lich bereit. 

\Venn es einmal mit Chotym ein Ende năhme, so wilrde cler Herr Pri112 von 
Coburg sogleich ein oder zwey Cavallerie,Regimenter noch hieher schicken und 
dann hătte man gewonnenes Spiel ; allein so hăit diese an Besatzu11g schon schwache 
und an Lebensmitteln entb losste Festung alle weiteren Operationen auf. 

lch em19fehle mich etc. etc. 
Freyherr von Me ttzburg. 

Botuschany, den 2. Aug11st 1788.. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldal!l und \Vafachei, F ase. 6; copie 
în BiM. Acad. Rom.) 

CCCLXXXIII. 

4-Wi' 

Metzburg către Kaunitz, despre tratat ivele de capitulare dela Hotin, Botoşani, 

despre dificulta ţile operaţ ,iunilor din Moldova şi despre sos irea armatei :q88, 
Marelui-Vizir la Vidin. S August. 

Durc/1lauc/.ttig;er Har.' 

Heute ist cler Termin geendiget, welchen man der Besatzung von Chotym auf 
ihr Verlangen 11och ei11gestanden haHe, und ich erwarte also mit Selrnsucht die Nach­
richt des weiteren Erfolgs. Gott gebe nur, class nicht noch ein vierte1· Termin bestimmt 
werde und class end lich einmal cliese Unternehmung ein erwunscbtes Ende nehme. 

In Betreff der anderen Kriegs-Operationen des hiesigen Corps ist nicht vor­
zusehen1 was noch daraus werden wird; aHein gutes ist nicht viei zu hoffen. Eurer 
Durchlauchf kann und myss ich besondere Umstănde mit elwforchtsvol!ster Aufrich­
tigkeit anzeigen. Von aliem Anfang an g.ingen die geheimen Befehle Seiner Majestăt 
des Kaisers dahin, dass die Moldau denen Russen ilberlassen werde tmd clas Prinz 
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Coburg'sche Corps nur die Bttccovina vertheydigen und sodann dem Siebe1~burgi­
schen Corps zu Hilfe marschiren soUe. Allein die Russen kameEJ nicht, die Ttirken 
liessen die Moldau nicht leer stehen und Pri t1z von Coburg war g;ezwungen nach 
Bottuschany und dann bis Jassy vorrUcken zu ),assen und die Belagerung: von Chotyrn 
zu unternehmen, dadurch war die ganze Buccovina und Galizien am sichersten ge­
deckt und, so lang Jassy von unseren Truppen besetzt blieb, konnte keine VersUl.r­
kung an Besatzung und an Lebens-Mitteln nach Chotym kornmen und die Holfnung, 
diese Festung- auch oh11e schwere GeschUtze m1d nur durch Hunger zu bezwingen, 
stieg mit Grund von Tag zu Tag. Aus clieser Ursache schienen Seinc kaiserliche 
Mayestat zwar alles geschehene zu genehm igen, befahlen aber doch im mer dabey, 
dass Jassy denen Russen, welche noch gar nicht in der Moldau warenj uberlassen 
werden solie. Damit mm unser Corps sich mir so la11g in _lassy gegen einen auch 
i.iberlegenen Feind halte11 konne, bis sich Chotym ergeben wurde, schrieb und bat 
der Herr Prinz von Coburg, dass clie russische J\rmee doch uber den Dniester pas· 
siiren soli te. 

Furst Potemkin schrieb, class u11sere Vorruckung und Besitznehmung von 
Jassy alle weiteren Operationen erleichttere, er gab die n:othigen Bef ehle und die 
Armee ri.ickte endlich in vier Theile in die Moldau eîn, doch nur mit dem Plan, 
wie Fi.irst Potemkin und Graf Romanzow selbst schrieben, dass sie zwischen dem 
Dniester Lmd Prutl:J bleiben, aber den Pruth nicht passiren solle, weil dieses sie zu 
weit von ihren jenseitigen Operationen entfernen wi.irde. In diesem Zeitpunkte ver­
liess der Generat Fabry mit seinem Corps die Stadt Jassy und wollte sich, ich weis 
sellbst nicht wie weit, zuriickziehen , 

Der Prinz befahl ihm alsogleich wieder vorzuri.icken oder dort, wo ihn cler 
Befebl antreffen wurde, stehen zu bleiben, m1d er Mieb zu Strojestie. Das Commando 
wnrde dem FeldmarschaU-Lieutenant Spleny Ubergeben. Leichter ist es einen Posten 
zu behauipten, als den Feind wieder davon fortzujagen; darzu ist das Corps zu Stro· 
jestie allein w schwach. Auf die Vorstelungen <les Prinzen antwortete Graf Rou­
manzow, es scheine ihm n6thig Jassy wieder zu erobern, er habe dem General 
Elmpt befohlen, alsogleich bis an den Pruth vorzurucken, sich mit dem General 
Spleny e inzuverstehen und diesen in allen zu unterstmzen, und mam mlisse auch 
gleich an eine Conrnnrnications-Brucke Uber den Pruth denken. Sei,ne Mayestăt der 
Kay ser hingegen (wic mir der Prinz im Vertrauen schrielb) befohlen abermats aus­
drucklich, dass das hiesige Corps nicht mehr nach Jassy zuruckgehen und class diese 
Residenzstadt denen Russen Uberlassen werden solie; dass hier das Haupt-Augen­
merk geg-en den Sireth gerichtet werden solie, damit man dene11 Siebenbiirgern, wo 
der Feind von allen Seiten mit starker Macht drohet, zu Hilfe kommen konne. AHein 
dieses ist unmog!ich, demn so lang hier der Feind in dem Besitze der Residenz-Stadt 
ist, konnen wir auf keiner Seite vorri.icken, man suchte also den aUerhochsten Bef eM 
so viei m<5glich zu vereinbaren und zu erfullen. Der Prinz schickte eylends 20 Pon­
to11s hiehei-, General Elmpt war schon nahe an den Pruth gekommen, General Spleny 
fuhr selbst zu ihn hiniiber und verabredete mlt ihm den schtlnen Plan, dass selbe, 
den Pruth passiren und dass beyde Corps vereinigt wider den Feind nach Jassy 
marschiren soHen, der, wie wir aus allen Nachrichten wissen, clort schwach an cler 
Zahl, schlecht beritten 11rnd schlecht bewaffnet ist. Es hătte gewiss wenig M&he ge­
kostet, ihn zu schlagen oder zur Fh.icht zu zwinge11. Man hătte alsdann zufolge des 
Befehls Seiner Mayestăt des Kaysers die Residenz-Stadt denen Russen uberlassen 
und weiters gegen den Sireth marschiren konnen. Die Pontons-Brucke wurde a1so 
gestern bey Tabor geschlagen, welches noch um zwo Stunden naher als Strojestie 
gegen Jassy ist, heute sollte General Elmpt mit seinem Corps den Pruth passiren 
und morgen wollte General Spleny vorriicken und gestern Abends bekam der Ge~ 
neral Elrnpt den Befehl von dem Herrn Feldmarschall, dass er nicht riber den Prnth 
gehen und nicht weiter vorrucken solle. Also ist diesei· Plan auch wleder vereitelt 
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und keiner der Generale weiss fast, was er thun solie. kh verstehe von Kriegs· 
Operationen zu wenig, um ein Haupt·Urtheil uber das Ganze fallen zu kDnnen, und 
schreibe nur die Sache, wie sie ist. Der ganze Knotten ist .fassy, die Hauptstadt und 
der Mittelpunkt dcr Moldau. Die Russen wollen n\eht hinmarschiren, weil es ihre 
jensei,tigen Kriegs-Operationen zu sehr der.angiren wurde., und unserem Corps haben 
Seine kaiserliche_ Mayestăt bcfohlen, nicht mehr hinzugehen und selbe denen Russen 
zu 0berlassen. lndessen sitzt also der Feind dort und hăit alle unsere weiteren Ope• 
raticmen a1..1f. Unser Corps anstatt vonvărts zu marschiren, muss nur auf seiner Hut 
seyn und sorgen, dass der FeiRd auf keiner Se,ite vorwărtskommen und in die Buc· 
covina eindringen k0nne. lndessen kann es aber în Siebenblirgen noch iibel gehen, 
zum al da in F olge der letzten Nachrichten der Gross-Vezier selbst schon zu Widdin 
angekommen und durch die WaUachey in das Bannat einzudringen des Willens 
seyn soUe. 

kh empfehle mich etc. etc. 

Bottuschany, den 5-ten August 1788. 
Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \1/alachei, Fasc. 6: copie 
ln Bibi'. Acad. Rom.) 

CCCLXXXJV. 

489 

Metzburg către Kaunitz, despre reluarea ostilităţilor tn jurul Ho• Botoşani, 

tinului, despre ciocnirea dela Todereni ş.i despre mizeria din Moldova. 1788, 
9 August 

Durchlauchtigu Herr .' 

AHes ist noch in der nămlîchen Lage, wie ich es Eurer Durchlaucht mit der 
lezten Post u11terthănigst einberichtet habe. Die Besatzung von Chotym hat erklărt, 
dass sie gewiss wussten, dass ein Secours von 30 Tausend Mann schon zu Botto­
schany sey und ihnen ehestens zu Hilfe kommen wurde, und sie wollten von Capi• 
tulir-en nichts mehr horen. Man hat dahero am 6-ten neuerdings angefangen die Festung 
von beyden Seiten zu beschiessen und der Erfolg davon stehet zu erwarten. 

Unser Corps bey Stroj.estie stehet in vollkommener Unthătigkeit, weil es zu 
schwach ist allein etwas zu unternehmea, und der von dem Herrn Feld-Marschall 
Gi-afen von Romanzow dem Herr General Elmpt gegebene letzte Befehl gebietet 
diesem ausdrlicklich, nur am Pruth stehen zu bleiben und dem Herm General Spleny, 
falls selber angegriffen wiirde, beyzustehen. Es ist noch ein besonderes Gluck, dass 
die Feinde in Jassy zu schwach sind oder zu wenig Muth haben auf trnser Corps 
Jos zu gehen oder durch ein paar kleine Scharmntze1 abgeschrnckt worden sind. Das 
eine, was am 28-ten .July in Herleu war, habe ich Eurer Durchlaucht einberichtet 
u11d wir haben nachhero durch unsere Kundschafter erfahren, dass die Turken von 
diiesem Scharmiltzel ausser denen, welche todt geblieben sind, etliche und 70 Ver· 
wundete mit sich nach Jassy gefohrt haben; das andere Scharmutzel war vor drey 
Tagen bey dem Dorf Todcre11y am Pruth; 100 Turken waren hingekommen, um 
Getreide einzusammlen. Ein Theil Russischer Volontaires und Cosaquen von dem 
Corps des General Elmpt bekamen Nachricht davon, uberfielen sie, hauten 25 nieder, 
machten 15 Gefangencn und die anderen nahmen die Flucht. Unter denen Gcfonge­
nen waren drey Officiers, welche aussagten, dass Turken und Tartaren zusammen 
in Jassy ober 30 Tausend seyen, welches aber g-ewiss um die Halfte o.b:ertrieben ist, 
und dass die Paschas ihnen gesagt hătten, sie sollten nur sehen auf die Teutschen 
loszugehen und nicht auf die Russen, denn mit diesen wUrde der Friede bald ge­
schlossen seyn; der Herr General Elrnpt hat diese Aussage sdbs-t dem Herrn Gene­
ral Sp'leny eingeschickt. 

flurmuzalr.i, XIX. . 62 
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Bey allen diesen Umstăndcn wird nun dicses sonst so frnchtbare und geseg­
nete Land ganz und gar zu Grund gerichtet. Solang wir in .lassy standen, war alles 
gut i11 Ordnu11g gebracht worden und von allen Seiten die beste Aussicht. Alle 
Bauern waren aus denen \iVălder'n zuri.1ckgekommen und hatten ihre Ăcker bebauet. 
Seit dem Rt:rckrng des Hern11 General Fabry ist alles wieder davongeloffen und dieses 
ist die Epoque des Ruins der Moldau, man findet in dem hiesigen District noch kaum 
soviel Leute, die das nothige Holz und Heu denen Truppen zufuhren. Die Felder 
werden g-ar nicht bestellt, auf eine Erndte ist kaum zu gedenken, <las Brod fur die 
Soldaten, welches in Jassy umsonst war, muss itzt ebenso wie der Haaber mit 
schweren Unkosten aus der Buccovina hergefUhrt werden. Ochsenfleisch ist schon 
gar nicht mehr zu bekommen und eine Kuh kostet 19 fi., welche man sonst, so Jang 
vieUeicht die Moldau stehet, kaum 8 oder 9 fl. bezahlt hat, Nebst dem fangen die 
Turken und Tarta,en auch an lhre Rache m.1szulassen, sie hatten zu Jassy durch 
zween Tage kein Brod, fingen an zu murren, sprachen, die untreuen Bojaren seyen 
Schuld daran, und steckten zwey der ersten und schonsteo Bojaren-Hăuser ia Brand. 
Die Ein11ahme von Chotym kann noch erne gunstigere W endung g-eben, ohne diese 
aber ist alle Hoffnung verlohren. 

lch empfehle mkh etc. etc. 
Freyherr von Metzburg. · 

Bottoschany, den 9-'.en Aug,mt 1788, 

(Wienei· Haus- Hof- und Staats-Atchiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; cop1e 
in Bibl. Acad. Rom.) 

CCCLXXXV. 
Braşov, Merkelius catre Kaunitz, despre efectele şi odoarele boerilor mun• 

1788, teni ascunse la Braşov şi despre sar ba torirea la Bucureşti a îzbandeî din 
13 August. munţii Buzaului. 

Durchlaurbtigcr Herr .1 

Gleich nach meinem letzten unterthănigsten Bericht an Eure furstliche Durch­
laucht vom 30-ten July berief mich der Commandant Herr General Freyherr von 
Fabris zu skh und befrug mich uber den U msta11d derer aus der vVallachey nach 
SiebenbUrgen heruber geschickten Effe1cte11 und Schmuck derer jenseitigen Einwohneir. 
Nachdem ich hieruber Seiner Excellenz die gehorige Auskunft gegeben hatte, warum 
dass die mehresten Sachen nach Kronstadt von den Bojaren herubergeschicket wăren 
und sich noch gegenwărtig <daselbst befăn<den, so trug mir seine Excdlenz auf, mich 
ehestens dahin zu begeben, theils mit den EigenthUmern, theils aber mit denen, welche 
etwas in ihre Verwahrnng genommen hătten, ohne einiges Aufsehen zu verursadrnn, 
sie dahin rn verhalten, damit alles weiter von der Grănze in Siebenburgen, entweder 
nach Kiausenburg oder andere sichere Orter verftihret wtli-de, weswegen unterm 
5-ten dieses auch eine Verordnung an das Kronstadter Ober-Dreissigst-Amt von Herr­
mannstadt erging. lch vollzog alsogleich den Befehl von dem Commandirenden Herrn 
General und befinde mich noch scit 8 Tage11 in Kronstadt, ich habe auch alles so 
veranstaltet, class schon sehr vieles von hier in aller Stille fortgefohret worden ist. 

Hier horten wir schon vor 6 Tag-en, dass der Furst l\favrojeni in Bukarest 
ein 3•tăgiges Freuden-Fest gehalten hatte wegen dem Sieg auf der Alten Schanze 
wider die unserigen, welches ich in tiefester Unterthănrgkeit Eurer furstlicben Durch­
laucht den 22-ten July einberichtete., und alle Kopfe von denen u11ser~gten wăren 

diese Zeit hindurch in Bukarest ausgesteckt gewesen. Er hătte sich auch ganzlich 
vorgenommen ehestens durch Obermacht die unserigen stark zu verfolgen- wegen 
den al::Jg-enommenen Canonen bey Buseu . 
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Den ro-,ten dieses brachten die Spions die Nachricht hier ein, dass eine grosse 
Menge Ttirken gegen Buseu und der Alten Schanz•e im Anmarsche wăren; den II-ten 
Abends waren sie schon an den Granzen und den •I2•ten haben sie die unserigen auf 
dem Pass Buseu angegriffen und es soli unter heiden Parteien ein sehr blutiges. Gţ- .~ 
fecht entstanden seyn, bis endlich die Torken wieder zum weicheo gebrachi: worden .. ·,. 
sind. Noch zur Stunde kann man den eigentlichen V~rJus,t yon keiner Seite bestim· 
men, nur so viei weiss man, class mehrere Officiers auf dem Platz geblieben sind. 

lch werde bis den kunftigen Post-Tag aJs den 17-ten dieses alles genau aus• 
fragen und Eurer Durchlaucht unterthănigst einberichten. 

· kh empfehle mich etc. etc. 
Michael Merketius. 

Kronstadt, den 13,, August 1788. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats,Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXXXVI. 

491 

· 1 

Metzburg catre Kaunitz, despre luptele · din jurul Hotinului, despre Botoşani, 

pJanul lui Spleny de a ataca laşii f;li despre vizita arhiducelu~ Falicisc la 1788, 
Cernăuţi şi ln tabăra dela Hotin. 16 Augu5t• 

Durc/zlaucldiger lien'.' 

' Seit meinem letzten unterthănig·sten Berichte ist in denen hiesigen Gegenden 
nichts erhebliches vorgefallen. Die Besatzung ve>n Chotym hălt sich noch immer ·unEl 
man will sogar wissen, dass es ihnen nie Ernst gewesen ist sich ergeben zu wollen 
und dass sie den dreymaligen Termin eines \Vaffenstillstanden nur anverlang.t haben, 
um sich noch besser in Vertherdigungs-Stand zu setzen. Sie sollen nămlich aUes Holz• 
werk bey Seite geschaffet, die v~rbrannten Dăcher von ihren Hausern abgetr.agen·, 
alle noch stehenden Gebl:tude mit ·Erde bedeckt uhd allen Vorrath .an Lebens-Mitteln 
in unterirdische Gruben gebi-acht haben. Man schiesset die Festung nun forthin ·von 
beeden Seiten, und da sie keinen Secours erhalten kann, so hofft man <loch noch die 
bafdige Oberg-abe derselben. 

Der Herr Prinz von Coburg hat einstweilen dem Herrn Genera[ Spleny 
ein BataiUon Infanterie und zwo Divisionen Cavallerie zur Verstărkung zugeschicket, 
weil er zur alleioigen Blockirung der Festung Chotym nicht mehr so viele Mann· 
schaft braucht. Aus Jassy bringen alle unsere Kundschafter die Nachricht, dass die 
Torken und Tartaren dort in stătter Furcht !eben, class sie alle und selbst der neue 
Fnrst jenseits der Stadt gelagert haben und viele tăg)ich gegen die Donau fortgehen. 
Der Herr General von Spleny w,ill dahero doch versuchen nach Jassy vorzurucket1, 
wenn er . c;Jţn Herrn Genera) Elmpt (dem der Herr Feld-MarschaU ausdriicklich be­
fohfen hat, jenseits des Pruth stehen . ZU bleiben) bereden kann, auf jener Sei.te nur 
noch drey Stunden weiter abwarts · bis Podu lui German zu rnarschieren; · 

Des Herrn Erzherzogs Franz konigliche Hoheit sind in der Begleitung des 
Herrn Obristen Rollin am 12-ten dieses zu Mittag zu Czernowitz angekommen; ich 
bin dahin gereiset, um mich hochstdenenselben persohnlich zu Fussen zu legen, und 
hatte die Ehre zu einer besonderen Audienz vorgetassen zu werden. lhre k0nigliche 
Hoheit sind am r3•ten Fruh in das Lager bey Chotym abgegangen und werden sodann 

• qber Ţar:nqpo), Brody; Lemberg und Kaschau zur Haupt-Armee in Hungarn zuruckreisen. 
Freyher.r von Metzburg. 

Botuschany, derl 16. August 1788, 
I 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vVafachei, Fasc. 6; copte 
tn Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCLXXXVJL 

Botoşani, 

1788, planul 
19 August. 

Metzburg către Kaunitz, despre lupta dintre Prot şi Jifia şi despre 
lui Spleny de a tnaintă spre laşi. 

Botopni, 

Durdtlauc/1.tigrr Htirr ! 

Am 16-ten dieses · wurcleo rlie zwischen dem Pruth 1.md der Schischia ste­
henden Kosacken und russischen Volontaires von einem ausJassy gekommenen etliche 
tausend Mann starken Corps Turken angegriffen ; cler Herr General Elmpt iiess so­
gteich den Herrn General Spleny davon benachrichtigen unp einen Theil seines 
Corps sowohl Infanterie als Cavallerie nber den Pruth auf diese Seite marschiren. 
Die Torken erneul:'rten den Angritf dreymal und wurden dreymal zuru.ckgeschlagen, 
wozu nach dem Zeugnis des Herrn General Elmpt der Herr Rittmeister Piaczeck 
von dern Erdodischen Husaren-Regiment das meiste beytrug, welcher mit 50 Mann 
auf Vorposten shmd, denen angegriffenen zu Hilfe eyhe und mit vieler Herzhaftig­
keit in die Feinde einhaute und sie zersprengte. Russischer Seits blieben 8 Mann und 
der Verlust der Turken soli wenigstens von 200 Mann gewesen seyn. Die gefan­
genen sagten aus, dass sie 8000 Mann stark geweseo seyen und auf unser zu Stro­
jestie stehenden Corps haben losgehen wollen. Vermuthlich sind sie durch den er­
liUenen Verlust davon abgeschreckt worden, derm man weiss mm verlăsslich, dass 
sie gerade wieder nach .Jassy zuruckgegang-en sind. Der Herr General von Spleny 
gedenket nun diesen ihre11 Schrecken zu benutzen und nach Jassy vorzurUcken, wenn 
er den Herrn General Elmpt nur wenigstens eine kleine Demonstration vorwărts 
zwischen Pruth und Schischia zu machen bereden kann. Es ist sehr zu wunschen, 
class dieses Vorhaben gelingen mochte, weil sehr zu forchten ist, class, wenn einmal 
eine Verstărkung ober die Donau nach Jassy kommt, ader wenn ein regnerisches 
\Vetter einfallt, die Vorrlickung schwer oder gar unmoglich seyn wird; und wenn 
wir oder die Russen nicht bald Meister von dieser Residenz.Stadt werden, so ist 
ni.cht vorzusehen, wie es in der Lănge mit der Subsistenz der Truppen und endlich 
auch mit denen Winter-Quartieren ergehen wird. · 

Ich empfehle mich etc. 
Freyhen· von Metzburg. 

Botuschany, den 19. August 1783. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCLXXXVIII. 

1788, contra 
23 August. 

Metzburg către Kaunitz, despre zadarnicirea planului de operaţiune 
laş ilor şi despre resistenţa garnizoanei din Hotin. 

D11rchlaud1iige,· H crr .' 

Der Herr Prinz von Coburg, um die Gesinnungen Seiner Majestăt zu erfuUen, 
hatte fi.ir das einzige der Lage angemessene Mittel gefunuen, class der Herr General 
Spleny mit de·m Herrn General Elmpt vereinigt nach .Jassy marschire, den Besit.z 
dieser Resid'enz-Stadt dem rnssischen General einrăume und alsogleich weiters 
Uber Roman gegen Siebenborgen sich wende. Der Herr General Spleny gieng selbst 
zu dem Herrn General Elmpt und es gelang ihm leicht diesen darzu zu bereden, weil 
nach allen und ziemlich sicheren Nachrichten, die wir aus Jassy haben, cler Feind 
dort h6chstens IO ader 12 tausend Mann stark und stets zur Flucht bereit ist. Die 
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zween Herren Generale machten den Plan în drey Colonen gerade auf Jassy zu 
marschiren, nămlich der Herr General Elmpt auf der Strasse von Tabor diesseits· 
des Pruth, der General Spleny auf cler Strasse von Strojestie und das in Herleu 
stehende Detachement mit einer Verstărkung gerade von dort; eS kam nur noch auf 
die Genehmigung des Herrn Feld-Marschall Romanzow an, welcher antwortete, es 
sey zu vermuthen, dass nach diesem Plan der Feind în Jassy nicht Stich haHen, son· 
dern die Flucht ergreifen wurde, es sey abe1· umimgănglich _nothig denselben zu 
schlagen und zu zernichten; der Hen General Elmpt soli dahero geraden Wegs gegen 
Jassy gehen, der Herr General Splen_v soli aber rechts uber den Bachluy vorwărts 
und dann von un,ten herauf dem Feind în den Rucken marschiren . Allein erstens ist 
wegen des grossen Umwegs, den der General Spleny machen musste, noch eher zu 
vermuthen, class der Feind davon Nachticht ethalten und noch geschwinder die 
Flucht nehmen werde ; zwey.tens ware mit Grunde zu beforchten1 class, wenn auch 
11ach dem Wunsch des Herrn Feldmarscha:11 der Feind nicht gleich davonliefe, einer 
der beyden Herrn Generale mit desselben ganzer Macht zu thun bekăme, oh11e dass 
de, andere zu gleichcr Zeit mitwirken konnte, wei l die TUrken, welche dem einen 
oder dern, a1ilderen entgegen gchen wiirden, viei sclrnelle, in ihrem Marsch sind als 
unsere und die russischen Truppen; es ist auch wahrscheinlich, dass <las Schicksal, 
sich mit ihnen allein schlag·en zu mti.ssen, den Herrn General Spleny treffen wtirde, 
weil die F einde eher den \iVeg i hres Ruckzugs, als den entgeg.engesezten nehmen 
wliiden; und wenn er in diesem Falie clas Ungliick hătte geschlagen zu werden, so 
wăre er ganz 1.md gar verloren, weil sein eigener Ro.ckzug-, zu dem ihm, nur cler 
namliche grosse Umweg- O.brigbliebe, fast unmOg-lich wfirde. Er hat dahero dem 
Herrn Genera') Elmpt geantwortet, dass er aus allen diesen Ursachen den Vorschlag 
des He,rn Feldmarschalls gar nicht annehmen konne. Auf solche Art sind alsa denen 
Generalen, wenn sie auch clie beste Gelegenheit haben etwas wesentliches vorzuneh­
men, die Hande gebunden und cs scheint auf eine VorrO.ckung und weitere Pro­
gressen gar nicht mehr zu gedenken zu seyn. 

Warum aber cler Herr Feldmarsc:hall elen Plan der beeden Herrn Generale 
verwirft, die Zernichtung des Feindes als unumganglich n6thig angiebt und dem 
Herrn General Spleny einen Matsch bestimmt, den diese, oh1r1e grosse Gefahr nicht 
unternehmen kann, ist nicht zu errathen und giebt zur Vermuthung Anlass, class er 
vielleicht aus nmzlichen und erheblichen alber unbekannten Absichten die Vorrok­
kung und Besitznehmung von Ja.ssy itzt verzogern oder gar nicht genehmigen will, 
obschon er vorhero uber den Ruckzug des Herrn General Fabry seine Unzufrieden­
heit în den deutlichsten Ausdrucken zu erkennen gegeben hat. 

Von Chotym schreibt mir der Herr Prinz von Colburg, dass die Garnison, 
wie man verlăsslich wei.ss., schon an allen Lebensmitteln die gTOsste Noth leyde, sich 
aber nicht. ergeben wolle, wejl sie sich noch immer von einem Secours starke Hoff• 
nung machen, wekhe man ihnen nicht benellmen kunne, bis sie die Unmoglichkeit 
davon selbst erkennen werden. 

Ich empfehle mich etc. 
Freyherr von Metzburg, 

Botuschany, de!l 2). August q88. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau uncl Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCLXXXIX. , 

Botoşani, 

1788, pdlltul 
26 August. 

Metzburg catre Kaunitz, despre manifestul lui Ruset catre mitro­
şi boerii Moldovei. 

.laşi, 
1788, 

August. 

Durcltlauchtz:t;er Herr ! 

kh habe Em:er Durchlaucht schon am r9. luly unterthănigst angezeigt, dass 
der _neue Furst von der Moldau ei,11 Manifest hat publiciren lassen, worinn er alien 
Unt~rthanen Schutz und Gnade verspricht. Er schickte auch nachhero an den Metro­
politen und an verschiedene Bojaren Briefe hieher, worin er ihnen das nămliche 

verspricht und sie ermahnet nach Jassy zuruckzukehren. Um mm ganz sichere Nach.· 
richten aus Jassy zu erhalten, weil sich meine Kundschafter schon ftirchteten dahin 
zu g·ehen, habe ich den Herrn Metropoliten und die zween Bojaren Ghika beredet, 
dem Fiirsten zu antworten, doch so, class sie rnich ihre Antwort eher lesen liess.en. 
Sie baten ihn darin, ihre Hăuser und Guter zu schonen, weil sie durch diesen 
Krieg schon zu Grund gerichtet wăre11 und auch dem letzten Fursten viei Geld 
hătten bezahlen mussen, und sie entschuldigten sich, dass sie unmoglich zuriickkommen 
konntţn, weil sie von denen lrniserlichen Truppen g-leichsam lbewachet wăren. Mit 
diesen .Briefen schickte ich ei11en verlăsslichen Ma11n nach Jassy ab und gab rhm tiber 
_aUes, was er dort sagen sollte, die nothige Belehrung. Er Ibrachte mir sodann ganz 
authentische Nachrichten tmd auch ein abermaliges Schreiben des Fursten an die be­
~armten Bojaren mit, von wekhem ich Eurer Durchlaucht hier die Abschrift bey· 
schliesse, weil selbes wirklich die bekannte Gute sei.ner Gesinmmgen deutlich an 
den Tag Iegt. 

Eben jetzt erhalte ich einen Brief von dlem Herrn General von Spleny, der 
mich ersucht, sogleich zu ihm nach Strojestie zu kommen. 

lch empfehle mich etc. 
Freyherr von Metzbmg. 

Botoschany, den 26. Au gust 1788. 

(Wiener Haus- Hof- u11d Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXC . 

Manifestu] lui Emanuel Voda Ruset catre mitropolitul şi boerii 
Moldovei, in care-i asigura de graţia sa ş·i'i Invita sa se tntoarca fa Iaşi. 

Nous avons re-;u votre !ettre et avons ete charmes de vous savoir bien 
portant. Nous savons la ruine, que Ie Prin.ce Ypsilanti vous a cause; rl est aussi la 
cause du miserable etat, dans le que! le pays se trouve, aussi bien que ae son prnpre 
malheur. Nous vous assurons, que nos tres hauts maîtres sont informes de. tout reci 
et de l'innocence de tous vous autres. J e suis d'autant plus fache ele ce que vous 
n'ajoutez pas foy _a nos promesses et conseils paternels, vous qui connaissez ancien· 
nement nos sentimens, notre zele et le desir que nous avons de faire votre lbonheur. 
Cette affection paternelle, que nous conservons envers vous tous, nous angage a vous 
repeter nos exhortations, et â vous ecrire encore une fois en pere et en chretien, en 
vous conseillant d'ajouter foy complette a nos paroles et en vous pressant de revenir 
chez nous sans vous eblouir par de vaimes illusions. Reflechissez avec soin et 
attention a ce que nous vous ecrivons. Nous n'avons pas cesse jusqu'ă present de 
justifier aux yeux de nos martres Ies raisons de votre retard et de ne pas permettre 
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qu'on en prenne quelque soupi;on contre vous. Considerez tque le nom de Dieu, · qui 
m'.entend et qui sait que je parle vray, soit loue) et pensez y bien, que, si vous· n'e­
coutez pas mes conseils et si vous retarderez encore plus longtems, toutes vos justi• 
fications seront trouvees fausses, et que je me rendrai suspecţ moi-meme. 

Vous croirez peut etre, qu'il y a beaucoup de difficulte de ramasser tout ce 
qu'il faut pour nos trouppes et que nous exigerons de vous des provisions immenses 
sans fin; mais nous vous assurons, qu'ayant ete deja avant natre arrivee informes 
du triste etat du pays, nous n 'avans pas manque de faire des representations au sujet 
de la rarete des provisions, et parceque l'auteur de cette ruine du pays est bien connu, 
on · s'est borne a des pretentions fort mediocres. Suivez donc nos a vis paternels, qui 
ne tendent qu'â votre bien, et courrez a votre pere et prince. 

· Nous vous avans deja ecrit et nous vous ecrivons encore, nous avons _des 
ordres severes de natre tres puissant monarque (dont l'autorite soit eternelle) qui 
conser ve son ancienne bonte grace.; et commiseration pour Ies boyards et pour tout 
Ie peupie ; apres notre arrivee ici nous avans encore re9u d'autres ordres pleins d~e­
quite et de misericorcle pour toute la nation ; enfin tous ces tres puissants ordres ne 
respirent que de la compassion et magnanimite. Entendez vous avec le Metropolite, 
avec Ies Logofe.ts Stephan Sturza, Nicola!.! Rousset et George Sturza, avec Ies vor,­
niks Jean Cantakuzen, George Cantakuzen; Constantin Palladi; Scarlataki Sturza, 
George Cantakuzeno Paskano, Constantin Catargi, et Drakaky Depaste avec les Ves· 
tiaires Lascar Rousset, -Georg-e Balchs et Matei Cantakuzen, avec )' Aga Ilia Ca­
targi et avec le Spatar lankul Raz, de meme qu'avec les autres Boyards afin de prendre 
~ntre vous Ies mesures,. que votre sagesse vous inspire, et que l'interet et le bien 
de la patrie exige. Nous gouvernons, graces a Dieu, sans vous tous et malgre Ies 
diffkul.tes que nous rencontrons. Songez cependant que votre devoir vous oblige de 
concour.ir aussi et de servir le pays tout comme nous; songez a ce qu'on pensera de 
vous, si vous tardez encore de revenir. En un mot, ne balancez plus et retournez 
d'abord, pourque nous puissions rctablir successivement le bien et le bonheur du pays 
ct le .votre e111 particulier, d'apres Ies sentimens que vous nous connaissez et avec Ies 
quels naus sommes etc. etc. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Motdau und \tValachei, Fasc. 6; copie 
1n Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXCI. 

495 

Metzburg către Kaunitz, despre planul de operaţie a armatei au- Botoşani, 

stro-rn.se contra laşilor ş1 despre rnasurile administrative ce trebuesc luate r788, 
ln parţile cucerite. 3° AuguSt 

Durc/Jlauchtiger fll'rr/ 

Die von mir letzthin unterthănigst angezeigten gegrundeten Eiwendungen des 
Herrn General von Spleny wider den von dem Herm Feld-Marschall General von 
Romanzow anbefohlenen Plan zur Vorrilckung nach Jassy und die auch von dem Herrn 
Prinzen von Coburg desbalben gemachten Vorstellungen ha:ben endlich die gewCm· 
schte vVîrkung hervorgebracht, dass der Herr Feld-Marschall dem Herrn General 
Elmpt die Vollmacht ertheilt hat, nach Jassy vorzuri.icken und den Plan dazu mit dem 
Herrn General Spleny f estzusetzen. Diese beeden Herrn Generale verloren also 
keine Zeit und verabredeten alles nothige. Der General Hmpt ist gestern schon mit 
seinem Corps ober den Pruth heriibergegangen und heute bis Reusseny marschirt. 
Morgen wird selber wie auch unscr Corps zu Strojestie und das zu Hedeu stehende 
Detachement zugleich autbrechen und nach clem von mir am 23-ten angezeigten Plan 
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in drey Mărschen nach Jassy vorrt.icken. Es stehet zu er warten, ob die dort stehenden 
TUrken und Tartaren platterdings die Flucht ergreifen oder sich vertheydigen und 
es auf eine Schlacht werden ankommen tassen. 

Wenn demnach diese Residenz-Stadt mit dern Beystandt Gottes, wie ich gar 
nicht zweyfle, von unseren 1md denen russisch-kaiserlichen Truppen in Besitz genom• 
men wird, so bin ich in grosser Verlegenheit, wie ich rnich dabey betragen soHe. 
Der Herr General Spleny verlangt durchaus, dass ich gleich mit dem Corps gehen 
soUe, um bey tmserem Eintritt in Jassy die sowohl efort, als auch in denen Districten, 
wo unser Corps hinmarschiren wird, n6thigen Beamten anzustellen und alle andern 
Anstalten fur die Subsistenz der Truppen und weiteren Kriegs-Operntionen zu treffen. 
Eure Durchlaucht haben mir selbst in Dero hohen Verhal tungs-Befehle vom 28-ten 
J uny die W eisung· gegeben, class ich in denen von unseren Tnuppen În Besitt ge­
nommenen und besetzten Districten denen Russen nicht die ger ingste Ingert::nz ge­
statten soUe. Alle Districte diesseits des Pruth van Chotym herab bis Jassy sind nur 
von unseren Truppen und mit unseren Waffe11 erobert worden, das nămlîche wird 
mm mit denen anderen Districten gegen die siebenbtirgische Grănze geschehen, wenn 
nach dem allerhochste11 Befehl Seiner Majestăt des Kaîsers der Herr General Spleny 
sogleich nach Roman, Bakeu und weiters gegen die wallachiscfue Grănze marschirt. 
Allein Seine Majestăt der Kayser haben dem Herrn Prinzen von Coburg ausdrUcklich 
befohlen, dass die ganz·e.Moldau denen Russen 2u tiberlassen sey und wir uns in nichts 
einmengen sollen. Ich fnrchte alsa meinem allerhochsten Souverain zu missfallen, wenn 
ich f ernershin În der Mol dau einen Herrn spielen soli te, und doch ist unvermeydlich, 
dass nicht der allerhuchste Dienst, der Unterhalt der Truppen und die Kriegs-Opera• 
tionen selbst leyden sollten, wenn wir auch în denen Distrieten, wo nur unsere 
Truppen allein stehen, nichts befehlen, ader aUes von denen Russen ansuche~ soll­
ten. Es sind auch viele andere Umstănde, ,velche in diesem Falie gerade gegen das 
aJlerhochste Intercsse streiten worden, unter welchen ich nm einen der wicht,igsten 
anfuhren w iU, namlich die Verwaltung des Oknacr Salz•Bergwcrks, welches jcder· 
zeit einen Hauptzweig der Einhmfte dieses Furstenthums macht urid auf welches die 
Russen, weil es an der Grănze von Siebenburgen liegt und wahrscheinlicher W eise 
keiner jemals hinkommen ,.,,ird, meines Erachtens auch keinen Anspruch maehen 
ki:inncn. Icb babe keine Absicht dabey als das Beste meines allerhochsten Hofes und 
gewiss nicht den geringsten Vortheil sondern mehrere Ausgaben ohne Ende und 
darf mit Wahrheit sagen, class ich seit der Eimuckung unserer Truppen in die Moldau 
mit une1·mudetem Eifer bey Tag und Nacht und selbst wegen unendl icher Unbequem· 
lichkeiten mit Aufopîenmg meiner Ges.undheit gedient habe, ich bio bereit auch fer­
ners mit eben diesem Eifer alles zu vollziehen, was der Hcrr Prinz von Coburg und 
der das hiesige Corps commandirende Herr G eneral von Spleny zum Besten des 
aUerh6chsten Dienstes von mir fordern, und ich werde Dahcro morgen von hier ab­
gehen und den Herrn General Spleny mit seinem Corps bey dieser neuen Vorriickung 
begleiten. Allein es wăre zu schmerzlich, wenn ich mir zuletzt noch die Ungnade 
meines alierhochsten Souverains zuziehen mtlchte. Ich ,,_,·erde einstweilen und bis sich 
die Umstănde naher entwickeln so zu ha11dlen fortfahren, \Vie es mir dem aUerh6ch­
sten Interesse angcmessen zu seyn scheinen wird, und Eurer Durchlaucht fOrohin eben 
so genau, wie bishero„ vor aliem meme schuldigsten Berichte erstaUen. 

Ich cmpfehle, mich etc. 
f reyherr von M etzburg. 

Botosd1any, den 30. August 1788. 

(vViener Haus- Ho!~ und Staats-Archiv, Moldau und \.Vafachei, Fasc. 6; copie 
în Bihl. Aca<l. Rom.) 
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CCCXCII. 
Rapor'tut lui Metzburg către Kaunitz despre izbânda dela Belceşti 

ş1 despre ocuparea laşilor de către armatele austro-ruse. 

DurcMaitchtlger Herr ! 

In. Folge meines letzten Berichts habe ich die Ehre Eurer Durchlaucht heute 
die g)Q.cklirh ausgef0hrte Wiedereroberung dieser Residenzstadt unterthănigst anzu• 
zeigen. Am 30-ten August marschirte der Herr General von Spleny mit seinem Corps 
von Strojestie bis Onestie und cler Herr Obrist-Lientenant Kipero vom Erd~dischen 
Husaren-Regiment mit einem Detachement von ungefahr tausend Mann . von Herleu 
bis Belczestie ; als er da ankam, fand er ein Corps von 6 bis 7000 Tnrken von ihm 
gegenU.ber gelagerr. Er schickte sogleich dem Herrn General Sple11y die Nachricht 
davon und bat um eine Verstărkung. Am 3r-ten mit Anbrnch des Tages grilf illn 
cler Feind von allen Seiten an und wiederholte den Angrif 9-mal. Kipero hielt all.e 
Angriffe auf das. standhaîteste aus, war aber zuletzt schon von allen Sei.ten umrun· 
gen, als eben der Ob1·ist-Lieutenant von denen Szekler Husaren Herr Graf Nemes 
mit eioer Division ankam und mit ungemeiner Bravoure in den Rucken des Feindes 
einhaute. Kipern sah es tmd griff zugleich den Feind selbst an, der sog)eich in 
Unordnung gebracht, g-ănzlich geschlagen wurde und mit einem Verlust rnn 6 bis 
700 Todten sich auf das eilfertigste nach Jassy fluchtete und da einen solchen Schrek• 
ken verbreitete, dass der Furst, der Tartarchan und die zween Paschen, welche zu­
gieich die Annăherung unserer und der rm,sischen Trnppen erfuhren, mit allen ihren 
Leuten die Residenz-Stadt verliessen und sich bis Makarestie, 4 Stunden von hier 
am Pruth, hinabzogen. Unser Corps marschirte also gestern ohne einen Schuss zu 
thun hieher und nahm von der Stadt wiederum Besitz. Der Herr General Elmpt, 
wekher links gegen Hulboka marschiert war, um dort dem Feincl, werm er hier 
geblieben wăre, in die Flanque zu kommen, fand auch nichts mehr als 20 Todte und 
Sterbende dort, welche der Feind vermuthlich nicht mehr mitschleppen konrite. Bey 
Belczestie sind 28 Torken geîangen und 3 Fahnen erbeutet worden. 

Beede Herren Generale erwarten nun die weiteren Verhaltungs-Befehle, und 
da Chotym sich ebenfalls keine wenige Tage 1nehr halten kann, so ist nun die schonste 
Aussicht for die Zukunft. 

Ilier in der Stadt fanden wir nicht 20 Menschen, die .Juclen, welche allein 
mit denen Tilrkcn hier gewesen, sind alle mit selben davongeloffen. Allein auf un· 
serm Marsch bcglei<tete11 uns schon mehr als hundert Familien, gleich als ob sie 
unseres Sieges schon sicher wăren und nichts mehr zu flirchten hlitten. 

kh bin nun m.it allen nothigen Anstalten und Einrichtungen beschăftiget, so 
dass ich kaum weiss, wo ich anfangen solle, unei werde nicht ennang·len Eurer Durch­
laucht alle weiteren Vorfallenheik·n anzuzeigen. 

Empf ehfe mich etc. 

J-1,;sy, den 4-ten September 1783 .. 

(Wiener Haus- Hof- tmd Staats-Archiv, 
1n Bibt. Acad. Rom.) 

Freyherr von Metzburg·. 

Mo!dau und \V alachei, Fasc. 6; cop.ie 

CCCXCIII. 
Metzburg catre Kaunitz, despre operaţiunile din Moldova şi despre 

resistcnţa Turcilor din Hotin. 

Durdtlauchtigcr I-lerr ! 

Vorgestern habe ich Eurer Durchlaucht die gtilckliche Wieder-Einnahme clieser 
Hauptstadt unterthănigst angezeigt. Der Herr General Spleny fuhr gleich darauf 

Hurrnuuki, XIX . as 
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4f)8 

Tabăra 

dela 
Hu]boca, 

1788, 
30 August. 

selbst zu dem Herrn General von Elmpt (welcher links der Stadt bey Holboka cam· 
pirt), um mit ihm sowohl wegen der Besatzung der Stadt, als auch wegen der wei­
teren Kriegs-Operationen das nmhige zu ven.i.brede11. In Betreff des ersten Punkts 
sagte ihm der Herr General Elmpt mit seiner · gew6hnli,chen Aufrichtigkeitt, dass er 
von dem Herrn Feld-Marschall Grafen von Romanzow keinen anderen Befehl er­
halten habe, als gemeinschaftlich mit unserm Corps gegen J assy vorzuriicken, den 
Feind aufzusuchen, anzugreifen m1d zu schlagen, da sich dieser aber so geschwind 
und so weit zurllckgezogen, so k6nne er sich weder um die Besatzung der ·Stadt 
annehmen, noch etwas weiteres thun, bevor ihm die f erneren Verhaltungs-Befehle 
eingetroffen seyen. Ober den zweeten Punkt gehet die Meinung des Herrn General 
Spleny dahin, sobald moglich ilber Vaslui gegen Bakeu und Adschud hinab zu mar­
schiren, um dem linken Flngd des SiebenbUrgischen Corps einigermassenr Luft zu 
machen, allein darzu ist erforderlich, da<;s das russische Corps ebenfaUs weiter vor· 
rocke, weil sonst zwischen beyden eine zu grosse Lncke offen bliebe, durch welche 
der Feind allzeit vordringen k6nnte. Der Herr General Ehnpt hat diesen Vorschlag 
fllr vollkommen gut gefunden und es stehet nur zu erwarten, was der Herr Feldmar­
schaU darzu sagen wird. 

Hier haben die To.rken alles, was sie konnten, mit sich fortgefuhrt. Nur in 
einem Magazin war noch ein kleiner Vorrath an Mehl, Gerste und Zwieback, \vovon 
wir alsogleich clas meiste in das russische Lagei· abschickten, weil der Herr General 
Elmpt bat, dass man ihm mit Lebensrnitteln an die Hand gehe11 m~chte. 

Bey Chotym hat unser Corps wiedernm eine neue Batterie und noch năher 
an der Festung als die vorigen errichtet und alle Gebăude in der Festung sind be­
reits in einen Steinhaufen verwandelt; dem ohngeachtet macht die Garnison noch 
keine Miene sich ergeben zu wollen, welcher standhafte und hartnăckige Widerstaml 
einigermassen wirklich zu bewundern ist.~ 

Ich empfehle mich etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Jassy, den 6. September 1788. 

(Wiener Haus· Hof· und Staats-Archiv, Moldau und WaUachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acacl. Rom.) 

CCCXCIV. 
Generalul Elmpt către Spleny, despre operaţiunife comune din 

Moldova, despre administraţia ţarii, despre rostul Diyanutui şi despre in­
struc,ţiunite ce le are tn privinţa aceasta. 

10 Sep- an 
tern bre. 

Abschrtjt des von dem russischen Herrn General en Chef Barnn von Elmpt 
den k. k. Herrn Feld-Marschall•Lieutenant Baron von Spleny erlassenen Schreibens. 

Aus dem Felcllager bey Holb.oka, den ,.:°s.:;~::•:~. 1788. 

P. T. 

Die Vorruckung der russisch-kaiserl tchen Truppen ist '. von k. k. Seits .sehr 
dringend gesucht worden und kaum hat diese Unternehmung ihren glliiddichen Aus­
gang erreicht, so wollen Eure ExceUenz sich mit dero 1mterhabenden Corps g!eich 
trennen .. Hiedurch werden nicht. nur die Operationen der ganzen .Campagne verey· 
telt, sondern die russisch-kaiserlichen Truppen sind verfuhrtt worden sich von ihrem 
Hauptcorps uncl Communication getrennt und in de, aussersten Verlegenheit zu 
sehen. Eure Excellenz belieben selbst in Oberlegung zu nehmen, ob es nicht eine 
wider a!Ie. ,mens€hliche Vernunft streitende Sache ist, mit einer solchen Handvoll 
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Marmschaft, die ich bey mir habe, J assy und die hiesige Gegend behaupten zu kl}nnen. 
Nehmen Eure Exoelle11z ferner in Oberlegung; dass von Seine, Erlaucht dem Com­
mandîrenden Herrn General Feld~Marschatl Grafen von Romanzow eine triftige Vorstel­
lung weg·en den unerwarteten Abzug der k. k. Truppen aus der Moldau an Seine 
Mayestăt den Kaiser selbst ergangen ist. AHe obigen Grunde, die bloss aus der Lage 
der Sachen gezogen und von denen Eure Excellenz die Rich tigkeit und Wahrheit 
nothwendig einsehen werden, lassen mich hochdenensebe nochmals ergebenst erin­
nern, mit dero Ausmarsch zum wenigsten so lang zu verweilen, bis năhere Befehte 
ergangen und wir mehrere oder gar keine Hoffnung haben Chotym zu nehmen. 

Sollten Eure Excellenz von diesem Vorhaben auch in so weit nicht abstehen 
wol len, so mussen nattirliche, Weise alle die nble11 Folgen, d'ie aus diesem schleu­
nigen Abmarsch entstehen konnen, gănzlich au î Eure ExceUenz zurUckfallen. 

Setzen Sie sich hochzuverehrender Herr General în meine Stelle. Sagen Sie 
mir, was kl\nnten , was wurden Sie mit einer Truppe von der Stăi·ke, w ie die mei­
nige, in dieser kritischen Position anfangen; ich bin also in dem Falie Ihne11 die 
MiueI zu Ubertragen und diese angeben zu lassen, die ich vorzukehre11 habe, so 
bald die Trennung von ihrer Scite vor sich gehet. 

Noch habe ich die Ehre Eure ExceUenz wegen des Lamls, worin wir uns 
itzt befinden, namlich cler Moldau, zu Folge erhaltenen Befehls das nothige zu erl\ff· 
11e11. Die Verwaltung cler Angelegenheite11 dlieses 1..andes gehort unstreitig dem Di­
vai11 zu und dieser w urde zu Zeiten des vorigen Kriegs in den 60-ten und 7o·ten 
Jahren von dem Cotnmandirenden Herrn General Feldmai-schall soufenirf tm.d aUe das 
Detail und das g-a112e die Truppen angehenden Sachen wmden zwischen dem be­
nannten Herrn General und dem D ivan abgethan. Da mir gegenwărtig clas Ober­
Commando dieses Corps anver traut ist und ich unter denen Befehlen des Herrn Ge­
neral Fekl-Ma1·schan Roumanzow stehe, so fa llen alle Ausubungen von Privat-Be­
fehlen und Eigenmăchtigkeiten directe und indirecte auf mich und obgedachten Herrn 
Feld-Marschall, von wekhem ich specia]iter beordert bin die gehl\rigen Einrichtun­
gen nach Maassgabe jener des le tzten Kriegs zu machen. Ich habe dahero an die 
sich e ingefundenen Mitg-lieder des Divans eine Vorşchrift gesendet, class sie sich ver­
sammlen und von aUen 11othwe11digen v on mir Vorlegungen erhalten werden. 

fo aUen also, waş Eure Excellenz fur dero Corps nlHhig erachten, bittte ich 
ergebenst, sich gefăllig an mich zu we11den, wo denn alles durch den constituirten 
Divan nach Landes-Gesetzen, Recht uncl BiUigkeit in Erwăgung gezogen und in Er­
foUung gesetzt werden wird. 

Ober alic diese Punkte erwarte icn von Eurer Excellenz cine entscheidende 
g-efăllige schriftliche Antwort, die m1ich in den Stand setzet von meinem Thun und 
Lassen hoheren Orts Rechenschaît zu geben und aHe geh~rige Ordnung in dem 
Lande handhaben zu kormen. Elmpt. 

(Wiener Haus- Hof. und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
In Bibi. Acad. Rom.) 

CCCXCV. 
Manifestul Generalului E lmpt că tre Divanul din laşi. 
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Ihrer kaiserlichen Mayestat der Selbstherrscherin aller Reussen, Meiner Al- Hulboca, 
l ergnădigsten Frnu angeste!lter General en Chef und Commandant der dritten Division I788, 
von der Ukrainer Armee, Ritter mehrerer Orden, Baron von E lmpt. 30 A ugust. 

Es wird ;m J. edennanns vViss.enschaft bekannt gemacht, dass Ihre kaiserliche rn Sbep· 
M . .. 1· M h" 'h ic.. h. G d d' L d tem re. ayestăt meme gnac 1g-ste o nar m aus 1 rer angellJo rnen na e, um 1..eses an zu 
schutzen, am 17. Febrnar des laufenclen Jahrs ein Manifest herausgegeben hat, durch 
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welches befohlen · ,vorde11 ist, dass dieser ihr g11ăcliger ·wille durch elen ersten Be­
fefulshaber dieser Armee, Sei11e Er laucht den Hern1 General-Feldmarschall und atler 
Orten Ritter, ;Graf Peter A lexander Roumanzow-Sadonnaisky erfullt werden solie. 
Zur Bekrăftigung- dessen sind lhre kaiserlichen Truppen mit u11seren allierten Seiner 
Romisch-kaiserllchen Mayeslăt Trupp_en in Bewegung gesetzt und diese zwo Armeen 
w r Rettung des armen Volks von dem allgemeinen Fei1nd, wek her stets dieses Land 
zu ruiniren gesucht hat, beordert worden. \Veshalben man [ fi r clie Beschutzung der 
ganzen Natio.11, und damit jeder ruhig und sicher in seine Wofunung zuruckkehren 
k6nne, mit Eyfer schl.n gesorget hat u11d nu n die Geschăfte des Landes wie auch 
alle Bed ienstungen eben so wie im· vorigen Kriege von Seiten des Milîtaire {lem 
Divan nbed assen, damit dieser nach vorigen Gebrauch u11d nach Gerecht igkeit a11e 
Aemter besetzen tm:d alle Geschăfte und Angelegenheiten verwalten kcinne. vVenn 
sie aber einen Ra th oder eine Amvei~ung zur E,fullung ihrer Befehle nc,thig haben 
sollten, so so Uen sie Niemandem Geh()r geben, ausgenommen demjenigcn, der von 
1uir zu diesem Geschăft amg-estell t werden wird. 

Solll ten ·aber schon einige Aernter vergeben ocler Befehle er lassen worden 
sein, so sollen sie ganz null und nichtig seyn. Derohalben cler Divan von nun an 
fur die nothige Geschăfts-Verwaltung und fur die Beruhigung des Volks seine Maass­
regeln mehmen solie mit cler Versicherung, dass ihnen in all en Vorfăllen und Um­
stă!nden von mir a lle H ilfe geleistet werden wird. 

Gegeben in cler Moldau, im Lager be_y Holboka elen -;;.Fs:p~!;~sbter .q8K. 

Baron Elmpt. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau und vVallache i, Fasc. 6; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.J 

CCCXCVI. 
Iaşi, Raportul l~1i Metzburg către Kaunitz, despre ordinul primit de ge• 
1788, neralul Spleny de a parasl Moldova ş,i a trece cu corpul său de armata 

13 Septem· 1n Ardeal, despre neînţeleger ile austro-ruse cu privire fa administraţia 
bre. Moldovei şi despre aresta rea episcopului de Huşi. 

Durchlauclitiger Herr! 

Emer Durchlaucht babe ich in meinen zween lezten unterthanigsten Berkhten 
sowohl die g.lUcklich ausgefuhrte Wieder-Ei nnahme dieser Residenz-Stadt und elen wei­
teren Operations-Pl.an des in allen Betracht wiirdigen und einsichtsvollen Herm Feld­
Maschall-Lieutenant Baron von Spleny, als auch den besonderen Umstand ange-zeigt, 
dass cler russische Herr General Baron von Elmpt ohne ausdrucklichen Defehl des 
Herrn Feld-Marschalls von Rornanzow weder die Besatzung- der Stadt Jassy, noch eine 
weitere Vorriickung auf sich zu nehmen sich getraute. 

Ganz m1erwartete Ereig11isse setzten seitdem den Her rn General von Spfeny 
in die grosste Verlege11heit. Es erhîeh nămlich der Herr Prinz von Coburg dm-ch ein 
eigenes allerhochstes Ha11dbillet de11 ausdrlickfichen Befehl von Seiner kaiserliehen 
Majestăt, dass er tmverziigliclz imd olme TViderrede den Feld-Marschall-Lieutenant 
?pleny mi,t seinem Corps nach Siebenburgen albschicken und an den dort comman­
direnden Herrn Feld-Marschall -Lieutenant Fabris anweisen solie und dass Bamn 
Spleny durch einen vorauszuschickenden Officier elen Tag seiner Eintreffung zu Bis~ 
triz dem Generat Fabris z.u wissen machen solie, damit ihn dieser dahin, wo er i'hn 
brauche1 beordern k{)nne. 

Obschon dieser allerhochste Befehl er lassen worden ist, als Seiner kaiser­
liche11 Majestăt die glUcklich ausgefuhrte Vorrlickung nach Jassy noch u11bewusst war; 
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ebschon dieser Marsch liber Suczawa nach Bistriz und weiter nach Siebenbl'rrgen 
viei Zeit erfordert 1.md folglich clieses Corps dort nicht viei mehr heffen kann; ob­
schon cladurch das Corps des Prinzen von Coburg beynahe um die Hălfe geshwăcht 
wird tmd obschon alle hiesigen schonen Aussichten zu weiteren Progressen auf einmaE 
vereitelt, die ganze Strecke cler Moldau offen gelassen und cler Feind selbst g leich­
sam eingeladen wi.irde wiecler zuruckzukommen unei so gar an allen Orten, wo er 
nur wollte, in die Buccovina ohne Wiclerstancl einzudringen, so war doch rler aller· 
hochste Befehl zu deutlich und zu scharf, als dass der Herr Prinz sich getrauen 
konnte alle diese Umstande seiner kaiserlichen Majestllt vorzustellen, sondern er lbe­
fahl dem Herrn General von Sp!eny alsogleich zu gehorchen und gab dem Feld­
Marschall Rornanzow clavon Nad1ri~ht, damit selbei- seine Maassregeln darnach 
11ehmen kon11e. ner Herr General Spleny traf ebenfalls alsogleich die nothigen An­
stalten zu seinem Marsch und ersuchte den Herrn General Elmpt,' dass er mit seinem 
Corps dle Stadt Jassy besetzen solle. Dieser war Ober diesen Antrag nicht wenig 
betroffen und erklărte ganz a1.1frichtig, dass er (wenn der Herr General von Spleny 
sîch von ihm trennte) sich mit se in'-m schwac:hen Corps ohnmoglich allein hier halten 
kl}nne unei srch ohne sich Jang zu bedenken wieder liber den Pruth zuri.'tckziehen 
mosse; denn die beso11dere Gabe, welche die Russen besitzen ihre eigentliche Stărke 
geheim zu halten macht, class wir nur erst itzt bey unserem Marsch nach Jassy er­
fahren haben, dass das ganze Elmpt'sche Coi-ps, welches man Înimer anf 14.000 Mann 
ausgab tmd wekhes cler Herr General Spleny selbst auf 8 bis 9 tausend Mann ge­
schătzt hattte, kaum iiber 4.000 Mann ausmachet. Der Hen- Feld-Marschall Romanzow 
schrieb dem Prinzen in folgenden Ausdrflcken: Er wisse gar nicht, was er von 
dieser unerwarteten Abrufung des General. Spleny'schen Corps denken sollten. Er 
habe wăhrend dieses ganzen Feldzuges gar nichts machen konnen, weil er seine 
Truppen nur zur Hulfe cler 1.111srigen habe verwenden mt'tssen; wenn er diese găhe 
Trenmmg ·vorgesehen hătte, so wurde er dem Herrn General Elmpt nie erlaubt 
liaben, sich so\-veit von ihm abzusondern. Als er zur Vereinigung des Herrn General 
Elmpt mit dem Herrn Generai Spleny seine Einwilligung gegeben, sey seine Mey­
nung gar nicht dahin gegangen, dass man sich nur auf die Eroberung cler Stadt 
Jassy einschrăuken solle, sondern er babe geglaubt, class diese beyden Corps weite,­
vor und bis an die Donau marschiren sollten. Der Marsch des General Spleny'schen 
Corps nach Siebenblirgen konne clort wenig oder keine Hilfe verschaffen, in cler Mol dau 
aber dem Feind unsern ganze Schwăche bloss[stellen] und clas Land preisgeben. Er 
schreibe alsogleich alle diese Umstande unei Grunde selbst an Seine kaiserliche Maje­
stat und ersuche 11ur den Herrn Prinzen, class er das General Spleny'sche Corps noch 
so lang in Jassy stehen lasse, bis allerhochst Dero Antwort unei weitere Bef ehle ein­
getroffen seyn w!lrden. Wenn aber cler Prinz dieses durchaus nichrt thun konnte, · so 
hliebe ihm kein anderer Ausweg ubrig, als entweder das General E.lmpt'sche Corps, 
welches er nicht so weit getrennt u11d expomirt fassen k6nne, zuruck. unei an sich zu 
ziehen, oder aber clas General Sohikow'sche Corps von Chotyrn abzurufen und zur 
Untertstutzung des Empt'scben nach Jassy zu schicken. 

Diese Alternative fie! dem Herrn Prinzen von Coburg selH" bedenkltd1, weil im 
FaH des RO.ckzugs des Ehnpt'schen Corps von Jassy das ganze Land und audil die Buc­
covina dem Feind offen stehen wiirde und im Falie des Abzugs des Soltikow'schen 
Corps von Chotym die Bloquacle dieser Festung noch mehr erschwert werclen wlirde. 

Warum aber cler Herr Feld-Marschall sich auf diese Al.ternative eingeschrănkt 
und 11,icht auch clas General Kamenski'sche Corps oder sein eigenes, welche beyde 
noch immer în dem Soroker D istrict in vollkommenster Unthătigkeit stehen, nach 
Jassy abschicken konnte, weiss man 11icht und wăre fruchtlos demselben vorzusteHen. 

Der Herr Prinz von Coburg sah sich also wider seinen Willen gezwungen 
den Befehl Seiner kaiserii eben Majestăt zu uberschreiten und · dem Herr General Spleny 
aufzutragen, class er zwar alle erforclerlichen Anstalten zu seinern Abmarsch treffen, 
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aber noch so Jang zu Jassy verbleibe11 solie, bis die AnLwort von seiner Majestăt 
clem Kaiser wird eingetroffen seye. 

So ist die dermalige Lage der Kriegs-Operationen in hiesigen Gegenden und 
der Herr General Spleny macht sich bereit auf alle Fălle von hier abzumarschiren 
entweder uber Roman (wohin er schon ein starkes Detachement vorausgeschickt 
hat) gerade nach Siebenburgen, falls Seine kaiserliche Majestat auf den ersten Befehl 
bestehen, oder aber, wenn lhre Ma.iestlU es genehmigen, vereinigt mit dem General 
Etmpt'schen Corps Ober Vasluy und BarJiad gegen Fokschany unei die Grănze von 
der Wal'lachey, wodurch die Moidau ganz von denen Feinden gereiniget, die Buc­
covina und der an die Moldau grănzende Theil Siebenburgens von seibst gedeclrnt 
und auf immer gesichert und dem linken Flngel des Sieben~iirgischen Corps am 
besten Luft gemacht wurde. · 

Ein anderer itzt etwas sonclerbarer Umstand ist dieser, class ohngeachtet wir 
sd10n vor vier Monaten, als oie Russen noch jenseits des Dniester und in Pohlen 
standen, die Residenz-Stadt Jassy und einen grosse111 Thei[ der Moldau mit unseren 
Waffen eingenommen haben, ohngeachtet nur ein kleines Cm·ps von ihren Truppen 
itzt mit denen unsrigen hieher marschirt ist und gar keinen Feind gesehen hat, da 
doch die unsrigen erst haben den Feind schlagen und mancher brave Kriegsmann 
sein Leben dabey einbo.ssen mlissen, und ohngeachtet der Herr Feld-Marschall Rou­
manzow selbst sag;et, dass cler Herr Generat Elmpt allein Jassy n,icht behaupten 
k<)nne, doch die Russen sich auf einmal als die alleinig:en Herrn diescs Landes er· 
klăren. Die Sache selbst stimmt villeicht mit denen allerhochstcn Gesinnungen Seiner 
kaiserlichen Majestăt uberein, allein ihre Benehmungs-Art scheint mir (wenn ich mieh 
so ausdrl'lcken dar0 etwas auffallend. Es schrieb nămlich cler noch stets eine Stunde 
von hier mit seinem Corps stehende Herr General Elmpt einen Brief an âen Herrn 
General Spleny (1) und cinen Befehl an die hjesjgen Landes·Bojaren .(2) ; von dem 
ersteren lege ich die wbrtliche Abschrifr und von clem zweyten die Obersetzung hier 
unterthănigst bey. 

Eure Durhiaucht werden <laraus gutigst zu ersehen geruhen, dass alles, was 
bishero von uns geschehen ist, fnr null und nichtig erklărt und dem: Herrn General 
Spleny auferlegt werden will, sich um alle Erfordernisse an den Herrn General 
Elmpt zu wenden. lch habe schon vormals gleich nach meiner Anherokunft, în Krait 
der mir von des Herrn Prinzen von Coburg Durchlaucht obertragenen Gewalt, g·emein­
schaftlich mit dem Divan das Land regieret und die ededig.ten SteHen mit tauglichen 
mir bekannten Mănnern besetzet. Von diesen sind uns die meisten g etreu geblieben, 
mit unseren Truppen fortgegangen, bey uns zu Botoschany geblieben und wieder 
mit uns hieher zuruckgekehret und haben uns stets eifrig und treu gedienit. Es ist 
also sehr schmerzlich f!.ir diese Leute und scheint mir einigermassen beleydigend fnr 

. -
die allerhochste kaiserliche Wtirde und macht hier selbst einen besonderen Eindruck, 
class alle diese vergebenen Amter und alle von dem Herrn General Spieny und von 
mir erlassenen Befehle von den russis-chen Herren Generalen offenttich fur null und 
nichtig erklărt werden, da <loch die zween kaiserlichen Hofe in so enger Verbindung 
stehen und ihre Truppen gemeinschaftlich zu dt:m namlichen Endzweck .agiren. Nebst 
dem sind auch nur erst drey Bojaren hier, alle andern haben sich nach unserer Flucht 
aus Jassy uber den Pruth nach Mohilow begeben und sind noch nicht zurnckgekom· 
men; es ist also noch gar nicht m6glich den Divan zu versammlen und alle Ange­
legenheiten mlissen einstweilen so gut als moglich durch einseitige Bef ehle geschlich­
tet werden. 

Der Herr General von Spleny hat dem Herrn General Elmpt in sehr hoflichen 
Ausdrucken geantwortet, dass ihm sein Ansinnen sehr wunderlich vorkomme, .. dass 

(1) Cf. no. CCCXCIV. 
M Cf. no. CCCXCV. 
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es wider die zwischen denen beeden allerhl}chsten Hofen bestehend'e Freundschaft 
streite und zu sehr unangenehmen Folgen Anlass geden wnrde, wenn er aHes zur 
Subsistenz seiner Truppen erfon:lerliche gleichsarn von ihm erbettlen soHte, wenn 
seine eigenen Bef ehle nicht respectirt warden und wenn die kaiser lichen. Truppen nicht 
eben so wie die Russischen (nachdem beyde nur zur Beschutzung des Landes anhero 
gekommen) auch auf die Mitwirkung des Lancles so]lten rechnen ki:innen. Er gedenke 
dahero den bishero llier aufgestellt gewesenen kaisedichen Commissaire auch furohin 
hier zu lassen und es sche ine ihm am besten zu seyn, wenn man die Landes-Ver­
waltung und uberhaupt aUes so eili1tbeilte, dass jene Districte, welche von unseren 
Truppen besetz sincl, unter unserer Direction, jene hingegen, wekhe von denen rus• 
sischen Truppen sd10n besetz sincl, unter ihrer Dîrection stehen soUen. Hierauf hat 
deI" Herr General Elmpt noch nichts geantwortet, welches nebst dem, dass selber 
stets mit detn Herrn General Spleny in bestem EinversUi:ndnis und in aufrirhtiger 
Freundschaft gelebt hat, diesen le_zteren gl1auben macht, class cler Herr General Ro­
manzovv selbst den oberwăhntep Brief und das Rescript an die Bojaren in die Feder 
clictirt hat. 

Was mm weiters erfolgen wircl, werde ich Eurer Durchlaucht unterthănigst 
einzuberid1ten nicht ermanglen und ich werde auch selbst mei11 Betrnge11 darnach 
einrichten milsse11; denn, wenn der Herr Feld-Marschall ocler der Herr General Elmpt 
auf cler Fordernng beharret, class er allein hier Herr seye unei der Herr General 
Spleny sich in allen an ihn wenclen solit>, so ,,vtlrde meine Gegenwart ganz uber­
ftussig· seyn. lndessen gedenket aber der Herr General Spleny mit mi,r morgen ocler 
nbermorgen zum Herrn General Elmpt in sein Lager zu fahren, bey wekher Gele­
genheit ich cliesem, wenn es sich thun lăsst, mit guter Art und in anstăndigen Aus­
drilcken die mir von Eurer Durchlaucht unterm 28-ten Juny ertheilte hohe Weisung 
anzeigen werde, da:.;s ich nămlich zufolge der zwischen beiden kaiserlichen Hofen 
schon getrolfenen Obereinkuoft in denen von denen russisch-kaiserlichen Truppen 
bes.ezten oder zu erobernden Districten mich in nichts einmischen, hingegen auch 
in denen von unseren Truppen schon Jang ernberten und besezten Districten keine 
fremde Ingerenz gestatten solie, und ich werde vielleicht aus seine1· Antwort ent­
nehmen kc<mnen, was man russischerseits zu thun gesinnt oder entschlosse11 sey. 

In dem Bojaren-Hause, wo ich vo rhero gewohnt, hatte sich der nach unser en 
Rockzug aus Jassy a11hero gekomme11e neue Furst vo11 cler Moldau eingezogen und 
j.etzt habe ich wieder die nămliche Vv ohnung bezogen. Der Ftrrst hatte gar nichts 
.zuriickgelassen, a]s einige Papiere und unter diesen einen an ihn geschriebenen 
Brief von clem Bischofe von Husch, dessen uble Gesinnungen ich schon vormals 
gut erkannt hatte. Der Brief ist sehr lang und unbedeutend, aber ein loesonderes 
Blatt lag dabey, von welchem ich clie lJbersetzung hicr beyschliesse (1). Aus dem 
Dato ist zu muth11r1assen, dass auf Zureden dieses Bischofs clie Turken am 28. July 
das erstema1 nach Herleu gekomme11 und einen Oberfall auf unsere Truppen gewagt 
haben, welcher flir uns sehr unglUcklich hăHe ausfallen konnen, Der Herr General 
Spleny hat den Bischof in seine,- R.esidenz aufheben fassen, unei nachdem er das 
Factum gar nicht geleugnet, unter militairischer Bedeckung an das General-Commando 
in das Lager bey Chotym abgeschicket. 

Freyherr von Metzburg-. 

Ja3sy, den i.3-ten Septemoc:r 1788. 

(Wiener, Haus- Ho.f- und Staats-Archiv, Moldau m1d Wallachei. Fasc. 6; copie 
tn BibL Acad. Rom.)1 
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(•J Cfr. no. CCCLXXIX 
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CCCXCVII. 

Iaşi, 

1788, ruse 
16 S.eptem-

Raportul lui Metzb11rg catre Kaunitz, despre nelnţelegerile austro­
cu privire la administraţia Moldovei. 

bre. Durchla11c/1/iger Hcrr ! 

In Folge meiner letzten unterth~lnigsten Anzeige habe ich die Ehre Eurer 
Durchlaucht hier oas von de111 russischen Herrn General en chef Baron Elmpt 
auf clie lctzte Antwort des Herrn Ge1j1eral von Spleny an dliesen weiters edassene 
Schreiben in Abschrift berzuschliessen O). 

Der Herr Generai von Splt:·11y verlangte darauf von mir eine Abschrift ocler 
einen .-\t1szug clero hohen Rescripts vom 28. luny, wekhen ich ihm auf die hier bei­
liegende Art gab (2). Er gieng damit allein zu dem Herrn Gent>ral Ehnpt, las ihm 
cliesen Auszug und stellte ihm dabey rnundlich vor, dass 11ach diesent von denen 
zween kayserlichen Hi1fen angenornmenen System anch clic fernern Einrichtungen 
getroffen werden sollten, class der Molrlau von dem kayserlich-koniglichen Hofe eben 
so wie von dem russisch kayscrlichen aller Schutz versprochcn wonlen sey und dass 
die kayserllich-kuniglichen Commandanten und Beamten eben so wcnrg im Si:nne 
haben clas Land zu drucken, class er sich also unmuglich dahin cin!assen korme von 
allen Bediirfnissen, wclche er frir scin Corps forclern dorfte, erst dcm Cornrnandanten 
tmserer Alliirten ein Verzcichnis vorzulegen und das Ansehen u11d die Macht seines 
allerhtichsten Souverains so lierabgewunliget 211 sehen, class ~ein und des kayser­
lichen Commissarius Befehle ohm: fremde Erlaubnis und Begnehmigung nicht res­
pectirt und voUzogeil wcrdl'n und cr ersl eine fremde Beurthcilung nothig haben 
solie, ob unsere Begehren dencn hulclreichen Gesinmmgen unseres Souverains wir­
klich angemessc11 1oder fiir das Land zu druckend seyen. 

Der Herr General Elmpl antworlete ihm. dass ihm die von Eurer Durch­
laucht gegebene Vorschrift gewiss die beste und cler Sache am angemessensten 
scheine, dass ihm aber noch nichts darUbcr zugekommen sey llmd er nur nach denen 
Befehlen des Herrn Feldmarschalls handlen musse, mit welchem verrnuthl vch der 
Herr Prinz von Cobm·g selbst alles ausmachen wlirdc (3). 

Indessen crliess cler Herr General Elmpt auch cin Rescript an die Laades­
Bojaren des Inlrlalts, dass sie dasjenige, was der Herr Feldmarschall-Licutenant von 
Spleny oder sein Commissarius fur die Trnppen fordern worde, zwar erfullen, ihm 
aber von allen Rechenschaft legen sollten. 

Da nun alle diese Befthle <les russisch-kayserliche1a Herrn Generals uns 
offentlich von aller lngerenz im Divan ausschlossen und mir di.e Macl~t, die ich bis­
hero hatte, im Angesicht der ganzen Nation benahm auch clie von mir bishero an­
ge5tellt gewess.en J11dividuen mir uber ihrc Existenz ihre gegrilndete Unruhe be­
zeig.ten, so erliesse ich einstweilen mit Vorwissen des Herrn Feldmarschall-Lieute· 
nants von Spleny an die Bojarnn des Divans die zwey in der Ubersetzung hier· 
nachfolgende Rescripte {4)1 und fubr hernach setbst zu dem Herrn General von 
Elmpt Dieser wftrdige Greis empfieng mich mit aller HoJlich-und Offenherz1gkeit, 
und wir schwazten uber ei11e Stunde ganz aufrichtig mit einander; das wesentlichste 
von dem, was er mir sagte, ist dieses: die von Eurer Durchlaucht wegen J\b,thei-. 
lung der theils von unserer, theils von denen russischen Truppen · besetzten Dis­
tricte bestimmte Vorschi-ift scheine ihm biUig u11d der Ordnung und Natur der Sache 
die angernessenste; cr mUsse aber nur die 18efehle des Herrn Feldmarschalls Ro-

(I ) No. CCCXCIV. 
12) No. CCCLXX. 
13 No. cccxcvm. 
14 No. CCCXCIX. 
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manzow befolgen, welche ganz anderst lauteten; er bahe von dem Herrn Feldmar­
şchall sc\Jon bit,tere Vorwflrf e daruber erhalten, dass er die Stadt Iassy habe von 
unseren Truppen besetzen lassen und nicht g-leich selbst besezt und sich zum aUei­
nigen Commandanten erklărt habe; cler Herr Prinz von Coburg habe selbst dem 
Herrn Feldmarschall geschrieben, dass nach der zwischen beyden allerhochsten Hofen 
schon getroffenen Obereinkunft der Herr Feldmarschall for die Landes-Regierung 
der Moldau sorgen und wir uns nicht davein mischen wurden. Indessen ware das 
Beste, wenn ein jeder von uns die Auftrage seiner Behurde befolgte und wir in 
Freundschaft und Einhelligkeit mit einander lebten; er wurde vermuthlich ohnehin 
bald wieder weiter marschirelll und alsdann der Herr Feldmarschall selbst herkom­
men, wo ich mit ihm alles pers6h11lich wurde ansmachen konnen. Sicher ist es, class 
der Dienst, <las lnteresse und die Ehre unseres allerhl'.}clhsten Hof es erfordert, class wir doch 
in denen von unseren Truppen besetzten Districten die Herrn verbleiben und nicht 
aUes von dem russischen Commanclanten erbettlen mussen; und weil cler Herr Felcl· 
marschall sagt, class der Divan in der ihm allein gebiillrenden Macht soutenirt werclen 
musse, so kt>nnte ganz fuglich ausser dem fossyer noch ein anderer von einigen gut 
gesinnten Bojaren w Roman zusammengesetzt werden, welche Stadt gleichsam der 
Mittelpunkt der von 1cmseren Trnppen schon besetzten und noch· zu besetzenden Dis­
tricten ist Allein ob sich dieses mit denen Erldarungen oder Absichten des Herrn 
Feldmarschalls wlirde vereinbm·en lassen, weiss ich noch nicht. 

Der Herr Prinz von Coburg schreibt dem Herm General von Spleny und 
mir das nămliche, dass nach dem ausdrlicklichen Wille11 Seiner kayserlichen Mayestăt 
die Moldau ganz denen Russen nberlassen worden und wir uns in Regierungs-Sachen 
nicht einmengen soli ten;. class also bey der nach Eintreffung der allerhochst·kayse:r• 
lichen Antwort zu besclhehenden Vonlickung unseres hiesigen Corps nun jemand hier 
zu verbleiben habe, welcher die Stellung dei· n<Sthigen Fuhren, die Lieferungen an 
Holz, Heu und anderen Bedorfnissen bey dem Divan betreiben solie, dass cliese 
Rolle, wefche eigentlich nur die Bedienstung eines Verpflegs-Officiers ist, mir nicht 
aufgebUrdet werdtn konne und also d:er Herr Feldmarschall-Lieutenant einen eige­
nen Mann darzu hier lassen solle. 

Von Seiner Mayestăt dem Kayser ist die A11twort noch nicht eingetroffen 
und diese wird vermuthJich alles entscheiden. lch meines Orts werde zu keiner 
Uneinigkeit Anlass geloen und meine Pflicht, so gut ich kann, zu erfullen trachten. 

kh empfeMe mich etc. etc. 
Freyhen von Metzburg. 

fassy, den 16. Septembre 1788. 

(Wiencr Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
In BibL Acad. Rom.) 

CCCXCVJJI. 

Genera[ul Elmpt catre Spleny, despre administraţia Moldovei. 

Schreiben des russisch-kayserlichen Herrn General en chef Baron E!mpl 
an den k. k. Henm Feldmarsdrnll-Lieutenant Baron von Spleny. 

Die Einsetzung des Diva11s und ei11e genaue Bestatigung und Handhabung 
cler Gesetze dieses Landes ist die Absicht rneines ertheiEten Rescripts an dPnselben 
und zwar gănzlh::h nach Massgabe erhaltener Befehle und nach dem Bcispiele des 
v:origen Krie.ges, · wo die Nation und die Truppen ihre v61lige Genugthuung hatten. 
Die SteUe, welche Eurer ExceUeniz ins Deutsche iihertragen mir vorzulegen.sich die 

Hurmunki, XIX. 

505 

Tabăra 
dela 

Hulboca, 
1788, 

Septembre. 

https://biblioteca-digitala.ro



Iaşi, 

die Muhe haben g-ebe11 wollen, ist schief u11d unrkhtig nbersetzt; sie bezie het sidi 
bloss auf die Vergebung der Stellen und Aernter 11ach denen Gesetzen des Landes. 
Hier ist die wahre Obers,elzung und des Sin nes Deutung: Im Fall Amter und Ste!len 
gegeo die Prărogation 11uld Schlosse des Landes,. von wem es auch se_y, vergeben 
wordeo sind, solche fru- 111ull und nichtig rn erk ~ăren. 

Was die VerpUegung der beiderseiti,gen kayserlichen Truppen betrifft, so bin 
ich weit davon entfernt Ihnen als dem Commandanten des Cor ps eines aHiirten 
Souverains Hindernisse in den 'Neg rn legen ader fu i· die Truppen meine1· Souve· 
rainin einen Vorzug zu adopliren. D ie erste Schuldigkeit des Divans, niachdern seine 
innediche Verfassung eingerichtet worden, ist dicse, denen beiderseitigen lrnyserlichen 
Truppen in Verpflegung i.rnd Unterkunft alle mogliche Ht.Hfe zu le isten. Hiezu ist 
der Divan von mir befeh ligct und wird im Fall der geringsten Unfolgsamkeit von 
mir darzu genothiget werde11. 

Alles, was Eurer Excellenz Commissarius von dem Divan zu UnterhaHung 
dero unterhabenden Corps fordern wird, soll nach Moglichkeit auf clas promteste 
gestellt werden, wesfalls eine specielle Ordre von mir tmter heutîgern Dato an den· 
selben ergehet. 

Was de11 Pu11kt betrifft, class ich die Wisse11schaft vorbehalte von Eurer Excellenz 
oder dem Divan einzuziehen, was fur und wie viei Bedurfnisse. Hochdenenselben 
fur dero Corps en gros nothig haben, kommt glaube ich mir ganz zu, damit nach 
der Bestirnmung der Bedilrfnis,se meines Corps ich mit dem Divan agiren und eine 
Balance ziehen korrne, die die Krăfte des Landes ni <i:ht O.bersteigt und mich als Ober· 
Commandanten von der Verantwortung und dem Vorwu rf des Drncks der Nation 
befreyet. 

Elmpt. 

(W.iener Haus· Hof· und Staats-Archiv, Moldau tmd vVallachei, Fasc. 6; copie 
in Bibl. Acad. Rom.) 

CCCXCIX. 

1788, sunt 
Rescriptul lui Metzburg ca t re boerii Mol dovei prin care aceştia 

invitaţi sa se întoarca la Iaşi spre a relua activitatea lor in divan. 
16 Septem-

bre. Rescript des Freylternt 1_1on. Jl4e!zlmrg au die B ojnre11 dts Divans. 

Denen sămtlichen Herrn Bojairen des Divans ist nicht unbewusst, dass von 
cler ers ten Stunde an, als der Endesgefertigte auf Befehl seines allel"huchsten Hofes 
hieher gekommen ist, a lle Landes•Geschăfte durch elen Divan unter seinem Vorsitze 
besorget, wie auch alle Stellen nur nach dem Vorschlage des Divans von ihrn ver· 
geben ode:r bestătiget worclen sind, und so lang nach dem Ruckzug-e der kaiserlichen 
Trnppen aus Jassy die Herrn Bojaren zu Botuschan geblieben s ind, ist das nămliche 
beobachtet worden. Nachdem sich diese aber im ganze11 Lande ze:rsti-euet und nir­
gend ein Divan war, hat der Endesunterzeichnete, obschon er cfas erste Recht ge· 
habt haue, selbst nach H ause zu seinen Kindern zu gehen trnd von denen gehabten 
Beschwerlichkeiten auszuruhen, dennoch a.us Liebe fui- die Nation und aus Fursorge 
for die Ordnung und Sicherheit des Landes seine Ruhe aufgeopfert und d'ie Ver­
waltung forthin allein besorget, wăhrend welcher Zeit sowohl zur Hcrbeyschaffung 
der Erfordernisse fur die. kaiserlichen Truppen, a ts a uch zur Beruhigung der Ei11-
w:0hner. und zur Handhabung der allgemeinen Ordnung-in verschiedenen Theilen des 
Landes,. wo es nothig war~ rechtschaff ene und ausgesuchte Bearnten von ihm ange· 
steUt worden sind, desgleichen auch hier in Jassy, nachdern bey Einrlit kung der 
Truppen Niemand gefunden worden, die ncHhigen Aemter von Seiten des Herrn 
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Feld-Mar:schall-Lieutenants Baron von Spleny besetzt worden sind, .wovon das Ve1·­
zeichnis dem hochloblischen Divan zur Wissenschaft hier beygelegt wird, damit nun 
diese Beamten sich nun mit grosserern Eyser befleissen die Befehle, wekhe ihnen 
nur ;zum Besten des Landes und fur die Bedlirfoisse der Truppen ertheilt worden 
sind, zu befolgen, so werden die Herren Bojaren des Divans denen erwlihnten, so­
wohl hier a:1s im Lande angestellten Beamten besonders aufzutragen belieben, dass 
ein jeder seine a:ufhabende Obliegenheiten oach seinen KraRen zu erfliHen sich ange­
legen seyn lasse. 

Nachdem die Truppen Seiner allerhochst Romisch·k1iserlich-koniglichen Ma­
jestăt mit gottlichem Beystend wieder nach Jassy zurlickgekommen sind und ge­
meinsehaftlich mit denen alliiriten Truppen [hrer Maj:estă-t der Kaiserin von Russland 
den Feind verjaget und dieser Residenzstadt atle Sicherhei,t verschaft haben, so wer· 
den die sa:mmtlichrn Landes-Bojaren hiemit von Seiten des unterfertigten k. k. Com­
missarius freundschaftlichst ennahnet, unverweilt wieder hieher zurlickzukehren, sich 
wie vorhin im Divan zu versammlen unei fi.ir die allgemeine Geschafts-Verwaltung, 
Ordnung und Sicherheit des Landes nach ihrer Obliegenheit zu sorgen. W enn von 
Seiten des russisch-kaiserlichen Hofes oder von einem der russisch-kaiserlichen Gene­
ralen ein Deputîrter in elen Divan hergeschickt werden sollte, so soll demselben 
ebenfalls alle Rncksicht und Folgsamkeit bezeiget werde11. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
ln Bibi. Ac:ad. Rom.) 
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Merkelius către Kaunitz, despre alungarea Turcilor din laşi, despre Sibiu, 

situaţia lui Mavrogheni, despre Barsanii cari vor să.•ŞÎ ierneze oile tn Mol- 1788, 

dova şi despre tnaintarea Turcilor pe valea Oltului. 18 Septem-

Ich . habe mmmehr die Deposita,~ welche cler Reichsfreyherr von Metzburg 
nebst seinen Sachen in Hermannstadt liegen hatte, nach Carlsburg oberfuhret, w1e 
ich Eurer furstlichen Durchlai1cht den 3-ten dieses in tiefester Unterthănigkeit die 
Anzeig.e davon machte. Damit unterwegs und :~.bey der Versorg-ung in Catsburg 
selbst nichts verletzet wurde,. hielt ich um die Edaubnis _bey dem hiesigen Generaf­
Commando an, diese auf 6 Lastwligen verladene Sachen dahin begleiten zu d6rfen, 
welches mir auch alsog)eich bewilliget wurde, woher ich nunmehro hier wieder zu­
ruckgekommen bin. 

Noch den 10-ten dieses in meiner Abwesenheit soli sich die freudige Nachricht 
hier verbreitet hab1:n, dass unsere Truppen bey Jassy vereinigt mit dem russischen 
Herrn General Elmpt die Tnrken und Tartaren angegriffen und selbe auch gluck• 
li.eh von da vertrieben hatten. Dieses bestăti,get sich ; auch durch verschiedene andere 
Nachrichten und soli nicht ein blosses Geriicht sey, wie dje Estaffette des Herrn Ob­
rist von Horvath, welche den 15-ten fuly hier ankam und· ganz. sich_er noch damats 
behaupten wollte, dass die Turken mit dem grossten Verlust von Jassy wăren ver· 
trieben worden, wovon ich damals Eurer CU.rstlichen Durchlaucht auch die unter­
thănigste Anzeig e machte. 

Der itzige glUckliche Vorfall zu Jassy und das weitere Vorrucken der da­
sigen Truppen gegen die Wallachey verdrangt .nun merklich von Tag zu Tag die 
Furcht În SiebenbUrgen an der wallachischen Gră11ze. In der Gegend bey Kronstadt 
herum rnachen sich unse re armen Schaaf wirthe die beste Ho.Wung ihr Vieh zum 
Theil in der Moldau auswintern zu konnen, obwohi diese Gegenden nicht so ~or­
theithaft fur sie sind, als in der WaHachey. 

bre. 
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Hotin, 
1788, 

19 Septem­
bre. 

Die armen Leute sind itzt wirklich im der gr6sste11 Verlegenheit mit 
ihrem Vieh. 

Die Turke11 sollen sich bey Cronstadt schon zuriickgezogen ha:ben und 
seit der Tc'.lrzburger Affaire in de11 dasigten Gegenden nichts mehr m1terndtnmen 
haben; der Fnrst Mavrojeni soll in Bukarest mebF far seine Sicherheit besorgt seyn 
auch verscll.iedene Anstalten hiezu macheF1. Er soli aber dennoch immer in r seinem 
g-rossprechedschen Ton Befehle ausgeben, als er _zu mir im Beyseyn verschledener 
Bojaren sagte, wie ich bey ihm in Arrest war und mich mit ihm mn die Befreyung 
der kaiserlichen Untertha11en herumzankte, ihm die Gefahr und schwere Verantwor­
tung wegen dem unmenşchlichen Betragen lebhaft vortstellte, anwortete er miir : 
11 /ch biu ebeti so gross als der romischa Kaiser 1md /iirchte mich vor niema1tden als 
Gott allein" . -;i i 

Der Furst Mavrojeni soli im ga:nzen Lande m1f jeden Kopf eine Auflage von 
20 Piastern ausgeS€hrie~en haben, urid wekher nicht im Stande wăre dieselbe also­
gleich zu stellen, den solie man gebundener zu ihm bringen undi di:r ml.isse mit den 
Torken wider die Deutschen und Russen in's Feld gehen. 

Den 14-ten oieses soll zu Cinen [CâineniJ die Nachricht in unser Lager ge.· 
brarht 'tvorden seyn, dass Ober 7.000 Mann Tlirken den Befehl vom Forsten Mavrojeni 
năHen, hey dem Rothen-1hurmer Pass mit aller Gewalt hereinzudringen, wF.il eben 
die folgenden Tage zu Hermannstadt der gew6hnliche Jahrmarkt (oder Messe) ge· 
halten wlirde. Hier war schon wieder AUes in der grossten Furcht vor cler Menge 
der- Tlirken, welche der Furst Mavrnjeni hat aussprengen lassen. 

Der Cornmandirende Herr General Freyherr von Fabris ging von -Talmacz 
also.gleich nach Cine11, und machte alle gehorige Anstalten wider den Feind; den 15-ten 
und 16-ten haben sich einige sehen lassen, da sie aber die gute Ordnung und Stand­
haftigkeit der unserigen wahrnahmen, haben sie sich ohne einen Angriff zu thun 
wieder zuruckgezogen. Unsere Vorposten soUen einige Turken bey dieser Gelegen­
heit niedergemacht und itzt ist es wieder n1hig. 

Ich empfehle mich etc. 
Merkelius. 

(Wienei· Haus• Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în "Bibi. Acad. Rom.} 

CCCCJ.. 
Condiţiunile de capitulare ale cetaţii Hotinului. 

Auxquelles la ville de Hotynn et la forteresse avec son chateau se rendent 
aux trouppes alfiees des armees imperiales autrichiens et russes, Jla prem,iere com­
manclee par Ies General de Cavallerie Prince de Saxe Coburg et la seconde par le 
General en chef Cornrnandant de Sohikof[ 

Ari. I. - Le Commandant Osmarn') Pacha e,t le bachbohu Druru Oglu Achmet 
Pacha avec toute leur suite sortiront du chateau de la forteresse et de la vilile de Ho· 
tynn avec tous Ies honneurs, qui par la porte leur ont ete accordes (c'est â dire) avec 
leurs armes, queues de chevaux, musique, drappeaux deployes, et chevaux· de main 
designants leur dignite. 

Art. 2. - Le _habitans du chateau de la forteresse et de la viUe de Hotynn 
sor,tiront avec leurs femmes, enfants, armes, chevaux et tous leurs biens meubJes, 
auxquels on fournira des char-iots pour transporter leurs femmes rnalaoes et biens. 

Art. J· - Toutes les charges des habitans, du chateau de la forteresse: et de 
la viile de Hotynn, comme le Cadi, Ies Ulemas, le Agas et autres c:hefs, de meme que 
Ies "trouppes de la garnison et ceUes qui. campent, sortiront avec toute leur monde, 
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biens, rneubles, armes, chevaux, drapeaux deployes et tous Ies honnemrs de leurs 
dignites, auxquels on fournira egalement de chariots, pour transporter leurs famiUes 
et biens .; et c'est en consequence de cet article, comme du second que l'on a gene• 
ra)ernent fixe le nombre de tous Ies chariots demandes par eux pour le transport a 
2.700 lesquels leur seront rendus, deux jours avant Eeur depart 

Art. 4. - - Le chemin, qu'ils auront a faire doit leur etre assuree, pour qu'ils 
ne soient aucunement inquietes par personne, et pour plus de surete, Ies trouppes 
imperiales alliees, Ies pourvoirons d'une escorte .laquelle Ies escortant de deux cotes, 
de meme que devant et de1Tierre eux, ne doivent pas aussi Ies inquieter et ne pas 
s'entremeler ni parmi leurs familles, ni parmi leurs equipages; et pendant toute la 
route ils doivent marcher trnis jours et repose. le quatrieme. 

Art. 5. - A leurs sorti du chateati, de fa forteresse et de la viile de Hotynn 
ils doivent recevoir pour 16.857 hommes du pain pour 4 jours et pm1r ~4 ,autres· la 
meme quantite en farine et pour leur chevaux 3.462 Korez de l'avoine, total pou. 
huit jours. 

Art. 6. - Jusqu'a leur sorti comme atiSSÎ pendant tout [e temps du chemin, 
qu'ils auront a faire, on ne leur demandera, ni prendra ni femme, ni fille, ni gan;on, 
ni aucun de leur biens, meubles, quelques en soit le proprietaire. 

Art. 7. -- En contant du jour de la conclusion de la convention et de s011 
echange îls occuperont le dix jours suivantes le chateau, la forteresse et Ia viile de 
Hotynn comme ils Ies occupent maintelila:nt; temps qu'ils employeront pour se prepare1 
et se munir du necessaire pour le chemin qu'i ls auront a faire. Dans le cournnt du 
terme des susclits dix jours, ii leur sera libre de sortir et de paître leurs chevaux entre 
leur retrenchement et Ies postes avances des trouppes imperiales alliees, sans pourtant 
tout a fai ,t approcher ces derniers, qui doivent rester dans la meme position, comme 
ils sont presentement ; et sur ce merne espace 011 assignera un endroit convenable 
pour former un marchc, sur lequel Ies marchands des deux camps imperiaux alliees, 
qui de bonne volonte auront a vendre des provisons de bouche et autres choses de 
mtme que ceux de Hotynn, puissent facilement se renclre, en re<;evant reciproquement 
pour paye, tant Ies monnaies etrangeres que )es nationales d'or et d'argent. 

A,·J. 8 .. -- Le jour de let1r sortie du chateau de la forteresse et de fa viile de 
Hotynn, Ies postes avances des trouppes imperiales alliees leur laisseront le chemin 
libre pour qu'ils puissent passer sans obstacle et pour que nos trouppes et Ies Jeurs 
ne se voyent pas de pres. 

Ad. 9. - A la conclusion et a rechange de la convention, pour assurer qu'a­
pres Ies dix _jours dont ii est fait mention dans le septieme article, que l'onzieme 
jour, ils evacueront necessairement le chateau la forteresse et la ville de Hotynn, ils 
donneront au camp des trouppes im!)eriales alliees sept chefs J)0llr otăges et nom­
mement. 

De toute la vine . . . _ 
Du Osma:rm Pacha . . . 
Ou Druru Oglu Pacha . 
Des Ulemas. , .... 
Des habitans de la forteresse et de Spahis . 
Des lanissaires et trouppes etrangeres . . . 
De l' Arse11<al, de t'artillerie et des, Canoniers . 

. J. 

. I. 

• I. 

• .. I . 

. I. 

. I .. 

.I. 

Lesquelf tout de suite a leur sortie du chateau de la forteresse et de la viHe 
de Hotynn leur seront. rendus. 

Art. 10. -- Tout de suite apres que la convention sera echagee et Ies otâges 
clonnes, ils· Ies rendront tous Ies prisonniers et d.eserteurs des trouppes, imperiaEes 
alliees, qui maintenant se trouverit chez eux, excepte ceux, quj ont embrasse le ma· 
hometisme. 
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Ari: II. - Trois jours avant leur sortie. du chateau, de la forteresse et de la 
viile ,de Hotynn,' ils rendront fidelement, d'apres des inventaires exactes, ·aux officiers 
â'etat major ele trol!lppes imperîales alliees, qui leur seront -envoyes, toute l'artillerie, 
toute la poudre a Canon et g-eneralement toutes Ies mu~1iUons et outils de guerre, 
appaFtenents â la courronne, sans rien reserver absolument. 

Art. 12. - Apres que Ie temps de dix jours, dont i i est fait mention dans le 
septieme artide, sera echu, l'onzieme jour, Ies trouppes imperiales aJliees, pour oc­
cuper le chateau, la forteresse et la viile de Hotynn, sortiront par la porte d'eau, en 
mtme temps qu'ils sortiront par Ies portes de Stambul, de Horosch et de Bender. 

Art. IJ. - Ils iront tous ensemble, par un meme chemin, en cotoya_nt fa rive 
gauche du Pruth, et passeront par l'enclroit, que l'on nomrne Raba Mohila, et au cas, 
qu'ils ne rencontrent point de [eurs trouppes, )'escorte des trouppes imperiabes all îees 
devrait Jes accompagner jusqu'au premier e11droit de Eeur domination. 

Art. 14 -- Comme ils vont tous ensemble et par un mf!me chemin, dane pour 
assurer, que pendant tout le chemin, ils ne feront aucun tort aux: habitans, e tt ne de­
vasterons pas le pays, par lequel ils iront ; a !'instant de leur sortie du chateau, de la 
forteresse et de la viile de Hotynn, recevant Ies 7 autres otâges, qui etaient a:ux 
camps des trouppes imperiales alliees, ils donneront aux memes trouppes alliees 7 
autres otâges, pareils en tout aux premiers; lesquels ne seront aucunement leses en 
rien, et expedies aux fra is des deux cours imperiales alliees, de !'instant que \'on 
sera informe, qu'ils son deja dans les frontieres de lems dominalions, pour leur 
etre rendus. 

Nous Generaux en chefs, Commandants [es trouppes irnperrales aniees, autri­
chiens et russes, nous engageons, de n'en freindre en quoi que cela soit aucun des 
suscl its artjdes, en foi de quo,i Ies signons et y opposons, les cachets de nos armes. 

Comte de Soltikoff R: Coburg 
General de CavaUerie. 

(Wiener Haus- Hof- tmd Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCII. 

Iaşi, Metzburg catre Kaunitz, desp re capitularea Hotinul1Ji şi despre re-
1788, tragerea armate_i austriace din faşi, unde se instaleaza Ruşii. 

22 Septem-
bre. Durchtaucldiger Hcrr' I 

E11dlich habe ich den Trost Eurer DurcMaucht die frohliche Nachrncht zu geben, 
dass die Unternehnrnng des Herrn Prinzen von Coburg au( Chotym nach einem ge­
wiss tapfersten Widerstande der Garnison dennoch mit dem envb.nschten g \iiicklichen 
Erfolg gekronet und diese Festung ohne Blutvergiessen erobert worden ist. Man hatte 
sie neuerdings auffordern lassen tmd die Garnison verfa ngte zu capituliren; zween 
ganze Tage verstrichen, bevor man mit cler Berichtigung cler Punkte zu Stande 
kam. Am 19•ten wurde endlich die Capitu\ation unterschrieben. Die Garnison ei·hie'lt 
den freien Abzug mit aHen militairischen Ehren, die Festung wird mit Geschotz, 
Munition tmd allen cler Pforte gehfirigen Effecten an 29-ten libergeben, .als an wel• 
chem Tage die Garnison ausmarschirt. Bis darun bleiben 7 Geiscl in unserer Ver­
wahrung und drey Tage vor dern Ausmarsch geschieht die Ubernahme. Was mm 
der Herr Prinz von Coburg weiters mit seinem Corps machen wird, ist mir noch 
nic;ht bekannt und wird vermuthlich von der Entscheidung Seiner Majestăt des Kai­
sers selbst abhangen: Nach Jassy wird cr schwerlich marschiren, theils um nicht 
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selbs,t in eine Collision mit dem Herrn Feld-Marschall zu kommen, theils weil die 
Jahreszeit ohnehin zu ferneren Operationen scho11 etwas spăt ist. 

Aus rneinen letzten unterthănigsten Berichten werden Em e Durchlaucht gutigst 
zu ersehen geruhet haben, mit ,,relcher dictatorischen Sprache der russische Herr 
Genera l Elmpt behauptete, dass die Regierung des ganzen Landes nur dem Divan 
allein undi die Obernufsicht liber alles nur ih rn als Ober-Commanclanten der beeden 
vereinigten Corps gehoi-e. Es wurden tilber diesen Punkt noch mehrere Noten zwi • 
schen denen zween Herrn Genernlen gewecbslet und die russische Sprnche wurde 
im~er stărker; der Henr General Elmpt schickte eine Hauptwache von 6o Kopfen 
und r Officici- hieher in die Stadt \md besonders einen Obristen, welcher die we­
nigfn erst zurlickgekon1menen Bojaren zusammenberief und ihnen anikilndigte, dass 
sie sich im D ivan versammlen sollen, class er allen ihren Sitzungen beiwohnen wurde, 
class alles, was bishcro ohne Divan im Lande geschehcn, null und 11ichtig sey und 
dass krmftighin nichts ohnc sein Vonvissen 11.md ohne sei ne Genehmigung geschehen 
solie. Der Herr P i-inz von Coburg, dem der Herr General Spleny und ich aUe diese 
Urnstande schrieben,. antwortete, el' begreife ganz wohl, class uns aus Patriotismus 
dieses -Betragen unserer Alliirten sehr empfindlich fa lie, es sey aber cler ausdriiick­
iiche allerMchste Wille Seiner Majestăt des Kaisers, dass die Moldau ganz denen 
Russen l'J.ber lassen werden und wir uns in die Landes-Administration gar nicht mehr 
einmischen sollten, er habe selbes auch dem Herrn Feld-Marschall selbst schon 
angezeig-et. 

Auf solche Art werden Eure Durchlaucht selbst gnădigst einzusehen g-eruhen,. 
cl ass ich ohnmoglich im Stand ware nach Dero hohen Befehl vom 28. Juny in denen 
von unseren Truppen besetzten Districten die Oberherrschaft zu behaupten, nach· 
dem mich unser eigenes General-Commando în Folge eines andern allerhăchsten 
Befehls darin nicht unterstutzte, dass folglich in das kllnftige nicht nur alle in meine 
Gege11wart zu Jassy unnfltz, sondern ich vielleicht gar einer offentlichen Krănlrnng 
ausgesezt wăire. Ich habe dahero mit Einverstandnis des Hen-n General Sp!eny 
unct damit es nicht das Ansehen habe, als ob mich die Russen fortgejaget hătten, 
denen sammtlichen Bojaren eine schriftiliche Nota zugeschickt, des Inhalts, dass, 
nachden-1 ich von meinem allerhochsten Ho{e von cler mir bishero aufg etragen ge­
westen Commission entlediget worden sey, ich mich aHer gehabten Macht urid Ge­
walt begebe und nach Tschernowitz zurUckreise, w ohin .ich auch abgehen werden. 

Der Herr General von Spleny wollte eines Theils, weil die Antwort Seiner 
Majestăt des Kaisers noch nicht eingetroffen ist, 11icht lăngere Zeit umsonst hier ver­
lieren, anderen Tbeils auch selbst gem alle fernere Collision mit denen russischen 
Herren Generalen vermeyden, ist daher heute mit sdnem ganzen Corps von Jassy 
nach Roman marschirt und wird von dort nach Bakeu vorrilcken, von wannen er 
entweder auf Oitos gegen die siebenlb urgische Grenze ader gegen Fokschany wider 
den Feind marschiren kann, je nachdem es Seine kaiserliche Majestăt befehlen wer­
den. Er wollte einen Hauptmam1 mit einem kleinen Commando hier zurilcktassen, 
um unsere Bednrfnisse an Heu, Holz und dergleichen bey dem D ivan zu betreiben. 
A llein der Herr Genera l Elmpt liess ihm sagen, class dieser Hauptmann zwar hier 
bleiben k~nne, aber nie im Divan zu erscheinen habe, welches ausschliessende Recht 
nur dem russischen Officier gebtihre ; der Herr General Spleny hat dahero, um sich 
m keine Weitlăufigkeiten einzulassen, Niemand hier zuruckgelassen. 

lch empfehle mich etc. etc. 
Freyherr von Metzburg. 

}assy, elen 22-tcn September I78S. 

,wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Molclau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bib i. Acad. Rom.) 
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Tabăra 

dela 
Hotin, 
1788, 

2iSeptem­
br,e. 

CCCCHL 
Metzburg către Kaunitz, despre capitularea Hotinului, despre mo­

dalitaţile de predare a cetăţii, despre libertatea garnizoanei de a par~sl 
cetatea ş1 despre evacuarea laşilor de către Austriaci. 

Durchtauchtiger Herr ! 

Eurer Durchlaucht habe ich mit voriger Post die Obergabe der Festung 
Chotym und meine Abreise von Jassy unterthănigst anzuzeîgen die Ehre gehabt. 
Ich bin von Jassy geraden Weges hieher gefahren, um Seiner Durchlaucht dem 
Herrn Prinzen von Coburg zu dem glllcklichen und glorreichen Erfolg seiner Kriegs­
operatîonen n1einen Gluckwunsch abzustatten. Obermorgen wird die turkische Gar­
nison ausmarschiren und die Stadt und Festung von denen unsrigen in Besitz ge­
nommen werden. Man wundert sich vielleicht daruber, class der Garnison, nachdem 
sie vertăsslich keine LebensmiHel mehr ha:tte, der freye Abzug und so vortheilhafte 
Bedingnisse eîngestanden worden sînd; allein es konnte nicht anders seyn, nachdem 
man der Sache einmal ein Ende machen woUte 1tmd musste und die Garnison ent­
schlossen war sich lieber in die Luft sprengen und in Stilcken hauen zu lassen, als 
die Festung: unter andern Bedingnissen zu nbergeben. Gestern sind denen von dem 
Herrn Prinzen hineingeschickten Staabs-Officieren alle Kanonen, Mm1itions und an­
dere Vorrăthe vorgezeiget imd ubergeben worden, wobei die Torken mit einer be­
merkungswurdigen Redlichkeit zu W erke gegangen sind. Es fanden sich gegen 200 

Canonen und andere Geschi.itze, 2000 Centner Pulver, 340 Centner Bley und eine 
grosse Menge Eisen, Flinten1 Săbel, Kugeln, Schanzzeug und dergleichen, mit dernn 
Verzeichnis man erst heute zu Stande kommen wird. Indessen hat man denen Turken 
auf ihr Ansuchen einen Platz zwischen unsern und ihren V o:rposten zum Marktplatz 
eingestanden, wo sie von unsern Leuten Lebensmittel einkaufen konnen und dafnr 
ihre vVaaren und \Vaffen w verkauf en suchen .. Es ist in der That ein seltenes Schau­
spiel, wie Christen und Turken, welche kurz vorhero sich als die grossten Feinde 
behandelten, itzt gaoz ~reundlich ohne geringsten Gezănke oder Vorwurf einander 
ihre wechsdseitigen Bedurfnisse verhandeln. 

Sie gehen durch die Moldau gegen die Donau hinab und werden von einem 
.starkeri Detachernent bis dahin, wo schon die russ isch-kayserlichen Trnppens steheli, 
escortirt; cler Herr Feld-Marschall Graf von Romanzow hat zwar dem Herrn Prinzen 
geschrieben, g·egen diesen Durchmarrsch cler Torken heftig protestirt und vorge­
schlagen, dass man sie gegen den Sereth-Fluss schicken soU, altein da dieses ganz 
unmoglich ist und die eingestarn:lenen Capitulations·Punkte auch gehatten werden 
mussen, so kann der Herr Prinz nichts mehr abăndern. 

Es steht nun w erwarten, was Seine Mayestăt der Kaiser in Betreff dev wei­
teren Operationen dieses Corps zu befehlen for gut finden werden. Der letzte dem 
Herrn Prinzen vorgcstern eingetroffeme allerhoch,ste Bef ehl war, dass er den Hcrrn 
Feld-Marschall-Lieutenant Spleny mit seinem Corps nach Siebenblirgen abschicken, 
die Moldau ganz denen Russen uberlassen und mich von Jassy abrufen und an sich 
ziehen solie. Auf solche Art habe ich also den Trost dl!rch meine selbst eigene 
Entsagung und Abreise von Jassy die Allerhochste W illensmeynung rneines aller· 
gnădigsten Souverains schon vorhinein ednllt zu haben. lch wcrde nunmchro noch 
ein paar Tage hier verbleiben, sodann nach Czernowitz zurlickgehen und dort Eurer 
Durchlaucht fernere hohe BeJehle ahwarten. 

Ich empfehle mich etc. Freyherr von Metzburg. 

Im Feldlager bei Chotym, den 27-ten September 1788. 

(Wiener Haus· Hof- uncl Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCCIV. 
Metzburg catre Kaunitz, despre evacuarea Hotinului de c~Hre 

Osman-Paşa ş1 despre prada de rasboiu. 

513 

Tabăra 

dela 
Hotin, 

Durchlauclitiger Herr I 1788, 

Ich habe die Ehre Eurer Durchlaucht hier die Abschrift der Capitulatîon 3o Septem­
von Chotym, unterthănigst einzusenden (r). Gestern Fruh ist die Garnison ausge• 
zogen und die Stadt und Festung von unseren und denen russischen Truppen be­
setzt worden. Der Pascha Osman, der ebenfalls mit allen miEitărischen und seinem 
Rang gebuhrenden Ehrenzeichen ausmarschierte, stieg eine halbe Stunde weit von 
der Festung vom Pferde tmcl nahm in einem eigens darzu von dem Herrn Prinzen 
von Coburg und von dem Herrn General Grafen von Soltikow, welche beyde selbst 
zugegen waren, zubereiteten Zelte einige Erfrischungen ein und wurde hernach von 
denen zween benannten Herren Generalen noch eine halbe Stunde weit begleitet. 

Was eigentlich an Munition und anderem Vorrath in der Festung geblieben 
und von denen 'furken mit besonderer Redlichkei,t unbeschădigt zurlickgefasse,n 
worden ist, werden Eure Durchlaucht aus der nebenfolgenden Abschrift (2) des von 
dem wo.rdigen und verdienstvollen Obristwachtmeister des Corps de Genie Herrn 
von Frobn an seine Beh~rde erstatteten Berichts ausflihrlich zu ersehen geruhen. 

lch empfehle mich etc. 
Freyherr von Metzburg. 

lm Feldlager bey Chotym, den 30 September 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Wallachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

ccccv. 

bre. 

Merkelius către Kaunitz, despre situaţia din Bucureşti şi din Ţara- Sibiiu, 

Rom.aneasca. 

Gnădiger Herr ! 

Gestern kam hier ein Kaufmann an. welcher vor 3 W ochen von Bukarest 
wegen Hanclels halber sich frey gebeten hatte, um seiner vVirthschaft auf dem Lande 
etwas nachsehen zu konnen. Seine Absicht war aber, laut eigener Aussage, noch in 
Bukarest dahin gerichtet, auf diese Art sich cler unmenschlichen Wuth des Filrsten 
Mavrojeni und der Turken wo mi..iglich zu entziehen, und clas Unternehmen hat er 
auch liber den Rothen-Thurmer Pass gli.icklich vollzogen. Hier hat er mich also 
gleich erfragt und erzăhlte mir allle Begebenheiten undi unmenschliches Verfahren 
des Fursten, wovon ich einige Eurer ftirstlichen Dulid llaucht, so wie er mir selbe 
erzahlte, in U nterthănigkeit einberichte. 

Dieser Kaufmann ist seit dem 24-ten Hornung bis den 8-ten September unun­
terbrochen in Bukarest gewesen, weil man die Leute, welche sich auf dem Land 
aufhielten und nicht bloss mit der Felclarbeit beschăftiget waren, ohne Unterschied 
mit den Turken in elen Krieg schickte, konnte er afso nrcht einmal seiner vVirth­
schaft nachsehen, bis er endlich durch Geschenke und vieles Bitten von dem Spathar 
hiezu d1e Er.laubnis ei-hielt. 

Die Geld-Pressungen des Fo.rsten Mavrojeni soUen noch nicht aufhc'Jren unei 
diejenigen, welche kein Geld mehr haben, von denen soli er Silberwerk und andere 
Sachen abnehmen. Der itzige Metropolit, cler Buseuer Bischof, cler Hadgi Mosko und 
mehrere andere sollen dcm Fursten bey einer Auflage wegen Mangel des Ge!des 
Juwelen haben geben miissen. 
--- -------

(.1 1 No. CCCCl. 
!2} Lipse~te din dosar. 

1-l11ru111i.•Jd 1 XIX. G5 

1788, 
2 Ocr:tom· 

bre. 
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Den annen Kau.fleuten soli er die Tncher und Pelzwerke ohne einen Kreuze1· 
Entgcltung wegnehrnen lassen, um die grossen Tr1rken damit beschenken zu konnea. 
Auf diese Art sollen fast alle Gewolber in Bukarest ausgeleert seyn und die Kauf­
leute dadurch in diîe grossten Schulden verfaUen. 

Die Boyaren, welche in die Festungen verschickt sinct sollen die Tiirken 
viei menschlicher behandeln, als der Fnrst zu Bukarest. Vor etwa 4 Wochen wmrde 
cler grnsse Schatzmeister Cornesku I seines Amtes entsetzt unei dlieser suchte durch 
gute Freunde es dahin u1 bringen, dass er auch nach Necopel verschickt \Verde, 
um einmal den tăglichen Misshancllung~n des Fursten zu entkommen. 

Durcl1 einen Fe,man soli in der \Vallaohey den Leuten die Contribntion, sa 
Jang der Krieg dauert, nachgeschlagen worden seyn, damit die Leute nur die an­
deren nothwendigen Kriegs-Bedflrfnisse bestens besorgen konnten, und dennoch 
schreibt der Furst 111onatliche Contributior1en aus, welches aber der itzige Vez ier­
Stellvertretter in Constantinopel nicht billigen soli. Dcr F i!:1Fst Mavrogeni hat an diesen 
sogenam1ten Caimakam, welcher clie Vezier-Stelle dermalien vertrîtt, einen dl!.uchtrie­
benen Gtiechen Stetachi, ein Zogling des berfihmtert Staverachi abgeschickt, welcher 
den Fursten nach Moglichkeit in ein gutes Ansehen bringen soH, weil man ihm in 
Constantinopel wegen dem Krieg viei zur Last legen wilL 

Der Kauf mairn sagte mir, class in Bukarest die allgcmeine Reâe w~re, der 
Furst habe vom Caimakan1 ein Schreiben belrnmmen, in wclchem von ihm die so 
Jang versprochenen Schlusscl vor1 Cronstadt innerhalb 14 Tagen gewiss verlangt 
wurden, ansonsten sollte er seinen Kopf verlieren, denn die Pforte wissc mm gewis.s, 
dass es lauter Erdichtungen von ihm wăren, was er bis itzt von der Eroberung 
Cronstadt's und des Burzenlancles geschrieben hătte, und man wurde ehestens eine 
Untersuchung machen. 

Die Tnrken sollen in cler Moldau ăusserst unwillig seyn, weil der Capudan­
Pascha auf dem Schwarzen Meer· geschlagen worckn wăre und Iassy v <0 n unsern 
Truppen wieder bcsetzt ist. Sie soUen zu 300 und 500 Mann tlesertieren, m~d sagen : 
,,Andl're kăn11en sidr ntm auch 8 Jifo1wlc scMagen wit ,,,ir". 

D'er fi.irst soli sehF besorgt se_vn, dass 11nserc Truppe-n aus cler Moklau 
durcb Fockschan vorrncken wi.'irden, wo die T i:irken keinen Widerstaml tlrnn kc}noten, 
weil von dieser Seite gar keine Berge und \Vălder bis Bukarest sine] um:I die Tnrken 
auf der Ebene gleich die Flucht ergreifen, eben in diesen Gegenden ist auch die 
mehrste Frucht und Heu zu bekornmen und an beiden soll cin Oberfhuss dermalen 
zu bekommen seyn. 

Der Fi.irst soli sich clie Flucht entweder zum Gro.ss-Vezier oder in die Giur­
giuer Festung- ausersehen haben, weil er sich i11 Bukarest gar nicht halten kann, 
,venn wirklich cine Vorrnckung geschehen so!lte. 

Die Einwohner zu Bukarest sollen sich heimlich cntschlossen haben, wenn 
wirklich unsere Truppen in die 'vVallachey vordringen soUten, elen Fursten selbst 
zu fangen, weil er sie so ausgeplu11dert hat, und dieses k1Jnnten sie jetzt desto leich­
ter thun, weil sich nur 700 Turken zu Bulrnrest befinden, und an den Grănzcn bey 
Cronstadt hort man itzt auch nicht viei von ihnen. 

Deli Furst hat im ganzen Land eine Korn·Liefrrung von 40.000 Killo aus:­
geschrieben (ein Killo betrăgt 6 Centner) und doppeh so viele Gerste. Die Leute 
sollen so viei mtl,glich mit de, Lieferung verziehen, um cs viell)c.icht det:1 Unserigen 
noch in die Hănde zu spielen. 

Ich empf ehle mich etc. 
Michael Merkelius. 

Hcrmannstadt, den 2. October 1788. 

(Wiener Haos- Hof- und Staats,Archiv, Moldau und \;Valachei, Fasc. 6;. copie 
în Bibi,. J\cad. Rom.) 
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CCCCVJ. 
Metzburg catre Katmitz, despre administraţia Moldovei, despre Cernăuţi, 

înaintarea Prinţului de Coburg spre Roman, despre intoarcerea sa la Cer- r788, 
năuţi şi despre intrarea cancelistului Mihailovich ln armata rusească. 8 Octom-

Durch!auchtiger Herr ! 
Eurer Durchlaucht hochverehrlichste Zuschrift vom 12-ten September habe 

ich erst hier bey meiner Ankunft aus dem Chotyme, Lager zu erhalten die Ehre 
gehabt und erstatte meinen 1mterthanigst schuldigen Dank dafiir. 

So sebr es mich im innersten des Herze11s krtlnkt1 dass ich dero fuohe Vor­
schrif,t in Betreff der Lândes-Adrninistration in jenen Districten der Moldau, wekhe 
gegen die Bukowina und Siebenbiirgen angrănzen und in wekhen man keine rus­
sische lngerenz besorgen zu sollen glaubte, unmoglich zu befolgen im Stande war, 
eben so sehr beruhiget mich zugleich hochdero gnădige Versichenmg, dass id, im­
mer am besten thun worde, mich genau nach der Direction des Herrn Prinzen von 
Coburg zu halten; de110 eben dieser bekam den ausdriicklichen Befehl von Seiner 
Mayestat dem Kayser, mich von lassy abzurufen, an sich zu ziehen und uns in die 
Administration der Moldau ga1· nicht einzumischen. 

Wăhrend meines Aufenthalts im Lager kam cler von detr1 Herrn Prinzen 
an Seine kaiserliche Mayestăt mit der Nachricht von de, Einnahme cler Festung 
Chotym abgeschickte Adjutant 11.md zum Major ernarinte Herr von Fische, zuruck 
und bracl1te nebst der Versicherung cler Allerhochsten Zufriedenheit auch den Be­
fehl mit; dass der Prinz eine nach seinem Gutbefinden rn bestimmende Garnison zu 
Chotym zttrlicklassen und mit dem Obenest seines Corps durch die Moldal!l gegen 
Siebenburgcn marschiren solle, um dort gemeinschaftlich mit dem Corps des Herrn 
Feld-Marschall-Liel!ltenant Grafen von Fabris gegen den Feind zu ag:iren. Der Prinz 
selbst J,iegt an einem hietzigen Fieber gefăhrlich krank, da,s Corps wird jedoch uloer­
morgen seinen Marsch gegen Roman und Bakeu antreten und von dort, wenn es 
die Jahreszeit zulăsst, entwedcT einige Progressen gegen die \i\TaHachey zu machen 
suchen oder in Siebenblirgen einrucken. Ausser der Besatzung zu Chotym und einer 
anderen, wekhe zu Suczava zmuckbleibt, wird al'so die Bukowina von kaisedichen 
Truppen ganz entbl5sset, \'vei[ einerseits von dem Feinde nichts zu beforchten ist, 
so lange die Moldau in russischen Handen ist, und weil andererseits dem Feind 
von Siebenburgen eine stărkere Macht entgegengesetzt werden muss. 

1n Betreff meiner eigenen Persan findet der Herr Prinz von Coburg fur un­
n(Jthig~ dass ich mit dem Corps nrnrschieren solle, massen ich allzeit nachhero, wenn 
Seine kaiserliche Mayestăt oder Eure Durchlaucht es befehlen und meine Gegen· 
wart erforderlich sey11 sollte, nach Siebenburgen nachkommen konnte, 

Dem bey der kaiserlichen Agentie zu Iassy bishero angesteUt gewesten 
Canzlisten Mihailovich Constantin sind weg-en seiner- Jugend und gut gewachsenen Natur 
vortheilhafte Antrăge in russischen Militaire-Diensten gemacht worden i da er sein 
Gluck auf solche Art besser zu machen hoffet, so hat er mich g-ebete11, ihm von 
Eurer Durchlaucht seine Entlassung aus den allerhochsten Diensten zu erwirken. Es 
wird nicht sch\>ver seyn in hiesig:en Gegenclen einen anderen der moldauischen 
Sprache kundigen unei făhigen Mann von guter Auffuhrung zll finden, der es fur clas 
g:rosste Gloc:k halten wird, in die allerhochsten Dienste aufgenommen zu werden, und 
ich bitte Eme Durchlaucht mir gnădigst zu befehlen, ob îch ei11en aus·waihlen und 
unterthănigst vorschfagen dlirf e. 

Ich empf ehle mich etc. 

Czc,rnow:tz , den 8. Octo.bcr q88. 
Freyherr von Metzburg. 

''vViener Haus- lfof- und Staats-Archiv1 Moldau uncl \1/alachei, Fuse. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCCVII. 
Sibiiu, Merkelius catre Kaunitz, despre ciocnirile sângeroase din pasul 
1788, Timis şi dela Haţeg . 

12 Octom- · 
DurcMawhtiger Herr ! bre. 

Den 7-ten dieses Monats ist auf dem T6rnischer Pass zwischen un1seren Trup­
pen und denen T11rken ein hitziges Gefecht vorg·efallen, worliber ich Eurer flirst­
lichen Durchlaucht hiemit den unterthănigsten Bericht erstatte. 

Nachdem die Ti.irken erfuhren, dass unsere Truppen aus der Moldau gegen 
die Wallachey vorrllck,en wilrclen, zogen sie sich um die ganze Gegend bei Kron­
stadt von allen Paissen tiefer in die \,Vallachey zuruck, um nicht abgeschnitten zu 
werden, ,venn unsere Truppen i!iber Fockschany gerade vonticken sollten. Hiedurch 
blieben die 4 Passe bei Kronstadt vom 26-ten August bis den 7-ten October also 
ganz ruhig. Der Fnrst Mavrogeni war selbst in Bukarest selhr besorgt einen uinver­
hofften Besuch zu bekommen und hatte sich auf aUen Fall auch seine Flucht auser­
sehen. Da er aber sahe, dass noch alles gegen Fockschan ruhig blieb und von den 
unserigen sich niemand zeigte, suchte er durch verschieclene Vorstellungen 3000 

Tnrken aufrnhetzen, welche einen Angriff auf dem Tomescher Pass wagen so!Uen, 
mit diesem Versprechen, wenn sie sich tapfer halten wnrden und viele Kopfe brăchten, 
so wolle er ihnen vom Gross-Vezier, nebst ansehnlichen Geschenke11, die Erlaubnis 
bewirken, dass sie vor dieses Jahr nach I-fause gehen durften. Dieser Vorschlag 
gefiel den Tnrken ganz gut und sie zogen sich afso gegen den Tmnescher Pass 
zurtick. Ein Bairncktar {oder Fahnrich) ging mit 30 Mann auf 2 Stunden voraus. 

Unsere Vorposten waren von allen genau unten-ichtet und machten gegen 
den 6-ten dieses în der Nacht eine Patrouille bis Comarnick hinunteri wekhes 8 
Stunden weit von unserer Grănze entlege11 ist. Daselbst L'tberfielen sie den U1rkîschen 
Făhnrich mit seiner Mannsdiaft und schickten in der Stille 27 Mann in die andere 
Welt, machten sich mit der Beute von n Pferden und verschiedenem schonen Ge­
wehren wieder an ihren Posten zurtick. 

Sobald die andern Ti!irken diesen Vorfall erfuhren, giegen sie gerade auf 
den Pass los, machten den 7-ten dieses Fruh um 8 Uhr unter einem unmenschlichen 
Geschrey auf unsere den Angriff. Unsere Besatzung von 4 Compagnien Infanterie 
und 2 Zogen Cavallerie empfingen die Turken so lebhaft, dass sie nach einem 4-
stlindigen Gefecht 150 Mann auf dem Platz haben liegen lassen, nebst 3 Fahnen und 
einen Gefangenen, ohne ,vas sie unter dem Kampf wegschleppte11. Zuletz.t nn1ssten 
sie sich mit der Flucht retten, unsere Cavallerie soli sie auf 2 . Stunden weit verfolgt: 
haben und noch viele niedergemacht. 

Den Verlust von unserer Seite g iebt man von 8 Infanteristen ull.Id einem 
Toskana-Husaren an. Der Herr Major Stojanich vom ersten wallachischen Regi­
mente, welcher das Commando daselbst hatte, soli sowohl die Grănitzer, als auch 
die Orossische Infanterie wegen ihrer Standhaftigkeit nicht genugsam Joben konnen. 

Eben am 7-ten dieses soHen die Turken auch bei Hatzeg unsere Trnppen ange­
griffen haben,. wo sich aber der Corn mandant Herr General Freyherr von Fabris schon seit 
14 Tagen befindet und alle Mthigen Anstalten hiezu getroffen hat, um dem Feind bestens 
widerstehen zu k6nnen. Nach einem 7-sm11digen Gefechte soli der Feind mit grossem 
Verlust zurilckgeschlagen worden seyn. Von unsere, Seite soU Herr Oberlieutenant von 
Buddaj von Leopold Toskana nebst II Husaren auch 8 Ct1rassiers auf dem PlMz ge­
blieben seyn; bis zur Stunde ist hier noch keine n~here Auskunft hievon angekomH1en. 

Ich empfehle mich etc. 
Michael Merkelius. 

Hermannstadt, den 12-ten October 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Wafachei, Fasc. 6; copie 
tn Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCCVIII. 

Metzburg raportează lui Kaunitz ca Prj,nţul de Coburg c1 primit Cernăuti, 
ordinul de a pleca imediat cu armata sa în Ardea] şi ca Romanzow cere 1788, 

deJa Prinţ proviant pentru .Intreţinerea armatei sale din Moldova, fiindcă 15 Octom­
bre. de aHfel ar fi nevoit de a retrage armata rusească peste Nistru. 

DurcMauchti'grr Herr I 

Seit rneinem tetzten u11terthă.nigsten Bericht befindet sich der Herr Prinz von 
Coburg von seiner Krankheit wider ganz hergestellt und wird in drey oder vi.er Tag·en 
mi dem ganzen zu seiner Canzlei gehorigen Personali nach Roman. abgehen, wo auch 
das unte, seinern Commando stehende Corps am 26-ten dieses eintreffen wird. 

Der Herr Fdd•Marschall-Lieutenant Spleny ist mit sei11em Detachement schon 
bis Adschiud vorgert.icket und war des vVillens bis Fokschany zu gehen, weil nach 
verlăsshchen Nachrichten, die er hatte, nnr ein klei11es Corps von 2 bis 3.000 Torken 
dort stu11.d. Sodann dachte der Prinz ebenfalls mit seinem Corps nachzuri.icken und, 
wenn anderst die Jahreszeit nicht unt.iberwindliche Hindernisse in vVeg legte, wei­
ters in die V,./ allachey und gegen die Donau w marschiren ; aut welclie Art nicht 
nur allein Siebenburgen von allen fein<llichen Anfallen sicher gestellt, sondern wahr­
scheinliche. W eise auch cler Gross· Vezier gezwungen wiirde, seine Armee aus dem 
Bannat zu,i.ickzuziehen, damit ii-im unser Co.ps von der Seite der Wallachey nicht 
in den Rucken komme. Allein vorgestern erhielt der Prinz den ausdri.icklichen Be­
f eh! von Seiner kaisei-lichen Majestăt, class er alsogleich mit seinem und dem Gene ml 
Spleny'schen ganzen Corps von Roman liber Ojtos nach Siebenbiirgen marschiren 
solie. Was ihn dabey in die gr6sste Verlegenheit setzet, ist ein ihm zu gleicher Zeit 
von dem Herrn Feld-Marschall Romarizow eigetrnffenes Schreiben, welcher, obschon 
ihm die ganze Moldau zu seiner Dispositîon uberlassen wo,den, doch g-anz 11mverholt 
erklărt, dass er aus Mangel der Lebens-Mittel nicht bleiben ko,me und sich ubet den 
Dniester nach Pohlen in die \-Vinte,quartiere zuriickziehen wurde, es sey denn, dass 
der Herr Prinz sein ganzes Corps von 30.000 Mann und 12.000 Pferden aus unseren 
Ma.gazinen verpflegen wolle, irn welchem Falle er den General Solti,kow bey Jassy 
zurucklassen wolle und mit dem obrigen Corps mi.t dem Prinzen in die Wallachey 
zu g·ehen bereit sei. 

Es stehet mir nicht zu Uber , diesen besonderen Antrag Bemerkungen zu 
machen, aUei11 so viei ist sicher, class, wenn unser ganzes Corps nach Siebenburgen 
marnchirt und das russische Corps iiber den Dniester zuri.ickg-ehet, die Moldau abe,· 
mals denen Turken preisgegeben werde und die ganze Grănze der Bukowina offen 
stehe, wo die Feinde eindringen kon11en, wo und wann s,ie wollen, dass Czernowitz 
und selbst Chotym nicht sicher sey. Ein fremdes Corps von 30.000 Mann zu ver­
pflegen ist eine Sache, Welche der Prinz nicht auf sich nehmen kann. W enn der Herr 
Feld-Marschall mit in die vVallachey marschirt, so fuhi-t er das Ober-Commando, weil 
er einen h6heren Rang hat als der Prinz, und diesem sind alsdann die Hande ge­
bunden. Der Prim hat alsogleich einen eigenen Courier an Seine kaiserliche Majestăt 
abgeschicket, diesen wichtigen Antrag- des Herrn Feld-Marschall deutlich vorgestellt 
und um die entscheidenden Verhaltung-s-Befehle gebeten. Er wird jedoch einstweilen, 
um die Zei,t zu gewinnen, seinen Marsch nach Roman nicht verschieben, weil er auch 
von dort aus im Stande ist die allerh6chsten Bdehle auf alte Art zu befolgen. 

lch empfehle rnich etc. 

Czern0wi1z, den 15. October 1738 
Freyhcrr von Metzburg. 

(\,Viener Haus- Hof· unei Staats·Archiv, Moidau unei Walaehei, Fasc. 6; copie 
îo Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCCIX. 

Cernăuti, Metzburg catre Kaunitz, despre lupta dela Adjud, despre predarea 
1788, garnizoanei din Hotin în seama Turcilor ş1 despre respingerea unui ar-

22 Octom- mistiţiu din partea lui Romanzow. 
bre. 

Durchla11chtiger Hcrr ! 

Gestern Fruh ist der Herr Prinz von Cuburg mit seinem, Gefolge nach Su­
czava und Roman abgefahren. Eben .ils er in dem W ag-en sticg, hatte er noch den 
Trost durch einen eigenen Courier die vorlăufige Nachricht eines von dem Herrn 
Felo-Marschall-Lieutenant von Spleny uber die Turken erfochtenen Sieges zu erhal­
ten. Ich habe Eurer Durchlaucht mit ]'etzteF Post 11.mterthănigst angezeigt, class: der 
benannte Herr General mit seinem Detachement bis Adschud vorgeruckt ist; am 
]3-ten clieses erfuhr e, durch seine Kundschafter, dass clie bishero zu Fokschany ge­
stamlenen 3.000 Turken wider ihn in Anmarsch seyen i am q·ten als sie ihrn schon 
nahe Jrnmen, gieng er ihnen in clrey kleinen Quarres entgegen; die Tnrken durch­
ritten den itzt sehi· kleinen Fluss Totrusch, unei kamen mit ihrer gewtîhnlichen 
W uth in drey Colonnen, um ihn von drey Seiten zu attaquirer1. General Spkny hielt 
sie anfănglich durch ein wohl angebrachtes Canm1en-Feuer in eintr g-ewissen Ent• 
ferm.mg, endlich sammelten sie sich in einen }-faufen und wendeten sich mit gesamm­
ter Macht gegen unseren linken Flugel, wo sie dmich die Gestreicher am Ufor des 
Sireth einigermassen gedeckt waren; das Canonen•Feuer rlauerte fort, uncl als sie auf 
200 Schritte vor unser Quarre kammen, befahl cler General Spleny denen Husaren 
in sie eînzuhauen ; der tapfere 0bristlieutenant von denen Szekler I-fosaren Graf 
Nemes war cler erste, cler mit seiner Division mit clem Sabe] in der Handl in clen 
Feind eindrang, zwo Escadrons von Erdody-Husaren folgten ihm mit cler namliehen 
Herzhaftig·keit und Wirkung, clie Ti.irken verloren den Muth una fiengen an zu 
weichen und man verfolgte sie noch eine starke Strecke vVeges. Die ganze Affaire 
hat von 9 bis 12 Uhr gedaueFt. Die Feinde haben 50 Todte auf dem Kampf­
platze g-elassen, 2 Buh.1g:h-Baschi und 2 Gemeine wurden gefangen, und 3 Fahnen 
erobert. Sie sincl gera.de wieder nach Fohchany zuri.ickmarschirt und haben vie[c 
Tode und Venvundete mit sich fortgefi.ihrt. Unsererseits sind 3 Mann getodtet mici 
2 blessirt worden. 

Der Herr Prinz von Coburg hat lbishero bey seinem kleinen Corps den sel­
tenen und ausgezeiehneten Ruhm, class seit Ausbruch des Kriegs seine Truppeni nit-•. 
mals gewiechen, weder geschlagen worden sind und' nicht nur in allen Scharm!itzeln 
die 0berfuand erhalten, sondern aueh ein paar entscheidene Siege davongetragen 
und die Residenzstaclt Jassy r1ebst einen g-rossen Tinei! der Moldau zweymal einge­
nommen haben, dass er selbst clie Festung Chotym in vier Monaten erobe1·t urn:l class 
diese Eroberung seit dem ersten Tag der Belagerung bis zur Ubergabe nur drey 
0ffizieren und 49 Gemeinen clas Leben gekostet hat. 

Von dem Herrn Obristen von Karaczay, welcher die thlrkische Garnison von 
Chotym bis Movilla Rebuy begleitete, ist cler Bericht eingetroffen, class er s ie gluck­
lich uncl ohne geringsten Anstand dahin uberbracht und dort entlassen babe; zwo, 
Stunden von Movilla Rebuy seyen ihm von denen dort stehenden Ti.irken und Tar­
taren ein paar tausencl Mann entgegengekommen und haben ihn mit aller Freund­
schaît behandlet ; der Osman Pascha habe ihm bey seinem Abschied zur Dank­
barl<:eit for die gute Begleitung einen arnbischen Hengst un di einen schonen Pelz 
geschenket; der Tartar Chan und der · Pascha, welche die Truppen zu Movilla Rebuy 
commandiren, haben elen zu Zuzoara, 4 Stu11den von Jassy stehenden Herrn Feld­
MarschaH Rournanzow um einen W a.ffenstillstand ersuchen lassen, clamit clie. Cho· 
tymer Turken einige Zeit bey ihnen ausruhen un di weiter .an die Donau geschickt 
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wnden konnten; der 1-lerr Feld-Marschall habc ahcr geantwurtet, dass alle Punkte 
der Capitulatioi;1 getreu erfn llt worden unei nichts mehr zu verlangen noch Zl!.l be­
willigen nbrig bleibe. 

kh empfehle 1nich etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Czernowitz , den 19. October 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

ccccx. 
Merkelius catre Kaunitz, despre atitudinea lui Mavrogheni, despre 

duşrnania boerilor faţa de el,. despre corespondenţa ~a cu comandantul 
Turcilor din Oltenia şi despre lupta dda A~jud . 

Durc/llawlttigcr llerr ! 

Verschieclene Leute, die itzt nacheinancler aus cler W allachey herausgekom-
111en sind, bestătigen ihier alles clasjenige, was ich Eurer fi.i •rStlichen Dmchlaucht von 
dem Verhalten des Fi.irsten Mavrojeni in rneinen bisherigen Berichten in tiefester U11-
terthtlnigkeit angezeigt babe. 

Mehr als 700 Last-\!Văge11, wovon ich Eurer furstlichen Dl!.lrchlaucht noch den 
9-ten July die Anzeige machte, soli der Fnrst Mavrojeni noch immer nebst dem Vieh 
in Bukarcst halten, damit er bey einem unverhofften C berfall dîe besten Einwohner 
mit ihrem Vermogen alsogleich i.iber die Donau schleppen konnte. Die Eimvohner 
wissen aber zum voraus seine .AbsichtC:'n hiebey und eben clarum sollen sie sich 
heimlich verabredet haben elen Fr1rsten bey 1cinem wirklichen Voi-dring-e11 deF Truppen 
in dic 'vVallachey alsuglcich zu fongen und ihn clenselben zu nberliefern,. damit seyn 
letzter Raub hiedurch ganzlich zcrnichtet ,vurde; und sie machen sich auch noch sichere 
Hoffnung-, dass sie durch die Gefange11nehmung des Fursten auch ihre schon ge­
raubten Guter zum Theil zuruckbekommen wurden. 

Das Zusarnmcnziehen beyder kaiscrlicher Tn1ppcn gegcn Fockschan soli dcn 
Fursten in clie aussei-ste Verlegenheit setzen.1 cr hat dahero mehrere Comiers an die 
Torken und Tartal"en abgeschickt, wekhe von ,lassy gefluchtet sind, damit sie sich 
alle geg;en Fokschan ziehen sollten, unei er wolle sclbst mit seiner ganzen Macht 
auch clahin kommen, um die Feinde aus denen dasigen Gegenclen vo1lig zu vertrei­
ben, kh zweifele abcr seh1·, dass Mavrnjeni BukaFest verlassen wird unei selbst 
nach Fokschan g·ehen solhe, weil unsere Truppcn bey Kronstadt hcrnach ohne 
eînen Schwertstreich Bukarest in Bes,itz nehmen konnten, wddies er gar wohl ein• 
sehen wird. 

Dem Kara Osman, welcher die Ti.irken bey dem Pascha auf dern Vulkaner 
Pass anfohret, soli der Fnrst Mavrojeni vor etwa 18 Tagen beylăufig folgendes ge., 
schriebe11 haben. ,,Mit aUen cleinen Thaten, wclche Du bey Vulkan, Hatzeg und denen 
dasigen Gegenden so ruhmlich vollzogcn hast, kannst Du miciri noch nieht hinlănglich 
befriedigen1 bis Du mir niclnt clic Schli.issel von Hermannstacl t nberschickcst ; damit Du 
aber siehest, wie viei mir an dieser Ausfuhrung geleg:e.n ist, so uberschicke ich Dir 
meinen Tabla-Bascha zum Prăsent, welches selbst mein vornehmstes Geschenk ist, so 
ich von cler Pforte hekommen habe. (Tabla-Bascha wird clas Pferd genanntt, welches 
die Ftirsten bey ihrer Installirnng von cler Pforte erhalten). Diesem zu Liebe wirst Du 
alles thun, um mich dainr mit Hermannstaclt zu entschădigen". 

Die Unternehmung am 7-ten dieses Monats im Hatzeger Thal schlug dem 

Sibiu, 
1788, 

19 Oct.om­
bre. 

Kara Osman fehl, er musstc mit einem Verluste von rnebr als rno Mann Todte \ 
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Cernăuţi, 

1788, 
20 Octom 

bre. 

die ganze Gegend velassen und wmde bis auf clie Grănze zuruckgeschlagen und 
unsere Truppen bezogen ihre ahen Schanzen wieeler, welche sie vmher lhatten ver· 
fassen mOssen. 

Da die Armee vom Gross-Vezie, sich aus dem Banat vollig wegziehet, so 
sollen die Turken sich nunmehro an der Grănze bey Vulkan auch weiter zurtlck· 
ziehen und auf diese Art wird die ganze Siebenburger Granze bald rnhig werden, 
Vielleicht in diese, Hoffnung ist auch der Commandirende Herr General Freyherr von 
Fabris vor 4 Tagen von der Hatzeger Gegend hier wieder zuriickgekommen. 

Den Augenblick kommt hier die Nachricht an, rlass die Torken den General 
Feld-Marschall-Lieutenant von Spleny bey Adschud angegriffen hatten, und nach einem 
sehr hitzigen Gefecht wăren die Ttirken mit einem grossen Verlust in die F!ucht 
geschlagen. worden. Von unsere, Seite sollen bis 70 Mann auf dem Platz geblieben 
seyn; hingegen von elen Turken ober Tausend, so viei man in der Geschwineligkeit 
hat bernerken konnen. 

kh empfehte mich etc. 
Merkelius. 

f\,Viener Haus- Hof• und Staats-Archiv, Moldau und \:Valachei, Fasc. 6; eop1e 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXL 

Metzburg catre Kaunitz, despre lupta dela Adjud, despre trecerea 
generalului Spleny în Ardeal, despre numirea unui comandant pentru 
cetatea Hotinului, despre arendarea pamânturilor de acolo ş1 despre ne­
mulţamirea boerilor din Moldova cu masura aceasta. 

Durchlauchtigcr Herr I 

[n meinem letzten unterthănigsten Berichte habe i.ch Eurer Durch!aucht die 
vorlăufige Nachricht des von dem Herrn Fdd.Marschall-Lieutenant Baron von Spleny 
uber elie Turken bey Adschud erfochtenen Sieges angezeigt. Seitdem iht der aus· 
fuihrliche Bericht davon eingeloffen, welcher mit der erste~ Nachricht ganz nberein­
trifft und elen feindlichen Verlust bestimmt angiebt. Es sind nămlich 75 TUrken auf 
dem Platze geblieben, 5 gefangen unei 46 Pferde erbeutet worden; elie zween Er­
dt1dischen Herrn Riumeister Piaczek unei Kallman haben ein jeder eine Fahne ero· 
bert. Von denen unsrigen sind 4 Mann getodtet und einer verwundet worden. Nach 
Aussage der Bauern ist die Anzahl der von denen Tu,ken mit sich geschleppten 
Toden und blessirten sehr betrăchtlich gewesen. Sie haben sich auch nachhero von 
Fokschany noch tiefer in die Watlachey zuruckgezogP.n und alle Nachrichten bestă· 
tigen, dass alle To.rken in der Wallachey und selbst der Forst Mavrogeni in grt>sster 
Furcht vor der Annăherung unserer Truppen und nur auf die Fluent liber die Donau 
bereit seyen. Allein der Henr FeHMarschall-Lieutenant Spleny hat in Folge eines 
wiederbolt erhaltenen AUerhochsten Befehls schon am 17-ten seinen Marsch von 
Adschiud uber Ojtos nach Siebenburgen antretten mossen und hat dem Herrn Ge­
neral-l\fajm· Fabry mit einem starken Detachement zur Besetzung der Grănz·Păsse bey 
Okna zmuckgelassen . .Der Herr Prinz von Coburg selbst aber hat die. allerhochste 
Antwort und Befehle Seiner Mayestăt des Kaisers ober seine weitere Bestimmung 
11och nicht erhaken. 

Der jetzt zum Generai-Majoren ernannte Obriste des Barco'schen Husaren­
Regiments Herr von Filo ist von dem Prinzen als Commandant der Festung Chotym 
mit zwey Bataillons Infanterie zurflckgelassen und dem Herm Landes-Commisaire 
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Sulkiewicz ist die Venvaltung der ganzen Raya a11vertraut worde11. Man hat alle 
Guter, Dorfer und Moschien denen Meistbieteoden verpachtet, worober die Bojaren 
der Moldau und viele kaisediche Unter,thanen in Galizien sehr unzufrîeden sind, 
denn sie besassen vorhin Goter in cfer Raya, haben noch ihre Documente und Ur­
kunden daruber, wovon ich Eurer Durchlaucht selbst sehr viele in Abschrift einge· 
schickt habe, und sie hatten gehoffet, dass sie sdbe jetzt all ihr E1genthum zurUck 
erfalten wurden. Viele Bojaren kamen deshalben zu dem Prinzen., baten ihn, steU­
ten ihm vor. dass Seine kaiserliche Mayestăt in denen offentlichen Patenten einem 
jeden, der sich als ein treuer Unterthan betrngen wurde, sein Eigenthum zu lassen 
versprochen habe, fiihrten das Beyspiel des vorrgen Kriegs an, wo die Russen nach 
Eroberung der Festung Chotym einem jeden Moldauer das, was ihm vorhero in der 
Raya zugeh6rt hatte, ohnentgeldich tiberlassen hatten. Der Prinz verwies sie an das 
Landes-Ober-Commissariat, wekhes den Spruch machte, dass die Raya ein turkisches 
mit vVaffen erobertes Land sey und dass die kaiserlichen Patente sich nur auf die 
Moldau und nicht aucl1 auf die Raya erstreckten. Der Prinz vertrostete sie 11achhero 
damit, dass es darauf ankommen worde, ob Seine kaiserliche Mayestăt bey erfol­
gendem Friedens-Schluss die Raya behalten und was Allerhochst dieselbe soda11n zu 
entschliesen for gut finden wurden. 

lch empf ehle mieh etc. 

Czernowitz, den 26. Octoher 1788. 
Freyherr von Mctzburg. 

(Wiener Haus• Hof. unei Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; co· 
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXII. 

521 

Merkelius către Kaunitz, despre lupta dela Adjud, despre deter- Sibiiu, 
tarile din armata turceasca, des.pre lncercarile lui Mavrogheni de a le 1788, 

lmpiedeca şi despre aşezarea de magazii cu provizii pentru oştirile turceşti. 2 7 Octom· 
bre. 

Dzerclllrr11clttiger Herr ! 

Der Vorfall bei Adschud in der Moldau, wovon ich Eurer flirsdichen Durch­
laucht den 19-ten dieses die unterthanigste Anzeige machte, soll von beiden Seiten 
eben nicht so blutig ausgefallen seyn, als man ihn hier den Augenblick nach der 
Ankunft der Estaffette verbreitete. Gewiss ist es aber, dass die Tlirken ober die 
Tapferkeit derer unserige11 einen grossen Schrecken bekommen haben und bej einern 
weiteren Vordringen derer unserigen in die \.Vallachey nicht mehr so verwe.gen 
einen Angriff unternehmen werden. 

Zuverlăssigen Nachrichten zufolge, welche ich eben aus der \VaUachey er­
halte, soJI der Forst Mavrojeni vor 3 W ochen selbst in Bukarest vor 1000 Tiirken, 
welche ihren freyen Abzug aus der Wallachey von ihm vetlangten, nicht gar sicher 
gewesen seyn. Die Oberfuhrt an verschiedenen Ortern an der Donau soll der Furst 
unter der Aufsehung· des ihm sehr vertrauten Tnrken Sali Aga stark besetzet halten; 
vor etwa 5 W ochen wollten sich bei hellem Tagc 600 fluchtige Turken zwischen 
Turtucaja und SHistria mit den Waff en in cler Hand freye Oberfuhr vorschaffen und 
bekamen. eben ein mit Salz beladenes Schiff, welches sie alsogleich ausleerten und 
etwa 300 vo11 ihnen warfen sich i11 dieses Schift~ urn Ober die Donau zu setzen. Der 
Sali Aga, wekher durch die V.Tache von diesem Unternehmen alsogleich berichtet 
wurde und sich eben in dieser Gegend befand, eilte rniit seiner Mannschaft aiso­
gleich herbei; die Fltichtlinge sollen ihm aber kein Gehor gegeben haben, worauf 
.er durch einige Canonen-Schusse ihr Schiff alsogleich soli in Grund gebohrt haben, 

Hurmuzaki, XIX. • flti 
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so dass sich nur e1mge durch das Schwimmcn tlas Lcbcn gerettet haben. Diejenigern, 
welche noch am Ufer zuriick waren, sollen durch eine Bedeckung wieder zu ihrem 
Pascha an die Siebenbu.rger Grănze gegen Krnnstadt zug-efohrt worden seyn. 

Die vorbesagten 1000 Tnrken, welche beinahe alle beritten waren tmd um 
desto schwererer iiber die Donau kommen konnten und auch wussten, wie es ihren 
Mitbrudern ergangen war, wollten also von dem Fursten entweder mit gu ttem oder 
gewaltthătig einen Pass vedangen, damit s ie ungehindert for tkommen konn tten. Der 
Furst war noch iur rechten Zeit von ihrem V orhaben benachrichtiiget worden und 
liess alsogleich aUe bewaffneten Christen in Bukarest in Hof bernfen und die Thore 
gleich sperren, redete mit ihnen von einem Thurrn henmter und dler Spatai r kam 
mit seiner ganzen Mannschaft von einer andern Seite mit 2 Canonen hervor; so ver­
loren die Turken gleich ihren Muth und mussten wieder nach Valeni-de-Munte gegen 
den Buseuer Pass bej ihrem Pacha zmr!lckziehen. 

Der Furst und d'er Spatar sollen ihnen hernach auf 3 Stunden weit von 
hinten nachgefolget sein ; ob dieses nid1t noch schlechtere Folgen frir den Fl'lrs ten 
nach sich ziehen wird, stehet dahi'n. 

Die Frucht- und l-Ieu-Sarnmhrngen aus den Gegenden bej Fokschan soli de,­
Furst alle nach Obilest ziehen, dieser Ort gehoret dem ălteren Brancovan und lieget 
just in der Mitte zwischen Bukarest und Silistria auf offenern Fefde. 

Filr die Besatzung in Cirnpulung gegen den Torzbmger Pass zu und fnr 
die zu Curtea-de-Arges gegen den Rothenthurmer Pass hat der Fli.rst zu Pitest 4 
Kirche11 mit Korn und Gerste anft1Ucn lassen; auch das erforderliche Heu ist in 4 
Schobern zusammengebracht worden. 

In Cimpulung befinden sich gegenwartig 2000 Tnrken, bej Curtea-de-Arges 
sind alle bis auf 700 Mann weggelaufen, vveil sie dasdlbst kcin Unterkommen haberi ; 
denn im verflossenen Sommer ist dieser Ort von den Turl~en selbst ganz verheeret 
worden; um aber der weiteren Desertion Einhalt zu thun, soli der Furst befohlen 
haben, dass sich 6oo Turken nach P itest hinunter ziehen (welches 19 Stunden von 
unserer Granze entlegen ist) und die andern roo sollen nach Rimnick i1111 Crniovaer 
Bezii-k die Sal,z-Gruben besorgen. 

Vor etlichen Tagen flei hier eine nasskalte vVitterung ein und afsogleich 
wurden aUe Geburge an der siebenbiCl rger Grănze r1ber halb Ellen hoch mit Sdmee 
bedeckt, wodurch m.111mehr0 d ie Schleich-Wege wieder ziemlich gespcrret s ind. 

kh empfehle miciri etc. 
Michael Merkdius. 

Hern1annstadt. d'en '217· October 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moidau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Ron1.) 

CCCCXJII. 

Cernăuti, Metzburg către Kaunitz, despre mişcările corpului de armată de 
1788, sub comanda Pr inţului de Coburg, despre raiaua Hotinului care fu supusă 

5 Novem.- comandei generale din Galiţia şi despre atitudinea nehotărtta a tui Ro­
bre, manzow. 

D1tnhlauchtiger Hcrr ! 

Eui-er Durchlaucht hochverehrlichste Zuschrift vom 18. Octaber habe ich 
richt,ig z.u erhalten die Ehre gehabt uml werde mich vo1lkommcn nach Dero dar•n 
erhaltenen hofu en W eisung richten. 

Da einerseil-, die vorg-eschfagene Von-llckung des Herrn Prinzen von Co-
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burg 11ach der \Vallachey, theils wegen der spâten Jahreszeit und unbestăndigen 
Witterung, theils auch wegen cler grossen Entfernurig ftir die Truppen zu ermndend 
und zu gefăhrlich ware i.md anderer Seits die Grănzen der Bukowina ganz otîen 
bleiben wlirden, im Fall die russisch-kaiserlichen Truppen entweder von dem Feinde 
geschlagen ·wurden, ader (wie <ler Herr Feld-MarschaU Roumanzow sich hat verlauten 
lassen) gar nber den Dniester nach Pohlen in die Winterqu~u-tiere zurnckgingen, so 
ist cler Herr Prinz von Coburg infolge des Allerhochsten kaisedichen Befehls einst­
weilen zu Roman stehen geblieben und hat auch den Feld-MarschaU-Lieutenant Spleny 
mit seinem Detachement an sich gezogen, von welchem er aber das Erd6clische Hu­
saren-Regiment; das waUachische Grănitz-Infanterie-Reg-iment uncii die 2 Divisionen der 
Szekler-Husaren zu dem Siebenbiirgischen Corps hat abschicken mlissen, wodurch 
also jetzt sein ohnehin kleines Corps noch um r Infanterie-Regiment und 6 Caval­
lerie-Divisionen geschwăchet ist. 

Verrnoge weiteren allerhochsten Befehls hat der Herr Feld-Marschall-Lieu­
tenant Baron Sauer von dem Corps des Herrn Prinzen von Coburg zuruck und nach 
Lemberg gehen mnssen, um kUnftighin dort wahrend cler Abwesenheit des Prinzen 
dem General-Commando vorzustehen, unei den Obristen Grafen Carlo d'Yrles, der 
bishero diesem General-Commando dort vorstund, haben Seine kaiserliche Majestăt 
zum Commandanten der Festung· ernarmt und <labei befohlen, dass die Raya indessen 
unter cler Militaire-Adrninistration des Galizischen General-Commando verbleiben solie. 

Dass die Nach1·ichten aus Siebenburg·en und dem Banat seit einigen Tagen 
viei besser und trostreicher si11d, \.VÎrd Eurer Durchlaucht olmehin schon bekannt 
seyn; dieses kaim vielleicht auch ein Beweggrund seyn, warum Seine kaiserliche 
Majestăt die hiesigen Ţruppen, welcbe wăhrend der Belagerung von Chotym ohne­
hin viele Beschwerlichkeiten ausgestanden ha:ben, nicht noch durch einen langen 
Marsch umsonst ermUden wollen. \Vas der Fe,ld-Marschall Roumanzow, dessen Vor-

. schlag Seine kaisediche Majestăt nicht genehmiget zu haben scheinen, weiters vor­
nehmen und ob er seine Winterquartiere in der Moldau oder wirklich in Pohlen 
halten ,._rird, weiss man noch nicht, und nach diesen wird sich erst entscheiden, ob 
der Prinz von Coburg mit seinem Corps zur Bescbutzung der Grănze wird in der 
Moldau bleiben mussen. Die russ-ischen Corps stehen Ubrig·ens alle noch, wo sie vor 
vier Wochen standen; ,der Herr General en Chef Baron Elmpt ist nach Petersburg 
zurockgereiset und wircl vermuthlich nicht mehr zur Annee gehen ; er hatte mir 
selbst im Vertrnuen gesag:t, dass er auf solche Art unter dem Feld-Marschall nicht 
mehr dienen tmd lieber in Ruhe leben wolle. 

Ich empfehle mich etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Czernowitz, den 5. No\rember 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und WaJachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Ronl.) 

CCCCXIV. 

523 

Merkelius catre Kaunitz, despre cordonul format de trupele turceşti Sibiiu, 
rn Ţara-Romaneasca şi despre amnestia generală proclamată de Mavrogheni. 1788, 

· _ · 6 Novem-

Durchlmeddig'l'r Herr ! 

Den 27-ten October unterfing ich mich in tiefester Unterthănigkeit Eurer 
furstlichen Durchlaucht zu melden, dass die Torken in der WaUachey sehr unruhig 
wlirden, besonders weil sich unsere Truppen bey Fokschan gegen die Wallachey 
zusammenzogen und sie keinen Wiclerstand ztt teisten im Stande wăren, wodurch 

bre. 
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524 

sich auch der Furst Mavrojieni selbst in der gr5ssten Verlege11heit befand und den 
Ttlrken den Antrag machte, dass, wenn ,virklich die feinde in die Wallachey hinein­
dringen sollten und sie ihrem Feuer nicht widerstehen konnten, so wolle er sich 
mit ihnen zusammen hernach alsogleich bey Giurgiuvo i.iber die Donau ziehen, sie 
sollten nur bis dorthin ruhig verbleiben. 

Sobald der Furst die Nachrid1t erhielt, class sich unsere Trnppen von Ad­
schud in der Moldau gegen Balk:eu wieder zuruckgezogen bătten, machte er alsogleieh 
Anstalten einen form lichen Cordon gegen di,e Siebenburger und Moldauer Granze zu 
ziehen und hat folgende wohlgelegene gute Orter darzu bestimmet ; Tirgu Schiuluy 
gegen Vulkan, Rimnick an der Olt und Pitest gegen Rothen Thurm, Cimpulung 
und Tergovist gegen Torzburg, Cimpina gegen Thîimes, Ploest umd Valen-de-Munte 
gegen die Alte Schanz und Buseuer Pass. Gegen die Moldau lbrail (oder Braila), Fok­
schan, Rimnik und die Stadt Buseu. An diese Orter hat er also itzt seine Truppen 
in cler Wallacbey a'lle gegen den \Vinter unterbracht und i,hnen versprochen, dass 
sie mit aUen Lebens-Miueln bestens sollten versehen werden, wenn sie ruhig und 
wachsam seyn wnrden. 

Da man hieraus alte eingehenden Nachrichten nkht zuverlăssig wissen kann, 
wie viele Turken dermalen in der \Vallachey si11d und wie sie der Furst in die vor­
be5agte Gegenden ausgetheilt hat, so habe ich einen ,vallachischen Kaufmann, der 
auch seine Familie hie, hat, vor 3 Tagen zu dem Commandirenden Herrn General 
gefl.ihret, wekher sich verbindlich rnachte uber alles die sichere Auskunft zu bringen. 
Gestern ist er uber den Rothtnthurmer Pass, Rimnik und Pitest nach Bukarest abge· 
i;eiset und wird uber den Thomescher oder Buseuer Pass in 3 ocler 4 \Vochen 
zurtickkommen. 

Der Forst hat einen allgerneinen Pardon fur alle geflud1tete11 turkischen Un• 
terthanen herausgegeben, dass jeder, welcher auch Dienste bei uns g:enommen hătte, 
ohne Unterschied sicher zuruckkehren konnte, und es sollte ihnen nicht das geringste 
geschehen. 

Das Erdodische Husaren-Regiment, welches aus cler Moldau zur grossen 
Armee ins Bam1at marschiret, ist heut zwisd1en zwolf und ein Uhr Mittags hier in 
der schonsten Ordnung durchgezogen. 

lch empfehle mich etc. etc. 
Michael Merkelius. 

Hermam1stadt, den 6-ten November 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv. Moldau und Wailachei, Fasc. 6-; 
copie în Bibl. Acad. Rom.) 

ccccxv. 
Cernăuti, Metzburg către Kaunitz, despre cantonamentele de iarna ale ar-

1788, mateJ!or austro-ruse şi despre rezistenţa cetaţii Oceacov. 
12 Novem-

bre. Durchlattchfiger Herr ! 

Gestern habe ich Eurer Durch)aucht hochverehrlichste Zuschrift vom 31. 
October zu erhalten die Ehre gehabt und erstatte da{Ur meinen unterthănigst schul· 
digsten Dank. 

Nachdem die Kriegs-Operationen i11 hiesigen Gegenden fur dieses Jahr be­
reits geendiget sind, so sind auth Vorfa!lenheiterr von einiger Erheblichkeit ăusserst 
sel,ten. Der Herr Prinz von Coburg stehet mit seinem Corps noch zu Roman. Seine 
Majestăt der Kaiser haben die von dem Herrn Feld-Marschall Romnanzow im Falle 
einer Vorr.uck1.mg- nach der Wallachey anverlang-te Verpflegung seiner Truppen auf 
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keine Art bewiUig·t:t; bevor aber noch diese allerhochste. Antwort eintraf, erhielt der 
Herr Prinz von Coburg von dem benannten Feld-Marschall se1bst schon wiederum 
a11dere u11cl de11e11 ersten ganz entgegengesetzte Vorschlăge. Er muss also nun ab­
warten, zu was sich der Herr Fdd-MarschaU entschliessen wird. Wenn dieser mit 
seinen Trnppen in der Moldau bleibt, so kann de1· Prinz seine Winterquartiere i11 der 
Bukowina hatten; solllten aber die russisch-kaisedichen Truppen wirklich iiber den 
Dniestei· nach Pohlen zurnckgehen, so \VÎrd der Prinz, um die hiesige Granze sicher 
zu decken, gezwungen seyn mit seinem Corps in der Mo!dau stehen zu bEeiben. 

Nach sicheren Nachrichten von 0czakow soli diese Festung noch i11 dem 
besten Vertheidigungs-Stande auch mit Lebensmitteln hinlanglich versehen l!lnd we­
nigs,tens in diesem Feldzuge keine Hoffnung ubrig s<:!yn, class die Russen davon 
Meister we,rden sollten. 

Ich empfehle mich etc. 
Freyherr von Metzburg, 

' Czernowitz. den r~ November 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibl. Acad. Rom.) 

CCCCXVI. 

526 

Sibiiu, 
1788, 

Merkelius către Kaunitz, despre siguranţa hotarelor TransHvaniei 
ş1 despre dezertarik din armata turceasca. 

Durc/1/anc/zf([[er Herr ! 

14 Novem­
bre. 

Das hiesige Siebenblirger Landes-Gubernium und die Buchhalterei lassen. 
mmmehro die gefluchteten Archiv-Schriften, wovon ich Eurer flirstlichen Durchlaucht 
den 3-ten September die unterthănigste Anzeige machte, wieder von Oausenburg 
hieher zurockbringen. Gestern und vorgestern sind mehr als 40 beladene \,Văgen 
clerselben angekommen at,1ch die gefluchteten Leute sind schon grosstentheils wieder 
hier. Îlil ganz SiebenbUrgen verschwindet nunmehro die grosse Furch fur den Tur• 
ken, weil fast tăg-lich Nachrichten von deren F lucht aus der WaUachey uncl Bannat 
einkomrnen und auch die Geburge schon alle mit Schnee bedecket sind. 

Gestern kam hier ahermalen ein Kaufmann aus der WaUachey an, wdcher 
die Nachricht hieher brachte, dass cler Fu,rst Mavrojeni auf einmal sehr nachgehig 
geworden wăre, das Kriegs-Volk habe itzt mehrere Freiheit a ls jemaEs und dennoch 
dauere ihre Desertion noch immer fort. Von R.im11ick an cler Alt sind alle TOrken . 
bis auf 30 Mann gegen die Tlirkei gefluchtet, und die sich daselbst befinden, werden 
heute oder roorgen von unsern Vorposten bei Cinen, welche in der Stille dahin ab­
gegangen sind, aufgehoben. Sonsten ist hier dermalen alles ganz ruhig und schon 
vor 14 Tagen ist die schonste Witterung hier. 

lch empfehle mich etc. 
Michael Merkdius. 

1-lermannstadt, den 14-ten November 1788. 

~Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copte 
in Bibi. Acad. Rom.) 
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52ff \· 

CCCCXVIJ. 

Cernăuţi, Metzburg comunica Iuî Kaunitz c,1 Prinţul de Cnburg ş1 a stabilit 
• 

1788, cvartierul general Ia Roman. 
26 Novem· 

bre. DurcMauchtigei· Herr ! 

Eurer Durchlauch bekannte Gute und Gerechtigkeit gibt mir die trostreiche 
Versicherung, dass HochdieSelbe es keiner Nachlăssigkeit beymessen werden, wenn 
meine unterthănigsten Berichte jetzt seltener und von unbedeutenden Inhalt sind; die 
Kriegs-Operationen sind in diesen Gegenden geendiget und dieser Ort ist auch nicht 
zu anderen Vorfallenheiten geschaffen, wekhe dero hohe Aufmerksamkeit verdienen 
konnten. 

Der tlerr Prinz von Coburg hat nun sein Hauptquartier zu Roman imd da 
der Winter schon mit aller Heftigkeit angefangen hat und das ganze Land halb 
Mann hoch mit Schnee bedeckt ist, so hat das Corps die Cantonirungs-Quartiere in 
denen Dorfern zwischen dem Sireth- und Bistritza-Fluss bezogen ; der rechte Flligel 
erstrecket sich bis gegen Piatra und cler linke bis Paschkani. Obschon dieses mit 
Genehmigung des Herrn Feld-Marschall Roumanzow geschehen ist, welcher nur 
die ohnehin uberflnssige Bedingnis auferlegt hat, dass man das Land bestmoglichst 
schonen und nichts a's das hochst nlHhige Holz und Heu nehmen solie, so besorget 
der Herr Prinz dennoch, dass selber nach einiger Zeit auch die Raumung dieser 
Districte noch verlangen wird unter dem Vorwande, dass er sie zum Unterhalt 
seiner eigenen Truppen brauche, in welchem Falie sodann unser Corps bey nbelsten 
W egen und Witterung sich in die Bukowina zurnckziehen rnnsste. 

Ich emplehle mich etc. 
l-~reyherr von !\fotzburg. 

Czernowitz, elen 26. November 1788 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXVIII. 

Sibiiu, Merkelfus către Kaunitz,. despre ocuparea prm suprindere a oră-
1788, şelului Ramnicul-Vâlcii. 

27 Novem­
bre. Durdzla11cl11iger Herr ! 

Den 6-ten diesen Monat unterfing i,ch mich Eurcr forstlichen Durchlaucht an· 
zuzeigen, dass der Frirst Mavrnjeni einen allgemeinen Pardon fnr al.le geflnchteten 
turkischen Unterthanen herausgegeben hătte, wovon ich endlJ.ch durch vie!es Bestre· 
ben eine Abschrift erhalten babe und die Obersetzung davon mitbeilegc (I). Dieser 
Pardon hat aber nur auf etliche grosse Nothleidende einen geringen Einfluss gemacht. 

Die Unternehmung unserer Vorposten bey Cinen nach Rimnick uncii in die 
dasige Salzgruben, wovon ich Eurer forstlichen Durchlaucht den 14-ten dieses die An­
zeige machte, ist nach \Vunsch Seiner Ex,cellenz des Commandi,renden Herrn Gene· 
ral ausgefallen. Es wurde alles mit einer solchen Stille und Vorsichtigkeit vori 
denen unsrigen betrieben, dass dic wenigen Turken in Rimnick g-ar keine Nachricht 
von der Ankunft derer unsrigen hatten, bis nicht cler ganze Marktflecken, clas Haus 
des turkischen Commandanten {welchen man hier vor einen Seraskier-Pascha aus· 

\I , Lipsc~te din dosar. 
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geben wlll., da sich doch keiner in der ganzen Wallachey befindet) und die Wohnung 
der beyden lsprnvniken umrungen waren. Als hierauf Lărm geblasen wurde, woUten 
sich die g-emeinen Tlirken mit der Flucht retten, da sie aber vor den Marktflecken 
kamen, fanden sie alle Strassen von den unsrigen besetzet, die mehrsten wurden nieder• 
gemacht, etlîche sturzten sich in die Ah und wollten hierdurch ihre Rettung suchen, 

Der tilrk ische Cornmandant nebst denen beiden Ispravniken setzten sich zur 
Gegenwehr, aUein dieses soli nicht lange gedauert haben, nachdem ein ]spravnik 
todtlich verwundet wurde, der Commandant eine leichte Wunde bekam und ein Be• 
clienter neben ihm zu Boden gestreckt wurde, ergaben sie sich als Kriegsgefangenen. 

In der Salzgrube g·ing alles ruhig zu, sobald sie unsere regulăre Mannschaft 
sahen, ergaben sie sich mit dem ganzen Vermogen. Gegen Mittag kam auch der 
Major Scherz vom grossen Generalstab mit einer kleinen Mannschaft in Rimnick 
und obernahm die Gefangenen und hat selbe hieher uberbracht. Von umserer Seite 
blieb nur ein Freypartist aus Unvorsichtigkeit todt und 2 andete wurden leicht ver­
wundet. Die Beute, welche die Unsrigen gemacht haben, soll lbetrăchtlich seyn. 

Ich empfehle micb etc. · 
Michael Merkelius. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moletau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXIX. 

521 

Metzburg catre Kaunitz, despre sosirea lui Romanzow la Iaşi, Cernăuti, 
despre purtarea sa faţă de garnizoana turceasca dela Hotin şi despre 1788, 
ca lă.toria Jui Merkelius la Roman pentru a da Prinţului de Coburg infor- ro Decern-

. ·1 T .. R . bre maţmm e necesare asupra , arn-1 omâneşt1. · 

/)nrd1/auc/1tigcr Herr ! 

Der Herr Feld-Marschall Roumanzow hat sÎch mm endlich erklăFet, dass er 
die Winterquartiere in clei' Moldau halten wolle. Et selbst hat schon sein Quartier 
zu Jassy bezogen nnd sein Corps liegt in der Stadt und in den nahen Dorfern. Das 
Corps des Herrn General Soltikow hat er bey Orhey, jenes des Herrn General 
Kamensky gegen Movilla Rebuy und jenes des abwesenclen Herrn General Elmpt 
g-egen Vasluy verlegt. 

Da der Herr Canzlist Merkelius die vVallachey sehr gut kennt uud jede 
Strasse dort mehr als .einmal gemacht hat, so hat rnich der Herr Prinz ersuchet, 
denselben auf einig·e Zeit nach Roman kommen zu lassen, um von ihm in Betreff det 
Wege, Gegenden, Dorfer und dergleichen verschiedene, zur kunftigen Operatijon no­
thige Kenntnisse cinzuziehen. Ich zweifehe nic:ht, class Eure Durchlauchl rliese Reise 
genehmigen wurden, und schr ieb es dem Herrn Merkelius, bat aber zug·Ieich den 
Herrn Pi,·inzen, dass er es auch dem Herrn Feldzeugmeister von Fabris, an den selber 
angewiesen sey, selbst schreiben wolle. 

Der kaiserliche Feklzeugmeister Herr Flirst von Ligne, wekher seît dem 
Ausbruch des Kriegs bcy dem Herrn Fursten Potemkin gewesen ist vnd sich itzt 
seit einig-en Wochen zu Jassy aufgeha\ten hat, hat von Seiner kaiserlichen Mayestăt 
die Erlaubnis wruckzugehen angesucht uml erhalten 1rnd ist bereits vor drey Tagen 
ilber Chotym nach Wien abgereiset. 

Eine besondere wahre Anecdote verdient Eurer Durchlaucht noch mitgetheilt 
zu werden. Als der Obriste Karaczay die Chotymer Garnison nach Movina Rebuy 
escortirte und in die Năhe des Romanzow'schen Lagers kam,. gieng er selbst zu dem 
Herrn Feldrnarschall, um i,hm seine Aufwartung zu machen; dieser empfie11g ihn nicht 
arn hoflichsten und erkHii-te ih111, dass er ihn nicht vorbeypassiren , sonclern alle Ttirken 
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628 

zusamenhauen lassen wi.irde. Der Herr Obriste stente. ihm vor, dass die Capitulation 
erfiiHet werden mi.isse und er daltlr stehen musse, dass denen Tnrken kein Leyd 
geschehe, Ibis sie mit ihrem Hab und Gut an Ort und Stelle wăren. Allein der Herr 
Feldmarschall anwortete ihm : Diese Capitulation gehe ihn nichts an, sie sey ohne 
seyn Wissen, ohne seine Genehmigung und {nach seinem eigenen Ausdruck) einfăltig 

gemacht, er săhe alle Ti.irken als seine Feinde an und er Meibe bey seinem Vor· 
haben. Der Herr Obriste g-Iaubte zwar nicht, dass es ihm Ernst sey, um jedoch 
nicht mit ihm zu zanken und sich auch keiner Unannehmlichkeit auszusetzen, nahm 
er mit seinen Ttirken einen Umweg von drey bris vier Stunden, auf welchem er dem 
russischen Lager gar nicht in die Nahe kam, und brachte sie alle glocklich an den 
Ort ihrer Bestimmung, 

Ich empf eMe mich etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Czernowitz, den 10. December 1788. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Arcliiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

ccccxx. 
Cern~uţi, Metzburg catre Kaunitz, despre ordonanţa Imparatului pnv1toare 

17~, la c1.dmi11istraţia judeţelor Roman, Bacau, Neamţ şi Suceava, ocupate de 
17 Decern- armata austriacă, şi despre intrarea solemna a generalului Romanzow ln Iaşi. 

bre. 
D11rch!aucht(1;er Herr ! 

Eurer Durchlaucht habe ich letzthin unterthănigst angeze1gt, unter wekhen 
Bedingnissen der Herr F eldmarschall Roumanzow dem Herm Prinzen von Co burg· 
so zu sagen gestattet hat, mit seinem Corps. in denen vier Districten Roman, Bakeu, 
Niamz und Suczawa die Winterquartiere zu halten. Allein nun haben Seine kaiser­
liche Mayestăt dem Herrn Prinzen den Befehl ertheilt, in diesen vier mit unseren 
Truppen besetzten Districten keine Macht oder Oberherrschaft weder der Russen, 
noch des moldauischen Divans anzuerkennen, sondern all jenes daraus zu ziehen, 
\Vas zum Unterhalt des Corps erforderlich und ohne das Land zu Grund zu richten 
moglich seyn kann. Es ist leicht vorzusehen, dass der Herr Feldmarschall datwider 
grosse Einwendungen und vielen Larm machen \vird; allein ich zweifle nicht, class 
der Herr Prinz von Coburg sich dadun:h nicht irre rnachen lassen und den aHer­
h6chsten Befehl standhaft befolgen wird. 

Nachdem die bey Movilla Rebuy bishero gestandenen Feinde sich zerstreuet, 
der Tartarchan nămlich mit seinen Leuten nach Kauschan in Bessarabien, der lbralhim 
Pascha mit denen seinigen nach lsmail und der · Fi.irst von der Mol dau mit seinem 
kleinen Gefolge nach Galatz abmarschirt ist, so hat der Herr Feldmarschall Rou• 
manzow endlich sein lbisheriges Lager bey Zuzuora abgebrochen und sein Corps 
nach Iassy und in die nahe dabey gelegenen D6r[er verleget. Er selbst hat am 9-ten 
dieses einen f eyerlichen Ei mug zu Iassy gehalten ; alle Bojaren und die Bischofe 
in Kirchenkleidern mussten ihm eine grosse Strecke vor die Stadt entgegenkommen, 
alle Glocken wurden geleutet und sein Corps feuerle die Kanonen ah; so gieng der 
Zug gerade in die Metrnpolitan-Kirche, wo die hohe Messe und clas : ,,Herr Gott 
dich Joben wir" abgesungen wurde, eben so, als wenn er den entscheidendsten Sieg 
erfochten hatte. 

kh empf ehle mich etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Czernowitz, den 17 .. December 1788, 

{Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldatt und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCCXXI. 
Raportul lui Merkelius către Kaunitz despre călătoria sa la Roman. Roman, 

Durrhlauchtiger Herr ! 1

0
788, 

I b . I . b R . S . D LI 23 ecem· eh m nunme1r von memer geha ten e1se zu ·. emer urcu aucht dem b 
Herrn General der Cavallerie Prinzen vo11 Sachsen-Coburg von Roman aus der Mol- re. 
dau in Siebenbiirgen zu Kronstadt gllicklich zuruckgekommen, wovon ich Eurer 
furstlichen Durchlaucht den 30-ten November die unterthănigste Anzeige maehte. lch 
unterfan,g-e mich dahero Eurer furstlichen Durchlaucht auch hierl.iber d~n unterthănig-
sten Bericht einzusenden. • 

Durch die wirksame Anempfehlung-, welche ich von dem Siebenbl.irger Ge­
nera!·Commando an alle kaiserlichen Herren Beamten bey miF hatte, mir auf meiner 
vorhabenden Reise tiber den Pass Gymes nach Roman in die Moldau bestens an 
Handen zu gehe11, wurde ich tiberall gut befardert und gdangte den 3-ten dieses 
Monaits auf die Nachtt zu Gymes g lticklich an. Von da setzte ich meine Reise den 
4-ten in der Moldau weiter fort, durch den eisigten Weg auf dem Fluss Tatrusch, 
wekhen ich 12 · ma'! passiren ·musste,. gelangte ich erst Abends um 5 Uhr în Coma· 
nest, welches nur 6 Stunden vom Pass Gymes. ent[egen ist, an, allwo ich mich mit 
dem OberHeutenant cler Szekler-Husaren Herrn Henschu zusammentraf, welcher 
eben eine Patroi.1ille mit 30 Mann Htlsaren gegen Bakeu hinunter gemacht hatte 
und 11llnmehro wieder nach Gymes zuruckkam. Nach eingezogenen Nachriditen vom 
Herrn Oberlieutenant i11 den dasigten Gegenden, wegen Sicherheits halber, setzte ich 
den 5-ten meine Reise unter Bedeckung 2 Husaren, welche mir Herr ObeFiieutenant 
bis Moinest, eine Stunde unter Comanest, mitgab, fort; daselbst traf ich einen kaiser· 
lichen Arnauten Capitai11e Iuonitze an, welcher mir alsogleich 2 seiner Arnauten zu 
meinem bessern Fortkommen mitgab und ich schickte die 2 Husaren aMsogleich auf 
der Stelle ·wieder zu ihrem Comntando zurilck .. In der Nacht darauf gelangte ich bey 
dem Kloster Tasluj glucklich an \!lnd den 6-ten setzte ich in aller Fruhe meine Reise 
durch den Codru (oder Wald) Taslui[uj, wekher nicht ganz 2 Stunden datierte, fort. 
1n dem Dorf Nechit, welches hart jenseits am Walde liegt, hierwărts dem F!uss 
Bistritza, fand ich einen Vorposten von 12 Mann Kaiser-Husaren nebst einem Corpo· 
ralen ; daselbst entliess ich die 2 Amauten des Herrn Capitaine Iuonitze, weil ich mich 
nach aUen eingezogenen Nachrichten von den Raubgierigeri nunmehro sicher achten 
konnte. Sobald ich in dem Dorf Nechit frische Vorspann bekommen hatte, ging ich 
tlber den F.luss Bistritza, welcher eine Vvertel Stunde von dem Dorf vorbey strohmt, 
auf der anderen Seite des Flusses i an cler Strasse gegen Roman liegt gleich das Dorf 
Szenest, wo alle Hăuser reichlich mit kaiserlichem Militaire gesegnet waren, und so 
weiter alle D{)rfer bis Roman. Auî clie Nacht kam ich in das Dorf Presest an und 
năchtigte bey einem Bojaren, Nicolay Baston, welcher der Besitzer dieses Dorfes ist; 
nach dem Essen sprach er verschiedenes, von der Moldau und Walachey und sagte 
unter anderen auch dieses, dass die Moldau gegenwărtig vid glncklicher wăre als die 
WaUachey, nur beftirchte er, dass man zu letzt diese Lăncier wieder den Turken uber­
lasse11 wtirde., und hernach wcu·den die Moldauer schlechter daran seyn, als die Walla­
chen sowohl wegen dem Betragen des Forsten Ypsilanti, als auch ihrer selbst, worauf 
ich ihm keine Antwortgab, sondern ich fi.ihrte ihn gleich auf ihre schone Vieh-Wirthschaft 
zurOck und sagte ihm, sie sollten das Ubrige denen Monarchen zur Sorge uberlassen. 

Den 7-ten· gelangte ich um I 1 Uhr Vormittag glo.cklich zu Roman an und 
meldete mich alsogleich bey Seyner Durchlaucht dem Prinzen von Sachsen-Coburg, 
welcher mich sehr gnădig aufnahm. Ich verweilte mich daselbst bis den II-ten dieses 
auf Mitlag und gab Seiner Ourchlaucht liber alles, woruber ich von cler Wallachey 
befragt wurde, nach Moglichkeit die Auskunft 

Wăhrend meines Aufenthaltes zu Roman wurde denen Herren lspavnikeri în 
den District.en,. wo unsere Truppen Besatzllng genomme_n hatten, der Befehl bekannt 
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gemacht, class sie t'ernerhin nichts mehr denen russischcn Truppen abzugebcn h~1tter1, 
sondern dass aUes aus clem klcinen Bezirk sic nur fur unsere Truppcn zu liefern h!ltten. 

kh nahm meine Reisc von Roman bis Moinest den namlichen 'Neg zuruck, 
welchen ich hi11gereiset war, wei l die Strasse bey itziger Jahreszeit uber Bakeu be­
sehwerlicher ist und man auch nicht so leicht die bent')thigte Vorspann haben kann, 
als auf den Fluss Tasluj herunter. 

Von Moinest kam ich 11icht uber elen Pass Gymes heraus, sondem ieh fuhr 
auf dem Fluss Tatrusch von da bis Okna herunter, wo ich eben am \-Vochen-Markte 
den 14-ten dieşes um 9 Uhr Vormittag- ankam unei eine sehr zahlreichc Zusammen­
kunft von allerhand Leu ten fond ; viele Siebenburger waren mit Vl aaren dahin ge­
kommen, andere aber um Kukumtz (oder trtrkischen W eitzen} daselbst einzukaufen, 
welchen clie Moldauer in Oberfh1ss herntgebracht hattc11 unei clic Oka ockr Mass zt1 
einem Pam verkmiften. 

Zu Okna fand ich einen neuen Saliz-Inspector, Stephan Russet ocler Titzkan, 
welcher alte Anstalten machte, um die Salzgruben wiecler zu reinigen unei zu bear­
beiten. Daselbst fand ich auch den Arnauten Capitaine Sisse, ein Brude1· cles Delibachi, 
wekhe im verflossenen Sommer aus der Wallachey von dem Fursten Mavrojen i zll 

uns mit 100 Mann Arnauten heriibergetreuen sind, welche itzt zu T Frgu Tatruschuluj 
mit mehr ais 150 Mann stehen imd die Vorposten g-egen Fokschan hinunter besorgen. 

Ein Kaufmann, wekher den 13-ten dieses zu Olma von Fokschan a11gekom­
men war, wekhem die Torken gegen bam·e Bezahlung einigc vVeine haUen verab· 
folg·en fassen, brachte folgende Nachricht mit, clc1ss ein 11eueF Zuwachs von TuFken 
mit. 13 Fahnen dahin gekommen wăren, und der Forst Mavrnjeni hatte auch die Tnir­
ken bey Maxinen, 2 Stunclen ober lbrail verstărket, weil sich ein Arnaute11 Capitainc 
Pavel von russischer Seite bis gegen Galatz mit mehreren Arnauten t1ncl Cosacken 
hinunter gezogen hatte. Man schatze gegemvărtig die Turken in der Gegcnd · bey 
Fokschan auf r.ooo Mann und bey Maxinen gegen Galatz auf 2.500 l\fann. Von 
Okna kam ich elen 14-ten um 2 Uhr Nachmittag nach Grosest, daselbst fand ich von 
des Arnauten Major Herrn Theodorie seinen Leuten etwa 35 Mann, welche die Vor­
posten gegen Gura Haluschuluj besorgen; diese Arnauten sagten mir, dass sich die 
-Turken bis zu der Zeit ganz rnhig verhalten hăttcri, wenn nicht von ihrer Seitc 7.U 

etwas Anlass gegeben worden wăre. 
Sobald rch zu Grosest andere Vorspann lbekommcn hatte, kam ich dem q•ten 

noch bis Hirscha; unter vVegs begegneten mir 6 Mann Szeckler• Husaren, ,veEche 
von clem Pass Oitos bis Grosest eine Patrouille hinuntermachten. 

Gegen elen 15-ten in der Nacht fie! ein so grausames Schncewetter t:in, dass 
ich mit harteF Mohe von Hirscha iiber den Pass Oitos bis den 19-ten dieses in cler 
Nacht zu Kronstadt eintreffen konnte, uncl clîe Kălte ist dcrmale hier selw stad~. 

Na:chdem die Kriegs-Operatîonen i.n diesen Gegenden bey itzig,er Jahreszeit 
geendiget sind, so verbleibe ich mit Genehmigung des Commandirenden Herrn Ge­
neral-Feldzeugemeisters einige Zeit hier zu Kronstadt, um meine eigenen Geschăfte 
in Ordnung zu bringen ; ich werde aber nicht ermangetn Eurei- furstlichien Durchlaucht 
auch von hier alle wichtigen Vorfollenheiten unterthtlnigst eilizuberichten. 

Hier will man wissen, class cinigc Widiner Tnrken das Verg;dtungs-Recht 
an den unserigen hatten gebrauchen wollen wegen elen Affaire1ri rn Rimnick, und es 
seye ihnen gelungen bey dem Vulkaner-Pass unseFe Vorposten zu beschadigen, 
Sobald ich hievon die sichere Nachricht erfahren kann, will ich es Emer forstlichen 
Durchlaucht a-lsogleich unterthănigst einberichten. 

!eh empfehle mich etc. Michael Merkelius. 

Kronstaclt, den 23.-tcn Deeernbcr t789. 

(Wicner Haus- 1-fof. und Staats-Arehiv, Molda11 uncl Wabchei, P'asc. 6; copie 
In Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCXXll. 

Metzburg catre Kaunitz, despre caderea cetă -ţii Oceacov. 

D11rclzla11chtiger Herr ! 

Eurer Durchlaucht habe ich letzthin unterthanigst gemeldet, dass ich auf einicge 
Zeit hieher noch Roman zu reisen gedenkte, um dem Herrn Prinzen von Cohurg 
meine Auf wartung zu machen. Gestern bin ich hier angekommen und eben heute 
erhie]t der Herr Prinz durch einen Courier von dem Herrn Obristlieutenant Herwert 
aus Jassy die so unerwartetc a)s. h6chst wichtige und freudliche Nachricht, dass nach­
dem sich die Russen schon cler vor Oczakow gelegenen Insel Beresan glUcklich be­
meistert, auch an 6/17. dieses die Stadt und Festung Oczakow mit stOrmender Hand 
erobert worden sey. furst Potemkin sagt in seinem an den Herrn Feld-Marschall Ro· 
manzow darnber erlassenen Schreiben, class russischer Seits r ooo Mann geblieben 
und eben so viele verwundet worden seyen, dass bei Abgang des Couriers man schon 
bis 7.000 Todte von den Feinden gezahlet habe und dass der Oberrest der Garnison, 
welcher aus 12.000 Mann auserwăhlter Truppen untcr dem Commando des Hussein 
Pasc ha, · Pascha yon 3 Rosschweifen, und zwcener andem Paschen von 2 Ross­
schweiîen bcstund, zu Kriegsgefangenen gemacht worden seyen. Nebst einer Oberaus 
betrăchtlichen Beute hat man in der Festung 300 Canonen, 180 Fahnen, oberaus viefe 
Kriegsmunition und Mundvorrath gefunden. . 

Roman, 
1788, 

30 Decern• 
bre. 

Der General-Major Forst Wolkonsky ist get◊dtet worden, die 2 General•Lieu­
tenants Prinz An halt und Samo'ilow haben die ersten die Sturmleitern erstiegen ..... 

Freyherr von Metzburg. 
Roman, den 30. Decembtr 1i88. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moklau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acacl. Rom.) 

CCCCXXIII. 

Merkelius către Kaunitz, despre atacul asupra pasului Vukan, Braşov, 
despre forţele Turcilor ln Tam-Românească ş1 despre cucerirea cetăţii 1789, 

s 10 Ianua-Ocea.cov. 

Dtercltlauchliger Herr ! 

Das Unt-ernehmen der Turken gegen den Vu1kaner Pass, wavem ich Eurer 
flirstlichen Durcblaucht letzthin die unterthanigste Anzeige machte, wurde ihnen gieich 
durch die vVachsamkeit derer unsrigen vereitclt, ohne dass sie, wie man anfănglich 
wissen wollte, unsere Vorposten beschădiget hătten. 

Der unendlich gefallene Schnee in den hiesigen Gegenden, absonderlich auf 
den Geburge11 und die darauf eingefallene grausame Kălte hatte alle Zugăng.e so 
wohl von unserer als auch der wallachischen Seite abgeschnitten; der Schnee war 
an vielen Ortern bis 2 Ellen hoch, dass die Leute in vîelen Gegenden kaum von 
einem Dorf zum andern kommen konnten. 

Durch die strenge Kălte waren fast alle M(:ihlen eingefroren, so dass man 
wirklich schon etlichema,l Mangel an Brat. leiden musste, aber seit gestern wehet 
hier ein so warmer Wind, wekher den Schnee viJllig in die Bewegung gesetzet hat; 
die Wăsser sind schon stark a:ngelaufen, an vielen Ortero erbtickt man schon die 
blosse Erde., wo der Schnee nur vor 3 Tag-en bis Etlen hoch lag. Viele Nothleidende 

ne. 
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Roman, 
1789, 

12 Ianua­
rie. 

waren wegen det strengen Witteri.mg sehr nîedergeschlagert, wea man sich seit 
vielen Jahren d.ergleichen anl1altender Kălte nicht crinnern ko1mte, allein da sich itzt 
die Witterung wieder ganstiger an;lăsst, so fangt auch die Furcht schon an zu ver· 
schwinden. 

Die Donau war in den Gegenden der Wallachei schon den 24-,ten Decembcr 
vollig zugefroren; die TUrken kamen an verschiedenen Ortern haufenweise in die 
WaHachei herUber und haben die armen Einwohner an der Donau vollig ausgeraubet; 
der Furst Mavrojeni soll dieserwegen um einen neuen F erman an die Pforte ge~ 
schrieben haben, um dergleichen Streifereyen Einhalt zu thun. Hier wollte man dieses 
streifende Gesindel fur eine neue Verstărkungs-Truppe ausgeben, wekhe der Gross­
Vezier dem FUrsten zugeschickt hătte, da doch sichere Nachrichten erzăhfen, class 
m.ir 8000 Mann Turken mit 2 Paschas zum Ersatz der Desertion în die vValbchei 
gekommen sind, und man rechnet gegenwărtig die Meng·e dei· Turken in der Wal­
lachej hierwărts der Aluta bis auf 14.000 Mann. 

Heute verbreitet sich hier die freudige Nachricht, dass die russischen Trup· 
pen Oczal~ow mit sll'mnender Hand eingenommen hatten und eine grosse Niederlage 
unter den Turken angerichtet hăttcn. 

Ich empfehle mich etc. 
Michael Merkelius. 

Kronstadt, den 10-ten )anuar 1789. 

(Wiener Haus- Hof- und St<1ats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; co­
pie în Bibl. Acad. Rom.) 

CCCCXXIV. 
Metzburg către Kaunitz, despre izbanda dela Gangura raportata 

de Soltikow asupra Tatarilor. 

DurchlaucMiger Herr ! 

Naeh der von mir fetzthin unterthănigst einberichteten Nachricht von cler 
Eroberung der Festung Oczakow habe ich die Ehre Eurer Durchlaucht heute auch 
einen von dem ruşsischen Herrn General Kaminsky erfochtenen Sieg unterthănigst 
anzuzeigen. Es brachte nămlich gestern ein Courier aus lassy dem Herrn Prinzen 
von Coburg die erfreuliche Nachricht, class· obgennanter Herr General, welcher bisher 
mit seinem Corps in dern Lapuschner District bei Kischinow gestanden, ein an dcr 
Grănze von Bessarabien bei Gangura gestandenes Corps von ungefăhr 900 Tartaren 
fiberfaHen und in einem zweymaligen Angriff gănzlich geschlagen hat. Laut des dem 
Herrn Feld-1\farschall Romanzow erstatteten Berichts sind feindlicher Seits gegen 
400 Mann getodtet, etlich und 80 gefangen, 4 Canonen und 6 Fahnen erober.t wor· 
den. Unter den getodteten ist der Sohn des Tartar-Chans selbst und unter den Ge-
fangenen verschiedene der furnehmern Befehlshaber. " 

Dieses ist das \N esentlichste des ausfuhrlichen Berichts, welchen der Herr 
Prinz von Coburg a]sogleich mit einer eigenem Estafette an Seine kaiserliche Ma· 
yestât abschicket und wekhen ich aus Mangel der Zeit Eurer Durchlaucht nicht in 
ganzer Abschrift einschicken kann. 

Ich empf ehle mich etc.. 

Roman , den 12. Janncr 1789. 
Freyherr von Metzburg. 

!Wicner Haus· Hof- und Staats·Archiv, Motdau und Walachei, Fasc. 6; copie 
ln Bibl. Acad. Rom.) 
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ccccxxv. 
Metzburg catre Kaunitz, despre atacurile lui Mavrogheni şi despre Cernăuţi, 

greutatea operaţiunilor din cauza timpului nefavorabil. 178g, 
rr Martie. 

Gnădiger Herr ! 

Obsrhon der in denen hiesigen Gegenden ausserordentlich starke Winter 
noch immcr anhaltet und alle Felder und Strassen noch mit Schnee und Eis bedeekt 
sind, so scheint doch Furst Mavrogeny schon ernstlich die Feindseligkeiten wieder 
anfangen zu wollen. Nachdem er vor kurzem ein paar tausend Turken nach Kineny 
gegen SiebenbUrgen abgeschicket, deneo aber der dortige Angriff misslungen hatte, 
so hat er nun sein zt.1 Foksrhany gestandenes Corps verstărket und von diesem ist 
vor einigen Tagen cin Haufen bis gegen Bakeu heraufgekommen und hat die auf 
Vorposten ausgeschicktcn Arnauten uberfallen, einigen die Kopfe abgeschnitten und 
6 als Gefangene mit fortgefnhrt. kh glaube, dass sowohl der Herr Prinz von Co­
burg von dieser, als auch der Herr furst Hohenlohe von der sicbcnburgischen Seite 
ehestens in die \Vallachey vorrucken zu konnen wunschen; aHein die oble Witte­
rung und W ege sind bishero noch ein unlibenvindliches Hindemis. 

Sonst ist dermalen gar nichts, was dero hohe Aufmerksamkeit verdienen 
konnte. 

kh empfehle mich etc. 
Freyherr von Metzburg. 

t\Viener Haus· Hof- und Staats-Ar.chiv, Moidau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.} 

CCCCXXVI. 

Me1-kelius cMre Kaunitz, despre impresia caderii Oceacovului asu- Braşov, 

pra spiritelor din Ţara-Romanească şi despre pregatirile de rasboiu ale 1789, 
lui Mavrogheni. 23 Martie. 

Durchla11chtiger Herr ! 

Aus den Nachrichten von einigen jenseitigen Landes-Bojaren, welche ich 
mit Vonvissen des hiesigen GeneraJ.Commandos von Zeit zu Zeit aus der WaUachei 
erhalte, unterfange ich mich Eurer fllrstlichen Durchlaucht folgendes in tiefester 
Unterthănigkeit einzuberichten. Da dcr Fnrst Mavrojeni sahe, dass die Eroberung 
Oczakows von Tag zu Tage mehr Eindruck unter den Turken erregte, so soH er 
auf Mittd gedacht haben diese Krankheit bei ibnen zu heben und soli einen Courier 
an den Pascha zu Ismarl abgeschickt haben mit dem Ersuchen, der Pascha soUe an 
ihn în etlichen Tagen darauf durch einen vertrauten Mann die freudige Nachricht 
schriftlich abschicken, das die Turken aus der dasigten ganzen Gegend tnit verei­
nigten Krăften einen sehr lebhaften Anfall auf Oczakow gemacht hătten und es seye 
ihnen gelungen die Russen ganz unverhofft zu uberfallen,. sich bald Meister von der 
Festung Oczakow zu machen tlnd alles., was russisch gewesen wăre, seye niederge· 
hauen worden. 

Der Schahi~ AU Pascha iu Isrriail, vorigter Gross-Vezi.er, · wefoher ober alle 
dasigen· Truppen Serasker ist, unter dem auch der-Furst Mavrojeni einigermas.:;en- steht, 
soli dem Fursten sein Arisudien bewiUiget haben mid Mavrojeni ,vusste es also 
gleii:h in der Wallachey so· rn ·· verbreiten, . dass dieses GeiO.cht :bis auf ·den hi"~igen 
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Platz gekommen ist, die Russen hă:tten 0czakow nebst einem Verlust von 18.200 

Mann wieder verloren. 
Der Furst Mavrojeni hort noch nicht auf die Lebens, Mittel im ganzen l..ande 

zusarnmenzm:iehen. In Bukarest hat er eine neue Art erdacht durch die vVeinschenkc . 
cin Blutgeld zu erpressen. Nach der \Vernlese gestattet:e er 4 uffentliche \Veinschcn­
ken gegen gleich baar erlegte 75 Beutd Geld (oder 35.000 Piaster) zu halten und 
die Pathter ki1nnten hernach <las Mass \Vein nach eigenem Belieben so theuer, als 
sie woHten,. verkaufen. Es solten sich auch hiezu geldsi.ithtige Leute gefunden haben, 
weii der \,,Vein in der ganzen \Vallachei wegen den Tlirken nicht offentlich darf 
verkauft werden und das Mass kaum gegen 2 hi5chstens 3 Kreuzer abgesctzt wird. Im 
Monat Hornung soli der Furst diese Freyhei.t nicht mehr haben gestatten wollen, aus­
ser die Păchter zahlen ihm noch von jedem F ass Wein besonde.rs 30 Piaster, weil 
sie das Mass zu 12 bis 15 Kreuzern verkaufen. Ein wallachisches Fass h:ilt gemeiniglich 
30 osterreichischer Eymer. 

Der Furst Mavrojeni zieht noch immer mehrere Truppen in die Wallachey 
zusammen und verschickt sie itzt gegen unsere Grănzen und Fockschan. Es scheint 
aber, die Turken hăUen wenig Lust einen Angriff zu wagen, jedoch werden wir 
hier in die l..ănge nicht tuhig bleiben. 

Ich empfehle mich etc. 
Michael l\.Ierkelius. 

Kronstadt, 23-ten Mărz 1789. 

(Wiener Haus- Ho(- und Staats-Archiv; Moldau und \,V alachci, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXXVH. 

Cernău~i, Metzburg către Kaunitz, despre inaintarea Austriacilor tn Moldova 
1788, spre Bacau, despre nevoia de fân pentru cavalerie şi despre fuga noului 

31 Martie. Domn al Moldovei Emanuel Russet la Ruşi. 

Durchlauchtiger lien- ! 

Nachdem die To.rken (wie ich Eurer Durchlaucht letzthin angezeiget habe} 
sich schon zu bewegen anfangen, und man sichere Nachricht hatte, class sich zu Fok­
schany ein Corps von zwey tausendend vesammlet habe, so hat der Herr Prinz von 
Coburg, um den Feind năher zu bcobachten, den Hcrrn 0bristen Karaczay mit einem 
Bataillon Infanterie und drey Divisionen Cavallerie ober Bakeu bis Faraone und an 
Totrusch-Fluss, den Herrn General Iordis aber mit seincr Brigadc bis Bakeu und 
Fontenelle vorrucken lassen, wodurch nun auch das Prinz Coburgische Corps mit 
dem Siebenborgischen, von dessen lin ken Fli.igel ein Detachement schon bis Okna 
vorgeruckt ist, in sicherer Communication stehet. 

lndessen leydet aber das ganze Corps in der Moldau schon grossen Mangel 
an Heu, wekhes Hindernis eine weitere Vorruckung und den Anfang ernstlicher 
Kriegs-0perationen wohl noch durch viele \1/ ochen und so lang aufha,lten konnte, bis 
das Erdreich selbst hinlănghches Gras darbietet. 

Der Furst E.nanuel Rousset, den die Pforte nach der Gefangennehmung des 
Forsten Ypsilanti zum Fnrsten .der Moldau ernannt hatte und wekher, als cler Herr 
General Spleny das zweyte mal Jassy einahm, sich von dort nach Galatz gefluchtet 
hatte, ist nun zu denen Russen Obergegangen · und man glaubt, class ihn · der Herr 
Fc.ld-Marschall Roumanzow nacl~ Petersburg a?schicken wercle. Er ist schon ziemlich 
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alt un sehr arm, von cler Pforte erhielt er weder Geld, noch Untcrstutzu111g, foEglich 
ist es ganz natnrlich, dass er diesen \V cg- ergriffen hat, um nicht zuletzt fast Hun­
gers zu sterben. 

Jch e111pîehle mich etc 

L'.1.crno.witz. elen 31. J\farz 1789. 
Freyherr von Metzburg. 

(Wicner H,ms- lfof- m1d StaaL-.;-.\rchiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acacl. Rom.) 

CCCCXXVJII. 
Met·kelius c,Hre Kaunitz, despre inarmărife din Ţara-Româneasca 

ş i des.pre incendiul defa Codlea. 

Durcldauc!,tig Hochgi!liohrner Rciclts-Fiirst I Gnădiger Farst uml Herr .' 

Vor ctlichen Tagen habc ich durcl1 einen eigenen Mann von Buka1~est ,ms 
der vVallachey folgende Nachrichten erhalten, welche .ich Eurer furstlichen Durchlaucht 
in Ergebenheit einberichte. 

Der Furst Mavrojeni hat gegenwărtig fur 30.000 .Mann in der Wallachey mit 
Lebens-Mitteln rn sorgen. vVovon sich 10.000 Mann in den Craiovischen Gegendcn 
befi11den und sowohl gegen den Vul.kaner als auch Rothenthurmer Pass die Besor­
gung aui skh haben. Gegen den Tor zburger, Thomischer und Buseuer Pass s ind bis 
7.000 Turken bcstimrnt, sobald es die WiHenmg in den Gebirgen zulassen wird, ihre 
i\nfalle zti machen. Diese haben s ich auch schon bis hart in die Gebirge heraufge­
zogen, die ubrigen aber i11 der Wallachey befindl ichen Turken solien gegen die Mol­
dau beordert seyn. 

Der Gross-Vezier . oll sich noch zu Ruschtschuk mit 30.000 Mann befinden, 
.seine i.ibrigen Trnppen aber a lle gegen Sophia, Beligrad und Vidin zertheilet haben 
und ist itzt ăusserst besorgt, dass ihm nicht clic Russen von Oczakow uber das 
Schwarze 1'Ieer bey \Vama di,eses Fruhjahr in den Rucken kommen mochten, wel­
ches bcy gutem \V ind in 2 bis 3 mal 24 Stunden geschehen k~nnte. 

Der Furs tt Mavrojeni ist mehr als jemals mit der Sammlung des Getreydes 
beschaftiget, 1vclches în dcr vVallaclrny noch im Oberfluss zu finden ist. Zu Buka,est 
sind folgende Hans dttmit angefullet, a ls Han Scherban Vode, Han S!etarilor, St. 
luon und St. Catarina. An der Donau zu Giugiuvo und Turn bey Nicopel, gegen 
Fokschan zu Ursmtschcn an der lallornitze, Markt Buseu und etwas zu Slam-Rimnick. 
Hcu soli sehr weni!,! in cler \1/allachey seyn, so dass kaum dieje1r1 igen Tnrken, welche 
s ich gegenwărtig in der \,Vallachey befinden, damit auskommen werden, bis das Gras 
zum Fnttcrn anwachsen wircl . Der Sclmce ist auch în der ganzen Wallachcy diesen 
vVintcr in sulcher Me11ge gefallcn, class man sich bey Mensd1engedenken det·glek hen 
nicht c rinnern kann, darum sind ::1uch die Ti.irken diesc ganze Zeit hindurch so un­
thatig gewcsen. 

Vor + Tage11 als cJcn lctzten Ji·larz ware hier ein heftiger Sturmwind mrt 
cinem Donner,\·ettcr und unverhofft schlug es 2 mal. nach einander in den Ma,rkt­
f!ecken Zeiden cin, wodurch ohne Rettung bis 200 Hauser nebst Scheu11en in einen 
Aschhauf~n verwandelt wurdcn . Die armen Leute haben hiedurch sehr v iele Lebens­
Mittel sowohl ftlr Mensche111 als auch Vieh verloren. 

lch empfehle mich etc. Mihael Merke!it1s. 

lWiener Hans• Hol~ und Staats•.~rchiY, Moldat\. 1.md \Valachei,. Fasc .. 6; copie 
în Bili. A.cad. ll~im.) · · 

595 

Braşov, 

1789, 
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CCCCXXJX. 
Cernăuti, Metzburg către Kaunitz, despre motivele care determinară pe Ema-

Ji7~•- nue) Russet de a trăda cauza turcească, despre lnfrangerea unui detaşa-
5 Apnlre. ment rusesc langa Barlad şi despre încredinţarea lui Osman Paşa, fostul 

comandant al Hotinului, cu comanda trupelor turceşti din Principate. 

Durch!aucl1tiger Herr I 

Eurer DureMaucht habe ich mit letzter Post unteriliănigst angezeiget, class 
der Furst Emanuel Rousset sich unter rnssischen Schutz begeben hat; dfe Veranlas· 
sung daw war folgende : die zu Ga!atz und die in denen dortigen Gegenden stebenden 
Commandanten der llirkisd1en Truppen forderten stets Geld von ihm, 11nd da er ihnen 
keines zu geben hatte, klagten sie ihn bey der Pforte an, dass er geheinrn Corres· 
pondenz mit denen Deutschen und Russen unterhalte, dass er selbst sefbe im ver­
flossenen September 11ach Jassy gelockt und sich ihnen habe ergeben woUen und 
mehr dergieichen, worauf die Pforte einen Capidgi-Pascha, um rhm den Kopf abzu· 
schlagen, abscl-iickte. Ein Turke selbst gab ihm noch zu rechter Zeit heimlich Nach­
richt davon und er reUete sich mit einem einzigen Bedienten bey năchtlicher \,Veile 
von Galatz nach Falschyu, von wannen ihn cinige Russen nach Jassy zum Herrn 
Feld-Marschall Romnanzow begleiteten. Dieser erlaubte ihm bis weitere Anordnung 
bey seiner dort wohnhaften Schwester .zu verbleiben, welche einen moldauischen 
Bojaren, Namens Raso, zum Mann gehabt und rnehrere Kinder h:1t. · 

Ein Detachement von 700 Mann, welches der Herr Feld-Marschan Rouman· 
zow nach Burlat (zwischen Jassy und Fokschany) gesch1ckt hatte uncl wek he nicht 
genugsam auf ihrer Hut waren, ist von einem Haufen Turke11 tiberfalfen und gănz· 
Iich geschlagen worden ; der Obriste Commandant clieses Detachement, von Drem· 
bizky mît Namen, ist selbst verloren und da man seinen l(orper unter denen Todten 
nicht gefunden, so g laubt man, class er ebenfalis in die Gefangenschaft gerathen sey. 
Dieser Sieg, desgleichen die Ttirken in der Moldau \Văhrend dieses Kriegs noch nicht 
erfochten haberi, wird ihnen jetzt ungemeinen Muth machen und es stehet zu er· 
warten, dass sie bald auf unsere Vorposten losgehen werden. 

Der vorige Commandant der Festung Chotym, Osman Pascha, sofl von cler 
Pforte <las. Cornmando i.ibc:r alle Truppen in cler Moldau und WaUachey und zugleich 
den Befehl erhalten haben, bey Verlust seines Kopfes die Festung Chotym wieder zu 
befagern und einzunehmen. · 

Ich empf ehle mich etc. 

Czernowitz, den 5. April 1789. 
Freyherr von Metzburg. 

(Wiener Haus- Hof· uncl Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
In Bibi. Acad. Ro!]1.) 

ccccxxx. 
C.ernăuti, Metzburg către Kaunitz, despre lnsărcinarea sa cu administraţia 

1789, civila a districtelor moldovene ocupate de Austriaci, despre nevoia ce are 
7 Aprilie. de un .talmaciu şi despre operatiunile Turcilor contra Ardealu]ui. 

-Durchlauchtiger Herr ! 

Eurer Dtirchlaucht habe ich die Enre hiernit unterthănigst anzi.izeigen, dass tch 
heute von dem Herrn Prinzen von Coburg die Nachricht erhalten habe, dass, da cr 
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ehestens den neuen Feklzug zu er61fnen und mit seinem Corps gegen die Wallachey 
vorzurUcken gedenke, ich auf ausdrucklichen Befehl Seiner Kaiserlichen Majestăt so· 
gleich nach Roman kommen solie, um die Ad'ministration der' bishero von unseren 
Truppen besetzt gewescnen und im Namen Seiner Kaiserlichen Majestăt verwalteten 
Districten der Molda11 zu obernehmen und fortzufoh.ren. lch muss, also dies~m aller­
h6chsten Befehl gehorchen und werde in wenigen Tagen dahin abreisen, wUnsche 
anbey hei dieser meiner abermaligen Dienstleistung nur <las G!uck zu haben die 
allerh{5chste Zufrieclenheit und Gewogenheit meines allergnădigsten Monarchen auch 
fernerhin zu verdienen. 

(Da der Dolmetsch von Spaun als Administrations-Protokollflihrer beim Corps 
Coburg bleiben mlisse, der Secretăr Merkelius aber „wegen seiner Kenntnisse von 
der Wallachey" beim 7-bilrgischen General-Commando notlrnvendig sei 1 so bittet Metz· 
burg um „einen Sprachknaben", der des Griechischen măchtig sei, clas er selbst ;zu 
wenig verstehe; dortlands finde er niemand tauglichen). 

Nach ziemlich verlăsslichen Nachrichten, wekhe îc:h gestern aus der Moldau 
erhalten habe, soli die Pforte vorzi.iglich darilber sehr aufgebracht sie, class cler vorige 
Feldzug ÎtlL der Moldau so Ubel geendiget worden. Der Tartair•Chan und der Seras­
kier von Ismail wurden deshalbcn am meisten beschuldiget; der erste1 dass er denen 
deutschen und russischen Truppen nicht genug Widerstand gethan, und als er in 
Jassy gestanden, nîcht mit grosserem Nachdruck \.md Ernst auf selbe losgegangen 
sey, hesonders aber, class er die Christen mit so grosser Nachsicht behandlet habe; 
-dt:r zweyte, class er die Festung Chotym mit Lebensmittehl zu versehen und ctie 
Garnison zu verstârken vernachlăssiget habe ; diesem soli dahero auch schon cler 
Kopf abgeschlagen worden seyn, der Tartar-Chan aber soll seîner Wurde entsetzt 
und dîese dem Soim des vormals unter dem Namen Crim-Gheray bekannten · Chans 
verl iehe11 worden sei·n. 

Furst Mavrojeni hat einen besondern Ferman von der Pforte erhalten, -in 
welchem ihm nber die gute und standhafte Vertheydigung der Wallachey die grosşte 
Belobung ertheilt und zugleich ein neuer Ehren·Titel beygelegt wîrd, welcher unge­
făhr so viei als Gehei1ner Rath heissen soli. 

Der Gross.V ezier soli aus der Erfahrung des vorigen F eldzugs gelernt haben, 
dass er von der Seite des Bannats gegen das kaiserliche Kriegsheer nichts ausrichten 
konne; .er soll alsa des Willens seyn in di.esem F eldzuge mit seineir grossten Macht 
durch die Wallachey {wo wirkli.ch bey Giurgewo gegen Ruscziuk schon die Brucken 
Ober die Donau . gebauet werden) theils in Siebenbllrgen einzudringen, theils in die 
Moldau auf unser und das russische Corps loszugehen. Zu diesen Ende hat er auch 
schon die Besatzungen zu lsmail und Braila betrăchtlich verstărken und liber Galatz 
mehrere Truppen în die \,Vallachey defilircn lassen, so dass al)dort schon jetzt ein 
Corps von 30 tausend Kopfen versammlet seyn solle. '\Venn diese Nachrichten wir"k­
lich geg1il11det sind, so dorfte cler Herr Furst von Coburg în der Moldau noch immer 
em hartes Spiel bekommen. 

lch empf ehle mich etc. 
Freyherr von Metzbmg. 

Czernowitz, den 7-ten April 1789. 

tWiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie . 
In Bibl. Acad. Rom.) 
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538, 

Braşov, 
1 789, 

10 Aprilie 

CCCCXXXI. 

Merke]ius catre Kaunitz1 despre c1ocrn1:ec1 austro-turca dela Bran. 

/Jurcltlauchtiger Hcrr ! 

Eţ1rer Jlirstlichen Dm·chlaucht unterfing- ich mich letzthin zu melden, dass 
sich die turkisehen Truppen stark an unsern Grfinzen versammetten und ehest.ens 
einen Anfall auf unsere Passe wagen wiirden, welches gestern vo11 ihnen auch (zu 
ihrem Schaden) vollzogen wurde. 
· Nachdem cler Fiirst Mavrojeni durch seine Kundschafter in Erfahnmg ge-. 

bracht hatte; dass der Torzburger Pass nur mit den zweten wallachischen Grănitzer­
Regirnent und einigen 100 Husaren besetzct ware, auch cler Zug-ang am besten ge­
staue hier sein Verlangen zu vollziehen, su schickte er, sowohl von Bukarest, als 
auch aus andern Gegenden der Wallachey bis 5000 Turken nach Carnpolung ab, 
welches 8 Stunden von dem Torzburger Pass entleg-en ist, clarnitt diese 5000 Mann 
mit verein•gten KrMten ohne Zeitverh1st die Vcrheerung d'er Torzburger Gegenden 
vollziehen mocbten. 

Durch unsere Kundschaftet wurde noch w rechter Zeit dieses Unternehmen 
gehllrig uberbracht und der Herr Obrist Baron Mayersheim macht0 also clic beste 
A11stalten hiezll dem Feinde gehorig widerstehen zu konnen. Den 9-ten dieses nod1 
Vormittag karn also der ganze Hauf en der Tiirken auf de11 T tjrzburger Pa:ss los, 
welchen u11sere Truppen mit cler gr5ssten Entschlossenheit empfingen. Nach einem 
3-stlindigen Gefechte erhielten unsere den cntscheidendsten Sieg, dergleichen wir an 
den SiebenbUrger Granzen noch nicht gehabt haben. Der Fei11d liess 253 Todte auf 
dem Platze ohne die, wekhe gleich wăhrend dem Kampfe zuruckgeschickt wurden. 
Auf cle.r Flucht wurclen von unsern 4 lebendig gefangen unei die Beute sowohl an 
Geld als auch Gevvehren, welche die unsrigen gemacht habe111 ist beMl.chdich. Un­
serer Seits blieb nur ein Ma1111 imd 8 wurden blessirt. 

Heute wurden die 4 Gefang-enen hier verhort 11.md ich machte mit meinem 
wenig TUrkischen (aus Mangel eines bessern) dabey elen Do!Emetsch. Diese sagten 
einhellig- aus, dass cler Gross-Vezier vor 3 \Vochen ganz s ichcr zu Ruschtschiuk 
gev,,esen seye, unei der Forst Mavrojeni wăre ,in cler grossten Verlegenheit wegen 
der Obermacht seiner Feinde. \,Vir erwarten auch c1.uf den ubrigen Păssen einen 
baldigen Anfall, weil cler Fî.irst Mavrojeni seit 10 \1/ochen den Turken ihre Lt".Jhnung 
rnriickgehalten hat und so lange ihnen auch nichts geben will , bis sie nicht K0pfe 
, ,011 den unsrige11 bringen werden. 

Ich empfehle mich etc. 
Michael Merkt>Iius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau u11d W alachei, Fasc. 6; copie. 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXXXII. 

Braşov, Merketius catre Kaunitz, despre mişcarile armatei turceşti din 'f ara-
1789, Rom:c\neasca ş1 despre masurile de aprovizionare luate de Mavrogheni . . 

2r Aprilie. 

Durcltlauc!ttiger Hen· .' 

Den Verlust cler TUrken bei der Torzburger Affaire, wovon ich Eurer fnrst.­
l'ichen Durchlaucht den 10-ten dieses die unterthănigste Anzeige rnachte, sollen sie 
sclbst Ubn 400 Mann tocite in cler vVallachcy angeg-cben habcn; dieser Vnrfall 
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hat die Turken aH unserer Gr~nze în nicht geringen Scbrecken versetzeL Si1e ,varen 
im Begriff auch die ubrigen Păsse in der biesigen Gegend zu l.iberfallen und hatten 
sich zu Buseu 11.md auf der Alten Schanze schon gezeigt; nach dern ublen Ausg,:mg 
bei Torzburg zogen sie sich gleich zuruck olme clas rnindeste zu m1ternehmen. Bei 
ihrer Zuruckkl.lnft zu Valen-de-Munte ergriffen sie den Bojaren Ianko, wekher vom 
Fursten dahin als Gross-Proviamtmeister fur sie gesetzt ist, verlangte11 von ihm ihre 
Lohnung,· die ihnen der Fnrst scbon scit ro Wochen zuruckgehalten hatte; da aber 
der Bojar sie nicht auszahlen konnte., schlugen sie ihn fast todt und der grosste 
Theil von ilmen begab sich hierauf ZI.I den Turken bei Focksch~n. 

Der Fnrst in der \1/ allachey ist in dem Gedrănge, um sein liebes F'nrsten• 
thum zu beschiltzen. Aus der Moldau envartet er tăglkhe Einfălle Von den unse­
tigen tmd ziehet dahero alle moglichen Tiirken gegen F ockschan und Maxinen zu­
sammen, so dass wir gegemvărtig in der fuiesigen Gegend wenîge Torken an unserer 
Grănze haben. 

Der Furst Mavrojeni hat folgende neue Liefenmg for die Torken bei Fock­
schan und Maxinen in der vVallachey ausgeschrieben, welche auch gr6ssentheils 
schon an Ort und Stelie ist: 10.000 fette Si;:haafe, 3000 fette Kohe, 2000 Fuhren Heu 
und rooo gTosse 9-spănnige vVag·en mit Pferclen. 

Nach allen einkommenden Nachrichten sollen sich die Tnrken bei Fockschan 
entschlossen haben unsere Truppen in der Moldau ehestens 
11.rnserigen ilrnen hierinnen nicht zuvorkommcn werden. 

zu uberfallen, wenn die 

Ich empfehle mich etc. 
Michael Merkelius. 

Kronstadt, den 21-ten April 1789. 

(Wiener Haus- Hof• und Staats-Archiv, Moldau und Walacheî, Fasc. 6; copie 
in Bibf. Acad. Rom.) 

CCCCXXXIJI. 
Metzburg către Kaunitz1 

Bacău ş1 Focşani. 

despre lupta dela Valea -Saca dintre Rotrntn, 
1789, 

Durchlaitchhger Herr ! 

Da ich Eurer Dmchlaucht mit letz.ter Post nur l'tberhaupt die bey Faraone 
gludclich ausgefallene Alfaire einberichtctr habe, wei1 der ausfuhrliche Bericht davon 
noch nicht eingetroffen war, so babe ich heute die Ehre die wese11tlichsten Umstăndc 
davon unterthanigst nachzutragen. 

24 Aprilie. 

Am 19. dieses Vorrnittag erhie lt der Herr Obriste vo11 Karaczay die Meldung, 
class dcr Feind auf der Hauptstrnsse von Adschiud nach Bakeu anrilcke; er fiess 
dahero sogleich seine unterhabenden Truppen, welche in einem Bataillon Infanterie untl 
3 Divisionen Cavaller,ie bestunden, auf die ihm ange\VÎesene Position lbcy Walesaka 
rechts von gedachter Hauptstrasse aufmarschiren. Kaum als die Tn.1ppen g-esteHt 
waren, sabie man auch schon den Feind, beylaufig- 5.000 Mann stark, lauter gut ge­
ldeidete und gut berittene Cavallerie, in 3 Coionen anrUcken; ihre Anfohrer solle11 
gewesen seyn : der Seraskier Hadg-i Soitari von Anatolien, ein anderer Pascha und 
ein Bim-Pascha. Sie passirten den Graben mit grosster Heftigkeit und attaquirten den. 
recbten FIUgel der Husaren .. mjt ungemeiner vVuth. vVegen der Ulberlegenheit ·des 
Feindes liess der. Herr .Obriste .die Husaren langsam unter die Canonen zurnckziehen 
und dann den Feind mit .so guter Wirhmg canoniren, class derselbe seine Attaque.von 
clort tveg tmd gegen dcn linken Flngcl wcncletc, ,vclchen cr zu tournire11 suchte. Hier 
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Roman, 
178g, 

r Maiu. 

wurde er durch das Canoneofeuer und eine lebhafte Attaque der Husarcn cbc11folls 
repoussirt. Er machte hierauf eine ncue Attaque auf den rechten Ffngel tmd das 
Centrum, wurde aber durch das Mousqueten-Feuer der Infanterie und mittelst der 
Artillerie, nebst einer entschlossenen Attaque der Levenehrischen Division Chevaux• 
Legers zurlickgeschlagen. 

Da die Feinde solchergestah alfo ihre Angriffe vereitlct sahcn, rafften sie, so 
viei mt;gfich, alle ihre Todten und Blessirten zusammen, passirten mit aller Vorsicht 
de,n Graben und formirten sich jenseits zur nochmaligen Attaque; wei'l sie aber 
wăhrend des Ruckzugs von der CavaJlerie au[ das muthigste verfolgt wurden und 
auch 2 Compagnien mit Canonen wider sie anruckten, flohen sie zu ihrer zuri1ckge­
lassenen Infanterie und den andern Tag bis an den Totrusch-Fh1ss zuruck. 

Bey dieser ganzen Affaire wurden zwo Fahnen erobcrt, dercn eine der Herr 
Oberlieutenant Geringer von Barco-Husaren dem Feinde selbst entriss. Auf dem Platze 
blieb.en vom Feinde 40 Todte, ober 200 schleppten sre mit sich fort. Todte Pferde 
zăhite 1'nan 100,; 40 Pferde nebst verschiedenen Waffen und GeM wurden erbeutet. 
vVeil unsere Cavallerie zu sehr erbittert war m1d keinem Feindc Pardon gah, so 
wurde keiner Eebendig gefangen. Unser Verlust an Todten bestehet În 14 Mann und 
13 Pferden; blessirt sind 32 Mann und 50 Pferde. 

Ich empfehle mich etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Roman, den 2t, April 1789. 

(\Viener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXXXIV. 

Metzburg catre Kaunitz, despre izbanda Ruşilor dela Maxineni, 
despre tnsMcinarea generalului Kamensky cu comanda trupelor ruseşti 

din Moldova şi despre lnaintarea Printului de Coburg spre Bacau. 

Durddaucl11t/rer Herr ! 

Eurer Durchlaucht hochverehdichste zwo Zuschriften vom 16-ten und 17-ten 
April habe ich gestern zu erhalten die Ehre gehabt, derer erstere mich mit Fmcht 
ur.d Schrecken fur das theuerste Leben unseres Allerchochsten Monarchcn erfnltt 
hatte, wenn nicht Eure Durchlaucht wgleich die trnstvolls te Versicherung beyzufugen 
geruhet hătten, dass die Umstănde der eigentlichen Krankheit sich merklich erleich­
tert haben -und grosse Hoffnung zur baldigen Besserung geben. Der allgutfge Gott 
wolle doch das Gebet so vieler Millionen Menschen erhoren und die Lebcns-Tage 
ihres Landes-Vaters bis in die spătesten Jahre verlăngern. 

In der zwoten ha.ben Eure Durchlaucht mir gutigs t anzukunden geruhet, 
dass J-fochdieselbe den Sprach1(naben von Raab bereits von Wien abgesendet haben, 
um mir hier in meiner neuen Amts-Verwakung zur Beforderung des a1Ierht'.}chsten 
Dienstes an cler Hand zu seyn, flir wefche hohe Gnade ich hiemit meinen unter­
thănigst schuldigsten Dank erstatte. lch erwarte ihn desto sehnlicher, als ich mit 
Arbei,ten oberhă.uft bin t.md das Kanzley-Personale Sciner Durchlaucht des Herrn 
Prinze.n von -Coburg mieh zwar bishero aus Gefăll igkeit in etwa:s t.iberhilft, ich aber 
libermorgen auch diese Hilfe verlieret massen Seine Durchlaucht mit ihrem ganzen 
Corps von hier aufbrech.en ti lfld unter Bekeu ein Lag.er beziehen, um sodânn, scibald 
cs die Umstănde und die nOthigen Verfleg ungs-Anstalten zulassen, weiters gegen 
die \V allaehe.}' vorzurtkket1, 
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lndcssen f'angt diescr Feldzug mit Hilfe cler gOttlichen Vorsicht ÎO.r die Waffen 
unsercs allerhochsten und des russisch-kaiserlichen 1-Iafes so glucklich aiş glorreich 
an. Nachdem clas Ffirst Hohenlohe'sche Corps bey Torzburg und das Prinz Coburg'­
sche bey Wallesaka die Turken tapfer zurilckgeschlagen hat, so hat nun auch nach 
der eben eingegangenen vorlăufigen Nachricht das Ibis Ober Berlat cletachirte russisch­
kaiserliche Corps unter Commando des Herrn General Dorfellen am 27. April einen 
ausgezeichneten Sieg Uber die Turken clavongetragen. Die Action war bey Maxi­
neny am Sireth-Fluss; ,der seit Anfang des Kriegs in cler Moidau bekannte Iacub 
Aga und noch ein Pascha sind gefangen und ihre Canonen erobert worden, wonach 
sogleich ein Detachernent bis Galatz vorgerlickt seye, clie dort befindlichen zwey 
oder 300 Torken verjagt und von der Stadt Besitz genommen und se]bst aus der 
Wallachey viele Lebens-Mittel eigetrieben haben solie; die weitere Refa.tion davon 
wird erst erwartet. 

Vermtithlich wird d,ieses siegreiche Corps nunmehro gerade auf Braila los­
gehen und der Herr Prinz von Coburg sobald wie moglich nach Fokschany und 
weiters vorrnckcn. 

Der General Kamensky ist bereits zu Jassy angekommen und hat von dem 
Herrn Feld·Marschall Roumanzow das Commando der sămmtlichen russischen Trup• 
pen m der Moklau libernommen. 

Ich empf ehle mich etc. 
Freyherr von Metzburg. 

P. S. Da eben Seine Durchlaucht der Herr Prinz von Coburg eine Estaiffette 
an Seine Majesrnt elen Kaiser absendet, so schicke j,ch dîesen unterthănigsten Bericht. 
zugleich mit. 

Roman, den 1. May 1789. 

(Wiener Haus· Hof· und Staats-Archiv, Mt>ldau und Walachei, Fasc. 6; copu~ 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

ccccxxxv. 

641 

Metzburg Către Kaunitz, despre respmgerea Turcilor la Bran şi Roman, 

despre operaţiunile din jurul Calaţilor. 1789, 
8 Maiu. 

Durchlauchtiger Herr I 

Eurer Dl.lrchlaucht gnadig·ste Zuschrift vom 20-ten und 21-ten April hab ich 
mit letzter Post zu erhalten die Ehre gehabt und aus selber zu meiner innigsten 
Freude und Beruhigung die nach und nach erfolgende Besserung unseres allerhoch· 
sten Monarchen ersehen. Ich erstatte Eurer Durchlaucht dafur all verbindlichsten 
Dank und vereinige mein Gebet mit jenem aller anderen treuelfl Unterthanen, class der 
allmăchtige Gott clas Leben unsers angebeteten Landes•Vaters noch bis in die spă· 
tere Jahre verlăngern wolle. · 

Der Kanzlist Merkelius wird Eurer Durchlaucht vermuthlich schon einbe· 
richtet haben, class das .Siebenburgische Corps abenpals bey T~rzburg von denen 
Tiirken angegriff en worden, selbe aber unter der selbsteigenen Fuhnrng des Herrn 
Forsten von Hohenlohe in die Flucht geschlagen hat. Benannter Furst schrieb da· 
rliber dem Pri112;en von Coburg, dass er seit 25 Dienstjahren clas erstemal selbst 
eine CavaHerie zur At,taque commandieret tm.d ihn dieses kindisch gefreut habe. 

Der russische Herr General von Dorfellen hat seine in meinem letzten 
Bericht vorhinein angezeigte Unternehmung auf Galatz mwergleichlich ausgefUhrt. Ei· 
nige Tausend Tnrken hatten si~h in diesem offenen Orte bestm6glichst verschanzt ; 
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der Herr General g-riff sie mit ungleich schwacherer Macht an, vertrieb sie aus ihren 
Verschanzungen unei nahm 11ach einem hitzigen Gefecht die Stade in Besitz. Der be• 
kannte lbrahim Pascha mit r.500-_ Gemeinen wurde gefangen; 35 Fahnen und r3 
Canonen erobert und 2.000 Todte liessen dfe Turken auf dem Platz; die i.ibrigen 

· fluchteten sich theils auf Braila, theils uber die Donau auf Isaccea. Denen Russen 
kostete ctiese schone Action 11icht mehr als 60 Todte und einige Blessierte. 

kh beharre etc. 
Frcybcrr von Metzburg. 

Roman ln der MQ!dau. den 8. May 1789. 

(Wiener Haus- Hof~ und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 6; co• 
pie ln Bibt. Acad. Rom.) 

CCCCXXXVI. 

Braşov, Merkelius catre Kaunitz, despre povestirea fugarilor turci privitoare 
1789, la atitudinea lui Mavrogheni şi la moartea Sultanului Abdul Hamid. 

8 Maiu. 

Durchlattcltliger Hcrr l 

Gestern kame11 aus der Wal lachej von Cimpina 2 junge berittene und gut 
gekleidete Ti.irken, Omir uncl Mehmecl aus Anatolie11 gebnrtig, nber clic Alte Schanz 
freywillig zu uns her.uber. lch machte also heute bej ihrem Verh5r ~n der Behau­
sung des Herrn General von Orosz abermalen (aus Mangel eines bessern) den Do)l­
metsch und unterfange mich Eurer forstlichen Durchlaucht die Hauptpunkte ihrer 
Aussage in tiefester Unterthănigkeit einwberichten. Nach ihrer Aussage soll sie 
nur das Betrag-en des Fursten Mavrojeni zu diesem Schr\tt bewogen haben; schon 
3 Monate soll er ihnen die Lohnung zur0ckgehalten habcn, nebst diesem elen tăg­
Iichen Unterhalt sowohl fnr Mensdten als auch Vieh fast ganzlich seit 3 Wochen 
entziehen unei Ober dieses hătte er ihnen den Zugang in ihr Vaterland gănzlich 
abgeschnitten. Auf diese Art ,viclre ihnen nichts mehr t:1brig geblieben, allsser ihre 
Zuflucht als Freunde in die kaiserlichen Staaten zu nchmen und băten nur um eine 
gnădige Unterstutzung, sie nicht verhungern w lassen, so Jange cler Krieg dauren 
''"rirde. . . 

Nach der Aussage dieser beiden Tnrken soli die Thronerhebung des neuen 
Sultans Selim vor ro Tagen in der ganzen Wallachej auf das feyerlichste gehalten 
,vorden sein und sie sagten, es Wăre die allgemeine Sage unter âcn Ti.irken, dass 
der Kaiser Abdul-Harnici durch Gift warc ungebracht worden, wie ich Eurer forst· 
lichen Durchlaucht În meinem letzten die unterthanigste Anzeige machte. Ferner 
sagten diese Tnrken, class der Capuclan-Pascl1a nebst noch ro cler ersten Minister in 
Constantinopel bald nach der Thronbesteig-Llng des Sultans Sdim waren enthauptet 
worden. Morgen werden diese beiden Tnrken von hier nach Herrnannstadt abgeschickt 
,rnrden. 

kh empfehle mich etc. 
Michae l Merkelius. 

Kronstadt, den 8-ten May 1789. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-f\rchiv1 Moldau unei Walachey, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCCXXXVII. 

Me1l.dîus catre Kaunitz, despre moartea Sultanului Abdul-Hamid, 
despre concentrarea armatelor turceşti ln jurul Şumlei şi Silistrei, despre 
operatiunile dela Focşani ş1 despre bt1nele sentimente ale unor boeri 
munteni faţa de Austria; 

Durrhla11chligcr HA11-r .' 

k h unterfange mich abermalen Eurer furstlichen Durchbucht in tiefester 
Unterth llnigkeit folgendes einzuberichten, welches ich gesten1 durch einen eigenen 
Botcn von einigen Bojaren Iean Gfava, Constanclin Vistier, T homa Vistier nnd Vataf 
·Manol e aus der '-N allachey e rhalten habe. 

Der Todt des tUrkischen Kaisers soli nu nmehro keinem Zweifel unte1d iegen 
unei alle Turken versprechen s ich niun un ter clei· neuen Regierung des Selims einen 
glucklicheren Krieg; desto mehr sollen abei- die Christen in der Wa!Iachey nieder· 
geschlagen seyn, wei l si,ch durch die Wuth der Turken ihr volliger Untergang nahert. 

Seit den1 letzten Sieg der Russcn bey Max inen an cler wallachischen Grănze, 
wo die Turken theil s an Todten unei Gefang-enen einen Verlust bey 3000 Mann sol­
len cl' litten haben, nebst noch anderen betr~lchtlichen Schăclen, f!l'lchten sich viele 
Turken durch die vVallachey in andeFe Gegenden zuru.ck, und wo sie in elen \i\f~il­
dern vVallachen antreffen, sollen sie ihnen alles wegnehmen und auch viele ermorde11. 

Der Gross- Vezi,cr soli vor kurzer Zeit incognito zu Ismail gewesen seyn 
und zur Vertheidigung dieser Festung einige Anstalten gemacht haben ~ gegenwartig 
soli er aber wiecler zu Ruschtschnck seyn und seine Truppe11 in nvey Theile ge­
thcilet haben, wovon sich cler s!ărkste nach Schumla gezogen und cler anclere nach 
Silis tria an den Donau, wo auch schon 90 Backofen errichtet werden . 

Der Furst Mavrogeni soli mit. den Turken, die noch zu Bukarest waren, und 
mit seinem ganzen Gefolge 3 Stundc weit von Bukarest gegen Fockschan zu Afu-· 
matz sich .in das Lager begeben haben, um clie Turken von daraus gegen Fock­
schan und Braila zu unterstOtzcn. 

D ie vorbesagten Bojaren versprechen bey einem lbaldigen Vorrtlcken in die 
Wallachey cine ansehnliche Za.hi FFeypartisten Zl!.t errichten, auch die Magazine 
unter dem Gebt.'trge in 1.msere Hande z;, spielen. 

Jch empte hle mich etc. 
Michael Merkelius. 

Rronstadt, den 17•tcn J\fay 178g. 

(Wiener I Jaus- Hof- 1.md Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bib i. Ac.ad. Rom.) 

CCCCXXXV1U. 

Braşov, 

1789,. 
17 Maiu. 

Metzburg comulîlÎCă lui Kaunitz ca: Ruşii au dat foc Galaţilor Ş) ca Roman, 
generalul Repnin a fost încredinţat cu comanda trupelor ruseşti din 1789, 
Moldova. 22 Maiu. 

Durchlautl1tiger Hen· .' 
-

Dic von 1.;:urer Durchlaucht am 25. April und 5. May zu erlassen beliebte 
Circular-Schreiben habe Îeh aus - Nachlăssig-keit ei nes der Biiccoviner Postmeisters 
e rst gcstern zu erhalten clic Ehre g-ehabt unei erstatte fnr die mir gntig~t mit~e-
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Braşov., 

1789, 
30 Maiu. 

theilte erfreuliche :Nachricht von der gânzlichen WiederherstcUung unseres allergnă· 
digsten Monarchen meinen unterthănig<sten Danie 

Von hiesigen Kriegsvorfallenneiten ist dermalen nichts besonders, was dero 
hohe Aufmerksamkeit verdienen konnte. 

Prinz Coburg stehet mit seinem Corps noch in dem . nămlichen Lager zwi­
schen Bakeu und Faraone und kann eher nicht weiter vorri.icken, bis nicht die Russen 
an seinen hnken Flugel ein gleiches thun. Diese haben G!lllatz rein abgebrannt, so 
dass man nur noch aus der stehengebliebenen gernauerten Kirche den Platz erkennen 
kann, wo diese hekannte Handelstadt ehemals gestanden hat, und sie stehen nun alle 
bel Falcziu, Barlad und Movila-Reby. 

Der Herr Furst von Repnin ist zu fassy eingetroffen und hat als ălterer 

General en Chef von dem Herrn Generat von Kamensky clas Commando des ganzen 
Corps tibernommen. Dieser letztere sagt, class er von seinem Hofe einen Urlaub auf 
ein Jaht anverlangt habe. 

lch empfehle mich etc. 
Fi-eyherr von Metzlmrg .. 

Roman, den 2~. May 1789. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copu~ 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXXXIX. 
Merkelius către Kaunitz, despre pribegirea populaţiei muntene prin 

codri şi munţi, despre svonurile de pace şi despre protestarile boerilor 
contra asupririlor lui Mavrogheni. 

DurcMauchtiger Herr ! 

Eurer flirstlichen Durchlaucht unterfange ich 
wekhe ich gestern aus cler Wallachey erhalten l,aoe, 
einzuoerich ten. 

mich folgende Nachrichten, 
in tiefester U nterthănigkeit 

Nachdem cler Furst Mavrojeni sahe, dass sich die Unterthanen in der Wal­
lachej wegen der Wuth der Torken so stark in die \Vălder flnchteten und die Felder 
fast unbebauet blieben, so soli et vor einigen Tagen in allen Districten haben aus· 
rufen lassen, dass in kurzer Zeit gewiss Frieden wiirde, 1.111d die Leute sollen skh 
um desto mehr mit aHem Nachdruck um den Ackerbau auf <las magiichste ver· 
wenden, weil sie der unertrăglichen Plage der Kriegs-Truppen nach aUen Aussichten 
ehestens befreiet werden konnten. Diese Verktllldigm,g des Filrsten soll aber sehr 
wenigen G!auben gefunden haben, weil die armen Unterthanen taglich sehen, dass 
sie noch immer mehr Truppen in die w ·allachej ziehen und ihre Absichten zur 
Erhaltung des Landes gar nicht abzielen. 

Zu verschiedenen Malen unterfinge if h mich Eurer ftlrst!ichen Durchlaucht 
in tiefester Unterthănigkeit zu melden, dass der Flirst Mavroj;eni die ailtesten Bojaren 
von der Wallachey gleich nach dern Ausbrnch des Kriegs in die Turkey verschik­
ket hatte, um seine Erpressungen im Lande desto leichter voUziehen zu k~nnen. 
Einigen von diesen Bojaren soli es gelungen sein zu Constantin(r)pel \VÎeder ihn die 
Beschwerden des Landes zur rechten Zeit anzubringen. U11ter andern sollen sie 

. bewiesen haben, daşs der Fnrst sein gr6sstes Verm6gen nach FrankreÎch in die 
Sicherheit gebracht hat. 

Ich empfehle mich etc. 
Michael Merkelius. 

Kron,tadt, den 30-tcn M?Y 1789. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Mo)dau \.md Walachey, Fasc. 6; copie 
în Bibt Ac~d. Rom.) 
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CCCCXL. 
Vistierii munteni Toma, Ioan de Glava şi 

pe Merkelius asupra situaţiunii militare din ţara, 
ocupe ţara şi le promit sprijinul lor. 

Constantin informeaza 
invita pe Austriaci sa 

Ubersetzim,f eines wallachischen Briefes vo11 3 jenşeitigen Bojaren, als zwey­
ter Vistier (oder Schalzmeister} Thoma., zweyter Vistier Ianko de Glava, dritter 
Vistier Constantin, 

lhren Brief haben wir mit vielem Vergnugen ei·halten und baben uns aucb 
wegen ihrer dauerhaften Gesundheit ausserordentlich gefreuet; wir loben Fnit ihnen 
den dreyeinigen Gott, durch cîessen Gnade wir uns auch noch gesund befinden. 

Al1es, was sie uns geschrieben haben und auch durch unsern Mann mi.indlich 
sagen fassen, bestătigte der allmăchtige Gott durch seine Gnade, damit es unter 
gutcr O rdnung zu, vollkomrnenen Ausiibung gelange und nach cler Versicherung, 
welche uns unser Mann geb,racht hat, ist folgc1~des unsere gegrundiete Antwort. 
We1m es mit eine m festen Vorsatz beschlossen ist, mit einer zahlreichen Macht her­
ein zu dringen, so muss das Vorrucken auf cinmal auf allen Păssen unternommen 
werden, damit die Tnrken nicht Zeit gewin11en sich ei11ander zu helfen. 

Zuerst \\·ăre es gut liber Thomes oder, wo es am leichtesten seyn sol'lte, mit 
N achdruck hereinzubrechen und hernach glei eh a11cb von a lien Păssen. Durch 
derley Anstalten wurden die Turken bald ve, jagt werden. Sollte aber etwas ohne: 
gegrundete Absichten unternommen werden (sie sind cin Christ und haben '.Veib und 
Kinder, welche ihnen Gou erhal.ten wollel. Ihre Herren Vorgesetzten sind mit gros· 
sen Einsichten begabet und lieben die Christenheit, wie auch unser armes Land 
wunscheţ, sie wissen auch die Unternehmungen der Barbaren und den Hass gegen 
eine andere Kiasse der Leute, welche mit ibnen nicht von einem Geschl.echt sind• 
A Iso milssen sie es so veranstalten 1 dass die Trnppen nicht ohne Fundament herein 
kommen, sonst verfallt das ganze arme Land unter das Joch der Sclaverey und «·urde 
ein grosser U ntergang unter el lien vor der Zeit geschehen. Nur in den hiesigen 
Gegenden befinden sich mehr als drey tausend Turken und es kann leicht seyn, 
dass sich noch mehrere · hieher ziehen; . indern wir vernommen haben, class auch der 
g-r6sste unsers Ortes mit seiner ganzen Mannschaft, welche er bej sidi hat, aufbre­
chen w.ill und nach Buccow kommen, also k6nnen sie selbst die Re~hmmg machen. 

Weg-en den Lebens-Mitteln konnen wir es nicht Joben oder eine s tândhafte 
Ausbmft geben,- weil zu versch iedenen Malen hier eine sc>hr grosse Summe zasammen· 
g(;bracht :wir;d _und, in. ţurzer Zeit wieder abnimmt. Dann sie wissen gut, \VÎe die TUr• 
ken damit -umgehen und ·keine Ordmrng halten, indem einer dem andern kein Gehor 
giebt, welche sich wegen unsern Si.inden- hier mit uns befinden. Es kommt nun darauf 
an, wie sich die Ankunft ihrer Truppen ereignen wird, wir konnen aber doch .nicht 
sagen, class nicht lm Vorralh seye.. -

In Ansehung cler '.Văg-en un<l uibrigen nothigen Viehe ist noch viei geblieben 
unei ' wir konnen i11 jedem nothigen Falie alle nothige Hnlfe leisten. 

In Betreff der Leute konnen wir mit vVahrheit sagen, dass .genug auf seyn 
werden die Turhn helfen zu verjagen, weil alle so aufg-ebracht sind, dass Klein 
und Gross die 'Naffon ergreifen wird, um die Turken zu vertilgen. 

Dieses sind die Nachrichten, welchen aller Giauben und Wahrheit zu geben 
ist; was sie aber noch ferner wissen wollen, konnen sie von unserm AbgeordneLe11 
erfahFen, denn er weiss a!les u11d wir haben es ihm auch gezeigt. 

Lieb-er Freund ! sie sind ein Christ ,1md haben mit uns gelebt und hoffen 
zu Gott, dass es bis an ihr Enc!e seyn werden. Wir sind mit aller Zuneigung auf 
kaiserlicher Seite und wir thun dieses aus c1genem Triebe ohne Zwang. Zergen sie 

Hunwu211ki, XIX. 

Vălenii­

de-Munte, 
1789, 

19/30Maiu. 
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Roman, 
1789, 

S Iunie, 

Bra'iiov, 
1789, 

9 Iunie. 

also den hohen Beho.rden von i.Jns aUe Unterthan1gke1t und e1n sehnliches Ved angetl 
einer gliicklichen und baldigen Hieberkunft an, damit sie sich erbarmen und in guter 
Ordnung dies,es arme Land befreyen. 

Diese unsere Offenbahrung, welche wir hiemit an Tag legen, biUen wir fle­
hend, damit selbe sehr geheim gehalten werde, sonsten \vfm len wir ein ungliickliches 
Schlachtopfer werden, w ir sind obnehin wegen unsern Siinden jederzeit mit dem 
Todte auf der Zunge und dienen immer zwischen dem Scbwerte. 

Giauben sie sicherlich, class unser Versprechen von ganzem Herzen geschieht, 
es soll sich offenbar zeigen, class sich unsere jetzige Zusage in aliem beslătig-en 

wird, wodurch wir uns eben den Grund legen wollen, dass wir zu unserm Vorthei l 
die Gnade Seiner Maye;'>tă!l des Kaisers durdi die Vermittlung der hohen Obrigkeit 
und unserer gnădigen Gonner erhalten werden. 

Der AUmăchtige Gott gebe uns eine gliickliche und baldige Zusammenkunft, 
damit wir uns gesund sehen und bitten um eine gnădige Antwort auf das.baldigste. 

\Vir verbleiben Ihre guten Freuncle: 

Valen·de-Munte, den 30,/19-ten May 1789. 

Vistier T homa 
Vistier ]ean de Glava. 
Vistier Constandin. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valache i, Fasc. 6; copie 
ln Bibi. .A.cad. Rom.) 

CCCCXLI. 

Metzburg comunica lui Kaun itz, că Mavrogheni ar fi cazut în dis­
graţia noului Mare-Vi,zi,r şi ca acesta ar fi trimis pe un capug-i-başa la Bu­
cureşti ca să-i taie capul. 

So viei man in 1-i iesigen Gegenden sei'.t der angegebenen Absetzung des 
Iusuf Paschas und Ernennung Abdi Paschas zum Gross·Vesier vernimmt, soli letzterer 
g leich bey Antrettung seines Amtes eioe11 Capiclgi-Baschi nach Bukarest geschickt 
haben, um an Ft.irsten Mavrogeni das gerechte Urtheil mittels Abschlagung des Kopfes 
voUziehen zu lassen. 

Metzburg. 

(Wiener Haus• Hof· und Staats·Archiv, Moldau und W a)achei, Fasc. 6; copie 
111 Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXLll. 

Merkelius catre Kaunitz, despre şituaţia din lara-Româneasca şi 
despre promisiunile boerilor de a sprijin\ armata de invaziune .. 

DurehlauchHgcr Herr .' 

Eurer forstlichen Durchfaucht gnădigstes Schreiben vom 19-ten May habe id1 
m tiefester Unterthălligkeit erhatten und alsogleich den Klagfuhrenden zu ihrer Be­
ruhigung die miklreichesten •Vorkehrungen wegen ihren erlittenen Bedrrtckung bekannt 
gemacht, wodurch sie sich in ihrem Kummer sţhr getrMtet. finden, unei werden nun· 
mehro in Geduld ihrer ku11ftigen Beherzigung entgegensehen, 
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Den 17-ten May sub No. 12 unterfinge ich mich Eurer /orstlichen Durchlaucht 
zu melden, dass sich 3 Bojaren geăussert hătten, bey einem Vorliilcken in die Wal­
lachey aUes mogliche zur Unterstutzung der kaiserlichen Truppen zu thun, welehes 
auch der grosste Theil des Landes mit aller Bereitwilligkeit wunschet in Erfollung 
zu bringen. Mit diesen 3 Bojaren, als zweiten Vistier (ader Schatzmeister) Thoma, 
zweyten Vistier Jean de G)ava und dritten Vistier Constandin, wekhe for die Ver­
pflegung der Trirken zu Cimpina., Ploest und Valen-de-Munte sorgen mllssen, habe ich 
aus alter Bekanntschaft auf Anverlangen des hiesigen Divisions-General-Commando 
eine Correspondenz errichtet, \vodurch wir hier immer die sichersten Nachrichten von 
den Gesinnungen des Filrsten Mavrojeni und Verhăltni,sse derer Truppen in der Wal­
Iachey erhalten, woruber mir auch Seine D l!l rchlaucht der Herr General der Caval­
lerie Prinz zu Sachsen-Coburg die gnădige Zusicherung unter dem 3r-te11 May gab, 
dass die meintge Nachrichten von aHen denen, welche Seiner Durchlaucht so hătdig 
gebracht wi.irden, rmch immer die verlăsslichsten gewesen wăren, und die {ernere 
Fortsetzung- derselben mir auf das neue anbefahl. 

Diese Bojaren haben mir gestern auch eine schriftliche Ăusserung ihrer Ge­
sinnungen gegen die ka:iserlichen Truppen in wallachischer Sprache durch ihren eigenen 
Mann ZL1geschickt, wovolil ich die Obersetzung unterthănigst mit beyschliisse (r). 

In cler ganzen WaUachey sind gegenwărtig nicht mehr als 20.000 Tnrken und 
der Furst Mavrnjeni soll von Constantinopd neue Befehl erhalten haben, entweder 
in kurzer Zeit Kronstadt zu erobern oder w iedrigen Falls liefe er Gefahr seinen 
Kopf zu verlieren. Er soli mm Anstalten machen gegen die hiesiegen Grănzen etwas 
zu unternehmen und hat sein Feldfager von Afumatz eine. halbe Stunde ober Bu· 
karest an der Str.asse gegen Kronstadt zu Baneasa aufschlagen lassen. Er hat bey 
sich in aliem 4.000 Mann zu Cimpina, zu Ploest und Valen~de-Munte s ind etwas 
mehr als 3.000 Turken, rn Cimpulung gegen Torzburg r.800 Mann. 

Die Boja,ren halben mir sagen Jassen (wie s ie auch in ihrem Brief schreiben) 
class der Fui-st in einigen Tagen nach Buccow mit allen seinen Leuten kommen 
wu1rde, und alsa mochte ehenstens an den hiesigen Grătnzen etwas vorfallen. 

kb empfehle mich etc. 
Michael Merkelius. 

Kronstadt, den g•ten Juny 1789. 

(WieneF Haus· Hof· und Staats·Archiv, Mofdau und Walachei, Fasc. 6; co­
pie ln Bibi. Acad . Rom.} 

CCCCXLJII. 

Metzburg catre Kaunitz, despre tnaintarea armatei austriace Jn 
Moldovt. ş1 despre greutaţBe de aprovizionare ce se resimt tn armata 
ruseasca. 

Durch!aucl,tiger Herr .1 

Seit meinem letzten unterthănigsten Bericht vom 5-ten dieses habe ich die 
von Eurer Durchlaucht unterm 30-ten May uncl 3·ten Juny zu erlassen beliebten zwe/ 
Circular-Schreiben zu erhalten die Ehre gehabt l.lnd erstatte fur die darin enthaltenen 
trostlichen Nachricllten in Betreff der so theuern Gesundheit unseres Allerhochsten 
Dank. Gott der Allmachtige wolle doch seinen Segen l.lnd seine Gnade so weit er· 
s trecken, dass wird bald gănz ;Jich von aller fernern Angst und Forcht befreyet bleiben . 

. (1) Cfr: ·no. CCCCXL. 

Rornm1, 
1789, 

15 Iunie. 
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Roman, 
1789, 

26 Iunie. 

Herr Prinz von Cohurg ist vor eln1gen 'fagen um e1111ge Meilen we;ter und 
z.war bis Parava vorg-ernckt un<l hat den Herrn Fdd-MarschaU-Lieutenant Baron von 
Spleny noch mit eiAem starken Detachement :a Meilen \Veiter vorw~~rts bei Petrikani 
postiret Nun \vird es hauptsăch lich auf den weitern Vormarsch des russisch•kaîser­
l'1chen Corps ankommen, um die Krigs-Operationen mit vereinrgten Krăften fortzu­
s~tzen, wefch alles sich vermuthlich nach der Eintreffung des Herrn Fnrsten von 
P.otemkin, welehe man taglich zu Jassy erwartet, aufklăren wird. 

lndessen habe ich hier mit der Landes•Administration alle Hănde voll zu thun, 
um an jenen Bedlirfnissen, welche das Land dem Corps d' Armee leisten muss, nichts 
ermanglen zu lassen, wclches um clesto schwerer ist, als dieses Land nberhaupt ,venig 
bevulker t und ein grosser Theil der E inwohner schon im vorigeni Jahre wegen der 
sich auch bis hiehet· ausgebreiteten îeindlichen Streifereycn theils in die Wălder, 
theils gar in die lbenachbarten Lănder entflohen ist. Jedoch gehet es in diesem An­
betFacht unserem Corps noch besser, als dem russischen, weil man die Hauptbedi.irf­
nisse fnr das unsrige a1c1s der Buccovina und Galic ien zufuhren kann unei m1ch dicse 
hiesigen Distr icte selbst sich durch die eingefohrte gute Ordnung zu erholen anfangen, 
da hingegen der andere Theil der MoMau fast gănzlich zu Grun,de gerichtet ist und 
es dem russische11 Corps bereits an allen LebensmiHeln zu gebrechen anfăngt 

kh empfehle mich etc. 
Freyherr von Metzburg. 

Roman, den 15. Juny 1789. 

(Wiener Haus· Hof- und Staat-s.-Archiv, Moldau und Wafachei, Fasc. 6 ; copie 
111 Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXLIV. 

Metzburg comunica lui Kaunitz1 că se aşteaµta la Iaşi sosirea lui 
Potemkin şi a fostlui Domn ai! Moldovei Alexandru Maurocordat şi ca 
Marele Vizir . ar înainta spre Belgrad. 

D11rchln11cl1t(!{er Herr ! 

Eure Durchlaucht geruhen selbst gUtigst einzusehen, w ie schwer es ist im 
gegenwfirtigen Zei tpunkte hier authentische Nachrichten a11s dcr TUrkey zu erhalteri; 
dahero man ofters das wied'errufen muss, wass man vm·hero flir sicher und verlăss• 
lich gt:glaubt hat, -Indessen halte ich es <loch fur meine Pflicht Eurer Durchlaucht 
alles jenes unterthănigst anzuzeigen, was ich hier in Erfahrmrig ln ringen kann und 
einigermassen glal!lbwiirdig scheint. 

Vorgestern ist in Jassy ein Comier von dem Forsten Potemkin eingetroffen~ 
welcheli elen Herrn Fursten von Repnin ersuchte, denen Bojaren den Befehl zu ertheilen, 
dass sie ihm alsogleich elen Hatman Gika 11ach Orei entgegen schicken un·d for ihn 
selbst die nothige11 Postpf erele auf allen Stationen bereit hal ten lassen so]'lten. Eben 
dieser Collrier hat auch einen Befehl von dem benannten Fi.irsten an den General 
Subarow mitgebracht, ,vekher gleich darauf mit seinem Corps aufgebrochen ist; man 
vermuthet nicht ohne Grund, dass gleich nach der Ankunft des Herrn Fnrsten Po­
temkin das ganze russische Corps d' Armee sich in Bewegung setzen und' vormar­
scbiren wird; wonach der Herr Prin;z von Coburg auch seinerseits nicht venvdlen 
wird weiters bis Fokschany vorzurilcken. 

Der Herr Forst Poternkin fnJ;iret auch den in Februali 1787 nach Russlancl 
geflflchteten Fursten der Moldau Mavrocordato mit sich und soli, wie einige behaup­
ten, des Winens seyn, sclbţn einslweilen als Ft1rste11 von der Moldau ein:zu.scfzen, 
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wekhes schon vorhinein grosses Aufsehen im Lande macht und zu verschiedenen Rai­
son11ements Anlass g ibt. 

Nach den 11euesten ziemlich verlăsslichen Nachrichten soli der alte Capidan 
Pascha wirklich noch am Leben seyn, anstatt seiner vorigen Worde aber jene eines 
Serasl·iers erha:lten haben und sich demalen ganz sicher zu Ismaif befinden, um von 
dort aus mit grosser Macht in die Moldau einzudringen; <lei- Gross-Vezir hingegen 
soli mit seiner Armee gegen Belgrad rnarschieret seyn. 

lch empfehle mich etc. 
Freyherr vo11 Metzburg. 

Roman, 2S. Juny 1789. 

(\Viener Haus- Hof- und Staats-At·chiv, Moldau und Walachel, Fasc. 6; copie 
i11 Biibl. Acad. Rom.) 

CCCCXLV. 

Merkehus către Kaunitz, despre situaţia milititară din Ţara-Roma.­
neasca ş1 despre mişcările de trupe din Turda. 

Guădtgcr Herr ! 

Die Absetzung des Grnss-V eziers, wovon ich .Elll'er Durchlaucht den 16-ten· 
dieses die Anzeige machte, beslătiget sich durch die Nachricht, welc;he mir der Ne­
colay Deduleskul gestern aus der Wallachey brcachte. Nach seiner Aussage soli sich 
der neue V.ezi·cr mit dem Corps von Ruschtschuck nach Schumla gezogen haben, 
weil zu Cavarna 2 rnssische Generăle mi.t 8 Schiffen gelandet und auch ihr Lager 
daselbst aufgeschlagen hătten. V or 8 Tagen sollen zu Ruşchtschuck und Giurgewo 
keine Truppen gewesen sein ausser die dasigen Einwohner. 

Der FGrst Mavrojeni, in dessen Lager der vorbesagte Deduleskul gewesen 
ist, hat zu Baneasa itzt nicht mehr als 1.000 Mann bey sich, aber sehr viele leere 
Zelter; die andere Mannschaft hat er alle gegen Fokschan und die hiesigen Grănzen 
verschickt. Der Furst soli sehr niedergeschlagen sey, weil man durchaus von 
ihm die Sch1i1ssel von Kronstadt verlangt. Nach Valen-de-Munte hat er den Ibrahim 
Pascha, de11 Gross-Spatar, Gross-Kamarasch und den Bukarester Aga den 19-ten 
dieses abgeschickt, welche sieli itzt mit 4.000 Mann 1.md 4 Canonen daselbst befinden, 
bis dato aber noch keine Be\veg1.1ng gegen uns machen. 

Vor :J8 Tagen ist de's Dumitrachi Popasul sein Commis von Constantinopd 
init Esswaare11 nach Bukarest gekommen und soll die Nachricht mitgebracht haben, 
class der tllrkische Kaiser Selim mit 40.000 Mann 11ach Adrianopel gezogen wăre. . 

Gestern Wt1rde hier ein gemeiner T11rk aus Anadolien geburtig eingebracht, 
welcher nach eigener Aussage seinen Odabaschi zu Cim.pina erschossen hat und die­
senvegen zu uns her0ber desertirt ist. Er wusste sehr wenig von ihren An~ta'lten zu 
sagen, erzăhlte aber unter anderm, dass seit einigen Tagen die Sage unter ihne11 
wăre, a,ls sey der neue Kaiser Selim auch umgebracht worden. 

Ich empfehle mich etc. 
Mihael Merkelius. 

fWiet1er Haus, Hof• und Staats•Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
hi Bibt. Acad. Reirn.) 

549 

Braşov, 

1789, 
27 Iunie. 
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CCCCXLVL· 

Lemberg., Direcţiunea Salinelor din Galiţia cere Prinţului de Coburg infor. 
178~, maţiuni tn chestia exportului de sare dela Targul-Ocnei. 

7 Iulie. 
Ein Umstand, der in die der Salzwesen-Direction anvertrauten Geschăfte ein­

schlăgt und dem Aernrio sowohl als einem grossen Theil der galizischen UnteYtha­
nen wichtig werden kann, hat diese Direction veranlasst, dem ohnehin in der Re­
gulinmg der hier lăndigen Salz-Coctmen begrieffonen Director Neb!inger in Beglei• 
tung des diesseitigen Secretairs Poetsch den Auftrag zu geben, Eurer Durchlaucht 
aufzuwarten. 

Es handelt sich nămlich 11m den Verkauf des Okner Stein•Salzes hach der 
Ukraine. Sollte nămlich dieser unei 1geschrănkt und gegen niedrige Preise stattfinden, 
so wurde die erste WirkuJg davon die Sperrung der Salz-Ausfohr aus Galizien, 
das Autb(jren eines grossen Theils der Erzeugung und folglich aiUsset dem unmittel­
baren Verlust des Kameral-Aerarii zugleich der des wichtigsten Nahrnngserwerbs 
der polmtischen Unterthanen seyn. Vielleicht ,văre es aber nicht unmoglich die 
Okner Werke nutzbar ;;:u machen und zugleich anderweiten Nachteil des Aerari 
zu verhiHen. 

Herr Director Nebliege, wird Eurer Diirchlaucht daruber die .zweckmăssigen 
V o,schlăge zu rnachen die Ehre haben und wir bitten denselben daruber anzu~ 
horen, auch ihm, wenn er etwann des Dienstes nnden solltc selbst nach Okna und 
der Gege11d abzugehen, die 116thig·en P tlisse und Ordres hoehgeneig-test ertheilcn zu 
lassen. 

Und da wir unter einem der Bohmisch-Osterreichischcn Hof-Kanzley ober dcn 
Gegenstand Bericht erstaUen, so glauben wir, dass dieselbe sich daruber mit dem 
k. k. Hot··Kriegs-Rath ins Einvernehmen setzen und Eure Durchlaucht s owohl, als 
diesc D irection sich im Stande fi11den winl, hieriiber die weiteren gemeinsch1ftlichen 
Vorkehrungen Z l!ff Erreichm1g des Endzwecks zu treffen. 

vVir haben die Ehre etc. 
K. k. Galizischc Salzwesen-Direction. 

Lemberg, den 7. Iuly 1789. 

(Wiener H aus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie. 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXLVJI. 

Bucureşti Manifestul lui Nicolae. Vodă Mavrogheni către populaţia Ardea-
q&J, )ului. 

30 h rnie 
II luJie. Wir Iohann Nicolai Petre Movrojeni, von GoHes G11aden regierendcr Fo.rst 

in der W allacl1ey, mac~en lhnen Edelleuten, der Greistiichkeit, dem Militaire-Stande 
und alfen Einwohnern von Siebenbu,gen hiemit insgesamt kund unei. zu wissen, wie 
wir Euch auch vorhcr schon zu verschiedenen Male11 vcrrichtet haloen, um unsere 
christliche Pflicht und Schuldigkeit zu erflillen„ Alle diejeoige, vvelche Mittel und 
Wege finden werden zli meiner Hoheit in die Lă11der unseres măchtigstens Kaisers 
zu kommen, jeder . Iwmme 9hne Furcht, wir nehmen alle ganz wHlig · auf, und was 
immcr fo.r Privil.cgia sie auch haben suUten, wollen wir ihnen dicselben nicht nur 
allein besmtigen, sondern auch verbessern. Sie werden Gnte, Ruhc und Gnade în 
allen Fă llen finden. Diejenigen; "velche im Solde stehen, werden von meiner Hoheit 
<lenselben z\,vev um:1 dreyfar.h empfangen. 
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Wir zeigen Euch hiemit an, dass wir willens sind mit einei· starken Macht 
von Kriegs-Truppen in Eure G~genden zu kommen. Sehet wir haben jetzt den An• 
fang gemacht bis auf die Grănze zu kommen und sind bereit die Kriegs-Volker hin­
ein zu schicken; dahero diejenigen, welche Mittel finclen werden zu uns zu kommen, 
urn selbe hernach kein Unglnck zu betreffen, solche kommen ohne Furcht zu uns 
und sie werden reiche Gnaden von uns erhalten. Wir haben auch unsern Kriegs­
Volkern Befehl gegeben, solche Leute sehr gnădig zu empfangen und aufzunehmen, 
so <lass sie Euch nicht den geringsten Schaden oder Unbill zufugen werden, und 
hoffe sicherlich, dass Euch kein Ung-luck betreff en soU, wekhes wir Euch hiemit 
durch einen Eyd bekrăftigen. 

Diejenigen aber, wekhe dieses nicht befolgen und in Unterthănigkei t zu l!ln· 
serer hohen Gnade kommen werden, ilber solche haben ~lie K.riegs-Truppen Befehl, 
sie zu vertilgen und zu ,todten; wie auch ih. Vermogen zu rauben; welche nun diesem 
Unglu.ck unterliegen werden, auf denen soU die So.nde ruhen, denn wir haben unsere 
chrisdiche Pflicht hiemit erfli)let und waschen also unsere Hănde von dieser Sunde. 

Die; es thun w lir Euch hiemit zu wissen und verbleibt gesuml 

1789 den 30-ten Iuny nach altern Styl. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXL VIII. 

551 

Merkelius către Kaunitz, despre situaţia din Ţara-Romanească. IB,aşov, 
1789, 

Gestern erhielt ich einige Nachrichten aus der Wallachey von den dasigen II Iulie. 
Bewegungen der Feinde, wekhe ich Eurer forstlichen Durchlaucht hiemit in tidester 
Unterthănigkeit anzeige. 

Den 3-ten luly sind 2000 Turken, welche sich in cler Gegend des Buseuer 
Ma:rktes befanden, gegen die Moldauer Grănzen aufgebrochen und von Silistria sind 
bey 5000 Mann vom Vezier liber die Donau gesetzt worden, wekhe eben uber Sfo• 
bl,zie dahin beordert sind. 

Den 2-ten dieses ist <lei" Furst Mavrojeni z1.1 Buccow mit 3000 Arnauten, 
welche zu seiner eigenen Bedeckung sind, eing:etroffen; der Ort hat ihm abe1~ nîcht 
gefaUen und ist von da den 3-ten nach Ploest gegangen, wo er itzt die ganze Ge­
gend auf 2 Stunden weit von denc:!n Străuchern reinigen lăSSt. Seine ganze Volks­
menge, welche er dermalen in den dasigen Gegenden hat, werden auf 10 h5chstens 
12.000 Mann gerechnet, mit welchen er ehenstens die Passe Buseu, Alt-Sd-ianz und 
Thomes O.bei·fallen will. Di.e erforderlichen Wăgen und Packpferde sind alle herbey­
geschafft worden, wie auch 3000 Bauern mit Hacken, welche die Wege und Verhaue 
offnen soUen; man weiss also nicht, zu welcher Stunde der Befehl zu dieser Unter­
nehmtmg ausgegeben wird. 

1n einigen Tagen wird hier der Commandirende General Flirst von Ho­
henlohe nebst einem Verstărkungs-Corps von 6000 Mann erwartet 

Ich empfehle mich etc. etc. 
Michael Merkelius. 

(\Viener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom,) 
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552. 

CCCCXLIX. 

Braşov, Merkelius către Kaunitz, despre asaltul Turcilor contra pasului 
r78g, Timiş . 

17 Iu lie. 

D11rrlrlmechtigtJr Herr! 

Schon zu verschiede11en Malen habe ich mi.eh unterfangen Eurer fo rstlichen 
Durchlaucht in t i efeşter Unterthănigkeit zu melden, dass der Furst Mavrojeni alle An­
stalten rnache unsere Păsse in hiesiger Gegend auf einmal alle anzugreifrn ; ich 
hatte von allen seinen Bew·egungen immer sichere Nachr,ichten und den 14-ten dieses 
brachten die Kund'schafter von 3 jenseitigen Bojaren die Nachrichtt , class der Furst 
sein C@rps gegen 3 Păsse zertheilet hatte, gegen den Pass Buseu 2.000 Mann, ge· 
gen die Alte-Schanz eben so viele und mit 8.000 Mann seye er selbst im Anmarsche 
gegen T h6mes,. um mit aliem Nachdruck bey diesem Pass hereinzubre hen. In der 
nămlichen Zeit sollten die Feinde die 2 anderen Păsse beunruhigen, damit unserer 
Seits von diesen Gegenden keine Untersttitzung 11ach Thames kommen konnte. E~ 
wurden a lsogleich nach diesen e rhaltenen Nachrichten von d'em hiesigen Divis ions­
General-Commando die besten Anstahen getroffen und den 15-ten dieses um 6 Uhr 
Fruh waren schon 3000 Turken vor unserer Schanze bey Th0mes mm Angesichte, 
die ubrigen waren in d'em \Valde versteckt. Das Canonen-Feuer dauerte bis gegen 
8 Uhr unaufh6d ich fort und die Turken schleppten unter dieser Zeit ihre Todten ttn fHer 
zmruck. Endli.ch liefen sie in voller Verzweiflung Sturm auf unsere Schanze, so dass 
mehrere in elen Gra.ben gewdtet wurden. D ie Ca,~aUerie drang mit verein igten Krăften 
vor und' verfolgte den wuthenden Feind auf einige hundert Schritte bis vor de t1 
Wald', wobey der Herr Ober!ieutenant von Szekler-Hussaren Graf Kun rndlich ver­
wundet wurde 1md auch bald darauf starb. Unsere Martnschaft bev,1ies hiebey eine 
besondere Standhaftigkeit so hartnăckig auch das Gefecht war. Von unserer Seite 
sind nur 3 Tod'te und 13 Verwundete, von den Turken wurden 6 lebendig gefangen. 
Allein unsere Leute waren so erbittert, dass man kaum 2 von denselben Iebendig 
erhalten konnte, ·welche ihren Ve1dust nur an Todten selbst auf 300 Mann schătzten. 
O.iese sagten auch aus, d'ass der Furst zu Cimpina geblieben wăre, obwohl einiige 
behaupten wollen, dass er bis Sinaja herauf gekommen ware. 

Bey dieser Affaire nahmen die unserigen den Turken 4 Fahnen und 2 Lanzen 
weg, bekamen auch nebst vieEen schonen Gewehren eine betrachtliche Beute, hin· 
gegen konnten die Turken von denen unserigen nicht einen Kopf bekommen. 

Eben den 15-ten dieses Ho.chteten s icn 5 Mann Christen von den 2.000 Mann, 
welche gegen die Alte·Sc;hanz zum Angriff bestellt waren, und sagten, dass der 
Fo.rst von der Donau bis gegen Fockschan alles zusammengerafft hătte und habe 
doch nicht mehr Leute zusammenbringen k<jnnen , Nun erwartet man, was der Furst 
noch ferner unternehmen wird, weil die Turken nO{:h in den Wăldcrn fu erumgehen. 

Ich empfehle mich etc. etc. 
Merkelius. 

Kronstadt, den 17-ten Iuly 1789. 

Wiener H ;;ills• Hof~ und Staats-Archiv, Mol dam und Valachei, Fasc, 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCCL . 
• 

Merkelius catre Kaunitz, despre ciocnirea din pasul Timiş şi despre 
mişcările arma.telor turceşti. 

_Durchlauc!ttiger 1-lerr ! 

Eben bey Abgang der letzten Post von hier erhielt ich durch den Ku11d­
schafter Vlad Oltean von 3 jenseitigen Bojaren die siehere Nachriclht von clem Ge­
fochte bey Thornes, wovon ,ich Eurer furstlichen Durchlaucht in meinem letzten vom 
17-ten dieses d!ie u11terthanigste Anzeige machte. 

Die Turken selbst, welche bey diesem Gefechte zugegen waren, geben ihren 
Verlust an T odte auf 400 Mann an und die Blessirten hat der Ali Pascha ganz in der 
Stille au( 40 Wagen fortfi.ihren lassen. Der Furst Mavrojeni, welcher in Cimpina 
zuruckgeblieben war und die Nachricht von dem ung!Uck!ichen Ausgang den 
15-ten Abends erhielt, gab dem Pascha den scharfesten Befehl, bey Verlust seiner 
Wurde die Torken von Sinaja nicht hinunter zu lassen, bis sie ihre verlorne Ehre 
nicht wieder gerettet hătten. Der Furst fluchtete sich aber noch in der Nacht gegen 
den 16-ten dieses nach Valen-de-Munte, wo er în aller Fruh a11kan1 und alsogleich 
eine Kirche, welche den Ttirken schon i.iber Jahr u nd Tag zum Magazine diente, 
răumen liess und eine Betstunde anstellte. 

Die Turken bey Sinaja wollten dem Ali Pascha auf den Befehl des Fursten 
nicht viei Gehc'.>r geben, so class unter ihnen ein Streit entstunde, wobey mehi-ere 
Todte geblieben sind. Der Flirst hat hierauf die ganze Mannschaft nach Valen gezogen 
und nur 1.000 Mann bey Sinaja als ei11e vVache zuruckgelassen. 

Der forst Mavrojeni ist den 20-ten dieses von Valen mit einer Bedeckung 
von 50 Mann nach f okschan gegangen, um sich vielleicht mit dem Vezier, welcher 
mmmehro von Si!istria mit einern Corps von 25-000 "Mann nach Maxinen an dit! Mol· 
dauer Grănze gegangen ist, zusammenzutreffen. 

Aus Bulgarien sind alle Kriegs-Truppen sowohl gegen die Moldauer, als 
auch S iebenbUrger Grănze11 hera usgezogen worden und man erwartet io kurzer Zeit 
m beiden Gegenden blutige Auftritte. 

Ich empfeh le mich etc. 
Michael Merkelius. 

Kronstadt, den 27-ten July 1789. 

(Wiener Haus- Hof- i.md Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
In Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLI. 

Raportul lui Metzburg c:!ltre Kaunitz, despre exploat~rile salinelor 
dela Târgul-Ocn~i şi despre arendarea ' lor. 

Durclzlauchtiger Herr I 

kh finde mich bemussiget Eurer Durchlaucht einen m die mir- allergnădîgst 
anvertrauten Ad01inistration cler hiesiegen Districte einschlagenden sehr wichtigen Ge­
genstand ausfDhrlîch u11terthănigst anzuzeigen„ theils weil solcher in sich selbst fUr 
das allerhc'.>chste Aerarium von g-rl'.lsster Erheblichkeit ist, thei!s weil sellb er durch 
beso:ndere dazugekommenen Umstănde zur Ke11nt11is der Bohmisch-Osterreichischen 
Hofkanzley und .des Hofkriegs·Raths gekon'tmen, ·aber ::1uf eine g-anz irrige Art vor-
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gesteUt worden und Seine Durchlaucht dcn Prinzen von Coburg und auch micl1.. in 
die grOsste Vedegenheit setzet. 

Bekanntermassen ist das hiesige Sahbergwerk1 Okna genannt, einei: der vor• 
znglichsten undi ergiebigsten Zweige der Einkfanfte des Fr1rstenthums Moldau. Eio 
j,eder Furst gab es in die Pachtung, welche gemeiniglich zwischen 2 und 300 Beutel 
betrug. Die ganze Moldau wurde davon mit Salz versehen und ein grosser Thei'l 
ging nach Pohlert und sperrte dort all.zeit einvger Massen den Verkauf des galizi­
schen Salzes. 

Diese Okna liegt im Bakeuer Dist,ricte beylăufig 5 Meilen von dern Ojtosser 
Passe in Siebenbiirgen und wurde im vorigen J ahre, weil von dem Corps des Pi·inzeru 
von Coburg keine Truppen so weit vorrucken kormten und rlas von dem Corps dort 
gestande Detachement sich auch hatte uber die Grănzen zurUckziehen mussen, von 
denen Turken sehr ruinirt. 

Als der Prinz von Co burg auf Bef ehl seiner kaiserlichen Majestăt hier die 
Winterquauiere bezog und die diesseits gelegenen Districte der Moldau im allerbii:ichsten 
Namen zu administriren anfieng1 machte er bey Seiner Majestăt die Anfrage, was 
mit der Okna geschehen sollte, und erhielt den Befehl, selbe ganz zu zerstoren und 
auf imrner trnbrauchbar zu machen, vermuthlich weil Seine Majestăt glaubten, class 
alsdann Pohlen und selbst ein Theil der Moldau ihre Bedurfnisse an Salz aus unseren 
Bergwerken aus Galizien und Siebenbilrgen wurden nehmen mussen. Allein cler 
Prinz stellte Seiner Majestăt vor, dass dieses, in der· Natur der Sache ganz unm6glich 
sey und dass ein jeder Furst cler Molclau rnit Venvendung eine1· Summe Gelds das 
\Verk in kurzer Zeit widerhetstellen wurde ; worauf er durch lăngere Zeit keine 
A11twort erhielte. 

Indessen war immer der wesentliche Anstand, dass das Corps d' Armee zu 
weit von der Okna entfernet war und dass der Prinz pur wegen der Okna nicht die 
Haupt-Kriegs•Operationen ănder11 und \Veiter vormarscbiren ko11nte. Es war dahero 
nicht ~ 1 verhi:iten, das cin j1eder, der nur wollte, ganze \<Văgen voii· Salz aus cler 
Okna zum Verkamf wegfuhr,te und dass doch kein Heller dafur in das allerhochste 
Aerarium floss. 

Diesem bel vorzubeugen hat der Prinz auf alle Mittel und 'vVege gedacht, 
um so mehr als er von Seiner kaiserlichen Mejestat den Befehl hatte, die Districte so 
gut als mug;lich zu bcnutzcn uncl als das Sa)zbergwed-:: e ine der ergiebigsten Quellen ist. 

Eine eigene Admi11istration dort aufzustellen war blatterdings nicht thunlich, 
theils weil man erst ei11e betr~ichtliche Summe fur die Herstellung des 'vVerks hătte 
verwenden mussen, um eine ergiebigc Ausbcute zu hoffen, und clicscs konnte man 
weder Seiner kaiserlichen Majes~tct vorschlagcn, noch ohne allcrhochst ihre Erlaub· 
nis selbst unternehmen, theils weil der 'Neg von Fokschany nach Okna stets ofl'en 
war und noch ist, und folglich Niemand wurde haben h1ngehen, noch weniger dort 
bleibcn wolle11. 

Nur cin Privat-Mann konnte es în Hoffnung eines sich <ladurch zu erwer­
benden Gewinnes wagen und der Prinz beschloss dahero es auf cin .Jahr in Pachtung 
zu gebcn und liess die Mcistbietung- auf den 6-ten May publicircn, Er hoffte, dass es 
jemand nm 40 odcr 50 tausend Gulden nehmen wnrde. 

In der 2'.vischcnzeit kam ich hîeher und i.ibcrnahm allf allerhochsten Befehl 
am r. l\fay die Administration dieser Districte. Der Prinz gab mir alle vorherigen 
Acten und Belehrungen und in Betreff der O kna empfale er mir bei der Verstei­
gerung· bestens fur dc1s allerh6chste Interese zu sorgcn. 

\Venige Tage darnach bekam er durch ein alferhochstes Handbillet (wekhes 
ich hier- in. Abschrift beylege) den Befehl von Seiner kaiser lichen .Majestăt, die Okna 
nicht zu v_erpachten; allein dic Pubtica.tîcm war gcmacht tmd alle anderen ange„ 
iµhrten Grhnde bewogen elen Prinzen mir davon gar nichtts zu sagen und die Ver• 
pachtuog· g·eschehen z , l~ssţn, in der bestr.n Ab:;icht, S~inc Maj<..:,tăt nicht init neuen 
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Vorstellunge1CJ1 ocler Widersprlichen z.u belăstigen, sondern aUcrhochst Thncm nur- zu 
seiner Zeit anzuzeigen, dass man so viei Geld aus dem Safa, Verkauf g·e!osct .habe. 

Ich bestimmte clann die for clas allerhochste Aerarium vortheilhaftesten Be­
dingnisse, welche anfanglich Niemand annehmen wollte, gegen welche alber <loch 
endlich eine Gesellschaft elen Contract mit mir schloss, c!avon di~ wesentlichsten 
Punkte folgende simi : 

Die Gesellschaft bezahlt fi'tr des ganze Jahr 95.000 n. Sie muss die 0kmt 
auf ihre eigen.e Gefahr und Unkijsten uncl ohnc von dem Aerario einen Beytn!.<; 
dar;~u zu erhalten, herstellen. 

Wenn die Turken nach 0kna einfallen .und folglich clas Werk unterbrochen 
\Vird, nrnss die Gesellschaft von allc11 gemachten Auslagen u11d eingenommer:ien Gel· 
dern genaue Rechmmg legen. vVenn die Ausg-abe die Einnahme il!bersteigt, so făllt. 

der Vethlst auf die Gese!lschaft allein un~ sie hat keinen Ersatz ztt fordem. \V ~nn 
ein Gewinn librig bleibt, so belwmmt sie davon .den 4-ten Thei l und 3 Viertheile 
gehuren dem Aerario. 

Fur die Bedurfnisse und, Zllm Besten des i11. der Moldau stehenden k. k .. Corps 
d' Armee werden auf allmatigen Befehl Seiner Durchlaucht qes Prjnzen einige Wagen 
mit Salz ohnentgeltlich in clas Lager abgeschicket. 

Es schien mir schwedich rnoglich dem allerhochsten Aerario einen gewissen 
grosseren Gewinn zu verschaffen tmcl einen betrădţtlicher.en Yortheil zu versichern 
und ich glaubte durch diese Bedingnisse einen_ tţnermucleten • Diensteifer . und meine 
Sorgfak {[ir das Beste unseres aUerhochsteli Monarchen bey :_ diescr meiner ne11en 
Anstellung an Tag gelegt zu haloen. _ 

Es ist hier auch zu bemerkenJ dass ·ausscr, .diesen V9rtheiler:ţ auch fur ,alles 
Salz, wefcbes aus cler 0kna, weggef~hrt wircl, nach hieşigerr Land<cs-qesetzen di~ 
Mau.t bczahlt wird, welcher Artikel. for das kaiserlicb~ i\er;:irium auch ziţmlich be• 
trărhtlich ,ist. 

~ . 
Balc.l darauf_ kamen verschieclc11e .Particţ1_licrs <ţus der 13ukowina. und Galizien; 

wollten Salz-Cocturen hier errichte11, ausschlieşsende Pi-iviligien fur den Ankauf des 
Sal1ze~ und t"i!ir die Ausfuhr desselben nach Pohlen .haben und mehr dergleicben. Der 
Prinz wies sie alic an mich; ich erkbrte ihnen Jie Hauptumstande und uberzeugtc 
sie, class clas aHcrhod1ste Aerariu1n mehr Sthaden als N utze11. davon haben wnrdc, 
und si e gabcn sich zufrieclen. Endlich trat auch die galiziscl~e k. k. Salzwesen-Di­
rection gegen dicse Verpachtung cler 0kna aul' t111d schicktc eigends zwcen lvfan­
ner mit dcm hier III Abschrift anschliesscnden Schreiben an den Prinzen in da~ 
Lager (1). 

' Der Prinz hat diesen lVfannern rnuncllich die Gntndursa..;l1m11 ,,·atmn dic Ok· 
nae1· Salzwerke zu verpachten fur nmhig und furtriiglich bef unde11 werden, mit dem 
an Tag gelegt, dass selbe nach dem allerhochsten Auftrag g-anzlich zu ruiniren nicht 
moglich gewesen, dass bey solchen Umstanden, wo man die clortige Gegend mit 
Militaire nicht bedccken 'konnte, das Graben und ,•,;egfohren des Sa1zes nicht zu vcr­
huten war., dass dieses Salz fnr die jetzt 1111 Lande stehenden Tnippen sowohl, u·ic 
ftu· d ie durch Krieg·szeit hart mitg-enommencn moldauische11 Insass,11 hochst nothwendig 
und die Ausfuhr in die Ukr.aine kaum zu verrnuthen sey, weil _clas hiesige Land die 
eigene Bespannung zum Dielilst des Kriegs hergeben m 1ss uncl vu 11 der dortigen 
Gegenden ,11icht m-1hl Fuhrleutc sich bis 0kna begeben dnrften. . 

Diese Hcrren haben aber dem Prinzen nur im al_lgemeinen geantwortet,, dass 
aus ,der Verpacbtulîl§' d~r OkniJ, dem allerhochsten . Aerario und. denell galiz.{sch.en 
U nterthanen \\·egen Spcrrqng des _ Absatzes. des inlandischen Sal z_cs uncl ,~;egen Er­

. manglung des Nahrungs-V.erpiţnstes dcr gro;sstţ Nach.thcil. bcvorstemdc, dass clic Di­
rection alsog)eich. ih.re dicnstnothwendige 'Anzeigc. an , <;]ic Bciltp1iscl1·0aterrctchc ni-

( r) Cfr. No. c;c:cc.xr. .. vr i, 
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Kanzley habe erstatten und tm1 sthleunige Abhilf e b it ten und zugleich auch den 
Vorschlag machen mlissen, dass, wenn die BenutzLing- diese r \Verke dem Aernrio 
Yortheilhaft 1md im allgemeinen dem Staat ntHzlich seyn sollte, die Ausfi.ihrung einer 
fur das wesentl iche ersprieslichen Speculation vielmehr der vom hochsten Orte be­
statigten inl~ndischen k. k. Salzwesen-Direction als fremden Particular-Personen, 
die naturlich nur auf ihren Vortheil allein bedacht seyen, zustunde, wei E die. Direction 
dureh d:e Erhohung dieses auswărtigen Sal;,;es das inlăndische immer în gleichem 
W erth erhalten ,voi-de. 

Der Prinz wollte sich in das weitere Detail dieses Gegenstandes mit ilrnen 
riicht einlassen, sondern verwies sie hieh~r an mich und gab ihnen wgleich die von 
ihnen anverlangte Erlaubnis, setbst nach Okna zu reisen und die dortigen Werke 
zu bes.ichtigen. 

Mir aber schrieb er alle diese Umstănde, theilte mir im Vertrauen das ober" 
wahnte allerh6chste HandbiUet mit und ersuchte· mich , ilm aus dieser Verlegenheit 
zu rţissen, weil diese Leute schon eine Vo rstellung an die Bohmisch-Ostet reichische­
Hofkanzley, mithin respective nach Hof gemacht habe11 und er nicht wciss, \vie er sich 
wird ~echtfcrtigen sollen, dass er diese Salzwerke, obschon mit grusstem Vortheile, 
jedoch gegen den aus dri.icklichen Befeh1 Seiner Kaiserlichen Majcstat hat verpach­
ten Iassen. 

Mir kam es etwas, sonderbar vor, class die k. k. Direction . dic Sache mit 
Gewah angreifen zu wollen schien und ohne etwas zu untersuchen, ohne abzuwar­
ten, ob ihre E iiiwrtrfe u11d Vorschlăge billig und annehmlich sind oder nicht, soglerch 
ihre Berichte nach Hof abgeschickt hat. Ich gab dahet o Seiner Durchlaucht dem 
Pr inzen in Eyle alle jene Gri.inde an die Harid, welche nach meiner wenigen Ein• 
sicht bey reifer Dberlegung cler Sache d:ie Einwendungen der k. k. S alz-Directiori 
vollkommen unstatthaft machen und im Gegentheiie bewcisen, dass das ka i.serliche 
Aerarium, welches sie vorschutzen, nicht nur allein niemals den geringsten Schaden zu 
b.esorgen habe, sondern auch schwerlich allf eine andere Art einen betrăchtlicheren 
und gewisseren Gewinn aus dem einstweiligen Besitze dieser \Verke zi ehen k6nne. 

Der erste Einwurf ist dieser, dass, wenn cler Verka\1.lf des Oknaer Steinsalzes 
nach der Ukraine uneingeschrănkt und gegen niedrige Preise stattfinden soUte,. clie 
erste \Virkung davon di.e Sperrung der Salz-Ausfuhr aus GaliziPn und das Allfhoren 
eines grossen Theils der Erzeugu11g desselben seyn wtirdc. 

Allein das Oknaer Steinsalz hat seit undenklichen Jahren einen bestimrnten 
Preis, der weder erhohet, nach vermindert werden diirfte. Aus der Okna ist a lllzeit, 
und seitdem Seine kaiserliche Majestăt 111 dem Besilze des Konigreichs Galizien sind, 
Steinsalz nach der Ukraine geflihrt worden und zwar in der grossten Menge und 
die Salzausfuhr ward dadurch nie gesperrt ; ,vie soUte sie dann jetzt dadurch gespen t 
werden, da aus der Okna wegen Mangel der hin lăngliche11 Arbeitsleute und Fuhren 
kaum halb so viei Salz, wie in denen vorigen Jahren crzeugt und fortgeflihrt wird 
und da mit dem erzeugten Salz grusstentheils erst die Moldau versehen wird, welche 
im ver0ossenen Jahre gar kein Salz gehabt hat. 

Und wenri wirklich clas galizische Cameral-Aerarium durch die Einfuhr des 
Oknaer Salt es in die Ukraine einen Verlust nicht neu,. sor1dern cler nămliche, den 
es dadurch allzeit gelitten hat, und der nicht w vermeinden is t, \Yeil wir weder die 
Ausfuhr des Salzes aus der jenseitigen Moldau, noch die Einfuhr desselben in Pohlen 
verbieten k6nnen. Aber auch dieser Verh.1st ist bloss ideal : 

Erstens, weU in jetzigen Umstănden die Fuhrea sehr schwer und theuer zu 
bekommen s ind und fo]glich das Oknaer Salz, fo t· welches hier auch die Maut be­
zahlet wird, bis in die Ukraine ziemlich hoch zu s tehen kommt. 

Zweyte:,s, \\'eil es noch nicht sicher ist, ob, wenn in diesem ]ah.re kein Stein• 
salz aus der Okna nach der Ukr.aine geftihrt wtirde, deshalben viei galizisches Salz 
rnd1r verkauft wercl~n \\'tirde. Dcr Verkauf des Oknaer Sa!:.:es i'lt ~ber for das aUer-
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hochste .Aerarium schon em wirklicher Cewînn von eînmal Hundert tausend Gulden, 
welcher wohl mehr Rricksicht verdienet, als der erst anzuhoffende Ge\vinn aus de1111 
melueren Verkauf des galîzischen Salzes. 

DrHlens endlich, weil es ja fur das allerhochste Aerarium einerley ist, ob e"> 
100 tausend Gulden mehr at1s Galizien oder aus der Moldau ziehet. 

Die gafo:ische Salzwesens-Direction ist weiters cler Meynung, dass, wenn 
das Oknaer Salz theuerer angeschlagen wilrde, es den Verkauf des galizischen nicht 
so sehr hemmen w!irde, allein das Ofmaer Salz halte allzeit, wie schon gesagt, an 
Orte cler Erzeugung seinen bestimmten Preis und weder ein Fi.irst von cler Moldau, 
noch ein Păchter konnte ihn erhohen; clieser Theil der Moldau wird auf Befehl Seiner 
kaiserlichen MajesUH einstweilen mtr in aHerh{)chst lhrn Namen administrirt, und gleich: 
wie es einigermassen i.mbiUig ware, die Mauten und andere _bestimmte Einkunfte 
willkuhrlich zu erhăhen, eben so scheint es auch unbil1ig zu seyn, in diesem durch 
<len Krieg ohnehin schon halb zugrundgerichteten Lande den Preis eines Hauptarti• 
kels des mensd1lichen UnterhaHs erhohen zu wollen. 

Lasse man aber auch gelten, dass es keine Unbilligkeit wăre, wer weiss noch, 
wie Jang diese Districte in kaiserlicher Administration b]eiben und ob Seine kaiserliche 
Majestăt selbe auch mach dem Frieden behalten werden. Geschieht dieses, wîe wir es 
alle getret1lich wunschen, so ist diese Okna eine reiche Quelle der Staats-Einkunfte 
und Seine kaiserliche iVIajestăt im Besitz des galizischen und moMauiscben Salzberg­
wcrkes konnen alsdenn die vortheilhaftesten Einrichtungen treffen ,md die Preise nach 
ihrem Gutlbefinden erhohen. Jetzt aber wurde die Erh{}hung des Oknaer Salzes die 
Folge habe:1, dass fast keines mehr in der Ukrai1ne und selbst in der Moldau gekauft 
werden unei das Aerarium von dieser Seite beilăufig 100 tausend Gulden verlieren 
wi.irde, ohne sicller ZI.I seyn, dass deshalben um den nămlichen Betrag mehr galizi­
sches Salz verkauft werden wilrdc, wea es moglich und warscheinlich ist, class ein 
jeder sich von seinem kleinen Vorrath noch einige Zeit durchzuhelfţ11 suchen und 
den Frieden abwarten wurde, um, wenn alsdam1 Seine kaiserliche Majestăt dvesen 
Theil der Mol.dau nicht behalten, clas Salz wieder um wohlfeyleren Preis zu kaufen. 

Die Hauptursache, warum der Preis des Sa\zes in der Olrna nicht erhohet 
werden darf, und ein Beweis, class es sehr nachtheilig wăre, selben zu erhohen, ist 
dieser, dass die Pachter dafor das ausschliessende Privilegium haben, dass sonst in 
keinem Orte in de, l\foldau Salz gebraben we,den darf. So Jang man mm bey jetzigen 
Umstănden in denen hiesiegen Distrieten die erste Bedingnis erfil1lt, so Jang wird 
auch în der jenseitigen Moldau <las zwote Gesetz beobachtet Sobald aber der Preis 
des Oknaer SaJzes erhohet wi.irde, so konnte t111d wlicrde der Jassyer D ivan an einem 
andern Ortc der Moldau gar leicht und mit wenigen U11kosten eine neue Grube l'.>finen 
und von dem erzeugten Salz noch cine gr6ssere Menge und noch wohlfeyle1· · nach 
der Ukraine sch,icken. Die Folge davon wi.irde cler offenlbar doppehe Schaderi fur das 
Aerarium scyn, class cler jetizt besorgt werdende Nachtheil fur den Verkauf des ga­
lizischen Salzes nicht gehoben, ur1d aus dem Oknaer Salze <loch auch gar nichts 
gel6set wurde. 

Das letzte Argument <Ier k. k. Salzwese11-Direction bestehet dar1n, dass, 
wenn clie Bcnutzung diescr \Verke dem Aerario vortheilhaft und im allgemeinen 
dem Staate nntzilich seyn sollte, die Ausfnhrung davon vielmehr der k. k. Di,rection; 
a ls fremden Particular-Perso11en, wclchc nati.irJich nur auf ihren Vortheil bed~cht 
seyen, zusti.inde. 

Mir scheint, dass dieser Satz vielleicht in Vriedenszeiten gelten kunnte, in 
dcnen jetzigen Kriegsumstănclen abcr ni~ht allerdings richtig und dlas Gegentheil . V?ll 

sdbst einleuchtend und nicht schwer zu beweisen sey. 
Der Vorth,eil des Privat•Manns ist erst clas, was ihm nach Albzug aller Un­

-kosten und nach Abzug derjenigen Summa, die er an <las Ararium bezahlen muşs, 
librig hieibt1 11nd es nicht noch ungew1ss, ob . er wirklich so viei S~lz erzeu~e':,.:}'o 
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viele Arbeiter und nutbige f'uhren <lazu 6:nden bmn, class cr keînen Verlust dabey 
hat, und wenn er soda1111 einen Vortheil hat, so hat er ihn clurch seinen Fleiss wohl 
verdient und es ist noch eine Frage, ob dieser Vortheil grosser ist, als die Unkosten 
der zur hesoldenden Beamten. 

Man konnte also den I-Iauptunterscbied darin bestirnmen, class bey der jetzi­
gen Pachtung clas Aerarium eine gewisse JEininahme und der Pachter einen unsi· 
cheren Ge"vinn hat; dass aber, wenn die Verwaltung der Okna dcr kaiserlichen Di­
redion eine sichere Besoldungs-Einnabme, das Ararium aber einen unsid1eren Ge­
winn hat. 

Eben dadurch, dass die Privat-Personen auf ihren eigenen Vorttheil beclacht 
sind, erfli llen sie auch die ihnen vorgeschriebenen unei nur fur das Aerarium am 
meisten voi·theilhaften Bedingnisse und setzen sich mancher Lebensgefahr dabey aus; 
da hingegen de1· besolclete Bea111te nur auf die Erfnllung seiner Pflicht und auf seine 
eigene Sicherheit clenket; die Erfahnmg beweiset dicses hin)ănglich. Schon zweymal 
seit Anfang de. Pachtzeit waren die Turken gegen Okna marschîrt und einmal nur 
zwo Stunden davon entfernet; die ga11ze kaiserliche Direction w~ire naturlkherweise 
davongeloffen tmd hătte es tlmn mussen ; die Pachter hingegen versteckten sich mit 
ihren Leuten in clie nahe gelegene \Valdung und eylten, nachclem die Gefahr voruoer 
war .. wider zu ihrer Arbeit. 

Diese sincl die wescntlichsten Grunde, welche ich Sei11cr Durchlaucht dem 
Prinzen an die I-land gab mit dem Beysatze, dass ich nicht einsehe, was fur Î\'littel 
erdacht oder was fur andere Eim·ichtungcn zum bcsseren Vortheile des alkrhlichstcn 
Aerarii gemaeht werden konnten; die Păchter absch;:iffen unei mit ihnen d ~n Contract 
aufhebeiri, ohne class sie durch ihr Verschulden einen Anlass darZLI gegclocn baben, 
w~re ebenso unbillig, als dern allerhochste11 Acrario offcnbar nachtheilig. Sic haben 
ein grosses Capital verwendet, um alle Maschi11cn herzuste!)en und clie Grubcn wie· 
der zu 0ffnen, und dieses ist în eincr Zeit, ,nl sie keinen Tag von einen Uberfall der 
Turken gesicl1ert warcn; mithin mussc mm, ihnen auch elen Pacht-Contrad hahen, 
clamit sie Zeit haben sich wieder zu erholen und die ihneri vorgeschriebencn, fnr das 
allerhochste Aerarium vortheilhaîte Bedingnisse erfullen zu konnen, um welche es 
weder die galizische Salz-Direction, noch ein Privat-Mann, der clie moldauische 
Sprache, Gebrauche 1md clieses Salzbergwerk sclbst nicht gut kennt, nienrnals bătte 
llbernehrnen ktinnen. 

Endlich kamen diese Herren Directeurs vor ein paar Tagen aus der Okna 
zurlick und hieher zu mir; wir brachten einen ganzen Tag mit einander zu, um 
alles wohl zu uberlegen · und nach allen fur und gegen clie Verpachtung der Okna 
untersuchten Beweisgrllnde11 war folgendes das Resultat unserer Conferenz: 

Es ist sicher, dass clas allerhochste Aerarium einen gewissen betrachtlichen 
Gewinn aus dieser Verpachtung ziehet und rhss aud1 der Verkauf des Oknaet Salzes 
nach cler Ukraine, wenn er nicht srnrker und um wohUeileren Preis, afs in allen vo· 
rigen Jahren vor dem Krieg geschehen, getrieben wird,. den Verkauf des galizischen 
Salzes nicht mehr l!lnd nicht ,veniger sperret, 

Es ist alber auch sicher, class, wenn das Oknaer Salz um geringeren Preis 
als sonst unei ÎFJ sehr grosser Menge nach cler Ukraine gefnhrt wurde, so class dort 
auf eiriige JahFe Magazine errichtet wen:len konnten, alsdann der Vcrkauf des gali­
zischen Salzes ga112: gesperret seyn und der dem Aerario daraus erwachscnde Nach· 
theil ungleich weit betrachtlicher seyn wt.ircle, als cler jetzige Gewinn aus der Okna. 

- Da% das Salz nicht geringer als sonst verkauft wird, ocler verkauft werden 
kann, ist schon ·erwiesen. 

Dass k.eine so grosse Menge, welche einen Vorrath auf zwey oder mehrere 
Jahre ausmacben kann, nach der Ukraine gefuhrt wird, ist ziemlich erwiesen und 
auch w'ahrscheinlich. Die k. k.- Directeuts haben mir selbst eigenstande11, dass sie nqch 
keine îewissc -Nachricht uricl Probe davon haben, sondern dass sie nur -..vissen, class 
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einige Particullers mit clieser Speculatlon beschaftigt sind; dicses ist mugii eh unei 
glaubwnrdig; es ist auch moglich, obschon auf keine Art wahrscheinlich, dass sie 
ihre Speculation werclen ausfohren konnen. 

Die Herren Directeurs sind selbst cler Meynung, class es hodist unbHllg und 
wieder a l)e tiffontliche Teue und Glai1ben \-\·ăre, wenn man jetz.t nur clurch einen 
Machtspruch den Contract mit denen Păchtern aufheben wollte. 

Dass diieses audi nicht viel helfen wrmle, weil immer noch einige vVochen 
verstreichen mnssten, bis man cine eigene Direction auf kaiserliche Rechnung in cler 
Okna etabliren konnte, und weil sodann die beste Zeit d·er Arbeit, des Verkaufs undi 
<ler Ausfuhr vornber ist. 

Dass man abe,r auch clie 1foglichkeit der oberwăhten Speculation vorbeugen 
uncl die Ausfolw des Oknaer Salzes nach der Ukraine, wenn nicht ganz, dcoch in 
einer betrachtlichen Menge zu sperren trachten solie. 

1n diesem Punkte haben sie unstreittig Rccht und dicses ist cine \vesentliche 
Pflicht cler hiesigen Administration; 11ur ist es sehr schwer Mittel und Wege aus· 
findig- zu machen, um diesen Endzweck zu eneichen. Eines habc ich sogleich in das 
Werk gesetzet unei ich holfo, class es von guter \,V irkung sey11 wird. 

Es sind nărnlich nach cler cigenen Aussage cler Herre11 Directeurs stets eine 
grosse Menge vVăgen w Okna, welche auf Ladung wârten, weil die Păchter aus 
Mangel dcr Arbcitsleute nicht so viel Salz crzeugen kunnen. Hier habe ich erfalm:n, 
dass mehrere Bauern aus vcrschieclenen Dorfern acht Tage zu Okna gewartet unei 
endlich r weil sie keine Laclung bekornmen haben, um die Zeit nicht noch lănger 
umsonst zu verlicren, mit ihren leeren vVăgcn wieder nach Hause gefahren simi. kh 
habe dahero sogleich an die Păchter zu Ol{na e inen scharfen Befehl erlassen, dass, 
da sie ohnehin ,clas Salz dem einP.n wie dem andern ttm elen nărnlichen Preis verkaufen 
mussen, sie stcts denen molclauischen lnsasse11 und besonders denen Bauern, vor denen 
fremden Lieferanten unei jenen, ,velche nur wcnig verlangen, vor jenen, welche eine 
grosse und betrăcl1tliche Ladung suchen, elen Vorzug geben sollen. 

Auf solche Art bleibt auch keine Besorgnis ei"nes Nachtheils fur Galizien 
l!ibrig, und wenn sodaon nach Verlauf des Pachtjahrs diese Districte cler Moklau noch 
în cler nămlichen Verfassung sind, wird es lediglich von Seiner kaiserlichen Majestăt 
abhangen, mit diesem Satzbergwerk andere aUerh6chst lhnen gefallige11 Einrich­
richtungen zu treffen. 

lch habe es nun meiner Pflicht gernăss zu seyn errachtet Eurer Durchlaucht 
alles dieses umstâ11dlich uncl nach cler reinen Wahrheit anzuzeigen. Der Herrn Prinz 
von Goburg hat mir zugleich wfgetragen, Eure Durchlaucht in seinem Namen zu 
biuen, dass Hochdiese1be, falls etwa die Bohmisch-Osterreichische Hofkanzley odei­
der Hofkriegsrath noch keinen Bericht an Seine kaiserliche Maj,estăt davon erstattet 
hat, ebenfalls noch keinen Gebrauch clavon rnac\1en wolle11, class Eure Durch\aucht 
aber nachhern, da Seine kaiserliche Majestăt ohne Zweifel Dero Meynung und Gut­
achten ubcr diese Gegenstancl verlangen werden, die von ihm g·ernachte Einrichtung 
zu untersliUzen u11d es clahin einzuleiten geruhen wollen, damit ihrn von Seiner kai­
serlichen Majestat keine VorwDrfe gemacht und der mit clenen Pachtern geschlossene 
Contract bis zu E11cie des Jahrs (clas ist his letzten May 1790) unverletzt g;ehalten wercle. 
· lch meifles Orts habe nichts gethan, als was mir aufg-etrag-en war und was 
ich fur das Beste des kaiserlichen Aerarii aiu fortrăglichsten hielt, vnd wenn ich j'a 
wider die allerhc\chsten Gesinnungen ocler Befehle Seiner Majestăt des Kaisers geha11-
delt habe, so bin ich ganz ausser Sclmld; weil mir selbe u nbekannt 1;vare11 un.ci icch 
bitte Eure Durchlaucht unterthanigst mir Dero hohen Sdmtz nicht zu versagen. 

Roman, den 31. July 1739; Freyherr von Metzburg-. 

(vV.iene1· Haus- Hof• tmd Staats· Archiv; Mol dau und Walachei, Fasc. 6; co· 
p1e in Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCCLIJ. 

Braşov, Merkelius c~tre Kaunitz, despre manifestul lui Mavrogheni şi despre 
q89, ciocnirile dela Timiş şi Turnul-Roşu. 

I August 

D11rc/tla11cl11J'gcr Hcrr ! 

Beiliegendes Exemplar einiger Manifester in wallachischer Sprache, nebst 
der von mir g·emachten wortlichen Obersetzung, unterfange ich mich Eurer furstli­
chen Durchlaud1t in tiefester Unterthănigkeit. einzusenclen, welche der Furst Mav:ro· 
jeni an uinsere G1·3mzen dieser Tage verschicket hat und sich dadurch sichere Hoff­
mmg machet, ein ige Unterthanen und Soldaten von unsern Granzen an sich zu 
bringen, welches ihm aber durch die clermaligen getroffenen Anstahen des Comma t:11di­
re11de11 Herrn General Fursten zu Hohenlohe, welcher sich seit einigen Tagen hier 
befindet, fehlschlagen wircl. 

Die Tl.irken s ind in diesem Jahre in hiesigen Geg-enden, wo sie sich noch 
imrner gezeigt haben, mit Verlust von den Unsrigen zuri.ickgeschlagen worden. Als 
diie Turken elen 15,-ten hily tmsern Pass Thi:imes rnit solchem Nachdruck angrHîen, 
hatte du f'urst Mavrojeni Befehl gegeben, dass sich die ubrigen Trnppen auf allen 
Passen zeigen sollten, \vekhes auch in verschiedenen Gegenclcn geschahe. Die Turken 
kamen am nămlichen Tage bey dem Rothen Thurme bis zu unsern Vorposten und 
zogen sich auch gleidi wieder zurnck, ohne etwas zu unternehmen. Den folgenden 
Tag beschloss der Vorposten-Commanclant Herr Major Graf Vie lhorsky dem Feind, 
welcher sich bey dem Rothen Thurme gezeigt hat,. nachzusetzen und den 17-ten in 
aller Frr1he nberfiel unsere Patrouille, so bis 300 Mann stark war, den Feind bey 
Tscheuts 8 Stunden i11 der Wallachey vorwarts ganz unverhofft Der Feind so t'.tber 
200 Mann stark war, ergiff alsogleich die Flucht; unsere Ca vatlerie verfolgte die 
Fllichtigen unerschrncken und hieb bis 40 Mann nieder, 21 Ma1111 Gefangene nebst 
40 Pferden; 4 Ochsen tmd 2 Fahnen brachtcn die Unsrigen elen 21-ten luly zu uns 
herliber. Von unserer Seitte blieben 4 Todte und eben so viele wun.lcn b lessirt Die 
Beute, welche die unsrigen bey dieser Affaire gemacht haben, soli betrăchtlich seyn. 

lch empf ehle mich etc. 
Merkelius. 

(vViener Haus- Hof~ und Staats-Archiv. Mohlau und \Valachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLBI. 

Braşov, Merkelius către Kaunitz, despre izba.nda dela Focşani ş1 despre 
1789, ciocnirile din pasul Buzaului. 

4 August. 

Durchlauchtiger Herr .' 

Eurer flirstlichen Durchlaucht unterfinge ich mich den 27 -ten foly În tiefester 
Unterthănigke·it zu melden, class nach erhaltenen sicheren Nachrichten aus der Wal. 
Iachey, sowohl an der Moldauer als auch an der Siebenbnrger Grănze es in kurzer 
Zeit zu blutige11 Auftritt,en kommien wl.irde. 

Gestern kam hier der Courier von dem Commandanten Herrn General Prinz 
zu Sachsen-Coburg mit der Nachricht an, class unsere Truppen aus der Moldau be­
reits durch einen ausgezeichneten Kampf bis Fockschan den 1-ten dieses vorge· 
drungen wăren und die T ,l.\rken mit einem starken Verlust aus dasige, Gegend ver· 
trieben bătten . Den Verlust von beiden Seiten konnle man bey Abgang dieses Cou-
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ders noch nicht genau \\·issen, weil derselbe noch untcr \\·ilhrenclem Feuer hi(her 
abgefcrtiget wurdc; so viei ist ge..,viss, dass clie unserigen schon 4 Canonen, einen 
guten Vorrath von Munition unei Lebens-Mitteln von elen Tl'lrken liberkommen hatten, 
als diescr Courier von dort abgieg. In einigen Tagen erwartet man hier · den ent· 
scheidenclstcn Ausgang von clicser Affaire. 

In unscrer Gegend ging es gestern nicht viel anclerster zu. Noch den :i:-ten 
<lieses Abends zogen s ich bej 5000 Torken m,it 3 Canonen unei einem M6.rser gegen 
elen Pass Buseu zusammen. kh erhielte von ihren Absichten elen 2-ten in aller Fruh 
grr111dliche Nachrichten aus cler \Vallachey, wekhe ich alsogleich Seiner Durchlaucht 
dem Comniandirenden HeiTn General Fnrsten zu Hohenlohe tiberbrachte, dieser Herr 
hegab sich alsoglcich mit dem Herrn Major vom grossen General-Stab von Gometz 
nach Busell, um rlie wirksamsten Anstaltcn gcgen diesen Feind zu treffen. Noch elen 
nămliche11 Abcnd hatte der grosste Theil des Feindes die · Geborge erstiegen und 
elen 3-tc11 dieses trolz all en Regen-Gnssen wagten sie eineo Anfall auf die unserigen. 
Ung-lllcklicherwe ise nberfielen sie ganz unverrnerkt eincn Vo.rposten von Oross,icher 
Infanteri e 1111d hiehcn von sclber bis 50 Mann zusammen. In dieser Wuth stnrzlen sie 
auch auf 11nsere Schanzcn Jos, hier kmrntcn sie abcr unser Canonen-Feuer nicht 
lange aushalte n und zogcn sich alsog-l eich wiecler zurllck. Der Comrnandirende Herr 
General Fnrs t z11 Tfoh enlohc ciferte hierauf unsere Cavallerie selbst an den Feind, 
wclchtr bis 5000 Mann stark war, w verfolgen. Eine Division Szekler-Husaren hatten 
das Herz dem Fc-imle nachzusctzen und sollen Wunder in ihren Bravouren be­
wiescn haben, so dass durch ihre Sa.bel allein bej 300 Turken zu Bockn g:estrecket 
wurdcn, wobei auch ihr Anfohrer ohne Gnade seinen Kopf hc:rgebP.n musste. Unscr 
V crlus t best hct nur aus 8 Cavallcristen, ·worunter sich auch der tapf ere Rittmeister 
Jegard nebst einc m v\' achtmeister befinclet. Den Verb1st des r eincles kam1 man 11och 
nicht g enau bestimmcn, w eil sic auch sehr viel sollen verloren haben, bis sie clic 
50 Mann von unseren Vorposten zusarnmenhieben. Auf clcrn Kampfplatze sind ober 
400 Turken g-ebliebcn . Dic unscrig-en haben ausser 150 Pferden, vielem schu11e,11 Ge­
wehr und Gdcle noch 500 Ehren-Ze ichen, welche aus schlechtem Silber verfertiget 
sincl. crbeutet. 

lch babe auf Bdehl des Herrn Commandirendcn alsogleich 2 Leute in clie 
\Vallachey abgeschickt, um die genauen Nachrichten hierube1· von daher zu erhalten. 

Jch empfehle rnich etc . . 
Michael Merkelius, 

Kronstadt, den +-ten August q89. 

lWiener Haus- Hof- t1nd Staats-Archiv, Moldau und \Valacheî, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLIV. 

Metzburg catre Kaunitz, despre lupta dela :Focşani. 

Durr.Mauchtiger Hcrr ! 

kh hatte die Ehre Eurer Durchlaucht unterm 31-ten Iuly die geschehcne 
Vorrudrnng des Pri11zen von Sachsen Coburg- samt jener des General Subarov: 
von Aclschud nach Fokschany bereits schuldigst anzuzeigen. Eben jetzt erhalte ich 
aber von Seiner Durchlaucht dern Prinzen ein eigenh~ndiges Schreiben, wo er mich 
von dem unterm r. August bey Fokschany Ober die Turken erfochtenen Sieg in 
Kurze g'utigst verstăndiget: 

Die Turken waren unter dem Commando eines Seraskiers bey· 30.000 an 
cler Zahl 1!1nd wurden von den unsrigen so auf das Haupt geschlage11, class sie zwe_-,· 

ll urmuzaki XIX 

Roman, 
1 789, 

6 August.. 
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Braşov, 

1789, 
8 August. 

Lager im Stich und eine Menge Todte auf dem Platz liessen und sich nber RlmniÎ, 
weiters in die Wallachey zogen; 10 Kanonen und 12 Fălrne wurden erbeutet und 
eioe ziemliche Anzahl Gefangenen zurUckgelassen, deren Zahl Seine Durc'hlaucht selbst 
noch nicht wussten. Das Lager stehet nun in Fokschany und der Prinz ernannte 
auch schon einen Ispravnik for diesen Theil der \,Vallachey. 

(Metzburg reist am folgenden Tage nach Fokschany zu Coburg.) 

Metzburg. 

· (\riener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLV. 
Merkelius catre Kaunitz, despre batalia dela Focşan ,i ş1 

pierderile suferite tn pasul Buza ului. 

Durchlauclitiger Ht'rr ! 

despre 

Gestern hinterliess uns hier ein Courier,. vvelcher an Seine kaiserliche Ma­
yestăt von dem Commandirenden Herrn General Prinzen Coburg von Foekschan abgc· 
schicket worden ist, bej seiner Durchreise von der g-lrrcklichen Schlacht bej Foi:k­
schan den Ausgang derselben und ich tmterfange mîch Eurer fnrstlichen Durchlaucl1t 
auch dieses în tiefester Unterthănigkeit als einen Nachtrag zu meinem unterthanigsten 
vom 4·ten clieses einzuberichten. 

Nachdem die Tlirken die Entschlossenheit von denen tmserigcn gesehcn 
haben, und dass sie nach einem so schmerzhaften Verlust unserm Fcuer nicht wiclcr­
stehen konnten, sollen sie în der grossten Unordnung clie Flucht ergriffen haben, so 
dass sie aus 2 Lagern nicht das geringste retten konnten. Die unserigen nahmen 
ihnen alle Lebens-Mittel, Munition und ro Canonen nebst allen Gerăthschaften weg 
und durei, diese Unordmmg flei denen unserigen auch das Magazin zu Slam-Rim­
nick, wekhes 6 -Stunden vorwărts in der vVallachey ii'egt, in die Hănde, welches 
a[sogleich nach Fockschan transportirt wurde. Ein Theil des Feindes soH sich gegen 
Ibrail und der andere gegen deo Markt Buseu gefliichtet haben, 1500 Todte liessen 
die Turken auf dem Schlachtfeld Jiegen, 96 wurden zu Gefangenen gemacht, \IVO· 

runter sich auch 2 vornehme T!.irken befinden soUen. Von unserer Seite soli cler 
Verlust in aliem aus 50 i\1Iann bestehen tmd bei 70 Mann sind blessirt worden. 

Den ro0 ten dieses soU hier tind auf allen Păssen diesem Sieg Te Deum ge· 
halten werdea und den n-ten werden hier die gefangenen Torken von Fockschan 
eintreff en. 

Von der Affaire bei dem Pass Buseu haben unsere Kundschafter noch nichts 
aus der Wallachej zuruckgebracht, unser Verlust ist itzt aber ganz entdeckt worden 
und bestehet aus 75 Mann und etlichen leicht Verwundeten. Bej der Begrabung der 
Ttirken sind 394 Todte gefunden worden. Nebst denen Erbeutungen, welche ich 
Eurer forstlichen Durchlaucht den 4-ten clieses în tiefester Unterthanigkeit anzeigte; 
sind den Tlirken noc:h 8 \,Văgen mit Munition und 10 mit Provision von denen un· 
serigen bei Buseu weggenommen worden. 

Eben den 3-ten sollen die Turken auch bej Vutkan bis zu unsern Vorposten 
gekcmmen seyn und haben sich auch gleich ohne etwas erhebliches wieder z11-

rtickgezogen. 
lch empfehle mich etc. 

Michael Merkel ius. 
Kronstadt, den 8-ten August 1789, 

ţ\,Viener Haus- Ho!- und Staats-Archiv, Mol<lau und Walachei, Fasc. 6; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCCLVJ. 

i'vietzburg catre Kaunitz, despre debitul de sare din Moldova. 

Durchtaurhtigcr Herr .1 

Eurer Durchfaucht habe ich sub No. I 59 am 3r. hily <las wahre Verhăltnis 
cler hier gelegenen Sailz-Berg\Jverke uncl die von cler galizischen Salzwesen-Directicrn 
wider dîese V crpachtung gemachten Einwiirf e pflichtschuldigst ang:ezeigt, mit der un• 
terth~nigsten Bitte, Eure D urchlaucht wollen einstweil.en keinen Gebrauch davon z.u 
machen und rn .seiner Zei t clie S ache dahin einzufeiten gutigst geruhen, dass die 
von des HetTn Prinzn von Cobur.~. Durclh !aucht a11befohlene und v1D n mir zu Standen 
gebrachte Einrichtung von Seiner kaiserlichen Mayestăt bis zum Verlauf des Pacht· 
jahrs genehmigct werden mochte. 

\Vir vermutheten damals, class die kaiserliche Hof-Stelle vor aUen den wei­
teren Bericht du von cler galizischen Salzwesens-Direction eigends deshalben anhero 
geschickten zween Beamten abwar teri wiirden, als welche, nachdem s ie aUes in loco 
untersucht uncl eingesehen haben, aucb selb:: t erkannt baben, class es unbillig· wăre 
den bestehenden Pacht-Contract aufzuheben tmcl class es fur dieses Jah r auch zu 
spăt sey eine eigcne kaiserliche Direction in diesem Saiz-Bergwerke anzustellen. 

All ein vor wenig Tagen ist Seiner Durchlaucht dem Prinzen schon von dem 
kaiserlichen Hof-Krieg·s-Rath mittelst Vernrdnung vom 25. Iuly bedeutet worden, ~vie 
Sc ine kaise rliche Mayestăt uber einen von cler Vereinigten Politischen Cameral-Hof­
Stelle erstatteten Vortrag wegen des mus denen moldauischen Oknaer Werken nach 
Pohlen eingdeiteten Salz-Verschleisses zu entschliessen befonden haben, dass das 
Oknaei· Salz-Verschleis.s-\Vesen an d ie gallizische Salz-Verschleiss·Direction gegen 
dem zu 0bertragen sey, dass der hiesigen Operations-Cassa der Betrag fur das Ober· 
nnhms-Quantum allemal aus der Lemberger Salz-Cassa bar vergiitet werden solie,. 
dasş dahero mit dern bereits nach Okna abgeschickten galiziscben Salz-Director Neb­
linger dies r Gegcnstand auf 'obberUhrte Art in den rechten Gang gebracht und von 
dem Erfolge an elen Hofkriegs·Ratb cler Bericht zu ers tatten sey. 

Scine Durchlaucht der Prinz haben zwar darauf mit letzter Post eine Vor· 
stelhmg an den Hofkriegs-Rath abgeschickt, von wekher die Abschrift hier beyge­
schlossen ist, mich aber dabey ersuchet, Eure Durchlaucht all ·dieses unverweilt" an· 
zuze1gen. 

lcb empfehle mich etc. 
Freyherr vou Metzburg;. 

Roman, den :21. Augmst 1789. 

Pânz Coburg au de11 Hoj-Kn"egs-Ralh. 

fo Anbetracht des Galliz ischen Saiz-Verschleisses, wenn von cler mmrnehrigen 
Moldaui~chen Landes-Administration das Oknaer Salz-Bergwerk mit seinem Absatz 
gegen die Ukraine verpachtet worden wăre, hătte man aus politischen Absichten 
vielmehr diese Salz-Gruben nach Seiner 1\fayestăt aHerhochsten ersten Willensmei­
mmg gănz tich zu ·Grunde r.ichten 1assen. 

Es stritte aber dag-eg-en die wirkliche Ohnmoglichkeit, weifen, wenn d ie 
Wtirke in Okna unl::,rauchbar gemacht worden wăren, selbe jedannoch in dieser mit 
Salz angefnllten Gebnrgs-Gegend, allcr Orten z1.1 Mfnen und jedermann die Abnahm 
und d'ie Ausfuhr des Salzes nicht zu venvehr.en gewesen seyn wurde. 

Die ganze VerpachtLing grUndet sich aber ID loss auî d ie Ordmmg, um einer­
st·its · das willkl\hrliche G raben zu verhindern, den · Preis im gleichen Verhăltnis 

Roman, 
1789, 

~I August· 
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gegen clic Ausfuhr nach de1· Ul.:a,ne zu crhaltcn u11d weile11 dleses Ge fa ile immei: 
al~ ein re~tfale pri"nripi's zu betrachtcn kommet, cl'ern Aerario mit de111 einj~hrigcn 
Pacht-Quanto dercn 90 ooo Ccntner einen \'orthei l z \1,1 vcrschaffen. 

vVenn die Galizische Salz-Verschleiss-Direction noch vor dem ausg ebrc chenen 
Kriegc mit der Pfortc gegcn den Salz-Ver sehleiss aus OJ.::na mit den darnaligen Fnrslc n 
cler ~foldau nicht ein 0bereinkommen treffen unei sich dadurch fu r tien Versrhleiss 
cles Galizischcn Salzes verwahren konnte, so schiene de m Corps-Commando die Ver­
pachtung dieser \Verke zur Kri egs-Zeit dern Galizischen S,dzwcsen ttm so weniger 
be, intrăchtlich rn seyn. als wegen denen Krlegs-Unruhen in der l\foldau, ja selbst 
wegen der U neinigkcit in dcr Ukrainc uncl clern republicanischen Pohlen katni fuhre;1 
vorh anden se_yn k1,11nte11, llm die Ausfuhr des Salzes dahin zll bef6rdern; gegeptheilig­
glaubet man aber mit Bcwe isen aufzukommen, class, da in der 1\lloldau die Viei zucht 
der t inzige Nahrungszweig cler lnsassen ist, die Ausbeute von diesem Salz bum fnr 
die inlăndische Bedurfnisse ergicbig seyn d<'> r ftc. 

Alks dieses hat man dem, von der Salz-Vcrsch leiss·Direction hiehcr beor· 
de i·tcn Herrn Director Nebl inger, wie auch dem Herrn D irections-Secretairc Petsch, 
welche man auch selbst die Werkc in Okna hat beaugenscheini,gen lassen, vorstellig 
g-emachet, zugleich aber ihrer Beunheilung uberlassen, ob sie fost vor der Gefahr 
des Feindes eine eige11e Direction auf Rechnung des Aerar ii in Okna etabli rcn unei 
weilen inz,vischen die beste Zeit zur A rbeit des Verkaufs unei der Ausfuhr ver · 
striclnen wăir e, den Vortheil flir den kaiserlichen Hof sa ,veit fortse tzen ko11nte1i. 
Sie haben sich aber în cler Localitat sclbst uberzeugt, class eine Aerarische Spcku­
lation in dieser entfernten Gegend mehr Kosten als Nutzen nach sich ziehen, das s; 
die Ausfuhr in d ie Ukrnine, wenn ja eine seyn sollte, wo nicht betrachtlich, doch 
d ie nămliche wie in der vorigen Fricdens-Zeit seyn wird, und dass sie mit Recht 
und Billigkeit den m it denen moldauischen Pachtern auf ihre Gefahr aul' ein Jallr 
eingegangenen Contract wede1· auf sich nehme n, sondern selbst bey ihrcr vorge­
sei zten Hof-Stelle nach cler dermahligen Lage der Sache ihren Bericht erstatlcn 
werden, cler mit dieser gehorsamsten auf clie Relation cler Molclauischcn La-ndes-Ad· 
ministration sîch grUndenden A112eige ilbereinstimmend seyn wird. 

Bey welchen UmstăndeFl das Corps-Commando es dem1 ferneren hohen Errne:-;­
sen Eines Hochl<'>blichen Hof-Kriegs-Raths ganz gehorsamst unterlegen rnuss, ub 
nach dem hohen Bef eh! vom 25-ten des vorigen Monats d ieser Contract jcdannoch 
der Galizisclhen Salz-Vet schleiss,Di r ecti( n tiberantwortet werden solie .. 

(Wiener Haus- Hof- und Sraalc;-Archiv, Moldau und vVala,:hei, Fc1sc. 6; 4-'0· 

p,e în Bibl. Acad. Rom.} 

CCCCLVH. 

Roman, Raab catre Kaun itz, despre grava imboln:i.vire a lui Metzburg, 
17l!.91 despre h1s~rcinarea sa cu girarea administraţiei ln districtele ocupate ş ,i 

2 Octom- despre batalia dela Martineşti. 
bre. 

D11rcltlmtcht1ger Herr / 

Die Gesw1dheits-Umstande des Herrn Baron von Metzburg haben sich seit 
ein igcr Zeit so verschlim mert, dass bereits bey ihm fast a l~ e H o ffmmg eines Aufkom· 
mens verlohren ist; ich habe nicht ermangfo t clieses Seiner D1.:1 rchlaucht dem Prinzen 
von Sachse11-Coburg ditnslschuldigst anzuzeigcn ur.d um dic weitcrcn Verhaltungs· 
l~efrh'.e gehorsa,mst anzugehen, auf welches er mir in Gnaden enviedene, dass ieh 
clic ganzen Geschtlfte in der Zwischenzeit und in der der bereits in Gang gebrachten 
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Ordnung allein rn besorgen habc, wclches Îch Eurer Hoc:hlurstlichcn Gnaden in aller 
Unterthanigkcit anwzeigen clie ehrfurclitsvollste Frcyheit nehme mit dem allerge­
horsamsten Bey ·at;r,, dass ich ge-.dss nichts untcrlassen werde, mich durch m1ermudetes 
Bcstreben bey Aclrninistrining cler mir in dieser Zwischenz : it g rndigst anvertrnuten 
-I- Districte cler hohen und allerhochsten Gnade. w(l rdig zu machen. 

Dicsem zu Folge halte ich es mir z I Pflicht Eurer Durchlaucht die Hoch~ 
clenenselben zwar bercits schon bekannte Schlacht jenseits des Rimnik-Fl~1sses VQm 

23-ten Sept mber gehorsarnst ZLI berichten. Diese daucrte durch ganze ro Stunden. 
Die Trtrken verloh ren in V./ahrlieit liber 5000 Mann dabey, 80 Kanone:i nebst ihrer 
K1 ieg-$-:VJunition und fast g:1n;i:l!che L1ger-Einrichtung fi.elen in der Oberwincter 
Han de; nrnn ,·erfolgte den Feind uber zwey Stunclc und ist fnr sicher anzugeben, 
class von beyden kaiser lichen all irten Măchtc n nicht mehr denn 250 Mann auf dem 
Platz blicben und 150 blcssi l" t wurden. 

Prinz Coburg stchet dermalen noch bey G ::rliczeny am Milkow-Fluss; die 
russ i,sch-kaiscrliche Armee hingegen făngt an von eirier Seite Bende1· und von der 
andcrn lbrail einzuschlicssen. Ein russ ischer Cuurier der von Pr inz Potemkins Lager 
zu I-krrn Genei al en Chef von Subarow mit Depeclien geschickt wurde, gerieth 
nitchtlkher \V cile in der Feincle Hănde, man sagt zwar die Depeche sey von gar 
keiner Wichtigkeit. 

kh empf ehk mieh etc. 
von Raab. 

Ro111:1n ,in der Moldau, dim ;2-ten Octohei- 1789. 

tWiener H aus- Hof· tmd Staats·Archi,, Moldau undi Walachei, Fasc. 6; copte 
în BibL Acad. Rom.) 

CCCCLVIll. 

Raab tnştiinţeaza pe Kaunitz despre moai rtea l,ui Metzburg. 

/)w·d1/a11chUger Herr .' 

Eurer hochfnrstlichen Gnaden săume ich nicht vo11 dem arn 6. dieses Nachts 
urn 1 [ Uhr sich ereigneten Todtfatl des Hei- rn Baron von 1\iietzburg- hiemit die un­
tcrthanigste Anzeigc zu erstatten. 

Nach dem mir von des Prinzen von Sad1se11-Cobu!'g- Durchlaucht rngekommenen 
Befelil wird dessen Verlassenschaft von der Militar-Gerichtsbarf<eit abgehandelt und 
ich habe uig-leich den Auftrag erhalten, bis auf weitere Anordmmg die Moldauer 
Adrninistrati ons-Geschăl;te zu besorgen . 

Bey den nunmehr verăndcrlen Urnstanden hăngt al.so meine k~nft.ige Bestim• 
mung yen Eurer hocl'iforstlichen Gnadelfl Befehl ab, ob ich nâ1nlfrh, wenn flir die 
Moldau ein nn1er Administrator ernannt wird1 hier zu verbleiben oder wiederum 
nach \Vien ;,;uruckzug-ehen habe, woriiber ich die lwchgnlldig-e Weism:ig in Untcr­
lhtinigkeit envarte. 

v. Raab. 

t\Viener Haus· Hof· und Staats-Archiv, Mol.dau und \Valachei, Fasc. 6; coptţ 
in lTibl . !\ccţd. Rom.) 

M5 

Roman, 
1789, 

7 Octom­
bre. 
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CCCCLIX. 

Raa:b catre Kaunitz, despre operat.iunile de iarnat contra Tarii-Roman, , 
1 7s9, Rom~neşti, despre starea economica din Moldova ş1 despre adrn inistrntia 

30 Octom- ţinutu rilor ocupate. 
bre. . 

Durclt/auchtiger Hcrr .' 

Den 25-te11 dieses ist sei~e Durchlaucht der Prinz von Coburg mit dem ganzen 
Corps von seinem vormaligen Lager zu Gerliczeny in die \Vinter-Quartiere nach 
Roman auf gebrnchen, na~hdem_ schon ehevor das Artilleriewesen und die in die 
Mo!dau bestimmten Battaillons nach der geschehenen Dislocation abgegangen waren. 

Den 26-ten Fri.ih kam augenblicklich der BefeM, jeder auf Ort und Stelle 
halt rn machen und unter eben den Dato erhielt clie hiesige Administration von 
Seiner Durchlaucht dem Prinz den Auftrag, dass an mtr mogliche Hilf e in cler Fuh· 
re11stel!ung uncl den Natural-Nachschub auf clas schleunigste geleistet ,verder indem 
bey der jctzt abermals eingestelhen gi.instigen \Vitterung noch einige Operatione n 
in die Wallachcy vorzunehmen seyn dorften uncl clie Truppen noch weiters clort zu 
verbleiben haben. Man vermuthet, dieses Corps werde sich mit jenem des Prin.zen 
von Hohenlohe vereinigen und mit ganzer Macht in Bukurescht eindringen, weil 
man von den Wallachen clie Versichenmg erhalten, die Irniserltchen Truppen bestens 
aufzunehmen und auf 4 Monatc mit allnothigen zu vcrpflegen und encl lich weil clie 
\Vallachey bis an die Donau von Feinden ganz entblosset ist Im obr.igen stehet der 
Prinz nun mit de11 Moldauischen Bojaren in U11terhandlu11g und wird clas wei tere in 
Kurzem entschieden werden. 

Der h iesige Lanclmann sieht der weite ren Einruckung in die Wallachey mit 
Freude entgegen, weil er durch di.ese Jahre auf das harteste hergenommen wurde und 
clas Land wi rklich anfăngt Mangel an Menschen und Vieh zu leiden; die hiesige Ad­
ministration hat daran gewiss keine Schuld, viel mehr trachtete sie, wie es auch ihre 
Pflicht ist, den Landmann so viel moglich zu beruhigen und zu unterstiltzen ;, die 
grausame Oberschwernmuog, welche e~nen guten Theil des von dem Landmann sorg­
făhrg aufbewafu rten Heues weggetr ieben hat1 die gănzliche Zugrunderichtung seines 
Viehes durch unaufhorliches Robboten, der Mangel der gehorigen Nahrung fo.r ihn 
selbst, \Veib, Kinder und Vieh, da ihnen nicht Zeit gelassen wird, den Kukuruz a!s 
seine einzige Nahrung zu sammlen, hat die traurigsten Folgen nach sich gebracht uncl 
sind schon manche D()rfer ganz auseinancler gegangen, so zwar, class, wem1 diesen 
Wintcr nicht Vorsehung dazu getroffen w ircl, man sich bald eines wilsten und 0den 
Landes zu gewarten habe. 

Nach Verlauten Seiner Durchlaucht des Prinzen von Coburg soH dic hiesige 
Administration dem Lemberger Gubernio obertragen und for hier von d ,)rtaus ein 
neuer A dministrator samt Personale geste1lt werden. Da ich bey der da11n zu fo l-
,gencle11 ganzen Obergabe cler Administration hier entbehr:ich wcrde unei durch clas 
mir• ge,,·iss zu Ieistende Zeug11iss· des Prinzen von Coburg meiner treue11 _ und guten 
Dienstleistung bey einem so hăcklichen Geschafte, wie dieses der allerhochsten und 
hohen Gnade mich nicht unwilrdig gemacht haben werde, als ergehet meine allcmn­
terthănigste Bitte, hoch dero Gnaden mir nicht zu entziehen, sondern mich gnăcligst 
b"elehren lassen zu wollen, w ie ·ich mich ins Krmftige zu verhaltcn und wann ich cbnn 
von hier abzugehen babe. 

Der ich rnich etc. 
v. Raab. 

Roman, 30. October 1789. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau un di Waln_chei, Fasc. 6; copie 
ilil Bibi. Acad. Rom. ) 
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CCCCLX. 

Merkelius catre Kaunitz, despre negociaţiunile sa]e cu 
teni ş1 despre intrarea Prinţului de Coburg în Bucureşti. 

boerii mun• Bucureşti, 
1789, 

Durchlauchti·ger Herr ! 

Mein letzter unterthănigster Bericht an Eure furstliche Durchlaucht No. 23 
war vom 8-ten August und gleich darauf wurde ich von dem seligen Herrn Baron 
von Metzbllrg nach Fockschan zu Seiner Durchlaucht dem Herrn Feld-Marscha11 
Printen zu Sachsen Coburg bcordert, wohin ich mich aud1 alsogleich verfugte. Der 
Herr Barnn gab mir avch datnals den Befehl, meine ferneren unterlhănigsten Berichte 
nur gerade an ilm zu erstattC'n, welchen ich bis zu seiner Ab!ebung auch mDglichst 
crrullet habe. 

Vom O-ten October verflossenen Monaths bin ich auf bestăndige Reisen 
g-cwesen, bis ich auf hohen Befehl des Herrn Feld-Marschall Prinzen von Coburg die 
Einleitung mit den grosscn Bojaren dcr Wallachey getroffen habe, dass unsere Truppen 
in die vVallachey vorgegangen sind und auch gestern Abends um 7 Uhr glucktich 
zu Bukarest eingetroffen haben. Dei dieser Unternehmung habe ich keine Muhe wie 
auch die eigen_e Sicherheit 111eines Lebens geschohnet, bis wir hier eingetrnffen haben, 
wodur-ch ich mir auch zum Theil schmeichelte die Zufriedenheit des Herrn Prinzen 
erlanget zu haben. 

lch werâe fernerhin meine unterthanigsten Berichte von allen VorfaHenheiten 
wieder an Eure ftlrstliche Durchla1.1cht einsetJden, in der sicheren Hoffnung dadurch 
meme unterthănigste Pflicht zu erfullen. 

Ich empfehle mich etc. 
Merkelius. 

Bukarest, d!n ro-ten NovembeH" 178g. 

tvViener Haus- Hof- umd Staats·Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 6; copie 
1n Bibl. Acad. Rom.) 

CCCCLXI. 

10 Novem­
bre. 

Raab catre KaunitzJ despre ocuparec1 Bucure~tilor ~1 

clerea cetaţii Bender în mânile Ruşilor . 

despre ca- Roman, 

1789, 

JJm·dilat1cl1tigcr Hcn- ! 

Dic Nachricht von der Besitznehmung- der Stadt Bukarest ist zu wichtig, 
als dass id, diese, obschon spăt, Eurer hochfurstliche11 Gnade pf!ichtsclrnldig unter· 
thanig-st a11zuzeigen unterlassen sollte; das uble Wetter ist schuld an der so spăt 
hicr in ruckwartigen Districten ange langten Publication, 

Den Io-ten dieses Vormittag treffen Seine Durchlaucht der Prinz Colburg 
mit seinen Truppen dase!bst ein, nachdem ehevor die Negociation mit- den Bojaren 
vor sich gieng und Herr Obristlieutenant von Fischer und Kiemayer mit 500 Arnauten 
des Deli•Basclha, eiaer Division Barcoischen Husaren und einer 6-pftlndigen Canone 
die A vant-Garde g-emacht, einige Turken niedergemacht und vo11 der Stadt Besitz 
genommen hatten, 6o Mann Feinde blieben vor cler Stadt liegen, 2 Aga und 30 Mann 
gefangefl genommen und eine Canone erbeutet. Der Jubel in der Stadt war unerMrt, 
und Prinz Coburg .,,vurde mit offenen Armen von cler Geistlichkeit und den olasigen 
nojaren cmpfan~·cn, in die Metrnpolie gefcthret und rfas Tcd<'11m ;:ibgesungetl. Jetzt 

19 Novem­
bre. 
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icil man an dem, den Feincl von dem linken Ufer der Donau garzlich zu entfernen, 
1,rnd stehet General Orocz mit 6 Bataillonen und 4 Divisioncn bey Urischeny an der 
Ialonrniza. Ob die Wallachey in \Vahrheit so viei an Lebensrnittcln liefern wercle, 
als das Corps be110thiget und selbe auf 4 Monate versprochen haben, stchct zu ge­
war ten, i11desscn wird die Tra11sportirung der Naturalien von hier aus aur clas ăus­

serste betrieben und clas Land in nichts geschonct. General Spleny clecket clic Moldau, 
fuhret das Commando seines Detachement und stchet noch bey Crucze im Lag r. 

Bender gieng elen 15-ten ebenfalls an die russisch-kayserlichen \VaTen i'lber, 
ul'ic TUrken verlangten auf etliche Tage \Vaffc 11stillsta11d, _cler ihnen abcr abgcschlagen 
wurde, innerhalb 24 Stunden war die Festung ohne einen eir.zigen Sc!rnss n thun 
obergeben und den Feindcn freyer Abzug gestattet. 

\1/as clic \Vinterquartiere des Furst Potemkinisehen Heeres a11betangct, so 
l]aben diese noch keinen bestimmten Ort, obschon fur seine Person zu Iassy alles 
bereitet ist. 

lch empfehle mich etc. 
v. Raab. 

Roman in cler l\foldau, 19. No,\/ember 1789. 

(vViener 1--Iaus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 6; copie 
în B.ibl. Acad. Rom.) 

CCCCLXJL 

Bucureşti, Prinţul de Coburg numeşte pe Raab administrator ~l districtelor 
1789, ocupate din Moldova în locul răposatulu i Metzburg. 

2l No\·e1n· 
bre. 

Ploeşti, 

1789, 
4 Decem­

brc. 

C.opic ein-es Befeh!s des Prinzen von Cob11r.t;- von cli e kaiserliche Landes­
,\dministi-ation zu Rom a11, den 21. November 1789. 

\Vei! nun das Lemterger Gubernium sich nichts mehr unter die Landes ­
Vennltung mischt, so will ich in dem Anbetracht, class Herr von Raab flir dic Be­
sorgnis der Administrations · Geschăfle bisher alle l\Iuhc angcwendd und Beweise 
von dessen besitzenden Landes- und Dienstkenntnis abgel eget hat, auch in den Ver· 
trauen, d!ass c!ersclbe zu r I3cforclerung Seiner Maycst~i.t h(,ch c; t , n • \uftrăge unei A.b­
sicht in Hinkunft all c Krafte anwenden wird, dcr11selbc 11 clic .\dminis lration dieser 
5 Districte ordentli.ch ub ergeben, mithin auch vom r. dies es die fur den jewciligen 
Administrator beştirnmte monatliche Zulage deren 150 fi. bew,illige11. 

Prinz von Coburg. 

(Wicner HaL,s· l Iof- unei Staats-_.\rchiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; coµic 
în Bibi. A.cad. Rom . .) 

CCCCXLIII. 
Merkehus catre Kaunitz, despre adunarea de provizii din Ţara­

Româneasca pentru trupele de ocupaţiune ş1 despre caderea Benderului. 

Durclilauchl1'gcr f-lerr ! 

Eurer {i'irstliche11 Durchlaucht unte rfinge ich mich den ro-ten November von dem 
giuckl ic:hcn Vorgehen derer kaiscrliche11 Trnppen bis Bukarest den un tterth:inigsten Be­
richt zu erstatten, \.vobey ich mit der grossten Lebens-Gefahr meine Pflicht \md 
Scli11l<ligkeit suchte w erfollen, 
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Der I-Ierr Fel.d·Marschall Prinz zu Sachsen Coburg rnachtc bald hierauf die 
wirksamste Anstalten, dass dic ganze V./ al,lachey bis auf die Raja von Braila ui1d 
Giurgiuvo von den Turken gerciniget wurde, nur ist das ganze Land von dem 
Frtrstcn Mavrojeni und To.rken entkrtiftct und rniniert worden, so dass d[e Magazine 
]cer warcn, a:JCh das Land-Fulnwesen zum Theil untauglich befonclen, wekhes ohnehin 
schr schlccht is'.. 

o:l; 111chreste11 Land-Leute hatten sich in clic \Vălder und Gebt:trge verstccket 
und lrn111111cn erst bcy cler dennaligen kalten Witterung, wckhe sc:t 8 Tagen ein• 
gebrochcn ist, nach und nach in ihre 'vVohnOrtcr zurnck1 wodurch auch der Mangel 
an Hcrbcyschaffurig der Lebens-lYiiittel entst;md. Der Herr Prim: von Coburg fand es 
dahero vor noth ig, damit diesem abgeholfen wurde, mich in verschiedene Distrrcte 
Wt!gen dcr schleunigsten Herbeischaffung derer Naturalien zu beordern, welchen gn~· 
digcn Befehl ich auch sogleich vollzog unei scit mehreren Tagen versclrliedene Districre 
berciset habe, von wclchen ich wusste, class selbe am crslen dem eingerissenen 
Mangel abhelfen konnten. Ich habe bereits auch einen ansehnlichen Theil von Lebens· 
Mititelo nach Bukarest und anderen Gegenden, wo die k. k. Truppen stehen, durch die 
getroffenen Anstalten abgeschicket und auch fur die Zukunft die Transporte in Ord· 
nung gebracht. Dieses rnein Herumrcisen war eben die Ursache, class ich bis itzt meiner 
tlieurest aufhabenclen Pflicht gegen Eure furstliche Du1·cl1laucht niclit nachkommen 
konnte. lch befinde rnich noch gegenwărtig in dcrn voi-bcsagfen Geschafte bey Ploest 
gege11 die Siebenburger Granze unei werde vo11 hier in 3 Tagen nach Bukarest rn· 
riickgehcn, weil dieses Geschăft bis dahin in Ordnung gehen clurfte und îch auch 
elen g-nadigen Befehl von Seiner Durchlaucht clem Herrn Prinzen von Coburg, welcher 
mich bey dem Landes-Divan als Commissarium g11adigst angestellt hat, soba!d es 
sich thun liesse, wieder zuri.'1ckzukommen erhalten habe. 

Dem 24-tcn November ist zu B-1karest das Tedeum \Vegen Bender gehalten 
worden und clie Herren Russen sollen diese Festung ohne eirnrn Schuss uber• 
kommen haben. 

Ich empfehle mich etc. etc. 
~{ichael Merkelius. 

Plocst in cler Wallachey, <len .f·len December 1789 

(Wiener I-faus- Hof· unei Staats-Archiv, Moldau und \:Valachei, Fuse. 6; copie: 
in Bibl. Acad. Rom,:1 · 

CCCCLXIV. 

Raab raporte~za lui Kaunitz despre greutatea aprov1z1onarii tru• 
pclor, despre 1nc.?tlcarea teritoriului mol rlovean ocupat de trupele austriace 
de catre Ruşi, despre cal:Horia lui Potemkin la Cherson şi despre nazuin­
ţele Principatelor spre independenţa. 

Durclda11cltliger Hcrr ! 

Seit der Zeit, als clie k. k. Annee nach Bukarest in die \Vallachey cingerl'lckt 
ist, hat sich nid1ts wichLiges zugetragen; clas ernpfindlichste bey cler S ache ist, class 
cliese derrnalen an allen Victualien besonclers aber an I-kLI sehr grossen l\fangel lei· 
det; die \iVallach i,schen Bojaren, welche nach meinem lctzthin gehorsarnst erstatteten 
Bcricht s ieh verflichtet haben sollen, clie k. k. Armec auf etliche ·Monathe ZLI n:r. 

pflegen, bring-en ihr gernadHes Verspreche11 wenig in Erfullung. 
Die fiinf l\faldauischen Districte, dere11 Laml~lente schon wirkl ich dun:h dic 

bestandig·e Dienstteistung- 211 grunde ~erichtet sine!, ki:inncn krium mit Vcrpflegungs· 
. ·• ,_ 

569 

H.ornan, 
1789, 

17 Decem· 
bre. 
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Zufuhr- und 1-leustellung fur die in der -Moldau liegende unei mm eingerC!ckte, grosse 
Anzald k. k. Truppen aufkommen. 

Das uber den Fluss Siret in unse ren Dorf ern vorfindig geweste betrăchtliche 
Heu ist von den russisch-kaiserlichen Truppen fast gănzlich und gewalUhăti,g ent· 
wendet worden. 3-l- unter meiner Administration iiber den Sireth liegender Dorfer 
haben sie sich ganz bemăchtiget, das vo11 mir beorderte Militaire wurde misshandlet, 
man lăSst weder Mann noch Vieh aus den Ortschaften, verbittet den Zigeunern die 
Contribution,. entwendet a!le befindlichen Lebens-Mitteln, und wenn il!US der Chotymer 
Raya nicht zeitlich das Heu herbeygeschafft wird, man in der Verlegenheit ist auch 
in der Moldau an Heu Mangel zu leiden. Und diese traurige Lage der k. k. Armee 
hat nichts anders veranstaltet werden kllnnen, als dass der ganze Naturatien-Vorrath 
unaufhorlich al!S Galicien und der Buccovina herbeygeschafft werden rnuss, weil die 

· 5 nun ele11den Districte zur Zufuhr nicht hinlangen k011ne11. 
Aus Jassy hat man die verlăssliche Nacricht, dass Furst Potemkin, der sich 

schon eine geraurne Zeit allda aufgehalten hat, nach Cherson zu gehen Willenş seye, 
ohngeachtet dass unter andern vielen Turken, auch ein Kapidschi-Bascha vor etlichen 
Tagen daselbst angekommen seyn soli. 

Der oben geliorsamst erwăhnte Furst hat indessen den 13-ten dieses alle 
Bojaren in Jassy berufen und mit dem zu ttosten gesucht, dass bey Friedensschluss 
die Moldau und \\!allachey weder unter der kaiserlich-koniglichen noch russisch­
k_aiserlichen Botmăssigkeit verbleiben kann, sondern ats independent erklărt werden 
wurde. 

kh empfehle mich etc. 
von Raab. 

Roman in der Moldau, den · 17. December 1789. 

(Wiener Haus- Hof-· und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copre 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLXV. 

Bucureşti,· Merkelius catre Kaunitz, despre cererea unui armistiţiu din partea 
178'.9, lui Mavrogheni, despre aprovizionarea armatelor din Oltenia şi Muntenia, 

2 5 Decern· despre incendiul ul dela curtea domnească din Bucureşti şi despre primirea 
bre. ce s'a facut Prinţului de Coburg la intrarea s'a 1n Bucureşti, cu care ocazie 

boerii ii cinstiră un cal şi o şea foarte scumpa. 

Durdtla11rht1ier Herr .' 

Dcn 4-tcn dieses sub No. 25 unterfing ich mich .Eurcr furstlichen Durchlaucht 
von Plojest aus, als ich eben weg-en Herbeyschaffung derer Lebens-Mittel fur die 
Kriegs-Truppcn in verschiedenen Gegenden der Wallachey herumreisete, davon in 
Ei-gebenheit die Anzeige zu machen. lch konntc auf die hohe Einberufung des 
Hen-n Fdd-Marschall Prinzen zu Sachsen-Coburg, weil ich auch dieses Geschăft in 
Ordnung gebracht hatte, den 9-ten dieses kaurn Bukarest crn~ichen, so wurde ich 
durch cinen Ansatz des hitzigen Fiebers in das Bett geworfen, von dem ich erst vor 
3 Tagen wieder hergestellt wurde. 

Da der Furst Mawojeni ·weg-en den guten getroffenen Anstalten <les Herrn 
Prinzen itzt gar nichts mehr aus der \Vallachey beziehen kann, so schicket er so­
wohl an den Herrn Prinzen, als auch an den Fursten Potcmkin fleissige Boten ab 
und ha ltet um ei11en Waffenstillstand an, damit er in dieser Zeit die Turken wiede·r 

· ~::imn1eln l,;onnr, welchţr ihrn „i"br:r Ş'r.hwerlii::b nder g·,w flicht bewilli1~:et werde dUrîce, 
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weil bl:iden Herren Krieger seine Absichten gar wohl einsehen, und ich hoffe, dass 
detn Forsten Mavrojeni ehenstens die ganze Correspon<lenz untersagt wird, weil er 
dadui-ch nur die St11rke unserer T ruppen zu crfahren suchet. 

Die 5 Districte von Craiova sind voll ig zur Verflegung dem Corps cl'A rmee 
das Fur.sten von Hobenlohe Uberlassen worden und die anclern 12 Districte von der 
Watlachey liefern anstatt der Contribution fnr die Trnppen, so unter dem Commando 
des Herm Prinzen von Coburg stehen, 40.ooc1 Fuhren Heu und 100.000 Metzen Ge­
treide von Korn, Gerste und Kukurutz. 

Die k. k. Kaufleutc, welche vcrschitdene Waarcn bey dem Ausbruch des 
Krieges hier zuruckf iessen, haben itzt noch de11 grossten Theil davon unbescbădiget 
gefunden. · 

Vor 8 Tagen kam i11 dem Furslenhof, welchen der Flirst Alexander Ypsi­
lanti erbauet hat und unser Haupt-Spital war, ein Feuer aus und zum grossten Gllicke 
geschahe âieses um l\fotags-Zeit, class ,noch al1e Kranken und Effekten bey gt1ter 
Zeit gerettet wurden, de r Furstenhof abei- gănzlich verbrnnnte bis auf die Hofkirche 
nnd an der Riegmauer angelehnten Zimmer, 

Bey u nserm Einzug i11 Bukat est fragte mich das ganze Land, mit was sie 
den He rrlil Prinzen b :ehren sollten, weil er sie unerwartet von dem Joch des Fursten 
Mavrojeni erloset hăUe, und nach einhelliger Oberei11stimmung fuhrten sie Ihm ein 
schones Pferd mit orientalischem Schmucke entgegen und baten gehorsamst, selbes 
aEs Zeichen der besondern Zufriedenheit anzunehmen, welches. auch geschahe. 

lch empf ehle mich etc. 
Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 6; copie 
ln Bibi. A.cad. Rom.) 

CCCCLXVI. 

511 

Merke1ius către Kaunitz, despre trecerea unui sol turcesc catre Bucureşti, 
Potemkin şi a maiorului Barozzi spre Constantinopol, despre nevoia de n90, 
prov1zu tn Turcia şi despre apropiata sosire la Bucureşti a baronului 3 Ia nuarie. 

Thugut şi a fostului agent diplomatic Raicevicl1. 

Dt1 rcltla11c/1t(ş/er Herr .' 

In meinem letzten vom 25-ten December votl9ssene111 Jahres unterfinge ich 
mi ch Eurer furstlichen Durchlaucht in tiefesten Untert fuănigkeit zu berichten, dass der 
Furst Mavrojeni verschiedene Boten an den Herrn F tursten Potemkin abschicke und 
in mei11er Abwesenheit von h.ier , als ich în verschiedenen Gegenden dei- Wallachey 
· '.vegen . schleuniger Herbeischaffung der Naturalien heru11,1re1~e:e., war , ein. si e;hţi:e r 
Sa\i-Aga, wclchcr efn aufgeklărter Ttirke ist, mit Auftrăgen vom Gross.Vezier und 
fllrsten Mavrojeni an fUrsten von Potemkin hier durchg-ereiset, wek her den I ·ten 
.dieses wieder von Jassy zurnckkam_ und seine Reise ubcr Giurg-ievo nach der Turkey 
fortsetzte. Am nă111\ ichen Tage kam imch ein g-ewisser russischer Major Herr Barozzi 
hier. an, wekher 1786 imd 1787 in den Diensten das Frirsten Mavrojeni hier stundc 

. und dennalrn mit Anftragen vom Fursten Pote ir11kin zu dem Mavrojeni und \'011 da 
.weiter bis zum Gross-Vezier, .wenn es ihm g-estaUet wird, gestern Abend unt~r cler 
,Begleitung des k. k, Herrn Hauptmann VOIT Geriiiger yom grossen Gene~al-Stab yon 
.hier eben Ober Giurgievo nach der Turkey abgeg-angen is.t . Der Jkrr Haupţrna11n 
'-_'0n Geringer ist von dem Herrn Prinzen in der Absiî ht ois Giurgievo 111itgeschiţ::kt 
worden, damit selbiger bi?.Î dieser yorthc;ilbaftcn Geleg·enheit die Fcistung· dasdbst 
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muglichst in Augcnschein nehmen kunne l!lnd auch den ganzen O rt, so weit ihmc 
erlaubet seyn wird, betrach tte. 

:Oie Lebens-Mittel in der Turkey sullen fast nicht auîzutreiben seyn, wes­
\Vegen cine allgemeine Hungersnoth daselbst regieret, we lche die Ttirken jenseits de r 
Donau \vie audi cler Besatzung von G:urgievo zwinget , dass selbige schon etliche 
Malen Streiforeye11 diesseits der Donau, wo man unserer Seits nicht uberall Vorposten 
aushalten kann, unternornmcn haben und dadurch einige waUachische Unter thanen 
verungincket •.vorden sincl. Der Herr Prinz von Coburg hat dahero um derfey Un­
glllc ksfălle fernerhin zu verhindern, den Befehl ergehen lassen, dass s ich d ie U nter · 
thancn aus solchen Gegenden mit lhren Habsel igkeiten mehr hinter die Vorposten 
zmllckziehen sollen und den Vorrath a11 Heu und G etreide sobald als moglich g:inz· 
li.eh aufzuheben. 

Hen1e als wir bey dem Herrn Prinz von Coburg auf Mittag zur Ta fel sassen, 
traf cler Herr vVallenburg hier g:lucklich unei g-esund d n, von dem ich vcrnahm, tlass 
Seine Excellenz der Herr Graf von Thugut mi t dem Herrn von Raiccvich liber Lem · 
berg in einigen Tagen auch hîer e intreffen worden, deren glucklirhe Ankunft ver­
schieden e unei ich am mehreste11 mit Begi,erde entgegcnsehc. 

Seit 3 Tagen ist hier eine nassc \Vitterung eingetreten; verschiede11en von 
unseren Truppen wilI die Luft in hiesigen Gegenden 11 icht zum Besten anschtagen, 
wcdurch mehrere von den gemeinen S o '.datc11 clarniederl iegen. 

kh empfehle mich etc. 
Michael Merkelius. 

Hukarest, ,den 3-ten Jănncr 1790. 

(Wicner H aus- H of- und Staats-Archi,,, Mold:rn l!lnd Walachci, Fasc. 7; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLXVll. 

· Roman, Rziab către K.aunitz. despre pregătirile Ruşi lor contra Ismailului, 
1790, despre incursia genernlului Kaminski ln Polonia, despre tratativele dintre 

4 Ianuaric.potemkin şi Marele-Vizir şi despre solii ruseşti catre 1Vfarele-Vizir şi către 
Mavrogheni. 

Ditrcl,lauchtiţ{r:r Herr ! 

Eben heute crhallc ich dlie Nadu icht aus Jassy, wie class Seine Durchlauehit 
cler Prinz Potemkin auf das schle unigste 20.000 Winter-Muze11 1 eben so viele Pelzc 
und I.OOO Sch litten zu verfertigen uncl ehestens in Bereitschaft zu halten anbefohLen 
habe1,1. Man lbehauptet, class clas g-a r. ze auf tsmail abzie!e; da di·e Truppen aber gegen 
rlen Dniester zu marschiren, so scheint clic Expedition gegen Pohlen gerichte t zu 

· seyn. fogkichen soU General Kaminski m it 20.000 Kalmucken in Pohlen eingedrungen 
seyn. Der in Jassy sich befindende Kapids i- Bascha unte,lăsst nicht Confo renz zu hal­
!en, doch behauptet man daselbst, class die ganze Unterhandlung nur eine V mstelh mg 
des llirkischen Hofes seye, um mit ih ren alliirtcn Machten m ittelst des anverlangten 
\,V <'.ffenstillstandes clas weitcrc in Bereitschaft selzen zu konnen. lnzwischen gehen 
die Briefwechsel mit clem Gross-Vezicr und Flirsten von Potcmkin stets unter einan· 
del' fort unei wurclen vorgestcrn zwey rl!lssische Majors Uber R oman uml Buka:reste 
nach Sdmmla zu dem Gross•Vezier abgeschicket ; soviel ich von ihnen e rfahren konnte, 
so sind sie befehlig'et mit dem Gross-Vezier zu sprechen uncl wurde zu diesem Ende 
cler d 1evor beym Fursten Mavrojeny als Schetrar gestandene, mm aber in Ft!irst Potern· 
kin's gehrimer K:mile~· angestellte Rannzi' da,zu bcordert. 
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in Bukarcslic gehct cs nun mit Lebcns-Mitteln besser 1111d bcfindet sich da­
selhst schon mc!ir als ein monathlicher Vorrath. 

W elche~ ich Eurer etc. 
v . Ibab. 

Rom 111, den ., .f.1nner 1790 

(Wiener Haus- Hof- und · St~.ats-Archiv, Molclau 11nd \:Va lachei, Fa5c. 7; copie 
în Bibi. A cad. R, ~m.) 

CCCCLXVIJI. 

Not.i lui [{~1ab ca,trc Comanda. Generala din Bucuresti în chestia 
neregularitaţilor financiare r:-tmase pe urma lui Metzburg. 

.. 

Rom,H1, 
1790, 

IO faJi11a• 
Be_,· reifem Oberdcnken wegen des sich în der Landcs-Cassa n,rgefunclenen ne. 

l3aron Metzburgischen Ruckstandes habe ich gefunden, dass der Verlusl dcr einge­
nommenen und ausgegebenen Ducaten beyzumessen seye, und zwar cleshalben,· 
wcil der abgelebte Baron von Metz:)urg alles in Ttirkischem Geld eingcnommen und an 
das lobliche Militaire nach kaise,licher \Văhrung· zahlte, also verlor er auch be_v jedern 
Ducaten 3 Kreutzer, de1111 cler Ducaten wird zu 5 Pias,ter gcrechnet, wenn ich ihn auf 
kaiserliche zu 4½ fi. berechne, steigt cler fi. auf 4 Paras huhe,r, alsa 16 Paras bey jedem 
Ducaten und zwey Paras fur den halben Ducaten machen 18, dem zufolge ,·erlier,t 
tlcr Einnehmer 2 Paras bis 20 Paras, welche .5 Piaster ausmachen, ohne sie 1.u merkcn -
und sctzen ihn in grossen Verlust. 

Aus diescn wird ein hohes General-Commanclo gnădigst zu schliessen belieben, 
ob die armen hinterlassenen Waisen diesen Verlust tragen mussen, wekhe ,vegen 
den găhen Tod und ohne sattsammer Oberzeugung nicht eher einem bohen General· 
Commando konnte unterthănigst vorgestellet werden. 

vrm Raab. 

(\,Vi ener Haus·• Hot"- und Staats-A rchi v, Moldau tmd \,Va lachei, Fasc. 7 ; copie 
ln Bibi. Acid. Rom.) 

CCCCLXJX. 

Raab catre Kaunitz, despre plecarea sa ln tabara dela Giurgiu, Giu~giu, 
despre trecerea arhivei Agenţiei ln seama lui Merkelius şi despre ase- 179°, 
diarea ceta.ţei Giurgiu. 0 Iunie. 

Durdiln11d1lit{l'r Herr / 

Die hi11terlassenen Baron M.l'.tzbu1·g:sd1en Schriften habe ich in einem Ver­
sd1lag zusammengemacht und dem Herrn Kanzlisten Merkelius libergeben, damit. er 
,o,;efbe Eurer Hochfurstlichen Gnaden sicher einschicken mochte, indem ich mit dem Com· 
mandirenden Herrn Feld-MarschaU den 31. vorigen .Monats von Bukareste in das 
I .ager bei Peatrn abgegangen bi11. Die ganze Arrnee war schon vor drey W ochen 
aus den Winterquarliren aufg·ebrochen, weil a:ber Seine Durchlaucht Herr Prinz von 
Coburg das F1eber hatte; blieb er daselbst bis rn seiner Genesung. 

Die dre_v Nordunkischen Klisten wurrlen auf Anord1iung des Indi. Del. Milit. 
Mixto zu Lemberg nach Krol'istadt abgeschkket und von mir ab~efordert, welche kh 
nuch dern Herrn Merkelius Qberg-eben habe .. Es bleiben mir also jetzt nichts mehr 
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Bucureşti, 
1790, 

2 Octo·m­
bre. 

in Hănclen, als etnige ide1ne Geld-Deposita, we!che man mit der Zeit aus dcm Agentie­
Archiv zu relevirei1 im Stande seyn wird und wekhe ich gut verwahre. 

1n cler Nebcnlage nehme ich mir nur noch die ehrfurchtsvollste Freyheit. 
Eurer hochfnrsttichen Durchlaucht ein Archivs-Obergabs-lnstrument des Baron Metz· 
burg, fur welches ich dem hiesigen Feld-Stabs-Auditoriat ein Recepisse geben musste, 
sammt einem von mir gefundenen Ziffersch)usse[ in Unterthănigkeit zu t1bermachen. 

Wir stehen seit dem 2-ten dieses vor Giurgiovo im Lager, haben die Vor­
stadt ganz beselzt, bauen daselbst Batterîen und sind bis heute mit den Laufgrăben 
kaum 60 Schritte vor den Festungs-Werkern. Die Garnis0n vertheitiget sich, weil 
man ihr die Communication mit Rustschuk nicht sperren kann, auf eine unglaublich 
standhafte Weise, macht sehr oft1 besonders in der Nacht, Ausfalle aus der Festung 
und beschădigct dic rnckwărts elen Hăusern postirten Bataillons, welche den Feind 
nicht so leicht bemerken konne11 1 z1iemlich stark. 

Demohngeachtet stehen schon drey Batterien fertig, welche durch ein unaus­
gesetztes Feuer die Festung schon sehr beschădiget und ,·iele Hă user . daselbst \"er­
brannt haben. 

Auf Befehl des Herrn Feld-Marschalls vcrfertigte ich eine Auffordcrung în 
ltirkischer und dcutscher Sprache, diese wurde mittelst eines gefangenen Torken in 
die Fcstung geschickt, nllein sie gabcn nicht einmal Antwort darauf, sondern feuerten 
clesto st:irker auf uns, ohngeachtet wir eine Batterie fast ganz zum Schweigc11 ge­
brachtet haben. 

Seine Excelenz Baron Thuguit ist seit vorgestern im Lager, und da w:rmuth­
lich dieser Minister die Berichte ober all vorgehencles e inschicken wird, ,verde ich mit 

-mei111er Bcricht-Abstattung in so Iange innehalten, als bis ich von Eurer hochforstlichen 
G11ade11 der Befehl <lazu in Gnaden erhalt n \\·erde, wo ich dann nicht unterlassen 
werde pt'l,ichtschuldigster i\iassen alles unt rthănigst anzuzeigen. 

(~otiz iibcr elen Jahresgehalt Raabs). 
Ich empf eh) mich etc. 

v. Raab. 

Fcldlager bei Giurgi.ovo, dt:n 6-t~n J uny 1i90. 

(\Viener Haus- Hof- und Stai\ts-Archiv, Moldau und \Vâlach_ei, Fasc. 7 ,; copie 
in Bibi. A.cad. Rom) 

CCCCLXX. 

Merkelius catre Kaunit.z, despre actele ramase pe urma lui Metz@ 
burg şi despre decapitarea lui Mavrogheni. 

D11rd1/a11chtiger Hcrr .' 

lch unterfange mich Eurer fl1rsdichen Durchlaucht în tiefester Unterthanigkeit 
tu tnelden, dass mir der Herr von Raab noch im Mo11at May eînen kleinen Ver­
schlag mit Schriften vom seligen Herrn Baron von Metzburg hinterliess, als selber 
mit in die Campagnie gioge,· welchen ich mit einer sichern Gelegenheit von hier 
an Eure forstliche Durchlaucht absenden sollte, welches sich aber nicht eheter als 
zu Encle des Monats .Aug·usti ereignete und da ich von dem zu Wien wohnhaften 
griechischen Kaufmann Dumitru lohann Poskar noch keine Nachricht hievon erhalten 
kann, ob sein vertrauter Mann diesen Verschlag richtig Uberbrach t habe, · welchert 
ich vor aller Feuchtigkeit hier hestm~glichst verwahrte, so 1.mterfange ich mich 
Eurer furstlichen Durchlaucht hievon nochmalen die unterthanigste Anzeige tu rnachen_. 
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AH eben als ich bej dem Scbl11ss dleses meînes unterthănigsten Berichts bim, 
tr-itt ein sicherer Man11 aus der Turkey von Ruschtschuck in mein Zimmer und meldet 
mir vor gewiss, dass der Grnss-Vezier clem Forsten Mavrojeni, auf Bcfehl des Gross­
Herrn, den Kopf habe abschlagen Jassen, welcher noch vor seinem Ende den maho­
metanischen Giauben angenommen hatte, ihm durch diesen Schritt aber keine Stunde 
sem Lebens-Ziel verlăngert \vorclen wăre. 

Jch empfehle mich etc. 
Michael Merkelius. 

Bu karest, de n 2 ten October 1790. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, l\foldau 11.md vValachei, Fasc. j; copie 
111 BibL Acad. Rom.) 

CCCCLXXI. 

Leopold Schilling, cancelistul Agenţiei 

despre afabilitatea Domnului, despre petrecerea 
ŞI despre masurilc luate împotriva ciumei. 

din Iaşi, catre Cobenzl Iasi 
'I 

paşei de Hotin ln Moldova 1790,. 

Der Herr Internuntius unei bevollrnăchtigte Minister Freyhtrr von Herbert­
Rathkeal gaben in dern Schreiben vom 12. September den Altftrag, die Berir:hte i.'iber 
die politisclhen Vorfl!.lle in und um ihren Auf enthalts-Ort einzl!.lsenclen; ich werde 
mich bestreben mich dieses Zutrauens immer wcu-diger zu rnachen und bitte Eme 
Excellenz und hochgrăfliche Gnaden dicse meine Berichte in Gnade aufzunehrnen. 

Der Hospodar zeiget noch irnmer die gr6sste Bereitwill igkeit dcn Unterthans­
Beschwerden auf das geschwindeste abwhelfen uncl bey jedem Ansuchen zu will­
fahren, hievon gab derselbe den 1-tcn dieses aberrnals einen Beweis, 

Der ·waraschheller Magistrat schickte clurch einen Bothen clic Anzeige cler 
von den kaiserlichen Grănz-Unterthanen des Dorfes Perecz in der Moldau1 angesăeten 
Fruchten, Saahai-e genarmt, um die Erlaubniss zur Ausfohr zu erhalten, diese Anzeige 
bestand in 77 Boghon u11d 196 Merze. 

Am Folgenden Tage machte ich pers6hnlich bey dem Hospodar mein Ansuchen, 
diese Ausfuhr zu gestatten, der Hospodar durchsah die Quantităt dieser auszufuh­
renden Fruchte, willigte in die Ausfuhr unei gab an dlie Ispravnicks die Befehle, 
diese angezeigte Quantităt ungehindert ausfuhren zu lassen, doch mit der Bemerkung, 
das kunftiges Frahjahr d'ie kaiserlichen Unterthanen di.e Anzeige vor cler Ansăeung 
einsen.den sollten, damit elen Jspravnicks die gehorige Befehle ertheilet werden konnen. 

Der Ferhat Pascha campieret noch mi't seinern Gefolge vnd den vorigen 
Einwohnern cler Chotymer Raya in Koban, 8 Stund von der Raya unter Zelten und 
Htiten; diese Einwohner stellen dcm Forsten in elen klăglichsten Bittscbriften ihre 
Noth 11nd Kumn1er v..-egen annalilernden \,Vinter und unbestimmte11 Dbergab der Raya 
vor, der Fnrst traf dahero clie Verfligung, dem Ferhat Pascha na.eh Mohilow unei die 
vorigen Rayei- Einwohner În die Dorfer langs dem Prulh zu verlegen. Urn von 
dieser Veranderung Qberzeugt zu seyn, so schickte ich meinen Juden den 28-ten vorig­
en Monats nach Koban, um auf jede Bewegung des Ferhat und der vorigen Einwohner 
cin festes Auge1rn1crk zu halten und nicht eher dcn Ort zu vetlassen, bis nicht diese 
Verănderung fnr sidi gegangen; unterm 6-ten dieses berichtet obgedachter Jud, dass 
zwar von der Abreise des Pascha gesprochen wird, aber rtoch nicht erfolget, dass 
der Pascha tăglich bey scht>nem \-Vetter mit einer Begleit\.lng von 40 Mann spazieren 
veitet und dass abennals 120 TO.rken mit Reis, Caffee und anderen Bedurfnftssen 
angekommen, Obrigens aber alles sehr ruhig se_ve und dlie strengste Mannszucht be9-
bachtet wcrde. -

18 Octo1n­
bre. 
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Iaşi. 

1790 ,-:,, 
26 Octc•m· 

bre. 

\' on alle11 dlescn dicsfallig-en Ercignisscn wlrd cler bisediche Commandanl 
in Chotym jederzeit berichtet und es ist keine vVahrscheinlichkeit, class von diesen 
Einwohnern g·eg-en clie Raya Ausschwoifong-en begangen werclen sollten, zumal elen 
28-ten dieses die Raya wegen cler anhaltenden Pest-Seuche in cler vVallachey ge­
sperret worden. Nicht minder v,nirde auf mei,ne ernst iche Vorstellung bey dem Aus· 
bruch dieser Pest-Stuche an der Moldauer Gră:nze bey Fockschan die Contumaz auf 
6 Tag-e angeordnet und auf meine wiederholte Vorstellung, weil man mich gewiss 
versichert, clc1ss die f\ufseher dieser Conturnaz sich von den Durd1reisenden mit Gcld 
bestechen lassen, tmter schwerer Strafe versch~irf et, ja cler Hospodar befahl.. uass 
cler dem 6-ten kunftigcn Monats abzuhahende Demetri Jahrmarkt în Fokschan nkht 
statthaben sollte, noch ist die l\ifoldau von dieser·Seuche befreyet und das scit dem 
Monat July herrsd1e11de epidemische Fieber venninderen sich tă:glich und ung-eachtet 
keine Familie in cler g,rnzen Stadt davon befreyet gewesen, so sind dennoch sehr 
wenige Menschen davon gestorben. 

Ich bin etc. 
Leopold Schining 

Su bsti tu irender Gesd,11 îts-V ertreter. 

Ja 3sy, <lrn 18. o ~tobet 1790. 

(vViener Haus· J-Inf- und Staats-Archiv, Moldau unei vValachei, Fasc. 7; cup1e 
111 Hibl. Acad. Rom.) 

CCCCLXXll. 

Schilling catre Cobenzl, despre extrJdarea dezertorilor, des,pre 
neînţelegerile cli1ntre Domn şi consulul rusesc, despre petrecerea Paşei ele 
Hotin la Ştefaneşti şi despre fuga mai multor facatori dle rele din temnÎ\<1. 

\,Vegen Auslieferung {Ier Dcserteurc, deren Anzahl sich tăglicb verrnelm.:t, 
weil die Kron-Pohlnisd1c Armee verrnincleret worden, unter welcher sich nicht einc 
gcrin.ge Anzahl befunden, habe bey dem Hospodar meine ernstliche Vorstellm1g ge. 
macht. Der Hospodar, welcher noch immer die aufrichti.gsLe Gesinnungen bezeigct, 
rcrpflichtet sich alle von mir angezeigten Deserteure durch seine Sicherheits-\\Tach, 
bis an die nachste Grănze auszuliefern . 

Zur Entdeckung clieser im Lande sich auflrnltenden Ausreisser werde ich bey 
dem hohen General-Commando in Siebenburgen das Ansuchen machen, vier ver­
traute Mann von dem zweyten Wallachischen Granz-Regiment auf Commando her­
abfolgen zu lassen, darnit durch selbe diese Ausreisser en tdeckt und angezeigt 
werden k5nnen; ich habe aus Erfahrung diesc Art fur die leichteste und geschwin­
deste gefunden; denn verflossenes Jahr schickte der Herr von Haidendorf, Oberster 
des obbenannten Regiments, einen Untcroffizier mit 6 Mann; ich schickte sie verkleidct 
mit schriftlicher Erlaubnis von der Regierung im Lande herum t111d gab zm Er• 
leicl'ltenmg- imd Ausweichung aller Unannehmlichkeiten jedem Ausreiser, so verhei­
r~thet oder schon bey Jahren war, seine Freyheit, sobalcl er serhs sei.ner Kamc­
raden entdeckt 1.md eingebracht vraren. Au:f diese Art wurden in r9 Tăgen 27 cin­
gebracht und gehorig abgeschic:kt.. 

Derzeit lîabe îcb 3 dieser Oberlăufer samt eine111 Dienstpfenl erbaltten, welchr 
ich clicser Tăge an die Grănze abschicken werdc. 

Dcr ferlmt Pascha, fur wekhen Mohjlow zu,n Winterquartier bestimmt war, 
ă~clerte seine Gesi'nnungen und wahltc den Flecken Stephanescl~ti, zwey Stmr,den von 
seinem ckrrnali1grn AuferHhaltsort Koban; die vorigen Raya-Unterthanen wur<len în 
die herumliegenden D6rfer vertheilet 
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Zwischen dem Fursten und dem russisch-kaisedichen General-Consul haben 
sich wichtige Streitigkeiten ereignet Der Hospodar erhiett den 20, ten einen Ferman, 
in welchem ihme befohlen wurde, nur jenen Familien vermog 4-ten Artikel des 
geschlossenen Definitivfriedens die Auswanderung zu gt'statten, welche nur gebohrne 
Moldauer sind. Herr General-Consul bebauptete hingegen, dass unter Fami/ien alle 
torkJschen Untertha11en zu verstehen seyen. Durch einen z1,,,1eyten Ferman wird clem 
I-Iospodar befohlen, dass <las Hiaus, in wekhem Herr Generai-Consul wohnet, weil 
der -Eigcnthumer Fnrst Cantacuzeno in die rnssisch-lrniserlichen Staaten ubersiecllet, 
bis rn den festgesetzten Termin der 14 Monate verkauft seyn muss. 

Diesen 4-ten AFtikd benutzten anfănglich viele Familien, aUein da die Zeit 
herannahet, class sie mit ihren Haabschaften in die russisch-kaiserlichen Staaten wan­
clcrn sollten, so gaben deren viele) die Zah l belăt1ft sich der Zeit auf 45, ihre Pa­
tente zuruck; ăie Zeremonie dieser Zurncktrettung geschieht auf die kurzeste AFt:­
der Unterthan gchet zll dem Hospodar und bekennet seinen gemachten Fehltritt, 
worauf ihm das Prot,edîons-Paten t abgenohmen und dem General-Consul zuri.ick· 
geschickt wird. 

Den r6. dieses sind fruh morgens 44, meistens Obelthăter; aus dem Kerker 
ent,vichen; die Wache, so aus fi.i11f Mann bestund, wurde Abends berauscht, um 2 

Ubr nach l'vlitternad1t mit Strickcn gebunden und um 3 Uhr marschierten sie zusammen 
aus; noch ist keiner eingebracht und diese entwichenen Obelthăter vernrsachen grns· 
sen Schrecken unter dem Landvolk, ,:vei! ihre Grausamkeiten, so sie auszuQben 
pf!egen, hinlănglich bekannt sincl. 

Ich bin etc. 
Schilling. 

Iassy; den 26. Occober 1790. [?] 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Arch iv, Moldau und \Valachei, Fasc. 7; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLXXIII. 
MerkeEus catre Kaunitz, despre sta.rile din Tara-Romaneasca 

despre congresul ruso-turc care se va ţine probabil la Iaşi. 

. B ,, 
ŞI ucureştt, 

Durchlauclttiger Hen· I 

Der bevollmăchtigte Herr Minister Freyherr von HerbeFt·Rathkeal hat sich 
nunmehrn aus den hiesigen Gegenden wieder nach Constantinopel IDegeben und er­
theilte miF die hohe Onlre noch den 23-ten verflossenen Monats zu Ruschtschuck, 
hiefuhro alle wichtigen Vorfallenheiten und găhen Verănderungen, so in hiesiger Ge­
gend vorfa Uen wurden, von hier aus an Eure Durchlaucht alsogleich gehorsamst ,ein• 
zusenden. Gemăss dieser hohen Order unterfange ich mich wieder EUFer fi.irstlichen 
Durchlaucht damit in aller Unterthanigkeit den Anfang zu machen, dass der russische 
Ctmgress nicht zu Husch in cler Mo!dau, ,vie Anfans der Antrag gemacht war, son­
dern zu Jassy selbst gehalten wird, allwo auch von ti:'!rkischer Srite der Reiss-Effendi 
mit seinem ganzen Gefolge den r-ten ocler 2-ten dieses ganz .sicher einzutreffen hat. 

Einige Personen sagen, dass dies Furst Potemkin mit Fleiss dahin gewendet 
hătte, um den russischen Prătensionen mehr Nachdruck geben zu kon11en, wenn der 
Congress nahe bey ihm gehalten wird ; aber viele zweifeln, class die Turken in allen 
Kleinigkeiten willigen wnrden, so von russischer Seite in Anschlag wăre11. 

Der neue Herr Furst Suzzo in der Wallachey hat noch sehr wenige Ver­
ăndenmgen in dern Lande vorgenommen und sellbst die Divans-Bojare11 bis itzt noch 
nicht ernannt, ausser seine11 SchwiegeFsohn Manu hat er er zum Gro~s-Sp_aţar _gţ~ 
macht und den Ienakitze Vakareskul zum Gross-Vistier. 

• Hunnuzald, X-'X. 

179 r. 
4 Octom­

bre. 
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Ba1d nach dem Abmarsch cier k. k. Truppen von hier rnekte der Hassari 
Agar Pascha von 3 Rosschweifen, mit 250 Kupfen Tnrken zu Bukarest ein, um den 
Unordnungen, wekhe von clen Tnrken an cler Donau in cler \,Vallachey verObt wer­
den, Einhatt zu thu11, welcher auch die stre11gste Mannszucht hă Ft vVăhrend seinem 
Hiersei11s hat er mehrere Turken mit harter Leibes-Strafe belegen lassen; gestern 
wurden zwey Turken t}ffentlich erdrosseH, weil sie von Brai la in die Wallachay g:e­
komme11 waren und etliche Wallachen ausgcplu11dert hatten. 

Ich empf ehle rnich etc. etc. 
Merkdius. 

Bukarest, den 4-ten October 1791. 

(Wiener Haus- Hof- urld Staats-Archiv,. Moldau und \,Valachei., Fasc. 7; copie 
1n Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLXXlV. 

Caranse- Raab către Kaunitzi despre evacuarea Cladovei şi Orşovei, despre 
be~, amânarea fixarii hotareJor spre raiaua Hotinului, despre calatoria sa la 

1791 , Constantinopol şi despre dorinţa sa de a obţine un loc de consul undeva. 
8 Octom· 

bre. Durchlauchtigcr Herr .' 

Den 26-ten September habe ich mich auf mir zugekommenen Befehl: des lub· 
lichen General-Commandos von Belgrad 11ach Cladova begebe11 und dort diese Fe­
stung mittcls eines eigencls dazu bestimrnten k. k. Comrnissaires in der Penon des 
Herrn Obristlieutenants von Mahovatz des \,Vallachisch-lllyrischen Rqi;iments mit der 
dazu gehorigen Raya ordnungsrnăssig tibergeben, ohngeachtet keiner dort vorfirn· 
digen Artillerie ist diese Obergabe gut vor sid1 gegangen. 

Von dieser Zeit an bis 7-tcn dieses blieb ich stets w Orsov;1 und die Oloer­
gabe der Festung sammt clem turkischen Artillerie-Gut ging den 6-ten Fi:uh um 
II Uhr vor sieli, welche der Pascha von 3 Rosschweifen Omer Pascha ulbernm;n­
men hatte. 

Bei der Obergabe hat sich gar kein Anstand vorgefunden, die Turken be­
zeigten sich als gute Freunde und ich meiner Seits ermangelte nicht den Grnssmuth 
des allerhochsten Hofes wiederhollt ih11en begreiflich zu machen. 

Die zur Besichtigung rund \Viederherstelhmg der k. k. Gr~nze von h·ier bis 
Chotim turl<iscber Seits bestellten Commissaires wollten bey dermalen în hresiger Ge­
gend schon eingefunclenen Win ter die Grănze nicht selbst mit unseren Commissairen 
bereisen, sondern gaben eine schriftliche Erklărung von si,ch, wie class, da es bei 
dermalen auf der Grănze eingefallenen Schnee nicht moglich ist selbe zu bereisen, 
jeder Theil die Befehle seines Hofes in seinem Antheil abrnwarten habe, undi so 
gingen die Turken nach Czernetz,. die k. k. Commissaires aber jeder nach Hause. 
(Raab bittet um ein Consulat) (t). 

Ich empf ehle mich etc, etc. 
v. Raab. 

Caransebes, den 8. October 1 i9I. 

(Wiener Haus- Hof• und Staats-Archiv, Molclau 11rnd vVaEacheî, Fasc·. 7; cop1e 
tn Bibl. Acad. Rom.} 

(1) Lipse~te din rap.ort . 
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CCCCLXXV. 

Merkelius către Kaunitz, despre caf,Horia lui Reis-Efendi la con- Bucureşti, 
gresul din Iaşi, despre auspiciile dragomanului Moruzi de a aj1unge Domn 1791 , 

ln Moldova, despre ordonanţa lui Suţu privitoare la forn isari1e de cereale, I3 Octom· 

despre preţul cerealelor şi despre înapoiarea ambasadorului polon din bre. 

Constantinopol. 

Durch!audzliger Herr I 

Ich unterfing mich Eurer fflrstlichen Durchlaucht in tiefester Unterthăriîg• 
keit dem 4-ten dieses zu ber ichten, dass cler russische Congress zu Jassy gehalten 
werden sollte, welches ich hiemit in aliem gehorsamst bestătîge. 

Der Reis-Efendi · ist den ersten Nachmittag zu Jassy mit seinem ganzen Ge, 
folge eingetroffen, welchen der Fnrst Potemkin in seinem 6-spannigen Staats-Wagert 
unter der Begleitung eines gJeich gekleideten Kosaken-Reg-iments in die Stadt bis 
zum bestimmtc11 Quartier hat fohren lassen. In dem Wage111 bey dem Reis-Efendi 
sollten auch zwey Paschas ncbst einem russischen Staabs-Officier gewesen seyn, nach 
etlichcn lecren \V~igen soll der Pforten·Dolmetsch Murus nebst 300 T tirken nach­
gefolgct seyn. Zwanzig der schunsten LUrkischen Pferde mit Staats-Schabraquen uind 
Mat1ltbieren sollen den Staat des Reis-Efendi vermehret haben und bis 40 Canonen 
si111d bey diesern Einzug losgefeuert worde11. Nach dem ·geendigten Einzug hat der 
Reis-Efendi jedem Kosaken 2 Ducaten gebe11 lassen, so lbey dieser Parade gewesen ist. 

Den 3-ten ist zu Jassy das Kronungsfest der rnssischen Kayserin mit grosser 
F eyerlichkeit gehahen worden, allwo bey 400 Canonen losgdeuert worden sind. 

Die 5 Districte in cler Moldau, welche unserer Seits abgetreten worden sind, 
hat die Pforte ihrem Dolmetsch Murus zur Verwaltung anvertrauet und es soll ihm 
auch von der Pforte nach clem geschlossenen Frieden mit · den Russen dieses Fur· 
stenthum Moldau zugesichert worden seyn. 

Der pohlnische Gesandte von Constantinopel wird În zwey Tagen zu Buka• 
rest erwartet, welchem der Furst die Wăgen bis an die Donau e111tgegengeschickt 
hat, und seine zwey Sohne werden nber Orschowa vielleicht bis Wien eine Reise 
machen. 

Der Furst Suzzo hat i111 der Wallachey eine Fruchtlieferung von 24.000 Killo 
ausgeschrieben., wovon die Hălfte Korn und die andern Halfte Gerste seyn soll, 1.md 
zusammen liber siebentausend Metzen betrăgt. Diese Frucht soli alle nach Braila ge, 
liefert werden und clas Kino Korn nicht hoher als 5 Piaster angenommen werden 
und das Killo Gerste 2½ fiaster, wo <loch von uns ein Killo 3 bis 4 mal so hoch 
bezahlt wurde. Das Land ist mit dieser Frncht!ieferung sehr Ubel zufriede11, weil 
dadurch das Brod wieder sehr theuer werden wird. 

lch empfehle mich etc. 
Metkelius. 

Bukarest, 13. Cktober 1791. 

(Wiener Haus· Hof· und Staats·Archiv, Moldau und Wafachei, Fasc. 7; copie 
tn Bibi. Acad. Rom.) 

, 
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CCCCLXXVJ. 
Iaşi, SchiUing Către Merke]ius; despre moartea tui Potemkin. 

1791 , 

22 Octom- Den 16-ten dicses staro der Furst Potemkin g-cgen ro Uhr Vormittag zu 
· bre. Talpa, 6 Stu11den von Jassy, eine Stunde von der ersten Post-Station Resina genannt. D.ie 

Veranlassung dieses Todtesfalls war clas unter cler ganzen Armee zu Ga latz eingetretene 
einfache W echselfieber, wekhes auch den Fursten mitbefiel. Die U nterlassu[i]lg der 
dabey erforderlichen Diaet im Essen und Trinken machten, dass der Furst von clie• 
sem Obel selbst in Jassy nicht befreyt werden konnte, vid mehr verăndertc sich sol­
ches in ein Gallenfieber; aber auch selbst bey dieser zunehmenden gefăhrlid1en 
Krankheits-Veranderung schlug cler hohe Patient allen Gebrauch der Medicin aus, 
ode, wenn er ihn ja bewilligte, so mussten clie Meclicamenten mit Eis gemiscb t und 
er selbst in's kalte Bad gebracht werden. HiedU1rch wurde das Fieber von Tag zu 
Tag heftiger un d der Herr Flirst schlug den 14-ten eine Z immerverwechslung vor. 
Und baM darauf als am 15-ten fassten Seine Dur~hlaucht den Entschluss, a1ler \Vi­
der.rede ohngeachtet, in die St. Nicolai-Stadt nach cler Krimm zu reisen und dieser 
Entschluss wurâe auch damit zu vollziehen angefangen, class cler Fi.irst Fri.i!he um 6 
Uhr morgens am nămllchen Tag von Jassy abreisete. 4 Stunden von Jassy aber­
nachtete cler Herr Furst. 

Den r6-ten traten soda1m Seine Durchlaucht Frllh um 3 Uhr die weitere 
Reise an und gelangten gegen 7 Uhr auf die erste Poststatio11, Resina genannt. Hier 
nahm cler Furst eine Bruhe zu sich und befahl nach gewechselten Pf erden abzu­
fahren. Ungefahr nach einer Stunde bey d'em Wirthshaus Tafpa genannt gab der 
Forsf den Befehl halt zu machen, sein Bett auf die Erde unter freyem H immel und 
ihn selbst darauf zu legen, begehrte alsdann zu trinken und elen Herrn General N. N. 
zu ihme kommen zu lassen. Nachdem der Patient dieses auf die 2 Stunden continuinte, 
schrie er auf einmal: ,,Helft Freuncle ! Helft !" Allein zu spăt ! Der gute Furst gab 
na.eh einigen Herzstossen seinen Geist au f. 

Der entseelte Korper wurde nach Jassy zmnckgebracht und den 17-ten er· 
offnet. Lunge, Leber, Herz etc. war alles gesund, clas Geclarme hingege 111 mit b~s­
artiger und verbrannter Galle vermischt. Das Eingeweide ist in die hiesige Kirche 
Gollia in einem goldenen Becher begrabe11 worden. Der Korper wird nach R uss!and 
gdnhrt, das Leichenbegăngnis in einigen Tagen gehalten werden und auf 15.000 

Rubd hinaufsteigen. 
(Beschreîbung des Conducts,) {I). 

Schilfi ng. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau und WalacheD, Fa.se. 7; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLXXVlJ. 
Bucureşti, Merkelius că i re Kaunitz, despre sosirea cofonelutui rus Diring, despre 

1791, misiunea boerului Dumitrachi Fakoianu în Ardeal ş, i ta Vi1ena1 despre 
23 Octom· moartea lui Potemkin şi despre trecerea prin Bucureşti a ambasadorului 

bre. Ratib Efendi ş·1 a fam iliei i ntenrnţiului Herbert-Rathkeat 

D11rclzlauchtigcr Herr ! 

Eurer fu:rstlichen Durchlaucht unterfinge ich mich in memem letzten vom 
13-ten dieses nach der Aussage des fii:irstlichen Herrn Secretaire unterthănigst zu 
melden, dass der pohlnische Herr Gesandte von Constantinopel allhier en,vartet wui-rle, 

(1} Lipseşte din raport. 
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wclches aber nach sichern Nachrichten nur seine Sohne seyn sollefl und wilfens sind 
eine Reise nach Italien zu machen, dahero ich um die gnădige Nachsicht unterlhă­
nigst bitte. 

Den 15-ten dieses Abends traf hier von Jassy der rnssische Herr Obristl ieu­
tenant Baron von Diring ein, welchem Herr Furst alsogleich durch seinen Secretaire 
eili\e Ankunfts-Visite abstatten liess; den 16-ten' mach te dieser Herr Obristlieutenant 
dem Fursten auch seine Auf wartung, welchen der Furst· mit besonderer Ehrerbietung 
empfinge und den 17-ten speiste Herr von Diring auf Mittag bey dem Forsten, wo 
allerhand Uirkische Musik auf gefohret wurde, imd es scheinet mir, dass clieser Herr 
Obristlieutenant mit geheimen Auftragen an den Forsten anhero gekommen sey, und 
hat sich bis elen 22-ten hier aufgehalten und ist w ieder nach Jassy rurUckgereiset. 
Nach seiner Aussage hat der Reis-Efendi noch keine Al.ldienz lbey dem Fursten Po­
tcmkin erhalten, wei l dieser Henr mit einem bosen Fieber seit mehreren W ochen soll 
behaftet se_yn, weswegen auch cler Congress noch nicht eroffnet worden ist. 

Den r5·ten dieses ist von hier der Boyar Dumitrachi Falkujan Gross-Kllll· 
tscher (oder Proviant-MeisterJ, einer von den mittlern besten Bojaren wegen seiner 
erblichen Fordenmg an die Verlassenschaft der verstorbenen Grafen Adam 1,md 
Laszlo Szekel 11ach Siebenburgen abgereiset; der Forst liess mich durch seinen Se­
cretaire ersuchen, diesen Bojaren dem hohen General-Commando und Siet.enborger 
Landes-Gubemium bestens anzuempfehlen, welches ich also nicht ganzlich abschlagen 
konnte. Es scheinet mir aber auch, als ob er andere Auftrage von dem Fi.irsten hatte, 
weil man itzt sagt, class er auch eine Reise 111ach \:Vien mache11 \.V0rde, wekhes ich 
zur Vorsicht auch dem hohen General-Commando angezeigct habe, um auf seine 
Handlungen besser zu wachen. 

Der rnrkische Herr Gesa11dte Ratib-Efendi soH den 21-ten dieses sicher von 
Schumla a•Js dem Lager des Gross-Veziers mit seinem ganzen Gefolge al.lfgebrochen 
seyn1 um sei11e Reise Ober Bukarest nach Wien fortzusetze11; wie stark aber sein 
Gefolge sey und aus ,vas fur Personen dasselbe bestehe, hat mir der HerF Furst noch 
ni'cht bestimmen ko_nnen ; sobald deFselbe hieF eintreffen wird, soli es meine erste 
Pflicht seyn Eurer forstlichen Durchlaucht die năhere Auskunft davon in tiefester 
Unterthttnigtkeit alsog-leich zu me!den. 

Seit 3 Stunden verbreitet sich hier die Nachricht, dass der Fu.rst Potemkin 
an seinem Fieber gestorben sey, welches auch der Furst Siezzo durch einen Calla­
rasch nach Constantinopel berichtet hatte, welches sich abeF bis Morgen erst besser 
erklaren wird; obwoht lch diesen Fall nicht vor sicher halten kann, so erachte ich es 
<loch for meine Pflicht Eurer ftirst lichen Durchlaucht die unterthănigste Me1dung 
davon zu machen, wei l e.s mir eme glaubwurdige Person aUeben hinterb-ringe.t, dass 
cler Fiirst vo11 hier diese Nachricht auch nach Constantinopd berichtet hătte. 

Die hohe Familie des Hcrrn bevollrnăchtigten Ministers Reichs-Freyherrn von 
Herbert-Rathkeal ist den 21-ten dieses im besten Wohlseyn Abe11ds hier glucklich an­
gekornmen. und hat hcute auch so die · weitere Reise uber Ruschtschuck nach Con­
stantinopel angetreten. 

kh empf ehle mich etc. 
Merkelius . 

. Bukarest1 den 23-ten Oct0ber 1191. 

(Wiener Haus- Hof- tind Staats•Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 7; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCCLXXVIII. 
Bucureşti, Merkelius catre Kaunitz, despre moartea lui Potemkin, despre pre• 

I79I, gătirile Jn vederea sosirii delegatului de pace Ratib-Efendi la Iaşi, despre 
4 Novem- publicare a două hatişerifuri turceşti, un.ul privitor la. anularea · tuturor 

bre. numirilor făcute sub Mavrogheni~ iar altul prin care se confirma din nou 
toate drepturile şi privilegiile Ţarii-Romaneşti. 

Durchlauehtiger Herr ! 

Die Nachricht wegen dem Tod des Fursten Potemkin, wovon ich Eurcr 
furstlkhen Durchtaucht în meinem letzten 11111terthanigsten Berichte die Anzcige machte, 
erhălt sich noch immer u11d man zweifelt itzt hier gar nicht mehr daran, auch ge­
stern kam ein russischer Kaufmann von Jassy, wekher mir sagte, class der Ft.irst 
Potemkin den 15-ten October gestorben sey und man seinen Korper einbalsamirt 
hătte, um selbigen nach Petersburg zu fUhren. 

Der turkische Herr Gesandte Ratib-Efendi, so bis 120 Personen mit sich 
fuhret, wird hier in zwey Tăgen erwartet und Fllrst Suzzo nat wegen seinem Em­
pfang die Vorkehrungen aucl1 schon getroffen. 

Die Herre11 Sohne des pohlnischen Gesandten i:u Constantinopel Grafen von 
Potocki, welche auf Reisen nacll Italien gehen, trafen hier den 27-ten October im 
besten Wohlseyn ein und setzten den 3r-te11 ihre Reise nber Hermannstadt, Ofen 
und Grătz von hier weiter fort; diese Herren brachten die Nachricht mit, dass der 
Gross-Vezier den :20.-ten October zu Schumla und in oi:tiger Gegeod herum mit 
seinem Truppen die Winterquartire bezogen hătte. 

Den I-ten dieses wurde ein Chatti-Scherif bey dem hiesiegen Herrn Pascha 
verlesen, kraft dessen aUe Einrichtungen und gemachten Bojaren als nichts anerkannt 
werden soUiten, und dass sich hiefuro niemand beikommen lasse, eine Erwăhnung 
von den mavrojenischen Rechten und gemachten Bojaren zu thun. Gkich clarauf 
wurden alle seine angebrachten Wappen und Namen in dem Palais und sonstigen 
Ortern ausge16scht, so dass niemand an seine Regierung denken soll. 

Den zweten dieses wurde bey dem Herm Ftirsten ein anderes Chatti-Scherif 
ahge!esen, in welchem der hiesigen Geistlichkeit, dem Adel und dem ganzen Lande 
aUe ihre alten , Rechte zugesichert wurden und dem Ff1rst scharfestens anbefohlen 
wird, das Land bey allen ihrigen vorigen Rechten zu belassen und mit aller Gelas­
senheit zu behandeln und anderer S eits solie sich das Land auch allen hochsten Be­
fehlen willig unte1·ziehen. 

kh empfehle mich etc. etc. 
Merketius. 

Bukarest, 4-ten November 179i. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats·Archiv, Moldau und Walachei, fasc. 7; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

CCCCLXXIX. 
Bucureşti, Merkelius către Kaunitz, despre sosirea· lui Ratif-Efendi la Iaşi, 

1791, despre moartea lui Potemkin şi despre procesele tn jurul moşiilor lui 
14 Noverri· Mavrogheni · · 

bre. 
Durchliiuc!ttig-er Herr ! 

Erst jetzt k6mmt hier der tttrkische Herr Gesandte Ratib-Ef endi mit seinem 
ganzen Gefolge an, wovon ich Eurer furstlichen Durchlaucht noch dem 4-ten dieses 
jn tîefester Unterthănigkeit den gchorsamsten Bericht erstattcte; von seinem Pt:rso· 
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nale, so er bey sieli hat, habe ich mir durch den forstlichen Herrn Secretaire ein 
Verzeichnis gehen [assen, we!ches ich in Abschrift Eurer furstlichen Durchlaucht in 
tiefester Unterthănigkeit anbeischliesse (r) und zugleich gebe ich wiede;hoher malen 
auch den SiebenbUrger General-Commando die umstăndliche Auskunft da.von. 

Da ich keine hinlăn.gliche Auskunft wegen dem Todes-Fall des Fursten Po­
temkin hier erhalten konnte, ersuchte ich Herrn Schilling zu Jassy mir den ganzen 
Vorfa!.1 genau zu Uberschicken, welchen ich in 2Schreiben gestern zugleich erhiette und 
in Copia Eurer ft.'!rstlichen Durchlaucht in aJler Unterlhănigkeit hiemit beischliesse (2). 

Dem hiesigen Herrn Fursten ist vor einigen Tagen ein Ferman zugekommen, 
in welcfuem ihm und d'em Lande die genaueste Untersuchung wegen der rechtmăssig 
erkauften Gi.iter des Fursten Mavrojeni wăhrend seiner Regie1·ung allhier zu be­
richtigen, aber dabe:i sehr behutsam su seyn, damit die Guter des Fursten Alexander 
Ypsilanti nicht darunter verstanden werden, welche ihrem EigenthUmer- zugeh~ren, 
und diejenrgen Gi..iter, welche durch den Fiirsten Mavrojeni den Bojaren entweder 
wegen erthei lten Chargen oder sonstiger BedrUckung abgenommen worden sind, 
sollen ihnen wieder belassen werden. 

lch empfehle mich etc. etc. 
Merkelius. 

Bukarest, den 14-tcn November 1791. 

(Wiener Haus- Hof- und Staat-Archiv, Mold'au und Walachei, Fasc. 7; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLXXX. 
Merkelius către Kaunitz, despre vizita sa la Ratib-Efendi, despre Bucureşti, 

trecerea colonelului prusian Goetz prin Bucureşti, despre congresul ·de pace 1791, 
dela Iaşi şi despre <l!facerile supuşilor austriaci. 14 Decern· 

Durcltlauchtiger Herr ! 

Noch den q ·ten November unterfinge ich mich Eurer fiirstlichen Durchlaucht 
in tiefestei- Unter.thănigkeit z;u melden, dass den Auge11blick damais der mrkische 
Herr Gesandte Ratib-Efendi angekommen sey, welches aber nach genauAr Unter• 
suichung nur etliche Agas mit etwa 40 Mann von seinem Gefolge waren, so vormus 
damals eben eintraf en, der Herr Gesandte selbst mit seinem iibrigen Gefolge kam 
aber erst den 22-ten November hier an, welchem ich und Herr von Petrossi den foi• 
genden Tag zu seiner Ankunft allhier den Gluckwunsch abs.tatteten. Er empfinge uns 
sehr hoflich und erkundigte sich um das W ohlseyn Eurer filrstlichen Durchlla1.1cht 1.111d 
Seiner Excel!lenz des Herrn Vice-Staats-Canzlers Grafen von Cobenzl mehrmalen mit 
besonderer Hochachtung; wir gaben lhm uber alles nach Moglichkeit die bes(l:hei­
densten Antworten. 

Der Herr Forst Suzzo hat dern Herrn Gesandten wahrend seinem Aufenthalt 
allhier zu verschiedenen Malen Besuche abgestaHet und den 7-ten dieses machten wir 
Ihm auch die Abschieds-Visite unter allen moglichen Gluckwunsche11r zt.ţ seiner vor­
ha:benden Reise, welche Er gest€m Fruh nach der Rotben-Thurmer Contumatz an­
g-etreten hat, und Herr Furst lies ihn mit einem schonen Gefolge bis vor die Stadt 
begleiten, wovon ich <las Verzeichnis in aller Unterthanigkeit mit beischliesse (r). 

Der 7-ten dieses traf hier der preussische Herr Obrist Baron von Goetz ein, 
wekher den Krieg hiedurch bey dem Gross-Vezier g-estanden ist, und Morgen wird 
er mit noch 3 anderen be.y sich habendeo Officiers seine Reise von hier nach Sie• 
benburg-en und Wien, sodann weiter zu seinem lfonige antreten, mit welchem ich 
nur · zweymal gesprochen habe. · 

(r) Lipse~te din 1·aport. 
(:t-) Cfr. no. CCCCI..X]<Vl. 

bre. 
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Hier wird die Furcht unter den Bojaren immer starker, dass ae·r Congress 
zu Jassy kein friedliches Ende nehmen durfte, absonderlich da cler· H~rr Furst vor 
5 Tagen 3 Canonen aus der Turkey erhalten hat, welche aber dem Lande zum Er­
satz derjenigen dienen sollen, wclche cler flirst Mavrojeni von hier entfuhret hatte. 

Die Geschăfte der k. k. U111terthanen untediegen hicr noch îmmer verschie­
denen Schwierigkeiten, welche durcb den Krieg entstanden sind, welche ich doch durch 
dre krăftige Unterstutztmg des Herm bevollmachtigten Ministers Freyherrn von Her­
.bert-Rathkeal t.md meiner Beharrlichkeit nach und naeh alle in Ordung zu br ingen 
hoffe, nur sine! auch etliche unserer Leute damit nicht wohl zufrieden, weîl man sie 
nicht auf der SteHe vollkommen beendigen kann. 

lch empf eMe mich etc; etc. 
Merkelius. 

Bukarest, den Io-ten December 1791. · 

(-Wiener Ham;- Hof- tmd Staats•Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 7; copie 
in Bibi. Acad. Rom.} 

CCCCLXXXL 
Bucureşti, . Merkelius către Kaunitz, despre mişcările armatei turceşti ln ve-

1791, derea întrunirei congresului dela Iaşi ş1 .despre svonurile privitoare la 
22 Dece01· raspandirea ciumei ln părţile Brăilei. 

b.e. . 

Durdilauchtiger Herr ! 

Eurer flirstlichen Durchlaucht m1 terfing-e ich mich den ro-ten dieses in tiefester 
Unterthănig·keit. zu berichten, dass hier die Furcht unter den Bojaren wegen elen 
Friedens-Aussichten Z\vischen den Russen und -den Ti.irken immer Stărker w[Kde und 
obwohl m·eh-rere Nachrichten -vo11 lassy einen nahen Frieden zwischen diesen beiden 
hohen -M11.chten verkundigen, so lassen die Turken in -dieser Jahrs Zeit dod1 viele 

"Truppen gegen die russische Vorposten marschiren. Seit 8 Tagen -sind in die Wal­
lachey fi ber 2000 Tlirken gekommen, welche 18 Canonen mitgebracht haben, wovon 
cler gr5sste Theil der Canonen În die Festung Brai~a abgegeben werden soli. 

Die Herrn Russen haben am Sereth-Fluss {unter dem Vorwand, dass zu 
Brai\a die Pest ausgebrochen sey) einen Cordon ziehen lassen und ein hresiger 
klei11er Bojaren, welcher zu Ibrail von wallachischer Seite die Naturalien-Lieferung 
austheilet und gestern von da mit seinen Rechnungen anhero kam, sagte mir bej 
seiner Ehre, dass man zu lbrail bej seiner Abreise noch von keiner Pcst etwas ge· 
wusst hăUe, und hier an cler waUachischen Grănze hermn horet man bis auf 20 

S tunden in die Tiirkey hinein von keiner Pest; zu mehrerer Sicherheit und gewissen 
Erfahnmg schickte ich aber noeh heute. einen vertrauten Mann bis Braila1 um sich 
genau wegen der Pest zu erkundigen, damit i:iicht dieses, Dbel durch den freyen 
Aus-und Eingang in clie kaisediche Lăncier gebracht werde, wovon ich zugleich auch 
clas· hohe Slebenborger GeneraI-Gon1imando auf diese nămliche Art benachriehtige. 

~_eh ernpfehle mich etc. 
Mer&dius. 

Bukarcst, deh :n ; December 1791. 

· · (\,Vienei- Haus- Hof- urni Staats-Archiv, l\foldai:.1 ui1d \Valachei, Fasc. 7; copi1(il\ 
Bibi. Acad. Rom,) . . . . 
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C:C-CCLXXXH. 

Merke] ius către Kaunitz, despre convorbirea sa cu Domnul muntean Bucureşti, 
ln chestia moşiilor lui Ioan Mavrogheni. 1 792, 

· 4 Ianuarie. 

Durch!auclttiger Herr l 

Eurer fursdichen Durchlaucht gnadigstes vom I-ten December vorigenJahres 
•habe ich den 24-ten namlichen Monats samt einem Schreiben des Herrn Johann Ma­
vrojeni wegen seinen hier befindlichen Giitern in tiefester Unterthănigkeit erhalten 
und ich rechne es mir jederzeit zur grl>ssten Pfl icht die Angelegenheit derer kaiser­
lichen Unterthanen nach der hochsten Willens-Meynung Eurer forstlichen Durch­
laucht ihrer e igenen Zufriedenheit zu beendigen. 

Ich habe also gleich darauf mit dem hiesigen Herrn . FO.rsten Suzzo wegen 
.den GO.tern .des Herrn Johann Mavrojeni eine Unterredung gehalten und lhm die 
hochst .gnădigsten Befehle Eurer fu.rstlichen Durchiaucht wegen diesen Gutern bekannt 
gemacht, worauf Er mir folgendes antwor ttete. ,,Ich habe in Betreff dieser .Guter 
des Jo_hann Mavrojeni einen eigenen Ferman von .der Hohen Pforte erhalten, dieselben 
als F.iscat ni verwalten, weil Johanh Mavrojeni als ein untreuer und gefliichteter 
Unterthan von cler H ohen Pforte angesehen worden. ist,, uncl vermog diesenl hohen 
Befeh l kann ich ohne einen zweyten Fer man nîemande·n das Recht i'.iber ·aiese Guter 
.in der Wallachey einrăumen, bis ich nicht die Aufhebui;i.g des ersteren µohen Be-
·rehls erhalte"-. .. . . . - . .. - - - . . . . . .. . . 

Worauf id1 denn keine weitere .Schritt.e machen lrnnnte, -·~1s· d(~~;;r· Umsta;1d 
mit gestrigem Courier auf der Stelle dem Herrn bevollmăchtigten Minister Baron 
von Herbert-Rathkeal nach Constantinopel gehorsamst berichten und mir die weitere 
Verhalttrngs.-Befehle claruber ausgebeten habe.- · 

lch zweifle nitht, dass durch die kraftige U nterstUtzung des Herrn bevoll-
111achtigt~n Minister~ bey dem turki~ch·e·n Ministeriu~ ;u Constantinopel die baldige 
E ntledigung uber diese Guter. an deri . hiesigen F orste11 e·rfolgen wird . . 

Ich empf ehle 1Ţ1ich etc. 
. ' 

Merkelius .. 

Bukarest, delT 4-ten )ii nner · 1792. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 7; copie 
illil Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLXXXl!L 

Merkel ius c~Hre Kaunitz, 
bunăvoinţa Domnului muntean 
âespre- ivirea unei epidemii.· 

despre tncheierea păcii dela Iaşi, despre Bucureşti, 
faţa de c·hestiunile supuşilor austriaci şi 1792 , 

15 Ianua­
ne. 

Durclttm,cl1tiger Hert .' 

k'h unterfange mich hiemit Eurer furstlichen Durchlaucht in tief ester Unter, 
thănigkei t zu melden1 dass gestern .Abends. von Iassy hier die freudige. Nachricht 
eintraf,. cler Frieden. zwischen der hohen .. Pfo1 te und Russfand seye ga niz · sicher ge.­
schloşş.en,,und. heute .gjnge..id i w.egen anderen Geschăften de1: l,{,aiserliche11 .Unterthar-iett 
m. gem Berrn:.Fnrsteu su·zzo, .welcher .mfr diese:.freudige Nachricht •mit ei!'ler. :be· 
sondern ·Zufrie.den'heit hestatigte, und. derselbe erwartet nun noch d ie Bestatigung 
hiernber vom Gross~Vezier. · 

H 
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Der hier befindliche Pascha samt aUen Tti:rken sind in der grMsten FFeude 
noch mehr aber alle Bojaren und die ganze Stadt, weif sie hiedurch ihrem vl>Uigen 
Untergang entkommen sind, welcher ihnen bevorsmnde, wenn der Krieg weiter fort· 
gesetzt worden wăre. 

Ich ermangehe nicht den Herrn Filrsten bej dieser Gelegenheit auf das nach­
drucklichste zu erinnern, class er die genaueste Sorgfalt anwenden mochte und die 
schărfesten Befehle ergehen lasse, damit den kaiserlichen Schaafhirten bej dem Rllck­
zuge der Tiilrken Uber die Donau nicht der mindeste Schaden widerfahre, welches 
er mir in allen Făllen hiefi.iro flii- die kaiserlichen Unterthanen in ihren Angelegen• 
heiten zu thun bestens versprach. 

Der abgeschickte Mann nach Braila, welcher in Betreff der daselbst entstan· 
denen Pest zur Erforschung dieses Umstands noch den 21.. December vorigen Jc1hres 
von mir dahin abgeschickt wurde, kommt erst hei1t wegen der schlechten Witternng 
von doFt zutilck und sagt aus, dass in 6 Tagen Wăhrend seinem Aufenthalt bis 70 
Personen gestorben waren, und diese Krankheit finge nur von kurzer Zeit so stark 
an zu grassiren und die Kranken solfen mehrentheits am 5 und 6 Tage dahinsterben, 
die dasigen Einwohner sollen die Krankheit filr die Pest halten, diesen Umstand be­
richte ich itzt zu gleich auch dem hohen SiebenbUi-gischen General-Commando. 

Ich empfehle mich etc. 
l\ilerkelius. 

Bukarest, den 15•ten Iănner· 1792. 

(Wiener Haus· Hof~ und Staats-Archiv, Mofdau und \-Valachei, Fasc. 7; copie 
ln_ Bibl. Acad. Rom.) 

CCCCLXXXIV. 

Bucureşti, Merkelius către Cobenzl, despre negustorul Teodoran Cingu şt 
1792, despre intervenţia sa tn folosul supuşilor austriaci. 

22 Ianua· 
ne. Hoclzgebonrner Reichs-Graj, E.wetltn,:;> Gniidigster Herr Vice-Staafs·Canzle,·! 

Eurer Excellenz gnădigste Ordre vom 5-ten November vorigen Jahres in 
Betreff des ka1serlichen Unterthans und Handelsmann Theodoran Czingu habe ich 
erst vorgestern, als derselbe mit einem Theil seiner Waaren hier anhmgte, in aller 
Unterthănigkeit durch ihn erhalten, wodurch mir auch cler sehnsuchtsvolte Weg 
eroffnet 'llvorden ist, rnich der hochsten Huld und Gnaden Eurer Excellenz hiemit 
unterthanigst zu empf ehle11. 

Durch meine Beharrlichkeit auf den dermaligen geschlossenen Friedens• 
Tractat und der mir gegebenen hohen Jnstruction des Herrn bevollmachtigten Mi­
nisters Baron von Herbert·Rathkcal ist es mir gelungen den Herrn Fui:sten in der 
Wallachey sehr nachgiebig gegen die unter dem geendigten Kriege gewordenen kai­
serlichen Unterthane zu machen, so class er end lich nuµmehro von einer Zeit her 
alle diese .gewordenen kaiserlichen Untertnanen in ihren Rechten ruhig belăsst, worauf 
ich auch ein besonderes wachsames Auge halbe, dass nicht der geringste Missbrauch 
und Unterschleif an denselben veriibt werde. ObwohL cler Hel'f Furst im Anfange 
auf verschiedene Orten Versuche machte, dicse1· Klasse Leuten auch durch heimliche 
Weeg-e nachtheilig- zu seyn .. Allein durch die lang;wierige hiesige Practique, Landes• 
Kenotriisse, besonderes Zutrauen einiger ansehnlicher Bojaren und Bischtlfe, wekhes 
ich mir durch. die Lănige der Zeit erworben habe, entdeckte ich die Anschlăge al· 
-lemal zur gehorigen Zeit und suchte es <lem Fnrsten auf eine solche Art beyzu• 
bringen, d~ss er niemalen einen gegrflndeten Argwoh11 nach cler orientalischen Art 
gegen nieman<lelil şch~pfon konnte. qurch wen ich şelbig-e erfahren hătte. 
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vVegen meiner Behan-lichkeit auf den Rechten der ka4Serlichen Unterthanen, 
wodurch ich auch bej dem Ausbrnch des ge\vesten Krleges s0, glticklich war, die 
in der Wallachey damals befindlichen kaiserlicllen Unterthanen von ihrem volligen 
Untergange, absonderlic'h die Schaafhirten mit ein und einhalb Million Schaafen und 
80.000 Smck grossen Vieh zu retten, zeigte der Herr Furst anfănglich zu verschie­
denen Malen einiges Missvergnugen gegen rnich, da er abe1- mir mit Grund În 
meiner Beharrlilhkeit nichts wideneden konnte, wei! ich mich in jedem Fall auf 
die geschlossenen Tractaten und auf die Vollziehung der mir gegebenen hohen ln­
structiort des Herrn bevollmăcbtigten Ministers bezog, so hat er endlich auch in 
seinen Unternehmungen wider die geschlossenen Tractaten nachgegeben und bezeigt 
sich von einer Zeit her weit willfăhriger gegen mem Anbringen in den Angelegen· 
heiten der kaiserlichen Unterthanen. 

(Selbstempfehlung des Merkelius). 
lch empfehle mich etc. Merkelius. 

Bukarest, den 22. lăFJner 1792. 

(Wiener Haus- Hof- u11d Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 7; copie 
in Bibl. Acad. Rom.) 

CCCCLXXXV. 
Extract din protocolul Divanului domnesc din Bucureşti tn cauza Bucureşti, 

lui Ilie Oprea din Selişte. 1792, 

(Ubcrsdz1mg· atts dem vVal!acltischen). 

Extrait aus den ProtocoUen des Divans und der Departemente seiner furst­
lichen Durchlaucht zu Bukarest wegen dem Opre lllie, k(;nigJichen Unterthanen aus 
dem Hermannstădter District von Sillistye. 

A.11110 178:1, lun;1 If, zog der Opre Illie in Craiova die Ilinka, gewesene 
Frau des Mauthners Vasilie, vor das Gericht und verlangte, dass sie ihm 700 Lei 
wegen den an ihrcn Mann Vasîlie zur Vertheilung an dîe Schaaf·Hirten ubergebenen 
16 Beutel Geld Interessen-Ge!der bezahlen sollte, welche Forderung aber nach einer 
genauen und vielfăltigen Untersuchung als falsch und oh11e alle Beweise befonclen 
worde11 ist. 

Anna 1782, November I9, gab er dîeser Pretenzion wegen eine Klagschrift 
an den hiesigen Bukarester Divan ein, worauf (i]ie beklagte Ilinka hieher berufen, 
der Process 11euerdings untersucht und vom Divan abermails als ungultig und falsch 
befunden worden ist. 

A11no I782, D('cember I4J wurden beyde Partheyen selbst von Seiner Durch· 
taucht dem sedigen Herrn Caraggea Ft'lrsten gerichtlich untersucht, allwo der Klăger 
noch ausser den 700 Lei allch die MO.he und Unkosten von der llinka bezaMt be· 
gehrte, wekhe er bey Heruberbringllng der Wagen•Pferde von Hermannstadt auf 
Ansuchen des Mauthners Vasile gehabt zu haben vorgab. Die Baklagte aber .zeigte 
~em Divan die Handschrift vom Opre lllie de dato 1781 Iuny, die er auch nicht 
ableugnete, vor, des Inhaltes tiber alle zwischen dem verstorbenen Mauthner Vasile 

. _ und dem Klăger grpflogene Geschăfte, wie auch o.ber die Schluss-Rechnung beyder, 
nach •welcher Opre Illie dem Vasile noch einige GuE<ler schuldig bleibt, die er auch 
zu zahlen sich ·verpflichtet. Aber aus Mitleiden Seiner Durchlaucht des seeligen Fi!ir­
sten wurde ihme ausser Lei roo1 die er an die Beklagte z:u :zahlen haben sollte, 
alles i.ibrige Geld erlasse11. · 

Anno I783, Mar:t I9, hat Opre Illie der Ilinkâ âie schriftliche Versicherung 
in die Hănde gegeben, in welcher e1; selbsten eingesteht; class er selhige unrecht 
fur's Gericht gefuhret, i,nden1 er nie etwas von ihr w fordern __ gehabt Liabţ. 

6 Februa-
ne. 
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A,ino 1786, Sţptember 26, I.Înter der Regiernng des Fursten Mavrojeni trat 
dieser Opre Illie von 11euem auf und klagte die Ilinka ~us Craiova. abermals hier 
an, wo er seiner Pratension einen andern Mantel umhăngte, i11dem er von der Hinka 
vor Die11st-Lohn Lei 400 aber keine Interessen vcrlangte, und da er zuerst von dem 
Departement gerichtet wurde, so hat ihn das Gericht als einen Verdreher des Rechtes 
mit der Ilinka und als einen falschen Mann, der keinen Beweis fur seine Sache 
fuhren kann, gefonden. 

Anno 1786, October 6, lud er die Illi11ka in den grossen Divan und vor den 
Fursten Mavrojeni vor, allwo so wohl V'0n Seiten der loblischen koniglichen Hof­
Agentie, als auch von dem Divan die Sache 1!.mtersucht und der Klager falsoh und 
lu1genhaft befunden worden, als welche der FUirst fur abgethan wissen wofite und 
zwar mit dem Beding, dass woferne der Klager nochmals aufstehen und in dieser 
Sache Klage fuhren worde, derselbe gehalten seyn soUe, die Rechnung ober 16 
Beutel Geld zu stellen, als welche Opre lllîe, nach eigenem Gestăndnis, aus den 
Hănden des Vasil ie empfangen habe, mit dem richtigen Zeugnis und Unterschrift 
des Vasilie, class solche auch in .drese oder jene Handlung angewendet worden und 
die . Rechnung a Iso abgeschlossen seye. 

Armo 1790, nach Einruckung der kaiserlichen Truppen wmde dieser Opre 
Illie als ein turkischer Spion gegen die l<aiserlichen Truppen betreten, weswegen er 
auch von Seiner Durchlauclht dem Herrn Feld-Marschall Prinzen von Sachsen Coburg 
durch den hiesigen Divan unter dem 10. April laufenden Jahres in die Salz-Grube 

· verschi.ckt und allda t c Monathe gehahen worden. 
Anno I7 92, Februar 6, klagte er den abgesetz ten Dufektscbi Bascha {1) Ma\Tcr· 

din an und wurde an clas Departement hingewiesen. Seine Klage gieng dahin aus, 
dass dieser Mavrodin sein falscher Angeber gewesen sey und zwar nur deswegen, 
damit selbiger sich mit seinen Gutern bereichern und ihn in die Salz-Grube bringen 
m6chte, als wekhes auch geschehen. Opre Illie sagt, er habe dreyen Schafen 266 
Stuck kaiserlicher Dukaten an die Hăise gebunden gehalbt, die ihme der Mavirodin 
genommţn habe. Nach hiert:Iber angestellter genauer Prufung ist von allen Seite111 
ersichtlich gemacht worden, dass sein Vorgeben falsch und betruglich gewesen, folg ­
forh bleibt Mavrodin . in gar nichts der Schuldige, indeme er sellbst die fur den 
Opre Illie erwiesenen 38 eigenen Schaafc und 20 Lămmer auf Befehl hoherer Officiere 
o h11e allen Einfhiss oder Veranlassung des Beklagten ihme weggenommen worden sind. 

Anno z792, Februar 23, kam dieser Opre Illie auch vor Seiner Durchlaucht 
dem itzt regierenden Herrn Fursten Suzzo und kehrte die Klage um, vorgebend, er 
habe die Dukaten nicht dreyen, sondern nur einem Schaaf angehăngt, ein welches 
Vorgeben Seine Durchlaucht, zusamt den Herren Bischt,fen, denen librig-en Divans· 
Mitgliedern und selbst mit dem Herrn Titular-Agenten von Merkelius mit aliem Nach­
druck und G ewicht untersucht und sowohl den Theil sei ner Anklag-e wider den 
Mavrndin, als auch den wegen seiner Dukaten als falsch und ungegrundet gefonden, 

ja. wohl ersehen haben, dass er um seiner Thaten w illen, am Leben hatte sollen bec 
strafet werden, aber nur a:us Erbarrnen des Herrn Commandirenden mit so gelinder 
Strafe lbelegt worden ist. Absonded ich in Betreff der Duka ten hat sein eigener Herr, 
bey dem er Schafhirth gewesen, bezeugt, dass ei- ein armer Mensch ohne einen 
Heller Geld sey. Zu mehrenn Beweiss hat man dieser Copia noch auclil das vom 
.De,parteţnent und Divan gemaclhte a.uch von seiner Durchlaucht erhărtete Urtheii 
hier beyfugen wolle11. 

Diese Punkte sind aus dem Protornlle des Departaments und des 
Di vans. herausgezogen wordcn. 

Tuo11 .Michael Suzzo 
Radukan, Prn to,coUist des Pivan_s. 

'Voivode, Hen: und Furst der ganzeii 
Wallachey. 

te) l\1fecci-bă~c1 eni prefectu l ga1,·dei d0trt11e1tL 

https://biblioteca-digitala.ro



Aus cler Untcrsuchung-, clic auch ich mit dern Divan in Absicht dieses Pro­
zeses zugleich mit elen Herren BischMen der Wallachey unei den Aebten der Kloster, 
wie auch mit den grossen Bojaren meines D ivans, am:h 'În Gegenwart des k6nig­
lichen substituirenden Agenten Herrn von Merkelius gernacht, habe ich die Anld age 
des Opre lllie ohne Grund und Beweis wegen dem Mavrodin gefunclen, sondern 
bloss in s,einen Thaten und HandEungen, in welchen er sich gefangen und Uberwiesen 
al!.lch auf Befehl des Commandierenden in <lie Okna geschickt worden ist, so wio 
ich auch in dem Protocoll der Puskarie vorgemerkt gefunden habe, dass nach dessen 
Hancllungen die Osterreichische Regienmg Recht gehabt hătte, ihn an dem Leben 
zu bestrafen. So auch wegen cler Dukaten habe ich e rkannt, class es Jiigenha ftes Vor­
geben und nur eine Verltiumdung ist, indem er mit seinen e igehen verkehrten An­
klagen sich schlagt, da er vor clem Departement sagt, clic Dukaten an die Hăise 

von dreyen Schaafen und in der Appelation an mich nur an ein Schaaf gehangt 
zu haben. 

Zweyte11s hat der Mihaille; bey dem der Opre lllie Schaaf-Hirt gewescn, 
seinen Zustand vom Anfang des Krieges entdeckt, dass er ein Mensch ohne aHes 
Vcnn<;gen seye, so wie er auch vor dem vorigen Krieg bekannt gewesen, sowohl 
von den hiesigen Bojaren, als auch dem Titular-Agenten Herrn von Merkelius, 
der vor dcm Krieg hier gewesen, als ein Mann von unruhigem, st~rrischern Kopfe, 
der nie vom Gericht mit dergleichen ltigenhaften Klagen und Erfindtmgen abwesencl 
gewesen, bekannt ist. W eswegen ich den Duf ektschi Basc hi Mavrodin ganz frey 1md 
unschuldig erken11e und ihme a:lles Red it in diesem ungerecht wider ihn erhobenen 
Prozesse zusage. 

jfurstli~Î1~ 

L_!etsch~~ 

1792. Februar 23. 

Durchlauclztigslcr Ffrrst .1 

Gross-Canzlcr (r). 

Auf Eurer fiirstlichen Durchlaucht Befehl s ind die beyden Partheyen Opre 
Hlie, kc}niglicher U nte rthan, als Klăger wider den Mavrndin, gewesenen Dufektschi 
Baschi, durch den Executor Vataf de Aprod diesem Departement zur genauen Un­
tersmthung in ihrer Streitsache vorgestellt worden. U nd ohne die gemachte Prneten­
sion des Opre Illie an den l'viavrndin bringt derselbe noch vor, class cler Mavrodin 
mit falschen Anklagen uncl Verfolgungen es dahin gebracht habe, dass derse!be durch 
seine Verlăumdung în den Arrest der Okna gefallen sey 1.md rlurch ihn demselben 
ein Ral!.lb verursachet worden wăre von 38 Schaafen und 20 Lămmern wie auch 
26o Stnck Dulrnten, welche er drey Schaafen an die Hăise zu mehrerer Sicherheit 
gehăngt habe, . 

Da wir von der belegten Bestrafong sein Anbri11ge11 vernommen baben, 
welches nur durch die Regenten des Landes veranlasset und voHzog-en worden, 11.md 
wi·r ·sei11e Beschwerden, welche er El!.lrer Durchlaucht vol'gebracht, d11rchgega11gen, 
w o er selbsten eingesteht, dass er im Dienste des Capl!.lgi-Pascha von G iurgiuvo 
T shodargioglu damals gestanden1 so haben wir den Herrn Agenten von Merkelius 
ersuchet, dass derselbe bey der Untersttdnrng beyder Partheycn zugegen war. Und 
der Opre lllie erkl~rte also, dass er aus dem Hermannstădter Gebieth in Silistye 
verheurathet seye u11d Weib und Kinder halbe, seine Viehzucht mit Schaafen in der 
\,Vallachey uberwintert und im Fruhjahr wieder damit nach Siebenborgen zur0ck­
gegangen sey. Aber seit 6 oder 7 Jahren ist er nicht mehr zuri:ickgegangen und hat sich 
zwey Jahre im Dorfe Kojen [Cojeni] in cler \VaUachey aufgehalten. Bey Ausbruch des 
Krieges habe er sich în die Bucht cler Donau unter Giurgiuwo in das Dorf Costin [Costeni] 

( 1)· Nu_mele l?gofătului lipse1te din raport. 
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begeben und daselbsl lb.is zur Einruckung cler kaiserlichen Truppen in die Walia• 
chey aufgehalten, wo er hernach nach Bukarest gekommen und einen Pass erholben, 
weil er als ein Deputirter vom ganzen Dorf nach Bukarest abgeschickt ware, um allen 
Dorfs-Inwolmern die Freyheit zu erwirken, damit sie in die vVallachey konnten 
emigriren. Dieses Unternehmen hat er aber nicht alsog-leich, wie die Truppen in 
die Wallachey eingernckt waren, gethan,. sondern erst im folgenclen Fruhjahr, nach· 
dem die Trnppen gegen Giurgiuwo aufgebrochen waren, vollzogen. Und damals, als 
er von Bukarest retourniert wăre, hătte ihn ein Volontair-Capitain Zacharie ge· 
fang;en, der hernach bey Giurgiuwo in der Bataille ge lb lieben, welcher denselben als 
gefangenen Spion zum Ivlajor Mavrodin gebracht, welcher ihn dem Obrist·Lieute­
nant Nikolai Kantakuzeno als Vorposten-Commandanten ubergab, der ihn nach 
Bukurest auf die Haupt-\Vache geschickt; vo□ wo er cler Puskarie i!ibergeben und 
von da in die Okna gefuhrt worden sey; von da habe man ihn wieder zuruck in 
die Puskarie gebracht, wo er bis zur Entlassung seincs Arrestes versd1iedene Aus­
taagen gehabt und solche eben auch vom Mavrodin ersetzet wissen wolle. 

Hierauf ist Mavrodin nber alles befrag-t worden, welcher aber aUes in Ab­
rede s.tellet unei nm sagt, dass er damals als Volontair-.Major nber 6 Capitains das 
Command0 gefohrt, unter denen sid1 auch cler Zacharie befaml, wekhe die Vorposten 
besorgten. Uncl da ihnen cler Befehl zugelrnmrnen war, diesen Opr~ mie einzufangcn, 
so hat ih11 der Capitain Zacharie g·efangen, dem Mavrodin als ihrem Commandanten 
oberbracht, welcher densdben seinem Obrist-Lieutenant Nikolai Kantakuzeno in Ge­
gemvart der Herren Obristen :Fischer unei Kienma_yer nbergeben unei nach dieser 
Obcrgabe hat er sich in seine Affaire gar nicht mehr gemisch~. Die Schaafe habe 
cler Capitain Zacharie auf Befehl des Herrn Obrist-Lieutenants K.antakuzeno von elen 
Schaafen des Vataff Michali und Dumitreskul abgesondcrt und, was darnit gcschchen, 
weiss er nicht. 

Uber alles ob ig;e konnte Opre Illie selbst nichls cinwenclen, sondcrn g estand 
selbsten cin, class ihn ein Volontair mit noch zwey regulierten Husaren auf clic 
Haupt~ vVache gebracht hâtten, sondern er bestancl nur daranf, dass sowohl die Scbaafe 
als Dukaten cler Major :Mavrodin entwendct hatte. Und da zur Aufklarung hieruber 
cler IV!ichali nGthig· war, so ist derselbe auf Eurer forstiichen Durchlau<cht Befehl 
herein gebracht worden und sagte vor dem hiesigen Tribunale aus, class der Opre 
lllie um seine Schulden von 8 Beuteln Geld 11ach Bukurest zu gehen damals vorge· 
bracht hatte, welche er von verschiedenen Bojaren zu fordern habe. Bey seiner Rt.ik· 
kehr sagte er aus, class er sich zu Bukurest mit zwey gefangenen Turken angetrof• 
fen, welche ihme einige Nachrichten aufgetragen hătten, ihren Anverwandten nach 
Giurgiuvo zu uberbringen, wekher auf seiner Ruckkehr aber von den Vorposten 
ei,ngefangen worden unei dann nicht mehr mit Augen von ihm gesehen worden sey j 
als zur n~mlichen Zeit, wie Opre Ulie gefanglich eingebracht war, sich auch das 
Dorf Costin in c!it;: vVallachey zu elen kaiser lichen Tn.ippen gef!Gchtet hatte, be­
fragten einige Volontairs diese Fluchtlinge wcgen cler Schaafen des Opre lll i:e, so 
in 38 Schaaîen l!l J)d 20 Lammern bestunclen, welche sie von elen Dorfs-Schaafen ab• 
sonderten und dieselbige se[bst durch den Opre Illie bis zum Herrn Obrist-ILieute• 
nant Kantakuzeno treiben liessen, _ohne jemanden anderst von rlen Fluchtigen einen 
Schaden wzufugen. Von dem Herrn Obrist- ILieutenant Kantakuzeno haben die Schaafe 
eben diese Vo[ontairs samt dem Opre Illie bis in <las Dorf Kojen getrieben, so viel 
ist dem Mavroclin bewusst, von da alb er haben diese Schaafe zwey Senner des Herrn 
Spatars weggenommen, wo sie sie aber hingetrieben haben, ist demselben unbewusst. 

F erner wurcle der Michail auch wegen den 260 Stuck Dukaten befragt, 
welche Opre Illie in seiner Klagschrift anfuhrt, worauf derselbige · antwortete, er 
wisse -nichts davon, nur so viei konn e- er bezeugen, class Opre IHie seit geraumer 
Zeit bey ihm vorhero als Schaafhirt gestanden sey uml nachdem er als Schaafhirt 
von ihme austrat, vermischte er seine 38 Schaa(e mit ihme in ·Gesetlschaft, n.berdies 
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Ware es aber genugsam bewusst, dass der Opre IUie auch vorhern, · kein verm0· 
gender Mann gewesen ware, \\'eil er \Vegen seinen $chulden vor dem Ausbruch des 
Kriegs in der Hof-Agentie eingesperrt gewesen ,vare, und •.vann er einiges Ver~ 
m0gen gehabt hătte, so wurde er seine Glaubiger befriediget haben, wie auch Herr 
Czetivi noch bis heut zu Tag im Schaden verb)ieben ist. 

Nach der Aussag-e des Vataf Michai hat sich Opre Illie also unrecht wegen 
Schadlosha[tung an den Major Mavrodin ge\vendet, weil derselbe voo seinen Schaafon 
nur 2 lămmer genommen hat, welche er auch offerieret freywillig zu bezahlen. 

Von clem Gericht wird der Mavrodin nach Bezahh.mg d'er zwey Lămmer 
von allen Anspruchen des Opre Illie voll ig freygesprochen. 

vVegen dem tibrigen ausgestandenen Ungemach im Arrest lmd Salz-Grube, 
kann der Opre Illie dieses niemalen dem be!{!agten Major Mavrodin zur Last lagen, 
weil selbiges ausgestandenes Schicksal nur von den Herren Commandierenden und 
Regenten des Landes herruhret, wie aus dem Criminal-Protocoll zu ersehen ist, dass 
derselbe auf hohen Befeht in die Puskarre; hernach von da in die Salz-Grube ver­
fallen und wieder auf hohen Befehl daraus befreyet worden ist. Wekhes wir zur 
hohea Einsicht Eurer furstlichen Durchlaucht hiemit vorlegen und die Entscheidung 
nur bloss Eurer furstliche11 Durchlaucht hieriiber o.berlassen. 

Dragitsche Gretschan, Medelnitscher. 

Copie aus dem Divans-Protocoll 
Radukanu, Protocollist. 

Bnkarest, den 6. Februar 1792. 

Dumitrakî, Kl.utscher. 
Paskal, Vistier der '..2-te. 

(\Vicner Haus· Hof- und Staats·Archiv, Moldau und W a lachei, Fasc. 7 ; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLXXXVJ. 

691. 

Merkelius către Kaunitz, despre fermanul de lauda ce-l · prim} Mi• Bucureşti! 
haiu Voda Sutu dela Poarta, despre numirea lui Morusi de Domn al 1792, 

Moldovei, despre trimiterea generalului Samoi1ow ca ambasador rusesc la II F~brua· 

Constantinopol şi despre demobilizarea armatei turceşti. ne. 

Durchlauchtiger Herr .' 

1n tiefester Unterthanigkeit unterfange ich mich Eurer furstlichen Durchlaucht 
den g-ehorsamsten Bericht zu ersratten, class den 6·te11 dieses dem Herrn Fursten 
der \Vallachey Michael Suzzo ein Ferman samt einem Pelt von der Hohen Pforte 2u­
geschickt wurde, i11 welchem Ferman ihm alle Belobunge11 seiner ehemaligen treu 
geleisteten Dienste der Hohen Pforte auf das ruhmlichste in allen Gnaden anerkannt 
wurde, class er ein Beyspiel unter den bisherigen gewesenen wallachischen Furste11 
seye und in dieser Zuversicht ri:lume ihm die Hohe Pforte als einem ei,nsichtsvollen 
und gerechten Forsten alle Gewalt ein, diejenigen Landes-Bojaren,, welche sicht nicht 
der geh6rigen Subordination imterziehen wilrden, selbige so zu strafen, als es ihr 
Verbrechen mit sich bringen worde, hingegen wăre und soU durch die geschlossene 
Amnestie auch aUes vorhergegangene vergessen seyn. 

Der Herr Furst hielte nach Ablesung des Ferrnans eine griechische Rede an 
das Land und stellte demselben vor, dass diejenigen Personen, welche zum Aufruhr 
und Stijhrung der 0ffenHichen Ruhe geneigt wăren, ihre bishero gef&hrteh Gesin-ungen 
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gănzlich verscnken sollten, u111 ihm keinc Gclcgcnheît zu g-ebcn, seinc Gcwalt und· 
Gerechtigkeit an ihm fohlen zu lassen, so wie es ihm dic Hohe Pforte durcl1 elen 
Ferman allen gnădigst anbefehle. Im Gegentheil wăre er auch gesonnen das Land 
seine Gnade im vollen Maasc g,eniesscn zu lassen .. 

Nach verschiedenen hier cintreffenden Nachrichten von Jassy soli der Reis­
Efencii den 15-ten diescs \con da seine Reise durch die vVallachey mit cler Ratifica­
tion nach Constantinopel antreten: der Prinz Mor11si, so als erster Dolmetsch bcy den 
Congressen zu Sistow und Jassy gewescn ist, soli durch den Reis-Efendi als kunf­
tiger Furst dcr Moldau zu Jassy erklăret \VOrdcn seyn, welcher bis zur Raumung 
der russ.ischen Besitzung seine11 Sitz zu Roman nehmcn wird, weil Ihm die S Di• 
stricte, so von unserm allcrhachsten Hofe cler hohen Pforte zuruckgestellet worden, 
zur Verwaltung bereits libergeben worden sind. 

Als russischer Chargc des affaircs soli der Hcrr Obrist Sva:1idow mit allen 
Sprachknaben năchstens nach Constantinopel von Jassy abreisen, und als Gross Bot­
schafter soli der Herr General Samoilow for Constantin.opel bestimmt seyn, welcher 
bey dem Congress zu Jassy das Prăsidiurn fuhrte. 

Nach zuverlăssig,en Nachrichten soli der Gross-Vezier den 16-ten dicses mit 
allcn bey sich habenden Truppen Schumla verlassen und nach Constantinopcl gchen, 
in Adrianopol soli er den Janitscharen ihrcr. Sold auszahlen und <lie Trupen entlassen. 

Zu der Transportirung cler schweren Artillerie des Gross-Veziers hat der 
hie!!ige Furst Ober 250 Stuck Pferde hier im Land auftreiuen mussen und unentgelt­
lich dahin geliefert. 

Der hiesigc Forst ist dermalen bey dergleichcn Umstanden ausscrordentlich 
bcschăftiget, um den Gross-Vezier und Reis-Efendi auf alic mcigliche Fălle zu be· 
friedigen. Fur ktzteren hiss t er hier von verschiedenen Bojaren uber 30 \Va.gen 
Schv,;immer und Peroutschs, so dem Reis-Efendi bi - · Fokschan entgegengcschickt 
wer<len sollen, wegnehmen. 

Ich empfehle mich etc. 
-:\1erkelus. 

R1karcst. <len II"ten Hornung qg r. 

(Wiener Haus• Hof· und Staats-Archiv, ~foldau und \Valachei, Fasc. j; copie 
· in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLXXXVH. 

Rucureşti , Merkelius catre Kaunitz, despre cumpararile de cai de remontă 
1792, prin coiom:iui Cavalfar din Bucovina, despre epidemia din Braila, despre 

12 Martie. retragerea trupelor turceşti peste Dun~re şi despre locuinţa viceconsu­
lului rusesc din Bucureşti. 

D11rcMa11d1tiger l-lcrr I 

Eurcr flllrstlichen Durchlaucht gnădigsten Befehle vom 4-ten verflossenen Monals 
m Betreff des k. k. Herrn Obristen von Cava!Iar habc ich erst den 8-ten dieses mit 
besonderem Verwundern wegen dem langen Verweilen durch die HermannsU!dter Post 
in tief ester Unterthănigkeit erhalten und ich bin mit aller Sehnsucht und Diensteifer 
~ereitwillig die hochsten Befehle Eurer furstlichen Durchlaucht na:ch aller Moglichkeit 
zu erfo.lkn ·; absonderlich wenn ich dem Herrn Obr.ist von Cavallar în seinen theu­
rest aufhabenden Pmcht,en etwas beytragen kann, wcswegc:n ich auch schon bereits 
gestern nach Roman an die k. k. ehemaligen Pferdehăndler Missi"reni _geschrieben habe, 
f~J~:" dţr_ Hcrr Obrist -yon Caval Iar iu clie dortigen Gegegenden ··eintreft~n sollte, ih111 
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ihm al ic mogliche11 IIancileistt.mgen zu bicten. lch wenle micb auch ferncrhin gcnau 
erk11.1ndige11, wenn Herr Obrist von Cavallar in hiesige nachbarliche Gegenden irgendwo: 
eintreffen sollte, um ihm alle mogliche Auskunft im Erforderungs-Fall_ geben zu konnen. 

VermGg meinem imterthănigşten Bericht vom 21-ten December verflossenen· 
Jahres unei von'I r5-ten Janner gegenwartigen ver;rnlasste das hohe Siebenburger 
General-Commando laut letzlerem Bericht vom 15- ten Janner, dass cin in der Me­
decin sach verstancligcr Mann nach Braila abgeschickt werden sollte, um die wahre 
Ursache der dasigen Krankheit genau zu erheben, wovon s ich das Gerl.h::ht schon 
bis nach Galizicn verbreitet hatte, imd auf dieses Anverlangen des hohen General­
Commanclo ,var ich alsogleich beclacht alles ge11au iu vollziehen und durch eine11 in 
tlerley Krankhciiten wohlgeprnftcn Mann habe ich den wanren Umstand laut beyge­
bogener Copie genau erheben lassen, ,velcher Bericht des Herrn Schaffendt eben mit 
dcr ersteren Aussagc des kleinen Bojaren, wovon ich Eurer fiirstlichen Durchlaucht 
den ersten unte rthtinigsten Ber icht den 21-ten December vcrflossenen Jahres erstat­
tetc, gle ichlautencl ist; clahero diesc Krankheit zu Brai la keiner Bedenklichkcit un­
teri 1eget. 

Der Hcrr Reis-Efendi ist bereits vor einigen Tagen uber Silistria mit cler 
Ratification cler russischen Friedens-Tractaten nach Consta11tinopel abgegangen und 
der Gross-Vezi,er h:it ebenfalls sein vVinter-Quartier mit der Armee zll Schumla 
verlz,ssen un ei ist nach Constantinopel abgereiset. 

Die tlirkischcn Truppen, so in cler vVallachey bey 100.000 Ma1111 stark wa· 
ren, habcn vor 5 Tagen diese Provinz bis auf elen hier befi11dlichen Hassan Pascha 
nebst etwa 200 Mann g~'inzlich gcrăumet, so class hiedurch mrnmehro cl ie hiesigen 
Untcrtha11, c11 voll ig beruhiget worden sind. 

Vor 6 Tagen ist hier der turkische Herr Gesandte, so am Bed iner Hof w ar, 
in bestcrn G esundheits-Zustande eingetroffen, seine Glaubens-Genossen und die hie· 
sigen Bojaren bewundern seine in elen Europăischen Lăndern· angenommenen Sitten, 
weil er hie1· selbst wahrend se i. nes kurzen Aufenthaltes zu Fuss verschiedene Visiten 
abgestattet hat und sonstiges auffallendes Betragen bezeigt. 

Dcr russische kaiscrliche Charge des affaires O berste Quagvow, · so nach 
Constant,inopcl bestimmt ist, wird mi t seiner ganzen Suitte în 4 Tagen hier erwartet, 
mit welchem auch cin russischer Vice·Co11sL1l, welclier vor die Wallachey hiefuro 
oestimrnt ist , mitko111,1mcn wird und hier clas Haus det Wittwe Mariutze Kantakuzen · 
beziehen soli, so dcrmalen Ihre Zuflucht und Sdmtz, nach sfcheren Naclu ichten von 
Jassy, bcy den J{ussen genommen haben soll. 

Ich ernpfehle mich etc. 
· Merkelius. 

Bukarest, den 1:-:-ten 1\fan 1792. 

(\\'iencr Haus- Hof• und S tcaats·Archiv, Molclau lind Walachei, Fasc. 7; co­
pie. în Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCLXXXVJIL 
Merkelius catre secretarul domnesc Codrică, tn chestia persoanelor 

care d'obtrndira. cetaţenia am;triacă în timpul razboiului. 
Bucu~·eşti, 

1792, 
17 Martie. 

J'ai apris par votre lettre du 14 courent Ies liau'ts se11timens de Son · Aitesse · 
Seigneuriale. Je suis et n'etais jamais intentionne cl'aller contre Ies hautes decisions 
ministerîelles , ni serais jramais intentionne de la faire dans aucun sens, mais je m'efforce 
de tout mon pouvoir de s11ivre autant que possible les hauts ordres de Son Excel­
lence Monsieur le Ministre plenipotentiaire. 

H11rm11rnki, XIX. 
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Je trte tiens toujiours â ma parole d1honneur donne une fois, que Je n'a~ ja, 
ma1s retracte, l'offrant toujours apres mure reflexion. 

Comrne encore dans l'automne passe, quand Son Altesse Seigneuriale demeurait 
a la Metropolie, Elle me demanda tout au commencement de son gouvernement tres 
exactement sur les sujets Imperiaux et Royaux devenu tels durant le cours de cette 
guerre jusqu'au 4 a01)t 1791, me demandant tUl terme, jusqu\1 quand ces individus 
pourraient, etant devenus sujets lmper iaux Royaux, evaeuer le pays et vendre Eeur 
biens? Sur ces deux hautes demandes ma reponse fut: 

1-0 Que le nombre des individus devenus sujets lmperiaux de cette province 
et demeurarit id, est jusqu'a present s i petit qu'il ne s'etendra guere, selon ta con­
naissance que j'en eus alors, au de la de trois a. cinq personnes, ce que fera naître 
peu de difficultes entre Son Altesse Seigneuriale et l' Agent substitue. Et Son Ahesse 
Seigneuriale merne me fit connaître qu'EUe etait persuadee du peu d'imporlance de 
ce sujet. 

2-0 Regardant Ies termes a fixer, ma reponse fot: Les hauts traites conch!s a 
Sistow entre les deux hautes puissances, n'en ayant point fixe, je m'estimais beau­
coup trop petit ou pour en proposer ou pour en accepter, sans des ordres sublimes. 

Sur quoi cette affaire a restee suspendue, jusqu'a ce qu'il a plus a SonAltesse 
Seigneuriale dernieremetH de s'app,rocher si gracieusement pour traiter cette affaire plus 
au long, a quoi je me pretais de tres bonne volonte, suivant Ies hauts ordres rec;-us 
a ce sujet de Son Excellence Monsieur le Ministre plenipotentiaire, et conforme fl la 
conference tenue a cet effe,t le 13 courent et je vois par votre estimaMe leure du 
14 courent que Son Al,tesse Seigneuriale temoigne quelqu'etonnement sur les in­
formations que je lui ai donne de bouche, ou je ne l'ai pourtant jaMais pris dans ce 
sens ni le prendrai, de declarer sujets lmperiaux Royaux tels gens qui n'ont pas 
remplis Ies devoirs came sujets Imperiaux Royaux conforme aux hauts trai.tes. 

Je ne protege ni reconnais aucunement tels gens qui seulement pro fcwpore 
ont assure a mon Souverain Ies devoirs et tant qu'il etait dans la possesion de cette 
province, par la force de ses trouppes victorieuses, par un serment de fidelite prete 
a l'administration du pays existente alors,-mais je suis redevable de proteger comme 
sujets Imp.eriaux Royaux par des onlres subrimes expresses, qui se sont obliges par 
serrnents de fidielite pour toute leur vie dans Ies pays Imperiaux Royaux comme ve­
ritables contribuans et dont je n'ai pu decouvrir ici jusqu'a ce jour que 3 personnes, 
nomrnement Theodoran Constantin Czingo, Seraphim Babik et David Rosenthal qui 
pourtant â 1' evacuation de cette provin ce se trouvaient si non entierement, pourtant 
du chef dans Ies etats Imperiaux Royaux et qui se trouvent presentement ici, au seu 
(sic !) de ma tres auguste cour, a cause de ieur affaires et cornmerce, parce que le 
1-er article du traite condu a Sistov leur assure la pteine amnistie. 

Si dans le eours de la conscription presente du pays ordonnee par Son Altesse 
Seigneuriale ii se decouvriraient de ceUe espece d'individus devenus sujets Imperiaux 
Royaux, j'en donnerai apres un exact examen la dite information a Son Ahesse Seig' 
nemiale,. mais je ne protegerai jamais de tels gens, qui se presentent si abondamment 
chez moi et que je reîuse touj,ours, qui etaient seulementt pro icmpore belii commc 
s~uets Impe~iaux et Royaux. 

Merkelius. 

Boucourest, le 17 Mars 1792. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moletau unei Walachei, Fasc. 7; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 
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CCCCLXXXIX. 
Miliaiu Voda Şuţu desfiinţează taxa asupra ramătorilor. 

(Copia aus dem Divans-Protocoll). 

Fnrstliche Bricfe in atle Districte und auf alle Grănzen in Betreff der îOr 
jedes Stuck nach Siebenbt:irgen getricbenen Borsten-Viehes hezahl,ten 60 Aspers, als 
wekhe nicht mehr abgeno11"1men wer<len sollen. Den 8. May I792. 

fVir cntbidhe1i Euch lspravniks mtd Bemnle11 1tnsern Gruss ! 

Ob ich gleich 11ach der unter dem Kriege von der Osterreidiischen Regie• 
nmg getroffenen Verîug-ung, kraft welcher von jedem nach Siebenbtirg-en hinauszutrei• 
benden Borste11-Vieh 20 Para Freyheits Gelder an die Kammcr erlegt worden, diesen 
nărn l ichen Befehl bey Unserer Thrnn-Bestei.gung an Euch allesamt habe ergehen, 
nun aber bloss darauî bestehe, dass es allein bey der alten Sitte sein Bewenden 
haben und nichts neues aufgebracht werden soli. Also ertheilen Wir Euch hiemit den 
gemessenen Beîehl, unverzuglich mit dem Vataffen der Grânze diese Obsorge dern 
hierzu verordneten Beamten alozunehmen und anzudeuten, dass kunftighin die gedach­
ten 20 Para vom Smck Borsten-Vieh ganz cassiert seyn und es nur allein bey den 
bis zum Ausbn.1ch des Kriegs ublich gewesenen alten Abgaaben verbieiben solie. 

\Vornach Ihr Euch zu achten und zu verhahen habt. 
Datum ut supra. 

Suzzo, Vaida. 

· (\Viene~ Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Wallachei,, Fasc. 7; copie 
in Bibl. Acad, Rom.) 

ccccxc. 

Bucureşti, 

1792, 
8 Martie. 

Meckelius că.tre Kaunitz, · despre frece rea prin Bucureşti a tnsarci- Bucureşti, 
natului· de . afaceri rus pe lânga Poartă şi despre ceremoniile cu carea fost 1792, 
primit de ctU. re Domnul muntean. 2 7 Martie. 

Dun:lilauchliger Herr ! 

Eurer fnrstlichen Durchlaucl1t unterllnge ich mich in tiefester Unterthăinig· 
kcit dcn 12-ten dieses zu rnelden, dass der russische Herr Obriste und Charge d'af­
faires Hevastoff mit seinem Pe1·sonale fur Constantino pe) in 4 Tagen hier · erwartet 
wurde, allein da e,in sehr sturmisches W etter unter dieser Zeit hier eintrat und durch 
3 T ,1ge hin einen Schnee von mehr als Ellen hoch legte, welches denselben in seiner 
Reise etwas verhindert hatte, so traf derselbe nur erst den 23-ten Abends nach 5 Uhr 
hier ein. Der Herr Forst hatte alle moglichen Zubereitunge11 fur denselben ztim Em­
pfang hier rnachen lassen. Den 25-ten machte der Herr Charge d'affaires in fofgender 
Gestalt dem Forsten eine Etiquette-Visite. Der Fnrst schickte demselben 3 fnrstliche 
6- spănnig,e Galla-Wăgen, nebst vier 2- spănnige Piroutschs und 2 furstliehe Reit­
Pferden, a1.1sser diesen noch 5 andere ordinăre Pf erde fnr seine Leute. 

Der flirstliche Gross-Pfortne,t mit 12 Dienerschaften, der zweyte Stallmeister 
nebst 6 flirstlichen Trabanten (oder Tschohodaren) und der Policey-Cornmissaire mit 
12 Bedienten g ingen f n das Quartier des Hernil Charge des affaires, um denselbe11 in 
folg;ender Ordnung zum Fursten zu begleiten. 
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506-

Voraus ritte der Policey-Commissaire mit seiner Mannschaft und dieselli 
folgte de1- zweyte Stallmeister und voi- dern ersten GaUa-vVagen, in welchem sich 
der Het-r Charge d'affaires sammt dem Herrn Vice-Consul befanden, begleiteten die 
6 furstliche11 Tschohodaren. Im zweyten Galla-Wagen war der russische Commerzien­
Rath Herr Froding nebst dem russischen ersten Dolmetsch, welcher eben Majors„Rang 
hat; in dem dritten Galla-\Vagen befanden sich 3 russische Officiers und in den 4 
ancleren Piroutschs befanden sich die russiscbien Sprach-Knaben fur Constantinopel, 
auf den 2 furstlichen Pferden ritten der Maitre de fJuartier und der 2-te Dolmetsch 
1.md auf den 5 andem Pferden des Herrn Charge d'affaires sein Gefolge. 

Der Herr Furst empfinge den Herrn Charge d'alfaires sehr ehrerbietig unei 
die Visite dauerte filicht langc. În der nâ:mlichen Onlnung wurde cler Herr Chargt''. 
d'affaires bis in sein Quartier zmuckbegleitet und elen folgenden Tag machten die 
:2 hier befincllichen Fursten-Sohne mit lhrem Hofstaat dem Herrn Charge d'affaires die 
Gegen-Visite; der Herr Furst aber hat incognito eine Unterredung mit demselben 
gehalten. 

Ich sammt Herrn von Petrossy crmangelten nicht diesem Herrn unsere Vi­
site abzustatten und heute Nachmittag- um 3 verliess cler russische HetT Charge 
d'affaires mit seinem ganzen Gefolge diese Stadt uml hat seine Reise C1ber Giur· 
giuovo nach Constantinopel weiter unternommen. Der russische Vice-Consul Herr 
Ravich, so hiefi.iro die Geschăfte cler russisch-kaiserlichen Unterthanen in der \,Val­
lachey besorg-en soU, ist hier zurnckgeblieben. 

kh empfehle mich etc. 

Merkelil!ls. 

Bu_karest, den 27-ten Marz 1792. 

(Wiener, Haus- Hof· und Staats·Archiv, Mo!dau und Wallachci, Fasc. 7; copie 
ln Bibl. Acad. Rom.). 

CCCCXCI. 

Bucureşti, Merkelius catre Herbert-Rathkeal, Internunţiul austriac la Constan• 
1792, .tinopol, despre situaţia locuitorilor cari au dobândit cetaţeni~ austriaca în 

14 Maiu. timpul rasboiului, despre intervenţii.le sale In folosul supuşilor austr.iad, 
despre mărfurile prohibite la export, despre moştenirea ramasa pe urma 
lui Mavrogheni, despre urmarirea boeri1or cari simpatizaril cu Austriacii 
tn timpul rasboiului şi" despre schimbul prizonierilor de rasboiu. 

lch unterfange micii hiemit n1einen le.tzte11 gehorsamsten Bericht vom 30-ten 
verflossenen Monats in aliem unterthănigst zu besUittigen und gehorsamst zu berich­
ten, class ich fa1rer Excellenz hohe Ord're vom 25-te.n eben verflossenen Monats sammt 
der Hof-Depesche durch . die Janitscharen o.hne Zeitverlust nach Her111annstadt von 
hier weiter expedirte. 

'-Nas den Gegenstand der theils vor, thcils 1.mter dem Kriege und Waffen­
stillstand gewordenen naturalisirten k5n iglichen Unlerthanen betrifft, so habe ich durch 
meine Beharrlichkeit tmd krăftige Unterstutzung Eurer ExcelleFI alle dme Năckereyen 
des Herrn Forsten nunmehro zum Stillschweigen gebracht und auf den Fuss der rus· 
sischen 14 monatl iichen Zeitfrist eingeleitet und hoffe aucl1, class der Hcrr Fnrst fer· 
nerhin hierinnen mir keine weiteren Verdrusslichkeiten verursachcn wird. 

In dieser Zwischenzeit seit den letzt abgefertigten Post-Janitschareo an Eure 
Excellenz. gab mir der Herr Furst nur den 6-ten dieses vorrnittag die Ehre mit Ihme 
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e,m1g·e Stunden von del'l Geschăften der - kc:lniglichen Uritertha11en zu sprechen, in 
we!chcr Unterredung ich hauptsăch!ich verschiedene Forderungen der koniglichen Un­
tcrthanen an die biesigen in Ordnung brachte unei gănzlich bee11digte, so dass der 
Herr Theodnssi Czekerdeky ,1uf der Stelle einc Forderung von 600 Lei erhielte, 
ebenfalls erhiclte auch Herr Vuotsch 500 Lei, ,vie auch zwey Siebenburger Schaaf­
wallachen unrechtmăssig abgetlommenes farbarit-Gefd 230 Lei und der Kronstadter 
Handelsmann Nicolaj Nicolau 45 Lei doppclt abgenommcne l\hutgelder etc. etc, zu­
rrt[k erhaltcn haben. 

Insbesondere drnng ich mit aller B~harrlichkeit in den Herr Fo.rsten bey 
diescr Unterredung .!aut Eurer Excellenz mir gegebe11en hohen Ordre de clato 25-ten 
dieses verflossenen Monats, class er mir endlich den freyen Ausfuhr der Schaafwolle, 
Corduan und Ochsenhaute fur clie koniglichen 1-'hndelsleule mit dem Beysatz zuge­
standen hat, class alle mit diesen Artike1n handel11den koniglid1en Unterthanen auf 
jcdesmalige Anverlangen der Agentie ohne weîters durch furstliche Befehledie Erlaubnis 
erhalten wnrden, clerley \Vaaren-Artikel ungehind~rt ausfuhren zu konnen; obwohl 
ich clieses durch langes D;sputiren mi.t dem Herrn Fursten nkht vor eine ganzliche 
Freyheit Îl!ir die koniglichen Unterthanen annehmen wollte, sagte mir derselbige, 
dass. er noch ausser Stand wărc cine oJentliche Publicatio11 im Lande machen zu 
kunnen, weil cler erste Verboth noch durch einen zweyten Ferman der hohe Pforte 
hier nicht aufgehoben worden wăre, w ie ich Eurer Excellenz in Unterthanigkeit den 
q·ten April laufe11den Jahres die Copia der verbothenen Waaren-Artikel einzusenden 
m_ich unterfinge, sondern der Herr Furst sagte mir, class ich nach allen Einsichten 
cer mrkisd1en Verfassung dieses von sel,bst einsehen wiirde, class man nach i.md nach 
diesen rnrher gegebenen Pforten~ Verboth dadurch gănzlich in die Vergessenheit 
bdnge11 k~nnte, wenn man dennaten den Anfang der Ausfuhren auf sokhe Art mache ; 
dieses halJe ich aHch alsogleich dem hohen Sîebenblirger General-Commando erge­
benst angezeiget, dami,t die Sieb.enbi.irger Handelsleute hievon verstăndiget werden, 
derley vVaaren auf jedesmalige Ansuchen der Agentie ausfuhre11 zu kc:lnnen. Bey 
diesen so verschiedenen Gegenslănden blieb mir in einer 4-smndigen Unterredung mit 
dem Herrn Fursten sehr wenig Zeit i.ibrig von dem von Eurer Excellenz erhaltenen 
Ferman in Betreff der Mavrojenischen Herren Neves în diesem Furstenthum zugeho­
rigen liegenden Guter und Schuldforderungen umstăndlich zu sprechen und der Herr 
rorst ei-bat sich diesen so weitlăufigten Gegenstancl ltns auf eine andere bequeme 
Zeit zu verschieben aus und ich :babe sowohl den 8-ten als rn-ten dieses dieserwegen 
mi,r eine Stunde bey dem Herrn Filrsten ausgebette11, welcher aber wegen seinen 
'1ăufigen Geschaften mir 11och keine Stunde hiezu hat geben konnen, es solt aber bis 
zum kunftigen Courier dieses mein Hauptgegenstand seyn, um die Sache genau aus­
einander zu setzen, damit ich Eurcr Excellenz einen gleichlautenden Bericht erstatten 
k.lnn, so wic des Herrn fursten seinei- an die hohe Pforte seyn wird. 

\Vas- dcn P tmkt betrifft, so in cler Bt:irgcr-Kronik genannt in cinem Wiener 
BI.au crschicnen ist, dass verschiedenc hiesigc Bojaren wegen cler Anhânglichkeit 
g·egen de111 aUerhochstcn osterrcichisthen Hofe wăhrend clern Kriege crwiesen hătten, 
dermalen Năckcreyen unterliegen musstcn, ist nicht allerclings ungegrrmdet; hicrzu 
·gchliret Herr Bischoff Philaret, Herr Caminar Hadg-i Mosko. Pacharnick Kolltschack 
und Vistier Dun,itratchi etc. etc. unter die erste Klasse, ersterer muss heimlich durch 
,·crschiedeAe Griechen Vorwurfo htiren, dass er clic De\1tschen durcl1 rneine Einlei­
tung· und Vcranstaltung in die Wallachey hereingebracht hătte, weil derseLbe mit 
mii- einc gebeime Corrrcspondenz gehabt haben mt'lsste1 da ich g:ewiss ohne Corres­
ponc!enz mit ihm nicht so verwcgen von Fokschan bis nahe bey Bukairest mit cinigen 
Husa.ren clas Land wegen dcnen Lebensmitteln zu recognosciren mich unterfangen, 
haben wurde, mich auch mit denselben an der fallomitze von ungefăhr ohne Einver­
st:.1111d11is mit lhme unmoglid:i zusa1mne11 wtreffen und ihm von da nach Fokschan 
;cu Scincr Durchlaucht cle,m I-Ierrn Feld-Marschall Prini zu Sacben-Coburg zu fti.hren 
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Bucureşti, 

1792 , 

12 Maiu. 

gewisslich nicht hăHe geschehen konnen. Herr Caminar Hadigi Mosko hat eben nicht 
eine11 geringen Schaden dermalen durch verschiedene Tlirken an seinem vor,igen 
Salz-Verkauf, sowohl z.u Nicopel, Sistow, Ruschtschuck, Giurgiuvo und Silistria nach 
dem erfolgten Friede11 leiden mlissen, weil er unter dem Kriege und Wa•fenstillstandc 
ihnen S:i.lz zu theur verkaufet hătte. Auch Herr Paharnick Kolltschack und aodere 
haben wegen ihrer Anhănglichkeit gegen die Deutschen, obwohl tinter einem a11deren 
Namen, sta·rke Gcldstrafon erlegen mO.ssen, weil sie t heils den Deutschen verschiedene 
nlitzliche AnschHtge wieder die Turken gegeben hătten, theils auch mi,t Verfertigung 
verschiedener Brncken nber die Fliisse Iallomitze, Argis, Buseu, etc. mit aliem Eifer 
an die Hand gegangen w~ren , 

Ich werde mich hinf!.i!ro punktlich nach der hohen Verordnung- Eurer Excel­
lenz in Be,treff der Janitscharen verhalten, welche mit denen Sdaven-Transports 1.1.ber 
Vama bis an die Donau kommen, und ich hatten denselben auch gewiss. kei n Geld 
,wr Bezahlung ihrer gemachten Schulden hier vorgeschossen, wenn ich vorhern mir 
im mindesten hievon den gnădigen Befehl von Eurer Excellenz darzu erhalte11 hătte. 

Vor einige Tagen erliielte ich vom turkischen Herrn Sclaven-Commissaire 
von Widdin ein Schreiben, dass ich eine vertraute und sachverstandige Persan dahin 
abschicken sollte, weklle einen ansehnlichen Sclaven-Transport von ihnen geg-en me.in 
Recepisse iibernehmen konnte, um dieselbige von da weîter in di.e koniglichen Lănder 
zu transportiren. 

Herr yon Petrossy erboth sich hierzu freywillîg und ist den ro ten dicses 
dahin abgereiset, um die Sclaven zu ubernehmen und von da dieselbige gerade nach 
Orschowa an die 'konigliche Grănze transportiren zu lassen. kh habe dem Herrn von 
Petrossy mit einem fiirstlichen Schreiben an den Kaimakam zu Craiova versehen, 
wekher lhme alle mogliche Hilfe zu der Transportirung der Sciaven veschaffen soll. 

Merkelius. 

/Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 7; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXCII. 
Merkelius către Kaunitz, despre pretinsa tnlocuire a Marelui Vizir 

Iusuf Paşa prin Melek Paşa şi despre evacuarea Moldovei de către Ruşi; 
mai mulţi boeri moldoveni se reruginza la Ruşi. 

Durclllauchtiger Herr I 

Da sich seit meinem letzten unterthanigsten Bericht keine erhebiiche Bege­
benheiten hier Orts ereignet haben, was die geneigte Aafmerksamkeit Eurer fnrstlichen 
Durchlaucht erfordert Mtte, und alle ilbrigen Dienst-Angelegenheiten mejner Schuild.ig­
keit gemăss nach Constantinopel zu berrchten habe, welches ich auch nach Mog1ich­
keit und Umstănden jederzeit vollzogen habe, und mich aus allen Kră!ften bestrebe 
den aUerh5chsten Dienst mit aliem Nachdruck zu befordern,, obwohl ich nicht im 
Sta1i1de bin jecierman nach seinem Gutdiinken be.y den devmaligen noch zerrUtteteo 
Umstanden befriedigen zu ki1nnen, so bestrebe ich mich dennoc;h die Geschăftte alle 
auf denjenigen Fuss f estzusetzen und in Gang rn bringen, wie sdbige vor dem 
Ausbruch des Krieges ihre Gestalten hatten, und loitte Eure frrrstlkhe Durchlauchit in 
tiefester Unterthanigskeit dieses mein Bestveben hochsten Gnaden anzunehmen. 

Dermalen verbreitet sich hier die. Nachricht, dass cler Gross-Vezier lusuff 
Pascha seiner Worde entsetzet worden sey und an seine SteHe cler Hcrr Meleck 
Pascha zum Gross-Vezier erhoben worden ist1 worUber der hiesîge Herr Furst Suzz<) 
nicht wenige Bestlirzung empfunden hat, · 
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Die russischen Truppen haben bereits die Mol dau bis auf einige kleine Mann­
schaţt gerăumet, damit bey cler Obergabe dieser Provinz wenigere Gegenstande sich 
ereigenen dllrften, und verschiedene Bojaren aus der Moldau suchen ihre Zutlucht 
bey den Herren Russen zu nehmen. 

Ich empfehle mich etc. etc. 
Merkelius. 

Bu1kareşt, den 14-ten May 1792. 

(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Wallachei, Fasc. 7; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXCIH. 

înţelegerea ce s'a facut înaintea Agenţiei austrlace Intre păstorii 
transilvaneni şi gelepul Nicolae cu privire Ia preţul oilor. 

Wir endesgefertigte Deputierten sowohl der Burzenlăndischen als Hermann­
stadter Schaafhirten aus Siebenburgen bezeugen und bescheinigen hiemit vor einer 
loblichen koniglichen substituiertcn Hof-Agentie,. wie aass wir aus freyer Willkllhr 
zum Beliuf und Dienst der hohen Pforte mit dem Jelep Nikolai Wforten-Schaaf~Lie­
feranten) dahin ubereingekommen sind, class wir, die unter uns Schaafe wiirden zu 
verkaufen haben, gegen den liber dem lăndlichen, mit uns ailein und besonders 
convenierten Preise năhml ich: 

Das Schaaf mit dem Lamm , . tei 4.-, 
Einen g-rossen Hammel. ,, 3.30 P· 
Ein măssiges Schaaf . ,, 3.30 „ 
Ein jăhrig·er Hammel . , ,, 2.30 ,, 

die feilen Schaafe verabfolgen lassen woUen, ob wir gleich auch dieses nur aus 
bloss·er Gefălligkeit thun, indem wir durch die strenge Kălte des Winters IJ89 
und des K.rieges von diesem Nahnmgs-Zweige so sehr herabgekommen sind, dass 
w1r selbst zur Fortpflanzung desselben um ungleich hohere Preise unsere Mutter­
Schaafe in andern Lăndern und nicht in der Wallachey eingehandelt haben. Ein 
welches wir hiemit im Namen aller in der Wallachey sich befindenden Schaafhirten 
bek,răftigen unei mit unsern Petschaften erhărten. 

Bukaresl, den 20. May 1792. 

Iuon Manolle Sieben-Dorfer 
George Ba.bash detto 
Radu Aldulia von Torzburg 
Ilion Parripaux von detto 
Dzurde Stiritsch „ Hermannstadt 
Opera Stiritsch „ detto 
'Thoma Tatul ,, delto 
Andre Vulcanu „ deuo 
Coman Vlad „ detto 
Opera Ta.tul „ detito 
fo nachstehenden Preisen hat <las Land die BeiHk•Schaafe dieses Jahr 

gelief ert, als 
Ein Schaaf mit dem Lamm 
Einen grossen Hammel . . . 
Ein Schaaf ohne Lamm . . 
Eln zweyjăhriger Hammel. 
Ein jăhri~er detto 

' . 
Lei 2.30 p. 

" !:!.30 fi 

,, 2.10 11 

11 2.10 11 

11 r.3o li 
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Dbersetzung- aus dem WaHachischen ins Deutsche eincs an di @ koniglichen 
SiebenbUrger Schaafhirten in Tripplo er!assenen Schreibe11s von der h icsigen sub­
slituierten kciniglichen Hof-Agentie, wie s ie sich in I3etreff des Bciliks laufcnden 
Jahres zu verhalten haben, sowohl an die SiebencWrfcr, Torzburger und Hermann­
stadter Schaatl1irten. 

lh~.en lieben ko 1iglichen Siebenbnrger Schaaf-_Hirten wird hiemit von Seiten 
der kaniglichen substituie1:te11 Hof-Agentie zur vVisse1ischaft mitgetheilt, dass nachdem 
aus jecler Siebenborger Gcgend cin ig-c Deputierte von ihrer Seîte sich hier befinden, 
un, În alle. ihrem Namen die Preise mit <Ele 11r1 Beiliktschi ( 1) Nikolai festzusctzen und 
derselbe Nikolai Beiliktsch i den Befehl von d'em Herrn regierenden Forsten erhaltc n 
hat, sich in der Canzley der st1bstituirten Hof•Agentie einzufir1di:n ; Ulll! mit curen 
Deputierten eiuen frey willigen Accord tmd Preis abzuschliessen, so sincl beydc Par­
lheyen hier erschiene11; und als sie sich dahin in elen Preisen zusammenvernomrnen 
haben, ist nachstehender Preis festgesetzt wo. de11 nămlich: 

D as Schaaf mit e inem Lamm . 
Ein g-rosser Hammel. 
Ein Schaaf ohne Zucht. . 

Lei +- .\spcrn 

" +-
" 3.30 

Ein zweyjăhriger Hammel ,, 340 
Ein jalw ige li Hammel. . . ,, 2.30 ,, 

Diese Preise sind nun nach Zeit und Urnstănclen angernessen, weil sich 
_eure Deputierfen ·nach vielei· Debattiernng am:h herbeygelassen haben, sieli mit ei· 
niger Bueitwilligkeit in dem derrnaligen bedrangten Zustand des Lancles gegen das­
selbe grossrnULhig herbeyzulassen, aber nicht eine Sclmldigkc it cladurch zu beweisen. 
\:Vei! aber der Pforten Schaaf-Lieferant noch d,iesen Preis nicht angenommen und 
also auch der Abschluss dadulich nicht hat geschehen ktlnnen, auch er clie Erlaubni.(; 
nicht hat euch Schaafe mit Gewalt wegzunehmen oder eigemtttchtig einige aus elen 
Herde11 herauszufangen, sondern nur dann, wann ihm dieser Preis, welchen eurc 
Deputierte11 hier bestimmt haben, co11venieret, dann konnen diejenige mhre S chaafe, 
so viei s ie zu verkaufen· haben, freywillig gegen die festgesetzten Preise hindan 
geben, aber nicht gewaltsamer Weise. 

Also wird ihnen von der substituirten Hof-Agentie hiemit bekannt gemacht. 
soba)d sie d ieses Schreiben erha lten, allen hievon die gehorige Nachricht und fohalt 
zu ertheiien, damit alle wissen, w ie sie sich in diesem Falie zu verhalten haben. 
Solh e sich aber jemand von Seiten der Beil iktschi untei-fangen e inige Verdriesslich­
keiten oder gewaltsame Abnehnu mg zu verUben, so haben s ie alsogleich den zu­
gefugten Schacfen schriftlich. durch wen? und wem~J dieser Schaden zugefOgt wor dcn 
ist, und machen ihn dwch ein genaues Verzeichnis dieser Ste lle anhero bekannt, 
damit die gehorigen Beschwerden durch die Age11tie bey dem· Her rn Frirsten ange­
bracht und in11en eine hin lăngliche Genugthirnng verschalft werden konne. Uncl dieses 
muss ohne Verzug geschehen, um auf cler Stelle ihnen zur genugsamen Satisfaction 
verhelfen w konnen. Sowie es der obige lnhalt klar anzeigt, belieben sie sich dem­
nach i11sgesamt zu richten. 

Ferners sind durch die substituirende Hof-Agentie auch fursd iche Befehle 
an die H erren Ispravniks erwirket \Von:len, damit dieselbige nicht zu)assen, class lhnen 
der mindesten Schaden durch die Bei]iktschi mit Aufhaltu11g der Sdiaafe u_nd V crkUr­
zung der Preise zugefug:t wercle, welche furstliche Befehle wr mehreren Beruhi­
gung 1.md sichern Eit1Jhand igung an die lspravniks ihren Deputierten cigenhăndig· 

ubergeberi worden simt. 
Merkelius. 

Bukurest, deo 23. May 1792. 

(Wiener Haus• Hof- imd Staats-Archi,v, Mol.dau und vVala 1.: hei; Fasc. 7; copte 
în Bibl. Acad. Rom.) 

(1) Beilicciul e 1" i1 slujba1ul inşiin:inat cu s tningerea beilicului ndecii il oier itului, 
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60.1 

CCCCXCIV. 
Merkelius către Herbert-Rathkeal il1 chestia unui proces 

păstorii din Mercurea şi locuitorii din Novac de ltrngă Târgu-Jiu. 
dintre Bucmeşti, 

1792, 

Nach clem Einrucken der kaiserlichen Trupi:;e11 in die Wallachey 1790 
kamen einig·e: SiebenbOrger Schaafhirten aus dem Reissmarktcr Diştrict von den 
Dorfern Pojana und Roth geseBschaftlich, uberfielen clas Dorf Novack bey Tnrgu 
Schiuluy gewaltthătig und r:ahme11 diesen waHachischcn Unterthanen 550 Stuck 
Schaafe und 34 StCtck .grosses Horn-Vieh weg, weil cliese Novacker Inwohner al~s 
der Wallachey mit elen Tnrken im \rorigen Jahre den Siebenburge1· lns;1ssen 3550 
Stnck Schaafe uncl 13 Pferde geraubet hatten; die wallachischen Untertl1anen fnhrten 
hicrauf ihre Beschwerden wider die Siebenbilrg-er Unterlhanen lbey der Craiovaer 
Lanrdes-Aolministration linter cler Regierung der ka,iserlichen Truppew zu der Zeit, 
als Herr Hauptmann Epe,rieschi clas Prăsidium bey dcm dasigen Divan fuhrete ; durch 
ein Deliberat wurden clic Siebcnbnrgcr Un~erthanen verurtheilct, die gewaltthatig ab­
genornmenen Schaafo t1nd Horn-Vieh zurnckzuste\len, weil die wallachischen Unter­
th:men durch hinhtngliche Bewcisc und Iuramente darthaten, dass sie ID:rkische Trup­
pen nur als Weegwciser gewaltthatig auf die Gebnrg;c mit sich genommen h;tttcn, 
sie aber gar keinen Nutzen von cliescr Bcutc gehabt. Aui c!,:esen g-efallten Spruch 
machten sich die Siebenburg-er Untcrthaneu aus· cler \Vallachcy unsichtba1- uncl kam· 
men <liesen verflosse11en vVintcr mit ihren Schaafen erst \vicder in die vVallachey 
zum Auswintern und mit dem Deliberat ergriffcn <lie wallach iischcn Untcrthanen dio 
Siebenburgcr Jnsarssen alsogleich, verlangten von ihnen ihr gewalts::un abge11om­
me11es Vieh verm6g ihrem in Hanclen habendcn Rechts-Spruch zurnck; und da der 
Cr aiovaer Divan clie koniglichen Untertharnen zum Ersatz zwingen wollte und noch 
darzu die ganze Zucht auf diese 3 Jahre von Ilmen verlangtc, so sich zusammcn 
auf 8000 Gulden belief, nahmen diese armen Leute in ihrer Verzweif el ung ihren 
Process vor elen l1iesigen Divan; ich st1chte sie aus allen Kraflen zu untersmtzen 
und brachte encllich zu ihren Gunsten cliesen Ptocess \ror 8 Tagen zu einer gluck­
lichen Endschaft, so dass diese armen Leute wider ihr Vei hoffen clurch einen nichts 
becleutenden Vergleich,, wek:hen mii- cler Herr Furst clt1rch meine Beha.rrlichkeit 
selbst zuletzt l'tberliess, mit 320 Lei zu Stande; sie dankten mir mit aufgehobenen 
I-fantlen vor diese meine BeschtHzung und waren t1nencllich froh, dass sie dadurch 
allen hiefuro bevorstehender1 Verdrusslichkeiten ganzlich enthoben worden sind . 

. . . . . Endlich ist cler Volontaire-Capitaine Panajot <lurch meine gcmachte 
Declaration an dcn Herrn Fnrsten venn(ig cler hohen Ordre Eurer Exccilenz vom 
25·ten April verflossenen Monaths · wegen seinem Prncess mit den • Armen iern 
befreyet uncl befinclet sich bercits rn Hei-mannstadt, jedoch mit Zuru:cklassung- seincr 
Familie, welche ich auch auf cine gute Art aus de1n Lande beforclcrn wcnle. 

Merkelius. 

tWiencr Haus- Hof- tmd Staats-Archiv, Mold::ru und Walachci,. Fasc._7; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

ccccxcv.. 

30 Maiu. 

Merkelius ·catre Kaun itz, despre afacerile negustorilor Teodor şi Bucure~Lr, 

Dimitr,ie Poscar, despre negodaţ[unife privitoare la exportul de lâna; despre I792 , 

rapoartele sale ca.tre lnternunţiu ~i despre plecarea lui Hassan P~,şa la 3 fonic. 

Bender. 
JJurch!aurl11tg1a Har .1 

Eurer flirstlichen Durchlaucht gnădigstcn Befehl vom 22-ten verflossencn 
Mnnals in Betreff der konig-lichcn I Iandcls-I,eute Thcoclnr und Pemctcr Posl~ar halw 

flllrmuzaki, XIX. 
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60,2 

ioh in tiefester Unterthănigkeit gestern erhalten, was des Herrn Theodor Poskar seine 
unlbcwcglichen Gnter hier anbelangen, habe ich mich mit aller Standhaftigkeit. den 
forsflichen Zudrimgu11g-en hierinnen widersctzet, so dass end lich der Herr Furst schon 
vor 4 Wod1en denselben von di,eser BeU\stigm1g frey erkannte. 

Was den \Voll-Artikel betrifft, halbe ich hierinnen noch 1Lmaufl11jrJiehe Ver• 
driesslichkeiten mit dem Herrn Fiirsten, weil d iescr Herr noch im vcrflossenen vVinter, 
a 'ls noch der Friede mit Russland nicht g·eschlossen \Var, einen Ferman von der 
Hohen Pforte erhalten 11atte, worirmen Ihm verschiedene \Vaaren-Artikel laut bey­
gebogenem Verzeichnis auf das strengste verboten wurde111, keines Weges aus der 
'vVallachey in fremde Lănder ausfOhren zu lassen. Auf melne Zudringlichkelt in 
verschiedenen Unterredungen mit dem Herrn Fnrsten sagte mir derselbe, diesen 
Umstand dem Hetrn bevoUmăchtigten Minister Reichs-freyherrn von Helibert-Rath­
kea l zu unterlegen, damit sich Hochderselbe bey der Hohen Pforte verwenden mochte, 
11-ime hiernber einen zweyten Ferman zukommen zu machen, so den ersten Verbot 
aufhebe, weB der Heirr Furst so lange ausser Stand g-esetzet wt4re die verbothenen 
\1/aaren-Artikel von hier in dîe koniglichen Staaten einfnhren zu lasSelil, tmd zu 
mehterer Ge11auigkeit u11d Einsichten liess mir derse'.be die obige Copia aus seiner 
Canzley geben, welche ich noch im Monate l\farz dem Herrn bevollmă:cht igten Mi­
nister samtt den Gesin11ungen des Herrn Flirsten gehorsaimst einschickte und um einen 
Befreyungs-Ferman hietnber unterthănigst anhiclt. Die Umstănde bey der Hohe11 
Pforte haben die AbsichEen des Herrn bevollmăchtigten Ministers vermuthHch er­
schweret mit der gestrigen Post aber habe ich hieruber endlich den hohen Auftrag 
von Consta11tinopel erhalten, mit dem Herrn :Fursten ohne \veiters <lie Sache ganz­
lich abzuthllln, weil dessen Herr Sohn rn Constantinopel dem Herrn lbevollmăchtigten 
Minister mundlich versprochen hătte, dass dieses Verbot nunmehrn anullirt worden 
wăre, zu welchem Ende ieh mir morgen bey dem Herrn Firlrsten eine Stunde aus~ 
gebeten habe, um mich daruber mit dcmselben genau zu lbenehmen,. und den Erfolg 
werde ich in tiefester Unterthănigkeit Eurer forstl ichen Durchlaucht mit erster Post 
einberichten, 

Mit dem vorletzten Courier von Constanti11opel erhielte ich die hohe Ordre 
von dem Herrn bevollrnăchtigten Minister Reichs-Freyher,n von Herbert, hinforo 
von meinen 14-rngigen gehorsamen Berichten an Hochdenselben auch allemal eine 
Copia davon an Eure forstliche Durchlaucht mit der ersten Post darauf unterthănigst 
eiozusenden, welches ich hiemit gehorsamst vollziehe und mit der beygelegten Copia 
samt allen darzu gehorigen Beylagen i,n tiefester Unterthanîgkeit den Anfang mache 
und hinfuro jederzeit meine Schuldigkeit auf dac; genaueste vollziehen werde. 

Der hier in Garnison gesfandene Herr Hassan Pascha von 3 Rosschweifen 
ist gestern mit sei11er noch bey s ich habe11den Man11schaft von hier uber Fockschan 
nach Bender abgereiset, wo er das Commando in dasiger Gegend an der 11euen rus· 
sischen Grănze erhalten hat, 1.md nunmehro sind alle Turken aus diesem Fnrsten· 
thum abgereiset. 

I.eh empfehle mich etc. 
Merkelius. 

Bukarest, de11 3-ten Iuny 1792. 

(Wiener Haus- Hof- und Staa:ts-Archiv, MoMau und Walachei, Fasc. 7; copie 
in Bibi. Acad. Rom) 
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CCCCXCVJ'. 
Secrel:arul domnesc Codrică reclamă tn numele Principelui 2 pn­

zonieri munteni tnrolaţi In armata austriacă. 

Deux sujets Vallaques fait priso1rnicrs par fes lrouppes autrichiennes pcndant 
.la guer re derniere, nommes Jl1idwi Cl,odo!ian et Purbut, · se trnuvant jusqu'a present 
dans la servitude, le premier ac, Regiment de Kail au lrois ieme bataillon de la com­
pagnie Vagner et l'autre au Regiment Bringen au troisieme bataillon de la Obrist 
Compagnie, dont les fam illes etant privees de lernr mariş 11e laissent pas de les redamer 
toujotJrs aupres de San Altesse Seigneuriafe par des suppliques contim1elles, Son 
Ahesse Seigneuriale Monsieur le Prince de Vallachie, en vertu du trai te entre Ia sublime 
Porte Ottomane et la cour de Vienne, a reclame ces deux sujets par uhe note offi­
cielle aupres du Commandement General de la Transilvanie ~ mais puis que jusqu'a 
present elle n'a eue aucune reponse satisfaisante, et voyant que ces deux prisoniers ne 
sont ~)as renvoyes, tand'is que de la part de la subl ime Porte on fait rendre tous Ies 
prisonniers, et on envoit meme des commissaires pour les faire rechei-cher- et rendre, 
Elle foit inviter b ien amicalement, l'Agenti.e Royale Autrichienne substituee a Bou, 
koures,t a emplo_yer officiellement ses bo11s offices a la requisition et restitution de ces 
deux prisonniers sujets Vallaques, en la faisant informer en meme ternps que, d'apres la 
derniere supJ)lique des farn illes de ces deux hommes, le Commaindant du Regiment 
Kai l ayant demande quatre vingt florins d'Allemagne de Jl1ichai Chodo!iau, pour le 
mettre en liberte moyennant la dite somme, şa pauvre fe 11i1me pour racheter s6n 
mari, a vendu presque tout ce qu'elle avait; et ramassant cette somme f a envoye en 
la faisa nt remettre au Comma11dant. Cependant le Commandant du dit Regiment ayant 
rei;u l'argent qu'il a demande, n'a pas mis Ies di ts prisonniers en liberte. Ce qui 
est injuste d'apres le contenu du traite de fa paix. 

En merne temps Son Altesse Seigneuri:ile Monsieur le Prinee regnant de Val­
lachie fa it remettre a l' Agentie Roya)e cy incluse une liste averee des prisonniers 
faits par Ies trouppes au tr ichiennes pendant la guerre derniere de la prqvince de 
Vallacliie, en la faisant inviter offic iellement, en vertu du traite definitif de la paix, de 
bien vouloir faire employer ses bons offices pour la requisition et restitution prompte 
de ces vingt neuf prisonniers. 

C'est d'onc conformement a l'invitation, fondee sur le traite de la paix, et fai te 
de la part de Son Altesse Seigneuriale que j' ai I'honneur de prier officiellement 
l'Agentie Royale Autrichienne substituee en Vallachie, a ne pas tarder a faire requerir 
et restituer Ies c-y dessus mentionnes prisonniers en donnant en meme temps une 
reponse satisfaisante a cet egard. 

De la part de S. A. S. Mr. le Prince. 
P. Codrika. 

Boukoureste, le q. Juln 1792. Pr. Secretair. 

f\,Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Mol'dau und vVafachei, Fasc. 7 ; co­
pre tn Bibl. A.cad. Rom.) · 

CCCCXCVJI. 

603 

Bucureşti' • 
1792, 

17 Iunie, 

Merkelius ca tre Guberniul provincial din Transilvania ln chestia Buwreşti, 
procesului dintre locuitorii din Rcljnov şi boerii munteni pentru posesiunea 1792 , 

unor munţi dela hotar. 2 6 Iunie. 

Es haben abermalen die hiesigen Landes-Bojaren Constantin C1:ezuleskul; der 
junge Dudeskul, G lig-ori, Chrysoleskoleo, Palialogu und Kloster Sinay die Beschwerden 
bey dem hiesigen Herrn Landes-Fursten wieder den Rosenauer Markt angebraclit, dass 
dersdbe lhnen unrechtmăssig- unter diesem gewesten Krieg-e ihre Geburge Baiul, Kolzu-
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Muraruh:ii, Poiana-Treisti und Vale Tscherkului ofrnc Gwnd und Documenten in Besitz 
genommen hatte und von dcm Herrn Fi.irsten in ihre11 Beschwerden den reehtmăssigen 
Besitz, welchen sie seit mehr als 70 Jahren ruhig genossen hatten, zurikkverlanget. 

Da dieser Geburgs-Process zwischen obigen Bojaren uncl dem Rosenauer 
Markte durch die gri.indlichen Beschwerden der letztern bis zu dem Allerh6c;hsten 
Throne seiner hi:ichst seeligen MajesU\t Kaiser Josephs des Zweyten gelanget war, 
,vorauf zwischen dem ehemaligen Herrn Fi!irsten 1Vbvrojeni 1imd dieser Hot:Agentie 
1787 eine genaue Untersuchung im Monat July obigen Jahres an Ort und Stelle 
festgesetzt und in beyderseitige1 Partheyen Gegenwart genau untersuchet uind a\Jlf· 
gcnommen \vm·de und die hiesigcn Lanclcs Bo_iaren keine besseren Documenten des 
rechlmăssigen Besitzes \iv idcr den Rosenauer Markt vorweisen konnten, sonclern nrnr 
etlic11e alte \Vallachen als Zeugen vorfuhrten, dass ihnen bewusst sey seit mehr als 
6o Jahren, dass dîe obigen Bojaren ununterbrochen die vorbesagten Gebiirge in Besîtz 
geha:bt hătten, welches auch der Rose11auer Markt im Bm·zen-Lander Distdct n icht in 
Abrede stellte, sondern darthat, dass ihnen diese Gebi"iirge durch einen in den damaligen 
Zeiten gemachten sttarken Verhau waren zersplittelit worden, wodutch der Markt 
Rosc11au den Besitz verlohren hăttc, weil selbiger nicht uber den Verhau hătte gehen 
dorfen wegen der dam3ligen stark grassierenden Pest in dcr Wallachey. 

Der Verhau war aucl1 wirklich anno 1787 noch wohl zu kennen, (w(i) Un­
tcrzeichneter selbsten bcy der Untersuchung zugegen war). 

Na:ch geschehener Untersuchtmg, wo cbs grosste Recht auf den Rosenauer 
Markt tiel, sollte dieseli Process durch dcn Herrn Landesfursten und die k. k. Hof· 
Agentie entschieden werden; da abcr durd1 den griindlichen Vortrag des hier Un· 
zcichneten dcr damalige regierende Hcrr Flirst wohl wenigc Vorth:eile for die Landes­
Bojaren dadurch einsahe, erwiederte Jersclbe, dass er ohne Vorwissen der Hohen 
Pforte kcine Entscheidung Liber einen so al ten Process machen konnte. Hierauf wurde 
die Sache trainiert bis dîe Entscheidung von cler Hohcn Pforte eintreffen wurde, wo­
rauf dann sch:011 im Monat August die ktriegerischen Unruhen zwischen Russland und 
cler Hohen Pforte und dam, im Monat. Februar 1788 selbst zwischen dem Hohen 
Hause Osterreich anfiengen und n ich!s hierin11en weiters geschehien ist. 

DLrch das Vordingen der k. k. Trup1Je11 unter clieseni verflossenen Kriege 
11ahm <leii Roscnauer Nfa.rkt Besitz von den mehr vorbesagten Gebi.irge r11 durch das 
ius potentiae, in V.'elchem Besiz s:e sich noch bis dato befindrn. Da aber die Bojaren 
durch den Herrn Fursten das ius taliu11is an\'erlainget haben und derselbe sich auch 
gar leicht dahin hătte be,vegcn lassen, wann nicht diese Stelk mi:t allem Nachdruck 
danvider protestiert hatie, die Sache durcl1 die Titular Herren Dernarcations-Com· 
missaircs sowohl von Seiten des Allerhuchste11 Osterreiehîschen Hofes, als aucl1 der 
Hohen Pforte eben an Ort uncl Stcllc g:enau erheben zu llassen und dann die Gerech­
.tigkeit dadurch in ein k!ares Licht gesetzt werden konnc, worauf cler Herr Furst 
durch die Beharrlickeit de1· Agentie zum Nachgebei11 gebracht wurdc, dass die Saehe 
nach dem gemachten Vorschlag untersucht werdcn sollte, mit dcm Beybehalt, wann 
dcr l{osenauer Malikt llen Ptocess vcrliehrc11 wi:trdc, auch die Entschadigung den 
hiesigen Bojaren wegen Bcnu ttzung cler Gebirge \'erguthet werden solie. 

Da mm chestens das Demarcations-Geschaft in dasigen Gegenden geschehen 
durîtc, so ersuchet man ein hochl«:.iblichcs Landes-Cubernium ergebenst, dcn Rosen· 
auc-r Marld hievon gefalligst zu verstancligen, damit dersellJc init aUen erfordedichen 
Documenten, so zum Vortheil dîenen, auf den Tag und Stunde an Ort und SteUe sich 
einfindc, wann die Titular Herren Dernarcations-Commissaii1:es diese Gegcnd errcichen 
werden, darnit auf einma[ bei einer so erwunschten Geleg-enf1ejt dieser Prncess g-e­
e11diget werdcn muge. 

Merkelius. 
Bukarest, elen '.:6. Juny 1792. 

(\,Vicncr Haus· Ilof- 1111d Staclls-Archiv. ]'Vlnl{lau und \Valad1ei, Fasc. 7 ; copie 
in Uibl. Acad. Ro1n .. ) 
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CCCCXCVJII. 
Merkelius către Guberniul provincial din Transilvania, despre ga- Bucureşti, 

rantarea libertaţii comerţului în Ţara-Româneasc~. 1792 , 
26 fonie. 

Endlich hat man die Ehre Einern hochlobl ichen konig-lichen Siebenbiirgischen 
Landes-Gubernium auf die verehrlichste Nota vom 7. April laufenden Jahres die er­
gebenste Antworit zu erthe ilen, dass man mit aUer Zudringlichkeit dur.eh einen Ge­
neral-Fennan die vielen erlittenen Chicanen der koniglichen Handelsleute in diesem 
Furstenthum gănz)ich eingestel)ct hat, wodurch der I-landei nach dem status quo 
fur die koniglichcn 1-landelsleute durch die heutige Prasentierung des Fermans bey 
dem 1-lerrn F i1rsten hergesteUet worden ist, noch mit cliesem Beysatz zum Vortheil 
cler kuniglich Handels leute, clarnit sie nicht 'IVie vor dem Kriege von clenen lsprav· 
niks, Saptschis tmd Vataf de Plaie rnaltraitiert wli.rcl'en unter dem Vorwancl, dass 
die vorbenannten Landes-Beamten nicht gewusst htuten, ob derley im Lande herum­
reisende Kauflcute auch wirklich konigliche U nte1-thanen wănm und die Vortheile, 
welche die koniglichen Unterthanen vor elen h iesigen g-eniessen, sich mit Recht zu· 
eigneten, hat man den Bedacht clarauf g enommen; dass die koniglichen Handelsleute 
unentgeltliche forstliche Frey-Bricfe durch diese Agentie ohne Unterscliiecl cler 
Perso11 erhalten, wodurch sie ungehindert uncl ohne verkennt zu werden frey in 
dem Lande herumreisen, ihre \Vaaren sammeln unei clamit bey elen Vatafs de Plaie 
11nd andern unniltzen Verwendungen und Ausfli.ichten der hiesigen Landes-Beamten auf 
einmal vorgebeugt worden ist uncl class man encllich auch mit aUem Grund und Nach· 
druck auf die Sat,isfactiori in der F <Dlge dringen konne, wenn sich jedoch ein Landes­
Beamter erfrcchen sollte einen koniglichen Unterthanen, welcher derley Frey-Briefe 
hat, in etwas zu verkurzen. Darnit aber die koniglichen Hande!sleute, welche in elen 
Craiovaer Districten ihren Bandei zu treiben gesonnen sine!, nicht jedesmal urn einen 
solchen Freybrief anhero zu kommen nothig haben, hat man auch hierinnen clie vor­
theilhafteste Einrichtung g·etroffen, dass wann sieli ein kunigl icher Unter than rn it einem 
hiesigen Agentie-Patent bey dem CrniO\raer Herrn Kaimakam melclct, er von dern· 
selben auf der Stelle derlcy Frey-Briefe erhebe11 kann, eben so gut und unentgeltlrich, 
wie hier ,in Bukarest. 

!\fan ersuchet demnach Ein Hoch)obliches Konig·liîhes Landes-Gubernium er-
gcbenst, dieses elen koniglichen Hanclelsleuten gnădiigst wissend zu macl1en, mit dem 
Bey s atz, dass sich von der andcrn Seite die kunig-lichen Handelsleute auf das sorgfăl· 
tigste huten, kei11e vVaaren der tfrrkischen Unterthanen unter ihrem Namen ein miel 
auszuft"thren, ,velches mehrmakn geschehen 1.md zu gegrilndeten Beschwerden An-
lass gegebei-:1 hat, wodurcl1 hernach cler ganzc Handel leidet unei' nichts als zu Ge­
hăssigkeiten Anlass g iebt. 

Merkelius. 
Hukarest, den 26. Juny 1793_ 

(Wiener H aus• Hof und Staals- Archiv, Mo ldau mul \Valacl1ci, Fasc. 7; co1)1e 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

CCCCXCIX. 

Merkelius catJ·e Herbert-Ratbkeal, desp re negociaţiunile sale cu 
Domnul muntean privitoare la desvoltarea comerţului în Ţara-Româneasca. 

Den durch Eure1· Excellenz gnadigste Ven venclung- erhaltenen Ferman wegen 
dem a llgemeinen H andel der kunigliche I Iandelsleutc samt legalisirten Passarowitzer· 
Handels•Tractat und Sened habe icb dem Herrn Fursten noch den 21-ten I dieses 

Bucureşti, 

1792, 
29 Iunie, 
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Fro.h um 9 Uhr vorgelegt und dadurch ved angte ich auf de. Stelle den bishero fi.'ir 
die kt,niglichen Handels-Leute so stark eingeschrankten Handel ganz1ich freyzu­
sprechen. Der Herr Furst wurcle daruber ziemlich in Caier gesetzt uncl finge nach der 
gTiechischen Methode in einem etwas erhabenen Tone mit mir an zu sprechen und 
sagte mir unter andern, class ich aus verschiedenen K leinigkeite11} grosse Di rig-e suche 
zu erringen und E urer Ex.cellenz dladurch verschiedene uberflflssige Geschăfte bey 
cler Hohen Pforte vernl'sache, er woUe clieserwegen sich selbst beschweren, weil ich 
ihine so viele Unannehmlichkeiten vernrsache. Ich sahe gar wohl ein, warum cler 
Herr Fiirst in einem solchen Tone mit mir uber eine halbe Stunde sprach, weJchcs 
s ich hernach gar bald zeigte, als ich auf die ungelbtihdiche Mauth-Abnahme wegen. 
dem Borsten-Vieh mit ihm zu spreehen kam, um mich hierinnen weg:en cler recht­
măssigen Forclerung an denselben nachgebig zu machen i ich erwartete aber geduldlig 
alle Einwendungen des Herrn Fursten und wide, legte ihm clieselbige mit sokhen 
Griinden, dass er nach einer 3-smncligen Unterredung ganzlich zLm1 Nachgeben ge­
bracht 1,vurde, den ganzen freyen Handel fi.ir di.e konig lichen Unterthanen ohne 
Kanzley-Spesen mi1· zugestand. welches ich auch noch elen năn1lichen Tag sowohl 
dem hohen Siebenburgischen Landes-Gubernium, als auch dem hohen General-Com­
mando ;rnr \,Vissenschaft fur die siebenbiirgischen Handelsleute ergebenst mittheilte, 
class nunmehro dnrch die kraftige Unters!iitzung Eurer Excellenz verrnug einem er­
haltenen General-Ferman cler ganze freye Haridel for die koniglichen Unterthanen 
i11 diesem Lande hergestellet worden sey, und durch diesen erwunschten Ferman 
sine! also die mehresten Năckereyen auf einmal eingestellet worden. 

Den 22-ten Iiess ich die h iet befindlichen kunigl ichen Handelsleute in die 
hiesige Canzley berufen uud erklăr te ihnen, class nun mehro durch Eurer ExceHenz 
gnădige Verwendung bey cler Hohen P forte durch einen General-Ferman cler dermal ige 
freye Handel gă11z l ich hergestellet worden sey, wori:1ber dieselbige eine besondere 
Freude bezeigten und mich ersuchten, Eurer Excellenz in ihrem Namen den erge­
bensten Dank abzustatten . Bey dieser Gelegenheit ermamgelte ich nicht cler săm­
ment!ichen Handlungsgesellschaft clie Vorwiirfe, we1che mir cler Hcrr Furst elen vo­
rigten Tag bey der lJberreiclrnng cler Fermans machte, mitzuthei len, dass die ko• 
niglichen H andelsleute verschiedene Vorrechte in diesem Flirstenthum verhaltnis­
măssig gegen die turkischen Unterthanen in denen konigl ichcn Staaten bfoss durch 
eine gelassene Nachsicht geniessen, zum Beispiel ihre \:Vaaren wr1rden nicht auf den 
wallachischen Grănzen eroffnet und besichtiget, sondern die kăniglichen Handelsler1te 
brăchten clieselbigen ganz ruhig durch ih re Fuhrleute an ihre bestimmte Handels­
Platze. Ferner hatten die ku niglichen Handelsleute in cler ganzen \,Vallachey ihre 
olfenen Buden tmd konnten ihre Waaren en detail mit ihrer eigenen kleinen Sieben­
borger Elle jeden Augenblick frey verkaufen, welches doch clie turkischen Uoter­
thanen in den kăniglichen Staaten 11iemale11 thun dl:1rften. Eben diese gemachten Vor­
Wilrfe machten mir den vorigten Tag bey dem I Icrrn Fursten so viele Schwierigkeiten, 
bis ich diesdbige gănzlich zum Stillweigen b1rachte. 

Um den He,rn Fursten nach abgethanen Streitigkeiten in Betreff der F rey· 
heiten fa r die koniglichen Handtls!eute zu uberfiihren, dass ich ihnen alles genau 
wissend gemacht habe, schrieb ich ein officielles Billet an dessen Herrn Secretaire, 
damit alle bisherigen Gehassigkeiten vergessen wlirden, um den Herrn Fnrsten davon 
2 11 versH\ndigen, auf was fnr eine Art ich es den koniglichen Hancldsleuten vorgetragen 
hatte, worauf ich auch die schriftliche Ruckantwort alsogleich von dem Hcrrn Fursten 
durch dessen Secreta irc erhidte. 

Merkelius. 

~W îener Haus- Hof- unei Staats-Archiv, Moldau und \,Valachei, Fasc. 7; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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G07 

D. 
Merkelius către H erbert-Rathkeal, despre situaţia celor ce doba.n- Bucureşti, 

diră cetăţenia austriaca 111 timpul rasboiului, despre restituirea unor taxe 1792 , 

ridicate pe nedrept, despre procesul de moştenire intentat de urmaşii lu i r3 Iulie. 

Mavroghenî, despre prizonieri i de rasboiu reclamaţi de Domn, despre 
cererea spa ta ruluî Constantin Ceanogliu şi despre convorbirea sa cu epis-
copul Filaret tn chestia persecuţiilor suferite din causa sentimentelor sale 
austrofHe, ma nifestate ln timpul ult imului răsboiu . 

. . . . . lch 1.1nterfange rnich in l3etre;f der bis zum Sistover Frieclens-Schluss 
gewordenen koniglichen Unterthanen Eure r Excellenz tmterthaniigst zu berichte11, dass 
ich mir von oern Herrn Fursten auf keinen Fall und nicbt einmal a1.1f den 14-rnonat· 
lichen Tei-min habe die Hănde binden lassen, alles was ich dieserwegen schriftlich 
getlrnn babe, so viei. mir :.n tch dcr Herr Fi.i.rst hierinnen zuselzte, konnte er es nie­
rna!en weitcr -vo11 mir auf eine gewisse Bestirnrnung der Anzahl cler Personen und 
Termine bringen, ,,velches ich schon in mei11ern u11terthănig!ichen Bericht No. 29, den 
17-tcn Mărz a!s Beylagc gehorsamst eingesendet habe (r) uncl ich mich jederzeit 
hiei-innen auf das gegebene Memoi r Eurer Excel!enz an clie hohe Pforte vom 5-ten 
Jă11ner laufenclen Jahres berief, bis emllich diese Sache ganz beseitiget worden ist 
und der Herr Furst no ch bis itzt nicl1ts mehr dieserwegen angefangen hat. 

vVegen der ungebrihr!ich abgenommenen Ma:uthgelder fur· das Borsten-V [eh 
habe ich mit dem Herrn Fnrsteo die Berichtigung hieruber bis jetzt noch nicht bee11digen 
ki.innen, weil ich vo111 dem hohen siebenburgischen General-Commando die abgăngigen 
Auskunfte der Siebenburger Mauth-Beamten bis zum letzten April laufenden Jahres 
hieruber noch nicht erha!ten babe, obwohl ich darum noch unter c!em 27-ten May 
angehalten habe. vVohl aber habe ich durch einen vertrauten F reu11d heimlich die 
Ges,nnungen des Herrn FUrsten dieserwegen entdecket, falls class ich unaufhorlich 
darauf dringen worde clieses Ge!d von Ihm zmi.ickzuverlangen, so wol!e Er sich 
bey der Pforte damit in so weit legitimiren, dass Er diiesen eingefOhrten Gebrauch 
von de11 He_rren Deutschen hier gefonden hătte 1.1nc'I als dann erst eingestellet, als 
Um1 cler hochste Befehl darOber zugekommen wăre und wenn lhm Eure Excellenz 
diesc Einwendungen bey der hohen Pforte abstreiten wurden, so wo!Ie Er eine11 a11-
dern Vorschlag machen, dass das Miry (2) diese Abgaben von den hiesigen Untertha­
nen, we!c:he die Schweine an die koniglichen Handelsleute verkaufen wurden, 2 

Piaster vor das Smck abnehmen solie, als ein Geschenk des wallachischen Landes­
Regenlen an daselbe, wodurcb natudicherweise das Bo1,·sten-Vieh allemal um so viei 
theurer clie koniglichen Untertha11en bezahlen mussten. Sobald ich aber von dem 
hohen Gcneral-Commando die noch i.ibrigen abgangigen A usknnfte er halten werde, 
wiU ich mit allr m Nachclruck den Ersatz von dem Herrn Fursten verlangen und den 
Eirfolg hievon Eurer Excellenz in aUer Unterthănigkeit anzeigen . 

. . . . . Den erhaltenen Ferman fur den Herrn Pascha zu Silistria wegen dem 
freyen Handel der koaiglichen Untertlnnen habe ich samt dem Passarowitzer Handels· 
Tractat und Sened durch einen verstăndigen Mann zur Vorlesulllg 1.111d E inregistrirung 
bey dem dasigen Meke1ume (3) vor einigen Tagen nebst einem Schreiben von mir 
tibersende t, welcher aber bis diesen Auge11blick von cla noch nicht zuri.ickgekommen is t 

Wege11 den Angelegenheiten cler Mavrojenischen Herren Neffen habe ich den 
Bcvollmkhtigten derselben den 3-ten dieses selbst vor den Herrn Fursten gefuhret, 
1.u1d da durch mnndliche Untcrredungen gar leicht clie Sache eine i.ib]e \Vendung 

(r) Cfr.. no. CCCCLXVllI. 
(:i) Tezauru) public . 
(3\ Mehcheme~, curtea de justit,i c, tri bunal, 
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bek0mrnen drirfte, so babe ich diescs ganze Geschaft sownhl mit dcm Hcrrn furste1i, 
als auch mit dem Bevollrnăchtigten des Herrn Kamarasch lanko lVIavrojeni schriftlich 
zu verabhandeln nunmehro in einen g-uten Ga11g gesetzt, uncl da clas ganze Land 
samt dem Herrn Fursten sehr wider die Mavrojenische Familie auf gebracht sind, so 
habe ic\\i mit Einwilligung und Verlangen des Bevollmachtigten wegen dieser Sachc 
den Entschluss gefasst, falls dass diese Sache nicht den erwi'mschten Fortgang- be­
hahen sollte, den Cadi von Giurgiuvo rnr Entschcidung von dem Herrn Fursten als 
einen unparteyischen Richter rn vedangcn, ,vei! sich die :Forderungen cler mavro­
jenischen Neffen mehrentheils auf Obligationen und Documenten grunden, hingegen 
die Forderungen einiger hiesigen Kaufleute nur auf Conti. Solllen sich nach unserm 
gefassten Entschluss einige Schwierigkeiten ereignen, so werde ich Eure Excellcnz 
jeclerzeit um die gnadigc Unterstntzung gehorsamst bitten, falls der Bevollmâchtigte 
mit dem Benrllmcn des hiesigen Gerichts nicht zufrieden seyn solltc-, und bey dem 
Ausgang dieses Prncesses werde ich Eure Excellenz elen ganzen Hergang in Unter­
thănigkeit einsenden . 

. . . . . Der Herr Furst 1Vlichael Suzzo hat rnich mehrmalcn um einige wa1la­
cl1ischt: Sclaven mi."lndlich angegangen, clieselbige von dem hohen Siebenbnrger Ge­
neral-Commanclo zu verlamgen, so wie die Hohe Pfortc clie unserige ausliefere. lch 
verlangte von dem Ilerrn Fursten hiernber die schriiftlichc Erkl:Jirung samt Ver· 
zeiclu1is, um daselbîge einem hochloblichen Siebenbc,rger Gencral-Com1111anclo e inbe­
gleiten zu ki>nnen, worauf mir der Herr Fi'1rst unter dem 28-ten vorigten Monats 
eine Nota sammt wallachischern Verzeichnis ihrer Narnen und Zeit, wann dieselbige 
in die Sclaverey verfallen sind (1), einschickte, welches idh aucl1 untcr dem 9-ten 
dieses an clas hohe Siebenburge, General-Cornmanclo eingesendet habe. 

Der Herr Spatar Constantin Tschanogliu hat mir den 5-ten clieses in Copia 
beygelegtes Prmnemoria i'lberbracht, obwohl ich Ihm clie hohe \Veisung Eurer Excel­
lenz wegen seinei- alsogleich nach Erhattung derselben im Vertrat1cn bekannt machte, 
so ersuchte er mich den folgenden Tag sein Anbringen Eurer Exccllenz untertbă­

nigst ZLI unterlegen, mit dern Bitten, Eurc Excellenz muchten sein Gesuch bey clem 
a\llei-h,Jchsten Hof nach Muglichkeit geltend machen, uml da sein Vermo,gen absnn­
derlich in liegenden Gutern hier sehr betrăchtlich wăre und er kei11e Kinder hătte, 
nach beider Ableben der allcrhochste Hof jederzeit einen Vortheil hatte,. wenn man 
i1lim derrnalen zu seinern ki'mftigen Aufenthalt im Banat einen leeren Grund allcr· 
gnădigst verleyhen soli te; dieses wi'lrde bey seinen Landsleuten eine grosse Zunei• 
gung gegen den allerhochsten Hof erregen und er wurde lebenslănglich diese hochste 
Gnade nur bloss Eurer Excellenz gnădigste Ve1wencltmg zu verdanken haben; ich 
unterfange mich dahero Eurer ExceUenz zur holien E insichit sein Anbringen hiemit 
in Unterth~inigkei,t zu unterlegen, damit Er mir dieserweg-cn niemalen einen Vor­
wurf rnaclrien kan11. 

Eurer Excdle11z gnădiges A11erbieten babe ich dem Herrn Bischof Philareth 
im Vertrauen wegen den Ntickereyen bekannt gemacht und er wird zu seiiner Zeit 
aus cler Ihrn gegebenen gnădi,gen Erlaubnis Gelorauch suchen zu machen, aber der• 
malen ist Er wegen cler Behandlung des Metropoliten von der M<Dldau sehr nieder­
geschlagen. 

Jch empfehle mich etc. 
Merkdi,us. 

(Wiener Hau!;;- Hof- und Staats-Archiv, Moldau tmd \Vafo.chei, Fasc. 7; cop,e 
in Bibi. Acad. Rom.) 

(11 Consigna~ia aceasta Upsrşte din do;alr", 
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D1. 

Teodosie Czekerdeky c,'\tre Agenţia austriacă în chestia moştenito­
rilor lui Mavrogheni. 

Es ist einer wohlloblichen koniglichen Hof-Agentie genl!gsam bekannt, wie 
dass ich bereits im Mo11at Jănner dîeses Jahres um clie Freystellung cler zuruckge­
lassenen unbeweglichen Gllter qes Herrn Kamarasch Ja11ko an Seine burchlaucht den 
Herrn Fursten eine Bittschrift eingereicht und clarauf die flirstlichc Antwort erhalten, 
class ]aut Hohen Pforten-Befehls mein Gesuch nicht stau haben konne, so auch class 
ich unter clem 23-ten geclachten Monats eine andere Supplique an elen Herrn Fursten 
cler liquiden Schulde11 wegen des Herrn Kamarasch .Janko behăncliget und bis diesen 
Auge11blick f<eine Genugthm.mg erhal.ten kunncn; eben auch class hieru.ber der Ferman 
vor einiger Zeit mit dem Bedeuten hieher gekommen ist, class der Herr Furst die 
beweglichen und unbewegfi.chen Guter des mehr erwăhnten Kamarasch Janko ihme 
z1.1r freyen unei selbst beliebigen Disposition oder zum Verăussern uberlasse solie, als 
weswegen ich als Bevollmăchtig-ter des Herrn Kamarasch Janko Mavrojeni die geho­
rige Requisition bey dem Herrn F ursten durch eine lob liche Hof-Agenti.e gemacht 
habe, allein die auffa llende, bisher nie in eine Anregung gelbrachte Einwendung aus 
dem Muncle Seiner Durchlaucht entnehmen mlissen, wie class sich an diesen Janko 
Mavrojenischen Glitern einige Pratendenten mit der Summe zusammen Lei 9000 

eingefo11den; wider cliese neu erhobene zur Verzugerung dienende Schwierigkeit ist 
durch die g11ăclige Vermiulung einer wohltoblichen kaiserlichen Hof·Agentie unter 
dem 3. Iuly dieses Jahres meine Einrede an elen Herrn Flirsten gediehen, in wefcher 
ich die mir bishero verschwiegener1, nur allgemein von Setne Durchfaucht clem Herrn 
Fursten mi.indlich eroffneten mehr geclachten Praetenclenten nament~ich sthriftlich an­
zugeben verla11gte und zugleich einen formlichen Protest wider alle dem Recht und 
den Gesetzen widerstreitende11 Praetendenten einlegte, în cler Absicht, den Grund ihrer 
recht- oder unrechtmăssigen Forderungen ermessen zu kl'.lnnen; allein es hat dem Herrn 
Flirsten nicht beliebt auf diese Punkte etwas a11ders zu antworten, als eine Lamen­
tation i:ilber mich zu fohren, die ich an ihrem Orte gewiss nicht unerhărtet lassen 
werde und dann zu ver[angen, da_ss ich es schriftlich von mir stellen mUsse, ob ich 
Bevollmăchtigter des Herrn Kamarasch Janko zum nehmen und zum gehen sey ? als 
bevor Seine Dui-ch laucht in keine legale Entscheidung hineingeben konne. Diesem 
furstlichen Vedangen will lch nur untei· dier ausdrUckl ichen Bedingung gern und 
willig nachkommen, class sich die Praetende1r1 ten unverzliglich i11 Absicht dieser ihrer 
vorgebliclh en Praetension ar1 die Gllter des Herrn Kamarasch Janko namentlich und 
schriftich eigenhăndig melclen sollen, unei mach te anmit die Erklărung : Wie dass i.ch 
Bevollmăchtigter des Herrn Kamarasch Janko zum nehmen und fur recht- und gesetz· 
măssige Praeteadenten zum g·eben bin. 

U m nun aber aUes in's kurze zu ziehen, so wiederhole ich nochmals, was 
ich zum Thei it bereits unter den 3-ten dieses eingereichet habe, kraft dessen ich 
ver lange, class 

I. Die vorgeblichen Praetendcnten an den Herrn Kamarasch Janko sich jecler 
namentlich und schriftlich melele, de lfl Grund oder Ungrund seiner Sclmld-Forderung, 
in was und wofl1r sie bestehet, )d ar und deutlich mir zustel,le, clamit cl ieser so weit 
hinausgedehnte PFozess ohne weiters seine Entschaft erreiche. 

2. Dass oft erwilhntc Praetenclenten rnir a'ls Bevollmăchtigten des Herrn Ka­
rnarasch Janko zurn nehmen und zum geben in eben geclachter schriftlicher Âusse­
nmg derselben es bekennen, wie dass sie einen formlicher1 Protest auf die Guter des 
gar nicht banquernttierten Kamarasch Jar1ko geschlagen haben. 

3. Will und verlange ich aus<lrucldich zu wissen, ob dieser Protest auf alle 
111 diescm Land zurl'iekgefassenen Gnter des Herrn Kamarasch J anko, oder aber nur 

ffo,muzaki , XIX. 17 
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auf clic beweg-liche1i und Iiquiden Schulrien, ode,- aber nur auf dÎe unbewegiichen .sich 
zu erslrecken hat? 

4. Lege ich auf den Fall des Ungrundes :irgencl einer io Beweg:tmg ge­
brachten Prătension den nachdrO.klichen Protest ein und beharre auf dern unausbleib­
lichen Ersatz alles Schadens, Ze,it-V.erlustes, Mnhe und Ehren-Krankung von dem, 
cler sokhe illeg:al ZII machen sich wirol erdreisstet habcn. 

Ein welches alles Seiner Durchlaucht dem Herrn Fi.irsten eine \vohllobliche 
konigliche Hof-Agentie gelangen zu lassen gernchen wolle, auf dass durch die krM­
tige Verwendung dieser hohen Hof-Stclle balcligst geschehe, was Rechtens ist, als 
warum ich allen.mtcrthănigst bitte. 

Bukurest, den 15. luly 1792. 

Theodosi Czekerdecky, 
kliniglicher Unterthan und Handelsmann. 

(Wiener Haus- Hof• und Staats•Archiv, Moidau und Walachei, Fasc. 7; co• 
pw în Bibl. Acad. Rom.) 

DII. 

Bucuresti, Merkelius către Herberth-Rathkeal, despre cursul poştei 
1.792,' supuşii austriaci cari fusesera naturaliza ,ţi ln timpul răsboiului. 

şi despre 

26 Iulie. 
. .. , . Kaum hat dcr fi:,rstliche Herr Secretaire Codrika in Erfahrung ge­

bracht, dass die Post-Routen hinfuhro ihren Gang Ober Belgrad nehmen, so war er 
auch gleich auf den Gedanken verfallen, die Briefe unser<::r Handelsleute durch seinc 
Hand und Befordcrung vice-versa gehen zu lasscn, welches den konig'lichen Han­
delsleuten aber sehr schmei-zhaft fâllt, weil sie befurchtcn, dass einem und dem an­
dern mehrere Briefe unterschlagen werclen di.irften. Ich begab mich hierauf zu d1::m 
Secretaire, um mundlich dieserwegen mit ihm zu sprechen, und stellte demselbcn dieses 
vor, dass zu vorigen Zeiten seit Errichtung der Agentie unsere Kaufmannsbriefe in 
dem Agentie·Paquet vice-versa hier befordert worden waren, und ich mtlsste rnich 
wirklich wm1dern, dass derselbe dermalen neue Einrfrhtungen machen wolle, abson· 
derlicl1 da die Ag-entie von diesem Brief-Porto nicht den mindesten Gew,innst hatte, 
sondern nur die Befc5rderung des Handels zu besorgen sich auch hierinnen ange­
legen seyn lasse, 1.-vorauf mir derselbe erwiderte, dass der Fnrst zu grosse Aus• 
lagen for die Beforderung der Post hătte und nur zwischen Rothen-Thurm und 
Hermannstadt liber -1-60 fi. jăhrlich fo.r die Beforderung zahlen musste,, mithin, wcnn 
die koniglichen Kaufleute ihre Briefe fernerhin auf diese Art dun,h die Agentie woll­
ten gehen lassen, sollten dieselben auch diese Lasten trngen, oder wenn die Agcntie 
eine Extra-Post in cler \<Vallachcy bis Hermannstadt halten wo:Ilte1 wăre der Herr 
Furst bereitwillig dieselbige in seinem Land gegen baare Bezahlung herzugeben, 
anderst abcr konnte man dern Herrn Furst(!n niicht verdenken, dass derselbe auch cin 
Brief-Porito in seinem Land fur die Post verlange. Da ich dieses allein fur mich in 
der Geschwindîgkeit nicht bestimmen kann, dami.t weder die Kaufleute wider mich 
zu Beschwerden dadurch Anlass erlangen, noch fur derley Spesen mich verpflichten 
kann; so unterfange ich mich diesen Gegenstand Eurer Excellenz gehorsamst zu un­
terlegen und bitte unterthănigst um die g-năcligen Befehle, wie ich mich hierinnen zu 
verhalten habe. Ich habe hierober einstweilen dem loblichen Obe1·-Post-Amt vennog 
der gemachten Anzeige in Betreff des V crlangens des furstlichen Secretairs diie Ant­
wort ertheilet, class ich die holie Ordre dieserwegen von Eurer Excellenz erwartcn 
mUsse. 
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Es tt·cffen hier vcrscbieclenc gewordene ki:inÎglichc Vnterthanen ein, so sich 
anch in cliesem Jahre halocn naturalisiren lassen, da mm der Herr Furst bey den 
unte1· dem Krieg gewordenen konigl ichen Unterthanen so viele Schwierig-keiten findet, 
so bitte ich tmtcrthanigst um die gnădige Verhaltungs-Befehle hieriiber, damit ich 
lrninen Fehler wider Willen begehe. 

lch empfehle mich etc. 
Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 7; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DIIJ. 

611 

Ordonanţa lui Merkelius către supuşii austriaci din Ţarn-Româ- Bucureşti, 
nească tn chestia cmme1. 

Von Seiten der koniglichen substituierten Hof-Agentie in dem Furstenthum 
Wallachcy wird nachstehe11cles durch Unterzeichneten zur genauen Befolg-ung ohne 
Unterschicd cler Person und Standes hiemit a11gedeutet. 

Da durch Gottes Allmacht unei Verhăngnis in dem hiesigen flirstenthum 
Wallachey eine verdăcht ige Kra11kheit cler Pest, absonderlich in clieser Hauptstadt 
Buk1.u-este, ausgebrochen ist, wes,:vegen auch Seine Durch laucht der Herr regierende 
Forst Michael Suzzo nach Seiner Durchlaucbt dermaligen Landes-Reg.ierung alte m1Jg­
lichen Vorkehrungen zur TiEgung dieses Ubels durch eine t\lfe11tliche errichtete Sa­
nităts-Commission getroffen haben 1.md diese Stelle officialiter angegangen haben, 
denen hier befi11dlichen koniglichen Unterthanen genau zu bedeuten, class sămment­

liche konigliche Unterthanen, welche sich alhier befinden, denen getroffenen Maass­
regeln, so wie jeder hier wohnende Unterthan, 11ach der Vorsch irift ohne Unterschied 
der Pe,rson sich unterziehen mocll te11, so wird clemnach gegenwărt ig-e Ordte hiemit 
jedermann zur \:Vissenschaft von dieser Srelle mitgetheilet, alles dasjenige, was von 
Seiten der aufgestellten Sanităts-Commission der hohen Landes-Regienmg wegen 
des Ges1.mdheits-Standes veranlasset worden ist, eben so wie jeder hiesige lnsasse 
genau zu befolgen, um keinen Anlass zu gegrlindeten Klagen ocler Beschwerden zu 
geben. Ansonsten die hohe Landes-Reg·ierung ohne Vertheidigung dieser Stelle mit 
einem dergleichen lndividuum nach elen allgemeinen vorgeschr iebenen SaniUHs-Re­
gel,n vorzugehen habeo ,vircl. 

Merkelius. 
Bukurest, den 28 .. Iuly 1792. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau uncl \iValachei, Fasc. 7; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DIV. 

1792, 
28 Iulie. 

Merkelius anunţa Comandei Generale cin Ardeal ca tn Ţara-Roma.- Bucureşti, 
nească s'a răspând it ciuma şi cere 111 numele Domnului un hirurg sau doctor. 1792, 

Da die Gesundheits-Umstănde absonderlich in dieser Ha\!lpt-Stadt so vielen 
Ver:inderungen in Betreff des Pest-Zustandes unterlieg-en, ,vodurch Seine Durchlaucht 
der Het r regierende Flirst in manche Verlegenheit versetzet wird, weilen das W ohl 
der Unterthanen lhme als einem eînsichtsvollen Regenten zu stark am Herzen Iiegt 

4 August 
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u11d grossmmhig Unterzeichncten în Freundschatt ersuchte, a tle Mittel lhme vorzu• 
schlagen, welche die Verbesserung des Sanităts-Zustandes befordern kunnten, so war 
dieser einzige Gegenstand der hachst nothig·ste, einen wohlverstăndigen Pest-Doctor 
oder Chyrnrgum in diesem Zustand zu wăhlen, welcher die Erkrankte111 selbst genau 
visitiere und nur diejeni,ge nach eigener Besichtigung dafor erkenne und angebe, welche 
wirklich mit diesem Obel befallen sind, und da es dem Herrn Ftirsten an einem so 
geschickten und entschlossenen fodividuum hier fehlet, so hat dersdbe diese Stellc 
ersucht urn den Herrn Contumaz-Directur Keinz ein hochlobliche General-Commando 
ergebenst anzugehen, wekhem der Hen- Filrst monatlich Lei ma nebst 2 Lichter, freyes 
Quartier und tăg!ich 2 Oka Fleisch, 1/ , Oka Reiss a1.1ch 4 Bro-d gnădigst bewiUiget hat; 
noch mehr haben Seine Durchlaucht der Herr i-egierende Furst zugestanden, dass dieser 
Herr Contumaz-Director zwey andere geschickte Subjecte, in dieser Sache erfohrene 
Leute, mit sich bringen konne, 11rnd voi- jeden monatlich Lei 50 ausgeworfen, wekhe 
man im Erforderungsfalle in den verdăchtigen Dt>rfern und selbst hier bey den Spi­
tâlern gebrauchen konnte, und so la11ge dieses Obel hier dauren wurde, sollen di,e 3 
Individua mnmterbrochen die obige bestimmte Salaria geniessen und aEsdann wieder 
frey von Kosten an die konigiiche Grănze retournieret werden. 

Da mm hiedurch der wahre Zustand dieser Krankheit genau erhoben werden 
kann, woran doch bis itzt so wenige Menschen hinsterben und die lmniglichen Staaten 
g-rc:}sstentheils gesichert werden,. auch efor Handel um so zuverfassiger fortgesetzt, 
wird, so zweifelt man nicht, wenn sich jemand entschliessen sollte, dass ein hoch­
lobli€hes General-Commando hierinnen dem Herrn regierenden Forsten, wegen seinen 
guten Absichten1 die Hulf-Leistung hierinnen nicht entziehen werde, weswegen ein 
eigener Eil-Bothe um eine entschiedene A11twort von dem Herrn Forsten mit clieser 
Gesinnung bis in die k6nigliche Contumaz abgesendet wird und so bnge zu warten 
hat, bis ein hochlc}bliches Genera l-Commando clie gener,gteste Ausserung hieruber 
erthei 'len wird. 

Zugleich hat man die Eroffnung hieruber auch dem Herrn Director Keinz 
unter einem mitgetheilet, welches jedoch nicht von semer eigenen Person abhăngt. 

Merketius. 
Bukarest, den 4. Augu,t 1792. 

(Wiener HauS· Hof· un<l Staats-Archiv, Moldau und 'Waiachei, F ase. 7; copie 
în Bibi. Ac-ad. Rom.) 

DV. 

Bucureşti, 

1792, de 
7 August. 

Merkelius catre foternunţiul Herbert-Rathkeal lin chestia procesului 
posesiune dintre Rajnoveni şi boerii munteni. 

Was die Streitigkeit des Rosenauer Marktes mit emig:en hiesigen Bojaren in 
Betreff eines Geburges gegen die siebenborgische Grănzc bey Thomes anbelanget, 
so unterfange ich mich Eurer Excellenz gehorsamst zu berichten, dass dieser Process 
sich nicht wegen cler Grenz-Entscheidung entsponnen hat, sondern dei- Rosenauer 
Markt deducirt seinen rechtmăssigcn Anspruch durch urnite Schrlften, dass, d'erselbe 
diescs Gebl'lrg kâuflich an s ich gebracht hăitte und nur durch einen Verhau, wekher 
zu den dasigen Zeiten geschehen sey, von dem rechtmăssigen Besitz verdrănget 
worden wăre, obwohl diese Schriften auch nicht nach dler dermaligen aufgek1ărten 
Welt den gehorigen Erkauf sattsa:m erweisen, weswegen dem Markt auch so viele 
Hindernisse durch die Gegenpartheyen h1 seiner Forderung- gemacht werden; und 
dahero for<lert der Rosenauer Markt von seinen Gegnern grllndl ichere Documente, 
wekhe die sei'nigen zernichten und durch eine augenscheinliche Besichtigung an Ort 
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und Stelle nach cler Gebi.irgs-Vetfassung rlarthut, dass die Abtheilungen noch zu dem 
Thei l seines gegenwărti1gen Besitzes nothwendiger Weise gehoren miissen und be­
harret um so mehr darauf, ,vei! weder clie Dudeskulischen Erlben, das Kloster Sinaja, 
Palealoga, Chrysosko!eu, noch Kretzuleskul ihre dermalige Besitzung auch nuli e ines 
Theils schriftlich beweisen kOnnen. kh hătte alsogleich nach der hohen Oiider Eurer 
Excellenz dem hohen Siebenbi.irger Ge11eral·Commando die Belehrnng mitgetheilet, 
wenn lllicht olasselbe mir hieriiber die An,vort ertheilt, d'ass die Herren Demarkations­
Commissai,res in dergleichen Gegenstăncle nicht entrire11 konnten. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Molrlau und Wallachei, Fasc. 7 ; copie 
,în Bibi. Acad. Rom.) 

DVI. 

613 

Merkelius catrc Kaunitz, despre tempestatea din ţară ş1 despre Bucureşt i, 

=Vonul unui nou rasboiu austro- turc. I792 , 

Durch!aitchtiger Herr! 

Sei,t 14 Tagen ist hier fast ein ID estăncliges Regenwetter, so dass beynahe alle 
Ftnsse aus ihren Bcttern getretten sind, unei es wird schon seit 3 Tag~n hier ein 
.grosscr Tlirk von Constantinopel erwartert, allein er kann eben wegen dem grossen 
Wasser den Fluss Argis nicht passiren; cler hiesige Fursten-Hof ist În nicht geringer 
F urcht weg-en dessen Ankunft urid alles erwartet dessen Ankunft und Unternehmungen 
hier mit besonderer Begiercle. 

Man redet hier al lgemein unter den Lcuten, class neuerdings ein Krieg. zwi­
schen den Turken und clem Hattse Osterreich ehestens entstehen wilrde, und diese 
Verbreitung wiU man v on den Leuten des Herrn Fursten herleiten; einige sagen, 
dass sich je11seits cler Donau mehrere tausend Tnrken zusammenziehen und das 
Land wird mit schweren Contrilbutionen oelegt, wodurch clas Land~ Volk sehr auf­
gebracht worden ist. 

lch en1pfehle mich etc. 
Merkelius. 

8'.1karest, den q-ten August 1792. 

(\!Viener l'-faus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau unei \.Valachei, Fasc. 7; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DVJI'. 

14 August. 

Merkelius către Herberth-Rathkeal, despre procesul moştenitorilor Bucureşt i, 
lu i Mavrogheni, despre neînţeleger ile iscate Intre păstorii transilva.neni şi 1792, 
beii ici şi despre cei doi hirurgi ven iţi din Ardeal pentru combaterea ciumei. 3I_ August. 

kh hătte bis itzt vielleicht auch die Forderungen der Mavrnjenischen Neffen 
ganz berichtiget, wenn nicht schon seit 3 Wochen wegen der hier eingerissenen 
Pest-Seuche der ganze Divan suspendiret wăre und auch der Bevollmăchtigte des 
Herrn Kamarasch Janko wegeo seililem Handel von hier nicht abwesend wnre. 

Der Herr Spaitar Tschanoglu befindet sich wegen cler Pest dermalen von 
hier abwesend, sobald ich denselbigen aber zu sprechen bekomme, werde rch ihm 
die hojhen Gesinnungen Eurer Excellenz wegen seinem Gesm;h bekannt machen. 
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Unter dem 27-ten Juny laufenden Jahres erhielte ieh von clem hohen Sieben­
bnrger Landes-Gubernium in Copia beyliegende Einbegleitungs-Nota, dass einige 
Siebenburger Schaafnirten ungegrundete Beschwerden dem hohen Siebenborg·er _Lan­
des-Gubernium eingereiche,t ha.Hen, und verlangte dass diese Beilicktschies vor dem 
affentlichen Divan hier erscheinen sollten, um hiefuro dergleichen unrechtes Benehmen 
durch exemplarische Behandlungen wider sie dadurch abzuschrecken, welches .auch 
auf meine Beharlichkeit geschahe, dass 6 Beilicktschies durch forstliche Tschohodaren 
anhero gebracht wurden, unter dieser Zeit trafen den 24-ten July v01·igen Monates, als 
sich schon die Beilicktschies hier befandten, auch andere Deputirte von den Schaaf­
Wallachen des HermannsUidter und Rei.ssmarkter Districts mi,t derley Beschwerden 
hier ein, die Beiliektschies aber entschuldigten sich, dass diese Schaaf wallachen, so in 
dem Craiovaer Banat ihr Vieh ausgewintert hăUen, keine Zeugnisse von der hiesigen 
Agentie gehabt hatten wie die obrigen SiebenblWger Schaafwallachen, sie hătten also 
diesen Leuten als Inwohnern des Landes den gew<')hnlichen Beilick abgenommen, ich 
schi.itzte in diesem Fatl derley Leute11 ihr~ l Jnwissenheit vor (obwoh l ane noch in dem 
verflossene11 Herbst auf mei11e gemachte Vorstelhmg von dem hohen General-Com­
mando davon verstăndig-et waren, dass sich alle bey der AgeRtie zu melden hatten) 
und drang darauf, dass die Beilicktschies vernrtheilt wurden nebst einer furst lichen 
Strafe, den Siebenburger Schafhir ten ihren Schaden zu vergiite11 oder die Scl)aafe în 
natura wieder zuri.ickzustellen. Da den Deputirten aber clas Geld von 1.400 Lei lieber 
war als ihre abgenommenen Sc.haafe, so drang· ich endlich darauf, dass sie den 23--ten 
dieses mit der obrgen Geld-Summe entschădiget wurden und also zufrieden nach Sie­
benburgen zuruckgegangen sind. 

Das hohe Siebenburger General-Commando hat auf das gemachte Ansuchen 
des Herrn Fi.irsten zwey Chyrurgi anhero geschicket, welche nun mehro în dem 
fi.irstlichen Gehalt stehen und dieses Pest-Ubel ,tăglich tmtersuchen, diejenigen, welche 
wirkEch befallen sjnd, in die Pest-Spităler auf eine Stunde von Bukarest transportiren 
lassen und bis itzt sind auch 4 k. k. Unter,thanen an diesem Obel hier gestorben, 
welches seit einigen Tagen stărker um sich grei'fet 

lch empfehle mich etc-. 
Merkeliuş. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 7; copie 
in Bibl. Acad. Rom.) 

DVIII. 

Colentina, Merkelius catre Guberniul provincial din Transilvania ln chestia 
1792, • păstorilor trasilvaneni. 

6Septem-
bre. Vermog der schuldigst ertheilten ergebensten Antwort dieser Stelle vom 22. 

July laufendenJahres in Betreff einig·er Siebenburger Schaaf-\,Virthen, laut des der ver­
ehrungswi.irdigsten Nota eines hochlt>btichen Landes-Gubernii vom 6•ten Juny beyge­
legten Verzeichnisses, hat man auf den erlittenen Schaden mit aliem Nachdruck in den 
Herrn Fnrsten gedrungen, dass derselbe den klagfuhrenden hinlăngliche Genugthuung 
verschaffe, und so lange auch nicht abgestanden, bis nicht 6 Beilikgis durch fi.irstliche 
Tschohodaren von Craiova hereingebracht wurden, um dieselbige wegen derley Ver­
g-ehungen exempfarisch behandeln zu lassen, woduvch hiefuro durch dedcy A ufsehen 
ein grosserer Eindruck gemacht werde, nicht willki.ihrlich mit den k. k. Unterthanen 
zu verfahren. Unter dieser Zeit trafen hier den 24-ten July als schon die Beilikgis 
sich hier befanden, auch andere Deputierte von den Schaaf-Wallachen des Herrnann­
stădter und Reissmarkter Districts mrt derley Beschwerden ein, die Beilikg,is aber ent-
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schuldi,g·en sich, dass diese Schaaf-WaÎlachen, so ihre Schaafe in dem Craiovaer Banat 
ausgewintert halten, keine Zeugnisse von der hiesigen Hof-Agentie gehabt, wie die 
ubrigen Schaaf-vVallachen, sie hatten also diesen Leuten als fowohnern des Landes 
den gewohnlichcn Beilik abgenommen; Man schntzte in diesem FaU derley Leuten 
ihre Unwi,ssenheit vor und drang darauf, dass die Beilikgis verurtheilt wurden, nebst 
einer furstlichen Strafe den Siebenhlirger Schaaf-Wirthen ihren Schaden zu verglithen 
ocler die Schaafe in natura wieder zurlickzustellen; da aber den Deputierten <las 
Geld von Lei 1.400 lieber war als ihre abgenommenen Schaafe; so wurden dieselben 
durch die strenge Fordenmg der Hof-Agentie den 23-ten August mit der obigen 
Geld-Smnme entschadiget unei sind alsa wiecler în ihr Vaterland zuruckgereiset. 

Verhnltnismăssig ist zur Entschădigung )aut des durch ein hoch!obliches 
Landes-Gubernium cing-eschickten Verzeichnisses der Nachtrag bis auf die bestimmten 
Preise von Parns 130 nach Abzug der Executions- unei flirstlichen Kanzley-Geblihren 
exequierct worden und dieses Geld befindet sich bey der hiesigen Hof-Ag·eFltie parat, 
welches dic Schadhaftig-e jedcn A11genblick gegen Schein erlieben konnen, ,m sel­
biges unter sich verhaltnismassig· nach ihrem e:rlittenen Schaden zu vertheilen. 

Mani ersuchet ein hochlubliches Lancles-Gubernium ergebenst, die Siebenburger 
Vieh-Wirthen, wekhe zur Auswinterung mit clemseiben in die Wallachey kommen, 
alle insgesammt davon zu verstăndigen, clamit sie ohne Verzug auch von 20 Heerden, 
nur einer oder zwey derselben mit den gehurigen hohen Passen bey der hiesigen 
Stelle sich zu melden, um ihnen die nothigen Schutz-Scheine sowohl nber das Quan­
turn ihres Viehes, als auch der dabey befindlichen Mannschaft als k. k. Unterthanen 
erthei'len zu kunnen, wodurch sic auch hernach den Chikanen und ungerechten Eq}res­
sungen dadurch enthoben werden, uncl man bey einem widrigen FaH mit aliem Recht 
auf eine Genug,thutmg dring·en kann, so wie es die Siebendorfer und Torzburge.r Schaaf­
\.Virthen jedesrnal vollziehen und dahero auch ausgezeichneter behandelt werden. 

Drese armen Bedrlickten kamen noch in diesem Jahr eben vor cler Abreise cler 
Beiklikg.is nach Constantinopel hier an, so class man noch im Stande war ihnen der­
malen Gerechtigkeit zu ertheilen, weil sonst die Beilikgis lăngstens bis halben August 
die Reise mit ihrem Vieh nach Constantinopel antreten. 

Ferncr hat man auch Sorge getragen, dass diesen Schaaf-Wirthen, wekhe 
mehrentheils in dem Craiovaer Banat ihr Vieh auswintern, 5 fr,rstliche Befehle zuge­
stellet worden sind, in welchen die nothigen Punkte des letztern f ermans wegen ,ihnen 
Wort vor \Vort angefuhret sincl, mit dem furstlichen Befehl, dass sich die landesfurst­
lichen Bearntcn ja nicht s0llten beygehen lassen, die armen Schaaf-Hirthen ande1·st zu 
behandeln, als diese Punkte vorschrciben. 

Merkelius. 
Bukarest, 6. September 1792. 

(vViener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 7; capie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DIX. 

615. 

Merkelius comunică lui Kaunitz ca din cauza 
Colentina la curtea banului Ghica, 

ciumei s'a refugiat la Colentina, 

1792, 

Durc/J/a11d1tiger /-len· ! 

Wegen dem hicr zu Bukarest ausgebrochenen Pest-Obcl babe ich mich auf 
clie hohe Vcranlassung des Herrn hevollmăchtigten Ministers Reichsfreyherrn von Her­
bert-Rathkeal scit 4 Tag·en auf das Landgut des Herrn Ban Gyka gezogen, welches 
.eine hidbe Stundc von Bukarest entlegen ist, und besorge tăglich die Geschăfte der 

6 Septem­
bre. 
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k. k. Unterthanen auch von hier aus mit aHer Sorgfalt und Genauigkeit nach den 
dermaligen Umstănden; damit aber niemand auch nur einen halben Tag in seinen 
dringenden Angelegenhei,ten gehindert werde, habe ich den wallachischen Kanzley­
Schreiber sammt einem Unterofficier in dem Agentie-Hause zu Bukarest zurfickge­
lassen, welche aHes Anbringen der k. k. Unterthanen jeden Tag von 8 Uhr Frnh 
bis Mittag schriftlich a:ufnehmen und mir sodann alsogleich in die Campagne-Station 
oberbringen. Wenn sich ein betrăchtlicher Umstand ergiebt, so begebe ich mich al­
sogleich in die Stadt, um diese Sache nach Moglichkeit zu beendigen. 

kh empfehle mich etc. etc. 
Merkelius. 

Collentina bey Bukai-est, den 6--ten September 1792. 

(\,Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, fasc. 7; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DX. 

Bucure.şti, Porunca lui Mihaiu Voda Suţu catre arendaşii oieritului din Ţara-
1792, Romanească. 

29 August. 
9Septem­

bre. 
\,Vir von Gottes Gnaden Forst in dem Fi.irstenthum Wallachey, Johann Mi­

chael Constantin Suzzo1 Woywode, machen Euch Păchtero des Oierits kund und zu 
wissen in Betreff des / arharil derer fremden aus den k. k. Lăndern, wekhen diese 
k. k. Unterthanen zur Zeit des Oierits hier in Wallachey vor ihr g-rosses Vieh, wel­
ches sie hier uberwintern, rn bezahlen haben, als vor ein grosscs Sto.ck Vieh 33 
Aspers und vor die halberwachsenen von I Jahr aufwărts bis in das 3-te Jahr zwey 
Stuck ftir eines gerechnet; mit diesem Ausdruck, dass kleines Vieh zwey Sti.ick vor 
eines gerechnet, haben in dem verflossenen Jahr einige Păchter sich erdreisstet die 
k. k. Unterthanen zu bdăstigen, dass sie auch vor die jăhrige unter dem Namen 
kleines Vieh das latbaril-Geld wider den a\ten Gebrauch abgenommen haben, indem 
sîe die zweyjăhrigen jungen Pferde vor alte angerechnet und die jtihrigen ft)r zwey­
jăhrige haben bezahlen lassen, ,velche Păchter wir auch nach den vorgebrachten 
Klagen dahin verhalten haben, dass sie dcn k. k. Unterthanen alsogleich das unge­
recht abgenommene Geld und die Unkosten wieder haben ersetzen rnlissen; damit 

. aber nicht auch in Zukunft derley Păchter eine unbtUige Auslegung zwischen deo 
jăhrigen und zweyjăhrigen Pf erden und Horn-Vieh machen, obwohl wir dieses an­
befohlen, auch in die fi.irstliche . Pacht-Briefe mit · eingerucket haben, so haben wir 
auch diese unsere furstlichen Frey-Briefe den k. k. Unterthanen im voraus behandiget 
und bef ehlen dahero Euch Păchtern des furstlichen larbarits und Oierils insgesammt, 
damit ihr die k. k. Unterthanen im mindesten nicht belăstiget, sondern die zweyjăhrigen 
Pferde und Horn-Vieh, von welchen ihr das Vakarit•Geld und larbarit nur von zwey 
vor emes gerechnet abnehmen soUt, aber von den jăhrigen gar nichts zu fordern habt. 

Michael Costantin Suzi;o. 

, 29. August 
Gegehl'n in der Haupt,tadt Bukarest, den 

9
- Septnnber 1792. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-i\rchiv, Moldau und Walacbei, Fasc. 7; copie 
in Bibi. Acad. Rom .) 
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DXL 

Merkelius către Cobenzl; despre ravagiile ciumei şi despre ale- Colentina, 

gerea episcopului Filaret de mitropolit al Ungro-Vlachiei. 1792 , 
r6S.eptem• 

..... Sowohl aus dem Extrait einer Nota an das hohe Siebenbi.irger General- bre. 
Commando von 15-ten September, als auch aus der gemacl~itcn Untersuchung zweycr 
galizischen Herren Chyrurgi, wie auch des Protokoll·Auszugs des hiesigen Pest-Spitals, 
so ich in Copien hier in tiefester Unterthănigkeit beyschlnsse, werden Eure Excel­
lenz gnădigst ersehen, dass dieses Obet, so in Bukurest noch immerfort grassiret, 
keinern Zweifel mehr unterlieget, dass es nicht die wahre Pest seye. Dieses Obel 
hat aţtch în einem Zeitraum von 17 Tagen den Hochehrwurdigen Herrn Pater Qi.mr· · 
dian und die beyden ehrwi.irdigen Herren Patres Franciskaner Eduard und Adrianus 
getodtet und a1so das ganz Convent von elen hier befindlichen Seelenhirten beraubet, 
welches ich auf der Stelle nach Carlsburg dem hochwurdigen Herrn Pater Provin­
cial angezeigt und bis auf weitere Anstalten clas Convent versiege)t habe. 

An des verstorbenen Herrn Metropo'liten Cosma se,ine Stelle ist der Herr 
Bischoff Philaret erwăhlet und auch gestern durch den Patriarchen von Constanti­
nopel bestătiget worden. 

Jch empfehle mich etc. 
Merkelius. 

Protoko/1-Auszug. 

Extrait aus den fi.irstlichen Spitals-Protokollen zu Panteleimon, dercr in den 
verflossenen Monatcn năhmllic,h vom r8. Iuny bis letzten i\ugust alten Styls laufen­
dell Jahres dasdbst befundenen Pest-Kranken, uncl wie viel daselbst an dieser Krank­
heit gestorben; genesen und noch kranker in dern Spital sich befinden. 

74 Todte vom 18. Iuny bis den letzten luly nach altem Styl. 
2-1-8 erkrankte an der Pest und von selbiger wieder hergestellet bis den letzten 

Jul'.y alten Styl. 
20-1- Todte vom ersten August bis elen letzten alten Styl. 
u6 erkrankte und wieder hergestellet. 
334 angesteckte noch im Spital befindlich. 
976 . 

Dieses ist aus elen Spitals-Protokollen herausgezogen worden und bestătige 
selbiges von Amtswegen. 

Merkelius. 

CoUentina bey Bukare:;t, den 16-. September 1792. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv. Moldau und \,Valachei, Fasc. 7; 
copie in Bibi. Acad. Rom.) 

DXJl. 

Merkelius catre Herberth-Rathkeal, despre ciuma, despre afacerile Colentina, 
Agenţiei şi despre moartea mitropolitului Cosma. m:792, 

16 S.eptem· 
Laut meinem lelzlen gehorsamsten Bericht vom r-ten dieses habe ich mich auf bre. 

das Landg-ut des Herrn Ban Ghyka wegen cler gr,assirenden Pest zu Bukarest be-
geben, und da bey derley Umstănden auch d,ie hiesigen La11des-Gerichts-Stellen bis. 

liurmuzaid, XIX. 
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zu gl1nstigern Zeiten auseinandergegangen sind, so habe ich noch zum Vortheil der 
Geschăften cliesen 'vVeeg ergriffen, weil ich ohnehin sehr selten den Zutritt bey dem 
Herrn Fllrsten dermalen finde. 

Durch den abgehenden russischen Couricr m1 1tcrfange ich mich Eurer Excel­
lenz gehorsamst zu berichten, dass ich eben heute Vormittag die Bewilligung von 
dern Herrn Fursten erhalten habe mich mit ihm wegcn den Geschăften, weswegen 
ich schon seit 8 Tagen das Ansuchen mache, zu unterreden, woriiber ich das um­
stăndliche Eurer Ex.celferiz durch den Dervisch-Bascha, welcher an einem Fieher 
erkrankt ist und sich seit gestern besser bcfindet, so bald seine Umstande es erlau­
ben, gehorsamst einberichten werde. 

Ich habe alle Geschăfte der kaiserlichen Unte1·thanen durch diese Unterre· 
dung gesucht in Ordnung zu bri11ge11, nur allein hat sich cler Herr Fiirst bevorent· 
halten wegen der ungebnhrlich abgenornme11en Mauthgebohr des Bosten-Viehes, so 
sich nach genauer erhaltener letzter Rechnung Hber 7300 Lei belăuft, mit Eurer 
Excellenz durch seinen Herrn Sohn selbst in Constantinopel zu beencligcn, wie auch 
wegen den kaiserlichen inaturailisirten Unterthanen, so unter dem g.cwcsten Kriege 
bis den 4-ten August 1791 · ge,vorden sind, wei l i,ch dem Herrn Flirsten ausdriicklich 
heute erklăr.te,. dass icl1 alle Leute, so sich mit grundli-chcn Documenten produciren 
wurden, ]aut gnadiger Ordre dafnr ansehen musste, auch dieses hat Er sich vorent­
halten, selbst an Eure Excdlenz zu schreiben und die genaue Einleitung uncl Ab­
thuung dadurch zu vermitteln. 

Ein gleiches trug ich dem Herm Fursten auf die Beschwerden cler Kronstad­
ter Handelsleute vor, welche in der Wallachey seit uraiten Zeiten <lurch ihre Vor­
văter erbaute 'vVeingarten oberkommen und dermalen im Besitz habcn, dass dieselben 
seit der Errichtung cler hiesigen Agentie niemale11 das sogenannte Pogoneritgeld 
von jedem Joch Piaster 2, Para 8 entrichtet hiitten und dermalen die Păchter des 
Herrn Fursten sich erlaubten die Kroristădter Handelslcutc dieserwegen zu belăstigen 
und wirklich abgenommen hătten; dieses hat sich eben cler Herr FUrst, wie die zwey 
vorbesagten Punkte vorbehalten mit Eurer Excellenz in Constantinopel in Ordnung 
bringen zu lassen. 

Eure Excellenz werdcn aus diescm ganz kurz gefassten gehorsamsten Bericht 
(wegen Mangel der Zeit) gnadigst ersehen, wic weit sich der Forst erlaubt Abwege 
zu ergreifen, wenn · ich ihm die Grunde der ungerechten Bchandlung der kaiser lichen 
Unterthanen darthue und hoffet also durch cine Pro]ongation seinen Vortheil zu be­
haupten, weil Er mich von einem Posttag zum andcrn vermuthet von diesem Posten 
transferiret zu wissen, welches ihm sein Herr Secretai1·e Codrika durch verschiedene 
erhaJ.tene Nachrichten von Wien suchet zu hintcrbringen, an welchen der dermalige 
Herr Furst sich durch sein aBzugrosses in ihm gesetztes Vertrauen sehr stark ge­
bunden hat. 

Der hiesige Metropolit Cosma ist in dcr Nacht vom 12•ten gegen den 13-ten 
dieses eines găhen Todes gestorben, jedoch wurde derselbe wegen der Erbnahme 
des Herrn Fl1rsten, ohne denselben nach gewohn ticher Cţremonie zu beruhren; in 
seinem Bischoffs-Stuhl unei Hut nach der hiesigen Metropolitan-Kirche gebracht unei 
beerdiget. Sei11 gehabtes Verrnogen ist noch nicht ganz gewiss entdeckt, jedoch 
rechnet man selbiges schon Ober 600 Beute] Geld. 

kh empfehle mich etc. 
Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staat.<J·Archiv, Moldau und 'vValachei, Fasc. 7; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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DXIH. 

Raportul chirurgilor Saamflller şi Sutter despre fenomenele 
servate la bolnavii atinşi de ciuma. 

ob- Bucui-e~ti, 
1792, 

Beobachtung nber den dern1aligen Pest-Lauf zu Bukarest. 
I. Bey Anfa111g der Krnnkheit werden die Patienten mit mehr oder weniger 

Schauer und darauf folg·encler 1-Iitze befallen, sodann k'lagen sie uber melu- ocler we· 
niger Durst, Mattigkeit und Abgeschlagenheit der Glieder, auch Eckel zum Brechen, 
\'\'Orauf sie eine Betăubung des Kopfes fti h len. 

~- Vom r-ten bis 3-ten Tag kommen die P est-Beulen, dann Blaasen uncl 
Striemen zum Vorschein, cleren einige mehr, andere weniger schmerzhaft sind. Ei­
nige bckommen 1, 2, 3 bis 4 Beulen und wieder andere bekommen nicht nur allein 
Beulen, sondern attch zttgleich Blaasen uncl Striemen. 

3. Die Beulen entstehen gemeiniglich hinter den Ohren, unter elen Achseln, 
an den Leisten und obern Schenkel-Gegenden und nehme11 allezeit ihren Anfang mit 
einem flammenden und brennenden Schmerzen. 

4. Die Pest-Blaasen und Streifen entstehen an verschiedenen Theiten des 
Lcibes init heftig brennenden und stechenden Schmerzen. 

5. Alle mit den Beulen behafteten Kranken, deren Beulen bey vorhandener 
Hitzc s tarke Schmerzen verursachen u:ncl gleich bey dem ersten Anfang dunkelroth, 
dann blau und schwarz werden unei von wekhen Kranken einige eine dunkelbral!i;1e 
sehr stinkenâe Materie erbrechen, sterbcn ganz sicher am zweyten, selten dauern 
sie bis an elen 5-ten Tag.. Bei einigen, wo die Beulen mit nicht so heftigen Zufallen 
bekleidct sind, zcrtheilen sie sich nach und nach wieder, clie Kranken fnh len fast gar 
keine Schmerzen und sincl lăngstens binnen 12 Tagen gesund. vVieder bey andern 
aber werden die Beulen weder blau noch schwa,·z, sonJern sind lichtroth, schmerzen 
auch nicht so sehr, wie die erstern, wachsen g,eschwind, brechen gerneinigli.ch schon 
am 4•ten Tag auf und geben Eyter, die damit befallenen Kranken genesen bakl unei 
ohne alic tiblen Zufălle. 

6. Die Carbunkeln oder Pest-Blaasen kommen nicht bey jedem Pest-Kranken 
zum Vorschein, sie verursachen bey ihrem Ausbruch sehr heftige brennende Schmer· 
zen, der Kranke klagt Ober starke H itze, dann Neig;ung zum Brechen und einige 
brechen auch wirklich eine diinne, stinkende, dunkelbraune Materie weg. Gemeiniglich 
kornmen diese Blaasen vom :Hen bis ohngefăhr gegen den 4-ten Tag zum Vorschein 
lind werfen einige mehrere kleine Blaasen wie- die Hirs~Korner auf, welche aber 
bald în eine grossere Blaase zusammenfliessen1 die Blaase zei'platzt und es zeigt 
sich eirt schwarzer Grund mit aufg-eschwollenem entzl\ndeten Rande, dann verliehrt 
sich die Geschwulst, der Carbunkel s ieht ganz schwarz, trocken und 1::ing-efal len aus 
und aUe mit dieser A rt Blaasen befallenen Kranken sterben lăngstens bis am 5-ten 
Tage. Bey denjenigen aber, welche genesen, sind die Zufălle nicht so heftig, es stellt 
sich kein Erbrechen ein, der Carbunkel wird oicht so schwarz und fangt bald an 
în Supuration i.iberzugehen, hierdurch separirt sich die Crusta nach und nach, es ent· 
steht eine reine, runde, tiefe 'Nunde, welche sich leicht verheilet und der Kranke 
ist gesund. 

7. Alle diejenigen Kranken, welche mit Pest-Streifen befallen werde11, so dun­
kelroth, blau und schwarz anzusehen unei mit heftiger Hitze und einem Erbrechen 
einer schwarzbraunen stinkenden Materie verbunden sind, sterben alle. Diejenigen 
aber, welche mit ganz geringen Zufăllen behaftet sind, sich nicht erbrechen auch 
die Streifen hellroth anssehen, genesen durchgangig. 

Diejenigen Kranken, bey welchen weder Pest-Beuk n, Blaasen noch Striemen 
zum Vorschein kommcn, sterben lăngstcns in 24 Stunden În sehr starker Ang-st und 

16 Septem· 
bre .. 
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Viena, 

1792 , 

6 Octom­
bre. 

Langigkeit, klagen sehr heftige Kopf-Schmetzen, ih,e Augen s ind steif, dunkd und 
roth anzusehen und einige werden sogar mit Zukungen befallen. 

9. Die gr<>sste Zahl der Sterbendcn nberkben kaum elen 5-tcn Tag, spăter 
sterben viei weniger und die meisten von denjenigen, so den 5-ten Tag uherleben, 
genesen. 

Dass es sich mit den obenangezcigten Beobachtungen so und nicht andcrst 
verhalte, bezeugen wir hiemit: 

Gutter, 
Kreys-Chyrurgus. 

Bukarest, cfen 16-tcn September 1792. 

Saami.'rller, 
Ober-Chyrurgus. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-An~hiv, Moldau unei Walachei, Fasc. 7; co­
pie ln Bibi. Acad. Rom.) 

DXJV. 

Ioan Mavrogheni catre Merkelius în chestia moştenirii sale. 

Die vollkommene Ungewissheit, in welcher ich mich în· Ansehung mei.nc,r 
Angekgenheiten in cler \-Vallachey befinde, nothiget m ich unmittelbar an Eure Wohl­
geburen selbst zu schreiben. 

Ich weiss genau,. dass die Hohe Pforte dem Herrn Fnrsten schon im Monat 
hmius auf Anlangen des k. k. Herrn Internuntius den widerhohltcn Befchl zuschickte, 
meine in Beschlag genommenen Guter und Haabschaften zu erfolgen und dennoch 
haben weder ich, noch mein Bestellter Czekerdeky, der mir itzt aus Hcrmanns\adt 
g·eschrieben hat, nicht erfahren konnen, wie weit diesem hohen Befehle Folge ge­
leistet worden. 

Ehe ich mm nochmals um die Dazwischenkunft Seiner kavsetlichen Majestăt 
ansuche, habe ich mir zuvor die Ehre geben wollen Eure Hochwohlgeborn gel1or ­
sam zu ersuchen, mir bald und genau den wahren Zustand meiner Angclegenheit gifl­
tigst zu berich:ten, damit ich hier auf meine weiteren Schritte bey hiesiger k. k. Staats· 
Kanzley gT0nden konne, da der an den Herrn Baron von Herbert so w ie an Eure Wohl­
geborn erlassene Auftrag mich schon lăngst den glncklichsten Ausgang hoffen liess. 

Jean Mavrnjeny. 

(Wiener Haus• Hof- unei Staats-Archiv, Moldau und Walachci, Fasc. 7; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DXV. 

Bucureşti 1 Mihaiu Voda Suţu către vatafii de plai ln chestia pastorilor tran-

1,92, si lvăneni. 
29 Septem• 

bre. 
9 Octom­

bre. 

Wir machen Euch hiemit kund und zu wissen wegen den Burzenlănder und 
Hermannstădter Schaaf.\,Vallachen, welche als k. k. Unterthanen mit ihrem Vieh 
wegen W eyde und z.ur Auswinterung aus den k. k. Lăndern in die W allachey kom­
men. Obwohl auch unsere schărfsten Befehle schon vorhero wegen diesen Leuten zu­
gekommen sind, dass 1hr sie in ihrer Gerechtigkeit nach den Euch gegebenen forstlichen 
Vorschriften auf das genaueste beschtitzen sollet; dami t aber nicht einer von Eueh 
Vatafs ent.veder; wann die k. k. Unterthanen mit ihrem V ieh in die Wallachey kom-
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inen, oder bey ihrcr Riickkehr aus diesem La,~dc, sich unterfange nur die mindeste 
Bcdriickung entgegen den g-cgebenen furstlichen Vorschriften ihnen anzuthun, so 
haben wir ihnen dieserwegen neuerdings dicse furstlichen Bcf ehle zu ihrem Besten 
sclbst behandigen lassen und befehlen Euch alsa hiemit auf das schărfste, die k. k. 
Unterthanen e11tgege11 den gegebenen Punktcn cler flirstlichen Vorschriften, nicht im 
mindcsten zu belăstigen, noch das gcringste von ihnen abzuverlangen, und so sollt 1hr 
sie vor aliem unbilligen beschi.'ttzen unei ihre Gerechtigkeit au(rechterhalten, denn 
wann sie mit vid oder wcnig entgegen den gegebencn Punkten belăstiget werden, 
soli Euch hiemit geriau zu,m voraus gesagt seyn, wckher Vataf, Pla·iasd1 oder auch 
was vor ein Beamter es seyn mag, wclcher sich beygehen lassen wird, die mincleste 
Misshancllung· oder Ungerechtigkeit an sclbigen auszuuben, wivd die l~ărtest•e Strafe 
an dcm Ort, wo er sie verdicnt ha,t, wm Beyspiel aller Obrigen, unentgeltlich zu ge­
wartigen habcn. 

Michael Constantin Suzzo. 

29. September 
Gegegeben in dcr Ila ;ptstadt Bukarest, den 9- October 1792. 

Gleiche Befehle simi an alle g,egen die Siebenburger Granzc gel('genen Plaien­
Vatafs crgangen, als : 

Plaie Muntelui gegen Schuppanek. 

" 
Vulkan 

) " 
Novatsch 

Vulkan. 
Jluresului 

gegen 
" 
" Kosie 
,, l.oviste I. gegen Rothen Thurm. 
!/ 

Ari[ J 

" 
Dumbo vize 

" 
Nukschora 

" 
Dumbo vize gegen Toerzburg. 

„ sub lalomize 
,, 

" 
I/ 

,, 
li 

,, 
,, 

falomiza 
Prahova gegen Toemcs. 
Telaschen gegen Alt-Scha:nz. 

Buseu l 
Slanik 

1 

l:> • k f J. gegen Pass Buscu. 
UffS O 

Rimnikului 1 

(Wiene,- Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moklau unei \!Valachei, Fasc. 7; copre 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DXVL 

621 

M:ihaiu Vodă Suţu citre slujbaşii judeţelor Gorj, Vâlcea şi Argeş Bucureşti, 

ln chestia pastorilor transi[văneni şi a exportului produselor lor. 1792, 
29 Septem• 

Den Dienern unserer fOrstl ,ichen Hoheit machen wir hiemit zu wissen wegen bre .. 
den k. k. Unterthanen, welche ihr Vieh zur \Veydc in dic Wallachey bringen, so 9 Octom­
wie jedem insbesondern durd1 vorhergegarigene fiirstliche Befchle,, unter· dem 7. Au- bre. 
gust laufenclen Jahrcs kund uhtl zu wissen gemacht worden ist, in wckhen inbegriffen 
war, dass die Schaaf- unu Lammer-Wolle, so sie von ihren Schaafen an der Grănzc 
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von Siebenburgen scheercn, frey seye, vermOg den hohen kaiserlichcn Befehten În ihr 
Vaterland eingefuhrt zu wcrden, ohne von ihnen etwas abzuverlangen, weder unter 
clem Namen ei nes Beytrags oder der l\Iauth; da sich aber die k. k. Unterthanen bey 
meiner Hoheit besch,veren, dass man ihnen ohne hohen forst'lichcn Befehl nicht gestatte 
clerley Erzcugnisse in die k. k. Staaten einzuflihren, so befehlen wir Euch ohne wei­
tern furstlichen Befehl Euch hiernber vorzuwe,issen, alte Wollc von .ihren Schaafen und 
Lammern, so sie an <ler Grănze in der \Vallachey von selbigen scheeren, ung·ehit1· 
clert in ihr Vaterland fnhren zu lassen, so wie tmsere hohen Befehle vom 7-ten Au­
gust dieserwegen lauten. Zugleich ist uns angezeigt worclen, do.ss die Schaaf-Knechte, 
welche aus der Ebene Kukuruz-Meh l for ihre eigene Nahrung und andere Bedurf­
nisse fur ihre Heerden nothig haben, so sich an den Grânzcn gegen Siebenbnrgen 
in cler vVa~lachey befinden, ihre Beschwerden vorbringen, dass sie von Euch Vatafs 
und Plaiaschen angehalten werden und von ihnen anverlanget wird, dass sie Euch 
die Passier-Zettcl von clen Kreys-Ămtern cler Gegend vorweisen sollen und hie­
durch wurden diese k. k. U11terthanen 2 bis 3 T~ge aufgehalten, bis sie diese Pas­
sicr-Zettel von den Ispravniks im Stande sind vorzuweisen. 

Da dieses in keincm Fall erforderlich ist, rnit solchcr Sorgfalt zu \,Verken zu 
gehen, weil diese Schaaf-Knechte mit den Lebens-Mitte1n m.r auf die Geburge zu 
ihren Schaaf en gehen, oh11e die Grănzt'n cler \Vallachey zu passieren. 

Diesemnach befehlen wir Dir Vataf auch dieses Anverlange.n von derley Pas­
sier-Zetteln gă11zlich in Abga11g zu setzen und alle k. k Unterthanen ohne solche zu 
ihren Heerden passieren zu lassen, nur sollst Du Vataf darauf ein wachsames Auge 
haben, damit die Schaafhirten mit keinen verbothenen Lebens-Mitteln Ctber die Granze 
cler vVallachey pas-:ieren, weil dicses von der erlauchten Pforte verbothen ist. 

1n gleichem haben sich die k. k. Unterthanen beschweret, class man ihnen 
derma·Jen nicht erlaube die Herbst-Kăsc von ihren Schaafcn nath Hause zu fnhren, 
nachdem schon die Kăss-Hutten aufgchort habi::n den Kăss vor Constantinopel zu 
verfertigen. Dieserwegen befehlen wir Dir Vataf auf das schărfste, class Du dich nidlt 
unterfangest im mindesten wider die gegebenen hochsten Punkte zu hancleln, ihnen 
einige Belastigung oder Unte rdruckun:g zu verursachen, weder Du noch deine Plaia­
schen und sollen dahero in diesem Z wischenraum die Erlaubnis haben, vermog den 
hochsten Punkten, welche kl ar enthalten, class sie ungehindert von den Mauthnern 
oder sonstigen Anverlangen, unter was fu r eîner Benennung es immer seyn mag, den 
Kăss von ihren Schaafen nach cler bestimmten Zeit nach Siebenburgen fuhren kunnen, 
denn wenn jemand entgegcn unsern furstlichen Befehlen, welche wir vermog den hohen 
l~aiserlichen Befehlen gegeben haben, handelt, soUst du wîssen, dass wir Dich ganz ge­
wiss auf das empfindlichste mit der hărtesten Strafe belegen werclen, so wir Dir und 
allen llbrigen an der Grănze gegen Siebenburgen unter dem 7. August fur clie k. k. 
Unterthanen die Befehle, welche sie in ihren Hănden haben, ausg:efertiget haben. 

Unter allen andern vorbesagten Beschwcrden hat uns die lubl:iche k. k. Hof­
Agentie angeCnhrt, dass die Beamten, welche weg2n dem Vakarit und larben·t cler 
Fremden aufgestellet werdcn, die k. k. Unte1 thanen auch beHlstigen, welcbe mit ihrem 
Vieh als Pferden und Ochsen În Fuhrwesens-Agelegenheiten in der \,Vallachey zu Win­
ters-Zeit mit belaclenen \Va.gen hin und her fa.hren, welches Vieh nicht zur Auswin­
terung hicr in der W allachey verbleibt, sondern nur hin und her reisen. 

Nachdem wir auf clie Vorstellung der k k. Hof-Agentie die Landes-Proto­
colle von unserer vorigen Regierung nachgeschlagen haben, ist da,ri1111en befunden 
worden -von anno q83 und 1785 dass unsere Ciirstlichen l3efeh)e noch damals vermct>g 
elen alten Gebrăuchen ergangen sind, dass die Mauthner und Vakarits-Beamten wegen 
dergleichen _ Vieh nicht die mindeste Belăstigung mache11 i,o'llen. 

Dieserwegen befehlen wir Euch kraft unserer \Vurde allen forstlichen Beamten, 
so wegen dem fursitlichen Oierit und Vakarit der Frernden aufgestellet sincl, in der 
gewc,hnlichen Zeit, damit ihr Euch nicht unterfangN wegcn clerley Gattun.g Vieh, 
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\velche mit Lasten hin und her in der Wall'achey gehen, so nicht În der Wallachey 
nberwintern, niemandeF1 im minclesten wegen cler Abgabe des Oicrits und Vaharits 
zu belUstigen, weswegen den Ic k. Untertthanen zu rnelrlrerer Sichcrheit diese ft1rstHchelil 
Freybriefe ausser clenjenigen forstliche11 Befehlen vom verflossenen Monat August be­
handiget worden sincl, nach wd chen Ihr Euch genau zu verhalten babt. 

Michael Constantin Suzzo, 

(vViener Haus- Hof- u11cl Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 7; copie 
în Bibi. Acacl. Rom.) 

DXVII. 

623 

Merkelius către Cobenzl, despre mersul epidemiei de ciuma şi despre Bunireşti, 
aducerea moaş,telor Sf. Visarion tamaduitoru) de ciuma. 1792, 

20 Octom-
Horhgcholmier Refrlls·Graf, Exce!!en.c, Gnâdi,gster Herr Vice·Staats-Ka11zler. bre . 

. . . .. . Verrnog rneinem letzten unterthănigsten Bericht vom 3 ten dieses in Be­
treff cler hie. grassirenden Pest unterfange ich mich aucfu dermalen Enrer Excel!enz 
in tiefrster Unterthănigkeit w bcrichten, class dicses Obel noch ltnaufhurlich fort­
wothet unei in dem vorigen Monat September alten Styls in den hiesigen Pest-Spita.lern 
231 Personen gestorben sind. Dieses Dbel ist durch reisencle Personen aus Bukarest 
aucl1 i11 4 Ortschaften Podu Rise1 Podu Barbirnluy 5 Stunden unter Tergovest uncl 
nach Czernetescht in Glie \Veingeburge Vale Nekovanilor u11d Vale Larga 13 Stunden 
von hier g·egen die Siebenbftrger Grănze, obert.agen worden und id~ suchte mit 
aUer Surgfalt jede Bedenklichkeit dieses Pest-Dbels dem hohen Siebenbnrger Gene­
rnl-Commando zur .e,forderlichen vVissenschaftt wegen den angrănzenden kaiserlicben 
Staaten auf das genaueste jcderzeit zu berichtten, wie Eure Excellenz aus der bey­
gefuogenen Copia des hohen General-Commandos gnădigst ersehen werden. 

Nod1 zu End des verflossenen Monats August hielt der Herr Furst hier mit 
cler Geisttichkeit und Altesten des Landes eine Unterredung„ auf was Art ma:11 auch 
durch -offe11tliche Andacht nach den vorher getroffonen Sanităts-Anstalten dieses 
Obel unei Landes-Plage abwenden konnte. Es wurcle einhellig proponirt uncl bescl1los­
sen, den Kopf des griechischen Heiligen Visareon, oowohl mit einer sehr betracht­
lichen Geldes-Summa aus cler in Macedonien befindlichen Filial-Kirche Duschka des 
Klosters Meteura anhero bring-en rn lassen, welcher Heilige mehrmalen in dem Pest· 
Obel Wunder-\Verke sol! gewirket haben. Gestern traf dieser heilige Kopf unter 
de1· Beglcitung 4 eigener Geistlichen în dem Kloster Kotrotschen vor der Stadt hier 
cin und heute in aller Fruh ist derselbe mit aller Feyerlichkeit sowohl geistlichen als 
weltlichen Standes von da in die hiesige hei lige Geist-Kirche hereingebracht worden. 

Vermug meiner gemachten Anzeige an den hochwurdigen Herrn Pater Pro­
vincial cler wallachischen Provinz wegen cler hier sich ereigneten drey găhen Todes­
Falle11 cler seelig verstorbenen wohlehrwnrdigen Herren Pater Franciskaner, sind 
also gleich durch Seine Hochwurden den Herrn Pater Provinzial die Vorkehrungen 
getroffen, dass zwey andere Geistliche Herren hier beordert worden sind, wie Eure 
ExceUenz aus beygehender Copi,a gnădigst ersehen werden. 

kh empfehle mich etc. 
Merkelius. 

Bucarest, den 20-ten October 1792. 

(Wiei.er Haus· Hof• und Staats-Archi.v, Moldau und Walachei, Fasc. 7; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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DXVIII. 
Bucureşti, Merketius către Herbert-Rathkeal, despre serbarea ononrnsticei 

1792 , împaratului şi despre nunta dela curtea domnească. 
6 Novem-

bre. lch habe mich noch den 3•te11 October von dem Landgut CoUentina 
wieder in die Stadt gezogen, um den 4-ten die Feyerlichkeiten wegelil dem hochsten 
Namensfest unsers allergnadigsten Monarchen zu halten und die gewuhnlichen Glu~k­
wilnsche von dem Herrn Fursten durch dessen Secretaire, als auch von dem russischerÎ 
kaiserlichen Herrn Vice-Consul von Ravicz durch dessen Herrn Secretaire zu empfan­
gen. Absondlerlich aber erfi.ilhen dieses die hier befindlichen kaiserlichen Unterthanen 
mit sonderbarer Danklbarkeit und wunschen unserm allergnădsgsten Monarchen eine 
gluckti iche Regienmg und ein langes Leben, durch dessen hochste Gnade sie auch 
in diesem Lande den gnădigsten Sdmtz in so voUem Maasse geniessen. Mir war es 
sehr schmerzhaft, dass wir an diesem so merkwurdigen Tage wegen der Pest, so 
uns die hiesige Geistlichkeit geraubt hat, nicht einmal Gottesdie11st hal'ten konnten., 
und dahero nur unter uns die SegenswUnsche zu dem allmăchtigen Gott vereiniget 
m1d die Ei-haltung unsers aUerg11ădigsten Monarchen schickte11. 

h1 dieser Zwischenzeit hat der Herr Furst seine 4-te Tochter hier verhei­
rathet,. weswegen ich noch keine Zeit bis itzt gefunden habe [zur Erledigung ver­
schiedener Geschafte] bis die Feyerlichkeiten vollzogen worden sind. lch werde aber 
bey cler ersten Gelegenheit auch diese Gegenstănde mit aller Standhaftigkeit suchen 
zu beendigen u11d ich woUte auch den Herrn Ftirsten nicht mit Unannehmlichkeiten 
belăstige11, bis ich nicht d'ie Vortheile der Siebenlourger Schaafhirten errungen hatte, 
wie Eure Excelle11z sowobl aus den 3 Uberset21mge11 als auch aus der copirten Nota 
a11 das hohe Siebe11burger General-Commando gnădigst ersehe11 werden, was fur 
besondere Vortheile ich den Siebenburger Schaafhirten fur die Zukm1ft erworben habe 
und was mir hierauf auch das hohe General-Commando geantwortet hat. 

Merkelius. 

(\-Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau unei Walachei, Fasc. 7; cop.ie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXIX. 
Bucureşti, Extract din protocolul spitalului de ciumă dela Pantelemon. 

8 N
1792_' Extrait aus den Protocolle_ 11 des Pest-Spitals zu Panteleimon, derer vom r. , ovem- . 
bre. Oct~ber b1~ 8. November nach altern St~l dasel_ţ>st an de~ Pes~ gestorbenen, von 

selb1ger w1edergenesenen und noch an d1esem Ubel darmederhegende11 Personen, 
wie auch derer unter dieser Zeit von Bukarest wm Begraben hinausgefrdwten in 
dieser Stadt an der Pest verstorbenen. 

Tag. 

TODTJ;: 

im 
Spital 

aus der 
Stadt 

I lj TODTE ' ~ 
Tag , 1'--: /aus der I Spital Stadt 
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ln denen Spitălern befinden sich noch: 

ln dem Pest-Sp/ta! .-

40 an âer Pest sehr gefăhrliche Kranke; 
26 an der Pest wegen ihrern Aufkomrnen noch zweif elhafte Kranke. 

lu dem Reinigungs-Spilal: 

29c von cler Pest wieder genesene., so hier ihre Reinigur, gs-Zeit aushalten. 

357 ln den Spitălern befindlich. 

('vViener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walache.i, Fasc. 7; copie 
in Bibi. Acacl. Rom.) 

DXX. 

Schilling c~ltre Cobenzl, despre diverse afaceri vamale, despre ,tre- laşi, 

G25 

cerea mitropolitului Ga:vriil tn Rusia, despre purtarea pretinoasa a Domnului 1792, 

ş1 despre nemulţamirea generala pe urma închiderii cordonului. 18 Novem· 
bre. 

lch habe die Gnacle in tiefester Ehrfurcht unterthănig zu berichte, dass în Be­
tereff der Maut-Gegenstănde ich immer die vortheilhaftere 13ehandlung ;rn behaupten 
suche,. ausser kleinen von den Mautnern ausgellbten Nekereyen, so jedoch auf einge­
langte \,Visscnschaft alsogleich abgestellet worden, hat sich kein wichtiger Fall ereignet, 
indem auf mein Ansuchen gleich bey der Anlmnft des Frirsten den Mautnern die schăr­
festen Befehle gegel'.:Jen worden, den status quo w.ie vor dem Kriege auf das genaueste 
zu beobachten; es wurden ebenfalls an alle Jspravnicks, Capitains und Aufseher lăngst 
dcm Moldauer Gebiete die Befehle erthei'let, den nach Galatz kom111enden k. k Kell· 
hamerschiffen in allen beyzustehen, die erforderliche Sicherheit zu verschaffen und sie 
unter was immer fur einem Nahmen auf keynerley Art zu krănken. 

In Galatz habe ich einen vertrauten Unterthan, welcher mir von allen berichtet 
und den k. k. Unterlhanen, so mit \\laaren ankommen, in allen Stucken an die Hand 
gehc11 werde; di.ese Verfugung habe ich getroffen und hoffe, dass die fnrstlichen Befehle 
von seinen Beamten genau beobachtet werden. 

Dcr von dem Grafen Bizborodka im Monat Februar dieses Jahres erw:!ihlte, 
von dcm Fnrsten im J1111y bey seiner Ankunft năchtlich aufgehobene und nach Con­
stantinopel gefuhrte Erzbischof Gabriel wurde fur einen russischen Unterthanen er­
klaret und crhielt seine Freyheit nach elen russisch-kaîserlichen Staaten zu reisen. Diese 
Erklurung gab der Furst in Gegenwart aller Bojaren den n-ten dieses Monats mit 
clem Zusatze alle des Erzbischofes zurnckgebliebenen Elfecten dem rnssisch-kaiser· 
lichen General-Consul zu tibergeben. 

Der all'IS Dumhasar am 4 angekomme11e Collirier brachte die traurig-e Nach­
richt, dass cin grosser Theî:J dieser neu angelegten Stadt durch eine zweyt,e Feuers­
brnnst in die Asche geleget worde,n. 

Die russich-kaiserliclle Armee hat die \Vinter-Quartiere in der Ukraine und 
langs dern Niester-Flusse bezogen. 

Der Furst bezeigt sich noch immer în allen Angelegenheit sehr freundschaft­
lich und bereitwilli:g und werden die k. k. Unterthanen bestens behandlet; der Furst 
bcklagte s ich, dass er nicht begreifen konne, warum der kaiseriiche Cordon noch 
immer gesperret bleibe, da in der Moldau keine Pest, in cler Wallachey ebenfalls 
sich nicht mehr zeige und diese Sperrnng dem beyderseitigen Ha11del sehr nach­
theilig seye, allein ich gab ihm zur Antwort, class ]aut von Bukarest cr~altenen 

Hur111u1.aki, XIX. 711 
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Berichten die Pest noch nicht ganz ausgerottet und dass die seit 4 Monaten allhier regie­
renden Fieber zwar etwas nachgelassen, aber mm bey viefen zuruckkehren und în bosar­
tige Făulnuss-Fieberarten, an welchen die meisten sterben, aus;1.rten ; wegen diesen be­
denklichen Umstănden kann der kaiserlicbe Kordo11 nicht eruffnet wcrden ; clie Ursach, 
warum cler Fnrst auf die Eroffnung des Korclons dringet, ist, weil die Mautpachter sich 
in e_iner Bittschrit an den Fiirsten beschweret, class cler Bandei gănzlich darnieder­
tiege und elen Pachtschilling zu zahlen ausser Stamle seyen; cine zweyle Ursach 
scheinet mir ist diese Sperrung des Kordons dcm Fi:1rste11 sehr hinderlich seiner 
nach Galizien uncl nach Pohlen alle 14 Tăge ahzuschickenclen Juden \>Vegen, welche 
von allen Ereignissen die Nachrichten hringen; so ist cler Juden-R.icbter Gabriel vor­
gcstern abends nber Mohilow 11ach Warschau abgeschickt worden. 

kh empfehl.e mich etc. 
Schilling. 

Jassy, den 18-ten Novembe,r 1792. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Molclau unei \,\Talachei, Fasc. 7 ,; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXXI. 

Bucureşti, Merkelius catre Ioan Mavrogheni, în chestia moştenirii acestuia. 
1792, 

2 ~ NGvem- lch habe Eurer \Vohlgeborn sch~itzbares Schreiben vom 6. October erst elen 
.:> bre. · 17-ten cliese die Ehre gehabt zu erhalten uncl kann mich dahero 11icht genugsam 

wundern, wo s eEbiges so lange gebliebcn ist, oder ist ein Schreibfehler in dem Monat 
geschehen, denn eben mit clieser Post erha I te ich von \V ien Brief e vom 6. Novemb.er, 
diesem seye rn.m, wie es wolle, ich schreite nun zur Beantwortung Ihres werthen 
Schreibens und will nur knrzlich die Ursache anfuhren, warum Eurcr Wohlgeborn 
Forderungen noch nicht bP.endiget sind. 

Erstlich, ist Eurer W chlgeborn Stell-VertreUer schon seit 3 Monaten von 
hier abwesend uncl in solchen verwickelten Angelegenheiten muss er doch unaus­
bleiblich zugegen seyn, Lm alle Einwendungen beantworten zu kunnen. 

Zweylc:11s, muss cler Stell-Vertretter so gut fur g eben als auch nehmen bey 
jedem Gericht in cler \Vclt sich erk lăren und dit:ses wollte Herr Theodosi anfăog­
Iich nicht, als ich ihn in eig;ener Persan fnr elen F nrsten ffihrte, und aus diese1· Ur­
sache wurde Er:rer Wohlgeborn Proz.ess anfănglit.:h verlăngert, als ich den Ferman 
hierzu von cler hohen Pforte erhielt, und hernach brach die Pest aus, wo alle Divans­
Bojaren si.ch auf ihre Land-Gmer fluchteten unei erst itzt noch nicht alle zuruckge­
kommen sind, wann Herr Czekerdecky hier gcgenwărtig wăre, wollte id1 itzt lăng­
stens in 5 \Vochen Ihren Process hoffentlith zu lhrem Vortheil g-anz beendigen, wo 
doch auch in elen k. k. Lăndern derley bedenkliche Umstănde nicht sobald beendiget 
werden konnen, wie auch Eure \Vohlgeborn zu \Vien selbst noch den Prozess mit 
dem Herrn Stolnik Nitzuleskul nicht bt:endiget haben ; so liegt Eurer Vv oh lgeborn 
Sache hier ganz stil!, bis nicht Herr Theoclosr zugegen seyn wird, sobald aber der· 
se!be hier ersch<:inen wird, soli Ihr Prozess auf das mi.iglichste betdeben wer<len und 
Sie werden in cler F olge sehen, class ich mcin Wort halten werde ! Das heisst lhre 
Sachc mit aliem Nachdruck selbst verfechten, so wic ich zu verschiede11en Malen 
de111 Herrn Czekcrdeky hier einen guten RRth gcgeben habe, wre er sich zu verhalte11 
hat, weil ich die Landesgesetze <loch am besten kc11ne. 

Wa110 Sie also meinen freundschaftlichen Rath folgen wollen , so brauchen 
Sie sich weder bey Seiner Majestăt dem allergnădigsten Kaiser, noch bey cler Staats­
Kanzley ocler Seine Excellenz dem Herrn bevollrnăchtigten Minister în Constanti11opel 
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.zu beschweren, sondern schreiben ~ie mir jederzeît als Freund und lassen das Obrige 
auf meîne Redlichke1.t ankommen, schreiben Sie aber auch dem Herrn Theoclosi, dass 
er meinen Rath nicht verwerfen soli, so wird lhre Sache gut gehen uncl bald been· 
diget w.erden, 

lch verb leifue ~etc. 
Merkelius. 

(Wiener Haus- 1-Jof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fast\ 7; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXXII. 

Merkelius catre Cobenzl, despre trecerea unor Francezi spre Bucureşti, 
Constantinopol; despre plnnul ridicarii unor magazii de cereale la Braila 1792, 

ş1 despre siabirea epidemiei de ciuma. 25 Novern-
bre. 

Horhgcbohrner Ret'chs-Graf I 

So unbecleutend auch nachstehender unterthtinigster Bericht fur Eure ExceUenz 
seyn mag, so unterfange ich mich dennoch in tieîester Unterthanigkeit zu berichten, 
class clie beyden franzosischen Berren Reisenden Fronton uncl Kauffer hier elen 22-ten 
dieses glllcklich angekommen sind uncl die Blumen-Gewachse, so Eure Excellenz den­
selben zur Befordernng nach Constantinopel anvertrauet haben, mit aller Sorgfalt 
nach ihrer Bestimrnung weiter mit sich nehmen werden. Noch gestern waren diese 
beyden Herren wirklich gesonnen diesen Ort zu verlassen, um ihre Reise nber 
Silistr.ia und Varna nach Constantinopel fortzusetzen, und als sie eben ihren Ab­
schied bey dem· ti.irkischen Secretaire nehmen wollten, so befand sich eben aucfu der 
hiei- be_y clem Herrn Fursten in DieFJst stehende preussische Ingenieur Richter mit 
einem Pla11 bey dern flirstliche,.1 Secretair zur Erbauung der Frucht-Magazine in den 
Fe:-;tungen lbrail, Silistria, Giurgiuvo etc., welchen Herr Fronton alsogleich tadelte 
und sich erbot rnit halben U nkosten diese nutlnigen Magazine zu erlbaueFI, dessen An­
erbieten awch dcm Herm Flirsten samt dem biezu gemachkn Plan heute Fruh un­
terlegt wurde, worauf ihn der Herr Fc1rst mit einer goldenen Uhr beschenkte, tmd 
wird ihn morgen samt seinem Plan nach Constantinopel zu dem Reis-Efem]i abschicken, 
falls dessen Entwurf cler hohen Pforte gefallen sollte, dass man ihn als lngenieur zu 
diesem Geschăfte aufnehmen mochte. Diese Nachricht babe ich von einern guten 
freunde und wverlăssigen Person alsogleich aus dem Furstenhof erhalten. 

Den 2 l·ten dieses passirte 6 Stunde11 unter Bukarest der an der hohen· Pforte 
gestandene ausserordentliche polnische Herr Gesandte Graf Potocky diese Geg-encl 
und hat seinen \,\!eg g·ernde ubel" Fokschan durch die Mol.dau genommen. Auch 
sind die turkischen Herren Demarcations-Commissaires von der· Bukowinaer Grănze 
gestern hier zu,ri'Lckgekommen, wekhe in einiigen Tagen nach Constantinopel zuriickrei­
sen werden. 

Das P~s:t-Obel bat mm bey <lieser rauhen \Vitterung in dieser Stadt um ein 
merkliches nachgela.ssen und icb unterfange 111ich Eurer Excellenz die Sterbe- und 
Kranken-Liste vom 12-ten October bis 19-ten dieses beizulegcn. 

kh empîehle mich etc. 
Merkelius. 

Buk:ucst, den 25-ten November q92. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats•Archiv, Moldau unei Walachei, Fasc. 7; copie 
tn Bibi. Acad. Rom.) 
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laşi, 

1792, 
7 Decem­

bre. 

bxxrtt. 
Schilling tatre Cobenzl„ despre calatoria ministrutul polon Potockî 

prm Moldova şi despre evenimentele din Polonia. 

lch habe die Gnade in tiefester Ehrfurcht zu berichten, class der in Constan­
tinopel gestandene Poh lnişche Envoje. Graf von Potocki den 28. vorigen Monats an der 
Moklauer Grănze w Fokschan angekommen und den 4•ten allhier einzutreffen gedachte, 
allein der Forst schickte schon zum voraus seinen Tschohodar mit dem Auftrag dem 
Herrn Envoje zu melden, dass Herr Envoje gemass vorgeschriebener Marschrnute 
iJber Burlat, Soroka nach Mohilow reisen miisste, hieher aber nicht kommen konnte. 

Der General der Confoderation Graf Potocki werbet mit allu Betriebsamkeit 
ein Freykorps auf seinen Gntern in der UkraineJ jeder Freywillige bekommt Pford 
Kleidung und etwas Gdd, die Zahl sall sich !aut erhaltenen Briefen von Ddzin, wc, 
der Sammelpfatz ist, auf 7000 Mann belaufe11; diese Freywilligen bestehen meistens 
aus Griechen, Moidauern und Deserteurs, sie campieren an dem Dnîester-fluss und 
locken viele Menschen dahin aus der Moldau. 

Den 25-ten vorigen Monats langte der Bina-Emir von Constantinopel hier an, den 
27. machte dieser Turke dem Fursten Visite, er gehet nach Bender und Ismail, um allda 
die Festungswerke, welche kunftiges Frnhjahr zu bauen angefa11gen werden sollten, zu 
unterswchen. Zur Beschleunigung dieses Baues mussen auf Befehl des Fursten bis kiinf· 
tigen Hornung zwey Mtlionen Ziegeln in den năchst de. Stadt liegenden Ziegelofen ver• 
fertiget we.den. Vor der Ankunft dieses Bina Emir verbreitete sich das Gerucht. dass ein 
Pascha mit einigen hundert Turken nach Ismail gekommen m1d dass diese Mannschaft in 
kleinen Abtheihmgen in die Moldau gekommen waren, nur so vie1 ist gewiss, dass von 
Zeit zu Zeit einige Turken mit Reis, Caffee und anderen Bedorfnussen in Galatz ankom­
men und von da nach dem Innern der Moldau reisen; um dessen versichert zu seyn, wo 
diese Turken hinreisen und sich nicht etwaen in kleinen Haufen bey dem Ferbat Pascha zu 
Stepha:nesti versammlen, so habe ich abermals rneinen vertrautenJuden dahin abgeschickt, 
um mir von dem Verhalten des dasigen Pascha und seiner Mannschaft Nachricht zll 
geben, auch zu sehen, ob sich diese Ober die Donau kommenden Tlirken dah i1n begehen. 

Ein von Dumbaisar komrnender Kaufmann erzăhlte rnir, dass zu den an dieser 
Granze unter den Befehlen des Fursten W olkonslki und Genernlen Do!sthoi campi · 
renden Corps neuerdîngs vier Regimenter angekommen seyen. 

Der J uden-Staroste Gabriel, so von dem Forsten 11ach Pohlen geschickt wor­
den und zuruckgekommen, ist heute nach Saroka abgegangen, seine Reise nach 
Pohlen hatte zum Er1dzweck zu sehen, wie die n1ssische Armee an clem Dniester 
vertheilet seye, und einîge kupferne Kesseln samt anderen zum Salpetermachen 
nothwcendi1gen Gerăthschaften einzukaufen; diese Gerathschaften wurden nach Soroka 
gefiihrt, in dem allda eine Salpeterey angelegt wird; auch werden Juden gesucht, 
so dahin geschickt werden, um Pulver zu machen. 

Ein gewisser vVengerski, so wegen der pohlnischen Correspondenz m1d Ober­
setzung aus dieser Sprache În das Franzos:sche bey dem fursten in Diensten stehet, 
erhălt mit jeder Post ein Schreiben von Warschau und schicket mit der nămlichen 
unter Aufschrift ă. Monsieur Dembicki einen Brief nach Wien; mir scheint, dass dieser 
Dembicki die Correspo11den2 hieher unterhătt, heute habe den ers tten Brief erhalten 
und hab die Gnade [ihn] einzuschlussen. 

lch bin etc. Schilling-. 
fassi, den 7. D(;;cember 1.792. 

P. S. Eben beym Schluss kommt ein von dem pohln[schen Herrn Envoje abge· 
schickter Courier, so sich erkundigte, auf wie viei Tage dlie Contumaz an der Buko­
winer Gr·ănze gesetze.t seye, dann dieser Courier sagte, class dîe Marschroute liber So­
roka abgeăndert und Herr Envoje Uber Bojan nach den kaiser lichen ~taaten reisen werde. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 7; co· 
pîe în Bibl. Acad. Rom.) 
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DXXIV. 

Ioan Mavrogheni către Merkelius tn chestia moştenirii sale şi ras• 
punsul acestuia. 

Mit der grossten Ung.eduld erwartete ich Eurer Hochwohlgeboren mir heuite 
zugekommencs Schreiben. Die Unrichtigkeit des Brief-Wechsels neich Bukarest und 
das ganzliche Stithchweigen von dahero verursachten mir die ăusserste Unruhe um 
so mehr,. als ich ganz unerwartet einen Brief vom Herrn Czekerdeky erhielit, cler mir 
seinen Aufenthah in Siebenbnrgen in Hermannstadt meldete, und ich also einzig und 
allein auf dero Gutigkeit rechnen musste. kh hatte mir geschmeichelt, dieselben v„nr­
den die ganze Sache ubernommen und meine Stelle als eines Burgers der Oster­
reichischen Monarchie vertretten haben, und Herr Theodosi war nur zu dero E.r­
leichterung und um denensdben n,icht mit jeder Kleinigkeit zu beschweren bevolt· 
mi1chtiget, und folglich hătte .auch erslcn seine Abwesenheit nichts hindern dorfen, 
da er nicht die Haupt-Person war, und zwcytens war Herr Czekerdeky sowohl fur 
geben als fi.ir nehmen sich zu erklăren unterrichtet, in so f erne irgend eine liquide 
Fordcnmg vorkommen soUte, dergleichen jedoch nie vorkommen konnte, da ich ge­
wiss bin niema.nd etwas schuldig geblieben zu seyn. Jene unstatthafte erdichtete 
Forderung abcr von 9000 Piastern, die mir Herr Theodosi meldet, kann nicht gehort 
werden, sondern der- vorgebliche G)aubige hat mich dieserwegen hier Landes zu 
belangen u11d des Herrn Fursten in dero Gegenwart dem Herrn Czekerdeky ge­
machte Erklărung, class er des,vegen mein Verm0gen zuruckhalte, ist ohne Grund. 
Dies war es also nicht, was den Process verlănge,te, sondern die Resolution, welche 
er einige Tage nach der mit denenselben gehabten Audienz erhielte und die . ganz 
verschieden von der dermatigen Erklărung des Hei-rn Fursten war. Ich bin also ver­
siehert, dass wann ich nur von dero Gutikgeit erhal,ten kann, s:·ch einmal mit Nach­
druck zu verwenden, die Sache geschwind entschieden seyn wird. Die denenselben 
sowohl , {011 den osterreichischen als dcn waUachischen Landes-Gesetzen beywoh­
nendcn Kenntnisse werden Eure Hochwoh'lgeboren uberzeugen, dass diese Sache 
nicht mit jencr des Stolnik Noutzuleskul zu vergleichen sey, wo es auf langwierige 
Beweise ankommt. lch bitte dahero nochmal instandigst die Sache als Ihre c,igene 
anwsehcn. GewUrtigen Sie dafiir meine thătigste Dankbarkeit und legen meinen 
neuerdings an die kaiserliche Staats•Kanzley gemachten Recours nicht als Wirkung 
<les Misstrauens, sondern als die Frncht mciner marternden Ungewissheit aus. lch 
wiisste nicht, wie ich meine Angelegenheit bessern Hănden anvertrauen konnte, oh­
wohl ich an Herrn Czekerdeky mit heutigei- Post diiese Ungewissheit gemeldct habe 
und ihm zugleich die Nothwendigkei1t seiner Gegenwarl in Bukarest rnrstellte, so 
bin ich doch nberzeugt; dass Eure Hochwohlgeboren atles ohne ihn ausfunren kon­
nen, ohne die Sache wegen seiner vielleicht eigenen Angelegenheiten halber ver­
zogerten Ankunft zu verschieben. 

Geruhen Sie dahero sich selbe auf <las eifrigste angelegen seyn rn lassen 
und mir von Zeit zu Zeit oftern Nachricht, sobald als rnoglich aber dic ganzliche 
Entscheidung zuzusenden. Gewiss Sie verbinden keinen Undankbarcn und ich werde 
nie autlioren mit der vollkommensten Hochachtung zu seyn etc. 

Jean Mavrojeny. 

Antwort auf nebenstehendes Schreiben. 

Bukarest, 23. December 1792. 

Eurer \Vohlgeborn sehr werthes Schreiben vom 7-ten hahe ich mit der letzten 
Post mit vielem Vergnugen erhalten und muss 111.ff zur Ehre des Ioblischen Her­
mannstadter Poşt-Amtes und der hiesigen kaiserlithen Agentie bemerken, dass der 

6:29 

Viena, 
1792, 

7 Decem­
bre. 
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Brief-Wechsel zwischen hier tind \i\'ien, wa11n die Briefe ordentlich addressiert wer­
den, niemalen muichtig geht, welches die Protocolle beyder Stellen genugsam aus­
weisen konnen. 

Wie vielen Schwierigkeiten Eurer Wohlgeborn hiesige Foi-dcnmgen unter­
liegen, werden sie aus beygebogener schriftlicher Ausserung des Herrn Fnrsten 
germgsam ersehen, wovon îch zugleich dem Herrn Theodosi eine Abschrift mittheik, 
,rnd hiernus ist klar zu ersehen, wie weit ich mich um Eurer Wohlgeboren hiesigen 
Fordenmgen verwende und so lange auch nicht nachlassen werde, bis nicht diese 
verdriessliehe Sache ihre richtige Enclschaft erlangen wird. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 7; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXXV. 
laşi, Schilling către Cobenzl, despre trecerea prin Moldova a amb.asa-

1792, dorului rusesc şi a ministrului polon, despre corespondentul din Varşovia 
26 Decern· a principelui MO'ruzi şi despre Ferhat Paşa şi Manolald Balş. 

bre. 
E1.1rer Excellenz habe in tiefester Ehrfurcht zu berichten, dass der nach Con· 

stantinopel bestimmte russisch-kaiserlid1e Ministe, von Kutschibey in Dumbasar 
ahgekommen und dieser Tăge hier erwartet wird. 

Ebenfalls fangte den 19-ten der Mairnandar, so den Pohlnisd1en Herrn Envoje 
durch. die Ottomanischen Staaten begleitete, an; derselbe mach te den 2o·ten dem Fur­
sten seine Aufwartung und es heisst, dieser Maimandar soli dem Ferhat in Stepha· 
nesti zu besuchen beîehliget seyn, dieser wegen habe einen Vertraute11 dahin ge­
schickt, um auf aUes ein sorgfăltiges Augenmerk zu haben und von allen auf das 
geschwindeste zu berichten. -

Das Gefolge des obgedachten Pohlnischen Envoje, so aus hundert Menschen 
bestehet, ist an deF Raya-Granze angekommen und wird durch die Chotymer Raya 
nach Kamenick gdi.ihrt; von der Ankunft der Bagag:e ist laut letzten Briefen aus 
Gaiatz nichts zu vernehmen, nur wird cler Verlust einiger Schi ffe, die Anzahl wird 
auf 40 angegeben, so durch ei11en heft1gen Sturm bey der Einfahrt in dre Donau zu 
Grund gegangen, lbestăttiget. · 

Endlich g·elang es rnir den \Varschauer Correspondent.en des Fursten zu cnt­
decken: es ist cler Abbe Anton Lochmann, von hier gebt'lrtig, alt 26 Jahr, wekher 
vor IO Jahren nach Rom in das Colleg.ium der Missionen geschickt wordcn, um aida 
seine Studia zu absolviere11; verflosse11es Jahr 1,.vurdc er hieher in die Mission geschickt, 
allein er nahrn die von dem Praefect ofte,s a11getragene Seelsorge nicht an mit der 
Ei'nwendung, er seye zu jung und mUsse sich durch einige Jahre in der deutschen und 
pohlnischen Sprache Uben, um der Seelsorge in dîesen Lăndern niltzlîcher zu seyn. 

Nun reiste dieser Abbe verf!ossenen Mo11at Septemlber zu seinem Bruder 
riach Wa,rschau, wekher bey dem Prăfaten Ghigiotti in D1ensten stehet, ah; nach 
seiner Ank1.1nft langten wochentlich 3 auch 4-fache Brief e an· seinen Bruder Stephan, 
so bey dem Ftirsten in Diensten stehet, an; dieser ordentliche Brief wechsel erregte .in 
mir Argwohn; nun eroffnete [ich] mit der vorgestrigen Post das an seinen Bruder 
Stephan gestellte Paquet, so drey Briefe enlhielt. 

Der erste war in ItaUenischer Sprache Sub No, 13. Dieser Brief, 4 Seiten 
stark, enthielt ausser den allgemeinen Nachrichten, so in allen Zeitungen zu finden, 
keine wichtige Stelle. Der zweyte ohne Numero und Datum war halb mit ltalieni­
schen Wortern, halb mit zusammengesetzten Buchstaben verfasst. 

Der dritte Brief war in dcutscher Sprache und lautete : 
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Lieber Bruder ! 

„Du wirst aus den bercits eingeschickten Schreiben gesehen haben, dass ich 
und cler Brnder uns afle Mohe geben unsern neu angefangenen Handel gewiss zur 
hochsten Zufriedenheit unseres Principalen zu fnhren, da dieser wochentliche BrieF 
wechsel bey Herrn Schilling Argwohn erregcn konnte, so babe die Anstalt getroffen, 
unsere Geschafts-Briefe nach Kamenick an <len Major Zeliborski zu schickon, von da 
sie ,,văchentlich der in Soroka stehende l\'Ioldauer lspravnick durch einen eigenen 
Bothen abhohlen und unseren Principalen einhtlndigen werde. 

De, furstliche pohlnische Dolmetsch Wengerski, von welchen in meinem vo• 
rigen Berichte zu melden die Gnade hattc, erhalt ebenfalls wochentlich zwey Briefe aus 
Pohlcn, da ich aber cler pohlnischen Sprach nicht kundig, so uberschicke clas gestern 
eingelallfene Schreiben in originali. 

Dieser \1/engerski, auch sonst Dembicki genannt, hat einen Brnder in \Vien 
und sucht durch diesen die furstliche Correspondenz nach V{ien- zu erhalten, mtr 
ist cr mit dem Fursten vermog- monatlicher Bezahllrng noch nicht einig, denn der in 
\,Vlen verlangt munatlich 40 Dukaten und der Forst gibt 1rnr 25 Dukaten. 

Der Ferhat Pascha in Stephanesti hăit sicb zwar irnmer n1big in seinem 
\,Vi11tu-Quartier, schickt jedoch ofters einig:e seiner Janitschat·en ZLlF Recognoscirung 
an elen Pruth bis an dîe Chotymer Raja. Von aliem diesem wird der Commandant 
in Chotym mit jeder Post benachrichtiget. 

Der Ispravnick Manolaki Bals.ch, so die russisch-kaiserliche Protection an· 
genommen, gehet ebenfans mit sei,ner Familie nach Czen10viz, um sich allda GUter 
anzuka•.lfen, sein ganzes durch elen Verkauf seiner Gli.ter gd6stes Verm6gen bestehet 
m vier hundert Beutcln. 

Ihro Mayestăt die Kaiserin begnaclete ihn mit dem Charakter eines Obersten. 
lch bin etc. 

Schilling. 

lassy, den 26. December 1792. 

(Wiener Haus-Hof- 11.md Staats-Archiv, Mofclau und Walachei, Fasc. 7); copte 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXXVJ. 

Merkelius către Cobenzf, despre schimbul de Domni tn Principate, 
Suţu trece la Iaşi în locul lui Moruz1 care ajunge Domn la Bucureşti . 

l-fochgebohn1cr llcrr Vice•Staats-Kan:der I 

ln tie(ester Unterthanigkeit unterfange ich mich Eurer Excellenz zu berichten, 
dass heute in einem Zwischeni•aum vo11 3 Stunden so,vohl von Constantinopd als 
auch von Jassy Eilbote11 mit der Umănderung beyder Herren Fii:lrsten hier eingetroffen 
sind, dass nămlich der Furst Herr Michael Suzzo nach der Moldau l!.lfld der Fi.irst 
Herr Alexander Murusi nach der Wallachey versetzet werden. Ob\vohf Eurer Ex­
cellenz diese Narchrichten aus der ersten Hand ehenter zugehen werden, so unterfange 
ich mich de,moch selbige samt den dabey getroffenen Vorkehrungţn gehorsamst ein­
zusenden, weil bis zur Eintreffung des ncuen Herm Fursten verscl'liedene Unordnun· 
gen und Ungerechtigkeiten von den kleinen Landes-Beamten bey derley Umstă11de11 
absonderhch an den Siebenburger Schaaf-Wirthen si_ch ereignnen konnen , so werde 
ich alsogleich Morgen an die Landes-Vorsteher dieserwegelil ei111e schriftliche Vor­
stellong machen, um ihnen alle Angelegenheiten der k. k. Unterthanen auf das nach­
drUcklichste anzuempfehlen und das~ ich in dieser Zwischenzeit, bis zur Antrettung 

631 
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laşi, 

1 793, 
17 fanua­

ne. 

der fo)genden Regierung, alle sich ereignende Beclrnckungen von ihnen zu fordern 
bemussiget seyn v,:Urde. 

lch ermangele nicht auch ein hohes Siebenbtlrger General-Camrnando zu­
g-leich ergebenst zu ersuchen in dieser Zwischenzeit, bis die furstlichen Posten nach 
der siebeburgischen Gr.ănze wieder hergestellet werden, class die huchstwichtigen. Vor­
fallenheiten durch e igene vertraute Leute anhero befurdert werden mckhten, weil ich 
nur alle ro Tage einmal fur hochste Auslagen, um elen Dienst nicht gtinzlich in 
Stocken gerathen zu lassen,. von hie, einen Mann mit den Berichten abschickcn kann, 
welcher alsclann auch die clortigen bey dem HermannsUtclter Post· A 111 t einlanfenden 
Paqueter anhero zu bringen hat. 

kh wuosche etc. 
Mukelius. 

Bukarest, den 15-ten Jănner 1793. 
Abends um 10 Uhr. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DXXVH. 
Schilling catre Cobenzl, despre schimbul de Domni, despre trecerea 

unui diplomat rus prin ]aşi, despre rechizfţionarea cerealelor, despre tre­
cerea contelui Grawowski prin Moldova şi despre situaţia din ra iaua Hotinului. 

In tiefester Ehrfurd1t habe [ich] zu berichten, dass heute Fruh ein den 7-ten dieses 
von Constantinopel abgeschickter Courier tnit der Nachricht angekommen, dass cler 
Furst ftir das Fnrstenthum der vVallachey und jener fur die Moldau bestimmt seye., 
der FUrst bdahl alsogleich die Zusammenkunft de, Bojare11 und las den von seinem 
Capichi-Haja fiberschickten Brief; zu gleicher Zeit wmde cler Hettmann Karadja als 
Caimacam nach Buka,est bestimrnt, so diesen Abencl dahin abgehet. 

In meinem letzten Berichte hatte [ich] die Gnade zu berichten, dass cler rnssisch­
kaiserliche bevollmăchtigte Minister von 'Kutschibey in DL1mbazar angekommen und 
in we11ig Tăgen erwa,tet werde; diese Nachricht muss ich wiederrnfen, es war der 
zweite Gesandschafts-Dolrnetsch, s_o hier angekommen und an seinem Bestimmm1gs-Ort 
nach Constantinopd abgereiset ist ; der Herr Gesandte soli erst im l'donat Marz hier 
erwartet werden. Der l\fairnandar, von we!chem [ich] in eben demselben Meldung 
machte, ist wirklich im strengsten Incognito bey dem Ferhat Pascha in Stephanesti 
g-ewesen und nach fnnf Tăgen zuruckgekommen und nach zwey Tăgen abgereist. 

Nun ist abennals eine-Getreidr:sammlung von dem Fiirsten anbefohlen worden, 
die erste wurde von den Bauem in Geld erlegt, el iese aber muss in natura gefief ert 
werden; dieses Getreide soll nach Constantinopel bestimtnt sein, jedoch ist dlie Ab­
sendung noch nicht geschehen, welches zu muthmassen Anlass gegeben, dass drese 
Getreiclesammlung fur einrge Hundert im Monat Marz anzukommenden Turken bestimmt 
seyn soli; allein ich bin zuverlasslich versichert, dass diese Getreid~-Sammlung nach 
Gafatz gebracht werde, um von da nach Constantinopel transportirt zu werden. 

Der pohlnische Graf Grawowski, so mit dem pohlnischen 1-Ierrn Envoye 1in 
Constantinopel gewesen, befindet sich noch immer hier und erwartet die Ankun~t 
der a.us 120 Kusten bestehenden Bagage; mir scheint, class das Schiff, worin die Ba­
gage war, unter den verungllickten ist ; indessen bin ich versichert worden, dass 
sich sehr a11sehnliche Geschenke dabey befinden, welche fur die ersten pohlnischen 
Magnaten, so cler Constitution vom 3- ren May erg-eben, bestirnmt seyn so!Ien. 

Gestern Abend langten zwei von dem Bascha von Akkermann geschickte 
Torken an, sie hielten sich eLne Stunde bey dem FUrsten auî und werden nach zwey 
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Tagen aLgehen ; so viei ich vernohrnen, so soli ihre Absendung nur eme Betteley 
betreffen. 

Auch wurde dieser Tăge abennals der Juden-Staroste Lebel nach dcr Raja 
abgeschickt, wovon der clasige Festu11g-s-Commandant alsogleich benachrichtiget \vorden; 
sein Auftrag von dem Fnrsten soli seyn zu erforschen, wie stark die kaiserlicbe Be· 
satzung in der Raja und w[e weit sich der russisch-kaiserliche Cordon gegen die 
biserliche Grănze erstreckt. 

fodessen verhălt sich der Ferhat-Baseha in Stephanesti laut gestern erhat­
tcnen Nacluichten sehr ruhig-, auch ist nur je11en Bojaren erlaubt naeh der Raja zu 
gehen, welche in Hotin wichtige Prozcsse zu encligen odcr andere Handlungs:Ange· 
legeF1heiten allda haben. 

Jeb bin de. 

J assy, den 17. Janner 1793. 
Schilling, Kanzelist. 

(Wiener Haus- Hof- uncl Staats-Archiv, Molclau und \Va lache i, Fasc. 8; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

DXXVlU. 
Schilling catre Cobenzl, despre pregJtirile Turci lor de a luâ tn sta­

p~lnire raiaua Hotinului . 

In tiefester Ehrfurcht habe [ich) die Gnade zu berichten, class vorg-estern den 16. 
abermals zwey von Constantinopel abgeschicktc Turken, so mit Briefe11 nach Ismail, 
Bender 1.md Akkerman abgeschicket worden, bier angekommen; sie machten sogleicb 
bey dem Fursten ihren Besuch unei reisten gestern Fruh um 9 Uhr mit dem forst­
lichen Portar-Paschi Kolfoglie in vier vVagen zu âem F erhat Bascha nach Stephanesti 
ab, von da heisst es, sollen sie nach Hotin ihren 'vVeg nebmen, um sich wegen cler 
Obergabe der Festung Hotin, so den 26. dieses nach cler Sage des Fcn-sten iibergeben 
werden soli, mit dern F'estungs-Commanclanten General Canto zu besprechen. 

Ungeachtet der Flirst 11ur von einem Flirstenthurn in das andere ubersetzt w ird, 
so ist der Furst doch ă l1Sserst betrtibt; gestern mach te [kb] meine G!udn\'llnschungs­
Visite nnd seine Augen waren ganz vo11 Thrănen geschwollen; mit Ende dieses 
Monats wirâ seine Reisc nach Bulrnrest Îiir sich gelicn. 

Diescn Abend wird dei- 11eue Kairnacam erwartet. 
Ich bin etc. 

Jassy, den 18. Jam1er 1793. 
Schiliing. 

(vViene, Haus· Hof- und Staats·Archiv, MOldau tmd Wa!acbei, Fasc. 8; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DXXIX. 
Schilling catre Cobenzl, despre sosirea ambasadorului rusesc Ia 

laşi ş.i despre situaţia din Hotin. 

Mit aller Unterth~1nigkeit habe in Gnaden zu berichten, class den 27. dieses 
Nachts um IO Uhr de, nach Consta11tinopel bestimmte rnssisch-kaiserlicbe Minister 
von Kutschibey obne offentlichen Karakter angekommen un d sich dem Vernehrnen 
nach zehen Tăgen aufhalten werde; den folgenden Tag und gestern machte cler 
Her.r Minister În Begleitimg des General-Consuls bey dem Fursten sei11e Visite. 

Der nach Hotyn mit den z'-'vey To.rken von dem Hospodar abgeschickte 
Portar-Baschi ist tmverricbteter Sache zurllckgekommen ; der Furst verwund_erte sich, 

Hurinuzaki, XIX. so 
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Iaşij 
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7 Februa­

rie. 

dass von dem Allerh8chsten Hof noch keine Bef ehlc angelanget seyen, da doch den 
13-ten alten Stils vorigen l'ifonats clie Obereinkunft zwischen cler Ottomanischen 
Pforte und dem Herrn fotermmtius in Constantinopd getroffen worden, dass olie 
Hotimer Raja samt der Festtrng nach einem Monat von dem Tage der ausgewechselten 
Documenten ubergeben wercle. Dieses sind die eigentlichen vVorte, so der Furst in 
Gegenwart einiger Bojaren sagte. Nun wissen die Bojaren nicht,. was bey der ganzen 
Sache zu gedenken seye, einer ihrer Rechtsgelehrten der Pasta Vornik, so der allge­
meine Rathgeber ist, sagte in einer Gesells.chaft: 

a) Der Furst publiciert, dass den 26. dieses die Raja ubergeben werde, wcs­
\1\' egen zwey Turken an den Festungs-Commandanten abgeschiekt worden, um sich 
mit ihme wegen der Obergab zu besprechen; 

b) Der Commandant schreibt in franzosischer Sprache an den Fr,rsten und 
in Itatienischer an den Ferhat Bascha, er habe von seinem Allerhochsten Kaiser·Hofe 
noch keine Befehle wr Ubergab erha I ten; 

c) Die Raja-Aâministration publiziret, dass die Raja abermais auf ein Jahr in 
Pachtung gegeben wercle mit de1n Beisatz mit j,edem Monat den Pacbtschilling zu 
bezahlen. Dieses ist ein wahres Răthsel for tms, nur soU die Auf!osung for uns zu 
Gunsten ausfaUen 11.md in statu quo verlb)eiben. 

Dieses ist gewiss der meisten Bojaren ihr vVunsch, denn ich hab durch eine 
funfJăhrige Erfahrung walugenohmen, mit wekher Ehrfurcht und Eifer von cler Al­
lerh(jchsten Regierungsforrn sie sprechen, die merkliche Verbessenmg ihrer Goter in 
der Bukowina derzeit viermal mehr tragen als vor Abtrettung derselben. 

Sowohl an der pohlnischen als rnssischen Granze ist aUes ruhig. 
General Souwarow wird rnglich in cler neuen Grănz·Stadt Dumbasar erwartet. 
lch bin ele. 

Jassy, den 1. Februar 1793. 
Schilling. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXXX. 

Schilling catre Cobenzl, despre ambasadorul rusesc, despre situaţia 
din Hotin, despre trecerea minisitrnlui polon prin Moldova, despre pre­
.gatirile de mutare ale lui Moruzi şi despre emigrarile boerilor. 

leii hab in Gnaden zu berichten, dass der russisch-kaiserliche Hofkarnmer­
Junker von Kutschibey diesen Morgen uber Czernowitz nach 'Nien abgereiset, s.eiine 
Bagage ist hier geblieben und w ird nach Constantinopel abg-efuhrt, in diesem zehn­
tăgigen Aufenthalt maclite Herr von Kutschibey dem Fursten viermat Vi:5ite jede zu 
zwey Stund, diese t>fteren und lăngeren Visiten und die Verănderung seiner Abreise 
statt Constanti"nopel nach W ien gab zu untterschiedllichen Geruchten Anlass, ja einige 
wollten schon den Krieg wieder Russland erklărt wissen. 

Ein dieser Tage angekomrnener Tartar soli die Nachricht gebracht haben, 
dass 3.000 Turken auf dem \Veeg seyen, so die Besatzung i11 der Hotimer R~ja aus­
machen werden, diese Zahl bestehet jedocli in Friedenszeiten gemeinigtich aus fonf 
hundert Mann. 

Endlich ist die schon lăngst erwartete Bagage des fo Constaotinopcl als En­
voye gewesenen pohlnischen Grafen Potocki in Galatz angelanget, nach gemachter 
Anzeige bestimmte der Divan zur Transportirung bis an die pohlnische Grănz-Stadt 
Mohilow vrerzig Wagen. 

Kunftigen Sonntag den IO. dieses wird der Fl.irst Mournussy seîne Reise nach 
Bukarest in die Wallachey antretten. Die Bojaren verlassen Um ung-ern, weil E:r ihre 
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Parthey genohmen und ihnen, um die Atiswanderung zu verbiiten, in alle11 Stucken 
gcschmeichlet, da die laut Tractaten festgesetzten 14 Monaten zu Ende gehen, so 
nirnmt auch die Emigration ab., denn ausser dem Vestia1· Scarlataki Sturdza ist keiner 
vom ersten Rangc ausgewandert, <lie nbrigen von 3-ten und 4-ten Stanele waren mei­
stens Leute, so mit Schulden behaftet oder in andcren verdriisslichen Prozessachen 
verwicklet waren unei durch d ie Emigration auf einc schicklichere Art bcfreyet zu 
seyn suchten. 

kb bin etc. 

Jassy., den 7. Fcbruar 1793. 
Schilling. 

(Wiener I·faus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 8; copie 
in Bibl. Acad. Rţ>m.) 

DXXXL 

635 

Suţu 

narea 

Merkelius către Herbert-RathheaI, despre plecarea lui Mihaiu Voda Bucure~ti, 

la laşi şi despre ordonanţa noului Domn Moruzi privitoare la adu- · I793, 
de cereale. 16 Februa-

. . . . . Gestern ist der furst Michael Suzzo von hier 11ach Jassy mit seinem 
ganzen Gefolge abgereiset, wekhen der hiesige erste Adels-Stand samt cler Furstin 
in dem Lusthaus vor Bukarest sogcnannte Tschismce tractirten und mit allen forst­
lichen Ehrenbezeigungen von hier hinaus begleiteten. 

Dcr neue Herr Furst Murusi hat einen Bef ehl anhero ergehen lassen, dass 
in der. Wallachey eine Frncht-Lieferung von 20.000 Brailaer Killo Korn und 30.000 
Kil'lo Gersten ausgeschrieben w.erden soli, nebst diesem solie auch dcr ganze Vor­
rath an Getreyde in der \\laUachey genau beschrieben werden, dieser Herr Ftlrst 
Murusi wird hier liber 8 Tage erwartet, welcher schon den Io·ten oder II•ten dieses 
von Jassy abreisen sollte. 

lch empf ehle mich etc. Merkelius. 

(Wiene,r llaus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau unei Walachei, Fasc. 8 ;. copie 
în Bib'l. Acad. Rom.) 

DXXXII. 
Schilling catre Cobenzl, despre călatoria Domnului la Bucureşt ·i; 

despre pregc.Hirea unei cantita ,ţi mai mari de lemn de construcţie pentru 
intarirea cetaţilor turceşti, despre răscoala lui Iusuff Paşa, despre flota 
franceză din Marea Baltica şi despre distincţia mitropolitului Ga vriil de 
Imparateasa Caterina şi numirea lui de arhiepiscop la Caterinoslav; svo• 
nurile de ciurnă nu sunt Intemeiate. 

Ich hab die Ehre in tiefester Ehrfurcht zu berichten, dass den ro-ten dieses 
der Hospodar mit aller orientalischen Pracht abgereiset; indessen werden bis zur An­
kunft des neuen Fursten die Regierungsgesch~.fte durch seine Bevollm~tchtigen (Cai­
n1acarns) besorget. 

Den 17-ten dieses wurclc von diesem neuen Fiirsten an den Divan der Befehl 
ertheilet, în aller Eile 15.000 grossc und 30.000 mittlere Holz-Srnmme zu sammlen. Diese 
StUmme sollen nach dem Gerlichte der Caimacams zur Herstellung der verdorbenen 
.Brucken În Jassy dienen; aber ich bin rnverlăsslich versichert, class diese Stămme 
zur Pallisadienmg der Festungen Bender und Ismail gehoren; auch bestătiget sich, 
dass ein bctr~chtlichcs lanitscharen-Corps nach Hotin zu stehen komme. 

rie . 
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Ein aus Cuban gestem angekommener Armenier erzăhlet, dass der im 

vorigen Jahre nach Anape exilirte Isuff Pascha unter der Hand ein betrăchtliches 

Trnppen-Corps geworben 1md dass an cler Grănze zwischen den Russen und Tnrken 

einige zwa.r nnbedeutende Feinclseligkeiten aw,gebrochen seyen. Generat Souvarow, 

so sich in Cherson befindet, soli, im Falle clie f einclseligkeiten weiter um sich greifen, 

clas Commanclo der clasigen Armee ubernehmen. 

Der gestern aus Petersburg angekommene Courier h.rachte beiliegende Liste 

cler 1111 Baltischen Meere erschienenen Flotte mit: 

LISTE DER IM BAL TISCHEN MEERE ERSCHIENENEN 
FRANZOSISCHEN FLOTTE. 

1 NOMS D;; ~ :~I;;EA~~, ~EPA~~.~;IE~Tr -CAPITAI~S JcANONS ICAUBREl[ IO;f-MS I 
I 

I 
8001 I Le Langedoc Brest Comt. la T ouche 80 36 2-J. 

„ Ionant Toulon Truguest 
" " " li 

I " 
Themistel L'Orient Aumont 74 " " 690 

L'Entreprenant 
" 

Tiras 
" " " " 

; Le Genereux Rcchfort Cazot ., 11 " " 
: L'Appolon 

" 
Du Roje ,, 

" " " 
, Le Dugnetron Brest Tragos 

' " " " " 

" 
Leopard 

" 
Grumet I! " " 1/ 

I " 
Scipion Toulon Du Goy 

" " " " 

" 
Tricolor 

" 
Bonges !I I " " " 

" 
Commerce de Bor- I I 

cleaux 
" fi ,, ,, ,, 

" 
! Le Centaure 

" 
; Messiessy ,, " " " 

" 
Patriote 13rest Cordais 

" 
,, 

" " 

" 
Vengeur ,, Rerson ,, ,, JJ ,, 

L'Otient 
" 

Vanbier ,, JJ ,, 
" 

NOMS DES FRECA TTES 

1 
L'Aretuse ' 

Brest Vanbier 40 18 8 350 1 

La Resolue I 
" 36 12 6 200 

" l'Engagente ,, " I " " " I " La Mi.nerve Toulon " " I .I " 11 
I 

i 
1 NOMS DES VAISSEI\UX I 

L'Iphigenie Toulon I Vanbier 36 J2 6 200 

' La Latiere ' " 
,, li 11 " 

,, 
}I Sensible 

}I 11 " J} li J} 

J} Helene Rochefort J} fi li 11 11 

i 
' NOMS DES COR VETTES 

La Brune Toulon Vanbier 26 8 6 
I 

150 
' Modeste 28 li ,, J} 

I 
li li " 

I " Favorite J} li 24 }I JJ }I 

" 
Badine I/ li J} li J} li 

I " BouJette li li li " J} J} 
I 

\ 

}I Fleche 
JJ JJ 20 J} }I }I 

J} Faurette li " J} li J} " 
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burch eben diesen Courier erhielt cler General-Consul Befehl, dic im Monat 
July vorigen Jahres von Ihrer Majestăt der Kaiserin zum Geschenk fnr den exilirten 
Erzbischoff Gabriel uberschickte, mit weissem Zobel gezierte Bischoffs-Mitra und 
das grosse mit Brillianten besetzte Kreuz nach Constantinopel an gedachten Erzbi.schoff 
zu schicken, indem derselbe von Ihro Majestat cler Kaiserin zum Erbischoff in dem 
Gouvernement Calharinoslaw erwăhlt worden. 

Gestern wurcle ebenfalls cler Consulats-Secretaire Latini mit Depeschen, so 
von Petersburg gekommen, an den Herrn von Choiseul nach Hermannstadt abgfer· 
tig-t. Hier im ganzen Land reg,ieret keine ansteckende Krankheit, auch hat sich die 
verbreitete Nachricht, class in Fokschan zwey Personen an der Pest gestorben, nicht 
bestăttiget. 

Ich bin etc. 
Schilling. 

Jassy, den 19. Februar 1793. 

{Wiener H aus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau unei Walachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXXXIIL 

Schilling către Cobenzl, despre Iusuf Paşa, despre furnisarile de 
lemn de construcţie, despre cesiunea cetaţii Hotin, despre pregatirile na­
vale din Marea Neagra, despre capturarea unui vas francez lângă Sevas- 1 

topol, despre emigrarea lui Toderaş Balş tn Bucovina; despre sosirea 
noului Domn şi despre duşmaniile dintre Polonia si Prusia. 

Habc die Gnade in tief ester Ehrfurc'ht zu berichten, class den 22-ten vorigen 
l\fonats ein Armeniet· Namens Pologlu von Annapa angekommen, welcher erzăhlte, 
dass der Grossherr dcn in Cuban befindenden Iusuph Pascha zum Heweis seiner ganz· 
lichen Zufriedenhelt ein Seiten-Messer {Hangiar), einen schwarzen Fuchs-Pelz, einen 
mit Diamanten besetzte n Sa.bel unei einen Str eit-Kolben (BuZflugan) zum Geschenke 
geschicket; diese Geschenke sollen von grossem W erthe seyn und (usuph Pascha 
soli clas ganze Vertrauen des Grossherm besitzen. 

Von Seiten Russlands werden an der Kiiste des Schwarzen Meeres alle mt°)g­

lichen Vorkehrungen getroffe l'l , um die T o rken bey einen unvermutheten Einfalt mit 
Nachdruck zu empfangen, tăg·Iich vermehren sich die Landtrllppcn an der G ranze, 
zu Scbastopol und an der dasigen Kuste wird auf den Schiffswerften Tag- unei Nacht 
gearbeitet, um die Flotte in segelfertigen Stande zu setzen. 

Die in meinem Bericht sub Nrnnero 19. angezeigten fnnfzehntausend grosse 
und dreissigtausend mittlere Holzstămme werden vermog Cnrstlichen Befehls nach den 
Festungen lsmail und Bender abgeftihrt, ebenfahls mossen 1500 Salahori bis Ende 
Mărz in diesen Festungen eintreffen. 

Der atis Hotin diesen Morgen angekommene Courier brachte clîe Nachricht, 
class die Festm1g heute i.ibergeben werde. 

Der Forst ist heute angekommen und wfrd den 4-ten dieses Vormittag seinen 
feyerlichen Einzug hahe11 und wird das nămliche Haus seines Vorfahrers beziehen. 

Endlich nahm dcr Bojar Todorasch Balsch, so vorhin Schatzmeister {Vestiar) 
gewesen, die russische Protection an; er ist der reicheste Particolair in der Mol dau, 
sein Reichthum bestehet meistens in Baarschaft„ er tauschte seine Grtter mit eilf 
Moschi en, so der Bojar Baschan in der Buccovina besitzt, und wird sieli in Czer rtowitz 
sesshaft machen. 

Der Bojar Sandulaki Sturza, so des FOrsten Murusy se.ine Schwestei- zur 
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Frau hat und sich in Petersburg bishero aufgehalten, wird k!.'!!nft ige Woche În Dum• 
basar mit seiner Familie erwartet und wird sich dem Vernehrnen nach ebenfolls in 
Czen1owitz sesshaft mache11. LaMt eingelauf enen Briefen aus der Krimm soli nahe 
bey Sebastopel ein Kauffahrthey-Schifl~ au( wekhen sich in turkischer Kieidung mas­
kirte Franzosen befanden, mit brennbai-er Materie erschienen seyn, mn die an cler 
dasigen Rhecle liegenden Schiffe in Brand zu stecken, all'ein di,eses Vor haben soII 
entdecket und das Schiff sarnmt E,iuipage in Verhaft genohmen worden seyn, in­
dessen w.ird Tag und Nacht auf elen Schiffswerftcn gearbeitet und aUe m6glichen 
Vorkehrnngen getro ffen. 

Der Graf G rawowski, so mit der pohlnischen Gesandschafts-Equipage hieher 
angekommen, ist noch 11icllt abgereist; dieser Mann sr:heint mir verdăchtig indem 
ei· von Zeit zu Zeit schwarmerische Geruchte aussprengt; so erz~ih]te e1r dieser Ţjge 
in einem Eojaren-Hause, class, die General-Confoederation in Grodno 24.000 Pohlen 
gegen die ,in clas Gebiet eingeruckte Preussische Armee geschicket und class g edachte 
Armee von der pohlnischen gănzlich geschlagen worden , ferner dass die Confoede­
ration erklăret habe, class, wenn die Preussische Armee nicht abziehe und lhre Ma­
j estăt die Kaiserin die alte Ver fassung nicht garantieren werde, sich gmiz P €l hlen 
gegen Russland aufwerfen wini; u111geachtd diese Gertlchte unter den Bojaren keinen 
grossen Glaube11 finden, so sind sie doch dcrn Fursten ctngenehm zu hurcn, we!cher 
zweifelsohne drese schwarmerischen Geriklite nach Co11stantinopd schrciben wircl. 

Ich bin etc. 
Schi Eling. 

Jassy, den 1. Marz 1793 

(\Vienei- Haus- Hof- und Staats-Archiv, Molclau und vValachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXXXIV. 
Bucureşti, Merkelius către Herbert-Rathkea], despre moştenirea lu i Movro-

1793, gheni, despre cauza negustorului Cingu, despre sosirea lui Moruzi la Co-
4- Martie. lentina şi intrarea lui solemna în Bucureşti, despre vizita viceconsulului 

rusesc ş,i a sa, despre trecerea ambasadorului turcesc spre Petersburg şi 

despre cladirea hambarelor pentru cereale. 

lch tmterfange mich biemit Eurer Excellcnz gehorsamst ztt berichten, class 
ich die sehr gnădige Ordre vom 12-ten verflossenen Monals den 24-ten durch die 
russische Post in Unterthănigkeit erhalten habe. 

Was den H errn Theod'ossi Czekerdek_y anbetrifft, so ist dersclbe gestern v on 
Hcrmannstadt h ier auch angekommen, und sobald der Herr Furst Murusi Fn seiner 
Ordnung seyn w ird, w ill ich die ganze Angelegenheit cler Mavrojenischen Herren 
Neffen alsogleich zum ersten vornehmen und alle ubrigen Geschăfte in der geh6rigen 
Ordnung sud1en fortzusetzen, de1m bey jeder Um~.nderung derer Fursten ereignen 
sich anfanglich verschiedene Umstăndc hierinnen. 

Was den Herrn Theodoran Czingu anbe trifft, so hat es mir gehmgen die 
gemachte Forderung der Arvanitochorier von 6 Beuteln Ge!cl gănzlich zu zernichten 
und heyde Briider haben gar nichts bezahlet; auch ist der Herr T hcodornn Czingu 
durch den Bischof von Tirnova von dem auf ihn gelegten Fluch nach ihrer Re]igion 
wieder frey gesprochen worden und wird demnach seine unbeweglichen Guter zu 
Arvanitochor ia r) bey gdegener Zcyt auch verkauf en lassen. 

1) Arvanitochoria, Arbana~ sau Arnautkui, l0calitate 1n apropiere de Tarnova 1111 Bulgaria, 
fostă reşedi nţă oe vară a mitropolitului de Târnava ~i a mai ra1.iltor boeri munteni. 
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ben 26-ten Hornung kam der Hcrr frirst Murusi eine halbe Stunde von Bu­
karest zu Collentina auf des He1Tn Ban Gyka seinem Guth, allwo ich den verflos­
senen Herbst weg·en cler Pest in der Campagne war, an; den ersten dieses hielte 
die Fursten lhren Einzug mit 3 Rosschweif en in aller Feierlichkeit, der Ferman 
wunle in dem alten Furstenhof vor der Kirche verlesen. 

De,n 2.ten dieses unterredete ich mich mit dern russischen Herrn Vice-Consul 
von Ravicz urit:1 befragte ihn, auf was fur eine Art und wann er dem Herrn Fursten 
die erste Visite machen \vollte? Er sagte mlr, dass er seinen Secretaire bey der 
Eintreffung und vollzogener )andlicher Feyerlichkeit zu d~nn Herrn Fursten schicken 
wolhe, welcher alsogleich iri sei11em Namen rlie Freundenbezeugung ober dessen 
glnckliche Ankunft abstaUen soHte und zugleid1 um den Tag und Stuncle sich an­
zufragen, wann der Herr Vice-Consul selbst dem Herrn Fursten zu einer gelegenen 
Stunde sei,nen Gluckwunsch hiezu abstatten konnte und wann ich ein gleiches tlrnn 
mochte und von meiner Seite den Herrn Bozenhard zugleich mit hinschicken woUte, 
so wurde es desto harmonischer lassen; um also hierinnen nicht zti fehlen, so be­
folgte ich desses Anerbieten und der Herr Fru-st hat es sehr gut aufgenommen. 

Gestern Abend schîckte der Herr Fnrst den Caimakam Herrn Ha:tmann Car-­
raggea zu mir und liess mich befragen, ob ich einen Ferman als k. k. Agent erhalten 
hatte1 um mich mit der gewohnlichen Ceremonie nach Hof abholen zu lassen, worauf 
ich erwiederte, dass ich denselben ers,t vo11 der Gnade Eurer Excellenz z.u erwarten 
hatte, und ich liess den Herrn Fi:ffsten bitten rnich mit allen offentlichen Ceremonien 
;w verschonen, sondern mir nur eine Stunde zu bestimmea, in wekher icb Ihm ohne 
Umstande meinen Gluckwunsch zur neuen Regierung abstatten u11d zugleich Ihm 
auch rlie Geschafte cier k. k. Unterthanen anempfehlen konnte. 

Heute wmde der Herr Vice-Consul von Ravicz in einem 6-spannigen flirst­
lichen \,,Vagen zwischen II und 12 Uhr gegen Mittag mit aller Ceremonie nach Hof 
abgeho[et, jedoch hat Er deri Ferrnan nicht mit sich genommen. Morgen werde ich 
die Stunde erhalten, in welcher ich ohne Umstănde ZlJ dem Herrn Fursten kornmen 
kann und sobald ich aUes gehurig eingeleitet habe, ... vili ich Eurer Ex.celle112 den 
unterthănigsteri Bericht durch den hier befindlichen Ianitscharen Abdula Bascha, so 
die Sclaven anhero begleitet hat, alsogleich einsenden, indem ohnehin die 3 Hei-ren, 
so zur hohen l\llission Eurer Excellenz von \Vien bestimmet sind, hier noch nicht 
eintreffen. 

Der Herr FiGll'st machte lleute auch alle Bojaren vom ersten Range und hat 
keinem Gdechen, so Er mit sieli gebracht hat, eine Landes-Charge gegebelll. 

Morgen oder llberrnorgen soli der tlirkische Minister, so nach Petersbl!.lrg­
bestimmt ist, die Donau bey Siiistria passiren ; der Frirst wird demselben nach Ur­
sitschen entg-cgengchen, um lhm seine Ehren-Bezeig-ung-en zu erwei,sen, von da wircl 
dlieser Herr Gesandte scinen W cg- uber Buseu und Fokschan nach seiner Bestim-
1mmg fortsctzen. 

Die Fn1cht-Magazine zu Silisti-ia und Ruschtscln1ck sollen erbauet werde11, 
wovon ich ktzthin Eurer Excellenz den Abriss g-ehorsamst einschickte. 

kh empfehle mich etc. 
Merkelius. 

(\,Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moidau und Vv'alachei, Fasc. 8; copie 
In Bibi. Acac'I. Rom.} 
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6-!0 

Bucureşti, 

1793, 
9 i\brti<.>. 

fa~,, 
1793· 

18 Martie. 

DXXXV. 
Merkelius către Cobenzl, despre 

dorul turcesc dela Peters.burg ş1 despre 
hotarul Basarabiei. 

întâlnirea lui Moruzi cu ambasa­
concentrarca de trupe ruseşti la 

fo beygebogener Copia habe ich dcm Herrn bevollmăchtigten .l\ltinister Reichs­
freyherrn von Herbert Rathkeal die A[!kunft des neuen Herrn Fursten Murnsi ge· 
horsams-t bc.:richtet, wie amch noch anclere Ereignisse, weh:hc ich Eurcr Excellenz 
hiemît in tiefester Unterthănigkeit cinbeglcite. 

Der LOrkische I ferr Botschafter, so nach Petersburg bestimmet ist, wird 
Morgcn auf .Mittag zu Ursitschen an cler Iallonrit:za, eiuem von hier 8 Stunden ent· 
legenen Orte eintreffen, wohin lhm der Herr Furst mit einigen Geschenken Morgen 
tll aller Fri)h entgegen gehen wird, um sich Ihm wegen cler Molclauer gefuhrten Re­
gierung und Betragen gegen die I Ierren Russen damit bestens zu empfehlen. 

Dic Turken an der Grănze jenscits der Donau sind in grossen Sorgen, weil 
dic Russcn sich so stark gegen ihre Granzen zusammenziehcn, class cs wiecler mit 
ihnen zu einem Krieg kommcn mochte, absonderlich wcil unl~lngst cler Hcrr Graf 
Suwarow die russischen Truppcn von Oczakow bis Dumbasar bcy Bender visitiret 
hat, wekhe11 der russische Herr Vice-Consul im verflossenen Jaln-e und Monat De­
cember hicr vor tocit ausgab, dennalen cr aber selbst wieder sag-t, d;,:1ss die dama­
ligen erhaltenen Nachrichten \vegen des Todes-Fall des Herrn Grafen von Suwan w 
ganz ungegrundet gewesen waren. 

Jch empfehle mich etc. 
:Merkelius. 

Bucarest, ,den 9-ten M~-irz 1793. 

(Wiener Haus- Hof- unei Staats-Archiv, Mol dau und vValachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.} 

DXXXVI. 
SchBling c[ttre Cobenzl, despre trecerea ambasadorului turc prin 

Moldova, despre moşiile refugiaţilor, despre corespondentul lui Moruzi la 
Viena, despre vizita solemna a consulului Sevcri-n la curte ş1 clespre re­
întoarcerea vestiarului Balş ln .ţara. 

Eurer Excel,lenz habe clic Gnacle in tiefester Ehrforcht zu berichtcn , dass cler 
Uirkische nach Petersburg bestimmte Botsc'haftcr diescr Tage -in Fokschan erwartct 
unei von da liber Budat die Route nach Bemkr nehmen wenle. Dcr l Iospodar schicktc 
deswegen elen Bojarn Conaki, um den Botsclufter zu begleiten, auch langet da$ zah\­
reiche Gefolge des russisch-kaiserlichen J3otschafters von Kotusof nach und nach bey 
cler Grănzstadt Dumbazar an und soli der Herr Rotschafter bis Ende dicscs în be­
sagter Graozstadt eintretfen. 

Der neu angekommene Hospodar, bey welchem ich am I o-ten dieses mei ne erste 
Visite machte, empfing rnich mit ausgezcidmctcr Hochathtung un<l sagte: ,,lch cliene 
35 Jahre <ler Pforte mit Ehrcn und Zufricdenhcit uncl v rsprech e clie Traktaten, so 
zwischcn beyden Kaiser-H6fen geschlossen wor<len, aur das pi.inktiichste zu beo­
bachten, ja Ich will noch mehr thun, als was die Traktaten enthalten". 

Dcn 12-tcn clieses wurde auf Befchl des Hospoclars offentlich kuncl gemacht, 
class die Guter, Grunde uncl Jlause1- cler Emigranten bis Ende cler q Monate vcr· 
kauft seyn mlissen ; da clieser Termin zu Encle gchet, so hat clic Auswanderung 
gănzlich ein Ende gcnohmen, 
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l.>en H-ten d1eses reiste der ÎspravnÎck :Nicodem nach Bukarest ab, dieser 
Mann wird sich ein Monat allcla aufhalten und hernach nach Bender abreisen, um 
allda die Aufsicht cler zu diesem Festungsbau aus der Walfachey dahin abgeschickten 
Robotehrn-Salahori zu Obernehmen; auch nach dem Kriege war dieses sein Geschăft 
unei dienet dem FUrsten zu einem Spion im Lande. 

Der im vorigen 1 ahr mit dern turkischen Gesandtcn in Wie:1 geweste Ge­
sandschafts-Dolmetsch Rossetti hatte von dern Fursten Mourousi elen Auftr~g einen 
Correspondentcn zu bestellen welchen der Dolmetsch auch besorgte; nach cler Zu­
rUckreise des Gesandten kam dieser Dolmetsch hieher und empfieng 111it jeder Post 
cinen doppelten Brid, wekhe ordentliche Correspondenz bey mir Argwohn erregte; 
nach einem dreymonatlichen Aufenhalt reiste cler Dolmetsch nach Constantinopel 
zurUck unei cler Furst ersucht,e mich die an den Dolmetsch Rossetti einlaufeniden 
Briefe ihme zu ubergeben, welches Verlagen fich] zwar erfl.illte, dennoch aber ein 
Paquet zurilckhielt und selbes dem Herrn Jnternuntius einschickte. Nun wurde die Auf­
schrift statt Interprete Sossetti a Monsieur Zîgara negociant a J~ssy abgeăndert, da mir 
di eser Kaufmann wegen seiner sdtenen Correspondenz nach \Vien hinlanglich bekannt, 
jedoch cliese an ihme Zigara eingelaufcnen Bricfe mit cler nătnlichen HandschriCt und 
Pettschaft wie an dem Dolmetsch gczeichnet waren, so konnte ich leicht daFaus schlus­
sen, dass tmter diescr verănderten Aufschrift die nămliche Correspondenz fortgesetzet 
wurde. Nun obergab nach cler Obersetwng des Ft1rstcn Mourousi nach der Wal· 
lachey gedachter Kaufma11n Zigara den 15. Februar einen Recipi:Sse-Brief an Con­
stantin Betli a Vicnne mit der Bitte, diesen Brief m,it aller Sicherheit abzut'ertigen, 
hierUber machte ich meinen gruncllichen Entschluss, class wegen cler Ubersetzung des 
Fiirsten Mourousi· 11ach der Wallachey dieser Brief an den Constantin Betli geschickt, 
damit kunftig dieser Brief abgefertiget werde und class gedachter Constantin des 
Forsten Correspondent seyn muss, aber auch dieser ist es nicht; sondern er heisst 
Abbee Sabatic de Kassle und bi11 dessen gri:111.dlich uberwiesen, clenn den 15-tcn dieses 
erhielt cler russische Consul Severin einen doppelten Brief mit cler g~wuhnlichen 
Handschrift unei Pettschaft wie an den Dolmetsch Rossetti gekommen ; hier war die 
sicherste Gelegenheit den Nahmen des Correspondenten zu entdecken; ich ubergab 
also Abends dern Consul Severin selbst den. .Brief mit den 'vVorten : ,,Hier llbergebe 
lhnen eincn Brief von cinem meiner Bekannten." Der Consul eroffnete den Brief, wo­
rin die wenigen \Vorte stunden: ,,Ich ersuche dieselbe den Einschluss an den Grafen 
Montagut, dessen Aufenthalt lhnen be\vusst seyn wird, zu ubermachen; ich verspreche 
mir von Ihnen dicse Gefălligkei.t zu erhalten unei bin mit aller Hochachtung· 

Votre tres humble serviteur 
Abbee Sabatle de Kassle." 

Der Brief war în franzosischer Sprache und der Consul sagte mir obenangefflhrte 
W orte im Deutschen, um mich von der Unterschrift zu uberteugen, so sagte ich zu 
dem Consul: ,,Sie sind glucklicher derg[eichen verzogene Schriften zu lesen als ich". 

11 \iVie, erwiederte der Consul, konnen Sie diese verzogene Schrift lhier gab er mir die 
U nterschrift zu lesen) nicht lesen ?" ,,Nicht so geschwind, fohr ich fort, als wie Sie". 

Obgleich gedachter Abbee die Correspondenz fuhret, so ist doch der Constantin 
Betli von allen u11terrichtet, denn er soli nach dem Tode des vor zwey Monaten auf 
cler Alten-Fleischmarkt verstorbenen Dimitrio Paoli auf Ansuchen seines hier sess· 
ha iten Bruders Andrea Paoli die _Handlungs-Geschăfte Ubernohmen haben tmd alle 
Auszahlungen des Fursten Mourousi in \Vien bestreiten. 

So viei ich in Erfahrung gebracht, soli cler Abbee monathlich funfzig Ducaten 
fur die Correspondenz erhalten und cler Kaufmann Betli elen Auftra:g haben, auf be­
sonders geheime Nachrichten, so cler Abbee ihme anzeigen wird, keine Unkosten zu 
sparen. Gestern hatte der russisch-kaiserliche General•Consul seine offentliche Visite 
mit der gewohnlichen Pracht bey dem Forsten. 

Hurmuzakl, XIX. 
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Der reiche Vestiar Balsch, so vor kurzem die russische P rntectron angenohmert 
und schon einen Theil seines Viehes verkauft, is t gestern wiederum in das mrkrsche 
Joch zurtickgetretten; die Ursache seiner Zurncktrettung scheint mir sein angebohrner 
Geiz zu seyn, inclem er seine Gnter nicht um den hohen Preis im Baaren verkaufen 
konnte, als wie er forderte. 

Iclh bin etc. 
SchiUing. 

Ja.ssy, den 18. Mărz 1793. 

,vViener Haus- Hof- und Staats-An:::hiv,, Moklau tmd Walachei, Fasc. 8, copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXXXVII. 

Bucureşti, Merkelius ca tre Cobenzl, despre trecerea ambasadorului turc, despre 
lij93,_ magaziile de cereale dela Silistria şi Rusciuc, despre salahor ii pentru for-

21 MartH\ tificarea cetaţifor turceşti, despre misiunea doctorului veneţian Musolo Ia 
Viena, despre staruinţa lui Moruzi de a chema un arhitect german pentru 
construirea magaziile de cereale ş1 despre trecerea colonelului prnsian 
Gotze prin Bucureşti. 

Eurer Excellenz unterfange ich mich hiemit in tiefester U nterthănigkeit zu 
berichten, wie dass cler turkische bevollmăchtigte Minister, so nach Petersburg be­
stimmt ist, die Wallachey passirt hat, nachdem sich d-::r Hen- Furst Mmrusi mit Ihm 
zu Ursitschen vermog meinem letz ten unterthănigsten Bericlht vom 9-ten dieses zu­
sammengetroffen hatte, und vor 4 Tagen traf hier auch ein Capitschibascha ein, 
welcher gestern von hier seine Reise nach der russischen Grănze weiter fortsetzte, 
nachdem er sich zweymal mit dem Herrn Fursten zusammengetroffen haHe, um den 
russischen Herrn Botschafter von der Granze mit seinem Gefolge bis Constantinopel 
zu begleiten. 

Der Hen· Furst Murusi ist sehr beschtlftîget sowohE die nothigen Arbeiter zur 
Erbammg der Frucht-Magazine zu S ilistrîa tmcl Ruschtschuck hier und in der Turkey 
aufzubringen, als auch die nothigen Handlanger zur HersteUung cler Festungen ls­
maii und Bender aus cler Wallachey dahin ehenstens abwsenclen. 

Die 20.000 Killo Waytzen und 30.000 Killo Gersten al.s eine Fruchtliefer ung 
aus cler Wallad1ey an die Pforte, wovon ic-h EDrer Excellenz unter dem 22-ten ver· 
flossenen Monats am Sc:hluss der dam als beygdegten Copia meines gehorsamstcn 
Berichtes nach Constantinopel in tiefester Unterthanigkeit den Bericht erstattete, ist 
bereits ganz beysammen, wovon cler grusste T fu eil jenseits cler Donau aufg-ekauft 
worden ist, urn einen grusseren Geldaufschlag in der Wallachey dafur machen zu 
k5nnen. 

Gestern ist ein gewisser Doctor Musolo, aus Venedig gebtirtig, von hier 
tiber Hermanns ttadt nach W ien abgereiset, um von da hernach seine Reise weiter 
gelegentlich nach seinem Geburts-Orte fortzusetzen, welcher voi- ro Tagen von Con­
s tanti11opel anhero gekommen ist. lch habe tforch gute Freunde in Erfahrnng gebracht, 
class dieser Herr Doctor von dem Herrn Fursten Auf trăg-e habe liber geheime 'V m­
.stande von vVien demselben genaue Ausknnfte zu ertheilen, so viel ist gewiss, class 
Herr Musolo ein intimer Freund von dem Herrn Fursten Murusi ist. 

Ferner habe ich zuverlăssig erfahren1 dass clei' Herr Fnrst dem Du1111traki 
Turnav.it aufgetrage:n habe, einen g-uten Ingenieur aus Deutschland zur Erbauung cler 
Frucht-Magazine zu verschaffen, welches ich auch dem Herrn Commanclirenden Ge· 
neral Grafen von Mettrovsky zur hohen Einsicht berichtet habe. 
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Morgen envarte ich hier auch den Herrn koniglich- preussischen Obristen 
von Gutze, welchem ich auch das Absteig--Quartier besorgt habe, unq dieser Herr 
Obrlste wird seine wertere Reise von hier nber Hermannstadt nehmen. 

lch empfehle mich etc. 
Merkelius. 

Bukarest, den 21-ten Mărz l793· 

,wiener Haus• Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; copie 
in Bibi. Acacl. Rom.) 

DXXXVIII. 

Merkelius catre Cobenzl, despre trecerea m1s1Unii prusiene prm 
Bucureşti, despre magaziile de cereale şi despre salahori. 

Den 21-ten des verflossenen Monates Mărz unterfinge ich mich in tiefester 
Unter.thănigkeit Eurer Excellenz zu berichten, class ich den kăniglich-preussischen 
Herrn Obristen von Gotze 21.1 erwarten hătte, welcher auch den 24-ten des besagten 
Monates hier sammt dem preussischen Herrn c;onsul von Kramer aus Smirna nebst 
dem ebenfalls IWnigtich·preussischen Herrn Oberlieutenant von Bock und zween 
kaiserlichen Handelsleuten glUckFich eintrafen nnd den 29-ten auch ]hre Reise von 
hier nach Hermannstadt weiter fortsetzten. Ich war rm')glichst besorgt diese Henren 
Reisenden, sowohl wă:hrend ihrem kurzen Aufenthalt allhier, als auch wegen ihrem 
weitern Fortkommen meine Bereitwilligkeit zu beweisen, so viei es mir meine nber· 
bauften GeschMte nur eriaubten, wekhes vermuthlich Herr Consul von Kramer Eurer 
Excellenz auch mi'mclilch gehorsamst in Wien untedegen ,vird. 

Der Anfang der zu Silistria 1.md Ruschtschuck zu erbauenden Fnicht·Maga­
zine wird durch den Herrn Dumi'frakr Turnavit mit aliem Eifer besorgt1 obwohl 
man auch hier g·e,viss wissen witl, dass dermalen dieser Bau vo11 keiner Folge eines 
zu beftlrchtenden Krieg-es seye, absonderlich da die siegreichen Waffen wiedeF dlie 
Franzosen grosse Schritte machen. 

Der Herr Flirst Murusi lâsst mm auch die von der Hohen Pforte anver­
langten Arbeiter zur Herstellung der Festunge11 Ismails und Bender in cler Wallachey 
zusammen treiben, um selbige dahin abzusenden, wekhes auch nach dem vorigten 
rnssischen Kriege geschahe. 

kh empfehle mich etc, 
Merkelius. 

Bukarest, den 3-tcn April 1793, 

(Wiener Haus• Hof· und Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

DXXXJX. 

643 

Bucureşti, 

1 793, 
3 Aprilie. 

Schining catre. Col>enzl, despre călătoria ambasadorului turc prin I · as1, 
Moldova şi. suferinţele populaţiei, despre arendarea moşiilor din raiaua 1793, 

Hotinului, despre expirarea termenului pentru reîntoarcerea proprietarilor 13 Aprilie. 

refugiaţi, despre cursul galbenilor şi despre trupele de observare ruseşti 

de-a lu11gul Nistrului. 

Eurer Excellenz habe die Gnade in tiefester Ehrfurcht einzuberichten, dass )aut 
Briefen aus Petersburg der Botschafter elen 16/27. Marz mit seinem ganzen _ Gefolge 
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644 

Iaşi, 

!793, 
, 19 ŞI 23 

Aprilie. 

aufgebrochen und mî,t Ende dieses Monats a1ten I<:alenders in cler Grănzstadt Dum­
bazar eintreffen soli, indessen befindet sich der von Seite der Pforte abgeschickte 
Botschafter in der Moldau in dem Stădtchen Husch und zeh1-et wie gewOhnlich auf 
UnkOsten des Landes; tăglich laufen von den în dieser Gegend hegenden D6rfern 
Beschwerden ein, dass die bey der Suite sich befindenden Torken sich aller Arten von 
RaL1bereyen bedienen and dem armen Bauer seinen v,.-enigen Vorrath mit Gewalt 
abnehmen; aHein der Furst muss schweigen 1.md der Unterthan leiden; ebenfalls 
wird ein Capitschi-Pascha von ~ Rosschweifen erwartet, welcher den Herrn Bot­
schafter von Kotusow an der Grănze empfangen und auf der Reise zur Begleitung 
dienen werde; das ganze Gefolge des llirkischen Botschafters bestehet in 600 Mann. 

Der Ferhat Pascha in Hotin hat gleich tn den ersten Tăgen seiner Ankunft 
erklăret, dass kein Muselmann wie vor dem Krieg in so lang keine GOter in Besitz 
oder Pachttmg haben konne, bis nicht cler ausdriickliche Befehl von der Pforte hiezu 
angelangt seyn · werde, indessen verpachtet der Pascha die Rajaer Goter monatlich ao 
Christen und haltet auf die in der Raja befindenden Tt:1rken, deren lăglich einige 
hieher kommen und die bittersten Klagen Uber dieses harte Verfahren fohren, ein 
scharfes Aug-enmerk. 

In dieser v,..r oche gehet der faut vie.tem Artikel in dem Defenitiv-T-raktat be· 
stimmte 14·monatliche Aus·wa11deru11gs-Termin zu Ende; die Zahl dieser Auswan­
dernden belief sich auf 460 belăufig; allein seit zwey Monathen kehren die meisten 
wieder unter das tOrkische Joch zuruck; es scheint, diesen Auswanderern war es nie· 
mals ernst nach den Russischen Staaten zu nbersiedlen, sondern nur diesen vortheil­
haften Ar-tikel in so lang zu benutzen, bis ihre GUter-Streittigkeiten, Schuldenforde· 
rungen trnd Farnilien·Zănkereyen geendtget worden, denn sobald diesen Obersiedfern 
von dem General-Consulat im Monat Februa.y angedeutet worden, dass sie nicht in 
der Moldau zu verbleiben haben, sondern nach Russland abreisen mussten, so gaben 
manchen Tag rn bis 15 dieser Ubersiedler ihre Patente zuriick und wollten von 
dieser Obersiedlung nichts wissen. • 

Da der Ducaten in diesem Jahr auf fl'mf turkische Gulden und ~4 Para oder 
36 Kreuzer gestiegen, so verursacht dieser noch niemals erhohte Wechsd-Cours eine 
grosse Preiserhohung aUer Waaren und ist dieserwegen von Gold-Monzen im Umlauf 
nichts zu sehen, auch die alten turkischen Piaster \verden gegen 4 Para Agio eing-ewechselt 

La1Jit Aussage eines von Mohilow angckommenen Kaufmanns ist ein russi­
sches Corps unter den Befehlen des General Kretschetnikow in Braczlaw einge­
riicket, auch wird gedachter General die ganze Strecke am Niester bis mit Imbegriff 
der Festung Kamenieck in Besitz nehmen. 

kh bin etc. 

fassi, den 13. April 1793. 
Schilling. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXL. 

Sc.hilling catre Cobenzl, despre dezertarea unui lntreg regiment 
polon de cavalerie, despre masuri:le Domnului şi ale Ruşilor de a tmpie­
decâ. dezertările şi despre cutremurul de pamant din Moldova. 

Eurer Excellenz habe die Gnade ,in tîefester Ehrfurcht einzuberichten, dass den 
15•ten dieses ein Pohlnischer Officier aus Mohilow hier angekornmen1 so von dem 
Hospodar 30 Mann, welche von dem Graf Stan,is:laus Potockischen Cavalerie-Re· 
giment mit ganzer Rustung desertirten und srch in Soroka befinden, reklamirte. 
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Den 17-ten gestcrn kam abermals von dem in Soroka stehenden Ispravnick 
die Nachricht, dass den 16-ten dieses das ganze in Mohilow gestandene Cavalerie­
Regiment des Grafen Stanislaus Potocki mit ganzer Rustung in Soroka eingednmgen 
jedoch ohnc Staabsofficiers; die Zahl sămmtlicher Uberlăuf F.r belăuft sich auf 2400 

Mann und verlangen in Ulrkische Dienste zu treten. 
Auf diese eingelaufene Nachricht schickte der Furst alsogleiclr1 seinen Deli­

Bascha mit 100 Arnauten mit dem Befehl dahin, di·esen Oberlăufern Gewehr, Săbel 
und Pierde ab2unehmen, sie zu verpflegen und von Seiten des Fursten zu erklăren, 
sie mtlchten indessen in Geduld stehen, bis die Antwort von Constantinopel zurlick~ 
komme. 

Gestern Froh reiste der Spatar Dipoglu, so vor Ausbruch des Krieges Cai­
macam in Krnjowa war, als Maimandar nach Ismael ab. 

Mit de11.1 aus der Grănzstadt Dumbazar vorgestern angekommenen Courier 
wurde die Nachricht gebracht, dass der Herr Botschafter mit seinem Gefolge in 
Kremienschiuk angelanget und mit halben May hier einzutreffen gedenket. 

Gestern Abcnds um 9 Uhr zehn Minuten wurde ein starkes mit unterirdischem 
Gerăusche vcrmischtes Erdbeben jedoch ohne Schaden versptiret, heute friih um 4 
Uhr 35 Minuten abermals mit der nămlichen Stărke, jedoch ohne unterirdischen Ge• 
răusch: jedesmal kam diese Erderschutterung vor Niedergang der Sonne, die Luft 
war den ganze11 Tag mit einer Windstille gepresst und clas Firmament mit schweren 
v,,,r olken Oberzogen. 

Eurer Excellenz habe die Gnade in tiefester Ehrfurcht einzuberichten, dass den 
20-ten dieses Nachmittags 2-J. Gemeine und 4 Offiziers, so von der PoMnişchen Armee 
desertirten, zu Pferd hier angekommen, auf die vo11 dem Polizeimeister an sie gesteHte 
Frage, was ihr Verlangen seye, war die Antwor,t: sie hătten keine Luft unter Rus­
sischer :Sothmăssigkeit zu stehen, sondern wunschten in ttirkische Drenste zu treten; 
hierauf zeigte ihnen cler Po,)izeimeister ein Quatier an und verwies sie in Geduld 
zu stehen, bis der Furst von Constantinop.el wegen den aus Pohlen nach der Moldau 
gekommenen Oberlăufern die Verhaltungs-Befehle erhalte. Die in meinem letzten 
unterm 19. dieses angezeigten 2400 pohlnischen Dberlăufer, so zwischen Mohilow und 
Saroka campieren, habefl ihre bey sich habende Munition tmd Gewehre an den von 
dem Fursten dahin abgeschickten Deli-Bascha abzugeben verweigeret; indessen ver· 
halten sie sich n.1hig und bezahlen alles 111,it Barem. 

Ebenfalls wird von Kaufleuten aus Raskow erzăhlet, dass auch an anderen 
Gegenden des Dnîester eine ăhnliche Desertion herrsche und sich ihre Anzahl auf 
7000 Mano belaufen soli, allein officielle Nachrichten sind hierober noch nicht ein­
gelanget. 

Den 21. dieses Abends um 9 Uhr schickte der Forst abermals einen Courier 
nach Consitantinopel und seit dem verbreitet sich das Gerucht, class auch bey Svanitz 
ein Corps dieser Dberlâufer mit zwey Canonen desertiret seye 1.md in die Hotymer 
Raya einzuziehen verlangte, allein der Ferhat Pascha verweigerte diesen Einmarsch 
mit dem Bedeuten, class, wenn sie Gewalt brauchen werden, er gezwungen seye, 
sie f'eindlich zu behandeln. 

So eben kommt die Nachricht, dass eine Russische Abtheilung unter Anfiih­
rung des General-Majors Levenidow in .Mobilow angekommen und von den dasigen 
Einwohne.rn den Eid · der Trene abgenohmen, auch wurden zugleich starke Pikete,r 
an den Dniester ausgestellt, um das Ausreissen cler Pohlnischen Truppen rn verh;indern. 

Ich bin etc. 
Schilling. 

(W.iencr Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau 1.md vValachei, Fasc. 8; copie 
tn Bibt Acad. Rom .. ) 
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Iaşi, 

1793, 

DXLI. 
Schilling către Thugut, des_pre dezertorii poloni, despre trecerea 

colonelului Baro.zi şi a ministrului francez Choiseul prin ţara şi despre 
6 Maiu. emigrările din Bucovina. 

Iaşi, 

1 793, 
17 Maiu. 

Eurer Excellenz habe die Gnade in tiefester Ehrfurcht einzuberichten, class sich 
die Zahl der in mei11em letzten Bericht. unterm 23. vorigen Monats angezeigten ausge­
wanderten Pohlen nicht auf 7 sondern 5000 Mann Cavalerie erstreckte, ihr Anffihrer ist 
cler Brigadier Soharczewski, so ein unternehmender und kuhner Mann seyn soli. Diese 
Auswanderer sind in die um Mohilow liegenden D5rf er vei·theitet und werden ihnen 
gegen baare Bezahlung alle Lebensmittel zugefnhret, ihre Pferde tmcl Waffen gaben 
sie jedoch auf Verlangen des Forsten nicht ab. 

Den zweiten dreses reisţe ganz unvermuthet der Graf Grabowski, so mit dem 
Herrn Envoje Potocki von Constantinopd hieher gekommen unei sich ganz incognito 
aufbielt, seiner Sage nach zu diesen Ausgewanclerten; ich weis jedoch zuverlăsslich, 
dass der Graf seinen Pass vcm clem Fi.irsten uber Czernowitz nach Lemberg genoh­
men, Laut gestern aus Mohilow erhaltenen Nachrichten kehren die meis•ten dieser Aus­
\Vanderer nach Pohlen zuruck und sotl sich ihre Zahl nur auf 600 Mann mehr belauf en. 

Den r·ten clieses kam cler junge Bini als Courier mit der Nachricht, class der 
russisch-kaiserliche Herr Botschafter in Etisabethgorod eingetroffen und den 15-ten 
dieses in der Grânzstadt Dumbazar zu sey11 gedenket. 

Den 4-ten langte cler Oberste Barrozi von Petersburg an und setzte folgendell 
Tage seine Reise weiters uber Bukarest nach Constantinopd fort 

Gestem Abend langte ebenfalls der franz('.}sische Herr Gesanclte Graf von 
Choiseul de Gouffier mit seinem Sohn aus Hennannsi:adt hier an. 

Die Aw,wanderung aus der Buccovina nach der Moldau dauret noch fort und 
soli sich die Zahl 'dieser Auswanclerer schon auf 300 Seelen belaufen, die hiesigen 
Bojaren suchen cliesen gilnstigen Zeitpunkt zu benutzen, versehen diese Leute mit 
allen nothwendigen Gerăthschaften unei versprechen goldene Berge, ja einige clieser 
Bojaren suchen sogar durch diese neue Ansiedler noch mehrere ZLU: Auswanderung 
aus cler Buccovina zu bereclen ; zur Ursache wird clie vorgenommene Recrutirung 
angegeben; wdche unter diesen Leuten eine grosse Sensation erreget, inclem sie 
nicht gev,,ohnlich war, vielleieht sind diese Einwohner nicht gehorig belehret worden, 
welches bey elen Mo1dauern hauptsăchlich erforderlich ist. 

Ich geharre etc, 

Jassy, 6. May 1793. 
Sch·illing. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·Atchiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DXLH. 
Schming către Thugut, despre trecerea mai multor diplomaţi prin 

ţara, despre nemulţămirea Domnului cu exploatările turceşti ş1 despre 
dez,ertorii poloni. 

Eurer Excellenz habe die Gnade in tiefester Ehrfurcht einzuberich ten,. dass 
gestern Vormittag um 11 Uhr der Graf von Choiseul mit seinem von Constantinopel 
kommenden Sohn nach Elisabethgorod zu clem russisch-kaisedichen Herrn Botschaifter 
abgereiset und allcla so lang zu verbleiben gedenket, bis sein .zweyter Sohn von 
Wien ankomme. 
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Laut gestern Fruh eingelaufenen Berichten ist der Herr Botschafter noch 
nicht von Elisabethgorocl aufgebrochen und soli crst mit Ende l\fay alten Stils hier 
erwartet werden, indessen schickte der Forst seinen ersten Secretair e Codrika 
nach Elisabethgorod uncl gestern reisten vier andere Bojaren nach der Granzstadt 
Dumbazar, um den Herrn Botschafter allcla zu empfangen tmd hieher zu begl.eiten, 
an der Grănze stehen zum Transport der Equipage und des ganzen Gefolges Tau­
send Pferde bereit. 

Der Furst; welcher von Natur sehr oeconomisch ist, befindet sich seit einigen 
Tagen in ubler Laune; denn als ich vorgestern wegen Unterthans-Angelegenheiten 
mit l hme eine Unterredung hatte, klagte E1· mir, Er seye kleinmuthig, dano fuhr er 
fort: 11 Nicht genug, class dureh zwey Jahre keine Contribution genohmen wird, dass 
der f erhat Pascha fast ein ganzes Jahr auf Kosten des Landes tăglich mit einem 
Bevte!I unterhalten worden, dass der von Constantinopel gekommene Botschafter vier 
W ochen mit seinem ganzen Gefolge fampirten in cler Gegend von Burlat und nun 
erhalt Ich den Befehl 10 Tausend KiUo (36 tausend Buccowiner Koretz belăufig) 

nach Constantinopel zu schicken, 
Die nach cler Moldau desertirte pohlnische Mannschaft hat sich fast ganz 

verlohren und die meiste zurnckgekehret, jedoch einige Hundert nach den kaiser­
lichen Staaten gegangen; ich glaube etwas hiezu durch einige dahin g-eschickte Kund­
schafter beigetragen zu haben, denn laut erhaltenen Nachrichten wendeten diese 
Kundschafter alles mOgliche an, diese Deserteurs zu bereden, dass sie in allerhochste 
Militair-Dienste tretten so!Len, brauchte jedoch, um nicht compromi6ret zu werden, 
dic Vorsicht, keinem dieser Kundschafter einen Pass zu geben; auf eben diese Art 
verpfkgte durch einige Tage auf meine eigene Unk6sten durch eine z.weyte. Hand 
neun dieser Deserteurs und sch,ickte sie ebenfalls in bona fide ohne Pass nach 
Tschernowitz. 

Laut erhalte111en Nachrichten haben die russisch-kaiserlichen Truppen auch 
die Festung Kamenieck im Besiz genohmen unol ist, seîtdem der Cordon an <lem 
Dniester-Fluss besetzt, der Desertion ziemlich Einhalt gethan worden. 

Ich bin etc. 
Schilling, Kanzlist. 

Jassy, den 17. May 1793. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 8; copie 
Îll Bibi. Acad. Rom.) 
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DXLIIL 

Merkelius catre Herbert-Rathkeal., despre 
de a-şi procura un izvod al supuşilor austriaci şi 
rilor transilvăneni . 

încercarea lui M·)ruzi Bucureşti; 
despre asupririle pasto- r793, 

18 Maiu. 

. . . . . Der Herr Furst verlangte von mir 1m Monat April ein Verzeichnis 
der hier befindlichen . kaiserlichen Unterthanen und g-enau die Anzahl derselben zu 
wissen, worauf ich ihm erwiderte, dass dieses sehr schwer geschehen konnte, weil 
sich die Anzahl derselben durch ihr hin unei her Reisen vermOg ihrem zu treibenden 
Handel oft vermindere und auch vermehre, dahero ich niemalen eine g-ewisse be­
stimmte A11zahl derselben geben konnte. Nunmehro vernehme ich, dass durch den 
Herrn Aga eine geheime Beschreibung von den kaiserlichen Unterthanen seit ein'gen 
Tagen gemacht wird . 

. . . . . Da ich in verschiedenen Unterredungen dem Herrn Fursten genugsam 
begreiflich machte, class die SiebenbUrger Schaafhirten auf keine Art gewaltLhătig 
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Bucureşti, 

1793, 
20 Maiu. 

zu einer Beilick-Lieforung gezwungen werden ktinnte11, sondern dass dieses chnc 
Zwang zwischen den Schaafhirten und den Beilicktschis in Gegenwart ciner Person 
des Herrn Fursten und der Agentie freundschaftlich verhaodelt werden mnsste, wo­
rauf der Herr Furst den 2-ten Vistier hiezu bestimmte und ich den Herrn Kanzlisten 
Gaudi 11ach de1· fallomitze abschicke, um die Preise wie jedes Jahr hieriiber mit den 
Schaaf-Wirthen und Beilicktschis festzusetzen, aHein vergcblicb ist diese Reisc aus­
gefallen, weil die Beilicktschis einen uneriaubten Bot darauf gelegt haben, da doch 
die Schaafe hier in so hohen Preisen dermalen verbuft werden und also der Herr 
Kanzlist Gauâi unverrichteter Sache von da heute Friih -.vieder zuruckgekommen 
ist, weswegen ich also den Herrn Fursten pfiichtschuldigst ersuchen werde, die ge­
messensten Befehle an die Landes-Beamten ergehen zu lassen, damit unsere Leute 
unter Weeges bey ihrer Rtickkchr keine Hinclernisse haben muchtcn. 

lch empfehle mich etc. 
Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 8; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DXLIV. 
Cancelistul Gaudi arata Agenţiei ca Domnul n'a voit sa admita in­

tervenţia sa tn cauza unui supus austriac. 

Wenngleich unterm 7-ten dieses Monats Eure \iVohlgeboren clie Gnade 
hatten mich dem Herrn Forsten Morussi in der o:Tentlîchen Versamrnlung deren Herren 
Landes-Bojaren als Herrn GroSs•Spatar, Herrn Gross-Postelnik. Gross~Vistiar etc. 
dienstlich aufzufuhren und Hochdemselben personlich mit denen fcirzustellcn, dass ich 
von Seiner Romisch k. k. Apostolischen Mayestăt bey dieser Consular·Agentie als 
Kanzlist angestelkt worden seye, dabey mich ernpfohlen in dienstlichen Geschăften 
als einen k. k. Beamten zu erkennen, worauf Seine forstliche Durchlaucht die Ver­
sichenmg gabe, dass in allen billigen Gesuchen und officio;;en Anbringen 11icht nur 
GehOr, sondern auch allen Beystand ieisten wolle; so babe ich <loch heute das Ge­
gentheil erfahren mussen, und · wie weit entgegengesetzt die Handlung des I-ferm 
Fursten und dessen hohes {wenn es mir erlaubt ist zu sagcn griechisches) Verspre -
chen ist, geruhen Eure \Vohlgeboren aus folgendem zu entnehmcn. 

Dem Auftrag Eurer Wohlgeboren zu Folge begab Îch mich heute in der vor· 
geschriebenen Stunde mit dem k. k. Unterthan und Handelsma,m Gligorie Sfungara; 
welcher an dem hiesigen mrkischen Unterthan Vattatf Dumitru Slatinan eine 650 
Piaster l:Jetragende liqvide Schuldfo.rderung hat, in die flirstliche Residenz, um dasclbst 
vorschriftsmassig bey Abfliessung dieses Prozesses bey dem Landes-Divan gegen· 
wartig zu seyn, und erwartete die Zusammenkunft cler Divans-Bojaren, wobey ich im 
Vorsaal dem Herrn Forsten, als clerselbe in V crsamtnlungs-oder Divans~Saal ging, 
personlich meine Verbeugung machte, mich gehorig anrnclden Jiesse und dabey cr­
offnete, class Herr Consulat-Agent wegen einer dem Herrn Forsten bereits bekannten 
zugestossenen Unpasslichkeit bettlagerig seye und selbşt riic;ht erscheinen konne, 
dahero mich in dieser Sache wohl dessen Stelle zu vertrettcn und der Abfliessung 
dieses Prozesses beyzuwolmen bestimmet habe; wie unlieb musste ich aber ver­
nehmen, wie mir Herr Furst clurch den Stolnick Stantsul, Divans-Vorkscr, bedeuten 
liesse, dass mich Seine Durchlaucht nîcht kenne; ich berief mich sogleich auf die 
uffentl iche Vors: ellung Eurer W ohlgeboren vom 7-ten dieses und auf die damalen 
gemachte, jedoch mir mUndliche Zusichernng des Herrn Fursten, mit dem fernern 
Beisatz und Bitte, dass Herr Furst wenngleich von etlichen Tagen her mich nicht 
mehr kenne, doch an meiner Uniform ersehen konne, dass ich ein k. k. Beamter seye, 
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und die Geschăfte und billigei1 Gesuche dieses k. k. Unterthans unei Handelsmanns 
nicht mit dieser leeren Ausflucht verzogern lassen wolle, worauf Herr Fnrst mich 
durch den Vattaff de Aproz Herrn Perini mit dem abweisen liesse, dass Seine Durch­
Iaucht keinen Auftrag- babe mich in offe11tliche11 Geschăften zu erkennen, noch in officiosis 
Gehor w geben und von keinem andern k. k. Beamten als Herrn von Merkelius wisse, 
noch bey Abhandlung der Prozesse der k. k. Unterthanen beywolrnen lassen k6nne. 

Eure \Vohlgeborcn werdcn gi.ltig.st aus diesem Vorgang nicht nur das be­
leidigende, sondern auch die Verzogerung unei Erschwerung des Dienstes genugsam 
ersehen, und mir edauben geh orsamst zu loitten, elen Herrn Fursten entweder von 
meiner aufhabenden Pflicht und Anstellung năher zu belehren, ocler durch die hohe 
Stelle dahin zu verm6gcn, class Herr Fi.irst von hohen Orten die nothige \Veisung 
hier înîalls crhalten moge, um mich als einen bey dieser k. k. Konsular-Agentie an­
gestellten Beamten in officiosis zu erkennen und elen Zutritt bey den hiesigen Ge­
richts-Stellen bey Vertrettmig der k. k. Unterthanen erlauben und gesttaten moge. 

Andreas Gaudi. 
Bukarest, 20. J\fay 1793. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; copie 
rn Bibl. Acad. Rom.) 

DXLV. 
Schilling c~Hre Thugut, despre locul lntâlnirii ambasadorului rus cu 

cel turc şi despre corespondentul lui Suţu la Viena. 

Eurer Excellenz habe die Gnade in tiefester Ehrfurcht zu berichten, dass der 
russisch-kaiserliche Herr Botschaffer heute von Elisabethgorod aufgebrochen und den 
6. klinftigen Monats Juny in der Grănzstadt Dumbazar eintr•effen werde. 

Der Streit wegen den Ort, wo die Be,-villkornrnung beider Herren Botschafter 
fur sich gehen soli, ist ]aut geJtern durch den Divan-Efendi gebrachten Nachricht 
beigeleget; es win::1 nUmlich aas Bew·illkommungs-Ceremoniel nicht în Bender, wie 
es tilrkischerseits bestimmt ,var, sondern in Dumbazar, wie es russischerseits verlangt 
worden, fur sich gehen, zu welchem Ende cler tUrkische Botschafter morg-en von 
Kischinow nach Dumbazar aufbrechen werde. 

Den flirstliche11 Correspondenten in Wien glaube zimlich entdeckt zu haben, 
es ist der Schwcdische Legations-Secretaire Biklt, die Entdeckung war folgendc : 

Vorgestern elen 25-ten kam ein unbedeutender Moldauer mit einem recepis­
sirten Brief nach W ien an g edachten Secretair, da mir <lurcl1 eine funfjăhrige Praktik 
die Iassyer Corre.spondenz mn- zu gut bekannt ist, so erregte dieser Moldauer 
einen kleincn Argwohn, weswegen ich meinen Bedienten von weitcn nachschickte, 
urn z.u schen, wohin der Moldauer gehet, und es zcigte s ich, dass der Moda11er in 
das sechste Haus ging, allwo ihm ein gewisscr Constantiu Karp, so in forstlichen 
Diensten stehet, envartete ; nach Verlauf eine1- Viertelstunde kam Constantin Karp 
selbst1 miter dem Vorwande mir Visite zu machen, da es eben Zeit war die Post 
zu expediren, so machtc ohne aller Beclenklic:heit in seiner Anwesenheit das Post­
Packet, wohl einsehend, dass gedach.ten Karps Visite nur wr Absicbt hatte zu sehen, 
ob sein durclt den Moldauer aufgegebener Brief richtig abgeschicket werd'e, ja kaum 

• war die Post abgefertig·et, so ging- Karp geraden W eeges zu dcrn Fursten, hieriiber 
wurde mein Argwohl bestăttig·et, dass der an den Legations-Secretaire Bildt rece­
pissirte Brief von dem Fursten abg·egeben worden. 

kb bin ele. 

Iassy; den 25. llhy 1793. 
Schilling, Agentie-Kanzlist. 

(Wiencr Haus· Hof- miel Staats,Archiv, lVJolcl:m 
In l3ibl. A.cad. Rom.) 

Hurmuznki, XIX. 

11nrl Wnbchei, Fasc. 8; copie 
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Iaşi, 

1793, 
25 Maiu. 
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DXLVI. 
Bucureşti, Merkeliu:s comunic,l lui Thugut, ca Moruzi doreşte sl reînfiinţ.eze 

1793,. fabrica de postav a lui Ipsilanti şi ca are nevoie de obiecte de instalaţie şi 
2 7 Maiu. de lucratori. 

Iaşi, 
1793, 

31 Maiu. 

Hochgebohmer Reichs-Frt,yherr Excellen.o I 
Gnădigster Hi;rr Staals-Minisler und Generat-Direcleur ! 

Dermalen unterfange ich mich Eurer Excel!enz in tiefester Untertl'lănigkeit 

abermalen zwey Copien meiner eingeschickten gehorsamsten Berichte an Seine Ex­
cellenz den Herrn bevoUmachtig:ten Minister Reichs-Freyherrn von Herbert Rathkeal 
von 18-ten und 20-ten dieses sammt den darinne11 angezeigten Beylagen einzusenden(r). 

1n dieser Zwischenzeit hat sich hier nichts Erhebliches ergeben, was cler 
geneigtesten Aufmerksamkeit Eure1· Excellenz wurdig wăre, ausser dass der Herr 
Filrst mit aliem Eifer darauf dringet die hier zerfallene Tuch-Fabrique des Fursten 
Ypsilanty wieder zu errichten, nur fehlen demselben die erforderlichen Werkzeuge 
und Meisters hierzu, welches ich Seiner Excellenz dem Herrn Commandirenden Ge­
nerat~ Graf en von Mittrovsky zur hohen Einsicht noch damals also gleich berichtet 
habe, um keine derley Leute herein passiren zu lassen. 

Jch empfehle mich etc. 
Merkelius. 

(Wieller Haus- Hof• und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXLV1I. 
Schilling către Thugut, despre întâlnirea ambasadorilor la Dum­

basar şi despre dezertorii poloni. 

Eurer Excellenz gnadigstes Schreiben untern t7· te11 dieses babe tmter heutigem 
Datum erhalten und babe die Gnade in tiefester Ehrfurcht zu berichten, dass diesen 
Morgen der Filrst durch einen Kurier die Nachricht erhalten, dass der russisch­
kaiserliche Botschafter, welchen der Kurier vier Stationen vo11 Dumbazar vedasscn, 
_heute in besagter Granzstadt eintreffen werde, ebenfalls wird morgen der turkische 
Botschafter mit seinem aus 1500 Seelen bestehenden Gefolge ,in den diesseitig·en 
Flecken Orhei vier Stund von. Dumbazar ankomme·n, cler Ismael Pascha und Cap,ichi 
Pascha sind schon mit ihrem aus 400 Mann bestehenden Gefolge in gesagten Flecken 
angelanget; dieser Kurier brachte auch die Nachricht, dass der von Wien abgereiste 
junge Graf Choiseuil in Elisabethgorod bey seinem vielgeliebten Herrn Vater ange­
kommen und dass der Herr Graf mit seinen zwey Sohnen seine Reise nach Peters­
burg angetreten habe. 

Sicheren Nachrichten zufolge hat die Pforte <las Anerbiethen dei; aus Pohlen 
ausgewanderten Kriegsmannschaft nicht angenohmen; indessen sind die melsten· dieser 
Auswanderer aus Noth zuruckgekehret, m.1r 400 Mann beilăufig haben sich thc'ils · 
im Lande zerstreut, theils gingen sie in die Allerhclchsten Staaten um Kriegsdienste 
anzunehmen. 

Unter heutigem Datum wird an den russisch-kaiserlichen Herrn Gesandten 
eine erhahene Depeche von dem Consulat abgeschickt; dem sicheren Vernehmen 
soli in dieser Depeche der Anfi:ihrer dieser .ausgewanderten Mannschaft cler Briga· 

(1) Cf. No. DXLHI ~i DXL1V. 

https://biblioteca-digitala.ro



dier Socharzewski, so in die Allerhochsten Staaten g-ereiset, als ein Stohr.er der of­
f endichen Ruhe erklărt seyn 1.md russischerseits seine Auslieferung anverlanget 
werden; da diese Auswanderer in Pohlnischen Kriegs-Diensten mit Lăhnung ge­
standen, so sind sie von dem russischen Consulat. fi.ir Deserteurs erklărt und der 
Furst musste în die Aufsuchung dieser Deserteurs vermăg bestehenden Ferman ein­
wiHigen, g-estern "vurde auch die von dem Polizeimeister von diesen Pahlen în Ver­
wahrung g·enohmenen Armaturen dem Consulat abgegeben und mm verkriechen sich 
die meisten dieseF Deserteurs, kleiden siclri Moldauisch und suchen im Lande bey denen 
Bojaren in Dienste zu trete11. 

lch bin etc, 
Sthilling. 

P. S. Beiliegende Supplique an Seine Mayestat ist von einem Monchen 
Nahmens Ratz, so in dem Kloster Niamts sich befindet, geschickt worden (1 ). 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8 ; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXLVUJ. 

Noul agent austriac Timoni raportează lui Thugut despre sosirea 
sa la laşi, despre afabîlitatea Donrnului, despre tntalnirea sa cu consuluf 
rusesc, despre întrevederea ambasadorului rus cu cel turc şi despre mal­
tratarea ş1 jefuirea ministrului austriac din Polonia. 

JY/onsieur ! 

J'ai l'honneur d'inforrner tres humblement Votre Excellence qu'apres un assez 
Iong et penible voyage de 25 jours, je suis heureusement arrive le r6. ă Iassy. 

Le Prince Michali Suzzo prevenu par Ie Chance]iste Imperial Monsieur Schil­
Iing· de mon an-ivee a Czernovitz, y envoya ,mssitot a ma rencontre un Mihmandar 
nomme Katirgl fils d'un Boyard, qui avait ordre de m'accompagner avec une petite 
escorte en me fournissant chevaux, vivres et gites. S'etant meme offert de me fa ire 
une entree soknne!le â Jassy, j'ai cru devoir le remercier d'une complaisance qui 
est de nulle consequence ici et qui m'aurait cause de grands frais, n'ayant pas pu 
faire â moins que de regaler le Mihmandar d'une montre. 

Le lendemain matin lVfonsieur Schilling s'etant rendu chez le Prince pour 
l,ui annoncer mon arrivee avec un compliment d'usage, l'apres diner le Prince envoya 
me complirnenter sur mon arrivee, en me faisant dire, qu'il me donnerait heure pour 
le voir en particulie,, la visite de ceremonie ne pouvant avoir lieu d'apres l'usage, 
qu'ă. l'arrivee du Fe1·man d'instaUation. 

Le consul de Russie Monsieur de Severin, clont la connaissance date depuis 
qu'il etait secretaire a Constantinople m'a fait faire miile prevenance et en meme 
tems entendre par Monsieur Schilling, que, quoi qu'il soit dispose â faire des visites 
de cer,emoflie, nous pourrions renouveller connaissance sans etiquete sur quoi lu i 
ayant fait repondre, que j'aurai ete le vaiF encore hier, ii me prevint, en me pro· 
testant toute sorte d'amitie. 

L'echange entre Ies Ambassadeurs de Russie et de la Porte ayant eu Iieu 
le 15. de ce mois au Niester avec tes ceremonies usitees, celui de Russie Monsi'eur 
de Koutousschow se renclit a Kirnleni village de la Mo]davie et l'on assure qu'il y 

(Jl Lipse~te din dosar. 
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restera jusqu'au 21., jour ou ii se mettra en marche pour arnver 1c1 vers le 28. de 
ce mois. 

Une lettre venue de Varsov,ie en date du 24 May dernier nous ayant apporte 
une nouvelle qui me parait meriter l'attention de Votre Excellence, je crois etre de 
mon devoir d'en faire mention; ii y est dî,t que le ministre Imperial et Roya! Mon­
sieur de Cachet allant de Varsovie a Grodno escorte de 12 hommes fut ,inopinement 
assailli par une bande de voleurs, qui, en maltraitant son escorte, le depouiHerent 
tant de tous ses papiers que de ses . effets. 

rai l'honneur etc. 
Iean Timoni. 

Iassy, 'le 18. Juin 1793. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau lmd Walachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXLIX. 
Timoni catre Thugut, despre audienţa sa la Domnul Moldovei, 

despre trecerea ambasadorului rus şi despre refugiarea unui dignitar poton 
tn Moldova. 

JJ,/011sie11r ! 

]'ai l'honneur d'acouser a Votre Excellence la reception de sa dep~che en 
date du 11. de ce mois, adressee au Chanceiier Imperiale Schillrng, ou Votre Excel­
lence daig-ne traiter en detail L'affaire de l'emigration des habitans de la Bucovine, 
en demandant des eclaircissemens ulterieurs. Pour me mettre en etat d'en cueillir 
dans une affaire si de]icate, je me reserve l'honneur d'entretenir Votr-e Excellence 
une autre fois sur cette objet. · 

Le Prince lVlichali Suzzo m'ayant fait invite le 20 de ce mois, pour lui faire 
ma visite privee, me fit beaucoup d'a,;cueil. II se leva en entrant pour rne recevoir 
le Calpak a la main. Apres un compliment d'honnetete en Italien, lui ayan,t consignc 
la lettre dont Votre Excdlence a eu la bonte de me munir; il l'ouvrit en me priant 
de parler, cornme compatriotes, notre langue mere, a savoir le Grec, puis le lut 
avec attention d'un bout a l'autre et debuta par un long- discours tres prevenant, dont 
j'ai l'honneur de sournettre a Votre Excellence la substance a savoir, que, eu egard 
aux expressions obligeantes de Votre Excellence, on le trouvera toujours dispose a 
chercher Ies moyens de resserrer de plus en plus Ies liens d'un bon voisinage, en 
facilitant sur tout Ies avantages reciproques du commerce, entre Ies sujets Imperials 
et Royals et ceux de la .Moldavie, et en remplissant ponctueUement Ies traites qui 
subsistent entre Ies deux Empires; ii ajouta que sa longue experience dans Ies affaires, 
et ta connaissance, qu'il me fit l'honneur de m'attribuer de la maniere de Ies traiter 
en ce pays, lui donnait tout fieu de croire, que toutes Ies affaires se termineront â 
la sat,isfactiion reciproque; et conclut par rne prier de m'adresser avec confiance a 
lui, sans jamais incommocler Votre Excellence ou Monsieur l'lnternonce Imperial et 
Royal par des recours. Ma reponse, en precis por.tait que j'etais enchante de trouver 
en sa fai;on de penser d'aussi bonnes dispositions, qui soient anafogues aux intentions 
de la cour Imperial et Roya!, ainsi que conformes â ma far,011 de penser, qui est 
de terminer Ies affarres amicalement, etc. etc. 

Au reste si le Prince ne repondait pas encore a la lettre de Votre Excellence 
je le prie cl'etre persuadee, que ce n'est pas faute d'attention; son secretaire etant alle 
a Fa rencontre de Monsieur l'Ambassadeur de Russie, l'on est, ce me semble, embr1r· 
rasse pour la reponse â faire. 
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Monsieur le consul de Severin vient de me <lire que son Ambassadeur etait 
parti le 21. de ce mois de Ki.ruleni et que probablement en a•rrivant ici le 4. du mois 
prochain, ii pourra faire le 5 son entree a Iassy. II ajouta que s'il prolongeait sa 
route, ce n'etait q_ue parce qu'il fait achever ses equipages, qui n'etaient pas termines 
ă son depart de Petersbourg; mais l'on debite ici que c'est piu tot pour jouir du sain[?]. 

Quant au ceremoniei, le Prince Michali Suzzo observera Ies memes forma­
lites qui ont ete faites â Monsieur le Prince Repnin a son passage d'ici et que Mon• 
sieur de Severin se vante d'avoir arrange avec le Prince sans l'envoi ici d'aucun 
emissaire de la part de l'Arnbassadeur, qui approuva tout ce que ce consul general 
avait fait. L'essentiel consiste en ce que le Prince lui mandât aux confins un Mih­
mandar avec son secretaire pour l'accompagner et le defrayer; â mesure qu'il ap­
proche de Iassy Ies principaux employes lui seront envoyes ă sa renconfre et le 
jour de son entree solenneUe, le Prince avec sa suite ira â ·sa rencontre tme heure 
foin d'ici la montre a la main; apres l'avoir fait trai,te dans un Kiosk de rafraichis· 
semens, ii le devancera pour fe recevolr dans la maison de fAmbassadeur, et cela 
pour eviter a l'entree fa concurrence de la main droite. 

Morisieur de Severin qui se plaignoi,t l'autre jour que le Charge d'affaires 
Monsieur Guastow avait derrange le cours des courriers qui ne pourront plus se 
rencontrer â point nomme aux confins, par le changement des jours qu'il a fait de 
l'expedition sans l'en prevenir, du 1 du mois au 5. et du 15. au 20 .. ,-me di.ten merne 
tems que l'on pensait faire aller a ravenir feurs courriers par Mohilow plutot que 
par Tombazar par ou ils passaient jusqu'aujoord'hui. 

Comme le J1our de l'entree de Monsieur l'Ambassadeur tout le monde ira au 
devant de lui, je crois devoir tres lmmblement prevenir Votre Excellence de ne pas 
mal faire, si je lui montrais aussi l'attention d'aller â sa rencontre jusqu'a l'endroit 
ou le Prince ira le recevoir. 

Un emigre Polonoîs dont la famille doit etre restee, je ne sais 01'.1 en Galicie, 
Chambellan du Roi de Polog-ne, ă ce qu'on m'assure, se disant Comte Castdli, etant 
anrive passc quelque tems a Herze ou l'Jspravnik le donnait pour un rnaître de fangue 
franţaise, s'etait offert, ne pouvant vivre sous la domination Russe, ele s'etablir en 
Molda vie, en se declarant suj.et, et en se conformant ă. toutes Ies lois Moldaves; 
pourvu que le Prince lui donnât de quoi vivre; comme il est dejâ arrive ici, Mon­
sleur Schilling vient d'apprendre que, d;apres toutes Ies apparences, ii pourra bien 
etre employe au Bureau des affaires etrangeres clu Prince. 

]'ai l'honneur etc. 
Jean Timoni. 

lassy, le 25. Juin 1793. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \1/a)achei, Fasc. 8; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DL. 
Timoni catre Thugut, despre înregistrarea ultimelor tractate austro­

turce, despre emigranţii poloni şi despre arhiva lui Metzburg. 

Monsieurl 

j'ai l'honneur d'informer Votre Excellence que, d'apres Ies o.rdres dont ei:Ie 
daigna me charger dans ses instructîons, m'eta11t abouche te 26 de ce mois avec 
le Prince sur Fa publication et enregistrement des derniers traites, ce gouverneur de 
la Moldavie m'assura positiveinent, ce qui est aussi connu au Chancelier Imperial 
Monsieur SchiHing, que les traites forent apres la paix, en meme tems e peu pres 
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que ce de la cour de Russie publiquement e,Megistres et ,protocolfes tant dans la veS• 
tiari, douanes, tribunaux etc., d'ici, que dans ceux de toute la Molda vie, sous I' ad­
ministration encore de son predecesseur le Prince Mourousi. 

QuaRt au.\: emigres Polonois, qui ont entierement disparu en se repatriant 
la plupart, ayant l'honneur de me referer aux derniers rapports ch.1 6. et 17. Mai 
dernier de Monsieur Schilling, 01'1 il a rendu ·a Votre Excellence compte final sur 
cet objet, ii ne me reste que d'ajouter ici, que par re cordon que Ies Russes viennent 
de tirer, I'emigration est devenue tres difficile. A cette occasion je crois devoir tres 
humblement observer, que Ies Russes ayant d'abord întroduit beaucoup d'innovations 
et surtout d'impots tres forts sur tous Ies da1mi:es dans Ies nouvelles possessions en 
Pologne, ii y eut du mecontentement, et Monsieur de Severin, qui m'en paria L'autre 
jour de propre mouvement, se vante d'y avoir remedie par fes representations ener­
giques, qu'il avait fait aux gouvernemens militaires de feurs frontiere â ce sujet. 

Ayant au reste rendu compte a Monsietu- l'Internonce Imperial Royal de 
l'etat exact ou jai trouve Ies affaires <le cette agence, je suis en devoir de rapporter 
aussi a Votre Excellence que j'avais fait a mon passage par Czernovitz Ies recherches 
necessaires sur Ies actes de cette agence qui pourraient y etre restes en dep6t, mais 
mais ii ne l'y trouve plus rien; je n'y ai aussi pu avoir auc,une noticc du Meninsky; 
Ies livres du feu Baron de Metzbourg ayant ete vendus epars en differens endroits; 
je continuerai cependant mes recherches sur ce vocabulaire turc. 

]'ai l'honneur etc. 
Jean Timoni. 

Iassy, le 2/l Juin 179,3. 

tWiener Haus- Hof: und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

DLI. 

Hotartrea Divanului domnesc într' o chestiune de hotar. 

Obersetzung von der Divans-Kanzley. 

Die Ispravn iks und Plajen-Vatafs aus Buzeuer (Szucletz) Bezirk unterlegen 
einem hiesigen Divan Eurer fUrstlichen Durchlaucht unter dem 17-ten des verflos­
senen Monaths luni, class bey Gelegenheit der Granz-Berichtigung im abgewichenen 
Jahr bey denen beyderseitigen kayserlichen Granz-·Berichtigungs-Commissarien vor­
gekommen, dass ein Fleck gestrippigter Erde am Geburg, Belessku genannt, im Buz­
zeuer (Szudetz) Bezirk durch die Nachbars eingenommen, d,ie Wachthutten und eine 
Stena (Meyerhaus) darauf erbaut worden und dazuma'l von denen Herren Grănz.-Be­
richt,igungs,•Commissarien der Auftrag crgangen, sowohl das Wachthaus zur Grănz­
Tafel (Adler) als auch <las Meyerhaus zuruck tiber dic Grantze zu versetzen; da 
nun bjshero der diesfallige Bdehl nicht befolget und <las \-Vachthaus auf dem strit­
tigen Ort noch steht, wie auch da:s Meyerhaus durch jenseitige Schaafhirten und 
Schaafe besetzet worden, so hat man in dem Divans-Archiv, wo <las Granz-Berich­
tigungs-Instrument auibewahret wird, nachgesucht und darinnen die Merkmak be­
schrieben gefunden, welche die Granze dieses Geblirgs hestimmen, und zwar auf 
dem Rncken des Geburgs Belessku bis an den Adler, wekhen die Teutschen Borots­
koj nennen; von da gegen Mitternacht zuruck auf der Anhohe Bclessku, von da 
abwarls im Bach Csulianosschuluj bis an Fluss Russka und auf dem Fh.1ss Russka 
aufwarts bis an Ursprung des Bachs Gyurgtsova etc. etc. 
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bemnach wird die thătige Aibbitfe nach der vorjăhrigen Berichtigung ver· 
langet, damit dem Wacht inspicirenden Officier cler Auftrag ergehen m0ge, womit 
er sich mit der Wacht zum Acller zurUckziehe und auch die Schaafhirten mit ihrem 
Vieh diese Weide verlassen ni0gen, 

Kosz.tatyi Logofet, 
Gross-Canzler. 

Extrahirt aus dem Protocoll, 
Vei Stolnik. 

{Wiener Haus- Ho(- und Staats-Archiv, Mol dau und Walachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DLII. 
Timoni catre Thugut, despre sosirea ambasadorului rus Kutusow 

la laşi, despre absentarea mitropolitului dela ceremonia recepţiunii, despre 
suita ambasadorului, despre exportul de lemn de construcţie rn Rusia şi 
despre forţele navale ruseşti tn Marea Neagră. 

Monsieur! 

]'ai l'honneur d'informer Votre Excellence que l'Ambassadeur de Russie 
Monsieur de Koutoutschow fit a:ujourd'hui vers Ies deux heures apres midi son entree 
publique en cette capitale, de la maniere que j'ai eu l'honneur de la decrire dans mon 
tres humble rapport du 25 Juin dernier; mais je crois encore devoir y ajouter (1ue 
le Prînce qui etait alle dans toute sa pompe a cheval dans la ville et puis en voiture 
un heure loin de chemin, 011 ii avait fait dresser des tentes sur un champ, du y at­
tendre une heure et demie Monsieur I' Ambassadeur. A son arrivee Ie Prin ce le rei;:ut 
devant la tente et lui donna fa droite au soffa. Les rafraichissemens pris, le Prince 
se cong·edia pour aller, comme ii etait venu, le recevoir dans la maison de l' Am­
bassadeur ou il lui donna a diner avec toute sa suite. C'est alors que je me suis 
presente â Monsicur l'Ambassadeur, qui m'a paru e:xtremement satisfait de man 
attention. 

L''on a remarque a cette occasion dans le ceremoniei l'absence du Metropo· 
lite, que l'ambassadeur omit, contre l'usage, dans la note qu'il avait transmise hier 
au soir au Prince des persoones qui devaient s'y trouver; c'est. apparement en con­
sequence de la maniere gu'il avait succede au Metropolite Gabriel protege par les 
Russe, et depose par le ci devant Prince Mourousi. 

La suite de I'Amhassadeur est composee de quatre a cinq cent perso1111es, a 
savoir d'un conseiUer d' Ambasade qui est Monsieur Pisani, d'un Marechal d' Ambas­
sade, de trois secretaires avec leurs subalternes etc,, et de 12 cavaliers d'ambassade, 
outre Ies officiers du militaire dont le nombre se monte a 120 hommes, moitie in­
fanterie et moitie cavalerie entre dragons et cuiraciers dont ]a cuirace est de drap ; 
'11Însi que de douze grenadiers de garde sans compter le corps de musique; de six 
coureurs, quelque peu de domestiqucs, de housards en livree jaune et bleu galonnee 
en soie, de six chevaux de main dunt Ies caparai;ons sont beaux et de deux voitures 
de gala: cependant Jes equipages de Monsieur le Prince de Repnin m'ont paru beau­
coup plt1s brillans apres l'avant derniere guerre, 

Croyant a cette occasion digne de l'attention de Votre Excellence l'expor­
tation du bois de construction que la cour de Russie fait de la Moldavie, je suis en 
devoir de l'en informer, Pendant le dernier armistice Ies Russes ayant fait une coupe 
de bois considerahle, qu'ils laisserent en Moldavie, le ci-devant Prince Mourousi n'a 
jamais vmdu consentir a l'exportation, Ie bois ayant etc depuis reclame corrjme · ap-
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par.tenant a la co1Lir de Russie; la chose est a present en tvain, avcc l1agremcnt, comme 
je suppose de la Porte. Mais comme une bonne partie en a ete emportee ou deperie, 
on leuv accorda, dit-0111 m.1ss.i de remplacer par une autre coupe ce qui manque a 
fa note clo11nee. 

Cest un grancl objet paur la, marine Russe dans la Mer Noire, tant pour la 
facilite de I~ construction des vaisseaux de guerre, que pour Ies frais immences, 
que le bois lui coutait ci-devant. Un des officiers de !'Arsenal d'Ocktschakow eharge 
de cette besogne vient d'arrriver ici pour rendre a l'ambassadeur compte ele sa gestion. 

Quant ft leurs forces navales de la Mer Noire, eUes cloivent etre considcra­
bles d'apres ce que m'avait souvent assure. MonsieuF le General Tamara ~1 Livourne; 
iii prNencl qu'ils ont dans Jes ditîerens ports de la Crime.e quinze ,\ seize vaisseaux 
<le Ligne, outre Ies fr(,gates. 

J'ai l'honneur etc. 
.l ean Timoni. 

lassy, le 5. Juillct 1793. 

P. 5. Je crois devoir avoir I'honneur d'ajouter que I' Ambassadeur fi t son 
entree sur le cheval enharnache que le Prince lui fit pn::sent 

(\Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, l\tloldau und \V2!1chei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DLHI. 

Timoni ca.tre Thugut, despre cauzele emigrarilor din Bucovina. 

Aya11t l'hon11eur de reponclre aujourd 'lrni a la depeche du :r 1. Juin dernier 
de Votre Excellence sur l'affaire ele l'emigratio11 des habitans ele la Boucovine, ii 
est de mon clevoir de la lui prcsenteF tres humblement sous le point de vue, que 
je crois pouvoir l'envisag-er d'apres Ies circonstanccs locale~. 

Quoiqu'il soit ,tres vraiscmblable que, quelques uns des Boyards de la Mol· 
davie, eussent tach e par des emissaires aff1dcs de de.lbaucher une partie des habitans 
de la Boucovine, j' ose respectueusement avan cei· d'avoir de La pejnc ~1 croi,re ((UC 

leş Boyarcls fussent assez imprudent que de tc;1ter it leur plus grand risque une si 
tlang.ereuse demarche, s'ils n'eussent plutot cru pouvoir profiter de 1 'L,cc„sion qui se 
presen ta par le commenceme11t d'tme emigration produite peut etre par d'au,t. l s causes, 
pour attirer, le plus que chacun pouvoit, des sujets sur sa terre. 

Quand meme I'on puisse parrvenir a decouvrir quelqu'un des suborneurs, ii 
me semble respectueusement que dans une affaiFe si delicate, ii ne sera it pas facile 
de l'en coovaincre ~ sans rien ajouter de l'e:fd que cela produirait ici ; a moins que 
la vig-ilance sur Ies confins ne mette en main fjudqn'un des «::missaircs qui d'evoilât 
nornmement le secret 

Quant aux causes qui pouvaient avoir donne lieu a un commencemettt d'e­
migrntion, il paraît que, d'apres ce 1:1ui se debita tant ici que dans la Boucovinc, 
temoin moi, meme dans mon dernier passage par cette provin.ce, l'introduction i1110-
pinee de la ferme de tabac en Boucovine., fit tant d'impression en ce tems de guerre, 
sur les esprits lourds des paysans par la crninte oi:1 ils sont d'une prochaine levee 
de recrues dans la Boucovine, dont i'1 se croient jusqu'it pn~sent exempts, vu une 
promesse qui doit leur avoir ete faite , a ce que j'apprends et ce que \lotre Excel· 
lence saura mieux que moi, qu' ils envisagerent la susdite introduction de 1a ferme, 
comme un presage sinistre d\111 prochain enn:ilement, se fondant mal a propos sur 
celui de lia Galicie qui suivi l'introduction de fa ferme ele tabac. 
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En second lieu le caractere en general peu guerrier de la nation Moldave, 
qui avait ete ainsi frappee par la trainte, paraît avoir determine ceux des habitans 
ă emigrer, qui ava11t 01'1 pendant la derniere guerre, avaient passe dans la Boucovi,ne, 
tant pour se soustraire aux vexations turques et rnsses, que pour vivre sous l'ad­
ministration d'un meille11,1r gouvernement, lesquels s'etant mis en mouvement, entrainerent 
apparement m.1ssi des natifs du pays avec eux par de belles promesses chymeriques, 
qu'on ne payait point de contributions ici, qu'i) y avait dans toute la Moldlavie des 
eghses catholiques et grecques bien desservies pour le culte, etc. etc. 

Quand â k1 demande du Conseil Imperial et Roya) des guerres, .si l'on ne 
pouvait pas s'entendre avec le Prince sur la restitutio11 des emigres, comme ii a etc 
fait, pour tes desertet1rs, je crois devoir avoir l'honneur d'observer respectueusement 
~\ Votre Excellence que sans un ordre expres de la Porte l'etat precaîre d'un Prînte, 
qui regardera cette affaire differemrnent que celle de la restitution des deserteurs, 
ne lui permettra jamais, si je ne me trompe, de se charger de la responsabili te d'un 
point de. cette importance; par Ies considerations suivantes, ă savoir: 

r. Que, s'il pouvait meme complaire ă, cet egard a la cout Imperiale et Ro­
yale, ii en demandera la reciprocite qui ne convient pas â tous t~gards a la Monar­
chie Autrichiene. 

2 . La crainte d'une pareille demande ele la part de Russie, pour Ies emigres 
Polonois. 

3. Pour le mecontentement qu'il s'attirerait du pays pa, Ies recherches qu'on 
devrait faire dans Ies Moussies des particuliers, et. 

4. La crainte pour le moins de sa clestination: sans rien dire des obstacles 
qui se prcsenteraient a prouver l'emigration des individus, a Ies ramasser dans toute 
la Moklavie, â combattre Ies attestats, corrobores meme de sermens que les villages 
ne manqueront pas de produire pour prouver qu'un tel est natif de la Moldavie etc., 
ni de frais er:iotmes a faire tant pour les decouvrir que pour leur transport aux 
confins, qui aussitot mis en liberte pourraient s'en evader encore, toute difficuhes 
qu'on eprouve joumellement dans la restitution de deserteurs. 

Dans cet etat des choses, outre Ies moyens que le conseil Imperlal et Royal 
des guerres a deja pris pour arreter cette contagion d'emigration 1 comme Votre 
Excellence daigne me marquer, mon zele pom;- le bîen du servite me fait prendre 
la l)iberte de soumettrc au jugement eclaire de Votre Excellence deux remede, qui 
sont; l'un de faire par une affiche, reven ir Ies sujets de la Boucovine de I' erreur 
ou ils sont dţune prochaine levee de recntes, et l'autre de faire lever fa ferme de 
tabac, si surtout Ies habitans de la Boucovine, qui s'etaient offert, â ce que je ou"i­
dire, s'obligeraient â inclemniser du surplus la ferme de tabac; pourvu qu'on leur 
fasse la g-râce de leur laisser la vente du tabac libre. 

Le oien qui en resulterait, ce serait, d'arreter Ies progres de l'emigrat ion 
d'un cote, et de l'autre de faire retourner Ies emigres qui pourraient peut•etre en· 
trainer avec eux leurs parens domicilies en Moklavie; et en ajoutant que les deux 
aus stipules dans les traites Russes en vertu des quels toute levee de contributions 
est pr~hil:iee au PTince de la Moldavie, vont se terminer e11 peu de jours, il est ai 
esperer, qu'aussitot qu'on commencera par des impos enormes d'e.plucber Ies Mol­
daves, ce qui ne manquera pas d'arriver a l'echeance du terme, l'emigration ete11dra 
ses rnvages en Moldavie. 

J'ai l'honneur etc. 
Jean Timoni. 

Iassy, le 5 Juillet 1793 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 8; copie 
ln BibI. Acad. Rom.) 
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bLlV. 
Timoni catre Thugut, despre schimbul de moşii dintre administ raţia 

fondulu i bisericesc din Bucovina şi marele Iogofat Nicolae Roset. 

Pour remplir Ies ordres clont Votre Excellence claigna me charger dans ccs 
venerabfes instructions, qui me prescrivent de prendre des: edaircissemens sur l'echange 
a faire des biens ecclesiastiques de la Boucovine situes dans fa Moldavie, je m'em­
presse de por ter aujourd'hui ,) la connaissance de Votre Excelle11ce tout ce que j'ai pu 
recueillir a ce sujet, sans avoir pu recourrir a des actes, dont il n'existe r ien dans 
cette agence; vu que cette affaire avait ete tra itee par une commission extraordiinaire 
de la Boucovine encore avant que Monsieur Schilling eut pris Ies alfaires en main. 

Cetait d'abord apres la paix Russe, dans le mois d'avril de l'an 1792 que 
ta susdite cornrnissio111 oi1 se trnuva aussi Monsieur le Colonel Cavallar, Hant verme 
en Moldavie, se porta a Roman chez Ic ci-devant Prin.ce Mouroussi et aptes y avoir 
tem.1 plusieurs sea nces, r on conclut, sauf la ratification de la cour Imperiale et Royale, 
l'echange des lbiens ecclesiastiques de la Boucovine, situes e11 Moldavie, contre ceux 
du Loghothet Rosset de ceHe principaute qui se trouvent end aves dans Ies confins 
de la Boucovi11e, comme Votre Excellence aura la bonte de voir par le contenu du 
contrat, dont j'at l'honneur de lui transrnettre ci-jroi11t la copie, prise de !'original qu i 
existe chez le Loghothet Rosset propr ietaire des susdit bie11s. 

Le articles dont on est convenu, avec mitre reflexion, dans le susdit contrat, 
paraissant, non olbsta11t l'espace du terain a donner qui est plus etendu que celui a 
recevoir, avantageux au b ien de I& chose, je crois devoir y ajouter respectueusement 
u11e remarque tiree par l'experience journaliaire, a savo ir qu'i) est notoirc que Ies biens 
en Moldavie sont si mal administres tant par Ies proprietaires eux memes que par 'Ies 
fermiers, sans en rien <lire des in1pâts arbitraires dont ils sont surcharges par Ies 
gouvernernens du pays, que Ies revenus n'arrivent qu' t1 deux tle rs, pour 11e pas clire 
â la moitie, de ce qu'tme administration sage, poun-ait en ti1rer ; preuve sont ceis1x de 
la Boucovine, qui sont jusc1u':'1 ce point amel iore; tandi,s qu 'en se defaisant pai- une 
echange des possessio1is situees en Moldavie, abandonnees d'ailleurs a la merei des 
ferrniers, ii n'est pas a douter que par u11e administration eclairee l'on pourrait tirer 
toul l'avantage de ceux de Rosset situes dans la Boucovine, et facili ler par la Ies opera­
tions de Monsieur le Colonel Cavallar, pour l'entretien des chevaux de remo11te qu.i, n E 

pouvant pas faire des etablissements solides stur m1 terrain etrnnger, ne soupire que 
de voir l'echange effectue, comrne j;e me suis appen;u f1 mon passage par Czernowitz. 

Cependant au commencement du rnois de Mai dernier, etant venu ici Mon· 
siem Kugler, cornmisaire de l'adrninistration charge . de la parte du gouvernement de 
la Galicie, de pousser l'accomplissemcnt du susdit echange, en reg)ant la demarcation 
des lb iens ecclesiastiques de la Boucovine situes en Moldavie, s'adrcssa a l'Agence 
Irnpeviale et Royale, le Chancelier Schitling n'ayant pas manque. d'employer tous Ies 
effarts a cet effet, !'011 est convenu avec le Prince. 

J. Que des Commissaires seraient aussitot de part et d'autre clestines pour la 
demarcation. 

2. Que le susdite commissaire Monsieur Kugler ne soit pas tenu de payer 
que s eu lement 6oo piastres pour tous Ies frais de la demarcation, pou r l'acrnmplis­
sement de la quelle deux Ispravniks sont deja partis. 

Ay ant ainsi l'honneur de sournettre aurx lumîeres supperieures de Votre Excel­
lence le precis du caurs de cette affai re, je la supp lie tres humblement de me munir 
de ses ordres a ce sujet. Si en attendant se presentait ici d'autres commissaires, avec 
des ordres du Gouvernement de la Calicie, je ne pourrai que leur procurer s imple­
ment les moyens de poursuivre cette affaire d'apres leurs instructions. 

Jassy, le 5 Jui lllet 1793. 
Jean Tirnoni , 
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Tausch Con/rad, 

Wekher heute zu Ende gesetzten Datum zwischen dem von cler galizischen 
kaiserlichen hohen Landesstelle bevollmăchtigten Buccoviner koniglichen Herrn Kreis­
Commissair Andreas Franz Gelber einen, dann clem moldauischen Herrn Gross-Logofet 
Bojarn Nicolae von Rosset andern Theils folgendermassen salva ratificatione der 
hochsten Hofbehorde angestossen und errichtet \vorden. 

I-lens. Obergibt cler ktinigliche Buccoviner Herr Kreis-Commissair Gelber dem 
Herrn Gross-Logofet Bojarn Nico'.ae von Rosset, dessen Erben und Nachkommen, die 
in dem Fiirstenthum Moldau und zwar im Dorohoyer Districte gelegenen, dem Bl.lc­
coviner Relig-ionsfond eigenthumlich gehorigen Gi.Her und Realitaten nămlich Stubeeni 
und Petrekani und Pustiul, dann lvanesti mit Kostesti und Magura und tritt solche 
demselben in ihrem auf authentischen Urkunden gegrundeten U mfang und Gr~nzen 
mit allen eîn- und zug-ehorigen Recht und Gerechtsamkeiten, Nutzungen m1d Vor­
theilen auf ewig und dergestalten ab, class Herr Bojar Nicolae von Rosset, seine Erben 
und Nachkommen beri'lhrte GiHer uncl Realităten von St. Georgie nach dem ahen 
Kalendcr Jahr 1792, als von welcher Zeit an dieser Tausch-Contract nach einge­
langter hocl\tster Hofbestătigung seine volle Wirkung unei Kraft haben soit, aEs sein 
wahres Eigenthum betrachten, hahen, ntitze11 und geniissen konnen, so wie bishero 
selbes durch Buccoviner Religionsfond von Red1tswegen zu thun berechtigett war 
1.rnd beruhiget seyn konnte. 

2-lens. Dagegen ilbergibt der Herr Gross-Logofet Bojar Nicolae von Rosset 
seine în dem koniglichen Buccoviner Ki-eise gelegenen, lhme eigenthi'tmlich zugehorigen 
Guter und Realităten Vaskoutz in dem Viznitzer und Sadobriuka im Tschernowitzer 
Bezirk, tritt se]be fo.r sich, seine Erbe11 und Nachkommen mit allen ein-und zuge­
horigen Recht und Ger·echtigkeiten, Nutzungen und Vortheilen dergestalten auf ewig 
ab, dass so wie derselbe von obberuhrter Zeit-Frist an i.n das Eigenthums-Recht der 
Religionsfoncl-GiHer Stubeeni 1.md [vanesti samt Appertinentien einzutreten hat, also 
aucll der Buccoviner Religionsfond von der nămlichen Zeit an die vom Herrn Bojarn 
Nicolae von Rosset dagegen abzutretenden Gtiter Vaskoutz und Sadobriuka mit allen 
amklebenden Gcrechtsamen und Nutzangen e in-und angehorigen, als ein wahres 
Eigenthum zu betrachten, zu behandlen und zu benntzen berechtiget seyn solie. Zu 
berlihrten Ende sollen 

;-tens bey erlangter hochster Hofbestătigung dieses Tausch-Contracts uber 
die solchergestalten gegeneinander abtretenden GtJter und Realităten die bederseits in 
H::tnden habenden Besitz-Bi-iefe und Eigenthums-Urk1mden obergeben und gegen ein­
ander ausgewechselt, anbey aber aLles g·etreulich an Handen gegeben werden, was 
auf den urkundmăssigen und ruhigen Besitz dieser Gllter auf was immer fur e ine 
Art einen Betzug haben kann; aus eben diesem Gnmde wird auch 

4-fens bedungen, dass gleich wie Herr Bojar Nicolae von Rosset for sich 
und seine Erben durch die aUerhochste kaiserliche Gnade furge\-veste Abgrănzungs· 

Commission und daruber etfolgte aUerhochste Verfligungen des wahren und richtigen 
Besitzes \vegen den Guter Vaskoutz und Sadobriuka urkundliche Sicherheit erhralten 
hatt so auch von Seiten des Buccoviner Religionsfonds die rn1thige Vorkehrnng ge· 
tmfen werden wird, class, wenn sicll in Ansehung deren în Tausch begriffenen Mol. 
dauer G0ter Stubeeni unei Ivanesti, samt zugeharigen Reahtăten und Gronden des 
rnhigen Besitzes oder derselben Granze11 noch Anstanden ăussere sollten, dieselbe 
noch vor erfotgender wirklicher Abti-etung oder Dbergabe, soviet immer moglich, 
berichtiget werden, so wie dann auch 

J·fens zur beederseitigen Sicherheit die gerichtsgebrăuchlichen Sicherungs• 
Edicte behorig auşgefertiget und w jedermanns vVissenschaft kund gemacht werden 
solkn. 
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Iaşi, 

1'793, 
9 Iulie. 

Obwohl verm6g vorstehenden von beeden Theilen abgenohmenen Bedi11g· 
nissen die wechselseitige Abtretung, Obernahm und respective Obergabe berUhrter 
Gnter tmd Realităten mit St. Georgie alten KaJenders inlebenden Jahres vor sich 
zu gehen hat und so wre der Buccoviner Religionsfond, als auch Herr Bojar Ni­
colae von Rosset jeder sein hiedurch versichertes Eigenthum 11bernehmen kann, so 
wird jedoch 

6-tens von beeden Theilen nach gemeinschafdichem Obereinkommen ausdrnck· 
lich bedungen, class, nachcleme die Buccoviner Religionsfonds-Griter t.md zwar Stubeeni 
samt Appertinent,ien bis St. Georgie 1795 und Ivanesti bis St. Georgi r797, dann die 
dem Hem-:i Bojarn Nicolae von Rosset zugehorigen Guter Vaskoutz unei Sadobriuka 
bis St. Georgie 1794 verpachtet sind, wegen Knrze der Zeit und um beederseitige 
Păchter durch die gahe Răumung vorbesagter Guter in keine Verlegenheit und 
Schaclen zu versetzen, diese beederseitigen Păchter von heurigen St. Georgie an noch 
ein Jahr und zwar bis St. Georgie 1793 in ihren Pachtungen gegen ihren bisherigen 
Pachtzins, der jedoch von St. Georgie inlebenden bis zum kunftig·en 1793-sten Jahre 
und zwar von Stubeeni und lvanesti an den Religi(l11sfond, von Vaskoutz und Sado• 
briuka aber an elen Herrn Bojarn Nicolae .Rosset zu entrichten kommet, richtig be­
fassen werden, sohin aber beeden Theilen freystehen solie, mit diesen nach Be­
lieben neue Contracte anzustossen und sie at)sser Pacht zu setzcn, ohne dass beede 
contrahirende Theile denen wechselseitigen Păchtern wegen ihren frriheren ausser 
Pachtselzung einige Entschădigung zu leisten gehalten seyn sollen. 

7·teus. Bedrnget sich Herr Nicolae von Rosset, class gleich wie dieser Guter· 
T ausch nur geradeaus beschieht, derselbe zu keiner Verbesserungs. Vergutung der 
auf elen vorbesagten Religionsfonds·GUtern errichteten \.Virtschafts-Gebăuden verhalten, 
noch neue ăhnliche Forderung seinerseits zu machen befugt seyn solie. 

Zu wahrer Urkund clessen sind 3 gleichlautende Exempfarien von diesem 
Contract entricbtet, von beeden Theilen unterfertigt uncl gegen einander ausgewech· 
sett worden. 

So beschehen zu Roman in dem fo,'.stenthum Molclau, ele 26-ten Marz alten 
oder 6-ten April neuen Kalenders im Jahre I792. 

Nicolae Rosset, Gross Logofet 
Gclber, Kreis-Commissair des 

Buccoviner Ki-eises. 

(Wiener Haus- Hof- und Staal5-Archiv, Molclau und \Valachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DLV. 

Timoni către Thugut, despre întâlnirea dintre Sutu şi Kutusow ŞI 

despre darurile ce şi le facurc'\ unul altuia. 

Monsieur, 

Le 6 de ce moi's l'ambassadear de Russie Monsieur de Koutu1sso:f fit sa vi­
site au Prince Michali Suzzo, et le lendemain ii lui manela des presens consistant en 
plusieurs p.ieces d'etoffes de chine et d'une tabatiere d'or garnie en brillans, qu'il 
evalue a six miHe roubles, ainsi qu'a la Princesse, autres des etoffes de la meme 
espece, du the et de la Rhuba!"be avec la promesse d'une bague de cliamans a son 
retour. Le Prince en revanche le regala d'un Bogcialik de differentes etolfes des Indes 
et d'une tabatiere d'or en diamans, quc l'ambassadeur n'estime qu'â un millier d.e rou­
bles; eHe ne parait pas avoir renconlr~ son gout; Ies principaux de l'ambassade, parmi 
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lesquefs, le conseil, Ies .secretaires et le mar·echal d'ambassade furent distingues, re­
current aussi des presens en tabatieres d'or, montres, etc. 

Quant a l'etiquette, quoiqu'il y ait bonne inte11,igence entre l'ambassadeur e·t 
le Prince, la reciprocite s'observe religieusement â toutes Ies occasions de part et 
d'autre; l"autre jour J'ambassadeur ayant fai,t attendre le Prince, celui ci lui rendit la 
pareille en ta1·dant d'aller a son diner. 

Apprenant en merne temps quelques particularites qui regardent cette am­
bassade, je crois etre de mon devoir de rapporter a la connaissance de Votre Exce'l­
lence ce qu'il me paraît digne de son attention. Le Pascha de Bencler de concert 
avec Ies Princes des deux principeautes, •tenterent en vain de fain! l'echange a Bender, le 
premier apparement par interet et Ies autres pour eviter rambarras d'un ceremoniei qui 
leur est desagreable; mais en revanche Ies Turcs obtinrent, d'apres l'usage pratique, 
que l'echange se fasse sur le radeau ou pont de bateaux constrwit par eux, a l'ex­
clusion de celui que Ies Russes avaient prepare a Tombazar; Ies Russes n'ayant pas 
autre fois des confins communs de ce cote lă avec le Turcs, ne pouvaient pas en 
faire co11struire. 

Au reste on ne peut encore rien dire sur son depart ; ii le traine autant 
qu'il peut. 

J'a1· "1.. 1 11onneur e.tc. 
Jean Timoni. 

Ja ,sy, le 9 .Juillet 1793. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, lVIoldau und Walachei, Fasc. 8; copie 
în Bibf. Acad. Rom.) 

DLVL 

661 

Timoni catre Thugut, despre plecarea lui Kutusow din Iaşi '?Î despre Iaşi, 

suita şi m1smnea sa. 1793, 

Apres un sejour de dix jonrs l'ambassadeur de Rt1ssie Monsieur dt: Koutous­
soff partit le 15 de ce mois pour Boucareste, avec le meme ceremoniei, a peu pres, 
qui a ete observe â son arrivee; atlant a petites journees, ii lui faudra un rnois de 
temps environ. 

Le Prince et le public paraissent avoir ete contens de l'accueil prevenant que 
l'ambassadeur leur avait fait dans Ies fetes qui se sont dom1ee; ou ii chercha toujours 
l'occassion de me distiguer. 

Monsieur le conseiller Pisani, qui ne restera aupres de Monsieur Koutschiu­
Bey a Consfantinople, que six mois · apres le depart de Monsieur l'ambassadeur, etaht 
le seul au fait des affaires de la Turquie, jouit de toute la confîance de l'ambassadeur 
ct joue un tres grand role a l'ambassade ; â son reitour a Petersbourg avec sa fa­
milie, attache au college des affaires etrangeres, il continuera de jouir de ses ap­
pointemens. 

La susdite Ambassade est d'ailleurs composee cl'officiers de differens corps 
et nations, a savoi1: de Russes, de Grecs, d'Arnieniens et merne d'un Turc, qui est 
lieutenant. Les ingenieurs, â ce qu'on m'assure, doivent lever fes pia.ns du canal de 
Ia Mer Noir et des Dardanelles, en y ajoutant Ies hauteurs des eaux et Ies endroits 
de mouillages. 

Au reste par la proposition qui m'a ete confiee de tres bonne part, que, si Ies 
Turcs vou!aient la guerre, ii 11c leur mauquera ţ,oint de sujet, !'011 en pourrait re­
lever, que les Russes doivent avoir a traiter avec la Porte des alfaires de contesta­
ţions, fomentees peut-etre par ]a <:our de S1,1ede, dont on apprehende leş sug~estions, 

16 Iulie. 
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662 

unies â celles des Frarn;ois. Par ordre de Sa Majeste L'Imperatrice etant prohibe a 
tous les individus de l' Ambassade de frequenter la societe des Frani;ois â Constantinople. 

J'ai l'honneur etc. 
P. S. J'ai l'honneur d'informer Votre Exce llence que je viens de recevoir un 

gros paquet contenant differens actes de Chancelerie, de prettentions des sujcts de la 
Boucovine şur des Turcs, qui m'avait ete adresse de la part de la Chancelerie de 
cour et d'etat. 

Jean Tirnoni. 
Jassy, le 16 Juîll'et 1793. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 8; copie 
in Bibt Acad. Rom.) 

DLVII. 

Iaşi, Timoni către Herbert-Rathkeal, despre proviziile cerute de Poarta 
IJ93, şt despre extra.darea dezertorilor. 

28 Iulie. 
Je me suis aussitot porte chez le Prince Michali Suzzo, pour le prevenir que, 

lors que la Porte lui demandera des informations su,r l'exportations des blees, ii ne 
Ies donnat atterees ou contraires â fa cour Imperiale et Royale qui en ce ms serait 
determinee â refuser a la garnison de Belgrade un entretien indispensable, en de­
clarant que c'est en represaille de sa conduite. li ma paru un peu frappe de cetite 
confidence; cependant sans se perdre, ii me repondit, que la Porte ne lui en avait 
encore rien ecrit â ce sujet ; que d'ailleurs ii ne se departirait jarnais du systeme 
adopte de faciliter autant que cela dependait de lui, toutes Ies affaires, et qu'il en 
rendrait compte a son temps, sanis apporter de son cote obstacle. 

Mais son secretaire Monsiem Codrika qui etait present, releva l'expression 
de represaille, â qui it ne m'a pas ete difficile de dernontrer, que, quand oo a raison, 
Ies -represailles n'etait pas contre le droit des gens. 

L'affaire de la restitution de deserteurs avait etc passe quelques jours traitee 
avec le Prince dans une autre entretien, et sur rnes pressantes remonstraces, H ex­

pedia des ordres rigoureux aux Ispravniks de tes chercher et de les mander a Jassy 
â mesure qu'ils en decouvriraient. 

H ne me reste q,ue de rapporter a Votre Excellence le resul.tat des vives 
instances que je lui fit dans le meme entretien sur le payement des 18 bourses a 
payer â• l'agence de Boucareste (droite qu'il avait peri;u sur les cochons); le Prince 
m'a assure que dans le rnurant de la semaine, ii termin.era cette affaire. Ayant fait 
de grands frais pour l'ambassade Russe je suppose qu'il a differe ce payement par 
cette raison ; venant de mettre une imposition de 5 piaster par maison et pour payer 
â ce qu'on dit Ies g.ages des employes, je redoublerai mes instances pour Ie susdit 
payement. 

Jean Timoni. 

(vViener Haus- Hof- tmd Staats-Archiv, Moldau 1..md vValachei, Fasc. 8; copie 
111 Bibl. Acad. Rom.) 
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. 663 

DLVHI. 
Merkelius către Herbert-Rathkeal, 

dintre Moruzi şi cancelistul Gaudi, despre 
despre ambasadorul rus Kutusow. 

despre a planarea conflictului Bucureşti, 
moştenirea lui Mavrogheni ş1 1793, 

2 August. 

Eurer Excellenz gnădigste Ordre vom 16-ten vorigen Monats habe ich ehr­
furchtsvofl den 23-ten Abends erhalten und wegen dern Herrn Gatidi mit dem Herrn 
Fursten den 25,te11 umstăncllich gesprochen, welcher aber di.e Sache al!lf eine andere 
Art aus•legen wollte,, weil ihm sein Herr Brucler von Constan-tinopel dari.iber gegrun­
dete Verweise gegeben hatte, unei mir darauf sagte, class es seine Absicht,en nur ge­
wesen waren elen Herrn Gaudi nicht im 6ffentlichen Divan bey einem Vor.trag der 
kaiserlichen Unterthans so lange stehen zt1 lassen, wieder welche Ausdrucke ich 
aber alsogleich protestirte und sagte, dass Herr Gaudi în cler kaiserlichen Amts­
Kleidung· im Divan gar nicht stehen konnte, da <loch alle Divans-Bojaren in dem 
Divan; so lange derselbe dauert, sitzen, welches auch seit cler Errichtung der Agentie 
keinem Herrn Beamten bis itzt widerfahren sey und ich es furohin nicht zulassen 
konnte, worauf sich dann cler Herr ftirst freundlicher herbeyiiess . 

. . . . . Mit den Mavrojenischen Angelegenheiten bin ich endlich so weit ge­
kommen, âass ich des Herrn Necolaj Demeter Mavrojeni seine hrer gehabten Forde­
rungen gânzlich in Orclmmg gebracht habe und des Herrn Janko Mavtrojeni seine 
Angelegenheiten betreibe ich dermalen mit aliem Nachdruck 1md habe itzt auch mit 
harter Muhe das Verzeichnis von seinem Sachwalter ober die liegenden Guter heraus­
bekommen und holîe a,tch dieses so verdriessliche Geschăft ba ld zu beendig·en, we1m 
nur Herr Janko seine verwickelten Forderungen nicht so stark spannet, woruber ich 
ihm auch mit der letzten Post nach Wien umstăndlich geschrieben .habe. 

Wegen der Mauth habe ich mit dem Herrn Fursten noch nichts gewisses aus­
machen k.:Innen, v,rei:I Er detrmalen aud, mit der Ankunft des rnssischen He,rrn Bot­
schafters sehr beschăftiget ist, welchem auch der Herr Vice-Consul von Ravicz 
gcstcrn nach Buscu entgegen gcgangen ist. 

Dem Herrn von Petrossi habe ich seine an Eure Excellenz gemachte Bitt­
schriît eigenhandig wiecler samt cler ertheilten gnădigen Ăusserung zuruckgegeben, 
weldvr mir beyliegenden Bri.ef an Eure Excellenz versiegelter libergeben hat. 

Den Sclaven• Transport von 38 Kopfen haben die beyden Janitscharen Usun 
Ali und Hassan Bascha dem Feldwebel Pekessy elen 29-ten Iufy vorigen Monats 
richtig zu Callarasch bey Silistria an cler Donau zur weitern Transportierung nach 
Thumcs lihergeben. 

lch habe eine bessere Einleitung in Betreff cler wechselseitigen Păsse auf 
Anverlangen des Kronstădter Militaire-Commandos mit dem Herrn Flirsten getroffen. 

kh empfeh[e mich etc. 
Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 8; co­
pie în Bibt. Acad. Rom.)' 

DLIX. 
Vornicul Scarlat Greceanu catre Agenţie, 

de ciumă. 
despre cazurile suspecte Bucur.eşti, 

l793• 

kh habe die durch ei.nen Vultsaer Handelsmann hinterbrachte und durch den 
Kinener Vataffen Stephan beforderte Nachrich,t gesehen; class hierlands olmweit 
Turnu in dem Dorfe Magurelli die Pest ausgebrochen seye und der Herr Furst einen 

3 August. 
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664: 

Doctor abgeschicket habe, die todten l{l}rper zu v1srtiren, damit, wenn es wirkliche 
Pest seyn sollte, alle Inwohner aus dem Dorf in ErdhOtten auf das Feld separiret 
und deren Hăuser verbrennet werden mogen, welches nach richtigem Befund auch 
vollzogen worden. 

Worauf ich ,in Wahrheit den Vorfall, wie er gewesen, anmit anzeige. Das Dorf 
Magurelli ist nicht in der Wallachey, sondern in dem turkischen Bezi,rk von Turnu 
und unwahr ig,t die obergedachte Anzeige, denn es hat sich keine Pest allda geaus­
sert, in dem Vlaslrner Bezirk aber, ia dem Dor{ Magura, hat sich im verflossenen 
\,\,'inter im Monath !anuar der Verdacht einer Ansteckung zweier Hăuser ereignet 
und sogleich ist ein Comissair von dieser Sanităts-Comission dahin abgeschickt worden, 

· der diese zwey verdăchtig-en Hauser abbrennen lassen, die Inwohncr daraus einer 
40-tăgig·en Contumatz in scharfer Bewachung unterzogcn und nach geht'..1riger Rei­
nigung freygesproche11 worden. 

Bucure1ti,, 

1793, 
14 August. 

Im Monath May hat Hen: Fnrs,t von dem Bczirks-Ispravnik die Nachricht 
erhalten, dass ein Madet des Orts-Popa krank geworden und gestorben seye; da dieses 
Verdacht erreget, so habe ich auf forstlichen Befehl den Spitals-Comissair Herrn Portar 
Sandulaki mit 4 Wachtern dahin abgefertiget, we!cher die Untersuclmng vollzogen 
und befunden, dass die Tochter des Popa nicht an der Pest, sondern an einer Jang· 
wierigen Krankheit gestorben und wegen grnssen Leid ist des Popa vVeib krank 
geworden aber nicht gestorben, um aber ganz s:cher zu seyn, habe ich sie 15 Tage 
Contumatz halten, die Hăuser reinigen lassen und sind sonach den ro. luni entlassen 
worden, woaach niemand mehr verdăchtig krank geworden, weder în diesem Dorf 
Magura noch in andern Dorfern des Bezirks, und es sind aus der Gnade Gottes alle 
fowohner dieses ganzen Landes der \Vallachey gesund. 

Zur Beglaubigung der loblichen Agcntie habe gegenwărtige Nota von dieser 
Sanitats-Commission ausgef ertiget 

Scarlat Gretsan, Vei Vornic. 
Bukarest, den 3. August 1793. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 8; copie 
ln Bihl. Acad. Rom.) 

DLX. 

Merkelius ca tre Thugut, despre insuficienţa personalului Agenţiei. 

Hochgebohnur Hen General-Dirtelor l 

In tiefester Unterthănigkeit unterfange ich mich Eurer Exccllenz gnădigsten 
Befehl und darinnen an mich gemachten gnădigsten Fragen vom 16-ten Iuly vorigen 
Monat dermalen zu beantworten. 

Es war gleich nach dem Abmarsch der kaiseirlichen Trnppen von hier, als 
mir die Besorgu0g der Agentie-Geschăfte allergnăcligst anvertrnut wurden, mei11e 
ăusserste Besorgung Ober die bey dieser Stelle vorkommenden Geschăfte ordentlliche 
Protocone zu fohren, um mich uber jeden Vorfall uber kurz oder lang ausweisen 
zu konnen auf was fur eine Art und mit welcher Bemuhung ich jeden Gegenstand 
getrachtet babe in Ordnung zu bringen, und da ich ausser Stand mich befand diesen 
so weitlăuftigen Geschaften nur mit Herrn von Petrossi in ihrem ganzen Umfange 
vorzustehen, so fand ich mich nothgedrungen den Herrn be\·oUmăchtigten Minister 
in Constantinopel gehorsamst zu biuen, damit mir gnadigst bewilliget werde den 
Herrn Boz.enhard und Logofet Sterie provisorisch bis zur gi\nzlichen Einrichtung dieser 
Stelle aufzunehmen; da ich die vorigten Agentie•Acten nricht bey Handen hatte 
1-md auch noc;:h ~tir Stunde nicht Qberkommen habe, so erachtete ich es fur meine 
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. 
Pflicht nach beygelegtem Verzeiclmisse die Geschăfte in .derley Abtheilungen ein-
rnleiten und habe mich mit der grossten Sorgfa lt bestrebet die Geschăfte auf sokhe 
Art in guter Ordnung zu erhalten. 

Die Entwurfe meiner unterthănigsten Berichte sowohl an die h6chste Hof· 
Stelle als auch nach Constantinopel habe ich !aut ihren Nummern un ter meiner ei­
genen Venvahrung im Origina'!, weil ich bis itzt keine Zeit hiezu librig gehabt habe, 
selbige eigenhăndig in e in Protocol! einzutragen. 

D;-ţ durch d en gewesten Krieg 11nd Vordringen der ka•iserlichen Truppen în 
dieses Forstenlhum in der Zwischenzeit, als dieses Land durch die siegreichen Waffen 
unsers allergnadigsten Monarchen besetzet war, verschiedene kaiserliche Unter· 
thanen, besonders aus dem F urstenthum Siebenhurgen, Gelegenheit hatten auch die 
Mărkte ausset dieser Hauptstadt zum Absatz ihi-er Landes-Erzeugnisse von Manu­
faoturen zu ihrem Vor ttheile abzusehen als F ockschan, Buseu, Plojest, Kampolung1 

Tergovest, Pitest, Rimnick, Kraiova etc. etc., an welche Orter verschiedene kaiser­
lid1e Unterthanen mit ihren V./ aaren aus Siebenborgen zum Absatz kommen und 
hiebey .zu ihrem Vortheil finden, dass s ie ihre verfertigten Waaren mit dem besten 
Erfolg· an die Lancles-fnwohner verăussern konnen und dadurch sich von Zeit zu 
Zeit nicht nur de,- Siebenbtirger Handd in dieser Prov i11z um ein merklic liies ver­
breire. sondern auch ,rerschiede11e Kronstădter Handels-Leute, welche vormalen ihre 
verfertigten Waaren denen Handwerkern um die haiben Preise abnehmen, dermalen 
sich genothiget finden, dergestalten mit ihrem Ha11del auch in jenseiti,ge Gegenden 
der Tlirkey, als Sitis1ri21, Ruschtschuck und Sistov etc. etc., sich nrederzu1Iassen, so 
gar einige von den · vermoglichsten Kaufleuten besuchen mit grossen Waaren-Tran­
sporten die beruhmten Jahrmărkte in cler Torkey Siivna und Oridmva, woraus da:nn 
klar erhahet, \vie stark der Handel von Zeit zu Zeit vubessert und die Geschafte 
dieser Stelle <ladurch vergrossert worde11. Eben aus dieser Ursache unterfinge ich 
mich dem Herrn bevollmăchtigten Minister i11 Constantinopel eine gehorsamste Vor­
stellung im l\ilonat April laufenden Jahres 1.1m Untersmtzung und Vergrosserung des 
Agentie-Persona,ls gehorsamst zu llbersenden, absonderlich ·aber ist auch dermale11 
meine tmterthănigste Bitte an Eure Excellenz gnădigst dahin Rocksicht zu nehmen, 
dass ich einen der orientalischen Sprache ganz klindigen Herrn Beamt~n wegen der 
mrkischen zu unterhaltenden Correspondenz und haufig vorfallenden Streitigkeiten 
allerg-nădigsten erhalten m0ge, damit absonderlich auch cler Donau-Handel, welcher 
am meisten dieses Furstenthum betrirt'ft, mit aliem Nachdruck unterstli tzet werden 
konne. 

Es ist mir sowohl in dem verflossenen als gegenwărtigen Jahre durch mir 
gesammelte Kenntnisse gelu11gen denen Siebenblirger Schaaf· Wallachen neue Vor­
theile zur Verbesserung ihrer Viehzucht mit grosstem Beyfall des Herrn bevoll­
măchtigten Ministers in Constantinopel zu erringen, und wenn 11icht die uberhauften 
tăglic.:h hier vorfallenden Zwistirgkeiten zwischen den kaiserlichen und hierlăndigen 
Unterthanen vorfallen sollten, welche mir die beste Zeit unei aus Mangel cler hierzu 
erforderlichen Herren Beamten von Frlih bis i11 die spăte Nacht. rauben und mir zu 
meinen pflichtschuldigst zu rnachenden unterthăn 1gsten Berichten nur die Năchte librig 
bleiben, so woHte ich von Zeit zu Zeit a1.1ch noch andere fur den Handel erspriess· 
liche Entwlirfe i111 aller Unterthtinigkeit unterlegen; denn olmehi11 wir von Zei,t zu 
Zeit die hiesige Nation mehr au(geklăhrt, um selbst in ihrem Lande durcll die anhero 
kommenden Handwerker ihre eigene Erzeugnisse bearbeiten zu lassen, welches ich 
aber auf alte mo,gliche Art zu verhindern suche. Ich bitte demnach unterthănigst, 

Eure Excellenz geruhen gnădirgst meine gehorsamste Vorstellung in Betracht des 
Agentie-Pe'rsonals in Erwăgung zu nehmen und selbe bey Seiner Mayestăt unserm 
aUergnădigsten Monarchen nach Hochdero vielvermOgenden Kraft bey einer gele­
g-enen Zeit geltend zu machen, indem es unmoglich ist, .class zwey Personen bey 
dieser Stelle die so man11ig·faltigen Angelegenheiten deren kaiserlichen Untţrthanen, 
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deren Anzahl samt denen Schaafhirten sich ober 3000 belaufet, besorgen .kllnnen und 
ich ober dieses die von allen Stellen aus Siebenhorgen und sonstigen Gegenden 
ămtliche Correspondenz zu fohren schulclig bin. Um desto mehr erdreiste ich mich 
Eurer Excellenz meine 1mterlhănigste Bitte zu erneuern, da ohnehin seit Errichtung 
der Agentie in diesen beyden Furstenthnmern verhăltnissrnăssig derer Geschăften 

jederzeit allhier in Rncksitht auf die Moldau selbe 3 bis 4 rnals betrăchtlicher ge­
wesen sind und doch dahero ;:rnch jederzeit, wie noch diese Stellen vereiniget waren, 
<las Personal hier Orts doppelt gehalten wmde. 

Merkelius. 
B.1kare.st, den 14-t<:n August q93. 

(\rViener Haus- Hof- und Staats•Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; co­
pie in Bibl. Acad. Rom.) 

DLXI. 
Iaşi, Timoni către Herbert-Rathkeal, despre tncreştinarea unei fete de Evreu. 
1 793, 

q August Une femme juive nommee Leba veuve d'un sujet de Sniatin in Boucovine[!J, 

Iaşi, 
1793, 

perdit passee quelques jours au village Bogatin de la dependance de Jassy une fille 
agee de 8 ans ; quelques jours apres, informee que sa fille se trouvait chez une femme 
du meme village, enlevee par un certain Papat Grec homme Ianaky, elle vint ici 
reclamer sa fille. Ay,tnt aussitot fait mes demarches pour la fai're venir ici, afin de 
ne pas laisser le ,temps â lui donner le bapteme, le Prince expedia deux ordres suc­
cessivement a cette effet, j'ai redouble mes i11stances, qlle la mere rtclamait sa fille, 
qu'un enfant de 8 ans n'ettait pas en etat d'opiner sur la religion qu'elle devait ern· 
brasser, etc.; â la fin, apres la reponse du traisieme ordre emane le Prince me re· 
pondit qu'il etait au desespoir de voir me commoniquer que cette fiUe etait deja bap­
tisee, qu'il desappro1.1vait · fort la conduite irreguliere de tous ,ceux q1.1i y avaient pris 
part; mais qu'il n'etait plus en son pouvoir de la faire consigner a la mere, vu qu'il 
craignait dans Ies circonstances presentes, de s'attirer en un point si delicat de reli­
gion, la haine du clerge, le Metropolite ă la tete, ainsi que le courroux de tout le 
peuple, en me ternoignant sans reserve ses apprethentions d'etre !apide dans son palais. 

Dans cet Hat des choses toutes mes remonstrances n'ayant pas pu l'ebranler, 
j'ai laisse tomber l'affaire, pour avoir l'honneur de demander a Votre Excellence corn· 
ment je daivrai me conduire dans cette affaire si epineuse .. 

Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 8; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

DLXII. 

Timoni catre Thugut, despre cursul poştei Intre laşf şi Suceava. 

16 August.. Oecupe a rendre compte a Votre Excellence de J'entretien que je viens d'a• 
voir avec le Prince sur le cours de poste de I' Agence Imperiale entre Jassy et Suc· 
ciava, j'eu l'honneur de recevoir ses ordres a ce sujet. C'est le Prince Michali Suzzo 
qui ouvrit inopinement le discours sous pretexte d't;ne irregularite, en se plaignant 
d'avoir perdu de ses lettres, pour s'emparer du maniement de la expedition de la 
correspondance de leures .. II est vrai qu'.avant mon arrivee ici une de ses lettres 
s'etait egarce, ,rnais il m'a ete fort aise par Ies pieces autentiques que Monsieur le 
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Chanceliste Schilting a en main, de le convaincre, que. cette lettre etant partie d'ici, 
avaiit passe Ies confins sans que le Prince en dema11dat satisfaction. 

Cette raison echouee, ii continua a s'appuyer sur Ies droits de sa souverainete, 
sur ia necessite d'arreter une correspondance des malv.eillans, qui pourraient lui faire 
du tort, e.tc. Je hii ai abjecte que c'etait une poste etablie par la cour Imperiale et 
Royale tant pornr la wrrespondance de l'agence que pour l'utilite du commerce, dont 
tout le public etait parfaitement sat,isfait, que le consulat Russe avait ici un etablis­
sement parei!, qu'il n'etait pas de sa dtgnite souvera,ine de se soucier des miserables, 
et que l'etablissement de cette poste datant depuis l'anee 1775 avant la guerre, je me 
rapportais au status quo strict, sans pouvoir y faire aucun chang·ement 

Apres de longs pourparlers, la conclusion porta de la part du Prince qu'i'l 
laissera aller la chose, comme il l'avait ,trouve, jusqu'â ce qu'il se soit autrement de· 
termine ; Mo11sieur Codrica attend apparemment la reponse â sa lettre ecritte â Succiava. 

Le maniement de la correspondarice de Jassy qui va et vienne deux fois par 
semaine de Succiava par Ies postillons de la Moldavie, se fait exactement de la ma· 
ni ere dont le secretai re Codrica veut l'arranger, en s'emparant du cours de fa poste; 
toutes Ies lettres pour Jassy vie1111ent en un paquet adresse â l'agence Imperiale dans 
une valise scel11'.!e, dont Mons.Îeur le Chanceliste Sch,illing ayant fait regulierement la 
distribution, expedie de la meme maniere celles qui lui viennent poiff Ia Chretienete 
a l'adresse du maître de poste de Succiava. 

D'apres l'ordonance Imperiale ii venait et partait autrefois un postilion Im­
periale avec son cheval tme fois par semaine avec Ies susoits paquets, mais le ci­
devant Prince Mourousi ayant temoigne a Monsieur SchiUing son desir avec empres· 
sement, d''avoir ses gazettes deux fois par semaine, ce chanceliste Imperiale accepta 
la propo3ition de Mourousi qui portait, de faire aller et venir deux fois la semaine 
Ies lettres par ses propres postillons, sous l'adresse et manipulation de l'agence Im­
periale s'offrant de se charger des frais de l'un des postillons. 

D'apres toutes Ies apparences, ii n'y a- pas a- douter que Ies vues du prince de 
s'emparer du cours de la correspondance ne portent, qu'a pouvoir operer toutes lettres 
quelconque d'un cote, et â supprimer de l'aulre celles qu'il jugera â propos; Ies paquets 
de la Cours lmpei-iale et Royale ainsi que ceux de son agence, seraient par conse­
quent aussi sujet â cet inconvenjent, lequel seroit prejudiciablţ tant au service, qu'au 
commerce des suj:ets Imperiale et Royale qui, unis a tous Ies autres marchands, ne 
cessent de temoigner leur reconnaissance si1r l'exactitude de cette poste, et l'avan­
tage precieux qui en revenait au commerce. Monsieur le Cons,1,11 General de Russie 
m'en avait aussi parle sur le meme goc,t les premiers jours de mon arrivee ici. 

Aussitot que le manieme11t de cette poste serait sous la direction du Prince, 
tout le· public en perdoit la confiance, on ne pourr.ait plus compter sur ia surele des 
lettres de change en b1:ffeau si precaire, ou i1 n'y aurait a·ucune -esp~ce de respon· 
sabilite ; sans rien <lire des manigances quc l'on y pou.rrait fain~ au plus grand pre­
judice du commerce surtout a la destiitution du prince, oit ce cours de poste cessera 
d'exister, Ies postes etant ici en ferme. 

Quant aux: fr;is qui se font, Monsieur Schilling m'assure, qu'ils ne montent 
qu'ă 36 ducats par an pour un postilion, et le port de lettres importants entre 5 â 6 
cent fi. par an, il ne resuite auţun dommage au aerarium Imperiale. 

]'ai l'honnţur etc. 
Jean Timoni. 

Jassy, le 16 aou.t 1793. 

{Wiener Haus~ Hof· und Staats-Archiv, Moldau uml Walachei, Fasc. 8; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

6.67 

https://biblioteca-digitala.ro



668 

DLXIH. 

Jaşi 1 Timoni cc'\tre Thugut, despre schimbul de moşii din Bucovina, despre 

1793, botezul unei fete de Evreu, despre fortifica rea Ismailufui, despre observa-
r6 August. ţiile politice ale secreta rului domnesc şi despre sos irea unui oculist fa laşi. 

Quand ă l'echange cles bienfonds ecclesiastiques de la Boucovine j'aurni tou­
jours devant Ies yeux, la precaution que Votre Excelle11ce da igne me reiterelî ă ce 
s~jet en devoir de porte,· a sa connaissance que )'un des commissaires, destines de 
la part du Prînce encore avant mon arrivee ici, ă la demarcation des susdits fonds, 
s'etant excuse sur ses occupations de pouvoir aller tme seconde fois au rendez-vous 
fixe, la premiere ayant ma11qtH~e â cause des voisin,s Moldaviens gui ne s'etait pas 
presen te ă temps; la di,reclion Imperiale de ces oienfonds, vient de demander a l' a· 
gence c:le fa iire nommer d'autres commissai res par le Prince; qu F destina le Vestiar 
lenaky Cantacuseno et le Paharnik Michalaky Costaky, avec ordre a tous Ies voisins 
de se trouver le 30 aoi:1t V. E. au rendez-vous fixe. 

Par mon ci-joint dernier rapport a Monsieur l'Internonce Imperiale, Votre 
Excel'lence daignera voir ra mauvaise tournure qu'ă prise l'affaire de la fille j1c1ive en­
levee, par la prompt itude a lui donner le bapteme ; dans une affaire si delicate de 
reiigion ,i'ai cr(1 devoir dema11der des ordres a ce sujet. 

Pour ce qui regarde l'ingenieur Pn1ssie11 Ricllter, l'o11 me dit qu'il a dirige 
sous Ies ordres du Bina Emini Nt1man Bey Ies ouvrages de terre d'lsmail; qiu' iE y 
avait 4-000 ouvriers environ, 1nais qu'on s'appercevait de fa lenteur dans 1'execution, 
quoi'lue Numan Bey fasse son possible de terminer cette forteresse dans l'espace de 
3 ans; le Prince y fournit du bois, du fer travaille, de l'argent et des ouvriers. 

On repare egalerneAt Bender; un certain Halepin nomme Dibogfou ayant 
obtenu par l'entremise du dit Numa□ Bey, l'lspravnikat de Galaz, eut l'habilete par 
ses vexations d'exciter fe peuple contre lui; il fut m1s a11x fers pair le Prince et ne 
pomra guere echapper a l'exiL 

Le secretaire du Prince Monsieur Codrica me parlant l'autre jour des nou­
velles guerrieres, tomba dans un discours entortille sur l'equilibre de )'Europe, dont 
il tirait la consequence de la convenance de ]ier aDiance entre k s deux Empires, de 
I' Autriche et de la Turquie. J'a i evite le discours en revenant1 sans affectation, aux 
nouvelles guerrieres. 

La contribution que ie Prince leve, est plus considernble que l'on ne se do1u· 
toit d'abord; ii y a des familles qui payent de 40 â 50 piastre1 cc qui fait un olbjet 
pour ses finances. 

A u surplus ii vient d 'arriver ici de la Boucovi11e Monsieur Febur oculiste au 
service Imperial et Roya l qui apres avoir exerce quelques jours son metier, compta it 
s'en retaurner s1.1r ses pas. 

J'ai l'honneur etc. 
Jean T imoni. 

Jassy,. le 16 aout 1793. 

(\V iener Haus- Hof- und Staats-Airchiv, Mold~u und Walachei, Fasc. 8; copie 
in Bibi. Acad . Rom.) 
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DLXIV. 

Timoni către Thugut, despre extradarea dezertorilor, despre ra- Iaşi, 
porturile dintre Poloni şi Turci, despre emigranţii di11 Bucovina şi despre 1793, 
stările din raiaua Hotinului. 2 7 AuguSL 

IJ/lonsieur, 

Malgre Ies orclres rigoureux emanes par le Prince aux Ispravniks pour la 
restitution des deserteors, n'en voyant encore 'l'effet, j'ai ere, devoir serrer fe bouton 
au Prince, et a mes vives representations ii vient de renouveller ses ordres aux susdits 
Ispravniks a ce sujet, 

A cette occasi.on le Prince ayant ouvert le disconrs sur la nouvelte re<;u des 
affaires terminees a l'amiable a la diete de Grodno, i1l m'a paru affecte du demem­
brement de la Po[ogne. Car ii semble que Ies Turcs, comptant sur une resistance 
ferme des Po:tonois, se ber<;aient de toute sorte d'evenemens illusoire en leur faveur. 
J'espere que Ie calme dans la Pologne facilitera Le coun; de nos affaires et ceux des . 
Russes ; car Ie consul general de Russie, Monsieur de Severin s'en plaint comme 
moi, et me dit que l'ambassadeur Monsieur de Coutoussow portera a son arrivee a 
Constantinopol des plaintes a la Porte sur Ies affaires des emigres de ta Moldavie, 
qui ne se terminaient pas. 

Le consul gene.ral vient ele me dire qu'â la suite d'une note de l'ambassa­
deur Imperial et Roya) Monsieur de Cachet, qu'on avait ferme nos quarantaines pour 
la nouvtlle de la peste qui doit avoir eclate pres de Vidin, on avait aussi tire le 
cordon pour la quarantai11e e11tre la Russie et I'Empire Ottoman. 

L'administration de Czernovitz m'ayant mande Ies imprimes d'un rappel avec 
pardon aux sujets emigres de la Boucovine pour etre d'une maniere adaptee repandu 
dans le pays, je lui ai repondu aujourd''hui que je m'en occupe de mon mieux en 
souhaitant l'effet desire. 

Le Prince ayant fait rleposer 200 piastres a Ia chance:lerie de cette agence 
Imperiale pour etre comme. une recompense, cons·ignees ă I'ingenieur Prussien Rich­
ter lorsqu'il Ies vienckait prendre, fit prier Monsieur de Severin et moi de terminer 
amicalement le ditferenol entre lui et le susdit ingenieur, qui se contenta a la fin a 
recevoir cette somme contre un revers fait en cha11celerie. 

j'apprens de bonne part que la Porte s'etaut emparee pour J.e Mir,i des re­
venus de Hotîn et de la Raya, y maintient la meme regie qui avait ete tenu ci-de­
vant par l'administration Imperiale et Royale et le nouveau Tefterdar qui vien-t de 
passer par ici a l'administration en main, en ne passant au Pacha que 30 bourses 
par ans dr'appointemens; un Capigibascni l'y ayant suivi; fit decapiter quelques Turcs, 
qui s'opposaient apparemment a ce nouvel ordre de choses. 

J'ai l'honneur etc. 
Jean Timoni. 

Jassy, le 27 aout 1793. 

(Wiener Haus• Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Waillachei,. Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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DLXV. 
Bucureşti, Cancelîstul Petrossi arată cum erau primiţi slujbaşii Agenţiei ln 

1793, Divanul domnesc. 
31 August. 

Aussenmg des flerr11 von Petrossi wegen der Belmndtung der Herrrn S11baltcrne11 
dcr k. k. Hoj~Agentic vor dem Krie,.r: in dc,n ojje111/ichen Divan. 

Auf das ausdruckliche Anverlangen des k. k. Consular-Agenten Herrn yon 
Merkelius um meine Ausserung, auf welchc Art und \iVeise die Herren Agentic­
Subalternen vor At1sbruch des Turkenkriegs im uffentlichen Divan behandelt worden 
seyen, kann ich nicht umhin, mich mit Burgschaft meiner Ehre dergestalten zu ăus­
sern, dass jeder Agentie-Şubalternc, 1.mter welcher Klasse ich auch von jeher stand, 
sobald er în uffentlichen Divan der Geschăfte halbtr von seinem Chef geschickt 
wurde, ihm auch der gebflhrende Sitz als Stellvertreter des Herrn Agenten ohne min­
desten Anstand einger~umet wurde und dass der Herr Agent. nur dazumal selbst 
in persona erschien, wenn ăusserst wichtige Vorfălle seine pers('.}nliche Gegenwart 
erforderten und auch in jenen Făllen war der Herr Hof-Agent von einem seiner 
Subalternen begleitet, welchem auch jederzeit cler gebuhrende Platz angewiesen ware. 

Peltossi. 
Iaukarest, 3t. August 1793. 

('Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau undi \,Valachd, Fasc. 8; copie 
in Bibi. Acacl. Rom.) 

DLXVl 
Iaşi, Timoni către Herbert-Rathkeal, despre intervenţia sa pe lângă Domn 
1793, 10 chestia achitarii unei sume de bani, despre calatoria unuia dintre fii 

13 Septem- Domnului la Bender şi despre mişca rile flotei ruseşti tn Marea Neagra. 
bre. 

J'eus l'lionneur dle r-ecevoir la depeche de Votre Excellence du 31. aolit 
dernier et je n'ai pas ma11que ele faire a Monsieur Codrika leclure du paragraphe 
qui regarde le payement des 19 bourses, que Ic Prince doit â des sujets lmperiaux 
sur l'exportation des cochons. Ce secretaire en a ete fort frappe, ir a tâche de s'en 
excuser en disant qu'il n'avait rien fait en cette affaire, qu'i\ ne fut d'ordre du Prince, etc. 

Le Prince prevenu par lui du ton de ce paragraphe, me pria de differer quel· 
ques jours, pour pouvoi,r rccevoir aussi un avis a ce sujet du Begzade son fils,, et 
qu'apres cela ii me dim, si cette letlre de change sera payt:e ici ou ă. Constantinople. 

J'ai demande la fi lle j;uive et le Princc me l'a promise, avec la demande de 
lui donner quelques jours de tems pour s'entendre de bonne grace avec le Metropolite. 

L'on m'a assure que le Begzade fils aine du Prince qui doit aEler a Constan­
tinople, etait alle faire un tour a 13ender pour visiter apparement l'etat de cette plaoe 
devastee, dont la reconstruction parait tenir fortemel')t au coeur a la Porte, et qu'on 
me dit avoir de de la sorte detruite par Ies Russes, qu'il faudroit encore pour le 
moins un an de terns pour la debarasser seulement des clecombres. 

J'apprends par Monsieu1 ele Severin (JUe la flotte Russe etaît sortie a fa Mer 
Noire et le public ajoute de plus qu'elle avait relache au port de S i11op; ce qui doit 
avoir fa[t une grande sensation aux habitans de ce port. 

Jean Timoni. 

(Wiener Haus· Hof. llrnd Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; co­

pie în Bibl. Acad. Rom.) 
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DLXVII. 

Merkelius ca tre Thugut, despre banii 
Ţarii-Româneşti Mavrogheni pe la manăstiri şi 

litului Filaret în chestiunea aceasta. 

ascunşi de fostul Domn al Bucureşti, 
despre amestecul mitropo- 1793, 

30 Septem· 
bre. 

Hoch.~ebol,rner 1/err General- Direclor l 

Du1"ch die von clem enthaupteten Fl.irsten Mavrojeni be_y seiner Flucht, 
als die ka,iserlichen Truppen die Wallachey in Besitz nahmen, bey einigen Klostern 
in Geheim deponierten Gelder ist dermalen cler Herr Metropolit Philaret in eine ver· 
drussliche Verantwortung· seit 3 Tagen verfallen. Der ganze Umstand ist hievon noch 
nicht genau allgemein bekannt unei, sobald sich die Sache entwickeln wird, werde 
ich Eurer Excel lcnz berichten. 

Bukarest, 30. September 1793. 

(Wiener Haus- Hof- und Staat-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DLXVIH. 

Timoni către Thugut, despre reîrnpatriarea refugiaţilor bucovineni, laşi, 
despre reclamaţiunea consulului rusesc cu privire la dezertori şi despre 1793, 

I · D I · ) D I Octom• că atona · omnu u1 a . l)năre. 

J'ai eu l'honneur de recevoir la depeche de Votre Excellence en date du 13 
du mofs dernier, ou elle a daigne me clonner des directions sur differents objets, 
pour lesquelles je ne puis •que remercier respectueusement Votre Excellence, ayant 
)'honneur de l'assurer que j:e Ies aurai toujours presentes, pour en faire ponctuelle-
ment usag-e lorsque l'occasion s'en presentera, tel est le fleau de la peste, dont grâce 
au ciel, on n'entend pas parler en Moldavie; et celui dt1 cours de la correspondance 
entre lassy et Succiava, dont je suis munis de s.es ordres nec~ssaires. 

Pour ce qui concerne le rappel des emigres de la Boucovine, je n'ai pas 
manque de faire repandre Ies exemplaire dans le pays; quelques jours apres ori corn· 
me111;a ă. sentir l'cffet desire. Un nomme Vataman Gabriel Mersak vint m'annoncer 
qu'il y avait a Kostest dix individus et ă Hoisest 24 autres, qui en vertu de ce rap• 
pe:!, etaient prets ă se rapatrier en rentrant dans Ieurs foyers; je leur ai fourni Ies 
moyens autant que je pouvais, en recomandant au susdit Vataman d'inculquer cette 
bonne disposi,tion aussi a tous Ies autres emigres. 

Je crois aussi devoir avoir l'honneur de porter ă. la connaissance de Votre 
Excellence que Ic consul General de Russie Monsieur de Severin, vient de me de· 
mander amicalement seule111ent, comment j'avais accepte Ies sept deserteurs Russes, 
dont j'eus l'honneur d'entretenir Votre Excellence dans mon tres humble rnpport du 
17 du mois de Septembre derniei-. Je lui ai repondu naivement que c'etaient des ele· 

· serteurs Imperiaux: et Royaux qui avaient reclame leur protection naturelle · en de­
mandant de retourner a le:urs regimens respectifs. li m'a paru content de ma rţponse; 
par la remargue, qu'il fit, de n'avoir aucun ordre a Ies reclamer. 

Je m'empresse au reste de redresser ce que j'eus l'ho.nneur de mander a 
Votre Excellence dans man clernier sur le humble rapport du 20 du mois de Sep· 
tembre dernier sur la nouvelle de la nomination au Visiriat de Hassan Pascha de 
Bender, qu'on m'assure actuellement avoir ete prcmaturee. Mais de l'autre cote nous 

bre. 
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nous apper<;evons du mouvement a fa cour du Prince, qui est encore un mystere 
· pour nous. A la suite d\m Calarache arrive avec un Ferman avant-hier de Constan­
tinopie, le Prince part aujourd'hui avec peu de monde de fassy paur aHer faire une 
tournee vers le Danube, en nous laissant deviner le motif. D'apres Ies dispositions 
faîtes sur la route de Faltscl-tie, Ies uns pretendent qu'i l va visiter Ismai'l et ele la 
Ies magasins d'Isacktsche; ostentation non usitee par un Prince en tems ele paix .; Ies 
autres soutiennent qu'il passera aussi ft Bencler, a moins que la nouvelle de l'instal· 
lation ele Hassan Pacha au Visiriat ne fot vraie. D'autres prog-nostiquent peu favora­
blement pour le Prince, s'il est vrai, qu'il passera Ic Danube, vu qu'on lui attribue 
un penchant pour Ies Russes. · 

_)'ai l'honneur etc. 
Jean Timoni. 

Jassy, l'e I Oct.,mbre 1793. 

{Wiener Haus- 1--Iof- Lmd Staats-Archiv, Moldau unei Walachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acacl. Rom.) 

DLXIX. 

Tin1oni c,Hre Thugut, despre scopul calatoriei Domnului la Dunt:\re. laşi, 

l793, 
8 Octom- . 11 est de 111011 devoii· d'a_jiouter quclque chosc de positif a ce que j'eus l'hon-

bre. neur de mander a Votre Excellencc Ic r de ce mois sur la tollrnee que le Prince 
Michali Suzzo vient d' entreprendre vers le Danube. 

Le ferman qu'il avait re<;u etait de l'espece que donne souvent la Porle aux 
gouverneurs ottomans, 011 le Grandsei,gncur appnrnve !curs conduite et operations en 
leur temoignant toute la saLisfaction pour Ies services rendus ă son empire. 

Michali Suzzo ayant fait reconstruire Ies magasins a Jsmail, Gallatz et fsak­
tsche qui avaient de dHruits pendant la derniere guerre, et le Grandseigneur 
Ies consiclerant comme l'ouvrage du Pr.ince, lui ordorma d'y aller donner un coup 
d'oei,! en personne; comme c'est contre J'usage en ternps de paix, ii parait pourtant 
que la Porte veut en foire ostentation. 

Au reste le Prince vi,ent d'arriver a lsaktschc; l'on (ompte pour tout son 
voyage une vingtaine de jours. 

J 'ai J'honnem etc. 
Jean Timoni. 

Jassy, le 8 Octombre 1793. 

(Wiener Haus- Hof· trnd Staats-Archiv, Moldau t.mcl Walachei, Fasc. 8; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

DLXX. 
Bucureşti, Merkelius către Thugut, despre resignarea mitropolitului Filaret şi 

1793, alegerea de mitropolit a episcopului Dosofteiu dela Buzău. 
17 Octom-

bre. Hochgehorner Herr Director I 

Herr Bischoff Phiilareth hat vor 14 Tagen freywillig sein Hirteril·Amt 
niedergelegt, weil Er bestăndig in Hass und Streittigkeiten mit verschiedene111 Bojaren 
des Landes lebte, so llim den W eeg zu keinem guten bahnen woUten, und Er wird 
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sc1ne Ubrigc Lcbcnszeit fur sich allein zubringen .; an dessen Stelle ist deî" Buseuer 
13ischoff Dosetlieos zum Metropoliten vom Lande erwahlct worclcn. 

Herr Dcinetcr Poskar hat alle seine Forderungen hier gllickl,ich beendigct 
und , 101' 6 Tagcn seine Reise zufrieden von hier nach \!Vien angetreten. 

lch empfehle mich etc. 
IVk rkeltus. 

Hukarcs t, den 17-ten October 1793. 

(Wiener Haus• Hof- uml S.taats-Archiv. Moldau unu \Valachei, Fasc. 8; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DLXXI. 

673 

Raportul cancelistului Gaud i, despre aplanarea conflictului dintre Bucureşti, 
pastorii transilvane ni şi gelepii turc i. 1793, 

25 Octom-
Dem unterm 16-ten cliescs Monaths erhaltenen Auftrag zu Folge oin ich die bre. 

AnsU\ndc, welche sich zwischcn den k. k. Unterthanen und Schaafwirthen dann den 
Cseleps bcy Erkaufung cler Schaafe fnr Constantinopel e1·geben, zu un,tersuchen und 
nach rvioglichkeit beizulegen den 17-ten in dcm Dorf Slusitor im Ialomitzaer Bezirk 
e ingetroffcn und habc claselbst dit> Altes ten cler Siebcnblirger Schaafwirthe Ier.emie 
Czirke, Dumitru Persoj, Radu ·Petku, Constanclin Moldovan, David Popi, Juon 
[k•1:kota etc. elen ,8-ten zusammenberufcn, w elche sodann auf die an sie gestellten 
Fr.1ge11 1 warum sic rlie dem Hcrrn F·ursten !\'f urussi durch ihre Deputirten freywillig zu· 
gesagten und· accordirten 3 .000 Schaafe nunmehro kăuflich zu uberlassen verweigeren, 
\'\/ornuf sie crwieder ten, dass sie bloss deswegen denen Cseleps nach dem freywillig 
durch einige von ihre11 nach Bukarest deputirten Scbaafwirthen abgeschlossenen Ac· 
corci kcine Schaafc abreichen wollen, w eil : 

1. cler Csdcp F ette von den ganz•en I-kcrden ausgesuchte Schaaf e verian• 
g-d habe; 

2 . w eil nicht ein k. k. Agentie-Beamtcr (sondern der Unter·Officier Szabo, 
auf wclchen cler Csd ep nicht gehorig gcachtet) wie bey Absch liessung des Accords 
ausgcrnacht worden, der dem bcschwcreden Verlangen cler Cseleps oder Beilikdtsi 
mit Nachdruck entgcgnen kcinnte, mit den Cselcps anhero gekommcn und bei Ober­
nahmc dcr Schaafe um allen Zwist zu vermeiden gegenwărtig gewesen ware, unei 
cnd lich 

3. wc:iJ diescn aus Gef1111igkeit gegen elen llerrn Fursten so wohlfeil abgeschlos· 
senen Accord nicht alle, besonders jene, so bcsscre Schaafe besitz.e11, bcitreten wollen; 
au.-- dicscn Ursachen venveigcrten sie die Obergebung der Sc:haafc, m.mmehro aber 
wollen clie Schaafwirthe în Gegenwart Enclesuntcrzeichneten selbst die S chaafe nach 
clem mlindlich abgeredeten Accord in bes timmten Orten als: Meteleu, Glodan; Slo• 
bozie, Szepunar unu mehrercn Orten, wo cs zu nachst an den llcerden wărc, ein 
jeder nach der Menge der Schaafe, so sie haben, zusammen bringen und den Cscleps 
gcg·en dic baare Bczahlung obergeben. 

1 Iierauf lcgte ich den billigcn Vortrag und Begehren der SiebcnbUrger Schaaf­
wirthe dem Csekp Constandin mit dcm Beifugen vor, class man nie zugeben konnte, 
dsss sie Cseleps die Schaafc aus den Hecrclen der k. k Unterthanen aussuchen und 
wenn sie ·cseleps mit deoen frcywi llig zum Vcrkauf habt;!ndcn Schaafen der k. k. Un· 
thanen nicht zufricdcn sein woHen, so wurclc man ihnen ungeachtet der aus Gefăllig· 
keiten gcgen elen Herrn Flirsten freywill ig· von den Deputir ten dcr Schafl1irtcn ge­
gebenen Zusicherung keine Schaufe abfolgen ; so wie man im Gegcnthcil elen Bedacht 
dahin nehmcn wi,rd, dass c1ie k. k. Unterthanen wrn Abschlachten tauglic_he, nicht 

Hurmn, aki , XIX. 
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kranke und fehlerhate Schaafe beybringen werden. Nach vielem gegenseitigen Wort­
wechsel giengen die k. k. Unterthanen 1.1nd Schaafhirten mit dem Versprechen ab, 
dass die in dieser Gegend befindliehen morgen nach Meteleu mit den. zum Verkauf 
habenden Schaafen erscheinen werden, die entlegenen aber solie der Fuhrer Szabo 
mit dem von ihnen beygegebenen Schaafhirten und dem bestellten Cselep nach der 
nun festgesetzten Art Obernehmen. 

Den 19-ten begab mich nach Meteleu, woselbst in meiner Gegenwart den 
r9-ten 1.rnd 20-ten dieses Monats r.125 Stuck Schaafe die k. k. Unterthanen beibracbten, 
von wekhen 120 Stuck der Cselep, weil solche nach Constantînopel zu treiben un­
făhig befonden ,v1.1rden, zurlickgab, die nbrigen baar jeden !aut Acconl bezahlte. 
Den 21'-ten verfUg:te mich nach Glodan 1.1nd den 23-ten nach Szepunar, wosselbst 300 

Stuck ubernommen 1.1nd durch den Cselep Constantin bezahlet worden. Da denn keine 
weitere Umslănde obwalteten, so retournirte ich den 24-ten und uberliesse die wei­
tere Vollendung dieser Sache, verm<1g erhaltenem Auftrage„ dem Fuhrer Szabo. 

Andreas Gat1di. 
Bukarcst, den 25-ten October 1793. 

(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DLXXII. 

Bucureşti, Tirnoni către Thugut, despre organizarea unui corp de ostaşi 
1793, creştini la Hotin şi despre tntelegerea ruso-polona. 

5 Novem· 
bre. Il est de mon devoir indispensable de porter a la connaissanc.e de Votre 

Excellence ce qui rne vient rapporte de bonne part, et ce qui est a1,1ssi connu a Mon• 
sieur le consul general de Russie; un certain 111omme Bekir Agha, homme intr irgant, 
qui avait ete fait pendant la derniere g-uerre pricsonnier par Ies Russes, se trouve 
actuetlement a Hotin, cfuarge par la Porte de former un corps de troupes a i'Euro­
peane; H y fait des enrolements de toute espece de gens, d' Allemands, d'e Russes, 
de Polonois etc., en Ies engageanf par de rargent et de bien des belles promesses; 
on aj1oute meme qu'il ies fait passer successivement a Bender; il pa:rnît que pour cette 
raison le Prince mette tant d'entraves a la restitution de nos deserteurs, qui me font 
fai re des sollicitations inutiles, 

Au reste la nouvelle arrivee au Prince de l'aniance etroite, candue entre la 
cour de Russie et la Pologne, ainsi que celle de l'acq1.1iescement de la cour Impe· 
riale et Royale a son demembrement, ont entiereme11t trouble le Prince et: ses con­
seillers, qui sont tous visiblement consternes. 

]'ai l'honneur etc. 
Jean T imoni. 

lassy, le 5 Novembre l 793. 

(Wiener Haus- HoÎ• und Staats-Archiv, Moldau und Wala:chei, Fasc. 8; copie 
111 Bib I. A cad. Rom.) 

DLXXIJJ. 

laş i , Timoni către Thugut, despre svonurik de rasboiu între Ruşî şi Turci 
1793, şi despre intenţiile Rusiei asupra Basarabiei. 

8 Novem· 

bre. A la suite de quelques preparatiîs mHitaires que la Porte fait faire pelit a 
petit, tous Ies Boyarcls se disent a l'oreiUe qu'il y aura guen-e contre Ia cour de 
Rus.sie:, sans determiner l'epoque. 
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J'ai tache en consequence de me procurer quelques notices plus detaillees ă 
ce suj:et, et ii m'a reussi d'apprendre par une personne qui nous est effectivement 
attachee, et qui jouit parrni les Boyards et mt=me a la cour de la reputation, que, 
malgre tout ce qu'il a p.lu au Prince Draco Suzzo de debiter, passe quefques jo1.1rs 
sur les expressions gracieuses du Ferman qu'il avait rei;u, pour visiter Ies magasins 
d'Isaktsche, la Porte lui avait fait au contraire une reprim.ande des plus fortes, sur 
ce qu'il ignorait que ceHe paix n'etait, que, comme un armistice, a regarder; ainsi 
que sur son insot1ciance â garnir Ies magasins de sa dependance de munitions de 
bouche et a fournir tant Ies manoeuvres que Ies autres materiaux necessaires aux 
forteresses de Bender, lsmail ou, a ce que des gens, qui y ont -ete, m'assurent, qu'a 
peine voit-cm un comencement d'ouvrage. De plus, Ies favoris du Prince lui obser­
vant Ies nouvelles caiamites qu'une guerre amenerai.t sur la Moldavie, ce gouverneur 
avait repondu, que la Porte etait sure de l'assistance de trofs puissances: l'on y com­
prend Ies Anglois. L'on pade meme du plan des operations qui devra se concentrer 
sur Mer a l'aide des Anglois ou Frani;ois pom· un debarquement en Crimee. 

D'un autre cote j,'apprends egalement par Anastasi Margariti, marchand Grec 
qui jouit ici de la protection Russe, et dont le commerce et familie sont a Vienne, 
que te General Volkonsky a Dombazar aupres duquet a avait envoye son frere pour 
affaire, lui avait fait dire en confide11ce, de prendre ses mesures a tems, parce que 
leur paix ne pouva,it aller au dela d'un an et demi. 

En combinant tout cela avec ce que je ouî <lire dans nos entretiens familiers 
au consul General de Russie Monsieur de Severin, que leurs generaux aux confins 
trouva.ient, que la partie de la Moldavie, enclavee par le Pruth et le Danube, couverte 
<le forets, dont ils avaient besoin pour la construction de la marine Russe, leur etait 
indispe11sab)ement necessaire ;. tout comme la reponse ferme, que la Russie venait de 
donner sur le changement demande par la Porte du tarif de commerce; ă savoir que 
cette pretention n'aboutisant qu'ă enfreindre Ies traites, cent miile hommes ,etaient 
prcts â Ies soutenit, ii parait que Ies esprits comencent ă s'aigrir. Je n1e crois en 
devoir de mettre respectueusement sous Ies yeux de Votre ExceUence etc. 

fassy, le 8 Novembre 1793. 
Jean Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 8; co· 
pie în Bibi. A.cad. Rom.) 

DLXXIV. 
Merkelius catre Thugut, despre tnta'lnirea Domnului cu Luman Bei, Iaşi, 

fortificătorul Benderului şi despre emigrarile. din dreapta Dunarei tn Ţara- 1793, 
Romtmească. J I Novem• 

Hochgebohrntr Herr General-Dt'rector! 

1n tiefester Unterthănigkeit unterfange ich mich Eurer Excellenz zu berichten, 
class der in clern verflossenen Frnhjahr von der hohen Pforte zu Herstellung deren 
tnrkischen Festungen gegen die dermalige russische Granze Bender, Ismail etc. etc. 
dahin beorderte Herr Luman Bei seine Rockreise aus den dasigen Gegenden durch 
die Wallachey nach Constantinopel angetretten hat und sich Morgen auf 'Miuag mit 
dem Herrn Fl'lrsten in dem von hier 6 Stunden entlegenen Dorfe Agiest susammeri• 
treffen wird, wohin ihm der Herr Furst Murussi mit grossen Geschenken alleben 
entgegen gehet ; und von da wird der Herr Luman Bei seine weitere Reise l.'lber 
Oltenitze und Tutrakan nach Constantinopel fortsetzen. 

bre. 
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Von Tag zu Tag fllichten sîch die Christen jenseits der Donau aus den ttir­
kischen Gege11den theils wegen dem unmenschlichen Verfahren der Ttirken mit 
Raulben und Morden gegen sie, theils wegen dler in dasigen Gegenden hen-schenden 
Hungers-Noth in die \\laHachey, deren Anzahh s ich schon auf etliche Tausend Seelen 
beW.uft, wodurch der Herr Furst Murussi selbst in Verlegenheit gesetzet worden, den­
selben fernere Aufnahme in der Wallachey zu geben und dahero sich bey der hohen 
Pforte angefragt haben soll, wie er sich mit diesen F iuchtiînge.n benehmen soUe. 

kh empfehle micht etc. 
Merkelius. 

Bukarest, den u. November 1793. 

(Wiener Haus· Hof· u11d Staats-Archiv, Molclau i,mcl Walachei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.} 

DLXXV. 
Timoni către Thugut, despre moşiile din Bucovina ale patriarhiei de 

1793, Ierusalim. 
12 Novem-

bre. Quant a l'echang-e que l'homme d'affairc du Patriarche ele Yernsalem 
Theodor Moustazza, avait propose au comandement militaire de Czernovitz entre ses 
possessions de la Boucovine et celles de la Moldavie appartena11t aux bienfonds ec• 
clesiastiques de la Boucovi11e, j e n'ai pas perdu dle vue Ies ordres de Votre Ex.ce'l­
Ience a faire sous main un etat de ces clernieres; mais comrne !e locali ne m'a jusqu'a 
present fourni aucun moyen, parcequ'outre, qu'il n'y ait pas ces sortes d'archives en 
ce pays, 011 ne peut guerre compter ni se fier aux do1rnees des fermielis, eparpilks 
d'aiUeurs dans Ie pays, interesses a caclier la verite, je n'ai pu me pourvoir que de 
I' etat de leur situation locale; je tacherai cependant encore de faire l'impossible a ce 
sujet, pour pouvoir rendre d'abord compte en droiture au gouvernement de Galicie, 
mais je croîs etre de mon devoir d'avoir l'honneur de prevenir respectueusement 
Votre E:xcellence que je n'oserni pas indui.re e11 erreur le gouvernement ele la Calicie 
dans ses combinaiso11s par des tableau:x incertains sur la valeur et l'etat actuel des 
Moussies Steuckzeni, Nekoceni etc., tamlîs qu'on pourrait puiser dans Ies tableaux 
fideles de l'adrninistration des susdits bienfonds ecclesiastiques, le vrai etat des sus­
dites Moussies. 

J'ai l'honneu1· etc. 
.Jean Timoni , 

Iassy, le 12 Novembre 1'193· 

(vViener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau um:l Walacliei, Fasc. 8; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DLXXVJ. 

I · Timoni cMre Herbert-Rathkeal, desp· re refozul Domnului de a p· er• aşi, 

1793, mite firmei Kurtowicz din Lemberg de a-şi rîdidt un depozit de cereale 
30 Novem· Ia Galaţi. 

bre. 
J'ai eu l'horineur de recevoir la depeche de Votre Excellence du 31 Octobre 

dernier avec la lettre ci-jointe pom· Son Excelle11ce le Compte de Brigido qut lui sera 
expediee par !e premier courir. 
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Le Capitaine Lubibratisch n'ayant pas pu embarquer tout 1e ble qui lui etait 
ve1rn du transport de la maison de Co urtovich de Lemberg, qui est en ce moment 
en persorme ici, m'adressa une lettre, ou il m'exposa qu'ayant loue un magazin a 
Galatz ii avait fait mettre une bagatelle de noo Kilos qui lui etait reste pour I'em• 
porter a une autre occasion, et pour se mettre en regie, il en avait fait part a 1'Is· 
pravnik, afin q1.t'o11 ne lui fasse point de clifficulte quand iI s'agira de l'exporter, mais 
le dit lspravnik l'obligea de ce recharger sur le champ sur le meme navire ap· 
partenant a la compagnie delia Zia, qui l'avait apparemment apporte de Sunia. 

Sur un trait aussi peu amical · de la part du dit Ispravnik, je me suis porte 
chez le Prince, pour lui exposer le fait en l'appuyarit de l'artide 3 du Sened de corn• 
me1'ce de l'annee 1784 d'apres lequel il est permis aux Marchands lmperiales de 
decharger leurs marchandises dans les ports Ottomans etc., et pm· co11sequent de 
les mettre aussi en magasin; jie lui ai fait fa reflexion que c'etait une bagatelle dont 
ii ne valait pas la peine de parler; je me suis meme servi du droit des gens qui lu i 
permettait de louer un magasin pour 11e pas laisser perir les marchandises. Mais 
tout fut inutilement employe; le Prince persista â me dire, qu' il n'avait pas ordre 
de la permettre, qu'il craignait les clameurs des Capanlis de Galatz et e11 expliquant 
litteralement le susdit article a savoir, qu'il ne disait pas de pouvoir mettre en ma· 
gasin [es marchandises, îl termina par dedarer que sans un ferman expres de la 
Porte, it ne pourra a l'avenir perrnettre a allcun sujet 1mpfrial de mettre du bit. en 
magasin a Galatz. 

Au reste lui ayant observe que si le dit ble perissait Courtovich devra etre 
dans tous les cas indemnise, il me promit le lendemain de me dire quelque moyen 
conciliatoire et rne proposa que Courtovich fit mettre en magasin cette bagatelle de 
b1e sous un nom Grec et de pouvoir l'exporter quand il le voudra. A la verite je 
n'ai pas trop goute cette proposition, mais la reflexion d'une protestation qui ne 
dedommagerait Courtovich que fort iongtems apres la Perte et des fra is qui pour­
raient lui en resulter, j'ai pris cette idee pour voir si elle convenait a Courtovich, 
qui 11'ayant pas ete contraire, 11ous convinmes pour prevenir le danger imminent sa:11s 
cependant que eela tirât en consequence que s'i! ne pouvait vendre cette quantite de 
ble a Monsieur delta Zia qui est encore a Galatz de se servir de cet expedient. 

Dans cet etat et vu les plaintes qui viennent de Ga]atz, le devoir du s::rvice 
m'impose de repr;;se11ter ~t Votre Excellence que Ies entraves que le P r.ince met a 
la liberte du commerce a Galatz, ruinera l'entrepot qu'on a en vue d'y etablir, et 
sans un ferman rigoureux adresse au Prince de ne pas gener, mais de faciliter plutât 
le cornmerce d'apres les capitulations qui permettent aux sujets Imperial de faire un 
libre commerce, j' ose soumettre a Votre Excellence que les sujets Imperiaux rnuf· 
friro11t a Galatz. · 

Ayant l'honneur de transmettre ci-jointe a Votre Exceflence copie de mon 
dernier rapport a Son ExceUence Monsieur le Directeur General des affaires etran­
geres, elle daignera voir avec quel ton le Prince comrnence a parler dans les affaires, 
qui alla si loin de <lire que je lui citais des chifons de papiers pour des traites qu'il 
n'avait pas (c'est le Sened de Commerce dont ii voulait parler). Au reste toutes ies 
raiscons donnees pour justifier la suspension arbitraire de la demarcation sont faibles, 
parceque les differends devaient, comme nous etions conven us, se decider ici apres 
la demarcation terminee. 

La confi.ance aveugle que te Prince a dans la personne de Codrika va au 
point qu'il ne parle que de sa bouche et quand Codrika est f)resent a nos entrevues, 
il lui fait mille signes du ton qu'il doit prendre quand it n'a pas eu fo tems de lui 
faire la lei;on d'avance et pour jetter le blame sur ie Prince, il se montre doux et 
souple vis-a-vis de moi, et de l'autre cote ii traine les affaires en fongueur, H Ies 
embrouillent autant qu'il peut, en eludant meme L'execution de ce que le Pdnce me 
promet en personne. 

677 

https://biblioteca-digitala.ro



678, 

faşi,. 

1793, 

Quant aux personnalites que le Prince m'a dit purement parceque je l'avais 
prie de rne communiquer la raison de la suspention de la demarcation â savoir que, 
si je me mellais dans son gouvernement, quand meme j'aurais man ferman d'insttal­
lation, je ne ferais pas de vieux os â Iassy, j'ai l'hon11eur d'avouer a Votre Exce1-
lence que cette fai;on de traiter m'~ ete fort sensible, d'autant plus, que je ne lui 
avais pas donne de motif, mqis pour eviter toute prise sur moi, j,e ne lui cette fois-ci 
rien replique; en consequence je ne puis que soumettre aux lumieres superieures 
ele Votre Excellence, si el'le jugern â propos de porter des plaintes au sujet. 

Le Prince m'ayant de belle maniere demande la note des individus qui de­
mandent l'exportation de leur ble seme dans Ies landes de la Moldavie, et cela sous 
pretexte de vouloir Ies soulager, je suppose qu'il doit lui etre venu l'ordre de la 
Porte pom· la permission de l'exportation. 

Je viens d'e:xpedier en deux reprises cinq deserteurs repantants avec pardon 
au gouvernement de Czernovitz, mais je dois ajouter ici que le Prince se refuse de 
consigner Ies individus des deserteurs que je lui demande qui Lle sont pas des sujet 
lmperiaiux et Royaux. 

Jean Timoni. 

~iener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau unei Walachei, Fasc .. 8; copie 
ln Bili,l. Acad, Rom.) 

DLXXVU. 

Timoni către Herbert-Rathkea), despre afacerile curente ale Agenţiei. 

17 Decem- ]'ai eu l'hon11eur de recevoir la depeche de Voire Excellence du r. de ce 
bre. mois et ne puis que la remercier pour le remboursement qu'elle a eu la bonte de 

m'obtenir de la cour Imperiale et Royale des frais du voyage fait pour le service 
Imperial â Livoume. 

Le Prince, comme j:'eus l'hon11eur de prevenir Votre Excellence par le dernier 
courier, â deja donne Fes ordres 11ecessaires aux lspravniks respectifs de laisser ex­
porter le ble que les sujets Imperiaux avaient semes dans Ies landes de · Moldavie, 
en me faisant dire qu'on ne devait pas semer a l'avenir dans la Moldavie; en son 
tems s'elevant qudque difficulte Votre Excellence daignera, comme elle s'est enonce., 
de la Iever d'avance, si mes remontrances ne produisaient point d'effet ici 

A la suite de la poursuite portee â ,a possession des boutiques du Ju ilf Chaim 
Hasd1el dont jr'eus l'honneur cl'entretenir Votre ExceUence dans ma depeche prece­
dente, le Prince vient d'attaquer Ies deux freres Missirs Armeniens de Roman qui 
avaient pris la protection Imperial pendant la guerre, en pretendant que d'apres Ia 
conference explicatoire de Votre Excellence sur Ies bienfonds, ils se fassent rayer 
le~rs patentes n'etant â regarder que comme interimales, ou bien de vendre leurs 
possessions et de s'en aller. Les dits Missirs qui doivent avoir etc cajoles paraîssent 
jouer un double role, parce qu'ils laisserent echaper la proposition au departement 
des affaires etrangeres en presence de Monsieur Schill ing-, que s'ils se trouvarent dans 
la necessite de vendre leurs bienfonds, as aimeraient mieux prendre la protection 
du pays, et â moi ils firent mille protestations accompagnees d'instances de les pro­
teger i quoi que par ceUe declaration ils eussent affaibli mes remonstrances, je n'ai 
pas manque cependant de m'aboucher avec le Prince, mais la conclusion fut qu'il me 
donnait le tems de demander â Votre Excellence des ordres a ce sujet, que je la 
prie de me transmettre pour ma regie. 

Quant â l'affaire du negociant deUa Zia dont Votre Exc.ellence m'a fait l'hon­
neur de me parler dfl11S la depeche du 31. Octombre der»ier je ne manquerai pas 
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de me conformer ponctuellement a sa prescription et le contenu de la piece y join,te 
adressee a Monsieur !'agent Merkelius, Eequel ayant lui meme sonde le Prince pour 
l'etablissement des magasins a Galatz, il rei;ut la meme reponse que j'eus. l'honneur 
de transmettre a Votre ExceHence sur l'affaire du negociant Courtovich. 

Dans eet etat des choses j'avais demande a Monsieur delia Zia de me donner 
son affaire par ecrit dont suit copie ci-jointe, en le priant de m'accompagner chez 
le Prince; mais pour ne pas faire de l'eclat en un moment ou il ne trouvait pas a 
propos de pousser cet affaire, ayant trouve inut,ile de voir le Prince, je lui demandai 
Ies demarches qu'il souhaitait que je fasse, sur quoi ils me repondirent tous deux de 
foire parvenir des ordres a l'Ispravnik de Galatz de loger et proteger son equipage 
des navires, ce qui a ete fai,t d'abord, et de presenter une note moderee sur l'assis­
tance qu'on pourrait demander a l'Ispravnik de Galatz en cas de malheur des deux 
navires charges de ble que deHa Zia a du laisser au Boghaz Pisak pres de Galatz, 
et de n'y foire que sonner seutement le mot de protestation, comme Votre Excel· 
lenc.e verra par la Copie ci-jointe de la dite note. 

De plus Monsieur delia Zia s1etant reserve d'envoyer ici un commis habile 
lorsqu'il s'a:gira de tenter l'etablissement de quelque magasin sous Jedik ou sous un 
nom masque, je ne manquerai pas d'assister, sans eclat, son homrne d'affaire de tout 
mon m1eux. 

Jean Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats•Archiv, Moldau und Walachey, Fasc. 8; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DLXXVJII. 

679 

Merkelius catre Thugut, despre negoţ.ul rusesc 
de vama pentru negustorii din Ardeal. 

şi despre tnlesnirile Bucureşti, 
1793, 

Hochgcbohrncr Heh· Director! 

W as die Absichten des Herrn Forsten in Betreff der Einschrănkung der k. k. 
und russisch-kaiserlichen Handelsleute bloss auf den Verlags-Handel betrifft, so fing 
derselbe zu zweymalen auf eine verfăngliche Art mit mir hieruber zu sprechen, ich 
von der andern Seite aber suchte ihm durch verschiedene gegrondete VorsteUungen 
und Beispiele diese Absichten zu vereiteln, so dass dermalen wieder alles ganz ruhig 
ist und nichts mehr davon gesprochen wird, und ich hoffe auch fernerhin nach der 
hochsten Willensmeinung Eurer Excellenz den Herrn Forsten hievon abzuhal,ten. 

Bey dem neuen getroffenen Mauth-Arrangement absonderlich for die Sieben· 
burger Handlungs-Producte, deren sehr wenige in dem Mauth-Tarif begriffen und 
weswegen unaulhtirliche Zănkereyen zwischen den k. k. Handelsleuten und den hie­
sigen Mauthnern entsltmden, gab ich mir alle mogliche Mnhe die in diesem Arrange· 
ment enthaltenen Punkte mit der grossten Zufriedenheit der k. k. Handelsleute in Ord• 
nung zu bringen und erwarte demnach von dem Herrn bevollmăchtigten Minister aus 
Constantinopel die hohen Befehle hierUber, ob dieses zu Gunsten der k. k. Handels­
leute getroffene Anangernent in seiner Gultigkeit beybehalten werden soli, und alle 
in diesem Arrangement unterzeidmeten Kaufleute sind bis auf den Theodoran Czingu 
und Georgi Christo gebohrnc k. k. Unterthanen und ich hătte auch diese beyde nicht 
zu dieser Commission genommen, wenn nicht tetzterer noch vor dem gewesten Kriege 
allhier fnr einen k. k. Unterth.anen wăre anerkannt worden, wekher auch bey dem 
Ausbruch ails ein solcher mit seiner ganzen Familie den freyen Abzug in die k. k. 
Lănder erhielte und sich w~hreod dem Kriege in Kronstadt aufgehalten hat, obwohl 

22 Decern· 
bre. 
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derselbe t:rst unlăngst das Homagfom als ein solcher geleistet hat, und ersterer ist 
durch einen von dem HetTll bevollmăchtigten Minister aus Constantinopel crwirkten 
hohen Ferman fi.ir einen wirklichen k. k. Unterthanen angeschen worden_ 

Merkelius. 
Bukarest, den 22. December 1793 Friih. 

(Wiener Haus- Hof und Staats-Archiv, Moldau 1.md Vl a lachei, Fasc. 8; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DLXXIX. 

Bucureşti, Merkelius catre Herbert-Rathkeal 1 despre secta Iacobinilor şi despre 

l793, tnJesnirea comunicaţiei cu Ardealul. 
26 Decem-

bre. Bey rneiner Wieâerkunft habe ich allhier Eurer Excellenz sehr gnădige Be-
fehle vom I. clieses ehrfurchtsvoll erhalten und daraus die văterliche Lehren in 13e­
treff cler Jacobiner-Secte gehorsamst ersehen und mir auch tief ins Herz geschrieben, 
es ist auch stets meine Obsorge ein wachsames Auge auf diese so verăcntliche und 
dem menschlichen Geschlechte schadliche Secte zu haben und babe schon bey rneh­
reren Gelegenheiten affentliche Proben hievon abge.legt, wie verabscheuungswurdrg 
di,ese Natterbrut in meinen Augen ist; soHte ich etwas gri1ndliches von ihrem Un­
ternehmen und Correspondenz entdecken konnen, so wercle id1 meine Pflicht auf .das 
pfmktlichste erfullen. 

kh gebe mir alle m6gliche Muhe die Strassen gegen die Siebenbiirger Grănze 
wenigstens im halbgangbaren Stande durch gute Vorstellungen bey dem Herrn Fur­
sten zu erhalten, woriibeF ich auch kurz vor meiner Abreise 3 fnrstliche Befehle an 
die Vatafs gegen den Rothen-Thurmer-Torzburger-u11d Thornoser•Pass erwirket habc, 
damit diese Vatafs bey der schweren Wieterszeit den Reisenden auch mit dem năthi­
gen Vorspanns• Viehe gegen die hilligsten Preise uber die Gebnrge aushelf en sollten, 
wekhe Befehle ich auch ungesăumt an ein hochlobliches Siebenblirger Landes-Gu­
bernium zum Gebrauch des Handelsstandes eingesendet habe. 

Wie viei die Janitscharen vor dem gewesten Kriege, so bey der hiesigen 
Ag·entie auf Commando waren, monatlichen Geha,)t bezogen haben, ist mir în der 
That unbewusst1 welche Berechnungen jederzeit mrr rneine Herren Chefs mir dcnselben 
geftihret haben. 

Merkelius. 

(Wiener Haus· Hof- unâ Staats-Archiv1 Moldau tmd Walachei, Fasc. 8; copie 
,ir:i Bibi. Acad. Rom.) 

DLXXX. 

Bucureşti, M.erkelius către Thugut, despre calatoria sa la Galaţi şi Iaşi fn chestia 

1793, construirii de magazii pentru cereale ş1 despre masurile ce trebuesc luate 
26 Decern• pentru ridicarea comerţului. 

bre. 
Vermog meinem unterthănigen Bericht vom r8-ten November begab ich mich 

den folgenden Tag Abends auf die Reise nach Gallatz, allwo ich den 23-ten glilck­
lich eintraf und den Herrn Dellazia nicht in weniger Verlegenheit fande, weri ihm 
der dasige lspravnik oder Porkolab ohne Befehl des Herrn Forsten nicht einmai ein 
Quartier gegeben halte; vid weniger seinen Leuten und den 0brigen daselbst be-
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findlichen k. k. Unterthanen, sich Quartiere in Gatlatz zu miethen gestatten wollte; 
dieses musste auch Herrn Dellazia genugsam erfohren, indeme er bey sofchen Um­
sutnden selbst mit dem Gallatzer Inwolmer Andre Bakal einen Mieth-Contract auf 
cin [1berfl'Ossig·es von seinen beyden Hăusern freywilli.g geschlossen hat, wekhes aber 
der Herr Povkolab den folgenden Tag erfahren und ihm verbotten hatte, ohne sich 
einer Verantwortung und ublen Folgen zuziehen, keines seiner Hăusser in Miethlohn 
an die Deutschen zu geben, welches der obbesagte Andre Bakal mir selbst mtindlich 
erzăhlte und' mich ersuchtc, solche Maasregeln zu ergreifen, damit er durch die Lan­
dcs-Obrigkei:t in der Folge der Zeit in .keine unglUckl iche Umstănde versetzet werde, 
worauf ich ihm allen Trost iusprach uncl ihn ermahnte, sich in jeclem FaUe ganz 
unwissencl und unschuldig rn steUen. 

Bey sokhen UmsUlnclen iiess ich den Herrn Ispravnik ersuchen, mir zu meinen 
kmzen Aufenthalt in .Gallatz das schon von clem Herrn Del[azia gemiethete Haus 
zur Bewohmmg zu liberlassen, wekhes mir derselbe auch ohne Schwierigkeit bewil• 
ligte und ich dann den 24-ten auch den Herrn Dellazia mit mir in din dieses Quartier 
nahm, damit seine in Gallatz zuri.ickbleibenclen Leute bey meiner Abreise von da desto 
leichter in ruhigem Besitz des Hauses bleiben k~nnten. 

Nachdem id1 nun i,,veiter wegen den Absichten eines zu errichtenden Maga­
zi11s mir alle Muhe gab eine Art von mindester Erleichterung und Auffallen zu er­
finden, so musste ich aber mit vielem Verwundern erfahren, dass der Argwohn da­
selbst auf jeden Schritt der Deutschen in diesem Falie auf clas ăusserste gestiegen 
war, welches doch vor dem letzt gewesten Kriege, so oft ich auch zu verschieclenen 
Malen in Gallatz sowohl wegen des Herrn Barron von Tauferer, als auch vVilles­
hofen und Capitaine Kleskovitsch Angdegenheiten etc. etc. anwesend war, niemalen 
im mindesten bemerket habe, woraus ich also rnuthmassen kann, dass dermalen selbst 
durch Unli.berlegenheit einiger in Gallatz anwesender k. k. Handelsleute, so sich mit 
Erbauung eini,ger Magazi11e in einem fremden Lande zu fri.ihzeitig h"eraus gelassen 
haben mOsse111 welches die lspravniks sodann nach ihrer Gewohnheit noch weit um­
standlicher und mit mehrer Schwierig;keit an den Fi.irsten berichtet haben, worauf 
ilrnen einc besondere Gcnatligkeit uncl wachsames Auge auf die Deutschen zu haben 
anbefohlcn worden ist, wetl die lspravniks keineswegs denen k. k. 1-jandelsleuten .ge­
staUen wollcn, nicht cinmal ohne furstlichen Befehl hiezu Quartiere for sich in GaUatz 
zu miethen, geschweige noch um class sie ihr Getreyde in Magazine unterbringen konn· 
ten, wie Eure ,ţxcellenz aus den gefohrten Beschwerden dreyer Handelsleute hieri.iber 
gntidigst ersehen werden, so ich zu Jassy dem Herrn Agenten von Timoni zur Un­
tei-sti.itzung- in copiam mit hinlanglicher mundlicher Erklan.mg urnter so 1.mmenschli­
chen und tractatwidrigen Behandlungen der Ispravniks ZI.I Gallatz an den k. k. Un­
terthanen ubergcben habe. 

Eben aus diesem Gru11de ersuchte mich Herr Dellazia schriftlich mit ihrne 
eine Reise bis Jassy zu machen, damit womoglich einige Edeichtenmgen hierinnen 
durch meine mOnd lichen fa·lauterung-en zu Jassy getroffen werden konnten, welches 
ich ihm !aut meinem an Eure Excellenz unter dem 4-ten dieses von Jassy erstatten 
,unterthămigsten Berichte nicht abschlagen ko1rnte; bevor aber war ich zu Gal· 
Iatz besorg-t sowohl einem Riss zu einem erforderlichen Magazin mir verfertigen zu 
lassen, wie auch die Gegend von GaHatz samt den bequemen Ortern, wo ohne je­
manden schădlich zlt seyn Magazine aogelegt werden konnen, aufnehmen zu lassen, 
so ich Eurer Excdlenz beyde zur gnădigsten E,i11sicht gehorsamst einsende(r), und reiste 
de11 letzten November mit Herrn Dellazia von da nach Jassy, allwo ich den 2-ten 
Abends auch g-liicklich anlangte und mich den folgenclen Tag mit dem Herrn Agen• 
ten von Timoni Ober die traurig-e Lage diieser Urnstănde umstăndlich besprach; wo­
rauf mir Herr von Timoni erwiderte, dass er vermOg einer an ihn gemachten Be• 

(1) Vezi ilu,;tratiile de p1: paginile 632 şi 68.ţ, 

tlurn1ui~ki, XIX. 86 
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!'lanul unui magazin pentru cerdale la Galaţi. 
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schwerde des Handelshauses Maximo Curtovich, wei l man ih11e11 in Gallatz nicht 
erlaubt hatte, ihre der Gefahr ausgesetzten Frnchte, so sie in ein Magazin ohne Vor­
wissen des dasigen lspravniks deponirt hatten, dort zu belassen, sondern dass die Leute 
des Herrn Maximo Curtovich auf die drohenden Bef ehle des Ispravniks wieder in ein 
Schiff des Herrn Dellazia ihre Frucht hătten einladen mfissen (welches noch vor meiner 
Ankunft in Galla.tz geschehen war) und auf all'e dringende VorsteUungen des Herrn 
von Timoni, h~tte der Herr Furst ihm gfatterdings das gemachte Ansuchen, damit 
die Fruchte in Magazi1ne deponiret werden konnten, abgeschlagen, so lang der Herr Frust ' 
hieriiber nicht eînen eigenen Ferman von der hohen Pforte ernalten wnrde, welches 
Betra.gen des Herrn Fursten Herr von Timoni Eurer Excellenz umstăndlichst plicht· 
schuldigst zur gnădigen Untersli.izung unterlegt hătte und nunmehro die Zeit abzu­
warten sey, was Eure Excellenz hierubei· gnădigst veranlassen wo.rden, weil in so 
lang Herr von Timoni mit dem Herrn Hhsten hievon ein mehreres zu unterhandlen 
bis dahîn abgesdmitten h:Jitte. 

Den 4-ten dieses machte ich samt Herrn von Timoni dem Herrn Forsten eine 
VisiUe, urn ihn theîls wegen der gunstigen Aufnahme in der Moldau zu bedanken, 
theils auch wegen meiner baldigen Abreise wieder von Jassy anhero um die nothige 
Beforderung zu ersucheni, welcher mich auf eine besondere politische Art samt 
dessen Secretaire Codrika mit vielen Complimenten empfinge und sich durchaus vor­
behielte noch einmal vor meiner Abreise mit mir zu sprechen, wekhes ich ihm auf 
sein wiederholtes Ansuchen an mich dann auf den 6-ten dreses zu seinen Wnnschen 
gemăss zu vollziehen versprach. 

Den 5-ten dieses traf das Hohc Narnensfest Seiner Majestăt der russischen 
Kayserin ein, an welchcm ich Gelegenheit hatte mit dem russischen Herrn General­
Consul von Severin bey einem Suupee von unserer alten gehabten F,eundshaft zu 
sprechen,. welcher sich besonders freuete, dass ich durch eine Gefegenheit nach Jassy 
gekommen ware und dabey auch meine alte Freunde besuchen konnte, wobey auch 
Herr Dellazia zugegen war; den folgenden Tag machte ich dem Hem1 General-Consul 
samt He,rn :Oellaziâ eine Visite, um uns vor die empfangener1' Ehren-Bezeugungen zu 
bedanken, wobey Herr von Severin zu reden anfinge, class dem Herrn Fursten das 
Verlangen einiger k. k. Handelsleute Entrepâts zu Gallatz zu haben sehr stark auf­
gefahllen wăre, weil hiedurch verschiedene Schwierigkeiten, sowohl von den Tmrken, 
als auch denen Capanh entstehen wurden und dieses nicht in der Gewalt des Herr 
Furste11 stunde, ohne ausd'riicklichen Befehl der hohen Pforte es denen k. k. Hande'ls­
leuten zuzugestehen ; ich fing hier auch dem Herrn von Severin diese Absichten der 
k. k. Handelsleuten von einer ganz andern Seite beyzubringe und sagte ihm, class 
unsere Handetsleute mtr wegen den gr6ssten bevortehenden Schăden gemossiget wăren 
im hochsten Nothfall verm5g den 44·ten Artikel des russisch-kaiserlichen Commerz· 
Tractat Anno 1783, welches beyden Hohen Kaiserhofen von der Hohen Pforte iu­
gesichert worden sey, ihren Unterthanen und Handelsleuten Magazine zur sichern 
Unterbringung ihrer vVaaren und Wohnh~user fur die Perso11en sdbst aufnehmen 
konnen, welches also keinen Handelsleuten beyderseitiger hohen Hofe abgeschlagen 
werden k6nnte, massen die Giiter de1· Handelsleute der grossten Gefahr und Ruin 
ausgesetzet wăren, welches demnach also auch mit vereinigten Krăften beyderseits 
nur seiner Gultig·keit wegen unterstuzet werden rnilissten, worauf mir Herr von Se• 
verin erwiderte, dass es in diesem Verstande genommen ganz dem 44-ten Artikel 
gemass gehandelt sey und im Erforderungsfall er allen Beystand Ieisten wolle, und 
es wiirde erspriesslich seyn, wenn ich den Herrn Fursten, als eine mir ubertragene 
Commission hievon auf die nămliche Art sprechen wurde und da ich den nămlichen 
Abend bey dem Herrn Fnrste11 Suzzo die Abschieds-Visitte zu machen hatte und Herr 
Dellazia aueh eine11 \Vechsel 'von 2.000 Piaster von demselben zu erheben hatte, 
welchen des Herrn Fursten sein Sohn aus Constantinopel auî ihn ausgestellet hatte, 
so nahm ich în diţsţ, Absic;ht den Herrn Ddlaiia mit mfr in den Ftlrstenho(, weil 
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ich eben auch eine gute $tunde bey dem Herrn Fnrstcn fand, so fing-e ich nur weit­
schichtig von cler schlechten Aufnahme der k. k. Hancldsleute zu Gallatz mit lhme 
an zu sprechen, wovon ich clann auch auf den Gegenstand durch .eigenen Anlass des 
Herrn Fl"trsten cler Magazine fllr dic k. k. Unterthanen uncl Hanclels!cutc zu sprechen 
kam und absonderlich die traurige Lage des Hcrrn Dellazia tmd die claraus zu zu­
entstehenden verdriesslichen Folgen clem Herrn Fnrsten umstândlich schilderte, wodurch 
ich denselben so nachgiebig machte, di;iss er mich mit seiner Ehre verschierte, class er 
fllrohin keinen Schritt wider clas Unternehmen der k. k. Handelsleute în solchen F~tllen 
thun werde oder auf eine Art ihnen hinclerlich zu seyn, worauf ich dann den Herrn 
Fursten ersuchte den Hern Dellazia, wekhen ic•h im Vorzimmer gelassen hatte, weg-en 
seinem Wcchsel vorzulassen,. welches der Herr Forst mit aller Bereitwilligkeit auf 
eine sehr hofliche Art aonahm, da ich den Herrn Fursten în Gegenwart des Henn 
DeUazia vor meinem Abschied nochmalen wegen cler gegebenen Zusicherung flir die 
k. k. Handelsleute ersuchte sîch bestens hierauf zu erinnern, so erwiderte derselibe, 
dass er nur wcgen eine,r Formalităt hiczu einen Ferman nothig habe, theil sich da­
durch legitimiren zu kunnen, theils aber alle obwaltenden Schwierigkeiten von Seiten 
der Torken und Capanli auf einmal zu beseitigen, ohne wekhen Ferman aber es 
gar nicht thunlich ware Magazine, unter was fur einen Namen auch immer es seyn 
dlirfte, in Gallatz fu1· fremde Nationen zu errichten. 

lch unterfange mich noch Eurer Excellenz die Bemerkungen, welche ich auf 
dieser Reise wegen clen Handlungs-Erspriesslichkeiten fur clie k. k. Staaten gemacht, 
gehorsamst einzuberichten : 

Erstens kunnte von clem Buccoviner Cordon bey Doma gegen Bistritz zu ein 
betrăchtliches Holz-Quantum zum Schifbau erzeuget werden uncl auf dem Fluss Bis­
tritza herunter bis in den Fluss Moldau[!] und von da auf den Fluss Sereth bis Gallatz 
und so weiter g·eschwenm1et werden, welches auch in der Moldauer Seite auf die 
nămliche Art bis Gallatz und Ismail auf den obbenannten Flossen von den Moldauer 
Unterthanen henmtergefuhret wird. 

Zweilms kann der nach Siebenburgen und Ungarn zu GaUatz, Isaktscha 
und Ismait etc. in jeclem Herbste zu sammlende Fisch· Vorrath durch eine geschick­
tere Einleitung, als es seit einigen Jahren einige Siebenborger WaUachen betrieben 
haben, mit weit grosserem Vorthetl benutzet werden, wenn zu Gallatz ein eigenes 
Haus hiezu errichtet wurde, welches damll bey gunstigen Zeiten jederzeit den Vor­
rath aus der ersten Hand an sich bringen konnte und in billigeren Preisen an die 
Kăufer verabfolgcn, wozu sich verschiedene Partheyen finden wurden di.eses zu un­
ternehmen, wenn sie nur die Erlaubnis zu der gehorigen Unterkunft erhalteo konnten .. 

Drittcns habe ich in Erfahnmg gebracht, class russischer Seits alle Mnhe 
angewendet wird, zwischcn Tombosar und Occakow clie Bevolkerung clieser Gegend 
mit nuzlichen Ackersleuten bewerksteUiget werden scll, weil dann clas zu erzeugende 
Getreyde mit weit grosserm Vortheil und Erleichterung als clas unserige in der Turkey 
verUussert werden konnte. 

Merkeli.us. 

Rukarest, den 26-ten Decembel' 1793. 

(Wiener Haus- Hof- und Staatts-Ardiîv, Moldau und Wa'lachei. Fasc . . 8; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 
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DLXXXI. 
Lemberg, Gubernatorul Galiţiei contele Brîgidio catre Agenţia din Iaşi tn • 

r794„ chestia hotarniciei moşiei Ştubeeni, proprietatea fondului bisericesc din 
10 I_amrn- Bucovina. 

r..ie. 

Nota 

Um die Abgrănzung de Guter Stubieni und lbanesti und die Entscheidung 
der auf das letztere sich beziehenden Grănzstreitigkeiten nach Mt1gtichkeit zu be­
schleunigen und dadurch den hochsten Anordnungen GenO:ge zu leisten, hat man die 
Ehre den Herrn Consular·Agenten 11m folgende Veranlassungen zu ersuchen: 

1-tens. Da man durch das Hofdekret vom 21. September des vorigen Jahres 
angewiesen worden, wegen cler Granzstreitigkeiten auf den dem Religionsfond in 
der Moldau zugeh~rigen Gotern sich mit den Herrn Konsularagenten einzuvernehmen, 
damit die Rechte und das Eigenthum des Religionsfonds auf die în der Moldau ge­
wohnliche Art vertheidiget werden, so wird die Prozessfilhrung wegen des clas Gut 
lbanesti betreffenden Grănzstreits dem Herrn Consular-Agenten obergeben und frei­
gestellet., im ErfordenmgsfaU auf Rechmrng des Reiigionsfonds einen dortigen Rechts­
freund zu nehmen und bey dem Divan darauf zu dringen, damit die Entscheidung 
noch dresen Winter erfolge. Der Sanct-lllier Wirthschafts-Director Kugler erhălt 
unter einem durch die Staatsguter-Administration den Bef ehl, die bishern gesam· 
melten Beweise und andere zur Sache dienenden Auskunfte dem Herrn Consularngenten 
mitzutheilen und durch dienstlichen Briefwechsel uberhaupt bey dieser Verhandlung· 
mitzuwirken, dann aber nach Iassy pers6hnlich abzugehen, wenn der Consularagent 
es for nothig fănde, und dieserwegen die Anz:eige anher machen wird. 

Gleichwie man Ubrigens die baldige Einleitung des abgemeldten Prozesses 
sîch verspricht, so erwartet man auch von Zeit zu Zeit die gefăllige Nachricht von 
dem F ortgang desselben. 

2-tens. Die Abgrănzung des Guts Stubîeni soli mi,t eintrettendem Frohjahr 
geschehen, damit nun dieses Geschăft ununterbrochen fortgesetzet werde, so wird 
solches der Verwendung des Herrn Consularagenten anemptohlen. 

3-tens. Nach der Meinung der Abgrănzungskomission ist es vortheilhafter, 
wenn den moldauischen Mitkommissarien statt cler Taggelder ein Pauschalquantum 
bewiiliget wird. Der Herr Consularagent wolle also denjenigen, die bey der Ver­
handlung des Grănzstreites anwesend seyn werden, fnr ihre klinftige Bemuhung eine 
billige und angemessene Belohnung zusichern. 

4.-tens. Eben diese Commission hat den in rhren vorige11 Berichten geaus­
serten Verdacht, als ob die zween Mitkommissarien Kantakuzeno und Luceskul mit 
der Gegenparthey einverstanden seyen, mmmehr wiederufen und beide als gerechte 
und unpartheyische Mănner geschildert. 

Sollte der Herr Consularagent keinen Grund finden an der Richtigkeit dieser 
Schilderung zu zweifel111 so empfielt man gleichfalls dero weiteren Veranlassung, 
damit sie noch ferner bey diesem Geschaft gelasseo werden. 

Graf von Brigido; 

Lemberg, den IO Januar 1794. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom,) 
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DLXXXII. 

Timoni către Thugut, despre hotarnic.rea moşiilor lbaneşti şi Stu• 
bieni ş1 despre pretinsele pregătiri de răsboiu ale Austriei şi Rusiei contra 
Turciei. 

Le Prince ayant fi,xe le 15. de ce mois v. s. pour vider Ies d ifferends de 
limites qui se sont presentes â la demarcation d'lbanesti et Stubieni entre Ies com­
missaires Imperial et Ies voisins, en dernandant aussi un empfoye Imperial autorise 
a cet effet, j'en ai prevenu le gouvernement General de Galicie pour pouvoir faire 
Ies dispositions necessaires. 

Je viens d'apprendre par mon canal ordinajre que la Porte avait fait au 
Prince la comunication d'un prctendu plan que Ies Franc;ais doivent lui avoir pr.esente 
sur le partage d'u11e partie de ,J'Empire Otto man que Ies deux cours Imperiales avaient 
prnjete, etant en mcme tem.s intentionnees de declarer la guerre aux Turcs, en con· 
sequence de quoi la Porte v.ient d'enjoindre au Prin ce d'avoir !'oei I ouvert sur tous 
Ies preparatifs militaires qu'elle suppose se faire par tes deux cours Jmperia,Ies et 
c'est a cet effct que fon a_ioute qu'un homme Lochmann Moldavren avait ete charge 
par le Prince de parcourir la Pologne Russe, ainsi que la Hongrie et de donner 
tous. Ies renseignemens sur Ies mouvemens militaires. 

J'ai l'honneur etc. 
Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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laşi; 

1794, 
l 4 Ianua­

rie. 

T imoni c~are Herbert-Rathkeal, despre afacerile curente din Moldova. Iaşi, 
1794, 

J'ai l'honneur de repondre aujourd'hui â deux depcches de Votre Ex,cellence, 1 Februa• 
l'une du 22. rei;u par Ic canal du Prince, et l'autre du 3r. Decembre de l'annee der· ne. 
niere, le dernier courier Russe n'ayant rien apporte. 

La premiere qui regarde l'objet des grains, me fournit toutes Ies directions 
a ce sujet, auxquelles je ne manquerai pas de me conformer exactement. Le Prince 
qui de bonne grăce avait permis a IV!onsieur della Zia d'emmagasiner son ble, parait 
dispose a ne pas y porter des obstacles; mais ayant le premier rec;u l'avis de l'Is­
pravnik de Gaiatz que l'homme d'affaires de delia Zia, Manzoti, n'avait pas voulu 
profiter de cette perrnissjon, comme Votre Excellence daignera voir par sa reponse,, 
ou ii se loue beaucoup de l'accueil avec l'assistance que l'lspravnik lui fait, me dit 
avcc un air d'etonnement, qu'apres tant de pourparlers, le ble de della Zia n\~tait 
pas pourtant mis en magasin, sur quoi je n'ai pu que lui repondre d'avofr fait a ce 
sujet ce qu'il avait pu, et mon dev~ir. 

J'ai rendu compte dans une lettre particuliere a Monsieur della Zia de tout 
le cours de cette atfaire, mais je n'ai pas pu me dispcnser de lui observer, que son 
homme avait rnanque de donner 1.me fois commencement a mettre en magasin de 
Ga!atz des grains, en y .ajoutant qu'en Turquie, comme il savait lui meme, de l'usage 
naissait une espece de droit; d'autant plus que, contre l'ordinaire, de la bmme saison 
paroissait le favoriser, ou le Danube n'est pas encore gele. 

Pour ce qlli regarde Ies freres Missirs que j'aHends de Roman je ne mân­
querai pas d'observer au Prince tous Ies eclaircissemens que Votre Excellence daigne 
me prescrire en leur faveur sur l'article VUI de Sistow, mais si par hasai:d i1ls fus-
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Iaşi, 

sent dans le cas de vendre pom- s 'en aller, ou je me trompe, ou ils se tiendront â 
la premiere partie de !'alternative a savoir de se soumettre au gouvernement du 
pays, quoiqtie je sois pret ~t Ies engager de mon mieux a la vente ; mais en consi­
derant que Ies rentes de leurs bienfonds ne consistent pour ainsi dire, que dans des 
troupeaux de betes a cornes et de harns de chev;rnx, seul objet de gTande impar• 
tance en Moldavie, il ne serait pas etonnant, s'ils ne trouvaient pas leur compte, ,\ 
abanclormer ies prairies immenses de ce pays fertile pour ces sortes d'etablissements etc. 

Tirn.oni. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moklau und Wala.chei, Fasc. 9; co­
pte în Bibi. Acad. Rom.) 

DLXXXJV. 

17941 Timoni către Thugut, despre hot~rnicirea Ibaneştifor, despre or-
II Februa· dinul dat Domnului de a trimite provizii Ia Bender şr Constantinopol şi 

ne. <lespre isbucnirea ciumei la Vaslui. 

D'apres la depeche dont Volre Exce!Eence m'avait honon~ le r + J anvier cler• 
nier, elle daig-ne m'annoncer qu'a son tems j'aurais etc pourvu de ses ordres directes 
sur r arrangement sol ide des litiges de Iimites survem.1s a la demarcation de Stubieni 
et Ibanesti, mais par l'an-ivee ici du Directeur Monsieur Kug-ler ayant Fet;u de la 
part du gouvernement general de Calicie des instructions pour terminer d'une ma­
niere s tab)e et autant que possible favorable a la tranquile possessmon de deux sus­
âites Moussies; je crois etre de mon devoir de sournmeUre a Votre Excellence Ia 
ci-joint copie. 

A cette occasion je emis aussi digne de l'attention de Votre Excellence Ies 
ordres que le Prince vient de recevoir. La Porte l'a charge de l'inspection oe la for­
teresse de Bender pour y fournir, jusqu'a sa reconstruction entieFe, tout ct qu'on y 
pourra avoir hesoin ; et d'envoyer jusqu'â la fin d'avril 40 milfe Kilos de ble a 
Constantinople; tout comme le · Prince de Valach ie est charge de Ia forteresse d'Is· 
mail, quoique d,ailleurs Ies bru itts de guerre ne se soutiennent plus i'ci, et d'aipres 
des nouveUes positives Iacoub Agha â Hoti n rei;ut mal daris l'enr6lement de s on 
corps compose d'etrangers n'ayant pu ramasser qu\m tres petit nombre de gens, 
quoi qu'il paye regulierement. 

Au suFph1s ii court depuis guelques jm.u-s le bruit dont j'ai dument pn::venu 
Ies gouvernemens limithrophes que la peste s'etait mainifestee a Vaslui en Mo!davie, 
ou il y a eu quelques personnes de mor tes plus qu'i~ l'ordinaire, quoiqu'on y ait pris 
des arrangemens â ce sujet, le Prince l'attribue fi une ruse pour ecarter Ies exacteurs 
du tribut, qui a l'aveu de tout le manele n'a jamais ete si fort. 

J'ai I'honneur etc. 
Jean Timoni. 

Iassy, le 11 Fevrier r79+· 

(Wiener Haus- Hof~ und Staats-Archiv, Moklau und Walachei,.Fasc. 9; copie 
în Bibl. Acad. Rom,) 
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DLXXXV. 
Merkelius intervine tn numele lui Moruzi pe lângă Thugut tn chestia 

lui Slatineanu care fusese arestat la Viena. 

689 

Bucureşti, 

1794, 
13 Februa• 

..... Den 8-ten dieses liess mich der Herr Flirst durch dessen Vataf de Aprods ne. 
auf das freundschaftlichste ersuchen, die Vermittfung dahin zu treffen, dass ihm seine 
eigenen durch den Dumitru Theodor Stetinan, tllrkischer Unterthan, zu Wien erkauften 
verschiedenen Bedlirfnisse, so zu Hermannstadt von dem koniglichen Ober-Dreissigst-
Amt in Beschlag genommen worden wăren, wiede, freygesprochen wl'lrden, indem 
diese Bedi.irfnisse des Herrn Fiirsten aus erlaubten Effecten zur freyen Ausfuhr be­
stonden, worauf ich auf dessen Gesuch Ein Hochl6bliches General-Commando darum 
geziemend ange,gangen habe, wie Eure · Excellenz aus der Copie meine gemachte 
Vorstellung dieserweg•en gnădigst ersehen werden. 

Den 9•ten dteses l\berbrachte mir eben cler Vataf de Aprods von Seiten des 
Herrn Fi.irsten den Auftrag, Eurer Excellenz geziemend in dessen Namen zu schrei· 
ben, wie dass der Herr Forst im verflossenen Friihjahr den turkischen Handelsmamt 
S!etinan in seinen eigenen Angelegenheiten mit den Păssen versehen von hier 11ach 
W'ieri abgeschicket hătte und dermalen Ihm die Nachricht zugekommen sey, dass 
der vorbesagte Sletinan in Wien arretiret worden wăre, ohne im zu sagen warum 
und weswegen, und wenn derselbe nicht wider die hoheo Landes·Gesetze gehandelt 
hătte, so bittet der Herr Fors•t um dessen eheste Losprechung seines Arrestes oder 
richtertiche Aburtheilung seines Verbrechens, indem dieses der Ehre des Herrn Fursten 
sehr nachtheBig sey, weil dessen Bestellter, olme s,îch einiges Verbrechens bewusst 
zu seyn, in Arrest verfallen wăre. 

Merkelius. 
Bukarest, de,n 13, Hornung 1794. 

(vViener Haus- Hof- und Staats-Archiv, MoMau und Walachei, Fasc. 9; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DLXXXVI. 

Timoni către Thugut, despre hotărnicia lbaneştitor 
porturile politice dintre Ruşi şi Turci. 

ş1 despre ra- laşi, 
. 1794, 

25 Februa• 
Monsieur le directem Kugler n'a pas pu encore commencer â traiter l'affaire rie. 

des limites de ·Subieni et lbanesti, parce qu'il attendait des pieces autentiques qui lui 
sont nccessaires; nous convinmes pour Ie bien de la chose, qu'il presentera au Dtvan 
sous l'assistance du chanceliste Monsieur SchiUing le tout par ecrit, lorsqu'il sera 
sommc par la partie adv.erse, en demandant aussi d'eUe tou( par ecrit, et lorsqu'on 
y rencontrera quelque difficulte, j'accompagnerai Monsieur Kugler chez le Prince, 
pour applanir autant que possible Ies obstades. 

Monsieur le consul general de Severin vient de me faire la confidence, que 
le Prince lui avait reproche, que ses courriers repandaient en Turquie des bruits de 
guerre, mais que ce consul general profita de la circonstance d'un Calarache frai­
chernent arrive de Constantinople, qui avait aussi parle de guerre, pour lui demontrer 
que c'etai,t de Constantinople que prove11aient ces sortes de nouvelles. 

Cependant Monsieur de Severin m'avoua que Monsieur le Ge,neral de Sou­
varoff avait fait un mouvement avec son corps, mais qu'il attribuait la cause a la 
demande ferme que la Porte avait fait pour un changement du tarif de commerce. 
Au reste il ajouta positivement que la cour de Russie etait en g:uerre avec_ la Perse . 

.Hurmuuki, XIX. ST 
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Iaşi, 

l794, 
3 Martie. 

Au surplus peut (!tre ne serait il pas etonnant si Ies generaux Russes sont 
en allerte, parcequ'ils rec;:oivent de la Moldavie, de la Vafachie et de la Servie tant 
de nouvelles a Ia fois sur la moindre chose qui se fait en Turquie, qu'ils peuvent 
les envisager comme des preparatifs effectifs de guerre. 

Les Turcs en revanche, regardent aussi sous . le mtme point de vue les nou· 
velles, qui leur viennent de nouvelles possessîons Russes en Pologne ; il paraîtrait 
respectueusement pourtant que les Russes doivent faire des arrangemens, comme 
magasins Casernes etc., dans un pays fraichement conquis, et les Turcs reparer ce 
qui a ete detruit dans fa derniere guen-e, 

Iassy, le 25 Fevrier 1794. 
Jean Timoni. 

(Wiener Haus· Hof· und Staats•Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

DLXXXVIJ. 
Timoni catre Herbert-Rathkeal, despre misiri ş1 despre impozitele 

negustorilor austriaci tn Moldova. 

]'ai eu l'honneur de recevoir la depeche de Votre Excellence datee du 16 Fe· 
vrier dernier. 

j'avais represente au Prince et avec energie que, d'apres le VIII. art. de Sistow, 
Ies Missir n'etait pas ă considerer comme sujets mixtes, et je ne manquerai pas de 
lui reiterer les remarques de Votre Excellence a ce sujet; mais ce n'est pas par lâ 
que je serai battu, on m'oppose la conference explicatoire, en vertu de laquelle, on 
ecrit avoir droit de reclamer Ies Missir. 

Il s'eleve une question sur la douane; le Prince pretend que les marchandi• 
ses venant de la Turquie pour etre vendues en Moldavie doivent payer douane malgre 
le Teskere d'avoir acquit~ une fois Ies droits de douane en Turquie et, en me citant 
!'exemple des Russes., îl me renvoya de m'en informer de Mons,ieur le consul general 
de Severin. 

Ce consul general me dit que Ies proteges Russes payaient effectivement cette 
double douane, parce qu'il regardait le commerce de ces proteges qui ne s'etendait 
pas du tout dans l'etat Russe, comme une fraude faite a. la douane Russe et croyait 
que ces marchands mentoient aussi cette punition, qu'H en avait en son temps soumis 
a sa cour cette affaire en informant aussi la mission de Constantinople et, n'ayant pas 
rec;:u de reponse, la chose allait de ce train. C'est a dire en payant la double douane, 
mais en examinant nos traites, je n'ai pas pu me conformer a cette exemple et nous 
convinmes avec le Prince et Monsieur de Severin d'exposer cette alfaire ă. Votre 
ExceUence tout comme ce demier en previent aujourd'hui Monsieur l'envoye Kout­
schu Bey. 

On dema11de egalement de nos suj ets et de ceux des Russes ceritains droits 
annuels a savoir fomnaritr podharit, spiridonlje, vinarii, etc. et nous sommes aussi 
d'accord de nous adresser a nos mioistres respectifs sur cet objet. 

Je supp1ie. Votre ExceUence d''avoir la bonte de convenir avec Monsieur Kut• 
schu-Bey des representations ă. faire sur ces deux objets a la Porte et de me trans­
mettre en sem temps ses ordres. 

Jean Timoni. 

(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und· Walachei, Fasc. 
pie in Bibl. Acad. Rom.) 
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DLXXXVIII. 

Merkellus către Herbert-Rathkeaf, despre imobilele supuşilor 

striaci din Ţara-Romanească. 
au- Bucureşti, 

1794, 

Der Herr Fnrst hat zu wiederholten Malen mich angegangen, die k. k. Unter­
thanen, weld1e unbewegliche Gnter als Hăuser, Weingărten und sonstige Grundsmcke 
în der Wa'llachey besitzen, dahin rn verhalten, dass sie vermOg dem Svistover Tractat 
ihre GQter verkaufen sollten, worauf ich demselben jederzeit erwidert habe, so lange 
ith von Eurer Excellenz hiezu nicht vermOgend sey, auch nur die geringste Veran­
lassung hiernber berechtigt ware zu machen, weswegen mich der Herr Ft.'trst vor 
3 Tagen abermalen ersuchte, mich bey Eurer Excellenz dieserwegen gehorsamt an­
zufragen, ansonsten worde er die k. k. Unterthanen in Rtlcksicht Ihrer unbeweglichen 
Gater mit einer Auflage belegen. 

Merkeliius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

'bLXXXJX. 

3 Martie. 

Merkelius către Thugut, despre organizaţia poştală ş1 sanitară din Bucureşti, 
Ţara-Romanească. 1794, 

6 Martie. 
Eurer Excellenz gnădigste Depeche von 4-ten vorigen Monats Hornung habe 

ich in tiefester Untertănigstkeit erhalten und daraus Eurer ExceUenz hochsten 
Befehle in Rucksicht des Post-Courses und Sanităts-Umstănden ersehen, worauf ich . 
Eurer ExceUenz in Betreff cler Spedirungs-Art derer durch dieses Furstenthum ge­
henden Posten die geforclerte Erklărung, ,,vie folgt, gebe als : 

Erstcns ist in keinem Fall ein neuer Missbrauch in cler Spedirungsart deF 
Posten in diesem Furstenthum, so lange ich die Mchste Gnade habe selbige. zu be­
sorgen, eingeschlichen, weil seit der Errichtung dieser Stelle die Abfertigung der Post­
Pa:quete, welche hier theils aus officiellen Correspondenzen in die k k. Staaten wegen 
clem Wohl und Gegenstănden der k k. UnteFthanen, theils aus Kaufmanns-Correspon­
denzen bestehen, niemals anders als durch die fl.irstliche Post geschehen ist, und zwar 
so, class die k. k. Handelsleute nur aUein die Erlaubnis haben Briefe Montag und 
Donnerstag in jeder Woche gegen den festgesetzten Postgeld-Betrag zur Absendung 
in die k. k. Staaten aufzugeben, und nach dieser festgesetzten Stunde werden eben 
sowoht die officieHen Correspondenzen, jede an ihre Stelle absonderlich versiegelter 
samt den Kaufmanns-Briefen nelbst einem gehorigen Verzeichnis daruber, laut beige­
bogenem Muster, so wie auf den Postămtern in den k. k. Staaten, În ein Paquet 
zusammen gebracht, mit einem Spogad O:berbunden und mit dem k. k. Agentie-Siegel 
bestens versehen und nach deF urspri.inglichen Art dem furstlichen Secretar în der 
StW1de, wenn der Lipkan gew5hnlich von hier an die k. k. Grănz.e abgehet, nberschickt 
worllher <las Post-Amt mit der năchsten Post den richtige~ Empfang jedes Paquets 
zu bestătigen hat und das eingeschickte Verzeichnis retourniFt mit dem Brief·Porto 
wie die obigen beiden Muster das năhere davon bestătigen. 

Auf die nămliche Art werden vom Hermannstădter Oberpostamt die Paquete 
vor diese Stelle und die Briefschaften vor die k. k. Handelsleute in einem besondern 
Paquet zusam.men unter Siegel verwahrter mit der Aufsd1rift an diese Stelle durch 
den Lipkan anhero gesendet und hernach wird das Paquet, obwohl zu ZeiteJ1 et\vas 
spăter, durch den forstlichen Bestellten hie.zu gegen jedesmalige kle,ine Geschenk uber-
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bracht; auf diese Art ist seit der Errichtung cler Argentîe die Post-Expedition und 
Acceptation vor diese Stelle und den hier befindlichen k. k. Unterthanen eingeleitet 
und in ihrem Gang bis itzt fortgesetzet worden und also kein neuer Missbrauch 
eingeftlhret, \velches ich in tiefester Unter,thănigkeit Eurer Excellenz hiemit zur gna· 
drgen Einsicht untedege. 

Zweytens werden alte von Constantinopel und dahin bestimmten Post•Expedi­
tionen in diesem Furstenthum und durch diese SteHe mit eigenen hiezu bestimmten 
Personen viceverse auf allerhl}chste Hof-Unkosten nach ihren hohe!'l Bestimmungen 
ohne aHe Verzogerung jedesmal abgesendet, wovon ich meiner theurest aufhabenden 
Plicht nach, immerhin meinen geringen Eifor und Wachsamkeit, ohne Feh[er und 
Nachtheil bewiesen habe, aber die hijchste Depeche von Eurer Excellenz an diese 
Stelle werden jederzeit von dem Hermannstădter Oberpostamt auf die oben atrlge· 
merkte Art mit der ordinăren Post durch die Lipkans anhero !iberbrach,t und so 
werden auch die unterthănigsten Relationen an Eure Excetlenz von hier abgesendet. 

Drittens ich unterfange mich hiebei endlich Eurer Excellenz die aus Erfahrung 
gesch~pften zur Verbesserung der Post Einrichtung nlitzlichen Beweggrllnde in einem 
beygelegten unterthanigsten Entwurf zur hochsten Einsicht einzusenden, wobey das 
aUerh6chste Aerarium niemalen in grossere Auslagen versettet worde, als es der­
maien durch so viele Nebe.numstănde versetzet wird, und bey jeder Umănderung der 
Fursten versetzet worden ist und werden kann und nebst diesem auch alles în den 
Hănden und unter der alleinigen Besorgung und Bef<}rdenmg der Agentie bleibet. 

In Betreff des Gesundheits-Zustandes. habe ich jederzeit hierauf mit all.er Wach· 
samkeit Bedacht genommen und aHes, was sich sowoht in der W allachey als auch 
an den angrănzenden hirkischen Ortern hievon ergeben hat, auf der Stelle dem hohen 
Siebenbfirger General-Commando und hohen Landes Gubernium angezeigt, wor­
nach die Anstalten an den Grănzen getroff en ·worden sind, absondedich in der Pest­
zeit 1792, wie meine damaligen unterthănigsten Berich,te vom MonatJuny 1792 bis Monait 

. . 

April 1793 den Beweis geben ; auch mit der heutigen Post erstatte ich laut beyge· 
bogener Copie sowohl dem hohen General-Commando, als auch dem Landes-Guber­
nium wegen den dermaligen Umstănden den _ gehorsamten Bericht llber den Gesund­
heits-Zustand ab und werde Eurer Excellenz ~0rohin den geringsten Vorfall hievon 
jţderzeit absonderlich in tiefester Unterthănigkeit einberichten. 

Merkelius. 

Bukarest, den 6. Mttrz 1794. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats•Archiv, Motdau und Walache.i, Fasc. 9'; copie 
tn Bibi. Acad. Rom.) 

DXC. 

Iaşi, Timoni către Thugut, despre conflictul dela hotarul Bucovinei Intre 
1794, locuitorii satelor Nihoreni şi Stăneşti. 

tr Martie. 
· A cette occasion J'ai aussi l'honneur d'informer Votre Excellence d'une trans• 

gression de confins arrivee dans la nuit du 13 a ce 14 Fevrier dernier a Stanesti par 
l'enlevement d'une famille avec effets et bestiaux, que firent une quarantaine de gens 
armes du district de Herza en Moldavie ; aussit6t instruit par le gouvernement de 
Czernowitz, j'ai presente au Prince le memoire energique ci•joint en copie, en reque· 
rant pour satisfaction Ies quatre pointes tels quels le gouvernement susdit Ies de­
mande; et quoi que le dernier point me paraisse inadmissible, j'ai cru ne pas le 
changer pour le modifier apres. Le prince qui m'assure d'ignorer entîerement le fait,. 
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m'en a paru frappe, le desapprouva et donna les ordres 'Ies plus rigoureux a l'Is· 
pravnik de Herza de I'en informer sur le charnp. 

Si par hasard on se refusait a la satisfaction eclatante demandee, je trans• 
mettrai te fait â Monsieur l'lnternonce Imperiale et Royale ă Constantinople. 

Jean Timoni. 
Jissy, le 11 mars 1794. 

Memoire an das Departcment der auswiirtiglen Ceschttjte. 

Anliegendes ober die durch die dieseitigen Unterthanen von Nihoreni im Herzaer 
District auf dem jenseitigen Grund und Boden zu Stanestie mit bewaffneter Hand aus­
gelibten Gewaltthătigkeiten aufgenommene Protokoll giht man sich die Ehre Eioem 
lobliche Departement der auswărtigen Geschăfte in der Oberse.tzung mitzutheilen, dass 
diese gewalthatige Grănzverletzung eine baldige und exclatante feyerliche Genug• 
,thuung erheische. · 

E,in lobliches Departement wird aus den Aussagen der iUnterthanen nicht ohne 
Sensation bemerken, dass diese Verbrechen hochst strafbar sind und auch kunftig mit 
der Wiederholung sokher Criminalthathandlungen drnhen ; dieserwegen findet sich 
diese k. k. Consular-Agentie, theils um derley Frevelthaten kunftighin vorzubeugen; 
theils aber die Schuldigen anderen zum Beyspiel zu bestrafen, bemnssiget auf An· 
suchen des k. k. Bukowiner Kreis-Amtes nachdrucksamst zu ersuchen. 

a. dass die Untersuchung ohne Zeitverlust geschehe; 
h. dass der Herzaer Ispravnik, în dessen Bezirk diese străflich verwegene 

Grănzverletzung geschehen, abgesetzet werde; 
c. dass der mit bewaffneter Hand abgeholte jenseitîge Unterthan Vasilie Ro· 

taru sammt vVeib und Vermogen alsogleich ruckgestellet werde; 
d. dass der Păchter von Nihoreny an der Grănze, wo diese gewaltsame Ver­

letzung geschehen, in Beyseyn eines k. k. Beamten abgestraft werde und endlkh 
e. dass die tibrigen 30 Mann, welche mit bewaffneter Hand diese Verletzung 

begangen und j,enseitige ausgewanderte Unterthanen sind, dem jenseitige11 Criminal­
gerichte zur Untersuchung und Betrafung uberantwort-et werden. 

tWiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
in Bibl. Acad. Rom.) 

DXCI. 

693 

Timoni către Thugut, despre intrigile lui Barozzi la Constantinopol Iaşi, 
pentru a ridica pe tronul Moldovei pe lpsilanti, despre dezertorii ruşi ş1 1794, 
despre daraverile dintre lenachi Cantacuzino şi hatmănea:.sa Ghica. 18 Martie, 

Ayant l'honneur de transmettre ci-jointe â Votre Excellence copie de mes deux 
rapports de hier a Monsieur l'Internonee Imperial et Roya}, oit eH~ daignera observer 
de quelle maniere se debitent Ies bruits de guerre en ce pays,-je crois devoir ajouter, 
qu'ayant en.core occasion de m'entretenir familierement avec Monsieur le consul ge· 
neral de Russie sur l'objet de la correspondance Iacobine et des sentimens de cette 
espece dont plusieurs ici sont imbus, je lui ai arrache que Barozzi travaillait â Con­
stantinople de faire en Moldavie Ipsilandi, et que lui consul soutenait l'actuel, con­
sîderant Ies demarches de Barozzi comme une intrigue ; cependant pour ce qui est 
de nos affaires, tout changement quelconque ne pourrait que nous etre moins sensible. 
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• 
De l'autr.e c6te ce consul general se plaint de ne pas pouvoir avoir des de­

serteurs et me dit que, par un ordre de fa Porte, les deserteurs rnsses sont destines 
de peupler Ismail, ou on Ies etablit avec quelque secours de la part du gouvernement. 

A cette occasion je crois aussi digne de l'attention de Votre Excellence le 
procede du gouvernement d'ici a l'egard de la se11tence portee en faveur de la Hat­
manessa Manaza Ghika contre Ianaky Cantakouzeno, qui vient, par ordre de la Porte 
a ce qu'on m'assure, d'etre rdegue au couvent de Niams, accuse de desobeissance 
en redamant ă la sentence du gouvernement Imperial et Royal, mais cornme on paraît 
avoir prevu que la sentence du gouvernement d'ici ne s.ern pas executee, cm a pris 
le partie de l;en faire d'abord revenir pour l'obliger a ceder a ]a dite Hatmanessa 
l'equivalent de ce qu'il possede en Boucovine, en terres qui lui appartiennent en 
Moldavie; Cantakouzeno presse entre leurs griffes, trai te sur cet objet, mais r equi­
valent qu'on tui demande sm-passe la compensation raisonable. 

Jusqu'aujourdhui on ne m'a pas parle de cette affaire et d'apres les ordres 
de Votre Excellence du 10. Decembre de l'annee derniere je dois voir venir. 

Jean Timoni, 
lassy, fe 18 mars 1794. 

(Wiener Haus- Hof- und Staat$•Archiv1 Moldau und Wafachei, Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXCJJ. 
Bucureşti, Merkelius către Thugut; despre organizarea spionajului tn Ţara-

1794, Romanească după felul celui organizat in Serbia. 
26 Martie. 

Das hohe SiebenbOrger General·Cornmando hat von dem Semhner Grănz­

Commando verschiedene erhebliche Nachrichten von Kriegs-Zurnstungen erhalten 
und dieselbige dieser Agentie in Abschrift mitgetheilet, um auch hiernrts ein wach­
sames Auge auf derley Gegenstănde zu haben und die gegrUndete Auskunft hier­
liber von Zeit zu Zeit dem hohen· Generat-Commando mitzutheilen, welches ich 
auch fnrohin mit der grossten Sorgfalt wie bishero besorgen \verde, nur bitte ich 
Eure Exce]Jenz in tiefester Unterthănigkeit um die g11adigsten Befehle, ob ich die Aus­
lagen fur die etwa hiezu nothigen Kundschafter gerade in die aUerhochste Hof·Rech­
nung einbringen soli, weH clas hohe General-Commando den Antrag machet, derley 
Ereignisse durch vertraute Kundschafter in Erfahrung zu bringen. 

Den ganzen Zustand hievon werden Eure Excellenz aus 3 beygetegten Cd· 
p1en g11ădigst ersehen. 

kh empfeMe mich etc. 
Merkelius. 

Bukarest, den 26/3. 1794. 

Der Befehl ist bereits zweimal nach Uschicza und Valievo ergangen, class 
die waffe11fănige11 Servianer Raja beschrieben, in gewisse Orclnung gebracht uncl 
jene, so mit keinen Waffen versehen sincl, aus Belgrad mit sokhen armiret werden. 

AMe Districte des Belgracler Gouvernements mi.issen Wăgen und Menschen 
ungewohnlich viei zur HersteUung der Festung Belegrad abschicken rund eben so vie! 
Ho1zwerk aller Gattung eilend nach Belegrad abfuhren, wozu1 nicht atlein der U• 
schiczer, sondern sogar cler Stari-Vlaher District genommen worden ist. 

Zu Uschicza soU neuerdings ein Ferman eingetroffen und abgelesen worclen 
sein,. vermOge welchem dlje AnzaM cler streitbaren Servianer und ihre Wafferi genau 
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beschrieben und die Ersteren um so genauer besdtnmt werden soUen, weilen hier­
nach auf die Turken-Anzahl gerechnet, immassen, wenn das Volk ausrucken wird, 
immer zwischen zwei Christe11 ein Turk eingetheilet zu werden der Antrag ist. Alt 
dieses soli so bald nur moglich in Stand und Ordnung gebracht werden; auch wurde 
im nămlichen Ferman die Versicherung gegeben, dass wenn die Raja (Christen) an 
ihren Bestimmungsorte abrUcken, so sollen sie von der Pforte verpflegt werden, und 
jene, so sich în Austibung und Anordnung dieses Befehls besonders hervorthun1 

werden În die Zu'kunft von allen Abgaben befreiet bleiben. 
Die Torken sprechen uniter sich, die Franzosen sollen dem tnrkischen Kaiser 

vorgestellet haben, dass, wenn die Pforte ihren vorigen Glanz wieder erhalten wiU 
und ewige Freundschaft mit Frankreich schlossen und befestigen. will, so- soli es 
jetzo, da der deutsche Kaiser .im Krieg verwickelt ist, mit aller Macht und Bedeu· 
tenheit auftretten. 

Zu Nissa soll ausser dem vor einem Monath mit 200G Mann eingetrqffenen 
Ally Bascha noch ein anderer mit eben so viei Volk eingetroffen sein, die Ursache 
dieser Zusammenziehung soH die Bekriegung des Bascha von Skutary sein, aUein 
das Landvolk um Uschicza und Valievo ist in der BestUrzung und glaubt, dass es hlit 
der deutschen Seite zum Krieg gelangen wird, 

Zu Belgrad langen seit einiger Zeit Fermane an, welche aber sehr geheim 
gehaiten werden, wieder zwischen zweien Tăgen 3 Bostandschy directe aus Con­
stantinopel eben mit Fermanen hier eingetroffen sind. 

Durch eine 2•te Gelegenheit erfahret man: 
In aller Geheim aber mit dem gr6ssten Eifer wird an deren Anstalten gear· 

beitet., die deutsche Grănzen zu 0berfalten, alles soll schon eingeleitet sein, nur wird 
noch auf den Pekmet Bascha, cler nach Semendria, und auf den Sehaschil Bascha, 
wekher nacher Poscharevatz kommen wird, gewartet. lndessen wird das ganze Larid­
volk armir,et und zum Angriff in f ertigen Stand gesetzet, weswegen der Basirdian 
Bascha Peter Iesho das. meiste beitraget, auch der Bischof sich mogliche Muhe giebt 
das Volk haben zu konnen. · 

Gestern hat der Gouverneur eine Anzahl berittener Turken nacher Ostrasch­
nitza abgeschickt, um aUdort zu verhuten, damit die Landes-Einwohner nicht auf 
die kaiserliche Seite entweichen. 

Von der 3-ten Seite wird der Rapport dem Commando beigebracht, dass ein 
Tllrk, einem seiner guten Freunde, der sich zu Semlin aufhaltet, die Warnung giebt, 
bald mt)gJ ichst in die Ttirkey zu kommen, weilen es fur die deutsche Seite nicht 
gut aussiehet und auch in Servien nicht am Besten zu wohnen sein wird. 

Mittelst einer 4-ten Meidung erfahret man, dass zu Belgrad von Montag, das 
ist vom 3-ten bis 6-ten curr·entis in der Festung zwei Turken und in der Vorstadt 
ein Christenkind an der Pestseuche verstorben sind. 

Die Hersteliung der Festungs• W erke w.ird mit allem moglichsten Eifer 
betrieben, auch werden durch gross,e Anzabl Wăgen vieles Holzwerk und Ruthen 
beigefOhret. 

· Bis an Geo:rgi Tag sagen die Turken, soUen die Spahy aus Rumelien und 
Macedonien zu Belgrad eintreffen. 

Na.eh Poscharevatz sind 100 Arnauten mit 2 Fahnen angelanget. Der Bores 
(Contribution) soll auf das eilfertigste eingetrieben werden. 

Der Bischof hat 2 Poppen arretiren und in Eisen legen lassen, weilen, \'yÎe 
er dem Pascha Meldung erstattet, sie for die Deutschen spionirten. 

(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
Jn Bibi. Acad. Rom.) 
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DXCUI. 

Bucureşti, Raportul lui Mekelius despre mttsurile ce ar fi de luat in vederea 
1 794, promovării comerţului austriac tn Tara-Roma.nească. 

9 Aprilie. · • 

Bemerkungen zur Verbesserung des Handelstandes nach der dermaligen Lage 
in den Gegenden des furstenthums Wallachey und den angrănzenden Ortschaften 
jenseits der Donau. 

Die Pflrchten des Allerhochsten Dienstes, în welchem mich dermalen lbefinde, 
verbinde11 mich vorzi.iglich hinzu, de11 patriotische Eyfer i.iber nachstehende Berner· 
kungen theils durch den vieljahrigen Aufenthalt in diesen Gegenden, theils durch 
die gemachten PrUfongen zur Verbesserung vorzuglich cler Siebenbtlrgischen Hand­
lungs-Producte, wekhe mit besserern Vortheil den erwUnschten Absatz und Umăn­
derung des Geldes bewerksteUigen k&1rnten, gehorsamst in Erwăgung zu bringe11, 
absonderlich weil das hiesige Landesvolk der W aliachey seit 1769 bis 179I durch 
die aufeinander in dieser Zwischenzeit erfolgten Kriege, durch die Anwesenheit fremder 
W affen beyder h~chsten Măchte und die hiebey sich ereigneten Vorkehrungen tmd 
anwesenden fremden Handwerks-Leuten um ein merkliches aufgeklăret worden, 
woclurch auch cler Handhmgszweig cler Sielbenburgischen Erzeugnisse mchreren 
Absatz gefunden h~t, welcher aber durch die nachstehenclen Beweggrunde jedcrzeit 
gelitten hat und noch mehrers tei.den dUrfte, wen□ dem Missbrauch nicht ein,ge 
Schrankungen gesetzt werden sollten. 

Ers!ens.-Haben sich nach und nach verschieclene Handwerker Păsse zu er­
wirken gewusst, mit welchen dieselbige i11 die \-Vallachey gekommen sind und da­
durch clas Recht erlanget haben· sich hier als Fremde ansăssig zu machen, în der 
Fol,ge .der Zeit aber durch clie Allerhlich'ste Gnade des aHergnădigsten Monarchen 
errichtete Agentie den Schutz als hochst dero Unterthanen bey derselben angesucht 
und auch als k. k. Unterthanen erhalten, die mehrerste aber von clerley Ha11clwer­
kern si_nd durch die Kriegs-Lăufe hier in verschiedene Ortschaften des Fl1rstenthums 
WaUachey sesshaft geworde11, wodurch jederzeit abso11derlich den in dem Fursten­
thllm Siebenburgen befindlichen Handwerkem, welche wahre Contribuenten hochst 
dero Souverain sind, vieler Abbruch geschieht. Weil die hiesigen Landes-Inwohner 
den Unterricht in einem noch verhăltnismăssigen gegen die k. k. Staaten in der 
Hand-Obung verschiedener zu verfertigender W erkzeuge sehr unerfahren sind, wo· 
durch demnach cler hiesige Adel jederzeit sich genli_thiget sahe, derley Bedi.irfnisse 
von de11 hier befi11dlichen Handefsleuten aus den k. k. Staaten an sich zu bringen, 
aber dermalen werden verschiedene Handwerks· Arbeitungen allhier verf ertiget als 
Schlosser, Schmidt,. Nagelschmidt, Sattler, Wagner, Leinweber, Zi11n·t1nd Giocken· 
giesser-Arbeit etc. etc.1 wodurch jederzeit den wahren k. k. Unterthanen und Co11· 
tribuenten in den k. k. Staaten durch derley angekommene und kommende Pfuscher 
ein nahmhafter Schaden verursachet wird, absonderlich kommen einig-e sogenannte 
Neubauern {oder Zigeuner) mehrentheils von Krnnstadt mit ihren Păssen anhero, 
welche hier Lancles am leichtesten. auch ihres gkichen io cler Schmidt-Arbeit von 
clen Bojaren zur Unterrichtung aufnehmen als Schîndel•Nagel, Latten~Năg-el, Fenster­
Beschlăge etc. etc. auch thun ein ăhnliches verschiedene Handwerks-Pfuscher allhier. 
Wie schădlich diese vorbesagten Gegenstănde , sowohl dem Handelsstande, als den 
Handwerkern în den k. k. Staaten seyn mag, uberlasse ich 1n1F bloss cler hohen Beur­
theilung derjenigen hllchsten SteUen nber, welche ober das Wahl aD!er k. k. Unter· 
thanen zu wachen hat. 

Zweifens.-Weit schădlicher aber fur den Handelstand sind verschiedene an 
cler Grănze dieses Fo.rstenthums IDestehende Krămmer, wonmter hauptsachlich die 
unter denen Geburgen wohnenden Bauern begriffen sind, laut mei11er gehorsamsten 
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Âusserung an ein Hochlobliches Si.ebenbrtrger-Landes Gubernium dd. Bukarest den 
3-ten Jănner 17921 welche theils durch die gehorige Weege vor einige 100 fl. 
jăhrlich vice versa W aaren erkauf en und verăussern, theils durch unerlaubte Weege 
ihren Schleichhandel treiben und anfănglich von den armen Handwerkern in den 
Grănzstădten wie auch von den da befindlichen Handelsleuten vor 30 bis 40 Lei 
Waaren und von den Handwerkern verfertigte Manufactur·Arbeiten nehmen und damit 
auf den unter denen Gebirgen errichteten Wochenmărk,ten herum laufen, bis sie die­
selbige zu weilen mit Schaden verschleudern und dadurch nur den Handel krănken, 
aufhoren zu zahlen und viele Bnrger um das lhrige bringen. Ein gleiches sehr 
schădliches Verfahren gibt sich auch in der WaHac:hey durch derley Leute, indem 
sie sowohl Wolle, Kreuzbeeren, Leder etc. etc. hier Landes in den theuersten Pr~isen 
gegen dieses goloste Geld einkaufen und dadurch alle Artikel în ihren Preisen ftir 
die k. k. Handelsleute hinauftreiben und die Preise verderben, welches der Handels­
stand und Handwerker in den k. k. Lăndern am hărtesten empfinden muss, wodurch 
auch ;zu Zeiten einer Contagion <las Unglnck am hauptsăchlichsten in die k. k. 
Staaten ubertragen ·w,ird. Hiebey will ich noch der verschiedenen Bankerotts-Zufălle, 
wekhe sich durch dergleichen Leute, welche ohne Capital handeln, ergeben, nicht 
gedenken1 wobey verschiedene ansehnliche Handelsleute in Verlegenheit gesetzt 
werden. Dresem Unheil k6m1te am allerleichtesten durch sichere Niederl.agen, wozu 
ic:h mic:h anheischig mache nach hinfanglicher Prlifung in Orter zu bestimmen, ab­
geholfen werden, wodurch sowohl der wahre Handelstand, als auch die Handwerktr 
it1 den k. k. Staaten den besten Nutzen ziehen wurden und die Waare durch er• 
fahrne Kaufleute weit nutz]icher und ausgedehnter den Handel betreiben konnten, 
welche die Manufactur-Arbeiten der k. k. Contribuenten dann mit mehrerern Vortheil 
und Auflebung derselben nach ihren Einsichten în den hiesigen Provinzen verăus­
sern konnten. 

Dritfens.-Ist ein weit betrăchtlicherer Gegenstand auch die Viehzucht der 
Ic. k. Unterthanen in diesem Frirstenthum, wekhe in verschiedene noch bis izt von 
den k. k. Schaafwirthen versc:haffene Vortheile zerfăUt, als benutzen dieselbige die 
Erzeugnisse ihrer Kăse, Schmalz, abgelebte Schaafe nicht nach den geht>rigen grund­
[ichen Vortheilen, sondern verschleudern ihre Kase und das daraus ziehende Schrnalz 
an Griechische Handelsleute, welche durch Verpachtungen dero Geborge auf eine 
ausstudirte Art solche bis dato an sich zu bringen gewusst haben und hernach mit 
g:rosstem Vortheil in Konstantinopel verkauf en und diesen Handetszweig fast in ein 
Monopolium unter dem Namen Cabanli umgeăndert haben, und wenn nicht durch 
Allerhochste Unterstutzung mittelst der hohen Gesandschaft in Constantinopel dieses 
ohne Zeitverlust umgea.ndert werden sollte, so wird es in der Folg,e der Zeit nicht 
meht zu bewirken moglich seyn, weil die Griechen die hohe Pforte durch ihre Hin­
terlist und eigenes Interesse gem.1gsam in Gegenbarnisch setzen dlirften. 

Viertens.-Mit nicht geringerem Vortheil konnte man den Fisch·Handel aus 
diesen Gegenden flir Siebenburgen und theils Ung·arn benutzen, wovon doc:h ein so 
betrăchtliches Quantum eingefuhrt wird und mehrentheils aus der 2-ten, 3-ten und 
4-ten Hand zur Unzeit erkaufet wird, wenn eine Handlungs-Gesellschaft etwelche 
Personen an den erforder!ichen Ortschaften hielten, welche die Fische bey dem Fang 
derse1ben aus der ersten Hand kaufen und selbst einsalzen lassen sollten, wobey 
ldar erwiesen wird, dass jede,rzeit die Halfte daran beym Einkauf gewonnen. ist, 
welches ich durch mehrere Jahre verschiedener gemachten Rersen selbst eiingesehen 
und erfahren habe. 

Fiinftens.-K6nnte endlich ein ansehnlic:her Vortheil durch Holzschwemmung, 
welche zu dem Schiffbau dienet, gezogen werden, wenn man in der Buccovina gegen 
Bistritz in der Gegend Dornau ( r) und Iakuba (2) daselbige făUen sollte und auf dem 

(1) Dorna, 
(:a) lacobeni. 

H11rn1uialr.i, XIX, 88 
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FJuss Bistritza in den Fluşs Moldova [sic!] 11.md von da weiter in die Flosse Sereth 
und Donau gefuhret werden kann, welches die Moldauer Insassen mit dem grOssten 
Nutzen von der Grănze der obbesagten Gegenden betreiben und in Galatz ohne 
Schwierigkeiten veraussem. 

W erm dieser geringe und gehorsamste Entwurf einigen geneigten Beifall 
finden sollte, so mache ich mich als ein treuer Diener meines aUergnădigsten Mo­
narchen auch anheischig weitere Erorterungen nher ein und andere Gegenstăode zu 
machen, wdches jedoch niemalen schriftlich so gut erklaret werden kanri, ais mUnd· 
lich ader durch eine mundtiche Unterredung· ein solches geschehen durfte. 

Merkelius. 
Bukarest, den 9-ten April 1794. 

(Wiener Haus- Hof. und Staats-Ar-chivt Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DXCJV. 

Iaşi, Timoni către Thugut, despre propaganda revoluţionară din Polonia 
1794, rusească. 

II Aprilie .. 
Monsieur le Consul General de Rossie de Severin etant venu hier expresse. 

ment chez moi, il me comuniqua, d'avoir sans me citer, mande au General lgelstrom 
les noros des correspondans de Codrika que je lui avais demne et me participa en 
mtme temps d'avoir rer;:u un courrier de la part du gouvernement general de nou• 
vdles possessionnes Russes Monsieur Toutolrnin, avec solicitation et prieres de se donner 
toutes Ies peines pour decouvrir la correspondance Iacobine en Turquie, qui leur in · 
teressait infiniment en ce moment de trouble; en me priant chaudement de supplier 
tres humblement aujourd'hui Votre ExceUence d'avoir la bonte de faire Ies disposi­
tions qu'elle jugera convenables pour la decouverte de cette correspondance par Ies 
lettres a Codrika qui vont et vienent par la Poste Imperiale. 

Il ajouta a11ssi que le Iacobinisme de ce gauvernement etant parvenu ă un 
degre insuportable, ii avait pris la liberte de suggerer ă Monsieur le Conte de Bes• 
borotko de demander la deposition du Prince Mithali Suzzo. 

Jean Timonf. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Arch,iv, Moldau und Walachei, Fasc. 9 i. copie 
in Bibl. Acad. Rum.) 

DXCV. 

Iaşi, Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre exportul de Iana din Ţara-
I794: . Romanească şi despre tnvioşarea comerţului. 

II Apnhe. 

Der Herr Forst Murussi hat schon seine Ăusserung in Betref der WoUhand­
lung der k. k. Handelsieute dieser SteUe zu erkennen gegeben, dass man mit dem 
Woll-Einkauf allhier so lange dieses Fruhjahr in Gedult stehen musste, bis tor die 
hiesige Tuch-Fabrik das Nt1thige eingethan seyn wurde, welches aber den k. k. Han­
delsleuten sehr schădlich seyn dll!rfte und dahero Eure ExceHenz ich nochmalen um 
die gnădiglichen Verhaltungsbefehle hieruber unterthanigst bitte. 

Seine Excellenz der Herr Gubernator Graf von Banffy ersuchte mich noch 
unter dem ro-ten Jănner laufenden Jahres um eine Erklarung, wie man dem Handels• 
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Stand der k. k. Unterthanen în den hiesigen Gegenden eînen besseren Absatz mit 
mehrereni Nutzen verschaffen k6nnte, weil eben în Siebenbi.irgen eine Commerz,ial­
Commission dieserwegen zusammen treten wurde ; da mich theils meine krănklichen 
Umstănde durch eine Brustgeschwulst, weswegen ich auch einige Mediciner berufen 
und ein Consilium tlber meinen Gesundheits-Zustand veranlasset habe, wekhe die 
Brustbeschwerung meinem stetten Sitzen zuschreiben und dahero mir dringenst mehrere 
Bewegungen und eine· Lufttveranderung angerathen, welches ich aber ohne gnădige 
Edaubnis des allerhochsten Hofes und Eurer Excellenz nicht benntzen dar(, theils 
auch die l'lberhăuften Geschăfte, welche sich immer hăufen, mir nicht ohneder erlaubet 
haben dern hohen Verlangen Seiner Excellenz des Herrn Gubernators hierinnen zu 
entsprechen, als den 9-ten dieses, wo ich soeben einige Bemerkungen zur Verbesser· 
ung des Handelsstamles und zum allgemeine Nutzen der k. k. Unterthanen nur in der 
Oberflăche in moglichster Kurze zu Papier gebracht und eingesendet habe. Diese ange­
flihrten Bemerkungen lassen sich wegen der mannigfaltigen dabey vorkommenden 
Umstănde. unmog:Jich auch in 12 Bogen Papier în ihren Zerfallungen beschreiben, 
absonderlich die Bedenklichkeit der Viehzucht und des erzeugenden Kăses etc., so am 
hauptsăchlichsten, wenn es einige Aufnahme verdienen sollte, nur in Constantinopel 
durch mundliche Erklărungen gebracht werden kann, wo die wahre Quelle ist eme 
standhaite Grundlage hiezu zu errichten. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staa,ts-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
·rn Bibi. Acad. Rom.) 

DXCVI. 
Timoni către Herbert-Rathkeal, despre extrădarea dezertorilor, 

despre conflictul dela !băneşti şi despre propaganda revoluţionar~. 

J'eus l'honneur de recevoir la. depeche de Vetre ExceHence en date du 31. 
mars dernîer, et avant tout je suis en âevoir de remercier yotre Excellence respect 
de la bonte particuliere qu'elle a eu d'approuver gracieusement mes demarches en 
differens objets du service. 

Je vais avec toute la delicatesse dans l'affaire des deserteurs et Votre Excel­
lence me prescrit tFes justement de ne pas demander des sujets maries avec des femmes 
Moldaviennes1 qui a la premiere occasion ne manqueront pas d'echapper de Fechef; 
me tenant au rest aux ordres de Votre Excellence ă. ce sujet. 

Monsieur le consul general de Russie m'a confie que Monsie1.ff l'envoye Kou­
tschu-Bey s'~tait charge de demander,. mais ă. l'occasion "favorable, un ferman pour 
l'extradition de leurs deserteurs. 

Quant â l'affaire qui se traite au Divan de Stubieni par- Monsieur Directeur 
Kugler, j:e tacherai de faire le possible pour l'arranger ici; d'apres quelques seances 
tenues ii pa:roitrait que le resultat, ne lui sera pas trop favorable. Monsieur Kugler 
attent presentement l' Anafora du Divan, ă. laquelle n devra repondre point par point, 
si eUe lui etait defavorable, pour etre en suite presentee au Prince. 

Pour ce qui est de l'incursion faite ă. Ibanesti le Prince voulant me presenter 
un contre protocolle jure de son lspravnikat de Succiava, ou ii y a ineme de ceux 
des temoins de signes, qui avaient rendu temoignage du fait dans le protocole de 
Czernowitz, j'ai cru devoir rejetter tme telle reponse appuyee sur tm protocoHe qui 
cletruit entierement le fait, et ne prouve rien par raison du temoignage contradictoire; 
apres bien des pourparlers nous convinmes pourtant avec le Prince qtJ'il enverrait 
un commissarre Imperiale [pour enqueter} l'affaire sur les lieux et de nous tenir au contenu 
de leurs rapport; j'ai rempli par la l'intention du gouvernement general de Galicie qui 
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m'avait prescrit de ne pas rejetter un examen par des commissaires, le.squets .devront se 
mettre en marche aussitM apr~s Ies fetes de Paques. 

Au surplus j'ai l'honneur de transmettre a Votre Excellence copies de mes 
deui,. derniers rapports du 1. et Ir. de ce mois a Son ExceHence Monsieur le Direc­
teur General des affaires etra11gers. Votre Excellence y daig-nera voir dans le second 
l'instance chaude que Monsieur de Severin me fit de rechef pour la decouverte de 
la correspondance de franc;ois en Pologne, ou l'insurrection Iacobine a deja edate et 
et sur tout a Krakowie par une attaque faite a un poste Prnssien, ou Ies rebelles 
doivent avoir ete battus a l'aide des troupes Rousses; dont Monsieur de Severin me 
dit avoir et-e augmente le nombre, ainsi qu'un cordon tire saus pretrexte de maladie 
le long de confins de la Turquie par ce qu'on cherchait aussi trois des chefs des 
rebelles. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXCVII. 

Bucureşti, Merkelius ca:tre Thugut, despre fort ificarea lsmailu1ui, despre svo• 
l794, nurile de rasboiu şi despre ciuma.. 

17 Aprilie. 

Unter dem n-ten dieses habe ich samt cler von Wien hier eingetroffenen 14-
tăgîgen Post-Expedition fOr Constantinopel einige erhebliche Gegenstănde zugleich 
dem Herrn bevoUmachtig.ten Minister in aHer Unterthănigkeit eingesendet, wovon ich 
Eurer Excellenz in tiefester Unterthănigkeit die Copien einsende und zugleich mich 
unterfange Eurer Excellenz gehorsamst zu berichten, dass der beruhmte Lummam 
(oder Numam) Bey abermalen mit einer Anzahl aus der Tnrkey zusammengebrachter 
Salanors nach lsroail zur gănzlichen HersteUung dieser Festung hier durchgereisert ist. 

Unter dem hiesigen P6be] vedieren sich noch die Sagen nicht, dass neuer­
dings ein Krieg zwischen der hohen Pforte und Russland entstehen diirfte1 welches 
auch an verschiedenen Grănz•Ortern jenseits cler Donau immerfort dle Sage unter 
den Tarken seyn soU, aber in Rucksicht unseres allergnădigsten Monarchen wird 
noch nichts widriges von einem bevorstehenden Kriege gesprochen, auch we1·den 
keine anderen Anstalten ausser denjenigen, wekhe ich in Rticksicht der Holz·und 
Fruchtlieferung Eurer Excellenz unter dem 20-ten verflossenen Monat Mărz in tie­
fester Unterthănigkei t einberichtet habe, zu einem bevorstehenden Kriege allhier 
veranstaltet. 

Von dem leidigen Pest-Obel ist noch zur Stunde weder În dem hiesigen 
Furstenthum, noch in den an demsselbe angrănzenden Ortschaften etwas widriges 
entstanden. 

kh empfohle etc. 
Merkelius. 

Bukarcst, den 17. April 179-t. 

(Wiener Haus- Hof- tmd Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
în BibL Acad. Rom.) 
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DXCVUJ. 
Acordul lncheia t tntre Dzelepii din Constantinopol 

silvaneni cu privire la preţul oilor. 
şi păstorii tran- Bucureşti, 

1794, 
24 Aprilie, 

Abschrift und Obersetzung des zwischen dem Herrn Nicolla Saidtsu und den 5 Maiu. 
Siebenburger Schaaf wirthen gepflogenen Accords der for Constantinopel kăuflich 
abzugebenderi Schaafe wegen. 

Endesunterzeichnete Bevollmachtigte sămentlicher Siebenburger Schaafwirthe 
geben andurch zu jedermanns Wissenschaft, dass wir heute zu Ende gesetzten Dato, 
nachdeme wir bey des tegierenden Herrn Fursten Durchlaucht durch Herrn Consular­
Agenten von Merkelius vorgestellet und wegen den fllr Constantinopel ehemals unter 
dem Namen 8eilik abzugeben gewl}hnlich gewesen, nunmehro aber durch freund­
schaftliches Einverstăndnis mit dem von der hohen Pforte :mr Schaafeinsammlung 
bestellten, des Herrn K.asabbaschi Nicolai Saidtsu in Kauff gelassen und fo[genden 
freyen Accord in Gegenwart des regierenden Herrn Ftirsten und Herrn Consular­
Agenten von Merkelius freywillig abgeredet und beschlossen: 

Als wir unterschriebene Siebenbtirger Schaafwirthe als Verkăufer verspre­
chen aus freundschafUicher Zuneigung gegen den Herrn Fursten, von denen · eigen­
thCtmlichen Schaafen, von Hundert 3 St11ck, um fo lgende Preisse în Kauf zu geben, 
als die Zigai, feinwoUigte grosse Hammel tmd MuUer-Schaafe sammt Lamm, das 
Stlick sammt. der WoUe . . . . . . . . . . • • . . • . . . • Lei 3.25 Par, 

Det,to ein măssiges Schaaf (Sterpa) sammt der Wolle . 11 2.30 11 

Detto einen jungen Hammel (Cherlan) sammt der Wolle . 11 1.35 11 

D ie Bearhzan grobwoUigten grossen Hammel und Muttet-Schaafe 
mit Lamm, sammt der Wolle oder ungeschoren • . . • . 11 3.15 11 

Detto ein măssiges Schaaf (Sterpa) samt Wolle od. ungeschoren. ,, 2.10 11 

Detto einen jungen Hammel (Cherlan) ungeschoren . . . • . . 11 c.25 „ 
und zur Verrneidung aUer unter uns zu entstehenden Wiedersproche, haben wir 
diesen freywilligen Accord zu Papier gebracht; dagegen wir uns alle unfreundliche, 
gewaltsame Behandlung der Leute des Herrn Saidtsu ausdrucklich mit deme ver­
bitten und ausbedingen, dass nur in jenen von der )oblichen Agentie bestimmten 
Orten wir die abzugeben versprochenen Schaaf e nach eigenem Belieben vorfUhren 
und gegen baare Bezahlung Oberliefern. Urkund dessen unsere Fertigung: 

B k d 
~·4. April 

u urest, en 5• May 1794. 

(L. S) Ieremie Czirtee 
„ Sztân Pâne 
„ Juon Thomosojul 
„ Radu Basbu 
„ Nekulay Russu 
„ Zacharie U rhs 

aus den Siebendorfern 
bey Kronstadt. 

" 
" 
li 

Sztan Nan aus Torzburg.. 
Thoma Tatu l aus 
Opra Tatu J Sebes 

L. s. 

,, 
li 

Bukur Opran 
Iuon Hondoran } Pojan aus dem Hermanstăd'.er 

I Stuhl. 

" 
" ,, 

Bukur Vidrigiu 
Iacob Fopa 
Bukur Gyustea 

} Reşinar 
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Nachdeme vorstehender Accord mit der freyen Einwilligimg und zur Zufrie­
denheit sowohl elnes, als des andern Theils zwischen uns in Gegenwart des Herrn 
Landes-Flirrsten und ConsulaF•Agenten Herrn von Me1·kelius abg:eschiossen urni vor• 
bestimmter Preis f estgesetzt worden wegen den fur Constantino pe] zu crkaufemlen 
Schaafe, so trage ieh und befehle anrnit meinen unterhabe11den Leuten auf, in Folge 
dieses- Vertrags zu handeln tmd !aut festgesetztem Accord ohne mindesten Abi;ug 
aUes baar zu bezahlen. 

Nicolla Saidtsu. 
Bukurest, den 

'·l• April 
5. May 1794• 

{Wiener Haus• Hof• und Staats-Archiv, Moldau u11d \Vafachei, Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DXCIX. 

Buc1.1reşti, Merkelius către Herbert-Rathkeal despre acordul încheiat tntre 

1794, păstorii din Arde.al şi beilicii din Constantinopol şi despre seceta din ţară 
12 Maiu. şi scumpirea cerealelor . 

. . . . . Es ist mir gelungen auch dermalen, nicht wie in dem vedlossenen 
Herb st wegen meiner dcrmaligen Krankheit, die Siebcnblirgcr Schaaf wirthcn durch 
deren anhero abgeschicktcn BevoUmăchtigten vor dem Herrn Frrrsten zwiseheru den 
Belikschis und den k. k. Unterthanen nach langen Dcbatten endllch eincn freund­
schaftlichen Accon.i zur AMiefenrng einiger Schaafe zu bewirken und zwar mit weit 
vortheilhafteren Preisen, als wie selbige das Land liefert, tmd auch nicht 10 von roo 
Sttick Schaafen, s@ndern nur 3 von Hundert freywillig abgebcn werden; ich habe 
noch uberdies 2 hfer commandirte Unter-Officiers hinaus bey cler Ubergabe cler Schaafe 
beordert, um gar keine Bedrllckungen ihnen zukomme11 zu lassen. 

Der Herr Fnrst trachtet auf aUe ersinnliche ri.fotcl dic verlangte Fruchtlie­
feru11g fUr Constantinopd und die an der Donau in cler Turkey errichte.ten Maga­
zine zu steUen, aUein die Wallachey ist dermafen hievon ganz ausgeleeret, und da 
schon seit 3 Monaten llîer keine Regen sind, so steiget clic Frucht in ihren Preisen 
ausserordentlich, vor r Jahr war hier der Kilo. \Veizen 6 Lei dermalen aber 16 bis 
17 Lei, die Gerste war z.u 2 bis 3 Lei und dlrma\en ist dieser Articul bis auf 9 
Lei der Kilo gestiegen, und wenn wir hier noch im 14 Tăgen keinen Regen haben, 
so ist es sehr traurig fur die Zukunft1 weil alles zu Grunde gehet 

lch empf ehle mich etc. 
Merkelius. 

(Wiener Haus• Hof· und Staats·Archiv, Moldau und Walachci, Fasc. g; copie tn 
Biht Acad. Rom.) 

DC. 

Iaşi, Tiinoni catre guberniul provincial din Lemberg tn chestia divul-

1794, gării secretului epistolar. 
16 Maiu. 

No I a. 

Da der hiesige Fiurst durch die g·est 'rn angekommene Post alic seine im 
Namen des Herrn Codrika von Pohlen ankommenden Briefe, die aufgemacht und 
theils mit dem Siegel der pohloischen lnsurgenten, theils mit dem Lemberger Ober• 

• 
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postamts-Siegel verpetschieret waren, empfangen hat, so gerieth er ungeacht des 
Lemberger Oberpostamts•At,testats, aus wekhem klar zu ersehen, dass sdbe vori 
den lnsurgenten aufgemacht worden, in einigen Zweifel, ob man sdbe nicht auch in 
Lemberg aufgemacht hătte und ersuche nur freundschaftlich, man meichte Ein Hohes 
k. k. Lancles-Gubernium von seiner Seite angehen, aUe jene Briefe, die im Namen 
des Herrn Codrika seines Secretairs ankommen, so zu betrachten, als we11n seU>e 
seinen e igenen Namen oder Adresse in sich enthielten. 

Auf dieses hat man dem Fursten versprochen, es Einem hohen k. k. Landes­
Gubernio vorzulegen, obwohlen man sich alle Mohe gegeben, denselben zu ober• 
zeugen, dass alle Briefe von den lnsurgenten aufgemacht und sich zu gteicher Zeit 
bestrebet hat, ihm den Verdacht, class selbe in Lemberg hătten k0nnen aufgemacht 
werden, zu benehmen. 

Timoni. 

lassy, 16. May 1794. 

(Wiener Haus· Hof- uncl Staats·Archiv, Moldau und WalacheîJ Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCL 

Timoni către Thugut, despre arestarea unui negustor rus, care 
primiâ corespondenţe de]a insurgenţii poloni. 

11 est de mon devoir d'infotmer Votre ExceUence que sur des soup<;:ons qu'on 
a eu de la conduite du marchand Russe nomme Manousso, d'etre .en relation avec 
les insurgens en Pologne, l'ambassadeur de Russie Monsieur de Koutousow, le ftt 
arr~ter. Dans cette intervalle etant arrive une 1ettre de Pologne, pour le dit Mano­
usso, Monsieur le Chanceliste Imperial et Roya! Schilling, me dit que, Monsieur le 
Consul-General de Russie t'avait prie de lui donner cette lettre, pour faire voir a 
Monsieur l'ambassadeur le cachet des lnsurgens, sans pouvoir l'avoir; ayant le dit 
chance)iste insiste sur la restitution de la dite lettre, Monsieur de Severin vint me 
la demander officiellement tant de la part de Monsiem l'ambassadeur que de la sienne. 

Mais comme la susdite lettre contenait une autre pour Codrika, ou on lui 
donnait relation des affaires de Pologne et surtout d'une lettre supposee (â ce que 
m'a dit Monsieur de Severin) du ministre Russe Monsieur de lgelstrom, adressee au 
conseil des guerres de Petersbourg; tout comme si la cour de Russie etait sur le 
point de dcclarer la guerre â l"Empire ottoman, et que ensuite Monsieur 1'ambas­
sade11r avait consigne cette leHre au Prince, pour ne pas me compromettre en une 
circonstance si delicate, nous convinmes avec Monsieur de Severin, qu'il restituerait 
la dîte lettre a Monsieur Schilling pour la consig-ner a l'homme de Manousso, qui 
recevait 01·di11airement ses pacquets; lequel etait apparement entendu avec Monsieur 
le Consul-General; ayant par la satisfait a la demande pressante de Monsieur l'am­
bassadeur et sauve le credit de la poste. 

Quoique Manousso qui n'est coupable que de simple prete nom, soit remis 
en liberte, le Prince ainsi que Monsieur de Severin reclamant le premier Ies lettres 
qui pourront venir au nom de Manousso de Pologne, comme les siennes, et le second 
pour rendre service a sa cour, j'ai cru dans cette conjoncture critique dedarer a 
tous deux que Ies lettres qui pourroient venir de Pologne au nom de Manousso, 
devront etre d'apres la regie, consignees a la pe1-sonne meme de Manousso. 

Quoique le Prince fusse content de ma dedaration ii me pria tant pour sa 
propre tranquiUte que · po11r eviter toi.1t embarras â la poste de l'agence, de lui per­
mettre de faire venir de Succiava seulement Ies lettres ă. l'adresse de Codrika son / . 
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secretaire en un paquet separe adresser a lui, en laissant le cours de la poste tel 
qu'il est, n'ayant pas pu m'opposer a une pareille demande conforme a l'onlre reeiu 
par le passe a ce sujet, je lui ai r.epondu qu'il etoit le maitre d~en disposer. 

J'ai 1'hcm11eur d'ajouter que Monsieur l'ambassadeur est parti hier pour Cri­
vouleni, ou îl se fera l'echange avec celui de la Porte. 

]'ai )'honneur etc. 
Jean Timoni. 

Jassy, le 27 Mai 1794. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
In Bibi. Acad. Rom,) 

DCII. 

Bucureşt,i, Mekelius către Herbert-Rathkeal, despre exportul de lana şi despre 
1794, fabrkele de postav din Ţara-Romanească. 

27 Maiu. 
. . , .. Die hohen Ermahnungen Eurer ExceUenz und gehabte Unterredungen 

mit dcm Herrn Bruder des Fursten Murussi in Betreff des freien Wollhandd s fnr 
k. k. Unterthanen lăsst mich hier schon eine Erleichtenmg verspi.iren, lndem weder 
Nadgi Kiriak Arlbuti, noch Theodor Arcuda, so die hiesige elende Tuch-Falbrrk t.i:ber­
nommen haben, in ihren Absichten auf solche Art g lucklîch seyn konnen, wekhe 
kaum 40 bis 50 Tausend Oka vVolle verarbeiten und demnach mit der i.ibrigen Wolle 
în das Ausland unter dem Vorwand, diesdbe fur die Fabrik nothig· zu haben, als 
die ersten den Handel damit zu treiben die Absicht hatten, da doch d ieses Land und 
die angranzende Turkey eine Million Oka W olle tiefert, und ich babe auch sei,t 4 
Tagen nach dem alten Gebrauche bey Hof Frey•Briefe auf mehrere tausend Oka 
zum freyen Einkauf der k. k. Ha11delsleuten durch meîn beharrlîches Zudringen 
erhalten. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und S taats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
ln Bibl. Acad. Rom.) 

DCUL 

Bucureşti, Merke)ius către Thugut, despre fortificarea Ismailului, despre svo-

1794, nurile de răsboiu,. despre epidemia din Ismail şi despre corespondenţa 
1 2 Iunie. Domnului cu Poarta. 

Ich unterfange mich Eurer Excellenz hiemit in tiefester Unterthanigkeit zu 
berichten, class ich von dem Chyrurgus Messitsch, weld1er eben gestern von Ismail 
hier zuri.ickgekommen ist, in Erfahrung gebracht habe, dass die Festung daselbst 
schon so weit hergestellet wăre, dass man im N othfaU sich schon darinnen wreder 
gehe Anfalle vertheidigen k611ne und class auch bereits 200 Canonen nebst 300 Art,i1· 
leristen unâ ihren Chefs sich dasdbst befănden, wie auch 1.200 im Sold stehende 
ti.irkische Soldaten, und man rede în ]smail allgemein, class ehestens noch bis acht• 
tausend tlirkische Trnppen dahin kommen worden, aber sehr wenige Lebensmittel 
wăren bis itzt in dasige Magazine gebracht worden, indessen hătte i1hm der dasige 
Festungs-Commandant mehrmalen gesagt, dass ehestens der Frieden zwischen unserm 
gnadigsten Monan:hen und de11 Franzosen mit diesero Beding erfo],gen w0rde, class 
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die Franzosen freyen Ourchmarsch m den Deutschen Staaten wider die Russen er­
lange wUrden, um den Pohlen zu Hulfe zu eiien, wobey die Hohe Pforten die ver­
lohrene Crim wieder zu erobern trachten wnrde, wenn nicht der grosse Mangel an 
Lebensmitteln ihnen hi,eran so hinderlich wăre, jedoch hăUe hingegen hieran Pohlen 
einen Dberfluss und andere Freunde wie Schweden etc. etc. ki:>rmten vielleieht auch 
einige Aushi.'tlf in Betracht der Lebens-Mittel im Nothfall leisten, so umgerăumt auch 
des Herrn Pascha von Ismail seine Schwătzereyen sind, so erachte ich es dennoch 
fnr meinc grosste Pflicht Eurer Excellenz dieses in tiefester Unterthănigkeit· einzu­
berichten. Dieser Chyrurgus sagte mir auch zugleich, dass in Ismail unter der gros­
sen Anzahl der Handlanger bey dem Festungsbau durch die schlechte Nahrungs­
Mittel, welche dense1ben verabreichet wilrden, ein FauHieber eingerissen wăre, woran 
bis jetzt mehr als roo Personen gestorben wăren und bey einigen Erkrankten auch 
rothe Petechen zum Vorschein gekommen waren, selbst der Liimambey Festungs­
baudirect-or soli an dieser Krankheit hart darnieder liegen, weswegen der Herr Far.st 
Mmussi ihm auch seinell eigenen Doctor schon vor 8 Tagen dahin abgeschicket hat, 
und dieser Doctor hat dem Chyrurgus Messitsch .gesagt, dass fast keine Hoffnung 
an dem Aufkommen des Llimambey scy. 

Seit 8 Tagen ist der Herr Fors-t Murussi mit seinen Hof-Bojaren ausseror­
dentlich mit Schreibereyen beschăftiget und schickt fast tăglich Eylbothen von hier 
nach Constantinopel und anderen Gegenden der Turkey ab, jedoch kann man noch nicht 
die cigentJiche U rsachc dieser ausserordentlichen Beschăftigungen erfahren ; viele ver­
muthen, dass. er eine Absetzung beforchte, andere .aber muthmassen, dass verschiedene 
Forderungcn von Lebens-Mit-teln zu einem bevorstehenden Kriege von der Hohen 
Pforte gemacht wilrden, wekhe aber dermalen in cler WaUachey bey dem so grosse11 
Mangel ol111mc'.}gtich aulgebracht werden kllnnen, indem auch die bevorstehende Ernte 
h,ier keine Hoff nung zu gunstig·en Aussichten hiezu macht, weil durch die besondere 
trockene Wittenmg· sogar das Gras auf dem Felde vertrocknet. 

Merkelius. 
Bulcarest, den 12. Juny 179-1-. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, f'asc. 9; copie 
n Bibi. Acad. Rom.) 

DCIV. 

Timoni comunică lui Herbert-Rathkeal că Domnul a consimţit ca laşi, 
supuşii austriaci să are şi să samene pământuri necultivate din Moldova. 1794, 

13 Iunie. 
J'ai rei;u la depeche de Votre Excellence du 31 mai dernier dont eUe vient 

<le m'honorer. 
fai la satisfaction d'informer Votre Ex.cellence que je suis convenu, ces jours 

passes, avcc le Prince,. de permettre en attendant aux suj;ets Imperiaux de semer dans 
Ies la11des de la Moldavie qui leur appartiennent et en son temps nous reglerions 
l'objet de I'exportation, mais pour se couvrir contre Ies ordres contraires qu'il a de 
,la Porte t\ ce sujet, ii a. fait mettre dans sa lettre adressee â l'Isprn.vnik que le b[c 
produit .semit vendu en Mo[davie, moyenant quoi 011 evite· tout recours a la Porte. 

Timoni. 

(Wi.ener Haus- Hof· und Staats-Archiv, l\foldau unei Walachei, Fasc. 9; ccpie 
ln Rihl. Acad. Rom.) 

llurmnzalr.i, :ux. 
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Iaşi, 

1794, 
17 Iunie. 

nev. 
Timoni recomanda înfiinţarea unui viceconsulat austriac la Galaţi. 

Projet sur t'itablissement d'im Vice-Consulat a Galat:J, ainsi 911e 
quelques nnnarques sur la dotsane. 

Le commerce qui se fait par Ees sujets Imperiaux et Royaux sur Ie Danube, 
aboutissant a l'echelle de Galatz qui est et deviendrn un entrepot considernble entre 
cette riviere et la Mer Noire, meritant ă. tous egards quelqu'attention particulie,re, 
!'agent consulaire croit etre de son devoir d'observer que i'etablissement d'un Vice­
Consulat ou sous queiques soit autre denomination â Galatz ne pourait qu'etre avan­
tageux au bien-~tre du commerce. 

Les representations de bouche qui ont ete faites au susdit agent consulaire 
par Monsieur della Zia etc. a ce sujet, ainsi qn'une expei-ience locale d'au dela d'un 
an fournissent Ies raisons suivantes a savoir. 

1. Qu'un pareil etablissement en apportant au besoin urgent des promts se­
cours previemlroit rinconvenient qui derive par l'eloignement de Ies dernander et re­
cevoir de Jassy. 

2. On ies verait aussitot tous Ies obstacles que Ies employes du pays ou autres, 
pourraient, comme ii est deja arrive, apporter au dechargement des bles ou rnarchan­
dises, des navires Imperiaux qui descendent le Danube, ainsi que de ceux qui vien­
nent de la Mediterranee par la Mer Noire. 

3. On recevrait tous les actes etc. que Ies negocians etablis a Galatz ou Ies 
Capitaines des dits Navires seraient dans la necessite de. foire en l'hanulerie. 

4. On viderait ies differends que Ies matelots des susdits navires ont souvent 
avec leurs capitaines ou avec leurs chefs de negoce. 

5. Contraindrait les matelots des dits navires dans la discipline requise et sur 
tout on previendrait Ies exces de ceux qui venant lard dans la saison par le Danuibe, 
sont a merne d'fuiverner â Galatz. 

6. Enfin jusqu'aux pâtres transitvains m~me, qui passent quelques -mois de 
l'annee avec leurs troupeaux aux environs de Galatz, auraient besoio de l'assistance 
d'un tel chef contre les petites vexations que Ies employes sulbalternes leur pour­
raient faire. 

D'apres ces remarques le bien-etre du commerce paroissant exiger un Vice· 
Consulat a Galatz, ii s'agirait aussi d'un sujet a le remplir sur le choix duquel l'agent 
consuiaire se reserve l'honneur de se concerter avec Son Excellence Monsieur l'ln­
ternonce Imperial et Roya!, pour trouver e11 meme tems Ies moyens d'eviter a l'ae­
rarium Imperial la charge d'une nouvelle depense. 

De plus, fobjet de Douane fournit aussi quelques poilillts a considerer, comme 
celui du pr.ivilege suprime encore avant l'arrivee de l'agent consufaire, que ies mar• 
chandises venues a Iassy et acquite le droit de Douane, jouissaient de ne pfos payer 
une seconde Douane, quand elles s'achetaient par des marchands lm.periaux et Royaux 
et par ceux de la Russie pour etre exportees de la Moldavie, celui des Teskerts 
qui causent toujours des disputes a Ia Douane, et enfin fimposition du /ottmaril que 
sans le demander aux sujets des deux cours Imperiales ceux-ci Ie payent par la 
housse que leur font d'abord Ies proprietaires de maisons ou boutiques. 

Timoni. 

(Wiener Haus- Hof• uml Staats~Archiv. Moldau 11nd Walachei, Fasc. 9; copie 
In BibL Acad. Rom.) 
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DCVJ. 
Merkelius catre Thugut, despre proiectul lnfiinţărei unei fabrici de Bucureşti, 

arme şi despre lăcuste şi seceta. 1 794, 
23 Iunie. 

Der în dem verflossenen Jahre von Lemberg Uber lassy hier nach Constan­
tinopel durchreisenc!e spanische Pferdebereiter Mahijen, so vor 8 Tagen von da wieder 
anhero zurnck gekommen ist und den 20-ten seine weitere Reisc 11ach Kronstaclt 
durei, Sicbcnbnrgen von hier angetretten hat, machte dem Herrn Fursten Murussi 
dermalen bey seinem 5-tăgigen Aufenthalt ein Project, hier fi.ir die hohe Pforte eine 
Feuer-Gewehr-Fabrit<. tmd Stuck-Gusserey zu errichten, tmd wenn der Herr Furst 
ihn hierinnen unterstn,tzen wolle, so ware er entschlossen seinen bisherigen Leibes­
Obungen auf immer zu entsagen und seine Pferde und sonst,ige Einrichtung also 
gleich zu verkauf en, auf dessen Memorial aber cler Fnrst die Antwort ertheilte, dass 
auf eine Vorstellung ohne Grund keine Antwort erforderli.ch sey. 

Die in dem hiesigen Bukurester Distrikt zum Vorschein gekommenen !-leu• 
schrecken laut meinem untertha11igşten Bericht vom 3-ten dieses sind durch die 
getroffenen Anstalten sowohl durch Menschen, als auch Borstenvieh, bevor selbige 
noch flugen konnten, ennordet worden, so dass von diesen Insekten nichts befflrchtet 
wird. Im Gegenthcil abcr nimmt die Theuerung aus Mangel des Regens immer zu 
und dennoch~werclcn immer Fruchtlieferungen fnr Constantinopel anverlanget. 

Ich cmpfehle mich etc. 
Merkelius. 

Bukarest, den 23-ten luny 1794. 

(\:Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau un<l Walachei, Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCVJL 

Merkelius catre Agenţia din Iaşi în chestia asupririi 
ovrei cu impozite ilegale. 

negustorilor Bucureşti, 
1794, 

:l4 Iunie. 
Es haben die k. k. Untertha11en und Handels-Juden Namens Ioseph Kurciz 

unei Iacob Getack ferner Chaim et Hirschel die Bes~h ,verde gebracht, class ihnen 
in c.ler Molclau von ihren Transito în die Walla.chey g-ehenden \:Vaaren die Mauth ab­
g-enommen worden und zwar ersterem În Foltitschen Lei g6 und i11 Fokschan 12 Lei; 
dem Chaim in Foltitschen 3 Lei und dem Hirschel 17 Lei; die Teskerets uber diese 
Mauthen aber sind ihnen in Fokschan abgenommen worden; da nun die hiesigen 
Mauthner vor die hier consumirenden Waaren wiederum Mauth fordern und die k, k. 
Handelsleute vermug dem 2-ten Articul des Seneds nur gehalten sind fur aHe Waa­
ren uncl Guter, die sie in dîe Ottomanischen Staaten zum Verkauf einfi.ihren, entweder 
an dem Ort ihrcr Einfuhr, ocler auf dem Platz ,ihrer Bestimmung nur einmal und 
nicht mchr als 3 pru Cento Mauthgebuhr zu erlegen, so wnrde durch die Verweigerung 
der Bezahlung cler Mauth denen Siebenburger Hanclelsfeuten, welche jăhrlich ,e,in 
hetrachtliches Quantum Waaren durch die \:Vallachey in die Turkey fohren, ein be­
trăchtlicher Schaden entstehen, wann cler hiesig-e Herr Fu1·st1 welchen Unterzeich· 
neter den verflossenen Winter dahin bewogen hat, von den Transito-Waaren keine, 
sondern nur von den hier consumirenden Waaren die Mauth abzunehmen, durch die 
Verweigerung der Bezahlung cler Mauth dahin gebracht wurde, von dem gefassten 
System abzugehen und von denen durch die \Vallachay Transito gefondenen 'Naaren 
Mauth abnehrnen wurde, wie sich selbiger auch bereits dahin geăussert hat, beharr· 
lich darauf zu beharren, entweder clas eine oder das andere zu vollziehen. Man er• 
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suchet demnach eine fobliche Consut-Agentie diensttreundlich auch den Herrn F'tir• 
sten in der Moldau dahin zu bewegen, dass er dieses vor den Handel cler k. k. Uo• 
terthanen so vortheilhafte System nur von denen in cler Mo.ldau verkaufenden und 
nicht von den Transito gehenclen Waaren die Mauth abzunehmen eingehe, uncl ob­
benannten Handelsjuden die in Foltitschen und Fokschan bezahlte Mauth zurlick zu 
verschaffen. 

Merkelius. 
Bukarest,. den 24. luny 1794 . 

(Wiener Haus• Hof• und Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
tn Bibi. Acad. Rom.) 

DCVHI. 

Bucureşti, Merkelius raportează lui Thugut că Domnul a primit ordin sa con-
1794, strueasca s vase armate şi că tn Ţara-Romaneasca domneşte mare secetă. 

30 Iunie. 

Bucureşti, 
1794, 

II Iulie: 

In tiefester Unterthănigkeit bestătige ich hiemit E,urer Excellenz, dass der 
Herr Forst von Constantinop.e) den Befehl erhalten hat, 5 Bombardier-Donau-Schiffe 
eiligst zu erbauen und in f ertigen Stand zu setzen. 

Der Mangel an Lebensmittel steigt hier von einem Markt-Tag zum anderen, 
so dass den letzten Markt-Tag ein Killo Frucht bis 32 Lei gestiegen ist und die 
Gerste ebenfalls auf 13 Lei gekommen. Die Besorgnis unter dem hiesigen Land-Volk 
und Adel erreichet immer einen hOheren Grad der Verzweife[ung, weil noch keine 
Năsse, um den ausgesaugten Erdboden von Feuchtfgkeit zu benetzen, erfolget. 

Ich empfehle etc. 
Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof• und Staats-Archiv, Moldau tmd Walachei, Fasc. 9i copie 
tn Bibi. Acad. Rom.) 

DCIX. 
Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre extrădarea dezertorilor. 

Schon lange her dachte ich auf MitteI, urn den k. k. Militair-Deserteurs 
Schranken zu steUen, dass sie in der abgelegenen Gegend von hier bis Craiova und 
dasiger Gegend nicht einen so freyen Aufenthalt finden mochten, wohin sich ein • 
ansehnlicher Theil derselben gefllichtet hat, und gab demnach einem zu Craiova sich 
aufhaltenden rechtschaffenen k. k. Untertha11 und Apotheker Friederich Alexander, 
welcher mir in verschiedenen Umstănden far die k. k. Unterthanen sehr nUtzliche 
Dienste geleistet hat, den Auftrag, ganz in der Stille ein Verzeichnis von dase]bst 
sich befindenden Deserteurs zu machen und mir anhero zu senden, wekhes derselbe 
auch auf das schicksamste vollzogen hat, wodurch ich in den Stand gesetzet wurde 
diese Deserteurs namentlich von dem Herrn Flirsten zu vedange11 und zwar auf 
sokhe Art, als wenn dieses von dem hohen Siebenblirger General-Commando von 
mir gefordert wurde, um hierinnen der Sache mehreren Nachdruck geben zu konnen. 
Nur der Dienst•Eyfer fur den allerhtJchsten Hof hat mich zu diesem Schritt bewogen 
dieses dem Herm Fursten von Seiten des hohen General-Commandos vorzustellen 
und hoffe dahero um so weniger, dass Eure ExcellehZ diesen meinen gewagten 
Schritt ung-nădigst aufnehmen werden, weit ich dadurch den gesch6pften Argwohn 
von dem Apotheker Alexander auf sokhe Art abge1eitet habe. Der Herr Furst war 
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anfănglich mit verschiedenen Gegenvorstellungen ausgernstet, welche ich aber aUe 
beseitigte und es endlich dahin brachte, dass derselbe einen ftirsflichen Befehl faut 
dem eingereichten Verzeichnis der Deserteurs an den Kaimakam zu Craiova ergehen 
liess, dieselbige einfaogen zu lassen. Es ist mir zu gut bewusst, wie weit derley 
Umstănde hier Landes hintertrieben werden, und aus dieser Ur.sache schickte ich 
den Herrn von Gaudy nebst dem Feldwebel Begessi selbst nach Craiova ah und 
habe davon auch den besten Erfolg mit vielen Schwierigkei,ten doch t.iberkommen, 
20 Deserteurs nebst einem Feldwebel zusamrnen b.ring,en lassen und nunmehro durch 
den Herrn von Gaudy in 2 nach einander geschehenen Transporten Ober!iefern lassen. 
Hiedurch ist ein allgemeiner Schrecken wegen der Desertion auch in cler Craiovaer 
Gegend v,erbreitet worden, dass auch in den entferntesten Gegenden von der Agentie 
in der Wallachey die Desert.eurs keinen sichern Aufenthahs-Ort finden konnten, ich 
wllnsche nur, class auch die gehabte Ausiagen fur Transportirung der Deserteurs 
und hiebey gehabten Reise-Unkosten von einem hochloblischen General-Commando 
mit aUer Bereitwilligkeit angenommen werden mochten. 

Merkelius. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau t.md Walachei, Fasc. 9; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

DCX. 

Tirnoni către Herbert-Rathkea), despre intrigile consulului rusesc 
la Iaşi. 

En transmettant ă Votre Excellence copie de mes trois derniers rapports 
adresses a la chancellerie de cour et d'etat, eUe daignera voir dans Ies deux pre­
mieres qui est celui qui a commence a me desservir, et a rompu en Visiere d'une 
maniere 1,eu convenable ; ii est etonnant que Monsieur de Severin se soit laisse aller 
si loin, a souffrir ou a autoriser dans Ies conjonctures critiques actuelles, des con• 
venticules dans la maison d'un sel'l.ier nomme Muller de sa dependance, qui je ne 
sais pas bien pourquoi, jouit de toute sa confiance, c'est lâ. ou toute cette affaire fut 
ourdie par la racaille des deux nations ayant a la ttte un certain Prededitsch ci­
devant auditeur Imperial et Royal, homme de tres mauvaise conduite qui mene la 
plume la plus calomnieuse et leur suggere cet esprit revolutionnaire; comme ii est 
1mpossible qu'un Employe de Sa Majeste Imperiale de toutes Ies Russies, puisse 
seulement souffrir ,ce sorte de conventicules, ii n'est pas ăi douter que Monsieur de 
Severin ne cherche pas a me precipiter parcequ'il m'a sorgneusement cache son des­
sein; sa demarche de se mettre a la t~te des Allemands, ou le peu de Russes qui l'y 
trouvaient, etaient confondus dans la foule, â. ete d'autant plus scandaleuse que Mon· 
sieur de Severin y a mis toute l'ostentation par Ies deux bas officiers a cheval qui 
Ies precedaient en allant a la cour. 

C'est avec doukur que j'ai l'honneur de reviterer a Votre Excellence que la 
nadon allemande dechainee une fois â lassy, ou tous Ies Catholiques menent helas ! 
au plus grand desespoir de notre cure une vie la plus licentieuse, toute subordination 
est perdue,. l'autorite n'est plus reconnue, et le credit de l'agence Imperial et Royal 
ne sera pas retabli ă moins que Monsieur de Severin ne soit pas remis dans les 
bomes de son devoir. 

Timoni. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
tn Bibi. Acad. Rom.) 

Iaşi, 
1 794, 

28 Iulie. 
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DCXI. 

Bucureşti ., Merkelius către Herbert•Rathkeal, despre ispravile Francezului 
1794, Hortolan tn Bucureşti, despre rechi.ziţionarea cerealilor şi despre extră-

29 A1.1gust. darea dezertorilor . 

. . . . . Fur die gnădigste Unterrichtung in Hetreff des bernchtigten Oescor· 
ches und der falschen Verbreitung des hiesigen Jacobi11ers Hortolan, dass clie soge• 
nannte franzozische Freiheits-Flagge von der Hohen Pforte anerkannt worclen sey, 
erstatte ich E:.1rer Excellenz unterthanigsten Dank, wodurch ich in den Stand gesetzet 
worden bin, deren falsche Verbreitungen zu wiederlegen. Oberhaupt ist dieser Jaco· 
biner Hortolan allhier immer ein gefahrlicher Mann, sowohl for die k. k. Staaten 
als auch for unsern Hanclelsstand, weil er nicht nur alle Begelbenheiten aus den k. 
k. Landern von verschiedenen Personen trachtet zu erfahren, sondern er hat auch 
einige hiesige W aaren-Artikel als Kreutzbeeren, \Vachs etc. etc. ad die atissersten 
Preise hinaufgetrieben, so class clie 100 Oka Kreutzbeeren von 25 Lei bis auf 80 
dieses Jahr gestiegen sind, und so wird nach und nach der Handel fur unsere Staaten 
durch denselben verdorben werden, weil man hier wissen will, class er zu diesen 
Absichten aus Frankreich Unterstntzung- hătte und clieser Hortolan hat bereits fast 
atlen hiesigen Handelshăusern Antrage gemacht, sie mit Artikeln aus Frankreich 
Uber Constantinopel in weit Jeichtern Preisen ats alle ubrigen zu versehen und ober 
dieses verbreitet er clas Gerucht, dass er nach dem hergestellten Frieden als fran­
z<>sischer Consul hier fur gewiss eingesetzt werden sollte, um nur seinen Geschăften 
eine bessere Aufnahme geben zu konnen. Auch aus Pohlen sucht er durch die 
Moldau Nachrichten zu tiberkommen, aber ich kann noch nicht auf seine geheime 
Correspondenz kommen, weil er derley Nachrichten vermuthlich unter einem fremden 
Namen erhalten muss, diese 3 beyliegenden Briefe sind von demselben hier aufge­
geben worden, weil selbige verrnuthlich nur HandlL111gsangeleg,e11heiten enthalte11 
werden, wekhe ich auch nur aus der Absicht Eurer Excellenz aller Unterthănigkei,t 

beilege, um dessen Correspondenz zu wissen. 
Es is,t hier den 27-ten dieses in dem (jffentlichen Divan und in der ganzen 

Landesversammlung derer Ersteren so,wohl vom geistlichen als weltlichen Stande 
ein F erman abgelesen worden, dass j1ederman ohne U nterschied der Person vom 
ersten Bojaren und Getsdichen an, bis auf den letzten Landtnann .seinen Vorr.a:th 
von Lebens•Mitteln freywiHig dem Herrn Fursten angeben solie, dam ~t der erforcler· 
liche Oberschlag gemacht werden konnte, die nothige Bedtirfnisse dem Lande zu 
belassen und den Oberschuss sodann gegen billige Bezahlung die hohe Pforte an 
sich bringen k6nne; wer aber im Gegentheil etwas verheimlichen wiiirde, dem solle 
nach gemachter Entdeckung ohne Ansehen der Persan aHes unentgeltfich abgenom­
men werden. Dl1rch diesen Vorgang der hohen Pforte ist das Land in die ăusserste 
Besturzung gerathen und der ăltere Brankovan hat auch sogleich von dem Herrn 
FOrsten den geschărften Befehl erhalten, die Aufnahme in deA 12 Distrikten der 
grossen WaUachey mit erforclerlichen &yhi lf e ohne allen Verzug .zu veranlassen 
und ilil der kleinen \Vallachey soH der Gross-Kanzler Golleskul ein gleiches befolg·en. 
Vide wollen hieraus einen gewîssen Bruch zwischen der Pforte 11.md Russland voraus 
sehen. 

Der Herr Fo,rst Murussi ist nicht wenig liber die Absetzung seines Herrn 
Bruders betrolfen, wekhes er hier freylich verbreitete, dass sein Herr Bruder selbst 
darum gebeten habe. kh habe demnach auf Eurer Excellenz gnădigsten Befehl alles 
ihm gesagt1 wie er forohin die Geschăfte der k. k. Unterthanen behandeln solie, 
welches er mir auch versprochen hat. 

Der Kauf mann Knauss, so 124 Kisten Sensen zu Slivano im Process liegen 
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hat, ist mir gar nicht bekannt 1.111d hat sich auch in dieser Zeit hier nicht gemeldet, 
um ihm Eurer Excellenz gnădigstcn Befehl loekannt machen zu kl'.}1men. 

In Betreff des Deserte1.1rs•Ferman unterfange ich mich Eurer ExceUenz nur 
unterthăn ,igst zu berichten, class ich bishero die Militair•Deserteurs auch aus den 
Hofen der Boja,en mit Vo,wissen ihrer Herren durch die Unternffiziers wider ihren 
Willen haibe abholen Lassen, weil ich meinen gegri.indeten Anspruch auch auf un­
treu gewor<lene k. k. Unterthanen nieht vergeben konne; auf die Art habe ich mein 
Recht ohwohl zu Zeiten auch mit einigen Schwierig;keiten, jedoch mit gutem Er­
folge behauptet und auch sokhe Deserteurs, so noch vor oder unte, dem gewesten 
Kriege sich in der Walachey befunden, ausgefiefert, sobald selbige nur habe erfahren 
konnen, tlieses geschahe aus letzthin zu Craiova. Jch nberlasse es demnach de11 hohen 
Einsichten Eurer Excellenz, ob ein Ferman fOr die WaHachey diese,wegen 11othig sey. 

Merkelius. 

(\Viener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; co­
pie ln Bibi. Acad. Rom.) 

DCXIJ. 

711 

Merkelius către Thugut, despre scumpetea din Ţara-Romanească. Bucureşti, 
1794, 

..... Der Mangel an Lebensmittel veroffenbaret sich hier von Tag zu Tag 3 Septem-
immer meh, und das Land ist in der ăussersten Verlegenheit, weil itzt nach dem bre. 
letzten Ferman aHe l .ebcnsmittel in der vVallachey beschrieben we,den. 

Kefr1e besser.n Ausichten sind auch in Bulgarien, die Oka mittleres Weitzen­
Mehl kostet sammt den Kleien zu Nicopo),i und Sistov IO Pa.a, zu Ruschtschuck 
und Giurgiovo 8 Para, die Oka mrkisches Weitzen-Mehl 6 Para. Ztt Bttkmest kosten 
die Hundert Oka \,Veitzen-Mehl 18 Lei und die Oka turkisches \,Veitzen-Mehl 5 
Para, atlein seit einigen Tagen, als man die Beschreibung cler Lebensmittel vorge· 
nomme11 hat, wird hier nichts zum Verkauf gebracht. Bey dieser traurigen Lage 
machte mir der Herr Furst vor etliehen Tagen einen Vorschlag, ttm denselben in 
geheimen Eurer Excellenz einzuberichten, class dermalen ein guter Zeitpunkt seye, 
den freyen Homvieh-Ei11kauf ttnd Ausfuhrung flir die k. k. Staateri in der \:Vailachey 
so wie in der Mol dau fur immer von der Hohen. Pforte zu erhalten, n~mlich wenn 
einige tausend hiesige Kil/o \Veitzen und mrkischer Weitzen aus dem Banat und 
Siebenburgen for die WaUachey durch eigene hiezu von dem Lande bestimmten 
Leuten gnădigst erlaubct wurdc, frey rn erkaufen und in die Wallachey auszufohren, 
da dieses ohnehin mehrere k. k. Hande)s)eute gethan hătten, und dieses musste die 
Hohe Pforte dermale11 als eine besondere Gefălligkeit unseres allergnadigsten Mo­
,rarchen ansehen. Dieses durfte und lWnnte abe, der He,r Ftirst de, hohen Pforte 
nicht in Vorschlag bringen, damit es angesucht wtirde, wenn aber an ihn dieser­
wegen von der hohen Pfor,te eine Anf rnge gemacht werden sotlte, so wolle er mit 
Beystimmung des Landes die Erorterung daruber geben, dass dieses nie einen 
Schaden und Nachthei1l cler Pforte verursachen konnte; da dieser Horn-Vieh-Handel 
in der Folgc der Zeit vielen Nutzen nach sich ziehen konnte, so u11 terfange ich mich 
dieses Eurer Excellenz in tiefes.ter U nterthănigkeit einzuberichten ..•. . 

Me,kelius. 

(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \,Valachei, Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

https://biblioteca-digitala.ro



712 

DCXJI1. 
Iaş,i, Timoni către Thugut, despre lipsa de cereale 1n Moldova şi despre 

1794, planul 
9' Septem-

de a importa cereale din Austria şi Rusia. · 

bre. II me revient, ce qui n'est pas aussi inconnu a Monsieur le consul general 
de Russie, que vu le manque de ble dans tes ·· deux principautes, 0111 ait forme a 
~oucareste une compagnie de marchands, qui moyenant une somme d'argent de 50 
mille Piaster avancees par le Prince Mourousi, de 13 miUe par des Boyards, ainsi 
qu'â proportion par Ies autres etats, â savoir le derge, marchands etc. etc., s'est 
charge de faire des achats de ble dans Ies etats lmperiaux et Royaux et dans la 
partie de la Pologne Russe. 

Un certain Fourska sujet du pays qui en est un des chefs, parait aller en 
Pofogne a cet effet, et enverra apparement des comis dans Ies etats lmperiaux et Royaux. 

On fit aussi â ce qu'on pretend Ies memes propositions â. ce gouvernement, 
qui n'a pas pris encore de resohttion â ce sujet. 

Au reste )a defense de l'exportation d~s htes des etats Imperiaux et R-oyaux 
n'etant pas inconnue ici, ii leur restera peu d'espoir de ,reussite dans cette entreprise 
et Ies Russes qui en ont besoin, ne pourront aussi s'en passer. 

Les grands impots dont te pays est accable par le present gollvernement; a 
produi.t par-ci-par-la des mecontentemens dans le pays et surtout a Dorohoi oit ii ellt 
1.me espece d'emeute. 

j'ai l'honneur etc. 

lassy, le 9 Septembre 1794. 
Jean Timoni. 

(\>Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, 1-~asc 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXIV. 
Merkelius catre Comanda militară din Ardeal, despre turburărite 

Orşova, despre rebeliunea lui Pasvantoglu şi despre lipsa de cereale. 
BLJcureşti, 

1794, din 
q Septem­

bre. Aus der Gegend von Orschova hat man durch zuvedăSsige Personen ver­
nommen, class von Constantinopel ein Janitscharen-Aga nebst Capitschi und 50 bis 
6o Mann Bedeckung dahin gekomm ~n seyn, um die dasigen Rebellen theils zu strafen, 
theils zur gehl'lrigen Ruhe und Ordnung zuriick zu weisen, welcher :auch den hohen 
Auftrag der Pforte getreulich zu erfuUen sich angelegen sein liess und zween von 
den ersteren Anfuhrern der Unruhigen eothaupten liess, wodurch ganz Orschova 
in Aufruhr ausgebrochen und den Janitscharen-Aga darauf den 7-.te111 dieses Monats 
ermordet haben soli; weilen noch einige von den unruhig·en Kopfen von Orschova 
bei Zeiten mit dem Leben entkommen seyn und zu dieser Emporung wider den 
Janitscharen-Aga hat cler Viddiner als Rebelle bekannte Pasvandoglu den Orscho• 
va•er Rebellen eine Unterstntzung von 160 Mann zugeschicket, worauf sich der Abdel 
Ahmet Aga und lbraim Aga von Orschova in die Wallachey mit grosser Lebens· 
gefahr geflt'lchtet und anhero zu dem Berrn Fursten gekommen sind. 

Auch soHen bey 300 Tiirken von Rahova Ober die Donau în die l{leine 
Wallachey gckommen sein und auf 80 Wagen aus dem Kloster Sadova und dcr 
dasigen Gegend die vorgefundenen Frnchte gewaltsam von den Jnwohnern wegge­
flihret und ihnen dafor einen willkuhrlichen Preis hingeworfen haben. 

Die lnwolmer unter Vîddin und aus Nicopoli sollen ebenfalls mit Ge.walt 
die Z\1 !stas von dem Herm Fursten auf Ration der Pforte gesammelten Fruchte mit 

https://biblioteca-digitala.ro



Gewalt wcggenommcn haben, weil absonderlich zu Nicopoli die Hungers-Noth 
herrscht, und es soU schon eine Muttcr von 5 Kindern sich aus Verzwciflung, weil 
sie 3 Tage hindurch auch auf clas flehentlichste Bitten keinen Unterhalt fur ihre 
Kinder bekommen konnte, erhangen und in einem gleichen Fall soU sich auch ein 
Turk selbst ermordert haben. 

Von Cernetz sollen sich viele Leute wegen Mangel der Lebensmittel und 
Unruhen dcr Turkcn gefliichtet haben, wovon jedoch das Iobliche k. k. Unter-Donau­
Cordons-Commando die năhern und verlasslichern Nachrichten uber den wahren 
Zustand vun den angefClhrten Punkten (ausser Nicopoli) in Erfahrung g-ebracht und 
unterleget haben wird, so erachtct man es dennoch fur die hochste Pflicht diese 
eingeholten Nachrichten gcziemend zu unterlegen. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldai1 und Walachei, Fasc. 9 .; co• 
p1e in Bibi. Acad. Rorn.) 

DCXV. 

713 

Merkelius către Herbert-Rathkcal, despre agitaţiunile 
ş1 despre importul de cereale din Austria şi Moldova. 

lui Hortolan Bucureşti, 
1 79{, 

27 Septem-

Durch die beyden Post-Janitscharen Delii Ahmed und Hadgi Mehmed habe bre. 
ich Eurer Excellenz gnădige Ordr.e vom 10•.ten und den 18-.ten Abends urn r r Uhr 
sarnrnt der q-tăgigen Post-Expedition for Wien, so în r Hof- und 10 anderc Pa-
quets bestunde, crhalten und den folgenden Tag die fur \..Vien bestirnmte Expedition 
nach Hermannstadt durch den halb Courrer Costa zur ,,reiteren Beforderung .abgesendet. 

Io Betreff der falschen Correspondenz des Jacobiners Hortolan, welcher ver­
schiedene Larven an sich zu nehmcn weiss, habe ich alle SoJrgfalt dessen falsches 
Betragen zu entdecken, ein glciches thut auch der russische Herr Vice-Constd von 
Ravicz, indem wir heyde hierUber ganz einverstanden sind. 

Der Herr Fur~t erhălt noch immer strenge Befehle von Constantinopel wegen 
der Fruchtliefenmg und derselbe haUc die Absicht einige Frnchte von dem Herrn 
DeUazia wo moglich zu erhandeln, allein zwischen dem ro-ten und 16-ten dieses sollen 
des Herrn Dellazia seine q f ruchtschiffe unter dem Islas unweit Alt-Oi-schova auf 
Allerhochsten Befehl Seiner Majestăt des Kaysers angehalten worden seyn und das 
15-te Schitf mit 80.000 Oka Frucht soll nber den Islas gănzlich zu Grunde gegangen 
seyn, wekhes dem Herrn Fi.irsten die lspravnicks von Czernetz durch eine Estafette 
einberichtet haben, wobey cler Herr Furst fast gănzlich seine Jlotfnung verlohren 
)uH die hohe Pforte zu beiricdigen, weil auch dessen vertrautesten und ersten Hof­
Bojaren, welche die ganze \Vallachey um Frucht durchkreuzen, ihm sehr wenige 
J Joffnung auch nur zum vierten Theil der 80.000 anverlangten Killos machen. Oie 
armen Leute aus der \1/ allachey uncl so gar ;ms der Crniovael' Gegend fahren nach 
cler Moldau um Kukurntz und Hîrsc und haben uber tausend Fuhren bereits zu 
ihrcm Lebens-Unterhalt von da erkauft, allein auch in der Moldau soli der Vorrath 
erschtlpfet und zu hohen Preisen gcstiegcn sein, zuletzt dorften durch diesen grossen 
Mangel traurige Folgen entslehen. Von diesC"n Umstănclcn und sonstigen Ereig11isse11 
trachte ich ein hodilobliches Siebenbnrge,r General-Commando jederzeiil auf das punkt­
Hchste zu bcnachrichtigen, wie Eure Excellenz dermalen aus der bey'liegenden Copia 
es gnădigsten ersehen werden. 

lch habe zuverlăssig in Erfahrung gebracht, dass der Hen- Fnrst sich von 
den ersten Bojaren des Landes eincn Entwurf verfertigen lassen wii)) auf verschi.e­
dene Landes-Produkte fur die Verkăufer, S<il an k. k- u11cl russisch ka,yserlichen 

Hurm11znki, XIX. 00 
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Bucureşti, 
1 794, 

. 6 Octom­
bre. 

Handetslet1te ihre erzeug.ten Waaren verkaufen, denselben eine AuOage for jede Gat­
tung zu bestimmen, obwohl diese gerade dem Handels-Sened ein entgegengesetztes 
System ist und wider wekhes ich mit aHem Nachdruck protestîren werde, wen11 
etwas zum Vorschein kommen soUte, so unterfange ich mich dennoch Eurer Excellenz 
ein Verzeichnis von den hiesigcn sămmtlichen Landes-Producten, so bis auf dic 
Einklammerung die k. k. Handelsleute, obwohl die mehresten mit furstlkhen Frey­
briefen immer erkaufet und ausgefuhret haben, hiemit gehorsamst einzusenden und 
unterthănigst zu bitten, womoglich einen hohen Pforten-Ferman zu erwirken, dass 
die k. k. Handelsleute diese in dem Verzeichnis angefuhrten Artikel ohne furstliche 
Frey~Briefe in dem Lande frey erkaufen und ausfflhren diirften1 wodurch auch diese 
Absicht des Landes auf einn1al zernichtet werden durfte und die k. k. Handelsleute, 
so dann nur mit· elen Păssen des Herrn Spatars im ganzen Lande herum reisen 
konnten, wofur die Agentie immer die Caution ohnehin einleget, und so di.irfte nicht 
alte mal die Regienmg davon wissen, În was n:,r Angelegenheiten der Handelsmann 
im Lande herumreiset und nur die Mauthncr und Grtlnz-Commandanten ml\ssten 
sodann \vie auch vorhero dafOr sorg-en, dass keine unerlaubten vVaaren ausgefuhret 
wlirden, welches ich mit einem sokhen Ferman alsdann bey dem hiesigen Divan 
schon beendîgen werde und alte Gegeneinstreungen werde ich schon suchcn zu 
wiederleg:en. 

Merkelius. 
Verze/hnis 

Derer in dem Forstenthum vVallachey erzeugiten und in dîe benachbarten 
Proviozen und k. k. Staaten auszufuhren nblichen Producte als: 

Obst 

Haasen-Bălge. 

Kreutzbeeren. 
Ochsen-und Knhe-Hăute. 
Cordovan. 
Rohe Ziegenf elle. 
vVachs. 
Fische gesalzene, und frische. 
Borsten-Vieh. 
Skumpia oder Schmackkraut genannt. 
\,V:cin. 

I 
Ăpfel l Dieser benannten 
Birnen Fru chte Ausfohr 
Melonnerr hăngt von er-
Ni.isse j giebiger Frucht-
vVeintrauben etc. bc1arkeit ab. 

Hulsen- r 
fruchte l 

Erbsen 
Linsen 
Fisolen 
Leinsaamen 

(Wicncr Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachci, Fas,c. 9; copie 
1n Bibi. Acad. Rom,) 

DCXVI. 

Merkelius catre Thugut, despre lipsa de cereale ş1 despre lnce­
tarea emigrarilor din Ardeal. 

Eurer Excellenz Depeche vom 18. vorigcn Monats September babe ich durch 
die letzte Post erhalten und die bedenklichen Umstande wegen der freyen Frucht-
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Ausfohr daraus ehrfurchtsvoU ersehen, es war nur meine unterthănigste VorsteUung 
in Absicht dieses Artikelş vennog des Herrn Fursten Murussi dalhin vereiniget, um 
in die Zukunft einen fur die k. k. angrănzenden Staaten und absonderlich derjenigen 
Gegenden, welche mit der Moldau und Wallachei vielen Verkehr haben, h6chst no­
thiges gegenseitiges Vergeltungs-Recht hiedurch zu Stande rn bringen und noch 
dabei den freien Hornvieh-Handet, so wie in cler Moldau, auch in diesern Forsten­
thum fur die Zukunft umvidersprechlich dadurch zt1 erMfnen. lch habe seit rnehr als 
17 Jahren Ofters die schmerzhaften Klagen absonclerlich der Siebenbi.irger Wallachen, 
so an der Grăm;e gegen die Wallachey skh befinden, vernfhrnen mllssen, in was 
fur traurige Umsttănde der geringste Misswachs derley Geburgs-Leute verhăltnis­

măssig gegen dîe Wallachey setzet, wodurch auch verschiedene Awswanderungen 
entstanclen sind, albsonderlich war ich 1786 und 1787 so gltkklich durch gute Freunde 
Ei-[aubnis fi.ir verschiedene k. k. Unterthanen heimlich fur mehrere Hundert Killo 
Kukurutz und Hirse zur freyen Ausfuhr von hier zu erwirken, woclurch die Aus­
wanderung absonderlich in der Gegend des Burteplandes stark gehemrnet wunle und 
eben noch vor dem Ausbrnch des letzt gewesten Krieges, als ich die Geschafte der 
hiesigen Agentie allein zu lbesotgen hatte, war ich so glocklich clurch dieses Mittel 
mehr als 259 Familien 11ach Siebenbi.irgen retournieren zu machen. 

(Wiener Haus- Hof- Lmd Staats-Archiv, Moldau und Wafachei, F ase. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXVJI. 

Schilling catre Thugut, des.pre c~lMoria lui Timoni la Constanti­
nopol şi despre importul de cereale din Rusia în schimbul exportului de 
sare din Moldova. 

Eurer Excellenz habe die Gnade in tief ester Ehrfllrtht zu unterlegen, class der 
Herr Consularagent elen 13-ten dieses in Gesellschaft des fi.irstlichen Postelnik Alexander 
Sutzo 11ach Constantinopel abgereiset unei mir laut schriftlicher Tnstruction die Con­
sularagentie-Geschăfte nbergeben; dahern habe die Gnade zu berichten, dass der in 
Dombazar Grănz·Commandirende General Fi.irst vVolkonski Befehle ertheilet, die an 
der Grănze befindlicben Truppen in die Winterquartier zu verlegen; Graf Sohikow 
hingegen hat seine Truppen lăngst dem Dniester mit den schărfesten Befeh tien ver­
theilet, Niemand ohne Pass des Genernl·Consuls von Severin die Grănze passieren 
zu lassen. 

Die Liefen:mg der 60.000 Killo Frucht, so der Furst vermog erhaltenen 
Hati-Scheriff nach Constantinope1 zu machen hatte, setzte ihnt zwai-, t1m das Land 
nicht in die ausser.ste Theurung zu setzen, in einige Verlegenheit, weilen aber in 
Pohlen Mangel an Salz ist, der Furst hingegen Oberfluss und keinen Verschieiss 
dieses Artikels hat, so soll der Fnrst mit denen Grănz-Komrnandirenden Generalen 
dahin Ubereinkmnmen seyn, dass der Forst gegen F rncht, Salz die Okka 2 Para mit 
Einb.egriff der Fracht bis an die Grănze, aHwo die beiderseitige Dbergalb durch den 
Ispravnick von Soroka bey lVIohilow geschehen solie, abzulideren sich verbinde. 

Jassy, den 17. Qctober 1794. 
Leopold Schilling, Canzelist. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; c-opie 
Îll Bibi. Acad. Rom) 
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l~şi1. 
1794,. 

17 Octom­
bre. 
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DCXVHI. 

Bucureşti, Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre prisonierii din Banat şi 
1794, trecerea populaţiei din Bulgaria pe malul stang al Dunării. 

28 Octom-
bre. 

Bucureşti, 
1 794, 

30 Octom­
bre. 

. .. , . Durch meinen gemachten Vorschlag sind rnehr als 50 Seelen katho­
lischer Christen, welche in diesem letzten Kriege aus dem Banat in die ti.irkische Sdave· 
rey verfallen sind, auş der Gegend hinter Nicopoli heimlich nber die Donau in die 
Wallachey gel1uchtet, welche der Herr Fi.irst anfănglich nicht wollte passiren Jtassen, 
,vei! diese Leute und noch so viele andere unter dem vor!etzten russischen Kriege aus 
der Tlirkey in das Banat sich gezoge11, und dass dahero die Tnrken bey dem Vor­
dringen in das Banat diese Leute als ihre vormalige Sclaven zuruck genommen 
hătten, und o.ber dieses hatte der Herr Furst noch einen besondern Zweifel, weil 
dermalen so viele Christen, absonderlich aus Bulgarien wegen Hungersnoth sich in 
die vVaUachey flnchten in der Hoffnung, dass sie <loch în dieser Provint nicht vor 
Hm1ge1,s-Noth sterben di.irften, wie in der Turkey, obwohl sie auch hier nicht viet 
bessere Ausichten haben, dass diese Flo.chtlinge nicht von denjenigen wăten, welche 
als gebohrene ti.irkische Unterthanen in die Wallachey hero.ber gefluchtet sind und 
mmrnehro sich von hier weiter wegen dem Lebens-Unterhah in die k. k. Staaten 
ziehen wollten, weil sie hier wenige Nahrung fi.ir sich fanden. Ich habe dem Herrn 
Fursten diesen Zweifel suchen zu benehmen und nunmehro den Unterofficier Szabo 
nach Rimnick jenseits cler Aluta gegen den Rothenthurmer Pass mit einem fars d ichen 
Befehl an die dasigen Ispravnicks von hier abgesendet, allwo die vorbesagten Sclaven 
angehalten waren, nach gemachter Untersuchung dieselbige zu ubernehmen und in 
die Rothenthurrner Contumatz abzuliefern; von dem Erfolg hievon werde ich Eurer 
Excellenz den unterthăn ,igsten Be:richt zu ~ei'ner Zeit erstatlen : .... 

Merkel rus. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 9 ; copie 
în Bibi. Acad, Rom.) 

DCXlX. 

Merkelius către Thugut, despre demisia marelui v1z1r. 

..... Gestern kam ein Eilbothe von Co11stantinopel an den Herrn Ftirsten 
aHhier mit der Nachricht an, dass der Gross-Visier von sdnem Posten enthoben 
wăre und an dessen Stelle cler Mehmed Pascha von Missir zum Gross Visier ernannt 
worden sey, wekher die. Tochter des enthaupteten ehemaligen Gross•Visiers Hallil 
geeheHget hat; der Herr Furs,t hat den mit dieser Nachricht angekommenen Eylbothen 
mit rooo Piaster nebst eîner kleinen Ehren-Charge beschenket und ist mit seinen 
vertrauten Hof-Bojaren in ausserordentlicher Beschăftigung, um sich neuerdings in 
seiner Regierung festzusetzen . 

Ich empfehle mich etc. 
Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
in Bibi. Acad. Rom,) 

t 
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DCXX. 

SchillÎng comunică lui Thugut, că tn Lemberg se pregăteşte o re­
voluţie din parte!a Polonilor. 

717 

Iaşi, 

1794,. 
IO Novem-

Eurer Excellenz habe die Gnade in tief ester Ehrfurcht zu untedegen1 

laut erhaltener Nachricht der schon durch Herrn Consularagenten angezeigte 
kovski in Gallatz angekommen und dem Vernehmen nach hier erwartet wird. 

daşs bre. 

Sol• 

Gestern Nachts als den 9-ten wurde mir von dem Gross-Vornick de Porta, 
welcher seit 6 Jahren mein Freund ist, in Vertrauen zu verstehen gegeben, dass in 
Lemberg der Ausbruch einer schrecklichen Revolution sehr nahe seyn solle; die 
Aufwi.egler seien pohlnische Emigranten, besonders. jene, welche unter der Maske als 
Kaufieute mit W aaren handlen, ferners einige unzufriedene pohlnische Armenier und 
einige durch Geld bestochene Beam ten; die Rădelsfuhrer, fuhr der Vornick fort, konnten 
lekht die Abwesenheit · des Militairs, um ihre schreckliche Greulthaten auszuoben, 
gegenwărtig benutzen. 

Den darnuf kommenden Tag als den 10-ten communicirte mir cler russiische 
General-Consul von Severin, es seye ihm von guter Hand in geheim gesagt worden, 
dass der Aushruch einer Revolution in Lemberg sehr nahe seye und die hiesige 
Regierung davon wisse, ich vertraue es Ihnen um die Behorden bey Zeiten benach• 
richtigen zu k6nnen. 

Diese wichtige Nachricht habe dem Galizischen General-Commando durch 
eme Estaffette unterleget. 

Leopold SchiUing. 

Jas$y, 10. November 1794. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und W alachei, F ase. 9; copie 
ln Bil:>l. Acad. Rom.) 

DCXXI. 

Merkelius catre principele Moruzi în chestia exportului de. sare în Bucureşti, 
Bllllgari,a. 1794, 

10 Novem-
Der Factor des k. k. Handelsmanns Georg Maucherli namens Johann Ana• bre. 

stasiu hat dre unerh5rte Beschwerde bey dieser Stelle angebracht, class cler Herr 
Voivode zu Sistoff, als der dasige Local-Befehlshaber, ihm den freyen Handel und 
Wandel wieder die hohen Tractaten eingestellet, worunter ni.cht nur der k. k. Han­
delsmann, sondern auch die hohe Hof-Kammer Ieidet, weil dieser vorbesagte Mau-
clierli eioen Salz-Contract von 7 MiUionen Oka Salz mit cler k. k. Hof-Kammer 
geschiossen hat tmd sodann auch mit dem Herrn Paharnik Haggi Mosko gleich-
falls contractmă:ssfg von demselben die oben bestimmte Summe Salz an denen 
Skalen der Donau abzunehmen hat, um dasselbige so wie bishero auf cler Donau 
nach Semlin und so weiter zu transportieren, zu welchem Ende und Erleich-
terung des Handels dieser Factor 12 Magazine rn Sistoff mit Zinsen aufgenommen 
hat, um das Salz darinnen zu deponiren, weU er dermalen keine Sd1iffe hat, um es 
alsogleich bey der Obernahme weiter transportieren zu konnen, nachdem dieser Factor 
bereits 200.000 Oka Salz in die gemietheten Magazine niedergelegt, und zwar vermog 
dem 44-ten Artikel der Hohen Friedens-Vertrtige von Anno 1783 und des 3-te Ar-
tikels des geschlossenen Seneds von 17841 wo es ausdrucklich in dem 44·ten Artikel 
von 1783 heisst, dass den Handds-Lmtm erlaubt i'st in den ottomam·sc~m Staaleu, 
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Bucureşti, 

dass sie eigeue Orier 1md Afagazine haben kiJ1me11, wo sie ihre Waaren 11iederlege1i 
imd a,,efhaltet1, so wie Hiiusser, um daselbst ztt wolrneu, tmd in dem 3-ten Artike1 
des Hanclels-Seneds von 1784 ausdrll:cklich steht, dass d/e dcutschc11 Kaufleuthe sO".vohl 
i'ni Ka1'/ und Vcrkauje eine giinzhclie,i Freyh1•it ::m geniesseu habcu mid soit ilmets 
daher von Seitw der privilegirten Corps, von Gesellscha/ten, Monopolistm oder wer 
es mer seyii moge, weder o/jentlich noclt l1cimliclt das m/ndes!e in deu TVeeg ge/egel, 
noei, st'.e des Kau/es oder Ve,·kaujes wegen von fiirkisd1c1i UnterthancJt mii Straie 
odtr Zîich/igungm behmrdel! z11 werden 11. s. w. 

A,us d;en gefnhrten Beschwerden wider den Herrn Voivoden in Sistoff durch 
den Factor des k. k. Handelsmannes Georg Maucherli bey dieser Ste\le, dass nămrrch 
der Herr Voivode ihme verbothen hătte, kein Sa\z als cine deutsche. Waare În die 
gemietheten Magazine bis zur Ankunft seiner .Schiffe zu deponieren, ist klar zli er· 
sehen, dass dieses Betrngen \vider die hohen Traktaten gehet, aus wekher Ursach 
ich mich g-enothiget finde, um aHe Weitlăufigkeit tmd verdriesslichen Folgen hiebey 
zu vermeiden, Eurer Durchlaucht dieserwegen auf das dringendste anzugehen, diese 
meine gegrUndete Vors,tellung dem Herrn Voivoden auf das nachdrt1cklich.ste und bal­
digste bekannt zu machen, um von dcmselben durch Eurer Durchlaucht gnădigste 
Verwendung eine schriftliche Erklărung hieruber zu verlangen, damit ich im Weige­
rungsfall. es Seiner Ext:ellenz dem k. k. bevollmăchtigten Minister zu Constantinopel 
durch den năchst dahin abgehcnden Courier, welches in 6 hochstens 7 Tage ge­
schehen dlirfter zur weitern erforderlichen Genugthuung gehorrnmst unterlegen konne. 

Ich schme.ichle mir dieses durch Eurer Durchlaucht V crmittlung um so ge· 
sch\.vinder erhaUen zu k6nncn, als es Eurcr Durchlaucht hieran an Gelegenhcit nicht 
mangelt und sich meine Fordenmg gerade auf die hohen Tracta ten gem1gsam grUndet, 
und erbitte mir hiernber ebenfolls eine schriftliche gencigte Antwort von Eurer Durch­
laucht aus. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Mold::iu und Wallachei, Fasc. 9; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

DCXXH. 

1794, portâ 
II Nov-em-

MerkeHus comunică lui Thugut, c~ Domnul cere învoirea de a im­
cereale din Transilvania şi că la Giurgiu a izbucnit o epidemie. 

bre. kh unterfange rnich Eurer Excellenz în tiefester U nterthănigkeit zu berichten, 
dass mrch der Herr Flirst Murussi gestern sc\bst zt1 sich berufen liess und nach ver­
schiedenen politischen gemachten Fragen in Betreff der dermaligen Kriegs-Lage an 
mich1 so ich ihm eben so gleichgi :Itig unei t::icrortert, als id, auch in \,Vahrheit keine 
Kenntnisse hievon habe,. beantwortete, machte cler Herr Forst nochmalen die Frage 
an mich, ob keine Hoffntmg wărc einige Fri.ichte wenigstens aus SiebenbUrgen, a:Jlwo 
ein schoner Vorrath derselben wăre, for die Wallachey zu gewarten sey, entweder 
die Frucht mit baarem Geld zu erkaufen, oder gegen Salz-Abliefenmgen Fruchte 
zu erhalten, weil der Herr Fiirst sich gencHhiget sehe als Lancles-Regent entweder 
aus den k. k. Staaten wo moglich ader aber aus Bosnien die erforderliche Aushlilfe 
for hier zu verschaffen, damit dem dermaligen Mangel bis Ztff kunftigen Ernte durch 
derley Herbeyschaffung von Lebensmitteln eine Erleichterung gemacht werden k11nnte 
und dieserwegen fănde er sich um .so mehr beml1ssiget, mich um eine entscheidende 
Antwort anzugehen, als es anderseits erforderlich sey in derley Nothfăllen alles 
anzuwenden, aud, aus sonstigen Gegenden noch vor der letzteintrettende11 Hungers­
noth sonstwărtig die erforderliche11 Lebcnsmittel herbey ilU schaffen, unei da sid, der 
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Herr F'orst În diesem Fall an niemainden Cuglicher wenden konnte, als an diejenige 
Person, welche selbst von Seiner Mayestăt unserm allgnăd igsten Monarchen zu dem 
Ende hier in dem Furstenthum Wallachey angestellet wăre, um .alle sich ereignenden 
Umstănde d urch denselben, in so ,;veit es nur thunlich wăre, zu verabhandeln, eben 
in dieser Absicht konnte er unm0glich anders als mit aliem Nachdrnck mit dieser· 
wegen angehen, Eure Excellenz in seinem Namen um eine gnadige Antwort hi.eri.iber 
zu ersuchen, ob clas Land entwecler gegen baare Bezah)ung oder gegen Salz eine 
Quantităt Frilchte von vVeytzen und Hirse aus Siebeubi.irgen ehestens zu i.iberkom· 
men die H offnung habe. Indem es dem Herrn Fi.irsten genugsam bekannt sey, dass 
in Siebenbi.irgen 11icht nur kein Mangel, sondern auch ein kJeiner Dberf1uss an 
Fri.lchten ware unei dahero eine gering:e Ausfuhr keine Hugersnoth verursachen 
konnte, wodurch hing·egen dieses Land immerhin verpflichtet bleiben wurde cliese 
Gefălligkeit gegenseitig genau zu beobachten . Da mich der Herr Furst dieserwegetli 
um eine baldigst entscheidende Antwort dringenst angegangen hat unei mir dabey 
auf gelragen, diese clemuthige Anfrage in seinem Namen Eurer Excellenz gehorsamst 
rn unterlege11, so bitte ich in tiefester U11terthănigkeit nm ei11en gnadigen Bescheid 
hierilber. 

Ferner unterfange ich mich Eurer Excerlenz în tiefester Unterthănigkeit zu 
berichten, dass seit einigen Tage11 zu Giurgiuvo eine verd'ăcht irge Krankheit in einer 
Vorstadt ausgebrochen ist, woran bereits 12 Personen elen 4-ten oder 5-ten Tag nach 
ihrer Erkrankung gestorben simi, um aber die sichere Auskunft ohne aHen Zei t­
verlust hievon z ll uberkommen, habe icn heute Fruh elen Herrn Bataillons-Chyrurgus 
Bcck, welche1· hier sich wegen den k. k. Deserteurs befinclet, dahin abgescnclet, um 
den wahren Zustand der Krankheit zu untersuchen, darnit ich dadurch aller Verant· 
wor t11mg enthoben werde, welches ich vorlăufig !aut beyliegender Copi·a auf d.er 
Stdle cinem hochloblichen Siebenbi.irgischen Gencral-Commando einberichtet habe. 
Der Herr Fi.i'rst hat einstweUen auch die mo,g]ichsten Sicherheits-Anstalten hier Ortes 
getroffen, so wie kh selbiges in cler beygebogenen Copia dem General-Commando 
1.mterleget habe; die eingeholte Auskumft werde i.ch Eurer Exccllenz unei dem General· 
Commando e insenden. 

Merkelius. 
Bukarest, I I. November 1794. 

(vV.iener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \;Valachei, Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXXJJI. 

719 

Schilling către Thue-ut, despre pretinsele intenţiuni dus. manoase ale I · '--' as1, a 

Ponei contra Ruşilor, despre căderea Varşoviei, despre veniturile şi chel- 1794, 

tuelile Moldovei,. despre incendiul dela Galaţ i şi despre ciuma dela Giurgiu. 28 Novem­
brc. 

Eurer ExceHenz habc die Ehre in tiefeskr Ehrfurcht zu untcrlegen, class laut 
sicheren Nachrichten die P forte gegen Russland feindtiche Absi·chten, \.Vie zu ersehen, 
gehabt habe. 

Der Frirst befahl im Monat September betrăchtliche Gctreid-, Butter-und Honig­
li.eferungen einzutreiben, um di.ese Victualien verm(ig- erhaltenen Befehl nach Con­
stantinopel zu senden, allein die Sache verhălt sich ganz anderst. 

Die Pforte wollte set..:hstausend Mann Truppen nach cler Fcstung Hotin schicken, 
um hieri.iher keinen Argwohn zu erregen, so erhiclt der Pascha von Silistria die 
Befehle als Fes tungs-Commandant nach Hotin, det Hotiner hingegcn nach S ilistria 
in eben d ieser W lirde abzug-ehen. 
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Nach Erhaltung dieses Befehles schickte cler Pascha von Silistria einen seiner 
Vertrauten an den Fiirsten, durch wekhen ihm diese Verănderung mit dem Ersuchen 
angezeiget worde11 seyn solie: der .Fnrst moge fo.r des Paschas Gefolge, wekhes 
aus vier tausend Seelen bestehet, clie nothwendigen Lebensmitttel in Fokschan als den 
Grănz-Ort der Moldau in Bereitschaft halten. Der Forst machte auch die Vorkehnmg 
und befahl nelbst den angefilhrten Victualien, unter F okschan Stallungen und eine 
Menge Erdhiitten zu errichten. Zvvey tausend hingegen solten ohne Aufenthalt durch 
Bacau, Roman und Botuschan nach Hotin marschiren. 

Allein den zwanzigsten dieses erhielt der Fl!irst durch einen in sieben Tagen 
von Constantinopel gelrnmmellen Kalaraschen die Anzeige, dass der Pascha von Si­
listria wie auch der von Hotin jeder wie vorhin in seinem Platze zu verbieiben 
habe. Zu dieser unerwarteten Abăndetung soli clie Gefangennehmung des Koscziusko 
mild die Einnahme von W arschau Anlass gegeben haben. 

Soeben erhalte unter strengstem Geheimnis einen Auszug der Landesein· 
ki.infte und Ausgaben, welche der Fo.rst durch achtzehn Monate seiner Reg1erung 
erpresset., woloey jedoch die kleinen Einkilnfte nicht begriffen sind. Das ganze sămmt­
licher Landeseinkunfte betrăgt fonf Mil ioilen viermalhundert dreissig ein Tausend 
Piaster, hievon hat der Furst zur Erbauung der Festung Bender, Ismael, einem in 
Galatz grossen neu erbauten Schiff, mehrerer kleinen Fahrzeugen unei Magazinen 
in lsaakzschi sechsmalhunderd tausend Piaster verwendet, ferner musste der Furst 
an f rucht sechzi1g fonf Tausend und an Kritz z\vanzig zwey tausent Galatzer Killo 1 

so in Geldbetrag achtzigtausend Piaster ausmacht, nach Constantinopd schicken, ich 
hoffe einen Auszug von jeclem Landesgefalle în Ba.Ide unterlegen zu konnen. 

Durch die in Galatz ausgeb.rochene Feuersbrunst wurden [llelost ei,nigen kleinen 
Gewăllbern zehen clrey Magazinen in die Asche geleget; zum Glock der k.. k. Han­
delsleute sincl ihre Magazine unberuhrt geblieben. 

Von der in Giurgiuwo ausgebrochenen Pestseuche und von dem F uYsten 
der Walachey vor Bukarest getrofenne Maassregeln babe dem Galizischen General­
Commando dienstschuldigst die Anzeige gemacht. 

Jassy, den 28. November 1794. 
SchiUing. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Vlalachei, Fasc. 9; co­
pie în Bibi. Acad. Rom~ 

DCXXIV. 
Bucureşti, Merkelius se plânge Iui Thugut, ca de pe urma unor calomnieri 

1794, situatia sa la Bucuresti devine foarte dificilă. 
6 Decern- ' · 

bre. . .. • . Herr Baron von Langenfeld hat an den hiesigen Gross-Vornick Re-
dukan Sletinan geschrieben, dass dessen Neffe Demeter Sletinan in Wien auf clie 
Angabe der hiesigen Agentie dase!bst in Verhaft genommen und so lange im Arrest 
gehalten worden sey, und der Herr Vornick Sletinan solie ihm nur di·e VoElmacht 
daruber einschicken, so wolle er ihm den ganzen Schaden . und Ehrenkră!nkung, 
wekhe er hiebey gelitten hătte, ersetzen macfuen, diese Verleumdung des Herrn 
Baron von Langenfeld hat mir hier nicht wenige Verclrusslichkeit verursachet, indem 
mehrere Bojaren und der Fi.irst selbst wider mich stark aufgebracht worden sind1 

weil derley Verhaftung d11wch mich veranlasset worden wăre: diese verleumderische 
uncl unerlaubte Nachricht, welche cler Herr Baron von Langenfeld an Berrn Sietinan 
anhero geschrieben, hat ein sicherer Rigai selbst bey dem Herrn Sletinan gelesen 
und dem Herrn Canzellisten von Gaudi als eme sicheFe Wahrheit gesagt, welches 
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1 ich Eurer Excellenz hiemit in tiefoster Untcrthtinigkeit unterlege, wea [ich] clurch ded ey 
Verleumdtmgen nicht nur das ganze Zutrauen bey dem hiesigen Land als einem 
so leicht glaubigen V o Ike verliehren diirfte, sondern aucb auf das stărkste verhasst 
seÎn weFde .... . . 

Merkelius . 
Bukarest, ·6. December 1794. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXXV. 

721 

Schilling cMre Tlrngut, despre arestarea unui emisar polon, despre Iaş i , 
rechiziţionarea de cereale, despre negoţul cu sare şi despre mersul ciumei. 1 794, 

12 Decem-

Dieser Ttlge communicirte mir Herr von Severin folgendes: ,,Der Herr Ge- bre. 
sandte vo11 Kotschoubey ersuchet sie sehr freundschaftlich, dem schon beschriebenen 
po lh lnischen Grafen Solkowski bey seiner Durchreise în Iassy einen Expressen nach­
zuschicken, welcher, nachdem er ibm fo)gen wurde, diesen Solkowski auf eine gute 
Art arretiren und der gehorigen kaiserlichen Landesstelle abliefern ke.nnte ;. sollte 
clieses glucklich bewerkstel1iget sey11, so ist es nothwendig den Herrn Botschafter 
in Wien zu benachrichtigen, damit durch seine Vermittlung w ir elen ]nhalt der Pa· 
piere, die dieser Pohle lbey s ich hat, erfahren kon11ten". 

Dieser Solkowski ist durch lassy nicht gereiset, sondern, wie ich angezeigt 
habe, in Gal llatz angekommen, durch welchen vVeg e, nach Gallizien g ereiset, habe 
nicht in Erfahrung bringen konne11. Habe auch keine Nachricbt von dem General · 
Commanclo wegen seiner Verhaftnehmung. 

Nun fangt der Furst seine E rpressungen ganz gefuhllos all, er lăsst den grc,ss­
ten T heil von Frucht, Kritz, Tlirkischen Weizen mit allen Gewalthătigkeiten nehmen, 
da dieses harte Schicksal meistens den Lanclmann beti·ifft, so lbleibt dem Bauern nu ic 
das Eichelmehl Z1Jr Nahrung nbrig; von dieser Contribution wurde auch die Geist­
lichkeit nicht ausgcnohmen .; sie w idersetzte sich zwar, allein cler Furst befaiil, die 
Hăupter zu arretiren; Herr von Severin protestirte wieder dieses Verfahren gegen 
die Geistlichkeit unei hat es auch nach Constantinopel berichtet ; mir scheint, der rus­
sische Herr Gesa11dte wird nicht viei auswirken, weil in dem Ferma11, welchen der 
Fnrst erhalten, auscbticklich stehen solie, dass wegen allgemeinen diesjăhrigen Mangel 
auch die sămtliche Geistlichkeit ili r Contingent beitragen milsse. 

Ein Beweis, \vie unter dem Schein der Gerechtigkeit manche Rauberey fflr 
sich geht, ist fo lgender: der flirstliche Postelni.ck, Schwiegersohn des Fursten, mâchte 
mit e i11ige11 Turken Contract von einigen Tausend K il lo Tnrkischen Weizen, da 
unter ihm die irn Latide aufgestellten Ispravnicks stehen, so war es ihm ein leichtes, 
cliese Quantităt, freylich gegen Bezah lung, aufzubringen und vermog Contract abzll· 
lieferen ; nun kommen hăufige Klagen von den Bauern a11 den Forsten, vermuthlich 
weil de.r dritte Theil cler versprnchenen Bezahlung nicht erha!ten wird; der Furst 
befahl zwar die Klagen zu untersuchen und verbot die Ausfuhr, aber leider der 
Weizen war schon unterwegs nach Constantinopel. 

Soeben machte cler Furst eine schone Speculation mit clem Salz. Um seinen 
grossen Vorrath i11 Geschwindigkeit gegen baare Bezahlung anzubringen, befahl er, 
eine Vertheilung· auf alle Dorfer im Lande zu machen, und jedes Dorf musste das 
Salz mit eigenen Wăgen von den Satzgruben abnehmen, der Ispravnick alber das 
Geld von elen Durfern einbringen, eine Grausamkeit, welehe alles menschliche Ge­
fnh l iibersteigt, i11dem cler Bauer diese Quanti tăt Salz nicht bediirftig hat, dennoch 

J-\u.rrnuukl, XIX. 
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Iaşi, 

aber mit Gewalt und im Weigeri.mgsfaU mit Schlăgen bezahien und noch dazu mit 
şeinem eigenen Vieh so weit entfernt abholen muss. 

Vo11 den einlaufenden Pestnachrichten mache jedesmalen dem Galizischen 
General-Commando die Anzeige; in der Moldau, dem Allerhl'.lchsten Dank, herrschet 
l<eine grassierende Krankheit; an der russischen Granze ist cler Cordon wegen der 
ausgebrochenen Pe.st in Giurgewo gezogen und die Contumaz auf 14 Tage g-esetzet. 

Jassy, den 12. December 1"194, 
Schilling. 

(Wiener Haus- Hof- u~d Staats-Archiv, Moldau und Walachei1 Fasc. 9; copie 
ln Bibl. Acad. Rom.) 

DCXXVI. 

1794, din 
Schitling către Thugut, despre emigrarea locuitorilor din două sate 

ţinutul Putnei tn Ţara-Romanească şi despre corespondentul Domnului 
Lemberg. 16 Decem-d•· m 

bre. 

Eurer Excellenz habe die Ehre în tiefester Ehrforcht zu unterlegen, dass wegen 
den unmenschlichen Erpressungen des Forsten in dem Putnaer Distrikt bey f'ockschan 
zwey D~rfer nach der WaHachey ausgewandert seyen . .Jammer 1md Elend herrscht 
m1ter dem Lamdmann, wurden nur die fltrstlichen Befehle voIEzogen werden, so wăre 
es noch ertrăglich, aber die Ispravnick sind die Blutegel, wekhe den Landmann 
aussaugen. 

Aus der hier beiliegenden .Abschrift eines Schreibens an den Wengerski ge­
ruhen Eure Excellenz zt1 ersehen, dass sich ein gewisser Lovak in Lemberg zur 
Fohrung- der Korrespondenz antraget. Diesf'r W engerski macht nmchlt von seiner Seite 
den Antrag, sondern von Seite des furstlichen Secretairs Codricka, welehern dieser 
\Vengerski ergeben seyn muss, weil er ihm zu verdanken habe, dass er hier offent· 
Iiche1· Lehrer cler fateinischen Sprache ist. 

lch mache ebenfalls mit Beilegung einer Abschrift des Briefes dem hohen 
General-Commando hievon mit der unterlegten Meinung die Anzeige, diesen Brief· 
\Vechsei einstweilen nicht zu hemmen, sondern seinen gehorigen Gange zu lassen, 
denn es konnte vieHeicht m,it der Zeit durch diese Correspondenz etwas wichtiges 
entdecket werden, um desto sicherer1. da jede Auf-und Abgab in meine Hande kommt, 
werde bey dieser Gelegenheit jedesmalen eine Abschrift nehmen und dienstschul­
digst unterlegen; der Eingangs benannte Peter Wissigl ist kein Kaufmann, son­
dern kommt von Zeit zu Zeit mit Wăgen von Lemberg· hieher und hăit sich so 
lange auf, bis die Wăgen verkauft sind, ubdgens ist er ein eifriger Kartenspieler. 

Schilling. 
Jassy, 16, December 1794. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archîv, Moldau und Walachei, Fasc. 9; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

DCXXV1l 
Bucureşti, Merkelius către Thugut ln chestia importului de cereale din Ardeal. 

1 794; 
23 Decem· Zugleich mit der q-tăg-igen Post--Expedition fftr Constantinopel, so in einem 

bre. Hof• und u anderen Paquets bestunde und aus Ursache des sehr schlechten Weges 
erst den 16-ten dieses hier eintraf, erhielte ich Eurer Excellenz gnădigste Depeche vom 
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~-ten, \\'oraus ich ersehe, class t11re Excellenz in Anbetracht einer Quantitat Frucht­
Beclllrfnisse fllr clas hiesige Land g-nădigst Ermessen haben, damit diesem Verlangen 
einigermassen mittelst des hoher\ siebenbtlrgischen Landes-Guberniums ein geneigtes 
Gehor verliehen werden mochte, dem Gesuch des Herrn f.ursten, so weit es thunlich 
seyn wurde, entweder gegen baare Bezahlung: ocler Salz zu willfahreo, woruber ich 
nun den Bescheid des hohen Landes-Guberniums erwarte und sodlann nicht ermanglen 
werde diese besondere nachlbarliche Frem1dschaft dem Herrn Fi.irsten und dem Lande 
auf eine ansWndige Art beyzubringen uncl fur clie Jo]gende Zeit ein gleiches fur 
Siebenbtirgen în clerley Fa.lien zu befestigen, auch werde ich nicht ermangeln den 
Herrn Fi!irsten dahin zu versULncligen, class alle Vorsicht und Genauigkeit dabey beo­
bachtet \verde, damit kein Unterschleif oder Privat-Spekulianten diese besondere 
Gnade auf clie mindeste Art beleidigen ader darinnen verfloclhten werden, sondern 
damit der Herr furst durch eigene gewăhlte uncl vertraute Personen mit Vorwissen 
r:lieser Stelle ohne clas mindeste Aufst:hen die erlaubte Anzahl cler Fruchte in Sieben-
1::iurgen an solchen Or tern und Art erkauf en lasse, wo es sehr weniges Aufsehen 
geben di.irfte, wo ich ebenfal:ls meiner Seits die genaueste Pflicht beobachten wercle 
uncl Eure Excellenz von dem Erfol.g zu seiner Zeit in tiefester Unterthănigkeit d'en 
Bericht erstatten werde. 

Merkelius. 
Bukarest, 23. December 1794. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldal!I und Walachei, Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXXVlU. 

Schining catre Thugut, despre greutatea birurilor din Moldova, Iaşi, 

723 

despre fermanul care garanta mitropolitului ca nu poate fi destituit nici 1794, 
de Domn nici de ţară şi despre corespondenţii Domnului din Polonia. 2 8 Decem-

bre. 
Eurer Excellenz hohe Befehle unterm 2-ten di.eses habe [ich] erhalten und 

unterlege ehrfurchtsvoll, dass der Forst, nachdem er dem Landmann fast alle Lebens­
mitte'l, freylich gegen Versprechung cler Bezahlm1g, abgenohmen, nun auch die 
Schornstein-Steuer (fumarit) auf das geschwindeste und strengste einzutreiben an­
befohlen. 

Verrnog jUngst angekommenen F erman muss der Ftirst aUes, was er der 
Geistlichkeit an Fruchten oder baarem Gelde abgenohmen, zurflckstellen; noch mehr, 
der Erzbischof, welcher mit dem Forsten nicht in g1.1tem Einverstăndnis stehet, soU 
bey dieser Geleg·enheit einen Pforten-Ferman erhalten haben, kraft welchen er weder 
von dem Fursten, noch von dem Lande in Hinkunft abgesetzet werden kann; dieser 
Ferman soH dem Erzbisehof 15 Beuteln gekostet haben; die Landes-Bojaren sind 
hierl\ber im Stillen sehr aufgebracht, weil dieses noch clas einzige Privilegium war1 

vermt'lg wekhen der Erzhisehof nach Gutbefinden von dem Lande erwăhlt und 
abgesetzet werden konnte. 

Soeben habe die Gnade Eurer Excellenz die Abschrift eines Briefes an den 
Journalisten Jgnaz. Lowack in Lemberg zu unterleg·en; es ist die Antwort auf das 
unterm 16, dieses in Abschri(t eingesendete Schreiben des Jgnaz Lowack an den Pohlen 
·w engersk,i; frellich sagt vV engers ki in diesem Brief, dass er wegen pli:itzHch verăn· 
derten Umstănden in Pohlen derzeit dieses Anerbieten des Lowack nicht annehmen 
kt>nne-das grrmdliche hiei:uber ist aber W engerski selbst nicht bekannt; cler furstliche 
Secretair Codrika, so viei ich versichert worden, soli seinen zweyten Correspon­
denten in W arschau den Abbe Pierre Lochmann, s·o sich vor der Einnahme dieser 
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Stadt nach Lublin begeben, au(getragen haben, sich nach Lembe.rg· zu verft'Jgen und 
von da dae g·ewohnliche Correspondenz fuhren, dieses ist die wahre Ursach, warum 
die angetragene Correspondenz des Lowack ausgeschlagen worden; 

Jassy, den aB. December 1794. 
Schilling. 

(vViener Haus· Hof- und Staats·Archiv, Molclau und Walachei, Fasc. 9; copre 
în Bibi. Acad. Rom.} 

DCXXIX. 

Bucureşti, MerkeHus către Thugut, depre rechizi,ţionarea de cereale şi despre 
1794, interesul Domnulu.i pentru evenimentele politice d'in Apus. 

29 Decern- · 
bre. Die Hohe Pforte hatte einen Saim zur Aufbringung einiger Friichte anhero 

geschickt, da aber derselbe durch einen mehrtăgigen Aufenthalt elen hiesigen Mangel 
hier Orts genugsam eingesehen hat, so ist derselbe heute wieder nach Constanti,nopel 
zm·uckgereiset. 

Der Herr Furst erkundigt sich seit etlichen vVoehen sehr fleissig um die 
Friedens-Unterhandlungen mit Frankreich und sonstigen sich ergebenden Umstăode, 
worauf ich ihm und seinen Hof·Bojaren immer erwidere, dass ich zu gering sey 
hievon etwas wissen zu konnen und ausser denen Zei-tungsneuigkeiten ich gar 
nichts wnsste. Eben vor 8 Tagen liess mich der Herr Fnrst durch dessen Gross­
Granunati'ck oder Cabinets-Secretair Andronaki hefragen, ob wirklich Preussen mit 
Frankreich Frieden geschlossen hătte, welches einige der griechischen Kaufleute hier 
for eine vVahrheit wissen woUten, worauf ich ihm abermal mit einer wahren Um­
wissenheit antwortete, dass ich gar nichts gehort hătte. 

Zwischen dem ::q-ten und 25-ten dieses hat der Herr Furst des Gross-Pos· 
telnik seinen Schreiber ober den Rothen-Thurm nach Wien abgeschickt, welcher 
auch vor einem Jahr in \,Vien um Ducaten einzmvechseln war; ich weiss nicht, ob 
derselbe auch dermalen in derley Absichten dahin abgereiset ist, oder aber um dem 
Herrn Fnrsten gewissere Nachrichten von der Lage cler Friedens-Unterhandlu11gen von 
da einzusenden. 

Merkelius. 
Bukarest den 29. Decembe!' 1794. 

(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau unei \;Valachei, Fasc. 9; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXXX. 

Semlin, Colondul Liederskron catre Agenţia din Bucureşti ln chestia ex-
.1795, portului de sare din Ţara-Rornaneasca. 

r Ianuarie. 
Angebogener copeilicher Auszug eines von der k. k. Internuntiatur an micii 

gelangten Schreibens giebt zu erkennen, class ich von da aus die hohe Vv' eisung 
habe, mich mit der loblichen k. k. Bukarester Hof·Agentie wegen hierorts annoch 
unerorterten und zweifelhaften Gegenstănden in Anbetracht des von dem Lieferanten 
Mangiarly aus der WaUachey in unsere Staaten ein~flihrten turkischen Steinsalzes, 
in das wechselseitige Einvernehmen zu setzen, um hiernach die weitere Verhandlung 
einzuleiten. In Folge dessen wunsche id1 und ersuche eine Wblische k. k. Hof-Agentie 
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mir die ehebaldigst g·efăUige Aufklărung wzusichern, wie hoch in loco selbst der 
Ankaufspreis von hundert Oka derley Salzes seye, welcher Mauth-Betrag von jedem 
Hundert Oka dem Fnrsten der Wallachey entrichtet werden mllsse, was die Tran­
sport-Spesen aus denen Salz-Gruben bis an den Einlangungs-Ort betragen und endlich 
was sonst in diese,r Sache annoch zu bemerken sein dUrfte, indem vo11 dem Lief e­
ranten selbst nicht leicht das eigentliche erhoben werden kann, hierdurch aber auch 
die Verhandlung mit der Belgrader Obrigkeit in Rucksicht der Mauthentrichtung­
gehemmet wird, und da diescr Articl in dem tractatm~issigen Tariff der Mauth nicht 
enthalten ist, auch ohne Erhebung alles dessen nicht mit Grund etwas bestimmt 
werden kann, ohne etwa denen hestehenden Tractaten entgegen zu handeln und da· 
durch denen diesseitigen Unterthanen einen Nachthei:J zu verursachen. 

Baron von Liederskron. 
Obrist und Commandant. 

Semlin, den 1-ten Jănner 1795. 

{Wiener Haus• Hof- und Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 10; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXXXI. 

725 

Merkelius către Thugut tn chestia moştenirii rămăse pe urma. 
tropolitului Filaret. 

mi- Bucureşti, 

1795, 

. . . . . Der Neffe des verstorbenen Herrn Bischof s Phillaret hat mich bey 
dessen Ankunft von vVien alhier um den sclhuldigen Schulz angegangen, welcher 
gleich nach der Einrilckung der k. k. Trnppen alhier von dem Herrn Bischof Phillaret 
mit Vorwissen Seiner des Herrn F eld-Marschall Prinzen .zu Sachsen Co burg Durch­
faucht nach \Vien und Deutschland zur Erlernung der ntithigen \:Vissenschaften ab­
geschickt wurde, und in cler Absicht i.ibertrug mir der seelig verstorbene Bischof 
kurz vor scinem Ableben die m6glichste Sorge fi.ir denselben zu tragen und ja nicht 
zu zulassen, dass er seine Leber:istage in den hiesig·en Landern zubringen mochte, 
sondern •n den k. k. Staaten, wo es ihm gefăllig· seyn warde, wofor der verstorbene 
Bischof seinen Neffcn in dessen Testament bestens bedacht hat. Dieser junge Mann 
ist itzt ohne Oberlegung anhero gekommen, um sein Erbtheil zu erheben, und hat 
alsogleich von Hermannstadt aus bey mir den Schutz a11gesuchet, wekhes ich auch 
dem Herrn Forsten bey einer schicksamen Gelegenheit bereits vorbrachte, dass der 
jm1ge Neffe des verstorbenen Beschofs Phillaret als k. k. Unte1·than den Schulz zu 
genussen habe, wobey der Herr Furst nur die Frage an mich steUte, ob derselbe 
auch als cin hiesiges Landeskind und von einem so betrăchtlichen Erhtheil als k. 
k. Unterthan den ganzen Antheil haben konnte, worauf ich dem Herr Fursten ant• 
wortete, dass cler Reiche \yie der Bettler sich des rechtmăssigen Schutzes Unsers 
Allergnădigsten Monarchen vermog den hohen Tractaten zu erfre1L1en habe, wekhe1-
bey dem Schluss des Sistover Tractats sich in k. k. Staaten befunden hătte, unter 
wekhe Classe nati.irlicherweise der einzige Neffe des verstorbenen Bischofs Pl\illa­
ret zu rechnen sey; worauf mich der Herr Furst nur ersuchte, dieses auch in Freund­
schaft seiner Seits Eurer ExceHenz um die hochste Genehmigung gehorsamst zu un· 
terlegen unei alsclann nach der Huchsten Bewilligung Eurer Excellenz alles so zu 
behandeln, wie es die hohen Tractaten erfordern. Ich berief mich h,iebey auf dre 
hochste Vorschrift und sagte dem Herrn Fnrsten, class die hochstcn Befehle Eurer 
Excellenz in sokhen Făllen sich immerhin nur auf den wahren lnhalt der hohen 
Tractaten erstrecken, wobey der Herr Forst m.eine billigen Gronde willig annahm 

6 Ianuarie . 
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laşi, 

1795, 
20 lanua· 

ne. 

und 11ur sich die hochste Entschlossung Eurer Excellenz. hieruber zu semer Zeit 
ausbat1 woruber ich also Eurer ExceUenz Befehle erwarte. 

Merkelius. 
Bukarest, den 6-ten Jă 1mer 1795. 

(Wiener Haus• Hof· und Staats·Archiv, Mobdau und Walachei, Fasc. 10; copie 
tn Bibt Acad. Rom.) 

DCXXXII. 

Schilling către Thl!lgut, despre corespondenţa Domnului cu Polonia, 
despre multamirea Porţii cu atitudinea acestuia şi despre ordinul ce a 
primit din Constantinopol de a trimete cereale şi lemn de construcţie. 

Der hiesige Sprachlehrer W engerski kam durch drey auf einander folgmde 
Posttăge in clie Kanzley uncl fragte, ob kein Brief von Lemberg an ihn angekom· 
men; ich antwortete mit N ein, weil der Brief noch nicht · eingelaufen. Da mir clic 
Correspondenz zwischen Koscziusko u11d clem fiirstlichen Secretair Codricka vor Aus­
bruch der Revolution aus dem Briefwechsel von Krakau bekannt war und dieser 
W e11gerski der Obersetzer dieses bis zur Einnahme dieser Stadt unterhalteten B1·ief­
,vechsels gewesen, so argwohnte ich, dieser Krakauer Corresponclent habe sich nach 
Lemberg, um von da die Correspondenz zu fnhren, begeben. Endlich kam der er· 
wartete Brief. Das Couvert war gegen de11 Siegel vierspizig und der mittlere Cou­
wertspitz sehr !ieicht unter dem Rande des Siegels mit einer auf Kohlfeuer erhi,zten 
Federmesserspitze abzulesen; nach dieser Eroffnung machte [ichJ eine Copia, legte das 
Schreiben abermafa in das Couvert und schloss ~en Couvertspitz auf clie tml<enn­
bareste Art ohne mi,ndeste Beri.ihrung des Siegels abermals bey. Den nămlichen 

Nad1mittag kam vVengerski, ich ubergab ihm den Brief, er erllffnete das Schreiben 
in der Kanzley, durchlas es und dankte mir fur die plinktlîche Abgebung. Den 
dritten darauf folgenden Posttag ubergab mir W e11gerki die Antwort a11 Lowack unei 
schickte den n~mlichen Posttag clas Schreiben, wie Eure Excellenz aus beiliegendem 
Abgabsrecepisse zu ersehen geruhen, nach Lemberg ab; clie En'.lffnung machte ich 
wie die erstere, denn sie war selhr Ieicht. 

Der nicht ungrir.111dliche Argwohn, die leichte Gelegeniheit diese Schreiben 
unke11nbar zu er()ffnen und zu schlussen und mein Frmerlicher Trieb ver)eiteten mich, 
diese Correspondenz-Untersuchung bey gegenwărtig bedenklichen Zeitumstănden zum 
Besten des Allerhochsten Dienstes zu unternehmen ; ausser diesem wi.irde mich nie­
maJs ohne allerMchsten Befehl Briefe w er~ffnen unterfangen haben, sondern wtirde 
nur d'ie Anzeige gemacht haben, denn ieh weiss, wie heilig und unverlezt die Cor· 
respondenz.,. um nicht einer Cornpromittirung âusgesetzt zu seyn, gehalten werden solie. 

Durch den dieser Tăge vo11 Constantinopel ang·ekommenen Kapichi-Haja 
Argyrople, dessen Solfm, forstlicher Schatzmeister, sich kunftige Woche mit der jUng­
sten filrstlichell Tochter verendichen werde, erlhielt der· Fnrst einen F erman, in wel­
chem die Pforte alle Zufriedenheit wegen des Fursten g-rossen Eifer bezeiget. Nach 
Ablesupg dessen sagte cler FUrst in einem ernsthaften Tone zu den ăhesten Bojaren: 
,)hr sehet, wi.e zufrieden die Pforte mit mir ist, und dennoch muss ich zu mernem 
Schmerz vernehmen, class einige junge Bojaren mit meiner vaterlichen Verwaltung 
unzufrieden seyen i ich befehle auch dieserwegen, diese jungen Bojaren zu belehren 
uncl auf deo rechten Weg zu fuhren". 

Freilich sind sie unzufrieden, aber wie sollen sie es nicht seyn? Diesen Leuten 
wurde ihr ganzer diesjăhriger Nahnmgsvorrath, der Killo gegen acht Piaster Bezah• 
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lung, mit Gewatt abgenohmen und min mOssen sie den Killo Frucht for 30 Piaster 
kauf en und iibeirdies auch die Schornsteinsteuer {fumarit) bezahlen. 

Mit eben diesem Ferman erhielt der Fnrst den Befehl, einige tausencl Killo 
Frucht und Hirse (die Summa ist noch u11heka11nt) nach Constantinopel zu schicken 
und einige tausencl Stămme Hoiz zum Schiffbau in Gallatz in Bereitschaft zu halten. 

Schilling. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. Io; copie 
in Bibi. Acad. Rom.), 

DCXXXIH. 

727 

Merkelius catre Thugut, despre importul de cereale din Transil- Bucureşti, 

vania, despre mersul epidemiei de ciuma şi despre emig,rarile din cauza 1795, 
foametei. 22 lanua-

Eurer Excellenz gnădigste Depeche vom 30-ten December verflossenen Jahres 
und Monats habe ich in tiefester Unterthani1gkeÎt den r6-ten clieses erhalten und daraus 
die BewiBigung Seiner Majestăt auf clas Anrathen der hochloblichen koniglichen Sie­
benbtirger Hof-Kanzley zur Ausfuhr von 4000 Kubeln Frnchte for clas Forstentlmm 
W allachey und anderen :208 KO.bel fur clas hiesige Ag·entie-Personale mit der geftihl­
vollsten Dankbarkeit ersehen, dass meine zum Wohl cler k. k. Unterthanen în der 
Folge der Zeiţ zweckmăssigen Absichten so huldreichst aufgenommen worclen sind, 
wodmch ich neuerdings angeeifert wmrden bin, alle meine Krafte anzuwenden, um 
in jedem Fall nach meinen geringen hiesigen Kenntnissen solche Maassregeln zu 
ergreifen., wodurch einiger Vortheil for die k. k. Unterthanen erfolgen di.irfte. :Eben 
durch die vorgestrige Post habe ich von dem hochloblichen koniglichen Siebenbur­
gischen Landes-Gubernium die geneigte Anzeige Ober die freye Ausfuhr der oben 
benannteo Quantităt Fruchte samt dem Mchsten Resultat der k6niglichen SiebenbUr­
gischen Hof•Kanzley hierflber erhalten und dem Herr Fi!irsten gestern hievon die 
Eraffoung einer so huldreichsten Herbeylassung unsers allergnădigsten Monarchen 
beka1111t gemacht, wodurch das hohe Siebenbiirgische Landes-Guberniurn auf meine 
gemachte gehorsamste Vorstellung an Hochdasselbe in den Stand gesetzet worden 
ist, eine wahrhaft nachbarliche Freundschaft in einer solchen drohenden Hungersnoth 
dem hiesigen Lande beweisen w lbjnnen, worauf auch der Herr Forst in Gegenwart 
des dermali.gen Gross-Vistier, Herrn Iohann Vakareskul, mir vorlăufig die mnndliche 
Dankbarkeit hieruber erstattete. Die ausserordentliche fortdaurende Winters-Zeit hat 
die Fuhrwege Ober die GebOrge durch den grnssen Schnee unwandelbar gemacht, 
um diese erlaubte Frucht alsogl.eich aus Siebenbnrgen beziehen zu konnen, wobey 
ich also nicht ermangeln werde auf eine anstăndige Art eine schriftliche Danksagung 
hieruber von dem Herrn Fnrsten zu erheben, wekhes în einem gegenseitigen Mang­
lung.sfall der Lebens-Mittel for SiebenbUrgen nicht ohne guten Erfolg seyn durfie; 
zugleich ist der Herr Furst durch meine gemachte Vorstellung darauf bedacht, dass 
kein Missbrauch dun:h eigennutzige Speculanten von dieser h6chsten Gnade unseres 
Monan:hen gemachet werde, und wird dahero nur bloss mit Vorwissen der Agentie 
von dieser h6chsten Erlaubnis mit oes SiebenbO.rgischen Landes-Guberniums und Ge­
nera(-Commandos Einverstăndnis durch dessen bestimmte eigene Leute Gebrauch 
machen, wovon ich în der Folge der Zeit Eurer Exce!lenz den Bericht ei-statten werde. 

Zu Giurgiuvo hat sich schon seit geraumer Zeit nichts mehr von der Pest 
verspOren lassen, allein noch sind durch die Ubertragung dieses Pest-Obets 3 D6rfer 
in cler Wallachey hievon nicht gănzlich befreyet, wobey der Herr Forst aber alle 
JnOgliche Sorgfalt ,mwendet, dieses Obel gănziich zu ersticken, woher auch di<; 

ne. 
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laşi, 

1795, 
30 lanua• 

ne. 

Kra11ken und verdăchtig vermischte Personen al k in das besti mmte. Pest-Lazaret 
nach St. Panteleirnon gebracht worden sind, allein die ausserst drohend'e H mngers­
noth lasst leicht vermuthen, dass în dem kommenden Frnhjahr sehr schwere Krank­
heiten hierarus entstehen durften, wie a\.lch Emigration nach Siebenburgen. 

Merketius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau uml Walachei, Fasc. 10; copîe 
111 Bibi. Acad. Rom.) 

DCXXXIV. 
SchiUing catre Thugut, despre măsurile de aprovizionare tn ve• 

derea trecerei unui paşa cu suita sa spre Hotin. 

Eurer :Excellenz babe die Ehre in tiefester Ehrfurcht zu unterlegen, darss !aut 
eingegangenen Nachrichten der Furst i11 F okschan, Roman und Holoboka zwey Strnrnl 
von hier kleine Magaz ine anzulegen und einen grossen Vorrath an Heu zu sammlen 
anbefohlen habe; diese Magaz ins-Anlegung hat jedoch nach allen Anschein keine 
fe indliche Absicht gegen Russland, wie das allgemeine Gerucht lautet, so11dcm dcr 
Pascha von Rumelien wird kunftigen Mărz den Pascha von Hotin ablosen. 

Da jeder dieser Paschen sein eigenes Gefolge u11d Militair mit sich bringet 
und bey ihren D1Jrchzug durch die Moldau 1.vege11 allgemeinen vorjăhri,gen Mangel 
an Lebensmitteln nicht, wie gewohnlich, von den Districten verpfleget werden k5mnen, 
so befahl der Furst diese Magazine anzulegen, um fo ey krmftigem Durchmarsch dieser 
Paschen alles bedflrftige in Bereitschaft zu haben. 

Die Stărke. des Pascha von Rumelien ist derzeit noch unbekannt, jedoch soll 
s ie !aut von guter Hand erha[tener Nachricht nicht ober eintausend funflrnndert Seelen 
seyn, jene des Hatimer wird zwar auf fiinfhundert Kopfe angegeben, aber einige 
von der Hotimer Raja hieher angekornmene U11terthanen versicherte11 mich, dass das 
ganze Gefolge des Pascha in dreyhundert Kopf loestehen soli. 

Durch einen den 27-ten dieses Monats von Constantinopel angelangtcn Tartar 
soli der Furst den dringenden Auftrag erhalten habe11, bey Eroffnung der Donau 
einen betrăchtlichen Transport an Fntcht und Hirse dahin abzusenden. 

Den :.8. dieses Monats erhielt cler Furst fruh rnorgens einen Tartar von dern 
Pascha von Bender ; nach dessen Ankunft wurde dem hiesigen Fursten befohlen, 
fonfzig vierspănnige Wăgen, um durch selbe zweyhundert K illo Frucht nach Bender 
zu fDhren, binnen 3 Tăgen herbeyzuschaffen. 

SchîUing. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walache~, Fasc. I o ; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXXXV. 
Iaşi, Schilling catre Thugut, despre masurile de aprovizionare din Mol-
1795, dova, despre construirea mai multor vase de comerţ, despre turbur:lri]e 

13 Febrna- din Braila şi despre izbucnirea ciumei la Şiştov. 
rie. 

Hoclnm,d vVoh/geborner, Hochgebz'etendsler Herr I 

Eurer Excellenz babe die Ehre in tiefester Ehrforcht zu unterleg-en, dass gestern 
der Spatar Cana110, um den Binaemi11i von Bender an der Granze rn empfangen tmcl 
iu be~leiten, nach Huscl1 abgegangen seye. 
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Wegen grossen in emigen Districten herrschenden Mangel an Lebensmittdn 
befahl der Fo.rstt in jenen, wo sich Vorrath befindet, Frucht, Hirse unei Kukuruz 
unter den herabgesetzten Preis von acht Piastern den Killo einzukaufen und in den 
nothleidenden Gegenden zu verkaufen. Dieses wăre freilich vătedich gedacht, allein 
es zeigt sich das Gegentheil oder es entlarvet sich der Betrug, indem laut sicheren 
Nachrichten dieser erkaufte Vorrath sămtlich nach Galatz geficthret und auf die zur 
Ladung in Bereitschaft allda stehenden achtzehen grossen und kleinen Schiffe ge­
bracht wird. 

Von denen im abgewichenen Jahr in Gaiatz zu erbauenden sechs Canonier­
Schaluppen ist cine ganz vollendet und ins Wasser gelassen, die tlbrigen funf sollen 
vermog schărf esten Befehl in aller Eilfertigkeit in segelfertig-en Stand gesetzt werden; 
von den in Braila zu erbauenden frmf Schaluppen sind zwey ganz vollendet unei 
stehen im vVasser; das grosse Schiff hingegen, welches der verstorbene Liman Bej 
in lsmael zu bauen arigefangen, befahl der itzige Bey in eine F,egatte zu verwandlen. 

Der Janitscharen Aga În Brai la traf zur Nachtzeit einige Turken auf der 
Strassen und wollte sie arretîren, allein die Tnrken wiedersetzten sich, t6dteten einen 
seiner Leute und er selbst wurde im Arm verwundet; hierauf entst:rnd eine Revo­
lution., welche dmch drey Tăge dauerte, und \;Veswegen zur Untersuchung ein Pascha 
allda erwartet wird; indessen haben sich viele Turken geflnchtet und hiezu die ge­
frorene Donau benutzet, 

Durch einen von Galatz angekommen Kaufmann wird mir versicheTet, dass 
in Sistov die Pest ausgebrochen und in Rustsch11k die Contumaz ang-eordnet seyn solie. 

lch bin in tiefestelf Ehrfurcht Eurer Excellenz 

Iassi, den 13. F, bruar 1795. 

1n Abwesenheit des Herrn Konsular· 
Agenten unterthănigst gehorsamster Diener 

Schining. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Wabachei, Fasc. ro; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCXXXVI. 

729 

Merkelîus catre Thugut, despre necazuri)e păstorilor transilvaineni, Bucureşti, 
despre moştenirea mitropoJitului Filaret, despre relntoarcerea lui Timoni 1795, 
dela Constantinopol şi despre trecerea inspectorului fortificaţiunilor turceşti 2 8 F:brua· 
pnn Bucureşti. ne. 

Mit den SiebenbO.rgishen Vidnvirthen, welchen durch cliesen ausserordent­
licben harten Winter ein grosser Schaden geschieht, babe id1 noch unaufhorlich mit 
ihren hăufigen Beschwerden und Jarnmern zu thun urid, so viei nur in rneinen Krăftten 
stehet, suche ich ihrer Noth Erleichterung zu verschaffen, wekhe sich erst im Monat 
May endigen dfirfte. 

Nach den gnadigen Befehlen Eurer Excellenz werde ich mir aUe mi:igliche 
Mi.ihe geben das Erbtheil des jung·en Philaret ehebaldigst i11 Richtîgkeit zu bTingen, 
worunter sich auch einige Schuldforderungen an hiesige Lmdes-Bojaren befirn:len ; 
so bald dieser Neffe des verstorbenen Bischofs Phi laret seine Forderungeo În Ord­
nung g-ebracht haben wird. so will dersclbe ohne a lien V eTzug sich wieder in clie 
k. k. Staaten begebelll, weil ihm die hiesige Lebensart gar nicht mehr gef:iJlt. 

Den 22-ten dieses Aberids um 8 Uhr traf hier Herr von Timoni nach einer 
sehr beschwerlich gehabten 25-tăgig-en Reise von Constantinopel wohibehalten glO.ck­
lich tin, ·welchen ich den 24-teF1 zu dem Herrn Fursten begleitete un<l oach einer 

Hurnrn.aki, XIX. 
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kurz gemachten Erholung reiste Herr von Timoni den 26-ten dieses Frnh von hier 
weiter nach lassy ab. Eben În dieser Zwischenzeit traf hier auch der Festung-sbau­
Inspector Hassan Effendi (ehmalig·er Gross-Mauthner von Cons1a11tinope!, welcher 
auch in der Turkey die Mauthauflage auf die Weine in Vorschfag gebracht haben 
soli) von Bender ein, welchem der Fi.irst viele Ehrenbezeugungen bey seinem 3·tă­
gigen Aufenthalt erwiess; soeben den 26-ten diese5, hat er seine Reise nach Constan­
tinopel weiter unternommen. 

Merkelius. 
Bukarest1 den 23-ten Hornung 179.5. 

(Wiener Haus· Hof- u1nd Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. ro; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXXXVII. 

Bucureşti, Metkelîus catre Thugut, despre moartea şr funerariite vice-consu-
1795, lului rusesc Ravitz. 

28 Febtua-
ne. 

Bucureşti, 

1795, 
3 Martie. 

Den 17-ten dieses zwischen 8 und 9 Uhr Fr11h hat der russisch-kayserfa he 
Vice Consul von Ravitz das Zeitliche mit dem Ewigen an einer auszehrenden Krankheit 
verwechselt, worauf ich alsogleich mein Mitleid dem Consular-Secretair bezeuge11 
liess m1d Nachmit!ag gieng ich selbst in das Consular-Haus, um die erforderlichen 
Anstalten zur Beerdigung mit veranlassen zu helfen, und von Seiten des Landes 
,vurden die Anstahen so getroffen, dass det· seel ig Verstorbene wie der Gross-Ban 
des Landes den 18-ten zwischen II und I Uhr Miuags beerdiget wurde, und der 
Zug war folgendermassen von mir verans taltet worden. Ganz voraus, gienge die 
Landes-Begleitung, hinter dieser die russisch-kayserlichen Unterthanen und hinter 
diesen \.Var die griechische Geisdichkeit samt dem Metropoliten und diesem folgk 
auf dem Ceri.ist des Wagens cler Leichnam nebst dessen Dienerschaft În schwarzen 
Măntel11, hinter dem \Vagen begleitete ich den Herrn Consu!ar-Secretair mit dem Herrn 
Grafen Fregna11i und der Herr Secretaire trug auf einem mit Gold-Stoff bedeckten 
TeUer des seelig Verstorbenen St. Vladimir Orden nach, hinter uns folg te das 
Agenti e.-Personale sammt einer zahlreichen Anzahl k. k. Unterthanen bis in das 
Kloster-Sletar, wo der l{l'.}rper beerdiget wurde. Der Herr Secretaire bezeigte mir 
hierUber seine besondere Zufriedenheit und ich bedaure den Hintritt des Herrn von 
Ravitt, mit welchem ich sehr einverstănd! ich gelebt habe, und habe dern Herrn Se.­
cretair rne ili)e aufrichtige Mitverwendung în Geschăften anerboten. 

Merkelius,. 

(\Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walacbei, Fasc. 10; copie 
in Bibi. Acad. Rom.} 

DCXXXVIII. 

Merkelius catre Thugut, despre trecerea unm ofiţer suedez prm 
Bucureşti şi despre vizita sa la Domn. 

Vermog Eurer Excellenz gnădigsten Befehfen vom ro-ten Hornung, so ich 
den 25-ten besagten Monats in Betreff des schwedischcn Officiers Karl Gottfried 
Haltdig erhalten habe, war ich alsogleich l:i esorgt dessen Ankunft allhier zu erfahren, 
welchen mir auch die Post-Knechte nach meinen getroffenen unvermerklichen An-
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stalten gerade in meine Wohnung den 28-ten Hormmg Abends brachten, den ich 
ganz hoflich empfinge und ihn um seinen Namen und Amtswurde befrug, worau{ 
e,r mir alsog-leich erwiderte, dass er schwedischer Cap.itain und Adjutant Seiner 
koniglichen Majestăt sey,. und derselbe wăre den 18-ten Janner laufenden Jahres von 
Stockholm nach Constantinopel an den dasigen sdrwedischen Herrn Gesandten abge­
schicket worden. Er hatte einen kleine11 Brief an den Herrn FOrsten Murussi bey sich, 
welchen ihm dessen Secretair zu Wien als ein Empfehlungsschreiben mitgegeben 
haben soU, worau;f ich alsogleich den Vata/ de At>rods vom Fl.'lrsten zu mir kommen 
liess, welcher diesen Officier alsogleich Zllffi FCtrsten fuhrte, allwo er nur eine 
halbe Stunde verweilte und bey dem Vata/ de Aprod zu ubernăchtigen angewiesen 
wurde, weil hier keine Gasthăuser sind, wohin ich einen. guten Freund hinschickte 
und den Herrn Capitain auf ein Fruhstnck den folgenden Tag zu mir bitten liess; 
da.\ aber dieser Officier nach seiner eigenen Aussage keine fremde Sprache als deutsch 
spricht und auch in dieser Sprache durch einen Dollmetsch mit dem Herrn Forsten 
gesprochen hat, so ersuchte er den von mir hingeschickten Freund, sich etwas bey 
ihm zu verweilen, weil er mit niemanden im Hause reden konnte, welcher den ganzen 
Abend bis um Ir Uhr bey ihm zubrachte und also von verschiedenen Gegenstanden 
g-esprochen haben, unter andern soli der Capi:taine gesagt haben, dass er nţ1r 4 Tage 
Zeit hatte in Constantinopel herum zu gehen, um ein und andere Gegenstande zu 
betrachten, und dann musste er ettiche Tage schreiben, um ohne langen Verzug seine 
Ruckreise ober Bukarest und Wien nach Stockholm zu machen. Den folgenden Tag, 
als den ersten dieses, kam der Capitaine zu mir zum Fruhstuck und erzăhlte mir 
etwas von seiner beschwerlichen Reise und um r Uhr Nachmittags, nachdem er sich 
noch einige Kleinigkeiten einge-kauft halte, reiste er von hier nach Constantinopel. 

Vom Herrn Forsten soli dieser Offizier sich nur einen vertrauten W egweiser 
gegen gute Bezahlung ausgebeten haben, wes:wegen ihm der Furst den Vata/ de 
Kaltarasch nach Constantinopel mitgegeben hat, welcher ihn von da auch wieder 
zuruck begleiten soH, faHs er sich nicht mehr als ro oder 12 Tage aufhalten worde. 
Dieser Officier soll Capitaine von der Artillerie sein; faUs der Herr lnternuntius zu 
Constantinopel von diesem neuen Anklimmling kdne Nachricht haben soUte, so werde 
ich Seiner Excellenz eine Copia von dem gnădigsten Bef ehl Eurer Excellenz mit der 
stundlich erwartenden 14-tăgigen Post von Wien gehorsamst einsenden und wunsche 
nur nach der hochsten Willensmeinung Eurer ExceUenz mich hiebey benommen 
zu haben. 

In elen hiesigen Gegenden ist seit 4 Tagen das Eis auf der Donau, welches 
eHend1ck war, wegtich geworden und der Schnee schmdzet sehr s,tark, wodurch die 
W ege ganz grundlos werden. 

Ich empfehle etc. 
Merkelius. 

Bukarest, 3. Mărz 1795. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. ro; co­
pie în Bibi. Acad, Rom.) 

DCXXXIX. 

731 

Merkelius catre Comanda Generala din Ardeal, despre situaţia 
litară din sudul Dunării. 

mi- Bucureşti, 

1795, 

VermtJg der verehrlichsten Nota Eines hochloblichen Siebenbllrgischen Ge­
neral-Commandos vom 24. Homung voriges Monats in Betreff du Kriegs-Anordnung 
in der Tnrkey, giebt man sich die Ehre geziemend zu erwîdern, dass wohl ein 
Fern1an zu Viddin abgelasen worden ist, dass alte dasetbst befindlichenJanitsch~ren 

4 Martie. 
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schriftlich aufgenommen werden sollten, um se)bige unter ihre zugehorige Ortas 
ocler Regirnenter zu vertheilen, weil clei' Militar-Stand der Viddiner Inwohner wegen 
ihrem umuhigen und rebellischen Betragen eingezogen seyn solie, auch sollen forohin 
keine fremden Torken zu Viddin geduldet \>Verden, woruber die Oberaufsicht der 
Viddiner beruhmte Pasvandogiu haben soli, aber sonst weiss man von keiner Kriegs­
Anordnung daselbst 

Zu Trikala in Rumelien ist vor 3 Monaten der hohe Pforten-Befehl ange­
kommen, class sich die dasigen Spahis marschf ertig halten sollen, welcher aber auch 
bald darauf widerru ren \Vorclen ist und ihnen zugleich anbefoh)e11, dass sie ihre Ein­
kunî te selbst benutzen und nicht verpachten sollen. 

Gestern ist hi.ei- ein Kauf mann von Rumelien angekommen, welcher zu Car­
nabat einen Pascha von 3 Rossschweifen mit 2000 Kop( Turken angetroffen hat, 
welche nach Hotin zur Besatzung gehen sollen und keine Lebensmittel unter Wegs 
finden. 

In den Hauptgrănz- Ortern an cler Donau sind' vor kurzem grossherdiche 
Beîehle ~bgelesen worden, dass a1L1s j,eder Ortschaît 50 bis 100 Kopfe gesetzte und 
ruheliebende Turken nach Constantinopel abgeschicket werden mochten, um selbige 
daselbst nur bloss zur Waffenr1bung nach europăischer Art anzuhalten, zu welchem 
Entschl1Jss sie sich aber nicht bequemen WQllen. 

Dieses sind a lle Ereignisse, weld1e man dermalen aus der Turkey erhalten 
hat, sonst hi:>ret man von keinen Kriegs-Bewegu11gen, viei melu klagt man unauî­
hodi_ch liber die unertrăgliche Hungersnoth; \llnd so bald sieh etwas erhebliches von 
Kriegszurustungen ergeben sollte, so WÎ·i·d man nicht ermangd11 den wahren Zustand 
Einem hochloblichen General-Commando hievon geziemend mitwtheilen. 

Mcrkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. to; co· 
p1e în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXL. 

Iaşi, Schilling catre Thugut, despre fortificarea Chiliei ş1 Cetaţii-Albe 
1795, ŞI despre concentrarea de trupe austriace tn Galiţia. 

6 Martie. 

Eurer Excellenz geruhe in tiefester Unterthănigkeit zu unterlegen, class mit 
kunftigem Apr.ii der Bau der Festung Killia und Akkerrnan angefangen werden wird, 
dieserwege11 werclen auf Befeht des Fursten in den Waldungen einige tausend 
Stămme, welche nacl-:i Galatz geftihret werden, gehauen; auch erneuert sich aber• 
mals clas Gerilcht, class fuey dem AILlsfluss der Donau arn Bugaso von Sulina zwey 
Kastelle etbauet werden so lien; diese Nachricht ka111n nicht ganz.licfo ungegrundet 
seyn, indem bekannt ist, class im Monat August vorigen Jahrs einige Ingenieurs în 
ti.irkischer Kleidung clie dasige Gegend auf genohmen haben. 

Wegen Mangel an Lebensmitteln und besonders an Heu ist die Abreise des 
Pascha von Rumelien nach Hotin !aut Ferman bis k011ftigen May verschoben ; sein 
ganzes Gefolge wird în Soo Kopf en bestehen. 

Den 26. vorigen Monats erhielt cler Forst ein Schreiben in deutscher Sprache 
von Lemberg, in welchem die Nachricht enthalten, dass in Gaiizien grosse Magazine 
angeleget und mehrere k. k. Truppe11 erwartet wenlen. Dieses Schreilben liess der 
Furst durch einen gewissen Stephan Lochrnann, welcher in Geheim mein Auskund­
schaftier ist und mir diese Nachricht erzăhlte, in die griechische Sprache ilbersetzen 
und schicktf es mit der gewohnlichep Pepţche vorge~tern an die Pforte. 
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An der russischen Gr~lnze ist aHes ruhig nur Wdchse.1 s2it cr.stcm .: ănner. 
wie ein Schreiben von Cherson datirt un tern 20. vor igen Monats sagt, die Kălte und 
Frost mit Scllneegesttibe;r, wovon viele Menschen und Vieh umkommen, so wie c~er 
Brnclmangel und ausnehmende T heuerung mit jedem Tag. 

Den 5. vorigen Monats ist das erste Fahrzeug von Constantinopel in Ocza­
kow mit Fruchten beladen nach einer Fahr t von 20 Tăgen eingdaufen. 

Schilling. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 10; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCXLL 

733 

Merkelius comunica lui Thugut ca se repeţesc tot mai des svonu- Bucureşti, 

rile despre apropia ta izbucnire a r;J.zboiului intre Rusia şi Turcia . 1795, 

lch unterfange mich Eurer Excellenz hi,ernit i11 tiefester Unterthănigkei t zu 
berichten, class sei t etlichen \Vochen Stch hier die Rede immer mehr verbreitet, wie 

• class den knnftigen Sommer die Pfor te auf Aneirern der Franzosen, Russland einen 
neuen Krieg· anknndigen werde, wekhes auch eini~e hiesige Boj1aren befurchten, w d l 
mehrere gescharfte Berehle seit kurzer Zeit an elen Herrn Fursten kommen, dass alle 
Mittel angewendet werden mochten, um die Festungen gegen die 1 ussische Gra11ze 
i11 ,den m(iglichsten Vertheicligungssta11ci ehebestens zu setzen, unei das hohe Sieben­
brtrger Genera l-CommanJo hat sich auch liber die ctwaigen Bewegungen der Turken 
bey dieser Agentie angefragt, hochwelchem ich die zuverlassig i11 Erfahrung ge­
brachten Auskunfte ganz insgeheim mitgetheilet habe, so dass niemand auch von der 
Agentie hievo11 etwas weiss, noch erfahren wi rd, welches ich auch iimmerhin auf 
das genaueste beobachte11 werde. 

Merkelius. 

(Wiene, Haus- Hof unei Staats-Archiv, Molda1.1 und \,Valachei, f asc. 10; 

copie ln Bibi. Acad. Rom.) 

DCXLII. 

16 Martie. 

Mare[e Hatman a1 Ţarii Romaneşti Caragitt, catre Merkelius, despre Bucoreşti, 
noul aranjament al cur.su'fui poştaf. 1795, 

,;Le Hetman de Vallachie a l'honneur de fa ire savoir a Monsieur de Mer· , 
kelius agent consu lair de Sa Majeste lmperfale Royale Apostolique San Altesse Se­
reniss ime le Prince Regnant de Vallachie pour le bien et le repos public, pour la 
commodite du commerce, et pour eviter a l'avenir des plaintes fondees, a etabli un 
nouvel arrangement des postes qui commencera le premier ou mois de May. 

II est donc de mon devo ir de ci-joindre Ies articles qui sont stipules dains 
le contrât des entrepreneurs, qui a ete approuve par un comun consentiment et con­
firme par le Chrişsovoule de Son Altesse Serenissime pour etre notifie â tous Ies 
interesses. 

„Les Calarasches, L ipkans et Couriers payeront pour chaque cheval dix 
aspers par heure, sans excepter le cheval du Postilion" . 

„Les Negotians et autres particuliers de telle 11ation qu'Hs soyent payeront 
v,ingt aspers par heure potir chaque cheval, y cornpris le cheval de Po~tillon, pour 

7 Apr ilie. 
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lequel ies cinq aspres par heure seront payes cn propre mains du Postilton a chaque 
Poste pour son Trinkgeld". 

„Les Negotians et · autres, de telle nation qu'ils soyenit, pour avo ir leur biHet 
de Poste payeront en outre deux paras pour chaque cheval qu'ils demanderont". 

Ce sont Jes articles que j'ai l'honneur de communiquer a Monsieur de Mer­
kelius agent consulair de Sa Majeste Imperiale Royale Apostolique en le priant de 
voutoir bien confirme la reception de cette note. 

Par ordre de Son A ltesse C. de Caradja 

Grand Hetman de Vallachie 
Bnkarest, le 7 Avl'il 1795. 

(Wiener Haus- Hof- und Staa~-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 10; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCXLIH. 
\ 

Bucureşti, Merkelius către Thugut, despre rechemarea Francezului Hortolan 
1795, la Constantinopol, despre foametea din ţara şi despre nemulţămirea boe-

9 Aprilie. rilor cu mitropolitul lor. • 

Bucureşti, 

Man sprich, dass der hier befindliche Franzos Hortotan durch einen andern 
Jakobiner abgewechselt werden sollte, welcher nach Constaotinopel zurl.ickgehen wo.rde, 
und ich habe immer einen grossen Verdacht auf denselben, dass er die Handlung hier 
nur zum Schein betreiben lăsst, um desto leichter, ohne Aufmerksamkeit zu erregen, 
seine Auskundschaftungen durch hiesige Griechen uberkommen zu konnen, weil cler• 
selbe mit trnehreren Griechen des Herrn Fors,ten in gutem Einverstăndnis lebet. 

Die Hungersnoth nimmt hier immer zu und die armen Landleute machen aus 
Bau·mrinde und etwas w enigem Mehl eine Art von Brod, \VOVon ich Eurer Excellenz 
2 erhaltene Proben einsende. 

Der hiesige Killo Frucht, welcher vor anderthalb Jahren um 5 Lei verkauft 
,,vutde, kostet itzt bis 55 Lei; durch diese I-Iungersnoth werden gefahrliche Krank­
heiten entstehen. Hier zu Bukarest sind in etlichen Tagen verdăchtige Pest-Todes­
fălle geschehen, welches ich auch alsog'leich dem hohen Siebenburger Generai-Com­
mando angezeigt habe. 

Ein grosser Thei1 der hiesigen Bojaren ist mit dem itzig(m Metropoliten 
ubel zufrieden, weit er sich des Landes nicht annimmt und dem Herrn Fursten m 
seme Erpressungen immer williget. 

Merkelius. 
Bukarest, den 9-ten April 1795. 

(Wiener Haus- Hof· und .Staats-Archiv, Mofdau und Walachei, Fasc. ro; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCXLIV. 

1795, din 
Merkelius catre Thugut, despre potolirea svonurifor de războiu 

pricina foametei şi despre schimbările ce se făcură ln boeriile ţarii. 
27 Aprilie. 

W egen dem bcvorstehenden Bruch der Pforte mit Russland war selbst der 
Herr Furst Mt1rusi in den Monaten Hornung und Mărz in Besorgnis, aUein seit dem 
Anfang dieses Mooats hat sich dieser Ruf bis itzt sehr vermindert, so dass auch die 
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Kau(leute aus verschredenen Gegenden h1erober beruhigende Nachrîchten erhalten 
und man itzt fast gar nichts mehr davon hc}ret; hievon mag wohl die Turken die 
grosse Hungersnoth gănzlicb hindern, weil weder in Bulgarien noch în cler Wal­
lachey uncl Moldau Lebe::ns-Bedflrfnisse vorrăthig sind und die grasste Hungersnoth 
herrschet, absonderlich in der Walfachey am starksten, weil der Herr fors,t in dem 
verflossenen Sommer und Jahre allen Vorrath von Lebens-Mitteln nach Constanti­
nopel verschicket hat und durch die aussergew6hnlrch gewesene Durre kein Nach· 
wachs erfolgte. · 

Heute hat cler Herr Furst auch die ersten Landes-Chargen umgeăndert und 
es soU demselben auch die Erneuerung seiner fi.itrstlichen Wtirde angekommen seyn, 
welche er aber noch nicht bekannt gemacht hat. 

Merkelius. 
Bukarcst, den 27-ten April 1795. 

(Wien.er Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 10; copie 
·în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXLV. 

736 

Merkelius catre Thugut, despre starea comerţului din Ţara Ro- Bucureşti, 
mAneasca. 1795, 

Erorterungen zur Verhesscrtmg des Hmtdelsslandes. 

Erstens unterfange ich mich clas verlangte Verzeichnis der hier befindli­
chen Handwerker einwsenden (r), obwohl es dieser Stelle nicht ml}g[ich ist alle 
in der Wallachey sich befindliclle Handwerker namhaft zu wissen, weil sich 
verschiedene nicht einmal bcy dieser Stelle gemeldet haben und nur Moss mit der 
Aussage, class sie k. k. U nterthanen sind, mittdst ihrer Kleid1111g und dem hier ge· 
wohnlichen Namen Sudit Niamzesk ihre Freyhei,t geltend zu machen wissen, weil 
durch die unablassige Sorgfal,t und Wachsamkeit dieser Stelle 11ber die k. k. Unter· 
thanen den hier l~ndigen Beamten genugsam bekannt ist, wemi einige skh erlauben 
auch nur sogar einen Kutscher, so ein k. k. Unterthan ist, in etwas zu bedrncken, 
die Ahndung dafl.ir mit aller Standhaftigkeit von dem Herrn Forsten gefordert wird. 

Zweyle11s· în Betreff des zweyten Punctes unterfange ich mich zu erortern, 
class durch die Kramer, welche entweder sokhe Personen srnd, so den Handel gar 
nicht verstehen, oder sokhe erst ausgelehrte junge Leute, welche mehrentheils die _ 
Kronstădter Wallachischen Handelsleute als Lehrjungen von da in die WaUachey 
bringen, nachdem sie aber einige Jahre bey ihnen im Dienste gestanden sind und 
sich einige fl. roo auf was for eine Art zusammen gebracht haben, sich einen Kram 
hier in der Wallachey miethen, ihren Herrn verlassen und nach Siebenburgen zurUck­
gehen, andern rechtschaffenen Leuten daselbst verschiedene Vortheile, durch welche 
man in der Wallachey Geld gewirmen konnte, vorschwătzen, zwey bis dreymal bey 
den dasigen 1-fandwerkern vor ihr baares Geld ihre Erzeugnisse abkaufen,. damit an· 
hero kommen und auch unter den nUtzlichen Preisen allhier absetzen, dadurch also 
den 1-fandel verpfuschen, die guten Hanâels-Hăuser dadurch hemmen u11d zuletzt auî 
Credit noch Waaren an sich aus SiebenbUrgen und sonstigen Gegenden zu bringen 
trachten, dann aufhoren zu zahlen, weil sie keine Capitalien gehabt haben und aus 
der Ursache genlHhiget werden bey, einem ungunstig.en Zeitpunkt ihre Waaren auch 
um die Hălfte des Gddes hintan zu geben ; hiedurch mussen namrlicher Weise al­
Iernai rechtschaffene Hăuser, welche ihre Waaren nicht unter den Preisen geben 

(1 1 Lipse~tc din raport. 

27 Aprilie. 
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kt1nnen, gekrănket werden, wodurch also cler Bandei allemal gehemmet wird, aber 
nicht beftlrdert, llnd hierzu kOnmte ich nur die Beyspiele einiger Kronstădter vValla• 
chischen Krămer anfuhren, als Iouon Routa, Dumitru Kakes, Radu! Resmeritze, Iacob 
Stanislaus, Dun:titrn Fulga, Ioanize Zwanziger etc., wodurch entgegen nicht seit fanger 
Zeit absonderlich durch derley Kramer und untreue Diener die ansehnlichen Hăuser 
Gebri.ider Dan, Gebri.ide, Vlad, Prekop etc. zu Grunde gegangen, wornber sowohl 
die Kronstadter als HtrmannsUidter aFten griechischen Handelshănse1· genugsame 
Erurterungen geben di.irften; welche eigentli·ch durch ihre Vorăltcrn den Ha111clel in 
den hiesigen Gegenden eroffoet uncl fortgesetzet halben, auc:h durften hiernber die 
Ztinfte von denen Handwerkern în Siebenburgern nicht wenige traurige Folgen von 
der)ey Făllen ert\rtern konnen, wenn aber im Gegentheil durch ansehnliche zusam· 
mengesetzte Handelshăuser die verfertigte Manufacturen der Handwerker in den 
bilJigen Preisen zu jederzeit gegen baare Bezahlung abgenommen wurden, wnd so­
dann dmch gewăhlte Handels-Afmehmer, mittelst Ni,ederlag-en und erfordcrlichen 
BL1den zu Bc1karest, Crajova, Fokschan, Markt Buseu etc., in der vVallachey vel·ăus­
sert wurden, woher die Versendung nach der Turkey als Ibrail, Silistria1 Vama, 
Ruschtschuck, Sistof, Sliivna, Orschova etc. mit mehrerem Nutzen erfolgelfl clurfte, 
wovon die zwey letzteren turkischen Plătze die vortheilhaftesten vor die Siebenburger 
Manufacturen in der Turkey sind, und wo jahrlich wenigstens Einmal Hundert Tau­
send Piaster abgesetzet werden konnen, und aus der vVallachey konnten die Nieder­
lagen nur zu den gewohnlichen vortheilhaften Zeiten În die Turke_y zum Absatz 
vene11det werdeR, welches gemeiniglich an denen bestimm,en Jahrmărkten am nutz­
fo::hsten seyn wurde .. Hiernber hatte ich noch weit mehrere Beweggrunde .:mzufuhren, 
welches sich aber schriftlich schwe, erklăren la:sst, weil die entgegengesetzten Gri.inde 
mir durch mnndliche Unterredungen weit besser in's klare sich bringen lassen, ais 
es durch unendliche Schreibereyen nfrht geschehen kann. 

Driltcns aus der dritten angefuhrten Bernerkung ersehe ich gehorsamst, dass 
die gnădig in Erwăgung g-enommene vorrigte Bemerkung ober meine Ausserung in 
Betreff cler Viehzucht der k. k. Unterthanen in diesern Frirstenthum, welche in ver­
schiedene noch bis itzt von den k. k. Viehwirthen verschaffene Vortheile zcrfăUt, 
weil dieselben die Erzeugnisse ihrer Kase und Schmalz abgelebter Schaafe ni0ht 
nach den gehorigen grilndlichen Vortheilen benutzen, nicht von der Seite erkannt 
worden sind, wie ich eigentlich die Bemerkung gehorsamst anfuhrte; dem1 nie haben 
die k. k. Vieh-Oeconomisten in diesem Fnrstenthu:n ihren Kase, ihre abgelebten Schaafe 
etc. besser und ohne Zwangs-l\liHeI veraussert, als seit deme diese SteUe îhnen 
nach und nach hierinnen die Erleichterung und Vortheile hiern verschaffet hat und 
sich mit aller Standhaftigkeit bemlihet, i1hnen i,mme, mehrere Edeichterung zu ver· 
schaffen, wekhes auch der grosste Thea dersdben mit Dank erkennet, bis a~f einige 
unruhig gesinnte junge Vieh-Oeconomisten; allein da dieser oeconomische Hande'ls­
zweig immermehr Vortheil fli.r die k. k. Untcrthanen in den Ottomanischen Staaten 
gewinnet, so wa, es meine Pflicht dieses in Erwăgung zu bringen, und da unser 
allergnadig5,t Monarch Mittel finden wird, dieses zum Vortheil seiner getrtune Unter­
thanen bey der Ottomanischen Pforte geltend zu machen, dass der Kase, sogenannte 
Ka.sch-Kaval, we!eher von den Schafen der k. k. Unterthanen und O~conomisten 
erzeuget wird, nicht von den Cabanli zu so niedrigen Preisen, wic bishero, abgenom­
rnen werde, sondern dass die k. k. Unterthanen ihre Kăse selbst durch ihre eigenen 
zu wahlenden Personen unter sich sammlen lassen und an die Hohe Pforte fast immer 
um doppelte Preise mit aller Bereitwi:lligkeit abliefern konnen, aus diesem soge­
nannten Kasch·Kaval wird eine grosse. QualltÎtat Butter oder besser SchmaFz herausge· 
zogen, welches ole Hohe Pforte eben so gerne als auch den Kâse selbst beziehet, 
wodurch nach der Anzahl der Schaaf e, welche die k. lk .. Unterthanen in d icsem Fur· 
stenthum Jahr aus Jahr ein halten, bey einer genauen Durcharbeitung wenig ; tens 
e,in Nutzen von dreymal hundert tausend Piaster nach rneinem dermaligen Entwurf 

https://biblioteca-digitala.ro



zufliessen di:i1rfte, welches aber weitlăulrger dermalen aus Mangel der Zeit nicht.aus­
einander setzen kann unei sich ebenfalls durch entfernte Beschreibungen aUein nicht 
auseinand'er setzen lăsst. · 

Viertens auf die vierte gemachte Bemerkung eri>rtere ich gehorsamst, dass 
der vortheilhafteste Fischfang in einem Jahr zweymal zu geschehen pflegt und zwar 
erstlich vom halben Marz bis Ende May, dann im Monath August bis zur eintre• 
tenden Ka.He des SpM-Jahres; im Fruhjahr dauert der Fischfang zu Zeiten aucll nur 
4 bis 6 Wochen, so wie die vVitterung kalt oder warm ist und wo mehrentheils 
nur Ka.rpfen, Hechte etc. von der kleinern Gattung Fische in grosser Menge · ge­
fangen werden; im Monat September aber trifft auch der Hausenfang: ein. Die vor­
theilhaftesten Orter an .der Donau, wo cler Fîschfang ist: sind Vidin, Tutrugan, Ibr~il, 
Gallaz, Isaktschi, Ismail, Killia und Sullina; in diesen Ortern wenlen die lebendigcm 
Fische als Karpfen, Hechte etc., die 100 Oka hochstens zu 4 bis 5 Piastem e.kault 
unei die lebendigen Hausen unei sonstige grosse Fische die 100 Oka zu 8 bis ,i;o 

Piastern, was flir ein Nutzen hiernus zufliesse11 dlirftei lasse ich der gnadigen Beur­
theilung uhe., weil genugsam bekan11t ist, was fur eine Anzahl von Fischen au5 
den vorbemerkten Gegenclen în die k. k. Staaten eingeflihret unei zu was fiir Preisen 
dieselbige verkauft werden, da doch die sonstigen Unlmsten dabey niemalen bis auf 
die k. k. Grănzl)rter von Siebenbl!)rgen elen Ankaufa-Preys der klftinen Gattung 
Fische libersteig-en konnen. 

W as f erner den Schaafwoll-, Baumwoll-und rohe Haute-Handel anbetrifft1 so 
unterfange ich mich gehorsamst hierallf zu erwidern, dass cler SchaafwoU-und rohe 
Hăute-Ham:lel mehre11theils durch einige cler Siebendorfer und Torzbl!lrger Iosassen · 
so in elen VerfaU vor Siebenburgen gebraclrlt worden ist, weil diese Leute na<;h ein· 
gezogenen Nc1chrichten mit verschiedenen Tucnmachern in Siebenburgen verhăltnis­
măssig ihrer Bedi.irfois voraus den Winter hindurch Accorde abschliessen, în dem 
kommenden FrQh_jahr die erforder]iche W oile ihnen von ihren eigenen Schaafen abzu~ 
Iiefern, \voclurch sie diese armen Handwerks-Leute treuherzig machen, ihnen die Wolle 
zu den hochstea Preisen abzl!lnehmen, weil dieselbige glauben, dass sie die Woll~ 
m1f so(che Art von der ersten Hand an sich hrăchten und dadurch noch . zu Zeiten 
genuthiget sind, die vVaHachen zum voraus mit vielen schonen Worten darum zu 
bitten, weil einige dieser W aUachen noch die List sich erdacht haben, den armen 
Handwerkern no.eh die Fttrcht hiebey ilmen einzuprăgen, dass sie von ,c:len ·Wiener 
W ollhăndlern mit baarem Geld voi-aus gebeten wurden, noch um weit hl}here Preyse 
die W oile ihnen abzugeben, woclurch dann derley Handwerksleute genothiget werden, 
den hoehsten Both ihnen fur die Zukunft auf ihre W olle zu setzen, weil ein armer 
Tuchmacher niemalen die W oile selbst alhier erkaufen kann1 und auf solche Art kom• 
men sodann die Siebend6rfer und Torzburg;r Insassen theils zu ihrem Vieh den 
\-Vinter hindurch in die Wallachey1 theils auch nur in der Absicht von den hiesigen 
Schaafwirthen .i,rn voraus auf die Wolle zu praenumeriren, wodmch alhie. clie Preise 
sehr verdorben werden, weil ~erley Leute in der ganzen Wallachey mit so Tănd­
lereien herumstreichen, um die aufgenommene Quantităt fur die bestellten Tuchmacher 
durch ei11,iges Handgdd zu sichern, und da sie diese Wolre zugleich mit ihren von 
hier auf die Gebirge trnibenden Schaafen ader hochstens 14 Tage hernach von hier 
ausţohren wollen, so geben sie immer hohere Preise als die Wiener Wollhăndler 
d.afiir, worunter natlirlicherweise der arme Handwerker immer Jeiden muss. Die nach 
Deutschland handlemlen Wollhăndler, wekhe zu achzig bis hundert tausend 01<:a Schaaf­
\\'oile jeder allhier erka.ufen, hahen seit einigen Jahren hier ein anderes System ange­
nommen und u11ter sich sdbst so ziemlich festgesetzt, mit dem Einkauf der Wolle 
fur Deutsch]and einzuhalten, so lange diese Kleinhăndle. ihre QuantitlH nfc:ht erkaufet 
haben unei damit aus dem Lande gegangen sind, dann machen sie ihre W ollbestel­
lung- hin und wieder auf den Sammelplătzen und tretten zusammen einen Preis fest• 
znsetzen, bey welchem dieselben sodann glauben bestehen zu konnen, aHein_ diese 

fform11znk.l, XIX. 
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durch die vorbesag"te. Klasse cler Kleinhăndler voraus gemachten Preise, setzen ofters 
die nach Deutschland handelnden Kaufleute nicht i11 geringe Veriege11heit, bis sie von 
jeder Oka 211 drey bis funf Paras hernach herab hancHen k~nnen, aus welcher Ur­
sache auch diese Kaufleute ihre "Voile erst im Monat July hernach im Stande seyn 
sammlen zu konnen u11d in clie Wollwăsche fuhren, welches dieselbige auch selbst 
bey einer zu machenden geneigten Anfrage bestatigen durften. 

Durch derley in der WaUachey herumstreifende Krămer, welche mit den Tuch­
machern ihre Preise au€ das ăusserste hinauf getrieben haben, mossen die nach 
Deutschland handlenden Kaufleute ihre Waaren weiter verfuhren, wei1 clas Qu:rntum 
fur Siebenburgen schon durch die Krărner im hochsten Preis fttr diesdbig zum voraus 
eingethan worden is,t und keinen Absatz for das corrente Jahr în Siebenburgen 
mehr finden. 

Die rohen Hăute von Ochsen, Kuhen und Ziegen kc'.lnnen hier von den hie­
sigen Viehh~ndlern am vortheilhaftesten in jedem Jahr in den Mo11aten October und 

· November in den sogenannten Sakhanaen erhandelt werden, deren zwanzi,g bis direis 
sig in dler ganzen Wallachey sind, und in den grbssten Salchanaen werden zu acht 
bis 12 Tausend Stuck Hornvieh in jeder in den vorbesagten Herbst•Monathen ge­
şchlachtet, wie auch einige Tausend Ziegen und in den kleinern zu drey bis vier 
Tausend Stu.ck Hornvieh und ebensoviel Ziegen und dieser Leder-Haridel wird eben 
durch derley Kramer, wekhe zu zwanzig bis fiinfzig Smck grosse Hăute gleich an­
fănglich erhandlen, um alsogleich die ersten auf den Pfă.tzen in Siebenblirgen d'amit 
zu seyn, wodmch die Preyse allhier verdorben und die grossen Kaufleute, welche .zu 
mehreren Tausende erkaufe11 wollen, hernach darunter Eeiden rnlissen und i11 den k. k. 
Staaten die Versteigerung dadurch entstehet. 

Was ferner den BaumwoU-Handel anbetrifft, so suchen die Siebenborger 
Griechischen Handelsleute dieselbigen Articul entweder selbst, oder dureh ihre Be­
steUten zu Seres und in den dasigen Gegenden zu erkaufen, nur haben diese Kauf­
leute meinem Erachten nach nicht den vortheilhaftesten Weeg zur Transportirung 
ibrer Baumwolle sich gewăhhetj w elches frey}ich bevor die freye Schiffahrt auf 
derien Flussen und offenen Seen die k. k. Handelsleute mit sokhen Vorrechten 
in d.en Ottomanischen Staaten geniessen konnten, mussten sie tmmer ihre Baumwolle 
zu Lande transportiren lassen und mehtentheils in Pferdlaste11 zertheilt; dermalen da 
aber seit anno 1783 sowohl auf den Flossen, als offenen Seen die k. k. Handetsleute 
die vollkommene freye Schiffahrt geniessen, wovon auch jedes Jahr mehrere Schiffe 
von Fiume, Triest, Livorno liber Smyrna nachConstantinopel und von da nach Sulina 
-und von da auf der Donau bis GaUatz um Ladung zu nehmen hera-uf kommen, so 

· ' ~wăre e:s weit vortheiJhafter die gesammehe Bat1mwolle nach Salonique zu Lande 
transportiren zu lassen, welches hcichstens eine Strecke von 12 bis 14 Stunden ist, 
und sodann daselbst auf so viele vorrăthige Schiffe, als sie nur immer haben wolhen, 
Îhre Waaren verladen und liber Smirna nach der vorangegebenen Art na:ch GaHatz 
bringen zu fassen und von da wieder sehr leicht nadt Siebenburgen weiter verfuhren 
k0nnen, wodurch die Kaufleute theils verschiedenen Bedriickungen, we]chen sie în 
der Tli.rkey unterliegen mUssen, auf sokhe Art gar leicht entgehen wurden,. theils 
dovfte sie die Fracht nicht den dritten Theil so viei kosten, afs sie zu Land von Seres 
zahlen mt.issen, und kcinnten ihre W aaren h6chstens in einem Monath sicher in Sie· 
b.enblirgen nach der obigen Art haben, wobey sie noch den vielen Gefahren der 
Strassen•Răuber, welche so hăufig zwischen Seres und Sistof sind, gănzlich ent• 
gehen konnen. 

Merkelius. 

{Wiener Haus- H@f- ·und Staats-Archiv, Moldau und Wa1achei, Fasc. rn; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 
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DCXLVL 

Merkelius catre Herbert.Rathkeal, despre noua organizaţie a cur- Bucureşti, 
sului postai, despre plecarea lui Hortolan din Bucureşti şi despre schim- 1795, 
barea de Domn din Moldova. 13 Maiu. 

Durch die neue Post-Einrichtung hoffe ich, dass fo.rohin in der Wallachey 
unsete Expeditionen bestens befordert werden. lch habe mit Einstimmung des Herrn 
russischen Vice-Consuls von Kiriko dem Hettmann des Herrn Fursten auf die von ihm 
erhaltene Nota wegen der neuen Post-Einrichtung, wo derselbe verlanget, dass die 
Couriers das .Pferd des Postknechtes auch bezahlen soUten, geantwortet, dass kh 
dieses gar nkht annehmen konnte, weil es eine neue Erfindung sey, welche auch 
În der Moldau nicht angenommen worden Wălie. Eben so musste ich auch wegen den 
Reisenden die Bemerkung machen, dass die festgesetzten 20 Asper auf ein Pfe:rd fur 
die Stunde nur bey sokhen statfinden kdnnte, welche keine Post·Fermans hătten, wo 
ihnen bestimmt wmrde, nur Io Asper zu zahlen. lch hoffe dass wir wenigstens den 
Satz wegen den Couriers behaupten werden. 

Der Erz·Jacobiner Hortolan ist von hier vor etlichen Tagen nach der Ttirkey 
abgereiset und einige wollen wissen, dass er nach Constantinopel gegangen sey, um 
entweder hier ode:r zu Adrianopel Consul der Frnnzosen zu werden ; seine Geschăfte 
besorget ei11stweilen ein Armenier Carabet allhier. 

Den Augenblick, ais ich schliessen soHte, verbreitet sich hie:r das GerO.cht, 
dass cler Fo.rst Suzzo durch den Pforten-Dollmetscher Calimachy abgewechselt worden 
sey und dass cler Prinz Georgi Murussi Pforten-DoUmetsch geworden wăre,, auch 
dass cler hiesige Fn:rst wieder bestatiget worden sey. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 10; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXLVII. 

Timoni către Thugut, despre Jnlocuirea lui Şuţu prin Calimachi. faşi, 
I795, 

J'ai l'honneur d'informer Votre Excelle~ce que par un Ferman a:rrive la nuit 15 Mai1,1. 
dernier,e le Prince Suzzo a ete depose et remplace par le Dragoman de la Porte le 
Prince Calemaki; I'on m'assure que le conteim du Fennan est honornble pour l'Ex-
Prince, a savoir que le Grand Seigneur eu egard â son âge avance le rappellait a 
Constantinopel pour se reposer des fatigues de ses fideles services. 

Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. ro; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

DCXLVIIJ. 
Merkelius catre Thugut, despre masurile luate de Turci de a ridica Bucureşti, 

contribuţiile pentru ieniceri tn Sudul Dunarii şi despre mersul lucrărilor I795, 
de fortificaţie dela Ismail. t8 Maiu. 

Alleben tvifft die fur Wien bestimmte 14 -tăgige Constantinopoler Post-Expe· 
dition ein, welche ich auch auf der Stelle durch den halb Courier Costa nach der 
Contumat.z zur weiteren Beforden.rng- absende und Eurer Excellenz zugleich in trefester 
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740 

laşi, 

1795, 
30 Maiu. 

Unterth:tnigkeit berichte, class der Viddiner Pascha seinen Chihaja-Bey mit 2000 Mann 
nach Necopel, Turnova,, Sistow, Ruschtschuck etc., versendet hal, um von den Ort. 
schaften den von der Pforte fur die Viddiner Janitscharen angewiesenen Gehalt auch 
mit Gewalt abzunehmen, welches a11făng1ich an der waUachischen Grănze andere 
Auftritte vermuthen liess; aUein die eben benannte Ma1mschaft soli wirkl ich nur in 
der Absicht, ihren Tribut einzuheben; ausgeschicket worden sein, wider wekhe sich 
der Voivoda vo11 Turnova emporet haben soli, aber nach einem standhaften Angriff 
der Viddieli hat er sich ergeben miissen, wobey er 14 Mann seinh Seimen verlohren 
und 25 andere stark verwundet worden sind. 

Die ubrigen Ortschaften, bis auf Ruschtsch11ck1 sollen ihren Betrag grossten· 
theils freywillig abgegeben haben. 

Nach Ismail werden neuerdings verschiedene Arbeiter zur gănzlichen Eeen­
digung der Festung von hier abgesendet, 

Merketius. 
Bukarest, den 18 May 1795, Abends um 8 Uhr. 

(Wiener Haus· Hof· und Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. ro ;-copie 
l n Bibt A cad. Rom.), 

DCLIX. 

Timoni către Herbert-Rathkeal, despre schimbul ck Dornn tn Moldova 
ş1 despre refuzul cairnacamiei de a extrada dezertorii. 

Aussitot apres l'arrivee de la deposition du Pi-ince Michali Suzzo Ies Boyards 
s'etant rassembles, d'apres l'usage chez le metropolite, l'on y agita la question sin­
guti,ere s'il falla it d'abord reponâre aux depc:ches que le nouveau Prince Calimaky 
leur avait adresse, ou bien attendre l'arrivee de ses Caimakams; la pluralite des voies 
fit embrasser ce dernier parti; mais le m~me soir le Metrnpofoe et le Boyare Ros­
navan qui depuis quelque tems ne sont pas en bonne intelligence avec le reste des 
Boyards, ayant expedie a l'issue des Boyards un Calache au Prince pour lui accuser 
ta11t la reception de ses depeches que pour l'en fd iciter, le lendemain rnatin Ies bo­
yards eu:re11t des debats tres vifs avec le Metropolite et Rosnavan dont le resultat 
produisit la desunion des Boyards qui dilferent de tra iter d'affaires jusqu'a l'arriv{•e 
des Caimalrnms, qui eul lieu trois jour apres. 

Les alfaires ayant repris leur cours Ies Caimakams cachent a diff e:rer la res­
titution de nos deserteurs jusqu'a l'arrivee du Prince en pt etextant que la restitution 
des deserteurs des deux cours Im peria Ies regardant directe ment le Prin ce, ils ne 
pouvai.ent rien articuler a ce sujet et me refusent six de ces transfuges, qui sont ici 
arretes. 

Je supplie Votre ExceUence d'en faire parler au Prince pour donner ses or­
dres aux Caimakams de continue:r sur le meme pied etabli en dcmier licu a.vec le 
ci devant Prince Michali Suzzo. 

Au reste quoique I'ex Prince, qui ne pourra se mettre en mute que dans un 
mois d'ici, m'ait assure que ies expressions du Ferrnan de son rappel lui etaient fort 
honorables, a savoir que vu son âge avance le Grand Seigneur l'appellait pom· se 
reposer des fatigues des services fideles rendus depuis plusieurs annees, l'on s'ap· 
per~oit pourtant malgre la bonne contenance qu' il affecte, d'une tristesse qui l'accable, 

Timonii1
• 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 10; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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DCL. 

Merkelius către Thugut, despre foametea, ciuma ş1 

Tara-Romaneasca. 
lăcustele din Bucureşti, 

1795, 
• 

\Vas die hiesige Hungersnoth fast allgemein betrifft, ist das E!end so 
gross geworden, dass die. Reisenden mit harter Mnhe nur in den Hauptortschaften 
die hochst nOthigen LebensmiUel hekommen konnen und durch die von unserem 
allergnădigsten Monarchen erlaubten 4000 Kubeln Frucht, welche auch bereits durch 
die eigenen Leute des Herrn Ft.irsten in Siebenburgen gegen baare Bezahlung erkauft 
und anhero gelbracht worden, ist einf! grosse Aushulfo fllr Bukarest und Craiova, 
wodurch zum wenigsten das fast ungeniessbare Brnd auf eine kurze Zeit verbessert 
worden ist. 

Der vor 112 Tagen geS'chehene Landregen hat die Feld-Frrtchte sehr erfrischet 
und die Verzweifelung for die Zukunft gehemmet. 

Das in der Wallachey ausgebrochene Pest-Obel wird nach aller Moglichkeit 
unterdrocket, allcin noch nicht gănzl ich gehoben, von welchem auch etliche DMf er 
bey Craiova d1.1rch Reisende befallen worden sind, jedoch werden die Geschăfte cler 
k. k. Unterthanen auch bey diesen Umstănden nach aller Moglichkeit befordert, so 
weit der Herr Ft.irst dem Gesuch nur Gehor geben will, und jederma11n wird bis in 
das Agentie-Vorhaus vo11 9 Uhr Vormittag bis utn 12, und von 3 Uhr Nachmiltag 
bis urn 6 vorgelassen, um .ihre Beschwerden vorzubringen,. wenn die Agentie nicht 
mit Postbeschăftigungen umgeben ist und diejenige, welche wirkliche Beschăftigungen 
in dev Kanzelley haben, werden ebenfalls nach Ausrăucherung ohne Anstand hinein­
gelassen, allein ·etliche wollten sich auch nicht ausrăuchern lassen, aus welcher U r• 
sache ich die unterthănigste Anfrage an Eure Excellenz wegen den Verhaltungs­
befehle machte, und in der Folge haben es auch diejenig,en eingesehen, dass die 
Anordnung der Agentie zum allgemeinen Bestell zielet, weit sonst der Herr Furst 
dadurch die Gesthăfte noch tnehr erschweret hătte. 

Sowohl von dem Gesundheitszustande, .als auch sonstigen nothigen Umstănden 
gabe ich auf clas pilnktlichste die maglrclilste Auskunft an die hohen jenseitigen angrăn­
zenden k. k. Behorden, welches die Agentie-Protocolle jederzeit sattsam erweisen 
werden, womit ich auch de11 Anfa11g mit Seiner Excellenz dem Herrn Landes·Chef 
von GaHizien Grafen von Mailath gemacht habe und fc1rohin fortfahre11 werde, wo­
rt.iber ich eben mit der heutigen Post Seiner ExceHenz gnădigste Zufriedenheit erhalte. 

1n diesem geplagten Lande von Hungersnoth, Pest und unaufhorlichen Geld­
Erpressungen sind nun auch in 2 Gegenden, nămlich 12 Stunden unter Bukarest an 
der lallomitza und gegen die Siebenburger Grănze, unweit dem Kloster Argis die 
Heuschrecken zum Vorschein gekommen, weswegen eben die schărfesten Befehle 
gegeben worden s1nd, class dieselbige noch vor ihrem Ausflug verti lget werden mochten. 

Den 29-ten May vorigen Monats hat der Fllrst seinen zweeten Grammatik Gli­
goraschku abermaten in Angelegenheiten !lber Hermannstadt nach Wien abgesendet, 
welchen ich auf eig-enes Ansuchen des Herrn Ft.irsten mit e[nem Anempf ehlungs­
Schreiben an Eure Excellenz wider meinen Willen versehen 1nusste und dahero 
Eure Excellenz wegen der genommenen Freiheit um Verzeihung bitte, 

Auch hat cler Furst etliche Tage vorhero seinen OberstaHmeistcr Demeter 
Changerliu Uber Hermannstadt und Semlin nach Bdgrad wegen der dasigen Salz­
und Fruchtlieferung von _ hier abgeschic: kt. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. ro; copie 
ln Bibl. Acad. Rom.) 

5 Iunie . 
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DCLI. 

Bucureşti, Merkelius comunică lui Thugut că s'a adus cu mare ceremonie 
1795,. religioasa capul Sf. Visarion la Bucureşti, ca scut contra ciumei. 

23 lume. 

laşi, 
1795, 

30 Iunie. 

Gestern hat man den Kopf des heilige11 Visareon aus der Tnrkey als einen 
Schutz•Patronen wider die Pest anhero in das Kloster Vacarest gebracht, wohin der 
Herr Forst im ganzen Gefolge der hiesigen Bojaren und Geistlichkeit von Bukarest 
in das obige Kfoster diesem hei1Iigen Haupt heute Fruh entgegengegangen ond so 
da1m dasselbe in clas Kloster der Heiligen Geist-Kirche herein Ibringen lassen. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 10; copie 
ln Bibi. Acact Rom.) 

DCLII. 

Timoni către Thugut, despre plecarea lui Sutu, despre sosirea 
noului Domn Calimachi, despre emigranţii pofoni şi despre dezertorii 
austriaci. 

· Ayant l'honneur d'accuser a Votre Excellence la reception de sa depeche en 
date du 12 de c.e moist j;e ne puis que la remercier des details qu'elle daigna me 
donner au sujet du nouveau Prince de Molda:vie CaUimaky, qui arriva le 28 au soir 
a Gafatz et de la incognito ă Iassy, pour faire apres demain son entree solennelle; 
je l'ai fait complimenter par le Chanceliste Imperial Monsieur Schîlling et j'irai au­
jourd'hui vers le soir lui faire ma cour. 

Michali Suzzo est parti le 24 de ce mois sans avoir ete du tout regrete par 
le public, sensible encore des contributions considerables dont il a ete aggrave pen· 
dant son regne; l'on m'assure de bonne part qu'il a emporte de la Moldavie :20 miille 
bourses et pour le moins une dixaine de milliers de bourses de la Valachie ;· et 
malgre 1.me si beHe fortune de quinzc millions de Piastres, ii n'a pas paye ici argent 
comptant que quelques dettes criardes, ayant livre aux autres creanciers des lettres 
de changes payables a 91 jours de vue, cautionnees par cinq principales perso1rnes 
de sa suite. 

fai l'honneur d'assurer Votre Excellence que le monopole dont il s'etait 
empare de tous Ies vivres,. ses impOts imrnenses, Ies extortions de ses employes et 
la disette de l'annee derniere, ont presqu'acheve de ruiner cette bellc Principaute, 
ou tout est monte a un prix excessif. Ce Prince ayant en meme tems perdu tout le 
credit dans la place., son s~ccesseur en sent J'effet funeste, par Ies difficultes qu'il 
epprouve de trouver de l'argent, qu'on ne lui donne que sous le prete nom des 
sujets Russes. 

Pour ce qui est des emigres Polonois, Monsieur le Consul General de Russje 
m'a participe ce que Votre Excellence avait communique a Monsieur l'envoye de 
Russie, a ce sujet. D'apres ,toutes !)OS recherches communes le nombre des Polonois, 
qoi ont passe par ici ou par Roman n'a.rivent pas â une cînquantaine de personnes, 
tout comme celui de ces transfuges qui pourraient se ttauver a Iassy a. une quin­
zaine d'individus sans avoir pu rien decouvrir qu'iEs soient en nom1bre dans le reste 
de la Moldavie; par consequent il ne paralt pas comme Votre ExceUence daigne 1•ob­
ş;erver que le corl?ss de six mille hommes qu'on offre â la Porte., sqit disponibfe et 
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surtout pas en Molda vie, ou les dispositions qu'on ferait pour leur entretien decouvri• 
raient leur existence. 

Au res,te j.e ne manquerai pas d'avoir sur cet objet un oeil attentif. 
Ayant dernierement expedie quatre deserteurs, ă. Czernovitz accornpagn<!s du 

Corporal Vetry, Ies trois s'echapperent chemin faisant avec Ies fers aux pieds~dans 
le bois, sans qu'il ai•t pu plus Ies retrouver. 

Timoni. 

{Wiener Haus• Hof- und Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 1q; copie 
iin Bibt Acacl. Rom.) 

DCLIB. 

14:3 

Merkelius comunică lui Thugut, că la Olteniţa se construesc cano- Bucureşti, 

mere pentru Domnul Muntean. 1 795, 
s Iulie. 

An der Donau bey Oltenitza gegenQber Turtrakan lăsst der Herr Furst 
mit .allem Fleiss an den Donau-Cannonier-Schaluppen oder Tschata•Kaiks arbeiten·, 
,~·ekhe for d,ie untere Gegend der Donau bestimmt sein sollen, wohin · auch ei,nige 
verfertigte schon ahgegangen sind. 

Es werden hier schon Anstallten zu einer Fruchtlieferung sowohl for die 
ausgeleerte Magazine jenseits der Donau, als flir Constantinopel getroffen, um selbige 
g·leich nach der Ernte zu bewerksteHigen. 

Merkelius. 

{Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau und \.Valachei, Fasc'. 10; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCLIV. 

Alexandru Vodă Moruzi opreşte supuşilor austriaci de a cumpăra Bucureşti, 
imobile în Ţara Romanească, de a întreţine cra.şme, băcănii şi brutarii si 1795, 
de a face negoţ cu mărunţişuri. · 2/13 Iulie. 

Copia des aus dem WaHachischen ubersetzten Befehls Seiner Durchlaucht 
des Herrn Fursten Alexander Murussi an den Herrn Ktdmacam . in Craio.va. 

Dem Gross-Klutsahier., dermaiigen Kaimakam zu Craiova, Herrn Kalfoglu, 
meinem geehrten Bojarn, Gnade u11d W ohlgewogenheit l 

Aus den vielfăltigen Klagen der Insassen, so wie auch der ahen und neuen 
Handlungs-Compagnie zu Craiova sind Wir hinreichend belehret worden, wie dass 
die k. k. Unterthanen daselbst undankbar gegen die bisher . genossene Freyheit, un­
bewegliche Gmer în ungestc'.>rter Ruhe besessen und genossen baben, und nun dern 
geraden _Sinn der Tractaten entgegen sich Guter und Grundstncke erkaufen wollen, 
davon einer absonderlkh einen Weingarten zu Sutescht im Wultscher District erkauCt 
haben soll. 1n desem Anbetracht befehien Wir Ihnen hiemit nberhaupt die strengste 
Untersuchung in allen unten gezeig·,ten Făllen zu machen und wollen dahero : 

1-mo. Dass sie den angezeig,ten k. k. Unterthanen und Wein-Garten·Kăufer 
aufsuchen, des Kaufes Richtigkeit wegen prlifen und nach vorseyender Wahrheit. 
ihme ernstlich bezeig·en, dass sein dermalig .getrolfener Kauf zu Folge den Tractaten 
g·a.nzlich armulirct seyc 1md ,er verbunden bleibe, das erhandelte Gut binnen 20 'fagen 
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Iicitando zu verlbufen, oder clas Geld zuruck zu stellen. Sonte sich i11dessen dieser 
Mann freywillig entschliessen ein hiesiger Unterthan (Raia) zu werden, so mOgen 
Sie ihn verstăndigen, dass er solches durch eine eigenhăndige schriftl'iche Erklărung an 
Sie e:rhărten und dann versichert seyn wolle, dass ev alles, was ein anderer Inwohner 
im Lande zu · erhandlen vermag., auch zu erkaufen Rechtt lriaben so)l. Anbey erwarten 
Wir auf den Ietzten Fall die sehriftlfche Erklărung des Kăufers mit einer genauen 
Auskunft von lhnen. 

2-do. Auch vernehmen Wir, \Vie dass die k. k. Unterthanen dase!bst \Vein­
schenken halten und Weîn mit der Oka verkaufen, so auch, dass einige unter ihnen 
Back-Ofon haben und zum Verkauf Brad backen, dies alles ist tractatwidrig 11mol 
dahero denen Leuten dies Gewerb geradezu abzuschneiden und ihnen zu befehlen, 
dass die Schenker und Băcker binrten 15 Tagen ihren Wein und Mehl oder Frucht­
Vorrath in Grosso verkaufen und în Hinkunft weiter keinen Handel damit zu Lreiben 
Be(ugniss haben soUen. SoHten aber diese Schenker und Backer freywillig hiesige 
Unterthanen (Rai as) werden zu kllnnen wonschen, so haben sie wie No. r dami t zu 
verfahren und ihnen k. k. U 11terthanen zu versichern,. dass sie nach der Art und 
a:llgerneinen Landes-Einrichtung alle Freyheit, wie andere von derley Gesellischaften 
damit Handel treibende Landes-Eimvohner zu geniessen haben. 

3-to. Im Detail oder im kleinen mit Bakanie-Waaren zu handeln, ist den k. 
k. Unterthanen nicht zu gestatten, wohl aber erlaubt, soiche in Grosso zu ver:tussern, 
wann sie derley haben. Ein welches Sie ihnen mit der Zeitfrist von 15 Tagen zum 
Verkatlf derselben anzudeuten, weiterhin abei;- nicht zu dulden haben,. 

4-to. Haben die k. k. Unterthanen, als Kauf und Handels)eute betrachtet, kein 
Recht mit cler Elle oder Gewicht zu verkaufen, so Sie ihnen gleichfalts zu ve~·stehen 
und anmit hinz.uzufrrgen haben, dass Sie daruber den Rapport. an Uns eingesandt und 
nur die weitere Ordre erwarten. Diejenige_ aber, die sich, wie No. 1 gesagt wo,den, 
zu den hiesigen Unterthanen gezăhlt sehen wollen, mogen Sie sie wie im gedachten 
Punkte behandeln und auch dazu belehren und versichern, dass sie nach Maassgabc 
ihrer Umstănde, mit einer sehr ertrăglichen Contribution belegt werden so!fen. 

5-to. Wahrend dem Zwischenraum, class alte diese Dinge in die gehorige 
Ordnung gebracht und lhnen die besonderen Befehle fur jeden k. k. Unterthanen in 
dieser Hinsicht ausgefertiget werden konnen„ bleiben die k. k. Unterthanen gehahen, 
sich ohne Widersetzlichkeit denen allgemeinen Verfi.igungen, des dadurch zu erzwek· 
kenden gemeinschaftlichen Bestens wegen, zu unterwerfen. 

Hiebey aber und Ober alle dfese Punkte verordnen Wir lhnen, class nicht 
etwa ein oder cler a11dere Orts·Beamte hierams Geleg-enheit nehmen zu kormen 
glauben soli, eine etwa inveterierte Rache oder Bosheit an einem oder dem andern 
k. k. U11tertha11 austlben, oder unter diesem Pretext eine Bedruckung an einem oe· 
weisen konnen zu dllrfen. SoUte daher eine dieser Art Klagen fur Uns kommen, so 
werden nicht allein die Thăter nachdrucksamst bestraft werden, sondem auch Sic 
selbst Unserer Gnade unwurdig seyn; nicht weîter, als der Buchstabe Unserei- Bc­
fehle gehet, haben also auch sie in dieser Angelegenheit zu gehen, sie wohl zu 
o:betlegen und zu fassen und nach dem reinen Verstande derselben zu verfahren und 
in Betreff dieser k. k. Unterthanen, die in Grosso zu verkaufen haben, soli ih11en 
unter diesem Vorwand nicht nur kein Unfug zuge!uget, sondern vidmehr în aflen 
Stocken Holfe und Erleichterung ihres Geschăfttes gew:t:hret werden. 

v.,r ornach sich zu richten .. 
Skarlat Ghika 

VeU-Logof ette. 
2-ten . 

Bukarest, den ~ lu ly s. v. 1795. 

{Wiener Haus· Hof• und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 10; copie 
ln Bibi. Acad. Rom,) 
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DCLV. 

Cancelistul Gaudi catre ·Comanda generală din Ardeal, despre răs- Bucureşti, 

ooala lui Pasvantoglu. 1 795, 
26 Iulie. 

Fur IO bis rn Tăg-en hat der Viddiner Rebellen-Pascha Bazvandoglu mit 
seinen Leuten die Belgrader Besatzung iiberfallen und nach einem heftigen Wider. 
stand und Erlegung einiger Hundert Inwol'mer sînd sie uberwăltiget und unterjochet 
worden, worauf Osman Pascha in die Stadt und Festung Belgrad eingerocket, Baz­
vandoglu aber sich wieder mit 7 bis 8 Tausend Mann 11ach Vicldi11 zurlickgezogen 
und hat dem Osman Pascha bei 3000 Mann seiner auserlesensten Truppen zuruck­
gefassen , 

Andreas Gaucli. 
Bukarest, d en 16. Juli 1795. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Arcl1iv, Moldau unei Walachei, Fasc. rn; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCLVI. 

Zidar.ii şi dulgherii austriaci se plâng Agenţiei contra clarilor ce 
Iii s'au impus din partea Domnului muntean. 

Mit besonderem Befremden erfahren wir elen unerhorten Bef ehl Seiner Durch• 
laucht, wie dass alle k. k. Unterthanen und Fremden, die ihre Gewerbe in Maurer­
Holz·und Eisen-_Arbeiten treiben, gehalten seyen, unter der Aufaicht ei11es Starosten 
der Arbeiter, die Arbeiten ins konftige aufzu11ehmen mnd dann von jedem Gulden 4 
Paras an den Herrn Fursten Murussi ahzugeben. Gestern waren- einige von unserer 
Mitte auf def Schindeldeckerey und hatten nicht rno Schindehi zur Anfertigung 
der Arbeit anzuschlagen, als der Tsiausch cler Zimmerleute zu ilmen kam und ihnen 
mit Schlăgen drohte, wann sie sich nicht jener Fogung des Herrn Fursten wurderi 
unterziehen wollen. 

Da nun dieser Befehl der einzi_ .. e in seiner Art ist und nmr von diesem Herrn 
Fursten Murussi hat kund gemacht werden konnen, da wir von undenl~lichen Zeiten 
her stets bis auf diesen Augenblick unsere Gewerlbs·Arbeiten, wie wir gekonnt, 
rnhig betrieben haben und da derley erschwerende, den sauren Schweiss der armen 
Handwerker aussaugende Bebordung von Abgabe weder vor den Kriegen, noch n.ţch 
denselben erh~rt und besta11den haben, welches dem Herrn Ftirsten auch wohl bekannt 
seyn muss, da er erst in dem dritten Jahr seiner Regieru11g auf dieses Decret ge· 
kommen ist, als ergehet unser aller gehorsames Bitten an Eine tobliche k. k. Hof· 
Agentie, sie woHen diese seltsame und zum wesentlichen Nachtheit aller k. k. Unter· 
thanen abziehlende fO.rstliche Verfogung nach den ihr sellbst lbekannten Gro.nden in 
Betreff unserer entkrăften, dieser ungerechten BedrUckung entheben, und uns în dem 
·bisher genossenen ruhigeli Arbeits-Stand erhalten. 

k. k. Unterthanen 
Maurer und Ubrige Hand-Werker. 

(\Viener Haus- Haf• und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 10; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

Hurmur.aki, XIX. 

Bucureşti, 

1795, 
30 Iulie. 
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DCLVll. 

Gaudi comunică lui Thugut ca p_ opulaţia din Argeş şi Muscel fuge 
Bucureşti, . , . . . 

1795, 111 Transdvama dm cauza foametei ş1 ca meseriaşii austriaci se plâng 
3 August. contra dărilor ce li s'au impus. 

Ferner beri.chte, dass aus zwci Dl'.>rfern im Argyischer Bezirk Pripoare 
und Boja die lnwohner vom .Mangel getrieben und durch die A1.1sschreibung cler 
neuen, den armen Inwohnern durch die Theuerung und Hungersnoth abzutragen un· 
muglich gefallenen Contribution bewogen worden, ihre Dorfer und Wohnungen zu 
verlassen und sich auf die Geburge in der Absicht gezogen, damit sic uber die 
Grantzen und in den k. k. Staaten Schutz und Sicherheit suchen; da aber eben auch 
die Nachricht erhalten, dass in eben dern Argyischer und Mustscller Bezirk die Pest 
ausgebrochen und grausam wuthe, so habe, um zuverlăssige Nachricht dem angrăn· 
zenden Siebenborger hohen General-Commando geben zu konnen, mich selbs,ten in­
cognito in besagte Orte verfllget und bef unden, dass in Kirtsinover Abtheilung und 
in der Gegend bei Pitcst wirklich die Pest grassire, aus jensei,t genannten Orten 
aber die Leute sich an die k. k. Grănze auf die GebUrg·e la Plaju Lovisti,i mit allen 
ihren Famiiien gezogen und ihre \Vohmmgen verlassen, der Pest wegen aber nicht 
verdăchtig sind; wovon den schuldigen Bericht dcm 7-borger Gencral-Commando und 
koniglichen Landesgubcrnium unterleget, damit sowohl der an die Grănze s~ch 
nahenden Pestseuche, als auch der ausgewichenen \~/ allachen wegen das Nothige 
disponirer werden k<>nne. 

Was dcr HerrLandesfurst Mourussi 1.mterm2/ 13.July laufendenJabres entgegen 
den b.ishero bestandencn Gebrăuchen, die k.'k. Unterthanen und Handwerker, so an Ge· 
băuden arbciten, als Maurer, Ziegelmacher, Dachdecker, Zimmerleute und Tischler, 
als auch der hierlăpdigen Bauarbeiter hetreffend, verordnet und durch einen fU.rstlichen 
(Chrissofl) Decret den 19-ten dieses Monats hat bekannt rnachen lassen, geruchen 
Eure Ex~ellenz aus dem die k. k. Unterthanen betreffenden Chrisoffsauszug gnădigst 
zu entnehmen, wobey ich unteithanigst anzeige, dass diesem fUrstlichen Befehl 
zuerst die hiesigen Landesinwohner und Handwerker sich widersetzen, und diese 
Anordnung des Herr Ftksten haben die k. k. Unterthanen, so derley Gewerbe treiben, 
anzunehmcn mit allem Recht sich geweigert, weil dadurch eine nicht wenig druk­
kende Contribution entstehet, wenn namlich nach dem Sinn des beruhrten Chrisoffs 
der arme Handwerksmann von jedem fUr die Arbeit accordirten Piaster 3 Para abzu• 
geben gehalten wurde, und diese Abg·abe kann um so weniger dem k. k. Unterthancn 
aµf geburdet wet"den, da sokhe bishero ga1· nicht in dcn Ottomanischcn Provinzen, 
und besonders in . der \\' allachey bestanden, war meine mnndliche Antwort an dc11 

Herrn Aga, welcher mir oben,gedachten f0rstlichen Befehl bekannt machte. 

Gaudy. 

(\Vienei- Haus· Hof· und Staats•Archiv, Mo!dau und \Valacher, Fasc. 10; copie 
tn Bibl. Acad. Rom.'1 
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DCLVIII. 

Rapor t despre starea 
ro August 1795. 

epidemiei de ciuma dela 1 Aprilie pană la Bucureşti, 
1795, 

Aitswcis 

Ober die, we:Jche wăhr,end der noei~ fortdauernden Pest-Epidemie in und 
11ăchst Bukarest gelegenen Or.ten und Spitălern, erkrankten, gestorbenen und recon­
valescir ten Menschen und zwar: 

I 
Vom I Erkranket Gestorhen 

K o 

1 April bis 10-ten ' 
August 1795. 1836 1252 

111 den Spitălern befinden sich: 
-

Zur Reiui-
Reconva-

1 
gung die Kranke 

Jesciret Contumatz 
habende. 

p F E 

' 
I 

484 100 1425 

I 
' Nach 

zoge 
voU- 1 
ner 
gung 
ssen 
den. 

Reini 
ciula 
wor 

Erhalten von der Sanităts-Commission und Vel-Spa,tar Herrn Mano, den 13. 
August 1795. 

Andreas Gaudi. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Arch~v, Moldau 1.md Walachei, Fasc. ro; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCLJX. 

13 August. 

Gaudi comunica Internunţiului ca emigranţii din Argeş s'au retotors Bucureş ti, 

la vetrele lor, fiindcă li se uşurară birurile, apoi despre cursul poştei şi 1 795, 
despre p'langerile meseriaşilor austriaci din Ţara-Românească. 14 Aug·ust. . 

Weiters habe Eurer ExceUenz zu berichten die Gnade, dass jene in 
1neinem letzten unterthănigsten Amts· Bericht angezeigten hiesigen, aus dem Argyischer 
Bezirk an die k. k. Grăntze genăherten Familien auf die Zusicherung, dass ihnen die 
Steuer nachgesehen werde, grosstentheil von den an SiebenbUrgen angrănzenden 
Geblirgen În ihre Dorfer retourniret si11d. 

W egen der neuen Posteinrichtung, wobei die Bezahlung der Post•Betrăge 

auch fur die k. k. Cour iers haben erhohet werden woHen, habe endlich die Zusiche­
rung des Herrn Furste n erhalten, dass die Bezahlung des Pferdes, so der Postilo11 
reitet, wie bishero vom Land tmd nicht von der Agentie bezahlet werden sorte, auch 
das Ausmaass der Stunden soli bis zur erfolgenden genauen Untersuchung der Ent­
fernung, wie viel Stunden nămlich auf jeder Post· Route eine Station von de,· andern 
entfernet seye, bei dem bisherigen Ausmaass verbleiben und die Bezahlung der Post 
fur die k. k. Couriers so wie bishero, auch nach diesem bis zu einer neuen Regu1a­
tion bestehen. 

Dem in meinem unterthănigst A mts-Bericht beigebogenen Chrisoffs-Auszug, 
die k. k. Unterthanen und hier befindlichen Handwwker betreffend, habe, wie ange­
zei$"t, rnUndlich widersprochen ţmd nachdemc: die Handwerker um Beystand und Schulz 
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14:3 

laşi, 
1 795, 

5/16 Au­
gust. 

gebetc,n, so habe ihre i11 Copia beigebogene Supplicke in einer Nota schriftlich dem 
Herrn Fursten unterleget und wider diese neue Steuer-Einhebung von k. k. Unter­
thanen protestiret, obgleich ich keine Antwort darauf erhalten, da Seine Durchlaucht 
zur Regel sich's gemachet weder dieser k. k. Agentie, noch dem russisch kayser• 
lichen Consulat eine sdwiftliche Antwort zu geben, so hoffe ich doch, dass diese Art 
Steuer von den k. k. Unterthanene einzuhaben unterbleiben wird. Wiewoht es nichtschăd­
lich wăre, dass besonders Commerzial-Professionisten von hier abgeschreckt Wllrden, 
weil durch die Verrnehrnng derselben allhier anstatt Vortheil einiger einzelnen, Nach­
theil in Folge der Zeit fnr die k. k. Staaten envăchst und besonders dem Handel 
durch die hiesige Erzeugung der Manufacturen Abbrnch rngebracht wird. 

Gaudi. 

(\,Viener Haus· Hof- und Staats·Archiv, Moldau und \Valachei11 Fasc. 10; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCLX. 

lVhtropolitul şi boerii cari aveau moşii ln Bucovina se phlng Dom­
nului contra apasarilor fiscale şi'I roaga sa intervie pe langa Agenţie 

ln folosul lor. 

Trndl!ction de la Supplique presentee a S011 Altesse Serenissime le Prince 
regmmt de Mold'avie par S011 E. le Metrnpolite de la Moldavie et Monsieurs Ies Bo­
yai-ds, le Grand togofet Nicolai Rosset, le Grand Vistiar George Cantacouzino, le 
Grand Ban Vassili Nicolitze et Ies autres maitres de terres en Boucovine. 

Par notre tres humble supplique nous avons i'honneur de presenter ·a Volre 
Allt sse Serenissime que nous autres maîlres des terres dans la Boucovine Autrichierme 
souff rons des injustices et des prejudices par rapport Ies nouvelles impositions succe­
ssivement et journellement imposees sur nos terres, et nous supposons que tous ces 
droits et · impositions augmentes et joumellement reformes ne sont point connus par 
la cour Imperial et Royale comme des impositions nion usitees, et par consequent 
011 nous compte comme les plus simp[es paysans et fe bas peupies. Nos economes 
en ont fait leurs plaintes au louable Kreisamt de la Boucovine et a Son Mayeste 
l'Ern1pereur, et nous avons de bonr.es esperanceş que par sa clemente la Boucovi11e 
sera retablie dans un meilleur etal et que nous jouirons des droits doux et juslcs 
comme la Galicie et ies autres etats de Sa Majeste. 

Tous Ies habitans de la Boucovine maîtres des terres en Moidavie possedcnt 
kurs ter~es egalement comme nous, par consequent nous accepterons aussi ces mt2· 
mcs droits, dont Ies autres etats lmperiaux j,ouissent, et par lesquels les maHres .de 
terres ont d'autres avantages de leurs paysans et que ies representans de la Boucovine 
ont demande par leur supplfque; c'est donc cc que nous supplions Votre Altesse 
Serenissime de vouloir bien faire a fa louable Agcnce Imperiale et Royale notre sup· 
plique, et insister que nous puissions obtenir la justice due ă. nos terres hereditaires 
tant â'apres nofre supplique que d'apres celle des neuf representans de fa Boucovine, 
qui repondront pour l'interet de l'Empire et pour le bien public d'apres la procure 
que nolls avons do11ne a nos deux:. deputes. 

Timoni. 

{Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Wafachei, Fasc. 10; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 
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DCLXJ. 

Timoni catre Thugut, despre atitudinea noului Domn, despre marea 
influenţă a consulului rusesc şi despre politica din ţara. 

Si ce Prince Calimaky avait auta11t d'energie que de bonhomrnie, on 
aurait tout lieu d'esperer un promt arrangement des affaires, mais faible; s,oupc;:onneux 
et indecis, malgre toutes Ies remontrances qu'on puisse lui fa ire sur les droits des 
traites, des andens usages observes ici et des lois meme du pays, rl hesite de prendre 
une resolution ferme; tout lui faisant ombrage il s 'abandonne deja â des confidens, 
qui conduisent ]es affaires a leur guise; le peu d(:l de!icatesse dans la fac;:on de penser 
des gens qui l'entourent, embrouille d'un cote Ies affaires etrangeres et mene Ic 
Prince de l'autre dans la voie qu'avait prise son predecesseur Suzzo, ă savoir, porte 
pas moins que lui d'amasser des richesses se sert des memes moyens dans la levee 
d'impositions suggeres par quelqu'uns des Boyars â Michalvoda, en un moment ou 
la Moldavie ne se ressent que trop des extortions du regne passe. 

Ce train des choses n'echappa pas pourtant a quelqu'uns des Boyars Ies 
moihs interesses et surtout au Metropofae; mais peu seconde en general, l'harangue 
que le chef de l'eglise Grecque vient de tenir au Prince au sujet des ex:tortions pas· 
sees ne produisit qu'~n partie l'effet qu'il s'en attendait. 

La complaisance des Boyars encouragea le Prince a l'idee de faire un chan· 
gemen't des postes de Ia Motdavie, qu'une compagnie de Boyars dirige, pour fes rc­
metlre sur le ,pied ou eUes etaient du temsdu Prince Calimaky, pere de F'actuel, en 
chargeant le pays des frais; mais Ies Boyars interesses s'y opposent par ce que le 
Prince se refuse de leur bonifier Ies arrerages que leur doit Je ci-devant Prince Michaty. 

Mais ce qui par~it singulier, c'est que Ies debats sur cet objet forent conti­
nues l'autre jour en presence du consul G<~neral de Russie qui y etait, a ce 'lu'on 
pretcnd, survenu pour d'autres objets qu'il avait a exposer au Prince, quoiqu'II en 
soit la clause de l'article clu traite Russe qui regarde la Mofdavie servant d'influence 
11 ce consul, soutenu d'ailleurs par le penchant connu des habitans de Iassy pour Ies 
Husses, îl cherche ;:\ se meler dans Ies affaires internes du pays; a quoi un cettain 
t'.·migre Manolaky Baltsche, Colonel au service Russe, que le Prince voudrait deja 
voir hors de Moldavie, ne lui est pas de peu d'utilite par sa parente et ses liaisons 
avec les premieres familles de lassy, par ccmsequent qi1e ce consul general est tantot 
bien et tantot mal avec le Prince. 

Pour ce qui est de r etat politique le Prince ayant commence de me parler 
quelque fois des nouvelles pub]iques, je emis m'appercevoir, que la tout:nure qu'ont 
pris Ies aWaires de France par la proclamation de Loui,s XVIII ne lui plaisent guerre, 
ct t'etat d'inertie de celles de Pologne semble )e rendre inquiet pour J1avenir, quoi 
que jusqu'â present on ne s'appercoive d'aucune disposition gue1Tiere de la part de 
la Ptlrte en nos contrees. De plus il semble aussi prendre quelque part au depart du 
ministre de la Porte dest,ine au pres }'auguste cour I mper1al et Roya I, . parcequ'il m'a 
demande une couple de fois avec empressement, si j 'avais des nouvelles ele son depart 
de Constantinople, quoiq1.1e j'eusse repondu a sa premiere demande que je n'en etais 
point instruit. ' 

Au reste je crois etre aussi en devoir de porter ~\ la connaissance de Votrc 
Excellence ,Ja confidenee telle queUe m'a He faite par le consul General de Russie, 
Monsieur de Severin: que sa cour etant en pourparlers avec ceUe de Berlin tant sui· 
Ies affaires de France que sur celles de Potogne, elle avoit rneme porte menace ă 
la cour de Berlin en faveur de l'auguste cour Imperiale et Royale, 

]'ai r honneur etc. Timoni , 

(Wiener Haus· Hof, imd Staats•ArchÎ.v; Moldau uml Walachci, Fasc. ro; copie 
tn Bibi. Acad. Rom.) 
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laşi, 

1795, 
r8 August. 
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DCLXII. 

Iaşi, 

I795, au 
28 August. 

Timoni c:ttre Thugut, despre suplica Mitropolitului şi boerilor cari 
moş.ii ln Bucovina. 

Le Prince Calimaky vient de me communiquer fa traduction d'une supplique 
que le Metropolite et ceux des Boyards qui possedent des biensfonds en Boucovine 
lui ont presente, au sujet de certains impots non usites dont ils se pfaignent, en me 
priant de la transmettre la ou il appartiendra, avec la remarque qu'il supposait un 
mescntendu dans Ies dits imp6ts, parcequ'il etait persuade que le gouvemement de 
Galicie ne permettrait jamais qu'il soit fait tort â ces sujets mixtes, et me demanclant 
une reponse en son t@ms. 

Pour ne rien avancer qui. auroit pu me conpromettre, je lui ai repondu que 
cet objet m'etant entierement incormt1, je le transmeurai au gouvernernent general 
de Galicie. 

Cependant ayant cru devoir differer de mander aujourd'hui au dit GouveT· 
nement la susdite supplique, j'ai l'honneur de la soumettre ci-jointe a Votre Excellence 
avec la tres humble remarque que Ies expressions to111ches dont eUe est com;ue font 
voir qu'elle est mal traduite du moldave en fra111;ais, quoique d'ailieurs s'agit de 
l'etendt1t des prerogatives que ces sujets mixtes dem:mdent; en attendant les ordres 
de Votre Excellence pour la communiquer m.1 gouverneme11t de Galicie. 

J'ai l'honneur etc. 

Timoni. 
Jassy, le 28 AoCJt 1795. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 10; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

DCLXIIJ. 

laşi, Timom comunică lui Thugut, că mai multe familii de Evrei 
1 795, din Moldova cer protecţia austriacă şi ca Domnul Moldovei 1i cons1-

1 Septem· dera ca supuşi de ai sai. 
bre. 

]'ai t'honneur d'informer Votre ExceUence qu'a la suite de l'ordonance Im· 
p~riafe du 20 Mars 1786 lbeaucoup de pauvres Juifs, qui ne pouvaient pas demonitrer 
un capital en argent ou en biensfonds de 200 fi., s'etaient retires avant fa guerre de 
la Gallicie et etablit en Moldavie en payant Ies impots usites en telle prindpaute. 

La puissante protection que Sa Majeste Imperiale et RoyaEe daig11e accorder 
a ses suj,ets en Moldavie, faisant naitFe ]e desir aux susdits emigres de profiter aussi 
de ses effets bienfaisans quelqu'uns d'entre eux, croyant qwe le moment du changement 
d'un Prince pourrai·t leur ttre favorable pour changer de protection, se sont, je ne 
sais comment, pourvus d'attestats des comrnunautes juives de Sniatin et Stanisfau 
et Horodenka donnes dans les mois ele juillet et aoilt de t'annee courante et, en se 
~onnant pour des sujets Imperiales a lassy, vinrent demander des patentes, que je 

' • . I 1• n a, pas ose 1eur 1vrer. 
Cependant le Prince ayant ete informe, il vient de me dire que ces Juifs 

quoique natifs dans Ja Boucovine ou dans la Gaiicie, en reconnaissant sa protectron, 
s'etant expatries et 6tablis en Moldavie avant la dernicre guerr.e, avaient epouse 
des femmes du pays, payaient tous les droits d'usage sans jamais avoir ete proteges 
par l'agence Imperiale en reclamant l'article VlII du trnite de Sistow. 
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Dans etat des choses cet incident pouvant donner lieu a des chica11es contre 
Ies sujets Imperial munis de documens en regie, j ' ai cru devoir en attendant en in­
former aujourd'hui le gouvernement general de Gallicie, ayant toute fois l'honneu, 
de sonmettre le to1.1t aux Jumieres superieures de Votre Excellence. 

Timoni . 

. (Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 10; copie 
tn Bibi. Ataci. Rom.), 

DCLXIV. 

Gaudi catre Thugut, despre raspăndirea ciumei Jn Mo]dova şi despre Bucureşti, 
plaţile Domnului catre Poarta. 1795, 

2 Septem-
In tiefester Unterthănigkeit 11abe ich die Gnade Eurer Excellenz die Ab. bre. 

schrift meines Amtsberichles dto Bukarest 28-tcn August zu unterlegen und anzu­
merken, dass die Pest auch in der Moldau im Vasluier und Bakauer Bezirk sich 
verhr eitet und der Herr Frust Mournssi 92.000 Piaster Uber Hermannstadt und Semlin 
nach Belgrnd an den dortigen Pasc ha rnr Bezahlung der t(n·kischen bei Belgrad ver­
sarnmellen Tn1ppen abzuschicken den hohen Pforten Befehl' e rhalten habe, tmd nach 
etlichen Tăgen besagte Geld-Summe von 92.000 Piastern abzusenden die Anstalten 
mache. 

Gaudi. 

(\,Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau u11d Walachei1 Fasc. rn; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCLXV. 

Raportul cancelistului Gaudi către Internunţ iu despre instalarea lui Bucureşti, 
Emil Gaudin ca consul francez la Bucureşti şi despre rebeliunea lui Pas- 1795, 
vantoglu. rn Septem-

Der von E urer Excellenz unter dem 27. dieses Monats beschriebene . 
Franzos Emile Caudin ist den 5-ten dieses Monats hier mit drey Spiess-Gţsellen, 
wovon einer die Secretairs, der z1;veyte des Dollmetschers und der dritte die Stelle 
e ines Kanzley-GeMlfen bekleiden soli, nebst zwey Frauen angekommen und în des 
als Jakobiner bekannten Hortolans Quartier abgestiegen, sich sogleich bey denen 
Hande1sleuten fur den Consul der frnnz~sen Repubiik ausgegeben ; den 7- ten dieses 
Monats hat er mit seinetn Gefotg bey dem Herrn Vel-Spatar Mano seinen Besuch 
abgestattet und ist durch den Herrn Spatar, welcher ein Freund der Franzosen ist, 
recht gut bewirthet worden. Tags darauf als rlen 8·ten hat er bey dem Herrn Forsten 
mehr denn eine Stunde lang d ie Audîenz gehabt und einige von Constanlinopel mit­
gebrachte Anempfehlungen uberreichet; heym W eggehen hat er die forsd iche Die­
nerschaft mit neug:eprăgten Gold-Munzen reichlich beschenket. Er bewirbt s ich ăus• 
serst die Griechen und Bojaren zu gewinnen und die gemeinen Leute sagen, er sey e 
Consul der franz6sischen Republik und sucht eines der grossten Hăuser zu miethen 
und macht Anstalten <len \!Vinter l'tber hier zu bleiben. Die Namen derer in seinem 
Gefolg·e bellndlichen habe ich noch nicht erforschen konnen und der Graf Franz Attems 
ist bis zur Stunde nicht nach Bukarest gekommen. 

bre. 
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Die verbreitete Sage von der Zt1sammemtickung mehrerer Truppen in Rurneliien 
bestatigt sich und· man sagt, dass bey 15 Tausend und mehrere, unter Commando 
des Pascha von Rumelien bey Sophia und Turnova in deii Absîcht zusammen ge­
ruckt, um vereinigt mit den bey Belgrad befindlichen Truppen den Passvantogtu von 
Viddin bezwingen, die Rebellen ziichtigen und zurechte weisen sol)en; da aber, wie 
man sagt, Passvanoglu vielen Anhang hat und viele Turken so nahe an der Wal• 
lachey sind, so befiirchtet man eine Streiferey von ihnen und in dieser Absicht 
sollen in geheim in jedem BeziFk clie Ispravniks Leute zum Widerstand solcher 
Ttirken, die etwa iiber die Donau kommen sollten,. bewaffoen. Obrigens macht cler 
Herr Furst Anstalten eine grosste Quantităt Fi·uchte in die an cler Donau befindlichen 
tOrkischen Magazine zu schaffen, in wekher Absicht selbiger elen Herrn Hatman Ka­
radgiay abgefertiget, aHe vorfindigen frt.ichte von der heurigen Fechsung zu beschreiben 
und die bereits ausgeschriebenen Frucht-Liefenmgen ztt betreiben, weil man noch 
immer, wie clie gemeine Sagc ist, den Pascha von Constantinopd zur Betreibung 
deii Frucht·Lieferung in clie Magazine zu kommen beflirchtet. 

Gaudi. 

(Wiener Hat1S• Hof- und Staats-Archiv, Moldau m1d vValachei, Fasc. ro; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCLXVI. 

laşi, Timoni comunica. lui Thugut o anafora in care se găsesc insemnaţi 
Martie 16. 1795, membrii divanului din Iaşi la 1795, 

15 Septem-
bre. Abschriftliche Obersetzungen aus dem Jvloldauischcn eincr f\naphora (Gut· 

achtens) des Divans, in denen m.1sseli ein _Paar Citaten at1S dem Codex Iustinianeus 
d'ie Namrn der Divau-Jlif/t,_l{lieder vcrzeldmet sincl, und zwa1· erscheine11: 

Iuanitza Ka lil ta Ve!-Logofet 
f ordaki Ghyka " " 
Costin Katarschiu " Vornick 
lanko Raso „ 1, 

Theodor Balsch - Hattmann 
Grig·ori Ventura, Michael Sturza 
Dimitri Sau). 

Und m cinem 2-ten, nicht datirten Stiicke erscheinen ais l\foglieder des Divan: 

Nicolai Rosset - Vel-Logofet 
fordaki Ghyka ,, " 
Laskaraki Rosset Vi,stiar 
De Pasta - Vcl-Vornik 
Iordaki Canta 
Iordaki Balsch 

Vistier 

" Nicolai Roset Vel-Vornick 
Constantin Gretsan - 11 

Alex. Reskan 
Dimitri Saul 
Constantin Costaki -
Michael Luka 
Georg Surnej 

11 

Spata1· 

;, 

Ban 
Stolnick". 

(\;Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 10 i copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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DCLXVII. 

Timoni catre Thugut, despre extrădarea dezertorilor, despre apă- Iaşi, 

sa rile fiscale şi despre agenţii diplomatici francezi dela laşi şi Bucureşti . 1795, 
15 Septem· 

J'ai l'hom1eur d'informer Votre Excellence de n'avoir pas discontinue de faire 
au Prince des representations sur l'affaire des deserteurs, et surtout pour de\ivrer trois 
sujets qui etaient arretes depuis son arrivee ici par la simple timidite de son ca­
ractere, plus ii restait ferme dans sa resolution d'attendre le consentement ele la Porte, 
et plus je m'efforcais, mais en en vain, de lui faire sentir la difference qu'il y a entre 
un ferman adresse au Prince de Moldavie et entre celui qui porte le nom de la per­
sonne qui remplit ce poste, comme le ferma11 de Rttssie qui avait du ~tre renou­
velle par cetite raison; j'appuyai ma demande non seulement sur un ferman renou· 
vene apres la derniere guerre, mais aussi sur la convention de ]7761 ou Ies deser· 
teurs doivent etre restiitues en reciprocite des Egyptiens, ou Zigetîner qui se sauvent 
dans la Boucovine, sans pom·tant avoir ete assez heureux d'ebranler sa timîaite, 
jusqu'a ce que je me vois venir une petite note de la part du departement des af­
faires etrangeres, ou l'on me demandait une lettre de recommaridation pour faire 
restituer un Eg-yptien qui avait affranchi Ies confins Moidaves; j'ai aussitot saisi cette 
occasion pour faire representer au Prince par le Spathar Saul,. que sans lui refuser 
ceHe lettre d'usage, je lui laissais a considerer I'incongruite de cette lettre de re­
commandation fondee sur une conventfon que le Prince cherchait a eluder; ce moyen 
reussit et 1'011 vicnt de me donner Ies susdits trois deserteurs que j'ai envoye â 

Czernovitz. 
A cette occasion le Prin ce me fit consigner a1s1ssi deux f emmes dont Ies maris 

sont emprisormes pom- voi a Succiava, qui furent egalement transmises sous escorte 
au commissariat de cet encllroit. 

Je crois etre e11 devoi1· de porter aussi~a fa connaissance de Votre Excellence 
Ies suites desagreables que produissent Ies exactions du Prince levees d'apres Ies 
traces de sem predecesseur; tous le monde murmure et Ies paysans qui en portent 
le fardeau, car fes Boyards son exempts de toute redevance, etant encore charges de 
dettes pour toute sorte de fromens qu'on leur avait fournî l'annee derniere a un prix 
excessif, envoyent des deputes ici pour prier le Prince d'avoir pitie deux, et souvent 
la cour de son palais en est remplie. 

Mais en cajolant ies chds on trouve moyen de s'en debarrasser avec de beHes 
promesses. La cherte continue, et comme Ie Prince d'apres un ordre pressant de la 
Porte qu'il paraît vouloir executer au pied de la lettre, fait ramasser, a l'exception 
du ble de Turquie, tout le ble de la Moldavie pour completter Ies cent vingt mille 
Kilos qu'on lui demande successivement pour la Capitale de Constantinople, - on craint 

_ le manque de pain en Moidavie, les Boyards lui en ont fait des representations, et 
I' Aga lui a demandle pour la consommation de la ViHe de Iassy onze mille Kilos 
pour l'annee. 

On dit que Ies deux Fran~ois Ga1.1din et Montalve destines l'un pour Bouca· 
reste et l'autre pour Iassy en qualites d'agens s'arreteront a Adrianople jusqu'â ce 
que la peste ait diminue ses ravages en Vafachie. 

Jean Timoni. 
Iassy, le 15 Septembre 1795. 

(Wiener I-bus- Hof• und Staats-Archiv, Moklau und Walachei, Fasc. ro; copie 
111 Bibi. Acad. Rom.) 

Hurmuzaki, XIX. 

bre. 

https://biblioteca-digitala.ro



754 

DCLXVIII. 
Bucureşti, Gaudi Către Thugut, despre măsurile luate contra rebeliunii lui 

1795, Pasvantoglu şi despre slăbirea epidemiei de ciumă. 
r9Septem· · 

bre. In tief ester Unterthănigkeit habe ich die Gnade anzuzeigen, dass den 16-ten 
dieses Monats Abends der Pascha Mahmut Albansanliu, Commandant von acht tau­
send Torken anhero mit eineF Begleitm:ig von 40 Turken angelanget und cler Sage 
nach 0000 To.rken an deF Donau aufwărts gegen Nif:opoli marschi.eFen lasse, welche 
den Viddiner Rebellen Widerstand leisten sol1en, und eben heute ist der belobte 
Pascha mit dem vom Herrn Fursten mitgegebenen Commissair Herrn Hatman Ca­
radtsa rlach Crnjova abgereiset, welcher durch die obbemeFkten, gegen Nicopoli abge­
gangenen Ti.irken die Gegend von Kalafat besetzen und elen Elnbruch der Rebellert 
in die Wallachey verhindern sollen. 

Endlich unterlege den unterm 12-ten dieses Monats nach Constantinope1 ab­
g-esendeten Amts-Bericht, wekhem noch beisetze, dass von 8 Tăgen her die Pest 
hier in Bukarest merklich nachlasse, dagegen in der Moldau und der Gegend von 
Foksan zu grassiren angefangen. 

Andreas Gaudi. 
Bukarest, den 19. September Abend~ II Uhr, 1795. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. ro; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

D.CLXIX. 

Iaşi, Timoni către Thugut, despre cumpărarea de cai de remonta din 
I795, Moldova, despre moartea prefectuh1i misiunii catolice din Iaşi şi despre 

22 Septem- urmaşul acestuia. · 
bre. 

Monsieur le capitaine Schauer qui avait ete envoye par Monsieur le Coloneii 
Cavalar pour acheter de chevaux de remonte en Moldavie, vient de passe1· par ici 
dans son retour pour la Boucovine, pour se munir d'un ordre du Pdnce, que je lui 
ai procure sans difficulte, contrn une nouvel!e pretention que le Beschly de Sterze 
avai,t forme sur :I'exportation des chevaux, qui ne se paye que se1.dement pour Ies 
betes â corne. 

Le dit capitaine m'a dit avo,ir ete content des emplettes qu'il avait faites d'au 
dela de deux miile chevaux et a l'exception de la, derniere division qu'il comptais 
faire sur son retour, toutes Ies autres avoient deja passe Ies confins. 

Les maladies inflammatoîres qui regnent en ce moment a Iassy nous enie­
verent aussi le R. Pere Prefet Fedele Rocchi qui deceda le 19. de ce mois; sa vie 
exernplaire1 Ies secours qu'i l pretait aux pauvres et sa bonhomie l'ont fait regreter 
de tout le public. 

M'etant trouve par hasard â la residence, au moment de la mort du Pere 
Prefet, qui ri'avait pas eu le tems de faire venvr le Pere Michel du Siret, destine 
pour son successeur, j'ai cru dans la consideration que son second Ie Pere Louis 
est aussi alite, devoir mettre en surete Ies papiers et autres effets precieux de rEgfoe 
en faisant sceller le tout sans formalite jusqu'a l'arrivee du dit Pere Michel, tant 
pour empecher que rien ne s'egare que pour prevenir fes fouilles de la police du 
pays, qui a Ia verite ne s'en est pas m~lee dans les archives de notre eg)ise Catho­
lique Romaine. 

L'Eglise a des dettes, mais tout se qui me contente c'est qu'ellcs ne sont pas 
considerables, et moyennant Ies revenus que le defunt a sut augmenter, elfes peuv.ent 

https://biblioteca-digitala.ro



etre acquittees, quoîqu'en en meme tems l'eglise doit encore a achever et son docher 
â construire. 

De plus la co1.lli Imperiale de Russie vient de lui aecorder une pension de 
3000 rouMes, que Monsieur le Colonel Barozzi lui a obtenu, mais le Consul General 
de Russie Monsieur de Severin qui ,vient de me faire la confidence, ignore encore 
si celte pension est viagere ou attaehee â l'Eg1ise ; en ce dernier cas ce serait un 
bien pou1· les creanciers. 

Le defunt Pere Prefet avait une estime et amitie particulieres pour le Pere 
Michel, homme digne de le remplacer, et l'ayant propose par le passe pour son 
.successeur â la cour de Rome, et en obtenant l'approbation, ii doit miturellement l'avoir 
mis au fait. de toutes ses affaires, dont la gestion demande des connaissances locales. 

Le Pri11ce n1est occupe que des provision a mander a Constantinople, ce qui 
mit deja l'avoine â un haut pris par ce qu'eUe a manque cette amnee dans une partie 
de la Moldavie. · 

Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- 1.rnd Staats-Atchiv, Moldau und Walachei, Fasc. rn; copie 
'in Bibi. Acad. Rom.) 

DCLXX. 

Merkelius către Thugut, despre rebeliunea lui PasvantogJu. 

Die Găhnmgen der -Rebellen bey Viddin, !aut des Herrn Gaudi semem 
Bericht vom 19-ten September, setzen den Herrn Fursten, wie auch die dasige 
Gegend cler Wallachey immer in mehrere Besorgnisse, weil der AnfUhret der Re­
be][en Pasvandouglio sich ernsthafter Drohungen bedienet, ,vohin der Herr Forst 
den 27•ten September bis 300 Landes-Truppen dem Herrn Hattman zur Unterstilt­
zung des Pascha nachgeschrcket hat, welcher die wallachische Seite fl\r einen Uber­
fall der Rebellen schlitzen soli. Der Herr Flirst zweifelt stark, dass man die Rebellen 
sobald bey Viddin zur Ruhe bringen wlirde, weil deren Anzahl sehr stark wăre. 
Wcnn sich einige bedenliche Umsrnnde und Unternehmungen gegen die WaHachey 
selbst ergeben sollten, so we:rde ich nicht ermangeln selbiges auf der Stelle Einem 
Hochl~blischen Siebenbllrgischen General-Commando, so wie es auch dermalen ge• 
schieht, mittheilen. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 10; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCLXXI. 

Bucureşti, 
1795, • 

3 Octom· 
bre. 

Timoni către Thugut, despre agenţia franceză. Iaşi, 
r795, 

Quoique le bruit ait couru ici que Monsieur Montalve etait attendu pour 13 Octorn-
agent frani;ais, le Prince vient de me dire de n'avoir aucune nouvelle, ni de la part bre. 
de la Porte, ni de celle de ses Capikiahajas. Cependant comme Monsieur Gaudin 
s'est etabli i1 Boucareste; ii semble qu'il n'y aura tout au plus ici qu\.m substitut de 
sa part. 

Jean Timoni. 

(Wieoer Haus- Hof- und Staats-Archiv, Mo[dau und Wala1c:hei, Fasc. 10; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 
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Bucureşti, 

1795. 
2 Novem-

hre. 

OCLXXIL 
Merkelius catre Comanda Generala din Ardeal, despre luptele cu 

Pasvantoglu. 

Verm6g der verehrlichen Nota Eines Hochlohlichen Genernl-Commandos vom 
21-te11 des vorigen Monats October in Betreff der Turkischen Beweglll11ge11, hat man 
solche Maassregeln getroffen, um deren Absichten na:ch Mog-Iichkeit zu lbeobachten 
und nach eben heute erhaltenen Nachrichten werden die BrodfrOJchte t'nr die Ma­
gazine j:enseits der Donau zu Silistria nnd Rustschuk aus Bulgari.en gesammlet, wozu 
der Herr Furst Murussi den Dumitratyi Turnavitt schon vor einer geraumen Zeit 
von hier abgeschicket hat, <las Quantum, so auf die Wallachey geschlage11, ailda zu 
erkaufen. 

Dermalen beschăftiget sich eine zahlreiche ti.irkische Macht von etwa 30.000 

Mann unter der Anfiihrung des Rumelli Vallessi, 11.mter dessen Commando noch 3 
andere Pascha stehen, die vViddiner Rebellen zum Gehorsam zu lbringen, zu welchen 
Truppen auch der Silichtar Aga mit einer aus 5000 Kopf en bestehenden Mannschaft 
von Belgrad gekommen ist; jedoch ist es den tlirkischen Truppen nach einem zwe.Î• 
maligen Versuch nicht gelungen den zu W iddin befindlichen Pazvandouglio m1it 
seinen Rebellen zum Gehorsam zu bringen. 

Den 18. October dieses Jahrs machte eine Abtheilung vo11 etwa 7000 Kopfen 
unter der Anfuhrnng des Belgrader Silichtar Aga einen Angriff auf die Widdiner 
RebeHen, welche sich anfănglich bis in die Festung zurUckzogen und hernach durch 
das hiesige Canonen-Feuer die Mannsehaft in die flucht brachten und auf derselben 
zusammen bei rnoo Mann erlegt haben sollen,. wobey selbst de:r Anflihrer geblieben 
seyn soli. 

Nach diesem Vorfall soli der R.umeUi VaUessi sich mit den 0b1,-igen Paschas 
entschlossen haben die Rebellen mit aliem Nachdruck anzugreifen, wekhes den 24-ten 
besagten Monats geschehen ist, wobey die Reloellen durch ihr gut angebrachtes 
Canonen-Feuer und Entschlossenheit, als sie die Verwirrung ihrer Gegner wahrge­
nommen haben und aus der Festung hierauf einen Ausfall gemacht, sol!en diesel­
bige ein starkes Blutbad unter den Truppeu des RumeBi Vanessi angerichtet haben, 
deren Verfost man eigendich nicht sicher IDestimmen kann, jedoch will man behaupten, 
dass uber 4000 Mann auf dem Felde gelblieben sind, wobey auch die Rebellen bei 
700 Kopf en verlohren haben. 

Zu mehrerer Sicherheit, dass nicbt etwa bei Orschova einige Rebellen in die 
W all'achey wegen Mangel an Lebensmittefn einfallen mochten, soll cler lbrnim Pasc ha 
seinen Tairbuluckbaschi nach Csernetz mit 300 Mann commandirt haloen, um die 
dasige Gegend iu besoygen. 

Bei 11:irail sollen einige Seeschiffe auf Lebens,Mittel und Fruchte fi.ir Con­
stantinopel aus cler Wallachey zu laden angekommen sein und allda auf die La­
dung warten. 

Merkelius. 
Bukarest, clen 2•ten November 1795. 

(Wiener Ha1!ls- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. ro ; copie 
în Bilbl. Acad. Rom.) 
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DCLXXIII. 

Mcrkelius către Thugut, despre cursul ş1 tarifu] poştei din Ţara- Bucureşti, 

Romarieasca. lI795, 

Verzeichm's 

Dere1· in dem f{)rstenthum Wallachey Anno 1795 errichteten Haupt-Post· 
Stationen mit angesetzter Bemerkung der Entfenmng nach Stunden berechnet, als; 
Von der Contumatz Rothenthurm bis nach Bukarest sind gesetzt Stunden . . 44 

11 Ober-Tomos bis nach Bukarest. . . . . . 30 
,, ,, ,, Orschova oder Csernetz bis 11ach Craiova . 30 
„ Craiova bis nach Bukarest . • 44 
,, ,, ,, " Callaff at . . 18 
„ Bukarest „ Foksany • 32 

,, detto Brnilla . . 41 

" " 
,, ,, Silistrîa . 22 

" 
,, ,, Schimnitza . . 20 

" 11 ,, ,, Gyurgevo . . 12 

NB. Alte Privat·Reisenden ausser den Courrlers zahlen auf dme Stund flir jedes 
Pferd 10 Kreuzer oder 20 Aspern in ttirkischer Wahrung, wobey aber noch w be­
merken, dass âenen Particulairs nicht weniger als 4 Pferde angespannt werden. 

Merkehus. 

,(Wiener Haus- Hof· und Staaits-Archiv, Moldau tind \Valachei, Fasc .. 10; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCLXXIV. 

26 Novem-
bre. 

Merkdius catre Herbert-Rathl,eal, despre daraveriJe supuşilor aus- Bucureşti, 

triaci din Tara-Romaneasca. 1795, • 
15 Decern• 

Ich habe mit deru Herrn Fnrsten wegen den Pogonerit em1ger Kron- !bre. 
sta<lter Hanrlelsleute verschiedene Unterredungen gehabt und diese Bebt:irdung nach 
dem statucs•quo getrachtet von ih□ en abzuwenden, weil die Kronstadter Handelsleute 
seit der Errichtung der Agentie bis zum Ausbrnch des gewe5ten Krieges damit ver-
schont wurden, und verm~g meinen vielfaltigen gernachten Einwendungen ist der 
Herr FUrs,t auch hierinnen so weit nachgiebig geworden, dass Er diesen Gegenstand 
Eurer Excellenz zur Heurtheilung uber!assen wiB, \.velches er durch seine hoh~n 
Sachwalter in Constantinopel seiner Seits Eurer Excellenz vorlegen lassen will, in 
welcher Absicht auch die Kronstădter Handelsleute beyliegende Supplique mir zur 
Einbegleitung an Eure Excellenz gehorsamst obergeben haben. Der Herr Ftirst ist 
dieserwegen, weil ich durchaus von meinem Satz nicht aibgehen wotlte, etwas liber 
mich aufgebracht worden, weil ich demselben auch die schleunigere Bef~rderung und 
Aburtheilung der Angetegenheiten der k. k. Unterthanen zu Gemuthe fuhrte, und class 
der Herr Forst. keine k. k. Unterthanen, welche \-Vegen ihren ebenfalls an k. k. Un­
tertharien zu zah[en habe□den Schulden, so hier Landes dieserweg-en die wallachische 
Religion annehmen tmd sich dahero auch fO.rttirkische. Unterthanen erklaren, in seinen 
Schutz nehmen ffi{)chte, wobey der Herr Fflrst mir alber me.in Verlangen und Vor· 
stellung gănzlidi abschlug und mir sagte, dass er Privat-Leute, welche nichf in Ml· 
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Bucureşti, 

litair~oder sonstiigen Diensten gesta11den wăren, so sich fur mrkische Unterthanen 
erklăren wurden, immerhin in seinen Schutz nehmen werde, woruber ich d.emnach 
oie hohen Befeh)e Eurer Excellenz, wie ich mich dabey zu verhalten habe, gehorsams,t 
erbitte; ein FalI hievon hat sich unlăngst mit einem Kronsrndter Sachsen Michael 
Kreisler ergeloen. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Mo)dau und vVa)achei, Fasc. 10; copie 
în Bibi. Acadl, Rom.) 

DCLXXV. 

1795, litara 
17 Decem-

Merkelius către Comanda Generala din Ardeal, despre situaţia mi­
din Sudul Dunării şi despre mersul ciumei. 

bre. Vermoge der pflichtschuldigst t.mterm 7-ten dieses Monats gegebenen Ver· 
sicherung giebt man sich die Ehre, Einem hoch!{Jblichen General-Commando der· 
malen die erha1tene Auskunft ourch den eigends nach Crajova und Csernetz abge­
ordneten Besitellten hiemit geziemend zu unterlegen, wie der Stand derer gegen 
Widdin bestirnmten Truppen sich gegenwărtig befindet ais: acht Stunden unter 
Crajova gegen Widdin bey Szegartsa befindet sich Mehmed Pascha mit etwa 1000 

Kopfen, bey Csupertsen befindet sich cler Sali Aga Basch Tsans von Hottin mit etwa 
300, Mann Deli. Der Basch Beschliaga des Herrn Fursten der Wallachey Aidin Aga 
hefindet sich bei Kallafat mit mehr als 100 Kopfen auf Commando; dieses ist der 
Truppen-Stand in der Wa'nachey jenseits der Aluta. Jenseits der Donau zwischen 
Lom-Paianga und Nicopoli befinden sich c;Jie Truppen des Osman Pascha Seraskier, 
welche sich nach Umstanden vermehren und vermindern etwa 2000 Mann. Den vVinter· 
Standort soll sich Osman Pascha zu Nicopol i gewăhlt habe11. Nach zuverlăssigen 

Nachrichten soll der Rumelli Vallessi abermalen befehEigt seyn, mit den aufzubrin­
genden Truppe11 gegen Widdin vorzurlicken. Die unter dem Landvolk in der Ge· 
gend von Crajova herrschende Sage ist dermalen, dass die Bewegungen der Tnrken 
und Kriegs-Zubereitungen dersdbeo in dem kommenden Frohjahr zu einem Vorrlik• 
ken an die k. k. Grăntzen abzielen durften, weil besonders auf die Anflillung der 
Magazine jenseits cler Donau mit aller Anstrengung der Bedacht genommen wird 
und auch bey dermaliger schlechter WiUerung und spăten Jahrzeit die Salztrans­
portirungen ausserordentlich nach un)angst ausgegebenen Befehlen betrieben werden. 
Die Lebensmittel in dasigen Gegenden sind dermalen in billigen Preise111 zu bekom· 
men, die. Occa Rindfleisch kostet zu Crajova 3 Parale, das Schaffleisch 4 Parale, 
die Occa Waitzen-oder Frucht-Mehl 4 Parale und die Oka Kukurutz-Mehl 2 Parale. 

Was den Gesundheitszustand betrifft, so grassiret das Pest-Obel in dasiger 
Gegend, absonderlich in nachstehenden Ortschaften noch immer fort, als zu Crajova 
Csoroj, Pleschoju, Redda, Daschova, Mofdoveny, Potelh.1, Debuteny, Zenoga, Leul, 
Hosroveny, Hirtsa, Horletreny und Sletiora und diesseits der Alufa besonders in 
mehFeren um BukaFest liegenden Ortschaften hat dieses Obel noch nicht aufgehl>rt 
zu wlithen, selbst in 13ukarest ergeben sich von Zeit zu Zeit nach Umstănden der 
Witterung verdăchtige Todesfălle. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof• unei Staats-Archiv, Moldan und Walachei, Fasc. 10; eopie 
în Bibi. Acad. Rom,) 
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DCLXXVI. 

Timoni către Thugut, despre casurile de ciumă din districtul Folticeni. 

759 

laşi, 

1795, 
La peste qui continue encore en Moldavie vient de 

viUages du district de F oltischan. 
se manifester dans trois 22 Decem• 

bre. 
Jean Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldal.l und \Va)achei, Fasc. ro; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCLXXVH. 

Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre atitudinea agentului fran- Bucureşti, 

cez Caudin. 1795, 
31 Decem-

De, Emissăr Gaudlin hat viei GeMr bey dem Herrn Fo.rste11 und viele Zu- bre. 
sammenkmnfte mit dessen Herren erstem Constantinopler Hof-Bojaren, welche ver­
schiedene Năckereyen gegen einige k. k. Unterthanen bezeigen und nicht im beste11 
Verstăndni,s mit hîesi,gen Land-Bojaren sind. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. rn; copie 
In Bibi. Acad. Rom.} 

DCLXXVIH. 

Merkelius către Thugut, despre turburarile din Vidin, despre emi- Bucureşti, 

sarul francez Gaudin şi despre farmacistul Alexander din Craiova; omul 1795, 
de tncre:dere a l Agenţiei. 3r Decern· 

bre. 

Eurer Excellenz gnăd iges Sclueiben vom 23-ten dieses habe ich mit der letzten 
Post die Gnade gehabt zu erhalten und daraus ersehen, dass Eurer Excellenz sehr 
viei daran gefegen ist dlie wahren Absichten de1· To.rken zu wissen, weiche sich unter 
dem Vorwand gegen die Widdiner Rebellen in dasigen Gegenden zusammen gezogen 
haben und noch einea Theil d'avon den Winter hindurch versammlet halt, worauf ich 
gehorsamst die Ehre habe zu envidern, dass ich mich aus allen Krăften bestrebe 
die zuverlassigen Nachrichten zu iiberkommen, welche in Zukunft etwa den k. k. 
Staaten nachtheilig seyn k61u1ten; gewiss ist es,. class man absonderlich in der kleinen 
Wallachey sehr besorgt ist, dass in dem kommenden Fri.ihjahr die tmrkischen Truppen 
an die k. k. Granzen vordringen durften, wenn nicht bis dorth in mit Frankreich der 
Frieden erfolgen sollte; 

Der Herr Fiirst mu~s nach hohem Pfortenbefehl die Turken in der Wallachey 
unterhalten und auch mit verschiedenen Bedurfnissen, so weit es mBglich, die jenseits 
der Donau stehenden Ttirken, welche dermalen nur die Widdiner Rebellen beolbachten, 
versehen. 

Der Herr Fi.irst mit den ersteren Constantinopler Bojaren seines Hofes sind 
den Franzosen sehr zugethan, der franzosische Emiss11.r Gaudin ist hier von dem 
Herrn Forsten und seinen Constantinopler Hof-Bojaren sehr gut aufgenommmen, 
welcher sich aUe Moile g·iebt heimlich unsere Gescha.fte zu verhindern. 
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faşi, 

qg6, 

Ich habe seit einer geraumnen Zeit e inen vertrauten Mann zu Craiova, welcher 
mir von Zeit zu Zeit von den dasigen erheblichen Umsttlnden zuvedăssige Nach­
richten giebt, welcher sich der Pest wegen noch im verflossenen Somrner vou Craiova 
11ach Dragaschan in die Weingeburge zuruck gezogen hat Dieser Mann, Herr Ale­
xander, hat mich auch von der gemei11en Sage des dasigen Pobels verstăndiget, 
dessen Nachrichten mit denen des bis Csernetz abgeschickten Menschen uberei11sti1m­
men, und derselbe ersucht mich ihn zu benachrichtigen, falls etwas .lll befiirchten 
wllre, um sich von da wegzubegeben, weir er sonst der ung-Iucklichs.te Mensch in 
einem wiedrigen Fall ,verden durfte .. 

Die Turken in der WaUachey gegen \Viddin sind grosstentheils beritten. 
So oft ich zuverlăssige Nachrichten von der Widdiner tmd Crajovaer Gegend er• 
1-lalten kann, werde ich ungesaurrtt ein'berichten. 

Merkelius 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; cop.ie 
in Bibi. Acad. Rom.) • 

DCLXXIX. 

Timoni către Herbert-Rathkeal, despre neînţelegerile vamale. 
• 

1 Ianuarie. ]'ai fhonneur d'ajouter ă ce qui regarde la Douane, d'avoir tent~ tous les 
moyens pour faire restituer la seconde Douane prise en Moldavie, en m,appuyant 
sur fa promesse faite par le Spathar Saul tout comme en observant au Prince qu'il 
ne valait pas la peine de rendre ce point important par tant. d' obstacles, parce qu'il 
pouvait voir par Ies registres de ses douaniers qu'il ne s'agissait tout au plus dans 
le courant de I' Annee que de fa somme d'un MiHier de Piasters, mai,s ayant repondu 
qu'il ne s'agissait aussi de son cote, sans egard a la quantite de la somme, que du 
droit de percevoir ou non cette douane, tous mes efforts ne purent remedier a un 
abus introduit par quelques marchands Imperiaux memes, gui pom· eviter la peine 
du recours croyaient plus avantageux pour eux de payer une douane de peu de 
chose, comme vient de faire le nomme Sfoungara, qui venu de Boucareste, apres y 
avo.ir paye la douane, me fit d'un cote agir aupres du Prince, tandis que de rautre 
i i s'accomoda sous main avec Ies Douani:ers moyenant cent piastres pour Ies mar· 
chandises vendues, et partit d'ici en laissant ce mauvais exemple contre lequel j'ai 
d'abord proteste, sans rien <lire de la figure desagreabie qu'il me fit faire ă cette 
occas1on. 

Le depaHement virnt de me faire ccmsig-ner une partie du bet.aml du voleur 
Lazar execut~ passe queiques mois, consistant en rn8 pieces, ainsi que 48 piastres 
en argent, les frais deduits de l'entretien jusqu'au moment de la consignation pour 
le dedommagernent demmande en faveur du sujet Imperial nomme Jean Leibel de Su· 
czava, qui forent aussitut remis entre Ies mains de son procureur; je suis au reste 
en neg-ociation sur un reste du dit betail de II~ pieces que te ci-devant Armasche 
le fils de Razo soutient etre creve; n1ais a moins qu'il ne produise Ies peaux des 
a11imaux creves, et les attestations corrolDon~es de serment des gens qui Ies soignoi­
ent, que ce sont lâ Ies tnemes peaux, j'insisterai toujours, sur la restitution ou rem­
bourseme11t du reste. 

Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats,-Archi,v, Moldau und \Valachei, Fasc. u; copie 
tn Bibi. Acad. Rom.) 
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DCLXXX. 

Timonl comunica lui Thugut că trei Poloni suspecţi au trecut spre Iaşi, 

Hotin şi ca Poarta a cumpărat în Moldova mai multe sute de cai pentru 1796,. 
artilerie. 8 Ianuarie. 

Monsieur ! En consequence di ce que j 'eus l'honneur de soumettre a Votre 
Excellem;e dans mon tres humble rapport du 5 de ce moîs sur r arrivee des Polonois, 
toutes Ies notices que Monsieur le consul general de Russie et moi en avons pu 
recueillir, ~ont contenues dans le rapport ci-joint. 

Malgrl'! toutes les peines que se sont dmrnes des gens qui Ies ont vu, on 
n'a IDaS pu decouvrir leurs veritables nonr1s ni l'objet de lem- voyage, par ce qu'ils 
ont ete d'une exh·eme retenue; Ies uns assurent que ce sont des Polonois, qui affec­
terent meme d'etre beaucou10 frappes d'apprendre ici, que Ies affaires de la Pologne 
etoient deja entierement terminees; Ies autres soutiennent qu'i1 y avait at1ssi un Franc 
cois d-devant secretaire de Decorches, destine pour consul a lassy; mais que, quoique 
le Prince lui ait accorde un entretien prive, il ne l'avait pas reconnu pour tel. Ils 
sont part;i hier matin pour Hotin; ies quarantaines qui existent aux confins des deMx 
hautes cours Imperiafes sont des barrieres difficiles a passei- sans etre remarque 
au cas qu'ils eussent le projet d'aller outre. 

Le cornmandement militaire de Gallicie pi-evenu par le passe, je lui rei tere 
aujourd'bui leur depart pour Hotin en y joignant la copie de la piece susdite. 

je viens aussi d'apprendre que l'on fait l'emplette de trois a quatre cent che­
vaux d'artiHerie en Moldavi·e pour Constantinopk, que l'on dit etre destines pour 
le nouveau corps de Toptschi1!' du Ci{tilik du feu Gazi Hassan Pascha. 

Jassy, le 8 Janvier 1796. 
Jean Timoni. 

Abscltri/t 

Den 3,ten J ănner laufenden J ahrs kamen unter dem Nahmen fran zosischer 
Kaufleute drey Personen an und nannte sich einer Dubois, der andere Grau vil und 
der dritte Popovski, so ein pohlnischer Soldat und zur Bedienung dienet; sie sprechen 
nur Latein uod pohlnisch und tragen die dreyfarbige Cocarde. Nebst einem von dem 
in Coristantinopel befindenden Cranzosischen Emisa ir Verniak ausgeştellten Pass hatten 
sie von Gaudin aus Bukarest [ eine Empfehlung] 11md einen Ferman an den Flirsten, 
um unter dem Vorwa1rid in Handlungsangelegenheiten nach Hotyn reisen zu konnen. 

Den folg·enden Tag ihrer Anktmft ging Grauvil mit dem Ferman zu den 
Fursten, wek her ihn sehr gut aufnahm, allen Schuz versprach und auf sein Ansuchen 
rnr Forttsetzung seiner Reise 6 Postpferde gratis bewilligte. 

Die eigentlichen Nahmen konnten ungeachtet aHtr angewandten Mohe nicht 
ausfindig: g·emacht werden. Dubois ist mittelmăssig-er Statur, traget rundgeschnittene 
Haare, und von dunkelbraune1i1 Tuch pohlnisch gekleidet und fehlt ihm in der oberen 
Zahnreihe ein Zalm; von diesem Dubois wird gemuthmasset, dass, nachdem et eine 
Frau mit 3 Kindern in Pohlen zuruckgelassen, er ein geborner Franzos seye, sich 
Moriau oder Morioni nennet und vorhero in Warschau bey dem dasig-en Cadl:!tten­
Corps als Lehrer angestellet gewesen seye. 

Grauv.il ist von grosser vollkommener Statur, tragt eine engl ische Perucke 
und ist wie sein Compagnon Dubois gekleidCt; von ihm w ird gemuth n1asset, dass 
er der Brigadier Denisko sejre; von einer anderen Seite hi11gegen wird behauptet, 
es seye einev- unter ihnen Nal,mens Vigonski 

(Wiener H aus• Hof- und Staats-Archiv, Molldau und Walachei, Fasc. II; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 
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DCLXXXJ. 

Bucureşti, Merkelius catre Comanda Generala din Ardeal, despre operaţ iunile 
r796, Turci.lor contra lui Pasvan toglu. 

ro Ianua-
ne. Folgende seit dem letzten gehorsamst unterlegten Berichte eingezogene Nach-

richten hat man clie Ehre Zl.l unterlegen. 
Die in der ldeinen Wallachey unter dem Commando des Mahmud Pascha 

bey Szegartsa stehenden Tl.irkischen Truppen haben sich bis auf 800 Mann vermin• 
clert und nber die Donau gezogen; diese 800 Mann simi auf folgende W eise zusam­
men gezogen worden: 300 Mann b:cfinden sich mit dem Mahmud Paseha în Sze• 
gartsa, 200 Kopf mit dem Deli Pascha Hatsli und 300 Mann mit dem Baschbesclfl li· 
Aga des Herrn Fnrsten Murussi liegen in den umliegenden Dllrfern um Szegartsa, 
sind meistens beritten und haben gar keine Artillerie bey sich. Jensdts cler Donau 
bey Lomm befindet skh Osman Pascha von 3 Rossschweifen mi,t etwa 3000 l\fann 
Cavallerie und 20 Canonen. 

Vot etwa IO Tagen soli der Pazvandouglu 6aoa Mann bis in d'as Dorf Hfet· 
siar 4 Stunden unter Widdin gegen den Osman Pascha haben vorrocken lassen, 
diesen hat er a\1ch 300 Kopf CavaHerie nachgeschickt, wekhe sich auch 2 Stunden 
weit vorwarts gewaget, diese ha,t Osman Pascha durch 400 Seimeny angreifen Jassen,, 
wekhe auch die Rebel!en zurock geschlagen und viele edeg;t haben sotlen. wobey 
auch 90 Pferd die Seimeny erbeutet; von den gefangenen Rebellen hat Osman Pascha 
9 erdrosseln lassen und 21 Mann zuruck nach Widdin geschickt. Bey diesem Ge­
fechte soli auch der Sohn des Gonus Aga von Gurgutsevska in die Gefangenschaft 
gerathen seyn. fur dessen Loslassung der Osman Pascha 12 Beutel Geld fordert. 

Vor etwa 12 Tagen sol1 der Arneut Mehmet Pascha von 3, Rossschweifen 
aus Rurnelien mit etwa 4 bis 5000 Mann und 6 Fahnen bey Nischa angekommen 
seyn, dessen Vortrab bis Gurgatsevska und Banya sich erstrecket, in Nischa aber 
soli der Passa selbst cantoniren. 

Der Baischbeschli Aga des Herrn Fursten Murussi ist vor 4 Tagen hicr an­
gekommen, von dessen Leuten hat man die obige Nachrichten grosstentheifs einge­
zo.gen, welche andere a11s der Crajovaer Gegend eingezogene Kunds.chafter bestătigen, 

Es verbreitet sich auch die Sage, dass die hohe Pforte dem Paz.vandouglu 
und den Widdiner Rebellen den Pardon erlheilet haben soli und dahero sollen auch 
die To.rkischen Truppen allls der W allachey abzuziehen beordert seyn ; in wie weit 
sich diese Sage bestătigen sollte, wird man Einem hochloblichen General-Commando 
nachzutragen nicht versăumen, so wie man noch anzuzeigen die Ehre hat, class dev 
Turnavit, welcher dre Frucht-Lieferungen in die ti.irkischen Magazi'ne an der Donau 
zu besorgen den Auftrag gehabt, zurlickgekommen und diese Magazine !aut dessen 
Aussage nach der ihm ertheilten Vorschrift angt;fuUt seyn s.ollen. 

Und endlich erbittet man sich die geneigteste Weisung von Einem hochl0b· 
lichen General•Commando, in wie weit man sich mit der Bezahlung der Kund­
schaf ter, welche man in so entfemten Gegenden nicht anderst als kostspidig erha I ten 
kann, einlassen clnrîe1 damit man auch in diesem Fall nach der hohen WiIJeos·Mei­
nung vorgehen moge. 

Merkelius . 

. (Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fast. II; copie 
în Bibi. Acad. Rorn.) 
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DCLXXXII. 

Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre 
grec Statki Petro de bancher al curţii prusiene. 

numirea negustorului Bucureşti, 
1796, 

13 Ianua-
Eben noch vor den clermaligen angefangenen hiesigen Feiertagen ist rie. 

ein hiesiger griechischer Hanclels-Mann Statchi Petro von Leipzig, wohin derselbe 
i11 dem verflossenen Sommer um Waarf'n gegangen war, zuruckgekommen, welcher 
mît einem Patent von Seiner preussisch-kănigl ichen Majestăt als hOchst dessen Hof­
Banquier darinnen emannt seyn soli, welches ich aber nodi nicht genau habe er• 
fahren konnen, soviel ist gewi,ss, class der Herr Fnrst daruber seinen Unwillen satt-
sam genaussert hat, weil dieser Handelsmann anderen Schutz suchet, um:l man ver· 
muthet ehestens einen oblen Erfolg davon. 

Merkelius. 

('Niener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Mofdau und Walachei, Fasc. II; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCLXXXIII. 

Merkelius catre Comanda Generala din Ardeal, despre mersul ope- Bucureşti, 
raţiuniloF din Sudl!ll Dunarii şi despre jafurile lui Hadgi Mano şi ale hai- 17rfi, 
ducilor săi. 18 Ianua-

Vermog dem Bericht vom rn-ten dieses Monats in Betreff der Ulrkischen 
Bewegungen lelnd deren Unruhen theils dies-, theils jenseits der Donau in Bulgarien 
gibt man sich die Ehre die in dieser Zeit eingezogenen Nachrichten einzuberichten. 

Vor einigen Tagen soH zu Ruschtsuk ein hoher Pforten-Befeh1 angekommen 
sey11, durch welchen der dasige District befehliget wird, r8.ooo Constantinopler Killo 
Mehl und 30.000 Killo Getrayde,, den Kilo a 22 Oka gerechnet, in das dasige Ma­
gazin ehebaldigst ahzuliefern, weB die mehrste Frncht, welche Herr Turnavitt von 
Seiten cler Wallachey în Bulgarien erkaufet hat, grosstentheils nach Constantinopel 
abgeliefert werden so!l und, uin diesen Abgang zu ersetzen, solie cler Rustschuker 
Bezii-k die vorgesagte Summe Frucht abliefern. 

Auch vernimmt man, dass in der Gegend von Filipopoli unter Anfohrung 
des .Hadgi Mano und dreyer Gesellen Sinap, Carafeisi und Csapraiszli bey 8000 

Răuber sich zusammen gerottet, die dasige ganze Gegend in Schrecken gesetzet, das 
Dotf Turia11, so aus beilăufig 1500 Hitusern bestanden, în Brand gestecket haben; von 
dasinddie Rauber nach der Gegend von Lo~tsagezogen daselbstdie Inwohner beăngstiget 
und .ihnen einen Vajvode anzunehmen mit der Drohung angetragen, class, wem1 sie 
sokhen nicht annehmen wurden, ein gleiches Schicksal wie Turian edeiden werden; 
von Filipopoli haben diese Răuber 40 Beutel Geld und von dem Dorf Pasartsiuk 
30 Beutel Geld, 4000 wollene Fuss-Socken und 4000 Tye'pa ge,nannte mrkische R~ekel 
abgenommen, ferner hat d.er Hadgi Mano dem Raszgrad,er Agan Hadgi Merogli 
einen Zweikampf antragen Jassen, weil Ietzterer ihn zwischen Vama und Raszgrad 
in dem verflossenen Spătjc1h.r liberaus stark vel"folget und unter den ihm anhangenden 
Raubern eine Niederlage von mehr als 200 Mann angerichtet, bey welcher Gelegen• 
heit der Hadgi Mano mit den entkommenen Răubern durch die "Flucht ~ich retten 
mnssen und um sich dieserwegen am Hadgi Merogliu zu răchen sucht. fo der Wid• 
diner Gegend hat sich in dieser . Zwischenzeit nichts erhebliches erg-eben .. 

ne. 
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laşi, 

17')6, 
:.i Februa­

rie. 

Vermoge zuverlăssiger Nachricht soU cler Rumelli Vallessi, so im verflos­
senen Jahr bei Widdin wider die RebeHen gestanden, abgesetzt und in dessen Stelle 
der Haki Bey ernannt worden seyn. 

Merkeli.us. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vVa:lachei, Fasc. 11 ;: copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCLXXXIV. 

Timoi catre Thugut,. despre impresia ce o facu fa curtea domneasca 
permisul de import de cereale din Bucovina şi despre tnsardnarea lui 
Theodor Mustazza cu cump~rarea şî trecerea acestor cereale tn Moldova. 

]'ai eu l'honneur de recevoir la depeche de Votre Excellence en date du 12 

Janvier dernier au sujet de fa permission que Votre Excellence a eu la bonte d'obtenir 
au Prince Callimaky pour l'achat et l'exportation de la Boucovine de 9000 Koretz 
de ble de Turquie 

Ayant communique au Prince cette nouvelle agreable, celui-ci m'en temoigna 
toute sa sensibili te, et me chargea de presenter de sa p,ut a \! otre Excellence ses 
remerciment des marques de bonte qu'eHe vient de lui donner a cette occasion. 

Je n'ai pas manque en meme tems de faire valoir aupres du Prince cette com­
plaisance comme reciproque a une pareille conjoncture; sur quoi ii me liepondit de re­
garder ce secours de bon voisinage, fait a l'humanite ingente1 et par consequent 
pret a correspcmdre en toute occasion, et surtout a un cas de cette espece, qu'il 
souhaite cependant â jamais eloigne. 

Au reste Theodor Moustazza etant destine par le Prince pour faire le susdit 
achat, je l'ai adresse au Gouvernement Generale de Ganicie, en le priant de lui m­
diquer la maniere de faire Ies dits achat et exportation, afin qu'il n'abuse point de 
cette permission au prejudice de la Boucovine. 

Jean Timoni. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und 'N al,achei, Fasc. 1 r; copie 
in Bibl. Ac-ad. Rom.) 

DCLXXXV. 

laşi, Timoni către Thugut, despre cumpararea de cai ln Moldova pentru 
q~. arhieria turceasca, despre arendarea varnilor, despre svonurile privitoare 

19 Fe_brua· ]a schimbarea de tron din Muntenia şi despre încrederea tn noua tripla 
ne. alianţ.1 între Austria, Rusia şi Anglia. 

Monsieur ! A ce que j'eus l'honneur de mander â Vot.re Excellence date du 
8 Janvier dernier au sujiet de quelques centaines de chevaux qu'em .achetait en Mol­
davie pour le corps d'artillerie de Constantinople, je crois respectueusement ajouter 
l'cclaircissement que je viens d'obtenir, que des marchands Ottomans etaient venus 
avec un Ferman de la Porte pour faire l'achat de six cent chevaux, mais que ces 
marchands etaient dans l'usage de venir de tems a autre munis de Fermari pour ce 
sorte d'acbats. 

Le binaemini d'Akerman et Kilia nomme Hassan Agha avec le titre de Bou• 
jouk Imbrochor, qui s'en retourne â Conştantinople vient de- passet- pai, Jassy, pour 
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arranger ses comptes avec le Prince sur ce que cette principaute avait fourni pour 
la reparation de ces forteresses, dont Ies ouvrages se font avec peu d'activite. 

Le tems de I'echeance de la ferme de douane etant echu le P1·ince 
vierit de la donner conj"ointement avec le sel dont le prix est tombe apres le chan· 
gement de la Pologne, il une compagnie de boyards pour la somrne de six cent cin• 
quante bourses, ce qu'en comparaison du passe n'est pas avantageux pour De Princc. 

D'apres les bruits qui courentt ici, Ies uns pretendent que c'est le Prince Ip· 
silanti et Ies autres, De Princ,e Mavrocordato qui va etre bientot elu de Walfachie, 
que le Prince Calimachy desire aussi d'obtenir, 

Au reste on m'assure de bonne part que la triple altiance conclue entre Ies 
Hautes Cours de Vienne, de Petersbourg et de Londres, avaient fa ite une telle un· 
pression aupres des Turcs, qu'ils n'en peuvent encore revenir. 

Jean Timoni. 

~Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau und Walathei1 Fasc. II; co­
pie în Bibl. Acad. Rom.) 

DCLXXXVI. 

Merkelius catre Comanda Generala din Ardeal, despre 
)ui Pasvantoglu, despre înlocuirea valiului din Rumelia şi 
nisarea de cai pentru artileria turceasca. 

amnestiarea Bucureşti, 
despre fur-· 1796, 

Zur Bestatigung- der unterm 18-ten dieses Monats Einem hochlt>blichen Ge­
r.eral-Ccmmando unterlegten Nacliricht von der Begnadi,gung des Widdiner Rebellen 
Paszvandougtu hat man die Ihre gniemend anzuzeigen, dass heute em Capitsi Bascha 
mit dem hohen Pfm·ten-Pardon fur den Paszvandouglu von Constantinopel nach 
Widdin hierdurch gereiset und nun alle Unruhen in dortiger Gegend beigelegt sind• 

Zugleich hat man Einem hochloblichen General-Commando die Nachricht zu 
unlerlegen, dass der neu ernannte Rumelli Vallessi Hadtki Bey von Constantinopel 
nach Rumelien abreisen soll und von dem hiesigen Herrn Forsten eine Anzahl Pferde 
von etwa 300 Stuck anverlanget; diese Pf erde sollen nach der gem.einen Sage fur 
den ArtiUerie-Park des Rumelli Vallessi bestimmt seyn und von deri Klostern und 
dem Adel u11entgeldlich angeschafft werden. 

Merkelius. 

(Wiener Ha:us- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. n; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCLXXXVU. 

25 Februa· 
ne. 

Divanul domnesc catre Agenţie, ln chestia moşiei Mogoşeşti, care 
se gasia pe nedrept în posesia fondului bisericesc din Bucovina. 

laşi, 

17()6~ 
29 Februa-

Copie einer von dem furstlichen Departement an die k. k. Consular-Agentie rie. 
ilbergebenen Note. 

Der Herr Mathei Costaki, ehemaliger Gross-Pacharnik, hat an Sdne fftrst• 
liche. Durchfaucht und Beherrscher der Moldau wegen dem Gut Mogoschesti im 
Herzer District, welches sein v~ter liches Eigenthum Wăre tmd von dem Bukowiner 
Religions•Fond llnrechtmăssig besitzet wird, das bittliche Ansuchen gemacht, womit 
ihm darauf e in f01rstlicher Besitzbrief nach den in Handen habenden Documenten 
erthdlet werde. 

• 
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Nachdem dieserwegen der Herr Director von Kugler wăhrend seines Hierseins 
im D;van angefraget worden, sich aber geăussert, kei11e Schriften zu haben, und 
obwohl auch miHels.t Nota vom I. Februar vorigen Jahres cler Ioblichen Consular­
Agentie clas Ansuchen des gedachten Bojaren a11g-ezeiget wurde, dass von Seiten 
der l~blichen Direction ein Commissair anhero geschick t und bishero in der Sache 
keine Veranlassuug getroffon. 

Als wird auf hohen Befeh) Seiner f!lrstlichen Durchlaucht die i~bliche k. k. 
Consular-Agentie nochmals hMlichst angegangen, da, wo es nothig, die lobliche 
Goter-Direction in Wissenschaft zu setzen, einen Bevollmăchtigten oder die Ăusse· 
rung bis 29. May a11hero zu sd1icken, dass die lohliche G11ter-D1rection auf das ge· 
dachte Gut keine Documente besitze noch darauf Anspruch mache, weil allenfalls 
weder eins noch das andere erfolgen mochte, Seine ftl.rstliiche Durchlaucht sich ge­
nothiget sehen wird, gedachten Bojaren Gerechtigkeit \widerfahren zu lassen. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCLXXXV1J1. 

Bucureşti: , Merkelius catre Herbert-Rathkeal, despre pranzul dat de Gaudin, 
1 796,. despre furnisarile de lemn pentru construcţia podului de la Isaccea ş1 

3 Martie. despre slabirea epidemiei de ciuma. 

Zu meinem gehorsamsten Bericht vom 28-ten Hornung vorigen MaFJats un­
terfange ich rnich Eurer Excellenz in Nachtrag noch zu berichten, dass der hier be­
findliche franzusische Emissair Gaudi11 den 21. Hornung eine ansehnlichie Tractation 
den ersten Bojaren oes Herrn Forsten gegeben hat, wozu er de11 Auftrag von Con· 
stanti11opel soll erhalten haben; durch solches schmeichelhaftes Betragen mit Geschen­
ken und Tractationen an die. Griechen suchet er sich immer Gunst -bey ihnen zu er­
werben, jedroch ist er vo11 rlem Banu Gyka, Metrop0Jlite11 etc. und derley rechtschaffea 
denkenden Herren gar nichts geachtet, absonderlich da er unter einige11 leichtsin­
nigen Grieche111 die Sage verbreîtet hat, class die Franzosen der k. k. Agentie hîn• 
derlich wăren, den Adler nicht so, wie das russisch-lrniserliche Consulat allhier aus­
zustel!en und dahern die Agentie auch keine Kraft hătte, welches mir gute Freu11de 
im Vertrauen nur zu meiner eigenen Wissenschaft eroffnet haben. 

Vor etlichen Ta gen soll der Herr Furst Bef ehl erha I ten haben, eine grosse 
Anzahl Schiffbau-Holz zu der Brocke bey Isacktscha baldigst dahin .zu verschaffen, 
und als er dieses etlichen der ersten Bojaren vom Lande den ersten dieses vors,tel­
lete, sollen selbige die Gegen-Vorstellung gemacht haben, dass die Wălder gegen 
Fockschan zu gănz]ich ausgehauen wăren uncl dass es viei Jeîchter seye mit K0sten 
,des Landes das erf orderliche Holz in cler Moldau durch gutes Einverstăndnis hauen 
zu lassen. Und damit cler Herr Furst sich dieser gemachten Einwendung der Bojaren 
vollkommen uberzeuge, hat Er auf eine poli,tische Art eine Jagd in den Wăldern 

Kalclernschan, Stephanest, Affumatz und Pasere heute veranstailtet, bey welcher Ge­
legenheit seine vertrauten Hof-Leute dlie Waldungen ohne Vermuthen genugsam 
besichti,gen k6nnen. 

Das Pest-Dbel hat nun in der Wallachey durch die seit 14 Tagen gunstig 
eingetrettene kalte Witterung fast gănzlich nad1gelassen. 

Merkelius . 

(Wiener Haus· Hof- tmd Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; co· 
pie tn Bibl. Acad. Rom.) 
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DCLXXXIX. 

Alexandru Moruzi recomanda lui Thugut pe secretarul său Gtigore, Bucureşti, 
care pleca la Viena pentru diverse afaceri. · 1796, 

10 Martie. 

Monsieur, 

J'ai l'honneur de recommander a la protection et aux bontes de Votre Excel• 
lence Ie sieur Gregoire mon second Secretaire, que j'ai juge a propos d'envoyer a 
Vienne pour y faire des emplettes de livres, et y remplire diverses autres commissions, 

La hien veîllam:e avec la quelle vous avez daigne l'accueillir, lors du premier 
voyage; que je lui ai fait faire pour Ies memes olbjets, et dont ii m'a rendu un compte 
fidele dans des termes, qui temoignaient la gra6tude et la veneration, dont ii etait pene­
tre pour Votre Excellence, me doime la confiance de vous le recomander cette fois-c; i, 

Les. sentimens et le caractere connus de Votre Excellence me font encore 
esperer que ce ne serait pas en vain, qu'il invoguerait votre appuy, s'i l venait a en 
avoir besoin ; et m'engagent a redamer en outre vos bons offices, pour qu'il puisse 
trouver dans Ies etats rle Sa Majeste Imperiale et Royale, l'assistance, 1es secours 
et Ies facilites, dont ses su~ets jouissent dans Ies contrees soumises a 1a domination 
de la Sublime Porte Ottomane, et que je me suis particul ierement et constamment 
attache a feur procurer dans cette Principeaute de Vallachie. 

II ne me reste plus, Monsieur, qu'a vous demander de me fournir egalement 
les occasions et Ies moyens de vous prouver combien je m'estimerais heureux, si je 
pouvais faire quelque chose qui vous fut agreable. 

Veuillez bien aussi que je profite avec joie et empressement de cette circon­
s,tance, pour vous renouveller Ies assurances de l'estime profonde et de Ia conside­
ration distinguee, avec les quelles j'a,i r'honneur d'etre 

Bukarest, ce 10 Mars 1796. 

de Votre Excellence 
le tres humble et obeissant serviteur 

Alexandre Mourousy, 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, MoMau und \Valachei, Fasc. II; copie 
tn Bibl. Acad. Rom.} 

DCXC. 

Merke lius că.tre Comanda Generală din Ardeal, despre desconcen- Bucureşti, 

trarea armatei turceşti din sudul Dunarii ş1 despre masurile ce s'au luat 1796, 
pentru starpirea bandelor de haiduci. 10 Martie. 

Vom jenseitigen Donau-Ufer aus der Turkey hat man durcl1 einen Kuncl· 
schafter nachfolgende Nachricht erhalten, welche man pflichtschuldigst untei-Iegt. 

Der bey Nicopel mit etwa 3 bis 4 Tausend Mann gegen den begnadigten 
RebeUen Pazvandouglu gestandene Osman Pascha, welcher nunmehro nach Silistria 
als Pascha bestimmt seyn soll, ist von seinem bisherigen Standort Lom aufgebro­
chen und hat bey seinem Abmarsch von Nicopd zur Auszahlung seiner Truppen 
eine Surnme von beilăufig 26 Beutel Geld erpresset und von Ruschtsuk eberdalls 
zu gesagter Absicht 16 Beutel Geld verianget und der zu Silistria bishero gestan­
dene Cominandant Hadgi Abcli Pascha ist nach Widdin zu111 Festung-s-Comrriandanten 
bestimmt worden, welcher mit beilăufig 400 Mann nach Widdin albgereiset ist'. 
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Zu Adrianopel sollen mehrere tUrkische Truppen und von jedem Ort, Stadte 
1111d Dorfer ohne Ausnahm, aus Rumeli,en ein Aja11 oder anderer Beamter zusammen- . 
kommen, um fur das angehe11de Fruhjahr die Maassregeln f estzusetzen, wie die viekn 
Răuber-Honlen, welche in verschiedenen Gegenden Rumeliens herumstreifen, ver• 
tilget werden kănnen, und man wiU sagen, dass bey 60.000 Mann zusmnmen zu 
rncken beordert sind, wekhe unter dem Commando des ne\!l ernannten RurneHi Val• 
lessi Ha,dki Bey stehen und alle nuthige Anordnungen zu verfugen vom Grossherrn 
bcvollmachtigt sein soli. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Sta,\ts-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. n; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXCI. 

Iaşi, Raspunsul Agenţiei tn chestia moşiei Mogoşeşti. 
17<)6, 

28 Martie. Abschrift einer von der k. k. Consular-Agentie dem furstlichen Depar tem.ent 
nbergebenen Note. 

Zu der Zeit, da das Kloster Horetsa das Gut Mog-oschesti noch unter eigener 
Verwaltung hatte, fuhrte selbes mit den angrenzenden Partheyen bei dem lubhchen 
Di.van, wobey die Herren Bojaren Cantakuzeno als Richter gegemvartig waren, zum 
ofteren Prozesse und es erklărte sich keine Parthey, welche auf dem Besitz dieses 
Gutes einen Anspruch zu machen glaubte, sondern benanntes Gut wurde immer als 
wahres Eigenthum des KJosters Horetsa, an welches dieşes Gut in donationem jela­
nie) gegeben worden, allgemein lbetrachtet-nicht minder war der Guts-Besitz vor 
Ahgebung dieses Guts an <las K.loster (e ine Zeitfrist von beilăufig 25 .JahrenJ immer 
in ruhigen Besitz gewesen. 

Dieser Umstănde wegen findet sich die Consul-Argentie bemiissi,gcL die von 
dem lolblich furstlichen Departement unterm 29. Hornung dieses Jahres communicirte 
Note nicht annehmen zu konnen und zu erklăren, dass man auf dem Statu·quo von 
9· ten Hornung 17881 als cler Gnmdlage des Sistover Tractats, bestehe, ,vider alle 
gewaltsamen Schritte protestire und în keinem Falie auf eine Untersuchung eing-ehen 
konne. 

Merkelirus. 

(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archi,v, Moldau unei Walachei, Fasc. II; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCXCII. 

laşi, Timoni către Thugutr despre atentatul contra Mitropolittufoi, despre 
11<;)6, . organizarea guberniei Brezlav şi despre extrădarea a trei dezertori. 

29 Martie. 

J'ai I 'honneur de porter â la connaissance de Votre Excellence : un accident 
facheux arrive avant hier au Metropolitain, qui consterna tout ]e · public de cette ,ca­
pitale; ce chef de ta communion Grecque, allant, comme de coutume tous Ies Di­
manches, chez le Prince, un Mazil ou Boyard de la classe la plus inf erieure, nomme 
Theodor Beribu, lui porta au bas des escaliers du Palais du', Prince, un coup de 
poignard au flanc, qui l'aurait laisse sous le coup, si Ies pelisses et la ceinture qu'il 
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portait, n'eussent arrete le poignard de · s'e11foncer. Cependant la pfaie n'est pas dan·­
g·ereuse, et aujourd'hui ii se porte assez bien. 

Cet assassin pris sur le champ fot traduit en presence du Prince, ou ayant 
confesse son crime, le Prince le frappa de son Topouz, et ordonna l'instruction de 
son proces pour decouvrir s'il n'avait point de complice. 

Le resultat de sa deposition porte seulement qu'il n'avait cherche que ven­
geance, parcequ'il pretendait tres injustement que le metrnpolitain avec une couple 
de Boyards lui avai,t fait perdre en plein Divan un proces, en ajoutant obstinement 
qu'il etait fache d'avoir manque son coup. 

Sur quoi et pour statuer un exemple, la sentence fut portee d'Nre ecartele 
et expose aux quatre coins de la viUe; rnais sur la sollicitation du Metropolitain qui 
ii avait d'aiUeur souvent secouru par ses bienfaits dans ta misere ou ii etait, le Prin ce 
lui fit la grăce cl'etre premierement clecapite, ce qui fu t hier execute. 

Monsieur le consul general de Russie a rei;u la notice que le gouvernement 
de Brezlau vient d'etre solennellement ouvert ă. Svini'za, et comme parmi,s ceux qui 
ont ete employes,. le plus grand nombre, qui se monte a miile six cent personnes, 
fot des sujets Polonais, la j,oie a ete grande dans Ies fetes qu'on a donne pour toutes 
Ies classes de sujets. 

De plus le consul me dit que deux regimens du meme gouvernement etaient 
partis pour l'annee destinee contre la Perse. 

Je viens de faire passer â Cternovitz trois deserteurs. 

Jean T imoni. 

(\,Viener Haus- Hof- 11111d Staats-Archiv, Moldau und Wafachei, Fasc. II; co· 
p1e i.n Bibi. Acad. Rom.) 

DCXCIII. 

Merkelius catre Herbert Rathkeal, despre misiunea· hatmanului Ca• 
raggea la Constantinopol şi despre. asupririle pastorilor transBvăneni. 

Der Herr Hettma1m Karatscha, der erstvertraute Hofiing des Herrn Fo.rsten 
Murussi, ist vorgestern von hier mit 7 stark loepackten Lastwăgen nach Consfanti­
nopel abgereiset, unter wekher Bagage auch viei Blumenwerk fur den Grossherrn 
sich befindet, wekhe der im Herbst von hier nach Wien· -gereiste Gărtner anhero 
befordert haben soll. Der Herr Karatscha soll von dem Herrn Forsten verschiedene 
A~ftrăge haben, sein bestes Interesse În Constantinopel zu besorgen, und dahero 
w,ird er die erste Charge seiner Angelegenheiten daselbs t obernehmen. 

Die mannigfaltigen Bedruckungen 1.md Neckereyen, welche die Siebenborger 
Schaaf-WaUachen von den hiesigen Unterthanen erlitten haben, wurden bisher immer 
nur einseitig und sehr spăt angebracht, und da die mehrersten BeclrUckungen in kleinen 
Posten von 2; 6, 10 und 20 Piastern bestunden,. wekhc aber in cler Menge wegen 
ihrer gros.sen Anzahl der Schaafe und Leute, so Jahr aus Jahr ein sich in der Wal• 
lachey aufhalten, im Herbste z;u der Auswinterung von den Geburgen an die Donau 
gehen, wo die Felder noch von den Sommer-Fro.chten nicht gănzlich gerăumet sind, 
und im Fruchtjahr erst im Monat May wi.eder mit ihrem Viehe auf die Geborge 
zurUckkehren, die Felder neuerdings bebauet sind, so ergeben sich nothwendiger 
Weise unzăhliche verdrles.sliche Vorfălle, wo auch unsere Leute zu oberspannten 
Entschădigungen · O.ber Fetd gezwungen werden, wodurch . hernach immer derley 
8eschwerden unaufhorlich hier einzeln zum Vorscheln kommen, w~lche man mit aliem 

tfurmuzalci, :XIX. 17 
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1796,. 
29 Martie. 
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Nachdruck beendigen konnte, und die Landes·Regierung wurde dadurch auch mit 
solchen unaufh~rlichen Klagen mit Gleichgoltigkeit selbige anzuhăren gew6hnt 

!eh war demnach in diesem FaH bedacht ein anderes Mittel zu erfinden, damit 
theils die Sachen nicht veraltern, theils dass selbige mit mehrerem Nachdruek. abge­
stellet werden ki.>nnten, machte den Siebenburger Vieh-Oconomisten bey meiner 
Anwesenheit in Siebenb iirgen in dern verflossenen Sommer den Vortrag, dass sie 
desshalb jăhrig ihre Bedruckungen in jedem Bezirk, nachdem sie mit ihren Schaafen 
zur Auswinterung im Herbst an die Donau und im Friihjahr auf die Geborge zurock• 
gekehret wăren, jedesmal, wo auch die EigenthOmer der Schaafe alle zusammen 
sind, von jeder Heerde die BedrUckungen aufzunehmen und sodann roit dem ganzen 
Register eines Bezirks nur 2 Bevollmă-chtigte anhero zu schicken, um ihnen die hin· 
lăngliche Genugthuung mit weit mindern KMten, als wenn jeder einschichtig flir 
sich anhero kommt, mit Nachdruck verschaffen zu l<onnen. Diesen meinen gegebe­
nen Vorschlag fanden die Schaaf·Oconomisten for sie sehr vortheilha,t und bereits 
der gr&sste Theil hat diesen Weeg in den verflossenen Monaten ergriffen und ihre 
Bevolbnăchtigten anhero geschickl; wohey ich nicht ermangehe den Herrn Forsten 
dahin zu beivegen, dass ober die verlibten Erpress\imgen ein Juraments-Instrnment 
verfasst werde und in den Districten, wo die verubten Bedriickungen geschehen waren, 
dur eh einen forstlichen Bef ehl und Bevol)măchtigten von Seiten des Lan des und im 
Beyseen des Feldwabels Begessi von Seiten der Agentie und i11 Gegenwart der Ab­
geordneten von unsern SchaafwaLachen die beklagten hierlăndigen Untertlumen, welche 
die Erpressungen in Abrede stellen wurden, s ich mit einem Jurament bey dem ls· 
pravnikat jedes Distrikts âavon zu reinige11 hatten, welches anfăng·llich von cfem Lande 
mit vielen Einwendungen verworfen werden woilte, so ich aber durch Sta11dhaftigkeit 
glucklich durchsetzte und auf solche Art den Klagfnhrenden mit grosster Zufrieden­
heit zu dem Ihrigen geholfen habe, wie Eme E:;,.ceHenz aus den beyliegende11 Copien 
den ganzen Vorgang ersehen werden. Nun kornmt es nur noch rJarauf an, class anch 
diejenigen Schaaf-Oconomisten ams der Hermannstădter Gegend ein gleiches befolgen, 
welchen ich die nămliche W eisung gegeben habe u11d auch bereîts die Erinnerung 
an ihre BeMrden mit der Bemerkung des guten Erfolgs gemacht, damit man au1f 
sokhe Art immerhin mit Vortheil <lie m6glichste Untersmtzung Ieisten kijnne. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staat-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. n; copie 
}n Bibi. Acad. Rom.) 

DCXCIV. 

Burnreşti, Merkelius catre Thugut, despre misiunea secretandui domnesc Gli. 
1796, goraşcu la Viena şi despre corespondenţa lui Gaudin . 

2 Aprilie. 
Die vergangene Woche ist der Eurer Excellenz bewusste ~-ten Secrctair Gli­

gornschku mit Auftrăgen des Herrn Ft.'lrsten Murussi Ober d:en Rothenthmmer•Pass 
nach W ien abgereiset, welcher aucn 3 tUrkische Pferde mit sich fuhret, wovon eines 
for den Herrn preussischen Minister Marquis de Lukesini bestimmt seyn soli. So 
viei ich hier in Erfahrung habe bringen kOnnen, soli dieser Gligoraschku einige 
orientalische goldgest,ickte So/ /as wie auch dei-ley Caffee-Schalen mit goldencn Sarphs 
in Sachsen verfertigen zu lassen den Befehl haben. 

Beyliegende 5 Stnck Briefe sind von dem hier befindlichen franzMischen 
Ernissair E. Gaudiri· zur weiteren Beforderung au.f die Post gegeben worden, welche 
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ich Eurer Exccllenz hiemit in tiefester Unterthănigkeit zur gnădigsten Veranlassung 
einsende. 

MerkeHus. 

Ilukarcst, dcn 2. April 1796 um 9 Uhr Vormittag. 

(Wiener Haus• Hof• und Staats-Archiv, Motdau und \Valachei, Fasc. II; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

DCXCV. 

771 

Merkelius catre Guberniul din Ardeal tn chestia unui Armean care Bucureşti, 
devenise sudit austriac. 1796, 

Nachdem der Annenier Solomon Pekâr im gegenwărtigem Jahr sich zu 
Elisabethstaclt nicdergelassen und zum k. k. Unterthanen durch die Ablegung des 
Homagiums erklăret, nunmehro aber ohne hierlandes vergessen und in Siebenbnrgen 
verjăhrt zu seyn, anhero zu kommen verlanget, hier mehrere Beispiele sich ergeben, 
class einige in auswărtigen Schutz nach geschlossenem Sistover Friedens-Tractat sich 
begebene und anhero zuriickgekommene ti.irkische Unterthanen durch die lOrkische 
Landes-Regierung· misshandelt wordcn und der Herr Landes-Furst von hier in die­
serley Făllen sich auf die belobten Tractate von Sistov grUndet, so findet man sich 
bemussiget Ein hochlubliches k. Landes-Gubernium gehorsamst die unmassgebliche 
Meinung zu unterlegen, dass es fur den unterm 8-ten l\'Hirz dieses Jahres dieser 
Stdle in Schutz anempfohlenen Salomon Pekar rntrăglicher wăre, wenn er seine 
Geschăfte allhier durch einen Bestellten betreiben und nicht selbst anher•o kommen 
sollte, weii man einer etwa auch heimlich zu veranlassenden Misshandlung, wekhe 
einem na.eh dem Friedensschluss sich der t!irkischen Steuer entzogenen Menschen 
ereignen konnte, nicht Widerstand leisten, noch ihn gehorig beschi.itzen kann, desseR 
Bestellten abc1· wird man bestens zu vertretten nicht unterlassen, welches man auf 
vorbelobte hohc Nota, so den 9-ten dieses Monats hier eingelanget, zur Verstăn-
dig-ung des Pekăr zu erwidern die Ehre hat. 

Merkelius. 

(\.Viener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCXCVI. 

11 Aprilie. 

Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre prohibirea importului de Bucureşti, 
trăsuri din străinătate. 17<;!;,, 

Der Herr Furst Mt1russi hat hier den offentlichen Verboth wegen Einfuhr 
dcr bishero flblichen Wăgen zum Verlrnuf aus fremden Lăndern in der Stadt bekannt 
machen lassen, von welchen der grosste Theil aus Wien anhero g~bracht wurde 
uml jăhrlich ein Absatz von mehr als 30.000 Piastern erfolgte, weil auch die nie• 
drig-ste Klasse der Bojaren auf diesen Luxus stark gefallen war, da der Herr 
Furst der Agentie hievon gar nichts bekannt gcmacht, so envarte ich nur einen 
Fall hievon, wobey ich mich stan.dhaft auf den status quo berufen werde. 

Merkelius. 

(Wiener Halls· }fof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
în Bibi. Acad. Rom.)' 

12 Aprilie. 
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DCXCVll. 

Iaşi, Timoni către Herbert-Rathkeal, despre schimbul ele moşii dintre 
179i>, Fondul bisericesc din Bucovina ş1 proprietarii din MoMova şi despre su-

11 Aprilie. di ţii austriad din această ţară. 

11 serait certainement a desirer de ,trouver par quelque moyen compensaitif 
un raport entre Ies possessions ecclesiastiques, qui sont d'ailleurs tres inegales, et 
celles des seculiers des deux parties et surtout par )a ressource des possessions dont 
Votre Excellence fait mention, que des communautes ou des familles Moldaves aurai­
ent soit en GaUicîe, soit dans notre nouvf'au ~artage en Pologne, ou bien au pis 
aller par la ressource, intermediaire des biensfonds possedes par l'une ou l'autre 
partie sur territoire Russe; mais d'apres ce qui ·me conste j1usqu'â. present ii paratt 
que Ies Moldaves ne possedent rien ni en GaHicie ni dans natre nouvelle acquisi,tion 
en Pologne; je crois meme pouvoir ajouter que Ies Moldaves n'ont egalement poioit 
de possessions sur ten-itoire Russe; de fai;on que pour trouver un equilibre entre 
Ies possessions respectives, les ventes partielles comme Votre Excellence le suggere 
parait le moyen le plus opportun; car cet objet important ne laisse que devenir de 
jour en jour plus pr~judiciab]e par Ies atteintes que l'on continue de porter â ces 
biensfonds ecdesiastiques; comme ii servait par la pretention formulee l'annee derniere 
par le nomme Matheus Costaky sur le bienfond Mogosesti dans Ie district de Herza. 
Le departament des affaires etrangeres vient de me presenter le memoire ci-joint 
en copie sur le meme objet ou l'on voit le 29. Mart V. s. fixe pour dernier terme, 
que si l'on 11'e11verrait pas un procureur dans cet intervalle, ou la reponse que ia 
direction deces biensfoncls n'etait pas pourvu ele dornmens, on decidera en contumace, 

Quoiqu'on ait use du menagement dans Ies expressions, la demande d'une 
reponse si cathegorique en un terme determine etant de grande urgence, j 'ai cru 
devoir, en conformite des directior.s de Votre Excelence et de ce1les du gouvernement 
general de Galicie, me rapporter simpletnent â ce sujet au statu quo strict, comme 
eUe daignera voir par la copie ci-jointe de rna reponse; _seul moyen, ce me semble, 
pour tirer en longueur, par ce qu'il me, revient que le moine qui avait alors enleve 
Ies docurnens du dit bienfond v ivait encore. 

Le Spathar Sau! prit le parti de rn,e faire <lire qu'il me renvoyait ma note 
parceque je n'avais pas accepte la sienne. 

Comme apres cela le Prince pourrait s'adresser directement au gouvernement 
de Gallicie, ou a la direction elle meme, j'ai d'abord informe ces departemens 
ele ce qui s'etait passe ici a ce sujet. 

J ai l'honneur de transrnettre a Votre Excd lence uoe tabelle complette de 
tous Ies sujets Imperiaux de lassy et du reste de la Moldavie, red ige de la maniere 
que Votre Excellence, demande dans sa depeche du 26. Fevrier dernic. (1}. 

Votre Excellence daignera y voir que le nombre des sujets lmperiaux en 
Moldavie qui jouissent de la protection n'est pas lbien grand, et que je ne protegc 
pas Ies etrangers, dont le·s passeports, quancl ils sont en regle, sont simplement, d'a­
pres un ancien usage, a }eur transit par lassy, endosses par l'agence. 

Le moyen le plus simple- et meme tmique pour meltre un frein a r emigration 
et surtout a celle de gari;on de metier qui donnent le plus d'embarras ici, c'est comme 
Votre ExceUence le marque, de defendre aux bureaux subatternes de GaHicie et de 
Boucovine l'expedition de passeports pour sortir des confins, en reservant cette fa­
culte aux supremes departemens militaires et civiEes de la province; puis par l'auto­
risation donnee a r agence de renvoyer tous Ies individus qui arriveraient sans etre 
en regie, et de porter a la connaissance des susdit departernens supremes les-trans-

1,1! Li,pse~te din rapport. 
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gressions des employes subalternes, on porterait remede dans la source; cependant 
il est de mon devoir d'observer, que si le renvoi des individus n'est pas volontaire 
ph.1sieurs de ces renvoyes, a moins qu'on ne Ies fasse excorter, ce qui serai,t sujet 
a des frais considerables, parliraient de Iassy, pour parcom·ir la Moldavie, parceque 
un grand nombre repund a la question faite: pourquoi ils quitaient leur patrie? qu'ils 
n'y trouvait pas de quoi vivre. Pour detruire le mal entierement, cette excuse parait 
meriter attention et y pourvoir pour autant que possible, comme est avee sagesse 
intentionne de faire le gouvernement de Transil vanie. 

Au reste c'est une chose convenue et en usage entre Monsieur le consul ge• 
neral de Russic et moi, de nous livrer mutuellement Ies sujets respectifs; j'ai aussi 
toujours tache de persuader des individus de se repatrier et cette annee je me suis 
delivre de quelques garc;ons de metiers qui sont retourne a Cernovitz. 

Timoni. 

(\Viener Haus· Hof· und Staats-Archiv, Moldau unu Walachei, Fasc. n ; copie 
în llibl. Acad. Rom.) 

DCXCVIII. 

773 

Timoni c~\tre Thugut, despre svonurile de rasboi, despre furnisarea Iaşi, 
de cai pentru artileria turceasca şi despre importul de cereale din Bucovina. 17g6~ . 

19 Apnhe. 

Les brui,ts de guerre repandus â fassy depuis quelques semaines, comme 
j'eus l'honneur de le porter â la connaissance de Votre Excellence en date du 4 
mars dernier, se soutiennent encJre tant6t avec l' Auguste cour Imperiale et Royale 
et tant6t avec la cour Imperial de Russie, maigre le peu de vraissemblance â. un 
tems ou la disette se fait sentir tant en deţa qu'au dela du Danube. Ces bruits pa­
raissent toujours avoir pour source fes dispositions militaires de ta Porte contre les 
Kirgiatis ou habitans Mahometans des montagnes de Bul,garie, qui devasten,t cette 
province; dispositions qui ne )aissent que rerailler (?) jusqu'a la Molda vie par les 
acha,ts rle chevau~ dont on fait a1ler le nombre juşqu'â deux mitle pieces, faits par 
des marchands pour I'annee du Beglerbeg de Romehe, ou d'apres 'l'usage oriental, 
comme Votre Ex.cellence daignera se rappeller, tout se transporte ă: dos de chevaux. 

Le Prince pour se faire apparemment un merite parait avoir saisi cette occa­
sion de faire au Grand Seigneur un present d'une ooupl,e de centaines de grands 
chevaux de trait pour l'usage de la nouvelle artillerie de l'Empire Ottoman, et Ies 
ayant fait partir ces jours passes en ala"i de Iassy, le public imbu d'ailieurs de tout 
ce que Ies gazettes parlent a ce suj,et, en fut allarme ; mais par Ies avis .consolans 
qui viennent, successivement de Constantinople, il commence â :·se tranquiliser, et le 
Prince ne m'en a jamais paru s'en apprehender. 

Une deputat,ion de deux Boyards, Ies Monsieurs Vestiar Balche et Vornik 
Depasta, venus chez moi l'autre jour tant de la part du Prince que de celle de tQut 
le Divan, apres avoir expose avec des termes pressa11s le besoin urgent de la di­
sette qu'on eprouve en Moldavie, et me pricrent d'appuyer par une lettre de recom­
mandation la demande aupres du gouvernement general de Gallicie, pour obtenir 
la permission de faire acheter et exporter encore huit a dix miHe Kilos de fromens 
et grains dont on pourrait se passer en Gallicie. 

Je doute fort que cette demande puisse leur. ~tre accorder, d'autant plus que 
j'ignore s'il y a du superfh.1 apres avoir pourvu le pays de la quantite necessaire; 
mais sans )eur donner l'espoir de reussite, pour leur faire voir que dans un mo1nent 
de detraisse j'avais la bonne volonte de servir l'humanite, j'ai cru ne pas 'pol!,voir 
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leur refuser la susdite lettre pour Son Excellence le Gouverneur Monsieur le Compte 
de Gaisruck, qui apres cela fera ce qu'H jugera convenable. Au reste d'apres Ies 
rnouvemens du gouvernement il semble qu'il en a grand oesoin, parcequ'il a solicite 
d'avoir aussi du ble des confins Russes. 

Jean Timoni. 
Jassy, le 19 Avril !796. 

(Wiener Haus- Hof• und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. u; co­
pie tn Bibl. Acad. Rom.) 

DCXCJX. 

Bucureşti, Merkelius către Thugut tn chestia sudiţifor austriaci din Ţara-Ro• 
17()6, ma.neasca. 

4 Maiu. 

Bucureşti, 

17()6, 
14 Maiu. 

Eurer Excellenz gnădigste Depeche vom 8. April vorigen Monats habe ich 
în tiefester Unterthănigkeit erhalten, welche die h6chsten Befehle enthalten, wie 
furohin diese Agentie so woM sich in Ri.icksîcht der zu ertheîlenden Protectionen, 
als auch în Hinkunft sich mit denjenigen k. k. Unterthanen zu benehmen hat, welche 
mit den geh6rigen Păssen aus Sîebenbtirgen versehen anhero kommen, um dadurch 
în Zukunft die schadtiche Niederlassung von derley Personen hier Ortes fur die k. k. 
Staaten so viei m5glich zu vermeiden. 

kh habe mich immer gewiss aus allen Krăften bestrebet dedey schădliche 
Individuen nach aller Moglichkeit aus der W allachey zu entfernen, aus wekher Ab­
sicht ich auch anderen deutschen Nationen, absonderlich Reichsgliedern, die Protec­
tion auf eine gewisse Art geniessen liess, damit ich În dedey Făllen mit mehrerem 
Recht dieselbig~ hier Landes einschrănken k6nne, um sodann bey f!Jglich . sich er· 
gebenden Umstănden derley Leute mit mehrerem Naclndruck entf ernen zu k6nnen. 
Ich werde Eurer Excellenz .gnădigsten Bef ehle gewiss auch in Zukunft auf das pUnkit·. 
lichste erflillen und in widrigen Vorfallen mich auch ohne allen Verzug so wohl 
hieriiber mit dem hohen k. Siebenburgischen Gubernium, als auch mit dem hohen 
General-Commando au{ das m6glichste einverstăndlich benehmen, weil durch derley 
anhero so hăufig kommenden schădlichen Leute die Konstler und Handwerker in den 
k. k. Staaten sehr grossen Abbruch leiden1 wekhes ich nach rneinen geringen Ein• 
sichten Mters în tiefester Unterthănigkeit anzuzeigen nicht unterlassen habe. 

Merkelius. 
Bukarest, 4. May 1796 Abends 9 Uhr. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II ,; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

DCC. 

Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre luxul boedlor şi despre 

tratamentul celor ce doha.ndesc sudeţia austriaca sau munteană. 

Was die Einfuhr der fremden Wagen zum hiesigen Kauf betrifft, werde 
ich mich nach den hohen Befehlen Eurer Excellenz benehmen und dieser Verlust ist 
durch die hiesigen Kaufleute ihren Correspondenten ohnehin alsa gfeich befrnnnt g·e· 
macht worden, und da der hiesige Adel durch die Verschwenâung Îhrer kostbarţn 
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Kleidungen gănzlich verarmet, so hat cler Herr Fnrst in - der verflossenen · W oche 
hierOber dem Lande eine dringende Vorstellung gemacht, dass Selbiges die Regel 
ergreifen mt}chte, wodurch den vielfăltigen Beschwerden der Kautleute abgeholfen 
wUrde, von welchen der grosste Thei'l der Bojaren ihre UberflU.ssigen Verschwen• 
dungen in Kieidungs-Stocken auf Credit nehmen. 

Ferner ist es gewiss fur mich sehr unangenehm în dedey Făllen, wovon 
hier sich einige Unterthanen in die k. k. Staaten begeben, ihre beweglichen und un­
beweglichen Gnter hier zuruck lassen und daselbst den Eid der Treue als k. k. Un· 
terthanen ablegen und hernach ohne einige Jahre daselbst zu verb!eiben nach etli­
chen Monaten wieder mit Anempfehlungen 2:urukkommen, class die Agentie dieselbige 
als wahre k. k. Unterthanen mt}glichst beschUtzen m6ge, in derley Umstănden bey• 
derseitig die Absichten erfollen zu konnen, weil der Herr Fi!irst Murussi ohnehin 
derley Schritte alle beobachten und zu verhindern trachtet und mir hierUber Mters 
die hohen Tractate zu Gemmhe fohret, weswegen ich mich nochmalen an die hohe 
Landes-Stelle i11 Siebenbi.irgen nach Eurer ExceUenz gnădigsten Befehl yerwenden 
werde, dam.it doch dedey unan.genehme Ereignisse durch Zurockhaltung der Personen 
eingestellt werden mt>chten, weil ich dedey Falie mehrere schon gehabt habe. 

Aus dem Auszug der hohen Hof-Depeche vom 1. April verflossenen Monats 
habe ich die gnădigen Verhaltungs-Befehle in Betreff derjenigen k. k. Unterthanen, 
wekhe hier Landes wegen ihrem Verschulden die griechische Religion annehmen 
und sich for ttirkische U nterthanen erklăren, in aller Unterthănigkeit ersehen, wobey 
der Herr Furst mir wiederholten Malen, als ich na.eh den vorherigen erhaltenen hohen 
Befehlen Eurer ExceHenz mit aHer Standhaftigkeit derley k. k. Unterthanen immerhin z1.1 
behandeln behaupten wollte, mir die Einwendungen hiebey machte, dass man demnach 
auch diejenigen U!irkischen U nterthanen, wekhe sith in die k. k. Staaten begeben und 
niederlassen worden, gegenseitig zurucksteUen sollte, weB es Privat•Leuten eigentlich 
unbenommen bleibe in dem Lande, wo sie ihren Auf enthalt hătten, sich der dasigen 
011:Jrigkeit und Schutzes unterziehen zu kOnnen, wobey ich mich aber bey einem sich 
ereignenten Falie auf das Ge-naueste nach den hochsten Befehlen rriich · verhalten 
werde. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. n; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCI. 

Divanul domnesc către Agenţie tn chestia moşiei Stubeieni. Iaşi, 
17g6, 

Obersetzung- ei1~er von dem fiirstlichen Departement an die Consul,aragentie 4/15 Maiu. 
Obergehenen Nota vom 4/15. Mai qg6. 

Herr Hettman Costaki Gika macht durch eine an Seine Durchlaucht den 
Herrn Fursten eingegebene Bittschrift d'ie Anzeige, dass das Religionsfondgut Stu• 
bieni einen Theil von seinem eigenthUmlichen Gut Terescheni entrissen habe, ein 
welches derselbe auch im abg-ewichenen Jahr gemeldet und seinem Bevollmăchtigten 
auch den Zehent einzuziehen aufgetragen, sonach aber solchem bis zur Untersu­
chung und Auseinandersetzung dieses Gegenstandes schădlich ruckersetzen mUsste. 

Da aber die Untersuchung und Auseinandersetztmg dieses Gegenstandes aus 
der Ursach, weil kein Bevollmăchtigter von Seiten der Religions-F onds-GUt.er• Direction 
erschienen, dato noch nicbt vorgenohme11. 

Als gibt sith dieses Departement der Auswărtigen Geschăfte auf Befehl 
Seioer Durchlaucht des Regiere11den Herrn Fursten die Ehre, Eine IObliche A~entie 

(I 
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dienstfreundschaftlichst zu ersuchen, womit gefallig sein wolle an die betreffende 
Behorde zu schreiben, dass ein Bevollmăchtigter von Seiten der Guter-Direction bis 
10. Juni ahen Stils dieses Jahres zur Auseinandersetzung- dieses Gegenstandes hier 
erscheinen m~ge, widrigenfalls wird die Regierung (wenn bis zur bestimmten z ,ei 1t 
ein Bevollmăchtigter nicht erscheinen wird) gezwungen seyn, dem benannten Herm 
Bojaren die billige Gerechtigkeit widerfahren zu lassen. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCC]I. 

Bucureşti, Moruzi recomanda lui Thugut pe Grigoraşcu, noul sau agent la 
t7g6, Viena, care avea să înlocuiasca pe Hadgi Mosco. 

16 Maiu. 

Monsieur, 

Le sieur Hadgi Mosco man correspondent et mon comm1ss1onaire a Vienne 
ne pouvant, a raison des interNS de son commerce, gerer mes affaires et me servir 
avec i'exactitude et la ponctuaiite que je desire, j'ai l'honneur de faire part a Votre 
Excellence que je me suis decide a le remplacer. Je crois devoir en mt'.me tems la. 
prevenir que la personne dont j'ai fait cboix pour lui succeder, et par consequent 
pour tenir ma correspondance, et soigner tous mes interets dans la viile capitale des 
etats de Sa Majeste ]mperiale et Royale, est le sieur Gregoire rnon second secre· 
taire, qui se trouve a present a Vienne, ou je l'avais d'abord envoye pour y remplir 
des CQmmissions domestiques, et que j'avais muni d'une leUre de recommandaticm 
pour Votre Excellence. 

En vous remerciant beaucoup, Monsieur le Baron, des temoignages de bonte, 
dont vous avez bien voulu honnorer le sieur Hadgi Mos co pendant tout re tems que 
je l'ai employe, j' ose vous prier de Ies reporter sm le sieur Gregoire, et de lui ac­
corder votre precieuse bienveillance et votre puissante protection. fespere qu'il s'ef· 
forcera de Ies meritel'" par sa conduite; c'est la meilleure preuve qu'il puisse me 
donner qu'il est digne de ma confiance. 

La reconnaissance est une juissance pour toutes les âmes qui savent penser 
et sentir; c'est donc avec plaisir que je vois que la chaine des oMigati.ons qui me 
lient deja a Votre ExceUence vas'accroltre encore; et je jouirai d'autant plus de ma 
gratitude qu'eile est envers un ministre doue de vertus et de talens vraiment eminens. 

En reiterant âJ Votre Excellence Ies assunmces de la haute et sincere estime, 
et de la respectueuse consideration, que je lui ai vouees, j'ai l'honneur d'etre 

Bucharest, ce 16 May 1796. 

de Votre Excellence 
Votre tres humble serviteur 

· Alexandre Mourousy. 

~Wiener Haus- Hof- ulilld Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. u; copie 
în-Brbl. Acad. · Rom.) 
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DCCIH. 

Timoni către Herbert-Rathkeal, despre moartea lui Petko,. despre 
extr.1darea meseriaşilor, despre supuşii prusieni, despre două familii de 
ţărani, cari vor sa se tntoarca In Transilvania, despre indiferenţa Dom­
nului faţă de cererile Agentiei şi despre stăruinţa lui Fedele Rochi de 
a ajunge episcop de Bacău, 

Je prend ici fa liberte de soumettre â Vetre ExceUence la retlexion sur leş 
decrets imperscrutables de la providance ă l'egard de la fin malheureuse du pauvre 
Petko, qui dans une rixe avec un de ses camarades a perdu dernierement. la vie a 
Crons,tadt 

Votre ExceHence aura daigne voir par la copie de la depeche de la chance­
lerie de cour et d'etat, inseree dans mon rap,port du 2 Mai, Ies dispositions prises 
relativement a la protection Imperiale en Moldavie; aussitot que Ies gouvernemens 
de fa Gallide et de la Boucovine en seront instruits, je ne manquerni pas de m'en­
,tendre, d'apres la prescription de Votre ExceUence, avec eux sur le mode le plus 
convenable du renvoi des gan;ons de metier, auxquels on ne peut guerre refuser Ies 
moyehs de subsistance en Gallicie et Boucovine. 

Pour ce qui est des etrangers et smtuut des st1jets prussiens qui pourront 
reclamer la protection Imperiale ceuxci sont rei;us, qua:nd on la leur refose, dans celle 
de Russie ; comme ces etrangers sont pour l'a plupart des g·ens de metier, ir en re· 
suite pourtant 

L Du prejudice pour !'industrie nationale comme par exemple dans Ies.- me· 
tiers de senier, mem.1isier1 etc. 

2. L'inconvenient du mesenlendt1 et disputes contimtelles entre les sujets Im­
periau:x et Royaux et Ies etrangers, quancl ces clerniers peuvent s'appuyer sur une 
autre protection. 

Au reste, des etrangers qui passe deux ans forent; expulses de la protection 
Imperiale pour avoir trempe dans le complot contre l'agence; les sujets Prussiens 
prirent la protec.tion R.usse appţlle particuliere, parceqlll'on ne leur donne pas des 
patentes en forme, mais de simple biUets; Ies autres, celle du pays,. et plusieurs gar­
i;ons de rnetier sans boutiques travaillent parsi-pariă, sans ·que le gouvernement s'en 
embarrasse, sous la sauf garde des Boyards, quoique le Prin ce Suzzo leur eut alors 
foit fixer un terme de partir ou de se declarei- ses sujets. 

A cette occasion je crois devoir aussi informer Votre Excellence que deux 
familles de payssans Imperiaux munis de passeport, qui sont depuis dix: ans etablis 
en Moldavie, en payant Ies droits usites, ont demande de se repatrier, mais le Prince 
me ks a refuse en s'appuyant sur Ies ti-aites; je prie Votre Excelence de me munir 
<le ses directions, comment me comportei- en pareille occasion. 

A la suite de ce que j'eus l'honneur rle porter a la connaissaoce de Votre 
Excellence en date du 12 .avril dernier; , au su jet de l'affaire du foumari't1 on ·com­
mence ă inc1uieter Ies sujets Imperiavx par des pretentions sur l'augmentation des 
loyers; Rado Radovitz et le Juif Sdig son e11 ce cas.; mais j'aî rejette purement et 
simplement Ila dem.ande du departement des affaireş. etrnngeres, avec la dasse que 
j'en .ţ.vais rendu compte ă Votre Ex.cellerice. 

A cette occasion ii est de mon devoir indispensable de portei- a la connais-­
sanc~ de V otre ExceUence que la plµpart des affaires vo1Jt uo traio lent et rencon· 
trent sous le gouvernement present des difficultes inj,ustes par la licence que se pcr­
mettent Ies employes, qui ies rendent â la fin insurmontable, par le ·peu d'experience 
et la tirnidite du Pdnce, qui est inflexible a toute remontrance; telle est fa cause la 
plt1s juste d'un Juif ·nomme Kreis que le nomme Muntian doit indemnisţr du Chef 

laşi, 

1796, 
31 Maiu. 
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·y7g . ;· 

d'une quantite de rnauvaise cire qui traine depuis 9 mois de tems, malgre l'arbitrage 
des marchands, l'anaphora du departement des affaires etranger-es et la revision faite 
dans l'appeUation en presence du Prince, qui ne ve1:._1t pas sceUer d'apres l'usage l'a· 
naphora;. celle des deserteurs et tant d'autres que je pounai citei· au besoin. 

Venant d'apprendre par un canal veridique que le f eu Pere Pref et F edele 
Rocchi travaillait par le moyen de Monsieur de Severin, et probablement p:;r celui 
de Monsieur- le Colonel Barozzi aupres de la cour Imperiale de Russie, de devenir 
Eveque de Bakau en Moldavie,. ii est de mon devoir d'observer â Votre Excellence 

. qu'il · n'y a pas â douter qu'apres le partage deja consornme de la Pologne Ia cour 
Imperiale de Russie tachera de s'approprier le droit de nomi11ation, qu'avait le ci• 
devant Roi de Pologne, a cet Eveche, dont l'Eveque d'aujourd'hui, elu mais pas 
encore sacre, doit etre un certain Schanovicky. 

La cour Imperiale et Royale ayant aussi particijDe au partage de la Pologne, 
et possedant de plus une partie du dit Eveche de Bakau, qui est fa Boucovine, aurait, 
ă ce qu'il me semlble respectueusement assez de raisons de pretendre au droit de 
la dite nomination; Ies mo1ifs politiques d'avoir en Molda vie un Eveque nomme par 
la cour Imperiale et Royale sont trop connu â Votre Excellence pour en os~t faire 
une mention detaillee. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau 1.md Walachei, Fasc. II; copie 
tn Bibi. Acad. Rom.) 

DCCIV. 

Bucureşti, Merkelius raporteaza lui Thugut Că Turcii aprovizionează Benderul 
17<]6, cu muniţii . 

2 Iunie. 

laşi, 

1796, 
10 Iunie. 

AUeben trifft der Agentie·Janitschar Der-visch Bascha von Ga!Eatz hier mit 
5 Kopfen Sclaven ein, welcher in ,Dienst-Angelenheiten mit Handlungs-Schiffen zur 
Bedeckung auf Anverlangen und Unkosten einig·er HandelsJuden dahin gereiset 
war, und bringet die Nachri.cht Von Gallatz, class aus Constantinopel 2 dreymastige 
Schiffe mit Munition fur die Festung Bender daselbst angekommen waren, worunter 
1500 Centner Pl.llver sich befinden sollen, welche zu Land von da weiter nach Bender 
abgefuhret werden. Sonst ist in den hiesigen Gegenden der Donau alles ruhig und 
die FeldfrO.chte in der Wallachey sind allgemein schon. 

Merkelius. 

~Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Wafachei, Fasc. 11; copie 
in Bibl. Acad. Rom.) 

DCCV. 

Timoni către Thugut, despre operaţiunile din Sudul Dunarei. 

j'ai l'lilonneur de soumettre a Votre Exce llence quelques particularites sur . . 

l'armţe _d.u Beglerbeg de Roumelte .Aţky Pascha, que je viens d 'apprendlre par un 
marcha!1d grec venu en droiture d' Adrianople, a savoir, que ce chef de Paschas qui 
est incorruptiblţ, ayant un -pouvqir absolu pour .n:iettre l'ordre _dans la Roumelie, 

. avait . partout r:epandu fa terr,eur p~r fes , executions qu'il y fait parmi Ies Turcs sans 
cependant, touche.r aux ChrNiens;, tous les Turcs doivent rendre compte de.leur con­
duite e·t_ se _po~~~?ir 9'1:1ne ~aution;_ le grand nombre -de tetes tranchees aux Ay~ns 
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·a ete. confirme par ce marchand; une partie de leur bren est transmis au tresor Suf• 
tanique et de l'autre B remunere Ies officiers des differens corps de troupes. 

Akky Pascha dont le cortege n'est tout au plus que de quatre a cinq mille 
hommes, etant reste a Adrianople a divise toute son armee, dont ce marchand ne 
savait pas cleterminer le nombre, en differens corps, et fait poursuivre Ies Daglis, 
dont les trois chefs nom1nes Manavî, Asder Oglou et Golak etaient avec leurs troupes 
detruits et -pris dans ie diverses actions qui eurent lieu entre Ies Daglis, qui se de• 
fendent a toute extremite, et les troupes Ottomanes1 dont on fait deja monter la 
perte a une dixaine de tniniers d'hommes. Le dit marchard y ajoote de plus, qu1apres 
la defaite entiere des dits rebelles, Okky Pascha tournera ses forces contre Pasvangi 
Oglou de Viddin et contre Ies rebellcs de Belgrade. 

Jean Timoni. · 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
în -Blbl. Acad. Rom.) 

DCCVI. 

Timonî către Thugut, despre turburările din Polonia, despre refu­
giaţii poloni din Moldova) care e socotită ca cuibul malcontenţilor poloni, 
despre lemnul de construcţie cumpărat de Ruşi tn Moldova şi despre 
trecerea unui ofiter danez prin ţară. 

A la suite de ce que j'eus l'honneur de porter a fa connaissance de Votre 
Excellence en date du 29. Avril dernier concernant Ies bruits faux debites a Kra· 
kovie d'une revolution a Svaniz, Monsieur le consul general de Russie vient de me 
communiquer amicalement que Ie conseiUer Diboff tui avait reitere de croire toujours 
que le nid de Polonois mecontens etait en Valachie et en Moldavie. Le Prince Repnin 
allarme aussi de ces nouvelles en ayant rendu corupte au gouverneur general Mon· 
sieur de Tontelmin, celui-ci transmis â Monsieur de Severin Ies details de tous ces 
bruits avec la remarque que tout y etait tranquille, comme Votre Excellence daig. 
nera voir par mon rapport de liier, ci-joint en copie â. Monsieur l'lnternonce Imperial 
et Roya!. 

Pour ce qui est du rassemblement des mecontens susmentionnes; tant Mon­
sieur de Severin que moi employons toute l'attention que merite un objet si impor­
tant, pour savoir ce que se passe ici â ce sujet; mais jusqu'â present on ne s'appen;oit 
point d'un tel rassemblement en Moldavie, et Monsieur de Severin ayant et~ l'a.utre 
jour, par fai;on de discours, demande par le Princc, ce qu'il y avait de nouveau, ii 
saisit cette occasion Jl)Ottr lui dire en badinant (!Ue Son Altesse savait plus ais(!ment 
les nouveUes qui se debi,taient sur son compte d'un rassemblement de Polonois en 
Moldavie; le Prince parut extremement fache de ces faux bruits et le pria de n'y 
pas croire. 

Au reste il est probable que le peu de Polonois parmi lesquels se trouve 
aussi le nomme Denisko dont j'eus l'honneur d'entretenir en son tems Votre Excel­
lence et qui se trouve encore a Hotin, debite toutes ces nouvdles allarmantes pour 
troubler le repos de ces contrees. Ces Polonois qui· etaient soudoyes ,par la France, 
venant dit o.n de perdre la solde qu'on leur passait, il semble qu'ils ne poun-ont 
plus rester longtems a Hotin et l'on ajoute qu',un d'eux avait quitte Hotin pour aller 
a Constantinople. 

Le bois de construction que les Russes avait coupe pendant la derniere 
guerre en Molda.vie, comme ji' eus l'honneur d'infonner · Votre Excellern;e il y a au 
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clela d'un an, et qu'ils n'ont pas pu entierement empo1·ter, fut l''autre jour un objet 
de pourparler entre le Prince et le consul g·eneral de Russie, sur le terme fixe du 
mois de Mars de cette annee, qui s'etait ecoule sans que lui l'enleve. La drfficulte 
du charriage parait etre fa cause de ce delai dans ces contrees de la Russie, qui sont 
depeuplees. 

Le Polonois Sdanovsky, homme inquiet et turbulent, qui avait reclame la pro· 
tection Russe et que Monsiem· l'Eiwoye de Russie a Constantinople avait eiwoye 
au consul general de Russie avec un secours de cinquante Piastres par mois. pour 
at,tendre ă Iassy la permission de la cour de Russie de rentrer dans ses etats, comme 
ii a eite rapporte dans mon tres humble rapport du 29. Nov. de l'annee derniere, 
-vient de partir apres un sejour de 9 mois sans cette permisşion par ordre de Mon· 
sie1.1r l'Envoye, pour se rendre al1pres du gouverneur General Monsieur de Tontelmin. 

Un souslieutenant au service de Iar cour de Danemarrc nomme Woltnever 
noble Danoîs pourvu de passeport, vient de passer avec sa suite par lassy pom 
Lemberg; ii etait suivi de quelques jrnnens et etalcms qu'il disait avoir achete en 
Moldavie pour son propre haras; j'en ai aussi informe Ies gouvernemens generaux 
de Ga)licie. 

Jean Tim o ni. 

(Wiener Haus· Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Wafachei, Fasc. II; co· 
pie in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCVII. 

Bucureşti, Merkelius catre Herbert-Ratkeal, despre staruinţa Domnului ca su-
17<)6, diţii austriaci sai•şi vânza pamânturile lor din Ţara-Romaneasca. 

14 Iunie. 
Da der Herr Ftirst Îmrn,er in mich dr~nget, damit die k. k. Unter• 

thainen ihre in der Vl allachey besitz.enden Gnmdstucke, vermog dent Sistofer Tractat 
verhalten werden sollten, die selbige zu verkaufen; weil dadurch mehrere Verdriess• 
lichkeiten entstrmden, so habe ich mich imme, hiebey ebenermassen auf den Sistofer 
Tractat des Artikels Statu quo strict bezogen llnd endlich auch auf die gegebene 
Z1.1sichen.mg von Seiten des Herrn flirsten, dass er auch mit denjenigen, welche 
nach den Tractaten einige Grundsmcke in der Crajovaer Gegend erkauft hittten, hin· 
lăngliche Nachsicht · haben woUe,. damit sie sdbige im schlimmsten Falle ohne Nach• 
theil verkaufen kon~ten, womit auch bereits der Anfang geschehen ist, laut Eurer 
Excellenz gnidigsten Dep-eche vom 10-ten 8-ber verflossenen Jahres, und da ich dem 
H.errn Fursten seirie in 4 P1.1ncten bestehend gegebene Zusicherung genau ins Ge­
dâchtnis zuruckrief, so verlangte der Herr Fnrst diese gegebene Zusichenrng von 
mir schriftlich, damît · dieselbige seiner Seits auch furohin beobachtet werden k6nnte, 
\velches kb laut beygdJOgenem Auszug Ihm obersetzter gegeben habe, jedoch wrmscht 
Er der Braschovaenel' ihr Bogonerit-Geld berichtiget zu wissen, we!ches Er ohne 
hohţn Pforten-Befehl als Fremden in der Wallachey Weingărten besizende nicht 
1iachlassen kunnte. 

Mcrkelius. 

· (Wiener Haus· f-k,f. u11d Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. IT: copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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DCCVJII. 

Timoni c~tre Herbert-Rathkeal, despre respectarea secretului epis~ 
tolar, despre extrădarea dezertorilor şi despre exportul de cai din Moldova. 

J'ai eu l'hon11eur de recevoir la depeche de Votre ExceHence e11 date du u . 
. Juin, ou elle a eu la bonte de nie communiquer l'approbation que Son ExceUe11ce 
Monsieur le ministre des affaires etrangeres a daigne temoigner sur la maniere dont 
j'ai respecte jusqu'a present le secret des leures, ainsi que ses ordres au nom de Sa 
Majeste Imperiale et Royale d'observer a l'avenir I'inviolabilite la ph,1s entiere de 
toutes les lettres et paquets qui passent par l'agence etc. J e supplie Votre Excellence 
<le soumettre a i'occasion â Son Excellence Monsieur le mi11istre des affaires etran· 
geres mes tres humbles remercimens, avec l'assurance respectueuse que je 11e man· 
quer.ai pas de remplir reli,gieusement Ies ordres sacres dont je viens, d'etre muni. 

Pour ce qui est des copies des deux leures du nomme Vengersky perlus· 
trees par Monsieur Schilling pendant mon absence, je ne puis avoir l'honnettr de lui 
transmettre 1ue ~elle de Lovak au dit Vengersky, parceque Monsîeur Schilling presse 
au dernier moment de l'expeditio11, n'avait pas eu le tems de garder copie de la 
lettre responsive du dit Vengersky; toute cette correspondance politique de Monsieur 
Schilling pe11dant mon absence, qui est gardee dans mon bureau, n'ayant pas ~te 
cnregistree dans le protocolle de la chancelerie, ii 11'en existera rien dans Ies registres 
qui puisse â l'avenir egarer les ernployes de 1'age11ce; j'ose prier Votre ExceUence 
de porter cette assurance respectueuse a Son Excellence Monsieur le ministre des 
affaÎres etrangeres. 

Je remercie Votre ExceHence pom Ies instrnctions qu'eHe vient deme donner 
sur l'affaire des deserteurs ; je ne manquerai pas de profiter de la premiere imdica­
tion pour presenter au Prince des notes de la maniere prescritte qui pourront en 
tems et lieu fournir a Votre Excellence des g-riefs bien caracterises. 

J' ose observer ici que sans l'intervention de nos bas officiers nous ne par· 
viendrons jamais â decouvrii· Ies deserteurs, et c'est ce que j'avais tach·e de faire 
comprendre au Pri11ce, qui convenu de la chose y avait consenti sur l'exemple qui 
s'etait pratique avant et apres la derniere guerre, et mis en execution, lorsque tout 
inopinement la malveiHance lui fit changer de resolution. 

Il est vrai que Ies Russes ne mandent point leurs bas officiers a la recherche 
des deserteurs, mais 1eur cas est tout different. La cour Imperial de Russie ayant 
la prerogative d'enlever tous Ies emigres avec leurs familles, comme il conste par 
le ferman de la Porte, on n'a pas besoin de l'envoi de bas officiers dans l'interieur 
de la Moldavie, parceque Ies emigres viennent e11 noble se presenter ici eux m~n1es,, 
avec Ies deserteurs qui sont en tres petit nombre. 

Je ne puis pas bien verifie:r si Ies Russes donnent aux Ispravniks des recom· 
penses ou non, avec lesquels d'aiUeurs il est diffidk de s'entendre par le manque 
de cotnmuniration avee des gens qui sont ordinairement isoles. Mais ce que j'ai l'hcm· 
neur d'assurer â: Votre ExceHence c'est qu'en general soit par crainte ou par con­
sideration de religion, soit par des presens donnes aux employes, l'on est ptus em· 
presse de cornplaire aux Russes, et ii me conste que Monsieur de Severin vient de 
recevoir des pieces· des bijoux en Bagues, Tabatieres; Montres etc., destines par la 
cour de Russie pout des presens a faire en secret. 

· Monsieur de Severin m'ayant parle l'autre jour sui" le commerce de Chevaux 
que font quelques sujets Russes en Moldavie a l'instar des sujets Imperiaux et Ro­
yaux de Stanislaw, poul" savoir si les notres etoient munis de fermatt 1 il semble que 
ces ~ujets Russes qui etaient du tems du Roi de Pologne munis de ferrnans, de fa 
Porte, demândent presentement le ren@uveUement de l'ancien ferman au nom -de fa 
cour de , Russie, quoi qu'ils ne soient pas :Înquiete . de la part -du -gouvernemeiit d'.id. 
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Mais Monsieur de Se,,erin en transmettant leur demande a Monsieur de Koutschubey 
et se repportant a tout ce qu'il trouvera convenable de taire, m'a dit lui avoir ecFit 
aussi de s'aboucher avec Votre Excellence a ce sujet. 

Timoni. 

(\-Viener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und \Vala:chey, Fasc. n; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCIX. 

Bucureşti, Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre Braşovenii proprietari 
17rfi, de podgorii tn Ţara-Romanească şi despre oierit. 

11 Iulie. 

Ferner ist es mir sehr hart mit dem Herrn Fnrsten e~nen freundschaft­
lîchen Vergleich wegen des Pogonerit der Braschowaener zu treffen, we~I hier Landes 
tur Fremde, wekhe Weingărten in der W aUachey besitzen, fur jedes Joch jăhrtiche 
Taxe 2 Piaster und 24 Asper festgesetzet sind, wekhes im eigentlichen Verstande 
rnr diejenigen Kautleute und t'remde, welche aus cler Turkey \·Veingarten in cler 
WaUachey anlegen, bestimmt seyn soli, nunmehr aber der Herr Fnrst unter diesem 
Namen Fremde durch aus auch die Braschowaener Kaufleute mit verstehen wiU, weil 
dieselbigen ebenfalls auch aus einer fremden Provinz hier W eingarten im Besitz 
hălten unei dieserwegen keine sonstige .tandeslasten, ausseî der Grund-Taxe unei 
cler Mauth-Ausfuhr tragen und da einmal schon die Pogons-/oder Jochs-) Abgabe von 
alten Zei ten for jedes Pogon mit 2 Piastres und 8 Pa ras f estgesetzet worden wăre, 
so k6nne der Hen Forst hierinnen nichts abăndern, ausser class cl ve Braschowaener 
nach Belieben ihre Weingărten an Liebhaber ungezwungener verkaufen mo.chten, um 
dadurch dieser Bi.irde zu entgehen, Hierauf mach te ich dem Herrn Fursten verschie­
dene gegrundete Einwe11dungen und Vostellungen, dass di.e turkischen Unterthanen, 
welche jenseits der Donau in die Wallachey kămen und W eingărten anlegten, ihre 
erzeugten Weine auch În dem Lande wieder verkauften, hingegen aber die Brascho· 
waener dieselbigen naeh Siebenbnrgen nebst einer noch grosseren Summe ausfiihrten 
uncl die geh~rige Mauth dafur zahlte111 wodurch sowohl das Tessaurariat, als auch 
diejenige11 ei11en ansehniichen Nutzen hievon hăUen, von welchen hrer Landes eine 
ansehnliche Summa Weines erkauft wnrde. N ach den vorbesagten Einwendungen 
und anderen no-eh weitlâufigeren verliess ich den Herrn Fursten unentschiedender 
Sache mit seiner Zudringlichkeit und Beharren, dass er clavon nmcht abstehen konne, 
und von der andern Seite habe ich noch nicht Gelegenheit gefunden den Brascho· 
waener KauOeuten die hohen Befehle Emer Excellenz hierUber bekannt zu machen, 
weil dieselbigen sich in Cronstadt befinden und nur ihre Ladendiener allhier haben. 

Der Herr Fllrst Murussi hat dieser Tage allhier den sogenannten Oj,erit 
(oder Winter-Schaftaxe) an die Meistbietenden gegen 640 Beutel Geld mit Einstim• 
mung· der Lancles-Bojaren und der Geiistlichkeit verkauft, welches sonst nur zu Ende 
des Monats Sep,tember jedes Jahres seit uralten Zeiten zu geschehen flegte, Jbey 
welchem Umstand ich dem Herrn Fflrsten wegen unseren Siebenborger Schaaf-Wir­
then die clriogendste Vorstellung machte, class sich dieselben durchaus zu diesem 
neuen Gebrauch nicht herbey iassen wurden, und nur zu der gewohn1ichen Zeit, 
wenn sie mit ihrem Vieh schon in clie W interquartiere gekommen wăren, in den 
Monaten November und December den Ojerit IDezahlen wurden1 uncl nacch viele11 De· 
batten sagte der Herr Forst zu mir, dass dermalen nur von den hiesigen Unterthanen 
so frohzeitig da:s Geld erhoben werden soUte, bey den k. k. l,Jntertha:nen, welche 
sich mit ihrem Vieh auf den Wallachischen Gehnrgen lbefinden1 soUte man nur die 
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Vieh-Beschreibung vornehmen und die Bezahh.mg nur nach der bishero gew(}hnlichen 
Zeit abnehmen, wobey jedoch verschiedene Verdriesslichkeiten entstehen werden, 
und ich Eure Excellenz dahero unterthănigst um die gnadige Verhahungs-Befehle 
bitte. Der Fflrst Murussi will diesen Gebrauch dahero in der Wallachey einfuhren, 
weil in der Moldau derselbig·e schon seit vielen Jahren existiere. Verschiedene aber 
wollen hieraus auf einen Friedensbruch oder ba!dige Absetzung des Herrn Ffirsten 
fleuten 

Merkelius. 

(Wiener Haus- I-Jo(- unei Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCX. 

783 

Timoni catre Herbert-Rathkeal despre birurile Evreilor din faşi. laşi, 
1796, 

L'affaite des contributions des sujets Moldaves qui enveloppe indirectement 14 Iulie. 
Ies etrangers, est toujours un point qui cause de l'embarras par Ies incidens qui se 
manifestent; la communaute Juive de lassy, pour se soustraire au:x contributions indi­
viduelles, vient de s'arranger avec le Prince de payer pour tous Ies drnits usites la 
somme de 16 bourses par an; ce gui ayant ete confirme par un C hrisovule, elle 
chargea la viande de toute cette somme en haussant le prix de 4 paras par ocquas; 
le prejudice est surtout pour Ies gens de metier qui ont besoin de IS â 20 ocquas par 
semaine, quoique nos sujets Juifs ne soient pas tous d'accord, parceque pour Ies 
Boutiquiers qui ont besoin de tres peu de viande, cette difference n'est pas si sen­
sible; ils ont cependant tante a mon in~u, de s'accomoder avec la communaute Mol• 
dave pom· la moitie de ~ette taxe, pour eviter l'excomunication lancee contre. tous 
ceux qui ne s'y conformeront pas ; mais comme elle a rejette cet accomodement, je 
fu.c; requis d'y porter remede. · 

Les Juifs Russes etant dans le tneme cas et faisant cause commune avec ceux 
des Russes, nous convinmes, Monsieur de Severin et moi, que nas Juifs auront un 
boucher â eux. 

Timoni. 

(Wiener Haus· Hof· und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
\n Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXl. 

Timoni către Thugut, despre calatoria ofiţerului danez, despre tre• 
cerea de muniţiuni pentru Hotin, despre luptele din Sudul Dunarei şr 
despre mersul ciumei. 

J'ai l'honne.ur d'ajouter au point de man dernier tres humble rapport qui re­
garde l''officier Danois Wohnever, que le Prince ayant pris apparemment ombrage de 
fa tournee de cet offider en Moldavie, lui fit intitner de poursuivre so11 voyage en 
sor.tant de la Moi<la vîe. 

De meme, d'apres les avis de Galatz, Ies canons et mortiers de different 
qualibre venus de Constantinople sont Ies premiers au nombre de 60, et Ies autres 
de six et furent transportes a Hotin. Le Sieur Kaµffer y et_ait aussi ·arrive de Con­
stantinople et pris la route de Kilia, ou le Porkrdab de Galatz ou /spravnik etant 

Iaşi, 

17g6, 
15 lutie. 
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Bucureşti, 

1796, 
17 Iulie. 

Iaşi, 

1796, 
18 Iulie. 

charge de fournir les palissades necessaires qui sont tout pretes, je suppose que le 
dit Kauffer est charge. de la fortification de cet plan. 

D'apres une suite de l'ordre que Akky Pascha que l'on dit etre avance vers 
Philipopoli, · cherche a mettre en Roumelie, E'on envoya partout des fermans de la 
Porte, ou ii est rigoureusement prohibc aux Rayas de porter <leş armes. 

La Peste qui s'est faite sentir a Galatz par la communication continuelle d'lbraiE, 
a aussi infecte deux maisons a Foksdiani. 

Jean Timoni. 

tWiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXII. 

Raportul lui lVIerkelius catre Thugut, despre nişte bande de hoţi 
ş1 despre incendiile dela Adrianopol şi Buzau. 

Durch das strenge Verfahren des Haki Pascha w Adrianopel haben sich 
einige Răuberhorden aus den dasigen Gegenden nunmehro an die Donau herunter 
gezogen, wod1.1rch <liese Gegenden sehr unsicher geworden s1nd; einige To.rken sind. 
auch uber die Donau in die Wallachey die vergangene \V oche gekommen und haben 
den Bech1i-Aga zu Obilest sammt seincm Mann ermordet Auch zu Semnitze haben 
diese Turken-Leute amsgeraubt. 

Zu Adrianopel sol) vor 13 Tagen eine starke Feuersbrnnst gewesen seyn,. 
so dass der halbe Ort und die Kauf manns-Guter ein Raub der Flammen geworden 
sind. Auch in der \Vallachey auf dem Markt Buzeo ist in der vergangenen Woche 
eben zur Jahrmarkts-Zeit, wohin m.1s allei1 Gegenden Kaut'leute zusammen konunen, 
ein starkes Feuer în den htllzernen Bude11 a11sgebrochen, wobey die SiebenbUrger 
Haodelsleute eirnen betrachtlichen Schaden sollen editten haben, welches ich erst nach 
ihrer Wiederkunft, \.velche baldigst geschehen wird, grundlich erfahren werde. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. Ir; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXIII. 

Agenţia catre Divanul domnesc, m chestia birului impus Evreilor. 

Abschrift einer Nota, so untern 18. Juli 1796 von der Consutar-Agentfr dem 
Fnrstlichen Departement eingegehen worden. 

Da dic Iassyeir Jude11gemeinde, wie es Ei111em l6blichen flirstlichen Departe· 
ment ohnehin bekannt seyn wird, for alle zu entrichtenden furstlichen Gaben dler 
Camara eine jahrliche Contribution von 16 Beuteln Geld zu bczahien sich anheischrg 
gemacht 1.md g-edachte Summe mit einer Steigening von 4 Para die Okka auf clas Ko· 
sclier0eisch auferleget, so wurde ein Generalfluch fi.ir alle Jud'en, die sic;h nidit diesem 
Gesetz unterwerfen werden, erlassen. Um aber eine Erktărung uber einen sokhen 
allgemeinen Fluch zu nehmen, sandten die k. k. J uden einige von ihnen in Gesellscbaft 
auch einiger Russischen Juden, die sich nicht vorstellen konnten, dass man ihnen 
eine dergleichen landesgab auful'lrden wO.rcle, zum Rabbiner unid stellten die Fr'age, 
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ob a.uch die fremden Juden in diesem Fh.1cht einbegriffen wăren. Auffaltend ist aber 
seine Antwort, dass nehmlich aHe Juden mit Einbegriff der Oeste,rreichischen, Russi­
schen und auch Preussischen, wenn sie vorhanden wăren, einverstanden sind. Aus 
der bemeldten A11twort ist der Endzweck klar zu ersehen, dass die Jassyer Juden­
Gemeinde, die fur die Moldauer Juden, welche ofrmehin mUssen, einen solchen Fluch 
fur unni.itz hal,ten muss, aus keiner anderen U rsach gedachten Schritt ausgedacht hat, 
als um nur die k. k juden mit dieser Contribution zu unterdrucken, wie es aus der 
Klagschrift cler gesamten k. k Juden sich bestatiget .. 

Ein dergleichen willkuhrliches Betragen, so stark den bestehenden Tractaten, 
verm0g welchen die k. k. Unterthanen von aUen Contributionen frey sind, so wohl, 
als auch der guten Nachbarschaft zuwiderlăuft, nothigte den Unterzeichneten, dersich 
auch niemalen vorstellen wi.irde, dass Seine Furstliche Durchlaucht von diesen 
eigenmăchtigen Gewaldthatigkeiten Kenntnuss habe, Einem Loblichen Depa:rtement 
diesen wichtigen Gegenstand schriftlich vorzustellen mit dem Gesuch, selben Seiner 
Furstlichen Durchlaucht vorzulegen und von Seiner Durchlaucht zur Aufhebung des 
benannten Fluchs die nothigen Bef ehle zu erwirken, auf das die k. k. Juden mittelst 
ihrem eigenen Schăchter von einer so ungerechten Bdăstigung befreyet wurden. 

Timoni. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv. Moldau und Walachei,. Fasc. II; copie 
ln Bibl. Acad. Rom.} 

DCCXIV. 

·785 

Merkelius către Thugut, despre conflictul sau cu Domnul ln chestia Bucureşti, 
posta:varului Wilhelm Franz. l7<)6, 

28 Iulie. 

In tiefester Unterthăn igkeil habe ich Eurer Excellenz gnădigste Depeche vom 
12.ten dieses wegen des Herrn Forsten seinem Commissionair Gregoire, Secretair 
als dessen Sachwalter statt des Hadgi Mosco, ferner die gnădigsten Befehle vom 
1!7-ten luny vorigen Monats in Betreff der gutt>n Aufnahme des k. k. Herrn General­
Consul von Cramer und dessen weitern Beforderung, wie auch wegen dem emi­
grirten Amsterdamer Herrn Thomas Hope vom 1. October vorigen Jahres r795, zu­
gleich den 22-ten dieses erhalten, und wegen eingetrettenen verdri.isslichen Umstănden 
zwischen dem Herrn Fursten und mir in Betreff eines deutschen Tuchmachers Wil­
helm Franz von Aachen gebllrtig, habe ich bis nocb dem Herrn Fursten die freund­
schaftl ichen Gesinnungen Eurer Excellenz in Betreff dessen Secretair Gregoire nicht 
er6ffnen konnen, weil der Herr Furst den 24-ten dieses Albends. mich wegen dem 
vorbesagten Tuchmacher Willhelm Franz zu sich berufen liess, welcher mit einern 
bohen Siebenburger General-Commando-Pass, um durch die WaUachey nach Russ­
land zu reisen, anhero gekommen war, um in der hiesigen Tuchfabrik Dienste zu 
nehmen; da er aber durch die g-leichgiltige Behandltmg des Fabrique- Inspectors und 
Hen.1mziehung- rnuthlos wurde, welchen ich in den etlichen Tagen imrner von weiten 
in seinem Vornehmen beobachten liess, bis er endlich selbst zu der Agentie kam 
und seinen W unsch erclffoete, dass er wUnsche ehebaldigst aus der WaUachey wieder 
zu seiner Familie nach Herma1mstadt zurUckkehren zu konnen, allwo er lieber als 
GeseUe bey den Tuchmachern arbeiten wollte, als in der hiesigen f'abrik der erste 
Meistel" zu sein, nur hătte er kein Reisegeld, um bis nacb Hermannstadt kommen zu 
konnen, worauf ich ihm ganz gldchgUltig erwiderte, class es anders nicht geschehen 
k()nnte, ihn .auf eine wohlfeile Art bis Hermannstadt zuriickzubeJordern~ ausser wann 
derselbe mit einem Unterofficier, welcher als Courier nach der Grănze abzugehert 

Hurmuzalc•i, XIX. 
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hătte, mit demselben seine Rockreise zu machen, worauf der arme Tuchma:cher Franz 
voller Freunden war und mir sagte, class er Niemandem i11 dieser kurzen Zeit seines 
hiesigen Aufe11thaltes vom n-ten bis 17-ten luiy was schuldig sey, aber auch gar 
kein Reisegeld hătte, sondern dass er nur so, wie er stehe und gehe, anhero gekom­
men ware. Hierauf gab ich dem mehrbesagten Tuchmacher 7 Piaster Reisegeld 
und schickte ihn mit dem Halb-Courier Corporalen Michailades den 17-ten dieses 
mit der 14-tăgigen Constantinopler Post nach cler Gră111ze nebst einer Anzeige an 
das hohe Siebenborgische General-Commando, laut beyliegender Copie, wegen diesem 
Tuchmacher von hier ab1 und da hier der Gebrauch seit langer Zeit ist, class man 
vom Lande schriftlîch die Anweisung for die Post- Pferde der Couriers vedangen 
muss und die Personen bestimmen, wekhe abzugehen haben, so liess ich auch hier in 
das Postbillet des Halb-Couriers Corporalen Michailades des Tuchmachers vVillhehn 
Franz seinen wahren Namen einsetzen und darauf erhielte ich mit dem fursttichen 
Insiegel das Post-BiHet vor der AbreÎse des Cauriers und des Tuch11i11achers in einem, 
worauf al~ogleich dîe Post abginge, und der Tuchrnacher ist mit dem Courier gll'icklich 
nach der Grănze in die Contumatz a11gekommen. Da der Tuchmacher hier vermisst 
wurde, so hat man dem Herrn Fursten durch Nachforschungen es hinterbracht, dass 
derselbe durch die Agentie gewaltsam hier aufgefangen und in Eisen durch Schleiclh­
wege aus Bukarest durch den Corporalen gefilhret worden wăre1 aus welcher Ur­
sache mich sodann cler Herr FUrst den 24-ten dieses Abends zu sich berufen liess 
und mich um den vorbesagten Tuchmacher befrug, wohin ich denselben verschickt 
hătte, worauî ich dem Herrn Fo.rsten mit alter Gegenwart ganz gleichgflltig die 
Antwort ertheilte,, dass ich auf des Tuchmachers i11stăndiges Bitten ihn als einen 
Deutschen und als eine11 Fremdling aus Mitleiden wegen seiner Armuth, wekhes 
er mir so dringend. vorgesteUet, mit dem nach der Contumatz gegangenen Courier 
zu sei11er Familie nach Hermannstadt abgeschickt hătte. Der Herr Ftirst erhob sich 
auf die so gleichgOltig von mir gegebeFJe Antwort mit einem besondern Eifer und 
obertriebenen Tone und woUte mir dieses zu einem grossten Verbrechen auslegen, 
ma~hte mir Vonviirfe, die ich ihm widerlegte, sagte mir, dass ich mit diesem Tuch­
macher nichts .zu thu11 hătte, weil er kein k. k. Unterthan, sondern ein freyer Mann 
wăre, und wie ich einen solchen freyen Mann hier auf der offentlichen Strasse in 
cler Stadt gewaltsam einfangen, in Eisen schlagen und so durch verhohlene We.ge 
aus der Stadt bis nach der Grănze abfiihren lassen konnte; diese Verworfe konnte 
ich clem Herrn Fursten um so 1eichter auf rler SteUe widerlegen, als ich verlangte, 
mir den Mann zu stellen, welcher Ihm diese Unwahrheit hinterbracht hatte; Herr 
Postelnick brachte also gleich den Postknecht, welcher den 17-ten dieses elen Halb· 
Courier und den Tuchmacher aus Bukarest abgefuhret hatte, zum Fursten hinein, so 
gut man den armen Postknecht zu ei11er wahrscheinlichen Lo.ge draussen abgerichtet 
haben mag, als derselbe aber vor dem Ftirsten hineingebracht und mich ansichtig 
wurde, worauf ich ihn în Gegenwart des Herrn Forsten, des Gross-Spatars und Pos­
teh1icks alsogleich befrug, ob der fremde Mann, welcher mit dem Courier abgegangen 
wăre1 in Eisen geschlossen oder gebunden, oder ob er geweinet hătte, oder ob ich 
oder sonst jemand von cler k. k. Agentie dem Post-Knecht befohlen hătte, durch 
heimlid1e Wege aus Bukarest hinaus zu falire11, worauf der Post-Knecht anwortete, 
dass er weder Befehle gehabt h~ate, durch heimliche vVege aus Bukarest hinauszu­
fahren, noch wăre der Tuchmacher in Eisen oder gebunrlen gewesen, sondern cler 
Tuchmacher ware freywiUig auf den W egen zu dem Halb-Courier gestîegen und 
so wăren sie liber den Podu! Calitschilor, afa eine Haupt-Brf1cke, aus der Stadt 
hinaus gefahr,eni, auch unter W eges bis auf seine Station, wohin er zu fahren hatte, 
hătte er nichts gewaltsames an dem Tuchmadier auszuuben gesehen, worauf der 
Herr Ftirst seine Bojaren ansahe und den Postknecht alsogleich aus dem Zimmer 
abschaffte und seine Bojaren mit dieser angegebenen Hinterlistigkeit beschamet 
blieben. Nun nahm der Herr Flirst andere Einwendmngen hervor und sagte mir, dass 
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ich einen sokhen Mann, weicher Contracte mit der Tuchfabrik gemacht und Hand­
geld empfangen hatte, nicht auf eine sokhe heimliche Art als Courier aus dem Lande 
schaffen konnte, Er wolle dieserwegen seine Genugthung durch die hohe Pforte 
wider mich veri an gen, worauf ich dem Fursten antwortete-, dass ich weder von 
einem Contract, noch genommenem Handgeld von 7 Ducaten was wilsste, sondern dass 
ich elen Mann aus Mitleîden 211 seiner Familie auf sein dringendes Bitten nach Sieben­
bOrgen befordert hătte, worauf cler Herr Fiirst mir weiter sagte, er mtisse den Mann 
hier haben, um sich selbst zu iiberzeugen, class er von eigenem freyen WiHen 
seye zuruckgegangen und nicht hier arbeiten wolle, denn es ware Ihm schon bewusst, 
dass ich heimlich aUe rechtschaffenen Fabrikanten in clas Land zu kornmen verhin­
dere uncl ich s d big:e aus dem Lande schaffen wollte, welches die hohe Pforte vor 
eine besondere Belcidigung von mir aufoehmen wi;irde. Ich gab dem Herrn Fiirsten auch 
hierauf eîne standhafte Antwort, dass ich mich nur mit tractatmăssigen Bescl'lăf­
tigungen abgebe und keine meinem allergnădigsten Monarchen nachtheilige Handlung 
unternehme, Gbrigens sti.inde es in dem freyen WiHen des Tuchmachers, oh er 
wieder in die Watlachey zurOckkommen wollte oder nicht, und dann wurde es sich 
erwe,isen, ob ihn die Agentie aus cler Wallachey zu gehen debauchirt und gewalt­
thătig abgeschickt hătte, ader ob er darum angesuchet, ihn nach Hermannstadt zu 
befordern; der Herr Furst blieb aber beharrl ich darauf, class Er dann erst meiner 
Entschuldigung vollk~mmenen Glauben beymessen konnte, ,venn aHhier cler Tuch­
macher aussagen wtirde, dass er um die Retournirung die Agentie angegangen und 
von se:biger nicht gezwungen worden wăre. Um nun dieses ganz klar zu beweisen 
und auch den Argwohn von cler Agentie zu entfernen, so habe ich laut beyliegender 
Nota auf Unkosten des unterliegenden Theiles an dasj hohe General,Comma11do ge­
schrieben und einen eigenen U11terofficier nach der Granze um den Tuohmacher ab­
geschickt, welcber u11te1· dem Schutz diesei; Stelle anhero gekommen und s.odann 
wieder in cler nemtichen Eigenschaft nach Siebenbnrgen zuriickbefordert werden soll, 
wie Eure Excellenz ~ms der vorbesagten Copia meiner gemacnten Vorstellung an 
das hohe Siebenburger General-Commando des Mehreren gnădigst ersehen werden1 
und ich hoffe, class Ein Hochli>bliches Siebenbnrgisches General-Commando alles zum 
Vortheil uncl Ehre dieser Stelle einleiten wird, und von dem weitern Erfolg werde 
lch Eurer Excellenz elen Nachtrag einberichten. 

Gewiss ist es, class der Herr Furst seit einer kurzen Zeit sehr nachgrublend 
mit den k k. Unterthanen verfahret; zu Plojest, einern von hier r2 Stunden weit 
gegen Kronstadt gelegenen Marktfleck, befinden sich einige, so wohl vor als der­
malen nach dem Kriege Kronstădter Handelsleute, welche bishero ungehindert ihren 
Randei als k. k. Untedhauen getrieb_en haben und nach dem Kriege1 weit cler Markt­
flecken ganz abgebrannt war, haben sich etliche trnit Bewilligung des Gntndherrn 
Buden erbaut und bezahlen die Gnmdtaxe davon, diese wie aUe tibrigen k. k. Unter 
thanen sind nach dem Kriege 1792 dem clamaligen Fursten Suzzo nach seinem ei­
genen Verlangen als k. k. Unterthanen vorgefohret worden und dafur von Ihm aner­
kannt; auch dieser Furst Murussi hat setbige bis dermalen dabey belassen, mm aber 
ohne Vorwîssen cler Agentie einen derselben Radul Precop auf eine sehr nachtheilige 
Art behandeln lassen, wie Eure Excellenz aus cler Copia dessen eigenen Bittschrift 
des Mebreren gnădigst ei;sehen werden, und a]s ich dieserwegen mit dem Herrn 
Fursten umstăndlich sprach, so erhielte ich die Anhvort von Ihm, dass Er derley Leute 
forohin nicht fur k. k. Unterthanen erkennen wurde, weil sie, obwohl sie vor dem 
ietzten Kriege hierburtige W eiber geehliget hătten, sondern dieselbige in die Landes• 
Contribution setzen lassen woUe, wobey ich dem Fursten sagte, dass derley Leute 
seit cler Errid,tung der Agentie sowohl vom Herrn von Raicevich, a)s auch von 
dem sedigen Herrn Baron von Metzburg die Schutz-Patente gehabt hătten und als k. 
k. Unterthanen bey dem Ausbruch des Krieges in ihr Vaterland mit mir zurt.ickge· 
.gangen wăren, na.eh dem Kriege bis dermalen wieder als solche behandelt .wo:rden 
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Iaşi, 

1796, 
29 Iulie. 

\!lnd ihre Patente von der Agentie hăUen; im schlimmsten FaUe, wenn cler Herr Furs,t 
sie nicht im Lande als Sudditi roixti meh, dulden wollte, und ich hiezu den aller­
Mchsten Befehl erhalten wurde, selbige aus dern Land zu schaffen, so mossten sie 
die WaUachey verfassen, aber niemalen erst nach 5 Jah,en des hergestellten Frie­
dens und in 4 Jahren der Regierung des Herrn Forsten, vor turkische Unterthanen 
angesehen werden, auf welche Vorstellungen aber der Fo,st wenige Rucksicht ge­
nommen und den Radul P,ecop, )aut sei11er eigenen Kiage, ohne Vorwissen der 
Age11tie hat behandeln fassen. Ebenso will Er auch das Pogonerit-Geld von den 
Kronstădter Kaufleuten,. welche Weingărten in der Wallachey haben, ohne Rucksicht 
abnehmen lassen. 

Der Herr Furst Murussi ist ausserst missvergnugt, weil die Forderung der 
Bojaren Falkujans an den în Siebenbflrgen befindlichen Herrn Ladislaus von To.ry 
noch nicht beendiget wird und lăsst dahero in verschiedenen Angelegenheiten der 
k. k. Unterthanen die Agentie sein Missvergnugen empfinden, wovon ich noch im 
verflossenen Jahre die ganze Sache in seinem ganzen Umfange dem Herrn bevoll· 
măchtigten Minister in Constantinopel untedegt habe, und auf das nachdrl'rckliche und 
unaufhorliche Nachfragen des Herrn Forsten hierober habe ich dieses abermalen P. 
T. Herrn bevollmăchtigten Minister gehorsamst unterlegt, wori.iber ich eben mit der 
letzten Post die hohe Weisung erhalten habe, mich dieserwegen in tiefester Unte­
thănigkeit an Eure Excellenz zu wenden, indem der Herr bevollmăchtigte Minister 
selbiges Eurer Excellenz zur gnădigsten Untersto.tztmg noch in dem verflossenen 
Jahre eingesendet hatte und nur durch Eurer ExceUenz gnadigste Vermittlung diese 
Forderung, welche die Herren Bojaren Falkujans contractmăssig vom Henn vom 
Tory forde,n, zu dem erwunschten Ende gebracht werden konnte und dahero Eurer 
ExceUenz in tiefester Unterthănigkeit Auskunft hieri.iber erbitte. 

Zum Empfang des Herrn General-Consuls von Crnmer und Herrn Thomas Hope 
habe ich die nOthigen Anstalten an der Grănze nach eigenem Verlangen des Herrn 
von Cramer getroffen und erwarte denselben mit vielem Vergnillgen in einigen Tagen 
allhiet; ich hoffe auch diese Herren Reisenden nach eigener Zufriedenheit befordern 
zu konnen. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
în Bibt Acad. Rom.) 

DCCXV. 

Timoni către Thugut, despre trecerea garnizoanei turceşti dela 
Hotin prin Iaşi şi despre revista militara dela Tukin. 

La forteresse de Hotin etant dit-on depourvue de troupes la Porte se 
determina d'y faire passer une garnison de miile cinq cent hommes environ avec 
leurs familles, dont une partie doit avoir emigre dans la derni~re guerre, de Hotin, 
Oktschakow etc. Cette troupe qui passe par la Moldavie touchera pa, division Iassy; 
ce que le Prince avec un peu de fermete aurait pu decliner d'aufant plus que Jes 
paschas eux memes qui vont â Hotin passent a quelques lieux de cette capitale. 

On en exagere le nombre ici en debitant meme qu'il y avait beaucoup d'of: 
ficiers frarn;ois deguises; mais ce qui est vraisamblable, c'est qu'il y aura des Toptschis, 
pour l'artillerie quî, comtne j'eus l'honneur de le porter a la connaissance de Votre 
ExceUence ce en date du I JuiHet, a ete dejă transportee de Galatz a Hotin . 

}'ai l'honneur de porter aussi a la connaissance de Votre Excellence ce que 
Son Excetlence Feldmarechal Monsieur le Comte de Souvarow faisa.nt faire aux troupes 
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Russes des evolutions milîtaires, a fait construire a Toultschin une forteresse artifi­
cielle, qui sera defendue et prise d'a:ssaut 

Ce rassemblement de troupes a fait du bruit ici, et Monsieur le Consul Ge­
neral de Russie a du assurer le Prince que ce n'etait qu'une revue usi ttee annuellement. 

Jean Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXVI. 

789 

Merkelius către Thugut, despre enervarea Domnului, despre exploa ... Bucureşti, 
tarile Turcilor şi despre · trecerea lui Rigas la Viena pentru a-şi tipari I7rfa, 
acolo harta sa geografica. 2 Augu5t

• 

Aus dem allgemeinen Betragen des Herrn Fursten auch in Betreff seiner 
Landesregierung und sei,t einiger Zeit angefangenen obertriebenen Geld-Erpres· 
sungen, woro.ber allgemeines Jammer entstehet, will man enttweder eine baLdige 
Absetzung deselben, oder eine11 neuen bevorstehenden Krieg daraus urtheilen. · 

Wahr ist es, dass die hohe Pforte sehr viei aus der Wallachey verlanget, 
auch vor 3 Tagen ist'"ein starker Geld-Transport auf 3 Wagen beladen von hier 
nach Ismai,l abgegangen. 

Der Caputschi-Bascha, welcher in dem verflossenen Fruhjahr dem Pasvan­
dogliu den hohen Pforten·Pardon nach Viddin gebracht hat, ist erst dermalen von 
da wieder anhero zurOckgekommen und wird Morgen seine weitere Reise nach 
Constantinope! 11ehmen. 

Es ist gestern von hier ein gewisser Grammatick Rigas, ein sehr durchtrie­
bener Mann und ein grosser Freund der Franzosen, uber Siebenburgen nach Wien 
abgegangen, welcher daselbst l:Îne griechische Landkarte in Druck geben will. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
In Bibi. Acad. Rom,) 

DCCXVII. 

Agenţia către Divanul Domnesc in chestia asupririi păstorilor tran­
silvăneni cu biruri nedrepte. 

Abschrift ei11er von der k. k. Consular• Agentie 
rn itgetheilten Nota. 

dem furstlichen Departement 

Abermals wii-d von dem k k. General-Commando aus Siebenburgen dfo 
beschwersame Anzeige gemacllt, dass von denen zu Groseschst angestellten Maut­
nern und Mautschreibero, dann Panziren-Capitaine und dem Vataf Lupul die k. k. 
Unterthanen, ausser den vermog T ractaten bestehenden Zahlungsgebuhren zu be­
zahlen gezwungen worden seyen, als: 

a. Von jeder Person und Stuk Vieh, so nach der Moldau und zurt.ick nach 
Siebenbl'lrgen gehen, unter dem Nahmen Capitania rlem Grănz-Capitain I Para. 

h. Von j,edem Wagen baladen oder unbeladen, beym Ein-und Austritt unter 
dem Nahmen Parcalabia 20 Para. 

Iaşi, 

1796, 
4 August. 
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Iasi, . 
r7g6, 

27 folie. 
7 August. 

c. Nimmt der Capitain von jedem Schaafwagen beym Eintritt in die Mo1dau 
r Laab Kăss _ und der Mautner auch einen. 

d. Nimmt der Capitan von jeder Schaaf-Heerde in Zu1uckkehren zwey Lămmer 

und cler Mautner ein Stuck. 
e. Mussen die Schafhirten, so im Fruhjahr zu Pferd zu ihren Heerden kom­

men, fur diese îhre eigene Reitpferde 40 Denar Koniza-Gebuhr bezahlen. 
/. W ird den Schafhir:ten ihr eigenes Inschlitt, wekhes sie von ihren eigenen 

crepirten Schaafen gesammlet, unter dem Vorwand, die Ausfuhr seye nicht erlaubet, 
arretire tt, und 

g. Wird denen k. k. Unterthanen, so nach Siebenburgen zuruckkehren,. nie­
mals eine Zahlungsbollete von den Mautnern gegelb en, indem den Kaufleuten g-esagt 
wird', class sie nach Siebenbrtrgen keiner bediirfen. In diesem Punkt ist eben der 
Betrug, den die Mautner- und Granzbeamten begehe11; wann mm der Klăge1· sich nicht 
schriftlich auszuweisen im Stande ist, wie kann er sich · wegert dem wider i·echtlich 
abge11ohme11en Ge!d ausweisen? 

lt. 'vVird den Schaaf reconomisten fur il1re eigcnen Kleidung-sstucke entwedle1-
Geld, Haaber oder Kăss abgennohmen. 

Wie viel mm der Betrag aller dieser von den G1·ănzbeamten wiederrechtlich. 
gemacMen Erpress,mgen ausmachet, beliebe Ein lobliches furstliches Departement 
aus den zwey beyliegenden Sumarischen Ausweisen vom 1-ten May l795 bis 25. 
Marz 1796 zu ersehen (r). 

Hiebey muss man noch die Bemerkung machen, dass im Jahre 1785 wegen 
ăhnlichen derley Erpressungen die Klags-Vorstellung bey dem Herrn Fursten Alexander 
Iuan Maurocordato gemacht wordlen, aber auch von ilune Herrn Frusten rn ittelst eines 
scharfen Befehls dato 19. August 1785 aften Stils diese Bedruckun1gen abgeschafft 
worden . ln cler Folge wurde die Abnahme der Parcalabia und Capitania und der ubrigen 
Erpressungen zugleich eingestellet und in dieser Lage blieb es. bis nach dem Krieg. 

Im Jahr I793 fingen die Erpressu11ge11 vom neuen unter dcm dermaligen Ca­
pitain L azar Fundul an, wurden aber abgestcllet und endlich fingen dmese Erpres­
sungen abermals im Monat May 1795 u11ter dem Capitain Dumitraki lzbir von neuem 
an n11d dauerten, wie aus den beiliegenden Ausweisen zu ersehen, bis 25-ten Marz 
]aufenden Jahrs. 

Da diese Unfug-e und Gelderpressungen, so die Grănzbeamten ausuben, g-Iat­
terdings wider die bestehenden Traktate sindl1 so ersuchet man, Ein lobliches ffirst­
liches Departement woUe die zweckmassigsten Vorkehnmgen treffen, womit wegen 
diesen Erpressungen den Granzbeamten bey Gto.':iescht die scharfesten Befehfe er­
theilet, die schuldigen betrafet und die laut den summarischen Ausweisen w ider· 
rechdich abgenohmenen 483 Piaster, 60 Stiick Kăss und 123 Lămmer zurnckgesteilet 
werden mi5chten. Merkd ius. 

(Wiener Haus· Hof: u nd Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. I 1; copie 
In Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXVIIJ. 

Ordonanţa Domnului către hatmanie în chestia pastorilor şi negus­
torilor transilvăneni. 

Die k. k. Consular-Agentie macht an das Departement der auswar tigen An­
gelegenheit die Anzeige, dass die kaisedichen Unterthanen u11d Handelsleute, wekhe 
aus S iebenburgen liber die Grănze nach cler Moldau mit Waaren komrnen, von den 

(1) Lipse'?te din dosar. 
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Grănz-Capitai11s theils mit Ge'ld und theils mit andern Ahnahmen, sowohl bey hierein 
und hienaus Reisen bei Grosesti und Comănesti ge11ecket werden. Als: 

a. Von jedem Mann und Sto.ck Vieh I Para. 
b, Von jedem Schaafhirten• Wagen I Lab K::tss. 
c. Von jeder Heerd Schaafe 2 Lămrner und mehr dergleichen, wie auch der 

von den krepirten Schaafen gesammelten Unschlittt, welchen die Schaafhirten nach 
Siebenblirgen flihren wollen, Contraband gemacht \VÎrd, und stellet das Ansuchen, 
dass die k. k. Unterthanen nicht wider die tractatmassi,gen Gesetze behandelt werden, 
dass sie mehr a!s die Maut 3 von 100 bezahlen mogen. 

Da die k. k. Unterthanen und Handefsleute verm6g zwischen beyden Hăfen 
geschlossene Tractaten ausser der Maut 3 von roo nichts anderes zu bezahlen haben1 

auch mit eben angcmerkten Neckereyen nicht behandelt werden clurfen, als lbefehlen 
wîr Ihme, an sămmtliche Capitains von eben gesagtem Posten den schrifdichen Bef ehl 
zu ertheilen, dass sich keiner unterfa11gen solie, die k. k. Unterthanen mit obbenannten 
Neckereyen mehr zu belangen, das Unschlitt, so die k. k. Unterthanen von ihren kre· 
pirten Schaaîen sammeln und uber die Grănz fohren wollen, soll nîcht einmal ein 
Oka aus dem L:i.nd zu fo.hren gestattet werclen, \ivorauf genaue zu sehen ist, im Land 
aber darf sokhes verkauft werclen, und welcher Capitain diesen Befehl nicht lbeo­
bach,ten und von einem k. k. Unterthan ehvas nehmen wird, wird nicht nur clas ge· 
nohmene zuruckst.eHen, sondern dafi.ir auch bestraft werden. 

(Wiener Haus· Hof- 1.md Staats-Archiv, l\foldau und Wafachei, Fasc. II; copie 
în Bibi. Acad .. Rom.) 

DCCXJX. 

7'91 

Merkelius către Comanda militară din Ardeal„ 
tară din Sudul Dunărei. 

despre situaţia mni- Bucureşti, 
17<;/5, 

Vermog der verehrJichsten Nota Eines Hochlăblichen General-Commandos 
vom 30. foly verflossenen Monats und der dieser Nota beigelegten verehrlichsten 
Puncte zufolge gibt man sich die Ehre geziemend zu versichern, class man sich mit 
aUer Sorgfalt angelegen seyn lăsst, dîe zuverlăssigsten Nachrichten von den Bewe­
gungen und Absichten der Ti.irken von Zeit zu Zeit in Erfa:hrung zu bringen und 
unterleget anmit das in Erfahnmg gebrachte f olgendermaassen: 

r. Zu Sophia und in cler dlasigen Gegend versammlen sich die sogenami.ten 
Spa:hi, welche sonsten nur zu Feld-Diensten in Kriegs-Zeiten verwendet werden, und 
daselbst befinden sich 4 Pascha; dermalen reclrnet man clie Anzahl cler Trnppen 
bey und zu Sophia auf 30.000 Mann, noch weiss man nicht zuverlăssig, wohin diese 
Truppen ihre Richtung- nehmen werden. 

2. Der Haki Pascha macht mit einem Corps von r2.ooo Mann laut dem ge­
horsamsten Bericht vom 28. I ul y dieses Jahres einige Bewegungen, welchem noch · ein 
Pascha von 2 Rossschweifen mit einigen tausend Mann zur Deckung nachfo!gt; eben 
dieser Haki Pascha soll wegen den Unruhen bey Silistria sich noch etwas zu Phili­
popoli gesonnen seyn ZU verweilen, sonst war sein W eeg uber Passartschîck nach 
Sophia gerichtet. 

Zu Silistria dauren die Unruhen zwischen dem Pascha und einem Theil seiner 
missvergnUgten Mannsthaft noch immer fort, wesweg·en der Pascha seinen Chihaja­
Bey um den Sold der Truppen nach Constantinopel geschickt hat, dahero haben sich 
nur die Silistraer t0rkischen und christlichen Handelsleute în die W allachey sicher• 
heitshalber 1;:,ey Kallarasch herwărts cler Donau gefluchtet1 bis die Ruhe zu Silistria 
bergestellet wird. 

8 August 
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3. Noch sind keine Frucht-Lieferungen in die Magazine jenseits der Donau 
gemacht wordenr weil man erst mit dem Ausdreschen der Frnchte beschăftiget ist, 
wohl aber ist eine Fruoht-Lieferung in cler Wallachey schon ausgetrieben w01·den1 

nămlich class jeder Contribuent nach der hiesigen Landesordnu11g einen Killo Frucht 
fur 6 Lei ehebaldigst an die Donau aus jedem District des untern Theiles der Wal­
lachey zu Iiefern hat, wohin der obere Theil aber tiefern solle, ist noch unbekannt, 
und uberhaupt ist es noch nicht bestimrnt, wohin diesec ausgeschriebenen Fruchte ge­
sammlet werden sollen. 

+ und 5. Nach der allgemeinen Aussage will man wissen, dass die Zusam­
menziehung der Truppen bey Sopia wegen bevorstehenden Rebell ionen bey Belgrad 
und gegen Widdin geschehen, weil neue Beso.rgnisse einer Rebellion in vorbesagtt:n 
Gegenden entstanden waren; andete aber 'Wollen die Zusammenzfohung der Spahi 
als Zeichen eines nahe bevorstehenden Krieges ausdeuten. 

· 6. Pasvantouglio zu Widdin ist ebenfalls auf seiner Hut wegen den Bewe­
g-ungen der Truppen der hohen Pforte und sucht seine Anhănger von seinen Ab­
sichten zu vetstăndigen. 

7. Bey Widdin sind keine besondere Pontons, wohl aber verschiedene Grosse­
und I<Jeine·Donau-Fahrzeuge în starker Anzahl. 

8. Dermalen ist bei Widdin alles ruhig, t.md ob die Belgracler mit den Wid­
dinern einverstanden sind, kann man nicht zuverlăssig wissen, weil Pasvantouglio 
seine Sachen sehr geheim hăit. 

9. ]st im 3-ten Punct bea11twortet . 
ro. Noch werden keine Zubereitungen zum Empfang einiger turkischen Trup· 

pen in der Wallachey gemacht, jedoch sind starke Muthmassungen eines bevorste· 
henden Krieges. 

11. 'Von einem Uberfall der turkischen RebeUen diesseits der Donau sind 
hier Landes noch keine grosse Besorgnisse. 

12. Oberhaupt sind die Franzosen bey denen Turken in Achtung und allge­
mem beliebt, ihre Emissairs halten sich zu der Parthey der hohen Pforte und auch 
beim Pasvantouglio :iu Widdin sind 2 Franzosen in tt:trkischer Kleidung. 

Vor etlichen Tagen ist hier ein Franz5sischer Officier nebst einem Pohlni­
schen Ober-Lieutenant angekommen und erst nach ihrer hlesigen Ankunft haben 
Se!bige die Kokardeo aufgesteckt, ersterer soll den 25-ten luny dieses Jahres von 
Paris uber Hamburg anhero abgegangen seyn; was ihr Geschăft hier ist, kann man 
nicht erfahren, ausser soviel, dass sie sehr viel schreiben; zugleich folgt die Rech• 
nung ober die bishero auf die Kundschafter gehabten Auslagen. 

Merkelius. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. n; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXX. 

Bucureşti, Merkelius către Comanda militară din Ardeal, despre pregătirile 

17rg<S, de răsboi ale Turcilor fa Dunăre şi despre trecerea prin Bucureşti a unui 
u August. ofiţer francez. 

1n Erledigung der verehrlichsten Nota Eines hochlt>blichen General-Corn· 
mandos vom 6-ten dieses Monats hat man geziemend die Ehre zu berichten, dass 
man wegen der bey Jsaktscha gegen Ismail zu stehen kommenden Bi·ncke ober die 
l)onau noc;h keine ausfilhrlichere Auskunft hieruber erhalten hat, bey Widdin aber 
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und in der dasigen Gegend auf der Donau befinden sich immer zahlreiche Fischer· 
Fahrzeuge, welohe im Erfordernngs-Falle statt Pontons gebraucht werden konnen, 
welches sich auch im letzten Kriege envîes.en hat. Absonderlich sind auf der da­
sigen Donau-Gegend viele Handlungs-Schiffe von verschiedener Grosse, wekhe 
immer nach dem tt.irkischen System Zllr Dberfahrt verwendet werden konnen, und 
man i1st mit aller Aufmerksamkeit 1md Sorgfalt daflir besorgt, die zuverlăssigsten 
Nachrichten von den Bewegungen der Tu1rken Einem. hochlăblichen General-Com­
mando Ph11e mindessen Verz.ug- in dem wahren Lichte pflichtschuldigst einzuberichten, 
was man nur immer im Stande ist hievon zu erfahren. 

Hier verbreitet sich die Sage, dass Chiasse Chiahaja nach Adrianopel zu 
kommen bestimmt seye, um das Commando von Rumelien vom Haki Pascha zu 
ilbernehmen, und Haki Pascha wUrde das Commando der Bdgrader Gegend fuhren, 
wekhes aber noch Bestăttgung bedarf. Vorgestern ist ein ansehnlicher Tarke von 
dern Silistriaer Pascha in einem Gefolge von 6 Personen zu dem Herrn Flirsten an­
hero gekommen, welcher 50 Beutei Geld von dem Herrn Fursten abvedangen soli, 
und im Weigerungsfall wolle sich der Pascha den Betrag selbst aus der Wallachey 
abholen, jedoch kann man dieses Verlangen noch nicht for eine gewisse Wahrheit 
verbilrgen, bis man nicht den Ausgang cler Ursache, warum dieser ansehnliche Tnrke 
a11hero gekommen ist, erfahren wird. 

Ein Vizir Csohodar, welcher den 9-ten dieses von Bender hieher gekommen 
ist, hat die Nachricht mitgebracht, dass cler Vorbitze Sultan, welcher dl!lrch Banat 
nach Russland gegangen, vor einigen Tagen bevor dessen Abrefse au.s Bender miss­
vergniigter von der Russischen Seite zu den Tiirken heruber gekommen wăre und in 
Begleitung von rn Personen seine Reise gerade nach Constantinopel genommen hătte. 

Den 7-ten dieses Monats ist ein ansehnlicher Franzos liber Hamburg durch 
Pohlen in 21 Tăgen von Paris anhero gekommen, welcher alle Abend sehr spăt mit 
dem Herrn Fi.irsten Conferenzen gehalten hat und gestem Abends ist derseEbe mit 
einem fiirstlichen Tartar vun hier mittelst der Post nach Conslantinopel abgegangen. 
1n dieser kurzen Zeit hat dieser Franzos mit einem andern Offi.cier und des Emis­
sairs Gaudins seinem zuruckgelassenen Secreta ir bey verschlossenen Thuren bestăndig 
geschrieben. Mann will wissen, class dieser Franzos ein National-Commissair seye, 
und derselbe hat gegen eine vertraute Person gesagt, dass der fUr Constantinopel 
von Toulon abgegangene franzosische Ambassadeur Aubert Dubayet vermuthiich 
den Englăndern auf der See in die Hănde gefaUen seye, welches bey seinem Ab­
gange aus Paris noch nicht sicher bekannt gewesen wăre. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und' Staats-Archi1v, Moldau und Walachei, Fasc. u; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXXI. 

Anaforaua Divanului catre Domn tn chestia vămii pentru vitele 
din Bucovina care vareaza tn Moldova. 

Ober.setzung einer Anaphora von denen Bojaren an Seine Durchlaucht den 
regierenden Fursten. 

Durch furstlichrn Bcfehl wird befohle11, dass der Mautg-egenstand, welchen 
die k. k. Consular-Agentie mittelst Note dem Departement der auswărtigen Geschiăfte 
angezeiget hat, dass. Freyherr von Kapri einige Ochsen auf diie Weid nach der Moldau 
getrieben und sonach wiederum nach der Bukmvina gefuhret worden, hat nebst der 

Hurmuzak i, XIX. 10 a 

'i'93 

Iaşi, 

17g6, 
1/12 Au• 

gust. 
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Neamţ, 

17<)6, 
r/J,2 Au­

,gust. 

Cornerit auch die Mauth an den Grănz-Capitain entrichten mussen und verlangt, dass 
diese widerrechtlich bezahlte Mauth riickersetzt werden mog-e, untersuchet. werden 
solle, ob flir derley Vieh, welches nur auf die 'vVeid und sonach wieder zurO.ckge­
trieben wird, nebst der Cornerit auch die Mauth oder nur Cornerit bezahlet wird, 
und nach Befund Eure fo.rstlichen Durchlaucht verstandigen; diesem zu Folge haben 
wir die Untersucht.mg vorgenommen und fur Recht befunden, dass fur Ochsen, welche 
nicht in der Moldau gekauft, sondern aus der Bukowi11a mir auf die W eid getrieben 
und wieder zuri.ickgefuhret ,verden, keine Maut, sondern nur Cornerit bezahlet 
werden solie. 

Dann Mauth und Cornerit wird nur fur jene Ochsen, welche hier im Lande 
gekaufet und ausgefuhret werrlen, bezahlt, wie auch selbst die Punkte, mit welchen 
die Mauth sowohl im abgewichenen Jahre, wie auch heuer o.bergeben werden, ent­
halten, dass Îi.ir die in der Mol dau gekauf et werdenden Ochsen Mauth und Cornerit 
zu bezahlen seye, fur jene Ochsen aber, \velche ausser Land gekaufet werden und 
hier nur die Weid geniessen, ist keine Envăhnung, worwegen auch von uns for 
gut geachtet wird, dass fUr derley Ochsen keine Mauth bezahlet werden soUe. Des• 
gleichen wird auch fur jene Ochsen1 welche ausser Land gekauft und hier nur, ohne 
eine W eid zu geniessen, durchtransportir_t werden, wei!en hierwegen auch die 
Puncte nichts enthalten, folglichen sokhc auch keiner Gebuhr unterworfen fur bil­
fig befunden, weder Mauth noch Cornerit zu bezahlen, sondern sich nur mit dem 
Grundherrn, wo die Ochsen bey der Durchreise weiden werden, zu vergEeichen. 
Ein welches Eurer Durchlaucht untedeget wird. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

DCCXXII. 

Isprăvnicia de Neamţ arată că Nemţii au călcat hotarul şi tncearcă 
să clădeasca o casă pe teritoriul moldovenesc. 

Obersetzimg einer vo11 cler Nyamzer Isprnvnicie an den Moldauer Fursten 
gemachten Anzeige. 

Bei der Grănze dieses Districts, wo das Bachel Kisirigu1 die Grănze abtheilet, 
sind die Deutschen uber dîe Grănze getreten und haben angefangen aUda ein Haus 
zu bauen; die diesseitigen Plajaschen haben zwar denensdben das Bauen verbothen und 
anhero die Anzeige gemacht, von hier aus ist auch an den Commanda11ten dersellben 
geschrieben, aber nur die mUndliche Antwort erhalten worden, dass sie hierwegen 
an hohere Orter die Anzeige gemacht haben und von dort die Antwort envarte11. 
Das Eindringen wird beilaufig 20 Klaster sein mit dem Vorgeben, dass der druk­
kene Abfluss (Graben) die Grănze seye. Di.e alten Leute aber- bestătigen, class das 
Bachel nie auf dem drnckenen Graben den Abfluss gehabt habe, ern wekhes wir 
anzuzeigen nicht unterlass.en. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 
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DCCXXIU. 

Timoni către Thugut, despre tntrevederea Domnului cu un colonel 
polon şi despre raporturile amicale Intre curtea imperială şi Poarta. 

L'un des Polonois nomme le Colonel Caminezky, dont j'eus l'honneur de 
soumettre a Votre Excellence dans mon treş humble rapport du 5. de ce mois le 
depart pour Constantinople, ayant vu le Prince Calimaky a un Kiosque hors de la 
ville, ou ii va souvent a ta promenade, le Consul General de Russie· Monsieur de 
de Severin, saisit ceţte occasion a propos pour faire at1 Prince l'observation que 
cetite demarche a.vait donne â l'oeil, etc. Le Prince for,t embarrasse s'excaşa d'en avoir 
ete surpris, et h1i donmt toutes les assurances de ne pas souffrir, ni ptoteger ces 
sortes d'aventuriers en Moldavie. 

Le but de ceHe demarche ne tendai t qu'a ten~r eloignes d'ici autant que nous 
le pouvons, cette espece de perturbateurs du repos public; qui avaient ă leur arrivee 
id beaucoup declame contre Ies Russes . 

Je crois aussi digne de l'attention de Votre Excetlence la confidence que 
Monsieur de:_.Severin vient de me fai.re, ă savoir, que le secretaire du Prince ayant 
ete dernierement chez lui pom· des affaires courrantes, lui tint un discours t.es en­
tortille dans Ies protestations d'amitie et de bon voisinag-e qu'i l lui temoignait exister 
entre lh Porte Ottomane et Ies deu.x cours Imperia!es en y melant le desir de la 
Porte pour le retablissement de la tranquillite publique, ainsi que ses regrets sur 
l'empechement qu'essuyait I' Ambassadeur de France Aubert du Bayet dans le port 
de Toulon par la blocade de la flotte angloise, etc. Monsieur de Severin m'avoua 
de n'avoir pas µu bien debrouiller le but de celte ouverture amicale. 

Au reste le resultat parait respectueusement indiquer que la France cherche 
Ies bons offices de la Porte dans Ies affaires presentes:· 

Jean Timoni. 

(\,Viener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldai1 und Walachei, Fasc n; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXXIV. 

795; 

Iaşi, 

1796, 
16 August. 

Merkelius catre Thugut, despre vizita sa la Domn impreuna 
Cramer şi Hope şi despre indiferenţa cu care fu ra primiţi. 

cu Bucureşti, 

17<.fi,. 

Bey cler Ankunft des Herrn General-Consuls von Cramer und Herrn 
Thomas Hope ermangelte ich nicht dem Herrn Flirsten die Nachricht hie,ron iu geben 
und um eirie gelegene Stunde anzusuchen; in wekher ich diese Herren Reisenden 
aufflihren kGnnte, weil Herr Hope auch aus London von clem turkischen Herrn Ge­
sandten ein Anempfehlung.s•Schreiben an elen Herm Fiirsten hatte, worauf uns der 
Hetr Furst den folgenden Abend nach der Ankunft dieser Herren die Stunde gab, 
dasş wir zu der Zeit, wie man das Licht ansteckt, zu Ihm kommen konnten, und 
also fuhrte ich diese beyden Herren hin; aHein aus cler gleichgultigen Unterhaltung 
und absonderlich aus dem ungewohnl ichen Anzug des Herrn Forsten, welches sonst 
nie bey einer solchen Visite gebrăuchlich ist, konnte man leicht muthmassen, class 
Ihm unser Besuch nicht so angenehm, aEs der Fran.zosen und Pohlen ihrer wa~, wel­
ches auch absonder1ich der Herr General-Consul von Cramer wohl bemerkt halte, 
m1d als wir den Herrn Fursten verlassen soUten, trat ich ftir Tun und sagte demsd ben 
ganz unver111erkt die gnădigste Aufnahme Eurer Excellenz weg-en der gc;machten 

22 August.. 
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Anempfehlung seines Secretairs Gregoire, dass derse.lbe allen Schutz und Beystand 
in Rocksicht des Herrn Fursten von Eurer Excellenz erhalten wurde, worauf mir der 
Herr Furst mit aliem Anstand dankte und hinzusetzte, dass Er daran nicht zweifele 
und zugleich hoffe, dass sein Secretair sich pflichtschuldigst betragen wurde. 

Ich unterfange mich Eurer Excellem: noch unterthănig.şt zu berichten, dass 
dem Herrn Flirsten Murusi aUe VorfaHenheiten von· dem Kriege durch verschiedene 
Wege auf der Stelle berichtet werden, und wenn etwas sehr Eilfertiges hieher kom· 
men soli, so wird selbiges gerade Uber Temesvar und Mehadie auch unter Kauf­
rna1ms-Aufşchriften i11 die \,Vallachey lbefordert. 

Herr General-Consul Cramer sammt Herrn Hope sind den 20-ten dieses von 
hier nach Constantinopel abgereiset. 

Merkelius. 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXXV. 

Iaşi, Timoni către Thugut, despre confirmarea lui Sasano de prior al 
r7<)6, misiunii catolice din laşi şi despre organizarea de 10 regimente de Cazaci 

26 AuguSt tn gubernia Caterinoslav. 

La cour de Rome vient a la fln de confirmer dans fa prefecture de Iassy le 
R. P. Michel Sasano; ce delai de onze mois paralt avoir ete cause par Ies, intrigues 
des deu:x factions parmi Ies missionnaires de la Moldavie. 

Je crnis aussi devoir avoir l'honneur de porter respectueusement ă la con­
naissance de Votre Excellence que comme on avait congedie le corps de Cosaques 
que le feu Prince Potemkin avait errige dans fa derniere guerre, on le remplace 
actueHement dans le gouvernement de Catherinosfa:w par dix regimens reguliers de 
Cosaques, en acceptant aussi les individus qui se presentent volontairement du corps 
qui vient d'etre reforme. 

Jean Timoni. 

(Wiener Haus- Hof• und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. u; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXXVI. 

Bucureşti, Merkelius catre Herbert-Rathkeal, despre raporturile amicale cu 
!796, Poarta, despre calamităţile financiare ale Domnului ş1 despre răsboiul 

2 7 August. austro-francez- din Italia. 

Sehr lberuhigend ist die trostreiche Hoffnung Eurer· ExceUenz abson· 
derlich for mich, dass dermalen von Seiten der Pforte weder gegen uns, noch gegen 
Russland ein Krieg zu befiirchten sey, weil ich dadun:h einer etwaigen Verantwor· 
tung enthoben bin, wenn ich nicht alles lhatte von den Absichten der To.rken in 
Erfahrung lbring.en und alsogleich dem Hohen Siebenburger General-Commando ein­
berichten k6nnen, was die Turken zu thun willens sind, weiI in Siebenbilrgen al]ge· 
mein von einem 1mvermeidliche11 Brnche die Rede ist, obwohl ich dem hohen Ge­
neral-Commaudo ofters anzeigte, dass noch darzu die erforderlichen Anstalten nicM 
ersichtlich wărcn. 

https://biblioteca-digitala.ro



Die neue Ve,rănderung mit dem Reiss-Effendi und dern Pforten.DoHmetsche 
iist hier gestern bekannt geworden und hat viele Hoffnung zu eîner baldigen Umăn­
derung mit dem hiesigen Fursten erreget, we1I das gam:e Land bis auf einige Bo­
jaren1 welche mit dem Fnrsten theilen, sehr missvergniigt ist und sehnlich wnnschet 
den Ypsilanti oder Suzzo zu eriangen. Heute soH ein forstlicher Kallarasch mit 
Schriften beladen um die Erhaltung des Fursten nach Constantinopel abgehen, mit 
wekhem auch ein ansehnlicher Franzos von den neu angekommenen mitgehet und 
auf dem hiesigen Platz wird GeM for den Fnrsten zusammen gesucht. 

Gester11 hat der Herr Far~t durch seine Leute die Nachricht erhalten, da.ss 
die Franzosen Mantua erobert hătten und dass Ihro Majestăt unser aUgnadigster Mo­
narch Sich von Wien weg zu begeben gesonnen seye, weil die Franzosen so grosse 
Eroberungen machten und noch gestern haben etliche Griechen und Hofleute des 
Herrn Ft1rsten und im Beyseîn 2 Franzosen spOttischer Weise auf die Gesundheit 
und Anherokunlt unsers allgnădigsten Monarchen getrunken, weil Sich Seine Ma· 
jeslăt nur in die Wa1lachey sicher fluchten k0nnten, wozu sie die Postpferde bey 
Mehadia darzu bestellen wotlten. 

Merkdius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau 1.md Walachei, Fasc. u; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXXVll. 

Agenţia din Iaşi către Guberniul din Lemberg tn chestia conflic­
tului de hotar din judeţul Neamţ. 

Abschrtjt einer von der Consular-Agentie dem Ostgalizi1schen Gubernium nber­
schickten Note. 

Dieser Tăgen wurde Unterzeichnetem von dem Ffirsten mittdst seînes Se­
cretairs die Anzeige gemacht, es seye in dein Nyarnzer District, wo der kleine Ba:ch 
Kisirigu die beiders.eitige Gtănze machet, beilăufig· 20 Kfafter dieseits der Grănze 
ein Haus zu bauen angefangen worden, und obergab zur O!bersicht das hier in 
Abschrift beiliegende Berichtschreilben der Nyamzer Ispravnicie mit dem freund-. 
schaftlichen Ersuchen, es m6ge vom Unterzeichneten diese Grănzuberschreitung Einem 
hohen Landes-Gubernio vorgeleget und das schon angefangene zu erbauende Haus 
unverweilt abgerissen werden, indem widrigenfalls, fuhr der Secretăr fort, der Furst 
einer grossen Verantwortung bei der Pforte ausgesetzet und es am Ende an die­
selbe einzuberichten benuthiget wăre. 

Mit Beziehun,g auf die Note unterm ro. October 1794, allwo cler Furst Michael 
Sutso eine weiUăufigete Grănzstreitigkeit erhoben und zur Auseinandersetzung der­
selben von beiden Theilen Commissarien hătten bestimmt werden sollen, aber durch 
seine Absetzung dieser Gegenstand gllicklich in Vergessenheit gerathen, also dass 
seit der Ankunft des izt regierenden Flirsten Callimach keine Rede mehr geschehen, 
glaubt Unterzeichneter die Bemerkung machen zu milssen, dass bei gegenwărtigen 

Zeitumstănden dieser Gegenstand nicht zu beruhren gewesen wăre, viei weniger aber 
O.ber die streitige Linie ein Haus zu bauen, weil dadurch entweder der Allerh~chste 
Hof durch· eine Grănz-Commission în Unkosten versetzet, oder aber der Frust bei 
der Pforte diesen U mstand als eine Grănzubertrettung angeben k~nnte. 

Da indessen Unterzeichneter versichert ist, dass oberwăhntes Haus obne 
Wissen Eines Hohen Landes-Guberniums hergesteUet von einem Particularen, cler 
aher eine Ahnclung verdienet, tmternohmen worde11, als ersuchet Unterzeich11eter 

7.97 

Iaşi, 

17g6, 
30 August. 
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Ein Hohes Landesgubernium m6ge gefălligst, um diese Grănzangelegenheit auf ein­
mahi zu beendigen, die Abreissung gedachten Hauses anbefehlen uncl dem Unter· 
zeichneten zur Beruhigung des Fnrsten in BaJde mit einer bestimmten Antwort 
beehren. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \-Valachei, Fasc. n; co­
pie în Bibl. Acad. Rom.) 

DCCXXVIIJ. 

Buc\lreşti, Merkelius catre Thugut, despre tnlocuirea lui Morusi pri~ Ipsilanti, 
17()6, despre luptele din Sudul Dunărei ş1 despre excesele dintre Francezii şi 

1 Septem· Polonii din Bucureşti. 
bre. 

Hochgebohrner Reichs Freyherr! Eure Excellenz, Gniidigster Herr 
Hoj-imd Staats-1vli11ister l 

Hiemit unterfange ich mich Eurer Excellenz in tiefeste, Untertthanigkeit zu 
berichten, dass die verflossene Nacht durch ei11en Tartarn die Umandernng des Herrn 
Ft.irsten Murussi hier publiciret worden, an dessen Stelle der Hen· Furst Ypsilanti 
ernennt worden ist; so wie heute Frnh diese Naduicht sich alhier allgemein ver­
breitete, h6rte man in wenigen Augenblicken so gar unter dem g-emeinen Volke 
die verschiedenen Segenswilnsche dem zukllnftigen Fnrsten entgegen schicke11, in der 
voHen Hoffnung, dass auch seine zukllnftige Regrenmg von der nămlichen Art seyn 
durfte, wie die vormalige, hingegen aber schreyt der hiesige P6bel dermalen ganz 
6ff entUch wider dre edittenen Bedrtickungen des Herrn Fiirsten Murussi und gewiss 
is,t es, dass derselbe mit unaufhorlichen Auflagen <las Land bebilrdet hat, so dass 
nunmehro der Landmann ganz offentlich seit kurzer Zeit ausrief, dass dedey Bdasti­
gungen sie auch 11.rnter der schweren Regierung des Mavrojeni · in dem letzten Kriegc 
nicht gehabt hatten. 

Die ttirkischen RebeUen ober Philipopoli, deren Hauptanfuhrer Sinap Bey 
war, sind durch die Truppen des Haki Pascha, wetcher sich seit einiger Zeit selbst 
zu Philipopoli befindet, in dasiger Gegend gănzlich geschlagen und zerstreuet worden; 
ihr Hauptanfuhrer hat âabey sein Leben verloren, dessen Kopf und rechter Arm, 
worauf er sich durch Pulver don Namen Sultan Sinap hatte einreiben lassen, sind 
· nach Constantinopd gefuhret worden. 

Unweit Widdin hat Pasvantouglio in cler vergangenen Woche auch eine 
Răuberbande durch seine Leute nberfallen und davon 700 Mann zursammen hauen 
lassen, welches ihm vom Haki Pascha fur eine besondere Ehre gerechnet wird. 

Unter den neu allnier angekommenen Franzosen und Pohlen ist es den 29-ten 
und 30-ten August zu Thătlichkeiten gekommen, wobey die Pohlen bafd den Meister 
gespid,t hătten, wenn nicht der Vo Gaudin zurilickgebliebene franzosische Secretair 
Montai von dem Herrn Spatar eine Arnauten-\-Vache herbey gebracht hătte, wodurch 
4 Pohlen im Hause des Franzosen i11 Arrest gesetzt worden, und der Haupt-Anflihrcr 
von den Pohlen soli gestem gewalthatig von den Franzosen erdrosselt worden sein, 
welches man aber noch nicht fur gewiss behaupten kann; so viei aber ist gewiss, 
dass gestem Abend ein Pohre in den Eiseo gestorben undi auch vo, cler Stadt auf 
das Fdd begraben worden ist. 

Merkelius. 

fWiener Haus• Hof• 1.md Staats-Archiv,, Molclau. und Watachei, Fasc. 11 ; copie 
·in Bibl. Acad. Rom.) 
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DCCXXIX. 

Timoni către Herbert-Rathkeal, despre emigranţii poloni din Moldova. Bucureşti. 
17()6, 

Au reste Ies patriotes Polonois renvoyes de Hotin ne paraissent pas etre 14 Septem-
en s1 grand nombre, qu'on le debite; ft l'exception d'e ceux dont j'eus l'honneur de bre. 
faire rnention dans mes precedens rapports, nous n'avons pas eu d'autres ici, et 
d'apres Ies recherches de Monsieur de Severin et Ies miennes j'ose avancer que cette 
sorte de gens ne peuvent guere s'arreter en Moidavie, parcequ'ils sont depourvus 
d'argent et le Prince ne parait pas du tout dispose a leur en fournir. La plupart ont 
passe ou a Constantinople ou a Boucareste, oii iis etoient mieux accueillis par un 
certain Mano sous le regne du P1·ince Mourussi. 

MoRsieur de Severin saisit de rechef l'accueil qui leur a ete fait par le dit 
Mano, pour en pader au Prince Calimaky en lui Ia·ssant meme glisse, qu'il etoit 
etonnant que le Prince Mouroussi protegoit ces aventuriers, tandis que la Porte 
eUe m~me ne s'en soucioit point; le Prince desapprouva ce procede et prodiga a 
Monsieur de Severin toutes sortes d'assurances de ne pas Ies proteger ici ni le souf­
frir en Molclavie. 

Timoni. 

(Wiener Haus- Hof. und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. n; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXXX. 

Alexandru Ypsilanti, nou) Domn al Ţării-Romaneşti, comunica 
Thugut urcarea sa pe Tron. 

lui Bucureşti, 
1796, 

Excdlcncc, 

Ayant eu depuis si long tems l'avantage de vous connaître de ptes, je n'a­
vance rien que la verite pure si je dis que vos lumieres et vos rares qualites ont 
grave dans mon coeur Ies sentimens de !'estime distinguee q~:i vous est due a tous 
egards. 

Tres sensilble ă votre noble maniere d'agir je comptais une faveur particuliere 
fa satisfaction de pouvoir mettre en avant Ies sentimens que je vous ai voues. 

Or, â peine arrive a la capitale •de Ia ptincipaute de Vallachie â la quelle 
j'ai ete nomme, je suis charme de m'empresser â envoyer a Votre Excellence ma 
presente qui sert .â vous faire part de rnon arrivee ici, a reiterer les temoignages 
de ma vive sensibilite pour vos bontes, a vous prier de cooperer par vos ordres au 
maintien de la bonne harn10nie du voisinage. Suivant la constante resolution et la 
volante reciproque des deux etats, et mon ambition particuliere est d'avoir la bont~ 
de m'honorer de la meme amitie dont je fais un cas tout particulier, comme de la 
chose la plus precieuse, et d'etre convamcu que je serai a jamais avec l'estime et 
la tonsideration la plus haute. 

De Votre E:xcellence 
tres humble et tres obeissant serviteur 

Alexandre Ypsiianti. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Mofolau und Walachei, Fasc. II; copie 
în Bib'I. Acad. Rom.) 

20 Septem• 
• bre. 
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DCCXXXI. 
Bucureşti,. 

17CJ6, său 
20 Septem-

Alexandru YpsiJanti, recomanda lui Thugut pe Grigore, agentul 
diplomatic la Viena. 

Excetle11ce, bre. 
C'est avec le plaisir le plus sensible que je sa1s1s encore cette occasion pour 

renouveller aupres de Votre Excellence Ies complimens Ies plus sinceres, et Ies sen­
timens que vos bontes m'ont vivement inspire. Permettez, je vous prie, que je prenne 
la liberte de recommande a la bonte de Votre ExceUence un de mes officiers nomme 
Gregoire, qui aura le bonheuv de lui faire sa cour et de lui remettre ma presente, 
ainsi qu'une autre remise a lui rneme. Comme i1 est charge de quelques commis• 
sions qui me regardent, et qui l'engagent a sejourner a Vienne, Votre Excellence 
est pri.ee de vouloir bien lui accorder sa protection, et. lui permettre quelque fois 
l'acces aupres d'EUe. ' 

Je suis inalterablement avec Ies sentimens de la considerati'on et de }'estime 
la plus parfaite qui vous est due. 

De Votre Excellence 
tres humble et tres obeissant serviteur 

Alexandre Ypsilanti 

(Wiener Haus· Hof- und Staats-Aichiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXXXJJ. 

Iaşi, Timoni cat~e Îhugut, despre emigranţii poloni, despre trupele ruseşti 
17g6, lndreptate contra Franţuzilor şi despre canoanele destinate pentru Hotin. 

7 Octorn-
bre. Ayant l'honneui- de transmettre ci-jointe a Votre Excellence la copie demon 

rapport du 30. Septembre dernier â Monsieur l'lnternonce Imperial et Royal, je crois 
devoiir respectueusement ajouter au sujet des patriotes Polonois, qu'en me trouvant 
dernierement chez Monsieur le Consul General de Russie, arriva de retam' l'expres 
qui avait suivi le courrier nom.me Bohetam ă Hotin, avec la reponse du generai major 
Tolstoj portant que, ce Polonois pour masquer rendroit de sa destination avait quitte 
et reprit, autant qu'il le pouvoit, fa grande route de poste en touchant aussi Boto­
schan; que le 27. September etant arrive a Hotin ii y avait laisse ses paquets et 
reparti aussitot en suivant la meme route ăvec ses detours; et qu'H semble au s1L1sdit 
General que Ies paquets mentionnes· etoient plutot destines pour la Gallicie, parce­
qu'ajouta-il Ies Conjins Russes itaient si bien gardes, que rien ne pouvoit passer. De 
tout quoi je n'ai pas manque d'informer Ies gouvernemens civil et militai1re de Lem­
berg, mais j' ose prendre ici la liberte de foire la respectueusc remarque qu'en toute 
occasion a cet egard on ne manque pas de la part des Russes de jetter la bombe 
s!.lr la Gallicie. 

A cette occasion Monsieur de Severin continua de m'interpirNer le paragraph 
suivant que le dit general lui communiquoit amicalement sur les troupes Russes 
destinees contre Ies frarn;:ois a savoir, que soixante miUe nommes etaient deja tout 
prets a t;aide de Sa Majeste J'Empereur et Roi, qui n;attendaient que la derniere 
repo11se de Vienne et de Londres pour marcher. 

Au reste il etait arrive â Gallatz autres quarante canons pour etre transportes 
â Hotin. Jean Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats•Archiv, Moldau und Wafachei, Fasc. II Î· co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 
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DCCXXXHl. 
Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre afacerea posta.varului Bucureşti, 

\Vilhelm Franz, despre nevoile pastorilor transilvaneni, despre exilarea 1796, 

lui R~Ui~ Effendi .şi a dragomanu_lui Mor~zi_ pc chesitia Bucovinei, d:spre 14 ~~-om· 
calam1taţ1le financiare pe urma lui Moruz1 ş1 despre procesul acestuia cu 
Dcllazia. 

\Vegen clem Tuchmachcr \Vilhelm Franz ist seit cler Absetzung des Herrn 
Furstcn Murussi vom Lande gar nichts mehr envăhnt worden und die Herren 
Lancles-Vorsteher bezeigcn sich dermalen sehr bereitwillig zu dcr BeWrderung un­
screr Geschafte vereinigt mit dem Kaimakam des H errn Fursten. 

\Vege11 tiberhăuften Geschăften mit unseren Schaafwirthen aus Siebenborgen, 
bis dicselnig-en durch die Wallachey von den Geburgen gegen die Donau in die Win,ter­
Stand-Orter befordcr t werden, deren tăglich zu 20 his 30 mit ihren Angelegenheiten 
hicr crschcinen, babe ich keine Gc1egenheit gefunden die genauenKenntnisse einzu­
ziehcn, wic und auf was fi:Ir eine Art das Russische Consulat die Kauf manns•Gtiter 
,•011 Gold und Pretiosen d-urch ihre Post befordert, welches ich Eurer Excellen.z aber 
mit dcm krmftigen Couriet in all er Unterthănigkeit grUndlich einberichten werde. 

Das Schicksal des Rattib Effendi und des Pforten-DoUmetschers Prinzen Mu­
russi hat auch auf elen hiesigen Fiirsten l\ilurussi viei gewirkt, weil dieselbigen exi­
liret worden sind; absonclcrlich spricht man hier, dass der Pforten-Oollmetscher 200 

Deutel Geld htHtc zahlen mussen, um nicht am schlin1111slcn Ort von dcr lnsel Zypro 
scin Exifann aushaltcn zu mussen, und wcgen dem Rcis Rattib Effendi sagt man hier 
sogar, dass cr unten,,·egs nach Tcncclos vom Bord ins Mecr geworfen worden wăre. 
Hier işt dic allgemeine Sagc, dass cler beyden obigen benannten Personen ihr Schicksal 
\\'l'gen uncrlaubtcn gcmachtcn Anmahmmgen an Eurc Excellenz um die Zuruckgabe 
der Bukowina und des neuen Besitzes von Bosnien an die Ottomanische Pforte erfolgt 
·wărc, wobey cler Russische Herr Gesandte Eure Excellenz aber mit dein grossten 
Nachdruck zum Vor thei l unsen~s gniidigsten Monarchen mit aller Entschlossenheit 
hierinnen unterstntzt hătte, wodurch <las unbillige Benehmen des Reis-Effendi entdeckt 
wordcn sey und dadurch sich bcyde ihr dermaligPs Schicksal zugezogen hăHen. 

Dcr Herr Fnrst Murussi hat seit einer Absetzung ve,rschiedene Verdriess­
,lichkeiten allhier wegen dcr Landes-Erneuerungen und zu frnhzeitigen Contributions­
Eintrei,lnmgen gehabt, absonderlich war cler grosste Gegenstand hievon der Ojerit, 
wcil ich bey der fruhzeitigen Erfahrung von dieser Verpachtung· allsogleich in Be­
trcff der k. k. Viehwirthen darwider mit aliem Ernst protestirte, so dass det Herr 
Furst mich von meincm gefassten Satz auf keine Art ableiten konntc und Er durch 
meine Zmlringlichkeit g-enuthiget wurde, den Punct bey de;· Verpachtung des Ojerits 
mit anzusetzen: ,,Nur 11011 dw hierld11digc11 liirkiscl1cu U11tertl,a1tc11 ist do· Ojerit­
Bdrag i11 dfrsc,· Jalircs-:,·il al!zujvrdo·u, abcr i!OJI dt11 k. k. U11ttrllta1.1tu soli der­
sdbe 11ach dem altm Gcbra11ch crst im Spiitjahr dugcbrac/,t werdeu", und eben wegcn 
diesem Punct hat der Herr Furst Murussi das Ojerit-Geld, welches Er zu frnh vom 
Lande eingehouen hat, an den Fursten Ypsilanti zurock bezahlen mussen, und da 
derselbe sicb, (obwohl. hicr sachversHlndige Leute wissen wollen, dass Er wăhrend 
seiner Regicrung ober 9 Millionen Piastres aus der 'WaHachey baares Geld erpresst 
habc), fuhr sehr arm ausgibt, so suchte Er aile Mittel hervor clas abgenommene 
Gekl zu L>ehaltcn, allein die gescharftc-sten Bcf ehle von der Pfortc diesenvegen haben 
lhn zu cin ·r Ausglcichung; mit dcm I Ierrn Furstcn Ypsilanti bewogen, wobey Ictz­
lerer Jem I Ierrn Fur,;tcn Murussi 170 Bcutel Geld na(hgelasscn haben soli, i1nd 
da dcr I Icrr Fiirst l\fornssi schon zeitig genug scin Uberfli'lssiges Geld în Sicherhcit 
gcbrarht hat, so hat Er b 'Y sciner vorgestrigcn Abrcise von hier nach Constanti-

llurm11zaki, XIX. 101 
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nopel seineh ersten geheimen Rath Kamarasch Nicolaj als Geisel zurnd~hissen mC1s• 
sen, bis clic Forderung des Fursten Ypsil'anti hczahlet seyn wird. Das Betrngen des 
Herrn forsten oder virelmehr seiner geldsUchtigen Constantinopler 18ojaren w~'thrend 
der Regierung- lrnt hier kein gutes Andenken zmnck gclassen unei das Land wunscht 
nicht bale\ einen seines Gleichen g-eldsuchtjgen Fnrsten zu haben. Auf Befehl des 
Herrn Forsten Ypsilanti, n'1chde111 sich Furst Murussi mit ih111 verrechnet hatte, ist 
dnsdbe mit aller Ehren-Bezeichnung von den hiesigen Lancles-Bojaren unei Metro­
politen von Bukarest bis nach Vakarest hinaus begleitet wordcn. 

Herr Domenico Dellazia hat mir von '. vVien bey liegenden Original-Protest 
11ebst bey )iegender Rechrwmg uber die von dem llerrn Fursten Murussi von seinen 
Sch iffen ohne dessen Willen und gesch lossenen Accord abgenommencn 200 Ibrail Killo 
Brodfrochte erst dermalen in den letz ten Tagcn, als Herr Fllrst Murussm just zum 
Abreisen von hier fei-tig war, zur Betreibung unei noch !aut dessen Rechnung ruck­
stăndige Forderung von 15.105 Piasters eingesendet, woruber ich Eurt:T Excel· 
lenz in t:lem verflossenen Jahre mehrmalen von den gefulnten BeschwercJlen des 
Herrn De!Iazi:a den gehorsamsten Bericht unterlegte und dass der Herr Fnrst elen 11 -tcn 
July vor diese :200 Killo als eine Total-Bezah hmg 12.000 Piastres cler Agentie iiber­
lieferte, wicler welches ich aber meine Vorstellangen dem Herrn Fursten machte, 
class die Agentie auf clas eigene Vedangen des Herrn Fntstcn die \'orbesaigte Summe 
zwar annehmen wolle und ihm daruber eine11 Empfang-Schein zu geben schuldig 
sey, ob aber Herr Dellazia da mit zufrieden seyn wftr<le, oder etwas meh1-e1·es for­
dern sollte, k5nnte ich nicht besfimmen, weil dem Herrn Fi'irsten genugsam bekc111nt 
wttre, class dessen Frucht for andere Gegenden lbestimmt gewcsen \\'arc, welches 
der Bestelhe des Herrn Dellazia, Sebastian Perri.ni, dcm Herrn Kamar;;iscb Nicolaj, 
als Bestdlten des Herrn Fnrsten hi1:zu 1 schon zum voraus schriftlich gezcigt hattc, 
dass HelT\Dellazia cine weit grossere Surnrnc \'Or diese abgenomnwnen Fruchte vn­
lange, weil Er mit den hiesigen Landes-Preisen zur Bezahlung cler abgcnummcnen 
Frucht nicht zufrieden wăre. Ich rnacbte hiernloer sogleich, als der Herr Fi'.1rst Mu­
russi clie 12.000 Pîastres abtragen liess, sowohl dem Allhbchsten Hof, als auch Eure1· 
Excellenz elen untertfuănigsten Bericht uncl zeigte es auch dem Herrn Dell azia zuglcich 
damals an, ,voriiber ich von Eurer Excellenz a llein das gnădige Gutbefinden hicriibei· 
in aller Unterthănigkeit erhielt, dass icb gut getban habe 1 ei 11stweilcn clie 12.000 Piastres 
in Empfang zu nehmen; Herr Del!azia hat abcr von der Zeit her keine A usserung bis 
uermalen im Monat August un1d September gernacht, da aber cler H err Furst Mu­
russi von hier abgegangen ist, so war idi ausser Stand diese Sache nach Verlangen 
des Herm Dellazia hier zu betreiben unei unterlege d ieses Geschaft Eurer F.xccllenz 
hiemi t in aller Unterthănigkeit, ,vei! es auch weit leichter Eurer Exce!Lenz seyn wircl, 
den Herm Fiirsten Murussi zur voHigen Befriedigung des H t 1-rn D d lazia in Constan­
ti.nopel zu verhalten. An dieser ganzen Verwirrung ist des Herrn fllrstcn Murussi 
sein Vata[ de Aprod Mar,in Perrin i schu)d, weil er sich bcy dern Herrn Fnrstcn cincn 
guten Namen dadurch machen wollte tind allhier ded arirtc, dass er mit Herrn Del­
lazia die Sache selbst ausgleichen wolle; welches aber noch nieht erfolgt ist unei 
daher der Schaclen von dem Hcrm Fr,rsten vedangt winl. 

Merkelius. 

(Wienei- Haus, Hof- und Staats-Archiv, Moldau 11.md vValachei, F·asc. IT; copie 
în Bi!DL Acad. Rom.) 
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DCCXXX1V. 

Plutonierul Szekdy către Agenţie, despre descoperirea şi arestarea 
mm multor dezertori In pttrţilc oltene. 

Ein von dem Fl.'l l1rcr Szckely an die k. k. Consular-Agentie zu Bukarest 
von der Deserteurs·Einbringung aus dem Crajovaer Bezirk unterleg-ter Bericht. 

Vermoge Auftraig Einer loblichen Consu!ar-Agentie hatte ich mich den 15-ten 
des verflossenen l\llonats September nach der mir gegebenen lnstruction und ver­
sel1en mit den \!Vallachischen Befehlen an den Crajovaer Kaimakam und Landes­
Beamte11 în die Geg-end von Rimnik und von da nach Tyrgusiu!uj und Crajova, um die 
Descrteurs aufat1suche11, begeben ond daselbst alle Mohe angewendet, urn selbe zu 
entdecken; weil aber dermalen einerseits die Weinlese eingetreten war und die mei­
sten Bojaren und Handarbciter, zu wekhen sich die Deserteurs zu haltcn pflegen, 
în dcnen verschiedenen Weinbergen vertheilt gewesen und andererseits die Landes• 
Bcamten, obgleich ich den Befehl an diesdben hatte, mir in Einîangung der Deserteurs 
zu assistiren, so war ihre Assistentz <loch so gezwungen und saumsee)ig, dass ich 
aller Mllhe, die ich anwendete, ungeachtet nicht mehr als 10 Kopfe einfangen konntc; 
worunter fonf ich Descrteurs zu seyn sogleich uberwies, die anderen aber behaupteten, 
sie seyen Sc:laven und hierlandes dienstsuchende Leute, wie aus beiliegendem Ver­
zeichnis zu ersehen; weil sie aber sich mit nichts legitimiren konnten und fui:. k. k. 
Unterthanen erkannt vvurden, verlangte ich vom Herrn Kajmakam die Ablieferung 
sămmentlicher eingefangenen und im Verzeichniş benanhten k. k. Unterthanen nach 
Bukarest, 1,;voselbst năher er0rlert werden wnrde, ob sie ·auszuliefern s.eyen oder nicht, 
worauf der Herr Kajmakan mit vieler Sch,vierigkeit deren Abfuhrung nacl:! Bukarest 
bewHligte, we:lche sodarm in Begleitung einer Landes-\-Vacht auf 2 Wăgen nach 
Bukarest gebracht und dem Landes-Divan vorgesfellet worden. Aus dern hier mit 
diescn eingebrachten Deserteurs vorgenommenen Examen des Herrn Spatars und der 
Herren Divans-Bojaren wird Eine lobliche Agentie gutigst beurtheilen, wie schwer 
mir geworden ist, dieser Deserteurs habhaft zu werden, weil sobald der Deserteur 
behardich Wugnet, Deserteur zu sein, wenn er g·leich durch Zeugen fiberfuhrt wird, 
cloch vom Lande lieber der Contribution unterzogen,. als ausgeliefert wird, wie da!'.> 
Beyspiel.:des Petru Tsipersan und Alexander Sakmâri erweiset; diese, weil sie ge• 
sagt, class sie Contribution gezahlt und zahlen wollen, hat der Landes-Divan zurUck­
behalten und nicht ausfolgen lassen. 

Von meinen gehabten Auslagen auf die Einbringung dîeser Deserteurs lege 
ich die Bcrechnung gehorsamst bcy ntbst de, Quittung liber den Empfang des 
Betrags. 

\,\'as elen Gesundheits-Stand anbelanget, habe die Ehrc zu versichern, dass 
ich auf der ganzen hin unei her Reise în nUen den Dorfern nicht ei11e11 Kranken 
gesehen, vielwcnigcr von dcr Pest etwas g-ehoret habe. 

Szekely 
Fflhl'er von Benjovsky-Infanterie. 

[Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. u; co• 
pie în Bibi. Acad. Rom.) 
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Bucureşti, 
:q()6, 

15 Octom· 
bre. 
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Iaşi, 

17<fi, 

DCCXXXV. 

Timoni catre Thugut, despre urmc1rirea Polonezilor şi a dezertorilor. 

28 Octom• ]'ai eu l'honneur de recevoir la venernble depeche de Votre Excellence en 
date du 7. de ce mo,is et suis en devoir de la remercier respectueusement pour Ies 
expressions pleines de bontes dont Votre Excellence s'est servie pour exprimer son 
approbation sur mes tres humbles rapports, approbation qui ne peut qu'accrovtre de 
plus en plus mon zele pour le bien itre du service Imperial et Roya! et de redoubler 
surtout d'atţe11tion s i1r leş maneuvres des pati-iotes Polonoiş, de comun accord avec 
le Consul General Monsieur de Severin. 

bre. 

L' Affaire des deserteurs que Votre Excellence daigne me recommander chau· 
dement, m'occupe sans cesse, mais toutes mes remontrances furent jusqu'ici inutilc­
ment employees, aupres d'un Prince, dont la faiblesse et l'inexpedence dans Ies af­
faires qui nous regardent, font echouer ou terminer d'une mauvaise tournure Ies af· 
.faires; je viens de lui en parler, en lui faisant sentir que jamais cette affaire si coor­
rante, s'eta,it jusqu\1. ce point an-etee; que I' experience nous demontrait, que Ies Is­
pravniks eludaient ses ordres sur une simple note des d'eserteurs, et !'ai tant presse 
par des considerations amicales sur Ie bon voisinage et parfaite. amitîe des deux Ern­
pires, c1u'il m'a promis de [a mettre en bon train. 

Je supplie Votre Excelle11ce d'Nre persuade que, pour mont rcr aussi mon 
zele dans Ies circonstances presentes de guerre, cette affaire mc tient particulrercrnent 
au coeur; j'ai souvent presse le Prince et continuerai de I'importuner autant quc je 
pourrai. • 

Au reste je ne manquerai pas d'exernter l'ordre ele Votre Exccllem:-e au 
sujet d'urie tabelle, qu'e]le me fait l'honneur de line demandcr pour le cornenccmcnt 
{le chaqu'annee, des individus transmis aux comandcmens rnilitaires des confins, 

Jean Timoni . 

(Wiener Haus- Hof- 1.md Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. rr; co­
pie in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXXXVI. 

Iaşi, Timoni catre Thugut, despre trecerea lamaicilor turceşti spre Hotin, 
17()6, despre vizitarea fortificaţi1.milor turceşti de către doi ofiţeri francezi şi 

28 Octom- despre ciuma. 
bre. 

Les Jamaks destines pour 1-foti:n passe11t toujours petit â petit par fa Mol­
daviej parmi lesquells ii y a beaucoup de jeunesse, qui doit apprcndre Fe nouvd 
exercice militaire gue le grand Seigneur cherche a introduire dans t'Empire 
Ottoman. 

Deux officiers fran~ois, l'un nomme Count:·s et · l'autre L1zof eky„ le 1:-ri: mier 
du corps du Genie, et le seco11d de c-elui de I' Artillerie, ont pm·courus fes forteresses 
de Hotin, Bender, Ismail etc., et puis repartiş pour Constanti1nople. 

Le passage cles dites troupes par fa Moldavie et le tour que viennent de 
fai1re ces deux officiers dans nos contrees, renouvellerent le bruit rcpandu tous Ies 
ans d'une g-uene procnaine. 

La peste qui fait des ravages a Kilia, s'est aussi repandu dans quelques cn· 
droits de la Moldavie au dela du Pruth, entrc a1utres Ojschent ,\ 5 lieux d'ici, en est 
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infecte. Le Princc prit quelqucs precautions en faisant reduire au nombre de quatrc 
Ies ponts sur cette riviere avec des quarantaines. 

Jean Timoni. 

(\Viener IIaus· IIo[- und Staats-Archiv, Moldau uml \Valachei, Fasc. u; co • 
p1e in l3ibl. Acacl .. R.0111.) 

DCCXXXVU . 

805 

. Mcrkdius catre Thugut, despre cxpedi,ţia pachetelor prin 
viceconsulatului rusesc din Bucureşti. 

poşta Bucureşt i , 

2 

Bey dem Russisch-kaiserlîchen Vice-Consulat wird allhier zu Bukarest for die 
Bcfurdenmg dcr Briefschaften und derer bis 3 Occa schweren Packcte und Praetiosen 
P ostporto nach Constantinopel nach folgender Art bezahlt: 

Fnr jedcn (Dram) Drachma, dercn 5 auf cin Loth gerechoet werden, wird 
die Aufgabe mit 6 Para, "'·enn das Packet aber mehr als -1- Dram wiegt, so wircl 
von jcdem Loth oder 5 Dram r -.I- Para bezahl, wenn Packete Gelder ader Prae• 
tiosen enthalten, so wird ausser dem ordentlichen Briefporto 1/ , pro Cent bey de, 
Aufgabe sowohl, als wie auch bei der Abgabe ebenfalls ein halb pro Cent von den 
Praetiosen nach deren \V crth berecbnet und sub titulo der Asseccuranz .abg·enom­
men. Ntff d,'jrfcn die Packetc nicht schwerer als 3 Occa w1egen. 

Merkelius. 

tvVicncr Haus- I-Iof. und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. u; co­
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXXXVIU. 

17g6, 
Novem• 
bre. 

llvlcrkelius către Herbert-Rathkeal, despre situaţia sudiţilor otomani Bucureşti, 
naturalizaţi şi despre in trarea sărbatorească a lui Ipsifanti tn capitala.. 1796, 

11 Nove,m-
\Vas die gnadigc \Veisung Eurer Excellenz in J3etreff der natural isirten bre , 

Rajas bctriiift,. welche nun in die k. k. Sta~ten gegangen sind und noch gehen, sich 
sclbst an vcrschicdencn Orten, wo es ihnen am bcquemsten zu statten kommt, bey 
e iner gricchischcn G esellschaft ader loblichen Magistrate als k. k. Contribuenten in­
corporircn imd soda,111 ,in die \Vatlachey kommen und den Schutz als wahre k. k. 
Unterthancn · ,,on dcr Agentie vertangen, welchcs auch der FaH mit dem Salamon 
Peckar in dcm verflossenen Fruhjahr war, wovon ich Eurer Excellenz dert unterthă-
11igsten 13cricht erstattetc, eben so sind auch nachher andere derley Rajas vorge• 
g.angen, welche ich aber vermog den hohen Tractaten allhier unmoglich als k. k. 
Untcrithanen beschmzen kann, und diese!bige in der StiUc belehre, sich in die k .. k. 
Staaten zurnck zu bcgcben, aHein derley Leute machcn hicr der Agent,ie verschie-
dene Ve:rwcise mit dcn Drohungen, dass sie in dieser Albsicht die k. k. Contribution 
zu bezahlen sich verobligiret h[uten, um in der vVallachey forohin alle Freyheiten 
zu geniessen und sich aufhalten zu dcirfen. \Venn ihnen die Agcntie mit Standhaftig• 
keit beg gnet und ihnen anrathet, sich von hier wegen ihrem etwaigen verdricss-
lichen Schicksale lieber zu entfernen, als sich cin Ungll'rck durch derley Schritte zu­
zuziehcn, so kommen sie gleich mit Drohungcn hervor, dass sie dieses Verfahren 
cler Agenti e bcy hochsten Ortcn oder elen bctreffendcn T.andes-Stcllcn anzubringen 
wissen wurdcn. 
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Drn 7-ten dieses !raf Abends cler Herr Fnrst Ypsilanti in dcm Kloster Va­
carest ein un<l gestern hieltc Er seincn solennen Einz\!Jg allhier, wo die Fnrstin 
zuerst unter einem grossen Gefolgc cler ersten Bojarinnen1 voraus zwischen 12 und 
1 Uhr in St. Sava, welcher Ort zum vVinter-Logis gerade i1n meiner Nachbarschaft 
bestimrnt ist, lhren Ei,nzug hielte, und zwischeo 2 und 3 Uhr Nachmitag kam der 
Herr Furst mit dem grMsten Pomp zu Pierde, mit der Kuka auf dem Kopf, unter 
der Vorreitung der ersten Landes·Bojaren, der ganzen Landes-Miliz, des Grnss-Spa· 
tars, clen des Herrn Aga {cider Po.licey-Directors), des Gross-Arrnasch (ader Kron­
Profos} mit seiner ganzen Mannschaft und denr, hiesigen Zigeuner-1Vfosic,111ten-Chor1 

der Polizey-Contrnlor mit seiner ganzen Mannschaft, der Handelstandt von der ersten 
bis zur niedrigsten Classe, die Handwerksziinfte von allen Professionisten waren .în 
reicher Anzahl bey dieser Function sowohl zu Fuss als zu Pferde, nebst des Herrn 
Fursten seine eigene Militz unter dem Comrnando des Tufectschi unei Deli Bassa, 
idann die Leibgarde und die mrkische Hofbeglei.tung sammt der u.irkischen Musik. 
Gleich nach der Ankunft des Herrn Fursten, als Er das Logis betreHen hatte, schickte 
ich Herrn Gaudi, ebenso aucl1 der Russische Herr Vice-Consul von Kirico seinen Se­
cretair zugleich, dem Herrn F rirsten zu d'essen glocklichen Ankunft unsere Freuden­
Bezeigung abzustatten, wdches der Herr Fnrst sehr gtilig aufgenomme,1 hat; m111 

erwarte ich dds weitere, bis de, Herr Fillrst etwas ausgeruhet haben wird, •um so· 
darm liber <lie geh0rigen Unterhandlungen liber die Geschăfte, wovon Eme Excelfenz 
mir 10,. Hauptpunkte gnădigst mitgetheilet haben, das weitere vorzunehmen ,,mel alles, 
was ich hierinnen ausrichten, werde ich Eurer Excellenz ehrfurchtsvoll punktlich 
ei,11oerichte11, und wenn der Herr Fnrst wegen Erneuerung eines Ferrnans wegen dcr 
Function des Agenten .in Erwăgu11g bringen sollte, so werde ich dieses zu beseitigen 
trachte11, weil der Status quo hiezu die hinlangliche Grundlage ist. 

Merkelius. 

(Wiener Haus• Hof• und Staats•Archiv, Moldau unei vValachei, Fasc II; co· 
pte in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXXXJX. 

Iaşi, Timoni raportează lui Herbert-Rathkeal ca consulatu1 rusesc din 
175)6, Iaşi a aşezat fa Gafaţi un comisar pentru apararea intereselor negusto-

16 Novem- rilor ruşi şi a lntocmit un curs poştal regulat Intre Galaţi şi Iaşi. 
bre. 

Les marchands Russes qui vont en nombre a Gallatz ayant jusqu'ict rencontre 
peu d'assistance dans le besoin de la part des Porcolabs, ou Ispra1111iks de celte 
echelle, le consul general Mo11sieur rle Severin vient d'y etablir, par ordre comme 
je s11ppose, un ~empl0,yc sous le nom ide commissafre1 qui fîtt par une lettre du Prin cc 
aux dits Porcolab reconnu pour proteger le Commerce Russe, en etablissant en meme 
tems une Poste Russe reglee entre Gallatz et Iassy, qui va et vie11t deux fois par mois. 

Quant a nos sujet,; je me suis servi a l'occasion, quoique sans autorisation 
du Prince, Secretaire Manzoli qui est a Galatz, 111ais je suis fache d'apprendre que 
le dit Manzoli rappelle par sem ancie de delia Zia, part dans peu pour Vienne. 

Timoni. 

(Wie1r1er Haus- Hof· uml Staats•Archiv, Moklau und vValachei, Fasc. 11; co· 
pte în Bibi. Acad. Rom.) 
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DCCXL. 

Merkelius c~ tre Thugut, despre vizita consulului francez Parent la Bucureşti, 
Domn, despre primirea sa tn audienţa solemnă Ia Ipsiianti, despre ~lca- 1796, 
tuire;;i divanului şi despre trimiterea lui Grigore ca agent la Viena. 19 NI ovem. 

· Jre. 

Den 10. dicses hielte dcr Herr Fllrst Ypsilanti seinen feyerlichen Ein­
zug in Bukarcst, und nachdem ich diesen Herrn Ft'trsten gleidn bey seiner An­
kunft durch elen Herrn von Gauch becomplirnentiren liess, war ich bedacht selbst 
rneinen gefuhlvollen Glnckwunsch cliesem Herrn Zll seiner neuen angetrettenen Re~ 
gierung a,bzustatterr, allein da der franzosische Consul Parent, welcher in der Suite 
des Herrn Fnrsten mit anhero gekommen ist, schon voraus b.este llt war, den 14-ten 
clieses d'ie offentlichc Visilte allhier bey lhm abzustatten, so ritt cler vorbesagte fran­
Z(>Sische Consul in eiiner Bcgleitung zu Pferd von 9 Personen mit Kokarden gleicher 
clun'kelblaucr Uniform mit rothen Aufachlagcn und weiss eingefasst, am vorbesagten 
Tage gegcn Mittag ZLI dem Herrn Fi!irsten, allwo er sich nur einige Minuten ver­
weilte unei soda1111 wicdcr n1it seinem Gefolge nach Hause gallopirte. 

Hiern1.1f liess mir der Herr Furst durch Herrn Poharnik Hadgi Mosko die 
Gegen-Visitte abstatten und a1.1ch zugleich wissen Jassen, dass Er mich elen 16-ten 
gegen Mittag mit vielem Vcrgniigen erwarlen wnrde, von welchem gutigen Aner­
bietcn ich auch auf die bestirnmte Stuncle in Begteitung des Herrn von Gaudi den­
gehorigen Gebrauch mad1te und nach einer kurzen gehattenen Rede an den Herrn 
Fr1rsten, în welcher ich Ihm die Geschăfte der Agentie und der k. k Unterthanen 
als eincm einsichtsvollen Regelflten auf clas bestmoglichste anempfohEen hatte, wovon 
nieser Herr f rt rst in seinen beyden vorig·en Regienmgen sattsame Proben abgelegt 
halte, welchc noch jedermmrn im frischen Gedăchtnis wăren, bliebe mir gar kein 
Zweif el mehr l.ibrig, mich zum voraus versichert hal ten zu konnen, dass durch seine 
weise Leitung unsere Geschăfte, welche unter der Regierung des Herrn Fnrsten 
Murussi absonderlich aber gegen Ende derselben etwas gelitten hătten, in das alte 
Geleis kommen wurden, worauf cler Frirst Ypsi)anti mit vieler Freundschaft erwi­
derte, dass es immerhin sein Geschaft seyn solie, nicht m.1r dasjenige wieder in 
Ordnung zu bringen, wovon Ihm der Herr bevoll111~ichtigte Minister in Constan6-
nopel schon zum voraus g·esprochen hătte, sondern auch die Geşchăfte so betreiben 
lassen wolle, class die Agentie von verschiedenen unnothigen Beschwerd'en cler k. 
k. Unterthanen unter seiner Reg1ernng enthobcn scyn wl\rdc, absondevlich da dem 
Herrn Fnrsten es sehr lieb ware eînen solchen k. k. Agenten hier w finden, wd­
cher durch mehrere Jahre sowohl dic Geschăfte als das Land selbst sattsam kenne. 
Hierauf liess cler Herr Furst nach orientalischem Gebrauch elen Caffee und sonstige 
Ert'.rischungen herbey bring:en, uncl als ich Abschiecl nehmen wolltc, sagte ich dem 
Herrn Fursten, class ich bey gelegc11er Zeit, wenn es Ihm belieben wnrde,. abson· 
derlich von Eurer Excellenz mich noch einiger Auftrăge zu entledigen hăttte, worauf 
cler I Ierr Fc,i-st mir sehr hoflich erwiderte, dass es !hm sehr angenehm sey nach 
einigen Tagen Ihm hieriiber clie En'iffmmg zu machen, nur wăre Er noch in der 
grossten Unordnm~g, indem Er 11,riit dcr Landes-Einrichtung beschăftigt sey, weil erst 
elen 13-ten die Bojaren zum Landes-Divan, wovon Herr Ban Ghika zum Basch· 
Bojar, 1-Ierr Rakowize Grnss-Ban, Herr Kretsuleskul erster unei Damalis, \velcher 
die N iece des Herrn Fiirsten zur Gemahlin hat, 2-ter Grundrichter, Herr Constandin 
Philipeskul er.ster und cler Venezianke (?) ihr ă:ltester Sohn zweyter Kanzler , Herr 
Iohann Vakareskul aber Gross-Thessaurarius ernannt worden sind und Herr Mavro• 
cordat, voriger Hctlman in rler Moldau, ist Gross-Spatar g-eworden. Sobalcl ich mm 
von dem Herrn Flirstcn eine Stuncle besfrmmt erhalte1 werde ich demselben aHes das­
jenige, was Eurc Excellenz unter dem 21-ten October huldreidist anbefoh!cn haben, 
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piinktlichst vortrag-en uncl die Antwort hierauf mit dier crsten Post i11 ticfester Un­
terthănigkeit wortlich einsenden,. 

Gestern hat cler Fnrst Ypsilanti den Eurer Excellcnz schon bekannten 2-tcn 
Secretair Gregori, wekher auch von deni Herrn Fursten Murussi fur sei11e Geschăfte 
in Wien ge„vesen ist, in dieser namlichen Eigenschaft mit eigenen Anempfehlungs­
Schreiben m1d eit'lem Reise-Pass Ober Rothenthurm nach \-Vien abgeschickt. 

Nunmehr treffen hier sclhon verschiedene Ti.'!rl{en ein; welche sowohl von 
Haki Pascha, Sil1stria Pascha und selbst die Ridscbal Tscbausch dem Herrn Forsten 
die G)UckwUnsche zu seiner neuen angetrcttenen Regierung darbring-en. 

Mcrkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \-Valachei, Fasc. n; co­
pie in Bibi. Acad. Rom) 

DCCXLI. 

Merkelius raportează lui Thugut despre intervenţia sa la Ipsilaniti 
diverse afaceri ale Agentiei. 

Bucureşti,. 

1 7CJ6, tn 
28 Novem­

bre. kh beziehe mich hiemit auf meinen untertha11igsten Bericht vom 19-ten dieses 
und unterfange mich Eurer ExceHenz în tiefester Unterthă:nigkeit einzuberichten, ctass 
ich erst gestern von dem He.rn Fursten eine Stu11de erhahen konnte, um mich des 
g·nădigen Befehls Eurer Excellenz vom 21-ten October ponktlich erJedigen zu konnen, 
wobey ich dem Herrn Fnrsten die gnadigsten Gesi,n11u11gen Eurer Excellenz er5lfoete, 
dass der atlerhOchste Hof seine dermalige Erneuerung zu dem Furstenthum von der 
WaUachey fur eine allerdings gunstige Vorbedeutung anzusehen sich g111ă.digst ge­
fallen liess und der sichern Hoffnung lebte, dass unter seiner RegiP.rnng, die beson­
ders i11 de11 letzteren Zeiten .seines Vorfahrers den in dem Forslenthum \Vallachey 
befindlichen Allerhochst Ihrn Majestăt k. k. lJnterthanen zugemutlwten m:rncherley 
Krălil1mn,ge11 ihrer Privilegien und Freyheiten dermalen nîe Platz greifen wi.irden, 
sondern dass ihnen auf die gemachte Vorstellung und schuldige Unterstutzung der 
der k. k. Ag;entie, welche fur Alles zu wad1en hătte, eine geschwindere und bcsser:e 
Gerechtigkeit verschaffet werden durfte. W obey ich absonderlich das Deserteurs­
A uslieferungs-Geschăft in Anschlag brachte, wodurch gewiss jenes alte gute Einver-
11ehmen und wechsel:seitige Vertrauen, wodurch sich die vorrnaligen Regierungen des 
Herrn Fi.irsten sowohl in der Waliachey, als auch in cler Moldau ausgezeidrnet und 
bis itzo dem Durchlauchti1gsten Erzhaus Osterreich ln werthem J\11gedenkPn waren, 
auch kunftig wiederum hergestellet uncl die z\vÎschen cliesem Durchlauchtigsten Erz­
hause und der hohen Pforte obwahenden Bande einer aufrichtigen Freund-und Nach­
barschaft oberhaupt stets mehr befestiget werden mochte11 und dass sich der Herr 
Forst stets ei!")es aufrichtigen \;Vohlwollens unsers Allerhochsten Hofes, gegen seine 
ganze Familie versichert halte11 konne, wobey ich zuglekh delil hochsten BefehI von 
Eurer Excellenz erhalten hătte., gegenseitig mich zu bestreben, damit u11serer Seits 
11ichts Tractatwidriges den Herrn Fllrsten an seinen beka1111ten guf en Wmen hindern 
m{)cllt,e. 

Der Herr Flirst 11ahm diese errhalocnen und in sei_n Herz fast eingeprăgten 
hochsten Gesi11nungen gegen seine Person selbst, als auch in Betreff der dermaligen 
neuen Amtsv,etwaltung sehr offenherz.ig von mir allf und versicherte mich wieder­
holter Malen, dass es Jhm sehr angenehm seyn wiirde, immerhin in nur thunlichen 
Făllen seine auCrichtigen Gesinnungen gegen das Durchlauchtigste Erz-Haus. beweisen 
zu konnen uncl dass Er es sich zur besondcrn Pfl'icht rechne, Emer Excellenz im-
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merhin Beweise von seiner alten Dankbarkeit und Freundschaft zu ge~en. Er werdc 
demnach von dieser l-J.ochst gegebenen Zusicherung, wekhe Er durch ~1ich erhalten 
hătte, În vollem Zutrauen Gebrauch wissen zu machen und eine Correspondenz mit 
Eurer ExceUenz unterhalten, wozu Er den Anfang gemacht hăUe. 

Bey <lîeser guten Gelegenheit unterliess ich nicht dem Henn Fl\rsten die 
Herstellung der Haupt-Strassen gegen Hermannstadt und Kronstadt, welche gănziich 
verdorben wăren, bestens anzuempfehlen, weil dadurch der Handel, welcher die 
See!e eines jeden Staates sey, sehr gehemmet. wurde, wdches m.ir der He1T Furst 
auch ztt thun mit vieter- Bereitwill·igkeit versprach. Ebenso versprach mir der Herr 
Furst auch die baldig·e gute Betreibung des Milităr-Deserteurs-Ausli.eferungs·Geschăfts, 
aber mit den sonstigen in die Wallachey desertierten k. k. Unterthanen mOchte ich 
lhn gănzlich wegen der Auslief erung· verschonen, weil Er wider die Hohe Pforten­
Bef ehle tn diesem Punkt nicht handeln k,onnte. 

Zugleich ersuchte mich der Herr Furst ganz vetraulich, wenn ich lhm wich­
tige Gegenstănde vorzutragen hătte, so!lte ich lhm selbige mundlich selbst er&ffnen 
und mit lhm ganz freundschaftlich handeln, welches Er gegenseitig ebenfalls thun 
,,vnrde, und auf solche Art wnrden unsere Geschăfte bald in Ordnu~g kommen ; 
wovon ich elen Erfolg von Zeit zu Zeit Eurer Excellenz einberichten w~rde · 

Merkelius. 

(Wiener Haus· Hof- und Staat.s-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 1 r; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXLII. 

Timoni către Thugut, despre moartea împărătesei Caterina ş1 ur­
carea pe tron a tmparatului Pavel L 

li est de mon devoir cfililfonner respectueusement Votre ExceUence que 
Monsieur le Cons11l General de Severin â ete aujord'hui chez le Prince pour lui no­
tifier le deces de Sa Majeste l'Imperatrice Catherine II ainsi que l'avenement au 
tr611e de Sa Majeste Empet·eur Paul I, ~pres l'avoir fait hier prevenir par son Inter­
prete Monsieur Pondiky, qui etait charge en meme tems de prier le Prince ele des­
tiner une Eglise pour la fonction a faire du serment de fide[ite qui dp:it preter le 
dit Consul General avec sa nation pour l'Empereur Paul I et le Grand-Duc son 
heritier presomptif; mais le Prince lui ayant eleve beaucoup de dificultes, appuyees 
apparemrnent sur sa responsabilite personnelte en permettant publiquement a Iassy un 
acte si solennel, Monsieur de Severin prit le parti de faire celte ceremonie dans 
son hotel, moyennant l'assistance de deux pretres Grecs que le mctropotitain lui en­
v-erra, tout comme on est dans l'usage de Ies lui mander pour fa celebration du 
Tedeum le jour du nom de son souverain. 

Jean Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. II; co­
pie ln Bibi. Acad. Rom.) 

Hui-muuki, XIX. 

Ş0.9 

Iaşi, 
qcf,, 

16 Decem­
bre. 
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DCCXLJIJ. 

Bucureşti, Merkelius către Thugut, despre consulul francez, despre corespon-
17()6, denţa acestuia cu Napoleon, despre activitatea generalului Bonvoila In 

2 1 Decern· Principate, despre teama de o răscoală a ţăranilor, despre repopularea 
bre. raialei Hotinului şi despre moartea rmparJtcsei Caterinn. · 

Der hier befindliche franzOsische Consul, welcher dreyerley Namcn flihrnt, 
als tmter dem Namen Parent kam dersdbe anhero bis nach seiner gehabten Au­
clienz mit dem Herrn Fnrsten, hernach wurde an sciner Tafel fur lhn die · Ge­
sundheit unter dem · Namen General Serrissier (St. Cyr) getnmken1 in den · Angele­
genheiten des hîesigen franz(isische Hande1s-Hauses Pellet Hortolan soli sich derse'lbc 
untet·schreiben: General Caram Semeier (Carra St. Cyr), hat nun vor kwzer Zeit auch 
das republicanische \,Vappen tiber di.e Vorh:rns-Thur ausgestellet, noch der Art wic 
beyliegendes abgedrucktes Petschaft, welches derselbe frihret, zeigt (r). Dieser vorbe­
sagte franzt>sische Consul hat vor etwa 5 Tagen von dem General Buonaparte aus 

halien vom 5-ten November a1.1s dem Lager Casteltrnovo bey Mantua einen Brief 
e1rhalten, in welchem Buonaparte demseLben gescl~rieben haben soli, class er mit 
seiner 80.000 Mann starken Armee, aus laute, jungen Franzosen von 15 bis 30.Jahren 
alt bestehend, clen grosten Theil der k. k. Armee daselbst eingeschlossen hătte;. na.eh 
dieser erhahenen Nacllricht w 1cirde ober Essen auf die Gesundheit der franzosische,n 
streitbaren J ugend 1.mcl des Generals Buonaparte getrunken uncl in dem namlichern 
Schreiben soH Buonaparte dem franzosischen Agenten aufgetragen haben, clem hier 
befindlichen frnnzosischen General Bonvoila clie Versicherung von ihme mitzutheilen, 
class er sich im geringsten nichts bekummern sollte, class er durch seinc Abwesen­
heit im A vancement bey cler Armee etwas verli.eren wurde, weîl Er eben so gut 
betrachtet wtirde, als wenn Er geg·enwartig bey cler Armee wăre ; dieser General 
Bo1woi1la soli hier mit dem franzosischen Agenten und einig;en fogenieurs an Fest11ngs­
Plans arbeiten und die hin und her reisemlen Franzosen und Pohleri nach der Turkey 
tmd unsern Gegenden erhalten imrner ihre Auftrăge von den beyden vorbesagten 
Hauptern. Man venm1thet, dass die herum reisenden unrnhigen Kopfo in der \Val­
lachey selbst Verslllche rnachen und das beclru,ckte Land-Volk widcr ilu-e Vorgesetzte111 
in ei11en Aufstand zu bringen trachten; hiezu geben noch ein ige g-ehcime Muthmas­
su11ge11 Anlass, weil der Herr Fnrst Ypsilantt die geschărftesten Befehle erlassen hat, 
den Landmarm ausser seinen schttldigen Abgaben i,n nichts zu verkurzen, clie \Vach­
samkeitdes Herrn Fr,rsten, welcher erste heute den er.sten Divan gehalten hat, werden 
in der Folge der Zeit hivon das mehrere belehren. 

Nach Chotim sind smvohl aus Bulgarien, als auch weiter albwărts jenseit der 
Donau bis 150 Familien dui-ch den untern Theil der \Vallachey tmd cler Moldau, 
\;elches mehrentheils Ernigranten aus cler Choti rner Raja gewesen simi, kurz vor 
dem eingettrettenen \Vinter gegangen. · 

Man ,vili wissen, class den krmftigen S01111ner die f estung Giu ligiuovo ausge· 
bessert werden soli . 

Der see.lige Hintritt der Russischen Kayserin, welcher erst elen 16-tend ieses 
hier bekannt wurcle, hat zu verschiedene11 in die Zukunft zu vei:muthendcn lhnstănde!il 
eregten Sensationen Anlass gegeben und cler Pasclna von Chotim soli von diesem 
Toclesfall schon vor einigen Tagen vorhero clie hohe Pforte fruher benachrichtiget 
haben. Merkelius . 

• 
(\,Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valm:hei, Fasc. u; copie 

i11 Bibi. Acad. Rom.) 

(1) Lipse~te din raport. 
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DCCXLIV. 

Merkelius către Thugut, despre respingerea DagHilor Intre Vidin 13t1rnreşti, 

ş1 Sofia, despre trimiterea de provi,zii şi despre fortificarea Giurgiului. 1797, 
2 Ianuarie. 

Merkelit1s theilt mit, dass beî Berkowst::a, zwiscben Wicldin und Sofia, eine 
Răuberschaar von ioo Mann, sogenannte 11 Dagli11

, in einem formlichen Gefechte zu­
rl'tckgetrieben worden sei,. sich aber bei Turian neuerdings gesetzt hăttţ; uber 3000 

Mann Truppen unter Malk Pascha seien aus vViddin, Plevina, Lowstscha und Ni­
kopoli zur Bezwingung cler ,,l)agli" auf geboten worden. 

Fcrner wird aus der \Vallachey fur clic Festung Widdin eine g~eie:he Frucht­
liefen1ng, wie selbige nach Belgrnd geschehen ist, verla:nget, auch werden Anstalten 
getrnffen, elen kommenden Sommcr hindurch clie Festung Gyurgevo in Vertheidi­
gungsstand zu setzen, vvozu schon auf jeden Contribuenten der Districte Hlfov, 
Vlaska und Telleorman 2 Pallisaden zu liekrn aufgeschlagen worden sin.d. 

Merkelius. 

(Wiener 1--Iaus· Uof- unei Staats·Archiv, Moidau und \Va 'lachei; Fasc. 12; copie 
în Bibi. Acad , Rom.) 

DCCXLV. 

l\ilerkelius către Herbert-Rathkeal, despre noua conscripţie, despre Bucurqtti, 

conllictul cu Domnul din causa desconsiderarii funcţionarilor Agenţiei 1797, 

ln Divan şi despre moartea a doi supuşi austrieci. 15 Ianua-

\Vegen <lem Verhăltnis unei Umstand der k. k. Unterthanen habe ich 
sowol-il nach Crajova, Kampolung-, PJojest, Fockschan etc. geschFie-ben, t1m ihre 
Bcsitzungen genau zu wisse111 ebenso hat auch cler Herr fUrst eine neue Landes­
Beschreibm1g· veranstaltet, wobey ebenfalls sich aUes um so leichter ins Klare bringen 
lassen wird, 1,,yelche aher nnr in etlichen Monaten ihr Ende erreichen durfte. Durch 
cliese nunmehr· dritte Beschreibung des Lan,des seit dem Kriege werden wohl die 
bishern auch etwa g-eheim gel:JJiebenen Besîtrnngen der k. k. Untertha,nen in der \Val· 
lachey zum Verschein kommen und bey den neuern auch verschiedene Verdriess~ 
lichkeiten sich ergeben. Die wenigsten k. k. U11terthanen ausser den Schaafocono­
misten zahlen in den k. k. Staatcn ihre Contribution, welches ich ebenermassen be­
merken werde unei Eurer Excellenz iiber alles den gehorsamsten Beric.ht erstatten. 
Dermalen folgen clie abschriftlichen 3 erhaltenen Acten-Stncke gehorsamst zurnck. 

Vor <len eingetrettene11 hier Landes ublichen Feyertagen wurde den 3o·te11 
December verllossene11 Jahres ein Proccss des k. k. Unterthans Paul Teoelorovitsch 
vor dem Hei-rn Forsten selbst zur Entscheiclung vorgebracht, wobey mir der Herr 
Fli'rst den vorgehenden Abend selhst sagte, class ich dieserwegen inu- den Hevrn von 
Gaudi wm Divan schîcken solltc, da ohnehin dieser Gegenstand Ihm schon oekannt 
gemacht worden wăre, und nid1t mit wenigem · MissvergnOgen mi1sste ich von dem 
I-lerrn von Gaudi bey seiner Zuri.ickkunft vernehmen, dass man ihn z,vischen clic 
streitenden Partheyen gl;'.stell'et und nicht erlaubt hătte auî den gewij]111lichen Sitz zu 
gehen, sondern îh11 so stehender verhalten hătte dem Process beyzuwotmen, obwohl Herr 
von Gaudi in seiner Un~rm und gebohrenden Ehrenzcichen, in Schuh unei Strnmpfen 
in elen D,ivan f ul11", wekhes mich absonderlich von dem Herrn Fursten Ypsilamti sehr 
befi-emdete und clahero durch Herrn von cler Renuen bey clem Mann des Herr Fi.i,rsten 
Serdar Ianlţo die Anftrage hieruber machen ]ies, ob dieses mit Vorwissen -des Herrn 

rie. 
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1797, 
29 lanua­

ne. 

Fursten ge,schehen sey oder nicht, worauf ich aber die kurze Antwort erhieJt, dass 
sich der Herr Furst ftber meine gemachte Anfrage als einem alt g-ediente11 hiesigen 
Bcamten cbcnermasseo verwundere, wcil Er in den hiesigen Ceremoniel-B11chern 
davein nid1ts au(geschrieben fănde, dass die Subalternen der Consulate einen Sitz rm 
Divan hătten,, worrrber ich aber dem Herrn Fursten gegenseitig von mir selbst als 
einem gewesten Subalternen die Beyspiele deutlich anfohrte. vVegen den eben damals 
den folgenden Tag angefangenen Kirchen-Functionen konnte ich mit dem Herrn Fl.lrsten 
hieruber nicht selbst zur Sprache kommen, um Ihm liber die g-eschehene Irrung clic 
grtlndliche Auskm,ft zu geben, welches ich aber die kunftige 'vVoche, nach geendigten 
Feyeitagen, dem Herrn Fnrsten beybringen werde. 

Den 2-ten dieses ist hier ein m1turalisir ter und zu Cronstadt cQntr ibuirender 
k. k. Unterthan Nicola.i Condujani unei die folgende Nacht die Frau des Nicola Tirka 
ebenfalls eines k. k. naturalisirten uml in Wien contribuirenden Unterthans gestorben 
mnd gleich nach ihrem Ableben ist vom Lande an lhren \Vohnungen clas Siegd ange­
legt w6nlen, welches mich um so mehr befremdete, weil dies bishero noch nicht ge­
schehen ist, welches ich rlem Herrn Fursten mit cler Bemerkung durch seinen Bojaren 
Serdar Ianko habe benachrichtigen lassen, dass derley Vorgănge hier noch nicht ge­
schehen wăren, welches Benehmen um so n1iehr unter seiner Regienmg befremden 
mi.lsse, worauf der Herr Fnrst mir die A11hvort ertheilen liess, dass Er diesen FaJ:l 
untersuchen wolle und mir hierober die Auskunft geben werde, worauf ich aber 
wegen den itzigen Feyertăgen keine formlichen Schritte mehr gemacht habe. Indessen 
habe icli zur Vorsorge und Behalllphmg der Consufar-Rechte das Agentie-Siegel 
ebenfalls nebensei.tig anlegen lassen und nach geendigten Feyer tăgen wird es meinc 
Pflicht seyn, mit dem Herr Forsten hiert"lber ganz ins Klare zu kommen und ver­
muthl ich um desto leichter, weil man von Seiten des Lamles die Offnung der Sperre 
auf meine gemachten Bemerkungen zu veranlassen den An.trag gemacht hat. 

Merkelius. 

(\Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \1/alachei, Fasc. 12; copie 
în Bibl. Acad, Rom.) 

DCCXLVJ. 

Timo11i către Herbert-Rathkeal, despre satisfacerea plttngerilor 
prtstorilor transilvaneni şi ale unor negustori . 

.J'ai l'honneur aujourd'hui de rendre corupte a Volre Excellence du resultat 
de l'aff'aire des pâtres et de quelques autres marchands vexes en Mold'avie, dont 
j'avais porte a sa connaissance dans rnon rapport du 14. Septembre dernier, l'arran­
gemenţ prealable. 

Ayant re\'.u de la part du directeur de la quarantaine d'Oi1tos, et puis de celle 
du gouvernement de T ransilvanie, des plaintes contre les capitai ines de confins Mol­
daves, ainsi que contre Ies douaniers qui s'etaient avises de vexer Ies pâtres et quel­
q ues marchands par des extortions de droits non usites, ou bien depuis longtems 
contestes, sous le titre de Parcalabie, Capitanie, transit etc.1 j'ai prcsente sur ccs 
diverses matieres Ies trois memoires ci-joints en copie, ou apres avoir detaille Ies 
extontions des capitaines et Ies pretentions in~ustes des douaniers, j'ai demamle non 
seulement la resti,tution des sommes en comptant avec kl va]eur des effets pris en 
nature, mais aussi la p1.mition des transgresseurs. " 

La Hetmanie ainsi que les douaniers proteges par le Boyard Constantin 
Balche, )'un des fermier de douanc, emp)oyerent tous Ies moyens pour embrnuiller, 
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tirer en longueur et faire 6chouer ma juste clemande qui ne ft11t redressee que, jusqU'.:t 
ce que j'en eusse· un vif entretien avec le Prince tt ce sujet, ou ii fut a la fin oblige. 
de faire e::rnminer en forme par ks Boyards du Divan ces trois points. 

A la suite de ces debats le Prince m'eleva la questtion au sujet du transit 
des bestiaux etrangers par la Moldavie, a savoir, pour quoi ses sujets payoient de 
gros droits de trnnsit pour Ies besliaux qu'ils faisaient passer par Ies etats lmperiaux 
et Royaux tandis que Ies sujets lmperiaux et Royaux exig-.eaient d'en etre dispenses 
en Moldavie. 

Quant a )a seconde partie de sa question (car je me reserve l'honneur d'en­
trcte11ir Votre Excellence dans un aulre de mes P. S. (port scriptum) d'aujourd'hui 
de la premiere parlie) ii ne m'a pas ete difficile de h1i prouver par l'article 19. du 
traile de commerce Russe de l'an 1783, ou ii est dit: ,, Vornehmlich sollen in den Pro­
vinzen cler Moldau und Wallachey die Mautner und andere Beamte auf keine vVeise 
gegen diese Anordnung- die durchziehende11 russischen Kaufleute nl'Hhigen, allerley 
Transit-Gebohren unter verschiedenen den ersten erfondenei1 Namen zu bezahlen" -
que nos su_jets 11'etaient pas obliges a payer le droit de transit, en ajoutant de plus 
que djapres un ancien usage ils ne ravaient jamais payes en Molclavie, ce qui est 
prouve par les exernples cht passe. 

IJa justice de la cause des sujets lmperiaux opprimes triompha par la decision 
favorab]e des Boyarâs, comme il conste par Ies ordres du Prince ci-joints en copie, 
clonnes a l'a Hermanie, pour faire restituer tout ce que Ies dits capitaines avaient 
injustement pen;u, pour l'abslenir a l'ave11ir de pareilfes vexations, et pour punir les 
transg1·esseurs 

Ainsi que par ia Copie de l'anaphora des Boyards ci-jointe sur Ies paturages, 
transit etc., qui doivent rester sur l'anciert piedl, d'ou ii resuite la recon11aissance des 
immunites, que doivent jouir les sujets lmp1~riaux en vertu des Chrisobules des 
Princes de Moldavie, aux quels on avait sauvent tache de portei· atteinte. 

Cependant Votre Excellence daignera observer dans le susdit ordre a la 
Hetmanie. 

L Que le Prince s;oppose a la sortie de peu de suif que Ies dits pâtres re­
tii-e11t de leurs moutons peris en Moldavie et 

2. Qu'i'I avait fait des difficultes sur la restitution de la Parcalabie qui atei· 
partient au couvent de Bistriza. 

Je 11'ai pas manque de Pentretenir en detail sur ces cleux points, en lui en­
visageant sur Je premier, comme ii est en eft'et vrai, que le suif que Ies: pâtres tirent 
des moutons peris, n'etant que de peu d'oquis, c'etait un objet de tres peu d'impor­
tance; que c'etait un usage etabli et que d'apres le sens de leur ferman, Ies pâtres 
pouvaient ernporter, tout ce qu'il avaient apporte en Moldavie, etc. Mais persistanl 
le Prince avec ferme.te sur le sens rigoureux de son ferman qlli defend la moindre 
sortie de suif sous quel titre que ce soit de Ja Moldavie, qu'il en etaft responsable 
etc., mes remontrances ne produisirent pas r effet desire. 

Quant au second point qui regarde la restitution de la Farcalabie, qu'if pre· 
temlait chaudement ne pas pouvoir faire restituer, qu'en se comprnmeHant persond· 
lement, parcequ'elle n'etait une aumone qu'on dlonnait vo.lontairement a ce couvent, 
quoique d'ailleurs ii convenoit, q1c1'on 11e devait pas la payer a J'avenir,-j'ai persistte 
dans ma reponse qu'une contribution, qui etait caracterisee par la quotite, n'etait 
plus une aumone volontaire, qu'on la percevait de force, et que je ne pouvais pas 
desister d'une demancle si juste foite par le gouvernement de Trnnsilvanie. -

Dans cet etat des choses j'ai du laisser le premier point sur le suif en sus­
pend, pou1r le soumdtre aux. lumferes superieures de Votre Excellence. 

Au reste, aussiitot que Ies sommes prises injustementt, qui doivent etre rem­
bourses par differentes personnes repanclues dans la province; seront entierement 
rcntr6cs, je ne manquerai de Ies transmcttre aux part ies reclamantes par. lellrs gou-
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vernemens respectifs, en Ies priant de 
d'extortions, dont la complication renci 
diquei- ·(i mesurc qu'elles arrivent. 

ne laisser a l'avenîr s'accumuler ce sorte 
la chose douteusc ct difficile,. mais de Ies in­

Timoni. 

(Wiener Ha 1s- Hof- und Staats·-l\rchiv, l\toldau und \,Valache·i, Fasc. 12; copie 
ln Bibi. Acad, Rom.) 

DCCXLVll. 

Timoni către Hcrbert-Rathkcal, despre taxele cc se percepeau de 
k1 Moldovenii cari manau vitele lor ln Silezia Prusiana. 

La question du Priace dont j'eus l'honneur de faire rnention dans un autre 
de mes P. S. (post scripta) d'aujourd'hui â \lotre Excelle11ce, .'1 savoir pourquoi Ies su­
jets Moldaves qui traversent avec !curs bestiaux Ies etats lmpcriaux et Royaux pour 
aller en Silesie Prussienne etc. doivcnt y payer le droit de transit, tand'is quc ks 
sujets lmper,iaux et Royaux n'en payoient point en Mofclavie, ctant un point dans 
te que[ je ne croyais pas devoir entrer, pour eviter des discussiont inutiles dans une 
matiere qui ne me rcgardait pas directcment,-j'ai tache de t'eluder de bonne maniere 
par la remarque, que chaqtte pays avait scs usages ct quc d'aille,urs Ies droits que 
les etra11gers acquittaient dans Ies etals lmperiaux et Royaux ctait un point dran­
ger â ma question, 

Le but de ma rcponse n'cchappa pas au Di,·an Effendisi qui par hasard s 'etait 
lrou,·ee present, mais le Prince ne se contenta point, ct poussa la question en mc 
demandant des eclaireissemens satisfaisans â ce sujet, ou bien la reciprocite, sur quoi 
ii m'a fallu dans un autre entretien lui citer Ies art; 20; 29 ct 81 du trai te de com­
merce kusse de l'an 1783, ou )a dause expresse se trouve: ,,que Ies sujets ottomans 
seront traites en Russie, cornme les sujcts des nations Ies plus favorisces en ne pa­
yant que Ies droits qt1e celle ci payent d'apres Ies tarifs etablis en Russic" ct quc 
par consequent ,toute reciprodte a cel cgard qui n'existait cla11s aucun autrc articlc 
de n.os traites, tornbait d'elle-meme. 

Je croyais en effet qu'apres l.'cxi:>osition des susdits articlcs le Princc se fussc 
contente d'une demonstration si evidente; point du tout, en persistant de vouloir sa­
voir pour quoi cette redprocite n'aurait pas lieu, ii me chargea d'en rendre compte 
â Votre Excellence et de lui en demander la raison, puis im me fit communiquer le 
lendemain sans formalite, rlans la piece ci-jointe en copie, ce que Ies sujets Moldaves 
payoient pour Ies bestiaux qu'ils font passer par Ies etats Imp.criaux et Roynux. 

Mon devoir etant de soumettre aux lumi~res superieurcs de Votrc Exccl­
lence cet objet. 

Timoni. 

(\rVrener Haus• Hof- und Staats-Archiv, Moklau und \Va lachei, f ase. 12; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXLVJII. 

Bucureşti, Merkelius catre Thugut, despre carţile pe care librarul de Publio 
1797, Marquides Pulio le aduse la Bucureşti spre a la desface pe la boeri. 

5 Febrna:-
ne. Hod1gebohr11er Reid1s·Frey/1err I ]_:,'t,re Excel/eu:, G11iidigster 11err 

Hof1md Staals-M/11/sler I 

lch unterfange mich Eurer Exccllcnz hiemit in tiefes ter Untcrthanigkeit zu 
beriehtcn, class den 28-ten Dezember verflossenen Jahres cler k. k. Unterthan und 
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Buchhănd'lcr Publ.io Marquides Pulia mit einem Pass von cler Hochl6blic'1en Gehei­
men Hof.und Staats-Kanzeley vom II-ten October verflossenen Jahres versehen, an­
hero mit verschiedenen Bnchern gekommen ist, welche derselbe in dem verflossenen 
Monat Janner hier zurn Verhuf bey verschicdenen Bojaren angetragen· hat, \-vorauf 
seit einigen Ţagen verschiedene Beurtheilungen nber dessen Bucher hie1~ entstanden 
siml. lch mach te es mir dahero zur Pl li cht mich in die Kenntnisse . seiner anhero 
gebrachten Bncher zu setzen, nnter welchen sich die me,kwUrdig-sten !aut beylie­
gendem Verzeichnis befinclen, welche sehr schădlich seye dnrften . lch )'iabe dahero 
den Her rn Marq1,_1ides durch Herrn von Gaudi hieruliler befragen fassen, ob er diese 
Bucher mit Vorwissen cle r H ohen Lancles-Reg;ierung ausser Land zu fuhrcn die Er­
laubnis erhalten hăHe, worauf clerselbe di.e Antwort- gegeben hat, dass ih~11 ~och cler 
Bdehl ertheilt worclen ware, selbige aus d~n k. k. Staaten zu scl'iaffen. · 

Der Herr Flirst wi ll dergleichen na~l1theilige Bucher hier durcha~s nicht 
verkaofter wissen und hat mich vor 4 Tagen um clas Verbot des Verkaufes ersuchen 
lassen, welches ich clernnach eben heu le vollziehen wetde, soba kl die Po_st•Expedition 
von Constantinopel fur vVien, welche alleben hi(? eintrifft, abgefer tigt ist. 

Merkelius. 
Bukarest, dc-n 3 ten Hoi·mmg 1797 zu i\llittag. 

Catalog von Biichern. 

Aconti (.lac.), Stratag-emata Satanae, libri VIII CLlm ejusclem Epistola . Rfl 5 
Frederic II. Roi de Prusse, Palladion ou lag-iote aux guels etc., . . . . 4H 
J-l istoi1·c de la Convocation et ([les Elections aux Etats generaux en 1789 . 4 
Histoire P o l,itique de la Rcvolution en France, 2 tomes . . • . 6 
Lettrcs ele Pere Manuel lieu des Adm inistrations de 1 ÎB9 sur la revo-

lution , Pa i·is . . . . • . . . . . . . . . . . . , . . . . _.• . 
Ling-uet, Collection des ouvrages relatifs ~\ la revolutio11 de Brabant . 
De la Souverainete du peuple, II tomes, i1 Paris 1790 . • . - . 
Philosophie de la Nature, VI tomes, a L ondres . • . . 
Prisonnier d'dat, 0 1.1 tableau historique de la Captivite de I. Cs. 
Cijane, H.ornan grec. . . . . . . . . . . . • . . . . 
I-Jistoire de la Bclgique Republic, HI Tomes avec figures . . . 
1.ettrcs cl'un Chanoine Penitentier de la Metropole. Memoires, vie d'a· 

ventures de Thononthouan, Roi cl'~ne Nation. Indienne . . . . 

3 

sH 
18 

I f-:: 
4-}JJ 
9 

2 

2 Discoms Philosophiques ou 1a Philosophie oe l'bistoi re par Bazin. , 
Vi c llard du Mont Caucase par IVIonsieur Votontaire .. : .. . .. 
Histoirc d'un bon Frarn;ois, un l'Espion d'unc nouveUe Espion . . 
Mirabeau, Denonciation de l'agiotage au Roi l'1 l'assemblee des Notablcs • 2 

Le clesoeuvre ou l'Espion ch,1 Boulevard du Temple . . . . . . 1 {-i} 
Amusernent de dames . . . . • . • . . . . . • . . . rcl.? 
Essais historiques sur la vie de Marie A11toinette d' Au.triche . 
Co11f essions du Comte de C. . . . . . . . . • • • 
Amans (les) Cloitres, ou l'heureuce inco11stance . . T 

Avem< (les) d'une galante femrne ou lettres . . . 1 2.? 
Confessions (Ies) de Mainville Mademoiselle, en 2 Tome . 3 . 
Confidences d'une jolie femme, premie1·e, seconde partie . . J11.? 
Venete, la Gencration dle l'homme Oti tableau de l'amour Canj11ngal, 

II Tomes . . . . . . . . . 5 
.J ournal d'une esclavc Persiane . I~:' 
V cnus dans le Cfoitre , . . . 1 

S15 
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Delices du Cloitre ou la none eclaircc. 
Catherine ou fa forN de Zewelyen. 
La jolie femme du jour . • • . . . . .. 

. Rfl.1 1.? 
I 1_ ~ 

2~ţ 

23.? Thernioore . . . . . • . . . • . , • . • . 
Stiepan Anibale d'Albanie, ou l'a lcoran des Pr.inces destines au trone. 2 

Bi Bi . . . . .- . • . · • • · · · · 
Hisţoire d'lwan En1pereur de R\1ssie . 
Ma Conversion . . . . . • . • . 
Cousin de .l\Iahomet, en 2 Tomes .. . 
Almanach nouveau de ['an passe . . . 
Opuscules poetiques de Monsieur de Cubieres . 
Sabatier (par) le T ocsin des Pof,itiques 
Vestate la fausse, ou l'ingrate Chanoinessc . 
Manuel du Citoycn . • . • . . . . . . . 
Camnomanie ou l'impot favorable . . . . 

. .. 

_ .:!...Q. 

I a.?-
2 

3 
[ ~.? 
4.2,-l1 

3 

2 

L'histoire de la Gt1era fra i Russi e Tmci con figuri e Mappe . • • 22 

-Palladio11 Poifmc, en 6 CharUs par Frederic II. .Roi de Prusse, auquel on a 

ajoute pl1.1ssieurs Pîeces tnteressantes tirees du Porte reuille de Monsieur Darget eii 
devant SecrHaire de Sa Majeste 1788 savoir. 

0 Pensees sur Ia religion en chapitres XVI. 
r. S'il nous est permis d'exa111 iner notre religion, en XH Paragraphes. 
2 . Du meme sujct. 
3. Des preuves que doit avoir fa veritabEe rel igion et des rnmlitio ns que 

les preuves drmandent. 
4., Des Mirades. 
5. Des Propheties et des prophetes. 
6. Des Martyrs. 
7. De l'ecriture sainte. 
8. De Jesus Christ. Jesus Christ etait un homme commc Mahomet etc. 
9. De l'eglise et des concils. L'eglise n'est d'autres chose qu'unc socie.te 

d'hommes. 
10. Des Peres de l'eglise. 
1 I. Des Sacremens, tout etait figme e ccremorne dans Fancien testament 
12. De la ·t rinite. 
13. Du Peche origineL • 
14. De !'idee que nous devans avoir de Dieu1 et q1.1'il n'a point reveie aux 

hommes un culte particulier dont ii eut voulu etre honore. 
15. Que la religion n'est pas necessaire po111r la societc cîvile qu'elle tend a 

la delruire, et qu'elle reti,ent dans des bornes legitimes moins de personnes qu'on 
ne pense. 

16. De l'existence d'un etre supreme, de la condu itte qu'un honnete homme 
doit garder d ans sa vie. 

Epi tre a Mil!ord Baltimore sur la liberle. 
Epitre, sur la Mechancete des homme~ 176!. 
Epitre a Katt 1761. 
L'Ecole du monde, Comedie en 3 actes, faite par Monsieur Satyricus, pour 

etre jouee incognito. 

tWiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Val.achei, Fasc. 12; copie 
ln Bibi. Acad. RoDl,) 
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DCCXLIX-

Merkelius cMre Thugut, despre plP.carea lui Capigibaşa · din Bu- Bucureşti 

eureşti, despre isprăvile Dangli.ilor din Bulgaria, despre nădejdea pribegilor 1F79b7, 

l . d b . . . d l D 1 . . 22 . e rua• p:) om · e a o · ţme anmestia ş1 espre p angerea . omnu m că pnmeşte rie. 
scrisorile din Viena cu mare inta.rziere. 

Da ich durch elen aleben hier angekommenen Russischen Couuier vom 13 
dieses von dem Herrn bevoHmăchtigen Minister aus Constantinopel ein Pacquet fur 
das Hohc 7-bnrger General-Comm:tndo mit dem hohen Befeht erhalte; selbiges also­
glei.ch durch einen eigenen Eilboten von hier weiter bis an din Grănze schleunigst 
zur Weiterbeforderung abzusenden,. so benntze ich diese Gelgenheit Eurer Excel• 
lenz zu berichten, class cler hier seit 14 Tagen anwesende Capidschi Bascha von 
Ruschtschuk vorgestern Bukarest verlassen hat und wieder voUkommen zufrieden und 
mit dem Herrn Fnrsten ausgesohnter nach Ruschtschuck zuruckgereiset ist. 

Ferner sind die Unruhen zu Tirnova dermalen auf eine kurze Zeit beige­
lcget worclen, l!lachdem Paswandouglio durch !:.eineri vertrauten Mann eigenmăchtig 
durch clas Recht des St-ărkern einen neuen Ajan von scinen Creaturen zu Tirnova 
hat einsetzen lassen, welches Eure Excellenz sowoh\ aus der copia meines gehor· 
samsten Berichtes, ats auch aus der Beilage in dieser Copia gnadigst werden ersehen 
haben, wckhe ich den 18-ten dieses Eurer Excellenz zur gnădigsten Einsicht mit 
<Ier fnr Wien bestimmten I4·lăgigen Constantinopler f>ost in Unterthănig·keit eing·e• 
sendet habe. 

Aleben trifft hier eine andere Nachricht cin, dass Swistof auch von einem 
Uberfall bedrohet werde ·und dass die RebeUen schon vor die Schanzen dieser Stadt 
an,gerockt sind, und die Jnwohner, sowohl Turken als Christen, soUen sich zur Ge. 
genwehr in die Schanzen gestellet haben, man kann aber nicht zuverlăssig wissen, 
ob cliese Rebellen Anhanger des Paswandouglio oder Dagli sind, welche schon seit 
einigen Monaten herwărts dem Balkan herumstreifen; nur so viei ist gewis, dass die 
Swistofli zur Obergabe und Unterwurfig-keit aufgefordert worden sind. 

Die hier bei elen Franzosen sich aufnaltenden Pohlen haben sich verlauten 
lassen, dass sie ehestens einen allg-emeinen Pardon sowohl von Seiten unseres Al­
lcrgnndigsten M011archen, als auch von dem Russischen Kayser edangen d6rften, 
um sodann jeder nach seinem Geburtsor,t zurOckkehren konnen. 

Gestern hat mich der Herr Forst Ypsilanti dringend ersuchen lassen, Eurer 
Excellenz în seinem Namen das gehorsamste Gesuch in tiefester Unterthănigkeit zu 
unterlegen, die geneigte Veranlassung zu treffen, damit bei dem Oberst-Wiener·Hof· 
Postamt weg·en seinen. eigenen Briefen, welche Ihm durch seinen dasigen ·Correspon­
denten mit Vorwiss-en Eurer Excelle11z zugeschickt worden, nicht verspătet \verden 
mochten, indem dem Hcrrn Forsten seine Briefe immer um einen Posttag wenigstens 
spăter hier zu Hănden kămen, 'als den sonstigen Handelsleuten und Privat-Personen, 
indem Ihm doch an den sc'hleunigen Nachrichten viei gelegen wăre, und aus dieser 
Ahsicht unsere Paquete in der Walachey vice-versa alle W ochen zweimal frei bis 
Herrmannstadt befurden liess. Der Herr Fnrst hoffe dieses um so melu baldigşt 
abgestellet zu wissen, indem Eure ExceHenz diese geringe Unordmmg gewiss nicht 
biUigen wnrden. 

Metkelius. 
Buk:irest1 den :z:z. Hornung 1797 zu Mittag. 

(Wiener Haus- Hof. ,ud Staats•Archiv, Moldau und \:Valachei, Fasc. 12; 
copie in Bibl. Acad. Rom.) 
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DCCL. 

Bt1cureşti Merkellus către Herbert-Ratkheal, despre atitudinea pdetenoasă ă 
1 7F97b, Domnului faţa de consulul francez. 

20 . e r. 

Es ist meine absonderliche Obsorge dahin geriichtet, die nachtheiligen und 
schl'auen Anschlăge der hier befindlichen Frnnzosen und Pohlen so viei aEs mtlglich 
zu beobachten und gewiss ist es, class der I-Ierr FtiTSt Ypsilanti sich ausserst ange~ 
legen seyn lăsst, den franz(}sischen Consul so viei als mt>glich zu cultiviren. Seine 
Nachrichten, \lvelche er zurn Vortheil der Franzosen aus elen k. k. Lăndern erhălt, 

theilt Er dem franzosfschen Consul alsogleich mit; dies war auch gestern der fur 
uns so h1Jchst ~mangenehme Fall mit d~r Obergabe an die f ranzosen von Mantua, 
welche der Herr Ftltst 24 Stunden frtilher hier erhalten hat und alsogleich dem fran· 
zosischen Consul mittheilte, als heute es die Post mitlbringet. 

Die Gesch:lfte der k. k. Unterthanen konne11 noch aus Mangel mfmdlicher 
Unterhandlungen mit dern Herrn Frtrsten nicht in die gehorige Ordnung gebrncht 
werden und bis zur Stunde, seit meinern letzten gehorsam~ten Bericht, hll!be ich von 
dem Herrn Flirsten in dieser Z-wischenzeit keine Audienz erhalten konnen, dahern 
habe ich !aut beyliegender Copia dem I-Ierrn Fursten clen 2o•ten dieses in rlerley 
Angelegenheiten abermalen eine Nota eingeben mussen, allein auch auf schrLftliiche 
Vorstetlunge11 erhalte ich sehr selten die schriftlichen Antworten. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof• uncl Stattts•Archiv, Moldau tmcl Walachei, Fasc. 
copie tn Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLI. 

1- ,.. -, 

Iaşi, Timoni către Thugut, despre zvonurile de răsboiu. despre Pasvan-
1797, toglu, despre mişcarile din Crimea şi despre amnestiarea pribegilor po• 

7 Martie. lonezi. 

Je crois etre de mon devoir d'avoir l'honneur de porter a l'a connaîssance 
de Votre Excelfence Ies brui'ts de guene q,ui viennent de se renouveHer dans le 
public de Jassy, en un moment ou tout le monde est en m~me temps prevenu des 
mouvernents de Pasvangi-Ogfou, qu'on pretend avoir fai.t occuper Turnova, apres 
s'etre entendu avec Jes RebeUes nommes Kirgialiis; ces bruits corn bi nes apparemment 
avec l'es maneuvres qu'employarent les Frarn;ais â Constantinople, donnent lieu · a 
toute sorte de discou-rs et entre autres a la part active que Ies partisans fran~ais 
tăt:hent de faire prendre aux Turcs, pour forcer !'auguste cour Imperiale et Reiyale 
a fa conclusion de la paix. 

Quoique d'ailleurs on ne s'appercoive d'aucuns preparatifs. militaires. en Mol· 
davie, on paraît pourtant avoir eu )'idee de foire exciter des troub!es en Crimee, 
parcequ'il est ·dit dans unc lettre de Kersone, que j'ai vu, qu'on venait de se saisir 
de plusieurs Mulachs-Tartares qui, venus masques de Ja Turqui1e, s'etaient introduits 
dans ceHe presqu'île; quoique tout fut tranqui!Je, on avart fait · par surcroi ele 
si1rete avancer le regiment d'infanterie Troj:eske jusqu'â Sympheropole. 

Cette nouveUe n'est pas depourvue de fondemen,t, parceque Monsieur de Se­
verin me confia, que passe quelque temps on s'etait saîsi a Tumbazar des papiers 
suspects de quelques Marchands. de cette espcce; mais qu'on n'avait pas pris la pre· 
caution de Ies arrcter en sortant de !'a quarnntaine. 
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t>our ce qui est des emîgres Polonois Monsîeur de Severin me dit que non 
obstant l'amnistie qui leur est accordee, les commandans de leur confins, en veillant 
toujours st1r leurs maneuvres, porteront toute l'attention que merite cet objet d'im 
portance et qu'ils ,en venaient aussi de prevenir le supreme gouvernement militaire 
de Galide. 

Jean Timoni. 

(Witner Haus- Hof. uncl Staats-Archiv, Moldau und Walachei,, Fasc. I,; copie 
în Bibi. Acari. Rom ,) 

DCCLIJ. 

Merkelius catre Hetbert-Rathkeal, despre atitudinea Domnului faţă Bucureşti, 
de Francezi, despre turburarile din Bulgaria~ despre giuvaergiul Schletter, 1797. 

despre perceperea unei taxe de export şi despre sporirea producţiei de 28 Martie. 

caşcaval. 

Ferner ist es gnnz har1dgreiflich, class der Herr Furst gegen die hier befind­
lichcn :Franzosen nicht aus wahrer Neigung gegen dieselben, sondern aus Rucksicht 
ihres schăcllichen EinHusses auf d,ie turkische Regierung sich gegen clieselben so ge· 
făllig bezeigen rnosse, weil s011st seine hiesige Regienmgsforrn einen offentlichen 
Gegenbeweis seiner Denkungsart zu erkennen gibt, jedocl1 dringet der St. Cyr bey 
jeder Anl{unţt der Wiener Post in den Herrn Forsten, ihme die erhaltenen Neuigkeiten 
aus Deutschtancl rnitzutheilen, und ich selbst muss es gestehen, class cler Herr Furst 
viele Beschwerlichkeiten von den hier befi11cllichen Franzosen hat. Ebenso ist dem 
Herrn Fnrsten cler Pohlnische General unter dem Namen Poivofas bis ietzt alhier 
stai·k zur Last gewesen, welcher entschfossen ist 111orgen von hier durch die Turkey 
tmd Venedig mit noch andern 3 Polnischen Offiziers zur ltalienischen Armee mit 
Anempfehlungs-Schreiben an General Buonaparte abzureisen. 

Es ist gewiss, dass die hiesigen Franzosen durch die Vortheile In ltalien auch 
von verschieclenen Landes-Boyaren mit Ehrforcht behandelt werden, und fast t!!glich 
trachten diese ungesitteten Leute mit knhnen Verleumclugen und Unwahrheiten ihr 
Anschen glă11zend zu machen1 welches alber nur von eben derley Gattung Leute 
hierlandes mit Bew1111dern verehret wird, aber besser denkende Menschen betrachten 
sie nur bloss ebenso wie die Dagly in der Turkey und sag:en o.ffenherzig, dass ein 
Pazs\vantouglion În kurzer Zeit ein fO.r:chterlicherer Horden- Command'ant im Angesicht 
1md entgegen der hohen Pforte sein wird, als Buonaparte selbst bey den Franzosen ist; 
weil Pazswantoug]ioo cler verbreiteten Sage nach von der hohen Pf orte entweder die 
Wurde eines Pascha von 3 Rossschweifen 1.md das Commanclo von Wicldin verlanget, 
oder sich mit seinem Anhange, welcher sehr zahlreich ist, der kleinen WaHachey 
und der jenseitigen Donau-Gegenden bis Adrianopel bemăchtigen will, und eben 
heute babe ich von Reisenden, ,velche aus der Geg·end Monastir ober Sophia anhero 
gekommen sind, die Nachricht eingezogen, dass die hohe Pforte einen Ferrnan nach 
Sophia abgeschickt htltte, wor11ach claselbst und in cler umliegenden Gegend fur 12 

Paschas und ihre Mannschaft die erfordedichen Lebensmittel auf cfas bardigste herbey 
geschaft werden sollten, weil ausser cliesen auch der berohmte Aly Pascha Tepede· 
lenky von Yanina mit 20,000 Mann nach Sophia gieich nach dem Bay1·p.m eintreffen 
solie, und aUe die vorbesagten Truppen wUrden die Dagly bezwingen. \Vie weit diese 
entfornten Nachrichten gegrundet sind, wird Eurer EzceUenz am besten bekannt 
seyn hierflber, ob nicht etwa dieses auch gegen unsern Alferhochsten Ho( eme 
Demonstratfon zum Ziele h:,\ben dnrfte. 
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N©ch ist dei· von Eurer Excellenz mir gnădig-st anernpfohlene Juveller 
Sch'letter allhier nlcht angekommen unei dcrselbe dUrftc wohi mehcr von dcn hiesige111 
Bojaren, als von dem Herrn Fursten selbst Verdienste haben, wenn er nur nach 
dcm hfes,igen Geschmake arbeiten kann, weil der Herr Furst seine Bestelhmgen 
entwecler în Wien oder Leipzig verfertigen Hlsst, und ich wcrde bedacht seyn 
ihm bestmoglich behilfflich zu seyn. 

\\' as den Gegenstand der Effockten des Herrn Graf en von Metternich, welche 
e:n sicherer Janco sich anheischig gemacht hat selbtge zu liefern, befinclet sicb der­
malen derselbe wirklich hier în Dienstt>n des Herrn Fl!irsten und giebt hierUber die 
bcyliegende schriftlkhe Auskunft, vermog welcher mm der Constantin©pler Han­
delsmann f1ierliber R~d und Antwort zu geben hat. 

Es haben sich in dem CraiowaieF Bezirk einige Missbrăuche von Abgaben 
des Borsten-Viehes an den Herrn Kaimakatn eingeschliechen, woraus mm der Kai­
makam ein Rccht vor sich formieren win und von den k. k. Unt.erthanen ebenfalls 
vom Smck Borstenvieh wegen der freyen Ausfuhr 6 Para ausser der Mauth ver­
langt und diese Forderung laut beyliegenden Uberselzten 2 Copien der ihme daruber 
ausgesteUten Attestaten will gelten machen. Ich habe dem Herrn Flirsten daruber 
die grrmdliche Einwendung gernaeht, dass vermog hohen Tractaten sowohl des Passa­
rowitzer Handelsvertrags, als auch des 2-te Artikuls des Handhmgs-Srneds von 1'784, 
ausdriicklich von der hohen Pfoi-te verboten wird, absonderlich in der Moldau und Wat­
lachey, von den k k. Handelsleuten gar keine Erpressungen ausseF der 3-perzentigen 
Ma1.1,th abzunehmen, und wenn auch wirklich k. k. Uuterthă:nen aus Unwissen wegen 
Raubgi.erde an forstliche Beamte ohne Vorwissen der Agentie die 6 Para vor ein 
Stnck Borstenvieh gezahlt haben, so ist es eine tra:ctatwid.ige Behandh.mg gewesen, 
wider ivelche ich formlich protestire. Da der Herr Furst dieses als einen enviesenen 
Gebrauch verlanget und so lange davo111 nicht abstehen will, bis Eure Excel!enz 
hierliber decidiren werden, so bitte ich mit umgehender Post Eure Excellenz um 
die Befehle hierllber, was ich dem Flirsten diserwegen von Seiten Eurer ExceMenz 
zu sagen habe. 

Es di.irfte sich wohl ergeben, dass der Herr Fnrst în dem kommenden Monat 
May aus mehreren Beweggr0111den, absonderlich wegen der Erpressugen des Pass­
vantouglion a:ucÎ1 von den k. k, Siebenbiirger Schaafwirthen mit Zudringlichkei.t eine 
Summe Schaaf·Lieferung oc:1er Bei/ick verlangen sollte, wobey ich mvch dermalen 
mit aller Stamdhaftigkeit abzuwenden bcclacht seyn wercle, weil ich dieses seit dem 
Ietzten Kriege noch immer duFchgesetzt habe. Allein wenn cler Herr Forsf mit aller 
Beharrlichkeit den Status quo strikt behaupten wo\Je, so bitte ich Eure Excellenz 
ltm die g11adigen Verhahungs·Befehle hierilber. _ 

Die Schaafwirthe vermehren ihre Kaschaval-Fabriken sowohl auf k. k. Grund 
und Boden an der WaHachei, als auch auf den Wallachischen Geburgen durch 
mehrjăhrige gemiethete Kăssfabriken 1.111cl werden von den sogenairnten Kahaulis 
durch unverlaubte Preise verktirzet, worilber ich Eurer Excellenz anno 1795 und I7<j5• 
mehrere VorsteUungen gemacht habe, und nunmehro verlangen diese Leute die 
Erla1.1bnis ihres freyen Handels von mir und versichern mkh, dass in diesem Som­
mer sie wenigsten.s 100 .. 000 Oka Kas.chkaval a)s einen Anfang verfertigen durften, 
weswegen ich Eure Excellenz um die Befehle ebenfalls bitte. 

MeFkelius. 

(Wiel')et Haus• Hof- t1hd Staats-An::hiv, Moldau und \Valachei1, FaEc,· 12; · 
Copie 1n Bibi. Acad. Rom,} 
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DCCMIII. 

MerkeUus către Thugut, despre librarul Marquides Pulio ş1 despre Bucureşti, 
procesele lui Hadgi Mosko contra lui Mamara din Viena. 1797, 

1 Aprilie, 

iEurer ExceUenz g11ădigste Depesclle vom 14 Mărz verflossenen Monats babe 
ich in tiefester Unterthanigkeit den 25-ten besagten Mo11ats die Gnade gehabt ztt 
erhalten und daraus zu meiner Beruhigung die h6chst gnâdig-e Zufriedenheit Eurer 
Excellenz wegen meinem Benehmen in Betreff des Wiener Buchhăndlers Marquides 
Pullio weg-e11 den anhero gebrachten so schădlichen franzosischen Buchern und auf 
Verlagen des Herrn Fursten gemachten Beschlag ehrfurchtsvoll ersehen. Es sclheint 
sich immer mehr zu besta:tigen, class cler vorbesagte Buclhhăndler nicht in den rein­
sten Ab~ichten mit derley Buchern anhero gekommen ist, da derselbe den Umgang 
i11 der Agentie sehr scheuet1 obwohl ich demselben absichtlicher Weise das Aner­
bieten gemacht habe, Mters zu mir zu kommen, und absonderlich weil er den 29-ten 
Mărz mit Republicanischcn Pohlcn in Gesellschaft nach Iassy von hier albgereiset 
ist, wie Eure Excellenz aus beyliegender Copia meines Berichtes an den bevoll­
măchtigten Minister zu Constantinopd und demselben beygelegten Copia meiner 
gemachten An.zeigen SO\evohl an die beiden Hohen General· Comrnandi, als an die 
Agentie zu lassy selbst das mehrere hiernus gnădigst ersehen werden. 

Der Herr Furst Ypssilanti hat durch diesen Religions-Eyfer entgegen dem 
republicanischen System sich einen grossen Verdruss bey den hier befindlichen 
Franzosen zugezagen. 

Ferner habe ich die Befehle Eurer Excellenz aus eben diesen hochsten De­
peschen in Betreff des gemachten Verlangens des Herrn Fursten Ypsilanti wegen 
einem Handlungs-8etrag und vorgewiesenen Billanz des hiesigen Bojaren Poharnik 
Hadgi Mosco, welche dersdbe von den Herren Gebrudern Mamara in Wien verlanget, 
ersehen, dass ich wegen dem gethanen Schritt, weil ich diese Forderung ohne Vor­
wissen meiner Hochsten Stelle sowie die Entscbadigung dieses Handds-Gegenstandes 
gerade bey dem Wiener Mercantil- und vVechselgericht (aber nicht bey dem k. k. Land­
Recht) angesucht habe, wie beyliegende Copia des gestellten Gesuches an das vor· 
belobte Wechsel-Gericht das Ganze in srch enthălt, dui-ch die g11ăd'i~·st erhaltenen 
Befehle Eurer Excdle11.z hinlănglich getrostet worden bin, in derley Ar,gelegenheiten, 
wo sîch entweder cler Herr Landes-Furst oder sonstige hiesige ansehnliche Personen 
gerade in der Absicht an die k. k. Agentie sich verwenden, durch welche bey Hoch­
sten Or ten ihr biU.iges V erlangen als einem der gerechtesten Throne, auch die trost­
vollste baldigste Entscheidung erlangen durften, filrohin nach cler pUnktlichen ln­
struction zu verfahren, weld1es ich auch dermalen ebenso untertthllnigst vollzogen 
hătte, wenn ich nicht den 3-ten Hormmg 1795 durch Eurer Excellenz Befehle in der 
Angelegenheit des hiesig·en B:Jjaren und Gross-Stolnik Herrn Nentsdmleskul, vermog 
meiner gemachten Einbegleitung vom 6-ten Janner des vorbesagten J ahres 1795 seines 
Gesuches wegen, die Befehle erhalten hătte, Eure Excdlenz und die Geheime Hof­
u11d Staats-Kahzley mit dergleichen Gesuchen zu verschonen, wodurch diese h6chstte 
Hofstelle nur in unangenehme Vedlechtu11gen mit anderen Behorden verwÎckelt wurde. 
Ich werde es mir furohin zur Mchsten Gnade rechnen in derley F.ăllen, wo mit 
aller Zudringlichkeit um die Beendigung derley Gegenstânde in die Agentie hierorts 
gedrungen wird, mich geradehin an meine hochste Hofstefle wenden zu dtirfen1 wo· 
durch ich zuverlăssig immerhin mir auch die trostreichen Bef ehle clarUber ver­
sprechen kann. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moklau und \r\Tafachei, Fasc. r2; copie 
in Bill!. Acad, Rom) 
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DCCLIV. 
Iaşi, Timoni ca tre Thugut, despre convorbirea sa şi a consulului rusesc 

1797, cu Domnu), despre refugiaţii poloni dela Herţa şi despre luptele din Bulgaria. 
18 Aprilie. 

Le sejour des Patriotes Polonois a Jassy qui passent pour des marchands 
frarn;ois, comme j'eus L'honneur d'entre teni1r respectueusement Votre Excellence en 
clate du 4. de ce mois, fournit au consul general de Russie Monsieur de Severin 
l'occasion d'en parter au Prince en touchant meme le rassemblernent deces rt:fugies 
a Herze; d'apres le recit que Monsieur de Severin me fit de cet entretien, ses re· 
montrnnces forent enoncees avec ton et energie; ii eo111mern;a par !ni ·envisager l'a­
troupement de Herze comme un rendez~vous propre a s'entendre avec celui de la 
Raya de Hotin dont 011 fait monter Ie nombre a un millier d'individus, que ces trans­
'tuges, paraissent sans reserve de revoh1tions; que ces attroupements qui allarmaient 
Ies confins des deux: coms alliees, n'etaient pas compatible avec Ies intentions paci­
fiques de Ia Porte, qu'il etait en devoir d'en informer tant Ies cornmandants de leurs 
fronti~res, que Mcmsieur L'Envoye de Koutschubey, et qu'en tout la responsabifoe 
du resultat desagreable ne pourra rejaillir que sur le Prirn:e. 

Le Prince tres embarrasse rn.cha de s'excuser tant bien que mal en diminuam 
le nombre de ceux de Herze, en assurant que c'etaient des marchands frani;o is dont 
quelques uns etaient munis de ferman et en lui promettant d'envoyer ă Herze un 
homme affide, pour en prendre des renseignements. 

Mais par la poste de hier aya11t rec;u des avis particuliers qu'on etait fort 
alarme du sejour des dits Polo11ois a Czernovitz, j'ai cru devoir rompre le s ilence, 
pour faire eg·alement au Prince des remontrances amicales a ce sujet, a savoir que 
j'apprenais que le nombre grossissoit de ces Polonois a Herze, qu'ils troublaient deja 
le repos du triple confins par toute sorte de bruits allarmants, qu'il etait convenable 
tl'y rnettre ordre. parceque ce rendez-vous de Herze etait contramre ă la parlaîte amitie 
et bon voisinage qui regnen.t entre Ies deux Empires, mais ii m'interrompit en m'as­
surant par taut ce qu'il y a de plus sacre que bien loin d'avoir k moindre ordre 
direct cu indirect de la Porte pour Ies proteger, ii 11e les souffriroit pas en Moldavie 
si quelljues uns d'entre eux n'daient pas munis de ferman ou ifs sont qualifies comme 
des marchands frarn;:ois; le reste etant une repetition de ce qu'il avait dit ă Monsieur 
de Severin, je lui ai repplique, de n'avoir jamais d.oute des sentiment sinceres de la 
Porte envers }'auguste cour Imperiale et Royale, mais que des Polonois sous le 
masque republicain fran~'ois reunis aux confins, etoient toujours suspects et. qu'il ne 
feroi.t pas mal de mettre ordre en Ies dispesant. Notre conversation finit lăi. parce• 
qu'etant jour de Pâques, le Prince avait des compliments de felidtation a recevoir. 

Les gouvernements compdants limitrophes sont cluement informes de tont ce 
qu'il vient a ce sujet a ma connaissance. 

Au reste j'ai appris par quelqu'un qui vient d'arriver en droiture el' Andrinople, 
ayant passe par Tumowa, que Ies rebelles apres avoir piUe cet endroit, s'etoient 
de rechd retires a Viddin, oit tout paroissoit pour le. moment tranquile, mais iii a 
ajoute que Ies nouveUes troupes de la Porte se rassemblaient a A<lrinople. 

Jean TimonI. 

~Wiener Haus. Hof- und Staats-Archiv, MoMau und Walachei, Fasc. 12; copie 
ln BiM. Acad. Rom.) 
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DCCLV. 
Thugut către Merkefius tn chestia numim lui Ibraim Effendi 

ministrn turcesc pe langa curtea din Viena. 
de Viena, 

1 797, 

Nach einer Melclung des k. k. Herrn Internuntius Baron von Herbcrt ist 11un 
auch cin perpetuirlicher Minist~r von cler Erlauchten Pforte fur das k. k. I-Ioflager 
fur Wien bestimmt, welcher auch den 8-ten April von Constanti110pel hătte aufbre 
chen sollen ; wird sowohl dem Herrn lVlinister Baron von Hcrbert, als auch dem 
Consular-Agcnten Merkelius die Weisung dallin zu kiten; class die ErJiauchte Pforle 
von diesem Antrag dermalen abstehcn mocbte und clie weiterc Rcise des Herrn 
l\:Iinister von cler Erlauchten Pforte geneigt einzustellen oder im Fall dieser Herr 
Minis,ter bis zur Eintreffu11g dicser Depeche schon bereits sollte in Bukarest eingc­
troffen seyn, wird der Consular-Agent Merkelius selbiges alsogleich dem Herrn Mi· 
nister hiemit În Freundschaft eroffoen, dass solche Umstănde cingetreten seyn, welche 
clie Veranstaltu11g dahin zu treffen fur nothig gemacht haben, zur Vertheidigung cler 
Osterreichischen Staaten und Zuru.ckdru:ckung des Feindcs einen allgemeinen Auf· 
gcboth unei Insurrection in Osterreich und Ungarn zu vcranlassen, dass nun alles 
un,tcr den \Vaffen und .in grosster Bewegung seye, dass selbst Seine lVIajestăt in 
Hochsteigener Person atlerorten nachzusehen und Anordnungen zu machen beschăftiget 
seyen, dass endlich auch die hier befindlichen fremden Minister in baldem von cler 
Residenz auf einige Zeit abzutretten werden ersucht werden, dass es atso eine ganze 
Unmoglichkeit seye, diesen nun hieher bestimmten Turkischen Herrn GPsandten fur 
clcrmalen cine anstandige At1fnahme oder auch nur auf der Reise die n6thige Be· 
quemlichkeit zu verschaffen. 

(Wiener Haus· Hof· und Staats-Ard1iv, Moldau unei Walachei, Fasc. 12; copie 
tn Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLVI. 

19 Aprilie. 

Timoni către Thug(1t, despre agitatia pribegilor poloni, despre in- Iaşi, 
tervenţia Porţii pentru retrocedarea Bucovinei ş1 despre intenţia consulu- 1797; 

lui francez din Bucureşti de a venl la Iaşi. 21 Aprilie. 

Les avis certains que je rei;ois au sujet de~ Pat,riotes Polo11ois qui se trou· 
vent repandus le long des confins de la Boucovine; confirmes par le Bassofficier 
qui vient d'escorter quelques deserteurs ă Czernovitz, portent que fe nombre qu'on 
ne peut pas detcnniner des dits Polonois; grossissoit consiclerabfement, que Deniska 
qui etait a Boyana Moldave etait en correspondance avec Ies Polonois de Ia Raya 
de Hotin, que tous ensemble entretenaient des relations secretes avec quelques me­
contens Polonois de la Boucovine et Gallicie, qu'ils menar;oient une invasion dans 
la Boucovine. 

En conscquence Monsieur de Severin dont [es nouvelles qu'il en rer;oit sont 
entierement conformes aux miennes, ayant en meme temps rer;u des notices inquie· 
tantes a ce sujet de la part de leur commandants de confins, s'est propose de re­
nouveHer aujcmrcl'hui ses 1-emontrances au Prince, ce que je ne manquerai pas de 
faire demain. 

Mais :soit que le Prînce ait jusqu'a present ignore ce rassemblen1ent de Po­
lonois aux confins de la Moklavie du cC>te de la Boucovine, soit qu'il en fasse l'ig· 
norant, soi;t qu'il ait ou mm des instructions a cet egard, j'avoue respectueusement 
~ Votre ExceHence qu'il manque d'energie pour y mettre ordre; c'est pour cet effet 
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que j'ai cru devoir en informer aujourd'hui Ies supremes gouvernemens de Gallicre, 
en Ies priant de prendre, comme font dejă Ies Russes, fes mesures de precaution 
qu'ifs croiront opport1,mes pour Ia surete de Ia Boucovine. 

Au reste je emis respectueusement etre digne de rattenlion de Votre Ex­
ceUence une confidence quî vient de me faire un ami qui est d'ailleurs a portee de 
savoir quelque chose, a savok que Ies Fran9ois doivent avoir fait entre auh:es sug­
gestions a la Porte, cella de demander prese11tement la Boucovine, en l'appuyant ele 
toute sorte de raisons sur le moment favorable qui ne reviendra de si tot etc. Mais 
comme Votre Excellence est â menrn de mieux apprecier ce que vat1t cette nouvelle, 
j''ai cru etre de mon devoir de la lui soumettre. 

S. P. 

Cest dans le moment que j'allais cacheter mon tres. humble rapport d'au­
jourd'hui, que j'apprends par un canal verid'ique, que le consul fran~ois de Bukaresle 
s'etait informe aupres du Prince Calimaky, s'il pouvait, {Juoique sans la recom111an­
datior1 cl'un Vezir Mektoubi qu'il n'a pas eu le temps de demamder, venir pour des 
affaires prec,santes a Iassy; c1ue le Prince dans sa reponse ne s'etait pas clairemenl 
cxplique, mais pretexte qu'il semit personneUement compromis et qu'enfin ii vcnait 
de demander Ies ordres de la Porte a ce sujet L'arivee du dit consul a lassy ne 
parait guere avoir d'autre but que celui d'etre plus a portt'.:e des manoeuvres des 
patriotes polonois caches sous le masque republicain. 

Jean Timoni. 

(vViener Haus- Hof· und Staats-.Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 12; copie 
rn Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLVJL 

Iaşi, Timoni către Thugut1 despre convorbirea sa cu Domnuf tn chestia 
. 1797!. pribegilor poloni, 

25 Apnhe, 

Le 22 de ce mois, comme j'ai eu l'honneur de le soumettre a Votre Excellenct: 
dans mon tres fmmble rapport du 21 1 je me suis porte chez le Prince pour lui parler 
encore de l'objet des patriotes Polonois repandus le long des confins de la Boucovine. 

En consequence de quoi m'appuyant sur l'assurance que le Prince m'avait der· 
nierement donne de propre mouvement de n'avoiî point d'ordre de la Porte a ce 
sujet, je lui ai reitere Ies detailles des manoeuvres des dits Polonois, et a sa demande 
comment pouvait-on y remedier, j'ai cru devoir lui suggerer deux moyens. ,i. savoir: 
!'un d'eloigner de belle maniere Ies rlits Polonois des confins de la Boucovine, qui 
etaient dans des endroits oit il n'y avait point de commerce,-et l'autre d'inforrner la 
Porte de toutes leurs intrigwes, en lui devoilant qtt.e ce sont des Polonois caches 
sous !e maşque frarn;ois et pas des marchands de celte nation1 comme elle !e croit. 

Quant au premier ie Prince s'en excusa fort mal adroitement par Ie pretexte 
„qu'il y etait dit dans Ies fennans" que ces marchands frarn;ois pouvaient, sans en 
etre molesteş, demeurer dans Ies endroits oii j]s voudroient; quand au second1 ii !'e­
luda par la reflexion singulîere que le point d'en informer la Porte ne le regardant 
point1 c'etait â Monsieur l'lnternonce Imperiale et Royale de !ai. faire. 

J'ai l'honneur d'assurer respectueusement Votre Exceirence d1avoir a cette 
oecasion employe tous mes efforts dans ies insinuations que je lui ai faites, en lui 
observant mc:me potiment qu'il pourrait un jour etre desavoue, pour l'engager a fa ire 
passer dans l'interieur de la Mordavie ces intriguants ; mais il est douloureux pour 
moi d'avoir remarque par son ton d'indiffcrence et ses mauvaises excuses1 qu'on n'en 
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doit plus rien esperer â ce su jet; de plus, combine ie resultat de mon entretien avec 
cclur qu'a eu Ia veil'le le consul General de Russie Monsieur de Severin, qui, nonob­
stant la declaration formeHe de responsabi'ite, a ete aussi infructueux que le mien, 
-iI nous en a paru tirer Ia consequence, que soit que le Prince ait ou non des ordres 
a 'ce sujet„ soit par faiblesse, nous ne devans plus compter sur sa bonne volante ft 
cet egard, mais d'en informer nos augustes cours Imperialcs, leurs minîstres a Con­
stantinople, et Ies supremes gouvernements des frontieres respectives. Au reste le 
soit disant General Bovela qu'on dit etre le General Grabovsky est parti avec son 
Majo1· avant•hier cl'i,ci en prenant, clit-on, la route de Hotin, dont le Pastha, â ce que 
dit le Pririce, va etre change. 

Jean Timoni .. 

(Wiener 1-Iaus• Hof· und Sta~ts-Archiv, Moklau und Walathei, Fasc .. I2; copie 
în Bibi. AcacL Rom.) 

DCCLVIII. 

i2.5 

Timoni catre Herbert-Rathkeal, ln chestia macelarici evreeşti din Iaşi. Ia~i, 
1797, 

Jai, l'honneur aussi d'informer Votrc Excelfence que, pour s'emparer du Mo• 1 3 Maiu. 
nopole des boucheries de Iassy, )'aga nomme Constantin Hasetill fit accr9ire au Pri11ce 
dans la semaine Sarnte, qu'il n'y aurait pas de la viande â Paques a moins d'un nouveau 
r~glement .et .cela en un pays 0(11. d'apres mes notices, i I y a un nombre de 50 a 60 

miile boeufs a vendre, et pretendit d'aholir la seule boucherie de la nation Juive 
Imperiale et Royale qui est celle de toute la nation allemande, sous divers pretextes 
frivoles d'un meiUeur arrangement, qui fait deja crier tout le monde; jelui ai repondu, 
qu'outre que c'etait une prerogative de la. nation allemande, etablie avaot la derniere 
guerre, d'avoir un boucher a Iassy, l'aholition ne pouvant que rermuveller Ies dis-
putes, qui ont eu lieu rannee derniere entre Ies sujets des deux cours Imperiales et 
ceux de la Moldavie etc., mais tout fot inutile ; l'aga fit avant-hier sans reserve ar· 
reter, maltraiter ct pilier par Ies Arnauts Ies bouchers juifs avec un Allernand, qui 
seul est coupable, parceque je lui avait formellement defendu de cauper de la viande; 
en leur causant une perte considerable, qui devra en attendant etre indenmisee aus· 
situt que j'en aurai la spec·ification. 

A la suite de cette violence -arbitraire je n1e suis porte hier chez le Prince, 
mais Dieu preserve Ies hahitans de Iassy des oppressions d'un aga qui se dit parent 
du Prince regnant ; toutes mes plaintes et remontrances furent inutiles quoique je lui 
aie clcvoile la verile, a savoir qu'il ne manquiant point de bestiaux, qu'on le lui faisait 
~eulement accroire pour en faire un monopole, que si jc ne pouvais pas desister 
d'trne prerogative quc favois trouve etablie avant la derniere guerre, comme ii y en 
a une ă Boucareste, ce n'etait que pour ne pas m'a:ttirer avec raison Ies clameurs 
<le toute )a nation allemande etc. ; mais la reponse du Prince portant, qu'il la vouloit 
abolir, que Monsieur de Sever in avait casse celle de sa nation, que d;apres la dis­
position du Spathar Sau] qui etait present, cette boucherie n'avait pas existe en 
forme ava11t la guerre etc.-je lui ai replique naivement, que ,tout Je public souffrai,t 
dej~ de ce monopole, que le bouchier Russe avait ete desavouee par Mons1eur de 
Severin parcequ'il n'avait jamais autorise une boucherie Moldave, etablie sans son 
aveu depuis peu de mois, et que l'on voyait clairement par la tournltre de l'expres· 
sion du Spathar Sau!. m forme, que cette boucherie av~ toujours existe, mais sans 
la formalite d'un ferman ou de Chrisovule des Princes, et que j'ctais oblige de dc­
mander Ies ordres de Votre Excellence a cc su„jct 
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D..ms cet etat des choses et malgre la menace de Monsieur de Severin d'en 
ecrire aussi ă Monsieur l'Envoye de Russie â Constantinople, la prerogative de notre 
boucherie est perdue a jamais1 si Votre Excellence ne trouvera pas convenable d'y 
porter remede ; l'unique interet quc je prends â sa conservation est le bien•etre des 
sujets lmperiaux a ce sujct, et celui du reprochc cl'avoir sous ma gestion perdu co 
privilegc. 

Timoni. 

(\Viencr Ham;- I Iof- und Staats-1\n:hirv, Moltlau und vValachei, Fasc. 12; copte. 
în Bibi. J\c~d. Roiu,) 

DCCLIX. 
laşi, Tirnoni c.Hre Thugut, despre pacea dela Campo-Formio, despre pri-
1797, begii poloni şi despre reluarea lucr~rilor de fortificatie dcfa Chilia de 

16 MaitL către inginerul Kauffer. 

J'ai l'honneur de porter respectueusement â la connaissance de Votre Excd­
le11ce que plus le public de Iassy a eu du plaisir a la nouvelte des preliminaircs 
arrttes de la paix, plus fes patriotes Polonois, dont Ies illusions sont evanuies,. cn 
sont consternes et ahattus, â ce que j'apprends de differents cotes, et Ie commandant 
General de Gallicie Son Excellence Monsieur le Comte d'Harnoncollllrt, comme Votre 
ExceHence daignera voir par la copie ci-jointe de mon rapport du 13. de ce mois 
a Monsieur l'Internonce Imperial et Royal, parait deja tranquiHe a ce sujet. Apres 
cela, ces emigres, dont ceux qui ne sont pas des sujets Russes, ne peuvent pas entrer 
de ce cote-ci en R1.1ssie, - seliaient dans la 11ecessite de quitter la Molda vie s'ims ne 
receva.ient de la part de leurs pare11s des secours en argent pour vivre, comme ii 
parait conster par Ies pieces de 20 H. qu'ils depense11t et par la deposition qu'cn 
fait Monsieur le Capitairne Schauer. 

Le Prince Calimaky qui m'avait amicalement communique 1'agreable nouvelle 
des preliminaires signes1 me paraît aussi participer (par irnteret particulier sans donte) 
a Ia joie commune, quoique d'aiUeurs ii ne fusse 'plus question des dits Polonois 
entre nous. 

Au reste j'apprends de bonne part que l'ingenieur Monsieur Kauffer qui avait 
ete, a la sollicitation de Monsieur 1' Ambassadeur de France, remercie de fa Porte, 
vient d'etre reintegre dans son service et doit deja etre arrive a Kilie pour rep­
prendre la cons-truction des ouvrages de fortification, interrompus l'annee dcmiere 
par la peste qui y etait an-ivee. 

Jean Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- ijnd Staals ·Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. 12; copie 
in Bibi. Acad. Rom.} 

DCCLX. 
Bucuresti, Merke1ius către Thugut, despre creanţele mai multor şelari drn 

1797: Viena, despre convorbirea sa cu Domnul, despre ostilitaţile din Bulgaria 
T7 Iunie. şi despre călătoria ministrului turc la Viena. 

Vermog Eurer ExceHenz gnâdigsten Befeht vom 21-.len Octobris vorigen 
Jahres1 În Eetreff dei-er gef0hrten Kiagen bey Seiner Hochs,tcn Majestăt unserm al• 
lergnădigsten Mo~archen wider J hiesige Handelsleute Georg Afriany, Peter Basily 
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Canuschy und Jean Demeter, unterfinge ich mich Eurer Excellenz noch damals den 
2-ten November vorigen Jahres alsogleich io tiefester Unterthănigkeit der Ka\lfleute 
ihre Ăussetungen dagegen einzusenclm, unei da die 3 bnrgedichen' Wiener Hand­
werker bis den 1 •ten Mărz vorigen Monats gar keinc weitere Anregung als bis zur 
bestimmten Verfallszeit ihrer zu habcnden Fordenmgen gemacht haben und da sic;:h 
die 3 beklagten Kaufleute dermalen seit dem Monat Mărz laufenden Jahres in Wien 
befinden, so hoffe ich zuverlăssig, dass diesclbigen ihre Schnlden bezahlet haben 
mi.\ssen und dahero die 3 Stnck Klag·schriften samt elen Beylagen Eurer Excellenz 
i,n tiefester Unterthănigkeit zurflcksende. 

Zugteich unterfange ich mich Eurer Excellenz die Copia meines gehorsamsiten 
Bcrichts an elen Herrn bcvollmăchtigen Minister zu Constantinopel in tiefester Un· 
terthănîgkeit einzusenden. 

Den 14. tlieses Abends hatle ich mit dem Herrn Frirsten Ypsilanti cine 3-
slilndige Unterrcdung wegen verschiedencn Angelcgenheiten cler k. k. Unterthanen und 
durch den nachclrncklichen unei anstăndigen Vortrag sind aiuch einige gute Erfolge­
nmgen geschehen, weil ich dem Herrn Fursten vorstellig mache, dass durch clerley 
Verzllgerungen nicht nur alles mir zur Last gelegt Wlirde, sondern dass auch sein 
guter Namen darunter leiden mnsstc, welcher noch bey unsenn Allerhochsten Hofe 
im bestem Andenken stunde, woi:auf mich dann dersdbe in f reunschaft versicherte, 
class er nichts sihnlicher wrmsche, als sich dieser besonderen Gnade immer mehr 
durch sein gules Benehmen wnrdiger zu machen, und da Er in dieser itzigen Re· 
gierung sich theils selbst von meinem Benehmen, theils von verschiedenen Bojaren 
des Landes uberzcugt hătte., sa wolle Er mit von aUen anderen fnrohin seine Qffen­
!1erzigkeit und Bcreitwilligkeit beweisen, welches ihm auch um so leichter seyn 
wurde, da durch den zu hoffenclen Frieclen verschiedcne Erschwerungen fur ihn sich 
andern mUssten, wolbey er mich ersuchte, Eure ExceUenz in seinem Namen um die 
geneigte Aufname des turkischen Herrn Gesandten lbraim Effendi gehorsamst zu 
bitten. indem duselbe be_y der Hohen Pforte in einem grossen Credit stunde unei 
wegen einer gnădigen Aufnahme desselben (woran der Herr Fnrst gar nicht zwei­
felt) die Pfort.e vie]es Vergntlgen gegenseitig bezeigen wllrde. Hierauf sagte ich 
dem Herrn Fursten, dass dieses der Wunsch Eurer Excellenz seye, und dieserwegen 
ware dem Herrn Gesandten der vortheilhafte Antrag durch mich gemacht worden, 
sich noch auf eine unbestimme Zeit allhier zu verweilen, bis die Krieg.s-Unruhen 
beigelegt seyn wurden, tun sodann den wr,rdigsten Herrn Gesandten auf das freund· 
schaftlichste empfangen z.u konnen .; we1rn sich dermalen aber etwas wieder den Wunsch 
des AHcrh6chstcn Hofcs crgebcn s.olltte, so hăite er sich· selbigcs nur clurch die all­
zucilige Abreise von hier selbst zugezogen. 

Bei dicscr Unterrc;dung befrug ich elen Herrn Frirsten, weil er sich so ver• 
traul gegen mich hera ,1s!iess, auch wegen des Pasvand-Ogliu seinen Ums:ta.nden und 
dcn entgegengcsetzten Absichten der Pforte' wider ihn, worauf er mir sagte, dass 
die Pforte in Kurzcn1 .:ille Gel.ăssigkeiten wider ihn aufgeben wnrde, weil auch sein 
Betragen sich mchr auf Rcchtschaffenheit als auf Erpressungen grl\nde. 

Die alleben mit der ~Ur Wien bestimmteu 14-tăgigen Post angekommene11 
Janitscharen haben cler dcn IO-ten dieses von hier nach Comtantinopel weiter befor· 
clerten Wiener Post elen 14-ten frilh bei Aidost begeg-net und die Strassen in der 
Turkei sollen durch die Răuber unsicher geworden seyn. 

Die dermalige Post schicke ich gew6hnlich olme Verzug durch den Corpo· 
ralen Schmidt nach der Rothenthurmer Contumaz ab. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. 12; copie 
in Bibi. Ac~d. Rom·) 
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DCCLXI . 
Bucureşti, Merkelius căt re Thugut, despre mersul procesului dintre negustorul 

1797,_ T heodor Chiriac Ciocan şi evreul Markus Patschok din Brody. 
24 Iunie. 

Und erscheinet cler tftrkische Unterthan und Handelsrnann Teochari Demctri, 
Bestcllter des \,Viener Griechischen Handelsmannes Theodor K.yriack Csokanos, als 
Klager wider und entgege11 elen durch die Polizey-vVacht ocler Spatarie-Wataffen 
clieser Stelle iibergebenen k. k. Unterthanen und Juden Markus Patschok aus Brody 
in Ga lllz[en g;ebtl.rtig., als Beklagten 1.1ncl bringt 

Klăge, voi-: den 2,pen May dieses Jahres. fruhe seye Beklagter zu ihrne 
gekornmen und 50 Stuck Dukaten 2 um Einwechseln veF:angt; er habe ibme Be• 
kfagten als einem bekannten Mann, welcher n1ehrmale11 Gelcler zum Einwechscln 
von ihm erhalten, ohne Anstand die verlangten 50 Dukaten aufgezahlet, womit Be­
klagter fottgegangen ; bald dara1.1f in einer Zwischenzeit von einer h1lben Stunde 
seye Beklagter zui-uckgekommen uncl unter dem Vorwancl, cs seye vom Land ein 
Kleinhăndlei- (Mamular) gekommen, welcher mehr als 1000 Lei Silber-Geld gegen 
Gokl einzuwechseln vedange, tmd dieser begehre die ganzc Smnme der Dukaten auf 
einmal, băte ilm Klăger dahero, ihme noch roo Hollănclische Duka!en zu gebcn, 
wornuf er ihme Beklagten das Silbergeld fur die vorhero cmpfangenen 50 Dukaten 
verlanget, die Bezahlung solcher aber, mit deme abgelehnet, class er auf einmal den 
ganzen Betrag der 150 Dukaten bringen wolle, worauf ihme Beklagter die noch 
verlangten 100 DLvkaten vorgezahlet unei cler.;;d be in besag-ter Absicht mit den V cr­
sprechen weggegangen, dass er nach Verlauf einer Stunde den Betrng von 150 Dukatcn 
in S ilber-Mnnze uberbringen wude; d<:m Versprechen des Beklagten nach habc er 
bis Mittag auf das GeM vergeblrch gewartet, und weil Beklagter damit nicht gekom­
men, so habe Klăge1· seinen Bedienten zum Beklagten geschickt, wd chen abcr cler 
Bediente in sei,ner Wohnung nit ht gefimden und dessen vVeib hat angegcben, class 
er Beklagter auch zum Essen nicht nach Haus gekommen seye.. Nachdem der Bc· 
cliente ihme Klager diese Nachrid n fu interbracht habe, so scye er unruh ig geworden 
und habe neuerdings den Bcdienten abgeschickt, den Beldagten aufzusuchen, welcher 
ihn nach vielem Nachforschen, gegen Abend, ohngefahr um die 5-ten Stunde Nach­
mittag in der Handh.mgs-Bude. des Theodoratyi Bogasier gefundem, woselbst er 2 

Str1ck Turki,scher Zeuge (Csitarie); 1 StUck Bogasie, 1 StiU ck Astar und 7½ Elle 
Mar.asch, nebst Nah-Seide eingcka.uft und dem mit ihme im Kaufladen gegenwărtig 
gewesenen Schneider George Dirsztoran iibergeben, und da ilm Bekl'agten der Be­
diente gerufen mit den \-Vorten: ,,Komm, mein Herr wartet auf dich mit dem Gelde", 
so habe er geantwortet: ,,Gehe nut voraus, ich folge dir nach, ich hahe das Geld, 
fou( den Busen zeigend) ich werde sokhes bringen" ; und auf diese Zusid1t;lrung seyc 
cler Bediente zurlickgekehret. Nachdem Klager bis auf den Abend vergeblich am[ 
elen Beklagten gewartet, seye er selbst zum Beklagen gegangen, babe selbigen nicht 
zu Haus gefunden und dahero în seiner W' ohnung bis 3 Stunden in der Nacht ge­
wartet, bis endlich der beklagte Jude spat in cler Nacht nach Hause gekommen, und 
wie er în das Zimmer getreUen, seye er naclldenkend geworden, sich am Bart na­
gend wiecler aus dem Zimmer in Hof gegangen, und da er Beklagt~n ernsthaft um 
sein Geld angeredet, habe er geantwortet : ,,Ich habe dir dein Geld schon nach Hause 
geschaffet, was kommst du mir in der Na.cht in's Haus ?CI, worauf er seinen bey skh 
gehabten Bedienten um die Wache zum Herrn Spatar geschicket unei Beklagten ar • 
retiren lassen. Mittlerweile seye der Juden-Staroste und Michel Petsetăr zum Be­
klagten gekommen und von ihm Geld geforder,t, worauf der Beklagte auf Ved angen 
des Petsetăr und Starosten aus sei111em Busrn den1 Petsetâr 400 Lei, sein:em des Be­
klagten Cammeraden 300 Lei und einem "'vVeib Marika gennant 100 Lei gegeben, 
wozu auch unter dcm Gelcl, wa-; er dem Cammeraden gegeben 1 ein.ige Souvorain d'or 
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mltgezf1hlet worden; und womit er Baldagtcr durch clic Arnautcm zum I-Ierni Spatar 
und von da elen folgendcn Tag anhero gebracht wonlen seye. 

Da nun Beklagtcr ihn auf eine so betri.igerische Art um sein weniges Ver· · 
mogen zu bringen traehte, so bittet er um gerichtliche Assistenz, um den beklagten 
Juden dahin zu verhalten, womit es clas von ihm zum Auswechscln cmpfangene Gelcl 
zurflckstellen und der Gerichtskosten wegen schadlos halten moge. Von seiner unta­
clclhaftcn Auffi.ihrung- 1.md unbescholtenem Lebens-Wandel leget er clas Zeugnis der 
hiesigen ersten Handelshauser bey und offeriret seine Angabe nebst Zeu.gen auch 
mit cinem formlichen Eyd zu bestătigen, 

Beklagter, Markus Patsok. erwidert hierauf, er kunne wider die Klage des 
Griechischen Handelsmarmes Theochari nichts anderes einwenden, als dass er dem 
Klăger noch an dem nămlichen Vormittag, ats er die eingeklagten 150 Dukaten 
cmpfangen, eine Stunde nach deren Empfang wirklich zuri.ickgestellet, weil er den Klein· 
handler nicht angetroffen und die besagtcn Dukaten nicht eingewechselt habe, und er 
habe den Bedienten des Klăgers an dem Tag gar nicht gesehen, weder bey dern in 
<ler Klage gedachten Bogasier, noch sonsten irgendwo gesprochen oder gei"edet mit 
ihm und cr konne auch mit einem Eyd erhărten, dass er <las Geld dem Klager zu­
ri.ickgestellet habe. 

Kliiger fuhret fernert an: Beklagter habe eben an dem Tag und den Vor111it. 
tag dem Grammatik des Herrn Poharnik Haggi Mosku 6o StUck Hollandische Du­
katen abgegeben und dem M,ichel Petsetar 400 Lei und an die Marika 100 Lei und 
bittet darober, dass sein Bedienter ihn Juden von Bogasier gerufen, de11 Bogasier 
und Georg Disztornn zu verhoren, und nebst Untersuchung, von wo er das Geld 
hatte, so cr an Grammatik ahgegeben, mit Schărf e zur Herausgabe seines Gel des zu ver· 
halten, weil ja jedennann bewusst ist, dass Beklagter ein armer Jude gewesen und 
nur als ein Makler sein tagliches Auskommen durch Untersli.itzung der Handclsleute 
gefunclen. 

Interlocutor: es wird hierauf der angegebene Theodoratyi Bogasier vorge­
rufen, und nachdeme keine die Zeugenschaft verhindernden Umstănde obwalten, so 
wird derselbe auf den ohang-eflihrten Gegenstand den Beklagte11 betreffend l:,efragt, 
welcher auf sein Gewissen betheuerl, class elen 24·ten May Nachmittag der Bediente 
des Klagcrs Teochari Demctri in seinen Kaufladen gekommen und gedachter Be· 
dienter Naml~ns Angelatyi habe den Juden angeredet mit den \Vorten: ,,Warum 
kommst du nicht? Mein Herr wartct" und der Jude Markus habe geanwortct: ,,Gehe 
nur, ich will gleich folgen und nachkommen", obrigens habe er nicht wciter dnrauf 
gcachtct, was sie miteinander geredet 

Hicrauf wird der Grammtik des Herrn Mosku durch den I-'eldwabel Bekcssi 
bcfragt, wclehen Tag, wie viei Geld und was fur Mlinzen ihme der Jud Markus 
ubergeben habe, worauf die Antwort erfolget; den 24.ten May, Vormittag zwischen 
8 und 9 Uhr, habe ihme der Jud Markus 60 Stuck Ho[ăndischer Dukaten, wekhe er 
ihm schuldig gewesen md wegen welchen ihn gerichUich angreifen wollte, nach 
Hause gebi:acht und dazumat mehr als 100 Stuck Holăndischer Dukaten bey sich 
gehabt. 

Nachdeme aus vorher.gehender Fassion des Theodoratyi Bogassier erl'.1ellet1 

dass beklagter Jude den Nachmittag nach Angabe des KH1gers durch dessen Be• 
dienten im Kaufladen des Fatenten aufgesuchet worden, so wird_Beklagter vorgerufen 
und mit den Zeugen confrontiret: worauf 

. Obgedac'1ter Beklagter aussaget, es seye an deme, dass ihn der Bediente 
Angyeli im Kaufladen gefunden und er habe ihme auch sogleich mit dem Geld auf 
dem Fuss nachgefolget und dem Klăger i.ibergeben, wobey niemand gegemv,ărtig 
gewesen. Ferner wird Beklagter befragt, wer der Kleinhăndler gewesen, auf dessen 
Ration er die 150 Dukaten vom Klăger erhoben, wo sein Auf enthalt und în \'r'elcbem 
Ort ode.r bey wcm cr denselben ang-etroffen, odcr ob er das Geld nur for sich, t1:u 
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seine et\Vaigen Schulden zu bezahlen, vom J{tuger erhoben und skh mit w1derspt'e­
chenden Ausîl.nchtcn dermalen von clesscn Fordenmg Iosmachen woHe. 

Bek/agter betheuret hferauf, class er den Kleinhăndler nicht kenne, seinen 
Aufenthalt nicht wisse und ihn auf dem Markt au f der Strasse angetroffen1 woselbst 
ga111z al lein mit ihm vom Geldwecllsel gesprochen, nachhero aber nicht mehr ge­
fm1clen habe und dahero das Geld dem Kl ager zuri.ickg-estellet; an clem Tage habe 
(Ir niemanden einig-es Geld gezahfet ocler i.ibergeben, ausser Abends bey seinei- Ar­
retinmg babe er dem Michel Petsetar 365 Lei, so er von ihm zum Einwechseln 
empfangen h:1tte,, i:1 1bergebe11, ubrigens hab niemand um die Be1.ahlung seiner Schulden 
nachzufragen, er g·ebrnucl,e keine Ausfluchte und es scheint ihm gleich zu seyn, 
ob er Vor oder Nachmittag- das. Gelcl dem Kl~ger bezahlt zu haben angeg-eben habe. 

/11ter/octtlor: Nachdeme at1s dem bisherigen Lebenswandel des bekl8!gten Juden ., 
welcher durch Macklerey seine Nahrung envorben und a11ch mehrmalen sich ver­
dăchtig· gemacht hat, auch durch den J uden· Vorsteher Starosten David hîerinfalls in 
Verdacht gezoge11 wird, dann aus der dermaligen Einrede des Beklagten und Neben­
un1slănden deselbeR klar erhellet, weiI er besonders die dem Grammatik gegebenen 60 
Dukaten verschweiget, dass auf dessen 'N ort nicht zu trauen seye, und er keinen 
Glauben verdie11e, dalbey K lăger auf strenge U11tersuchung durch die Landes-Behorde 
oder Spatarie gednrngen, so wird Beklagter mit 12 Stockstreichen beleget, um ihn 
zum Gestăndnis zu br ingen, wo das vom. Klăger empfangene und vorenthaltene Geld 
s,ich befinde, und er den Ort anzeigen m6ge, wo er den Kleinhăndler ang:etrnffen. 

Nach uberstandenen 12 Stocktreidien wircl clerselbe abermals bcfraget und 
verha[ten, das Geld dem K)ager heimzustellen und ihm sei11e eigene widersprechende 
Aussage vorgestellet, ntbst dem, dass er sich mehrmalen, besom:lers at1ch durch 
Diebstahl verdăchtig gemacht habe, und wird ihme der Fall mit dem Michael Koso­
kar, bey welchem er 41/ 2 Le,i erst ohn lăngst gestoh len und zurlickgezah let, ins Gc­
d~lchtnis gerufen, worauf Beldagter noch harlnacki1ger antwortet, er seye diessmal 
unschu ldig und babe kein Geld vom Kaufmann mehr bey sich er habe, wie eben 
gesagt, 150 Dukaten empfangen, aber wieder auch zurockgestellet, ohne dass jemand 
dabey gewesen wăre, und von se iner andcrweitigen Handlung habe und konne er 
keine Rechnung Jegen und das Verfahren wider ihn sey tmgerecht, dass man ihme 
noch einmal clas Geld fordere. 

Hieraur win::l Beklagter wegen seiner Hartnăckigkei t, llm clie Wahrheit ein­
-zugestehen, nochmalen mit 20 Stockstreichen beleget und bey jedem Streich die 
W.afirheit, wohin clas Ge]d gekommen, zu gestehen erinnert; und da derse)be i·n ne· 
gativis bestanden, so wird er auf Verlangen des Kl1lgers, nachdeme er keFne Caution 
zu stellen vermligend, in gerichtliche Verwahrung genommen und demJLiden-Starosten 
auJgetragen, in Beyseyn eines Untuofficiers in des Beklagten Wohnung eine Visi­
tatîon vorzunehrnen und das etwa vorfindende Geld in geri'chtl ichen Beschliag zu 
nehmen. Womit das Protocoll fo r heute geschlossen wird. 

Den ;·ten Iuny erscheinet der Klăger Teochari Dimitr.iu und stellet zum 
Beweis wider die \!llnstandhafte Sage des Beklagten Markus, dass er seinen Bedienten 
nicht gesehen und im Kaufladen des Theodoratyi Bogasier nicht gesprochen habe, 
den obangezeigten Zeugen vor, welcher nach der an ihrn gemachten Erinnerung, 
die Wahrhdt zu sagen, folgendermassen fatiret: 

George Dirsztoran, ein Schnei.der, circa 36 Jahr alt, altglaubig, verheyrath 
und Tnrkischer lJnterthan, saget, nachdeme er bey einem korperlichen Eyd die 
Wahrheit zu sa gen versichert, class der Jud Markus den 24./ 13. May dceses Jahres 
zu îhme gekommen und gefraget, ob er ihme nicht Kleider rnachen voile, worauf 
er sogleich mit ja antwortete und h1erauf auch mit dem Juden Markus Nachmittag­
nach 4 Uhr zt1m Theodoratyi Bogasier gegangen, woselbst der Jud Bogasie, Astar, 
Marasch etc. eingekauft, uncl baid darnach seye ein Bedienter, den er nicht gekannt, 
în den Kaufladen gekommen, wekher den Juden mit Unwillen angeredet und zu 
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ihme gesagt: ,,Îfomrn1 mein .Herr wartet auf dich um clas Geld, komm geschwincl 
mit", worauf der Jud mehnnalen ,erwiderte: ,,lch komme gleich mit dem Ge}d, gehe 
nur voraus", und hierauf seye cler Kaufmannsd,iener abgegangen, und nachdem er 
Zeuge, von dem l\farkus Juden 3 oder 4 Lei in voraus fur die Arbeit verlangt, so 
habe ihn der Jude damit abgewiesen~ ,,Gehe nur nach Haose, ich .komme bald nach, 
denn schau, auf den Busen schlagend, ich soli nur dieses Geld abtragen an den Kauf­
mann und dann komme id1 zu dir"i seye aber nicht gek<;>mmen, sondern des Juden 
sein Weib habe ihme durch einen Judischen Buben 4 Lei geschicket und somit 
schliesset der Zeuge seine Aussage. 

Diesemnach wird der Beklagte Jud Markus abermal vorgernfen und diesel" 
Angaben ,v.egen confrontiret, worauf derselbe in Ansehung des George Dirsztornn 
nichts anderes einwenden kann, sondern sich entschuldigt, er babe sich geirret1 er 
habe das Geld nicht Vor-sondern Nachmiuag dem Kauf mann und Klăger nach Hause 
getragen und gestehet ein, den Bedienten des Klăgers gesehen und gesprochen tu 
haben, worauf f erner wegen den dem Grammatik vom Hern Mosku tlbergebenen 
Dukaten befraget wird und gestehet er auch solche selbest, an eben dern Tage und 
zwar 60 Smck Dukaten abgetragen zu haben, und auf die Frage, v•on wern er . diese 
Dukaten bekommen, gibt er zur Antvort, er habe solche vom Vv' assile Brass:ovan, 
Kaufmann aus St. Georg fur Souverain d'or so vom Gramrna.t,ik empfangen, einge· 
wechselt. 

Er wird hierauf der gedachte Wassile Brassovan vorgerufen und auf den 
U111stand genau befragel1 wekher folgende Auskunft gibt: zu Anfang des jungst ab• 
geOossenen Monaths May seye der Jude Markus mit einigen Souverain d'or zu ihrne 
in dcn Kaufladen gekommen und verlangt1 solche einzuwechseln; da er aber nicht 
Zeit gehabt, so habe er ihn diesemăl abgewiesen, auf sein weiteres Bitten aber den 
folgendcn Tag ihrne zu wechsdn vesprochen und auch 20 Somterain d'ors mit 
S.ilbergeld oder Piasters ausgewechselt tind auf die ausdrlickliche Frage, ob er ihme 
nicht Holăndische Dukaten gegeben, antwortet derselbe mit nein, worauf abermal 
clas ProtokoU geschlossen wird. 

Co11fi1111atio dtm IJ·ten /11ni, Nun wird der Bekfagte Marskus abermals vorge­
nommen, die Aussage des Grammatik und Wassilatyi Brassovan vorgelesen und 
ernshtaft in Beyse_yn des Klăgers zum Gestăndnis erinnert, mit dem Beysatz, class 
nach dessen verwickelten und ungegrUndeten Angaben ein voUkommener Verdacht 
auf ihn gefalfen, dass er das vom Klăger empfangene Geld verheimlichen wolle, 
wobey 

Klager sich anheischig macht, ein formliches Jurament darober abzulegen, 
dass er 150 I Jollăndische Dukaten Beklagten i'lbergeben, aber nicht einen Hetler in 
dercn Abtrag vom BekJag,ten zurrtck erhalten, und bittet Beklagten als einen verdăch­
tigcn Mann mit Zwangs-Mitteln zum Geslăndnis zu bringen, wohin er seine baaren 
150 Dukaten verwendct habe und sonach ihme den Ersatz zu erwirken. 

Es wird Bcklagtem nebst seinem Wdbe nochmalen das Verlangen und An­
trag des Juraments vom K!ttger vorgestellt und mit scharfen Mitteln zum Gesutndnis 
gebracht zu werden bedrohet, worauf er ganz kohn sich mit der Unwissenheit ent­
sdmldiget und bcyfug:et, Klager solie nicht zum Eyd zugelassen werden, weit er 
aur dessen Eyd oder Jurament eben auch nicht bauen konne und wolle. 

I11lerlornlor: Nachdeme der Beklagte abermals dui-ch die Confrontation de~ 
Wassile Brasovan al's ein LUgner aufgedecket worden, durch die Nichtzulassung des 
Juramcnts dem Klăger, dann Abzahlung der 6o Dukaten an Grammatik des Herrn 
Mosku, wekhe er doch zum erstenmal als er betheuret1 keine Gelder an jemanden 
gegeben zu haben, nicht angezeiget, so wird dersdbe abermal mi,t 10 Stockstreichen 
in gerichtliche Verwalwung gebracht und das Protocoll geschlossen. 

Co11tim1alio .den I ./. l,my. Nun bringt der Klnger vor, dass gestern bey Ge· 
legenheit, a)s der Beklagte Jude Markus mit IO Stockstreichen beleget worden, dessen 
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Weib ihme zugeru{e11 habe, er solie nur die Schlage aushahen und nlcht eingestehe1i, 
welches der gegenwartig gewesene Liborius GuLlinger besser vcrstanden un<l z.u 
bezeu.gen wissen werde. 

Es wird sogleich der angegebene Liborius Gottinger in Gegenwart des Juden­
Starosten David vo1·gerufen, welcher sagt, er habe mit vornchrnlichen Worten aus 
dem Munde der beklagten Jndin gehoret, wie ihr Mann auf der Bank gelegen unei 
geschlagen worden, dass die Judin ihme zugerufen: ,,Halte nur aus, uml sage nichts"! 

Es zeiget ferner Klăger an, dass das Weib des Beklagten sich von hier zu 
entfernen Willens seye und biUet ihr keinen Pass zu verabreichen. Da Beklagter 
Mak11s hierauf mit dem olbigen Fatenten coofrontiret wird, so leugnet derselbe etwas 
gehoret zu haben und beharret. iu negativ,·s, worauf d'erselbe în Verwahrung gegebcn 
und die Abreise seines Weibes bis zum Ausgang der Sache derselben eingestellct 
wird. 

Den :14. Iuny :r797. Wird Bek!agter aloermal vorgenommen, ihme Sămmtlichc 
ihn betreffenden Acten vorgelesen und zum Gestandnis verhalten, wobey de1· Klager 
ihme 50 Dukaten zu schenken und nachzulassen verspricht. Beklagter aber,b.eantragt 
2o Dukaten jahrich laut clem auch an Starosten gegebenen Versprechen ihme abzu· 
trngen, bis die Sul!lme bezahlt seyn wircl, wobey ,jedoch keine Caution zu stellen 
vermogend. 

Da Klăger mit dem Antrag oh11e Caventen nieht tufrieden und Beklagter 
nicht eingestande111 somit auch Klăger sein Geschenk widerrufet, so wird Beklagter 
m Verwahnmg gebracht und das Protocoll geschlosen, 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof· und Staals-Archi1v, Moldau und Walachei, Fasc. 12; copte 
în Bibi. Acadl: Rom.) · 

DCCLXJI. 

Bucureş!i, Merkelius c.atre Herbert-Rathkea], despre atitudinea lui Pasvantoglu 
1797, şi despre seceta din ţara. 

25 Iunie. 

Paswand-Oglou, welchcr mit <lern dermaligen Rumely Valesi Mi1stafa Pascha 
in schriffdicher Correspondez stehet, hat demselben zum Zeichen der Ergebenheit 
tind Achtung vor einigen -Tagen ein schunes nach orientalischer· Art in volier Pracht 
ausgeziertes Pferd zum Geschenk oherschicket und die in die Gege11d bey Nicope1J 
aufgebotene mrkische Mannschaft von Silistria. Ruschtschuck etc, hat de11 BefeM 
ethalten, bis auf weitere Befehle zurnck zu bleiben. 

Durch difl fortdauernd trockene Witterung und eingetrettene grosse Hitze 
gehen die FeldfrUchte tu Grund und seit q Tagen sind die Frnchte jed'er Gattung 
doppelt in den Preisen gestiegea, zu diesem Unglucke spricht man noch von einer 
belrachtlichen Fn.ichtlieferung nach Constantinopel, wodurch angstliche Besorgnisse 
fur die Zukun{t entstehen. Das Gras auf dem Felde vertrocknet sogar gărizlich. 

Merkelius. 

(Wiener- Haus- Hof.. und Staats•Archiv, Mol.dau und Walacllei, Fasc, 12; cop.ie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 
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DCCLXHI. 

Răspunsul Divanului domnesc tn chestia moştenirii ramase pe urma 
lui Falcoianu. 

Antworl des )obtichen Landes-Divnus 
des Fnrstenthum.,;; Wallachey; 

I. In derbey Făllen wird hier Landes 
ein Gleiches sowohl bey den hier im 
Lande sich befindlichen k. k. Untertha­
nen, als auch denjenigen, welche in Sie­
benborgen sind, beobachtet werden. 

Copia der dem loblichsiter Landes-Di­
van des Forstenthums WaUachey unter­
leg,ten Nota dd-to Bllkarest, den 27. Juni 

"f797· 

Um die seit mehreren f ahren im Recht 
hangende Streit- 1.ir1d respective Erbfor• 
derugs·Angdegenheit des Herrn Demetri 
Falkoyan, wegen dem Gut Szederjes 
nach dem W lmsche der hiesigen Re­
gieru ng l.md der hieruber von dem hohen 
k. k. Directorium aus Wien dd-to 30. 
September 1796 erflossenen Nota dem 
ge·wonschten Ende zufuhren zu konnen, 
,vird von Einem loblichen hiesigen Divan 
die ge.neigte Auskunft; wetche auch von 
Seiten der Glănzenden Pforte als gel­
tend angeseh.en zu werden bestatiget 
werden solle, sd1riftlich verlanget als 

1. Oh in der Walla,chey das Ius re­
ciproci în ahntichen Fă lien gegen Sieben­
burgen und die k. k. Unterthanen be­
obachtet we,rde? 

2. Wenn einem Edelmahn aus Sie- 2'. Oh ein aclelicher Siebenburger, wenn 
benburgen nach dem Tode seiner frau er ein /emi11ini sexus descendens einer 
einige Erbschaft von ihrer Seite zufai:len adelid,en oder Bojaren-Famiilie des fur-
sollte, lrnnn derselbe die Erbschaft uber· stenthums Wallachey von einem Wal· 
nehmen uncii hat aucl1 das Recht, die lachischen Unterthanen nach den dort-
nbernommenen Guter zu verkaufen, wie lăndigen Gesetz-en zu erben, und somit 
der F::ill bey Herrn Fa1lkoyan ,ifl Sieben· den Besitz derselben anzutreten fahig 
bUrgen gewesen ist. sey? 

3. Ein k. k. Unterthan kann einen 3. Ob ein k. k. Untertha11 von einem 
hiesigen Boyărn oder sonstigen hiesigen vVaUachischen Boyaren ader U nterlhanen 
Unterthanen erben und dieselbigc Erbs. eine Erbschaft zu bekommen und dazu 
chaft aud, verkaufeo. zu gelange11 făhig se.re oder nicht? 

Diese 3 Punkte verlanget das hohe k. k. Direktor,ium von Einem l5blichen 
Landes-Divan unter Authentisirung beantwortet 1.md versrchert, dass es alsdann 
keinen Anstand unterlicgen soli, das fus reciproci auch in Ansehung· der Vlallachi• 
schen Untertbanen, Adelichen-ockr Boyaeren-Standes, wekhe Descendenten Jemfreini 
sexus einer adelich gewesenen Familie in Siebenbiirgen sind, zur Beobachtung mit 
allerhochster Begnehmigung- cinzuleiten, somit auch den W"allachischen Boyaeren De­
metrius Falkoyan, die vnn der Tochter eines Siebenburges Donatorii abstammt, die 
Făhigkeit des von einem andem in Sicbenbnrgen kindedos abgestorbenen Abkomm­
ling- des nămlichen Donatorii zurockgelassenen Landgut Szederjes zu ererben und 
den Besitz desselben anzutretiten, so mit auch · solches zu verkauf en einzugestehen. 

Man ersucht demnach Einen Lobllchen Landes-Divan în Freundschaft eme 

j1111·mnzalcl, XIX. 10; 
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ge(ăUige Auskunt't hîerau( von Amts'l'vegen ausfertigen zu lassen, damit d'ie Sache 
des llerrn Falkoyan dem Encle 211geft:1hrt werden kllnne. 

(Wiener Hams- Hof- unei Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, T2; copie 
tn Bibi. Acad. Ro,n.) 

DCCLXJV. 

Iaşi 1 797 Timoni către Herbert~Rathkeal, despre emigranţii poloni dela Herţa, 
15 Iul.ie despre dezertori şi despre câteva cazuri suspecte de ciumă. 

Bucureşti. 
1-797,. 

13 Iulie, 

Pour ce qui est des emigres du district de Herze, je ne manquerai pas d'en 
parler au Prince pour t'eng~ger de Ies doigner de nos frontiel'es 1 rnais je prie Votre 
ExceHenz de me permettre de ternoigner ici mon etonnerrtent sm· la nonclrnlance du 
Prince, ii parait inconcevable qu'apres Ies assauts qu'il a essuye tant de fa part de 
Monsieur de Severin et de la m,ienne, apres Ies observations qu'il en a re~u de la 
porte, apres tant d'assuran.ces qu'il m'avait donnes sur le bon otclre a vouloir nrnin­
tenir aux confins respectifs, apres une represen tation energique qui lui fircnt Ies 
Boyards sur Ies sui,tes fm1estes des max imes revolutionaires, que ces perturbai teurs 
d u repos public propag-eaient cleji, parmi Ies habitans de la 1\foldavie, point do nt 
j'avais aussi fait en son temps mention ; ii est inconcevable dis-j:e que le Prince chrr­
che set1lement a sauver les apparences avec des remedes palliatifs. 

L'affairc des des erteurs qui m'occupe sans cesse, est dans le meme cas, mes 
de111arches sont inutiles et je ne puis esperer l'appui de Votre Exce llenz dans Ies 
circonstances presentes, je parle inf rnctueusernent a un Prince qui me dit etre en 
regie, et cherche ,i eluder la question, tandis que rnes at1t res · ressources sont insuf­
fisantes. 

Au reste nous somrnes en grand allanne par la mort precipitec de quatrc 
,Juives ct de tmis Eg-ypticns du Boyarcl Bastoni, c1ui donnerent Ies Sympthome.s de 
peste; la proximite de la maladie epidemique qui regne ,\ Hotin n'etant probablernent 
autre chose que fa peste, ii n'est pas ctonnant que ce flcau SC' soit glisse jusqu'ici. 

Timoni. 

(Wiener Haus- Hof• und Staats-Archiv, Moklau uml \,Valachei, Fasc. rn; copie 
tn Bihl Acad. Rom.) 

DCCLXV. 

Merkelius către Herberth Rathkeal, despre prohibirea expor­
tului de t1r1nâ, despre lipsa de energie a Domnului ş1 despre oprire~ unei 
estafete. 

kh habe verschi,edene verdriessliche Disputte. mit dem hiesigen Mauth-Amt 
und dem Her rn Forsten se lfus tt weg;en der Wolle, welche die k. k. 1-Iandelsleute seit 
vielen Jahren hier in cler \:Vallachey einkaufen uncl ausftihren, gehabt; weil nach der 
neuen Tarif, worin nur der Ballen aber kein Gewicht angezeigl wird, von den k. k. 
Unterthanen nunmehro ein weit melu·ei-es ver langt wird, al's bishern nach dem Rus­
!3Îschen Tar if seit cler Errichtung der Agentie vom Cantar gewaschener Wolle 
nur 1:5 Asper bezahlt worden ist; w elches die k. k, Unterthanen auch fnrnhin mit 
aller ilereitwilli1gkeit befofgen wollen. Hiebey sagte ich dem l-Ierrn fnrsten ,mter 

https://biblioteca-digitala.ro



verschiedenen anderen Vorsteltungen vorzugiîch cliese Bemerlnmg, dass w lr unte1' 
seiner Regien.mg um so weniger cine bedruckende fa·neuerung verhofft hatten, als 
hishero daran von ancleren F fu-sten nicht gedacht wordcn wil.re, und nunmehro ich 
keine Ernc11enmg hierinen annehm ~n konnte, absonderlieh da wir immer wenigstens 
elen Russischcn Unterthanen gleich gehalten zu werden hofften, sollte aber der Herr 
Filrst den Status quo be_y zubehallten ausser Acht setzen wollen, so konn te ich von 
cler andern Scite cbenso lekht die Vei-anstaltung treffen, class jeder Batlen Wolle aur 
ro Centner schwer gemacht werdeu kt1nnte, wodu,rch neue Verdriessli.chkeiten enL 
stehcn dorften. Der Herr Furst er widerte endlich zulezt hierauf. dass Er bey Eurer 
Excellenz in Constantinopel die Anfrage und Entscheidung erheben lassen wolle, 
welches ich Eurer Exce!lenz hiemît e,inberichte und die Verhaltungsbefehle mir hier· 
nbcr ausbitte. Obcrhaupt ist cler H err Forst in seinem Regierung-s-System bis dato 
schr schlăferig, so class auch das Land hiemit grosstentheils missvergnugt ist i die 
Geschâften werden in das unendliche h inaus gezogen, auch die unsr.igen haben 
keinen glucklichen Fortgang ohng-eachtet aller Zudringlich:keit, \Yorauf nur leere 
Versprechungen mit aUet· H ofl ichkeit erwidert werden, wodun:h ich zuletzt ganz 
missmuth,ig werden nmss. 

Durch die letzt anhero gekommenen Post-Janitscharen habe ich von dem Su. 
leiman Pascha die unenva,rtete Nachricht erhalten, dass der Post-Capitaine auf der 
ers len Station von Bnkarest zu Kopntschen unsern Post•Janitschare1\, welchen ich 
den 30-te ,luny Abends mit einem Hofpaquet per Staffette an Eure Excellen.z 
weiter abschickte, bey 9 Stunden aufg-ehalten habe, worl'lber ich von dem Herrn 
Fnrsten laut beylicg~nder Copia clic .i.iffentliche Genugthuung angesucht hahe und auch 
die Vcrsichcrung clarubcr erhalten, class dieser Capitai11 nach meinem Verlangen 
bcstraft w erden solie ; bis z11r Stunde ist derselbe aber noch nicht hereingebracht 
wo rden uncl dahero werde ich morgen eine neue Anregung dieserwegen tnachen. 
Soviel ich sicher habe in Erfahrung bringen k6nnen, hat der Herr Furst zur năm­
lichen Zeit auch eine Sta!Tette yon \Vien erhalten, und ich dahero auf die Vermu· 
thung g·ekommen bin, class diese Zurnckhaltung unsers Post•Janitscharcn vom Herrn 
Fiirsten selbst vPranlassct worden ist, welches die .. ·ersprochene Genugthuung bestă• 

tigen wircl. 
Merkelius. 

(\Viencr Haus- Hof- tind Staats-Archiv, Molrlau und Walachei, Fasc. 12; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLXVI. 

Timoni către Thugut, despre refugiaţii poloni din Moldova şi din Ra­
iaua Hotinului. 

.l'ai l'hoonem· d'infonne1· Votre Excellenz que tout en Jo1e le Prince me dit 
hier d'avoir rec;u par un courrier an-ive de Constantinople une reponsc sur l'invasion 
<1ue Ies patriotes P t1lonois ava,ient osc entreprendre de la Raya de Hotin dans la 
Boucovine, en lui apportant prc::alablement l'injoction d'eloigner ces perturbateurs du 
repos~·publtc des frontieres lmperiaux et Royaux et de me temoigner ainsi qu'au 
gouvernement limitrophc Ies protestations Ies plus inviolables d'une amitie sincere e,t 
d'un bon voisinage, en mc priant de porter aujourd, hui cette assurance au gouverne­
ment de Gallicie. 

Puis il ajol1.1a amic,-lement la confidence, en me conjura11t de n'en faire encore 
pou r lrois ou quatre jours usag·e, en c1uel terme il espen,it de recevoir cn fo rme 
ele la part de la Porte de~ ordn.-s ;i c · sujet: a savoir, que la Porte ayant ·c ti· on 

1797, 
18 Iulie . 
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ne peut pas plus su1·prise d'apprendre la susdite invasion sous le nom frnni;ois n'a­
vait pas pc, dissimuler so11 ~tonnernent a l'Ambassadeur de France Monsieur Aubert 
du Bayer, mais que cet ambassadeur en niant le tout avait repond'u d'en n'en avoir 
aucune connaissance. 

En combînant la joie rl.ont le Prince fut penetre avec Ies expressions dont il 
se servit, ii paraît evident que c'est la premiere depeche consolante {Jt1'il venait de 
recevoir de Ila part de la Porte, apres tant de rapports qu'il lui avait transmis ă ce 
sujet, car ii lui echappa de me dire que le silence des supcrieurs en cas pareFI est 
un continue) tourment. 

Au reste le Princc continua de m'assurer f!u'il n'etait venu en Moldavic d 'au­
tres Polonois de la Ra_ra; que meme fes blesses sont petit a petit eloignes de nos 
frontieres et que De11isco sous le non; de Granvalle nvec tine suite d'environ 35 
hommes s'etait n~tire de Doroho"i pour passer par Fokschani en Valachie; ce que je 
n'ai pas manque de comrnuniquer aussi aux gouvernemens supremes dle Gallicie ai1nsi 
qu'ă mon collegue Monsieur Merkelius. 

Bekir Pascha de Hotin rappelle depuis plusieurs mois partira Je 20. de ce 
mois de Hotin, et comme Hassan Pascha qui doitler emplacer ne vient pas, d'abord 
ii y aura un Kaimakam, a Hotin. 

Jean Timoni. 

(Wiener Haus- Hof- t1nd Staats-Archiv, Mofdau und \Va lachei, Fasc. 12; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLXVIJ. 

Iaşi, Timoni către Thlllgut t,n chestia refugiaţiJlor poloni din Moldova ş1 
1 797, Bucovina. 

25 Iulie. 
J'ai eu l'honneur de recevoir la venerablc depeche d!e Votre ExceUence en 

date du 7 de ce mois, contenant Ies details de l'ill(:ursi·on que Ies patriotes Polonois 
ont ose tenter · dans la Boucovine, pouir lesquels je remercie respectueusement Votre 
Excellence ainsi que ses ordres de la demai-che a faire aupres du Prince pour 1'{:­
loig11ement de cette horde de Brigands des confins Imperiaux et Roya11x. 

Votre Excellence at1ra daignc voir par mcs f!Uatre precedens tres humbles 
rapports, que Ies precautions gue j'ai cr11 clevoir suggerer au Princc pour Ila surete 
de nos frontieres, qui fi.lrent bien accueillies et mis en exccution par le Prince Ca­
limaky, sont a peu prcs analogucs au sens des orclres ciont Votre Excellence vient 
de me munir; malgre cela je n1e suis fait un devoir d'cn parle1· dl'abo,d au Prince 
en m'appuyant sur Ies deux points prescrits, a savoir sur la teneur des Ari: r6 et 
r8 de la paix de Belgrade,. dm1t le contem1 n'echappa pas au Prince, et sur la i·es· 
ponsabilite qui ne pourroit rejaillir quc sur lui, s'il ne prcvenoit pas tout ce qt1e des 
gens deses1,e1·es, potirraient attentcr sous son go11vcrnemcnt, et mettrc dans le cas. 
le militaire Imperiale et Royale de Ies poursuivrc jusquc dans la Moldavic. 

Le Prince mc reponclit qu'il avait donn c encore avant de recevoir aucun 
ordre de la Porte, â. )'auguste cour Imperiale et Royalc des rnarqucs de sa bonne 
volonte, qu'il avait fait toutes Ies dispositions de nraint@nir le bon ordre sur Ies confins 
et (JU'il esperait que, comme ces mesures forent priscs de commun concert avec moi, 
je n'aurais pas mal1(que d'en rendre a Votrc Excellcmcc 11n compte exacte; sur ma 
repplique d'en, avoir ponctuellement i1nforme Votre Ex.cellence ii continua de me dire 
tout joyau, qt1'il s'empressait de me conmnmiquer officiellement d'avoir re9u le 22·. 

de ce mois, comme ii m'en avait pre.venu, de la part de la Porte une lettre Vizirale 
qui lui prescrivait de netoyer )a Mol'davie de tous ces perturbateurs du repos public, 
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et d'observer les devoirs sacres d'un vo1s111age inviolable, que par consequent ii 
prioit Votre Excdlence d't!tre persuadee qu'il tachera de balayer Ia Moldavie de cette 
vermine turbulante, en m'invitant de cooperer ft ce but salutaire; en lui repondant 
d'etre pret iL foire tout ce qi1i etait en 111011 pouvoir, ii me prevint que quelques su• 
jets Impe1·iaux et Royalllx e11x-111emes cletru isaient Ies dispositions ql,l'il avait prises 
pour ramasser et renvoyer de la Molclavie :Jes dits vag.ibonds Polonois, en Ies ac· 
ceptant dans le11r service, ou en lcur accon:lant gr.'1cc, ct me demanda un ordre cir­
culair pom· Ies odajas,- ou Ifaras des Anrucniens de Stanislav, de renvoyer de leur 
service Ies susdits Polonois, et de cite r ă. I' Ag-cncc Consulaire pour ce justifier un 
certain Udricky, fcnnies de la Moussie d'lbaoesti, appartenant a1l1x bienfonds Ecde­
siastiques de St. Elic, qui acconlait gr,1ce aux mecontens Polonois dans un passe­
port en fo r me, ciont ii rnc monlra l'orig-inal et dont mit ci-jointe lat traduction, oii cet 
homme exerce en Moldavie 1me fonction publique. 

Ne pouvant Lien clemeler cc dernier fait, Ic Prince pour me tirer de l'em· 
barras, me montra un rappurt de l'Ispravnik de Hcrze, qu'il venait de recevoir, ou 
cet lspravnik lui clisait quc le Capitain ele cerclc de Czernovitz Monsicur le Baron 
Balchc, lui avait demanc\e par cerit Ies Polonois qui vouclraient venir en Boucovine, 
en le prevcnant quc Ic dit lldrick_y dait charge de cette besogne, et ajouta qu'il fera 
repondre par Ic dit lspravnik a Mo1,1sicur le Baroi1 Ral.chc, que pour ce point, il 
devoit s'entcnclre avec l'age ncc Consulairc, cn rnc faisant la reflcx io11 c1ue moi n'a­
yant re<,:u n'i de b part de Votrc Excelknce ni de celle d'u gouverncment supreme 
de Gallicie rien ,l cc sujet, la demarche cl'arreter ces Vagal)o1~cls dans un le.mps ou 
I Prince Ies i-envoyoit pai- onîre abso lt1 de la Porte, ne pourra c1ue foire accroître 
le desordi-e d cletrnirc l'effet de nolre but: cl'autant plus, ajoutct-t-il, quel' Ambassa· 
deui- de France Monsieur Aubert du Bo_yer ayant formellement desavoue tout ce qui 
est arrive c:t declari:-: de ne pas rcconnailre tous ces Vagabonds Polonois sous le 
masquc frarn;ois, l'on pourra Ies puursu i vre sans rescrve. 

lVIonsieur le Baron Balchc m'ay::111t aussi ecrit unc letti-e presqu'en meme 
temps qu'au susdit Jspravnik, et surtout apres avoir charge le dit Udricky de ramas­
ser 'Ies fuyards Polonojs, sans me faire m enti t:m d'un tel pardon, ii sernble respec• 
tueusement resulter qu'il n'en est pas autorisc; cn consequence je lui ecri vis une 
leHre oi'1 je lni temoigne ma surprise. sur une demarehe irreguliere et dont le g-ou­
vernement supn'.·me de Gallice ct le commando mil itairc de Czernovitz avec lesquels 
je suis en correspondenee r6gulicre a ce sujet, ne m'en disent pas te mot. 

Denisco avec sa suite etant arrive a Fokschiani paraît vouloir passer e11 Va· 
Iacnie. 

Je erois aussi devoir respecteusement porter a la connaissance de Votre Excel­
lence, f!Ue Ic consul general de Russie Monsieur de Severin, vient de recevoir l'ordre 
de sa cour, de renouveller sans aucune forma lite aux sujets polonois Russes l.e pardon 
deja accorde avec la dause qu'ils sernnt re~us dans le grade qu'ils avaient avec 
d'autre.s avanitages, sair1s pourtant rien specifier. 

Je supplie Votre Excellence d'accueillir avec bonte Ic present tres humble 
rapport, ou je n'entends pas respectL1eusement porter plaiule contre personne, ma1s 
0(1 je ne puis supprimer ce que le Pri11ce me dit officiellement 

Jean Timoni. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moklall und \Valachei, Fasc. 12; copie 
ln Bibi. Acad. Rom,) 
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DCCLXVIIJ. 

Bucureşti, Merkelius către Herbert-Rtahkeal, despre procesul Evreului Marcus, 
1 79]: despre maltratarea oierului Dumitru Popa şi despre prohibirea exportufoi 

27 Iuire. de lân~. 

Mît dem Marlrns Juden werde ich nach elen Be.fohten Eurer Excellenz auf die 
Zudringlichkeit des Klăg-ers und der Landesregierung verfahre11 ; damit aber de111 
Markus Juden in seiner beharrlichen Ausflucht, welche ohnehin ganz widersprechend 
ist, nichts mefu- i.ibrig: bleibe, so fordere ich noch bevor, dass der Kaufmann seine 
rechtmăssige Fordenmg dun::h ein Yurament bestătige, 

Was ferner den venmglockten k. k. Untertha11 und Schafwirthen Dutnitru 
Popa, wekher durch IOrkische Ră.uber in cler \VaUachei so misshandelt worden ist, 
anbetrifft, haben Eure, Excellenz getroffenen Massregeln hierinnen elen Erfolg gchabt, 
dass cler Herr Forst mir dttrch den Herrn Spatar Karadga hat wissen 1assen1, dass 
den aus dem Arrest des hiesigen Basch Beschly so gleichgoltig ausgekonunenen 
Răubern, wekhe den vorbesaglen Dumitru Popa so m6rderisch behandelt und aus· 
geraubt haben, neuerdings zur Einbringung nachgesetzt worden ist, aber noch will 
der Herr Forst sich zur Ersetzung des Schadens nicht herbeifassen, worauf ich aber 
behardich clringen werde. 

Io Betreff der Pretiosen Îi.'lr den Capitain Pascha, welche tlurcl1 den Herrn 
Fursten von hier aus an ihren Bestimm1.mgsort am fuglichsten Ooergeben und be­
fordert werden k<'.lnnen, werde ich daft'lr auf das beste Sorge tragen. 

Es tritt durch einen besondern Einfall des Herrn Forsten, wozu ihn ver· 
muthlich einige hicsige habsu.chtige .f nteressenten verleitet hraben, efn becfenldicher 
Umstand eines der Haupt-ArtikuJn u11sers hiesigen HandelsZ\~eigs ein, welcher in 
dem A,ticul der WoHe besteht, welche cler Herr Furst wider all Vermuthen, nacl1-
dem die Wolle von unsern Handelsleuten gesammlet worden ist und theils zur Aus­
fohr schon unterwegs war, theils die Fuhrleute dazu aufgenommen wonlen sind, um 
selbige in die k. k. Staaten zu fuhren, durch dessen Beamten alkr Ort.en in der 
Wallachey 1.mter dem Vorwand hat verbieten lassrn, dass die diesjahrig;e WoUe zum 
Bedtirfnis des Landes ht>chst nuthig sey, und În diesem Betracht keine Ausfohr ge­
stattet werden konne. Auf einmal stri:imen von allen Seiten dieser wegen dre erhe­
blichsten Klagen von den k. k. Handels]euten in ~.einem Zwischenraum von einigen 
Tagen hier ein. Es ist hier landesgewuhnlich, dass man mit furstlicher Erlaubnis 
und Vorwissen die Handelsarticul auf dem Lande herum einkauft, und dahero haben 
die mehrestrn k. k. Unterthanen derley Freybrlefe auf 2]8.000 Oka Wolle in cleni 
verflossenen Frohjahr hieruber mit dem furstlichen Jnsiegel zum Einkaufen erhalten, 
mithin mit Vorwissen des Herrn Forsten ihr Geld auf diesen Articul ver,vendet, unei 
demnach will nun der Herr Furst durch elen gelegten Verbot hierdurch unsere .Han­
defsleute v61li_g zu Grnnde richten, obwohl ein g-rosser Theil ihrer erkauften Wonc 
nieht einmal in der Walachei, sondern in elen a11grănzendet11 ti.irkischen Ortschaften 
jenseit der Donau eingesammkt und VQn da zur Wăsche und weitern Transportirung 
gebracht WQrden ist. lch habe alsogfeich durch den Herrn Spatar Karadga bey diesem 
u11erhorten Fall elen Herrn Fi.irsten schriflkh den 22-ten dieses mit Bemerkung der 
claraus zu entstehenden Folgen um die ungehinderte Ausfuhr angegangen und hierauf 
eben durch den Herrn Spatar Karadgea:, aber mir die mfmdliche Antwort den 24-ten 
dieses Ahends von dem Herrn Fursten erhalten, class es mir freysliinde, dieset-wegen 
Eurer Excellenz den gemachten Verbot des F-Ie1·rn Ffirsten wegen der Ausfuhr der 
Wolle anzuzeigen, weil cler Herr Forst dermalen wegen dem Bed(lrfnisse des Landes 
es verboten hatte, sovvie es derselbe auch i11 seiner erşten Regienmg zt1 Zeiten g-ethan 
h!ltte. kh habe nicht ennangelt dcrn Hcrrn Furstcn zu Gcmi.ithe fOluen zu rassen, 
class âieser unerwartete Vorg-ang die verdriesslichsten Folg-en nach sich ziehen w[11:de 1 
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wcil das Land 111ie111alen eine so grosse Qua11tiLăt von Wolle benothiget hatte, wel· 
ches sich i11 der Folge vcroffenbaren \Vlirde, indem man <loch darauf kommen konnte, 
woh in clie Wo!le verscbickt wOrde. 

Merkelius. 

(Merkelius meldet noch die erfolgte und noch ni envarte11de Ankunftt pol­
nischer „Missvergnugter" in die Walacfuei, die Beurlaubung Gaudy's wegen Krank· 
heit, llll1c1 die Ankunft des Fuhrers Szekely mit der Wiene1· Post). 

(\Vienei- Haus• Ho.f• unei Staatts-Archiv, Molda1.1 unei Wa'1achei, Fasc. 12; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLXIX. 

83!) 

Merkelius catre Herbert-Rathkeal, despre prohibirea 
lanti, despre pribegii poloni şi despre arestarea şi moartea 
Pe,tru Stranitcovitz, supus veneţian. 

exportului de Bucure.~ti, 

negustorului 1797, 
rn August. 

1n Betretf der vVoll-Vei-zollung habe ich clem Herrn Fursten durch den Hlerrn 
Spata!' Karadgea, durch welchen die Gescha.ftc der frernden Nationen auf Veranlas­
su11g des Herrn Fursten betrieben werden, die !1ohen erhaltenen Befehle Eurer Excel· 
lcnz hierliber pi'mktlichst unterlegen lassen, dass wir in keinem FaH von dem status 
quo strict abgehen konnten und class in der Russischen Tarif ausdrncklich fnr elen 
Cantar 'Wolle cler Mauth-Betrng mit 15 Aspern bestimmt ware und bishero immer nach 
diesem Fuss die Mauth bezahlt hatte, mithin auch fernerhin also bezahlen wiirdlen; 
worauf mi1· Herr Karadg;ea die Antwort iiberbrachte, dass in Constantinopel selbst 
fnr den Cantat \Volle 20 Asper bezahlt wiirden, und dahero der Herr Fllrst allhier 
auch ein gleiches verlange, welches ich lhm aber ganz abgeschlagen habe, 1.1nd în 
so lang bis ich hiezu von Eurer Excellenz nicht dîe al1sdriicklichen Befehte erhalten 
wi'irde, nicfut im mindesten von clem status quo abgehen durfte. 

Den 4-ten dieses erhielte ich von dem Herrn Fursten enc!Iich den îreien Zu­
tritt mit lhm rncmdlich sowohl uber die vVolle, als auch wegen dem Dumilru Popa, 
,vcicher durch die TUrken so murderisch behandelt worden ist, wie auch O.ber andere 
verschiedene Geg-enstănde eine 3-stlindige Unterredung zu halten. Ober den Woll· 
vcrbot machte ich dem Herrn Flirsten die gegri'mdeten Eimvendungen, class durch ein 
unzeitig-es derlei Verfahren, ,vo schon die vVaare eingekawft und alle Unkostten ge­
schehe11 .sind, die D.belsten Folgen wegen dem verursachten Schaden entstehen mllssen, 
weil derlei so auffallende SchriHe, wdche sich in der Folge cler Zeit entwicklen wiirden, 
IH.lf dem Herrn ifursten selbst zur Last fallen k6nnten. A11fă11glich war der Hen· 
Ftirst wegen meinen nachdrucklichen Vorstelhrngen etwas aufgebracht, da ich aber 
die Ursache hievon weiter erurterte uncl auch die freie Ausfuhr aus der Tnrkey be­
wies, so wurde derselbe 11achgiebiger und gestunde mir zulezt ein, dass es freilich 
li.ir dies Jahr fast unmOglich sey., die Kaufleute mit ihrer \Volle aufzuhalten, und 
diejenige, welche aus der Ti:1rkey erkauft \Vă1·e, wolle er alsogleich freysprechen, 
sobald die Transito-Bolleten dariiber vorg-ewiesen wlirden; ich drange hiebey auf 
die Losspreclrnng des ganze111 Quantums, welches sich etwa auf 440.000 Oka belaufen 
wircl, indeme de1· Herr Furst selbst 11och in dern verflossenen Fruhjahr laut dem 
Agentie-ProtucoU auf amtliches schrifthches Anverlangen for 218.000 Oka Schafwolle 
die Freybriefe zum Einkauf hieruber ertheilet hat (und nur durch einen Schreibfehler 
ist in cler Geschwindigkeit in meinem gehorsamsten Berichte vom 27-tenJulyverflossenen 
Monats die Summa 1.180.000 Oka der daruber erhaltenen Freybriefen anstatt cler 
obigen S1.1mma angesetzt wurden). Zutetzt endlich saigte mir cler Herr Forst in aller 
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Fre1mdschaft, dass Er einen Ferman erhalten hătte, dieses Jahr wegen eigenen Be­
dllrf nissen der Hohen Pforte die Wolle aus cler Wallachey nicht în frcmde Lănder 
passiren zu lassen, jedoch wolle Er auch biebey ohne vieles Aufsehen freundschaftlich 
zu Werke gehen, und nach und nach clas dermalige Quantum passiren lassen. Ich 
!labe hieri11nen nunmehro keine weiteren Schritte, thei ls wegen der Abwesenheit des 
Herrn Fursten, weil Er weg·en der Zusammcnkunft mit dem Hussein Pascha an der 
Ialomnitze, welcher bey SWstria uber clie Da11au in clie WalhKhey gekommen ist 
und iiber Fokschan seinen Weg nach Chotim fortsetzet, lheils weil ich nunmehro 
die gnadigslen Befehle, verm5g den gehorsamste11 Berkht vom 28-ten Iuly von Eurer 
Excellenz hiernber envarte, machen konnen, weil sonst die Kaufleute durch meine 
etwaige Nachgiebigkeit den verurşachten Schaden vo11 mir verlangen durften. 

Wegen elen zu erwartenden 2 Armleuchtern sammt einer Tazze fur den Ca· 
pitain Pasei-ia habe ich mit den1 Herrn Fursten von cler Obernahme derselben ge­
sprochen, worauf ich aber die oedenkliche Antwort erhielte, class er die~e Leuchteî. 
mff bey ei11er schicksamen Gelegenheit 11ach Constantinopel befo,rdern kt'1n11tte, wenn 
er etwa liber 2 oder 3 Monat die Landes•Contribution ubediefere, und ersuchte mîch, 
damit Eure Excelle11z dieselbige durei, unsere Courriers weitergehen lassen m:iochten, 
woruber ich die hohen Befehle erwarte. 

Die în die Wallachey gekommenen rebellischen Pohlen, worunter der H aupt­
Anfohrer Denisko ist, an welchen auch ein Brief mit dcr vVie::ner Post nnhero gekom­
men, welchen ich hier gehorsamst beyschliesse, s ind von dem Herrn f iltr~ten nach 
vielen Streitigkeiten the ils bey Giurgeuovo und S i!istria, thei ls uber Braila nach GaUaz 
in die Turkey abgewiesen worde11. 

Van dem Herrn Gaudi habe ich seit meinem letzten Bericht J.:ei11e weite1m 
Nachrichten von seinem betrt!ibten Zustandc erhahen. 

Man macht hier Anstalten zum Ernpfange eines fur Constantinopel ncuen 
bestirnmle11 Russ.ischen Herrn Gesandten. Zu Ende des verflossenen Monats Iuly ist 
hier von dem Herrn Fursten durch dessen Beamten von dem Criminai-Gericht wegen 
eing,egangenen Beschwerdrn wider elen Venezianischen Unterthan Stranitrnvits, von 
Pastrovitza gebOrtig, die Ved'iaftung dieses Petre Stranitcovits \'eranlasst worclen, 
u ri,d da man densdben eines Criminals-Verbreche11s beschuldigte, wurdc d'erselbe auf 
eine sehr n·achtheilige Art mit Schlăgen auf der offentlichen Gasse bis ins Criminal­
Gefăngnis !aut Aussage verschiedener Leute behande!t. Da mir der vorbesagte Ve­
nezianische Handdsrnann, welcher auch Eurer Excellenz selbst bekannt ist uncl im 
Gefolge Sei:11er Excd)enz der Gnădi,gen F reyfrau von Hcrbert-Rathkeal 1796 von 
Constantinopel bis anhero kam und mir von Seiner Excelle11z dem Venezianischen 
Herrn Bailo zur thun lichen Beschntnmg empfohlen worden ist, so errnangelte ich 
11icht dense)ben vo11 dem Landesgericht auf meine Caution, bis dessen an ~hn an­
spruchiger Process e11tschieden seyn worde, durch den Agentie-Schreiber S terie aus 
dem Arrest zu verlangen, worauf ich aber die Antwort erhielte, dass derselbe fur 
keinen Ve11ezia11ischen Unterthanen betrachtet werclen kunnte, wei F er seit mehreren 
Jahren in der Wallachey sich mit seiner Familie ansăssig gcmacht hătte und den 
Kapanli-Handel mit Schaafen, Schmalz, Kăss, Jnschlitt etc., etc., als mit mrkischen 
Producten 11ach Constantinopel gehandlet hăUe ,, welcher HaI1Idel nm bloss tlirkischen 
Unterthanen zu trerben gestattet wăre, und da ich alsa dessen Losfassung auf meine 
Caution nicht erlangen konnte, so verfangte ich, dtlss dessen Verbrechen ehestens 
untersucht und beendigt worden mDchte, worauf derselbe 2 Malen n1it scineo Geg­
nern vorgenommen worden is.t, und der Gross-Armasch soll ihrn in dieser Zwischenzeit 
5 Beutel Geld abverlangt habe11, um ihn auf freien Fuss zu stellen, we1ches dier vor• 
besagte Peter aber abgeschlagen halte, wodurch d'er Gross-Armasch auf densd ben 
sehr aufgebracht worden und ihn abermalen mit Schlagen misshandelt habe, so dass 
derselbe durch diese Misshandlu11g den 4-ten dieses nach einer chrrurgischen Unter­
suchung an e inem Schlagfluss gestorben ist. Weil dermalen die Franzosen in Venedi1~· 
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dom·niren, so hat die Witwe auf de1' Stelle· ihre Zuflucht sammt den Ki1illkirn zu dem 
hiesigcn franzosischen Consul wegen der Misshandlung ihres Marmes genommen. 
Nunmehro wird die Ursache genau untersucht und der Heir Forst hat mich durch 
den Herrn Spatar Karadgea feyerhchst versichern lassen, dass nach genauer Unter­
suchung die vollkommeriste Genuglhuung- erfolgen wtlrde, obwohl ich von der Zeit 
an, als sich der Franzosische Consul darmn angenommen hat, bis jetzt noch keine 
wc.rtcren Schritte gemacht habe, absonderlich weil auch der Herr Frirst seit dem 
6-kn dicses Abends von hier abwesend ist. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 12; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLXX. 

841 

Timoni catre Thugut, despre trecerea paşei 

dova, despre pribegii polonezi, despre avansarea 
rangul de consilier de stat şi despre ciuma. 

din Hotin prin Mol• laşi, 

consu]ui Severin la 1797, 

J'ai l'honneur de porter a la connaissance d~ Votre Excellence que Houssam 
de llotin arrivant aujourd'hui â Resina endroit distant de cinq lieux d'ici, le Prince 
Calimaky y est alle ă sa rencontre pour lui donner, djapres l'usage, a diner. 

Pour ce qui est des Patriotes Potonois, je viens cl'apprendre qu'il y eu a en 
ce moment treize â Gallaz prets â passer en Turquie a la premiere occasion qui se 
presentera d'uo Navire, et Monsieur de Severin me dit d'avoir fourni â quatre indi­
vidus des passeports pour se repatrier. J'en apprends aussi que le General Polonois 
Grabovsky, qui en p.assant le printems dernier par Iassy, comme ji'eus rhonneur de 
le soumeUre ă Votre Excellence le 4 avril, avait joue le role d'un republicain; passa, 
aussi.tot arrive aux frontiers ., chez les Russes et obtint te grade de General Major. 

L'Interprete Russe Monsieur Franchini desti11.e a accompagner 'i'envoye de 
Russie Monsieur de Tamara vient d'arriver de Constantinople, et Monsieur de Tamara 
qui a ete fait conseillet intime n'attendait que son expeditîon pour se mettre en route. 

Monsieur de Severin ayant ete nomme conseiller o'etat vient de preter le 
serment de fidelite. 

La peste qui continue toujours dans la Raya parau avoir ete •etouffee ici, et 
il y a aujourd'hui un mois qu'il n'y ei1t point de nouvel accident. 

Jean Timoni. 

(W·iener Haus- Hof- und Staats-Archiv., Moldau und Walachei, Fasc. 12; copie 
tn Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLXXI. 

Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre sudiţii naturalizaţi din 
Ţara-Ronianească. 

29 August. 

Was den gn:tdigen Befehl Eurer Excellenz in Betreff derer Entfernung der Bucureşti, 
von hier so viel m6glich ehebaldigst zu entfernenden naturalisirten Rajas anbetrifft, 17971 

welche auch dermaien în dem Wollgeschăfte vorzuglich verwickelt sind, wollte ich 29 August. 
cliesen. gnădigen Befehl punklichst gehorsamest befolgen, allein da sowohl die Herren 
GebrUder Zettini, Damsehn1 Poscar, Tirka, Trandafil, Hadgi Constandin Popp.1 Ma-
nagatti etc. theits seit ihrer Kindheit sich in die k. k. Staaten niedergelass~n, theils 

Hurmuzaki, XIX. - 100 
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aber die wenigsten von diesen naturalisirten Ra_ias Jang vor dem letzt gewesten Tt'trkcn 
Knege in die k. k. Staaten gezogen und ansăssig geworden simi, so kann demselben 
nur von dem Alferhijchsten Ho(, indem dic mehresten davon în Wie11 ansassig 
sind, der gn~idige Befehl ertheilet wenlen, zu ihren hiesigen Geschnften wcnigstens 
einen geborenen k. k. U11terthanen als Lciter darliber zu sctzen, wodurch bey derley 
Verdriesslichkeiten, wie das dermal,ig·e vVoilgeschttft is.t, de1· Name des Sachwalters 
ats ein wahrer k. k. Unterthari zum Vorschein kommt, nicht aber sokherley s~1ch­
walters, \Velche hier mehrentheils ihrc .-\m;erwandten als tnrkische U11krtha11irn haben 
und dadurch bei Ereignissen von der Landesobrigkeit mit aller Art Hasses g-eneckt 
werden. Derley Sachwalter sind mehrenthcils jlmg·e und unerfahrrne kuhne Leute, 
welche sich auf das Ansehen ihre,· Herreli) Prii-cipals slOtzen, von denen in Handen 
habenden Capitalien zu Zeiten Gelder zu ihrem Vortheil an hiesige ,mehrentheils 
unzahlhafte Boyaren und sonstige Inwohner ausleihen, henmch mit Ungestom in die 
Agentic komme und ohne Verzug ihre ausgeliehenen Geldcr durch die Agel1'tie ver. 
langen, deren Klagschriften und Processproceduren clas hiesige Protocol! sattsame 
Beweise geben kann, und wenn denselben nicht clie hinltingliche Gem,gthuung ge­
leistet werden kann, indem mehrmalen die Lancles-Regien.mg den Klăgern aufge· 
tragen hat, zu erweisen, ob der Schuktner einigens eigenthUmtiches \Termogen bcsitze, 
wodurch ihm die Genugthuung geleistet werdelil konnte, so sine! cinige noch drcist 
genug mit Drohungen um sich zu wei-fen, class sie clie Agentie bey dem Allerhuchsten 
Monarchen dieserwegen verklagen wollten und eben derley naturalisirte k. k. Un­
terthanen haben auch dennalen den wohlbewussten Teodosi Czerkedeki allhier zu 
ihrem Vorsteher in Process-Saehen ernannt, wckher mm durch seine bishcrigen ge­
machten Schritte unei Venvickelungen auch Unserm Allerg-nădigste Monarchen bekannt 
ist, unei seit dem verfl.ossenen Fruhjahr, ats er hier anwesencl ist, sucht derselbe wohl 
seinc Fordenmgen des Creuzbeeren-Processes durch die Agentie dcm Flirsten schri'ft­
Ii-ch zu unterlegen, aber von der andern Seite trachtet er die Sache elurch den I Jcrrn 
Gross-Spatar Mavro-Cordat.i zu leiten unei ist in eine1· Fordernngs,•Angclcgenhcit 
auch schon ohne Vorwissen der Agentie vor dem lforrn fursten selbst im Divan 
mit seinem Gegner vorgestanden, <lerley Ereignisse erschweren dcm geringen Pct·· 
sonate durch unaufhu,rliche Schreiberey den Dienst ausserordcntlich und solche Corn· 
missionairs, welche in Handlungs-Angekgenheiten einiger Handelslcute sich hiel' be­
fimlen, deren Anzahl nicht iiber 16 gcht, verursachen der Agentic mehr Erschwer­
nissc als etliche rooo Schafwirthe, welche Jahr atls Jahr ein mit ihrem Vieh sich în 
der Wallachey auf11alten, welche cloch 2-n al des .Jahres mit ilwem ganzen (Juantmn 
Vfeh vice versa durch die ganzc \Vallachey von der Donau auf clic Geburgc unei 
von elenselben wieder zurnck an die D011au zum Auswintcrn gehcn, derley gcwiss 
nicht wenig-<' verdriessliche Voi-fălie durcl1 verursachtc Schadcn ZL\111 Vorschein ko111-
111en, jedoch kann die Agentie weit leichter derlei Beschwerden în Onlnung bringen, 
weil dieselbige nicht mit gewissen Venvickelungcn verknt1pft sincl, als diejenigen, 
welche <lerley Handlungs-C~mmissairs verursachcn unei durch dcrley immer wneh­
mendcn GegensUinde 1.md auch Erschwernisse der Lamles-Regierung in dcn Gcschilften, 
werden die Arbeiten bey der Ag-entie von einem Jahr zum anclern vor das geringc 
Personale immer nberlegener, absonderlich da die Agentie von allen Seiten aus den 
k. k. Staaten wegen dem immer mehr sich ausbreitenclen Bandei, sowohl mit i\n­
fragen ats ărntlichen Noten wcgen einget1~ettenen Ereignissen, von den J10hen Lan­
desstellen, Grănz-Commandi, Stadt-und Ditrikts-Magistraten allzuhaufig beladen \YÎ

0

rd, 
so dass clie Geschafte durch ununterbrochene Arbeiten kaum in der Ordnung erhalten 
werden konnen. 

Merkelius. 

!Wicner Haus- Hof· tmd Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 12; copie 
i11 Bibi. Acad. Rom.) 
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DCCLXXll• 

Prinţul Caltimacbi recomanda lui Thugut pe emigrantul francez 
Trecourt. 

Mo11sie11r Le l:Jaron ! 

J'ai l'honncur de recommander a Voire Excellenz Monsiour Je•m Baptiste 
Trernurt. emigre fram;ois que j'envoye a Vienne pour la conduite des affaires qui 
rne concernent. Le z•ele et l'empressement que j'ai touj,ours mis a protege1- dans mon 
gouvernement Ies sujets de sa Majeste Imperiales 111e donnent lieu d'espcrer que vous 
voudrez b[en recevoir favorablement Mons,ieur Trecourt1 qui jouit d'une reputation 
integre de probite et qui pendant son sejour a Constantino()le s'est acquis !'estime 
de Monsieurs Ies Ministres, partirnlierement celle de Monsieur le Baron d'Herbert. 
,le serai tres reconnaissant, Monsieur le Baron, de la protection dont vous voudrez 
bien le faite jouir et que Sa Majeste imperiale accorde â tous Ies honnetes etrangers, 
c1ui sont dans le cas de sej.ourner dans la capitak ·de ses etats. 

f ai l'honneur etre a vec une parfaite consideration, Monsieur le Baron, votre 
trts lrnmble et tres obeissant serviteur 

(eigenhăndig) A. Callimachi, Prence ele Moldavic. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 10; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLXXIII. 

la~i, 
1797 

843 

2 Septem· 
bre, 

Merkelius catre Herbert,Rathkeal, ln chestia exportului de 
ş1 ceară şi despre asuprirea: sudiţilor austriaci cu biruri nedrepte. 

1~111.1 Bucurc~ti, 
1797, 

ro Septem· 

Was ferner den Punkt des Woll-Ausfuhr-Verbots betrifft, so beziehe ich mich bre. 
hiemit auf meinen gehorsamsten Bericht vom 29. Augusţ verflossenen Jahres, unei 
da cinig-e von unseren Kaufleuten widcr meinen Wille11 und \rVissen sich gleich durch 
ihre Unstandhaftigkeit habcn hinreissen lassen heimh cher \1/eise die Erlaubnis cler 
freycn Ausfuhr mit Bezahlung r Aspei-s an elen Herrn Spatar Karadgea fur die er-
kaul"te \,Vallachische \Voile zu bezahlen, \\'odt:rch auch den andem noch die Er­
schwcrnis gemacht worclen ist, class sic ohnerachtet aller meiner Zudringl.ichkeit, ohne 
Dow;eur verhăltriismassig des Wollquantums, die freye Ausfoh1· nicht habcn erlla lten 
kOnnen, woraus clemnacb !dar crhellet, dass clicser \1/ oll-V crbot nicht in dcr Absicht 
cines Mangels, sondern rmr wegen Geld-Erpresstrngen geschehen sey. Eben so ab­
sichtlfrh scheint mir auch oier Wachs-Ausfuhrs-Verbot, weil ich wver assig weiss; 
dass cler Herr Gross·Postelnick Suzzo noch in dem verflossenen Spatjahr, nachdem 
er mit dem Herrn Fnrsten anlfiero gekommen war, noch cine Partie \Vachs von 20 

bis 30.000 Oka fnr seine Rechnung uber den Rothenthmm atisgefuhret hat. Auf 
solche Art sucht der Herr Fflrst nad1 und nach elen freyen Ha11del, wenn nicht ganz-
lich zu sperren, doch grusstentheils zu erschweren, weil derselbc auch die freyc 
Ausfuhr des Landes auf kleinere .Surnmcn bescluănken will, ,veil vermuthlicl1 inte-
ressirte Griechen auch auf cUesen Articul s1!)eculieren1 wodurch unser bisher gefi.ithrter 
Handel gânzlich in's Stocken ko11rn1t und die Kaufleute dadurch in die g-rosste Ver­
legenheit gesetzt w erden, 

Sobalcl icl1 eine Stuncle von dem Herrn Flirsten erhalten kann, so wercle ich 
nich,t crrnang-len demselben clie hohe Willensmeinung Eurer Excellenz in B_etreff cler 
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zu ilbernehmenden Arm-Leuchter und Tazze fur elen Capitain Pascha an unserer 
Granze ganz deutlich vorzutragen und davon nicht abzuweichen. 

Was die gemachte VorsteHung des Herrn Kapikihaja Hanscherli von Seite11 
des Herrn Forsten in Betreff cler Borsten-Vieh-Abgabe betrifft, weswegen sich der• 
selbe im Namen des Herrn Fursten wicler mich beschwert, dass ich nicht zugeben 
wollte, dass die k. k. Unterlhanen ausser cler gewuhnlichen Mauthgebtihr, nach 11 

Para extra Abgaben zu edegen i,chuldig seyn sollten, unterfangc ich midt Eurer 
Excellenz gehorsamst zu berichten, dass ich durei, die gnadige UnterslO.tzung Eurer 
Excellenz die Kriegs-Auflagen per Strick a 20 Para unter der Reg.ienmg des Herrn 
Forsten Suzzo, 1792, nach dem Status quo, bis jetzo giinzlich zu111 Stîilschweigen 
gebracht habe und nun um so ,veniger begreifen kann, wiL' cler l-Ien- frirst diese 
Auflage our in den 5 Distrikten Transalula, wo der Kaimakarn, das Gouvernement 
dirigiret, von den k. k. Unterthanen als eine Beyhi.'rlfe seines Gebaltes gdtend machen 
will, da docil die k. k. Unterthanen in aHen Ottomanischen Staaten nacll dcn hohen 
Tractaten von Neben•Erpressungen, 11ach dem sie einmal die schuldigc Mauth erlegt 
habell, keine weitcre Abgaben verpflichtet sind ztt verabrcichen; da aber eben des 
Herrn Spatar Karadgea st>in Bruder Kaimakam zu Craiova ist, wclcher hier von Seiten 
des Herrn Fnrsten die Geschăfte der Consular-Angelegenheiten besorget, so ist der­
selbige eben dem Herrn Fiirsten for seinen Brncler ange1egen, diese r 1 Para per 
Stilck BorstewVieh zu erhalten, welches beylăufig einige Tause11d Gulden jăhrlich 
mehr von ihn betragen wrirde. Nun hab...: ich dem Herrn Fursten selbst zu versch,ie­
denen Malen deutlich zu erkennen gegeben, dass es w-ahrhaftig aulfallcncl sey., l!1 

einer Provinz zweyerley rlen Tractaten entgegengesetzte Abnahmen gdtend zu 
ma,chen, woriiber ich nun Eurer Excellenz gnadigen Befehle erwarte. 

Merkelius. 

(\Viener Haus- Hof- und Staats-Archiv; Moldau und \Valachci, Fasc. 12; copie 
in Bibi. Acact Rom.) 

DCCLXXIV. 
Iaşi, Timo1Ji conmnică lui Thugut, că Domnul a Insarcinat cu reprezen-
1797,· tarea afacerilor sale la Viena pe Francezul Trecourt ş1 ca trimite bani 

15 Septem· ra Viena prin negustorul Theodor Mustazza. 
bre. 

J'ai l'hon□eur de porter iL la connaissance de Votre Excellence que l'emigre 
franţois Jean Baptiste Trecourt precepteur des Beyzades qui jouissait de la protection 
des Nap les â Pera, et venu ici muni d'une lettre de recommandation de la part de 
Monsieur l'lnternonce Imperial et Royal, part aujourd'hui pour Vienne. Le Prince en 
me demandant l''autre jour un passeport pour lui, me clit quc le Beyzade ainc altant 

· presentement â Constantinople, ii y envoiait Monsieur Trecourt pour ses affaires 
particulieres, en prenant la liberte de le recommander par une lettre de sa part aux. 
bontes de Votre Excellence. 

Comme l\fonsieur Trecourt qui a clonne ici des marques ele s,cs sentimens 
loyaux, aurait pi:1 continuer )'instrnction des deux autres Beyzades du Prince, et dont 
le contract porte de la suivre un jour â Constantinople, j'ai tout lieu de croire que 
Monsieur Trecourt est destine â la correspondance des nouvelles pour le Prince, 
qui a ete, â ce qu'on m'assure, mal servi jusqu'ici; îl me revient en meme tc1ns que 
le Prince fait passer par le canai de Theodor Moustazza une partie de son argent 
a Vienne. 

Jean Timoni. 

(Wicner Haus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau und vValachei, Fasc. i:2; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 
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DCCLXXV. 

Merkelius către Thugut, despre debilitatea Domnului ş1 
convenientele ce isvoresc din pricina aceasta. 

despre in- Bucureşti, 

1797, 
17 Septem· 

Aus beyliegender Copia meines gehorsamsten Berichtes an den bevollmăch- bre. 
tigten Ministe1· 211 Consta1{tinopel werden E ure ExceUenz ersehen, class ich e11dlich 
mit vieler Verdriesslichkeit unc1 Verwickelungen clie W oile befreyet habe und dass 
der ganz,e Verboth nur aus Gewinnsucht yeranlasset worden ist. Die geschwăchten 
Gesnndheits-Umstande des Herrr:1 Fu,rsten., weswegen Er die Besorgung der mehre-
sten GeschMte auî seine Consta11ti11opler ersten 1-Iof-Bojaren lăsst, verursachen wegen 
Gelderpressungen allc Erschwernisse in elen GeschMte111 und da ich dieses durchaus 
nicht zulassen kamn, so habe ,ich ofters delii gri:>Ssten Verdruss mit diesen Bojaren. 
Auch das Land ist mit der derma ligen Regienmg des Herrn Fursten ăusserst miss• 
vergnugt, lifters wird in r 4 Tagen kein Curstl icher Divan gehalten. 

Seitdem der Gross-Vistier Vakaresklll gestorben ist. werden verschiedene 
Erneuerung-en în dcn Landes-Auflagen gemacht, wei l die sonstigen hiesigen Landes­
Bojaren mehrentheiiils weg-en der Unpăss)ichkeit des Herrn Fursten gemei11schaftliche 
Sache mit seinen Hot'-Bojaren machen. 

Merl<elius, 

(Wiener J---faus· Haf- tmd Staats-Archiv, Moldau und Walacllei, Fasc. 12; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLXXVI. 
Merke)ius cMre Cornandufrea 

oglu şi tovarăşul său Sirik-Oglu. 
Generala din Ardeal, despre Pasvant- Bucureşti, 

1 797, 
28 Septem-

In dieser Woche sine] an den Herrn Fi.irsten Befehle gekommen, fi.ir f rucht bre. 
Gerste und Heu bcsorgt rn sein, indem nacll Nicopol und Solllstigen Gegenden dcr 
Donau wegen dcn hcrumstreifenden Rebellen einige Paschas mit ihrer Mannschraft 
kommcn sollen. Dic Muthmassung gehet clahin, dass wider den Pahswand-Oglu cliese 
Zubereitung vcranlasst wflrde, obwohr derselbe nach zuverlăssigen Nachrichten 
ganz n:1hig ist unei nttr mit dem Rebellen Sirik Oglu, welcber die ganze Gegend 
von Rasgrad bis Varna in Contribution setzet, in Correspondenz stehet, class also 
Palwvvand-Oglu gemeinschaftlich~ Sache mit clem vorbesagten Rebelle11 spiele. 

Man wird hierauf bedacht seyn von Zeit zu Zeit zuverlăssigs Nachrichten 
h ieruber einzuzichen und selbi1ge Einem hochloblichen General-Commando g-ezre• 
mend einsenden. 

Merkdius. 

(\:Vienei- Haus- Hof• unei Staats-Archiv, Moldau m11d Walachei, Fasc. 12; copie 
bl Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLXXVJI. 

Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre sudiţii naturalizaţi 

Ţara-Romanească şi despre despăgubirea pastorului transilvănean 

rnitru Popa. 

din Bucureşti, 
Du- 1 797, 

Nun mehr năhert sich auch die Wachssarnmlungszeit ttnd ich werde nărh­
stcr Tag-cn nach dem hohen Refehl E11rer Exceltenz einen Versuch wegen cler 

28 Seplem­
bre. 
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freycn Ausfuhr des \\' achses 111achei1 1111d Eurer J~xceJlenz von dem Erfolg elen 
gehorsarnsten Bericht in Zeiten untel'legen. 

\Vas ferner die aberrnalige g-nădige Bemerkung Eurer Excellcnz wegen dcr 
grossen Anzahl alhier befindlicher naturalisirter k. k. Unterthancn betritît, wodurch 
ich mehrentheils die immer vorkom111e11den Schwierigkeiten in den Handlungs-Er· 
schwernissen entstehen, und auch sonstige Geklssigkeiten dadurch veranlRsst werden 
und hiernber von mir e,in Vorschlag von Eure,r ExceUenz anverlangt wird, auf welche 
Art wenigstens auf clic leichteste Art die erforderlichen Massregeln zu 11ehincn wi:lren, 
wodu,rch der weiterc Zuwachs uncl Ansiedelung :zu verhi11den sey; so ~mterfange 
ich mich Eurcr Excellen.z hiemit mein gehorsamstes Gutachten zu unterlege11, dass 
diejenigen HandelshHusser, welche rn \Vien, Hennarmstaclt etc. stablirt sind und durch 
ihre hieher gesetzten Bestelhcn ihrc Handlungsgeschnfre besorgen lassen, furohin 
nur so)cl1t~ Leute dazu waMen, welche schon auch hicrort-es flir k. k. Unterthanen 
anerkannt \o\'Ordcn sind uncl zwar mit dem Becling, class diese ihre Bestellten nicht 
noch hier Landcs sirh auch mit andern ti.irkischen Unterthancm in den Geschaften 
verwickeln oder gar mit hiesigen lJnterthancn sich verheirathen, wodurch selbst 
elen besten I-1::mdlungshausern in \Vien oder snnst,igcn Orten zu verschide11en Malen 
mir Nachlheil zufliesst, absonderlich da eiaige dieser vestelltcn hierlandes turkischen 
Unterthanen zu ihren Bedienten aufnehmen unc1 dieselbige ebenfaHs contributionsfrey 
auf den Bezu.g- des I-Jandlungs-Fermans hernach halten wollcn, wclches die Lanrles­
regienmg- mn so weniger gestatten will, weil ihre Knechte selbst hier im Lande 
gebohren sind und dahero nicht so leicht wie die Macedonier etc. ihren Geburtsort 
hier verheirn lichen kiinnen, wodurch auch hernach die Hancllungshauser in elen k. k. 
Staaten hierr,ber schief benachrichtiget werclen, als leiste man ihncn nicht die gcho­
rige Unterstntznng hierortes vor Seiten cler Agentie, welch~s dor.h nur von der \Vach 
s::irnkeit cler Landesregierung und Gehassigkeit gegen derley natura:lisirte Rajas hcr· 
'kommt. Damit aber in Hinkunft der weitern Vermehrung und A11sicdfung derley 
naturnlisirter Rajas einige Schranl{en g·esetzt werden kormten, StJ glaube ich, dass 
cs am zutraglichsten wăre, dass <lie hohen L·rndesstellen an die loblichen Magistrate 
<lie g-enauesten Befel1le crgehen liessen, derley Leuten becleuten zu lassen, welche 
nach dem Sistoffer Tractat durch g·eleistete Caution ihr Homagium abgelegt haben, 
sich auch durch gesetzte Zeitfristen wieder an denjenigen Ort zurnck verft:lgen 
sollten, wo sie als Bnrger oder k. k. Kontribi1e11ten in die Registcr cingetragen 
worden sind ; weil aber clieselbigen grosstentheils gleich darauf wieder În die tUr­
kische Staaten, absonderlich ,in diese beiden Fnrstenthumer zurfickkehren, kann clicse 
Zuri'lckbernfung durch ihre gestellten Caventen ohne Entschuldigung sehr leicht he­
werkstelliget werden. Ich habe Eurer ExceUe11z zu Vel'schiedenen Malen hievon Mel· 
ciung von dedey Făllen unterlegt, class von Jahr zu Jahr noch immer solche Ereig• 
nisse ufters sich ergeben, und nachdem icb at1ch dic Befehle von Eurer Excellenz 
hieruber erhalten, derley Leute wieder dahin zu venveisen, wo sie clas Homagium 
abgelegt haben, so, werde .ich dieses wie bishero auch fernerhin pflichtschtdoigst 
beobachten, ob\\'ohl bey dcrley Antworten diese Gattung Leute gleich mit Drohungen 
auftreten. 

Endlich ist cs mir gclungcn elen Herrn Fursten dahin zu bewegen, class er 
dem verungliickten Sicbe11b0rger Schafwirthcn Dumitru Popa wcgen seinem erlit­
tenen Ungluck durd1 Lllrkischc Rauber in cler \Vaflachey unweit Semnize etc. 200 

Gulden mit dem Vorbehalt hat auszahlen lassen, class dcr verungli.ickte Popa tmft 
merhin seine weitere Forderung an elen Răubern suchen konnte, wo uncl wenn sel• 
bige nur immer entdeckt werden konnten. 

Merkelius. 

(Wiener llaus- Hof· und Staats-Archiv, Moldau uncJ Walachei, Fasc. 12; copie 
1n 11ibl. Acad. <om., 
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bCCLXXVII1. 
Vasile Balş, Căpitanul cercului bucovinean, către Agenţia din laşi, Cernăuţi, 

tn chestia Polonezilor refugiaţi in raiaua Hotinului şi ln Moldova. 1797, 
Io Octom-

Denen st,i,t einig-en Tăgen her dahier von versch iedenen Seiten einlaufenclen bre, 
hilufigen Nachrichten unei amtlichen Berichten zu Folge sollen sich 

a. in cler angranzenden Chotimer Raja neuerdings mehrere Pohlen versamm­
len auch bereits deren, welche und zwar bevvaffneter an tmserer Granze g-esehen 
worden seyn; 

b. sollen cler allgemcinen Sage nach 2 -Polken, das ist bei zwei Regimentern 
Pohl.en von den Russen desertiret sein, die sich ebenfalls mit den nbrigen Pohlen 
in der Raja vereinig:et haben 11nd mit ihnen gemeine Sache machen solle11; 

c. sollen diese Pohlen von Stephanesti aus der Mol-dau nach der Raja und 
zwar mit Beyhilfe und Unterstutzung cler Rajaer Unt-erthanen dergestalt befordert 
worden scyn, dass jedes Rajaer Dorf lhnen zwey Vorspanns·oder Transports-Wăgen 
zu leisten bef ehliget War·, 

Obgleich man in1 Grunde deren von Seite der li:iblichen Agentie dem Kreis­
amt g·egebenen mehreren Zusichenmg, dass în der Moldall keine von den missver­
g;nug,ten Pohlen aus cler Bande des Denisko mchr bestehen, sondern selbe theils 
von denen Russen aufgenommen, theils uber die Donau abgeschoben, somit von 
~elben an de,n cliesseitigen Granzen keine Beunruhig·ungen mehr zu befiirchten seyen1 

die so geaurtcten neu erlichen ganz unerwai-tetcn Nachrichten zu bezweifeln alte Ur­
sache hat, so muss man selben jedoch bei dem Umstand; wo diese Nachrichten von 
rnchreren auch sicheren ilmd bew~hrten Leuten, ja selbst durch officielle Berichte 
bestatiget wer<len, Glauben beimessen. Aucb glaubt das Kreisamt, dass diese haufig 
uncii allenthalben zerstreuten neuedichen Geruchte in Ansehungder fernern Versammlung· 
dcr Pohlen cler Aufmerksamkeit Einer loblichen Age11tie nicht habe entgehen kt)nnen. 

Der Gegenstand ist h:tcklich und wichtig, (Au.~:wg) daher moge die Agentie 
in rler Sache amtlich nachforschen und zur eventuellen Vorkehnmg des Kothigen 
clas Kreisamt benachricht,igen. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats-Archiv, Molda11 unrl \Va-lachei, Fasc. 12; copie 
în Bibi. i\cad. Rom.) 

DCCLXXIX. 

Merkelîus comunică lui Thugut, ca Poarta a Jnsarcinat pe Domnul Bucureşti, 
Ţării Romaneşti de a trat~t cu Pasvantoglu şr că Domnul a trimis pe 1797, 
Turnavit la Vidin tn chestiunea aceasta. r8 Octom-

W cgcn elen rebellischen Gesinntmgen des Pasvand-Oglu sind dem Herrn 
fl\rsten von cler hohen Pforte Auftrage gemacht worden, denselben durch Conven· 
tionen auf bessere Wege zu bringen, weil dic Anzahl sei,ner Anhanger sehr betracht· 
lich seyn soli, und sclbst zu Constantinopel in dem Minister.ium soli dieser Rebelle 
cinigcn Schutz haben. Der Herr Furst hat gestern einen guten Freund des Pasvand· 
Oglu Hern1 Dumitrachi Turnavit wegen diesen Unterhandhmgen nach Viddin ab· 
gcschickt, welcher mir dieses Unternehmen als cin alter Bekannter unter der gr0ssten 
Verschwieg-enhe,it g-eoffenbaret hat. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und ·wafachei, Fasc. 12; copu;: 
în Bibi. i\cad. Rom.) 

bre. 
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Folticeni, 
1797, 

8/19 Oc­
tombre. 

DCCLXXX. 

Raportul ispravniciei din Folticeni asupra conflictului din Nihorenr. 

Den hohen Befehl Seine Durchlaucht dato •~~-~~!::~;• laufenden Jahres haben 
wir mit geziemender Ehrfurcht erhalten U11'd daraus entnommen, dass die k. k. Con­
sular-Agentie mittelst Nota die Anzeige gemacht, a ls haben dnige NiJ1orenyer fo. 

h d oo, September N ] 6' Uh f d-, G h h wo ner . en ,. Oct~ber I ac 1ts um / I r au 1~ ·. rănzwac e gese: ossen, wes-
halb e,in eigends fi.irstlicher Csohodar zur Untersuchung geschickt worden, welchen 
auch wir die gehorig-e Assistenz leis,ten m6gten. 

D.iesemnach ohnermanglen wir Einer hohen Regierung den dienstschuldigen 
Bericht in Unterthănigkeit zu erstatten, dass, nachdem wir den betreffenden Capitain 
mit dem Csohodar nach Nihoreny abgeschickt und die Sache untersuchet haben, so 
hat es sich veroffenbaret, dass diese Sache nicht so wie Ein ltib]iches Buco,·iner 
Kreisamt angegeben, sondern folgendemassen si.ch verhal,t: 

Zwei Soldaten, welche von der \,Vache desertirten. wollten auf die Moldauer 
Grănze herUberkommen, die Schildwache, so da war, schoss auf sie und sie schossen 
zurUck; diese Desertet1rs befinden sich in Kulitsen, Herzer District, bein, Vasih Holban 
und <leii Csohodar Vasilie wollte sie atJer nicht herausgeben. 

Da ferner ,n1s einigen Zeugnissen derer Derskaer Insassen die Unschu)d 
derer Nihorenyer erwiesen ward, so lfessen wir sie wieder frey in ihr Dorf gehen, 
llm so mehr zwar, als dermahlen Arbeitszeit ist und diese Nihorenycr Dorfleute 
ohnehin einige anderweite fursdiche Befehle zu vollziehen haben. 

(Wiener Haus~ Hof- und Staats-Archiv, Moldau und \Valachei, Fasc. II; copie 
în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLXXXI. 

Iaşi, Schilling către Thugut, în chestia refugiaţilor polonezi ş1 despre 
1797, sosirea de tunuri şi muniţii pentru Bender. 

27 Octom· 
bre. lch habe die Ehre Eurer Excellenz ergebenst zu unterlegen, dass,. wie aus 

cler în Abschrift beifolgenden Bukowinaer kreisămtlichen Nota(r} erhellet; an der k. 
k. Grănze bewaffnete Pohlen gesehen worden seyn sollen etc. Dieserwegen hatte 
mit dem Flirsten eine Unterredung nur in Betreff des sub c angefi.ihrten Pu11ktes

1 

indem ich von dem Paragraphen sub n und b cliensteswegen mil ihm, wcil die Raja 
nicht unter seiner Regientng stehet, keine Erw::lhnung machen konnte. Der Furst 
widerlegte 11u11 ganzlich den § c mit dem Beysatz, dass cr mit _iedu Woche von 
seinen lspravniken von allen1, was im Lande vorgehet, genau berichtet wird, dass 
derlei Transporte, ohne von dem Pascha vo11 Hotin verslăndiget zu werden, niemals 
geschehen k6hnP.n, unei dass seine gegebenen Befehle diese Pohlen, wo immer sie 
entdecket werden, ans der Moldau nber die Donau zu yerweisen; streng beobachtet 
werden; in Betreff der Paragraphcn rt unei b habe mich gestern mit dem fi.irstlichen 
Kapichi-Haja, so vor einigen T agen von Hotîn, um eincn mit Geld von Constanti­
nopel ang·ekommenen Rustwagen nach Hotin zu lransportiren, hiehcrgekommen., be• 
sprochen und von ihm erfahren, dass der Bukowiner Gr~m;.Commanclant ebenfaHs 
clieser Angelegenheit wegen dem Pascha von Hotin in pohlnischer Sprache geschric· 
ben. Der fnrstliche Capichi-Haja war so gefăllig, ohne ihm zu ersuchen, mir diesen 
in das Franzosische flbersetzten Rrief zum Lesen zu geben. Der Brief war ganz. naeh 

(1) Cfr. no. DCCLXXVIH . 
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clem lnhalt cler kreisâmtiichen Note ,,erfasst, und der I<apichi-I-taja versicherte mich 
mO.ndlich1 dass clas GerUcht wegen zwei desertirten POlken von Pohlen falsch seye, 
von keinen bewaffneten Pohlen Wissenschaft hatte und der Pascha eben diese von 
der Hohen Pforte ertheilten Befehle, diese Ruhestohrer aus der Raja zu verweisen, 
auf das pt.inktlichste befolget; jedoch erfahre ich durch Privat-Nachrichten, dass zwar 
das Geriicht wegen zwey desertirten Polken von Pohlen nach cler Raja ungriindlich 
seye, dessen mich auch cler russische General-Consul von Severin versicherte, dass 
sich jedoch bey 30 clieser Pohlen, welche theils im Dienste lbey den Christen stehen, 
theils Annuthswegen Almosen erhalten, in cler Raja befinclen soHen. 

Van Gallatz erhielte die sichere Nachricht, class allda abermals 40 Kanonen 
von schweren Kalibern sammt den erforderlichen Munitionswăgen , bestehend der 
g·anze Transport aus 90 Wagen, angekommen und nach cler Festung Bender ge­
bracht werden. 

Leopold Schilling, Kam;etist. 

(Wicner Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walacheî, Fasc. 12; copie 
in Eibl. Acad. Rom.) 

DCCLXXXII. 

849 

Merkelius către Herbert Rathkeal, despre exploatarea exportato- Bucureşti, 
rilor de Iană, despre sudiţii naturalizaţi, despre căsătoriile lor şi despre 1797., 
numărul lor la Bucuresti. 28 Octom-

•- bre. 

Was die Herbeylassung wegen der beharrlichen jedoch unerlaubten Forde­
nmgen fur die Erlaubnis der freyen Ausfuhr der Wolle betrifft, nac'hdem ich dieser­
wegen einigen hier befindlichen Eestellten unserer Handelsleute hieruber nachdrnck· 
liche Verweise gemacht hahe, warum dieselbige so leichtsinnig În das Verlangen 
des Herrn Spatars Karadga gewitligt hăt·ten, haben sie sich bey mk entschuldigt, 
dass vielleid1t andere, wekhe în Crajova und so11sti.gen entlegenen Orten wohnen, einige 
Geschenke gemacht hatten, um nur dadurch eililem grosseren Schaden wegen der 
langeren Vorzogerung bevor zu kommen, sie aber hll:ttcn mit Beharrlichkeit hier 
abgewartet, bis durch die Unterstutzung der Agentie ihnen die freye Abfuhr bewirkt 
worden wăre, worunter vorznglich die Leute des Herrn Zettiri gehfiren, Diese Wider­
rufung leichtsinnrger Commis wird sich gar batd veroffenbaren, wenn selbige ihren 
Principals zu Wien und sonstigen Orten diese Gesehenke in Rechnung bringen 
werden, wornach dieselbige um so teichter damit abgewiesen werden konnen. 

Dcn 22-ten dieses erhielt ich endlich von dem Herrn Forsten die Erfaubnis 
wegen unsern dringenden Angelegenheiten mit ihm in mlindliche Unterredung hie~ 
ro.ber zusammen zu kommen, bey wekher Gefegenheit ich demselben vorzl'lglich den 
liohen Befehl Eurer Excellen.z offenbarte, dass wenn 11och die Verhindemngen des 
freyen Handefs absonderlich wegen der dermaligen Leder·und Wa-chs-Ausfuhr fort• 
dauren wt)rde, fa1re Excellenz die wirksamste Massregeln selbst bey der hohen 
Pforte nehrnen wurden, worauf Er mir erwiderte, class Er ntlF in so weit erlauben 
konnte kleinere Summen von Leder unol Wachs auszufnhren, um der gănzlichen 
Ausleerung cleF hiesigen Landes-Bedftrfnisse dadurch vorzukommen, weil ihm die 
hiesigen Lederer und Schuster nachdrtickliche Vorstellungen gemacht hăt,ten, dass 
durch die allzuhăufige Ausfuhr der Ochsen-und Ziegen-Hăute, nach dem vorigen Ver­
hnltnis dieselbige schon auf doppelte Preise gestiegen wăreri, wider wekhe Einwen• 
dungen ich mich nicht găntlich entgegensetzen konnte, sondern hierauf sagte, class 
ich nur von dem Herrn Forsten in j,edem FaHe mogliche Sachen zu verlangen be• 
rcchtigct sey, worauf derselbe den Hern1 Spatai· Karadga vorkomm.en Jiess- und ihm 

Hurmuzaki, XIX. 101 
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in' meiner Gegenwart den Bdehl ertheilte, c:iîe freye Ausfuhr VOll kteinen Summen,' 
zum Beyspiel von Ochsen-Hăuten von 200 bis 300 Strick unei von Ziegenhăuten 1000 

bis 1500 den k. k. Unterthanen alsogfeich zu ertheilen, welches er mir.auch vor clem 
Herrn Forsten versprach ohne V erzug zu befo'lgen. Leidcr musste ich aber den fol­
genden Tag das Gegentheil erfahren, als ich den Herrn von der Rennen mit I I Sie· 
benbtirger Handeisleuten diescr wegen zum Herrn Spatar schickte, welcher ihnen 
ih Gegenwart des Herrn von cler Rennen versptochen hatte, die erforderlichen Frey­
Briefe ausfe.rt:igen zu lassen, sobakl er clas Verlangen cler Handelsleute dem Herrn 
Fursten vorgelegt haben wnrcle, 1n1r sollten unsere Handelsleute mit ihm nach Hof 
gehen und deri Bescheid darubcr abwarten. Den folgenden Tag als den 24-ten dieses 
gingen unsere Handelsleute um ihre Freybriefe ab.zuholen zu dem Herrn Spatar 
Karadga und in seiner Kanzley hat man ihnen vor 1000 Stuck Ziegenhtiute S Piaster 
und vor jeden Freybrief IO Piaster extra vcrlanget; da ich dieserwegcn dem Herrn 
Spatar dtirch seinen eigenen Mann die Bemerkung wegen der unerlaubten Forden:mg 
machen liess, _so Sggte m_ir derselbigc, dic Kanzlcy-Beamt_en _hatte11 _vieHeiţht nur mit 
uriseren- HândelsÎeuten gescherzt, ailein unsere Handclsleute wurden jedoch immer 
nur von den Kanzley-Beamten um Dow;eurs angefochten. Urn also einen Beweis in 
Handen zu haben, gab ich unsern Handelsleuten den Rath mit seinen K.anzley-Be­
amten nur von sich selbst, ohne mein Vorwissen, •În Unterhandfung dieserwegen 
zu tretten und bis auf den letzten Pfennini· herunter rn handeln, wekhes sie auch 
befolgt ha:ben und vor 38.500 Stnck Ziegenh:iute haben dieselbige zusammen 9 Kopf 

- 92 Piaster ~ Para : gestern bezahlt 1.m'd alsogleich ih,rc Freybriefe, vot welche Sic 
nur 9 J>iasler Kanzley~GebUhr von Rechtswegen hătten bezahlen sollen, erhalten haben, 
hieraus ist klar zu ersehen,. dass man durch Bezahlu11g grosser Geld-Summen sehr 
leicht die freye Attsfuhr erhalten kann, welches ich de.{1 Herrn Forsten bey erster 
erhaltenen Erlaubnis mit· Ihm mundlich sprechen zu konnen, mit aliem Anstand \'on 
der. -rechten . Seite vortragen werde und Eurer Excellenz den Bericht hie,rllber einzu· 
senden mir vorbehalte. W enn in dieser Zwischenzeit, bis ich mit dem Herrn Forsten 
~jeruber sprechen kann, noch andere k. k. Unterthanen urn die Leder-Ausfuhr ein• 
~ommen, so werde -ich unter cler grt5ssten Verschwiegenheit olme der Agentie ihre 
Dazwischenkunft sie an den Herrn Spatar Karadga um die Fteybriefe anweisen, um 
noch _stărkere Beweise wider diese Erpressungen in Hănd:en zu haben, uod es scheint 
mir, class ohne einen grossherrlichen Befehl, welcher hochst nt'.}thig ist, auf keine 
ttndere Art 'diesen Erpressungen Schranken gesetzt werden kann, weil die Beamten 
de~ Herrn For.sten in so lange hievon nicht abgehalten werden k6nnen. 
_ W as f erner die gnadige Bemerkung Euret Excellenz in Betreff der Vermin­

denmg der Anzahl der naturalisirten Rajas in dem hiesigen Furstenthum betrifft,. so bin 
ich 'în. Betref.· des ersten Pimkles nicht vermogend noch etwas heil,sameres hinzu zu 
fu-gen, hingegen aber bey dem 2-len Ptmkt untei:fange mich gehorsamst zu bemerken, 
da~s es sich zu ·Zeiten ergebe hat, class absichtlicher Weise k. k. Unterthancn mit 
turkischen Rajas wegen ihrem: vontheilhafteren Handel Gesellschaften abgeschlossen 
und auf solche Art, einige Zeit ihren Handel geti:ieben, um die aus Deutschland be­
ziehenden Waaren-Artikule unter dem Namen des tiir.kischen Unterthans nach elen 
Wrkischen Provinzen zu fuhren, und wenn selbige einmal sich in der torkischen Pro-. 
vinzen mit qen Waaren befinden, so werden selbige nur unter dem _ Namen des k. 
k. Unterthan's bey den Z~llămtern ang-egeben, worl.iber ich Eurer Excellenz auch in 
dem Jal~r 1792 und :I793, wegen eingetrettenen Verdriesslichikeiten, meine Anzeigc 
machte .. Wenn also . bey .diesem zweiten Punkt auch dieses. nach Thunlichkeit, jedoch 
ohne N,achtheU des · Handelsstandes, genauer bestimmt werden konnte, so dnrften 
auch daâurch mehrere Verdriesslicnkeiten verhindert werclen . 

. 1n Betreff des drilte11 . Punktes habe ich bey jeder Verănderung del' Hcrren 
Fr;rstţn, _ der neuen _Regierung- die nachdrncklichc Bemerkung gemacht, keÎf!en k. k. 
Unterthanen· durch die Gcistlichkcit ohne Vonvisscn cler i\gţnt1ie ehelich verbincJen . 
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iu iassen, w1drigenfa1ls lch gar nlchts von den Ansprikhen 1hrer eheiichen Sprossen 
wissen wpHe, weit dadurch nur Anlass. zu Emigrationen ,gegeben wird, welches aber 
sehr nachlăssig beobachtet wird; u:nd wenn dahero aHenfalls ein hoher Pforten•Be• 
fehl hieriiher erwirkt werden konnte, dass hier Landes keine eheliche Verbindungen 
mi't k. k. Unterthanen ohne Vorwissen der Agentie vollzogen werden soUten, so 
diirften hiedurch alle derley Verdriesstichkeiten eingestellt werden. 

Der 4-ten Punkt wird demnach auf solche Art in die Zukunft verschiedene 
Verdriesslichkeiten auf einmal den Ausschlag geben, weil dieser wegen verschiedene 
Commis in k. k. Staaten ansassig gewordener Handelsleute, welche tirsprUnglich aucl1-
aus den ti.irkischen Provinze11 gebi.irtig sind,. durch die in Hănden ha,benden Hand.els­
Fermans hierlandes verlangen ti.irkische Unterthanen in ihren Diensten contributions· 
frey zu halten, und wenn man dieses ihr Verlangen bey dem Lande nicht durch• 
setzen kann, so Joben sich selbige dieserwegen ihre Beschwerde an<lerwărts anzu­
bringen. 

'f,f"as den 5-ten Pmtkl betrift, so wird es fl)rohin sehr heilsam sein, wenn 
denjeni1gen naturalisirten Rajas nachdrâckliC'hst von der Orts~Obrigkeit vorgeschrieben 
wird, dass sie vermOg abgelegtem Homagium sich auch so viei m13glich furochin 
aus de11 ti.irkischen Staaten entf enlt hal ten unei nicht nach abgelegtem Homagium 
gleich wieder in ihre Geburts-Orter unter verschiedenem Vorwand zuruckkehren und 
dadurch die Agentie nur in Verlegenheit setzen, wovon ich Eure Excellenz ofters 
die gehorsame Bemerkung unterlegt ha_be; und auf sokh~ Art wi.irqen j11 .13etreff des 
6Ntm Pmzktes a.He Weitlăufigkeiten beseitigt werden, dîe naturalisirten Rajas aus 
einem fremden Lande wieder in die k. k. Staaten zmi.ickzuweisen, wenn bevor die 
Orts-Obrigkeit ihre Beweggrrmde, watum Selbige in ihr urspringliches Vaterland 
zurUckreisen wollen, schriftlich aufnehmen sollte und den Agentien ;rnr Untersuchung 
ihres Angehens einz1.1se11den, weil ofcers auch hier der Fall sich ergeben hat, class 
Leute aus k. k. Staaten unter dem Vorwand Păsse erhalten haben, class selbige wegen 
Schuldforderungen ihre Frunde zu besuchen etc: anhero zu kommen bemnssiget 
wăren und we11n man derley Leute hi,erii.ilber befragt hat, so haben Selbige weder 
eines noch das Andere oeweisen konnen; sondern zuletzt ausgesagt, da:ss sie auf keîne 
andere Art hătten Păsse erhalten konnen, anhero zu kommen, um ihr Gluck zu pro· 
biren. Auf solche Art ist die Wallachey, aber ahsonderlich Bukarest, mit einer gros· 
sen Anzahl Hederiicher Handwerks]euten, Kutschers, Dienstboten, Zigeuner etc., 
welche nicht mehr in ihr Vaterland zuri.ickkehren woUen, angefi.illet, wekhe dem ge· 
ringen Agentie-Personale tagtăglich wegen ihren Schwelgereien, VerschuMung_en 
und sonstigen Ausschweifoogen mit verdriesslichen Auftritten i.iberlăstrg sind und 
-wenn derley Leuten ihr Unfug nicht g-estattet wird, bedienen sie sich in Wirthshăusern 
und bey sonstigen Schwelgereyen uncrlaiubter Beschimpfungen wider die Agentie . 

. Merkelius. 

(\,Vie11er Hans- Hof- und Staats-Archiv, Moldau 1md Walachei, Fasc. t2;Jopie 
ln Bibl. i\cad. Rom.) 

DCCLXXXIII. 

Merkelius către ThL1gut, despre tntarirea şi tnarmarea 
turceşti Hotin, Akkemrnn, Bender, Ismail şi Chilia. 

cetăţilor Bucuresti . , 
1797, 

2 Novem· 
Vom Herrn von Kalifferer, wekher als Ingcnieur die Festungen gegen die bre. 

russische Granze als Chotim, Akkennann, Bender, Ismail unei KiHia mit e.inem tU1·· 

kischen Commissair von Seiten dcr hohen Pfot-te unter,suchet und în Augensehein 
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genommen hahen, habe ich aus alter Bekanntschaft i11 Erfahrung gebracht, class nun 
auch die Festung Killia ganz fertig und nach Neu~Orsehova die vertheilhafteste 
Festung an den hiesigen Granzen sey, weil ein KanaI von diesem Donau-Ann um 
die ganze Fest111,g gef!ihret worden wăre. 

Fi.ir die Festung Bender ist in den ersten Tagen des verflossenen Monals 
October ein Transport von 40 Kanonen, M5rsern und Bomben nebst Kanonenkugdn 
imd sonstiger Munition von Constantinopel nach Gallatz angekommen, wekhcr 
Transport auch auf mehr denn 90 Wăgen nach der vorbesagten Festung zu lande 
fortge(Uhret worden ist. 

Yenseit der Donau sowohf zn Viddin, als auch sonstigen to.rkischcn Grănz• 
Ortern ist dermalen noch alles ruhig und von dem Pest-Obel ist die ganze Walla­
chey di.esen Sommer hindurch bis noch verschonet worden. 

Merkefo1s. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. n; copie 
in Bibl. Acad. Rom.) 

DCCLXXXIV. 

Bucureşti, Merkelius către Herbert-Ra:tkeal despre sosirea lui Cara-Mustafa, 
1797, tmputernicitul lui Pasvantoglu, la Bucureşti, ca să reclame efectele lui 

I7 Novem· Hagl Haseki, care se refugiase tn Muntenia, şi despre misiunea Serdarului 
bre. I 11 v·d· ancu a I m. 

Hiemit unterfange ich mich Eurer Excdlenz gehorsamst einzuberichten, class 
sich gestern hier ein besoriderer F;:1ll, durch die Veranst;:1ltung des Passvaml-Og-ltr, 
durch die Anherokunft seines Abgeordneten Kara-Mustaffa nebst roo Mann Bede­
kung eben noch vor Abgang der hiesigen ordi11aire11 Post na.eh \Vfen crgab; der 
vorbesagte. Kara Mustaffa ist den Abend vorhero mit seiner Bedeckung in das eine 
Stunde. weit unter Bukarest entfegene Kfoster Vakaresl angekommen und auch also 
gleich mit 40 Mann 2 Stunden in der Nacht zu dem Herrn Fursten ohne das min­
deste Aufsehen und Wissenschaft der landes-Bojaren gekommen, um demselben das 
Verla11gen seines Befehlshabers Passvand-Ogl'u vorgelegt, worauf der Herr Furst 
dem vorbesagten Abgeordneten die Antwort ettheilte, dass Er den folgenden Tag 
als gestern ihm die vollige Auskunft in Gegenwart der Landcs-Bojaren und Geist­
lichkeit geben woUe. Mithin war gestern ein ganzer Auflauf tmd Betăubung hieruber, 
als Kara Musţaffa mit 40 Mann berittenen dem Henn FUrsten aus dem besagten 
KJoster Vakarest, wohin er sich vorgester Abend alsogleich 2u1Fiick begeben hatte, 
einem Besuch machte. Welches ich sowohl dem Allerhuchsten Hofe, als auch dem 
hohen Siebenbtirger General-Comma11do laut beyli.egender Copia in aller Eyl be:y 
Abgang der Post gehorsamst einberichtete. Man konnte nicht gleich voraus die Ab­
sichten der Anherokunft des Kara Mustaffa erfahren, weswegen ich mit derm Herrn 
Russischen Vice-Consul von Kiriko uns verabredete11, den Herrn Fursten um die 
wahre Absicht der Anherokunft der vorbesagten Turken zu befragen, weil aer Fall 
von Nicopol auch dîe hinlangliche Aufmerksamkeit erforderte. Hettte Vonnîttag um 
9 Uhr g ,ingen wir zlllsammen in der vorbesagten Absicht zu dem Herrn Fursten und 
befrugen denselben1 in welchen Absichten die Abgeordneten des Passvand-Oglu so 
bewaffneler anhero gekommen wuren, weil auf dem Plat.z dieserwegen sich verschie­
dene Sagen verbreitet und alles dadurch in Furcht gerathefl w~re, vndern der FalE 
von Nicopol auch hier sattsamen Eindrnck gemacht hătte, miel class die Kaufleute 
bey,lerseitigen hijchsten Monarchen hîerortes dieserwcgen in de r grossten Bcsllir 
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zung se yen, wobey ich absondedich den Bedacht auch auf un sere Schaaf wirlhen 
nahrn, um denselben in Zeiten die nlHhige Weisungen bey einem bevorstehenden 
OberfaII geben zu k~nnen, worauf der Herr Furs,t denn uns versicherte, um das die 
vorbesagte Mannschaft vom Passavandoglu anhero geschickt worden wăre, um <las in 
dem verflossenen Fruhjahre anhero gefllich,t,ete Vermogen des Hadgi Hasseki von 
Nicopel von dem Herr FUrsten zu verfangen, welcher ein geschworner Feind des 
Pahsvandoglu ist, und der Herr Fnrst hau.e sich hiernber gestern in Gegenwart des 
Landes schriftlich ausgewiesen, class der Hahsseki die gefluchteten Eff ecten abermalen 
von hîer hătte abholen lassen, nachdem die in dem verflossenen Sommer in dasiger 
Gegend herum gestreiften Rauberhorden durch die Brnvour des Pahsavandoglu seiner 
Leute von da Vertrieben worden wăren. 

Der Abgeordnete Kara Mustaffa vom Passvandoglu wăre aber mit diesem 
Ausweiş nicht ganz zufrieden gewesen und hătte sich mit mehreren Drohungen io . 
Geg.enwart des Divans herausgelassen, class er Befehl hătte ohne die Effecten des 
Hasseki nicht von hier wegzugehen und alsogleich wăre er befehiigt einige tausend 
Mann zur Bestrafung wege11 dieser vVeigerung anhero zu bernf en, worauf ihn der 
Herr Furst bey seiner Ehre versichert hăUe, dass die Effecten iaut Empfang-Schein 
des Hasseki nicht mehr in der Wallachey sich befănden, ,venn aber unter diesem 
Vorwand Passvandoglu Feindseligkeiten und Mordthaten entgegen seinem gegebenen 
Versprechen in der W allachey ausi.1be11 lassen wollte, so wăre der Herr Furst schudig 
sich mit den Ruschtschuckli und sonstigen Gegnern des Passvandoglu wider ihn zu 
vereinigen und selbst das angrănzende Deutschland wurde hernach diesen Aufruhr 
nicht gleichgliltig ansehen, weil hier von verschiedenen Europăischen Măchten dunh 
ihre Unterthancn sich ein grosses Vennogen in Waaren befănde. Zuletzt seye der 
Herr Frirst mit dern Kara Mustaffa dahin rtbereingekom,men, setbst zu dem Pass,van­
doglu zu schicken und die Sache ihm rein einzuberichten, indem cler Hadgi Hasseki 
von Nicopel in der Gefangensdiaft dermalen sich bey dem Passvandoglu befănde, 
welches der Herr Furst auch vor einigen Stunden vollzogen und den Serdar Ianko 
nach Widdin mit allen V~rstelhmgen in dieser Absicht abgeschickt hat, bis dorthin 
wird sich der Kara Mustaffa mit seinen Leuten im Kloster Vakarest ruhig behalten. 
Die zu erbaltende Antwort hiernber hat uns der Herr Forst versprochen alsogleich 
mitzutheilen, worauf wir den Herrn Ft:trsten mit dem Gesuch verliessen, alte Fnrsorge 
frir die beyden Consulate und Unterthanen gfltigst zu haben, wekhes er uns auch 
f eyerlichst versprach zu thun. 

lch wnnsche hierinnen nur nach der hohen WiUensmeyoung Eure Excellenz 
gchandelt zu haben, indem hier Alles in Besorgniss ist uncl verschiedene Bojaren 
mich ersucbt haben, einige ilu-er Effe.cten nach Siebenbl1rgen in Siche,rheit befordern 
zu helfen, falls die Umstănde gefahrlicher werden sollten, und bey diesem Umstand 
bitte ich Eure ExceHenz selbst um die gnădigen Verhaltungsbefehle, wie ich mich 
bey einem drohenden Oberfall, wo die Gefahr schon sichtbar wird, benehmen soli. 

Alleben diesen Abend, trifft hier die fur Wien bestimmte 14-tăgige Post 
glncklich ein, und wenn Passvandogh.t auch Ruschtschuk bedrohen sollte, so wOrde 
wohl ein Ferman nothig seyn, unsere Posten entweder uber Tutrukan oder gar liber 
Silistria vice-versa zu befordern. 

Merkelius. 

(Wiener Haus- Hof· und Staats·Archiv, Moldau und \rValachei, .Fasc, 12; co­
pte în Bibi. Acad. Rom.) 
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DCCLXXXV. 

l · Schill,ine: către Thug·ut, despre permisul ele import de cereale din aşi, ,._, 
1797, Ardeal, despre mJsurile luate im potriva hoţilor din părţile Galaţi lor, despre 

2 4 Novem· Polonezul Vitalis, despre ministrul Prusiei la Col'1stantinopol şi despre vice-
bre. consulul francez Parent. 

Eurer Excellenz g11ădi-g-stes Schreiben untern 3-ten habe den 20-h.en clieses 
Monats zu erhahen die Ehre gehabt-

Noth am nărnlichen Ta:ge cammunicirte [ich clie von] Seiner Maj:estat aller­
gnădigst gestattete fre.ye Ausfohr des Getreides aus Siebenburgen În d~e Moldau 
und \Vallachey ·dem Flirsten und ermangelte nicht denselben von diesem neuen re­
·denden Beweis Seîner Mafostăt aufricbligt"n Freund-und Nachbarschafts-Gesinnungen 
geziemend zu verstăndigen, der Furst erwiderte hierauf, dass die hohe Pforte oie 
aufrichtige Freund-und Nachbm·schafts-Gesinmmgen Seiner Majestăt jederzeit erke1met 
hab_e und die hohe Pforte hievon zu berichten nicht ermanglen werde. Er der Fl!"lrst 
serner Seits wird' sich es zur Pflicht machen, bei jeder darbietenden Gelegenheit 
mit aJler WilJfăhrigkeît und in I--Iănden habende11 Gewalt seine dankbare Erkennt­
iichkeit zeigen zu konnen. Hierauf ersuchte mich deJr Fnrst, ihme die Freundschaft 
zu erweisen, einem meiner Bekannten nicht aber dem Siebenbtirger Gnberniurn zu 
schreiben, welche Gattung Getreid als \Vaizen, Gersten, Haaber unei Hkse auszu­
fuhren erfautet seye,, in wekher Quantităt imd in wekhem Preise; mir scheint, der 
Forst wl)nschet vorbero von aUem unterrichtet .zu sein, um alsdann bei dem Sieben­
biirger Landesguberniurn das formliche Ans1.1chen miHelst der Agentie von alfen 
bestimmt machen zu ko11nen. 

Vermog von Ga llatz untem 16. dieses Monats erha)tenen sicheren Naclu·icht 
haben sich sămtliche jenseits der Donau in den Dorfern befindlichen Rauber, sobalcl 
sie die Ankunft des von Bender dahin abgeschickten Capitschi Bassa vernohmen, 
nach Bassartschik gefli.ichtet, damit aber in Hinkunft dlas Eigenthum der GaHazer Ein· 
wohner gesichert seyn solie, so reiste der Capitschi nach Braila, verbindete die da· 

·sigen Commandanten sammt erstere□ Turkert dun:h einen ihnen gegebenen und 
unterzeichneten Btirgschein, dass sie sămmtlich fur die Sicherheit und sich ereignenden 

·Schaden in Gallatz und den dasigen Gegenden mit ihren Kopf haften wollen, hierauf 
kehrte der Capitschi nach GaUatz zurtJck, bestimmte indessen seinen Tuffecksd1i 

-Ba.sd1a zum Commandanten alh.la und' langte mit seinem aus zehn Mann bestehenden 
Gefo]ge den 18. dieses Monats hier an, sodann nahm der Forst von diesem Burg­
schein eine Abschrift und der Capitschi reiste den folgenden Tag nach Bend'er zuruck. 

' - FU1r den Eurer Excellenz schon bekannten Pohlen Narnens Vitalis, kam den 
15-ten dieses von dem Commandanten in Kaminiec die Erlaubnis nach Russland' zu· 
ri.ickkehren zu kDnnen an und der russisch•kaiserJiche General-Consul schickte ihn 
den 17-ten dieses mit noch 2 anderen Pohlen dabin ab. 

- Der an die Pforte als k5nig)ich-preussischer bestimmter Gesandte Graf von 
-Dietz, so seinen W eg durch Galizien genommen, wird clieser Tage aUhier erwartet, 

Herr Parent, so seinen offentlichen Charakte1- ·als Vice·Co11surl nach der An· 
kunft des Herrn :Fleury in Bukarest anehmen soli, wird, wie es mir scheinet, vrelem 
Verdruss und unntitzen Schreibereyen ausgesetzt seyn, indem er sich gegen em1gc 

-mrkische Unter,hanen, von denen er Waaren gekauft, - vedauten Jress, er konne 
eine gewisse Anzahl derselben unter seinen Schulz nehmen, fonf weiss ich zuver· 
lăssig, dass sie bey ihm aufgezeichnet sind, ein Gegenstancl, wekhen der Furst, wie 
ich vermuthe, niemals zugegelben werde, 

Leopold Schilling, Kanzelist. 

(Wiener Haus- Hof- uno Staats•Archiv1 Mok!au tind W afachei1 Fasc. 12; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 
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DCCLXXXVI. 

Mcrkelius către Tbugut, despre misiunea Sctrdarului fancu Ia Vid\n Bucure~ti. 

şi despre armata, muniţiUe şi cuceririle lui Pasvantoglu. . 1797, 
27 Novem-

In Bezug auf meinen unterthănigsten Berichit vom 18-ten dieses in Betreff bre. 
des clrohenden Benehmens · des Pasvand-Oglu unterfange ich mich. Eurer -Excellenz 
einzuberichen, dass der nach Viddin von dem Herrn Fursten abgeschickte Bojar 
Serdar Ianca von da zurUckgekommen und die einstweilige befriedigende Nachricht 
mit gebracht hat, dass cler Pasvand-Oglu sfch von den ·abgelieferten Effecten pţs 
J fadgi 1--Iasseky VOll Nicopel uberzeugt gefunden hăt te, wes\vegeif . ăC1df der ''Ka:ri 
Mustaffa mit seiner Mannschaft von hier abberufen worden ist, welche auch den 2+-ten 
dicses wieder zum Pasvand-Ogtu zuruckgereiset sind, nur sind die Leute wegen den 
fortdauernden Unruhen jenseits cler Donau nicht ohne Grund auch hier Landes Cur 
die Zukunft in gr()sster Besorgnis, weil Pasvand-Oglu durch seine ausgeschickten 
Commandr immer llrlehrere Fortschritte · machet -und auch~Selvie mit dem ~nzen an­
sehnlichen Distrikt hat sich .die vergangene W oche an ,P~svand•0glu ergeben. 

Man w,ill mm zuvedăssig wissen, ~?SŞ_ ei_11 tli)-j{iş~l!ei:, ~Cqudex die_ Jlqffm:mg 

' . 

fur den Pas.vand-Oglu gebracht haben sofl, dass ihm die Pforte die Wurde eines ·-· - -
Pascha binnen 15 Tagen zuschicken worde, _wekhe_s aber noch B_estăiţigung bedarf. 

Ferner l)abe ich mjr_ angelegel) seyn _ _laşsen durch zuverlassige .Personen1 

wekhe mehrere Monate ais Med,iciner bey dem Pasvand·Oglu g~wesen şind, einigţ 
Kenntnisse von seincrn Zustande einzuholen _als : . '-- ._ 
- 1. Zahlt Pasvand·Oglu einem berit-tenen gemein_en Mann mQnatlich ohne Brot; 

Flcisch, Haber und Heu 15 Piaster, einem lnfanteristen 10 Piaster und einem, Com: 
mandante11 uber SC? Mann, . 50 Piasţer, . einem Comrnandanten uber 100 Ma,nn,_ :i:~ 
piaster u. s. w._ _ _ 

2. Betrăgt monatlich der Sold 540 Beutel Geld fur die .Truppen de.s Pasvand~ 
Oglu, ausser dem Fleisi;:h, _ Brot, Heu und Haber und dieser Betrag wird richtig _aus­
gezah-lt. Die ganze Mannschaft des Pasvand-Oglu, welcher gegenwărtig im Sold ·steheţ, 
soli sich z~verl_assig auf 20.qoo K9pfe betaufen. 

3. Soll des Pasvand-Oglu seine Artillerie gut eingericht,et und betrachtlicb 
for einen Rebellen seyn, we!che sich ausser den Canonea zu Viddin auf 8o bis 100 

Stnck bel~uft und die Festt!ng Viddin soli in den besten Vertheidigungs-Stand_ ge-
setzet worden seyn. _ _ 

· 4- Hat Pasvand-Og-lu io Donau-Schiffe, jedes mit 5 und 7 Ca110nen b_esetzt, 
welchc 20 bis 40 Ruder fohren. _ _ . 

5. Hait der Pasvandoglu der Mannschaft, ,.velche Nicopcl eingenommen hat, 
70 Beutel Geld ntm Geschenke geniacht und demjenigen Tartare11, welcher mit der 
Nachricht zu ihm kam, class Nicopel eingenommen wăre, hat er 3 Beutel und einen 
Pelz geschenkt; dem -zweyten Tartare11, wekher ihm die Nachricht br.achte, dass der 
Hadgi Hasseky zu Nicopel lebendig gefangen worden wăre, hat er · 5 Beute1 Geld­
geschenkt. 

Soli der Pasvand-Ogh.1 bis 900 Dorf er bi~ jetzt unter seine Herrschaft ge· 
brach,t haben und in jedem Dorf hat er _einen v~rtrauten Mann als Subascha unei ein 
jedcr dieser Subaschi hat IO bis 15 Mann, nach Verhăltnis cler Dorfer, als Soldaten 
i1m sic~, -ausser. den vorbesagten 20.000 Kopfen tind die Dorfer rnussen sowohl ihren 
vorgesetz.tcn Subascha, ats auch seine Mannschaft beşold~11 , tm(I ţrnterbalt_e11, weil.,. 
diese nicht zu den nbrigen Truppen gerechnet werden. - · -- -

Jch habe ferner nach aller angewendeten Mt.ihe noch in Erfahnmg gebracht, 
dass der Pasvand~Oglu seinen Entschluss gefasst bat, falls die hohe Pfor:te rhm nichL 
baldigst die W~1rdc eines Pascha zugestehen sollte, Ruschtsdmck, Rilsgrad . und · 

, 
- :... .. - . 
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Schumna mit aller Behardichkeit unter seine H errschaft zu bringelfl, wornach clie 
Wallachey ofu11ehin sich ihm ergeben ml\sste. 

Von aUen Seiten soHen dem Pasvand-Oglu zahlreiche Trnppen sowohl Tiilrken, 
als auch Christen zulaufen und er-soll grosse Geschenke an Griechen versprochen 
haben, wenn sie ihm geschickte Kanoniers 40 bis 60 Kopfe zubringen wtirden, aus 
welcher Ursache ich dieses auch den Hohen Siebenbi:1rger und Banater General-Corn· 
mandi zur geneigten Wissenschaft sch1,1Migst einberichte. 

Merkelius. 

(Wîener Haus• Hof• und Staats·Archiv, Mokfau unei Walachei, Fasc. ra; co­
pie ln Bibl. Acad. Rom.) 

DCCLXXXVJI. 

laşi, Schilling către Thugut, des.pre trecerea baronului prusi;111 Dietz ln 
1797. misiunea diplomatică spre Constantinopol, despre vreme şi despre cutre-

28 Nbovem· murul de pămant ce s'a simţit la laşi. 
re, 

Cernăuţ,i, 

In dem unterm 24- dieses Monats Eurcr Exce!Ienz unterlegten Berichte hiess 
es: ,,Der an die Pforte als koniglich·preussischer Gesandte bestimmte Graf von Dietz 
wird dieser Tage allhier erwartet,, . 

Es war eben am Postag und hatte nicht hinlănglich Zeit mich eines Siche· 
reren zu erkundigen; aber nunmehr „veiss ich zuvetlăsslich, dass dcr Graf Dietz 
nicht als Gesandter, wie ausgesprengt worden, sondern in geheimen politischen An­
gelegenheiten von Seiner Majestăt dem K6nig aus Preussen nach Constantinopel 
gesendet wird. Der torkische Gesandte in Berlin hat gedachten Grafen von Dietz 
ganz besonder.s dem Fursten anempfohlen und ersuchet, cler Forst woUe wegen fort · 
setzung seiner Reise bis Constantinopel Sorge tragen; dicsen Abend wird det Graf 
aUhier erwartet.. 

Die gelinde Witterung hăit noch immer an und gestern Abend mn 10 Uhr 
14 Minuten setzte uns ein zweimal nach einander mit etwas unterirdischem Get6se 
vermischtes Erdst0ssen in einigen Schrecken, cler Himmal \Var heiter, die Luft stille, 
cler Mond mit rother Luft umgeben und gegeni:lber dem Monde stand ein Comet· 
stern in der Art einer )ănglichten Saule, so vielfeudges Antlitz hatte. Das Erdbeben 
kam vor Auf gang der Sonne und hat keinen Schaden zugefi:lget. 

kh bin in Ab,vesenheit des Herrn Consular-J\genten 

Leopold SchiUing, Canzelist, 

(Wiener Haus· Hof· uncl Staats·Archiv, Moldau und Walachei, Fasc, 12; copie 
In Bil>I. Acad. Rom.) 

DCCLXXXVHJ. 

Vasile Bals, administratorul cercului - . bucovinean,. către Agenţie, 

1797, despre insurgenţii poloni din Moldova. 
18/29 No­
vembre. !eh mache uber einige eben heute in Erfahrung gebrachten Nachrichten hiemit 

die Anzeige. Diesemnach sollen sich die Pohlen wiederhohlt jenseits in der Moldau 
gei;eigt haben. Dieses hat mir mein eigener, auf meinem in der Moldau liegendem 
Gut domizilirender [?) in Gegenwart eines Gefreiten bestăttiget1 auch rrît J urament 
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ferners versichert, class er ihrer 7 a11 der Zahl schon zu Ternaul~a bei der dortigen 
Wittwe Frau Zoitza Potloczasa u11d 11ebstbei einen von de11 Grosse11 und seine 2 

Bedienten mit, wekhen er auch gesprochen haben soli, mit eigenen Augen gesehen 
hat und dass diese Pohlen zu ihm gesagt haben, dass viele Pohlen und zwar be· 
waffnet schon auf dem Weg sind. 

AUes dieses entstehe ich 11icht Eurem Hochwohlgeboren anzuzeigen. 

Vasile Balşch, 
Czernovitz, den 18/29, November 1797. 

(Wiener Haus• Hof- und Staats-Archiv1 Moldau und Walachei, Fasc. u; copte 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

DCCLXXXJX. 

Schilling către Thugut,, despre sosirea contelui Dietz cu mare suită 
la laşi şi despre insurgentul polonez Przyszichowski, care s'a pus sub 
scutul vice-consulului francez. 

lch habe die Ehre Eurer Excellenz zu unterlegen, dass der preussische Graf 
Dietz, so schreibt er sich eigentlich, mit dem Grafen von Bellewald, zwey Sec1·eteirs·, 
einem Kammerdiener und drey Bedie11ten den 29-ten dieses Monats allhier angekom­
men i der Furst schickte ihm bis auf die erste Post seinen eigenen sechsspănnigen 
Wagen entgegen und logirte ihn sammt seinem Gefotge bey seinem Grosspostelnik 
Romano ein; gestern fruhe wurden diese Fremden mit der furst]ichen Equipage und 
einigen Zschohodaren wm FOrsten gefuhret; die Unterredung dauerte bey drey Viertd 
Stund und Abends waren die erste Bojaren von des Furstens Gefolge bey ihnen 
în Gesellschaft, ihre fernere Re,ise, welche sie den 4·ten dieses Monats antretten sollen, 
nehmen sie liber Bukarest nach Constantinopel. 

Soeben befindet sich hier einer der pohlnischen Ruhestorer, so sich fur ei11en 
01::Jerst-Lieutenant ausgibt, 11ame11s Przysch,ihovskj; ich woUte den Fursten auf der 
Stelle um dessen Abschaffung von hier ersuchen, allein er ging zu dem franzosi­
sch en Vice-Consul Parent, erhielt von ihm die Protection und legte die dreyfarbige 
Cocarde auf, um allen Weitl:iufigkeiten auszuweichen, so i!iberginge diese ganze 
Handlung mit Stillschweigen. 

Eben kommt der preussische Graf Bellewald zu mir und ersuchte mich, wenn 
von nachstehenden Namen, als Graf und Cavaliere de Dietz-Borislan, Miracz, Belle· 
wald, Gaspari m1d .Herrn Melchior Watlin und Carl Robert Bride auf die Post kom­
men, dieselbe nach Constantinople zu schicken; mir scheint ni.ir etwas auffallend, dass 
iwey reisende Grnfen fur ftinf Grnfen Briefe abnehmen. 

1n Abwesenheit des Herrn Agenten 

Leopold Schilling, Canzelist, 

(vViener Haus· Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Wala<shei, Fasc. 12; copie 
in Bibi. Acad. Rom.) 

Hu rmuiakl, XIX. 108 
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DCCXC. 

Bucure~ti, Raportul lui Merkclius cjtre Thugut, despre m;,zilirca lui Ipsilanli 
1797, şi. numirea lui Hangcrli de Domn al Munteniei şi despre atitudinea lui Pas-

11 Decem· vantoglu fata de noul domn. 
bre. . ~ . 

Erst mit der heutigen Post unterfange ich rnich Eurer Exccllenz in tidcstcr 
Unterthănigkeit .zu berichten (weil ich die gnădige Erlaubnis hiezu nicht habe derlcy 
Fălle per Staffette au,f der Stelle einzuberichten), class den 9-tcn clieses fruh 2 Stundcn 
vor Tages·Anbruch die tmverhoffte Urnănderung dem Herrn Fursten Ypsilanti von 
der hohen Pforte hier angekornmen, in dessen Stelle der Flotten-Dolmetscher Han· 
gerley zum hiesigen Fl'lrsten ernannt worden ist. · · · · 

Hier w·ill man zuverlăssig wissen, dass der Herr Fnrst Ypsi1anti durch Vor· 
schf1 tzung seiner schwăchlichen Gesundheitst1mstăncle seinen Hcrrn Sohn zu seinem 
Nachfo'lger eben durch seinen ersten Kapichehaja, welcher der Bruder, des derma­
ligen ernannten Fnrsten ist, anhero halte spielen wollen, und dass also dieser Ka­
pkhehaja melu ftir seinen Bruder, als fur den Soim der Herrn Ftirsten Ypsilanti 
gesorgt hatte. Durch diese U măndenmg durften die U mstănde mit dem Pasvand­
Oglu ·iur· die WaHachey (n Kiirzem · sehr bedenklich werden, weil der neue Fflrst 
eine Creatur des Capudan-Pascha, welcher als Seraskitr zuglcidf widcr den Pasvand· 
Oglu von der hohen Pforte beordert ist, und cler Pasvand-Oglu will nun mit aliem 
Nachdruck seine rebellischen Fortschrite wider die Pforte durchsetz.e11, weil die Pfortc 
ihm die \-Vlirde eines Pascha gănzlich abgeschlagen hat. 

·. fn der verflosserÎen Nacht ist von Ruschtschuk di.e zuverlassige Nachricht 
anhero gekommen,, dass ein Commando des Pasvand-Oghi mit der notigen Artinerie 
nur noch 6 Stunden . von Ruschtschuk rntfernet sey . . 

Pasartschik ist entsetzt und d'te Leute des Pasvand-Oglu haben ein grosscs 
Blutbad unter den Truppen der hohen Pforte daSelbst angcric~tet und cine Ab.thei­
lung · von des Pas~and·Oglu seinen Leuten will nach \Varna vordringen. 

Alles ist ein Besorgnis und ma:n siehet viden Verherrungen mit Schreckcn 
entgegen, und wenn die Forschritte des Pasvand·Oglu nicht bald unterbrochen werdcn, 
so durfte dem neuen Herrn Fursten die Anherokunft sehr erschweret werden , und 
ich werde alle mogliche Mittel anwen<len for unsere zahlreicheo in der WaHachey 
befindlichen Siebenburger Schaafwirthen, so viei .als mog-lich, Sorge zu tragen, weil 
dieselben selbst erklăren, dass es ihnen eirie Unmuglichkeit im \\'"inter· seyc sich mit 
ihren Schaafen iuruckzuiiehen. -

Merkelius. 

(\Viener Haus· Hof- und Staals-i\rchiv, Mold;m und \:Valachci, fasc. 12; copie 
în Bibl. Acad. Rom.) 

DCCXCI. 

Bucureşti, Merke)ius raportează lui Thugut, ca Pazvantoglu a atacat Rusciucul, 
1797, că s'au lncercat tratative de tmpăcare cu Poarta si ca boerii şi poporul 

21 Decern-Munteniei solicita scutul Austriei, iar ln caz de refuz pe cel al Rusiei. 
bre. 

In Betretf der Bcwegungcn de~ Pasvand-Oglu beziehe ich mich auf meine 
spătern untcrthanigsten Be.richte, welche ich hiemit in aliem bestattige und Eurer 
Excellenz auch dermalen die weiteren Unternehmungen in tiefester Unterthanigkeit 
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hiemit einber,ichte, das Commando des Pasvand-Oglu, welches gegen Ruschtschuck 
beordert war, ist dcn 15-lcn cliescs sowohl auf der Donau mit Schiffcn, al!> auch zu 
Lande ganz vorg-ernck,t und den 16-ten Ruschtschuck w Wasser und zu Lande an­
gegriffen. Allein seine Leute zu Lande si11d von der Besatzung aus Ruschtschuck 
mit einigem Verlust bis în clie Weingărten auif eine halbe Stunde zurc,ck gedruckt 
worden; in der Nacht auf den 17-ten und sclbst den ganzen Tag hindurch hat das 
Gefecht fortgcdaucrt, und man besorgt den Obergang von Ruschtsdrnck aus ver• 
schicdenen Ursachen, wovon aber noch keine Nachricht bis zur Sti.mde hier einge­
lroffen ist. 

Dcr Hassan Pascha von B ender solil von dem Grnssherrn sclbst Befehl er­
halten haben, schlcunigs,t die Tarlaren aus der dasigen Gegend zu sammlen unei 
wider den Pasvand-Oglu sich in Marsch zusetzen; allein nach zoverlăssigen Nachrichten 
soU Pasvat1,d-Oglu schon bey Zeiten auch in dasiger Gegend sich Anhănger anzu· 
wcrben gewusst haben und dahero von dieser Seite nicht ,riel befurchten. 

Nach cingegangenen Nachrichten wiU der Capidan Pascha die Vermittlung 
zwischen der Pforte und Pasvand-Oglu in 6 Wohen dahin )e.ite11, dass de1· Pasvancl· 
Oglu die Wnrde eines Pascha erhalten soH, aus welcher Ursache den 16-ten clieses 
die beyden anhero gekommenen Brnder des neuen Fnrsten Handgerly von hier nach 
Viddin zum Pasvand-Oglu abgegangen sind, um mit demsdben einen Vertrag zu 
mad1en, die Wallachey noch 6 \Vochen mit seinen Truppen zu verschonen, în wel­
cher Z1;vischc11zei,t cler Capidan Pascha ihm zuverlăssîg die verlangte Wurde bewirken 
wollc, wic aher derselbe diesen Antrag aufnehmen wird, stehet zu erwarten. Bevor dic 
beycJen Broder des neuen Fnrsten ·von hier nach Viddin abgîngen, haben sie sich 
în cler hîesigen Serîndar-Kirche zu einer Reise, welche ihnen den Tod zuziehen 
k<Jrmte, offentlich zubcreiten lassen. 

Die \Vallachey und absanclerlich die Ersteren des Landes sind în der grossten 
Verlegenheit und ganz in die Verzweifelung gerathen, weil diese Provinz seit meh· 
rcren Jahren unter elen unaufhorliehen Erpressungen ganz erschopft und ihren Unter· 
gang dahero erwartet, und auch dermalen sehen, class dîe Pforte clas Land durch 
clîe gleîchgnltige Behandlung mit Pasvand-Oglu neuerdings in das grusste Ungluck 
versetzet hat urni dahero wonschet cler grosste Theil des Adels, der Landmann 
aber gănzlich1 wo muglich bey diesen Umstănden durch die gnadige Hulfe 1.rnseres 
grossmothigen Monarchen in huldreichen Schutz genommen zu werden. Ich erle­
digc mich hiemit meiner theuerst aufhabenden Pnicht in tiefester Unterthănigkeit 
und 0bcrtrage dicses in den Schooss der Gro5smuth Eurer Ej(ceUenz als sokhe 
.zuvcrlăssigcz Nachrichten, ohne mit hiebty doch in mîndesten mit et,vas gegen dic 
crstere Hauptcr herausgelassen zu habe111, und erwarte hierl'lber die gnadigsten 
Verhaltungs-Befehle von E.urer Excellenz. In dieser Ver!egenheit um einmal von 
c.le „ Pforte hefreyet zu werden, ist das Land noch auf etnen andern Gedanken ver­
fallcn, zuletzt sich an den russischen Hof dieserwegen zu verwenden, falls selbiges 
keinen Trost \rOn unserer Seite zu gewarten hătite, obwohl dieses sehr einleuchtend 
,~·li.re, dass dieses Land entweder sehr schwer oder gar nicht an Russland gebracht 
wcrden kunnte. 

Die Pforte hat bey cliesen Umstănden wider den Pasvand·Oglu eine. neue 
Auflage zur schleunigsten Ablieferung auf die Watlachey gemacht und zwar ver­
iangct clîe Pfor,tc ohne Zeitverlust 9000 Ibrailer Killo Ftucht und Gerste wie auch 
300 Pfenle zur Artillerie-Bcspannung aus der Wallachey. 

Da der Pasvand-Oglu durch den Fursten benachrichtigt worden ist, dass ich 
mich sammt de111 russischcn l lerrn Vice-Consul wegen der Anherokunft des Kara Mus· 
taffa bey dem Hcrrn Fursten hiernber anfragten, hat derselbe von Viddin aus uns 
beyden Consulatern unter dem 18-ten dieses die schriftliche Zusîcherung jedem be­
sanders zugeschickt, wie Eurc Exceltcnt des mehreren gnădig-st aus beyliegender 
Copia ersehen werdcn, wori.iber ich laut beylîegencler Copia mit alle1· Be.hudsamkeit 
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nur den Empfang besrnttiget habe und um gnatligsle Vertrnllungs-Bcfehlţ biHc, licgcn 
in rnrkischer Sprache bei ( 1). 

Merkeliu~. 

(Wiener Haus- Hof- und Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 12; copie 
în Bibi. Acacl. Rom.) 

DCCXCII. 

Iaşi, Schilling către Thugut, despre proviziile cerute de Poar,tă şi despre 
1797, pregătirile de răsboi contra lui Pasvan toglu. 

22 Decem-
bre. Hocl,~1111d 1-Vohlgeborncr Gebiele11dstcr Herr ! 

lch habe die Ehre Eurer Excellenz ergebenst zu unterlegen, dass durch einen 
den n-ten dieses Monats eingelangten Pforten,Fennan dem Fnrsten der Auftrag 
zugekommen, unverweilt 450 Stuck Artillerie-Pferdezu stellen, eine hinlăngliche Menge 
ohne Bestimmung mit Ochsen bespannte Wăgen in Bereitschaft zu halten und zeim 
lausend Centner Z·wibback backen zu iassen. 

Dieser unverhoffte Befehl setzte die hiesigen Bojaren in nicht geringe Bestflr­
zung, weil der Feman formlich wie eine Kriegserklănmg lautete, folglich clir.sc For­
derung for den Vorboten einer grosseren und betrăchtlicheren in Hinkunft anzusehen 
seye; hiebey liess sich der Forsţ g-egen einige der angesehensten Bojaren einzeln 
verlauten, dass wegen den an die Armee, so unter Kommando des Capidan Pascha 
gegen den Rebetlen Pasvant-Oglu ziehet, abzutieferngen Naturalien ni\chstens ein 
zweyter Ferman zu erwarten seye. 

Die tlirkische FlottiHe, so von drey Liniensch'ffen begleit.et wird, soU mit 
Ende Janner , heisst es, in Gallatz ersche.inen, welches wohl nicht geschehen wircl, 
indem bekannt ist, class das Schwarze Meer im den Monaten Jănner und Februar 
unschiffbar ist, folglich wird diese FlottiUe erst in Monat April erscheinen. 

Dieser NachrÎcht zufolge sehickte der russische GeneraHfonsul von Severin 
den 19-ten dieses Monats den seit drey Monaten hier anwesenden Dolmetsch Frankini 
mit deF Post nach Gallatz, um, wie ich vernohmen, von da nach Sulinna zu fahren 
und zu sehen, ob von turkischer Seite bey clem Ausfluss der Donau nicht etwa an 
Errichtung einiger Batterien gearbeitet oder Material ien zugefiihrct werden. 

Durch einen von Bender angekommenen T artarn erhieit der F l.i rst von dem 
Hassan Pascha die Nachricht, dass er binnen 15 Tăgen mit seinem Gefolge, so aus 
500 Kopf bestehen soli, hier eintreffen und sodann Uber Fokschan nach Silistria, 
allwo er zum Commandanteo bestimmt ist, scinen Weg nehmen werde; ich vernehme 
aber von guter Hand, dass auch ein Korp Tartaro um Bendcr und der dasigen Tar­
tarei versammlet wird, welches sich mit dem Corps des Hassan Pascha, so er in 
Silistria ubernehmen (es sotl das Corp sey11, welches cler neue Fi.irst von der Wal· 
lachey mit sich lo ringet und in 5000 Mann bestehet) vereinigen wird; dieser Pascha 
soli alsdann mi,t dieser Armee von Seite cler Wallachey gegen den Rebellen ziehen 
und ihm den Ruckzug Uber die Donau abschneiclen. 

Ungeacht în cler Moldau an allen Bedurfnissen ftlr Mensch und Vieh cler 
grosste Mangel ist, ohne Rlicksicht, class seit 6 Monaten in cler halben Motclau die 
Pest herrschet, so ordnete der Furst denr:ioch eine doppelte Abgabe fnr dieses Jahr 
mit. dem scharf en Befehl an, el iese Abgabe auf clas geschwincleste mit aller Strcnge 
einzutreiben. 

(1) Lipseşte din dosar. 
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Die Pest ist in em1gen Bezirken abnehrnend, În euHgen hingegen În dem 
ntimlichen Grade anhaltend, allhier in de, Staclt hingegcn habe11 sich neuerdings seit 
acht Tăgen sechs neue Pestfalle e,eignet uncl dieserwegen clie Bojaren ihre Hăuser 
gespe.ret. Leopold Schilling. 

(\,Vicner l-Iaus- lfof- und Staats-Archiv, Moldau und 'vValachei, Fasc. 12; copie 
in Bibi. AcacJ. Rom.), 

DCCXCIII. 

SchiHing către Thugut, despre insurgenţii polonezi, despre luptele Iaşi, 

881 

cu Pazvantoglu, despre ca1atoria lui Hangerli ş1 Ipsilanti ş i despre trata- 17':1], 

tivele de pace cu rebelul de la Vidin. • 26 Decem· 
bre. 

Ich habe die Ehre Eurer Excellenz zu unterlegen, class unter 29. November 
laufenden Jahres das k. k. Bukowiner Kreisamt die Anzeige machte (1), es sollen s ich 
!aut abschriftlicher Beilage einige [DOlnische Insurgenten bereits zu Tarnovska nahe 
an cler k. k. Granze wieder einfinden und eine grussere Anzahl im AnztJge seyn. 
Dieser Anzeige zu F olge ging ich ,rnve,weilt zu dem Fi.irsten und ersuchte ihn um 
die Venveisung dieser Pohlen von de, Gr~nze, wenn sie sich nach der gemachten 
Anzeige a. Uda in Temovska: befinden sollen, der Ftirst war so geneigt noch am năm· 
lichen Tage einen eigenen Expressen an elen Ispravn ik mit dem BefeMe zu schicken, 
sămdich diese Pohlen sicher hieher zu schicken. 

Den 23-ten dieses Monats sagte mi, der Fiirst, es seye ·vermog lhme von 
dem Ispravnik unterlegten Bericht nur ein pohlnischer Obristlieuteuant nahrnens 
Krenitzki mit seinern Bedienten, so einen russisch•kaisedichen Pass vorzeigte, aUda, 
welchen de.r Ispi-avnik, ungeacht seines Passes, clennoch hieher zu reisen1 zwang. 
Nach cler Ankunft des gedachten Krenitzki allhier beschwerte sich cler russisch-kaise,· 
liche Genera l!-Consul von Severin bey dem Fursten, dass die russisch·kaiserlichen 
Passe von dem lspravnik nid1t respectiret wo,den, alle in der Furst antwortete, der 
Ispravnick habe die Bef ehle von ,ihm, keinen pohlnischen Officier den Auf enthalt an 
der k. k. Granze zu gestatten, indessen vernehme; cler Fnrst babe den General-Consul 
ersuchet, gedachten Krenitzki so bald er seine Geschafte beendiget, zurnckzusenden. 

Gestern den 25-ten erhiel,t der Fi.irst durch einen Ta,tarn von dem Hassan 
Pascha aus Be11der die Nachricht, class clie Rebellen bey Rustschuck mit Verlus t 
zuri.ickgesch lag-en worden und ihm der wiederholte Befehl von der Pforte zugekom· 
men, unverwdlt nach Silis<trien zu gehen; clahero wurden auch von dem Fursten al· 
sogleich wegen dem Durchmarsch dieses Pascha durch clie Moldau die Befehle wegen 
elen zu trefferiden Vorkehrungen an die Isp,avniks ertheilet. 

Gestern den 25-ten clieses Monats soH der neue Furst de, W allachey von 
Constantinopel abgehen und seinen W eg uber Bassartschik, Matschin-GaUatz, F okschan 
nach Bukarest nehmen; eben diesen vVeg nimmt lpsylanti zu seiner Rnckkehr nach 
C011stantinopel, nur stehet zu beforchten, dass diese beiden Fl)rsten auf ihrer Reise 
bey Bassartschik von dem innigsten Freund und Allirten des Baschvanschioglu nah• 
mens Issoglu, so allda mit einem Corp von 8000 Mann stehet soll, ge.fangen genoh• 
men werden konnen, dann laut Nachrichten von Ga Uatz heisst es, dass sich dieser 
Issog-Ju g,egen Matsch,in an die Donau ziehen und die Passage jenseits der Donau 
bey GaUatz zu sperren trachten solle. 

Heute habe von des Fursten Secretai1· verno'hmen, dass von Seiten de, Pfo,te 
zwey Ttu-ken zu dem Baschvanschioglu, um mit iillm eine11 Vorgleich zu Stanele zu 
bring-en, abgeordnet worden, diese Abgeordnote sollen mit so billigen als annehm• 

(r) Cfr. No. DCCLXXX IX. 
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Iaşi, 

baren Vorschlăgen von cler Piorte versehen seyn, class die beste 1--Ioffnung zu elner 
Ausgleichung mit diesem Rebeilen vorhanden seye. 

Leopold Schilling. 

(\iViener Haus- Hof- tmd Staats-Archiv, MoMau und Walachei, Fasc. rn; co. 
pie în Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXCIV. 

1 797, cesc 
~9 Decem-

Schilling către Thugut, despre schimbi\rile tn comandamentul tur­
şi· despre vizita viceconsulului francez . 

bre. Den 27. dieses Monats erhielt der Fnrst durd1 einen Vi.zir Tartar clie Nach­
richt, class der abgegangene Nazir von Braifa, von dessen Abreise Eurer Excelfenz 
11.mtern rn. dieses Monats d ie Meldung zu machen_ die Ehre hatte, zum Capitschi 
Bascha i.n Braila ernannt worden und seine Ror.kreise nach seinem Bestimnumgşort 
ungţsăumt antreten mlisse. 

Heute, als ich im Geschăfte bei dem Fursten war, sagte er, dass der Pascha 
von Hotin als C'arnmanda:nt nach Braila ernannt seye und irm binnen 10 Tăgen er• 
,vart~, an clessţn Stelle aber kein anclerer ernannt seye. Der Hassan Pasdm von 
Bender hingegen, so afs Commanclant nach Si.listria bestimmt war, bleibet indessen allcla. 

Den 27. dieses Monats besuchte mich mm erstenmal der franzosische Vice­
consul Parent; beim Empfang sagte er: ,, kh mache keine diplomatische Visite, denn 
ich hab von dem Gesandten in Constantinopel noch nicht clie Ratification von idem 
zwischen Seiner Majestat dem Kaiser uncl der franzasischen Republique geschlosse.­
nen Frieclen erhalten", sondern besuche mich als Freund, und bat mich, seine Cor­
responclenz nach Frankreich aus Constantinopel zu besorgen, welches ihm mit aller 
Bereitwilligkeit versprache. Diese seine erste Freundschaftsvisite werde ihm eben· 
falls diese Ttige auf gleiche Art erwidern. 

Leopold SchiHing. 

(Wîener Haus· Hof• und Staats.Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. 12; copie 
ln Bibi. Acad. Rom.) 

DCCXCV. 
Bucuresti, Merkelius ctitre Herbert-Rathkeal, despre operaţiunile lui Pasvant„ 

1797; Oglu, despre mazil1irea lui Ipsilanti şi despre sosiirea consulului francez 
31 Decern· }a Bucureşti. 

bre. 
Die Umandenmg des Herrn Fu~sten Ypssîlanti, welche ebenso unverhofft 

als nachtheilig fur denselben war, hat mich und clas Agentie-Personale insgesammt 
in unaufhodiche Strapazen versetzet, bis die k. k. Unterthanen mit ihren Forderungen 
an den,obbenannten Herrn Fursten sellbst als an seine Hof•Bojaren ·durch Ausgleichun· 
·gen befriediget worden sind, deren Forderungen nber 40,000 Gulden beliefen, ob­
wohl sich jeder'iuann hier Landes daruber verwunclerte, class dicse Fordernngen so 
gl~cklich beendiget worden sind, hat. doch kein k. k. Unterthan nur den mindcsten 
Dank einem Agentie-Beamten dafur erstat!et, wohingegen auch viele Russische Han­
clelsleute und die hiesigen gar unbefriediget geblieben sirn:l. Der Hen- Spatar Carnrlga 
hat auch die unrechtmassigen E.rpressungen, worQber KJagen angebracht worden sind, 
bis auf 12 Dtlcaten zuruckgestellet t.md hier versprochen, diese l2 Ducaten gleich 
nach seiner Ankunft în Constantinopel olme Anstand zu erlegen, uncl ich hitte Eure 
Excellenz gehorsamst diescn Brief an I-Ierrn Spatar Caradga beh~ndigen zu Jasse11, 
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În welchen ich denselben au( seî11 gegebenes Versprechen wegen den 12 Ducaten 
erinnere, selbige clem Oberbringer des Schreibens auch zu behandigen. 

Aus der Copia meines unterthănigste11 Hof-Berichtes und den 2 beygelegten 
torkischen Copien werclen Eure Excellenz das Mehrere in Betreff cler hiesigen Un­
ruhen und Verfahren des Pasvand-Oglu gnădigst ersehen, und die beiden mrkischen 
Copien hăUe ich. Eurer Excellenz geme noch mit der Russischen Post zugeschickt, 
,ve~m ich solche nicht irn letzten Augenblick vor Abgang des Russischen Courriers 
erhalten bătte. Ei11 gleiches Schreiben hat aucli cler Russische Herr Consul von Pas­
vand-Oglou erbalten und auch g lekhe Antwort wie clie Meinige dari.iber ertheilet. 

Der anhero bestimmte franzosische Consiil Herr Fleury ist mit dem Vice­
consul Duboîs hier angekommen und ich habe bereits zu tractiren mit demselbeli 
in Kanzleigeschaften ang·efangen, wooer clerselbe durch seinen e1gene11 Kanzlisten 
a lle freundschaftl ichen Zusichenmg mir hat erwidern lassen. 

Den 29. dieses frlih habe ich Eurer Excelle11z Depeche vom 16-ten durch 
den Berber Mehmed sammt dem Hof-Pacquet erhalten. Der Herr Terrahson hat zu 
Adrianopel fur nlitzlicher 'befunden den Berber Mehmed anhero zu instradiren, weil 
der Weg nach Belgrad ganzl ich gesperrt sein soli. 

Der nach Philippopoli abgeschickte Post-Ja:nitschar Velly auf Verlangen des 
Herrn Obersten Schertz mit dem Schreiben des Belgrader Kaimakams ist erst ges­
tern fruh hier von dem Rumely Valessi zuruckgekommen und sagt aus, dass von 
Sistof aus bis Gabrova alles von dem Pasvand-Og-lu in bewegung gesetzet worden 
ist, die T rnppen der Pforte zu bekămpfen, selbst zu Gabrova befindet sich ein Bim 
Bascha mit 5000 Mann, welcher Uber den BaJkan rmch Schlipka vord!fingen will, um 
den Hussein Bascha, welcher sich zu Kisanlik mit 5000 Mann vermog den Befehlen 
des Rumely Valessi daselbst befindet, anzugreifen. 

Der Rumely Valessi hat den Velly sehr gut aufgenommen und die Beforde­
rung des Schreibens durch unsern Canal fur eine besondere Freundschaft anerkannt 
und vor diese Gefă l ligkeit den Velly g ainze 8 Tage bei sich belhalten,. und dann 
mit einer Antwort fli r den Kaimakan zu Bellgrad unter vielen Freu11dschafts-Versi• 
cherungen anhero abgeschickt, zu Philipopoli hat der Rumely Valessi nur rn.ooo 
frem der Truppen bei sich und l ăsst daselbst Verschanzunge11 aufwerfen, obwohl der 
Schnee daselbst t\ber 2 Schuch tief sein soU; auf dem Balkan soH der Schnee bis 
Rasgrad herunter noch we.it tiefer sein. Der Kul Kiayasi soli sich zu Philipopel bei 
dem Rumely Vakssi befinden und daseibst erwarten, was der Capitain Pascha a ls 
Seraskier befohlen wird, weil er s ich nicht getraut zu dem Pasvand-Oglu zu gehen. 

Sophia, Nisch, Schartoi und Acpalanga soUen des Pasvand-Oglu seine Trup­
pen in Besitz geno.rnmen haben, welche aus Bosnien vielen Zulauf bekommen. 

Sirik-Oglu maclite in der Gegend Van Pasartschik unter dem Commando 
Yaur Imam bis Kavarna, Mamgalia und Kara Herrmann vide Unterjochnungen und 
hat seine Commandi his 11ahe bei SilistFia ausgestellet. 

Der FL\rst Ypsilanti befindet sich noch an der Donau zu Olteniza und man 
weiss nicht, wie die beiden Forsten durch die trrrkischen Truppen clurchkommen werden, 
wcil Pasvand-Oglu des neuen Ffffsten seimen Herrn Brli.dern noch keine bestimmte 
Antwor t auf ihr V c1fangen g·eg-eben hat. 

Der wnrdige Domherr Abbe Lafontaine hat mir clas in odginali beiliegendc 
bi!lige Gesuch mit dem Ersuchen behandliget, Eurer Excellenz zu i- gnăd igen Beher• 
zigung und Bewirkung seiner rechten Forderung an den Pforten-Dollmetscher Prinzen 
Ypsi1lant.i g-nădigst zu bewirken, wei l clesscn Herr Vater ihm hier nicht die min­
deste Erkenntlichkei,t wegen seinen gehabten Bemi.ihungen an cler Tochter des Hern1 
Pforten-DoHmetschers erwiesen hat. Merkdius. 

(\Viencr Haus- Hof- 1md Staats-Archiv, Moldau und Walachei, Fasc. :r2; copi 
in Bibi. Acad. Rom.) 
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1782, Martie 

,, 

" li 

CUPRINSUL DOCUMENTELOR 

2. - Cancelarul Kaunitz comunică lnte.rnuntiului Herbert la 
Constantinopol, ca lmpăratul a luat ~ub protecţia sa 
expediţia comercială, proiectată de firma Willeshof en 
& Comp. şi-l invită să solicite dela Poartă înlesnirile 
necesare pentru reuşita acestei întreprideri . . . . 

13 - Impăratul Iosif H hotăreşte să se tr imită un agent . 
comercial la Bucureşti pentru un timp oarecare. . 

19 - Circulara lui WiUeshofen către casele de comerţ din 
Austria, prin care acestea sunt invitate să trimită 

mărfuri şi fabricate pentru proiectata expediţie co­
mercială pe Dunăre la Cherson. . . • . . • . . . 

„ Maiu 18 şi hmie 4-Kaunitz c~tre Intermmţiu l Herbert în chestia cumpărării 
de armăsari de prăsilă din Ţara-Românească, Mol· 

,. Maiu 

" Iunie 

" " 

" li 

I) 

)) I) 

,, Iulie 

" )) 

)) " 

" 
,, 

dova şi Basarabia • . . . . . . . . . . . . . . 
- Fermanul Sulitanului cătrf: slujbaşii turceşti de pe ma-

lurile Dunărei1 , prin care aceştia primesc ordin de a 
asigura expediţiei lui Willeshofen libera trecere 
prin porturile şi ~chelele turceşti. Ei nu vor ridica 
ţaxe şi văn1i mai mari decât cele obişnuite şi sta-
bil ite prin tractate. . • .. , . • . . , • . • . . • 

- Consignaţia mărfurilor de export încărcate la Viena de 
firma \Vi 11.eshofen . • • . • . . • . . . . . . . 

I 1 - Kaunitz către contele Hadik, preşedintele consiliului 
de răsboiu din Viena, despre numirea lui Raicevich 
de agent comercial în Principate. . . . . . . . . 

13 - Kaunitz către Cobenzl, ministrul Austri~i la Peters­
burg, despre numirea lui Raicev ich. • . . . • . • 

Kaunitz către Herbert în chestia numirii lui Raicevich 
de agent comercial şi diplomatic la Bucureşti şi laşi. 

25 -- Preiss, comandantul g-eneral al Ardealului, către con­
tele Hadik cu privire la persoana lui Raicevich. Ne­
increderea lui Preiss faţă de Raicevich. . • . • . 

3 - lmpăratul Iosif II numeşte pe Raicevich agent comer­
cial şi diplomatic pe lângă curţile domneşti din 
Bucureşti şi laşi. ; . . . . . . . . . . . . ... 

5 - Kaunitz vesteşte pe Preiss despre numirea lui Raice­
vich şi' I invită să înlesnească acestuia călătoria la 
Bucure._5ti . , , . . . . . . . . . , , • . • • 

,, -- Kaunitz către Domnul Ţerii-Româneşti Nicolae Caragea 
despre numirea lui Raicevich de agent diplomatic 
la Bucureşti. 

11 - Nicolae Vodă Caragea către generalul Preiss tn chestia 
numirii lui Raicevich, . . . . . • . • . • 
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1782, Iulie 

I} ,, 

IJ '1 

,, " 

,, )/ 

" 

li ,, st. v. 

,, 
" 

,, li 

li li 

,, . li 

,, li 

li li 

" " 
„ August 

)/ )/ 

li „ 

n " 

5 - Ka,tmitz către Alexandru Vod,"\ Mavrocorcla,t, despre 
numirea lui Raicevich de agent diplomatic pe lângă 
curtea din Iaşi. . . . . . 

19 - Raicevichcătre Kaunitz, raporhindu-i că a sosit la Sibiiu, 
de unde va continua că lătoria fa Bucureşti. . . , 

26 -- Cobenz) ci\tre Raicevich eu privire la a,titudinca lui 
Nicolae Vodă Carngeâ faţă de înfiinţarea Agenţiei . 

25 - Raicevich raportează lui Kaunitz despre sosirea sa la 
Bucureştit despre prezentarea scrisorii sale de acre­
ditare, despre întâlnirea sa cu consulul rusesc Las­
carov şi despre veştile ce le· are asupra companiei 
Willeshofen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

11 - Raicevfrh către Kaunitz, despre călătoria sa dela Sibiiu 
la Bucureşti . , . , . . . ., . Iii • • • • • •. • • 

,, - Raicevich către Kaunitz, despre tratativele sale cu co· 
mandantii militari di11 Banat şi Transilvania ş i cu 
Guvernatorul civil al Transilvaniei . . . . . . . . 

,, - Raicevich către Kaunitz, despre audienţa sa la Nicolae 
Vodă Caragea . . . . . . . . . . . . . . . 

,, - Raicevich către Kaunitz, cespre stările interne din 
Ţara-Romanească . . . . . . . . . . . . . • . 

26 - Regenţa Domnească din Moldova. către generalul Preiss, 
despre intrepnnderea Willeshofen . . . . . . , . 

27 - Raicevich către Regenta Domnească din Moldova despre 
intreprinderea \Villeshofen. . . . . . . . . . . . 

28 - Negustorii din Braşov feli·cită pe Raicevich pentru numirea 
sa de agent comercial în Pd m:ipate şi •Î solicită spri­
jinul şi protecţia sa. , . . . . . . . . . . . , • 

29 - Raicevich raportează lui Kaunitz despre diverse afaceri 
şi intervenţii. . . . . ,. . . . . . , . . . . . ·~ 

,, - Raicevich către Kaunitz, despre transbordarea mărfu­
ri tor firmei Willeshofen, sosite la Galati, pe vasul 
rusesc Sf. Ecaterina. . . . . . . . . . . . 

,, - Raicevîch către Kau11itz, despre cursul poştei Petro, 
grad•Bucureşti-Constantinopol. . . . • . . . . . . 

,, - Raicevich către Kauni,tz, despre plecarea Doamnei la 
Constantinopol, despre raportul dintre Caragea Ş! 
mîniştrii săi, Ventura ş i Văcărescu, despre doleantele 
negustorilor saşi, despre lăcuste, etc . - . . . 

30 - Wiaeshofen către Raicevich, despre călătoria sa pe 
Dunl\re şi obstaco lele ce le-a intimpinat . . . . • 

2 - Raicevich dHre Kaunitz, despre întreprinderea comer­
cială Willeshofen; despre taxa care se percepe ta 
Portile de Fier şi despre corespondenţa sa cu Sibiiul. 

5 - · Raicevich către Kaunitz, despre armăsarii de prăsilă 
ceruţi de curtea imperială . • . . . . . . . . .. . 

7 "-"'.' Kaunitz către Raicev.ich, dându-i instrucţiuni cu privire 
la atitudinea pe care trebue să o observe fată de 
reprezentantii Ptusiei în Principate . . , . . . . • 

ro - Contele Hadik, • Preşedintele Consiliului de Răsboiu1 
scrie tui Kaunitz in chestia unui cohflict de hotar 
.Intre . Ţara•Românească. şi Transilvania . • • • 

17 
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11s2, Aug·ust 
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" " 
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" 
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li " 

,, li 
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" 

,, 

.~ Septemvrie 

I) li 

I/ August 

" Septemvrie 

' li 

" 
,,, 

12 .:._ Wilfoshofen, Fabri et Compagn1 către Raicevich, despre 
Intreprinderile lor comerciale · . . . . . . . . . . 

16 - Raicevich către Kaunitz, despre situatia din Moldova, 
despre atenţiunea lui Carngea fată de et, despre 
negustorii. saş i şi despre întreprinderea comercială 
'WiHeshofen . • . . . . . . . . . . . . . • . . 

11 -- Raicevich către Kaunitz, despre convorbirea sa cu 
Domnul, despre nişte bande de hoţi, despre exiezui• 
tul spaniol d' Arrieto y Berrio, despre Weber, secre­
tarul Domnului şi despre revoluţia din Crimea . 

,, - Raicevich către Kaunitz, dâspre soarta tânărului Căli­
nescu care voiâ să urmeze medicina în Germania şi 
despre plecarea lui Mornzi din Iaşi. . . . . , • • 

,, - Kaunitz către Raicevich, dându-i instrucţii cu privire 
!a rezolvirea afacerilor curente. . . . . . . . , . 

19 •- Raicevich către vicecancelarul Cobenzl, despre m(r3ul 
întreprinderii \,Vineshofen şi despre tnaintarea tru­
pelor ruseşti în Crimea . .. . . · . . . . . . . . 

27. - Raicevich către Kaunitz, despre reaua sa situaţie ma­
terială, despre năzuinta guvernului muntean de a·l 
depărta dela Bucureşti şi despre întreprinderea 
Willeshofen . .. . . . . . . . . . . . . . . , • 

,, - Raicevich către comandantul strâmtorilor dela Por·ţile 
de Fier în chestia Willeshofen. . . . , . . ; . . 

,, - Raicevich cMre Kaunitz, despre originea, vieata şi ati• 
tudinea politică a consulului rusesc din Principate, 
Serghie Lascaroff. . . . . . . · 4 • • • • • • • • 

,, -- Raicevich către Kauni;tz, despre noua fortăr.eaţă dela 
Ismail, despre răsboiul din Crimea, despr•e trecţrea 
arhimandritului George Marchichievici prin Bucureşti, 
despre seceta din Ţara-Românească şi despre tri• 
butul către Poartă. . • . . • . . . . . . . . . . 

11 - Raicevich către Kaunitz, despre nişte curieri turci. . . 

11 - Raicevich către Kaunitz, despre reclamaţiunile unor mun• 
citori din Transilvania. şi despre nişte făcători de rele. 

2 - Raicevich către Katmitz, despre intervenţia sa pentru 
negustorii români din Braşov. . . . . . . . . . . 

11 - Raicevich catre . Kaunitz, despre convorbir•ea I a cu 
Domnu'! în chestia armăsarilor de prăsilă. . . . . 

::.8. - Raicevich către Kaunitz, despre relaţiile sale cu con· 
sulul rusesc; despre pregătirile de răsboiu ale Porţii 
şi despre incendiul din Constantinopol. . . . , . . 

2. - Raicevich către Kaunitz, despre trecerea lui Alexandru 
Mavrocordat spre Iaşi;. despre convorbirea sa cu noul 
Domn al Moldovei ş,i despre năzuinţele regelui Pn.t· 
s_iei de a obţinea · cai de remontă în Principate. . ·. 

3 . . - Kaunitz către Raicevich, dându-i instruqiunî privitoare 
la chestiunile curente . . . . . , . . .. . . . . . 

9. - Raicevich către Kaunitz, despre pedepsirea tânărului 
Călinescu, despre bănuelile consulului rusesc şi despre 
cererea de intervenţie din partea unui negustor ar-
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.1782, Septemvrie 9. - Raicevich către l{aunitz1 despre nişte ficători de rele, 
despre promisiunea Domnului de a-i comunicâ ve~­
tile din Constantinopol, despre stăruinţele fostului 
Domn al Moldovei Moruzi de a aj unge dragoman 
)a Poartă şi despre intrigile consulului rusesc . . . 

" 

" 
I} " 

16. - Raicevich către Kaunitz, despre cererea paşalei dela 
Giurgiu de a i se trimi,te un medic .şi despre încer­
carea Domnului de a însărcina pe un medic săsesc 
cu îndeplinirea acestei cereri , . . . . . . . . . 

,, - Raicevich arată care era preţul cărţilor romaneş ti 
ieşite din tipografia arhiepiscopală dela Bucureşti .. 

20. - Kaunitz către Raicevich, despre rapoartete primite, 
dându-i tot.odată şi instrucţiuni nouă . . . . . . . . 

,, Octonwrie 4 .. - Raicevich către Kaunitz, despre turburărilc dela fron• 
tiera Bosniei, despre trimiterea unor agenţi acolo, 
despre năzuinţa Domnului de a aduna avuţii şi 
despre teama sa de mazilire. . . . , . . . . . . 

" ,, 

/} " 

I} n 

n 

I} 
,, 

li 

12. - Kaunitz către Raice.vich, despre rapoartele primite; 
instrucţii nouă . . . . . . . . . . . . . . 

30. - Raicevich către Kaunitz, despre călă toria sa la Iaşi ş i 
despre stărjle din Moldova. . . . . . . . . . . . 

,, - Raicevich căfre Kaunitz, despre memoriul lui La Roche 
. privi,tor la comerţul polon şi al lui Andreiu Bilistein 

din Lorena asupra comerţului moldovean . . . . . 
,, --,- Memoriul lui Bilistein privitor la exploatarea minelor 

de aur, de argint şi de alte minerale din Moldova 
şi Ţara-Românească. . . . . . . . . • ..... 

Memoriul lui Raicevich, despre închegarea leg.ăturilor 
comerciale între Moldova ~i Austria şi despre ren· 
tabilitate:a comerţului austro-moldovean . . . · . . 

,, - Raicevich către Kaunitz, despre cererea negustorilor 
braşoveni de a fi scutiţi de asuprii Île fiscale din 
Moldova. • .. . .... , ..... · .. · · 

Raicevich către Kaunitz, despre memoriul delegaţilor 

moldoveni adresat împărătesei Ecaterina II, la 1770 . 

• 11 Noemvrie 22. - Kaunil'z către Ra,iCevich, despre rapoartele tr imise şi 

I} li 

nouăle instrucţiuni . . . . . . . . . . . . . . . 
,, - Raicevich către Kaun1tz, despre întoarcerea lui Willes• 

hofen la Constantinopol, despre revocarea lui Las­
carov, despre liberarea lui Călinescu şi despre si• 
tuaţia nesigură a Domnului muntean . . . . . . . 

„ Decemvrie 13. - Kaunitz către Raicevich, despre raportul acestuia dela 
22 Noemvrie, dându-i totodată şi instrucţii nouă. . 

I} /} 22. - Lascarov către Galliczin, despre extradarea dezerto~ 
dlor ruseşti şi despre atitudinea lui Raicevich. . . 

1783 , Ianuarie 10. - Raicevich către Kaunitz, despre afacerile curente, despre 

,, 

,, 
li 

JJ 

. mijlocirea tui Bar tolozi ]a cumpărarea de cai de re· 
montă şi despre noul consul rusesc. . . . . . . . 

,, - Raicevich către Kaunitz, despre pretenţiun ile cărău• 
şilor din Braşov, numiti Prahovt11i. . . . . . . . 

,, -,- Raicevich către Kaunitz, despre paşa dela Ismail, despre 
insuficienta întăriturilor acestei cetăti şi despre in· 
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1783, Fevruarie 

IJ " 

" , .. 
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,, 
" 

,, 

,, Mar tie 
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" 
., 

Aprilie 

" 

,, 
" 

" Maiu 

• " 
" " 
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tenţia Domnului muntean de a. cere revocarea agen­
tului austriac dela Bucureşti . . . . . , · . • . . 

7. - Kaunitz către Raicevich, despre zvonul privitor la re• 
vocarea acestuia, despre caii de remontă şi despre 
doleanţele cărăuşilor prahoveni,. . . , . . . . . , 

,, - Raicevich către Kaunitz, despre plecarea lui ~rto!ozzi 
din laşi, deşpre mizeria din Moldova şi despre dă­
rile către Poartă . . . . . . . . . . . . . . . . 

19. - Enzenberg diitre Raicevich, despre vama de transit • 
21. - Raicevich către Kaunitz, despre atentiunea Domnului 

fatrt de el, despre caii de remontă, despre priv.ilegiile 
cără uşîlor din Braşov şi despre încercarea Domnului 
de a-i cinsti o sumă de bani. . . . . . . . . . . 

,, - Kaunitz. către Raicevich, despre rapoartele primite şi 
despre Batr tolozzi. • • . . . . . . . . . . . . . 

25. - Raicev,ich către Kaun itz, despre audienta festivă a nou-
lui consui rusesc la curtea din Bucureşti. . • . . 

10. - Ra:cevich către Kaunitz, despre vizita consulului rusesc 
la curte, despre răspunsul guvernului din Iaşi dat 
lui Enzenberg, despre refugiatii transilvăneni, despre 
Bartolozzi şi despre nemulţămirea Porţii şi a Ie­
gatiei franceze cu rapoartele Domnului . . . . • . 

12. - Kaunitz către Raicevich, despre noul cor'lsul rusesc la 
Bucureşti şi despre atitudinea Domnuluf. . . . . . 

17. - Raicevich către Kaunitz, despre aproviziona1·ea cetăţilor 
Ismail, Giurgiu şi Hotin, despre pregătirile de răs­
baiu ale Turcilor şi despre rechizitionări. . . • . 

28. - Pantazi Capritz către Raicevich, rugându-l să intervină 
pe lângă Domnul Moldovei în favorul negustori lor 
din Braşov, cărora li se cereau biruri nedrepte. . • 

7. - Raicevich către Kaunitz, despre interven ţia sa in favo­
rul supuş,ilor austriaci, despre slăbiciunea şi facomia 
Domnului, despre teama de răsboiu , despre prepa• 
rativele de răsboiu, despre planurile T urcilor, 
despre nesiguranţa Domnului şi despre intervenţia 
consulului rusesc în chestia dezertorilor. . . . . . 

14. - Raicevich către Kaunitz, despre răscoala din Bul­
garia, despre pregăt irile de răsboiu şi fortificarea 
Giurgiului şi a Turnului şi despre podul peste Du· 
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22. - Kaunitz dUre Raicevich, despre c~lătoria lmpăratului 

Iosif U în Transilvania şi despre o nouă expeditie 
comercială a firmei Wineshof en . • . . . . • . • 

2. - Raicevich către Kaunitz, despre cererea de furn izări şi 
greutatea de a le face, despre consulul rusesc şi 
despre turburările din Dobrogea. . . . • , . . . 

,, - Tariful postei ruseşti. . . . . . . . . • • . . . . . 
,, -- Raicevich către Kaunitz, despre richiz iţionările de grane 

şi de lemn de construcţie în Ţara-Roinănească. • . 
9. - Raicevich către Kaunitz, despre sosirea GeJep.ilor din 
. - • • Constantinopol şi despre teama pl:istorilor ti ransitvăM 
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li August 

Pagina 

31. - Ka1,mitz către Raicevich, despre ra1)or,turile prnmte şi 
nouMe instrucţiuni. • • • • • . 100 

14. - Raicevich către Kaunitz, despre sosirea unor vase aus• 
triace de comerţ la Gal.aţi ş1 despre măsurile luate 
din partea sa pentru scutul lor. . . 101 

. 23. -- Raicevich clHre Kaunitz, despre firmanul în favorul 
negustorilor_ aus,triaci., despre atitudinea consulului 
r,usesc în Principate ş1 despre compania de comerţ 
Wilfeshofen • . . , . 102 

,, - Raicevich către Kaunitz in chestia extradăr,ii dezerto-
rilor. . . • • . ,. • . • . • • . • 103 

,, - Raicevich către Kauniti, despre schimbări.le tn Divan, 
despre reclliziţii, despre plecarea Gelepilor; despre 
neînţelegerile cu Poarta şi despre bănuelile acesteia. 

3. - Raportul lui Oechsner despre călătoria sa la Iaş i; m· 
tervenţia sa în favorul negustorilor din Braşov, au­
dienţa la curte, discuţia sa cu Domnul, marca înnlu-
rinţă a consulului rusesc, extradarca dezertorilor şi 
cazul Abatelui Ayala ci' Arrietta. . . . 

4. - Raicevich către Kaunitz; despre raporlul lui Oechsner 
ş1 alte afaceri curente. • . .. 

,, - Raicevich către Kaunitz, despre recolta din Muntenia, 
despre epidemia dela lsmail ş1 încetarea lucrărilor 
de fortificaţie de acolo, ş1 despr,e sosirea unui m• 
slructor din Lorena pentru beizadelele domneşti. 

8. - Kaunitz către Raicevich,despre compania Willeshofon, 
despre fermam l negustorilor din Moldova ş , despre 
prezenta unei comisim1i prusiene in Ţara· Romanească 
cu scopul ascuns de a cump;;ira cai de remontă . • 

1 i. - Raicevich către Kaunitz, despre trecerea căpitanu tui 
Redange spre Sibiiu, despre negocierile lui Ayala 
d' Arrietta, despre trecerea unui Paşa cu oaste spre 
Hotin, despre plata tributului către Poartă şi despre 
urgentarea ex tradădi dezertorilor. , . . 

18. - Raicevich către Kaunitz, despre mazilirea lus Caragea 
şi numirea lui Mihaiu Şuţu de Domn, despre insti­
tuirea Căimăcămiei cu Ventura în frunte • 

19. - Raicevicn că,tre Kaunitz, despre cumpărarea de remonte 
in Principate de către Prusieni. • • .. 

,, - Raicevich către Kaunitz, despre podurile de vase dela 
Rusciuc ş1 Giurgiu, despre ·concentrările de trupe 
fa Vidin cu destinaţia de a porni contra Austriacilor. 

21. -~Raicevich către Kaunitz, despre datoriile şi creditorii 
lui Caragea, despre incassările caimacanilor pe seama 
noului Domn, despre nou1 tarif vamal rusesc şi 

despre cumpărările de cai de către emisarii prusieni. 
31. - Raicevich către Kaunitz, despre cheltuelile agenţiei. • 

1. - Raicevich către Kaunitz, despre anarhia din tară după 
mazilirea lu Caragea, despre rugămintea acestuia ca 
curtea din Viena să intervină la Poartă ln favorul 
său, despre contrîbuţti ş1 despre pregătirile de răs• 
J)oîu la lsm;:til. • . • • . . • • • • • • . 
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1783, August 

" ,, 

I) .,, 

" 
,, 

" " 

,, 

,, 
" 

,, ,, 

,, ,, 

,, ,, 

„ Septemvrie 

,, ,, 

" ,, 

,, o 

1 - Raicevich către Kaunitz, despre pregătirile de ple­
care al" mazilitului Domn, despre atitudinea duşmi:l.· 
noas~ ... caimacamului Ventura fată de el, despre 
măsurile luate pentru achitarea creanţelor negustori­
lor- braşoveni, despre alte cereri de pl:ată sustinute 
fle consulul rusesc şi despre căsătoria ficei lui Ca­
ragea cu Vă.cărescu. . . . . . . . . . . . . . • 

3. - Kaunitz către Raicevich, despre scrisoarea de acredi­
tare, despre mazilirea lui Carngea, despre remonte, 
despre noua expediţie a firmei Willeshofen şi despre 
alta a batonului de Teuîferer. . . . , . • . . . . 

.. - Cancelaria de stat din Viena către caimacam.tl Ţerii­
Româneşti, Mihaiu Ventura, recomandându-i pe Rai­
cevich ca agent austriac. . . . . • . . • . . . . 

5. - Ventura către Kaunitz, răspunzând la scrisoarea de 
acreditate a lui Raicevich ca agent austriac. . . . 

7. - Cobe11zl către Raicevich, recomandându-i pe un o.:,·ecare 
Rother, lns:frci11alul de afaceri al firmei WiUeshofen. 

8. - Mihaiu Vodă Suţu către Kaunitz, comunicându-i urcarea 
sa pe tronul Munteniei şi asigurându-l despre bu• 
nele sale sentimente faţă de Austria . . . . . . . 

.,, - Maihaiu Vodft Sutu către Cobenzl, Inpărtărşindui urca-
rea sa pe tron şi asig-urândn· l clespre bunele sale sen· 
timente şi intenţiuni. . . • • . . . . • • . , . . 

,, ~ Raicevich către Kaunitz, despre răul tratament al tir• 
mei Willeshof en la Cherson, despre tarifut vamal 
rusesc, despre rechiziţiunile de grâne şi cererile de 
bani pentru Poartă, despre secretarii la Roche şi 
Ayala, despre datoriile Joi Caragea, despre cumpă· 
rarca de cai pentru cavaleria prusiană, despre sosi­
rea unm curier rusesc ş. a. . . . . . . . . . • . 

,, - Raicevich către Kaunitz, reclamând pentru negustorii 
austriaci aceleaşi înlesniri comerciale de cari se bu· 
curau şi negustorii ruseşti. . . . . . . . . . . . 

18. ~ Raicevich către Kaunitz, despre sosirea noului Domn 
la Cotroceni, despre purtarea jignitoare a lui Ven• 
tura, despre .satisfacţia primită şi despre obţinerea 
audienţei solicitate. . • . . . . • . . . • . • . . 

5. - Raicevich către Kaunitz, despre consimţământul Dom· 
nului la extradarea dezertorilor, despre sosirea Doam­
nei cu mare suită, despre porunca domnească către 
cler, despre secretarul la Roche vândut Francezilor, 
despre cererea consulului rusesc, despre mîşcăr-ile 
de trupe pes 1te Dunăre şi despre teama de ciumă . 

14. - Vistiernicul Nicolae, Dimitrie Racoviţă şi Spătarul IoN 
nîţă către Mihaiu Vodă Şuţu despre judecarea unui 
proces al lor cu negustorul grec Zoto • • . • . . 

18. - Raicevich către Kaunitz, despre negustorii din . Braşov, 
despre extradarea dezer-torilor,. despre răspândirea 

ciumei şi despre lucrările de fortificaţie la Rusciuc. 
,, ~ Raicevîch dtre Kaunitz, despre intrarea sărbătorească 

<l noului Domn ţn ~ucureşti, despre moţi1,.mea boieri-
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lor către Poartă, despre starea financiară, despre 
intervenţia sa pe lăngă Principe, despre secretarul 
prusian Weber, despre memoriul lui Ayala adresat 
noului Domn şi despre tratativele acestuia cu con· 
sulul rusesc în chestia Evreilor polonezi. . . . .. . 

1783, Septemvrie 29. - Raicevich către Kaunitz, despre intervenţia la Vodă în 

" 

li 

li 

· chestia supuşilor austriaci, despre debitotii lui Warta, 
despre secretarul \Veber, despre extradarea dezer· 
torj)or, despre darurile oferite ş ,i despre amestecul 
consulului rusesc în chestia extradări dezertorilor . 

li 

" 

- Kaunitz către Domnul Moldovei Alexandru Mavrocor· 
dat, cerând pentru agentul austriac acelea!;i dreptm·i 

şi pri.vilegii de cari se bucurau şi agenţii diplomatici 
ai celorlalte puteri. • . . . . . . . . . . . . . . 

11 
- Kaunitz căire Mihaiu Vodă Suţu, rr1spuns la notilicarea 

acestuia despre urcarea sa pe tron . . . . . . . 
3<;>. - Kaunitz comunică lui Raicevich ca lmpăratul l-a avan-

sat la rangul de agent diplomatic în calitate defini­
tivă cu o leafă anuală de 4000 fl Tot odată se nu­
mesc doi cancelişti Oechsner şi Spaun, unul pentru 
Bucureşti şi altul pentru Iaşi. Raicevich primeşte in­
strucţiu11i pentru a dobândi recunoaşterea nout1,i sale 
situaţii din partea Voevozilor români. . . . • . . 

li Octomvrie 3. - Kaunitz către Raicevich, trimiţindu-i un paşaport pen­
tru vasul de comerţ al baronului Taufferer. , . • . 

li li 

,, IJ 

" li 

li li 

12. - Raicevich către Kaunitz, despre numirea sa, despre 
jurământul lui Oechsner, despre înaintarea scrisorii 
de acreditare, despre atitudinea Por\ii fată de numi­
rea sa, despre vizita oficială la Principe, despre apla­
narea diverselor chestiuni de controversă, despre 
consulul rusesc, despre privilegiul comercial pentru 
negustorii ruseşti şi despre afacerea Horvath . .. . 

13. - Raicevich înştiinţează pe Enzenberg despre călătoria 

sa la Iaşi şi-i cerc avizul in chestia dezertorilor şi 

a altor chesti11ni pendentc. . . . . . . • . . . . 
24- - Raicevich către Kaunitz, despre instrucţiunile pe cari 

le dădu cancelistului Oechsner, Joctiitorul său la 
Bucureşti, pentru timpul petrecerii sale la Iaşi . . . 

31. - Raicevich căter Kaunitz, despre sosirea sa la Iaşi, des­
pre refuzul Principelui de a-i primi scrisoarea de: 
acreditare şi despre motivele pentru acest refuz • • 

„ Noembre I. - Oechsner către Reicevich, despre audienţa consulului 

li n 

li 

rusesc la Principe, despre mişdlrile de trupe, despre 
raportul Principelui în chestia recunoaşterii agentiei 
austriace şi despre tratativele lnternunţiului cu Poarca 
pe tema aceasta. . . • . • • . . • • . . • . • . 

,, - ·· Raicevich către Kaunitz, despre conflictul său cu Domnul, 
despre. hotărlrea sa de a părăsi laşii, despre insis­

. tenţa secretaril,or domneşti de a-1 determina să ră· 
mână şi despre satisfacţia ce i se refuzt1. Cere in• 
strucţiuni urgente. . . . . . . . . . . • . . 

5. - R~icevich către Kaunitz, des.pre coresponclepta sa c~ 
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1783, Noemvrie 

,, ,, 

" ,, 

li li 

Enzenberg, despre memoriul prezentat Principelui 
prin Spaun, despre refuzul Principelui de a primi 
pe Spaun, despre convorbir,ea .sa cu secretarul Prin­
c,ipelui, despre interventia sa pentru un negustor 
g-rec din Bucovina şi despre situaţia sa desperat~ .. 

7. - Kaunitz către Raicevich, despre ob ,ţinerea fermanelor 
de acreditare ca agent imperial la Bucureşti şi Iaşi, 
despre dezertori, despre reclamatiunile lui Warla, 
despre secretarul Weber, despre intăietatea tn rang 
a consutului rusesc, despre pelrec,erea alternativă 
la laşi şi Bucureşti şi despre armăsarii dăruiţi Im­
păratului din partea Sultanului .. . . . . , . . . 

12. - Raicevich către Kaunitz, despre „meninţarea genera· 
!ului rusesc Soltikoff de a intra in Moldova, dacă 
pa~a din Bender continuă cu concentrarea de trupe, 
despre scuzele paşei din lsmail şi despre spionarea 
trupelor austriace din Bucovina . . . • . 

22. - Nota de protestare inaintată Domnului Moldovei 
Alexandru Mavrocordat din partea lui Raicevich . 

,, - Promemoria lui Raicevich adresată Domnului Moldovei 
Mavrocordat, cuprinzând conditiunile pentru impă-

25. --- Kaunitz către Raicevich, despre audienţa Ia Principe 
ş i despre Dimitrie Marco, care a plecat in Princ1pate 
pentru a cumpărâ cai de remontă . . . . . • . . 

11 Deccmvrie 2. - Raicevich către Kaunitz; despre privilegiile păstorilor 

" I} 

li li 

li " 

" li 

" li 

" 
. , 
" 

transilvăneni , . . . . . . , . , , . . . . . . 
4. - Kaunitz către Raicevich, despre conflictul acestuia cu 

Domnul Moldovei, găsindu- I nejustificat'~ - . . . . . 
9. - Kaunitz dezaprobă atitudinea lui Raicevich faţă de Prin­

cipe, i-i recomandă pe lorgaki, şi-i trimite dicţionaru\ 
lui Meninzky. Veşti despre Willeshofen şiTaufferer . 

18. - Kaunitz către Rai.cevich, dojeneşte purtarea acestuia la 
laşi şi-i dă instrucţiuni cum să aplaneze conflictul . 

24. - Enzenberg către Raicevich, despre secularizarea mo­
şiilor bisericeşti din Bucovina . . ,. . . . . . • . 

26. •- Raiceviîh descrie audienta publică pe care a avut-o 
la Domnul Moldovei A iexanclru Mavrocordat 

., - Fermanul Sultanu[ui pentru negustori ruseşti . 
,, - Tariful vamal pentru negoţul cu Rusia, întocmit după 

normele tarifului naţiunilor celor mai favorizate, cari 
erau Francezii ş i Englezii . . , . . . . . . .. . 

178-1, Ianuarie 16. - Raicevich către Kaunitz, despre aplanarea conflictului 
cu Domnul Moldovei, despre prezentarea fermanului 
de întărire ca agent la Bucureşti,. de spre intervenţia 
sa pentru negustorii din Braşov, despre trecerea 
unui curier rusesc şi despre sosirea lui D. Marco . 

li ,, ,, - R.akevich către Kaunitz, despre cheltuelile agenţiei . 
,, Fevruarie 24. - Kaunitz· către Raicevich, despre cumpărare de annlsari, 

flurmuzachi Xt:l\, 

despre privilegiile comerciale ale Braşovenilor şi 
despre firma Witleshofen . . . . . . . . . . . . 

25. - Kaunitz dţtre lţaicevich, despre ţxtrad~rea dezerto1:ilor 

873 
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178-1, Martie 

,, ,, 

" ,, 

., " 

" " 

" 

Aprilie 

" 
,, 

" " 

" 

,, 
" 

,, Maiu 

" " 

,, 
" 

" " 

/I " 

" li 

lµnie 

şi mijloacele ce ar fi de i11t1·ebuinţat pentru a înlesni 
descoperirea lor . . . . . . . . . . . . . . . . 

3. -- Raice vich că-tre Kaunitz, despre intervenţia consulului 
· rusesc în chestia importului de rachiu din Polonia 
şi despre debitul de tu,tun în Moldova . . . . . . 

10. - Raicevich către Oeshsner, despre afacerea sa cu banul 
Fi li pescu . • • , . . . . • . • . • • , • · • · 

12. - Mihaiu Vodă Şutu către Raicevich, despre daravera 
banului Filipescu cu un meseriaş german supus austriac 

19. - Occhsner către Raicevich, despre sosirea unui hatişerif 
dela Poartă şi despre tl'ecerea a doi curieri ruseşti 
spre Constantinopol . , . . . . . . . . . . . . 

24- - Raicevich către Kaunitz, despre rnărfurile de export 
din Moldova in Austria . . . . . . . . . . . . . 

26. - Raicevich către Kaunitz, despre starea dezertorilor în 
Principate şi despre mijloacele aplicate de Ruşi ~i 
de Austriaci de a-i descoperi şi a-i trimite ln patria lor. 

·R-aicevich către Kaunitz, despre dorinta Domnului Mol-
dovei de a i se trimite un îng-iner idraulic . . . .. 

5 . ....:__ .Mihaiu Vodă Sutu către Raicevich, în chestia banului 
Filipescu cu meseriaşul german . . .. .. . , , . . 

ro. - Raicevich răspunde lui Mihaiu Vodă Suţu in aceeaşi 
· afacere · . · . . . · . . .. , · . . . . . . . . . . . . 
i6. - Oechsner către Raicevich, despre numirea unui juriu 

pentru aplanarea conflictului cu Filipescu, despre 
păstori"i transilvăneni şi despre taxele impuse lor . 

q. - Raicevich către Kaunitz, despre initervenţia consulului 
. . . rusesc in· chestia scranciobelor de Paşti, oprite de 

Vodă, şi despre extradarea dezertorilor . . . . . 
- Enzenburg cere lui Raicevich desluşiri asupra mai 

multor chestiuni de importantă strategică şi militară . 
r. - Doleantele păstorilor transilvăneni prezentate lui Rai• 

cevich . . . . . . . . . . . . . . • .. . . . . 
10. - Oechsner către Raicevich, despre călătoria sa la Iaşi, 

despre indispozitia Principelui, despre trecerea tru­
pefor turceşti prin Mold.ova şi fuga populaţiei , mai 
·ales a femeilor, despre o nouă specie de insecte} 
cari provoacă moartea animalelor impunse de ele; 
despre netemeinicia zvonului de c iumă în Ucraina 
şi despre numirea maiorului Salonski de viceconsul 
rusesc la Iaşi . . . . . . . . . . . , . . . , . 

,, - Consignaţia mărfurilor de provenientă braşoveană care 
se importau In 'fara-Rom:mească • . . . . • . . 

,, - Consignaţia mărfurilor din Lipsea, Viena şi Venetia, 
cari se aduceau la Bucureşti . , • . , • . • . . 

i 1. - Kaunitz către Raicevich, despre trimiterea lui Bedeus în 
Principate in chestia dezertor ilor ş-i despre scutul 
cerut de misionarii catolici din Iaşi . . . . . . . . . 

25. - Oechsner către Raicevich1 despre doleanţele negusto­
rilor armeni din Galitia şi despre piedecile cari se 
puneat\ negoţului lor de vite . . . . . . . . . • 

i. - Ruuer,' directorul companiei qe comerţ din Viena:,1Do· 
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JJ JJ 

" 

" " 

,,, folie 

,, August 

" 

,, ,, 

l i " 

li 

" 
,, 

" li 

nau-und Seehandlung", solicită sprijinul lui Raicevich. 
15. - O societate oarecare din Viena se adresează lui Rai-.. 

cevich ln chestia rentabilităţii unei intreprîr.de1d de 
transport de femn de construcţie din Principate la 
Constantinopol . . . . . . . . . . . . . . . . . 

17. - Enzenberg către Raicevich, despre Ru~H Bucovineni 
redamati de consulul rusesc ca dezertori . . . . • 

26. - Oechsner către Raicevich, despre afacerile negustori.lor 
Enclasse Oglu şi Camonda, despre mersul comer­
ţului, despre Evreii galiţieni, despr~ cazul unu i 
anumit George din Suceava şi despre fuga egume-
nilor Meletie şi Ghedeon din Bucovina . . . . . . 

,, - Oechsner către Reicevich, despre trecerea paşei ele 
Hotin spre Constantinopol, despre trecerea noului 
ministru prusian fa Constantinopol, despre sosirea 
maiorulu i Sediitz pentru a cumpăra cai ~i despre in­
terve11\ia lui Voda pentru lanlrnwitz şi Gem ge din 
Suceava . . . . : . . . . .. . . • . . . . . , 

19. - Raicevich cMre Kaunitz, despre atitu<linea Principelui, 
despre tmpovorarea negustorifor din Braşov, despre 
extradarea dezertorilor, despre purtarea prefectului 
de politie, despre sostre_a lui Bedeus la Iaşi, despre 
nego;ul Evreilor din Brody cu piei de iepur i ş i 
despre noul paşă din Hotin . . . . • . • . . . . 

3. - Kaunitz către Raiccvich; despre păstor ii transilvăneni, 
desprP. negoţul Cli tutun, despre negustorii evre,i din 
.Brody şi despre dezertorii ruşi respectiv ruteni; re­
clamaţi din partea consutului rusesc din Iaş i. .. . . 

10. -- Occhsner către kaicevich; despre extradarea dezerto­
ri:lor din ţinutul Bacău !lui şi al Romanului ş i despre 
d ificultate_a extradării dezertorilor însuraţi . . . . 

16. - Consignaţia dezertorilor din regimentul 2 de Grănicer i 

Pagina 

185 

186 
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19 1 

români. .. . . .. • . . . . • . . • . . . . . . • 19---1-
11 - Ra icevich către Kaunitz1 despre dificultăţile ser-viciului 

său, despre . traficul de tutun, despre dezer,tori şi 
despre concentrările turceşti. . . .. . • . • • . . rg6 

26. - Oechsner către Raicevich, despre răceala Principelui 
faţă de el şi opozi1 ţia •în chestia de_zertorilor, despre 
pretenţia Principelui de a fi intitulat : Alte/ă Sere~ 
uisimă, despre traficul de tutun, despre întrepr in­
derea comercială Ruuer, despre intervenţia sa pentru 
Ioan Fundinar care fu maltratat de Toma Cosma, 
despre pcrmis11l maiorului pru~ian Sedlitz de a 
cumpăra 7.000 de cai din părţile Movilăului ş i despre 
făcătorii de rele din Mold_ova. . . . . . • . • . . 197 

29. - Raportul căpita11utui Bedeus către Consiliul aulic de 
r ăs~oiu din Viena despre extradarea dez-ertorilor. . 1g8 

31. - Kauniti: către Raicevich, dându-i instrucţiuni cu privire 
la extradarea dezertorilor, la intreprinderile comer-
ciale şi la cumpărările de remonte de către emisarii 
prusieni. . . . . . . . . . . • . . . . . . , .. 200 

I/ Septemvrie 2. - Raicevich trimite Iui Kaimitz următorul adaos la raportul 
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Octomvrle 

" " 

" " 

" " 

" " 

" 
,, 

lui Oechsner dela 26 August. . . . . . . . . . • 
7. - Raportul lu i Kaunitz către Raicevich des.pre traficul de 

tutun, despre negustorii evrei din Brody şi despre 
ann~şarii cumpăraţi 111 Moldova, . , . . . . . . 

10. - Raportul lui Raicevich către Kaimitz despre atitudinea 
Domnului, despre respectul faţă de ordinele cari 
vin dela Poartă, despre nesinceritatea agentului dela 
Poartă fată de Domn,. despre satisfacţia primită dela 
un boier cu mare influenţă, despre niersul trebilor 
ln Moldova, despre permisiunea dezertorilor de a se 
întoarce în Transilvania după strângerea recoltei ~î 
de~pre expbrtul de lemn de construcţie din această 
ţară. . . . . . . . , .... , . . . . . . . . . 

,, -- Punctele pr indpa\e din privilegit1l păstorilor transilvă­
neni ln Pri1~cipate. . , . • . . . . . . . • . . . 

,, - Raicevich către Kaunitz, despre nişte svonuri neinte­
meiate-, despre pregătirile de răsboiu ale T urcilor, 
despre alcătuirea unei conscripţiun i şi despre dificul­
tăţile navigaţiunii pe Oit. ..... . .....• 

24- - Raicevich către Kaunilz, despre inlervenţia sa in chestia 
reîntoarcerii unui Ardelean, despre solicitarea de 
ajutor dela consulul rusesc, despre nesinceritatea 
acestuia, despre vizita sa fa Vodă în chestia dezer­
torilor, despre răspunsul negativ şi despre navigaţia 
pe 01 :t. . . • .. .. . ............. 

27. - Kaunitz avizează pe Raicevich să plece la laşi şi să 

protesteze energic în fata Domnului contra asupri­
rilot la cari sunt expuşi supuşii austriaci ln Mol-
dova .. .. .... .......... ,, •· . • , 

3. - Kaunitz către Raicevich, despre casa de comerţ Bienen­
feld ~are voia s~ facă în Principate comerţ ct11 ceară 
şi alte producte• . . • . . . • • . • . . . . . . 

11 . - Raicevich dl:tre Kaunitz, despre călătoria sa ta laşi, 
despre audienţa la Principe, despre afaceri Ee discu­
tate, despre păstorii transilvăneni şi despre \ncer­
cările de navigaţie pe Olt, făcute de PUrcher din 
Sibiiu. . . . . . . . • . . . . . . . . . . • • 

19. -- Kaunitz către Raicevich, despre navigaţia pe Olt, oespre 
negoţul cu vin al lui Taufferer, despre negoţul cu 
tutun, despre fuga egumenilor din Bucovina şi despre 
cumpărările de remonte pentru armata austriacă de 
către maiorul Cavallar. . . . . . . . . • . • • . 

,, - Kaunitz către Raicevich, despre fondurile Sf. Ioan dela 
Suceava; instrucţi i cu privire la reclamarea emigran­
ţilor şi dezer torilor. . , . . . . . . . . . • . • 

24. - Raic.evich către Kaun itz, despre audienţa sa Ja Domnul 
Moldovei şi. despre refuzul Domnului in chestia 
dezertorilor. . . . . , . , . . . , • • . . . . . 

28. - Raicevich către Kaunitz, despre desconsiderarea postu­
latelor ~ustr iace, despre deschiderea scrisorilor sale, 
despre sUtruinţele Don11milul de a obţine infiiintarea 
unui consulat prusiân care să•! apere contra consu-
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" 
Decemvrie 
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" 
li 
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1786, Ianuarie 

" " 

" li 

lilor Austrid şi Rusiei şi despre lransitu1 de mate• 
terial de răsboiu. . • • . . . . . . , , . . • . 216. 

9. ·- Mihaiu Vodă Suţu arată rezultatul anchetei privit::lare 
la doleanţele păstorilor transilvăneni . . . . . • . 

12, -- Raicevich către Kaun îtz, despre inoportunitatea de a 
reclama fondurile ce aparţin Sf. Ion dela Suceava, 
despre dezertor ii g·al ,iţieni, despre activitatea maio-
rului rus la Iaş i , privitoare la extr.adarea dezert~rilor 
ruşi, ş i despre dificultăţi 1le cu privire la extraclărea 
dezertorilor austriaci. . . . . . . . . . . . : . . 

15. - Memoriul h1i Raicevich către Domnul Moldovei în 
chestia dezertorilo1·. . . . . . . . . . . . . . • 

30. - Extract din jurnalul Ag~nţiei austriace din laş i din Maiu 
panr1'n Noemvrie 1784. . . . . . . , • • • • • • 

30. - Raicevich -către Kaunitz, despre agitata sa audienţă la 
Domnul Moldovei, despre iritarea Domnuiui şi CU· 

vintele sale aspre la adresa tui Kaunitz, despre re-
fuzul în chestia dP.zertorilor căsătoriţi, desP,re svom•l 
privitor la mazilirea lui Vodă şi despre discursul 
polit,ic al secretarutui domnesc abatele Marquis. . . 

2. - Spaun către Raicevich, despre ,carantinele dela Îrontiefă, 
despre răspândirea ciumei la Bucureşti şi măsurile 

luate de Domn contra molimei, despre furtul din 
bl,ănăr.ia lui Dumitn1 Dzatir'i şi despre urmărir~a 
falsificatorilor de monete . . . . • • • . . . . . 

t 4. - Raicevich către Kaunitz, despre un oarecare Konig din 
Silesia, care tinde să .ajungă consul prusian la Iaşi": . 

" - Raîcevich către Kaunitz, despre un oarecare Granelli 
din Bucovina, care avea de reclamat o moşten ire în 
Moldova .. . ... . . .. ...•.... 

J7. - Spaun către Raicevich, despre mersul ciumei . . • . 
,r - Buletinul căp itanului Szipa despre fenomenele obser­

vate la bol,oavii atinşi de ciumă din spitalul dela 
Pantel,imon . . . . . . . . . . . . • . . . . . 

- Kaun itz către Raicevich, despre amovarea unui ,ispravnic, 
despre înfiinţarea unui consulat prusian, despre şefu l 

_ misiunii catolice tn Moldova,, Fedel e Rocchi, despre 
in1ocuirea lui Preiss prin Fabrys în comanda gene­
ral~ a Trans,ilvaniei şi de.spre propaganda Intre Săcui i 
din Moldova de a emigra în Bucovina . . • • • . 

8. - Raportul lui Raicevich către Kaunitz despre amnes­
tiarea emigrantilor şi dezertorilor, despre dijmuirea 
păstorilor transilvăneni,. despre aplicarea dezertorilor 
la lucrările de· fort ificaţie, despre numirea lui Konig 
de consul prusian, despre Rocchi şi despre il1€:en· 
diut dela palatul domnesc . . . . . • . • . . • . 

10. - lnternunţiu[ Herbert dă agentului Raicevich i11strucţiuni 
pentru , a se face fofositor tn funcţiunea sa . . • . 

21. - Raicevrch către Kaunitz, despre n'l.lmÎrea dragomanului 
Alexandru Mavrocordat de Domn al Moldovei şi 
despre ordinul Portiî către Domnii din Principate de 
a face 3 poduri peste Dunăre . • . , . . .. • ~ . 
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" Aprilie 

23. - Raportul lui Merkelius · despre satele dela Dunllrc con-
taminate de ciumă • . . . . . . . . . . . . . • 233 

26. -- - Raportul lui Raicevich c:;1 tre I k rbcrt, despre doleanţde 
supuşilor austriaci ln Princi.pate,, despre negustori,i 
bra~oveni, despre păstoi-ii transilvăneni, despre tra-
ficul tutunului şi despre consulul prusian . . . . . 23 ţ 

4. - Kaunitz către Raicevich, despre intreprinderea comer­
c ială vVilleshofen, despre amnestia acordată emigran­
ţilor g alitieni cari vor să se reîntoarcă ln patrie, 
despre confiscarea moşiilor bisericeşti din Bucovina 
şi despre falsificatorii de monete . . . . • . . . . 235 

6. - Raicevich către K<1unitz1 despre moşiile bisericeşti din 
Bucovina . • . . . . , , . . . . . . . • . . . 236 

9. - Kaunitz către Raicevich, despre numirea noului Domn al 
Moldovei, despre promisiunile .si angajamentele aces­
tuia faţ~ de Herbt.:rt, despre firma Festetics şi Bozenhard 

11 -·· Kaunitz către Raicevich, recomandând pe contele Fes-
tetics şi pc Bozenhard, cari voiau să deschidă o casă 
de comerţ la Bucureşti . . . . . . .. . . . . . . 

27. - Descrierea primirii ce s'a făcut b~roncsei Hcrbert, soţia 
Internu11 tiului, cu prilejul trecerii ei prin Bucureşti, 
de către Domnul Munteniei Mihaiu Suţu . . . . . 

I. - Cobenzl către Raicevich, despre doctorul llliade care 
doriâ să se stahi ilească Ia Bucureşti . . . . . . • 

7. - Raportul Sergentului Ratz despre ridicarea dezertorilor 
din ţinutul Bacăului . . . .. . . . . . . . . . . 

24. - Raicevich către Kaunitz., despre dJrile păstorilor tran­
si lvăneni, despre atrtudinea corectă a noului Domn 
faţă de postulatele agenţiei, despre uneltirile boierilor 
contra Domnttlui, despre dezertori, despre ciumă şi 
despre fuga paşei din Rusc,iuc ~ • . • . . . . • 

1, - Chcltuel,ile Agenţiei din Iulie până în D ecernvrje 1785 .. 
,, - Veniturile visteriei Moldovei în anul 1785 . • • • . • 
7. - Kaimitz către Raice•.,ich tn chestia fabricatorului de 

oglinzi şi stidă Kohani din Eger, care voia să se sta· 
bilească 111 Ţara-Românească. Raicevich primeşte 

ordinul ca să lmpiedece instalarea acestui ram de 
industrie în Principate . . . . . • • . . • . . • 

16. - Rai,evich către Kaunitz, despre sosirea lui Petrossî, 
despre dările păstorilor transc,ilvăneni, despre numirea 
unui paşă cu trei cozi la Brăila, despre vama din Svis-
tov şi despre dorinta sa de a purta uniformă consulară. 

31. - Raicevich raportează lui Kaunitz despre plecarea sa la 
Viena, lăsând grija afacerilor Agenţiei în seama celor 
doi cancelişti dela Burnreşti şi Iaşi . • • . . • . 

I7. - Kaunitz insărcinează pe Petrossi cu girarea agendelor 
consulare la Bucureşti . ·; • • • , . • . • • . . 

4. - Pet,r:ossi multumeşte lui Kaunitz ·pc.:r1tru încrederea cu 
care 1-a onorat • . . . . .. • . . . • , . • . . . 

II. - P,etrossi raportează Iui Kaunit1, că Poarta a mazilit pe 
· Domnul Ţerii-Româneşti Mihaiu Sulu, num,ind in 

locul aces·tuia pe Nicola" Mavrogheni . . . . • . 
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27. - Pctrossi raportează lui Kaunitz, că noul Domn a sosit 
la 25 Maiu la Văcăreşti; acolo i s'a prezentat şi a pri-
mit asigurarea formală că va îndeplini cererile. Agen­
ţiei; intrarea festivă în capitală se va face la 28 Maiu. 

20. - Kaunitz către Petrossi, despre noul Domn şi despre 
apropiata sosire a noului agent baron de Metzburg . 

I. - Petrossi către Kaunitz, despre scrisorile pe cari le-a 
prezentat noului Domn' . . . . . . . . . . • . . 

28. - Kaunitz înştiinţează pe Petrossi despre numirea lui Mer-
ke lius de cancelist pe lângă Agentia din Bucureşti. 

3. - Kaunitz către baronul de Metzhurg, noul agent austriac 
in Principate, comuniciindu·i că Impăratul i-a con· 
ferit titlul de consilier imperial-regesc . . . . . • 

,, - Decretul de numire pentru baronul de Metzburg- de 
agent amtriac în Principate . . . . . . . . . , . 

,, - Kăunitz către Domnul Tcrii-Românc~ti-, despre numirea 
baronului ele l\Ietzburg de agent diplomatic la Bucure!;itÎ. 

n - - Kaunitz aclHce la cunoşt.inţa Domnului Moldovei nu· 
mirea barunu'lui de Metzburg de agent diplomatic 
pe Lingă curtea din Iaşi . . . . . . . . . . . 

17. - Kaunitz către iVletzburg, despre actele de acreditare ş :i 
despre fermanul dela Poartă .. . . . . . . . . . 

+ - Fcrmanul Sultanului către Dom1111l l\fonteniei Nicolae 
IV[avrog:heni in favorul păstor,ilor din Ardeal . . . 

18. - Raportul lui Metzburg către Kaunitz, despre călătoria 
sa la Bi:1cure~ti, despre drumul rău de iarnă, despre 
amabilitatea Domnului şi despre primirea fermanului 
de intărirc c!da Constantinopol . . . . . . . . . 

22. - Metzburg către Kaunitz , despre audienta sa la Pr,in­
cipe, despre Yizita consulului rusesc şi despre ma-
zilirea Domnului l\folclovei l\Iavrocordat şi înlocuirea 
lui prin .-\lexanciru Ipsi·lanti . . . . . ....•. 

25. - Mctzburg cr1tre Kaunitz, despre veş tile din Constanti­
nopol, despre telul lui Petrossi şi Merkdius, despre 
nemulţămirea boierilor moldoveni cu numirea tui lp· 
silanti şi despre audientele sale la ambii Domni . 

28. - Kunitz către l\lietzburg, dăndu-i instrucţiuni in chestia 
păstorilor transi lvăncni . . . , . . . . . . . . 

29. - Metzburg către Kaun itz, despre audienţa sa festivă la 
Domnul Ţării-Româneşti . . . . . . . . . • . • 

,, - Internunţiul Herbert către Metzburg, dându-i instruc­
ţiuni privitoare la atitudinea sa . . . . . . . . . 

,, - Mctzb1.1rg către Kaunitz, despre ceremonia observată 
cu ocazia primei sale audienţe publice la curtea din 
Bucureşti . . . . • . . . . . . . . . . . . . • 

,, - lVIetzburg comunid lui Kaunitz cuprinsul cuvântării sale 
pe care o adresase Domnului în audienta publică . 

r. - Nicolae Vodă Mavrogheni căire Kaunitz, răspunzand 
la actul de recomandare penitru numirea noului agent 
diplomatic . . • . . . . . . . • . . . . . . . • 

12. - Kaunitz către Metzburg-, despre bunele sentimente ale 
noului Dotnn moldovean Alexandru Ipsilanti pentni 
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19. - Metzhurg către lfaunitz, despre păstorii transilvăneni şi 
despre neliniştea şi nesi·guranta Principelui din cauza 
trecerii unui Capegi--Başa prin ţară ; . . • . . . . 

23. - Metzburg către Kaunitz, despre privilegiile păstorilor 
transilvăneni, despre incendiul izbucnit în magazinul 
ele marfă al firmei Festetics şi atitudinea Domnului 
cu acest prilej, despre expediţia lui Ratkowitz, Pri­
genti şi Dellazia . . , . • • . . . . . . . . . . 

29. -- Metzburg către Kaunitz, despre corespondenta sa, despre 
purtarea consulului rusesc, despre fermanul in chestia 
păstorilor transilvăneni, despre invitarea sa la masa 
domnească, despre Capegi-Başa şi despre gerul şi 
zăpada din Bunireşti . . . . . . . . . . . . . . 

3. - Metzburg către Kaunitz, despre călătot'ia lui Alexandru 
Vodă lpsilanti spre laşi şi despre trecerea lui Schahin 
Guerray spre Turcia. . . . . . . . . . . . . . 

6. - Spaun raportează lui Kaunitz despre fuga tainică a 
mazilitului Domn moldovean A1ezandru Mavrocordat 
in noaptea din 5 spre 6 Fevruarie. . . . . . . • 

12. - Metzburg către Kaunitz, ele.spre fuga Dc.,mnului din 
Moldova şi despre pagubele păstorilor transilvăneni 
din cauza gerului . . . . . . . • .. . .. . . . . 

13. - Bedeus către Consiliul aulic de răsboiu, despre greu­
tătile cari se opun la descoperirea dezeritorilor şi 

despre transporturile de dezertori ruseşti la Cherson. 
16. - Metzburg- către Kaunitz, despre situaţia lui Mavrogheni, 

despre uneltirile boerilor şi ale ministrului r usesc 
contra sa ta Poartă şi despre svorml că acesta ar 
fi gata să fugă în Ardeal . . . . o ., • • • • • • 

19. - Metzburg către Kaunitz, despre cauzele mazilirii lui Ale­
xandru Mavrocordat, despre fuga -acestuia fo Rusia cu 
ajutorul vice-consulului rusesc din Iaşi, despre conster­
narea boierilor şi despre hanul tătăresc Schahin Guerray 

20. - Nota lui Bedeus către Agenţie în chestia extrădării 
dezertorilor . . • . . . . . . . . . . . . . . . 

26. - Metzburg comunică lui Kaunitz că la Bucureşti se 
aşteaptă izbucnirea răsboiului între Ruşi şi Turci şi 
că boierii doresc să se pună sub scutul austriac. Prin• 
cipele trimite provizii la Ismail şi Brăila . . • • . 

2. - Metzl:rnrg raportează lui Kaunitz, că noul Domn al Mol­
dovei, Alexandrn ]psilanti, a trecut Dunărea la Si• 
lis tra şi a luat drumul prin Focşani spre Iaşi. . . 

12. - Raportul lui Metzburg- către Kaunitz despre sosirea lui 
lpsitanti la Iaşi, despre fug·a lui Mavrocordat la 
Chiev; despre Schahin Guerray şi despre obliga• 
tiunea Domnului muntean de a trimite 1600 de oa­
meni la Ismail; observatiile pesimiste ale vistierului 
Văc~rescu asupra situatiei din tară. .. . •. . . . . 

29. - Raportul lui Metzburg către Kaunitz, despre cheltuelile 
Agenţiei cu prezente, vizite, primiri, etc. . . . . • 

,, - Cheltuelile agenţiei austriace în anii 1786 şi 1787 • . 
J 3. - Raportul lui Metzburg- către Kaunitz despre concentră· 

272 

273 

2 75 

276 

2 79 

281 

https://biblioteca-digitala.ro



l. 787, Aprilie 

" 
,, 

-~} Maiu 

„ Iunie 

,, 

.,, Iulie 

" " 

.,, 
" 

11 August 

" 

" 

li 

,,, 
" 

ri 'le ruseşti şi întâlnirea Cat€rinei II cu Iosif 11, despre 
aprovizio11area armatelor turceşti in Pri11cipate despre 
Schahin Guerray, despre bu11ăvoi11ta lui lpsilanti 
faţă de Austriaci, despre atenţia Domnului muntean 

Pacin:a. 

faţă de el şi despre bacşişuri . . . . . . . . . 291 
9. - Scrisoarea lui Alexandru Vodă lpsilanti către Metzburg 

mulţumindu-i pentru urările primite , . . • . • . 293 
25. - Raportul lui Metzburg către Kau11itz despre cores­

pondenţa sa pe timpul absentei Internuntiului din 
Consta11tinopol, despre extrădarea dezertorilor din 
Moldova şi exportul de porumb Jn Bucovina, despre 
încercai-ea comandei regimentului de Săcui, de a se 
aproviz io11a Jn Moldova. despre intronizarea lui Ip­
si lanti la Jasi, despre porunca Sultanului ca soţia fos­
tului Domn moldovean să fie trimisă la Constanti• 
nopol 1 despre pregătirile pentru primirea sa la Iaşi 
şi despre sporirea comerţului austriac în Principate . ,. 

29. -- Kaunitz avizează pe l\!Ietzburg că in schimbul dezer­
torilor să ofere boierilor moldoveni extrădarea Ţiga-
nilor robi, fugiţi în Bucovi11a . . • . • . . . . . 2g6 

+ - Raportul lui Metzburg către Kaunitz despre călătoria 
sa la Iaşi, despre primirea cordială la Curte şi despre 
Schahin Ghuerray. . . . . . . . . . . . . . . . 297 

1 s- - Katmitz aduce aminte lui !Vletzburg, că shimb111I de­
zertorilor conti-a Ţig-a1lil ilor boereşti s'a inarticulat în 
convenţia de demarcare a Bucovi11ei şi că ]a 1757 
Austria a obţinut un ferman prin care se îng-ăduea 
extradai·ea dezertorilor . . . . . . . . . . . . . 298 

12. - Răspunsul lui Alexandru Voda Ipsilanti către Kaunitz 
cu privire la numirea baronului Metzburg de agent 
diplomatic la Iaşi . . . - . . . . . . . . 299 

17. - Kaunitz vesteşte pe Mctzburg că s.'a reintrodus al treilea 
curs postai pe lunr1 intre Cernăuti şi Iaşi . . . . 300 

18. - Metzburg dă un raport amănunţit despre dezertorii din 
l\foldova şi face anumite propuneri penim a înlesni 
repatriarea lor. Observaţ i i despre procedura vice-
consului rusesc în chestia dezertorilor . . . . . . 301 

19, - Metzhurg- către Kaunitz, despre răspunsul lui Ipsilanti 
la scrisoarea de acreditare , . . . . . • . . . 304 

23. - Petrnssi raportează lui Metzburg- la Iaşi dl Poarta a 
declarat războiu Rusiei şi că. consulul rnsesc din 
Bucureşti a fost aruncat Jn arest preventiv . . • . 305 

2+ -- Raportul lui Metzbmg- către Kaunitz despre izbucnirea 
războiului ruso-t1ffc şi despre dorinţa lui Alexandru 
Vodi:i Ipsilanti ca armata austriacă să ocupe Moldova . 307 

25. - Metzburg către Kaunitz, despre situaţia lui Ipsilafilti în 
Mol'dova şi despre sentimentele sale austtofife . . 309 

25. - Raportul lui Petrossi către Kaunitz despre .situaţia din 
Ţara-Româneaseă şi despre însărcinarea sa cu pro-
tecţia supuşilor ruseşti din această ţară • • . , . 310 

27. -- Rapor.tul lui Metzburg către Kaunitz despre publicarea 
manifestului de războiu la Iaşi, despre viceconsulul 
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" 
Septemvrie 
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,, 

" 

Y'agin a.. 
- - -

rusesc care fu provocat să părăsească Moldova, des-
pre mij locirea_ corespe,ndentii între Constantinopol 
şi Petersburg, despre convorbirea sa secrem cu Dom• 
nul, despre planul de operaţiune al Turcilor, despre 
nel i niştea boierilor şi hotărîrea unor dintre e i de a 
fugi în Bucovina şi despre iote11tia sa de a se re­
întoarce la Bucureşti . , • . . . . . .. . . . . • 3n 

3r. - Kaunitz aprobă primirea supuşifor rnşi sub scutul aus­
triac şi drt lui Petrnssi instructii positive în privinţa 
aceasta . . . . . . . . . . • . . . .. . . . . . 

3. - Raportul Iul Metzburg către l,aun itz despre sosi rea sa 
la Bucureşti, despre impotrivirea lui Mavrogheni de 
a consimti la plecarea vice- consulului rusesc Athanasi, 
fiindcă eră „raia", despre cearta sa cu DomnuE, despre 
eliberarea şi plecarea consulul1ui Segrevin, despre 
intenţ ia boieri lor de a se refugÎft în Ardeal, despre 
hotărirea Domnului de a-i lmpiedicft dela acest pas, 
despre pretinsele succese ale Turcilor în Crimea şi 

despre duşm~nia Principelui faţă de R11sia .şi Austria1. 
7. -- Metzburg raport<?ază lui Kaunitz despre afrontul ce l'a 

avut cu Mavrogheni, despre pretinsele sm:cese tur­
ceşti în Cri mea şi pe mare şi despre primirea ami­
cală la Bucureşti a consulului prusian Kunig . . . 

7. - - Kaunitz către l\Jetzburg-, despre afacerile curente, des· 
pre multămirea sa cu atitudinea lu i lpsilanti şi despre 
cererile mazil ilor bucovinei' ~i ale boierilor moldovenf. 320 -

" 
Septemvrie 7. - Spaun raportează lui Metzburg despre teama populatiei 

,, " 

" 
,, 

" 

de ivazia rusească sau turceascr1, despre reînt(i)arce· 
rea supuşilo, austrieci în Ardeal şi Bucovina, despre 
sosirea unui curier rusesc, despre călătoria v icecon­
sulului rusesc, despre mulţămirea Turcilor cu putena 
Principelui, <lespre întreruperea comunicatiei poştale 
cu Rusia, despre confiscarea prafului de puşcă dela 
negustori, despre rech iziţ i onare cerealelor pentru 
aprov izionarea armatei turceşti -'ii despre începutul 
ostilităţilor intre Ruşi şi Turci . . . • . . . . . . 

10. ~ Raportul lui Metzburg către Intermmtiul Herbert despre 
duşmănia dintre Mavrogheni şi lpsilanti, despre mă­
surile luate de Domnul muntean contra boierilor, 
despre pornirea dom.nuEui faţă de agenţia aust.iacă, 
despre misiunea politică a medicului Voltera, despre 
înclinaţi ile boierilor către Austria, despre măsurile 
de siguranţă din Bucureş.ti şi delai frontiera Ardea­
lului, despre improvizarea unei armate, despre cauza 
răsboiu lu i ruso-turc, despre încrederea Turcilor ş i 

Mavrngheni, despre detaşarea unor unităti de Arnă• 
uţi la Câmpulung şi despre des tllinuirile făctite de 
Domn faţă de K onig . . . • . • . . • . . • • . 32.s;: 

1 / 12• - Inter venţia lui Metzburg la Domnul Munteniei Mavro-
gheni in chestia negust(i)r ului Cr istodulo Boni, supus 
rusesc. . . . . . . . . . . . . . • . . . • . . 3.28: 

14. - Metzburg raportează lui Kaunitz despre sentimentele 
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austrofile ale banullli Ghica, despre măsurile militare 
dela fronsiera Ardealului, despre veştile din Constan­
tinopol, despre pregiUirile militare ale llli Mavrogheni 
contra Austriei, despre exerciţii ;le militare din oraş, 

despre calamităţile financiare ale Domnului, despre 
arstarea lui Brâncoveanu şi liberarea lui, despre 
oprirea boerilor de a călători la Constantinopol, 
despre sosirea unui paşă la Silistra, despre patrulă­
rile Domnului în timpul nopţii, despre călătoria con­
sulului rusesc la Sibiu şi despre negustorii ruseşti. 

1787, Septembre ,, - Metzburg către Kaunitz, despre instrucţiile primi,te şi 

despre instradarea corespondenţelor. . . . . • . . 

" 

li 

" 

" 

" 

q. - Metzburg către Kaunitz, despre înlocuirea vistiernicu-
lui Văcărescu prin Cornelescu; despre plecarea 
Doamnei şi o ficelor ei la Constantinopol, despre 
rugămintea boierilor de a-şi putea trimite odoarele 
tor In Ardal cu ajutorul agenţiei şi despre atitudinea 
boerilor faţă de Domn cti . prilejul unui raport al 
acestui către Poartă, în care-i cvalifică de trădători . 

I0/0. - Persiani, secretarul lui Mavrogheni; comunică Genera­
lului Fabris, comandantu l trupelor aust,riace din Ar­
deal, motivele, pentru care Domnul său se vede sitit 
să concentreze trnpe muntene la hotarnl Transilva-

23. - Metzbug către Kaunitz, despre atitudinea Domnului 
faţă de supuşii ruseşti, despre iminenta intrare a 
Paşei de Si]istria cu 10.000 oameni în Ţara-Româ· 
nească, despre groaza produsă de vestea aceasta, 
despre pregătirile de răsboiu din partea lui Mavro­
gheni., despre dorinţa locuitorilor ca armata austriacă 
să intervină, despre instituirea unei comisiuni de 
aprovizionare, despre activitatea unui fost călugăr 
franciscan, Antonio Mozzi, din servicil!ll Domnului, 
despre amânarea terminului de plecare a armatei 
turceşti până la primăvară şi despre starea mizeră 
a armatei turceşti din Ismail. . • . • . . . . . . 

Octombrie 1. - Metzburg- către Kaunitz, despre inbolnăvirea sa de febră 
despre intervenţia sa in chestia negustorului Pantasi 
Mosco1 despre moartea mitropolitl!llui Ungro-Valachei 
şi dt:spre moştenirea sa, despre ridicarea episcopu­
lui de Buzău la treapta de mitropolit, despre amâ~ 
narea campaniei până la pr,imăvară, despre pregătirile 
de răsboiu ale lui Mavrogheni, despre stagnarea 
comerţului, despre situaţia precară a negustorilor 
austriaci, despre. păstorii transilvăneni, despre pro· 
testul boierilor in chestia averi lăsate pe urma mi­
tropolitului şi despre cererea lor de a insoţl pe so• 
ţiile lor care erau să fie trimise ostatice ta Constau• 

,, 
tinopol . ................... . 

2. - Kaunitz că,tre Metzburg, despre corespondenta primita, 
despre atitudinea pe care agentul trebue să o ob· 
serve faţă de insolenţa Domnului şi fată de evenî· 
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884 

11ime_ntele viitoare şi despre armata pe care o pre· 
găteşte Mavrogheni . • • . . . • . . . . . 

1787, Octombrie 5; -- Metzburg raportează hli Kaunitz despre concentrarea 
de trupe muntene la hotarul Ar dealului, despre de· 
zertările din armata turcă din Basarabia şi despre 
atitudinea împăciuitoare a Domnului faţă de boier i • 

,, " 8. - Metzbu.rg către Kaunitz, despre revocarea lui Bedeus 
şi a personaluiui său, despre sosirea unui detaşament 
turcesc ,in Bucureşti; se mai aşteaptă incă 6.000 de 
soldaţi sub comanda paşei de Silistri<1. . . . . • , 

" " 
12·, - Metzburg către Kaunitz, despre cursul rozboiului ruso­

turc 111 Marea Neagră, despre înaintarea unei armate 
turceşti în Principate, despre prohibirea exportului 
de cai ş i vite cornute, despre stagnarea comerţulu .i, 
despre duşmănia lui Mavrogheni faţă de supuşii 
austriaci, despre emigranţii ardeleni, etc. . . . . .. 

., ,, 19. - Metzburg către Kaun,itz, despre neintelegerile dintre 
Domn Şi boieri din cauza ocupării scaunului epis­
copal dela Buzău, despre intrarea Paşei de Silistra 
în Principale şi despre starea deplorabilă a armatei 
iturceşti . . • . ; • • ; • . • . . . . . . . ·) .. 

,, 1) 22, - Metzburg către Kaunitz, despre Paşa din Silistria şi 
armata sa, despre duşmănia lui Mavrogheni fată de 
Austria, despre greutatea impozitelor, despre exploa­
tările Ttircilor si despre prezentul trimis Paşei la 
Focşani , . . ; . . . . . . . . . . . . . . . . . 

" " 
26. -· Metzhurg comunică lui Kaunitz că soţia lui Mavrogheni 

a plecat cu mare suită la Constant'inopol, lllând cu 
sine toate odoarele şi lucrurile de preţ, că a sosit 
un nou detaşament de Turci la Bucureşti şi că re· 
chiziţionările pentru armată apasă foarte greu asupra 

,, 

• 

,, 

,, 

ţăranilor .. . . . . . . . , . . . . . . . . . . 
Noemvrie 2. -- Kautlitz către Metzburg, dându-i ordin să plece la la.şi 

,, 

şi să petreacă acolo iarna, incredinţând cu girarea 
afacerilor la Bucureş ti pe cancelistul Merkelius. 
Acolo va primi ordinul de a se relrage pe teritorul 
austriac dacă va fi nevoie . . . . . • • . . • . 

5. - Metzburg către Kaunitz, despre atitudinea lui Mavro-
gheni faţă de vestea morţii lui Capidan-Pascha, despre 
înfrângerea Paşei de Oceacov şi despre armata im­
provizată a Domnului, care se aşteaptă Ia bogată 
pradă în Ardeal . . . . . . . . . . • . . . . . 

Novembre 19. -- Metzburg către Kaunitz, despF,e apropiata sa călătorie. 
la Iaşi, despre Bucureşti, mofturile lui Mavrogheni, 
lnaintarea armatelor n1sesti spre Basarabia şi Mol· 
dova, unde vor să ierneze, şi despre dorinţa boierilor 
ca trupele austr.iace să. ocupe Principatele. . . . . 

Decembre 1. - Raportul lui Petrossi către Metzburg despre stările din 
Moldova, despre stăruinţa Domnului de a indemna 
pe Turci să plece din Iaşi, despre fuga boierului 
Balş în Bucovina, despre prădăciunile Turcilor şi 
devastările comise de ei, despre lnvălmăşala din oraş, 
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despre fuga secretarului domnesc Chevalier, despre 
plecarea trnpelor turce:;1ti, despre fuga populaţiei, 

despre scutidle de ajutori, nţă, despre isprăvile Iani­
cerilor în l\foldova, despre d iversele svonuri privitoare 
la cursul. riisbo iu)ui şi despre înaintarea Ruşilor spre 

Pagina 

Hoti11. , · . . . . . . . , . . . . . · . . . . . 359 
1787, Decembre 20. - Metzburg către Kaunitz, despre greutătile călătoriei 

1788. Ianuarie 

,, ,, 

,, " 

sale la laşi' , despre cazurile de ciumă Ja Buz~u, 
despre dezertările din armata turcească, despre 
in1pr:esiile sale in Limf)Ul călătoriei, despre primirea 
ce i-o făcu lpsilanti, despre destăinuirBe Domnului, 
despre starea economică din Moldova - Domnul 
şi tara aşteaptă intrarea armatei austriace - despre 
vederile politice ale lui lpsilanti, clespre plecarea 
lui Petrossi, despre trupele tă tă rc~ti ş despre mersut 
răsboiului. . . . . . . . . . . . . . . .. . , . 365 

26. - Metzburg către Kaunitz, despre situaţia din Iaşi, despre 
un sol de pace trimes la Ruşi, despre vizita sa noe· 
turn. ă la lpsilanti şi nădejdea acestuia el Austria va 
interveni in ră!sboiu, despre chestiun ile care ar 
trebui considerate la incheiarea păcii şi despre dezer­
tări le din armata turcească. . . . . . . . . . .. . 

4. -- Merkelius către Kaunitz, despre calllll favorit al Domnului, 
despre Bucureşti,, despre Turcii concentrati în Basa­
rabia, despre păstorii transilvăneni, despre înfrângerea 
partidei de răsboiu din Constantinopol, despre stin-
gere<!- epidemiei la B1 1 zău şi despre ciocnirile sân· 
geroase dintre cetele de Arnăuti .şi Turci. , . . • 

6. -- M ctzburg către Kaunitz, despre veştile din Constantinopol, 
despre dorinta Domnului şi a boerifor ca trupele 
austriace să ocupe Moldova, despre armata turcească 
-'::ii echiparea ei, despre urmărirea boeriJor pentru 
foga foi Mavrocordat şi despre afacerile curente ale 
Agenţiei . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . 

1 r. - Kaunitz avizează pe Metzlburg să fie pururea gata de 
de a -Se putea retrage din Moldova şi să asigure pe 
Jpsilanti despre bunele sentimente ale împăratului 
fată de el . , . . . . . . . . . . . . . . . . . 

,., - Merkelius către Kaunitz, despre intenţia unor familii 
române din Transilvania de a emigra în Ţara-Ro· 
mâneastă şi despre plecarea din Bucureşti a Aga­
nului din Rusciuc. . . . . . . . . . . . . . . . 

15. - Raportul lui Metzburg- către Kaunitz despre ştirile din 
Constantinopol, despre observatiunile lui Jpsilanti, 
despre dezertările din armata tmceasdi dela Hotin, 
despre purtare~1 Turcifor la laşi şi despre echipa de 
voluntari ruseşti comandată de maiorul Sa)onsky . . 

18. -- Merkelius către Kaunitz, despre convorbirea sa cu 
Domnul, despre destituirea comandantilor de Arnăuti 
şi despre ordinul dela Poartă de a trimite lemn de 
construqie la Isaccea . pentru ridicarea unui pod 
peste Dunăre. . •, . . . . . . . . . . . . . . . . 
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1788, Ianuarie 

" ,, 

" 
,, 

,, ,, 

19. - Kaunitz avizează pe Metzburg să părăsească de urgenţă 
Moldova şi să se retragă pe -calea cea mai scurtă 
pe teritorul austriac,. Un asemenea ordin a primit şi 
Interm.mţiui din Constantinopol, fiindcă Austria ho­
tă1·ise de a h1a parte la răsboiu contra Turcilor ca 
aliată a Rusiei. . . . . . . . . . . . . . . . . 381 

25. - Raportui lui Metzburg· către Katmitz, despre atacul 
austriac contra Belgradului, despre excesele lani:ce· 
rilor la Chişinău, despre Konig, consulul prusian 
la laşi· , şi despre înaintarea armatelor ruseşti spre 
Moldova. . . • . . . . . . . . . . . . . . . . 382 

25. - Raportul lui Merkelius către Kaunitz despre înapoiarea 
dezertorilor, despre pretcntiile lui Mesetits, despre 
construirea podului dela Isaccea şi despre arestarea 
banului Filipescu din cauza und observaţiuni mali-
ţioase la adresa Fanario,ţilor • . . . . . . . . . . 38-t-

29. - Metzburg către Kaunitz, despre armata rusească din 
Basarabia şi despre pregătirea sa de a pârăsi 
Moldova . . . . . . . . . • . . . . . . . .. . 387 

„ Fevruarie . - Merkelius către Kaunitz, despre pregătiri le de răsboiu 

" li 

,, li 

" 
.,, 

" " 

" " 

,, 
" 

" " 

,, Martie 

li " 

li " 

din Munt,enia . . . . . . . . . . . . . . . 
. - Metzburg raportează lui Kaunitz despre fuga sa din 

Iaşi la Cernăuti şi despre ultima sa convorbire cu 
]psilanti . . . . . . . . . . . . . . . • . . . . 

1 / 12. - Mitropolitul Moldovei Leon catre Metzburg, solicitând 
scutul şi ajutorul austriac contra Turcilor . . .- . 

17. - Manifestul lmpărMesei Caterina către locuitorii Princi­
patelor Române . . . . , . . • . • . . . . . . 

20. - Raportul lui Metzburg către Kaunitz despre măsurile 
luate de Ipsilanti după fuga sa din capitala Moldovei, 
despre focul dela mitropolia din la,~i, unde se mu­
tase Domnul, despre rechizitionarea vechiculelor şi 
cerealelor, despre mişcări le de trupe şi despre seri· 
soarea mitropolitului . , • . . . . . . . . . . , 

1/22. - Manifestul lui lpsilanti cătr,e isprnvnicii şi locuitorii 
Moldovei îll vederea invaziunilor duşmane .. . . , 

22. - Manifestul lui Mavrogheni contra Austriacilor . . • . 
4/25. - Mitropolitul Leon către Metzburg, despre mizeriile din 

Moldova şi despre dorinţa loeuitorilor ca trupete 
austriace să intre in tară . . . • . • .. . • . . • 

2. - Răspunsul lui Metzbnrg la scrisoarea mitropolitului 
Leon • . . .. . . .. .......... .. . . 

9. - Raportul lui Metzburg către Kaunitz despre răspunsul 
ce l'a dat mitropolitului Leon, despre informatiile ce 
s'au cerut acestuia, despre cererea Sui Ipsilanti şi a 
boierilot ca armata austriacă să ocupe Moldova, despre 
dispoziţiite Printului de Coburg 111 privinţa aceasta 
şi despre uHimile informaţiuni din Moldova şi Ţara­

Românească . . • . • . . . . ,. . , . . . . . .. 
9. - Metzburg către Kaunitz, despre alarmarea garnizoanei 

din Cernăuti pentru a respinge un pretins atac tă· 
tliresc • , . . . . . . . . . • • • , . . . . . 
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178g, M.1.rtic 

,, li 

" 

" 
,, 

li " 

" li 

,, li 

li I/ 

li " 

" " 

li J/ 

" 
Aprilie 

u li 

11 li 

" !I 

" 
.,, 

li I/ 

12. - Raportul lui Metzburg către Kaunitz despre veştile pe 
care le·a primit din Transilvania şi Ţara-Românească, 
despre scrisoarea ce i-o aduse Mazaret dela Ipsifanti 
şi despre înaintarea armatei austriace în Moldova . 

12. - Metzburg comunică lui Kaunitz un pasaj, dintr'o scri­
soare pe care o primise dela Ipsilanti . . . . . . 

2/13. - Leon, Mitropolitul Moldovei, scrie printului Osias de 
Coburg şi-l roagă săi intre cu oştirea sa în Moldova 
ş i să scape ţara de Turci . . . . . . . . . . . . 

2/13. - RaportuL Mitropolitului Leon către Metzburg, despre 
distribuţia armatei turceşti în Moldova . . . . . • 

19. - Raportu:! lui Metzburg către Kaunitz despre corespon• 
<lenta sa cu mitropolitul Leon, · despre armata ru­
sească, despre inaintarea trupelor In Moldova ~i 
despre atitudinea Turcilor . . . . . . . . . . . . 

23. - Raportul h.1i Metzburg către Kaunitz, despre misiunea 
secretă din partea lui Ipsilanti, despre hotăririle ce 
se luară în vederea prinderii lui Ipsilanti, despre 
ciocniri[e cu Tătarii, despre situaţia din tabăra. ru· 

sească şi despre arestarea lui Merkelius . . . • . 
24- - Comandantul din Ismail către Paşa şi trupele de ocu· 

paţie din Hotin . . . . . . . • . . . . . . . . 
25. - Raportul lui Mazaret despre situa!ia trupelor turceşti 

din Moldova • . . . . . . . . . . . . . . . . • 
26. - Rapor,tul lui Metzburg către Kaunitz despre devastarea 

Agenţiei dela laşi şi despre înaintarea trupelor aus-
triace dela Dorohoi la Botoşan, . . . . . . • • . 

16/27. - Scrisoarea Mitropolitului Leon către Printul de Coburg 
in care il imploră să scape Moldova de Turci . . 

30. - Metzburg către Kaunitz, despre cooperarea armatefor 
austro-ruse şi despre o nouă ciocnire cu Tătarii . . 

2. - Raportul lui Metzburg către Kaunitz, despre scrisoarea 
mitropolitului Leon, despre lu,ptde dda Boian şi Ra­
rancea, despre cantonamentele dela Toporăut.i şi 
despre stăruinţele ce se făcur~ pe lângă Mavrogheni 
pentru eliberarea lui Merkelius . . . . . . • . . 

6. - Metzburg către Kaunitz, despre lupta dela Boian, despre 
corespondenta c1_1 Romanzow, des1!lre nereuşita incer· 
care de a înainta spre Şipote şi despre prinderea 

4u 

416 

unui curier turc . . . . . . . . . . • . . . . . 419 
8. - Mitropofitul Leon către Metzburg., despre numărul şi 

distribuţia armatei turceşti în Moldova . . . . . • 
9. - Raportul foi Metzburg către Kaunitz, despre Merkelius, 

despre cooperarea Ruşilor la împresurarea Hotinului, 
despre corespondenţa găsită asupra unui curier turc 
şi despre ataşarea cancelistului Mihailovich pe langă 
Prinţul de Coburg . . . . . . . . . . . , 422 

12 .. -:--- Scrisoarea generalului Soltikow către Printul de Co-
burg . . . . . . .. . . . • . . . . . , . . . . 424 

13. - Raportul lui Metzburg către Knunîtz despre reînoita 
· cerere a h.1i Ipsilanti ca .jlimata austriacă s.c"\ înainteze 

spre laşi, despre prinderea unui curier, despre atitu• 
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1788, Aprilie 

IJ „ 

,, " 

11 ,, 

" 
. ,,. 

li 

li . " 

. ,,_ 

" 

,, /) 

,, /) 

,, Maiu 

li Maiu 

dinea lui Spaun şi plecarea Printului de Coburg In 
tabăra dela Raraneea . . . . . . . . . . • . . . 425 

16. - Raportul lui Metzburg către K.aunitz despre refuzul 
lui Romanww de a trimite ajutor Printului de Co­
burg, despre retragerea Prinţului dela Rarancea, 
despre o nouă scrisoare dela mitropolitul Moldovei 
şi despr.e misiunea sa pe lang;t colonelul Fabry . . 427 

20. -·· Metzburg comunică lui Kaunitz că colonelul Fabry 
este hotărit să înainteze spre J1 aşi, că la frontiera 
Bucovinei au avut loc mai mulfe ciocniri, că garni­
zoana din Hotin consistă din ro.0OO de oameni şi 

că Ruşi i refuză de a da concursul lor Prinţului de 
Coburg . • . . . . . . . . . . . . . . .. . . • --1,29 

20. -- Raportul colonelului Fabry către Prinţul de Coburg, 
despre intrarea sa sărbătorească în capitala Mol· 
eovei, despre pri.nderea lui Ipsilanti şi despre rnăsll• 
rile militare ce ar fi luat pentru a asigura poziţiunea 
cucerită . . . . . . . . . • . . . , . . . . . . 432 

20. -- Mitropolitul Leon cu to;i boerii Moldovei insistă pe langă 
Prinţul de Cobmg săi nu rctrag~î trupele din Iaşi, 

rnmunicandu-i că curând i se va prezenta o delegaţie 
din partea lor pentru a-i tălmăci dorinţele Moldo-
venilor .•...... . .... . .• . •. , 433 

2.1. - Raportul lui Merkdius cxtre Kaunitz, despre arestarea 
sa la Bucureşti, despre liberarea sa ş i a supu-şilor 
austriaci şi despre greutăţi.le călr1toriei sale la Braşov • ..J34 

22. - Metzbmg către Kaunitz, despre ocuparea laşilor §i 
despre prinderea lui lpsilanti . . • . . . . . 439 

22. - Metzburg către Kaunitz, despre moşiile supuşilor aus-
triaci din Raiaua Hotinului . . . . . . . . . . . HO 

22. - Prinţul de Coburg c:itre boerii moldoveni, împărrn.şin· 
du-le condiţiunile sub care le·ar putea împlini dorinţa 
de a nu retrage trupele din Moldova . . . . . . 

23. - Raportul lui Metzburg către Kaunitz despre stările din 
Moldova, despre capturarea unui transport de pro• 
vizii turceşti şi despre măsurile ce s'au luat pentru 
a păstră. Moldova . . . . . . . . . . • . . . . 442 

28. - Metzburg către Kaunitz, despre sosirea delegaţilor mol­
doveni, despre hotărîrea Moldovenilor de a formă. 
un corp de armată ş i a ingriJi de provFziuni, despre 
sosirea lui Ipsilanti la Suceava, despre ciocnirile 
dela Rohatin şi Boian şi despre insărci narea sa cu 
organizaţia ţinutului ocupat din Moldova . . . • , H4 

30. -- Raportul lui Metzburg către Kaunitz despre sosirea lui 
lpsilanti la Cernăuţi şi călătoria lui la Nişniov, despre 
cruzimile lui Mavrogheni, despre planuri de operaţiune 
contra. Hotinului şi despre corespondenţa lui Jpsilanti 
cu Constantinopolul . . . . • . . • . . . . 446 

L - Prinţul de Coburg nume..~te pe Metzburg comisar im-
perial în Moldova şi·i da instrucţiile necesare, după 
care să guverneze ţara cu ajutorul unui sfat de boeri . 

3. -- Raportul lui Metzhurg către Kaimitz, despre scrisoarea 
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lui lpsilanti către Poartă şi despre situaţia militară 
dela Hotin. . . . . . . , . . . . . . . , . . . 449 

9. - Metzburg raportează lui Kaunitz despre sosirea sa la 
laşi, despre primirea ce i s'a făcut din partea boie­
rilor, despre măsurile de aprovizionare, despre imi­
ne.n tul atac asupra Hotinului şi despre cucerirea 
Şabatului . . . . . . . . . . . . . . • . . . • 45 3 

12. - Raportul lui Metzburg către Kaunitz despre activitatea 
sa ca comisar in Molde va, despre comunicările lui 
Merkelius, despre asediarea cetăţii Hoti111 şi despre 
gravele consecinţe ce ar avea retragerea trupelor 
anstriace din Moldova . . . . . . . . . . , . , , 454 

17. - Metzburg către Kaunitz, despre operatiunile din jurul 
Hotinului ş i despre stările din Moldova, . , . . . 455 

20, - Metzburg către Kaunitz, despre mersul luptelor din 
jurnl Hotinului, despre depunerile unui Grec care 
lucrase la instalarea apeductului din Hotin, despre 
urmările nefaste pe care le-ar avea o eventuală re· 
tragere a armatelor aL:striace din Moldova şi despre 
proclamatia lui Mavroghrni în judetele Putna şi Te­
cuciu, prin care acesta se dă drept domn şi protector 
al Moldovei . . . . . . . . . . . . . . . . . . 456 

2-f. -· Metzburg către Kaunitz, despre lipsa de orz în Mol­
dova, despre hotărîrea Moldovenilor de a jertfi totul 
pentru scuturarea jugului turcesc, despre mersul 
operatiunilor din jurul Hotinului, despre retragerea 
Turcilor din Basarabia, despre operaţiunile Ruşifor 
~i despre Ipsi[anti, căruia Jmpăratul li îngădui de 
a-şi alege locul unde doreşte să petreacă . . . . . 

27. - Metzburg către Kaunitz, despre publicarea amnestiei 
generale in Moldova şi1 despre mişcările armatei 
ruseşti. . , . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

" - f,,letzburg către Kaunitz, despre prinderea mai multor 
coloane de proviant, ce erau destinate pentru gar-
11 iczoana turcească din Hotin, şi despre mişcările ar· 
matei rnseşti. . , . . . . . . . . . . . . . . . 

30. ---- Coloneh.11 Horvath către Metzburg, despre operatiunile 
armatei austriace in tinutul Putnei. . . . . . . . . 

I. - Metzburg către Kaunitz, despre aprnpiata joncţiune 

intre armata austdaci'1 cu cea rusească în vederea 
unei cooperări comune. .. . . , . . . , . . . . . 

2. ~ Horvath către Metzburg, despre mersul expediţiei sale, 
despre aprovizionarea şi despre distributia forţelor 
turceşti. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5. - Merkelius către Kaunitz, desPre călătoria sa la Cernăuti 
şi Ia.şi pentru a preda fui Metzburg arhiva Agentiei, 
despre pagubele negustorilor şi păstorilor transLI· 
văneni suferite în Ţara Romaneasd1, despre consig-
naţia tuturor mânăstirilor muntene şi a veniturilor 

• for, care i s'a lncreclinţat spre păstrare de episcopu] 
Filaret, ş,i desf)re ,isprăvile colonelului Horvath la 
Focşani. . . . , .. , . . . . . , .. , . , 
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7. ~ Metzbui·g către Kaunitz, despre sosirea tui Ipsilanti la 
Brl.'mn, despre operatiunile clin jurul Hotinului, despre 
aşteptata cooperare a Rt1şilo 1·,, despre expediţia lui 
Horvath, despre isprăvile Turcilor în părtile Vaslu­
iului, despre amenintarea Tătari lor şi despre prorno­
va rea cofonelului Fabry fa rangul de genernl pentru 

Pagin,1 

succesl.l) operaţiunilor sale în Moldova • . . . . • 466 
10. - Metzburg către Kaunitz, despre trecerea Tătarilor peste 

Prut, despre fuga populaţiei şi despre recrutările 

Ruşilor în Moldova. . . . . . . . • . . . . . • 468 
1 2. - Raportul lui Metzburg către Prinţul de Coburg, despre 

distric tele ocupate de armata austriacă îll Moldova, 
despre aprovizionarea armatei de ocupaţiune, despre 
avantajele acestei ocupaţiuni, ş i despre menţinerea 
ei cu orice preţ. . . . . . . . . • . . . . . . . 469 

17. - Metzburg către Kaunitz, despre manifestul colonelului 
rusesc Atanasie Gurschi către Divanul Moldovei, 
despre atitudinea sa fată de acel manifest, despre 
înaintarea lui Horvath, despre. opernţiuni te din jurul 
Hotinului şi despre mişcările a i-matei turceşti . . . . 471 

18. - Merkelius către Metzburg, despre ciocnirea avantgar-
delor cu Turcii în strâmtoarea dela Buz~u şi despre 
daraverile supuş i lor austriaci în Muntenia. . . . . 473 

28. -- Kaunitz către Metzbiug 1n chestia adminis tra ţ iei teri­
torii lor ocupate de armatele de operaţiune austro-
ruse. . ., • .. . . , . . . . . i • • .. • • . ,, • • 47 4-

24. - Metzburg către Kaunitz, despre recrutările din Moldova 
şi despre planul de operatiune al armatei ruseşti .• 

28 - Metzburg către Kaunitz, despre trecerea armatei ruseşti 
peste Nistru, despre retragerea colonelului Horvath 

· către munţi şi despre lupta navală din Marea Neagră 
r. - Metzburg către Kaunitz, despre înaintarea Tatarilor 

spre Iaşi, despre respingerea lui Fabry spre munti, 
despre spaima Moldovenilor, despre inactivitatea 
Ruşi lor şi despre situaţ ia militară dela Hotin. . ; . 

4. - Metzburg către Kaunitz, despre evacuarea I aşilor, despre 
mizeria populaţiei, despre înaintarea Tătarilor şi 
despre inactivitatea Ruşilor, cari aşteptau retragerea 
A ustdacilor din laşi pentru a se instala e i acolo .. 

11. - Raporlul lui Metzburg către Kaunitz despre vizita sa 
în tabăra dela Hotin, despre retragerea precipitată 
a generalu lui Fabry din Iaşi, despre urmările acestei 
retrageri, despre l11aintarea Tătarilor în Iaşi şi j ăfu­

irea oraşu lu i despre înaintarea lui Roma11zow peste 
Nistru şi despre izbânda Ruşilor din Marea Neagră . 

15 - Metzburg către Kaunitz, despre înlocuirea generalului 
Fabry prin generalul Spleny în comanda corpului 
ce opeTează in Moldova, despre greutatea de a primi 
şti ri din Iaşi, despre iaintarea Ruşilor spre Prut şi 
despre situaţia dela Hotin. . . . . . . . . . . • . 

19. - Metzburg către Kaunitz, despre conflictul său cu Ruş~ i 

· din cauza rechizitiunilor pentru ~rmată, despre ope-
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rn ţiunile din juru] Hotinului •ş i despre numirea lui 
Emanuel Russet de Domn al Moldovei in locul lui 
Ipsilanti . . . . • . • . . . . . . . . . . . • . 

2 2 . - Merkelius către Metzburg despre luptele din trecătoarea 
dela Buzău şi despre sosirea arhiducelui _Francisc 
la Sibiiu ..• , • , ... • . , , •. , .... 

12/23. - Iacob Stamate, episcopul Huşilor, către noul Domn al 
Moldovei. Emanuel Russet, despre a i- mata austriacă 
din Moldova ş i despre pretimsele rival i rnţi austro­
ruse cu privire la Moldova . . . . . .. . . . • 

26, - Metzburg către Kaunitz, despre s i1 tuaţia din Hotin, despre, 
foga populaţiei din Moldova şi greutrqile înaintării 
lui Spleny, despre atitudi nea Tătarilor şi Ruşilor, 
despre s i1 tuaţia din faşi şi despre retragerea lui Hor­
vath din Ocna . . . . • , . . . . . . . . . . . 

29. - Metzburg către Kaunitz, despre armistiţiu l dela Hotin 
şi despre ordinul Impăratu fui de a lăsă laşi i in seama 
ltuşilor . .. . . • . .. . . . • • • . . . . . • . 

30. - Metzburg către Kamri itz despre capitularea garnizoanei 
turcesti din Hotin . . . . . . • . . . • . • . . . 

2. - Raportu l fui Metzburg- către Kaunitz, despi-e amânarea 
capitulării Hotinului, despre lupta deîa Hârlău , despre 
necazurile ţăranilor din acest district, despre atitu­
dinea suspectă a Hanului tătăresc şi despre nesigu­
ran ta din Botoşan i . • . . . . . • • . . . • · . 

5. - Metzburg căire Kaunitz, despre tratativele de capitu­
lare dela Hoti11, despre dificultăţi le operaţiunilor din 
Moldova şi despre sosirea armatei Marelu i-Vizir 
la Vidin . . • . . . • • . . . . . . . . . . . 

9. - Metzbl.lrg către Kaunitz, despre reluarea ostilităţilor 
în jurlll Hotinului, despre ciocnirea dela Toclereni şi 
despre mizeria din Moldova . . . . . . . . . . . 

13 .. - Merkelius către Kaunitz, despre efectele şi odoarele 
boierilor munteni ascunse la Bra5ov şi despre săr­
bătorirea la Bucureşti a izbândei din munţii Buz2tuh1i . 

16. - !vletzburg: către Kaunitz, despre luptele din jurul Hoti­
nului,despre planul Iur Spleny de a ataca laşi i ş i despre 
vizita arhi.ducelui Francisc fa Cernăuţi şi in tal:i~n 
dela Hotin . . . • . . . . . . . . . , . . . . . 

19. - Metzbl.lrg către Kaunitz, despre lupta dintre Pnit şi 
J ijia şi despre planul li.li S pleni de a înainta spre laşi . 

23. - Metlburg către Kaunitz, despre zădărnicirea planului 
de operaţiune co11tra laşilor şi despre rezisten ţa gar• 
nizoanei din Hotin • . . . . • . . . . • . 

,; Septemvrie 

26. - Metzltrn rg către Kaunitz, despre manifestul lui Ruset 
către mitropolitul şi boierii Moldovei . . . . . . . 

z6. - Manifestul lui Emanuel Vodă Ruset către mitropolitul 
şi boerii Moldovei, i11 care-i asigură de graţia sa 
ş i -i invită să se întoarcă la Iaşi . . . . . . . . . 

30. - Metzburg către Kaunitz, despre planul de operaţie a 
armatei austro-rnse contra laşilor şi despre măsu­

riEe adminis trative ce trebuesc luate în părtik cucerite . 
4 . . c- Raportul lui Metzburg, către Kaunitz despre izbânda 
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dela Belceşti şi despre ocupareâ laşilor de către ar­
matele austro-ruse . . . . . . . . . . . . . . . 

1788, Septenwrie 6 , - Mctzbmg către Ka1rnitz, despre operaţiunile din Mol­
dova şi despre rezistenţa Turcilor din Hotin .. • . 

,, Aug·ust 30/10 s: - Generalul Efo1pt către Spleny, despre operaţiuni·e co­
mune din Moldova, despre administrntia ţării, despre 
rostul Divanului şi despre instrucţiunile cc le are in 
privin.ta aceasta . . • • . . . • . . . . . . . 

,. 1\ugi.1st 30/ ici S. - Manifestul Generalului Elmpt către Divanul din Iaşi . 
„ Septt>mvric 13. - Raportul lui Metzburg către Kaunitz, despre ordinul 

primit de generalul Spleny de a părăsi Molddva ~i 
a trece cu corpul său de armată în .1\.rdeal, despre 
neintelegerile austro-ruse cu privire la administra~ia 
Moldovei· şi despre arestarea episcopului de Huşi . 
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16. -- Raportul lu i Metzburg către Kaulllitz, despre neintek­
gerile austro-ruse cu privire Ja ad111inistraţia MoE· 
dovei .. · . . . · .... . .......... . 

16. - Generalul Elmpt către Spleny, despre administraţia 
Moldovei ; . , . . . . . . . . • • . . . . . . 

16. - Rescriptul lui Metzburg către boierii Moldovei prin care 
aceştia sunt invitati să se întoarcă la Iaşi spre a 
relua activitatea lor in divan . . . . . . . . . . 

18. - Merkelius către Kaunitz, desp1e alungarea Turcilor 
d in laşi, despre situatia lui Mavrogheni, despre Bâr­
sanii cari vor să-şi ierneze oile in Moldova. şi despre 
inaintarea Turcilor pe valea Oltului • . . . . . . 

19. - Condiţiunile de capitulare ale cetritii Hotinului . . .. • 
22. __:. Metzburg către Kaunitz, despre capitularea Hotinului 

şi despre retragerea armatei austriace din Ia~i, unde 
se instalează Ruşii . . . . . . . . . . . . . . • 

27. - Melzburg către Kaunitz, despre capitularea Hotinului, 
despre modalitătile de predare a cetăţii, despre li­
bertatea garni1zoanei de a părăsi cetatea si despre 
evacuarea laşilor de Austriaci . • . • . . . • . . 

30. - Metzburg către Kaunitz, despre evacuarea Hotinului de 
către Osman-Paşa şi despre prada de răsboiu. . . 

2 . - Merkelîus către Kaunitz, despre situaţia din Bucureşti 
şi diri Ţara-Românească . . . . . . . . . . . . . 

8. ~ Metzburg către Kaunitz, despre administraţia Molrlovei 
despre înaintarea Prinţului de Coburg spre Roman, 
despre întoarcerea sa la Cernăuti şi despre intrarea 
cancelistuEui Mihailovich în armata rusească . . • . 

12, _: Merkelius către Kaunitz, despre ciocnirile sângeroase 
din pasul Timiş şi dela Hateg . . . . . . . . . . 

15. - Metzburg raportează lui Kannitz că. Prinţul de Coburg 
a primit ordinul de a pleca imediat cu armata sa în 
Ardeal şi că. Romanzow cere dela Print proviant 
pentru intreti,nerea ai-matei sale din Moldova, fiindcă 
de altfel ar fi nevoit de a retrage armata rusească 
peste Nl'stru . . . . . . . . . . . . . . • . . . 

22. - Metzburg către Kaunitz, despre lupta ele la Ad~ud, 
despre predarea g ar n· iz o an ei din }fotin şi 
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despre respingerea unui .armistiţiu din partea lui 
Ro1nanzo,v . . . . . . .. . . . • . . • . . . . 

19. - Merkelius către Kaunitz, despre atitudinea lui Mavro­
gheni, despre duşmănia boierilor faţă de el, despre 
corespondenţa sa cu comandantul Turcilor din Ol­
tenia şi despre lup•ta dela Adjud . . . . • . • . . 

20. - Metzburg către Kaunitz, despre lupta dela Adjud, despre 
trecerea generalului Splcny in Ardeal, despre nu-
mirea unui comandant pentru cetatea Hotinului, despre 
arendarea pământurilor de acolo şi despre nemulţu-
mirea boerilor din Moldova cu măsura aceasta . . 

27, - Merkelius către .Kaunitz, despre lupta dela Adjud, despre 
dezertările din armata turcească, despre încercările 
lui Mavrogheni de a le împiedeca şi despre aşezarea 
de magazii cu provizii pentru oştile turceşti . . . 

5. - Mctzburg către Kaunitz1 despre mişcările corpului de 
armată de sub comanda Prinţului de Coburg, despre 
raiaua Hotinului care fu supnsă comandei generale 
din Gali,ţia şi despre atitudi'nca nehotărîtă a lui Ro-

518 

5r9 

52r 

manzo\V . , . . - . . . . . , . . , . . . . . • 522 

6. - Merkelius către Kaunilz, despre cordonul format de 
trupele turceşti în Ţara-Românească şi despre am· 
nestia generală proclamată de Mavrogheni .. : . . 523 

T2. - Metzburg către Kaunitz, despre cantonamentele de iarnă 
ale armatelor austro-ruse şi despre rezistenţa cetăţii 
Oceacov . . . . . . . . . . . . . · . . • . . 524 

14. - Merkeli~1s către Kalmitz, despre siguranţa hotarelor 
Transilvaniei şi despre dezertăr,ile din armata tur-
cească . . . . . . . . . ,. .. . . • • . . . . . . 

26. - Metzburg comunică lui Kaunitz că Prinţul de Coburg 
şi•a slabilit curtierul general la Roman • . . . • 

27. - Merkelius către Kaunitz, despre ocuparea prin surprin• 
dere a orăşelului Râmnicul-Vâlcii . • . . . . . . • 

10. - Metzburg călre Kaunitz, despre sosirea lui Romanzow 
la Iaşi, despre purtarea sa faţă de garnizoana tur­
cească dela Hotin şi despre călătoria lui Merkelius 
Ia Roman pentru a da Prinţului de Coburg infor­
maţiunile necesare asupra Ţării-Româneşti ; 

17. - Metzburg către Kaunitz, despre ordonanta lmpăratului 
privitoare la administraţia judeţelor Roman; Bacău, 
Neamţ şi Suceva, ocupate de armata austriacă, şi 
despre intrarea solemnă a generalului Romanzow 
în Iaşi . . .. • . . • . . _ . . ·• . . • • • . . ,, 

23. - Raportul lui Merkelius către Kaunitz despre călătoria 
sa la Roman , . . . ; . . • • • .. • . . • . • 

30. - Metzburg către Kaunitz, despre căderea cetăţii Oceaco\i . 
IO. -- Merkelius către Kauni,tz, despre atacu[ asupra pasului 

Vulcan, despre forţele Turcilor în Ţara-Românească 
şi despre cucerirea cetăţii Oceacov . . . . . . • . 

12. - Metzburg către Kaunitz, despre izbânda dela Gangura 
raportată de Soltikow asupra Tătarilor . . • . . • 

1r. - Metzbnrg către Kaunitz, despre atacurile lui Mavro~ 
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gl1eni şi clcspi·e greutatea operaţiunilor din cauza 
timpului nefavorabil . . • . . . . . . . . 533 

23. - Merkelius către Kaunitz, d~spre impresia căderi i 
Oceacovului asupra spiritelor din Tara-Româneasci.'i 
şi despre pregătirile de răsboiu ale lui Mavrogheni . 533 

31. ;_ Metzburg căire Kaunitz, despre înaintarea Austriacilor 
în Moldova spre Bacău, despre nevoia de fân pentru 
cavalerie şi despre fuga noutui Domn al Moklovei 
Emanuel Russet la Ruşi . , . • . . . • . . . , 534 

3. - Merkelius dHre Kaunitz, despre înarmări Ee din Ţara-
Românească şi despre incendiul dela Codlea . . . 535 

5. - Metzburg către Kcnmitz, despre motivele care deter­
minară pe Emanuet Russet de a trăda cauza tur• 
cească, despre înfrângerea unui detaşament rusesc 
lângă Bârlad şi despre încredintarea lui Osman-Paşa, 
fostul comandant al Hotinului, cu comanda trupelor 
turceşti din Principate . . . . . . • . • • . . . 536 

7. - Metzburg către Kaun:tz, despre îns{ffcinarea sa cu ad­
ministratia civilă a distr ictelor moldovene ornp.ate 
de Austriaci, despre hevola ce are de un tăl n,aciu 

şi despre operntiunile turcilor contra Ardealului . 536 
10. - Merkelius către Kmmitz, despre ciocnirea austro • turcă 

dela Bran . . . . . . • . . . . . . . . • . . . 538 
21. -· Merkelius către Kaunitz, despre mişcăr ile armatei tur· 

ceşti din Tara-Romfmeascil. şi despre mr1.surile de 
aproviziunare luate de Manogheni . . .. , .. , 

24, - Metzburg către Kaunitz, despre lupta din Vafea-Seacă 
dintre Bacătt şi Focşani . . . , • . . . • • . . . 

1. - Metzbtirg către Ka@i,tz, despre izbânda Ruşilor dela 
Maxineni, despre însărcinarea generalului Kamensky 
cu comanda trupelor rnseşti dio Moldova ş1 despre 
înaintarea Prinţuhti de Coburg spre Bacău . . . . 

8. - Metzburg către Kaunitz, despre respingerea Turcilor 
fa Bran şi despre opcratiunile din jurul Galaţilor • 

8. - Merkelius către Kaunitz, despre povestirea fugarilor 
turci privitoare Ia atitudinea lui Mavrogheni şi la 
moartea Sultanului Abdul Hamid . . . . . , , . 

17. - Merkelit1s către Kaun itz, despre moartea Sultanului 
Abdul-Hamid, despre concentrarea armatelor tur• 
ceşti în jurul Şumlei şi Silistrei, despre operatiunile 
dela Foc.5ani şi despre bunele sentimente ale unor 
boieri m1.mten.i faţ{1. de Austr'ia . . . . . • . , . • 

22. - Metzbttrg comunică ll,i Kau·nitz că Ruşii au dat foc Ga­
latilor şi că generalul Repnin a fos,t încredinţat cu 
·comanda· trupdor ruseşti din Moldova . . . • • . 

30. - Merkelius către Kaunitz,, despre pribegirea populaţiei 
muntene prin codri şi munţi, despre svonurite de 
pace şi despre protestările boeriilor contra asupririlor 
lui Mavrogheni . . . . . • . • . . , . . . . . . 

c.9/30. - Vistierii munteni Toma, Ioan de Glava şi Constantin 
informează pe Merkelius asupra situatiunii militare 
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clin ţară, invită pe A11strîaci · să ocupe ţara ş , le 
promit sprijinul lor • . • . . . . . • • . . . . • 545 

5. - Metzburg comunică lui Kau11itz, că Mavrogheni ar fi 
căzut în disgraţia noului Mare-Vizir şi că aceasta 
ar fi trimis pe un capugi-başa la Bucureşti ca să! • i 

taie capul . . . • . . , - • , . . . . . . • . 546 
9. - Merkelius către Kaunitz, despre situa,ţia d in Tam-Ro­

mânească şi despre promisiunile boierilor de a spri-
jini armata de invaziune •. . . . . . . . . . . . 546 

15. - Metzburg către Kaunitz, despre înaintarea armatei aus-
triace i1n Moldova şi despre greutăţile de apnwizio-
nare ce se resimt în armata rusească . • • . • . 54 7 

26. - Metzburg comunică lui Kaunitz, că se aşteaptă la Iaşi 
sosirea h.1i Potemkin şi a fostului Domn al Moldovei 
Alexandru Mamocordat şi că Marele Vizfr a înaintat 
spre Belgrad • • . . . . . , . . • . . • . . 548 

27. - Merkelius către Kaunitz, despre situatja milital"ă din 
Ţara-Românească şi despre mişcările de trupe din 
Turcia. . • . . . . ·. . . . , . , • . . . . 549 

7. -- Directiu11ea Salinelor din Galitia cere Prinţului de Co­
burg informatiuni în chestia exportului de sare de 
la Târgul-Ocnei . . . . . . . • . . .. . . . . • 550 

rn. - Manifestul lui Nicolae Vodă Mavrogheni către popu·· 
laţia Ardealului . . . . • . • . . . • . . , . . 550 

r r. - Merkelius către Kaunitz, despre situaţia din Ţara-Ro-
mânească . . . . • . . • . • . . . • . . . . . 55 r 

]7. - Merkelius către Kaunitz, despre asaltul Turcilor contra 
pasului Timiş .•.. , . . . . . • . • . . 552 

27. - Merkelius către Kaunitz,. despre ciocnirea din pasul 
Timiş şi despre mişcări le armatelor turceşti . • . . 553 

31. - Rap0rtul lui Metzburg către Kaunitz, despre exploa-
tările salinelor dela Târgul-Ocnei şi despre aren-
darea lor • . . • . . . • • • • • • • • , • . • 553 

r. - Merhlius către Kaunitz, despre manifestul lui Mavro­
g-heni şi despre ciocnirile dela Timiş şi Turnul-Roşu. 

4. - Merkelius către Kaunitz, despre i,zbanda: dela Focşani 
şi despre ciocnirile din pasul Buzăului , . . . . . 

6. - Met2burg către Kaunitz, despre lupta dela Focşani • 
8. - Merkdius către Kaunitz, despre bătălia dela Focşani 

şi despre pierderile suferite în pasui Buzăului . 
21. - Metzburg către Kaunitz, despre debitul de sare din 

Moldova .•....•..•.•....• 
2. - Raab către Kaunitz, despre grava lmbolnăvire a lui 

Metzburg, despre însărcinarea sa cu girarea admi­
nistraţiei in districtele ocupate şi despre bătălia dela 
Mărtineşti . • • • . • • • • . . • . • • • • . • 

7. - Raab înştiinţează pe Kaunitz despre moartea lui Metz· 
burg. . • . . . . . . . . . . . . . .... 

30. - Raab c-ătre Kaunitz, despre operaţiunile de iarnă contra 
Ţării-Româneşti, despre starea economică din Mol-
dova şi despre administraţia tinuturifor ocupate . . 

rn. - Merkdius către Kaunitz, despre negociatiunile sale cu 
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boierii· munteni şi despre 1nlirarea Pr inţului de Co„ 
burg in Bucureşti . . . . • . . . . . . . , . 

19. - Raab către Kaunitz, despre ocuparea Bucmeştilor şi 

despre căderea cetăţii Bender în mf1nile Ruşi lor • . 
21. - Prinţul de Caburg numeşle pe Raab administrato, al 

districtelor ocupate din Moldova în fo cul rUposatulu i 
lvietzburg . . . . . , . . . , . . . . . . . . . 

4' - Merkelius către Kaun itz, despre adunarea de provizii 
din Tara-Romanească pentru trupele de ocupaţiune 

_ şi despre căderea Benderului . . • . . . . • • • 
17 - Raab raportează lui Kaunitz despre g reutatea aprovi­

zionării trupelor, despre încălcarea ter itoriului mol­
dovean ocupat de trupele austria:ce de către Ruşi, 
despre călătoria lui Potemkin la Cherson şi despre 
năzuinţele Principatelor spre independenţă . • - . 

25. - Merkelius către Kaunitz, despre cererea unui armistiţiu 
d in partea lui Mavrogheni, despre aprovizionarea 
armatelor din Oltenia şi Muntenia, despre incendiu l 
dela curtea domnească din Bucureşti şi despre pri­
Fnirea ce s'a făcut Prinţulu i de Cob:urg la intrarea 
sa în Bucureşt i, cu care ocazie boerii îi cinstiră un 
cal şi. o şea foarte scumpă . . . . . . . . . . • 

3. - Merkelius călre Katmitz, despre trecerea unui sol tur­
cesc către Potemkin şi a maiorului Barozzi spre 
Constantinopol, despre nevoia de provizii în Turcia 
şi despre apropiata sosire la Bucureşti a baronului 
Thugut şi a fostului agent diplomatic Raicevich . . 

4 - Raab către Kaunitz, despre pregătirile Ruşilor contra 
Ismailult1 i, despre incursia generalului Kaminski in 
Polon ia, despre tratativel'e dintre Potemkin şi Ma­
rele-Vizir şi despre soli ,i ruseşti către Mareie-¼zîr 
şi călre Mavrogheni . . . . . .. . . . . . . . . 

10 - Nota lui Raab către Comanda Genera lă din Bucureş t i 
în chest ia regulilor financiare rămase. pe urma 
lui Metzburg . . . . . . . . . . . • . . • . . 

6 - Raab către Kaunitz, despre plecarea sa în tabă ră dela 
Giurgiu, despre lrccerea arhivei Agenţicî în seama 
lui Merkelius şi despre asedia rea cetătii Giurgiu • 

2 - Merkelius către Kaunilz, despre actele rămase pe urmai 

lui Metzburg şi despre decapitarea lui Mavrogheni . 
18 - Leopold Schilling, cancelistul Agc:nţjei din Iaşi, către 

Cobenzl despre afabilitatea Domnului, despre petre­
cerea paşei ele Hotin în Moldova şi despre măsurile 
luate împotriva ciumei . . . . . . . . . . . • . 

26 - Schilling către · Cobenzl, despre cxtradarea dezertori­
lor, despre neintelegcrile dintre Domn şi consulul, 
rusesc, despre petrecerea Paşei de Hotin la Ştefă­
neşti ş i despre fuga mai multor făcători de rele âin 
temni~ . .. . . • . • . . . . . . • . . . • . . 

4 - Merkelius către Kattnilz, des pre striri k din Ţaira-Ro­
rnănească şi despre congresu l ruso-tu rc care se va 
tine probabil · la laşi . . . . . . . . . . 1 • • • 
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8 -- Raab către Kaunitz, despre evacuarea Cladovei şi Or­
şovei, despre amânarea fix~rii hotarelor spre raiaua 
Hotinului, despre călătoria sa la Constantinopol şi 

despre dorinţa sa de a obtine un loc de consul 
undeva . . . . .. , ...•...•...•• 

I 3 - Merkelius către Kaunitz, despre c~lătoria lui Reis­
Efendi la congresul din Iaşr, desgre auspiciile dra­
gomanului Moruz,i de a ajunge Domn în MoMova, 
despre ordonanta lui Sutu privitoare la furnisările 
de cereate, des~re pretul cerealelor şi despre îna• 
poiarea ambasadorului polon din Constantinopol • 

22 - Schillind către Merkelius, despre moartea lui Po-
tcn1,ki11 . • • . . . • • . . . • • • • , • • • • 

23 - Merkelius ditre Kaun itz, despre 1;osirea colonelului 
rus Diring, despre misiunea hoeruhti Dumitrachi Fal­
coianu în Ardeal şi la Viena, despre moartea lui 
Potemki11 şi despre trecerea prin Bucureşti a arnha· 
sadornlui Rati,b Efemli şi a familiei internuţiului 

Herbert Rathkeal . . . , . . . . . . . , • . . 
4 - Merkelius către Kaunitz, despre moartea lui Potemkin, 

despre pregătirile in vederea sosirii delegatului de 
pace Ratib-Efendi fa Iaji, despre publicare a dollă 
hatişerifuri turceşti, unul privitor la anularea tuturor 
numirilot· făcute sub Mavrogheni, iar altul prin care 
se confirmă . din nou toate drepturile şi privilegiile 
Ţării-Româneşti . . . . . . . . . . . . . . . 

14 - Merkelius către Kaunitz, despre sosirea lui Ratif­
Efendi la Iaşi, despre moartea hti Potemkin şi des­
pre procesele în jmul moşiilor lui Mav'"ogl1eni . . 

J4 - Merkelius către Kaunitz, despre vizita sa la Ratib­
Ef endi, despre trecerea colonelului prusian Goetz 
prin Bucureşti, despre congresul de pace dela Iaşi 
şi despre afacerile supuşilor austriaci . . . . . . 

22 - Merkelius către Kaunitz, despre mişcările armatei tur­
ceşti în vedi.:rea întrunirii congrr-sului dela Iaşi şi 
despre svonurile privitoare la răspa.ndirea ciumei în 
părtile Brăilei . . . . . . . . . . , • . • • . . 

4 - Merkelius către Kaunitz, despre convorbirea sa cu 
Domnul muntean în chestia moşiilor Jui Ioan Ma-
vrog-heni • • . . . . . . • • • • . . • . . . . 

15 - Merkelius către Kmmîtz, despre încheierea păcii dela 
laşi, despre bunăvointa Domnului muntean fată de 
chestiunile supuşilor austriaci şi despre ivirea unei 
er,•:clemii ♦ I I , , • t e a ■ ♦ • t • e ■ ■ ■ ■ f 

_22 - MerI{elius către Cobenzl, despre negustorul Teodornn 
Cingu şi despre interventia sa în folosul supuşilor 
austriaci . . . . . . . . . . . . • ., . , . • . 

6 - Extract din protocolul Divanulu"i domnesc din Bucu• 
cureşti în cauza lui Ilie Oprea din Selişte . , . . 

11 - Merkelius către Kaunitz, despre fermanul de laudă 
ce-t primi Mihaiu Vodă Sutu dela Poartă, despre 
11umirea lui Morusi de Domn al Moldovei, despre tri-
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m1terea generalului Samailow ca ambasador rusesc 
la Constantinopol şi despre demobilizarea armate,i 
turceşti • . • . . . . . . . . • . . • . . . • • 591 

12 - Merkelius către Kaunitz, despre cum,părările de cai de 
remontă pria colonelul Cavaltar din Bucovina, des­
pre epidemia din Brăila, desprn retragerea trupelor 
turceşti peste Dunăre şi despre locuinta vice-consu• 
lului rusesc din Bucureşti . . • . • . . . • • • . 592 

I7 - Merkelius către secretarul domnesc Codrică, în chestia 
persoanelor care dobăndiră cetătenia austriacă in tim-
pul rr1zboiului . . . • . , - . . . . . . . . . . 593 

8 - Mihai Vodă Şuţu desfiint,ează taxa asupra râmători lor 595 
27 - Merkelius către Kaunitz, despre trecerea prin Bucu• 

reşti a însărcinatului de afaceri rus, pe lângă Poartă 
şi despre ceremoniile cu care a fost primit de către 
Domnul muntean • . • . • . . , , . . . • . • 595 

14 - Merkelius către Herbert Rathkeal, Internunţiul austriac 
fa Constantinopol, despre situaţia locuitorilor cari au 
dobândit cetăţenia austriacă i11 timpul războiului, 
despr,e intervenţiile sale în folosul supuşilor austriaci, 
despre mărfurile prohibite la export, despre moşte­
nirea rămasă pe urma fui Mavrogheni, despre urmă· 
rirea boerilor cari simpatizară cn Austriac.ii in tim­
pul războiului şi despre schimbul prizonierilor de 
războiu . • . • . : • . . . . • • . . , . . . . 596 

12 - Merkelius dare Kaunitz, despre pretinsa înlocuire a 
Marelui Vizir Iusul Papa prin Melek Paşa şi des­
pre evacuarea Moldovei de către Ruşi ; mai mulţi 
boeri moldoveni se refugiază la Ruşi . . . • . . 598 

23 -- Inţe1egerea s'a făcut înaintea Agenţiei austriace intre 
păstorii transilvăneni şi gelepul Nicolae cu privire 
la pretul oilor . . . . . . • • , , . . . , . . . 599 

30 - Merkelius către Herbert-Rathkeal în chestia unui pro-
ces dintre păstorii din Mercurea şi locuitorii din 
Novac de lângă Târgu-Jiu . . • . • • . • . • . 601 

3 -- Merkelius către Kaunitz, despr.e afacerile negustorilor 
Teodor şi Dimitrie Poscar, despre negociatjmlile pri­
vitoare la expol"luf de lână, despre rapoartele sale 
către Internunţiu şi despr<: plecarea lui Hassan Paşa 
la Bender . . . . . . . . • . . . . . • . . • . 6ox 

17 - Secretarul domnesc Codrică reclamă în numele Princi-
pelui 2 prizonieri munteni inrolati fn armata aus-
triacă . . . . . . . ~ . . . . . .. . . . . . . 603 

26 - Merkelius către Guvernul provincial din Transilvania 
ln chestia procesului dintre locuitorii din Râjnov .~i 
boerri munteni pentru posesiunea 1c1nor munti dela 
hotar . . . . . . . . . . .. , . . . . . . . . .. 603. 

26 - Merkelius către Guvernul provincial din Transilvania 
despre garantarea l ibertăţii comerţului ln Tara·Ro· 
1n,ânească .. • . . . • • • . • • • . , • . • . • 6o5 

29 - Merkelius către Herbert"Rathkeal, despre negocia~iunilc 
sale cu Domnul muntean privitoare la desvoHarea 
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comerţului In Tara-Românească • • , • , • • . • 605 
13 - Merkel'ius către Herbert-Rathkeal, despre situaţia celor 

ce dobândiră cetăţenia austriacă în timpul războiului, 
despre restituirea unor taxe ridicate pe nedrept, des• 
pre procesul de moştenire intentat de urmaşii lui Ma­
vroghe11i, despre prizonierii de războiu reclamaţi de 
Domn, despre cererea spătarului Constantin Cea­
nogliu şi despre convo,rbirea sa cu episcopul Filaret 
in (:hestia persecutiilor suferite din cauza sentimen· 
telor sale austrofile, manifestate în timpul ultimului 
războiu . . • . • . • • , • . . . . • • . . 609 

15 - Teodosie Czekerdeky către Agenţia austriacă în che-
stia moştenitorilor lui Mavrogheni • . . • . 609 

26 - Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre rnrsul poştei 
şi despre supuşii :austriaci cari fuseseră natural izaţi 

m timpul războiului . . . . . . • . . . . . • . 6ro 
28 - Ordonanţa lui Merkelius căt lie supuşii austriaci din Ţara 

Românească în chestia ciumei . . • • • . . • . 611 
4 - Merkelius anunţă Comandei Generate din Ardeal că in 

'fara Românească s'a răspândi t ciuma şi cere în nu• 
mele Domnului un hirurg sau doctor . • . • • • 6n 

7 - Merkelius către Internunţiul Herbert-Rathkeal in che· 
stia procesului de posesiune dintre Râjnoveni şi boerii 
munteni . . . • • . . • . • . • . • • . • 612 

q - Merkelius către Kaunitz, despre tempestatea din tară 
şi despre svonul unui nou r.izboiu austro-turc . • 613 

31 - Merkelius către Herbert·Rathkeali despre procesul 
moştenitorilor lui Mavrogheni1 despre nelntelegerile 
iscate între păstorii transilvăneni. şi beilid şi despre 
cei doi hirurgi veniti din Ardeal pentru combaterea 
c1ume1 . . • . . • . . . . . . . . • . . • . . 613 

6 - Merkelius către Guberniul provincial din TransiJvania 
în chestia păstorilor transilvăneni . • • . . . • • 614 

6 - Merkelius comunică lui Kaunltz că din cauza ciumei 
s'a refugiat la Colentina la curtea Banului Ghica • 615 

9 - Porunca tui Mihai Vodă Suţu către arendaşii oieritului 
din Ţara Românească . . • • . • . • . • • • . 616 

16 - Merkelius dHre Cobenil, despre ravagiile ciumei şi 
despre alege1-ea episcopului Filaret de mitropolit al 
Ungro• Vlachiei . . . . • . • , . . . . • . . • 6r7 

16 - Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre ciumă, des-
pre afacerile Agentiei şi despre moartea mitropoli-
tului Cosma . . • . . . . . . . . • , . . . . , 617 

16 - Raportul chirurgilor Saamllller şi Sutter despre fe• 
nomenele observate Ia bolnavii atinşi de ciumă . . 6:JJ9 

6 - Ioan Mavrogheni către Merkelius în chestia moşte-
nirii sale . • • . , , . . • I I • • . • I I • I I 

9 - Mihai Vodă Sutu către vatafii de plai în chestia păsto· 
- rilor transilvăneni • • , , . . . • . • . . . • • 620 

9 - Mihai Vodă Sutu către slujbaşii judeţelor Gorj, Vâlcea 
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20 - Merkelius către Cobenzl, despre mersul epidemiei de 
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6 - Merkelius către Herbert-Rathkeal1 despre serbarea o­
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8 - Extract din protocolul spitalului de ciuma defa Pante-
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18 - Schilling către Cobenzl, despre diverse afaceri vamale, 
despre trecerea mitropol itului Gavriil ln Rusia, des­
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acestuia . . . . • • . . • . . . . . . . .. . • 

25 - Merkelius către Cobcnzl, despre trecerea unor Fran­
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demiei de cimmă . . . . . . . . . • • . , . • 
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7 - Ioan l\favrogheni către Merkelius în chestia moştenirii 

sale şi răspunsul acestuia . . • . . • . . . . . 
26 - Schilling către Cobenzl, despre trecerea prin Moldova 

a ambasadorului rusesc şi a ministrului polon, des­
pre corespondentul dfo Varş0Via a principelui Mo­
ruzi şi despre Ferhat Paşa ş i Manolaki Balş • . , 

15 - Merkelius către Cobenzl, despre schimbul de Domni in 
Principate, Şutu trece la Iaşi illl locul lui Moruzi care 
ajunge Domn la Bucureşti • . . , . . . . . • . 

I7 -- Schilling către Cobenzl, despre schimbul de Domni, 
despre trecerea unui diplomat rus prin Iaşi, despre 
rechizitionarea cerealelor, despre trecerea contelui 
Grawowski prin Moldova şi despre situaţia di a raiaua 
Hotinului . • . • . . • . , . . . • , . , , . ,_ 

1 - Schilling către Cobenzl, despre sosi rea ambasado.ruhli 
rusesc la Iaşi) şi despre situatia din Hotin . • . . 

7 - Schilling către Cobenzl, despre ambasadorul rnsesc, 
despre situatia di'n Hotin, despre trecerea ministru­
lui polon prin Moldova, despre pregătirile de mu­
tare ale lui Moruzi ş i despre emigrările boerilor • 

16 - Merkel jus către Herbert-Ratheal, despre plecarea lui 
Mihai Vodă S utu la Iaşi şi despre ordonanta noului 
Domn Mornzi privitoare l;:i. adunarea de cereaEe . 

19 - Schilling către Cobenzl, despre călătoria Domnului la 
Bucureşti, despre pregătirea unei cantităti mai mari 
de lemn de construcţie pentru lntărirea cetătilor tur· 
ceşti) despre răscoala lui lusuff Paşa, despre flota 
franceză din Marea Baltică şi despre distfncţia mitro­
politul Gavrii( de lmpărăteasa Caterina şi numirea 

fot 
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1793 Martie 1 - Schirnng către Cobenz[, despre lusuf Paşa, despre 

)/ 

,, 

)/ 

li 

li 

li 

li 

I) 

li 

,, 

Aprilie 

li 

furnisările de lemn de co11strucţ.ie, despre cesiunea 
cetăţii Hotin, despre pregătirile navale din Marea­
Neagră, despre capturarea unui vas francez lângă 
Seva.stopo!, despre emigrarea lui Toderaş Balş în 
Bucovina, despre sosirea noului Domn şi despre duş­
măniile dintre Polonia si Prusia . . . . . . . . • • 

4 - Mcrkelius către Herbert-Rathkeal, despre moştenirea 
lui Mavrogheni, despre cauza negustorului Cingu, 
despre sosirea lui M@ruzi la Colentina şi intrarea 
lui solemnă în Bucure:,;tl, despre vizita vice-consu­
lului rusesc şi a sa, despre trecet ea ambasadorului 
turcesc spre Petersburg şi despre clădirea hambare­
lor pentru cereale . . . . . . . . . . . . . . . 

9 - iWerkelius către Cobenzl, despre lntâlnirea hii Moruzi 
cu ambasadorul turcesc de la Petersburg şi despre 
concentrarea cie trupe ruseşti la hotarul Basarabiei 

18 -- Schilling căitre Cobenzl, despre trecerea amdasadornlui 
turc prin Moldova, despre moşiile refugiaţilor, des­
pre coreSpl;;mdentul lui Monizi la Viena, despre vi• 
zita solemnă a consulului Severin la curte şi despre 
reinto.;lrcerea vestiarului Balş în ţară . . . . . . 

2 E - Merkelius către Cobenzl, despre trecerea ambasadoru-
lui turc, despre magaziile de cereale de la Silistria 
~i Rusciuc, despre salahorii pentru fortificarea cetă• 
tilor turceşti ., despre misiunea doctorului Venetia 
Musofo fa Viena, despre stăruinta lui Moruzi de a 
chema un arhitect german pentru construirea ma­
gaziilor de cereale şi despre trecerea co.lonelului 
prusian GcHze prin Bucureşti . • . • • . . • . . 

3 - Merkelius către Cobenzl, despre trecerea misiunii pru­
siene prin Bucureşti, despre magaziile de cereale şi 
despre salahori , . . . • . • . • . . .. . • • . 

13 - Schilling către Cobenzl,, despre călătoria ambasado-
rului tu,c prin Moldova şi suferinţele populaţiei, des­
pre arendarea moşiilor din raiaua Hotinului, despre 
expirarea termenului pentru reintoarcerea proprieta„ 
rilor refugiaţi, despre cursul galbenilor şi despre 
trnpele de observare ruseşti de a lungul Nistrnlui . 

,, 19-ş1 23 - Schilling către Cobenzl, despre dezertarea unui întreg 
regiment polon de cavaterie, despre măsur ile Dom­
nulni şi ale Ruşilor de a împiedica dezertările şi 

Maiu 
despre cutremurul de pământ din Moldova • • . . 

6 -- Schilling către Thugut, despre dezertorii poloni, despre 
trecerea colonelului Barozi şi a ministrului francez 
Choiseul prin ţară şi despre emig:rările din Buco-

64-0 

642 

vina . • • . . , • . . .. . . . . . • . • . • , 6-1-6 

" 
17 - Schilling către Tlmgut, despre trecerea mai multor 

diplomaţi prin ţară, despre nemuitumirea Domnului 
rn exploatările turceşti şi despre dezertorii poloni . 646 

1{3 - Merkelius critre Herbert Rathkeal, despre încerqrea 
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lui Mornzi de a•şi pr,ocut·a un izvod a'l supuşilor aus· 
friac i şi despre asuptirile pă~torilor transilvăneni . 647 

20 - Cancelistul Gaudi arată Agenţiei că Domnul n'a voit 
să admită interventia sa în cauza unui supus austriac 648 

25 - Schilling către Thugut1 despre locul lntâlnirii ambaso• 
dorului ms cu cel turc ş, despre corespondentul lui 
Sutu fa Viena. • , ; • . • 649 

27 - Merkelius connmică. lui Thugut, că Moruzi doreşte să 
reinfiinteze fabrica de postav a lui Jps.ifanti şi că arc 
nevoie de obiecte de instalaţie .1i de lucrători . . 650 

31 - Schiliing către Thugut, despre întâlnirea ambasadori· 
lor la Dubăsari ş1 despre dezertorii polon i 650 

18 - Nou[ agent austriac Timoni raportează lui Thugut 
despre sosirea sa la laşi, despre afabil itatea Dom­
nului, despre intâlnirea sa cu consulul rusesc, des· 
pre întrevederea ambasadorului rus cu cel turc şi 
despre maltratarea şi jefuirea ministnrtui austriac din 
Polonia . . .. • . .. • • . . • . . . • 65"1 

25 - Timoni către Thugut, despre aud ienţa sa la Domnul 
Moldovei, despre trecerea amba'iadornlui rus şi des-
pre r efug.iarea unm dignitar polon în Moldova . . 652 

28 - Timoni către Thugut, despre înregistrarea ultimelor 
tractate austro-turce, despre emigranţii poloni ş i des-
pre arhiva lui Metzburg . • • • • • . • . 653 

I - Hotărârea Divanului domnesc intr'o chestiune de hotar 654 
5 - Timoni către Thugut, despre sosirea ambasadorului 

rus Kutusow la Iaşi, despre absentarea mitropolitu-
lui dela ceremonia recepţiunii, despre suita ambasa~ 
dorului, despre exportul de lemn de construcţie In 
Rusia ş1 despre forţele navale ruseşti Jn Marea 
Neagtă . . . . . . . . . .. . . . . 655 

5 - Timoni către Thugut, despre cauzele emigrărilor din 
Bucovina . . . . . . . . , .; • . 656 

5 - Titnoni către Thugut1 despre schimbul de moşu din• 
tre administraţia fondului bisericesc din Bucovina ş1 

marele logofăt Nicolae Roset • • • . 658 
9 - Tirnoni către Thugut, despre întâlnirea dintre Sutu 

şi Kutusow şi despre darurile ce ş1 le făcură unul 
altuia . . . . , • . • . . • 660 

r6 - T imoni că tre Thugut, despre plecarea lui Kutusow 
din laşi ş1 despre suita ş1 misiunea sa . • • • • • 661 

28 - Timoni către Herbert-Rathkeal, despre proviziile ce• 
rute de Poartă şi despre ex t,rădarea dezertorilor . . 662 

2 - Merkelius către Herbert Rathkeal, de.spre aplanarea 
conflict\1lui dintre Moruzi ş1 cancelistului Gaudi, des­
pre moştenirea lui Mavrngheni ş1 despre ambasado,• 
rul rus Kutusow . • • . • . . . • . . • 663 

3 - Vornicul Scarlat Greceanu către Agentie, despre cazu-
rile suspecte de ciumă . . . . · . • • • 663 

14 - Merkelius către Thugut, despre insuficienta persona-
lului Agent-iei • . . . • • . • • • • . • • . 664 

14 - Timoni către - Herbert·Rathkeat, despre lncreştinarea 
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16 - Timoni către Thugut, despre cursut poştei Intre Iaşi 

şi Suceava . . . • . . . . . . . . . . , • . . 666 
16 - Timoni către Thugl.lt, despre schimbul de moşi i din 

Bucovina, despre botezul unei fete de Evreu, despre 
fortificarea Ismailului, despre observaţiile politice ale 
secretarului domnesc şi despre sosirea unui oculist 
la Ia5i . . . . . . . • •. • . . . . • . . • . . 668 

27 - T imo11i către Thugut, despre extraclarea dezertorilor, 
despre raporturile dintre Poloni ş i Turci, despre emi­
grantii din Bucovina şi despre stările din raiaua Ho-
tinului . . . . . . . . . . • • . • . • 

3 r - Cancelistul Petrossi arată cum erau primiti s.lujbaşii 
Agentiei ln Divamil domnesc • . • . . . . . . • 

13 - 'fimoni către Herbert Rathkeal, despre in terventia sa 
pe lângă Domn în chestia achitării unei sume de bani, 
despre călătoria u11uia dintre fii Domnului la Bender 
şi despre mi şcările flotei ruseşt i în Marea Neagră . 

30 - Merkelius către Thugut, despre banii ascunşi de fostul 
Domn al Ţării-Româneşti l\favrog-heni pe la mânăs· 
tiri şi despre amestecul mitropolitului Filaret in ches­
tiunea aceasta • , . . • • . . . . . . • . . . • 

1 - Timoni către Thugut, despre reimpatriarea refugiaţilor 
bucovineni, despre reclamatiunea consulului rnsesc 
cu privire la dezertori şi despre că lătoria Domnului 
la Dunăre . • . . . . • .•.... . . • . • 

8 - Timoni către Thugurt, despre scopul că lătoriei Dom· 
nului la DunăFe . . . . . • • . . . . . • • • • 

17 - Merkelius către Thugut1 despre resignarea mitropoli-
tului Filaret şi alegerea de mitropolit a episcopului 

66g 

671 

Dosefteiu de la Buzău . . . . . . • . . . . . . 672 
25 - Raportul cancelistului Gaudi, despre apfanarea confllic­

tului dintre păstorii transilvăneni şi gelepii turci . 
5 - T imoni către Thugut, despre organizarea unui corp 

de ostaşi creştini la Hotin ş i despre întefegerea ruso· 
polonă ........... • • • • • · , •· · 

8 - T imon i către Thugut, despre svonurile de războiu în­
tre Ruşi şi Turci şi despre intenţiile Rusiei asupra 
Basarabiei • . . , . , . . . . . • . . . . . .. 

II - Merkelius către Thug-ut, despre întâlnirea Domnului 
cu Luman Bei, fortificăfontl Benderului, şi despre 
emigrările din dreapta Dunărei în Ţara Românească 

12 - Timoni către Thugut, despre moşiile din Bucovina 
ale patriarhiei de Ierusalim . . . , . • . . . • . 

30 - Timoni către Herbert Rathkeal, despre refuzul Dom• 
nului de a permite firmei Kurtowicz din Lemberg 
de a-şi r idica un depozit de cereale la Galaţi 

17 - Timoi:i~ că tre Herbert-Rathkeal, despre afacerile cu­
rente ale Agenţiei . . . . . . . . . . . . . . • 

22 - Merkelius către Thugut, despre negotul rnsesc ş i des­
pre înlesnirile ele vamă pentru negustorii din Ar· 
dec1I . . . • . . . . • • , , , . . • . . 

674 
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26 - Merkeiius către Herbei-t-Rathkeal, despre secta Iaco· 
binilor şi despre inlesni1·ea comunicatiei cu Ardealul 

26 ..:_ Merkelius către_ Thugut, despre călritoria sa la Gala\i 
şi Iaşi în chestia construirii de magazii pentru ce· 
reale şi despre măsurile ce trebuesc luate pentru ri­
dicarea comertului . . . . . . • . • • . . . . . 

10 - Gubernatorul Galitiei contele Brigidio către Agenţia 
din Iaş1 în chestia hotărniciei moşiei Stiubeni, pro· 
prietatea fondului bisericesc din Bucovina . . . . 

14 - Timdni către Thugut, despre hotărnicirea moşiilor lbă· 
neşti şi Stîubieni şi despre pretinsele pregătiri de 
războiu ale Austriei ş ,i Rusiei contra Turciei . 

1 - Tirnoni către Herber,t Rathkeal, despre afacerile cu­
rente din Moldova . .. . .. . ; . . • , . • . . . 

Ir - Timoni către Thugut, despre hotă.rnicirea I băneştilor, 
despre ordinul dat Domnului de a trimite provizii la 
Bender şi Constantinopol şi despre j,zbucnirea ciu­
mei la Vaslui . .. . • . . . . • . . • . . . . . 

13 - Merkelius intervine în numele lui Mornzi pe lângă 
Thugut In chestia lui SHHineanu care fusese arestat 
la Viena .•.........•.•...• 

25 - Timoni către Thugut, despre hotărnicia !băneştilor f;ii 
despre raporturile politice dintre Ruşi şi Turci . . 

3 - Timoni cMre Herbert Rathkeal, despre misiri şi des­
pre impozitele negustorilor austriaci in Moldova . 

3 - l\lerkelius către Herber-t Rathkeal, despre imobilele 
supuşilor austriaci din Ţara-Românească . . . . 

6 - Merkelius către Thugut, despre organizat,ia poştală ş ·i 
sanitară din 'fara-Românească . . . . . . . . . 

1 r _:_ Timoni către Thugut, despre conflictul de la hotaral 
Bucovinei între locuitorii satel)or Nihoren.i şi Şte• 
făneşti , • . • . • • . • . . . . . .. . . . . 

18 - Timoni către T hugut1 despre intrigile lui Barozii ·)a 
Constantinopol pentru a ridica pe tronul Moldovei 
pe Ipsilanti, despre dezertorii ruşi şi despre darave­
rile dintre lenachi Cantacuzino şi hătmăneasa Ghica 

26 - Merkelius către T hugut, despre organizarea spionaju­
lui în Ţara-Românească după felul celui organizat 
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686 
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în Serbia ; . • . . • . . • • . • . . , . . . . 6g4-
9 - Raportul lui Merkelius despre măsurile ce ar fi de 

luat în vederea promovării comertului austriac in 
Tam-Românească . . • . , . • • • . . . . . • 696 

I I - Timoni către Thugut, despre propag·anda revoluţionară 
din Polonia rusească . • . . . • . . . . . • . • 6g8 

II - Merkelius către Herbert-Rathkeai, despre exporLt,il de 
lână din Ţara-Româneasca şi despre lnvioşarea co· 
mertului .• . . . . • . . • . . . . . . . • . • 6g8 

J4 - Timoni către Herbert·Ratnkeal', despre extradarea de­
zertorilor1 despre conflictul dela !băneşti şi despre 
propaganda revoh.1ţitmară . • , . • . . . • . . 699 

17 - Merkelius către Thugut1 despre fortificarea Ismailului, 
· despre svonurile de războiu şi despre ciumă • • , 
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păstorii transilvăneni cu priv,ire la preţul oilor . • 
12 -- Merkelius c-ătre Herbert-Rathkeal despre acordul în­

cheiat intre păstorii din Ardeal şi :beilicii din Cons· 
tantinopot şi despre secetă din ţară ş i scumpirea ce· 
realelor . . . . . . . . • . • . . • , , , • 

16 - Timoni către guvernul provincial din Lemberg în 
chestia divvlgării secretului epistolar • . • • • . 

17 - Timoni căh·e Thugut, despre arestarea unui negustor 
rus, care primia corespondenţe dda insurgenţii po-
loni . . . , . . . • . . . . . . . . . . • . . 

27 ~ Merkelius către Herbert Rathkeat, despre exportul de 
lănă şi despre fab,icele de postav din Ţara·Româ· 

70c 

neas că . . . • . , . • ,. . . . . . . • • • . . 704 
12 - Merkelius către Thugut, despre fortificarea Ismailului, 

despre svonurile de războiu, despre epidemia din 
Ismail şi despre coresponde111ţa Domnului cu Poarta 

13 -- Timoni comu11 ,ică lui Herbert Rathkeal, că Domnut a 
consimţit ca supuşii austriacii să are şi să samene 
pământuri necultivate din Moldova . . • . . 

22 - Timoni recomandă înfiinţarea unui vice consulat aus­
triac la Galaţi . . . • . . . . . . . . . . . . . 

23 - Merkelius către Thugut1 despre proiectut înfiinţării 
unei fabrici de arme şi despre lăcuste şi secetă . . 

24 - Merkelius către Agenţia din Iaşi in chestia asuprim 
negustorilor evrei cu impozite ilegale . . . . . • 

30 - Merkelius raportează [ui Tlmgut că Domnul a primit 
ordin să construească 5 vase armate şi că în Ţara· 
Românească dornneşte mare secetă . . . . • . . 

1 I - Merkelius către Herbert~Rathkeal, despre extradarea 
dezertorilor ; • . . . . . . , . . . . . . . 

28 - Timoni către Herbert Rathkeal, despre intrigile con· 
· sulului rusesc lâ fa~i . . . . . . . .... .. . 

29 - Merkelius către Herbert Ra-thkeal, despre isprăvile 
Francezului Hortolan în Bucureşt i, despre rechizi­
tionarea cerealelor şi despre extradarea de'Sertorilor 

3 - Merkelius către Thug-ut, despre scumpetea din Ţara-
Românească • • . . ; • . , . • • . . . . . . 

9 - Timoni că ,tre Thugut, despre lipsa de cereale în l\Iol-
dova şi despre planul de a importa cereale din Aus· 
tria şi Rusia . . . . . . . • . • . . . . . . • 

r4 - Merkelius către Comanda militară din Arde;i.l, despre 
turburările din Orşova, despre rebeliunea lui Pas· 
vantoglu şi despre lipsa de cereale . . . . . • . 

27 - Merkelius către Herb1..rt-Ra,thkeal, despre agitaţiunile 
lui Hortolan şi despre importul de cereale din Aus· 
tria şi Moldova . . . . . . . . ; . • . . . . 

6 - Merkelius către Tbugut, despre lipsa de cereale ş1 
despre încetarea emigrărilor din Ardeal .. , . 

17 - ·SchiUing ·către Thugut, despre c:\lătoria lui Timoni la 
Constantinopol şi despre importul de cereale din 
Rusia · în schi'mbul exportului de sare din Moldova 
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28 - Merkelius c~tre Herbert-Ratlrlkeal, despre prizonierri 
din Banat şi trecerea populaţiei din Bulgaria pe ma· 
.Iul stang al Dunării . • . . . • • . . . , . . , 

30 - Merkelius ciHre Thugut, despre demisia marelu i vizir 
10 - SchiHing comunică lui Thugut, că în Lemberg se pre· 

găteşte o revoiut ie din pa r tea Polonifor , • • , . 
ro - Merkelius către principele Moruzî în chestia exportu• 

lui de sare In Bulgaria . . . . . . . • • • . . • 
I 1 - Merkefius comunică h1i Thugut, că Domnul cere în­

voirea de a importa ce reale din Transilvania şi că 
la Giurgiu a izbucnit o epidemie . . . . . • . • 

z8 - Schilling· către Thugut, despre pretinsele intenţiuni 
duşmănoase ale Porţe i contra Ruşilor, dtl.Sp1·e căde­
rea Varşovei, despre veniturile şi cheltueli le Mol­
dovei, despre incendiul dela Gaiati şi despre ciuma 
dela Giurgiu . • . , . . . . . • . . • , . . • 

6 - Merkel ius se plânge lui T lrngut, că din causa unor ca­
lomnieri situatia sa la Bucureş t i tievine foarte di-
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12 - Schilling către Thugut, despre arestarea unui emisar 
polon, despre rechiziţionarea de cereale, despre ne-
goţul cu sare şi despre mersul ciumei . • • . . . 72 1 

16 - Schiliing că tre Thugut, despre emigrarea focuitorilor 
din două sate di 11 tinutul Putr1ei în Ţara-Românească 
şi despre corespondentu) Domnului din Lemberg . 722 

23 - Merkelius către Thugut in chestia importului de ce-
rea1e din Ardeal . . . . . . • • • . . . . . . 722 

28 - Schilling către Thugut, despre greutatea birurilor din 
Moldova, despre fermanul care garanta mitropoli­
tului că nu poate fi destituit nici de Domn nici de 
tară şi despre corespondentii Domntului din Po· 
lonia • • . • . • . . . • . . . • . . . . . . . 723 

29 - Merkelius către Thugut, despre rechiz iţionarea ele. ce• 
reale şi despre interesul Domnului pentru evenimen• 
tele politice di n Apl.ls . • . . . . . . . . . . 724 

r - Colonelul Liederskron către Agentia din Bucureşti in 
chestia exportului de sare din Ţara-Românească . 724 

6 - Merkelius către Thugut în ches tia moştenirii rămase 

pe urma mitropol itului :Filai-el . . . . . . . . . 725 
::::o - Schilling către Thugut, despre corespondenta Domnu-

lui cu Polonia, despre mult.urnirea Porţii cu atitudi-
nea acestuia ş i despre ordinul ce a primit din Cons­
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tructie . . . . . . . . . . , . . . . • . . . . 

: , 

22 - Merkel ius către Thug\.lt, despre importul de cereale 
din Transilvania, despre mersul epidemiei de ciumă. 
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gustori • • . • . , . . , . . . , • . • . . , • 812 

» ,J 29 - Timoni către Herbert Rathkeal, despre taxele ce se 
percepeau dela Moldovenii cari mânau vitele lor ln 
Silezia Prusiană . . . .. • . . . . . , , • . . . 814 

» Februarie 5 - Merkelius către Thugut, despre cărţile pe care librarul 
de Publio Marqui'des Pulio le aduse la Bucureşti 
spre a le desface pe la boieri . • . . • . . . • . 814 

» ,, 22 - Merkelius către Thugl!st, despre plecarea lui Ca:pigi-
· başa din Bucureşti, despre isprăvile Dangliilor din 
Bulgaria, despre n~dejdea pribegilor poloni de a 
obţine· amnestia şi despre plângerea Domnu tui că 
primeşte scrisorile din Viena cu mare intârziere. . 817 

>> » 20 - Merchelius către Herbert~Ratkheal, despre atitudinea 
prietenoasă a Domnului fată de consulul francez. • 818 

n Martie 7 - Timoni ·către Thugut, despre zvonurile de răsboiu, 
despre Pasvantoglu, despre mişdtriie din Crimea 
şi amnestiarea pribegilor polonezi. . • . • . • • • 818 

,1 )) · · • 28 - Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre atitudinea 
Domnului faţă de francezi, despre turburlfrife din 
Bulgaria, despre giuvaergiul Schletter, despre per~ 
eeperea unei taxe de export şi despre spoririea pro-
duqiei de caşcaval. . . . . . . . . . . • . . • 819 

>> Aprilie r - Merkelius către Thugut, despre librarul Marquides 
Pulio şi despre procesele lui Hadgi Mosko contra 
lui Mamara din Viena. • . . • • • . • • • . • • 821 

,, )> 18 - Timoni către Thugut, despre convorbirea sa şi a con• 
sului rusesc cu. Domnul, despre refugiaţii poloni dela 
Herţa şi despre hiptele din Bulgaria. . . • • . . 822 

» n · 19 - Thugut către Merkelius in chestia numirii lui Ibraim 
Eff endi de ministru turcesc pe lâng.ă curtea din Viena. 823 

•> ,, 2 r - Timoni către Thugut, despr,e agitaţia pribegilor poloni, 
despre intervenţia Porţii pentru retrocedarea Buco­

. vinei şi despre ,intenţia consului francez din Bucu~ 
reşti de a veni la Iaşi. . • . • . . . . . . . . . -823 

,1 » ~s - Timoni către Thugut, despre convorbirea sa cu Dom-
nul in chestia pribegilor poloni. . . . . • . • . . 824 

» Maiu 13 - Timoni către Herhert-Rathkeal, în chestia măcelăriei 
evreeşti din laşi. . . . • . • . • . . • • • • . . 825 

•> » 16 -- Timoni către Thugutr despre pacea dela Campo-For-
mio, despre pribegii poloni şi despre reluarea tucră­
rilor de fortificaţie dela . Chilia de către inginerul 
Kauffer, • . . . . . . . . • • . . . i • • 826 

11 Junie q - Merkelius către Thugut, despre creanţele mai multor 
Hurmuznchl, XIX. 115 
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Pagll1a 

şelari din ·Viena, despre · convotbirea sa cu Domnul, 
desp1;e ostilităţile din Bt-tlgaria şi despre călătoria 
miriistrultii tt re. la Viena. • • . . .. . . . . . . • . . 826 

24 .....:._ Mei-keiius către Thugut,. despre mersul .procesului dir.• 
tre negustorul Theodor -Chiriac , Ciocan şi ·evreul 

- 'Markus Patschok din Brody. .· . • . • • • • • • 828 
25 ·_:_ Merkelius către ·Herbert-Ratheal, despre atih1dinea lui 
- · · Pasvantog[u şi despre seceta din ţară, • , . • . . . 832 
27 - Răspunsul Divanului domnesc în chestia moştenirii ră-

. mase pe urma lu_i - Fălcoianu ...•...••. , 833 
i5 - · Timoi1i , către· Heb°ert-Ra,thkeal, despre emigranţii poloni 

dela Herţa, despre dezertori şi despre cateva cazun 
suspecte de ciumă. . • . • . _ • . •. • . • . 834 

13 ·_:, Merkelius către Herbert~Rathkeal, despre .prohibirea 
exportului de lănă, despre lipsa de energie a Dom-
nului şi despre oprirea -unei estafete. • . • • , . 834 

i8 _:, Timoni către Thugut, despre refugiaţii poloni din 
-Moldova şi din Raiaua Hotinului. ,. . • • • . • . 835 

25 - Timoni ~ătre Thugut în chestia refugiatilor poloni din 
Moldova şi Bucovina. • . • •• - .• • • . • • . . 836 

27.- Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre procesul 
· -Evreului Marcus, despre maltratarea oierului Dumi-

tru Popa şr despre prohibirea exportului de lână . 836 
ro - Merkelius către Herbert-Rathkeal, despre prohibirea 

exportului de lână, desp.re pribegii poton•i .şi despre 
arestarea şi moartea negustorului Petru Stranitcovitz, 
supus veneţian. • . . . . . . . • · • . . . • • . . 839 

29 - Timonî către Thugut, despre · trecerea paşei din Hotin 
prin Moldova, despre pribegii polonezi, despre avan­
sarea consului Severin la rangul de consilier de 
stat şi despre ciumă. . . . . . ; ·• • • • . . . .. 8-J- r 

. 29 - -M~rkeiius catre Herbert-Rathkeal, despre sudiţii natu-
ralizaţi din Ţara-Rom-ânească .. - • . • • • . . • . 841-

2 - Prinţul Callimachi recomandă lui Th1:1gut pe emigran• 
. - . tul francez . T recourt. • . . . . • • • . _ . . • • . • 8-1-3 

ro - Merkelius către Herbert•RathkeaI, în ţhestia exportului 
de lână şi de ceară şi despre asuprirea sudi~ilor 
austriaci cu biruri nedrepte. . • • . • • . . • . 843 

15 - Trmoni comunică Eui Thugut, că Domnul a însărcinat 
cu reprezentarea afacerilor sale la Viena pc Fran­
ceZLtl Trecourt şi că trimite bani la Viena prin ne-
gustorul Theodor Mustazza. • . . , . . . • . • 844 

17 - Merkelius către Thugut, despre debilitatea Dom@lui 
şi despre inconvenintele ce isvoresc din pricina aceasta 845 

·28 __:_ Merkelius ·către Cornănduirea Generală din Ardeal, 
de~pre Pasvantoglu ş ,i tovarăşul să Sirik-Ogh.1. . . 845 

28 - Merl~elius către H_erbert Rathkeal, despre studitii na-
. · turalizati · din Ţara-Românească şi despre despăgu-

birea păstorului transilvănean _ Dumitru Popa . , . 845 
rn - Vasile Balş, C~'tpitanul cercului bucovinean, către Agen-

ţia din Iaşi,· in chesti~ PoÎonezilor refugiat,i în raiaua 
Hotinului şi în M~ldova.. . ·• . . • '. . . . . . . • • · _847 -
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.nat pe 'Domnul Ţării:Româheşti : de a trata cu Pas­
vantoglu .şi. că Domnul a tri~is pe Turnavit ra Vi-

" din. în. chestiJ.meai ace.asta. ., . . ;, . . . • . . . . 847 
)) )) . 19 ~ Raportut isprijvni'ciei ;;.din' 'f.ălticeni, _, a'supra conflictului 

. , . . . din Nihoreni~ . • . .. . _ . . , . . . • , . . , . • 848 
>> >> -.;.7 - Schilling către Thugutt, in ~hestfa refugiatiloi· polonezi 

şi despre sosirea de tunuri şi muniţii pentru Bender. 848. 
>> >> 28 -- Merkel,ius către Herbert Rathkeal, despre exploatarea 
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)) )) 
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exportatorilor de lănă_, despre studiţ1i naturalizaţi, 

despre căsătoriile lor şi despre numărnl lor la Bu-
cureşti. . . . , . • . . . • • . . .. . • • . . . 849 

2 - Merkelius către Thugut, despre întărirea şi înarmarea 
cetătilor Hotin, Akkerman, Bender, Ismail şi Chilia. 851 

r7 - Merkelius către Herbert Ratkeal, despre sosirea lui Cara• 
Mustafa, împuternicitul lui Pasvantoglu, Ia Bucureşti 
ca să reclame efectele lui Hagi Haseki, care se re­
fugiase în Muntenia, şi despre misiunea Serdarului 
Iancu la Vidin. . . . • . • . . . . . . . 852 

24 - SclliUing către Thugut, despre p~rmisul de import 
de cereale din Ardeal, despre măsurile luate împo­
triva hoţilor din părtile Galaţilor, despre Polonezul 
Vitaiis, despre ministrul Prusiei la Constantinopol 
şi despre vke-consulul francez Parent . . . . . . 854 

27 - Merkelius către Thugut, despre misiunea Serdarului 
Iancu la Vidin şi despre armata, munitiile şi cuceri-
rile lui Pasvantoglu • . . . . • . . • . . • . . 855 

28 - Schilling către Thugut, despre trecerea baronului 
prusian Dietz în misiunea diplomatică spre Con• 
stantinopol, despre vreme şi despre cutremurul de 
pământ ce s'a simţit 1a Iaşi . • . . • • . . . . 856 

29 - Vasile Balş, administratorul cercului bucovinean, către 
Agenţie, despae insurgentii~ poloni din Moldov" . 856 

r ·- Schilling către Thust, despre sosirea contelui Dietz 
cu mare suită la Iaşi şi despre insurgentul polonez 
Przyszichowski, care s 1a pus sub scutul vice·c;onsu~ 
lului francez . . . . • . • . . . • . . • . . . 

1 r - Raportul lui Merke)ius către Thugut, despre mazilirea 
lui Ipsilanti şi numirea lui Hangeru de Domn al 
Munteniei .şi despre aLitudinea lui Pasvantoglu faţă 
de nout domn . . . . . . . . . . . · • 858 

21 - Merkelius raportează foi Thugut, că Pasvantoglu a 
atacat Rusciurnl) că s'au încercat tratative de împă-
care cu Poarta şi d't boierii şi poporul! Munteniei 
soliei.tă sculul Austriei, iar în caz de refuz pc cel 
al Rusiei. • • . . • . . • . , . • . . . . • . . 858 

26 - Schilling către Thugut, despre insurgenţii polonezi, 
despre luptele cu Pazvantoglu. despre călătoria lui 
Hangerli şi Ipsitanti şi despre tratativele de pace 
cu rebelul dela Vidin. . . . . . • . . . . . , 861 
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29 - Schilling către Thugut, despre schimbările în coman­
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3 r - Merkelius către Herbert-Rathkealj despre operaţiunile 

lui Pasvant-Oglu, despre mazilirea lui lpsilanti ş1 
despre sosirea consulului francez la Bucureşti 862 
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